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ΠΡΟΛΟΓΟΣ 

Δια  της  οτ^^οσιζύσεως  του  παρόντος  οευτέρου  και  τελευ- 
ταίου τόμου  των  Κυττριακών  συ[Λπληρουται  ή  περί  της  νήτου 
Κύπρου  ημετέρα  μελέτη. 

Και  του  οευτέρου  τούτου  τόμου  ή  υλη  άπέζ'η  πλέον  ή 
διπλασία  εν  συγκρίσει  Ίζρος  το  εν  ετει  1868  οημοσιευΟέν  περί 
της  κυπριακής  γλώσσης  Ιρ'^^'ον  μου,  συναρμολογηΟεϊσα  έπι 
νέων  δλως  [ίΐάσεων.  Ούτως  εν  τω  τόμω  τούτω  έκτενέστερον 
και  άκριβέστερον  έπραγματεύθην  την  γραμματικήν  της  άρ- 
χαίας  κυπριακής  όιαλέκτου  κατά  παράΟεσιν  τζρος  την  του 
μεσαιώνος  και  της  νεωτέρας  της  από  του  έζΌόμου  ή  ο-^^οόου 
μ.  Χ.  αιώνος  πιθανώς  σχηματισθείσης  και  νυν  ετι  έν  Κύπρω 
λαλουμένης  καΐ  γραφομένης.  Εν  τω  χεφαλαίω  όέ  τούτω  γί- 
νεται λόγος  περί  προφοράς,  παθολογίας  τών  γραμμάτων,  των 
γραμματικών  τύπων  και  τών  λοιπών  γραμματικών  και  συν- 
τακτικών φαινομένων,  ες  ών  έςηγουνται  και  οιαλευκαίνονται 
πολλά  της  άρ/αίας  κυπριακής  οιαλέκτου  δυσερμήνευτα  μέ/ρι 
νυν  υτζ7.ργοντοί. 

Κατά  την  αυτήν  6ί  άναλογίαν  έπλουτίσΟη  άπαν  το  βιβλίον 
οιά  της  έν  αύτώ  προστεθείσης  αφθόνου  και  πλουσίας  γλίοσ- 
σικής  ύλης.  "Οθεν  έν  τω  τόμω  τούτω  τά  οημοτικά  άσματα 
από  33  της  προτέρας  εκδόσεως  άνήλΟον  εις  77,  μή  περιλαμ- 
βανομένων έν  αύτοΐς  ετι  4  έν  τω  πρώτω  τόμω  αναγραφομέ- 
νων, τά  δίστι/α  ερωτικά  και  σκωπτικά  από  287  εις  474,  τά 
παίγνια  από  12  εις  74,  τά  καΟαρογλωσσήματα  από  10  εις 
27,  αί  παροιμίαι  από  94  εις  429,  τά  αινίγματα  από  30  εις 
144,  τά  παραμύθια  από  8  εις  17,  αί  άρχαΐαι  κυπριακά!  λέξεις 
από  38  σελίδων  άνήλΟον  εις  68.  Αί  δε  έν  τη  προ3τη  έκόόσει 
ύπερόισ'/ίλιαι  μεσαιωνικά!    κα!  νέαι  κυπριακά!,  λέξεις    ύπερε- 


ον,ταν  εν  ττ,  έ/.οόσ-ει  ταύττ^  τάς  9300,  ζλουτισΟίΤσαι  οιχ 
ζαοαοε'.γα.άτίον  καΐ  'χ-ράσεων,  α'.'τινες  λίαν  συαβάλλουσι  ττρος 
άκρ'Λ'/^  κατανίτ^σΊν  της  •/ρήσεο^ς  καΐ  της  σηαασίας  έκάττης 
Λεςεως. 

Τον  -λουτιταόν  οέ  της  γ/,ωσστ/.ης  ταύτης  ύλης  κατά 
αέ^'α  αέρος  ο^:;είλο^  τοις  εν  Κύττοοο  λογίοις  κ.  κ.  Ανιλλεΐ 
Ατοστολίοη,  Ιερωνύμ,ω  Βαρλαάα  και  Λουκά  Παιτίου,  οίς 
ΤΓολλάς  '/^-^ιτας  όαολογώ  έ-Ι  τη  οιλοτίμίο  και  7:ροΟύα.6ο 
αυτών  συα-ρά^ει  ττρος  άνέγερσιν  του  ανηαείου  τούτου  της 
γλώσσης  των. 

Αηαναςιος  Α.  Σλκελλαριος 


ΕΙΣΑΓΩΓΗ 


Δικαίως  παρά  -άντων  ό[/.ολογεΤται  6'τι  ή  γλώτσα  είνε  το 
άσφαλέστατον  γνο^ρισ(^.α  καΐ  ή  γνησιωτάτη  είκων  της  διανοη- 
τικής αναπτύξεως  καί  ^ιοίυ,ορι^ώσεωζ  εκάστου  λαου'  οιότι 
ταύτης  πασαι  αυτού  αί  τάξεις  [χετέ/ουσι,  τον  ί'οιον  /αρα- 
κτηρα  εκάστη  έπ'  αύτης  οιατυπουσαι.  Ου  αόνον  ο  έκαστος 
λαός,  άλλα  και  παν  αυτού  φυλον  τον  ΐ'Οιον  αύτου  '/αρακτηρ; 
οιά  της  γλώσσης  απεικονίζει  οιο  λαοί  όπωσόήποτε  εν  αεγά- 
λαις  έκτάσεσι  γης  οιεσπαοαένοι  α.ίαν  αίν  και  την  αυτήν  ",-λώσ- 
σαν  ούνανται  νά  ίγωσιν,  οί''^^:^^  6^^.^ύζ  εις  πολλάς  κατά  το 
[Λαλλον  ή  ήττον  οιαλέκτους  κατατέανεταΓ  οιότι  το  οιάφορον 
της  τροφής,  της  ασχολίας,  του  έοά^ους  και  αΰτου  έτι  του 
κλί[Λατος  ανεπαισθήτως  έπιόρα  έπι  τί'^'ν  γλωσσικών  ορ^^^Ίνίον, 
και  όιά  τούτων  έπι  της  γλώσσης  αυτής  εκάστου  των  φύλων. 
"Οσον  6έ  ταΰτα  μάλλον  αλλήλων  αφίστανται,  τοσούτον  και 
αι  οιαλεκτικαι  οια-χ-οοαι  αυτών  εινε  μεγαλειτεοαι  τουναντίον 
οέ  πάλιν  όσον  στενότεραι  εΙνε  αί  προς  άλληλα  σ/έσεις,  τοσού- 
τον καΐ  αί  οιάλεκτοι  αυτών  συντηκόαεναι  εις  κοινήν  τίνα 
γλώσσαν  εξαλείφονται,  ώς  τούτο  έγένετο  εις  τάς  έλληνικάς 
οιαλέκτους  έπι  τών  χρόνων  'ΑλεξάνΟρου  του  αεγάλου. 

Και  εϊνε  αέν  αληθές  οτι  ΐΑεγάλοι  ποιηται  καΐ  συγγραφείς 
καιτα•/εϊα  τών  γνώσεων  διάοοσις  έξαλείφουσι  πολλάκις  τάς 
οιαλεκτικάς  Ο'-α-^οράς,  άλλ'  ου/  ήττον  άναντίρρητον  εινε  οτι 
ό  πολιτικός  οεσαος  εινε  το  έπιτη'^ειότατον  όργανον  προς  ενωσιν 
τών  διαλέκτων  παντός  λάου.  Και  τό  αέν  έργον  τής  συντήςεοος 
τών  οιαλέκτων  τής  ελληνικής  γλώσσης  ήρξατο  ευθύς  αετά 
τους  περσικούς  πολέαους,  ότε  οί  Αθηναίοι  τήν  κατά  θάλασ- 
σαν ήγεαονίαν  τής  Έλλάόος  ελαοον  άλλ  ή  συ[^.πλήρωσις 
του  όλου  έργου  έγένετο  έπι  τής  ενώσεως  άπαντος  του  ελληνικού 
ύπό  τό  σκήπτρον  του  [ΛαΟητοΰ  του  Αριστοτέλους.  Ταύτα  οέ 
λέγοντες  ουοόλως  έννοου[Λεν  ότι  αί  Οιάλεκτοι  όλως  έςέλιπον  άπό 
τοΟ  στόμ,ατος  τών  Ελλήνων  όιότι  και  υ^έ]^ρι  τουοε  [!ΐλέπο[7.εν 
παρ  ήμιΐν  αυτοΐς  πολλάς  αρχαίας  Οιαλεκτικάς  οιαφοράς*  αλλά 


ς  - 


αόνον  ό'τι  ή  'Λττιχή  ίιάλεκτος,  κοινον  όργανον  γενομένη  τιάν- 
Τίον  των  κατ  εκείνους  τους  '/ρόνους  Ελλήνων  συγγραφέων, 
έτεκοάτησε  των  άλλων  οιαλέκτων'  οιο  εν  αύττ]  εγραφον  ου 
αόνον  οί  Αλεξανδρινοί  άλλα  καΐ  οί  άλλοι  σύγ/ρονοι  συγγρα- 
οε^ί,  και  αΰτοι  ετι  αετά  ταύτα  οί  Ιίυ'^αντινοί.  ΕπΙ  τούτων 
όαως  τ,  ελληνική  γλωσσά  οσηαεραι  οιεφΟειρετο  οιοτι  τότε 
εν  αέν  συνήλΟον  εν  Βυζαντίω  ούο  γλώσσαι,  ή  ελληνική  και  ή 
λατινικτ,  αί'τινες,  ώς  μ.ή  ουνάυ,εναι  να  συζώσι,  συνιγ-^ούονιο 
και  συνεΐ-Οείοοντο"  'ίτιοον  οέ  3'^•?ζ^?'^'•  ^^^ίοι  Γότθοι,  ΣλάζΌι, 
Άβάοοι  και  άλλοι  τήν  Έλλάοα  έπιοραμόντες  καΐ  τήν  οιαφΟο- 
ράν  της  ελληνικής  γ7;ώσσης  έκηύςησαν. 

Τήν  αυτήν  οέ  τύ*/ην  επίσης  εσχεν  ή  ελληνική  γλώσσα 
έτ:ί  τε  των  εκστρατειών  τών  σταυροφοροον  εις  τήν  Παλαι- 
στίνην  και  έτ.ι  τών  μουσουλμανικών  επιορομών  και  κατακτή- 
σείον  ά-άσης  της  ελληνικής  χώρας.  Επι  τών  τελευταίων 
οέ  τούτων  υ.ά7.ιστα  καΐ  αϊ  έπιστήμαι  καΐ  αί  καλαι  τένναι 
εουγαοευ^ησαν  εκ  των  αρχαίων  αυτών  ιο^ωΊ.  ίναι  οι  μεν  των 
αυτής  Οερα-όντίον  άοελφικου  ασύλου  ετυχον  εις  τήν  γείτονα 
Ίταλίαν  καί  εις  τήν  άλλην  ουτικήν  Εύρώτην,  οί  οέ  κατέφυ- 
γον  έπιτών  υψηλών  ορέων  και  τών  ουσττροσίτων  βράχων  τής 
χώρας,  ένθα  και  ίερά  ένοιαιτήματα  άττό  τών  Βυζαντινών  αυτο- 
κρατόρων εΐχον  οίκοόομηΟή,  πολλά  λείψανα  (βιολία  κλπ.)  του 
ελληνισμού  εκεί  μετακομίσαντες  και  ώς  ιεράς  παρακαταΟή- 
κας  αυτά  φυλάττοντες. 

Έκτοτε  ο  εν  ταϊς  χαράοραις  και  ταΐς  κορυφαϊς  τών  ορίων 
ώς  καί  έν  ταΐς  άποκέντροις  τών  νήσων  καταοιωκόμενος  ο  Ελ- 
λην  έκτισε  τήν  έοραν  του,  και  ώς  οίον  τε  αμιγή  οιετήρει  τα 
ήθη  καί  εΟιμά  του,  τήν  ίεράν  αυτού  παρακαταΟήκην  τήν  Ορη- 
σκείαν  τίύν  πατέρων  του,  τήν  γλώσσαν  καί  τήν  έλευΟερίαν. 
Έκεΐ  ο  έζη  παλαίουν  άπαύστως  ώς  '^ρ'ν.γοζ  ακλόνητος  κατά 
τα)ν  βαρβαρικών  επιορομών.  Εις  τήν  κτηνοτροοίαν  οέ  ή^η  και 
είς  τήν  γεοοργίαν  υ.αλλον  άσγολούαενος  όσηαέραι  καθίστατο 
έρρίομενέστερος  καί  πολεμικο^τερος.  Επειοή  οέ  τους  έν  έκεί- 
νοις  το'ί■^  άποοσίτοι^  τόποις  καταζ/υγόνταί  οί  3άο6'αροι  οεντ,ού- 
ναντο  να  καταοαμάσ^οσιν,  ώς  έν  τη  Λακίονική,  τω  Ολύμπω 
καί  άλλοις  τόποις  τής  Λρκαοίας  καί  τής  άλλης  Έλλάοος, 
ήναγκάσΟησαν  αυτοί  νά  περιορισΟώσιν  έν  τοις  πεοινοΐς  τόποις 
τής  χώρας,  έν  οις  εγκατασταθέντες    αεγάλας   αλλοιώσεις  καί 


Γ. 

καταττροφάς  έπήνεγκον.  Λλλά  του  '/^ίνοΌ  κροϊόντος  τοσού- 
τον καΐ  έκεΐ  έςέτ:εσον,  ώστε  κατά  [χικρον  και  αν  ετ:  αισθητοί  ς 
ένεκολττώΟησαν  τα  ήΟτ^  και  εΟιαα  και  αυτήν  των  τήν  γλώσσαν, 
[/.ηοόλως  αυτών  θ'.ακρ',ν6ι^.ενοι,  ει  [Λη  κατά  τήν  Ορησκείαν. 

Και  κατά  τον  σιοηρουν  τοΟτον  αιώνα  της  δουλείας  ουοέ- 
ποτ  έπαυσαν  οί  Ελληνες  νά  άσχολώνται  εις  τά  ελληνικά 
γράμαατα,  τταντα/ου  [χέν  ΰπο  οιοασκάλων  καΐ  ιερέων  τά  ποώτα 
γράυιυι.ατα  οιοασκοαενοι,  ενια/ου  οέ  και  σχολεία  ανωτέρας 
παιοεύσεως  ε/οντες(α).  Τουναντίον  οέ  οί  αυτών  κρατούντες  της 
[^έν  παιδείας  έν  γένει  κατεφρόνουν,  τών  δ'  ειρηνικών  έπιτη- 
οευμάτων  οιά  τον  τρυφηλον  αυτών  γενό[;ιενον  ήοη  βίον  όλως 
ήσαν  άαοιροι.  Συν  τη  αναπτύξει  δε  και  τη  διαδόσει  ταύτη 
τών  ελληνικών  γραυ.μ.άτων  νέοι  πολλοί  και  όιάΐ^οροι  υιετέ^η- 
σαν  εις  τήν  δυτικήν  Εύρώπην  τ.^ο:,  τελζ.ιοτ.οίτ^σ'.ν  εαυτών  έν 
ταΐς  έπιστή[Λαις.  'ϋσαύτως  οέ  οί  κάτοικοι  τών  παραλίων  και 
τών  νήσων  της  Έι^Χάοος,  οί  υ-έ/ρι  νυν  τά  τ,οίρόίΛιοί  αυτής 
[χόνον  γνωρίζοντες,  ήρξαντο  α,ετά  αεγαλειτέρας  προ6υ[/.ίας  νά 
έπιοίοωνται  εις  τήν  ναυτιλίαν,  ίνα  πλουτώσιν,  απαντάς  τους 
λΐ[Λένας  της  Μεσογείου  και  του  Ευξείνου  διαπλέοντες. 

Εν  ω  όέ  οί  α.έν  άρχοαενοι  άνεκτώντο  κατά  ΐΛίκοον  τήν 
πάλαι  αυτών  όώίΛην,  οί  οέ  κρατούντες  τουναντίον  έξέπιπτον 
της  προτέρας  ισχύος  και  έςεΟηλύνοντο,  άνεπτύσσετο  ανεπαι- 
σθήτως έν  τοΤς  ΰποοούλοις  άγέρω/όςτις  τάΗις  ή  τών  κλεφτών 
και  άρ|^.ατω}.ών,  οί'τινες  ου  αόνον  τήν  εαυτών  έλευΟερίαν  έν 
τοΤς  ορεσι  οιατρίζ'οντες  οιέσωζον,  αλλά  και  έν  τοις  πεοινοϊς 
τόποις  έν  καιρώ  τω  οέοντι  κατερ/όυ.ενοι  τους  καταΟλιβθ[^.ένους 
εαυτών  α.ού'.ζ^ούζ  ϋτ^ο  τώ^  κρατούντων  ύπερήσπιζον. 

Οί  άνόρες  ούτοι  [χεγάλως  τήν  τζατρίοοι.  υπηρετούντες  καΐ 
υπεράνΟρωπον  άνορείαν  πολλάκις  έπιόεικνύμενοι  έφείλκυσαν 
προς  εαυτούς,  εί'τε  ζώντες  είτε  πίπτοντες  έν  ταϊς  τ.ρος  τους 
τυράννους  συυ,πλοκαΤς  και  αάχαις,  τους  αιωνίους  επαίνους 
τών  ό[Λοφύλων  των,  ους  αυτοσχέοιοι  τοΟ  οήιχου  ποιηταί  έκ 
του  τ.ρογείρου  έν  ασαασι  οιετύπουν.  Τά  α'σ[Λατα  οέ  ταύτα 
κλέ αντίκα    τοαγούοια  καλούμενα,  ώσαύτω^  τά  ερωτικά, 


(αϊ  Τά  σ/όλεία  τχ  Εν  Κοινσταντινουπόλει,  Άδριανουπόλει,  Μοχάδονια.  Ή ;;£!'- 
ρω,  Κερ/ΰρ-ϊ,  Πελοποννηαω,  Κρη'ττ],  Κύπρω  χλπ.  ΜαιΟ.  Κ  ΓΙαρανί/α  Σ/εδ•'α- 
σμα  περί  τής  ίν  τω  Ιλληνι/ω  εΟνει  κ*ταοτ«7'ωί  τιόν  γραμμάτων  χλπ  Έν  Κων- 
σταν:ινο«;ϊολει  1867, 


τα  Οοττκευτικά,  τα  αΛ7ο/]γορικήν  υτόΟεσίν  έχοντα  και  άλ7να 
του  κοινοΰ  3ίου  άσ-αάτια*  οίον  τών  γάαίον,  των  χ^ορών,  των 
συαττοσίων  λΛτ  .  λέγονται  ο  η  α  ο  τ  ι  κ  α  α  σ  υ.  α  τ  α  ,  ώς  άτο  τών 
ο•-λάγ-/νων  του  }>αου  τττ/^άζοντα  και  -οΐΛ,τήν  αυτόν  τόνοηΐΛον 

ενόντα. 

Ια  οτα.οτικα  ο  αο-αατα  τταντος  Λάου  εαζ-αινουσι  ττ,ν  οια- 
νοττικτν  αΰτου  κατάττατιν,  καθ  όν  -/ζοίοί  αϋτα  ττοιουνται, 
καΐ  ά7:εικονίζουσι  υ,ετά  ΐ7.αΟηα.ατικης  'ΐ^ιοον  άκριοείας  τον  τε 
'/αοακττίοα  καΐ  τον  κοινωνικόν  καΐ   τΐνευυ-ατικον  οι.^'^ζ^^\^  3ίον. 

1  οιαυτα  ο  εινεκαι  τα  οτ^υ,οτικα  τ,αων  αο•υ.ατα,  ων  συνή- 
θεια αέν  ΰκοΟέσεις  αάλιστα  εΐνε  τα  τταΟήαατα  του  έθνους 
τυ.ών  καΟ'  άτταντα  τον  ΰτιό  τήν  όουλείαν  -/ρόνον,  ττεριέχουσιν 
ου.ο-)ς  τινά  αυτών  εν  έαυτοΐς  έτι  καΐ  αεγάλου  αέλλοντος  βίου 
τεκατοια.  ΰττευ-ΐ-αίνοντα  τήν  αεγάλην  εν  τώ  αέλλοντι  αϋτου 
3ίο^  άνάτττυαιν.  Τούτίον  οέ  πολλά  ούνανται  νά  έΗοαοιωΟώσι 
ττοος  τα  ττοοοατ,ρικα  αο•υ.ατα  του  -ληαοοοκου,  ου  ί^,ικρα  οει- 
^'αατα  τ.υ.ζί/ν.  /  αΤν  ή  Οούσσεια,  του  Φηαίου,  του  θααύρι- 
οος.  του  Ιΐοονα-ιοου  και  των  αλλο^ν,  οιτινες  εινε  οι -ροοροαοι 
και  οιοάσκαλοι  του  'Οαή ρου,  τών  'Οατ^ριοών,  τών  Κυκλικών 
καΐ  τ(ον  άλλ^ον  τής    Κονίας  ττοιητών. 

Π  οέ  -^'λώσσα  τών  Οηαοτικών  ήυ,ών  ασαάτων  είνε  ή  κα- 
λουαέν/^  ο/,υ.ώοτ,ς  ή  κοινή,  εν  ή  εγράφησαν  καί  τίνα  τών  έπι- 
στηαονικών  καΐ  οΐοακτικα)ν  συγγραρ.υ.άτων  τών  [^!.έ/ρι  τής 
άνα^'εννήσείυς  του  ^^υ.ζ':^ζ'■^Ό  έθνους  (α).  Λυτή  ο  ήρΗατο  ι^ΌΖ- 
':,^^'^υ.^Ί^^^  ώς  ειτου,εν,  εν  Αλεςανορεία  και  αετά  ταύτα  έν  Βυ- 
ζαντίου, οτε  το  1>υζάντιον  έγένετο  εορα  τής  1>υζαντινής  αύτο- 
κρατο;ίας.  1  ΙιΟανοότατα  οέ  κατά  υ,ικρόν  τ.ρί  του  οεκάτου  αετά 
Χριστον  αία;νος,  ε-ετελέσΟη  ό  σχηυι.ατισαός  αυτής,  άτ:6  πολ- 
λού γζ^Ί^^υ  σ'/εοόν  έκλιπουσών  τών  κατά  τόπους  όιαφόρων  έλ- 
λην,κίυν  ο•α/>έκτ(υν.  Λέν  είνε  οέ  αυτή  έτερα  γλώσσα  τής  αρ- 
χαίας ελληνικής,  ώς  ή  Ιταλική  τής  Λατινικής,  αλλ  αυτή  ή 
αρχαία  ελληνική  ΰποστασα  πάσας  τάς  άναποοράστους  αλλοιώ- 
σεις του  ν^όνου  και  τών  αε^'άλων  πεοιπίτειών  του  έθνους. 
Ι  ουτου  ένεκα  ποεπει  κατά  υ.ικοόν  ν  άποτοί'^/ωμεν  τους  ενυ- 
~'ί/.ζ-/^^Ί~7.ς  έν  αυτ^'.  .ρύπους,  καΐ  νά  άΐ/αιοέσωυ,εν  ά~οίν:οί  τα 
εισρευσαντα  εν,  α^'^ί^)  οΟνεΙα  και  ραρον(.ρικα  στοιχεία,  όπως  αν 

(α)    11=--•.   τούτω•"     'ο-.   εν  τ?|  Ν£^ίλλ/,νι•/.Τ(    Φι/ολογί'α     'Λνορίου    1  Ιαπαδοκούλ ^υ 
Ηί-.τοϋ  εις  5ΰο  τομο•^ί.  ..,ι. 


[^.ή  ταύτ/,ν  τ.ρος  τήν  άρ/αίαν  έ;ο|^.ο•,ο^σο^α£ν,  τουλάχιστον  άνα- 
οείξω[Λεν  αυτήν  έφάΐΛίλλον  τρος  έκείνην  κατά  το  τ:νευυ.α  των 
χρόνων  ή(^.ών. 

Αί  αλλοιώσεις  οέ  αύται  οέν  εΐνε  ούτω  ιχεγάλαι,  οίας  ου- 
νάμεΟα  να  τταρατηρήσωαεν  -αραβ^άλλοντες  τήν  γλώσσαν  των 
αττικών  συγγραφέων,  τεχνικήν  ουσαν,  τ:ρος  τήν  ήαετέραν  δη- 
α.ώοη  γλώσσαν.  Εντεύθεν  ευκόλως  έΗηγεΐται  οιά  τί  ή  γλώσσα 
του  'Ου,ήρου  όιχοιάζει  ααλλον  προς  τήν  ήμ,ετέραν  ή  τ:ρ6ς  τήν 
των  άττικοον  συγγραφέων,  και  Οιά  τί  πολλαΐ  λέςεις  άτταντώ- 
σαι  αόνον  ζαο  'Οατοω,  Ησιόοω  και  άλ/,οις  παναοναίοις  συγ- 
γραφεΟσι,  οιεσώΟησαν  παρ  ή(χΐν  εν  ταΐς  οιαφόροις '/ώραις  της 
'Ρ^λλάοος,  εν  ώ  ούοαυ,ου  ταύτας  άπαντίύυ.εν  παοά  τώ  Πλά- 
τ^ονι,  τώ  ^ενοοώντι,  τ  τοΤς  άλλοις  οοκίαοις  τών  αττικών 
συγγραφέων. 

Ταύτα  ο   εν  -^'ένει  πεοι  τής  έλλτ,νικ?'ς  γλώσστς  ποοτάςαν- 
τες  [χεταβαίνοΐΛεν  νυν,  ές  ου  ώρα.ήΟηυ.εν,  εις  τον  περί  κυπρια- 
κής   οιαλέκτου   λόγον,    αφ    ότου   ή  νήσος  αύτη    φαίνεται  ΰπ 
ανθρώπων  οίκου αένη. 

Ή  πεώττ,  γλώσσα,  ττις  εν  Κύποω  έλαλτΟη,  ώς  έκτης 
ιστορίας  (^.ετά  πο7^λής  πιΟανότητος  οιοασκόαεΟα,  ήτο  ή  ελλη- 
νική, καΐ  ΐλάλιστα  συγγενής  τη  οιαλέκτω  τών  Αρκάοων  και 
Πααφυλίων,  ην  οΐ' τε  Αρκάοες  καί  οί  πρώτοι  τήν  Κύπρον  εΐ- 
κήσαντες  συγγενείς  αυτών  Ελληνες  εκ  της  πρώτης  αυτών  εν 
τη  [^-'-κρ^  Ασία  κοιτίοος  των  εις  τάς  νέας  πατρίοας  των  αετή- 
νεγκον.  Φαίνεται  οέ  οτι  και  οί  Κύπριοι  ώς  έν  [χέση  Οαλάσση 
εύρισκό[Αενοι  και  ούτως  ειπείν  άποαείΛονίουιένοι,  ώς  και  οί  Αρ- 
κάόες  εν  όυσπροσίτοις  ορεσιν  ώ•/υρω[^.ένοι  και  [^.ικράν  έπΐ[^.ι- 
ςίαν  ε'/οντες  προς  τους  άλλους  Ελληνας,  οιετήρησαν  ην  ές 
άρ'/ής  οιάλεκτον  έκ  της  αικρας  'Ασίας  αετήνεγκον  αετά  τι- 
νίον  αναπόφευκτων  οιά  του  χρόνου  καΐ  τών  ΐοιαιτέρίυν  περι- 
στάσεων άλλοιώσείον. 

Ιήνκυπριακήν  οέ  ταύτην  οιάλεκτον  καΐ  οί  υ.ετά  τον  Τρίοί- 
κόν  πόλεαον  εις  Κύπρον  έκ  της  κυρίως  Ελλάοος  άποικήσαν- 
τες  Έλληνες  και  τους  Φοίνικας  έκ  της  ΙΙάο/ου  καΐ  'ΑααΟουν- 
τος  έκοιώςαντες,  καίπεο  οιάοοροι  κατά  '  '  -'  οντες,  ου  αόνον 
παρέλαβον,  ά/.λά  καΐ  εις  αυτό  ετι  το  έπι  πο/  >  γρόΊ'-^Ί  φοινι- 
κικόν  οιααεΐναν  Κίτιον  αετέοοσαν. 

Εν    αύτη  οέ  τη    αιολική  οιαλέκτω    -•    τη  έπιχωρίω  κυ- 


-ο'.αχΛ  γοαζ-ή  έγοας-ηταν  άζατα'.  '^ΊΖ'^^^ν  αϊ  '-ί-ενρι  των  νρ^- 
νων  των  Γΐτολεαα'κυν  έλληνικαΐ  έττιγραΐ-αί,  ώς  και  αί  έτϊΐ- 
γοαοαΐ  ά7:αντ^ον  σνεοον  των  κυττριακών  νοαισαάτων  άττο  του 
βασιλέως  ΕύέλΟοντος  [^-έ/ρ'-  των  τελευταί(.ον  αύτονέαων  |5ΐα- 
σιλειών  της  νήσου. 

Ό  Ίαέριος  ταύτα  λέγει  περί  της  γλίυσσης  της  Κύ-ρου' 
«  Την  Κύπρον  οί  τϊοιηται  θεών  Άφροοίτη  χαρίζονται,  ώστερ 
τ/,ν  Ληλον    Αττόλλωνι*  η  γαρ    Κύπρος  πόλις  αεγάλη.  ΔΓ 


^..^,  ^ — ,.,.•^.^  η  γαρ  Γνυπρος  ποΛίς  αεγαλη.  ΐληιχοι 
την  γλώτταν  άκριζ'ώς  έλληνες»  (α).  Δι  αυτών  έα^^αίνεται  οτι 
οί  Κύπριοι  ήσαν  Έλληνες  και  την  έλληνικήν  γλώσσαν  έλάλουν. 

Οί  έν  Κύπρω  Ελληνες,  ώς  λαός  έι^πορικός,  παραπλέον- 
τες αετά  τών  πλοίων  των  άπασαν  την  Μεσόγειον  θάλασσαν 
και  τον  Εύςεινον  ΠόντονκαΙ  αάλιστα  τα  παεακείαενα  τη  νήσ^ο 
των  [χέρη  της  Ασίας  καΐ  Α-ι-ρικής,  καΐ  νέας  λέξεις  οιά  του 
ίψτ\.^ι^{^^'^  εις  την  γλώσσάν  των  καθ  έκάστην  είσήγον.  Εχον- 
τες 6  αυτοί  αετά  πολλών  χωρών  έαπορικήν  έπιαιξίαν  και  έπι- 
ΟυίΛουντες  ν  άνταποκρίνίονται  ~γθζ,  αλλόγλωσσους  ανθρώπους 
ήναγκάζοντο  να  κάυι.νωοι  χρήσιν  τών  γλωσσών  αυτών,  εκ  της 
α.ιας  εις  τήν  αΧΚτ^ν  ο, τι  χρήσιυ.ον  χάριν  της  έαπορικής  των 
άλληλογραζ/ίας  άναγράφοντες.  Ούτω  οέ  κατά  αικοόν  και  άνε- 
παισΟητως  έφΟείρετο  ή  καΟαρότης  της  εαυτών  γλίόσσης. 

Κακίστην  οέ   :ρήυι.ην  ΐοία  εί/εν  ή   πόλις  Σόλοι,  περί  ων  6 

Σουιοας  τάοε  λέγει*   «Σόλοι  Κιλικίας  και  Κύπρου  πόλις,  άφ' 

ων  ό  σολοικισυ-ός,  [ίίαρβαριζόντων  κατά  τήν  ίο ίαν  γλώσσαν  » . 

Ο  ο     Αππιανός  τους  Κυπρίους  Σόλους  σολοικίζοντας    Οεωρεί 

λέγίον  τάοε' 

Επτά  6ολοιχΐ6μονς  Φλάχκω  τω  ρήτορι,  όώρον 
πέμψας,  άντέλαβον  πέντε  διακυσίονζ. 
ΚαΙ  νϋί'  μεν  ψηΰι  τοντονζ  άρι.&μώ  οοι  έπεμπα, 
τον  λοιπού  όέ  μέτρω  πρόζ  Κνπρον  ερχόμενος  (β). 

Γ.ντευΟεν  έσχηαατίσΟησαν  αί  έκοράσεις  σο7.  οικίζω, 
σ'^'/.'^  ι  κ  ι  σ  α  ό  ς,  σόλο  ι  κ  ο  ν,  αί'τινες  εκ  της  ελληνικής  [^.ετη- 
νεχΟησαν  έπειτα  εις  άπάσας  τάς  άλλας  ευοωπαϊκάς  γλώσσας. 

1  ης  αρχαίας  κυπριακής  οιαΑεκτου  κείμενα  εινε  αι  αρ- 
χαΤαι  έν  έπιχωρίω  κυπριακή  γραφή  έπιγραφαί,  αί  έπιγραφαΐ 
το>/  νοαισιχάτΓον  τών  Κυπρίίον  βασιλέων,  έτι  οέ  αί  λέξεις,  ας 

(α)  <1)ο)τ;Όυ  Μϋριοδ.  κ^όο.   243,  σελ.  372. 

(ο)    ΆνΟολ.   Άππιαν,  επιγρα;χ.   βιβλ,  2,  Χόφ.    46. 


Ο'-έσιοσανήαΐν  οί  γρα[Χ[Λατ'//.οΙ  και  (/.άλιστα  ό  ΙΙσύ'/ιος,  (ί)ν  τίνες 
είνε  είληαΐΛεναι  άτ:ο  το5ν  ποιηΐΛάτο^ν  του  Κύ'κλου  του  παναρ- 
'/αίου  της  Κύπρου  ^/ρησα,ωοου.  Τούτων  αί  έπιγραφαί,  οτας 
ήουνήΟηρίεν  να  συλλέξοου.εν,  αΓ  τε  εν  έπιχωρίω  κυπριά/.•/^ 
γραφτρ  καΐ  αί  [^.ετά  ταύτα  αί  εν  ττ^  κοινή  ελληνική  γραΐ^η 
ετέθησαν  εν  τω  ττρώτω  τό[Λω  του  συγρά[^.ΐΛατος  ήαών  τούτου, 
εν  η  πόλει  εκάστη  αυτών  ευρέθη,  ωσαύτως  και  αί  εν  ίτιν/ω- 
ρίω  κυπριακή  γρα^'η  ή  άλλη  γραφή  έπιγραφαι  των  νοιχισρ,ά- 
των,  μετά  τήν  ίστορίαν  της  νήσου. 

Απέ  δε  του  Ευαγόρου  του  Α'ήρξατο  νά  είσάγηται  εις  τήν 
Σαλα[Λ'ϊνα  της  Κύπρου  ή  "Αττική  διάλεκτος  και  σύνααα  καί 
τίνα  των  βασιλέίον  της  νήσου  νο[λίσ[Λατα  νά  γράφωνται  οιά 
των  κοινών  ελληνικών  γραμ.[^.άτων. 

Μετά  δε  τήν  κατάκτησιν  της  νήσου  ύπο  τών  Πτολεααίων 
άπασαι  αί  εν  αυτή  έπιγραφαι  ί^^ρ^^.γ^Ί':ο  εν  τη  κοινή  ελληνική 
διαλέκτω.  ΚαταργηΟεισών  δε  και  τών  εν  Κύπρω  βασιλειών 
κατηργήΟη  έτι  και  ή  τέως  εν  αυτή  εν  χρήσει  υπάρχουσα  έπι- 
χώριος  κυπριακή  γραφή. 

Επειοή  δε  υ.εγάλαι  σχέσεις  ένεκα  της  κατακτήσεως  της 
νήσου  άνεπτύχΟησαν  αεταξύ  τών  πόλεων  της  Κύπρου  και  της 
'Αλεξανορείας,  άναυιφιβόλως  ή  τών  εν  Αίγύπτω  Ελλήνων 
γλώσσα  ήρςατο  ου  [χένον  νά  έπιόρα  έπι  της  γλώσσης  της 
νήσου,  άλλα  και  κατά  αικρόν  οιάτε  τών  πολιτικών  και  τών 
άλλων  αυτών  σχέσεων  εις  αυτήν  νά  είσάγηται. 

Και  προς  το Βυζάντιον  6'είχεν  ήΚύπρος  ιχετά  ταύτα  πολ- 
λάς  εν  γένει  τάς σχέσεις,  [χί^ζ»ζ  αποτελούσα  έπιπολλούς  αιώνας 
της  αεγάλης  Βυζαντινής  αυτοκρατορίας  σχεοόν  [^.έχρι  της  ύπό 
του  βασιλέως  της  Αγγλίας  Ριχάρδου  του  ΑεοντοΟύ[α.ου  κα- 
τακτήσεως της  νήσου.  Καθ  άπασαν  οέ  ταύτην  τήν  περίοοον 
του  Ί^^ό^ιο'^  και  ή  γλώσσα  τών  κατοίκων  της  ν'(]σου  λίαν  έπη- 
ρεάσΟη  ύπο  τών  βυζαντινών  αρχόντων  και  συγγραφέων,  ώς 
και  αυτός  ο  γρονογρ'ί':^ος  Αεόντιος  Μάχαιρας  πολύ  σαφώς  έκ- 
τίΟησι  λέγων  «  και  οιά  τί  ούο  φυσικοί  άφένταις  είναι  εις  τον 
κόσ[Λθν,  ό  ένας  κοσαικος  και  ο  άλλος  πνευαατικός,  τους  είχεν 
το  νησάκιν  'ζ'^0':ον^  τον  βασιλέαν  της  Κωνσταντινόπολης  καί 
τόν  πατριάρχην  της  (^1.εγάλης  Αντιοχείας  πριν  τήν  τίάρ^Όν  οί 
Αατΐ"-Όΐ,  οιά  τούτον  ήτον  χρήσι  νά  '^εύρωαεν  ρω[Λαΐκα  καθο- 
λικά, οιάνάπέψουν  γραφαΐς  του  βασιλέως,  και  συριάνικα  σω- 


ττά  [ο'.'λ  τον  τ.ν.τρ'Λργτιν),  και  ούτως  εααΟτ,τεΟγαν  τχ  -αιοία 
τους,  και  το  σύγκριτον  ούτως  έοιάβαινεν  υιέ  τα  τυοιάνικα  και 
όωααΐκα,  ώς  ττου  και  τττοαν  τον  τοττον  οί  Λουσινιάοες,  καΐ 
ά-ΓΓΟ  τότες  άρκέψαν  να  ιχαΟάνουν  ΐ-ράνγκικα,  καΐ  |55αρβαρίσαν 
τα  ρωααΤκα,  ώς  γιον  και  τηιχερον,  και  γράφομεν  φράνγκικα 
και  όωο-αΐκα,  οτι  εις  τον  κόσ•[;.ον  οέν  ήςεύρουν  ΐ'ντα  συντυχά- 
νοαεν»  ^α). 


Έν  ττολλαΐς  οέ  της  Κύ-ρου  -όλεσιν  εΰρέΟησ-άν  τίνες  τ 


ίυν 


Βυζαντινών  χρόνων  έλληνικαι  έ-ιγραοαί,  έν  αίς  παρατηρείται 
ότι  ή  ελληνική  γ/.ώσσα  καθ  έκάστην  έςέπιτττε  της  -ροτερας 
αυτής  Οέσε^•^ς  και  έοΟείρετο. 

Καθ  ους  οέ  γρ6νο'^ζ  οί  Αραζες  ή  Σαρακηνοί  εΐσβολάς  εις 
τήνΚύ-ρον  έττοιουντο  032-902  α. Χ/  φαίνεται  οτι  εϊχενολως 
τυντελεσΌή  καθ  ου,οιον  τής  κοινής  ελληνικής  γλώσ-ο-ης  τύττον 
και  ό  σ•/ηαατισ•υ.ος  τής  νυν  κυτριακής  οιαλέκτου,  αρκετά  ίχνη 
ίκ  τ/^  7.ο/θίί7.ζ  κυ7:^ιακ"Λ^  οιαλέκτου  ι:αοά  ττασαν  τήν  τοτού- 
του  '/οονου  τταοοοον  και  νυν  ετι  οια':^υΛαττουσα"  οίον  την  τ^υν 
οιττίυν  συαο^ον^ον  λίαν  οιακεκριαενην  εκοωνητιν'  ως  αττ-τζα- 
ρος,  ^ουττ-τος,  αήλ-λα,  αούτ-τη,  κοτ-τώ,  τ:ίτ-τα.  1  ουτο 
οέ  ::/αίνεται  και  -αρά  τοις  άρ/αίοις  Κυ-ρίοις  οτι  έγίνετο  κχτά 
τον  ΕΰττάΟιον  λέγοντα"  «Ηετταλοι  και  ΚιτιεΤς  οί  -ερί  Κύ- 
Ίτρον  Οάλατταν  ελεγον  και  τίτταν  και  τοιαύτα,  6'σα  ούόαΐΛου 
αττικά  νορ^ίζονται,  αλλά  των  γειτόνων  φησί  Βοιωτών,  τών 
υ.ττε  Οατ,οον,  ατ'τε  τ^α"Ίκού^,  αήτε  θουκυοίοην  τ  Πλά- 
τωνα κενοΓσΟαι  αΰτοΐί»  ζ;.  Βουνού  ο-τιίά^  οί  άρν^-^^ί  Ι'^'-^" 
-ριοι  καθ  ΙΙο•ύ^ιον  ελεγον,  ούτω  οέ  και  οί  νυν  λέγουσι  ^ουνάριν, 
τ/  ν  τ  τ  10  ά  ο  α.  Ιίοουκον  οί  άοναΐοι  Κύζοιοι  καΟ'   Πσύνιον 

ί  ι  '    /-  '  »  ' - 

ε/>εγον  την  ■//,  (οραν  α  κριό  α,  και  νυν  ο  ετι  ρρουκος  η 
ή  |ί  ζ^^Ογ  ''^ζ,  εϊοός  τι  άκρίοος  έν  Κύτιρω  καλείται.  Κάοααος, 
τυολός,  Σαλααίνιοι  καθ  ΙΙτύχιον,  καΐ  νυν  6  έτι  λέγουτιν 
οί  Κύττριοι  κ  α  ρτ  α  α  ο  0(υρ(ύ  άντι  |ίίλέτ:ίο  άλλα  άντ  άλλων" 
ετι  οέ  όρνιθα  και  ορνιχα,  Οα/.ατταν  και  χά/.ασσ"αν,  α  α  ρ  ο  υ- 
τ  τιο  υ  υ.  α  ι  άντι  αηουκάου,αι  κ/-. 

Κατά  τους  γζίνους  ο  εκείνους  ς-αίνεται  ότι  έττοιήΟησαν 
έν  Κύτ:ρ(υ  '^ί  όηυ.ο^οη  ά'ταατα'  1  τό  του  Λνορονίκου"  2  το 
του  Η^οου/ακτου"    •>  τό  του  Λι^'ενή"    4  τό  τίον  τοκύν  άοελ::>(ον 

(α)  Χρον    Λ.  Μα/αιρά  σελ.  ί^Ί   ε/δ.  Κ.  ΜίΙΚτ  βί  Ο.  δαίΐιαδ. 
(ζ)  ΕύσταΟ.  Ίλ.  /ίϋ9.  τ.  2.  2,  349. 


ιγ. 

Αιαφυλάκτου,  Αλ'.άντρη  και  Μανοίλη,  -ραγαατευόαενα  ά- 
-αντα,  7:λήν  του  του  Λιγενη,  τους  άγίύνας,  ους  ο'.  ήρίυες  ού- 
τοι άνέλαοον  κατά  το^.*  Σαρακτ,νών.  Εν  τοις  ασαασιν  οαο^ς 
τούτοις,  ύττό  του  Κυτρίου  λάου  υ-έ/ρι  νυν  άοοαένοις,  καθ  άτζαν- 
τας  τους  αένοι  νυν  αϊώνα^  Οά  έγένοντο  βε^^ί'-ω^  γραααατικαί 
τίνες  άλλοιώσ-εις  εν  τισιν  ονοαατικαϊς  ή  ρηαατικαΤς  καταλή- 
^εσιν  Ολως  άναγκαΐαι,  ό'-ως  ή  γλώσσα  αυτών  ήνε  σύα'νοονος 
ττρος  τους  εν  έκείνοις  τοις  -/ρόνοις  εν  Ινύτζρω  εν  χρήσει  οντάς 
τ:αρά  τώ  λαώ  γεαυ,υ,ατικού^  τύττους'  οίον  τον  αεσαιώνα  οί 
Κύτζριοι  ελεγον  άρκεύγω,  γιατρεύγω,  ζ/,λεύγο-),  ΟάζΎο^,  καί- 
γω, νηστεύγω,  νίζ^γω,  νυν  δε  λέγουσιν  άρκεύκο^,  γιατρεύκω, 
ζηλεύκω,  Οάζ^κω,  καύκω,  νηστεύκω,  νί6ν.ω  κλτ. 

Και  έν  μ,έν  τώ  ασαατι  του  Ανορονίκου  εις  των  υίών  αύτου, 
εν  -αιδικτ)  ων  ηλικία,  έν  ω  οί  Σαρακηνοί  ερριτττον  το  λιθάρι,  οιά 
του  [ΛίκροΟ  δακτύλου  αυτός  σηκώσας  το  λιθάρι  των  ε-έταςεν 
αύτο  ότϊίσω  του  και  ε-ηγεν  αακράν  εν  αίλιον  (^τιχ.  .3-ΐί)). 
Ήλικιω6εις  δ  αύτος  εττειτα  οΚ^^όί  ε7:ήθησε  ττάλιν  ένώττιον 
κολλών  Σαοακτ,νών  ϋττεοάνωΟεν  εννέα  ί'-ττων  κατά  σειράν  ίστα- 
αενων  και  εκαΟισεν  ετ:ι  του  οεκατου  του  ιοικου  του.  Ιοιαυτην 
ο  εκ  ζαιοικης  ηλικίας  ε^^ων  Οττερφυα  ούνααιν  άνορωΟεΙς  ανε- 
δείχθη υιετά  του  αδελφού  του  Κωνσταντα  ό  -ζρόυ-ος  τών  Σα- 
ρακηνών, οΚοΑλτ^ροί  στρατιωτικά  σώαατα  οιά  του  κονταρίου 
του  και  της  σπάθης  του  καταστρέφων  (στι/.  80-8/). 

Εν  τω  ασαατι  δε  του  θεο^-υλάκτου  συμβουλεύει  αύτος  (στ. 
40-44)  τον  άδελφόν  του  Άλιάντρην  νά  -ροσέ/η  αή  συλλά- 
βωσιν  αύτον  οί  Σαρακηνοί.  Συλλη'νΟέντος  οέ  όπωσδήττοτε  αυ- 
τού άναλαυιβάνει  ο  Ηεοΐ^ύλακτος  αεγάλους  αγώνας  και  ελευ- 
Οερώνει  αύτον  (στ.  45-70). 

Εν  τώ  τρίτω  ά'σαατι  άναλαυ,βάνει  ό  Λιγενή^  αέγαν  ά- 
γώνα  τ:ρός  άρτιαγήν  νεάνιοος  λίαν  έτισήαων  και  τλουσιωτά- 
των  γονέων,  οί'τινες  δεν  εστερςαν  νά  οώσωσιν  εις  αύτον  την 
θυγατέρα  των  εις  γάαον.  Και  έν  τη  άρ•/η  οέ  του  ασαατος  τού- 
του γίνεται  -ολύς  /.ογος  ττερι  στταΟίων  και  κονταρίων. 

Εν  τώ  άσυ,ατι  τών  τοιών  άδελ^^-ών  Δια'ϊ^υ/.άκτου  ή  θεο- 
φυλακτού, 'Αλιάντρη  και  λίανώλη  [ίλέττοαεν  οτι  και  οί  τρεις 
ούτοι  ήρωες  άνέλαοον  αόνοι  ύττερφυεΐς  αγώνας  κατά  αεγάλων 
στρατιωτικών  σωαάτων  Σαρακηνών,  καθ  ούς  -πλείστους  αυ- 
τών   φονεύοντες    έ^ήρχοντο    έκ  τών  αα'/ών   άολαβώς.     Αττας 


ιδ'. 


δ'  οί  Σαοακηνοί  κατώρΟωσαν  νν.  αί/(Λαλωτίσωσι  τον  Μανώ- 
λην.  Ώς  δε  είδεν  αότον  ό  [ίασιλεύς  των  Σαρακηνών  (στ.  109- 
125)  τταοά  πολύ  έ'χ^οβήΟη  και  διέταςε  τους  ττερί  αύτον  να  τον 
[ίάλωσ-'.ν  εις  φοοερά  σίοηρα  καΐ  τότ' ένώττιόν  του  να  τον  τζα- 
ρουσιάσωσι.  Τοιακόσιοι  καΐ  ούο  έ^  αυτών  κατά  όιαταγήν  του 
ύτιηγαν  να  φερωσι  τα  τιοηρα,  άλλα  οεν  ηουνη^ηταν  να  τα 
αετακινήσωσιν.  Ό  ]\Ιανώλης  τότε  παρά  του  βασιλέως  εκείνου 
έζήτησε  τήν  άδειαν  αόνος  του  νά  ύπάγη  νά  τά  φέρη.  Λαβών 
δ'  αυτήν  παρ  αυτοΰ  εκααεν  αυτά  ενα  σωρον  [χόνος  και  τα 
ερριψεν  έπι  της  κεφαλής  του  βασιλέ^ος•  τόσον  οέ  ουνοίΐχ  έκτύ- 
πησαν  αυτόν,  ώστ'  ευθύς  έ^ηλΟεν  ό  αυελός  αύτου  ιχαζι  [χέ  τά 
καύκαλα. 

Κατ  εκείνους  οέ  τους  χρόνους  φαίνεται  οτι  εποιήθησαν 
και  ετεοα  άσαατα"  5  Ίο  του  Κωσταντα.  Ο  'Η  του  Διγεννη 
καΐ  Χάρωνος  πάλη.  7  'Ασαα,  το  άλφάβητον  του  Χάρου,  ο 
^Ασ[Λα  του  ΙΙροσφύρη  ή  Προσφύρκα.  9  Λσαα,  τά  εκατόν  λόϊα. 
Έν  τω  ασαατι  του  Κωσταντα  ήρως  είνε  ο  ανεψιός  του 
Φτερόπουλον  καλούμενος,  Οστις  επέρχεται  κατά  του  Κωσταντα 
ίνα  αρπάγη  την  κάλην  του.  Εύρων  ό  αυτόν  γευαατίζοντα  και 
ίοτΧοΊ^  ν.ρτΑσσιι  αυτήν  και  Οέσας  έπι  του  ίππου  του  απέρχε- 
ται. ΙΙαρευΟύς  οέ  κατ' αύτου  οπλίζεται  ο  Κωσταντας,  ιππεύει 
ταχύν  ίππον  και  καταδιώκων  φτάνει  το  Φτερόπουλον.  Μα- 
θών ο  αυτός  παρά  της  κάλης  του  ότι  ο, τι  ήθελε  παρ  αυτής 
επήρε,  οιά  ιχιας  σπαθιάς  κόπτει  τήν  κεφαλήν  του  και  τήν 
πέ[Λπει  οώρον  εις  τήν  Οείαν  του  τήν  αητέρα  του  Φτεροπούλου. 
Εν  αύτώ  ά^ία  σηαειώσεως  είνε  ή  τα'/ύτης  καΐ  ή  άνόρεία,  ην 
κατά  τήν  καταοίωςιν  αύτου  έπεδεί^ατο  ό  Κωσταντας. 

Έν  τω  ασαατι  της  πάλης  του  Διγενή  και  του  ^'ίροχί  6 
Διγενής  τ.ν.ΑοίίωΊ  προς  τόν  Χάρον  οεικνύει  ύπερφυα  άνόρείαν, 
τον  κατανικά,   αλλά  καΐ  αετά  τήν  νίκην  ύπείκει  αύτος   εις  το 


[χετα  οεους  έρχονται  εις  τη^ 
του,  ίνα  τον  ίοωσιν.  Ό  Διγενής  άκουσας  τήν  άφι^ίν  των  λέγει* 

'77£  τονς  νά  ^μποϋβιν  νά  με  ^δοϋν  τίποτες  μέν  φοοϋνται. 
Συγχρόνους  οέ  παραγγέλλει  νά  τους  βάλωσι  κατά  τήν  έλληνι- 
νήν  συνήΟειαν  νά  φάγο^σιν.    Ρ]ν  ω  οέ  αυτοί  ΐτρω^^'ον  οιηγεϊται 
είς  αυτούς  ένα  τών  πολέ(α.ων  του  λέγων 


Κάτω  *8  '^^ί^ί  άχραΐζ  τών  αγρών  '§  τόν  άγροκαλαμηώνα 

έννεά  βονρκαις  έγέμωΰα   ονλον  μοντταις  χαΐ  γλώΰΟαις, 

χη  (ι  μοντταις  ^ν'  τονς  δράκονταις  χη  //  γλώαααις  ^ν  τονς  λεόνταίς, 

'πον  τό  φαρμάχιν  τό  πολλνν  διφώ  κη  έγιώ  κη  δ  μαϋρος. 

Στέκομαι  όίαλο'ίρ>μαί  ποϋ    νά  τόν  εποτίβω, 

εις  τόΐ'  Ανράτην  πυταμόν  τρέχω  να  τόν  ποτίΰω, 

χη  εις  τόν  ^ύράτην  ποταμόν  Σαρακηνόξ  χαΐ  βλέπει. 

Ίόών  ό  έκεΐ  ο  Διγενής  τον  Σαρακηνον  έ'/αιρέτησεν  αυ- 
τόν φιλοφρόνως  αλλ  εκείνος  ώς  βάρβαρος  οιά  ραζΌισ[^.ών  τω 
απήντησε.  Μή  άνεχόμενος  όε  Ό  Διγενής  τήν  ύβριν  έτιετέΟη  κατ' 
αύτου  και  μια  πληγή  έννεά  πα'ίοες  (αυτοΰ)  εκοψεν  και  τρεις 
πισοκεντήταις. 

Ό  ^ϊ\'ί^ος,  ένταυΟα  ώς  και  παρ'ήαΐν  εινε  ου  [χόνον  ο  ψυ- 
γοπο[χπός,  άλλα  και  τήν  Οέσιν  κατέ/ει  του  Έρ[Λθυ,  του  λα[ϋΐ- 
βάνοντος  άπο  τών  ανθρώπων  τάς  ψυ^άς. 

Τό  3  και  τό  6  ασ[Λα  τα  εις  τον  Διγενή  άναφερόμιενα  στε- 
νήν  σχίσιν  εγουσι  τιρος  το  γνωστόν  μιεσαιωνικον  έπος  του  Βα- 
σιλείου Διγενή  Ακρίτα,  οτ.ιρ  κατά  τους  τελευταίους  γρόνους 
άνευρέΟη  εν  ^ειρογράφοις  κατακεΐ[Λένοις  εν  ταΐς  βιβλιοΟήκαις 
τής  Τραπεζουντος,  Άνδρου  και  άλλα'/ου.  Άναιο-φιβόλως  Ό  ήρως 
του  έπους  τούτου  έ^υμ,νήΟη  Οπό  τής  οη[Λοτικής  ποιήσεως  του 
μέσου  αιώνος  εν  ταΐς  παρακειμέναις  τω  Ευφράτη  και  τω  Ί  αύρω 
χώραις.  Λείψανα  ο  αυτής  πρέπει  νά  ΟεωρηΟώσι  τά  εν  Τραπε- 
ζουντι,  Κύπρω  και  Κρήτη  ετι  και  νυν  σωζόμενα  δημοτικά  ά- 
σματα, τά  εις  τους  μυθικούς  και  ιστορικούς  άθλους  του  Ακρίτα 
αναφερόμενα*  ιοί  και  λέζ.  "Ακρίτας  εν  σελ.  446  του  Εγκυκλο- 
παιδικού Αεξικοΰ  του  εκδιδομένου  έπιμελεία  Ν.  Γ.  Πολίτου. 

Κατά  τό  άσμα  τό  καλού μενον  'Αλφάβητον  του  ^^}.ρου  Ό 
Χάρος,  άφ'  ου  ϊκζ'^άλη  τήν  ψυ/ήν  του  άνθρωπου  έκ  του  σώ- 
ματος του,  παραόίόει  αυτόν  εις  τόν  άρχάγγελον  Μιχαήλ,  όστις 
άφ  ου  γράψη  τά  κρίματά  της  φέρει  αυτά  μετ  αυτής  ενώπιον 
τοΟ  οικαιοτάτου  κριτου,  ο'στις  οιατάττει  νά  Οέσωσιν  αυτήν  εις 
τόπον  τινά,  μέχρις  ου  αυτός  ελΟη  έ^  ουρανού  ίνα  κρίνη  άπα- 
σαν τήν  οίκουμένην, 

ΤοΟ  άσματος  του  Προσφύρη,  παιοός  Εβραίου,  πιθανώς 
εν  τινι  πόλει  τής  Κύπρου  γεννηθέντος,  ή  σωματική  ρώμη  ήτο 
ύπερφυής.  Τήν  έσπέραν  έγεννήΟη  και  τήν  αυτήν  νύκτα  ό'λην 
περιεπάτει'  κατά  όέ  πό  μεσονύκτιον  έζήτησε  ψωμίον  παρά  τής 
μητρός  του  ίνα  φάγη*  εκείνη  δε  τω  εοωκεν  αμέσως  τεμάχιόν 


τ•,  οτΛζ  Οεωρήτας  ό  -αΐς  ώ;  ττολλά  ολίγον  το  ε-έταξε  (στ. 
2- Κ)  .  ΦοβηΟεϊσα  οέ  ή  αήτηρ,  ι^ή  το  ταιοίον  της  ετι  (χαλ- 
λον  οργ'-σΟτ,,  τω  εΐ-ε  να  τ:εριαείν/^  να  φο^τίττ,  ή  ήυ.έρα,  ίνα 
3άλτ^  ύτηοέτας  να  ζυαώσωσι  και  ύττηρετρίας  να  υι.αγειρεύσωα•ι. 
Καθώς  οέ  έΠηο-έρωσεν,  εζ^αγε  το  αωρον  έκεϊ  εννέα  φούρνους 
ψωαία  καΐ  οέκα  αάνόραις  γά/.α,  ενα  οαυ-άλιν  ς  το  σουγλίν  κή 
άλλο  εις  τον  ο''^Ορν^^ν,  ένα  καυ,ήλ'.ν  οεκαοκτώ  αηνών  φελιά  είς 
το  τ/,^άνιν,  εννεά  στρέυ.υ.ατα  σαλατικά  σέλενα  καΐ  ααρούλια, 
κη  άκόατ,  ελεγεν  οτι  εζ-αγεν  ολίγα. 

ΉλικιωΟεις  ο  αύτος  ο'/ά-^ον  εγένετο  τζο'.αήν  '/'-Λζ(χ>ί^  ες  ων 
-ολλούς  αυτών  καθ  ΊνΑι-.τ^Ί  σ'ΐ/άζων  ετρίογε.  Μή  έχων  οέ 
κανέν  οττλον  τ.αρτ^^^^'ειΑί^  είς  τον  σιοηρουργον  και  του  κατε- 
τκεύασε  όαβοίον  εκ  '/ιλίων  ί'/Αοω^  σιοήρου  καΐ  χιλίων  λίτρων 
χάλυβος,  το  όζοΤον  καθώς  έττίασεν  εις  τάς  χείρας  εγένετο  κοα- 
υ.άτ'.α.  ΙΙαρευΟύς  οέ  -αρήγγειλεν  εις  τον  αυτόν  σιοηρουργον 
έτεοον  όαβοίον  οούς  εις  αυτόν  -οός  κατασκευήν  του  οιττλάσιον 
του  ττρουτου  σίο/^ρον  καΐ  χάλυβα.  Λαβών  ό  αυτό  εις  τάς  χεΤ- 
ρας  ώς  αηλον  το  έτέτα  τρός  τά  άνω  καΐ  τό  έοέχετο  εις  τάς 
7 εΐοάς  του    στ .   1  (3  -  50  ; . 

Εν  ω  οέ  ούτος  έβοσκε  τους  χοίρους  του  συλλη:ί-Οεις  ώς 
λίαν  επίφοβος  οιά  τήνούνααίν  του  ύτ:ό  των  Σαρακηνών,  προέ- 
τεινεν  εις  αυτούς  νά  τόν  οέσωσιν  όττισΟάγκωνα  υ.έ  τρεΤς  οί- 
-"/.αις  ά/.υσίοι,  νά  όά-'Ι^ωσι  τά  ααάτιά  του  αέ  τοείς  οίττλαις 
όαφίοι,  νά  βάλωσιν  εις  τήν  ττλάτην  του  χιλίων  λιτρών  υ.ο- 
λύβι,  και  εν  αΰττ,  ττ'  θέσει  ών  νά  ττ/,οτστ,  ΰτεοάνω  εννέα  ί'τ:- 
-(.υν  κατά  σειράν  ίσταιχένων  και  νά  καΟίση  εις  τόν  οέκατον, 
άντ  αυτών  οέ  αόνην  χάριν  έζήτησε  νά  τόν  άφήσωσιν  ελεύθε- 
ρον" έκεΤνοι  όυ.03ς  αετά  τήν  έκτέλεσιν  του  άγωνίσ[Λατος  δεν 
τόν  ήλευΟέρωσαν.  Κν  ω  ο  ούτως  ήαέραν  τινά  έττέρνων  αυτόν 
έαττοοσΟεν  τή^  Ούοαςτής  οικίας  τη^  υ.•/-,τοός  του  οΚί^'ον  αακού- 
τερα  αυτής  τ.ζ'^γωρΓ^σιχ.ς  ταράσσει  τάς  παλάιχας  και  κόπτεται 
τό  άλυσίοι,  άκοοννοίγε;  τους  όα(Οαλυιού^  και  ττίτττει  τό  όα^ίοι, 
σείει  τό  κορμ,ί  του  και  ττίτττει  τό  αολύβι,  τανα  καΐ  εις  τήν  ιχέ- 
σην  του  καί  βρίσκει  αικοόν  ααναίοΓ  τούτο  οέ  κοατών  ανά 
χείρας  και  έαβαίνίον  ζολλάκις  εκ  τής  [Λίας  άκρας  έ(ος  εις  τήν 
άλλην  του  στρατεύ[Λατος  κατέσ::>α^ε  τους  τλείστους  τών  Σα- 
ρακηνών   /ό-  1 1  /  . 

Ιοϊς  ασαασι  τούτοις  ό(^.οιον  σχεοόν  είνε  κατά  τε  τήν  λέςιν 
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και  την  φρασιν  το  (Λίκρον  ποιηριατιον  ϋναγνωρισις, 
έργον  τοΟ  δεκάτου  αιώνος  (α).  Έν  αύτω  άπαντώσιν  οί  έξης 
στί/οι,  ους  σ/εδον  ά-αραλλάκτους  βλέτ:ομι.εν  υπάρχοντας  και 
έν  πολλοίς  των  τοιούτου  ειοους  κυπριακών  οηιχοτικών 
ασαάτων " 

Ό;^ι  γνναίχαις  άτροφαις,   άλλί(   καΐ  'γκαοτρωμέναις. 

ζΐέβτε  χαΐ  ^ξαγκωνιάβτε  με  τρίπλαΐζ  τ^  άλνβίδιν, 

βάφετε  χαΐ  τα   ομμάτια  μου  τρεις  δίπλαΐζ  τό  ^αφίόιν, 

βάλτε  καΐ  '^  ταΐς  μαβχάλαις  μου  τρικάνταρο  μολνβιν. 

Κη  άφ^  ον  ταϋτα  τον   'ποίχαΰι  Σαρακηνοί  λαλοϋν   τον 

Ά  βρ^  μωρ6ν  κη  άνήλικον  χΐ]  άπογαλακτίΰμένον. 

'Τιέ  μον,  κη  'άν  ^πας  'ς  τόν  κνριν  ΰον,  βτάϋ•ον  νά  ύοϋ  Ονντνχω. 

'ίΐβάν  τον  Θνντνχ'  έποικε,  κη  ώς  τοϋ  'χε  παραγγείλει. 

ζΐίνει  ενα  κλωτβον  φοβερών  ε^ω&εν,  εύβω    ενρέΟ•η. 

Τα  ασ[α.ατα  ζοίΰτοί  όαοιάζουσι  τοις  καλουυ,ένοις  ποιήιο-ασι 
Β3ΐΐ3(1β8  ή  και  Ηοηιαηοθδ,  έν  οίς  έπι  το  έ(ΛπαΟέστερον  διατρα- 
γωόοΟνται  αί  δρα[Λατικώτεραι  οίκιακαι  και  άλλαι  του  βίου 
περιπέτειαι,  μ,ηδ'  αυτών  έξαιρουμ.ένων  τών  Ίζροεργο^ν^ων  έξ 
ερωτος'  ουδέν  ομ,ως  έν  αύτοΐς  ήθος,  ουοεαία  πραξις  έτερου 
έθνους  περιγράφεται,  άλλα  τα  πάντα  είνε  αγνά  ελληνικά, 
έξ  αυτών  τών  σπλάγ/νων  του  Κυπρίου  "Ελληνος  έξερχ_ό[Λενα 
ΰπο  του  όηαοτικοΟ  αυτών  ποιητου.  ΕΙνε  οέ  ούτω  και  'ζοϋ'ίο  της 
ποιήσεως  το  είδος  έλληνικόν,καλλιεργηθέν  έν  Κύπρω,  ώς  Ίοιά- 
ζον  εις  τον   εκπαλαι  άβρόν  βίον  τών  Κυπρίων  Ελλήνων. 

Μετά  τά  όηι/,ώδη  ταύτα  ασ-^Λατα  έπονται,  ώςφρονουαεν, 
'/ρονολογικώς  τά  εις  οηαώόη  κυπριακήν  οιάλεκτον  οηιχοσιευ- 
Οέντα  κεί[χενα  εις  δύο  τό[Λουςύπ6  του  Κωνσταντίνου  ΣάΟα'  α)  Αί 
Άσίζαι  ήτοιοίύπο  τών  Γάλλων  βασιλέων  της  Κύπρου  όιά  τον 
ί/οΟ'λον  λαον  της  Κύπρου  και  Ίερουσαλήα  γαλλιστι  συντα- 
χθέντες νόΐΛΟί  και  αεταφρασΟέντες  πιθανώς  περί  τά  μέσα  του 
13  αιώνος  εις  δηαώδη  κυπριακήν  διάλεκτον  ζ^)  τό  Χρονικόν 
της  Κύπρου  υπό  του  Κιονζίου  Μα/αιρα'  γ)  Τό  Χρονικόν  της 
Κύπρου  ύπό  του  Γεωργίου  Βουστρωνίου,  γεγρααμένα  ωσαύ- 
τως αμφότερα  εις  δημώοη  κυπριακήν  οιάλεκτον. 

Έν  τοις  συγγράμαασι  τούτοις  και  μάλιστα  έν  ταΐς  Ασί- 
ζαις  Ό  τονισμός  τών  λέξεων  διαφθείρεται,  έν  ω  τουναντίον  τά 
δημώδη  κυπριακά  άσματα  ύπό  τών  Κυπρίων  και  νυν  άοόμενα 

(«)   Πόθεν  η  /οινή  λέξις  τραγουδώ  Σπ.    Ζααπελίου  σ.  38. 
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και  καλώς  τονίζονται   και  εν  γλώσστι  ώς  οίον  τε  καθαρευούση 
εινε  γεγρα[Λυι.ένα. 

'Ότε  δε  οί  Γάλλοι  κατεΐ/ον  τήν  νησον  έττοιήθησαν  και  δύο 
δηυιοτικά  ά'σαατα  το  10  καΐ  11,  τα  καλούι^ενα  της  Αροδα- 
φνούσας,  άναφερόυ.ενα  εις  έρωτας  Γάλλου  βασιλέως  της  Κύ- 
πρου, πιθανώς  Πέτρου  του  Α".  Μετ  αυτών  δε  πρέπει  να  κατα- 
λε/Οη  και  το  12  άσιχα  του  Κωνσταντίνου,  καθ  ο  υίος  [ίΐασι- 
λέως  τίνος  της  Κύπρου  έραται  ωραίας  Κύπριας  νεανίδος. 

Ενταύθα  καταλεκτέα  και  τα  τελευταία  έπίση[Λα  έγ- 
γραφα καΐ  αί  συνΟηκαι  τών  Γάλλων  [ίΐασιλέων  της  Κύπρου, 
τα  γεγρααμιένα  εις  δημιώδη  κυπριακήν  διάλεκτον.  Ταύτα  δε 
και  άλλοτε  έοη[α.οσιεύΟησαν  ύφ  ήαών  εν  τω  τρίτω  τό[Λω  του 
κυπριακού  ήαών  συγγράαυ,ατος,  ληφθέντα  έκ  του  '':ρί'Ζ':>υ  το- 
ίχου της  ιστορίας  της  Κύπρου  ΰπο  του  Μ.  Ι..  γΙθ  Μ38  ίι^Ιτίθ. 
Νΰν  όέ  οη[λοσιεύονται  πάλιν  προς  αποφυγήν  συγ/__ύσεως  τζρο 
τών  δημοτικών  ασ[Λάτων  έν  άρ^^η  του  κειιχένου  τοΟ  τόμ,ου  τού- 
του ύπό  το  ονομια  Μ  ν  η  ι^.  ε  ΐ  α  της  Κυπριακής  Δ  ι  αλ  έ  κτ  ο  υ 
του  Μέσα  ιών  ο  ς,  ίνα  δηλωΟη  ετι  οτι  τω  1450  άπέιχαθον 
σχεδόν  οί  Γάλλοι  βασιλείς  της  Κύπρου  τήν  ιδίαν  των  γλώσ- 
σαν  και  ώς  γλώσσαν  έΟνικήν  άναγνωρίζουσι  τήν  τότε  λαλου- 
μιένην  γλώσσαν  τών  Κυπρίων,  εις  ην  γράφουσι  τάς  συνΟήκας 
και  τα  εαυτών  οιατάγ[^.ατα• 

Ότε  δε  της  νήσου  τ^ρ'/ον  οί  Ενετοί,  φαίνεται  οτι  έποιή- 
Οη  εις  λίαν  παρεφΟαρ!^ιένην  δηυ,ώδη  κυπριακήν  διάλεκτον 
έρωτικόν  τι  ασαα,  ου  [ί^ίρος  έδη[α.οσίευσε  τω  1881  έν  τη 
ΒίΙ)Ηοΐ1ΐθ(μΐ('  Οί'ί'οςικ'  νιι1ίί;»ίΓβ  ό  λόγιος  Γαλάτης  και  φί- 
λος ή[^.ών  ΕπΊΪΙβ  Γο^ΓίίικΙ.  Και  έκ  του  ασ^χατος  τούτου, 
ώς  και  έκ  του  1  ρ7,ιγ,ο^^^(.ρ^^^ίρνΑΟ'^  λεξικού  του  Μίουριίου  τοΟ 
Κ)  Η),  έλάζΌίχεν  όσας  λέςεις  έΟεωρήσααεν  κυπριακάς  και  ώς 
ί'λτούτου  αναγκαίας  ίνα  άναγραφώσι  κατωτέρω  εις  το  ήυιέτε- 
ροΊ  Άυτ.ρ\(χν,0Ί  λε^ιλόγιον. 

Πολύτΐίχον  έτι  γλωσσικον  α.νη|χε'ϊον  είνε  και  το  Κί  δηυι.οτι- 
κον  ασαα,  Οι  ου  εκτραγωόεϊται  ή  μι,ετά  γενναίαν  άντίστασιν 
πτώσις  της  Κύπρου  τω  1.Η71  ύπό  τους  μουσουλμάνους. 

Ιων  αυτών  6ι  γρονων  εινε  και  οί  ακόλουθοι  αςιοι  μνείας 
λόγοι  του  Σταματίου  λονχτου,  άποΟησαυρισΟέντες  ύπό  του 
Μαρτίνου    Κρουσίου  (α].     0-:ε  δηλαδή    ή    'Αμμόχίοστος   ΰφί- 

(α|  ΤιΐΓΐΌ/,ταοοϊα  Μα;,τ;ν•;υ   Κρουσ;Όυ   σελ.  209. 


σ'^οίτο  την  ήρωϊκήν  έκείνην  άντίστασιν  κατά  τοΟ  Μουσταφά 
τ,ασοί^ΰ-τ^^'/ ΐΊ  εν  αυτή  ήρως  τις  Έλλην  Μαρμ,αρας  καλούρ,ε- 
νος,  όστις  καΟ'  άτιασαν  τήν  πολιορκίαν  της  πόλεως  [χϊ  το  δ  ί- 
γ  ι  ρον  σπαθί  ν  τούσόε  τους  λόγους  άπέτεινε  προς  τους  πο- 
λιορκουντας'  Τούρκοι,  Τούρκοι,  έλατεπρος  έ[χέ,  αν 
ε  ϊ  σ  Ο  ε  ά  ν  ο  ο  ε  ς  και  ά  ν  ο  ρ  ε  ι  ω  α  έ  ν  ο  ι .  Εκείνοι  θέ  πάλιν 
άπήντων  προσκαλουντες  αυτόν  Μαρ  ααρα,  ελα,  ελα.  Αυτός 
οέ  τότε  ί^τ^ργ^ετο  πολλάκις  και  έπροζένει  εις  τάς  τουρκικάς 
όρδάς  μεγάλας  καταστροφάς.  Τον  τοιούτον  ό'  αύτου  ήρωϊσ[ΛΟν 
βλέποντες  και  θαυμάζοντες  οί  Τούρκοι  προσέφερον  αύτω  άςιώ- 
[^ιατα  και  μεγάλας  τιαάς,  αν  Υίρνζιτο  τον  Χριστον  και  έγίνετο 
μ.ωα[/.εΟανός'  άλλ'αύτος  έχων  τάς  έλπίοας  του  -κρος  τον  Χρι- 
στον άπέστρεφε  το  πρόσωπον  του  απ  αυτών,  λέγων  σύνα[Λα 
τάδε"  'Άν  ό  Θεός  [χέ  [χας  τίς  εναι  αντίδικα  μας;  Και 
ό'τι  ό  θεός  δίόει  τά  παφή[Λατα  και  τυραχνίσ[χατα, 
και  δεύτερον  οίοει  τά  καλά. 

Ό  αυτός Μαρτϊνος  ό  Κρούσιος λέγει  οτι  έπι  των  ή[Λερώντου 
πέντε  γλώσσαι  έν  Κύπρω  έλαλουντο  ή  ελληνική,  ή  χαλδαϊκή, 
ή  άρμι,ενική,ή  αλβανική  και  ή  ιταλική.  Ταύτα  δέ  λέγονται  περί 
των  κυπριακών  πόλεων,  έν  αις  έλαλοΟντο  πλην  της  ιταλικής 
και  αί  τών  γειτόνων  τη  Κύπρω  λαών  Χαλδαίων  και  Άρ\χενίων 
γλώσσαι,  ή  δέ  αλβανική  έλαλεΐτο  ύπό  τών  Αλβανών,  ους  οί 
Ένετοι  [χετά  τήν  κατάληψιν  εις  Κύπρον  μ,ετεκόΐΛίσαν,  ώς  έν 
τω  πρώτω  τόμΐ-ω  σελ.  538  είποΐΛεν,  πρόςφρούρησιν  της  νήσου. 

Τά  πλείστα  τών  ακολούθων  <5η[χοτικών  ασ[Λάτων  έποιήθη- 
σαν  έν  τη  νήσω'  έξ  αυτών  δέ  τίνα  [ΛετηνέχΟησαν  έξωθεν  εις  αυ- 
τήν [χετά  τήν  κατάκτησίν  της  Οπό  τών  Τούρκων.  Ταύτα  δύ- 
νανται νά  διαιρεΟώσιν'  α)  ε'ις  ασμιατα  ποιηΟέντα  υπέρ  χριστια- 
νών ύπό  Τούρκων  αί'/μιαλωτισΟέντων  και  [χετά  πολυετή  όου- 
λείαν  έπανελΟόντων  εις  τήν  Κύπρον  οίον  το  14  ασ[Λα  του 
Γιάννου  Μωρογίαννου"  το  15  ασ[^ι.α  του  Γιαννακου'  τό  16  ήτοι 
ίτερον  ασ[Λα  του  Γιαννακου'  τό  17  τό  άσμι.α  της  γνωρΐ[χίας•  β) 
εις  ασ[Λατα  άλληγορικήν  εννοιαν  έχοντα, φόβου [λένων  ώς  φαίνε- 
ται τών  όη[Λοτικών  ποιητών  νάόνομιάσο^σιν  έν  τοις  ασ[Λασιν  αυ- 
τών τους  φονευΟέντας  υπό  τών  Τούρκων.  Τοιαύτα  ο  είνε  το  18 
άσ[χα  του  έλαφίου"  τό  19  ασ[Λα  δύο  περιστερίων  τό  20  άνώ- 
νυμ-ον  άσμα  χριστιανού  φονευθέντος  και  ταφέντος  παρά  τήν 
ΚυΟραίαν,  άρχόμενον  από  του*  Κή   ό'ντας  πέρασης  τά  βουνά' 
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τό  21  άσαα  του  Γιάννη '  γ)  εΙς  ά'συ.ατα  ύπο  των  Τούρκων  6ιά 
οιαφόρους  αιτίας  φονευθέντων  εί'τε  χριστιανών  εί'τε  υ.ωαα.εΟα- 
νών  οίον  το  22  ασιχα  Χουσειν  άγα  τοΟ  Παφίου*  το  23  ασιχα 
του  Χριστοφη  και  της  Έμενες*  το  24  ήτοι  ΐτερον  άο■ι^.α  του 
Χριστοφη'  το  2ο  ήτοι  το  ασιχα  του  Παυλή'ο)  εις  ασί^-ατα  θρη- 
σκευτικήν  ύπόθεσιν  ε'/οντα"  οΙ':^ν  το  οεύτερον  25  ήτοι  το  άσ\χ(χ. 
τοΟ  'Αδάα'  το  27  ήτοι  το  άσυ,α  εις  τήν  άνάστασιν  του  Λαζά- 
ρου'το 28  ήτοι  το  ασιχα  της  Μεγάλης  Παρασκευής"  το  29  ήτοι 
το  άσμα  εις  τήν  άνάστασιν  του  Χρίστου"  το  30  ήτοι  το  ιασ[Λα 
της  Μονής  ζοΟ  Κύκκου"  το  31  ήτοι  το  ασ[Λα  του  αγίου  Γεωρ- 
γίου" το  32  ήτοι  το  άσαα  του  αγίου  Παντελεήαονος "  το  οεύτε- 
ρον 32  ήτοι  το  ασυ.α  του  ναυαγίου  των  προσκυνητών  του  αγίου 
τάφου"  το  33  ήτοι  ΐζιρον  άσυ.α  τών  προσκυνητών  του  αγίου 
τάφου"  ε)  εις  ασ[Λατα  ερωτικά"  οίον  το  34  ήτοι  το  ασαα  του 
ΣυνοδινοΟ"  το  35  ήτοι  το  άσαάτιον  της  Ρούσας"  το  36  ήτοι 
τό  ασαα  της  Μαρικκους"  το  37  ήτοι  'ίτζρον  άσ[Λα  της  Μαρικ- 
κοΟς"  το  38  ήτοι  ασ[^.α  άνώνυαον'  το  39  ήτοι  το  ασαα  της  Μα- 
ρουΧΧοΟζ'  το  40  ήτοι  το  ασαα  -ραγαατευτου  οη-/Οέντος  ύττο 
οφεως"  το  41  ήτοι  κατάρα  νέας  ύτ^ο  έρωαένου  άτατηΟείσης" 
τό  42  ήτοι  εραστής  οερόαενος  "  το  43  ήτοι  άσιχα  έρω- 
το[Λανους"  το  44  ήτοι  έρω[Λένων  διάλογος"  τό  45  ήτοι  εικόνος 
περιγραφή"  τό  46  ήτοι  τό  άσ[α.α  του  Μαυρουοή*  τό  47  τ'τοι  ή 
Τρανταφυλλένη"  τό  48  ήτοι  τό  ασ[Λα  του  Χαρζανή"  ζ"')  εις 
ασ[Λατα  ευτράπελα  και  ερωτικά"  οίον  :ό  49  ήτοι  τό  άσμα  του 
γαοάρου"  τό  50  ήτοι  ΐτιρον  άσμα  του  γαδάρου"  τό  51  ήτοι  τό 
άσμα  του  κολοιου"  το  52  ήτοι  έτερον  άσμα  τοΟ  κολοιοΟ"  τό 
53  ήτοι  του  Λντωνή  σάτυρα"  τό  54  ήτοι  ή  αδηφάγος  νύμφη* 
τό  55  ήτοι  ή  ο'/.ντ^ρσ.  σύζυγος"  τό  56  ήτοι  άσμα  άνώνυμον 
άρχόμενον  από  το>^  λέςεων"  Έ^^τές  έποκοιμήΟηκα"  τό  57  ήτοι 
τό  άσμα  της  Αννεζους"  τό  58  ήτοι  τό  άσμα  της  Χρηστινους" 
τό  5^  ήτοι  ήτοι  τό  άσμα  του  Γιαννακου  και  Μαρουλλους"  τό 
60  ήτοι  τό  άσμα  Κωσταντάκη"  τό61  ήτοι  τό  άσμα  του  Μαίου, 
δπου  έκ^αλλουσι  τόν  κλήοονα"  ζ)  εις  άσματα  πολεμικήν  ΰπό- 
Οεσιν  έχοντα"  οίον  τό  62  ήτοιτό  άσμα  τής  πολιορκίας  της  Μάλ- 
τας'τό  ()3  ήτοι  τό  άσμα  του  [ίομ^^^αροισμου  τής  Αλεξανδρείας" 
η)  εϊς  άλλα  οιάφορα  άσματα"  οίον  τό  (*)4  ήτοι  τό  άσμα  τής /ή- 
ρας τής  ΑενοΟς"  τό  ()5  ήτοι  τό  άσμα  του  Χριστοφάκη"  τό  ()6 
ήτοι  το  άσαα  του  Χοιστο^ουδιου  εκ  Αευκάρων"  τό  67  ήτοιτό 
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άσμα  της  'ΡοόοΟς'  το  ()8  ήτοι  το  παράπονον  του  Ναύτου'  το 
09  ήτοι  το  άσμα  της  κακής  μητρός*  το  70  ήτοι  το  άσμα  του 
πνιγμένου"  το  71  ήτοι  το  άσμα  του  Καττιρτσή  Γιάννη*  το 
72  ήτοι  το  άσμα  του  γοροϋ'  το  73  ήτοι  το  προβατον  δ  λαγώς 
και  ό  χοίρος*  το  74  ήτοι  το  άσμα  ττρος  εξωσιν  του  έν  οφΟαλμω 
εΐσελΟόντος  χώματος*  το  75  ήτοι  άσμα  κατά  των  καροιακών 
πόνων*  το  76  ήτοι  άσμα  Ίδαλιέως  περί  απόπειρας  επαναστά- 
σεως τω  1833. 

Έν  τοις  ά'συ.ασι  τούτοις  πανταχού  σχεδόν  διαλάμπει  ή 
ποιητική  χάρις  και  ή  ομηρική  περί  την  έ'κΟεσιν  αφέλεια,  ίσως 
ύϊ  μάλιστα  οέν  εινε  άπο  του  σχοιζοΰ  ημών  καλλονάς  τινας  αυ- 
τών Ιντοίθ(}θί  να  παραΟέσωμεν. 

"Ο  άναγινώσκων  το  άκόλουθον  προοίμιον  του  14°"  άσμα- 
τος αισθάνεται  οτι  αύτο  έξήλθεν  εκ  καλάμου  ανδρός  εγοντος 
έν  έαυτώ  τό  ποιητικόν  αίσθημα" 

"Εοτραφεν  ή  ανατολή  χη  έβρόντηΟεν  ή  δν6η, 

κη  εχαμηλομπονμπονρηβεν  ή  πέτρα  τοϋ  Αιμνίτ-ψ 

από  ^χει   'μμάτια  κη  δρεξίν  ας  ερττ]  νά  όροίκήβΐ], 

να  κάμω  τα  'μματάκιά  τον  να  τρέχουν  ^βαν  την  βρνΰιν, 

νά  τρέχουν   'αάν  τους  ποταμούς  'ποϋ  έν  εχουβί  στήΰιν. 

Όμοίως  Ό   άναγινώσκων    τους    ακολούθους   στί'/ους    του 
18^"  άσματος    θέλει  ομολογήσει    δτι  Ό  ποιητής  αυτού  ου  μό- 
νον ζωηρόν  και  ευαίσΟητον   είχε    τό  ποιητικόν    αίσθημα,   αλλ 
ό'τι  και  γνώστης  ήτο  τών  ανθρωπίνων  καρδιών. 

Αάφί  μου  χρνβοκέρατον  Ι'ντα  *χεις  καϊ  δακρύζεις, 
καΐ  μ^  ταΐς  πέτραις  βέρνεβαι  την  'μέραν  καϊ  την  ννχταν ; 
"Ιντα  κακόν  σον  επαϋες  και  να  βονρας  έν  0•έλεις, 
με  τ'  άλλα  λάφια  να  βοΰκας  έν  θέλεις  μέβ'   'ς  τους  λόγγους ; 
Γιά  τι  χτυπάς  τα  ποδιά  βου  τα  χρυβοκέρατά  6ου, 
γιίί  τι  τα  τρίβεις  καΐ  κογγας  ^βάν  νά   'βουν  λαβωμένον ; 
'Πέ  μου  το,  λάφι,  'πέ  μου  το,   'πέ  μου  το,  κη  αν  'μπορήΰω, 
διώ  βον  βοήϋ•ειαν  δβην  ημπορώ,  δβη(ν)  εχω  κη  δ&ην  θέλεις. 
Έν  ημπορείς,  ποτάμι  μου,  τίποτε  νά  μον  κάμης, 
βα&εά  ό  πόνος  την  φωλεάν  μέ<5^  ^ς  την  καρτιάν  μον  έχει. 

Τό  15  άσμα  του  Γιαννακου  ΟπόΟεσιν  έχει  τήν  επάνοοον 
αύτου  εϊς  τήν  πατρίδα  μετά  όωοεκαετή  όουλείαν.  Εις  ταύτην 
δ'  άφικόμενος  μανθάνει  έν  τη  οδώ  ετι  ευρισκόμενος  οτι  ή  σύ- 
ζυγος του  άπελπισΟεΐσα  περί  της  έν  τω  βίω  ΰπάρςεώς  του, 
αποφασίζει    προτροπή  τών  γονέων  της    νά  λάβη   έτερον  σύζυ- 


κβ'. 

γον.  Ότε  οέ  έπλησίασεν  αυτός  έφιππος  εις  την  οίκίαν  του,  ό 
ίππος  έχρεαέτισεν,  ή  οϊ  γυνή  αυτοΰ  γνωρίσασα  τήν  φωνήν 
του  αν έκραζε* 

Πά'ψΒ,  παπα,  ταϊξ  φαλμονδίαΐς  καΐ  διάκο  ταΐς  φωνάδαΐζ, 
πάψε,  παπά,  τα  ψάλλετε,  καϊ  διάκε  τα.  λαλείτε, 
κη  ό  άντρας  μον  ίνι  αυτός,  6  άντρας  μ'  ε  τον  'ποί'   'ρτε. 
'Πιάΰαν  κη  έφιλη&ήκαύίν  κη  έείραν  κη  άπο&άναν. 

Ούτω  ό  έρρίφΟη  εις  τάς  άγκάλας  του  είσελΟόντος  εις  τήν 
οίκίαν  συζύγου  της  και  τοσαύτη  ήτο  ή  εκατέρωθεν  έκδηλω- 
Οεϊσα  συγκίνησις,  ώστε  ούοϊν  ε[Λεινεν  αυτοΐς  Οπέρτερον  έπί- 
γειον  αγαθόν,  ει  [7.ή  έναγκαλισΟέντες  αλλήλους  να  φιληΟώσι 
και  σύναυ,α  να  γείρωσι  και  να  άποΟάνωσιν. 

Έν  οέ  τω  46  ασιχατι  τουναντίον  ή  νέα  ή  δια  μ,αγειών 
παρά  τήν  Οέλησίν  της  καταναγκασΟεΐσα  να  άγαπήση  τον  Μαυ- 
ρουοήν  νύκτωρ  τρέ'/ει  καΐ  ήιχιΟανής  εισέρχεται  εις  τήν  οΊκίαν 
του.  Έν  τοιαύτη  όέ  καταστάσει  αυτοί  όντες  εναγκαλίζονται 
αλλήλους  και  γείρνουσι  και  άποΟνήσκουσιν. 

Έν  δε  τω  64  ασ^χατι  ή  /ήρα  Λενού,  αφ  ου  ε/ασεν  εντός 
βραχέος  γρόνου  άπαντα  τα  άρρενα  τέκνα  της  και  7.•ΐζροσ^ογ.τ^- 
τως  είδεν  έπανερ/θ[Λένην  εις  τήν  οίκίαν  τήν  εις  τήν  Βαβυλώνα 
ύπανόρευΟεΤσαν  θυγατέρα  της,  ην  ει^.αΟεν  Οτι  συνώδευεν  Ό  πρό 
επτά  ήαερών  αποθανών  υίός  της  Κωνσταντίνος,  'ζοσοϋζοΊ  ύπό 
της  [Λεγάλης  λύπης  [χετά  της  Ουγατρός  της  συνεκινήΟησαν, 
ώστε  ένηγκαλίσΟησαν  άλλήλας  και  έγειραν  και  άπέΟανον. 

αι  το  ο^  ασ[Λα  του  ναυάγιου  των  προσκυνητ^ον  του  άγιου 
τάφου  τό  ποιηΟέν  τω  18Γί2  είνε  -ποΧλου  λόγου  άξιον.  Ό  ποιη- 
τής αύτου  φαίνεται  Οτι  ουοεαίαν  γνώσιν  έχει  της  αρχαίας  ελ- 
ληνικής ποιήσεως,   τά  κοινά  γράΐΛαατα  [λό'^ον  γνωρίζων. 

θαυμάσιοι  ο'  έν  αυτό;  τώ  ποιήαατι,  συνισταυ.έν(ο  εκ  4ΐ!2 
στίχων,  είνε  αί  αφελείς  τ(ύν  προσκυνητών  άνευ  άποτελέσαατος 
προς  τό  θείον  και  τους  αγίους  επικλήσεις"  επίσης  Οαυαασία  και 
ποιητικωτάτη  εινε  ή  του  ναυαγίου  τών  τριών  πλοίων  εκΟεσις 
του  καταλόγου  τών  πνιγέντων  καΐ  τ(ον  οιασο^Οέντων  κατά  τό 
ναυάγιον  χριστιανών.  Ί'αυτα  άναγινώσ/ων  νο[Λίζει  τις  ότι 
έχει  ΰπ  όψει  τους  έν  Ίλιάοι  του  Ό[^1.ήρου  έν  τοις  πεόίοις  της 
1  ροίας  φονευο[^.ένους. 

ΚαΙ  άλλα  δέ  τίνα  ασμ-ατα,  ποιηΟέντα  πρόςπαιοιάν  οίον 
'^ο  πι   και  π2  του  κολοιου,   άαα  υ,έν  δεικνύουσι   τήν  μεγάλτ,ν 


χγ . 

του  οηαοτΓΛου  "οιητου  ευτρατε/.ιαν,    ααα  οε  τ.ν.ρζγουσιν    εις 
τον  άναγνίοστην  -ολλήν  τήν  Ουαηοίαν. 

II  γλο~3σ7α  των  Κυπρίων  δτ,ΐΑοτικών  άσαάτων  είνε  όλως 
'Ί'/ζοον  καθαρά  ελληνική,  περιέχουσα  που,  ενίοτε  και  λέξεις 
τινάς  Ηενικάς,  γαλλικάς,  ίταλικάς  και  τουρκικάς.  Μόνον  εν 
τοϊς  ασμ,ασι  του  Χουσειν  άγα  καΐ  του  Χριστοφή  καΐ  της  Εαι- 
νές  ευρίσκονται  πολλαι  τουρκικαι  λέςεις,  ώς  ποιηΟεΐσιν  εν  πό- 
/.εσιν  έ'/ούσαις  κατ  εκείνους  τους  '/ρόνους  πολλούς  Τούρκους 
κατοίκους. 

Μετ  αυτά  έπονται  πολλά  ερωτικά  καί  σκωπτικά  όίστι/α 
ά'σ[Λατα,  ώς  καί  τίνα  μόνον  ερωτικά  α'σ[^.ατα  τετράστιχα.  Των 
Κυπρίο^ν  οέ  τούτ^ον  οιστί/οον  και  [χάλιστα  των  ερωτικών  τά 
πλείστα  εχουσιν  άΐλίαητον  τήν  φυσικήν  καλλονήν  και  άνυπέρ- 
ζ^λητον  τήν  ποιητικήν  χάριν.  Περί  τούτων  ταΟτα  (χόνον  άρ- 
κού[ΛεΟα  νά  είπω[7.εν  οτι  τοσούτον  τίνα  αυτών  είνε  ώραΐα  καί 
τοιαύτην  ποιητικήν  άξίαν  εχουσιν,ώστε  παραβαλλόαενα  προς 
ολόκληρα  καλών  νεωτέρων  ποιητών  ποιήο-ατα  πρέπει  νά  Οεω- 
ρώνται  υπέρτερα. 

Τά  πλείστα  τών  δημιοτικών  ασιο-άτων  της  Κύπρου  εΙνε  συν- 
τεταγμένα εις  στίχους  εξ  αναλογίας  Οεωρωμένους  τ^ρος 
τά  άρχαΤα  μέτρα  ιαμβικούς  τετραμέτρους,  τους  και  πολι- 
τ  ι  κ  ο  ύ  ς  καί  ά  λ  ε  ξ  α  ν  ο  ρ  ι  ν  ο  ύ  ς  ή  καί  ο  ε  κ  α  π  ε  ν  τ  α  σ  υ  λ- 
λάβους  καλουμένους.  Είνε  οέ  καί  τίνα  μή  υπαγόμενα  εις 
τήν  κατηγορίαν  ταύτην,  τά  ακόλουθα* 

Του  5  άσματος  οί  στίχοι  είνε  ιαμβικοί  τετράμετροι,πλήν 
περιέχει  εν  έαυτώ  εγκατεσπαρμένους,  πιθανώς  ^^'ορ^^'ότΓ^τος 
χάριν,  τεσσάρας  ιαμβικούς  οιμέτρους. 

Του  27  άσματος  άπο  τοΟ  στίχου  16  καί  έξης  οί  στίχοι 
είνε  ιαμβικοί  τετράμετροι'  άλλ'  οί  εν  άρχη  Ιο  στίχοι  ούναν- 
ται  νά  Οεί•>ρη(.'ώσιν  ή  τετράμετροι  ΐααβικοι  (όεκαεςασύλλαβοι), 
ή  οίμετροι,  ες  αναλογίας  προς  τά  αρχαία  πάλιν  μέτρα,  τρο- 
χαϊκοί, ένωΟέντες  ανά  ούο  είς  ένα  στίχον. 

Του  30  α'συ.ατος  οί  στίχοι  είνε  ιαμβικοί  τετράμετροι,  πλην 
τών  εν  άρχ_ή  ούο  στίχων,  οί'τινες  είνε  τέσσαρες  τροχαϊκοί  οί- 
μετροι, ηνωμένοι  είς  ούο. 

Του  οευτέρου  εν  τω  ^ιβλίω  32  άσματος  στίχοι  τινές  είνε 
διεφθαρμένοι•  συνίσταται  δ'  αυτό  έκ  διμέτρων  ιαμβικών  (έξα- 
συλλάβων  καί  έπτασυλλάβων),  ηνωμένων  είς  'ενα. 


ριεχ 


Του  33  άσυ-ατος  οι  στί/οι  είνε  οίαετροι  ία[χ6^Γ/.οΙ  (έςατύλ- 
λαβοι  και  έζτασύλλαβο',  ,  ήνωαένο',  εις  ενα,ττλήν  των  πρώτων 
τεσσάρων  στί/ων,  οίτινες  είνε  οίαετροι  τρο/αϊκοί. 

Του  43  ασαατος  οί  στί/οι  εινε  ΐααβικοι  οίυ.ετροι. 

Του  44  ασαατος  οί  στίχοι  εινε  ίαυιοικοι  τετράαετροι*  τε- 
ιέχει  δ  αυτό  και  ερωτήσεις  εις  τον  πεζόν  λόγον,  αί  ο  άζαντή- 
εις  εις  τάς  ερωτήσεις  εινε  ευιμ.ετροι. 

Του  4ο,  49,  οΟ,  ο2,  ο4,  Ί'2  άσαατος  οί  ^τί/οι  είνε  τρο- 
χαϊκοί τετρά[Λετροι. 

Του  π3  ασαατος  οί  στί/οι  εινε  ίαυ.βικοί  οίαετροι  (οκτα- 
σύλλαβοι). 

Του  ΟΟ  ασαατος  οί  στί/οι  είνε  τρο/αϊκοι  οίαετροι  (ττεντα- 
σύλλαβοικαι  έτττασύλλαβοι)*  αλλ  υτϊάρ/ουσιν  εν  άρ/τ)  αυτού 
5  στί/οι  ίαυ-οικοί  τετράυιετροι. 

Του  /Ο  ασαατος  κυρίως  οί  στί/οι  είνε  τρο/αϊκοι  οίιχετροι 
(τ:εντασύλλαβΌι  και  έττασύλλαβοι),  ήνωαένοι  ανά  ούο  εις  ενα 
στί/ον*  αλλ  άπο  τοΟ  12  στί/ου  καί  -έραν  ΰττάρ/ουσιν  εν 
αύτω  στί/οι  τινές  Ία[Λζ^ικοι  οίι^,ετροι. 

Του  74  άσαατος  οί  σζί'/οι  είνε  τοοναϊκοι  οίυ,ετοοι  όκτα- 
σύλλαβοι)"  αλλ  οί  ούο  τελευταίοι  7.•^~.ο'^  στί/οι  είνε  ^ρο/νΛ- 
κοι  οίαετροι  (έπτασύλλαβοι). 

Του  75  άσαατος  οί  στίνοι  είνε  οιαετοοι  τροναϊκοί  (οκτα- 
σύλλαβοι  μετά  έττασυλλάβων  1  ήνω[χένοι. 

Του  76  ασαατος  οί  στί/οι  είνε  τετράαετροι  τρο/αικοι 
( οεκαεςασύλλαβοι ) . 

Των  οιστί/ων  έρωτικο^ν  καί  σκωπτικών  ασαάτων  οί  πλεί- 
στοι των  στί/ων  είνε  ίααοικοί  τετοάα.ετοοιίοεκαπεντασύλλαβοι). 

Τά  ναναοίσματα  τ  νουνουοίσαατα  παοά  τοις  νυνΚυποίοις, 
αί  παράτοΤς  άρ/αίοις  "Ελλησι  καλούαεναι  καταβαυκαλήσεις, 
εινε  έν  Κύπρω  ένπολλϊ] /ρήσει  προς  άποκοίαισιν  των  νηπίων" 
ετι  οέ  τά  παίγνια,  εις  α  τά  παιοία  άΐΛΦοτέρων  τών  φύλων  έν 
ώρα  αναπαύσεως  άσ/ολουνταΓ  ωσαύτως  τά  καΟαρογλωσσή- 
[/.ατα,  οι  ων  παίζοντα  τά  παιοία  συνειΟίζουσιν  ανεπαισθήτως 
νά  προφέρωσιν  ευκρινώς  τά  παρ  αυτών  λεγόαενα"  έτι  αί 
παροιαίαι,  αί'τινες  είνε  ή  απόρροια  τών  ΐ-ιλοσο•χΊκών  παραττ,- 
ρήσεοίν  του  κοινού  λάου"  έπίσ/^ς  τά  αΐνίγαατα,  άτινα  ώς  συα- 
βολικαί  εκφράσεις  του  προφορικού  λόγου  καταοεικνύουσι  τήν 
του  ποιησαντος  αΰτα  εϋφυιαν  καί  όςύνοιαν"  ώσαύτο^ς  τά  πάρα- 


κε 


[χύΟια'  ίζ  άτάντίον  οϊ  τούτων  πολλά  συνελέγηταν,οι  ων  άττο- 
οεικνύεται  οτι  /^αΐ  κατά  ταύτα  οί  Κύττοιοι  ουοό/.ίος  των  άλ- 
λων   Ελλήνων  ύπολεί-ονται. 

Ί^ύν  παραριυΟίων  οέ  το  τρίτον  και  έκτον  είνε  άξια  ιδιαιτέρας 
ιΗετάσεως.  'ΙΙ  ύτόΟεσις  του  ".ρίζου  τταραυ-υΟίου  εινε  ό[^.οία  τη  του 


θηβαϊκού  [χύΟου.  Κατά  τούτον  χρησμός  οίοεται  εις  τον  Λάϊον 
και  τήν  σύζυγόν  του  Ίοκάστην  οτι  το  τε/Οησόαενον  αυτοΐς 
τέκνον  θέλει  φονεύσει  τον  ττατερα  του  και  θέλει  νυαφευΟη  τήν 


ΐ'εννήσαντεςτό  τέκνον  των  (Οΐοί-οοα]  ταραόίδουσιν  αυτό  εις  τον 
ποιιχένα  των,  διατάξαντες  ί'να  το  φονεύση  [χεταβάς  εις  το  ορός" 
άλλ'  αυτός  λυπεΐται  τό  '^^ρί':^ος  και  "/-ρεαα  αυτό  έττί  τίνος  δέν- 
δρου κλαυθαυρίζον.  Τότε  δε  κατά  τύ^ην  διαβαίνων  ό  τοΐ[Λήν 
τοΰ  Πολύβου  [βασιλέως  της  Κορίνθου  σώζει  αυτό  και  φέρει  εις 
τήν  στεΐραν  βασίλισσάν  του,  ήτις  ταραλαβουσα  άνατρέζ/ει 
αυτό  |ίίασιλικώς,  γίνεται  άνήρ,  [^.εταβαίνει  εις  τους  Δελφούς  καΐ 


ληθεύση,  φονεύει  τόν  πατέρα  της*  αλλ  έτυι  του  τά-ϊ-ου  αύτου 
φύεται  αηλέα,  εκ  οέ  των  υ.ή7^ων  αυτής  εν  αγνοία  άγοράσασά 
τίνα  αυτών  τρώγει  και  γίνεται  έγκυος.  Ινα  οέ  υιή  πάλιν  επα- 
λήθευση τό  φάντασίΛα,  τεκουσα  τό  παιοίον  θέτει  εντός  κιβω- 
τίου και  ρίπτει  εις  τήν  θάλασσαν  ί'ναπνιγή'  αυτό  δ[χως  σώ- 
ζεται ύπό  έριπορικου  πλοίου  εκείθεν  οιερ•/θ!χένου,  ανατρέφεται 
Οπό  του  πλοιάρχου  ναυτικώς,  γίνεται  7.νορω()ϊν  πλοίαρχος  καί 
έλθών  εις  τήν  πόλιν  της  υ,ητρός  του  λαα,βάνει  οίύζτ^ν  σύζυγον. 
Εν  οέ  τω  θηβαίκω  αύθω  ό  <  )ΐοίπους  καί  ή  Ίοκάστη  πεισθέν- 
τες  περί  της  πληρωσε^ος  του  γρτ^συ,οΟ,  ο  αέν  Οίοίπους  αή  θέ- 


το-ακω,  τταοααυΟίω  ή  [Χτ^ΤΓ,ρ  του  '/^^ίν^ι\>  τ.ροϊόντος  αναγνω- 
ρίζει στ^υ.117,  ίτΛ  του  σώΐΛατος  του  συζύγου  της  οτι  είνε  ό  υιός 
της,  τον  εοωτα  και  βεβαιωΟεΐσα  οτι  αεΟ  όλους  τους  αγώνας, 
ους  κατέβαλε,  οέν  ήουνήΟη  να  μ,εταβάλη  το  τ:ε-ρωί^.ένον,  έΗο- 
αολο-^'εΤται  τα  ττάντα  εις  τον  νυν  αναγνωρισθέντα  υίόν  της,  και 
υ.ή  ουνααένη  ττλέον  ί^ιετά  ταύτα  να  ετιζήση  τί-τει  άζό  τίνος 
οώ[Λατος  και  φονεύεται. 

ΤοΟ  ό'  έκτου  τ:αραα.υΟίου  ή  ύττόΟεσις  είνε  ό[Λθία  τη 
του  άναγοαΦοαένου  τταοά  τ^ο  Ήροοότω  2,  121,  περί  του 
Οησαυρο'^^υλακείου  του  βασιλέ^υς  της  Αιγύπτου  'Ρααψινίτου 
αετά  τίνων  3εζαίο^^  άσηυ-άντων  οιαα-ορών.  Εν  τω  αύΟω  τούτω 
ό  'Ραυ,ψίνιτος  οιέταςε  και  τω  έκτισαν  Ισγυρον  Οησαυροφυλά- 
κειον  αλλ  εις  τ(:υν  τε'/νητών  έΟεσεν  έν  αυτω  ούτως  ένα  των 
λίΟίον,  ώστε  ευκόλως  να  όύναται  να  τον  έκβάλλη  και  πάλιν 
κλεπτών  να  τον  έπαναΟέτη.  Ούτος  οέ  γηράσας  είπεν  αποθνή- 
σκουν το  υ,υστικόν  του  εις  τους  ούο  αυτού  υιούς,  οί'τινες  οσά- 
κις εΐ'/ον  ανάγκην  ^/ρηαάτων  αετέίαινον  και  ήρπαζον  εκ  τοΟ 
Οησαυρο-ι^-υλακείου  οσα  έζ^ούλοντο.  Τέλος  υιετά  πολύν  γρόνον 
ό  βασιλεύς  έννοήσας  τα  γινόαεναέ'στησεν  εν  αυτω  παγίοας,και 
οτε  πάλιν  ΰπηγαν  προς  άρπαγήν  χρηαάτίον,  έπιάσΟη  ό  εις 
τούτων.  Έπει^^ή  οέ  ητο  άούνατον  ο  συλλτ'ΐ-Οεις  να  σωΟτ,  συα- 
οουλεύει  τον  άοελοοντουνάτου  κόψη  την  κε^-αλήν  καΐ  λαβών 
αυτήν  να  άπέλΟη,ί'να  υ.ή  οιά  τούτον  καταστραφή  άπασα  αυτών 
ή  οικογένεια.  Εν  οέ  τω  κυπριακώ  παραμιυΟίω  οί  κλέπται  ήσαν 
θείος  και  ανεψιός,  οί'τινες  αεταοαίνοντες  ήνοιγον  άνωθεν  και 
ήρπαζον  εκ  του  βασιλικού  θησαυροφυλακείου.  Και  αυτός  οέ  ο 
βασιλεύς  αυτών  έπι  τέλους  έννοήσας  τήν  γινοαένην  εν  τω  Οη- 
σαυροζ-υλακείω  άρπαγήν,  κατά  συαζουλήν  ετέρου  εν  ταΐς  φυ- 
λακαΤς  αύτου  ευρισκομένου  οιαοοήτου  ληστου,  εΟεσεν  υπό  τήν 
άν(ο  όπήν  του  Οησαυρο'ΐ/υλακείου  λέοητα  "λήρη  ζεούσης  πίσ- 
σης.  Πρώτος  οέ  κατέοη  κατά  το  σύνηθες  εις  το  Οησαυροφυλά- 
κειον  ό  ΟεΤος,  όστις  ιχή  γνωρίζουν  περί  του  ύποκειαένου  λέβη- 
.ος  πίπτει  εντός  αυτού  και  καίεται  εν  τη  πισση.  Ιουτο  ιόων  ο 

ανεψιό^  καΐ  ':/Οοούυ.ενο^  υ.η  εκ  τή^  άνανν(οοίσε('Κ  του  θείου  κα- 
τ- ,  ι  •ι1  1•  ίΐ 

ταστραΐ^(υσιν  οί  εν  τω  οίκ(ο  τοον  κόπτει  τήν  κε:;α).ήν  του  θείου 
καί  λαοών  αυτήν  άπέρνεται. 

Δι  Ο    εν  τω  υ,εταςυ  και  αετα  ταύτα    του  Κυπρίου    παρα- 
(λυΟίου  περιπέτειαι  είνε    λίαν  πο/.ύπ/.οκοι   καί  τε•/νικ(υταται, 


έν  ω  α',  του  'ΙΙροοοτείου  υ/^)'^'^  άπλούσταται  καΐ  αή  7:ερΐ7:ε- 
πλεγαέναι.  'Ααζ/οτέοων  οέ  τουν  κλεπτών  γέ^α^  ητο  όιά  την 
[χεγάλην  τοον  άγχίνοιαν  να  λάοωσ',  σύζυγον  τήν  θυγατέρα 
του  βασιλέως  των. 

Πόσοι  τοιούτοι  θησαυροί  ΰττάρ'/ουσιν  εις  τα  στόαατα  του 
λαοΰ,  όυνά[Λενοι  ου  αόνον  '^α3ς  αέγα  εις  τολλά  [^.έρη  της  αρ- 
χαίας [^.υΟολογίας  και  της  ιστορίας  της  τέχνης  να  έ-ιχύσίοσιν 
άλλα  και  ώς  υποθέσεις  να  νοησιαεύσωσι  υ,εγάλων  έν  καιοω 
τω  όεοντι  οραμιατικων  αριστουργημάτων. 

Ό  άοίόΐ[Λθς  Κοραής  έν  τοις  σ^'ΐ^οίς  αύτου  τρολεγοαένοις 
συ[/.βουλεύει  ή  [/.ας  τους  νέους  Ελληνας  να  συναΟροίζωαεν 
τάς  κατά  τότους  έλληνικάς  λέςεις  σο-)ζου.ένας  έτι  έν  τω  στό- 
αατι  του  λάου,  ίνα  αί  οοκια.^•^τε^αι  αυτών  άναγεαΐ-ώσιν  έν  τώ 
αεγάλω  της  ελληνικής  γλώσσης  λεΗικω.  Αιά  τούτων  έν  τ:ολ- 
λοϊς  θέλει  οιαοωτισΟη  ή  άρχαιότης  και  θέλει  τ:}.ουτισΟη  το 
ονου,ατικον  των  ζώίον,  των  '::/υτών,  των  ο^'^ν.~.ώΊ^  των  εργα- 
λείων των  οια'^όρων  τεχνών,  τών  σκευών  κλτι.  Ούτω  λοιττον 
πρέπει  να  συναΟροίζωνται  έκτος  τών  γεωργικών,  τών  της  κτη- 
νοτροφίας και  τών  άλλων  χρησίμων  έν  τω  [3ίω  λέξεων,  ονό- 
[^.ατα  τών  πόλεων,  τών  κωυ,ών,  τών  οοίΐΜΊ^ζώΊ  ακρωτηρίων, 
τών  λόφων,  τών  στενών,  τών  πεοιάοων,  τών  κοιλάοων,  τών 
φαράγγων  κλπ.  6ι  ών  οιαι^ωτίζεται  ή  άρ/αία  και  π/.ουτίζεται 
ή  νέα  γεωγραφία  καΐ  συν  αυταΤς  ή  ιστορία"  έτι  ο  εϊνε  ανά- 
γκη να  συλλέγωνταιτά  όνόαατα  τών  ζώων  ήαέρων  και  άγρίο^ν, 
τών  πτηνών,  τών  ερπετών,  τών  έντό[Λων,  τών  έν  τοις  ποτα- 
[Λοΐς,  ταΐς  λίαναις  και  τη  Οαλάσσση  ιχθύων  και  έγχέλεων, 
τών  έν  τη  Οαλάσση  οστράκων,  τών  όιαφόρ^ον  της  Ηηράς  και 
της  θαλάσσης  χόρτων,  τών  οένορων,  τών  ανθέων,  τών  γαιών 
κλπ.  Δι'  αυτών  πλουτίζεται  ό  κατάλογος  τών  ονοιχάτων  τών 
άλλο^ν  έπιστηαών  οίον  της  ζωολογίας,  της  βοτανικής,  της 
ορυκτολογίας  και  τ^ύν  βιο^τικών  τεχνών,  τών  καθ  έκάστην 
καί  κατά  αικοον  έν  τώ  τόπ(:ο  αναπτυσσομένων. 

Τήν  συμζουλήν  οέ  ταύτην  τάχιον  ή  βράόιον  πολλοί  τών 
κατά  τόπους  λογί^υν    α]  πάνυ  οιλοτίαους  άκο/.ουΟήσαντες  έοη- 

(α)  Οίον  ό  11.  Βενετο/.λήί  περί  ττ,;  γ^Γόαστ,ς  της  'Ροοου,  ό  Γ.  Χασιοίτηί  περ\ 
τί,ς  γλιόσσση;  ττ,ς  Ίίπείρου,  ό  Ί.  11οο)το'οι/.ος  περί  της  γλώσσης  της  Πάρου,  ό 
Νι/,  Πεταλάς  περί  τ?ίς  γλοίσσης  της  Θήρα:,  ό  'Λντοίν.  Βάλληνδις  περί  της  γλίϋο- 
ίτη;  "τήζ  ΚύΟνοα  κχΐ  Τψ/0^,  ο  Α.ΙΙ»σ;:άτης  πε/ι  τη;  γλώσσ/'ς  τη;  }ζ(ου,  καΙ  άλλοί, 
οΰ;  απαντάς  έν  τω  λεξιλογιω  τών  νεοιν  λέξεων  εΓ/ουεν  υττ'  όψει. 


χη  . 

[^.οσίευσαν  κατά  οια^^ορους  '/ρόνους  οιαφόρων  τόπων  καΐ  [^.άλιστα 
νήσων  λεςίλόγια,  τεριλααβάνοντα  αονον  γεωργικάς,κτηνοτρο- 
'::-ικας  καΐ  άλλων  έτταγγελαάτων  λέςεις,  αί'τίνες  τον  έν  τοις 
άγοοΤς  και  ταΐς  Οαλάσσ-α',ς  καΐ  σπανίως  τον  έν  ταΤς  πόλεσι  βι- 
ουντα  Ελλτ^να  άναα-ΐανήσκουτιν.  Εϊ'Οεοέ  όια  νεωτέρων  ερευνών 
έν  οια::>όροις  της  Έλλαοος  τόποις  καΐ  τοιαΟται  λέςεις  να.  άπο- 
ΟησαυρισΟώσΓ  οιότι  ούτως  εΰ'/ερεστέρα  έσται  ή  κατ  εύ^ήν 
λύσις  του  εθνολογικού  ήαών  ζητήυ,ατος. 


ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ 

ΤΙΙΣ  ΚΓΠΡΙΑΚΡΙΣ   ΓΛΩΣΣΗΣ 


Έν  τη  γραιχματικγ,  ταύτνι  περιλαμβάνεται,  ώς  ανωτέρω  εϊ::ο- 
{Αεν,  η  γρααΐΑατι/.•/;  της  αρχαίας  κυττριαχ.ης  διαλέκτου  κατά  τταρά- 
Οεσιν  προς  την  γρα|/.ρ.ατίκην  της  διαλε'κτου  της  άπ 6  του  εοόοα.ου 
ι^..  Χ.  αιώνος  έν  Κύπρω  κατά  |/.'.κρόν  σχηίν.ατ'.σΟείσης  καΐ  [^-έ/ρ'-  νυν 
έν  αύτη  λαλουί^-ένης  και  γραφορ,ενης. 

Περί  γραφής  καΐ  προφοράς  γραμμάτων. 

Περί  της  γραφής  των  στοιχείων  των  έν  έττ'.χωρίω  κυπριακή  γραοη 
επιγραφών  ικανά  έρρήΟησαν  εν  ταϊς  σελίσι  37-39  του  πρώτου  τοα.ου 
του  συγγράΐ7.[;.ατος  τούτου. 

Τά  διττά  σύρ,φωνα  γράφονται  έν  ταϊς  επιγραφαϊς  της  έπιχωρίου 
κυπριακής  γραφής  δι'  ενός,  ώς  και  έν  ταϊς  άλλαις  παλαιότατα• ς  έλ- 
ληνικαϊς  έπιγραφαϊς'  οίον  Άπόλων  άντΐ  Απόλλων. 

Δασύ  πνεΰ[7.α,  ώς  εϊποΐΑεν,  έν  άρ^η  λέζεως  έν  ταϊς  λέςεσΐ  ταϊς  έν 
έπιχωρίω  κυπριακή  γραφή  έπιγραφαϊς  δεν  υπάρξει,  πλην  εν  τω  συν- 
θε'τω  "Εφοδο  ς•  διο  έν  ταΐς  εις- κοινον  άλφάβητον  υιεταγραφθ[Λέναις 
κυπριακαϊς  λέςεσιν  ώς  καί  έν  ταϊς  ύπο  του  Ησυχίου  και  τών  άλλων 
γραρ-ριατικών  άναγραφο(^-έναις  έσφαλρ,ένως  προσλαρ-βάνεται  το  ()ασΰ 
πνευρ!.α,  ων  την  γραφην  και  ήαεΐς  έν  τω  πρώτω  τό[Λω  ήκολουΟησαυ.εν. 
Τούτο  δε  νυν  παραλείποριεν  έν  τω  κατωτε'ρω  δη[7,οσιευο|7,ένω  λεςιλο- 
γίω  άπασών  τών  λέςεων  της  αρχαίας  κυπριακής  διαλέκτου. 

Έν  τη  αρχαία  κυπριακή  έπιχωρίω  γραφή,  όπως  και  έν  τω  άρ- 
χαιοτάτω  τών  άλλων  Ελλήνων  άλφαβητω,  διάκρισις  του  (^.ακροΰ 
και  βραχέος  φωνήεντος  δεν  γίνεται. 

Οι  αρχαίοι  Κύπριοι  Οά  προέφερον  βεβαίως  τά  γράΐΛαατα  της  ιδίας 
των  διαλέκτου  ώς  καί  οί  άλλοι  Έλληνες,  πλην  τών  διφθόγγων,  ών 
την  παλαιοτάτην  διηρηαένην  προφοράν  έπί  (Λακρον  χρόνον  έφύλαξαν, 


λ. 

κα!  οτε  και  οί  άλλοι  "Ελληνας  προέφερον  (χύτας   ώς  άπλα  φωνήεντα. 

Ή  αύτη  βεβαίως  προφορά  των  γρα[Α[Λάτων  των  κυπριακών  λέ- 
ξεων και  αυτών  Ιτι  τών  διφθόγγων,  λαβουσών  οιά  του  /ρόνου  ό[Λθίαν 
ποος  την  τών  άλλων  Ελλήνων  προφοράν  ιχετά  τίνων  πάντοτε  φυσι- 
κώς έπ.-λθουσών  αλλοιώσεων,  εςηκολούθει  να  ηνε  έν  Κύπρω  και  κατά 
τον  αεσαιώνα  και  [χε'/ρι  και  τών  7/[7.ετε'ρων  χρόνων,  δπως  έζηκολού- 
Οει  νά  ήνε  η  αύτη  αετά  τίνων  Ιπίσης  [^.ικρών  παραλλαγών  και  η  προ- 
φοοά  πάντων  τών  άλλων  Ελλήνων  άπό  τών  ρ.ετ'  Εύκλεί^ην  χρόνων 
(403  π.  Χ.),  ώς  τούτο  πάνυ  σαφώς  άπε'^ειςεν  ό  έλλόγιυ-ος  καθη- 
γητής Θεόδωοος  Παπαδηυ.ητρακόπουλος  έν  τω  σπουδαίω  αύτοΰ  συγ 
Ύθχυ.^.χτ'.  τω  έπιγραφοαε'νω  Βάσανος  τών  περί  της  ελληνικής  προ- 
φοοάς  έρασαικών    άποοείζεων  (  Ιοοι) ). 

"Αλλως  βεβαίως  έλληνικαί  τίνες  λε'ςεις  εγράφησαν  εν  ταϊς  Άσί- 
ζαις  και  παρά  τοϊς  Κυπρίοις  Χρονογράφοις  και  άλλως  πιθανώτατα 
προεφε'ροντο  ΰπο  τών  έν  Κύπρω  Ελλήνων  οίον  /  ε  ί  ρ  έν  ταϊς  Άσί- 
ζαις  γράφεται  χέρι  ν,  όπερ  όί^,ως  Γσως  τότε  προεφέρετο  έν  τη  κοινή 
συνήθεια  όπως  σηα.ερον  σι  έ  ρίνη  οΐΐέριν  το  και  έν  ταΐς  Άσίζαις 
και  παρά  τοις  Κυπρίοις  Χρονογράφοις  και  νυν  ενίοτε  γράφεται  καί, 
καΙ  όαως  Ίσως  και  τότε  προεφέρετο  ώς  σηυ.ερον  τ  σ  α  ί  '  ή  Κ  υ  ρ  ι  α  κ  η 
έν  ταϊς  Άσίζαις  γράφεται  Κερκακη  και  Οά  προεφέρετο  Ι'σως  τότε 
ώς  και  σηαερον  Τ  σε  ρ  κακή•  ή  οσκιά  =  σκιχ  παρά  Μαχαιρ^.  Οά 
ποοεφέρετο  τότε  ϊσως  ό  σ  ι  ά  η  ο  Ο  1ΐ  ι  ά  ώς  καί  νυν,  καί  όαως  γράφε- 
φαι  όσκιά.  Ούτω  λέςεις  τινάς  τών  κυπριακών  άσι^.άτων  καί  παρα- 
ρ.υΟίων  άλλως  πάντοτε  γράφουσι  καί  άλλως  προφέρουσιν  οί  νυν  Κύπριοι. 
Επίσης  καί  οί  τά  τών  ύη^οτικών  σχολείων  γράα[7.ατα  αόνον  γινώ- 
σκοντες  Κύπριοι  χωρικοί  τάς  έν  ταΐς  έπιστολαϊς  αυτών  λέςεις  δεν 
γράφουσι  κατά  την  έν  τ•?ι  κοιν/ί  ό|7.ιλία  παραφΟοράν  τών  στοιχείων  κ 
καί  χ,  αλλά  κατά  την  άδιάφθορον  αυτών  προφοράν  ταύτην  τηροΰσι 
καί  ο!  ιερείς  των  είς  τους  ναούς  έν  τη  αναγνώσει  τών  ιερών  βιβλίων. 

Καί  ό  τονισ|7.ος  τών  Κυπρίων  λέςεων  αποδεικνύεται  ότι  καΟ'  ά- 
παντα τον  χρόνον  άπό  του  εβδόμου  αιώνος  ρ..  Χ.  υ,έχρι  νυν  ήτο  καΟ' 
άπάσας  τάς  κώ{;.ας  της  νήσου  τάς  ύφ  Ελλήνων  οΐκου[Λένας  ό  αυτός, 
όποιος  καΐ  έν  τη  άλλτ,  Ελλάδι,  έκτος  τών  πόλεων,  έν  αίς  οί  ξένοι 
άρχοντες  αυτών  ψκουν,  ώς  καί  (διάφοροι  άλλοι  άνθρωποι  έςωΟεν  εις 
την  νησον  έιχπορία;  χάριν  έρχόιχενοι.   Έν  ταϊς  πόλεσι  δε  ταύταις  φαί- 


λά' 

νεται  'όη  και  άλλοίωίτις  ττ,ς  ττροοορας  καΐ  του  τον'.σ;7.ου  των  λέςΕων 
υπο  των  ςενων  τούτων  εγενετο  την  οε  γλωσσ'.χ/Λ,ν  ταυτην  κα'.  του 
τον'.σ[;.οΰ  άλλοίωσιν  έ(;.ψ.ηΟτ,σαν  οί  ρ.εταφράσκντες  εις  τ'/;ν  δτ,ι^.ώδη  χ.υ• 
πρ'.ακην  δ'.άλεκτον  τας  Άσίζας.  ΊΙ  οέ  γλώσσα  των  δύο  Κυττρίων 
Χρονογράφων  καϊ  6  τον.σι/,ός  των  λε'ζεων  είνε  [^-έν  έλλτ,νικώτερα,  ττάν- 
τοτε  6[;.ως  οαίνονται  οτι  επηρεάσθ'^σαν  ύττο  της  τότε,  ώς  εί'ττοαεν,  εν 
ταϊς  ττόλεσ'.  τηςντ,σου  κακώς  λαλου|;-έν•/ις  κυττριακης  γλώσσης.  Ε•ς  τόν 
βάρβαρον  δέ  τονισρ,ον  τών  κυπριακών  λε'ξεων  συνεβάλοντο  και  οί  αν- 
τιγραφείς των  χειρογράφων  τούτων,  οΐτινες  ώς  φαίνονται  και  έκ  της 
γραφής  δεν  ήσαν  γνήσιοι  "Ελληνες,  άλλ'  Ενετοί  ή  άλλοι  αλλόφυ- 
λοι κατά  το  πνεΰ{/.α  τη;  γ7.ώσσης  των  την  κυ— ριακήν  γλώσσαν  γρά- 
οοντες  και  τονίζοντες. 

Της  νυν  έν  Κύττρω  ττροφοράς  της  ελληνικής  γλώσσης  άςια  ση- 
[7.ειώσεως  εινε  τα  ακόλουθα" 

Το  κ  έν  αρχή  λε'ςεως  ττρό  του  αι,  ε,  ει,  η,  ι,  οί,  ν,  οί  νυν  Κύ- 
πριοι καί  τίνες  τών  άλλων  Ελλήνων  ττροφε'ρουσιν  ώς  τσ  ή  τσί'  οίον 
τσαί,  'τσέλλθ[;.αι,  Τσερκακή,  τσεϊ,  τσηεύκω,  τσηαός,  τσιβέρτιν,  τσι- 
νάρα,τσοιλιά,  τσοίτη,  τσυλίντριν,  τσύρις  αντί  καί,  κε'λλο^^.αι,  Κερκακή, 
κει,  κηεύκω,  κηυ.ός,  κιβε'ρτιν,  κινάοα,  κοιλία,  κοίτη,  κυλίντιιν,  κύ• 
ρις.  "Ετι  ^έ  καί  έν  ^^,έσω  λε'ςεως'  οίον  έκααλλίτσεψα,  έ)τσεϊνος, 
άρτσεύκω,  άρτσή,  αΰλάτσιν,  λαυ,τΐρατσιά,  [7-εριτσοί  αντί  έκααλλί- 
κεψα,  εκείνος,  άρκεύκω,  άρκή,  αϋλάκιν,   λαυ.— ρακιά,   ρ,εοικοί. 

ΣΗΜ.  Κατ'  άλλους  τών  Κυπρίων  τό  κ  έν  άρ/^  λΕ'ξεως  προ  τών  όίνω  όηθεντο)ν 
φΟογγο^ν  προφέρεται  ώς  γ.χ'  οίον  κιαΐ  άντΙ  και,  κιε'λλω,  Κιερκακι/Ι,  κ;ε•,  ν.ιψύ/.ω, 
κϊτ,μο'ς,  κιζέρτιν,  κιινάρα,  κιοιλι'α,  /ιυλι'ντριν. 

Καί  έν  άλλαις  δε  ττολλαΐς  λε'ξεσιν  έκ  της  γαλλικής,  ιταλικής,  γδρ- 
{;.ανικής  ή  άλλης  γλώσσης  προερχοιχε'ναις  υπάρχει  το  τσ  ή  τζ•  οίον 
τίτσυρος  ή  τίτζυρος  κλπ.  Τούτων  ή  έρευνα  αφήνεται  εις  τους  εις  τά 
τοιαύτα  άσχολουι^.ε'νους. 

Τό  άρκτικόν  σκ  ή  σχ  παρά  τοις  νυν  Κυπρίοις  έπορ-ένου  ε,  η,  ι, 
οι,  υ  προφέρεται  ώς  σι  ή  οίτ  οίον  σιέπω  ή  οΐΐέπω  αντί  σκε'πω, 
σιαχούριν  ή  οΐΐιαχούριν  αντί  σκιαχούριν,  σιράδιν  ή  οΐΐιράδιν  αντί  σκι• 
ράδιν,  σΐύβκω  ή  (•1)ύβκω  αντί  σκύβκω,  σιή|7.α  ή  οΐΐήαα  αντί  σχήαα, 
σίζω  ή  οΐΐίζω  αντί  σχίζω. 

Τό  χ  παρά  τοις  νυν  Κυπρίοις  έν  αρχή  ή  έν  ιχε'σω  λέξεως  πρό  του 
α  ι,  ε,  η,  ι,  οι,  υ  προφέρεται  ώς  σ  ι  ή  Ο.Ιγ  οίον  φτο^σϊαίς  ή  φτωοίΐαίς 


αντί  οτωχ'.αίς,  σιέρ'.ν  η  οΐΐέρ-.ν  αντί  χερ'-ν,  έ'τρεσίίν  νϊ  ετρ$θ1ΐ£ν  άντ: 
έ'τρε/εν,  εσίει  Τ/  εοΐΐε-.  άντΙ  έχει,  σ^εράτος  η  οΐίερχτος  αντί  /εράτος, 
στο[Λάσ•.ν  τ,  στοαχοΐΐ'.ν  αντί  στοαά,/'.ν,  (72θίρος  η  οΐΐοϊρο;  αντί  χοίρος, 
σΐυλλόννω  η  οΐΐυλόννω  αντί  χυλόννω.  Ή  ττροφορα  αύτου  αύτη  του 
χ  ώς  σ'.  η  011,  ώς  και  'η  του  σχ,  η  σχ  ώς  σ'.  τ,  ο1ι  φαίνεται  οτι  δεν 
εΐσηχΟτ,  εί;  τ•/;ν  ντ,σον  [Λετά  την  χ,ατάληψ'.ν  αΰττ,ς  ύ-ό  των  Γάλλων, 
άλλ'  δτι  και  -ρότερον  έν  αύτη,  ύ-τ,ρχεν,  έκ  τταραοΟορας  της  όρθης 
δια  του  χρόνου  γεννηθεϊσα.  Ή  τρο-η  δε  αύτη  του  χ  εις  οΐΐ  προ  του 
φθόγγου  ε  η  ι  ύ-άρχει  και  έν  άλλαις  νήσοις•  οίον  ένΆ[Λοργω,  Καλύ- 
[;.νω,  Άστυτταλαίχ,  Σαρ.οθράκη  και  έν  ταϊς  χώραις  του  Εϋςείνου 
Πόντου,  ων  αί  τελευταϊαι  έ'αειναν  άνεττηρέαστοι  ςε'νης  έττιδοάσεως. 

Το  τελικον  ν  και  [^.άλιστα  του  άρθρου  -αρά  τοις  άρχαίοις  Κυ- 
πρίοις  έν  ταϊς  έν  έ-ιχωρίω  γραφή  έπιγραφαϊς  δεν  γράφεται  προ  λε'ςεων 
άρχορ.ε'νων  άπο  β,  γ,  δ,  6,  Ρ,  κ,  π,  ρ,  τ,  υ,  χ'  οίον  το  Βλέπιον  άντι 
τον  Βλε'ττιον  -  Παφία  γε  αντί  Παφίαν  γΓ  -το  Λρύί^.ιον  αντί  τον  Δού- 
{^.ιον  -τα  Οιόν  αντί  τάν  Οιόν  -τα  Ρεικόνα  αντί  τάν  Ρ-ικόνα•  -το 
κάττον  άντί  τον  κάττον  -τα  -τόλιν  αντί  τάν  πτόλιν  -το  ποενόαενον 
αντί  τον  τ:οεχό[/.ενον-τό  ρόΡον  άντί  τον  ρόΡον-ί  τύχαι  άντί  ίν  τύναΐ' 

-  το  χώρον  άντί  τον  χώρον.  Παρά  δε  τοις  νυν  Κυττρίοις  το  τελικον  ν  του 
άρθρου  η  του  έ'ν  =  οέν  η  ί'^^'^ΪΊί-ο^)  λε'ςεως  άρχου.ε'νης  χ-ο  β,  γ,  δ, 
θ,  λ,  ρ-,  ρ,  σ,  φ,  χ  έςοαοιουται  πάντοτε  κατά  την  προφοράν  προς  αύτό' 
οίον  λάανε  τοβ  βοΰν  άντί  τον  βουν  η  πόρτα  εβ  βαόννει  άντί  εν  βα- 
δόννει'  -εγ'  γάαρος  άντί  έ'ν' γάαρος'-έγιώ  ϊ'^'  γανόννω  άντί  εν  γανόννω' 
-τούτος  ο  άΟρωπος  εδ  όέρνεται  άντί  εν  δέονεταΐ"  -  έ'δ'  δαίαονας  άντί 
έ'ν'  δαί|/.ονας"  -  έ6  Ου^^όννω  άντί  έν  ΟυίΛόννω'  -έΟ'Οερκόν  άντί  έ'ν'  Οερ- 
κόν  -  δός  [ΛΟυ  τόλ  λουρικον  άντί  τον  λουρικόν  -  τό  παιΐν  έλ'  λερω- 
[7.ένον  άντί  έ'ν'  λερωΐ7-ένον  -  έα'  [7.ανηχ6ς  άντί  έ'ν'  υ,ανηχός"  -  έσού  έα 
ρ.ου  υ.ηνυσε:  άντί  έν  αου  ^;.ηνυσες"  -  φε'ρ' τηρ  ρόκκαν  άντί  την  ρόκκαν 

-  τό  ζύλον  έρ' ρουκανισαένον  άντί  έ'ν'  ρουκανισι^-ένον  -  Οώοε  τος  σωοόν 
άντί  τον  σωρόν  -  έ'φ  φίλος  άντί  έ'ν'  φίλος"  -  έ'ν  τοφ  'φελα  άντί  τον 
'φελα•  -  έχ'  χωστός  άντί  έ'ν"  χωστός•  -  νά  τόχ  χαρώ  άντί  νά  τον  χαρώ. 

Εν  τχ;  τοιαύτη  δε  περιστάσει  τό  έζοι^,οιωΟέν  γρά[;.ι/,α  ποός  τό  έπόαε- 
νον  σύ(7-φωνον  σπανίως  ύπό  τών  Κυπρίων  χωρικών  γοάφεται,  άν  και 
προφέρεται  τό  έπό[Λενον  σύμφωνον  διττόν  γινό[Αενον  κατά  την  έκφώ- 
νησιν  οίον  λάρι,νε  τό  ββούν  -  έγέ{;.ωσε  τό  γγρόππον  του"  -ό  άΟρωπος 


λγ: 

ε  δδέρνετχΐ'  -  ε  θθυρ,όννω•  -  ε  λλερός'  -  ε  υ.υ.ΧΊΤ,/ίς•  -έ'φερχτη  ρρόκ/.κ 
[7-ου"  -  θώρε  το  σοτωρόν  -  ε  φφελχ"  -  να,  το  χχαρώ* 

Το  ν  εν  ι^-ε'σω  λε'ςεως  -αρα  τοις  άρχαίοις  Κυτυρίοις  έν  ταϊς  εν  έπι- 
χ_ωρίω  γραφή  έπιγραφχϊς  δεν  γράοετα-.  προ  του  δ,  Ο,  Ρ,  κ,  [λ,  ν,  π, 
τ,  φ,  χ•  οίον  άδριάς  άντ;  άνδρ'.άς"  -  άΟρωττος  αντί  χνΟρωττος'  -  ΕϋΡχ- 
θης  άντΙ  Εύάνθης•  -  ύΡκ•.;  αντί  ϋνΡαίς•  -  Όχ,ατος  άντ'.  Όνκαντος" - 
τάλατον  αντί  τάλαντον  -  πετταα.ε'ρων  αντί  πευ.-αι^,ε'ρων  -  άλχτ^ριγιά- 
ται  αντί  άλα(Απριγιάταΐ"-'Λκεστο[Λε'φης  αντί  'Α/.εστορ-έ[^-φης'-ΰχηρων 
άντί  ύνχ_ηρων  ύγχηρων.  Παρά  δε  τοϊς  νυν  Κυπρίοις  το  ν  προ  του  β, 
γ,  δ,  θ,  ρ,  /  τ,  δεν  γράφεται  Ιν  αεσω  λε'ςεως  η  άφο'^-οιουτα'.  προς  το 
έπό[7.ενον  σύρ,οωνον  οίον  σύββουλος  άντί  σύίΛβουλος'  -συγγενής  άντί 
συνγενής•- άδρωπος,  άΟθρωπος  και  άΟρωπος  άντί  άνθρωπος"- ττεΟθερος 
άντί  πενθερός' -  συφφορά  άντί  συΐ7.φορά"  -  άχρωπος  άντί  άνθρωπος 
άνθρωπος•  -συχχωρώ  άντί  συγχωρώ. 

Έκ  της  νυν  δε  κυπριακής  διαλε'κτου  εζάγεται  οτι  ώς  παραλεί- 
πεται το  ν  ώς  τελικον  η  έν  [Λε'σω  λε'ζεως  εΰρισκό[;-ενον,  και  ώς  δ'.ττόν 
έ'τι  γράφεται  ενίοτε  και  προφε'ρεται  το  [Αετ'  αυτό  σύιν.φωνον,  οϋτω 
πιθανώτατα  Οά  προεφε'ρετο,  άν  και  δεν  γράφεται,  αύτο  παρά  τοις 
άρχαίοις  Κυπρίοις. 

Το  τελικον  ν  του  εν  =  δεν  η  εν' =  έ'νε  παρά  τοϊς  νυν  Κυπρίοις  προ 
λέξεως  άρχο[;-ε'νης  άπο  π  η  ψ  προφε'ρεται  ώς  ρ."  οίον  Ιγ.  'ιν.πίννω  άντί 
εν  πίννω"  -ϊι^'  παιλλος  άντί  εν'παιλλός"  -  ε[7-  ψάλλω  άντί  εν  ψάλλω" 
-ε[λ'  ψεύτης  άντί  εν'  ψεύτης. 

Το  ν  του  εν  =  δέν  παρά  τοΐς  νυν  Κυπρίοις  προ  του  γ.  έν.  εν'  δι- 
πλασιάζεται έν  τ•?ί  προφορκ"   οίον  ενν  Ιυ.  παιλλός"  -ενν  ε{Λ'  ψάλτης. 

Το  τελικον  ν  προ  του  ν  και  τ  φυλάττεται"  οίον  εν'  νώ{;-ος"  -  εν' 
τράουλλος. 

Το  τελικον  ν  των  εις  ιν  και  αν  ουδετέρων  ουσιαστικών  παρά  τοις 
νυν  Κυπρίοις  έάν  έπεται  φωνήεν  η  ευρίσκεται  έν  τέλει  λόγου,  φυλάτ- 
τεταΐ'  οίον  ηρτεν  το /οιρίν  εσσ^ο' -εδερατο  παιδίν" -'βκάλλω  χώ|^,αν• 
έάν  δ'  έπεται  σύι^,φωνον,  έςορ.οιοΰται  προς  αυτό  ώς  ανωτέρω  έρρηΟη 
κατά  την  προφοράν. 

Τά  σύ[7.φωνα  ί),  λ,  π,  τ,  φ  παρά  τοις  νυν  Κυπρίοις  έν  άρχη  η 
έν  [Λεσω  λέξεως  εν  τε  τη  προφορά  και  τ•?ί  γραφή  πολλάκις  δι- 
πλασιάζονται" οίον  άνά60ε[7.αν,  άποκεϊΟΟεν,  κρι6θάριν,τσικνί06α,  πολ- 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΥ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟ.Μ.   ϋ '.  •/'• 


λυλοώ,  (^.ουλλόννω,    άππνιδος,  ά-πηώ,   ττοττέ,  κρ'.ττχρ'.ν,  ζοφφόννω" 

Το  ι,  οι,  υ  των  εις  ι  α,  ιάννω,  ειος,  οίος,  υο  ττροη- 
γουυ,ε'νου  β,  δ,  Ο,  π  ττροφε'ρετα•.  ώς  κι"  οίον  καράβκ,ια  αντί  καράβια, 
βκιολίν  αντί  βιολίν,  ά[;.ρ,άδκ•α  αντί  ά|7.{;.άδια,  7;α'.δκιά  αντί  παιδιά, 
τρουΐ7.ηΟχ.ιά  αντί  τρΐ(7-Τ;θιά,πκιάννω  αντί  πιάννω,  Οκειέ  άντίθειε',  τιτκοιός 
αντί  ποιος, δκυό  αντί    ούο. 

Έν  πολλαϊς  λε'ξί.σιν  οί  Κύπριοι  του  [^.εσαιώνος  το  υ  προφε'ρουσιν 
ώς  ου,  τηροΰντες  την  άρχαίαν  αΰτοΰ  προφοράν'  οίον  αγκουρα,  γοΰπ- 
πος,  κουταλιν,  σου  αντί  άγκυρα  γυπη,  κο/λιαριον,  συ  ετι  όε 
καί  οϊ  νυν,  οίον  γρουσάφιν,  έσού,  |7.ούττ•/Ί  αντί  /ρυσάοιν,  εσύ,  [χύττη. 
Ούτω    καί  ηρ-εϊς'    οίον  τρούπα,  παραθούρα    αντί  τρύπα,  παράθυρα. 

Τό  άοκτικον  κ  οί  νυν  Κύπριοι  προοέρουσιν  ενίοτε  ώς  διττόν  οίον 
κκε'λα,   κκελης. 

Το  άρκτικον  λ  οί  νυν  Κύπριοι  προ*/^γου(;.ε'νου  φωνήεντος  προφε'- 
ρουσιν ενίοτε  ώς  διττόν   οίον  για  λλόου  σου. 

Το  άρκτικον  π  οί  νυν  Κύπριοι  προφε'ρουσιν  ενίοτε  ώς  διττόν  οίον 
ππέφτω,  ππάλα,  ππουλού. 

Το  άρκτικον  τ  οί  νυν  Κύπριοι  προοε'ρουσιν  ενίοτε  ώς  διττόν  οίον 
ττουλού[7.ιν,  Ττογλης,  Ττοφτ,ς. 

ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ    ΙΙΑΘΟΑΟΠΑ 
^.  Πά&η  τών  φωνηέντων  καΐ  διφϋ-όγγων. 

Τό  α  οί  οί^γχίο:  Κύπριοι  έν  αε'σω  λεςεως  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  ε" 
οίον  Άριστοκρέτης,  Τΐ[7.οκρέτης  αντί   Άριστοκράττ^ς,  Τιι^-οκράτης. 

Τό  α  οί  Κύπριοι  του  [ν.εσαιώνος  έν  άρ^γ,  τ,  έν  {7.έσω  λέξεως  έζο- 
ρ,οιοΰσι  προς  τον  έπό[^.ενον  φΟόγγον  οίον  τελεπεργιασιν.ε'νος  έκ  του 
ταλαίπωρος. 

Τό  α  οί  νυν  Κύπριοι  έν  ι^.ε'σω  λέςεως  τρεπουσιν  ενίοτε  εις  ε'  οίον 
κουρέλλιν  αντί  κοράλλιον. 

Τό  α  οί  Κύποιοι  του  ίΛεσαιώνος  εν  τη  καταληζει  τών  θηλυκών 
επιθέτων  εις  ρος  τρεπουσιν  εις  η  καί  φυλάττουσι  τόν  τόνον  ώς  έν  τω 
άρσενικω"  οίον  φανερή  αντί  φανερά,  αριστερή,  ρ.εγαλείτερη  αντί  αρι- 
στερά, [λεγαλειτέρα.  Ούτω  καί  οί  νΰν  οίον  δεύτερη,  (^-ΐκρή  άντΙ 
δευτε'ρα,  (Αίκρά. 


χι 

Το  α  οι  νυν  Κύπριοι  εν  ρ.έσω  λέξεως  τρε'ττουσιν  ενίοτε  εις  η•  οίον 
ρ,ανηχός  αντί  [/-οναχός. 

Το  α  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  εν  άρ/τ,  η  εν  [/.ε'σω  λε'ξεως  τρε'πουσιν  ενίοτε 
εις  Ο"  οίον  κόρζα,  όνε'Οηχ.ε,  στροπη  άντΙ  καρδία,  άνέΟτ//.εν,  αστραπή. 
Οϋτω  και  οι  Κύπριοι  του  υ.εσαιώνος  εν  άρχη  λε'ξεως•  οίον  όρυΛζω 
αντί  άρ^λόζω,  όπου  άντϊ  άπου.  "Ετι  5έ  και  οί  νυν  οίον  άροθυμώ 
αντί  άραθυ[;-ώ,   βολίκιν  έκτου  βάλλω. 

Το  εκ  του  α  προερχόι^.ενον  ο  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  έν 
άρχη  λε'ξεως  εις  υ'  οίον  ΰνε'Οηκεν  αντί  όνέθηκεν,  άνέθηκεν. 

Το  α  οϊ  νυν  Κύπριοι  έν  ρ,ε'σω  λε'ξεως  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  ω'  οίον 
δρω[;.αν  αντί  οραρ-α. 

Το  τελικον  φωνήεν  α  της  άνα  καί  κατά  προθέσεως  οί  νυν  Κύ- 
πριοι, ώς  καί  η[^'.εϊς,  έν  ρ.έσω  λε'ξεως  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  α  ι  προ  του 
δευτέρου  συνθετικού  άρχο[;,ενου  άπό  β  α*  οίον  άναιβάτης,  καταιβά- 
ττος  αντί  αναβάτης,  καταβάτης. 

Το  α  οί  Κύπριοι  του  ρ.εσαιώνος  έν  άρχ•?ί  λέζεως  τρέπουσιν  ενίοτε 
εις  ου'  οίον  ούριστερά  αντί  αριστερά.  Ούτω  καί  οίνυν  έν  {7.έσω  λέ- 
ξεως• οίον  κουζα,  λοΰκκος  αντί  καδία,  λάκκος. 

Το  α  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  προσλαρ-βάνουσιν  ενίοτε  έν  [Λέσω  λέξεως" 
οίον  καλίδια  έκ  ρίζης  κλ. 

Το  α  οί  νυν  Κύπριοι  προσλαιν,βάνουσι  πολλάκις  έν  άρχη  λέξεως* 
οίον  άγνωρίζω,  άσκοπώ,  άναθρήκα  αντί  γνωρίζω,  σκοπώ,  νάρθηξ. 

Το  α  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  άποκόπτουσι  πολλάκις  έν  άρχη  λέξεως" 
οίον  στροπά  αντί  αστραπή.  Ούτω  καί  οί  νΰν'  οίον  'κρόδωιχαν,  'κρο- 
κάθου[;.αι,  'πογλησ[7.ονώ  αντί  άκρόδω(7-αν,  άκροκάΟημαι,  άπο- 
γλησ{;-ονώ . 

Ε 

Το  ε  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  έν  [Λέσω  λέςεως  τρέπουσιν  ενίοτε  είς  α" 
οίον  κάπια  έκ  ρίζ.  κεφ,  κεφαλή,  δάλτος  αντί  δέλτος.  Ούτω  καί  οί 
Κύπριοι  του  [/.εσαιώνος  έν  άρχγι  λέξεως*  οίον  άσπέρας,άγγόνισσα  αντί 
εσπέρας,  εκγονος"  έ'τι  δε  καί  οί  νυν"  οίον  άντροπή  άντΙ  έντροπή. 

Το  ε  οί  Κύπριοι  του  [Λεσαιώνος  έςο[7-οιοΰσι  προς  το  έπό[7-ενον  α" 
οίον  άγκάλερ-αν,  άςάφνου  αντί  εγκάλεσαν,  εξαίφνης  Ούτω  καί  οί 
νυν  οίον  άγκαλώ,  άρκάτης,  λακάνη  αντί  εγκαλώ,  εργάτης,  λεκάνη. 
ετι  δε  καί  ήρ.εϊς"  οίον  αργάτης  αντί  εργάτης. 


Το  ε  οί  άρ/κΐοι  Κύττρ'.Ο'.  εν  άρχη  κκΐ  εν  ια,ε'σω  λέξεως  τρέπουσι 
πολλάκις  εις  γ|  οίον  θιός,  Ρί'ΐ]α,  '•ν,  κατέΟιϊαν  άντΙ  θεός,  Ρεττεα., 
εν,  χ.α.τέΟεσαν. 

Το  ε  οί  Κύπριοι  του  [^.εσα'.ώνος  έζορ-οιοΰσι  προς  τον  έπ6|^--νον  φθόγ- 
γον'  οίον  τίτοιος  άντΐ  τέτοιος 

Το  ε  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  έν  ^.ίαω  λέζεως  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  ο' 
οίον  δόρκαι  έκ  του  δέρω.  Ούτω  και  οί  Κύπριοι  του  ιχεσαιώνος  έν  άρχ'Ο 
λέζεως•  οίον  οτοιαος,  όρπίδα  άντΐ  ετοΐ{;.ο;,  έλπίς*  έ'τι  δε  και  οί  νυν 
έν  άρ^η  και  έν  [;.έσω  λέςεως'  οίον  ορπίζω,  δοΕαίλένη  άντι  ελπίζω, 
δεζαρ,ενη,   δόι/.τ,  έκ  του  δέι^.ω. 

Το  ε  οί  Κύπριοι  του  μεσαιώνος  και  οίνΰν  έςοριοιοΟσιπρός  το  έπό[/,ε- 
νον  η  προΤίγού[^.ενον  ο    οίον  οχτρός  αντί  εχθρός,  πολθ[;.ώ  αντί  πολε|/.ώ. 

Το  ε  οί  νυν  Κύπριοι  προλαιν,βάνουσιν  ενίοτε  έν  άρχτ,  λέςεως'  οίον 
έβουβόννω,  έγλέπω,  έγνωρίζω  αντί  βωβόννω,  γλέπω,  γνωρίζω.  Ούτω 
και  οί  αττικοί"  οίον  έΟέλω  και  θέλω. 

Το  ε  οί  νυν  Κύπριοι  έν  άρχη  λέςεως  πολλάκις  άποκόπτουσιν  οίον 
'πεύκιν,  "πιδεςιωσύντ^  αντί  έπεύκιν,  έπιδεξιωσύντ, ■  έτι  δε  και  έν  [Λεσω 
λέξεως•    οίον  έ'δ'/]σεν,   άρφός,  ατός  αντί   έδέησεν,  άερφός,    αετός. 

Η 

Το  η  οί  νΰν  Κύπριοι  έν  ρ,έσω  λέςεως  τρέπουσιν  ενίοτε  είς  α•  οίον 
ρ.αρουτσιοΰ|7.αι  αντί  ρ.ηρυκάοι^-αι. 

Το  Τι  οί  Κύπριοι  του  [Λεσαιώνος  έν  [χέσω  λέζεως  τρέπουσιν  ενίοτε 
είς  ε"  οίον  κερίν,  σκλερύνω  αντί  "/.-/ιρίν,  σκληρύνω.  Ούτω  και  οί  νΰν 
οίον  σέπου.αι,  σκλερον  αντί  σήπο[7.αι,  σκλτ,ρόν  έτι  όέ  */αί  Ύΐ^ΛΪζ'  οίον 
κερί,  σίδερο  αντί  κ'/ιρί,  σίδηρον. 

Τό  η  οί  Κύπριοι  του  [χεσαιώνος  και  οί  νυν  έζομοιουσι  προς  το 
έπόαενον  ε'  οίον    κεοένος  αντί  •/.-/ιρένος. 

Τό  η  οί  Κύπριοι  του  ρ,εσαιώνος,  ως  ει  -Γ,το  υ,  τρέπουσιν  ενίοτε 
εις  ου*  οίον  φουί^,ίζω  αντί  ο'/ΐυ-ίζω.  Ούτω  και  οίνΰν  οίον  ζουλεύκω, 
φουρ.ισρ.ένος   αντί  ζτ,λεύκω,   φη[;-ΐσΐΛένος 

Τό  'Λ  οί  Κύπριοι  του  αεσαιώνος  προσλα{;.βάνουσιν  ενίοτε  έν  άρχ•?ί 
λέξεως•  οίον  ήοελώ  αντί 'φελώ.  Ούτω  και  οί  νΰν  οίον  ηβκαίννω,  τ,γνω- 
ρίζω,  Ϋ,Οεννά  αντί  'βκαίννω,  γνωρίζω,  Οεννά. 

Ι 
Τό  ι  οί  Κύπριοι   του  υ.εσαιώνος  έζοιν.οιουσι  προς  τό    έπό{Λενον  α" 


οίον  άκανεϊ,    κρόνακα    αντί  ίκανεϊ,     χρονικόν  ετ'.   δε  και  οι  νυν  οίον 
ακανετόν,  άχνάριν  αντί  ίκανόν,  ϊ/νος,  όπερ   είνε  και  παρ'  ήυ.ϊν. 

Το  ι  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  ο*  οίον  θρόδακα  αντί 
θρίδακα. 

Το  ι  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  υ'  οίον  σκυδά  αντί  σκιά 

Τό  ι  της  ιον  καταλήψεως  οί  Κύπριοι  του  [/.εσαιώνος,  ως  και 
τ,ι/εϊς,   προηγου[Λε'νου   ρ  τρε'πουσιν  εις  γι"    οίον  χωργίον  αντί  χωρίον. 

Το  ι  της  καταληςεως  ι  α  ς,  ι  α,  ι  ω  οί  νυν  Κύπριοι,  ώς  και  οί 
αρχαίοι  "Ελληνες,  έξοίΛΟΐουσι  προς  το  προ  αυτών  κ'  οίον  κόκκος,  λάκ- 
κος, φάκκα,  φακκώ  αντί   κόκιος,  λάκιος,  φάκια,  φακίω. 

Τό  ι  της  καταληςεως  ι  α  και  ι  ω  οί  νΟν  Κύπριοι,  ώς  και  οί  αρ- 
χαίοι "Ελληνίς,  έςο[7-οιοΰσι  προς  τό  πρό  αυτών  λ'  οίον  υ.ηλλα,  συίΛ- 
πέλλω  άντΙ  ίληλία,  συαπελίω. 

Τό  ι  της  καταλήςεως  ι  α  ν  και  ι  ο  ς  οί  νυν  Κύπριοι  έςο^/.οιούσι  προς 
τό  πρό  αυτών  [λ'   οίον  δηι^.[/.αν,   κρεαι^(.ός  αντί  δη{/.ιαν,    κρε[Λΐ6ς. 

Τό  ι  της  καταληςεως  ι  ω  οί  νυν  Κύπριοι  έζθ(7-οιοΐ3σι  προς  τό  πρό 
αύτοΰ  ν  οίον  δοννώ  αντί  6ονίω. 

Τό  ι  της  καταληζεως  ι  α  και  ι  ο  ς  οί  νυν  Κύπριοι  έςορ,οιουσι  προς 
τό  πρό  αυτών  π"  οίον  βοΰππος,  δράππα  αντί  βούπιος,  δράπια' 
ούτω  και  τό  άππαρος  αντί  άπίαρος. 

Τό  ι  της  καταληζεως  ι  α,  ι  ο  ν,  ι  α  τ  η  ς,  ι  α  ζ  ω,  ι  ο  υ  [7-  α  ι  ποοη- 
γου[;.ε'νου  ρ  οί  νυν  Κύπριοι  τρε'πουσιν  εις  κ"  οίον  άππάρκα,  παρηορκά, 
χωρκόν,  χωρκάτης,  'ταιρκάζω,  κατουρκου^^.αι  αντί  άππάρια,  παρηο- 
ρία,   χωρίον,  χωριάτης,    "ταιριάζω,  κατουριούρ,αι. 

Τό  ι  της  καταληςεως  ι  α  και  ι  ω  οί  νυν  Κύπριοι  εψοι^.οιοΰσι  προς 
τόπρό  αυτών  τ*  οίον  πίττα,  πε'ττω,  πιττώ  αντί  πίτια,  πετίω,  πιτίω. 

Τό  ι  της  καταληςεως  ιος  και  ιων  οί  αρχαίοι  Κύπριοι,  ώς  και 
άλλοι  Έλληνες,  {χεταβιβάζουσι  προ  του  προηγουυ,ένου  αυτών  λ'  οίον 
αϊλος,  Άπείλων  αντί  άλιος,    Απελίων. 

Τό  ι  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  προσλαι/,βάνουσιν  ενίοτε  έν  [χε'σω  λέζεως• 
οίον  καχίλα  έκ  του  κάχλας.  Ούτω  και  οί  Κύπριοι  του  αεσαιώνος* 
οίον  βιβίλια,  συγγενάτρια  αντί  βιβλία^  συγγενάτρια'  ετι  δε  και  οίνυν 
οίον  αίγια,  έγιώ  αντί  αίγα,έγώ,ώς  και  ηρ-είς"  οίον  καπινός  ό  καπνός. 

Τό  ι  οί  νυν  Κύπριοι  έν  άρχη  λε'Εεως  σπανίως  άποκόπτουσιν  οίον 


'υ,άτιν  αντί  ίαάτ'.ον  έτι  6έ  κα!  εν  α.ί'σω  λεςεως"  ο'ον  — αρττατώ  άντΙ 
περιπατώ  άρχ.  ττερ-ατώ  κο'.ν. 

Το  ι  υ,ετά  το  τελικον  ν  τοΟ  εν=:οέν  οι  νυν  Κύπριοι  πολλάκις  προσ- 
λα[Λβάνουσι  προ  άλλ•/;ς  λέξεως  άρχοιχένης  άπο  συι^.φώνου  προς  άπο- 
ουγην  έΗοαοιώσεως  προς  το  έπόι^,ενον  σύαοωνον  οίον  -ένι  'ι^.παΐννει 
το  πχπούτσιν  υ.ου"  -  έ'νι  "ξέρει  τίποτες- ένι  σκολάζουσι  σηααερα  τα 
παιδιά*  -  ένι  σπάζει  'γ,  καντύλα  τόσον  ε''^κολα"  -  ένι  φτάννει  τοΰτο  τον 
ρου^ον  για  τίποτες. 

Το  ι  οι  νυν  Κύπριοι  προσλαα,βάνουσιν  ενίοτε  έν  άρ/γ,  λέζεων  άρχο- 
ρ.ένων  άπο  λ,  ν,  σκ,  στ,  οτ"  οίον  ίλύω,  ίνναί,  -σκάζει,  ϊστέλλω, 
ΐοτύννω   αντί  λύω,  ναί,   σκάζει,   στέλλω,    οτύννω. 

ΣΗΜ.  Οί  Τοΰοχοι  μόνον  εις  τάς  άττό  σ  άρ/ομένας  Ιλληνιχ.άς  λέξεις  προσλαμ- 
βάνουσι  πάντοτε  ι'  οΤον    Ίσμύρνη   άντ\  Σμύρνη. 

Ο 

Το  ο  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  α'  οίον  ζάβατος  έκ 
του  ζωικός,  ζοΡαός.  Ούτω  καϊ  οί  Κύπριοι  του  {ν,εσαιώνος'  οΊον  άπου 
αντί  οπου'  έτι  δε  και  οί  νυν  οίον  άρτσιοΰρ.αι,  (^.αντ,χος  αντί  ορχοΰ- 
ρ.αι,  υ.οναχός. 

Τό  ο  οί  Κύποιοι  του  αεσαιώνος  έξου.οιοΰσι  προς  το  έπόαενον  α" 
οίον  άνταν,  άφάλ'.ν,  άφΟαλαος  αντί  όταν,  όαοαλός,  όφΟαλ[ΛΟς'  έτι 
δε  και  οίνυν  οίον  άφάλιν,  και  τ,ΐΛεϊς  άφαλος  αντί  ό^χφαλός. 

Το  ο  οί  Κύπριοι  του  ρ.εσαιώνος  και  οί  νυν  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  ε" 
οίον  έδηγία,  οοένιαο:  αντί  όοτ^/ία,  οοόνιαος. 

Το  ο  οί  Κύπριοι  του  [χεσαιώνος  έζθ[Λθΐούσι  προς  το  έπόΐλενον  γ 
οίον  δικιαάσετε  αντί  δοκιυ.άσετε.  Ούτω  και  οί  νυν  οίον  δικίαιν  άντΙ 
δοκΐρ,ιον. 

Τό  ο  οί  Κύπριοι  του  [^.εσαιώνος  τοέπουσιν  ενίοτε  εις  ου"  ο'ον 
άκου-/;,  άπου,  δίδουι^.εν,  εΰρισκούυ,εΟα  αντί  άκοη,  από,  δίδθ[7-εν,εΰρι- 
σκόΐ7.εΟα  Ούτω  και  οί  νυν  οίον  ^ρούντος,  γου[Αάριν,  προυυ.ουττίζω 
αντί  βρόντος,  γο[^.άριν,  προ[;.ουττίζω. 

Τό  ο  οί  άρ^αϊοι  Κύπριοι  τρέπουσι  πολλάκις  εις  υ*  οίον  άπύ,  γέ- 
νοιτυ,  έΡρητάσκτυ  αντί  άπό ,  γένοιτο,  έΡρητάσατο.  Ούτω  και  οί 
Ιίαρ-ούλιοι-    οίον  ΰ  βωλήι^.ενυς  €θ11.   1267,  13. 

Το  ο  οί  νυν  Κύπριοι  προσλαυ.βάνουσιν  έν  άοχτ,  λέςεως"  οίον  όπληά 
αντί  πλειάς. 


λΟ-. 

Τό  ο  οι  Κύπριοι  του  ΐΛίσαιώνος  άπο'/.ότττουσιν  ενίοτε  έν  αέσφ  λέ- 
ξεως" οίον  λας  αντί  λαός.  Οϋτω  και  οί  νυν  έ'τι  δε  χολλάχ.ις  έν 
άρχτ,  λε'ζεως'  οίον 'λλίος,  "ττίσω/ροκόπος,  'ρτόννω  αντί  'λλίος,  οπίσω, 
οροκόπος,    όρτόννω. 

Τ 

Το  υ  οί  νυν  Κύπριοι  έςοαοιοΰσι  προς  το  έπόαενον  α"  οίον  άνα- 
φαντάρης  άντΙ  ανυφαντής. 

Το  υ  οί  Κύπριοι  του  [Λεσαιώνος  προ  του  ν  η  ρ  τοε'πουσιν  ενίοτε 
εις  ε*  οίον  Κερκακή  άντι  Κυριακή.  Οΰτω  και  οί  νυν  οίον  Τσερκακή 
άντΙ  Κυριακή. 

Το  υ  οί  Κύπριοι  του  ρ,εσαιώνος  και  οί  νυν  εζθ|;.οιουσι  προς  τον 
έπόρ.ενον  φΟόγγον    οΙογ  γεναϊκα  αντί  γυναίκα. 

Το  υ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  γ  οίον  κιι^.ά,  φιτρός 
αντί  χυρ-ός,  φυτ'^ρός. 

Τό  υ  οί  νυν  Κύπριοι  έςο[Λθΐουσι  προς  το  έπόαενον  ΐ"  οίον  οιτρίν 
έκ  του   φύω. 

Το  υ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσι  πολλάκις  εις  ο'  οίον  Ά|7.6(ν)τα, 
βόρ[^-αξ,  γορός,  έράτοθεν,  ΐνκαφότευε,  κό[^.βος,  ρ.οχ^οΐ,  πέποσ[;.αι,  σοάνα 
αντί  Άρ.ύ(ν)τα,  ρ,ήρ^^.υξ,  γυρός,  έράτυθεν,  ίνκαταφύτευε,  κύ[Λβος, 
[Λυχοϊ,  πε'πυσρ,αι,  ξυήλη.  Ούτω  και  οί  νυν  οίον  [;,ολίτης  αντί  ρ,υλίτης. 

Τό  υ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  ω  οίον  ερωκε  έκ 
του  έρύκω. 

Το  συ[7.φωνικόν  υ  οί  νυν  Κύπριοι  προ  του  ^.  άφορ,οιοΰσι  προς  αυτό" 
οίον  κλάρ.ρ.αν,    ψε'αρ,αν  αντί  κλαΰ^/,α,  ψεΰρ.α. 

Το  υ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  ν  οίον  άνδα  αντί  αύδα, 

Τό  υ  οί  νυν  Κύπριοι  ώς  και  οί  άλλοι  "Ελληνες  τρε'πουσιν  ενίοτε 
προ  του  ν  εις  α     οίον  λάυ.νω,   (^.νοΰχος    αντί  έλαύνω,   ευνούχος. 

Τό  υ  οί  νυν  Κύπριοι  προσλα[7.βάνουν  ενίοτε  έν  αέσω  λέξεως•  οίον 
διακιν:ύκο;Λαι  αντί  διακινε'θ[7.αι. 

Τό  υ  οί  νυν  Κύπριοι  άποβάλλουσι  πολλάκις  έν  άρχγ,  λέςεως"  οίον 
'πουρκός,  'στε'ρα  αντί  ύπουρκός,  ύστερα"  έ'τι  δε  και  έν  ι^.ε'σω  λέ- 
ξεως"  οίον  άρκον  αντί  αύριον. 

Ω 

Τό  ω  οί  νυν  Κύπριοι  έςο[;-οιούσι  προς  τό  προηγού^Λ  νον  α"  οίον 
άρκαστη  αντί  άγρωστις. 


Τό  ω  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  καΐ  οΐ  Θόσσαλοί  (ΟοΠ.  1308)τρέπουσι 
πολλάκις  εις  ου "  οίον  χλουα,  ερούκ,  [Λουραίνει,  ούαί  άντΐ  άλωή,  ερώα, 
[7.ωραίνει,  ώβαί.  Ούτω  καΐ  οί  Κύπριοι  του  μεσαιώνος  οίον  άνΟρού- 
πους,  γουρριάζω  άντι  ανθρώπους,  ώρύοι/.αΓ  έ'τι  δε  και  οί  νΰν  οίον 
γύρου,  λαουδεύκω  αντί  γύρω,  λαωδεύκω.  Επίσης  και  "/][/.εϊς'  οίον 
κλουβί,  κουπί  αντί  κλωβός,  κώπη. 

Το  ω  οί  νυν  Κύπριοι  εν  άρχη  λε'ςεως  ενίοτε  άποβάλλουσιν  οίον 
'κυπόδιν  άντΐ  ώκυπόδιον. 

Αι. 

Τό  α  ι  οί  νυν  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  τ,'  οίον  παληός,  φτηώ 
άντΐ  παλαιός, φταίω.  Ούτω  και  οί  παλαιοί  Βοιωτοί"  οίος  παληός,  κη 
άντΐ  παλαιός,  και. 

Το  α  ι  οί  νΰν  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  υ  η  ου"  οίον  χα[7.ωλε6ς 
η  χαΐΛουλεός  άντΐ  /αρ.αιλέων.  Ούτω  και  '/][^-εϊς"  οίον  χ_ά[/,ω  η  χά{Λθυ 
άντΐ  χαιχαί. 

Τό  α  ι  έν  άρχη  λε'ξεως,ώς  εϊ  ήτο  ε,  οί  νυν  Κύπριοι  πολλάκις  άπο- 
βάλλουσιν  οίον  'ριορροίδες,  και  '[;.ορροϊκόν  άντΐ  αί[7.ορροίδες,  αίΐΛορ- 
ρο"ίκόν. 

Αυ 

Τό  υ  της  α  υ  και  ευ  οί  Κύπριοι  του  [/.εσαιώνος  προς  της  κατα- 
ληςεως  α  αν,  [7.  ε'νος,  [Λος  άποβάλλουσι  πολλάκις"  οίον  ατός,  κλά- 
{Λαν  άντΐ  αυτός,  κλαΰ[;-α.  Τουναντίον  δε  προσθέτουσιν  υ  είς  άλλας  λε'- 
ξεις,  έν  αίς  έζ  άρχης  δεν  ύπηρχεν"  οίον  ζευστός  άντΐ  ζεστός. 

Τό  α  της  α  υ  έν  άρχν,  λέςεως  οΐ  νΰν  Κύπριοι  άποκόπτουσι  πολ- 
λάκις και  τό  αε'νον  υ  προ  ρ-έν  τοΰ  κ  τοε'πουσιν  εις  β'  οίον  βκατίζω  άντΐ 
αύγατίζω,  προ  δε  τοΰ  τ  εις  φ'  οίον  'οτίν  άντΐ  αυτί. 

Ει 

Το  ει  οί  Κύπριοι  του  ρ,εσαιώνος  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  α"  οίον  σκο- 
τανός   άντΐ  σκοτεινός. 

Το  ε  ι  οί  νΰν  Κύπριοι  έςο'χοιοΰσι  προς  τον  έπό[;.ενον  φΟόγγον"  οίον 
λουτουρκά  άντΐ   λειτουργία. 

Ευ 

Τό  ε  της  ευ  έν  άρ/η  λέςεως  οί  νΰν  Κύπριοι,  ώς  και  ηριεϊς,  άπο- 
βάλλουσι, τό  δε  ρ.ε'νον  υ  έποαε'νου  ^.έν  ρ  τρέπεται  είς  β"   οίον  "βρίσκω 


αντί    ευρίσκω,   'βρέθονται  αντί   ευρίσκονται,   ^τ:ο[^.ίΊΟ>^  δε  τ  τρε'πεται 
εις  φ"  οίον    φτυ^ώ  αντί  ευτυχώ. 

Έν  τω  γιό^ιχαν  αντί  γε'3[^-α  πάρα  τοϊς  Κυττρίοις  του  |/.εσαιώνος 
[7,ετά  την  άποβολην  του  υ  της  ευ  και  τό  ε   έγε'νετο  ο. 

Ου 

Τό  ο  υ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  ο"  οίον  γόλαρ-ο;, 
ολινοι  αντί  οϋλα[/.ός,  οΰλαί. 

Το  ου  οί  Κύπριοι  του  [^.εσαιώνος  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  ω'  ο'ον  ώ- 
τινος  αντί  ούτινος. 

Β.  ΠάΟ•η  τ&ν  Συμφώνων. 

Β 

Το  β  οί  Κύπριοι  του  [;.εσαιώνος  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  γ"  οίον  έφλο- 
γοτό[7.ησα  αντί  έφλεβοτόρ-ησα*  έ'τι  δε  και  οί  νυν  ο'ον  γαρυπνας, 
γλε'πω,  γουνάριν  αντί  βαρυπνας,  βλέπω,  βουνάριν.  Ούτω  και  οί  Δω- 
ριείς" ο'ον  γλε'φαρον  αντί  βλε'φαρον. 

Τό  β  οί  Κύπριοι  του  [7-εσαιώνος  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  δ*  οίον  άν- 
τα{7,οιδη  αντί  άνταιχοιβη.Ούτω  και  οί  Δωριείς"  οίον  όδελοςάντί  όβελός. 

Τό  β  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρέπουσι  πολλάκις  εις  [ν.'  οίον  άρρ.υλα, 
κυ[7,ερηναι,  τρε'[7,ιθος  αντί  άρβυλα,  κυβερνησαι,  τερε'βινΟος.  Ούτω  και 
οί  νυν  οίον  τρΐ[ΛηΟιά  αντί  τερε'βινθος  και  τρΐ[/.ήθιν  ό  καρπός. 

Τό  β  οί  Κύπριοι  του  ρ,εσαιώνος,ώς  και  ή[;.εΐς,  προηγουρ'.ένου  [/,  η 
ν  τρέπουσιν  εις  π"  οίον  γαρ.πρός,  έρ.παίνω  αντί  γα[7.βρός,  έρ-βαίνω. 
"Ετι  δε  και  οί  νΐ3ν  οίον  άρ.πλέπω,  άνέ[Λπατον,  παρ,πάκιν  αντί  άνα- 
βλέπω,  άνέρ-βατον,  βάαβαξ.  Έν  δε  τω  πα[^-πάκιν  έι^ορ.οιώσεως  ένεκα 
έτράπη  και  τό  έν  τη  προηγουρ,έντ]  συλλαβή  β  εις  π. 

Τό  β  οί  Κύπριοι  του  [^,εσαιώνος  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  φ  οίον  καφί- 
ζιον  έκ  του  κάδος,  κάβος.  Ούτω  και  οί  νυν  οίον  καφίζιν,  φλαβερη 
αντί  βλαβερή. 

Τό  β  οί  νυν  Κύπριοι  ρ-εταςύ  φωνηέντων  εύρισκό(7,ενον  έκθλίβουσι 
πολλάκις•  οίον  άνάολος,  βλάος,  κιούριν,  λαωμένος,  πατσαουρκα, 
φοοΰρ,αι  αντί  άνάβολος,  βλάβος,  κιβούριν,  λαβω^χένος,  πατσαβουρκα, 
φοβου{;.αι.  Ούτω  και  οί  νυν  Τήνιοί"  οίον  πρόατον  αντί  πρόβατον. 

Γ 

Τό  γ  οί  νυν  Κύπριοι  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  β'  οίον  βουνά,  βοράζω 


μβ. 

άντ'.  γοΰνα,  αγοράζω.  Περί  δέ  της  ά[^.ο•.βαίας  τροπής  του  β  εις  γ  εν 
ταϊς  διαφόροις  έλληνικαϊς  δ'.αλεχ.το'.ς  ϊδέ  Βάσανον  περί  της  έλλην. 
Προφοράς  κλπ.   Θ.  Παπαδηρ.ητρα/.οτϊούλου  σελ.  498. 

Το  γ  οι  άρχαϊο'.  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  ζ"  οίον  άζαθή,  ζα 
αντί  άγαθη,  γη. 

Το  γ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  άντΐ  Ρ  προσλοί[7.βάνουσιν  εν  άρ/η  και 
έν  [Λε'σω  λε'ςεως*  οίον  γε'στα,  άπολύγι^.ατος  άντΐ  εστη,  άπολύίΛχτος. 

Το  γ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  προσλααβάνουσιν  έν  |^.ε'σω  λεςεως  άντΐ 
τοΰ]'  οίον  Οε'αγον   αντί  Οέα]ον. 

Ίο  γ  οί  Κύπριοι  του  [χεσαιώνος  έν  ^Ααω  λε'ςεως  τρε'πουσιν  ενίοτε 
είς  χ.'  οίον  'δοντάκρα  αντί  'δοντάγρα.  Ούτω  καί  οί  νυν  πολλάκις  προη- 
ηγου[^,ένου  [^.άλιστα  του  β,  ευ,  ω,  ρ  η  καί  έπο[Λε'νου  αΰτοΰ'  οίον 
'βκάλλω,  οεύκω,  ζωκράφος,  όρκυιά,  'ρκά,  άρκυρός  αντί  'βγάλλω, 
φεύγω,  ζωγράφος,  οργυιά,  γραία,   αργυρός. 

Το  γ  οί  νυν  Κύπριοι  προ  του  ^.  τρε'πουσιν  ενίοτε  είς  [>.'  οίον  βραυ,- 
ρ.ός  η  φραα,αος  αντί  φραγ[ΛΟς 

Το  γ  οί  νυν  Κύπριοι  τρέπουσι  πολλάκις  είς  γ'  οίον  άχνωρίζω 
αντί  άγνωρίζω. 

Το  γ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  έν  ρ.ε'σω  λε'ζεως  έκΟλίβουσιν  ενίοτε  προ 
του  κ"  οίον  'Όκαντος  αντί  "Ογκαντος.  "Ονκαντος.  Ούτω  καί  οί  Κύ- 
πριοι του  ρ.εσαιώνος  καί  η[χεΐς'  οίον  πραι^-αν,  σφαρ.ός,  τά[χαν  αντί 
πραγρ,α,  σφαγρ.ός,  τάγαα'  ετι  δε  καί  οί  νυν  καί  [^,άλιστα  ι^.εταζϋ 
φωνηε'ντων  οίον  πράρ,αν,  ά[Λθλόητος,  <7.εάλος,  ι/.αειρεύκω,  τραουδι- 
στης  αντί  πράγι^.α,  ά[^-ολόγητος,  ρ.εγάλος,ι^αγειρεύκω,  τραγουδιστής- 

Το  γ  οί  Κύπριοι  του  μεσαιώνος  προσλαρ-βάνουσιν  έν  τοις  ρήΐΛασι 
τοις  ληγουσιν  εις  αιω,  ευω  προ  του  ω'  οίον  γιατρεύγω,  ζηλεύγω, 
καίγω  αντί  γιατρεύω,  ζηλεύω,  καίω.  Το  προσλα^^,βανό'^.ενον  δε  τούτο 
γ  οί  νυν  Κύπριοι  τρε'πουσιν  έν  τοις  είς  ευω  είς  κ'  οίον  ζηλεύκω.  Τό 
^έ  καύκω  αντί  καίω  γίνεται  έκ  ρίζ.  καυ. 

Το  γ  οί  Κύπριοι  του  ι^.εσαιώνος  προσλαρ,βάνουσιν  είς  τά  /ειλεό- 
φωνα  όηι^.ατα  προ  του  ω,  οτε  καί  το  προ  αϋτοΰ  σύΐΛφωνον  τρε'που- 
σιν είς  β'  οίον  Οάβγω,  κόβγω,  νίβγω,  ράβγω  αντί  θάβω,  κόβω,  νίβω, 
ράβω.  Τό  προσλα[;.βανό[7.ενον  δε  τοΰτο  γ  οί  νυν  Κύπριοι  τρε'πουσιν  έν 
τοϊς  χειλεοφώνοις  είς  κ"  οίον   Οάβκω,  κόβκω,  νίβκω. 


ι 


Δ  Δι 

Τό  δ  οι  Κύττρ'.οι  του  [Λεσαιώνος,  ώς  και  τ,[Μΐζ,  έν  άρ/"0  λέςεως 
τρε'πουσ'.ν  ενίοτε  ε!ς  γ"  ο'.ον  γ•α  άντΐ  διά.  'Έτ'.  δέ  /.α'.  οι  νυν  έν  άρ/Υ| 
7.7.1  [χε'σω  λέξεως  και  [7-άλιστα  έπο|Λε'νου  λ  η  ρ•  οίον  γιά,  γός,  'πο- 
γλόϊα,  'γρόννω  άντΐ  διά,  δός,  άττοδιαλόγια,  ίδρόννω.  Ούτω  και  οι 
Δωριείς"  οίον  γρωνοϊ  =  κορί^.οι  δρύινοι. 

Τό  δ  οί  νυν  Κΰττριοι  τρε'ττουσιν  ενίοτε  εις  Ο'  οίον  τσικνίΟχ  η  τσι- 
κνίΟθα  άντϊ  τσικνίδα.  Ούτω  και  οί  Δωριείς"   οίον  ψυΟος  αντί  ψευδός. 

Το  δ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  τ'  οίον  κίταρις  ή 
κίττταρις  αντί  κίδαρις.  Ούτω  και  οί  Κύπ:ιοι  του  ίΛεσαιώνος  προη- 
γου[;.ε'νου  ν  οίον  άντρας,  δεντρόν,  κίντυνος,  χοντρός  αντί  άνδρας,  δε'ν- 
δρον,  κίνδυνος,  χονδρός.  Έτι  δέ  και  οί  νυν  προηγουρ,ε'νου  γ,  ν,  ρ" 
οίον  'γτε'ρ^ατα,  κίντυνος,  άντραγαθία,  κερτίζω,  περτίκιν  αντί  'γδε'ρ- 
[;.ατα,  κίνδυνος,  άνδραγαΟία,  περδίκιν. 

Το  δι  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  ζ'  οίον  κόρζα  αντί  κορ- 
δία.Ούτω  καί  οί  νΰνοίον  ζαπέτιν  εκ  του  διά  πέδη,συρίζα  άντίσυρίδια. 

Το  δι  οί  άρ-/αϊοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  δύο  σ'  οίον  πέσ(σ)ον 
αντί  πεδίον. 

Τό  δ  οί  Κύπριοι  του  ιν.εσαιώνος  '^.εταςύ  δύο  φωντ,ε'ντων  εύρισκό- 
ρ.ενον  έκθλίβουσιν  οίον  σανία  αντί  σανίδα.  Ούτω  καί  οί  νυν  πολλά- 
κις καί  έν  άρχγ,  λε'£εως'  οίον  άρ.άλιν,  άερφός,  γάαρος,  διώ,  κλαεύκω 
αντί  δα[7.άλιν,  αδερφός,  γάδαρος,  δίδω,  κλαδεύκω"  έ'τι  δέ  καί  οί 
νυν  Χϊοι,  Τηνιοι  καί  άλλοι  νησιώται  του  Αιγαίου  πελάγους. 

Ζ 

Τό  ζ  αντί  του  γι  οί  άρ/αϊοι  Κύπριοι  προσλαρ-βάνουσιν  ενίοτε  έν 
ρ.ε'σω  λέζεως'  οίον  σπίζα  αντί  σπιγία. 

Τό  ζ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  προσλα[;-βάνουσιν  έν  (ν.ε'σω  λέςεως  [λί- 
ταζύ  δύο  φωντ,ε'ντων  οίον  βριι^.άζει,  καλτ/ζω,  χραυζόρ.ενος  αντί  βρι- 
[;.άει  ((ίριυ.αίνει),  καλε'ω,  χραυόυ.ενος.  Ούτω  καί  οί  νυν  οίον  κατα- 
κλάζω,  πνάζω,  σούζω  αντί  κατακλάω,  πνάω,    σείω. 

Τό  ζ  οί  νυν  Κύπριοι  άποβάλλουσιν  ενίοτε  [λεταζϋ  δύο  φωνηέντων 
εΰρίσκόιν.ενον  οίον  έσφάουνταν  αντί  έσφάζοντο. 

Θ 

Τό  θ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  β"  οίον  βρε'νΟΐζ  τ, 
θριδακίνη. 


μδ'. 

Το  θ  οί  νΰν  Κύπριοι  τρέπουσιν  εις  γ•  οίον  άγρωπος,  άναγρήκα 
άντΐ  άνθρωπος,  άναΟρή^ίΟ•. 

Το  θ  οί  νυν  Κύπριοι  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  δ"  οίον  άδρωπος,  δλΐ[Α- 
(χε'νος    αντί   άνθρωπος,  θλιρ.|7.ε'νο;. 

Το  θ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσι  πολλάκις  εις  σ"  οίον  σάσαι  αντί 
θάζαι  Ούτω  καί  οί  Κύπριοι  του  [χεσαιώνος"  οίον  'πισαυρίου  αντί 
(Λεθαύριον. 

Το  θ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  τ"  οίον  όρτος  αντί 
ορθός.  Ούτω  και  οί  Κύπριοι  του  {χεσαιώνος"  οίον  άστένεια,  εϊ[χεστεν, 
δπιστεν  αντί  άσθε'νεια,  εϊρ.εθα,  όπισθεν.  "Ετι  δε  καί  οί  νυν  προηγου- 
[λένου  ευ,  ρ,  σ,  φ"  οίον  ελεύτερος,  εΰτύς,  ν;ρτα,  νά  'ρτω,  ρ^ιστός, 
φτάννω  αντί  ελεύθερος,  ευθύς,  ήρθα,  νά   ρθω,  ρ.ισθός,  φθάννω. 

Το  θ  οί  Κύπριοι  του  [ν,εσαιώνος  τρε'πουσιν  ενίοτε  είς  φ"  οίον  φη- 
κάριν  αντί  θηκάριν.  Ούτω  καί  οί  νυν  καί  ήαεϊς"  ο'.ον  στάφνη  αντί 
στάθ(;.η.  "Ετι  δε  καί  οί  Αιολείς"  οίον  φήρ  ό  θήρ,  καί  οί  αττικοί"  οίον 
φλάν  αντί  θλαν. 

Τό  θ  οί  νυν  Κύπριοι  καί  ρ,άλιστα  οί  κάτοικοι  του  Καρπασίου, 
λακωνικήν  έχοντες  την  αρχήν,  τρέπουσι  πολλάκις  είς  χ"  οίον  χάλασσα, 
χε'λω,  χρου[;.πίν,  ίρ^ίγοι.  αντί  ΒχΧοίασοι.,  θε'λω,  θρου[χπίν,  οονιθα.  Ούτω 
καί  οί  νυν  Καππαδόκκαι    οίον  χεός  αντί  θεός• 

Το  θ  οί  νυν  Κύπριοι  προσλαριβάνουσιν  εν  ΐΑε'σω  λε'ζεως  εν  τοις 
παθητικοϊς  ρή[χασι  τοις  λήγουσιν  είς  εω"  οίον  'βρε'θουνται  εκ  του  εΰ- 
ρε'ω  ευρίσκω. 

Ρ 

Τό  ρ  είνε  εν  πολλή  χρήσει  παρά  τε  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις,  Άρ- 
κάσι,  Ι1α[;.ουλίοις  καί  τοις  άλλοις  Αίολεΰσι  καί  τοις  Λωριεύσιν. 

Τό  Ρ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  φυλάττουσιν  έν  άρχτ,  λε'ςεως'  οίον  Ρά- 
ναξ,  Ρεικών,  Ρε'πι]α,  Ρέτος,  Ροΐκος,  Ρρήτας"  ετι  δ*  έν  ρ,ε'σω  λε'ξεως 
ι^.εταςύ  δύο  οωνηε'ντων  ο^ον  αίΡεί,  βασιλε'Ρος  ή  βασιλήΡος,  Γε- 
ρυΡος,  Γ•λ(λ)ίκαΡι,  ΔιΡείθεαις,  δοΡέναι,  ΈτεΡά(ν)δρω,  ΕΰΡαγόρω, 
εύΡεργεσίας,  ΉδαλιήΡες,  ίερε'Ρος,  κενευΡόν,  Νικοκλε'Ρης,  οίΡω,  πτό- 
λιΡι,  ρόΡον,    ΣαΡο'/.λε'τ,ς,   Τψ,ο'κλε'Ρης,    Τιρ,οχάριΡος. 

Τό  Ρ  οί  άρ/αΐοι  Κύπριοι  σπανίως  θέτουσι  ρ.ετά  σύ[;.φωνον•  οίον 
άλΡω,  έζ   ου  τό  του    'ΙΙσυχίου  άλουα. 

Τό  ρ  παρά  τοΐς  άρχαίοις  Κυπρίοις  ευρίσκεται  άντι  υ'οίονοΡ  αντί  ου 


μέ. 

Το  Γ  οι  αρχαίοι  Κύπριοι  τρεπουσιν  ενίοτε  είς  υ"  οίον  ύεσι  ή  έσΟης. 

Άντΐ  του  Ρ  των  αρχαίων  Κυπρίων  έν  ττ,  νυν  κυπριακή  διαλε'- 
κτω  εΐνε  έν  πολλή  χρήσει  έν  άρχη  λε'ξεως  το  β*  οίον  το  βονικόν  =  δνο;, 
βουρκον=  ουριον,  βούφα  =  αργαλειός  έκτου  υφαίνω.  Την  τροπην  δε 
ταύτην  του  Ρ  εις  β  έ'χουσι  και  οι  αρχαίοι  Λάκωνες"  οίον  βείκατι  αντί 
Ρείκατι,  και  οί  αρχαίοι  Κρητες*  οίον  βαλικιώτης  άντι  ήλικιώτης. 

^ 

Τό  ]  εΐνε  έν  πολλή  χρήσει  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις,  ώς  βλε'- 
πομεν  τοΰτο  έν  ταΐς  έν  έπιχωρίω  κυπριακή  γραογ]  έπιγραφαϊς,  έ'τι 
δε  και  παρά  τοις  1Ία|Λ(ρυλίοις. 

Το  ]  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις,  ευρίσκεται  πάντοτε  έν  αέσω 
λέξεως  συνήθως  προηγουρ,ένου  αΰτου  ι  και  έποι/.ένου  α,  ε,  ο'  οίον 
*Α[Αηνί]α,  ά(ν)δρι]α(ν;ταν,  Δί]αιθε{Λΐ,  ΐ]άσθαι,  ΐ]ερεύς,  Μιλκι]άθω- 
νος,  Παφί]ας,  Στασί]ας. 

Οί  Πα[Λφύλιοι,  ώς  και  Κύπριοι,  διετήρησαν  είς  τάς  αϋτάς  περι- 
στάσεις το  ],  γράφοντες  αΰτο  διά  του  ι*  οίον  διιά  πεδεκαίδεκα  Ρε'- 
τ(ι)εα    ΟοΙΙ.   1267,  5,  έν  ττί  αύτη  επιγραφή  πολλάκις. 

Μόνον  έν  τω  Άπόλλωνι  ]αρά.  άντΐ  άρα  το  ]  ευρίσκεται  έν  άρχη 
λέζεως. 

Άντΐ  του  ]  οί  Κύπριοι  του  μεσαιώνος  ώς  ανωτέρω  έρρήΟη  θέτουσι 
γ  ρ,εταξΰ  της  ευ  και  της  καταλήξεως  ω"  οίον  γαλεύγω  άντΙ  γαλεύ]ω. 

Άντΐ  του  ]  οί  Κύπριοι  του  ρ.εσαιώνος  προσλαρ,βάνουσιν  έν  άρνη 
και  ρ,έσω  λέξεως  γ•  οίον  γή,  δειλιγός,  κεργίν,  λαγικός,  παρασκευγή, 
άντΐ  ]ή  δειλι]ός,  κερ]ίν,  λα]ικός,  παρασκευίή.  Έτι  δε  και  οί  νυν  και 
ή[;,εΐς•  οίον  αγέρας,  γαψ.αν,  γέρη(;-ος,  άντΐ  ά]έρας,  ']α.ψα,  ]έρη[;.ος. 

Το  ]  ή  γ  παρά  τοις  νυν  Κυπρίοις  ώς  ανωτέρω  έρρήθη  ρ-εταξύ  της 
ευ  και  του  ω  τιΟέ|Λενον  τρέπεται  είς  κ•  οίον  γυρεύκω,  διανεύκω,  πι- 
στεύκω  άντΐ  γυρεύω,  διανεύω,  πιστεύω. 

Κ 
Τό  κ  οί  νυν  Κύπριοι  τρέπουσιν  ενίοτε  είς  β'  οίον  βοΰππα,  βουπ• 
ποσάνιδον  άντΐ  κουππα,  κουπποσάνιδον. 

Το  κ  της  έκ  προθέσεως  έν  κυπριακνί  έπιγραφγ)  προ  τοϋ  β  έτράπη 
είς  γ"  οίον  έγ  βασιλέως,  ώς  τοΰτο  γίνεται  συχνά  και  παρ'  άπασι  τοις 
άλλοις  Ελλησιν.  Ό{Λθία  τροπή  του  κ  είς  γ  προ  του  δ  υπάρχει  παρά 
τοις  Κυπρίοις   του  {Λεσαιώνος'    οίον  έγδέχο(Ααι,  έγδύνοιχαι  άντΐ  έκδέ- 


^ορ,αι,   ίχ.6ύο|7.α.•..  Ούτω  χ,αί  τταρα.   τοϊς  νυν,  και  παρ'  ηι^άν  καΙ  πάρα 
τοις  άρχαίοίς  "Ελλτσ'.ν. 

Το  κ  οι  Κύπριο•,  του  αεσαιώνος  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  γ'  οίον  σγά- 
φτω  αντί  σκάπτω.  Ούτω  και  οί  νυν  οίον  γοίστη,  γρ'.κε'λλιν  αντί  κοί- 
στη,  κρ'.κε'λλιν. 

Το  κ  οί  άργοαίοι  Κύπριοι  έναλλάσσουσι  προς  το  σ'  οίον  σϊς  αντί 
κίς.   Ούτω  και  οί  νυν  σιεττίν  =  κεντρί. 

Το  κ  οί  νυν  Κύπριοι  τρέπουσι  πολλάκις  εις  τ"  οίον  τερατσιά, 
άποτιτσινόννω  αντί  κερατέα,  άποκικινόννω. 

Το  κ  οί  Κύπριοι  του  [/.εσαιώνος  και  [^.άλιστα  προ  του  ν,  ρ,  τ 
τρε'πουσιν  εις  γ'  οίον  δεί/νω,  χρυσταλλε'νος,  οχτώ,  πράχτορας  αντί 
δεικνύω,  κρυστάλλινος,  ό^τώ,  πράκτωρ.  Ούτω  και  οί  νυν  καί  ηαεϊς" 
οιον  δείχνω,  νύχτα,  χτυπώ  αντί  δεικνύω,  νύκτα,    κτυπώ. 

Το  κ  οί  νυν  Κύπριοι  έν  αέσω  λέξεως  έκΟλίβουσιν  ενίοτε '  οίον 
λιρ,ίζω  αντί  λικρ-ίζω. 

Το  κ  οί  νυν  Κύπριοι  εν  ιτ.έσω  λε'ςεως  εν  ξε'ναις  λεξεσι  διπλασι- 
άζουσιν  ενίοτε"  οίον  τσιάκκα,  φουστανίκκιν  αντί  τσιάκα,  φουστανίκιν. 

Λ 

Το  λ  οί  νυν  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  δ'  οίον  ρ,•/;λλοψηχαδί- 
ζει    αντί  ρ.ηλλοψηχαλίζει. 

Το  λ  οί  νυν  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  [Λετά  το  π  εις  κ*  οίον  πκε- 
ρω[;/ο  αντί  πλτ,ρω{Λη. 

Το  λ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  ν  οίον  ούνον  αντί 
ούλον.   Ούτω  καί  οί  νυν   οίον  παναίστρα   αντί  παλαίστρα. 

Το  λ  οί  Κύπριοι  του  ΐ7.εσαιώνος  τρε'πουσι  πολλάκις  εις  ρ*  οίον 
άπότορ[Λθς,  έβγαρι^.ε'νος,  όρπίζω,  χαρκός  αντί  άπότολ;7.ος,  έβγαλ[^.ε'νος 
ελπίζω,  χαλκός  Ούτω  καί  οί  νυν  πολλάκις"  οίον  πορτος  αντί  πολτός" 
έ'τι  δε  και  ήρ.είς'   οίον   άρ[;.υρ6  αντί  άλ[Λυρόν. 

Το  άρκτικον  λ  οίνυν  Κύπριοι  άποκόπτουσιν  ενίοτε '  οίον  άλώ  πώς 
αντί  λαλώ   πως. 

Τό  λ  οί  νυν  Κύπριοι  έν  (7.έσω  λέςεως  διπλασιάζουσι  πολλάκις" 
οίον  άγρέλλιν,  βαρέλλιν,  πολλϋς  πολλυλοώ  αντί  άγρέλιν,  βαρέλιν, 
πολύς,  πολυλογώ. 

Μ 

Το  ^.  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  εις  β ■  οίον  βόρ(Λαξ  αντί  (Λύρ(Ληξ. 


Το  ρ.  Ο'.  νυν  Κυττριοι  εν  άρχτι  η  έν  [χέσω  λέζεως  τρε'πουσιν  ενίοτε 
ε!ς  ν  οίον  νε'ρουππος  ό  [^.ε'ροψ,   στάφνη  αντί  στάΟρ.η. 

Το  α  οι  νυν  Κύπρ'.οι  έν  άρχη  λέζεως  τρε'πουσ•.  πολλάκις  εις  χ" 
οίον  πντ/[Αα,  πτ/6άρκοψες  αντί  μνηαα,  υ.εΟαύρ'.ον. 

Το  [Λ  οί  νυν  Κύπριοι  εν  άρχ-Λ;  λε'ζεως  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  φ'  οίον 
οαειρεύκω  αντί  ρ.αειρεύκω. 

Το  υ.  οί  νυν  Κύπριοι  έν  [;,ε'σω  λε'ζεως  προ  του  φ  έξθ[7,οιουσι  προς 
αυτό"   οίον  νύφφη  αντί  νύρ-φ•θ• 

Το  [Λ  οί  Κύπριοι  του  ιν,εσαιώνος  προσλαρ-βά,νουσιν  ενίοτε  έν  άρχ•7, 
λέξεων  άρχθ[7.ένων  άπό  π"  οίον  ρ,ποϊος  αντί  ποϊος.  Ούτω  και  οί  νΰν 
οίον  απότης,  [Λπρόει^,αν  αντί  πότης,  πρόγευΐ7.α. 

Τό  [^.  οί  Κύπριοι  του  [^.εσαιώνος  έν  (7.έσω  λέςεως  πολλάκις  έκθλί- 
βουσιν  οίον  άφάλιν,  γχβρός,  επεψεν,  Πέπτη,  συβουλεύω  αντί  ό[Α(ρα- 
λός,  γαρ.βρός,  επε[/.ψ2ν,  Πέ{Λπτη,  συ[;.βουλεύω.  Ούτω  και  οί  νΰν 
ενίοτε ■  οίον  έ'πεψεν  αντί  επεμψεν,  συβράζω  αντί  συ(^.βράζω. 

Το  α  οί  νΰν  Κύπριοι  έν  [7.εσω  λε'ζεως  ενίοτε  διπλασιάζουσιν  οίον 
'πεΟα|7,[;.ένος  άντΙ  'πεθαρ.ένος 

Ν 

Τό  ν  οί  νΰν  Κύπριοι,  ως  και  τι[ΐΛΪς,  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  λ'  οίον 
ολαγκίν  αντί  πνεύ^^,ων,  πλε[7-όνι  ή[Λέτ. 

Τό  τελικόν  ν  της  έν  προθέσεως  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  έν  συνθέσει  προ 
του  π  τοέπουσιν  είς  ρ/  οίον  ϊι/.πάταόν  αντί  έΐλ-πάτασον.  Ό[;,οία 
τροπή  του  ν  εις  ρ.  προ  του  π  η  ο  εϋρηται  και  έν  κυπριακαϊς  τισιν  νεω- 
τέραις  έπιγραφαΐς'  οίον  ύψηλορ- πύργων  αντί  ΰψηλόν,  ίατρώρ.  Φαίόαα 
αντί  ιατρών. 

Τό  ν  της  ανά  προθέσεως  οί  νΰν  Κύπριοι  έν  συνθέσει  ρ.ετά  την 
άποβολην  τοΰ  τελικού  α  έπορ.ένου  π  τρέπουσιν  εις  [>/  οίον  άρ,πλέπω 
αντί  άναβλέπω. 

Τό  ν  οί  νΰν  Κύποιοι  έν  ρ.έσω  λέςεως  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  ρ"  οίον 
άγρωνίζω  αντί  γνωρίζω. 

Τό  ν  της  συν  ποοθέσεως  οί  νΰν  Κύποιοι  έν  συνθέσει  έπορ-ένου  β 
έζου,οιοΰσι  προς  αυτό"  οίον  συββαίννει,  ούββουλος  αντί  συρ-βαίνει, 
σύ^λβουλος. 

Τό  ν   τοΰ    άρθρου    τ  ό  ν    έν    κυπριακή  τινι  έπιγραφγι  έπορ.ένου  γ 


μη. 

έξθ(Λθΐουται  προς  αυτό*  οίον  τογ  γεν6[^.ενον  άντΙ  τον  γενόι^.ενον,  δπερ 
πλειστάκις  συρ.βαίνει  έν  πολλαΐς  Ιλληνικαϊς  έπιγραφαϊς. 

Το  ν  οι  νΰν  Κύ-ριοι  εν  ρ,ε'σω  λέζεως  ττρό  του  θ  πολλάχ.•.;  εζο- 
|Λθ'.οΰσι  προς  αΰτό'  οίον  άθθός,  άΟΟυ^ΛοΟι^-αι,  πεΟΟερος  άντΐ  άνθος,  έν- 
θυ{χουρ.α'.,  πενΟερός. 

Το  τελικ,ον  ν  της  συν  προθε'σεως  έν  κυπριακή  τινι  επιγραφή 
προτού  (χ  έζθ{Λθΐοϋται  προς  αυτό"  οίον  σϋ{Α Μούσαις  άντΐ  συν  Μούσαις. 

Το  ν  της  συν  προθε'σεως  οι  νΰν  Κύπριοι  έν  συνθε'σει  επορ.ε'νου  χ_ 
έζομοιοΰσι  προς  αυτό"  οίον  συγχωρώ  άντΐ  συνχωρώ,  συγχωρώ. 

Το  ν  της  ΐν  προθέσεως  οι  αρχαίοι  Κύπριοι  έν  συνθέσει  προ  του  κ 
και  π  φυλάττουσιν  ενίοτε"  οίον  ΐνκαπχταον,  ίνπροαγόρας. 

Το  τελικον  ν  του  εν  η  έ'ν'  οί  νΰν  Κύπριοι  φυλάττουσι  προ  τοΰ  ν 
οίον  -  εν'  νουνουρισ[Λένον  το  [;.ωρόν. 

Το  ν  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  έν  ταϊς  γλώσσαις  τοΰ  Ησυχίου  προ  όόον- 
τοφώνου  έν  [/.έσω  λέξεως  έκθλίβουσιν  οίον  τρέ|Λΐθος  άντΐ  τέρ{;-ΐνθος, 
όθώς  άντΐ  όνθώς.  Ούτω  και  οί  Κύπριοι  τοΰ  |7.εσαιώνος'  οίον  άθρωπος, 
άθυρ.οΰ[Λαι,  [χαθάνω•  έτι  δε  και  οί  νΰν   οίον  άθρωπος,  έβαρύθηκα. 

Το  ν  οί  Κύπριοι  τοΰ  [Λεσαιώνος  πολλάκις  προσλα[7.βάνουσιν  έν 
{Λεσω  λέξεως•  οίον  άνταν  αντί  όταν.  Ούτω  και  οίνΰν  οίον  οντες, 
{^.νίω  αντί  όταν,  ριίσγω. 

Οΰρανισκόφωνον  ρ,ετα  σ  σχηρ.ατίζει  πάρα  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις 
έν  ττι  κοιν•?ϊ  ελληνική  γραφή  ζ'  έν  δε  ττ)  έπι/ωρίω  κυπριακοί  γραφγϊ 
το  ξ  ότέ  [^-έν  σηρ,ειοΰται  δια  τοΰ  στοιχείου  ςε'  οίον  έ'  Ρε.ςε,  ότέ  δε 
δια  της  γραφής  κε.σΐ"  οίον  τε.κε.σι.ο.ι  =  δεςίω  . 

Το  κ  τοΰ  ξ  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις  ενίοτε  αποβάλλεται" 
οίον  ές  πόθ'  ερπες  αντί  ές  πόθ'  ερπες'-σοάνα  αντί  ςοάνα. 

Το  ζ,  τοΰ  αορίστου  των  είς  ζω  ρη^λάτων  ένιαχοΰ  της  Κύπρου  νΰν 
τρέπεται  είς  ψ'   οίον  σπουδάζω,  άόρ.  έσπούδαςα  και    έσπούδαψα. 

Π 
Τό  π  οί  νΰν  Κύπριοι  έν  άρ^Τ;  η  έν  ^.ίαω  λέςεως  τρέπουσι  πολλάκις 
είς  κ"  οίον  κρο[ν.όχτιν  άντΐ  πρόρ.οχθος. 

Το  π  οί  άρι^αϊοι  Κύπριοι  τρέπουσιν  ενίοτε  είς  [ΐ.'  οίον  άβρεμης 
αντί  άβλεπης.  Ούτω  και  οί  νΰν  οίον  |Λαντέχω  αντί  παντέχω 

Το  π  οί  Κύπριοι  τοΰ  [^.εσαιώνος  προ  τοΰ  τ  έν  ρ.έσω  λέξεως  έξο- 


[^.οιοΰσι  ττρος  αύτό'  οίον   Σίττεβρίου  άντΙ  Σεπτε|/.βρίου.  Ούτω  και  οι 
νυν  οίον  Σεττέβρις  αντί  Σεπτέ[^-βριος. 

Το  π  οι  Κύπριοι  του  [Λεσαιώνος  τρε'χουσιν  ενίοτε  ε•ς  φ  και  ρ,ά- 
λιστα  προ  του  τ"  οίον  έφίορκος,  πέφτω  αντί  επίορκος,  πίπτω.  Ούτω 
και  οί  νυν  ενίοτε  εν  άρ^Τ)  λε'ςεως"  οίον  φλατσίν  ό  πνεύ'χων,  φελλε- 
κούδιν  αντί  πελλεκούδιν,  φταίω  αντί  πταίω,   ώς  και  τ,[^.εϊς. 

Το  π  οί  νυν  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  ψ'  οίον  ψιάννω  αντί 
πιάννω. 

Το  π  οί  νυν  Κύπριοι  έν  ρ.ε'σω  λε'ξεως  πολλάκις  διπλασιάζουσιν' 
οίον  άππήδα,  άππηδος,  έ'ππεσεν,  τραππηώ  αντί  άπήδα,  άπηδος,  ε 
πεσεν,  τραπηώ. 

Ρ 

Το  ρ  οί  Κύπριοι  του  ^^.εσαιώνος  τρέπουσι  πολλάκις  εις  λ"  οίονάλι- 
στερός  αντί  αριστερός.  Ούτω  καί  οίνΰν  οίον  άλετρον,  κλιθάριν,  πα- 
λεΟύριν  αντί  άροτοον,  κριΟάριν,  παραθύριν  έ'τι  δέκαίτιαεΐς"  οίον  άλε'- 
τρι  αντί  άροτρον. 

Το  ρ  οί  νυν  Κύπριοι  πολλάκις  προσλααβάνουσιν  έν  ρ.έσω  λέξεως* 
ο'ον  θρου[7.πίν,  στραχύδιν  αντί  Ού|7,ος,  στάχυς. 

Σ 

Το  τελικον  ς  οί  άρ/αϊοι  Κύπριοι  έποι/.ένου  [λ  τρέπουσιν  εις  [λ'  οίον 
Ρέπο([7.)  ι^-έγα  αντί  Ρέπος  [/έγα. 

Το  τελικον  ς  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  ρ  οίον  άγόρ 
αντί  άγος,   ως  καί  οί  αρχαίοι  Λάκωνες  καί  οί  Ηλείοι. 

Το  σ  οί  νυν  Κύπριοι  έν  ρ.έσω  λέζεως  τρέπουσιν  ενίοτε  εις  κ'  οίον 
φούρκα  η  βύρσα. 

Το  σ  οί  νυν  Κύπριοι  έν  ρ.έσω  λέςεως  τρέπουσι  πολλάκις  εις  τ'  οίον 
'ποφύτηρ,αν,    'ποφυτώ    αντί     ποφύση[7.αν,    'ποφυσώ. 

Το  σ  οί  Κύπριοι  του  [7.εσαιώνος  έν  ^;.έσω  λέςεως  τρέπουσι  πολλά- 
κις εις  χ•  οίον  ανάκατο/ ία,  βα/λιώτης,  έγγυ[Λαχία,  ϊ/ια,  Λευκωχιά^ 
ται,  πεντακόχιαι  άντΙ  άνακατοσία,  βασιλιώτης,  έγγυ|7.ασία,  Γσια, 
Λευκωσιάται,  πεντακόσιαι.  Ούτω  καί  οί  νυν  οίον  γρόχια,  ϊ/ια, 
έπίαχα  αντί  γρόσια,  'ίσια,  έπίασα  έ'τι  δε  καί  οί  αρχαίοι  Λάκωνες ' 
οίον   γερωχία  αντί  γερουσία  Άριστοφ.   Λυσ.    980. 

Τό  σ  οί  άρ/αϊοι  Κύπροι  έν  άρχη  λέςεως  πολλάκις  άποκόπτουσιν 
οίον  άγανα,  Ι'γα,  ίπύα,  ύγγερ.ος    άντί   σαγήνην,   σίγα,  σιπύα,  σύγγε- 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΥ   ΚΥΠΡΙΑΚΑ   ΤΟΜ.   Β'.  δ'. 


ν . 

υ.ο;"  έτι  δε  καΙ  τταρ'  αϋτω  τω  Ήσυ^ίω  κα•.  ίν  ι^.έσω  λέςεως•  οΙόν 
άδε'.ος  άντ•.  τί^ε'.σος,  ά—οαίρει  άντι  άττοσαίρει ,  έ'ναυον  άντ'.  έ'ναυσον,καί 
εν  ταϊς  εν  έττιχωρίω  γραφί  έπιγραοαΐς*  ο'.ον  δ'.αώοι:  άντΙ  δψ.ώσο'.ς, 
ττοενόαενον  άντ•.   τ:οΐ7ε/ό[/,ενον,    φρονέωί    αντί  ορονε'ωσιν. 

Το  τελ'.κον  ς  οι  άρ-/αϊθ'- Κύ-ρ'.οι  πολλά/.'.ς  άττοκό-τουσιν  οίον  τα 
( άντ'.  τχς )  ύγ^τ^ρων,  τα  (αντί  τχς )  Ρανάσ(σ)ας,  κά  αντί  κχς.  Οϋτω 
και  εν  τ'?ι  ονοααστικη  των  άοσεν.κών  κυοίων  ονο'Λάτων,  άτινα  ττ'.Οα- 
νώς  είνε  αρχαιότερα  των  άλλων  τών  έ/ όντων  εν  τ?ί  όνοααστικ'^  τε- 
λικον  ς•  οίον  Άσταγόρα,  Άριστόοα(ν)το,  Αι]αίΟεαι,   Έ'/εδαν-ο. 

Το  τελικόν  ς  οί  Κύπριοι  του  ρ.εσαιώνο;  ώς  και  οί  νυν  ά-οβάλ- 
Λουσι%  εν  τγ,  όνο  χαττικτ,  τών  εις  ις  Οτ,λυκών  ο'ον  λΰττησι  αντί  λύ7:Τ;σις. 

Το  σ  οί  Κύπριοι  του  ίΛεσαιώνος  ττροσλαίΛβάνουσινεντε'λει  λε'Εεως' 
ο'ον  τότες  αντί  τότε"  οί  δε  νυν  Κυ— ριοι  έν  άρ^η  και  εν  τε'λει  λε'ςεως" 
ο'ον  σκύβκω,  σκάΟθαρος,  γοίαττ,,  τότες  αντί  κύ-τω,  κάνΟαρος, 
κοίττ, ,   τότε. 

Το  σ  οί  νυν  Κύ-οιοι  έν  αέσω  λε'ζως  (ν.-λασιάζουσιν  ενίοτε"  οίον 
Ι'σσω  αντί  έσω. 

Τ 

Το  τ  οί  Κύπριοι  του  αεσαιώνος  τρέττουσιν  εις  <)■  οίον  δοςεύγω, 
δοζιότης  αντί  τοςεύω,  τοςότης.  Οϋτω  και  οί  νυν  πολλάκις  και  έν 
ρ.ί'τω  λέξεως  οίον  άα[^.άδια,  ^αδ'/ικόπος,  δρωζαλλίδα,  παδια  αντί 
άαΐΛάτια,  [^ατοκόχος,τρωςαλλίς,  πατιχ"  έτι  6έ  καίηι^,εϊς"  οίον  6οςάρι 
τό  τόςον. 

Το  τ  οί  Κύπριοι  του  ρ.εσαιώνος  τρέπουσιν  εις  Ο  και  [χάλιστα  προτ/- 
γου[7,ένου  αΰτοΰ  σ"  οίον  έκείΟετουν  αντί  έκείτετο"  έτι  δε  και  οί  νυν" 
οίον  βόΟρακος,  τέΟοιος  αντί  βχτρα^ος,  τε'τοιος,  ώς  και  ύ,^λΙ','  οίον 
|7.εΟαύριον"  έν  (ίέ  τω  βόΟρακος  έγένετο  άντι^ώρησις  του  ψιλοΰ  και 
δασε'ος,  όπως  και  πάρα  τοις  άλλοις  "Ελλτ,σιν. 

Τό  τ  ττ,ς  κατά  προΟε'σεως  οΐ  άρ/αϊοι  Κύπριοι  μετά  ττ,ν  άποβολην 
του  τελικού  α  έν  συνθέσει  έξοαοιούσι  προς  τό  έπό[7.ενον  κ"  οίον  κακ- 
κεΐναι  έκ  του   κατακαίνω. 

Τό  τ  "της  κατά  ποοΟέσεο):  οί  άο•/αϊοι  Κύποιοι  υ.ετά  τ"Λ;ν  άποβολτ,ν 
του  τελικού  α  έςο[;.οιούσ'.ν  ενίοτε  προς  το  έπό[^.ενον  ρ"  οίον  κάρραςον 
αντί  κατάραςον. 

Τό  τ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  και  οί  αρχαίοι  Κρ•?;τες  και  ό  Ό[/.ηρος 


να. 


ίτροσλαι^-βάνουσι  ζολλάχ.'.ς  έν  ι/έσω  λί'ςεως  υ.ίχχ  το  -'  οίον  ετττόχ.ασΕν 
πτόλε(Λος,  πτόλις  άντΐ  έπΰ/.ασεν,  πόλίρ,ος,  ττόλις.   ΈνταυΟα.  σ•Λ|/ειω- 
τε'ον  και  το  των  νυν  Κυ— ρίων  χολέτρα  άντΙ  χολε'ρα. 

Το  τ  οι  νυν  Κύττο'.ο•.  διπλασ'.άζονσι  ττολ'λάκις•  οίον  βουττ'/ιι/.ε'νοο 
Κωλε'τττ,ς,   ττοττέ  αντί  βουτ•/ΐ[Λί'νος,  Κωλε'της,  ποτε'. 

Φ 

Το  φ  οι  Κύπριοι  του  [7-εσα.'.ώνος  τρε'7:ουσιν  ενίοτε  ν.ζ  β*  οίον 
βρε'βος  αντί  βρε'οος.  Οΰτω  και  οι  νυν  ττολλάκις*  οίον  άλαβοοττιάννω, 
βρίσσω.  'βρύδιν  αντί  άλαορο-'-άννω,  ορίσσω,  Όρύδιν.  Ούτω  και  οι 
Δωριείς"   οίον  Βρύγες  οί  Φρύγες. 

Το  φ  οί  νυν  Κύπριοι  άοοαοιούσι  προ;  το  επόριενον  [7/  οίον  γλεϊ»;.- 
[Ι.ΧΊ  αντί  γλεϊφι^.αν. 

Το  φ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρεπουσιν  ενίοτε  εις  π'  οίον  έδίπα  αντί 
έδίφα.  Ούτω  και  οί  νυν  προηγουαένου  σ"  οίον  σπαγιάζου.α•.  αντί  σοά- 
ζοααΐ"  ή  δε  πάχνη  έγε'νετο  εκ  του  φάτνη,  δπως  παρά  τοις  άλλοις 
Έλλησι  το  παχνί. 

Το  φ  οί  νυν  Κύπριοι,  ώς  και  ήυ.εϊς,  τρεπουσιν  ενίοτε  εις  τ'  οίον 
βλαστη[7.ώ  αντί  βλασφηαώ. 

Το  φ  οί  νυν  Κύπριοι  τρεπουσιν  ενίοτε  εις  / '  οίον  βρε'χος  αντί  βοε'φος. 

Το  φ  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  τρε'πουσιν  εϊς  ψ'  οίον  ψαιδρον  το  φαιδοόν. 

Το  ο  αντί  Ρ  οΐ  νυν  Κύπριοι  προσλααβάνοϋσιν  ενίοτε  εν  άοχη  λε'- 
ξεως"  οίον  οε'τι  αντί  φέτος*  ίδέ  Ρέτος. 

Χ  χο 

Το  χ  οί  νυν  Κύπριοι  τρεπουσιν  ενίοτε  εις  γ"  οίον  γρόνος,  γρουσο- 
φος  αντί  χρόνος,  χρουσοφός. 

Το  χ  οί  Κύπριοι  του  [Λεσαιώνος  [λετά  το  ευ,  ρ,  σ,  έν  ι/.ε'σω  λε'ςεως 
εύρισκό[/.ενον,  τρεπουσιν  εις  κ'  ο'ον  ερκοΐλαι,  εΰκαριστία,  σκοινίον  αντί 
ερχορ.αι,  ευχαριστία,  σχοινίον.  Ούτω  και  οί  νυν  οίον  έ'ρκου{Ααι,  εύ- 
κο[7.αι,  [Λοΰσκος,  πάσκω  αντί  ερ^οααι,  εύχοααι,  ^7.6σχος,  πάσχω. 

Το  χ  οί  Κύπριοι  του  [;-εσαιώνος  και  οί  νυν  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  σ' 
οίον  ψυσικόν  αντί  ψυχικόν. 

Το  χ  οί  νυν  Κύπριοι  τρε'πουσιν  ενίοτε  εις  φ'  οίον  φολικάδιν  αντί 
χολικάδιν. 

Τα  χ6  δασέα  οί  Κύπριοι  του  [λεσαιώνος  ώς  και  οί  νυν  έν  [Λε'σω  λέ- 
ξεως τρεπουσιν  εις  ψιλά'  οίον  όκτρος  αντί  εχθρός. 


νβ. 

Το  χν  ο•.  άρ^αϊοι  Κύττρ'.ο'.  τρε-ουσιν  έν  υ.ίηω  λε'ςίω;  εΙς  ον  οίον 
λοφνίδ'.α,  λοφνϊς   αντί   λυχνίό'.α,  λύχνο;. 

Το  ν  οι  νυν  Κύττ ρ'.Ο'.  ττολλάχ.'.ς  έν  άρ/γι  η  έν  [χέσω  λέςεως  άχοκό- 
—τουσιν  οίον  άντά/.ιν,  'ρκάζοι/.α'.,  οϊ  άντΙ  χαντάκι,  χρΕ'.άζου.αί,  ο/ι. 

Ψ 

Χειλίόοωνον  ;7.Ητα  του  σ  έν  τη  κο'.νγ,  έλλγ,ν.κΥ;  γραοχι  σχη[Αατίζει 
το  ύ"  έν  δε  ττι  έ-'./ωρίω  κυπριακή  γρ^'.φγι  το  ψ  έκφε'ρεται  δια  του 
77α. σα  η  7:0. σα'  οίον  α.ττα  σα.[7.ο.σ?  =  Άψάσωαος,  υ,ο.ττα.σα.νι.σε  = 
Μόψανις. 

Τό  ύ  τταρα  τοϊς  νυν  Κυ77ρίθ'.;  και  7:αρ' ήα.ϊν  ττροκύτττε•  καί  έκ  της 
ενώσεως  του  υ  ττ,ς  αυ  η  ευ  διφθόγγου,  ώς  φ  7Γροφερο[Λίνου,  και  του 
σ'  οίον  έκλαψα,  έτταίδεψα   αντί  έκλαυσα,  έτταίόευσα. 

()ί  αρχαίοι  Κύττριοι  έκ  του  ψ  ^  7:  -{-α  ά7υοκόπτουσιν  ενίοτε  το 
ου  υύττω. 

Γραμμάτων  μετά&εοις.  αποκοπή. 

Ι^ράι/.αατα  έν  ταϊς  λέςεσιν  οί  αρχαίοι  Κύ7:ριοι  ττολλάκις  [ΛεταΟε- 
τουσιν  οίον  άττρίς  και  άρττιζ,  εροτιν,  Οόρναζ,  Κραπάσεια,  νάΟραζ 
αντί  έοιτην,  Ορόνας,  Καρ— ασία,  νάρΟηζ.  Ούτω  και  οί  Κύπριοι  του 
ρ,εσαιώνος•  οίον  7:ρεκιος.  στερνιάζω  αντί  τϊίκρός,  στρηνιάζω"  έ'τι  δε 
και  οί  νυν  οίον  ζαβρός,  Οαρνάκιν,  κιρτάριν,  ττερνια  αντί  ζερβός,  θρι- 
νάκιν,  κριΟάριν,  7τρϊνος. 

Γράααατα  οί  άρ/αϊοι  Κύ7:ριοι  ά7;οκ07:τουσιν  έν  άρχη  και  έν  τε'λει 
λέςεως"  οίον  ί'γα  αντί  σίγα,  κα  αντί  κάς.  Ούτω  και  οί  Κύ7ϊριοι  του 
υ.εσαιώ/ος"  οίον  'γου;7.ένη,  λευτερόννω  αντί  ήγουρ.ε'νη,  έλευτερόννω" 
έ'τι  δε  και  οί  νυν  οίον  'γρόννω,  '(^α,  εν,  'λλίον,  ττε',  'ς,  'ψηλός 
αντί  ίδρόννω,  έδα,  δεν,  ολλίγον,  εις,  υψηλός•  άλλα  και  έν  τέλει  λέ- 
ξεως• οίον  απι,  άνατΓΧ,  διάλυ,  ε;Λ77α,  όυ.τ,ρυ  αντί  άττίδιον,  άνκτταυ- 
σις,  διάλυσις,  έα7:ασαα.  ό;Λγ;γ'-'Ρ'•ζ• 

Γραμμάτων  αποβολή  ί)  συγκοπή,  άφαίρεσίζ  καΐ  ^κ9-λιψις. 

Οί  άρναΐοι  Κύττριοι  έν  |Λίσω  λέςεως  7:ολλάκις  έκΟλίβουσι  φωνήεν 
οίον  ί'νκρος,  τρε'αιΟος  αντί  ϊγκαρος,  τερέβινΟος.  Ούτω  και  οί  Κύττριοι 
του  αεσαιώνος'  ο'.ον  έγγυτης,  άκλουΟώ  αντί  εγγυητής,  ακολουθώ" 
έ'τι  δε  και  οί  νυν  οίον  άρφός,   ατός,  βολίκιν,  κυνηϊν,  έποίκεν,  έγρά- 


νγ . 

ψαν,  έδηλώσα,ν,  θωρώ,  κ,ύρ'.ς  αντί  άεροός,  άίτός,  βολίκιον,  /.υνή(γ)'.ον, 

έττοί'/ικεν,  έγράψασ'.ν,  έοτ,λώσασ'.ν,  θίωρώ,  κύρ'.ος. 

ΣΗΜ.  Έν  τοις  κατωτί'ρω  δ^,μοηχοΐ;  ά'σμασιν  εΟεσα  περισπωμενην  ει; 
το  εδηλώσαν  άντΙ  εδηλοίσαν  και  τα  τοιαύτα  ώ;  και  εν  τω  πρώτω  τόμω  σελ.  70^  το 
τραγούδι  (αντί  τραγούδι)  του  Μα  κλπ.  μή  θεο)ρΓίσας  αυτά  συγ/οπτο'μ.ίνα•  άλλ'  εν  τοις 
ερωτ'.κοΐ;  διστι/οι;  και  τοις  έπο^ε'νοις  κείμενοι;  του  β'.βλιου  μου  ώς  κα'ι  εν  τοι;  λεξι- 
λογίοι;  γράφω  ε'δηλώσαν  δι'  όξει'α;,  πεισθεί;  οτι  αυτό  προε'κυψε  δι»  συγκοπής  τοίί  σι 
εκ  του  υπάρχοντος  όίλλου  τύπου  του  προσώπου  τούτου  εδηλιόσασιν,  και  δτι  μετά  τήν 
συγκοπήν  ειηρτίθη  επι  του  μβκροϋ  φων»(εντο;  ό  ε'ξ  αρ/η;  αύτοΰ  οξύ;  τόνος,  ώ;  και 
εις  τά  συγκεκομμε'να  τραγούδι,  κύρις,  Δημη'τρι;  αντί  τοαγούδιον,  κύριο;,  Δημήτριο; 
κλπ.  Δια  τόν  αυτόν  δέ  λόγον  κα\  ει;  τό  -/ηράτο;  άντ;  χηράτιο;  και  τά  τοιαύτα  νο- 
μι'ζομεν  οτι  οξεία  κα'ι  οΰχι  περισπωμένη   πρέπει  νά  τι'θηται. 

Το  τελικον  φωνήεν  της  προηγουμένης  η  τό  άρχ.τ'.χ.ον  της  έτηφε- 
ρο(Λένης  λε'ςεως  7:ροηγου[7,ε'νου  η  έττοι^.ε'νου  συαφώνου  η  φωνήεντος 
πάρα  τοις  νυν  Κύπριο '.ς  πολλάκις  άποβάλλετατ  οίον  πάρ'το'-άφ' 
τό  δρονίν  του•  -να  τόν  'πο/αιρετησγ, "  -  'που  'βκάλλεΐ"  -  κα•  πε'  [^,ου' 
-  επαρ  ρ,ου,  γυιε'  [7-ου,  'πομ-ονην  -  όγτώντα  *-/τά>'  -εςω  ταν  κη  εσσω 
'βρέΟη. 

Τό  τελικόν  φωνήεν  της  προηγου^λένης  λε'ζεως  α,  ο  και  ή  δίφθογ- 
γος αι  πάρα  τοις  νυν  Κυπρίοις  πολλάκις  έκΟλίβίται  προ  άλλης  λε'ξεως 
άρχο[7.ε'νης  άπό  φωνήεντος,  ο'ον  άκό[Α'  άκροφοοΰνταΐ"  -  άπ'  ώδε  και 
0[Λπρός'  -κάΟουντ'  έκεϊνοΐ'  -και  'πολοάτ'  ή  λείΛονιά. 

Κράσις,  ύνναίρεσις. 

Τό  ωι  πάρα  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις  ϊδιοτρόπως  εύρηται  έν  έπι- 
γραφγ,  της  ΓΙαλαιπάφου  κεκρααενον  ιχετά  του  έπο'χένου  ε  εις  α"  ο'ον 
τώι  θεώι   τάπιδεςίωι  αντί  τώι   έπιδ;ζίωι. 

Τά  εις  ωτ  (έκτου  ωατ)  οί  άρχχΐοι  Κύπριοι  προηγου^Λε'νου  ω 
κιρνώσιν  ειςω'  οίον  τώτακώ  αντί  τώ  ώτακώ. 

Τό  εε  οι  αρχαίοι  Κύπριοι  συναιρου^τιν  εις  η"  ο'ον  σπηος,  ή/εν 
αντί  σπε'(σ)ε(σ)ος,    εεχεν. 

Τό  II  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  έν  τΥ|  έ/ΐκη  δοτικ•?ί  συναιρουσιν  εις  ΐ' 
οίον  Δι  αντί  Αιί. 

Τό  εω  οί  άρ/αϊοι  Κύπριοι  συναιρούαιν  εις  ω'  οίον  ΝωίΛηνιος  άντϊ 
Νεωι^,ηνιος'  Ούτω  και  οί  νυν  οίον  νωστάρ[/αστος  ο  νεωστΐ  άριχα- 
σ[χένος. 

Τό  00  οί  αρχαίοι  Κύπριοι    συναιρούσιν    έν  τγι  ένικτι  γενικτι    εις  ω 


^ 


νδ'. 

'/.χΙ  ων  οίον  άονύ:ω  κκί  ά:νύρων  άντΙ  άργυρόο.  υ/.σΟώ  κοί'.  .αισΟών, 
Τιαοδάμ.ω,  Φ'.λοκύττοων. 

Το  αο  οΐ  ί^γχίο'.  Κύπριοι  έν  ττ;  εν.///;  γενικτ,  συναιροΰσιν  ε'.ς  αυ' 
ο-.ον  Άρισταγόραυ  άντΐ  Άρισταγοραο.  Ούτω  χ.αί  οΐ  άρ/αΐο•.  Αρκά- 
δος• οίον  Άτΐολλωνίδαυ  αντί  Άττολλωνίδα,ο  €θ11.  1231,  (Β),  16. 

ΣΗΜ.  α,  Τό  αο  ο'.  άρ-/_α•0'.  Κύ-ριο;  συναιροϋσ'.ν  ί'ν  τ?,  §ν••/.^  γενι/.ί)  ε'.ς  ω  μό- 
νον εν  τω  Εϋαγο'ρω. 

ΣΗΜ.  β.  Έν  τ?,  Ινικί;  γϊνι/.?;  Άαην'α  αντί  Άιχηνιαο  παρά  τοϊ;  άρ•/α:οις  Κυ- 
-ρ;'οι;  α::εκο'πη  τό  τελιχόν  ο,   όπως  τοΰτο  γίνεται  και  παρά  τοις  Δωριεϋσιν. 

ΣΗΜ.  γ.  Τό  αο  της  Ινικής  γεν.κης  Κυπρχγο'ραο,  Αίΐατ'.σαο  παρά  τοις  χρ/αίοις 
Κυπρ:'οι;   ειχεινεν  άσυναίρετον. 

Τό  αο  οϊ  άρχχϊο'.  Κύττριοι  έν  ττ,  γίνικτ/  πληΟυντικγ^  συναιρουσιν  εϊς 
α"  οίον  έττχγου.ίνζν  άντ!  έ-χγοαίνάον.  Οΰτω  και  οί  αρχαίοι  Άρκάδε; 
οίον  των  έργωναν  ΟοΙΙ.  1222,  45"  έτι  δε  και  οί  άλλοι  Αιολείς  και 
οί  Δωριείς. 

Τό  οα  οί  άρ^αϊοι  Κύ—ριοι  έν  ττ,  έν.κτ,  γενικτ,  συναιρουσιν  εις  ω' 
οίον  ΠρώτιΡος  αντί  ΠροάτιΡος. 

Φοινικικών  όνο[Λάτων  εις  α  πάρα  τοις  άρ^αίοις  Κυττρίοις  ή  ένικ•/•, 
γενική    σχη{;<ατίζεται  και  εις  αος"  οΙον  Σε'σρ,α,  γεν.  Σε'σρ,αος. 

Γραμμάτων  πρόβληιρις. 

Πολλάκις  οί  Κύπριοι  του  αεσαιώνος  προσλαα.βάνουσι  φωνήεντα 
έν  άρχγ,  των  λέςεών  οίον  άζτ,τώ,  άστοί/Τ/ίχαν  αντί  ζητώ,  ατ'^^■/'η[^.x. 
Ούτω  και  οί  νυν  οίον  άγνωρίζω,  άνεράδα,  έγλε'πω,  έποτίζω,  όσκιον 
αντί   γνωρίζω,  νεράιδα,  γλε'πω,  ποτίζω,  σκιά. 

Έν  τοις  ρήΐΛασι  τοις  άρχοαε'νοις  άπό  β,  γ,  ζ,  θ  παρά  τοΐς  νυν 
Κυπρίοις  προσλαι^.βάνεται  έν  άρ/νί  ενίοτε  'Λ"  οίον  ήβκάλω,  τ,-^'νωρίζω, 
νϊζιώ  αντί  'βκάλλω,   γνωρίζω,  ζιώ. 

Έν  τοϊς  ρτ-,αασι  τοις  άρ^θ[7,ενοις  άπό  π,  η.  ο  προ'Λγουυ.ένου  [μά- 
λιστα εν  =  δεν  προ<7λα{χβάνεται  έν  άρ/Τ|  παρά  τοϊς  νυν  Κυπρίοις  ι" 
οίον  ίππε'φτεί"  -  ίν  ίσκύβκεΓ  -  εν  ίφτάννει.  Έν  αρχαία  δ'  έπιγραφνί 
ττ,ς  Πισιδία:  άπαντα  'Ισκύανος  αντί  Σκύανος,  Ίστρατιώτης  αντί 
Στραταόττ,ς,  'ΙΐΛαγ,νο:  αντί  ΜχΛνο;  .ΙοίΐΓΠ.  οΓ  ΙΙοΙΙοη .  ί>1ΐΐ(1.  \, 
25ίΓ  πρβλ.     Έλλην.    Γραα.    Γ.  Μάϋερ   ^102. 

Έν  κώΐλαις  τισί  ττ,ς  Ορεινής  της  ντ,σου  και  [λάλιττα  έν  ττι  Ξ-ρι 
η  Τσέρι  νυν  προστίθεται  ιχετά  την  κατάληςιν   του  πρώτου  πληΟυντι• 


κου  προσώ-ου  των  αύθυποτά/.των    η  συλλαβή  -ζν  οίον  ας  πεινου|λέν• 
τε,  χς  πκαέντε,  χς  λάίΛνουν.έντί,   ας  τραουδουι^,έν  τί,  ας  τρώι/έν  τε. 

Έκ  των  έν  ττ)  έπιχωρίω  κυπρια/,γ,  γραφτ)  επιγραφών  έ'χορ-'.ν  τον 
άκόλουΟον  τύπον  των  άρθρων  της  αρχαίας  κυπριακής,  δ'.αλε'κτου. 

Ενικός  άρι&μός.  Πληθυντικός  άρφμός 

Άρσ.           Θί,λ.       Οϋδ.  Άρσ.         θ^λ.  Οΰο, 

Όν.           ό             ά          το  ο'.          α!  τα 

Γεν.           τω          τας       τω  των        των  των 

Δοτ.          τώι          τα,ι       τώι  τοις        ταϊς  τοϊς 

Αιτ.          τον         ταν       το.  τώς        τας  τά. 

Έν  ττ/  έν.κτι  γενικτί  του  αρσενικού  και  ουδετέρου  τω  προσλα[7,- 
βάνεται  κατά  κυζριακόν  ίδίω|7.α  πολλάκις  ν  και  ούτω  γίνεται  αύ- 
τη των. 

Το  ι  το  έν  τγ,  ένικη  δοτική  του  αρσενικού  και  θηλυκού  άρθρου  παρά 
τοις  άρ/αϊοις  Κυπρίοις  πολλάκις  δεν  τίθεται  εϊτε  ά'ρ^εται  η  ακόλουθος 
λεζις  από  φωνήεντος  εϊτε  άπό  συ[7.9ώνου. 

Έντω  [Αεσαιώνι  οί  Κύπριοι  δεν  διεφύλαςαν  το  άρχαϊον  αυτών  άρ- 
θρον,άλλ'ύπο  του  ρου  τών  πραγ(;-άτων  άγό[^!.ενοι  παρεδε'χθησαν  έν  τ•^ 
διαλέκτω  αυτών  το  έν  τη  κοινή  έλληνικνί  γλώσση  άκόλουθον  άρθρον  • 

Πληϋυντικος    άριϋμός. 
Άρσ.  Θηλ.  Οΰο. 

οί  αί  τά 

τών        τών  τών 

τους       τάς  η  ταίς       τά- 

Έν  ταΐς  Άσίζαις  και  παρά  τοις  Κυπρίοις  Χρονογράφοις  του  ιχε- 
σαιώνος  διεσώθησαν  τίνα  άςια  σηρ-ειώσεως'  οίον  η  ένικη  όνου-αστικη 
παρά  τω  Μαχαιρά  είνε  γή  αντί  ά,  η  πλ.  όν.  γτ,  =  αί,  ως  και  ή  πλη- 
θυντική όνοααστικη  του  αρσενικού  γοί  αντί  οί,  έν  δε  ταϊς  Άσίζαις 
καί  παρά  τω  Μάχαιρα  απαντάται  ή  πληθυντική  αιτιατική  του  θη- 
λυκού άρθρου  τάς  η  ταίς. 

Ονοιαΰτικά. 

Έκ  τών  είρεθεισών  έν  Κύπρω  έν  έπιχωρίω  γραφή  επιγραφών  ό 
ακόλουθος  τύπος  τών  κλίσεων  τών  ουσιαστικών  καί  επιθέτων  σ/ηΐ7.α- 
τίζεται. 


Ενικός 

άριύμός. 

'Αρσ. 

Θηλ. 

ϋϋδ 

Όν. 

ό 

η 

το 

Γεν. 

του 

της 

του 

Αιτ. 

τον 

την 

τό. 

Ενικός 

αριϋμός. 

Άρα. 

Θηλ. 

Όν. 

^-. 

ος 

ην. 

ω 

ω 

Δοτ. 

ω'. 

ω•. 

Αιτ. 

ον 

ον 

Πρώτη  κλίΰΐζ. 

Πληύννηκος   αριθμός. 
Οΰδ.  Άρσ.  Θγ/Χ.  Ού5, 

ον  οί  —  α 

ω  ων  —  ων 

ωι  ο'.ς  —  ο'.ς 

ον  ως  —  α 

^εντέρκ  χλίύις 

Ενικός     αριθμός  Πληθυντικός    άριϋμός. 

Άρσ.  Θηλ.  Άρσ.  Θ. λ 

Όν.         ας  α  — 

Γεν.        αυ,  αο,  α,  ω    ας  — 

Δοτ.         αι  η   η•.  αι  — 

Αιτ.         αν  αν.  ας. 

Τρίτη    κλίβις 

Ενικός    άρι&μός.  Πληθυντικός  άριϋμός. 

Άρα.  Θηλ.  Οΰδ.  Άρσ.  Θηλ.  Οΰδ. 

α 


Όν. 

— 

— 

ος,  ι 

'..  αα, 

ας 

Πν. 

ος 

ος 

ος 

Δοτ. 

ι 

ι 

ι 

Αιτ. 

α 

'.ν 

ος,  ι 

,  [Λα, 

ας 

Έν  τγ,  ττρώττ,  κ,λίσε'.  ΰπάρ^ουσι  πολλά  οϋσιαστ'.κ.^,  ών  τρία  και 
των  τρ'.ών  γίνών  ένταυΟα  /.λίνοαεν. 

Ενικός     αριθμός  Πληθυντικός  αριθμός. 

Άρα.  θ,, λ.  Οΰδ  Άρσ.  Θηλ.  Οΰδ. 

Όν.         κατΓος    ό,ηΟόος         ΊΙδάλιον  καττοί 

Γεν.         κάττω         θεοί  ΊΙ^αλίω        κάπων 

Δοτ.        κάπωι        Οεώι  [ΊΙ(^α.λίωι]    κάποις 

Α'.τ.         κατϊον        Οεον  ΊΙ()άλ'.ον         κάπως  Ρεπ'.]α 

Έν  τω  τε'λε'.  της  ένικνίς  γεν.κτ,ς  των  αρσενικών  κα;  ουδέτερων 
τ'Λς  πρώττ,ς  κλίσεως  προσλα^Λβάνεται  ν  οίον  αισΟών  αντί  [7,'.σΟώ ,  ΊΙοα- 
λί(ον  άντ'.    ΙΙ()αλίω. 

'Γό  ι  της  ενικής  δοτικής  της  πρώτης  και  δευτέρας  κλίσεοις  πολ- 
λάκις δεν   προσγράφεται 

Έν  τ'{)  ένικτι  γενικΫ^  του  αρσενικού  διεσοίΟησαν  πολλά  ουσιαστικά" 


οίον  ά(ν)Οοώπω.  Ροίνω,  Ν'.χ.ολάω,  ΌνασιΡοίκω,  'Ονασίλω,  Πάφω, 
ΙΙνυτα.γόρω,  Στχσχ(ν)δρω,  •1>ιλοτί[^.'ο,  έν  δε  τ/ί  ένι/.τ,  δοτικτ)  ίΧχγ'.- 
στα"  οίον  κάττων,  και  ττολλά  έν  τη  εν.κτ)  αίτ'.ατ'./.Υι'  οίον  ρόΡο(ν), 
■/ωρο(ν). 

Έν  τη  πληΟυντίκΥ;  ονο[Ααστ'.κ'?ί  άτταντώσί  τίνα*  οίον  χ(ν)θρωπο'., 
κκσίγνητοι,  Μαδοι,  ώς  καΙ  έν  ττ]  γενικ/ί'  ο'.ον  κασ-.γνητων,  α'ιλων,  έν 
τη  δοτική  κασιγνητοις,  Οίοϊς,  δρκοίς,  κκΐ  έν  τη  αιτιατική•  ο'ον  ά^ν)- 
Ορώπως,  κασιγντ,τως. 

Έν  τη  ένικη  αιτιατική  του  θηλυκού  δΐίσώΟησάν  τινα'  οίον  δάλ- 
τον,  Οίον  και  Οιόν,  λίΟον. 

Έν  τη  ττλ'ΛΟυντικη  αιτιατική  των  ούδίτε'ρων  ωσαύτως  διεσώθη- 
σαν τίνα"  οίον  άραυλα,  έρεραυ.ε'να,  Ορόνα,  Ρε'πι]α,  κάτυια. 

Ή  αιτιατική  πληθυντική  του  εις  ος  άρσινικών  λήγει  εις  ως"  οίον 
τώς  κάπως,  τω;  άνΟρώπως. 

Έν  τη  δευτε'ρκ  κλίσει  ύχάρχουσι  παραδείγ(Αατα  έ'ν  τισι  πτώσεσι 
ρ.όνον,  και  δια  τοΰτο  ουδέν  αυτών  είνε  πλήρες  ώστε  να  τό  κλί^ 
νω[Αεν.  Εΐνε  δ'  έν  τη  ένικη  όνοΐ-ζ-αστικη  πολλά  αρσενικά"  οίον  Γιλ• 
(λ)ίκας,  Ίνπροαγόρας,  ΝεΡαγόρας,  Στασί]ας,  Τάρβας,  έν  τη  γενική 
Ά[Ληνί]α,  Α[Λύ(ν)τω,  Άρισταγόραυ,  Δα]ατίσαο,  Εύαγόρω,  Κυ- 
πραγόραο,  Μαράκαυ,  Νασιώταυ,  Στασαγόραυ,  Στασά(ν)δρω,  Στα- 
σί|αυ,  Τι;7.αγ6ρα,  έν  τη  δοτική  Μρισταγόραι,  Έτεοδάαα,  Ύλάται, 
και  έν  τη  αιτιατική  Πασαγόραν. 

Έν  τη  ένικη  όνο[7-αστικη  του  θηλυκού  πολλά •  οίον  άνδα,  άνο- 
σί]α,  αρά,  άρουρα,  βορ-βοία,  γυνά,  έώα,  κόρζα,  κύι/βα,  [7.οττοφαγία, 
'Ονασικύπρα,  Πίλάνα,  σκυδά,  σοάλα,  έν  τη  γενική  ΆΟάνας,  άνάσ- 
(σ)ας,  'Αριστοκύπρας,  εύ^ωλας,  Ρανάσ(σ)ας,  Θείχιστοκύπρας,  Πα- 
φίας,  Παφίίας,  Πνυτίλλας,  Φιλοκύπρας,  έν  τη  δοτική  ΆΟάναι,  ΓΙα- 
φίαι,  Παοία,  έν  τη  αιτιατική,  άβαριστάν,  ΆΟάναν,  βροΰκαν,  ΐερή- 
Ρι]αν,  ίφιντάν,  έν  τή  πληθυντική  όνορ.αστική '  άβαρταί,  [ίάλλαι, 
έ'σ(ο)λαι,  έν  τή  γενική  έ  παγο[/ενάν,  Κλαριτάν,  και  έν  τή  αιτιατική 
Ρρήτας,  σιγύννας. 

Εν  τή  τρίτη  κλίσει  κλίνονται  ουσιαστικά  ονό'Λατα  και  των  τριών 
γενών,  καΟ'  ον  τύπον  ανωτέρω  εί'πθ[Λεν.  Τούτων  τά  [7-έν  αρσενικά  λή- 
γουσιν  έν  τή  ενική  όνορ,αστική  εις  ας,  ης,  ις,  ευς,  ηρ,  ωρ,  ας,  ις,  υς, 
υς,  ων,  τά  δε  θηλυκά    εις  ας,  ηρ,  ιγς,  ις,    ις,    ω,  ων,  και  τά    οϋ- 


νή. 

δέτίρα  ν.ς  ος,  '.,  αρ,  ρ.α•  άλλ'  Ιπειδη  'λχΙ  έν  τ'/ί  κλί^τει  ταύτγι  δέν 
σώζονται  πλήρη  77αρα,ο$ίγ[;.ατα,  ούοέν  αυτών  κλίνοΐ7,$ν.  Ενταύθα  δ' 
άναγράφορ-εν  αυτά  άλοαβητικώς,  καΟ'άς  πτώσεις  φέρονται. 

ά(ν)δριάς,   αιτ.  ά(ν)δριά(ν)ταν  κα'.  ά(ν)δρι]ά(ν)ταν. 

(ατελής),  α!τ.  άτελτ^ν. 

(ΕύΡάνΟτ/ς),  γεν.  Εϋά(ν)θεΡος  και  ΕύάνΟεος. 

ΐ|ερης,  γεν.  ΐ]ερέος  και  ΐ]ερηο:. 

ΝικοκλέΡης,   γεν.  ΝικοκλεΡεος  και  Νικοκλήος. 

Στασικράτης,  γεν.  Στασικράτεος  και  Στασικρε'τεος. 

Τιΐ7.οκλε'Ρ-/ις,  γεν.  Τι;Λοκλ3Ρεος  η  Τι^ΛοκλήΡος  και  ΤΐίΛοκλήος. 

ΤιΐΛοκρε'της,  γεν.  Τιι^.οκρε'τεος. 

ΦΓλοκρέτ•/;ς,   γεν.  Φιλοκρέτεος. 

ΔιΡείΟείΛΐς,  γεν    ΔιΡειΟέ[7.ιδος  και  Λι]ειθ£[ΛΐΡος. 

Ονάσιρις,  δοτ.  Όνάσιρι. 

(Σίρ,ΐΛΐς),  γεν.  Σίρ.[Λΐδος. 

Τψ.οχάρις,  γεν.  Τιρ.οχάρ'.Ρος. 

*1νις,  Κίρρις,  Μόψανις  [^.όνον  έν.  όνο[/αστικαί. 

βασιλεύς,  γεν.  βασιληΡος  και  βασιληος. 

ιερεύς,  γεν.  ίερε'Ρος  και   ίερε'ος. 

Άρ[7.εθης,  ΉδαλιηΡες,  ΚιτιήΡες  ρ.όνον  πλ.  ονορ.αστικαί. 

(ΐ]αττιρ),  αιτ.  ΐ]ατηραν. 

(νιπτήρ),  αιτ.  νιπτ'?,ραν. 

ΤιΤ,χΤιΟ  [Λονον  έν.  ονομαστική. 

Θεάνωρ,  [Λαα([/,)οπάτωρ  [λόνον  έν.  όνο'Λαστικαί. 

'ΛριστοΡάναξ,   βόραας,  Ράνας,  Οόρνας  α.όνον  έν.  όνορ.αστικαί. 

απρις  και  αρπίζ  [Λονον  εν.  ονο'^αστικαι. 

καρυζ,  τόλυς  [χόνον  έν.  ονο[;.αστικαί. 

(Γέρυς),  γεν.  Ι'έρυΡος  και  ΓήρυΡος. 

(Κάρυς),  γεν.   Κάρυο: 

Α[/,([7.)ϋς  [χόνον  έν.  όνο[Ααστ. 

(Άπείλων),  δοτ.   'Λπείλωνι. 

(  Απόλλων),   δοτ.  Άπόλ(λ)ωνι. 

(βασιλεύων),  γεν.  βασιλεύοντος. 

(ΕϋΡέλΟων),  γεν.  ΕϋΡέλΟοντος. 

(ΐρών),   δοτ.  ΐρώνι. 


(Μ[λικ]άθων),  γεν.  Μιλικ]άθωνος  η  Μιλικ]άτωνος. 

Άοιστοχ.όΡων,  ΑΙόλων,  Νω[Ληνίων  ρ.όνον  εν.   ονθ[Λ. 

κεραστιάς,  πάστας  [;.όνον  εν.  ονο[Λ. 

^ηρ   αόνον  εν.   όνο[;.. 

(ϋριγξ),   αιτ.  υριγγα. 

βρε'νθ'.ξ  [7-6νον  εν.  όνο[7.. 

πτόλις,  δοτ.  πτόλιΡι,  αιτ.  τττόλιν. 

(ένδηίς),  πλ.  όνορ..  ενδηίδες. 

χάρις,  δοτ.  χάρι,πλ.  όνο[7..  χάριτες. 

ΕΙσις,  καλαΐΛΪς,  κάρπωσις,  [χαγίς.ράοις,  ό[Λθίζοσις  {^.όνον  έν.  6νο(;-. 

Ζευςώ,  Κυπρώ  μόνον  εν.  όνο[7.. 

(Ρεικών),  αιτ.  Ρεικόνα. 

^Οών  ρ,όνον  έν.  όνο[λ. 

(έ'λος),  δοτ.  ελει. 

(ΡέτΓος),  πλ.   αιτ.  Ρε'7:ι]α. 

(Ρε'τος),  δοτ    Ρε'τει. 

σχε'ος,  γεν.  σπηος. 

ελφος,  [/,όνον  έν  όνορ,. 

έ'αρ,  εΐαρ  ρ-όνον  έν.  ένο|Λ. 

κυνύπισι^-α  (7.όνον  έν.  όνοΐΛ. 

(έλίΛχ),  ττλ.  έλ|Λατα. 

άτε'λι]α,  πάντα  ρ,όνον  πλ.  αιτ. 

Το  ν  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  εύφωνίας  χάριν  προσλααβάνουσιν  έν  τω 
τέλει  της  ένικης  αιτιατικής  του  αρσενικού  ουσιαστικού  της  τρίτης 
κλίσεως"  οίον  ά(ν)δριά  ν)ταν,  νιπτηραν  αντί  ανδριάντα,  νιπτήρα. 
Οί  δε  νυν  Κύπριοι  ν  προσλαρ,βάνουσιν  κατά  συνεκδρο[Λην  εν  τω  τέλει 
της  ενικής  όνο[Λαστικης  και  αιτιατικής  των  ουδετέρων  εις  α"  οίον  γά- 
λαν,  πρα^^-αν  άντι  γάλα,  πράγρ,α. 

Κατά  τον  ρ.εσαιώνα  και  έ'τι  πρότερον,ώς  έςάγεται  έκτων  κυπρι- 
ακών δηΐλοτικών  άσ[^.άτων  και  εκ  των  γραπτών  κυπριακών  ^7,νη[Λείων  του 
[;,εσαιώνος,  ηρςατο  ή  κυπριακή  διάλεκτος  νά  τρέπηται  προς  την  τότε 
έν  χρήσει  κοινήν  έλληνικήν  γλώσσαν  την  έν  τω  βυζαντινώ  κράτει,καϊ 
δια  τοΰτο  και  έν  ταϊς  Άσίζαις  και  παρά  τοϊςΚυπρίοις  Χρονογράοοις 
πολλάκις  απαντώνται  δύο  τύποι  πτώσεων  ό  παλαιός  ελληνικός  και  ό 
άλλος  ό  τότε  σχη[χατιζόρ.ενος  τη;   κοινής  ελληνικής  γλώσσης•  οίον  ό 


Γ. 

~ατν;ρ  και  ό  ττατέρας,  τ,  αητ'/ΐρ  και  ■/)  υ.ητέρα,  ή  γυν/}  κα•.  η  γίναϊκα, 
ό  άνηρ  και   ό  άντρας  κλπ. 

Μίτά  πάροδον  δε  [χακρου  χρόνου  ούτω  διαπλασσο[7-ένΥΐ  εσχη{;.ατί- 
σΟη  ή  νέα  κυπριακή  διάλεκτο:  κατά  τους  τύπους  καΙ  κανόνας  της  κοι-. 
ννίς  ελληνικής  διαλε'κτου.  Ταύτης  δε  τα  ουσιαστικά  έπι  το  [^-αλλον 
εϋσύνοπτον  κατατάσσοι^.εν  κατά  τάς  ακολούθους  τρεις  κλίσεις. 

Έν  τη  πρώτη  κλίνει  κλίνονται  τα  εις  ος  αρσενικά  και  Οηλ•;κά,τά 
εις  ις  αρσενικά  και  τά  εις  ον,  ιν  καϊ  ος  ούδε'τερα'  οίον 
ό  γέρος  γεν.  του  γέρου  αιτ.  τον  γέρον,  πλ.  οί  γέροι   αϊτ  τους  γέρους, 
ό  χρόνοςγεν.  του  χρόνου  αιτ.  τον  -/ρόνον,  πλ.  οί  χρόνοι  αιτ. τους  χρόνους. 
ή  Άρ.[7.ό/_ουστος  γεν.  της  Ά[7.|7,ό/ουστου  αιτ.  την  Ά[7.[^.όχουστον. 
η  Καλαβασός  γεν.  της  ΚαλαβασοΟ  αιτ.  την  Καλαβασόν. 
ό  Γεώρκις  γεν  του  Γεώρκι  αιτ.  τον  Γεώοκιν. 
τό  θερκον  ον.  και  αιτ.  γεν.  του    Οερκου,  πλ     όν.  καϊ  αιτ.  τά  θερκά 

γεν.    των  Οερκών. 
το  παιδ'.ν  όν.  και  αιτ.  γεν.  του  παιδιού,  πλ.  όν.   και  αιτ.  τά  παιδιά 

γεν.  των  παιδιών. 
τό  βρέχος  όν.  κα•  αϊτ.  γεν.  του  βρέ/ου,  πλ    όν.  καϊ  αιτ.  τά  βρέ/η. 

Τοιαύτα  εΐνε  καϊ  τά  ουσιαστικά  απόστολος,  δάσκαλος,  καλόηρος, 
Πέτρος,  ΛηίΛητρις,  Άθηένος,  ΛάπηΟος,  τει/ιόν,  άση[Λΐν,  πλούτος, 
ιχέτρος. 

Τά  εις  ιος  καϊ  ιον  των  άρ/αίων  ουσιαστικών  παρά  τοις  Κυπρίοις 
του  [^.εσαιώνος  καϊ  τοις  νυν  συγκόπτουσι  τό  ο  αΰτης  καϊ  καταληγου- 
σιν  εις  ις  καϊ  ιν,  φυλάττοντα  τον  τόνον  άι^.ετάβλητον.  έν  /,  συλλαβή 
αυτός,  ώς  £ΐπορ.εν,  ές  άρχης  ήτο"  οίον  ό  κύρις  γεν.  του  κύρι  αιτ.  τον 
κύριν,  ό  Δη[7.ητρις  γεν.  του  Δηαητρι  αιτ.  τόν  ΔηίΛητριν,  τό  βολίκιν 
γεν.  του  βολικιοΰ,  το  σκυλϊν  γεν.  του   σκυλιού. 

Της  ενικής  γενικής  τοιν  οΰί^ετέρων  εις  ιν  ό  τόνος  καταβιβάζεται 
εις  την  ληγουσαν   οίον  τό  τυρϊν  γεν.  του  τυριού. 

Τά  εις  τιν  ουδέτερα  έχουσι  την  πληΟυντικην  όνο'λαστικν,ν  κχί  αί- 
τιατικην  και  εϊς  δια    οίον  άα[Λάτιν,  πλ.  άΐΛ^χάτια  καϊ  ά[7.αάδια. 

Τά  εις  ρον  οΰί^έτεοα  ενουσι  την  πληΟυντικην  ονο'Λαστικην  και  αϊ- 
τιατικήν  εις  ρα  καϊ  ρη•  οίον  τό  δεντρόν,  πλ.  τά  δεντρά  καϊ  δεντοη, 
τό  κάττρον,   πλ.   τά  κάστρκ    και  κάοτρη. 

Πολλά  τών  ουσιαστικών  της  αρχαίας  τρίτης  κλίσεως  παρά  τοϊς 


Κυπρίο'.ς  του  υ,εσαιώνος  κα'.  παρά  τοις  νυν  και  χαρ*  Ϋι^.Ιί  εγένοντο 
πρωτόκλιτα"  οίον  ό  άρ/ος  ά•.τ'.  άρχων,  γεν.  άρχου,  ό  γί'ρος  αντί  γέ- 
ρων,   γεν.  γε'ρου. 

ΊΙ  ινος  χ.ατάλτ,ξις  των  αρχαίων  προσαρτωίΛε'ν/^  [ν,άλιστα  εις  ονο- 
[Λατα  λήγοντα  .εις  ιν  καΙ  εα  γίνεται  παρ'γ)[7,ίν  εϊνος'  οίον  ϊτε'ϊνος  έκ  του 
ίτέα.  Έκ  ταύτης  είτα  αποβολή  του  ι  έγε'νετο  χαρά  τοϊς  Κυχρίοις 
του  ρ.εσαιώνος  καί  τοις  νυν  ή  ενος'  οίον    σιδερίνος,    [χαρκαριταρένος. 

Των  εις  της  αρχαίων  οϋσιαστ'.κών  τίνα  καί  άλλα  κατ'  άναλογίαν 
εν  ταϊς  Άσίζαις  [Μετετράπησαν  εις  πρωτόκλιτα  εις  τιός'  οίον  δανει- 
στιός  =  δανειστής,  έ[7.πιστευτιός  =  έ[^.πιστευτης,  πουλητιός  =  πωλητής" 
οϋτω  και  ^^ασι^χιόν  =  ^α^/.ε'νον.  Τοιαύτα  πολλά  ύπάρ]/ουσι  και  παρά 
τοις  νυν  Κυπρίοις'  οίον  δανειστιός,  παιςιΐΛΐός,  πουλησί'Λΐός,  χασΐ[;.ιός. 

Έν  ταίς  Άσίζαις  και  παρά  τω  Μαχαιρά  διεσώθησαν  πολλών  ούδε- 
τε'ρων  ένικαΐ  όνο[Λαστικαί  και  αΐτιατικαϊ  εις  ος,αϊτινες  πιθανώς  είνε  λεί- 
ψανα της  αρχαίας  εν  Κύπρω  λαλουι/ένης  διαλέκτου"  οίον  το  γράφος 
=  ή  γραφή,  το  διάφορος  =  ή  διαφορά,  το  δρόσος  =  η  δρόσος,  το  νίκος 
=  ή  νίκη.  Ούτω  δε  και  παρά  τοις  νυν  οίον  τά  διάφορος,  τό  δρόσος, 
το  [χέσος. 

Πολλά  ουσιαστικά  της  πρώτης  κλίσεως  αρσενικού  γένους  έν  τω 
ένικω  άριΟ[7.ώ  [^.εταπίπτουσι  παρά  τοϊς  νυν  Κυπρίοις  ως  και  παρά  τοις 
άρχαίοις  "Ελλησιν  έν  τω  πληΟυντικώ  και  εις  ουδέτερα"  οίον  ό  άΟΟός, 
πλ.  οί  άΟΟοί  και  τά  ά6θη,  ό  κόντυλλος,  πλ.  οί  κόντυλλοι  και  τά  κόν- 
τυλλα  ό  όρ[Λ6ς,  πλ.  οί  όρ[7,οι  καί  τά  όρ[7.ά.  ό  πηλός,  πλ.  τά  πηλά" 
έ'τι  δέ  τίνα  και  της  δευτέρας   κλίσεως"  οίον  ό  ίδρωτας,   πλ.  τά  ϊδρη. 

Την  γενικην  πληθυντικην  του  [7,έν  αρσενικού  σπανιώτατα  άπαντώ- 
[7.εν  έν  τοις  κυπριακοϊς  δη'λοτικοϊς  άσρ,ασι  καί  τοις  παραρ.υθίοις  καί 
έν  τή  λαλου[7.ένη  γλώσση,  των  δέ   θηλυκών  καί  ουδετέρων  πολλάκις. 

Έν  τ•Λ|  δευτέρα  κλίσει  κλίνονται  αρσενικά  λήγοντα   εις  ας  καί  ης 
καί  θηλυκά  λήγο'^τα  εις    α,    η  καί  ι,    έν   δέ  τω   πληθυντικώ  καί  τών 
δύο  γενών  ή  όνο{Λαστι•κ'/)  καί  αιτιατική  λήγει  εις  αις  καί  αδες*  οίον 
πατέρας  γεν.  πατέρα  αιτ.  πατέραν,   πλ.  πατέραις  καί  πατεράδες. 

ψουρ-άς  γεν.  ψουρ.ά  αιτ.   ψου[;.άν,  πλ.  ψου|7.άδες. 

αφέντης  γεν.  αφέντη  αιτ.  άφέντην,  πλ.   άφένταις  καί  αφεντάδες. 

χτίστης  γεν.  χτίστη  αιτ.  χτίστην,  πλ.   γτίσταις  καί  ^τιστάδες. 

άθασιά  γεν.  άΟασιάς  αιτ.  άθασιάν,  πλ.  άΟασιαίς. 


κυρά  γίν.  κυράς  α-.τ.   κυράν,  ττλ.  κυράόες, 

κόρη  γ£ν.  κόρης  α!τ.  κόρην,  ττλ.   κόραις. 

κρυότη  γεν.  κρυότης  αιτ.  κρυότην. 

πόλι  γεν.  πόλης  και  πόλ'.ς  αιτ.  τυόλιν. 

Τοιαύτα  είνε  και  τα  ουσιαστικά  άντρας,  ^εΐ(7.ώνας  τνα-άς,  Λη[;/ό- 
τρης,  Γεώρκης,  δουλευτής,  κλέφτης,  κύρης,  πραματευτής,  ράφτης, 
συκιά,  κιτρινάδα,  λε[χονάδα,   φοράδα,  ^7-ούττη,   σύναψι. 

Πολλά  των  ληγόντων  εις  ας  η  ης  εχουσι  τον  πληθυντικον  άριθ^^.ον 
κατά  την  πρώτην  κλίσιν  καΐ  τονίζουσι  την  όνοααστικην  |7.άλιστα  εις 
την  τταραλήγουσαν  οίον  ό  άρχοντας  πλ.  οί  άρ^όντοι,  ό  γε'ροντας  οί 
γερόντοι,  ό  δα{[Λονας  πλ.  οί  δαιι^.όνοι,  ό  ρ.άστορας  πλ.  οί  [χαστόροΓ 
αλλά  και  οί  "Ελληνες,  πλ.  οί  "Ελληνοι. 

Των  εις  α  θηλυκών  εχουσί  τίνα  την  ένικην  γενικην  εις  ος,  ου,  ους* 
οίον  ηαε'ρα  γεν.  η[^.ερός,  ή[^.εροΰ  και  ή(;.ερους,  νύχτα  γεν.  νυχτος  και 
νυχτους. 

Το  τελικόν  ν  της  ενικής  αιτιατικής  των  θηλυκών  ην  και  αν  οί 
Κύπριοι  του  ρ.εσαιώνος  άποκόπτουσι  πολλάκις"  οίον  τιρ-ην  δική  σας. 

Την  αϊτιατικήν  πληθυντικήν  των  αρσενικών  και  θηλυκών  όνο(Λά- 
των  οί  Αιολείς  '/.ν.Ι  οί  Ηλείοι  εχουσιν  εις  αις  αντί  ας'  οίον  τοις  δικά- 
σταις  Έκάταιον  και  Λιόδοτον  επί  τώ  πρόσταν  τών  κατταίς  δίκαις 
ΰοΙΙ.  215,  35•-ταϊς  άρ^αις  παίσαις  ταίς  έ[;- Μ[υτιλή]ναι  ΟοΙΙ. 
213,  7'-τοΐς  [^.έν  πολίταις  παρελό[7•ενος  τα  όπλα  έςεκλάϊσε  έκ  τάς 
πόλιος,  [πα]νδά;7.ι,  ταίς  δε  γυναίκας  και  ταίς  θυγατέρας  συλλαβών 
ΟοΙΙ.  281,  7  (επιγρ.  Έρε'σου)•  -  εί'κονάς  τε  χρυσίαις  όντεθην  ΟοΙΙ. 
311,8  (επινρ.  Κύ|7.ης)•  -  [προσ]ανά[γρ]αψαι  τοις  έ[ζε]τάσταις  εί]ς 
τ]αίς  στάλλαι[ς  ΟοΙΙ.  304,  60.  "Ετι  δε  και  οί  ΊΙλεϊοι•  οίον  ζε'κα 
[Αναϊς  κα  άποτίνοι  ρέκαστος  τών  [Ληπιπτοεόντων  κα(τ)θυταίς  τοϊ  Ζί 
Όλυνπίοι  €θΙ1.  1152,  4  και  1157,  5.  Ταύτην  και  οί  Κύπριοι  του 
αεσαιώνος  και  οί  νυν,  ώς  και  οί  άλλοι  Έλληνες,  έκ  παραδόσεως  ούτω 
γράοουσιν,  μεταβιβάζοντες  αυτήν  και  εις  τήν  όνθ[Λαστικήν,•  οίον  οί 
ράφταις  αιτ.  τους  ράφταις•  -ή  φωναίς  αΐτ.  ταίς  φωναίς'  -ή  λά(Λπαις 
ή  χρυσα'.ς  αιτ.  ταίς  λά{7.παις  ταίς  χρυσαίς. 

Τά  ές  όνο(7.άτων  αρσενικών  ή  θηλυκών  της  αρχαίας  τρίτης  κλίσεως 
γινόαενα  έ'χουσι  συνήθως  τήν  πληθυντικήν  όνοααστικήν  και  αϊτιατικήν 
εις  ες"    οίον  πατε'ρας,  πλ.  όν.  καΐ  αιτ.  πατε'ρες,  {Λητε'ρα   πλ.  όν,  και 


αιτ.  [7.ητερες.  Ταΰτα  άκολουΟοΰσι  και  ττολλά  Οτ,λ'-'κα  εις  α*  οίον  κ•.- 
τρινάδα,  πλ.  όν.  και  αιτ.  κιτρινάδες,  κυρα  χλ.  ον.  καΐ  αιτ.  κυρκοες. 

Και  ταύτ•/ις  δε  της  τροπής  της  αιτιατικής  πληθυντικής  ας  εις  ες  διε- 
σώθησαν έν  ταΐς  άρ^αίαις  έπιγραφαϊς  πολλά,  λείψανα"  ο'.ον  (ν.ήνες  άντΐ 
[Αηνας,  πάντες  άντι  πάντας,  χάριτες  άντι  χάριτας,  ταύτες,  άλλες 
άντΐ  ταύτας,  άλλας"  ίδέ  Έλλην.  Γρα^Λ.  Γ.  Μάϋερ  §  365  και  Αθη- 
νάς τ.  3  σελ.  244-252  ΰπο  Γ.  Ν.  Χατζιδάκι. 

Έν  τη  τρίτγ)  κλίσει  ύπάρχουσι  ρ,όνον  θηλυκά  λήγοντα  εν  ττι  ένικη 
ονομαστικτ)   εις  ου    και  οϋδε'τερα    λήγοντα    εις    (Λ)αν    και  [Λον    οίον 
ή  άλουπού  γεν.  της  άλουποΰς  αιτ.  την  άλουπούν. 
ή  Άννεζοΰ  γεν.  της  Άννεζους  αιτ.  την  Άννεζούν. 
ή  Άραδίππου  γεν.  της  Άραδίππους  αιτ.  την  'Αραδίππουν. 
το  γάλαν  όν.  και  αιτ.  γεν,  του  γαλάτου,  πλ.  ον.  και  αιτ.  τα  γάλατα. 
τόπρά|7-αν  όν.  και  αιτ.  γεν.  του  πρα[;,άτου,πλ.ον.  και  αιτ.  τα  πρά|7,ατα. 
το  γράψιΐΛον  όν.  και  αιτ.  γεν.  του  γραψΐ[;.άτου,  πλ.  τα  γραψί^λατα. 

Τοιαύτα  εινε  ετι  ή  ^.Χ[Χ[χού,  Μαρού,  Μόρφου  και  η  παρά  Μά- 
χαιρα Γιλλού,  το  γε'ννη|;.αν,  κλάρ'.[;-αν,  δόσΐ[7.ον  κλπ. 

Έν  ταΐς  Άσίζαις  και  παρά  τω  Μαχαιρά  άπαντα  ή  ενική  δοτική 
της  άρ/αίας  Έλλην.  γλώσσης  έν  ώρισ(Λε'ναις  τισΐ  φράσεσιν  οίον  εν 
όνό'λατι  η  /άριτι  του  Θεού" -χρόνοι  εϊνε  τρεϊς  έν  τω  κόσ[^.ω"  -  τη 
δευτε'ρα  της  κδ  Ιουνίου"  -  συν  τοϊς  έζόδοις"  -  έν  τω  άαα.  Και  νυν  δε 
οί  Κύπριοι  χωρικοί  [;.ετα/ειρίζονται  την  ένικην  δοτικην  έν  τοιαύταις 
περιστάσεσιν"   οίον  δόζα  τω  Θεω"-χάριτι    θεία  κλ. 

Κυρία  ονόματα. 

Τά  αρχαία  κυπριακά  κύρια  όνό[7.ατα  ανδρών  κκΐ  γυναικών  τά 
[Λεν  εΰρισκό|^.ενα  έν  ταΐς  έπιγραφαϊς  της  έπιχωρίου  κυπριακής  γραφής 
κλίνονται,  καθ'  ας  αρχαίας  κυπριακάς  κλίσεις  τών  ουσιαστικών  ανω- 
τέρω εϊπο[Λεν,  τά  δ'  έν  ταϊς  άλλαις  έπιγραφαϊς  κατά  τάς  κλίσεις  των 
ουσιαστικών  τ'^ς  άττΓκης  διαλέκτου. 

Τά  δε  έν  ταϊς  Άσίζαις  και  παρά  τοίς  Κυπρίοις  Χρονογράφοις  ά- 
παντώντα  κύρια  όνό|χατα  τών  Γάλλων  και  Ενετών  και  άλλων  ςένων 
λαών  Ύί  αένουσιν  ώς  έπΐ  το  πολύ  άκλιτα,  Ύ]  κλίνονται  ώς  και  τά 
κύρια  όνό[Λατα  τών  Κυπρίων  Ελλήνων  ώς  και  τών  νυν  Κυπρίων  κατά 
τους  τύπους  της  τότε  σχη[.'.ατισθείσης  κοινής  ελληνικής  διαλέκτου. 


Των  άοτΕν.κών  κυοίων  όνοαάτων  των  τταρχ  τοις  Κυ-ρίο'.ς  Χρονο- 
γοάοοις  συνήθεις  κί'.ταλ-Λ,ςί'.ς  =ΐνί  ν;  ας,  τ,ς.  ος"  οίον  ΆντώνΛ,ς,  Γεώρ- 
ν.ος,  Κωσταντ-^ς,  Νικόλας,  Νικολής,  ΠαχίίΛης,  Πιφάντ,;,  Στέφα- 
νος, Τζάκος,  των  δε  θηλυκών  εις  α,  τΓ  οίον  Εύφτ,αία,  Έλε'νη.  Αί 
αΰταί  δε  καταλτ,ςεις  εΐνε  και  τταρα  τοϊς  νυν  οίον  Βασίλης,  Γε- 
ρόλε[^.ος,  Γιάννης,  Ηλίας,  Λουκάς,  Λοϊζης,  Παυλης,  Νούφριος,  Σο- 
λομός, Φισε'ντζος,  Χρύσανθος,  Άννε'ζα,  Άννε'ττα,  Μαρία,  Μαρίκκα, 
Μαρουδιά,  Άγάττη,  Ειρήνη,  Φροσύνη,  Φωτεινή"  έτι  δε  ή  εις  ου'  οίον 
Άννεζού,  Άννού,  Βασιλού,  Έλεγκού,  Εΰγενού,  Εύτυ/ού,  'Λενού, 
Παναγιωτού,  Φροσού,  Φωτού,  Χρισταλλού,  ΧρυσαΟΟού. 

Άττό  δε  του  τέλους  του  —απελθόντος  αιώνος,  ότε  ηρζαντο  εν  ταϊς 
ύπο  την  δουλείαν  των  Τούρκων  κεί'χε'ναις  έλληνικαϊς  πόλεσι  να  άνα- 
γεννώνται  τα  ελληνικά  γράααατα  και  [^.άλιστα  κατά  την  έλληνικην 
ε-ανάστασιν  του  1821  εισήχθησαν  εν  ταϊς  πόλεσι  της  Κύπρου  πολλά 
άρναϊα  ελληνικά  ενδόςων  ανδρών  και  γυναικών  κύρια  όνόί;.ατα'  οίον 
Ά/ιλλεύς,  Βρασίδας,  Ευαγόρας,  Αριστείδης,  Δη{Λοσθε'νης,  Θε[/.ιστο- 
κλης,  Μιλτιάδης,  Νικοκρέων,  Σοφοκλής,  Σωκράτης,  Κλεόβουλος, 
Εύε'λθων,  Ζήνων,  Αγλαία,  Άσττασία,  Κλεονίκη,  Πηνελόπη.  Ταύτα 
δ"  εκ  τών  πόλεων  και  αάλιστα  διά  τών  αναδόχων  τών  παίδων  τα- 
νεως  αετηνε'χθησαν  και  εις  άπάσας  τάς  κώαας  της  νήσου. 

^Επωνυμία  καϊ  παρωνύμια  Κυπρίων. 

Έπωνύ|^.ια  ή  επίθετα  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις  προσλα^λβά- 
νονται  ώς  και  παρά  τοϊς  άλλοις  Ελλησι  [7.ετά  τά  κύρια  ονόαατα  τά 
όνόι/.ατα  τών  πατε'ρων  ή  πάππων  ή  άλλων  τοιούτων  κατά  γενικήν 
οίον  Μόψανις  Ηεοδώρω,  Νικοκλε'Ρης  Τιρ.άρχω,  ΌνασίΡοικος  ό  Στα- 
σιΡοίκων,  Όνάσιλος  'Ονασικύπρω,  Στασί]ας  Στασικράτεος,  Τΐ{7.ό- 
κυπρος  Τιαοκρέτεος,  ΦιλαιίΛε'νης  ΙΙνυτίλου,  'Ρ]ρ(^.όλαος  Μ'υχάρους, 
Τΐαος  Τιααγόραυ.  Ούτω  καϊ  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  ρ.εσαιώνος"  οίον 
Γεώογιος  του  Κοροιν.ήλου,  Νικολής  του  Κωσταντή,  Τζάκος  του  11ι- 
φάνη,  Τζώρτζης  του  Μανώλη.  Παρά  τοίς  άρχαίοις  δε  Κυπρίοις  ώς 
έπώνυι/.α  προσλαιχβάνονται  και  τάτών  τόπων  όνόαατα  κατ*  όνοι/,αστι- 
/.ήν  οίον  Μηνοκράτης  Σαλααίνιος.  Τιαοκλε'Ρης  όΚερά_(Λΐυς.  Ούτω  και 
παρά  τοις  Κυπρίοις  του  υ.εσαιώνος"  οίον  Αλέξιος  Κρητικός,  Τζάκος 
{{'^Οριώτης,  Τζώρτζης  Μονοαάχος  Πολίτης,  Στε'φανος  Χιώτης.  Έτι 


δί  τά  όνόαοίτα  των  έττ'.ττ,δευαάτων  των  ωσαύτως  κ,ατ'  ονορ-αστ'.κ,τ,ν 
οίον  Αντώνης  ό  ΚοίλοίΟάς,  Αντώνης  ό  Τζαγκάρης,  Νικόλας  ό  Μά- 
γειρος, ΣτροΰΟος  ό  Γερακάρης,  Στε'φανος  ό  Κουδουνας.  Επίσης 
και  παρά  τοις  νυν  Κυπρίοις  τίθενται  ταύτα  και  κατά  τάς  τρεις 
ταύτας  περιπτώσεις"  οίον  Γιάννης  του  Λοϊζη, Παναγής  του  Γεωρκη, 
Λουκάς  Παϊσίου,  Άναστάσις  'Οράτης,  Βασίλης  Καρπασίτης,  Δη- 
{7-ητρός  Λευκωσιάτης,  Κωσταντης  Άαλίτης,  Νικόλας  Αρβανίτης, 
Δη{Λητρης  Καφεντζης,  Γεώρκης  Μαραγκός,  Γιάννης  Γραρ-ριατικός. 

Έν  ταϊς  πόλεσιν  άντΐ  της  γενικής  του  κυρίου  όνόιν.ατος  σχηρ,α- 
τίζουσιν  άπο  του  όνό'Λατος  του  πατρός  κλπ.  έπωνύι^-ΐα  εις  ας,  ά^ης, 
ιδης,  ουδης'  οίον  Κωνσταντίνος  Πρε'ντζας,  Δηαηριος  Αθανασιάδης, 
Ζήνων  Πιερίδης,  Λοϊζης  Λοϊζίδης,  Γεώργιος  Φραγκούδης,  Δηιν.ητριος 
Έλευθερούδης. 

Ή  κατάληςις  ι^.άλιστα  ίδης  φαίνεται  ότι  άπο  των  παναρ/αίων 
χρόνων  ήτο  εν  /ρησει  έν  Κύπρω"  διότι  έν  '0|;,ηρου  'Οδυσσείζ,  ρ,  442 
άπαντώρ.εν  βασιλε'α  της  Κύπρου  Δαητορα  Ίασίοην  ΐδέ  τ.  1  σελ.  281 , 
έ'τι  δε  και  παρά  Μάχαιρα,   217  Ψυχίδην  τινά    καλού^χενον. 

Έν  Κύπρω  νυν  ώς  και  έν  ττ)  άλλη  Ελλάδι  έν  πολλή  /ρησει  είνε 
τά  παρωνύυ,ια,  παρατσούκλια  κοινώς  καλού{Λενα,  προκαλού|7.ενα  υπό 
φυσικού  τίνος  έλαττώ|7,ατος  και  ενίοτε  προτ=ρή[Αατος  και  πολλάκις 
επικρατούντα  και  αυτών  των  έπωνυ;7.ίων•  οίον  Άθανάσις  ό  Κοντός, 
Γεωρκης  ό  Σπανός,  Γιάννης  ό  Ζαοπόδας,  Νικολής  ό  Κουτσόφτας, 
Πανταζής  ό  Κουτσοχε'ρης,  Χαραλαρ^πής  ό  ΤριπίΟααο;,  Γεωρκής  ό 
Μαυρορ.[Λάτης,  Λουκάς  ό  Μακρύς,  Θεοδούλης  ό  Μαυρο[;.ούστακος. 

Εθνικά  ονόματα.  Των  εθνικών  όνο|/.άτων  ήτοι  τών  όνοίχά- 
των  τών  εν  Κύπρω  αρχαίων  κατοίκων  τών  πόλεων,  κωι^.ών  και 
χωοών.  καταληςεις  εΙνε  αύται  αί  τών  εθνικών  ονοι/,άτων  τών  άλλων 
Ελλήνων  οίον  Ά^λαθοΰς  κάτοικος  Ά[Λαθούσιος,  Ίδάλιον  Ίδαλιεύς, 
Καρπασία  Καρπασεώτης,  Κίτιον  Κιτιεύς,  Λάπηθος  Λαπηθιος  και 
Λαπηθεύς,  Μάριον  Μαριεύς,  Πάφος  Πάφιος,  Σαλαι/.ίς  Σαλαυ-ίνιος, 
Σόλοι  Σόλιος,  Τρειχιθοΰς  Τρει/.ιθούσιος.  Τών  δε  κατοίκων  του  ρ.ε- 
σαιώνος  και  τών  νυν  τών  ι^.έν  αρσενικών  καταληζεις  εΐνε  ιτης,  ιατης, 
ιωτης,  ιανος,  ευτης,  τών  δε  θηλυκών  ισσα,  ανη.  ευτισσα'  οίον  Καρ- 
πάσιν  Καρπασίτης  Καρπασίτισσα,  Σολε'α  Σολεάτης  Σολεάτισσα,  Μα- 
ραθάσα  ΜαραθεύτηςΜαραθεύτισσα,Άθηε'νος  Άθηενίτης  Άθηενίτισσα, 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΥ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β'.  ζ' . 


ι 


ΛάττηΟος  Λαπτ,Ο-.ώττ,ς  Λχ-η6'.ώτ•.σσα,  Λάρνακας  Λαρνακιώτης  Λαρ- 
νακιώτισσα,  Λεύχ.αοα  Λίυκαρίττ,ς  Λευκαρίτισσα,  Όαο^ος  'ΟΐΑοδί- 
τγ,ς  Ό[Αθδίτισσα,  Πάφο;  Παοίττ,ς  Παφίτισσα,  ΆΐΛαόχωστος  Άα- 
υ.ονωστι^^νό:  "Αααο/ωστ'.αν•/;,  Λεατ,σσος  Λίαησσιανός  Λ£[^,γισσιανη. 
Έ  7Τ  •.  τ  'Λ  δ  ί  υ  α  ά  τ  ω  ν  ο  ν  6  [λ  α  τ  α.  Των  όνοαάτων  των  έττιττ,- 
δίυαάτων  τταρα  τοις  νυν  Κυτϊοίο'.ς  συνηΟΕίς  καταληζε'ς  είν$  των  αΐν 
άΰσίν.κών  Ϋ,  ούλη;  αρης,  κος,  των  οέ  θηλυκών  ή  '.σσα'  οίον  θρου^ΛΤτίν 
θρουαττο-ούλης  Ορουαττο-ούλισσα,  κλοττη  κλέφτης  κλέφτισσα,  κρασϊν 
κρασο-ούλης  κρασο-ούλ-.σσα,  τσαγκάρης  τσαγκάρισσα,  (^.ιστος  ρ.'.- 
σταοκος  υ.•.στάρκ'.σσα. 

Συζύγων  ε  ττ  ί  (<  ί  τ  α  'Α-ο  των  οςυτόνων  όνου.άτων  των  συ- 
ζύγων τταρά.  τοις  νυν  Κυ-ρίο'.ς  σ/ηαατίζονται  ΙτϊίΟίτα  των  γυναικών 
εις  γδα  η  '.να,  άττό  οέ  των  τταρο^υτόνων  εΙς  αινα"  οίον  Γιάννης  Για- 
γκούδα  η  Γιάννινα,  Γεωρκη;  Γεωρκίνα,  Αοϊζης  Λοϊζίνα,  Τοφης  Το- 
οίνα,  Δη^Λητρης  Δη^λητραινα.  Γεώρκης  Γεώρκαινα,  'Ρη(γ)ας  'Ρη- 
(γ)αινα. 

Περιεκτικά,  ο  ν  ο  [^.  α  τ  α.  'ΙΙ  κατάληςις  ιας  και  οριν  χαρά  τοϊς 
νυν  Κυπρίοις  δηλοΐ  τόπον,  εν  ω  ύπάρχουσιν  έν  αφθονία  τά  περί  ών 
πρόκειται"  οίον  κότσιρον  κοτσιρκάς  =  ρύας  πλήρης  κοτσίρων,  εληά 
'ληφόριν  =  ελεών  άρ/. 

Σκωπτικά  ό  ν  ό  [7,  α  τ  α.  Τά  εις  ας,  λας  παρά  τοις  νυν  Κυ- 
πρίοις σηααίνουσι  τον  έχοντα  εις  τον  άνώτατον  βαθι/,όν  σκωπτικώς 
τό  υπό  του  θε'αατος  δηλούυ.ίνον  οίον  άναρκοδόντας,  άνεαοπόδας, 
ζαολαίΐΛας,  ζαοπόδας.  αουττας,  φκιακας,  κεφάλας.  Τοιαύτα  εϊνε  καΙ 
τά  εις  ά)ρος,  Οηλ.  α'ρα'  οίον  λίθος  λίντερος  λιντε'ρα,  ι^.άγκλαρος,  παιλ- 
λάρα,    ποδάρα. 

Θ  ω  π  ε  υ  τ  ι  κ  α  η  σκωπτικά  ό  ν  ό  [λ  α  τ  α .  'ΙΙ  κατάληζις  λης 
και  ρης  παρά  τοις  νυν  Κυπρίοις  δηλοΐ  τον  έχοντα  έν  '^χΒιιώ  τινι  θω- 
πευτικώς  η  σχ.ωπτικώς  το  υπό  του  Οε'αατος  σηααινόαενον  οίον  άερ- 
φό;  άερφούλλης  και άρφούλλης,  γρύλλης  γρυλλούρης,  καλός  καλλού- 
λης,  γυιός  γυουλλης,  νεός  νεούλλης*  τούτων  δε  τά  υποκοριστικά  λή• 
γΟυσιν  εις  ικος'  οίον  καλλούλικος  καλλούλικον,  νεούλλικος. 

Μ  ε  γ  ε  Ο  υ  ν  τ  ι  κ  ά  ό  ν  ό  [/  α  τ  α.  ΊΙ  κατάληξις  των  αρσενικών  λος 
καϊ  τών  θηλυκών  α,  λα,  να,  τσα  παρά  τοις  νυν^Κυπρίοις  δηλοΐ  τον 
ενόντα    τι  έν   άνωτάτω   {ϋα6υ.ω'  οίον  τό  αε'γεΟος,   την  ήλικίαν  κλπ. 


οίον  βρουλλος,  κούδίλλος,  (Λκνταλλος,  τράουλλος,  τράπεζα,  κοττέλλα• 
τα  δ'  εν  κατωτε'ρω  βαθ[^.ω  αυτά  δηλούντα  εΐνε  ούδε'τερα  λήγοντα  εν 
γε'νει  εις  ιν  οίον  βρουλλίν,  καυκάλ'.ν,  καλάίΐιν,  κανάκιν,  (Α'.τυλλίν 
πηκουνιν,  πιθάριν,  θηλυκά  δε  εις  ουδα  και  ουλλα*  οίον  κοπελλούδα, 
(Λαλλούδα,  {χηλλούδα  και  [χηλλούλα,τερατσούδα.  Των  δ' εις  ιν  τούτων 
υποκοριστικά  εϊνε  οΰδε'τερα  λήγοντα  εις  ουδιν  και  ουριν  οίον  βοουλ- 
λούδιν,  καλαΟούδιν  και  καλαθούριν,  καυκαλούδιν,   πιθαρούδιν. 

Π  λ  η  σ  [^.  ο  ν  η  ς  ό  ν  ό  ρ.  α  τ  α.  Ή  κατάληξις  ατός  ατη  ατον  παοά 
τοις  νυν  Κυπρίοις  δηλοϊ  πλησ[7.ονήν  του  ύπο  τής  ρίζης  σηααινοαε'νου* 
οίον  άρτσιάτος,  γε[^-άτος,  'νυχάτος,  'νυχοποδαράτος,  παρ.πακοστη- 
χάτη,  ψιλθ{7.υσιδάτη. 

Ό  {Λ  ο  ι  ό  τ  η  τ  ο  ς  ο  ν  ό  [;-  α  τ  α.  Ή  κατάληζις  ιας,  ωτος  ωτη  ωτον 
παρά  τοις  νυν  Κυπρίοις  δηλοϊ  ό(Αθΐότητα  προς  τό  έζ  ου  παράγεται" 
οίον  καστανάς  (κάστανον),  σιερκάς(σίδερον),  χηλιδονιάς(χηλιδόνιν), 
άθασωτός,  καφουρωτός,   {^.εταξωτός,   ΐ7.εταξωτή. 

Επίθετα. 

Έν  ταΐς  εν  έπιχωρίφ  κυπριακίί  γραφή  έπιγραφαΐς  απαντώνται 
πτώσεις  τινές  επιθέτων  οίον  άτελην,  άτε'λι]α,  πάντα,  [/αγίριος, 
ελείτας 'Απόλ(λ)ων,  νεΡοστάτας"  έ'τι  δε  παρ'  Ήσυ/ίω  δ-.φθεράλο'.οος, 
επικοίνιος  και  έλαίους  Ζευς,  έλεία  "Ηρα.  Άπασαι  δε  αύται  αί  πτώ- 
σεις κλίνονται,  καθ'  ας  κλίσεις  άνωτε'ρω  άνεγράψα[7.εν  της  αρχαίας 
κυπριακής  διαλε'κτου. 

Τα  επίθετα  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  αεσαιώνος  και  παρά  τοις 
νυν  κλίνονται  ώς  και  τά  ουσιαστικά  των,  φυλάττοντα  τον  τόνον  εο' 
ης  συλλαβής  υπάρχει  έντω  άρσενικω'οΐον  [7.ε(γ)άλος  |;.ε(γ)άλη  [^.ε(γ)α- 
λον,  συγκρ.  |Λε(γ)αλείττερος  [Λε(γ)αλείττερη  (Αε(γ)αλείττερον 

Τά  εις  κος  αρσενικά  επίθετα  έ'χουσι  το  θηλυκον  εις  κη  ή  κια  οίον 
άαπητικος  άαπητική  και  άαπητικιά. 

Τά  συγκριτικά  της  αρχαίας  έλλη^ηκής  καλλίων,  κάλλιον  πχρά 
τοις  νυν  Κυπρίοις  γίνονται  κάλλ}ος  κάλλιον  ενίοτε  δ'  αύτοϊ  λέγουσι 
καλλιώτερος  ή  καλλίττερος  καλλίττερη  καλλίττερον. 

Τά  εΐςτερος  συγκριτικά  και  εις  τάέζ  αυτών  παραγό{ν,ενα  ρήυ,ατα 
και  έπιρρή{^-ατα  οί  νυν  Κύπριοι  γράφουσι  διά  δύο  τ'  οίον  καλλίττερος 
καλλωττερώ,  χειρόττερος  χειροττερεύκω. 


Άριθ(Λητικον  ν/,  ττ,ς  άρ/αίας  κυπρ'.αχ.•?,ς  διεσώΟη  παρ'  Ήσυ^ίω 
το  ϊγγια  =  είς'  έ'τι  δ'  έν  ταϊς  εν  έ-'.χωρίω  γραφή  έττ'.γραφαϊς  σύνθετα 
τ'.να  άττό  του  ττοώτος  εν  ττ;  έν'.κ•?ί  γενίκη  των  κυρίων  ονοαάτων  οίον 
ΠρώτιΡος  κα,ί  Πρωτοτίαω,  άττο  όέ  των  όύο  εν  τοις  συνΟε'το'.ς  τα  δί- 
δραγιν,α,  διαάω,  δ'.^ν.ώοις,  όίττας,  ()'.οχτω,  και  ά-ο  του  —έντε  το  πε({7-)- 
πα[;,έρων•  έν  δε  ταϊς  άλλαι:  εττ'.γραφαϊ;  τα  δ'.ασωθεντα  άρ'.Ορ.ητ'.κα 
είνε  της  άρ/αίας  άττικτ,ς  δ'.αλε'κτου. 

Παοα  δε  τοϊς  Κυπρίοις  του  [7.εσαιώνος  ώς  και  τταρα  τοΐς  νυν  τα 
τταο'  αύτοϊς  άριΟαητ'.κά  είνε  τα  αυτά  σχεδόν  προς  τά  της  κοινής  ελ- 
ληνικής διαλε'κτου.  Παρ'  αϋτοϊς  δ'  έτι  είνε  καθείς  και  καθές  =  καθείς 
κοιν.  άλλα  και  καΟε'νας  καΟερ-ία  καθε'ναν  νυν  έτι  λέγουσιν.  Το  δε  κα- 
νε'νας  και  κανίνείς  χαρά  Μάχαιρα  ευρίσκεται. 

ΑΝΤΩΝΤΜΙΑΙ 

Των  άντωνυ[Λΐών  έν  ταΐς  έν  τη  έττιχωρίω  κυ-ριακη  γραφή  έπιγρα- 
οαϊς  κ,αί  τταρά  τω  Ήσυ/ίω   διεσώθησαν  αί  ακόλουθοι. 

Προβωπιχαέ. 

Του  ττρώτου  ττροσώττου  εγώ  6οτ.  [7.οί  αΐτ.  μ.ϊ  και  [/-ε'ν. 

ΆντΙ  έγώ  ό  Μαχαιράς  έγών  λε'γεί"  οί  δε  νΰν  Κύπριοι  έγ(ι)ώ,  έώ 
καί  έγιώνη  λε'γουσι  γεν.  αου  καί  έυ.ου  αιτ.  [λϊ  καί  έ[Λε'να,  όν.  πλ. 
εαεϊς  αϊτ.  έαάς. 

Του  δευτέρου  προσώπου  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  αεσαιώνος  είνε 
σου  καί  συ,  παρά  δε  τοις  νυν  σου,  έσού  καί  έσούνη  γεν.  έσοΰ  καί 
σου  αιτ.  σε  καί  εσένα,  όν.  πλ.  σεις  καί  έσεϊς  αιτ.  σας  καί  εσάς. 

Του  τρίτου  προσώπου  παρά  τοϊ;  άρχαίοις  Κυποίοις  υπάρχει  δοτ. 
Ροϊ,  αιτ.  ϊν. 

Λεικτικών  άντωνυι./.ιών  παρά  τοις  άρ/αίοις  Κυπρίοις  λείψανα  είνε 
τά  ακόλουθα. 

Έηκος  αριθμός.  Πληθυντικός  άρι&μός. 

Άρσ.  (-)/]> .         Ούδ.  Άρσ.  Θγ,Χ.  Ούδ. 

*0ν.         ίίδε  ηδε  —  —  —  — 

Γεν.         τώδε        —  τώδε  —  —  — 

Δοτ.        τώίόε       τκϊ'^ε       —  —  —  — 

Αιτ.         τό(ν)δε     τά(ν)δε    τόδε  τώσδε     τάσδε      τάδε. 


Δεικτικα•.  άντωνυ[Λίαι  παρ*  αύτοϊς  είνε  ετ•  τ,  ονυ  =  ούτος  αιτ. 
τόν(ν)υ,    ετι  δε  η  άνδα  =  αϋτη    κα!  τ,  τύϊν  εν  τω  ϊν  τυϊν  =  έν  τούτω. 

Λειχ.τικαί  άντωνυίΛΪοί'.  τταρχ  τοίς  Κυττρίο'.ς  του  ρ.εσαιώνος  είνε  τ, 
έ)τουτος  ε)τούττ,  έ)τουτον,  τ,  έτεσαΰτος  έτε'ταύτη  έτεσαυτον  καΙ  ή 
ότεσούττ,  =  τοσαύτ^  ■  ί-ζίστ,ς  η  τετοίος  τετοία  τετοϊον  καΙ  τ,  τίτο'.ος  τ; 
τιτοϊος  τιτοία  τιτοϊον  και  ή  τοιούτος  τοιούτη  τοιούτον  πάρα  δε  τοις 
νυν  Κυπρίοις  ή  ε)τουτος  ε)τούττ,  έ)τοΰτον,  η  τε'θοιος  η  τίθοιος,  τέ- 
θοια  η  τίθο'.α,  τε'Οοιον  η  τίθοιον,  και  η  έ)κεΐνος  έ)κείνη  έ)κεΐνον. 

Συγκεκο(Λ[Λένη    δεικτικη  άντωνυυ.ία    δι'  χ-χσχς    τ'ν.ζ  αίτιατικας 
και  των  τριών  γενών    και   άριΟιχών    τ:αρα  τοις  νυν  Κυπρίοις    είνε   ή 
τοϋν  =  τούτον  ταύτην  τούτο,  τούτους  ταύτας  ταύτα. 
ΌριύτιχαΙ  ^  επαναληπτίκαί. 

Της  οριστικής  η  επαναληπτικής  άντωνυ(;Λας  πάρα  τοϊς  άρχ^αίοις 
Κυπρίοις  ρ.όνον  ή  ένικη  γενική  αΰτώ  σώζεται. 

Όριστικη  δε  η  επαναληπτική  άντωνυ[;:ία  παρά.  τοις  Κυπρίοις  του 
ρ.εσαιώνος  και  παρά  τοϊς  νυν  είνε  η  αύτος  αύτη  αυτό. 

Κτητίχαί. 

Της  κτητικής  άντωνυ;7.ίας  παρά  τοΐς  άρχαίοις  Κυπρίοις  όιεσώθη 
ρ,όνον  η  ένικη  δοτική  του  θηλυκού  τεκ. 

^^ναφοριχαί. 

Της  αναφορικής  άντωνυα,ίας  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις  σώζε- 
ται ή  ένικη  δοτ.  άρσ.  ώι,  αιτ.  ούδ.  ο,  πλ.  όν.  άρσ.  οι"  έ'τι  δε  η 
αιτ.  άρσ.  τον  =  ον,   πλ.  αιτ.  θηλ.  τάς  =  άς  και  πλ.  αιτ.  ούδ.  τά  =  ά. 

Παρά  τοις  Κυπρίοις  του  ρ-εσαιώνος  και  τοϊς  νυν  είνε  έν  πολλή 
χρήσει  ή  αναφορική  άντωνυ[7,ία  άρσ.  του,  τον  =  ού,  ον,  Οηλ.  της,  την 
=  ης,  ην,  ούδ.  του,  το  =  ού,  ο,  πλ.  άρσ.  τών,  τους  =  ών,  ους,  θηλ. 
των,  τάς  =  ών,  ας,  ούδ.  τών,  τά  =  ών,  ά. 

Παρά  τοις  Κυπρίοις  του  [7-εσαιώνος  ευρίσκεται  ώς  και  παρ'  'Ο- 
αήρω  και  Ήροδότω  άντωνυ;7.ία  οτις  =  όστις"  έτι  δέ  ή  όποιος  οποία 
όποιον,  καί  παρά  τοϊς  νυν  οποίος  όποια  όποιον,  παρά  δέ  τω  Μά- 
χαιρα όποίγα  =  οποία. 

Ερωτηματίχαί. 

Τών  έρωτη[7,οίτικών  άντωνυ[Λΐών  παρά  τοις  άρ^αίοις  Κυπρίοις  σώ- 
ζεται [Λονον  ή  ένικη  όνο'Λ.  άρσ.  σίς  =  κίς  Θεσσαλ.=τίς,  και  ούδ.  σί  = 


ο . 

κί  Θίσσαλ.  πάρα  δέ  τοις  Κυττρίοις  του  [Λίσαιώνος  και  τοΐς  νυν  είνε  εν 
χργ;σει  η  τίς  καΙ  ποίος. 

Έν  ταϊς  Άσί,,αις  εύοίσκεται  έρωττ/αατικ•);  άντωνυίΛΪα  τηντα  = 
τι,  τ,ν  ΰί  Κύπρ'.ο'.  Χρονογράφοι  και  οί  νυν  ϊντα  λε'γουσιν. 

Πάρα  τοις  Κυττρίοις  του  [^.εσαιώνος  υπάρξει  έρωττ,αατικη  άντω- 
νυι^.ία  ποϊγος  τζο'.γη  τ,  ποιγοία,  έ'τι  η  ποίος  ποία  ποίον,  ήτις  και  πάρα 
τοις  νυν  καΙ  παρ'  ή|;-ϊν  εΐνε  εν  χρήσει. 

^  Εηιμεριβτίκαί. 
Έπΐ|7-εριστ•.καϊ  άντωνυιχίαι  πάρα  τοις  νυν  Κυπρίοις  εΐνε  η  άλλος 
άλλη  άλλον. 

ΡΗΜΑΤΑ 
ΡΗΜΑΤΑ  ΤΗΣ  ΑΡΧΑΙΑΣ  ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ  ΔΙΑΛΕΚΤΟΥ 

'Ρ7]{Λατα  της  αρχαίας  κυπρ'.ακης  διαλέκτου  πολλά  νυν  διεσώθη- 
σαν εν  τε.ταϊς  έν  έπιχωρίω  γραφνί  επιγραφαϊς  και  πάρα  τώ  Ήσυχίω, 
ίκανα  ώστε  να  σχηυ.ατίσω[;-εν  έζ  αυτών  τύπους  τινάς,  ώς  ακολούθως• 

^Ενεργητικά. 

Όριατική. 
Ινεστ.  οσκάπτω,  καληζω,  ε•υ.ί,   β.   έν.  ες   πόθ'  έρπες,  γ.  έν.  άκεύει, 

άποαίρει,  αύεκίζει,  γράφει,  ζάει,  φοτεύει. 
ρ-έλ.  γ.  έν.  πείσει,  έκθοράξει,  γ.  πλ.  έ'ςωσι. 

άόο.  έΡερςα,  έ'λαψα,    γ.  έν.  άνέθηκε,  έδωκε,  εκερσε,  έπέδωκε,  έπτό- 
κασε,  εστασε,    έτυχε,    ήκε,    όνέθηκε,    ϋνέΟεκε,    γ.   πλ.  άνωγον, 
έστασαν,  κατε'Ροργον,  κατέθι]αν,  κατέθισαν. 
παρκ.  άπέληκα,  γ.  πλ.  όυ-ώΐΑοκον. 

Ύ:ιοτακτική. 
ένεστ.  γ.  πλ.  Γωσι,  φρονε'ωΐ. 
άόρ.  Ρείπω,  γ.  έν.  λύση  έξορύξη. 

Ευκτική. 
ένεστ.  γ.  έν.  δυΡάνοι,  δώκοι. 
άόο.  β.  έν.  έπ-ίτταϊς,  γ.  έν.  άποε'ρσειε. 

Προστακτική . 
ένεστ.  β.  έν.  άπόγευ-ε,  Ιγα,  ΐνκαφότευε,  λόε,  ρέζε,  β.  πλ.  χαίρετε, 
άόρ.    β.    έν.     έ'θι,    κάπίπ)ωθι,    πϊθι,    γρα,    κάγρα,     έναυον,     ϊααον, 
ίυ.((Α)ίτραον,   ίνκα-χταον,  κάρραςον,    σπαΰόν,  καλέχες,  σές,  έλ- 
θετω^. 


Απαρέμφατος. 
ένίστ.  έ'^ην,  ρ,αυίην,  άττολοίσΟί'.ν,  οίύΟρίζε'.ν,  γοδα.ν,  ^αίΛχτρίζειν. 
|ν.ελ.  άπολουσέ(7-£ν. 
άόρ.  δοΡέναι,    /.ακκείνχ'.,  κυίλερηνα.•.,  λΰσαι,   σίαί. 

ένεστ.   όν.  καπατάς,   γεν.    βασιλεύΓΡοντοςΙ,   αιτ.    πλ.    οϋό.  '!ό(ν)τα, 

επιό(ν)τα. 
άόρ.  όν.   κακόρας,  δοτ.  ό([;,)βάντ'.. 

Μί<?α  χαϊ  πα&ψιχά. 

'Οριστική. 
ένεστ.   β.  εν.   βόλε. 

άόρ.  γ.  εν.  έΡρητάσατυ,  εύΡρητάσατυ,  έζρίατο,  γ.  πλ.  έράτοΟεν. 
τταρκ.  •χέχοσ[^.α'.,  γ.  εν.  ύντε'τρκσται. 

άόρ.  γ.  εν.  γε'νοιτυ. 

Προστακτική- 

άόρ.  γε'ννου. 

ένεστ.  ί]ασθα'.. 

ρ.ε'λ.  εύτρόσσεσθαι. 

άόρ.  αυλά^ασΟαι,  όαόςχσΟαι. 

ένεστ.  αιτ.  ττοεχόιχένον,  γεν.  -λ.  έ)7:αγου,εναν,  αιτ.  ίκίΛαΐΑε'νως. 

άόρ.  όν.  ύευξάρ-ενος. 

ζαρκ.  7:λ.  όν.  άρσ.   [Λευ.ναι^-ε'νοι,    πλ.  α!τ.  οϋδ.  ερερα|Αε'να,    ίναλαλ'.- 

σαε'να. 
τταΟ.  άόρ.  όσταΟείς. 

Τό  γ.  εν.  του  αορίστου  της  ύττοτακτικτ,ς  ^έν  έχει  7:ροσγεγρα[Λ[Λέ- 
νον  '.•  ο'.ον  λύση,  έςορύςη.  Οΰτω  κα:  τταρά  τοΐς  άρ/αίοις  Άρκάσιν 
οίον  τυγχάνη  ΟοΙΙ.   1222,   15,   ε/η,   1222,  26. 

Ή  κατάληζις  του  ένεστώτος  της  άπαρε'Λφάτου  των  ε!ς  ω  είνε  εν 
η  ην  Ο'.ον  έ'/εν  η  έ'/ην,  πάρα.  δε  τοις  άρχαίοις  Αρκάσιν  {^.όνον  εν 
οίον  !υ.'ρα.;νεν  βοΐΐ.   1222,  24,   ύ-άρ/εν,  ^1222,  53. 

ΡΗΜΑΤΑ  ΤΗΣ  ΤΟΥ  ΜΕΣΑΙΏΝΟΣ   ΚΑΙ  ΤΗΣ  ΝΕΑΣ  ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ  ΔΙΑΛΕΚΤΟΥ 

Παρά  τοις  Κυπρίοις  του  [Λεσα'.ώνος  καϊ  παρά  τοϊς  νυν  υπάρχου- 


σιν  οΐ  αύτο'.  σχεδόν  τύποι  των  ρ•/ΐ[Λάτων,    όποϊοι    κα•.  εν  τοϊς  ρή[7-ασι 
της  κοινής  ελληνικής  γλώσσης. 

Το  ρήριοί  εΐ[^.!χι  παρκ  τοϊς  Κυπρίοις  του  [^.εσαιώνος  σχηματίζεται 
οΰτως' 

όριστ.  ένεστ.    είρ.αι   είσαι   ή    εσαι    είναι    ή    έ'ναι  ή  ενε  και   ενι,    πλ. 
εΓΐ7.εσΟεν  είστε  είνα'.  και  ενι. 
παοτ.  ήαουν,  ήσουν   ήτο  ή  ήτον  και  ετον,  γ.  πλ.  ήσαν,   έ'σαν  και 

ήταν. 
[Λελ.  Οελω  ειστεν   γ.    εν.    θέλει    είσται  και   θέλει  είσταιν    ή    θέλει 

ειστεν,  γ.  πλ.  θέλουν  ειστεν. 
ύπερσ.  γ.  εν.  είχεν  ειστεν. 
ύποτ.  ένεστ.  ή{;-αι  ήσαι  ήναι  ή  εν^ίΐ  ή  εντ)  ή  ενεν  και  ενι,    πλ.    ήρ.ε- 

σθεν  ή[χεστεν  ή  ήμεσταν  ήσθε  ήναι  ή  εντ). 
εϋκτ.  γ.  εν.  ήθελεν  είσθεν  ή  ήθελεν  ειστεν  ήθελεν  έ'σται  ή  ήθελεν  είσται. 
[λζτο/ .  έ'στωντας. 

Οί  δε  νυν  Κύπριοι  σχη[7.ατίζουσιν  αυτό  ούτως• 
όριστ.  ένεστ.  ζψοαι  είσαι  ενε  ή  ενι,  πλ.  εϊ[Λεστεν   ή  εϊ[^.αστην  εϊσεστεν 

ενε  ή  ενι. 
παρτ.  ήΐΛουν  ήσουν  ήτουν  ή  ήταν  και  νεωτερ.  σπαν.  ήτανε,  πλ.  ή{Αα- 

στουν  ή  ήμαστην  ήσαστουν  ήτουν  ή  ήταν. 
ρ.έλ.  θ)εννα  ή  θα  ή[χαι  θ)εννα,  ή  θα  ήσαι  θ)εννα  ή  θα  ενι  κλπ. 
ύποτ.  ένεστ.  να  ήιν,αι  να  ήσαι  να  έ'νε  ή  ενι  κλπ. 
[Λετχ.  οντάς. 

Τα  ρή[7.ατα  της  νυν  κυπριακής  διαλέκτου  δύνανται  νά  διαιρεθώσιν 
εις  βαρύτονα  και  περισπώρ.ενα•  ταύτα  δ'  ε/ουσιν  άπλοϋς  χρόνους  τον 
ενεστώτα,  τον  παρατατικόν,  τον  ένεργητ.  αόριστον  και  τον  παθητ. 
αόριστον,  τους  δ'  άλλους  χρόνους  τον  [χέλλοντα,  τον  παρακείΐΛενον  και 
ύπερσυντελικόν,  έ^ουσι  συνθέτους,  ώς  και  οί  Κύπριοι  του  ριεσαιώνος. 

ΒΑΡΥΤΟΝΑ  ΡΗΜΑΤΑ 

Ενταύθα    άναγράφορ.εν    όλόκληρον    βαρύτονον    ρή[Λα•   οίον   το 

γράφω  εις  απαντάς  τους  χρόνους  και  τάς  εγκλίσεις. 

Ενεργητικά. 
Όριατική. 

ένεστ.  γράφω  γράφεις  γράφει,    πλ.  γράφορ.εν  γράφετε  γράφουσιν  και 

γράφουν. 


ογ . 

παρτ.  έγραφα  έγραφες  έγραφε,  πλ.  έγράφαρ,εν    Ιγράφετε   έγράφασιν 

και  έγραφαν. 
άόρ.  έγραψα  έγραψες  έγραψε,  πλ.  έγράψαρ.εν  έγράψετε  έγράψασιν  και 

έγραψαν. 
ρ.έλ.    διαρκ.    θ)εννά   η  θα   γράφω    θ)εννα  η   θα  γράφ-{ΐς   θ)εννα  η  θα 

γράφη  κλπ.  η  νεωτ.  θέλω  γράφει  θέλε•ς  γράφει  θέλει  γράφει  κλπ. 
[7.έλ.  τετελ.  θ)εννά    η  θα   γράψω    θ)εννά   η    θα  γράψγις    θ>ννά  η  θα 

γράψγι  κλπ.  η  νεωτ.  θέλω  γράψει  θέλεις  γράψει  θέλει  γράψει  κλπ. 
παρκ.  έχω  γραρ.[7,ένον  έχεις  γραιχ^λένον  έχει  γρα[;-[Λένον  κλπ.  και  σπαν. 

έχω  γράψει  έχεις  γράψει  έχει  γράψει  κλπ. 
ύπερσ.  εί/α    γρα{Λ(7.ένον    είχες   γρα[7-ρ.ένον    είχε  γρα[;-[Αένον  κλπ.    και 

σπαν.  είχα  γράψει  είχες  γράψει  είχε  γράψει  κλπ. 
Υποτακτική. 
ένεστ.  να  γράφω  να  γράφτ,ς  νάγράφη,  πλ.  νάγρχφωιχεν  τ,  γράφου[74ν 

να  γράφετε  να  γράφουσιν  και  γράφουν, 
άόρ.  να  γράψω  να  γράψγις  να  γράψγι,  πλ.  νάγράψω[χεν  η  γράψου[Λεν 

να  γράψετε  νά  γράψουσιν  και  γράψουν. 
Ευκτική. 
ένεστ.  ήθελα  νά  γράφω  ήθελες  νά  γραφτές  ήθελε  νά  γράφιτ)  κλπ. 
άόρ.  ήθελα  νά  γράψω  ήθελες  νά  γράψγις  ήθελε  νά  γράψγ)  κλπ. 

Προστακτική. 
ένεστ.  γράφε  ας  γράφ'{),  πλ.  γράφετε  ας  γράφουσιν  η  ας  γράφουν, 
άόρ.  γράψε  ας  γράψτ;,   πλ.  γράψετε  ας  γράψουσιν  η   ας  γράψουν. 

3Ιετοχή. 
ένεστ.  γράφοντας. 

Μέβα  καΐ  πα&ψίκά. 

'  Οριστική . 

ένεστ.  γράφο(υ)|Λαι  γράφεσαι  γ:άφεται,  πλ.  γραφούρ,αστην  γραφού- 

σαστην  γράφουνται. 
παρτ.  έγράφουι^.ουν  έγράφεσουν  έγράφετο(υ)ν,πλ.  έγραφού[7.αστην  έγρα- 

φούσαστην  έγράφουντον  η  έγραφοΰνταν. 
άόρ.  έγράφτηκα  έγράφτηκες  έγράφτηκε,  πλ.  έγραφτηκαρ.εν  έγραφτή- 

κετε  έγραφτήκασιν  και  έγραφτήκαν,  η  έγράφτην  έγράφτης  έγρά^ 

φτ-ο(ν),  πλ.  έγράφτηι^.εν  έγράφτητε  έγράφτησαν. 
])λ\.    διαρκ.    θ)εννά  η  θα  γράφω[Λαι   θ)ενννά  η    θά    γράφεσαι   θ)εννο^ 

η  θά  γράφεται  κλπ, 


ιχέλ.    τίτελ.   6)ίννχ  τ;  θα.  γρίχφτώ  θ)6ννα  η  θα,  γραφτνίς    Θ)ενν3ΐ  η  θχ 

γραφτνί  κλττ. 
χαρκ.  εϊιχαι  γρα.υΐ[Χίνος  εΊσα'.  γραρ.αε'νος  έ'ν.  γρα,ρ.ΐΑε'νος  κλπ. 
ύπερσ.  -/-/[χουν  γρα|/[7,ένος  '/ίσουν  γραρ,ρ,ε'νος  ητουν  γρα.[ΛΐΛε'νος  κλπ. 

'ΚποιακτίΡί»;. 
ένεστ.  ναγράφωρ-αι  νχ γράφεσαι  να.  γράφεται,  πλ.  να.  γραφού[χαστην 

να  γραφούσαστην  να  γράφουνται. 
άόρ.  να  γραφτώ  ναγραφτγις  νά  γραφτή,  πλ.  νά  γραφτουι/εν  να  γρα,- 
φτητε  νά  γραφτουσιν  η  γραφτούν. 
Ευκτική . 
ένεστ.  ηΟελανάγράφωαα'. -/-θελες  νά  γράφεσαι  ηθ-:λε  νά  γράφεται  -κλπ. 
άόρ.  -/ίθελα  νά  γραφτώ  '/^Οελες  νά  γραφτ-Λις  τ,^ίΧί  νά  γραφτ-?ί  κλπ. 
παρκ.    -Λ,Οελα   νά   'ρ-αι   γραιχ;Λένος  -ήθελες    νά   'σαι   γραΐΛρ.ε'νος    '/ίΟελε 
νά  'νε  γρα[7.[7-ε'νος  κλπ. 

Προστακτική. 
ένεστ.  γράφου   ας  γράφεται,  πλ.  γράφετε  ας  γράφο(υ)νται. 
άόρ.  γραφτού  ας  γραφτ-?ί,  πλ.  γραφτητε  ας  γραφτοΟσιν/]  ας  γραφτούν, 

ΆΙετοχή. 
άόρ.  γραυ.ιχε'νος  γραίΑαε'ν-Λ,  γρα(;.[Αενον. 

ΠΕΡΙΣΠΩΜΕΝΑ  ΡΗΜΑΤΑ 

Α  .    Συν-(]ρ•Γ^[α.ένα   εις   αω. 

^Ενεργητικά. 

Οριστική. 
ένεστ.   αγαπώ   άγαπας  άγαπα,  πλ.  άγαπουυ,εν  αγαπάτε   άγαποΰσιν 

και  άγαποΰν. 
παρτ.  άγάπουν  τι  αγαπούσα  άγάπας  η  αγαπούσες  αγάπα  -γ,  άγαποϋ- 

σεν,    πλ.    άγαπούσαΐΛεν  γ,   άγαποΟι^.εν    αγαπάτε  -/■   αγαπούσατε 

άγάπουν  -/-,  άγαπούσασιν  και  οι.^^Όΐ.τ:ούηοι.^. 
άόρ.    άγάπ-Λ,σα   άγάπ•/ισες    άγάπησεν,   πλ.   άγαπ-^σαι/εν    άγαπ-^σατε 

άγαπ-Λ,σασιν  και  άγαπ'όσαν. 
ΐΑελ.    διαρκ.    0)εννά  -λ,    Οά    άγακώ   0)εννά  -/ί   Οά    άγαπκς   Ο^εννά  η  θα 

άγαπα  κλπ. 
ΐλέλ.  τετελ.    0}εννά  -/■;  θά  άγαπΑ,σω    θ)εννά   -γ,    θά   άγαπ-^σ-ζ-,ς  ΘΊεννά  η 

Οά  άγαπ-/;σ-Λ   κλπ. 


παρκ.   έ'/ω  άγαπηρ,ί'νον  'έ/ί<.ς  άγαπΥΐ(^.ένον  έ'χίΐ  άγα,πΥ)(/ένον  κλζ. 
ύπερσ.   5Ϊ/α  άγαπηαενον  εΐ/£ς    άγα,πη|Λίνον  εΐ/ίν  α,γαπ'/ϊμενον  κλπ. 

'  Υποτακτική 

ένεστ.  να.  αγαπώ  να  άγαπκς  να.  άγαπχ  κλπ.   ώς  καΐ  έν  ττι  όρ'.στ'.κτ, . 
άόρ.  να  αγαπήσω   να  άγαπηστ/ς,  να  άγαπηστ;  πλ.   να  άγαπ-Λισω[Λεν 
νά  αγαπήσετε  να  άγαπήσουσιν  ή  αγαπήσουν. 

ένεστ.  ήθελα  να  αγαπώ  ήθελες  να  άγαπας  ήθελε  να  άγαπα  κλπ. 
άόρ.  ήθελα  να  αγαπήσω  ήθελες  να  άγαπήστ,ς  ήθελε  να.  άγαπήστ^  κλπ. 

Πρσατακτική. 
Ινεστ.  αγάπα  ας  άγαπα,  πλ.  αγαπάτε    ας  άγαπουσιν    ή  αγαπούν. 
άόρ.  άγάπτ,σε   ας  άγαπήστ,  πλ.   αγαπήσετε  ας  άγαπήσουσιν  ή  αγα- 
πήσουν. 

Μετοχι']. 
ένεστ.  αγαπώντας. 

Μέθα  χαΐ  παθητικά. 

"Οριστική. 

ένεστ.  άγαπιου(;.α'.  ή  άγαπου[;-αι  άγαπιε'σαι  ή  άγαπασα'.  αγαπιέται 
ή  άγαπαται,  πλ.  άγαπιούρ-αστην  ή  άγαπού^λασττ,ν  ά,γαπιού- 
σοι.αττι'ί  ή  άγαπαστε  αγαπιούνται  ή  άγαποΰντ»•.. 

παρτ.  άγαπιούρ,ουν  ή  άγαπούρ.ουν  άγαπιε'σουν  ή  άγαπάσουν  άγαπιε'- 
τουν  ή  άγαπάτουν,  πλ.  άγαπ'.Ο'ψαστην  ή  άγαπού'ο,αστην  άγα- 
πιούσαστην  ή  άγαπάστουν   άγαπ'.ουντο(ν    κτλ. 

άόρ.  αγαπήθηκα  αγαπήθηκες  άγαπήθηκεν  κλπ.  ή  άγαπήθην  άγα- 
πήθης  άγαπήθη(ν   κλπ. 

με'λ.  δ'.αρκ.  θ)εννά  ή  θά  άγαπιώ|Λαι  ή  άγαποΰ'Λαι  θ)εννά  ή  θα  άγα- 
πιε'σα'.  ή  άγαπάσαι  θ)εννά  ή  θα  αγαπιέται  ή  άγαπαται  κλπ. 

ρ.έλ.  τετελ.  θ)εννα  ή  θά  αγαπηθώ  θ)εννά  ή  θά  αγαπηθείς  θ)εννά  ή  θα 
άγαπηθη  κλπ. 

παρκ.  είρ,αι  άγαπη[/ένος  είσαι   άγαπηίΛε'νος  ένι  αγαπημένος  κλπ. 

ύπερσ.  ή[7.ουν  άγαπηρ.ένος  ήσουν  άγαπηρ,ένος  ήτουν  άγαπηρ.ένος  κλπ. 

'  Υποτακτική. 

ένεστ.  νά  άγαπιοΟααι  ή  άγαποΰ[Λαι  νά  αγαπιέσαι  ή  άγαπάσαι  νά  αγα- 
πιέται ή  άγαπαται  κλπ.  ώς  έν  τνί  οριστική . 

άόρ.  νά  αγαπηθώ  νά  άγαπηθής  νά  άγαπηθή,  πλ.  νά  άγαπηθου|;.εν  νά 
άγαπηθήτε  νά  άγαπηθοΰσιν  και  αγαπηθούν. 


ος . 

Ενχτιχή 

ενεστ.    ηΟελα  να.  άγαπ'.ου[7,αι    η   άγα-ου[χα'.   τ,Οελες   να  αγαπιέσαι  η 

άγαχασαι  ηΟελε  να  αγαπιέται   κλπ. 
άόρ.  ηΟελανά  άγαπτ,Οώ  ήθελες  να  άγαπηΟ"/);  ηΟελε  να  άγαπηθη  κλπ. 

αόρ    άγαπήΟου  ας  άγαπηΟη,  πλ.  άγαπηΟητε  ας  άγαπηθοΰσιν  η  αγα- 
πηθούν. 

παρκ.  άγαπηρ.ένος  άγαπτ,ρ.ένη  άγαπη[7-ένον. 

Β'.  Συν•(]ρη[α,ένα  εις  εω. 

ΌρίσΓίκ»;. 

ένεστ.  πονώ  πονεϊς  πονεϊ,  πλ.    πονουαεν  πονεϊτε  πονοΰσιν   και  πονούν. 
παρτ.  έπόνουν  και  επονοΰσα  έπόνεις  και  έπονοΰσες  έπόνει  και  έπονου- 

σε,    πλ.   έπονοΰ[χεν    και  έπονούσα[Λεν    έπονεϊτε    και  έπονούσατε 

έπονούσασιν  έπονούσαν  και  επόνουν. 
άόρ.  έπόνησα  επόνησες  έπόνησε,    πλ.  έπονήσα{;-εν  έπονήσετε  έπονησα- 

σιν  και  έπονησαν. 
|Λέλ.  διαρκ.  θ)εννά  η  θα  πονώ  θ)εννα  νΐ  θα  πονης  θ)εννά  η  θα  πονη  κλπ. 
αέλ.  τετελ.   θ)εννα   η  θα  πονησω    θ^εννα  η  θά  πονησης    θ)εννα  ή  θα 

πονηστ,  κλπ. 
παρκ.  έχω  πονηίΑένον  έ'χεις  ποντ,'Λένον  έ'/ει  πονηρ.ένον  κλπ. 
ΰπερσ.  είχα  πονηι/ένον  είχες  πονηΐΛε'νον  εϊ/ε  πονηι^ένον  κλπ. 

ένεστ.  νά  πονώ  να   πονείς  να  πονεΐ  κλπ.  ώς  εν  τη  όριστικ"^. 
άόρ.  να   πονησω  νάπονηστ,ς  νά  πονηση,  πλ.  νά  πονήσου(7,εν  νά  πονέ- 
σετε νά  πονησουσι  καί  πονησουν. 

ένεστ.  θ)εννά    η   θά   πονούσα  θ)εννά    η  θά  πονούσες  θ)εννά  η  θά  πο- 
νουσεν  κλπ. 

ΤΖροστακτίκλ/. 

ένεστ.  πόνε  άς  ποντ,,    πλ.  πονήτε  άς  πονουσιν  η  πονούν. 

άόρ.    πόνησε  άς  πονήση,   πλ.  πονήστε   άς  πονήσουσιν  η  πονησουν. 

ένεστ.   πονώντας. 


Μέθα  χαΐ  παΟ^ητικά. 

Όριατική. 

ένεστ.  7Γαρα)πονιου[^.αι    η  παραπονουυ.αι    παραπονιέσαι   η  παραπο- 
νείσαι παραπονιέται  η  παραπονείται,  πλ.  παραπονιούρ,αστην  η 
παραπονούρ.αστ'ον  παραπονιούσαστην  η  παραπονέστε  παραπο- 
νιούνται η  παραπονούνται. 
ΣΗΜ.     Έν:αΰθα  αετε/ειρ^'σΟηαεν     σύνθε;ον   ρηαα  εκ  του  πονώ"  διότι  άπλοΰν 

πονιοϊί[Ααί  δέν  λε'γετα'.. 

παρτ.  επαραπονιούρ.ουν  η  έπαραπονού[Λουν  έπαραπονιέσουν  τϊ  επαρα- 
πονησουν  έπαραπονιέτον,  πλ.  έπαραπονιού[Λαστην  έπαραπονιού- 
σαστην  έπαραπονιέντουν  η  έπαραποννιοΰνταν. 

άόρ.  έπαραπονήθηκα  επαραπονηΟηκες  έπαραπονηθηκεν  κλπ.  η  έπα- 
ραπονηΟην  έπαραπον•/]θης  επαραπονήθη(ν)  κλπ. 

^.ί\.  διαρκ.  ί))εννα  η  θά  παραπονιοΟ[/.αι  η  παοαπονοΰααι  0)εννά  η  Οά 
παραπονιέσαι  θ)εννα  η  θά  παραπονιέται  κλπ. 

ΐ7.έλ.  τετελ.  θ)εννά  η  θάπαραπονηθώ  θ'εννά  η  θά  παραπονηθ'?ίς  θ)εννά 
η  θά  παραπονηθ'ι^  κλπ. 

παρκ.είρ.αι  παραπονηρ.ένος  είσαι  παραπονη^ν.ένος  ενι  παραπονη|7,ένοςκλ. 

ΰπερσ.  η[χουν  παραπονηρ-ένος  ήσουν  παραπονη[Λένος  '^τουν  παραπο- 
νη[Λένος. 

'  Υποτακτική . 

ενεστ.  νά  παραπονιοΰριαι  'η  παραπονοΰ[7.αι  νά  παραπονιέσαι  η  παρα- 
πονείσαι νά  παραπονιέται  η  παραπονείται  κλπ.  ώς  εν  τη  όριστικ'^. 

άόρ.  νά  παραπονηθώ  νά  παραπονηθτις  νάπαραπονηθγι,  πλ.  νά  παραπο- 
νηθοΰ[^.εν  νά  παραπονηΟήτε  νά  παραπονηθοΰσιν  η  παραπονηθουν. 
Ευκτική. 

ένεστ.  ήθελα  νά  παραπονιοΰ[7.αι  -η  παραπονουριαι  ήθελες  νά  παρα- 
πονιέσαι η  παραπονείσαι  '/ίθελε  νά  παραπονιέται  η  παραπο- 
νείται κλπ. 

άόρ.  ήθελα  νά  παραπονηθώ  ήθελες  νά  παραπονηθης  τ'θελε  νά  παοα- 
πονηθη  κλπ. 

Προστακτική. 

ενεστ.  γ.  εν  ας  παραπονιέται,  πλ.  ας  παραπονιέσθε  ας  παραπο- 
νιούνται. 

άόρ.  παραπονηθου  ας  παραπονηθη,  παραπονηθητε  ας  παραπονηθοΰ- 
σιν η  παραπονηθουν. 


Μετοχή . 

τταρκ.  7:αρα-ον'Λυ.ένος  — αραπον^ίν-ένη  παραπονηι/,ένον. 

Παρατηρηθείς  επΙ  των  φημάτων. 

Ό  ένίργητ'.κος  ένεστώς  της  οριστικής  έγκλίσεως  των  βαρυτόνων 
"α,ρά  τοις  Κυπρίοις  του  |^.£σαιώνος  έχει  έν  τω  γ.  πληθυντικω  την  άρ- 
χαίοιν  κατκληςιν  ο  υ  σ  ι  ν  και  ο  υ  ν  οίον  ρίπτουσιν  και  ρίπτουν.  Τάς 
αύτάς  δε  καταλήγεις  έ'χουσι  και  οί  νυν  Κύπριοι,  ετι  δε  τάς  [/.ετά 
συγκοπην  προκύπτουσας  σι  ν  και  ν  οίον  κλαίω  γ.  πλ.  κλαίουσιν  κλαΐ- 
σιν  και  κλαϊν,  λε'ω  γ.  πλ.  λέουσιν  λέουν  και  λεν  και  σπανίως  την  νε* 
οίον  κλαίνε,  λε'νε. 

Το  εν  ττι  κοινΥι  ελληνική  γλώσση  προσλα[^.βανόαενον  ε  καί  [χά- 
λιστα  έν  τω  τε'λει  του  τρίτου  πληθυντικού  αορίστου  της  οριστικής 
σπανίως  ευρίσκεται  έν  ταϊς  Άσίζαις  καί  παρά  τω  Μάχαιρα  καί  Βου- 
στρωνίω'  οίον  επεζεύσανε,  εύχαριστήσανε,  πληρώσουνε,  πάνε.  Τοΰτο 
6έ  λίαν  σπανίως  άπαντα  ρ.όνον  έν  τοις  δηρ.οτικοϊς  ασ|χασιν. 

Τα  εις  ιζω,  αω  καί  εω  ρήαατα  παρά  τοις  νυν  Κυπρίοις  σχηρ,α- 
τίζουσι  το  β.  ένικον  πρόσωπον  του  ένεστώτος  τής  προστακτικής  εις  ε 
και  εις  ννε'  οίον  παουρίζω  προστ.  παούριζε  καί  παούριννε,  ποτίζω 
ποοστ.  πότιζε  καί  πότιννε,  τσακίζω  προστ.  τσάκιζε  καί  τσάκιννε, 
βουρώ  προστ.  βούρα  καί  βούριννε,  διασκελώ  προστ.  διασκέλα  καί 
διασκε'λιννε. 

Ό  ενεργητικός  παρατατικός  καί  αόριστος  των  βαρυτόνων  παρά 
τοις  Κυπρίοις  του  ριεσαιώνος  καί  τοις  νυν  έ'χουσιν  έν  τω  γ.  πληθυν- 
τικοί κατ'  άναλογίαν  άπο  του  ένεστώτος  τάς  καταλήξεις  ασιν  καί 
αν  οίον  έβάλασιν  καί  έβαλαν,  έτρώασιν  καί  έτρώαν,  άόρ.  έφάασιν 
καί  έφάαν. 

Έν  ταϊς  Άσίζαις  καί  παρά  τοις  Κυπρίοις  Χρονογράφοις  διεσώ- 
θησαν τίνα  β.  ενικά  εις  σον  του  αορίστου  τάς  προστακτικής  τής  ατ- 
τικής γλώσσης"  οίον  άκουσον,  φύλαζον.  Άντ'  αυτής  δε  συνήθης  παρ 
αύτοϊς  κατάληζις  είνε  ή  ε  ή  αΐ'  οίον  ποϊσε  ή  ποϊσαι,  ψηλάφησαι. 
Καί  έν  τω  β.  πληθυντικω  διεσώθησαν  τίνα  εις  ατε"  οίον  ακούσατε, 
έσφάςατε,  έχαλάσατε. 

Ό  ενεργητικός  διαρκής  |^.έλλων  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  αεσαιώ- 
νος    ώί  ''•θίί  παρ'ή[7.ϊν    σ^η(α.ατίζεται  περιφραστικώς   διά  του    θε'λω 


Ι 


οό•. 

κα'.  του  αρχαίου  έλληνικοΰ  άπαρερ.φάτου  του  ΙνΕστώτος  του '.  δ  ίου  ρη- 
[7,«,τος,  άτ:ο•/'.ο:ττο[;.ένου  ενίοτε  του  τελι/.ου  ν  οίον  θέλω  δίνει,  ΟΓλω 
έ'χειν,  θέλουν  Ι[7.παίνει. 

'Ο  ενεργητικός  τετελεσ[^.ένος  ρ.έλλων  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  [7.ε- 
σαιώνος  κκί  τταρ' ηυ.ΐν  σχγΐ(Λατίζεται  ίτεριοραστικώς  διό.  του  θέλω 
και  του  αρχαίου  ελληνικού  άπαρερ-φάτου  του  [χέλλοντος  η  αορίστου 
του  ιδίου  ρ'ό[7.ατος,  άποκο7:το[7.ένου  άπ'  αύτου  ενίοτε  του  τελικού  ν 
οίον  θέλω  ανασπάσει,  θέλω  πάρει,  θέλω  λάβειν. 

Παρά  τοις  νυν  Κυπρίοις  ^/-όνον  περιφραστικοί  [μέλλοντες  είνε  εν 
χρήσει"  σχηριατίζονται  δε  ούτως,  ό  [χέν  ενεργητικός  διαρκής  |7.έλλων 
διά  του  θ)εννά  ή  θά  και  του  ενεστώτος  της  υποτακτικής  του  ιδίου 
ρήματος"  οίον  θ)εννά  ή  θά  [ν,ηλλόννω,  ό  δ' ενεργητικός  τετ ελεσ[Αένος 
[7,έλλων  διά  του  θ)εννά  ή  θά  και  του  αορίστου  της  υποτακτικής  του 
ιδίου  ρή[χατος"  οίον  θ)εννά  ή  θά  [χηλλώσω. 

Ή  άπαρέ[Λφατος  παρά  τοϊς  Κυπρίοις  του  [Λεσαιώνος  ευρίσκεται 
πολλάκις,  αλλά  [;.άλλον  επί  όνορ.ατικής  σηρ.ασίας•  οίον  το  'πεϊν,  το 
πιεϊν,  το  πγεϊν,  το  φαν.  Οϋτω  και  παρά  τοις  νυν  οίον  άπο  το  φαν, 
οπού  ωροινιασεν  -  χορταιννω  ρ.ε  το  οειν-το  'Λωρον  εφαεν  με  που 
το  γλύψαι  γλύψαι. 

Τά  εις  α  υ  (γ)  ω  και  ε  υ  (γ)  ω  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  υιεσαιώνος 
σχηρ.ατίζουσι  τον  ένεργητικον  αόριστον  εις  ψα"  οίον  άρχεύγω  άρχεψα, 
γυρεύγω  έγύρεψα,  συμπαύγω  έσύμπαψα.  Ούτω  και  παρά  τοις  νυν 
τά  εις  ε  υ  κ  ω  και  εν  τισι  μέρεσι  της  νήσου  και  τά  εις  α  ζ  ω"  οίον  γα- 
λεύκω  έγάλεψα,  ρ.αειρεύκω  έμαείρεψα,  σπουδάζω  εσπούδαζα  και 
έσπούδαψα. 

Ένια  των  ρημάτων  εις  αινώ,  ενω,  ιζω,  ινω  και  ωνω  της  κοινής 
ελληνικής  γλώσσης  οι  Κύπριοι  του  μεσαιώνος  τρέπουσιν  εις  ι)σκω"οιον 
άπαιθανίσκω,  άπομεινίσκω,  άρχοντινίσκω,  βαρυνίσκω,  μακρυνίσκω, 
σημανίσκω,  φτωχυνίσκω.  Ούτω  και  οι  νυν"  οίον  άδρυνίσκω,  άλαφρυ- 
νίσκω,  καθίσκω,  λιανίσκω,  'παιθανίσκω,  πλυνίσκω,  'πομεινίσκω.  'φα- 
νίσκω,  φτωχυνίσκω,  χοντρυνίσκω. 

Ταΰτα  δ'  εχουσιν  ού  μόνον  ένεργητικον  ενεστώτα  και  παρατατι» 
κόν  αλλά  και  παθητικον  ενεστώτα  και  παοατατικον  τής  όοιστικής 
έγκλίσεως'  οίον  άδρυνίσκω  παρτ.  άδρύνισκα,  παθ.  άδρυνίσκομαι  παρτ. 
άδρυνίσκουμουν,  πλυνίσκω  παρτ.  επλύνισκα,  παθ.  πλυνίσκομαι,  παρτ4 


π'. 


έπλυνίσκουαουν  κλ^.  Ή  κατάληζΐς  αϋτη  $ϊνε  λίαν  συνηθτ,ς  εν  τω 
Ινεργητι/.ω  καΙ  παθητικω  παρατατ'.κω  κα,ι  άορίστω  ενίοτε  παρά  τε 
τοις  "Ιωσι,  τοϊς  Α'.ολεΰσι  και  τοις  Δωρ'.ευσιν  οίον  καλώ  παρτ.  κα- 
λέεσκε  κα'.  καλε'σκετο,  φεύγω  τυαρτ.  φεύγεσκεν,  άόρ.  φύγεσκεν,  ρ,ινύθω 
7:αρτ.  υανύΟεσκον,  όρώ  άόρ.  ϊδεσκε,  .  βόσκω  τταρτ.  βοσκέσκοντο'  ΐδέ 
Έλλην.  Γρα|7..  Γ.  Μάϋερ  Ι  512. 

Τά  ε!ς  νω  τϊαρα  τοις  Κυπρίοις  τοΰ  ρ-εσαιώνος  διχλασιάζουσιν 
ενίοτε  το  ν  εν  τω  Ινεστώτι  και  παρατατικω'  οίον  άνδρειόννω,  ζέννω, 
πίννω"  παρά  δε  τοις  νυν  πάντοτε*  οίον  λαβαίννω,  λαβάννω,  δε'ννω, 
κλε'.δόννω,  πλύννω,  στηννω,  -/χννω.  Λείψανα  τίνα  του  τοιούτου  όι- 
πλασιασ[Λθΰ  του  ν  απαντώνται  παρά  τοις  άρχαίοις  Λεσβίοις•  οίον  επε- 
κρίννετο  ΟοΗ.  214,  28"  ΐδέ  καΐ   Έλλην.  Γρα^;..  Γ.  Μάϋερ  ^  519. 

Ή  ενεργητική  ^Λετο/η  του  ενεστώτος  παρά  τοις  Κυπρίοις  του 
ρ.εσαιώνος  λήγει  εις  οντά,  σπανίως  εις  ωντα  κα•  ετι  σπανιώτερον 
εις  ο  υ  ν  τ  α,  και   εν  τοις  συνγιρηιν,ε'νοις  εις  ω  ν  τ  α  ς. 

Ό  παθητικός  αόριστος  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  [^.εσαιώνος  και 
τοις  νυν  εν  τ•?ί  οριστική  λήγει  εις  κα  κες  κεν,  πλ.  κ  α  (λεν  κατ  ε 
κασιν  και  καν,  η  ην  ης  η(ν,  πλ.  η^^,εν  ητε  ήσαν  οίον  έδε'χτηκα 
έδέ/τηκες  έδέ/τηκεν,  πλ.  έδεχτήκα|;.εν  έδεχτηκατε  έδεχτήκασιν  και 
έδε/τηκαν,  η  έδε'χτην  έδε'χτης  έδε'χτη(ν,  πλ.  έδε'/τη[;.εν  έδε'χτητε 
έ  δε/ τη  σαν. 

Του  ένικοΰ  δευτε'ρου  προσώπου  του  παθητικού  αορίστου  της  προ- 
στακτικής παρά  τοις  Κυπρίοις  του  [Λεσαιώνος  κατάληξις  εϊνε  θου" 
οίον  βλεπηΟου,  διασώΟου,  στάθου,  παρά  δε  τοις  νυν  0  ου,  στο  υ, 
ν  ου"  οίον  πλύΟΟου,  στάΟου,  δανείστου,  χρεώστου,  λυπήΟου  η  λυπηχου. 

Ό  παθητικός  τετελεσ[;.ε'νος  ρ,ε'λλων  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  ρ.ε- 
σαιώνος  σ/η[7.ατίζεται  περιοραστικώς  διά  του  θέλω  και  του  αρχαίου 
ελληνικού  άπαρε[Λφάτου  του  ιδίου  ρήι^-ατος  άποκοπτοαε'νου  του  τελι- 
κού αΐ'  οίον  θέλω  τελειωθην'  παρά  δε  τοις  νυν  και  παρ'  ή[7.ϊν  αποκό- 
πτεται και  το  ν   οίον  θέλω  γραφθη,  θέλω  λυπηθη. 

Τά  εις  ο  ω  συνηρηιχένα  της  αρχαίας  ελληνικής  γλώσσης  ή  ωνω 
της  κοινής  έτράπησαν,  ώς  εί'πο[7.εν,  εις  οννω  και  [χετέβησαν  ούτως 
εις  τά  βαρύτονα  ρήαατα'  τά  δ'  εις  α  ω  και  εω  διεσώθησαν  συνηρη- 
μ,ένα  εν  τ7\  ένεργητικ'Ρί  φωνή,  έν  δε  τή  [^.έστ]  συνεχωνεύθησαν  εις  [χίαν 
συζυγί^ί^'  την  εις  ε  ω.  Ή  τοιαύτη  δε  των  δύο  τούτων  συζυγιών  συγ- 
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χώνευσις  ηρ^ατο  να  γίνηται  και  ΙπΙ  των  αρχαίων  συνετελέσθη  δε 
αύτη  δλως  κατά  τον  (Μεσαίωνα  [Λετά  [Λεγάλην  άνάρ,ιξιν  καΐ  σύγχυσιν 
τών  συζυγιών.  Την  τοιαύτην  δε  σύγχ^υσιν  ά-αντώρ,εν  και  εν  τη  νυν 
εν  Κύπρω  διαλέκτω  ώς  και  έν  τη  κοινή  ή[;,ών  γλώσσγ). 

Το  δεύτερον  και  τρίτον  ένικόν  του  ενεργητικού  παρατατικού  τών 
συντ/ρη[α.ένων  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  ρ-εσαιώνος  λήγει  είς  ες  και  ε(ν 
οίονεζεν,  ήαπόρε,  παρακάλεν,  έφόρεν.  Ούτω  και  παρά  τοΐς  νυν  οίον 
έθάρρες  έθάρρεν,  έπόνες  έπόνεν,  άρώτας  άρώταν  έν  δε  τω  τελευταίω 
το  α  προέκυψεν  εκ  συναιρέσεως  του  α  ε  είς  α*  οίον  έζήτας  έζήταν, 
αντί  έζήταες  έζηταεν. 

Αποκοπή  φωνήεντος  έγε'νετο  έν  τω  τρίτω  ένικώ  του  ένεστώτος 
της  οριστικής  εν  ρή[Λασί  τισι  παρά  τοΐς  Κυπρίοις  του  {^.εσαιώνος'  οίον 
κροΰ  αντί  κρούει,  άγκαλέ  αντί  άγκαλέει,  όιν.νέ  αντί  ό[Λνύει.  Ούτω  και 
παρά  τοΐς  νυν  ενίοτε"  οίον  λέ  αντί  λέει. 

Το  πλεονάζον  ι  του  ιου[Λαι  παρτ.  ιουρ,ουν  φαίνεται  δτι 
παρενετέθη  δπως  και  είς  τά  βοιωτικά  τιούχα  αντί  τούχα  =  τύχη,  Διο- 
νίουσος  αντί  Διόνουσος  =  Διόνυσος. 

Το  ζιώ  γινό[χενον  άπδ  του  ζάω  ζέω  ευρίσκεται  παρά  τοΐς  Κυ- 
πρίοις του  [ν-εσαιώνος•  οίον  ζιουρ,εν  ζιοΰν  ζιοΟσιν,  ύποτ.  νά  ζιοΰν. 
Ούτω  και  παρά  τοΐς  νυν. 

Περί  ανξήΰεως  τών  ρημάτων. 

Τά  άπο  συ[7-φώνου  άρχόρ.ενα  ρήρ.ατα  παρά  τοΐς  άρ/αίοις  Κυ- 
πρίοις αύξάνουσι  συλλαβικώς"  οίον  έ'Ρερςα,  έ'λαψα,  έδωκε  έπτόκασε, 
εστασε,  ετυχεν.  Ούτω  και  παρά  τοΐς  Κυπρίοις  τοί3  ρ.εσαιώνος  κα| 
τοΐς  νΰν'  οίον  δίδω  έδωκα,   'πολογοΰ{Λαι  έπολογήθην. 

Συλλαβικώς  δεν  αύζάνουσιν  ενίοτε  τά  άπο  συρ,φώνου  άρχό[/ενα 
ρήριατα  παρά  τοΐς  Κυπρίοις  του  [χεσαιώνος"  -α)  δταν  αυτά  ήνε  δι- 
σύλλαβα καταβιβάζοντα  έ'τι  και  τον  τόνον  των  "β)  δταν  προ  του  ρή|/ατος 
τούτου  πολλάκις  ύπάρχη  όκαί"  οίον  και  πήγεν, και  'ζηρ-έρωσεν  αλλά 
τοΰτο  αάλλον  άποδοτέον  ουχί  είς  την  τότε  άριαθίαν  τών  Κυπρίων  Ελ- 
λήνων,άλλ'  είς  την  τών  αλλοφύλων  αντιγραφέων  διδ  και  πρέπει  νά 
γραφώσιν  έν  τοΐς  κεΐ{Λένοις  τών  Κυπρίων  Χρονογράφων  και  έπήγεν, 
και  έζηριέρωσεν,    ώς  πολλάκις  και  παρ'  αύτοϊς  ούτω  γράφονται. 

Συλλαβικήν    αύξησιν    λα(^.βάνουσι   παρά  τοΐς  Κυπρίοις  του  (Λε- 
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σαιώνος  τα  άλλοτε  άττο  φωνήεντος  άρχόαενα  ρηαατα.  και  οιά  της 
τοιβης  του  χρόνου  αΰτο  άττολέσαντα•  οίον  έττε'Οανεν  του  'πεΟαίνω 
(αποθνήσκω),  έγίανα  του  γ-.ανίσκω,  έγόρασα  του  ά)γοράζω,  εαοσα 
του  'αόννω  (ορ.νυιχι),  έ  γ  ι  ά  ν  α  ν  του  ΰ)  γ  -.  α  ί  ν  ω .  Οΰτω  κα'.  τταρα 
τοις  νυν  ο'ον  έρ-ολόησα  του  ό)|^.ολογώ,  ελαζα  του  ΰ)λάσσω,  έ-χν- 
τρεψα  του  ύ)παντρεύκω . 

Τα  άπό  συρ.οώνου  άρ/όυ.ενα  ρήαατα  και  σύνθετα  ά-ό  ττροΟέσεων 
πάρα  τοϊς  άρχαίο'.ς  Κυπρίοις  αύςά,νουσ'.  συλλαβικώς  εσωΟεν  της  προ- 
θέσεως•  οίον  άνέΟηκε,  όνέΟηκε,  έπέόωκε,  κατέΡοργον,   κατέΟισαν. 

Τα  άπο  συ[Λφώνου  άρχό[/-ενα  ρήυ,ατα  και  σύνΟ-τα  άπο  προθε'- 
σεων  πάρα  τοίς  Κυπρίοις  του  [^,εσα'.ώνος  λαυ.βάνουσι  την  συλλαβικήν 
αϋςησ'.ν  συνήθως  προ  της  προθέσεως"  οίον  έπερίλαβα  του  περ'.λα[Λ- 
βάνω,  έσυγχ.ερναν  του  συγκερνώ.  Παρά.  δε  τοϊς  νυν  καί  πχρ'ήι^-ίν  αϋ- 
ςάνουσ'.ν  αυτά  συλλαβ'.κώ;  εσωΟεν  και  εζωΟεν  ο'ον  έπαρε^ωκεν,  έπα• 
ρεδόΟησαν  του  παραοίδω. 

Έν  τοις  δ'.συλλάβο'.ς  ρήαασι  τοις  άπο  συι^.φώνου  άρ/οαε'νο'.ς  οι 
νυν  Κύποιο'.  τοέπουσιν  ενίοτε  την  συλλαβ'.κήν  αύςησ'.ν  εις  /ρονικήν 
οίον  ήπ'.α  του  πίννω. 

Τα  άπο  φωνήεντος  άρχόαενα  ρήαατα  παρά  τοϊς  Κυπρίο'.ς  του 
αεσα'.ώνο:  καί  τοις  νυν  ()έν  αύζάνουσι  χρον.κώς'  οίον  αγόρασα,  αγά- 
πησα, άκλούθησα,  άλλαξα,  άννο-.ξα,   αρνήθηκα,  εΟελα. 

Των  άπο  οωνηε'ντος  άρχο(;-ένων  ρηαάτων  παρά  τοις  Κυπρίοις 
του  [;.εσα•.ώνος  καΐ  τοΐς  νυν  αύζάνουσι  τίνα  χρονικώς"  οίον  ήκουσα, 
ήστε'νησα  του  άστενώ,  ώδήγησα  του  οδηγώ,  ώ{Λθσα  του  ό{ΛΟννω. 

ΣννΟ•ε6ΐς  λέξεων. 

ΤΙ  σύνΟεσις  των  λέςεων  παρά  τοϊς  Κυπρίοις  του  αεσαιώνος  και 
τοις  νυν  ακολουθεί  τους  κανόνας  της  συνθέσεως  τ•?ίς  κοινί^ς  ήυ,ών  έλ- 
λην^κ-ίϊς  γλώσσης"  εχουσι  6  αυτοί  καί  νυν  άζΐοθαύ[;,αστον  εϋχε'οειαν 
εις  σχηι^-ατισαόν  λε'ςεων  και  [μάλιστα   δια  συνΟε'σεως. 

"Λςια  6έ  ση[7,ειώσεως  εϊνε  τά  σύνθετα  εκ  δύο  προΟε'σεων  οίον  έκ 
του  άρκον  και  όψέ  έγε'νετο  σύνΟετον  έπίρρηι/.α  ά  ρ  κ  οψ  ε  ς  =  αύριον 
βράδυ  κοιν.  έκ  τούτου  δε  αετά  της  προΟε'σ.  [χ  ε  τ  ά=|7,  η  τ  ά  =  π  η  τ  ά 
έγένετο  έτερον  έπίρρηίΛα  π  η  τ  ά  ρ  κο  ψ  ε  ς  =  [χεΟαύριον  βοάδυ   κοιν.    έκ 
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τούτου  πάλιν  [;.ετά  της  προθέσεως  αντί  έγένετο  το  έπίρρηιχα  άντι- 
π  η  Ο  ά  ρ  κ  ο  ψ  ε  ς  =  άντιαεΟαύριον  βράδυ  κοιν. 

ΠΕΡΙ  ΣΥΝΤΑΞΕΩΣ 

Ή  σύνταςις  της  αρχαίας  κυπρ'.ακης  δ'.αλέκτου  δεν  είνε  εις  ηι^.ας 
δλως  γνωστή•  διότι  ουδέν  ΰπόΐΛνηυ.α  πάρα  των  αρχαίων  συγγρα- 
φε'ων  περί  αύτης  [^-έχρ'-ς  ή|Αών  διεσώζΐη,  ούδ'  ευρέθησαν  εις  αΰτην 
την  διάλεκτον  έκτος  [Λίας  έν  έπιχωρίω  γραο•(ί  επιγραφής  όπωσοΰν  έκ- 
τετααε'νης,  έν  Ίδαλίω  ευρεθείσης,  και  τίνων  άλλων  άποτελουί^.ένων  ές 
ολίγων  στί/ων.  Ούτω  δε  τά  περί  συντάΐεως  αΰτης  ρη6ησό|/.ενα  εΐνε 
[Λίκρα  και  ουδέν  εντελές  περιλα{Αβάνουσιν. 

Εν  δέ  ταϊς  έπιγραφαϊς  ταΐς  έπί  των  Πτολε[7.αίων  και  'Ρωι^.αίων 
και  όλίγαις  έ'τι  προ  τούτων  έν  Κύπρω  εύρισκοαέναις  ή  γλώσσα,  ώς 
ανωτέρω  έρρηθη,  εΐνε  η  αττική,  και  ή  σύνταζις  αυτής  βαίνει  κανονι- 
κώς κατά  το  άττικον  ϊδίωαα'  διο  και  περί  της  συντάςεως  αυτής  ου- 
δείς λόγος  ενταύθα  γενήσεται. 

Τής  δ'  άπό  του  έβδόαου  αιώνος  α-ετα  Χριστον  και  ι^.ετά  ταύτα 
[Λεχρι  νυν  έν  τοϊ:  δηυ,οτικοΐς  ασ[Λασι,  ταϊς  παροΐ|7,ίαις  και  τοις  πα- 
ρα;Λυθίοις  τής  κυπριακής  διαλέκτου,  ή  σύνταξις  εΐνε  ή  αυτή  τής  κοι- 
νής ή(/ών  γλώσσης.  Έν  τριϊς  Άσίζαις  0(;.ως  και  πάρα  τοις  Κυπρίοις 
Χρονογράφοις  λίαν  αύτη  διεφθάρη  υπό  τών  εκάστοτε  εισβαλλόντων 
αλλοφύλων  εις  την  νήσον.  Και  περί  τούτων  δέ  και  περί  τών  τής  νυν 
τών  Κυπρίων  διαλέκτου  ρηθήσονται  τα  άζια  ίδιας  ση[;.ειώσεως  και 
αναγραφής. 

Το  άρθρον  ό,  ή,  τ  ό  έν  ταϊς  έν  έπιχ_ωρίω  γραφή  κυπριακαϊς  έπι- 
γραφαΐς  τίθεται  λίαν  κανονικώς,  ως  και  έν  ταϊς  άλλαις  διαλέκτοις 
τής  άρ^,^αίας  έλλην.  γλώσσης. 

Τα  όνό[Λατα  τών  θεών,  τά  εθνικά  (ΉδαλιήΡες,  Μάδοι),  τα  όνό- 
[Λατα  τών  πόλεων  και  χωρών,  ώς  αυτά  καθ  έαυτά  ώρισιχένα,  δέν 
λα|^.βάνουσι  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις,  ώς  και  παρά  τοις  άλλοις 
"Ελλησι,  το  άρθρον  ϊνα  προσδιορισθώσιν. 

-    Τά  προσηγορικά   ουσιαστικά"    οίον    κάπος,  Ροΐκος,   [^/.σθός  κλπ. 
ών  ή  έννοια  εΐνε  απροσδιόριστος,  λα[Λβάνουσι  το  άρθρον  εις  προσδιο- 


ρ',σ[ΛΟν•  α)  του  κτηρ.ατος•  οίον  άπύ  ται  ζαΐ  ται  βασιληΡος  τ.  1,  σ. 
222,  6"  -  [τας]  θεώ  τας  Παφίας  ηρ.ί  τ.  1,  σ.  147,  1  •  β)  του  κτητο- 
ρος"  οίον  ίζ  τώι  Ροίκωι  τώι  βασιληΡος  τ.  1,  σ.  221 ,  6*  γ)  της  ίδιό- 
τητος•  οίον  τώς  ά(ν)θρώπως  τώς  ί(ν)  ται  ^.άγοαι  ίκΐ7,ίΧ[Λένως  τ.  1,  σ. 
221 ,  6"  -  τώι  θεώι  των  'Α7ϊόλ(λ)ωνι  τ.  1 ,  σ.  199,  6 '  δ)  του  Ικγόνου' 
οίον  'Ονασικύπρα  ά  Όνασιδά[Λω  τ.  1,  σ.  125,  30•-Όνάσιλον 
τον  'Ονασικύττρων  τ.  1,  σ.  221,  6" -ΝικοκλέΡης  ιερεύς  τΧς  Ρανάσ- 
(σ)ας,  ό  βασιληος  Τιρ.άρχω  ίν.ς  τ.  1,  σ.  88,  4•  ε)  του  γεννήτορος• 
οίον  Πνυτίλ(λ)ιχς  ηρ.ΐ  τας  Πνυταγόραυ  παιδός  τ.  1,  σ.  123,  13•  ς) 
της  συγγενείας"  οίον  Γιλ(λ)ΐκαΡι  τώι  κασιγνητωι  τ.  1,  σ.  122,  1" 
ζ)  της  πατρίδος"  οίον  Άριστοκλε'Ρης  ό  Σαλαρ-ίνιος  τ.  1,  σ.  291,  1" 
η)  του  έπιτηδεύ[Λατος"  οίον  'Ονάσιλον  τον  'Ονασικύπρων  τον  '.]ατηραν 
τ.  1,  σ.  221,  6"  -  Πρωτοτί[Λω  ηρ,ί  τας  Παφίας  τώ  ΐερέΡος  τ.  1, 
σ.  206,  1"  θ)  της  κοινωνικής  θέσεως  καΐ  του  τίτλου"  οίον  ο  Πάφω 
βασιλεύς  Νικο'κλέΡης  τ.  1,  σ.  88,  4"  -  ό  Ράνα^  Στασί]ας  (ό)  Στασι- 
κράτεος  τ.  1 ,  σ.  134,2. 

Τα  επίθετα  παρά  τοις  άρ^αίοις  Κυπρίοις  λαρ,βάνουσι  προ  εαυ- 
τών το  άρθρον  προς  έξ'/ιγησιν  ττις  εννοίας  του  ουσιαστικού  των  οίον 
Θε(Λΐσταγόρω  τώ  [λάλα  κλεί-ιτώ  τ.  1,  σ.  291,  5. 

^Ονομάτων  προδίοριΰμοί. 

Τον  χρόνον  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  εκφε'ρουσι  δια  γενικής"  οίον  ταν 
έ)παγθ[^.εναν  τώ  πε(ρ-)πα[Αε'ρων  νεΡοστάτας  τ.  1,  σ.  221,  5"  τον  δε 
τόπον  δι'  έπιρρήρ,ατος"  οίον  [/.υ^οϊ  =  εντός"  τον  σκοπον  δια  δοτικής" 
οίον  άρα  (ουχί  άρα  ώς  εν  τω  κειρ-ε'νω)  Άνάω  τ.  1,  σ.  200,  22,  καϊ 
το  όργανον  ωσαύτως  δια  δοτικής"  οίον  τώι  θεώι  τώ  Ύλάται  Όνα- 
σίΡοικος  ό  ΣτασιΡοίκων  κατε'στασε  εύχωλα  τ.  1,  σ.  126,    1. 

Ό  κατά  παράθεσιν  προσδιορισ[7-ός  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις 
ώς  καΐ  χαρά  τοις  άλλοις "Ελλησιν  εκφέρεται  ό(λθΐογενώς,  όρ,οιαρίθ[;.ως 
και  όμοιοπτώτως  προς  το  προσδιοριζόρ!.ενον  οίον  τό(ν)  χώρον  τό(ν) 
ί(ν)  τοϊ  έ'λει  τό(ν)  χραυό(7.ενον  τ.  1,  σελ.  222,  6"  -  ί(ν)  τά(ν)  θιρν  τάν 
Άθάναν   ώσ. 

Ό  κατά  παράθεσιν  προσδιορισ{Λ6ς  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  {χε- 
σαιώνος  δεν  συ^^,φωνεϊ  προς  το  προσδιοριζό[^-ενον  οϋσιαστικόν  κατά 
πτώσιν,  τιθέ^χενος  πάντοτε  κατ'  ονορ.αστικτ^ν   οίον  έσυ^λβουλεύτην  ό 


ΛΒ 


ρήγας  ^.ί  τον  δάσκαλόν  του  όνόρ-ατι  σίρ  Φιλίππί,  ιερεύς  λατΐνος,  ό 
ποίος  ητον  υίος  ρ.ιας  καλογργίας  'Ρωριέσσας,  εξαδέλφη  τοΟ  πατρός 
ρ.ου  (αντί  σίρ  Φίλιππον,  ίερε'α  λατϊνον,  ό  όποιος  ητον  κτλ.)  Μαχ. 
319. -εις  έναν  σκλαβόπουλον,  βοσκαρίδιν  των  σφακτών  άπαί  το 
χωργίον  το  Καλαριούλιν,  όνό[Λατι  Γεώργιος  (αντί  Γεώργιον  η  όνο[7.α- 
ζό(/.ενον  Γεώργιον)  Μαχ.  38" -περί  τοΟ  ανδρός  του  τεθνεώτος  άξη- 
γόρευτος  και  άδιάτακτος  (αντί  άξηγορεύτου  και  άδ'.ατάκτου)  Α.  16. 
Έν  τισι  δε  φράσεσι  δύναται  να  θεωρηθη  αϋτος  ώς  είδος  τι  συλλή- 
ψεως• οίον  τα  όνό[;.ατα  των  αρχόντων  είναι  τούτοι  (αντί  οΐ  άρχοντες 
είναι  ούτοι)  Μαχ.   1 04. 

ΣΗΜ.  Εις  τό  περί  συντάξεως  χεφάλαιον,  επειδή  άναγράφομεν  χωρία  εκ  των 
έπιχωρίων  κυπριακών  επιγραφών  ώς  και  ε'κ  των  Άσιζών  και  των  Χρονογράφων 
Λ.   Μαχαίρα  και  Γ.  Βουστρωνίου,   γίνονται  ε'ις  πάντα  πλτ^ρεις  α'ι  παραπομπαί. 

Το  ούσιαστικον  παρά  τοΐς  Κυπρίοις  του  (Λεσαιώνος  τίθεται  όνο- 
[χατικός  προσδιορισ[7.ος  κατά  γενικήν  του  πληθυντικού  άριθ[^-οΰ  επί 
θηλυκού  και  ουδετέρου  γένους,  επί  δε  αρσενικού  σχεδόν  πάντοτε  κατ' 
αίτιατικήν  οίον  να  στραφη  είς  την  έζουσίαν  της  αύλης,  ου  εις  την 
έξουσίαν  ετέρους  ανθρώπους  (αντί  ετέρων  ανθρώπων)  Α.  429" -πο- 
ταπον  να  εντι  τό  δίκαιον  τους  θαλασσί[ν-ους,  ήγουν  τους  ναύτας,  και 
των  ναβών  και  των  καραβιών,  και  πάντας  τους  θαλασσο[χάχους  (αντί 
των  θαλασσί(Λων  και  πάντων  των  θαλασσθ[Αάχων)  Α.  46*  -  Ιψηφίστην 
κουβερνούρης  της  Κύπρου  [/λ  τό  θέλημαν  όλους  τους  περίττου  αύθέν- 
ταις  και  ψου[Λάτους  και  σορδάτους  (αντί  των  περίττου  αύθεντών  και 
ψου[Λάτων  και  σορδάτων)  Μαχ.  26.  Ούτω  και  παρά  τοις  νυν  και 
έν  αύτοϊς  έ'τι  τοΐς  δηρ.οτικοϊς  ασ[/.ασιν. 

Οι  Κύπριοι  του  ρ.εσαιώνος  έ'λεγον  πάσα  είς  ή  πασανεϊς  ή  πάσα 
ένας  ή  πάσα  νεϊς,  πάσα  ^^Λ(x.,  πάσα  έναν.  Έν  αύτοϊς  τό  πάσα  εν  τε 
τω  άρσενικω  και  ούδετέρω  ρ-ένει  άκλιτον.  Ούτω  λέγουσι  και  οί  νυν 
πάσα  έ'νας,  πάσα  κακόν,  ώς  και  έν  Ήπείρω. 

Τα  συγκριτικά  οί  νυν  Κύπριοι  γενική  συντάσσουσιν  οίον  έτοΰτο 
γνωρίζω  καλλίτερα  σου •- εΐ'ξερεν  τό  [^.άθηρ-ά  του  χειρόττερά  [χου. 

^ Αντωννμι&ν  ύννταξίζ. 

Ή  προσωπική  άντωνυ^λία  και  ρ,άλιστα  ή  του  τρίτου  προσώπου 
παρά  τοΐς  Κυπρίοις  του  [^,εσαιώνος  τίθεται  ενίοτε  και  ώς  άντικεί[Λενον 
αετά  τό  ρή[^.α,  όταν  ήνε  άνευ  έ[;.φάσεως•  οίον  άνίσως  εκείνον  τό  πρά- 


γ[7-αν  κλέψουν  του  το  Α.  81 "  -και  ουδέν  έπλίρώθην  άκό[^-ΐ  και  /ρεω- 

στεϊ  του  τα  Α.  85"-έλάλεν  τους  το  Μα/.  30"-καϊ  έ'πεψε'ν  τους 
Β.  505.  Ούτω  κα!  χαρά  τοις  νυν  οίον  άφηκε'ν  τον  'ς  το  χωρκόν - 
εΐδάσας  'ςτο  στενόν"  -τταρ'τον  'ς  το  σπίτιν  σου"  -σήκω  το  'ττοΰ  'δα. 
'ΚτζΙ  δ'  ε|7,(ράσεως  κα;  [7.άλιστα  επί  ερωτήσεων  προτάσσεται  αύτη  του 
ρη[Λατος'  οίον  εν  σου  'πα  να  'πας;  -για  τί  εν  το  πήρες; -σας  είδα  'ς 
το  στενόν. 

Ή  άντωνυρ.ία  σε',  σ  ά  ς,  τ  ό  ν,  τη  ν,  τ  ό,  τ  ο  ύ  ς,  πάρα  τοις  νυν 
Κυπρίοις  τίθεται  ρ-ετα  το  χαρώ  αντί  ουσιαστικού  έπι  προτροπής  η 
παρακλήσεως"  οίον  έ'λα  'δα  χαρώ  σε'-λά[;.νε  να  ποτίσης  το  βονικον 
5^αρώ  τον  η  /αρώ  την. 

Ή  άντωνυι^.ία  σε,  σας,  τον,  την,  τ  6,  τους  παρά,  τοις  νυν 
Κυπρίοις  έ[;.οάσεως  χάριν  και  προς  επαινόν  τίνος  τίθεται  προ  του 
ν  α  ρ  ώ"  οίον  νά  σε  χαρώ*  -να  τον  χαρώ  τον  γυιούλλην  [7.ου.  Την  εκ- 
φρασιν  δε  ταύτην  ιχεταχειρίζονται  ^;.άλιστα  οι  σύζυγοι  προς  αλλήλους 
και  προς  τα  τέκνα  των  και  οί  έρασταί  προς  τάς  έρω[;.ένας  των. 

Ή  αιτιατική  της  αύτοπαθους  άντωνυ{;.ίας  ψ,αυτόν  παρά  τοις 
Κυπρίοις  του  ρ.εσαιώνος  και  τοις  νΰν  και  παρ'  ήρ.ϊν  παρακολουθείται 
υπό  τών  εγκλιτικών  άντωνυιν,ιών  ρ,  ου,  του"  οίον  τον  είΛαυτόν  υ.ου, 
τον  Ιρ-αυτόν  του. 

Ή  ενική  γενική  και  αιτιατική  και  ή  γενική  και  αιτιατική  πλη- 
θυντική του  τρίτου  προσώπου  και  τών  τριών  γενών  της  αύτοπαΟοΟς 
άντωνυι^.ίας  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  [^.εσαιώνος  τίθεται  άντι  άπλης 
προσωπικής  άντωνυι^.ίας,  προηγουιχένης  της  προθέσεως  έ  ς,  άς,  από 
ή  άπ  ο  ϋ  κεχωρισ[7.ένως  ή  ήνωρ,ένως  και  προστιθερ.ένης  εν  τω  τέλει  της 
άντωνυ|Λίας  [7.  ου, σου,  του,  τη  ς,  τών,  τους"  οίον  άπου  "Εαυτής 
[Λου  Μαχ.  14 '  -  άπό  'ζαυτής  του  ώσ.  -άπου  'ξαυτόν  σου  ώσ.  -από 
'ξαυτόν  σας  ώσ.  -  ές  αυτόν  του  Α.  4  14"  -  έΕ  αυτών  τους  Α.  50"  - 
άς  αυτόν  ι/.ου  Μαχ.  136"  -  άζαυτήςτους  Μαχ.  95*  -  άζαυτών  σας  ώσ. 

Τό  ούσιαστικόν  ή  ή  άντωνυι^.ία  ή  προσδιορίζουσα  τό  όήρ,α  παρά 
τοις  Κυπρίοις  του  υ.εσαιώνος,  εν  ω  προτάσσεται  του  ρή[;.ατος  ί^.οά- 
σεως  ^άοιν,  έπαναλαι/βάνεται  πολλάκις  και  ρ.ετ'  αυτό  διά  προσωπι- 
κής άντ./ονυίΛίας"  οίον  ό  σιρ  Σΐί/ουν  τέ  Μοντολήφ  ό  καβαλλάρης  τόν  κύ- 
ρην  τϊίζΐς  Τύρου  εσφαςέν  τον  Μαχ.  35.  Ούτω  και  παρά  τοις  νυν  οίον 
τό  άρνΐν-.ίσφάςαν  το"  -τήν  χαρτωρ-ένην  έπολογιάσαν  την. 

/ 


ηζ'. 

Ή  άντωνυρ-ία  ό  ποίος,  ό  ποϊγος,  πλ.  ο'.  πγοί,  ή  ποιγη,  το 
ποίον,  παρά  τοίς  Ινυπρίο'.ς  του  ρ,ίσα,'.ώνος  τίθεται  ώς  ύποκείρ.ενον  τοΰ 
ργίρ-ατος'  οίον  έσηκώΟην  ένας  καβαλλάρης  όνό(Λατι  σΐρ  Νικόλ  Λαζε',  ό 
ποίος  είπεν  του  κοντοσταύλη  Μαχ.  14  1  *  -  έ'πεψάν  τα  του  κυρου  της 
κόρης  του  αΰτοΰ  Λογής  τέ  Βαλοές  ή  ποιγη  άρρ,άστην  Μαχ.  223*-  οί 
ποϊγοι  έπολογηΟησάν  τους  Μαχ.  192"  -  ονταν  έπερίλαβεν  ό  πάπας  τα 
κανίσκια  και  'γρίκησεν  τα.  χαρτία,  τα  ποϊα  ήτον  καλά  Οεσαένα  ώσ. 
Το  δ  ούσιαστικόν  το  ρ,ετα  της  αντωνυμίας  τιΟε'ρ-ενον  πολλάκις  παρ* 
αύτοΐς  έπαναλαρ-βάνεται•  οίον  ώρισεν  ό  ρήγας  γ'  καβαλλάριδες  να 
παν  εις  τον  πάπαν,  .  .  .  οί  πγοί  καβαλλάριδες  ήτον  Μαγ.  54" -ήρ- 
τεν  εις  την  Λευκουσίαν  και  έπηγεν  εις  το  σπίτιν  του,  το  ποίον  σπίτιν 
ήτον  ένου  καβαλλάρη  ρ-ΐσέρ    'Ρέτζου  Β.  415. 

Ή  άντωνυρ-ία  ποίος  ποία  ποίον  παρά  τοϊς  Κυπρίοις  του  ρ.εσαιώ- 
νος  τίθεται  ενίοτε  ώς  άντικείρ.ενον  του  ρήρ.ρ,ατος"  οίον  έβγάλλοντα  το 
κορρ.ίν  του  άφε'ντη  ρ-ας  του  ρηγός,  του  ποίου  εϊρ.εσΟεν  κοατούαενοι 
ρ.έ  δρκον  Μαχ.  277"  -  εύρίσκετον  είς  τον  λιιχιόναν  έναν  κάτεργον  Γε- 
νουβίσικον,   το  ποϊον  εναύλωσε'ν  το  ό  κουβερνούρης  Μαχ.  75. 

Αντί  της  όποιος  οποία  όποιον  παρά  τοις  Κυποίοις  του  αε- 
σαιώνος  είνε  εν  χρήσει  το  όπου  έπίρρηρ,α  ώς  ΰποκείρ-ενον  και  άντι- 
κεί[Λενον  του  ρήριατος'  οίον  και  αν  εκείνος  ή  εκείνη  ουδέν  έποίησεν 
εκείνον  όπου  εδωκά  του  τά  πε'ρπυρα  Α  155'  -περί  εκείνου  όπου  άγ• 
καλεί  εις  την  αΰλήν  Α.  18• -περί  των  δύο  άδελφάδων  ή  αδελφών 
όπου  ουδέν  έρ,οιράσαν  ώσ.  -  εκείνος  όπου  εύρε'θην  το  πράγααν  επάνω 
του  ίοωτχ  τον  εκείνον  όπου  έ'χασεν  το  πράγρ.αν  Α.  174.  Ούτω  και 
παρά  τοϊς  νυν  και  παρ '  ήρ.ΐν. 

Ή  ρ.ονοσύλλαβος  αναφορική  άντωνυρ.ία  τον,  τήν,  τό,  πλ.  τους, 
τάς,  τα  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις  τίθεται  πολλάκις  ώς  άντικείρ-ε- 
νον  αντί  της  ον,  ην,  ο  κλπ.  οίον  ά(ν)δριάς  δνυ,  τον  έ'δωκεν  Άψάσωρ,ος 
τ.  1,  σ.  218,  1  •  -  αερ.ναρ.ε'νοι  εύΡεργεσίας  τάς  παι  εύ  ποτέ  εΰρε'ρεξα 
τ.  1,  σ.   199,  5'-πάντατά  ά(ν^θρωποι  φρονε'ωΐ  τ.  1,  σ.   199,  3. 

Παρά  τοις  Κυπρίοις  του  ρ.εσαιώνος  ή  άντωνυρ.ία  τον,  τήν,  τό, 
τους,  τάς,  τά  αντί  δν,  ην,  δ,  ους,  ας,  ά,  τίθεται  ώς  ύποκείρ-ενον  και 
άντικείρ.ενον  του  ρήι/,ατος"  οίον  δια  ρ.άλλωρ,αν  τό  'γίνην  Μαχ.  42•  - 
και  έτερα  ςύλα  τά  ευρίσκονταν  είς  τον  λψ.ιόναν  Β.  448.  -ακούσατε 
περί  εκείνον  τον  κράζουν  παράβολον  Α.  20.  -δεν  ή|Λπορώ  να  γράψω 


την  πλουσιότηταν  την  ύγχ^  Μαχ.  48.  -  άνίσως  εκείνος  .  .  -{7-ετανώσγΐ 
άπ'  Ικείνην  την  άγοράν,  την  έποϊκεν  Α.  37.  -  εις  το  βιβλίον  το  εγρα- 
ψεν  ό  άγιος  Κυριάκος  Μαχ.  4.  -ήρταν  οι  [^.αντατοφόροι  τους  έ'πεψεν 
ό  ρε  Τζουάνης  Β.  442"  έ'τι  δε  καΐ  χαρά,  τοις  νυν  τίθεται  [χόνον  ώς 
άντικεψ.ενον  οίον  να  φε'ρω  της  άαχώ  ρ,αντηλιν  [Λε  τα  κρόσσια"  -την 
άαπώ  πλανάται" -τα  κερνάς  χάννεις  και  τα /ρωστεΐς  πκερόννεις"  - 
και  βοηθώ  σου  σ•/)[^.[^.ερα  τα  πάσκεις  δι'  έ[Λένα. 

Επιρρημάτων  προβδιοριβμοί. 

Το  άκλουθητικα  γενικ-ίί  συντάσσεται"  οίον  ερκεται  το  χτηνον 
άκλουθητικά  \)λ\). 

Το  άβουλα  τίθεται  [7.ετα  γενικής"  οίον  έ'καρ,ες  τούτο  άβουλα  [7-ου. 

Το  άνάουλα  τίθεται  (Λετά  γενικής"  οίον  άνάουλα  του  άγροΰ  ρ.ου 
έβλάστησεν  έληούδα. 

Το  'ποπανωθιόν  γενική  συντάσσεται"  οίον  'ποπανωθιόν  του  λου- 
βαρκοΰ  \^λα.  κόρη  άγκρισ(7.ε'νη. 

^Ρημάτων  βνντα^ις. 

Το  ρη[Λα  οί  Κύπριοι  του  [Λεσαιώνος  εκφε'ρουσι  κατά  πληθυντικον 
άριθρ.όν,  όταν  το  ύποκείρ-ενον  ήνε  περιλητττικον  ονο[/.α•  οίον  ό  λαός 
της  Ά[Λ[λοχούστου  επήγαν  να  χαλάσουν  Μαχ.  181 "  -  εσού  άγνωρίζεις 
οτι  ό  λαός  όλος  έφοβηθησαν  Μαχ.  229.  Ούτω  και  οί  νυν  οίον  τούτ' 
ή  κοπ-/]  ουλή  'ποΰ  'πάσιν  ;  -ηρτασιν  [7.ία  κοπή  ζένη  έ'σσω  {/.ας. 

Το  ρή(;.α  οί  αρχαίοι  Κύπριοι  έκφε'ρουσι  κατά  πληθυντικον  άριθ- 
[;.όν,  δταν  δύο  ήνε  τά  ύποκεί[Λενα  αύτοΰ"  οίον  βασιλεύς  κάς  ά  πτόλις 
κατέθι]αν  τ.  1,  σελ.  222,  6"  -βασιλεύς  Στασίκυπρος  κάς  ά  πτόλις 
ΉδαλιήΡες  άνωγον  τ.  1,  σελ,  221,  6.  Ούτω  και  οί  Κύπριοι  του 
ι/,εσαιώνος  και  ρ-άλιστα  δταν  αυτά  συνδέωνται  διά  διαζευκτικού  συν- 
δέσρ-ου"  οίον  και  έάν  έκϊενος  ή  εκείνη  όπου  έχει  τά  πράγ^χατα  του  τε- 
θνεώτος  εις  παρακαταθήκην  ουδέν  θελήσουν  νά  τον  πλερώσουν  Α.  142" 
-  ίάν  γίνεται  οτι  είς  άνθρωπος  ου  [.«.ία  γυναίκα  έρχουνται  εις  τον  θά- 
νατον Α.  386"  ετι  δε  και  οί  νυν  διά  του  και"  οίον  αν  εν  θελήσουν 
εκείνος  και  ή  γεναΐκά  του  νά  'ρτωσιν. 

Τά  ενεργητικά  ρήρ.ατα  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  (χεσαιώνος,  τοις 
νυν  και  παρ'  ήρ.ϊν  συντάσσονται  πάντοτε  (χετά  αιτιατικής. 


Τούτων  τίνα.  ενίοτε  συντάσσονται" 

α)  γενική  ως  και  τταρα  τοις  άρχαίοις"   οίον  τά" 
άζουλεύκω'  -  άζουλεύκω  του"  -άλλα  και  άζουλεύκει   τα  [Λαλλιά  σου. 
ακούω ■- άκουσέν  |Αου   ή   κόρη    του  βασιλέα*  -  άκουσα  του    και   'ίντα 
έκατάλαβα.  Ούτω  κα».  τάρα  τοϊς  Κυπρίοις  του  [^εσαιώνος•  -ά- 
κουσέν του  του  άσΟενη  Α.  183. 
άκρόννορ,αΐ'  -τούτος  άλλου  κόσ[;.ου  άκρόννεται. 
δακκάννω"  -έδάκκασέν  του  ΐ7.ία  κουφή. 

'00υρ.ου[7,αΐ"  -της  Κύπρου  εθΟυίΛηθηκε  για  να  γενΤί  'δική  του. 
σαρκόννο[;.αΓ  -  έσηκώΟην  τα  ι^-εσάνυχτα  κη  έσαρκώΟην  της. 

β)  γενικτ,  αντί  της  δοτικής  των  αρχαίων  οίον  τά" 
άδοοσυντυ/άννω"  -  άδροσύντυχά  του  κη  έΟύ[Λωσεν. 
δοκεϊ'  -  ϊντα  σου  εδοξε  να  κά|Λης. 
έ)γγίζω'-εν  σου  ε)γγίζει  να  συντυχάννΤίς•  -  έτσα  'ς  τα  [^.εσάνυχτα   ό 

Χάρος  της  εγγίζει. 
κερνώ"  -  φέρ'  το  ττοτικον  να  κεράσου{Λεν  του  φίλου  [7.ας. 
λαλώ"  -λαλώ  του  και  εν  [χοΰ  ακούει. 

νεύκω  και  είπον-  οπού  τηςνέψττ,  νεύκεται  και  δπου  της  'πγϊ  πλανιέται. 
πρέπει"  -  έ[7.έν  ή  καύκα  πρέπει  (χου. 
προσγελώ"  -  αν  εν  [)/  άγαπας  προσγέλα  ρ.ου. 

γ)  γενικτ)  άντι  άρχαί'ας  δοτι•κης  και  αίτιατι•/.νί'  οίον  τά" 
βράζω"  -  εβρασέν  του  ταις. 
δίδω*  -  έ'χω  του  δοσ;7.ένα  πέντε  ρηάλια. 
παίρνω*  -  έπηράν  του  εϊδησιν. 

Την  ρ,ετοχην  οι  Κύπριοι  του  [χεσαιώνος  έκφέρουσιν  απολύτως"  α) 
κατ'  όνοΐΛαστικήν,  ώς  πολλάκις  τούτο  γίνεται  και  εν  τγι  κοιν-?ί  ηρ.ών 
γλώσσνι*  οίον  διαβαίνοντα  καιρός  πολύς  δπου  ητον  στενοχωρία,  έζέ- 
βην  ό  Τζορτζης  Μαχ.  318"  -  τελειόνοντα  'η  λειτουργία  Μαχ.  294" 
-  έβγαίνοντα  ή  άκου•))  εις  τον  κόσ[7.ον,  ήλθαν  πολλοί  Μαχ.  330"  β) 
κατά  γενικην,  άναφερο[Λένην  εις  το  ούσιαστικόν  η  την  άντωνυαίαν, 
άτινα  είνε  το  ύ.•τοκεί[Λενον  του  ρη[;.ατος  της  ακολούθου  προτάσεως* 
οίον  έλθόντος  του  εις  τ^ι'^  χώραν,  εφερεν  Β.  465"  γ)  κατ'  όνο[^.αστι- 
κ-ιόν,  άναφερορ.ένην  εις  το  άντικεί[Λενον  της  προτάσεως,  και  τοΰτο  είνε 
το  άνακόλουθον  τών  αρχαίων"  οίον  και  εύρισκόρ.ενοι  ε[;.προσθεν  του 
σουλτάνου  ερώτησέν  τους  Μαχ.  167. 


Προ^έοεων  ΰνντα^ις 

Η  άκ  η  ά  χ  =  Ιχ,  77^07.  τοις  Κυττ ρίο'.ς  του  [χεσαιώνος  συντάσσε- 
ται* α)  γενιχ.Τι"  οίον  άχ  των  συνγκενών  Α.  470"  β)  αίτ'.α,τιχ.Τί'  οίον 
άκ  τους  β'  [Λάρτυρας  Α.   54•  -άκ  την  Ά(Λ|ΛΟχουστον  Μχγ .  212. 

Ή  ά  [^-  9  '•  "^^Ρ^  '^ο^ί  άρ/αίο'.ς  Κυπρίοις  ρ.όνον  εν  συνθέσει  ευρί- 
σκεται" οίον  ά{Λφίθυρον. 

Ή  άνευ  τταρα  τοις  άρ^αίοις  Κυπρίοις  συντάσσεται  γενική"  οίον 
άνευ  τώ(ν)  κασιγνητων  τ.  1,  σ.  222,  6"  τταρά  δε  τοϊς  Κυττρίοις  του 
Ι^-εσαιώνος"  α)  γενικτ;"  οίον  άνευ  συνβουλης  καβαλλάρους  Α.  349"  β) 
αιτιατική•  οίον   άνευ  την  εΐ'δησιν  του  κυροΰ  Α.    159. 

Ή  αντί  τταρά  τοις  άρχαίο•ς  Κυττρίοις  συντάσσεται  ^ενικη•  οίον 
άντι  τω  ρ,ισΟών  τ.  1,  σ.  221,  6"  άλλα  και  έν  συνΟε'σει  παρ'  αύτοϊς 
ευρίσκεται"  οίον  'Αντιφά{;-ω.  Ούτω  δε  *καί  τταρά  τοις  Κυττρίοις  του 
[^.εσαιώνος  και  τταρά  τοις  νυν  κα!  τταρ*  ηρ.ϊν  και  έν  συντάςει  και  έν 
συνΟε'σει  άτταντα.  * 

Ή  άττο  τταρά  τοϊς  άρχαίοις  Κυττρίοις  συντάσσεται  δοτι•κη"  οίον 
άφ'  ώι  τ.  1,  σ.  222,  6"  αλλά  καΐ  έν  συνθε'σει  ττολλάκις  άτταντα. 
οίον  άττοαίρει,  ά-όγε[^.ε,  άττολύγρ,ατος.  Οΰτω  και  τταρά  τοις  Κυττρίοις 
του  [Λεσαιώνος  ή  άττο  η  άτταΐ,  έν  συντάςει  και  έν  συνθέσει"  α)  δο- 
τική" οίον  άττο  δλοις  έκείνοις  δττου  νά  κρατούν  τό  ττραγ^ν.αν  Α.  123" 
β)  αίτιατΐ"κ•?Γ  οίον  άτταί  τ•/;ν  ττρώτην  ττούλησι  Α.  254"  -άττο  τ•τ,ν  Κύ- 
ττρον  Μαχ.  172"  -  άττο  Οεου  θέληααν  Μαχ.  14"  έ'τι  δε  και  τταρά 
τοις  νυν  έν  συντάςεί"  α)  γενικ'Λι'  οίον  άττό  λουτρού  λου[;.ένην  β)  αϊ- 
τιατικ'Λ)"  έ'τι  δε  και  έν  συνθέσει,  ώς  και  παρ'  "τ^ιχΐν. 

'ΙΙ  ά  ττ  υ  =  άπο  τταρά  τοϊς  άρχαίοις  Κυττρίοις  συντάσσεται"  α)  γε- 
νι•κ•?ί"  οίον  άττυ  Τύ[Λνω  τ.  1,  σ.  293,  29"  β)  δοτΐ"κ*/ί"  οίον  άττύ  τάι 
ζάι  τ.  1,  σ.  222,  6.  Ούτω  και  τταρά  τοις  άρχαίοις  ΙΝΙιτυληναίοις  Τί 
άττύ  ευρίσκεται  έν  συνθέσει   και  έν  συντάξει  €θ11.  214,  31.  46. 

Ή   άχ"  ΐδέ  άκ. 

ΊΙγιά  =  διά  τταρά  τοϊς  Κυττρίοις  του  ρ,εσαιώνος  συντάσσεται 
αϊτιατικ•?ί"  οίον  γιά  τούτον  Μαχ.  93•  -  γιά  κείνους  Μαχ.  124.  Ούτω 
και  τταρά  τοϊ:  νυν  και  τταρ'  ή[^.ϊν. 

ΊΙ  διά  τταρά  τοϊς  Κυττρίοις  του  |7-εσαιώνος  και  τοϊς  νυν  καϊ 
τταρ'  ή[ΑΪν  συντάσσεται  |7-ετά  αιτιατικής  και  ευρίσκεται  πολλάκις  έν 
συνθέσει. 


ΊΙ  ^ί/  α  =  δίχως  τταρα  τοΐς  νυν  Κυτϊοίο'.ς  συντάσσεται"  α.)  γεν.κτί. 
οίον   δί/α  του  κυροΰ  [Λου'    β)  αίτ'.ατ'.χ.τ,'    οίον  δί/α    ττ,ν  [7,ά.ναν  |Λου. 

ΊΙ  δί/ως-αρχ  τοίς  Κυπρίο'.ς  του  ^^.εσαιώνος  συντάσσεται  αι- 
τιατική'  οίον  δί/ως  την  εϊδησιν  Α.  43"  7:αρά  δε  τοΐς  νυν  α)  γενι/.τ;• 
οίον  δίχως  του  εν  τρώω'  β)  αιτιατική"  οίον  δίχως  τον  αντραν  εν  τττ,αίννω. 

Ή  έ  κ  η  έ  ς  πάρα  τοΐς  Κυπρίοις  του  [Λεσαιώνος  συντάσσεται  αΐ- 
τιατικγ,•  οίον  και  λαχάντ,  οτι  εις  έκ  τους  εγγυτάδες  άττοθαίντ,  Α. 
65"  -τους  ζητοΰντας  έζ  αυτόν  τους  Α.  4. 

Ή  έν  παρά  τοΐς  άρχαίοις  Κυπρίοις  αόνον  εν  συνΟε'σει  άπαντα" 
οίον  εναυον,  ενευνοί"  παρά  δε  τοις  Κυπρίοις  του  ι^.εσαιώνος  συντάσ- 
σεται ενίοτε  και  δοτική"  οίον  έν  ττι  όδω  Α.  339"  β)  αιτιατική"  οίον 
έν  τη  έςουσίαν  Α.  281"  έν  συνΟε'σει  δε  πολλάκις  παρά  τοΐς  νυν 
και   παρ'  ^,^Λ•^. 

11  ε  ς  πάρα  τοις  αρχαιοις  Κυπριοις  συντάσσεται  οοττ/."/^;  οίον  ες 
τώι  Ροίκωι  τώι  βασιληΡος  κάς  ές  τάι  πτόλιΡι  τ.  Ι,σ.  221,  6" 
άλλα  και  έν  συνθέσει  παρ'  αϋτοϊς  ευρίσκεται"  οίον  έςορύςη,  εζωσι. 

Ή  έπί  ■τζα.ΰχ  τοΐς  άρ/αίοις  Κυπρίοις  συντάσσεται*  α)  δοτΐκ"/ί 
τόπου"  οίον  έπί  δάρι  τ.  1,  σ.  89,  10"  β)  γενΓκ•?,  η  α'.τιατΐ"κ'?ί  τόπου" 
οίον  έπί  κενεΡών  η  έπί  κενεΡον  τ.  1,  σ.  124,  26.  Έν  συνΟε'σει  ό  ευ- 
ρίσκεται πολλάκις"  οίον  έ)παγο{^.ενάν,  έπιό(ν)τα,  "Εφοδος.  Παρά  οέ 
τοις  Κυπρίοις  του  ρ.εσαιώνος  και  παρά  τοΐς  νυν  καί  παρ'  ηρ,ΐν  ευρί- 
σκεται έν  συνθέσει. 

Ή  έ  ς  αντί  έ  ς,  άποβληΟέντος  προ  συι^.οώνου  του  κ  αντί  του  σ 
παρά  τοΐς  άρ/αίοις  Κυπρίοις,  συντάσσεται  [^,ετ' έπιρριό[Λατος'  οίον  ές 
πόΟ'  αντί  έκ  πόθεν"  έ'τι  δ'  εύοίακεται  έν  συνθέσει  έν  τω  εσολαι.  Ούτω 
ο'  άπαντα  καί  παρά  τοΐς  Άρκάσιν  οίον  έσδοτ'Λ,ρες,  έ'στεισιν  ΟοΙΙ. 
1222,  6,  37. 

Ή  ε  ύ  =  έπί  παρά  τοΐς  άρχαίοις  Κυπρίοις  ευρίσκεται  έν  συνθέσει 
εις  το  εύτρόσσεσΟαι,  εϋ/ους. 

Ή  ζά=διά  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις  ευρίσκεται  έν  συνθέσει 
εις  το  ζάει.   Ούτω  καί  παρά  τοις  νυν"  οίον  ζαπέτιν. 

Ή  ϊ  ( ν  =  έν  παοά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις  συντάσσεται"  α)  (δοτική 
1)  τόπου"  οίον  ΐ(ν)  Ήδαλίωι  τ.  1,  σ.  221,  2"  2)  χρόνου"  οίον  ΐ(ν) 
τώι  Ρέτει  σ.  221,  5"  3)  τρόπου"  οίον  ί(ν)  τύ/αι  σ.  134.  1"  β)  αΐτια- 
τΓκ'^'    1)  τόπου"   οίον  ί(ν)  τέ|7.ενος  σ.  199,  6'   2)  χρόνου"  οίον  ίν  οάος. 


Έν  συνΟέσΕ'.  δ'  εύρίσκετα,'.  ττολλά/.'.ς"  οίον  ϊγχ.ρος,  !ναλαλισ{Λένα, 
ίνπροαγόρας. 

Ή  κατά  παρά,  τοΐς  άρχαίοις  Κυπρίοις  συντάσσεται  αΐτια- 
τικτ,"  οίον  χ.ατ'  αίαν  έτι  δέ  πολλάκις  ευρίσκεται  παρ'  αΰτοΐς  έν 
συνθε'σεί"  οίον  κατε'Οτ,κε,  κατέΡοργον,  κακκεϊναι.  Παρά  δέ  τοις  Κυ- 
πρίοις  του  ρ,εσαιώνος  και  παρά  τοΐς  νί3ν  η  κατά  τίθεται  και  έν  συν- 
τάξει και  έν  συνθε'σεί  ώς  και  έν  τνί  κοινή  ήα,ών  γλώσστρ'  παρά  δέ  τοις 
νυν  ώς  και  παρ'  ήρ,ϊν  η  κατά  έτι  έν  συνθέσει  ση[λαίνει  ενίοτε  έπΐ- 
τασιν  οίον  νά  καταϋρέψγις  νά  "δης^καλά  καλά  νά  γυρέψγις  νά  ίδης. 

Ή  ρ-έ  παρά  τοϊςΚυπρίοις  του  [χεσαιώνος  συντάσσεται  αιτιατική" 
οίον  {7.έ  το  δίκαιον  Α.  330"-  ^λ  την  εϊδησιν  του  βισκούντη  Α.  324. 
-  [>Λ  τον  άφένττ,ν  τον  υίόν  σου  Β.  430.  Ούτω  και  παρά  τοΐς  νυν  και 
παρ    ηρν. 

Ή  ρ.  ε  τ  ά  η  {^-ητά  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  [Λεσαιώνος  συντάσ- 
σεται• α)  γενικτ/οίον  ρ.ετά  του  Α.  128"  -  αετά  της  Α.  348'  β)  αιτι- 
ατική" οίον  [/.ετά  τους  Α.  224  και  Β.  496"  -  ι^.ετά  την  τσαι/.περλά- 
ναν  Α.  73.  Παρά  ί^έ  τοις  νυν  γενική  και  αιτιατική  συντάσσεται"  οίον 
[;.ητά  [7,ου,  ριητά  σου,  μητά  μ.ας,  ρ.ητά  σας. 

Ή  |Λη  τ  ά"  ΐδέ  ι^ί,ετά. 

Ή  όν  άντΙ  ύν  η  ανά  παρά  τοΐς  άρχαίοις  Κυπρίοις  [Αονον  έν 
συνθέσει  άπαντα"  οίον  όνέθηκε,   ό({;-)βάντι,  ό[;.όςασθαι,  όσκάπτω. 

Ή  περί  παρά  τοΐς  άρ-/αίοις  Κυπρίοις  συντάσσεται"  α)  δοτικ•Γ| 
του  αιτίου"  οίον  περί  παιδί  τώι  Περσεύται  τ.  1,  σ.  67,  1"  β)  αί- 
τιατικτι  του  τόπου"  οίον  ΐ(ν)  τάν  θιον  τάι'ν)  'Αθάναν  τάν  περ'  Ήδάλιον 
τ.  1 ,  σ.  222,  6"  έν  συνθέσει  δέ  [Λονον  ευρίσκεται  εις  το  περιόρια. 
Παρά  δέ  τοις  Κυπρίοις  του  {/.εσαιώνος  συντάσεται  αύτη"  α)  γενικ•?ί" 
οίον  περί  του  γρα|Χ(^.ατικοΰ  Α.  22"  β)  αιτιατική"  οίον  περί  τον  /ρυ- 
σοχον  Α.  22"  παρά  δέ  τοις  νυν  ι^.όνον  ιχετά  γενΓ/.ης"  οίον  περί  του 
Λοϊζη . 

Ή  π  ο  ΐ  'ο  πος=πρός  παρά  τοΐς  άρ^αίοις  Κυπρίοις  συντάσσεται 
αιτιατική"  οίον  ποί  τώτακώ  τ.  1,  201,  32"  -  πός  τό(ν)  ρόΡο(ν)  τό(ν) 
Δρύ[;,ιον  κάς  πος  τάν  ΐερ•/;Ρι]αν,  τ.Ι,σ.  222,  6"  έτιδ'  ευρίσκεται  και 
έν  συνθέσει"  οίον  τον  ποέχό|^-ενον,τ.  1 ,  σ.  222,  6. 

Ή  συν  παρά  τοΐς  άρ^αίοις  Κυπρίοις  συντάσσεται  όοτικη"  οίον 
συν  δρκοις  τ.  1 ,  σ.  222,  6"  έν  συνθέσει  δ'  ευρίσκεται  πολλάκις.  Παρά 


δε  τοις  Κυπρίοις  του  ρ.εσαιώνος"  α)  όοτικη•  οίον  συν  τοις  έξόδοις  Α. 
124•  β)  αιτιατική"  οίον  συν  το  δίκαιον  Α.  114*  έ'τι  δ'  άπαντα  και 
έν  συνθε'σει  ώς  και  χαρά  τοις  νυν  και  χαρ'  ή[7.ϊν. 

Ή  ΰ(νβσύν  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις  συντάσσεται  δοτικτ," 
οίον  ύ(ν)  τύχα  τ.  1,  σ.  199,  6'  έ'τι  δ'  ευρίσκεται  πολλάκις  εν  συν- 
θε'σει άντΐ  της  επί"  οίον  ύευξάρ.ενος. 

Ή  ύ(ν)Ραίς  =  έπ'  άεΙ  παρά  τοϊς  άρχαίοις  Κυπρίοις  συντάσσεται 
(;-ετ'  επιρρή{Λατος"  οίον  ύ(ν)Ρα'.ς  ζάν  τ.  1,  σ.  222,  6. 

Ή  χωρίς  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  (χεσαιώνος  συντάσσεται"  α) 
γενικτ,'  οίον  χωρίς  της  βοηθείας  σου  Μαχ.  41"  β)  αιτιατική*  οίον  χω- 
ρίς την  εϊδησίν  του  Α.  159-χωρίς  βλάβην  Μαχ.  41.  Ούτω  καί  παρά 
τοις  νυν  οίον  χωρίς  τον  Γιάννην  -χωρίς  τον  Μιχαήλ. 

Σννδέΰμων  βνντα^ις. 

Ό  κά  η  κάς  η  κατ'=καί  σύνδεσ[;.ος  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυ- 
πρίοις εϊνε  συ[Λπλεκτικός'  οίον  ά(ν)τί  τω  [/,ισθών  κά  ά(ν)τί  τά  ϋ(γ)χη. 
ρων  τ.  1,  σ.  221,  6• -πείσει  'Ονασίλωι  κάς  τοΐς  κασιγνητοιςτ.1 ,  σ. 
222,6'-βασιληΡοςΜιλικ]άτωνος  Κετίων  κάτ'Ήδαλίων  τ.  1  ,σ.221 ,5. 

Ό  καί  παρά  τοΐς  Κυπρίοις  του  {/.εσαιώνος  ού  [;.όνον  εΐνε  συ^χπλε- 
κτϊκός,  άλλα  τίθεται  καί  αντί  του  οτΐ"  οίον  καί  ουδέν  ηρ,πορεϊ  πλέο 
νά  εΐπί)  καί  έ'νι  ελεύθερος" Α.  150"  -καί  ονταν  ε[;.άθαν  καί  ήλθεν  ό  ρέ 
Τζάκ  Μαχ.  340*  -  τώρα  νά  ποίστις  θαρρού[7.ενα,  δτι  ξεύρει  καί  αγα- 
πάς τον  Μαχ.  220" -δτι  έ[Λάθα[7-εν  καί  όλοι  οί  χριστιανοί  μέλλει  νά 
σωρευτοΰσιν  Μαχ.  1.10.  Ούτω  καί  παρά  τοϊς  νυν"  οίον  άκούσαμεν 
καί  -/•;ρτεν  ό  Γιάννης  "-'ξέρει  καί  άγαπάται  καί  κάμνει  τα  τοΰτα  ούλα. 
Έτι  δε  παρά  τοϊς  νυν  ό  καί  τίθεται  καί  ώς  αιτιολογικός"  οίον  έ'λα 
'σσω  σου  καί  (  =  διότι)  κρυόννεις*  -  έ'λα  'σσω  σου  καί  πατηκόννεσαι. 

Ό  η  άπαντα  διαζευκτί'κός  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις"  οίον 
'Ονασίλωι  κάς  τοις  κασιγνήτοις  Τι  τοΐς  παισί  τ.  1,  σ.  222,  6. 

Ό  η  άπαντα  υποθετικός  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις"  οίον  η 
δυΡάνοι  νυ  ά(ν)τί  τω  αργύρων  τώδε,  τω  ταλά(ν)των,  βασιλεύς  κάς  ά 
πτόλις  τ.  1 ,  σ.  221,  6. 

Όήκε  εΐνε  υποθετικός  παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις•  οίον  ήκε 
σις  'Ονάσιλον  η  τώς  κασιγνήτως  η  τώς  παΐδας  .  .  .  έξορύςη  .  .  .  πεί- 
σει τ.  1,  σ.  222,  6. 


ν. 

Ό  Γ  ίίνε  διαζευτικός  παρά  τοις  άρχα,ίοις  Κυχρίοίς•  οίον  ες  ται 
ζα,',  ταιδε  ϊ  έζ  τώι  /,ά~ω'.  τώ'.οε  τ.  1,  σ.   222,  6. 

Ό  κ  £  =  α,ν  ττκρά  τοϊς  άρ/αίο'.ς  Κυχρίοις'  οίον  οφι  σίς  κε  τάς  Ρρη- 
τας  τάσδε  λύση  τ.  1,  σ.  222,  6. 

Ό  για  νά,  =  ϊνα  τελικός  παρά  τοϊς  Κυπρίοις  του  ρ.εσαιώνος  τί- 
θεται υ.εΟ' υποτακτικής"  οίον  γιά  νά  γιατρευτγ,  ^Μ^^χ.•  98•-γιάνά 
σκοτώστ)  τον  ρτ,γαν  Β.  469.  Ούτω  και  παρά  τοις  νυν  και  παρ'ή{Αϊν. 

Ό  δια  νά=»ίνα  τελικός  παρά  τοϊς  Κυπρίοις  του  ρ,εσαιώνος  τί- 
θεται αεθ'  υποτακτικής"    οίον    δια  νά  πιάσουν^τόν  κλε'πτην  Α.  443" 

-  διά  νά  δείς•/ι  Α.  470"  -  διά  νά  δουλευτ'/ί  Μα/.  153.  Ούτω  και 
παρά  τοις  νυν  κα!  παρ'  'Λ,ρν. 

Ό  νά  =  ϊνα  τελικός  παρά  τοις  Κυπρίοις  του  |;-εσαιώνος  τίθεται 
ρ,εΟ*  υποτακτικής"  οίον  νά  άγαπα  πάσα  λογ*Γ,ν  χνΟρωπον  Α.  233"  - 
παρακαλούαε'ν  σε  ως  αφέντης  [χας  νά  στραφης  Μα/.  147"-νά[Λέν 
τόν  άφήση  νά  'πα  Β.  452"  -  έυ.όσαν  νά  [7.ηδεν  /ωριστοΰν  Μα/.  148. 
Ούτω  και  παρά  τοις  νυν  και  παρ'  •■/ϊ[^.ϊν. 

Ό  νά  παρά  τοϊς  Κυπρίοις  του  ρ.εσαιώνος  -ενίοτε  παραλείπεται" 
οίον  νά  τόν  εχη  καλόν  γείτονα  και  [^.ηδέν  νοιαστη  Μν.  Κυπρ.  Δ.  ΐΝίεσ. 

-  κα!  [Λεν  τό  πάρ•/ι  άλλον  παιδίν  του  ρε  Ούνγκε  Μα/.  56.  Ούτω  και 
παρά  τοις  νυν,  όπου  έν  τω  ακολουθώ  όιστίχω  εις  σχ-?,(7.α  πρωΟύστε• 
ρον  σ/η[^.ατίζεταΐ"   οίον 

'ς  τόν  αδη  κη  αν  ιχέ  [^άλουσι 
πάλε  φωνάςω  θέλω. 

Σχημάτων  ύνντοίξις. 

Τό  πτόλις  παρά  τοις  άρ/αίοις  Κυπρίοις  τίθεται  περιληπτικώς 
αντί  πολΐταΐ"  οίον  βασιλεύς  Στασί/,υπρος  κάς  α  πτόλις  'Ηδαλΐ"^Ρες 
τ.  1,  σ.  221,  6. 

Ή  ελζις  ευρίσκεται  παρά  τοϊς  άρχαίοις  Κυπρίοις"  οίον  [Λε[χνα[Λέ- 
νοι  εύΡεργεσίας  τάς  παι  (ουχί  τάς  παι)  εύ  ποτ"  εύΡέρε^α  αντί  ευεργε- 
σίας τάν  παι  εύρέρεζα  τ.  1 ,  σ.  199,  5.  Ούτω  και  παρά  τοΐς  Κυ- 
πρίοις του  [7.εσαιώνος"  οίον  περί  του  πράγι/.ατος  του  /ρεωστεϊ  ό  ζων- 
τανός του  τεΟνεώτος  Α.  13"  -  περί  τ•?ίς  ζη};.ίας  τ-?;ς  λααβάνει  κανείς 
Α.  260" -περί  των  δωρεών  τών  δίδει  ό  άνθρωπος  τ-ης  γυναικός  Α. 
15" -διά  εκείνας   τάς  υποθέσεις   τάς  ενι   άνωθεν  λαλη|;.ένας  Α,  34" 


έ'τι  δε  Χίχί  παρά  τοις  νυν  πολλάκις•  οίον  νά  φέρω  της  άαπώ  ρ-αντήλι 
^Λ  τα.  κρόσσια"  -  τ'/ιν  άαπώ  πλανάται. 

Τό  σχή[Λα  της  τ[χ-'ηαως  ενίοτε  ευρίσκεται  παράτοΐς  νυν  Κυπρίοις' 
οίον  για  τί  εν  έ'χουσι  σκοπον  ά^ανά  νά  την  'δουσιν. 


ΜΝΗΜΕΙΑ 

ΤΗΣ  ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ  ΔΙΑΛΕΚΤΟΥ  ΤΟΥ  ΜΕΣΑΙΩΝΟΣ(α) 


ΣννΟ^ήκη  είρήνιις  τοϋ  βασιλέως  της  Κύπρου    Ιωάννου  Β'  καΐ  του 
Αουφτούμπεη^ Εμίρου  τοϋ  Καντιλόρου  έν  ΚαραμανΙα  (β) 

Εις  το  ΰνομα  τοϋ   Θεοΰ. 
Τον  παρόντα  Σεπτεμβριον  ζ' .  εις  τους  αυν' . 

Αύτο  έ'νεν  η  άρχη  της  αγάπης  \^ΑΰV.  ε(ς  τον  ύψηλότατον  και  ^ι- 
καιότα,τον  Τζουάν  ρηγαν  της  Κύπρου,  και  του  εύγενικωτάτου  και 
τετιρ.η[Λένου  Λουφτού^Λπεη  Ά[/,ηραν  και  άφε'ντην  του  Καντιλόρου, 
απο  την  οποίαν  άγάπην  εγίνετον,  ετελειώΟην  εις  την  τάξιν  και 
[^,ανιέραν  τοιούτην. 

"Οτι  πρώτον  ό  αφέντης  ό  ρήγας  της  Κύπρου  πρθ{;-ετιάζει  και 
τάσσει  του  και  θ[;.όνει  άπο  την  ση[χερον  και  να  πάγγ),  να  έ'χγι  καλην 
άγάπην  και  φιλίαν  [ύ  τον  αύτον  άφε'ντην  του  Καντιλόρου"  και  άπ' 
έοώ  και  είΛπροσΟεν  να  τον  ε^η  καλόν  γείτονα  και  άδελφόν,  και  [χηδέν 
ένοιασθη,  ούοέ  να  γυρεύση,  ουδέ  να  θέληση  να  κά[7.η  ζηιχίαν  του  αϋτοΰ 
αφέντη  του  Καντιλόρου,  ουδέ  τους  ανθρώπους  του,  ουδέ  τα  πρά[Λατά 
του,  ούόέ  τα  καράβια  του,  ουδέ  ταΐς  πρα[Λατείαις  του*  άριη  να  ε{λ- 
ποροΰν  να  έ'ρχωνται  εις  το  νησί  της  Κύπρου,    εις  τους  λιριένας  του 

(α)  Τά  Μνημεία  ταύτα  ε>ηοθησαν  εκ  τοΐί  τρίτου  τόμου  της  ΗίίίΙοΪΓβ  Α&  V 
ΐΐβ  άβ  ΟΙιγρΓβ    ραΓ  Μ.  1..  άβ  Μ&8  Ι,αίπβ. 

(ό)  Της  συνθήκης  ταύτης  ελάβομεν  εκ  Μελίτης  άντίγραφον  δια  του  πρέσβεως  τηί 
Αγγλίας  μακαρίτου  Ούάίς,  τό  όποιον  χαΐ  μάλλον  ενταύθα  ως  πιστο'τερον  ήκο- 
λουθτ|σαμεν. 

εΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β'.  1 


κα:  εις  την  γην  του,  να  Ιαχαίνουν  κα-.  να  εΰγαίνουν  Ικεΐνο'.  και  αί 
ττραυ.ατίία'.ς  των  άκωλύτως.  Και  έ'τζι  τζρομετιάζει  αύτος  ό  ρήνας 
της  Κύπρου  τοΰτα  ολα  νατάό[ΛΟσν)  και  να  τα  κράτηση.  Και  άκό{Λη 
ανέν  και  έ'νι  κανρι,ία  ζηΐΛΪα  του  αύτου  άοέντη  του  Καντιλόρου  άττο 
ες  αυτού  της  άφεντείας  του  η  από  κανέναν  άνθοωπον  ύποτακτικόν 
του,  ο  αφέντης  ό  ρήγας  να  έ'νεν  ^ίοατο'ψενος  νά  τον  πληρώνη  την 
αύτην  ^η[7.ίαν.  Και  έ'τζι,  και  ό  αυτός  αφέντης  Λουοτού|;-πεης,  και 
αφέντης  του  Καντιλόρου  προιν.ετιάζει  του  και  τάσσει  του  και  ό{ΛΟνει 
του  απο  την  ση[;.ερον  η|Λέραν  και  «[^,πρός  να  τόν  ε/η  καλόν  γείτονα 
και  ά^ελφόν  και  νά  έ'χτ,  καλην  άγάπην  και  φιλίαν  <χζ  τον  αυτόν 
άοέντην  τον  ρηγαν  της  Κύπρου, '  και  άπώδε  και  εαπρός  νά  τόν  εχη 
καλόν  γείτονα  και  άδελφόν,  και  ^ν,ηδέν  ένοιασθτί,  ουδέ  γυρεύση,  ουδέ 
νά  Οελησ-Λ,  νά  κάαη  ζηαίαν  του  αύτου  αφέντη  του  ρηγός,  ουδέ  τους 
λάς  του,  ουδέ  τους  ανθρώπους  του,  ουδέ  τά  πρά{Αατά  του,  ουδέ  τα 
καράβια  του,  ουδέ  ταίς  πραυ,ατείαις  του*  άαη  νά  ήυ,πορούν  νά  ερ- 
χωνται  εις  τό  Καντιλόρος  και  είς  ολην  την  γην  της  άφεντείας  του 
και  εις  τους  λΐ(7.ένας  του,  νά  είΛπαίνουν  και  νά  εύγαίνουν  εκείνοι  και 
αί  πρααατείαις  τους  άκωλύτως.  Και  έ'τζι  προ(;.ετιάζει  ό  αυτός  αφέν- 
της του  Καντιλόρου,  τούτα  όλα  νά  τά  ό{χόση  και  νά  τά  κρατηστ,. 
Και  ακόιχη  άνέν  και  γέν/]  και  καν[^.ία  ζη|7.ία  του  αύτου  αφέντη  του 
ρηγος  από  τόν  άφέντην  του  Καντιλόρου,  η  άπό  κανένα  άνΟρωπον 
εοικόν  του,  ό  αφέντης  του  Καντιλόρου  νά  ενεν  κράτη αένος  νά  πλη- 
ρώνη  την  αύτην  ζηι^ίαν. 

Ακόαη  ό  αυτός  ρήγας  αν  νοιώστ,  τι  και  {Λαθτ),  ο  και  κανείς  εχ- 
θρός του  αφέντη  του  Καντιλόρου  θελήσει  νά  έ'λθη  νάτόν  κάαη  ζη^ΑΪαν 
νά  τόν  κάανη  νοίωσιν  τό  έγρηγορώτερον  όπου  νά  ήαπορέση.  Και  έ'τζι 
ο  αυτός  αφέντης  του  Καντιλόρου  όαόνει  και  προ{7.ετιάζει  ότι  και  αν 
νοιώση  και  αάΟη  ότι  κανείς  έλθη  ή  Οελήσ-Λ,  όπου  νά  τόν  κάαη  ζηι^,ίαν, 
νά  τόν  κάΐ7.νη  νοίωσιν  τόν  αυτόν  ρήγαν  της  Κύπρου.  Και  διά  καλήν 
φερίΛατζιαν  και  υΛ  τό  Οέλη(7.α  των  δύο  κερών,  τούτέστι  του  αυτού 
αφέντη  του  ρηγός,  και  του  αύτου  αφέντη  του  Καντιλόρου,  έποιή- 
κασιν  το  αυτό  γράψιαον  και  έδωκαν  το  εις  τά  /έρια  του  αφέντη  του 
{Λεγάλου  |χαίστρου,  και  έβάλασίν  τον  κριτήν,  εϊ  τις  έ'λΟ-/)  παρακάτω 
άπό  τά  στοι/ή[Λατα  της  άνωθεν  γραφής,  ό  αυτός  αφέντης  [χέγας 
|χαίστορας    νά  τους   κρίνη,    και  οί    αυτοί    αφέντες    νά  ήναι    κράτη- 
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(λένοι    είς  εκείνην   την  κρίσιν,    την  θέλε'.  κάαε'.ν   ό  άφε'ντης    ό  (χε'γΛς 
(/.αίστορας. 

Και  έ'τσ'.  το  ώΐΛοσασ'.. 

Αίτηοις  Γεραύίμου  τιγουμένου  της  μονής  "Άγιου  Σάββα 

ηρός  τον  βαΰιλέα  της  Κύπρου,  ^ Τωάχωβον  Β'. 

1468,  25  Φεβρουαρίου  έν  Λευκωσία. 

Τρις  υψηλότατε  και  τρις  έκλα[7,7:ρότατε  [λέγα  ρηζ  Ίεροσολυ-* 
[Λων,  Κύπρου,  και  Άρ[7.ενίας,  κύριος  και  ό  θεός  να  αυξ-^ι  τα  ετη  της 
[λεγάλης  σου  βασιλείας. 

Γεράσΐ[Λος  καΟηγού|/ενος  του  μοναστηρίου  αγίου  Σάββα  τη4 
Κάρόνος,  {Λίκρός  δούλος  και  εύχέτης  της  (Λεγάλης  σου  βασιλείας^ 
ταπεινά  αναφέρω  τη  [;-έγάλη  σου  βασιλεία  οτι  το  αυτό  υιοναστηρί 
της  βασιλείας  σου  είναι  και  η  άβαντούρα  έφερε  οτι  τόν  οιαβάντα 
Δεκε'^λβριον  [Ληνα  εις  τάς  7  του  ιχηνός  οπού  ήτον  η  ι^.εΟαύριον  του 
άγιου  Νικολάου  ,  την  νύκτα  επέσε  λαι^-προς  συναφουρι^,ης  όπου 
επυρώνετο  όλος  άπό  την  [^.εγάλην  αγριάδα,  και  εκάη  όλον  τό 
(^.οναστηρι  όπου  ουδέν  έγλύτωσε  παρά  η  εκκλησία  και  (αερικά  σπή- 
τια,  ώστε  έκάησαν  άνώγαια  και  κατώγαια,  σιτάρι,  κριθάρι,  τά 
ροΰχά  (Αας,  τά  βιβλίδ^  ρ,ας  και  έτερα,  όπου  εγένετο  [Λία  |χεγάλή 
ζη{Λία  και  έζολοθρευ{ΛΟς  τε'λέιος.  Λοιπόν  τό  αυτό  {Λοναστήρι  έ'χει 
|Λίαν  γην  όνόαατι  Λακρίδά,  η  οποία  πληρώνει  εις  τόν  σύγγριτον 
της  βασιλείας  σου  σιταριού  [χόδια  εννέα,  καΐ  κριθαριου  |;.όδια  16. 
Και  προσπίπτω  και  παρακαλώ  καθώς  τά  ψυχικά  της  βασιλεία^ 
σου  είναι  εις  περισσούς,  και  παοακαλώ  διά  την  [/.ακροζωίαν  σου, 
ούτως  νά  φθάση  τό  ψυχικόν  σου  και  τό  αυτό  τό  [Αοναστηρι.  Και 
ό  υψηλός  σου  όρισ(ΛΟς  νά  ηναι  νά  αφήσουν  τό  άνωθεν  σιτάρι  καί 
κριθάρι,  και  4  π'  τά  πληρώνει  ψυχικόν  εις  τό  άνωθεν  ΐΛοναστήρι 
διά  βοήθειαν,  όπου  νά  ηρπορέσω  νά  κτίσω  και  νά  αναστήσω  άπό 
εκείνα  όπου  εκάησαν.  Και  πολλω  (Λαλλον  αυτό  τό  ψυχικόν  θέλει 
είσθαι  διά  [Λακάρησιν  του  κάποτε  ΐΛου  αύθέντου  του  [7-ακαρίτου  πα- 
τρός της  βασιλείας  σου,  κα•.  διά  τά  πολλά  και  καλά  έ'τη  της  βα- 
σιλείας σου. 

διάταγμα  1468,  2ο   Φεβρουαρίου. 

Ορισαός  ΐΛας  είναι,   πουρβεορίδες   και  τοπάρ/αι.    Τά  εννέα  μο-' 
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όια  σιταρ'.οΰ  και  δίκαές  ρ.όδ'.α  κριθαριοΰ,  καΙ  τέσσαρα  ττ'  τα  ττλ'/;- 
ρώνί'.  δέκατον  εις  την  ρεγάλα  το  αύτο  ^Αονοστήρι  δια  την  γην  της 
Λακρίδας,  νχ  αηδεν  έκζητησ7;ς  τί-οτε  ττλε'ον,  δια  ψυ^ικον  ττερττέ- 
τουο,  το  ττολοι^-ουΐΑίν  και  χαρίζοιχεν  εις  το  αύτο  [Λονοστηρι  δια  την 
ψυ^ην  ιχας.  Και  τον  αυτόν  [;-ας  όρισίΛον  γράψετε'  τον  εις  το  [ίιβλίον 
ρεαένττρασο  του  συγγρίτου  {Λας.  Έγράοη  τ•/ί  25  Φεβρουαρίου  1468 
ά-6  Χρίστου. 

διάταγμα  1468,  4  Μαρτίου. 

Πιστοί  και  ηγα^η^^-ε'νοι  {ν,ας'  {Ληνοΰι^έν  σας  και  όρίζο{Λε'ν  σε  γΛ" 
ναυτα  κα•  τον  αυτόν  [7.ας  όρισαον  ττεριλάβης,  να  τίοιησ-/;;  ενα  δια- 
λαληΐΛον  και  όρισ^;.όν  άττό  την  ιχερίαν  αας  εις  όλα  τα  ^ωρία  και  προά- 
στεια,  (ν,οναστηρια,  άι^,ττελικαΐς  και  υ.ονίκια  όττοΰ  είναι  εις  την  κον- 
τράδα  της  χώρας  τόττος'  οί  τζιβιτάνοι  και  τταραΈ-ζιβιτάνοι  των 
αυτών  χωρίων  και  ττροαστείων  να  ■^^^ρέύσουν  όπου  εϋρουν  ανθρώπους 
και  γυναίκας  και  κοττε'λια,  όπου  δεν  είναι  από  τους  τόπους  όπου 
ευρίσκονται  και  δεν  είναι  γνωρισ[Λένοι  πώς  είναι  ελεύθεροι,  να  τους 
Μιάνουν  και  να  τους  δε'νουν  εζάγκωνα,  και  να  σου  τους  πρεζεντιάζουν. 
Και  εσΰ  να  τους  πε'μπης  εις  τον  σύννοιτόν  αας  να  τους  θωοοΰν,  αν 
ήναι  πάροικοι  (;.ας  να  τους  παιδεύουν,  και  να  τους  πε'[Λπουν  εις  τοί 
χωρία  (Λας*  και  αν  ήναι  πάροικοι  άλλης,  νά  τους  παιδεύης  εσύ  καΐ 
να  τους  παίρνουν  οί  αύθένται  των.  Και  άνίσως  και  οί  άντιτζιβιτάνοι 
και  παράτζιβιτάνοι  πείσουν  τον  κατάδίκον,  Οε'λουν  πληοώνει  πε'να 
β  πάσαγείς  ότΐοΰ  νά  φαλιάση  εις  την  τσάπρα  ιν,ας  δουκάτα  εκ,  και 
κιβε'τζιι^.ο.  'Οι^οίως  πας  άνθρωπος  τοιούτης  λογής  και  νατούρας  ό- 
που νά  ήναι,  και  έ'/ωντας  έ'σω  τους  ήζεύρει  πού  είναι,  ή  φεύγει  και 
δεν  τους  όαολογεϊ,  θε'λει  πληοώνει  πε'να  ό  πασαγεις  εις  την  τσά- 
πρα αας  δουκάτα  ε/,  όπου  νά  οαλιάση.  Και  διαβαίνωντα;  όλίγαις 
ήΐΛε'ραις  θε'λου.εν  πε'ΐλψει  και  ενα  πιστον  και  ήγαπη|Λένον  [^.ας  νά  ίδγϊ 
και  νά  έςετάση  αν  εποίησαν  οί  άνωθεν  τζιβιτάνοι  και  παρατζιβι- 
τάνο;  το  ντε'βερ  των.  Και  Οποιος  εύρεθγ)  φαλισ|Λε'νος,  θέλει  πε'οτει  εις 
την  άνωθεν  πε'να.  ΙΙρε'πει  οί  τζιβιτάνοι  και  παρατζιβιτάνοι  νά  πα- 
ρουσιά,,ουν  πάντα  εις  τοιούτην  [χανιε'ρα.  Έτος  τγι  δ'  Μαρτίου 
1468  άπόΧριστοΰ. 


διάταγμα  1468,   7  Μαρτίου. 

Π'.στο•.  και  ηγαπηι^.ίνο'.  ρ-χς  συίΛβουλάτορες"  {Ληνου(Λέν  σας  οτί 
άπ'  ώδί  κα!  έ'Λττρος  ρ.ηδέν  τουφριάσητε  κανένα  [;.ας  όφισιάλε  το'.ου- 
τος,  κουντεσίους  οποίος  να  ήνα».  να  τρείΑετ'.ασθτι  εις  κάΐ7-[7,ίαν  άγοραν 
σιταριού  η  κριΟαρίου  η  κρασιού,  η  κάρ,ΐΑΐας  άλλης  ρέντας  της  ρεγά- 
δας,  η  [7/ονιαίου  ε!ς  ταϊς  σορδάταις  [7-ας  η  άσενιασ(7-ένοις.  Και  εϊ  τις 
ευρέθη  και  ποιήστ;  το,  θέλει  χέφτει  να  πλήρωση  πένα  εις  την  τσά- 
πρα  [;.ας  δουκάτα  50,  και  θέλει  εϊσθαι  πριβάτος  άπο  τα  καλά  [/.οαζ' 
δια  τούτο  [Ληνύοι^.εν  και  όρίζορ-έν  σας  να  τους  άνουνσιάσετε  όλους 
άντάι/α,  καταπείσουν  τον  κατάδικον,  νά  [7-ας  τό  άνουνσιάσητε  νά 
παύσουν  βιαζό[Λενοι.  Και  άνίσως  και  κανείς  άπ'  ώδε  και  Ιαπρος 
έβάλθηκδ  την  ^ρονιαν  όπου  έδιάβη  1467  άπο  Χρίστου,  και  αγό- 
ρασε καθώς  άνωθεν  δηλοΐ,  να  ελθη  νά  το  όΐΛολογηση  τη  αύθεντεία 
σου  εις  τέρ[χα  ηρ.ερών  δέκα.  Καταπείσουν  τον  κατάδικον  θέλο[χεν 
ποιη'τει    καθώς  άνωθεν    δηλοΐ.    Έγράφη    τη  7    ΙΝίαρτίου   1468  από 

Χρίστου. 

διάταγμα  1468,  25  Μαρτίου. 

Ακριβοί,  πιστοί  και  ήγαπη[Λένοι  [χας  συ^^βουλάτορες,  /^αιρετοΰ- 
ρ.έν  σας.  Νά.  ήςεύρετε  οτι  τον  Ντζανέτον  τον  "Αδωνην,  τον  πάροι- 
κόν  |Λας,  όρδινιάσα;7-έν  τον  δια  ψάρι  του  {χαγειριου  [Λας,  εις  τον  τό- 
πον του  Κυριάκου  του  Τούπου.  Και  θέλθ[/.εν  νά  ηναι  τα  τέλη  του 
δεκτά  και  τον  παχτοστόν,  και  ποιήσετε  νά  τό  βάλλετε  εις  έ'ργον 
εις  τον  σύγγριτόν  [7-ας  ώσπερ  άπαρτενιάζει,  από  αρχής  του  Μαρτίου 
της  αυτής  χρονιάς.  Έγράφη  εις  την  Άλικήν  τη  25  Μαρτίου  1468 
από  Χρίστου. 

διάταγμα  1468,  26  Μαρτίου   έν  Αευχωοία. 

Πιστέ  και  ήγαπηαένε  ;Λας.  Γινώσκετε  ότι  ήλθε  προς  ήαάς  ό  Λοι^έ- 
νικος  Ντελάρτας  και  εΐπέ  ;7.ας  ότι  πώς  τον  έκρατήσετε  τό  [χηνιαΐόν 
του•  δια  τούτο  ποιήσατε  νά  τόν  κοντετιάσης  από  τό  [7-ηνιαΐόν  του 
όπου  του  όρδινιάσα[7,εν  εις  τό  έστάτο  [χας,  εις  λόγον  νά  [χηδέν  ελθη 
προς  ή{7-άς  νά  λε[Λεντιασθή.  Έγράοη  τη  26  Μαρτίου  1468  από 
Χρίστου. 

^ίίιάταγμα  1468,   30  ^Απριλίου    έν  Αευκωΰία, 

Π'-στοί    και    ήγαπη[Λένοι  [7-ας    πουρβεορίδες'     όρίζο'λέν  σας    ότ', 


|•/.2Ϊνο  το  ζαβοκολίκι  του  Κιτίου  εις  τον  Μονόβον,  δια,  τον  καιρόν  όπου 
το  κρο-τεϊ  ή  ρεγάδα,  να,  {^.ηδέν  της  ζητηστ,ς  τίποτε  δια  γρόσια  όπου 
έποιησαΐΛεν  του  Χαρίου  Ντελοζε'νια.  Έγράφη  ν.ς  την  Λευκωσίαν  τη 
έσχάτγ)    Απριλίου  1468  από  Χρίστου. 

διάταγμα  1468,  4  ^ Ιοννίον. 

Όρισ|7.ός  [Λας  είναι  οι  πουρβεορίόες  και  ό  πρά/τωρ  να  γράψουν 
εις  τό  στάτο  της  ρεγάλλας  να  έ')Τουν  κάθε  /ρόνον  αϊ  δύο  ^/-ΐλλίται  /ί- 
λια  σφακτά,  φραγκο;Αατιασ;Λε'να  άπο  τό  [χαρτζασίο  τους,  και  αν  έχουν 
περίτου  νά  πληρόνουν.  Τό  όποϊον  φραγκο|7.ατίασ[7-α  αρχίζει  τόν  αυ- 
τόν χ  ρόνον  1468  άπό  Χρίστου.  Έγράφη  τη  4  Ιουνίου  1468  άπό 
Χρίστου. 

διάταγμα  1468,  22  Ανγονοτον  έν  ΑΒνχωβία 

Πιστοί  και  ηγαπη[Λένοι  ρ,ας•  Ύ,^^ίύ^ίτί  τό  πώς  όρδινιάσαυ.εν  τζι- 
βιτάνον  της  Άυδηΐ-ί-ου  τόν  Ίωάννην  του  Ουρρι  άπό  της  σή{7-ερον,  τόν 
όποιον  θέλο[^,εν  νά  έ'χη  αηνιαϊον  δια  τόν  αυτόν  τζιβιτάνον,  καθώς  τό 
είγεν  ό  προτήτερα  έ'στωντας  τζιβιτάνος  εις  τόν  αυτού  τόπον.  Ό 
όποιος  (Αας  έδάνεισε  π'  300  δοσ[χένα  εις  τους  κάτωθεν  τόπους,  του- 
τέστιν εις  την  τσάπρα  [χας,  εις  τό  χε'ριτοΰ  Στεφάνου  Ντε'λιο  του  δου- 
λευτή [λχς  π^  100,  έ'τι  εις  τό  χε'ρι  του  Λούη  Μπεργάντη  δια  την 
τσάπρα  [Λας  π'  50,  έ'τι  εις  τό  χέρι  του  τρεζοριέρη  του  συγγρίτου 
[Λας  π'  150.  Τα  όποϊα  Οέλθ[Λεν  νά  πληρωΟη  άπό  τάς  βίγλας  της  αυ- 
τής ενορίας  ΑΰδηΐΛου  δια  τρεις  χρόνους  ολόκληρους.  Λιά  τούτο  αη- 
νουίχεν  και  όρίζθ[χέν  σας  νά  τό^  ορδινιάσετε  τζιβιτάνον  καθώς  άνωθεν 
δηλοΐ,  και  νά  του  ποιήσετε  χαρτίον  διά  τά  πληρώΐΛατα.  ΈδόΟη  εις 
την  Λευκωσίαν  τη  22  Αύγουστου   1468  άπό  Χρίστου. 

Άπόαπααμα  ίπιτομη•^  Χρονικού  Γεωργίου  ΒονβτρωνΙον  περϊ 

τή^  βαβίλίοαης  τή^  Κνττρον  Καρλόττϊ]ς;  καΐ  τώΐ'  πρώτων 

ερίδων  των  ^ίΤΓ^ξύ  αντή^  και  τον  άδελφον  της 

*Ι(χχώβοΐ'   Β'. 

Και  άπεΟανησκοντας  ό  ρήγας,  ΐΛοναυτα  ό  αισέρ  Καρτζερά  Σουάρ 
ό  κοντοσταύλης    της  Κύπρου,    ώρισεν  ένα  βαχλιότην    του  ρηγ^  καΐ 


έβγαλε  το  δαχτυλίδι  άπο  το  χε'ρ'.  του  κα-.  ε77ε{7-ψε'  το  της  κυράς  της 
Τσαρλόττας.  Και  [;-όναυτα  εττηγεν  ό  Αποστόλης,  προτητερα  παρά 
τίνα,  και  έπηκεν  δρκον  της  κυράς  της  ρηγαινας,  δτι  να  ζήση  κα', 
να  πεθάνη  εΙς  ττάντα  τον  όρ'.σ[ΛΟν.  Και  τα  χίσου  ύπηγαν  δλο'.  οι  κα- 
βαλάρηδες, κα'.  ώ{Αίλησαν  και  έπηκαν  δρκον  κατά  το  συνήθη.  Καν 
τότες  έκατέβασαν  τον  ρήγα  και  έ'Οαψάν  τον  εΙς  το  αύτου  [Λοναστηρι. 
Και  άφοΰ  τόν  έθαψαν  έκαβαλίκευσαν  ούλο'.  ο•  καβαλάρ'.όίς  κα'.  έτυη- 
καν  συντροφίαν  του  'Αχοστόλη  ο•.ά  να  ττάγ'^ι  εις  την  άρχ'.επ'.σκοττην. 
Και  διαβαίνωντας  άττό  το  καστε'λι  ό  σ'.ρ  Καρτζερά  Σουάρ,  ο  κοντο- 
στα'^λης,  ό  όχοϊος  έκράτε'.  [^.ε'σα  εις  το  καστε'λι,  δεν  τον  άφηκε  να 
διαβη,  ά{7.η  έττέζευσε'  τον,  και  ε^λπασέ  τον  επάνω  εις  την  τσάπραν, 
δπου  έκο'.(χάτο,  και  ώρδινίασεν  ενα  δ{Λορ!ρον  δεΐπνον,  δια  να  δειπνηστ) 
καινά  κοΐ[χηΟ"Λ|  και  εις  το  κρεββάτιτου,  και  έκράτησεν  εις  την  συντρο- 
οίαν  του  εκείνους,  δπου  του  έφάνη•  τον  θεϊόν  του  τον  Μαρκίον  και 
τον  [7.ισέρ  Τζουάν  τόν  Βερνην,  και  τον  Περρην  Τούνγκες,  και  τον 
Τζουάν  Άντάρ,  και  τον  Τζορτζην  τον  Πουστρον.  Και  ό  Αποστόλης 
άπδ  την  πολλην  πληςιν  την  έπηρεν,  δεν  έδείπνησε.  Και  ό  Περρης  ό 
Τούνγκες,  ολίγον  έλειψε  νά  τον  θανάτωση,  αν  είχε  δειπνηση  ό  Α- 
ποστόλης" καί  ό  θεΐός  του  έκακόνοσε  και  είπε  του  νά  βλεπηθ"^. 

Και  ξη[Λερώνωντας,  ω^'.αν^  ό  Κοντοσταύλης  νά  εϋγησουν  νά  φαν 
γ•ό[7-αν,  και  οϋτως  έγίνετο.  Και  έςε'βησαν  κάτινες  καί  επήγαν  εις  την 
ρ.άναν  του  Αποστόλη,  καί  έδωκαν  την  νά  γροικίστ,.  πώς  ό  κοντο- 
σταύλης θε'λει  νά  τον  φαρι^ακεύστ)  τόν  υίόν  της.  Καί  γροικώντας  ή 
[^.άνα  του  ώρδ'.νίασε  τον  φάν  του  εις  την  άρχιεπισκοπήν,  καί  έ'περ-ψέ 
τον  εις  το  καστε'λι.  Καί  γροικώντας  το  ό  κοντοσταύλης,  πώς  ό  Α- 
ποστόλης δεν  θέλει  νά  φκ  άπό  τό  φάν  δπου  ώρδινίασε,  παρά  άπό 
εκείνο  δπου  ώρδινίασεν  ή  ιχάνα  του,  έφάνη  του  πολλά  κακόν  καί  πήκέ 
του  πολλά  κακόν  πρόσωπον.  Καί  θωρώντας  ό  Αποστόλης  τό  κακόν 
πρόσωπον  δπου  του  έπήκεν,  [;-όναυτα  έκαβαλίκευσε  καί  έπήγεν  εις  την 
άρχιεπισκσπην,  πολλά  πληςη^λε'νος. 

Καί  άπό  έκείνην  την  ηι^,ε'ραν,  άρχισε  πάν  κακόν  [;-έσον  τους.  Εί- 
ναι αλήθεια  οτι  ώραν  ώραν  έκονφορτιάζαν  τον,  διά  τί  ή  κυρά  ή 
Τζαολόττα  είπε  τον  νά  τό  έ'/Υ)  άκριβόν,  ώς  υίόν  τόν  είχεν  ό  αφέν- 
της της,  καί  νά  πέρνη  σκοπόν  τόν  ριγάτον,  δτι  δεν  είνέ  τίνα  περίτου 
έγκαρδιακόν,  παρά  εκείνον. 


Και  ξη[Λ£ρώνωντας  έ/.αβαλίχ,όυτόν  ό  Άποστόλ•/ΐς  κα,ί  επήγαν  εις 
την  κυραν  την  ρηγαιναν  και  θωρώντας  τον  έ'δε'.ςε  πολύν  φανον 
καΐ  είπε'ν  τον  Είναι  /ρηι^ι  ν' άρίΛατώσωιχεν  το  κάτεργόν  ρ.α;  δια 
να  πέψωιχεν  εις  τους  άφέντας  της  Δύ(7ης,  να  τους  χα  ι  ρ  ετη  τω  [λεν  και 
να  τους  [Ληνύσω[7.εν-  τον  θάνατον  του  καλοΰ  [χας  άφε'ντη*  και  δια 
τοΰτο  δεν  ε/ ω  τίνα  έγκαρδιακόν  εις  τα  πρά|Λατά  {7-ου  πάρα  εσένα, 
και  θέλω  να  πάρτ,ς  ολίγον  σκοπον  δια  να  άρρ-ατωθί)  το  κάτεργόν. 
Και  γρο'.κώντας  ό  Αποστόλης  τους  όρισ|Αθύς  της  ητον  να  ποιήστ, 
κατά  το  θέλη[-;.ά  της.  Και  έπηγεν  εις  την  άρχιεπισκοπήν,  και  έστησε 
πάγκον  "Οστις  θέλει  να  πάρτ,  |χηνιαίον  δια  να  πάγγ)  εις  το  κάτερ- 
γόν. Και  αόναυτα  οι  άνθρωποι  επήγαν  εις  την  άρχιεπισκοπήν  δια 
νά  πάρουν  [Ληνιαΐον  και  αν  εΐχάν  τον  άφηστ)  εϊς  πέντε  ε'ςη  ή[χέρας 
άρ{^-άτωνέ  το. 

Και  θωρώντας  τον  ό  κοντοσταύλης  και  ό  "Εκτωρ  Τεκυβίδες  και 
ό  Τριστάν  Τζηπλέτ,  οπού  έ[λΐσουσαν  τον  Άποστόλην,  και  θωρών- 
τας τους  ανθρώπους  της  χώρας  πώς  είχαν  πολλην  άγάπην,  [^.όναυτα 
έσηκωσαν  τον  πάγκον  άπο  την  αύλην  του  Αποστόλη.  Και  θωρών- 
τας ό  Αποστόλης  δεν  ηθέλησε  νά  δείξγ)  κανέναν  φανόν,  άγνωρίζων- 
τας  εκείνους  όπου  τον  έ[Λΐσουσαν,  πώς  άρχισαν  πάλιν  τα  σκάνδαλα* 
και  έπηκε  τον  οανόν  του,  πώς  ολίγον  έκουρτίασε.  Και  κάθε  πορνόν 
έπηγαινεν  εις  την  Άγίαν  Σοφίαν  και  έγροίκα  λειτουργίαν.  Και  τότες 
έκαβαλίκευεν,  και  έπηγαινεν  εις  την  ρηγαιναν,  και  ή  'ρήγαινα 
εδει/νέ  του   πολλην    άγάπην. 

Και  θωρώντας  το  καλόν  πρόσωπον  όπου  του  έ'δει/νεν  ή  ρηγαι- 
να,  έβαλαν  εις  τον  νουν  τους  νά  κρατήσουν  στράταν  ΐλέ  την  ρηγαι- 
ναν, νά  αην  τον  αφήσουν  νά  έλθη  εις  την  αύλην.  Και  έσυ;Λπίασαν 
όλους  [Λίκρούς  [/-εγάλους  ρ.έσα  εις  τον  σαν  ΛοίΛένικον  ό  σϊρ  Καρ- 
τζερά  Σουάρ,  και  ό  σΐρ  Βερνάρδος  'Ρουσητ,  ό  ά|7.ιράλης,  ό  όποιος 
ητο  άδελφότεκνος  του  κοντοσταύλη,  ό  σΐρ  Ότές  Τελεγκλές  και 
τζαΐΛπερλάνος,  ό  σΐρ  Έκτωρ  Τεκυβίδες,  Τριστάν  Τζιπλές,  σΐρ  Του- 
[λάς  Πάρδος,  ό  οποίος  ητον  πορνικός  [χαρρανου,  και  ό  σΐρ  Φράντζες 
Μουντοληφ,  και  ό  [χάστρε  Πιέρ  Βριόνας  ό  ιατρός,  και  ό  σΐρ  Τουιχάς 
Γούρης.  Τούτοι  ήσαν  όπου  έιχουβίαζαν  τους  προδέλοιπους,  τους 
Οποίους  δεν   είναι  νά  τους  ονοαχτίσω. 


ΔΗΜΩΔΗ  ί^ΥΠΡΙΑί^Α  ΑΣΜΑΦΑ 


1.    ^^βμα  ^ Ανδρόνικου. 

Κουρσεύκουν    και    Σαρακηνούς  κουρσεύκουν   και  'Ροδίταις 

κουρσεύκουν  τον   Άνδρόνικον  να  πάρουν  την  καλην  του. 

Άγκαστρωαένη   έννε'α  [Ληνών    της  ύρας  να  γέννηση, 

ς'  τα    [χάρ[7,αρα  το  γε'ννησεν  ς'  την  φυλακην  το  δρε'φε'-, 

ή  ι/,άνα  του  το  'τάϊζεν  ψιχούοιν  [χέ  τό   γάλαν,  5 

για   να  {;,εαλύνγι  γλήορα  κη  ό  κύρις  του  το   θέλει,  (ή) 

η    [;-οίρισσα  τό  τάϊζεν  ψιχούδιν    [ύ  το  ι^,ε'λι 

για  να  [Αεαλύνη  γληορα  για  να  πουσουρ^/,ανε'ψη. 

Έ{Απα  'ρ.έρα  κη  εβκα  Ί^έρα  ήρτεν  και  [Αία  γεορτούλλα, 

κη  έ^εβηκεν    και  τό  [χωρόν  έ'ζω  'νά   οιακινηστ,,  10 

ηύρεν  και   τους   Σαρακηνούς    δικί[Λΐα  κη  έσηκόνναν, 

άλλος  σηκόννει   πιΟα[7.ην,   κη    άλλος  σηκόννει  ττη/ην, 

τέλεια  του  ό   καλλίτερος  ς'  τα  στήθη  του  άθρώπου  • 

έτάνησεν    και  τό    ρωρόν    [Λέ  τό  (χικρόν  δαχτύλιν 

και  'ττίσω  του  τό  ττέταξε    κη  έπηεν   ενα  [χΐλιν.  15 

"Ε[χπα  '[Λέρα  κη  έ'βκα   [Λέρα  ήρτεν  [ΛΪα  Κερκακούλλα, 

κη  έζέβηκεν  και   τό    [Λοίρόν  έ'^ω   να  διακινήστ,, 

ηύρεν  και  τους  Σαρακηνούς  δικί[Λΐα  κή  άππηουσαν, 

έζολοήθην  τό  [Λωρόν  Σαρακηνούς  και  λέει, 

ράψετε  τα  '[;-[Λάδιά  [Λου  [Λε  ψιλόν  ραφίόιν  20 

δήσετε    τα /έρκα  [Λου    τρεις  δίπλαις  'ς  τ'  άλισίδιν 

και  βάρτε  είς   τον   νώ[ΛΟν    [Λου  άζίαστον    [Λολύδιν, 

και  φέρτε  [Λου    εννέα  [Λαύρους   και   τόν  'δικόν  [Λου  δέκα, 

να   τρατυπηήσω  τους  εννέα  να  κάτσω   ς'  τον  'δικόν    [Λου. 

Έράψασιν  τα   '[Λ[Λάδιά  του  [7,έ  τό  ψιλόν  ραφίδιν,  25 
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έδησασιν   τα.  χερ>^3ί  του  τρεις  οίπλχις  'ς  τ*  άλυσίοιν, 

κγ)  έβαλαν   ίΐς   τον    νώρ,όν  του  άζίαστον  [χολύδιν, 

κη  έ'οεράν  του  έννε'α  {^,αύρους  καϊ  τον   'δ'.κόν  του  δε'κα., 

και  τρατΓττηκ  καϊ  τους   έννε'α,  κη  έκατσε  ς'  τον   'δ'.κόν  του. 

Και  εΐπάν  του  ούλ'  οι    άρκοντες  χαίρου  την   'λευτερκάν  σου.         30 

Κη    έτΓτ,εν  εις  την  [/,άναν   του  εύκην  να.  του  χαρίση' 

Μάνα  ρ-ου  βάρ'  [^,ου   την  εύκην  ς'  τον  κύριν  ΐΛου  να  πάω. 

"Α  γυ'.έ  [Αου    γυιε'  ρ.ου  γυιούλλη  [;.ου,  που  να  'χης  την   εύκην  [χου, 

είσαι  [χωρον    άνόητον    κη    άκό;Αη    εν  εΐζε'ρεις. 

Μάνβι  κα'.  βάρ'  »Λου  την  εύκην  ς'  τον   κύριν   |7,ου  να,  πάω.  35 

"Α  γυιε'  ρ.ου  γυ'.ε'   [Λου  γυιούλλη  [χου,  'που  να,   'χτ,ς  την  εύκην  [χου, 

θωρείς   το  κεϊνον   το   στρατΐν   κεϊνον  το  ρ.ονοπάτιν  ; 

Τό  [Λονοπάτιν  'βκάλλε'.  σε    ς  την  τε'νταν  του  κυροϋ  σου' 

ούλαις  ή  τε'ντα'.ς  κόκκιναις  και  του  κυρου  σου  ιχαύρη, 

κη  άπου  του  την  έ;7-αύρησεν  'ποΰ  τον  Θεον  να  τό  'βρτο•  ^40 

Σαρακηνοί  'πολοηθηκασι   και  λαϊσι  κα:  λαλοΰσ'.ν, 

ά   'δέ  τον  γυ'.ον  της  άνο{7.ης,  ά  'δέ  τον  γυ'.όν  της  κούρβας, 

α,  'δέ  τον  γυιον  τ'  Άντρόνικου  κη  ό  Κώστας  άερφός  του. 

Κη  άπου  τ'  ακούει  το  [7,ωρον  πολλυ  του  'κακοφάνη, 

έπίασεν  και  τα  κλάΐΛΐ,/ατα  'ς  την  ρ,άναν  του  και  πάει,  45 

και  "πολοάται  το  [χωρόν  της  [7-άνας  του  και  λε'εΐ" 

'πε'  [χου  το,  [χάνα,  'πε'  [χου  το,  'πε'  [χου  το  νά  τό  ζε'ρω, 

αν  εΐ[χαι  γυιός  της  άνο[Αης   κη  αν  εί(7.αι  γυιός  της  κούρβας, 

κη  αν  εψ-αι  γυιος  τ'  Άντρόνικου  κη  ό  Κώστας   άερφός  ρ-ου. 

Και  'πολοάται  [7-άνα  του   καϊ  του  [χωροΰ  της  λε'ει,  50 

εν  είσαι  γυιος  της  άνοιχης,  εν  είσαι  γυιός  της  κούρβας, 

παρ'  είσαι  γυιός  τ*  Άντρόνικου  κη  ό  Κώστας  άερφός  σου. 

Άν  πάης  εις  του  Κωνσταντά   και  σείσης  τό  τερτσε'λλιν, 

αν  [λέν  σου  'ρ.όστ,  τρεις  φοραΐς  [/,έν  γύρης  νά  πεζε'ψτ,ς. 

Έφεραν  του  τόν  [χαΰρόν  του  σελλο^αλλινωΐΛένον,  55 

πηα  κη  εκα(β)αλλίκεψεν   τό  [χαρκαριταρένον, 

κη  ώς  'που  νά  '-κτι  έχετε  'γειάν   εκοψεν  ^ίλια  [χίλια, 

κη  ώς  'ποΰ  νά  'πουν  εις  τό  καλόν  άλλα  'κατόν  πενήντα. 

Έπήεν  εις  του  Κωνσταντά    κη  έσουσεν  τό  τερτσελλιν, 

'τ;  άπέςω  βάλλει  του  φωνην  'π  άππε'σω  'πολοάται"  60 
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*Αν  εν'  δ'.κβχτης  να  διαβη  περάτης  να,  περάστι, 

κη  αν  εν'  άπου  το  σε'ττος  (Αου  να  γύρη  να  πεζε'ψη. 

Και  'πολοαται  το  [χωρόν   του  Κοιτταντά  καί  λέει" 

εν  εν'  δ'.αβάτης  νά  διαβή  περάτης  να  περάστ/ 

παρά  εν'  'που  το  σε'ττος  του  νά  γύρ•/ι  νά  πεζέψγ)"  65 

άρ-ΐχ'  αν  ρ.έν  [7,οΰ  'ρ.όσ-^ς  τρεις  φοραίς  εν  γύρνω  νά  πεζε'ψω. 

*Αν  πιάσω  το  [χατσούτσιν  [χου  κη  εβκω  καλά  'σοΰ  '[ΛΟνω. 

Άν  πιάστ,ς  τό  |7.ατσούτσιν  σου  έχω  κη  έγιώ  'δ'.κόν  [Αου. 

Άπου  τ'  ακούει  Άντρόνικος  πεττα  του   ή  καρκιά  του' 

άρώτησεν  ταΐς  ρίζα'.ς  του  τά  παππογονικά  του,  70 

στήνει  τάβλαν  ταίζει  τους  ποτήριν  και  κερνά  τους* 

'πάνω  'ς  τά  τρία   '[;-ερόνυχτα  'πάνω  'ς  ταίς  τρεΐς  ή[;-ε'ραις 

άννοίζεν  ταίς  άγκάλαις  του   και  τον  Θεον  οοζάζεΓ 

θεέ  κη  αν  εΐ[7-αι  πλάσ[7.α  σου   Χριστέ  κη  άπόκουσέ  [χου, 

Θεε'  α-ου  /αϊ  'ν'  άνε'φανεν  ενα  [ν,ικρον  φουσάτον  75 

ρ-ητε  πολλά  [χικρον  νά  'νι  ρ,ητε  πολλά  ιχεάλον 

των  εκατόν  έξηντα  βλά[7-πουρον  των  εκατόν  χιλιάδων 

νά  'βκαινναν   τά  ξεφτε'ρκα  ρ.ου  τά  δύο  νά  πολει^ήσουν. 

Θεός  και  άϊος  άϊος  ητουν  Χριστός  κη  άπόκουσε'ν  του, 

της  ώρας  εν'  'π  άνε'φανεν  έναν  [χικρόν  φουσάτον 

[Λητε  πολλά  ρ.ικρόν  ητουν  [7,ητε  πολλά  [χεάλον 

των  ίκατόν  έςήντα  βλά[7,πουρον  των  εκατόν  χιλιάδων, 

και  'βκαίννουν  τά  ξεφτε'ρκα  του  τά  δύο  και  πολε[7-οΰσιν 

οί  δύο  ταΐς  σέλλαις  σρ-ίουσιν  κη  οί  δύο  τά  χαλινάρκα, 

κη  οϊ  δύο  τά  [χουττοκόνταρα  τά  άξια  παλληκάρκα  85 

ταΐς  νάκραις  νάκραις  έπίανναν  ταίς  [χε'σαις  καταλυουσαν 

κη  εις  τά  κλωθοϋρίσ[χατα  εν  άφηκαν  [Λάγκο  έναν. 

Και  'πολοάται  τό  ρ-ωρόν  του  Κωσταντά  και  λε'ει, 

και  γλε'που  γλέπου  Κωσταντά  ρ.έν  σέ  κακαδικησω, 

ό  [Λαΰρός  [Αου  έφούσκωσεν  και  τό  σπαθίν  (7.ου  κόβκει,  90 

κη  η  φουντά  [Αου  πυρορ,αχα  κη  εν  ηύρεν  νά  χορτάστ). 

Και  'πολοάται  Κωσταντάς   και  του  [ν,ωρου  και  λέει, 

ό  υ,αΰρός  σ'  αν  έφούσκωσεν  και  τό  σπαθίν  σ'  αν  κόβκη 

άβροσκιλλιαίς  έχει  πολλαϊς  κη  ας  'πα  νά  κατακόβκτΓ 

Άπου  τ'  ακούει  τό  ίχωρόν  πολλά  του  'κακοφάνη,  9 ο 
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γυρίζει  το  σπαθάκ-.ν  του  κόβκε'.  την  κεφαλήν  του, 

'ςαναδ'.χλάζει  την  σπαΟιαν  εβκαλεν  το  βλαγκίν  του, 

και  εις  τον  σιέττον  τό  "βαλεν    'ς  τον  κύρ'.ν  του  το  ττί^τζίΐ. 

Κα:  κείνος  άττου  χό  'βκαλεν    'σαν  ττο'.ητης  λοαται, 

κείνου  πρέ-ε'.  συ^^ώρησις  κη  έ'^εναν  το  'ς  ττολλάτι.  100 

2.   ^^ΰμκ    Θεοφύλακτου. 

Ό  βασ'.λε'ας  Άλε'ξανδρος  Άλεςανδροπολίτης, 

εκ7.[;,εν  ί^,ίαν  γεορτην  ι/'.κρην  και  [χίαν  γεορτην  [χεάλην 

εκαιχεν  ιχίαν  τ'  αϊ  Γεωρκου   και  ρ.{αν  τ'  αϊ  Μάρ,α, 

έκάλεσεν  τους  άρκονταις,  κη  ούλον  τ'  άρκοντολοϊν, 

εκάλεσε  και  τους  φτωχούς  κη  ούλον  τό  φτωχολόϊν,  5 

τρα-έζ'.ν  έ'ν   'ττου  έβαλε  κη  εκάττατι  να  φατ'.ν. 

Κη  άπολοατ'  ό  βασιλε'ας  τούτον  τον  λόον  λε'ει, 

ποίος  πάει  πε'ρα  ς'  τό  Περόν  'ς  τό  (7-ε'γα  Σουλτανίκιν, 

να  πάρη  τούτο  τό  χαρτίν,  να  φερτρ  άντιχάρ'τιν, 

να  κάαη  δίκαιον  πόλεαον  να  'βκαγουδη  'ς  τόν  κόσαον.  10 

Καί  κει  χαι/αϊ  θεοφύλακτος  άρκώΟη  κη  έθυαώΟη, 

κλωτσιαν  της  τάβλας  εδωκεν  'ς  τα  πόδ}α  του  εύρε'Οη' 

Ούλα  γνά  ι^.ε'να  τα  λαλείς,  ούλα  για  'Λε  τα  λε'εις, 

καϊ  φε'ρτε  [/ου  τον  [ν,αύρόν  [Λου  τόν  πετοοκαταλύτην, 

πού  καταλύει  τα  σίερα  καί  πίννει  τον  άορητην,  15 

όπου  πατάτα  ρ,άρ|Ααρα  και  κορνιαχτούς  εν  'βκάλλεΐ' 

καί  φε'ρτε  τό  σπαθάκιν  (Λου  τό  'περευλοη[Αε'νον, 

όθες  να  'ρ-πη  'ςτόν  πόλερ.ον  'βκαίννει   ρ.ακελλωρ,ενον. 

Φε'ρτε  [Λου  τό  κοντάριν  ιχου  πού'  'ν'  άϊς  Γεώρκης   πάνω, 

φε'ρτε  [^•ου  τό  [χατσούκιν  αου  πού  'ν'  άϊς  ΙΜάιχας  πάνω.  20 

Πηκ  κη  έκααλλίκεψεν  τόν  'πε'ρκαλλον  τόν  ι^-αύρον 

κη  ώστε  να  πη  ε/ετε  'γειάν,   έπηε  χίλια  ρ.ίλια, 

κη  ώστε  νά     πούσι  'ς  τό  καλόν  έπηεν  άλ7.α  χίλια. 

Φτεονιστηρκά  του  [Λαύρου  του  καί  ';7,παίννει  ς'  τό  φουσάτον 

ταίς  νάκραις  νάκραις  έπίαννε  κη  τ,  [χέσαις  καταλυούνταν,  2ο 

ταίς  [χέσαις  ινέσαις   έπίαννε  κη  ή  νάκραις  έλιαϊναν. 

Παληόννει  τρία  'ΐΑερόνυχτα,  παληόννει  τρεις  ή'/ε'ραις, 

ό  [Λχύρός  του  'ποστάΟηκε  κη  εκείνος  έβαρύΟη. 
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Φτερνιστηρκα  του  [^,αύρου  του  'βκαίννε'.  'που  το  οουσατον, 
και  'βρίσκίΐ  -τζίτ^τ.  ρ'.ζψ/.α  και  γύρνει  και  ττεζεύκει.  30 

Γροθ'.άν  ττ,ς  ττέτρας  έδωκε  κτ;  άννοϊζαν  ττε'ντε  βρύσαις, 
κη  ετϊίασε    {χέ  την  δράκαν  του  κη  εττότισε  τον  [χαΰρον, 
και  '{7-π7;ει  το  κοντάριν  του.  κά[7.νει  οσκ^όν  και  τ^έφτει, 
άννοίει  ταίς  άγκάλαις  του  και  τον  Θεόν  δοςάζει. 
Θεε',  κη  αν  εί[;.αι  7Γλάσ[;-α  σου,  Χριστέ,  κη  επάκουσε'  (;.ου,  35 

νά  'δωσε  να  'δ^ανε'φανεν  άρφός  ;7,ου  Άλιάντρης. 
Πάντες  άϊος  άϊος  ητουν,  Χρίστος  κη  επάκουσέν  του, 
έ'δωσε  κη  έδιανέφανεν  άρφός  του  Άλιάντρης. 
Άτνό  {^.ακρυά  φωνάζει  του  άπό  κοντά  λαλεΐ  του, 
έγλε'τ:*  εγλε'-',   άρφούλλη  [^-ου,    άρφούλλη    α'  Άλιάντρη,  40 

'ς  το  γύρισ[7.α  του  (λαύρου  σου  'ς  το  κλώσίΛα  του  στταΟιου  σου. 
ϊγζι  [χωρά  Σαρακηνά,    γέρονταις  άρκουδϊώνταις, 
και  στήνουν  τα  βροχόλουρα  και  γλε'ττου  [7.εν  σε  πιάσουν. 
Φτερνιστηρκά  του  |Λαύρου  του  και  "ΐΛ-αΐννει  ς'  το  φουσάτον 
ταίς  νάκραις  νάκραις  κτλ.  ώς  άνωτ.  45 

'ς  το  γύρισ[;,α  του  [^,αύρου  του    'ς  το  κλώσι^,α  του  στταΟιου  του, 
είχε  {χωρά  Σαρακηνά,  γε'ρονταις  άρκουδίώνταις, 
κη  έστησαν  τα  βροχολουρα  τον  Άλιάντρην   χίάννουν 
έραψαν  τα  '[Λ|λατάκίά  του  τρεΐς  δίττλαις  το  ραφίδιν, 
έδησασι  τα  χε'ρκα  του  τρεις  δίπλαις  ς'  τ'  άλυσίδιν,  50 

έβαλαν  και   'ς  την  ράχην  του  έννε'α  αοδιών   [Αολύβιν. 
Και  κει  χα|Λαί  Θεοφύλακτος  άρκώΟη  κη  έθυαώθη, 
χηα  κη  έκααλλίκεψεν  τον  'ττε'ρκαλλον  τον  υ.αυρον. 
Φτερνιστηρκά  του  ρ,αύρου  του   'ρ^παΐννει  [^ι,ε'σ'   'ς  το  φουσάτον, 
παληόννει  τρία  'ρ.ερόνυκτα,  τταληόννει  τοεϊς  ήι;.ε'ραις,  55 

ταίς  τρεις  ηι^εραις  έ'κοβκεν  οϋλον  |7-ούτταις  και  γλώσσαις, 
ή  (7-ούτταις  εν'  τους  δράκονταις,  τ,  γλώσσαις  έ'ν'  τους  λεόνταις 
ς  το  γύρισίΛα  τ'  άππάρου  του  'ς  το  κλώσι^,α  του  σ-αΟιου  του. 
είχε  [/.ωρά  Σαρακηνά,  γερονταις  άρκουδ^ώνταις 
κη  έστησαν  τα  βροχολουρα  Θεοφύλακτον  τον  ττ^άννουν  60 

κτλ.  ώς  ανωτέρω. 

Σου  είσαι  ό  Θεοφύλακτος   ό  γυ^ος  του  Μαστραγκύλα, 
'ττου    σκότωσες  τον  κύριν  του  κη  έχηρες  τον  λαόν  του, 


1^ 

χίλια  /ωρκχ  τοΰ  'ςηλειψίς  και  δεκαπέντε  χώραις  ; 

Έγιώ  εί[χαι  ό  Θεοφύλακτος,   κτλ.  ώς  άνωτ.  65 

εκρόννοι^ε  τα  'ρ.ι^,άτία  του  κη  εκόπη  το  ραοίοιν, 

έ'σφιζί  ταΐς  άγκώναις  του  κη  έκόπη  τ*  άλυσίδιν, 

έγειρε  και  την  ράχην  του  κη  εππεσε  το  |7.ολύβ'.ν, 

ά-ίσττασεν  τ'  άε'ρφιτου  'ττοΰ  τον  φυλακωι^.ε'νον.  70 

παληόννει  τρία  ρ,ερόνυ^τα  τταληόννει  τρεις  η[ν.ε'ραις, 

κη  εκεί  γ^ΟίαχΙ  'δωκε  ^αρτίν  κη  επηρεν  άντι/άρτιν, 

εκα^χε   δίκαιον  ττόλεαον  κη  εβκαγούδει    ς  τον  κόσ|7.ον; 

5.  ^Ααμα  τον  διγενή. 

Τρεις  άρκοντες  έκάτσασιν  να  φασιν  και  να  πιοΰσιν 

συναοοράν  εν  εΐ'χασιν   κη  έ^ηησιν   κρατοΰσιν 

άλλος   'ξηάται  για  σπαΟίν  και  άλλος  για  κοντάριν, 

ό  τρίτος  ό  καλλίτερος  'τ^άνω  'ς  αϋλαίς  'ξηαται. 

Πολλαΐς  αύλαίς  έύρισα,  τϊολλαΐς  αύλαίς  έ'ν'  'ττοΰ  'δα  5 

'σάν  τ'  Άλιάντρη  την  αύλην,  κα[Λ[Λίαν  αϋλην  εν  είδα" 

•(1  πόρταις  εν'  [χε  το  ψηφίν,    οί  τοίχοι  [χέ  τον  τόρνον 

και  'ς  τα  ■::αναθυροκά(Λαρα  κρέ[Λ[Λεται  το  λοβάριν, 

'τΓοπανωθίον  του  λοβαρκου  »Αία  κόρη  άγκρισ|7-ε'νη, 

έ7:2άσασιν  κη  έδωκαν  την  του  Γιάννη  ^αρτωριε'νην  10 

Κείνη  του  Γιάννη  'έν  ττρε'τνει.  του  Διε'νν'  έν'  ττοΰ  πρε'ττει. 

κη  ό  Διεννης  άττεςωθ^ον  στε'κει  κη  άκρολοχταΐ" 

κλωτσία  της  πόρτας  εδωκεν.  έξω  'ταν  κη  έ'σσω  'βρέθη. 

Και  που  τον  είδαν  άρκοντες  έπροσηκώθηκάν  του. 

Καλώς  ήρτεν  ό  Διεννής  να  φα  νά  πιη  (Αητά  [χας.  15 

Έώ  'έν  ήρτ'  ό  Διεννης  να  φα'  νά  πιω  [7-ητά  σας' 

τρεις  άρκοντες  έκάτσατε  νά  φάτε  και  νά  πιητε, 

συναοοράν    'έν  έχετε   κη  έζήησιν  κρατείτε. 

Συναφοράν  'έν  εχο^υ.εν  κη  έξήησιν  κρατοΰ;/εν 

άλλος   ξηάται  κτλ.   ώς  άνωτ.  20 

κείνη  του  Γ5άννη   'έν  πάει,    [χόνον  της  άφεγκιάς  σου. 

Φτερνιστηρκά  του  ΐΑαυρου  του   Χιλνοπαππου  και  πάει" 

και  που   'δέν  τον  τον  Διεννην,  έπροσηκο>Οηκε'ν  του" 


Καλώς  ήρτεν  ό  Διεννης  να  φα  να  πιτι  [^/ιτά  [Λας. 

Έώ  εν  ήρτ'  ό  Δ'.εννης  να  φα'  να  ττιώ  {7-ητά  σου,  2ο 

ρ-όνον  'ιορτα  ό  Διεννη,•  ττρο^ενητης  να  πά•^ς. 

Τα  ροΰχά  ρ.ου  'ζουρώθηκαν  κα!  τ*  άρ(Λατά  [α'  άγιώσαν, 

κη  ό  ρ.αΰρός  [;.*  έ'ν'  ττοΰ  'κούτσανε  ττροξενητης  εν  πάω. 

Κη  άχολοατ'  ό  Διεννης  Χιλίοπατϊποΰ  καΙ  λε'εΐ" 

τα  ροΰχά  σ'  αν  'ζουρώθηκαν,    διώ  σου  τα  'δικά  [Λου,  30 

τ'  άρι^ατά  σ'   αν  άγ^ώσασ'.ν,  δ'.ώ  σου  τ'  άρ[7.ατά  [7,ου, 

κη  ο  [/.αυρος  σ    αν  εκουτσανε,  τον  [χαυρον  ι;.ου   ο'.ω  σου, 

και  πάλε  σου,  Χιλ^οχαπχοΰ,  ττροζενητης  να  πάτιζ. 

'Βκάλλει  φορεϊ  τα  ροΰχά  του,  ζώννεται  τ'  άρρ.ατά  του 

πηα  κη  έκααλλίκεψε  τον  'πε'ρκαλλον  τον  [^,αΰρον.  35 

Φτερνιστηρκά  του  ^χαύρου  του  'ς  τον  Άλιάντρην  πάει. 

ΚαΙ  'ποΰ  'δάν  τον  οι  άρκοντες  επροσηκώθηκάν  του* 

Καλώς  ήρτες,   Χιλϊοπαπχοΰ,  να  φας  να  χ'.νίς  [λητά^Λας, 

να  φάγις  άδριν  τοΰ  λαοΰ,  να  φας  όφτον  περτίκιν, 

να  φας  άρκοκερά[Λυον  'ποΰ  τρων   άντρεικω^Λενοι,  40 

να  πιγϊς  γλυκόποτον   κρασίν  σε  'γείαν  τοΰ  άντροΰνου. 

Έώ  εν  ήρτ'  ό  Χιλ^οχαπποΰς  κτλ.  ώς  άνωτ. 

ό  Διεννής  έ'ν'  ποΰ  {λ'  επεψε  προξενητής  γ^ά  νά  'ρτω. 

Κή  άπολοάτ'  ή  (χάνα  της  τοΰτον  τον  λόον  λε'εΐ" 

ή  (/.άνα  του  έ'ν'  Σαρακηνή  κή  ό  κύρις  του   'Οβραΐος  45 

καΐ  κείνος  πολλουριστος,  γα^Λπρον  εν  τον  έθέλω. 

Κή  άπολοατ'  ό  κύρις  της  τοΰτον  τόν  λόον  λε'εΐ' 

[Αάνα  'ποΰ  την  έγε'ννησεν   'εννά  γεννήστ)  κή  άλλαις, 

και  κύρις  ποΰ  την  έσπειρεν,^'εννά  σπείρτ,  κή  άλλαις, 

και  πάλ'  έγΐώ  τον  Διεννήν  γα^Λπρον  'εννά  τον  κά[Λω.  50 

Φτερνιστηρκά  Χιλιοππαποΰς  'ς  τοΰ  Διεννή  και  πάει"  - 

και  ποΰ  τον  εϊεν  Διεννής  πολλαίς  χαραίς  έ[ν.παίννει. 

Καλώς  ήρτες,   Χιλ^οπαπποΰ,  [;.έ  τα  καλά  {^.αντάτα. 

Καλώς  ήρτε  Χιλίοπαπποΰς  [7.έ  τα  κακά  [^.αντάτα, 

κή  ονταν  ^λέ  είδαν  οί  άρκοντες  επροσηκώθηκάν  ρ,ου.  55 

Καλώς  ήρτε  Χιλίοπαπποΰς  κτλ.  ώς  άνωτ. 

Και  κει  χα[Λαΐ  ό  Διεννής  άρκώθη  κή  έθυ[Λώθη, 

καταίβα,  'βρέ  Χιλιοπαπποΰ,  άπο  τον  ^χαΰρον   κάτω, 
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τα.  ροΰχά  ιχ'  έ'ν'   :του  'ζούρωσίς  και  τ'  άραχτά  ;/.'  άγίωσίζ 

τον  |Ααυρον  Ιν'  'ττου    κούτσανίς  και  τώρ'  Ι'ντα  να,  κά[Λω.  60 

'Βκάλλε•.  οορεϊ  τα  ρουχά  του,    ζώννετα•,  τ'  άοαατά  του 

ΤΓΤ/Ζ  κη  εκααλλίκεψε  κτλ.  ώς  άνωτ. 

Κη  άττόι^-ε'.νε'  αου,  Διεννη,    γΐχ  να  σου  τταραγγείλω" 

καί  ττ^άσε  τούτο  το  στρατίν,  τοΰτο  το  αονοττάτιν, 

το  αονοττάτ'.ν   'βκάλλει  σε  κει  '-ττάνω  'ςτο  τουα-ττάλ'.ν  65 

έ'/ε'.  ττευκάρκα  οαοροα  και  κόψ'  'ένα  ττευκάρ-.ν, 

και  κάτσε  και  πελεκά  το  ενα  καλόν  βίολάριν,, 

και  τταϊζέ  το  καί  γαλγ,νά,  καί  γαληνά  τραούδα, 

καί  τα  ττουλλιά  του  ουρανού    'πασι  \χ.•ητί  σου  ούλα, 

κ-/]  η  κόρτ,  'εννά  γελασττι  να  'βκγ,  'ς  το  τταναΟύριν,  70 

κη  αν  ήσ'  άςιος  κη  άπότορι^-ος  άρττάσσεις  την  καί  φευκεις. 

Έτσι    'σάν  του  'ττεν  έ'κα^Λεν,  ωσάν  του  τταραγγέλλει, 

καί  τ^άννει  οϋλον  τον  στρατίν  κτλ.  ώς  άνωτ. 

καί  κείνος  ήταν  άζιος  άρτ^άσσει  την  καί  φεύκει. 

"Αλλοι  [7.α^αϊρκα  'ττ^άσασι  καί  άλλοι  (χέ  ταίς  ττάλλαις  (α),  75 

κή  ευρίσκει  ττε'τραις  ριζΐ(7.ιαίς,    στέκεται  καί  ττεζεύκει* 

στε'κεται  δίαλοϊζεται  ατός  του  κή  ά-ατός  του, 

νά  αέν  τήν  — άοω  υΛ  σ-αΟίν  κή  έ'ν'  άντρο-ή   'όική  αου. 

1  »  ι  '  Γι 

Στε'κεται   δ^αλοίζεται  ατός  του  κή  άπατος  του 

[Λεν  εχ'  ή  πέτρα  δράκοντα  καί  'βκή  καί  φα  τήν  κόρην.  80 

Γροθιάν  της  πέτρας  έδωκε  κή  εβκήκεν  ένας  δράκος 
αίαν  [/.ουστουνιάν  εδωκέν  του   καί  στραβθ[χασελλίζεΓ 
Έγλεπε  δράκοντ'  έ'γλεπε,    έ'γλεπε  τήν  κυράν  σου. 
Φτερνιστηρκά  του  ΐΑαύρου  του  κτλ.  ώς  άνωτ. 

'ς  το  γύρισαα  τ'  άππάρου  του  'ρτόννει  τήν  πεΟθεράν  του"  85 

Κή  άπόΐ7.εινε,  γα[7,προύλλη  ΐΑου,  νά  πάρτις  τα  προικιά  της. 
'Λποοίκιστην  τήν  έ'Οελα  κή  άπροίκιστην  τήν  παίρνω. 
11  [λάνα  [/.ου  κτλ.  ώς  άνωτ. 

Καί  [λίαν  σπαθιά  της  έδωκε  τήν  κεφαλήν  της  κόβκει 
'ς  το  γύρισ[/.α  τ'  άππάρου  του  'ρτόννει  τον  πεΟ^ερον  του  90 

κτλ.  ώς  άνωτ.    (ένταΰΟα  λείπουσι  στίχοι  τινές). 

(α)  "Λλλ.  'ϋς  /αι  οί  μαϋροι  τ,οε'ξαβ'.  αΙ  ταις  πβλΓ,οχουτάλλβιΐί, 
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4.  ^Αβμα  των  τριών  αδελφών  /ίίαφνλάκτον  /} 
Θεοφύλακτου,    Άλιάντρη  και  Μανώλψ 

ΙΙουλλίά  'ποΰ  ττ,ν   Άνατολ•/;  '/.-η  άλλα,  -ουλλία,  ττ,ς  Δύσης, 
κλαϊσ'.  τον  [^,έαν  βασιλέα,  κλαϊσι  τον  ρ-έαν  ρηαν, 
κλαιν '  την  Κωνσταντινούπολιν  την  πολλοκουρσεαένην, 
άπου  την  εκουρσεύασιν  έννεα  φοραίς  τον  χρόνον. 

Άφ'  ου  δ'  άντρειωΟηκασι  τρία  παίδια  τ'  Άντσούλη,  5 

[χηδέ  7)  /ώρα  παίρνεται,  [7,έ  η  Πόλις  πολε[Λαται. 
Πρωτόρ.ηρος  ε|7.ήνυσε  του  [λέα  βασιλε'α, 
'που  κεϊν'  τα  τρία  τα.  παιδιά  θε'λει  και  κείνος  ενα. 
Στήνει  τραπε'ζι  βάλλει  τους  τσαέραις  κη  άκου[^.πουσι. 
χρουσόν  γυαλλί  'ς  το  χέριν  τους  και  γύρνει  τους  να  πιουσι.  10 

'Πάνω  'ς  το  φαν  'πάνω  'ς  το  πιεΐν  καί  'πάνω   'ς  τον  χαβαν  τους 
έπολοηθην  κη  εϊπε'ν  τους  καί  λέει  και  λαλεϊ  τους" 
Πρωτό[Αηρος  έ[Ληνυσε  του  {λέα  βασιλέα, 
που  κεϊν'  τά  τρία  του  παιδιά   θέλει  καί  κείνος  ενα. 
'Σάν  τ'  άκουσεν  Ό  Διαφύλακτος  άψώθη   κη  έΟυι^,ώΟη,  15 

κλωτσιάν  της  τάβλας  έδωκε   κλωτσιάν^καί  της  τσαέρας, 
τά  γρουσοπροτσοκούταλα  'ς  τους  ουρανούς  έβκηκαν, 
κη  έπολοήθη   κη  εϊπέν  τους  καί  λέει  καί  λαλεϊ  τους" 
Φέρτε  ι^Λυ  τον  [Λαΰρόν  ι/,ου  τον  πετροκαταλύτην, 
δπου  ρουφά  τον  άνερ-ον   καί  πίννει  τον  άφρήτην,  20 

καί  'σάν  πεινα'  έτσά  καλά  |^-ίαν  /ώραν  καταλεϊ  την' 
εφεράν  του  τον  [Λαυρόν  του   σελλο/αλινωο-ένον, 
πηα  κη  έκααλλίκεψεν  'σάν  τον  οαραακω[;.ένον, 
περοΰνιν  εν  ε(γ)ύρεψε,   'σάν  ήτο  [^,αθη[;-ένος. 

"Ωστε  νά  'πγϊ  έχετε   'γειάν  έκοψε  χ_ίλια  [7.ίλια,  25 

ώστε  νά  'ποΰν  εις  το  καλόν   εκοψεν  άλλα  χίλια. 
'Ότε  κ'Λ  έκαλοκόντεψεν  εΐς'της  Συρίας  τά  ρ.έρη, 
'που  'χε  οουσάτα  περισσά,    οί  κά[Λποι  γε[Λωσ[;-ένοι, 
οσ'  άστρα  ε/ει  ό  ουρανός  καί  φύλλα  'χουν  τά  όέντρη, 
ίίσον  ά{Λ{Αον  ε/'  η  θάλασσα  κη  άκό[Λη   'τουν  'περίττου,  20 

άπό  [Λακρά  φωνάζει  τους  κη  άπο  κοντά  λαλεϊ  τους" 
Σαρακηνοί  άρ[Λατόν/εσθε  καί  Τούρκοι  περιποιέσθε. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.     Β '.  2 
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αέν  όωκωυ.ίν    ς  την  ρ,ίστ,ν  σας  κκ•.    τττ,τ    αρτ:κςα[;.ίν  σΧς. 

Σαρακηνοί  άρ[Λατόννοντα'.  και  Τούρκοι  περιποιούνται 

κη  έδωκαν  εις  την  ιχέσην  τους  οώς  των  άντρειωριε'νων,  35 

κη  έκάπνιζε  το  στόαα  του  'σάν  φούρνος  7:υρω[7,ε'νος. 

Καλά.  τους  'ττολεαησασι  τρεις  νύ^ταις  τρεις  ηι^,ε'ραις, 

'ττα  'ς  τα  τρία  "[/.ερόνυ^τα,  'ττάνω  'ς  ταίς  τρεις  ηί^ί-έρα-ΐς 

τα  δύο  άε'ρφια  'θε'λασι  να  'βκουν    'που  τα  φουσάτα" 

'|Λά  'χε  παληους  Σαρακηνούς  δράκονταις  άκουήταις,  40 

έστησαν  τα  λειόφρουρα  κη  Ιττιάσασι  τους  ι^.αύρους" 

ό  [λαΰρος  του  Διαούλακτου  έκοψε  κη  έφυε'ν  τους. 

Φτερνιστηρκάν  του  ι^.αύρου  του  'τϊά'  'ς  το  βουνον  έβκαίννει, 

βρίσκει  [ν.ίαν  πε'τραν   ρ'.ζΐ[Λΐάν  και  γύρνει  και  πε,εύκει. 

Έύρεψε  να  φα  ψουιχί  κη  εύρε'θη  αου^λιασαε'νον,  4  δ 

έύρεψε  να  πιη  νερον  κη  εύρε'θη  θθλω[Λε'νον. 

Δροκ^ιάν  της  πε'τρας  έδωκε  κη  άννοϊζαν  πε'ντε  βρύσαις, 

έφαν  κη  έπιεν  ό  [;-αυρός  του  κη  έχόρτασε  κη  εκείνος, 

και  σταίννει  το  ραβτάκι  του,  κάα.νει  'νοσιον  και  πε'φτει, 

άννοίει  ταις  άνκάλαι:  του  και  τον  Θεόν  δοςάζει'  50 

Θεέ  κη  αν  εϊ[Λαι  ττλάσ^Λα  σου  και  [^.ε'να  'ττόκουσε'  (Αου, 

νά  'δωκε  να  'ξανεφανε   τ'  άέρφι  {7-ου    Άλιάντρης. 

Ψίχα  κη  ό  νέος  άϊος  ητουν,  Θεός  κη  εττόκουσέ  του, 

Κη  έδωκε  κη  έςανέφανε  τ'  άέρφι  του  'Λλίάντρης. 

Κη  Οί  δύο  Ι-αίς  σκάλαις  σρ-ίουσι  κη  οι  δύο  τα  χαλινάρκα,  55 

κη  οί  δύο  τά  [^.ουττοκόνταρα  ττηλαλητο•  πηαίννουν. 

"Οτε  και  κοντοφτάννουσιν  εις  της  Συρίας  τα  [^-έρη, 

'που  'χε  φουσάτα  περισσά,  οί  κάί/ποι  γεαωσιχένοι, 

οσ'  άστρα  έχει   ό  ουρανός  και  φύλλα  'χουν  τα  δέντρη, 

όσον  ά[7.[7.ον  έ'/'  η  θάλασσα  κη  άκ6υ.η  'τουν  περίττου.  60 

Άπο  [Αακράν  φωνάζουν  τους  κη  άπο  κοντά  λαλούν  τους' 

Σαρακηνοί  άριχατόννεσΟε  καί  Τούρκοι  περιποιέσθε, 

[λεν  όωκωι/.εν    ς  την  αεσην  σας  και    πητ    αρπαςαι^.εν  σας. 

Σαρακηνοί  άρ[-;.ατόννονται  καί  Τούρκοι  περιποιούνται• 

έδωκαν  εις  την  [7.έσηντους,    φως  τους  άντρειωι^,ένους,  65 

κη  ίκάπνιζε  το  στόααν  τους    'σάν  φούρνος  πυρωαένος. 

Καλά   τους  πολεαησασι  τρεις  νύχταις   τρεις  ηΐΛεραις, 
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πα     ς  τχ  τρία.    [νερονυχτχ,     πάνω    ς  ταις  τρεις  τ,αεραις, 
τα  δυο  άε'ρφια   'θέλασι  να  'βκοΰν   'που  τα  φουσάτα" 
'[χά  '/ε  τταληους  Σαρακηνούς,  δράκονται:  άκουητα'.ς,  70 

έσταϊνναν  τα  λειόφρουρα  κη  επιάννασι  τους  [^.αύρους. 
Ό  [/.αΰρος  του  Διαφυλακτου  έκοψε  κη  εφυέ  τους, 
φτερν.στηρκαν  του  έδωκε  'ττα'  *ς  το  βουνον  έβκαίννει, 
κη  έδώκασι  κη  έττ'.άσασ'.  τον  [^αυρον  τ'   Άλιάντρη, 
έδώκασι  κη  έκόψασ'.  κεφάλι  τ'  Άλιάντρη,  "75 

κανίσκιν  το  επήρασι  'πάνω  του  βασιλέα. 
'Σάν  το  θωρεί  ό  βασιλέας  άψώθη  κη  έΟυ[;.ώΟη, 
'τζου  το  σκα[;.νίν   'που  κάθετουν  τρεις  οοραΐς  έσηκώθη. 
Ό  [Ααυρος  του  Αιαφύλακτου  έκοψε  κη  εφυέ  τους. 
Φτερνιστηρκαν  του  έδωκε  'ττά'  'ς  το  βουνον  έβκαίννει.  80 

Βρίσκει  ρ,ίαν  πέτραν  ριζιΐΛΐάν  και  γύρνει  και  ττεζευκει, 
έυρεψε  να  οα  ψουα-.ν  κη  ευρέθη  ρ,ουχλιασ[/.ένον, 
ε'ύρεψε  να  τ:ιτ;  νερον  κη  ευρέθη  θολω^Λενον. 
Δροκ/ιαν  της  τϊέτρας^'δωκε  κη  άννοϊζαν  πέντε  βρύσαις, 
έ'φαν  κη  ηπιεν  ό  [ν,αυρός  του  κη  έχόρτασε  κη  εκείνος,  85 

και  σταίννει  το  ραβτάκιν  του  κά[Ανει  όσιαν  και  πέφτει, 
άννοίει  ταίς  άγκάλαις  του  και  τον  Θεον  δοζάζει. 
Θεέ  κη  αν  εί[Ααι  πλάσίΛα  σου  κη  ε[7,ένα  'πόκουσέ  (;-ου, 
νά  'δωκε  να  'ςανέφανε  τ'  άέρφι  [/,'  ό  Μανώλης. 

Ψίχα  κη  6  νέος  άϊος  ητουν,  Θεός  κη  επόκουσέ  του,  90 

κη  έδωκε  κη  έξανέφανε  τ'  άέρφι  τ'  ό  Μανώλης. 
Κη  οί  δύο  ταίς  σκάλαις  σι^.ίουσι  κη  οι  δύο  τα  χαλινάρκα, 
κη  οι  ουο  τα  ι^.ουττοκονταρα  πη>^αλητοι  πηαιννουν. 
'Ότε  και  'κοντοφτάννουσιν  εις  της  Συρίας  τα  υ.έρη, 
που  'χε  φουσάτα  περισσά,  οί  κά^^ποι  γεα-ωσαένοι,  95 

δσ'  άστρα  έχει  ό  ουρανός  και  φύλλα  '^ουν  τα  δέντρη, 
δσην  άίλαον  έ'χ*  η  θάλασσα  κη  άκό[Λη  'τουν  περιττού. 
Άπό  [7-ακρά  φωνάζουν  τους  κη  άπο  κοντά  λαλούν  τους" 
Σαρακηνοί   άρυ,αττόννεσθε  και  Τούρκοι  περιποιέσθε, 
Ι^,έν  δώκωιν.εν   'ς  την  ιχέσην  σας  και  'πητε  άρπάζα;χέν  σας.  100 

Σαρακηνοί   άρίχατόννονται  και  Τούρκοι  περιποιούνται. 
κη  έδωκαν  'ς  την  ν,έσην  τους  οώς  τους  άντρειωι/.ένους, 
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κ'/;  έχ.άττνιζε  το  στόι^-ίΧν  τους  'σα,ν  φούρνος  πυρωμένος. 

Καλά,  τους  7:ολίαγ;σασ'.   τρεϊς  νύχτχις  τρεις  ηαέρα'.ς, 

'τϊάνω  'ς  τα  τρία  'ρ,ερόνυ^τα,  'ττάνω  'ς  ταίς  τρεις    τ,ι^.ε'ραις, 

τα  δύο  άε'ρφια  'θε'λασι  να  'βκοΰν  'ποΰ  τα  φουσάτα" 

εί^ε  παληοΰς  Σαρακηνούς  και  δράκονταις  άκουηταις, 

εσταϊνναν  τα  λειόφρουρα  κη  ε— ιάννασι  τους  [χαύρους. 

Ό  ;7,αΰρος  τοΰ  Διαφύλακτου  έ'κοψε  κη  έ'φυε'ν  τους, 

κη  έδώκασι   κη  Ιττιάσασι  τον  [7,αΰρον  τοΰ  Μανώλη'  110 

παίρνουν  τον  όλοζώντανον   'ς  τον  βασιλεάν  κανίσκι. 

'Σάν  τον  θωρεί  ό  βασιλέας   πολλά  τον  έφοηθη. 

"Αννοιξε  το  στορ.άκι  του  γλυκεά  τους  άποκρίθη* 

Πηαίννετε  φε'ρτε  σίερα  και  βάρτε  τοΰ  Μανώλη, 

τα  πεο  [χεάλα  και  δυνατά,  πηαίννετε   και  φέρτε,  115 

κη  αν  δεν  τα  σώννετε  έσεΐς,  ας  πασι  τοΰτοι  ούλοι. 

Έτρε'ξασι  κη  ίπίασι  τριακόσιοι  δύο   'νοΐ7.άτοι, 

και  εν  "[/.πόρουν  νά.  τά.  φέρουσι  κοντά,  εις  το  παλάτι. 

Παρακαλώ  σε  βασιλέα  [^,όνος  {χου  νά,  τά  φέρω" 

έδωκε  του  την  άδειαν  νά  πάη  νά.  τά,  φέρ'{ΐ.  120 

Έσώρεψε  τά.  σίερα  κη  έ'κα[^.ε'  τα  βουνάριν, 

κη  εδωκέ  τα  τοΰ  βασιλε'α  επάνω  'ς  το  κεφάλιν, 

κη  ίύτύς  έξέβην  ό  ρ,υαλος   [λαζι  ]ύ  το  καυκάλλιν. 

Κείνους  πρε'πεί  το  φού[Λΐσ[Λα,  τον  άλλον  συ/χωρητε, 

κη  άν  εκααα  λαΟος  τίποτες  νά  υ.έν  ρι'  άναελάτε,  125 

κη  άν  έ^ετε  γλυκό  κρασί,  πρε'πει  νά  [Λάς  κερνάτε. 

δ.  ^^ίβμα   Κωνΰταντά. 

ϋάνω  ς'  το  κίφαλάγκαθθον  κάθεται  το  σγαρτίλιν, 
'θε'λησε  το  Φτερόπουλλον  ς'  την  [^,άναν  του  νά  πάτ, 

εύκην  νά  τοΰ  χαρίστ;, 
νά  πάη  ίίς  τοΰ  Κωνσταντά  την  κάλην  του  νά  πάρνι 

σκλάβα  νά  τοΰ  δουλεύκη,  5 

και  νά  τοΰ  στρόννη,  γληορα,  κχΙ  νά  τοΰ  ρ,αειρεύκη. 
Και  καλή  'σπε'ρα,  υ.άνα  |Αου,  καλώς  {/.ου  το  Φτερόπουλλον 

νά  φας  νά  πινΐς  (χητά  {/.ας, 
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Νά  φα[χεν  τ' άρκα,  του  λαοΰ,  να.  φα{7-εν  όφτον  περτίκ',ν, 

να  φα[7-εν  άρκοκέρα[7-ον,   'ποΰ  τρων  άντρε'.κω|7.ένο'., 

να  πΐοΰρ,εν  τό  γλυκόττοτον  'ποΰ  πίννουν  φουρισαε'νο'., 

κη  δτΓου  τό  πίννουν  άρρωστοι  και  'βρε'θουνται  'γ2α[7,ε'νο•.. 

Και  'έν  τ,ρτα  'γϊώ,  [7-χνα  ρ.ου,   νά  φα'  νά  πιω  [χητά  σου, 

νά  φάρ,εν  τ'  άρκα  κτλ.  ώς  άνωτ. 

κτ)  αν  άαπας,  [Λανούλλα  [7-ου,    εύκην  νά  ρ.οΰ  χαρίστ,ς  15 

νά  πάω  εις  του  Κωνσταντχ  την  κάλλην  του  νά  φέροί 

σκλάβα  νά  [7-άς  δουλεύκη, 
και  νά  ρ,άς  στρόννη  γληορα   και  νά  |Λάς  ρ,αειρεύκη. 
Έπαρ'  {Λου,   'γυΐέ  [;-ου,  'πο[Λθνην  νά  'βκώ  ν'  άστρονο[/.ησω. 
'Σ  ταίς  πε'ντε   ώραις  της  νυ^^τος  'βκαίννει  κη  άστρονο[Λα  τον,  20 

και  εις  ταϊς  τρεϊς  της  ήαερός  "(Λπαίννει  καληρ,ερα  τον. 
Και  κάλ'  ή[χε'ρα,  γυΐούλλη  [/.ου,   κη  έσού  κορ[;-'.ν  Οωράτον, 
ς'  του  Κωσταντά  νά  μεν  'πάτ,ς  γ^ά  τ'  ηύρα  σε  παρκάτου 
την  κεφαλήν  σου  κόβκει  την,  βάλλει  την  ς'  το  κοντάριν 
ό  Κωνσταντάς  έ'ν'  λεοντοφάς  και  άςιον  παλληκάριν  25 

κάλλιόν  σου  παίζει  τό  σπαθίν,  κάλλιόν  σου  τό  κοντάριν. 
Γύρισε  και  ό  νεούλλικος  και  πά-τ,  ς'  τόν  όοόν  του, 
κη  άπολοηΟη  κη  είπε'ν  της  και  λε'ε'ι  και  λαλεί  της' 
Ούλοι  'πάσιν  'ς  την  [^άναν  τους  εύκην  νά  τους  χαρίστρ, 
κη  έγΐώ  'ρτα  ς'  την  πετσολαγκούν  νά  ρ.οΰ  παραλαληση.  30 

"Αγω[Λεν,  γυϊούλλη  [//  άγωρ,εν,  κη  ό  Θεός  νά  σε  βοηΟησ-ιΤ), 
ς'  τό  ά[;.ε  και  'ς  τό  έ'λα  σου  'εννά  σου  τό    '0υ[7.ήση, 
φοοΰρ,αι  τά  κο^/,ι^άτιά   σου  'εννά  σου  τά  ταίσγ;. 
'Βκαίννει  νά  πα  ς'  τόν  κύριν  του  εύκην  νά  του  ναρίση, 
νά  πάϊ]  είς  του  Κωνσταντά  κτλ.  ώς  άνωτ.  35 

Κη  άπελοήθη  νεούλλικος  και  λέει  και  λαλεί  του' 
κύρι  ρ,ου   'ός  [/.ου  την  εύκην  κη  εννά  κααλλικε'ψω 
ς'  του  Κωνσταντά  όπου  λαλούν  νά  πάω  νά  πεζε'ψω, 
νά  φέρω  και  την  κάλην  του  σκλάβαν  νά  [7.άς  δουλεύκτ). 
Έν  σου  χαρίζω  την  εύκην  αν  εν  σ'  άστρονο'Λησω.  40 

Σ'  ταΐς  πέντε  ώραις  της  νυχτός  κτλ.  ώς  άνωτ. 
Ούλοι  πάσιν  ς'  τόν  κύριν  τους  εύκην  νά  τους  χαρίστ,, 
κη  έώ  'ρτα  ς'  τόν  πετσόερον  νά  [^.οΰ  παραλαλήσ-/ι. 
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Φτίρν.σττ,ρκ,α.  του  [ν,κύρου  του  ς'  ενα.  βουνον  έβχ.α,ίννε'. , 

άννοίει   ταίς  άγκάλα'.ς  του  καΙ  τον  Θεον  δοςάζεί"  45 

Θεε'  κ'ο  άν  εψ,αι  ττλχσι^.ά  σου,  Χριστέ  χ.η  έττχκουσε'  [Αου, 

τον  σκ,ύλλον  τον  άΟρω— οφχν  ς'  τον  ά,λυσον  οηι^,ΐΛε'νον, 

ττ,ν  σκύλλα.ν  την  σ/.ουλου•/.α,ρκά.ν  ς'  το  σταΰλον  /.λε•.δω[7.ενΛ,ν, 

χ.Χ'.  νχ   βρω  κχ'   τον  Κωνσταντχν  ς'  το  γ'.ώΐΛΧ  κχΟισιχε'νον, 

κη  νχ    [ϋοω  κχΐ  ττ,ν  κχλην  του  άττό  λουτρού  λουαε'νην,  50 

άτΓΟ  λουτρού  κ'Λ  χχο   'κκλησιχίς  κχί  Κερκχκ'  χλλχίΑε'νην. 

Μάντες  χϊος  χϊος  ητουν,  Χρ'.στος  κη  έπάκουσε'ν  του, 

κχΐ  ηύρε  και  τον  Κωνστχντχν  ς'  το  γιώ'ΑΧ  καΟισ;7-ένον, 

κη  ηύοε  κχΐ  το  σ-χΟχκιν  του  ς   τον  α.ττ-.σχςην  δοσιν,ε'νον, 

κη  ηύρε  κχί  την  κχλην  του  ά— ό  λουτρού  λου»7ένην  55 

ά— ό  λουτρού  κτλ.  ώς  άνωτ. 

Κη  δ~ου  τον  εΐδ'  ό  Κωνσταντχς  έ-ροσηκώΟηκε'ν  του. 

Κη  ώοχ  κχλη  σου,    Κωνστχντχ,  φως  ζ'  τους  χντρεικωαένους. 

Καλώς  ηρτεν  τ'  άνηψιν  ρ,ου  νχ  οχ  νχ  -'.η  ΐΛητχ  [7.ου, 

νχ  φχγι  χδριν  του  λχού,    νχ  φκ  όφτον  τ^ερτίκιν  60 

νχ  οχτ]  κτλ.  ώς  άνωτ. 

Έγΐώ  εν  ηρτχ  τ'  άνηψ'.ν  σου  νχ  φχ'  νχ  τ:\ώ  ψΓ^τ'ί.  σου 

νχ  φχω  άδριν  κτλ.  ώς  άνωτ. 

αόνον  ήοτχ  τ'  άνηψιν  σου  την  κχλην  σου  νχ  πχρω. 

Κη  ά-ολοχτ'  ό  Κωνσταντχς   του  νεούλλικου  κα•  λε'εΐ"  65 

κη  αχοαεινε   α    ανηύι  (;.ου  νχ    ιν.-ω  νχ  την  αλλχςω, 

γΐχ  τί  Οχ  ρε'σσης  '-γτο  ^'ωρκχ  κχί  Οχ  'λ'  χναελουσιν. 

Άνχλλα/την  την  έΟελα  και  άνχλλαχτην  την  τχίρνω. 

Έν  σου  7:ιστεύκω,  Κωνστχντχ,  και  ς'  το  στταθ'.ν  αν   '(7.όσ•/ις, 

εσσω  νχ  '[7.7:ης  ν'  χρ[7.χτωΟτις  νχ  "[^κγ,ς  νχ  [Αε  σκοτώσης.  70 

Κχΐ  φε'ρ'  την  φε'ρ'  την,   Κωνστχντχ,  κη  ας  ενι   ;λ5  το  ';Λχτιν. 

Ό  λόος  εν  έτελείωσε  τον  ιχχύρον  γονχτίζει, 

την  κχλην  του  εν'  'ττο  χίχσε  'τ:ίσω  του  την  κχΟίσκει. 

Κη  ά-ολοχτ'  ή  κχλη  του  του  Κωνστχντχ  κχί  λε'εΐ" 

ΘχίΛίΑχ'ζουαχί  σε,  Κωνστχντχ.  τχ  λόίχ  ττου  ν,ου  'λχλεις,  7 ο 

'-ου  δε'ρνεις  χίλιους  άρχβτος,  αυρίους  \}Χ  το  ρχβτίν  σου, 

κη  ονταν  νχ  πΐχστίς  το  στταΰιν  ο  κοσ'χος  εν      οίκο  σου. 

Κη  ά7:ό;Λε'.νε'  ιχε,  κχλη  [ν.ου,   τούτην  την  'λλίην  ώραν 
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να  ξίρ-ακρύνουν   'πο   'δϊ  χα[Λαί,  έ'ςω  άπο  την  χώραν, 

εχω  χωράφι'  άκόπριστα,  λέσία.  να.  τα  κοπρίσω  (α).  80 

Φτερνκττηρκα  του  [7-αύρου  του  σκλτιρό/.αρτος  και  πάει* 

κη  ώστε  νκ  '— Υ|  ε^ετε  'γε'.άν,    έκοψε  /ίλ^α  [ν,ίλια, 

κη  ώστε  να  'πτι  ε!ς  το  καλόν  έ'κοψεν  άλλα  γί\ΐχ. 

Έύρ'.σεν  και  ό  Κωνσταντας  ς'  τον  σταΰλόν  του  κη  έπηεν, 

τανκ  και  εις  την  κόζαν  του  δπου   'ταν  τ'  άνοιχτάρκα,  85 

άννοίει  και  τον  σταυλόν  του,  δ•::ου  'ταν  κα•  τ'  άχπάρκα, 

και  βάλλει  [^-ίαν  φωνην  [χ'.κρην  και  ;Λίαν  φωνην  ιχεάλην, 

ποίος  έ'ν'  καλός  και  γλήορος  να  φτάση  την  κυράν  του. 

"Οσοι  είζεΰραν  πόλε[Λον  έγε'ρναν  κη  έψοφοΰσαν, 

κη  όσοι   'ταν  [ν,ωροπούλαρα  γαψ,αν  έκατουροΰσα.ν.  90 

Άπολοάται  ένας  άππαρος  άπό  την  εσσω  πάχνην, 

έγιώ  ι^/  άςιος  κη  άπότολ[Λος  να  φτάσω  την  κυράν  [7-ου, 

όπου   [/.'  εκρυφοτάϊζεν  κλιθθάριν  ς'  την  ποδιάν  της, 

δπου  [λ'  έκρυφοπότιζε  σε  άρκυραίς  λεε'ναις. 

Και  βάρ'  [Λου  χάσ}αις  δώδεκα  και  'πισιλλίναις  δέκα  95 

και  'ποκοιλίταις  δε'κ'  οχτώ  γ2α  να  βαρώ  να  τρέχω, 

και  φτερνιστηριν  ρ,έν  βάλτ,ς  για  τί  κακαδικώ  σε. 

Έ(Λπη/εν  εσσω  'φόρησε  ροΰχα  της  φορεσιάς  του 

[7-έ  [7.ακρυά  [7.ήτε  κοντά,  Ι'σία  της  ηλικίας  του. 

Άππέσσω  'φόρησε  γρουσά,  άππέζω  γρουσταλλένα,  100 

τέλεια  'πό  πάνω   'φόρησε  κείνα  τα  σιδερένα. 

Στέκετ'  έζα[χηνιάζεται  ατός  του  κη  απατός  του, 

εάν  τόν  ρέσσει  τό  σπαΟίν,  κη  αν  τόν  τρυπκ  κοντάριν. 

Μηόε  κοντάριν  τόν  τρυπκ,  [χηδέ  σπαθΐν  τόν  ρέσσεΐ' 

πηα  κη  έκααλλίκεψε  τόν  'πέρκαλλον  τόν  ^^.αυρον.  105 

Αυτός  έ'ν'  'που  "παράκουσε,  θέλεις  καταυτις  κά[Λνει, 

φτερνιστηρκά  του  έδωκε   'ς  τους  οΰρανοΰ;  κη  έπέτα, 

και  κει  χαααί  ό  Κωσταντας  πολλά  'χικρόν  Όοήθη. 

Μαυρέ  ρ.ου  ΐ7.αυρογόνατε,    [7.αΰρέ  ρ.'  άνε'Λοπόδα 

'πάνω  'ς  τα  παιδιοσύνιά  σου  κακόν  'έν   κη  εκαιχές  [Λου(β),  110 

(α)  "Αλλ.   "Ε•/ω  -/οιράΰΐα  οίποτα,   γαΐμαν  νά  τά  ποτίσω* 
(δ)  "Αλλ.  "Εν  είσαι  σου  που  'με'ροννα  τριών  /ρονών  πουλάριν 
κ«Ί  τώρα  ηοΰ  εε'ρκσε;  εννά  μέ  φαραγγ;αΐΓ]ς ; 


24 


κα'.  τώρα    ς  τα.  γ5ρα[χατα  κα/.ον    εννα  [/.ου  και/,τις  ; 

Κη  άτϊολοαται  άττπαρος  καΐ  λέει  και  λαλεϊ  του• 

Καί  τάνα  'ς  ττ;ν  κοζούδαν  σου,  έ'χ'  άρκυρον  φτ^κάρ'.ν 

ΐ7-έσα  'ς  τ'  άρκυροφήκαρον  έ'χ'  άρκυρον  [χα^αίριν, 

κόψε  το  φτερν.στηρ'.ν  σου    'ς  την  γην  να  κατα•.βου[Λεν  (α).  115 

"Ετσι  'ς  γιαν  του  'πεν  έ'κα[λε  κα•.  *ς  γ'.αν  του  τταραγγίλλεΓ 

τανα  και   'ς  ττ,ν  κοξούδαν  του  βρίσκ'  άρκυρον  φηκάρ'.ν, 

υ-εσα   ς  τ'  άρκυροφήκαρον  'βρίσκ'  άρκυρον  [Λαχαίριν, 

κόβκει  τό  φτερνιστηριν  του  'ς  την  γην  έκατεβήκαν. 

Κα'.  έτσι   'ς  γιαν  έπηαίννασιν  [/έσα  'ς  άρκόν  λειβάδιν,  120 

ηύραν  ενα  χοιροβοσκον  οττου  'βλεπε  ταίς  λότταις, 

[χίαν  [Λουστουνιάν   του  εδωκεν  και  στραβο'/.ασελλίζει. 

Και  'πέ  ρ,ου  βρε  χοιροβοσκε',   τούτην  την  'λλίην  ώραν 

δτε'ρασε   'πο  'δα  χα{Ααι  έναν  {/.ικρον  οουσασον, 

έςηντα  πε'ντε  (ρλά[/.77θυρα  των  εκατόν  χιλιάδων,  125 

κη  αν  εϊ/αν  και  'ς  την  αε'σην  τους  όλό/ρουσην  |777αρ::εραν  ; 

Θα[χ{Αάζου[7.αί  σας,  άρκοντες,  τα  λόϊα  'ττοϋ  [7-οϋ  λέτε, 

ττρώτα  χτυπάτε  ρ,ουστουννά  και  ύστερις  άρωτατε" 

κη  οσ'  άστρα  έχ'  6  ουρανός  και  φύλλα  'χουν  τα  δέντρη 

και  ά[Λ[α.ον  εχ'  η  θάλασσα  ητουν  λίον  ττερίττου.  130 

ΓΙό  (^άχαυ.αΐ  έττέρασεν  ένα  ;7-ΐκρύν  φουσατον 
εςηντα  ττεντε  κτλ.  ως  ανωτ. 
Και  'πέ  [Λου,    βρε  χοιροβοσκέ,    ώς  που  χαιχαί  τους  φτάννω  ; 

"Λν  έν'  ό  ιχαύρος  γληορος  φτάννεις  του  εις  την  χώραν 

κη  αν  έν'  ό  [Λαυρος  σιανος  φτάννεις  τους  ς'  το  βρυσούδιν  (β).         135 

Φτερνιστηρκά  του  [χαύρου  του  και  πάει  ς'  το  φουσατον, 

και  'πάνω  'ς  την  ΐ7,ισην  στράταν  ό  ρ,αύρος  χιχινίζει, 

ό  [Λαΰρος  έχιχίνισε  κη  ό  κόσαος  άναέρΟη  (γ). 

Κη  άπολοάται  σκληρόκαρτος  τούτον  τον  λέει, 

κάπου  στράφτει,   κάπου  βροντά  κάπου  μαλάζει  ρίβκει,  "40 

(α)   "Λλλ.  Και  πάιτ,σε  ς'  τήν  σχάλαν  μου  κόψ:  τό  φτερνισττίρ'.ν 

Γ.έρκιμου  'δοΰν  τά  'μμάτια  μου  ιήν  γην  την  στερκο^με'νην, 
πατη'σουν  χαΊ  τά  ποδιά  μου  την  γην  την  καυμενην. 

(β)   "Αλλ.   "Λν  εν'  ό  μα5ρος  βαρετός  φτάννεις  τους  'ς  τό  βρυσούδιν. 

(γ)   "Αλλ.  Κγ,  ό  ίκπχ'-ο;  £/_ι/_;νΐαε  κη  ΐΓ,ίγττ,'/  τά  /αλίκια 
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κάπου  ό  θεός  έθέλτ/σε  κα[χ;7-ΐ3(.ν  χώραν  να  κλείσΥ). 

Κη  άπολοχτ'  ή  κάλη  του  τούτον  τον  λόον  λε'ει, 

[7/Λ,δε  στράφτει  (Αηδε  βροντχ,  (Ληδέ  χαλάζι  ρίβκει, 

ρ/Λ/δε  ό  θεός  έΟελτ,σε  και^.[Λίαν  χώραν  να  κλείστ, 

και  [Λονον  εν'  ό  Κωνσναντάς,  ερκεται  να  [^Α  πάρτ,"  145 

και  χά{/.να  [χε,  Φτερόττουλλον,  να  πάω  σύνο[7.πλά  του, 

κη  άππαρος  'ποΰ   'χιχίν.σεν   ενί  που  τ'  άλοά  ρ,ου. 

Και  λάίΛνε  λάρ.νε,  λυερη,  και  ϊντα   [χπορεϊ  να  κάρ/Λ,, 

έφίλησεν,  έτσί[7-πησεν  κα-.  τό  'Οελεν  επηρεν, 

κα'.  έ'σσω  εις  τό  στήθος  της  άφηκέν  της  σηιχάδιν.  150 

Και  νά  σου  και  τόν  Κωνστανταν  κη  ϊ^.τζτι  ρ.έσ'  ς'  τό  φουσάτον, 

ταίς  νάκραις  νάκραις  επίαννεν  κη  ή  (χε'σα'.ς  καταλυοΰνταν, 

ταίς  (χε'σαις  [Λε'σα-.ς  έπίαννεν  κη  ή  νάκραις  έλιαΐναν  (α) 

'ς  τό  γύρισ[Λα  του  ι^.αύρου  του   την  κάλην  του  όρτόνν^,ι  (β). 

Κη  άπολοάται  ο  Κωνσταντάς  της   κάλης  του  και  λε'ει  155 

και  ελα  'πε'  [χου,   ιχάνα  ρ,ου,  τίποτες  αν  σου  'ποϊκε ' 

'πέ  [χου  το  αν  σ'  έφίλησε,  κόβκω  τα  ^ύο  του  /είλη, 

'πέ  |7-ου  το  αν  σ'  έτσί'χπησε,  κόβκω  τα  δύο  του  ^ε'ρκα, 

κη  αν  σου  'κα^Λεν  και  άλλο  τι  κόβκω  την  κεφαλήν  του. 

Κη  άπολοάτ'  η  κάλη  του  του  Κωνσταντά  και  λε'ει  100 

θα.|Λ[Λάζου[7,αί  σε,    Κωνσταντά,  τα  λόϊα  'που  [7,οΰ  λέεις, 

ό  σ2θύφας  πιάννει  τό  πουλλΐν    έσω  που  την  φουλεάν  του 

γΐχ  τρώει  το,  σκοτόννει  το,  γΐά  βκάλλει  τά  φτερά  του  (γ). 

Μ'  έφίλησε,  [χ'  έτσί[Λπησε  κη  ό,τ'  έθελεν  έπηρεν, 

και  έ'σσω  εις  τά  στήθη  ρ.ου  άφηκεν  και  σηΐΛάδιν.  165 

Και  (ΑΪαν  σπαθϊάν  του  έδωκεν  κόβκει  την  κεφαλήν  του, 

και  'ς  τό  κοντάριν   έ'[χπηζε  της  [χάνας  του  την  πάει" 

όρισε,  θε^ούλλα  [χ\  όρισε  την  κεφαλήν  του  γυΐου  σου, 

την  κεφαλήν  του  γυ^ούλλη  σου,   κανίσκιν   που    πεθύαας. 


(3()  "Αλλ.    Και  ;'  τά  κλωΟοϋρισματα   'βρι'σκε•.  /αι  τόν  ν.ου[χ7:άρον. 

(α)  "Αλλ,  'Σ   τό  γύρισμα  τοΰ  μαύρου  του   ς'  τό  κλώσμα  τ'  άππαρκοΰ  τοα 

τ,ϋρεν  κα\  τό  Φτερότ.ουλλον   /ή  εκράτει   την  πουλλούν  του, 
(γ)    "Λλλ,  Είδες  εσοί>  τόν  γε'ρακα  νά  σ/-:ζτ)  νό  περτίκιν 

σκίζει  κχ'ι  μα/.οπιάννει  το  και  μασ/.αραν  τόκάμνξΐ. 
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6.  ^ιγ3νή  καΐ  Χάρωνοζ  Πάλη. 

Ό  Χάρος  ^ΛΟίυροφόρησε  [Λαύρα,  κ,χαλλ'.κεύχ.ί•., 

]/ρουσόν  <77ΐαΟ'.ν  ίζοίσττ,κίν  χ.α'.  'ττκ  'ς  το  τταναύρ'.ν 

για  νά  'βρΊρ  κη  την  [χάναν  του  για  να  του  τταραγγείλγ,• 

Γυ^έ  [Λου,   ι^έν  τταίρνης  ο[Λορφα'.ς,   αέν  τταίρνττ,ς  τα-.ς  γρηάδαις, 

ΐλέν  τταίρντ,ς  τα  [Λ'./.ρα  τται^'.ά  και  κλαϊσ-.ν  τ,  [7,ανάδίς.  5 

Κη  άττολοηΟη  Χάροντας  και  λέει  και  λαλεί  ττ,ζ' 

αν  εν  τταίρνοι  ταΐς  οαορφαις,  αν  εν  παίρνω  γρηάδαις, 

αν  εν  τταίρνω  ;Λΐκρά  παιδιά,  τί  Χάροντας  λοου[7.αι  ; 

Φτερνιστηρκάν  του  [7.αύρου  του  'πάν'  εις  βουνόν  έβκαίννει, 

δικλα  'πο  κεϊ.   δικλα   'πο  'δα,   θωρεί  έναν  περβόλιν,  10 

κη  εκεί  'σαν  άρκοντες  πολλοί  τραπεζοκαΟισρ.ένοι. 

Κη  άπολοοΰνται  άρκοντες,  στε'κουσιν  και  λαλούν  του ' 

Καλώς  ήρτεν  ό  Χάροντας  νά  φα  νά  πιτ,  ρ-ητά  [7.ας, 

νά  φάτ,  άγριν  του  λαοΰ  νά  φα  όφτόν  περτίκιν, 

νά  φα  άρκοκερά[7,υον  'που  τρων  άντρεικω'χε'νοι,  15 

νά  πιτ;  γλυκόποτον  κρασίν  'ποΰ  πίννουν  φουρ.ισ^ν-ε'νοι, 

όπου  τό  πίννουν  άρρωστοι  και  'βρε'Οουνται  'γίααε'νοι. 

Κη  άπολοάται  Χάοοντας,  στε'κεται   και  λαλεΐ  τους• 

εν  ήρτα  'γ2ώ  ό  Χάροντας  νά  οά'  νά  πιω  [7.ητά  σας. 

παρά    ρτα  γ^ώ  ό  Χάροντας  τον  κάλλ^όν  σας  νά  πάρω.  20 

Κη  άπολοοΰνται  άρκοντες  στε'κουσι  και  λαλούν  του" 

και  'πε'  αας   'πε'  αας,   Χάροντα,    ποίος  έ'νι  ό  καλός  [^ας  ; 

Κη  άπολοηΟη  Χάροντας  και  λέει  και  λαλεί  του;" 

έ'νι  και  [λακροδά^τυλος  έ'νι  κη  άναρκοδόντας. 

'ΙΙοΰ  τ'  άκουσεν  6  Αιεννης  άρκώΟη   κη  έΟυ'ΛώΟη,  25 

κλωτσιάν  των  τάβλων  έ'δωκεν,  κλωτσιάν  και  τών  τσαέρων, 

και  τά  κανατοσκούτελα  πετκ  τα.  'ς  τον  αέρα. 

Κη  άπολοηΟη  Διεννης  του  Χάοοντα  και  λέει" 

κ-Λ/  άν  {7-έ  νικησης,  Χάροντα,    έβκαλε  τ'/;ν  ψυχην  [Αου, 

κη  άν  σε  νικήσω,  Χάροντα,    /άρισ'  [Λου  τ'/ιν  ζωην  [Λου.  30 

Χεργίαϊς  /εργίαίς  έπ^άσασι   -/.η  έπηαν   'ς  την  παναίστραν 

■κη  άπολοηΟη  Χάροντας   και  λέει  και  λαλεί  του, 

■/,η  άλαβροπίασ'  [Αε,  Λιεννη,  γ^ά  νά  σ'  άλεβροπιάσω. 
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Κη  άλαβροπ?άνν'  ό  Δ'.ίννης  /.αϊ  σφι^τοττίάνν'  ο  Χάρος" 
ν.εϊ  που   'πίαννεν  ό  Χάροντας  τα,  γαί{Λατα  'πετοΰσαν,  35 

'κεΐ  που  'πίαννεν  ό  Διεννής  τα  κόχ.καλα  έλυοΰσαν. 
Κη  έδωκαν  κη  έπαληόννασι  τρεϊς  νυ^ταις  τρεις  ήρ.ε'ραις, 
'ς  τα  τρία  τά  '[λερόνυ^τα  ό  Λιεννης  νίκα  τον. 
Κη  άννοιξεν  ταΐς  άγκάλαις  του  και  τον  θεον  δοξάζει" 
δοξάζω  σε,   καλέ  Θεε',    'που  'σαί   'ς  τα  'ψηλωρ.ε'να,  40 

'λ.Ύ)  όπου  γινώσκεις  τά  κρυφά  και  τά  φανερωι^,ε'να, 
το  πλάσ[χαν  'που  [Λου  επεψες  'βκ'Λ,κεν  άντρε'.κωί7,ένον. 
'ΙΙρτε  φωνή  'που  τον  Θεον  κη  από  τους  αρχαγγέλους" 
Κα•  εν  επεψά  σε,  Χάροντα,  παληώρ,ατα  να  κάυ.ης, 
παρ'  έστειλα  σε.  Χάροντα,  ψυχαίς  γ^ά  να  [^.οΰ  'βκάλλτ,ς.  45 

Χρουσός  ατός  έγείνηκεν   'πάνω  'ς  τ-^ν  κεφαλ'/^ν  του, 
κ')/  έσγαφτε   [λϊ  τό  'νύχιν  του  να  'βκάλλ-/)  την  ψυχην  του. 
Κη  ό  Διεννης  ψυχοιχαχεΐ  σε  σιερά  παλάτ2α, 
σε  σιερά  παπλώιχατα   σε  σιερά  κρεββάδία" 

'παππέξω  τριυρίζουν  τον  τρακόσ^α  παλληκάρκα,  50 

θέλουν  νά  '[7.πουσιν  νά  τον  '^οΰν  κη  άκό[χ'  άκροφοοΰνται. 
Κη  ένας  κοντός,  κοντούτσικος  καϊ  χα^;.ηλοβρακάτος, 
τό  'σ'/.^άΟιν  'ς  την  [χασκάλην  του  'ι^,παίννει  και  χαιρετά  τον. 
Και  'γειά  σου  'γειά  σου,   Διεννη,   άρκαΐς  άρκαΐς  'π'  άάπας, 
είςταϊς  όσκίαις  του  φεγγαρκου  έδ^άλεες  κη  έπάτας"  55 

'παππέςω  τριϋρίζουν  σε  τρακόσία   παλληκάρκα, 
θέλουν  νά  '[7.πουσιν  νά  σε  'όουν,  κη  άκό[/.'  άκροφοοΰνται. 
Κη  άπολο-ηθη  Διεννης  και  λέει  και  λαλεϊτους" 
πέ  τους  νά  '[7.ποΰσιν  νά  αέ  'δουν,   τίποτες  '^έν  φοουνται. 
Και  έσσω  του  έ|Λπηκασι  και  γλυκοχαιρετουν  τον.  60 

Κη  ό  Διενντ,ς  έπρόσταςε  ψουιχίν  γΐά  νά  τους  βάλουν. 
Κη  απολοουνται  κ-/]  εϊπάν  του  και  λέσιν  και  λαλούν  του" 
■κη  έαεΐς  εδώ  εν  ηρτα[7.εν  νά  φά[7.εν  γΐά  νά  π2θΰ[7.εν, 
'Λρταΐ7-ενν    άρωτ'Λσωαεν    πάνω   'ς  παληοϋς  πολέρ.ους. 
Κ,τι  άπολθ'/)θη   Διεννης  και  λέει  και  λαλεί  τους"  65 

σεις  από   κεϊ  τρώτε  ψου[χίν  κη  έώ  "πό  'δά  'ζηου[7.αι. 
Κάτω    ς  ταΐς  άκραις  τών  αγρών  'ς  τον  άγροκαλα[7.ηώνα, 
εννέα   βούρκαις  έγέιχωσα  οϋλον  [ν.ούτταις  και  γλώσσαις" 
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/.'/;  ή  {^.ούτταις  έ'ν*  τους  δράχ.ονταις  κτ;  τ,  γλώσσαις  έ'ν'  τους  λεόνταις, 
που  το  φαρρ-άχ.'.ν  το  ττολλϋν  δ'.ψώ  χ,υ;  έγίώ  κη  ό  |;αΰρος.  70 

Στεχ.ο'Ααι  όΐχίοίζου.χ•.  'ποΰ  να  τον  έχοτίσω" 

εις  τον  Αύράτην  -οταιχόν  τρέ/ω  να  τον  ττοτίσω, 

χ,αί  'ς  τον  Αΰράτν,ν  ττοταρ,ον  Σαραχ,τ,νος  χ.αί  βλέττίΐ. 

Στεχ.ορ.α'.  δίαλοίζοίΛΧ».  ττώς  να  τον  /α'.ρετν;σω, 

κα•  αν  του  '-ώ  τρανταφυλλεά,  τρανταφυλλεα  '/ε•.  'γκάΟΐα,  75 

και  αν  του    χω  [Λουσκοκαρφεά,   [Αουσκοκαρφεά  '/ν.  κόι^πους, 

κα•.  αν  του  'ττώ  βεργόλεγνον  φοου[7,αι  [Λεν  λυίσγΐ" 

και  ας  τον  χαφετήσουίΛεν  'ς  'γίαν  πρε'χει    'ς  'γίαν  άξιζε-.. 
Ωρα  καλή,    Σαρακηνε',   φως  τους  άντρε'.κω[;.ε'νους. 

Κείνος    καλο/α'.ρεταν  τον,  τούτος  ξυλ'.αίς  τον  '/τύπα.  80 

Κη  άπολοηθη  Διεννης  και  λε'ει  καϊ  λαλεϊ  του' 

και  βρε',  ρ,ωρέ  Σαρακτ^νέ,  και  να  σου  ά/τυττητω, 

και  [7-ΐαν  ςυλεαν  του    χαι^.νησε    χάνω  ε•.ς  το  κεφαλιν, 

κη  εν  ήταν  χε'τρα  να  ραή,  γεούρ'.ν  να  χαλάττ, , 

?'ν  ήταν  χαλτ,οκάστελλον  να  'ρτή  'χό  'χάνω  κάτω,  85 

κα•  [/.ε'σα   ς  τα  ρουθούνια  του   φοράαις  έσταλίζαν, 
χο  κάτω    ς  τα•.ς  ΐλασκαλαις   του  χερτικ}α    κουκκουριΐ,αν, 

κ•/;  έχάνω   ς  τ  ν;  ν  ραχούλλαν  του  ζεβκαλατ^όν  καί  κάιν,νουν, 

κη  έκράτί'.  ή  χατουνά  του  έννε'α  αοδ'.ών  χωράφια. 

Μία  χώρα  ήταν  'κεί  κοντά  κή  άκούστην  ή  ραβτ'.ά  του"  90 

κάχου    στράφτε'.  κάχου  βροντά  κάχου  χαλάζ'.  ρίβκει, 

κάχου  Θεός  έΟελησε  [ΛΪαν  χώραν  γΐά  να  κλείσνι, 

κη  είχεν  3ναν  καργίοχαχχουν   'χου  τους  χαληοΰς  άί^ρώχους• 

[7.ηί)έ  στράφτε'.  {^.ηδέ  βροντά  [χηδέ  χαλάζ'.ν  ρίβκει, 

17-ηοέ  Θεός  έΟέλησεν  [7,ίαν  χώραν  γΐά  νά  κλείση,  95 

χαρ    εν    ζυλ'.α  του  Λ'.εννη,  /οιρα    ς  τον   χου  την  εφα. 

Κη  ή  ώρα  εν  έτελείωσεν,  ή  ώοα    'χου  τό  λεω, 

και  νά  σου  τόν  Σαρακηνόν  'ς  τόν  κάαχον  γει^-ωσι/ενον. 

Μέσα   'ς  την  χώραν  έΐ7.χήκεν  και  γλυκοχαιρετα  τους' 

ελάτε  ούλ'  οι  άρκοντες  νά  'δήτε  τόν  γταράν  ;7,ου,  100 

ενα  σκυλλίν  κακόν  σκυλλίν  ήρτε  κή  έσκότωσέν  [7,ε. 

"Συνάχτηκαν  οί  άρκοντες  νά  "δοΰσ'.ν  τόν  γ^αράν  του, 

ίννεα  χαίόε;  εκοψεν  κή  τρείς  'χισωκεντήταις, 
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ψηλλώσασιν  το  /εριν  του  να,  'δοΰσι  τον  γίαράν  του, 
και  βλέπεις  τον  Σαρακ-^νον  /ωρίς  (Ααλλιά  κουβάριν  (α)  10^ 

7.     ^Αβμα  το  Αλφάβητου  τοϋ  Χάρου. 

"Αρχοντες  άδροικήσετε  τ'  άλφάβητον  του  Χάρου, 

Οταν  ό  Χάρος  κη  ά6ρω-ος  στέκουν  και  διαττοντάρουν, 

τον  Μι^ατ,λ  άρ^άγγελον  ϊγου.ζΊ  'ς  ταίς  δουλειαίς  υ.ας, 

και  ττ,ν  Οεότην  του  '6ωκεν  να.  παίρντ,  ταίς  ψυχαίς  υ.ας. 

Ό  άθρω— ος  άττο  Θεοΰ   ενε  ^τιστοπλασιν.ένος,  ί 

'[7.ά  του  'δωκεν  και  άγγελον  νά  'νε  συντροφ'.ασαένος. 

'Αθάνατον  τον  έ'και/εν,    'ιλο.  ήταν  'ττοϋ  τον  νουν  του, 

ΤΓολλΰν  κακόν  του  έ'καιν,εν   αΰτος  του  εαυτού  του. 

άθάνατον  τον  εκαιν.εν,  '[;.ά  τώρα    παιΟανίσκει, 

ψυχή  'ττάει  'ς  τους  ουρανούς,  το  σώί^,αν  '-θ[Αεινίσκει. 

Θεός  τ'  άν6ρώ-ου   '^άρ'.σε  ψυχτ,ν  εις  το  κουφάριν, 

'δικόν  του  77ρα[/.αν  ητονε  κη  επεψε  νά  το  πάρτ,. 

Φόος  κα•  τρό[7.ος  ττερ'.σσος   ενε  αΰττ,ν   ττ,Ί  ώραν, 

δντας  έζεχωρίζεται  η  ψυχή  άπο  το  σώυ,αν, 

Αύτην  την  ώραν  εν  έχει  νά]^φίλον  και  κου|;-7ΐάρον,  15 

ούτε  κανένα,  βοηθον  νά  ουη   'ποΰ  τον  Χάοον. 

Χάννουν  [/.ανάδες  τά  παιδιά  και  τά  παιδιά  ταις  ρ.άναις, 

'ποθαίννουν  κη  οί  άντράδες  τους  και  [λένουσι  χηράταις. 

*Ας  ερτουαεν  'ς  τον  6ρηνισυ.όν  κη  εις  την  άρκην  του  λόου, 

ν'  ακούσετε  νά  κλάψετε  γ}ά  τ'  ενε  και  του  φόου.  20 

Σταυρέ  [χου  ςύλον  άγιον,   ζύλον  ^αριτωΐλένον, 

ςύλον  ζωής  πανάχραντον,  ζύλον  εΰλοη[7.ένον• 

σταυρέ  [7.ου  'ποΰ  έσταύρωσαν  τον  Πλάστην  και  Θεόν  ριου, 

την  ώραν  του  θανάτου  [ΑΟυ  νά  σ'  εχω  βοηΟόν  ρ.ου. 

Σταυρόν  ό  Χάρος  εφερεν  κη  έβάσταν  τον  ό^χάδιν  25 

κη  την  θεότην  του   'δειξεν  τέλος  ζωής  σ-Λαάδιν. 

"ΑΟρωπος  είιχαι.  Χάροντα,  γε{;.άτος  πάσης  χάρης, 

άκό;^ι.α  νεός  εύρίσκοι^.αι  πώς  ήρτες  νά  υΛ  πάρης  ; 

"ΑΟρωπος   εϊσ'  αληθινά  άπο  Θεού  πλασαένος, 

(α|  Ένταδθα  λίί'-.ουΐί  τίνες  οτί/οι 


ί; 
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'ΐΛα  Ύ'.ώ  ίΐαα'.  π£[7.-άα£νος,   ετσ'  εψαι.  χροσταγαένος.  30 

ΆΟΟος   'ς  τον  κόσ^Λον  'βρίσκεσαι  άΟΟίϊς  και  λουλλουπίζεις, 

'σάν  τον  βασιλικον  άΟΟον  άληθίΐα  Ιν  [χυρίζεις. 

Βάρος  σέ  τούτο  εν  έ'χω,  Χάρ',  £ξο;7.ολοώ  το, 

κη  εκείνον  'τϊου  σε  έ'τϊεψε  τν^.ώ  /.οίΐ  ττροσκυνώ  τον. 

Βάρος  σε  τούτο  εν  έχω  και  αε'ν  ΐ7.ε  καταγνώσ'/]ς,  35 

έτσ'  έ'νε  τ'  6ριζό[Λενον  /ρε'ος  να,  ^Λ  πληοώσης. 

Βάρος  ΤΓολλύ  [λ'  εφόρτωσες,  Χάροντα,    'ς  το  κεφάλι, 

και  την  καργιάν  αου  κε'ντησες  κη  έ';/ω  [Λεάλην  ζάλην. 

Βάρος  τΓολλυ  σου  φαίνεται,  άΟρωττε,  γιά  ττ,ν  ώραν, 

για  τί  εξε/ωρίζεται  ψυχή  άπό  το  σώ[7.α.  40 

Γέλασε,  Χάρε,  ρ,έ  χαράν,  [Λεν  ήρτες  θυιχωιχε'νος, 

και  [χέ  θωρείς  'ς  το  πρόσωπον  πολλά  άγριω[7.ε'νος. 

Γελώ,  θωρώ  σε,  χαίρο(Λαι,  βλέπω  και  την  ζωην  σου, 

κη  έγιώ  εϊ[Λαι  περ.πά[;,ενος  νά  πάρω  την  ψυχην  σου. 

Γονεούς  εχω,  Χάροντα,  λυποΰααι  νά  τους  'φησω.  45 

λυπουααι  τά  παιδάκια  [7.ου  κη  έσε'να  ν'  ακολουθήσω. 

Γονεούς   έχεις  και  παιδιά,  άθρωπε,  τί  νά  κάαης, 

ό  Κύριος  έπρόσταξε  γληορα  γιά  νά  πάης. 

Γονεούς  έχω  και  παιδιά  και  κλαϊσιν  πάσα  '[Λε'ραν, 

και  κλαϊσιν  και  σκοτόννονται  πώς  'πάω  [Λετά  σε'να,  50 

δύναιχιν  έχεις   περισσην  κη  έ'ν  'ρ,πορώ  νά  σου  φύω, 

ά[7.η  ζητώ  σου  θε'λη[7,α   νά  (7.ου  'πο[^.είνΤις  'λλίον. 

Αόζαν  και  πλούτον  περισσόν  είχες  εις  την  ζωην  σου, 

δ, τι  κη  αν  έχης,  άθρωπε,  δός  τα  γιά  την  ψυχην  σου. 

"Εχω  παιδιά,  λυπουααι  τα  "δικούς  το  καϋι^(.ίνον,  55 

δπου  τ'  άφηννω  κη  έρκου.αι  [λχζί  σου   'σάν  τον  ζε'νον. 

"Εχεις  παιδιά  λυπάσαι  τα,    'ρ.ά  6  θεός  τά  δρε'φει, 

γιά  σε'ναν  βαρετον  ένι,   '[Λά  'πίσω  εν  σέστρε'φει. 

"Εχω  ανάγκην  περισσην  κη  η  ώρα  [λ'  αναγκάζει 

νά  παρπατώ  'ς  τους  ουρανούς,  κη  ό  Χάρος  '^.έ  βιάζει.  00 

Βιάζει  σε  ο  τάρτακας  χη  εν  '[;.πορεϊς  νά   'γγίσης, 

και  εις  τον  θρόνον  του  Θεοΰ  νά  'πας  νά  προσκύνησης. 

Ζύασε,   Χάρε,  κη  έπαρε  άση'Αΐν  και  λουβάριν, 

κη  έγιώ   'γω  πλουτον  περισσόν  κη  έαένα  {^-έν  αέ  πάργις. 
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Ζύϊν  βαστώ    ς  το  /ερ'-ν  [Λου'της  ίλίτ,^ν.οσύνης,  65 

για  να  ζυάσω  τί  '/.α|7.ες  χ.η  έσοϋ  να  ν.έν  'ποαείν'Λς. 

Ζύασε,  Χάρε,  την  ψυ^τ,ν  την  χολλυπικραιν-ΐΛε'νην 

άρ,'  έ'χ^ω  θάρρος  περισσον  εις  την  χαριτω|Λε'νην. 

Ζυάζω  την  και  παίρνω  την  'ς  τους  ουρανούς  έ-άνω, 

οχου  όρίσ'  ό  Κύριος  έκεϊ  6εννά  την  βάλω.  70 

"Ιντα  όεντρον  εΰρίσκου|7,ουν  κη  ήρτες  να  υ.ϊ  δοςε'ψης, 

ιχέ  την  σαϊταν  την  ^ρουσην  νά  [χέ  έζολο6ρέψης. 

"Ησουν  οεντρόν  ρ.έ  τον  καρττόν  κη  ήρτα  να  σε  τρυίσω, 

για  να  σου   πάρω  την  ψυ^ην  το  σώ[7.α  να  τ'  άφησω. 

"Ιντα  θωρείς  λυπητικά,    άΟρωπε,  τους  γονεους  σου  ;  75 

παρπάτα  να  'πααίννω;Λεν  και  εν  σου  βοηΟουσιν. 

Θεότην  είδα  και  βαστάς  και  η  ψυ^η  'σωρεύτην, 

κη  εν  {Αοΰ  'κα'^ες  εΐ'όησιν,  [Λον'  ήρτες   'σάν  τον  κλε'οτην. 

Θεός  θέληααν  ΐΛου  'δωκεν,  άΟρωπε,  εις  το  /£ριν, 

για  να  βλε'πουν  ή  ψυχαίς  να  τρε';7.ουν   'σάν  ξεοτε'ριν.  80 

Θεέ  και  κτίστη  τ'  ουρανού  και  δικαιοκριτή  [Λου, 

και  φώναξε  του  Χάροντα  ν'  άφήση  την  ψυχήν  [^.ου. 

^Ηταν  καλά,  κυρ  Χάροντα,  να  [>.έν  εί/α  παιδία, 

ήθελα  να  'ρτω  υ.έ  χαράν  ι^.έ  πόΟον  καϊ  καοτίαν. 

Λύπησιν  έ'χεις   περισσήν  ετσιν  τ'  όρί'ζ'  ό  νό[7.ος,  85 

Ισου  να  δώσ'/ΐς  την  ψυχήν,  κή  έγιώ  '{;.αι  κληοονόαος. 

Έν  το  'ξερα  εν  τ'  ώρπιζα  πώς  ηΟε'νν'  αποθάνω, 

και  πώς  να  λάβω  θάνατον  καινά  γευτώ  τον  Χάρον. 

Νύ^τα  'ποΰ  φαίνεται  τώρα  και  λυπη[7.ένα  κλαίεις, 

κή  άπο  τ'    άπόψ'   ώς  το  πωρνον  'ς  τους  ουρανούς  'πο[Λε'νεις. 

Ξε'ρεις  καλά,  κυρ  Χάροντα,   'ς  τί  [^.ε'ρος  θεννά  [^.έ  βάλης, 

κή  Ιντα  στράταν  να  πιάσωι^,εν  κα!  πόθθεν  να  [χέ  πάρης  ; 

Ξε'ρω  το  και  γνωρίζω  το  και  θεννά  τ'  άβιζάρω, 

'ς  τον  Παντοκράτορα  Θεον  έκεϊ  θεννά  σε  πάρω. 

Ξένον  [Λε  κά[7.νεις,  Χάροντα,  άπο  τα  γονικά  [Λου, 

'βκάλλεις  ;χε  'ποΰ  το  σπίτιν  αου  κή  άρνοΰι^.αι  τά  παιδιά  |^-ου. 

Ξέρω  το  και  γνωρίζω  το  πώς  ενι  βαρετόν  σου, 

για  τί  άπο/ωρίζεσαι  άπο  τον  σύντροφόν  σου. 

Ώ  Μιχαήλ  αρχάγγελε  και  πρώτε  τών  αγγέλων 
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που  ^αίρίσαι  κη  άγάλλεσαι  αετά  των  αρχαγγέλων,  100 

Ώ  Μιχαήλ  αρχάγγελε,  ■ΤΓρόοθασε  εις  ειχένα, 
και  χαραστάσου   'ς  την  ψυχν;ν  γλυκά  ταχεινωι^ένα. 
Ό  Μι^ατ,λ  άρ;/άγγελος  γράφει  τα  κρΐαατά  σου, 
κη  οντάς  σε  χάρτ,  'ς  τον  κριττ,ν  φε'ρνει  τα  όί^.-ροστά  του. 
Πανάχραντε  των  ουρανών,  /αϊρε  Χαριτωαένη,  105 

ψυ^η  [ΛΟυ   η  ά^^,αρτωλη  'ς  τάχέρκα  σου  δοσι/,ε'ν/]. 
Ή  Παναγία  Δε'σποινα  ενι  γονατισ^αε'νη, 
και  δε'εται  για.  ά(7.αρτωλούς   'ποΰ  ενι  βαφτισ|7,ε'νοι. 
Παρακκλώ  σε,  Χάροντα,    να  'βρτις  την   Παναγίαν, 
ϊσως  και  να  [λ'  έγλύτοννε  'ττ'  αυτήν  [Λου  την  αιτίαν  110 

Πάλε  να  'βκώ,    'ς  τους  ουρανούς  τον  λόον  σου  Ι'ν  κάι^,νω, 
[χόνον  σου  σφίγγω  την  καρτιάν  και  την  ψυ^ήν  σου  'βκάλλω. 
Και  νά  'θελες,  αχ  Χάροντα,  ετούτο  να  -οιήστ,ς, 
να  'ττήρες  άλλον  γε'ροντα  κή  έ[^.ε'να  νά  '^-'  άφήσ•/•,ς. 
Μακάρι  νά  'τον  βολετον  ετουτον  νά  το  χοίσω,  115 

ό  Κύριος  επρόσταξε  'ττίσω  νά  ρ-έν  σ'  αφήσω. 
Μαντάτον  είσαι  φοβερον  »7.αυράσουτά  ^αττ-άρκα, 
κή  ονταν   σε  'δουν  οί  άθρωποι  δε'ρνονται  'σάν  τα  ψάρκα. 
Μίαν  ρο;Λφαίαν  δυνατήν  έβαλες  'ς  τήν  καρτιάν  [7.ου, 
κή  έσκισες  κή  εκατάκοψες  [χε'να  τα 'σωΟηκά  αου.  120 

'Ρθ(/.φαίαν  ϊ/ω  δεζιάν  εις  τήν  ζερβήν    ρ.ερκάν  αου, 
κή  εγιώ  Οε'λω  λυττου'Λαί  σε  'ρ-ά  τί  '[7,7:ορώ  νά  κάΐ7.ω. 
Σαράντ'  ά(γ)ιοι  βουΟάτε'  {Λου  νά  φύω^'ττου  τον  Χάρον, 
και  νά  σας  κάμω  λουτουρκάν  και  νά[Λαν  νά  σας  πάοω. 
Σαράντ' άϊους  και  αν  ταχθής,  βοήΟειαν  αν  γυρεύκεις,  125 

ταις  λουτουρκαίς  σου  ^άννεις  τχις  κή  εριε'ναν  Ι'ν  [Λοΰ  φεύκεις. 
"Οσα  τταθαίνν'  ό  άΟρωπος\αί  'πάει  'ς  άλλους  τόπους, 
Ι'ντα  τους  Οε'λει  τους  κα[Λθύς  και  περισσούς  τους  κόπους  ; 
'Σ  ούλον  τον  κόσ[;,ον  πανταχού  τούτον  ενι  δοσιχένον, 
ό,τι   κή  αν  εχης  άΟρω-ε,    'ς  τον  κόσαον  εν'  χα[Λε'νον.  130 

Ούλα  ^αι^.αΐ  [7.εινίσκουσι  κή  εγιώ  ας  το"  που  'ποΟαίννω, 
κή  άφήννω  και  τον  ττλοΰτόν  [χου  και  'πάω  'σάν  τον  ξένον. 
Τήν  δύναΐΛΐν  ΐΛου  παίρνεις  την,   Χάρε,  κή  ό|/.ολοώ  το, 
κη  εκείνον  οπού   σ'  έστειλε   τιυ.ώ  και  προσκυνώ  τον. 
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Τάφος  εύρίσκετ'   άνο'./τος  το  σώ)7.α  που  να  θάψω, 

και  την  ψυγην  'ς  τους  ουρανούς  να  ττάρω  να  φυλάςω. 

Κη  εΙπά  σου,  Χάρε,  άφησ'  [Λε,   τρεις  ώρα'.ς  για  να  ζήσω, 

να  φέρω  τους  γειτόνους  [Λου  να  τους   ττοχαφετησω. 

Οί  άθρώποι  οι  φρε'νΐ[Λθΐ  πριχοΰ  θεννα  [^.ισε'ψουν, 

άνάβκουν  τα  φανάρκα  τους  ό[7.•7:ρός  για  να.  ά'ν.τνλίψουν.  140 

Φανάοκα  εν'  οί  άθρώποι  κείνοι   που  άγρυπνουσιν, 

και  έορτάδες  κά[Λνουσι  και  τον  Θεον  ύ{Λνοΰσιν. 

Φαίνεσταί  [χου  ν*  άζιωθώ  το  χΰρ  το  της  γεε'ννης, 

σκώληκα  τον  άκοΐι^ητον  και  την  φωτιάν  'ττοΰ  καύκει. 

Φανέρωσε' [7-ου,  Χάροντα,  αν  'πάω  εις  τον  α.όην,  14ο 

η  'τυάω  'ς  την  τταράδεισον  εκεΐ  'που  'πάσιν  κη  άλλοι, 

'σάν  το  φανερόνν'  ό  Θεός  ι^.ί  την  δικαίαν  κρίσιν, 

να.  'πά[7.εν  εις  τον  θρόνον  του  εκεί  οπού  όρίσγ]. 

Φαίνεσταί  ρ-ου  κη  έκόντεψεν  η  ώρα  και  'κλουθα  [χας, 

ό  Κύριος  έπρόσταξεν  να  πα[/εν   'ς  την  δουλειάν  ρ,ας.  150 

Κείνοι  'που  'ρκονται  'πάνω  [Λας  ενι  η  Παναία, 

κη  ή  Μυροφόραις   ψάλλουσι  [λ'  δλην  την  συνοδίαν. 

Χριστέ  [7.ου  και  να  'Οέλησες  τρεις  ώραις  για  να  ζήσω, 

νά  φέρω  τον  πνε|7.[Λατικον  για  να  κοινωνήσω. 

Χρεία  και  χρειαζό{;-ενον  ήταν  για  νά  δρά[Λης,  155 

νά  φέρ•(ΐς  τον   'ξαγορευτην  για  νά  {^.εταλάβτις. 

Χρεία  και  χρειαζό{Λενον  ήταν  για  νά  δρά;7.ω, 

εν  τό  'ζερα  ό  δύστυχος  πώς  [χέλλω  ν'  αποθάνω. 

Χάννεις  τά  λόϊά  σ'  άθρωπε,    δσα  κή  αν  συντυχάννη,ς, 

κή  ή  ψυχή  σου  'σωρεύτηκεν  και  τό  κουφάριν  [^.ένει.  160 

Ψε»χρ.ατινά  έπάσκιζες  'ς  τον  κόσρ.ον  ϊντ'  άφήκες, 

ψυχήν  σου  παίρν'  ό  άγγελος  κή  ούλα  /α{7.αΐ  τ'  άφήκες. 

Ψε[Χ[>.ατινά  ε[7.ά/ου[7.ουν  κή  έδούλευκα  του  Χάρου, 

και  νά  ;χου  πάρης  τήν   ψυχήν  ποττέ  [χου  εν  το  'θάρρουν. 

'Σ  ψεύτικον  κόσ[7.ον  'βρίσκεσαι   'ς  άληθινον  σε  παίρνω,  165 

κή  τήν  ψυχήν  σου  'ς  τήν  στιγ(7.ήν  'ς  τους  ουρανούς  τήν  παίρνω. 

'Σ  ψεύτικον  κόσι^ον    'βρίσκον.αι  κή  ήρτες  νά  [7.έ  πάρης, 

'^/,ά  εν  'ξέρω  βέβαια  'που  θέλεις  νά  ^/Λ  βάλης. 

Ψάλλε  και  δόξαζε  Θεον  'που  'νε  'ς  τά  'ψηλω[Λένα, 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β".  3 
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*/-αί  η  ψυχή  σου  έλαβε  'ς  τα  χέρκα  [;-θυ  ει^-ε'να.  170 

*Ω  κ6σ[Αε  άο;όννω  σε  έοώ  κα',  η  ψυχή  ο'.ότι 
Ηχ   '-άτ)  να  κατακρ'.Οτι  ρ.ε  την  γλυκην  Οεότη. 

Ό  άγγελος  [^.ί  τ-ζ-,ν  ψυ^'Λ,ν  'ς  τους  ουρανούς  έτττ,εν, 

κη  έπττε'σαν  νροσκυντ,σασι  Χριστόν  [^.ας  τον  σωτήρα. 

Ό  δικαιότατος  κριτής  ώρισε  να  την  βάλουν  175 

'ς  τον  τόπον  ττ,ς  ά'Λανατα,ν   και  πεον  να  {^.έν  την  'βκάλουν, 

ώστε  να  ερτ'   ες  ουρανού    Κύριος  των  άττάντων, 

κη  οί  άϊοι  Απόστολοι  ^.Ι  των    Αγίων  Πάντων, 

τότες  να  έ'ρτουν  να  κριθούν  ουλή  ή  οϊκου^λε'νη, 

γεναΐκες,    άντρες,   γε'ροντες,  παιδία  τε  και  νε'οι,  180 

όστις  καθώς  ων  επραςεν  άπολοίαν  να  δώστ,, 

το  τάλαρον  'που  'κε'ρτισεν  νά  το  ςηφανερώση. 

^Ω    Παναία   Δέσποινα  πάντα  δο^ολοώσε, 

ώς  του  Θεού  [/,ητε'ρα  τε  τΐ[^.ώ  και  προσκυνώ  σέ. 

^Ω  Παναία  Δέσποινα  ρ.ε  σένα  νά  σωΟου(;,εν  185 

κη  εις  την  δεζίάν    (7-ίρκάν  του  γυιοΰ  σου  νά  σταθου|7.εν. 

5.  "'Αομα  του  Προβφνρη  /)  Ποοσφνρκα. 

Εβραία  'γε'ννησέ   παιδί  κη  εβκαλε'  τον  Προσφύρη' 
'πό  'σπε'ρας  έγεννηΟηκε  κη  ούλη   'νύκτα  παρπάτε, 
κη  επάνω   'ς  το  |7,εσάνυχτον  ψουαιν   έζητησέν  τους• 
εδώκάν  του  κορτίν  ψου^ΛΪν  κη  έσαντραόλησε'ν  το. 
'Σάν  είδεν   ετσ'  ή  [χάνα  του  πολλά  τον  έφοήΟη"  5 

θίννοιζε  το  στο[Αάκι  της  γλυκεά  τον  άποκρίΟη' 
Και  'πό[χεινέ  [Λου.  γυΐούλλη  {ΛΟυ,  ώστη  νά  'ξη[Αερώσν], 
νά  πιάσω  [;,ισταρκούς  πολλούς,  ψου{χιά  νά  σου  ζυ[ΛΟννω, 
και  σκλάβαις  και  [Λίστάρκισσαις  για  νά  σου    [^.αειρεύκουν. 
Έυ.εινε  το  ιχωρον  παιδί  ώστη  και   'ςηι/ερόννει,  10 

πιάννει  του  σκλάβους  [χισταρκούς,   ψουαιά  νά  του  ζυαόννουν, 
και  σκλάβαις  και  |7.ιστάρκισσαις  γιά  νά  του  ιχαειρεύκουν. 
Έφαν  έννεά  φουρνιαίς  ψου[^,ιά  και  δε'κα  ι^.άντραις  γάλα, 
έ'οαν  δαίλάλι  'ς  το  σουγλί,  δα[7.άλιν  εις  τον  φούρνον, 
κααηλιν  δεκαχτώ  α.ηνών  άφέλια   'ς  το  τηάνι,  15 

έννεά  σκάλαις  σαλατικά,    σε'λλενα  και  ααρούλτα, 
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όσα  αχς  έλοάρκασα  κίϊνος  τα  εοαν  οϋλά. 

Άκό(Αη  έ'κλαιν  κη  έ'λεεν  πώς  έ'φαεν  ολλία, 

κη  άκό'Λη   'τρ'.αλλίζετουν  να  φα  και  τους  ν.αείρους. 

Χίλια χρουσα  εν'  'ττου  'δωκε  καί  πιάννεί  '/Οαχ'.ς  λότταις,  20 

[^-ονοφάγι  ταίς  έ'φαε  κη  άκόαα  θέλει  κη  άλλαις. 

Ξαναδιπλάζει  τα  χρουσα  και  παίρνει  άλλαις  /^ίλιαις, 

[Λονοφάγι  ταίς  έ'φαε  κη  έ(Αεϊνάν  του  πέντ'  εςη. 

Χοιροβοσκός  εγείνηκε  καί  πάει  να  ταίς  βλέπτ). 

Άννοίει  την  βουρκούλλαν  του  βάλλει  κο[Χ[χάτι  πητταν,  25 

καί  πιάννει  κείνο  το  στρατί,  κεΐνο  το  (^,ονοπάτΐ" 

το  {Αονοπάτι  'βκάλλίΐ  ΐον  ϊσια  'ς  τους  κω|7,οδρόι^.ους" 

τρε'χει  καί    πα  'ς  τον  {λάστορα,  τον  πρώτον  τους  [Λαστόρουί*, 

άπό  [Λακρά  τον  χαιρέτα  κη  άπο  κοντά  λαλεϊτου" 

Μάστορα,   πρωτθ(;.άστορα  καί  πρώτε  τους  [^-αστόρους,  30 

να  [Λοΰ  κά[Λ•Γ,ς  έναν  ραβτί  τους  πρωτεινους  άθρώπους; 

Καί  'πολοάται  [ν,άστορας  καί  λε'ει  καί  λαλεΐτου" 

Φέρ'  [;.ου  '/ίλιαις  οκάδες   σίερον,  χίλιαις  λίτραις  άρσάλιν^ 

καί  να  σου  κά[Λω  'ναν  ραβτί  τους  πρωτεινους   άΟρώπους^ 

'Σ  το  χε'ρι  του  το  επίασε,   'πά'  'ς  το  βουνον  εβκαίννει»  35 

'ς  τους  ουρανούς  το  'πε'ταξε,  'ς  τ6  χε'ρι  του  το   'δε'χτή^ 

'ς  το  γόνατόν  του  τό  'βαλε  καί  δυο  κθ(Λ[Λάτ2α  'γείνη. 

Τρε'χει  καί  'πά'  'ς  τον  [Λάστοραν  τον  πρώτον  ^ούς  [^,αστόρους' 

άπο  [7-ακρά  τον  χαιρέτα  κη  άπο  κοντά  λαλεί  του, 

(λάστορα,  πρωτορ-άστορα  καί  πρώτε  τους  [Λαστόρους, 

κεϊν'  το  ραβτί  'ποΰ  [7.οΰ  'κα^χες  δύο  κθ[Λ[^.άτια  'γείνη. 

'Σάν  εϊδεν  έτσ'  ό  [^.άστορας,  πολλά  τον  εφοηθη' 

άννοιζε  το  στοιχάκι  του  γλυκεά  τον  άποκρίθη, 

δίπλασ'  [χου  καί  το  σίερον,  δίπλασ'  [λου  καί  τ'  άρσάλιν. 

καί  νά  σου  κά^/.ω  'ναν  ραβτί  τους  πρωτεινούς  άΟρώπους.  45 

Διπλάζει  του  τό  σίερον,   διπλάζει  του  τ'  άρσάλιν, 

κη  έ'κα[Λε' του  ενα  ραβτί  τους  πρωτεινοΰς  άΟρώπους. 

'Σ  τά  /ε'ρκα  του  τό  επίασε  'πά'  'ς  τό  βουνόν  έβκαίννει. 

'ς  τους  ουρανούς  τό  'πε'ταξε,    'ς  τό  χε'ρι  του  τό  'δε'/τη, 

'ς  τά  γόνατα  του  τό  'βαλε,  κη  ή  γη  χα[^.αί  'ταράχτη"  50 

καί  σταίννει  τό  ραβτάκι  του,  κά{Λνει  νοσιόν   καί  πέφτει, 

3* 
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άννο'.ςε  ταίς  άγ/.άλαις  του  και  τον  Θεον  δοξάζει" 
Θεέ  κη  αν  εί[7.αι  ττλάσι^.α  σου  κη  ε[7,ε'ν'  άττόκουσε'  [Λου, 
νά  'όωκε  να  'ςανε'φανεν  ένα  α'.κρον  οουσατον, 

όσον  εξήντα  φλά{Λπουρους  των  εκατόν  χιλιάδων.  55 

Ψίχα  κη  ό  νέος  άϊος  ητουν,  Θεός  κη  άττόκουσε'ν  του, 
κη  εόνοκε  κη  εςανεοανεν,    ενα  [7-ΐκρον  φουσατον, 
κη  εϊ/εν  εξήντα  φλάα— ουρους  των  εκατόν  -χιλιάδων. 
Α—ο  [χακρά  τον  χαιρετούν  κη  ά— ό  κοντά  λαλούν  του, 
έσού,  [Αωρε  χοιροβοσκε',  εν  είδες  τον  Προσφύρην  ;  60 

Εγιώ,   [/.ωρόν  χοιροβοσκός,  τϊου  νά  'δώ  τόν  ΙΙροσφυρην  ; 
Έσού,  [^.ωρέ  χοιροβοσκε',    ψου[7.1ν  νά  [χάς  ταίσης. 
Έγιώ,   ιχωρόν  χοιροβοσκός,  ψου[7.•.ν  νά  σα:  ταίσω. 
Αννοίει  την  βουρκούλλαν  του    'βκάλλει  κο'χαάτιν  — ητταν, 
και   δία  τους  ούλους  'ττού  ιχ— ουτσιάν  κη  εαεινε  και  κου.[χάτί.  65 

Έσού,  [^.ωρέ  χοιροβοσκε',  νίρόν  νά  [^.άς  ττοτίσης. 
Έγιώ,  ΐΛωρόν  χοιροβοσκός,  νερόν  νά  σας  ττοτίσω. 
Δροχ_κνάν  της  ττε'τρας  έδωκε  κη  άννοϊζαν  ττε'ντε  βρύσαις, 
καί  — ^άννει  [^.ε'σ'  'ς  την  φούχτάν  του  κη  Ι•;70τισε'  τους  ούλους. 
Έττότισε  τους  |^.αύρους  τους  καί  τά  λαωνικά  τους,  70 

κη  ε[7.εινε  [^.ίσ'  'ςτην  φουχτάν  του  νάτ:2ούν  καί  τά  ττααττακερά  τους. 
'Σάν  είδασιν  οί  άρχοντες  ζολλά  έφοηΟηκαν. 
Άννοϊςαν  τά  στορ-άκ^ά  τους  γλυκεά  αποκρίθηκαν ' 
Εσού,  [7.ωρέ  χοιροβοσκε',   εσού  'σαι  ό  Προσούοης. 
Έγιώ.   ΐΛωρόν   χοιροβοσκός,  έγιώ  [χε  ό  Προσούρης.  75 

Π}άστε  κη  άςαγκωνίάστε'  υ.ε,  τρεις  δίτΐλαις  τ'  άλυσίδιν, 
καί  ράψετε  τά  Ί^.[^.7.τ}ό^   |7.ου  τρεις  δίττλαις  τό  ραφίδιν, 
καί  βάρίτε  κη  εις  την  ττλάτην  |^.ου  χίλιαις  λίτραις  [Αολύβιν, 
καί  φε'ρτε  τους  έννεά  [Λαύρους  καί  τόν  δικόν  [χου  δέκα, 
κή  άν  άττ-ηησω  τους  έννεά  καί  κάτσω    ς  τόν  δικόν  αου,  83 

τότες  'πολευτερώστέ  [7.ε  νά  ττάω   'ς  τό  χωρκόν  [Λου. 
Πίάννουν  κη  έξαγκων^άζουν  τον,  τρεις  δίττλαις  τ'  άλυσίδιν, 
καί  ράφτουσι    τά  "[Χ'^-άτιά  του  τρεϊς  δίττλαις  τό  ραφίοιν, 
καί  βάλλουν  κη  εις  την  ττλάτην  του  χίλιαις  λίτραις  αολύβιν. 
Έφεραν  του  έννεά  [7-αύρους  καί  τόν  'δικόν  του  δέκα,  85 

ά— ττηησε  'ττου  τους  έννεά  κη  έκατσε    ς  τόν  'δικόν  του. 
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"Εν  τον  'πολίυτερώσασ'.  να,  πάτρ  'ς  το  ^ωρκόν  του. 

Παίζουν  ταρι,ποΰρλα  και  ζουρνέ  και  παίρνουν  τον  και  τϋασι. 

ΈτΓολοηΟη  κη  εΐττέν  τους  και  λέε'.  καΐ  λαλεί  τους* 

'ς  ουλαις  ταϊς  /ώρχ'.ς  πάρτε  [λί  κη  εις  την    δικήν  [Λου  'όγ:,  90 

για  τί  θα.  'βκαίννη  η  ρ,άνα  [χου,  να  κά{Λνγι  συναγώγι. 

Θέλεις  έβαρηκούσασι,  Οε'λεις  καταύτης  κά[Λνουν, 

'ς  ούλαις  ταίς  χώραις  εν  '(7.πασι  κη  ούλαις  εν  τον  γυρίζουν, 

κη  εις  το  στενον  της  [χάνας  του,  περνούν  και  τον  ΪΓίταίννουν 

Και  νάτουν  και  την  ΐλάναν  του  της  στράτας  κη  άναιβαίννε'.,  95 

[7-έ  ουο  πε'τραις  'ς  τά  /ε'ρκα  της  κη  εις  τα  βυζιά  σκισ'χε'νη, 

κη  έτρώαν  'που  τά  στήθη  της  ούο  σκύλλο'.  πε'.νασ[7-ένο'.. 

Κη  έπολοήθην  κη  εϊπε'ν  του  και  λε'ε'.  και  λαλεϊ  του* 

'Έν  είσαι  σου   'που  ρ,ου  'λεες  πωρνον  και  |Λεσο[χέρ•ν, 

'πώς  εν  εγγίζει  'πάνω  σου   ποτέ  άθρώπου  /ερ'•ν.  100 

Έπολοήθην   κη  εϊπε'ν  της  και  λε'ει   καί  λαλεί  της" 

'Πό'ν.εινέ  [Λου,  [^ανούλλα  [^.ου,  άλλο  κο(;[Λάτιν  ώραν, 

νά  τους  έβκάλω  τσίά  'ζω  τσ^ά,  γ2ατί  βρωί^,ίζ'  ή  Χώρα. 

Ταράσσει  ταΐς  παλά^χαις  του  και  κόφτει  τ'  άλυσίδιν, 

κροννοίει  τ'  άρ-(Λατάκ2ά  του  και  κόφτει  τό  ραφίδιν  105 

σούζει  και  το  κορ[χάκι  του  καί  πε'φτει  το  (;,ολύβιν, 

τανα   κη  εις  την  κοςούλλαν  του  βρίσκει  [χικρόν  [7-ατσούκι. 

'Που  νάκραν  νάκραν  έπίαννε  κη  ή  'χε'ση  'καταλύθη, 

'ς  τό  γύρισ[Λα  του  ρ,αύρου  του  βρίσκει  τον  θεΐόν  του  'ιχπρός  του. 

Και  ρέζε,  θε^ούλλη  [Λου,  νά  'πας  εις  την  καλην  σου  στράταν,       1  10 

κη  ό  [7-αυρός  [Λου  πυρορ,αχα  και  το  σπαθί  [7-ου   κόβκει, 

κη  ή  οουχτά  [Λου  '[Αηλλόδρωσε  κη  ε[χπορ'  άποθυ[7-άνω. 

Ό  [Λαΰρός  σου  αν  πυρο[7-αχα,  ε/ει  ορός  κη  ας  τσιννηστ,, 

ή  φου/τα  σου   αν  '[^,ηλλόδρωσε  και  τό  σπαθί  σου  αν  κόβκη, 

έχει  και  σπουρτουλλόφυλλα  κη  άς  'πκ  νά  κατακόβκτ;.  1  15 

Μιαν  κονταρκάν  του  '/άρισε  'που  πάνω  'ς  τό  κεφάλιν, 

κη  εύτύς  εξε'βην  ό  [7-υαλός  [^-αζί  [χέ  τό  καυκάλιν. 

Κείνου  πρε'πει  τό  φού[^,ισ[Λα,  τόν  άλλον  συχ/ωράτε, 

κη  αν  εκαρ-α  λάθος  τίποτες,    νά  [;-έν  [α'  άναελάτε, 

κη  άν  ε/ετε  γλυκΰ  κρασί,  πρε'πει  νά  [χάς  κερνάτε.  120 
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9.   'Αβμα,   Τα  εκατόν  νίόια. 

'Αφ'  ης  έχτίστ"ή  κιβωτός  κη  έθε[Λελιώθ'  ό  κόσ[Λος 

κη  ίχτίστη  το  τετράποδον,  δπου  βαστά  τόχώ[7.α, 

έχτίστη  κη  ή  αγία.  Σοφία  της  Κύπρου  το  ρηατον 

κη  έχτίστη  κη  ή  Ά[Λ[7.ό/ουστος  ^Λ  το  Κωνσταντινατον, 

'[7-αρκελλώΟηκεν  κη  ή  Ηόίλοίπαοί  γύρου  τριύρου  ά[Α[Λον,  5 

τότες  έδείχτην  όρνιθα,   εδείχτη  το  ζιννάην, 

τότες  έοείχτη  το  στρουΟϊν  και  το  ^ηλιδονάκιν, 

έδεί/τηκε  και  το  φιλίν  κη  ή  πικρα^Α[7-ε'ν'  άάπη' 

τταίδ^ος   κόρην  άαπα  και  κείνη  εν  το  'ζέρει  (α), 

έςώδεψε  'ς  την  ττόρταν  της  εννέα  πύρκους  λουβάριν,  10 

έζηνταπε'ντε  ςυλαλχν  κη  έφτα  [^.αρκαριτάριν, 

κη  άκό[Αα  'χοΰ  το  στόρ.αν  της  λόον  εν  'ρ,πορεΐ  να  'βκάλτ,, 

έπήεν  και    ς  την  [^.άναν  του  εύκην  να  του  χαρίστ,. 

'Πού  τ'  άκουσεν  ή  ρ,άνα  του  άρκώΟη  κη  έΟυ[χώΟη• 

Γυ}ε'  [Αου  τα  βασιλόπουλα  ποτέ  εν  άαποΰσι,  15 

[λόνον  σαίταν  κη  άρ[7-ατα  παίρνουν  και  χολερ.οΰσιν. 

'Βκάλλει  πουλεϊ  ταίς  χώραις  του  συνάει  τ'  άρρ.ατά  του  (β), 

πουλεϊ  χωράφ'  άθε'ριστα,  χωράφια  θερισρ,ε'να, 

πουλεϊ  άλώνί     ασήκωτα,  αλώνια  σηκω|Λένα, 

πουλεϊ  και  τα  κοπάδια  του  'ς  τα  ορη  γε[χωσ|Λενα,  20 

και  ι^.ίαν  άίαν  Κερκακήν  έπηεν  *ς  τον  τελάλην, 

και  'ς  το  στενόν  της  λυερης  πάει  καϊ  διαλαλιέται• 

Ποίος  θέλει  τέΟο^ον  [Λίσταρκόν,  ποίος  θέλει  τέΟο^ον  δουλον, 

νχ  καταλύτ;  τα,  νεάτα  του  νά  τρω   'πό  τα  καρσά  του, 

να  λυόννη  κχί  τα  ρου^ά  του  και  νχ  δουλεύκ•^  ι^ένα,  25 

κή  όντας  του  λείψουν  τα  καρσα  να  τρω  'πό  τ"  άρ[Λχτχ  του. 

Πού  τ    άκουσεν  ή  λυερή  'βκαίννει  'ς  το  παναΟύριν. 

και  εϊπέν  του  ρ.έ  τα  γλυκεά,  ρ.έ  τα  γλυκέα  τα  -/είλη  (γ)• 

Έγ2ώ  σε  Οέλο)   [ν.ισταρκον  κή  έγ?ώ  σέ  θέλω  δουλον, 

να  κχταλύτ,ς  τχ  νεχτχ  σου  κτλ.  ως  άνωτ.  30 

(α)  "Λλλ,  ΈΟέλησε  /ή  ό  νεούλλικος  [χι'αν  κορί,ν  ν'ά«:τηση. 

(β)   1}/.άλλει  Γ.οι^λεΐ  ταις  "/οίραις  του  κή  ούλον  καρσά  τα'•ς  κά[χνει. 

κή  ε/ε•.νεν  ή  καρτούλλα  τη;  ώς  γι.άν  τήν  άναΟρη'κα. 
(γ)    "Λ^λ•    11  λυερή   'τχν  'ς  τά    'ψηλά  ούλα  καλά  χ'  άΟρο•.'κΐ3(. 
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Κά'λνει  ταυλιάρης  (^ύο  γρόνους  'ς  της  λυερης  την  ττόρτ^,ν 

και  ζευκαλάτης  άλλους  τρεϊς,  σείζης  δεκαπε'ντε, 

και  λόον    πο  το  στό[Ααν  της  εν    ρ-χόρεσε  ν'  άκούση, 

και  άπο  τότες  και  να  πα  εγέννησεν  ό  νους  του, 

ε[7.αθε  γλώσσαις  των  πουλλιών  και  των  φ-.^'.ών  ταίς  γλώσσαις,         3Γ 

του  ποταιν.οΰ  τα  κλώί7|Λατα  και  τα  γυρίσιχατά  του, 

ένα  κοράσιν  έ[Λ-ηκεν  εις  τα  Οελη;λατά  του. 

Και  ρ-ίαν  άίαν  Κερκακην  δεσποτικην  η[7-έραν 

άλλαζεν  καϊ  ή  λυερη  να    ττα    ς  την  έκκλησίαν 

κη  έ[Λ7:ηκεν  ϊσσω  'φόρησε  ροΰχα  της  φορεσιάς  της, 

ρ-ητε  [^-ακρυα  (Λητε  κοντά,  ϊσία  της  ήλ•.κ}ας  της, 

ΆτΓττε'σσω  'φόρησε  γρουσά,  ί-τζί^ω  γρουσταλλένα, 

κη  έφόρησε  την  κάζακαν  κη  εσκε'ττασε'ν  τα  τε'λε^α  (α). 

Και  βάλλει  βάαις  άπο  '[Λ7:ρος  και  βάαις  από  'πίσω,  4  3 

και  βάαις  εις  τα  δυο  πλευρά  να  [χέν  την  έγρουνίσουν 

έύρισεν  ή  λυερη  να  'πκ    ς  την  έκκλησίαν, 

κη  ό  παίδίος  'που  την  άαπα  τρε'χει  'πο  τά  'πισόντης. 

'Α•')'νάρ'.ν  του  κη  άγνάριν  της  παδιάν  του  κα•  παδ?άν  της 

άρτίρησε  τ    άγνάριν  της  ειχπη  'ς  την  έκκλησίαν,  50 

κη  έ'συρε  κη  έκου[Λπίστηκε  [^έ  την  ταπεινοσύνην, 

κη  έβαλε  τρεις  [χετάνο?αις  [χέ  την  παιδεψοσύνην. 

Κα!  πρώτα  προσκυνά  Χριστον  κη  ύστερις  Παναίαν, 

θε'λεις  εν   Οε'ληιχα  Οεοΰ,  Οε'λεις  έ'ν'  'που  κανε'ναν, 

έζηκου[Λπ}άστη  κάζακα  κη  έοάνη  το  βυζίν  της.  55 

Παπάς  είδέν  το  κη  έλαβε,  διάκος  κη  έπρου[χουττίστη 

και  τά  [7.ικρά  δ^ακόπουλα  κη  ε/ασαν  τά  ψαρτηρκα, 

ώς  κη  ό  αρχιεπίσκοπος  έ'βκην  άφ'  το  δρονίν  του. 

Ή  κόρη  ήταν  (ρρένιι^η,    φρε'νΐ|Λ'  άπολοάταΐ" 

Ψάλλε,  παπά,  'σάν  έψαλλες  καΙ  δ^άκο  'σάν  έλάλες,  60 

και  σεις  ρ.ικρά  δ^ακόπουλα  ευρετε  τά  ψαρτηρκα, 

και  σου,    αρχιεπίσκοπε.  στάΟου  εις  το  δρονίν  σου. 

Τά  κάλλ    ό  Θεός  ι^,οΰ  τά  'δωκεν,  και  τά  κανάκια  [;-άνα, 

και  τά  νερά  τά  τρεςΐ[χ2ά  [λ'  έκά[^.αν  άνεράδα. 

(γ)  "Αλλ.  Τε'λει'  άκακκέ^ω  εβολε  γρουαχ  (χαλα[-ΐ.ατε'να 
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γίχ  τι  ττ,:  τύχτ,ς   ίν  έ'νι  άντίόρον  να  «ρχαεν. 

Έύρισεν  η  λυερη  να,  πάττ,  'ς  τον  όδόν  της, 

κη  ό  τταΐδίος   '':υοΰ  την  άα,πκ  έ'τρεςε  τα  'πισόν  της" 

κόρη  γ2α  'ός  ι^.ου  το  φιλίν,  κόρη,  γϊα  'ός  υ,ου  πόθους. 

Που  τ'  άκουσεν  ή  λυερη  άρκώΟη  κη  έΟυαώΟη"  70 

ά  "δε  τον  γυ^όν  της  ανθ[;-ης,    ά  'δέ  τον  γυ^όν  της  κούρβας, 

ώς  κα'.  'ς  το  σ-ίτ'.ν  του  Θεού  φιλίν  ηρτεν  νχ  -άρτ,. 

Έύρ'.σεν  ή  λυερη    'ς  το  σπίτιν  της  να  πάη, 

άοηκεν  καΙ  τον  νεούλλ'.κον  και  κλαίει  '^οπ—'-σόν  της. 

Κόρη  γϊα  'ός  υ.ου  το  φ•.λίν,  κόρη   γία  'ός  ι^-ου  πόθους,  75 

κόρη  γ2α  γείν'  άρ/ άγγελος  να  πάρης  την  ψυχην  ΐΛου. 

Πώς  να  σου  'ώσω  το  φιλίν,  πώς  να  σου  'ώσω  πόθους, 

σου  είσαι  [;.ικρον  κη  άνείςευρον  κη  άάπην  εν  εΐςε'ρεις 

(χόνον  εν'  αΐ'αις  'ς  τά  βουνά  να  πάης  να  ταίς  εϋρης 

Φόρησ'  τά  γρουσοπράνελλα  κη  έ'βκα  'ς  το  περβόλιν  80 

να  'δτ,ς  και  ταίς  |;.ικραίς  [^.ηλεαίς  νά  'δτις  και  ταίς  [7,εάλα•ς, 

και  πώς  άθθοΰσιν  τ,  ι^-ίκραίς  κάλλ^ον   'ποΰ  ταίς  {^.εάλαις. 

Μία  ΐΑηλεά  αικρη    ;7-ηλεά  ήταν  γε(;.άτη   αηλα, 

στόΐΛαν  και  γλώσσαν  εκα[Λεν  της  λυερης  και  λε'ει• 

νά  '/α  καλή  τά  κάλλη  σου,  νά  'χα  ταίς  ό;χορο23ίίς  σου,  85 

όποιος  [Αου   'λέεν   γίά  φιλίν  δε'κα    θελα  του  'ώσει.. 

'Ποΰ  τά  'κουσεν  ή  λυερή  άρκώθη  κή  έΟυαώΟη" 

ά  'δε  τον  γυ20ν  της  άνοιξης,   ά  'όέ  τον  γυ}όν  της  κούρβας, 

ώς  και  τά  δε'ντρη  τ'  άλαλα  π^άννει  τα  !7-αυλιστάδαις. 

"Αετέ,  βάαις,  άετε,   'ς  τον  πύρκον  αας'νά  πάΐΑεν  .    90 

άγνάριν  του  κή  άγνάριν  της  παδιάν  του  και  παδίάν  της, 

άρτΐρησεν  τ*  άγνάριν  τη;  κή  έαπήκεν  εις  τον  πύρκον. 

Έβάδωσεν  κή  έστάγκωσεν  κή  έσοι/τορωιχανίστη, 

κή  ό  παίδίος  'πού  τήν  άαπα   'παππε'ςω   'πο|ΛεινίσκεΓ 

και  τρεις  γύρους  εν'  'πού  'δωκε  και  πόρταν  εν  ευρίσκει,  95 

'ς  τήν  δεςτάν  του  τήν  ΐΑερκάν  βλε'π'  έναν  περβόλιν 

κή  άννοίει  ταίς  άγκάλαις  του  και  τον  Οεον  δοςάζεί" 

Θεέ  κή  αν  ή{7.αι  πλάσ{;-α  σου,  Χριστέ  κή  επάκουσε'  (^.ου, 

γά  κάυ,ης  ιχίαν  πυράν  {Λίκρήν  και  {^,ίαν  πυράν  ρι,εάλην 
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χ.ιχ'.  |Λία.ν  οτταλλούραν  φλοίβίρην  'ποΰ  νκ  τσκκροΰν  ή  ττέτρχ'.ς,        100 
νχ  [Ααρανίσκουν  τα,  οεντρά,  νχ  ττέφτουν  και  τα  φύλλα, 
κη  ή  κόρη  να.  'βαρηΟηκε  να.  βκη  'ς  το  χαναΟύριν, 
να  'ττίασίν  την  γρουσην  ρόκκαν,   και  το  γρουσόν  ροδάνιν, 
νά  'συρε  το  ροδάν.ν  της,  να  'κόττην  η  κλωστή  της, 
να  'κόπην  ή  γρουση  κλωστή  νά  'χττεσεν  το  ροδάν.ν,  105 

κανίίς  νά  [χέν  εΰρέΟηκεν  νά  'ττκ  νά  της  το  χάοη. 
Μάντίς  ό  νέος  άϊος  ητουν,   Χρίστος  κη  έττάκουσέν  του, 
εκα|7-εν  [^,ίαν  γρουσην  κτλ.  ώς  άνωτ, 
έ'συρεν  την  ψ'.λην  κλωστή  ν   κη  έκόπην  ή  κλωστή  της, 
έκό— η  ηγρουση  κλωστή  κη  έ'ττπεσεν  το  ροδάνιν,  1  10 

κανένας   'έν    εΰρέΟηκεν    νά    'ττκ  νά  της  τό    ~άρη, 
και  εϋτϋς  τταιδίν   έφώναςεν  νά  'ττα  νά  της  το  "άρη, 
Και  δ'.πλακίδ'.ν  τό   'κα|;.ε    ς  τά  /έρκα  του  το   7:αφνε'., 
κάθε  σκαλ'.ν    εφίλαν  το,  κάθε  σκαλΐν  ο'-λκ  το, 

κάθε  καϊ    τρία  τέσσερα,  στέκει  κα:   άρωτά  το'  11•^ 

ροδάνι  (Λου  'σάν    σε  φιλώ  νά  οίλουν  την    κυράν   σου, 
ροδάνι  ρ.ου  'σάν  σε  ταψ~ώ,  νά   'τσί'Λπουν  την  κυράν   σου. 
Ή  κόρ'  άζολοηθηκην  άπο  τό  τΐαναθόριν 
'δέτε   τον  γυ^ον  της  άνοί^ης,    'δέτε  τον   γυ^όν   της  κούρβας, 
και  τό  ροδάνι   [7,ου   'ττπεσε  καϊ    δε  /αραίς    '-ί^οΰ  ε/ει,  120 

καϊ    καλόν  νά  'χεφτα   κη    έγϊώ  ϊντα  /αραϊς  θεννά  '/η. 
Λύνασαι  σου  ό  νεούλλικος  δ, τι  σου    τζώ  νά  χοίσης  ; 
Λύναα'  έγ^ώ  ό  νεοΰλλικος  ότι  αου    "ης  νά  ττοίσω. 
Λύνασαι  —ύρκον    νά   Γ^αστκς  κη  αΰκά  νά   θε[7-ωνιάζης, 
κη   εϊς   7:οτα[;,όν  τριττέρατον  φοινικ^άν  νά  κλαδεύκης  ;  125 

ΛύναΐΛαι  κτλ.   ώς  άνωτ. 

Λύνασαι  σου  ό  νεούλλικος  6, τι  σου  'ττώ  νά  ττοίστ,ς  ; 
Νά  ΤΓΧτ,ς  εις  τον  κερουλλάν  νά  κάαης  τρεις  λα|Λ7τάαις, 
νά  πάτ,ς  εις  τόν  ρ-άγκιπαν  ^Αχν  λουτουρκάν  νά  κάαης, 
νά  πάτ,ς  εις  το  λαδαρκόν  νά  ττάρτις  'λλίον  λάδιν,  130 

νά  ττάτ,ς  νά  λουτουρκηθης  'ς  τους  τρεις  άίους  εκείνους, 
ς  τόν  άϊν  [7.ΐν  έ'ρτης  έ'σσω  αου,    'ς  τόν  άϊν  (χέν  ττατησης, 
'ς  τόν  άϊν  'πογλησιχονητην  νά  [-/.ε  'τ:ογλησ[7.ονησ•ιτ;ς. 
Πρϊν  νά  ιχοϋπτις  τό  εκαρ,α,   ττρϊν  νά  [Λοΰ  παραγγέίλτ,ς. 
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έ-'Λ,α.  και  'ς  τόν  αχγχ.'.-χν    [^.ίαν  λουτουρκ,αν  νά.  κζιχω,  135 

ϊτ.Ύ,χ  κτλ.   ώς  άνων. 

ς  τον  άϊν  νά.   ρκω|7.'  έ'σ<7ω  '70'^,    'ς  τόν  όίϊν  νχ  τυχνζζω 
ς  τόν  άϊν    7:ογλησ[/.ονητην  [λέν  ηϊ   7:ογλτ/σ[7,ον-/;'7ω. 
Κη  άπολοο-τ    ή  λυερν;  του  νεούλλ'.κου  και  λέ*•., 

^ΰνατα'.  σοΰ  ό  ν=ούλλ•.κο:  ο,τ'.  σου  '-ώ  να  ζοίττ,ς  ;  140 

Λύναα    έγιώ  ο  νόούλλ'.κος  ο, τι  '7,ου  'ττγ,ς  να  ττοίτω. 
Νά  ~άης  ίίς  τόν  δκτκαλον    νά  [/άζΐγ,:  τό  ύαρτγ,ρ'.ν, 
νά  μάΟ'Λ:  τόν  άττόττολον  και  τό  νοουσόν  κοντύλ'.ν, 
νά  αάΟτ,ς  τόν  λοαρκασαόν,  |7-ίν  σου  γέλα  κανε'νας, 
νά  αάΟ-/-,;  τά    κατόν  λό'.α  'ττοΰ  λέν  «'^ά  ττ,ν  άάττην.  145 

ΙΙρίν  νά  'Λου  '•;:■?,:  τό  έ'κααα,  -ρ-.ν  νά  {Λου  τταραγγείλτ,ς, 
κτ,  έ-τ,α  ε!ς  τον  οάσκαλον  κ-/;  ειχαΟα  τό  ψαρτηρ'.ν 
ϊ'λχΗ^.  τον  άττόστολον  κα•.  τό  γρουσόν  κοντύλ'.ν, 
κ-/;  εααΟα  τόν  λοαρκασαόν,    εν  α.ου  γέλα  κανε'νας, 
κτ,  είΛαΟα  τά   'κατόν   λόϊα,  νά  Ότω  νά  τά  'ςτ,τ,'^ω.  150 

Ενα  του  λεε'.  ή  λυερη  κη  ο  νεός  ά— ολοάτα'. , 
έν'  ενα;  αόνο;  ό  θεός,  οπού  νά  [λοΟ  ^οτ,^τ,στ,. 

(  λει'πΞί  στ:/ ο;  ) 
Κα•.  δύο  του  λε'ε'.  "Λ  λυεοη  κτλ. 
Αύο  ττερ'.στε'ραις  τταί-,ουσ'.  αέ  ούο  οτερ'  άσ'/•,;7-ενα, 
εΐδά  τα'.ς  κη  έφιλούσασι,  ττάντε:  εϊ/ασι  σένα  (α).  155 

Τοία  του  λέει  'Λ  λυεοτ,  κτλ. 

Αγία  Τριάδα  ^ούΟα  αου  ττ,ν  κόρην  ν'  άαζησω, 
και  νά  σου  κάαω  λουτουρκάν  κα•.  νά  σου  λουτουρκησω 
Τέσσερα  του  λέει   κτλ. 

Τεσσεοακάντουνος  σταυεος    ς  τΫ,ν  όίττλτ,ν  των  βνζιών  σου,  160 

και  τταρακάλει  τον  Οεον  νά  |Λείνω  σύντροφος  σου  (β). 
Πέντε  του  λέει  κτλ. 

Πέντε  ΐΛΥ,λα  |7.οΰ  'φέρασιν  άττό  ττ,ν  Βαρβαρίαν 
'διάλεςα  κη  ά-οδίάλεςα  και  τό  'δικόν  σου   -τ,ρα. 
Έξτ;  του  λέει  κτλ.  165 

(α)  "Αλλ.   Λύο  χαργ'.α'.ς   (χαρα:νονται  τά  δύο  'αμίτ'.α   τρε/ουν 

τά  '/εΟ-η  μου  παρακαλούν,   τ'  άγκάλια  σου  νά  βρέ•/ουν. 
(β)  "Λλλ,   Χιόνα  μου  και  νά  μ*  άρηννε;  ν»  '^ίλουν  τόν  λα-.μόν  σου. 


43 


Αϊ  την  όπληά.ν  'χ'  άνέφανε  κκί  τ'  άστρα  της  έ'ν'  έ'ςη, 
κη  οττο'.ος  άχ— ην  εν  έ'^ε•.,  ας  πάη  να,  διάλεξη. 
Έφτκ  ττλανητα'.ς  τ'  ουρανού  την  άαζώ  ττλανατα•., 
νά  'ρχ.εται  ρ.έσ'   ς  τ'  αγκαλιά  [Λου  την  νύ^τα  να  κο'.'Λατα'. . 
Οχτώ  του  λέε*.  κτλ.  170 

Κάουρος  έ'/'  ό/τώ  πόδια,  'ττάε'.  ό[Α-ρός   καί    ττίσω, 
'ΐ7.ά  τώρα   'που  σ'  άάπησα,  εν  πάει  νά  σ'  άφησω  (α). 
Έννεά  του  λέει  κτλ. 

Έννεά  [7/όναις  [7,'  έβάτταχνεν  η  γε'ρηρ.η  [;-ου  [7-άνα, 
και  παρακαλεί  τον  Οεόν  νά  ΐΛείνω|7.εν  άντά'χα  (β).  175 

Λε'κα  του  λέει  κτλ. 

Δεκάτιζε  τά  λόϊά  σου  [/άνα  [Αου  νά  σε  οτάννω 
γ}ά  τ'  έ'ν'  λοαρκασ[ΛΟς  πολλϋς  και  ύστερ'.ς  τά  ςεχάννω. 
Είκοσι  λέει  ή  λυερη  κτλ. 

Εϊκοσι  γρόνους  έ'καρ,α  *ς  της  Βενετίας  τά  κάστρη,  180 

νά  σου  'βρω  χτένιν  φίλτισιν  καΐ  ^'.αλυστηραν  άσπρην. 
Τ  ράντα  λέει  κτλ. 

Τραντάκλωνον  σκουρούπαΟΟον  κοντσ^άδαις  φορτωρ,ένον 
και  νά  σου  πάρω  'να^φιλίν,  ά  βερκολυϊσίΛε'νον  (γ). 
Σαοάντα  λέει  κτλ.  185 

Σαράντα  γρόνους  'ς  την  Βραγκ^άν  ν-ίαν  πέτραν  έπελέκουν, 
κη  έ[ΛαΟάν  το  πώς  σ'  άαπώ,  λεχνη,  καθώς  το  γλέπω  (δ). 
Πεηντα  λέει  κτλ. 

Πεηντ'  ορκυίαϊς  την  έ'σγαψα   την  γην  την  στ3ρκω[Λένην 
και  ΐ7-έσα  την  έφίλησα  την  [ίερκολυϊσ[Λένην.  190 

Έζηντα  λέει  κτλ. 
Έςηνταπέντε  Σάββατα  κη  έςήντα  Κερκακάαις, 


(α)   "Αλλ.  Ττ,ν   νεο'την   ιχου  /ατάλυία^^οαον   νά  σ'   άατιηαω. 
(β)   "Αλλ,   Άπό  'ψηλην  γενεάν  είσαι  /ή  αϊτό  ρεάλην  ρι'ζαν 

απο  'γγιζα  τά  ρου/ά  μου  'πάνοι  σου  /ή  ;μυρι'ζαν 
(γ)    "Λλλ.    Κυπάρισσο;  τραντά/.λωνος   μέ  το  πίριπλοκάϊν 

νά  σέ  φιλτ|σω,   ^ιο'να  μ.ου,  γΐά  τ'  ή  καργιά  [χου  '/.άΓ| 
(δ)  "Λλλ.   Σαράντα  πέντε  Σάββατα  χή  εξήντα  Κερχα/.άα'.ς 

εύριζα  ταις  εκ/.λησιαίς  κή  άρώτουν  τους  παπάαις 

γ^ά  νά  αοϋ  παραγγείλωσιν  νά  μεν  ε/ ω  χαυκάαις. 
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ύρ'.ζ^.  τχί;  ίχ.χ.λτ,σίχίς  χ,η  άρώτουν  του:  -α-κκ-.ς  (χ). 

Βτο'Ληντκ  ,λί'ί'.  χ,τλ. 

Βτο'Λτ,ντα,  γρόν^τ.  χ,ά.0ου;7.κ'.  κχΐ  |ί•κλλω  το  γ'.νά.τ'.ν.  195 

γ^ά.  να.  [χου  'ώ<7τ,ς  το  φ'.λίν  χ.χ-.  νχ  σου  '/,χί.ί'  χχ-ην. 

Ογτώντχ  λέει  κτλ. 

Ογτώντα  τά.  '-£;,  λυερ•/;,    /.χι  να  σου  τα  τϊο-.ησω, 
τ'Λ,ν  χ.όςαν  σου  την  οΐΛορφην  νά  την  σφ•/ταγκ.αλίσω. 
"Νενηντα  λεε'.  κτλ.  '  200 

Νενηντα  τά  'χες,  λυερη,  και  νχ  σου  τχ  '[Χ'.λησω, 
τα  χείλη  σου  τχ  κόκκινα  νχ  τχ,  γλυκοφιλήσω  (β). 
'Κχτον  του  λε'ει  κτλ. 

Κάτω   'ς  τα  Γεροσόλυαχ  εις  του  Χρίστου  τον  τάφον 
ί/'  έκχτόν  [^.ίχν  κχλορκχν  κή  έςήντχ  καλοήρους,  205 

τρώσιν  τον  αήνα  κάστανα,  τον  γρόνον  λεοτοκάρκχ 
νερον    (χέ    κχρυόκουττ-χν  κχϊ  'έν  'α.-ορουν  ν'  αγιάσουν, 
της   -χρχείσου    τά   κλειόίά  ς'   την  -οΰγγάν  αου  κρατώ  τα, 
6~ο}χ  υ.ου    'ώστ,  το   φιλϊν  κείνης  άννοίω  — οώτχ, 
και    σου  χν    ερτης    |Λετά  |Λε  εύτΰς  'εννχ  χγΐάστ,ς.  210 

Που  τχ    κουσεν  η    λυερη  η  γνονχη  της  εγεινη, 
τχίς  σκλάβχις  της  έττρόστχςε  νχ    στρο3σουν  τό  κλινάριν. 

Αετέ,    βάχις,  στρώσετε,  την  κλίνην  την  άττάνω, 
^άρτε   τον  ιχουσκον   '— ά7:λω[7.χν,  τον   ςυλαλαν  σεντόνια, 
κχΐ  τρεις  [Λούτταις  βχσιλικ^χν  βάρτε  [Λχς  ΐΛΧουλούκΐχ,  215 

κχ',    ούο  κχγκριχ  ροδόστε|Λ[ΛΧ  ρχντίστε  τχ  σεντόν5χ. 
Έσύρχσιν  τ,  ^άχις    της  κχ•.  στοόννουν    το  κλινάοιν, 
ό-ως  τχ'.ς  εΐπεν  έβάλχν  κή    ο-ως  ταίς  -αραγγέλλει. 
Κή   'ρτεν  ή  κόρ'  άφ'  το  λουτρον  κή  ό  νέος  'ττου  την  ταβέρναν, 
χερκχ•.:    ^ερκχΐς  έ-^άσχσιν   'σχν    -έρτικχις  ζευκάριν,  220 

έ-ήαν  κή    έ— λχϊάσχσιν  αε'σχ   'ττοΰ  τό  κλινάοιν, 
κχϊ    'έν  τους    "ττο/ωρίζασι    βράγκοι  [χέ  το  κοντάριν, 
κή  έλάίΛνασιν  τά   ττόδΐά  τους  'σχν  τον  άνχφχντάρην. 

(α)  "Αλλ.    Έςτ,ντ'  οοκυιαις  εν'  που  'σγαψα  πτ^άδιν  'ς  την  αΰλην  σου 
νά  βροι  τ'  αττάρτεν^ιν  νερόν  νά  λούσης  τό  κορμίν   σου. 
(β)  "Αλλ.  'Ογτώντα  βρύσαις  χή  αν  διαδοΊ  κή  άλλα  'κατόν  πηάξια 
ού)α  διψώ  /.α\   Γ.•'ννω   τα  για  τ'  ε-/ε'.ς  μαϋρα    "(χμάτια, 
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Έβαλαν    [^.οΰσκον  τ:$ρΐί7σον  κη  ό  νέος   άττο/.οΐ'ΛηΟη, 

κη  έττάνω  'ς  τα  [ΛΕσάνυ/τα  ν;  κόρ'/)  έβαργ^Οτ, (α).  225 

Θίγε,  να   κράςουν  7:ετεινοί,  Ηεγέ  να    'ξηιχερώση, 

Θεγε'    [χου  να  'φωνάςασιν  ττάνω  ς'  τους  [Λ'.ναρέαις, 

Θεγε'  ;-/.ου,    να  'στ,'^-άνασ'.ν  του    κόσ|λθυ  οι  τταττάες 

να  σηκωστουίΛεν,  νεούλλη   [χου,  ς'  ττ,ν  εκκλτ,σϊάν   νά  '-αυ.εν, 

να  κόψουιχεν    κλονην    εληαν    και  νά  στεφανω(ίου[Λεν.  230 

Ό   νέος  άπολοηΟηκεν    καί  λέει   και    λαλεί  ττ,ς, 

ποτέ  [Λεν  κράςουν   πετεινοί,  ποτέ  [7,έν  'ςη[7-ερώση, 

ποτέ  νά  ιχέν   φωνάςουσι  πάνω  εις  τους  ρ-,ιναρε'αις, 

ποτέ  νά    ΐΛέν  σηαάνουσι    του  κόσ{Αθυ  οι  παπάες, 

[7.ηδέ    ς'  την    έκκλησίάν    πάι./.εν  γΐά  νά  στεφανωΟοΰΐΛεν.  235 

Νά  'τουν  'που  ταις  άρ[Λάζου[7.ουν  ταίς    άαπητικαίς   ΐ7,ου, 

σε  κάθί  κάστρον  ε/ '  ό/τώ,    έχω  κτ,    ό/τώ   'ς  τ•);ν  Σκάλαν, 

και  'ς  την  Κωνσταντινούπολιν    [χάναις  ρ.έ  τά  παιδάοκα. 

Που    τά  'κουσεν  ή  λυερη  άρκώθη    κη    έθυ^χώθη" 

"Ανου   νά    'πας    'πο   'δά  χα[Λαί,   βρε'  οτείρη  κονιδίάρη,  240 

που    'τρέξασιν  γ,  φτείραις   σου  κη  έπιασαν  την    φρακτήν  [χου, 

κη  έφάασιν  το  χώ[^.ά   [;.ου   'που  'χα  [^.εσ'  ς'  την  αύλην  [^.ου" 

κη  έγίώ    το  /ώ[;-α  θέλω  το  νά  κάι^'  ένα  γεφύριν 

νά  ρέσσ'  ό  παίδίος  'π'  άαπώ  κάθε  πωρνόν    καϊ   δεϊλις. 

Άπολοηθ'  6  νεούλλικος  και    λέει    και  λαλεί  της"  245 

"Ανου  νά  'πας  'πο  'δά  χαΐΛαΐ  τσίλρτέλλα  βρων,ίσ[;ένη, 

νά  πας  νά  'πΤίς  της  [7.άνας  σου  πώς    σ'  ϊ'/ω   'γκαστρωι^.ένην. 

εχεΐ  ποίϊ    'έν  ήμπο'ρηες  άάπην  νά  μέ   δώστ)ί, 

γϊά    τι  νά  ν^-ίί  ^*  χαταιβτ,ς  τον  νοΐίν  [λου  νά  ξηλώοτις  ;  (ί)) 

Έκεΐ  ποϋ  'έν  ήμπόρηίς   άάπην   ν'  άαπηστ];, 

για  τί  νά   '[Απί)ς  νά  καταιβίΐς  τ^/ν  νουν  μου  νά  ζαλίστ);; 

—  »  Κα\  στάΟου,   βε'ρκα  μου  λε/νή  θωρώ  το  μέ  την   /ρίσιν  ». 

Έπιάτασιν  -/ερχαΐς   /ερκαΐς  εις  τον  κριτήν  και  'πασιν. 

»  Και  'γειχ  σ ',  άφε'ντη   μου  κριτή,  και  κάμε  δικα'αν  κρίσιν, 

εσχοινίασϊ  τόν  μαϊίρον  μου  σέ    δροοερόν  λειβάδιν. 

μητ"   εφαν   μτ|τ'  ε•/_ορτατ:ν,   ή   κρι'σ'   1'ντα   θά   πάρτ) ; 

Έπροσταξε'ν  το/  ό    χριτη'ο,  γιά  νά  ξενατ/^οινιάσί]. 

(α)  "Αλλ.    Κή  εΟ■^μο^'^εν  ή  λυερή    και  λε'ει  και  λαλεΤ  του. 


4β 


10.   "^βμα  της  ρήγαιναζ  χοά  της  ^^ροδαφνούσης 

Κάττου  στράφτί'.   κάττου    ^ροντκ  κάζου  γοί7Λζ'.  ρίβκίΐ. 
Μ'/;03  στράοτί'.  ατ,δέ  [ίροντκ  ιχηδέ  χαλάζει  ρίβκει, 
[7,όνον  έ'νε   ν;  ρηα'.να  ταϊς  σκλάβ^ις  τν;ς  "ξαννοίε-., 
-Γοίαν    άαττα  ό  ρηχς  ττ,:  κτ;  ή  σκλάβαις  ττ,ς  τν^ς  λέσιν. 
Πάνω    'ς  την   'τ^άνω  γειτονίάν   έ'/ε'.   τρεις  άερφάα'.ς  (α),  5 

την  ριίαν  ττ,ν  λε'σιν  ν;    'Ροδού,  την  άλλην  ή    ΆΟΟουσα, 
κη  η    τρίτη  κη  η  καλλίτερη  εν'  η    Άοο^αονοΰσα. 
'Ρο^ού  εν  ζοΰ  τον  άαττΧ  κη    η   ΆΟΟοΟσχ  τον  φιλάει 
κη  η  τρίτη   ή  καλλίτερη  στρόννει  του   και  -λαϊάζει. 
'Ποΰ  τό  'ι^.αΟεν  ό  βασιλέας  και    'ττάει  και   κονεύκε•.,  10 

το  έ'ααΟεν  κη  ή  ρηαινα   άρκώΟη  κη   εΟυι^ώΟη, 
χαττττάρκα  και  |Ληνύ[;-ατα  της    'Ροδαονους  νά  'ττάη. 
Κη   άνου     νά  χας,   Άροδαονού,  κη    η  ρηαινα  σε  θε'λει. 
Και  ι^,ένανε  η  ρηαινα  ττοΰ  υ.ε'  'δεν  •::ου  αέ  'ζερεΓ 

κη   αν  υ,έ  θε'λει  'χαείραιναν  νά  ττ^άσω  ταις  κουτάλλαις,  15 

και  άν   υ,έ  θε'λει   γ^ά  /ορον  νά  ττ^άσω  τά   [7-αντηλ}α. 
Κη  άνου  νά  ττά^Λεν,   'Ροδαονού,   κη   ώς  'γίάν  άν  Οέλης  -άιχεν. 
Και  έ'αττην   έ'σσω  κη  άλλαξε  ρου/ α  της  φορεσιάς  της, 
ιχητε   [χακρυά  [ν,ητε    κοντά,  Ι'σία  της  ηλικίας  της* 
7:αππε'σσω  'φόρησε  χρουσά,    '^τατϊτνε'ζω  χρουσταλλε'να,  20 

τε'λεια   'ττοττάνω  'φόρησε  τά  [Ααρκαριταρε'να. 
Χρουσόν  (Ληλον  'ς  το  /εριν  της  τταίζει  το   και   'ττάίι, 
στέκεται  οίαλοι^εται  ττω;  να  την  ναιοετηση. 
Και   άν  της    ττώ,  αουσκοκαρφεά,  [χουσκοκαρφεά  λυίζει, 
και  άν  της  'ττώ,  κληυ,αταρκά,  κλη(^.αταρκά  '/ει  κό'Αττους,  25 

και  άν  της  'ττώ  τρανταφυλλεά,    τρανταφυλλεά  '/ει  'γκάΟ^α, 
και  ας  την  /αιρετησουν.εν  'σάν  -ρε'ττει  'σάν  άςίζει. 
Και  ττ^άννει  το  στρατίν  στρατίν  κη  ούλον  τό  [Λονο-άτιν, 
τό  (Λονοττάτιν   'βκάλλει  την  'ς  της  όηαινας  τά  σ-ίτ^α, 
Άνε'βην  έναν    τό  σκαλϊν  κη  έσούστη  κη  έλυίστη,  30 

άνε'βην  κη  άλλον    το   σκαλϊν  κη    ένιοτοκανακίστη, 
τε'λεία  'ς  το  ττάνω  το   σκαλϊν  κη  η    ρηαινα   την  νοιώθει, 

(α)  "Αλ/.  'Σ   τόν  Ίο_;δάν/,ν  ποτααόν  ε/ίΐ    τρεΤ;  άερϋάϊΐ>. 
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φωνάζει  και   ττ,ς  σκλάβας  της  τσαέραν   γία  να  φέρτ,. 

Κη  ώρα  καλή  σου,  ρηαινα,  καλώς  την  -έρτικάν  [Λου, 

καλώς  ηρτες,   'Λροδαονού,  νά  φας  να  χ'.γ,ς  [ΛΥ,τά  {Λας,  35 

να  οάτ,ς  άδρ'.ν  του  λαοΰ  νά  φας  όφτον  χερτίκιν, 

νά    οκς  άρκ  οκίράι^-υον    ττοΰ   τρων  άντρίΐκωΐΛένο'., 

νά  -τζ'ιΎ,ζ   νλυκότΓοτον   κρασίν  'ποΰ  πίννουν  φουαισαένοι, 

ο~ου  το  ττίννουν    άρρωστο•,    και  'βρεθουνται  γίαιχαένοι. 

Έγϊώ    'έν  ήρτα,    ρήαινα,  νά    οα'  νά  ζεφαντώσω,  40 

τταρά  [^ουλτ,ν  (7.ου  έ'στε-.λες  κα-.  ηρτεν  νά    ι^.έ    -άρτ,. 

'Ρωτα   ττ,ν  κα'.    ςαννοίε'.  την  ττο'.άν  άαχα  ό  ρήας. 

Έγ}ώ,    κυρά  [7,ου   ρήα'.να,  'χα-7:άρ•.ν  'έν  το  εχω' 

Κατε'βην  έναν    το  σκαλίν  κη   Ισούστη  κη  ελυίστη, 

κατε'βην  κη    άλλο  το   σκαλίν  κη    ένιοτοκανακίστη,  45 

τε'λε'.α  'ς  το  κάτω  το  σκαλίν  της  ρηα-.νας  και  λε'ε'.' 

"Α  δε   την   τουν.τοιχε'τω-ην  την  του[Λ^θ[Λετω-ουσαν, 

το  πετεινάο'.ν  το  τσιονον  κεϊνον   που  υ.ου  'λαλοΰσαν. 

Ή  ρήαινα    'έν  άκουσεν.    ή   σκλάβα  της  άκούε'." 

ά  'δε',    κυρά  [7.ου  ρηα-.να,    Άροδαφνού    'ντα   σου  'ττε"  50 

"Α  'δέ  την  του{;.'τθ[;.ε'τω-ην  κτλ. 

Χαττπάρκα  καΙ    αηνύαατα  πάλε  'ς  την  'Ροδαφνουσαν, 

έ'λα  νά   'πάυ.εν,  'Ροδαονου,  κη  η  ρηα'.να  σε  θε'λε'., 

τώοα  'υ.ουν  ε'.ς  την  ρηα'.ναν  κα!  ττάλ'  Ιντα  [7.έ  Οε'λει. 

"Ανου  νά  7:ά[Λ5ν,  'Ροδαφνου,   κη  ή  ρηαινα    σέ  θέλει  κτλ.  55 

Έ[Λτ:ηκ'  εσσω  κη   εοόρησε  τά    'λό[Λαυρά   της  ροΰ/,^ί, 

'ποκάτω  'φόρησε  χρουσά,   'ττοττάν'  τά  'λό[Λαυρά  της 

^^.αυρίζει  καΐ   το  (^.ηλόν  της  κα!   παίζει  το  κα!    ττάεΐ' 

άνε'βην  το    'να  το  σκαλίν  /,τ   εαούαττι    κη  έλυίστη, 

κη  άνε'βην  τ'  άλλο  το  σκαλ!ν  κη    ενιοτοκανακίστη,  60 

'πάνω  'ς  το  τρίτον  το  σκαλίν  λε'ει  της  κα!  λαλείς  της" 

Ι'ντα    [ύ  θέλεις,    ρηαινα,   κα!  ϊντ'  εν'  το  θέληαάν  σου. 

"Ελα  νά  7:ά;7.εν,  'Ροδαφνού,  κη   ό  κάαινος   άφταίννει. 

Έτταρ'  [Λου  'λλίην   'πορ,ονην,    'λλίην  καρτερωσύνην, 

νά  βάλω  ρ-ίαν   φωνην    ρ,ικρην  κα!  ιν.ίαν   οωνην  αεάλην,  65 

'^:έρκι[^"  άκούσ'  ό  ρηας  [7.ου    κη  έ'ρτη  κα!  [λ'  απόσπαση. 

'Πάνω  'ς  τό  φάν'  πάνω  'ς  το  π^εϊν  ό  ρηας  την  ακούει* 
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[Λουλλώςτί  ούλα  τα  β'.ολία.  και   ούλα  τα  λαούτα, 

τούτ'  τ,  οωνη  'ττοΰ  'ςέβηχ.εν  ί'ν'   ττ,ς   'Αροδαονούσας' 

και  φέρτί  [Λου  τον  [7.αύρόν  αου  σίλλο^αλινωαένον.  70 

Πηα  κααλλ'.κεύκε'.  τον    σαν  ήταν  αα6'/;ρ•ένος, 

κτ;  ώστε  να  'τττ,  ϊ/ίπ  'γε'.άν  έτΓΤ/εν  χίλια  [/.ίλια 

κτ)  όσον  να   'ττοΰν  εις  το  καλόν  έ~ηεν  άλλα  /ίλνα" 

'βρίσκε'.  την  ττόρταν  βαδωτ'/;ν  βάλλει  φωντ,ν  |Λεάλην. 

και  άννοιςε'  [Αου,   ρ-Λ,αινα,   Τούρκοι  ;7.έ  κατατρί/οον.  75 

'Έτταρ'  [7,ου   'λλίην  -οι^-οντ,ν   'λίτ,ν  καρτερωσύνην, 

γεναϊκα  έ'/ω  'ς  το  σελλίν  7:έρκΐ[7.ου  ττ,ν  γενντ,σω. 

Κλωτσ^άν  ττ,ς  τΐόρτας  έ'οωκεν,  έ'ςω  'τουν  κ•/;  εσσω    »7.7:•?,κε, 

τοε'^ει  και  'τ:α    ς  τον  κά'Λίνον  την  'Ρο^αονούν  και  βλε'— ει, 

και  ττ^άννει  και  την  ρήαιναν  'ς  τον  κάαινον  την  βάλλει.  80 

^7    'Εχίξίν  άσμα  της  ^ ^ροδαψί ονβαζ. 

Εϊς  την  άττάνω  γειτον^άν  έχει  τρεϊς  άεροάαις, 
την  (λίαν  λε'σιν  Χρυσταλλούν,  την  άλλην  λε'ν'   Άενουσαν, 
την  τρίτην  την  καλλίτερην  λεσιν  'ΑροδαφνοΟσαν. 
Κέίνην  'γαπα  κη  ό  βασιλέας,  κείνην  'γα•;τα  κη  ό  ρηας, 
6  ρηας  της  Ανατολής  κη  ό  βασιλέας  της  Δύσης.  δ 

Ή  ρηϊσσα  'ττού  τό    ν.αΟεν  —ολλά  τη;  'κακοφάνη, 
^ατΐττάρκα  7:έ|Λ7:ει  τε'σσερα    της   'Ροδαφνούς  νά— άη. 
Ή  'Ροδαονού  'σάν  τά  'ιχαΟε,  'χτύττησεν  ή  καργ^ά  της, 
κη  άρκίνησε  τα  κλά|Λ[Λατα  ιχέ  ολα  τά  σωστά  της' 
κη  άχολοάτ'  'Αροδαφνοϋ  και  λε'ει  εις  τους  δούλους,  10 

ϊντα   [7.έ    Οέλ  η  ρηϊσσα,    ϊντ   έ'ν'  ό  όρισιχός  της  ; 
Έάν  ι^.έ  θέλει  γϊά  δούλευαν  νά  — άρω  έρκαλεΐα, 
εϊ  δε  κη  έ'νι  γΐά  χορον  νά  ττ^άσω  τά  υ.αντηλία. 
Οί  (δούλοι  'ττοκριΟήκασιν,    ο'^ς  γ^άν  έθε'λεις  'ττάαεν" 
διότι  βιαζό;ΛεΟα,  -εινουι^.εν  έννά  φάαεν.  15 

Τότ'  εαζη  [χε'σ'  Άροδαφνού,  τά  ρούχα  της  ν'  άλλάςγ), 
7:0  [;.ε'σα  βάλλει  χλουίΛίστά  'τταττττε'ςω  χρουσαφε'να, 
τε'λει'  άττο  'ττάνω  έ'βαλε  τά  |Λαοκαοιταρε'να. 
Και  τταίρνει  και  συριστικά   και  λούννει  τό  κοου.ίν  της, 
'Οαοοούσε  ~ώς  έζηαιννεν  εϊς  την  ΐσοτί'Λην  της,  '"2() 
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καΙ  ένα.  κλώνον  λασαχρίν  νχ  ρ.έν  τ•/;ν  τΐχ'τ'  ό  ήλιος, 

και  [7,ηλον  ε!;  '^^^  /^Ρ'^'  '^'^'^  "'^'^^•  '^'^ίζε^  '^^  '^^'-  ^^ίεΐ" 

εις  το  τταλχτιν  έα-τ,κε,  στέκει  δ2αλοϊσ(7.ένη, 

στέκει  και  ό}αλοίζεται,  τ:ώς  να  τνιν  ^αιρεττ,σΤ). 

Κη  αν  της  είττώ  [Λουσκοκαροεά,  (Λουσκοκαρφεά  'χει  κόγκλους,       25 

κη  αν  ττ,ς  ειπώ  τρανταφυλλεά   και  κείν'  έ'χει   γκάΟ?α, 

κη  ας  ττ,ν  ^αιρετησου{;,εν    σαν  ττρέ-ει   'σαν  'ταιρκάζει. 

"Ωρα  καλή  βασίλισσα  και  ρηα  θυγατέρα, 

'που  λάΐΛπεις  εις  τον  θρόνον  σου  'σαν  ασττρη  -εριστέρα. 

Ή  ργ,ϊσσα  'ττοΰ  την  θωρεί  έττροσηκώθηκέν  της,  30 

καλώς  ηρτεν  Άροδαονού  να  φα  να  ττιη  ιν.ητά  αου, 

να  οάη  τ'  άγριν  του  λάου  να  οκ  οφτον  7:ερτίκιν, 

να  ττΐΥι  γλυκόττοτον  κρασίν    ττοΰ  ττίννουν  άντρειωι^.ένοι, 

ό-οΰ  ΤΟ  Τνίννουν  άορωστοι  και  'βοέθουνται    γ^ααμ-ένοι. 

Άροδαφνού  'σαν  τ'  άκουσεν  έ/άρην  ή  καργ^ά  της,  35 

χρουσην  τσαέραν  έττίασεν  κη  έκάθισε  κοντά  της, 

Τραντάφυλλόν  ιχου  κόκκινον  κη  όλόχρουση  σαίττα, 

Ι'ντα  θέλεις  {Αε,  ρηισσα,  κη  έ[Ληνυσές  [Λου  κη    ρτα  ; 

Σου  'ρ.ηνυσα  γ2α  να  σε  'δώ  να  κάτστ,ς  να  '[Αΐλοΰ|χεν, 

κη  έ'ττειτα  να  συαοάωαεν.  να  ττΖ  να  συρκ^ανου^^.εν. 

Ά7:6  το  /έριν  ττίάννει  την,  και  'παν  εις  το  ττερβόλιν, 

και  δσοι  ταίς  εβλέπασιν  ταίς  έθααΐΛάζαν  ούλοι. 

'Σάν  άεροαϊς^'ττεράσασιν  έκείνην  την  ηι/,έραν, 

έπηαν  κη  εγλεντησασιν,  κη  ούλον  εσυοκίανουσαν, 

κη  ή  όούλαις  τ,  παι^-ττόνηραις  άττό  [χακράν  'γελουσαν.  45 

Ή  ηι^.έρα  ετελείωσε  κη  ό  ηλ}ος  'τζχ  νά.  6ύστ, 

και  άρκισεν  'Λροόαονού  γϊά  ν'  άττο^  αιρετή  ση. 

'Σ  άοηννω  'γειάν,  βασίλισσα,  χρουσης  [χηλεας  κλωνάριν, 

'τΓου  '/εις  τον  τρά^ηλον  λευκον  'σαν  το  'χαοκαοιτάριν. 

Κη  η  ρηϊσσα  εν  άκουσε  κα•  εν  ά-ολοηθη,  50 

κη  ή  'Ροδαονοΰ  έθύαωσεν,    και  τότε   ττάλ'  άρκίζει' 

Γίά   δε  την  τουαττοιν-έτω-ην  την  άναρκοδοντουσαν, 

το  ττετεινάριν  το  φραχνόν  καλά  (7-ου  το   λαλούσαν. 

Ή  ρηϊσσα  εν  άκουσε,  κη  ή  βάαις  της  άκουσαν, 

άκου,  κυρά,  την  'Ροδαφνούν,   ί'ντα  λαλεΐ  γ^ά  σένα,  55 

ΕΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β '.  4 
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Είπε  σε  'Γθυυ7:_οαε'τω-'/;ν   κχΐ  άναοχ-οδοντουσκν, 

το  τϊετε'.νάο'.ν  το  φοκ^νόν,  κχλά.  της  το   "λαλούσαν. 

Ή  ρ'όϊσσα    σαν  τό  'υ.αΟε,   ττολλά  της  'κακοοάνη, 

και  ττάλιν  την  ετ:αύριον   'ς  την  'Ροδαονούν  ^αττττάριν 

"Ανου   να  'τταΐΛεν  'Ροδαονού,  κή  ή  όηϊσσα  σε  Οε'λε•..  60 

και  χτες  η|;.ουν  'ς  την  ρηϊσαν.   και  -άλ'  ϊντα  αε  θέλει  ; 

Ανου  να  'παιν.εν  γλήορα,  και  [7.ε'να  εν  [^.έ  ρ,ε'λλει. 
"Α{Αα  τ   ακούει    Ροδαφνού  'χτύπησεν  η  καργ^ά  της, 
και  τότε  έΟΟυι^.ηίΙηκε  τα  λογία  τα.  'δικά  της. 

Έχαρ'  »7.ου    λλίην   'ττο'^ονην  για  να  συυρίσω,  65 

γ2α  τ'  εχω  φόον    ς  την  καργ^άν,   'πίσω  εν  θα  γυρίσω. 
Έχετε   'γειάν,  σττιτούοίά  μου  και  κλίνη    ττοΰ  'κοιυ.ούαουν, 
και  τσά^Αττρα  'ττοΰ  'τΐΐννα  καοε'ν,   κη   αϋλη   'ττου    συοκ^ανουσα. 
Κλειοόννω  σε,  σεντούκιν  |-/.ου,    και  ττεον  εν  σε  άννοίω, 
σ'  άττοκοιίΑίζω,   γυιούδιν  {;.ου,    ^α'  άλλην  Οεννά  'ζυ-νησης'  70 

έγίώ  '{Λαι   'τίου  σ    έγε'ννησα,  κη  άλλη  θα  σ'  άναγυιώση. 
Έ'ηρεν  ούλον  το  στρατΐν  κη  ούλον  το  •>.ονο— άτιν, 
και  τότες  η  Άροδαονου  έφτασε  'ς  το  τταλάτιν. 
Την  σκάλαν    -ου  άνεβαιννεν,  ετρερ,εν  ή  καργ^ά  της, 
'/η  ή  ρηϊσσά  'τον  ετοΐ[Λη,  κη  άρ-άσσει  τα  ρ.αλλιά  της.  75 

Θα.  σε  σκοτώσω,   βρα  σκυλλού,    τώρα  να  το  γνωρίσ'/'ίς, 
γ^α  τ'  άαττας  τον  άντρα  |-;ου,   και  σου  θα  υ.'  άοανίσης. 

Εχάρισά  σου  την  ζωήν,   'υ.χ    θελες  ν'  αύτα^^άσης, 
ση;7.|Λερα  ό[Αως  γνώρισε,   τ.ώζ  την  ζωην  θα  γίστ,ς. 
Παρακαλώ  σε  άοης  (/.ε,   ΐΛίαν  ώραν  γίά  να  ζήσω,  80 

ΐον  ρηαν  ^7,ου  τον  θ[7.οροον  να  τον  'ττοχαιρετησω. 
'Αρκισε  τότε  ταίς  οωναίς,    σαν  βούοι/  να  [^.ουγκρίζη, 
'>ί.αί  ΐ7.έ  τραούδ^α   και  οωναΐς  τε'τοιας  λοής  άρκίζει" 
"Ε^ετε    'γειάν,  ί^.υ.χ^ΐχ  ι^.ου,    ε^ε  ύγείαν  φως  [Αου, 
έγ^ώ  — εόν  έτελείωσα,  και  οεύκω   'ττο  τον  κόσ[7.ον.  85 

'ρηα  ΐ7.ου  σ'   ά—ο^αιρετώ,    υ.ϊ  (δάκρυα  αέ  ττόνους, 
σ'  άάττησα  και  σ'  άαττώ,  ε/ει  τώρα  '/τώ  χρόνους. 
Σ'  άά-ησα   άττό  κάργιας,    '[7,α    καργίοολόϊσε'ς  [χε, 
κη  ή  ά/αρη  ή  γεναϊκά  σου  τώρα   'θανάτωσεν  [ν.ε. 
Και  βάλλε•,  [/ίαν  οωνην  ΐΛίκρήν  και  υ.ίαν  οωνην  υ.εάλην,  90 


^1 

κη  ό  ρηας  'κεϊ  'χου  'κάΟίτουν,  έσούστη  το  δρονίν  του^ 

*Α{Λέσως  έσ-/ικώσττ,/.εν  του  δούλου  του  κα,'.  λέί•., 

φέρ'  άπο  'κεϊ  τον  άττπαρον  τον  ττετρο/,αταλυτην, 

'που  καταλύει  τα  σίερα,  κα'.  τ:ίννε•.  τον  άφρητην. 

ΙΙ'Λ,κ  κ-/ι  έκααλλίκεψεν   ε!ς  το  γριβίν  άττττάρ'.ν,  95 

κη  όσον  να  —γι  έ'/ετε  'γε'.άν,   έκοψε  χ^ίλ}α  αίλ^α, 

κη  όσον  να  'ττοΰν  εις  το  καλόν  άλλα  'κατον  πεηντα. 

Χαλιναρκαν  τ'  άππάρου  του  'ς  την  Χώραν  του  έίΛτταίννε'.. 

'Άς  νοΰΐΑεν  γϊα  την  ρηϊσσαν  της  'Ροδαφνους  'ντα  κάρ,νει. 

Την  έ'— ?ασε  'ττου  τα  ιν,αλλ'.α  κόβκε'.  την  κεφαλήν  της^  100 

και  τότες  της  κακό[;-οιρης  έβκηκεν  η  ψυ^η  της. 

Να  και  ό  ρηας  έ'φτασεν,  κη  ε/τύ-ησεν  την  πόρταν, 

άλλοί[Λθνον   'ς  την  'Ροδαφνούν,    ότΐου  εν  εϊχεν  σόρταν. 

Κλωτσίάν  της  πόρτας  εδωκεν  κη  η  'ττόρτα  'ξεκαροώΟη, 

'σάν  είδεν  τόσα  αϊρ-ατα  'λιοθυ{7-α  εν  'νοιώθει.  ΙΟ.ϊ 

"Οταν  έζεζαλίστηκεν  κη  'ρτεν  'ς  τον  εαυτόν  του, 

γυρίζει  'ς  την  ί^ασίλισσαν  τρέ[Α'  άπο  τον  θυαόν  του. 

Γϊά  τί  την  έθανάτωσες,   σκύλλα.  την  κόρην  τούτην  ; 

θα  σβήσω  άτϊό  'ττάνω  σου  ταίς  όόςαις  και  τα  —λουτη. 

"Α{Λε  να 'τϊας    'ττό  'δα  χαααί,  φτείρα  ξηκονιδνάρα,  110 

'ς  τον  σταυλον  να  την  δησετε  'σαν  την  τταληογαάραν. 

Τα  κόκκαλα  της   'Ροδαονους  εννά  τίαραχρυσώσω, 

και  σε',  τ:αληογαάρα  |Λου,  τους  σκύλλους  έννα  δώσω. 

Ά[7.ε'σως  την  'ςεκούαχισεν  αύτην  'τ:ου  το  τταλάτιν, 

το  λείψανον  της  'Ροδαφνοΰς    'ς  τα  ^ε'ρκα  του  το  'κράτει.  115 

Έ^Αυρκολόα   κη  ελεε,  '[Λυρκολοκ  και  λε'ει, 

κη  ετοε'αασιν  τα  ^ε'ρκα  του   κη  άρκίνησε  να.  κλαίη" 

Άροδαονού  [ΛΟυ  'ρ.αάδιά  αου,    οώς  και  τταρηορκά  (7.ου, 

/ρόνους  ό/τώ    ττου  σ'  άαττώ,    και  σ'  έχω  'ς  την  καρτ^άν  [ΛΟυ. 

Άγάττουν  σε   κη  άγά•::ας  ΐΑε  άγάτ^ην  'ττιστεαι^.ε'νην,  120 

'[Αα  τώρα  σ'  έΟανάτωσεν  ή  τρισκαταρα|7,ε'νη. 

Άροδαονού   [Λου   'ααάδίά  [χου,  ετελείωσες  γ}ά  [χενα, 

κη  εγΐώ  'γροικώ  τα  αε'λη  [Λου  — ώς  εν'  τελειω;7.ε'να. 

Άγάττουν  σε,    κοκκώνα  [7.ου,   κεϊ  'χα  κρυφον  κααάριν, 

και  τώρα  σ'  εΟκνατώσαν,  και  εν  το  'χα  χα— — άριν.  1  2θ 
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ο  Ϋίλιος  ΙσβηστΥΐκεν,  κη  εχάΟη  το  φεγγάρ-ν, 
τε'τοϊαν  οωτιαν   'ποΰ  εν  σβηννει,  ποίος  Οεννα.  την  '7ϊθ[7,είντ,  ; 
Τα  σίερα  κρε[Λάζουντα'.  ε!ς  την  κηνούρκα,ν  πόρτα.ν, 
ούλ'  άγαχοΰν  καί  ^αίρουσιν  κη  έγίώ  /αρα  'ς  την  σόρταν. 
Με  πόνους  και  [^.έ  βάσανα,  βαρεά   άνεστενάζει,  130 

καΐ  την  θανην  της  να  γεινη,  βασιλικά  προστάζει. 
Το  λείψανον  έσηκωσαν,   κη  έπηαν  να  το  θάψουν, 
κη  ό  βασιλέας  έπρόσταζεν  [^.εάλοι    [^,ικροϊ  να  κλάψουν. 
Έπηράν  την  κη  έθαψαν  την,  και  κλαίουν  οί  'όικοί  της, 
η  αάνα  της  τ'  άε'οοϊά  της  κη  ούλοι  οί  συγγενείς  της.  135 

Ζωην  και  •/ρόν5α  νά  'χ^ουσιν  δσοι  το  αναγνώσουν, 
κή  όσοι  το  άναγνώσουσι    δυο  δάκρυα  νά  δώσουν. 
"Οσοι  τ'  άναγινώσκετε  νά  ήστ'  εΰτυχισιχε'νοι, 
κη  άπο  άγάπην  λείψετε  οσ'  είστε  παντρεμένοι. 

ί2.    "^^ίβμα  τον   Κωνβταντίνον. 

Μία  που  την   'πάνω  γειτονιάν   \  την    πάνω  καί  'ς  την  κάτω 
[Αία  λυερη  ψυ^0[7.α^α  γιά   (ν.ίαν  πικρην  άάπην. 
Έσ[;.ίςαν  τρεις  γειτόνισσαις  καί   'πάσιν  νά  την    'δοΰσιν, 
καί  νά  την  εςαννοίζουσι  νά  της  άνα(γ)ελουσιν. 

Ή  [ΑΪα  'πιάννει  το  λασ(^-αρίν  κη  η  άλλη  το  |7.ερσίνΐν,  Ο 

κάί  κείνη  'που  την  άαπα  δάκρυα   ς  το  [7-αντηλιν. 
Ή  ^λχ  'ς  ίο  πεύκι  κάθεται  κη  ή  άλλη   'ς  το  [^.αουλούκι, 
καί  κείνη  *που  την  άαπα  κάθεται    *ς  την  τσαε'ραν. 
Συναφόράν  έπηρασίν,  συναφοράν  έφε'ραν. 


καί  'πε'  αας,   κόρη  λυερη,  ϊντα  'ν'  ή  αρρώστια   σου, 
ίϋε'όκι  άαπήσαι/εν  κη  έν.εϊς  κη  έπράξααεν  'π'  άάπην, 
'αά    δεν  ηΐ-'ί'^τεν  άρρωσταις  υ.έσα  εις  το  κρεββάτι. 
Ή  κόρη   άπολοηθηκε  κλααυ.ε'νη  καί  λαλεί  τους, 
πεοκι   ααπησετε  κη  εσείς     που  τους  πρααατευταόαις, 
ααιχα  εγιω  ααπησα  απο  τους  ουλε;7,αόαις, 
πε'οκι  ααπησετε  άπο  τους  κω|/οδρόαους, 
άα|7.ά  έγιώ  άάπησα  άπο  τους   τσεντιλό[7.ους, 
πε'ρκι  ααπησετε  κη  εσείς  'πο  τούτους  'πχνω  κάτο), 
ίυ.ν.χ  εγιώ  άάπησα  της  1\ύπρου  το  ρηγάτο. 
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Μία  λυίρη  εν  'ττίστεψβ  χ.αΊ  στε'κεί  κη  άοωτΧ  την  20 

'ίΐε'  [7.ας  κκί  τα  ητζίτ'.ά.  του  και  τα.  γεννητικά  του, 

πε'ρκΐ[Λου  τον   'ί7,ερώσω[Λεν  και  φε'ρουίΛε'ν  τον   κη  έ'ρτΥ). 

Πιάννεις  κεϊνον  τό  στρατΐν  κεΐνον  το  [^,ονοπάτ'.ν, 

το  ι^ονοπάτιν    'βκάλλει  σε  'ς  του  νεούλλικου  τα  σττίτια, 

θωρείς  ταϊς  πόρταις  του  χρουσαίς  και  τα  τερτσέλια  κλώστροι,       25 

και  τα  'πουπανωιχάντηλα  χρουσάφιν  κλώστροι  φίνοι. 

Θωρείς  τα  δάση  δασερά  τα  γιασου[7-ΐά  άΟΟάτα, 

ενε  τα  ροδοστε'[;,ρ.ατα  σταρ-νιά  στα[Λνιά  γερ,άτα. 

Έπίασε  κεϊνο  το  στρατί  κείνο  το  [χονοττάτιν, 

τό  [Λονοπάτιν  'βκάλλει  την  'ς  του  νεούλλικου  τα  σπίτια"  30 

ήταν  ή   πόρταις  του   χρουσαίς  και  τα  τερτσέλια  κλώστροι, 

και  τα  Ίτουπανωι^-άντηλα  χρουσάφιν  κλώστροι  φίνοι. 

Θωρεί  τα  δε'ντρη  δασερά  τα  γιασουι^/.ά  άΟΟάτα, 

θωρεί  τα  ροδοστε'{Λ(Λατα  στα(;.νιά   στα[;.νιά  γερ-άτα, 

τό  πικραρ-ε'νον  ριζικον  κη  ή  ερη[7-η  της   σόρτα.  35 

Μία  άπό  ταίς  δούλαις  του  άννοίζέ  της   την   πόρταν, 

ηύρεν   και   τον  νεούλλικον  'ς  τα  δάση  κη  έκοιρ,άτουν, 

τριγύρου   της  καρκόλας  του  δεκάζη  σκλάβαις  'στε'κουν, 

ή  [χάνα  του  'πουπχανωθιον  ^ρουσο'ΛΟυγιαστηρεϊ  τον, 

^ρουσην  τσαε'ραν  της  διουν  κη  έκατσε  'πό  [^,ακράν  των.  40 

'Καρτε'ρησε  κη  έζύπνησεν  ό  παίδιος  'ποΰ  τόν  ύπνον, 

τρία  καγκριά  ροδόστε[Λ[7-α   του    'γύρνουσιν  κη  ενίφτην, 

ζαρβε'τταν    [7-έ  το  φίλτισιν  του   'δωκαν  κη  έσφογγίστη, 

παίρνουν  του  τό   τσιπούκιν  του  παίρνουν  και  τόν  καβέν  του, 

πίννει   και  τό   τσιπούκίν  του   πίννει  και  τόν    καβε'ν  του,  45 

καί  'σάζει  τό  [^.ουστάκιν  του  δικλα  Οωρεϊ  την  κόρην. 

"Ιντα  γυρεύκεις,  λυερη,  ϊντα  γυρεύκεις  ώδε  ; 

Κη  η  κόρη  έσπαγιάστηκε    κη  έκού|7-πησε  'ς  τόν  τοϊ/ον, 

κη  έχασε  και  τά  λόϊά  της  'ποΰ  Όέλαν  να  συντύχουν. 

"Α  καντιοζυ[7.ω[χε'νε  ρ,ου  κη  ά[7-περοδ2αρτισ[Λε'νε  ρ.ου  50 

και  [7.ονογυιέ  της  [7.άνας   σου  και  τσα;7-πραναγυιωτέ  [Λου, 

την  κόρην  όπου    'φίλησες  κη   ήταν   /α[Λαρω[Λένη, 

κείνη   τώρα  για  λόου  σου  βούλεται  να  'ποθάνγ). 

Και  'τψολοαται  κη  εϊπέν  της  καί  λε'ει  και  λαλεί  της. 


Πρέ-ί'.  της    και    '/ζ'.ρότί^ν.  νχ  /,χύ/.ίτ   τ,  -/.χργίχ  τ/,ς,  55 

κείνη  ι^έ  'τ^αρχ— όνησί  [7,£  δύο  λόϊα  'δ'.κά.  της. 

Τοί   χέρκχ  του    'ττ'.σκάλησε  και   'ττα,ν  δόκά,ςη  σκλάβοι" 

και  φέρτε  '^.ου  τ'  άττττάρι   ί^,ου    σελλο/αλινωαε'νον, 

βάρτε  την  τελλαν  την  ^ρουσην  ^ρουσον  το   /αλινάρ'.ν 

και  βάρτε  και  ταίς  σκάλαις   [Λου    [;.έ  το  (7-αρκαριτάριν  60 

Εϊκοσι  τράντα  νο|χάτοι  ετρέζαν  εις  τ'  ά-τΐάριν, 

κη   έ'φεράν  του  τ'  άττττάριν   του   σελλο^αλινωρ,ε'νον, 

'ττου   χε  την  σέλλαν  την   χρουσην  ^ρουσον  το    ^αλινάριν, 

άττου  'τουν  και  ή   σκάλαις  του  {Λε  το    ρ,αρκαριτάριν. 

Βάλλει  το  φτερνιστηριν  του  'τΐοΰ  'τουν  ρ-έ  το  δια[α.άντι,  65 

εις  το  7:ερουνι  το  ταυρουν  'ττκ  νά  κααλλικε'ψτ,, 

κη   έκεϊ  Οωρεϊ  την  λυερην  και  λέει  και  λαλεί  της, 

'—ηαιννε    'ττέ  της,  λυερη,  -ηαιννε    ""ε  της  κόρης, 

κεϊν'τά  τρία   οιλη|Λατα  '7:ου  [χου  "δωκεν  τά  Φώτα, 

κείνα  ητουν  τά  ύστερα,    κείνα  ητουν  κα!  τα  ττρώτα.  70 

Κααλλ'.κεύκω    το  φαρίν  στε'κει   κη  άνα(γ)ελα  ι^.ο'^. 

'ττάει  καρτσί  της  [-/.άνας   αου  στε'κει  και  σοοντυλα  [λου. 

Κη    ένιώ  έκααλλίκεψα  κη  άάττην  ττάω  νά    βρω" 

έύρισε  κη  η  λυερη  και  'τ:α  νά  της  συντύ^η. 

Καλώς  ήρτεν  ή  λυερη    υ.ϊ  τά  καλά   /α-7:άρκα.  75 

Καλώς  ήρτεν  ή  λυεεή  αέ  τά  κακά  ιχτ.-χζ/,ν.. 

Πρέττει    σου  κα!  χειρότερα  νά  καύκετ'  ή  καργίά  σου' 

έσού   τον  τταρε^όνησες  αέ  δύο  λόία  'δικά  σου, 

οιλα  σε  καααρόννεις  του,  τσΐ[χ•;τα  σε  κά[Λνεις  /άζι, 

κααλλικεύκει  το  οαρίν  στέκεις  κή  άναελας  του,  80 

ττάεις  καρτσι  της   αάνας  του  στε'κεις  και  σφοντυλάς  του. 
Κείν'  τά  τρία  (ριλή|Λατα  '7:ου  του  'δωκες  τά  Φώτα, 
κείνα  ητουν  τά  ύστερα,  κείνα  ητουν  και  τά  ττρώτα, 
κείνος  έκααλλίκεψε  κή  άά-ην     ττάει  νά  'βοη. 

Που  τ'  άκουσεν  ή  λυερή  έ'— ττεσεν  κή  έλιώΟη'  Η5 

'ττούπανωΟιόν    ή    ιχάνα  της   δαρίλένη  και  κλαΐΛίΑε'νη" 
Κή  ϊσα  κή  άττολιώσάν  την  της  ΐΛανας  της  και  λέει" 
άννοιςε  τά  σεντούκια  ιχου  τά  έβτοΐΛήντα  ττέντε, 
και  οί^    τά  ρουν  α    ζου    οορώ  τά   κατα-εοοτικά   μου. 
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τχ   Γέννα  γιχ  την  γέννητιν,  τα  Φώτα  γ'.ά  το  δρότος,  90 

/.αϊ  της  αγίας  Κερκα/.ης  γ•.α  τον  καλόν  τον  λόον, 

να  τα  φορησω  χ.αΐ  τώρα  να  γΰρω  να   ττοΟάνω. 

Έςω  ητουν   ό  νεούλλ'.κος  /.τ;  έσ^τω  εοανεοώθη, 

άγκαλ'.αστηχ.ασι  κη  οι  όύο  κη   Ιγλυκοφιληθηκαν. 

Και  'πολοαται  νεούλλικος   της  λυερης  καΐ  λε'ει,  95 

και 'πέ   [Λου   ττόσα  [λ   άαττας  τόσα  ν*  σ'  άαπησω, 

αέν  σ'  άαττησω  — εο'.σσα  κα•   ττέσω  κη  άρρω'7τησο3. 

"Οσ'  άττρα  έχει  ό  ουρανός  και  φύλλα  'χουν  τα  δε'ντρη, 

τόσαις  άάτταις   σ'  άαττώ   ττερίοανε'  [7-   άφε'ντη. 

Κη  ά-ολοαται  λυερη  του  νεούλλικου  και  λε'ει,  100 

και  'ττέ  αου  ττόσα  [λ'  άα-ας,    τόσα  να  σ     άαττησω, 

[Λεν  σ'  άαττησω   τ:ερισσα    και  ττάλε    αρρωστήσω. 

"Οσ'  άστρα  έ'/ει  ό  ουρανός  και  φύλλα  ή  συκεά  [Λου 

κη  δσα   ξηκοντυλίσιχατα  έχουν  τον  Μαν  τ'  αλώνια, 

'κόι/.α  περιττού  σ    άαττώ  ττε'ρτικα  και  τρυγόνα. 

"Ετρεζε  και  η  [^άνα  τη;   'ς  του  βασιλέα  και  'πάεΐ' 

και  γυιά  σου  γυιά  σου  βασιλέα  και  της  φραγκιας  ή  κρίσι, 

τον  γυιόν  ρ-ου   τον  Κωνστάτινον  ί;,έν  τον  — αραττονησης, 

κη  έπηεν   'ς  την  άάπην  του  να  την  καλοκαρτίσ-Γ,. 

Καί  ΤΓί'αττει   χίλιους  άττεζούς  και  χίλιους  ιχέ  τ'  άττττάρκα 

κη    έβλε'παν  τον  Κωνστάντινον  να  [λέν  τον  αδικήσουν. 

'Πάνω  'ς   τα  δέντρη  τα  'ψηλα  άδόνια  κηλαδούσι, 

ζωην  και  χρόνια  νά  'χουσιν  δσοι  κη  αν  τ'  άθροικοΰσιν. 

13.  ^ Αβμα.  της  Κύπρου  πτώύεως  νπο  τους  ^Οιϊωμανονί;. 

Ό  βασιλέας  έκάΟετουν  'ς  την  ΙΙόλιν  'ς  το  σκαρ^ίν  του 
της  Κύπρου  εθυ[7,ή6ηκε  γϊα  να  γεινη  'δικη  του, 
και  τρεις  πασίάδαις  εφερεν  άπου  'τον  'ς  την  βουλην  του. 
Έσας  πασίάδκις  φρε'νιΐΛοι,  γ^α  να  σας  άρωτησω, 
την  Κύπρον  την  έξακουστην  'δικην  {Λας  νά  την  ποίσω, 
αν  την  διούν  ιχέ  το  καλόν  άλλεώς  νά  πολε[^-ησω. 
"Ενας  άπολοηθηκεν  άπου  'τον    ς  την  βουλην  του" 
ά  βασιλέα  [χου  φρε'νΐ[χε,   και  οοβερη  [Λου  κρίσι, 
του  Κούτη  πού  την  Βενετ^άν  κά[Λε  νά  του  μήνυσης. 
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Έκάτσκσ-.ν  κη  έγράψχίτι  ς'  τ'  χστρον  και  ς    το  φεγγάρ-.ν,  10 

7.7.1  του  τσα.ούσΤι  το  διοΰν  να  'ττκ  να  του  το  χάρη. 
κη  ονταν  εσΐ[Λοκόντεψε  κοντά  'ς  τη  Χώρα  κείνη 
στε'κετα'.  δίαλοίζεται  — ώς  να  τον  γα'.οετηση. 
για  τί  φοαται,    ζάβαλη,  ι^.έν  τον  'τΓοκεφαλίσγ]. 

Κα-,  'γε'.ά  σου  'γε-.ά  σου,  Κούτη  ΐΛου,  και  της  Φραγκιάς  ή  κρίσι,    1δ 
ό  βασιλέας  σε  χα-.ρετα  την  Κύ-ρον   νά  /αρίσ•/-,ς, 
αν  την  δ'.ας  ^Λ  το  καλόν,  ει  δε  να  πολε[Ληστ,ς, 
κη  ή  Κύττρο  εν'  έξακουστή,  -ου  'βκάλλει  παλληκάρκα, 
βκάλλε•.  στρατιώτα-.ς  ιν/  άπτταρους,   στρατιώτα-ς  [^,έ  κοντάρκα, 
αητε  'ς  ταίς  σΓλλα-.ς  φαίνονται  [ν.ητε  'ς  τα  χαλινάρκα  20 

(  λίίπουαι  στ;/ Ο!  ) 
Βάλλει  κείνος  γίανίτσαρους,   βάλλω  κη  έγΐώ  γεναίκαις, 
οΐχηράτα-.ς  κη  άτροφαις,  |;.όνον  άγκαστρω^Λεναις. 
Τσια-;ν    οτΓου  'ττεράρκησεν  ταίς  στράτα-.ς  άγκαδιοΰσιν, 
και  νά  σου  και  τον  δουλον  του  και  κεϊΟεν  κη  άναοαίννει. 
Καλώς  ήρτεν  ό  δούλος  σου  [7,έ  τα  γρουσά  χα-πάρκα,  25 

ό  χρόνος  [^ηναις  δώδεκα,   δεκατρία  οεγγάρκα, 
την  Κύττρον  εν  σου  την  δια,  'ττου  'βκάλλει  τταλληκάρκα, 
κη  έσοΰ  βάλλεις  γ^ανίτσαρους,  κείνος  βάλλει  γεναίκαις 
οϊ  χηράταις  κτλ.  ώς  ανωτέρω. 

Κη  άττολοάτ    άλλος  ττασάς  άττου   'τον  'ς  την  βουλήν  του"  30 

α  βασιλέα  αου  κτλ.  ώς  άνωτ. 

την  '^αλασσαν    ττου  τ    αραενα  κααε  να  την  εντυσττ,ς. 
"Αλλος  άττολοηΟηκεν  κτλ.  ώς  άνωτ. 
τον  ούρανόν  '-οΰ  τό  στταΟίν  κάιν,ε  νά  τον  7:λου[Λίστ,ς, 
την  θάλασσαν   ττοΰ  τ'  άρ'Λενα  ιχόναυτα  κέντησε  την.  35 

Μέσ     ς  ταις  'κοστρεϊς  του   'Αϊγεωρκοΰ  '— ου  Ό^λε  νά  λαανήση, 
ττάντες  ο  Τούρκος  εβκαλε  κοττάδία  νά  βόσκηση, 
έκάααν  τον  λοαρκασ[7,όν  κείναις  ταΐς  έβτοιχάαις 
και  κείνους  α— οκόψαν  τους  ογτώντα  '/τώ  χιλιάαις, 
κη  ο  Καρά  Μουσταφά  ττασάς  αφέντης  της  άραάας,  40 

κη  ελαανε  [χέσ'  'ς  την  αέσην  τους  όλόγρουση  λα(Λ~άα. 
Και  ρ.ίαν  άίαν  Κερκακην  κη  ε~ίση[Λην  ήΐΛεραν 
ή  βάρκι'  άπουκοιιχηΟηκε  κή  ούλα  τ'  ά[Λπελοβάρκα, 
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^]}.-7ΛΊΊ':)'^Ί  ν.τ,  εσσω  'κουφίσασ•.  χιλίων  |Λθο2ών  χωράφια." 

χ.η  έ'δησί  νκ  περίδιαβτις  'χο  κίϊ  χα(7.α.'.  'ς  την  τρούλλαν,  45 

να.  'δτ,ς  τους  άρκονταις  χλω[Λθΰς  /.α!  τους  στρατίώτα'.ς  [^.αύρους 

/.χϊ  τά  ΐΛίκρχ  τ'  ανήλικα  'ς  το  γαϊ[Λα.ν  τυλιι^,αένα, 

κοράσϊα  δώδεκχ  γρονών  [7-έ  τα,  γρουσα.  τσ^ανέλία, 

πΐάννουν  τα   οί  γ^ανίτσαροι  γ2α  'νά  'ν'  'δικά  τους  τε'λε23'.  (α), 

κη  οσ'  ά7Γ0(Λεϊναν  ζωντανοί,  ας  εν'  χαρατσωρ.ε'νοι.  οΟ 

Ή  ττεταλλίνα  7:ε'ττεται  καί  το  γρουσον  λοαται, 

ζωην  και  γρόνία  νά  '/ετε  όσοι  κη  αν  τα  'όροικατε, 

καί  κείνος  'που  τα  έ'βκαλε  'σάν  ποιητής  λοαται, 

κείνου  ττρε'πει  [^.ακάρισι  και  αένα  το  'ς  τϊολλάτι. 

^^.  'Ααμα  Γιάννου  Μωρογίαννον. 

Έστραψεν  ή  ανατολή  κη  έβρόντησεν  ή  δύση 

κη  έ/ααηλοπου[Λ7υούρησεν  η  ττε'τρα  του  ΛιίΛνίτη' 

ά-ό  'χει  '[7,[Λάτ2α  κη  ορεςιν  ας   έ'ρτη  νά  δροικηση(α), 

νά  κά[Λω  τά  '[7-ρ-ατάκ2ά  του  νά  τρε'χουν  'σάν  την  βρυσιν, 

νά  τρε'χουν  'σάν  τους  77θτα[/.ούς   'ποΰ  'έν  έ'χουσι  στησιν  (β).  5 

Ό  Γιάννης  ό  Μωρόγ^αννος  ό  {Λωροπλανε[;-ε'νος 

τριών  ήυ.ερινών  γααττρος   έπηεν    ς  το  ταςείδιν 

νά  κά[7/Γ,  το  τραντά[7.ερον  κη  έ'καιχε  τράντα  γρονους, 

τ'  άρίΛατά  του  έλυώσασι,  τά  ρουχά  του  έλυώσαν, 

τά  τταναΟύρκα  'ττοΰ   'ρ',τταιννε,  έύραν  κη  έσφαλησαν,  10 

ή  κάλη  του  εν'   'ττου  '[7.εινε  και  τώρα  την  άρίχάζουν. 

Σηκόννεται  κη  ό  κύρις  του  'ς  τ'    άίΛχε'λιν  γ^ά  νά  χάνι, 

άννοίει  ταίς  άγκάλαις  του   καί  'χάνω  Θεον  δοΗάζεί" 

Δοςάζω  σε,  καλέ  Θεε',  καί  δεύτερε  καί  τρίτε, 

ν'  άνε'φανεν  ό  Γιάννουλλος  του  κά|Λπου   κυνηώντας.  15 

Άϊος  άϊος  άϊος  ητουν,    Θεός  κη  έπάκουσε'ν  του 

κη  άνε'φανεν  6  Γιάννουλλος  του  κάαπου  κυνηώντας. 

Καί  'γειά  σου   'γειά  σου,  Οείούλλη  [Λου,  Ι'ντα  'χεις  καί  κουσίζεις  ; 

Ό  Γιάννης  ό  Μωρόγίαννος  κτλ.    ώς  άνωτ. 

(α)  "Αλλ.  Κα\  τχ  μικρά  τ'  άντ^λίκα  έπηρεν  τα  το  γαΐμαν 
(α)  Άλλ.    'Πο  '-/£ΐ  πλαιζ'.ριν  κή  ορεξ'.ν  ας  ερττ)  νά  δροικηστ). 
(β)  "Αλλ,  Και   'σάν  τον  γε'ρ/,μ.ον  ΙΙηδιάν  δνταν  νά   ξεχειλ'στ;, 
χριΐ  τούμπαις  και  [Αοθε'ματα'ού^α  νά  τά  τ.οχί'^τ^. 


κ  κι   κτσχ— α.  γ?7.,  ΟίίούλλΤ)  »7.ου,  οτάννω  κη  έγΐώ  'ς  τον  γάαον  :     "ίΟ 
'Αν  έ'ν'  ό  ΐ7-αΰρ6ς  σου  καλός  φτάννεις  τους  'ς  την  τροι~έζα,ν. 
'^Ι'τίρν.ατΤίρκα,ν  του  (χαύρου  του   'ς  τον  'α.'.σον  δοόαον  "ττάΕ•., 

(  λε^'πουιι  ατ'./οί  ) 

ό  άτττταρος   'γ'.γν/'.α  κη  ή  κόρτ,     -ολογ,Οη" 

Ό  ά.7:-αρος    ττου  γ'.γ'.Ίχ  έ'ν'    ά— ό  τ'  άτιττάρκοί    ι^,α,ς, 

τ'  άτκέρ'.ν   ας  έσκορ-'.τττι  και  τώοα  κοντοοτάννει.  2δ 

Ό  λόος  'έν  έτίλί'ίωσί  κν-,  ίσούστην  ή  αΰλ'/;  της. 

Άν  έ'ν'  διαβάτης  ας  δ^αβη,  ττίράτης    ας  ττεράστ, , 

κη  αν  έ'ν'  ά—ό  τ'  άερο^ά  ιν,ου  να  'ιλττ'  έσσω  καβαλλάρης. 

"Αννο'.ςε  -όρτα  της  ώρκας,  ττόρτα  της  [ΑαυροΐΛΐ/,άτας, 

ττόρτα   της  γατανόορυδης,  κη  'ρτεν  ό  κληρονό'^.ος.  30 

Και  'ττέ  σηα.άδί'  άγκαδ^ακα  κη   ή  ττόρτα  να  τ'  άννοίςη. 

Μάνα  ι^,ου    'ς  την  αϋλούόαν  σου   έ'χ;.•.ς  χρουσην  [χηλεούδαν 

και  κά[Λνε'.  [ν.ηλα  κόκκ-.να  ώσαν  την  άοεγκ^άν  σου. 

Και   'ττέ  σηιχά6}α  κτλ.  ώς  άνωτ. 

Κείνο  Ϋ,  σκλάβα'.ς    'ξί'όουν  το,   — εοκ'.'Λου  να  σου  τό  'τταν.  35 

Και  '-έ  σηΐΛαδία  κτλ.  ώς  άνωτ. 

]Μάνα  [7-ου   'ς  το  άφφάλ'.ν  σου  έ'/ε•.ς  /ρουσην  ίλαλλούδαν, 

τρεΤς  γύρους  την  έζώννεσα'.   κη   άκόαη  άρτ'.ρίσκε'.. 

Ιδ.  ' ^ίύμα  Γίαννακου. 

Έφτα  καράβ}α  'ς  τον  'γίαλόν  κα:  δεκο/τώ  [ίριάδες 

τα  δύο  'τταν  τα  δύο  έρ/ουντα•.,  τα  δύο  συχνά   'ρωτούντα•." 

ττοϊος  είδε  ναύτην  'ς  τά  τταννϊά,  σκλάβον   'ς  τό  άλυσσίδ'.ν, 

κη  ό  σκλάβος  άναστέναςε  κη  έστάΟην  ή  (ίριάδα  ; 

Κη  άπολοάτα•.  ;./.τ:ε'ης  του  του  Γίαννακου  και  λε'ε•."  5 

σκλάβε  ττε'.νκς,  σκλάβε  δίψας,  σκλάβε  κρασϊν  σου  λείττε•.  ; 

Κη  άττολοάτ   ό  σκλάβος  του  του  ΐΛΤτε'η  του  και  λέει, 

'Λητε  ττε'.νώ  ιχητε  δ'.ψώ  (Λητε  κοασίν  υ.ού  λείττε•., 

τρ'.ών  ήΐΛερ'.νών  γαιχττρός  ηΐΛουν,  ()ώ()εκα  χρόνους  σκλάβος, 

τώρα  τα  ρουχά  [Λου  ττουλουν,  τ'  άραατά  αου  σωρεύκουν,  10 

τώοα  την   Έλενίτσαν  μου  υ.ϊ  άλλον  την  τταντοεύκουν. 


59 

Τραούδησέ  [Λου,   σκλάβε  (/ου,  και  να  σ'  άποσκλαβώσω. 
ΙΙόσαις  φοραίς  'τραούδησα  κα'.  λευτερκαν  εν  είδα  ; 
κη  0[7.ως  για  το  χαττηρ'.ν  σου  —αλε  να  τραουοησω. 
Κα!  φέρ'  |Λθυ  το  ^ίολούδιν  ν.ου  το  κάλλ^όν  [Λου  ττα'.χνίίν.ν,  15 

να  κά|7.ω  ι^άνχ'.ς  να  σφαουν,  κορίτσια  να  ττα'.λλάνουν, 
να  φε'ρω  την  καλλίτερην  'ς  την  κάααραν  του  [λ— ε'η. 
Του  'οεραν  το  βϊολούδ'.ν  του  το  κάλλιόν  του  πα'.χνίόιν. 
εκα;Λε  ΐλάναις    'σοάουνταν  κορίτσια  κτ,  έ~α'.λλαναν, 
κη  έ'φερεν  την  καλλίτερην  'ς  την  κά(;-αραν  του  [Λπε'η.  20 

"ΟτΓου  την  είδεν  (Λ-ε'ης  του  πολλυ  του  'καλοφάνη, 
και  κεϊ  '/7.υ.χ<.  χάριζε•,  του  εν  άκρ'.βον  ά-ττάρ'.ν, 
κα•  υ.έ  την  σελλαν  την  γρουσην  και  αε  το  χαλ-.νάρ'.ν. 
Κα:   άαε,  σκλάβε,  'ς  το  καλόν,   κα-.  'ς  την  καλην  την  ώραν, 
και  να  γείΛώσ'  ή  στράτα  σου  τραντάουλλα  και  ρόδα.  25 

Καί  οερτε  [Αου  τον  υ,αΰρόν  αου  τον  — ετροκαταλύτην, 
που  καταλύει  τα  σίερα  και  πίννει  τον  άορητην. 
Ιΐηα  κη  έκααλλίκεψε  'ς  γ^άν  ήταν  ααΟηαε'νος, 
κή  ώς  'ποΰ  να  'τττι  έχετε  'γειάν  κόβκει  πεηντα  ρ,ίλια, 
κή  όσον  να  'πη  εις  το  καλόν  άλλ'  εκατόν  ττεήντα,  30 

'βρίσκει  ττερβόλιν  δροσινόν  και  γύρνει  καί  ττεζεύκει  (α). 
Κή  ελα  'ττε'  υ.ου,  καλόηρε.  ττοίου  έ'νι  τό  ττερβόλιν  : 
Της  Έλενηώς  της  κοκκωνηώς  του  γυ^ου  ρ.ου  του  Γιαννάκου, 
'ποΰ  'κα[Λε  τριών  ή[Λερινών  γαι^.προς  δώδεκα  χρόνους  σκλάβος" 
τώρα  τα  ρουχά  του  πουλούν  τ'  άραατά  του  σωρεύκουν,  35 

και  τώρα  τήν  καλίτσαν  του  υ.ϊ  άλλον  τήν  παντρεύκουν. 
'ΙΙε'  [7.ου,  ί/,ωρέ  καλόηρε,   φτάννω  κή  έγίώ  'ς  τον  γά[Λθν  ; 
Άν  έ'ν'  τ'  άππάριν  γλήορον  φτάννεις  τους  'ς  τα  στεφάνια, 
κή  αν  έ'ν'  ό  α.αυρος  'πόρ-ονος  φτάννεις  τους  'ς  τήν  τράπεζα. 
Ώς  που  να  'πή  έχετε  κτλ.  ώς  άνωτ.  ,  40 

'Σ  ενα  περβόλιν  εφτασεν,  [ύχ  καλορκά  τό  βλε'πεί' ^ 
και  ""πέ  ιχου,  κυρά  καλορκά,  ποίου  ενι  τό  περβόλΐ'^; 
Της  Έλενηώς  κτλ.    ώς  άνωτ. 
Και  έλα  'πέ  [Λου,  καλορκά,   φτάννω  κή  έγ^ώ   'ς  τόν  γάινον; 

(α)  "Αλλ,    'Σ  έναν  περβόλιν  ε(ρτασεν,  χαλοηρος  το  βλε'πει. 
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Αν  ί'ν   τ'  ά--7.ρ'.ν  γλτ,ορον  φτάννεις  κτλ.  ώς  άνωτ.  45 

Και  [^.ίτ'  'ς  το  ί'αττα.  του  σττίτίοΟ  ό  (Λαΰρο;  χιχινίζει, 
τ'  ά-ττάρ'.ν  έ^',χίν.σεν  κ,η  -/;  κ,όο'  ά-ολοηΟη" 
ττκψε,  -α-7.,  τα.ίς  ψχλι^.ουδίαϊς  /.οί•.  διχ/,ο  ταΐς  φωνάδαις, 
-ζψί,   7Γα.•:77.,  τα  ψάλλ'τΕ,    και  δΐάκί,  τα  λαλείτε, 
κτ;  ό  άντρας  [7.ου  εν.  αυτός,  6  άντρας  [λ'  ϊ  τον  'ττου  'ρτχ.  50 

'Πτάσαν  κη  έφ-.ληΟτ-,κασ'.ν  κ-/;  έύραν  κτ;  άττοΟάναν. 
Έπιασαν  και  τοϋ;  Οάψασ-.ν  ι/ε'σα    ς  έναν  ττεοβόλιν. 
του  νε'ου  βλαστκ  κυ-άρ-.σσος  ττ,ς  κόρτ,ς  λε|χονούδα, 
κη  εσκυβκεν  κυ-άρ'.σσος  κη  έφίλαν  λει/ονούδα, 
κη  έψηλοννεν  γ;  λείΛονεά  κη  έφίλαν  κυ-αρίστ'.ν.  55 

ί^.  "Ετερον  άσμα  τοϋ  Γιανναχον. 

Πέντε  φρυάδες  'ς  τον  'γιαλον  κη  τ,  ττε'ντε  τ:ολε|7,οΰσιν 

κη  τ,  ττε'ντε  τσατταλάρουσι  να  'βρουν  νησί  να  '[7-7Γουσιν, 

κα•.  όύο  κο-ε'λλα-.ς  ο'^.οροα'.ς  'ς  τον  κάραβον  να  'α-ουσιν, 

ό  σκλάβος  άναστε'ναςε  κη  εστάΟην  η  φρυάδα. 

Σκλάβε  ττεινας,  σκλάβε  δ'.ψας,  σκλάβε  κρασί  σου  λείβκει ;  5 

Μήτε  πε'.νώ  [/.ητε  διψώ  [^.ητε  κρασΐν    ν.οΰ  λείβκει, 

του  τότΓου  αου  'Οθυιν.ηθηκα  κη  ε^ει  ή    καργιά  αου  λύττην. 

Έλα,  'σκλάβε,  τραούδα  ι^ας  και  να  σ'  ά-οσκλαβώσω. 

ΙΙολλαίς  οοραΐς  σου  τραουδώ  και  'έν   'χέ  'ττοσκλαβόννεις. 

Φε'ρτε  ρ.ου  το  χρουσον  βιολίν  και  τ*  άρκυρον  δοςάριν  10 

να  κά'Λω  αάναις  να  χαρούν  κόραις  να  'λιωΟοΰσιν, 

και  δύο  κο— ε'λλαις  ο'Λοροαις  'ς  τον  κάραβον  να   'ΐΛ-ουσιν. 

Έφεραν  του  το  χρουσόν  βιολίν  και  τ'  άρκυρον  δοςάριν, 

κη  εκαιχεν  αάναις  να  χαρούν  κόραις  κη  έλιωθηκαν, 

και  δύο  κοττέλλαις  όαο^οαις   'ς  τον  κάοαβον  εαττήκαν.  1  Γ) 

Και  9^'?~^  [^•^'-'  '^^^'^  ι^.αύρον  αου  τον  — ετροκαταλύτην, 

οτΓου  αασκ  τα  σίερα  και  ττίννει  τον  άορητην, 

και  'σάν  ■ττεινάση   'τσά  καλά,  ΐΛίαν  χώραν  καταγλεϊτην. 

'Έφεράν  του  τον  ααυρόν  του  τον  ττετροκαταλύτην 

όττου  αασα  τα  σίερα  και  ττίννει  τόν  άφρήτην,  20 

και  'σάν  ττεινάστ,   'τσά  καλά  [^-ίαν  χώραν  καταγλεϊ  την. 

|Ιηκ  κη  έκααλλίκεύε   'ς  τον  'πε'ρκαλλόν   του  ααύρον, 
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κη  ώστη  νοί  '::•7,  £/ετε  'γί'.αν  εκοψί  ^ίλια  αίλ'.α, 

κη  ώστη  νά.  'ττοΰν  εις  το  καλόν  έ'κοψεν  άλλα.  'κχτον  πενήντα. 

Έτσι   'σάν  εχηαιννεν  ρ.ίαν  καλορκάν  ευρίσκει"  25 

Και  'γε'.ά  σου  'γε'.ά  σου  καλορκά,  τίνος  εν'  κεΐν'τα  ροϊ3/α, 

πλυνίσκεις,  σκα[λ[;.ατίζεις  τα,  σκύφτε-ς  γλυκοφιλκς  τα  ; 

'Σ  την  ερηίΑΐάν  'ς  την  κλεισουρκάν  του  γυιου  [7.ου  του  Γιαννάκου, 

τριών  ηαερινών  γα{7,πρ6ς  ητουν  δώδεκα  /ρόνους  σκλάβος, 

και  τα  σπαθιά  τ'  άγιώσασι,  τ'  άρ[Λατά  του   κοντεύκουν,  30 

και  ση[7-[^.ερα  την  κάλην  του    [7.έ  άλλον  την  άρΐΛάζουν. 

Και    πε  ^^Λ^^     πε  ι^.ου,   καλορκα,  αν  οταννω   εις  τον  γαιχον. 

Άν  εν  ό  ααυρός  σου  κάλος  φτάννεις  του  'που  τους  στρόννουν, 

ει  οε  και  εν   που  τους   ποτορ[7.ους  φταννεις   που  στεοανοννουν. 

Ώστη  νά   'πη  έχετε    γειάν  έκοψε /ίλια  [Λίλια,  35 

ώστη  νά  του  'π'?ί  εϊς  το  καλόν  έκοψεν  άλλα  'κατον  πενήντα. 

"Ετσι    σάν  έπηαιννεν  έναν  παπάν  ευρίσκει. 

Και    γεια  σου  'γειά  σου,  Οεϊε  παπά,  τίνος  εν  'κεϊν'  τ'  ά[Λπέλιν, 

σκαλίζεις  το  ποτίζεις  το,  σκύφτεις  γλυκοφιλάς  το  ; 

Σ  την  έρηΐ7.ιάν 'ς  την  κλεισουρκάν  του  γυιου  [;.ου  του  Γιαννάκου,    40 
τριών  ή[7.ερινών  γαυ,προς  ητουν  δώδεκα  χρόνους  σκλάβος, 
και  τά  σπαθιά  τ'  άγιώσασιν,  τ'  άρ[Λατά  του  κοντεύκουν, 
και  ση[Α|7.ερα  την  κάλην  του  ι^Λ  άλλον  την  άριχάζουν. 
ΚαΙ  'πε'  ι^,ου    πέ  ρ.ου,  Οεϊε   παπά,  άν  φτάννω  εις  τον  γά[7.ον' 

Αν  εν    ο  υαυρος  σου  καλός,  φτάννεις  'που  τους  έστρόννουν,  45 

ει  όε  και  εν     που  τους    ποτορ[/.ους  φταννεις    που  στεφανοννουν 

Ωστη  νά  'πτι  έ'χετε  'γειάν   έκοψε  χίλια  [;.ίλια, 
κη  ώστη  νά  του    'πη  εις  το  καλόν  άλλα  'κατόν  πενήντα. 

Ο  {Λαυρός  του    'χιχίνησε,  κόρη  τον  άγνωρίζει. 

Πάψε,  παπά,     ταις  ψαλαουδιαίς  και  διάκο  το  [7-ηναϊον,  50 

κη  ήρτεν  ό  άντρας   ι/,'  ό  παληος   'έν  τον  Οε'λω  τον  νε'ον. 
Χερκαις  χερκαίς  έπιάσασιν  κη  έπηαν  'ς  τον  κλινάριν, 
και  'έν  τους  'ποχωρίζασι  Τούρκοι  αέ  το  ααχαίριν. 

17.  ^Αβμοί  τΤ]ζ  γνω^ψίας. 

Αϊ  το  'που   χάραςε  το  οώς   και  'πά   νά  'ξηι^ερώση, 
και    πάν   πουλλάκ^α  γιά  βοσκαίς  κη  η  κόρη  νά  γειχώσ•/;, 
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■ττίαννω  κτ,  εγιω  τον  |7.αυρον  αου  και    ττα,     να,  τον  ττοτίίτω, 

Βρίσκω  την  κόρτ,ν  κ•/;    έ'σσυονε   .... 

Σαράντα  σίκλαις  έσυρε  και  ττάνω  εν  "ψηλόννει.  5 

κ'Λ  εις  τα•ς  σαοάντα  τέσσεοαις  η  κόρ'  αναστενάζει. 

Κόρη  λυττασαι  το   νερόν,  κόρη  λυ-ασαι  κό— ον  ; 

Μήτε  Λυτ:οΰ;7.α'.  το  νερόν,  ριητε  λυττου^Λα•.  κόττον, 

άντρ'  ί/ω  'ς  την  £ενητειάν,  τώρα  'χε'.  τράντα  χρόνους. 

Και  'ττέ  [7.ου  τα  σηι^ά^^ά  του  πεοκ'.'Λου  να  τον  εΐ6α.  10 

"Ετσι  |7,ακρυ;  λιανός  ητουν  ωσάν  την    άοεντ^άν  σου, 

έκλωθε  το   [ν.ουστάκι  του  κη    εττε'ρνα  '— ου  τά  'οτίά  του. 

Έύές    -ροψές  τον  'ντάιχωσα   'ς  της  Πόλης  τ'  άρκαστηρκα 

'ς  της  Πόλης   τά  κρασόρακα  είδα  τον  σκοτω'Λενον, 

'λλίον  τταννί  του  '(!)άνεισα  κη  ηρτα  νά  υ,ου  το  δώσης.  15 

Και  αν  του  εδάνεισες  τταννί,  λάι/.νε  νά  σου  το  δώση. 

Εψές  ττροψές  τον    'ντάυ.ωσα  'ς  της  Πόλης  τ    άρκαστηρκα 

'ς  της  Πόλης  τά  κοασόοακα,  είόά  τον  σκοτωυ.ενον, 

'λλίον  κεοί  του  "δάνεισα   κη  τ,οτχ  νά    αέ  7:κε:;οόσης. 

Έάν  του  "δάνεισες  κερί,  λάιχνε  νά  σέ  ττκερώση.  '20 

Έ^τές  -ρο^τές  τον  'ντάι/.ωσα  'ς  της   Πόλης  τ'   άρκαστηρκα 

ς'  της  Πόλης  τά  κρασόρακα  είόά   τον    σκοτωΐΛενον, 

ένα  οιλί  του  όάνεισα  κη  ηρτα  νά  αου  το  δώσης. 

Έάν  του  δάνεισες  οιλΐν,   λάυ.νε  νά  σου   το    δώση. 

Ά/νάριν  της  κη  ά]/νάριν  του,  7:αδ}άν  της  και  τταό^άν  τΟυ,  ?5 

σύρνει  ά'^νάριν  ΐτερισσόν    κη  έ'ςω  τον  ρωαανίζει. 

Κη    άννοιςε  [Λου.  κάλη  αου.  κη  έγιώ  [7.αι  ό  καλός  σου, 

και  εγιώ  είααι   το   'ταίρι  σου  κη  ό  ττρώτος   στε'οανός  σου. 

'Πε'ς  υ.ου   σηαάδι  της  αύλης  κη  η  τυόρτα  νά  σ'  άννοίζη. 

Μέσα  'ς  την    [ν,έσην  της    αύλης  έ'χει     αικράν  Ιληούδαν.  30 

άνά{7.εσα   του  ηλιακού  έ/ει  αικρον  άίΛττέλι, 

κάανει  σταοΰλι   ττεοισσόν,  κάανει  κρασί  [^.ουσκάτον. 

Γειτόνισσαις  το  'ςέρουσι  κη   'αλώ  ττως  νά  σου  το   'τταν, 

'Πέ  {7-ου  ση[Λάδι  του  σ-ιτΐοΰ  κη  η  τ:όρτα  νά  σ'  άννοίςη. 

Άνάαεσα  της  τσάατ:ρας  σου  /ρουση  καντύλ'  άφταίννει,  35 

οέγγει  σου  και  στολίζει  σε,  και  σέ  και  του  κοραιοΰ  σου. 

Γειτόνισσαις  το   'ςέρουσι  κη  'αλώ  ττώς  νά    σου  το    τταν. 
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'Πέ  ;7.ου  σηαάδι  του  κορ[^.ίθΰ  κ-/-,    'γ,  -όρτα  να  σ'  άννοίζγ). 

"Ε/£'.ς    έληάν  ε!ς  το  βυζί  κη  έλτ,ά^  εΐζ  την  ΐ7.ασκάλ•/ιν 

κη  άνάαεσα  'ς  το  σττ,Οός  σου  άσχρον  'σαν  το  φεγγάρ'.  40 

Λά[χνετε,  [ϋάγιαις,   στρώσετε,    κλ'.νάρι  τ   άοεντός  σας, 

^χοτζ  τον  υ.ουσκον    -ά-λωαα,   τον  ζυλαλαν  σεντόνι. 

'Πασιν  ή  [^άγιαις  στρόννουσ-.  κλινάρι  τ'  άφεντός  τους, 

βάλλουν  τον    [^.ουσκον  ττάττλωαα  τον    ςυλαλαν  σεντόν. , 

κ-Λ,  έττ'.άσασι  χερκαίς  χερκαις  κ,ή   ε-•/;ασ'.    κη  έ--ί'σαν.  45 

Κ'/;  εκείνος  'που   το  "ττοίτ,σε  'σάν  7:ο'.'Λ,τ•Λς  λοαται, 

ζωην  και  χρόνια  να  '^ετε  όσοι  κη  αν  το  'θροικατε, 

κη  αν   έ'^ετε  γλυκΰ  κρασί  τϊρέττει  να  ;^-ας  κερνάτε 

^'9.    Άομα  (λαφίον. 

'Λάοι  [-/.ου  ^ρυσοκε'ρατον  Ι'ντα  'χεις  και  δακρύζεις, 

και  [;.έ  ταις  ■Γτε'τραις  δέρνεσαι  την  'ιχε'ραν  και  την  νύ^ταν  ; 

"Ιντα  κακόν  σου  έπαθες  και  να  βουρας  εν  Οε'λεις, 

|Λέ  τ'  άλλα  λάφ;ια  νά  βοσκκς  εν  θε'λεις  αε'σ'   *ς  τους  λόγγους; 

Γϊα  τί  χτυπάς  τα  πόδίά  σου   τα  ^ρυσοκε'ρατά  σου,  5 

γϊα  τί  τα  τρίβεις  και  κογγας  'σάν  νάσουν   λαβω^λένον  ; 

'Πέ  [7.ου  το,   λάφι,  'πέ  ρ.ου  το,   'πέ  ι^.ου  το  κη  αν  '{7.7ϊ:ορησω, 

δίώ  σου  βοηθειαν  όσην  'ι/ττορώ,  όση(ν)  έ';^ω  κη  όσην  θέλεις. 

Έν  η[;.πορεϊς,  ποτά'^.ι  ι^.ου,  τίποτε  νά  [χου  κάιχης, 

βαθεά  ό  πόνος  την  φωλεάν  ^^Ασ     ς  την  καρτιάν  [7.ου  έχει.  10 

Και  τί  καλόν  'ς  την  γην  αύτην  έχω  γΐά  να  'ρ.πορησω, 

[7.έ  τ'  άλλα  'λάφνα  γληορις  'ς  τους  λόγγους  νά  πετάςω  ; 

Δύο  έλαοάκ^α  έ/.ααα  ψιλά  χρουσοντηαένα, 

και  κείνα  μου  τά  'πήρασι  α'  άοοάνεύαν  'πό  κείνα. 

Τό  'να  το  ηύρε  κυνηος  νά  πίνντ,  'ς  το  ποτάαιν,  15 

[λίαν  τουφεκίάν  του  έ()ωκεν,  τό  'ριψεν  εύτύς  κάτω* 

τό  άλλο  τό  [ν.ικρότερον  υ.ίαν  'ι^.έραν  αέσ'    ς  τους  λόγγους, 

μ,ϊ  τ'  άλλα  λάφ^α  έτρωεν  κη  άντίκρυζεν  τον  ηλ^ον* 

άνά6ε;Αά  την  την  στιγ[^.ην    'π'  άοησεν  τ'  άλλα  λάφϊα, 

έ{;-πηχτηκεν  υ.έσ'  'ς  τά  κλαδϊά  και  αέσ'  ς'  τά  χορταράκια,  20 

έβόσκετουν  αανη^όν  του  κη  έτρωεν  γλυστηρί^α. 

Άκόαα  έν  άπόοαεν   και  νά  σου  ένας  λύκος, 


β4 


εττανω  του    τ,ζ^χ'/ττ,/Λ•^  ρ.οΰ  τό  'φαεν,  [7,άνα  ΐΛου" 

'ός  [χου  νίρόν,  Τ70τά[7.ι  ι/ου,   την  δίψαν  |7.ου  να.  σβήσω, 

τταρί  και  ττνέ  όσον  "[ΛΤϊορεϊς,  χατέρ'  άροανε^^ένε.  25 

19.    Άβμα  άνώννμον. 

Δύο  -εριστε'ρκα   κάτασ— ρα  'ς  τα  αύκά  τους  καΟ'.συ,ε'να 

'κάΟουνταν  και  (Λυρολοουν  κλαΐσιν  •;7αρα77θνοΰνταί, 

τ'  άρσενικον  του  θηλυκού  γυρίζε•.  καί  λαλεϊ  του' 

ιντα.  κλωσσας,  γεναΐκά  [Αου-,  κάτασπρη  χεριστε'ρα, 

να.  κάρ-ης  θέλεις  οι^ορφα  κάτασπρα  ττεριστε'ρκα  ;  5 

ΚρϊΐΛα  χάννε'.ς  τους  κόπους  σου  και  λύπαις  έννά  φί'ρ'Λς' 

'Έν  άθΟυρ.άσαι  τι  'παΟες   'ς  την  άλλην  την  κλωσσ^άν  σου  ; 

Τρικά  και  [^.όνα  εκαί^ες  τά  '/ασες  καί  τά  τρία" 

άρκον  γεράκιν    'πηρε'ν  το  το  έ'να  πεινασιχε'νον, 

και  τ'  άλλα  τά  '[ίοαν  κυνηοι  'ς  τον  ποτα[χ6ν  να  πίννουν,  10 

και  [Αε  τα.  δί/τυα  τά  'π^άσαν,  τί  'ζε'ρεις  αν  τά  'φάαν  ; 

Σήκου,  σηκου  καί  [Λεν  κλωσσας,   νά  [7-έ  [λοΰ  φέρης  πόνους, 

γ?ά  τί  ποίος  'ζέρει  ΰστερις  καί  τοΰτ'  ϊντα  Οά  γείνουν. 

2ί).  '^σμα    άνώννμον 

Κη  οντάς   πέρασης  τά  βουνά  καί  'πας  εις  την  Κυθραίαν, 
δεζιά  ρ-ερκά   έ'να  στρατίν  'βκάλλει  σε  'ς  έ'να  λόγγον, 
'ποΰ  τον  σκεπάζουσιν  ή  δ}αίς,  πεύκοι  καί  κυπαρίσσια" 
ς  την  [χέσην  άπό  τά  ()εντρά  έ'ναν  άρκάκιν  ρε'ει, 

γλυκύν  ενι  τό  ρε'[Χ[Λα  του  καί  καθαρά  σταλάζει.  5 

ΙΙηαιννε  τότες  τά  'πίσω  του  άρκακ5οΰ  καί  τρε'χα, 
θεννά  σε  'βκάλη,  Γεώρκη  ρ,ου,   'ς  έ'να  αεάλον  σπηληον 
πε'ρνα  δεςιά  καί  θεννά  'βρης  δύο  [Λνη;^•3ίτα  ^τισαε'να, 
ν.έν  τά  πατησης,  Γεώρκη  [Λου,  τί  κλαϊσιν  καί  τά  δύο  τους, 
καί  'βκαίννουν  άγριαις  φωναίς  καί  |Λπου|λπουρίζ'  ό  λόγγος.  10 

Τί  φταϊ[;-εν  τά  δύο  γε'ρη|7.α,  τά  κακοσκοτωΐλε'να, 
ποίος  ηύρεν  καί  ποιος  πατεί  την  πλάκαν  του  [/.νηίΑάτου  ; 
Έν  φτάννει   'που  αάς  'οάασιν  δύο  Τούρκοι  σκοτω^/,ε'να, 
κη  όντας  ή  [χάνα  'ς  τό  βυζίν  [χάς  εΐχεν  καί  τά  δύο  [^ας, 
ιχόνον  ηρτατε  νά  ^άσωι^,εν,  καί  τον  γλυκύν  ι/ας  υπνον  ;  ί5 
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Σ/,υψε,    'ψηλέ  κυ'ττάρ'.σσί,  κη  άρχ,ίνα  [νυρολοα, 

κλάψε  την  ώρχν  την  κακήν  'ττοΰ  'ρταιχεν  εις  τον  κόσ;/ον, 

κλάψε  τους  [7-αύρους    |7.ας  γονεοΰς,    'ττου  κλαιν  τον  θάνατον  {Λας, 

κλάψε  τους  γρόνους  τους  γλυκούς   'τΓΟυ  'χάσα[χεν  της  νεότης, 

κλάψε  την  (7-οΐραν  την  κακήν  ττου  'ρτεν  νά  [χας   αοιράν/-,,  20 

καϊ  καταράΟου  το  σκυλλίν  'ποΰ  'πηρεν  την  ζωην  [χας. 

2ί  ~Αβμα  τοϋ  Γίαννή. 

Ποίος  έ'ν'  κάλος  της  [;.άνας  [χου  νά  'πα  νά  '-ηι  όύο  λόϊα, 

[Λαύρα  τ^ουλλ^ά  'ποΰ  τρε'χετε  'ς  τα  σύννεφα  'κεϊ  'ττάνω 

ελάτε  κάτω  φάτε'  [χε,  κη  άοηστε'  [Λου  την  γλώσσαν, 

κη  ενα  πουλλίν  άπό  εσάς  της  (^.άνας  ρ,   ας  την  ττάρη, 

'ς  το  παναθύριν  το  [λίκρον  νά  'χα  νά  την  κρε|7-άση"  5 

κη  οντάς  προβάλ'  ή  [^,άνα  [7-ου  'ς  την  εκκλησ'.άν  νά  'πά•/) 

νά  της  φωνάς'  η  γλωσσά  [Λου   άττο  το  χαναΟύριν 

Γιάννου  σου  'ττας  'ς  την  εκκλησ?άν  οΐΛορφα  στολισ[χένη, 

κα'.  του  Γιάννη  σου  το  κορ[χ!ν  [/.ε'σα  'ς  τους  [ταύρους  λόγγους, 

^ωρίς  ψυχην,  χωρίς  λαλ^άν  κοΐ[Λάται  σκοτωΐ7-ένον  ;  10 

Πηαιννε  λάκκον  κά[7.ε  του  και  χτίσε  του  κιούριν 

κη  άφτα'.ννε    ς  το  κεφάλ',ν  του  '[7,ερόνυ^τα   καντύλιν, 

τά  κόλλυφά  του  ρ.οίραζε  εςη  φοραίς  τον  γρόνον, 

νά  κλαΐσιν  οι  'ζαε'ρφοι  [Λου,  νά  κλαϊσιν  κη  η  'ξαε'ροαις, 

νά  κλαί-/)  κη  ή  [/,αυρό{;.{Λατη  ή  άαττητικη  [;-ου.  15 

22  'Αβμα  Χονβέΐν  ^Αγα  τοϋ  Παφίου, 

ΛΟΘησαν  &ύλα  τά  ^εντρά,   άθθησεν  καΐ  το  κλη[Λα, 

ελάτε  νά  'δροικησητε  γ^ά  'ναν  άγαν  'ς  το  Χτη'χα. 

Νήεν  τον  'κλαϊεν  η  [χάνα  του  η  [ΛαυρογεννηΐΛενη 

τταρά  'ρταν  νά  τον  πάρωσιν  'ς  την  Χώραν  την  καϋ[7.ε'νην. 

'Λνα'.βαρκον  Καταιβαρκον   και  'ττάνω  ΤριιχηθΟουσα  (α),  5 

νά  σου  6ύο  ζεψ.πε'κιδες  κη  έ'ρκουνται  'ιτου  την  Προΰσσαν, 

είχαν  κακ^άν  εις  την  καρτ^άν,  '[Λά  εν  την  ελαλουσαν, 

γραοάδα'.ς  του  Ιφέρνασιν  πώς  έ'νι  ζαπιτλίκιν, 

(α)   Κώμαι  της  Κύπρου. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β '.  5 
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και  ζατ:'.τλί•/.ιν  εν  ητουν,  -αρ'  ητουν  κατσικλίκ-ν, 
κκί  κίΐνος  ώδε  εν  ητουν,  παρ'  ητουν  'ς  το  τσιφλίκιν,  10 

κχ'.  χέ{;-7:ουν    'ποΰ  το  σπίτ'.ν  του  δύο  δούλους  και  [Ληνουν  του* 
έ'λα  να  πάτ,ς  Χουσείν   κτ/  έφέρασιν  γραφάα'.ς 
ά— ο  τον  [Λου^ασΓλααν  κ'/;  ούλους  τους  ούλί[7.άδα'.ς. 
Έν  εν'  τώρα  'τ:ού  '^-'  άαποΰν  και  ττε'^ΛΤτουν  [7.ου  γραοάδαις, 
ειχε'να  εν'  ττού  [^.'  άατϊούν  κα;  Οε'λουν  [Αε  κοντά  τους,  15 

'ποΰ  κά|Λνω  τα  '/χττ,ονΛ  τους  καί  τα  θελ^ιχατά  τους. 
Βάλλει  οωνην  του  [Λ'.σταρκού  και  του  γρααΐΛατ'.κου  του, 
'σϊάστε  [^.ου  ττ,ν  ιχούλαν  ΐΛου  γ^ά  να  κααλλικέψω. 
Κ'Λ  έσνάσασιν  την  {^.ούλαν  του,    κείνος  κααλλικεύκει, 
και  τΐάε'.  και  'ς  το  σττίτιν  του  και  λε'ει  και  λαλεϊ  τους,  20 

βάλλει  οων/•,  και  του  μουλλα  και  του  γοα(7.αατικού  του, 
δ^αβάζουσι  τά  γράΐΛίχατα  κη  ε~αίλλανεν  ό  νους  του' 
έΟά»7,— ωσεν  ό  ουρανός  και    'πα  να  συννεοιάστ, , 
και  κείνος  έκατάλαεν  ττώς"  έΟΟεννά  τον  φάσιν. 

Έδ^άβασε  τά  νράμαατα  και  Γσνα  και  άττοσ-άστην,  25 

άρκίν'Λτεν  κη  εφώναζεν  γ^ά  ν'  άττο/αιρετηστ,, 
ά-'  ούλους  του  τους  φίλους  του,   'τ^'  άνατολην  και  ^ύσιν, 
Ι'/ετε  'γειάν,  ά|ν-— άρκα  [^.ου,    σιτάρκα  γε(7-ωσ[7-ε'να, 
κη  αφηννω  τα  τταιοακία  [;.ου   /ωρις  να    '/ουν  κανένα, 
ν.•/-,  άοτ,ννω  τά  κοττάδ^ά  ιχου    ς  τους  κά'Λ— ους  γεαωσαένα, 
και  άοηννω  τά  φοραδαρκά  χωρίς  νά  'χουν  κανε'να" 
Μηνκ  και  φε'ρνει  τον  Άλην  και  λε'ει  και  λαλεί  του" 
νά  σε  /αρώ,  Άλη  Άγά,  τ:αρακαλώ  νά  ζήσης, 
ς  τους  κα[λ7:ους  τα  τταιοακνα  ιχου,  χαρώ  τον,  [λεν  τ   αοηστ,ς. 
Τότες  οί  ζεϊρ.τνε'κιδες  κείνοι  τον  έβιάσαν,  35 

αετέ,  Χουσειν  Άγά,  'ς  την  Χώραν  καρτερούν  [7.ας. 
Φωνάζει  τον  σείζην  του  και  οε'ρνει  του  την  [χούλαν, 
'σΐάζουν  κα'.  στρατουρκάζουν  την  γτά  νά  κααλλικε'ψη. 
Φε'ρτε  το  'ττεύκιν  το  καλόν  άττόψε  νά  ττλαϊάσω" 

καράβιν  'έν  και  -αρττατεΐ,  αν  'έν  του  βάλλουν  σάγίον,  40 

έχετε  'γειάν,  τταιδάκνά  |Λθυ,  και   'έν  Οά  'ττα   και  νά  'ρτω, 
Ιΐηα  κη  έκααλλίκεψε  κη  άρκίνησε  κη  έτρε'χα, 
Γε'ντε  νω^κά  συνάντησεν  και  κάιχνουν  του  αλε'μιν, 
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γ}(Χ  τ'  ήταν  οί  ραϊάόες  του  και  άγρώποι  'δικοί  του, 

0[Λως  εκείνοι  'κλαίάν  τον  πώς  'πα  ή  κεφαλή  του,  4ο 

καϊ  το  κονάκιν  /Λίλνν.  το   'ς  του  Γιάννη  'ς  το  ΙΙολε'[Αΐν 

να.  σε  /αρώ,  ά  θείε   Γιάννη,  Οίλ'  άττο  σε  [/^άν  /άριν, 

άπο  τ'  άππάρκα  τά  καλά  θέλω  έναν  άππάριν, 

κή  έγΐώ  του  ι^ου/ασίλαα  θεννα  του  κάι^.ω  /άριν, 

να  {^.οΰ  χαρίστρ  τήν  ζωήν  να  'πάω  'ς  τα  τταιδίίά  υ.ου,  50 

/αρίζω  σου  το  [χάλιν  [7.ου  καί  τα  ύπάρκοντά  [7.ου. 

ΆπολοήΟην  ό  Γιάννης  και  λε'ει  και  λαλεϊτου, 

[7.ετα  χαράς,    άφε'ντη  {7.ου,  δ, τι  (χοΰ  'π'/ίς  να  κάι/ω, 

να  'βκάλλω  'ττοΰ  την  θάλασσαν  κουκκίν  κουκκίν  τον  ά[Ααον, 

σκλάβος  και  δούλος  να  γεινώ  να  'βκώ  να  τον  πουλήσω.  ο  ο 

Και  ό  Γιάννης  διώρισε   κή  εφεράν  του  τ'  άππάριν 

καράβιν  'έν  και  παρπατεϊ,  αν  'έν  του  βάλλουν  σάγ2ον(α), 

'πο  κει  '/0(.[χιχΙ  σηκόννουν  τον,  παίρνουν  τον  'ς  το  σαράϊον, 

τον  [7.αΰρόν  του  επ^άσασί  'βάλαν  τον   'ς  το  ζωντάνιν, 

και  κείνος  'κό'^.α  'ρώταν  τους,  άκόι^'  ϊντα  Οεννά   νι,  60 

τά  /ε'ρκα  του  'ς  τά  στήθη  του  και  'βκαίννέι  'ς  το  τιβάνΐν^ 

Καθώς  τον  εϊδεν  ό  πασάς  έπροσν;κώθηκέν  του, 

και  είπε'ν  του  ό  Χουσε'ιν  Αγάς  κάτσε  ύζ  το  θρονίν  σόυ 

και  ;7.ε  [χου  ποοσηκοννεσαι  και  εν    αντροπη    οικη  σου. 

Κείνος  ωσάν  τ'  άκουσέν  άρκώθη  κή  εθυρ.ώθ'/ι,  00 

και  φε'ρτε  τον  ρ.ουοτε'φεντην  νά  κά[7//ι  οίκηαν  κρίσιν, 

όποιος  πάτα  βασίλειον  κή   όποιος  εν  πεεντίζει, 

κεΐνον  ας  τον  κρΐ[7.»7.άσουσιν  ετσ'  άν  το  δικ  ή  κρίσι. 

Κή  εφε'ραν  τον  [Λουφτε'οεντ'/)ν  καί  εκα[Λ£ν   τΖ/ν  κρίσιν, 

όϊτόΐος  πάτα  βασίλειον  κή  όποιος  εν  πεεντίζει,  ίΟ 

κεΐνον  νά  τον  κρε^^.άσουσιν  ^τσι  δικ  ή  κρίσι. 

Καί  τότες  έδιώρισεν  ό  [^,έας  [^.ου/ασίληζ' 

Πάρτε  τον  και  κρε'χάστε  τον,  ϊντα   [Λου  τον  θωρείτε, 

έπάρτε  τον  του  [7,α/αλλά  [λέν  τον  άληκοτεϊτε. 

Και  κει  χ_α^.αί  'ζορλάτισεν  εν  εθελεν  νά  πάνι,  <3 

ετσ'  ήτον  το  κισ[-/.ε'τιν  του  {λίαν  κουρπατζιάν  νά  φάη> 


(α)  "Αλλ.  Και  τά  καράβια  παρπατοΰν  /.ωρις  χανένα  βλάος. 
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Έ:τηράν  τον  χ•/]  έστησαν  τον  καρτσίν   'ττοΰ  *ν'  τ,  φουντάνα, 

κη  έ'κα{Λίν  το  νααάζιν  του  (/.«  κύριν  [ν/ζιτί  [χάναν. 

"Οτ'  άβοράζα,ν    το  σχοινίν  κη   άλίϊψάν  το  σα-οΰνιν, 

έκεϊνος  έιν-ουγκάριζεν  τ^ερίττου   'ττοΰ  'να  βούδιν.  80 

Άφηστέ  υΛ  γιχ  τον  θεον  νά  '7:άω  'ς  τον  άγΧν  [;.θυ, 

νϊί  υ.ου  χαρίση  την  ζωην  νά  'ττάω  'ς  τα  τται^^ά  [7.ου. 

Κείνοι  έλυπηθηκά,ν  τον,  στρε'φουνται  να  το  ^οΰσιν 

άφηστε'  τον  γ^α  τον  Οεον,  να  ερτη  'ς  τον  άγαν  του, 

να  του  ^αρίση    την  ζωην,  να  'ττάη  'ς  τα  τταιδίά  του.  85 

Και  κείνος    εσηκώΟηκεν  και  |Λέ  θυαον  λαλεί  τους* 

Εϊπουν  σας  'γΐώ  κρε[^.άστε  τον,    ϊντα  ιχου  τον  θωρείτε  ; 

Στρε'φουνται  κη  έκρε[Αάσλν  τον,  κη  οτε  κη  άτΐοστίαστήκάν 

τα  γρόσια  —ου  '^εν  'τϊάνω  του,  κεϊνο'.  '6;<αιχοιραστηκαν, 

εβάλασιν  κα•.  το  σακκίν,  βάλλουν  καί  το    ταάρ'.ν,  90 

την  νύ^ταν  της  γεναίκας   του  'ττηράν  της  το  χαττ-άρ'.ν. 

23   '^βμα  ΧριοτοφίΊ  καϊ   Έμινέ^. 

Τα  ορη  της  Καρααανίας  [ύ  τους    Καραυ.ανίτα'.ς 
ελάτε  να  'ί^ρο'.κησετε  του  Γριστοφη  ταίς  λίταις. 
Ό  κάϋ[7,ε'νος  ό  Πηδ^ας  οντες  να,  ζε/ειλίσ'/ι 
κάτι    7:α[Λπακοχώραφα  θε'λει  να  τα  ποτίση' 

εβάλάν  και  τον   Γριστοφην  τα  γρά[7.|Λατα  να  ττοίστί^  5 

\)Λ  γρά;^-α,ατα  ε|Λά(ίΟα•ννέ  |7.ητ'  έ-αραγγίλλε'τουν, 
κη  ΕΪς  το  στενόν  της  ΈΐΑΐνε'ς,  'πηέν  κη  έδίακινε'τουν  (λ); 
Κα'.  [Λίαν  άίαν  Κερκίκην  έ7ΐίση[Αην  ηι^,ε'ραν, 
εν    κατ'αρκάστήκεν  να  'ττί^,  να    'τΐα  να  •:τροίκυνηση, 
και  λόία  '-ττου  τους  άρκΟνταις  κΐί   νηεν  άδρο'.κηση,  10 

-ε'ρκ'.ν,'  κά'.  την  ζωούλλαν  του  νηεν   του  την  ^αρίσ'/;- 
Γ^|Λ7:ηκεν  εσσω  κη    άλλαζε  ρου^α  της  οορεσ^ας  του, 
|-/.ητ£  ^:λατεα  [Αητε  κοντά.   Ι'σια  της  ηλικίας  του, 
ά-ττέσσω  'φόρησε  γρουσά,  άττττε'ζω  γρουσταλλε'να 

(α)  "Αλλ.  'Σ  τ/|ν  Λεΰκαν  /αΐ    'ς  την  Λεϋχιοσ^αν  χ.αΐ  ';  την  μ^ρχάν  Ι/.ώ/ψ 
έναν  παιδ'ιν  ερριξασιν  σέ  φοβερόν  καμίνιν, 
τ'  δνομα  λε'σιν  Γριστοφην,  [Λα/ράν  'ποϊί  τους  γονεούς  του, 
χη'η  γενεά  του  εοταννεν    από  της  'Λμμ.ο/_ούατο«. 


69 

καϊ    κά.ζ7.χ.κ  όλόγρουση  έσ/,έττασέν  τα  τέλΕϊκ.  15 

ίΐηκ  κη  έκααλλίκεψί    'ς  το  γέρηίΑον   άττπάρ'.ν, 

φτερνηττιρκαν  του  έ'δωκεν  κ-/-,  έττνίίν  'ς  το  τα'ζάρ'.ν. 

Ούλοι  'ττροσΤ/κωΟηκζν  του  άρκοντες  γίαν.τσά,ρο'., 

γΐα.  τ    '/ίτουν  γυίος  τ'  άφε'ντη  τους  και  [ΛαΟηττ,ς  του  Κούττη, 

και  Μ.έ  τον  Κούτσην  έ[Λ7:ηκεν  την  γιατρικών  να  [ΛάΟτ,.  20 

'Σ  ταίς  δύο  ώρα'.ς  της  ή[χερούς  την   Έ|Λ'.νέν  λοϊάζει, 

'ς  ταΐς  ττε'ντε  ώραις  της  νυ^τους    'ς  την  κλίνην  της    κο'.ΐλαται, 

'ς  ταΐς  εξη  ώρα'.ς  της  νυχτοΰς  το  κόλιν  ένοίωσε'ν  τους  (α), 

κη  απάνω  'ς   τα  [χεσάνυχτα  την    χόρταν  της  φακκούσιν, 

κη  άττττεζω    βάλλουσιν  φωνην    κη  χ--ίαηω    'πολοατα•. "  25 

"Λ  Έ[;.'.νε',  'βκάρ'  τον  ρω;Ληόν  '— ο  [λε'σα  'ς  την  αύλην  σου, 

γρουση  ρ-άλλα  να  [-/-έν  ραη  από  την  κεφαλήν   σου. 

Κη   άπολοατ'  ή   ΈΐΛΐνέ  και  λέει    και  λαλεί  τους  (β)• 

έ[7.πατε  και  γυρίστε  τα  ρ,έ  την    βουλην   'όικην  [7-ου, 

κη  αν  εύρετε  τον   Γριστοφην  πάρτε  την  κεφαλήν  [7,ου.  30 

Έ[/.πηκαν  και  έύρίσαν  τα  τα  'πάνω   και   τά  κάτω, 

τον  Γριστοφην  εν  ηύρασιν  κη   έςέβησαν  να  'πάσιν. 

Και  κείν    ή  άσυχ^ώρητη  εν  εϊ/ε  να  [χουλλώστι, 

πε'οκιΐλ'  και  την  ζωούλλαν  της  νηεν  την  έγλυτο!)ση* 

εν  εφοάστε  το  Οεον,  γειτόνοι  ;^.ου   και  φίλοι,  35 

κη  ηρτετε  να  πατήσετε  το  σπίτιν  του  ζοί'ψτι  ; 

Μεν  ε^ε'τ    εννοιαν,   άρκοντες,  ώς  το  πωρνον  να  ζήσω, 

νά  'πάω  [χε'σα  'ς  τον  πασάν  τα   ρούχα  (7,ου  να  σκίσω. 

Και  τότες  το  [Λουσουλ^Λαν^ον  στέκει  ντουσουντισ|7,ένον, 

κή  ούλον  άπό  την   Έ[Λΐνέν  ήτον  φοβιτσασ[Λένον  (γ).  40 

Και  'ναν  τουρκΐν  κακόν  τουρκίν,  στραον   [λ'  έναν  ά[Λ[λάτιν  (ί^), 

(α)  "Αλλ.  Πέντε  ρηάλια  εδο^σε  της  /.υρά  μαυ)ου«;να; 

/.ή   εφερεν  του  την   Έμινέν  κή  άγχάλια  άγκάλια  έμειναν 
και  'πάνω   'ς  τα  μεσάνυχτα  τους  ένοιωσε  τό  χο'λιν 

(6)  "Αλλ.    "Άν  ε/_ω  εσσω  μου  'Ρο^μηόν  γιά  με'σα    'ς  την  αϋλην  μου 
άδρώποι  του  πασά  είστε  πάρτε  την  κεφαλήν  μου, 
νηεν  με  πλάση  αδρωπον  ή   έδικη'  μου  σόρτα 
πιρντέν  εςημεροννουμουν  'ς  τοϊί  οαραίου  την  πο'ρταν. 

(γ)  "Αλλ.   ΚαΙ  κείνοι  'οοηθτίκασι  στε'κουν  και  συλλοουνται. 

(δ)  "Αλλ.   Και  'να  Τουρ/.ιν  κακόν  Τουρκΐν  εν  ήταν  νά  [ίουβώστ,. 
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καΙ  νηίν  φάγ;  ή•ουλι;7.αν  /,α.!   να,  'ττοτχζαρώστ,, 

ά-ολο'ζ-,Ο-Λ,ν  κη  ίΐ-εν  τους  κχ'.  λεί•.  κα!  λκλεϊ  τους• 

Στραφητε  να.  γυρίσουαεν  κη   ό  Γριστοφης  εν'  έ'σσω, 

κα,'.  τούτ'  ή  άσυχχώρτιτη  ττολλα.  κακά  [7-α.ς  κά'Λνε'..  45 

Στρέφεται  κη  άρ[Λα.τόννετα'.  ττίάννε».  κη  ενα,ν  [χα,τσούκιν, 

έ'τσ    έ'ίΛτταιννεν  'ς  τ'^ν  ττόρταν  τ'/;ς  'σαν  το  φιλ'.κουτούν.ν 

στα,Ονίτε,  βρε  [ΑουσουλίΛα-ν^ό,    άττ-ε'ςω  'ς  το  'ςωττόρτ'.ν, 

έαν  τον   εύρω  τον   ρωιχηόν  θεννά.  τον  |;.αρτυρήσω, 

δί/χ  [Λα/αΐρκα  και  σ-αθ^α  Οεννα  τον  καταλύσω.  50 

Κλωτσ^αν  τ'^ς  ττόρτας  έ'οωκεν  και  'πα  ή  πόρτα  έ'σσω, 

'ς  τ•/;ν  σκχλαν  εν'  -ου   'ζε'βηκεν  κη  εφτασεν  εις  τ    άνώϊν, 

κτ;  έτάνυσε  'ς  την  —οΰγγάν  του  και  'βκάλλει  το  τσιττίν  του  (α), 

ττυρκοολκ  κη    άφταίννει  το  το  γε'ρτ,'^.ον  κερίν  του, 

κα•   εσσω  'ς  το   σττίτ'.ν  εαττηκε,  γ3α  να  το  άσκοττηση,  55 

'Σκο-α  'ττο  κεϊ  'σκο—κ  '— 6  "6α,   σκοττκ   'ς  την  [Λχουλούκαν 

καΙ  [^ρί^7κε•.  και  τον   Γρ'.στοφην  'ττοττίσω  'ς  την    σεντούκαν, 

κη  έτρε'ι^-ασ'.ν  τα  [;.έλη  του  'σαν  τρέρ,ει  το  κουλούκιν 

χίλια  ρηάλ2α  του  'δωσε   να  [7,έν_τ6  [^.ολοηστϊ  (β) 

κα'.  κεϊνο  το   κακόν  σκυλλ'.ν  εν  θεννα   καϋλίστ,.  00 

Α'.κ  του  το  κε'^ε'ρ'.ν  του  ούλον  γρουσα  γείΛχτον, 

καΙ  τότες  το  κακόν  σκυλλΐν  θε'λει  να   καϋλίση. 

Κη  άπολοατα'.  Γριστοφης  και  λέει  και  λαλεί  του" 

Τούρκε,  'ς  γίαν  ~αίρνεις  τ'  άσ-ρα  [Λου  και  να  [ύ   'ΐλολοησης, 

όοττίζω  εις  τον  -λάστην  ιχου  -ολλα  να  αεν  άοκησης.  65 

Και  τότες  το   κακόν  σκυλλ'.ν  ~ολλύ  του  'βαρυοάνη 

και  βάλλει  [Λίαν  φωνην   [χικρην  και  ι^.ίαν  φωνην  [^εάλην 

Έλατε  το  [χουσουλίΛαν^ον  κη  ό  Γριστοοης  έ-^άστη, 

'σαν  το  — ουλλίν   εις  το  βερκίν  έτσι  έσκουρ— αδίάστη. 

Σιτάριν  ^οντροκάλαΐΛον  βάλλουν  το   [λέσ'   'ς  τ'  άαττάριν  70 


(α)  ΙΙθ!;γγ;ον   πυρεκβολικών. 

(ο)  "Λλλ.   Κή   άπολοάται  τό   Τουρκ'ιν   ιοϋ   Γαστοφη  χαΐ  λέει* 
ΓΙό'ντε  γρουσά  αν  μου  δια;  ζα'•  κάαντ)ς  τα  χαλάλίν, 
τί|ς  πόρτας  της  άάπης  σου  κάνει;  να  μΐί  σέ  'βκάλ/τ). 
Πε'ντε   γρουιά  μτΰ    ζήτησες  μαυρούδιν    στοΐ7_εΐ(•)(χ^•/ο/ 
'ς  την  πορταν  της  άά;:ης  ρ.ου  ας  ήμαι   σκοτιοαενον. 
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και  νά  σου   το  [Αουσουλαανιόν  εσσω  |7,έ  το  κοντάριν  (α), 

κη  εττ^άσαν  καϊ  τον  Γρ'.στοφην   |Λέσ'  'ς  την  αύλην  τον  'βκάλαν, 

και  Ε^^άσαν  κη  έκαρφώσάν  τον  'ττάνω    σέ  [χίαν  σανίδαν 

ττία.ννουν  κκχλλ'.κίύκουν   τον   'ττά,νω  σί  [χίχν  κα|Ληλ7.ν. 

Έβαλαν  και  'ς  τους  νώ|Λους  του   εννέα  λίτρων  [Λολύβιν,  75 

κη  έρράψατ'.ν  τα   'ρ.'Λάτΐά  του  [λ'  ενα  δι~λον  ραφίδιν. 

Κη  άτνολοζται  Γριστοοης  καί  λεε•.  και  λαλεϊ  τους, 

άννοίί'.  καί  τα.  /είλη  του  παραγγελίαίς  και  δικ  τους• 

οσο'.  φοαστε  τον  Θεόν,  γειτόνοι  [Λου  καί  φίλο'. , 

δσοι  φοαστε  τον  Οεον  [χέν  '•::ατε  τα  'πισόν  [7-ου,  80 

και  7:2ητε  τα  [ν,αράζίά  [λου,  τους  άναστενα(/.|7,ούς  [χου. 

Οϋλην  την  Χώραν  ττάρτε  'ν,ε,  οϋλην  γυρίσατε  |7.ε 

άππεςωθίον   της  Έ[Λ'.νές  [λέν  'ττα  κα•.  ττάρετε'  [Λε, 

κα'.  'δώ  την  ρ,έ  τα  "αίχάδίά  [ν,ου,  κη  άψουσιν  τα  λα'ν.—ρά  [Λου. 

Θε'λεις  ετυαρακούσασιν  για  καταύτης  εττοϊσαν,  8ο 

ουλην  την  Χώραν  πηράν  τον  κη  ουλην  τον  έϋρίσαν, 

κη  άπχεξωΟίόν  της  Έ[^.'.νές   'ττηαν  καϊ  τον  έστησαν. 

Και  νάσου  καϊ  την  Έ[Λΐνέν  άττο  το  παναΟύρ'.ν, 

[7.έ  την  τσαίναν  την  γρουσην  και  [^.έ  το  [Λουγ^αστηριν, 

κη  έσοόγγιζε   τα  '[7.|7,άδΐχ  της  [>.'  ενα  γρουσον  [Λαντήλ'.ν.  90 

Κη  ά-ολοαται  Έ|7-'.νέ  του  Γριστοφη  και  λε'ε'., 

υ.'  ούλα  της  τα  τταοάττονα  'ττ'  άρκίνησεν  και  κλαίεΐ' 

ά  Γρ'.στοφή  [χου,  [χάνα  ΐΛου,  κη  α  τσελεπή  άγά  [Λου, 

'ττοΰ  σ'  έβαλα  'ς  τα  άγκάλ}ά  αου  κη  έσβηνναν  τα  λαα-ρά  [Λου. 

"Ε/ε  τον  νουν  σου,  Γριστοφη,  να  [λέν  [Λουσουλ[Αανίσης,  95 

[ληδέ  την  πίστιν  ν'  άρνηστης,   [Αηδέ  σταυρόν  7:ατηστ,ς• 

για  τί  την  πίστιν  '^άννεις  την  και  ύστερα  'έν  [ν.έ  [βρίσκεις. 

Ση[;.[Αερις  έ'ν'  'δικό  σου  σε  και  άρκον  έ'ν'  έ'Λένα. 

Κη  άπολοαται  Γριστοφης  της  Έ[7-ΐνές  και  λε'εΐ' 

χ  ΈΐΛΐνέ  [7.ου  ΐ7-άνα  [Λου,  λαΐΛπάδα   καφουρένη,  100 

τσαίνα  τους  έννεα  γύρους  και  παραβουττηυ-ένη, 

και  τϊότσα  τρακοσαρκα  ροσσόλιν  γε[Λωσαένη, 

(α)  "Αλλ.   Στρέφεται  τό  μουαουλιχανίο'ν,   'πάνιο  του  νχ  τόν  φααιν, 
■/άριν  εί'/εν   'ποΰ  τόν  Ηεόν  -/.αι  εΰκΐ^ίν  'που   τους  παπάαις 
άφταίννουν  ε'.ς  τους  νώ[Λθυς  του  δύο  πισσεραΐς  λα;^.π«οαις, 
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'πο  ουλαις  'πό  '/'  ό  [λν.γοίΐΐχς  έ'χω  σε  διαλίρ-ένη. 

"Ε/ω  τον  νουν  αου,   ρ-άνχ  [Λου,  νχ  (Λίν  [Λουσουλ;7α.νΐσω, 

υ.ηδέ  τ'/^,ν  ττίστ'-ν  ν'  άρνηστώ  [^.ηδέ  σταυρόν  ττχτ'Λσω' 

ί/ω  γρουσα,  ';  τκ  χίρκα,  αου  σ/.λάβον   νχ  [λ'  άττοσ-άσης. 

Μετά,  /αρχς,  άοέντη  [χου,   ο, τι  /.η  αν  ιχέ  όρίσης, 

σκλάβα  καΐ  δούλα  να  γεινώ  να  'βκτ,ς  να  [χϊ  ττουληστις, 

αίσ'  'ς  το  παζάριν   να  σταΟ-?ίς  κα•  να  [Δ  τελλαλησ'/;ς. 

Καοάβ'.ν  'έν  -α-.ονα  'γ^αλόν  αν  'έν  του  κά;Λθυν  σάγϊον,  110 

'ττου  'κεϊ  νααα!  σ/,κόννουν  τον   τ:αίρνουν  τον   'ς  το  σαράϊον. 

'Ξ'Λ,Άί'ρωσεν  ό  ττλάστης  [Λου  κη  εγε-νε  [7.εσο[Λε'ριν, 

στ,κόννεται  κτ;  η  Έαινέ  κη  ένίφτη  κη  έ/ολ^άστ'Λ,, 

και  ^άλλε•.  το  σεντόν-ν  τ'/;:   κα•.  'ττάε'.  'ς  το  σαράϊον, 

κα•.  'ς  του  καδτ,  έςεβτ,κε  γίά  να  του  όαιληστ,,  115 

έ'κλ'.νεν  κη  έγονάτισεν  να  του  τα.  έ£τ,ηστ,. 

Άοε'ντη   ΐ7.ουχασίλαα,  και  ττρώτόν  [χας  κεοάλ',ν 

νάο'.σ'  'Λου  τούτον  τον  ρω|Λ'/;όν  κτ,  Νχε'να  έναν  σκλά<'>ιον, 

κτ,  έκένοννε'ν  του  τά  γρουσά  κη  εκα[;.ε'ν  τα  (^ουνάρ'.ν, 

κη  έ'κααεν  την  — οσότην  τους  τριών  καοιζ^ών  σ'.τάριν.  1-0 

ΊΙου  'ττάνω  ρ,ου/ασίλαας  Οε'λει  να  καϋλίστ,, 

"■ττου  κάτω  το  [Λθυσουλ[;-αν3ον  'έν  Οεννα  καϋλίση, 

αν  εν'  και  δώσης  τον  όω;Ληον  -/αλοΰι^-εν  τον  το'.^εϊόν  σου, 

τνϊάννοαεν  αέ  το  ^ε'ρ'.ν  [7-ας  κόβ/.οαεν  τον  λα'.;ΛΟν  σου. 

Και  τότ'  ό  [^.ου^ασίλαας  γυρίζει  και  λαλεϊ  τους,  125 

-άοτε  την  και  'ρωτατε'  την  αν  εν'  [χέ  το  σταν^όν  της, 

κη  έ-ίοναν  τούτος  ό  όωαηος  'ττο  αε'σα  'ς  το  στενόν  της. 

Κη  ε'νας  Μεχε;Αε'ταας  ττρώτος  αγάς  της  Χώρας 

ά-ολοηΟην  κη  είπέν  τους  κα•.  λέει  και  λαλεϊ  τους, 

ακούσατε,  [Λωρέ  Τουρκιά,    εγίώ  να  σας  ττκερώσω, 

χαρίστε  [χου   τον  Γρ-στοοην  γρόσια  νά  σας  φορτώσω. 

Κη  ά-ολοουνται  τα  Τουρκία  και  του  αγά  και  λε'σ-.ν 

(Λούλλωσε,  Με/ε;Λεταα,  ττολλύν  ριτζ^άν  (χέν  κάυ.νης, 

'-οσχάζε•.ς  τούτον  τον  ρωαηόν,  '[;-ά  κρούζουρ.εν  την  Χώραν. 

Κη  ά-ολοάτα'.  Γριστοφης  καί  λε'ει  και  λαλεϊ  τους•  13. 

οέοτε  [Λου  [χΐχν  κό).λ-/ν  /αρτίν  και  |Λίάν  [^ούλλχν  αελάνην 

νά  γράψ 
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Το  χηλ'.οόνΐν  ττίττΕτα.'.  χ/ό  'ρτίν  'ττττο-χνωΟίόν  του, 
κείνος  το  γράφει  το  /αρτίν,  το  /ηλ'.δόνιν  πάε•., 

ό  Κούτστ,ς  έ'τρων  /.η  επιννε  καΙ  'έν  το  '/εν  ^αππάριν.  140 

Ιναράβ'.ν  'έν  κχί  τταρττα,τεϊ   άν  εν  του  βζλλουν  σάνίον, 
'πο  'κεΐ  ^αίΛτ,'.  σγ,/.όννουν  τον,  τταίρνουν  τον   'ς  το  ααρχι,ον. 
Στέκονται  δίοίλοίζονται  τώρχ  ϊντα  να,  κά[;,ουν, 
κα'.  κείνοι   έ[7-ηνύσ!χσιν  του  [Λε'α  δραο[7.άνου• 

άκουσε,  τερ'ζΐ'^,χ'Λπεη,  της  Κύπρου  το  κεφάλιν  145 

του  κχυίΛε'νου  Γριστοοη  να,  κά[7,τ,ς  ενα  ]/άλιν. 
Και  σεϊς  'έν  τον  '-οσπάζεται  κη  έγ^ώ  ϊντα  να  κά[Λω" 
καϊ  κείνοι   'τριυρίσασι  τους  Τούρκους  νά  [/.ετρησουν, 
και  ηΟράν  τους  και  ήτανε  τρεις  τε'σσεραις  χιλιάδες. 
5.     Βασίλειον  'έν  και  γίνεται  ;7,έ  /ωρίς  τον  βεζύρην,  150 

'σηκώΟη  τερζΐ[Λά|Λ— ετ,ς  να  'ττα  'ς  τον  [Λουχ  ασίλην . 
"Ακουσε,  [7-ουχασίλαα,  της  Κύπρου  τό  κεοάλιν 
του  καϋΐ7-ε'νου  Γριστοφη  να  κά[Λου|^-εν  ένα  /άλιν. 
Στε'κεται  διαλοίζεται   και  τούτος  έφοήθη, 

τον  καϋ'χένον   Γριστοοην  τότες  τον  έλυπηΟη.  155 

Κη  ό  [Λουχασίλης  στέκεται  κοντά  'ς  το  παναΟύριν, 
έφώναςεν  και  του  Άλη,  φωνάζει  του  [^,ουοίρη, 
Πάλε  'ςαναρωτάτέ  την  αν  έ'ν'  [χέ  την  βουληντης, 
'που  'τνέρναν  τούτος  ό  ρων,ηος    πό  [χέσα    ς  την  αύλην  της. 
'^Υκούσετε,  [7,ωρέ  Τουρκιά,  έγ}ώ  νά  σας  πκερώσω,  160 

χ  χρίστε  [7-ου  κεϊνον  τον  ρω|Ληον  γρόσία  νχ  σχς  φορτώσω. 
Κη  άπολοοΰνται  τα  Τουρκιά  κη  είπαν   του  [Λουχασίλη' 
ρ.ούλλο^σε,  [Λουχασίλχα,  πολλϋν  ριτ^άν   [Λεν  κχ'χνης, 
'ποσπάζεις  τούτον  τον  ρω|7.ηόν,   κρού'ζου|Λεν   το  σχράϊον. 
Και  'πάει  κχϊ  η  [χάνχ  της  στέκει  κχί  άρωτχ  την  165 

κχΊ  'πέ  κη  εσούνη,  κόρη  [χου,  πώς  έ'ν'  [λϊ  το  σταν^όνσου, 
πως    πεοναν  τούτος   ο  ρω[7.ηος   παππεςω    ς  το  στενον  σου. 
Κη  άπολοάτ'  ή  Έ;Λΐνέ  της  αάνας  της  κχϊ  λέει" 
ϊντα  'φελούν  τχ  ψέ[Λ»7χτα.  [χάνα,   νά  τά  λχλού[7.εν 
τούτος  ητουν    χοέντης  α.ου  κη  έγ^ώ  '[7-ουν  ή  κυρά  του,  170 

έοίλουν  τον  κη  έφίλχν  ιχε   κη  έσβηννχν  τχ  λχ[Λπρά  του  (α). 

(α)  "Αλλ,    ΓΙοΰ  'πέοτα.  [^.ε3'  'ς  τά  άγκάλια  του  κή  εσβηννξ  τά  λ«[Λ;:ρά  του, 


Ι 


Έ-ίάσκν  δυο  κχβάσ'.δίς  κτ.•  -αίρνουν  την  και  '-χσιν. 

έ-ηράν  την  κη  ίσττ,σάν  ττ,ν  καρτσ'.ν  εις  το  σαράϊον, 

κχ'  ΐΛ^κν  τ-κΟίχν  της  "δώκκσ'.ν  κόβκουν  την  κίφχλην  της  (α.), 

κη  έπιασαν  την  κη  έττηράν  την  ίϊς  του  κάδη    το  /έρ'.ν,  175 

καΐ  'βκάλλουν  κα,:  τον  Γρ'.στοφην  κα•.  κάίΛνουν  τον  άλέ'^.'.ν. 

Κη  άπο  τον  φόον  τ'  άρκ'.σε^'σαν  ^ο  δεντρον  νχτρε'[Λτ,, 

ρ.ηνουν  και  του  τυατέρα  του  νά  'ρτη  νχ  τον  γλυτώστ, . 

Σηκόννετ'  ό  Τεληωοκης  την  ίΛούλκν  στ:ατουοκά";^ε'., 

βάλλει  και  το  '•.σάκκ•.ν  του  κη  οϋλον  γρουσόν  σττηλάζε'..  180 

Γυρίζ'  ό  'Αου/ασίλαας  και  λέει  και  λαλεί  του, 

έ'λα  και  σου,   Τεληωρκη,   τον  γυ^όν  σου  να  κρεαάσης. 

'Αοό'ντη  ΐΛου^ασίλαα,   Ιντ'  έ'ν '  έτούτ'  ή  κρίσι, 

ΤΓΟϊον  άλλον  κύριν  εϊόατε  τον  γυιόν  του  να  κρε'Λάση  : 

Και  [Λ^αν  σ-αΟ^αν  του  'ςαττολουν^^κόβκουν  την  κεοαλην  του  (β),  185 

κη  έττηράν  τους  κη  εΟάψαν  τους,  σε  [Λ^αν  (^ερκάν    ς  τα,  κ20ν}α. 

κη  άσ-;ίζαν  τα  κοηάτα  τους  ττίρίττ'  άττό  τα  /ίόν^α, 

κη  οί  Τοΰοκοι  κη  Ο'.  χοιστιανοΐ  τον  Γρ'.στοοην  έκλαιαν. 

'Ροδακινεά  [χου  κόκκινη  τριανταουλλεας  [7.ου  φϊόρα, 

εζη  [7-ουλάρκα   έ'σκασεν  δσον  να  Ί^-ττα  'ς  την  χώραν,  190 

τον  Γριστοφην  έύρεψεν  ό  Κουτσής  και  του  είτταν 

έ'-ρε-ε  νά  'ρ~ης  γληορις,  έ'-ρεττε  να  ττροφτάστς 

τον  καϋ[7,ε'νον    Γριστοφην  έσοΰ  νά  τον  '-οσττάσης. 

Νηεν  σε  οτάσω,  Γριστοοη,  και  νηεν  σ'  άποσ— άσω 

ε^ω  του  βάρους  σου  γρουσά  και  νηεν  σε  ζυάσω.  195 

1 1  κόοη  δλαστα  λεαονεά  και  ό  7ταί(νΌς  κυτταοίσσι. 
κη  άνά'Λεσα  'ς  τα  δύο  δέντρα  άνετειλεν  α}ά  βρΰσι. 
'Η  κοπελλιαίς    τ'  άκούσασι  και   -άσιν  νά  γε[7ώσουν, 
'γε|Λώσασιν  κη  έστρέψασιν,  κή  ή  αία  της  άλλης  λέει" 
Λοςάζω  σε,  κάλε  Ηεε',  '-ου  'σαι  'ς  τά  'ύηλω|Αίνα,  ίΟΙ) 

οττου  γινώσκεις  τά  κουοά   και  τά  οανερο)αί'να, 
ώς  και  τά  ί^εντρη  τ'  άλαλα  έν'  γλυκοφιλη^Λε'να. 
Κη  ά— ολοάται  λε;Λονεά  και  λε'ει  και  λαλεί  τους" 


(α)   "Λλλ    'Ξαναοΐ7:λά'Γουν   «λλην  μ:'αν  κοοκουν  τόν  Γριστο•^ήν  της. 


/.) 


Σύρετί,   κόρα'.ς,   σύρετί,    σύρετε  'ς  ττ,Ί  δουλειχν  σκς, 

καρ.[7Λχν  βολχν  η[Λουν   κη  έγΐώ  ο)σάν  την  άφεγκϊχν  σας,  205 

24.  "Ετερον  άόμα   Χριοτοφή. 

Και  ;χίαν  άγίαν  Κερκακην  και  λα'λ-ρ'.νην  ή|Λέραν 
άλλαςε  και  ό  Χριστοφης  να  ττάη  'ς  το  τταζάρι, 
κη  ενα  Τουρκίν  καλόν  Ί'ουοκίν  ήταν    ττου   τον  άάττα, 
κή  έτράβηςε'ν  τον    'ς  την  γων.αν  για  να  του  παραγγίίλη' 
ΙΙοψε  'ς  της  Έ[7,ινέ  Κατής  'πόψε  να  [λέν  ττατήσης,  5 

ν.α  τί  τα  μ,εσάνυντα  μ.ουσουλ'7-αν^ο  σε  ττιάννη  . 
Κείνος  Μ.ήτε  τταραγγελιαίς  ττιάννει  [Λητε  τταραγγελ'.έται, 
εσσω  'ς  της    Εαινέ  Κατής  έττηεν  ν'  ά— 0[λείνη, 
κή  ϊσια   ς  τα  [Μεσάνυχτα  [7-ουσουλ;Ααν'.6  τον  πιάννει. 
Έναν  κακόν  κακόν  Τουρκίν  ήταν   'ττοΰ  τον  5[7,ίσαν,  10 

τανκ  εις  το  ττουγκάκιν    του  βρίσκε",  κερ'.ν  κα[Λ[^,ε'νον, 

ττυρκοολα  κή  άφταίννε'.  το 

'σκο~α  'τϊο  'δα  'σκοττα  'ττό  'κεϊ  κανε'ναν  εν   ευρίσκει. 

Βρίσκει   και  τον  Χριστοφήν    'πό  'πίσω  'ς  το  σεντούκιν, 

κή    εκείνος 'ποΰ  τον  φόον  του   'τρε'[Λεν  'σαν  τό   κουλούκιν,  15 

κή  ίπιάσαν  και  τον  Χριστοοήν  — αίρνουν  τον  'ς  τό  σαράϊν. 

Νά  σου  τόν  Κούτσην  τον  γιατρόν  και  πέφτει  τ'  άττισόν  του. 

Άγά-ουν,  [^,ουχασίλαα  τα  '[7.[Λάδια  και  τό  φως  ;Λου. 

κή  άφησ'  [χου   τόν  Χριστοφήν  κή  εν  άΟρωχος  'δικός  [Αου, 

έκένωσεν  και  τα  χ  ρ  ούσα  κή  εκα|7.έν  τα  γουνάριν.  20 

κή  έ'κααεν   τήν  — οσόί'ην  τους  ένου  [Λοδιου  σιτάρ ιν. 

Έ— ιάσαν   και  τόν  Χριστοφήν  οήννουν  του    ς  τήν  καιχήλαν. 

Και    'ττολοαται  Χριστοφής  τους  άΟρώ— ους  και  λέει, 

'ς  οΰλον  τόν  κόσ[Λθν  ττάρτε  υ.ζ  και  'ς   ούλον  γυρίσετε  [7,ε 

ά-ττεςωΟιόν   της  Έ'Λΐνές  αέν  'ττάτε  νά  σταθήτε.  25 

Θέλεις  έπαρακούσασι  θέλεις  καταύτης  κάαουν, 

'ς  ούλον  τόν  κόσ[Λον  —αίρνουν  τον  και  'ς  ούλον  τόν  γυρίζουν, 

ά-ττεςωΟιόν  της    'Ε»7.ινες  ε-ήαν   κή  έσταΟήκαν. 

Μέσ'    'ς  τΐερβόλία  δασερά  σγαρτήλια  κελαδουσιν, 

έςέβηκε  κή  ή  'Ε'Λΐνέ   άττό  τό  -ανα6ύριν  30 

κή  εσφόγγιζεν   τ'  ά[7.[Λάδιά  της  [^.'   έναν  ψιλόν  |7,αντήλιν. 
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Έγλί-ου,   γλετ:ου  Χρ'.στοοτ,,   νχ  ρ,έν  σέ  σουργουνέψουν, 

[χτ,δέ  τ•);ν  ττί'ττ'.ν  άρντ,Ογ,ς  ρ,ηδέ  Χρ'.στόν  -ττατ-Λ,ΤΥ,ς. 

Και  '-ολοο-τα".  1/ά.νχ  ττ,ί  ττ,ς   Έα',νες  κχί  λέί'., 

/.κ•,  'ττί  '/.χ'.  σου,   ώ  κόρη  [χου,  ττώς   ήταν  ΐ7.έ  το  ζορ'..  35 

"Ιντα,  'οίλουν  τα.  ύί|^.;7.ατα  αάνα  να.  τα  λαλοΰί^ίν, 

κείνος  ήταν  αφέντης  ΐΛου  /.ή  έγ'.ώ    '[7.ουν  ή  κυρά  του, 

'ττοΰ   α'  έ'οαλλΕ  'ς  τ'  άγκάλίά  του  κή  ίσβήνναν  τά  λα;^.— ρά  του. 

Έ-ηάσαν  κα•.  την   Έα-.νίν  —αίρνουν  της    ς  το    σαοάϊ. 

Κα•.  'ττολοκτα•.  ό  ττατας  τής  Έαινές  και  λέει,  40 

ήταν  '7.ί  το  άσταν^ον  οζον  [7-ί  την  βουλήν  σου, 

κή  ί'Λ-ήκίν   ό  γκιαούρογλους    [Λί'σα   ς  την  αϋλήν  σου  : 

"Εν  ήταν  αέ  το    άσταν.όν  άλλαζε    την  βουλήν    ιν,ου, 

κή    £α-ήκ3ν  ό  γκναούρογλους  [χίσα   εις  την   αϋλήν   (Λου. 

Κή  αίαν  σ-α6'.αν  έδωκε'ν  τους  κόβκε•.  την   κεφαλήν  τους.  45 

Έ-',άσασ'.  κή  έβαψαν  τους  'κεϊ  'ττάνω  '-ο  'ν*  τα  χ^όν.α, 

κή  άσττοί-αν  τχ  κοεάτα  του:  -εοίττου   '-ου  τά  κ'.όνΊα. 

Βλαστκ  ή  νία  λεαονεά  κα•   ό  νεο:  κυτταρίσσι. 

κή  έ'σκυοτεν  ή  κυττάο'.σσ^ά  κή  έοίλαν  λεαονούλλαν, 

έ'σκυοτεν  και  ή  λεαονεά  κή  έφίλαν   κυ— αρίσσι.  50 

Έρε'ξασ•.    δύο  λυεραΐ;  νχ  '-ασι  να  γειώσουν 

δοςάζω  σε  γλυκέ  Θεέ,  'ττου  'σα•.  'ς  τά  'ψηλω|Λένα, 

ώς  και  τά  δέντοα  τ'  άλαλα  σκύφτουσιν  και  φιλ-οΰντα».. 

Και  'ττολοάτα•.  λε'^.ονεά   ς  ταΐς  λυεραίς  και  λέε•., 

ρέξετε  κόρα-.ς  όέςετε,  ρέξετε    'ς  τήν  δουλειάν    σας,  55 

κα•.  αίαν  οοοάν  ή'Λουν  κή  έν.ώ   κυρά   ":  τήν  γε'.τον.άν  σας. 

25.   "Αοαα  τον   ΥΙανλ)]. 

ΊΙοΰ  Λύσ'.ν    ώ:  Άνατολήν,  'ς  ούλην  τήν  οΐκουΐλένην, 

ελάτε  ν'  άΟοο'.κήσετε,  οσο'.    'στε  συνααένοι, 

ν,ίαν  •στο;ίαν  νά  σας  'ττώ,  νά  αείνετε   Ολ'.α|7,ένο'., 

ό-Ο'.ος  άκούση  κα•.  εν  κλάψτ,,  ε^ε•.  καργ^άν  ττετρένην. 

Μέσα  ε!ς  τό    Αευκόν.κον,  το  φον.κόν  ττοΰ   'γείνη,  5 

στέκομαι  διαλοί^ο^α-.  και  -όθεν  ν'  άρκινήσω. 

τό  άδνκον  ττοϋ   'γείνη>'-ί  "ί"^);  Οά  το  ιστορήσω. 

'^  τά  /Γλ'.α  όκτχκόσ'.α    κχί   ε;ήντα   εννέα, 
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του  Δεκίρ.βρίου  ό£/.αφτά  Άγιων  Παιδιών  ηαερα, 

Τετράδη  -Λτανί  τω  οντι  ααύργ)  [;.έρα,  10 

του  ΐ7-ακαρίτ7ΐ    του  ΙΙαυλη  και  τίλευταία.   ώοα, 

'ποΰ  έσκοτώθην  άόικα  ως  νέον  παλληκάρ'., 

^ωρ'.ς  κανένα  τταίσιΐΛον,  /ωρίς  να   '^τ,  ^αττ-άρΐ" 

'ττου  'ττηεν  έτσι  ά^'.κα,  το  αί|Αα  κ-/;  η  ψυ^η  του, 

άδικα  ό  καλότυ/ος,  έ'/α(7ε  ττ;/  ζωην  του.  15. 

Το  κρϊιχά  του  να  ^^.έν  κόψττ)  εις  οϋλον  τον  καιρόν  του, 

για  τί  έ'ν  'ζα,νακούστηκε  ττοττέ  [^.ε'σ'   'ς  το  ^ωρκόν  του" 

δ~οιος  ητουν  το  ττταίσΐ'χον,   κη  οποίος  '^τουν  το  Ηίΐί.χ, 

έτσι  να  ττάν,    άόικα    και  το  'όικόν    του  αΐιχα. 

^Ιίρτε  βουλή  'ττου  τον  πασαν  εις  τον  καϊΐΛακάαην  20 

να  ττάη  'ς  το  Λευκόνικον  να  κλείση    ταίς  ταβε'ρναις, 

κη  ούλους  τους  ταβερνάριδαις,  κη  ούλους  του:  καφενε'δες. 

Οί  Τούρκοι  έζητούσασι  τίώς  ήταν  ραυ.αζάννι, 

τότες  καϊ(Λακά{Λί:εης.  εκαι^,ε'  τους  χαττΐρί^ 

ούλους  τους  έπαττάλεψε  κη  άφηκε  τον  Σ{Λαήλην,  25 

για  να  τους  κά^Λντ;  τον    καβέν    εως  το  '7ΐ^ι.ϊ^'X[^<., 

κή  εν  Οε'λουσι  χριστιανούς  'ς  τον  καφενέν   να    πχσι> 

Κείν'  την  ήαίραν  ό  Παυλης  ήρτε  'πού    το  ζευκάρι, 

δή{Α{Λα  του    ήλιου  έβκήκε  'ς  τον  καφενεν  να  ττάη, 

κή  εγε'[Λωσε  τον  άρκιλέν  κή  άρκίνησε  να  τιίννη.  30 

Τότες   έοάνη   6  αουλλας  'ττο   'κεΐ  ^'σαν  το  σ^αχίνι, 

Ιι^,τϊήκε  [^.ί^'  'ς  τον  καφενεν  κή  είχε  πολλήν  (ν.ανιε'ραν. 

ΆΐΛα  τους  ε/αιρε'τησε,  τσαέραν  ό  Κατσικίτης, 

εύτύς   εν  του  έχρόσοεοεν,  Ικείνην  ^έ  τήν  ώραν, 

ό  αουλλΧς  κχτα  ττολλά  'θυ|ΛώΟη,  ττώς  εν  του  τΐροσηκώΟη.  35 

κή  άρκίνησε  κή  ε'/,άλλοννέ  {Λετά  του   Κατσικίτη. 

"Τβριζε    κή  εςητίααζε  /οιστιανών  τήν  ττίστιν, 

ίου  Κατσικίτη  άρκίν/ΐσε,  κρε;χίστου  βρε  κιοτΐε'κι, 

6   Κατσικίτης  'κέίνου  'κεϊ,   έσού  εΐσοίΐ  κιοτϊέκής., 

Τραβκ  τον  λάζον  ό  [ΛΟυλλας,  'χάνω  'ς  τον  Κατσικίτην,  40 

και   τρεις    φοραίς  έ~άσκισε,  για  να  του  τον  έν-ττήςη. 

*0  Κατσικίτης  'πότοριιος,  πίάννει  τον   'ττου  το  χέρ'•, 

και  εν  τ'   άοήννει  να  'α-η^τγ,  'ττάνω   του  το  ΐΛα/αίρι. 
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Κίϊνος  'ττοΰ  το  ι^.αράζ-.ν  του,  ετρΕ^ε  'τΛ  \  τ  άσχ,έρι, 

σκν   τον  κελλάττ'Λν  έ'-αθε  που  -οιίζί'.  το  υ.χγχίο:"  45 

Φύίτό,   βρε  γ/.'.7.ουρ•.ίς,   'ττοΰ  αεσ'  'ς  τον  καοενέν   υ,ας. 
Χρ'.(7τ'.α.νοί  ίτοίζχσ'.  να,  '3κ.ουσ•.  'ττοΰ  τ'/;ν  ττόοτα,ν, 
του  καϋαε'νου  του   Παυλη,  έβάρησεν  η  σόρτα, 
ετύλ'.ςε    τον  άρκ'.λέν  κη  έγύρεψε    να.  ούτ, . 
Μέσα   'ς  την  -όρταν  οτάννει  τον,   αίαν  ;χα/α'.ρ/,αν  του    'α-γ-,ε-.,      50 

ττου   '-άνω  ς    τν-,ν  χ.ουτάλαν  του,    '-ου  τ•/;ν  δεςίαν    ι^.ερ/,άν  του, 
καϊ  τα.  φλαγκίά  του  έλυσε  κν;  ούλα  τα   'σωτ'/ικά  του. 
Ό  καϋαε'νο;  ό  Παυλης  άκόατ,  έ'ν  ει/ εν  /αττ-άο'.ν, 
το  αί|Λά  του  'κοκκίντ,σε  υ,ε'σα  ε!ς  το  — αζάοιν, 

ίκοκκ'.ντ,σαν  τα  στενά  και  τα.  οορεΊ^ατά  του,  55 

τα.  6αχτυλίόία  του  Σπανού,  από  τά   αϊαατά  του. 

Ακό[/.-Λ,   έσυντύ/αννε   κη  ήοταν  νά  τον  Όωτ'/;σουν, 
κτ,  ειπεν  του;   που    νε  τον  αου>.λαν  το  αιαα  να  (^τ,χτ,πο'^ί . 
Έπιασαν  τον  κη  έπαιρναν  τον  'ς    το  σπίτ».  του  κυροΰ  του, 
'που  νάκκον  ωραν  κη  υστέρα  εζε'βτ,ν    -/;  ψυ/η  του.  60 

ιΐ-οτα    [ν,ερονυ/τα  εκα[χεν  αταοον  το  κοοαιν  του, 
κη  εΐ/άν  τον  'πάνω  'ς  το  ψαΟίν,  'ς  το  σπίτι  του  κυοου  του, 
ώστη  '/.Γ,  επε'ψαν  αΟρωπον  κτ,  ΐπγ,γεν  εις  τυ,ί  Χώραν 
κη  εοερε  τ/,ν  αοειαν  κτ,  £Γ)αοτ'Λν    κειν    τ^,ν  ο^ραν. 

Εκείνος  'που  το    ποίησε  'σάν  ποιητής   λοαται,  65 

ζωην  και  χρόνια  να  '/ετε  όσοι  κη  αν  το  'θροικατε, 
κείνου  πρέπει    συ//ώοησις  κη  έαένα  το  'ς  πολλάτί 

.ΐ?5.    'Αΰμα   τον  \;ί§άμ. 

"Α;  επουράνιε  Θεε',  και  ποιητή   (χεάλε, 

άπό  την  πλη^ιν  [λ'  έ'βκαλε  και  'ς  την  /αραν  [λ'  έβαλε, 

Γος  αου  σοοίαν  να  [.;.ετοώ  στεοε'ωσιν  του  νου  αού, 

-  ~  ^ '  -'  ^  •,   ..       - 

γος  της  κάργιας  |Λου  όυνα'^.ιν   όσον  του  λοισαου  αου, 

[Λε  ϊντχ  τρόπον  να  σταθώ   αε  δυνατην  καρδίαν,  5 

για.  να   ζηηΟώ  του  κόσαου  καρτερίαν. 

Ό  επουράνιος  βεος  ηΟε'λησε  να  ποίση, 

στερέωαα  του  ουοανου   κη  άοκίνησε  την  κτίσιν, 

1ι.ποιησε  τον  ουεανον  υ,ε  τεσσεοαις  ανε'Λους, 


ί9 

υ.ϊ  τα'.ς  "στροιτταΐς  ΐ7,β  τχΐς  βρονταϊς  'ς  ττ,ν  γην  νΐί  χ.ατί'.'.βαίννουν,   10 
και  τα  νερά  'ς  την  ι^,ίαν  ρ.Ερκαν  ύτ:ε  κτι  έσυναχτηκαν, 
θάλασσαν  εί-εν  ό  Θεός  κη  έτσι  (ονομάστηκαν. 
Μέ  ούλα  του  τα.  ποιη(^.ατα  εκαιχε  και  καΟάρκα, 
εΐ7:ε  κη  έγεννηθήκασιν  εις  τον  'γιαλον  τα  ψάρκα. 
Έττοίησε  τον  ηλιον  τον  κόσ;Λον  να  φωτίζη,  15 

αέ  τα'.ς  ά/τΐναις  ταΐς  χρουσαίς  τον  κόσίΛον  να  στολίζη, 
"Εβαλε  να  οουλεύκουσι  τ'  αστρη  και  το  φεγγάριν. 
γίά  να  [ίλαστα  χαααί  'ς  την  γην  κάθε  λοης  χορτάριν. 
Ε-οίησε  τα  νίφαλλα   τον  κόσ[7.ον  να  γυρίζουν, 

νερον  α— ο  την  θάλασσαν  την  γην  του  να  δροσίζουν,  20 

'ψηλά  δέντρ'  άκάρττερα  καϊ  καρττερά  γ'.ά  να  όεντροκαρζί-,ουν. 
'Πού  τότες  εκαΐλεν  το  φως,  έκαιγε  την  η;7.ίραν, 
ί-οίησε  'ς  τον  οϋρανον   κάθε  λοης  άστε'ρα. 
Ό  έττουοάνιος  Θεός  υΛ  την  [ί.  ουλή  ν  του    ουλή  ν 

έ'κααε   την  ΙΙαράεισον  κη  εκείνο  το  'ττερβόλιν.  25 

Είχεν  έναν  τϊτρωτάγγελον  'που  λε'σιν  τον  Έωσφόρον, 
οτΓου  τον  εί^εν  ό  Θεός  τταντοΰ  ι^,αντατοφόρον, 
άτϊό  ταίς  τε'σσεραις  [^.ιρκα'.ς  του  "πόν  να  'ττα  να  ττ^άση, 
γώυ.χ  του  κόσίΛου  γληορα  τον  άΟρωττον  να  — λάση. 
'Κέϊνος  έβαρυάκουσεν  η  καταύτης  το  'οηκίν.  30 

κείνος  εγεινε  νε'φαλλον  'ς  την  γην  έκατεβηκεν. 
Σταυρόν  εκααε  κη  έπίασε  'ττου  τά.  καντουνια  /ώυ.-χ^, 
έπηρέν  το  εις  τόν  Θεόν  κη  είχε'ν  του  ι^έ  τό  στό[Ααν, 
έκεϊνο  ό-ου  εδε'.ζες,    'ττίσω  να  τό  κατε'χης, 

και  ψυσικόν  'ς  την  κόλασιν  άδικα  να  τό  ε/ηζ•  3ί3 

"Επλασε  τον  ττρωτότιτλαστον  αέ  τ'  άϊόν  του  /έριν, 
την  Ευαν  άττό  την  — λευοάν  εδωκεν  του  την   'ταϊριν, 
βάλλει  τους  'ς  την  ΙΙαράεισον  για  να  ^ρουσολοουνται, 
'ς  ταΐς  [^,υρουδιαΐς  και   'ς  τους  άίΐΟοΰς  να  πέφτουν  να  κοιαοΰνται. 
Λέει  τους  την  Παράεισον  άφηννω  την  'δικην  σας,  40 

τά  δέντρη  του  Παράεισου  είνε  της  ^^ρεζης  σας, 
τά  ζωα  του  Παοάεισου  εΐνε    'ς  την  ττροσταην  σας* 
άφηννω  την  Παράεισον  έγιώ  'σια    που   πηαίννω, 
|Λε  ούλα  [Λου  τά  τάγ[Λατα  'ς  τους  ουρανούς  έβκαίννω, 
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■/.•/;  ατΓΟ  ούλους  τους  καρττους  να.  χ.ουίτδ  νχ  φί'-τί,  4 υ 

ΕΪς  τ-ζ-,ν  τΓχσαλογ,τ'.κν/'  3>'-εί  γ'-2<•  να.  αεν    χΧτε, 

ΐΛίν  κόψίΤΕ  'ττου  'ττάνω  τ•/;ς  υ.'/ιδέ  'ττοΰ  τον  •/.οίρττόν  της, 

νά.  'β/.τ,τε  'ττοΰ  τον  λόον  [λου   κτ/  άττοΰ  τον  ορισαόν  |7,ου. 

Τότες   Άδα[7,  άρκίνησε  να.  τα.  σκάλο— οτίζη, 

τα.  οε'ντρη   τοΰ  Παράεισου   αύτος  να.  τχ  όοίζν;,  50 

τα  ζώα  του  ΓΙαοάεισου  όαως  του  'κηλαοουσαν, 

τ'.υ.αται  ώς  ττρωτό-λαστος,    τό  χε'ρ'.  του  Ό'.λουσαν. 

Τότες  Άδα[Α  άοκίνησε  κη  έδίαν  άίδάλ•., 

το  χε'ρ'.  του  'οιλούίΐασιν   όνό[7.ατα  τους  'βκάλλει. 

Τότες  Άδα;χ  άρκίν-Λ,σε  ττάλε  κα».  δία[7.ετραται,  55 

'βρίσκί'.  [ΛΤ/λεαν  γλυκοα,ηλεαν   γύρνει  κα.•.   'ττοκο'.ααται. 

Ή  Ευα.  έδ'.ανεύκετουν  ^Ασχ  'ς  το  Παραείσ-., 

έβλε-ε  την  Πχράε'.σον  κη  έ'λίεν  έννα  οί^•/,γ,ατ,, 

ίγ.ζ  έςεό'.πλώθηκεν  'ττου  υ.ίσχ  'ς  το  καλάα-. 

κη  ηύρε   την  Ευαν  ι^ανη^ην   κη  έΐτΐε   να  την  ςηβκάλη.  60 

Ευα  τα  οε'ντρη  τοΰ  Ά6ά|Λ  καΙ  τα  νεοα  σ'  άρε'σαν, 

Ι'ντλ  σας  είπεν  ό  Θεός  να  κά^λετε  'δα  ρ,ε'σα  ; 

Εΐττε  'τϊο  ούλον  τον  καρττον  να  κόψω{Λεν  να  φαΐ7.εν, 

κα;  'ς  την  ττασαλοητ'.κην  εκεί  νια  να  αεν  'ττααεν. 

[;.έν  κόψω^;.εν    τ^οΰ   'ττάνω  της    'χηδέ  'ττοΰ  τον  καοτΐόν  της,  65 

[Λεν    βκοΰ{Αεν   'ποΰ  τον  λόον  του  και  'ττου  τον  όοισι^.όν  του. 

"Οταν  εν  φάτε  σεϊς  'πο  'κεί  άντρας  σου   '•:7αιθανίσκει, 

χάννετε   την  Παράεισον  κη  εκείνο  το  κανίσκι" 

όταν  οατε  και  σεις   'ττό  'κεϊ,   'ττα,τε  και  σεις  'κεΐ  -άνω, 

και  στέκεστε  αθάνατοι  δεζια  κη  άριστε'ρά  του.  70 

Πρώτον  η  Ευα  εφαεν  κη  άκουσε  το  [7,αντατον, 

τότες  :τηαίννει   'ς  τον   Άδά|χ  γληορα  και  'ςυττνκ  τον. 

Και    ςύτ:να  'ςύττν  ,  αφέντη  [χου,  κη  έ'νι  για  καλόν  σου, 

να  φας  'ττό  'κεϊνον  τον  καρπόν   'ποΰ  εν'  σου  'ττεν  ό  βεόςσου. 

Έςύ^νησε  και  τρώει  τον  και  ητουν  ^Λ  τον  χλω[7-όν  του,  75 

'σάν  τό  καρύϊν  γίνεται  και  στε'κει  'ς  τον  "λχψόν  του, 

"Οσαις  ήαε'ραις  το  λοι-ον  ητουν  ή  έβτοαάα, 

τόσον  καιρόν  έκάαασι  [ν.'  έκείνην  την  νου,άα. 

Τότες  είλετανώσαν  κη  εΟεν  να  σύοουν  '-ίσω, 
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/αϊ  χχλί  'φτυς  'βρεΟηχ.ασιν  έ'ξω  του  ΠαραΕίτου.  80 

ίκλαϊαν  και  ο>ούροντο   κτ]  οί  δύο  άναστενά,αν, 

τίτσυροι  κη  άνυπόλυτο'.  κη  οί  δύο  έδρω— ικ'.ζζαν. 

Τότες  αφέντης  ό  Θεός  'φηννε'.  τα  τάγ;Λατά  του, 

κατε'βη  'ς  την  Παράεισον  να  'δ^ί  τα  7:λάσ[Λατά  του. 

'Λδά[7.  φωνάζει  ό  Θεός   και  'χου  είσαι  κρυ[Λ[Αε'νος  ;  85 

έ'ξω  'πού  την  ΙΙαράεισον  βλε'-ω  σε  εβκαρρ-ένον. 

Κλαίω,  φοουααι,  τρέ[7.ω  σε,  τρο[7,άσσω   τον  θυιχόν  σου, 

'έν  ε^ω  '[χ[7,άτια,  ττλάστη  [-/-ου,  να  'ί^ώ  το  πρόσωττόν  σου. 

Κλαίεις,  φοασαι,  τρε'[7.εις  [χε,    τρο;7-άσσεις  την  όρκην  [7.ου, 

τυώς  έπλανηθης  κη  έβκηκες  άπό  την  έντολήν  [Λου  ;  90 

Κύριε  ί/.ου  ττώς  'έν  ενι  το  φταίσΐ'^.ον  ερ-ε'να, 

ή  Εύα  [Χ    έζεπλάνησε  \).ϊ  "λόϊχ  ψε{;-[^.ατε'να. 

Έγιώ  'δωκά  σου  σύντροφον  να  κάτσεις  "να7:α[7.ε'να, 

κη  Ισου  τώρα  [χου  εύρηκες  το  φταίσψ-ον  έρ.ε'να. 

"Α,  τρισκατάρατε   Άδά[7-,  [χέ  ερκα  των  χειρών  σου,  95 

να  λάβτ,ς  και  την  κόλασιν,   Άδα^Α  παιδιά  παιδιών  σου, 

'ψηλά  δέντρα  γιά  να  βλαστοΰν  είς  την  ποίρακοήν  σου, 

[7-έ  'ίδρως  του  προσώπου  σου  να  τρώτις  το  ψου{Λίν   σου. 

'Ρωτα  την  Εύαν  ό  Θεός  Εύα  πώς  έπλανήθης, 

κη  άφηκες  την  Παράεισον  και  εν  την  έλυπήΟης  ;  100 

Κύριε  [Λου  πώς  εν  ενι  το  φταίσΐ[7.ον  ε[7.ε'να, 

ό  όφις  [ΛΕ  ςηπλάνησε  [ύ  λόϊα  ψε7-[Λατε'να. 

"Α,  τρισκατάρατε  κη  έσού  Εύα,  καιρούς  και  χρόνους 

και  να  γεννάς  τα  τε'κνα  σου  υ.ϊ  λύπαις  και  ρ,έ  πόνους, 

Τότες  ή  Εύα  σύντο[Λα  τον  Κάϊν  άγκαστρώΟη,  105 

καθώς  της  είπεν  ό  Θεός,   έ'τσι  'καταζιώΟη. 

"Αν  έκαταςιώΟηκε  υΛ  λύπαις  καΐ  [λ•  δάκρυα, 

κη  άπό  κείνην  την  κοιλιάν  ϊ/.ιχυ.ίν  τα  διπλάρκα. 

"Οσον  κη  έαεαλώσασι  κη  έπαρπατιστηκαν, 

έπηασιν  εις  τον  κρε[Α[ΛΟν  τα  δύο  τους  κη  έπιαστηκαν.  110 

Ε'ίδασι  δύο  ερίφια  το  πώς  έσκοτωΟήκαν, 

κη  εκείνοι  έζουλε'ψασι   'νούς  τ'  άλλου  'σκοτωθηκαν. 

Τον  άερφόν  του    σκότωσε  κη  εκα'χεν   ά[7,αρτίαν, 

ό  επουράνιος  Θεός  έ'[ΛαΟε  την  αϊτίαν, 

ΣΑΚΕΑΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β'.  6 


λέει  του  Κάϊν  6  Θίο:  'ττου  εν   6  άίοοός  σου,  11θ 

κρϊ[7αν  ζ•/;[;.ία.  'ττου   γΕίνηΛΕ  στ-,ααίοκ  σεαυτόν  σου. 

Τον  άεροόν  [7,ου     σχ.ότωσκ  •///;  εϊαα'.  του  έαυτοΰ  ν.ου, 

θύλακας  εν  ///;  έγείν'Λ,κί'•   εγ'•ώ  του  άερφοΰ  [α.ου. 

Τον  άεροόν  σου   "σκότωσες  κτ;  εκα|;.ες   ά[Λαρτίαν, 

ά-ο  την  κεοαλλούλλαν  σου  να  τρε'•/ουσ'.  σκουλούκ3α.  120 

Ό  καϋ'λί'νος  ό  "Αδάα    ττου  εϊ/ε  τ'};ν  άςίαν, 

ευ.-ηκε  αε'σ'  'ς  ττ,ν  κόλασ'.ν   α'  εκείνον  τ'/;ν  αίτίαν, 

ώς  κτ,  έσταυοώΟ'/;  ό  Χο'.στος  κη  έλαβε  'λευτερίαν. 

Εκείνος    νου  το  ':τοίτ,σ3  'σαν  'χοιΤίΤτ,ς  λοατα'., 


κείνου  ττρεττε'.  συχ^ωρτ,σ'.ς  κτ,  εαενα  το     ς  ττολΛατι, 
ζωτ,ν  και  ^ρόν.α  νά  '^ετε  όσοι  κτ,  αν  τα   θρο'.κατε. 
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27.  '^σμα  εί•^  την  ^ Ανάατααιν  του  Λαζάρου 

(κατά    Καρπαοεώτας). 

Καλή  άρκη  καλτ,  βουλή,    κάλ'  τ,αε'ρα  του   |Ληνός, 

άοκοντες  χαιρετουυ,ε'ν  σας  και  τταρακαλουαε'ν  σας, 

Μα  πάθετε   ύ-θ[7-ονην  κτ,  ούλα  του  τα  θά|7.αατα 

'ποΰ  ό  Χρίστος   Ιττοίησε,  σηααερα  ν'  άρκιντ,σετε 

ώς  βασιλέα  καΐ  ώς  Οεον  να  οο;ολοτ,σετε, 

νά  φτάσετε  τα  7:χΗτ,  του  οΰλο'.  να  ττροσκυνηστε, 

και  την  λα'Λ-οάν   'Λνάστασιν  νά  ττ,ν  ττανηϋρηστε. 

Και  ό  Χρίστος  εττε'ρασεν    ς  τον  Ίορδαντ,ν   -οτα^λόν, 

κτ,  ό  Λάζαρος  άστέντ,σεν  και  -άραυτ'  έτταίΟανεν. 

Χοιστός  το  ε-ρογίνωσκεν  Λάζαρος  τώς  ετταίΟανεν, 

'ς  τους  [χαΟητάς  του  τό  'λεεν,    [^,αΟτταΐ  και  οίλοι  αου' 

&τ,κώστητε  νά  ττάωαεν  ττάλιν  'ς  ττ,ν  Βτ,Οανίαν 

ω  μάΟηται   και  φίλοι  |Λου,  Λάζαρος  ό  φίλος  |Λας 

άστί'ντ,σε  κτ,  έ-αίΟανε  νά  τον  άνασττ,σω|Λεν, 

[θαυ'-/.άσιον  τταράδοξον  'ς  τον  κόσ{;.ον  νά  κηρύςωαεν].  15 

"Οτ'  ε-Ι  ττόλου  (όνου)  καΟεσΟεΐς   ττάει  'ς  ττ,ν  Ητ,Οανίαν, 

και  τά  βάϊα  στρόννουσιν    'Οβραίων  τά  τ^αιόία, 

κείνα  τά  βρεοη  τά  αο)ρά  'ττου  ήταν  'ς   τά  βυ^ία, 

κή  έστ,[7.ειόνναν  εις  τον  Χριστον  τιι^-τ,ν  και  ττ,ν  άςίαν, 

Τΐώς  τ,τον  τε'λειος  Θεός  κτ,  έχει  ττ,ν  βασιλείαν.  20 
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Έ^ω  'ττό  την  Βηθανίαν  έορκαα<7'.ν  κτ;  Ιτττ,αν 

καί  τον  Χρ'.στον  'συντύχασ'.ν  '/;  Μάρτα  κη  ή  Μαρία. 

^ΙΙταν  κτ;  τ,  δυο  άερφαίς  του  δ'.καίου  Λαζάρου, 

'ττασ'.ν  κ-/•,  ή  δύο  κλα|^.αένα'.ς  και  τον  Χρ'.στόν  να  ττάρουν, 

γ5α  ν'  άναστηστ,  Λάζαρον  'ττου  '^ασιν  το  θάρρος  του.  25 

Τότί;  '/;  Μάρτα  έ'κλαιεν  κα'.  άναν.αλλ2ασ;-/.ενη 

οΓλα  τα  ττόδ^α  του  Χρίστου  και  έ'ν.  δακρυσι^,έν/:. 

Της  ΐΜάρτας  λε'ει  ό  Χριστός    αν  είσα*.  τ:'.στε;Λαε'νΥ], 

δρά'χε  ττοοστάν  και  όεί^ε'  αου  το   υ.Ί-ηυ.ά  του    'ττοΟ  εν.. 

Τότες  η  Μάρτα  έ'όρααεν  'ς  τον  τχοον  και  '—ηαίννει,  30 

κη  έ'δει^ε'ν  του  τό  ΐ7.νη|Λά  του  κη  εστάθη  λυττηυ.ε'νη. 

Τότες  έ'δρααεν  ό  κτίστης  και  ττο'.ητης  των  — άντων, 

κη  οί  ουρανοί  τον  τρέαουσιν,  κη  ή  γη  χα[Λα'.  οοαται. 

Θαυαάσ'.ον  7:α^ά6ο^ον,   άρκοντε:,  να  'όρο'.κατε. 

ώς   βασ'.λεαν  και  ώς  Θεον  να  τον  δοςολοατε.  35 

Τον  Λάζαρον   εοώναςεν   κη  ό   'Αδης  κάτω  τρε'ρ,ει, 

τρε'αουσιν  κη  οί  ούοανοί,  τοε'αουσ'.  κη  οί  άρναγγε'λο'. . 

Και  λέει  τους  ό  Πρόδρο;7-ος   χαίρετε   κολα(ϊ;7.ένοι, 

κη  εσού  τ^ρωτόπλαστε    Άδάα  και  Εύα  οειλνασ[7-ε'νη, 

κη  ό  δφις  σου  ώυ.ίλησε   κη  εύρε'θης  ςηβκαρ[Αένη,  40 

Ιςηβκαλε'ς  αας  τον  'Λ^άα  κη  έ'ααστουν  κολασ[Αενοι. 

Και  έ'ν'  6εσ— ότης   ό  Χριστός    'ς  την  γην  και  βασιλεύκει, 

κη  άνε'στησε  τόν  Λάζαρον  γϊά  τι  η  Μάρτα  κλαίει, 

νά  δεί^η  και  τό  6ά[Λ[Λα  του  νά  'δοΰσιν  οί  Όβραϊοι. 

Όχτώ   ήαε'ραις  ερκεται    'ς  τόν  "Αδην  καταιβαίννει,  45 

και  καρτερουσιν  τόν  Χριστόν  ούλη   ή  οΐκουιχε'νη, 

νά  'βκουσιν  'ττό  την  κόλασιν  κείνην  την  ί^ρωΐΛΐσ;7-ε'νη. 

'ΛγκάΟ^α  και  τριβόλια  [Λεσ'  ενι  γεαωσ[7,ε'νη, 

οί  -οταμοΐ  οί  ττύοινοι  με'σ'  έ'ν'  κο'χαατισαε'νοι, 

νά  '~άης   'ς  την  Παράεισον  την  ι^,ουσκοαυρισαενη  53 

'τΓού  [7.έ  τοι/ειόν    όλό^ρυσον  εν'  — υρκοϋρισ'Λε'νη. 

Τρε'ι^ουν    βασιλοχότα^Λα  και  ενι  δροσισρ,ένη, 

άγγε'λοι  και  άρ^αγγε'λοι  [7.ε'σ'  έν'  ώρδινιασρ-ένοι, 

και  ψάλλουν  τόν  τρισάϊον  ύ|λνον   οί  άρ/αγγε'λοι. 

Συαβούλιον  εκάί^.ασιν  οϋλοί  τους  οί  Όβραϊοι,  5ο 
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7?ώζ  να  τους  θανατώσουσιν  ώς  τ;  Γραοη  το  λέβΐ. 

Ό  Λάζαοος  «αίσεψεν  ^Ασχ  'ς  το  ττλοϊον    (χτταίννει 

ττ,ν  θάλασσαν  άραένισίν  'ς  τον  Λάρνα/.αν  ίβ/.αίννίί, 

και  έ/./.λ'Λσίαν  έχ.τ'.σεν  και  έ'ν.  Οαα|Λασα3ν'Λ,, 

τ'  ώ (7.0 00 ρ όν  του   '•/άρ'.σεν  κτ,  εν.  ^αριτωΐΛενη.  60 

Τράντα  χρόνους  έζησε  'ς  ττ,ν  γην  τ'^ν  στερκωι^.ε'νην, 

ττοτε'  του  "εν  εγε'λασίν    'ττου  '-/εν  καρτ^άν  κααί7.ενΛ)ν, 

άΟθυυ.άτουν   ό  Λάζαρος  και  τ,  ψυ/ή  του  τρέυ.ει. 

Ακούσατε,    χριστιανοί,   νά  τ,στε   συναΐΛίΛε'νοι, 

γίά   τι  ό  Χάρος  ερκεται  κανένας  'έν  το  ^ερει,  65 

κτ,   εκείνος  κλε'οτει  ττ,ν  ψυχτ,ν,   V  τους  ουρανούς  'τττ,αίννέ'.. 

Σαράντα  '(Λ3οα•.ς  ττ,ν  ύυν'Λν  βαστούν  ττ,ν  ο•  άγγε'λοι. 

7:αίρνουν  ττ,ν  ε!ς  τον  θεον  γ^ά  νά  τον  ττροσκυντ,στ, . 

Καλότυ/τ,  κείν' τ,  ύυχτ,  'ττου  νά  ττ,ν  διορίστ,, 

νά  'ττάτ,  'ς  ττ,ν  Παράεισον  ΐκεϊ  γίά  νά  καθίση,  70 

,1-1  ν  .  ^  <  '  ^ 

κακοτυ/τ,  κειν    τ,  υυχτ;    ττου  να  ττ,ν  ό'.οριστ,, 
νά  '— άτ,    εις  ττ,ν  κόλασιν  έκεϊ  γ^ά  νά  καΟίστ), 
κα'.  σκότος  το  έςώτερον  νά  ττ,ν  κλτ,ρονου.τ,στ,. 
Καΐ  τότες  τρε'ιχε•  ή  ψυ/•/;  Γντα    'αττορεΐ  νά  ττοίστ,, 
εν  κτ,  εν'  άρκάίία'.ς  γίά  κανέν  ε!ς  τον  Οεον  νά  τζέγΓ,^  7δ 

'έν  κτ,  ϊγν.  άσττρα  γίά  ^ρουσά,  'κεϊ  γίά  νά  τά  ^ςοόεψτ,. 
Με'σα  'ς  το  σκότος  ρίβκουν  ττ,ν  κτ,  'έν  'μ-οοεΐ  νά  σαλε'ύτ, , 
ϊ/ζ'.  ζοφώδεις  δαί[7.οναις  έκεϊ  και  /^ατοικουσιν, 
οσα'.ς  ψυ/α!ς  'ττάσιν  έκεϊ  ούλαις  το  [;.αρτυροΰσιν. 
Κλαϊσιν  κτ,  άναστενάζουσιν    νά  τταρτ,ορτ,Οοΰσιν,  80 

[/.τ,τε  7:αρηθρκάν  θωρούν  ατ,τε   οώς  'έν  θωρουσιν 
'κλάαιχατ'  άναστενάυ.αατα   'ς  τον  "Αδτ,ν  'έν  ::ερνουσιν, 
αόνον  ζωην   αίώνιον  [^ε'σα  'κεϊ  ιχαρτυροΰσιν. 
Χρόνους  ττολλοϋς  /αρούαε'νοι  καΐ  σεις  και  τά  τταιί^ιά  σας, 
τ,  ΓΙαναία  κτ,  ό  Χριστός,  κτ,  άϊος  Λάζαρος  νά  'νι  [ίοτ,Οίΐά  σας  85 

25  'Αΰμ,α  τήζ   Μεγά?.  ζ  Παραΰκενής. 

Ηργ,νος  κλαΟαός  καί  όδυρ|7.ός  κα!  οόος  εις  τον  κόσαον, 
ΛοοΟεσίου  φοερου   'ς  ττ,ν  Λε'σττοιναν  του  κόσαου, 
ττού  κλαίει   τον  [Λονογεντ,  τ,  '/όντ,  Ηεοτόκος. 
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'Σκοττκ  δες'.α  κη  άρ'.στίρχ  Οωρεϊ  ταΙς  Μυροφόρα•. ς, 
•Λτ,  έ'δερνε  τχ  στήθη  της  κή  έταύραν  τα,  [Λαλλιά  της,  5 

άννοιςε  /.α•  τα  χείλη  της  τούτον  τον  λόον  λε'εΓ 
Ούλα'.ς  ή  [7,χνα'.ς  χ.λάψίτε,  σχ.ολάσετε  χ.ή  έλατε 
ς  την  λύτ:ην  αου  την  φοεραν   κή  εις  τον  (^-ονογενη  ί7.ου 
το  τε'κνον  [Λου  τό  σπλαχνικον  το  φως  των  ά(7-[χατιών  αου. 
Ό  Γαβριήλ  αρχάγγελος   'ποϋ  'φερε  το  [7.αντατον,  10 

νά  ττοιήσω  γυ'.όν  να  χαίρουντα'.  'ττ'  Άνατολήν  ώς  Λύσιν, 
να  τόν  έχουν  χήραις  κή  άρφαναίς  παρηορκάν  [7-εάλην. 
Τυφλούς  λε-ρούς  έγιάνισκε,  φτωχούς  έσ'.ουρκάζαν, 
όοιδεκα   κλώνους  έ'κααε  κή  έσκε'ττασε  τόν  κόσιν.ον, 
τα  ορνεα  ττετούι/ενα  'ς  τον  κύκλον  του  'φωλευκαν  .  15 

Τούτοι  οί  κλώνοι   δώδεκα  ενε  οι  'Λττοστόλοι, 
τα  ορνεα  πετού[χενα  έ'νε  οί  αρχάγγελοι, 
και  το  δεντρον  το  δροσερον  έ'ν'  ό  [Μονογενής  [7-ου, 
ή  βρύση    'ττοΰ  το  'ττότιζεν  ή|Λουν  έγιώ  ή  ζε'νη. 

Τώρα  'κο-ήκαν  οί  κλώνοι  τά  φύλλα  "[ΛαραΟήκαν,  '20 

και  το  δεντρον  έξήρανε  κή  ό  κόσιχος  άρφα-νεύτη. 
'Ω  τε'κνον  ρ.ου  γλυκύτατον   και  φως  τών  άι/-;7,ατιών  |Λου, 
ό  ουρανός  'έν  σε  χωρεί  κή  ή  γη  'έν  σε  βαστάχνει, 
τών  οροανών  το  κάλεσαα  και  τών  φτωχών  ή  σκέ— η, 
κα!  πώς  εκαταδε'χτηκες  κή  εις  τον  σταυρόν  άνε'βης,  25 

κή  άννοιΗες  ταΐς  άγκάλαις  σου  κή  ειν-εινες  σταυρωυ,ε'νος, 
και  καταδε'χτης  ρα-ισα.οΰς  κή  ούλα  τα  κριτήρκα, 
τα  φοερά  και  δυνατά  άπο  τους  Ιουδαίους  ; 
ΙΙε'ντε  καρφιά  'καρφώσασιν    άχάνω   'ς  τον  υίόν  [7,ου, 
δύο  'ς  τά  τΐόδια  βλαβερά  και  δύο  εις  τά  γί^7.7.,  30 

το  [Λεαλείτερον  καρφϊν  εις  τήν  καργιάν  απάνω. 
Τά  τε'σσερα  'ποαε'νει  τα, 

\).'χ  της  κάργιας  τό  καοοϊν    'έν  'αποοίϊ  νά  'ττοαείνη. 
Κή  έσήκωσε  τήν  κεφαλήν  και  λέει  της  θεότης' 

Άλλοίαονον  !  άλλοί[7-ονον  !   Θεέ  [;-ου  και  πατέρα,  35 

και  διά  τί  ρ.έ  άφησες  νά  θωρώ  ετούτα  τά  κριτήρκα  ; 
τά  κριτήρκα  τά  φοερά  και  δυνατά  άπό  τους  Ιουδαίους; 
Ώ  6ά|Λ[7-α  ίΛεα  και  οριχτόν   'πού  βλέπω   εις  τον  κόσαον  ! 
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Πί'.νώ,  δ'.ψώ,   βάλλω  οωνήν,  ότ:ου  καργιά  ρ,ου  'ττικστην, 

τΓΟΪο;  να.  'ττκ  να.  'βρη  νερον  νά  'ρττί  να  [χου  το  δώ<7Υΐ  ;  40 

"0.τ•.  έλάλεις  δ-.'  έ;Λ3  ττέντε  χ'.λ'.άδαις  χρόνους, 

ούλα  αου  τα.  ίχ.ά|7.ασ'.ν  Εβραίοι  οί  'δ-.κοί  [Λου, 

Τώρα  ό  κόσίΛος  έτελείωσί  νά  /.αταιβώ  'ς  τον   'Λ^τ,ν, 

νά   'βκάλω  τους  Προοηταις  '^-ου  το  γε'νος  ττίς  [^-τ-ρός  [Λου. 

'Σάν  ηι^ουν  κατά  ττρόσωττον  ^λτχ  του    Ιωάννου,  4  5 

κη   έ'δίονα  τά  στηΟτ,  αου  κη  έτράβουν  τά  ιν,αλλ'.ά  [Λου, 

άν  τύνγ,  και  αέ  λυ-γ,Οτί  το  σ-λαχν.κόν  αου  τεκνον. 

]\τ,  εκείνο  'λου   'βαλε  φων-};ν  ;Λέ  τά  γλυκεά  τά  γν.ΐτι' 

Μάνα  αεν  -ολλοΟλιβετα-.,   |Λάνα  ΐ7.έν  τ:ολλο~λγ;σσης, 

γ'.ά  ΐΛό'να  τον  ΰιον  σου,  50 

κτ,  εις  τρεις  'ό|Λερα'.ς  ερκετα•.  νά   ί^οςαττγ,  ό  γυιός  σου. 

Μόναυτα  εκλ'.νε  την  κεοαλην  κη  εαεινε  '77θΟα.|Λ;7.ενος, 

κη  εις  τον  σταυρόν  εκρε'α'Λετουν  νεκρός    και  'σταυοω'Λε'νος. 

Τις  ί^ε'.  δάκρυα  νά    κλαί'  κ  α:  /είλη   νά  'ς'Λ,άται , 

τά  — άΟη  'ττου  του  'κάαασ'.ν  οί  άνο|Λθ•.  Εβραίοι.  55 

Όλονυ^ττ,ς  τον   'όέρνασ'.  [7.έ  ςύλα  κα•    καλάα'.α, 

::λε'κουν  στεοάν*    άκάΟΟ'.νον  βάλλουν  του    'ς  το  κεοάλι. 

Παοασκευην  'ττου  το  -ωρνόν  — αίρνουν  νά  τόν    σταυρώσουν, 

ααντάτον  τρις  και   οοερόν  'ς  ττ,ν  Λεσ-ο;ναν  του  κόσαου. 

Εφτά  οοραίς     'λ'.ώΟτ,κεν  ώστε   νά  τόν  γυρεψτ,  60 

κανένα  'τ:οΰ  τους    δώ(^εκα  εν  -Λυρε  νά  'ρωτ'ί^σγ,, 

Μόναυτα  τόν  άναττητόν    'ττου    'γάΓαν  ό  υιός  ττ,ς, 

τόν  Ηεολόνον  του    Χρίστου    τόν  ν.εαν   Ίωάνντ,ν, 

και  λε'ει  του   ϋ,  Λεσττοινα  —ου  ενε  ό  υιός  [Λου, 

ΤΓου  ενε    6  υιός  'χου  και  'σεν'  ό  δάσκαλο;   σου  :  65 

Κη  ό   Ίωάνντ,ς  λέει  τ/,ς  ττ,ς  Αεσττοινας  του  κόσ|Λου• 

Κυρία   [Λου  εν  'ί/ίύ  -νοην  νά    ρτω  νά  σου  'ΐΛΐλά,σω, 

θωρώ  -ώ:  εν'  ά;άγκο)να  'ς  τό  γαϊααν  τυλιααένος. 

Εκείνος  εν'  ό  γυιούλλτ,ς  σου  /.τ,  έ;Λεν'    ό  (δάσκαλος   [Λου. 

Ιΐε'ντε   κρατούν  τά  /ερκα  ττ,ς  ττεντε  τά  γόνατα  ττ,ς,  /<> 

ι^.ικογ,ν  οωνούλλαν    εβκαλε  τών  Μυρο(?όρων  λέει. 

κα•.    -ου  |Λα/αιρ'.ν  νζ  σ'^αο^   και  -ου  κρε;Λ;λθν  να   (κοσω, 

και  —ου  — οτά'λΐν  συΟΟολον  νά  '^^.ττώ  νά    ^τ,υυ^ά,σω, 
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Γυΐί'  |Λθυ  ΤΓοΟε'.νόταΤί,  γλυ/ίύτα.τόν  [/ου  τν/,'^ΟΊ, 

ττώς  ΰ— οαένεις  όα.ττ'.σ'Λους  κολκφ'.σ[7θύς  του    κόσ|7-ου,  75 

ττώς  ΰτΓοαενί'.ς  Οά,νκτον.   άναρχε  — λκστουρχ.έ  [7.ου  ; 

Χολην  χ.αί  'ςί(^'.ν  'ττΓου  'ν'  ττ'.κρον  έητοτίταν  τον  γυιον  ίλου. 

'Ραητε  στηΟτ;  ρα,'Λ,τε   'ς  την   στε'ρησιν  του  γυιοϋ    |7.ου, 

ή  Μάρθα,  ή  Μαγταλ'Λ,νη  /.η  ή  [7,άνα  του  ΙΙροδρό[Λθυ, 

κη  ή  άλλη  Μάρθα  του   Κλωττα   'ποΰ  ήσαν  άερφαίς  της,  80 

γονατισ[Λε'ναις  στε'κουσ'.ν  ό[Λ7Γρος  της  Θεοτόκου, 

και  τα  υ.χ\\Ά  της  εσυοεν  κη  έκείνα-,ς  'σ'.ουρκάζαν 

καλά  κη  αν  σφαης  έσοΰ  και  'πο[Λονην  εν  ε/εις, 

ουλα'.ς  ή  [/,άνα'.ς  σφάζουνται  κη  οϋλαις  η  καργ'.αίς  τονοΰσ'.. 

Κα|7,;Λία  |7-άνα  εν  έ'χασεν  ωσάν  και  τον   γυ'.όν  ίν.ου,  85 

Οωοώ  την  νην  κη  έτρό[χαςε    κη  ό   ήλ'.ος  εσκοτίστη, 

κη  ή  πε'τραις   εσουστηκασι   'ς  τα  ττάΟη  του  γυ',ου  αου. 

Θωρώ  τους  [ΛαΟητάδαις  του   κη  άφηκάν  τον  κη  έφυαν, 

Ιούδας  τον  έτυρόδωσεν  ό  πρώτος   του   σττ'.τ'.ου  του, 

κη  ό  ΙΙε'τρος  6  άα-ητος    τρεις  φορα-.ς  τον    άρνηΟη.  90 

Κα•.  που  νά  κλίνη  κεφκλην  και  που  νά  κλ^/η  βλέ|Λ[7.αν, 

και  που  νά  κλίνη   πρόσωπον  τώρα  ό  [7.ονογενης   ΐΛου  ! 

'Έν  ε/ει  φίλον  πούποτες  νά  'ρτη  νά  τον  γυρε'ψ-^;, 

ουδέ  κανε'ναν  έδικόν   νά  'ρτη  νά  τον  γλυτώση. 

Και  πώς  νά  [7,έν  σκοτόννουίΛαι  και  πώς  νά  [/εν  θρηνήσω,  95 

'ποΰ  'χει  τρία    ;7.ερόνυχτα  όπου  τον  τυραννοΰσ'.. 

'Σάν  τ'  άκουσεν  ό  Ίωσηφ  παίρνε•,  τον  [/ε'αν  κλάρ,|χαν, 

λε'ε'.  της  [λάνας  του  Χρίστου  έγιώ    [7-αι  'ζωρ'.σ[Λε'νος, 

'ποΰ   την  Γίουλην   τους  δώδεκα  κη  άπο  τον  Καϊάφα, 

όαως  νά  δώσω  θάνατον  γ'.ά  τον  [Λονογενη  σου.  100 

Έχω  λοβάριν  περισσον  νά  τον  έςαβοράσω, 

'που  τον  σταυρόν    'που  κρε'αιχετα•.  γιά  νά  τον  κατα-,βάσω, 

κα•.  [Λεσχ   'ς  το  περβόλ'.ν  αου  νά   τον  ενταφιάσω. 

Εχω    κιούριν  πέτρενον,  κηνουρκον  'ς  το  περβόλ'.ν, 
κα•  πάραυτα  'κ-.νήσασίν  κη  εις  τον  Πιλάτον  'πάσιν,  105 

και  'σάν  τον  έζητησασ-.ν,  είπε  /αρίζω  σου  τον. 
"Αόικα  τον  έφονεψαν  οι  άνοι/ο'.    Εβραίοι, 
έγιώ  θωρώ  νοη|Αατα  και  τους  σκισ[7-ούς   τών  πε'τοων, 


φοουιχχ'.  αέν  [χας   γ,χνΛπττι  έδκ    'ς  τον    κόσιχον  τούτον. 

ΛεΈ•.  του  ^άλί  'Ιωσηφ  κάΐΛί  καλόν  να  το  'βρ'Λς•  110 

Δός   'Λκς  τον  ςένον  τον    οτω^ον    ττου  στίχ,ει  'σταυοωι^ί'νος, 

ζένος    του   χ.όσαου    'βοίσκ.£τα.'.  χ.κΐ    που  την  γίνΐάν  του. 

"Εν  έ'/ει  φίλον  -ού-οτε  να,  'ρττ,  να  τον  \^'^^^'}^^,, 

ουδέ  /.ανε'ναν  του    'δι/.ον  νχ  'ρτη  να  τον  γλυτώση. 

Ένει  αίαν  ιχάναν  αανη^ην  /,α•    7:ολλοπ'.χ.ρα|7,[Λε'νην  1  1δ 

κτ,  •/;  Λεσττο'.να    άτΓττέςω    'στεκετουν  κτ,    έ'αε'.νε  'λ'.ωΐλεν/ι. 

Ά-ό  υ.ν.ν.ζν.  'γονχτ'.σε  κη  ελεε  του  Πιλάτου* 

άοένττ,  και  λυ-ηΟου  [;,ε  την   άρφανην   την  ςε'νην, 
έναν  ττα'.δάκιν  εκα[Αα  [Αονογενη   'ς  τον   κόσ[Λθν, 

-ήραν  κη    έΟανατώσάν  τόνο:   ανοαοι  Έβραϊο•.,  120 

έβαλαν  κη  έσταυοώσάν  τον  το  σττλα^ν.κόν  [χου  τε'κνον, 
κα'.  τΓοσα  εν  του  εκα|Λασιν  ώστε  να  ςηψυχηττ,, 
έστεκε    '-άνω  'ς  τον  σταυρόν  νεκρός  και  'σταυρω'^.ε'νος" 
ό  κόσαο:  έσυγκλείστηκε  'ττου  τον  σε'.σαον  τον  αε'αν, 
ά-ο  τό  κλάΐΛ'Λχν  το  ττολλϋν  '— ου  κάαν'  η  Θεοτόκος.  155 

Λε'ει  τη:  [7.άνας  του    Χρίστου,  ά[7-ε  χαρίζω  σου  τον. 
Βχλλουσ'.  σκάλαν  'ς  τον  σταυρόν  και  τα  καρφιά  του  'βκάλλουν, 
κη  ή  Λε'στοινα  'ττοσκούφωτη  γονατισρ.ε'ν'  ό[7,-ρός  του 
και  εδερνεν  τα  στηΟη  της  κη  έταύραν  τα  ι^αλλιά  της, 
Ορήνον  του  κάανει   ή   Λεσ-οινα  [χετά  των  Μυροφόρων.  130 

Πιάννει  κη  ένταοιάζει  τον  ό  ττλούσιος  εκείνος, 
[^άλλουσι  λίτραις  εκατόν  σ;χύρναν  [χέ  την  άλόην, 
ό  Ίωσηο  ό  -λούσιος  [χετά  του  Νικοοηαου. 
Σνολάννουσι  κη  άφηννουσι  την  Λε'σττοιναν  του  κόσ'λου' 
έ-ηράν    την  'ς  τό  σττίτιν  της   'σάν  ητουν  |7.αΟηαένη,  135 

έφε'οαν  της  γλυκϋ  κρασίν  κη  άφράτον  ττοζαιχάτιν, 
εκααε  την  7:α:ηορκάν  κη  έστάΟηκε    ς  τον  κόσαον. 
"0-οιος  διαβάζει  την  γραφην,  τα  ττάΟη   του  ΰιοΰ  αου, 
να  αέν  ενη  άρώτησιν   'ς  την  κρίσιν  του  υίοΰ  αου. 

2^*.   '.Ίβμα  ί/^,'  τ^ι^  Άνάβιαΰιν  τον  Χρίβτοϋ. 

(  κατή  Καρπαοεώ ΤΛς  ) 

'Αν  '-εΟυαάτε,   άρκοντες,  την  άκριβην  ήρ.έραν 
τνώς  άνεστηΟην  ό  Χριστός  και  Οάαααν  έ'νι   ιχεα, 
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αρκοντες  ευγίνεστατοι  γιχ  να.  σας  συντυχω, 
'πάννΟ  £•ς  τ/,ν   Άνάστασιν   θέλω  να  σας  '[/'.λτ,σω. 
'Λρκ•/;ν  άρχ.ίΰχ.ω  το  λοιπόν  /.•/;  ούλο'.  ν'  άφ'Λχ.ραστήτε,  5 

πάνω  £Ϊς  την  Άνάστασ'.ν  ούλο'.  ν   ά/.ροαστήτε, 
οχου   "σταύρωσαν  τον  Χριστόν  οί  άνοΐ7-οι  Όβραϊοι, 
κη  έθαψαν  τον  αΐώνιον  ύπεοευλοτ/'^ένοι, 
ό  Ίωσηφ  Νικόδη'Λος  εκείνος  'ςακουσ[;.ε'νος. 

Έπνεαν  οί  άρ/'.ερείς  κη   εΐπάν  το  του  ΙΙ'.λάτου•  10 

Άφε'ντη,    πε'ψε  βούλλωσε  τον  τάφον  άπο   'πάνο^, 
κα,ΐ  'ς  τρεϊς  ήΐΛεραις  'κούσα;Λεν  πώς  έννά  ζωντανε'ψγι, 
και  (Λας    που  τον  'σταυρώσα[7,ίν  κόλασιν  θα  [χας  πε'ψ'/",. 
Κα'.  ό  Πιλάτος  εϊπε'ν  τους  κουστοδία  έ'ν'  'δικη  σα:, 
ά{7-ετε   καΙ  βουλλώστέ  τον  ώς  έ'νι  ή  βουλή  σας.  15 

Έπηαν  κη  έβουλλώσασιν  τον  τάφον  άπου  'πάνω, 
και  στρατιώταις  'βάλασι   δια  να  τον  φυλάουν, 
[7.ηπως  έ'ρτουν  και  κλέψουν  τον  οί  εντεκ'  Απόστολοι, 
'πουσιν    πώς  άνεστηΟηκεν  και  [7.έν  τους  έ'ρτη   λύπη. 
Επάνω  'ς  τα  ιχεσάνυ/τα  ώς  αστραπή  έφάνη,  20 

άγγελος    πο  τους  ουρανούς  'πάνω  'ς  το  [7.νη[Λα  φτάννεΐ" 
τον  λίθον  γαρ  εκύλισαν    'που    πάνω  'ποΰ  το  πνηρ.αν, 
και   'πάνωΟεν  έκάΟισεν  κη  ελε'ασιν  το  Οά[7.|Λαν 
■*Ιδού  άνε'στη  ό  Χρίστος  ώς  τον  έςεζητάτε, 

τον  θάνατον  επάτησεν  άνε'στην  ώς  προεϊπεν.  25 

Οί  φύλακες  έτρο|7.άςαν,    πολλά  έφοηΟήκαν, 
κη  από  τον  φόον  τον  πολλΰν  εύτύς  έτυφλωΟηκαν. 
Έπηαν  εις  τους  άρκονταις  γίά  να  τους  το  εΐπουσιν, 
πώς  άνεστηΟην  ό  Χρίστος  δια  νά  πιστωΟούσιν. 

Εκείνοι  ώς  το  άκουσαν  τρε'/ουν  γ^ά  νά  ΐδουσιν,  30 

να  δράαουν  ούλοι  γληορις  νά  ψευτθ[Λαρτυρησουν• 
'Πέτε  πώς  άφυπνώΟητε  κη  ήρταν  οί  [ΛαΟηταί  του, 
κη  έκλεβαν  τον  κη  Ιπηράν  τον,    [7.έ  ταίς  ρ.αΟητριαίς  του. 
Στραβάραν  τους  εβκάλασιν  οί  άνο'χοι  'Οβραϊοι, 

οί  σκύλλοι  οί  παράνο(^.οι  οί  τρισκαταρα[χένοι.  35 

ΛράΐΛετε  ούλοι  [7.έ  χαράν  καί  ούλοί  σας  ιχέ  βίαν, 
κη  οϊ  ίερεΐς  προσ'Λε'νουν  σας  α,ε'σα  'ς  την  έκκλησίαν. 
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νκ  οτάσίτε  ΣΪς  την  λ'.τήν,  ν'  άψίτί  τχ  κίοχ,χ  ίτας, 
κοί,ΐ  να.  7:α.ν•/;υρίσ=τε  δια,  την  ττατκαλίά,ν  σας, 
ν'  άκούσίτ    Εύαγγέλιον    '^τ^'  ό  Κύρ-.ος  έττέστη, 
ν'   κκούσίτό  ττώς  υάλλουσ'.ν  χ.τ,ΐ  το  Χοιστός  άνέ'ττη. 
0•  άγγίλο'.  ϊ'ΐ Ί.ζΎ,ηΊ.Ί   •/.-/;  ό  ουρανός  έςεστη , 

Α7:ό'7τολο'.  έψάλλασ'.ν  καί  οι  αγγελο'.  έλέαν 
πολλή  χαρά  έγείνηκεν  την  ση;Λ[Λερνην  ήι^έραν 
οι  καταρράκτα•.  τ    ουρανού  άννοίςαν  κη  άοττάςαν  τον, 
άττό  τόν  οόον  τόν  ττολλϋν  έστάΟην  κη  έλοχτον 
ττολλϋν  τρο;Λά()αν  έ-ίασεν  τότες  κεένην  την  ώοαν, 
ά—ου  τόν  φόον  τόν  — ολλυν  'ζου  'χασ'.ν  οι  'Οβοαίο'., 
ούλο'.  άττό  τόν  φόον  τους  έί^.εΐναν  τυολωαε'νοι. 
Σηα|Λερα  ε/ουν  την  /χρχν  οϋλ'  ττατρ'.αρ/άδες, 
έ-ίσκοττο'.  και  βασιλείς  κα•  αητρο-ολιτάδες, 
και  δεύτερον  οί  ίερεϊς  και  τά  [7,ικρα  διακονία, 
σηι^αερα  έχουν  την  χαραν  και    τταίζουν  τα    κανόνια. 
Ση|Λ•Λερα  ούλοι  χαίρονται  ψάλται  καϊ  άναννώσται, 
γρα|/|7ατισ|Λέν '  ά"ρά|λ|/ατοι  κη  όσοι  εχουσι  όόςαν. 
Ήΐ7.έρα  ττανηύρεως  λαοί  να  λα[Λ7τρυθοΰαεν, 
ττάσ/α  κυρίου  λέοντες  αυτό  'νι  'ττοϋ  ποΟουρ,εν. 
Έρκα  θανάτου  -ρός  ζωην  'ς  τους   ουρανούς  άνε'βη' 
κη  άνεβασεν  |λ7.ς  κτ,ϊ  ή|Λχς,  ώς  ή  Γραοη  τό  λέει. 

Ας    φησω[^,εν  την  — ληςίν  |λας  και  την  στενοχωρίαν. 
και  ας  δοςολοησωαεν  την  δέσττοιναν  Μαοίαν, 
αύτη  ν  όπου   ένέννησεν  τόν   ,^έαν  δασιλέαν, 
τον  Ναζωραϊον     Ίησουν,  τόν  ττοιητην  τόν  έναν, 
αυτήν  όττου  ένέννησεν    τόν  ττοιητην  της  ί^όςης, 
τόν  Ναζωραϊον    Ίησουν  'ττου  'ττίε  χολην  και  ό£ος, 
οπού  τόν  έποτίσασιν  οί  άνοαοι  'Οβοαϊοι, 
και  έ,Ο'-'λοοτονήσάν  τον  οί   τρισκαταρα|Λένοι, 
Κείνος  τά    βάσταςεν  ούλκ  έ'Λάς  δια  να   σ(όση, 

—ο  [Λεσα    πο  την  κολασιν  να  αας  ελευτερωση. 
Έκεϊ   ς  τά  άΟΟη  του  Άοάν.  νά  'π κ  νά  γείν*  ή  κρίσι, 
έκεϊ  Οεννά  ;Λάς  πάρουσιν  'π'  άνατολην  ώς  δύσι. 
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'Εκ.£Ϊ  να.  "ίίν'    'γ,  χ,ρίίΤ'.ς  ΐΛας  χ.α•.  νχ  ν.ας  συ^/ίορ'Λστ, 

καΙ  αέσκ    ς  τγ;ν    ΙΙαρκί'.σον  Οΐννα.  [Λκ:  χ.  κ  τ  ο  •./.ν;  στ, . 

Λο'.-όν  κα.•.  άν   όοίΈσΟε  /.α•,  αλλκ  νκ  λαλτ,τω,  /ο 

έ-χνω  'ς  την  'Λνάστα,σ'.ν  οσα   κτ,  άν  ηΐΑττορησω, 

να  'πώ  τα.  χρί'.αζούν,ενα  κα'.  τ'  άλλα  να  τ'  άοησω, 

ττίρ'.χ,αλώ  σα:,  άρκοντί:,  νά   [λέν  [χέ  βαρεΟητε 

ίίς  την  -ολλ'^λογίαν  |Λου   να  ;λ£  κακοτταΟητό' 

δσα  'ρτουν  εις  την  ΐ'ννο'.άν    ΐΛας  και  εις  τον  λοϊσ[ΛΟν  [7,ας  ί^Ο 

να  [χάΟουίΛεν  καλλίτερα  κα-.  δ-.α  τον  Χρ'.στόν  |Λας. 

Κη  έττιάσασ'.   κη  έί^εοναν  τον,  κη  έτταίρνάν  τον  να  'ττασ'. . 

να  '-α  να  λάβη  θάνατον  καί  την  ζωην  να  /άση. 

Θρηνολοκ  η  [Λανα  του,   κλαϊσ'.ν  τ,  Μυροφόρα-.ς, 

"Ιούί^αν  άφανίζουσ-.ν    οι  ε'ντεκ'  Ά—οστόλο•..  οο 

βρηνολοα  ή  ;Αάνα  του  κα•.  τρε'^ουσ'.ν  τα  Ίλν.άόία, 

κη  εςεσκ'.σεν  τα  οου/α  της  κη    εκααεν  τα   κο|/ααο^α. 

Τέκνον  [Λου  τιροΟυν-ότατον,  γυιε  [Λου    [Λονοενη  αου, 

'τΓου  σε  θωοώ   ε•ς  τον  σταυρόν  κα'.  θλίβετ"    ή  ψ'-»/."^  [■^-'^'-'ί 

ώς  κα!  τα  -'.κοοκάοο23ί  έττάνω  σου  τ   άοη/.αν, 

όττου  σε   έκαροώσασ'.ν  ίΧ  λΰττην    κα•.  αέ  ττόνον, 

και  εν  σε  έγνωρίσασ'.ν  —ώς  είσαι  ά—    αίώνοον. 

'Η  Μυροφόραις    έ6ρά;7αν  'ς  τον  τάφον  να  ΐόουσιν 

κα•.  ηύραν    την  Άνάστασ'.ν  καθώς  την   ττεΟυ^Λοΰσαν. 

'Ολλίον  ήτανε  ττρωί,  την  ύραν  '— οϋ   έ-ηαν,  .35 

ττολλά  σκότη  εν  ήτανε   κα•.  κανέναν  εν  εΐίϊαν, 

τα  δεντοη  και  λουλούδια   ούλα  'ταν  άΟΟ'.σ'Λε'να. 

ώς  κα'.  εκείνα  έ/αΐραν    τα  καλοκαρτ'.σ;7.ένα. 

'Σ  τους  ουρανούς   έσηκώσαν,  τα  ';Λ;Λάοίά  τους  έ-άνω, 

καΐ  τον  Θεόν  έδοςάζαν,    δε'σττοτα  τών  άττάντων.  100 

Σου  '-ου  'ττλασες  τον    ά^ρωττον  κατά  την   σην  ε'.κονα, 

δεζ^ε  αας  την  Άνάστασ-,ν  'ς  ούλόν  μας  τον  αιώνα. 

Κη  έσού,  Χρίστε  [Λας  δε'σττοτα,  '•::ου  'όε-ςες  την  άληθε'.αν, 

δείςέ  (7.ας  την  Άνάστασ-ν,   και   δώσε'   αας  [ίοηΟε'-αν. 

Τότες  Μαρία  έβλεττε   τον  'Ιησοΰν  έστώτα  ΙΟο 

κη   έΟάρρεν   και  εν  ό  κηττουρός,  αυτόν  εκαταρώταν. 

Κχ•.  ελαΐλψεν  η  /^άρις  του,  τότες  έγνώρισε'ν  τον, 


90 


92 


και  ΣνΓΧ.υψίν  χαι^.χ'.    ς  τ^ον  γην  κα•.    έττ ροσκύνΛ.σίν  τον, 

κα,'.  λέί'.  [χέ  το    στό[Αα.  ττ,ς,  ττάτερ  <>υχ-/ώργ,σέ  [λε. 

Και  ά-οκρίΟτ,ν    Ιησούς,  λέει    ττ,ς  [χέ  ι^.οΰ   'γγίσγ,ς,  1  10 

άλλα.  να.  'ττας  'ς   τους   υ.αΟτ,ταίς    διάνα  το  κ'Λρύςτ,ς. 

Τότες   κείναις  ^αρούαενα-ς  γυρίζουσι  και  'πασιν, 

για  να.  'βρουσι  του;  [ΛαΟτ,ταίς   τους  ί'ντεκ'   Αποστόλους. 

Τότες  έττηαν  χ-/;  τ,ϋοάν  τους  συναΟρθ'.σ[Λε'νους  ούλους" 

άρκ'.νησαν  κτ,  έκλαίασιν  και  του  Θεού  φωνάζουν,  114 

κτ,  έσ'Λκωθηκαν  οΰλοί  τους  καϊ  τον    Θεόν  όοςάζουν. 

Τότες  εκείνον  τον  καιοον  ήτον  ένα  ττεοβόλιν, 

τ:ώς  άνασττ,Ο'/ιν  ό  Χριστός,  καθώς  το  'ζέραν  ούλοι. 

Και  -ρώτον  την  Άνάστασιν  τ,   γεναϊκες  την  είόαν. 

|λέ  -όΟον  και  '[λ  εΰλάβειαν,  'ς  τον  τάφον  γαρ  έ-ήαν.  120 

Έκ  του  αγγέλου  άκουαν,  δράι^-ετε  λέγετε  το, 

τ:ώς  άναστηΟην  ό  Χοιστός,  και   όαιλησετέ  το, 

Πέτρος  δρθ[Λαίως  έ'φτασεν     'ς   τον  τάφον  γαρ  έ-ηαν, 

γϊά  να    ΐδουν  το  γεγονός,  ';7-ά  κανέναν  εν  είδαν. 

Βλέ-ουν  τον  τάοον  άνοι/τόν,  την  τ^έτραν  κυλισ|7.ένην,  125 

'-ου  'χαν    '— ό  '-άνω    σκέττασα.α  κη  εί/άν  την  βουλλωαένην. 

Κανέναν  |Λέσα  εν  ηύραν  αόνον  το  σουδάριον, 

[7,έσα  δε  ητουνε  καρφιά,  καί    'ταν  γαΐ[7-ατω[7,ένα, 

[λϊ  το  φαρν,άκιν  το  ■ττικρον  ήτανε  κα|7,ω|Λένα. 

Οί  άγγελοι  έλέασιν  ώδε  τίνα  ζητείτε  ;  1 30 

τον  Ναζωραϊον    Ίησούν,   ανέστη  ώς  προεΐττεν. 

Οί  φύλακες  έτρο[^.άςαν  τυολλά.  έφοηΟηκαν, 

άττό  τον  φόον  τον  "ολλύν  εύτυς  έτυφλωΟηκαν, 

καϊ  οί  ζοοώδεις  δαίιν,ονες  ούλοι  έσκοτιστηκαν. 

Ό  άγγελος  έβόησεν   τΤί    κε/αριτωαένη,  135 

ό  σος  υίός  έγήγερται,  /_ιχΐρε  εΰλοηαένη. 

"Εχ'  ορες•.ν  τυολλά  να  '-ώ,  ή  ώρα  εν  [λε  φτάννει, 

λέω  το  συντοι/.ώτερον  έκεϊνο    ττού  τυ^άννει. 

Να   λέω  όσα  (^ύναααι  και  τ'  χλλα  να    τ'  άφηοω, 

"■'ά    τί  ή   ώοα   εν  ένι  ττο/.λά  να  όαιλησω.  1Ί0 


30.  ".;ίσμα  της  Μονη.^  τον  Κνχκου. 

Κύ/./.ου  Κύ/./.ου  το  [ίουνί,   ί/ανασττ,ρι  νά  γίντί, 

κα•.  ^ρουση  Κυρά  νχ  "[-'-τϊυΪ    και   χοτέ  νχ  [χέν  έβχ.νί. 

Έκίϊ  χ2ί[7.οι•  'συνάχττ,σαν  κχ[7.-όσοι   καλόν;  ρ  ο-., 

έγτίτασι  μίαν    ί/.κλ'ΛΤ'άν  υ,=  ούλον    κίοααίδ'.. 

Και  [χίαν    άίαν  Κυρκακ^ν,    ^ίστοτ'.Λτ,Ί   ^,^^.ί^'XΊ,  <ί 

λαι^-ττάδα  της  έπε'ιχψασι  της  Δέσ— οινας  'ττου  πέρα, 

που  πέρα  'ποΰ  την  Βενίτιάν.  'που  αέσ'  'ς  την    Εγγλιτέραν. 

ΙΙ/άννουν    την   πέντε  κοσίΛ'.κοί  καί  πέντε  κολοηροι, 

Έπ'.άσασ'.  κη  έβαλαν   την,  ιχέσα  'ς  το  αανκστηρι, 

στέκουν  την  και    εν  στέκεται,  κρούζουν  την  και  'έν  άφταίννει,         10 

Έπιασαν  κη  εκουίΛπίσαν  την,  εις  [λίαν  γωνιάν  του   τοί/ου. 

Εί^εν     ενα  [^,ικρον  παιοίν,  ένα  καλοηρούδιν, 

'ποΰ  τό  'στειλεν  ή  [7.άνα  του   της  Δέσποινας  σκλαβούοιν 

Την   νύ^τα  ή  Κυρία  ^.ου,   'πηε   'ρωαάτισέ    το" 

Ξύπνα    ξύπνα  ι^,ικρον  παιδί  και  [χέν  άροΟη'Αηστ,ς.  15 

Γυιέ  [Αου    'πέ  του  δασκάλου  σου,  γυιέ   [7.ου   'πέ  του  'γου|χένου 

γυιέ  [Λου  'πέ  του  δασκάλου  σου,  νά  κά|7.,η  'σάν  σου  λέω' 

ΛαίΑπάδα   'πού  ;7.ού    'πέψασι,  [7.έν  πιάση  και  την  κρούσν;, 

για  τ*  αν  την  κρούστ,    κρούζεται  [χέσα    'ς  το  [^.αναστηρι, 

και  κρούζουντ*   ούλα  τα   κελλνά  κη  ούλοι  οί  καλοηροι.  20 

Λα^^-πάδα  πού    [Λού  'πέψασι  να  π^άση  να  την  λύστ, 

νά  κάα/^    λαυ,πάδία  και  κερκά,  οσα   και  αν  'ίΑπορέση 

νά    πάγ)  'πάνω  'ς  τα  χωρκά,    ούλα  νά  τα  πουλησγ), 

[;.ήτε  ψιλον  [7.ητε  /οντρον   έσσω  νά  [χέν  άφηστ,. 

Σηκόννεται   (^,ικρον  παιδί,  του  ύπνου  ααραι^-ένον,  25 

και  τοένει  το  ;7,ικρόν  παιδί,  'ς  τον  δάσκαλόν  του  'πάει, 

και  ξύπνα  ξύπνα,  γέροντα,   κη  έ'χω  νά  σου    [7.ιλησω. 

Έριένα  η  Κυρία  [^.ου  εψές  'ρωρ,άτισέ  [^.ε' 

λα[;.πάδα  'πού  της  'πέψασι  [^-έν  πίάστ,ς  και  την  κρούσης, 

γ2ατ'  αν  την    κρούσης,  κρούζεσαι  ι^.ίσx  το  ααναστηρι,  30 

κρούζουσιν  ούλα  τά  κελιά  κη    ούλοι  οί  καλοηροι. 

Λαυ.πάδα  'πού  της  πέψασι,   νά  πΐάστ,ς  νά  την  λύσ'/ις, 

νά  κάαης  λαιν,πάδία  και  κερκά,  οσα  κη  άν  'ιχπορηστ,ς 
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να,    -χτ-,ς  -χνω     ς    ~χ  /ωζ/Λ.  ούλα  να  τα,  ~'^^'^\Ύ,^!^^,ζ, 
υ-ήτΕ  ψ'.λόν,     αητέ  χοντρόν   έ'σσω  να    [ν.έν  άοηστ,ς.  35 

Εκείνος    'ττου  ττ,ν  έ'στειλεν  αύττ,ν,  έ'ν.  ένας  Εβραίος, 
κ'/;  έκεϊνος     ττου   ττ,ν  εφερεν  έ'ν'  (Λυροβαοτ'.σαε'νος. 
Εκείνος   'ττού  ττ,ν  έ'στε'.λεν   ά:  εν'  καταιααενος, 
καϊ    εκείνος    ττου   την  έ'οερεν  άς  έ'ν'  εύλθ'/;;7,ε'νος. 

Σ'Λκόννετα•.  ό   'γούαενος,    κη  οτι  του  είττε  κάαΝε•..  40 

Π'.άννουν  ττ,ν  ττεντε    κο'τα'.κοΐ    καί  -εντε  καλοτ,οο'., 
ϊ-'.'λην.Ί  τγ,ν  κή    3κάλαν  ττ,ν.  ττου  -Λε'α'  '^  το  αανα<7τ'/;ο'.. 
'ταν  ττεύκον  ττ,ν  έοοίύασ'.,     σα,ν  ^ν/τζον    τ'Λ,ν  —ελεκουτ'.ν, 
ίβκάλασι  'ττού    [^.ε'σα  της    έννεα  κάρτους  καντρεΌ^α, 
κα,'.     ^εκα,ττέντε   ττούρ-ουρην  κτ,  ό/τώ  κάοτους  κεσαε'^ες,  45 

καί  το  κεείν   ελύσασ-,ν   καί  κάαασ'.  λα'Λ-άό'.α, 
κη  εκάν,αν  καί  κεοκα  ψιλά  όταν  κτ,  αν  Ϋ,αττοροΰσαν, 
κτ,  ε-τ,αν  'ττάνω    ς  τα  /ωοκά,  ούλα  καί  τα  'τΓουληταν, 
[Λήτε    ύγ,λόν    ρ.ητε  /οντοον  τίττοτες  εν   άογ,καν. 
Που  τό  λαλεί  να  ^ αίρεται .    ττού   το  λαλεί   ν'  άγιάττ,,  50 

καί   "ττου  τό  συνερκάζεται   ττολλοϋ: /ρόνου:  να  ζτ,τ'Λ- 

•9^.    \;ίβμα  Άγίον   Γεωργίου. 

Πα-άόες  καί  ττνεαατ'.κοί,  δάσκαλοι  καί  ""ουαε'νοι 

ελάτε  να    ορο'.κησετε  'Λ'.αν  /.'^~^,Ί    ταιοκασ'^.εν/',ν, 

ν'  άκούτετε   τα  Οά'Λ'Λατα  τ    άίου  Γεωοκίου 

'-ΓΓου  έ'ρκετα'.  ηαε'ρα  του  "κοστρείς  του  'Λττριλίου. 

Δευτέρα  'έν  ττ,ς  καΟαιης  'ττου  κάανουν  την  νοα.άόα,  5 

κη  εβκηκαν  'ττου  το  σττίτιν  του;  την  ττοώτην  εβτοαάόα, 

και  τ^εί:  ήν.ε'οαις  εκάααν  νά  όίΐουν  'ς  το  Βεοοΰτιν 

υου[;.ίν  νε^ον  'έν  'βοίσκεται  εδώ  'ς  την  Χώοαν  τούτην. 

Ψου[7.ίν  νερόν  έχει  ττολλύν,  ά;7,ά   ν'  αακρά   ς  το -λάτος, 

καί  μ.ε'σα  έκατοίκησεν  ίνα:  αεάλος  δοάκο:,  10 

καί  εν  άοηννε'.  το  νεεόν  'ί  την  ΧοΊοαν  για,  νά  ττέση, 

ταίνιν   του  έκά^.ασιν  7:όΐ7α  τταιδ^ά   νά  οάη. 

Καί  ούλοι  ει/ αν  'ές  οκτώ  κη  έ-έατταν  του   το  ενα, 

'αά  'ρτε  γυρίν  τ'  άοε'ντη  τους  του  αέα    βασ'.λε'α, 

κη  αύτος    εν  εί/εν  αανη/ά  τταοά  αίαν  Ουατεοα  15 


'ττου  ϊ\χυ.7:ί   'σαν  ήλιος,  'που  λάι^.ττει  κάΟ'  •Λ,;Λέραν, 

καΐ  ό  σκοττός  του  ήτανε  γ}α  νχ  τ'Λ,ν  ύ-αντρε'ψτ,, 

/.αϊ  τώρα  Οελων   |λ-λ,  Οελων   του  δράχ,ου   θα  τ^,ν  -έψη, 

δια  ν'  άοηστ,   τό  νεοον  'ς  ττ,ν  Χώραν  γ^α  να  ττάγ," 

οιότι  έ/,ινούνευ/.εν   τ,  Χώρα    να    'τταιΟάν/-, .  20 

Έν  'δύνατο    άλλο    λοιττόν    αϋτος    δια  να  /.άι^τ,, 

αόνον  ττ,ν  Ουατε'ρα  του  την  -ε'ίΛΤΤΕί  "'ίά  να  -άτ, . 

Κα:  ττρώτον   αεν  τ  λυεο'Λ  ':  την  τσάαττοαν  ττ,:   εμ-αίννει 

σε  τούτην  ττ,ν  ά-όφασιν  ττολλα    έλυ-ηΟγ,κε. 

Έ[^,';τέηκε  δε  το  λοιττον   'ς  την  τσάι^.ττραν  της  άλλάσσει,  25 

αέ  7,'λίυ.υ.7.τ'•λ  κα•  οδυραούς  χα[7-αι   'ς  την  γην  σταλάσσει, 

και   άττό  έκεϊ  έφόρησε  ρου•/ α   της  οορεσ^ας  της, 

ίΛε  [Λακρυα  αήτε  κοντά   ϊσ^α  της  ηλικίας  της. 

'παπττε'σσω  'φόρησε  /ρουσά,    'τταττττε'ςω  χρουσταλλε'να, 

τε'λεια  ^αττττε'ςω  'οορησε  τα  [χαρκαριταρε'να,  30 

φορεί  και  την  κόρωναν  της   κη  έύρισεν  νά  ττάη. 

'Που  την  6ωοεϊ  ή  [Λανα  της   'κόντεψε  νά    ταιΟάνη, 

κη  ά-ολοήΟη   κη  εΐ-έν  της   [χέ  δύο  /είλη  κα[Αε'να" 

Και  ^ου  'ττάει  ή  κόρη  αου   κη  άφηννει  [;.£   Ι[7-ε'να  ; 

Έν'ιώ  'ττοΟουσα.   κόρη  αου,    ν''ά  νά  σε  ΰτταντρε'όω,  35 

και  τώοα  έτσι  εςαφνα   του  δράκου   νά  σε  7:ε'ψω, 

του  δράκοντα  του  πονηρού    γίά  νά  σε  κανισκε'ψω  ; 

Βασιλο-ούλλα,  κόρη  υ.ου,  ττοϊ)  νά  '/ης  την  εύκην  [χου, 

έλύΟησαν    τά    [7-ε'λη  ιχου  και  τρε'αει   το  κοραίν  ;7-ου. 

Και  νά  'τουν  τρό-ος,    κόρη  αου,    διά  νά  σε   γλυτώσω, 

έ6ίουν  το  βασίλειόν  ιχου,  νά  σε  έλευτερώσω. 

Κη  ετρε'χασιν  τά  '[Λ[;-άδ2ά  της  'σάν  τρέχει  ['-'-^   βρύσι, 

'τΓοΰ  '/ύνεται  όριν.ητικη  χωρίς  κα[Χ|/.ίαν  στησι, 

και  έδερνεν  το  στηΟός  της  κη  ετράβα  τά  [Λαλλ^ά  της, 

και  εσκιζεν  ταίς  βούκκαις  της  [λέ  τά  ονύχιά  της.  45 

Ή  κόοη  της  την  'πόνησε  [λέ  θλιβερην  καρτίαν 

και  λε'γει  της  ριητέρα  [7.ου,  ε/ε  παρηορίαν, 

κη  αν  κλάψης  κη  αν  σκοτωΟγ,ς  εαε'να   'έν  γλυτόννεις, 

'τ:ό  δράκοντα  τον  ττονηρόν   'έν  ΐ7.έ  έλευτερόννεις. 

"Ετσι  ήταν  ή  τύ/η  |;.ου,  έτσ'  ήταν  τό  γραοτόν  {^.ου,  50 
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εις  τ'ζ-,ν  κο'.λ'.αν  του  δράκοντχ  νχ  /Λυ.ω  το  θχοειόν  (χου. 

Κη  άοηννε'.  και  τ'/;ν  ρ,άναν  ττ,ς  [ν.έ  ττληζιν  κχ•  ^Λ  ττόνον, 

και  εί/εν   ττ,ν  όρτ:ίδα  της  εις  τον  Θεον  τον  ΐλόνον. 

Και  ττ'.άννε'.  κείνο  το  στρατίν  κείνο  το  ΐΑονοπάτ'.ν, 

το  αονοττάτιν  'βκάλλεί  τ'/]ν   'ς  του  δράκοντα  το  σκιάδιν,  55 

'ς  του  δράκοντα  του  πονηρού,   'ττοΰ  θέλει  να  την  οχ'γι- 

Και  'κεϊ  'βρε  ττέτραν  ριζι^^,^άν   κη  επάνω  της  καθίζει, 

κη  άρκίνησεν  η  λυερη  να  δακρυολοίζη, 

κη  άπο  τον  Ορηνον    'που  'κααε  η  γη  κατατρο'χάζει, 

κη  ό  ουρανός  την   'ττόνησε  κη  εύτε'ως  συννεφιάζει.  60 

Άακρολοουσε  κη  έ'λεε,   δοζάζω  σε,    Θεέ  [^-ου, 

εις  την  ανάγκην  ^^,ου  αύτην.  Θεέ,    βοηΟησέ  [7 ου. 

Θεέ  κη   αν  ηααι  ττλάσυ.ά  σου,   Χοιστέ,   κη  έττάκουσέ  [χου, 

την  ττοΟητην  [7.ου  την  ζο^ην  'ττο  δράκον  γ/,ύτωσέ  αου. 

Άλλ'  6ια.ως  α— ο  τον  πολλΰν  και  θρηνον  δε  εκείνον,  65 

εττηοεν  εις  τα  'ααάδ^ά  της  έναν  [ν,εάλον  ϋττνον. 

Κη  άπο  εκεϊ  εςύπνησεν  [;.έ  θλιβερην  καρτιάν, 

κη  εττρόσι^.ενεν  τον  δράκοντα  να  κάί^,η  συντροφιάν 

άλλ'  ό  (Αεαλοδύνα;7.ος  πολλά  την  έλυπηΟη, 

κη  έπάκουσέν  της  την  στιγ[7//;ν  'ς  αύτον    που  προσευκηΟη.  70 

Κη  ακούσετε  'σάν  εστεκεν   [χέ  θλίβε  ρ  αν  καρτιάν. 

θωοεϊ  τον  άϊν  Γεώοκτον    'που  την  Καππαδοκιάν, 

και  κααλλάρης  'βρίσκετο  'ς  τον  άππαρον  τον  γρίβαν, 

κη  έπέρνα  δε  άπο  εκεί  νά  'πα  'ς  την  εκκλησίαν. 

'Βρίσκει  την  κόρην  (^,ανηχην  'ς  του  δράκου  το  σκιάδιν,  75 

εστάθηκεν  ό  άϊο:  την  κόρην  έοωτα  την  " 

"Ιντα  γυρεύκεις,  λυερη,  'ς  του  δράκου  το  σκιάδιν, 

του  δράκοντα  του  πονηρού  'ποΰ  θέλει  νά  σε  φάη  ; 

Κη  εκείνη  αποκρίθηκε,   ρέςε  νά  'πκς,  άοέντη. 

ρέςε  νά    πας,   άοέντη  [^.ου,  κη    έν'  ά()ικον  και  κρϊααν,  80 

εις  την  καρτιάν  του  δράκοντα  νά  κάαης  σου  το  [^.νηΐΛαν. 

Άλλ'  ό  άϊος  έθέλησεν  την  κόρην  νά  την  σώσ-Λ,, 

και  πονηρον  τον  (δράκοντα  γίά  νά  τον  έσκοτώσ'/ι, 

και  πάραυτα  έπέζεψεν   'που  το  γριβιν  άππάριν, 

κη  εύτυς  της  κόρης   τό  'δωσεν  άπο  το  /αλινάριν.  85 


97 

Λαλεί  ττ,ς   'ττάρ' το,   σΰρε  το  τ' άττττάρ'.ν  ν    ά-οόρώσ/,, 

να  'ζαπολύσω  το  νερον  κη  η  Χώρα  να  γεα^όστ, . 

Πάλε  της  κόρτ,ς  λε'ει  ττ,ς  ό  ύ-νος  υ.ϊ  β'.άζε;, 

να  τ:ε'<7ω  /.χΙ  να  κο'.υ.ηΟώ  καθώς   ό(7.7Γρός  [Δ  βιάζει, 

•//Λ  δντας  ίδ/ίς  τον  δράκοντα  κάιχε  'ς  Ι[Λε'να  γνώσι,  90 

νά  'ξα-ολύσω  το  νερον  κη  τ,  Χώρα  νά  γείΛώστ,. 

Κτ,  ό  άϊος  έ-λαίασε  εκεί  και  εκοιαάτουν, 

και  αετ'  όλλίον  άκουσεν  αύτοΰ  την  [^.ουγγαρκάν  του, 

κη  ό  άϊος  'ιζου  την  'δροικα  εύτε'ως  έσηκώστη, 

και  το  ^ατζάριν  το  χρουσον    'ς   την  ι^.ε'σην  του   έζώστη.  95 

ΊΙάνω  σε  κείνην  την  στιγ[Αην  ό  δράκος  άναοαίννει 

κη  έλάβριζεν  το  στό[Λαν  του  ωσάν  λα'^,-ρον '?:'  άοταίννει. 

'Ποΰ  τον  θωρεί  ό  άϊος,   εύρε'Οη  εις  την  σέλλαν, 

και  τταίρνει  και  '— ο  'χίσσω  του  εύτύς  και  την  κοττε'λλαν. 

Ό  δοάκοντας  'ττου  την  Οωρει  εκίνησε  κοντά  της,  100 

κη  εύτυς  υ.ϊ  τε'τοιας  λοης  στε'κει  και  ^αιρετκ  τους" 

"Ωρα  καλή  σου    [χττούκκωι^.αν,  ώρα  καλή  σου  γε'[7.[/.αν, 

και  ώς  τα  'λιοβουττήρ-ατα  '77οσ7τ:άζθ[Λε'ν_τα  τε'λεια. 

Πρώτα  τρώω  τον  ά^ρωττον  και  ύστερα  την  κοττε'λλαν, 

και  ϋστεοα  τον  άττ-αοον  'ττο  την  νοουσήν  τήν  σε'λλαν.  105 

Μπούκκωρ.α     τρώεις   ^ατζαρκάν,   το  όεϊλις  άλυσσώιν, 

κή  ώς  τα  'λιοβουττήαατα  γινίσκεσαι   τταιχνίδιν, 

κή  έύρισεν  τον  ά--αρον  ιχέ  ττλάνον  γ^ά  νά  χάη. 

'Που  τους  θωρεϊ  ό  δράκοντας  γυρεύκει  νά  τους  οάη' 

άλλα  σε  κείνην  τήν  στιγ[Λήν  και  εις  αυτήν  τήν  ώραν,  1  10 

[Λίαν  -/ατζαρκάν  του  έ'όωκεν   του  δράκοντα  'ς  το  στό[/αν, 

κή  ό  δράκος  ει^.ουγγάρισε   και  Οά[Λαατα  '[Λθλόα, 

κή  έκεϊ  δ— ου  τήν  έ'φαεν   το  γαϊααν  έ— ετοΰσεν, 

κή  εττάνω  εσηκόννετουν  καί  κάτω  έδιουσεν. 

Και  ςεττεζεύκει  — αρευτύς  τήν  ν ε' αν  'ττου  τ'  άττπάριν,  115 

λαλεί  της  ττάρ'  το,  συρέ  το,  ετούτο  το  λεοντάριν. 

Πάρε  το  κόρη,  συρε'  το  'ς  τήν  Χώραν  του  κυρου  σου, 

έκεϊ  εις  το  παλάτιον  του  ττεριττοθητοΰ  σου, 

για  νά  το  'δουν  οί  χριστιανοί  δια  νά  ττιστωΟουσι, 

κή  οί  'Οβραϊοι  οί  άνοαοι,  νά  'δοΰν  νά  βαοτιστουσιν.  120 

ΣΑΚΕλΛΑΡΙΟν    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β'.  7 
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Ή  λυερη    'οοτ,θτ,χ,εν  τον  δράκοντα  νκ  ~}χσΥι, 

γίά.  τί  τον  εϊδεν  να.  λα.χτκ,   αυτόν  -/.α'.  να  ταράσση' 

άλλ'  έπειτα  τ,  λυερη  |;,έ  τ'  άίου  τγ;ν    ^οήΟειαν 

τον  έττίασεν   τον  δράκοντα  εύτύς  ^Λ  άοοίαν, 

και  εσυρνε'ν  τον  κατά  γτ^ς  κτ;  ετταιρνε'ν  τον   'ς  τ•};ν  Χώραν.  125 

Πάνω  σε  κείνων  τ/,ν  στιγαην   και  ε!ς  αύτ'/;ν   την  ώοαν, 
και  έτσι  'σάν  τον  ε— αιρνεν   ό  δράκος  [^,ουγγαρίζει, 
και  το  θρονίν  του  βασιλέα  εϋρεν  κη  έραίστη, 
κη  ό  βασιλέας  άρώτησεν,  ϊντα  'νι  'ττου  συββαίννει, 
'ς  την  ιχουγγαρκάν  'ττο   'κούσααεν   ή  γη  εϋτΰς  να  τρε'ιχτ,  ;  130 

Οσοι  τον  έ'Λίσούσασιν,  λαλούν  του,  7:ώς  συββαίννει, 
και  έ'ρκεται   η  κόρη  του  τον  δράκοντα  και  φέρνει, 
να  οχ  καί  την  (^ασίλισσαν  καί  σε  τον  βασιλε'α, 
και  ούλους  σου  τους  [Λίσταρκούς,  'που   '(^οεΟουνται  σε  σε'να" 
άλλ'  όσοι   την  εαάΟασιν    ετούτην  την  αΐτίαν,  136 

του  εϊ~ασιν  κατά  λεχτώς  ττάσαν  την  άληθειαν. 
Κη  ό  βασιλέας  χαρού^/,ενος  εύτΰς  τους  ά— οκοίΟη, 
και  τίοΐος  έ'νι  ό  άθΟρωττ ος  ό-ου  [χέ  ελυ-ηθη  ; 
Πρε— ει  να  τον  οουλευκωαε;  καί  νύ^ταν  και   η[7.έραν, 
κη  έγ^ώ   καί  ή  βασίλισσα  κη  η  '^.ία  [^.ου  Ουατέρα,  140 

νά  ^ώσω  καί  την  κόρην  αου  γ^ά  να  γείνη  γαυ-πρός  (^-ου, 
νά  κάτση  εϊς  τον  Ορόνον  [7-ου   ωσάν  -αιδίν  'δικόν  [Αου. 
^Πάνω  σε  κείνην  την  στιγιχην  ό  άϊος  εΰρε'Οη, 
καί  'σάν  ατός  όλόχρουσος  ό[7.πρός  του  'οανερώΟη. 
Έγίώ  εΐ[Λαι  'ττου  σου   'κα[7-α,   λαλεί,  αύτην  την  ^άριν  145 

κη  εγλύτωσα  την  κόρην  σσυ,    'ττό  κείνο  τό  λεοντάριν. 

Εν  Ηίκω    'γ'ιώ  την  7.6;,γ^ί  σου  ν'-ά  νά  νεινώ  νααττοόί  σου, 
δυΐε  νά  όνθ(/.άζου[Ααι   ωσάν  —αώίν    '()ικόν  σου, 
(ΛΟν(ον)  κεϊ  ^αιχαί  'ς  τον  σκοτω[ΛΟν  εκείνου  του  Οεοίου, 
νά  χτίστες  αίαν  εκκλησ^άν  τ'  άίου   Γεωρκίου,  150 

7:οΰ  ερκεται  ή'ν.ε'ρα  του   'κοστρείς  του  Ά— ριλίου, 
καί  [/-έ  τ'  άαάςια  το  κερίν  καί  |;,έ  τ'  άσκ^ά  τό  λά6ιν, 
καί  [ύ  τό  βορτονόαουλον  νά  φε'ρνης  το  λιβάνιν. 
Κη  όσα  του  εϊττεν  εκαν.εν  καί  όσα  του  αναγγέλλει, 
ούλα  τά  έτελείωσεν  καθώς  του  τταραγγε'λλει.  155 
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32.   "Ααμα    Άγιου  Παντελεήμονοξ. 

Χριστιανό",  όρτόδοςοι,  γ£να?χ.£ς  καϊ  -α-.δίκ, 

ίλατε  να   'δροικησίτε  ί^έ   [λίαν  ίστορίαν, 

τ'   άίου  Παντολέοντος  του  υ.εαλοααρτύρου, 

νχ  σας  ειπώ  τα  τζχΗ'/]  του,   'που   ΙτζτΛζί  εκείνος. 

Άρκίζω    'τΓου  την  γε'ννησιν  τα  περί  άνατροοης  του,  5 

να  σας  εϊττώ  κατά   λεχτώς  ούλα  και  πόθεν  ήτουν. 

Ό  άίος  εΰρίσκετον  'τΐου  την  Νικο'χηδείαν, 

ει/ ε  γονεοΰς  ύτϊε'ρ-λουτους  και  πασαν   άρκοντίαν, 

καΙ  έ'ζη  κατά  τον  καιρόν  δε  του   ασεβέστατου, 

του  Μαξι;7,ίνου  βασιλέα  και  του  εΐδωλολάτρου.  10 

Ή  (7,άνα  τ*  ήταν  χριστιανή  κή  ό  κύρις  του  'τον  Έλλη(ν,  (α) 

κή  ό  νους  τ'  ήτον    'ς  τα  είδωλα,  ούλον  να  τα  λατρεύκη. 

"Όσον  Ισεβετο    αύτος  τήν  εϊόωλολατρείαν, 

ετούτη  εκαρπόννετον   'ς  τήν  πίστιν  τήν    άίαν, 

και  πάντοτε  τον  άϊον  πολλά  τον  'νουθετούσεν,  Ιο 

νά  σέβεται    εις  τον  Χριστόν,   καθώς  αυτή  'ποθούσεν. 

Και  αγαπούσαν  τον  πολλά  [Λ    πάσαν  προθυ[7.ίαν 

κή  έστειλαν  τον  κή  έ[7,ά00αιννεν  τήν  ίεράν  παιδείαν. 

Άφ'  ου  αϋτος  6έ  εααΟε  κατά  το  δυνατόν  του, 

και  τήν  κοινήν  κή   έλληνικήν  κατά  το  άρκετόν  του,  20 

έπειτα   τον   εστείλασιν  εις    άλλην  επιστή;7.ην, 

ό  κύρις  του  Εύστόρκιος  νά  [ΛαΟτ/  γίατροσύνην. 

Και  'ποΰ  τον  νουν  του  τον  καλόν  *ς  αυτήν    τήν  επιστήαην, 

αυτός  'ς  όλλίον  δε  καιρόν  θα[Λ(7,άσιος  έγείνη, 

και    ήτον  οιχορφος    πολλά    κατά  τήν  θεωρίαν,  25 

και  εις  τό  σ/ή|Λα    ταπεινός  και  εις  τήν  όαιλίαν. 

"ίΐτουν  δε    πρόσχαρος  πολλά  γε[χάτος  εύταζίαν 

και  όστις  τόν  άντά[Λοννεν  αυτόν  εχαροποία. 

Άπό  τήν  άρετήν  λοιπόν  κή   άπό  τήν  εύγε'νειαν, 

έγείνηκεν    περίοηαος  εις  τήν  Νικοι^-ηδείαν,  30 

Καθώς  κή  αυτός  ό  βασιλέας  τόν  βλέπει  {;.ιάν  ή^χέραν 

(α)  "Ητοι  εθνικός,  είοοΑολάτρης  τήν  Θρτ|σχ5ΐαν, 


ΐοό 

ίτοδ   'τττ,εν  υ.ϊ    τον  οάτκχλον  αύτου   'ς  τον  βασιλέα, 
'/,χΙ  είδεν  τ');ν  ταχείνωσιν  και  ττ,ν  κατάστασίν  του, 
ν/χ^Τι7.ίΊ  7,'λτχ  πολλά,  εκείνου  ή  ψυχή  του, 

κα'.   ττκραγγέλλίΐ  τταρευτυς  εις    τον  δ'.δάσκαλόν  του,  35 

γ3κ  να  τον  κχ[;-γι  τε'λειον  για  το  παλάτ-.όν  του. 
Εις   τον  καιρόν  δε  τ'  ά<7εβη  ετούτου   βασιλέα 
εύρίσκετουν    Έρ[ΛΟλαος,    εκείθεν   δε  κρυμίΛενος, 
δια  τον  οόον   τ'  άσεβη  εύρίσκετουν  χωσαε'νος, 

αέ  άλλους  δύο   χριστιανούς  ητουν    συνωδεαε'νος.  40 

Ηωρεϊ    τον  νέον  και    ττερνα    ττο  κείντ,ν  την  οίκίαν, 
κη  έ-ηαιννε     ς  τον  δάακαλον  να  [/.άθγ)  την  γΐατρείαν. 
Εύτύς  τον    έκατάλαβεν  άττο    την  Οεωρίαν, 
πώς  κη  η  ψυ^η  του  'βρίσκεται  ιχέ  δί^ως  ττονηρίαν. 
Ταΰτα  συλλοϊζόυ.ενος  τον   παΐδα  έβουληΟη,  45 

άν  δυνηί)'?ι    [ύ    λόϊα  για  να  τον    καταττείση 

ς  την  ττίστιν  την   άληΟινην  για  να  τον  ίγυρίση. 

'Πάνω  σε  κείνην  την  στιγίΛην  την  Ούραν  του    αννοίει, 

τον  νέον  δε  έφώναζεν   ττώς  Οεννά  τον  συντύχη, 

κη  ό  άϊος  τον  άρωτα    εττάνω   'ς  την  Ορησκείαν,  50 

κη  ό  νέος   τ'  ά— οκρίΟηκεν  εύτυς  υΑ  7;ροΟυ|^.ίαν. 

Λαλεί  του  ό  Έραόλαος,  έσού,  ο^    νεανία, 

ποίαν  άατϊας  καλλίτερα,    ήγουν  ϊντα  Ορησκείαν  ; 

Έγ}ώ  ποθώ  καλλίτερα  εϊς  την  όρτθ()οζίαν, 

κη  ό  κύρις  [χε  παρακινά   'ς  την    εΐδωλολατρείαν.  55 

"Ιντα  'πιστη;7.ην  τέκνον  υ.ου,   ιχαΟΟαίννεις  δε  λαλεί  του  ; 

Κη  ό  νέος  άποκρίΟην  του  εύτύς  εις  την  [^ουλην  του. 

την  γΐατρικην,  ώ  γέροντα  σεβάσίλίε,    σπουδάζω. 

αυτή  ενι  την  σηΐΛ[Αερον  οπού  εγ^ω  οιαίοα^ω. 

Έτούτ    η  τέ/νη  άρεσεν  'πο  ούλαις  του  κυρου  [Αου,  60 

καθώς  και  αε  πληροοορεί  καΙ   ό  διδάσκαλος  [^.ου. 

Οτι  αν  γείνω  τέλειος  'πού  να  την  τελειώσω, 

κάθε  δεινην  άστένειαν  Οεννά  την  Οεοαπεύκω, 

καθώς  και  ό  "Ασκληπιός  κη  ό  Γαληνός  οί  πρώτοι 

αύτην  επροτί'/ησασιν 65 

Έτότες  ()έ  ό  άϊος  εύοίσκοντας   α•τία(ν 


ιοί 

και  τταρίυτυς  'ττοκρίΟηκεν  λκλεΐ  του  νεανία. . 

Ή  τέχνη  το'3  Άσκλη-ιοΟ   καΙ  Γαληνού  'που  λέε'.ς, 

έ'νι  ολλίον   τίττοτες  'ς  αΰτην  δττου  κατε'^εις. 

Και  'ς  δσους  την  σ-ουδάζουσ'.ν  αύτην  την  ίατρείαν,  70 

'έν  δίδει  κα[Λ[Λίαν  πρόοδον,  άλλ'  οϋτε  βοήΟειαν 
άλλα  και  κείνοι  οί  θεοί  οπού  τους  προσκυνοΰσιν, 
ό  βασιλέας  και  ό  λαός  'ττου  τους  δοξολοουσιν, 

'έν  ενι  άλλο  τίποτες  πάρα  ψεύτικοι  ρ,υΟοι, 

και  ό  θεός  δε  έ'νας   εν'  Χριστός  ό  φιλαλήθης,  75 

και  αν  πιστεύκεις  ε•ς  αυτόν  [λ'  δλην  σου  την  καρτίαν, 

γΐατρεύκεις  κάθ   άστε'νειαν  [λ'  αύτοΰ  την  βοήΟειαν, 

χωρίς  κανε'ναν  γΐατρικόν  δίδεις  την  θεραπείαν 

τυολούς,  χωλούς  έγίάτρε.ψεν  υ.ϊ  πασαν  εςουσίαν, 

και  'ς  τους  δαΐ{7-ονιζό[Λενους  εδιδεν  την  ΰγείαν.  80 

Ανάστησε  δε  και  νεκρούς  ώστε  και  λεπρίασ;Λε'νους, 

έγΐάτρεψεν  ό  ύψιστος  και  κάΟ'  άστενισ[Λε'νους. 

Έιχέτρα  δε  καλλίτερα  κανε'νας  τους  άστε'ρας, 

και  τόν  ά[Λ;7,ον  της  θάλασσας  παρά  ΧριστΌΰ  τό  τε'ρας, 

καθώς  και  τώρα  βοήθα   [Λε  άπειρον  σοφίαν,  85 

και  κάανουσι  κή  οί  δούλοι  του  ωσάν  αυτόν  ση[7.εΐα. 

Κή  ό  ΙΙαντολέων  άκουσε  κατά  πολλά  '/αρηκεν, 

και  έ'κοινεν  πώς  εν    καλά  τά  λόϊα    πού  του  είπεν. 

Κή  άπολοήΟη  κή  εϊπεν  του  τ'  άίου  Έρ[Λθλάου• 

όσα  αού  είπες,  γέροντα,  εύφραναν  τήν  καργίάν  ν,ου, 

κή   εύκαριστήσας  τον  λοιπόν   διά  τήν  ύιδα^ήν  του, 

ση/ώΟηκεν  κή  εφυεν  νά  'πκ  'ς  τήν  γ^ατρικήν  του, 
και    ερκετουν  πολλαΐ  φοραΐς  'ς  τό  σπίτιν  τού  άίου, 
νά  καρπωθτι  καλλίτερα   από  τήν  διδαχήν  του. 
Μίαν  ή[λε'ραν   ερκετουν    'πού  τόν  διδάσκαλόν  του, 
κή  ενα  παίδιον  εύρήκε    ς  τόν  ορό'λον  [/ανη^όν  του, 
κή  εκοίτετουν  νεκρόν  αυτό  τό  δυστυχές  παιδίον, 
και  τό  παιδίον  εστεκεν  εκείθεν  δέ  σΐ'^-ά  του. 
Αυτό  ίδών  'θθυαήΟηκεν  τ'  άίου   Έρ'Λολάου, 
και  είπεν  ιχέ  τήν  γνώσιν  του,   και  κατά  τήν  καργ^άν  του, 
έάν  πκερώση   ό  Χριστός  αυτό  τό  Οέληι/,άν  του, 
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κη  άναστηΟνί  άτ:ο  έδώ  έτουτον  το  τταιόίον 

και  -άοαυτα.  θανατωθεί  κκί  το  άρχ.ον  (ί-Λρίον, 

άλλην  βεβαίωσιν  έγΐώ  ίτότίς   'έν  γυρίύκω. 

Άλλα.  ττ,ς  ώρα;  ^αρίυτΰς    αύτος   έ-ροσ=υ•/.ηΟη,  105 

κη  ώ;  άττο  ϋ-νον  τταοίυτΰς  ό  παίό^ος  άναστηΟτ, , 

κη  ό  οφ'.ς  δΐόρράγ'/ικεν  όλος  και  άφανί(7τη. 

Τότες   ό  Παντολέοντας  [λε  ουλην  την  καργ}άν  του, 

έττ,κωσεν  'ς  τον  ούοανον  τα  'α^άδ^α  κα'.  τον  νουν  του, 

κη  εύκαρ'.ττίαν  έ'-εψεν  εις  τον  δη'Λ-.ουρκόν  του'  1  10 

διότι  τον  έλύτρωσεν  'πο  ττλάνην  των  ειδώλων, 

και  τον  ώδηησεν  αυτός    ς  τον  -οιητην  των  όλων. 

Και  7:αρευτΰς  υ.ϊ  (;-ίαν  χαραν   τρέχει  'ς  του  Έραολάου, 

και  του  έδιηγηΟηκεν  αύτην  την  συφφοράν  του, 

και  έζειτα  δε  εΐ-ε'ν  του  δια  να  τον  βάφτιση  115 

και  είς  την  ττίστιν  τελειον  να  τον  'τϊΓοκαταττησγ;. 

Κη  ό  αϊος  ρ-ετα  /αράς  της  ώρας  τον  βαφτίζει, 

και  κεϊνον  ητουν,  -αρευτΰς  'ς  την  -ίστιν  τον  στηρίζει. 

Και  ερ.εινεν  'ς  τον  άϊον  αυτός  έφτα  ή^χεραις, 

και  άκουε  'ς  ταίς  διδα/αίς  εκείνον  καθ'  ηαε'ραν,  120 

Εις  ταΐς  ό/τώ  έύρισε  'ς  τόν  έί^ικόν  του  κύριν, 

κη  ό  κύρις  του  τόν  άρωτα,  '-ου  ήταν  τόσαις  'ΐΛεραις. 

Ό  άϊος  '-οκρίΟηκεν  'ς  αυτήν  τήν  όυ-ΐλίαν, 

και  του  κυρου  του  εΐττε'ν  του  ^.έ  ττασαν  7:αρρησίαν• 

ένας  ά^κοντας  κή  ακριβός  φίλος  του  βασιλέα,  125 

ήτον  εις  τό  7:αλάτιον  αυτός  άστενισιν,ε'νος, 

κή  ό  βασιλέας  [χας  'κράτησεν   υ.ϊ  τον  διδάσκαλόν  ρ.ου, 

έως  'ττου  τόν  ένϊάναΐΛεν  κατά  τό  τε'λειόν  του. 

Τήν  άλλην  έτ:ορεύτηκεν  εις  τόν  διδάσκαλόν  του, 

κή  έτ:ροοασίστηκε  'ς  αυτόν  κατά  τό  δυνχτόν  του.  130 

Λαλεί  του  |Λεν'  ό  κύρις   ΐΛου  χωράφια  αγοράζει 

και  εις  έκίϊνον  τ'  άοηκεν  να  τα  έςουσιάζη 

"Ετσι  λοι-όν  τήν  εκρυψεν  'π'  αύτοΰς  τήν  άλήΟειαν, 

και  εν  τους   'διηγήΟηκεν  τήν  άληΟή    αίτίαν 

άλλα  διχ  τόν  κύριν  του  είχε  ττολλήν  φροντίδα,  1•^> 

ττώς  νά  τόν   κά|Αη  ν'  άρνηστή  τήν  είόωλολατρείαν. 
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Και  λίί'.  ε!:  τον  κυρ'.ν  του,  γιχ  τούτην  ττ,ν  αίτίαν, 

γΐχ  τί  τχ  όρτχ  είδωλα  — οττέ  εν  έ/,αΟίσαν, 

ό[Λθίως  τά.  καΟού;Λενα   —οττέ  εν    ση/.ωΟ'ΛΧ.αν  ; 

ΚαΙ  [Λεν  έχων  ί'ντα  νχ  'πτ,  ό  -/.ύρις  του  εις  τοΰτο,  1  ίΟ 

άρκισεν  κη  έψυχραίννετουν  'ττο  τούτα  ή  σττουδη  του, 

κτ,  ό  άϊος  τον  έβλε-εν  κχ•.  τον  θεον   'φκαρίστα, 

κη  έχίκαλοΰσε'ν  τον  πολλά  νά  τον  <ρωτί(>Υΐ   ττλεϊστα, 

να  τον  λυτρώσγ)  παντελώς  'πο  πλάνην  των  ειδώλων, 

και  να   'πΐίττρε'ψγ;   ς  τον  Θεον  και  ποιητην  των  όλων.  145 

Έβούλετο   ό    άϊος  δια  νχ  τα  συντρίύτ, 

τά  είδωλα  'που  'σέβετο  νά  τά  κατατσακίστ,• 

άλλ'  οιχως   και  τον  κύρ'.ν  του,  γνά  νά  μέν  τον  λυττηστ,, 

έΟέλτ,Γτε  [χέ  λόϊα  γίά  νά   τον  καταπείστ, , 

γίά  νά  πιστέψ-Λ,  'ς   τον  Χριστόν  τότες  νά  τά  συντρίψτ^,  150 

δπερ  και  έ'γεινεν  αυτό  ιχέ  άνωθεν  — ρόνο'.αν, 

και  άοτ,τεν  το   ϋ^ττερον   την  είδωλολατρείαν, 

και  ήρτεν  'ς  τν•/ν  εύσέβειαν  κα'.  'ς  ττ,ν    όρτοδοςίαν, 

γ2ά  [ΛΪαν  άξ-έπαινον  φρικτην  θα[ΛΐΛατουργίαν, 

τίγουν  ϊο'ί^χαί  τίνες   'ς  τον  οίκον  Εύστορκίου  155 

έναν  τυφλόν  οι  συγγενείς  'ς  την  Ούραν  του  άίου. 

Ό  άϊος  το  άκουσεν,  είπέν  το  του  κυρου  του, 

κη  έβκηκαν    και  οι  δύο  τους    'ς  το  έ'ςωΟεν  του  οϊκου. 

Κτ,  άο'  ου  δέ  είδεν  τον  τυολον  της  ώρας  τον  'ρωτουσεν, 

την  Ούραν    'που  έχτύπησεν   νά  [^.xΗ^^  τί  ζητουσεν.  160 

Και  άποκρίθη  ό  τυφλός,  γ'.ατρέ,  ποθώ  το  φώς  [7-ου, 

'ποΰ  εν  έ'νι  άλλο  γλυκύ   'π'   αυτό  εις  τους  άΟρώπους. 

Περ'.καλώ  νά  λυπηΟτ,ς  αύτην  την  συοφοράν  [Αου, 

και  νά  ΐ7.ού    δώσης  τ    αθλίου   κη  έ|-/.ένα  την  γιατρείαν  |Λθυ. 

Πολλοί  γιατροί  |Λθύ  έταςαν  γιά  νά    [;.έ  (Ιεραπέψουν,  165 

κη  αυτοί  έν  η[7-πορέσασι  διά  νά  [^.ϊ  γιατρέψουν. 

Μονάχα  έςωδίασα    το  ο, τι  και  αν  ει/ α, 

κη  όλως  διόλου  οοελος   από    αυτούς    έν  είδα. 

Άκόρ/Λ  /.χι  το  'λλίον  φώς  'πού  είχα  έχασα  το, 

και  έ'ΐΛδίνα  ούλος  τυφλός  καθώς  και  πτωχότατος.  170 

Λαλεί  του  γοΰν  ό  άϊος    'σάν  σού  αυτός  'ποΰ  είπες, 
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έςώδεψίς  τον    βίον  σου    χ,3ίί  οφίλος  έ'ν  είδες, 

άν  σέ  γιατρέψω  ό[7,ως    'γιώ  ϊντα  'χεις  να  [Λου  δώστ,ς, 

'ττάνω  σε  τούτο  το   χ.αλον  ϊντα  Οενν'  ά— οδώστ,ς  ; 

Ό  δε  τυφλός  νοκρίΟηκε  το  -ρα[7.α  '-οΰ  ορίζω,  175 

6,τ•.  /.α!  αν    ι^,ου  έ'αε'.νεν   έσε'να  τό  χαοίζω. 

Καλεί  του  γουν  ό  άϊος  Θεός  Οά    σε  γιατρε'ψτ, , 

τους  οο6αλ[7-ούς  σου  6'.'  εν,οΰ  έννά  τους  Οερα— έψτ," 

τον  δε  α'.στόν  'ττου  »7.ου  'ταςες  υτταγε  χάρ'.σέ  τον, 

εις  "ί'νητας    /,αί  αρφανούς  χ.α'.  ^ιααοίρασε'  τον.  180 

Ό   άϊο;  τα  έ'λεεν,  νίά  τ'  εί/ί  τ'Λ,ν   όρ-ίδα. 

'ς  την  δύνα[α,'.ν  του  Ίησου  Χρ'.στου  τε  χ.α•  σωτηρος" 

ό  κύρ'.ς  τ'  οαως  'νόαιζε  — ώς  εννα  τον    γιατρεύτ,, 

και  |Λέ  τε'/νην  άΟρώ-'.νον  -ώς  θα  τον  Οεραχε'ψτ,. 

Τον  έ[χ-οδίζε'.  λε'οντας,  γυιε'    [Λου  άγαττΤί^/ε'νε,  185 

[7.έν  δοχ.'.[Λάστ,ς  τε'τοιον  ερκον  εύλοη[;.ένε. 

Τι  άλλο  ττερ'.σσότερον  δύνασαι  να  τελέστ,ς, 

ά-ό   τους   άλλους  τους  γιατρούς  γ-α  να  τον  Οερα-ε'ψτ,ς  ; 

Έ/.ίϊνος  του  '— οκρίΟηκεν  κανείς  εν  τον  γ-.ατρεύκει, 

κανε'νας  άλλος  άττο  [λϊ  αυτόν  εν  Οεραττεύκεΐ"  190 

διότι  κη  ό  διδάσκαλος  έαένα  διαοέρει, 

ά-ό  αυτούς  δττου  λαλεί  διάφορα  κατε'/ει. 

Κη  ό  κΰρις  του  έθάρρεψε  'ς  τον  λόον   *-ου  του  εί-εν, 

ττώς    εν  'γνά  τόν  Εύφρόσυνον  'ττοΰ  του  "διηγηΟηκεν. 

Κη  άττοκριΟείς  δε  εί-ε'ν  του  και  -άλιν  του  άίου"  195 

έγίώ  7:αιδίν  ;Λου  άκουσα  ά-ό  άλλους,  λαλεί  του, 

τ.ώς  έδοκι;7.άσαν  κη  αυτοί  κατά  τό  άρκετόν  τους, 

άλλ'  'έν  έκατορΟώσασιν  κατά  το  δυνατόν  τους. 

Λαλεί  του  γουν  ό  άϊος   — ρόσεζ    αύτην  την  ώραν 

νά  ττιστωΟγ^ς  δε  αληθώς  έτούτην  την  ήιχε'ραν.  ίΟΟ 

Άττλόννει  γουν  την  χεϊρά  του  κη  εττοίησε  ση|/εϊον, 

εις  του  τυολοΰ  τά    υ.υ.χ^'.χ   εις  τό-ον  τόν  τί;Λΐον, 

κη  έ-ικαλε'στη  τόν  Χριστόν  εις  την  στιγί-ίην  -αρόντα, 

κη  οί  όφΟαλίΛοί  του  άννοϊςαν '— άνω  'ς  τά  λόϊα  τούτα, 

όϊ  [ΛΟνον  του  σώ;Λατος  αλλά  και  της  ψυχής  του'  205 

διότι  εις  τό  -ρότερον  ειδωλολάτρης  ητουν. 
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κκ'.  όσοι    ίοιρισ/.ουνταν   ν/,ν.  ν,τ,'.  ε'.οχν  το  στ,αί'.ον, 
έ-'.στεψαν  ίίς  τον  Χριστόν,   Ηίόν  τί  κα•.  κύο'.ον, 
-'.στίύχ.ί'.  κ,7.'.  Εύστόρ/.'.ος  ό  /.ύρ'.ς  του  άίου. 

(^'.ότ•.  έττιστώΟηκε  'ττο  τούτου   του  στ,αίίου.  210 

Ό  άϊος  ε^κίρετουν  γΐ'  χυτά.  κτ,  εύχ.αρ'.στουσεν, 
και  τον  Θεόν  του  οϋρανοΰ  τον  εδοςολοοΰσεν. 
Κα!  οσο'.    έ-'.στεψασ'.ν  —άραυτα  τους  ϊ/.—ίυ.-ν., 
\  τον  άϊον  Έρ|ΛΟλαον  (Υ-χ  ν  χ  τους  ,ϋαφτίτΛ• 

Κη  ό  άϊος  [βαφτίζει  τους  έν  -νε{7-ατ'.  άίω*  215 

%<.ίτ'.  έττιστό'ψασ'.ν  ε!ς  τον  Θεον  /.α'.  κύρ'.ον. 
Λο'  οΰ  δέ  ό  Εϋστόρ/.'.ος  εύρισε  'ς  το  σ-ίτ'.ν, 
έσύντρ'.ψε  τα  εΐ'δωλα  έ/.εϊνα  'ττου  'ττροσκύνει, 
/.αΐ  εις  όλλίον  όέ  καιρόν  και  κείνος  άνε—αυτ'Λ, 

κη  άττηλΟεν  εις  τον  Κύριον  καθώς  το  έδιδά;;^τ•Λ.  220 

Κη  ό  άϊος  ειχοίρασεν  το  τ:ρααα  'ττου  τ*  άφηκεν, 
=  !ς  -ε'ντ,τα;  και  άροανοΰς  τά  'όιαίΛΟΐραστηκεν. 
Τους  δούλους  του     λευτέρωσε,    '—ου  την  σκλαβ^άν   'ττου  ήταν, 
και  άστενεϊς  κη  αδύνατους  — ολλά  ε— ΐ|7,εληο'>νταν. 
6ϊ  |7.όνον  τους  'γϊάτρευκεν    'ττο  κάθε  άρρωστίαν,  225 

άλλα  και  χρ•/;|λατα  ττολλά  τους  '^άριζε  ττρος  χρείαν. 
Λττό  τοιαύταις  άττειραις   λοιττον  εΰεοκεσίαις, 
τό  ονο[Λά  του   'κούσττ,κε  'ς  ούλαις  ταίς  τυολιτείαις, 
και  όσοι  είχαν  άροωστους,  άλλον  'έν  έϋοεύκαν, 

'λόνον  τον  ΙΙαντολε'οντα  'ς  αϋτον  έκαταοεύκαν  230 

Και  άο'  όσους  εΟερά-ευκε,  τί-οτες  'έν  έζ-^τα, 
[Λονον  γίά  να  ττιστέψωσιν  Χριστόν  τε  τον  σωτήοα. 
Κα!  οί  γιατροί  δε  βλε'-οντες   τά  τε'τοια   σ'Λ[7.εϊα, 
κατά  ττολλυ   τον  άϊον  εκείνοι  εοτονησαν. 

και  |Α'!αν  ή^^ε'ραν   'κάΟουνταν   'ς  την  άγοράν  έκείνην  235 

κη  εττε'ρασε  και  ο  τυφλός  ό  -ρώτ,ν   'ς  ωραν  κείνην, 
κη  αυτοί  ωσάν  τον  εϊδασιν  -ολλά  έταρα/Ο'Λκαν 
κη  ανά  αε'σον  τους   ό    αυτοί  ό  'νας  του   άλλου  εΐτταν, 
έν  εν    αυτός    'ττού   'βάλττ/ν,εν  αέ  τόσην  δυσκολίαν, 
διά  νά  τον  γίατρέψωι^,εν  ιχέ  κάθε  |Αας    γ^ατρείαν,  210 

και    εν  εουνηΐίηκαΐΛεν  ώστε  |7.ε  τόσους  τρο-ους. 
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[ΛΟνον   έ•/.χ|7,α^;.όν    γΐ'  κΰτον    ττολλοΰς   ι^,ατχίου;    κό-ους  : 
Κη  £  ρώτησαν  όέ  κα•.  αυτόν  γΐά  τουτην  την  αίτίαν, 
ό  Παντολί'ων,  εϊττέν  τους,   έ?>ωσ    [Λου  την  γΐατοείαν. 
Καϊ  κίΐνο'.    '—οκριΟή/,ασιν,   καθώς   τόν   δάσκαλόν  του,  245 

έγείνη  και  ο  [;-α()ητης  κατά  το  άρκετόν  του. 
Άλλα  πάντοτ'  έφτονήσαν   αυτόν   ττερ'.σσοτέρως, 
κηέϋρέψαν.νά  δώσουσιν    αυτόν    του   βασ'.λε'α. 
Γνώρ'.ζε   δε,    ώ  βασιλέα,    ώ  77θλυχρονη|χένε, 

7:ερίοη;7-ε,    ΰ-ε'ρλααττρε,  του  κόσ(7.ου  'ξακουσι^,ε'νε,  250 

ο  Παντολέων    '-'    άαττας    κατά  ττολλά    δε  τόσον, 
κη  έσττούδασεν    κη  έγείνη>'.εν    γιατρός   τελείως    τόσον, 
γΐά  νά  τόν  έ'^ης  βοηΟόν   εις  τό  -αλάτ'.όν  σου, 
•και  εις  ανάγκην    οοβεράν  νά  έ'νι  βοηθός  σου, 

τώρα  την  έςουσίαν  σου   δ'.όλου    'έν  φοεΐται,  255 

ούτε  κα•  την  φ-.λίαν  σου    ουδόλως  συλλοάται. 
Κα:  τους  έ/Οροΰς  δε  των  θεών  γυρίζει    κα•.  γυρεύκε•., 
και  όπου   εΰρτ]  δε  τίνα  αυτός  τόν  θεραπεύκει. 
Κη  αφήστε  'ττοΰ  αρνήθηκε  την  ττατρ'.κήν  Ορησκείαν, 
άλλα  κα'.  άλλους   Έλληνας  σύρνει  ε!ς  την  άσεβε-.αν.  260 

Ε|>-εΐς  λο'.ττόν  οί  δούλοι  σου    κα•.   οι  έ;ΛΤ7'.στε|/ε'νο•., 
σε  συββουλεύκορ.εν  τώρα  νά  [7-έν  τόν  ΰτΐοΐλένης• 
(^'.ότ'.  ώς  τό  ύστερον  Οά  λυπηΟτις  γΐά  τούτο, 
όταν  ίδής  τους  Έλληνας  την  χίστ'.ν  αας  ν'  αρνούνται. 
Κή  αν  Οελης  γίά  νά  -ιστωΟής  οϋλην  την  άλήΟειαν,  265 

-ρόσταςε  νά   'ρτη   ό  τυφλός  'που  του  '^ωσε  γίατρείαν. 
Άκουσας  τοΰτ'  ό   βασιλέας  πολλά  τό   έλυπήΟη, 
'πάνω  'ς   αυτά  τά  λόϊα  πολλά  έσκανταλίστη, 
κή  έπρόσταςε  καϊ  εοεραν    ί^έ  τόν  τυφλόν  τά  πρώτα, 
κή  ό  βασιλέας  παρευτΰς  αυτόν  έκαταρώτα,  270 

αέ  ποίον  τρόπον  σε  'γΐάτρεψεν  αυτός  ό    Γΐαντολε'ων. 
Και  ό  τυφλός  /ωρΐς  φόον  ό'Λολοεϊ   και  λε'ων 
αε  ονοαα  του    Ιησού  Λοιστου  εκείνο;  οιοοι,ει, 
καϊ  τό  παΐΛπόΟητόν  ;Λου  φώς  εΰτεως   ;Λθϋ  χαρίζει. 
Ό  βασιλέας  δ'  εΐπε'ν  του,  έσου  γουν   ϊντα  λέεις,  275 

Χριστός   έ'ν'  'που  σε  'γτάτρεψεν  ή  οί   θεοί  κελευκεις  ; 
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Κτ,Ι  ό  τυφλό;  'ττοκρίΟηκ,εν  α.ς  'ςεταστ'Λ,  το  πραιχα, 
κη  αύτο  κηρύττί•.  άλτ/Οώς  διό.  αύτο  το  ΟχίΛί/^ι. 
Βλετΐεις  ετούτους  τους  γιχτροΰς  'που  στε'κουντχ'.  σ'.[χά.  σου, 
έτουτο'.  'κοτν.άσασ'.ν  πολλχ  νχ  ρ.έ  γνατρε'ψουν,  280 

κη  αύτοΰς  έγιώ  'φ/,^ρίστητα   δια   τα.  γιατρικά  τους• 
{;-ου    πήρασι  τον  βίον  [7.ου  χωρίς  την  γΐατρείχν  τους, 
(Λάλιστα   βλάβην  'κά[7.ασιν  εις  τό   όλλίον  φως  'Λου, 
ρ.ου  'χάσασι  δε  καϊ   αυτό  το   φως  όλως  διόλου. 

ΙΙοϊον  λοιπόν  να  λεΌυ[Λεν  γιατρόν  και   βοηΟόν  [Λου,  285 

ώ  βασιλε'α  'Λου  δυνατε',    κη    επαινετέ  του  κόσίΛου  ; 
'Λσκλητϊΐον  'τυοΰ  'κράςασιν  αυτοί  εις   βοηθειαν, 
καϊ  εν  ήι/πορε'σαν  αϊ  [ύ  να  δώσουν  την  'γιατρείαν, 
η  τον  Χριστόν  τον    δυνατόν  'ποΰ  εϊπί  Παντολε'ων, 
και  πάραυτα  [Αου  '^άρισεν  αυτό  το  φώς  τό  'λλίον  :  290 

Ετούτο  δε',  ώ  βασιλέα,  αυτό  τό  διορίζει, 
ένας  τυφλός  κη  άγρά;7.;7-ατος  πολλά  τό  άγνωρίζει. 
Έν  εχεν  οϋν  ν'  άποκριΟη  6   βασιλέας  πλέον, 
'πάνω    ς  αυτά  τά   λόϊα  εις  τόν  τυφλόν  "^έ  λέων " 
Μεν  είσαι,  άΟθρωπε,    [χωρός,  [Λεν  άναφέργ,ς  πλέον,  295 

πώς  ό  Χριστός  σ'  έγΐάτρεψεν   ουδέ  ό  Παντολέων 
διότι  έ'νι  φανερόν  πώς  οί  θεοί  σέ  'βλάψαν, 
[Αε  έδικην  τους  δύναιν,ιν   αυτό  το  φώς  'που    'πέψαν. 
Ό  δε  τυφλός  [χέ  φώτισιν  ψυ^ης  και    του  σωρ-άτου, 
'ποκρίΟηκε  καϊ   εΐπέν  του  κείνου  τ'    ασεβέστατου,  300 

καϊ  εν  έσυλλοίστηκεν  αΰτου  την  έςουσίαν, 
αλλ    ούτε  τόν  Ουαόν  αΰτου,  ούτε  την  τΐ[7,ωρίαν. 
Έσοΰ  είσαι  ανόητος    κη  άναίστητος,    λαλεί  του, 
πώς  λέεις   'που  [χέ  'φώτισαν  κεϊν'  οί  τυφλοί  θεοί  σου. 
Είσαι  τυφλός  ώς  γίάν  κη  αϋτοΰς  όλως   εις  την  σκοτίαν,  305 

και  εν  '[Απορεϊς  νά  πιστωθης  την  πχσαν  άληΟειαν. 
Καθώς  τ'  άκουσ'  ό  τύοαννος  πολλά  έΟυ[χώΟηκεν, 
κη  όσα  του  είπαν   οί  γιατροί  'πό    'δώ  έπιστώΟηκεν, 
κη  έπρόσταζε  δέ  τόν  τυ©λόν  και  τόν  'ποκεφαλίσαν, 
κη  αυτός  έπηεν  ν.άρτυρας  'ς  την  άνω  βασιλείαν.  310 

Ό    άϊος  έγόρασε  κρυφά  τό  λείψανόν    του, 
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'/:γ,    ϊτ.Ύ,νι    '/,ί).  τό  εΟα.ψίν   'ς  τον   τχοον   του  κυρου  του' 

ό  ό'  άσίοχ;  Μοίςιαιχνός  ν.χί  τ'  χίου  [χηνκ  του, 

νχ    —κ  τό  γληορώττίρον    έχ.ίϊΟίν    Οϊ    κοντά,  του, 

κη  ό  χϊος    ά-ίρκό[7.ίνο;  '-ροσεύκετο  κχί  λέων,  315 

την  αΐνεσίν  αου,  ώ  Θ•έ,  [Λεν  77α.ρχσιω-αίννων. 

Και  οτάσα;  'ς  το  -χλχτ'.ον  ό  ί^ασιλεκς  του  λί'ε•." 

Άκουτχ  κχ— ο'.κ  ΛΟΊχ  ν''ά  σενχ.  ΙΙχντολέων, 

τίγουν  — ώς  'βρίζεις  τους  6εοΰ;  κκΙ  τον  Άσκλτ,-'.όν  του. 

Είςε'ρεις  -όσον  άχτ:ώ    σε    κχί  τον  δχσκχλόν  σου,  320 

νχ  σε  δ'.δχςγ),   εΐ-χ  του,  κχτχ  το  δυνχτόν  του" 

οΐ-τ-ως  είςεροαεν    ττολλοί   'ττό  φτόνον  τον  ί)•.κόν   τους, 

μου  Λί'ουσ'.  κχί  ύεα'^.χτχ  κχτχ  το  χρκετόν  του:. 

Γΐχ  τούτο    σου  έοώνχςχ    νχ   κχιχτ,;  [Λίχν  Ουσίχν, 

εις  τους   Οεοΰς  νχ  ιχχΟουι^-εν  ουλτ,ν  την  χληΟε'.χν  325 

Ό  Χίος  '-οκρίΟηκεν,  λχλεΐ    του  βχσ'.λε'α, 

τχ  ερκχ  εν'  -'.στότερχ    -χρχ  χΰτχ  τχ  λόϊχ. 

Ε XV  λο'.ττόν  εις  τχ  [Α'.κρχ  ττολλχ'.ς    φορχΐς  'ρωτοΰ;Λίν, 
XV  εν'  -'.στχ  κχΐ  άληΟη  κχί  τχ  7:χρχττ,ρου[Λεν, 

77θλυ  (^έ  — ερισσότερχ  ττρέττε'.  νχ  ερευνοΰ'Αεν,  330 

ττερί  Θεού  χλτ,Ο'.νου  νχ   αεν  ζ-Λ;Λ'.ωΟουα,εν. 
ΊΙ  του  Θεοΰ  ευσέβεια  ένι  -ολλά,  ιν.εάλη, 
εν'  ούλχ  οέ  τχ  —ρχαχτα  του  κόσ;7.ου  (5'  χ-ό  '— χνω, 
κχί  ο  Θεός    ττου  — ΐοσκυνώ   έ-οί'Λ'^εν  τον  κ,όσ'Λον, 
τόν   οΰρχνόν,  την  Οχλχσσχν  αε  ένχ  λόον   αόνον.  355 

Λν  τους  νεκρούς  άνχστησε  κη  χ[7-7-χ6ίασε  τυολοΰς  τε, 
—χρχλυτους  χνώοτωσε  κχΟώς  τε  κχί  λεττοούς  τε, 
κτ;  χλλχ  σ-/;;Λεϊχ  εκχίΛεν   κχτχ  την  -ροστχην  του. 
τό  ό,τι  κχί  χν  έΟελε  ^έ  κχτχ  την  [^ουλην  του, 

οι  (^έ  θεοί   'έν  εΙ'()χ[Λεν   χν  εκχ|7.χν  — οττέ  τους,  3 ΊΟ 

τοιούτον  ερκον  Οχ|Λ|/χστόν  ούτε  γ}χ  νχ  τό  κχ^χουν 
ει  όέ  κχί  θέλεις,  [ίχσιλεχ.   σε  τούτην  την  χίτίχν, 
αϊ  χς  τό  ^οκΐ|λχσου|Λεν  ν  χ  αχΟης   την  χληΟειχν. 
ΙΙοόστχςε  ί^έ  νχ  οέοουσιν    ενχν  χστενισ'^.ενον, 

-χρχ  ττολύ  δε  χστενην    ήγουν   χχρχλυαένον,  3Ί5 

/'.αί  δεηθούν  οί  ιερείς  ώς  θέλουν  τους  θεούς  των, 


χ,α'.  εττί'.τα   να,  (^ίΤιΟώ  κτ;  έγ^ω   8Ϊ:    τον  (-);όν  αου, 

και  εις  εκείνου  'τ'  ονο[/.α  'ποΰ  λάβτ,  τ7;ν  ύγείαν, 

αύτον  να  όνο'^.άσωι^,εν   Θεον  της  αληθείας. 

Λυτός  ό  λόος  άρεσε  ιτολλά   'ς  τον  βατιλε'α,  350 

και  σηκωτόν  -αράλυτον   της  ώρας    'κεϊ  έφεραν. 

'που   'έν  ή[^.770ρηε  ποσώς  εκείνος  να  σαλε'ψη, 

άλλ'  ήτον  'σάν  ακίνητος  λίθος   /ωρϊς  νά  στρε'ψη. 

Έκάαασιν  οι  ιερείς  δε'ησ'.ν  τών  ειδώλων, 

και  έκράςαν    ώραν  — ολλην  έκείνο'.  τ(Γ)ν   θεών  των,  355 

κη    αύτοί   κουφοί  καί   άλαλοι,  διότι  εν  άκουσαν, 

καί  εν  το  ά-ολάβαννεν    έκεΐνο     'ττοΰ  ζητούσαν, 

Κη  ό    άϊος  /α[Λθελα   γ?'  αΰτην    την  άγνο^σίαν, 

τ:ώς  εν  έκά'^.αν  οί  θεοί  κα|7.[7.ίαν  Οερα— είαν. 

Τότες  εΐ'πασι  'ς  τον  άΐον  δεηΟου  'ς  τον    ί^ικον  σου,  360 

τον  τΓΟίητην  και  πλάστην  σου  και  τον  δηαιουρκόν  σου. 

Αυτός  τότες  εσηκωσε  'ς  τους  ουρανούς  τόν  νουν  του, 

ό[^.οϋ  τε  καί  τα  '»7.αάδ2ά  του  εϊς  τόν  δηυ.ιουρκον  του, 

καί  άττοκρίΟη  κη  ειττε'ν  του  ές  όλης  της  ψυ/ης  του" 

Κύριε  [7ου,   εισάκουσε  εύτύς  της  προσευκης  [^.ου,  365 

δεΐςε  σε  τούτους,  δε'σττοτα,  ότϊου  'έν  σε  εΐζε'ρουν, 

πώς  είσαι  {^.όνον  άληΟης  Θεός  αυτού  του  κόσ[Λθυ. 

1\αί  τότες   τόν  — αράλυτον  από  την  ^εΐρα  πΐάννει, 

λαλεί  του  εις  τό  ονοιχα  δε  τού  Χρίστου  παρπάτει. 

Τότες  6  λόος  παρευτύς  έγείνην  ερκασία,  370 

καί  σηκωθείς  'παρπάτηε  [^.έ  τόσην  προΟυ[7.ία(ν. 

Τότες  οί  "Ελληνες  θωρούν  τό  Οάα[7.α  κη  έΟα|Α|Λάσαν, 

τα  εϊδωλ'  άρνηΟηκασι  κη  εις  τόν  Χριστόν    πέρασαν, 

οί  δε  γιατροί  καί  ίερεϊς  'πο;-/.ε'νουν    ς  άπιστίαν, 

καί  'έν  έπιστωΟήκασιν  είς  την  Οα|7.[7.ατουρκίαν,  375 

άλλ'  εΐ'πασιν  του  [ίασιλεα  όρκί^ο(;-ε'ν  σε  τώρα, 

νά  [χέν  άφήσης  πεόν  αυτόν  νά  ζήση    [^-ίαν  ώρα(ν 

διότι   θέλει  παντελώς  την  πίστιν  ι^.οίς  νά  '/άατι, 

καί  εις  την  πίστιν  του  αυτήν  όλους  'εννά  περάση. 

Ό  βασιλέας  'σάν  τ'  άκουσεν  πε'απει  καί  προσκαλεί  τον,  380 

τον  άϊον  'οοβέρισεν  κατά  τήν  προσταήν  των. 
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για.  να.  άφηση   τον  Χριστον  και  να.  τον  καταοερτ, 

να  προσκυνησ-/)  τους  θεούς  εκείνους  οττου  θε'λει. 

Άφ'  οϋ  εν  έδυνηθηκεν  [Λε  τόσαις  φοβερίαις, 

οϋτε  [ύ  λόους  τους  γλυκούς  ούτε  [χέ  κολακείαις,  385 

τον  έπίασεν  ό  δυσσεβης  και  ε!ς  ταις  τιαωρίαις. 

Και  τϊρώτον  τον  εκρε'ΐΛασεν  'πάνω  σε  ένα  ξύλον, 

και  τον  εκαταςε'σχι'ζεν  ^χϊ  'νύχια  των  σιε'ρων, 

και  ι^.έ  λα'Λττάαις  έκά'Ι^αν  ε'-ειτα  ταΐς  -λευοαίς  του, 

τα  -ληωιχε'να  |7,έλη  του  κτ;  ούλα  τα  'σωθηκά  του.  390 

Ό  [7.άρτυς   'ίίασανίζετον  και  ήτον  δε  ό  νου;  του, 

εις  τον  Θεον  και  κύριον  του  κόσ[^.ου  δε  ετούτου, 

κ'Λ  εδε'ετον  'ς  τον  κύριον  [λ'  ούλην  του  την  καρτίαν, 

για  να  του   δώστ,  γληορις  την  —ασαν  βοηΟειαν. 

Και  εύτε'ως  του  εττάκουσε  κη  Ιφάνην    όα-ροστά  του.  395 

εις    σχη[7,α  του     Έραόλαου  έφάνηκεν  κοντά  του. 

Μεν  οοηθ'/ίς  δε  λε'ει   του    και  είΐλαι    [χετ'  εσε'να 

και  βοηθώ    σου  ση|λαερα,  τα    — άσκεις  ^ι    ευ.έντ., 

και  [7.έ    τον  λόον  έ'γεινεν  κη  εΰτύς  κη  η  ερκασία, 

και  -Γταρευτύς  ελυΟήκαν  στρατιωτών  τα  ^έρκα,  400 

και   η  λαατϊάαις  έσβησαν  ιχέ    άρρητον  σοφίαν, 

και  του  άίου  αί    ττληαϊ  έλαβαν  Οεραττείαν. 

Ό  βασιλέας  άντράχηκεν    άφ'  ου  τα  εΐδεν  τούτα, 

"•ττοόσταζε   κη  έκαταίβασαν  τον  άϊον  ττάραυτα. 

Με  χοίαν  τε'χνην  λε'ει  του  στρατιωτών  τα  χε'ρκα,  405 

εκααε'ς   τα  άνέοκητα  και  η  λαα—χαις  'σβησαν  : 

Ό    άϊος  '-οκρίΟη  του  η  τε/νη  ιχου  'ττού    κά[^.ω, 

εν'  ό  Χρίστος   πού   σε'βον.αι  κάθε  στιγ[^.ην  έττάνω. 

Κη  ό  βασιλέας  του  λαλεί  άι^.η  εάν  σε   βάλω, 

εις  ^ειροτε'ραν  -αίδεύιν  εκείνην  τών  βασάνων:  410 

Ό  άϊος  'ττοκοίΟηκεν  ετότες  δε  λαβάννω, 

βοηΟειαν  δε  ττερισσην  'πού  τον  Χριστόν  [Λου   'ττάνω. 

Έπρόσταςε  κη  έγε'ιχωσαν  ένα  χαλκιν  {^.εάλον, 

άτΐο  [;.ολύβιν  ττερισσον  κη  εβάλαν  τον  επάνω, 

κη  άψαν  έστίαν  ττερισσην  εις  το   χαλκιν    —οκάτω.  415 

Άλλα  ττάλιν  ό  άϊος  είχε  7:αρηορία(ν 


\  τ'Λν  προσευκην,    'τ:ου  του  '[Λελλ£  να,  του  'ρτη  βοηθί'.α. 
1ν!σάκουσε  ^έ,  έ'λεί,  Θίέ  [Αου,  της  οωνης  ΐΛου, 
•/-Λ  άτϊο  τον  οόον  του    Ι^Ορου  ρΰσαί  ΐΛου  την  ψυ/ήν  αου. 
Έτουτα  'ττροσίυκηΟηκίν   και  ό  Χρίστος  εοάνη,  41^3 

ε•ς  α/τ,υ.χ  του   Έρ|ΛΟλαου,   ^ευτέραν  φοράν  ττάλ'.ν, 
και   ττάραυτα    ι^,έν  εσβεσεν  η  οοερη    εστία 
κα;  το   ι^,ολύβ'.ν  'ψύχρα'.ννε  [7.έ  του  Θεοΰ  πρόνοιαν. 
καί  όσοι  εύρεΟηκασιν,   εκείθεν  έΟαΐ7.[^-άσαν, 

εις  τοΰτο  το   τ:αράδο^ον  -ολλα.  έίεττλάγησαν.  425 

Ό  δε  αναίσθητος  λοιτϊόν  αύτος  ό  βασιλε'ας 
τον  ίσχυρον  εν    'γνώρισεν  οιά.  αύτο  το  τε'ρας. 
άλλ'  ούλα  τα  'στο/άζετον  [^,αγείαις  καΐ7,ω[7.έναις' 
οΟεν  έσυλλοίζετον  δε    |7.ανη^ός   του  — άλιν 

εις  7:οίαν  άλλην    βάσανον  τον  ιν.άρτυρα  να    βάλη .  4  30 

Και  συββουλεύκεται  λο'.ττον  ά~ο  τους   προεστούς  του, 
να  δηση  λίθον  [Λε'γιστον  έτΐάνω  'ς  τον  λαιι^.όν  του, 
και  να  τον   ρίψη  —αρευτύς  'ς  την  θάλασσαν  δη[Λ[7-ε'νον. 
"Ετσι  λοι~ον  τον  όρισίΛον  ετούτον  ετελε'σαν. 

Καθώς  λοιπόν  τον  ερρίζαν    'ς  το  [^-ε'σος  της•  θαλάσσης,  435 

οαίνεται  πάλιν  ό  Χριστός  [7,ετα  σοφίας    πάσης, 
και  τον  ΐ7,έν  λίΟον  τον   βαρύν  εκααε'ν  τον    να  φύλλον, 
και  έ'απλεεν    ς  την  θάλασσαν  περίττου  'πό  'να   ζύλον, 
κη  ό  άϊος  εις  τα  νερά   εκείνα  επαρπάτει, 

ωσάν    Πέτρος   Απόστολος  ποττέ    'που  επαρπάτει.  440 

Κη  εβκηκεν  από  τον  γίαλόν  όλως  τε    [7.έ  ύγείαν, 
κη  ό  βασιλε'ας    που  τόν  θωρεί  ήρτεν  εις  άπορίαν. 
ΙΙοκρίΟηκε    ς  τόν  άϊον  αυτόν  τόν  λόον  λέων, 
ώς  και  την  θάλασσαν  αύτην   ι^,αεύκεις  Παντολέων. 
Ό  άϊος  δε  είπέν  του  'ς  τόν  λόον  του  Χριστού  ;7.ου,  445 

ή  θάλασσα  ί)έ    ώς  κη  η  γη  άκούουν  τού  Θεού  ι^.ου, 
άκούουν   του  παρά  π^λλύ  εις  ούλα  του  τά  ερκα, 
πχρά  οπού  άκούουσιν  οί  δούλοί  σου  εσένα. 
Έν    έααλά^τη  η  σκληοη  άνου,η   ή  καον^ά  του, 

σε  τούτο  τό  θα[Λ{Λάσιον  'πού  εϊδεν  όαπροστά  του,  350 

άλλα  λαλεί  τους  δούλους  του  ό  βασιλέας  πάλιν, 


να.  φέρουτ'.ν  α.νΛ,αίΟ^'.  Ητ,ζίτ.  να   τον  οατ'.ν. 

Άλλ'    ϊλχυ.ζΊ  'ς  το  ϋστΕΟον  οτ'.  τον  ίΙυ-γ^Ηγ,,  ^ 

-ώς  ό  αϊος  θα  οοτ,Ου;  την  -ίστ'.ν  του  ν'   άοητ'Λ• 

Λαλίϊτου    !^λίΤ7ί•;     δέ  αΰτα  τ'  άντ,|^.3ρα   Ητ,ζίχ,  455 

ν^ά  λόου  σον  τά  εοίοα.  γ'.α  τίν    ττ,ν  ά— ώΛί'.α(ν. 

Κα!   τϊοότΕςί    *ς  αύτο  καλά  λυττηΟου  την  ζωην  σου, 

γ^ά  τί  έγ'.ώ  Αυττουααί  σί  γίά  τ    ο'Αοροον  κοραίν  σου. 

Και  συββουλίύ/.ω  σ'  ώς  — ατηρ  νίά   να   ά-οοασίστ,ς, 

όίς  τους  θόού;  του:  ίσ/υοους  ^'.ά    να  ττοοσχ.υντ,στ,:.  460 

και  τον  Χο'.στον  'ττοΰ  σεβεσα•.  δια  νά  τον  άοηστ,ς. 

αν  Οέλτ,ς  τουτην  την  ζωην  την  ττοθητην  νά  ζήσης. 

Κα'.  ΤΓοώτον  εν  σε  άκουσα  εσίν'   το  ζητηυ-ά  σου. 

κα•  ττώς  όοττίζεις  νά  γείνη  τώρα  το  Οίλην-άν  σου" 

'-ου  είδα  ά-ό  τον  Θεόν  δε  τόσην    [ίοηΟε'.αν.  465 

και  [Λου  'δωσε  δε  ώς  τώρα  την  τ^άσαν  Οεραττείαν. 

Με  [^άλης   δε  αύτο  77θττέ  ουδόλως  ε!ς  τον  νουν  σου, 

τί  γουν  ε!ς  τά  θηρία  σου  εαενα  οοβερίζε'.ς. 


-άψε  και  ε!ς  την  ττίστ'.ν  σου  — οττέ  εν  υ,ε  γυρίζεις. 
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εκείνος    —ου  ειχαρανε  στρατιωτών  τα  χερκα, 

κη  έψύχρανεν   και  το  βραστον  ν.ολύβιν  δι'  εαενα, 

αϋτος  και  τώοα  (δύναται  τ    άνηαεοα  θηοία. 

γ'ιά  νά  τά  κά'Λη  η'^εοα  αε  άνωθεν   ττΰόνοιαίν. 

Λοι— ον  άο'  οϋ  εν  'ττείΟετον  ό  αάρτυρας  νά  κάΐ7.η. 

έ'ί^ωκεν  την  άττόοασιν  τότε  ό  βασιλε'ας,  475 

ν'<ά  του  άίου  υ.άοτυοο;  έως  εις  τοεϊς  ηαε'οαις, 

άν  εν  κάα-/)  τον  λόον  του   Ιτότες  νά  τον  [βάλουν, 

σε  τοΰτα   6έ  τ'  άνηαερα  Οηοία  νά  τον  οάουν. 

'Λκουστηκεν  ό  λόος  του  'ς  ολην  την  ττολιτείαν. 

κη    έτοε'ςασι  δε  ά— αντες  νά  'δουν   τον  νεανίαν,  480 

'τΓου  ε|7.ελλε  νά  οαωΟη  άττο  τ    άοκα  Οηοία, 

|/ωρϊς  νά  κά|Λη  τί— οτες  οϋί^έ  καιχαίαν    αΐτία(ν. 

"Οταν  λοιττόν  'ς  τό  Οε'ατρον  ούλοι  εσυνα/τηκαν. 

κη  έστε'κασιν   κη  έβλε'-ασιν  ούλοι  τον  νεανίαν, 

κή  εσύρνάν  τον  οί  6ουλοί  του  τον  άϊον  νά    £ί;ουν  485 

εϊς  τά  θηρία  τ'   άνηαερα  γίά  νά  τον  κατασ/.ίσουν, 
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Κη  αΰτος  'έν  έφοτ,Οηκεν  άλλα  ΐ7.έ  θάρρος  'ττάίΐ 

για  τϊ  εΟώρει  τον  Χριστον  'ς  το  πρώτον  αγγ,υ.οί  ';τάλι(ν, 

όταν  έρίψασ'.ν  αύτον   'ς  τον  τό~ον  των  Οτ,ρίων, 

απέλυσαν  δέ  τα  Οερκα  ε!ς  τον  Ιίαντολε'οντα,  ^90 

κα'.  οσο'.  'βρίσκουνταν  έκεϊ  δε  και  τον  έΟωρουσαν, 

"καρτερούν  για  να  ζεσκιστ'/)    'π*  αύτα  ώς  έΟαρρουσαν 

άλλα  αύτα  τα  άλογα  κη  άνηίΑερα  θηρία 

εστε'κασι  'ς  τον  άϊον  αε  τόστ,ν  εΰταξία(ν, 

κτ)  έσειαν  τα!ς  νουράδαις  των   κη  ελεϊχάντου  τους  πόδας,  495 

ετούτα  δέ  τ'  άνηαερα  [;-έ  τας  'δικάς  των  γλώσσας, 

κα'.  έβ'.άζοντο  πολλά  δε  ποίον  να   καΟίστ,, 

όαπρός  δέ  και  τον  |7-άρτυρα  γϊα  να  τον  προσκύνηση . 

Ι  Και  'έν   έπαρα{Λε'ριζεν  το  άλλο  να  κίνηση, 
αν  'έν  εϊχεν  ό  άϊος  για  να  το  εΰλοηστ,.  500 

"Οταν  ούν  εί6αν  οι  άθρώπο'.  ετούτο   δέ  το  πρα[/.αν, 
'φωνάξασιν  [^έ  {^,ίαν   φωνην  ούλοι  'ς  αύτο  το  Οά[Α{Ααν  . 
{/.ε'ας  και  άψευδέστάτος  δέ  6  Θεός  ετούτου, 
και  'έν  έ'νι   άλλος  Θεός  αύτου  του  κόσαου  τούτου* 
άλλ'  άσεβης  ό  βασιλέας  σέ  τούτο  έθυυώΟη,  505 

πώς  'έν  έκά^^.αν  τα  θερκά  εκείνο  'πού  έπόθει. 
Άπο  την  λύσσαν  του  λοιπόν  για  τούτην  την  αιτίαν, 
προστάσσει  κη    έσκοτώσάν  τα  τ   άνηαερα  θηρία. 
Ό  δέ  θεός  το  έ'κααεν  γνά  την  τιυ.ην  τ'  άίου, 

να  οέοη  και  άλλους  πολλούς    ς  την  πίστιν  την*δ•>'-ην  του.  510 

Ό  δ'  άσεβης  άντοάπηκε  και  έ'στειλεν  άθοώπους, 
και  τα  έχωσαν  εις  την  γην  [χέ  κάθε  λοης  τοόπους* 
ύστερα  δέ  έπρόσταξεν  έ'νας  τροχός  να  γείνη, 


και  εις  έτουτον   τον  τροχον  τον  άϊον  να  δησουν,  515 

και  τον  τροχον  οε  γληορις  τα  κάτω  να  κυλισουν, 

γϊά  να  τσακίστ,  εις  [Λίκρά  κορ.ιχάδϊα  το  κορι^ίν  του, 

έ'τσι  τον  έσυββουλε'ψαν  τινές  οχτροί  τ'  άίου* 

αλλ'  ό  φιλάνθρωπος  Θεός  ποττε'  του  'έν  άοηννει. 

να  πάθουσι  κανέν  κακόν  οί  δουλοί  του  εκείνοι"  520 

άλλα  επάνω  εις  αύτην  την  οοβεράν  ανάγκην, 

εΑΚΕΛ-ΛΑΡίΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Ο '.  8 
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ό  κύρ'.ος  οέ  ττΰος  αύτον  ίοάντ,κέν  του  ττάλ'.ν, 
κκί  'σκν  τον  εϊ^αν  'ς  τον  τροχον  εκεΐ  'ττάνω  δτ,α^Λε'νον, 
ό  κύριος  τον  ^όλυσε  'τϊτό  τα,  δεσ|^.•α.  εύτε'ως, 

και  άβλαβνις  έστε'κετο,   καΙ  ούλος  [χϊ  ύγείαν,  3'25 

κκ•.  τον  Θεον  εδό^αζεν  αέ  ττΧσαν  77ροΟυ[7.ίαν. 
Ό  όέ  τρο/ος   έκύλ'.σεν   έττάνω  'ς  τους  άττίστους, 
και  — ολλούς  έΟανάτωσε  'ττο  κείνους  τους  κάκιστους, 
οί  όέ  λοιποί  'φοηθτ,καν  οί  α— ιστοί  εκείνοι, 

γϊα  τούτο  το  τταράδοςον   Οάα|7.α   δ— ου  εγείνη.  530 

Το  'ώιον  κη  ό  βασιλέας  7;ρτεν  εις  άττορίαν, 
αλλ*  εν  ήρτεν  ιχέ  ούλ'  αυτά  εις  την  όρτοδοςίαν. 
"Εκραςεν  γούν  τον  αίον  κη  εττηεν  δε  σΐ{Λά  του, 
και  λε'ει  εις  τον  αίον  κατά  το  θε'λη^λά  του, 

ώς  τ:ότ    αυτά  τά  Οάα;χατα   έ'νι  'ττου  Οεννά  κάατ,ς,  535 

και  άλλους  ά—ο  τον  λαον  εαε'να  Οανατόνντ,ς, 
και  άλλους  κάατ,ς   δε  ε/θοούς  εις  τον  θεον  και  'γιαίννου(ν, 
ά—ο  7:οϊον  εααΟες  αύτην  την  ττίστιν  δε  είτν ε'  υ.ου. 
*0  άϊος  6έ  εΐτνε'ν  του  σε  τούτην  την  αϊτίαν, 

και  του  ε  διηγήθηκε  την  ττάσαν  άληΟειαν,  540 

κρίνοντας  οτι  εν  ττρέτνει  νά  ' βρίσκεται  κρυιζαε'νος 
ό  άίος  ΈρίΛολαος  νά  ενι  'κεϊ  χωσαενος, 
άλλα  νά  7»αρουσιαστη  διά  νά  ώοεληση, 
και  άλλους  'ς  την  εΰσε'βειαν  γίά  νά  τους  έϋρίση,. 

'ϋρισε  τότε  ό  βασιλέας  νά  'ττα  ό  Ιίαντολε'ων,  545 

νά  δείζτ,  των  στρατιωτών  'ττού  βρίσκεται  κρυααε'νος. 
Ο  άϊος  (ν,ετά  /αράς  εύτύς   ύττάκουσέν  του, 
μ.έ  άλλους  στρατιώταις  τρεϊς  εττηεν  κη  εί^ειςε'ν  του" 
την  Ούραν  δε  έχτύ-ησε    και  ΈρίΛολαος  έβκηκεν, 
και  7:ώς  εκο—ίασες  εδώ,  ώ  τε'κνον  [χου,  τού  εί—εν.  550 

Ό  Παντολε'ων  ει-ε'ν  του  ό  βασιλέας  σε  κράζει, 
νά  'ττάτ,ς  δε',  λαλεί  αυτού,  διότι  σού  φωνάζει. 
Έρ{ΛΟλαος  δε  εΐπε'ν  του  εφτασεν  ό  καιρός  [7.ας• 
έτσι  έττηεν  το  λοιττον  εκείθεν  δε  κοντά  του, 

ό  βασιλέας  τον  'ρώτηςε  νά   '-η  το  ονοαά  του.  555 

Έραόλαος  δε',  εί-ε'ντου,  ενι  το  ονου.ά  αου. 
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και  άλλους  δύο  συντρόφους  ε/ ω  'ς  την  κατοικίαν  {7.ου, 

τον  ένα  λίουν  Έραιππον,   τον  άλλον  Έρ[7.ο/.ράτην. 

Κτ,  ό  βασιλέας  ώς  ά/.ουσεν  τους  φέρνει     ς  το  τταλάτΐ" 

αυτοί  δ'  ώς  ηρτασι  κοντά,  τους  άρωτΧ  και  λε'ει,  560 

εσείς  έ'ν'  '— ου  'πλανησετε  αύτον  τον  Παντολε'ων, 

κκί  άρνηστηκε  δε  τους  θεούς  και  εις  άλλους  πιστεύκει, 

και  τον  Χριστον  τον  προσκυνκ  κάΟ'  ώραν  και  λατρεύκει  ; 

'όυ.ως  "πλανήσετε  αϋτον  την  πίστιν  του  ν'  άφήση, 

και  τους  θεούς  τους  ισχυρούς  γ^ά  να  τον  προσκύνηση,  565 

κή  εγ3ώ  της  ώρας  βούλθ[Ααι  δια  να  σας  τιαήσω, 

(7.έ  δώρα  πολυτί[ν,ητα  να  σΧς  φιλοδωρήσω. 

Άφ'  ου  εν  τους  κατε'φερε  τους  αποκεφαλίζει. 

θ(7.οιως  και  τον  αιον  υστερις   οιοριί,ει, 

και  ούτω  'τελειωθήκαν  εϊκοσ'  έφτα  Ιουνίου,  570 

κή  αυτά  έ'ν'  τά  ΐΛαρτύρια  ^^ριστιανοί  τ'  άίου. 

32.   'Αβμα  Ναυαγίου  των  Προσκυνητών 

τοϋ  άγιου   Τάφου  τω   1852. 

"Αρ/οντες   άθροικήσετε  να  θρηνήσετε, 

για  να  λυπηθήτε    και  να  πενθήσετε. 

Δάκρυα  ΐ7,έ  φαρ[χάκιν  πάντες  νά  χύσετε, 

πνιαε'νους  τους  ^ατσίδαις  να  [χακαρίσετε, 

δάκρυα  φαρ»7.ακε[-«.ε'να   και  λυπητερά  5 

για  τί  θεννά  άρκίσω  ίστορίαν  θλιβεράν, 

'που  έγεινεν  'ς  τήν  Κύπρον   άλλην   [^.ίαν  φοράν. 

Έν  εχω  σοφίαν  εν  εχω    δύνααιν, 

[Λονον  σας  φανερόννω  το  κατά   δύναι^,ιν. 

Πρώτον  Θεόν  παρακαλώ  και  τήν  Κυρίαν  [;.ου,  10 

γιά  νά  ^.ου  φωτίσουν  τον  νουν  και  τήν  καρτίαν  [χου. 

θεέ  δυνάΐΛωσέ  [Λε  και  φώτισ'  [Λου  τον  νουν, 

του  ά|7.αθους  σου  δούλου  ί^.ϊ  του  ταπεινού, 

να  γραυω   ιστοριαν  ^ατσιοων  των  φτωχών, 

προσκυνητών  και  ςένων  και  τών  Κυπριωτών.  Ιο 

Χίλϊους    όκτακοσίους   και  πεήτα  δύο 

και  του  Φεβρουαρίου  είκοσι  και  δύο 
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'α^αοκάραν  ο•  /ατσίδες  εΙς  τα.   ττλο-.άρ'.'/. 

ξένο'.   και  Κυττριώταις    τ:έντ2   καράβια. 

'Ποΰ  την  -ολλην  οουρτοΰναν   ούλα  'κιντυνί'ψαν,  50 

οαως  τα  δύο  ττλοϊα    εν  Ιτσακιστηκαν, 

του  "Ελληνα  το  ::λοϊον  και  Χατση  Κωνσταντη, 

ε-ηασ•.  'ς  του    Γ^άφα  κη  άράζασ'.ν  εκεί, 

το    ΰστερνον  το  τ^λοίον  ττολλά    'κιντυνεψεν, 

εις  το  Άβρατοτάσ•.  έ'ςω    έκάΟ'.σεν,  25 

έ'κατσεν  η  καρίνα  του    έ—άνω  εις  την  γην, 

κανείς  εν  εοοηΟη   'ττου  αέσα  να   -νιη. 

Τότες  η  φουρτούνα  ώσαν  να  'σύχασεν, 

ηύρε  7:ολλούς    άΟρώπους  [Αε'σα  το  'τράβησεν, 

το  πλοϊον  άραε'νισεν  αυτό    το  ϊδιον,  30 

ειτηασ'.  'ς  το   Γ^άφα  [7-έ  κατευόδ'.ον 

δ[^.ως   τά  τρία  χλοϊα   'σαν  άρ|Λενίζασ'.ν, 

άγρίωσεν  η  θάλασσα  κη    ούλοι    'τρο[7,άςασιν 

οί  τρεις   καπεταναίοι  ήσαν    Άγαρηνοί, 

έλε'ασιν    οί  δύο  'ττώς  ήσαν  άερφοί,  35 

ό  Χατζή  Με/ε{χέτης  και  6  Χατζή   Χασάν, 

πριν  να    είχαν  βολλήσει  αύτοι  'ς  την  θάλασαν, 

να  [Λεν  εί/αν  ^ρεθουσιν  ούτε  τά  ττλοΐα  των, 

έγλυτώσαν  οί  άΟρώττοι  ι^.έ  τά  τταιοία  των. 

Τό  τϊλοίον    του   Χατζή  Χασάν  έραίστηκεν,  4ϋ 

'ττού  τά  |7.ηάλα    κύ[;-ατα  έ/ωρίστηκεν, 

επεσέν  ή   κουβέρτα    τότε  ή  [7.ισή. 

κή  δσοι  ήτουν  [λέσα    ποφασιστήκασι, 

έκλαιαν   ούλοι    ενα  κλά[^.[7,αν    λυ-ητερόν, 

'ττώς  θεννά  τους  γείν/ι   τάφος  το  άρ[χυρον  νερον.  45 

Οί  ιερείς  (Λε  κλάρ,ΐΛαν  έκά^-αν  δε'ησιν, 

ϊσως  τους    ρίζτ,  εζω   και    γλυτώσουσιν. 

Με    στεναιχυ-ούς  ΐΑε  δάκρυα  και  (λέ  κλάααατα 

έτάσσασι    ταζίιν.ατα   ούλοι   άαε'τρητα' 

Κυρία  ι^-ου    του  Κύκκου  νά  γλυτώσουαεν  οΟ 

και  νά  'ρτου(7.εν    'ς   την  /άριν  σου  νά  προσκυνήσουυ.εν, 

νά  'ττέσουιν.εν   ύν.-ρός    σου  νά  γονατίσουαεν, 
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κτ)   δ,τ'.  έ'^ο[^.εν    καθένα:  νά  σου    /αρίσουαεν. 
Θίέ  [Λου  των  άττάντων  κα•.   κόψε  τον  καφόν, 
γΐά  νά  [χέν  |^,ας  γείνη  τάφος  το  άρΐ7.υρον  νερόν. 
Χριστε',    άςίωσέ  [χας  νά,  7:ροσκυνησω[χεν, 
'ς  τον  άγιόν  σου  τάφον  ας  τελευτησω[;-εν 
Μήτε  Θεός   ακούει  [χητε  οι  άγγελοι, 
{^-ητε  Ϋ;  Παναγία  καΟε'να  'που  λαλεί. 

"Αλλος  κλαίει  την  [^άναν  του  και  τον  κύριν  του,  60 

και  άλλος  την  γεναϊκαν   και  τά  ^αιδία  του. 
'Που  το  χολλύ  χαλάζιν  ούλοι  ετρε'ΐΛασιν, 
έ'τσι  ωσάν  τά  βούδια  έ{;-ουγγαρίζασιν• 
τότε  κατά  την  Τρίπολιν  έτσακιστήκασιν, 

ό/τώ  [7,ίλια  κάτω  έττνιήκασιν.  65 

Έπνίησαν  παπάδες  και  καλόηροι, 
και  άντρες  και  γεναίκαις  οί  ταλαίπωροι. 
Έπνίη   ό   άϊταφίτης  ίερο;ΛΟναχος, 
'πού  εφταννεν     'πού  την  Κληρουν  ο  Λαυρέντιος, 

επνίη  ό  διάκος  ό  Καλλίνικος,  70 

'πού  ητουνε  [χαζί  τους  ό  καλορρίζικος, 
κη  ένας  παπάς  Κυρκώτης,  Οαρ-ΐχάζω  κη  απορώ, 
κη  ό  παπά  Γεώρκης  άπο  το  Μιζερόν. 
Έπνίη   πού  την  Γύψουν  ό  παπά  Μιχαήλ, 

κη  άλλοι  εςη  σύντροφοι  έπνιηκασι  [χαζί.  75 

Από  την  Λευκωσίαν  έπνίησαν  πολλοί, 
έπνίη  ό  σκαρπάρης  ό  Άλέςανδρο;, 
'πού   ητουνε  ωραίος  και  πολλά  θ[7.ορφος, 
'πού  τέτοιον   παλληκάριν  'που  τέτοιαν  όρ.ορφιάν 

νού  ήταν  'σάν  τον  άγγελον,  έγΐώ  θαίΛ[7.ά*ζοί  πλεά,  80 

'πού  είχε  [χαύρα  'ρ.ιχάτια  κορΐ7.ϊν  άγγελικόν, 
τον  έ'φαεν  ή  θάλασσα  τον  καλορρίζικον. 
Του  Άλεζάντρου  'πνίη  ή  Καταιρίνα  του, 
Σταύρος  και  Αχιλλέας  τά  δύο  παιδία  του. 

Την  ώραν  'πού  'πνιούνταν  άναστενάζασιν,  85 

νά  'δούσι  τους  γονεούς  των  έκυττάζασιν, 
κή  που  νά  'δρύσι  υ.άναν  ή  τον  κύριν  τους, 
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που  ω{Λ0'.α,,αν  ουλο'.  αγγόλου  την  [7.οροην, 
'ς  της  θάλασσας  το  βάθος  τους  εγίΐνίν   ή  ταφή. 
"Ο  Φίλι-τΓος  έττνίη  του  Χατζτ,  Μ-εττου  ό  γυ'.ός, 
'τΓοΰ  την  Φανερω[Αένην    ό  ταλαί— ωρος. 
Έπνίη  ό  Χατση  Φρατσε'σ/.ος   ό  γα|Λ-ρός  του  Φιλ•.--ή, 
κη  ή  ΔεστΓΟ'.νού   έπνίη  αύτοΰ  ή  άερφή. 
Από  τον  Τρυπ'.ώτην  τε'σσαρες  έπνίησαν, 
πελεκάνος  Χατζή  Σπύρος  κη  άλλη  [χία  συντρόφισσα, 
του  Χατζή  Θεοδόση  ήταν  αυτή  γυνή, 
εκείνη  ή  Μαρ'.ού  του,   τήν  ει/ εν  άκρ'.βήν. 
'Που  τον  άϊν  Σάββαν  έπνίη  ή  Μηλεά, 
ή  κόρη  κή  ή  έγγόν.σσα  τά  δυο  της  πα'.δ'.ά. 
'Που  τόν  Άπόστολον  Λουκάν  έπνίησαν    όντώ, 
Θεός  να  τους  το  κάαη  ό,τ'  έπαθαν  γι'  αυτόν. 
Σοφία  κή  ό  γυιό:  της,  έπνίη  κή  ή  Άννεζού, 
Λά[/.προς  και  Θεοδόσης  και  [ΑΪα  Μαρικκού, 
κή  ή  Μηλεά  έπνίη  καϊ  ό  Χατζή  Χριστοδουλής 
'π'  αυτήν  τήν  ένορίαν,  καϊ  έ'ν  ήοτεν  ουδείς. 
^Ηρτεν  ό  Χατζή  Φραντσε'σκος  πελεκάνος  ζωντανός, 
έπνιξαν  τήν  γυνήν  του  τά  κύ|7.ατα  κή  ό  'γιαλός. 
'ΙΙρτεν  ό  Χατζή  Χριστοδουλής  ό  καττ'.[Λερτσής, 
έπνίη  ή  γυνή  του,  τήν  άφήκεν  έκεϊ. 
Με  τους  άϊταφίταις  έπνίη  ή  Μηλεά, 
'ποΰ  ήταν  ή  καλορκά  αέσα  'ς  τήν  Μίαν  Μηλεάν. 
Έπνίη   'ποΰ  τόν  Γερόλακκον  ό  Χατζή  Κωστάντινος, 
ε/ασε  τήν  ζωήν  του  εν  έβκη  ζωντανός. 
'Που  τους  Άγιους  έπνίη  ό  Γιάκουαος, 
Λενου  Χατζή  Γεώρκη  κή  ό  Χαράλα{;.πος. 
Άπό  τήν  Μελοΰνταν  ήταν  ένα  καλόν  παιδίν, 
ήτανε   Αραπούόιν  κή  έπνίηκεν  ααζί. 
Έπνίη  'που  τήν  Κλήρουν  ν.ουτ/άρης  Χοιστοοή:, 
'ς  της  Τρίπολις  τά  [χέρη  του  'γεινεν  ή  ταφή, 
ό  ΤουίΛαζής   άπό  τήν  Φαραακούν, 
αυτός  ό  καπετάνίος  νά  '^η   πολλά  κακά, 
τέτοίον  παλλην.άριν  κή  έ^ασε  τήν  ζωήν 
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κη  έΐΑςίναν  τα,  τταιδιά.  του  [Λχζ•.   υ.ϊ  τη/  γυνήν. 

'Που  τους  Άγιους   ί-π-^ΙτιΟ'χ.Ί  /.η  άττό  την  Βζβκτσ'.ν'.7.ν, 

και  τους  έσαβανώσαν  της  Τρί-ολις  τταννιχ.  125 

Έττνίη   ό  καβάζης   'ποϊί  λέουν  'Λντωνην. 

κη  ό  γυιό;  του  'Λρκυροΰ    ό  χλλος  Αντώνης, 

Γεώρκης  ό  άερ'ρός  του   κη  εν/.ς  'ττου  την   'Ορά,ν. 

Οΰλο'.  αΰτο'.  'ττν.ηκαν  [Αε'σ'  'ς  τχ  βαΟεά  νερκ. 

Έπνίησαν  κα.ί  δύο,   'ρ,ά.  [λέ  τον  Μένικον  130 

και  ή  Μαρου  έ-νίη  [λέ  τον  Κκρχντωνον. 

Έφώναζεν   ό  καϋΐΑενος  άϊε  Κυ-ριανε', 

δπου  σε  εορτάζω  πρόφτασε  γλύτωσ'  [χε. 

Έγλύτωσε  [;όνον  την  — ρωτοπαπαδιάν, 

και  τον  ττρωτόπαπάν  της  κη  οΰλά  της  τα  πα-.δ'.ά.  135 

ΙΙρωτό'ττα.ττας  'σαν  άκουσε  'πώς  'ττε'σαν  'ς  τον  γιαλόν 

ήταν  να  άττοΟχντ,  'που  τον  πολλΰν   καΐΛον. 

Άπο  τό  Φτερικούδ'.ν  έπνίησαν  τέσσαρες, 

δύο  άντρες  και  δύο  γυναίκαις  οι  ταλαίπωροι. 

Έπνίη  »Λέ  την  γυνην   του  ό  Χατζή  Κωσταντής,  140 

κη  άλλος  αέ   την  γυνην   του    Αί|7-7ϊΓουρας  Μιχαήλ. 

Έδώ  εΐ/ε  'Ρου[χελιώτα'.ς  κη  έδουλεύκασιν, 

έπηαν  κη  έκεϊνοι  να  προσκυνησουσιν, 

κη  άττ'  αΰτοΰς  'κοσττέντε  ε-νιηκασιν, 

έΟάφτησαν   κη  εκείνοι   ς  τα  [7.έρη   της  Τρίπολης,  145 

τόν  τόπον  τους  εν  είδαν   ούτε    τους   συγγενείς. 

Έπνίησαν  και  άλλοι  άπο  κάθε  [7,ερκάν, 

άπο  την    Άλά|Λπραν  κη  άπο  την    Μεσαρκάν. 

'Που  τό  καράβιν  τούτο  ούλοι   'πνιηκασιν, 

και  {λόνον    'κοσπέντε   έγλυτώσασιν.  150 

Χατζή  παπά  Βαρνάβας  έκ  του  Μόρφου  την  [Λερκάν, 

'πού  την  Περιστερώναν  έβκηκεν  'ς  την  στερκάν. 

έτράβα  την  παπαδιάν  του  και  Ουατέραν   του, 

την  άρπάςαν  τα  κύΐΛατα  άπο   τα    χ,ερ>'-2ί  του. 

'Πνίξαν  την  θυατε'ραν  του  ^χεάλα  κύ[^.ατα,  155 

κη  εκλαιεν  ό  καϋ(Λένος  άπαρηόρητα. 

Ή  παπαδιά  του  'λε'ει  πού  εν  ή  κόρη  [χας, 
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κα'.  Εν  έ'ν.  αχζί  (χας    ς   την  συνοδιχν  ρ.ας ; 

Έστειλα  την  της  λεΈ•.  κη  έ~ηε    'ς  το  χωρκόν, 

[7.οιζί  [Λε  του;  συντρόφους  νκ  βρά'^η   'ς  το  λαρ-χρόν.  160 

Ή  παπαδιά  εν  'ττκει  γιχ  τί  έρ,χρκωσεν, 

τότες  'που  τους  Φελλάδες  απ— άρον  έπίασεν, 

την  παπαδίάν  'ς  τον  άππαρον  έκααλλί/.εψεν, 

εις  το  γωρκον  να  πάη  τότε    έιχίσεψεν. 

Έπηαν  'λλίον  τόπον,    λε'ει  καταίβασ'  ι/ε,  165 

και  υ-ελλων'  αποθάνω    και    σκάψε  /ώσε   ;7.ε. 

Και  'σάν  την  έκατέβασεν,  έπαράδωκεν, 

και  έ'σκαψε'ν  της  ρ.νηιχαν  και  την  έ'χωσεν. 

Πάπας  'που  τον  κααόν  του  έ'Οελε  νά  πνιη, 

υ-αναίριν  αν  έβάστα  ηΟελε  να  σοαΤ).  170 

"Οσοι  'παρευρεΟηκαν  'παρηορησάν  τον, 

εις  τό  χωρκον  επάνω  [λαζΐ  επήραν    τον. 

Έπνίησαν  και  άλλοι  εν  τους  γνωρίζο{;.εν, 

κχ'  την  ψυ/ήν  τους  |7.όνον  ας  |Λακαρίσω(λεν. 

Που  τους   Άγ}ούς  εγλύτωσεν  ό  Χατζή  Μιχαήλ,  175 

'που  'ταν  πορτάρης  έ'παιζεν  και  ίϋιολί. 

"Οσοι  ε/άσαν  συγγενείς  '[;.αυροφορήσασιν, 

άφήσασι  τα  γε'νεια  κή  άκό'Λη  κλαίουσιν. 

Αυτοί  έπήαν  [Λαρτυρες  κή  ας  τους    άφήσω'Λεν, 

και  για  το    άλλο    καράβι  να   άρκινήσουΐΑεν,  180 

του  Χατζή  Με/ει^ετη    να  σας  'ξηήσουι^.εν, 

δάκρυα  [^.^,    φαρκάκι  ούλοι   ν*  άφήσουαεν, 

κα•.  νά  τους  λυπηΟοΰυ.εν    'που  άλλην  αίζν  φοράν, 

■/ατσίδαις   τους  καϋΐ7.ένους,  τέτοιαν  συφφοράν. 

Φουρτούνα  τους  έπλάκωσεν  (Λεάλα  κύ|λατχ  185 

έΟρήνουν  ή  χατσίδες   άπαρηόρητα. 

Θεε'   αου  των  απάντων  κή  ευσπλαχνίστου  αχς, 

και  γλύτωσ'  υ.ας  να  'βκουίΛεν  και  λυπήΟου  [Λας. 

Χριστέ  παρακαλοΰ[7,ε'ν  σε  και    κόψε  τον  καιρόν, 

να  'βκουαεν  εις  το  Γιάφα  [Λε  κατ-υόδιον,  190 

Άςίωσ'  ν.ας  νά  δου|λεν,  Χριστε',  τον  τάφον  σου, 

και  νά  προσκυνήσουίΛεν  το  άιον  ΐΛνήΐΑά  σου. 
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κα•.  [/-εν  υ.χς  πχρη  το)ρα  αττροσχ.υνητους, 
■/,χΐ  υ.ίηχ  ν.ζ  την  Οχλζσ'77.ν  ά»λετα.νό'/)τους. 
Έχ,λαΐκν  κτ;  άνχστενχζκν  γίναί/.κ'.ς  χ,α,'.  -χ'.^'.χ, 
το  ~ώς  3ν  έγλυτόννουν  ί/,ίίγΓ,Ί  την  βρχδ'.ά.ν. 
Της  ΓΙαναίας  ούλοι  έφωνάζχσιν, 
δωρη[7.χτχ  ά;Λε'τρητχ  της   έτάζα<7'.ν 
Κυρίχ  ΐΑΟυ  του  Κύ/,κου  /.κ•,   ν  χ  γλυτώ'τουιν.εν, 
νχ  'ρτουν.εν   είς  την  /χρ'.ν  σου   νχ  — ρο'τχ.υνητουυ,ίν, 
νχ  ~έσουαεν  ό|Λτ:ρός  σου  νχ   γονχτίσου|Λεν, 
κχ'.  εως  δύο  χρόν.χ  νχ  σου  δουλεύκ.ου;7-εν, 
χ.Χ'.  νχ  'ρτου7,εν   'ς  την  ^χρ'.ν   σου  νχ   τχ  /χρίσουυ,εν, 
κχ'.  γλύτωσ    ιλχ:  νχ  'βχ.ού|^εν    ς  την  γήν  νχ  ζήσουαεν, 
κη  ά-ο  τχ'.ς  χ'Λχοτίχ'.ς  νχ  —χοχιτησουαεν. 
Κυρίχ  (7.εχλό/χρη  έσοϋ  του  Μκ^χ'.ρχ, 
κχ'.  γλύτωσ'  [χχς  νχ  'βκού|λεν  νχ  λχβω;7.εν  ^χρχν, 
κχ'.  σύρε  το  [Λχχχίρ'.ν  σου   κχΐ  κόψε  τον  κχ'.ρόν, 
νχ  'ρτου'Λεν  εις  την  Κύ-ρον  ^ύ  κχτευό^'.ον, 
νχ   φέρουΐ7,εν  λχ;7--χχ•.ς  κηό,τ•.  '[Λ7:ορησου[χεν, 
νχ    'ρτουιχεν    εις  την  χχριν  σου   νχ   ττροσκυνήσουαεν. 
Πανχγ'.ε  Νικόλχε  'ττού  'βρίσκεσχ:  Οερν.ός, 
ττχντοτε  κη  ε!ς  την  Οχλχσσχν  είσχ'.  βοηθός. 
Έλχ  [7.έχ  Γεώρκη  έσού  του  Βερουόιού, 
κχΐ  γείνου  βοηθός  [Αχς  κη  χυτού  τού  κχρχβ-.ού. 
Κη  έσού  αε'χ  Γεώρκη  'ττού  'σχ'.  'ς  τον  Λχρνχκχ, 
γλύτωσ    αχς   '-ού  την  Οχλχσσχν   κη  χ-'  ούλχ  τχ    κχκχ. 
Με  κλχ;Λΐχχτχ  υ.ϊ  θρήνους   χύτχ  έλίχσ'.ν, 
'ς  τχίς  τρεις  ώρχ-.ς  της  νυ^τούς  εςω  ε-ε'σχσι, 
κάτω  'ττού  την  Τχρσούσχν  όσον  'ιχ— ορε'σχσ'.ν 
έβκχϊν.χν    'ς  την  κουβε'ρτχν  γτχ  νχ  γλυτώσουσιν, 
ττό  το  -ολλύ  /νΛΛΟ.Ί  ούλοι  ίτοίυ.χσΐΊ, 
εις  τχ  σχοινιχ  κχΐ  ςύλχ  ούλοι  'κχχλλικε'ψχσιν, 
οιοτι  το  α[;.7:χριν  εγε'^ωσε  νερον, 
κη  εκλχϊχν  ούλοι  ενχν  κλχ;Λ;7.χν  —ολλύ  λυττητερόν. 
Οί  κχ-ετχνε'οι  ούλοι  εςω  'βκηκχσιν, 
'7:θύ  την  Τΐολλην  οουρτούνχν  γ^χ  νχ  γλυτώσωσιν, 
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ττοΰ  το  ττολλυ  το  «τχ-ότος  'έν  ίβλό'-χτ'.ν, 
ν,οστυέντε  [^-έσ    'ς  τ'  άα-άρι  ίττν.ηκα.τ'.ν. 
Ώσαν  έχάροιςε  το  οώ;  κχ•.  εΐ'όατ'.  την  γην 
κο-Οένας  έ'τ:εφτ$  'ς  ττ,ν  Οχλα.σσχν  η  ζηττ*  η  πν.-^. 
Εττέφτο-ν  εις  την  θάλασσαν  έ'ςω  για  να  'β/.ουν, 
"αΓοΟ  τα  (^,εάλα  /.ύ[7-ατα  'Αίν  τύχη  χ.αΐ^ττν'.ουν. 
'Σ  την  θάλασσαν  έττέοταν  χ,α'.  ί'.ς  τχ  /.ύαατα, 
άλλοι  ίττό'οταν  έ'ςω  κ,η  άλλο•,  έ-ν.οΰνταν, 
ΐΛολις  νά  'χε  ι^ίαν  σχ.άλαν   '— ου  'τσα/.'.στήκασ'.ν, 
6(Λως  'τΓου  την  χ.ρυάδαν  έ-αραδώσασιν. 
Και  ά-'  αυτό  το  ττλοϊον  σαράντα  'ττν.η/,ασ'.ν, 
κάτω  'που  την  Ταρσουσαν  έχ.ϊϊ    ()αοηκασ•.ν. 
Έβκηκεν  'που  την  Κληρουν  ό  Χατζή  Κυρ'.ακός, 
'-ου  έ'νε  άερφός  του  6  καΟηγούαενος 
'ς  τ*  ά'.ον  αοναστηρ'.ν  "ττου  λε'σ'.ν  Μαχα'.οάν. 
'Σάν  τ'  άκουσεν  εκείνος     -ηρεν  -ολλην  χαράν, 
*.'5ά  τί  γραοην  του  'γράψασ'.  καΐ  του  έττέψασ'.ν, 
το  ττώς  [^.έ  την  γυνήν  του  έγλυτώσασιν. 
Έβκη  ινέ  την  γυνην  του  την  Χατζή  Μαρ-.κκοΰν, 
κη  έ'ν  'γλύτωσεν  άλλο  ττχρά  τα  ρ^'^/^'.    ~ου  'φόρου 
Έβκη  ν.έ  την  ΰγείαν  ό  Χατζή  ΧαράλαΐΛ— ος, 
αύτοΰ  δε  έ'ν•.  Οείός  του   ό  Χατζή  Χρ•.στ6οορος, 
ρ.εσχ  'ς  τον  άιΐον  Τάοον  εγε'.νε   αοναχός, 
εις  ένα  ΐΛοναστήρ•.  έγε'.νε  — ροεστώς, 
έςέβην  ή  γυνή  του  ή  Χατζή  Λεσ-Ο'.νού, 
ε'χε'.νε  [7-έσ'    ς  τ'  άυ.-άρ•.  ή  Χατζή    Αννεζού" 
αύτη  εΐ/ε  ρ.αζί  της  τον  έναν  της  υ'!όν, 
κή  αυτόν  δε  τόν  έλέαν  Χατζή  ΧαράλαίΛττον. 
Έοώνκςε   'ττου  '— άνω,   |Λάνα  αου  -ου  ε'^σα•.  ; 
"Αραγε  νά  'σα•.  ζωντανή,   έγώ  'έν  βλέττω  σε. 
Κα'.  τράβα  αε,  υίέ  ;Λθυ,  Ίσως  γλυτώστ,ς  ^/λ, 
κή  έγε'ΐΑωσε  τ'  ά[Λ-άρ'.  καΐ  τώρα  πνίορ.α•.. 
Το'^  έδιδε  τά  /έρκα  κή  άλλο•,   'τραβήςάν  την 
τους  έβκάλαν  εκείνους  κή  αυτήν  άοήννάν  την. 
Λ[έ  τέτο'.ον  τρό-ον  εβκαλεν  εω:  είκοσ'.ν, 
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*;  την  στερκχν  έβχ.ηχ.κν  κ,η  έγλυτώτασιν, 
•/.η   ύστ^ρ'  άπ'  εκείνους  την  [χάναν  του  'βχ.αλόν 

/.η  ίβοηΟησέ  της,  έ'ζω  την  έ'βα,λίν.  265 

Και  αέ  αΰτην  ίβ/.η/.ίν    χ,κί  ή  Χατζή  Άννοΰ, 
'ιτου  έ'νε  ανεψιά  της  η  Κολοκοτρωνού. 
Δόςαν  νά  '/ης,  Θεε'  ιχου,   Οα[Α[7.άζω  κη  απορώ, 
έ'βκη  Χατζή  Αοίζος   άτΐο  το  Μ-.ζερόν, 

οόςαν  να  έ/ης,  βεε'  ;χου,  εγίώ  Οα[Λ[/.άζω  ττεόν.  270 

Έβκη  Χατζή  Χαράλαρ,— ο:  'ττο  την  Ά->,'ροκηηάν, 
το  77ώς  άλλο•,    γλύτωσαν,    'ς  τον  τό— ον  ηρτασ'.ν, 
κη  άλλο'.  έττνιηκαν  κη  εκεί  έ;χείνα'7•.ν. 
^ΙΙρταν  ά~ό  το  'Π'.σκο-ε'.ο   ο  Χατζή  Συ|Λεός, 

κή  ό  Χατζή    Κωσταντής  κή  ό  Χατζή   Χαράλα[7,-ο:.  275 

Λο'.ττον  ο<7θ'.   κή  αν  έζεΟάνναν  νά  τους  [7-ακαρίζου[Λεν, 
ο,τ'.    κή   αν  ε-άΟαν  οι  ζώντες  νά  σας  ςηήσω[Λεν. 
Άττό   τά   6ύο   καράβ'.α  οσο•.    γλυτώσασιν, 
έζήαν   'ς  τήν  Ταρσουσαν  γ•.ά  νά    βράσουσ'.ν. 

Πολλο'.   γ^ι^.ΊΟ'.  έβκήκαν,   εδώ  κή  έκεϊ  θωρούν,  280 

κή  άλλο'.  [Λε  τά    όου^α  εκείνα  'ττου  οορουν, 
έβκάλαν  τα  κή  εκείνοι  και  τά   'ττοσοίζασ'.ν, 
κανείς  ψουρ,'.ν   εν  εϊ/ε  κή  ούλο-,     ττε'.νάσασ'.ν, 
δ[-/-ως  ψου[Α'.ν   εν  ηύραν,  γάλαν  έοάασιν. 

Εκάν.αν   —ε'ντε  '[Λερα•ς   έκεϊ  'που    '»Λείνασ•.ν,  285 

κή  εις   το   Άβρατοτάσ-.   τότες  τό   'αάΟασιν, 
κή  ηρτεν  ένας  κοτσάζασης   και  τους    εγραψεν, 
"ς  τήν  Τρί— ολ'.ν  χαττ-άο'.ν  τότες  ε— εύεν, 
νά  —έψωσ'.ν  άΟρώττ ους  γ'.ά    νά  τους  — άρουσ'.ν, 

όγτώντα   τρείς  ^ακίδαις  '-οΰ  'γλυτώσασ'.ν.  290 

Έπεψεν  ό  ίΧεσ-ότης  χολλά    ττανν.ά, 
εως  είκοσι  τόττ'.α  νά  'ντύσουν   τά  κορ[Λ'.ά. 
Και   ό  Αεσ-ότης  έ'-εψε  [χαζΐ  ενα  — αττ αν, 
έττε'ύασ'.ν  κή    άΟρωττον  ά-ό   τον  — α-άν. 

Κα'.  ό  τταττάς  έ-ήρε   το  εϋχολόϊ   του,  ^95 

Ουαιατόν  και   λίβανον  κα•.  το  —ετρα/είλ'.ν  του, 
Έ-'.άσαν  τά  κορι/ιά  κή  έσαβανώσαν  τα, 
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^ίΛ  τα    777.νν•.χ  εκείνα  /.τ,  ούλα  έντυσαν  τα, 

τότίς  χ.'.οΟρχ.α  έσχ.άύαν   χ,->,  ούλους  έθαψαν  τους 

'/,Τι  οι  'ίρόίς    'ττου    'βρεΟτ,χ.αν  έ[Αν•/;|7,ονέψαν  τους. 

Καϊ  τότε   τους  χατσίδαις  ούλους  έ-ηράν  τους, 

'ς  τν;ν   Τρίπολιν   ιν^αζί  τους  ττολλα  έβλε'-χν  τους, 

ενός  να  [χέν    έγγίσουν,    χ.ανείς  να  [λέν  /αΟτι. 

χ.ανενας  ά-'  έχ.είνους  υ.εν  τταραττονεΟη. 

Οΰλο'.  τους  'λυ— ηΟήχ.αν  κα•  Τουρχ.ο'.  χ.α•  'Ρωυ.τ,οί. 

γ•α  τι  έτααχ,'.στήχ,αν  χ.η  έ[Λε'!να'7'.  γυανοί. 

'Σαν   τους   έτΐτ,ραν  ούλους  εις  την  Τρίττολ-ν, 

έ-ηαν   'ς  τόν  Λεσ-ότην  'ς  την  ρ,ητρό-ολ'.ν, 

και    τον    έ-ροσχ.υνουσαν   χ.αΐ  εί~άν  του, 

τόν  χ.ίντυνον    '-οΰ  'ττάΟαν,  έςτ,ηΟηχ.άν   του. 

Νοτάδες  τους   έδώχ,αν  χ.η   άνατταυτηχ.ατ'.ν, 

χ.αϊ   ίοΰ/α  χ-αί   '— α~λώα.ατα  χ.η  έσχ.ετταττήχ.ασ'.ν. 

Με   την  άοάόαν   ούλοι  έΐΛαε'.οεύχ.ατ'.ν 

εις  λαβέζια   ρ.ηάλα.    χ.η    ούλο•,  έτρώασ'.ν, 

ψου^Λία   φαγιά    /.η   ό,τι    έΟελασιν, 

έτρώασι  χ.η  έχ,είνους  έσυγ/ωρουσασιν 

ή    δέ  έλεη|7.οσύνη    'ς  τους   άΟρώττους  εν'  χ.αλη, 

'ττου  χ.ατοιχ.οΟν  την  χώραν  αϋτην   την   Τρί-ολιν. 

Με    δεχ.α~έντε  'αε'ραις  '— ο/αιρετητάν  τους, 

|Λ    οϋλην  την   χ.αρτιάν    ευχαρίστησαν  τους. 

Οί  Τριζολιται   ττάλιν  χ.ατευω^ώσάν    τους, 

άΟρώττους  εις  τόν  δοόΐΛον  έπέαψαν  χ.η  έβλε'-αν  τους, 

χ.αΐ   τότε  οί  χατσίδες   δρό;Λθν  έττιάσασιν, 

χ.η    ούλοι  εις  το   Βερουτιν   έχ.ατεβηχ.ασιν. 

Έπηράν    τους     ς  τό   /άνι   χ.η  ά-θ[Λείνασιν, 

εις  τον  άγαν  έττήαν  χ.η  έχαιρετησασιν, 

για  τί  έ;α.ήνυσέν  τους  να,  'παν  νά,  τους  ί^γ,, 

ό  Κουτσούχ.  ]\Ιε/ε;Λε'της    που  ήταν  ό  Ιϊαλής 

'ς  την  Κύπρον   Δεσττοτάδαις  χ.αϊ   άλλους  έ'χ.οψεν, 

/ατσί'^αις  χίλια  γρόσια  αΰτοϋς  τα  ε?>ωχ.εν. 

'Γοΰς  7:ατ:άδαις  έ-αράγγειλε  χ.η  όρχ.ον  τους  έ'βαλεν, 

70  χρϊ;,'-χν    ς  τόν  λαΐ[ΛΟν  τους  χ.αϊ  τους  τα  ε^ωκεν, 
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ς  ούλους  τους  τσαχ.',σαένους  νά.  τα  υοιοάσουσιν, 
εις  άντρα'.ς  και  γυναίκαις   'ς  ούλους  να  δώοίουσιν, 

γ'.ά  τί  τους  έλυ— τ,Ο'Λ   ~ώς    τσακιστή χ.ασιν,  335 

κτ;  ο, τι  εϊ/ασι  'ς  τ'^ν  θάλασσαν  έ^αΟηκασιν 
κη  εσυββούλεψέτους  'ς  την  Ίίρουσαληίν, 
να  '—αν  να   [-/.έν  στοαοοΰσ•. ,   να  υ.έν  κόψουν  [ίουλην. 
Και  γ,ύρασ'.  ττα'Αττόρ'.ν  κη  έσεββαστηκασ'.ν, 
'τ:οΰ  γρόσ-α  ττετ,ντα  καί  [ν.ίσα  'ΐΛ—τ,κασιν, 
και  ούλοι  εις  τό  Γιάοα  έκατεβήκασιν. 
τον  άϊον  Γεώρκην  έττροσκυνησασιν, 
όττου  εττεκαλοΰντο  άςιωΟηκασιν. 
Ττ,ν  νύ^τα  'ς  το  Βερούτιν  έδει-ντ,σκσιν, 

άφ'  ού  τον  άϊν  Γεώοκην  εττροσκυνγ,σασιν,  345 

ττρωίαν  εις  το  Γιάοα  έγευτηκασιν. 
'Ογτώντα  τρεις  χ  ατσίδες  ίγλυτώσασιν, 
'βκαίννουν   'ττοΰ  το  τταα-όριν   κτ,  έ^είΛΤταοκάρασιν, 
γ,ρτασι  κυρατσίόες  κη  άλοα  'ττιάσασιν, 

εις  την  Άίαν  Πόλιν    δρό[Λθν  ε-ιάσασιν,  •  350 

έπηαν  εις  το   'Ρε'αττλι  κη  έκονεψασιν, 
'ς  τον  άϊν  Γεώρκην  εττροσκυνησασιν. 
Τότες  άττο  το  "Ρέα-λι  έσηκωΟήκασιν 
τετράδην  του  Λαζάρου  άνεβηκασιν, 

δεκαεννέα  Μαοτίου  ητουν  'ττ'  άνεβηκασιν,  355 

νοτάδες  τους  έδωκαν  κη  άνατταυτηκασιν, 
και  του  Χρίστου  τον  τάοον  ε—οοσκυνησασιν. 
Μ'  ούλην  τους  την  καρτιάν  εδοςολοησασιν, 
τον  Κύριον  της  *6όςης  'ττοΰ  τους  άζίωσεν, 

κη  εις  τους  αγίους  τότ:ους  τους  κατευώδωσεν.  360 

Και  ττροσταη  εγείνη  'ττου  τους  αρχιερείς, 
ά-ο  τους  τσακισαε'νους  να  ιν,έν  τταρη  κανείς, 
κυραν  ούτε  κκοάργια,  ούλα  χαρίζουν  τους, 
για.  τί  έτσακιστηκαν  κη  ελυττηΟηκάν  τους. 

Τους  έδιδαν  οαγ^ά  ούλους  κη  έτρώασιν,  365 

και  ρου^α  κη  έοορε'σαν   κη  έσκετταστηκασιν. 
Εΐκοσιεννεά  Μαρτίου   είδαν  τ'  άϊον  οώς, 
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ν/.7.υ.Χϋ'.  το   ΐΐχη/χ  τρ'.άντχ  του  'ΑΥ,νός, 
ν.ς  τ-ζ-,ν  τρ'.άντα  [χίχν  δρόν,ον  ϊ-'Λοχπ'.ί. 

ν,χΐ  ούλο'.  ί•ς  του   Γ-.άοα  έ/.ατίβηκκσ'.ν.  370 

Εχ.ίϊ  -:ΐ|Λ7:όρ'.ν  -Λ,ΰραν  κη  έσεββαστηκχσιν, 
ϊ-Ύ,ΧΊ  'ς  το  Βίρουτ'.ν    'ς  ττ,ν  Κύ-ρον  -/-οτασ'.ν, 
γρόζΤ'.α   ίχ.ατον  δέ/.χ  ν,χΗνιχ^  έ'δωχ.ίν, 
κη  ηρτχσ'.ν  £;;  τα  α-'-\χ  του:  6-θ'.ο:  ίζτ,σίν. 

'Σάν  «ΐδχν  τκ  ττα'.δ'.ά  τους  τταρ'Λ,ορτ,Ον-,/.κσ'.ν.  375 

κ))  δ, τι  κη  αν  έττάΟαν  '— ολ'ΛσαονηΟόκασ'.ν. 
Του;  εκατόν  όγτώντα    οττου  'ττνΓ/^κασ'.ν, 
οί  συγγίν-ϊς   κα!  οίλο'.  ττολλά   έκλάψασ-ν, 
"[Λα    ς  δλην  τους  τ'/;ν  ζωην  τους  κη  αν  τους  κλαίουσ-.ν, 
και  δ, τι  κη  αν  τους  κά|7,ουν  'έν  τους  σηκόννουσιν  380 

άλλα  αόνον  μνημόσυνα  αυτούς  να  κάαωσ'.ν. 
κη  '.ερεϊς  να  -άρουν  να  μνηαονεύκωσιν. 
Βε'βαια  τούτοι  μάρτυρες  ούλοι  έγεϊναν, 
κη  εις  αυτόν  τον  δρόμον  δττου  'ττε^άνναν, 

για  τί  'έν  έττηαϊνναν  ν'  άττο/τησωσιν  385 

άσ— οα,  ούτε  να  ΤΓολε'λησωσιν, 
αλλ'  εις  τους  άίους  τόττους   να  ττοοσκυνητωσιν, 
και  7:άλιν  'ς  τα  τταιδιά  τους  να  γυρίσωσιν. 
Λο'.— όν  σέ  τέτοιον   δοόαον   δ— ου  ετιτεΟάνναν, 

ώς  τω  Κυρίω  εδοςεν,   οϋτως  εγε'νετΟ .  390 

Κύριος   και  Θεός  μου   ίλεως  να  γενή, 
εις  όσους  έ-εθάνναν  κη  εις  όσους  ενε  ζωντανοί. 
Οσοι  τά    άΟροικατε  ούλοι    κατε';/ετε, 
κη  άττό    ταίς  άμαρτίαις  νά  παραιτήσετε, 

να  'ξημολοηΟητε  νά  μεταλάβετε,  395 

και  τότε  ό  καΟε'νας  δρόμον  νά  -ιάννετε, 
νά  μεν  οοάσΟε  χλε'ον  νά    ττάΟετε  κακόν, 
ο   δίκαιος    κριτής  μας    εν  δίδει   άδικον, 
αλλά    κατευοί^όννει  ούλους    τους  δούλους  του, 

-ου  'ττάν  νά  ττροσκυνησουν  'ς  τους  άνίους  τόττους  του.  400 

'ς  τά  /ίλια    οκτακόσια  ετος  -εηντα  δύο, 
έλαβε    το  τε'λος  'Αττριλίου  μηνός   είκοσιδύο. 


Λυτ'Λ  η  ιστορία  ιν,έ  κό-ον   'γράφτηκεν 

εις  /ατσίδαις  τους  τΐ'Λίους  κη  εις  φως  εβάλτηκεν. 

^Ιέν  υχς  κατ'Λορεϊτε   '::ώς  'κο~•.άσ7.[Λεν,  405 

χατσίδα'.ς    τους  τ'.(;.ίους  κη  εις  οώς  έβάλα|Λεν, 

γιά  τ'  έ'νε  υΑχ  ττρκααν  εν  έ'ν'  {;.ικρχ  γουλειά, 

και   ^ίλια  7:εντακόσια  έχαΟτ,καν  πουγγιά, 

έ/αΟηκαν    κη  άΟρώττο'.   ούλοι  ενα   καιρόν, 

κτ,    εγεινε  τόση  λύ-η  [Αε  κλάαααν  Ολιβερόν.  410 

Πρέπει  να  συχ^ωρατε  ούλοι  του  ποιητού, 

ζωην  και  χρόνια  νά   'χουν  όσοι  κτ,   αν  τα    Οροικουν. 

33.  "Ετερον  'Αβμα  ΝαναγιΌν  των  Προσκυνητών 
τοΰ  ' Αγ{ον    Τάφου 

Ώ  Θεε'  των  όλων  και   δ•/ιυ,ιουρκέ, 

τζίάαττ,  των  απάντων  κτίστη  παντουρκε', 

πάψε   [7.ας  τους   πόνους,    πρωτοπλάστη   [Αου, 

και  δύναιν-ίν  [/ας  δώσε,  τούταις  ταίς  βραδ'αίς, 

και  πάψε  την  φωτίάν,    'που    'χου[7.εν  'ς  την  καργ^άν.  5 

Θεννά    άρκινησω  τώρα  [χ^άν  λύπην  οοεράν, 

νά  κλαΐΐ7-εν  νά  ΟρηνούΐΛεν,  δάκρυα  οοερά, 

νά  '^κούσι   'που  τά    'αάς  δάκρυα  φαρ|Λακερά. 

Άρχης  αεγάλου  φόου,    πικρού   και  φοερού, 

βουληθηκα    νά  γράψω,   Ορηνον  του  καραβιού,  10 

θρήνου    οοερωτάτου    και  άναστεναγ|;-οΰ. 

Κλάψετε  ούλοι  ςε'νοι    οίλους  και  συγγενείς, 

το  άόικον  'που  'γείνη  σε  τούταις  ταϊς  ψυχαΐς, 

άλλοίαονον,    άλλοί»7-ονον  εις  ταις  άιχαρτωλαίς, 

πού  πάσι    κολασ[7,ε'ναις   κή  άξη|Λθλόηταις,  15 

ήρταν  νά  προσκυνήσουν  'ς    ουλαις'ταϊς  εκκλησ'αίς, 

άντρες   τε   και  γυναίκαις  και  πε'ντε  κορασ^αίς, 

και  δε'κα  άρκοντόπουλλα  κή'έςηντα  οααηλίαίς, 

κή  εκείνοι   εΟαρρούσαν,   'πώς  παοπατούν   στεργ^αίς, 

κή  άρκινήσαν  νά  κά»7-νουν  της    γνώι/^ης  τους  δουλειαίς.  20 

και  εν  παρακαλούσιν  ή[/.έραις  και  βραδ^αίς, 

νά  κλαίουν    νά  Ορηνούσιν  άπαρηόρηταις. 
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Μχ.  κίΐνο'.  [λί     χ.ακίαν,   ττχχίννουν  τρέ/οντίί, 
κ-/;  ό  ττλάστΛ,:  αου  ί'ν  Οίλί'.  δουλί'.χ•.;  δολΕροίίς. 

ΠροστάσσΞ'.  κ:ιί  ουσουσ-.ν  ουλκις   τ,    στεργ'.αίς,  25 

άρκίν•/ΐ(7ίν   ή  Οχλκσσκ  κχ•  |Λί  κακοίίς     ^οαίς. 
Ό  ουρανός    'σκοτίστη,   άττο  τκ!;   βρονταίς. 
τκ  κατάρτια    'τσακκ-.σττ,καν  άττο  ταϊς  βρονταίς. 
Τότίς  Ιγεϊναν    οόο'.,  τροαάραις  κα;   βρο/αίς 

οουρτούνα'.ς  άσυνείΟ'.ζττα•.;  ε!ς  τα•ς  άααοτωλαίς.  30 

~ώς  έτσι    ήτο  το  — ά^τ'.  τους  'ς  τ'^ν    ΓΙάοουν   να  -νιοΰν. 
Καράβ'.ν    εκατε'βη   'ς  τ'  άνε'βαΟα  νεοά, 
κλαίουν    κτ,  αναστενάζουν  γυναίκα'.ς  κα!    -αιδ^ά, 
το  πώς  Οεννά  γλυτώσουν    έκείνην  ττ,ν   βοαδ'.άν. 

Είχαν    ένα  -α-.όάκ'.  του  άρκοντος  γαυ.-ρου,  35 

άοκί,ε'.  και  οωνά;!^ε'.  υΛ  κόσν,ου    τον  κααόν, 
άνάΟείΛα  νά  ϊ/τ,    Άντώντ,ς    λυ,  ό  Γίαννγ,ς, 
όπου    'ταν  τ,    α'.τία  κ•/;   εβάλααεν  παννί. 
Κυρκακτ,ν    το  βράδ'.ν,  έστ,κωσΟηκααεν, 

άντ'.κρύς    που  την  Λευκαν  συ^^ωργ,Οηκααεν,  40 

απ    εςω     που  τον   Ιΐυρκον  επερασα;7.εν, 
κη    ε!ς  τά    νερά  της  Πάοου  εκεί  άοάςα[/εν, 
καλλίτερα  ιχας  ήταν  εις  την  Καραίχανίάν, 
παρά  'βαρκαρ'.στήκααεν  'ς  της  Πάφου  τά  νερά. 
Καλλίτερα    τους  ήταν  ν'  άποΟάνουσ'.,  45 

παρά   νά  οαν  τά  ψάοκα    καί  νά  ^ορτάσουσ'.. 
Καλλίτερα  τους  ήταν   νά  υ.έν  ίϋαρκαρ'.στοΰν, 
και  ν    άρτουν  εις  την   Πάοουν  για.    νά  βυθιστούν. 
Τότες  άνακατώθη    που  υ.ίσχ  ό  καιοός, 

τότες  νά   'ί^ής   τά  κλάι^.αατα    και  άναστενα|Λθύς.  50 

Έκλαιαν  οι  ταλαίπωροι  (^άκρυον  έλεεινόν, 
έκλαίασιν   κή  έλε'ασιν    έτούτην    την  οωνήν. 
Γίαλελήα  !  Γίαλελή'Λ  !  Γ3αλελή|/ !    Γ^αλελή^  ! 
'που     ■/7.σ7.υ.ζΊ  την  νεότην  υ.ας  ύυνήν   κα!  το  κοο'/ίν. 
ΙΙανάγιε'    μ.ου  τάοε   κα!  κό•]/ε  τον  καιοόν  55 

νά  'ρτουαεν  εις   το  Γ^άοα  ^.ϊ  'γείαν  κα!  καλόν. 
'Λςίωσ'  [χας,    Χριστε'  |Λθυ,  τον  τάφον  σου  νά  '^ουαεν 
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κχ'.   να,  τον  7τοοσχ.υν•/;σο)αίν  /.αϊ   να,  τον  '[Λθλοοΰ[Αίν, 

'τοΰ   'τρο;Λάςαν    Ιίροοητα'.ς,    άγγελοι  τον    υανουν, 

κ-Λ,  οι  δαί'ν.ονες  σ/.οτίζουντα•. ,  όταν  τον  ΐδουν.  60 

Ό  κόσαος  σε  δοξάζει    κη  ή  γη    σου  ααρτυρεΐ, 

ττώς  εϊσα'.    τταντοκράτωρ  καί  — άντων  -ο'.τ,ττ,ς. 

Ι'λύτωσε'  [7-ας,   Χριστέ  ι^.ου,  κα,ι  δώσ'    αας   [-/.ίαν  /αράν, 

δύο  τρικε'ρκα  να.  δώσω^χεν    'ς   την  χάριν  σου  χρουσά. 

Τώρα,  γλύτωσε'  [7.ας  άκό[Λη  [^-ίχν  φοράν,  05 

να,  υ.α,ς  κατευοδώστ,ς  εις     ορτ,    καϊ  βουνά, 

να,  'ττα,αεν  να,  7τροσκυνγ;σω(Λεν  'ς  του  Κύκκου  την  Ινυράν. 

Οϋλοί  ΐΛας  οί  χ  ατσίδες  να  σε  χρουσώσω|7-εν, 

βασίλισσα  του  κόσι/.ου  [/,έ  τον    ιχονογενη. 

δύνασαι  να  γλυτώσης    καϊ  τούτο  το  τταιδίν.  ι  Ο 

"Α,  γυιε'  υ.ου  Νικολάκη,  κη  εσπλα/νικον    τταιδίν, 

ετσ'  ήταν  το  γραοτόν  σου  'ς  την  Πάφον  νά    "νιτ,ς, 

χρουσάοιν  αου,   ρου— ίνιν,  διαμάντι  διαλεκτόν, 

και  τ:ου    —ηαίννεις  τώοα  και   εν  σέ  καρτερώ, 

νά  'δώ   το   ττρόσωττόν    σου  νά  το  γλυκοφιλώ.  /  ί> 

Παοηορκάν,    Θεέ  [χου,   δός  ρ.ου  γιά  νά  /^αρώ, 

(Λεν  -χάσω  την  ζωήν  [χου  γιά  τούτον  τον  υιόν. 

Μήτ'   ό    Θεός  ακούει  [χήτε  οί  άγγελοι, 

μ-ήτε  ή  Παναία,   ν,η^'  οί    άο/α'/νέλοι, 

ρ-ήτε    που  πάνω  παίρνει,  [χήτε  ή    στερκά, 

ό  σκύλλος  ό  πουνέντης  [Λάς  βάλλει  ό{Απροστά. 

Σήκου,  καραβοκύρη,  τρικέντα   τα  πανν^ά, 

γιά  τί   Οεννά  υ.άς  φάσι  της  Λεύκας  τά    βουνά, 

'ς  ταΐς  τρεϊς  ώραις  της  νυχτοΰς  έσκαπουλάρααεν, 

'ς  τον  κάον    Άρναούτην  έκεϊ  άράςα|7.εν.  85 

'Μιλα  καραβοκύρης   του  γρα[Λ|Λατικού 

τον  τε[;.οντσήν  ν'  άλλάςουν  γιά  νά  κοΐ|ΛηΟούν. 

Γραρ.{Λατικός  φωνάζει  τον    αισέρ  Παυλην, 

και  τον   έδιατάσσε;  και  τον  καθοδηγεί, 

άπόκρισιν   του  δίδει    κάιχνει  τον  νά  /αργ,"  90 

Έγιώ  την  στράταν    'ςέρω,  άφ'  ης   ηιν,ουν  παώίν, 

'υ,'χ  ο[ΑπροσΟέν  |χας  ενι  ή   ςέρη  του  κάου    Φερφουρη, 

ΕΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    β '.  9 
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'Γοτες  ο  καραβοκύρης  αφίερώστηκεν 
κά[Λχοσον  έσιώττα  κτ,   ά— οκοΐ[;/Γ,Οηκεν• 

ύστερα  ε'ςη    ώρα'.ς    'ιζί^ω   έτσακιστηκαΐΛεν,  95 

εως    εις  ταίς    έννεα  '— ουκου-ιστηκααεν. 
Κλαίοαεν  τα  καϋ'^.ένα  τταραττονετ'.κά, 
τϋλάστη  ι^.ου  τΐώς  τα  βαστάχνεις  δάκρυα   τόσον  ττικρά. 
Λύτρωσε'  [Λας  τους  ςε'νους,  τους  γυίχνοΰς  κη  ά[7.αρτωλούς, 
■7:οΰ  χαννό[/.εΟα  'ς  το  ύδωο  εις  ίδε'αν  ατελούς.  100 

Χάννοί^.εν  τώρα  ττ,ν   •/-,ιν.ε'ραν  ώς  τον  γ,λ'.ον  καΙ  το  φώς, 
και  κανείς  εν  ιχας  λυτταται,  να  'ρτη  τώρα  [Λας  Ό^.τ:^όζ. 
Κλαίο^χεν  τα  7.οι.ϋυΛΊ(χ.  τίς  τώρα  να  [ΐ.χς  λυττηΟ-^ί. 
να  ρ-ηνα  του  άρκοντος  της  να   'ρτ•()   για  να  ^.χς   ϊου,. 
Κυρία  ΐ7,ου  καί   δέσττο'.να  κα•   κόψε   τον  καιρόν,  105 

'γία  να  συχ^ωρηΟώυ.εν   δια  — ολλυν    καιρόν, 
'ς  την  θάλασσαν    έζε'σααεν  αε'σ'  'ς  τό  άραυοον  νεοόν. 
Ό  Χάννης    κη  ό  Βασίλης  έσηκωΟηκα'χεν, 
|7.έ  τον  καραβοκύρην  'βαρκαριστηκαρ.εν. 

Λευτε'ρης  ό  καϋρ-ένος  'ς  την  τ:λώρην  εαεινεν,  110 

[;-αζι  ρ.έ   τον   Γεωρκην    'συ^^^ωρηθηκααεν. 
Τότες  ό  Χατζή    Γεώρκης  φωνάζει    φοβερά" 
Άφε'ντη  6εννά  ττνιοΰι^.εν  'ς  της  Πάφου  τα  νερά, 
ήρτε  του    δραουρ,άνου  ή   κόρη  κη  ή  κυρά. 

Κύριε'  ρ-ου  καί  ττλάστη  κη   αν    εΐ[7-αι   πλάσαα  σου,  115 

λύτρωσε'  [Λας  τώρα  κη  άφησ'  τον  θυίΛον 
άκόρΐ-η   ρ.ίαν  φοράν,  Χριστε'  ι^.ου  των  ά-άντων 

δός  αας  τταρηορκάν, 
να  ερτω  εις  την  χάριν    σου  να  γείνω  καλορκά. 
Στΐλαχνίστου  ριε,  Θεέ  ρ.ου,  καί  ϊγω  χολλην  οωτιάν. 
ρ,ε'σα  'ς  τα  'σωτηκά  [ΛΟυ  /ωρίς  τταρηορκάν. 
'ί}  γυιε'  ΐΛου   Νικολάκη   ττου  'σαι   αφέντης   [^.ας, 
εις  οϋλην  την   Άττάλειαν  καί  της  Καραυ.ανιάς, 
ελα  να  δώσης  θάρρος  της  κυρά  Μαρουδιας, 
κη  έχάΟη  'ττοΰ  το  /έριν  σου    το  ρόδον  της  ροδιάς. 
Χάννεις  τόσην  άάττην  καί  σ-λάγχνος  καΟαρόν,  125 

να  '6γ,ς  ττώς   λακταρίζει  αέσ'  το  άρι/.υρον  νερόν, 
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να.    όγ^ς  ττώς  λακταρχτκι  κη  εν  ταράσσεται, 

και  τοΰτο  εν  του  πλάστη   γ'.ά  να  δοξάζεται. 

ΚαΙ  ττρε'πει  ρ.ου  να  κλαίγω  να.    λε'ω  γ'.αλελ7;[7., 

εν  ν/ ω  ττεα  όρπίδα  εις  τοΰτο  το  παιδίν.  130 

Γυιε'  {Λου  Νικολάκη  να  γλυτώσουυ,εν, 

το  [/.αρ[Λαρένον  τε'ΐ7.χλος  να.  το  ^ρουσώσουίΛεν, 

κη  επάνω  'ς  το  χρουσάφι  να  βάλου[Λεν   ψηφί, 

ιχάς  εφαεν  η  θάλασσα  της  Πάοου  ή  κακή. 

'Αττε'ζω  'ποΰ  την  ΙΙάφον  'ποΰ  λε'ουν  Φεροουρη  135 

'τσακίστη  το  καράβι  του    Άλεξαντρη 

και  πάει  το   χαππάρ-ν  εις  τα  σπίτια   του, 

και  κείνοι  'καρτερουσαν  την   ύγείαν  τους. 

Και  'πάσιν  τ,  γραφάδες    εις  τον  Δανιήλ, 

και  κά{Ανει  του  χαππάριν  του  χατζή  Δηι^ητρου*  140 

Αφέντη  δρά[7.ε,  φε'ρασι   της  Πάφου    τα  χαππάρκα 

και  να  λυπηθτις. 
Άπλόννει  το  χεράκιν  του  και   παίρνει  ταίς   γραφαίς, 
κή  άρκίνησε  νά  κλαί'^  άπαρηόρητα. 
Άλλοίρ-ονον  !  άλλοί[;-ονον  !  έαέν  τ'  ά[;αρτ"ωλου, 
έγΐώ  '[;.ά  εν  το  ορπιζα  εις  τε'τοιον  καρ,όν,  145 

6[Αως  ή  ά[Ααρτία  {;-ου  (λ'  άφησε    ΐΛανηχόν, 
νά  κλαίω  και  ν'  αναστενάζω  ό  ταλαίπωρος, 
και  που  παρηορκάν  νά  παρηορηθώ, 
'ς  τα  βάθη  της  θαλάσσης  νά  πέσω  νά  πνιώ. 

"Α  Μαρουδ^ά  Μαρού  ρ,ου,  γεναϊκα  διαλεκτή  150 

'ς  τον  τόπον  ούλον  τούτον  έσού  'σου  θα|;-[Λαστή. 
"Α  Μαρουδϊά  κυρά  ΐ7.ου    εν  ήρτες  νά    [^.ϊ  'δγ.ς, 
και  νά  [;.οΰ  χορατέψτ,ς  και  νά  περι/αρΥις. 
"Α  Μαρουδ^ά  ρ.ου  σπλάχνος,  καλόν    ριζικόν, 

έκοψες  την  ζωήν  ρ.ου   του  κακορρίζικου.  155 

"Α  Μαρουδιά  κυρά  αου  ψυ^ή  [^.ου  και    καργίά, 
έκοψες  την  ^,ωην  [Λου    εσου  και  τα  παιοΐα. 
Και  τί  νά  κά[7-ω  τώρα,   κλαίγω  εν  [7.οΰ  περνά 
νά  ρίψω  ταί  όρπίδαις  ρ-ου  'ς  την  Βασίλισσαν, 

νά   σώση  την  ψυχήν  της  της  κυρά  Μαρουδίάς.  100 
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Εν  χ.λαίγω  το  καράβ-.  αγ,δέ  ττ,ν  τουρακγ'.ά,ν. 
'ρ.α  κλαίγω  την  αΛτζτ,ν  ιχου  τν;ν  κυρα,  Μχρουδ^άν, 
και  τ'Λν  βαφτίστικήν  |7,ου  ττ,ν  κυρα   'Λενουδ-.άν, 
βραχιόλια   'τΓοϋ  οορουσ;  τρία  αου  — ουγγ-.ά. 

Έν  κλαίγω  'γ'.ώ  τα  ρου^α  α/Λόί  την  σουρααγ-.άν,  165 

'αα  κλαίω  την  αά-ην  ι^.ου  και  κίίνα  τα  -αιδ'.ά, 

ΤΓου  '-πτνίηταν  ά(^ίκως  'ς  της  Πάοου  τα  νΕοά. 
Κη  οτο'.  —'.ττίύίτί  Θίόν  κη  οσΌ'.  τον  άαττατί, 
,ωην  καϊ  /ρόν,α  νά    '/ιτι,   ίσο:  κη   αν  το  Όοο'.κατί. 

54.    '^βμα  Σννοδίνοϋ. 

ν         ^      '        '   '  ^ 

—υνοο'.νος  αα— ησε   την  γενα'.καεροην  του, 

άάτταν  την    κη  άάτταν  τον  γρονους  οίκατί'Τ'τάρους' 

~άνω    ς  τους  (^ίκατέσσαοους  στίκίΐ  κη  άναίλκ  της" 
κόρη  γία    έν  τταντρεύκεσαι,  γ^α    εν  χαρτολοασαι  ; 

Έτσι  '(7αν  αέ    κατάντησες  τον  άντραν  Ι'ντα  θέλω.  5 

'•;το[;.~ρός  σκαο— ε'ττα  'κόντηνε  'χο•::— ίσω  Οε'λ   άα— άστα. 

την  ζώστιαν  'ττου  α.ου  εοεοες  άττ ό  το  'Σαλονίκι , 

οιττλην  τρ'.ΤΓλην  την    ,ωννουαουν,     ττερισσευκεν  α^/κωνα. 

τώρα  [Λονην  την  'ζώννουαα•.,   και  λείβκεταί  [7.   αγκώνα, 

Κόρη  και  'ττέ  της  [7.άνας  σου  τρία  ρουμάνα  σου  κά;7.η,  10 

το  κοκκινον  γ^α  το  αιΚΚιν^  το    ζιιν  γ}α   το  κρεοοατιν, 

το  [7-ενεβέσιν  τ'  οαορφον,    ονταν  '—οσαραντώσης. 

Παρά  νά  '~ώ  της  ρ-άνας  [7-ου  τρία  ρου/ α  νά  ν,ου  κάι^.η. 

τό  κοκκινον   γ^ά  το  σελλϊν  κτλ.  ώς  άνωτ. 

κάλλ^ον  τό  Οε'λω  νά  θαφτώ,  κάλλίόν  το  νά   '-αιΟάνω  (α).  15 

Κόρη  και  θέλεις  νά  Οαοτ'?,ς  και  θέλεις  νά  '-αιΟάνης  : 

οόρες  τά  γρουσοττράνελλα  κη  έ'υ.ττα  εις  το  — ερβόλιν, 

και  —ιέ  της  δάφνης  τό  ζουι^,ίν,  της  άρκοληάς  τό  λάοιν, 

και  ο/εντρας  την  κεοαλην  και  γυρνεις  και    77αι')αιννεις. 

ΙΙαρασκευην  της  τό  'λεεν  τό  Σάββατον  τό  κάιν.νει,  "?() 

ροοεϊ  τά  γοουσοττράνελλα   'μ-αίννει  εϊ:  το  -εοβόλιν, 

Τι  η  Γ  ι  •  > 

ττίννει  της  δάονης  τό  ζουαΐν   της   άρκοληάς  το  λά^ιν. 

(α)   "Λλλ.    Κάλλιον   τό  Οί'λιο   νά  [χέ  'οτ,    /αμαι  ';  τήν   γην  θα[Λ|Λενην. 
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τ,ζ  0/εντρας   την  κίφα,λ'Λ,ν  /,ν.Ι  γύρνί'.  κα•  '-α,ιΟχίννί•., 
και  Κίρκοίκην   'ττου    το  ττουρνον  έσγάφταν  το  Οαφειόν  της. 
Κα!  νάσου  τον  Συνοο',νον    'που  'ττανω  κη  άνχοαίννίΓ  25 

τίνος  έ'ν'  τοΟτο  το  Οαοε'.ον,  τίνος  έ'ν'  το  Οργ,νούο'.ν, 
τίνος  εν.  ή  λυερη  'ττοΰ  — αίρνουσ'-  να,  θάψουν  ; 
Και  όσοι  τον    [Α'.σούσασιν  του  το  ώαολοτ,σαν 
Άικτ;  σου  έ'ν'  τ;  λυεοτ;,    'ο'.κη  σου  εν'  τ,  λύττη, 

όικη  σοϋ  εν   ή  λυερη    '—ου  — αίονουσ-.   νχ  Οχψουν.  30 

Όσο'.  τον  άατϊούσασ'.ν   'έν  του  τό  "αολοησαν, 

Κάαετε  τόττον,  άρκοντες,  και  τόττον  ο•  τταττάες, 

κα'.  σεις  (^.'.κρα.  (ν.ακό-ουλα  να    'υ—ώ  να   '^ώ  την   κόοην, 

Έκάααν  τόττον   αοκοντες  και  τό~ον  οι  ττα— άες, 

και  τό-ον  τα  ^2ακό-ουλα  κη  εαττην  κη  εί^εν  την  κόοην,  35 

ϊσκυψεν  κη  έοίλησεν   δύο  "[^-'^.άδία  καααυαε'να, 

εσκυψεν  κη  έοίλησεν  δύο  χείλη  βουλλω'χένα  , 

τανα  και  'ς  την  κοςούδαν  του  'βρίσκ'  άρκυρον  οηκάριν, 

κα'.  αέσ'    ς  τ'  άρκυροοηκαρον  'βρίσκ    7.Ω^λ.'^ο^^Ί  ααχαίρ'.ν, 

'ς  τους  ουρανούς  τό   '— έταςε,   'ς  τα  χέρκα  του  το  '^έγττι,  \0 

-άλε  'ςαναδ'.-λάζει  το  καί  'ς  την  καρτιάν  του  '[χ::ήχτη. 

ΚαΙ  'τ-οΰ  να  κλαί'  ή  αάνατης,   ας  κλαίη   κη  ή  'δικη  ΐΛΟυ, 

και  'ττού  νά  κλαϊν'  τ    άέοο^ά  της,    άς  κλαιν  και  τα  '()'.κά  αου. 

Έ•;7ΐάσασ'.ν  κη  έβαλαν  τους  τους  δύο   'ς  ένα  κ'.ούρ'.ν, 

της  κόρης  βλαστα  λεαονεά  του  τταίόιου  κυτταρίσσ',ν,  45 

και  κάΟ'  άίαν  Κερκακην  έύρναν  κη  εοιλοΰσαν, 

κη  ο•  δίαβάτα-.ς  '-οΰ  'δ^αβαΐνναν,  τούτα  τα  λό?.α  'λέαν 

Α  'όέ  τα  δέντρα  τ'  άλαλα    '— ου  γυρνούν  και  Ο'.λούσ'.ν, 
καθώς  'φιλούνταν  ζωντανά,   Ο'.λούντα'.    'ττεΟα^ααένα. 

55.  \^αμάτίθΐ>  της   'Ρυνβας. 

Που  κάτω  σε  αίαν  τρανταφυλλεάν  κάθεται  ρούσα  κόρη, 
χ-ού   'ταν  ^'^'^^7.  χαι  ςανΟη,  ττράσινα  ρούχα  "φόρει, 
γρουσόν  καντρΐν   'ς  το  /έριν  της  σκαλίζει  και  τ^οτίζει, 
γρουσην  τατσ^άν  τα  'σκέττασεν  νά  αέν  κορν}αχτιστοΰσιν, 
κείνα   'κορν^αχτιστηκασιν  κη  έυραν  κη  έ^χαοάναν.  5 

θέλετε  δέντρ'  άΟΟησετε,  θέλετε  (ΛαραΟήτε, 
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κη  εγΐώ  τον  παίοιον  'π' άα,χώ  καλά,  τόν  άχνωρίζω, 
έ'νι  τ'  άππάριν  του  γρουσόν,  κη  ή  σέλλχ  τ'  άσηυ.ένη 
κη  ή  [7.ίΧ.ουλούκχ    που  κου^ν,πκ   έ'ν'  [^.αρκχοιταρίνη. 

36.    '^6μα   τήζ  Μαρικκυϋς. 

Παναία  δέσττο'.να  Θίοΰ  γχ^ιτω^Ανη 

'πά,νω  'ς  του  Κύκκου  το  βουνίν  "που  'βρε'Οηκες    κτισρ-ένη, 
οι  πεύκοι  'ποΰ  σε  εϊδασιν  στε'κουν   γονατισίΑε'νοι, 
άκό[Λη  ώς  την  ση[Α[7,ερον  'ς  τον  άμρ.ον   έ'/' χωσ[7-ε'νοΐ' 
'που  'ρκουνται  την  ήρ.ε'ραν  σου  'πίσκοπο'.  καΐ  'γου[Λένοι,  5 

'που  προσκυνουσ'.ν  άρρωστοι  και  'βρε'θουνται  'για[χαένοι, 
παπάδες  κη  επίσκοποι   'βρίσκουνται    συνα[Λ[;.ένοι. 
ΊΙου  δύσιν  ώς    άνατολην   'π'  ουλην  την    ο'.κουι/.ε'νην, 
ελάτε  να.  'θροικησετε    [χίαν  λύπην  λυπηαε'νην, 

την  λύπησιν  της  Μαρικκοΰς  της  τρισκαταραρ,ε'νης,  10 

να  σκίσω  το  ΐ7-αυρόροτσον  να    βκάλω  'ναν  άκόνιν, 
την  λύπησιν  της  Μαρικκοΰς  από  την  ΈφτακώίΛην, 
πρε'πει  της  σαλαβάτισ[Λαν  'ς  την  κεφαλήν  σεντόνιν' 
ή  {Λελισσα  'πίασε  καρπόν  'ποΰ  'πάνω  'ς  το  γληφόνιν, 
άάπησε  τον  Άχι^έτ  άγαν  κη  εαίσησε  τον  Άντώνην.  15 

Που  τους  θωρεί  ό  Αντώνης  'έν  πεεντίζει  κρίσιν, 
κείνος  τσιαρίσιν  |/.έν  γεινη   'π'  άνατολην  ώς  δύσιν, 
άντρε'πετουν  τόν  κόσι/.ον  του  γΐά  να  το   ζηφωνηση. 
Τρέχει  και  πάει   'ς  τόν  Μουλλαλην  να  τό  παραπονήστ;" 
'Λφε'ντη  Μουλλαλη    άγά  'πό  '/εις  τόν  νουν  ρ,έ   τάξιν,  20 

παράγγειλε  τ'  Άχ[7.έτ  άγα,   'κανεΐ  να  [λέ  πειράζη" 
α,  Μουλλαλη   πρωτοαγα   'πό  /εις  νουν  και  τάζιν 
έννκ  τόν  κάι/.ω  νά  'ρκεται    έ'σσω  σου  ^^Λ  τ    άι^,άςιν. 
'ΛΘΟησαν  ούλα  τά  δέντρα  κη  η  άΟασιά  τ'  άΟάσι, 
'ποΰ  τό  'κουσεν  ό  Μουλλαλης  έπηρεν  νά  γελάση,  "25 

ό  γυιός  [Αου  έ'ν'  πρωτοπαλληκαρον   'ς  τό  χε'ρι    του  αν  σε    πιάση, 
θέλεις  τόν  Μαΰρον  των  Κελλιών  νά  'ρτη  νά  σε   ποσπάστρ. 
Καί  νάσου  και  τόν  Άντωνην  του  Μουλλαλη  και  λε'εΓ 
'Που  δύσιν  ώς  άνατολην   είδες  ποτέ  καιν,άραν, 
νά  τό   'ζερεν  η  άντρειά  πώς  την  νίκα  ή  τουπάρα.  30 
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Μεν  [λέ  Οωρτιζ  πολλά,  πολλά,  [λϊ  το  γλυκΰ  το  'δεϊν  σου, 

λαλώ  σου  το  κα.ΐ  άν  [Λεν  "κροστης  ά.ς  τά  'βρτ,  ή   κεφαλή  σου, 

{χαυρίζε•.  και  το  σττίτιν  σου  [^.αυρίζε'.  κή  τ,  αυλή  σου, 

κόβκω  τήν  κεφαλούλλαν  του  'σάν  κόβκουν  τήν  παττίγαν, 

κή  ύστερα  τά  ιν,αλλάκιά  σου  'βκάλλεις  τα  τρί/αν  τρί^αν.  35 

Στε'κετα'.  συλλοίζεται   ατός  του   κά[Λνει  κρίσιν, 

τον  καϋ[χε'νον   τον  Άντωνήν  (7.έν  τον  παραπονήστ,. 

ΆθΟήσαν  ούλα  τα  οεντρα  κή  ή  [χηλεά  το  ρ-ήλον, 

άτες  να  'πας,  'Λντώνη    ρ,ου,   και  να  του  παραγγείλω, 

άν  'έν  'κροστή  [/ε  το  καλόν  'πιάννω  τον  ε!ς  το  ζύλον.  40 

'ΣηκώΟηκεν  ό   Αντώνης  έ'σσω  του  και  'πηαίννε•., 

καϊ  νάσου  τον  Άχι^,έτ  άγαν     ς   του  Μουλλαλή  και  '[Λπαίννε'.. 

'Ποΰ  τον  θωρεί  ό  Μουλλαλής  εκαρα[7,ούτσωσε'  του, 

'σάν  ήταν  κύρ'.ς   και  παιόίν  πάλε  έσύντυχε'  του. 

Καλώς  ήρτες  Άχ[7,ε'τη  [/.ου  κοντά  [/.ου   νά  καθίσ-Λ/ζ,  45 

άν  θε'λεις  το  ψου[7.'.ν  γλυκύ  νά  κάτσης  νά  δειπνήσττις, 

άν  θέλε'.ς  τήν  ζωήν  γλυκεάν  και  νά  καλοΟανατίσης, 

άν  θέλεις  τήν  εϋκούλλαν  [/.ου   και  χίλιους  "χρόνους  νά  ζήσης, 

εχω  δύο  λόϊα  νά  σου   'πώ  και  νά  [Λού  τά    θροικήσγις• 

'Ποΰ  τήν  Μαρίκκαν  τ'  Άντωνή,   γυιε'  [/.ου,   νά  παραιτήστ,ς.  50 

Άχ[Λε'της   εν'  'ποΰ    'σύγκοψε  τρία  λόϊα  του  νου  του, 

της  ώρας  έποκρίθηκε  κή  εϊπε'ν  τα  του  κυροΰ  του" 

Έ[Λε'ν  ή  καύκα  πρε'πει  ι/.ου  γ}ά  τ'  εΙ[λαι  παλληκάριν, 

ή  Μαρικκού  εν*  ο[χορφη  της  γειτονιάς  φανάριν, 

σκύβκει  και  δια  [/.ου  το  φιλίν    'κόι/.η  κρατεί  κα[/,άριν.  55 

Ή  Μαρικκού  εν    ο[7.ορφη  και  βερκολυϊσ[7.ε'νη, 

'π'  ούλαις  'ποδ  'χει  ή  γειτονιά  ε/ω   τήν  διαλε[Λε'νην. 

Και  νάσου  και  τον    Μουλλαλήν  τ'  Άγ^Λτ  άγά   και  λέει, 

οί  ποτα[/.θ'.    κή  άν  καταιβοΰν  τ'  άρκάκια  νά  γε[7.ώσουν, 

παραίτα  άπο  λόου    της,  γυιέ  [Λου,  θά  σε  σκοτώσουν.  60 

Νάσου    και  τον    Άχ[/.έτ  άγαν  του  Μουλλαλή  και    λέει, 

οί  ποτα[Λθ'.    κή  άν  καταιβούν   τ'  άρκάκια   νά  γει/.ώσουν, 

εν  παραιτώ    πού  λόου   της  οςα  νά  [/.έ  σκοτώσουν 

χίλια   ^τ,χλιοι.  'Ηώδεψα  γιά   νά  τήν  άαπήσω, 

τώρα    'πού  τήν  ίχτζγιποι.  εν  'πα  νά  τήν  άοήσω,  65 
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γ'.7.   τ    ε/ω  ^χχ.κιν    ττανω  ττ,ς   κη  εν  νχ  το  — '.ττ'ορησω. 

Νάσου  χ.α,'.  τον  Μουλλοιλην  τ'    Άχρ,έτ  άγχ  και  λέει, 

ά,ν  έ'νε  γ'.οι  δωρηιχχτχ  ζ'ότχ  αου  νχ  σου  οώσω, 

έχω    ζίυκχρκχ  τεσσερχ  νχ  σου    τχ  ττχραοώσω, 

κ'/;  εβκχλε  κχΐ  το  φέσιν  σου  /ρουσχ  νχ  το  γεαώσω.  70 

Εν  θέλω   Ύ'.ώ    οωρτιαχτα,    —ου— χ.  γιχ  νχ    ι/,οΰ  οώσης, 
εν    θέλω   κχ'.    τό   φέσ'.ν  αου   /ρουσχ  νχ  το  γευ.ώστ,ς 
εν  θέλω  τχ  ζευκχοκχ  σου  νχ    αου   τχ    ττχρχοώστ,ς. 
'Σ    ττ,ν  κόςχν  σου  γιχ  νχ  ζωΟ*?ίς    τσχίνχν  ιχέ  την  ώραν, 
νχ  σηκωΟη;  'ττοΰ  το  ττωρνόν  νχ   "χτ,ς  εις  ττ,ν  Χώρχν  75 

Οχ'^-'Λχζω  κχ'.  τόν  — λχστην  αου  'ττου  βρέχει  κη  έν  χστρχβκε'-, 
χτυ-χς  γυρον  του  ττχζχρκοΰ  βρίσκεις  τόν  -χσιρχοττ,ν. 
συγκόβκεις  |^-ου   [χίχν  χλλχην  [χέ  τό    αχρκχριτχριν, 
XV  ε/ε'.ς  λίρχις  -ερισσχίς   υ,έτρχ  ενχν    βουνχριν, 

τον  ΐ7,χυοόν  σου  τον  αιστχοκόν  βχλλεις    εις  τό   ζευκχοιν  80 

στ,κόννεσχι    '— ου  τό  ττωονόν   κχϊ   '—χς  εις  τό  —χζχοιν 
αετρχς  ττενήντχ  δύο   λίοχις  ττιχννεις  έ'νχ  χττ-χριν, 

—ου  νχ  'ν'  7]  σέλλχ  7Λ7^7λίτ^   κχΐ  ]}Χ  τό  χχλινχριν. 
*Γόρχσ'  υ.ου  οέσιν  Γιγχζυ-ΛΊ^  ολόκκον  ενχν  κχντχριν, 
κχΐ  την    Μχρίκκχν   τ'    Αντώνη  νχ  σου  την  κχαω    χχριν.  85 

Κχ'.  ^ιχΓΛ':ι  κχΐ  τόν  Μουλλχλην  κχΟώς  ει— έν  του  κχανει, 

ς  την  κόςχν  του  έζίόΟηκε  τσχίνχν  [χέ  την  ώρχν. 
'σηκώθηκε    —ου  τό  — ωονόν  κη  έν.— χίννει  αέσ'    ς   την  Χώοχν, 
Οχα'Λχζω  κχ'.  τον  — λχστην  αου    —ου    βρέχει  κη   'έν  χστρχβκει 
χτυ— χ  νΰρον  του  — χζχρκου  βρίσκει  τόν  — χσιρχοτην,  90 

συγκόβκει  του  την  χλλχην  αε  τό  (7-χρκχριτχριν, 
κη  εί/ε  κχΐ  λίραις  ττερισσχίς  αίτρζ  κη  ενχ  βουνχριν, 
τόν  αχυ;όν  του  τόν  'ν,ιστχοκόν.   έοχλε    ;  τό  (ζευκχοιν. 
Σηκόννετχι  '— ου  κει  χχαχί  κχϊ    —χει    ς  τό  — χζχριν, 
χτυ-χ  γΰρον  του  — χζχοκου  'βοίσκε•.  ενχν  χ--χριν,  95 

ττου    τουν  ή  σέλλχ  κόκκινη  κχϊ  αε  τό  χχλινχριν. 


'γοράζει  οέσιν  σίχρχ-ίν,    φλόκκον  ενχν  κχντχριν, 

ούλχ  τχκκί|Αΐν  τχ   κχαε  τ'    Αχαέτη  νχ  τχ  — χρη. 

Γεναϊκχ  κη  χν  έγέννησεν   έ'— — εσε  κχΐ  τό   'τχίρι, 

'σηκώθηκε   'ττου  τό  — ρωι  πχει  τό  "αεσομ-έριν,  100 
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κη  Ευρίσκει  τον  'ΑχίΛΕτ  άγχν   καΙ  δ'.κ  του  τα  'ς  το  /ερ'-ν. 

ΊΙ  τ:έτρα  ρ.έσ'  'ς  τον  τΓοτααον  άαααν  κα•  πιάννει  ύλην, 

τ,ταν  ■/ϊΐ^.έρα.  τ'  αϊ  Λουκκ    ττου    — χν   'ς  τό  τταναύο'.ν, 

χτε  να.    'ττας  Ά^αέτ  άγα   κτ,  έσοϋ  ς     το  τταναύρ'.ν. 

Και  νάσου  τον  Άχρ-έτ  άγαν  του  Μουλλαλη  κα•.  λε'ει,  10Γ) 

αν  Οεννα  'ττάτ,ς  α,  πουττα,  κη  έσού    'ς  το  παναΰριν, 

ίΐ'.άστου  να  πάΤίς  ση[;.;χερα  κ'ο  έγ^ώ  'έν  εί[7.αι  χαζίριν. 

Έφόρησε  τ'/;ν  άλλατ,ν   υ,έ  το  [Λχρκαρ'.τάρ'.ν, 

ττ'Λα  κη  έκααλλίκεψεν  εις  το  'ψτ,λόν  άττχάρ-.ν, 

'τΓου  'τουν  η  σε'λλα  κόκκινη  καί  [^.έ  το  ^αλινάριν,  1  10 

οορεϊ  το  οε'σιν  σ'.αραττίν,  ολόκκον  ενα  καντχριν, 

'-χ-— εζωΟ'.όν  ττ,ς  Μχρ'.κκους  'σχν  νχ  κχαντ,  ζευκχο'.ν, 

'ττοΰ  συκααιαν  ώς  συκχαιχν  κχΟετα'.  το  σγαρτηλιν, 

χνεοανεν  η  Μαρ'.κκού  άτ:6  το  ττανχΟύρ'.ν, 

νάσου  και  τον  Άχαέτ  άναν  της   Μχρικκους   κχί  λε'ει"  1  Ιο 

Μχύοη  κουοη  τρικε'οχλη  νχ    βκγ,   'ττοΰ  αε'σ'    'ς  τ'  άι^-ττελι, 

φοοΰ|^.αι,  κόρη  Μχρικκού,    ττώ:  εϊσχι  άγγρισαένη. 

Και  νχσου  κχΐ  την  Μχρικκουν  τ'   'χλχυ.έτ'άγα  και  λε'εΐ' 

Μεάλον  Οερκόν,  κακόν  Οερκόν,   '-ου  τό    δα  σκοτω[7-ε'νον, 

φοοΰαχι,   βρε  Ά-/(7-έτ  άγα,    έσού  'σχι  άγγρισ[Λένος•  120 

χρκισε;  νχ  'ρτη;  νχ  σε  'δώ  ^ρουσόν  αου  — εριστέρι, 

έσου  να  ιν,έν  άγγρίζεσχι  κη  έγ^ώ  '^.χι  '[Αερω;Αε'νη. 

'Που  τους  Οωρεϊ  ό   Αντώνης  'έν  πεεντίζει  κρίσιν, 

κείνος  τσιαοίσι  αέν  νεινη  'ττ'  άνατολην  ώς  ούσιν, 

άντοε'ττεται  τον  κόσα.ον  του  ν^χ  νχ  το  ζηοωνήση.  125 

Έ— ίχσεν  το  αα/αίριν  του  κχί  'ττκ  νχ  το  'κονίση, 

'ποΰ  'τουν  αχκοϋν   '— ου   τουν  πλατϋν  ό~ου  'τουν  'σχν  το  σίσι, 

έφάνηκε  τ'  Ά^αέτ  άγα  —ώς  να  τον  άρωτηστ, . 

"Ετσ'  έγεννηΟην  η  όττληχ  και  τ'   χστρα  της  εν'  εςη, 

έφάνηκε  τ'  'Α^ΐΛετ  χγχ  ττώς  εννχ  τόν  ττεριττχίςη.  130 

"Ιντα  "-χ6ες,  βρε   Αντώνη,  κάτι  'κονιείς  [;.αχαίριν, 

κεΐν'  το  [Λαχαίριν  'που  'κονιεϊς,  τίνος  εννά  το  ';^.•:7ηςης, 

βρε  ό  Θεός  εΐςε'ρει  το  κη  έσού  ϊντχ  νχ  το  κρύψης  ; 

ΈτΓολοηθην  Αντώνης  τ'  'Α/;7.έτ  άγχ  κχΐ  λέετ 

Βοέ  ό  Θεός  εΐζερει  το  κη  έγ^ώ  'ντχ  νχ  το  κρύψω,  135 
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τουν   το  ιχαχαίρ'.ν     ττου  '/.ον.ώ   πάνω  σου  έννά  τό  'ίΛΤτήςω, 
ίϊπουν  σου  το    /.αϊ  τούρκικα  'κροστου  το  κα,'.  ρωίΑκΐκα. 

ΓΙ  [Λα^αίρκαις    του    ν    να    α~η/τουν    χάνω  σου  εν.  οεκα, 
να  σέ  σκοτώσω  ττρώτα  σε  κη  ύστερα  την  γεναϊκα. 
Έτσά  'ς  τα  'γλ'.οβουτττ,αατα  οι  δύο  τους  ευρέθηκαν,  140 

όφις  τον  οφιν  έτρεμε,  τό  'οίδιν  τ'  άλλα  'φίδια, 
καλώς  ήρτες,    Αντώνη  ρ.ου,   'ττου  τα.  'δικά  σου  σπίτια, 

πό  'χεις  τα  "/είλη  κόκκινα,  'πό   χεις  τα  [χαυρα  'φρύδια. 

Ιΐιλα  νά  φκαεν,  ' Αντώνη,    κη    έγόρασα    καρύδια, 
να   πα  νά  πιου»Λεν  και  ρακΐν  νά  σου  διαβούν  οεκκίρκα.  145 

Και  νάσου   καϊ  τον  Άντωνην  τ'  Ά^ρ-έτ  άγά  και  λέει" 
Μά  τ    άστρα,   ΐλά  τον  ούρανόν,  αά  του  Θεοΰ  την  /άριν. 
τοΰν  τά  καρύδια  'ποΰ  λαλείς,   εν  κη  έ'ν'  κανε'να  ριέλιν, 
'πουλούσασι  κη   έγόρασα  κη  εγ^ώ  'που  το  παζάοιν. 
Αντώνης  ιν.έ  τ'  άσπρόρουχα   κη  Ά/αέτης  υ.ί  ταίς  [^ούνναις,         150 
'τσάκιζε  τά  καρύδια  του  κη  εφύλαε  τα!ς  κούνναις, 
και  'κεΐ   χαααΐ  "χρειάστηκε  καϊ  [ΛΪαν  καλήν  κουίΛπρε'λλαν, 
εφύλαε  ταίς  κούνναις  του  νά  ΌΧ  [λέ  την  κοπέλλαν. 
Αντώνης  έτυλί^τηκε  αε'σα  'ς  τό  πεσταιχάλιν, 

έπίασεν  ενα  κούντσιααν  πώς  'έν  του  'αεινε  -/άλιν,  155 

σηκώΟηκεν   Ά^αέτ  αγάς  κη  έαπηκεν  αε'σ'    ς  τον  γάυ.ον. 
Έτσ'  γεννηΟην  ή  όπληά  και  τ'  άστοα  της  εν'  εζη, 
έζε'βηκεν  Ά^υ,έτ   αγάς  'ς  τον  γάαον  νά  ^ορε'ψη, 
κα•.  τενα/ην  έύοευκε  τ^,^  Μα;ικκους  νά  νέ(!^η, 

'που  ρ,ε'σ'  'ς  τον  γάυ.ον  τόν  πολλύν  εΟελε  νά  την    κλε'ψη.  160 

Ένα  χαππάριν  σου  'φερα  και    6ός  [7.ου  τό    ς  πολλάτι, 
άνου  νά  'πας  Μαρικκού  αου  κη   ό  Αντώνης  κοΐ|Λάται. 
'ΣηκώΟηκεν  ή   Μαοικκού  και  πάει  τόν  όί^όν  της, 
κη  εκείνο  τό  κακόν  σκυλλϊν   εππεσε  τά  'πισόν  της, 
ώστη  νά  'πα  'ς  τόν  ήλιακόν   εύρέΟηκεν   όι^.πρός  της,  165 

κη  νάσου  καϊ  την  Μαρικκούν  τ'  'Αχ[Λέτ  άγά  και  λε'ει, 
άτε  νά  "πας  Άναέτ  άγά  τώοα  εις  την  νουλειάν  σου. 
κη  έγΐώ  εις  τά  ΰστερινά  έννά  'βρω  τόν  πελάν  σου. 
Εκείνος  ι/.ηδέ  'κρόννεται  αηδε  παραγγέλλεται. 
Χερκαίς  ^^ερκαις  έπιάσασιν  εσσω  τους  εν*  'που  'ριπηκαν,  170 


139 


δαόώταν  κη  εσταγγωσασι  κη  εσφ'./τορω[Λχν!.<7αν, 
έβκάλαν  τα  καρυδιά,  τους  κτ,  έκατσαν  κτ,  έδει-νουσαν. 
Έτσι  'ς  γιον  έοειττνούσασιν  'ς   την  κλίνην  ευρέθηκαν, 
και  κεϊ  ^α(Λαΐ  έσκύψασι  κη  έγλυκοφιληθηκαν. 

Με'σ'   'ς  τα  περβόλια  τα  δασερα   γεωρκε'ται  κυπαρίσσι,  175 

σηκόννεται  ό  'Λντωνης  Μαρίκκαν  'έν  ευρίσκει, 
έ'λεΟεν  ή  καρτούλλα  σου   'σαν  λε'Οουν  το  πουρκούριν, 
άπο  τον  γάιχον  εσσω  του  έπήεν  [^,ονοβούριν. 
"Οσον  και  'πα  'ς  τον  ήλιακόν  στε'κει  και  'κρολοαται. 
Είπε  σου  πε'ρκι  εν'  [Λανηχη    'ς   την  κλίνην  και  κοιριαται,  180 

καλά  πώς  ήταν  σκοτεινά  τα  'ρ.|Αάδια  'έν  θωροΰσιν, 
κείνοι  'κρυφο[7.ιλούσασιν  και  'πό^ω  άΟροικουσιν, 
ώς  και  τα  τερτσελλούοιά  τους  πολλά  τριζολοοΰσιν. 
'Που  συκα(;.ιάν  ώ;  συκαι^.ιάν  κάθεται  το  σγαρτήλιν, 
'κεΐνοι  'κρυφοαιλούσασιν  κή  άκουαν  ενα  ιχίλιν,  185 

και  [/.ί  τον  νουν  του   'σύγκοψε  νά  τους  σκοτώση  τε'λεια, 
έπιασε    σαρακλόσχοινον  κη    έ'δησε    τά  τερτσέλλια. 
Κλωτσιάν  της  πόρτας  έοωκεν  τρε'/ει    'ς   το    παναΟύριν, 
έ'βχ.αλε  το  ιχαχαίριν  του  κή  έ'κααε'ν  το  ^αζίριν, 

εβκαιννε  το  κακόν  σκυλλίν  ιχέ  δίπατο    φεκκίριν.  190 

Περικαλώ  σε,  βρε  Άντωνή,  [/,έν  υ.ε  σκοτώσης   τέλεια, 
και  τά  φιλιά   της  Μαρικκους  έν'  ζά/αρις  και  ρ.έλια. 
Νά  σε  σκοτώσω,   βρε  σκυλλίν,  γιά  τ'  έ'θελες  άγκάλαις' 
•χίαν  [Λαχαιρκάν  του  'χάρισε  {^.έσα  'ς  ταίς  δύο  κουτάλαις, 
και  νάσου  τον  Ά/αέτ  άγά  και  κεϊ  γχυ.χΐ    και   λέει,  195 

και  [Λε  το  στό|7.αν  έ'λεε  και  υ.ε  τά  '[;-[Αάδια  κλαίεΓ 
Λε[;.όνιν  'που  τήν  λε(;.ονεάν  νερον  'ποΰ  ταίς  φουντάναις, 
ό,τι  'παθαίννει  άθρωπος  έ'νι   που    ταίς  πουτάναις, 
[Ααχαϊρι    ήτουν  δίστθ|^.ον  /έ[>,α   ήτουν  και   σίσιν, 
'ξαναχαρίζει  του   άλλην  ιχίαν   κεϊ  ιχέσα  'ς  το  ζινίσιν,  200 

αν  ήτουν  χότζας  ή  (^.ουλλάς  έ'κααέ  τον    δερβίσ•Λν. 
Ή  [χα/αιρκαίς  ήτουν  έννεά  πεον  εν  του  έαεινε  χάλιν, 
έπιασε  και  τυλί(γ)ει  τον  αέσα  'ς  τό  πεστα|/.άλιν, 
'ς  τον  νώαόν  του  τον  έβαλε  της  6ό[;.ης  νά  τον  "βκάλτ,. 
"Ωστη  νά  'πκ  'ς  τον  ήλιακον  πέφτουν  τά  γί|;.ενιά  του,  205 
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ΐύσττ,  Ίχ  —χ    ς  την  — ορτ7.ν  του  ττεοτουν  χ.α.'.  τ   α.ντ8ΰά  του, 
[Λί   το  /.οντάο'.ν  τά    'συρε  κη  έττηοέ  τχ  κοντά.  του. 

Ελχτε    βρε  τανατέ  [^.ου  της  δόρ.η;  νχ  τον    'βκά,λω, 
XV  εν  οοουαχ'.  τον  Θεον  'ς  τους  σκύλλλους  νχ  τον  βχλω. 
Κη  ήρτχν  κη  έτχνύσχν  του  της  δό[Α7)ς  κη  έ'βκαλε'  τον.  '2  1  Ο 

Βκάλλε'.  το  ττεστααχλ'.ν  του  [7-ε'σχ  κη  ετύλ'.ςε'  τον, 

~ου  κχτω    ττου   ν'  ή  τεοχτσ'.χ    εττηε  κη  εβχλε  τον. 

Σχν  τρε'»7.ει  το  κχργ'.όουλλον,   'σχν  τρε;χε•.  το  κουλούτσ'.ν, 
-'.χννε'.  την  πε'τρχν  'ττου  γχ^.χΐ  βχλλε•.  του  ^«.αουλούτσιν, 
λαλούν  ττώς  κχΟε  πετεινός  'ς  την  κο-ρ•χν  του  κράζε; ,  '2]5 

τρέμει  κχϊ    —χ    ς  την  αχνχν  του   κχί  αίχν   οο^νην  της    βχλλει " 
Μχνχ   κη  XV  ε:σχ'.  αχνχ  μ,ου  κη   ϊντχ  ουλή  λοχσχ'., 
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εγω  εκχτοκο~ηκχ  κη  εσου   ανεννο'.χς  κο'.ν,ασχ'. , 
ΐΛΧνα  τον  γυιον  του  Μουλλχλη  έχω  τον    σκοτωαένον, 

τχν   το  σχκκίν  'ττοϋ  τ'  χχεοον  εχω  τον    — ω|Λω7,ενον. 
Μχνχ   τον  γυ'.όν  του    Μουλλχλη    έγ'.ώ  έσκότωσχ  τον, 

σχν    το  σακκίν   'ττοΰ  τ'  χχερον  έτσι  έ~ώ;Λωσχ  τον, 
'βκχλω   το  ττεστχαχλιν    αου    αεσχ  κη  έτύλιςχ  τον. 

'τΓουκχτω  '—ου   'ν'  η   τεοχτσιχ  έτηχ  κη  εβχλχ  τον, 

'<7χν   τρέ|7,ει  το  κχργιόφυλλον   'σχν  τρε'αει   τό  κουλούτσιν,  225 

τιχννω  την  — έτρχν    '-ου  '/χψχ).  βάλλω  του  [/.χουλούτσιν. 

ΣηκώΟηκεν   ή    »7,χνχ  του  του  ϋττνου  ι/,χρχαε'νη, 
του  ϋτ νου    κχΐ  της  άνουττν,χ:   κχί  του  κχ'χου  κχαε'νη. 
τΓοώτχ  Οωοεϊ   τχ  νχίαχτχ  κη  ΰστεοχ    άοωτκ  τον. 
ίντχ  '/εις,  γυιε'  αου  Άντωνη,   κη    εϊσχι  αχκελλωαένος  :  230 

Εϊ-ουν  σου  το  τούοκικχ  'κοόστου    το  κχϊ  ρωι^αίκα, 
τον  Τουρκον  εν'  '— ου  'σκότωσχ  κχΐ  —χω   'ς  την  γενχϊκχ. 
1'υιέ  |Λου  κη  έχχΟην    το  ψουα,ϊν  κη  έ/χΟηκεν    ή  κρίσις, 
έσκότωσες  τον  τον   οτωχόν  κχί  έ'ν    τον  έλυττ ηΟης  ; 
Έβούρησεν  ή  |Λάνχ  του  τρέ/ει   κη  η  χερφη  του,  23  Γ) 

XV   κόψουσι   την   οοινικιχν  κχϊ  τε'σουν  τχ    οοινίκιχ. 
κείνχις  το'^ρχ    'κρχτουσχν  τον  χ— ό    τχ  ()ύο  [/χνίκιχ, 
κείνος  έ-ρόοτχσεν  0|Λ7:ρός   κη   έ-ίχσε  τχ  αχλλιχ   της, 
[7-ίχν   υ.χχχιρκχν  έδωκέν  της  [χέσχ    'ς  τχ  δύο  βυζιχ  της. 
Μανχίριν  Λτουν  δίστο'Λον  κη  ί-ηεν  'λλίον   σκάρτϊτχ,  240 
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3χ.ού£ν  το  οουσταν'.ν   ττ,ς  κη  Ε^τυ— '^σό  την    σκρκα. 
'ΕγΛησ(7.ονηΟ•Λν  τό    ψου|7.ίν  χ//^  έ/,καα.ν  άρζι/άλιν, 
έ'νωσεν    ένας  γείτος  του   '-οΰ  'βάσταν  άλλην  /άρ'.ν, 
'τ:οΰ  7)ταν   |Λε'σα.  'ς  τό  /ωρκόν  κ,λε'δίν  κχ:   άνοι/τάρ'.ν, 
"(ϋκαίννε•.  καί    'ττκ   'ς  τον  Μουλλαλη  κά|7.νΕ'.   του    τό  ^α— — άρ'.ν.    '^'ΊΓ) 
'Λ  Μουλλαλη  πρωτόαγα   που  νά.  /αργ^ς  το  οώς  σου, 
[7-έσ'   'ς  τ'    'Λντωνη  ε/ει  καβκΧν  και  γύρεψε  τον  γυιόν  σου. 
Καί  νάσου  καί   ό   Μουλλαλης  έκεΐ  /αιχαΐ    και  λέει, 
και  [Λε  το   στό[7.αν  ελεεν  και  'Λε  τα  'υ.υ.χ^'.7.  κλαίει. 
"Λ  'οε'τε  [χου    τόν  σαταναν  — ελχς  -ου  [7-οΰ  'κολληΟη,  ?Γ»() 

την  τσάτϊ-αν  ε[Λτ:'  άντίναξε  να    βκάλη  τό   στειλείφι, 
τώρα  χοϊος  εν'   ττου  [χέ  κρατεί  να  — έψω  να.  τόν  φέρω, 
να  (ϋχλω  να  |7.ου    τόν  κρατούν  κτ,  ατός  [^.ου  νά  τόν  δέρω ; 
Μα.  τ'  άστρα  ι/.α  τόν  οΰρανόν  [7,α  του  (-)εου  τήν  ^χριν 
έπολοηθην  κη  εΐττέν  του  ό  'ώιος  ό  [^.ου/τάρης"  255 

Λ  'οέ  τόν  κακορρίζικον  Ιντα  έννοια  'ττου  τόν   τρώει, 
Οαρρεύκεσαι   ό  'Α^ΐλέτης  σου  ττώς  ένε  εϊς  τό  —6οι  ; 
Φέρτε  [Λου  |7,ίαν  κόλλαν  ^αρτίν  κηνοΰρκον  καλαΐ7-7,ριν, 
νά  γράψω  του  Ά/[Λέτη  σου  τό    ρ.αυρόν  του   χά-— χριν. 
Φέρνουν  του    [ΛΪαν  κόλλαν  χαρτΐν    κηνουρκον   καλα|7,άριν  200 

κη  έγραψε  του  Άχ^χέτ  άγα  τό    [7-αΰρόν  του  χαπτϊάριν, 
του    Μουλλαλη   τό  'όώκασι  'ς  την  χώραν  νά  τό  ττάρη. 
ΙΙοττέ  καράβιν  εν  περνά  αν  ε'ν  του   "βάλουν   σάγιον, 
σηκόννεται  κη  ό  Μουλλαλης  κη  έ[7-— αίννει  'ς  τό  σαράγιον. 
βκάλλει  ()ια  τό  γρά|^,|7-α  του    'χοΰ  του  '/ασι  γρα[Λ[7-ένον,  265 

'ποΰ  τό  θωρεί  καί  ό  βαλης  (ν.εινίσκει  '— ορηι/ένος. 
"ΐντα  [7.ου  συλλοίζεστε   κη  ϊντα  [^,ου  διαλοάστε ; 
[7-ΐκροΰς  ^,ηάλους  φέρτε  τους,   τώρα   [Λεν   τους  λυπάστε. 
'Βκάλλει  καβάζιδες  εφτά   κη  έσύνα^έ  τους  ούλους, 
καλοί  πολλοί  ετρέςασι  κη  έπηαν   'ς  τους  κουσούλους.  270 

Μέσ'  εις  περβόλια  δροσερά  γεωρκοΰνται  κυπαρίσσια, 
καί  τόν   'Ρισσιάλ  έπνίςασι  'που  τά  πολλά    κανίσκια. 
Κάτι  πολλοί  'που  εν  είχαν   'πό  κείνα  ούλα  πάντα, 
έπαιρναν  του    καί  πεόν    σαρκαίς  έπαιρναν  καί   κουτάλια. 
Έλα  νά  συρκια;ίσουΐ7,εν  κάτω  'πό  τους  πογιατσίδαις,  275 
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'βα,ρκάρα.σι  τον  Άντωνην  καΙ  'ττα  |Λε   τους  χατσίδαις. 

"Εναν  γρά(Α[;.αν  έγρχψασι  και  'πίσω  γράφουν   κη  άλλο, 

να  'ξαττολύσουν  τον  ραγιάν   της   ώρας   δίχως    άλλο, 

κη  όταν  πιάσουν  τον  ζορ{/.7:αν  καΟίσκουν  τον  'ς  τον  ττάλλον. 

'Συναχτηκαν  οι  άρκοντες  να  κάαουν  ρ.ετσιλίσι,  280 

άνάΟεαα   την  [;,άναν    του  'ποΰ  'χε  τον  έ[;-7:οδίσε•., 

κη   εν  έσκότωσε  και    τους  δύο  να  κάαη  δίκηαν  κρίσιν. 

37.    'Αύμα  έτερον  της  Μαριχκονς. 

Έστραψεν  η  ανατολή    κη  έβρόντησεν   ή  δύσι 

κη   εχα[Αηλοχου(Α77θύρισε  'ς  άνατολην   κα!  δύσιν, 

άττο  'χει  πλαιζίριν   κη  ορε^ιν  ας  έ'ρτη  να  Όροικηση 

να  κάιχω  τα  '[Χ[7.ατάκ2ά  του  να  τρεςουν    'σάν  την   βρύση, 

'σαν  τον  Πηδιάν   τον  ποτα[χόν,   δντες  να  ςηχειλίσν;,  5 

νά  '[^!.7:^ι  ρ.ε'σα  'ς  την  Μεσαρκαν  τον  κόσι^.ον  να  δροσίσ•/), 

αν  έχει  χωράφια•  άποτα  νά  \υ•χη  να  τα  ποτήσγ], 

η  Μαρικκού  του  Καρπασιοΰ  τον  Τουρκον  ν*  άαπήστ;. 

Ή  Μαρικκού  η  οαορφη  άπου  την  Έφτακώ{χην 

εν  νά  πετάςη  την  σαγίάν,  νά  [;.αντιστΥ|  σεντόνιν,  10 

έννά  άαπηση  τό  Τουρκίν  ν'  άφήση  τον  Άντώνην, 

νά  'βκάλη  κη  έναν  ονο'-ίαν  ιχέσα    ς   την  Έφτακώ{Λην. 

"Εχει  λάου  πατηρ.ατα,   έχει  λαούς  τά  ορη, 

και  βκάλλει  ταΙς   ποίναις  του  άππε'ξω  'ς   το  περβόλι 

και  πάει  ελαφρά   'λαφρά  νά  [Λεν  τον  νοιώση  Αντώνης.  15 

Ό  ουρανός  ρίφτει  νοδ^άν  κη  ή  γη  τράβα  το  βάρος 

κη  Αντώνης  'που  τους  έβλεπε,   'σάν  [^,άς  εβλεπεν  ό  Χάρος. 

Ή  [Λε'λισσα  παίρνει  καρπον  άπό  την  άναΟρηκαν, 

τε'λεια    'ς  τά  'γλιοβουττη[7.ατα   έγλυκοφιληΟηκαν, 

εκείνοι  άππε'σσω  φιλούσασι,   κείνος  'παππες"  άθροίκαν.  20 

'ΙΙάνω  'ς  το  κεφαλάγκαΟον   πεζεύκει  το  σγαρτηλιν 

και  το  Τουρκίν  κη  ή  Μαρικκού    'φιλούσαν'χείλη  χείλη. 

Έτάναν  του  κη  έςε'βαιννεν  άπό  το  παναθύριν, 

και  ποια  καργίά   και  ποια  ψυχή  τώρα  νά  τον  βαστάςη, 

'παππε'ζω  του    χει  την  κακίάν    'παππέσσω  του  την  εχτραν,  25 

κα!  κεϊ  χαυ.αϊ  εν'   'που  'σκυψε  κη  έπίασε   αίχν    πε'τραν. 
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7.7]  έ'οωκέν  την  του  Τουρκίου   έ-άνω  'ς  το  κεφάλι, 
'[ΑΧ  'έν   του  '[7,ε'.νε  του    φτωχού    ΐΛΤ,δί  καθόλου    /άλι. 
"Λ  βρε   'Ρωι^.ηέ   κακέ  'Ρω^χηέ,  ΐντα  κακόν  εν  'που  'δες 

άτΓου  τα  δύο  [χου  χέρκα  ;  30 

Α  βρε  Τουρκίν  κακόν  Τουρκίν  Γντα  καλόν   εν  'τ:ου    ί)α 

βρε  άτϊό  τα  δύο  σου  χε'ρ>'-3ί  ; 
"Ερρεσσα  κη  Ιχαιρέτουν  σε  κη  'έν  [;.ου  'πολοάσουν, 
εβαλλες  την  γεναΐκάν  ρ.ου  'ς  τ'  άγκάλία  τα  'δικά  σου, 
και  τώρα  'χου  σ'  έΰρευκα,  να  σ~άσω   τα  (7.υαλά  σου,  35 

κη  έΟώρες   ττώς  έςήπττεσα  κη  ήρτα  τώρα  κοντά  σου. 
Μα  τ'  άστρα,  [αο.  τον  ούρανόν,  [;.ά  τό  χρουσόν  φεγγάριν 
ό  Τούρκος  ήταν  οαορφος,  ήταν  και  τταλληκάριν, 
είχε  τα  "[^-ΐΛατία  όλό^λαυρα  τα  φρύδια  'σάν  φεγγάριν, 
δοςάζω  του  τον  ττλάστην  |;,ου  'ττοΰ  του  έδωκε  [7-ία  /άριν,  4  Ο 

κή  έγειραν  την   κοςούλλαν  του    ρ-,έ  τό  [χαρκαριτάριν, 
και  γονατίζει  'πάνω  του  Αντώνης  'σάν  λεοντάριν, 
κή  έ[;.πήγε' του  ταΐς  [χαχαιρκαΐς  κή  εκααέτον  άρβάλιν. 
Πέντε  (Λαχαΐρκα  οίστο{/-α  τραβέρσ'  άκονισ^λένα, 

κή  έίΛττήγε'  του  τα  του  Τουρκιου  κή  έ/ώστη   [χέσ'  'ς  τό  (χψ.χ.  45 

Ό  ουρανός  ρίφτει  νοδ^άν   κή  ή  γή  τράβα  τό  βάρος, 
κή  έζέβηκε  κή  έκάλεσεν  ούλους  του  τους  κουι^πάρους. 
Τόσον  'χογύριν  ή  θάλασσα,  ττότε  να  τήν  έφράςω, 
ποίος  [χου  το  'λάλει,   ιχάνα  ιχου  τέτοια  δουλειά  νά  ττράζω  ; 
έττήρε  τά  [χαχαΐρκά  του  κή  ήταν  ιχέ  τό  αΐι^.α,  50 

κή  έπήεν  εις  τήν  [χάναν  του,  ήταν  [Αακελλω^Λενος. 
'Που  τον  θωρεί  ή  [χάνα  του,  έπήρέν  την  τό  κλά[-«.[^.α. 
Όνους  [Λου    γείνηκε  νερόν  κή  έγύρτην  'ς  τό  λαήνι, 
και  [Αούλλωσε,   (/.ανούλλα  [;.ου,  νά  σου  τό   'ττώ  'ντα  'γείνη. 
Μάνα  τον  γυιόν  του  Μουλλαλά  έγω  τον  σκοτω[7.ένον,  55 

'ς  γοιόν  τό  σακκΐν  'που  τ'  ά/ερον  πρησ[;.ένον   και  χ.•οσ[7-ένον. 
'Σ  τήν  τάβλαν  τήν  εύγενικήν   άττλόννουν  τό  ρ,εσάδιν, 
γυιέ  {/.ου  ταϊς  καλωσύναις  σου   κή  έννά  ταίς  χαίρουντ'  άλλοι. 
Σήρ,(7.ερα  ή  άάττη  ρ.ου  είπε  [7,ου  ώρα  καλή  σου, 

κή  εΐ'πουν  της  καλώς  ώρισες  πουλλίν  της  παραείσου.  60 

Γυιέ  [Αου  τό  κορρ-άκιν  σου    έννά  τό  τυραννήσουν, 
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παρά  κη  ν/.χίλίς  φον.κον  νχ   έν  την  -αραιτησης. 

'Πο/αιρετώ  'ψτ,λά  βουνά,  ττερβόλιν  του  κυροΰ  [Λου, 

αύλη  'ττοΰ   'δ'.ακινίύκουρ.ουν,   οεντρόν   'που   ςω   'κοΐ[λθύ(;-ουν. 

Μα,  τ'  άστρη    [ΐ.χ  τον  οϋρανον    αά  το  χρουσον  οεγγάρ'.ν  65 

κ•/;  ό  κύρ'.ς  του  εΐ/ε  νόηταν   κη  έττηράν  του  χαττττάρ'.ν, 

κη  έβαρκαριστηκαν  κη  οι  δύο  κη  έ[Λ-ηκαν  'ς  το  καράβ'.ν. 

ΛείΛονιν   '—ου  την  λεαονεάν  κραι^,— ίν    'ττου   το  ττερβόλιν, 

ό   Αντώνης  κη  6  Γεωρκης  έ-ηαν  ε!ς  την    Πόλ-ν. 

"Εκρουίτες  την  καρτούλλάν  αου   [λ'  Έγγλεζικον  -αρούτιν,  70 

κη    έκεϊνοί  έ-εζεύσασι  υ,ε'σα  εις  το  Βερούτιν 

Ό  Αντώνης  κη  ό  Γεωρζης  [^.^σ'    ς  την  Ταρσον  έκατσαν, 

να  πιάσω  τον  σεπέττον  [Λου  να  παίςω  ΐΛίαν  ττεκάτσαν, 

νά  χα[Ληλώσουν  τά  βουνά  νά  'οάνην  το  Βερούτιν 

νά  είδα  τον   Άντώνην  [Λου  'ποΰ  κεϊ  [^-ε'σ'    ς   το  χανούτιν.  75 

Νά  χαίΛηλώσουν  τά  βουνά  νά  'οανηκαν  οι  κά[Λπο'., 

νά  είδα  τον  Άντώνην  ρ'.ου  ρ,έ  τίνα  συντυ^άννει. 

Νά  /αί7.ηλώσουν  τά  βουνά  νά  'φάνηκεν  η  Σι^,ύρνη, 

νά  είδα  τον  Άντώνην  [Λου,  που  κάθεται  και  πίννει, 

τον   Τουρκον  εσκοτώσάν  τον  κη  Αντώνης  'εννά  ζήση. 

38.    'ΑΟμα   ^ Ανώννμον. 

αυοον  κρεζοατιν,   'Λανα  σ.ου,    ς  την  σκαλαν  σ    αντικρυ^,ω 
κη  επάνω  του  κατάμαυρα  σπαραε'να  λουλουδάκια, 
θανάτου  κιτρινόκερον   ι^.'.σόσβϊστον  'ς   την  άκραν, 
και  λιβανίου  ιχαΰρον  καπνον  έ()ώ  και  κει  σπαρυ.ε'νον, 
κη  έναν  κοοαΐν  'ς  τά  κάτασπρα  'ς  το  στρώαα   άπλω;7,ένον.  5 

Σαντανω[λε'να  τά  [^.αλλ^ά  'ς  τον  ώρον    σάν  τά  ε/ης, 
ϊντα  */εις,   {^.άνα,    'πε'  [Λου  το,   γϊά  'πε'  ;^.ου  το   κτ  έ(7.ε'να  ; 
(Ληνά  κη  ένας  έξάερφος   'ξεψύχησε,    |7.άνα  (7-ου, 
κα•  κλαϊσίν  τον  οί  άεροοί,  κα!  κλαϊσίν  των  οί  φίλοι  ; 
[Αηνά  κανε'νας  θειούλλης  |7.ου  'ξεψύχησε,   [;-άνα  αου  :  10 

Μηδέ  κανε'νας  'ζάερφος   'ξεψύχησεν  παιδί  [Λου. 
Την  Άε'νην  σου  την  'δάκκασεν  κουφή  φαρ(Λακεα[;.ε'νη, 
οντάς  έπηεν  το  σταανίν  νερον  νά  το  γε'Λώσγ;, 
και  εις  τά  /ώαατα  νεκρή  εππεσεν  ή  καλή  αας. 
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Τον  λόον  'έν  έτελείωσεν  ή  γε'ρηι^,η  του  [χάνα  15 

και  κείνος  άρπαξεν  σπαθίν  κη  εκοψεν  τον  λαιρ.όν  του, 

κη  έπιασαν  τους  κη    εθάψαν  τους  κεΐ  κάτω  'ποΰ  'ν'  το  χΐόνιν, 

κη  άσπριζαν  τα  κρηάτα  τους,  άσπριζαν  'σάν  τα  χιόνια" 

της  κόρης  'βλάστησεν  ρ.ηλεά,    του  νε'ου  κυπαρίσσι, 

καί  [Αίαν  άίαν  Κερκακην  δύο  λυεραΐ  έρε'σσαν 

κη  άπολοάτ'  ή  λυερη  η  [ΛΪα  της  άλλης  λε'ει, 

γϊά  'δε'τε  ώς  και  τα  δεντρά  τα  χίονοσκεπασρ-ε'να 

σφι/ταγκαλίάζουνται  γλυκά  'σάν  νά  'τανε  άδρώποι,  25 

'ς  τον  κόσ[Λθν  όσα  'χάσασιν,    'ς  τον  αδην  τά  ^ορταίννουν(α). 

39.   \^θμα  τής  Μαρονλλοϋς. 

Παπάδες  και  πνερ-ρ.ατικοί,  ρ-ίκροί  τε  και  ρ.εάλοι 

ελάτε  νά  'θροικησετε  ση{7.;7-ερα  ρ,ε'σ'  'ς  τό  Δάλιν, 

'σκοτώσασιν   έναν  παπάν,  τ'  άγγελιασ|Λένον   πάνιν, 

κείνος  [Αητε  ητουν  γε'ροντας,   ιν.ητε  ητουν  του  θανάτου, 

κη  άπο  την  φε'σταν    ερκετουν   κη  ητουν  [^-εΟυσ[7.ε'νος,  5 

νά  πά•/]  'ς  την  άάπην  του,  ώς  ητουν  ρ,αΟηρ.ε'νος. 

Έπάτησε  'πά'  'ς  τον  φρα[ΛΟν  κη  έβκήκε  'πά'  'ς  το  δώρ-α, 

επηεν  είς  τό  κρόω[Λα  κη  εσυρνέ  της  πετρούδ^α, 

είχεν  'ς  την  κεφαλήν  του  όλόχ ρούσα  {Λαλλούδια. 

Λά[Ανε  νά  'πας  'πό  'δά,  παπά,  ώστε  νά  'ξη{;-ερώσγ],  10 

γΐά  τ'  άντρας  [Λου  'παράκατσε  'πόψε  νά  σε  σκοτώστρ. 

Έφυε  'ποΰ  τό  κρόω^Αα   κη  έπηεν  εις  την  τρύπαν, 

όσα  κη  άν  έλαλούσασιν  ούλα  καλά  τ'άθροίκα. 

Λά|Ανε  νά  'πας,  *πό  'δά,  παπά,   ώστε  νά  'ξη[Λερώσ7ΐ, 

γ}ά  τ'  άντρας  [Αου  παράκατσε  'πόψε  νά  σε  σκοτώστι. 

"Εφυε  'ποΰ  την  τρύπαν  της  κη  έπηεν  εις  τον  σταΰλον, 

καΐ  καρτερά  την  Μαρουλλούν  νά  πάτ,  δίχως  άλλο. 

Λά[Λνε  νά  'πας  'πό  'δά,   παπά,  ώστε  νά  'ξη[7.ερώσ-(ΐ, 

γΐά  τ'  άντρας  [Λου  'παράκατσε   'πόψε  νά  σε  σκοτώστι. 

Έπάτησε  'πά'  'ς  τον  φρα^λόν  κή*έπηε  νά  πηήσγ),  20 

[λίαν    [Λατσουτσιάν  του  'χάρισε  'πό  'πίσω  'ς  τό  ζινίσι, 

(α)   Έν  τω  α'τματι  τούτω  ΰπάρχουσι  πολλά  δεικνύοντα  δτι  έν  Κυπριακή   μ^ν 
γλώσατ)  αυτό  έποιηΟη,  «λλ*  'ίσοίς  ού•/_Ί  και  ίν  Κύπρω. 

ΕΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β*.  10 


15 
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κη  έβαλε  [/,ίαν  φων•/;ν  [Λ'./.ρ•/;ν  κα.'.  ι/,ίαν  φων7;ν  αεάλτ,ν, 

εβαλεν  [χίαν  σφικτότερων  οστ^ν  κη  χν  έδυνάσττ,ν, 

και  ώρτε  και  ό   κύρ'.ς  του,  την  σκούοίαν  'ς  την  |;.ασ/,άλην, 

να  αν  σε  θχψω,  γιούλλη  ιχου,  δεν  τχ  '/ες  κεϊν'  τα  βάρη,  25 

ττααιννε'.ς  αόικα    ς  την  γην,   καυ.νω  σου   σαραντάρι, 

ούλοί  έοώ  "[χαζώχτηκαν  '— '   άνατολην  ώς  δύσσιν, 

να  εν  φορ-^ς  τα  ρουχά  σου  και  να  έ'ν   λουτουρκησης. 

Φε'ρτε  [Αου  και  την  ιχούλαν  ρ.ου  να  '•:τάω  εις  την  Χώραν, 

να  οε'ρω  δύο  καβάζιδε;  τον  γυιόν  [Αου  να  τον  'δουσιν  30 

πώς  έχει  κόστον  'ττάνω  του  να  'τταν  να  το  λαλουσιν. 

Φε'ρνουν  του  και  την  ρ,ούλαν  του,  να  'πάη  εις  την  Χώοαν. 

Έφερε  δύο  καβά-,ιδες  τον  γυιόν  του  νά  τον  δουσιν, 

πώς  έ'χει  κόστον  'πάνω  του  νά  'πάν  νά  το  λαλουσιν. 

Μουσχάρκα  'έν   'βρεθούντασι  κη  εσφάςασι   πουλλάδαις,  35 

τον  κερε(;.έν    'του  'κόψασι  πεηντα  'χτώ  ^ιλιάδαις. 

40.   ' Αΰμα  πραγματεντοϋ  όηχϋ-έντυ^  νπό  υφεω^. 

Κηνοΰρκος  νεός  πρα{;.ατευτης  έ'ρκεται  'ποΰ  την  πόλιν, 

τραβά  υ.ουλάρκα   δώδεκα  και  (χέ  ταίς  πραυ-ατειαίς  του, 

τράβα   και  εις  την  ίχεσην  του  όλόχρουσον  'ζωνάριν. 

Μία  λυερη  εσκιάστην  του  άπό  το  παναθύοιν 

Κηνουρκε  νεέ  πραγ[7.ατευτη,  πουλεϊς  [ν,ου  το  ζωνάριν  ;  5 

αν  το  διας  ^Λ  τά  φλουρκά  έγΐώ  νά  το  'βοράσω, 

αν  το  διας  ΐλϊ  τά  καρτσά  εγίώ  νά  το  ζυάσω. 

"Εν  το  διώ   [Αε  τά  φλουρκά  έσού  νά  το  'βοράσης, 

εν  το  διώ  [χέ  τά  καρτσά  έσοϋ  νά  το  ζυάσης, 

έναν  φιλιν  αοΰ    κούστισεν  κη  αν  εύοω  δύο  διώ  το.  10 

Και  τράβα  τά  ρ.ουλάρκα  σου  κάτω  'ς  την  'ρκάν  την  βρύσιν, 

έχει  ι^.ηλεάν  γλυκου.ηλεάν  ΐλέ  δώί^εκα  κλωνάρκα, 

και  δησε  και  τ'  άππάριν  σου  εις  της  αηλεάς  την  ρίζαν, 

και  6ησε   τά  [χουλάοκα  σου  πάσα  κλωνάοιν  έναν, 

παίρνω  κη   έγιώ  την  κοΰζάν  [Λου  γ^ά  νά  'ρτω  νά  γευ.ώσω,  15 

έκεϊ  διώ  σου  το  φιλίν,  διας  ρ.ου  το  ζωνάριν. 

'Τράβηςεν  τά  [^.ουλάρκα  του   κη  'πάει  ει;  την  βρυσιν, 

'βρίσκει  [7.ηλεάν  γλυκθ[-/.ηλεάν  αέ  (δώδεκα  κλωνάρκα, 
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κη  έ'δησε    τχ  ρ.ουλάρχ.α  του  ττασα.  κλωνάριν  έναν, 

κη  έ'δτ,σί  κα!  τ'  ά-χχρ'.ν  του  εις  της  [ΛΤ/λεχς  τ'Λ,ν  έί,αν.  "20 

Πιάννε•.  να  /ύση   το  νερον  κη  ή  (χάνα  'έν  άφηννει, 

ή  κόρη   έττεράρκησεν  κη  ό  νέος  άχοκοιαηΟη, 

δφις  τον  οφιν  έ'τρε/εν  όφις  τον  οφ'.ν  τρε'χε'., 

ήταν  το  στό[^.αν  τ'  άνο'./τον    κη  δφις  έπηεν  εσσω, 

καί  νάσου  κα•.  την  λυερην    'ς   την  βρύσιν  καταιβαίννει.  25 

Άκό{ν-α  νεός  άνάσυρνεν  άκόυ,α  νέος  έλάλεν 

Και  χάρ'  καί  τα  αουλάρκα  αου  καΙ  ι/ε  ταΐς  ττραααατειαίς  [ΛΟυ, 

και  πάρ'  και  το  ζωνάρ-.ν  αου   κη  ουλα•.:  ταίς  ό'χορο'.αίς  αου, 

και  πούλησ'    τα  αουλχρκα  αου  κά;7.ε  τα  κόλλυοά  αου, 

και  τρώε  καί   [^.ακάρ'.ζε  και  λε'ε  τ'  δνθ[7.άν  [Λου.  30 

Εκείνος  'που  το  έ'βκαλεν  'σαν  — οιητης  λοαται, 

κείνου    ττρε'ττει  συχχώρησι  κη  ε;Λένα  το  'ς  πολλάτι. 

41.   Κατάρα  νέαζ   υπό  ερωμένου  άπατη&είοη^. 

'Πάνω   'ς  την  ττάνω  γειτονιάν,    'ττάνω    ς  την   'ττάνω  όουγαν, 

[/.ία  'ρκά  κάθεται  κει  χαααί   ααζι   ΐΑε    ένα  γε'ρον, 

είγεν  κη  έ'ναν  κακόν  σκυλλίν  κη  'έν  δ[/.ορφον  κορίτσιν, 

κορίτσιν  κρυοοφίλητον   και  κρυφογγαστρω[Λε'νον, 

'ς  το  -Γταναθύριν  κάθεται  τους  ΐ7-ηναις  λοαρκάζει,  5 

τί  [/.ηνα  άγγαστρώΟηκεν  τί  [/.ηνα     εννά  γέννηση, 

Σεπτε'βρ'   Όκτώβρην  δροσερό,  Γεννάρην  καί  Λεκέβρην. 

Γεννάρης  βλέαις  άννοιςε  'ς  ταίς  ρόαις  των  βυζιών  [/.ου, 

γϊα  να  βυζάνω  το  παιδίν  καί  να  τό  [/.εαλώσω, 

καί  να  το  ττε'ψω  'ς  το  σκολειόν  τα  γρά[7.[/,ατα  να  [/.άΟη.  10 

Μάρτη  [/.ου  [ύ  τα  λούλλουδα  κη  Άττρίλλη   [/.έ  τα  ρόδα, 

Μάη    κη  υ.χνίί  [/.ου  τον  νεόν   οττου   υ.'  άάττα, 

δτϊου  [/.'  έφίλησε  κη  ηλεεν  χοττέ  του   'έν  υ'  άρνιε'ται, 

καί  τώρα  ττώς  [/.'  άρνίστηκεν   'σαν  καλα[χιά  'ς  τον  κά[/.7:ον  ; 

σττε'ρνουν,  θερίζουν  τον  καρττόν  κη  ή  καλα[/.ιά  [/.εινίσκει,  15 

ετσ'  ένι  κη   ή  καρτούλλα  [/.ου  [/.αΰρη  σκοτεινιασ[/.ένη. 

Πάω  να  τον  καταραστώ  κη  τΐάλε  τον  λυποΰ[/.αι, 

για  τί  [/.ικρην  [/.'  άά-ησε  καί  τον  Θεδν  φοοΰ[/-αι, 

'ΐλά  πάλε  θεννά  τον  καταραστώ   κη  δ, τι  του   [Αε'λ'  ας  γείνη' 

10* 
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Άπου  'ψηλα.  να,  κρί[7-ρ,ιστγι  και   χα^Αηλα  να  δώστ),  20 

'σαν  το  γυαλλίν  να  ραϊστη   'σαν  το  κερίν  να  λυώστϊ, 

δέκα  γιατροί  να  τον  βαστούν  κα'.  δέκα  [ΛαΟητάδες, 

καί  δεκαχτώ  γρα[;,[7,ατικοί  να.  γράφουν  τους  γιαράδαις, 

κΤ(  έγιώ  διαβάστρα  να  γε'.νώ  περάτης  να  περάσω, 

κη  έγιώ  διαβάστρα  να  γενώ  καΐ  να  τους  χαιρετήσω"  25 

Καλώς  τα  κά[Λνετε,  γιατροί,   καλώς  τα  πολερ-άτε" 

αν  κόβκουν  τά.  ξουράφια  σας  κόβκετε  [7.έν  λυπάστε, 

βάλλω  κή  έγιώ  ψιλον  παννίν  σαράντα  πέντε  πήχεις, 

βάλλω  ταις  δώδεκα  ξαντόν  ταίς  δεκατρείς  φυτάλλια, 

ταίς  άλλαις  άποδέλοιπαις  βάλλω  το  σάβανόν  του.  30 

Μωρή  σκύλλα,   [λώρ'  άνοριη,   [;-ωρή  ξηρ-αρισϋ(.ένη, 

'έν  είχεν  κρίσιν  να  ^Λ  'πας  'έν  εϊχεν  δικαιοσυνών, 

παρ'  άφήκές  [χε  'ς  τον  Θεον  'π'  ούλα  τά.  δίκηα  κρίνει ; 

Καί  'πολοάται  λυερή  τούτον  τον  λόον  λέει. 

καί  [χέ  στό[^.αν  λέει  το  καί  [Λε  τά  "[Λρ.άδια  κλαίει.  35 

"Ετσ'  έ'νε  'ρ-ρ.άδιά  [Λου  έ'τσ*  έ'νε,   άπ'  άαπα  καί  χάστ] 

φαίνεσταί  του  καί  τά  βουνά    πώς  άνω  κάτω   'πάσιν. 

Έν  είσαι  σου  που  [λ'  ήλεες  πώς  {λ'  άαπας    ποΟνήσκεις, 

άπου  [7.'  έφίληες  κή  ήλεες  ποττέ  σου   'έν  αρνιέσαι  ; 

Καί  τώρα  'πώς  |7.'  άρνήστηκες  'σαν  καλαι^.ιάν  'ς  τον  κά;7.πον,        40 

σπέρνουν,  θερίζουν  τον  καρπον  κή  ή  καλααιά  [^.εινίσκει, 

χτυπούν  της  καλαρ.ιάς  φωτιάν  κή  ή  ρ,αύρη  γη  (χεινίσκει  ; 

ετσ'  έ'νε   κή  ή  καργούλλα  ριου  ραύρη  σκοτεινιασ(7.ένη, 

42.    Εραστής  όερόμενος. 

'Π'  άππεςωθιον  έδιάβαιννα  'που  τήν  Φανερω[7.ένην, 

αίαν  λυερήν  έσκιάστηκα  ορ-ορφα  χολλιασρ.ένην, 

ένεψά  της  γϊά  το  φιλίν  κή  εκείνη  ήτουν  καϋ^Αένη, 

'πάω  νά  '(Λπώ   'ς   τήν  πόρταν  της  τήν  πετροχαλασ|Αένην, 

'πάω  νά  'βκώ  τήν  σκάλαν  της    που  νά  τήν  'δώ  καυρ,ένην,  5 

'ποΰ  κάτω  'που  τήν  τάβλαν  της  πέντ'  'έξ  άρι^.ατωιν-ένοι, 

έκά(Ααν  τήν  ραχούλλαν  ρ.ου   [^.αύρην  σκοτεινιασ[χένην, 

'που  το  πωρνόν  'ς  τήν  έκκλησιάν  έΟώρέν  [χε  κη  έγέλαν. 

'Λνάθε(Χ[7.άν  σε,  λυερή,   καί  σέν'  καί  το  φιλίν  σου. 
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εψές  έΟανατώσάν  ρ,ε  'ς  την  [χέσην  της  αυλής  σου.  10 

Εψές  σου  'γέλουν,   νεούλλικε,  χ,ή  χν  Οε'λεις  'ττόψε  ελκ. 

43.  ^^σμα  έρωτομανοϋς. 

Έναν  κο[Α[7.άτιν  ττοασίν 

βαιχαε'νον  ίΛε'σα  'ς  το  κρασίν, 

καϊ   κόκκινον   και  βε'νετον 

λοής  λοι'ών  έγε'νετον. 

Έπήαιννα  'ττοΰ  'κεϊ    'τττου  'κεϊ  5 

'βρίσκω  ρ,ίαν  κόρην  [Λε'σα  'κεϊ, 

άκλούθουν  της  'σαν  το  [/.αρτίν 

κη  έκλαια    'σαν  το    καττίν. 

Έλάλουν  της  για  τον  Χριστόν 

κη  έλάλεν  |;.ου   ϊντα   σου  χρωστώ  ;  10 

Ή  χωρισία   της  κεφαλής 

χάραρ.α,     ν    τής  ανατολής, 

ή   [7-ούττη  της   έ'ν'  τορνευτή 

γραρ.[Λε'νη  [Αε'σα    'ς  το  ^αρτίν, 

ό   καφουρε'νος  τις  λαΐ[;-ός  15 

άθΟρώ— ου  εν  ςηψυχισ[ΑΟς. 

Έξε'ηκα  ^^.ε'σ'  'ς  το  στενόν 

κή   άππήουν  "σαν  τον  πετεινόν, 

ή   πέρτικα   'κουννίζετουν 

κή  έγιώ    'λεα  'φτερίζετουν. 

44.  ^Ερωμένων  διάλογος. 

'Μά  τί    'σαι  σου    ιχά  τί  '[/.αι  έ^ιώ  'ρ.α   τί  ζωή  θα   ζήσω, 
την  καϋ|;-ε'νην  τήν  καργιάν  πώς    να    τήν  ταγιαντίσω  ; 

Ταγιάντα  την  πουλλάκιν  [ΛΟυ  'σαν  ήτουν  [7.αΟη[-/-ε'νη. 

'Μπαίννεις  τον  ρ.ήνα  ρ.ίαν   βολάν  πε'ρτικα  χλου|Λΐσ[Λένη. 

Και  έγιώ   πέρτικα  εί[Λαι ; 

Πε'ρτικα  είσαι  '[;.|Λάτιά  ρου   '[7-ά  'ν'  τα  καρ,ώ|7-ατά  σου, 
ρ,'  έκαψες  και   [α'  είΛπύρησες  [λ'  αυτά  τά  ψε'ρ.{;-ατά  σου. 

Κή  εγιώ  ψεύτρα  εψ.αι ; 

Ψεύτρα  εν  είσαι,   '[;-ρ.άτια  [Λου,  το  ψέ|Λ[Ααν  'γιώ  τό   λε'ω, 
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κη  ό  ί ρωτάς  σου   ^^.   έ'/.α.αε    ^^χί^τ,Ί  κη  Ίύ'/τχν  -λΐχίω.  10 

Και  τι  κλαίε'.ς  ί 

Κλαίω,  θωρώ  τα  λόϊά  σου  χώς  έ'νι  '[/.χερτ8[7,ίνα, 
κη  αν  άαττηστ,ς  άλλον  νίον  Ι'ν  βρίσκεις   σαν  έαενα. 

Κα!  σου    τι  λοΗΪς  8ΐσαι  : 

Είΐ7.α'.  [Λακρύς,    ίίΐΛα'.  λίγνός,  άγγελο/ αδε'χένος,  15 

καΐ  εις  άάπην  πιστικτ,ν  είααι  έα~'.στε[7-ρ-ε'νος. 

Κα'.  ττοίος  σ'  ε/ά^εψεν  ; 

Έσού,    κόρ'/;.   [^Ζ   ε/άδεψες  και   ουλή  Τ;  γενεά  σου, 
να  [λ'   άξ'.ώση   ό  Θεός  να    '[Λ~ώ  'ς  τ'/;ν  άγκαλ'.άν  σου. 

Καϊ   'σάν  ε[Λ~ης  Γντα  να  κάαγ,ς  :  20 

Να  γύρω  ν'  άτΓοκο'.ιν,ηθώ  ν'   άνα~αυτώ  'λλ-.άκιν, 
κ'/]  ύστερις  ν'  αγκαλιαστώ  άγγελ'.κον  κορ(7.άκιν. 

Κη    εγ'.ώ    άγγελ'.κον   κορ[7/.ν  ε/ ω  ; 
Αγγελ'.κον    κορ|7.'.ν  έχεις  κα'.  λυϊσι^.ε'ν-ζιν  νεότ/,ν, 
δο^ά^ω  τον  'χοΰ  τά  '-ττεύεν  τ'  άμ,ΐΛάδια  κα•.  Οωοώ  ττ,ν.  25 

Και   [7,ε'σ'  'ς  τά  Ί^.ι^.άδια  τι  ίίάλλεις  ; 

'Σ  τά  Ί^,υ/άοια  βάλλουν  την   /ολλάν  'ς  τά    'φρύοια  το  σε-ττέτιν, 
κη    άν  ε/ εις   τταραττόνησιν  έ'λα   κοντά    [7.ου    'ττε'   την. 
Άν  θέλεις  τώρα,  [λάνα  [;-ου,   '7ταινέί7-ατα  και  /άραις, 
άττο  τά  'νύ/ια    ώς  την  κοροην  'βρίσκω  σου  νοστιιχάαις.  30 

45.   Εΐχόνοζ  Περίγραφή. 

"Αρκοντες   |;/.κρο1    [^.εάλοι 

φιλόσοφοι  και  δάσκαλοι, 

διάκονοι   και  άναγνώσται 

κοσαικο'.  και  ΐδιώται, 

Φράγκοι,  Τούρκοι  και   'ΡωίΛαΐοι,  5 

σκάτνουλλοι   και  'χαντρείΛε'νοι, 

σιω-άτε  νά  'γροικάτε, 

τον  Θεον    άν   άαττ άτε. 

Ώ    Τριάς    ύττεραγία, 

δός  [7.ου  γνώσιν  και  σοφίαν,  10 

δός  [λου  γνώσιν   νά  λαλήσω 

και  υ.ϊ  ■:τρώτον  ν'  άρκινήσω, 
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δάκρυα  'ς  ττ,ν  γτ//  νκ  γΰαω, 
βάσανα,  κα[/οΰς  και  ττάΟη 

κη  ούλος  ιχου  ό  νους  έ^άΟτ;.  15 

Ααπώ  υ,ίαν  ι/.αυρο'ν.αά-αν 
και  χεον  εν   'ρ.-ορώ  να  'βρω  ά|Λ|χάνταν, 
έ'νε  οαορφη   κη    ωραία 
'σάν   την    Άφροδίτην   θε'αν, 

έ'χει  τα    ι^.αλλ'.ά  ρ,ετά^ιν  20 

και  πλεααένα  ^Λ  την  τάζιν, 
ό  Θεός  να  υ,έ  φυλάςη 
[;.έν  καρυσεφτώ    'ς  την  — ράξ'.ν. 
Έχει  [^-ίαν  χρουσην    κουρίδαν 

και  την  ώραν  'που  την  είδα  25 

ττεόν  τα  τε'ρρ-ενά   ρ-ου    'πηαν. 
Έχει   πρόσωπον    ώραϊον, 
'ποΰ  σκλαβόννει  πάσα  νε'ον, 
του  προσώπου  τη;  η  λάριψι 

ρίχνει  φλόγαις  να  ρ,έ  κάψγ).  30 

Έχει  'φρύδια  'σάν    γατάνι, 
που  ζωγράφος  εν  τα  κά|7-νε•, 
και  τα  'ρ-[^άτιά  της  τα  δύο 
έχουν   έρωτος  ση[Αεϊον, 

το  έρωτικόν  της  βλέ[;.[Ααν  35 

προξενεί  σεβτάν  για  ιν.ε'να, 
κη  η  γλυκεία    της  θεωρία 
δίδει  [7.ου    έλευτερίαν. 
'Έ^ει  [^.ούττην     σαν   κοντύλι 

ρ.έ  τα  ζαχαρένα  χείλη,  40 

στό|Λαν  'ς  γ  ι  αν  το   δαχτυλίϊν, 
νόστιρ,η  εν'  ή  λαλιά  της 
ζάχαρις  έ'ν'  τα  φιλιά  της, 
γλώσσαν  'σάν  το   χηλιδόνιν 

και   φωνην    'σάν  το  άδόνιν.  45 

'Έχει  |7.άουλον   'σάν  [ν,ηλον, 
'ποΰ  νά  τό   'χα  να  το  'φίλουν, 
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του  λαφ.οΰ  της   το    κανάκιν 

έ'ν'    'βασιλικον  κονάκιν, 

ώς  ν  ρούσοι  Ελλήνων  βω{7.οΙ  50 

έ'ν'  οί    οριορφοί  της  νώρ,οι, 

δύο    δίστθ|7-α  (;.αχαϊρκα, 

έ'ν'  τα    ο[Λορφά  της  χέρκίχ, 

τα  δύο    της  χεροπάλα^/,α 

γρουσάφ'.ν  έ'ν'  καΙ  ρ.άλα[^ΐ-αν.  55 

'Έγει  [Λακρυά  δαχτύλια. 

τορνευτά  'σαν   τα  κοντύλια, 

[^.αρκαριταρε'να   'νύχια 

γρουσοσυνθε|Λε'να  κη  Ι'σια. 

Έχει   στήθη  'σάν  το  χιόνι,  60 

πρα[;,αν  'χου  τα  είδα  'γιώνη. 

'Έ^^ει  δύο   βυζιά  καντρε'να 

ζάχαρις    έ'ν'   γερ-ωσρε'να, 

7:οΰ  να  τά  '^α  βυζασι^-ε'να. 

Έχει  κόζαν  'σάν  φρυάδαν  65 

και  κορρ-ίν  'σάν  άνεράδαν, 

[-/.ουσκοκάρυον  άφφάλιν 

κή  'ποκοίλιν   'σάν    κρουστάλλιν. 


Τά    οπίσθια  της  [χέλη 

εν  έ[7-•η:αίννουν  'ς   το  δευτε'ριν,  70 

τά   σφοντύλια  των   γονάτων 

έ'ν'   [^-ονέδες  των  δουκάτων. 

'Έχει  ζά[Α7ταις  'σάν  ταίς  κούνναις 

και  καρί,αρωταις  πατούναις. 

"Οταν  λούννεται   κή    άλλάζγ)  75 

δέκα    σκλάβους    'ξαγοράζει. 

Γλώσσαν  έ'ν  έχω    και  στό[Λα 

γιά  νά  έζαινε'σ'    άκόι^.α 

το  εύγενικόν  της  σώ|Αα, 

τέτοιαν   ορ.ορφην    εικόνα  οΟ 

εν  τήν  είδα   'ς  τον  αιώνα. 
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46.    ^^Ομα  Μανρονδή 

'Πάνω  σε  διόλ'.ν  καραβιού  'πάνω   ς  ψηλον  λΐ[Α'.ώναν 

σε   παναθύρ'  όλό/ρουσον  αία   κόρνι  καΟισ|^.ε'νη, 

ρ.ητε  του  ηλίου    'ταν  χλωιχή,  [;-ητε  του  'σκιοΰ  κα{7-έν•ιτι, 

'ποΰ  την  κοιλιαν  της  [λάνας  της  θεοΰ  χαριτω{Λε'νη, 

/ρουσον  χαρτΐν  'ς  το  χε'ριν  της  [^.έ  χε'νναν  άση[;.ε'νην  5 

ή  κόρη   'ποΰ   τα  εγραφεν    θεοΰ  χαριτω[7.ε'νη. 

Ό  Μαυρουδης  'ττοΰ  την  θωρεί  έ'φτασεν  ν'  άποθάνττ) 

έπηεν  εις  την  |Λάναν  του  κη  ήταν  πολλά  γλυ[/[Λε'νος. 

"Ιντα  'χεις,  γυιε'  μου  Μαυρουόη,  κη  είσαι  πολλά  γλυ[Α(λε'νος, 

Μαυρουδη  είσαι  πολλά  βαρύκαρτος  και  βαρυκαρτισ|^.ε'νος ;  1 0 

Πάνω  σε  διόλιν  καραβιού  'πάνω  'ς  ψηλον  λψ.ιώναν 

σε  παναθύρ'  όλόχρουσον  [Λία  κόρη  καθισ(Λε'νη 

(χητε  τοΰ  ηλίου  'ταν  ^^λωι^.η   [Λητε  του  'σκιου  κα[χένη, 

'ποΰ  την  κοιλιάν  της  ρ-άνας  της   θεοΰ   χαριτωρ.ε'νη, 

χρουσόν  χαρτΐν  'ς  το  χε'ριν   της  ι>Λ   πένναν  άση[χε'νην,  15 

ή  κόρη   'ποΰ  τά  έ'γραφεν  θεοΰ  χαριτω[Λένη, 

και    ποΰ  την  είδα,   |;.άνα  ρ-ου,  εφτασεν   νά  'παιθάνω. 

Μούλλωσε,  γυιε'  [Αου  Μαυρουδη,   προζε'νεια^νά  της  πέψω. 

Πί'(χπει  τον  θείον   τον  Φωκάν,  πε'[Λπει  τον  Νικηφόρον, 

πε'ιχπει   τον  Πετροτράχηλον  [|7.έ   τά  καλά*  προξε'νεια.  20 

'Ποΰ  τους  θωρεί  κη  η  Μαυρουδιά  πολλά  τους   "προσηκώθην 

Καλώς  ηρταν  οί  φίλοι  ρ.ου  νά   'φάν  νά  πιουν  [7.ητά  ρ.ου, 

νά  φάσιν  άγριν   τοΰ  λαοΰ  νά  φαν  όφτον   περτίκιν, 

νά  φαν  άρκοκεράρ-υον    'ποΰ   τρων  άντρειω^^,ε'νοι, 

νά  πιουν  γλυκόποτον   κρασϊν   'ποΰ  πίννουν    οι  'γουρε'νοι,  25 

άπου  το  πίννουν  άρρωστοι  και   βρε'θουνται  'για[/,[7.ε'νοι. 

Έ[Λεΐς  εν  ηρταρ.εν  εδώ  νά  φάρ-εν  γιά  νά  πιοΰ[Λεν, 

(χόνον  προξενεία    εχορ.εν  κη  ηρτα[Αεν  νά   τά  'ποΰ[^(.εν. 

Έν  τοΰ  'πουν  ρ,ίαν  εν  τοΰ  'πουν  δύο,  εν  τοΰ  'πουν  πε'ντε  δέκα, 

πώς  εν   τον  καταρκάζορ-αι  'ς  την  δεύτε ρην  [Αου  σκλάβαν,  30 

την  δεύτερην  την  ξηφτερην  την  άποριψψ-ΐάν  ^λου, 

άπου   χει  τά  πλανε'ρκα  της  ππακτά  [χέ  το  χρουσάφιν  ; 

*Ανταν  ξεράν'   ή  θάλασσα  και   σπείρω  την   σιτάριν, 
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άνταν  φτω/ύν'    ό  βασιλεα,ς   χ,η  έ'ρττ,  να  το  Οερίστ,, 

ν.τ,  ερτη    κχί  ή  βασίλιτσα  δευκ^-,κ  νχ  το   οηστ, ,  35 

άνταν  ζεράν'  ό  λά/.κος   [Λου   κχΐ  -άλε  ςη/ειλίστ,, 

τότες  ας  ερτ'  ό  Μαυρουοης  άντραν  γ'.ά  να  τον   —άρω. 

Γυρίζ'  ό  θείος    ό  Φωχ.ας  γυρίζ'  ό  Νι/.-/^ο6ρος, 

γυρί,'   ό  ΙΙετροτράχγ,λος  |7.ε    τα   καχ.α   τ:ρο;ε'νε'.α. 

'Που  τους  θωρεϊ  ό  Μαυρουδης   ττολλα    τους  ττροσηχ,ώθην  40 

Καλώς    τον  θείον  τον  Φωκχν  καλώς  τον  Νικηφόρον, 

καλώς  τον    Πετροτρά/τ,λον  υλ  τα  καλά   ττροςε'νε'.α. 

Κακώς   τον    θείον   τον  ΦωκΧν  κκκώς  τον  Ν'-κηοόρον, 

κακώς    τον  Πετροτρά/τ,λον   υ.έ  τα  κακά    -ροςενεια. 

'Που  τά    'γρο'.κκ  ό    Μαυρουδ•?;ς  έ'οτατεν  να  '-αιΟάντ;.  45 

Μούλλωσε,    γυ•.ε'  αου   Μαυρουδη,    ζωνάρ'.ν  να  σου    κάαω. 

Βάλλε•,  ν;  (;.άνα  τρεΐς  λίτρα'.ς  βάλλε•,  κη  ν;  κόρη  εςτ, , 

κη  έκάτσασ'.ν  κτ,  έκάαασ'.ν  του  Μαυρου^νί  ζωνάρ'.ν, 

έζώθην  το   'ς  ττ,ν  κό^αν  του   'σάν  τ,λ'.ον  'σάν  φεγγάριν. 

Και  φε'ρτε  υ.ου  τον  ^χαΰρόν  ΐ7.ου  τον  — ετροκαταλύτην,  50 

ΤΓοΰ  καταλύε•,  τον  άλυσον  και  ττίννει  τον  άφρητην. 
Κα•,  φε'ρνουν  του  τον  ι^.αυοόν  του  τον  — ετροκαταλύτην, 
'ττοΰ  καταλύει  τον  άλυσον  και  — ίννει  τον  άφρήτην. 

Ως  'ττοΰ  νά   'πουσιν  έ'/ε  'γειάν  εκοψεν  ^ίλια    ΐΛίλια 
κη  ώς   —ου  νά  'ττοΰσιν   'ς  το  καλόν  άλλα  'κατόν  ττετ,ντα.  55 

Μία  αάνα  τ,ταν  αάϊστα  κη  ή  κόρτ,  άστρονό|/.ος, 
έ— ηασιν  κη  έκάτσασιν   αέσα  'ς    το  σταυροδρόμι ' 
Τούτος  ό  — αώιος  'που  'ρκετα•  τούτος  '7:ο'^  καταιβαίννει, 
κάτ:οιαν  κόρην  άαχα  και  κείνη  'έν  τον  Οε'λει, 

άτ'  ας    τον  χαιρετησουαεν  χρΐν  νά   αάς  ^αιρετηση,  60 

άτ'   ας  τον  άρωτησου'Λεν  — οίν  νά  αάς  άρωτηση' 
Τούτος  ό  παίδιος  'ττου  'ρκεται  το'^τος    '-οΰ  καταιβαίννει 
κά— οιαν  κόρην  άαχα   και  κείνη  εν  τον    Οε'λει, 
νά  σο'3  την  κάαω  νά  'ρκεται,  Γντα  το  δώρη^άν  σου  ; 
Έταύοησεν  τά  όετ'.να     'τ:ίσω   'συοεν  κη  έστάΟην.  65 

Χάρισ[;-άν  σου  τά  ρού/ά  ΐ7.ου  τά  καΟηι^.ίρινά  ι;.ου, 
'τ:οϋ  τά  φορεί  ό  βασιλέας  και  τρεις  βολαίς  του  χρόνου, 
τά  Γέννα  γιά  την    βάφτισ•.ν,  τά  Φώτα  για  την  δρόσον, 


155 

και  αίαν  άίαν  Κερκακτ,ν  για.   τον  καλόν  τον  λόον, 

χάρ'.σ[;-άν  σου  κη   ό    (^.αυρός   [^.ου  ό  πετροκαταλυτης,  70 

'-ου  καταλύει  τα    σίερα  και  ττίννει  τον  άορηττ,ν. 

Χάρισριάν  σου  ό  ιν.αΰρός  σου  ό  ττετροκαταλύτης, 

'ποΰ  καταλύει  τα  σίερα  και   χίννει  τον  άορητην, 

ΐΛον'  τό  ζωνάριν  'ττου  φορείς   θέλω   να  [ΐ.οΰ  χαρίστ;ς. 

Παρακαλώ  σε,    [Λάϊσσα,  Ιντα  [ϋαΟεα  ι^.έ  πιάννεις•  75 

'ποκλείδωσε'ν  το  'ποΰ  την  κόξαν  του   /α|7,α•  της  τό  ττετάσσει. 

Κη  άχόι^.εινε,  ά  νεούλλικε,  και  να  σου  παραγγείλω. 

Πηαιννε  δείπνα  πανωρίς  και  δείπνα  και  πανώρας, 

άφησ'  ταίς  πόρταις  άνοιχταΐς  και  τό   καντύλιν  ν'  άφτη, 

κη  Γσια  τό  [;,εσάνυ/τον  δε'/του  την  κόρην  νά   'ρττ,.  80 

Και  Ισια  τα  [λεσάνυχτα  ή   κόρη  έ^Λαεύτην 

Άνουτε,    βάϊαις,   άνοΰτε,    άνοΰτε,  για  να   'πααεν 

και  ή  {Λαειαίς  του  εν'  περισσαίς  και  τώρα  ξηψυχίζω. 

Καί   βάλλει  βάϊαις  άπ'  έ[Λπρός  και  βάαις  άπό  'πίσω, 

και  βάϊαις  άπου  τα  πλευρά  και  παίρνουν  την  και  πάει.  85 

"Αννοι^ε,  γυιε'  της  άνο[;.ης,   άννοιξε  γυιέ  της   κούρβας, 

και  Ί)  ρ,αειαίς   σου    εν'  περσσαίς  και  τώρα  ςηψυχίζω. 

'Έν  σου  'πουν  [^.ίαν    εν  σου  'πουν  ούο,  εν  σου     πουν  πε'ντε   δέκα, 

πώς  εν  σε    καταρκάζθ[7.αι   'ς  τόν  δεύτερον  ΐΛου  σκλάβον, 

τον    δεύτερον   τόν  ζηφτερον  τόν  άποριψιόν  ι/.ου.  90 

άπό  'γξ,ι  τά  πλανε'ρκα  του  ππακτά  [7.ε  τό  χρουσάφιν. 

"Αννοίζε,  γυιέ  της  άνο[7.ης,    άννοιζε^γυιέ  της  κούρβας, 

και  τ,  ι/.αειαίς  σου  εν  περισσαΐς  καί   τώρα  ςηψυχίζω. 

Ό  νεός  έπορωίΛάνισεν    κη  η  κόρη   έψυχοιχάχεν 

κη  έσφιχταγκαλ^αστηκασιν  κη  έγειραν  κη  έπεθάναν,  95 

κη  έπιάσασι  κη  έθαψαν  τους  τους  δύο  'ς  ενα  κιούριν. 

Βλαστα  του  παιδιού  λε[Λονεά  της  κόρης  κυπαρίσσιν, 

έκλίνισκεν  ή  λε[;-ονεά  κη  εφίλαν  κυπαρίσσιν, 

έκλίνισκεν  κυπαρίσσια  κη  έφίλαν  λερ.ονίσιν. 

Μία  λυερη   έδιάβαιννεν  και  πάει  τόν   όδόν  της'  100 

δοξάζω  σε  κάλε  Θεε',   'που  'σαι  'ς  τα  'ψηλω[/.ένα, 

άπό   χεις  τά  κρυφά  κρυφά  και  τά  φανερωρ-ένα, 

ώς  καί  τά  δε'ντρη   τ'  άλαλα  κά[7.νεις  τα  καί  φιλιούνται. 
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Κη   'πολοηΟην  κυτχαρκα.  της  λυερης  κα•.  λέει, 

διάβαιννε  κόρη  διάβαιννε,  διάβαιννε  τον  όδόν  σου,  105 

και  [Λίχν  βολα,ν  ηΐΛουν  κη  εγ^ώ  κοπε'λλα  'ς  το  χωρκόν  σου. 

47.   Ή  ΤρανταφνλΙένη. 

■"Αν  αρρωστήσω,    ρ.άνα.  [Λου,  θέλω  να.  σου  |7.ηνύσω 

νά  'ρτης,  Τραντα(ρυλ)ένη  ρ,ου,  να  σε  γλυκοφιλήσω. 

Μεν  φοηθης  την  ρ.άναν  σου  [^.ήτε  τον  άερφόν  σου, 

[Αονον,  Τρανταφυλλένη  [^,ου,  έ'λα  'ς  τον  άαπητικόν  σου. 

Κή  αν  ερττις  εις  το  σπίτιν  [Λου,  [χέν  κρύψης  τον  κα{^-6ν  σου,  5 

κή  άρώτησε  την  ιχάναν  ΐ7,ου  και  'πέ  της  'ττοΰ   'ν'  ό  γυιός  σου  ; 

Κή  εκείνη  θεννά  σου  'ποκριΟή   [^-έ  [Λίαν  καργίαν  καρ.ένην. 

αϊ  τον   'πό  κει  'ποΰ  κοίτεται  'ς  τήν  κλίνην  να  'παιθάν/ι. 

Έ[7-7Γα  ζαρβα  'ς  τήν  τσά[7.τ:ραν  [7,ου,   δίκλα  δεζια  'ς  το  στρώααν, 

σκύψε,   Τρανταφυλλένη  [χου,  και  φίλα  [χε  'ς  το  στό[/-αν.  10 

'Όντες  να  "δης   και  τον  παπαν  να  βάλη  πετραχήλι, 

σκύψε,   Τρανταφυλλένη  [7.ου,   και  φίλα  ^λ  'ς  τα  χείλη. 

'Όντες  να  ρ-έ  περάσωσιν  άπο  τους  ρ.αχαλάδαις 

έβκα  κρυφά  της  ρ.άνας  σου  και  άψε  τρεις  λα{Λπάαις. 

Κή    οντες  νά    [λέ    περάσουσιν  άττο  τον  {/.αχαλλαν  σου,  15 

έβκα  κρυφά  της  [χάνας  σου   και  ταύρα  τά  ρ.αλλιά  σου. 

Κή  οντες  νά  [/.ε  κουρ,πήσουσιν  'ς'  της  εκκλησιάς  τήν  πόρταν, 

και  τότε  βάλε  ρ-ίαν  φωνήν  νά  ξεραθούν  τά  χόρτα. 

Κή  όντες  νά  ρ-έ  κουρ,πήσουσι  'ς  της  εκκλησιάς  τήν  ρ,έσην, 

βάλε  και  τότε  ρ.ίαν  φωνήν  το  τέρ.ττλον  της  νά  πέση.  20 

Αϊτό  'ποΰ  'ττοσπαστήκασιν  και  'πάσι  νά  ρ.έ  θάψουν, 

ταΐς  πέτραις  ταίς  άσύντυχαις  κάρ.ε  ταις  νά  ρ-έ  κλάψουν. 

"Οντες  νά  'δής  νά  πιάσουσιν  τήν  τσάττπαν  και  το  φκιάριν, 

τότες,  Τρανταφυλλένη  ρ,ου,  βάλε  φωνήν  ρ,εάλην. 

Κή  δντες  ρ.έ  καταιβάσουσιν  τρία  σκαλιά  'ς  τον  αδην  25 

τότες,  Τρανταφυλλένη  ρ.ου,  ρίψε  'ς  τήν  γήν  ψιχάριν. 

"Οντες  νά  ρ.ου  το  γύρνουσι   το  λάοιν   'λλίον  'λλίον, 

'ΐν  κή  έαπορώ,    κοκκώνα  ρ.ου,  νά  σηκωστώ  νά  φύω. 
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48.  "'^ομα  τον  Χαρζανή. 

Παφ'ης  έκτίστ  η  κιβωτός  κη  έθε(ΑελιώΟ'  ό  κόσ[λθς, 
κτίστη  το  τετράττοδον  δττου  βαστά  τον  κόσ'Λον, 
θε{Λελίωσε  και  ό  γιαλός  γύρου  τριγύρου  ά[χ[Αθν, 
κτίστη  κη  η  Ά|Χ[ΑΟχωστος  της  Κύπρου  τό  ρηγατον, 
κτίστη  κη  ή  αγία  Σοφία  ^Λ  το  κωνσταντινατον, 
έκτίστη   κη    άϊς  Λάζαρος  ό  [χε'ας  πολειζ-άρχος. 
Τότες  έσφαζαν  όρνιθα   κη  έδίίγτη  το  ζιννάπι, 
τότες  έδείχτη  το  φιλΐν  κη  ή  χικρα{Λε'ν'  άάπη, 
Άάπησε  κη  ό  Χαρζανης  του  κόσρ-ου  τα  κοράσια" 
κη   έ'ναν  κοράσιν  του  'φυε  κη  εν  'ρ,πόρα  ν    άαπησν). 
Έπούλησε  την  άλλαην  ούλον  καρσα  την  κάρ-νει, 
'ξοδιάζει  'ς  ταίς  [χαυλίστρισσαις,  'ς  τους  παρακαλετάδαις 
και  κείνα  ούλα  'πηοίσι  τίποτες    εν  έ'καρ,εν, 
και  εν  είχεν  ό  Χαρζανης  τίποτε  πεόν  να  ρε'σσν; 
κη  ερ-εινε'ν  του  τ'  άππάριν  του  κη  εβκην  να  το  πουλήστ]  Ιο 

Τ'  άππάριν  'πού  'τουν    άλαλον,   άλαλα  συντυχάννεΐ' 
Πουλήσεις  ρ.ε   χαρίσεις  [χε  τίποτες  εν  και  κάίΛνεις. 
Και  βάλ'  ριου  'λλίον  άχερον  και  περισσον  κλιθάρι, 
και  πότισ'  (ζε  νερον  κρυον  για  να  σου  παραγγείλω. 
"Ο, τι  του    είπεν  εκαρ-ε  κη  δ, τι  του  λε'ει  κά{Λνει.  20 

Βάλλει  του  'λλίον  άχερον  και  περισσον  κλιθάρι, 
ποτίζει  τον  κρυον  νερόν  για  νά  του  παραγγείλν). 
Και  λάρε  κεΐ  'ς  τό  παρπερκόν,  και  ψιλοπαρπερεύτου, 
καΙ  λά[Λνε  και  ρ.ιάς   κορασιάς  ζήτα  [λίαν  ζυην  ρούχα, 
κη  εύρε  και  δύο  κιτρόρ,ηλα  και  βάλε  τα    βυζούδια.  25 

"Ο, τι   του   εϊπεν  εκαρ.ε  κη    δ, τι  τού  λε'ει    κά[Ανει, 
κη  έπήεν  "ς    τδ  παρπερκόν  κη  έψιλοπαρπερεύτη, 
και  πάει  και  |λΐάς  κορασιάς    ζήτα  [/,ίαν  ζυην    ρούχα, 
βρίσκει    και  δύο    κιτρό[^-ηλα  και    βάλλει  τα   βυζούδια, 
κη  έπηεν  εις  την  πόρταν  τ•/ις  άππε'ςω  και  φωνάζει"  30 

Κη  άννοιζέ   [λ',  άνεψιούλλα  |7.ου,  •λ.•η  εΐ'ριαστην    άνεψιάδες, 
κ•ί)  "ή  [Λάνα  σου  '/.ύι  ή  [/.άνα  [Λου    'βρεΟήκαν   άερφάδες, 
κη  έ|Λεΐς  τώρα  'βρεθ•Λ,κα{Αεν  και  πρώταις   άνεψιάδες. 
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Διπλον  τραππηιν  εχ.αρι.ε  κη  έττηε    κη    άννοιξέν  του, 
χρουσην   τσαέραν  επίασε  κοντά  ττ,ς  κη  εκατσε'  τον,  35 

κη  έναν  7:λου[χίν  πλουι^ίζουσι  καΐ  [λίαν  φωνην  λχλοΰσιν 
Ή[/-ε'ρα  η  ση|Λερινη    σα,ν  τον  κολοιον  [χοΰ   'φάνη, 
εν  είδα.  καί  τον  Χαρζανην  'ποΰ  ποτές  ν '  άνεφάνη, 
η|Αε'ρα  ή  ση|;-ερινη    'σάν  τον  κολο'.ον  [Ααυρίζί•., 

εν  είδα  καί  τον  Χαρζανην  νά  ^.ου  κλωθοϋρίζη.  40 

'Ποΰ  'σα•.  τώρ',  άνεψιούλλα  ;χου,  τον  Χαρζανην  'γ)α7:ας  τον  ; 
1  αττω  τον    σαν  τα     ιχι/.ατ'.α  (/.ου,    γαττω  τον    σαν  το  φως  [ΛΟυ, 
άνταν  νά  ρε'σστ,    του  στενού  χαρηορκά   ό[/.-ρός  [;.ου, 
χτυπά  σκαλίάν  τ'  άππάρου  του    καί  λάσσουν  τά  σκυλλιά  του, 
νά  κλώθη  το  ιχουστάκιν  του  νά   'βκαίννη    η  [λυρουδ'.ά  του.  45 

'Που  εκλωθεν  το  [Λουστάκ'.ν  του,  έπηρε'ν  τον  το  κλά(Λ[χαν, 
Ι'ντα   '/εις,  άνεψ'.ούλλα  [/.ου,    κη  έπηρε'  σε    το  κλά(/.[/.αν ; 
Ό  ηλ'.ος    έχα[/.ήλωσε  καί    'κεϊ  'ποΰ  'πα  νά  6ύστ, 
νά  πάσι  τ'  άρκα  'ς  ταίς  [Λοναίς  κη  ή  λυεραίς   'ς  την  βρύσιν, 
κη  έγιώ  ή  κακορρίζ'.κη  'ς  ποίαν  κλίνη  ν  έννά  [χείνω  ;  50 

Μεν  πλησστις,    άνεψιούλλα  [/.ου,    κοντά  [/.ου  σε   κο'.[/.ίζω 
κη  ή  κλίνη  [/.ου   ενε   πλατειά  γωρύ  σε  ν'  άπο[Λείνης. 
Λά[/.νετε,    βάαις,  στρώσετε  το  [/.εσιακον  κλ'.νάριν 
βάρτε  τον  [/.οΰσκον  πάπλω[Λαν  τον  ςυλαλάν  κρεββάτιν, 
καί  δύο  καγκριά  ροδόστε[/.[/.αν  ραντίστε  τά  σεντόνια,  55 

καί  δύο    [Αούτταις   βασιλικιάν    βάρτε  'ς  τά  [/.αουλούκια. 
Βάρτε  [/.ου   το    σεντόνιν  [/.ου  κείνο  το  πλου[/-ΐσ[/.ε'νον, 
άπου    'χει  καί  τον  Χαρζανην  πάνω  ζωκραφισ[/.ε'νον. 
Χε'ρι   καί   χε'ρι  πιάννουσι  καί  'πάν  εις  το  κλινάριν, 
καί  κείνα  'πηασι  τά  δύο  'σάν  πε'ρτικες  ζευκάριν  60 

καί  εν  τους  "ποχωρίζασι  τριάντα   γιαννιτσάροι, 
κη  ένα  ποτον  της  έδωκε  κη  έ'ππεσε  κη  έκοιαηΟη. 
' Σηκώθηκε  'που  το  πωονόν  κη  ητουν  πολλά  Ολΐ[/.[/.ένη, 
θλΐ[/.[<.ε'νη  καί  βαρύκαρτη  καί  παραπονη[;.ένη. 

Εψές  εΐδά  'ναν  δρω[/.αν   καί  νά  [/.ου  το  διάλυσης '  6.) 

Τους  ποταΐΛούς  έδιάβαΐννα    'ς  ταίς  χώραις  έπαρπάτουν, 
τά  κόκκινα  τραντάφυλλα  'ς  τά  ^ε'ρκα  [/.ου  έκράτουν. 
Κη  οι  ποτα[/.οί  εν*  δάκρυα  κη  ή  ^ώραις  φορεσιά  σου. 
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τα.  κόκκινα  τραντάφυλλα.  έ'νε  η  παρθενιά  σου, 

κη  αν  'έν  ττιστεύκεις  λυερη  άγκαδίασ'  την  χοδιάνσου.  70 

Και  νάσου  και  την  [7,άναν  της  του  κά[7.που  άναιφανίσκεΐ" 
ϊντα  'χεις  κάρτα  ρ,ου  χρουσή,   κάρτα  ρ.ου  άση[/.ε'νη, 
"που  να,  σε  στεφανώσουσι  παπάδες  και   'γουΐ7.ε'νοι  ; 
"Ιντα  "χω  κάρτα  ρ-,ου  χρουση,  κάρτα  [7,ου  άση[Λε'νη, 
και  την  στραβάραν  έπιασα  κη  έ'ι^.εινα  στραω^^,ε'νη.  75 

Μεν  πλησστις,   κόρη  [Λου  χρουση,   κη  έννά  τον  άγκαλε'σω. 
Μεν  τον  πάρης  κρίσιν  τουρκικην,  νά  τον  όρσελετήσουν. 
Κη  έόώσασι  κη  έπηασι,  κει  'ς  τον  άρχί'χανδρίτην, 
κη  έπηε  κη  έγονάτισε  κοτσιάκαρη  ό{/-πρός  του. 

Και  ράστιν  εν'  'που  'βρε'θηκε  του  Χαρζανη  άρφός  του,  80 

ηρτε  και  ό  Χαρζανης  |7.έν  θάρρος  [λέν  'τροπ^άν, 
έχάλασε  την  κόρην  [7,ου   και  'έν  την  παίρνει  πεά. 
Και  ρ.έν  πλησσνις  κουτσιάκαρη,   και  κείνος  θα  την  πάργ). 
Και  νά  'τουν  νά  ταΐς  έπαιρνα  ταίς  άαπητικαίς  [Αου, 
εχω  'ς  την  Πόλιν  εκατόν,   'ς  την  Κρήτην  εχω  χίλιαις,  85 

κη  εις  την  Κωνσταντινούπολιν   παιδιά  ^^.^  ταΐς  {^,ανάδαις. 
Που  τό  στενόν  έδιάβαιννεν  ενα  φτωχον  πουλλάκι, 
κη  αν  εν  την  παίρνει  ό  Χαρζανης  έγιώ  έννά  την  πάρω, 
'ννά  ρίζω  κη  εις  την  πόρταν  της  έννεά  πυρκους  λοβάριν 
και   δεκαπέντε  ξυλαλάν  κη  εφτά  [Λαρκαριτάριν.  90 

'Που  τ'  άκουσεν   ό  Χαρζανης  κείνου  άζούλεψέ  του' 
Φε'ρτε  παπάδες  κη  έληάν  κου[Λπάρους  και  κου[7.έραις, 
και  φέρτε  και  την  νεόνυφην  υ,έ  ταις  πολλαις  [Λανιέραις. 
Έπηασι  'ς  την  βόταν  τους  την  κηνουρκοκτισ[ν.ένην, 
κη  αν  'έν  χαλάστ,  ή  βότα  τους  νά  ρ-έν  'νε  χωρισιχένοι.  95 

Ζωην  και  γρόνια  νά  'χητε  όσοι  κη  αν  τα  'θροικάτε, 
και  κείνος  όπου  τό  έ'βκαλε   'σάν  ποιητής  λοάται, 
κείνου  πρέπει  [λακάρισι   κη  έρ,έναν  τό  'ς  πολλά  τι, 
κη  αν  έ'χετε  γλυκύν  κρασί  πάντα  νά  [Αάς  κερνάτε. 

49.  ^^ΰμα  του  γαδάρον. 
Κάτω  'ς  τον   Παχΰν  τον  "Α[Λΐ/.ον 


Μ 


αρωνιταις  καρ,νουν  γαι^ον, 


160 


και  κουλλουρκα  [χέ  τον  άΐΑΐΑον 

και  ψου|Α}ά  μ.ϊ  τον  άσβέστην, 

έ κάλεσαν  ρ-ε  την  Πέφτην  5 

και  έγΐώ  'αειν'  ώ;  την  Τρίτην 

'Κααλλίκεψα  τον  γάαρον  |Αου 

'ττοΰ  '/εν  κόντραν  και  (Αΐ{Χ[Λίτιν, 

έ^τυτ^ουν  του  γίά  να  ^τ:^.^^, 

κείνος  έ'θελε  να  φάη,  10 

έχτύπουν  του  γία  να  τζ'.ννηση, 

κείνος  έ'θελε  να  κατουρηστ;, 

έχτύτΓουν   του  για  να  βουρησ•Λ, 

'κείνος  εθελε  να  γκαρίστ,. 

50.  Έτερον  αημα  του  γαδάρου. 

Κάτω  'ς  τον  Παχΰν  τον  άι/.^^,ον, 

Μαρωνίταις  κάμνουν  γά|χον 

και  κουλλοΐ3ρκα  [;,έ  τον  άυ.[χον, 

και  ψουίΛΐά  με  τον  άσβε'στην, 

έκαλε'σαν  με  την  Πε'φνΛν,  5 

κη  εν  έζηα  ως  την  Τρίτην. 

Δ'.οΰν  τόν  γάαρον  του  Μητσιν, 

'ποΰ  'χε  κόντρα  καϊ  μιμμίτιν 

άπχηώ  κααλλικεύκω, 


φτάννω   'ς  ενα  μεϊντάν.ν,  10 

και  ττλατΰ   'σάν  το  τηάν.ν, 

ά]^τυτ:ώ  του  γιά^νά  ττάη, 

κείνος  θέλει  γ^ά  να  φάνι' 

άχτυπώ  του  να  βουρησ*/",, 

κείνος  Οεννά  κατουοητΓ,"  15 

ά/τυττώ  του   ^βα.  να  τρε'ςη, 

κείνος  θέλει  για  να  παίςη. 

Βούρα  ττάνω  βούρα  κάτω, 

πε'φτει   με'σα  'ς  ενα  βάττον, 

το  γαούριν   του  Σωτήρη,  ^0 
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"ψόφησε  'ς  το^Άκρωτηρι, 

κη  ό  Σωτήρης  έ'κλαιέν  το, 

κ,η  η  Σωτηραινα  'λέέν  του" 

[^,ούλλωσε,    Σωτήρη  [^-ου, 

κη  ή  ττετσιά  του  κά-ανει  ί^οΰννα,  25 

κη  τα.  'δόντιοί   τουντούνια, 

τ'  άντερα  του  [Λακαρόν.χ, 

τα  φλα,γκιά  του   κολοκούίίΐα., 

τα  ά[Λαάδ'.ά  του  κουτϊε'τηα., 

και  τα  ττόδ'.ά  του  δοςάρκα,  30 

και  τα  'φκιά  του  κουταλίστραις, 

/(,η  ή  ουρά  του  [^,ουγιαστηρ^ν, 

κη  ό  κώλος  του  ποτήριν, 

γ}ά  να  ττίννης  αχ,  Σωτήρη. 

51.  "'Αβμ,α  τον  χολοιοΰ. 

Απάνω  'κει  εις  τους  κρεααους   'χου  ενι  ούλον  τρυτΐαι^. 

ΙσυνειΟίζαν  οί  κολοιοί  να  κά{Λουν    κα.τοικίαι<ς. 

Με'σα  'ς  ταίς  τρύπαις  'ποΰ  λαλώ,  πολλά  αϋκα  γεννοΰσιν, 

και  ρ.έ  καιρόν  γαρ  ΰσΐερις,  εύτύς  τα  'ξεπουλληοΰσιν, 

και  'βκάλλουσιν  'ποΰ   'έζ  εφτά,  κάτι  ρακρά  πουλλούδία,  5 

και  ενι  τα  λεό{Λενα,   'που  κράζουν  τα  κολοιούοια, 

και  τρε'φουν  τα  ως  τε'κνα  τους  γ2α  να  τα  [Λεαλώσουν, 

Οσον  να  παρουσιν  φτερον  και  να  τα  παραδώσουν 

άλλα  έσυνειΟίσασιν  ώστε  τα  κοπελλούο^α, 

και  'πάουσιν  εις  τους  κρείΛρ-,ούς  και  πΐάννουν  τα  κολοιουόΐα,  10 

και  τ'  αναθρέφουν  'πο  {^.ικρά  ως  και  τα  συνειΟίζουν, 

και  έχουν  τα  'ς  τό  σπίτιν  τους   και  τα  χαροποιί^ουν, 

καθώς  κη    ό  γυιός  ρ-ου  επίασεν  άπό  ετούτα  ενα, 

και  βάλλει  το   'ς  τον  κόρφον  του  και  φε'ρνει  το  σε  ;7.ε'να. 

'Εγ}ώ  τότες  τον   έπιασα  εϋτύς  και  εόησά  τον,  15 

και  καΟ'  ήαέραν  τον  κολοιον  κρηας  Ιτάϊζά  τον 

και  όταν  εαεγάλυνεν  κη  άρκίνησεν  να  κράζη, 

ό  γυιός  ;7-ου  όσον   τ'  άκουεν  'φύρνετουν  'που  τό  χάζι. 

'ΙΓ  αύτην   την  ώραν  τό  λοιπόν,  ό  γυιός  [7.ου  τον  επιάννει, 

ΣΑΚΕΛ.ΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β '.  11 
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κη  απο  άάπην  την  πολλην  'ς  τον  νώ[7-όν  του  τον  βάλλει,  20 

και  ουλ  Ύί]χί^α.Ί   τον  κολοιον    εν  τον    εξαπολοΰσεν, 

'που  τα  'τ^αιχνίό^α  'ττοΰ   'καριεν,  ττάντα  τον  εκρατοΰσεν. 

Ό  πρόονός  [ν,'  άζούλεψεν  κη  άρκισεν  να  ΐ7.αλλόνντ,, 
και  τούτο  οε  το  αίτιον,  τον    καρ.ε  να  ΰυι^.οννη. 

Εγ2ώ  καιρόν  έ'ν  έχασα   'ττάνω   'ς    αύτην  την    ώραν,  25 

και  τταρευτύς  τον   έπιασα,   κη  εττηρά  τον   'ς  την  /ώραν. 

Ετσι  λοιπόν  'σαν  έι^.τταιννα,   ' βρίσκω   έναν  'ς  την  ττόρταν, 
και    βκάλλει   'που  την  -ουγγάν  του,   δ^α  [;.ου   αίαν  ζολότταν. 
Έν  ενι  χοίρος,  εΐπά  του,  εν  ενι  [ν.ήτε  λόττα, 

γ2α  να  σου  δώσω  τον  κολοιόν,    φίλε,  γ?α  [λίαν  ζολόττα(ν.  30 

Έτοΰτος  ενι,  φίλε  [7.ου,    έναν  πουλλίν  του  Μάρτη, 
και    εως  εις  την    ση[7,|;.ερον   'σάν  τούτο  εν  'φαντάχτη, 
τ.ζτχ  \>λ  ταίς  άλάταις  του  και  αψηλά  και  πάει, 
γίά  νά    'βργ)  το  πουλλούδιν  [ν.ου  τίποτες  γϊά  να  φάτ^, 
κη  δπου  'δη  τους  ζηζηρους  καθώς  και  πεταλλίναις,  35 

έύτύς  βουττα  κη  άρπάσσει    ταις  καθώς  και  ταίς  άκρίδαις. 

Πό    'πάνω  άπό  ταίς  συκεαΐς  ποττέ  εν  καταιβαίννει, 
κη  ότϋου  ΐά  σύκα  τα  καλά  καθόλου   εν  τ'  άφηννει. 

Απο  συκεάν  σηκόννεται  και    'ς  άλλην  δε    'πηαίννει, 
κη  όταν   χόρταση  ύστερα  'πό  τούτην    καταιβαίννει"  40 

ίτολλαΐς    φοραΙς  δε  ερκεται  και  φε'ρνει  [7-ου  και  ιχε'να, 
άπό  τά  σύκα  τα  καλά   και  τά  [^,αρατζνασι^,ε'να, 
ας  τον  Ιςητι^Λησουσιν  λοιπόν  και  πόσα  κάυ.νει, 
και  νά  σου  όώσω  τόν  κολοιόν  όσα  θωοώ  και  κάανεΐ. 

Ιΐανω  σε  κίινην  την  στιγιχην    πάνω    ς  αυτήν  την  ωραν,  4 ο 

ενάζ  /ωρκάτης  εβκαιννεν   'πό  [χε'σα  'πό  την  Χώραν. 
Σε  [^-ίαν  γαάραν  'βρίσκετουν  ετούτος  κααλλάρης, 
κη  έτράβαν  και  'ποπίσω  του  και  δ^ε'τικον  πουλλάριν, 
και    ς  την  γαάραν  'βρίσκετουν  Ίσάκκιν  καί  ταάριν. 
Δια  [Αου  την  γαάραν  του  ιχαζί  ]^.ϊ  τό  πουλάριν,  50 

καθώς  καί  τό  ίσάκκιν  του,  'που   'χεν  καί  τό  ταάριν, 
κη  εδωσά  του  τόν  κολοιόν,  δπου  [α'  έπαρακάλει. 
Λοιπόν  άφ'  ου  τόν  επίασεν  ετούτος  ό  ]/ωρκάτης, 
ι^έ  αίαν  χαράν  έγούρησεν    'ς  τό  σπίτιν  του   νά  πάη, 
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κη  επηε  και  τον  εοωσεν  ευτυς  εις  την  κυρχν  του,  οΟ 

και  της  έδιηγηΟηκεν  ουλην^την  συφφοράν  του. 

Εκείνοι   'σαν  το  άκουσεν  τ^ολλα  'χαρο7:οΐ'/;0η, 

και  'ς  την  — οδιάν  της  βάλλει  τον,    εΰτύς  και  έκοΐ[7.ηΟη" 

και  'φτΰς  όταν  έςύπνησεν  άρκίνησεν  να  κράζτ], 

και  κείνη   'σάν  τον  άκουεν  πολλά  (έκα^Λνεν  χάζι.  60 

Βάλλει  τον  εις  το  στόρ.αν  της,  τούτη  και  τον  'φιλοΰσεν, 

και  ό  κολοιος  έύριζεν  την  βοΰκκάν  της  'τσί'Λτυοΰσεν. 

Αύτη  δσον  τον  θωρεΐ,    'πο  γε'λοια  έφυρνέτουν, 

και  επεφτεν  χαιχαί  'ς  την  γήν  λοιπόν  και  έκυλίε'τουν. 

Φωνάζει  δε  ιν-έ  υ,ίαν  χαράν,  γούρα,  βρε  Θεοδόση,  65 

και  τον  -/ωρκάτην  φτάσε  τον,  ρ,έν  'πα  και  ριετανώσγι, 

κη  έ'ρττ]  και  πάργ)  τον  κολοιον  το  οώς  των  ά[Λ[Λαδϊών  [7,ου, 

και  'χαιΟανίσκω  ύστερις  εΰτύς  'πο  τον  καρ,όν  ^^Λ\>. 

Γούρα  εύτύς,  βρε',  γληορα  και  φτάσε  τον  χωρκάτην, 

και  'ός  του  τα  βραχιόλια  (χου  'ποΰ  ενι  'πού  δια[7-άντι,  70 

πάρ'  τα  και  'ός  του  τα  εύτύς,    'κό[Λη  και   τον  σταυρόν  |Λου, 

νά  [χάς  άφήσ'/ι  τον  κολοιον  το  φως  των  άΐΛρ,αδ^ών  |7,ου. 

Γούρα  να  πάτ,ς  γληορα,    καλέ  [Λου  Θεοδόση, 

πιάσε  άκόρ.η,  και  πάρ'  του  άλλο  κανε'να  γρόσι. 

62.  Έτερον  άβμα  τον  κολοωϋ. 

Σηαρ.ερα  έ'ν'  πέντε  κη  έξη 

ποιος  εννά  κααλλικέψη 

τον  κολοιον  του  να  διανέψγ). 

'Σάν  έπέρναν  'ς  το  στενόν  της 

είδα  την    'παππεΗωθιόν  της,  5 

^ληλόν  [ΛΟυ  και  κατή  φ  έ  »Αθυ 

πώς  έδιάβης  αρφανέ  ι^.ου. 

Ση[Λ|Λερα  ή  κοπελλούδαΐς, 

'πάσιν  εις  ταις  καυκαρούδαις, 

παίρνουν  [Λε  κη  ε[ΛέΊ7.ητά  τους,  10 

γΐά  να  ή;^-αι  συντροφιά  τους, 

κη  να  πιάννω  τα  βυζιά  τους. 

'Εκαρ,εν  πυράν   κη   Ιδρωσαν 

1Γ 
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κη  υστέρα  το    [ν,ετανωσαν. 

Ηύραν  τέσσερα  φουλλούδ'.α  ~  Ιο 

'λ,τ,  είχαν  τε'σσερα  πουλλούό'.α, 

και  τα  δύο   τ,ταν  κολοιούδια, 

τ'  άλλα  δύο  καρακαζούδια. 

Πιάννουν  τα  νά  τ'  άναγυιώσουν 

των  παιδιών  τους  νά  τα  δώσουν,  20 

κείναις    'έν  τα  βαϊλίζαν, 

καί  γι'  αύτο  κείνα    'ψοφησαν. 

Κη  ει/ ε  [^.ίαν  κοντην  γειχάτην 

κη  ορ,ορφην  και  κα[Λαράτην, 

κείνη   'χοΰ  το  βαϊλίζει,  25 

κείνη  τό  'καρ,ε  νά  ζήση, 

κη   επαραττάτεν  καί  έλάλεν 

ι^έ  φουι/.όσια   ^λ  κα[ν.άραις, 

τον   κολοιόν  [;-ου   τον  κολοιόν  ριου 

και  το  φώς  τών  ά[Α[Λατιών  [Λου, 

καί  ή  — οοϊκα  τών  τταδ'.ών  υ  ου. 

Τον  κολοιόν  ι^.ου    κη  αν  τον  χάσω, 

Ι'ντα  στράταν  έννά  ττιάσω, 

γιά  την  'ττάνω  γ^ά  την  κάτω, 

γ^ά  την  στράταν   του  Λαρνάκου.  35 

Τούτον  εν'  πουλλίν  του  Μάρτη, 

άττο  Μάρτην'Μάρτην  νά  'ρτη, 

'ττούττοτες  'έν  έφαντάχτη, 

κη  εις  τά  '/^ξ>'ΛΟί  [^-ου  έπιάστη. 

Πιάννει  τον  κείνης  ό  άντρας,  '^Ο 

παίρνει  τους  τον  'ποΰ  το  χε'ρΐ' 

κείνη    Όάοκεν  κη  έχοράτταν, 

'ρ.ά  'σάν  είδεν  το  φερε'ριν, 

κείνη  άντραν   έπελε'καν. 

λΐούλλωσε  καλή  γεναϊκα,  45 

καί   'ποΰ  το  πουλλίν  έτουτον 

έννά  'δοΰ[Λεν  βίος  [χεάλον. 

Πιάννει  τον  κείνην  την  ώραν 
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7.Τ  έ'ΐΛπασέ  τον   ρ,έσ'  την  Χώρα.ν, 

•/.ν.  'ς  το  εΐ7.πασ[;.(Χ  της  Χώρας  50 

κη  εις  το  άννο'.[Αθΐ  της  πόρτας, 

να  και  διοΰν  του  [Λίαν  ζολότταν. 

"Εν  κη  έ'ν   χοίρος  εν  κη  εν'  λόττα, 

κη  διας  [χου   ρ,ίαν  ζολόττα, 

τοΰτο  εν'  πουλλίν  του  Μάρτη,  55 

άπου  Μάρτην  Μάρτην  νά  'ρτγ), 

'πούποτες  'εν  έφαντάχτη, 

κη  εις  τα  χέρκα  ^Λυ   έρ,πλάστη. 

Τον  χωρκάτην  της  πουτάνας 

δίκλα  τον  [ν.αντραπασλίκια  60 

τον  κολοιόν  του  νά  φου[7,ί(ΤΥΐ, 

πε'ρκ'.  [Λου    και  τον  πουλήστ, . 

"Εν  και  σ'  έβαλα  'ς  την  φούρκα, 

εν  τα  '[Λ[χάδιά  του  γιαλλοΰρκα, 

πέρ,πω  τον  εις  τα  παλλουρκα.  65 

Έλα  χαίδιο  τον  κολοιόν^σου, 

τον  κολο'.όν  σου  νά  [Λου  δώστις, 

καΐ  διώ  σου  {Λίαν  γαάραν 

και  ^.ϊ  το  γρονιόν  πουλλάριν. 

Πάλε  λέει  ό  χωρκάτης,  70 

άνταν  'πγι  και  κάκα  κάκα 

'σάν  'ποΰ  λε'ει  ή  γεράκα, 

'σάν  'που  κά(Λουν  η  κοράκα 

κη  εν  άφηννει  ^/Λ  κουτσάκαν, 

Ιντα  'χει  νά  κά[7.'  ή  κράκα 

Έλα  παίδιο  τον  κολοιόν  σου, 

τον  κολοιόν  σου  νά  [/-ου  δώσης, 

νά  σου  δώσω  την    γαάραν 

και  [7.έ  το  γρονιον  πουλάριν 

και  συρ[Λε'νην  [Λε  τ'  άππάριν, 

φορτωρ-ε'νην  ρ.έ   σιτάριν 

και  [λ'  ο[Λορφον  χαλινάριν 

και  υΛ  το  καλόν  σελλάριν. 
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"Ελα.  παίδιο  τον   κολοιόν  [^,ου 

ό  κολοιος  ρ.ετα,  σένα,  85 

τ'  άλοόν  σου  (/.ετα,  {Λε'να. 

Π'.άννει  κείνος  τον  κολο'.ον  του, 

πιά,ννεί  τούτος  την  γαάραν, 

δ'.ορτωΐ7-ε'νην  'σα,ν  του  είπε, 

(ληδ'  εκοίτσε  [Ληδ'  έστάθη,  90 

'πίσω  'ς  το  ^ωρκόν   του  πάει. 

Κείνος  τον  κολοιον  χα»Λνίζει 

'νάκκον  για.  να.  φτερακίστρ 

τ'  άντερα  του  για  να  λύση, 

κη  ό  κολοιος    έφτεράκισεν  95 

κεϊνον  εν'    που  του  εφυεν 

Σεη[7-ε'νην  εύτΰς  'ρίςαν 

τά.  'πισόν  εις  τον  χωρκάτην, 

τον    χωρκάτην  εν  τον  ηύραν, 

για  τί  'πήε  'ς   το  χωρκόν  του, 

κη  έτσ'  έχασε  τον  κολοιόν  του, 

έχασε    και  την  γαάραν 

ρ/   ούλα   της  τ'  ακόλουθα, 

κη  έ[7.εινεν  εις  τον  πασάναν 

'ς  τον  χωρκάτην  ή  γαάρα, 

Χωραίτην  ή  στραβάρα. 
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55.   Τοί)  ^Ανΐωνί\  Σάτνρκ. 

Παπάδες  και  πνε[;.[7-ατικοί 

'πίσκοποι  και  γρα(Χ[Λατικο{, 

όσοι  διαβάζουν  καππατσίν, 

ελάτε  άρκοντες,  φτωχοί, 

ν'  ακούσετε   ρ-ίαν  διδαχήν  5 

ελάτε  ούλ'  οι  φίλοι  του 

ν'  ακούσετε  την  φη'λην  του, 

του  'Λντωνη  του  φου'Λίστή, 

'πού   κατουρά   [Λε'σ'  το  κοττϊν 

και  χαίζει  [Λέσ'  'ς  το  γιε[Λενίν.  10 
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ΑνάΟθεαάν  την  γι   άγκωνην, 
ί^^-λ.ά'Κο',Ί  τον  σιορ  Κου|Λην, 
κη  έβάλοίν  έναν    ΐΛκσκαρϊν, 

'ποΰ  'έν  ά^ρείζ'  έναν  τταρα,ν, 

[7-έσ'  'ς  τα  σόντόνια  κατουρά,  15 

{λούλαν  κρατεί  (χέ  τον  κκηρά. 

Πάει  και  "βρίσκει  τον  Κουρ/Τίν, 

και  ττιάννει   τα  δευτε'ρκα  του, 

να  'έν'  κοτΓουν   τα  χε'ρκα  του. 

'Σ  το  καθθηλίκιν  έβκηκεν  20 

'ς  τό  "0[Λθδος  Ιχε'ρασεν, 

τους  ιερείς  άντράττηκεν 

•7:έ[Λ7Γει  'ς   την  Βάσαν   τον  κολτσην, 

πε'(Λπει  τον  για  χαχχαριτσην, 

σπίτιν  να  τ'  έτοΐ[Λάσωσιν,  25 

καλά  νά  τ'  όρτινιάσωσιν, 

θέλει  το  σπίτιν  παστρικόν 

θέλει  το  νά  'ν'  και  βραστικόν, 

νά  'χγ)  7ΐ:αρά[Λερα  γωνιάν 

και  νά  *ν    και  [χζ  την  τσΐ[Λΐνιάν.  30 

'Σ  την  Βάσαν  έκατε'βηκεν, 

κουκκιά  του  ςη;Λ[7.ουτίζουσιν 

για  νά  τον  έφιλέψουσιν 

κη    εϊττε'ν  τους  νά  τ'  άφήσουσιν, 

γϊά  τ'  'έν  τρώ'  σαρακοστιανόν.  35 

Ήρτεν  άία  σαοακοστη 

κη  ό  φίλος  θέλει  κκιουλπαστίν, 

και  καταιβαίννει    'ς  την  Μαλλιάν, 

έλα  νά  'δήτε  την  δουλειάν  40 

Άχτύπησε  κη  έπόνησε, 

πεζεύκει   'ς  την  διακόνισσαν, 

θέλει  σεντόνια  στρουγνιστά, 

θέλει  τα  και  σαπουνιστά' 

έβαλαν  του  τα  κη  έ'τΐχεσεν  45 

κή  όλονυχτης  τα    γέ(Λωσεν, 
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Σ'/ιχ.όννεται   'ττοΰ  την  Μαλλ'.χν 

κχ'.  κατα,ιβχίννί'.    'ς  την  Λωράν, 

και  τους  Λωρχτα•.ς  ττ'.άννουσιν, 

'πάνω  'ς  τα.  'φκ'.ά  τους  λά[7-νουσιν,  50 

και  π'.άννει  τους  [7.έ  το  γυρίν 

νά  καππατίση   το  [Αηρίν. 

Ό  φίλος  Οελει  ξηοκίασιν 

κείν'  άγρο'.κοΰν    το    φύασιν, 

γυρεύκει  τους  άσπρα  τυολλα  55 

κη  έ^ε'(β)ησαν  τον  Κορτυλαν, 

σηκόννεται  'που  την  Δωραν 

κη  έττηεν   'ς  την  Άνόϋραν. 

Ή  ζάΐΛπαις  του   'σαν  του  κολοιοΰ 

'βρίσκ'  άφορ[Λην  του  παστελλιοΰ,  60 

τότες   έκά[7-αν  [ν-αστταταν, 

'ς  την  Χώραν  το  έγράψασιν 

να  πιάσουν  νά  τον  'βκάλουσιν, 

για  τί  'ποΰ  'κεϊ  'ποϋ   'πε'ρασεν, 

τους  τόπους  έςη[-/.άρισεν.  65 

54.  Ή  άδηφάγοζ  νύμφη. 

Αι',  κυρά  [^.ου  πεΟΟερούλλα, 

'δός  ρ-ου  'νακκουρίν  ψουρ',ούλλαν 

πε'ντε   φούρνους  'ποςα[Λάτιν, 

ούλους  ούλους   εφαά   τους  [ 

και    έλείφτηκα    κοίΑ'λάτιν.  5 

Αϊ,  κυρά  [Λου  πεΟθερούλλα, 

θέλω    'νακκουρίν  νερούλλαν 

πε'ντε  λάκκους    ςηντηλούσιν 

και  ά/όΐΑη  εν  'κανουσιν. 

Λϊ,  κυρά  [Λου  πεΟθερούλλα,  10 

Οέλ'  άκόρ,α  και  κρασούλλα. 

Έλα  νά  τ'  άννοι/ταρούδιν 

κη  άννοιζε  το   κελλαρούοιν 

αε'σα  'κεϊ  'ν*  το  πιθαρούδιν 
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το    έςήντα  γοι^.α,ρού^ιν. ,  ί^ 

εσκυψεν  να  του   γευτη 

κη  έκατ^ΐεν  τ'  ώς  το  γαστρί. 

Αϊ,    κυρά    [Λου  -εΟΟερούλλα, 

που  νχ  'τΓζ  να,  κατουοτ,σω; 

'Σ  τον  Θεόν  σ'  άφηννω  τώρα,  2') 

έ'βκ'  άτίΓττεςω   'που  την   Χώραν, 

'τΓου  'ν'   οι   Τούρκοι    σαν  το  ^ώι/αν, 

κη  οί  λεβε'ντες  'ς  γιαν  την  ψώραν. 

Έκατσε  ν    νά  κατουρηστ, 

'ξαπολα  το  |7,ενεβίσ'.,  25 

κη  εχαλάσασιν   οί  τοϊ/οι, 

κη  εκατε'(β)ησαν  τ'  άρκάκ'.α. 

Έτσ'.λλουσαν   τα    κοτϊάδ'.α 

τ,  φορχα'.ς  και  τ'  άππάρκα 

Έτσ'.λλουσαν  οί   καιχηλοι  30 

κη   έϋρίσαν    και   οί  [7-ύλοι. 

ώς  κη  ό   [7-ύλος  του   Τετε' 

'που    'ν*  έύρισε  ποττε', 

ώς  κα•  τούτος  κά[7-νε'.  πόδια 

κη  άλεσεν   τριακόσια  ρ,όδια.  35 

55.    Ή  οκνηρά  βνζνγοξ. 

"Α  δε  γεναΐκαν  όκνηαρκαν  άπό  'σπεροΰ  κοντσίζει. 

βάλλει  'κοσπε'ντε,  τράντ'  αύκά,  κάθεται  τηανίζει, 

σκεπάζεται  'ς  το   πάπλω;Λα   και  τρώ  και  |Αουρ[Λουρίζεΐ" 

άντρας    άσυχχ_ώρητος  έπηεν  και  (γ)υρίζει, 

και  έ'ν  ερκεται  έτσιά   χαρ.αί  νερον  νά  την   ποτίζτ,.  5 

"Ανταν    Οεννά  ρ.αειρε'ψη 

το    χωρκόν  έννά  ξηστρε'ψτ,, 

'γύρευκεν   'πο    'κείνην  τ'  άλας, 

'ποΰ  την    χλλην  την  κουτάλλαν. 

"Αντρας  της  έ'ν'  'πάνω   'ς  το  ορός  10 

φορτω[Αε'νος  την  λΐ|χάγγραν. 

έκατέ(β)ην    για  νά  φάτ), 
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Τι   κουφτ,  να,  τον  ^ακκάντ, . 
"Εφχίν    καλά.    κη    έ-ρηστην 

κν-,  έ'βκην  ε  ζω  κη  εοουιν.ίστην.  15 

Ηΰρεν  ά[Λρ.ον  κη  έκυλίστην, 
κη  έφώνίχζεν  κη  έλάλεν 
Άφερού'χου,   βρε  γενα,ϊκα, 
οίΑορφον    το    ιν.αε'.ρκόν  του, 

σηκου   -ιά^τ'  καΐ  το  [Λωρόν   σου,  20 

κη  κρε[χ;Λ{στου  'ς  το  χωρκόν  σου. 

5^.     Αβμα  άνώννμον. 

Εχτές  έχοκο'.'ΛηΟηκα  'ς  τα  σ-ίτια  τα    'δικά  αου, 
ηρτεν  ό  γέρο  ποντικός   κη  έτρύ— α  τα  ψου[Λ3ά  [Λου. 
Σηκόννου|Λ'  άρ|Λατόννου;λα'.  βάλλω  και  τα  στταΟνκ  αου, 
χτυττώ  του  αία,  χτυττώ  του  δύο.  κόβκω  την  κεφαλήν  του, 
'ςκναο'.-λάζω  το  σπαθ'.ν   καί  κόβκω  το  νουρίν  του.  5 

Άκουαέν  το   κή  6  βασιλέας  ττώς  εΐ'χαι  -αλληκάοιν, 

και  ;7-ου  'ί^ωκεν  την  κόρην  του  α'  ενα  χρουσόν  άππάριν, 

κή  όσον  να  '-χ'  'ς  ταίς  -ε'ντ'  έληαϊς  έψόφησεν  τ'  ά-τϊάριν, 

κή  έναν  τσακκΐν  εν'  'ττοϋ  'βρηκα  κή  εβκαλα  το  το(Λάριν• 

'ς  τον  νώ;7-όν  [χου  το  έβαλα  κή  ε~ήα  'ς  τον  τσαγκάρην,  10 

τους  ηύρα  και  ετρώασιν  άρσενικον  δα[Λάλιν, 

έφάαν  τα  -ν.γ-'χ  -α/εχ  κή  εαείναν  οι  κοκκάλοι, 

έδωκαν  ρ.ου   'ναν  κόκκαλον  ϊσ^α  [χέ  το  κοντάριν, 

έδωκαν  α,ου  και  [Λίαν  τ:ιν}αν  κή  έ[/.εινα  κουρουτ:— άδιν. 

57.    'Ααμα  τή^  Άννεζονς. 

Ό  Χάρος  ρ.αυρα    οορησε  ΐΑχύρα  κααλλικεύκει, 
[^,αύρον  σ-αΟ'.ν  έζώστηκε  'ς  τήν  Άννεζούν  και  πάει. 

Α—ττέ^ω    βάλλει  τήν  οωνήν  κή  ά— ττέσσω  'ττολοάται, 
αν  έν'  (διαβάτης  ας  διαβγι  ττεράτης  ας  περάστ,. 

Έ-ολοήΟη  Χάροντας  της  'Λννεζους  και  λέει"  5 

'έν  έν'  διαβάτης  νά  διαβτ/  ττεράτης  να  ττεράση, 
[Λονον  ήρτεν  ό  Χάροντας  νά  '[Α~'(ί  έσσω  ι^,έ  τ'  άττπάριν. 

Πού  τ'  άκουσεν  ή  'Λννεζού  εύτύς  έττοοτηκώΟη, 
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ετουσττ,ν    κτ,    ίλυίσττ,χ.ί  /.'/;  εττηεν  κη  χννο'.ςεν  του, 
χρουσ'/-,ν  τσαε'ραν  έπιασε  'ττάνω  χ.•/;  έ/.χΟισε'  τον.  10 

Καλώς  7;ρτεν  ό  Χάροντας  [Λέ  τα  χ.αλά  [Λαντάτα. 
Κη  ό  Χάροντας  'τ^ολοηΟηκε   της  Άννεζοΰς  καί  λε'εΐ' 
Κά[7.ε  τον  κόττον  Άννεζοΰ  τ'  άτΐττάριν  να  διανέψ'/ις. 
Έν  α'  είΛαΟεν  ή  [^άνα  [Λου  ά-ττάρκα  να  δ'.ανεύκο, 
ν;  (7.άνα  [^-ου   ρ-έ  ε[ΛαΟε  τηλίρ/'-α  να  κεντίζω.  15 

Σαν  ςε'ρεις,    Αννεζού,  κε'ντα  [^ου    έναν  ρ.αντήλι. 
Φε'ρε  {;-ετάςιν  και  τταννΐν  και  να  σου  τό  κεντήσω. 
^Αν  ε/ εις  [ίάλε,   Άννεζού,  γ^ά  νά  σου  το  ττκερώσο^. 
Χρουσος  ατός  έγείνηκε  'ς  τους  ουρανούς  καΐ  'βκαίννε'., 
κή  αννοιςε  ταίς  άγκάλαις  του  και  τον  Θεόν  δοςάζεΐ'  2^ 

Λοςάζω  σε,   γλυκέ  Θεε',  'που  'σαί  'ς  τα  'ψτ,λωΐΛε'να, 
και  'που  γινώσκεις  τά  κρυφά  κα•.  τα  φανερωιχε'να, 
τα  κάλλη    'ποΰ  τη:  έδωκες  έτρελλάναν  κή  έρ.ε'να. 
ΣηκώΟηκεν  ή   Άννεζοΰ  και  πάει  'ς  τό  παζάρι 

κη  ευρισε  τα  εαπορικα  υ,εταςιν  να  Φου[χνιση.  χο 

Σούζεται   λυίζεται  'ς  τήν  τσάιχπραν  της  και  'απαΐννίΐ, 
στε'κεται  συλλοίζεται  πώς  νά  του  τό  πλου[Λίστ,, 
βάλλει  τήν  γήν  ιχέ  τα  δέντρα  τόν  ούρανόν  ιχέ  τ'  άστρη, 
βάλλει  και  τήν  Ά;χ;ΛΟ/ουστον   υ.ϊ  τό  Καραβοστάσι, 
τόν  ά[7-ΐ7,ον  τόν  άρίΟ[χητον  άσή;χιν  κα•  λοβάριν.  30 

Σούζεται  και  λυίζεται  και  πάει   'ς  τό  τηλε'ριν 
Έσοΰ  τηλε'ριν   ςόρ,πλαστον  /ε'ρκα  [χου  κουλλουρένα, 
ά[Λΐ7-άδια  γερακόπλου[7.α,   'ορύδια   κα[Λαρω[7.ένα, 
κάτσετε  νά  κ^ντήσουαεν  του  Χάρου  τό  [χαντήλιν. 
Λιπλόννει  τριδιπλόννει  το  και  πάει  'ς  τό  σεντούκιν  35 

έσοΰ  σεντούκιν  κάρενον,    χε'ρκα  [Λου  κουλλουρε'να, 
άι/ιν,άδία  γερακόπλουι^.α,    Όρύδ}α  κα;7,αρω|7.ένα, 
άννοίςετε  νά  βάλλουαεν  του  Χάρου  τό  ;7,αντήλιν. 
Και  νάσου  και  τόν  Χάροντα  κή  ήρτε    ς    τό  παναθύριν, 
άππέςω  βάλλει  της  φωνήν  κή  άππε'σσω  'πολοάται*  40 

Έλ'  άννοιςε'  [χου,    Άννεζού,  νά  ';7.πή  ό  Χάρος  έ'σσω, 
Σούζεται  και  λυίζεται  κή   έπήεν  κή  άννοιζε'ν  του, 
^ρουσήν  τσαέραν  έπιασε  'πάνω  /.ή  έκάθισε'ν  τον 
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Σούζεταί  κα'.  λυίζετα'-  κα.•  φέρνει  τό  ΐΛΟίντηλ•., 

οιπλόννει  τριδιπλόννει  το    'ττά.νω  'ς   τχ  γόνατα  του.  45 

Άπου  τό  είδεν  Ό  Χάροντας  ει^.ε'.νε  ζαλισι^.ε'νος, 

και  'χολοαται  Χάροντας  της    Άννεζους  καϊ  λέετ 

α:   πε  {Αου  ποσά    κουστησε  κη  εγιω  να  σε  ττκερωσω. 
Έσυλλοίστην  κη  ή  Άννεζού  του  Χάροντα  κα•  λε'ετ 
εν  θε'λν-ο  από  λόου  σου  παρά  τράντα  "[Λε'ρα'.ς  να  ζήσω,  50 

να  ΐΑάΟω   ταίς  ί^.αΟηρκαις  αου   τα•ς  έβδθ[7.ηντα  πε'ντε, 
ταίς  έβδο;Ληντα  πλού»7,'.σΐ7-α  τα-.ς  πέντε  το  /αλκούπιν, 
ν   άρ|7.άσω  τ'  αρφανά  πα-.δ'.ά  'ποΰ   ';^ω  ]^.^α    'ς  την  αύλήν  αου 
να  χτίσω  και  ταίς  έκκλησιαίς  'ποΰ  ε/ω  'ς  την  βουλήν  αου. 
Και  ό  Χάροντας  'πολοηΟηκε  της  Άννεζοΰς  καί  λέε'.•  55 

Τράντα   'ι^.έρα-.ς  [Αοΰ  ζήτησες  τράντα  /ρόνους  να  ζηστ,ς, 
να  ιχάΟτ,ς  ταίς  [Λαθητριαις  τα'.ς  έβδοαηντα  πέντε 
ταίς  έβδο;Αηντα  τό  πλου{;-ίν  ταίς  πέντε  τό  χαλκούπιν 
ν'  άριχάσγ^ς  τ'  αρφανά  παιδιά  'ποΰ  'χεις  [Λεσ'  'ς  την  αύλήν  σου, 
νά  χτίστ,ς  καί  ταίς  έκκλησιαίς  'ποΰ  έχεις  'ς  την  βουλήν  σου.  60 

Καί  φέρ' τό  χέριν  σου,  Άννεζού,  νά  'πο/αιρετιστοΰ[Αεν, 
καί  πιάννει  καί  τό  /ε'ριν  της  καί  την  ψυ/ήν  της  'βκάλλει. 
Καί  'πολοήΟη  ή  [^άνα  της  καί  λέει  καί  λαλεϊ  του' 
Χάροντα  κουτσο/άροντα,  ΐ,'ντα  τοΰτα  'ποΰ  ΐΛοΰ   'κά^^νεις  ; 
Νά  εν  '(Λθΰ  πάρης  τό  γαστρίν  καί  νά  'έν  τό  τσακκίσγις,  65 

καί  την  ψιντρήν  βασιλικιάν  νά   'έν  |7-οΰ  την  χαρίστ,ς. 
Καί  πώς  νά  πάρω  τό  γαστρίν  καί  νά  σοΰ  τό  τσακκίσω 
καί  την   ψιντρήν  βασιλικιάν  πώς  νά  σοΰ  τήν  άοήσω  ; 
Άς  άφήσω'Λίν  τήν  'Λννεζοΰν  καί  π^άσουαεν  τήν  α.άναν, 
'ποΰ  εειρε   κή   ίπέΟανεν  ή  ακριβή   πλατάνα.  70 

Επήραν  ταις  κή  έθαψαν  ταις  ταίς  δύο  'ς  ένα  κιούριν, 
βλαστα  της  ιν,άνας  λείΛονεά  της  κόρης  τό  άΟύριν, 
όποιος  διαβαίννει  νά  λαλήι  τούτη  έ'ν*  ι^άνα  καί  κόρη. 
'Πάνω   ς  τά  δέντρη  τά  ψηλά  πουλλάκια  κελαδοΰσι, 
ζωήν  καί  χρόνια  νά  '/ουσι  όσοι  κή  αν  τ'  άΟροικοΰσιν,  75 

^ή  αν  έ'χουσι  γλυκϋν  κρασίν  πρέπει  νά  [χάς    κερνοΰσιν, 
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58.  ^^βμα  τή^;  ΧρηβτΊνοϋς. 

Μία  Χρηστινού  'φουαίστηχ.ε  τον  Χάρον    εν  φοα,ται, 

γιά  τ'  εν  τα.  σπίτια  της   'ψηλά.  κη  άντρας  της  παλληκάρι, 

καΐ  τσια  εις  τα  {^,εσάνυχτα  ό  Χάρος  της  εγγίζει, 

σηκόννεται   'ποΰ  το  πωρνον  κάτι   'ψηλά  κογγίζει, 

[Λάνα  την  κεφαλλούλαν  |χου  ;χάνα  την  κεφαλήν  [Λου.  5 

Και  ^λέ  κακόν  σου,  Χρηστινοΰ,  να  κεφαλοτϊονησης, 

την  κεφαλήν   σου  την  χρουσήν   ^Λαντήλιν    να  την  δήσης 

Μάνα  κή  αν  έ'ρτΥ)  ό  Κωσταντάς  δός  του  την  άραώνα, 

ρ.έν  του  την  δώσης  γλήορα  κή  άρπάζης  τήν  καργίάν  του. 

Και  νάσου  και  τον  Κωνσταντάν  κή  ερκεται  κααλλάρης,  10 

κρατεί  τον  οφιν    'ποΰ  το  'φτίν,    τον  δράκον   'ττου  τα  \ύ/}α.. 

Και  'γειά  σου,   'γειά  σου,  χεΟθερά,  και  'που   ν'  ή  Χρηστινοΰ  ι^-ου, 

ή  Χρηστινοΰ  τα   '(7.[7-άδιά  [7.ου  το  φως  των  άι^-ίχαδιών  |Λθυ, 

να  τήν  φιλήσω  ρ.ίαν  και   δύο  να  σβήση  το  λαίΛΤτρόν  [/.ου  ; 

Και  πε'ζα  χέζα,  Κωσταντά,   κή  άλλο    τσι;-;7:ίν   εφτάννει.  15 

Τώρα  'πλυνα  τώρα  'λουσα  τώρα    'σκα[Λ[Λάτισά  την, 

'ς  τήν  εκκλησιάν  τήν   επεψα  [λΙ  ταις  γειτόνισσαίς  της. 

Χτυπά  σκαλιάν  του   [7.αύρου  του  'ς  τήν  εκκλησιάν  και  πάει, 

κή  άπο  [χακρυά  ταίς  χαιρέτα  κή  άπο   κοντά  τους  λε'εΐ' 

Τίνος  εν'  τοΰτο   το   θαφειον  τίνος  έ'ν'  τούτ'  ή  λύπη,  20 

τίνος  εν'  τοΰν  το  λείψανον  'ποΰ  'ξε'βην  'ποΰ  το   σπίτι ; 

"Οσοι  τον  άαπούσασιν  είπαν   του  έ'νι  ζε'νον, 

όσοι  τον  εαισούσασιν  είπαν  του  εν'   'δικόν  σου. 

"Γονάτισε  κή  έφίλησε  δύο  '(Λ[Λάδια  κα[Λρ'.υ[χένα, 

'γονάτισε  κή  έφίλησε  δύο  χείλη  κουρελλε'να  (ή),  25 

'γονάτισε  κή  έφίλησε    δύο   ^ε'ρκα    κουλλουρε'να 

έπολοήθην  κή  είπέν  τους    και  λε'ει  και    λαλεί  τους' 

Κά[7.ετε  τόπον    άρκοντες  και  τόπον  οί  παπάες, 

και  χωρισιάν   διακόπουλα  νά  σκύψω  'ποΰ  εν    ή  κόρη. 

Τανα  εις  τήν   κοξούλλαν  του  βρίσκ'  άρκυρόν  θηκάριν,  30 

και  ρ-ε'σ'  τ'  άρκυροθήκαρον  βρίσκει  χρουσόν  [Λαχαίριν, 

'ς  τον  ούρανόν  το  έσυρε  'ς  το  χεριν  του  το  'δε'χτη, 

και  πάλε  'ξανασύρνει  το  εις  τό  φλαγκίν  του   "[Λπήχτη. 
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Κα;  τουν  τον  λόον  εΐτ:εν  τους  και  λέει  και  λαλίΐ   τους, 

'ς  γ2ον  κλαίει  Άζίντ,ς  "ό  [^-άνα  τΤ/ς  ας  κλαίη  κη  ή  ό'.κή  ;7-θυ  3δ 

'ς  γ?όν  κλαιν  κείνης  τ'  άβ'ρφ?ά  της  ας  κλαιν  και  τα     οικά  [;.ου, 

ας  κάι^,νουν  τα   [7.νη|7.όσυνα  κη  ή  δύο   συ^ΛπεΟθεράδες, 

ας  τρων  κη  ας  ΐ7-ακαρίζουσι  γία  [χένα  και  για  κείνην. 

ΈτΓΐάσασι  κη  έθαψαν  τους  τους  ^ύο   'ς  ενα  κιούριν, 

[πλαστά  της  κόρης  λειχονεα  του  τταίδ^ου  κυ— αρίσσιν,  40 

και  κάΟ'   άγίαν   Κερκακην  κη  άνάστασιν  ή[7,έραν 

έσκυβαν  κη   εφιλούσασιν   'σαν  ητουν   [;,αΟη[;.ένα. 

Δύο    λυεραίς   ερε'σσασι   και  — ασιν    να  γει^ώσουν, 

άπο   τον  τάφον  ρε'σσουσιν  'ττου  Οάοτηκεν  ή  κόρη, 

εϊδασι  κη   έ-ιστε'Ί^ασι  μ.ίαν  τοιαύτην  ίτ.ζιί.  45 

Έ^ίκλησαν  εις  τον  Θεον  και  τουν  τον  λόον  είχαν 

Λόζαν  νά    '/ης,  γλυκέ  Θεέ,  'τΓοϋ   'σαι  'ς  τχ   'ψηλω[7,ένα, 

όπου  γινώσκεις  τά  κρυφά  και   τα  φανερω[Λένα, 

όπως  τά     κά[7,ναν  ζωντανά,  κά[7.νουν  τα  'ποθα[7.[Λένα. 

Ό  "Αδης  'πολοηθηκε  τούτον  τον  λόον  λέει"  50 

Περάστε   κόραις   λυεραίς  ά;7.ετε  'ς  την   δουλειάν  σας, 

κη  ει/.εϊς  ψυ^ην  έ'ν'  '— ου    'χαυ.εν   'σάν  και   την  άφεντίαν  σας. 

Κείνους  πρέπει  ι^ακάρισις  κη   εΐ7.έναν  το  'ς  πολλάτι, 

κη  αν  ε*/ετε  γλυκύν  κρασίν  πρέπει  νά  \).χς  κερνάτε. 

59.    '^βμ,Οί  Γιαννακον  κη   Μκρονλλοϋ'^. 

'Έστραψεν  η   ανατολή  κη  έβρόντησεν  η  δύσι 

κη  έ^ααηλοαπου[;,πούρισεν  η  πέτρα  του  Λΐ|7,νίτη, 

'ποΰ  '•/ει  πλαιζίριν  κη  ορεΕιν  άς  έ'ρτη  νά  'δροικήση 

νά  κά[Λω  τ'  άα.αατάκ^α   του  νά  τρέμουν  'σάν  την  βρύσι, 

δίολα   και  παι/.πακερά  ούλα  νά  τά  ποτίση.  5 

Ό  Γΐ'χννακός  εις  τον  'γιαλόν  (/ίαν  βάρκαν  έπελέκαν, 

και  'ς  γιον  την  έπολέΐΑΐζεν  και    'ς  γιον  την  έπελέκαν, 

την  Μαρουλλοϋν  έσ^άστηκεν  'πό  το  παναΟυράκιν, 

'που    '/ει  τ'  άιν.ΐΛάτια  πλου;7,ιστά  'ς  γιον  τά    χει  το  γεράκιν, 

'ποΰ   '^ει  τά  'φρύδια  όλό[;.αυρα  [;-αΰρα  'σάν  το  λουλάκιν,  10 

'που  '•/ει  τον   άσπρον  της  λαιιχόν  άσπρον  'σάν  το  παιχπάκιν, 

τά  δύο  βυζίά  του  κόρφου  της  βασιλικόν  κονάκιν. 
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^Ποΰ  την    είοεν  Γιαννα.κ,ος    έ'[Λειν£ν   λυττηί^.ένος, 

ε(7.εινεν  καϊ  κακόκ,αρδος  κα-.    τϊαραχονει^.ε'νος. 

ΊΙοΰ  τον  εί^εν  ή    ιχκνα  του  είπεν  να.    τον  'ρωτηστ,,  15 

ϊντα  '/εις,  γυιε'  [7-ου  Γιαννα,κό,    κη   είσαι  πολλά  δλιιχινένος 

δλιΐ7.[7,ε'νος  και  κακόκαρ^ος  και  — αραπονει^ένος  ; 

Μανούλλα  [7.ου  ι^ανούλλα  [Λου,  ττονώ  την  κεφαλήν  [χου. 

Καί  [χή  κακό   σου,  γυιούλλη  [;.ου,  να  κεφαλοπονησης, 

την  κεφαλήν  σου  την  ^ρουσην  ιχαντήλιν  νά  την  όηστ,ς.  20 

"Οϊ,   [Αανούλλα  |7.ου,  ττονώ  την  κεφαλήν  [7.ου' 

'σάν  ηαουν  κάτω    ς  τον  'γιαλον  κάτω  'ς  το    παραγιάλιν 

[;ίαν  βάρκαν    έττολε'ι^.ιζα  και   'ς  γιόν  την  εττελε'κουν, 

την  Μαρουλλοΰν  έσιάστηκα  'που    το  παναΟυρούόιν 

'ποΰ  'χει  τ'  ά|Λ[Λάτια  ττλουρ,ιστά  'ς  γιον  τά    'χει  το  γεράκιν,        25 

'τΓοΰ  'χει  τά  'φρύδια  όλόιχαυρα  [Λαύρα  'σάν  το   λουλάκιν, 

'που  'χει  τον  άσπρον  της  λαΐ[/ον  άσχρον  'σάν  το  πα[Λπάκιν, 

τά  δύο   βυζιά   του    κόρφου  της    βασίλικόν   κονάκιν, 

[;.ανούλλα  [;,ου  [^.ανούλλα  [Λου,  νά   {^.οΰ  την  προςενηστ,ς. 

"Α  γυιέ  [Λου  γυιε'  [7-ου  Γιαννακό 30 

'που  'χει  πύρκον  όλόχρουσον  κη  εν  άση'χε'ν'  οί  τοίχοι, 
'ποΐος  έ'ν'  άςιος  κη  άπότορ[7.ος  νά  χα  νά  της  συντύχτ;. 
Νά  πιάστ,ς  δύο  οκάδες  χρουσά  και  δύο  οκάδες  ρηάλλια, 
νά  'πιάστις  τράντα  κορασιαίς  και   'παντρερ.έναις  τράντα. 
Και  'πιάννει  ταις  'που  'κεϊ  χαιν.αι  'ς  την  Μαρουλλοΰν  και  'πάσιν.   35 
"Οτε  κη  εΐδε'ν  ταις  ή   Μαρουλλού  εύτύς  επροσηκώθη, 
καλώς  ήρταν  οί  ξένοι  [Λου  νά  φάσι  και  νά  πιοΰσι, 
νά  φάσιν  τ'  άγριν  του  λαοΰ    'που   τρών'  άντρειω[;-ε'νοι, 
νά  πιουν  γλυκόποτον  κρασίν  'που  πίννουν  φουίΛίσιχένοι, 
όπου  το  πίννουν   άρρωστοι  και  βρε'θουνται    'για[/,[7.ένοι.  40 

Έ[^.εϊς  εν   ήρτα[7.εν  εδώ  νά  φάρ',εν  και  νά  ποιοΰ|7,εν, 
[λόνον  προςε'νεια    εϊχα[7.εν  κη  ηρτα[Λεν  νά  τά  που^^-εν. 
'Ποΰ  ταίς    ακούει  ή  Μαρουλλού  άρκώ6η   κη  έθυρ.ώθη, 
άρπάσσει  τα  'πο  τσιά  χαιχαι  [λ'  'ς  την   αύλην  τά  σύρνει. 
Εγιώ  εν  τον  καταδε'χο[;-αι  'ς  την  δεύτερην  [Λου  σκλάβαν,  45 

'ς  την  δεύτερην  'ς  την  δεύτερην  την  άπορριψιάν  ρ.ου, 
'που  εχω  το  κρεββάτιν   της  πάσα  λοης  το  βράδυ, 
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που  'χί'.  και  το  καττέλλον  της  [^.έ  το   [χαρκαριτάρ'.ν, 

γιώ  εν  τον  κχταδέχου,α'.    'ς  τον  δεύτερον    ΐΛου  σκλάβον, 

ς  τον  δεύτερον  τον    δεύτερον  τον    άπορριψιι^.ιόν  [Λου,  50 

'ττοΰ    χει  το    κρεββάτι  του  ττΧσα  λοτ,ς  το  βράδυ 
τϊου    χει  και  το  καχε'λλον   του  [7.έ  το  [χαρκαριτάρι. 

ΚαΙ  φεύκουσι  '— ου    κεΐ  χαιχαί   'ς  τύν  Γιαννακον  και  'ττ ασιν. 

'Ποΰ  τους  είδεν  ό  Γιαννακος  'πηε  να  τους  άρωτηστ,. 

'Μά   εν  σε  καταδε'χεται  'ς  την  δεύτερην  της  σκλάβαν,  55 

ς  την  ^εύτερην  την   δεύτερην   την   άττορριψίί^Λαν  της, 

'-οΰ  έχει  το  κρεββάτιν  της  πκσα  λοης  το  βράδυ, 

'ττού  έχει  το  καττε'λλον  της  [χε  το  ^^.αρκαριτάριν. 

'Μά  'έν  σε  καταδε'χεται  'ς  τό  δεύτερον  της  σκλάβον, 

'ς  τον  δεύτερον  'ς  τον  δεύτερον  τον    άττορριψι^^-ΐόν  της,  60 

'ποΰ  'χει  και  το  κρεββάτιν  του  τ:άσα  λοης  το  βοάδυ, 

'που  'χει   και  τό  καπε'λλον  του   |7,έ  τό  [Ααρκαριτάριν. 

Θωρεί  εις  την  κόζαν  του    βρίσκ'  άρκυρόν  φηκάριν, 

ρ-έσ'  'ς  τ'  άρκυροΟηκαρον  εν'  άρκυρό  [7,αχαίριν, 

'ς  τον  οϋρανόν  το  εσυρεν  γ(χ\λχΙ  'ς  την  γην  ει/.ττη^τη,  55 

ττιάννει    'ςανα^ι-λάζει  το  εις  τό  βλαγκίν  του  '[^.-ήχτη. 

60.  'Αβμα  ΚωΟταντάχη, 

Ο  Κωνσταντίνος  ό  ΐΛίκρός  ό  ιν.ικροκωσταντάκης 

που  γείνην  δεκαχτώ  χρονών  γεναΐκαν  εν  επηρεν 
έ'Οελε'ν  την  νά  'ν  6{;.ορφη,  εΟελέν  την  και  όούσαν, 
θε'λει  την  καστανο[/.αλλούν  και  γατανοφρυδουσαν, 
έ'θελε  νά   νε    'που  γενεάς  κη  έπαινε[7.ένη  ρίζα.  5 

Ηύρε'ν  την  κη  ητουν  ο[Αθρφη  ηΰρε'ν  την  κη  ητουν  ρούσα, 
ηύρεν  την  καστανοι^αλλούν  και  γατανοφρυδουσαν, 
ηύρε'ν  την  κη  ητουν   πού  γενεάς  κη  έπαινεαε'νη  ρίζα. 
Εις  ταίς  εφτά  του  γάι^.ου  του  χαππάριν  του  έπε'ψαν, 
χαππάρκα  και  [7.ηνύ|Λατα  'ς  τόν  πόλεαον  νά  πάη.  10 

Κείνος  έδιαλοίζετουν   ϊντα  'Οελεν  νά  κάατ;, 
'που   ν'  άφήσση  την  κάλην  του  διαλοϊσν.ε'νος  ητουν. 
ΊΙ  κάλη  του  του  'σύντυχε  και  λέει    και  λαλεί  του" 
'που  νά    πκς,  αφέντη  ;χου,  κη  έαένα  'που  |λ'  άφηννεις  ; 
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*Φ-/)ννω  σε  ττρώτκ  'ς  τον  Θεον  'ς  τ•)ιν  έλενην  ρ.ου  [^άναν.  15 

Μάνα  [;.ου  την  κάλην  ρ.ου  |7-άνα  [7.ου  την  κυράν  [λου, 

άφηννω  την  ε•ς  τον  Θεον  και  δεύτερα  κοντά  σου, 

βάλλε  την  γληορα  να  τρω  και  γληορα  να  τυε'φτη  , 

κη  έξύπνηννέ  την  γληορα  [7.έν  την  [Λαράν*  ό  ύπνος. 

"Λνου  να  'πκς  εις  το  καλόν  και  [Αεν  έ'χγις  την  εννοιαν.  20 

Την  ώραν  'ποΰ  Όελε  να    πα  ή   κάλη  του   κερνά   του, 

πιάννει  κερίν  και  φε'γγει  του  ποτηρκα  και  κερνά  του, 

Και  που  να  'πας,  άφε'ντη  [Λου,  κη  έ[;.ε'ναν  που  [7.    άφήννεις; 

Φηννω  σε  πρώτα    ς  τον  Θεον  'ς  την  έλενην  {;.ου  [7.άναν. 

Χερκαΐς  χερκαΐς  έπιάσασι  κη  αποχαιρετίστηκαν.  25 

Άφηννει  τον  ή  [;-άνα  του  και  '[;.παίνει  'ς  το  καράβι, 

κη  ϊσια  κη  έξωιχάκρυνε  τρία   [^.ίλια  της  θαλάσσης, 

εις  το  σκα[λνίν  την  εκατσεν  και  κόβκει  τα  [Λαλλιά  της, 

[7-ίαν  καλοηραν  της  φορεΐ  κη  εκατσε'ν  την  'ς  τα  'φτιά  της, 

ποίναις  της  έφόρησεν  ώς  'πάνω  'ς  τα  γόνατα  της, 

και  δια  της  πέντε  καυκαλιαίς  και  δεκα^τώ  κρο[Χ[/.ύδια, 

δια  της  και  πέντε  πρόβατα  και  'πάει  νά  τα  βλέπη, 

την  σκύλλαν   την  κουλουτσιαρκάν   Ιπεψέν  της  [χητά  της* 

αν  [Λεν  τα  χιλιάσνις  τρεις  φοραίς  εσσω  νά  [χέν  πατησγις. 

Έ[Λπρός  της  εν'  που  τά  "βαλε  και    'πάει  νά  τα  βλέπτρ.  3ο 

'Πά  'ς  το  βουνΐν  έξέβηκε  και  τον  Θεον  δοζάζεΐ' 

Θεέ  κη  αν  εΐ[;.αι  πλάσ'Λα  σου   Χριστέ  κη  έπάκουσέ  [Λου, 

το  ρίφιν  ρίφιν  νά  γέννα  και  ή  αϊγ^α  άπό  πέντε, 

κη  η  σκύλλα  η  κουλουτσιαρκά  τρίκοιλα  νά  τά  ρίχνν). 

Θέλεις  ή  κόρη  άϊος  ητουν  Χρίστος  κη  έπάκουσέν  της,  40 

το  ρίφιν  ρίφιν  γεννά  κη  ή  αϊγια  άπο  πέντε, 

κη  η  σκύλλα  ή  σκουλουτσ^αρκά  τρίκοιλα  νά  ρίχνει, 

τρεις  βολαΐς  το  'χιλίασεν  ή  κόρη  το  κουπάδι, 

τά  σκουλαρίκια. της  τά  δύο  κά[Λνει  χρουσά   κουδούνια, 

και  τά  βραχιόλια  της  τά  δύο  κά[χνει  χρουσά  κολάνια,  45 

τά  δαχτυλίδια  της  τά  δύο  κάίΛνει  χρουσον  'κυπόδιν. 

Ό[Απρός  της  ε[7-'  'που  τό  'βαλεν  η  κόρη  το  κουπάδιν, 

'ς  τον  λάκκον  τά  ανέβασε  και  'πα  νά  τά  ποτίσγι, 

κη  ό  κάλος  της  άνέφανεν  'ς   τ'  άππάρι  κααλλάρης 

ΕΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β'.  12 
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και  'τΓου  ι^.αχ.ρχν  την  χχιρετκ   κχ'.  '-οΰ  κοντχ  λαλβί  της,  50 

καϊ  'ττέ  [χου,   ά   καλοηρίν,  τίνος  έ'ν'  τό  κουττάδ'.ν, 

τίνος  έ'νε  τέτοιος  βοσκός  [7.έ  τ*  άρκυοον  'κυ-όδ'.ν  ; 

'Δικόν  σου  έ'ν'  αφέντη  [ΛΟυ,  έτοΰτον  τό  κου-άδ'.ν, 

'ό'.κός  σου  έ'ν'  καΙ   ό  βοσκός  αέ  τ'   άρκυρον  'κυττόδιν. 

Φτερνιστηρκαν  τ'    άχ-χρου  του  'ς  την  ρ.άναν  του  /,χΐ  τζχίΐ,  55 

ττιλέ  εν    έχα'.ρέτισε  '/.χΙ  εν  της  συντυχάννεΐ' 

17-άνα.  [Λου^ου  'ν'  την  κάλην  [7-ου,  [^.χνα  [^,ου  και  '7:ου  'ν'  την  κυράν  {Λου; 

Και  -έζα  τνέζα,    γυιούλλη  ιν,ου,   κη  ή  κάλη    σου  έννά  'ρτη, 

')λίον    νερόν    έλείφτηκα   κη  έττηεν  να  [Αοΰ  οέρ'^. 

Φτερνιστηρκαν  τ'  άπχάρου  του    'ς   την  βρύσιν   και   'ττααίννει,       60 

και  'βρίσκει  και  ταίς  λυεραίς    κη  έ'ρκουνταν  φορτω^λέναις. 

κη  άττό  [Αακρα  ταίς  χαιρέτα  και   στέκει  κη  άρωτα  ταις, 

έ'ν  εϊδετε  την  κάλην  αου    και  την  γειτόνισσάν  σας  ; 

Θα[;-[Λάζου{Λέν  σε,  Κωσταντα,  τα  λόϊα  'ττοΰ  |Λας  λέεις, 

'ς  ταΐς  τσά[Απραις   άναγυιώθηκεν  'ς  την  βρύσιν  την  γυρεύκεις;      65 

Έγύρισεν  τ'  άττττάριν  του  'ς  την  [Λαναν  του  και  'πάει, 

αάνα  ΐΛου   '—οΰ  'ν'  την  κάλην   υ.ου  και    'ττου   έ'ν'  την  κυράν  ;Αθυ ; 

Την   κάλην  σου,   ά  γυιούλλη  ιν,ου,  ή  |^.άνα  της  τ'/;ν  'τϊήρε. 

Τρέχει  και  'πα    ς  την  ρ.άναν  της  για  να  την  άρωτήστι" 

Κυρά  'ττου   'νεν  την  κόρην  σου  και  ε»7.έναν  την  κυράν  ^Αου ;  70 

'Αττό  ταΐς  τρεις  του  γά'Αου  σου  την  κόρην  ι/.ου  έ'ν  είδα. 

Τρέχει  και  'ττκ    'ς  την  [χάναν  του  και  τάλε  άρωτα  την. 

Μάνα  [χου    τϊου    ν'  την  κάλην  |Αθυ  και  'ττοΰ  'ν'  την  κυράν  |Λθυ. 

"Α  γυιούλλη  [χου,  Ι'ντα  να  σου   'ττώ   κη  Ι'ντα  να  σου  συντύχω, 

ή  κάλη    σου  έχέΟανε   νά  αεν  τό  'ΐΛολοησω.  75 

Και   'ττάει  'ς  τους  7:νε|7.|χατικούς  για  νά  τους  άρωτηση" 

και  'πέτε  ρ,ου  ή  κάλη  {7.ου  αν  εϊνε  'ττεΟα^^,αένη. 

Πνερ.ρ.ατικο'.  του  εΐ'ττασι  έ'ν  έ'νι  *πεθα[Λρ.ένη, 

άρώτα  τόν  Χιλιοπαπττοΰν  κη  άχό  τ'  άγκάλια  'ζέρει. 

Χιλιοπαττϊοΰ,  την  κάλην  ι^.ου   κη  έχασα  την  κυράν   ιχου.  80 

"Επαρε  'λλίην  '7:ο[Αθνην  και  νά  σου  παραγγείλω, 

κά{χε  [λίαν  γεορτην  {Λίκρην  και  ρ.ίαν  γεορτην  ^χεάλην 

και  κάλεσ'  ούλους  τους  άρκονταις  κη  ούλον  τ'  άρκοντολοϊν, 

κάλεσε  κη   ούλους  τους  οτωχούς    κη  ούλον  το  φτωχολόϊν, 
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κάλίσ'  και  το  καλοηρίν  άττό   '/ει  το  κουπάόιν.  85 

"Εκααεν  [^,ίαν  γεορτην  ^^,'.κρην  κά[/.νει    και  [^.ίαν  [^.εάλην 

καλιεϊ  ούλους  τους  άρκονταις  κη  οΰλον  τ'  άρκοντολόϊν, 

καλίεϊ  καΙ  ούλους  τους  φτωχούς  κη  οΰλον  το  φτωχολόϊν, 

καλ^εϊ  και  το  καλοηρίν  δπου  'χε  το  κουπάδιν, 

καλίεϊ  καΐ  τον  Χιλιοπαποΰν  δπου  τοΐ3  παραγγε'λλει.  90 

'Πάνω    ς  το  φαν  'χάνω  'ς  το  ττιείν  είπαν  να  τραουδησουν, 

κιτρό[;.ηλον   σκαΟθαρωτον  κόβκουν  το   (^.οΐραν  [^.οϊραν, 

κείνοι  ετραουδουσασιν  ούλοί  τους  [/.εν  την  γύραν 

και  το  νεπε'ττιν  εππεσεν  ίίς  το  καλοηράκι, 

τραοΰδησε  καλοηρΐν  κη  έ'νι  γυριν  'δικόν  σου.  95 

Άρκίνησε  το  καλοηρΐν  τραούδια  να  τους  λε'γι* 

ό  Κωσταντϊνος  ό   'χικρός  ό  |Λΐκροκωσταντάκης  κτλ. 
( [χ^χρι  τοϋ  στ;/ου  ) 

την  ώραν   που  'θελεν  να  'πα  ή  κάλη  του  κερνά  του. 
Πιάννει  κερίν  καϊ  φε'γγει  του  ποτηρκα  και  κερνά  του. 
Να  'πάω  'παν  τα  πρόβατα  να  πάω  'παν  τα  'γίδια» 
να  'πάω    πασιν  τα   σφαχτά  τα  χρουσοκολανίδια, 
να  'πα  να  'πάω  το  φτωχόν  τα  'γίδια  'ξω[>.ακρύζουν. 
Τραούδησε  καλοηρΐν  κη  άλλοι  σου  τα  γυρίζουν 

(  εδώ  οίρχ^εται  τό  χαλοηριν  από  του  ακολούθου  βτί/οο ) 

Και  'που  να  'πας,  αφέντη  (ΑΟυ,  κη  έ^χε'να  "που  [α    άφήννέΐζ 

(μέχρι  το3  στί/ου ) 

Τρεις  βολαί;  το  εχιλίασεν  η  κόρη   -το  κουπάδι  105 

(είτα  λέγε;) 

Να  'πάω  'παν  τα  πρόβατα  να  'πάω  'παν  τα    γίδια, 

να  'πάω  'πασιν  τα  σφακτά  τα  χρουσοκολανίδια  κτλ. 

( άπασαν  την  στροφην  μέχρι  τοϋ  ) 

τραούδησε  καλοηρΐν  κη  άλλοι  σου  τα  γυρίζουν 

(τό  καλοηρΐν  αρχίζει  από  το5  στίχου). 

τα  σκουλαρίκια  της  τα  δύο   κάιχνει  χρουσά  κουδούνια 

(μέχρι  τοϋ  στίχου) 

και  ό   κάλος  της  άνέφανεν  'ς   τ'   άππάρι  κααλλάρης  110 

(και  πάλιν  επαναλαμβάνει). 

Να  'πάω  'παν  τα  πρόβατα,  να  'πάω  'παν  τα    γίδια 

{  μέχρι  του  στίχου ) 

Τραούδησε  καλοηρΐν  κη  άλλοι  σου  τα  γυρίζουν 

12* 


180 

( εΐΐα  αρ•/ετ(ϊΐ«πό  του  !ϊτ'/_ου) 

•/,χΐ  'ττου  [7.ακο2ί  τ'Λ,ν  •/α.ιρετκ  κχ•.  'τ:οΰ  χ,οντχ  λαλεΐ  τ•/ις 

(με'/ρι  του    στί/ου) 

'δ'.κός  σου   εν'  καΙ  ό  βοσκός   [^.έ  τ'  άρκυρον  'κυ-όδιν. 

Κη   έ•7:ο)νθηΟ'Λν  Χιλ'.ο-α.::— ους  του  ΚωσταντΧ  κζΐ  λεΈι,  115 

τούτη  εν*  ή  κάλη  σου  'ποΟ  λες  εν  'ττοΟχααε'ντ, . 

Κη  εττεψεν  ό  Κωσταντας  και  δύο  άππάρους  οε'ρνει, 

Την  ρ.ά,ναν  του  εν'  'χό   'πίασεν    δηννει  την    'χοΰ  το  /ε'ρι, 

ρ.ίαν  κχυ.ιτσ'.κν  τους  έδωκε  'ς  τχ  ορη  εν'   '— ου   την  τταίρνει, 

κκί  κείνος  αε  την  κά,λην  του  ττάλε  έαείντ,ν  'τα.ΐρι.  120 

'Πάνω  'ς  τά.  όέντρη  τα   'ψηλα.  άδόνια  κελαδουσιν, 

ζωην  και  χρόνια  νά   '/ουσιν  όσοι  κη  αν  τ'   άΟροικουσιν. 

^ί.  ~^0μα  Μαΐου,  οτ  έκβάλλονβι  τον  Κλϊΐδονα. 

Και  'ι^.τταίνν'  6  Μας  καί'βκαίνν'  ό  Μας  και    [7,-αίνν'  ό  Πρωτογίούνης 

κη  ό  ιΝΙας  [Λε  τα  τραντάφυλλα  κη  ό  Γ}ούνης  [Λε   τα  [^.^^\x 

κη  "Αουστος  [χέ  τα  /λ^α  νερά  [^.έ  τα  χλωρά,  τ'  ί^χα^χ^ 

άννοί^ετέ  τον  κλτ,όονα  νά  'απουσι  τά  κοράσ2α, 

νά  τραουδησουν  γ^ά  Τον  Μάν  νά  'οουν   το  ριζικόν  τους,  5 

τό  ριζικόν   [^.ου  Ι'ντα    'νε,   σταυρός  καΐ  δαχτυλΐιν, 

'ς  την  ίτουγγάν  ρ,ου  το  έβαλα,  της  [χάνας  [Λου  τό   'ττηρα, 

Μάνα  κη  αν  είσαι  [χάνα  (χου  κη  εγίώ  τταιδιν  'δικό  σου, 

κάαε  θϊρι^.όν  και  λουσε'  ιχε   ι^.ε'σ'  'ς  άρκυρην  λεε'νην, 

καΐ  ρ.έσ'  'ς  τ'  άρκυρολε'ενον  ρίψ'  άρκυρον  [Λαχαίριν*  10 

και  οόρησ'  (Λου  την  σκούφ^άν  [χου  την  τράνται/,ασσουρένην, 

ότΐοΰ  'χει  τράντα  ;7.άσσουρους  και  τράντα  αασσουρούδια, 

και  γύρου  γύρου  τά   ττουλλ^ά  και  [^.ε'σα  τά  ττεζούνία. 

ΙΙεζούνΐά  αου,   ττεζούν^ά  (;,ου,  -ετάςετε'  ;χε  τνε'ρα, 

νά  'δώ  τον  Οεϊόν  ^Λ'^  ροδινόν,   τον  κύριν  [7.ου  φεγγάριν  15 

νά  'δώ    τον  ττρώτόν  ιχ'  άερφον  'ς  την  ι^.ούλαν  κααλλάρην, 

νά  σούζη  τό  [^,ανίκιν    του  νά  -ε'ση  το  λουβάριν. 

Έλατε  /ηραις  κη  άοοανα'.ς  νά   7:άρετε  λουβάριν, 

νά  ττάρτε  σεις  τά  ττίτερα  κη  έγίώ  το  σηίΑΐδάλλιν 

νά  κά|Λω  τ'  άερφούλλη   [χου  σαίταν  ^.ϊ   δοςάριν,  20 

'ποΰ  σαϊτεύκει  τάν   άτον   '-άνω  'ς  τό  τϊααπουλάριν. 
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62.  ^^ύμα  πολιορκίας  της  Μάλτας. 

Ό  Τούρκος  'σχν  έκάΟετουν  'ς  την  Πόλιν  'ς  το  σ/,αν,νίν  του 

της  ΛΙάλτας  έΟΟυ[λη()τ,κε  γ}χ  να  την  — ολείΛηστ^ 

και  να  της  δώσ•/]  ττόλείΛον  όσον  κη  ά,ν  ή;7.77ορηση, 

'βκαίννίΐ  κα•.  'ττα  'ς  τον  κύριν  του  εΰκην  νχ  του  ^αρίση" 

Πουπχ  κα!  χάρισ'  ρ,ου  εΰκην  την  Μάλταν  να.  πατητω,  5 

και  να  της  δώσω  — όλε[7-ον   δσον   κη  άν  η[7,πορησω. 

Και  'πόρ.εινέ  [7-ου,  γυιούλλη  [7.ου,   να  '[Λπώ  ν'  άστρονορ,ησω, 

'ς  ταΙς  τρεΐς  ώραις  της  ηι^εροΰς  να  σε  καλη(;-ερησω. 

Με'σα  'ς  δύο  ώρα-.ς  της  νυχτους  Ί^.παίννε'.  κη  άστοονο[Ακ  τον 

'ς  ταΐς  τρεϊς  ώραις  της  ήαεροΰς  'βκαίννει  καλη[χερα  τον.  10 

Και  καλλ'  η[^.ε'ρα,  γυιούλλη  (7-ου,  και  σου  κορ[Λ'.ν  θωρατον, 

έσοΰ  'ς  την  Μάλταν    ρ,έν  ττάτ,ς  γϊα  τ'  ηύρα  σε  παρκάτου. 

Αλήθεια  έ'ν    ΐΛίτσΐν  κάστρος  'αά  'νε  πολύ  φορσάτον, 

τον  Τοΰρκο\  πάντα  δέρνει  τον  και  πάντα  προβουρα  τον. 

Έπολοήθην  κή  εϊπε'ν  του  και  λέει  και  λαλεϊτου,  15 

ούλ'  ερκουνται  'ς  τον  κύριν  τους   εΰκην  νά  τους  ^^αρίση, 

κή  έγ^ώ  'ρτα   'ς  τον  πετσόερον  νά  ΐΛού  παραλαλήστ). 

Πήαιννε,  γυιε'  [χου,   'ς  το  καλόν,   Θεός  νά  σε  βοηΟήση, 

κή  ήσίαλλα  τά  κο[Λ[Λάτιά  σου  τους  σκύλλους  νά  ταίστ,. 

'Βκαίννει  και    πα  'ς  τήν  [Λάναν  του  εΰκήν  νά  του  χαρίση'  20 

[Λάνα  και  χάρισ'  [7,ου  εΰκήν  τήν  Μάλταν  νά  πατήσω, 

και  νά  της  δώσω  πόλε[7,ον  δσον  κή  άν  ήιχπόρήσω. 

Και  'πό[7.εινε'  ρ-ου,  γυιούλλη  (/,ου,    νά  '[λπώ  ν'  άστρονο'Λήσω 

'ς  ταις  τρεις  ώραις  της  ή|7.εροΰς  νά  σε  καληρ,ερήσω. 

Μέσα  'ς  δύο  ώραις  της  νυ/τους  '[/.παίννει  κή  άστρονο[7-α  τον,         25 

'ς  ταίς  τρεΐς  ώραις  της  ήν,ερους    βκαίννει  καληιν.εοα  τον. 

Και  καλλ' ή[Αέρα,  γυιούλλη  [Λου,   όρκάτον,  [Λουστακάτον, 

Ισου  'ς  τήν  Μάλταν  [χέν  'πάτ,ς  γ}ά  τ'  ηύρα  σε  παρκάτου. 

Αλήθεια  έ'ν    [Λίτσΐν  κάστρον   Ί^.ά  'νε  πολλύ  φορσάτον 

πάντα  τον  Τουρκον  δέρνει  τον   και  πάντα  προβουρα  τον.  30 

Ούλ'  ερκουνται  'ς  τήν  ιχάναν  τους  εΰκήν  νά  τους  ^αρίση. 

κη  έγίώ    ρτα  'ς  τήν  πετσολαγκούν  νά  (χου  παραλαλήστ;. 

Πήαιννε,   γυιούλλη  |^-ου,   'ς  το  καλόν  κή  ό  Θεός  νά  σε  βοηΟήση, 
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γ;σίαλλα  τχ  κοιχιχάτιχ  σου  τους  σχ.ύλλους  νχ  ταίστ,, 

Αρρ.ενίσαν  τα,  κάτεργα,    ώσαν  καθάρκαν  βρύσι  35 

κου(δ)έλλαις  ητουν  το  σκυλλίν  κτ,  εί^ε  να,  ταίς  βοσκησγ). 

Απτϊέςω  βάλλουσι  φωνήν,  ά^7:ε'σ'7ω  'ττολοουντα.•.• 
Μάλτα,  έρ,εΐς  'εν  ηρτα^/.εν   εδώ  να  φαιχεν  και  να  -'.ουιν,εν, 
[7-όνον  π6λε|Λον  εχο[Λεν   κη  •?ίρτα{Λεν  να,  τον  δοΰ(χεν. 
'Βκάλλεις  εσού  τ'  άσκε'ρι  σου  βκάλλω  κη  εγίώ  φουσάτον,  40 

ό  Τούρκος  'βκάλλει  τούρκαλλους  κη  η  Μάλτα  τους  στρεβλ-.ώταις, 
βκάλλει  γεναίκαις  άτροφαις  βκάλλει  κη  άγκα,στρω{7-ε'να'.ς. 
Εύρε'θη  εις  την  ρ.ε'σην  τους  ένα  τταλληκαράκι, 
ητουν  άπο  την   Κύττρον  {Λας  την  [7.ουσκοιχυρ'.σ[/.ε'νην. 
έ'φταννε  'χοϋ  την  ΛάχηΟον  γενεα,ν  χαρ'.τω[Αε'νην.  45 

Τρεις   *|/.έραις  έπολε'[^-ησε  πολλά,  άντρε'.ω{;,ένα, 
ρ,ίαν  κουρσουνιάν  του    'δώκασι  κη  έβρε'θη  χα.[7-αΙ  'πλω[Λένος. 
Άκ6(Α'  ό  νέος  άνάσυρνε   άκ6[7/  ό  νέος  έλάλε, 
νά,  φε'ρουσι  έναν  σ^οινίν   έναν  ^^οντρον  καννάβ'.ν, 

νά  δέσωσ•.    να  'βκάλουσιν  πάνω  το  παλληκάριν,  50 

νά  τους  συντύ^η  δύο  λόϊα,  ό  Τούρκος  [λϊ^  τους  πάρτ,. 
Έπε'ψασ'.  κη  εφε'ρασ'.ν  ένα  ^οντρόν  καννάβ'.ν, 
κη  έδησασιν  κη  έβκάλασ:  'πάνω  το  παλληκάο'.ν, 
εσύντυχέ  τους  δύο  λόϊα  ό  Τούρκος  [Λεν  τους  πάργ)" 
Παίζετε   την  πουιχπάρταν  σας  την  πολλοφου;7-•σ|Λε'νην,  55 

τσάππα'.ς  και  σ'.(δ)εροφκίαρα  οπού    'νε  στοκκωρ.ε'νη, 
έζήντα  [Αοδ'.α   πούρπουρην    'ς  την   Βενετιάν  γραί7-[7ε'νην. 
Έπαίςαν  την  που|7-πάρταν  τους  την  πολλοοουΐΑ'.σ[χε'νην 
τσάππα'.ς  και  σι(δ)εροφκίαρα  οπού    'τουν  οτοκκωρ,ε'νη . 
έςηντα  ΐλόδ'.α  πούρπουρην   'ς  την  Βενετιάν   γραιχίλένην,  60 

έςήντα   κάτεργ    ερριψε    και  εν  'ι^ε'ρουν  'ποΰ  ενι, 
Έννεά  νο(7.άτοι    '[/.είνασι  κη   η  ράχη  τους  λυ(Λε'νη, 
κα:   τα  πετσιά  της  ράχης  τους  εν  'ξε'ρουσι  'που  ενι. 
Άππε'ζω  βάλλουν  της  φωνην,  άππε'σω  'πολοούνταΐ" 
Μάλτα  χρουση  Μάλτ'  άρκυρη,  Μάλτα  |Λαλααατένη,  65 

Μάλτα  και  εν  σε  παίρνορ.εν  και  αν  ήσουν  κολοκένη, 
και  (Αε  το  τσυπποκρό;Λ(7.υον  αν  ήσουν  γυρκασ^Λενη. 
Έγιώ  εϊι/.αι  "πού  εοαα  του  Τούρκου  τα  καράβια, 
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της  Πόλης   καϊ  του  Γαλατζ  ούλχ  τα.  χαλληχ.άρκα. 

Κείνης  χρέττε».  το  φούι/•.σ[7-α   κη  ειχενα  το  'ς   πολλχτι,  70 

κη  αν  εκα[7,χ  λΧΟος  τίποτε  να  ν.έν   ια'  άναελατε, 

κη  άν  έ'χετε  γλυκύν  κρα,σίν  ττρε'ττει  να   [7,ας  κερνάτε. 

6'5.  ^^6μα  τοϋ  ΒομβορδίΟίμοϋ  τήζ  ^Αλεξανδρείας. 

Κάθε  πρωί  υ.έ  την  ί^ροσίάν  άννοίουν  τα  λουλούδια, 
ακούσατε  γ•.ά   να  σας   '— ώ  πολε{λΐκα  τραούδια. 
Άφ    ου  τα  τε'λη  'πάψανε  κη  ή  πάγκαις  εσφαλίςαν, 
εις  Άλεξάντραν,  Κάϊρον  τον  πόλερ-ον  'κηρύςαν. 
Εύτύς  έτηλεγραφήσαν  ούλα  τα  προςενεϊα,  5 

(Λανάδες  έφωνάζαννε  γλυτώστε   τα  παιδία 
αίαν  ώραν  γρηγορώτερα  να  'δουν  έλευτερίαν, 
'τρεςαν  να  δώσουν  εϊδησιν  εις  την  άστυνου.ίαν, 
και    τους  ιδίους  έκοφταν  χωρίς  καρ.ιχίαν  αΐτίαν. 
Τότες  έφοηθηκασ'.ν  ούλα  τα  προξενεία  10 

κη  εύτύς  έτελεγραφησαν  κη    εφτάσασι  τα  πλοία, 
κη   ούλο•,   έβαρκαρίζοντο  να  'παν  'ς  άλλην  πατρίδα, 
καΙ  'πασ'.  να  ξενητευτούν  για  την    ελευτερία. 
Αφήκασι  τα  σπίτια  τους  και  την  κατάστασίν  τους, 
και  πασιν  να  ^ενητευτούν  να  σώσουν  την  ζωήν  τους.  15 

Μανάδες  κλαϊσι  δέρνονται  και  τον  Θεόν  δοςάζουν, 
άλλοί[7.ονον,   άλλοί[;.ονον.  Θεέ  τών   Αποστόλων, 
πώς  [Λας  άπολλησ[^-όνησες  [7-ε'σα    'ς  αύτον  τον  χρόνον. 
Τρίτην  τετάρτην  άρκισεν  η  αί(χατοχυσία, 

για  να  κανοβολησουσι  ^Ααχ    'ς  την  πολιτείαν  20 

τώρα  τα  τε'λλια  'πάψανε  κη  ή  πόσταις  έσταΟήκαν, 
κατύχη  τους  χριστιανούς  τό   πώς  'καλοδιαβηκαν. 
Κλάψετε  ^ένοι,   κλάψετε,  κλάψετε  τα   παιδιά  σας, 
κη  ή  Άλεςάντρα  έσβησε  να  ζ^  ή  άφεγκιά  σας. 
Άραβες    και  Άράβισσαις  πάψετε  την  {Λοι/ίαν,  2δ 

και  θα  σας  σβήστρ   γρήορα  η  τρθ[;-ερά  Αγγλία, 
και  την  τετάρτην  άρκισεν  ή  αί[Λατοχυσία. 
Αρχίζει  ό  κανοβολισ[Αος  υ.έσα    ς  την  πολιτείαν, 
πέφτουν  ή  πόι^.παις    'σάν  βροχή  'ς  τα  κάστρη   και  'ς  τά  πλοία, 
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άρκίζδ'.  ό  ρ.ουγγα.ρ•σ[ΑΟς  κχί    κλαΐσι  τα.    τταιόία.  30 

Άρκίζει  ό  Άραβη|Λπεης   φωτιχν   της  ττολ'.τείας, 

και  καίει  τους  χριστιανούς  χωρίς  κα[Λ{Λίαν   αΐτίαν. 

Έκρουσε  τα.  τταλάτια  κη  εΰτύς  τους  ΐΛαχαλλάδαις, 

τώρα  να  'ττώ  ν'  ακούσετε  πώς  κλαϊσιν  τ,  ρ.ανάδες. 

ΆτΓΟ  τα•ς  τε'σσεραις  ιχερκαϊς  στέκουν  κανοβολουσιν,  3ό 

για  τί  εν   έ'χουσι  σκοττον  'ςανα  να  την  ΐοουσιν, 

ι/.ε'σα  'ς   το  έσωτερικον  σκοπούν    να  κατοικήσουν, 

για  τί  εν   έ'νουσι  σκοπον  [7.'   άλλον  κόσ'Λον  να  ζήσουν. 

Ή  θάλασσα    βροντολοα  κη  ή  γη  /οιρ.α•    βρυχάται, 

ζωην  και  χρόνια  νά  "χετε  όσοι  κη  αν  τα.  'θροικατε,  40 

και  τους   'δικούς  και  ξένους  [7-ας   να  τους  παρηορατε, 

αν  έ'/ετε  και  'νακκουρΐν  κρασΐν  πάντα  νά  [χάς  διάτε. 

^4.   ^^0μα  της  Xή^(xξ  τήζ  Αενονς 

Ουλαις  Ϋι  /ηραις  χαίρουνται   κη   ουλαις  χηρείαν  διαβαίννουν 

'ς  γοιον  την  χηραν  την  Λενουν   καΐΛίχία  χηρείαν  εν  έχει. 

Άπό  "χει  τους  εννέα  γυιούδαις  της  και   αίαν  της  Ουατέρα, 

προζενειάν    της  έφέρασι  της  Άρετης   'ς  τά  ςένα, 

'ς  τά  ζένα  κη   εις  τά  δύο  ςένα  κάτω  'ς  την  Βαβυλώνα,  5 

Ή  αάνα  της  εν  ηΟελεν,   ό   Κωνσταντίνος  θέλει, 

δός  την,  {;.άνα,  την  Άρετην  νά  πάη  εις  τά  ςένα, 

'ς  τά  ξένα.  κη  εις  τά  δύο  ςένα  κάτω  'ς  την  Βαβυλώνα. 

Νά  δώκω  και   την   Άρετην  νά  πάη    εις  τά  ζένα, 

'ς  τά  ξένα  κη  εις  τά  δύο  ξένα  κάτω  'ς  την  Βαβυλώνα,  10 

κη  αν  ρ.οΰ  'ρτν]  πληξι  γιά  χαρά,  ποίος  έννά  [;οΰ  την  φέργι  ; 

Δός  την,  [;.άνα,    την   Άρετην  νά  πάγι  εις  τά  ξένα, 

'ς  τά  ξένα  κη  εις  τά  δύο  ζένα  κάτω    'ς  την  Βαβυλώνα, 

κη  αν  σου  'ρτη  πληξι  γιά  χαρά,  έγίώ  νά  σου  την  φέρω. 

^Ηρτεν  ό  χρόνος  βίσεκτος,  τά  έννεά  παιδιά  'πεθάναν,  15 

ούλους  'ς  τό  ιν,νηΐΛα  εκλαιεν,   ούλους  άνακαλιέτουν, 

'ς  το  |7νηαα  του  Κωνσταντίνου  τρεις  φοραίς  την  ήι^έραν 

έκλαιε  [λίαν   'που  το  ποιρνον  και  αίαν  το  ρ.εσοίλέρι, 

και  αίαν  τά  'γλ}οβουττη|Αατα  'πότε  νά  'πα  νά  πέση. 

'Λ^ο   το  κλά[Α^^-αν  τό  πολλύν  ό  άδης  έβαρέθη,  20 
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κτ;  έ'γε'.νεν  ό   αδης  ΐίλοον  κτ;  ή  πέτρα  χαλινάρι, 

κ-Γ  ευρέθη  κη  ό  Κωνσταντίνος  'ποΰ  'πάνω  κααλλάρης. 

Φτβρνιστηρκάν  τοΟ  έδωκε   *ς  την  'Αρετην  νά  ττάη, 

κη  ή  Άρετη  εσούζετουν  και  εν  τό  "/ε  χαππάρι. 

"Ελα  να  'πά[Λεν,  Άρετη,  κη  ήρτεν  ό  άερφός  σου.  25 

"'Λν  είνα•.   'χου  τους  [^.εσιακούς  νά  κοκκινοφορησο), 

ει  δε  κη  εϊνε  ό  Κωνσταντίνος  για   νά  [Λαυροφορη'^ω. 

Έλα  νά  'πάρ.εν,    Αρετή,  κη  έ'νε  ό  Κωνσταντίνος. 

Και  γονατίζ'  ό  ιχαϋρός  του,  'χίσω  του  την  καΟίσκει, 

όσον  κή  έζωίΑακρύσασιν  έτσιά  κά'Αττοσον  τόπον,  οϋ 

και  τΐέζα   ττέζα,  Κωνσταντή,  τσιίΑπϊν  τσΐ[Λ7ΐ:'.ν  νά  φάι/εν. 

Κή  ό  Κωσταντής  έττέζεψε  τσψ.τζΐ^  ψουρ,ΐν  νά  φάσι, 

και  ύστερα  εκούρ-πησε    'πάνω    'ς  τά  γόνατα  της, 

φτέρισ'  [χε,   κόρη  Αρετή,  κή  έφάαν  ρ,ε  ή  φτείραΐς. 

ΓΙουλλάκιν  έξανέφανε   'ποΰ  τήν    άνατολούλλαν  35 

εν  έκηλάδα  νά   λαλή,    'σάν  έλαλουσαν  ούλα, 

παρ'  έκηλάδαν  κή    έλεεν  |λ'  άγγελικήν  φωνούλλαν. 

Ποίος  είδε  τέτοιαν  λυερήν,  ποίος  είδε  τέτοιαν  κόρην, 

ποίος   είδε   τέτοιαν  ο'Λορφην  ^Λ  τους  νεκρούς  'ς  τά  ορη  ; 

Έστάζασι  τά  δάκρυα  'ς  του  Κωσταντή  τήν  βούκκαν.  40 

'Ξύπνα,  'ιξύπνα,  Κωσταντή,  νά  'δής  περίερκον   πράιχαν 

Πουλλάκιν  έζανέβαιννε    'ποΰ  τήν  άνατολούλλαν, 

εν  έκηλάδα  νά  λαλή,    *ς  γοιον  έλαλουσαν  ούλα, 

παρ'   έκηλάδα  κή  έλεε   [α'  άγγελικήν  φωνούλλαν  κτλ.    ώς  ανωτέρω. 

Θα[;-[Λάζουΐ7,αί  σε.  Αρετή,    τά  λόϊα  'πού  [7.ού  λέεις,  45 

τούτου  του  τό-που  τά  πουλλιά  έτσι  'πού  κηλαδουσι. 

Θα[;.{^.άζου|Ααί  σε,  Κωσταντή,  τά  λόϊα   'ποΰ  [Αοΰ  λέε'.ς, 

ώς  καΐ  τά  ροΰχα  'ποΰ  φορείς  θανατιαϊς  [χυρίζουν. 

Θα[Α[7άζου[7.αί  σε,  Αρετή,   τά  λόϊα   'ποΰ  [Λοΰ  λέεις, 

'ποΰ  τους  πολέρ.ους  τους  πολλούς  τά  ροΰ/ά  [7.ου    'ζουρώσαν,  50 

'ποΰ  τους  πολέ[Αθυς  τους  πολλούς  τ'  άρρ,ατά  [7.ου  άγιώσαν. 

Θα[;.[Λάζου[7.αί  σε,  Κωνσταντή,  τά  λόϊα   'ποΰ  ρ.οΰ  λέεις. 

και  σώπα  σώπα,  Κωσταντή,  και  θανατιαίς  ρ.υρίζεις, 

τά  ροΰχά  σου  έλάδιον  και  λίβανον  [/.υρίζουν. 

Θα{;.[Λάζου(7,αί  σε,  Αρετή,  τά  λόϊα  'ποΰ  (χοΰ  λέεις.  55 
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'ς  την  πόλ'.ν  'ποΰ  'γεννηθηχ.α,  [7.πκ•Λκλης  εν*    που  'γείνηκα. 

'/.%'.  λχδ'.ν    έ'ν'  'που    'τΓούλουν, 
Θ«.|Λρ-άζουΐΛα.ί  σε,  Κωσταντη,  τα  λόϊα.  'ττου  [7-έ  λέε'.ς 
ώς  κα'.  τχ  ροΰχα,  'που  φορείς  άλλης  λοης  κοαί^ε'νοί. 
Ή  ρχφτισσαις   'ττου  'φε'ραι^,εν  έτσι  [7-ας  τχ   'συγκόψαν  60 

"Οσον  κη    έξω{Λακρύσασιν    έτσι  καιν.πόσον  τόπον, 
θωρείς  το  κείνο  το  στρατί,  κείνο  το  ΐ7.ονοπχτι, 
το  ί^.ονοπάτι  'βκάλλει  σε  'ς  της  [;-άνας  σου  τα   σπίτια, 
ν.η  έγίώ  γρωστώ  κερΐν  τ'  αϊ  Γεωρκοΰ,  θα  πάω  να  το  πάρω. 
Κη  έπιασε  κείνο  το  στρατϊν  κεϊνο  το  [χονοπάτι,  65 

το  αονοπάτι   'βκάλλει  την  'ς  την  ^^,άναν  της  και  πάει, 
και  το  τερτσε'λλιν  έσουσε  της  ιν-άνας  της  φωνάζει, 
Άν  εν'  διαβάτης   ας  διαβη,  περάτης  ας  περάστ,, 
αν   εν'  ό  Χάρος  ό   πικρός  εν  κ'  εχω  ποΐον  να  πιάσττι. 
Ή  Άρετη  σου.  (χάνα  ρ-ου,   'ς  τα  ξε'να  κη  εις  τα   δύο    ςε'να  70 

κάτω    ς  την  Βαβυλώνα, 
ελ'    άννοίζε'  (ΛΟυ,    ιχάνα  {;-ου,  κη  ή    Άρετη  σου  εΐ[;.αι. 
Και  ποίος   σ'  έφερε,  κόρη  ρ-ου,   κη  είσαι  η   Αρετή   [χου  ; 
Ό  Κωνσταντίνος  [α'  έφερε  και   'πάει  'ς  τον  άϊν  Γεώρκην, 
/ρεωστεϊ  κερϊν  τ*   αϊ  Γεωρκου  και    'πάει  να  του  το  πάρτι .  75 

"Αννοΐ[7.αν  του  τάφου  του,  τσάκισ'χαν  τους  κοκκάλους, 
τ'  άκουσα  πώς    κατέβαιννεν  ό  Κωσταντης  'ς  την   άδην. 
Σή(7.[7.ερα  του  Κωνσταντίνου    εκαυ,α  τα  εφτά  του, 
αν  εν  πιστεύκεις,  κόρη  [Λου,   'όέ  και  τα  κόλλυφά  του, 
ΐσφικταγκαλιστήκασι  κή    έςέβην   ή  ψυχή   τους. 

66.   '4σμα  τοϋ  Χρίβτοφάχη. 

Έλάτ'  όσοι  είστε  ζωντανοί  κή  όσοι  είστε    ποθα;Λ[;.ε'νοι, 
ελάτε  να  'Οροικήσετε  [χίαν  λύπην  πιστε(;-ρ-ε'νην, 
του  σίόρ  του  Χριστοφάκη  [χας  που  'νε  (/.αρτυρηι/ένη. 
Ά  κυπαρίσσι  ;7.ου  λεγνον  και  φουντωτον  καβάκι, 
ελάτε  νά  'Οροικήσετε  του  σιορ  του  Χριστοφάκη, 
'που  "χει  τήν  νεότην  ό[Αορφην   και  νόστιΐΛον  κορι^-άκιν, 
'που  "/ει  ταϊς  ψηντραΐς  έληαϊς  'που   κάτω    'ς  το  κανάκιν. 
Ό  Χριστοφής  ήτουν   καλός  κή  ήτουν  γραρ-[ΛατισΐΛε'νος, 
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έψαλλε  υ.ίη'   'ζ  τ•/;ν  έχ.χ.λτ,σ'.α.ν  άϊος   ζωχ.ρα,Ο'.'ΤίΑένος, 

έ'ψαλλί  ιχέσ'   'ς  την    έ/.κλτ,τ'.α,ν    χ.-/;   τ,    τσάαττρα-.ς  άδονοΟταν,  10 

κη    ούλο•,   'δοςάζαν  τον  Θεον  6<70•.  κη  άν  τον  'θρο'.χ.ούσαν. 

τώρα  φτωχοί  χ.αϊ  άρχ.οντες  ούλο•,  τ'  άναελούσαν 

"Α  'δέ  χ.αχ.ον  άττο    "καΐ7.εν  αύτος  του  έαυτοΰ  του, 

κη  εν   τον  εκανε'σα.σ•.  τα  [λάλίχ   του  κυροΰ  του,   , 

(7.όνον  έ-τ,ε  κη  έκα^χεν  άλλαις   δουλειαίς  του  νου  του.  15 

Ό  κύρΐΓ  του  του    άφηκε  λε•.βχδ•.α  κα•.  κα7.ηλα•<:, 

κα•  7:οΰ  εκοταντηΟηκε  να   κλέβκη  ταΐς  καντύλα•ς. 

Ά  'δέ  κακόν  οττ ου   "κα[7.εν  αυτός   του  εαυτού  του, 

και  εν  τον  έττροφτάσασι  τα  ι^,άλλϊα  του   κυροΰ  του. 

Ό  Χριστοφης  ητουν  καλός  κη  ητουν  γραααατ-.σ^Λε'νος,  20 

κα•.  'ττου  τον  εκατάφερεν  ό  τρ'.σκαταρα'χε'νος, 

ό  κύρ'.ς  του   του  άφηκε  λειβάδια  και  κα{Ληλα•.ς,  . 

κα!  τΓου  έκαταντηΟηκε  να  κλεβκτ,  ταίς  καντύλαις. 

Ό  Χρ'.στοφάκης  ό  καλός   έΟελε   να  βάφτιση, 

να  βάλγ,    [Λύρα  'ς  το  παιδίν  άΟύιχία  να  (χας  άφηστ,,  25 

και  τό  ΐΛωρόν  'χου   'βάοτισε,  βκάλλει  το  Μητροδώραν. 

Καλά.  κακά  'βαφτίσαν  το  κχ•.  πιάννουν  τό  κα•.   'πάτ^.ν, 

σχεδόν  εν  'ΐΛαε'.ρέψασιν    'λλίον  φαίν  νά  φασιν, 

έκεϊνο'.    έϋρε'ψασ'.ν  κρασ•.  νά  τους  κεράσουν. 

66.  '^βμα  Χριοτυφονόιοϋ  εκ  Αενκάρων. 

Ό  ουρανός  'συννεοίασε  'π'  άνατολην  και  δύσ•., 

όπου  'χε•.  Οέλη[7.αν  καλόν,  ά,ς    έ'ρττ;  νά  'δρο'.κηση, 

νά  τρε'ζουν  τα  *[Λ[Λατάκ2ά  του  'σάν  ιν,ίαν  καΟάρκαν  βρύσ•., 

τόν  ζάβαλλην  τόν  Χριστοφην  νά  τόν  ε7.ακαρίσΥί. 

Ήταν  [Λακρύς  καί  οαορφος,   λε/νός  'σάν  τόν  λυάοιν,  5 

άδικα  ΌανατώΟηκεν,  κη  έπήεν  εις  τόν  αδην. 

Ήταν  λε/νός   καϊ  ό(Λορφος,   'σάν  τρυφερόν   καβάκιν, 

είχε  τά  φρύδ}' όλόυ-αυρα,  και  [χαυρο  τό    (Λουστάκιν. 

Τά  κάλλη  καϊ  την    νεότην  του,  εν  ή[Λ7:ορώ  νά  γράψω, 

τά  '[Λ[7-άδίά  [χου  γε[ΛΟννουσι  καϊ  ^^.οϋ  'ρκεται  νά  κλάψω,  10 

καϊ  πρε'πει  νά  τόν    κλάψουρ,εν,   καϊ  νά  τόν  λυπηΟούι^,εν, 

νά   'τΓοΰΐΛεν  τά  γόνό[Αενα,   κή  ούλοί  αας  νά  ^δροικού|7.εν, 
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/.α;  —ρεττί•.  νχ    ορο'.ν.τ,ηίτί  ετούτο  το  τραουόιν, 

ϊντα  καρ,οΰς  έταύρησε    κείνο  το   Χρ'.στοφούδιν. 

Να  σας  τό   'πώ  'που  την  οα^γ,τ^•^  να  το  'δρο'./.ατε  ούλο•.,  15 

'ποΰ  κείνος  έ'βαλε  βουλην   να    'πάη  εις  την   Πόλι, 

ν   άφησγι  τον  Γερο(^-όναχον,  κεΐνον  τον   άερφόν  του. 

Καΐ  εις  την   Πόλ'.ν  εΟελεν  να  '—άη  καΐ  να  γυρίτη, 

να  εύρνι  τον  Φ'.λόΟεον  και  να  τον    ^αφετηση, 

άπο  ολλία  ώς  πολλά,  γίά  να  τον  βοηΟήση,  20 

καΐ  ν   άγοράσγ)  τίττοτες  και  'πίσω  να  γυρίση 

καϊ  νά  'ρτη  εις  τον    τόπον   του  δια  νά  το  πούληση. 

Ήταν   καλόγνω[χον   παιδίν   καϊ    'σιανον    'σαν  λάδι, 

κη  ή  σόρτα  του  εν  του  βουΟα  'ς  την  Πόλιν  γ^ά  νά  πάττι. 

Θέλεις  ήτον  η  σόρτα  του,  θέλεις  ήτον  γραφτόν   του,  *25 

και  πάντα   κείνου  'βρέΟετουν   το  ';7-πόδιον  ό'^.πρός  του. 

Την  έκκλησίάν  κτίζουν  την  'πο   'πάνω  [Λε  την  βόταν, 

έπάαιννε    ς  τον  Λάρνακα  και  πάντα  'καταοώταν. 

Ποττέ  κείνος  'έν  ώρτωσε,  κείνος  νά  'βρη  καράβιν, 

νά  οώση   και  τον  ναυλόν  του  νά  "[./-π/ί  [χέσα  νά  'πά•/ι.  30 

Ε|;.παιννε  κη  έκαταίβαιννε,    και  έ'λυεν  ή  καργτά  του, 
'ποΰ  'έν  έ'ρκετουν  του  φτωχού,  και  ράστιν  η  δουλειά  του. 
Κη  είπέν  του  ό  Σαρίπογλους   άγωρ,εν  "ς  το  χωρκόν  σου, 

σάν  εϋρου[;-εν  και  τον  καιρόν   έγ}ώ  'σένα  [χηνώ  σου. 
Καϊ  επίαννεν  τον  άππαρον  κη  έ'ρκετο  'ς  το  ^ωρκόν  του,  35 

καϊ  ή  καργίά  του   καύκετουν,  πολλά  'που  τον  κααόντου. 
Κη  επίαννεν  τον  άππαρον   κη  ερκετουν  'ς  τό  ^ωρκόν  του, 
κη  έπήαιννε  κη  έΟώρέν  το   εκείνο  τό  φυτόν  του, 
καϊ  έ'σβηννεν  καϊ  του  φτωχού,  εκείνου  τό  λα;7,πρόν  του. 
'Συννεφίασεν  ό   ουρανός,  καϊ  εκαι^.ε  [7.ίαν  πόραν,  40 

κη  έβκήκεν  από  τό  χωρκόν,  κη  έπηεν  εις  την  Χώραν, 
νά  πΐάσνι  τό  Οεαέλιον,  καϊ  νά  'βρη  την  σεληνην, 
κη  εβκαλε  τό  ιχου^ούριν  του  από  τον  Μουσελλίρ,ηΛ 
Καϊ  κείνος  έδρωπικίαζε  πολλά  'που   τόν  κχιχόν  του, 
καράβιν    'που  'έν  εϋρισκεν,  νά  'πα  νά  'βρη  τόν  Οεΐόν  του.  45 

Κη  έπηεν  εις  τό  σπίτιν  του  καϊ  π^άννει  τό  άππάριν, 
/ΐαϊ  είγε  καϊ  τόν  Χριστοφην   [χητά  του  σύντροοόν  του. 
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Κη  έπηαίτιν   'ς  την  γειτόνευαν,  χ.η  εκάτσασ'.ν  να  φασιν, 

και    κείνοι    'συββουλ^ασττ,καν  'ς  την  ΙΙόλιν  για  να  ττασιν, 

στράτα    ι^.'  ήταν   κή  έδιάβαιννα,  κή  έ'ρεξα  'πο  την  Λάν2α(ν,  50 

να  'τταν  'ς  την  βασιλεύουσαν   να  πάρουν  τα  οερίΛάνία, 

και  τα  φερ[;.άν2α  του  χωρκου  είπαν  να.  'παν  να  δώσουν, 

να  'πάν   'ς  την  βασιλεύουσαν  γΐά  να  τα  κηνουρκώσουν. 

Ό  πεύκος  'πάνω  'ς  το  βουνόν,  κάιν,ει  δαδίν  και  ϋλη(ν, 

και  'πάσιν  εις  τον  άρκοντα,    γ^α  να  τους  παραγγείλ•/).  55 

Και  εσωρευτήκαν  πολλοί,    'ς  του  άρκου  το  κονάκι, 

και  τον  εκαρτερούσασιν  ποίον  θέλει  να  προστάςτ), 

ποίου  να  του  δώση  Οελη»Λα,  και  ποιον  να  διορίση, 

και  'ς  ποίον  άρκοντα  κοντά,  να  'πα  να  γΐαναστίστ). 

Είπαν  του  Χατζή   Χριστοφή  να  'πάη  [Λανηχός  του,  60 

να  'πάη  και  ό  Χριστοφής  [χητά  του  σύντροφος  του, 

τον  λόον  εν*  'ποΰ  δώκασιν  να  'πασιν  εις  την  Πόλι, 

τα  έξοδα  να  κάιν,ουσιν  οί  χωρκανοί  [^-ας  ούλοι. 

Έφύτεψα  βασιλικεάν  [;.ε'σ'  εις  κηνοΰρκαν  γάστρα(ν, 

και  ήρτασιν  εις  το  χωρκόν   και  'Ιν  εύρήκαν  άσπρα, (ή)  65 

κή  έγυρίσαν  εις  το  ^ωρκόν   κή  άσπρα  'έν  εσωρίψαν, 

και  τήν  δουλειάν  'π'  άρκίσασι,  πάλε  έπατταλε'ψαν. 

*0  πλάστης  [^-'  εβρεζε  νερά  κή  έβκήκεν  το   λουλλούδιν, 

και  πάλε  ας  γυρίσου^Λεν  'πάνω  'ς  το  Χριστοφούδιν. 

Έπήεν  εις  τον  Λάρνακα  κή  αγόρασε  παρούτιν,  70 

και  οε'ρνει  το  εις  το  ^ωρκόν,  βάλλει  τθ  'ς  το  χανούτιν, 

και  το  παρούτιν  έφερε  δια  να  το  πούληση, 

και  το  φτω^ον  έν'  'π'  ώρπιζεν  τίποτες  να  κερτίση, 

και  το  παρούτιν  έφερεν  έτσι  [χέ  το  βαρε'λλιν, 

κή  έχασε  τήν  ζωούλλαν  του  το  τρυφερόν  άγρε'λλιν.  75 

'Σ  τους  ^^ίλ^ους  οκτακόσιους  και  τρεις  ή  του  Κυρίου, 

'ς  ταΐς  πέντε  ή[Λε'ραις  του  [Ληνός   'ποΰ  λε'ουν  Απριλίου, 

εϊχα[Λεν  τήν   Άνάστασιν  τήν  'περευλοηιχε'νην, 

όπου  τήν  έορτάζουσιν  'ς  ούλην  τήν  οίκου[Λε'νην, 

σηκόννεται  'πο  τήν   αύκήν,    του  ύπνου  ρ.αρα[7,ιχε'νος,  80 

να  'πάττ)  εις  τήν  έκκλησ^άν  'σάν  ήτον  [;-α6η[;-ένος, 

σηκόννεται  'ποΰ  το  πωρνον  και  'πα  'ς  τήν  έκκλησίαν, 
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και  -ροσχ.υνΧ   /.χΙ  τον  σταυρόν,  Χοιστον  κχ'.  Παναίαν, 
χ.'Λ  Ι-'Λ,-ν  'ς  τον  7:ν£α[Λατ'.•/.όν,    /.η  έςου-ολόησέν  τον, 
και  τότες  του  έδ^άβασεν,  κα!  ε/,ο'.νώνησίν  τον.  85 

ΈλΧτε  ν   άγρο'.κησετε  να.  'δτ,τε  Ι'ντα  λίτην, 
και  7:αίρνε'.  και  τ'  άντίερον  και  ττάε'.  ε!ς  το  στ:ίτ'.ν. 
Αμ.άγκου  'έν  έστάΟν,κε  αητε  στ'.νατ,ν  αητ    ώοαίν, 
και  'βκαίννει   'ποΰ  το  σ7:ίτίν  του,  'ττα    'ς  του  Χατζή  Νικόλα. 
κη  έπηεν  εις  του  Οείούλλη  του  γ^α  να  τον  χαιρετηση,  90 

'ποΰ   ταν  η^λέρ'   Άνάστασις  να  τον  πολυ^ρονίση, 
να  δώστ  τους  ττολλοϋς  χρόνους  και  τα!ς  κα^.αίς  γεορτάδαις 
ύστερα  'πα   ό  Χριστοοης,    'ττου   'βκηκαν  οί  -αττάες. 
Κη  έκατσε  [Αε  την  [/.άναν  του  κη  ούλους  τους  Ι()'.κούς  του, 
έτρώασιν  κη  έττίννασιν  οϋλο'.  εις  υ.ίαν    τάβλαν,  95 

και  τότε  ώς  το    7:ρόε[7.[Λα  'γεινηκασιν  και  τ*  άλλα. 
Έκατσε  [Λϊ  την  υ.άναν  του,    και  ούλους  τους  '^ικους  του, 
και  κείνη  ή   ζεοάντωσις    ήτον  η  ύστεοη  του. 
Σηκόννεται  ά-ο  το  οαν,  κη    ε-ηεν  να  νυρίσ•/;, 

νά  εϋρη  τους  κου[7,-άρους  του,    να  τους  ττολυχρονίσ-^,  100 

κου^Απάρους  του  και   οίλους    του  άττοχαιρε'τησέν  τους, 
τον   ύστερον  χαιρετισαόν,  κη  έ~ηε  κη  άοησε'ν  τους. 
Έτσα  τότες  'ς  το  πρόε{^.[Αα  'ττασιν  'ς   την  εκκλησίαν, 
νά  σωρευτούν  οι   ^οιστιανοί  να  κάαουν    λιτανείαν. 
'ΣηίΑανεν  τ' άϊν  σηυ.αντοον.    ούλοι  να  τ'  άγροικησουν,  105 

γίά  'νά  'ρτουν  εις  την  έκκλησιάν,  την  τά^ιν  να  άρκίσουν, 
και  τα  τταλληκαρούδια   'πασιν  'ς  την  έκκλησία(ν, 
κη  έπαιζαν  ταίς  ττιστόλαις  τους,    κη  εκά{Λνασιν  και   ^ίβα. 
Νηεν  καΥι  ή  σταλααη,  κη  ή   -ικραυ.[Λένη  ώρα, 

'ποΰ  'ττηρεν  και  ό  Χριστοφης  νά   τταί^η  την  πιστόλαν,  1  10 

και  [βάλλει  ττούρττουοην  ττολλην  κείνος  κη  εστοτσίασε'ν  την 
κη  άτϊό  την  {^.ε'σην  ττ^άννει  την  κείνος  και  ε•:ταιςε'ν  την, 
κη  ετσάκρισεν  το  σίερον  κη  έτΐηεν  κη  έσκορ~ίστη, 
έ-ηρε   και  το  /ε'ριν  του,  και  ειδε'ν  το  κη  Ιφύρτη, 
Το   γαϊ(7-άν  του  έ'ν'   'ττό    'τρε/εν,   ώς  νά  'τουνε  [χΐχ  [ίρύσι.  115 

κείνος  άπο  τον    οόον  του  ητουν  νά    'ςηψυχηση. 
Είδαν  τον  κη   εβουοησασι.    κη  έτοέςαν  νά  τον  —"«άσουν, 
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κτ/  εότ,(τκσ•ν   το  /ερ'.ν  του,  το  γα'.[7.αν  του  νχ  στήσουν. 

Κη  έπιάσασιν  τον  ζάβχλλην,  κη  ετ^ηράν  τον  'ς  το  σπίτιν, 

κη  ό  άερφος  κη  ή   [χάνα  του  είχαν  {Λεάλην  λύπην.  120 

Ή  ι^,άνα  του  έφύρτηκε,  κη  ό  άερφός  'λιώΟη, 

άτΓΟ  το  φυρ(7.αν  το  ττολ^.ΰν  γχ^χΐ  άττονεκρώΟη, 

και  το  ^ωρκον   'σωρεύτηκεν,  νά,  τους  τταρηορησουν, 

αττό  το   κλάα[7,αν  το  πολλύν,  εν    ι^ττόρουν  να  κρατήσουν. 

Έβκηκασι   'ττο   την  λιτην,  κη   έτ:ηαν  να  τον   'δοΰσιν,  125 

και  τους  κα^/.ούς  του    βλε'τζουσιν,  και  κλαίουν  κα•  Ορηνουσ'.ν. 

ΆτΓΟ  το  θρήνος  το  πολλύν,  το  •/.Χχ^.υ.χΊ  'που  έκάααν, 

'φύρτη  ό  γερο[7.όναχος,   'φύρτηκε  και  ή  [χάνα. 

Της  [Λάνας  τώρα  να  σας  'πώ,  το  θρήνος  όπου  κάι^,νεΐ" 

αχ!  γυίε'  (;,ου  Χριστοφούδιν  [ΛΟυ,  αχ!  γυΐέ  [Αου  Χριστοοάκη,         130 

[λ'  έπότισες  άνόρττιστα  του  κόσαου    το  φαρί7.άκι. 

"Α  !  γυΐε'  ^ν.ου  Χριστοφάκη   [Λου,  'ττου  νά^'^ς  την  εύκην  |;.ου, 

ποϊος  [7 ου  τό  'λάλεν  νά  'ρτουσι,  τοΐ3τα  'ς  την  κεφαλήν  (Λου  ; 

Πολλά   κλαψεν  η  ;7-άνα  του  κη  ήτον    ποπανωθ^όν  του, 

κη  έδε'ρνετουν  'ς  την  κεοαλην,  κη  ελάλεν,  ά  !  τον  γυιόν  υ.ου,  135 

κη  έ'κλαιν  ό  Γερο[ΛΟνα)^ος,  κείνος  ό  άερφός  του, 

έκλαιε  και  έδε'ρνετουν,  και  κείνος  άττατός  του, 

Πολλά  'κλαψεν  ή  ι/,άνα  του,  καί  'τον  'ποπανωθιόν  του, 

και  δσοι  εύρεθηκασιν  έκλαιαν  τον  κα^Λον  του. 

κη  εκλαιεν  κη  ό  Γεροαόναχος    κλαίει  καί  η  ιχητε'ρα,  140 

τϊολλύν  κλάα[;.αν  εκάαασιν  εκείνην   την  η(7.ε'ρα(ν, 

εκλαιεν  κη  έσκοτόννετον  ιχάνα  ή  πικρα[7.[λε'νη 

'ποΰ  εϊ/ε  κά{Αει  δύο  γυιούς,  και  ήταν  χροκοα{χε'νοι, 

ό  ένας   γερο|ΛΟναχος,   κή   ό   άλλος  ιδιώτης, 

οοζάζω  'ττοΰ  τους  έδωκεν   την  Ο'Αορφην  τους   νεότη(ν.  145 

Θαρρουσι  [ύ  τά  κλάαΐ7.ατα,  τίττοτες  εν    κερταίνουν, 

χαττπάριν  εν'  'ττοΰ  'στείλασι   τον  Νικολον  καί  φε'ρνουν. 

τον  Νικολον   του    Σολθ[Λθΰ    φέρνουν] 'ττο-ανωθιον  του, 

για  να  ίδτ;  τό   χέριν  του,  νά  'δη    καί  τον^  κα[7.όν  του, 

θεός  ό  παντοδύνα|7.ος  για    νά  του  βοηθήσΟη,  150 

τό  γαΐααν  όττου    ετρεχεν,   εν  ή^Λπορεΐ   νά  στήσ*/)" 

καί  εκαυκεν    κοτρότσουλλον,  κή  εβκαλλε  τόν  σταχτόν  του, 
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κη  έβαλλεν   *ς  το  /^έρ'-ν   του  το  ττρώτον  για.τρ•κ6ν  του, 

ν.αΙ  καλαγκάθΟ',ν    έπίαννεν,   καΙ  έκουττχνιζέν  το, 

το  χερ'.ν   του  του  Χριστοοη  'ττο  'ττάνω  άρτυζέν  το.  155 

]Μί  κάθε  τρό-ον  εκχανεν  το  γχϊαχν  γ-.κ  νχ  στ'/;ση, 

'τϊοΰ   τον  κα^λόν  τ    ό  Χριστοοής  έ'φτχσε  γ-.ά  νχ    σκάση. 

Ή    ι^,άνα  του  'ττο-χνωθίον  έθώρε  τον    κααόν  του, 

κη  έδε'ρνετον  'ς  την  κεοχλην,  ν.η  Ιλάλεν  αχ  !  τον  γυΐόν  αου, 

κη  έ'/ασα  τον  γυΐούλλην  [^ου,  έχασα  το  — αιδίν  αου,  160 

όττοΰ  τον  ει/ α  ή  φτω/η  το  φως  των  ά(Α;^.αδ2ών  ι^.ου. 

"Α  γυ}ε'  ρ.ου  Χρ'.στοφούδίν  ι^,ου,    κα•  άξιον  τταλληκάριν, 

Τϊοϊος  [λοΰ  το    'λάλεν,  γυ^ούλλη  ιχου,  πώς  να  σέ   'δώ  'τσ'.  χάλιν, 

έτρε'ςασ'.ν  τότες  -ολλοί,  καί  'ττάν  να  τον  ίδουσιν, 

και  τους  και^.ούς  του   'βλίττασιν,  κα•  κλαίουν  καΐ  θρηνουσιν.  165 

Πολλύς   θρήνος  εγείνηκεν,   κα;  ττικρα^Λίζένον   κλά^^.υα, 

δσο'.  τον  εΟωρούσασιν,  και  η  κα^χε'νη  ιχάνα. 

Κα'.    εν  ειςερω  ο  φτωχός,  τώρα  ιντα  ν   αρκισω, 

το  στΓίτ'.ν    εν   ττου    νε[^.ωσε,  κη  εστεκουνταν  κη  αττττεςω, 

κκ•.  ούλοι  τον  έ-ληζασ•.ν   [χικροί  τε  και  ιχεάλοι,  170 

ό-ου  του  ήρτεν  του  φτωχού  κη  έ'γεινεν  έτσι  χάλ'.. 

' Σωρεύτηκαν  κη  έκλαίασιν  ούλοι  '-οττάνωΟίόν  του, 

κη  εΟωρούσαν  του  φτωχού  εκείνου  τον  καρ,όν  του. 

"Αντρες, γεναϊκαις  'κλαίασιν  εκείνην  την  ή'^ε'ραν, 

και  η  φωναίς  τους  έ'βκαινναν  '7:άνω  εις  τον  άγε'ραν.  175 

"Ονταν  να  βρε'ζη  ττρωτοβρης  βλαστούσιν  τα  λουλούδια, 

άντρες,  γεναϊκαις  'κλαίασιν,  ώς  και  τά  κο-ελλούδ2α. 

Του  Χριστοφη  το  /έριν  του  αέ  ράαααν  το  'τυλίςαν, 

οί  Τούρκοι  και  οί  Χριστιανοί  ττολλά  'ττού  τον  έ— ληζαν. 

"Οσοι  έττηαν  κη  εϊδάν  τον,  και  δσοι  το  άκουσαν,  180 

εκλαίασιν  το  ζάβαλλην   ττολλά  και  εΟρηνούσαν. 

Και  υ.χς  'έν  (^.άς  ^.γΓ^ΊΊν^αι   'ττάνω  εις  τον  κα[λόν  [;.ας 

και  ττάλιν  ας  γυρίσου^λεν  'τίάνω  εις  τον  γίατρόν  [χας. 

'Σ  την  (λίαν  'ι^.ε'ραν  'ς  ταίς  δυο  '[χε'ραις  το  χε'ριν  του  ττλυνίσκει, 

τότες  όσοι  τον  εΐόασιν  ουλ'  εΐτταν  'παιΟανίσκει,  185 

και  τού  φτωχού  τού  Χριστοφη  καργ^ά  του  έσσω  'ράη, 

ςταν  Οωρτι  το  χεριν  του  πώς  έ'γειν'  έτσι  χάλι. 
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"Οταν  το  έχοτύλιςεν  κη  ϊ^^x'Κί^  του    βοτάνι, 
ούλοι  'παρηορούσαν  τον  ττώς  θέλει  νχ  τον  'γίάντ,, 
και  κείνος  το  'κατάλαεν,  χώς  θε'λει  να  'τταιΟάν-/;.  190 

Κόβκει  και  το  δαχτύλιν  του,    κείνο  το  σαπηι^ε'νον, 
κη  όταν  το  είόεν  το  φτω^όν  &ούρτη  το  καυ,ένον. 
'Λν  ενε  από  τον  γΐατρον  κτ,  έ'/ασε  τ'Λν  ζωην  του, 
ς  τον  κόσ[Λον  τον  αΐώνιον,  ας  το    'βρη  η  ψ'-»χ_'Λ  του' 
τα  γιατρικά  του  Νικολού   εν  Τ/τουν   για  να  'γιάνη,  195 

γιά  τ'  έκουττάνιζε  ψακίν  και  βάλλει  'ς  το  βοτάνι, 
εκείνος  6-ου  '6άρρηε  ιν-έ  την  πολλην   σοφΐαν, 
τα  ψεύτικα  τα  γιατρικά,  πώς  να  του  δώσουν  'γείαν. 
Άφ'  ου  το  χε'ριν  τ'  άρτυσε,  [ύ  κείνο  το  φαρι^άκιν, 
και  ό  φτωχός  ό  Χριστοοης  εν  είχε  πεόν  γιλάκιν,  200 

εχιαστ'^καν  ή  νεύραις  του,    'ξε'ρανεν  ό  λαιι/ός  του, 
και  τα  νεφρά  του  'χόνεν  τα,  πολλύς  'ταν  ό  κα[7.ός  του* 
δ, τι  βοτάν*  αν  του  'βαλεν,  τ,  νεύραις  του  "πιάστηκαν, 
και  του  φτωχού  τα  'δόντ}ά  του  έκλειδοστοα^αστηκαν. 
Πολλοί  του  το  'λαλούσασι,  πώς  εν  του  άπερνάει,  205 

'[Λα  κείνος  έφου^ΛΪζετουν   πώς  θε'λει  να  τον  'γιάν•/). 
Και  ό   Βασίλης  είπε'ν  του  κρυφά,  αν  του  περνάει, 
ε'.  δε  να   φε'ρ'  άλλον  γ}ατρόν,  δια  να  τον  έγιάντ). 
Ούλοι  Ιτσαλιστίσασιν    άλλον  γΐατρον  να  φε'ρουν, 
και  κείνος  εν  'πού    ελεε    κάτσετ'  άναπα[7-{;.ε'νοι  210 

κη  ε[7-ε'ν'  άπο  το  /ε'ριν  [Λου,  δουλειά  του  εν'  τελειωυ.ε'νη. 
Και   [Λείς  παρηορηθηιχεν,    πώς  θε'λει  να   τον  'γϊάνγ), 
και  [χε'σα  εϊς  τα   Λεύκαρα  έγείνηκεν  τηάνιν, 
κη  ό  Νικολός  εν  'π'  ώρπιζε  [ΐΛ  τό  πολλύν  βοτάνιν, 
του  Χριστοφή  τό  ^^ε'ριν   του  πώς  θε'λίι  να    τό  'γτάνγι.  215 

Και  ό  Βασίλης  κράζει  τον  δια  να  του  "{^.ιληστί, 
αν  ερκετ'  άπ*  τό  χε'ριν  του,  εί  δε  να  τόν  άφήση, 
και  κείνος  εφου[Λίζετουν,  τό  πώς  τόν  έγνατρεύκει, 
και  [7.έν'  άπό  τό  /ε'ριν  ΐΛΟυ  κα[Λυ.ία  δουλειά  'έν  φεύκει. 
Κη  έυ.είνα[Λεν  Οαρρούσΐ{;.οι,  πώς  έννά  τόν  'γίατρε'ψττι,  220 

και  'έν  τ'  ώρπίζαν  οί  φτω/οί  'ς  τόν  αδην  να  τόν  πε'ψνι, 
Πότε  και  πότ'  άγκρίζετονν  κη  εβκαιννεν  να  'πηαίννη, 
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/α•  τ'  άττ'.σόν  Ι—έαπασιν  άΟρωπον  να,  τον  φέρνν^, 

εΟελ$ν   τταρακάλεσιν,    νχ  τον  παρακαλησουν, 

έ'Οελεν  και  χαρίσιΛατα  [Λεάλα  να  του  δώσουν.  2 "2 5 

Έθελεν  τταρακάλεσιν  'ς  γ}αν  'έν  το   'ρίζ'  ό  νό[Λος, 

ετταίρναν  τον  και  έ'ρκετουν,    ώς  νά  'τον  ζα.ντιλόΐΛθς" 

καΐ  εδυσεν  ό  τίλιος,   κη  έφανηκαν  τα  άστρα, 

και  τούταις  ήταν  άφορ[;.αίς  γίά  νά  γυρε'ψη  άσττρα, 

και  κείνος  εν'  κη  άντρε'ττετουν,  κή  ευρισκεν  άφορ{Λάδαις,  230 

δια  νά  'βκάλγ)  τίποτις,  και  κά[;.-οσους  χαράδαις. 

Και  εΐπάν  του,    ά  Νικολό,  ζήττ,σε   ο, τι  θέλεις, 

και  γΐάτρεψε'  τον  τον  φτω^ον  και  πάρε  οσα  Οε'λεις, 

Και  πάρε  δσα,  Νικολό,  θέληση  τ)  καργ^ά  σου, 

και  γιάτρεψε  τον  τον  φτω^όν,  νά  'βκτ,  και  τ   ονο[7.ά  σου.  235 

Μάνα  κή  ό  Γερο;7,όναχος  διοΰν  πεηντα  γρόσια, 

κείνος    εν  έκαύλισεν  ηΟελε  κή  άλλα  τόσα, 

Και  ό  Βασίλης  είπέν  του,   'πίασ'  τοΰτα  τά  πεηντα, 

διώ  σου  κη  Ιγ^ώ  είκοσιν,  και  γένουνται  'βτο'χηντα. 

"Η  πκερω{;.ή  ητουν  καλή,  τ'  άσπρα  ήτουν  κα^Λπόσα,  24 Ο 

τά  γιατρικά  του   'έν  'φελοΰν,  και  τον  έθανατώσαν, 

ας  ετΐαιρνεν  άπο[7-ονήν,  νά  'δη  αν  τον  γΐατρε'ψνι, 

και  τότες   £Ϊ/ε  δίκαιον,  όσα  Όελ'  άς  γυρε'ψη' 

>ίαι  κΐΐνος  το  'κατάλαεν  πώς  έθεννά  'παιΟάνη, 

γ^ά   κείνο  έβΐάζετουν,  την  πκερω[;.ήν  νά  πάρη.  245 

Κα!  ό  φτωχός  ό  Χριστοφής,   'πόνεν  τον  ή  καργιά  του, 

και  το  γυαλλίν  του  επίαννεν,   κή  έθώρεν  την  όσκ^άν  του. 

Κίϊνος  τό  εκατάλαεν  πώς  Οε'λει  νά  'παιΟάνττ), 

τά  γιατρικά  του  Νικολού  'έν  ήτουν  γίά  νά  'γίάνη" 

τά  γιατρικά   'που  του  'βαλλεν,  ήταν  κάτ'  άλειφάδαις,  250 

'ποΰ  βάλλουσι  και  τών  ιχωρών  'που  ε^ουσι  Οροφάδαις. 

Στρατίν  υ.'  ήταν  κή  έδ^άβαιννα  άπό  τον  άϊν  Φώτην, 

τά  γιατρικά  του  εϊ/ε'ν  τα  εις  τό  γαστρίν  του  ΐλπότη, 

και  [ν.ία  δουλειά  'ποΰ  'έν  περνά,  έσέν'  άπό  τό  χε'ριν, 

γϊά  τί  [Λεταχειρίζεσαι  ή{/.ε'ρα  (Λεσορί-ε'ριν  ;  255 

ώς  'κεϊ  'ποΰ  τον  'Οανάτωσες  κεϊνον  τον  καϋαε'νον, 

κή  εβαλε'ς  τον    'ς    τήν  [/.αύρην  γήν,  τόν  άροανόν  τον  ζε'νον ; 
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Και  την  ^ευτέραν  του  Θβυ[χα,  εδωσ?.ν  και  το  τέλος, 

κη  άπό  το  στό{Αα  τοΰ  Θεοΰ  νά'  νι  (/.ακαρισ(^-ένος. 

Έ-ηεν  ή  καρτούλλα  του  (λαύρη  σκοτε•.νια'7[7-ένη,  260 

πολλύν  κλά;7,|;,αν  του  κά[7-ασ'.ν,  ούλοι  ' δικοί  και  ξε'νοι. 

Κλά(Λ[7.αν  πολλύν  του  'κάιχασιν,  κλά[Α[Λαν  πολλύν  θρηνουρι, 

και  όσους  εί^εν  το  χωρκον  έσωρευτηκαν  ούλοι. 

Κλά[Λ[Λαν  πολλύν  του  'κά'Λασιν  κείνοι  'ποπανωθιόν  του, 

πολλύν  άσκε'ριν  έτρεξεν  κείνου  εις  το  θαφειόν  του.  265 

Μα  την  άίαν  Παρασκευην,    [7.ά  την  άίαν  Εΐρήνην, 

το  κλά[Λ[Λαν    που  του  κά[^.ασιν,  'πούποττε  'έν  εγείνη" 

έ'κλαιεν  η  [Λανούλλα  του,  καί  'τον   'ποπάνωθΐόν  του, 

κη  εόε'ρνετουν  'ς  την  κεφαλήν,  κη  έλάλεν,  αχ  !  τον  γυΐόν  [ΑΟυ. 

"Α  γυιούλλη  {Αου  καλόγνω{/.ε,  κα[λούς  όπου  [;.'  άφηκες,  270 

εράϊσε'ς  ρ.ου  την  καργϊαν  καί  |7-αύρην  την  άφηκες. 

"Α  γυιούλλη  [Λου,  να  [Λεν  είχες  να  'βκνίς  άπο  το' 'σπίτιν, 

έ{Λένα  το  σπιτάκιν  ρ.ου    'έν  είχε  τόσ•/ιν  λύπην. 

Άν   εν  φαν/ίς,  ά  γυιούλλη  [Λου,  καί  ε[7-π•/ις  [χε'σ'  'ς  το  σπίτιν, 

πε'ρκψ-'  έι^ε'να  της  φτωχής  εδ}άβαιννεν  η  λύπη.  275 

Έκλαιεν  ή  [^.ανούλλα  του,  έκλαιαν  κη  οί  'δικοί  του, 

έκλαιαν  κη  οί  γειτόνοι  του  καί  ούλ'  οί  συγγενείς  του. 

Πεόν  δεν  όρπίζω,  γυιούλλη  [7.ου,    αητά  σου  να  καθίσω, 

[Λητε  να  φα'  [7-ήτε  να  πιω,  [χέ  να  'καλοκαρτίσω. 

Ούλ'  εϊχασιν  Άνάστασιν,  κη  έτρώασιν  κουλλοΰρκα,  280 

'ς  τα  σπίτια  της  Χατση  Μαρούς  είχε  πολλά  θρηνούρκα. 

"Α  γυιούλλτ/  ^.ου  καλόγνω[;.ε,  γιούλλη  καλογεννητη 

καί  πώς  έπηες  άδικα,  κη  έ(Λαύρισεν  το  σπίτι. 

"Α,  γυούλλη  ^.ο\>  καλό'^ι'νωρ',ε,  φως  καί  παρηορκά  [χου, 

'πού  σ'  έ'χασα  άνόρπιστα,  κη  έκρουσαν  τα  λαιχπρά  (Λου  285 

Έκλαιεν  κη  ό  Γερο[χόναχος  πολλά  ό  καϋιχε'νος  , 

κη  άκό{7-η  ώς  την  σή|Λ[Λερον  στέκεται  [7-αρα{Α[7.ένος, 

έ'κλαιε  κη    έσκοτόννετουν,  κη  ήταν   'ποπανωθιόν  του, 

έφύρνετουν  καί  έππεφτεν  'πάνω   'ς  τον  άερφόν  του. 

Άθθρώποι  τον  έπΐάννασιν,  καί  τον  'παρηορουσαν,  290 

καί  δσοι  τον  'θωρούσασιν    κλαίουσι  καί  θρηνουσιν. 

'Σηκώσαν  τους  'πο  'κεϊ  χαιχαί,  καί  έ[/.ιζαρώσαν  τον, 
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φορ•/;σαν  του  τα  ροΰχά  του  Ικεΐνοί  τα  κηνουρκα, 
και  τΰ  βαβάλλιν  'φέρνουσιν  και   'ττάνω  τον  έβαλαν, 
κη  εττηραν  τον  'ς  την  έκκλησιαν   υ,Ι  κλάΐΑίχατα  (^.εάλα,  "295 

κγ;  έ-αίρναν  τον  'ς  την  έκκλησίάν  κίοκά  κα:  υΛ  λαι/.πάδαις, 
και  τα  'ττισόν  του  'κλαίασιν  ό  κόσ[/.ος  κη  οι  παττάες. 
Φε'ρνουν  και  τα  'ξηφτε'ρκα  [ύ  τον  σταυρόν  άντάιχα, 
και  παίρνουν  τον   'ς  την  εκκλησιάν,   [χέ  το  [;.εάλον  κλά;/.ΐΛα. 
Παίρνουν  τον  εις  την  Ικκλησ}αν  την  τάςιν  και  δίαβάζουν.  300 

και  οσο'.  ευρεΟηκασι  κλαίουν  κη  αναστενάζουν. 

Αψαν  τον  ττολυε'λαιον  κεϊνον  'τϊοχάνωθ^όν  του, 
7:ολλα  ΟΊΖοΰ  εγείνηκεν   ο^Λορφον  το  θαοειόν  του  , 
την  τάζ'.ν  του  έψάλλασ'.ν,  τταίρνουν  τον  να  τον  θάψουν, 
ή  ττε'τραις  τ,  άσύντυχαις  εαά/οντο  νά  κλάψουν.  305 

Οταν  τον  έκαταιβάσαν,  κη  εβάλαν  τον  'ς  το  ι^.νηαα, 
οϋλο'.  έκλαίαν  κη  έλε'αν,   α  Χριστοφούδιν,  κρϊΐλα. 
Κα!  κρϊ|7.α  'ποΰ  εγείνηκεν  άδικα  'ς  το  κορ[Λίντου, 

■κου  του  εγείνην  άό'.κον  κη  ε^ασε  την'ζωην  του, 
καΐ  'ς  τους  κόρφους  του  "Αβραά^α  να  'πάη  η  ψυ/η  του.  310 

Ητον  καλόγνωΐΛον  7:α•.δίν,  καλά  γρα[Χ[7-ατ'.σαενον, 
και  τώρα  '-ίτοΰ  έ?:αίθανεν  ας  εν'  ι^.ακαρ'.συ,ε'νον. 
Με'σ'  ε!ς  ϊτερβόλια  δκσερά  άδόνία  κηλαδοΰσιν, 
ζωην  και  /ρόν}α  νά  'χουσιν,  δσοι  (7.άς  άδρο'.κοΰσιν, 
καΐ  [Αε'σα     ς  την  Λαράόεισον  να  πάσιν  νά  χαροΰσίν.  315 

ΚαΙ  κείνος  όχοΰ  τό  *βκαλε  νά  'νι  στερεω(7.ε'νος, 

~ου  την  αφεντην  τον  Όεον  να    ν.  συχχωρη[7.ενος, 
άκόαη  κη  αν  |-αίΟανεν  άς  εν'  [7.ακαρισ|/.ε'νος. 

67.  "Αόμα  τή^   'Ροδοϋ^. 

Ό  ουρανός  εν.  πλατύς  κη  η  Οάλασσ'  άπλωαε'νη, 

ελάτε  νά  'Ορο'.κησετε  [ν.ίαν  λύπην  λυ7;η[7.ε'νην, 

καΙ  της    'Ροδοΰς  'ττου  τον    Δαυλον  την  νεο7:αντρε[7.ε'νης, 

εν  τ'  ώρττ'.ζα  'ς   τον  τζλάστην  [;,ου,  τούτη  η  δουλειά  νά  γένη, 

την  Κερκακην  νά  'τταντρΐυτν;   την  άλλην  νά  '-τταιΟάνη,  5 

οττου  νά  'ττχ  το  |7.ηνυ[χαν  και    νά  'ρτη  το  ιχαντάτον, 
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εκαταιβάταν  την  'Ροδοΰν   χ.η  άπου  την  τάβλαν  κάτω. 

Στολίζουν  την   βασιλικαίς  και  άθθοΰς  [λΙ  τον  [Λάχον, 

σχίζουν  όύο  νέοι  χρουσεροΙ  κα•  'πα,ν  να,  βκάλουν  (χνη^,α., 

νχ  θάψουν  κίίνην  την    'Ροδοΰν   'ττου  'τουν  κοκώνα.  οίνα  10 

Κη  ή  καϋρ-έν•/)   ή   [Λάνα  της  έβούραν  τους    κχτότ:•, 

εκλαιεν  κη  άναττε'ναζε  κη  έκρούζασ'.ν  οι  τόποι, 

άλλος  κανείς  να,  ρ.έν  όε/τη  του  Χάρου  ταΐς  πικράδαις. 

Έττίασε  πε'τραις  'ςωχερης    'πάνω  'που   τρεις   οκάδες, 

κη  έχτύπαν  εις  το  στηΟός  της  [λϊ  τον  σταυρόν  'που  κράτεν  15 

τρεςετε    [Χίχατια  τρεζετε     σαν  ποταΐΛος  κινάτε. 

για  τί  ίχάσατε   'Ροδούν,   'που  Οεννά  την  'παινατε, 

έσεϊς  καλαΐς  γειτόνισσαις  και  σεις   'ς  τά  [χαυρα  'ΐΛπΧτε, 

για  τί  έχάσετε   'Ροδοΰν  'που  Οεννά  την  'παινάτε, 

τρέςετε  (ρε'ρτε  τον  παπάν  κη  εύτύς  [χε  κοινωνάτε  20 

κη   έ'χει  λαρ.πρόν  άνυχόφερτον  όποιος  το   συλλοάται. 

Έπίασα,  'που  τον  ηλιον  δηλητικόν  να  κά'/ω, 

ράστιν  και  [Αε'σα  'ς  το  χωρκον   έκάι^.αν  κη  άλλον  γάρ,ο, 

έβάλλαν  ούλοι  [^.ίαν   φωνην  κη  εϊπασιν  1'ντα.ν  τοΰτο, 

κη  εΰτύς  έπαψαν  τά  βιολιά,  επάψαν  τά  λαούτα.  25 

'Ποΰ  τ'  άκουσε   και  ό  παπάς  πετάσσει   τά  χαρτιά  του 

πετάσσει  και  την  σκούφίάν  του  κη  έτράβα  τά  υ.αλλιά  του. 

Πααίννει  'ς  τον  κουιχπάρον  του  κλα[Χ|Αένος  σκοτωιν.ε'νος 

κλα[Χ[Λε'νος  και  κακόκαρτος  και  παραπονηιχε'νος, 

ί'ντα    παθες,  κουίΛπάρε  |^.ου,  κη  είσαι  πεζαρισ;7.ε'νος  ;  30 

Γιά  την  'Ροδοΰν  'που  'πέΟανεν  εϊ[χαι    πεζαρισ[7,ε'νος, 

|7.έ  'ςε'ρ     αν  εϊι^.αι  ζωντανός  ;λ'  αν  εψ.οαι    'ποΟαίχι/,ε'νος. 

Έβκαλλεν  άναστενααούς,  τό  στηΟός  του  'σηκώΟη, 

γύρνει  'που  την  τσαε'ραν  του  κη  εππεσε  κη  έλιώΟη. 

Λαλεί  του  κη  ό  κουιχπάρος  του,   κουν.πάρε  εχ '  άιχάντα  35 

τοΰτ'  ή  δουλεία  εν    'που  τόν  Θεόν  πώς  παοπατου^.εν  πάντα. 

Και  διάσχισεν  ο  ουρανός  κη  έφάνηκε  το  {Ανη^;-α, 

συνάχ_τη   ούλον  τό  χωρκόν  'πουπανωΟιόν  'ς   τό  ρ.νηΐΛα. 

Μικροί  ρ.εάλοι    κλαίασι  'ποπανωΟιόν  'ς    τό   ανηα.α, 

κη  η  καϋν.ένη  ν.άνα  της  έβοΰραν  τους   κατόπι,  40 

ΐ'κλαιε  κη  άναστε'ναζε  κη  έκρούζασιν  ο ί  τόποι, 
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εττίαννε  πέτραις   'ςωχίρ-^ς  'ποΰ   την  ζίρβην  ιχασκάλην, 

κη  έ/τύτταν  εις  το  στηΟός  της  κη  εσγχφφε  να,  την  'β/.άλτρ. 

Εκείνος  'ττου  το  'ττοίησε  'σάν  ποιητής  λοϊται, 

κείνης  πρε'ττει  [/ακάρισι  κη    έρ-ε'να,   το  'ς   πολλά  τι,  45 

κη  ά,ν  έ'^ετε   γλυκύν  κρασίν  πρε'πει  να,   αας  κερνάτε, 

68.  Ναντον  πκράπονον. 

Εψές  προψές  εδιάβαιννα  άπο   'να   παληοκλησι, 
κη    εοωκα  κη  ετζχτ'ήαοα  τριών   η^^,ερων  ΐΛνη|χουρι, 
θροικώ  το  [7-νη[^.α  και  κογκκ  και  βαριαναστενάζει, 
κη  έγιώ  του  αποκρίθηκα  ι/,έ  πασ'  έλευτερίαν 

Τί  έ'χει;  [χνηαα  και  κογκας  και  βαριαναστενάζεις,  5 

(Λεν    έν'  το  χώρ,ά  σου  πολύ  κη   ή    πλάκα  σου  [Ληάλη  ; 
Έν  εν    το  χώρ-ά  [Αου  πολύ,  κη  ή  πλάκα  [Αου  [Ληάλη, 
εν  ει/ ε  τόπον  να,   διαβης  στράταν  για  νά  πέρασης, 
[;,όν'  ήρτες  και  [λ'  έπάτησες    επάνω  'ς  τό  κεφάλιν 
Τάχα  εν  ηιν,ουν  κη   έγιώ  νεός,  έν  η[Λουν  παλληκάριν,  10 

έν  έπαρπάτησχ  κη  έγιώ   την  νύχτα,  'ς  τό  φεγγάριν, 
Ι^,έ  πέντε  πιΟα^χαίς  σπαθίν  ^.ϊ  ϊζ  όρκυιαΐς  κοντάριν, 
'ρ.ά  τινά  *πώ  της  ρ,άνας  |7-ου,  οπού  [7,έ  'καταράστη, 
τα,  Γέννα  και  τα  Άιόφωτα  και  την  Λαι^πράν  ή[7-έραν, 
κη  έγ^ώ  της  αποκρίθηκα  [Λε  πασ'  έλευτερίαν  15  « 

διώχνεις  [Αε,  ιν,άνα,  διώχνεις  ρ,ε  κη  έγ?ώ  νά  φύω  Οελω, 
νά   πάω  [Λε  τα  κάτεργα  [χέ  τα  [Λίκρά  καράβια, 
νά  'ρτη  'αέρα  τ*  αϊ  Γεωρκού  οπού  την  εορτάζεις, 
νά  'βκης  νά  'πης   'ς  την  έκκλησιάν  ν'  άνάψης  τα  κερκάσου, 
και  νά  κυττάζτ,ς  τα  θρονιά  πώς  έν'  κου;7,ουδιασ[Αένα,  20 

νά  'δης  τους  νεούς   νά  'δης  ταίς  νεαίς,    νά  'δγϊς  τα  παλληκάρκα, 
νά  'ί^ης  και  τό  στασί(δ)ιν  [Αου  κα•.  νά  καη  ή  καργίά  σου. 
"Ερ-πα  καιρός,  έ'βκα  καιρός  έύρισεν  ό  χρόνος, 
κη  ήρτεν  ή[Αέρα  τ'  αϊ  Γεωρκού,  όπου  την  εορτάζει, 
'βκαίννει  νά  'πκ    ς  την  έκκλησιάν  ν'  άνάψτ,  τα  κερκά  της,  25 

στέκει   κυττάζει  τά  θρονιά  πώ:  έν'  κου^ΑουδιασΆενα, 
Οωρεϊ  τους  νέου;  Οωρεϊ  ταϊς  νεαις  Οωρεϊ  τά  παλληκάρ/.α. 
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Οωρεϊ  και  το  ττασίδιν  του  κτ,  εταύρκν  τχ  [λαλλ-χ  της. 

Στέκει  Οωρεϊ  την  Οάλοσσαν  άν  έ'ρκωντα'.  καοάβιχ, 

έναν  καράβ'.ν   ερκετουν  κη  έττάΟη    'ς  τον  λΐ[7,'.ώνα.  30 

Τρε'χει  και  ττάε•.  γληορα  τον  ναύτην  να   'ρωτηση, 

άν  εϊόα<;ι  τον  γυιούλλην  της  να,  την  παρηορηστ,. 

Άπο  ρ,ακρά  τους  χαιρέτα   κη  άπο  κοντά  λαλεί  τους, 

παρακαλώ  σας  ναύκληροι  'έν  εϊδατε  τον  γυιόν  |Λου  ; 

Κη  εγιώ  της  αποκρίθηκα  ρ.έ  πάτα   'λευτερίαν,  35 

και  'πέ  (^-ας  τά  ση^λάδιά  του  ίσως  κη  έννά  τον  είδα. 

'Ήτουν   [7.ακρΰς  ήταν  λιανός  ^ανΟά  'τουν  τά  [Λαλλιά  του, 

κη  έκλωθε  το  [7-ουστάκιν  του  κη  έπηαιννε  'ς  τά  'φκιά  του, 

και  εις  το  γύραα  του  σπαθιού  'ρ.οιάζει  της  άφεγκιας  σου. 

Εψές  προψές  έδιάβαιννα  *ς  τά  σύνορα  της  Πόλης,  40 

έκε?  έγνωριστηκαρ,εν  κη  εϊ/ε  [χεάλην  λύπην, 

ςέναις  τον  έπλυνίσκασι  ζε'ναις  τον   'περετούσαν, 

και  τον  έβαρεθηκασι  στε'κονται    [Λουρρ,ουρούσαν. 

'Βκαίννει  και  'πα  'ς  την  θάλασσαν  πώς  έννά  βρνί  καράβι, 

έκεϊ  καράβι  'έν  ηύρε  κη  έ'[Λεινε  κεΐν'  το   βράδυ,  45 

έβαλε  τ'  άστρη   'πάπλω'χαν  την  ιχαύρην  γην  κρεββάτιν, 

και  δύο  βιζάκια  του  'γιαλού    βάλλει  [7-αζΐλαράκιν. 

Έκεϊ  ό  νέος  'ζεπάγωσε  κη  έ'ιν,εινε  'ποθα[Λ[7-ένος, 

{7.αΰρα  πουλλιά  τον  "τρώ(γ)ασιν  άσπρα  τον  'τυραννιοΰσαν, 

κη  ενα  πουλλΐν  καλόν  πουλλίν,  'πού  πάνω  του  'έν  τρώει.  50 

Άκό[χη  νέος  άνέσυρνε  κη  άκό[7.η  νεός  έλάλε* 

Φάε  κη  έσού  πουλλάκιν  ΐΛου 'πού    την  'δικην  [Λου  πλάτην, 

να  κά[ΛΥίς  πη^υν  το  φτερον  και  πιΟα[Λην  γαλάτην. 

Έν  τρώω  'γιώ,  αφέντη  (;.ου,   'πού  την  'δικην  σου  πλάτην, 

κη  'έν  θέλω  [χητε  φτερον  'έν  θέλω  [Λέν  γαλάτην.  55 

'Σάν  είσαι  σού,  καλόν  πουλλίν,    πού  'πάνω  (Αου  έν  τρώεις, 

φέρ   την  γαλάτην  σου  κοντά  τρία  γρά[7.;Λατα  νά  γράψω, 

τό   να  νά    πα  'ς  την  [χάναν 'Λου   τ'  άλλο    'ς  την  άερφην  [7.ου, 

τό  τρίτον  τό  καλλίτερον  νά  'πκ    ς  την  ποθητην  ι^,ου, 

νά  τό  διαβάζ'  ή  [χάνα  [7-ου  νά  κλαί'  η  άερφη  [/.ου  60 

νά  τό  διαβά'ζη  ή  άερφη  νά  κλαί'  ή  ποθητή  υ.ου, 

νά  τό  διαβάζ'  ή  ποθητή  νά  κλαί'  ό  κόσαος  ούλος. 
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'Σαν  τ    άχ.ουσίν  ή  [^,άνα  του  εϋρε  κη  έλ-.ώΟη, 

έφτα  καγκρϊα.  ροδόστερρ.αν  γ^ά  να.  την  'πολ'.ώσ-/), 

{χάναν  ύγε'.ά  σου  και  χαρά  έγ^ώ  εΐ'χαι  ό  γυιούλλης  |^.άνα.  65 

ό'ί'.  ^.;ίβμα  τήζ   καχής  Μ>ιτρόζ. 

Δέρνεις  ρ,ε,  ρ,άνα,  δε'ρνε-.ς  (χε,    'ι/,ά  να  ιχισεψω  θέλω  (α), 

νά  πάω  ρ,έ  τά  κάτερκα  \)Χ  τα  χοντρά  καράβια, 

νά  'ρτ   η  γεορτη  τ'  αϊ  Γεωρκοΰ  νά  'ρτ'  η  χαραι;.ονή  του, 

νά  'τΓζς  και  σου    ς  την  έκκλησ2άν  νά  βάλης  τον  σταυρόν  σου, 

νά  'δτ,ς  τους  νεοΰς  νά  'δγ^ς  ταίς  νεαίς,  νά  'δτ,ς  τά  τταλληκάρκα,        5 

να    0Υ)ς  τον  σκαανον  {/,   οφκαιρον  και  το  στασιοιν  [7-αυρον, 

τότες  νά  τρέςης  'ς  τον 'γίαλόν  ρ.έ  τά  ρ,αλλϊά  'ς  τά  /έρκα' 

Ναύταις  {7-ου  και  ναυτόττουλλα  'έν  εϊδετε  τον  γυ^όν  [^.ου, 

■'έν  εϊδετε  τον  γυ^ούλλην  ΐΛου  τό  φως  των  άαααδίών  ρ,ου  ; 

Εψές  βραδΰν  τον  ε'!.δα[7,εν   'ς  της  Μπαριχπαρκάς  τά  ρ.έρη,  10 

εϊχεν  τον  ά[Χ[χον  'πάπλω^^.αν  την  θάλασσαν  κρεββάτιν, 

και  δύο  λ'.Οάρκα  του  'γ^αλου  εί/έν  τα  [7,αουλούκ2α, 

|Λαΰρα  πουλλίά  τον   'τρώασιν  ι^,αΰρα  τον  'κατα-ίνναν, 

κη  έ'ναν  χολλίν  καλόν  πουλλίν  'έν  έΟελεν  νά  φάη. 

Φάε  κη  έσού  καλόν  τϊουλλ'.ν   'ποΰ  'παντρε|^.ένου  -λάτην,  15 

νά  κά[7,ης  πήχην  τό  φτερόν  και  πηχην  την  άλάτην, 

νά  γράψγ^ς  'ς  ταίς  φτερούαις  σου  τρία  γρά[7,[Λατα   γραρ,ΐΛένα, 

τό  'να  νά  'πχ  της  ιχάνας  του,  τ'  άλλο  της  άεροης  του, 

τό  τρίτον  τό  καλλίτερον  νά  'ττα  της  ποθητής  του. 

(α)  'Εν  τί)  συλλογτ)  το'3  Κ.  'Λρνο'λοου  Πασαοζ;Ό;>,  έκδοθ3ΐατ)  εν  Λειψία  1860 
άπαντώμεν  άσματιου  άρ"/_ήν  εξ  Ιπτά  στι'/^ίυν,  όμοιου  τω  άνωτε'ρ'-)  της  Κακής 
Μητρο'ς.  Φαίνεται  δ'  έ/.  ττ,ς  γλώσσης  δτι  ϊ/ει  •/αι  τοΰτο  κυπρια/.ην  τήν  κατα- 
γωγτίν  είνε  δ^  αυτό  και  κατά   τήν  κυπριακήν  όρθογραφίαν. 

εσού,   μάνα,  μαλοννεις  με  κή  έγιώ    Οεννά  μισε'ψω, 

Οά  πάιυ  μέ  τά   χάτερκα  μέ  τά  γοντρά  καράβια, 

νά   κάμης    /ρονους   νά   μέ   'δης    και  μτ^ναις   νά  μ'   άκούση.-, 

νά   καταιοαινης  'ς  τους   'γιαλοΰς  και  νά  ρωτάς  τους  ναΰταις. 

Ναύταις   μου  μέν  τον  εϊ'δατε  τον  άκριβον  τον   γυιόν   μου, 

τον  γυιόν  μου  'ποΰ  τον  'μάλοννα  και  μου  'ουγε  'ς  τά   ξίνα; 

Γϊ«  '?ιέ  μας  τά  σουσούμιά  του  και  μείς  νά  σου  τό  '-ουμεν. 
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70.   ^Αΰμα  τον   Πνιγμένου. 

Τέσσερες   χ-α'.   τέσσερίζ    πολείΛουν   οχτώ, 

κη  έναν  τον  [/ανίε'ρην  πολ$[Λθυν  έννεά, 

πόλε[λον  'έν  γιύρασι  κη  έστραφηκασι, 

στοάταν  έ'ν'  που  π2άσασ•.ν  γϊχ  τον  7:6λε[Αον, 

και  {^,ε'σ'  'ς  το  ρ,εσοστράτιν  έπεινάσασ'.ν.  5 

Έκάτσασιν  να.  φασιν  κη  έο'.ψάσασιν, 

κη  ηύραν  έναν   λάκκον  των  έφτακοσ'.ών, 

άλυσσον  έκρατούσαν  των  έννεακοσίών, 

τταίζουσιν  τον  ρ,ανίέρην  'ς  τον  ρ.ικρότερον. 

Καταιβάστε  ρ,'  άε'ρφί^ί  και  να  καταιβώ,  10 

καταιβάζουν  τον  τ'  άε'ρφία  κη  έκαταίβηκεν, 

ταυρατε'  ρ.ε,  άέρφία,  κη  έφτασα  νερόν, 

κόκκινον  έ'ν'  και  [Λαυρον  και  φαριν,ακερόν. 

Ταυρου[7.έν  σε,  άε'ρφι,    "(Λα  'έν  'βκαίννεις  ττεόν. 

'ώστε'  [χε  του  {Λαύρου  [χου  'που  'νε  δυνατός,  15 

δίοΰν  τον  του  [χαύρου  του  κη  έκόπην  άλυσσος. 

'Χέτε  'γειάν,  άέρφϊ',  ά[7-ετε  'ς  το  καλόν, 

{^-έν  'πήτε  της  [7-άνας  ρ.ου  πώς  έπνίηκα, 

'πέτε  της  πώς  άρΐλάστην  κη  έπαντρεύτηκα, 

κη  έπηρα  [λίαν  γεναΐκαν  και  ήταν  [7,κϊσσα,  20 

ρ,αεύκει  τα  λουλούδ^^^!-  "''-3(.'.  τον  οϋρανόν, 

{7.αεύκει  [/ε  κη  έρ.ένα  και  έ'ν'  έρκουίΛαι  πεόν. 

71.   '^ΰμα  τοϋ  Καταρτοή  Γιάννη. 

Τα  παλληκάρκα  τα  καλά  συντροο'.κα  σκοτόννουν, 

δίχως  κα;7-[λίαν  άοοριχην   δίχως  κα[Λρ,ίαν  αΐτίαν, 

'ς  τό  Σταυροδρό;7.'.  κοίτουνται  κοριχιά  δί/ως  κεφάλια, 

και  όσοι  διαβάταις  κη  αν  διαβούν  στέκονται  κη  άρωτοΰσΓ 

Κορ[7-3α  'ποΰ  'ν'  τα  κεφάλια  σας  κορ[Λΐά  'που   'ν'  τ'  άρ[Λατά  σας,      5 

και  'που   νε   τα  τουφεκιά  σας  και  τα  'λαφρά  σπαθιά  σας  ; 

Κη  ανάθΟε[Λαν   την  συντροφτάν,  τον  Καττιρτσήν  τον  Γ^άννην. 

'ποΰ  'πήε   κη  έπροσκύνησε  'ς  της   Σιχύρνης  το  σαράγιον. 


202 

Κτ;  ώρα.  κκλη   Γχ.•.α.βοΰρ  -ασα,  καλώς  τόνε  τον  Γιάννην, 

ψήστε   του  Γιάννη  'ναν  καοε'ν,    κη  έναν  [Λχκρύν  τσψ-πούκιν  10 

γ2χ  να  [λχς   'τττι  τα  ττάΟη  του  και  τά  -αράττονά  του. 

Τί  να  σου  '^ττώ  Γκιαβουρ  ττασα  τί  να  σου   [Λολοήσω; 

σαράντα  κλε'φταις  τ,'χαστεν  σαράντα  τταλληκάρκα, 

κη  ουλον  τους  Τούρκους  κόβκοιχεν,  και  ούλον  [ν.ττουλουςηδαις, 

ώς  και  τά  βεζυρό-αιδα  κοριχ'.ά  και  τους  ττασά^α-.ς,  15 

κη  ένας  ρ.ικρος  ρ,ττουλούκ-ασης  'εν  θεννά  προσκυνησγ). 

Προσκυνά,  βρε  [χτ:ουλούκπαση,  γϊά  να  γλυτώσττις  τώρα, 

άττό  έ[Λέ  τον  άδ'.κον  καΙ  τον  φον.άν  του  κόσίΛου, 

δτΓου  -ασάδα'.ς  έ'σφαςα   κη  ούλον  βίζυροτταίόια, 

ττροσκύνησε,  [Λ77θυ)ούκ7:αση,  τον  Καττ'.ρτσην  τον  Γ-.άννην,  20 

να  σου  ^αρ'.ση  την  ζωήν,    έσέ    και  τών  ττα'.οιών  σου, 

έσέ  καΐ  της  γεναίκας  σου  κη  ούλων  τών  έόικών  σου. 

ΙΝΙττουλούκ-ασης   '-ολοηΟηκε  ττ'.κρον  λόον  του  λε'ει, 

'εν  προσκυνώ  γκ'.αβούρ'.^αις   'έν  ττροσκυνώ  τους  κλε'φτα'.ς, 

γ}ά  τί  ΐΛάς  άφανίσασιν  ούλον  ρ,ας  το  ι^,ελε'τ'.ν.  25 

Προσκύνησε,    [7-ουλούκ-αση,  γ^ά  Οά  σε  σφάςω  τώρα. 

Μτ:ουλούκπασης  'φοηθηκεν  σκύφτε'.  καϊ  ττροσκυνάε'., 

έβαλε  κη  έπροσκύνησεν  ούλον  το  στράτε;Λ[χά  του. 

Πασάς  τότες  εττρόσταςεν  και  τον  άλυσοδαίνουν, 

τόν  Καττ'.ρτσην  τον  Γιάννην  [7.ας   και  το  τταλλ-.καράκ'.ν.  30 

Τράβη[Λαν  ένα  'τράβηςε  και  τους  άλύσους  κόβκε'., 

γυίΛνός  τρέ/ε'.  ά~άνω  τους  τταίρνει  τους  τά  τουφέκια, 

κη  άλλου;  'ττποκεφάλιζε  κη  άλλους  βάλλει  κοστέκια, 

ώς  κη  ό  ττασάς   ΌοηΟηκε  γλυκύν  λόον  του  λέεΐ' 

"Ω  Γιάννη  α'  εϊσαι  οΐΛορφος  είσαι    και  χαλληκάρι, 

ττώς  έ'τρεςες  άτάνοι  τους  κη  έ-ηρες   τά  τουφέκια  ; 

Χαρά   ς  την  γενναιότητα   'ττού  '/εις  σού  Καττιρτση  [^-ου, 

υ.όνον  νά  [λέν  σφάςης  ίυ.ί,  ταβίλιν   νά  σού  δώσω, 

νά  πάης  'ς  την  *Λ;/;7,ό/ωστον  βλάβην  γΐά  νά  [χέν  έχης. 

Τον   Πάννην  σου    έ-ιάσαν  τον  'ς  την  φυλακην  τον  βάλλουν,  40 

'ς  ένα  (Αΐκοόν  σττιτάκιν,  ττανάΟυρον    εν  είχε. 

γϊά  ;ά  |7.είνη   φυλακην  εις  δεκαπέντε  χρόνους" 

πανάθυρα  έαπ'  άννοιςε  τέσσαρα  'ς  την  άράόα. 
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72.   ^^0μα  τον  χοροΰ. 

Κάτω  'ς  τ•/;ν  άγίαν  Βαρβάραν 

εί/α  ρ.ίχν  καλην  κου;Α7:ά.ρα,ν, 

κη  έ'ρ.αΟα.  το  (Λθνοτ:άτ'.ν 

κη  όλον   'πηαιννα  γίά  ταύτην. 

Ποντηρός  'ποΰ  ';χουν,   Θίέ  [Λου  !  5 

'έν  ιλ'  ί-ιάσατι  ποττέ  [Λου. 

Μου  τν;ν   *|λ— λέςαν  [7,ίχν  βραδιάν 

και  {λ'  έκά[Χ!χν   ση[Αη02άν, 

'έν  {;.οΰ  'δώκασ'.  ττολλαίς, 

[7.όν'  τρακόσ'.α.'.ς   κα.-.  καλαίς,  ,  10 

καΐ  (Λου   'κάιχαν  τα,  — λίυρά  [/ου 

|Λαλα^τά.  'σάν  την  κοιλιάν  ρ.ου, 

και  [Λου  'δώσαν  εις  τα.  ττόοια 

δσαις  τρων  τα  ο^ταπόίί'.α 

Μά  '^α  κα'.  δύο  τρεϊς  παράα'.ς,  13 

(Λοΰ  τους  '7:ήραν  [χασκαράες, 

κα',  τους  ηπίασι  κρασί 

'ς  την  ταβέρναν  του  Χατση, 

και  [Αου  'οώκαν  [ν,ίαν  γεναίκα 

'ττό  'τρών  κη  επιννε  γίά  δέκα,  20 

τον  καιρόν  'που  Οεννά  κατουρητη 

{^.ύλους  ητουν  να  γυρήστ,. 

75.    Τό  τχρόβατον,  6  λαγωζ  και  ό  χοίρος. 

'ΡΙρτε  ^ουλη  'που  τον  Θεόν  τχ  ζώα   να  κρ'.Οουσ'.ν 

έτΓολοηΟην  κούδελλος  κη  εκεί  χα[Λα'.  και  λέει, 

κη  έιχέν'  αν  ιν,έ  κουρέψουσι,  [ύ  κά[7.ουσι  καυκάραν, 

'πάω   'ς  τα  χε•.λοπότα[7.α  καΐ  τρώω  άρκοκινάραν, 

και  φέρνω  τα  βυζούδιά  [χου  έναν  λαηνην  γάλαν.  5 

Έπολοηθην  ό  λαγώς  και  λέε•.  κα'.  λαλεί  τους, 

κη  έ[Λέναν  αν  [7-έ  παίςουσ'.  κχ'.  κάανουν  ρ.ε  'ςιδάτον, 
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κη  έ'ρττ/  καφός  χ.χϊ  φέρουν  ρ,ε  κα,ΐ  βχλουν  ρ.ε  'ς  τό  πιάτον, 

αξίζει  το   κορ-ριάτιν  ^7θυ  ενα.  χρουσον  δουκάτον. 

ΈτΓολοηΟην  ^οίρουλλος  κη  έκεϊ  ^α;ΛΧ•.  κχ•  λε'ε'.,  10 

κη  έ|Λε'ναν  άν  ρ.έ  σφχςουτ'.  κχ'.   'βκά,λουν  τα,  λχρτ}ά  |Λου, 

τρώσι  κχϊ  ςηφκντόννουτ'.    'που  τα.  λουκάνικα  [Λου, 

και  λυοΰσ'.  κα'.  ταίς  αγ;λλα•.ς  αου  κα-.  τηανίζουν  ττίτταις, 

τρώσ'.  κα'.  οι  άρκοντες  ταΐς  Ί/έραις  και   ταίς  νυ/ταις. 

7•ί.   \4βμα  άδόμενον  τίρόζ  {ξωΟίν  τον  έν  όφ^αλμω 
έΐΰελϋ^όντοζ  χώματοζ  ί)  άλλον  τοιούτον, 

"Αϊ  Γεώρκτ,  καβαλλάρη 

κα!  [λΐ  το  χρουσον  άττττάρ'.ν, 

πιάσε  τσά—αν  κα'.    ςινάριν, 

'γιάνε  του  [/,ωροΰ  τ'  ά[Λρ.άτ'.ν, 

α.ν   εν  'βώλος  λΟσε'  τον,  5 

άν  εν'  -ε'τρχ  εβκαρ*  την. 

75.    '^αμα  κατά  τών  καρδιακών  πόνων. 

Αγαθός  ό  νοικοκύρης 

πονηρ'  ή  νοικοκυρά, 

φάκον  ει^αείρεψεν, 

λάρτον    -αοακένωσεν, 

πέντ    έληαΐς  εις  το   σκουτέλλιν,  5 

κα,ΐ  κορτϊν  ψουίλΐν  κα[Λίνον, 

κα!  κροαίλύδιν  σχ7:η[Αένον, 

φύε  ττόνε  τ(ϊ)ν  άντερων, 

κη  6  Χριστός  σε  κατατρε/ει 

ρ.έ  το  δίστορ-ον  [7-α/αίριν  10 

κη  [7-έ  την  ^ρουσην   την  λόγ/ην. 

7^.   ~,β(5ηα  ' Ιδαλέω^  τιν^ζ  περί  απόπειρας  έπαναότάαεως 
έν  Κνπρω  τω  1833. 

"Ολυ[Λπε  όττου  τα  ύψη  της  γενναίας  κορυφής  σου, 
7:ρο  αιώνων  τα  σεανυνει  ο  λα|7.7:ρος  φυλάς  της  νήσου, 
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ο  σταυρός  τοΐί  ποιητοΰ  [χας,   ον  η  τρισ|7.α•/.αριί>[^εV/1, 
εφωτίστ-Λκε  να  θέση  η   βασίλισσα  Ελένη, 

Οά|^.[^,ατα  πολλά  ρ.εάλα  καΟ'  έκάστην   να.  Οο)ροΰ|Λεν,  5 

και  τ'  ονο;-/.α  του  κυρίου  εύλαβώς  να.  χροσκυνοΰ'Λεν. 
Εις  αυτά  τά  Οεϊα  υψη  η  ήι/έρα  της  τψ/?ίς  σου, 
κατ*  αύτο  το  νέον  έ'τος  ήν  το  καύ]^η[Λα  της  νήσου. 
Τυραννού[7.ενος  ό  κόσ'Λος    συνηΟροίσΟη  νά  ττροσκλάψη, 
πλην  αυτοί  παρωρκισαένοι  τους  υβρίζουν  τους  διώκουν,  10 

και  νά  τους  κακοποιήσουν  άρκισαν  νά  φοβερίζουν. 
Δυνατοί  τους  αδυνάτους  τους  γυ'χνοΰς  τους  ξεσ/ισί^ένους, 
πόσον  εύκολα    τολ[^.ούσαν  νά  τους  έ'^ουν  τρο[^-ασαένους. 
Κρε{7.νιστητε  τους  φωνάζουν  η[Λπορεϊτε   'έν  '^Λπορεΐτε, 
το  σαλγίνι  πρέπει  νά  'ρττ,,  /ρεωστεΐτε   πουληθητε.  15 

Τότες  ούλοι   τρο[Λασ[/.ένοι  οί  πτωχοί   κη  άπελπισ[7,ένοι 
ύψωσαν  τον  λοϊσ^χόν  τους  ^ϊ  καρτ^άν  συντετρψ-;7-ένην, 
εις  Θεόν  τον  ποιητην  τους  νά  άκούστι  την  φωνήν  τους, 
καί  αν  'έν  εν'  άλλος  τρόπος,  νά  τους  κόψη  την  ζωηντους. 
Ό  Θεός  παρωρκισ[Λένος  'ς  την  τοσαύτην  άδικίαν,  20 

σκλήρυνεν  άκό[Λη  πλέον  των  τυράννων  την  καρδίαν, 
ώστε  νά  καταφρονήσουν  καί  κονσόλων  [Λεσιτείαν, 
όπως  έπειτα  νά  λάβουν  [ν.ίαν  άλλην  άτΐ'Λίαν. 
"Επειτα  έζ  άλλου  ^/,έρους  'ς  άνδρα  προετοΐ[>'.ασ[;.ένον, 
την  πατρίδα  νά  δουλέψτ,  όλως  άφιερω|7.ένον,  25 

του  άνάπτει  πάντα  ζηλον  καί  του  λέει  νά  ή  ώρα, 
τον  λαόν  νά  διευΟύνης  σέ  προστάσσω  ήδη  τώρα, 
αέ  βραδύντ,ς  ^.ϊ  οιστάζγις  την  ρο[^.φαίαν  περιζώσου 
άοπλον  λαόν,  ώς  βλέπεις,  έγκολπώσου  παραδέζου, 
κάρ.νε  ό,τι  σου  ε^Λπνεύσω  καί  κανένα  [λέν  κυττάζης,  30 

δυνατούς  καί   οπλοφόρους  καταφρονεί  (Λεν  τρο[Αάζης. 
Του  σταυρού  {/.ου  την  ή^χέραν  οί  φτωνοί   καί  γυΐΛνω(/.ένοι, 
εις  το  Σταυροβούνι  'πάνω  θέλουν  ενι  βραβερ.ένοι, 
[Λε  αγάδων  ίκεσίαις  καί  άζιω|Αατικαίς  πρεσβείαις, 
του  κονσόλου  της  Γαλλίας,  της  [/,εγάλης  βασιλείας,  35 

τον  όποιον  ώς  [/,εσίτην  εν  έντρέπονται  νά  βάλλουν, 
οί  αχρείοι   τύραννοί  σας  όπου  τώρα   αποβάλλουν, 


206 

'/,τ,  ε!ς  αυτούς  τους  γυανωαί'νους,  οττου  τώρα  καθυβρίζουν, 

θχ  ττροστάςουν  οι  αύθχδε'.ς  ταττε'.νώς  να  εΰο"Λ(Λίζουν, 

κα•.  σαλγίν.α  κη  6, τι  άλλο  τταρευτυς^να  τους  χαρίζουν,  40 

υ.έ  αεγάλας  ΰττοσχέσε-ς  "ς  το  εςης  να  αέ   γογγύζουν. 

Ταΰτα  ττάντα  θέλουν  γείνε'.  τ•};ν  ν^αέραν  του  σταυοου  αου, 

ε'.ς  τα  υψη  του  '0λύ;7.7:ου  και  του  ίερου  ναοΰ  [χου, 

ταζε'.νο'.  να  ύψωΟώσι,    τύραννοι  νά  ύβρισθώσιν 

κη  ο:  καλοί  ά-ο  τους    φαύλους  6λο•.  να  δ'.ακριθώσιν.  45 

^^αμα    τον  ΧριΘτοφάχη  (α). 

Έλάτ'  όσοι   είστε  ζωντανοί  κη   όσοι  είστε    '•::οΟαααένοι, 

ελάτε  να  Όοοικτ,σετε  μ.ίαν  λύ-τ,ν  ττιστεαυ-έντ/;, 

του  σϊορ  του  Χριστοοάκη  ιν,ας  'ττου    'νε  |^-αρτυρη[^.ε'νη. 

"Α  κυπαρίσσι  {;.ου  λεγνον  και   φουντωτον   καβάκι, 

ελάτε  να  'θροικησετε  του  σιορ   του  Χριστοφάκη,  5 

'ττού  "/ει  την   νεόττ,ν  οιν.ορον,ν  και  νόστιαον  κοραάκιν, 

'ποΰ  ")τει  ταίς  ύηντραίς  έληαίς  'ποΰ  κάτω  'ς  το  κανάκιν. 

Ό  Χριστοφης  -/^τουν  κάλος  κη  ητουν  γρα[Λΐα.ατισ;Αε'νος, 

έψαλλε  υ-ε'σ'  'ς  ττ,ν  εκκλτ,σιάν,  άϊος  ζωκραφισν.ε'νος, 

ε^Ι/αλλε  αε'σ'    ς  ττ,ν  έκλ'Λσιάν  κτ,  τ,  τσάαττραις  άδονούσαν,  10 

κη  ούλοι  'δοζάζαν  τον  Θεον  δσοι  κη  αν  τον  'θροικούσαν, 

τώρα  φτωχοί  και  άρκοντες  ούλοι  τ'  άναελούσαν. 

"Α   'δέ  κακόν  ά-ό  "καιχεν  αΰτος  του  εαυτού  του, 

κη  εν  τον  έκανε'σασι  τά   αάλ^α  του  κυρού  του, 

ρ.όνον  ετ:ήε  κη  εκαΐΛεν  άλλαις  οουλειαίς  του  νου  του.  15 

Ό  κύρις  του  του  άφήκε  λειβάδια  και  κα;7.ηλαις 

και  ττού  εκαταντηΟηκε  νά  κλε'βκη  ταίς  καντύλαις. 

"Α  'δέ   κακόν   'ττού  εκαυ.εν  αύτος  του  εαυτού  του, 

και  εν  τον  έπροφτάσασι  τά  [γάλλια  τού  κυρού  του. 

Ό  Χριστοφης  ητουν  κάλος  κη  ητουν  γρα[Α(Αατισαε'νος,  20 

και    χού  τον  έκατάφερεν  ό  τρισκαταραρ,ε'νοζ, 

ό    κύρις    του  τού  άφηκε  λειβάδια  και  και/.ήλαις 

(ο)  Τοΰ   ά-τααιος    τούτου  έδ/^μισίίύσααέν    μερο^  ανωτέρω  εν   §  Γ)5     (πιτύ^οντες 
δέ  αετά   την   εκδοσ:ν  αΰτοϋ    αΰτο   πλί,ρε;. 'τό   δηαοσιεύομεν   ενταΰθα. 
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και 'ττου  εκ.ατ'/;ντ'/;Ογ,/.ε  νά  κ7.εβκ•Λ,  τα!:   καντύλα'.ς. 

Ό  Χρ'.στοφάκτ,ς  ό  κάλος  έ'Οελε  να  ^αφτίστ,, 

να  βάλτ)   [λύρα  'ς  το  παιδίν  άΟύ;7.ϊα  νά  [χας  άφν;ση,  25 

καΐ  το  [^.ωρον  'ττου  'βάφτισε,  βκάλλε•.  το  Μητροδώραν. 

Καλά  κακά  'βαοτί«7αν  το  καΙ   πιάννουν  το  και  'πάσιν, 

σ/εδον  εν  "[^.αε'.ρε'ψασιν   'λλίον  φαίν  νά  φάσ'.ν, 

εκείνοι  έϋρε'ψασιν  κρασί  νά  τους  κεράσουν, 

κη  οί  Τούρκοι  τριυρίζουν  τους  ούλους  νά  τους  κρεααάσουν,  30 

'Που  κάτω  κόβκουν   το  δεντρον    'τ:ου   'ττάνω  'βκάλλει  νάτσιν, 

πιάννουν   τον   Χριστοοάκ•/;ν  |Λας,    παίρνουν   το  'ς   το  κονάκιν, 

έκά{Λαν  του  καφέν  νά  ττιτ,  κη    τ,τουν  [λε  το  φαραάκιν, 

ό  Χριστοφτ,ς   το  'γνώρισε  και  εστίασε  το  φεντσιάνιν. 

Και  'κεϊ  χα•[;.αί  κείν'  του  κριτή  τ^ολλύ  του  'κακοφάνη.  35 

"Α  'δε'τε  αν  έχει    ριζικον  κη  α  'δε'τε  αν  εχ'/ι  σόρταν, 

κη  έκρούζαν  την  καρτούλλαν  του  'σάν  κρούζ'  ό  Μας  τα  χόρτα, 

'ττου  Πέαπτην  ώς  Παραοκευήν  'ττοΰ  Τρίττ,ν  ώς  Τετράδην, 

γυρίζουν   τον  και  φτάννουν  του,  ψίχα  κη  ετνουλεν  λάδιν. 

'Ποΰ   Πε'[;.πτΤιν    ώς  Παρασκευην  'που  Τρίτην  ώς  Τετράδην,  40 

εκείνον    'τελλαλΐζαν    τον  'σάν    ένα  καινηλάρην, 

κη  εγεινεν  η  [^.ουτσοΰνά  του,  ωσάν  το  πολιφάδι. 

Και  το  [7-ωρόν  'ποΰ  "(βάφτισε  ^κάλλει  το  Μητροδώραν, 

έδήσαν  τον  άξάγκωνα  κη  ε-αίρναν  τον  'ς  την  Χώραν, 

επήραν  τον  κη   έστησαν  τον  'ς  του  σαραγιού  την  πόρταν, 

κη  έκαψαν  την  καρτούλλαν  του  'σάν  καίει  ό  Μας  τά  χόρτα. 

'Που  Πέφτην  ώς  Παρασκευην   'που  Τρίττ,ν  ώς  Τετράδην, 

'γυρίζαν  τον  κη  έφτύνναν  του,  ψί^α  κη  έπουλεν  λάδιν. 

ΆλοΙ  τον  κακορρίζικον  'ττου  νά  τον  κατατρώσι, 

κείνου  εν  και  πιστεύκουν  του  χιλίους  όρκους  κη  αν  '[^.όση.  50 

"Ο  κύρις  του  του  'βόρασε    οερ'λάνι  'ποΰ  την  Πόλιν, 

και  'τϊου  έκατηντήΟηκε  κη   άναγελουν  του  ούλοι. 

Ό  Χριστοφης  ητουν    καλός  κη  ητουν  γρα[Λ[7.ατισ2Λε'νος, 

και  'πού  τον  έκατάντησεν  ό  τρισκαταρα^λε'νος. 

Ό  κύρις  του  του  άφηκε  λειβάδια  και  κα[;.ηλαις,  55 

και    'ποΰ  έκαταντήθηκε  και  κλέβκει  ταΐς   καντύλαις, 

κίϊνον  έτελλαλίζαν  τον  και  θεννά  τον  κρε{Α{/,άσουν, 
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'-ο   'όα.  '-ηαίνν'  ό  Χκτσουλλης  στέ/.ε'.  να.  τον    'ττοσπχση, 
κοί'!   'ττου   ττ,ν  τρί/αν  ερεςε  τ'Λ,ν  νεότην  τουνχχάστ;. 
έκένοννε'   τους  τα  /ρουσά  κη  εκαρ/ε'  τα  βουνάριν,  60 

και  εν  τα  'τϊεεντίζασ'.ν  άχερον  για  κ'.ρτάοιν, 
ουόε  νερον  του  ττοται^.ου    ττου  — ιννουν  οι  γααοοι, 
Μονονυκτου  '-οστ:άζουν  τον  κη   ερκοντα'.  'ς  το  Βαοώσιν, 
και  εν  εττττεσε  να  κο'.ι/.ηΟ'Λ,  [^.ε'σ'^'ς  το  κρεββατοστρώσιν 
Ή  θάλασσα  τον   καταλύει  κη  τ,  ζεν.τε'.αίς  τον  τρώσιν,  65 

υ-ονονυκτου  'βαρκάραν  τον  /,χΐ  -άει  'ς  το  Βερούτιν, 
επηε  κη  έδιακόντ,σεν  ενα  καλόν  χανούτ'.ν. 
"Λ  '()έ  τ'  αν  έχει  ριζικον  κη  ά  'δε'τ'  άν  ϊγν.  σόρταν, 
'ττοΰ  κρούζουν  την  καρτούλλαν  του,  'σάν   κρούζ'  ό  Μας  τα  ^όοτα, 
κη  άφηκε  την  γεναϊκά  του  καλην  και    ττροκοα^χε'νην,  70 

έκλαιε  κη  έαουγκάοιζεν  ή  ι^.αρκαριταρε'νη. 
Αφηκε  τα  τταιδάκ^α  του  'ς  τον   κάίΛττον  ά-λω[Λε'να, 
άφηκε  και  τα  /ρέη  του  τον  κόσαον  γε[^.ωσ[7.ε'να. 
Ας    φησωρ.εν  τον  Χριστοοην   κη  ας   ττιάσουαεν  την  αάναν 

την  άκριβην  ττλατάναν.  75 

Να  εν  'πεθάνης,  Χριστοφη,   εκααά  σου  κιούρι, 
πάρα  κη  έπηες  κη  έκλεψες  κη  άναγελουν  ι^.ας   ούλοι. 
Να  εν  'πεΟάνης,  Χριστοφη,  κερκά  Οεννα  σου  άψω, 
και  νά  'ρχο'^^  κη    εις  το  υ.ΊΤιμ.χ  σου  αικοοΐ  υ.εάλοι   να  κλάιΐουν. 
Και  κείνος  'ττου   το   'ταίρκασε  'σαν  ποιητής  λοαται,  80 

κείνου  πρέπει  ΐΛακάρισι  κη  ε^^,ε'να  το  'ς  πολλάτι. 
'Πάνω  εις  ύηντραίς  βασιλικαίς  σγαρτηλία    κηλαδοΰσι, 
ν,ωην  και  γρονια  να    ^ουσιν  όσοι  κη  αν  τ    α'ίροικουσι. 
Ετσι    που  τ'  άκουσα  κη   έγ5ώ  κη  ας  αέν  ιλ'  άναελοΰσι, 
καί  να  δοςάζουν  τον  Θεον  όσοι  κη  αν  το  Όροικουσι.  85 


ΑΣΜΑΦΑ   ΔΙΣΤ^ΙΧΑ    ΕΡΟΤΙΙ^Α  Ι^ΑΙ 

Σΐ^αηΦίι^Α 


Αναστενάζω  'βκαίνν'  αχνός,  κλαίω   τσακρουν  ή  τϊέτραις, 

και  τρεχουσι  τα  '[Λαάτ}ά  [χου  'σαν  τρέχουν  λ,  χολέτραις.  1 

Αναστενάζω  Ολ'.βερα  και  κλαίω  λυττηΐΛενα, 

:7ώς  εν'  ή  στράτα  [7,ακρυα  τα  [λίλ^α  αετρτ/'χε'να.  '  2 

Περνώ   και  'έν  σε  χα-.ρετώ    ρ,έ  σε  ττοντί  η  καρτιά  σου, 

κά[Λνω  το  γϊά  τους  σκούντρους  σου  (;.έ  σύρουν  τ'  ονο'χά  σου,  3 

Ώς  πόσον  αχ,    ως  πόσον  βάχ,    ώς  πόσον  κασαβε'τιν, 

άάπη   'έν  εχάθηκεν  'που  [^,έσ'  'ς  το  φιλαε'τιν.  4 

Να  σκίσω  τον  [^,αυρόροτσον  να  κάυ.ω  [^.ονοπάτιν, 

να  ^ίσσο'^'^  ούλα  τα  λεγνά  κη  εΐ7,ε'ν'  το  |7,αυροα[Λάτ'.ν.  5 

ΊΙρτεν  ο'Λπρός  ιν.ου  κ'ο  εκατσεν  'σάν  τ,λιος  'σαν  οεγγάριν. 

κη  εσώρεψε  το  αΐιχά  |7.ου  ιλ'  ενα  ξερόν  σφογγάρ'.ν.  6 

Τα  '(7-αάτ3ά  σου  τα   λό'Λαυρα  'ς  τ•/;ν  άκρτ,ν  [^.ελισσεύκουν, 

ε^ουν  τον  έρωτα  κοντά,  κη  ούλον  Ι'χε'να  νεύκουν.  7 

Φως  [λ'  όταν  σε    ΟΟυαηθώ   'βκαίννω  να  πάρ'  άε'ρα, 

κτ)  αν  έ'νι   και  [^.εσάνυχτα,  φαίνεται  κη  εν'  7ΐι/.έρα. 

Φως  α'  όταν  σε  'ΟΟυρ'/Λ,Οώ   'ς  τον  τόπον   'πού  ορίζω, 

ταίς  πένναις  [Λου  συντροολώ  και  το  χαρτίν  [ΛΟυ  σκίζω.  9 

Περτίκιν  κοκκινόχειλον,  πεζούνιν  κουκκουλέτιν, 

έκαψες  την  καρτούλλαν  [Λου,   'πού  τους  κα'Λούς  σου  φέτιν.  10 

Άση;/.οκαρυόλα•[Λη  και  πα[/.πακοστηχάτη, 

ώς  'πού  να  σ'  εύρω  διαλε/την,  την  γην   άνε'ειρά  την.  11 

*Ση{Λένα  εν'  τα  'δόντϊά  σου,  λοβάριν   η  ποδιά  σου, 

κη  άγγελικον  κορρ.ίν  ε^εις,  [^άσαλλα  κη  άφθονα  σου.  12 

Ή  Ταίρα  'ταίοιν  'έν  έχει  κη  η  Κρίτου  'ποδίαλόϊν, 

ΕΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β*.  14 
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/άι  ν/,7.υ.ίς  χ,όχ.χ,'.ντ,ν  ώχράν,   [Λάνα.  ιν.ου,    'σοον  το  ρόδιν. 

Κτ;  όσον  '^7.ΰΎ,σ'  τ,  Χρυσο^οΰ  χ.τ,  όσον  βαρησ'  '/;  Κρίτου(α), 

Λ'Δ  το  λα.7.7τρον   '— ου  αου   'βαλε;    '/,ίυ:η  βαρίΐ  — ίρίττου. 

Που  ο?.  υου[7,ίν  τ/;ς  Τιλυρ/.κς  κ,αι  ττινί  νερον  του  Βάτου, 
/.'/;  οττου  Ο'.λκ  τα.  χείλη  σου  του  Χάρου  λησαονκ  του. 

Αναστενάζω  Ολιβεοά  κ•/;  οί  7.7.υ~ο'.    υ.ϊ  λυπούνται, 
και  χαιρετώ   τα•.;  οαορφαις  κχί  'έν  |Λθΰ   'ττολοουνται. 
Τον  άορωττον  τον  σεβταλην  ττάντα  κουοέρκϊαζε'  τον 
λάλε  τραούδϊα  του  σεβτά  και  τταοηόοησε'  τον. 
Νά  [λ'  άςίωσεν  6  — λάσττ,ς  αου  τά  ττόδ^ά  της  νά  κοάτουν, 
και  υστέρα  νά  υ."  έκράτουν  τά  'ιδρη  του  θανάτου. 
Αύτο/τ,νάρα  του  'γ^αλου  και  σαύρνα   του  ττελάου, 
'έν  σου  το  'λάλουν,   |7.άνα  ρ.ου,  'ττοϋ  λόου  |Λθυ  ουλάου  ; 
Χα|7//;λοσκουφω[/ε'νη  [Λου  και  κλωϋρ;7,3'νη  'ττίσω, 
κτ,  ε|Λαύρ•.σα    'ς  ταί;  γειτονειαίς  ώστε  νά  σ'  άαττησω. 
Γοάοω  Ί^ζχ'.Ί  κα•  ττία-ω  σου  κν;  εοκεται  υΛ  την  Βίαν, 
γράψε  κη  έσου  και  ττε'ύε  [Λου  τϊώ:  είσαι   'ς  την  ύγείαν. 
Άνεαοκλώστρινον  κλουβίν  νά  7Λ[^.ω  νά  σου  ττε'ψω, 
νά  'ρχ/.τ,ς   την  άάττην  αα;   ώστε  νά  την  γνωρίζω, 
'ϋς  'ττοϋ  Ί^.αι   "γ^ώνη  ζωντανός  κη  έσούνη  'ς  την  ύγεία(ν, 
'έν  και  θωρείς  ιχε,  [χάνα  αου,  κη  άοηκά  σε  κη  έ~ηα. 
Τό  ν<ασου'Λ'.ν  έ'ν'  έ'σσω  αου    κη  άλλου   οακκοΰν  οί  κλώνοι, 
κη  ίυ.χ()χν  το  ττώς  σ'  άν.-ώ  κη  έσκασαν  οί  γειτόνοι. 
Έν  έ'νε  της  '7:ολλησΐΛθν;ίάς  νά  σ    ά~ολλησ|7-ονησω, 
άν    έν  υ  ε  [βάλλουν  εϊ:  την  γην  τά  'ι^-ΐ^άτία  νά  ^/,xι^.ι//^σω . 
Τά   'υ.αάτία  άστρατταίς  ,Βροντοΰν  κη  οττου  κη  άν  σέ  Οωροΰσιν, 
λαλούν  το   της  καοτούλλας  ^.0'^  κη  άν  'έν  το  '[;-ολοοΰσιν. 
Το  χηλιόόνιν  "ττό  'ν'  -ουλλίν  /τίζει  οουλεάν  'ς  τον  τοϊχον, 
κη  έγ^ώ   [-/.έ  την  άά—ην  |Λθυ    'έν    [χττορώ  νά  συντΰ^ω. 
Λαττώ  σε   κη  άαττας  ι^.ε,  θέλω  σε  και  θέλεις  |7,ε, 
—ί'α-ω  το  /η>ιόονάκιν  και  ί^.ηνώ    και  φέρνω  σε. 
Ί'ά    υ.υ.Χ()}7.  κά|7.νουν  την  άοκην  'ττοϋ  ^α|ΛηλοΟωρουσιν. 
τά  χέρκα  'έν  έγγίζουσιν,  τά  ^είλη   'έν  οιλουσιν. 
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Να,  φτάσω  το  τραντάουλλον  νοι  κά[7ω  βίος  να  κάτσω, 

υ.έ  καλαΐΛάριν  χ.α'.  χαρτίν  τχ  κάλλη  σου  να.  γράψω,  30 

Ή  [7,άνα  'που  σ'  έγένντ,σε  κη  οπού  σ'  Ικαλοκράτε•., 

έκράτει  τα  [χυριστικά  'ς  ταίς  στράται;  7:οΰ  'τταρττ άτί'.. 

Τ'  άναστενάί7.ατ'  έ'ν'  τϊολλά  ττεοίττου    πό  το  κλά;7,[7.αν, 

'σαν  της  άάττης  τον  κα[;.όν  [^,ηδί  κανένα  ττρά'Λαν.  3'2 

Τα  {Λοσφιλα  της  ΐΛοσο'.λεάς  ιχετρουν  τα  [χέ  τον  κάρτον, 

εχε  το  νουν  σ'  άάττη  ΐΑου,   'ό(^^^Ί  νά  'τϊά  κα'.  νά  'ρτω. 

ΊΊε'ς  ΐ7.ου,  χαρώ  σ',  αν  σου  'οτα'.σα  νά  δε'ρνω  το  κοραίν  ι^ου. 

]^Λ  πετραις  και  ]^Λ  σίερα,  ώστε  νά    βκ'/ί  η  ψυχ_η  [Λου.  34 

'Βούρησα  νά  την  φ-.λησω  κη  έ'[-/.-η  κη  ερω[Λάνισε, 

κα'.  τα  δύο  της  δαχτυλίδία  αρραβώνα  \^.''  χοτ,πί.  35 

Και  *έν  σου  τό  'ττα,  πε'ρτικά  |;.ου,  'ς  τον  'γ^αλον  [Λεν  καταιβης. 

κη  ό   'γϊαλός  έχει  φουρτούνα  και  'έν  σ'  άφηννει 'νά  λουθγις  ;  30 

Τρανταφυλλε'νον  'ττάπλωρ.α  πρέπει  σου  νά  κοΐ[Λάσαι, 

'σένα  νά  διοΰν  ή  [^υρωδιαίς   κη  έ'^ένα  νά  '0θυ[Λάσαι.  37 

Βάλλω  το  φέσιν   [;,ίαν  ι^ερκάν  νά  ρέξω  το  στενόντης, 

κοντοβαρώ  τ'  άχνάρκα  [Λου  νά  'δώ  το  πρόσωπον  της.  38 

Ειπούν  νά  [ύν  πάω  'σσώ  της  εΐ'πουν  νά  ρ,έν  πατήσω, 

κή  έ|7.ένα  στράτα  [Λου  ενι,  πόΟΟεν  νά  'ποϋρίσω. 

'Έ{Λπα  καταίβα  το  στενον  τά  γε'χενϊά  [ΐ'  έλυσαν, 

και  [χίαν  ιχοι.τ:ύιί  έ'καρ,α  και  'έν  ρ,οΰ  την  άφησαν. 

Κή  αν  βούλεσαι  νά  [λ'  άρνηστης  κή  άλλου  φιλίν  νά  δώσης. 

ό  λάκκος  νά  'ν'  ό  Χάρος  σου  'ποΰ  'πάεις  νά  γει^-ώστ,ς.  41 

Άν  βουληθης  νά  ;/.'  άρνηστής.  [χηλεά  [7.ου  ι^Λ  τά  ρίίλα, 

νά  καίεσαι  πώς  καίονται  [Λέσ'  'ς  το  λαιχπρόν  τά  ξύλα.  42 

Τά  '[Λ(;.άτ2ά  σου  τά  'λό[7-αυρα  ϊντα  ^^.ου  τά  χολιάζεις, 

κάι^-νεις  το  γϊά  το  πεΐσιχάν  ΐΛου  γ}ά  νά  [^.ε  καργϊοσπάζτ,ς.  43 

"Εν  έ'νι  κρΐ^^.αν  κή  άδικον  και  αδικία  [χεάλη, 

θ{7.ορφος  νά  σε  άαπα  κή  άσκηρ-ος  νά  σε  πάρ-^ι  ;  44 

'Σ  τά  "[Λρ-άτϊα  'ρ.οίαζε  του  Χρίστου  'ς  τά  'φρύδία  του  δεσπότη, 

'ς  τό  άγγελικόν  της  τό  κορ[Λΐν  έκράτει  τήν  θεότη(ν,  45 

Τό  χ20νιν  και  τά  στήθη  σου  έ'/ουν  άερφοσύνην, 

και  'που  νά  '[Λπή   'ς  τά  αγκαλιά  σου  γεωρκα  τήν  παιδιοσύνην.        46 

"Εχεις  καφουρωτον  λαιιχόν  και  ζαχαρένα  στήθη, 
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δάράν-ϊ-α  -ηι^λί^ών  νά/.ρος  $ΐδέν  τα  κη  άνίστηθη.  47 

Τα  /ίίλ'/)  σου    ϊν"  ζίζιφον  το  [7,άουλόν  σου  [^.ηλον, 
τκ  στ'/•,Οη  σ'  έ'ν'  τταράίΐσος   και  τα  βυζίά  σου    κοινός.  48 

Τά   σττ,Οη  σ'  έ'νε  λε[7.ονεά   και  τα  βυζιά  σου  κλώνοι, 
^αρα  'ς  τον  νέον  'ποΰ  να  "[Λπη,  να  κόψγ)   το  λε{7.όνι.  49 

Έσού  'τΓου  κεϊ  "ττου  έκατσες  κη  εγΐώ  'πο  'δα  6ωρώ  σε, 
νά   θελες  να   'φιλησααεν,  έγ^ώ  7:αρακαλώ  σε.  50 

'Σ  το  τ^αναθύρ'.ν  κάθεσαι  κα•.  [7-ηλον  καθαρίζεις, 
κη  έκοψες  το  ^εράκιν  σου   κη  έ'χε'να  φοβερίζεις.  51 

Κη  αν   'έν  θε'λης  νά  ρ-έ  θωρης  βάλε  νά  ι^Λ  σκοτώσουν, 
κάαε  κιουριν  έ'σσω  σου  και   βάλε  νά  [χϊ  χώσουν.  52 

ΙΙιάσ'  τον  σεττε'ττον  παϊςε'  ι^,ε,  'σάν  -πταίζουν  τά  τ:εζούν2α, 
ν'  ά— οστταστης  έσοΰ  'πο  ιχε',  κη  έγ^ώ  'ττο  τά  καντούνία.  53 

Πιάσ'  τον  σεττε'ττον  χαϊ^ε'  υ.ί,  κόρη,   'τϊο  τον  φρα[Λί7-όν  σου, 
ν'  άττοστταστΥις  έσού  '—ό  αέ  κη  εγνώ    ττό  τον  κα[7.όν  σου.  54 

Μαυρον  καράβιν  Οά  γείνω  κη  άσττρα  ττανν^ά  Οά  βάλω, 
κη  ορσ'  άλατνάντα   θά  σταθώ,  την  άαπώ  νά  χάρω.  55 

ΈΐΛαύρισα  κη  έγέίνηκα  [;.αΰρος  'σάν  τον  άράπην, 
κη  ότΐοϊος  ρ.έ  'δη  λαλεϊ  [7,ού  το,   7:ώς  εν'    'ττ ου  την  άάπην.  56 

'Εΐ7.αύρ•σα  κη  έγέίνηκα   'σάν  τον  κολο^ον  τον  ί^αυρον, 
κη  άν  θέλτ,ς  το  χαττίριν  [7.ου  [χέν  άα•;τήστ;ς  άλλον.  57 

Άάίτη  λα[Λ7:ρο7:ύρω!Λα  'ποΰ  [^.εταξιοΰ  καρ.ίνιν, 

κη  όίίοΟ   νά  την   συνερκαστη  χάννει  την  τταιδίοσυνην.  58 

Λάτ:η  'έν  έ'ν'   'ττωρικόν  νά  φας   και  νά  σου  [χείνη, 
άλλα  φωδ^ά  υ.ε'σ'  'ς  την  καρτ^άν  κη  άνάβκει  'σάν  και/.ίνιν.  59 

Έν  ηίΛττορώ    'έν   8ύνα[7.αι  νά   '/Λ^.ω  ττεον  άάχην, 
γΐά  τ'  ή  καρτ^ά  ΐΑου    κάηκε  και  το   φλαγκίν  ιχου  'σά-ην.  60 

Με  έκααες  κη  έτταίλλανα  κη  άκό;7.η  νά  —κιλάνω, 
και  τταρττατώ  και  τάσσο'χαι    ς  άίους  κερκά  νά  'γίάνω.  61 

"Εκα;Λε'ς  ρ.ε  κη  έτταίλανα  'σάν  τον  παιλλον  γυρίζω, 
και  τταρττατώ  [7,ε'σ'   'ς  τά  στενά     σάν  τον  άΟΟον  ιν,υοίζω.  02 

"Ος  [ΛΟυ  και  υ.ϊ  τραντάφυλλον   '-οΰ  την  τρανταφυλλεάν  σου, 
γ^ά  τι  ττατώ  και  κλεφτώ  τα  και  κόβκω  την  καρτ^άν  σου.  63 

Έκάην  ή  καρτούλλα  [7,ου  όσον  νά  σ'  άα-ησω, 
κη  όσον  νά    [7.— ώ  'ς  τ'  αγκαλιά  σου,  κόρη,  νά  σε  οιλησω.  64 


66 


69 
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Ο  τ/.ά— ουλλος  κτ,  η  κ,ορασια,  ονταν  άαττηΟουσ'.ν, 

φοίίνεσταί  τους  ττώς  εν'  ττουλλίά  'ς  τους  κά^,-ους  κ,αί  ττίτουτ'.ν.      65 
Σχ.ίσε,  /.αοτίά.  [7.ου,  κτ,  έ'βκα,λε  ττουλλ^α  'ττου  νκ  ττετουσ',ν, 
νκ   '';τχ.σιν  εις  την  άκττοί  νχ  αου  την  ^αφετοϋσ'.ν. 
ΓΙέίΛττω  σου  '/χ'.^ίτ'ιπΊ.'χτν.  ττέντ'  εςη  κα,ργιόφυλλα, 
και  ;7,έ  την  βάρκαν  εκατόν  ;7.έ  τό  καράβ'.ν  χίλ^α.  67 

ΙΙε'[7-~ω  σου  ^/αιρετίσαατα  [Λε  τον  ιχελισσοφάον, 

ά(ν)  θε'λτ,ς  τό  ^αττίριν  |Λου  ;7.έν  άαττηστ/ς  άλλον.  68 

Τό  γΐασουρ,'.ν  έκλάδεψα  κη  άφησα  έναν  κλώνον, 
καρτε'ρα  |Λε,  άάπη  |-/.ου,  έ'ναν  άκόν.η  γρόνον. 
Δ'.άβαιννε  και  χαιρέτα  [/ε  κη  ας  ήσαι  κη  άγγρισ;7.ένη, 
να  -/αίρετ'  ή  καρτούλλα   αου  -ώς  είσαι   'ΐΛερωι/ένη.  70 

Ιίερτίκιν  έκουκκούρισεν  'ς  του  ττερβολ^ου  τον  ο/τον, 
κη  άκό(;.α  'έν  σ'  έφίλησα  κη  έβαλαν    [7.ε  σε  ορκον.  71 

Πεοτίκιν  '7.ου  κακκαοιστόν,  'τοΰ   'βκαίννεις  'ς  τό  λαόνι, 
'ττε'  »λου   'ττοΰ  ττίννεις   τό  νερόν,  να  'ττα  νά  — ιώ  κη  έγΐώνη.  72 

Καί,  ττε'ρτικά  [7.ου  7:λου[Λΐστή,    'ττου  ττάεις  [χε'σ'   'ς  τά  δάση, 
κη  έγΐώ  κοΐ[7-ου|Λαι  'ς  τα  γουνί  και  τρώει  [χε   τ   αγιάζι.  73 

Κη  έσοΰ   κοΐ|;.άσαι  'ς  τα  βραστά  και    ς  τό  κρεββατοστρώσι, 
κη  έίχε'να  τρώει  [^Λ  τό  κακόν  ώστε  νά   'ςηρ,ερώστ, .  74 

"Ενα  οιλΐν  άρτταχτικόν  άρχαςε,  κόρη,    'ός  [7,ου, 

κη  έγΐώ  αν  ιχολοήσω  το,  νά  [7-έν  χαρώ  τό  οώς  '^-ου.  75 

Ν'  άοηννες  νά  σου  ενεψα,  νά  'ττηρα  τό   οιλίν  σου, 
κη  ας  ήεν  υ.'  έσκοτόννασιν  αίαν  νύχταν  'ς  την  ί:^.'Λτ,Ί  σου.  76 

"Ος  ΐΛου  κη  έαε'να  'να  οιλίν,   '(7,ά   εν  κη  άόρασε'ς  το, 
■τταοά  εν'  'ποΰ  την  [χάναν  σου  κη   έκληρονο[χησές  το.  77 

Νά  'γείνηκά  'νας  άγγελος  νά    πήρα  την  ψυχην  σου, 
γΐά  τ'   'έν  [7-'  άφηκες,  [χάνα  [χου,  νά  -άρω  τό    φιλίν  σου.  78 

Ό  ουρανός  έν'    σκουντρός  [χου  κη  ό  ηλ^ος  ταβατζής  [χου, 
και  τό  φεγγάριν  [χάρτυρας  πώς  σ'  άαπώ,  λεχνή  ;7,ου.  79 

Έχω  όρπίδαις  'ς  τόν  Θεόν  κη  όρπίδα,ις  εις  τόν  Χάρον, 
κη  αν  'έν  σέ  πάρω   κορασίάν,  χηράτην  Οά  σε  πάρω.  80 

Ό  ουρανός   άν  καταιβ*?ϊ  κη  ή  γη  αν  πάη  'πάνω, 

κη  ώς  'ποΰ  'ν*  τά  '[Χ|χάδ2ά  'χ'  ανοικτά,  όρπίζω  νά  σέ  πάρω.  81 

Ό  ουρανός  έν'  κτίσ'χα  [χου  κη  ή  γη   Οε[χελίωιχά  [χου, 
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ν.τ,  η  ο;7,οοφ'/',  του  ι^,κ^αλλα  έ'ν'  ττρώτον  οΟ:ηι^Λ  ι^.ου.  82 

Κη  α.  ουρανέ  ττανχ^ραντό,  κη  ά  τ,λ}ό  ψί|Λ[7.α,τάρη, 

'ττου  'τττ,ρίΓ  την  άάττην  αου  κτ,  έ'ν'   αοΰ    κα^ίς  χα-— άρ•..  83 

Κυ;  αν  γίίνω  έναν  σύννεφον,  ς  το  δώ|7-ά  σου  να  ^ρε'ςω, 

βραστόν  νερον  'εννα  γείνω  'ς  το  σττίτ'.ν  σου   να  τρε'ςω.  84 

Κη  αν  γείνω  έναν  σύννεφον,    κη   οττου   κη  αν   '-α  να  βρέχω, 

κ•)-,  έσου  χολε'τρα  να  γείντ,;,  κη  εγ^ώ  νερον  να  τοίγω.  85 

Κη  άστρο— ελέκιν  θα  γείνω  'ς  τον  ούρανον  να  κάτσω, 

κη  οχου  κη  αν   'τζχ  η  άαχώ,  ν'  αστράψω  να  την  κάψω.  86 

'Πο  ούλα  τ    άστρη  των  άστρων  τον  'ττοσττερίτην  θέλω, 

γίά  να  αου  φ^'γΥΤ'  '^^'-'  ^'^''-^'•ξ  ^^  '— άω   'κεϊ   '— ου  θε'λω.  87 

"Αστρον  'τΓου  'σαι  ':  τον  οϋρανόν,  καταίβα  κά;7.ε  κρίσι, 

τρείς  χρόνους  άα~ητ'.κ2άν  ττοϊος  ^α  να  την  ά'^ήση  ;  88 

Με  το  φεγγάριν  —αρπατώ  [Λε  τ'  αστρον  σύντυχάννω, 

και  |Λέ  τα  λόϊα  τα  γλυκά  την  άαττώ  ςεβκάλλο).  89 

Εφτά  -λανητα'.ς  τ'  ουρανού  'ττοΰ  '7:άτε  καί  βουττάτε, 

κη  αν  'δητε  την  άάχην  |7-ου  νά'ιχοΰ  την  χαιρετάτε.  90 

Ό  ουρανός  'ττό  'ν'  ουρανός,  λυττάτα'.  την  σκλαβ^άν  [/.ου, 

κη  έσού    σα-,  -λάσ^χαν  του  Θεού  και  καύκεις  την  καρτ^άν  ιχου.         91 

Κη  έούτεψα   βασιλικ^άν  κη  έβλάστησε  δρυκό'λλι(ν, 

κη  όντας  'τϊαιΟάνω  και  έγ^ώ,    άλλος  ας  την  έττάρτ,.  9'3 

Έφίλησά  την   καί  'εν  τό  '— ε  του  'ζηρ-ολοητη  της, 

παρά  'ττε'ν  το  της  α.άνας  της  κη  έν'  άντροττη  "δίκη  της.  03 

Νά  'ταν  νά  συντυχάννασ'ιν  οί  δρόαοι  Οά  σου  'αηνουν, 

νά  [Λοΰ  'στελλες  τα  χείλη  σου,  λεχνη  [Λου,  νά  τά  'οίλουν  94 

Οί  όρό(χοι  [Λου    [Λαυρίσασι,  τά  (7,ονο— άτ^'  άγιώσαν, 

τά  7:αναΟύρκα   'που  'απαιννεν,  έύραν  κη  εβαώσαν.  95 

ΙΙαναΟυράκιν  αου   'ψηλόν,   δεϊςε' [7.ου  τηνκυράνσου, 

κη  άττό  γρουσάοιν  ι/.άλαααν  νά  κάαω  τά  καρφιά  σου.  96 

'Σ  τό'τταναΟύριν  κάθεσαι   κη  έχεις  και  '/.ίαν  κοντά  σου, 

κη  έσού  'σαι  ή  βασιλίκια  κη  ή  άλλη  τά  κλωνιά  σου.  97 

ΊΙού  νά   βρω  [Λίαν  βασιλικνάν  ψηντοην  'σάν  τά  ν.αλλιά  σου, 

καί  δύο  κουάρκα  ζάχαριν,   άσ-ρην    'σάν   τά  βυζ^ά  σου.  98 

ΊΙού  την  ψηντρην  βασιλικνάν  'πού   'σαι    ς  τον  καταιβάτην. 

χαρώ  την  'τΐοΰ  σ'  έ-ότιζε  νερον  'ττού  τ'  άλακάτιν.  99 
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'ΓΙοΰ  νλ   'β:α.  ί^,ίαν  βασ'.λ'.κ^άν  ■///)  οι  ζ,λώνο'.   να.  υ.ΐΊ  φτχνουν, 
κχ•.  νά.  'ν'  τχ  φύλλα,  της  ττλα.τεΐ'.  κα.".  [Λεσί".  ντ.  ιλε  ^άννουν.  100 

ΊΙου  την  ψηντρην  ί^χσ'.λ'.κ^ϊίν  Οά,  κόψω    να  ο  =  |/άτ'.ν, 
νά  κάαω   της  άάπης  [Λου  '7:ά77λω[χαν  καί  κρεββάτιν.  101 

Ι^ασιλικίά  έ[Λύρισεν   και  κά-ο'.ος  την  πειράζει, 

θαρρώ  χώς  εν"  ή  άαττώ  κα•.  βαΟεά  αναστενάζει.  10 "2 

ί-ίασιλικ^άν  έφύτεψα  κη  έβλάστησεν  έληούί^α, 

κη  έ|Λίναν  ή  άάττη  [Λου  έ'νι  ρ.ιτσικουρούί^α.  103 

ΊΙο/αιρετώ  κη  άφηννω    'γειάν  φιόρον  της    Έγγλιτέρας, 
χάρα[7,αν  της  Ανατολής   και  φέγγος  της  ή[7.ε'ρας.  104 

'Λάζη  'έν  και  γίνεται  [ύ  νά  της  'πγ,ς  /αρώ  σε, 

έ'βκαλε   το  πουγκάκιν  σου  και  λί'Λίσε  και  δώσε.  105 

Ασην.ιν  εν'  ή  κόςα  σου  γρουσάφιν  τά  ν,αλλιά  σου, 
και  κόκκινα  τά  /είλη  σου   και  — ερίσσ'  η  ώ^ρά  σου,  106 

ΆππεξωΟ^όν  σου  Οά  χτιστώ  γεφύριν  |7.έ  την  βόταν, 
νά  'βκαίννης  και  νά  [λϊ  πατάς  [ύ  την  ί^.ικρην  σου  [/πόταν.  107 

Κιτρό'χηλον  σκαΟαρωτον  και  ;7,ηλον  της  Λαπήχου, 
κόρη,   φοηΟου  τον  Θεόν  την  νεότην  ρ,ου  λυπηχου.  108 

Κιτρό[7,ηλον,σκαθαρωτ6ν  όπου  το  φα  ιχουδ^άζει, 

κη  όττ'  άαπα  την  οαορφην  ταις  στράταις  αγκαλιάζει.  100 

Αναστενάζω  κρούζ'  ή  γη,  κλαίω  τσακρουν  ή  πε'τραις, 
και  τρέχουσι  τά  '^ν.ιχάδνά  [7-ου   'σάν  τρε'χουν  τ,  χολέτραις.  110 

Άν  πάης  κη  άγκαλε'σης  [7-ε  και   'πης  το  πώς  σ'  άάπουν, 
Οά  πώ  κη  έγ^ώ  ~ώς  [λ'  έ'τρε/ες  ς  ταις  στράταις   που  'παρπάτουν.    1  1  1 
Οΰλον  λα|7,πρά  και  κάρβουνα  άοταίννουν    ς  το  στενόν  αου, 
τσαλαπατώ  και  ρε'σσω   τα  νά  σβήσω   τον    κααόν  '/ου.  112 

Τά  δύο  σου  /εροπάλα[7,α, 

άση[χιν  έ'ν'  και  [7.άλααα.  1  13 

'Σ  ταΐς  στράταις  όπου  παρπατεΐς  παλλούραις  νά  φυτέψω, 
νά  παρπατγ,ς  νά  κόρακας  πέρκι;7.ου  σου  κοντέψω.  114 

Μαργίανού  [^-ου  Μαργ^ανού  [Λου, 

πηρές  ούλόν  [Λου  τον  νουν  σ,ου.  1  15 

Περιστερώνα  και  Πηγή,   ^ΙαράΟα  και  'Πλία  (α), 

(α)  Κο^[χα•.  της  Κύπρου. 
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'νά/./,ον  νίρον  ίζ'Γ,ττ,σχ  κ-);  έδώ/.αν  ι/.'  άλουσίχ.  116 

"Α  δε  (Ααλλίχ  γ•-3ΐ   {7-χλέξΐ{Λθν. 

και  ';Λρ,ά.τ2α,  για.  το  νέψιΐΛον.  1  17 

Τα  χε'ρ/.α  σου  τα  παχουλά  ρι,Ερτσάνια  φορτωρ.ένα, 
να  τό   'ζερεν  η  ι^,άνα  σου  ττώς  έ'ν'  'δικά  [χου  [χένα.  1  18 

Άάττ'  Οταν  άρκεύκετα'.  εν*  όρ-ορφια   του  τόχου, 
κη    δταν   άπο/ωρίζεται  έ'ν'  σκοτω[;-ός  τ'  άγρώττου.  119 

Να   γράψω  ττ,ν  φιούραν  σου   πάνω  'ς   το  λεοντάριν, 
'-ου  'χε'.ς  τον  τ,λ'.ον  πρόσωπον  και  στηχος  τό  φεγγάριν.  120 

Τό  'ποσπερητ'.κον  νερόν  νίβκε  τό   πρόσωπον  σου, 
νά  στε'κτ  πάντα  καθαρόν  τό  κα[Λαρόφρυδόν  σου.  121 

ΆππεζωΟϊόν  σου  ^-έ  πουλούν,  κολώνα  [Λαρ'Λαρέντ/, 
έβκα  'ςω,  κόρη,  'γόρασ'  [χε  εν  εΐσα:  γ)ελασ[7,ε'ν-/;.  122 

"Οταν  σε   'δοΰν  τα   'ρ,υ.άδίά  [χου  καργίά  [χου   'λιανίσκε•., 
και  κόβκονται  τα  γρόν^ά  [χου,  οπού  εν  |7,ου  |χε'.νίσκε•..  123 

Ό  νους  ιχου  βάρκα  'γείνηκε  [ύ  'ς  τόν  γίαλόν  κη  έρ.πλε'ε•., 
κη  όντας  σε  'δουν  τα  ';χ|χάδ2ά  [χου  ρ,ε'σα  καργίά  [Λου  κλαίει.         124 
Όσα'.ς  άάπα-.ς  εΙ'/αΐ7-εν  έύρ'.σάν  ιχας  πίκρα•.ς, 

Υ)  πόρτα  της  κη  ή  πόρτα  ιχου    άννοίουσ'.ν  άντίκρυς.  125 

Τά  δέντρη  [7-έσα  'ς  τόν    γίαλόν  εν  έχουν  πρασινάαν, 
άάπη  ά(ν)  [;.έν  άγκρίζεται  εν  έχε».  νοστ'.[Αάαν.  126 

Άππήησα  'πό  τόν  γου[7,άν  κη    έδωσα  ιχε'σ     ς  την  γοίστη(ν, 
κη  άπό  τ'  άππηϊν  τό  πολλϋν    ή  κεφαλή  |7.ου  'σκίστη.  127 

Μανούλλα  ρ,ου  τό  /ε'ριν  ρ,ου, 

και  νά  σε  κά[Αω  'ταίριν  [Λου.  128 

Άάπη  'Αου    'ρτα  νά    σέ  'δώ  κη  ηύρα  ρω[Λανισ[7,ένα,  / 

κη  έστράοηκα    κη  έπηαιννα  ιχέ   δύο  ^είλη   καιχένα.  1/χ9 

'Σάν  τρ'.υρίζ'  ή  [χέλισσα  'πάνω   'ς  τόν  άΟθολόον, 
έ'τσ•.  'τρ'.ύρ'ζα  κη  εγ^ώ  γ}ά  νά  της  ρίΗω  λόον.  130 

Κη  άννο'.ζε  τά  χε'.λούδ^ά  σου  και  'πέ  καΙ    σού    κανένα, 
αληθινά  κααόν   έ/εις  περιττού   'πό  τά  'ιχένα.  131 

Εφτά.  καϊ  πέντε   δώ()εκα, 

κη  ούλον  τόν  νουν  [Λου  σου  'δωκα.  132 

Γός  [λου  το,  κόρη,  γός  [Λου  το,    άν  Οεννά  [χοΰ  τό  γώσης, 
τό  πικραιχίΛενον  σου  φιλΐν  και  νά  [χέ  ^ανατώσης  133 
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Τα  κΰΐΑχτχ  της  θάλασσας,   'ς  γ•.αν  τταρττατώ  [Λετρώ  τα, 

και  το  φιλίν  ττ,ς  Έλεγκοΰς  έώ  το  'τίηρα  ττρώτα.  134 

'Πο   το  στενόν  σου  νά  ο'.αβώ   /.αί  [λίαν  φωνην  να  ρίςω, 

εις  τα  βυζούδιά  σου  τα.  δύο   'σαν  τον  λαον    νά  βρίςω.  135 

'Σάν  τρε'ρ.η  του  λάου  ή  καρτιά  όταν  τον  κυνηοΰσ'.ν, 

έτσι  τρέρ.ουν  τα  ρ-έλτ,  [Λου,   [7,άνα  ρ-ου,  όταν  σε  'δουσιν.  136 

*Α  ΙΙαναία,   κάαε  [χε  νά  [χέν  της  ά6θυ[^-ου|Λαι, 

νά  -εφτω  και  'ς  τα  ροΰχά  {7-ου  ησυ/ος  νά  κο'.[Αουί/α•..  137 

Μαννούλλα  [χου    [χαννούλλα  [Λου, 

ΤΓονώ  την  κεφαλούλλαν  [χου.  138 

Λαλούν  [χου  τά  [χελαχροινά  ττώς  'έν  έ/ουν  άά-ην, 
κη  ένΐώ  γΐά  τά  [^.ελα^ροινά  την  νεότην  ΐΑού'^ασά  την.  139 

"Αιέ  [χου  Γεώρκη,  βούΟα  [χου, 

κη  αν  ήσ    άάττη  κλούΟα  [χου.  140 

'Σ  τον  άϊν  Γεώρκην  τον  Κοντόν   'ενν'  άψω  τά  κερκά  <χου, 
7Γε'ρκΐ[7.ου  κά[χ'  ή  /άρ'.ς  του  και  φε'ρη  σε  κοντά  »χου. 
"Οσ'  άστρα  έ/ '  ό  ουρανός  κη  ή  θάλασσα  τον  ά[Χ[7-ον, 
έγϊ'  άαπώ  σε,  {;.άνα  ιχου,  άκόαη  τταρα-άνω. 
"Οσ'  άστρα  ν/ν.  ό  ουρανός  και  φύλλα  '^ουν  τά  όε'ντρη, 
τόσους  κα[7,ούς  ιχ'  έ— ότισες,  εύκεν.κε'  [χ   άφε'ντη. 

Έλα  και  ^7-έν  την  βαρηΟ•/;ς, 

την  στράταν  νά  'ρτης  νά  αέ   βρης.  144 

Έγΐώ  'ρ-0}άζω  του  τρ'.ον.ού  ε!ς  την  έ[;-7ΐΓ'.στοσύνην, 
'πού  /άση  καϊ  το  'ταίριν  του  γλυκύν  νερόν  'έν  ττίννε'..  145 

Μαυρο(Χ{χατού  της  γειτονιάς, 

πίννεις  το  γαΐ[χαν  της  κάργιας. 
Άππεζωθίόν  σου    'δ2άβηκα  κη  είδα  κερκά  κη  άφταίνναν, 
κη  άκουσα  7:ώς  ^αρτόννεσαι  κη  έ'/ω  ρ,εάλην  έ'ννοίαν.  147 

*Αλλοί{Λθνον  άλλοψ-ονον, 

ττοττε'  [χου    'έν  '7:ογλησ[χονώ.  ΙΊ*^ 

Μέσ'  ή  καργιά  [χου   το  λαλεί   κη  ό  νους  ιχου   το  συγκόβκει, 
πώς  άρ^εψεν  ή  γνώιχη  σου    'ττό  λόου  ιχου  και  κόβκει.  1-ι9 

Τά  /είλη   /ίλια   κά'χνουσι   τά   '[Χ[χάτ2α  δύο  χιλ^άαις, 
και  το  κα|χαροφρύδιν  σου  'έν  έ^ει  'ποκοπάαις.  150 

Άπη'')'7Χ  του  ποταμού   κη  έππεσα  [χέσ'   'ς  τη  [χέσην, 
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αου    τ.τ.ιη-   /,%:  το  "/.ου:ου/.Λ'.ν  κτ,  εαί'.ντ.  υ.•  το  οιηνι . 

Γύρνω  το  φέτ'.ν  αίκν  ί/ίρκα,ν  /.χ.•.  '•γ:5.  να,  ςεφαντώσω, 

κη  έγίώ  τταράα'.ς    'έν  κρατώ   κχΐ  ϊντα  'χω  να.    ώσω. 

Τ'  άναστόνά;Λαατα   έ'ν'  —ολλα,  'τ:ερίττο'^    ττό  τό  κλάαα.αν, 

'σαν  ττ,ς  άάττ "Λς    τον  κχίΛον    έν  έ'ν    κανένα  ~Ζ7^^.XΊ. 

Να,  'βκώ   νχ    ττα   'ς  ένα  ^ωρκόν,    χωρκον   'ττοϋ    εν  έ~'?,α, 

να  αου  δ'.αβν;  "λλίος  κααός  και  'λλί'ο   ττεζαρία.. 

Άααάδίά  ;Λθυ,  ταίς  ο[Λθροα'.ς   ιν,εν  τα,ίς  τόλλ'  άγκα^^ατε, 

'/:γ,  ό  τζεοεαές  έ'νι  — ολλΰ:  κα•.  ϋττερ'.;  'έν  τον  ό^ατε. 

Τα  όου^^ά  αου    ς  το  |Λα£ενέ   τ'  7.-—7.ζ/,•λ  υ.    άαανχτ'.ν, 

κα•.  την  '^'^'/'^,^^  [^Λ'^   'ιζτ,ζίς  ττ,ν  καί  την  ζοίήν  ΐΛου  νά  την,  ΙοΟ 

ΤΙάνω   'ς  την  τσιαττ ουκόβεοκαν  νά  'βκώ  νά  ί^^ακινησω, 

κα•.    ττέ  αου  το  άν  α'  άα—ας,   ε!  δέ  νά  τταοαιτήσω.  157 

ΧίλίΟ'.   "ΐ'ατοο•.  κη  άν  έ'οτουσ•.  κα•.  οέρουν   κη  ένα  [λχο, 

έρ,έν'  ό  νους  »χ'  έν    'ττάνω  σου   κα-.  -εον   'εν  τον  συνάω. 

Ή  τα|Λ~ουρά  κα!  τό  ^ίολ-ν  κα•.  τό  — αρανκου,έλ'.ν, 

•Λεν  σου  γέλα  ττώ:  σ'  άα-κ  καί  κείνη  [^-ένα  '/ί'κν..  1ο9 

"Οταν  ςεράνη  ή  μάλασσα  κα•.  σττείρουν  την  -'.-έρ'.ν, 

τότες  '-ογλησ|λον(Ι)  κη  έγίώ  το  σττλαγν'.κόν  αου    'ταίρ'.ν,  160 

Κη  όταν  ςεράνη  ή  μάλασσα  και    έν  τνερνουν  καράβια, 

τότε  'ττογληταονώ  κη  έγ^ώ  τά  'χαυρά  της  τά  '[7.|Λά^2α.  101 

Όεγε  [Λου,  να     ςηαεροννε   |Λ!.α    ;-'-ίρ>-  οι^ως  νηλίον, 

νά     -ηρ'  έγίώ  την  άαζώ  κη  ή  Ιΐόλ'.  τό  [^ασίλε^ον.  102 

Νά  'τουν  νά  [Λεν  ένύχτοννεν,   νηλ^ος  νά  [Λεν  έουνεν, 

κα•.  ή  καυαένη  [Λου  καργίά  κα[Λθύς  νά  [Λεν  έ'ττ'.ννεν. 

Τα  /εΓ/η  του.    [λά  τόν  Χρ'.ττόν,   έν.  γρουτον   'ρολοίν, 

οτάννε'.  νά    -ουσ'.ν  τό  ίνναί,    — εόν  έν  λαλοϋσιν  όϊ.  10  4 

ΊΙου  νά  '[^οω  [Λίαν    κόλλαν   χορτίν  νά  γράψω  [Λίαν  εικόνα, 

νά  σκύβκω  νά   την  -οοσκυνώ  ούλον  ζωην    αιώνα.  105 

'Αά-7.  'ΛΕ  Οεωτ'.κά  νά  τ'  άχ— ώ    [ΛΕλένα, 

ώστε    νά  ττάρ'  ό  -λάστης  [7  0υ   άτό   τους  δυο  τόν  ένα.  100 

"Εβκα    ς  την  -όρταν  νά  σε     ύώ,  και  -άλ',ν   σύρε    'ττίσω, 

έν    εί[Λαι  δρόττ'.ς   νά  σε  -'.ώ,   κουφή  νά   σε  ρουφητω.  Π»7 

Έν  ένεις  '7:ογλησ|ΛΟνησ'.ν     νά  σε  τ:ογλητ[Λονησω, 

(/,ν  έν  έΐΛ-ώ    '-ου  κά'   'ς  την   γήν  τά  "[Λ[Λάδ2α  νά  κα[Λ[Λΰσω,  1  08 
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Νά    τουν  οτΓου   να.  γίνίτουν,    χ.χ•.   νκ   'τουν  όττου  νκ  'τουν, 
νά  'γυρνεν  ε'.ς  τ'  αγκαλιά  [Λου  νά   'ττεοτεν  να,    'χ.ο'.'Λατουν.  169 

'Έν   ιχας    άττο/ιορίζουο'ΐν  τραχ.όστοι  γίοονν'.τσάρο'., 
άλλος  '::'  αφέντης  ό   Ηόός  ρ.έ  την  'δ'.κην    του  /άρι.  170 

'Πθ'3  τό    ΙΙετρίτσιν  (α.)  κοίί  να.  πκ  άλλάσσουσιν  οι  τόπο'., 
εν    ρ.ας  άποχωρίζουσ'.ν  οι  τέσσέρες   'τϊ'.τκόπο'..  17  1 

Σύντυχε,   κόρη,  σύντυ/ε  τα,  λόϊά  σου  ν'  ακούσω, 
άν  σ'  άαττώ  [χέ  το    /ιλέ  ρ.ε'σ'   'ς  το  λα[7.χρόν  να.  κρούσω.  172 

Λα[Α7:ρόν  τρώω,  λα;^.— ρον  χίννω,  κάοβουνα  καταττίννω, 
κη    δπου    βρω  την  άάττην  [Λου  φιλώ  την  εν  την  'φηννω.  173 

Μα  την  άγία,ν  Μαρίνα.ν    ιχας, 

'σάν  την  έφίλουν  εϊδαν  ι^.ας.  174 

Τα.  χείλη    σου  τά  κόκκινα   χέλω  νά  τα   φιλήσω, 
και  κείνα  στάσσουν   το  κρασίν,  φοου;7-αί  ρ,έν    ;7,ε]^ύσω.  175 

Τό  ψάριν  [7.έσα  'ς  τον  'γίαλόν  — αί'ζει  [7,έ  τό  'χταττόδιν, 
νά  '[7-ουν  γΰρος  του   ρουτσετιού  νά  σου  'γγιζα  'ς  τό  -όδιν.  176 

*Αλλοί!7-ονον,  άλλοί[7.ονον,  καί  πάλ"  άλλοι  [α'  έ'^.ε'να, 
'ττου  'χασα  χείλη  κόκκινα  καί   'φρύδια  χολ2ασ[Λένα.  177 

ΑνάΟε|7,αν  την  [χάναν  σου  'πού  σ'  εβκαλεν  Γυαλλούραν, 
καί  εν   σ'  εβκαλεν  Βασιλικιάν  γ^ά  λε[Λονιάν   καφούραν.  178 

Αναστενάζω  'ποΰ  κάργιας  καί  [χέσα  δέρνει  πόνος, 
κη  οτϊού  »7.άς  έςε/ώρισε  νά  [χέν  τον  εύρ    ό  χοόνος.  179 

Αννοιςε,    γε'ρην.η    καργιά,   [7,έν    ήσαι  βαω[Λένη, 
τραγούησε   τους  οίλους  [7,ας  ώς  'ττού    'νε    συνα[Λένθ'..  180 

Αγία  Μαρίνα,  ρ.άρανε  γ^ά  σΰκον  γ^ά  σταφύλιν, 
[;,άρανε  καί  την   Έλεν^ών  νά  πάρη  τόν    Βασίλην.  181 

Άνά00ε'7.αν   άνάΟΟεαα, 

την   ώραν  'ττού  σ'  έαάΟΟαιννα.  182 

Άναστασίαν  σε  λαλούν  κή  Αναστασία  έπλάστης, 
κή  έζάννοιςεν  ό  ουρανός,  όνταν  έςηκου[7-7:2άστης.  183 

Βασιλικιάν  έφύτεψα  κή  έβλάστησεν   έληούδα, 
κή   έμ,ε'να  ή  άά-η  μ,ου  εν'  τε'λεια  κοττελλούοα-  18'ι 


(α)  Κώρ.«'. 
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Γιχ   ονοακ  γι  χ  ίνου.Ά 

/.χΙ   'ψές   εϊχ  την    ορω|Λα.  185 

Έν  έ'/ε'.  κρίσιν  γΐχ  καην  νλ  πας  νκ  α'  άγχ.αλέστ,ς 

[χόν(ον  άγκαλίεϊς  ^.ζ  'ς  τον  Θεον  την  ώρα.ν  'χοο  νχ  πζέστ,ς.  186 

Εβκα   ς  την  ττόρταν  νχ  σϊ  'δώ  στχΟου   'ς  τον   παρχστάτην, 
ε/ ω  δύο  λόϊχ  νχ  σου  'ττώ  /.χι  την  ψυχην  [^.ου    νχ  την.  187 

'Βουρησχ  νχ  την  φ-.λήσω  κη  έ'αττη  κη  έρωίΑχν.σε, 
κχί  τχ  δύο  της  δχχτυλίδΐχ  άρρχώνχ  α'    χφησε.  188 

Σουσχννού  [7,ου  κχΙ   Άννού, 

σου  [Λού    "σήκωσες  τον  νουν.  189 

"Ελχ  νχ  τϊχίΛεν,  '(Λ[7.χδ2χ  [Λου,  χ-χνο3  'ς  το  /ωρκόν  [Λου, 
νχ  σέ  τχίζω  '-ωρ-.κχ    '-χνω  'ς  τό  γόνχτόν  [/.ου.  190 

Ειπούν  της  νχ  'ρτη  κη  'έν  ήρτεν  κη  χν  έ'ρτη  'έν  ι^/  εύρισκε•., 
αόν(ον  τχ  πχπούτσ^χ  της  ήλύε-..    κη  ό  κόπος  της  |Λε'.νίσκε'..  191 

Εψές  είχ  εν  6ρω[7.χ  πώς  ηίχουν  ρ.ε'σ'  'ς  την  Χώρχ(ν, 
κη  ή  Χώρχ  εν '  'ποχωρισ^χ  κη  ϊντχ  νχ  κάρ.ω  τώρχ.  192 

Εβκχ  'ς  τό  πχνχΟύρ'.ν  σου  νχ  'δώ  την  κεφχλην  σου, 
κη  XV  'έν  |Λθύ  δώσης  κχί  φιλ'.ν  χορτχννω  [λέ  το  'δείν  σου.  193 

Γίχρ  χ[/,χν  ά[7.χνο  σου, 

κη  6  ό  νους  υ.ου  εν'  ούλος    πάνω  σου.  194 

Θεγε'  [Λου,  και  νχ  'πχίΟχ'.ννχ  (λίχν  Κερκχκην  ήΐλέρχν, 
νχ  'ρτχσιν  ούλχ  τχ  λε^νχ    ς  το  [Λνηαχ  ιλ'  άλλχ|Λενχ.  195 

Ιντχ  πχ'.λλκρχν  έκχιχχ  κη  ήρτχ     πού  τό  ^ωρκον  [/.ου, 
κη  χφησχ  την  άχπην  [/.ου  κχί  κλαίει  τχ  'πισόν  [/.ου.  196 

Κρϊ[/.χ  εις  τό  τρχντχφυλλον  κη  έ'πεσσε  [/.ε'σ'  τ'   άγκχθιχ, 
κη  'έν  έ'ππεσεν  ε!ς  τους  άΟΟούς  κχι  [/.έσ'   'ς  τχ  [/.ουσκοκχρφ^χ.       197 
Κχλώς  ήρτεν  κή  χνε'φχνεν   τό  πρόσωπον  'π'  χάπουν, 
οπού  'πεΟύ[/.ουν  να  τό  'όώ  'ς  την  στρχτχν  'πού  'πχρπάτουν.  198 

Μχρίχ  κόρη  τού  πχπχ,  κή  χγκόν.σσχ  του  δ}άκου, 
νχ  σ'  ε[/.πλασσα  'ς  την  στρχταν  [/ου,    έκεϊ    που  νχ  'πχρπχτουν.    199 

Μχρ'.χννού    Μχριχννού, 

κή  επήρες  [/.'  ούλόν  [/.ου  τόν  νού(ν.  200 

Νχ  'τουν  νχ  συντυ^χννχσιν   ή  πέτρχις  τού  λχ'.[/.ού  σου, 
όσχις  φορχίς  σ'  έφίλησχ  νχ  τό  'παν  τού  κυρού  σου.  201 

Νχ  την  'πού  'κεϊ  'π'  χνεοχνε  κχί  πχίζει  κοτζχντήρ'.ν, 


¥2ί 

Θίγε  ρ.ου,  νά  'πττίσε  /αι^.αί,    να  "κάΐΛα[7.£ν  σείριν.  202 

Νά  την  'τΓοΰ  'κεΐ  'τ:*  άνέφανε  κη  άκόαη  άναιφανίσ/.ει, 
κάτι  κρατεί  'ς  την  ποΰγκάν  της  και  φε'ρνει  [ΛΟυ  κανίσκι.  203 

Νά  'τουν  ή  θάλασσα  γυαλλιν  νά  'κυλουν  το  λε[/όνιν, 
νά  '7:ε[;.πα  της  άάπης  [./.ου  υ.υριστικον  κυδώνιν.  204 

'Ξηΐ7.ε'ρωσε  κη  έβραδίασε,   χάει  καί  τούτ'  ή'χε'ρα, 
κη  έ[/-εϊς    εν  εφιλησαν.εν,    άσ-ρη  [ΛΟυ  περιστέρα.  205 

Κάουρας  εχ*  οχτώ  πόδ^α   'χάει  όρ.προς  καί  'ττίσω, 
κη  έξώδεψα  του  ^άρου  της  δσον  νά  την  άαπησω.  200 

Όνταν  νά   [^.πώ   'ς  την  έκκλησ}άν  θωρώ  τον  νεναικίτην, 
θωρώ  ταις  ουλαις  'ποΰ  γυρΐν  και  το  λε/νον  ρ.ου  λείπει.  207 

'Ονταν  γυρίσω  του  βουνού  θωρώ  τον  ηλιακόν  της, 
στε'κω  καί  διαλοίζθ[ν.αι  καί  πίννω  τον  κα[7.όν  της.  208 

ΙΙάλ'  είδαν  σε  τά  '[7.ΐ7,άτιά  ρ.ου,  πάλ'  άψαν  τά  λαιχπρά  [^.ου, 
πάλ'  εκηνουρκωθηκασι  τ'  άναστενά{;.ατά  [,•.ου.  209 

Που  νά  'βρω  [;-ίαν  βασιλικ'άν  νά  'χγ]  όσκίον  νά  κάτσω, 
καί  καλαιν.άριν  καί  ^αρτίν  τά  κάλλη  σου  νά  γράψω.  210 

Ιίοτε'  υ.ου   'έν  άάπησα  κη  είπα  νά  δοκιιχάσω, 

κή  άπο  την  |^,άλλαν  έλειψε  την  νεότην  |7.ου  νά  χάσω.  211 

'ς  τον  Λάρνακα  αρρώστησα  'ς  την  Σκάλαν  'πά  νά  'γ^άνω, 
'ς  τ'  άγκάλία  της  αγάπης  [Αου  νά  γύρω  νά   'παιθάνω.  212 

Στράταν    που  'έν    παρπάτησα  έννά  την  παρπατήσω, 
τά  οίερα  'ς  τά  ποδιά  [^.ου  γ}ά  νά  τά  καταλύσω.  213 

Σηΐ7,ι/,ερα  έ'χ'  οχτώ  'ιν,ε'ραις  κη  άλλαις  Όγχω  δεκάζη, 
'ποΰ  'έν  είδα  την  άάπην  [^.ου,   πούποτες  νά  δ}αλλάξη.  214 

Τραούδία  κη  έπαινε'ΐΛατα  εγϊώ   'ξε'ρω  ;7.ίαν  βοΰρκα)ν, 
δνταν  τελειώσουν  τά  παληά   'π^άννω  'ποΰ  τά  κηνουοκα.  2ΐδ 

Τοΰν  τά  τραούόΐα  'ποΰ  λαλείς   {χέν  τά  λαλης  γίά  ρ.ε'να, 
κείνος   'ποΰ  σοΰ  τά  εααθεν  έ'ν'  [^.αθητης  [Λου  ^^.ίνx.  216 

Ποίος  είδε  ποίος  έπίστευκεν  παπάν   άγγαστρωιν.ε'νον, 
κη  έπίσκοπον  κατάβαρον  καί  δ^άκον  γεννηιν.ένον  ;  217 

Τραούδησε  τραούδησε,  πονώ  την  κεοαλήν  [7.ου, 

νά   τουν  καί  ή  άάπη  ρ,ου    ν'  άκουε  την  φωνην  [7.ου.  218 

Έπηασιν  ή  σηκωσαις   ήρταν  ή  τυρινάδες, 
'ποΰ  τραουδοΰσι   γε'ροντες  καί  τραουδοΰν  καί  'ρκάδες.  219 
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"Εβκοι   'ς  το  ττχρί',Ούριν  σου  /,αί  -/.οί'αχσ'  τα  υ-χλί^χ  σου, 

νχ  κά|-/.ω  σκάλαν  γ^α  νχ  'β/.ώ  νχ  ττίκσω  τχ    βυζί  χ  σου.  220 

Συλλοϊσ{7-ίντ,ν  σέ  θωρώ  θέλω  νχ  σ'  άοωτ7;σω, 

κη  XV  έ'ν'  'ττου  την  άχ-ην  [7,ου  νχ'σέ  τταρτ,ορτ,σω.  221 

'Έ ν  σου  τό    ττουν,     Ελίγκού,  νχ   [χέν  άχτττ,Οουαίν, 

γίχ  τι  ίννχ  'ρτ'/-,  'νχς  κχ'.ρος,  'ττου  ν'  ά-ο/ωρ'.στουαίν  ;  222 

Ελένη  του  Πρωτόττχ— χ, 

νχ  σ'  έ'ατ^λχσσχ  'ΐΛίσόστρχτχ.  223 

Σχρχντχ  ττέντί  νίρχνοί  Ιύρνχν  τον  "Ακχν.χν. 

κη  οσο:   [;-'  έοοβίρίζχσιν  τίττοτίς  'έν  αου   'κχ'Λχν.  224 

Ίΐο/χ'.ρίΤώ  κη  χοηννω   'γίίχν,  αχ  Κύττρο  αου  κχϋαένη, 
κχ'.  το   κοραίν  |7,ου  — χίρνω   το  κη  Ιδώ    κχργνχ  αου   αένε'..  225 

'Αονί  'οχίς  [Λ    άρνηστηκίζ  Όίο'.Ί  κχί   έυ,ίσησες  υ.£, 
κη  έ'οα;  ττίρτίκ'.ν  -λου|Λ'.στον  κη   έττογλησαόνησές  [;.ί.  226 

'Α-ο  την  αίρκχν  του  Κχρ-χσ^ου  δύο   σύννίοχ  'οανηκχν, 
κη  έ'ν'  Ο'.  κχυ.οί  σου.   »Λχνχ  αου,   κη  έςηοχνίοωΟηκχν.  227 

Άχνχρ'.ν    σου  κη    ά-/νχρ'.ν  |Λθυ    ττχδ^χ  σου    κχί  ■τχδίχ  αου, 
ωστί  νχ  'αττώ    'ς  τ    χγκχλνχ   σου  έ'κχψίς  την  κχρ^Λχν    αου.         228 
Άσηαοκχρυόλχ'.αη  κχί  [^ρύσ'.  του  κχού:ου, 

κχ:  '— ές  [^-ου  το  χν  [λ    άγχ-χς  νχ  'ι^.α'.   κη  έγ^ώ  σ-.ούρου.  229 

Δύο  — οτχαο'.  το'.— έοχτοί  όέσσουν  άττττίςωΟίόν  σου, 
κη  έγίώ  -χτώ  κχί  ρέσσω  τους  ύ}χ  τ    έ/ω  τον  κχαον  σου.  230 

Βχσ'.λ'.κ'.χ   κχί  λχσααοίν  κχί  'όυόσα'.ν  ίΐσχ'.  αέσχ. 
έ'κχαέ  ^λ  [;.ίχ  /ωρκχτοΰ,  νχ  ούω    'ττο   νχ  αέσχ.  231 

Έληχ   έ'/εις    'ς  τό  στη/ός   σου  κχί  'γΐώ  'χω  την  'ς  τχ  γίο/,χ. 
κχί  'έν  [Αχς  'ττοχωρίζουσι  Τούρκοι  [7.8  τχ    ^.χγχΙθ7.χ.  232 

Τό  Κχο-χσ'.ν    έ'ν.  — ολύ  κχί  τό  νίοόν   του    'λλίο, 

κη    έκχαές   αί,    (Λουζούρη  αου,    'ττο  τό  χωρκόν  νχ  ούω.  233 

ΊΙοΰ  7:χρη  την   άχ— ην    ρ.ου   -/χαζύ  κη  χοησω   του  την, 
βκλλω  λχαττοόν  κχί  κοούζω  τον  κχί  ττχλί    ττχίονω  τού  την.  234 

Συαττέλλίτέ    αε    νχ  κχώ   ουσχτέ  αί  νχ   σβήσω, 

'ττό  την  χχ-ην  την   νεοστην  ττοττέ  νχ  -χρχ'.τησω.  235 

Τό  χηλώόν.ν  έχτ'.σεν  οουλίχν  [χέσ'  'ς  την  ττεζούλλχν 
ούλοι  [ΛίΟουσι  [λ\  κρχσίν  κη  έγΐώ  '— ου  την  άζούλλχν.  23(3 

'Εκχηκχ    έκχηκχ   κη    χκόαη  έννχ   κοούσω, 


η'ό 


ώστί  νά   '^/.ω  νΑο'  'ς  το  ττενον  τ'  ονο'ν.κ  σου  ν'  άΛοόίτω.  237 

Θίγε  [Λου,  νά  'ρτουν  τ,  λαα— ραίς,  να  κρέ[/|7.α.στουν  •>,  σούσαις, 
κτ-Ί  νά  ν=ΐ7.ο)'7θυν  τα.  στίνκ  ούλον   ι/.α.υ2οα'7.ατούσα.'.:.  238 

Ττ-,ν  Άνόρ'.τσοΰν  '— ου  το  Πραστιόν  έτσίαχτ,σά.  ττ,ν  'ς  τον   λ7.'.|ΛΟν, 
χ/Λ  1~τΛ:Γ,ον)   τ:ό  τον  βρχα|ΛΟν.  κ-/-,  ν.τΛ  τώρα    βλοιστΤ)|Λώ.  239 

Τί'σσερίς  Τρ•.κω;Λίτ•σσα•ς  '-ασιν  ξ!:  ταϊς  κ'νάοαις, 
σούζουντα'.  κα'.  λυί,ουντα'.  '^αν  ταίς  αύτο/τ,νάοα,'.ς,  240 

Τ'?,;  — όρτα:  του  γίθ|7.άτου  σου   ^3άρ'  ττ,ς  και  το  ΐΛαντάλ•.. 
κτ,  έγΐώ  τν-,ν    ώραν    ςί'ρω  την  και   έρκουαα•.  γίάλ'.  γίάλι.  2'ί1 

Κόρτ, ,     ττοΰ  να  λαόννίσα•.. 

;7.3ν   ν.£  γωργ.ς  και  ^όννίσσαι.  242 

Μαυρον  θίρκόν  ίννα   γείνω  νά  ττίσω  'ς  τον  λαιαόν  σου, 
κ'Λ,  αν    έν  σέ  ττάρω.  βρα  ρουσσού,  ας  γείνω  ΐΛίσταρκός  σου.  243 

Τρυτατέ  υ.ε    —ου  το  ττλΕυρόν  καί    'βκάλτί  τον  νεβοον  [7.ου, 
καί  κάιχίτέ   τον  καουρααν  νά  οάτ,  τό  λί/νόν  [7.ου.  244 

Γίά  'ί^ίστί  ττ,ν  ττώς  τταρ-ατίί, 

'σάν  άγγελος  υ.έ  το  στταχί.  24  δ 

"Οταν  νά  'ατ:αίννω  'ς  το  ^ωρκον  τ'  άττττάρ'.ν  χι^ινίζε•. , 
κα'.  υ.ένα  τ,  άάττη  αου  ραντίζει  καί  σαοίζει.  246 

Οταν  νά    'Λτταίννω    ':  το  νωοκον  εβκα  'ττάνω  'ς  το  νών.αν, 
καί  'ττί'ς  αου  καλώς  ώρ'.σες  |7.ε  τό  γρουσόν  σου  στό[7.αν,  217 

Όταν  νά  'ρ.τταίννω    ς  το  χωρκόν  τ,  σκάλαις  |7.ου  οακκοΰσιν, 
τά  -/είλη  της  άάτττ,ς  |Λου    άννοίουν  και  σφαλουσ'.ν.  2Ί8 

Όταν  την  έυρεύκασιν  'ς  τά  αγκαλιά  [Λου     κοι;7άτον, 
κη  Οταν  της  εϊττα  γ/ ε  'γε^άν  έλούΟην  του   κλαααάτου.  249 

Πάνω   'ς  την  τσιαττουκόβερκαν  νά  'βκω   νά  τταρ— ατησω, 
ας  /άσω  και  την  βονικτν   άααά  νά  σε  κερτίσω.  2ο0 

Έννά    σου  κάαω   ταίς  ΐ7.α•'ε2α'.ς  'ς  την  [^ουρναν    'ττοΰ  ν-Ί70νν5 
νΐά  νά  /αυ,νας  το  ζύαωααν  νά  'ρκεσαι  νά  αοΰ  στρόννης. 
Άοκε'ψαν  τά   βυζούδνά  σου,  κόρη,  και  καρυόννουν, 
κη  εσένα  βάλλουν  όαοροίαις  κή  έαένα  χανατόννουν.  252 

Έλε'νη  (7.ου  υ.ελένη  [Λου 

και  /ααηλοζω|7.ενη  α.ου  253 

Ψάρκα  τηανίζεις,  κόρη,  αε'σα  εις  το  ααειρκόν, 
άοησ*  τα  νά   καουσιν  κη  έ'βκα  έ'ςω  νά  σου   'ττώ  254 
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'^24 

Αλλοίαονον  τχ   ττάθη  (;ου  ττοίας  χέτοας  νκ  τα,  λεω, 
κη  η  πέτρα  να  [Λοΰ  τα  λαλη  νχ  κάΟουίλαι  να  κλαίω.  255 

Ε|Λ7:α  'σσω  ι^.έν  εστέκΕσαι  'ς  την  ττόρταν  κη  άζουλεύκω, 
κη  άζουλαρκάν  καρκ^αν  έ'χω   κη  δ,τ'.  [αοΟ    'ττουν  — ιστεύκω.  256 

'^  το  -αναΟύρ'.ν  κάΟεσα-.  και  καθαρίζεις  'ρ'^ζ'ν, 

κχ'.  τό    βερκίν   ς  τό  χε'ρ'.ν  σου  κη  έαε'να    φοβερίζεις.  257 

"Αχ,  Καρττασ'.οτο-ούλλα  |χου,   την  Κύττοον   εκαψε'ς  την. 
κη  άννοιζες  την  τταράεισον  καί  .ττχλ'  έσοάλ'.σε'ς  την  258 

Στεκουαα'.  δ'.αλοίζοαα•.  ^'.αβάζω  συναςάριν, 

ττώς  εν    η  Οκλασσ    άραυρη    άνάλατον   το  ψάο'.ν.  259 

Μακρύς  λε/νος  αφέντης  [Λου  'ς  την  ιχέσην  λυζεράτος 
καΙ  '-ου  την  [τ,έσην  και  να  'τ:α  άκ-α-.ς  εν*  νεν.άτος.  260 

Μ'.ας  εκκλησίας  έ'ν'  το  τρουλλίν    -ττου  ττάνω    αέ    τον   ϋψον, 
-ολλο'.  ι^.έ  συνεβάλκσ•.  'ττου  λόου  σου  να  λείψω.  261 

ΣΙ  (Λίαν  έκκλησιαν  ^.ϊ  το  τρουλλ'.ν  ϊυ.-χ  και  λουτουοκηθου, 
κη  αν  σ'  αρωτουν    αν  σ     άαττώ  έσού  λε/νη  α'  άρνηθου.  262 

Σεοταν  τρώω   σεβταν  -ίννω  σεβταν  κουλλιαντεοίζω, 
'ττάω  να  --έσω    'ττάνω   της  κη   ακόα'  εν  όοίζω,  263 

Πιάννω  την  στράταν    αακρυαν  κη  εν  κάΟου(;.α'.  να   -νάσω, 
(Λίαν  ώραν  γληορίττερα  'ς  τ'  αγκαλιά  σου    να.   οτάσω.  264 

Αναστενάζω  κη   ό  κα|7.ος  τρέ/ουν    'τ:οΰ  τα  (Λανίκια, 

-ου  '/ασα  τ/;ν   άά-ην  υ,ου   'ττοΰ  (α'  άά-αν  δίκαια.  2(55 

^εΐοα   ζω,  τταιγνιοααατη,  να    ογις  τον  σκοτωαενον 
'ττου    όώσαν    κη  έσκοτο!)σαν  τον  για  να   φιλίν  καϋΐΛε'νον.  266 

Κα!    ττε  και  σου  νά  — ώ  κη  έγιώ  καΙ  ττάλε    ττέ  να  'ττουαεν, 
τους  ττόνους   —ου   'χω  'ς  την  καρκιάν  νά  τους  δια»7,οιραστοΰ(7.£ν.    267 
Τά  *|/.αά(^ιά  σου   έν'  όλό^αυοα  κη  εσου  ϊντα  τα  χολιάζει, 
κάίΛνεις  το  γιά  το  χεΐσιχάν  ^^.ου  για  νά   |^.έ  καρκιοσ-άζης.  268 

Καιρός  ητουν  κη  έδιάβηκεν  — ουλλίν  {7.ου   'ττοΰ  σ'  άάττουν, 
και  'που  ττεθύαουν  νά  σε  "δώ  'ς  ταις  στράταις  'ττου  τταρ-άτουν  269 

Αχ     όέ  υ.ζ  και  λυχη^ου  ι^.ε,  'δέ  αε  και  κά^,ε  κρίσιν, 
άάττην  δεκα^τώ  χρονών  — οΐος  'ττκ  νά  την  άφηση  270 

Αντρέχου{Λαι  νά  της  το    7;ώ  κη  ε^^νά  τό  ^^,ηνύσω, 
ττώς  ηύρα  κάλλιον   'ταίριν    της  κη  εννά  την  τταραιτησω,  27  Ι 

Ηλιε    -ου      -α:    ς  την  αάναν  σου,    ήλιε  '-ου  'ττκς  νά  ί^ύσης, 
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άν  'δης  καϊ  την  άάτνην  αου  να  {Λοΰ  την  χαφετήσης.  272 

Μικρην   ΐΛίκρην  σ'  άχττησα  αεάλην  εν  σ'  έπηρα, 
κη  άν  εν   σε  -χρω  'λεύτερην  έννα   σε  πάρω  /ηρα.  273 

Τέσσερες  Τρικω[7.ίτισσα•ς  [Λε'σ'  *ς  το  στενόν  {α'  έκοψαν, 
κη  έ'ναν  βερκΙν  όλόγρουσον  ήταν  της  [Λίας  ή  κόζα.  274 

Το  [Αηλον  δτΓου  [Λου  'δωσες  έ'ττπεσε  (/.ε'σ'     ς  τ'  αύλάκιν, 
σαράντα  "(χε'ραίζ  τό  'τρεχα    κη  επιννα  το  φαραάκιν.  275 

Το  ρ.ηλον  οχου    [Λοΰ  'δωσες  ητουν  και    δακκα[Αένον, 
και  {λέσα  'ς  την  δακκα{χατΐάν  ήταν   και  φιλη^λε'νον.  276 

Κόψε  (Αε,    φα   [αε,    ρίψε  [χε,  των   λεονταρκών  [Αε    δώσε, 
ή  {Αάνα  {7,ου  α'    άναγυίωσε  για  λλόου  σου    χαρώ  σε.  277 

Μαΰρα  '(Α{Αάδια  έχεις,  φώς  ΐΑου,  και  'ττερηφανεύκεσαι, 
κη  δττοιος  νέος  σ'   άαπηση    εύκολα   χλανεύκεσαι.  278 

"Ελα    'πο  γύρου   του  ορα[Αθΰ  κη   έλα   του  καλα^Αΐώνα, 
να  'ττιάσω    τα  βυζούδιά  σου  νά  τίαίζω  ζυά  {;.όνα.  279 

Ψυχή  {α'  άνταν  σ'  άΟΟυαηθώ   'ς  τα  ορη  'ποΰ    γυρίι,ω, 
[ΑΕ   τα  σπαλάΟΟια  τα    ξέρα  τα  'αίχάδιά  ι^,ου    σφογγίζω.  280 

Τα  'ρ-ΐ^-άδια  σου    τα  φρύδια  σου  κή  ή  κόςα  κή  ό  λαι;ΑΟς  σου, 
κείνα  τα  δύο  [Α*  έκά^,ασι  σκλάβον  και    [Αίσταρκόν  σου.  281 

Τί  νά  το    κάυ.ω  πώς  το    'λές  πώς  [α'  άατία;   έ[^,ε'να^ 
και  της  καρκιάς  σου  τά  κλειδιά  άλλου  τά  'χεις  δορ,ε'να.  282 

Τά    '[Α[Αάδιά  σου  |Αθυ   λε'ουσιν  κεϊνον  'ποΰ    χει  ή  καρκιά  σου, 
κεϊνον  'που  θε'λειζ  νά  [Αοΰ  'πτίς,  φώς  [;.ου,  [χέ  την  λαλιάν  σου.       283 
Τ'  άαπη[Αε'να  φλίνουνται  'που  την   'παρπατησιάν  τουζ, 
κή  άπου   το  σουσρ.αν  τών  ^ερκών   κή   άπου  τό  λύ\σ{Αάν  του;.     284 
Απαρηόρητη  καρκιά  παρηορήσου    τώροί^ 

'τίοΟ  'κλαιες  κή   άναστε'ναζες  χίλιαις    φοραίς  τήν  ώρα.  285 

Άαπη[Αε'νον  {Αου   πουλλΐν  έλαβα  τήν  γραφήν  σόυ, 
ΆΎΐ    εβαλά  την  'ς  τ'  αγκαλιά  [Αου  κή  ϊο^ύ,-^ίχί  οί  κα^ν,οί  ΐΑου.      28θ 
Ποττέ  [ΑΟυ  εν  άάπησα  κή  είπα  νά   δοκψ-άσω, 

κή    άπου  τήν   τρίχαν  έλειψε  τήν  νεότην  {7.ου  νά  χάσω.  287 

Άάπα   [Αε    'σάν  σ'  άαπώ  κή  άφες  τους   νά  λαλουσιν, 
στραβάραν  ^.ία'  'ς  τά  '{7.[;.άδια  τους  Ι'ντα  '^αν  και  νά  'πουσιν.     288 
Ό  άθθρωπος  ενι  διακονητής  πάντα  νά  δικι^Αάζτ,, 
κή  ή  κόρη  νά  'νι    φρένΐ[Αη  πάντα  νά    πολοϊάζη.  289 

ΣΑΚΕΛ-ΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β '.  15 


Άττ'  ούλα  τα  ττίτάυ-ίνα  ό   ψύλλο:  ϊγν.  /άρ'•, 

ρ.έσ'    *ς  τά  βυζιά  των  κορασιών   '[7,-αίννε•    και  σογλατσάρει.        290 
Ή   κόρη  του  γραιχι^ατικού  κάθεται  'τ:ά  'ς  τ'    άνώϊν, 
ή  έ'ννοιά  της  |Αέ  καταλύει   κη  η  τνληξη    της  |Αέ  τρώει.  291 

Πηαιννε   'ττέ  της   [χάνας  του  να   ι^.έν  τά     '^η  ρ,ητά  |Λθυ, 
να  τά   'χη  [;,έ  την  κόρην  της  'ττού  καύκει    την   καρτιάν  ^αου.         292 
Εχηα  νά  'ρτω    έ'σσω    σου  κη  ηύρα  ρω(Αανισ[χένα, 
κη  εφίλησα  την    κλειδαρκάν    ς  το  ονοαά  σου  σε'να.  293 

Άπό    -/ν.  δύο  άα-ητικαίς   πρέ-ει  του  νά  '^η  κάλλη, 
όττόταν    άγκριστγι    ή  [^-ί^ί  φεύκει  και  'ττα  'ς  την  άλλη.  294 

Το  κυ— αρίσσιν    άαττώ    τ^ου    ν    {;.υρισαένο  ζύλο, 
και  'ι^-οιάζει  της  άάπης  (Αου   'ς  το  [^.άκρος  και  'ς  το  ψήλος.         295 
"Ασπρος   γεννιε'τ'   ό    κόρακας   κη  ύστερις    [^.ελανιάζει, 
'ποΟ  τα  ση[Αάδια   'πού    'θωρώ  του  κυρού  του   'αοιάζει.  296 

Τά   '[/.αάδιά  σου    τά  [^.όρίνα  κάιν,νουσι  νά  αωρίσω, 
|χέ  κάυ.νουν  νά  ξενιτευτώ    κη    άλλην  νά   ρ.έν  γνωρίσω.  297 

Μά   την  άγίαν  Παρασκευην    'ποΰ  κάανουν  ταίς  ολαούναις, 
'βκάρτε   (χε    άπο  το  χ^ωρκον  για  τί  φιλώ  ταις  ούλαις.  298 

Άνάθθε(Λαν  την  υ.άναν  σου   κη    ειν-έν  την   έδικην  [7.ου 
που  εν  [χάς  έστεφανώσαν,  έιχέν'  κη  έσεν  — ουλλίν   [ν.ου.  299 

*Ανά6θε[7.άν   τον  'π'  άαπα  και   'πάει  και  λαλεί  το, 
βάλλει  την  φουρκαν    ς  τον  λαΐ[χ6ν  και  το  σχοινιν  κρατεί  το.         300 
Πέντε    φοραϊς   'λιοΟυυ.ώ,  ιχάνα    ρ.ου,  την    ή{Λέραν, 
ούο  την  αύκην    δύο  το  πωρνον  και  ι^.ίαν  'νταςγύρ'  ή   "[χέρα.       301 
Χίλιαις    τρακόσιαις    ο{;-ορο3ίΐς  κη   έσού    ^.ίΰχ  'ς  την  [ν,ε'σην, 
έγιώ    πάλ'  άγνωρίζω  σε  'ποΰ    'πάνω   'πού  το  φε'σιν. 
Χίλια  τραούδια  καΙ    βιολιά  καργίά    ρου    εν  άννοίει, 
άν  εν   '6ώ  την    άάττην  ^.ο\>  την  πόρταν  νά  'κροννοίνι.  303 

Χίλια   οιακόσια  δύο  γρουσά  εκα|χά  σου  ζωνάριν, 
έκλείοννα    την  κόξαν  σου    κη  έπαιρνα  τ'  άννοι/τάριν.  304 

Εν   η(7.πορώ   νά   κάμν'  άλλοίως  αν  εν    σε  ζωκραφήσω, 
νά  σέ  κρατώ    'ς  την  κόρφον  [7.ου    νά  αϊ  'πολλησ|7.ονησω.  3ΐ  5 

Ση{Α[λερα  ϊ/'  οχτώ    "[χέραις   κη  άλλαις  οχτώ  δεκάςη, 
'πό    'ν'  είδα    την    άάπην  αου  'που  ποτές  νά  διαλλάξη.  306 

Διαλοϊσ{Λε'νην  σέ    θωρώ   θέλω   νά  σ'  άρωτήσω, 
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κη   αν  έ'ν'  'ττοΰ  την  άάπην  [χου  να  σέ  παρηορησω.  307 

*Αν     χάτις   άρ,ε  'ς  το  καλόν  και  [χάγκου   'πο^αιρέτα, 
τα  χείλη  'ποΰ   'φιλούσαρ.εν  πέρκΐ{Αου  δίκλα   'δε'  τα.  308 

'Σ  τον  αδην  κη  αν  ρι,έ  βάλουσι  πάλε  φωνάξω  θε'λω, 
(ίκάρτε  (χε    'ττοϋ  τα  σκοτεινά   και  το  πουλλίν  ρ.ου  θέλω.  309 

'Λ  'δέ  κακόν    άπό    'χουσ•ν*τά  δύο  άγαπη|^.ε'να, 
νά  'νι  'ς  τον  κόσ^λον  ζωντανά  και  νά  'ν'  ποχωρισ|Λε'να.  310 

Αν  άθθυ{Αάσαι,    [χάνα    [^.ου,    [Λΐάς  ώρας  καλωσύνην, 
και   (Λΐάς    αύκης  το   φίλη[χαν  καΙ  [λΐάς  αύκης   παιχνίδιν.  311 

Θεγέ  {χου  και  νά   'παίθαιννα  και  ψε'{7-|;,ατα  γ'.ά  νά  'τουν, 
γιά  νά    'δα  ποίος  νά  {χ'  εκλαιεν  και  ποίος  νά  [/.'  έλυπάτουν.       312 
"Ξυπνάτε,    [7.αυρορ.(χάταις  {;.ου,    'κανεϊ    νά   κοιι^.ηθητε, 
κη  εφερά  σας   ροδόστε{Α[Ααν  νά  γύρω  νά  νιφτητε.  313 

Ό   ουρανός    'πό    'ν'   ουρανός  λυπάται  τά  κακά  [χου, 
κη  έσού  'σαι  πλάσ[χα  τοΰ  Θεού  και    κόβκεις  την  καργ}άν  |;,όυ.    314 
Κρϊρι,α    ς  τά    κάλλη  'τΐοΰ   ε^εις    'πάνω  σου  και  γερνουσιν^ 
και  εν  τά  διας  'πό  ζώντά  σου  γιά  νά   σου  συ^•/ωρουσιν.  315 

Σ  το    Κίτιν    εν'  η    κοίτη  (^-ου    'ς  το  Μενεοΰ  ^ωρκόν  [χου, 
και  'ς   το  "Ο^χοος  οπού  λαλούν  εν'  τ*  άαπητικόν  μ.ου.  316 

Σ  την  άκρίβειαν  των  κορασιών  (χίαν    'ρκάν  επαρακάλουν, 
κη  εκρέ(Χ{χαζε  τά  χείλη  της  'σάν  τά   φτερά  του  γάλλου.  317 

'Πάνω  'ς  την  'πάνω  γείτονειάν  κάτ'  έχει  και  αυρίζεΐ( 
λαλώ  πώς  εν'  ή  άαπώ  και  ψάριν    τηανίζει.  318 

Κθ{Χ{χάτια  κη  άν  ιχέ  κά^χουσΐ    κάθε    λαόνιν  ενα, 

[χάνα  ιχου,   εν  άλλησ|χονώ  τά   λόϊά  σου    τά  {^,έλια;  319 

Τραντάφυλλον    'που    τον  Κιατϋέ  {χηλον   της  Άθηένουί 
κόρη  'παφης  σ'  άάπησα  τά  γρόνιά  ριου   'λλιαίνουν^  ο20 

Τά  σίερα  κη  ή  φυλακή  εν"  γιά  τά  παλληκάρκα, 
άπου    φιλούν    άσπρον  λαιρ.ον  'πό     'ν'  ^Λ  Έ-'  άτζόυλοϋβάρκα;        321 
Ααπη  {Χου    ς  την  ςενιτειαν  κη  εγιω    ς   τούτα  τα  αερη, 
κλαίει   κείνη  'ποΰ  το  πωρνον   κη  εγιώ   το    {χεσθ[7.ε'ρι.  322 

Ή  |χάνα  της  [χαλλόννει    ρ.ου  κη  ό  κύρις  της  λαλεϊ  [χου, 
κείνη    'π'  άππέσσω  νεύκει  ρ-ου  ελα    κη  έσου  ψυχή  [Χου.  323 

Διαλοϊσ[χένον  νουν  εχω  και    τυρανίσ^χε'νην  νεότην, 
κη  ή  κεφαλή  ρ,ου  'ς  το  σπαθιν  άαάν    και  παραιτώ  την.  324 
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Έφτα    'βτοΐΛαοΐ'.ς  ϊ/,χ^,τ.  φως  ρ.ου  νχ  σοΰ  'ΐΛίλησω, 
για.  τί   ητουν    σαρακοστή   να   αέν  σε    κο',αατίσω.  325 

ΑνάθΟίμ-αν  τον  μ.αραγγον  '—ου   κάυ.νει  τα  καοάβ'.α, 
και    τταν    και  (^ενιτεύκονται  τά  '(7.ορφα  τταλληκάρκα.  326 

Έν  τ*  ώρ::ιζα  'ς   τον  οΰρανόν  'ς  την  γην   να  τρε'ξη  γαΐ(Λαν, 
[χηδέ  και  τα  χειλούδιά  σου  να  'ττουν  κακόν  για  ιχε'ναν.  327 

Τί  θε'λω  'γιώ   να  τραουδώ    και  να.  ^αιλλοοωνάζω, 
κη  η    άαττώ  να  ριέν  'δροικκ  κη  έγιώ   να  καρκιοσχάζω.  328 

Τά  ορη    και  τά   παραρά  τζώζ  σ'  άαττώ  λαλούν   το, 
κη  ώς  και  τά  ουλλα   των    δέντρων  στε'κουν  και  [Λαρτυροΰν  το.     329 
Σηαιν.ερα  Τρίτη  τρεις  έχει   '-ου   'ν'  είδα  την   ττουλλούν  ρ.ου, 
κη  αν  ερτ   ή  Τρίτη  κη   εν  την  'δώ,6ά  'βκώ   'ττοΰ  την  ζωήν  [7.ου.  330 
Την  θάλασσαν  την    άρ|7.υρην    εννά  την  κά;7.ω  [7.έλιν, 
και  το  στενόν  σου,  [χάνα    ι^.ου,    θά  το  φυτέψ'  ά[χ-ε'λιν.  331 

*Εν  ή[Απορώ    εν  δύνα|Λαι  νά  κάαω  πεον  άάχην, 

γιά  τ'  ή  καργιά   ΐΛου   'κάηκε  και  το    φλαγκίν  |7-ου  'σά~ην.  332 

Διαβαίννεις    κη  εν  ^χέ  χαιρετάς  Ι'ντα  'ν'  ή  άφορίΛη  σου, 
φοοΰααι   κη   έ{7,αλλώσαν  σου   τίττοτε;  οί   γονεοί  σου.  333 

Μαυρο[Λ(Λατου  ααυροφρυδου,  {χαυρά  'νι  τά  ριαλλιά  σου, 
γρουσά  'ν  τά  σκουλαρίκια  σου  '-οΰ  κρε'ρ,^ΛΟυνται  'ς  τά  'φκιά  σου.   334 
'Ποΰ  'τϊάργ]   την  άάπην  {Λου,   ας  πάργ)  και  το  οώς  ρ-ου, 
γιά  τί  ττατώ  σκοτόννω  τον  κη  άς  έ'νι  κη  άερφός  ρ.ου.  335 

Χηλιδονάκιν  νά  γείνω   'ς  τά  χείλη  σου  νά  κάτσω, 
νά  σε  φιλήσω  ι^ίαν  καί  δύο   και  ττάλε  νά    ζετάςω.  336 

'Παφης  η[Λθυν  τρικών  χρονών  κη  άρκισα  κη  έπαρτυάτουν 
δτίου    παδιαίς  τών    κορασιών  κη    έγιώ  'κεϊ  ρ.έσα  'χάτουν.  337 

Με  τους   καιρούς  ^α    έσττείρασιν  κη  ή  πληξαις  {/,'   άναγυιώσαν, 
και  οί  κααοί   αου,  ρ.άνα    ΐ7.ου,    τε'λεια  υ.'  έ/ανατώσαν.  338 

Σταυρέ  {7.ου    τών  Λευκάρων  ιχεγάλ'  ή   '/'^Ρ'-ζ   ο'^''->ι 
'ς  τους  σκούντρους    ^Λου  νά  ρίζτς   τό  ψι^άριν    σου.  339 

ΆνάΟΟεααν  την  αάναν   σου    κη  έαε'ν'  την  πεΟΟεράν  |Αθυ, 
αττοϋ  'χτισεν  τά  σ-ίτιά  σου  ι^,ακρυά  '-ΓΤου  τά  'δικά  μ,ου.  340 

Τραντάφυλλόν    ;λου  κόκκινον  [χέ  τά  τραντάξη  φύλλα 
τραντάζη   σ'  άα-ησασι    και  ττάλ' εγιώ  σ'  επήρα.  341 

Με'σ'  'ς  την    αΰλην  σου,    ιχάνα    {ΛΟυ,   ε^ει  έληάν    καί  κληααν. 
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κη  άνταν  ν'άλλάζιρς  κ.«ϊ  νά  'βκης  βάλλεις  πολλούς  'ςτο  χ.ρϊ(Λαν.342 

"Ιντα  νά.   κάιχω  να   γενώ  [λέ  την   γε'.τόν.σσάν  ^^,ου, 

νίβκεται  καϊ    χολιάζεται    και   κόβκει  την    καργιάν  (χου.  343 

*Αν  αποθάνω,  (Λάνα  [^.ου,  θάψε    {/.ε  [/ε'σ'  'ς   την  στράταν, 

κη  οποίος  περάση  να  λαλη,    τούτος    καρ[^-ίαν  άάπαν.  344 

*Αν  άρωστησης,  ρ.άνα   μου,   κάρ.ε  ρ-ου    τό  χαππάριν, 

σκλάβος  του  Χάρου  νά  γενώ  φώς  [/ου  νά   ρ,έν   σε  πάρη.  345 

Έκα[;.ε'ς  (^.ε    κη    έπαίλλανα  κη    άκό[Λ'  έννα  παιλλάνω, 

και   παρπατώ  και  τάσσο(Λαι   άίους  κερκά  νά  'γιάνω.  346 

Μαρκαριτάριν  ό   γα[Λπρός  καϊ    (;-άλα[7-αν  ή   νύοφη, 

κη   άπου  τους  έστεφάνωσε   πολλούς   χρόνους  νά  ζήση.  347 

Νά  'βκώ   'πάνω  'ς  την  άθασιάν  νά    κόψω   'ναν  άθάσιν, 

τ'  άντρό(γ)υνον    'π'  άρρ.άσα[7.εν  νά  ζησ'^ι  νά   γεράστρ.  348 

Τα    σπίτια  'που   'καθού[Λαστεν    γύρου  τριύρου   όε'ντρη, 

έ'χουσιν    νόστΐ[7.ον  κυράν  κη    εύγενικόν  άφε'ντην.  349 

"Εχει  δύο    '[;,ε'ραις   'που    εν  σε'  'δα  δύο    χρόνοι  ρ.ου  'φανήκαν, 

αν   κά{Αης  άλλαις  δύο   'ρ,ε'ραις,  τά   χρονιά  [Λου  'κοπήκαν.  350 

"Ας  πηαίννω  νά   προσ[Λε'νω    κη  ή  ώρα  πάει    'ς   ταΐς   έννεά, 

κη  έγιώ  διάφορος    εν  είδα  άπ'  αύτην   την  γειτονειάν.  351 

'Πέτε  της  νά    'ρτη  γλήορα    πε'τε  της  νά  γουρίση, 

κη  έ'χω  λαρ-πρόν  [λε'σ'  'ς  την  καργιάν  νά  'ρτττι   νά  [^.οΰ  το  σβηση.352 

"Εχει   καιρόν  νά  την  ιδώ    έχει    καρ-^λίαν   'βτο[;.άαν, 

και  τό   ψουριϊν   'που  έτρωα  'έν  εϊχεν  νοστΐ|;-άαν.  353 

Άάπη  τούτον  τον  καιρόν    σαράντα  '[7.ε'ραις  κάρ.νει, 

'που  ταΐς  σαράντα  και    νά    'πα    ό   κόσ[χος  τό   ρ,αθθάννει.  354 

'Έν    η{λπορώ  τά    {;,[7,άτιά    (;.ου    ψηλά  νά  τά  σηκώσω, 

της    καϋ|7.ένης  |Λου    κάργιας  παρηορκάν  νά  δώσω.  355 

Κόοη,  'παφής   σ'  άάπησα  ό  νους  [Λου  'σκανταλίστη, 

όσος  επήεν    'πάνω  σου   κη  ό  άλλος  έσκορπίστη.  356 

Κρϊ[Λαν,   πουλλίν  [;.ου,  κη  άδικον  κη  εν'  αδικία  [χηάλη, 

ό  παίδιος  νά  την  άαπα  κη  ό  γε'ρος  νά  την  πάρττ).  357 

"Εκα[Αε'ς   ρ.ε  κη  άαπώ  σε  'που  νά  τό    'βρης  τ^ού   τόν    Θεόν, 

'ΐΛε'ραν    νύχτα  εν  κοΐ[Λθύ[7.αι   από  τόν  συλλοϊσ[/.όν.  358 

Κον-Μ-άτια  κη    αν  ρ.έ  κά[Λουσιν    ιχέσ'    'ς  τόν  ταβάν  άφέλια, 

υ.άνα  [Λου,   εν  τ'  άλλησ{;.ονώ    τά  λόϊά  σου  τά  [/έλια.  359 
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Αναστενάζω  κη    ό  κααος   ρ-αυρίζει   [Λου  τχ  ροΐ3χα, 

για.  τί  [;.'    άπο/ωρίσασιν    'που  την    άάπην  'ποΟ  'χα. 

Χίλιαις   τρακόσ'.αις  Ικκλησιαϊς   κη  αν  χτίστις,  πέρτικά  [λου, 

τα  κρί[χατά   <του  εν    κόβκουν  αν    'έν  ερττις   {λητά  (Λου.  361 

Δύο    ζευκαλάταις    κάρ.νουσι  τε'σσερα  βούοία  {^.αΰρα, 

'σάν  την    άάπην  'ποϋ  'χασα,  Θεέ  {Λου,  πάλε  νά    βρα.  362 

Νά   'φηννες  να  σου  έ'νεψα  να    πήρα  το  φιλίν  σου, 

κη  ας  ήεν  ^λ'  εσκοτόννχσιν  ριίαν  νύχταν  'ς  την  αύλην  σου.  363 

Νά    'γείνηκά  'νας  άγγελος  νά  'πήρα  την  ψυχην  σου, 

για  τ'  'έν  [;/  άφήκες,    ρ-άνα  [Λου,  νά  πάρω  το  φιλίν  σου.  364 

'ΐντα  νά  κά[λω  κη  εν'  ρ-ίτσιά   κη  αν  την  φιλήσω  κλαίει, 

και    αν  την  -/αε'ψω   'ς   τά  βυζιά  της  [χάνας  της  το  λέει.  365 

Τον     Ερωτα  τον  'πίβουλον  έννά  τον    βλάστη υ-ήσω, 

για  τί  'κεϊ  'ποΰ  εν  έταίρκαζεν  [^Ζ  ερριψε  νά  άαπήσω.  366 

'Άν    βούλεσαι  νά   {λ'  άρνηθης  κη   άλλου   φιλίν  νά  δώστ,ς, 

ό  λάκκος  νά  'νε  Χάρος  σου   'που  πάεις  νά  γε(ΛώσΥίς.  367 

Δός  [Αου  το,  κόρη,  δός  [Λου  το,  αν    θεννά   [Λοΰ  τό  δώστ/ς 

το  πικρα[;-[;.ένον    το  φιλίν  πριν  νά  ρ.έ   χανατώσνις.  368 

Αναστενάζω  'βκαίνν*  ά/νος  και   'πα  'ς  την  Μαρα(θ)άσαν, 

ρίψε    χαλάζιν,    ουρανέ,  κη   οί  σκοΰντροί  ρ.ου  'χιλ'.άσαν.  369 

Τά   κύ[7,ατα  της    θάλασσας  'ς   γιάν  παρπατώ  {^,ετρώ  τα, 

καϊ  το  φιλίν   της  Μαρικκους  έγιώ    τό    πήρα   πρώτα.  370 

Νά  'ταν  νά  'συντυ^άννασιν  ο•    όρό[7.οι  θά  σου    ρ,ήνουν, 

νά  αοΰ  'στελλες  τά  χείλη  σου,  λεγνή  {Αου,    νά    τά  'φ-'λουν  371 

Αναστενάζω  'βκαίνν'  αχνός  και   ;^.έσα  μέν*  ή  λαύρα, 

εν  ΐΛοΰ   την  σβήτε  την   φωτιάν  'πό    'χω  'ς  τά  φυλλοκάρκα.  372 

"Οποιο:  άάπην  άαπα  κη  οποίος    άάπην  έχει, 

πρέπει  νά  κάυ,νγ)  θάαιχατα  'σάν  τον  Θεόν   νά  βρέχτ).  373 

Άάπη    θέλ'  εφτά  καργιαίς    και  πέντε  νά  βαστάχνουν, 

νά  την  θωρούν  ^Αΰ    'ς  τά  στενά  νά  [Λεν  τής  συντυχάννουν.  374 

Νά  'να|^-ηλώσαν    τά  βουνά  νά    φάνηκεν   ή   Βάσα 

και  νά    'δασιν  τά    '(Λ[Λάδια  ρ.ου  κοπέλλαις  νά  'χορτάσαν.  375 

Βασιλίκια    ψηντρόφυλλη  'ς   την    κόζαν  [χέ  τό  φούλιν 

κη  έγιώ  κρυφά  'ς  άάπησα  και  πώς  τό   'μάθαν   ούλοι.  376 

Βασιλικιάν  ψηντρόφυλλη  (Λε    τόν  άθθόν  'ς    την  [χούττην 
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κη  ούλοι   'βοράζουν  το    φιλίν   κη  έγ'.ώ  παίρνω   το  ρ.ού-^τ'.ν.  377 

Άση,υ'-'.  [-«.ου  διαιχάντι   ρ-ου  λα{7-πάδα,  [7-ου  χρουσή  ρ.ου, 

ποττέ  (ΛΟυ  εν  σ'   άλληιτρ,ονώ,  αν  εν  έ'βκ'  ή  ψυχή  [;-ου.  378 

Άσ7;[/ιν  εν'  η  κόςα  σου  διαρ-άντιν  τό  κορ(/.ίν  σου, 

[7,άλα[Λαν  εν'  ή   νεότης  σου  ττφλάντιν  εν'  τό    'δεϊν  σου.  379 

Σαράντα    έναν    [ν,'.ναρέ  να  χτίσω 'ς  την  αΰλην  σου, 

να.  'βκαίννω  'πάνω  να  θωρώ   τ'  άγγελικον  κορ(^ίν  σου.  380 

Έν  ενε  κρϊμαν  κη  άδικον  ή   βρύστ,  νά  'ν'  όατρός  [χου, 

νερόν  νά  ι>.ίΊ   *[Λπορώ  νά  πιω  και  νά  'ν*  ό  θάνατος  ρ.ου.  531 

"Ιντα  νά  κάρ.ω  νά  γενώ  ιχέ  την  γειτόνισσάν  [Αου, 

στέκεται  και    στολίζεται   και  καύκει  την  καργιάν  [^,ου.  382 

'Άν  'τυ/ίς    τα(7-7Γθύκα, 

τά  σκατά  μ,ου    κάτσε  [/.πούκα.  383 

*Αν    'πης  άλευρι, 

ό  θυ[χός  [χου  νά  σ'  εύρη.  384 

'Άν    'πης  (Λαντάλι, 

άλλος  κου(/,αντάρει.  385 

*Αν  'πης    Πε'φτη, 

κουτσουφλας    και    πέφτεις.  386 

*Αν  'πτίς    Σάββατον, 

χέζ'  ό  βους    και   τράβα  τον.  387 

'Άν    'πης    σήκωση  νά    σε    ηάσ'  ή    πατήκωση, 

και  νά    [;-έν  σε  άφήση   ώς  την     κλλην  σήκωσιν.  388 

'Ανάθθεααν  την  [ν,άναν  σου  κή  ^ι^ζ  την    ρ.ητρυιάν  ρ,ου, 
που   'χτίσασι  τά  σπίτια  σου  ρ,ακρά  'ποΰ    τά   'δικά  [7.ου.  389 

Άάπα  [Λε  'σάν    σ'  άαπώ  θέλε  ρ.ε  νά  σε  θέλω, 

κή  έγιώ  πιστός  γιά   λλόου   σου  νά  αποθάνω  |;.έλλω.  390 

'Σάν  τήν    ^/.αρ^χαροκολώναν  στέκεις  [Λέσ'  'ς  τήν  έκκλησιάν 
και  ΐΛαεύκεις  παλληκάρκα  νεούς,   γέρους  και  παιδιά.  391 

'Πό    ούλα  'πό  '/εις  'πάνω  σου  τά  '(Λ[Λάδια  σου  [Α*  άρεσαν, 
γιά  τι  εν'  [χαΰρα   και   ό{Λορφα  κή  έχουν   άάπην  [^.έσα.  392 

Ή  άσπραις  έν  χαλαζαριαίς  κή  ή  ρούσαις  ούλον  [χύξαν, 
έχει  [χελαγχροινό[Λ[Λλταις,  'που  καύκουν  τήν  καρδίτζαν.  293 

Τοΰτα  τά  λεν  [^.ελαγχροιναίς    νά  παρηορηθουσιν, 
ή  άσπραις  εν'  καλλίτεραις  όπου    κή  αν    εύρεθοΰσιν.  394 
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Η    ρ,α.ύρα'.ς  έ'ν'  'τϊοΰ    τα.  λαλούν  να  τταρηορηθουιην, 
ή  άσττραις   έ'ν'   τσυράδες,    οττου    κη  αν  εύρεθοΰσιν.  39δ 

Είσ'  άσπρη  'σαν  τον  φοΰρνόν  [Λου  χ.αΐ    'σαν  το  [Ααε'.ρκόν  ΐΛου, 
ρ,ελαγχρο'.νόν  και  νόστΐ[7-ον  'σαν  τον  γάαρόν  [χου.  396 

'Κγν.ς  άρ.[Λάτια    σαν  του    βοΰ,  κώλους  'σαν  τα  βαρέλια, 
οπο'.ος  σε  'δη   'χου  μακρυα    φύρνεται    'ποΰ   τα  γέλο'.α  397 

"Οπου  σε  παραττορησιρ   είσαι   ζωκραφιστη, 

τα  /είλγ)  σου    λακε'ρτα  ή  ρ-ούττη  σου  σκου[Λ7:ρί.  398 

Σε   'είαν  της    τούτης  της  πινιας  ττοΟ  στέκεται    γε[^-άτη 
κη  έ[Λέναν  ή  καρτούλλα    [χου    ρέσα    'πεΟυ[χα  την.  399 

Ερκο[;.α•    'ς  τον  ρ,α^αλλαν  σου  για  να  [χάθω  τ'   ονοι^.ά  σου, 
τ'  ονο[/,ά   σου    έ'ν    Ελένη  την    καρτιάν  ρ-ου  έ'/εις  κα^^-ένην.  400 

"Οσ'  ά[Α{;-ον  έ'χ'  ή  θάλασσα   και   φύλλα    το    ρουβί06ι, 
τόσα   'ψιλά   'πουκά^αισα  να  καταλύσ'  η  νύφφη.  401 

Έλατε    ούλαις  του  χωρκού  κόψετε  τα  [^.αλλιά  σας, 
να  βάλουρ,εν  της  νεόνυφφης    για  τ'  ήταν  ή  κυρά  σας.  402 

"Ιντα  'καρ,ες  της  [;.άνας   σου  κη    εννά  σε  ξενιτέψτ,, 
έ'σσω    να   'ρ.πη  κη  έ'ςω  να    'βκη  κη    εσένα  νά  γυρέψη.  403 

Φωνάξετε  της   {^,άνας  της  νά    'ρτη    νά  την  έζώση, 
και  νά   την   'βκάλτρ    'πο  'σσω  της    και  νά   το  [χετανώση.  404 

"Ιντα  νά   κά'χω  νά  γενώ  [χέ  [χίαν  κακήν  γεναϊκαν 
"πού    'λον   και  ξητιιχάζει  ;χε  καϊ  νύχταν  και  ή|χέραν.  405 

Μεν  'ττερηφανεύκεσαι   γιά  τ'  εν  κη  είσαι  κοπέλλα, 
και  τά  βυζιά  σου    κρέ[Λ[Αουνται    'σαν  την  γεροκουέλλαν.  406 

Τά  ρ-ακαρούνία  κάρ,νουν  τα  και  τρών'  τα  [χέ  την  πρότσαν, 
και  'ιχοιάζεις  του  γαάρου  [χου    ς  τά  ^είλη  και   'ς  την  κόζαν.        107 
Χίλιαις  ^ιλιάδαις  έκκλησιαίς,   [χάνα  ;χου,  κη  αν  γυρίσης, 
το  γ,^ψΛ  [ΐ.ου  εν  κόβκεις  το   [χητά  [χου  αν  ρ,έν  γυρίσης.  408 

Παρά  κη  άαπηθήκα[χεν  κάλλιον  νά    'ψυχο'χάχας, 
νηεν  σε  "βάλλουν   εις  την  γην  τόσα  κακά   εν  τά  'γχ.  409 

'Λνάθθε[χάν  σε  δύο  βολαίς, 

γιά  το  λαιχττρόν    'τνου  ι^ού    βαλες  410 

Σύναξε  τά  τραούδ^ά  σου  και  βάρ'  τα  'ς  το  ζειχπίλι, 
και  κρέ[Χ[χασ'  τα  'ψηλά  'ψηλά  νά  ιχέν  τά  φαν  οί  ψύλλοι.  411 

Σύναξε  τά  τραούδιά  σου   και  κά'χε  τα  σαλλάτα, 


418 


^ 
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ττ,Ί  Κερχ.αχ.ην  οπού  'ρχ.ετα'.  [7.αεφευ'  τα  -/.α-,  φα.  τα.  412 

Ελάτε  Τούρκοι  χ.αί   'Ρω[Ληοί,   φάτε  ι^.ε    πο  •/,0[).[ΐΛτ:^ , 

κη  έγΐώ   φιλώ  τά  ^είλη  σου  γ^ά  τό    'ναν  τους   γινάτιν,  413 

Ή  κεφαλή  ττ,ς   έ'ν'  χοντρή  και  το  κορ[^-ίν  αεάλον, 

κή  έκρέαιχασε  τά  ^είλη  της  'σάν  τά.  φτερά  του  γ)άλλου.  414 

Γιαραρ.άντα,  Άϊσε',  βρακοζώνιν  εν  είχε, 

γίαραρ.άντα,   παπαδιά,  δύο  [^ήναις  και  όύο  παιδιά, 

κή  άλλα  τρία  εις  την  κοιλιά.  41θ 

ΕΙσ'  άσπρη  'σάν  τον  άχηνόν  κόκκινη  'σάν  το  ράζο, 
κή  δταν  δικλήσω  νά  σε  'δώ    ρεΌ;^.αι   νά   'ςεράσω.  'ηιΙο 

"Ιντα  νά  κάρ,ω   νά  γείνω  ρ,έ  [χίαν  κακήν  γεναϊκα, 
στε'κει   καϊ  'ξητιαάζει  [7.ε  τούρκικα  και  ρω[Λαϊκα.  417 

"Ιντα  τραούϊν  νά  σου  'πώ  και  νά  σου  το   ταιρκάσω, 
και  νά  σε  κά[^(,ω  γάαρον  και  νά  σε  στρατουρκάσω. 
Λά[7-νε  νά  'πας   'που  'δά  χ7.[Λαί,  κουε'λλα  τερατζουνα, 
γΐά  τί  ρ.έ  τά  'πορί[Λ[Αατα  σ'  αλείφω  τήν  [χουτζούνα.  419 

"Ονταν  νά  'δώ  τήν  Τούρκισσαν  'που  κάτω   'ς  τό  σεντόνιν, 
κάυ,νω  'σάν  τον  παληάππαρον  'που  ζεύκουσιν  'ς  τ'  άλώνιν.  420 

Τοΰν  τά  τραούδία  'ποϋ  λαλείς,  λαλούν  τα  τά  [7-αντούδ2α, 
'που  κάρ.νουν  παληοκόσκινα  και  παληοταιχπουκούδια.  422 

Τά  γείλη    σου  τά  κόκκινα  τά  κουρελλοβα[χρ-ένα 
'που  τά  'κουρελλοβάψασιν  (χέ  του  λαοϋ  τό  γαϊ{7-α.  423 

Έπε'ψασι  κή  έφε'ρασι  {^.ίαν  νύφφη  'ποΰ    τήν    Πύλαν, 
κή  έβκαίννασιν  οι   φίλοι  της   'που  [7.έσα  'ς  τήν  ζείΛπίλαν.  4'?4 

Έλα  νά  'πά[χεν   εσσω  ρ.ου  νά  'δής  και  νά  θαρ-ΐχάσης, 
σκα[^.νίν   άναθρηκέτινον  νά  ρ.έν  εύρης  νά    κάτστις.  42δ 

Κατσικορώνα  πλου[Λΐστή,   καθάριζε  τό  'ρύζι, 

καχάριζε  τά  λόϊά  σου  καί  ρ.έν   [Λού  τσαρ,πουνίζης.  426 

Βρε  κκε'λη  βρε  άρκόκκελε,  βρε  [λίσταρκέ  του  λύκου, 
κεϊνον   τό  φε'σιν   'που    φορείς  έ'ν'  του  Χατζαντρονίκου.  427 

Έζήφρισεν  ή  ταρταλιά  νά  'πά  νά   τήν  διαρτίσω, 
και  νά  σε  πιάσω   'που    τό   'φτϊν  και  νά  σου  τήν  ταίσω. 
Μία  παπαδιά  'που  τό  πωρνόν  ελαανε  [χε  κατάραις, 
πώς  α'  εύρεν  [χέ  τήν  κόρην   της    κή  έκάιχναΐΛεν   παιλλάραις.  429 

Ουφ  ά[λάντα  παπαδιά, 


428 
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πέντε    ρ-ηναις  δύο  ζαιδιά, 

κη  ν/ί\  κη  ενα  'ς  την  κθ[λιά(ν. 
"Εκαψε'ς  [Λε  'χοΟ  να.  καης,  'σά,ν  το  κεριν  νά  λύσης, 
κα.ΐ  'σα.ν  το  φροί.γκολέ[Λονον  ώχρα,  νά  καταντησης. 
Ό  κότσιρος  κη  ή  κοτσιροΰ  έττηαν  ν'  άρι^,αστουσιν, 
κη  ό  πόρτος  τους  εύλόησεν  νά   ρ-έν   'ττοχωρ'.στουσιν. 
Ελα    'πογύρου  του  φρα[χοΰ  κα•  πε'ταζε  κ'.νάραν, 
και  'π'.άστ'  την  καϊ  [λυρίστου  την  νά.  σου  διαβ'  ή  στρηνάρα. 
Μάνα  ι^,ου  κη  αν  άγγρίστηκες  κη  έγίώ  άγγρισι^.ε'νος    εϊ[χαι 
'ττου   τό  δευτε'ρ'.ν   σ'  εβκαρ'   [^.ε  κη   άλλου  γρα{;.|7.ε'νος  εΐ[;-α'.. 
"Αγία.  στολίστε  την  καλά  την  κακκατούν   την  χ^ίοναν 
'π'  άν^οίςασι  και  τον  γουρ-ά.ν  κη  έβκάλαν  την  'που  ι;.έσα. 
Ή  [7.άνα  [χου  κη    ό  κύρις   [χου  εϊχαν  (/,ε   παραπάνω, 
ρ.έσ     ς  τον  'γ'.αλόν    [λ'  έρρίψασιν  κη    έβκηκα  άποπάνω. 
Ό  'πόϋρος  του    κοίλου  σου  έχει   δεκάς'  άριχάρκα 
άννοίουσι  και   'βκαίννουσιν   δαιρ.όνο•.  {χέ  τ'  άππάρκα. 
ΙΙοϊος  είδε  κάττου  το    ρ.αλλίν  γιά    νά  κλωστή  [^,ετάζ'.ν, 
ποίο;   είδε    του  κακόγνωαου    ή  γνώιχη  του  ν'    άλλάςη 
Άνά(ΐ6είχαν  την  θάλασσαν  βαΟεά    πού  την    έβκάλαν, 
στε'κουιχα•.    δ•.αλοίζου[Αα•.  τό  χώιν,αν  'πού  το  'βάλαν. 
Ή  ρ,άνα   'πού  σ'  έγε'ννησεν  νά  'καιχεν    κη  άλλην   γε'νναν, 
νά    'καψεν    κη  άλλου  την    καρκιάν    'σάν    έκαψε   κη  έι/,έναν. 
'Άν  βουληΟης  νά  [λ'  άρνησττ;:,  νά  σ    άρνηστ'  ό  Χριστός  σου, 
κη  άπό  τά  βάθη  τού   "γιαλού  νά  'βκαίνν'  ό  βοϊσ[;.ός  (7.ου. 
'Σ  τά  δύο  βυζιά  τού  κόρφου  σου  έχει  νερόν  κα•  τρέχει, 
όποιος  έσκύψη    και   τό  'πιη  τον  νουν  του  εν  τον   έχει. 
Ιντα    καιχα  της    'λάνας  σου,    κόρη,   και  εν  ιύ  θέλει, 
κη  άπου  νά  'βκάλτ)  πα[Απακάν  και  νά  /αΟτι  τό  [χελι. 
'Άν  βουληΟΥις  νά  |χ'  άρνηστης  [χηλεά  [χου  [7.έ  τά  [7-ήλα, 
νά  καύκεσαι  'σάν  καύκουνται   [χέσ'   'ς  τό  λαιν.πρόν  τά  ζύλα. 
Θωρώ  τους  κάαπους  πράσινους  καϊ  την  καργιάν  [χου   [χαύρη, 
κη  άπου    [χού  την  έ[7.αύρισε    'πού  τόν  θεόν  νά    τό    βρη• 
Ό  -/.όσ^Λς  ί^^ο^^τ^()^|V  |^.ε   κη  ή  γη  πεόν  εν  [χέ  σώννει, 
και    σκοτωιχένον    νά   τόν  'δώ  όπου  ^/Λ   καταχνόννει. 
ΛΙ'  την  'πό    'κεϊ   κη  άνέοανεν,  τό  πόδιν  της  κοττα  το, 
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κη  εχω   ρ.ία,ν  ορεςιν  χ.αλην  'σχν  τό  τα,υρίν  τ'  άρτσιάτο.  447 

Έ(Λε'νίχν    ε^Λίσήσαν   |ζε    και    ςένοι   και  'δ'.κοί  [Λου, 

κη  ή  (/.άνα  ρ.ου  κη    ό  κύρις  ^.ου  κη  ή  άαπητικη  μου.  448 

Ό    γε'ρος   έπιασε  την    'ρκαν  ρ.ε'σα  'ς  τ'   ά^ερονάρ-.ν, 

τ*  άχερον    ητουν  σκορττιστον  κη  έκάριαν  το    γουνάριν.  449 

Μάνα  [^.ου  κη  αν    άγγρίστηκες    έννοια  [χου  και   /.ο^^'^  (-'-^'-') 

|Λάλλα  ήσουν  κη    έζέηκες  άττο    την  κεφαλήν  [Λου.  450 

Κόρη  να    'π'^ς  της    ι^.άνας  σου  να  κά{7.Υΐ  κή  άλλην  κόρην, 

'σάν    εκαψεν  την   Βενετιάν  να  κάψη   και  την  Πόλιν.  451 

Μία   λε{Αονεα  έβλάστησε  κή    εκα[;.εν  κολοκούδια, 

ποττε'    [^.ου  ψε'[Λ(7-α  'έν  είπα  ρ.ήτε  κα{;,ΐ7.ίαν  άλήθειαν.  452 

Άπου  διαβη  τήν   {^,ερσινιαν  καί    εν  κόψη  [^ερσίνην 

ρ.ηδέ  τήν  νεότην   να  /αρη    |Ληδέ  τήν  παιδιωσύνην.  453 

Τετράδιν  και  Παρασκευήν  τα  'νύχιά  σου  (7.έν  κόψτ,ς, 

και    Κερκακήν  ^^.έν    ^τενιστης  αν  θέλεις  να  προκόψγις.  454 

Παληά    [λ'  άάπη   'ς  τό  καλόν   κηνούρκα    λα   κοντά  αου, 

και    της  παληάς  να  'θυι^-ηθώ   να  κρούσουν  τά  >α[Λπρά  [^.ου.         455 

Του   τοίχου   του  κακότοιχου  τά  ροΰχά  'ν'  ό   πρεπός  του, 

και   της  γεναίκας  τά  [;.αλλιά  και  του  δε'ντρ'  ό  καρπός  του  (ή)    456 

και  τά  μαλλιά  'ς  τήν  κορασιάν  και  του   δε'ντρ'  ό    καρπός  του. 

"Ιντα  τραούδιν  νά  σου  'πώ  και  νά  σου  τό   'ταιρκάσω,  457 

και  νά  σε  κάμω  γάαρον  και  νά  σε   στρατουρκάσω  (ή) 

καί  νά  σου  δώσω  μίαν  βιτσιάν   και  νά  σε   'πολοϊάσω  458 

"Ιντα  τραούδιν  νά   σου  'πώ,  μάνα  μου,  νά  σ'  άρε'ση 

τό  'ναν  σου   πόδιν  'ς  τον  πορτόν  και  τ'  άλλον  εις  τό  ρε'σι,  (ή)        459 

κή  ό  κώλος  σου  'ς  τά  κάρβουνα  νά  'δουμεν  αν  σ'  άρε'στ). 


ΤΕΤΡΑΣΤΙΧΑ   ΑΣΜΑΤΑ    ΕΡΩΤΙΡ^Α 


'Έκαιχές    ρ.ε,  κόρη    όίντρόν    \ο\χ  ι^.έ  τό  '{;.πόϊ  σου, 
φύτεψε  ΐ7.ε    *ς  την  αύλήν  σου  καϊ  ε-.ς  τό  περβόλιν  σου, 
άλφα    βήτα  γά[7,[Λα  δε'λτα  έ'ψ-.λον  καΐ  πϊ  κα;  ρώ, 
'::ου  εν    ό  καιρός    '7:ο'3  σ'  ε/ α  εις  τό  δεςιόν  χλευρόν. 
Όπό  'βργις  γε'ρον  κρέρ,^Λασ'  τον  και    'ρκαν  φαράγγ'.σε'  την, 
κη  όπό    βργις  κα;  την  ορ,ορφην    κάτσε   κολάκεψε'  την, 
κα•.  του  γε'ρου  τα    κανάκια  ούλον  χλήξαις   καϊ  φαρρ,άκ-.α, 
καϊ  του  νέου  τά  τταιχνίοια  'σάν  νερόβραστα    κρο[Λ[λύδ•.α. 
Αγκαστρω^^,ε'ν'  έννεά   [χηνών  έζητησε  λε^^,όν., 
κη  ώστε  να   ττκ  'ς  την    λερ.ονεά  έπιασαν  την  οι  ττόνοι, 
καϊ  έττε'ψασιν  κη  έφέρασιν  σελλΐν   άτνό  την   Πόλιν, 
καΐ   έ'κατσεν  κη  έγε'ννησεν    ^^.ίαν  κόρην  ^ρουσταλλε'νην. 
Έγλυιτ,πττες  χαραΐς  χαραίς 
ψάλλε  γυιε'   |λ'  Άντρόνικε 
κη  ένν'  άψω  τό  καντύλιν 
\)Λ  την   βαΟρακό;χηλλαν. 
'Ποΰ  τ'  άπττάρκα    'ς  τα  φαρκά, 
που  τά  φαρκά    ς    ταίς  [ν.ούλαις, 
και  τώρα  καταντησα|;-εν 
'ς  ταίς  κοντρογαδούραις. 


ΑΣΜΑΤΙΟΝ    ΕΪΙΤΑΣΤΙΧΟΝ 


Σηΐ'-[χερ5'.  ένι  Κερκακη   καϊ  άρκον  έν'  Λεύτερα 
σηκόννουνται  οί  άρκοντες  κάθονται  'ς   την    τσαε'ραν, 
πλυννίσκουν  τά  ρ.αντηλιά  τους  κείνα  τά   {^.ουσουλε'να 
κη  άττλόννουν   τα  'ς  τά  κάγκελλα  καϊ  [7.ένουσι  βρε[;.ε'νχ  : 
ΙΙερνα  κη  ή  κυρά  Μαρουδιά  λαλεί    τους  κάλ'  ήι^.έρα, 
καλώ:  την    άσταν  των  αστών  την  βερκαν    τοΰ  κλη^χάτου, 
•χην   κόκκινην    τρανταφυλλιάν  του  γέρου  2ΐ^ολοΐΑάτου, 


Ν0ΥΝ0ΥΡΙ2}ΜΑΤΑ 

(Καταβανχαλήβεις). 


1 

Νάννι   νάννι   το  γυιούοιν  [Λου, 

και   το  παλληκαρούδιν    [Αου. 

Κοΐ[Λησου    γυιούδι  ρ.'  ακριβό, 

κτ,    εχω   να  σου    χαρίσω, 

την   Άλεζάντραν    ζάχαρι;,  5 

και    το    Μισίριν   'ρύζιν, 

και    την   Κωνσταντινούτϊολιν, 

τρεις   χρόνους  να  την    "ρίζιρς, 

τρεις  χώραις  καΐ  τρία   χωρκα 

και    τρία   ρ.αναστηρκα(α).  10 

'Σ  ταίς  χώραις  να   διανεύκεσαι 

και    'ς   τα  χωρκά.  να  νίέσαι, 

καί  'ς  τα   ΐΛαναστηράκια  σου, 

να   'πας    να   λουτουρκε'σαι. 

2 

Αγία   Μαρίνα    καί    κυρά, 
'ποΰ   [χαρανίσκεις  τα  {Λωρά(β), 

(α)  "Αλλ.    Κ  Τ)  άκο'μτ;  άλλα  τρι'α   /ωρχά, 

τρία  μαναστηράκια. 

'Σ  ταΐς    χώραις   σου   χαΊ    'ί   χά    /ωρκαί, 

να    'πας  νά  σεργιανίστ);, 

'ς  τά  τρί'α    [Ααναιτήρκά  σ>>ι>, 

να    'πας    νά  προσκυν»|σΐ[ΐς. 
(β)  "Αλλ.  Άγια  Μαρίνα,   χοίμησ'  το, 

ΧΤ(  άγια    Σοφιά,   νουνούριστ'  το, 

χή  ϊπαρ'το  πέρα  γύρισ'  το. 
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ίχάρανέ    [Λου    τ'/;ν    κοργ,ν  [7-ου 

καΙ    'παρ'  την  -ττέρα  γύρισ'  την, 

να   'δ'?ί  τά    δέντρη  τζώς  άΟθοΰν,  5 

και  τά  '77θυλλ}ά  τ;ώς   κηλο-δοΰν, 

7:ώς  κηλαδοΟν  ■ττώς  χαίρουνται, 

ττώς    'ττα,νε  ττερα  κη   έ'ρκουνται. 

Να    'δγ)   νερά  τρε/άυ-ενα, 

νά    'δγι  ττουλλιά  ττετά^Λενα,  10 

και   ττάλε  στράφου  'φέρ'  (Αου   τν,ν, 

[Λεν  την    γυρέψ'  ή  [7.άνα    της, 

και   χαλαστη  το  γάλαν    της' 

[λέν  την    γυρέψ'  ό  κυρις    της, 

και    'θυ[^(.ωθγ)  της  [λάνας  της,  15 

καί   δε'ρη  τους    [^.αείρους  της. 


"Αγ^α  κοΐ(Λη(?Ου,    ;7.άνα   {χου, 
κη  η    ριανα  σου    εν  εν     εόω 
'ΐϊηε  'ς  τον    Δάφνον   7:οτα[χόν, 
νά   φε'ρη    δάονην  και   νερόν, 
νά  πλύνη  τά    ρουχούδια    σου, 
καΙ   τά  '7;ουκα[Αΐσούδ2α  σου, 
σε   |;-αρ[Ααρένην   γουρναν, 
νά    ε|Λ7Γη   ό  Χριστός    τατάς, 
καΐ    ή    Παναία  νούνα. 
4 

"Αγιχ    κοιαήσου,    {7,άνα  (χου, 

'ς  την  /.ούΨίΧΊ  σου    την  άρκυρην, 

καΐ  'ς  την    κα[7.άραν  την   χρουσήν, 


καΐ  το  κα[^.αροσκούλλισριαν 

της    Πόλης  ενι   7τλού[Λΐσ[Ααν,  5 

της  Βενετίας    εν  κ  ε' ν  τη  α  α. 

*Αν2α  κοιρ,ησου,  ρ.άνα  {>-ου  κη   εγώ   σε  νουνουρί^,ω 

κη  εγώ  την  κούνιαν  σου  κουνιώ  ώς   ττοΰ  νά    αϊ  κοιρ.ήσω. 


ΠΑΙΓΝΙΑ 


1.    Ή  Πέρτίχο:. 

Ή    πέρτικά  'χτισεν  φουλεάν 
που    κάτω    ς  την  τρανταφυλλεάν, 
'{/.παίννει  'βκαίννει  καΐ  γεννΧ 
και   σούζει   τα  φτερούδία  της, 

και  πέφτουν    τα  τραντάφυλλα,  5 

ή  κορασίαΐς  τα  π^άννουσιν 
ροοόστε(Αΐ7.αν  τά    'βκάλλουσιν, 
ύστερα  'παν    'ς  την    έκκλησιάν, 
πρώτα    ραντίζουν  τους    άϊούς, 
κη   ύστερα    τους    πνε^χιχατικούς  (α).  10 

2.   ΤρΙς  έντεκα. 

Τρις  έντεκα    τρις  δώδεκα 

τρεις  πίτταις    και  λουκάνικα, 

κη   αύκά   καθαρισ[χε'να 

'ς  το    κρο[ΛΟχτιν   κρε(;.ασ{Λε'να, 

άππηησεν    ό  κά(Αηλος  5 

και  εν  άφησεν    τό  'να. 

5.    Ό   ψύλλος. 

Εψές  ό  ψύλλος  εψαλλεν 
κη  ή    φτεϊρα    'καλονάρκα, 
κη   ενα  φτω^^ον  καλοηρϊν 

(αι     Αλλ.  Τά   παφνει  νύφφη  χαΐ  γαμπροί 

κβί   παίρνουν   τά   'ς    την   ίχ/.)ησιάν 
ραντιΓοον  νύφφην  χαΐ  γα[Λ7ΐρόν 
πϊΟθ^ράν  χαΐ    πεθ9έρ6ν. 
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άντίερον    εδάκ/.α. 

Βρε    φτωχόν    καλοηρίν,  5 

το    κερίν  σου  'ττοΰ   'ν   το  ; 

Τό    κερίν   'ς    την  [χέλισσαν 

7]   [Λε'λ'.σσα,   θέλει  φτερόν, 

το  φτερον  εις  τον  άτόν 

ό   ατός  Οε'λει   φτώ[χαν.  10 

τό  φτώ[Λίχν  'ς  τόν    βοσκόν, 

ό   βοσκός  θέλει    ποίναις, 

Ϋ,  τϊοίνα,ις  'ς   τόν  τσαγκάρην 

ό  τσαγκάρης  θέλει  τρίχα, 

ή   τρίχα  εις  τόν  χοϊρον  15 

ό  χοίρος    θέλει    κριττάριν, 

τό    κριττάριν    'ς  τόν  γεωρκόν 

ό  γε(αρκός    θέλει    τό  'νίν, 

τό  'νΐν    *ς  τόν    κω{7-θδρό|7.ον 

ό   κω[^-οδρό[ν.ος    θέλει    κάρβουνχ,  20 

τα    κάρβουνα  'ς    τόν  ττευκον 

ό  χευκος    θέλει    λα[7,7ίρόν, 

τό  λα[/,7:ρόν  εις   τόν    καντύλαν' 

η  καντύλα  θέλει  λάδιν, 

τό  λάδιν  'ς  την    έληάν  25 

η    έληά    θέλει    νερόν, 

τό   νεοόν   'ς   τόν  7;οτα[7.όν' 

ό  ποτα{ΛΟς    θέλει  καθάρισ^^,αν, 

και    τοΰ    κω[Αθδρό[/.ου  ή    κεφαλή 

θέλει  σιεροκου-άνισ[7.αν  (α).  30 

4.   Τόίμπι  τβίμπι  τ6ν  άτόν. 

Τσίρ-ζι   τσί[χπι  τόν    άτόν 
τόν    άτόν   τόν    κουρεφτόν, 
σύρνω    τον    και    παρττατώ 


(α)  "Αλλ.    '()    ποταμός  θέλει   'σι'ασμα 
λΛ  η  χεβαλτΙ    σου  σπβσμα. 


10 


15 
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'ς  την    {^.ερκάν  της    Άλικης, 

'βρίσκω    {;.ί(χν  πολιτικην 

κη  έ[;.αείρευκε  οακην, 

[/.έ   το   γάλαν   το   γλυκύν, 

κη  είπε'    [Λου    λα,  φκ    κη  εσού. 

Έν  θε'λω,  βρά   πολιτική, 

φα  του   κάττου  το    νουρίν, 

και    τοΰ    ποντικού  το  'φτίν. 

"Ελα    [;,πά,    έλα  [χποΰ, 

να  5^ογλάσω[Λεν    τον    βοΰν, 

κη  αϊ   την  κυράν    Μαρκεττούν, 

'που    σύρνίΐ    το    [/.ακούκιν, 

'ποΰ  κάτω    'ς  το    βεντούκιν. 

'Ο'ί    οϊ,    να   παρ,εν    'ς    το  Καρπάσιν, 

να   φέρου{Αεν    κολοκάσιν, 

να    φάγις   να  λυσσίάδτ^ς 

Το  παίγνιον  τοΰτο  παίζεται  οϋτω.  Κάθηνΐαι  καΐα  γης  καί  κυ-» 
κλψ  'ία  παιδία,  έχοντα  τετα^Λε'νους  προς  τα  έξω  τους  πόδας  των' 
είτα  εν  παιδίον  έκ  του  κύκλου  αρχίζει  λε'γον  τσί[χπι  τσί[7.  πι  τον 
άτόν  κτλ.  [Λεχρι  της  λέξεως  λυσσ^άσγις,  και  εις  ότϋοΐον  ήθελε 
πε'σει  το  λυσσιάσνις,  αΰτο  κρύπτει  τον  πόδα  'Του•  άν  δε  ήθελε  φανη 
αυτός,  κά^ν,νουσι  τότε  τα  άλλα  παιδία  οτι  θα  τον  φάγωσιν.  "Επειτα 
έπαναλα^λβάνεται  το  παίγνιον  καί  πίπτει  ή  λέξις  λυσσίάσης  εις 
άλλον  πόδα,  οντινα  ευθύς  κρύπτει  το  έχον  αυτόν  παιδίον.  Ούτω  δε 
γίνεται  {^-έχρί  και  του  τελευταίου,  δτε  κρύπτουσι  πάντα  τα  παι- 
δία τους  πόδας  των  και  τελειώνει  ούτω  το  παίγνιον. 

5.    'Η  χονμέραις. 

Έν  τω  παιγνίω  τούτω  κάθηνται  δύο  κοράσια  τσουλοκαθιστα 
απέναντι  αλλήλων  καί  κά[Λνουσι  τον  άκόλουθον  διάλογον  αΚου{Αέρα 
και  κου{Λέρα;  "Ορισε. — Ήρτεν  η  ορνιθά  [;-ου  η  λαρτοκουντοΰρα 
έσσω  σου  ;  ^Ηρτεν.— Καί  πόσ'  αύκα  έγέννησεν  ;  Δεκαχτώ  καί  το 
κουτσούλλιν.  — Φέρ'  τα  να  τα  {Λοιράσουρ,εν.  —  Έπέρασεν  ό  |Λαΰρος 
του  καδή  κη   εκουτσούφλησεν  κη  έσπασέν  τα.  — 'Εγιώ  τ'  αύκά  ^χου 

ΕΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ    ΚΥΠΡΙΑΚΑ    ΤΟΜ.    Β'  16 
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θέλω  τα.  —  Άν  τα  Οε'λτ.ς,  θέλε  τα.  —  Έννα  -άω  να  σε  άγ/.αλε'σω. 

—  Φα  σκατά  και  {;-έν  α'  άγκαλέστ,ς  » . 

Α-ό  το  «εγώ  τ'  αΰκά  υ.ου  Οε'λω  τα»  άρχίζουσ-.ν  α•  -αίζουσαι 
να  χορεύουσι  τά  Φιστίκια  ττρώτα  κυκλικώς,  είτα  η  |Λία  κάτόην  της 
άλλης  τακτικώς  η  ατάκτως,  πάντοτε  χειρονορ-οΟσαι  και  κρατουσαι 
τα  όακτυλα  εν  [Λεν  /αριν  του  τται-^ιου,  έτερον  ινα  ττ,ρωσιν  εις  ισορ- 
ροττίαν  τό  σώαά  των.Έ-αναλααβάνουσι  δε  /ορεύουσαι  τάς  τεσσάρας 
τελευταίας  στροοάς  του  ρτ,Οε'ντος  διαλόγου  [^έ/ρίζ  ότου  τ)  πονηρο- 
τε'ρα  αυτών  κατορθώσ•/;  νά  σττρώξτ,  την  άλλην  να  πε'στ,  /αααί  ανά- 
σκελα, λε'γουσα  ε;ς  αύτην  συγχρόνως"  «  εϊ•::εν  ή  ιν,άνα  σου  νά  κάτσ-Γ,ς 
ϊσα».  Πολλάκις  δ'  έττεώη  τταρατείνεται  ττολΰ  6  /ορός  δύο  εκ  των 
θεατών  όρ{Αουσι  προς  αύτάς  και  λε'γουσαΐ"  ((  εϊπεν  ή  μάνα  σας  νά 
κάτσετε  ϊσα»,  ρίπτουσιν  αύτάς  κάτω,  αϊτινες  εττειτα  άνεγειρό[Αεναι 
άτΓοσείρονται  και  άρ/ίζουσιν  άλλαι  το  παίγνιον. 

6.    Ό  Βασίλης. 

Βασίλης   σίλης  σε'λλενον  την  κάτταν  έκαλλίκοννεν 
κη  η  κάττα  '[ίούρα  κη  έ'κλαννεν  κη  ό  Βασίλης  'βούραν  κη  έ'πιννεν. 
Κωσταντί)  κωλοφαντη    'ττοΰ   την  κλάτσαν  την    κοντην, 
βούρα  —άνω,    ^ούρα   κάτω  κη    ε/ ει   έναν  κότσιρον  και  οα  τον 

7.    Σαντάλια    μαντάλια. 

Κάθηταί  τις  επί  υψηλού  υ,ε'ρους  έ'/ων  επίσης  υψηλά  τεθειαε'- 
νους  τους  ποοας  του  ούτως  ώστε  τα  γόνατα  του  να  σχη[^.ατι(,ωσι 
κάθισρια,  εφ'  οΰ  καθίζει  [/.ικρον  παιδίον,  κρατών  αυτό  άπό  τών 
/ειρών  η  αασκαλών  του"  έπειτα  κλινών  εναλλάξ  δεςιά  και  αρι- 
στερά τά  γόνατα  υ.ϊ  τό  παιδίον  υ.αζί  λε'γει  προς  αυτό  εις  πάσαν 
κλίσιν  και  {7.ίαν  στροοην  τών  έςης  λόγων  «που  '65.  σαντάλια  — 
ποϊ3  κεϊ  [/.αντάλια  —  νά  πάι^.εν  'ς  την  Λττάλειαν  —  νά  οε'ρουαεν 
κουτάλια,  νά  φάυ.εν  τά  πελάβια.  — Κη  ηρτεν  η  κάττα  η  [Αουσούλλα 

—  κη  εφαν  τά  πελάβια  ούλα».  Μετά  ταΰτα  υψώνει  αυτός  αϊονης 
τό  (ίλε'[7.{7.α  προς  τά  άνω  λε'γων  «αϊ  τόν  παππουν  κεϊ —  πάνω  — 
κεϊ».  Και  εν  ω  τό  παιδίον  άπατώιν,ενον  άρ/ίζει  νά  γέλα.  στρε'οων 
και  αυτό  προς    τά   άνω  τό  βλε'^ν,^χα,     ϊνα  ΐδη    τόν  παππουν,    εκείνος 


ανοίγει  τα  σκέλτη  του,  το  ττίδίον  πίπτίΐ  ανάσκελα  ετ:  αυτών,  κα'. 
δια  ττ,ς  [Λίας  χειρός  γαργαλίζει  αΰτο  ει:  τον  λαιυ.όν,  τον  όποιον 
εκείνο  {χαταίως  ττροσζαθεϊ  να  κρύψη  δια  των  /ειρών  του'  τα  δέ 
γε'λοια  και  ή   /αρά  των  άλλων  τ^αιδίων    δεν  ττεριγράοονται. 

8.    Πίβχαλα. 

Έν  ω  κάθηται  [Λίκρόν  τι  παώίον,  ττηάννει  τις  αυτό  εκ  των 
καρπών  τών  χειρών  του,  τάς  οποίας  Ικεϊνο  ευθύς  ανοίγει.  Φέρων  δ' 
αϋτάς  την  {λίαν  κοντά  εις  την  άλλην  τάς  κροτεϊ  λέγων  σύνα{Λα' 

Πίσκαλα   καλά    καλά, 

νά    'ρττι  ό   παπάς  καλά, 
νά    σου   φέργι    τά  κοκκά 
νά   τά    βάλης    'ς  την  ποδιάν, 
νά    τά  πάρης   της  [λάνας 
νά    σου   δώση    δύο    βυζιά. 

9.  Φεγγαράκι  μου   χρονβόΡ> 

Φεγγαράκι    ^Λου    χρουσον 

φέξε   {Λου   νά    παρπατώ, 

νά   πηαίννω  'ς  ιό    σκολειόν 

νά    [χαθθάννω    γρά|Λ{χαταϊ 

γρά{Χ{Λατα   ι^,αθηαατα    (η  γρά(7-άοΙτΛ  7:αθη(χατα), 

του    θεού    θελη{Αατα , 

κη    αν    σου    κά(Αω    τίποτε 

κόψε  ΐΛΟυ   την   κεφαλήν, 

πέταςέ    την    'ς  τον    'γιαλον 

νά   περάσ'/ι    κη    ό    παπάς 

νά    'ρωτήση    και  νά    'π'(ί 

τίνος    εν'  ή    κεφαλή, 

του    λουλού    του    Κώστα ντη. 

10.  Μαμά  τιτσί  λονκάνιχον. 

Άπό  της  γεννήσεως  του  Χριστού  (λέχρι  τών  Θεοφανείων  επϊ 
δώδεκα  ή(Λέρας  το  κοινόν   πλήθος  πιστεύει  οτι  εξέρχονται  την  νύκτα 
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ο•  λεγόρνο'.  καλικάτζαροι.  Τη  δε  5  Ιανουαρίου,  οτε  είνε  νη- 
στεία και  κάρου σιν  εν  Κύ-ρω  λουκουιν.άδαις,  ύττοθέτουσιν  οί 
κοινοί  άνθοω-οι  οτι  καταβαίνει  εκ  της  κα-νοδόχης  καλικάτζαρος 
και  λε'γει  ζητών  λουκου{Αάδαις  τάδε" 

Μα(/,ά  τιτσί  λουκάνικον 
Ι^αχαίριν  |;.αυροαάνικον, 
κο|χ[7.άτιν  ςεροτηανον 
να  φάω  και  να  φύω  (η 
να  φα  ό  καλικάτζαρος 
υ.ϊ    τα    καλικατζαρόπουλλα). 

1ί,  δευτέρα  *μέρα  τοϋ  Χριβτοϋ. 

Δευτε'ρα    '[7.ε'ρα   του    Χρίστου, 
Τρίτη    της     Παναίας, 
Τετράδη    τους  άι^-αρτωλούς, 
και  Πέφτη  τους    δικαίους, 
Παρασκευή   τους   άνο[Λθυς, 
ΣάββατΟν   του;     Όβραίους, 
Κερκακη    τους   Χριστιανούς, 
τους    |Λουσκθ(^.υρισ[Αένους. 

12.   Ή  χάττα. 

"Εναν    χρόνον    κη    έναν  (Αηναν 

έ'κα[Αεν    σα[7.[^.ούτιν    νη|χα, 

κη    έ'κατσεν    να  το  λενήση 

άτϊΟ    'φτίν    ώς  φΐίν   της   κάττλς, 

κη  έττετά^την    τό    ττοντίκιν 

άττό  ΐ7.έσα    'ς    το  ^ολίκιν, 

κη   έσκαντάλισε  την  κάτταν 

κη    εσαντάνωσε   το   νηααν, 

κη  έ'βαλλεν    φωνην    {Λίτσιάν     καί    [χεάλην. 

'τνου   'στε  κείναις,  'ττοΰ    'στε    τούταις, 

'ττου    'στε    δώδεκ'   άναράδαις, 
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να.    δίοιλύτετε  το   νηααν, 
που     σαντανωσεν    η    κοίττα, 

(  Λείπει   το    χΟλ-,  ) 
13.  "Αϊ  Βαβίλη    /3α<7ΐλίά 

"Αϊ  Βασίλη    βασιλέα,   δεϊςε    (η  ρίζε)  και  φανε'ρωσε, 
αν  {λ'  άαπα.    εκείνη   τ:εά. 

Τό  παίγνιον  τούτο  παίζουσι  την  προτεραίαν  νύκτα  της  έορτης 
του  νε'ου  έτους.  Τότε  ρίπτει  ό  βουλόρ.ενος  επί  άνηιχιχε'νων  ανθράκων 
φύλλον  ^λωρόν  έλαίας  και  λε'γει  τ'  άνωτε'ρω  {;.ετα  του  ονο[7-ατος 
εκείνης  (η  εκείνου),  περ'.  ης  ζητεί  νά  του  φανερώσ'^ι  αν  τον  άγαπα. 
Κα•  άν  το  φύλλον  ι/ετα  κρότου  σκάση  είκάζουσιν  οί  παρόντες  ότι 
τον    άγαπα  ή  όνο[ΑασΟείσα,    ει  δε  ιχη  τό  εναντίον. 

14.    Τα  ώά. 

Αύκόν    αΰκόν    τσακίζει 

κη    ή  πέτρα    τό  ραΐζει, 

κη  όπου  νικήσ•{)  πά^τιν  του 
Κατά  την  άνάστασιν  του  Χρίστου  τα  παιδία  κρατούντα  κόκ- 
κινα ωά  συνειθίζουσι  νά  λέγωσι  τά  ανωτέρω  και  νά  συγκρούωσι  τά 
εαυτών  ώά  προς  τά  ωά  των  άλλων  παώίων  χάνει  δ'  εκείνο  τό 
παιδίον,  ούτινος  τό  ώόν  σπάση,  ό  δε  νικησας  κερδίζει  τό  σπασ^^,ένον 
ωόν   του  άλλου,    ώς  τούτο  γίνεται  και  παρ'   ηΐΛΪν. 

13.  Οί    φυνρνοι. 

ΙΙόσους  φούρνους    έχ '  τ  Χώρα; 
Δεκα^τώ     και  τό   κουτσούλλιν. 

Τό  παίγνιον  τούτο  παίζεται  ούτω.  Πιάνει  τις  την  [7-ύτην  τού 
άλλου  διά  των  δύο  ποώτων  του  δακτύλων  και  λέγει  τόν  πρώτον 
ανωτέρω  στί/ον,  και  άν  [χέν  εκείνος,  ου  κρατείται  ή  [^.ύτη,  είπτί 
τόν  δεύτερον  ανωτέρω  στί/ον  αφήνεται  ευθύς  ή  ιν,ύτη  τού  άλλου, 
ει  δε  [^.ή  κρατεί   αυτήν  εκείνος  επί  τίνα  έ'τι  ώραν. 
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16.    Ό  Κωύταντήζ  χωλοφαντής. 

Κωστχντη     κωλοφανττ, 

'ποΰ    την  κλάτσαν  την    κοντην, 

βούρα     'πάνω    βούροί  κάτω 

κη  ϊ/^   ενα,ν    κότσιρον   και   φχ  τον. 

Τα.   ανωτέρω     λέγουσιν    άστεϊζό(7-ενο'.    ττρος     τους     κχλου{Λένους 
Κωνσταντίδες. 

17.   Ή  φλαοννα. 

'Έ^^ε'.   κουλλούρ'.ν   εν   έ'χει, 
έ'χε•.    φλαοΰναν,    ε/ε•., 
έ'χει    κχ•.     σταυροκούλλουρον, 
φύλας'    το  των    παιδ'.ών    σου. 

Τα,υτα  (7υνειθίζουσι  να  λέγωσι  την  ή{Λέραν  τηζ  αναστάσεως  του 
Χρίστου,  ϊνα  δείςωσιν  ότι  του  κουλουρίου  7τροτ'.|Λώσ'.  την  φλαουναν. 

18.  Άνώννμον. 

Καλώς   τόν    είδαν  κη   εΐ-αν, 
κα'.    τα  '[7-{^-άδια    του  έλειπαν, 
και  'ς  τόν   κώλον    έ'χει    τρύπαν. 

Το  —αίγνιον  τούτο  συννά  λέγεται  ζτζΐ  ά-λώ   άστεΐσμ.ώ. 

19.  Άνώννμον. 

'Δέ    την  όρ,πρός    κη  οπίσω, 
πώς    να    |7.έν   την     άαπήσω. 
'πό    /ει     πρόσωπον    της  ρ.ούλας, 
κ  αϊ     κορ[/.'.ν   της    ΐΛχϊρ,οΰνας. 
'0{Λθίως  και  τούτο. 

20,  ^Ανώννμον. 

Έχει    τα    '[Χ{;,άδια   'σάν  του    βοΰ 
τους  κώλους    'σαν    βαρέλλια, 
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•/.η  άνταν    ο'./.λήσω    κοίί  την    οώ 

φύρνο(Ααι  'που  τά  γελοία. 
Όΐ7.οίως   /.αϊ  τοΰτο. 

2/.   Άνώνυμον. 

Ό    κ/,ίλης  τρί/ες  ε!ς  την  /,ε^ραλην 
αν  οώση     και    ρ•.ζώ^7η, 
τσάππαις    καϊ    σιεροφίαρα 
για  να    ταίς   ξεριζώσ-Λ,ς. 

Ό|^.οίως  και  τοΟτο. 

22.   Άνώννμον. 

Ό    κκέλης   εις   την   κεφαλήν 
κάθεται    'σαν    τόν    [^,ττε'ην, 
και   κά{/.νει    τον    άφε'ντην   του 
κάθε  πωρνόν    και  κλαίει. 
ΌΐΛοίως  και  τοΰτο. 

25.   Άνώννμον. 

Έσ|Λίςασι   δύο    κκέληδες 
να    'τταν    νά   κόψουν   ζύλα, 
κη  6    ένας  έ'τρωεν     ψου[7.ιν 
κη  ό  άλλος  έβλαστή{Ααν. 
Ό[Λθίως   και  τούτο. 

24.  Άνώννμον 

Κατσικορώνα  τσιλλαρκά 
[Λεν  κα(θ)αρίζης  'ρύζιν, 
κη    έσεναν    εν  σε    θελουσιν 


ιντα    κ 


λωθοϋρίζεις 


Ό[7θίως   και  τούτο. 

25.  Άνώννμον. 

Έσσω     ΐΛου  ό  Μας   κη    Ά-ρίλλης 
κη    έ'σσω   σου   κορκο'.    και  ψύλλοι, 
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εσσω    [Λου    να.  'γγαστρωθουσιν 
κη     έ'σσω  σου    να.  γεννηθοΰσιν. 

Το  ασμάτιον  τοΰτο  αδουσι  την  πρώτην  Μαίου,  όταν  κ,ρε[Αώσι 
στεφάνους  έζ    ανθέων  υπεράνω  των  θυρών  των  οικιών  των, 

26.  ^Ανώννμον. 

Ψύλλοι    ψύλλοι    φύετε 
καΐ    κορκοΐ  ψοφίσετε, 
κη   άϊς     Γιάννης  ερκεται 
υ,έ    το   κονταρόζυλον, 
και     κονταροζυλίζει   σας. 

Το  άσι/.άτιον  τούτο  αδεται  ύπο  των  παιδιών  και  νε'ων  πηδών- 
των  ταίς  λα[;,πρακιαίς  (φωτιαϊς)  την  παραρ,ονην  της  εορτής  του 
αγίου  Ιωάννου,  του  Λα(7-προφόρου  καλου(/.ε'νου  (24  Ιουνίου),  'ίνα 
φύγωσιν  οι  ψύλλοι. 

2  7.    ^Ανώννμον. 

Άπου    τσουγκρίσγ;    και     [/.ουρίσγι 

τα    σκατά  του  σκύλλου   να   ρουφήση, 

υ.έ  τα  λάδια   (χέ    τα     'ξίδια 

[7-έ  τα    'φτά  καταρα(Λένα. 

"Εν'   ή  παπούτσα    του    παπά  Α  ο'^κά 

γεαάτη    σκουλουκούοια, 

οποίος    'τζτ;  γρυ   να  τα  ρουφησγ). 

Τό  παίγνιον  τούτο  έχει  σκοπόν  να  ]^Μ  εϊπττ  τις  λέξιν,  ό  δε  [;.η 
δυνηθείς  να  κρατήστρ  την  γλώσσάν  του  τιρ-ωρεΐται  δια  της  άνωτε'ρω 
τψ,ωρίας. 

28.  "Αγγελος  έβονρα. 

Άγγελος    έβούραν 

ρ.ε'σα  'ς   την    (δ)οξα[χένην 

[λϊ  το   βρακϊν  'ς  το   χέριν, 

κη   έσύναεν    καούρους 

κη  έ(δ)άκκασε'ν  τον  ένας 

κη    έ(χ)ά{;-νησέν    τους   ούλους. 
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Φουρνίζου     φουρνίζου 
την    αΐ'γιαν    την   /.ίχλήν. 

Το  παίγνιον  τούτο  είνε  παρωόία  του  "Α  γ  γ  ε  λ  ο  ς  έ  β  ό  α.  τ  η 
κ  ε  χ  α  ρ  ι  τ  ω  (Χ  έ  ν  Υ),  κοό'Λενον  υπό  των  ψηνοντων,  έν  ταϊς  αύλα.ίς 
των    οικιών    το   Πάσ^α   τχ   άρνία. 

25.  Ό  γέροζ. 

Παιδίον  λα{^-βάνε'.  δύο  ράβδους,  έν  α,Ις  στηριζόρ-ενον  βαδίζει 
ρ.ετά  κόπου ■  άλλο  δέ  παιδίον  το  συναντά,  και  κά[χνουσι  [^,εταςύ  των 
τον  άκόλουΟον  διάλογον  «  γε'ρο  γε'ρο  'που  πάεις ;  —  Έννά  πάω  'ς 
το  σπίτιν  ^.ου.  —  "Ιντα  να  πας  νακά[Λ'^ς; — Να  φάω  πίτταν  [7-έλιν. — 
Παίρνεις  [χε  κη  ερ.έ  [7.ητά  σου;  —  Έχει  σ(κ)ύλλον  και  δακκάννει  σε. 
Διώ  του  ψου[7.'.ν  και  εν  (^έ  πειράζει.  —  Έ^ει  ποτα[ΛΟν  και  παίρνει 
σε.  —  Βάλλω  σανίδιν  και  περνώ.  Τάσσεις  [Λου  πώς  εν  ρ,ου  κλάννεις; 
—  Έπήα|7-εν  να  'ποΰ[Λεν  κη  είπαν  [χας».  Ό  γε'ρων  δυσαρεστεΐτα' 
δι'  αυτό,  προσποιούνται  πώς  [χαλλώνουσι  και  πιάνονται  'ς  τάς 
χείρας,  οί  άλλοι  τότε  τους  χωρίζουσι  και  τελειώνει  το  παίγνιον, 

30.     Πώληβις    ωών. 

Παιδία    κάθηνται  χα[λαί    διπλοπόδι     καϊ    άντιρ.έτωπα,  σχη(Λα- 

τίζοντα  γυρον  έπΐίχηκη' άλλος  δέ  παις  κρατών  στρόππον  περιέρχετα' 
πολλάκις  τον  γυρον  όπισθεν,  έγγίζων  δια  της  χειρός  την  ράχιν  ενός 
εκάστου  λέγων  κατ'  επανάληψιν  τάδε'  «  εγώ  τ'  αΰκά  'γοράζω  τα, 
πατώ  και  ζηπουλιάζω  τα.  πουλώ  τα  πουλώ  τα,  του  γυιου  ρ.ου 
του  Κολότα».  Γυρίζων  δέ  και  λε'γων  ταύτα,  αφήνει,  όταν  νο[7-ίσΥΐ 
τον  καιρόν  κατάλληλον,  οπισΟε'ν  τίνος  τών  παιζόντων  τον  στρόππον, και 
έςακολουΟών  επί  τίνα  δευτερόλεπτα  τόν  δρό[7.ον  και  τα  λόγια  του 
προς  άποπλάνησιν  του  ένδιαφερο|7.ένου,  (χόλις  άπο[χακρανθη  αύτου, 
ρ.εταβάλλει  ύφος  και  τρε'χων  και  φωνάζων  «έπουλησατέ  τα,  έπου- 
λήσατε'  τα  » ,  σπεύδει  να  τελειώστ)  τόν  γυρόν  του  και  να  φθάστ)  εκεί 
όπου  άφηκε  τόν  στρόππον,  πριν  έννοηση  την  προσε'γγισιν  αύτοΰ  εκεί- 
νος, όπισθεν  του  όποιου  τό^  εί/εν  άφησει.  Καϊ  αν  τούτο  κατορθώση, 
δικαιούται  λα^^βάνων  πάλιν  τό  στρόππον  να  τόν  κτυπά,  εως  ού 
εκείνο  σηκωθείς  κά[Λνγι   τρε'χων  και    κτυπώιχενος   δια  του    στρόππον^ 
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τον  γΰρον  των  -α'.ζόντων  κα,•.  έ'λθτ,  -/.χ•.  /.αΟίστ,  ττά.λιν  εις  την  θέσιν 
του,  [7.εΟ'  ο  ό  ττρώην  — ωλητη;  των  ώων  έςοίΛολουΟεί  κ,α'.  πάλ'.ν  νχ 
τα,  ττωλτ).  Έχν  δ{/.ως,  εν  φ  καταθέτει  τον  στρό-— ον  η  ^λχχ  ταΰτα, 
ττρ'.ν  κάι^.η  τον  γυρον  δλον  τον  έννοήστ,  εκείνος,  όπισθεν  του  οποίου 
τόν  έ'ρριψεν,  ούτος  λα[Λβάνων  τον  στρόππον  καταδιώκει  τον  πω- 
λητην,  ;χε/ρις  ότου  κατορθώση  να  καΟίση  εις  την  Οε'σιν,  ην  ούτος 
κατεΐ/ε,  και  οϋτω  καΐ  αυτός  αρχίζει  νά  πωλγι  εως  σηκωΟτι  και 
άλλος,  και  ούτω    καΟεςής. 

31.    Ό    ηγούμενος. 

Έν  τω  παιγνίω  τούτω  {^,αΟητης  τις  σκύπτει  ενώπιον  άλλου 
άκου^λβών  εις  ταΐς  ποδιαίς  του,  ό  [./.έν  ώς  ήγούιχενος,  ό  δε  ώς  γάδα- 
ρος'  άπο  κοινού  δε  λαι^βάνουσιν  ώς  [7,υστικόν  έν  δνο;7.α  η  και 
πλειότερα  τόπου,  χωρίου  η  θέσεως,  οί  δε  άλλοι  συ[/,παίκτορες  ίστά- 
ΐ7.ενοι  ενώπιον  των  έρχονται  ανά  εις  κατά  σειράν  και  ζητούντες 
το  γ  α  ο  ύ  ρ  ι  'ς  τον  καιρόν  κά|7-νουσι  ^Λ  τόν  ήγού[Αενον  τόν 
άκόλουΟον  ί^ιάλογον  "  «καλή  'σπέρ'  άοέντη  'γούι^-ενε.  —  Καλώς 
τον  στραον  τόν  κα.[7-[7-ού[Λενον. — Αικς  (7-ου  τό  γαούριν  σου  'ς  τόν 
καιρόν;  —  Λιώ  σου  το.  Και  πού  έννά  πας  γιά  ;  — Έννά  πάω 
ς  τό  (δείνα  αέρος )«.  Τότε  δ'  άν  τό  προφερ6ησόρ.ενον  ονο[Λα  συ[Λπέση 
να  ήνε  έν  των  τού  άνο)τέρω  συνΟήΐΛατος,  ό  ήγούΐΑενος  τού  λέγει" 
«έλα  πού  κάτω»,  και  άια,έσω:  αντικαθιστά  δι'  αυτού  τόν  γάαρον, 
όστις  τότε  γίνεται  άνθρωπος.  Έάν  όιχως  δεν  συ[^.βτ,  τούτο,  τού 
λέγει"  «άππηδα,  κααλλίκα»"  ούτος  δ'  ά[χέσως  καβαλλικεύει,  άλλ' 
άλλος  εϋΟυς  παρουσιάζεται  έπιβάτχς  και  ούτω  καΟ'  έζής. 

Τού  παιγνίου  τούτου  ύπάρχουσι  και  άλλαι  εκδόσεις  ή  ακόλουθος" 

Καλή     'σπέρ'   αφέντη    'γούρ.ενε. 

Καλώς    τόν  στραόν  τόν  κα[7.[Λθύ[7.ενον. 

Λικς  [Λου  τό   γαούριν  σου  νά  πάω    ς    τόν  ιν.υλον; 

"Ιντα    καλά    [χάς    έφερες ; 

Τρεις    έντεκα    τρεις  δώδεκα, 

τρεις    δεκαπέντε  κη  είκοσι 

πίτταις     και    λουκάνικα 

αΰκά    καθαρισ(Λένα, 
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άπχήησίν  ό   /.7.[Ληλος 
χ.η     εν   άφηκεν  τό    νχ. 

'ΊΙ  -χίζεται  χ.αί   οΰτω" 

Καλή     'σπέρχ    'φε'ντη    γού[^-ενε. 

Καλώς  τον  στραον    τον    κ,α[Λ[χού|Λενον. 

Έχτίστην    το     ιν,αναστηρ'-ν   σου  ; 

Αϊ  κατά  κεϊ  πάει  να    κτιστ'?ϊ. 

Κη  ϊντα    λείβκεσαι  άκόΐ-ζ-η    γιά ; 

Λείβκο[Λαι     δύο  ^ολίκια. 

Έννα  τα   βάλω   έγιώ"  διας  [Αου  το  γαούριν  σου 

νά  πα  να  τα  φε'ρω ; 

Διώ  σου  το,  ά[7,[;,ά.  'που  εν  άρκον  καί  εν  κααλλ'.κεύκεται; 

(Δ)ός    [ν-ου  τον    κη  έγιώ"  'βκαίννω  'πό  το    χάκκιν  του. 

ΑΙ'   το  'κεϊ    γχι^οίΐ  κα'.   πιάσ    το. 

Μετά  τούτο  προσπαθεί  νά  καβαλλικεύστ,  επί  του  ενώπιον  του 
ηγουαε'νου  'γυρυ,ένου  κάτω  άνθρωπου,  όστις  προσπα(/εΐ  νά  ρίψ•/ι  εκείνον 
κάτω  και  γίνεται  ούτω  συιν.πλοκη  τις  κινούσα  τον  γέλωτα  τών 
παρόντων.  Και  αν  [7,εν  τον  ρίψη,  γίνεται  γάδαρος  ό  ζητήσας  τον 
γάδαρον  αν  δε  δεν  τόν  ρίψγι,[χε'νει  πάλιν  ό  ϊδιος,  και  ούτως  η  άλλως 
έζακαλουΟεί  τό  παίγνιον,  εως  ου  νά  κουρασΟώσιν  οϊ  παρόντες  άπο 
τα   γελοία. 

32.   Τό    περβόλιν. 

Γύρου    γύρου    το    περβόλιν 
τούτος  εν  ό  περβολάρης, 
τούτος    έκλεψε  τό  ρόδιν, 
τούτος     έκαΟάρισε'ν    το, 
τούτος   εΐπεν    νά    τό    φά[;.εν, 
τό'  φτωνόν    τό   πίρι    πίρι 
νά  τό    'πτι    τού  περβολάρη 
νά    βαδώση   νά    σταγκώση 
και  ψου»7,ϊν   νά   [χέν    [7.άς  δώση. 
Τό  παίγνιον  τούτο  παίζεται  ούτως.  Εντός  της  παλά'χης  [Λίκρού 
παιδός    άλλος  τις     [χεγαλείτερος     περιφε'ρων    τόν  δάκτυλόν  του  κυ- 
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κλοειδώς  λέγε'.'  γύρου  γύρου  το  περβόλι  ν,  είτα  λα.|^-βάνων  άπο 
του  ρ-εγαλε',τέρου  δακτύλου  άνχ  ενα.  δά/.τυλον  του  παιδος  λε'γει 
εις  ενα  εκαστον  αυτών  τούτος  εν'  ό  περβολάρης  κλπ.  εις  δε 
τόν  [Λίκρότερον  δάκτυλον,  δν  π  ΐ  ρ  ι  πίρι  καλεί,  κλείει  το  παίγνιον. 
Λέγων  δε  τούτο  περιφέρει  τον  δάκτυλον  του  έντος  της  φούκτας  του 
τταιδίου  ούτως,   ώστε  γαργαλίζεται  έκεϊνο  και  γέλα. 

33.    Ό  πόρόοζ. 

'Δέ  τόν  πόρτον  πώς    άρτσιέται 
άππηΧ    και    κατουρκιέται, 
Ίσια    'πάνοί   ϊσα    πάνω 
ϊσια   'πάνω  βρε   ζα[7,πάκο. 

Το   παίγνιον  τούτο  παίζετχι  άστει'σ[7,ού  ^άριν  ύπό  τών  παιδιών. 
34    Τί)  λονκάνικον. 

Με    {^-ίαν    πνοην    τραουδιστά 

εφτά    φοραίς  οπού  το  'π'?ί  λουκάνικον 
λουκάνικον    κλπ. 

Το  παίγνιον  τούτο  παίζεται  Ίνα  δείςωσι  ποίος  παις  έχει  διαρκε- 
στέραν   πνοην. 

35.   Τα  ονκα  μήλα 

Άαπας     τά  σύκα    [^.ηλα ; 
άαπας     και  την    κα[Ληλα ; 
ΆΟί'κχς    και  το  παιδίν   της  ; 
τρώεις  και    το  κοτσιρίν  της  ; 

Το  παίγνιον  τούτο  παίζεται   άστεϊσ[7,ού  ^άριν   ύπό  τών  παιοίων. 

3(>.    Το  όονλάπίν. 

Ούννου  ούννου    τό   δουλάπιν 
νά    γυρί,η   τό   ροδάνιν, 
να  τελείωση     τό    τουλούππιν 
νά  γείΛώσουν    τό    [Λασούριν, 
νά   ι^-ολιτιστη    τό    νή[;-αν 
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να    7:αγ)    ς     τον  πρα[Λ3'.τευτ'/;ν 
και    νά  'ρττ,    ή  ρ.ερέζα. 

Το  χαίγνιον  τούτο  είνε  τταρωδία    τν;ς  εργασίας  του   δουλαπίου  η 
(Ααγκάνου. 

Ό    ποντικός  έχει  'φτιν   ή   κα[Αηλα  εν  έ'χει. 

Το  παίγνιον   τοΰτο   λε'γεται  ύχο  των  παιδιών  προς  τάς    κα|^.η- 
λους,  αί  όποΐαι    εχουσιν   αναλόγως  του  σώ[;,ατός  των    [Αίκρα    ώτα. 

•95.  Παπάς  βννάλΐυρος. 

Ο  πάπας  ό  συνάλευρος,  την  κουδε'λλαν  επύρκαζε 
(χέσ*    'ς  τον  βάττον  την    ερριψεν, 
ή  κορώναις  τον  εΐ'δασιν 
παναΰριν  του  'κά[Αασιν 
ώ  παπα    συνάλευρε 
οός  [χας  κη  ε[Λας  κωλάντερον, 
για  τί    λαλοΰ{^.ε'ν  το  του  δεσπότη 
και  κόβκει  την    κωλούραν  του  κώλου  του. 

Το  παί'^^ιον  τοΰτο  λέγεται  προς  ε[7,παιγαόν  των  αισχρών  ιερέων. 

39.  Ή  χονμέρα. 

Κου|;.έρα    κουστου[Λέρα  ;  "Ωρισεν 

^Ηρτεν  ή  ορνιθά  {Λου   η  κουντούρα  κει; — ^Ηρτεν. 

Και  πόσα    'βκά    έγέννησεν ;  —  Εκατόν  και  το  κουτσούλλιν. 

Και  ϊντα  τά    καΐλες  ;  Έφαά  τα. 

Έφας  τα  ;    Εγιώ  τ'  αύκά  αου  θέλω  τα 

πατώ    και    ξηπουλιάζω    τα 

πουλώ  τα    πουλώ  τα 

του   θειου    [χου   του    Κολότα, 

Έν  ω  δέη  [λία  ταύτα  λέγει, η  άλλη  έπαναλαρ-βάνει  λέγουσα  κ  α  ϊ  ά  ν 
τ  α  θέλης  θέλε  τα.  Συγχρόνως  δε  και  αί  δύο,  αΐ'τινες  έ'ως  τώρα 
έκάθηντο  άκροποδητί,  λέγουσαι  ταΰτα  χορεύουσι  τον  χορόν  Φιστίκια 
και  πλησιάζουσαι  άλληλας  προσπαθουσι  νά  ρίψωσιν  ή  (χία  την  άλλην. 
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40.  Ή  κοχΊβερή. 

Κάθεται  ίΐς  ::αϊς  και  ερχ^εται  άλλος  οττισθεν  και  ττιάνων  τα  ώτά  του 
λε'γεί"  «άνταν  νά  πας  ς  τ7:ν  κουτσερην  δίκλα  ιν.ίαν  'κεϊ.  δίκλα  {ΑΪαν 
'δα  (τραβών  τα  ώτα  γυρίζει  το  ττρόσω— ον  ενΟεν  κάκεϊΟεν),  και  αν  δεν 
'δ'Λ,ς  κανε'ναν,  τράβα  κη  εβκαλε,  τράβα  κη  έ'βκαλε»  (συοων  εκάστοτε 
τα  ώτά  του    ττρός    τα  άνω). 

41.   Τίκι  Τίχι. 

Το  παίγνιον  τοΐίτο  παίζεται  ούτω.  Παιδίον  τι  ενώνει  τάς  ττα- 
Λά[Αας  του  δια  των  άκρων  των  δακτύλων  άλλο  δε  παιδίον  άρχο 
^ΛΊΟΊ  άτϊο  του  ριικροτε'ρου  δακτύλου  του  εγγίζει  κτύπων  ελαφρώς 
και  λε'γει'  τίκι  τίκι.  — Ποίος  ενε  (άπαντα  το  πρώτον  παιδίον). 
—  Έγιώ  εΐ(^.αι  (άπαντα  το  δεύτερον  παιδίον). — "Ιντα  θέλεις  (λε'γει 
το  Α).  Σταφίδια  (το  Β).  Έβκα  παραπάνω  (λέγει  το  Α),  το  αυτό 
έπαναλα[;.βάνει  υ.ε'χρι  του  λιχανου  εις  κάθε  δάκτυλον  όνθ{Λάζων 
ούτος  οπώρας,  εις  δε  τον  λιχανον  λε'γει  οτι  θε'λει  φωτιάν,  δτε  το 
Α  παιδίον  «λε'γει  είΛπα  ρ,ε'σα  πιάσε».  Τότε  το  Β  παιδίον  εν'ω  ρίπτει 
την  χείρα  [χε'σα  εις  την  άνοικτην  φουκταν  του  Α  παιδίου  Ι,'να  πιάσγι 
φωτιάν,  το  Α  παιδίον  την  συλλαρ,βάνει  κα;  σκάζουσιν  άπό  τον  γε'- 
λωτα  άπαντα  τα    εκεί  παιδία. 

42.    Ή  βτραβη  όρνιθα. 

Το  παίγνιον  τούτο  παίζεται  ούτω.  Παιδίου  δε'νονται  οί  όφθαλ- 
ΐΛΟί  δια  αανδηλίου,  τα  δ*  άλλα  παιδία  [ίοώσι,  γελώσι,  θορυβούσιν, 
ίνα  το  σύρωσιν  εις  θε'σιν,  εζ  ης  άι/ε'σως  φεύγουσιν.  Εκείνο  δε  τρε'χον 
προς  την  φωνην  εναγκαλίζεται  το  κενόν,  δι '  ο  τα  άλλα  παιδία  γε- 
λώσι. Τούτο  ο'  έπαναλαΐ7.βάνεται,  εως  ου  αύτο  κατορθώση  νά  συλ- 
λάβνι  εν  εζ  αυτών,  όπερ  κα!  άρ.ε'σως  το  αντικαθιστά  και  επαναλαμ- 
βάνεται   πάλιν  το  παίγνιον. 

4-'}.  Ποίος  ενι. 

Το  παίγνιον  τούτο  παίζεται  ούτω.  Κάθεται  είς  παις  επί  καθί- 
σ{χατος,  άλλος  δε  σκύπτει  ενώπιον  του  άκουιχβών  εις  τα  γόνατα 
του'  ό  ό'  επί  του    καθίσιχατος  ίίαστα  δια  τών  χειρών  του  τους  όφθαλ- 
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υ.ους  του  άκουυ.βώντος  κλειστούς.  Τότε  τά  άλλα  τταιόία  έ'ρ/ονται 
και  έγγίζουσι  τον  οϋτω  τυολον  εις  την  ρά"/'•ν  καϊ  τον  έρωτκ  ο  κα- 
θηυ,ενος  ποίος  έ'νι.  Εκείνος  δε  λέγει  τά  όνό[Λατα  των  τταιδίων,  καΙ 
αν  τύνη  να  εϊπη  το  ονο[;-α  του  έγγίσαντος  αύτον  αντικαθίσταται 
ύπ'αΰτου,  και  ούτως  εςακολουθεί  πάλιν  το  παίγνιον. 

44.    Τύ  μνρμηλον  τύ  κίίκκίΐ'ον  κα/   το  χονφον  χαρν()ιν. 

Έν  τω  παιγνίω  τούτω  κάΟηται  νεάνις  τις  και  περί  αυτήν  ϊσταν- 
ται  άπασαι  αί  άλλαι  αί•  λαι^,βάνουσαι  [^.έρος  εις  το  παίγνιον.  Κρατεί 
δε  αϋττ,  στρόππον  και  αρχίζει  το  παίγνιον  κάιχνουσα  εις  τας  αλλάς 
προς  λύσιν  αίνιγ[7.ατώδη  πρότασιν,  άναφερου,ε'νην  εις  ζωα,  δένδρα, 
φυτά,  άνθη  κλπ.  οίον  ε/ ει  ενα  δεντρόν  ψηλόν,  'πουκάτω  χοντρον 
και  όσον  'πάει  'πάνω  λιανίσκε•,  και  κά[χνει  φύλλα  στρογγυλά, 
άθθον  'σάν  της  [Αολό/ας  και  καρπον  'που  εν  τρώεται,  'σάν  τά  καρυ- 
δούδια,  Ιντα  δεντρον  ενι  ;  Αί  .άλλαι  αποκρίνονται  κατά  σειράν, 
και  εν  οσω  δεν  το  ευρίσκουσιν,  λαιχβάνουσι  παρ'  αυτής  εκάστη  απο 
υ,ίαν  στροππιάν/Οταν  δέ  τις  αυτών  το  εύργι,λα[;.βάνει  τον  στρόππον, 
και  ζητεί  δι'  αύτοΰ  να  κτυπησγ]  άπάσας  τάς  άλλας,  α'ίτινες  παρευ- 
6ϋς  τρέπονται  εις  φυγην,  έν  ω  εκείνη  τρέχει  κατόπιν  των  στροππια- 
ζουσα  οποίαν  τύ/η.  Την  όρ(7-ην  των  ανακόπτει,  όταν  το  νθ[^.ίση 
ποόσφορον  η  καθηαένη,  φωνάζδιυσα  προς  έκείνας"  ατο  ΐ7,υρ[ί-ηλον  το 
κόκκινον  και  το  κουφον  καρύδιν».  Τούτο  δ'  άκούσασαι  αί  παί- 
ζουσαι,  άφηνουσι  τά  πάντα  και  τρέχουσι  περί  αυτήν,  οτε  πάλιν 
επαναλαμβάνεται    το  παίγνιον  δια  νέας  προτάσεως   αΐνίγ[^.ατος. 

45.   Τά  καμήλια  τοϋ  παπά   >)  απλώς  τά  καμήλια. 

Κατά  το  παίγνιον  τούτο  ϊστανται  δύο  νεανίδες  άντΐ{^.ετωποι, 
ε/ουσαι  τάς  '/ζΙ^οίς  ΰψωίχένας  και  συνδεδε'λένας  δάκτυλον  προς  όά- 
κτυλον.  "Απασαι  δ'  αί  άλλαι  προηγου[7.ένης  της  έπιτηδειοτέρας  τί- 
θενται ή  ^^ΛX  όπισθεν  της  άλλης,  κρατούρ,εναι  άπό  της  [ν,έσης  των 
ϊσ;^υρώς,  και  άρ/ονται  περιστρεφό[7.εναι  περί  τάς  δύο  πρώτας.  Εις 
έκάστην  δέ  στροφην  όφείλουσι  νά  διέλθωσιν  υπό  τάς  '/ζ.Χξ)7.ς  και  εν 
τω  {Αέσω  εκείνων,  α'ίτινες,  όταν  ίτζο^αοα  διέλθωσι,  χαΐ7.ηλώνουσαι 
τάς  /ίίράς  των  συλλα^^.βάνουσιν  αϊφνης  την  τελευταίαν  εις  έ'καστον 
γυρον,  αέν ρις  ότου  συλληφθώσιν  άπασαι  και  αύτη  η  ήγου{χένη.  Τούτο 
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οαως  δεν  κατορΟοΐίται  ευκόλως•  δ'.ότί  χ.αί  η  στήλη  δλη  των  συνοεοε- 
υ.ε'νων  ποοστταΟεϊ  εκάστοτε  νκ  διε'λθη  άστρα-ηδόν  ύττό  την  κα[7-ηλαν 
των  νειρών,καί  διότι  εκάστη  συλλα[ΛβανοΐΛε'νη  αγωνίζεται  [^.εγάλως  \χ 
διαφυγή  η  ν'  άτταλλαχθ-Ρ].  Άφ'  ού  δε  συλληφθη  και  ή  αρχηγός,  κά- 
Οηται  αύτη  χα[;.αί  και  οδύρεται  κοπτου,ε'νη.  αϊ  δε  δύο,  διαλύουσαι 
την  ττροτε'ραν  στάσιν  των,  έρχονται  και  ερωτώσιν  αύτην  λε'γουσαι' 
«ϊντα  έπαθες  και  κλαις  ;»  Ή  δε  κλαίουσα  άτταντα  οτι  ε/ασε  τα  παι- 
διά της.Έκεϊναι  δε  παρηγοροΰσαι  αύτην  υπόσχονται  να  της  τα  φε'ρωσι. 
Παρουσιάζουσαι  δε  τάς  άλλας  νεανίδας  προς  αύτην  ανά  ι^,ίαν  ^/,ίαν, 
την  έοωτώσΐ'  ατούτη  εν'  η  κόρη  σου:»  Αύτη  δε  [^,ετά  χαράς  άπαντώ- 
σα,  ναί,  εναγκαλίζεται  πρώτον  εκάστην  παρουσιαζοαε'νην  και  έπειτα 
την  έρωτα  πού  ήτο.  Εκείνη  δε  λέγει  οτι  την  έπιάσασι  δύο  δρα- 
κούναις  «Ου  στραβάρα  [^,ου,  το  παιδί  ι^,ου»  φωνάζει  ή  ρ.άνα,  και 
τότε  άρχεται  να  έζετάζτ)  την  κόρην  της  πού  την  εϊχασι,  που  την 
έκοψ-ίζασι,  τί  την  έταίζασι  κλπ.  Έκ  δε  των  παραδόζων  απαντή- 
σεων της  κόρης  και  των  επί  τούτων  (χορφασίΑών  και  σχολίων  της 
υ,άνας  προκαλείται  άσβεστος  γέλως. 

Άφ'  ού  δε  πάσαι  παρουσιασΟώσι  και  έρωτηΟώσιν  ούτω,  δια- 
τάττει  ή  (/.άνα*  «πε'σετε  'πάνω  τους,  κόραις  ΐΛου,  και  φατε'  ταις». 
"Απασαι  δε  τότε  πίπτουσιν  επί  των  δύο,  αΐτινες  αν  δεν  προφθά- 
σωσι  να    φύγωσιν,    τραβουσι  τον   οιάβολόν  των. 

4β.    Το  βελόνι    της  μαμμονς  μον. 

Έν  τω  παιγνίω  τούτω  νεάνις  τις  κάθηται  χαιν-αί  τσουλοκαΟιστή 
'καί  δια  ξυλαρίου  σκαλίζει  τά  χώ[χατα,  έρευνώσα  και  σκάπτουσα 
δηΟεν  λάκκον,  αί  δε  άλλαι  συι^,παίκτριαι  πιασ[Αε'ναι  έκ  της  ρ.ε'σης 
των  έλαορώς  γυρίζουσι  περί  αυτήν.  Έν  εκάστω  δε  γύρω  ή  πρώτη 
αυτών  έρωτα  την  καθηΐΛε'νην  «ϊντα  γυρεύκεις  'κεϊ  χαυ-αί ; — Το  βε- 
λόνι της  {χαΐ7,|Αθύς  ρ-ου»  άπαντα  εκείνη.  Αύτη  6έ  πάλιν  την  έρω- 
τα" «ϊντα  κλωστήν  εϊ/εν  'πάνω».  Έν  ω  δ'  εκείνη  λε'γει  καθ' 
εκάστην  φοράν  Πράσινην,  κίτρινην,  αύτη  ανταπαντά"  « πράσινην 
(κλπ)  στράταν  έπίασεν». "Έπειτα  άποτεινοαέ/η  προς  τάς  ακολούθους 
της  και  οδηγούσα  σύνα[7,α  αύτάς  λε'γει  εκάστοτε  [ζετά  τίνος  ρυθι/ου" 
«πρά-σι-νην  στρά-ταν  πιά-στε  και  σεις  παι-διά  ρ.ου».Μετά  δε  τρεις 
ή  τε'σσαοας  τοιούτους  γύρους  έρωτα" «ηύρες  το  βωλόνιν  της  ιχαα^^ούς 


σου;  ΙΙύρά  το. — Και  αννο'.^ες  τον  λχκχ.ον  σου: — "Λννο'.ςά  τον. 
—  Και  εν  κα,λον  το  νερόν  του  ;  — 'Έππεσεν  ένας  σχ,ύλλος  */η  έβρον 
ιχησε'ν  τον». Τότε  ττάλ'.ν  -ροτχς  άλλας  λε'γε'."  (φρω-ρ-ΐ-σΐΛέ-νην  στρά- 
ταν  ΤΓΐάστε,  παιδιά  [^-ου».  Τοΰτο  έ7ταναλα[7•βάνεται  δις  η  τρίς,  οτε 
τε'λος  λε'γει  δτι  έκαΟάρισε  το  νεοόν  της.  Τότε  η  οδηγούσα  λέγει 
δός  (Λας  να  πιοΰ{Λεν.  Εκείνη  δε  της  δίδει  το  ξυ>άριον  που  βαστά, 
όπερ  αύτη  λα[7-βάνουσα  προσποιείται  ότι  πίνει  και  το  δίδει  επί  τούτω 
εις  την  άκόλουθόν  της  ίνα  πίτ)  επίσης.  Τούτο  ί>έ  πράττουσιν  άπα- 
σαι  [^!•ε'/ρι  της  τελευταίας,  ήτις  συντρίβει  δηΟεν  ρίπτουσα  χ,α^7-αί  το 
άγγεϊον  (ξυλάριον).  Ή  καθη'χε'νη  ό[Λως  δια  τοΰτο  οργίζεται,  ζητεί 
το  άγγεΐόν  της  καϊ  εγείρεται  να  συλλαβή  την  θραύσασαν  αυτό. 
Τότε  δε  γίνεται  φοβέρα  πάλη  (Αεταζύ  αυτής  και  της  ηγου[Λε'νης,  ήτις 
προσπαθεί  να  προστατεύσγ)  και  διαφύλαξη  τάς  συντρόφους  της.  Έν 
ώ  δε  εξακολουθεί  αύτη  ανταλλάσσονται  ι/εταςύ  των  αί  ακόλουθοι 
λε'ξεις'«πουλλίν  τρώω»  λέγει  η  ΙπιτιΟερ-ένη. — «Σκατϊν  τρώεις»  άπαν- 
τα ή  ά[7.υνο{^.ένη .  Εντέλει  δ '  επειδή  πρέπει  να  φαγωΟώσι  τα  πουλ- 
λιά  [Λετά  κρατερον  αγώνα  δι'έ'καστον,άνα  έν  εν  άρπάσσονται  άπαντα. 
Μετά  δε  το  άρπαγαα  κάθηται  ή  ΐλάνα  και  τα  κλαίει,  και  ούτω  τε- 
λειώνει το  παίγνιον. 

47.  Το  πονλλίν  επέταβεν. 

Έν  τω  παιγνίω  τούτω  νεάνις  τις  κάθηται  καί  παίζουσα  την 
^είκτην  δάκτυλον  της  δεςιας  εις  την  φοΰκταν  της  αριστεράς  χειρός 
της  καί  έχουσα  τον  στρόππον  εις  την  ρ.ασχάλην  λέγει  πολλάκις 
έπανειλη|Λ[Λένως•«επέτασεν,επέτασεν)),αί  δε  άλλαι  συ[Λπαίκτριαι  ίστά- 
[/.εναι  ενώπιον  της  και  το  αύτο  κίνη[Λα  των  χειρών  των  κά[7,νουσαι 
προσέχουσι  παρά  πολύ  εις  το  στό[/.α  αυτής.  Αίφνης  δ'  αύτη  ύψώ- 
νουσα  τον  παίζοντα  δάκτυλον  λέγει  εν  ονοαα,  όπερ  ευθύς  όφείλουσιν 
άπασαι  να  έπαναλάβωσΐ"  καί  αν  ρ,έν  το  προφερθέν  είνε  ονορ-α  πτε- 
ρωτού καί  πετώντος,  το  παίγνιον  εξακολουθεί  όρ.αλώς"  οίον  «έπέτα- 
σεν,  έπέτασεν  ό  κολοιός»"  επειδή  ό  κολοιός  πέτα,  δεν  είνε  δυνατόν 
να  ύπάρξτ)  άντίρρησις.  Άν  δε  το  ονορ.α  πτερωτού  ρ.έν  τίνος,  άλλα 
(χη  πετώντος  ή  ούτε  πτερωτού  ούτε  πετώντος  προφερθή,  τότε  γίνε- ' 
ται.  [λέγας  θόρυβος  "οίον   έπέτασεν  ό  γάλος  ή  ό  γάδαρος,  ή  ό   πεύκος 
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■τότε  αν  {;,έν  η  διευθύνουσα,  συναρπάση  τάς  άλλας  και  τάς  καταφε'ρη 
να  επαναλάβωσι  το  ύπ'  αύτης  ττροφερΟέν  ονθ[Λα,  δικαιούται  να  κτυ- 
τϊήσγ)  δια  του  στρόππου  έκείνας,  οσαι  το  έπανε'λαβον'  αν  δέ,  πρίν  τις 
αυτών  το  έπαναλάβη  σιωπησωσιν  άπασαι,  και  εϊττη  τις  αυτών,  ό 
ό  γάλος  η  ό  γάδαρος  η  ο  πεύκος  δεν  -ετα  ,  δικαιούνται  αύται  να  ττ,ς 
ττάρωσι  τον  στρόππον,  να  τ'ος  δώσωσι  δι'  αϋτου  τυολλάς  και  να 
ττ,ς  άοαιρε'σωσι  ττ,ν  διεΰΟυνσιν  του  -αιγνίου. 

48.   Ό  χωατός,   κρυφτάχι    κοιν. 

Νε'α  τις  σκυπτει  πρου^χυτα  έ'ν  τινι  γωνία,  κλείουσα  δια  των 
]^ειρών  τγ,ς  τους  όφΟαλ[Αθύς•  αί  δ*  ά>.λαι  συ[;.παίκτριαι  έρχό{Αεναι 
κατά  σειράν  κτυπώσιν  αύτην  ελαφρά  εις  την  ράχιν,  και  λε'γουσαι' 
«πίττα  πίττα  'ς  το  τηάνι  και  τ'  αϋκά  'ς  το  καλαθούριν,  νά  τηανίζ' 
ό  δάσκαλος  νά  τρων  οί  ρ-αθητάδες »  άπε'ρχονται  όπως  χωσθώσι  χω- 
ριστά άνά  [Αία  και  άνά  δύο  εις  ριακρυνά  ρ.ε'ρη.  Μετά  το  χώσΐ{;-ον 
Ι^,ία  τις  αυτών  φωνάζει '  Έλα.  Ή  έσκυ{;.[/-ένη  και  έν  ττι  αύττ]  θέσει 
ρε'νουσα  [^-έ/ρις  ού  της  φωνάζωσιν  εγείρεται  και  πηγαίνει  δπου  νο•^ 
[Λίζει  οτι  έκρύφθησαν  αί  άλλαι,  η  προς  αε'ρη  κατάλληλα  διά  κρύψι- 
{Αον.  Και  αν  {χέν  είζιτύγ-τ]  καριρ-ίαν  θε'τουσα  την  χεϊρά  της  επί  της 
κεφαλής  της  και  συγχρόνως  φωνάζουσα'  α  εβαλά  σε,  ελάτε  κη  έ'βαλά 
'την))•  τότε  δέ  ή  [ίληθεϊσα  την  αντικαθιστά  εις  ΐην  γωνία/.  Έάν  'ό^ωζ 
δεν  επιτυχή,  εΐνε  υπόχρεος  νά  ανακάλυψη  και  νά  έπισκεφθή  τά 
[Αε'ρη  όπου  είνε  ολαι  κεκρυ[Χ|Αέναι.  Έν  ω  δέ  αύτη  πράττει  τούτο,  αί 
κεκρυ^Αριε'ναι,  ά{Αα  έννοησωσιν  αύτην  άπθ(χακρυνθεϊσαν  του  [Αε'ρους 
"Των,  τρε'χουσι  ταχε'ως  προς  την  γωνίαν  και  πτύουσαι  έν  αύτη  φω- 
νάζ&υσιν «έφτυσα,  έφτυσα:»,  και  ούτως  απαλλάσσονται  πάσης  περαι- 
'τέρω  καταδιώςεως'  αί  δέ  ^.τι  προοθάσασαι  νά  πτύσωσι,  καταδιώ- 
κονται και  [Αε'χρις  αυτής  της  γωνίας, και  έν  ω  πτύουσιν  εΐνε  έ'τι  ύπο- 
κεί[^.εναι  εις  το    ^άλσΐ|Αον. 

Το  αυτό  παίγνιον  γίνεται  και  άνευ  κρυψίρ.ατος  ήτοι  εις  την 
πρόσκλησιν  "Κλα.  Έν  ω  6'  έκ  της  γωνίας  στρέφεται  αύτη  προς  τά 
εξω,  ευρίσκει  άπάσας  άπέναντί  της.  Τότε  δέ  άρχεται  ^/.εταξύ  των 
φοβερός  άγων  δρόαου,  ευστροφίας,  έπιτηδειότητος  άζιος  πάσης 
προσοχής 


259 


49.   Τύ  κόψψον. 

Αϊ  νέαι  κατά  τούτο  το  παίγνιον  γωρίζονται  εις  δύο  Ι'σας  ό[Λάόας, 
εις  ίκανην  άπόστασιν  άπε'^ντι  αλλήλων  ίστα|Αε'νας'  κρατούνται 
ο'  εν  έκάστ•()  όρίάόι  άπασαι  ό^Αοΰ  σφιγκτα  εκ  των  χεφών,  δύο  ττόδας 
ή  [ΛΪα  τΥ/ζ  άλλης  άπε'χουσαι.  Νε'α  τις  τότε  τρε'^ει  [7.εταζύ  των  δύο 
ό{Λάδων  και  ριπτθ{/.ένη  ^Λεθ'  όρρ.ης  κα!  εχιτηδειότητος  έπι  των  κρα- 
του[Αε'νων  χειρών,  άλλοτε  τούτων  άλλοτε  εκείνων  εκ  των  δύο  όρ-άδων 
εναλλάξ,  προσπαθεί  να  τάς  διαχωρίστ,,  να  τάς  κόψη  και  να  πέ- 
ραση. Και  αν  [χέν  δεν  κατορθώστρ  τοΰτο,  όπερ  συ[Λβαίνει  συ^^νότερον, 
στρε'φει  ί^Ασως  προς  άλλην  δίδύΟυνσιν  και  {χεθ'  όλης  της  σπουδής 
πιάνει  [χίαν  εκ  της  ράχεως  εκ  των  νε'ων,  καθ'  ων  επετέθη"  αν  δε 
κατορθώση  έπι  τε'λους  να  τάς  διαχώριση  καίπεράστ),  εκείνη,  ης  έκοψε 
τάς  /εΐρας  και  επέρασαν,  αντικαθιστά  αϋτην  εις  το  παίγνιον  τοΰτο 
του   κοψί{Λατος. 

50.   Τό    κρυφό  ν  δνομα. 

Και  εν  τω  παιγνίω  τούτω  αϊ  νε'αι  χωρίζονται  δίς  δύο  ίσας 
ό{χάδας,  υπό  [χίαν  άρχηγόν,  {Ααστόρισσαν  καλουαένην  εκάστη  δε 
(/.αστόρισσα  [χυστικώς  δίδει  εϊς  άπάσας  τάς  της  ό[Αάόος  της  εν  νέον 
δνο[7,α  καλόν  η  κακόν,  άνθους,  φυτοΰ,  ζώου,  ορούς,  πράγ{Λατος  κλπ. 
Μετά  τοΰτο  ή  [λία  {Λαστόρισσα  πηγαίνει  εις  τό  στρατόπεδον  της 
άλλης  και  πιάνουσα  (;.ίαν  έκ  τών  της  ό(Λάδος  αύτης  κλείει  σφιγκτα 
δια  τών  χειρών  της  τους  όφθαλ(Αθύς  της.  Έπειτα  καλοΰσα  άνά  [^.ίαν 
τάς  νέας  της  ϊδικης  της  ό[7.άδος  διά  τοΰ  νέου  των  όνό[Λατος,  δια- 
τάσσει αύτάς  ερχο[;.ένας  νά  δώσωσι  σιγά  σιγά  εν  κτύπηρ(.α  διά  τών 
δύο  δακτύλων,  τοΰ  [χεγάλου  και  [;.έσου,  είς  τό  [χέτωπον  η  την  ρίνα 
της  κρατου[Λένης  [χέ  κλειστούς  όφθαλ(>.ούς,  ήτις  εκάστοτε  παρευθύς 
ερωτάται, ποία  είνε  ή  κτυπησασα  αύτην.  Και  εν  όσω  [7-έν  δεν  ευρίσκει 
κα|Λ^ίαν,  τό  παίγνιον  εξακολουθεί,  όταν  δε  κατορθώσγ)  νά  άνεύργ) 
[^.ίαν  αυτών,  τότε  αύτη  η  ευρεθείσα  δεν  επιστρέφει  είς  την  ό{χάδα  της 
άλλα  [>-ένει  αΐχ(7.άλωτος  είς  την  άλλην  όι^,άδα,  ή  δε  [χαστόρισσά  της 
διώκεται  [/,ετά  ραβδισ[7.οΰ,  αν  δεν  προφθάσνι  νά  φύγγι,  υπό  της  άλλης 
(Ααστορίσσης,  ήτις  ευθύς  κατόπιν  έρχεται  «ίς  τό  στρατόπεδον  της 
ήττηθείσης.  "Αρχεται  Βέ  πάλιν  τό  παίγνιον.  άφ'  ού  κλεισθώσιν  οι 
όφθαλριοι   άλλης  τινός  νεανίδος. 
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51.    Ή  φωτιά. 

Έν  τω  ττ,'.γνίω  τούτω  α•  νί'αι  τίθενται  έχ.άσττ,  /ωοιστχ  καΙ 
κυκλικ,ώς.  Νέα  τις  τότε  έζ  αυτών  έν  τω  /.ύκλω  αυτών  77εριθίρο[7έν7] 
τΐλ'Λσιάζει  ττρώτον  αλλην  νέαν  και  ζητεϊ  τταρ'  αύτης  φωτ^άν,  εκείνη 
δε  λε'γει"  «  εν  ϊγω  'γιώ  οωτιάν,  καΙ  ~τ^χ\ίίι  'ς  τν;ν  'τζό  '/ε'•»-  Έν  ω 
δε  αύτη  διευθύνεται  ττρος  την  ονοιχατισΟεΐσαν,  ή  άττοστείλασα  αύτην 
άλλάσσει  Οε'σιν  ι^,ετ'  άλλης  πλησίον  της  κατ'  αρχάς  εως  ου  δοκιΐλά- 
σωσι  την  ικανότητα  της  ζητούσης  φωτιάν,  αύτη  δε  γνωρίζουσα  τοΰτο 
περιπατεί  βραδε'ως  προσε'^ουσα  εις  τάς  κινήσεις  των  είνε  δε  υπόχρεος 
να  κινηται  πάντοτε,  και  ά'χα  ϊδη  η  έννοήση  τοιαύτας  υ,ετακινησεις, 
σπεύδει  να  καταλάβη  {;.ίαν  τών  κενωΟεισών  Οε'σεων.  Και  αν  [^.έν 
κατορΟώση  τούτο,  [7.ε'νει  εν  αύτη  σταθερώς,  η  δ'  εκ  της  θε'σεώς  της 
εκτοπισΟεϊσα  αντικαθιστά  αϋτην  εις  την  ζητησιν  της  φωτιάς,  ει  δε 
αη  εξακολουθεί  νάπηγαίντ,  και  να  .-ηττί  φωτιάν,  αί  δε  άλλαι  άνταλ- 
λάσσουσαι  διηνεκώς  και  [ύα6ρ.ηδόν  τολ[Ληρότερον  Οε'σει;  κάρ/ουσι  τάς 
(Λετακινησεις  των  ούτω  τα^ε'ως  και  σχεδόν  άπασαι  συγ•/ρόνως,  ώστε 
το  παίγνιον  μεταβάλλεται  εις  αγώνα  δρό'^.ου  και  έτοΐ[7.ότητος. 

62.    Ή  καττομονγίκ. 

*Εν  τω  παγνίω  τούτω  δε'νουσι  τους  όφΟαλ[7.ούς  [χιάς  νέας  σφιγ- 
κτά'  ταύτην  δ'  άλλη  λαρ.βάνουσα  έκ  της  /ειρος  οέρει  εις  το  [λέσον 
τών  άλλων  νεανίδων  και  λέγει"  «πουλώ  [;.ίαν  στραην  όρνιθα  — Πόσα 
θέλεις;  "Εναν  καφίζιν  πίτερα.  ■ — "Αφησ  την  νά  βοσκηθγ,  »'  την 
άφηνει  δε  προσέχουσα  ταχέως  νά  κρύψη  τά  ϊχνη  της'  διότι  ή  δεοε-• 
[7.ένη  ενει  το  δικαίωι^α  νά  την  συλλαβή  ά[/.έσως.  Τότε  αύτη  άρχεται 
νά  ίχνηλαττι  ψηλαφούσα  'ς  τον  αέρα  και  τρέχουσα  όπου  η  σκιάν  δια- 
κρίνη^  η  πνοην,  η  φωνην  άκούση,  η  νο{^-ίση  ότι  ακούει  η  διακρίνει, 
και  προσπαθεί  νά  συλλαβή  [χίαν  ες  αυτών,  έν  ώ  συγχρόνως  τ,  κοπα- 
νιαϊς   ώς  ραγδαία  βρο/η    πίπτουσιν    εις  την  ράχιν  της. 

53.  Ή  βνκεά. 

Κατά  το  παίγνιον  τούτο  νέα  τις  τών  συ|Απαιζουσών  κάθηται 
χα[^.α^  τσουλοκαθιστη"  παρ'  αύτην  δ'  ετέρα  ίσταυ.ένη  και  περί  αύτην 
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στρεφο{Αένη  χ.αί  έπί  της  κεφαλής  της  στηρίζουσα  [ΛΪαν  των  ^ε•.ρών 
της  φωνάζει  άδ'.ακόττως'  «δτι  τα  σΰκά  της  εψηθησαν,  οτ'.  όΐνε  /.αλά, 
γλυκά,  εΰΟηνχ  κλττ  )) .  Γύρω  (V  αυτών  των  δύο  αϊ  άλλα»,  συνάτττουσ'.ν 
ατάκτως  προς  αΰτην  λογο(^.α^ίαν,εϊτε  ά{Αφ•σβητούσα'.  την  ποιότητα 
η  το  ώρΐ[/.ον  των  σύκων  της,  εϊτε  εύρίσκουσαι  την  τιρ-ην  αυτών 
ύπε'ρογκον.  Τούτων  όέ  γινο|Λένων  η  |Λέν  συκοπώ/.ις  συγχρόνως  προσ- 
παθεί δια  του  ποδός  της  να  έγγίσ-ιτι  τινά  έκ  των  περικυκλουσών 
αυτήν,  εν  ω  εκειναι  την  κτυπωσιν  απο[Λακρυνοι/,εναι.  Ιουτο  ο  εςα- 
κολουθεΐ  νά  κάΐΛν^,  εως  οϋ  κατορΟώσ-/)  να  έγγίστ/  τινά  αυτών,  ήτις 
τότε  αντικαθιστά  την  [-/.ε/ ρ  ι  νυν  τσουλλοκαΟισιχένην  συκεάν,  ήτις 
τώρα.  γίνεται  συκοπώλις,  έν  ω  ή  πρώην  τοιαύτη  έ[7,βαίνει  εις  τον 
κύκλον  τών    συκαγοραστριών. 

54.   Το  κάτ^ρκον. 

Δύο  αί  ίσχυρότεραι  και  έπιτηόειότεραι  έν  τω  παιγνιδίω  τούτω 
ϊστανται  άντιρ-έτωποι,  κρατουσαι  ά[;.φότεραι  δια  τών  χειρών  των 
στερεόν  τι  ςύλον,  όπερ  φαίνονται  ότι  διαφιλονεικούσι  προς  άλλήλας" 
άπασαι  δ'  αί  άλλαι  νε'αι  δι•/")ρη[Λεναι  εις  δύο  όαάδας  ϊστανται  όπι- 
σθεν τών  δύο  πρώτων  ή  [λία  [λετά  την  άλλην,  προσπαΟοΰσαι  νά 
ένισνύσωσιν,  όπως  εκάστη  δύναται,  νά  κατισχύσωσι  της  αντιπάλου 
των  όαάδος.  Τότε  δε  συγκροτείται  ΐσ/υρότατος  άγων  ίΛεταςύ  τών 
δύο  όαάδων,  καθ"  όν  άντωΟούυ.εναι  αγωνίζονται,  εως  ου  ή  [χία 
καταβάλλει  την  άλλην,  σείρουσα  [λέρος  η  και  άπασαν  την  άντί- 
παλον  ό[7.άδα  εϊς  ίκανην  άπόστασιν  εκτός  της  'χάχης.  Ενίοτε  δε  σπα 
το  ξύλον,    ότε  και   αί  δύο  όρ-άδες  κυλίονται    /αι^αΐ    τέρψεως  /άριν. 

55,   Ό  τβονλλοκα&ιοτός  ^  τα  κλειδιά. 

Έν  τω  παιγνίω  τούτω  κάΟηνται  άπασαι  αί  συαπαίκτριαι  τσουλ- 
λοκαθιστά  [7.έγαν  κύκλον  σ/ηιχατίζουσαι  και  έ'/ουσαι  τάς  χείρας 
ούτω  συνδεδε[Αένας,  ώστε  έκαστος  δάκτυλος  της  [Λΐάς  νά  εΐσε'ρχηται 
εϊς  την  αεσοδακτυλιάν  του  άντιστοί/ου  δακτύλου  της  άλλης.  Εν 
τω  αε'σω  δ'αΰτών  νέα  τις  περιερ/οαένη  και  πλησιάζουσα  οτε  την  αίαν 
ότέ  την  άλλην  προκαλεί  αύτάς  νά  χαλώσι  τον  σύνδεσαον  τών  χει- 
ρών  των,    ίνα    την    κτυπησ^οσιν.     Εκείνη   δέ,    καίπερ  κτυπω|Λένη, 
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ούδί[;/-3^ν  ίίς  τοϋτο  ττροσοχην  δίδει,  άλλα.  τον  νουν  της  έ'^ει  έστραρ,- 
ι/.ένον  ν.ζ  τον  άναλλοΐωτον  σύνδ6σ[Λον  των  χειρών  των  καΐ  δι*  αυτό 
άΐΛΟ.  κτυττηθγ,  τις  ττχρά  τίνος,  σττεύδει  να  τταρατηρηστ),  αν  αί  /εϊρες 
της  κτυπηθείσης  εΐσΙ  καλώς  συνδεδε{χέναι  δάκτυλον  προς  δάκτυλον 
προς  τάς  τών  γειτόνων  της.  *Αν  δε  και  εις  [λόνον  δάκτυλος  αϋτης 
δεν  εΐνε  καλά  συνδεδε^^-ε'νος,  τότε  σηκώνεται  αύτη  ίνα  γυρίζτ;,  άντι- 
καθισταΐΛενη  ύττο  της  άλλης,  ή  όποια  εως  τώρα  περιηρχετο. 

Τα  παίγνια  τούτα  παίζονται  και  υπό  τών  άρρε'νων  παιδίων. 

56.    Ή  βαύίλικίά. 

Κατά  το  παίγνιον  τοΰτο  διαιρούνται  οί  παίδες  εις  δύο  ισας  ^λ- 
ρίδας,  και  δια  κλήρου  ή  και  άνευ  αυτοί)  οι  [χέν  καβαλλιεύκουσιν  επί 
τών  δε  όρθιων  είτα  ό  αρχηγός  τών  καβαλλικευσάντων  καβαλλι- 
κεύει  και  αυτός  τόν  άρχηγόν  τών  καβαλλικευθε'ντων  και  κρατών 
δια  της  δεξιάς  σφιγκτα  τους  όφΟαλ{7,ούς  αύτοΰ  υψώνει  την  άριστεραν 
αρκετά  ώστε  να  φαίνηται  καλώς  κα•.  από  τους  επάνω  και  άπό 
τους  κάτω,  καί  παριστών  δι'  αϋτήζ  άριθ|7,ούς  έρωτα  τόν  ύπ' αυτόν 
αδιαλείπτως"  «βασιλίκια  'ς  τόν  '  π  άνω  [7  αχ  αλλά  ν  ^Λ  τα  πόσα;», 
και  συγχρόνως  σχηιχατίζει  δια  τών  δακτύλων  του  έ'να  άριθ[ΛΟν  ό 
ύποκάτω•  αν  δε  συι^,πέση  να  ε'ίπη  τόν  δεικνύίχενον  άριΟ[ΛΟν,  παρευθυς 
γίνεται  αλλαγή  θέσεων  καϊ  οί  άποκάτω  καβαλλικεύουσι  τους  όντας 
άποπάνω,  ει  δέ  [7,ή    έςακολουΟεϊ  τό  παίγνιον  έπ'  άπειρον. 

57.   Τό  χΐ'άρι. 

"Απαντες  οί  παίζοντες  παίδες  κάθηνται  πυκνά  έπϊ  υψηλού  τίνος 
[Λερούς,  εχ^οντες  τους  πόδας  ολίγον  προβεβλη{7.ένους"  στρόππος  δέ  τις 
περιφέρεται  άπό  χειρός  εις  χείρα-  δι'  αστραπιαίας  ταχύτητος,  και 
αυτός  εΐνε  τό  καλούιν,ενον  ψάρι*  τούτο  δέ  τις  έν  τω  [^.έσω  του  κύκλου 
ίστάυ.ενος  κυνηγεΐ  και  προσπαθεί  νά  τό  συλλαβή  εντός  τών  χειρών, 
ή  πλησίον  τινός.  Και  αν  υ.έν  κατοοθώση  τούτο,  ά'χέσως  ανταλλάσσει 
θέσιν  προς  αυτόν,  ει  δέ  ΐλή  έςακολουΟεϊ  κυνηγών  κχΐ  τρώγων  δια  τού 
στρόππου  άλύπητον  ξύλον. 
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58.  Τό  πιοτί. 


Έν  τώ    [Λεσω   αύλης  τίνος    ει^-τΐΤ/γετα-.  στΕρεά,  /ονδρόν  /.α•.  βχΟϋ 
πα,λλούκ'.,  εφ   ου  όε'νεται  σφ'.γχ.τά.  στερεον  σχο'.νίον.  Τούτο  πιάνει  τις, 
δστις  πάντοτε  στρε'φεταιττερί  το  τταλλούχ.ι,καΐ  δεν  έ'/ει  το  δ•/-ζίωυ.α. 
να   άποι^ακρυνΟΥί  αΰτου   ττέρχν   του    [^,ηκους  του  σ/οινίου   του.   Έκεΐ 
δε  ίστά[Λενος  εκτείνει  όσον    ούνκτχι  τον  ττοδα  του"  τούτο  δε  ττρκττει 
ϊνα.  βάλτ,  τινχ•  λε'γετει  δε   βάλ;Λχ,   εγγισι/ά  τίνος  διχ του  ποδός 
του*  έάν  όέ  άποαχκρυνίΐΤ)  περισσότερον  η  άοήστ,  τό  σχοινίον,  τρώγει 
δια.  των  στρόππων  ξυλο^  άλύπητον.  Οι  δ*  άλλοι  παίζοντες  ϊστανται 
γύρω  κρατούντες  (^.εγάλους   στρόππους,  ους  τό  πρώτον  παραδίδουσιν 
εις  τόν  κρατούντα  το  σ/οινίον,  όστις  Οε'τει  αϋτοΰς  έπιτΤίδείως  εις  την 
ρίζαν  του  σχοινιού  και  περί    την  κορυφην    του    παλλουκίου*    έπειτα 
άρχεται  να  γυρίζνι  εγγύθεν  προσε'χων  να  ιχη  του  τους  πάρωσιν.  Κατ' 
αρχάς  τό   πα^Λ/ιον    διεξάγεται  ουχί   δραστηρίως•    διότι   λε'γει  ούτος 
οτΐ"  «τα  κολόκιά  του  άκόαα  εν  έζητήθησαν  »,  και  έν  οσω  δεν  λε'γει  ότι 
έζητήΟησαν,  δεν   εχουσι  δικαίωαα  οί  άλλοι  να  παίζωσι  [7,ετά  ζε'σεως. 
Άφ'  ου    δέ  τούτο  ε'ιπτ, ,  πρώτη  φροντίς    των  άλλων   εΐνε  να  του  πά- 
ρωσι  τους  στρόππους  δε'ροντε'ς  των    κατά   τό  δυνατόν  [/,ετά  δέ    την 
ληψιν  αυτών,  τό  κατ'  αΰτου    ζύλον   εΐνε  άλύπητον.    Δυστυχία  δ'  εις 
αυτόν  αν  τολ[Ληστ,    να  προβη  γραι;,{Λην  πέραν   του    ορίου    των,  όλοι 
οί  στρόπποι  και   αϊ  φωναί  'ςτό    πιστίσου    'ς   τό    πιστί  σου 
τόν  κάρ-νουσι  να  συνετισΟ'/ί'  τότε  δέ    [/.όνον  απαλλάσσεται,  όταν  βάλη 
άλλον  εις  την  θέσιν  του. 

59.  Μάππα — Μονλάπια. 

Απαντες  οί  παίζοντες  τάσσονται  έν  αϋτώ  ύπό  δύο  αρχηγούς, 
δΐ'()ρηρ.ένοι  εις  6ύο  ϊσας  {Λερίδας,  άπε'ναντι  αλλήλων  ίστα|^-ένας  εις 
άπόστασιν  όύο  περίπου  στρε[^-[7.άτων  σύρουσι  δέ  την  [7,άππαν  ή  »7.ία 
(λερϊς  προς  την  άλλην  εναλλάξ  (7.ε6οδικώς  και  ελαφρώς,  ού-/ΐ  ίνα 
κτυπήσωσί  τινας,  άλλ'  ίνα  ή  [^.άππα  ασφαλώς  και  άπόνως  φΟάστ, 
εις  τάς  χεϊράς  τίνος  τών  εναντίων.  Και  άν  {Λεν  αύτη  ριφΟτ,  άτέχνως 
και  ατάκτως,  η  σκοπί;7.ως,  ώστε  να  {Αη  δυνηΟώσι  να  την  πιάσωσι, 
στρε'φεται    κυλιστή   οπίσω  ίνα  'ξαναρριφΟτι'  άν  δέ  ριφθτ,  τε/νηε'ντως 
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ρ-εν,  χέσ-Λ,  ορ.ως  /αιχαί,  θεωρείται  ώς  κκλώς  ριφθεΐσα.  καί  την  λαΐΛ- 
βχνε'.  και  την  ρίπτει  ττχλιν  6  άντίτϊαλος"  αν  δε  ριφθεΐσα  τζίατι  εις 
τάς  /εΐρας  των  εναντίων,  τότε  εΙς  αυτών  πηγαίνει  και  καβαλλικεύει 
ενα  των  άχε'ναντι*  έαν  δε  ληφθη  παρ'  αυτών  και  δευτε'ραν  καί  τρίτην 
φοράν,  πηγαίνουσι  καί  δευτέραν  καί  τρίτην  φοράν  [;.ε'λη  αυτής  καί 
καβκλλικεύουσι  τους  άλλους.  Καί  εάν  εκ  της  αυτής  [^.ερίδος  ριφΟείσης 
τής  [χάππας,  λάβη  αυτήν  εν  τών  καβαλλικευόντων  ρ,ελών  της, 
τότε  ολόκληρος  ή  [^-ερίς  τρε'χει  καί  καβαλλικεύει  όλόκληροντήν  άλλην 
[Αερίδα,  ό  [Λεν  αρχηγός  τον  άρχηγον  οί  δε  άλλοι  τους  άλλους.  Τότε 
δε  οί  ήττη»7,ένοι  εΐνε  υπόχρεοι  νά  περιφε'ρωσι  τους  νικητάς  δις  όλό- 
κληρον  το  στάδιον  του  αγώνος  καί  νά  τους  ύπάγωσιν  εις  την  θε'σιν 
των.  Έάν  οέ  προ  τής  τελευταίας  περιπτώσεως  τύγτι  νά  κερδίστ)  καί 
ή  άλλη  [Αερίς,  τότε  καΟ'  έκάστην  φοράν,  καΟ'  ην  αύτη  κερδίζει,  διώ- 
κει ενα  τών  καβα7.λικευόντων  εναντίων,  κτυπούσα  αύτον  εις  την  ρά- 
χιν  διά  [Λΐάς  δυνατής  [^,αππιάς. 

Το  αυτό  παίγνιον  παίζεται  καί  [χέ  τά  τσουλιά,  ήτοι  αντί  νά 
καβαλλικεύωσιν  άριΟ'Αουσι  τά  κε'ρδη  εκάστης  [χερίδος,  καί  ή  συίΛπλη- 
ρώσασα  πρότερον  μερίς  τον  συίΛφο^νηΟέντα  άριθιχον  θεωρείται  νική- 
τρια καί  λαίΛβάνει  κατά  τά  συ(Απεφωνηΐ7,ένα  το  τί[Αη[χα  ή  την  δόςαν 
του    νικητου. 

60.   Μάππα  —  Πόλεμος. 

"Οσην  εΰχαρίστησιν  διά  την  τάςιν  καί  ήπιότητά  του  προςενεΐ 
εις  τους  παίζοντας  καί  τους  Οεο)[Αένους  το  άνωτε'ρω  Μάππα -Μου- 
λάπια  παίγνιον,  τόσην  δυσαρε'σκειαν  προςενεϊ  εις  απαντάς  τοΰτο  διά 
την  άταςίαν  καί  αγριότητα  του"  διό  καί  άπό  πολλού  χρόνου  σ/εδόν 
δεν  παίζεται.  Εϊνε  [/έν  αυτό  πόλειχος,  άλλ'  άνευ  αρχηγών,  άνευ  σω- 
(λάτων,  άνευ  πειθαρχίας,  άπαντες  πολερ,οΰσιν  όπου  καί  όπως  καί 
κατά  πάντων.  'Ρίπτουσι  δε  πολλάκις  έν  τή  παράφορα  των  την 
[^άππαν  ίΛετά  τοσαύτης  όρ[Αής,  ώστε  πολλάκις  συ[^-βαίνουσι  δυστυ- 
χή ιχατ  α. 

61.  Μάππα  —  Γάδαρος. 

'ϊο  παίγνιον  τούτο  τίθεται  [/εταςΰ  τών  ανωτέρω  δύο  παιγνίων, 
ώς  αετε'χον  έ'ν  τινι   [Λέτρ(|)    καί  τής  ήπιότητος  του  ^Ιάππα  -  Μουλά- 
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ττ'.α  και  της  άγριόττ,τος  του  Μάττπα,  -  Ιΐόλεαος.  Κα.-,  τούτο  —χίζετα.•. 
άνευ  <7υνο(.•.τίρ'.σ[^-ου"  δ'.ότι  άπαντες  ρίτττουσι  κατά  πάντων,  ού^ΐ  Ίνα 
κτυττήσωσιν,  άλλ'  ίνα  εγγίσωσ'.  τον  σκο77ευό[Λενον,  η  ώς  λε'γουσ'.  δ -.  ά 
νάτόνβάλωσιν. 

"Λούεται  δε  το  παίγνιον  οϋτως.  'Οστ'.ς  Οε'λί'-  να  κρατγ,  την  ιν,άτ:- 
— αν,  την  εγγίζει  εις  οποίον  Οέλε'.,  κα'.  τούτο  λίγετα-.  οτ•.  την  έ' β  α- 
λεν  .  Εκείνος  δ'  άΐΑε'σως  σκύπτει,  ό  δε  β^ίλών  καβαλλ'.κεύει  αΰτον 
και  ρίπτει  άπ'  επάνω  του  /αρ,αί  την  [χάππαν  {;.ε0'  όρρ.ης,  'ίνα  πη- 
δήση  αύτη  και  την  άναλάβη  εκείνος  και  να  την  'ζαναρρίψη,  Τούτο 
πάς  επιτήδειος  παίκτης  δύναται  να  το  κά[;.Υΐ  άπειράκις,  αλλά  καί  πάς 
τις  έ'γει  το  δικαίω[7,α  και  αύτος  ό  γάδαρος  νά  την  πιάστ,  άναπη- 
δώσαν  και  ό  [Λεν  γάδαρος  λαβών  αϋτην  δικαιούται  νά  βάλη  ον- 
τινα  θέλει,  οί  δ'  άλλοι  όφείλουσι  νά  κρατησωτι  τον  αύτον  γάδαρον, 
εως  ου  ή  [^άππα  φάη  χώΐΛα  (ήτοι  κυλισΟτ,  /αίχαί),  τουθ'  όπερ 
επισπεύδει  η  ή  προσπάθεια  του  ιδίου  γαδάρου  η  των  φίλων  του,  η 
η  άδεζίότης  του  ρίπτοντος.  Ά[^.x  δε  τούτο  συ[Λβ'/ί,  άπαντες  προσ- 
παθουσι  νά  κλοτσησωσι  [χέν  την  [7,άππαν  ιχακρύτερα,  οί  ϊδιοι  δε  νά 
φύγωσιν  δσον  το  δυνατόν  απώτερα.  Ό  κάτοχος  δε  τότε  της  [/.άππας 
δικαιούται  πάλιν  νά  βάλ-()  οντινα  Οε'λη  η  ά[7.έσως  ό  ίδιος,  η  ^[^.- 
ρ,ε'σως  διά  τίνος  φίλου,  προς  όν  ρίπτει  την  [χάππαν  ώ  ς  [7.  ο  υλ  ά  π  ι  α. 
Εκείνος  δε  λαβών  την  ρ,άππαν  βάλλει  η  οντινα  διετάχθη  η  ον- 
τινα δυνηθεί"  καβαλλικεύσας  δ'  εις  τον  νε'ον  γάδαρον  δεν  ρίπτει  /α[7.αί 
την   υ.άππαν,  άλλ'  ά[Λέσως    την   παραδίδει  εις  τον   έντολε'α  του. 

62.  Πότβια. 

Τά-  πότσια  είνε  περί  τάς  είκοσι  και  ες  σφαϊραι  ςύλιναι  ώς  τά 
ρ,εγάλα  πορτοκάλια,  έν  ώ  αί  [λάππαι  ώς  τά  ιν.ικρά  ή  [χέτρια  πορ- 
τοκάλια. Παίζονται  δε  ύπο  πολλών  λα^ν.βανόντων  έν  η  περισσότερα 
έκ  τούτων  και  άνευ  συνεταιρισ;Λθύ'  ρίπτονται  δε  ταύτα  επί  ση|χαδίου. 
"Εκαστος  δε  παίκτης  προσπαθεί  νά  έγγίση  αυτό,  η  τουλάχιστον 
ν'  άπο'χακρύνη  άπ'  αυτού  τους  άλλους.  Πάσα  δε  προσέγγισις  άρι- 
0|Λεϊται,  ο  οέ  κεροίσας  τον  προσυ{;-πεοωνη[7,ένον  άριΟ[ΛΟν  κερδίζει  το 
τ^ι^^^ι[^Ό'.,  συνιστά(Αενον  η  εϊς  γ^^τι^.ο.τιχ,  η  εις  όκάδας  όπωρών  η  οίνου 
η  εις  καβάλλαν  η  εις  απλούν  τσουλλΐν  (δόξαν). 
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Δυστυχώς  το  άζΐόλογον  και  γυιχναστ'.χ.ώτατον  τούτο  παίγνιον 
κ'-νδυνεύβΐ  να.  πέστ,  νυν  εις  άχρηστίαν. 

^5.   Πλάκα. 

Πλάκα  είνε  πε'τρα  πλακωτ•/;,  'Λζ  το  ρ.έγεΟος  έςαρταται  εκ  της 
δυνά[7,εως  και  ττ,ς  έπ'.τηδδΐότητος  του  παίζοντος.  Παίζεται  δε  αυτή 
Τι  συνεταιρ'.ζομένων  των  τταιζόντων  ε•ς  δύο  [^.ερίδας  ύττο  δύο  αρχη- 
γούς, η  έκαστος  τταίζει  αύτην  δι' ί,'διον  λογαριασ[^.όν,  και  η  ι^,ε  κοΰκον 
η  [7.έση[Λάδι.  Κούκος  δε  λε'γεται  πε'τρα  όπωσοΰν  στρογγυλή  έχουσα  το 
ΤΓολύ  βάρος  [ν.έχρι  50  δρα|;.ίων,  ην  θε'τουσιν  άνωθεν  λακκίσκου,  εν  ώ 
καταΟέτουσιν  η  κερι/-άτιά  τίνα  η  κοκκυρ-ήλλαις  η  /άντραις,  και  έφ' 
ης  ρίτττουσ'-  τάς  ττλάκας.  Ό  δ'  έκτοττίσας  αύτην  και  [7.είνας  έττΐ  του 
λακκίσκου  κερδίζει*  άλλως  κερδίζουσιν  εκείνοι,  ών  αί  ττλάκες  ετυχον 
να  ήνε  ττλησιε'στεραι  κατά  τον  έκτοπισι^-όν  της. 

Το  σηι^-άδι  τίθεται  η  εις  την  [ν,ίαν  άκραν  του  χώρου,  έν  ω  παί- 
ζουσιν  η  και  εις  ά[Αφοτε'ρας,  και  -αίζεται  η  έταιρικώς  η  διγιρη[7-ε'νως 
και  άπαραλλάκτως  ττρος  τα  ττότσια,  [ν,εΟ'  φν  και  κατά  το  τίρ-η[Λα 
έχει  την   αϋτην  ό|7.οιότητα. 

64.  Ό  κίττοζ  ι}  τό  πιριλλί. 

Ο  κίττος  η  το  χιριλλΐ  εινε  σφαϊραι  [^.ικραί  λίθινοι  ουχί  [Αεγα- 
λείτεραι  χρυσο[7.ηλου  ό  ττρώτος,  κορο'-ζ-ήλου  δε  ό  δεύτερος  (αναλό- 
γως της  ηλικίας  των  παικτών),  και  παίζονται  ριπτόι^-εναι  η  έπί 
καρυδιών  η  εις  το  σηρ,άδι  διά  τών  δακτύλων  τσουλλοκαΟιστά  ούτω. 
Τίθεται  ό  δείκτης  έπΐ  του  [Λε'σου,  και  ούτος  ώΟεϊ  (χετά  σφοδρότητος 
την  σφαϊραν,  ήτις  εκ  τούτου  διευθύνεται  κατ'  ευθείαν  όπου  σταλθη. 
Και  το  [Λεν  ση[7-άδι  παίζεται  όπως  και  ή  πλάκα  και  τα  πότσια,  τά 
δε  καρύδια  ούτω.  Τίθενται  κατά  σειράν  και  εις  ευθείαν  γρα(7,[7.ην  τόσα 
καρύδια,  όσοι  είνε  οί  παίζοντες•  τούτων  δ' έκαστος  διευθύνει  προς 
αυτά  την  σφαϊράν  του'  ό  δε  και  απλώς  έγγίσας  εν  η  πλειότερα  ές 
αυτών  τά  λαρ,βάνει  ά[;-έσως"  άλλ'  έπειδη  το  παίγνιον  έζακολουθεϊ 
[Λε'χρις  ότου  και  εν  καρύδιον  [χε'νει  χαρ.αί, άπαντες  οί  άλλοι  τότε  στρέ- 
φουσι  τους  αγώνας  των  κατ'  αυτού '  διότι  δικαιούνται  κτυπώντες 
την  σφαϊραν  νά  του  πάρωσιν  άπαντα  τά  κέρδη"  και  δι'  αυτό  ό  άπα^ 
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/.εροίσας  προσπαθεί"  έπειδη  δικαιούται  εν  οσω  επιτυγχάνει  να  παίζη, 
να  συνάξττ)  δια  (Λΐάς  άπαντα  τα  /.ατά  γης  καρύδια. 

(?5.    Τα  βχαλιά. 

Κατά  τό  παίγνιον  των  σκαλιών  σύρονται  γρα[Χ[7-α•.  έπΐ  [;-αρ[Λά- 
ρου  έπΐ  γης  κεΐ{;-ε'νου,  κανονικώς  και  ε^  ϊσου  άπ' αλλήλων  άπε'χουσαι, 
δρθιαι  και  πλάγιαι  ϊσαι  τον  άρ•0[7-ον  και  το  [χέγεΟος,  τα  δ'  ές  αυτών 
σχγΐ[7,ατιζό[;-ενα  |7.ικρά  τετράγωνα  σκαλιά  λεγό[;-ενα  είναι  ό  σκοπός 
του  παιγνίου.  Έπ'  αυτών  οί  παίζοντες  ρίπτουσι  νο|7.ίσιχατα  χαλκά, 
άτινα  κα6'  ον  τρόπον  πε'σωσιν  έντος  η  επάνω  η  έκτος  τών  τετραγώ- 
νων, κερδίζουσιν  η  χάνουσιν  οί  ρίπτοντες  αΰτά'  τί[Λη[Ααδέ  του  κε'ρδους 
είνε  η  τό  ριφθέν  νό[7.ισρ,α  η  προσυ|Απεφωνη[Λένον  τι  άλλο  ώς  και  εις 
τά  πότσια. 

6 β.    Άντραίζ, 

Εις  τό  παίγνιον  άντραίς  χαράσσουσι  γρα[Χ[Λάς,  δι'  ών  σχτ,[7α- 
τίζονται  τρία  έπ'  νΧΚτιΧ'Χ  τετράγωνα,  άτινα  ύστερον  διασχίζονται 
δι'  άλλων  σταυροειδώς.  Έν  τούτω  λα|Λβάνουσιν  οί  παίζοντες  ό  [Λεν 
κουκκία,  ό  δε  φασούλια  η  κοκκυρ.ηλλαις  η  πετράδια  ϊσατον  άριΟ(;.6ν, 
άτινα  Οε'τοντες  εις  τάς  διασταυρώσεις  τών  γρα[Χ[Αών  προσπαΟοΰσι  νά 
κάρ,ωσιν  άντραίς,  ήτοι  νά  θε'σωσιν  οπωσδήποτε  τρία  πετράδια  κατά 
σειράν  ό  δε  ταχ^ύτερον  επιτυχών  τούτο  κερδίζει. 

67.  Ποίος  ενι. 

Κατά  τό  παίγνιον  τούτο  κάΟηταί  τις,  και  άλλου  κεκλΐ[Λε'νου  ώς 
ανωτέρω  ενώπιον  του  κρατεί  σφιγκτά  τους  όφΟαλρ.ούς'  οί  δ'  άλλοι 
συ[;.παίκτορες  έρχονται  ένας  ένας  όλως  αθορύβως  και  τόν  έγγίζουσιν 
τ,  τόν  κτυπώσιν  εις  την  ράχιν,  ή  και  κάθηνται  έπ'  αύτης.  Τότε  δ' 
ό  καθή[ν-ενος  ερωτά  ποίος  ενι  ;  Εκείνος  δε  λε'γει  εν  όνο[Λα,  και  αν  τό 
έκφωνηΟέν  είνε  τό  του  έγγίσαντος  αυτόν,  ά[Λέσως  αντικαθίσταται  δι' 
αυτού,  άλλως  τό  παίγνιον  έςακολουΟεί  παιζόρ.ενον  κατ'  αυτόν  τόν 
τρόπον. 

6'8.   Ό  Βασίλης. 

Έν  τω  παιγνίω  τούτω  κάΟηταί  τις  τσουλ)οκαθιστά  '^χ\).οί.ί, 
κρατών  (^ακρυάν  ράβδον,  ύψωρ,ε'νην  πολύ  υπεράνω  της  κεφαλής  του, 


268 

ν.ς  το  άκρον  ττ,ς  όττοίας  τίΟίται  τταλα,ιό:  τις  [Λ-όττ,ς  φορητός  κ.αΐ 
έ'χων  -λησίον  του  ούο  ττετρας"  έ'~ε'.τχ  δέ  οΰτο;  ώ:  εύρίσχ.ετα•.  κα,ΐ 
δ, τι  κρατεί  κρύπτεται  εις  εν  σακκίον  κα•  [7,ε'νει  ούτως  εκεί  ακίνητος. 
Ούτος  είνε  ό  ύ-ηρε'της  του  βοσκού  και  λε'γεται  Βασίλης.  Έκεϊ  δε 
ττλησίον  κάθηται  ό  βοσκός  συλλογισρ.ε'νος.  Αίφνης  παρουσιάζεται  ένας 
περιβολάρης  καϊ  παραπονείται  εις  τον  βοσχον  οτι  τα  πρόβατα  του 
τού  κατεφαγον  τά  λάχανα  του.  Ό  βοσκός  άκουσας  ταύτα  εκπλήσ- 
σεται, ταράσσεται  και  οργίζεται  κατά  τού  άδεςίου  ύπηρε'του  του, 
ον  έπανειληιν.αε'νως  προσκαλεί  φωνάζων  «βρέ  Βασίλη,  βοέ  Βασίλη, 
πού  είσαι,  βρε',  πάαιννε  νκ  βκάλης  ταίς  αϊγί^'.ις  πού  το  περβόλιν 
του»,  άλλα  τον  Βασίλην  δεν  τον  ευρίσκει.  Έν  ω  δε  ταύτα  ό  βοσκός 
έ'τι  έ'λεγεν  αναφαίνεται  γεωργός  τις,  όστις  φωνάζει  ότι  τά  σπαρτά 
του  κατεστράφησαν  ύπό  τού  ποΐ[Λνίου  του'  τότε  ό  βοσκός  γίνεται 
ακράτητος  ύπό  της  οργής  κατά  τού  ύπηρε'του  του,  όστις  έ'φυεν  και 
άφήκε  'ςαπόλυτα  τά  /τηνά  του"  συναα.α  δ'  έςε'φραζε  την  λύπην 
του  ότι  εζη;Λίωσε  τους  -/ωρκανούς  του  καϊ  Οά  έ'χγ)  δι'  αυτά  άποζη- 
|Αΐώσεις'  έν  ώ  δε  ταύτα  προς  αυτούς  έλεγε  και  φο^νάζων  έζητει  τον 
Βασίλην,  αίφνης  αυτός  ακούεται  τραγουδών  και  (^.εθυσίΛε'νος  και 
κρούων  τάς  πέτρας  ώς  κρόταλα    ύπό  το  σακκίον. 

Ό  βοσκός  έζίσταται  βλέπουν  την  τοιαύτην  κατάστασιν  τού  ύπη- 
ρέτου  του  καϊ  άδιακόπως  διατάττει,  απειλεί  καϊ  παρακαλεί  αυτόν 
νά  τρέζγ]  νά  [χαζέψη  τά  /τηνά  καϊ  νά  τόν  γλυτώστ)  από  τόν  ρ,πελλάν. 
Ό  υπηρέτης  κατ'  άρ/άς  ()έν  ένόει  την  Οέσιν  του,  άλλ'  έπϊ  τέλους 
κάπως  ηρςατο  νά  νο(ί,  έπαναλα[7-βάνων  ασυνάρτητα  τίνα"  «  έν  |Λέ 
κόφτει  τίποτες,   έγιώ  σηίχρ.ερα  έννά  κά[7,ω  ζεύκι  «,  καϊ  τά  τοιαύτα. 

Συγχρόνως  δ'  έν  ω  ταύτα  γίνονται,  έρχεται  ά{;-πελουργός  τις 
φωνάζουν  ότι  τά  ^τηνά  του  έςήλειψαν  το  ά|Λπέλιν  του.  Εις  τό  άκου- 
σα.α  τούτο  οΊς  και  εις  τό  ότι  τά  χτηνά  του  έφάαν  άλλου  ταίς  τερα- 
τσιαίς, άλλου  ταϊς  έληαϊς  καϊ  άλλου  τά  βα[Λβάκια,  ό  βοσκός  άρρω- 
στος καϊ  (Αη  δυνάιχενος  ό  ϊδιος  νά  τρές-^τ)  νά  ιχαζέψη  τά  ^τηνά  του, 
βλέποίν  δε  και  τόν  έν  τοιαύτη  καταστάσει  εύρισκόρ.ενον  ύπηρέτην  του 
[7.ανΐ(όδης  γενό|7.ενος  κτυπά  διά  της  ράβδου  του  [χέ  ολην  την  δύνα- 
|Λίν  του  τόν  ν.πότην,  νον.ίζων  ιός  κεοαλην  τού  Βασίλη  και  τόν  σπα, 
συγχρόνως  δε  καϊ  ό  Βασίλης  'ςαπλώνεται  δίπλα — κούππα 
χαιν,αϊ  ώς  σκοτω[Λένος.  Τότε  ό  βοσκός,  αν  καϊ  έδείκνυεν  ότι  τόν  έλυ- 
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πηΟη,  ελεγεν  οιχως  οτι  δικαίως  ταΰτα  επαΟε  και  τταρεκάλει  τους  έκεΐ 
εύρίσκο[Λε'νους  κατηγόρους  του  να  τον  βοηΟησωσιν  να  τον  γδάργ)  και 
να  λάβωσι  το  δέραα  του  ώς  άποζηρ.ίωσιν  των  ζηΐΛΐών  ας  εις  αϋτοΰς 
εκα[Λεν.  Εκείνοι  συγκατίΟενται  και  άρχίζουσι  να.  τον  γδε'ρωσιν,  άοαι- 
ροΰντες  άπ'  αύτου  το  σακκίον.  ΦΟάσαντες  δέ  [-'-έ/ρ'-  της  κεοαλης  και 
ΐδόντες  τους  όφΟαλ[Αθύς  του  ανοικτούς  εΟειόρησαν  αύτον  ώς  βρυκό- 
λακα  και  κατελήφθησαν  οί  [Λεν  ύπο  τρόυ.ου,  οί  δέ  έλαώΟησαν,  τινές 
δ'  αυτών  δρο[^.αίως  εφυγον. 

6"^.     Ό  κάττος. 

Κατά  το  παίγνιον  τούτο  στέκονται  άτταντες  κύκλω  κρατούμενοι 
εκ  της  χί^ρος  έν  σχήν.ατι  γάστρας"  οί  δέ  στεκόαενοι  είνε  κού'Λναις 
ή  τσάραις  του  βοσκού,  τάς  οποίας  αύτος  έ'χει  γε^ν.ώσει  ^αλλούίχια 
και  περΐ[χε'νει  νά  έ'λΟωσι  να  τάς  πάρωσΐ"  ^.ί]  ϊ/ων  δέ  τί  νά  κάυ.η 
πλαγιάι,ει  εν  τώ  ι^ε'σω  αυτών,  άφ'  ού  πρώτον  τάς  παρατηρήστ)  άν 
εϊνε  πάσαι  σώαι  και  γεραΐ  και  καλά  'στουππω[Λε'ναι.Άφ'  ού  ό  βοσκός 
κοΐ[7.η0γι  έρχεται  ό  κάττος  (δηλ.  άλλος  τις),  ό  οποίος  βλέπων  αύτον 
κοΐ[/.ώ[Λενον  τρέπεται  προς  ταΐς  κού[7,ναις  ςεστουππώνει  αίαν  καί  τρώγει 
τά  χαλλού'Λία"  ένεκα  (^έ  του  κρότου  του  κάττου  εγείρεται  ό  βοσκός 
καί  τρέχει  κατ'  αύτοΰ,  εκείνος  δέ  φεύγει  κυνηγού[Λενος  ύπο  του  βο- 
σκού. Ό  βοσκός  γυρίζει  έπειτα  εις  την  [χάντραν  του  κατακουρα- 
σ(χένος,  και  εν  ω  ζητεί  νά  άναπαυθγι  παρατηρεί  [^.ίαν  κούμ,ναν  ξε- 
στούππωτην,  τρέχει  καί  την  ευρίσκει  κενήν  καί  είνε  ή  κούρ.να  του 
κυρίου  του  βοσκού,  η  του  κου[Λπάρου  τ^υ  ή  του  συ(Λπεθ6έρου  του 
ή  του  καλαερφού  του,  ή  του  άερφοποιτού  του,  ή  του  αφέντη  του, 
δστις  αύριον  6ά  έ'λθτ)  ή  θα  στείλγ)  νά  την  ζήτηση  καί  έχει  /ά 
λα[Λβάνγ^  ή  έ'/ει  προπληρώσει  τά  5^ρή[^.ατα  καί  ό  καιρός  έπέρασε 
καί  δέν  γίνονται  χαλλούιχια  πλέον,  αυτά  πάντα  έρχονται  είς 
την  ενθύ[7-ησιν  καί  την  γλώσσαν  του  βοσκού,  καί  κόπτεται  καί 
οδύρεται  διά  την  κακήν  του  τύχην  καί  υβρίζει  καί  καταράται  τον 
κάττον,  τον  οποίον  απειλεί,  άν  τον  πιάστ),  δτι  θεννά  τον  γδάρη  καί 
Οεννά  πώληση  το  πετσίν  του  λουρίν  λουρίν  έκφέρων  δέ  την  άπειλήν 
ταύτην  ικανοποιείται  καί  κατευνάζεται,  καί  ρ.ετ'  ολίγον  πάλιν  κοι- 
{;.άται.  Άλλα  καί  ό  κάττος  έπιφαίνεται  καί  πάλιν,  όστις  πάλιν  τρώγει 
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τά  χα.λλού[;.ια  [Λίας  κού[Ανας  και  θορύβων  ττάλιν  εξυττνα  τον  βοσκόν, 
δστις  πάλιν  τον  καταδιώκει,  πιάνεται  [χέ  αυτόν,  τον  αναγκάζει  να 
φύγτ;,  έπιστρε'φων  ό'  ανακαλύπτει  την  γενο{χε'νην  εις  αυτόν  ζη^χίαν 
και  κλαίει  την  |7.οϊράν  του,  και  Ιν  τε'λει  απειλεί  τον  κάττον  πάλιν, 
πλην  και  πάλιν  κοι^Λοίται.  Ή  σκηνή  δε  αύτη  έπαναλα[Λβάνεται  [Αε'- 
χρις  δτου  φαγωθώσιν  πασών  των  κου[χνών  τά  χαλλούυ,ια  του  βοσκού. 
'Οταν  δε  τούτο  γείνη,  η  [/.ά^η  γίνεται  πεισ|/.ατώδης,  ό  κάττος  συλ- 
λαριβάνεται  και  φονεύεται,  γδέρνεται  (ήτοι  του  άφαιροΰσιν  εν  φό- 
ρε[7.α,  η  λαρ.βάνουσι  ροΰχόν  τι  η  σακκίον,  η  βούρκαν,  δηΟεν  οτι  εΐνε 
το  δέρ[Λα  του )  και  πωλείται  εις  τους  παρεστώτας  το  πετσίν  του 
ούτως.  Ο  βοσκός  κρατών  τό  πετσί  και  τον  πη^υν  (ζύλον  τι)  παρου- 
σιάζεται προς  εκαστον  αυτών  και  προσκαλεί  αυτόν  να  του  δείξη 
άπό  'που  θέλει  να  του  κόψν)  τό  πετσί  ϊνα  τό  [χετρηστΓ  άλλα  {Αολις 
ό  αγοραστής  εγγίσΥ]  τό  χέρι  του  εις  τό  πετσί  και  σράκ  καταβαίνει 
ό  πηχυς  εις  τό  ^έρι  του  και  του  τό  λορόννει.  Και  ούτω  τελειώνει 
τό  παίγνιον. 

70.  Μονάηπηδον 

Άπό  ση[7.είου  τινός  καταφανούς  άπαντες  οί  παίζοντες  τρέχοντες 
πηδώσιν,  ό  δε  πάντας  ΰπερτερήσας  κερδίζει,  ό  δε  πάντων  οπίσω 
{χείνας    ^άνει. 

71.  Τριάππηδια. 

Τό  παίγνιον  τούτο  παίζεται  ώς  και  τό  [χονάππηδον  |χέ  (χόνην 
την  διαφοράν  ότι  αντί  ενός  κά[χνουσι  τρία   συνεχή   πηδήρ.ατα• 

72.  Γάδαρος. 

Τά  δύο  ανωτέρω  παίγνια  διαδέχεται  τό  παί'^^'νιον  τό  καλού- 
[χενον  γάδαρος,  άλλα  καί  {^.όνον  του  ανεξαρτήτως  εκείνων  παίζεται. 
Ούτος  λοιπόν  (ή  άλλος  τις)  επί  του  διαληφθέντος  ση[χείου  ΐστά|χε- 
νος  κατά  κρόταφον,  πήδα  ά{;-φοτέροις  τοις  ποσί  καί  άπο[Λακρύνεται 
όσον  δυνηθ'/ί,  όπου  δε  φθάση  σκύπτει  (ώς  γάδαρος),  στερεώς  επι- 
στηριζό[χενος  δια  τών  -/ειρών  του  εις  τους  πόδας  του.  Τότε  ό  κορυ- 
φαίος τής  ό|χάδος  (ή  ό  έν  τοις  προηγου^χένοις  παιγνίοις  ύπερτερήσας) 
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πήδα  άττο  του  ση^;.είου  ύττεράνωΟεν  αϋτου,  οπού  όέ  σταθγι,  χαράσσει 
δια  τοΰ  ποδός  του  γρα[Λ|χην  έπΐ  της  γης,  ην  ό  γάδαρος  [Λετατο- 
πιζόίχενος  εκεί  ^ρεωστεϊ  να  θέση  [7.ετα.ξύ  των  δύο  ποδών  του"  κα- 
τόπιν δ'  αύτοΰ  πάντες  κάίΛνουσι  το  αύτο  πήδηι^α.  Μετά  όέ  τοΟτο 
ό  κορυφαίος  η  ό  {χάστορης  πηδκ  και  ι^-εγαλώνει  ώς  άνω  το  πηόη{^.α, 
όπερ  πάντες  χρεωστοΰσιν  επίσης  νά  επαναλάβωσι.  Τούτο  δε  γίνεται 
πάντοτε  αύξανο[χε'νου  του  πηδη[χατος,  [-'-έ/ρ'ζ  Ο'^  ση[7,είου  ουδείς  δύ- 
ναται νά  το  ΰπερβ'/ί.  Ό  πηδών  δικαιούται  προ  του  ση|Λείου  νά 
τρέγη  όσον  θε'λει,  και  άπο  του  ση^Λείου  χρεωστεϊ  κά^λνων  εν  πηδη^λα 
νά  διε'λθγ)  διά  του  δευτε'ρου  υπεράνω  του  γαδάρου,  έγγίζων  [χόνον 
τάς  νεϊράς  του  εις  την  ράχιν  αϋτου"  αν  δε  τον  σπρώζη,  η  τον  ανα- 
τρέψνι,  η  τον  [7-ετακινησΥΐ  απλώς,  χάνει,  καθώς  και  αν  δεν  φθάσγ) 
τον  γάδαρον,  η  ό  ίδιος  πέση  χα{χαί'  τότε  αυτός  [^.έν  αντικαθιστά 
τον  γάδαρον,  ό  πρώην  τοιούτος  γίνεται  (λάστορης  και  το  παίγνιον 
έπαναλα|χβάνεται  πάλιν  άπ'  αρχής• 

75.  Γό  λιγκρί. 

Έν  τώ  παπ'νίω  τούτω  λαρ-βάνονται  δύο  ΐΛίκρά  ξύλα  το  ρ-έν 
ϊσον  σπιθα[Χ'^,  το  δ'ϊσονπηχεί'  έπειτα  τίθενται  χα{7.αΐ  δύο  πέτραι 
παραλλήλως  ώς  νηστιά,  ώς  και  λέγεται"  έπ'  αυτών  δε  τίθεται  το 
ΐΑίκρότερον  τών  ξύλων,  όπερ  λιγκρί  καλείται.  Μετά  τιχΰτα  ό  πρωτο- 
παίξας  προκάθεται  ολίγον,  καί  διά  [ζέν  της  [Αΐάς  χειρός  συνάγει  την 
σέλλαν  του  βρακιού  του,  διά  δε  της  άλλης  λαρ,βάνων  το  [Αεγαλείτερον 
ξύλον,  το  καλούΐΑενον  λίγκραν  καί  ε'ισάγων  αυτήν  εκ  τών  όπισθεν 
υπό  τά  σκέλη  του,  κτυπά  δι'  αυτής  δις  το  λιγκρί.  Καί  διά  [χέν  του 
ά  κτύπου  χρεωστεϊ  νά  ύψώσγ)  [Αονον  αύτο  ολίγον  υπεράνω  τήςνηστιάς, 
διά  δε  του  β'  νά  ώθήσ'(ΐ  νά  ύπάγγι  όσον  ή[Λπορεΐ  (^.ακράν.  Καί  εάν 
[^.ετά  τόν  ά  κτύπον  το  λιγκρί  πέση  χα[;.αί,  ή  ρ.ετά  τόν  β'  πέσγι 
εντός  ή  πέριξ  τής  νηστιάς  εις  διάστηρ.α  όλιγώτερον  του  ρ,εγέθους 
της  λίγκρας,  ό  παίξας  έκάηκε  καί  αποσύρεται  άντικαθιστά^Αενος 
ύπ'  άλλου"  εάν  δ'  εΰδοκΐ[^.ήσ-/ι  καί  εις  τά  δύο  κτυπή[/.ατα,  τότε  [χε- 
τρεϊ  το  άπό  τής  νηστιάς  [^-έχρι  του  λιγκρίου  διάστηι^-α  διά  τής 
λίγκρας,  'ίνα  ΐδ*/)  πόσαις  λιγκριαίς  το  ερριψε  ^χακράν,  τάς  οποίας 
άριθ{Λεϊ  προς  δφελός  του    έκάστην   φοράν  όπου  παίζει,  εως  ού  συ^Α- 
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-λ'Λρώστ,  τον  συαοωνγ,Οό'ντα  άρ-.Οαόν  δικ  ττ,ν  νί/.τ,ν.  "Αν  δ' ό  άο'.θυός 
ούτος  συίΛ-λτ,ρώστ;  αίκν  άσ/.ελ'.κν  ακχ,οχν  ττ;;  ν/^στ'.χς  -/^  κα;  αα- 
κρυτίοον  τι,  χοίωστίϊ  να.  σταΟτ,  να  βάλτ,  το  λ'.γκρ•ν  ε!ς  το  στόαα 
του  και  να  το  φυσηση  εν  τω  αέσω  της  νηστιας  έ-άνω  της  λίγκρας, 
ήτις  ό'.'  αύτο  τοΰτο  Ικεϊ  τίθεται.  Έαν  και  εις  τούτο  εττιτύχη,  η 
νίκη  του  έ-ικυρουται,  ει  (^έ  ι/η  διαγράφεται.  Έάν  δέ  ή  κατααε'- 
τρησις  τελειώτη  ττολύ  |7.ακραν  της  νηστιας,  δικαιούται  ό  τταίζων 
να  κά;7.η  αίαν  άσκελιαν  υ,όνον  και  να  σταίΙη,  και  από  του  {^.ε'ρους, 
οττου  εστάΟη  να  ρίψη  δια  του  στό^Λατός  του  το  λιγκριν  ώς  άνωτε'ρω. 
Το  τταίγνιον  τοΰτο  παίζεται  υπό  δύο  η  πλειόνων  έταιρικώς  η  α,η 
παιζόντων  πάντων  κατά  σειράν  αετά  τίνα  άποτυ^ίαν  του  προηγου- 
μένου. Το  6έ  τί;Λη|Λα  λογίζεται  η  απλώς  τσουλλΐ  (ητοιδόζα)η 
/ρηυ.ατα  η  οπώραι  η  οίνος  η  καβαλλούριν,  ώς  και  εν  τοις  άλλοις 
παιγνίοις. 

74.    Το  άββίτβιν  (  άβτράγαλος). 

Το  παίγνιον  τοΰτο,  ενίοτε  παίζεται  ι^,έ  έ'να,  ότε  εκάστη  πλευρά 
του  αστραγάλου  ριπτο[Λε'νου  τε/νικώς  έ'^ει  ιδίαν  σηιχασίαν  και  διά- 
οορον  έ'ννοιαν  ενίοτε  δε  και  ποοννωστικην  διό  και  τά  παιδία  κατα- 
φεύγουσιν  εις  αυτό,  όταν  Οε'λωσι  νά  προι/,αντεύσωσι  ποία  ποινή  τοις 
επιφυλάσσεται  δια  τάς  αταξίας  των.  Παίζεται  δε  ριπτόαενον  δια- 
δοχικώς, και  παρατηρουΐΑε'νης  της  άνω  στηθείσ-^,ς  πλευράς  του,  ώς 
εις  τους  κύβους  του  ταβλίου. 

Τά  άσσίτσια  όταν  παίζωνται  ρ.έ  πολλούς  αστραγάλους,  οϊτινες 
στήνονται  κατά  σειράν  και  ό{Αθΐθ(^-όρφως  εις  το  πλάτος  χώρου  τινός, 
εν  ω  το  παίγνιον  γίνεται  κατά  το  {Ληκος  αυτού  ούτως"  ρίπτουσι 
διαδοχικώς  καρύδια,  βαλάνια,  πετράδια  κατά  του  ά  της  σειράς 
αστραγάλου"  τούτον  (V  αν  τις  εκτοπίση  ή  άνατρε'ψη  κατά  τά  συα- 
φωνηΟέντα  κερδίζει,  και  ρίπτει  πάλιν  κατά  του  έποιχε'νου,  ει  δε  {Αη, 
χάνει  και  δίδει   τά  συ;7.φωνηΟεντα  εις  τόν  άλλον  παίκτην. 


Μ 


ΙίΑΘΑΡΟΓΛΩΣΣ}ΗΜΑΦΑ 

(Καϋ-αρογλωβύαΙζ  παρά  Κυπρίοις). 
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Το   γυαλλιν    εις  το  τραπέζιν, 

πώς    γυαλλίζει  πώς  κου[7-πίζει, 

πώς   γυαλλοκουτρου[;,πελλίζει. 
Το  τελευταϊον  τοΰτο   πώς    γυαλλοκ.ουτρου[Ζ7:ελλίζει, 
ως  και  εις    τα  έπόρ,ενα,    έπαναλα[Αβάνεται   πολλάκις    έως    δτου  να 
γείνγ)  λάθος.  Ούτω  δε  τό(;έν  λέγον  παιδίον  συνειθίζει  να  προφέρτ,  κα- 
θαρά τάς  λέξεις,  τα  δέπαρεστώτα,  όταν  το  λέγον  λανθάνγ),  γελώσιν, 

2 
"Ασπρη  πέτρα  'ξηζασπρ'/ι  του  τ,λϊου   'ξηξασπρόττερη, 
δπου  την  'πη  καλλίττερα  κείνος  έ'νι  καθαρόγλωσσος. 

3 

Έπεψέ  (/.ε  ή  [χάνα  [^-ου 

'ς  την  σιγδινϊαν  την  μιγοινίαν 

την  σιγδο'Λίγδοκοκκονίάν, 

να  φέρω    σίγδινα  και  ^ναγδινα 

και  σιγδθ{Λΐγδοκόκκονα. 

4 
Ποΰγγα,    πα|Λπακόπουγγα 

πουτζΐν   πα[Λπακοπούτζιν, 

5 

Κατσικορώνα  πλουίΛίστη 

[λέ  το  πουτζιν   'ς  το  στό[Λαν  της 

γε{Λάτον  κανναουροκολίαντρόσπορον . 

6 
*Η   άθασια  της    Άϊσιές  αν  εχ'  άθάσ^α  ας  εχγι. 

ΪΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ  Β'.  18 
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Κ  α,τσ'./.ορώνα  τΛου^Λοττ,   'ττου  τον  '•;:οκεΐΟΟίν  77θτα{;.όν, 
'ττοΰ  τα  δεκάξτ]  κάζτ,  κατσικορωνόπουλλα. 

8 

Σττέρνω  τον  παι^,-ακόστ^ορον  'ς  την  τται^.πακοσκορπίστραν, 
σττε'ρνω  τον  7:αα77ακόσ7ϊορον  ς  τ'Λν  ■πταΐΑττακοσκορττίστραν. 

9 
Τό  γάλαν  του   λάου   σε  καΟαρον  λατινιν  τό  'βαλα" 
ώ  χαρά  'ς  το  καθαρολαηνολαουδόγα,λαν, 
ώ  /αρά    ς  το   καΟαρολαηνολαουδόγαλαν. 

10 

"Ε  ρ  ρ  ε  ζ  α    ττ,ν  [7.άναν  [χου   '— ου   το    [Λαντάλιν 

κη  έστρογγυλοδρά[Λ•.σά  ττ,ν  '/.τ,  εστρογγυλοδράιν,ισε  [^.ε, 

κη    εστρογγυλοδράρ.'.σά  ττ,ν  κλπ. 

11 

Έστάθην    τ,  [χάνα  ΐΛου     'ς  τον  τταραστάτην 

κη  έστρογγυλοοράρ.ισέ  ρ,ε  κη   εστρογγυλοδρά[Λΐσά  την. 

12 

Τό  κουτΓττίν  της  [χάνας  ΐ7.ου  το  ί^'.— λοτριτ:λοκούππ'.ν. 

13 
'Σ  τό  ;7.ουττόβ'.κλον    της  βίκλας 
στάσσει  κό(7-7:ον  βούλλα   [χηλλα,   (η) 
Στάσσει   [Ληλλα  ττάνω   'ς  [χηλλαν 

14 
Σκύλλος  [χαυρος  [Λαυροιχαλλουρόνουρος  (η  [ν,αυρο[Λάλλουρος), 
σκυλλΐν  [ν.αυρΐν   {Λαυρο'Λαλλουρονούριν. 

15 

Ο  άλουττός   αε'σ'   'ς  την    πασπάλλαν 
χώς   έφλαπουτσοπασπαλλοττάττα 
|^.έ  τά  φλαπουτσοπαστταλλοττόδια  του.  (η) 
Άλουπός   εις  την  πασττάλλαν 
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χώς   έβλκπουτσο•:Γασ7ταλοπά.ττησε 
πώς   έβλα.πουτσοπασπ(χλοπάττησεν. 

16 

Ή  νουρα    του  άλουττοΰ 
χόΟθεν  έξιφηκαθαροθυλακοθηκησεν, 
'ποΰ    ΐ7.έσ*  'ς  την   ξιφηκαΟαροθυλακοθήκην  της. 

17 

"Ασπρον   το  βουνίν  της     ι^.άνας  [Λου 
και  το  κοντοβούνιν  της. 

18 
Ό   πάπας   ό  {^.ακρύς   εις  την  άκρην  του  κρε[Λ{;Λΰ 
έφύτεψεν  κρα(7-π'.ν   και  τον  κραι/.ποκαπρόχοιρον 
έοίωχνε.  Και    γουρούνιν  καπρίν    [7-έν  φας 
του  παπα  του  [Λακρΰ  το  κρα[Λπίν  το  (Λακρύν. 

19 

Χανάππ'.ν  χαναππότρυπον,  κουππίν  χανίν 
χαναπποκουπποτρυποκούππιν . 
20 
Ό  ποντικός  [^.ίσ^  'ς  το  κορύπι  κάθεται  'σαν  χωραίτης"    αν  τρυ- 
πητή το  κορύπι  χαρά  'ς  τον  ποντικον  τον  στρογγυλοκορυποτρύπην. 

21 
Πάνω  'ς  το  βουνίν  έ'/ει  [7,ίαν  έκκλησιάν  'ψηλην, ποίος  την  έσιερο- 
(Αολυβοσκεπαρνοκαντσελλοσταυροπελε'κησεν,ό  γυιος  του  θειου  [Λου  του 
σιερο[Λθλυβοσκεπαρνοκαντσελλοσταυροπελεκητη,  νά  'χα  κη  εγώ  τα 
σύνερκα  του  γυιου  του  θειου  |Λου  του  σιερο[^-ολυβοσκεπαρνοκαντσελ- 
λοσταυροπελεκητή  εθεννά  την  σιερο[λθλυβοσκεπαρνοκαντσελλοσταυ- 
ροπελεκησω  καλλίτερα  'ποΰ  τον  γυιον  του  θειου  υ.ου  του  σιερο(/.ο- 
λυβοσκεπαρνοκαντσελλοσταυροπελεκητη. 

22 
Τσάππα  κλάππα  [λϊ  το   στολιφοτσαπποκλαππόρα[λ[Λαν. 

23 

Έπεψε'  ^λ  ή  ρ.άνα  [Λου    νά  φέρω  τα  σύκα  τα  γυρτά  τά   διπλο- 

18* 
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γύρτατα  γυρτά.  Έκοψα  τα  σΰκα  τα  γυρτά,  τα  διπλογύρτατα 
γυρτά.  Ήρτεν  ό  σκύλλος  ό  γυρτός  ό  διττλογύρτατος  γυρτός,  τρώει 
τα  αυ/,χ  τα  γυρτά  τα  διπλογύρτατα  γυρτά.  Πιάννω  (χίαν  πε'τραν 
τν;ν  γυρτην,  την  διττλογύρτατην  γυρτην.  Διώ  του  ρ,ίαν  του  σκύλ- 
λου  του  γυρτοί)  του  διττλογύρτατου  γυρτού,  'πάνω  'ς  το  πόδιν  το 
γυρτόν  το  δ'.ττλογύρτατον  γυρτόν.  Έπηαιννε  [/.ί  τρία  πόδια  ό  σκύλλος 
ό  γυρτός,  ό   διπλογύρτατος  γυρτός. 

24 
Παρπατώ   'γιαλον  'γιαλόν,    βρίσκω   άστακόν,    τρώω    άστακόν. 
Παρπατώ  'γιαλον    'γιαλον  κλπ.  όΐΛοίως 

25 

Σκορταλλός  συλλόβρωτος,  συλλοβρωκουκκουλόβρωτος,  γέννα 
αύκά  συλλόβρωτα   συλλοβρωκουκκουλόβρωτα. 

26 

Ό  σκορταλλος  κάθεται  'πα  'ς  την  {Λαλλουρο{/.ουττοκουτσιάν, 
κλαίει  και  κουννίζεται  [χέν  έ'ρττ,  πέτρα  βουνιστη  κη  άνε[;.οτσιγκλο- 
γυριστη  και  'φα  την  εις  την  κεφαλήν.  Ποϊος  έννά  βλέπη  την  [χαλ- 
λουρορί-ουττοκουτσιάν ; 

27 

Πε'ντε  αύκα  τους  γερανούς  έππε'σαν  'που  τους  ουρανούς,  έσπα- 
σαν πε'ντε  [χάρ[Λαρα,  [χαΰρα  ΐ7.αρ(Λαρω|χένα. 


ςΥΠΡΙΑΙ^ΟΙ   ΑΙΝΟΙ    Η   ΪΙΑΡΟΙΜΙΑΙ 


Ή  παροψ.ίοί  παρά  τοις  άρχαίοις  "Ελλησιν  έκαλεϊτο  καΙ  α  ΐ  ν  ος 
(α).   Ούτω  δ'  έκάλουν  αύτην  και    οι  παλαιοί  Κύπριοι. 

Γρα[Λ|/.ατικός  τις  ευτυχώς  διέσωσεν  γΐ|7Λν  ενα  κυπριακόν  αϊνον 
Ύ]  παροιαίαν  λέγων  περί  παροΐ[Λΐών  τάδε"  «  έ'στι  δε  ή  παροιρ,ία 
τρόπος  και  της  καλουν-ένης  αλληγορίας.  Παράκειται  δε  αύτνί  λόγος, 
αίνος  Αΐσώπειος,  Καρικος  αίνος,  Συβαριτικός  λόγος.  Κύπριος, 
Λιβυκος  αίνος,  και  Μαισωνικη  παροΐ(7.ία  ....  Συβαριτικός  δε  λε'- 
γεται  είναι  τοιούτος,  όποιον  Αριστοφάνης  εν  Σφιςίν  Ώς  άνδρΐ 
Συβαρίττι  άπόρω  ιππικής  εφ'  άρ(Λα  άναβάντι  συνέβη  κατενεχθέντι 
συντριβηναι.  Ό  δε  Κύπριος  προσηγόρευται  δια  το  παρά  Κυπρίοις 
λέγεσθαι  ώς  έπιχώριος.  Κέχρηται  δε  τούτω  Τΐ|Λοκρέων,  ώς  οί  άδικα 
πράσσοντες  και  ες  ύστερον  των  προσηκόντων  τυγχάνουσι.  Και  γάρ 
τω  Άδώνιδι  εν  Κύπρω  τιριηθέντι  ύπό  της  Αφροδίτης,  [χετά  την 
τελευτην  ζώσας  ένίεσαν  περιστεράς"  αί  δ'  άποπτασαι  και  διαφυ- 
γοΰσαι  αύθις  άδοκητως  ες  άλλην  έ[Λπεσοΰσαι  πυράν  διεφθάρησαν  »(β). 

Τον  Κύπριον  δε  τούτον  αίνον  φαίνεται  ότι  ρ.ετεχειρίσθη  Τΐ(λθ- 
κρέων  ό  ποιητής  εν  σατυρικω  τινι  δρά[Λατι  κατά  του  εχθρού  αϋτου 
Θε[7.ιστοκλέους  του  Αθηναίου, όστις  [χετά  τοσαύτην  δόζαν  και  εύτυ- 
χίαν  κατασυκοφαντηθείς  ύπό  των  εν  τη  πόλει  έχθρων  του  ενώπιον 
τοΰ  δηΐΛου  των  Αθηναίων  έξωστρακίσθη  και  έν  ξένγ)  γη  τόν  βίον 
έτελεύτησεν. 

Παροΐ[χίας  έγραψαν  δύο  Κύπριοι  συγγραφείς  Κλέαρχος  ό  Σολεύς 
και  Γρηγόριος  ό  Κύπριος.  Και  νυν  δε  οί  Κύπριοι  έχουσι  πολλάς  πα- 
ρ οιιχίας,  ών  πολλάς  άρ,έσως  κατωτέρω  άναγράφο[λεν. 

"Οταν  δίψα  τό  έσσω    σου    οζω   νερόν  {^.έν  κενόνντ,ς. 
Έσέν*  τό  λέω  πεθθερά  γίά  νά   τ'  άκούγ)    ή  κυρά  νύφφη. 
Με  τά    ζένα   κόλλυφα  [;.νη[7.ονεύκει  τους  γονεούς  του, 
Κηνούρκον  είσαι  κόσκινον   και  πού  νά  σε  κρε(Λ(Λάσω. 

(α)  Θεόχρ.   14—43 

(β)  Σχολ.  εις  Άφθονων  λΥαΙζ  Ογ.  ΚΙιβΙοΓ.  2,  8,  10. 
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Έλί(χπισεν  τ;  'ρκχ  *ς  τα  σύκα  κα'.  έννά.  φάγι  και  τα  συκόφυλλα.      5 

Ό  ποντικός  τρύπαν    εν  είχε  κη  έτράβα    και  κολόκαν. 

Του    καλορρίζ',κου   γέννα  κη  ό  πετεινός  του. 

Έχ'  ό    σκύλλος    βρακοζώνιν ;  (επί   ζητουντος   παρ'    άλλου    πτω/οΰ 

και  άκατασαάτου  πραγ{;-α   και. λέγοντος  οτι  δεν  έ'χει). 
Έν  έ'ππεσεν  ό  ζάχαρις  'ς  το  νερόν. 

Εϊπαν  ρ,ου  'ν'  γεορτη  και  βλάφτει  κη  ή  καρκίά  ρ<ου  'Οεραπαύτη.  10 
Εϊπαν  [λ'  άνου  πιάσ'  τ'  άγράχτιν  κη  ή  καρτϊά  ;Λου  'συντρο[Λάχτη. 
Ήρτεν  ένας  ηρταν  δύο,    ήρτεν  κη  ό    κουκουλ^ανός. 
Με  τα  ριηλλοσφουγγίσρ.ατα  εν   γένεται   πίττα. 
Το   γαούριν   τό  ι^.ιτσίν,   πάντα  πουλάριν  έ'νι. 

'Ράφτης  άκατάρραφτος  τσαγκάρης    άνυπόλυτος.  15 

Γληορτ;  και  κα[7,ατερη  τό  σάββατον  τό    δεΐλις. 
Ό  όκνιάρης  ενι  κα•  βαρυγορ.αρκάρης. 
Ψεύτην    έχεις    και    προφητην    γυρεύκεις ; 
Ό    Γληόρης    έγληόρα    κη  ό  Μελέτης  έΐΛελέτα, 

κη  ό  Γληόρης  την  έπηρεν  του  Μελέτη  την  γεναΐκαν.  20 

Με  την  άράδαν  σου  κη  ας  ήσαι  και  παπάς. 
Τούτ*  η  πίττα  κη  ή  κανάτα    [^.άς  εκά[7,αν   χωρίς  βράκαν. 
Του  κόσ[^.ου    τ'  άναέλαστον  του    κόσ[;-ου  άναελα  του. 
"Ιντα  σου    λείπει,  κκέλη ;     ιχαρκαριταρένη    σκούοία. 
Γός  ΐΛου,  κυρά.  τον  άντρα  σου  κη  έσοΰ  άι^,ε  γύρευκε  άλλον.  25 

Παιλλός  ό   ράφτης,  [χακρυά  ή  κλωστή   του 
Φάτε  ΊΛ[χάτια  ψάρκα   και  κοιλιά  (η  καρτιά)  περίδρο[χον. 
Ό    [Λάντις  ρηας  κη    αν  γεινη,  πάλε  [^,αντε^αις  ι^,υρίζει. 
Τόν  ποντικόν  ή  τρύπα  του  εν  τον  έ^ώρεν  κη  έτράβαν  και  τριζοκολόκαν. 
"Εχω  πίτταις   'ς  τ'  'ΌΐΛοδος,    φάτε,  παιδιά  [7-ου,  φάτε.  30 

"Ελα,    πάππου  [Λου,  να  σου  δείζω   τ'  άυ.πέλίά  σου. 
Τα  'δικά  [Λας  του  γειτόνου  |7.ας. 
"Αλλος  έχάσκησεν,  κη    άλλος  έΐΛπούκκωσεν. 
ΊΙου    'κυλίστ'  6  γάαρος  και  'ποΰ  του    '[;.εινεν  τόπος. 
Τα  εζοδα  του  γά{Λου    [ΐ.ιχς  η  νύφφη    'έν  τ'  αξίζει.  35 

Τό   μιτσίν  [^.ιτσΐν  λΐ{;-πούριν  και  τό  ίΛεάλον    'ξηλειφτούριν. 
Της  Παρασκευής  τα  γέλο/α  του  Σαββάτου    κλά|χ|Αατα. 
Μία  του  φίλου   δύο    του  φίλου  τρις   εν'  ή  κακή  του  'ι^έρα. 
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Ε!ς  το  ττόι^α  του    πα'.λλου  ττερ'.σσεύκ,ί».  τό  γέλοίον. 

Άχτυπας  αε  και  πονώ,    κα-ταρκουι^-αί   σε  κη  έγίώ.  10 

Λόϊα.  άσκηαα,  γρόσΐζ  κάλπικα  τοΰ   νο'.κοκυρου  [χε'.νί<7κουν. 

"Οποιος  'έν  ακούει  'ταιρκάζει  τα. 

Αστακός  και  τό  πηττόνιν  κη  ό  γα|7-7ϊρ6ς  πολλούς  κοίΛπόννει. 

Άφορι^-η  του  κλαν^άρ-/)  έ'ν'  το  ξεροβέζΐ(Λθν. 

ΊΙ  άλουποΰ  εχόννετουν  κη  η    νουρά  της    εφαίνετουν.  45 

"Ε6ωκεν  του   χωρκάτη  θάρρος    κη  ε|;-πηκεν    'ς  τό  κρεββάτιν  ;7-έ  ταΐς 

ποίναις. 
Ή  όρνιθα  γέννα  τ    αΰκόν,    κη  ό  πετεινός  πονεΐ  τόν  κώλόν  του. 
Του  κλε'φτη    κλε'φτεις  του ; 

Είπαν  του  παιλλοΰ,   παιλλέ,  κη  έπίασεν  ττ,ν  πχιλλάραν  κη  έ'κατσεν. 
Άναελα  ό  χεζιάρης    τόν  κλανίάρην.  50 

Άπό  άκριβόν  φάε,   κη   από  λΐ[Λασ[Λε'νον  ιχέν  φάτ,ς. 
"Ηρταν  τ'  άρκα  να  διώςουν  τα  γί[Λερα. 
Έκαλέσαν  τηυ    κα[Ληλαν  για  ξύλα  για  νερόν. 
Όποιος  'έν  ξε'ρει  να  'παιΟάννι    πε'φτει  /αιχαί  και    λα/ταρα. 
'Ράβκε  και  '^ηπόραβκε,  δουλεία  νά    αέν  σου   λείβκτ,.  55 

Ό  παιλλός  και   τ'  άσπρον  άλοον   'πό    [Λακρυά  χωρίζει. 
"Οσι  οσι,  νά    σε  ^άλλω  'ς  τό  λιΟάριν   (ό  Οελων  νά  βάλλη  τινά  'ς  τό 

χέρι  δι'  απάτης). 
Ακριβός  θαρρεί    κερταίννει,  κη  άστοχα    και  'έν  τό  'ζε'ρει. 
Ούλοι  λε'σιν  κη  άπολεσιν   κη  ό  φτωχός  ίκεϊ  'πού    'πόνεν. 
"Αρκος  {/,έ  την  άρκοντιάν  του    κη  ό  φτωχός  |7-έ  τα  παιδιά  του.    60 
Κατά  τό  κορινϊν  (^.ανίκιν  και  κατά  τό  [Λπόϊν  πόδιν. 
Βούρα,    παπά,    και   φτάννω  σε,  παρπάτει  και  θωρώ  σε  (επί  κακής 

εργασίας). 
Έπηρεν  η  άλουπού  ταίς  (Λυξαις  της  (επΙ  ανικάνου  γυναικός). 
Τόν  άρκοντα  και  τό  λε{ΑΟνίν  όσον  τό  σφίγγης  'βκάλλεις. 
Τό  σκυλλίν  σου  τό  καττίν  σου  όπως  τό  [;-άθγις  έχεις  το.  65 

Του  παιλλού  ή   κοιλιά  ϊσάκκιν,   και  παιλλός    που   την  γερ.όννει. 
Παιλλός  άποκοΐ[Ληθηκεν  και  παιλλόν  όρωιχαν  είδεν. 
Κη  εκείνος    'ποΰ  πλυννίσκεται,    αητά  [/.ας  έννά  φάτ,. 
Ξηνεφρισ[Λένος  κουρκουτας  τόν  άλλον   κατατρε'χει. 
Θυαόννω    ρ.ε    τόν   άντραν   [Λου  και  φτηοΰν  [;.ου  τά  παιδία  ρ.ου.     70 
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Έννά  σε  κάρι,ω  ^ϊ  δύο  όνό(Λ(χτα  (δηλ.   στρα,βόν  και  Άντώνην). 
Ή  άζούλα.  νά  'τουν   ποΰζα   έθεννά  ττουζιάσγι  ό  κόσ[Αθς  ούλος. 
Άφη^-αίΖ-εν  τά    θέρη  {^.ας  και  ξηκανναουρίζο^εν. 
"Οπου  κη  αν  'πα  ή  κλαναρκα  τον  κώλόν  της  παίρνει  τον. 
Τα  κούκκου  κούκκου  'ροθυ{Λθΰν   και  τα  [/.νη^/,οΰρκ'  άννοίουν  (επί  ύπο- 
κρινο{χένων  γυναικών  δτι  είνε  τί[Λΐαι).  75 

"Αλλον  τον  λάρ,νουν  εκατόν  κη  άλλον  τον  λά{Λν'  ό  νους  του. 
Πε'φτην  κάλαντα  και  πεύκοι  γάλατα. 
Ή  πείνα  την  εύκενικην,  'ποβκενικην  την  κά^χνει. 
Το  [Λάθη[;.α  και  το  ξη(Λάθη[Λα   κοντά  κοντά  έ'νι. 
"Αϊ  Γεώρκη,   βούθα  [Αου,  και  σου  τον  πόδα   σάλευκε.  80 

Με  το  νά  φάτ)   σκατά  ή  κατσικορώνα,  ή  θάλασσα  έ'νι  ξη[Λαρίζει. 
Μήτε  γά[Αος  χωρίς  κλά[Α[Λαν  [χητε  θαφειόν  χωρίς  γέλο^ον. 
Το  ρ.έν   σέ  [ΛελλΥί  [χέν  'ρωτας,  ποττέ  κακόν  [Αεν  εχγις. 
Το    σκοινιν  του   χωρκάτη  (Λονόν  'έν  φτάννει,  και  διπλόν  περισσεύκει. 
Σπίτιν  ^.ου  σπιτάκιν  [χου  και  πόρτο  φυλαχτάκιν  ^.ου.  85 

Άππέξω  σου  γυρεύτου,  και   άππέσσω  σου  δουλεύτου. 
Γονεοί  κάιχετε  και  τε'κνα  πληρώστε. 

"Εβκαλεν  τ'  ονο[Λα  ό  θεριστής   κη   εππεσεν  κη  έκοΐ[Λάτουν. 
Έ[Λεάλωσε   το  γαούριν  κη  εκόντηνε   τό  στρατούριν. 
Άπό  Μάρτην    καλοκαίριν  κη   από  "Αουστον  χειρ.ώνα.  90 

Άπό  '/ει  κόρην  άκριβην,   τόν  Μάρτην  ηλ^ος  ιχέν  την    'δη. 
Έγΐώ  προστάζω   την  κάτταν  ρ.ου,  κη  ή  κάττα    τα  καττούδ^α  της. 
Άναγυίωσ'  τόν  κολοιόν  γ^ά  νά  'βκάλγ)  τό  '{Λ[Λάτιν  σου. 
Άπό  'χει  πούζαν  και  παιδίν  'ς  τόν  γά(Αον  Γντα  γυρεύκει. 
ΘυίΛος  του   χωρκάτη,  ζηιχίά  του  πουγγιοΰ  του.  95 

Θέλει  και  τό  ψουρ,ίν  σωστό  ν   και   τόν  σκύλλον  χορτασ(Αένον. 
Των  φρενί|7.ων   τά   παιδιά   πριν  πεινάσουν  ρ.αειρεύκουν. 
Άπό    'χει  πολλούς    πετεινούς  άρκεϊ  νά    'ςηΐ7.ερώση. 
Τό  'περηφανον  πουλλΐν  πιάννεται    'που  την  αούττην. 
'Σάν  τους    σκύλλους  ^Λ  τους  κάττους.  100 

Κάθε  ξύλον   τόν    καπνόν   του  ξέρει. 

"Οποιος  συφφωνηστ)  'ς  τόν  σπόρον  'ς  τ'  άλώνιν  'έν  [χαλλόννει. 
Τό   γαϊ{χαν  νερόν   'έν    γίνεται. 
Την  στραην  την  νύφφην  φουρ,ίζει  ή  άρκόστρα(β)η  πεθΟερά. 
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"Ετσι  κη  άλλοιώς  έχάλασεν   6  θε[Λελιός  105 

Από  παιλλόν  κη  άπό  {χωρόν  [;.αθθάννεις  την  άλήθειαν. 
Το  ση{Λ{Λερινόν  αΰκόν    άζίζει   την  αΰρινην  δρνιΟα. 
Πρόσωπον  'ποΐ3  'έν  θωριε'ται  γληορα.  'πολλησρ-ον.ε'ται. 
Ό  παιλλος    θαρκέται  πώς  έ'νι  ούλοι  παιλλοί. 

Δεντρόν  'ποΰ  λυα  εν  ίσπάζει  110 

Ό  νους  ό  παιλλός  κά{Λνει  την  σόρτιχν  κακορρίζικην 
Κά(χε    το   καλόν    και  ρίψε  το  'ς  τον  γιαλόν. 
Κάθε  Παύλος  τόν  Παΰλόν  του  κλαίει. 
Ό  κακός   σκύλλος   'έν  έχει    ψόφον. 

Ώς  που  να  γείντρ  το  θέλη{/,αν  του  άρκόντου  εζε'βην  η  ψυνη  του  φτωχού. 
Ό  Θεός  σφαλά  |7ααν   πόρταν   κη   άννοίει    άλλην.  116 

'Ποΰ  λουτουρκα  δύο  έκκλησιαίς  της  [χιας  γελ^  της. 
Ή  κα(/,ηλα  κη  αν  ψωρκάσγι  πάλε  σηκόννει  γθ[Λάρι  για  πολλούς  γαάρους. 
Μεν   κλαις  κουκκούφα  τά  'πα^ες,  |;-όνον  τα  έννά  πάθτις. 
'Π'  άκούεις    [χηάλον  τρύγος    έπαιρνε    [Λίκρόν  καλάθιν.  120 

"Αλλος  τρώει   τό  λαρτΐν  κη    άλλος  ππέφτει  'ς  την  όρκήν. 
"Εκαρ,εν  κη  ό  Γεννάρης  ηλιον  (η  έγέλασεν  κη  ό   Γεννάρης) 
Μήτε  ό  βορκας  άγνάγκιον  [Λητε  ό  φτωχός  ονο[Ααν. 
Είπαν  του  παιλλου  σφάλα  την  πόρταν  κη  εκείνος   πηρέ  την  ραζί  του. 
Ό  παιλλός  και  τό  γαούριν  τ'  άσπρίν  'πού  (χακρυα  χωρίζουν.      125 
Έ  κ  ύ  λ  ι  σ  ε  ν  τό    στούππω[Ααν   κη  ηύρεν   την  (/αείρισσαν. 
Ό  |Λαυρος(ένν.    οίνος)  κά{7.νει  λόϊα. 

'Ποΰ  'νε  καλά  και  θέλει  καλλίτερα  τόν    [;.πελλαν  του  γυρεύκει. 
Έρ,άλλωσε  [χέ  τόν  (Λαυρον  (έν.  οίνον). 

Άνε[^.ορ.αζώ[Λατα  δαιρ,ονοσκορπίσ{7-ατα.  130 

*Ας  ρ.έ  κράζουν  σουπαχίνα  κή  ας  λαρ,πάζω  'που    την  πεΐναν. 
Ό  κότσιρος  κή  αν  ξεράνη  πάλε  κότσιρος  ένι. 
Ό  κώλος  ό   τίτσυρος  εΐδεν  τό   βρακίν  κή  έχέστη 
"Εν  κή  έν'  ή  άζία   του    όφτοΰ  άρ,[Λά    'ν'  ή    παραπόνησίς  του. 
Τό   'περήφανον  πουλλίν  πιάννεται  'πού   τήν   [Αούττην.  135 

Ή  χνώ[Λη  έ'νι    "που    κάτω    'ποΰ  τήν  ψυχήν. 
Μέ    [Αίσταρκός  χρονεύκει  ρ-έ  πετεινός    διετεύκει, 
'Πό  'χει  πολύ  [χέλιν    βάλλει  καί  'ς   τό  γάλαν  τ'  όξινον. 
"Οποιος  (χαειρεύκει   ψέ|;.(χατα  παρακενόνν'  άνε|Λους. 
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Απ'  άντραττνί  κη  άγγαστρωθη  πικρόν  άγγάστριν  έχει.  140 

"Οποιος  πίννε•.   κρασιν  βερεσιέν  [;-εθυκ   δύο  φοραίς. 
Κάθε    ττετε'.νός  -'ς   ττ,ν  κοττρ'.άν  του  κράζει. 
Ή   κοΐ{Λ'/;λα  "ττου  το     φτίν  εν  κουτσα,ίννεται. 

Ό  ::ροκο[^.[Λένος  ϊντα  θέλει  το  [χάλιν,  και  ό  άπρόκοττος  ϊντα  Οελει  το. 
Κατύχη  του  χωραφιού  'ττου   εν  θωρεί  τον  άφε'νττ,ν  του.  145 

Πό  'κεϊ   'π'  άττ-νιησεν  τ;  αϊγια    εννα  ττπηηση  και  το  ρίφιν. 
Μητ'  ή    άρκοντια    κλ•/;ρονο[7-ΐά  [χηδέ  το    'φίκιν  ττάντα. 
Σκύλλον  λούννεις   σκύλλον    ττλύννεις,  -άλε    σκυλλιαις  [7.υρίζει. 
"Οποιος    'έν  άντρε'ττεται,   ό  γ.όσ^.ος   εν'  'δικός  του. 
"Α[;.ε  νύφφη   'ττονυφφώθου  κη  ά{Λ' άλλου    κατα[7-7:αλώθου.  150 

Καλός  κάλος    6  /οΐρός  αας  κ•/;    εξέβη  χαλαζιάρης. 
Τάσσω  τ'  άαπέλιά  [Λου    ν'  άρΐΛάσω  τα   τταώιά  [Λου. 
Κατά  [Λάναν  κατά  κύρην   κατά  θείον  καρα(β)οκύρην. 
"Οποιος  κανί  (η  'που  κρούστ^ )  'ς  τον  πορτόν,  φυσζ  και  'ς  το  γάλαν 

τ'  οςινον. 
Τά  γραιχίΛε'να  εν  τά  κά'χνουν  και   τά  ανέγραφα   γυρεύκουν.  155 

Ήοταν  τ'  άρκα  νά    βκάλουν  τά  η[Λερα. 
"Ιντα  'ν'   ό  κάουρος  κη  ιντα  εν'   ή  [7.αειρκά  του. 
Οί  τοϊ/οι  έ'•/ουν    'φκιά. 

Μάθε  τέχν'Λν  καΐ  κρέαιχασ'  ττ,ν  'ς  το  παλλούτσιν. 
Φάε  π^έ  ττ,ς  ορεζτ,ς   σου  και  φόρ'Λ,σ'  του  πρέπου  σου  160 

Γιά  το  κορωνώιν   έ|Λείναΐ7-εν  άσποροι. 
Χόρευκε,  κυρά  Μαρού,  κτ;    ε/ε  κτ,  εννοιαν  του  σπιτιού. 
Ό  Λοϊ'ζης    εν'  'περήφανος   'ς  τά  φκίά. 

"Αλλοι  μεθυουν  και  λουτουοκουν   κ-/;  έγιώ   άν  στ,αάνω  βλάοτει, 
Έπήααεν  νά    'πουαεν    κτ,  ε'ιπαν  ΐλας.  165 

Ταυρά  ό  σκύλλος  άναπά   ταυράει   και  λιιχάγγραν. 
Κούοεύε-  τ'  αύκον  κ^.ί  πιάσε  το  ααλλίν    του. 
'Άν  ππέσ'  ή   πέτο  α  'πά  'ς  τ'  αΰκον  άλλοι  τ'  αύκόν. 
'Άν  ππέστ,  τ'  αύκόν  'πά    'ς  ττ,ν  πέτραν  άλλοι  τ'  αύκόν. 
Ή    νύ/τα    'πίσκοπον  γέννα  και  τ;   αύκη   [;.τ,τροπολίτΤ/ν.  170 

Άλλοι  τ'  άγνειόν  'που  νά  ραη. 
Έβαλαν  τόν  άλουπόν   νά  βλέπτ,  ταίς   ορνιθαις. 
'Ποΰ   στΰλον  στυλον  άνεσιν, 
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"Έν  έπηρεν  ό   άνει^-ος  τ'  άγκάλια.  ( =δέν  είνε  βία,). 

Για  πολλούς  (Λαείρευ/.ε  και  για 'λλίους  στρόννε.  !''•) 

Έζυ|χώσαρ.εν  έννεα  και  ^/ρωστουιχεν  έντεκα. 

Κατύχη  του  πλασρ-άτου  ττου  ίν  θωρεί  την  δουλειάν  του  ρ-έ  το  /έρ'.ν  του. 

Τίτσυρος  κη   άνυπόλυτος  και   δακτυλίδια   φορεί. 

Τα  /ρωστεϊς  ττλερόννεις  και  τα  κερνάς  χάννεις. 

Άλου~ός  κούντουρος,  [χά  ή   κοιλιά  του   εν  γευ.άττ,.  180 

"Οσοι   καπνίζουν    ούλοι  'έν  [^,αειρεύκουν. 

Βάδωσε  και  ρω[^.άνι<7ε  κη  όπόΟθεν   θέλεις  ερ-πα. 

Ό  παιλλος  αν  'έν  έχει  νουν,   έχει  πόδια. 

Άπό  'χει  την  άπορ-ονην  τρώει  την  νύχταν  ψάριν. 

Άπό  'χει   τα  γε'νεια   έχει  και   την  εννοιαν.  185 

"Αια'  άφταίννει  η  νηστιά  σου  ενι  φίλος  σου  κη  ό  γεϊτός  σου. 

Την  κουφην  αν  'έν  την  πειράςνις  'έν  δακκάννει. 

Άναγυίωσ'  τον  κολοιον  να  σου  'βκάλτ)  τ'  ά[χ;Λάτιν. 

Κάψε  [7.ε  και    βάρ'  [;-ου  [7.ύξαν. 

Ιΐιάσ'  τον    τίτσυρον  κη  έ'βκαρ'  τα  ρουχά  του.  190 

Ή  χνώ[χη  εν'  'πού   κάτω  'πού  την    ψυχην'  αν    'έν  ςεβτ;  ή  ψυχή   'έν 

άλλάσσει  ή  •/νώ(Λη. 

"Ανταν  ψωρκάσγ)  (ηλυκιάσγι)  ό  γεϊτός  σου  και  σού  βοτάνιν  γύρευκε. 

Άπό  'ν'  φορτόννει  'πό  'σσω  σου  τάνα  του  να  φόρτωση. 

Ό  κάττος  κη  αν  έγε'ρασεν  τα  'νύχια   πού    'χει  έχει  τα. 

Άλλοι  σπε'ρνουν  και  θερίζουν  κη  άλλοι  τρων  και  βορτονίζουν.      195 

'ΆλλαΗε   τον  τόπον  σου  ν'  άλλάζ'  ή  τύχη  σου. 

Άσχη[Λθφόρει  και  [χέν    ριας. 

Άς   ε/γι  τάβλα    τίποτες    κη  άς   λείπτ,  το  [^.αντήλιν. 

Άκό[7.η  'έν   τον  εϊδαυ.εν  και    Γιάννην    τον  έβκάλαρ.εν. 

Άπωοπισρ.ένον  κάτερκον  σε  άγαΟον  λΐ{Λΐώνα.  200 

Άνταν    έ'τρωες  την   γροΰταν  'ς  ήεν  άΟθυ[7,άσαι   τούτα. 

Άν  'έν  άρκηστ;    'ς   τον  'γιαλον  'έν   κάρ'  ή  πέτρα  ρίζαις. 

Άγκωνίστην    κη  ό  σκύλλος    βρακοζώνιν  ; 

Άλλος  ταυρα   'νιν    κη  άλλος  'ξινάριν. 

Άν  'έν  σήκωση  ό  Θεός    τον  έ'ναν  τον  άλλον  'έν  καΟίσκει.  205 

Άπό  'ν'  ζυί^.ώστ,    Σάββατον   κακήν  Δευτέραν  έχει. 

Άντΐ  να  τρίζτ,   τ'  άι;.άξιν  τρίζ'  ό  ά{Λαξηλάτης. 
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Άπό  'ν'  έσύντυχδν,   έπέθανεν. 

"Ανταν  να  θέλν:  ό  Θεός    δίχως  τα  σύννεφα    βρε'χ_£ί. 

Άπό  'χει  δεντρόν,  έχει   σκιος.  210 

Άπου  πονεϊ,   γαουρινά    φωνάζει. 

Άπου  πεινκ  ψου{χια  θωρεί,  κη  άπου  λιι^-άσσει    τυίτταις. 

Άπό  'ν'  είδεν  βουνά  και  κάστρη  είδε  φοΰρνον  κη  άποθα[Λ{ΛάστΥ)ν. 

Άττό  ν'  έχάρην  το  πωρνόν  ρ,έ  ουλτ/ν  την  ηρ.έραν. 

Άψε  κερίν  να    'δτίς  τον  λύχνον.  215 

Λάθος  γιατρού  θε'λη[Ααν    Θεοΰ. 

Φτωχός  άϊος  'έν    έχει  γεορτην. 

Άνταν  γεωρκχς  ΐ7-έν  χαίρεσαι   κη    άνταν  'στοχας    {λέν    πλησστρς. 

"Ανταν  γεωρκηστ,  ή  Μεσαρκά  χορτάννουν  [λάναις  και  παιδιά, 

κη  άνταν  γεωρκησ'  ή   Πάφου  πιάσ'  τα   ρουχά   σου  και  χάθου.    220 

Άλλα  'λοάρκαζεν  ή  άλουπού  κη  άλλα  κάρει   ό  βούναρης 

Άν   εν'   (Αηλον,   ένν'  άΟθήστ). 

Άπό  'χει  αϊγιαις  βλε'πει  ταις  κη  άπό  ταίς  βλε'πει  τρω  ταις. 

Άπου  τόν  αδην  φως ; 

Άντΐ    να  ρτόνντ)   τόν  λαόν  'ρτόννει  το  περτίκιν.  225 

Άν   'έν  κλάψγ)  τό    παιδίν  'έν  δια  ή   [λάνα  του  τό  βυζίν. 

Αδειανός  άρκάτης   θωρεί  τόν  Μάν  κορώναις. 

Άλλου  θωρεί   κη   άλλου  φουρνίζει. 

Άνάθθεααν  κη  άπου  γρωστεϊ  κη  άπό   'χει  να  πκερόννη. 

Άλλα  'ν'  τ'  άααάδια  του  λαοΰ   κη  άλλα  'ν'  του   κουκκουφϊάου.  230 

Άλλος    ταυρα  πετσΐν  κη  άλλος   τθ{Λάριν. 

Άπό    Σάββατον   ώς  Σάββατον  έκκελίασεν    ό  Κώστας. 

Άπό  '/ει  άαπελια  ας    πιάν'  (η    βάλλ')  άρκάταις  και  χωράφια  ζευ- 

καλάταις. 
Άνηρ,ερα  παναϋρκοΰ  χωρκάτης  άλλα[χε'νος. 

Άπό    'χει  βούδια  ας  έ'χη  βωκόλους.  1ο5 

Άθθρωπος   ακάλεστος   'ς   τόν  γά{Λον  ϊντα  γυρεύκει ; 
Ά  'δέ  νουν  για  'πίσκοπον. 

Μέν  σούζης  τα  πόδία  σου  πριν  να  κααλλικε'ψης. 
Άρκοντικά  πορεύκουνται  και  σκύλλικα  κοΐ[Λθυνται. 
Ό  παιλλός  έπολοηθη  και  τα    ψου^χιά  έκοκκινησαν.  240 

Ακάλεστος    'ς  τόν  γά[Αον   'σάν  γάαρος   'ς  τόν  κά|Απον. 
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Ή    εξουσία  δείχνει  τον    άθρωπον. 

Με'θυσ    τον    άΟρωπον  να,  [ν.άΟτ,ς  τα  [ν,ε'σα  του. 

Άνάθ6ε(;.αν  'ς  την  άρφανιαν    οσα  καλά  /.η  αν  εχτ, 

'Ποΰ  γυρεύκει  τα   χολλα  χάννε'.  και  τα    'λλία.  2^5 

"Ανταν  να.    'πη  να  φου^λίστνί,  θε'λει  τον    κά(;,πον    της  Μεσαρκας    να. 

κυλιστή. 
Έπηε   να  χαρτωθή    κη  άρ(/,άστην. 
Όποιος  τα  ξε'να  'πεθυαα  και   τα  δικά  του  χάννει. 
Άττό   'χει    βούδια  ας    βάλλγ)  άχερο. 

Ψόφος  του  γαάρου  [Λου  παρηορκά    του  σκύλλου  [χου.  250 

Τον  (Λαθη[Λένον    άναουλιάρην  (7-έν  τον  κρατης. 
Εϊπαν  του  παιλλέ  παιλλέ,  κη   έτιέλλανεν  τέλεια. 
Σή[Λ[λερα   'δικόν  σου  και  το  πωρνον  'δικόν  (χου. 
'Ποΰ   έτσυλίστη  γάαρος  και  'ποΰ  του  'ρ^εινε  ράχι. 
Ό  Φεβράρης  φεβραρίζει  και  καλοκαιρκιαίς  {Λυρίζει.  255 

Τον  Μάρτην  ξύλα  φύλαε   [ι.ϊί   κάψης  τα  παλλούκ^α. 
Άπο  Μαρτίου    καλοκαιρκου  κη  άπ'  "Αουστον  χεΐ[/.ώνας. 
Μεν  σου  γελάση  ό    βόθρακας    και   το  χηλιδονάκιν,    αν  'έν  φωνάς'  ό 

ζηζηρος  'έν  εν'  καλοκαιράκιν. 
'Ποΰ   σεττοκόπος  'γού[/-ενος,  'ποΰ   [λάειρος   επίσκοπος,  οτ'  εκαριεν  ό 

[λάειρος  ό   'πίσκοπος  τα    'γνώριζεν. 
Κάθε  πουλλίν  ρ,έ  την  λαλ}άν  του  χαίρεται.  260 

Πωρνον   'ς  την  στράταν  κη    ενωρίς  'ς  το    κονάκιν. 
Πωρνον  'ς  την    δουλειαν   κη   ενωρίς   ς  το  σπίτιν. 
"Οποιος    [^.πουκκόννγι  πωρνον  και   'παντρευττ,  [Λίκρος  'έν  κερτηρ!.ένος. 
"Οποιος  'έν°άντρέπεται  ό  κόσ[Αος  εν    'δικός  του. 
Κάθε  τάβλαν    και  [/,αντηλιν  νάσου  και  τον  κυρ  Βασίλην.  265 

Έκαψα   τα   ροΰχά  [χου  να  ρ,έν  φοοΰ[Λαι  τους  ποντικούς. 
'Ποΰ   'λαις  ταίς    γνώ{;.αις    έπαιρνε  και    'ποΰ    την     'δικην    σου   {χέν 

ηβκαίννγις. 
Χαιρέτα  τον  όχτρόν  σου  να  τον  κά[Χ7ΐς  να  σκάζγ). 
"Οποιος  γυρεύκει    τα  πολλά  χάννει  και  τα    λλία. 
Κά[Λνει  ό   κλέφτης  ταραχην   να  φοηθη    'ποΰ   "χάση  270 

Εϊπαν  της  τιρ!.η[Λένης  πουτάνα  κη  ε[7.πην  Ισσω    κη  ερω[Λανίστη. 
Άπου    Ίν  έγέλασε  το   πωρνον  (Ληδέ   ούλην  την  η^χέραν. 
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Ή  χ.αλ'  ηΐΛέρχ  φκίνίτα'.  'ττου    την  πωρνην  της. 

ΘωοΕΪς  τον  βοΰν  κη  ασπρίζει  κχί  0^^ρ'.έσαι  κη  εν  ούλον  [Ληλλαν  ; 

Και  τούτοι  'ττου  πλυννίσ/.ουνται  [7-ητά   [ΐ.οας  έννοί  φκσιν.  275 

"Οσαις    τσΐ[7.ινια.1ς  καττνίζουν  'έν  και    ααειρεύκουν. 

Κάλλιον  κχκον  χρόνον  τταρα    κακόν  γεϊτον. 

"Ηρτασι  τα  χηλιδόνια  να   'βκάλλουσι  τους  στρούθους. 

'Που   έκυλίστην  γάαρος  και  'ττου   του  '(Λεινεν   τόττος. 

Το  δεντρον  'ττοΰ  κλινίσκει    'έν  φοαται  να  κο-ττ'Λι,  280 

Έγιώ  στραόννω  καΐ  7:ουλώ  κη  εσού  ά[Λ7:λεπε  και  'βόραζε. 

'Πό  τον  σιανόν  ποτα[;.6ν   να  φοασαι. 

Άπο  παιλλόν  κη    άχό  [^.ωρον  να  [^-άθνις  την  άλήθειαν 

'Σ  ταίς  χαραίς  ό    'ττίσκοτϊος  κή  είς  ταΙς  πορτιαίς  ό  διάκος. 

Τα  φου[7-ΐσ|^.ένα  λάχανα  για  άρ^χυρα  γι'  άνάλατα.  285 

Κά[Αε  φιλίαις  και   κρε'[;-(Λαζέ  ταις  'ς  το  παλλούτσιν. 

'ΌτϊΟίος  πειράζει  τον  γάαρον  ττίννει   την  ττορτην  του. 

Άν  δεν  ώ[;-οιάζα|7.εν  (η  Ι|7.οιάζαρ.εν )  'έν  εσυρ,πεθθερκάζα[Λεν  (η  έσυρι- 

πεθθερεύκαρ-εν. 
Άπου  πείνα   ψουρ,ίά  Οωρεϊ  κη   άπου  λΐ[;.άσσει  πίτταις. 
'Σ  την    άνοβριάν  'φελα  και  το  ^αλάζιν.  290 

Ό  νους  άφέντην  'έν  έ'χει. 
Ή   συφφωνία  νίκα    τον   νό{Λον. 

Έ(Λείνα|Λεν  'σάν  τον  παπαν   'ποΰ    'έν  έχει  πρόσφορα. 
Κράζει  'σάν  τον   πετεινον    'πάνω   'ς  το  δώ[^.αν. 
Μέ  φοασαι  το    σκύλλον  'ποΰ  λάσσει  και  'έν  δακκάννει.  295 

Ό    σκύλλος  'κεϊ  'ποΰ  τρώει  κεΐ  και  'λάσσει, 
■^Οποιος  άνακατόννεται  [χέ  τα  βόρβορα    τον  τρων   οί  χοίροι. 
"Οποιος  άνακατόννεται  ;7.έ  τα  πίτερα  τον  τρων  ή  όρνιθες. 
Τα    πολλά   λόϊα  εν'  φτώχια. 

Τα  πολλά  λόϊα  'ς  τά  γράΐΛίχατα  'φελοΰν.  300 

Κείνος  'ποΰ  θέλει  νά  σέ  φιληση  την  βοΰκκαν  (παρειάν)  σου  θωρεί  την. 
Θωρείς  δύο  άγαπηίΛενους  έ'ζερε  κη  έ'ν'   'ποΰ  τον  έναν. 
Ώς  'ποΰ   'πά[/-εν    και  γερνοΰ|;.εν  άλλα  πράιχατα  θωροΰ^ν,εν. 
'Ποΰ  κείΐ  'ποΰ   'βκαίνν'  ό  λόος  έννά  'βκη  και  ή  ψυχή. 
Ψάριν    ψηρ,ένον    και  κρηάς  γωΐ7.όν.  305 

"Ιντα  γυρεύκει   ή  άλουπού    'ς  το   παζάριν. 
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Άπου  γυρίζει  το    χωρκο  βρίσκει  τίποτες  και  τρω. 

Με  τα  λόϊα  τα  'δικά  σου  άναπαύκεις  την  καρκιάν  σου. 

Ό  παιλλος    ρ.έ  τα  'θθυ[7.αται  χαίρεται. 

'Ποΰ    'χάσγ)   τον   παληόσακκον    κηνουρκον  τον  γυρεύκει.  310 

Ό  άθθρωπος    εν'  ό  τόπος  και    ό  τόπος  γερη[Λος. 

Τα  δικά  σου  εν'  σύκα  και  στιβάζονται,τα  'δικά  [7.ου  εν'   καρύδια  και 

φακκοΰσιν. 
Πε'ψε  τον  παιλλον  κη  ά[Λε  κη  εσοΰ  [ν,ητά  του. 
Μήτε  το  σκιός  του  έφάνη  (Λητε   τα  κα(7-ώ|7.ατά  του. 
Ό  πόνος  εν*  κύρις  του  πόρτου.  315 

Ό  πόρτος  αν  εν   βρωρήστ)  εν  άχρήζει  (περί  [χεγαλαυχίας). 
"Αρκος   και  παιλλός  δπως  τους   δόζτι 
Ό  παιλλός  θέλει  τον    άντίπαιλλόν  του. 
'Δέ    χρώρ.α  και  κρίνε   καρτιάν. 

Έγιώ  'κεΐ  'ποΰ     γεννήθηκα   βολίκια    εν   είχεν.  320 

Ή  τε'^νη  εν'    βραχιόλι  χρουσον  'ς  το  χέρι  του  άθρώπου. 
"Οπου  θέλ'  ό  κουτσαγκας  κολλά  το    φτΐν  του   [Λπότη. 
Έγέρασεν    ό  άλουπος  κή  έγείνη  παιχνίδιν    των  ορνίθων. 
"Οποιος  βλέπεται  βλέπει    τον  κή  ό    Θεός. 

"Οποιος  λυπάται  του  κάττου  το  ψου[7/ιν  τρων  οί  ποντικοί  τα  ρουχά  του. 
Άλλου  το  δρω{Λαν  κή    άλλου  το  θά[Λ[7,αν.  326 

Έχει  και  το  γέλοιον  τάιξιν  καΐ  το  χάχχανον  παιχνίόιν. 
Λόγια  και  νερον  άφησ'    τα   να  τρέχουν. 
Κόσ|^,ος    ψεύτης,   χάρος  κλέφτης. 

Κή  ή  γεορτή  κα[Λ•άρα  ενι.  330 

Ξένοι    πόνοι    χάχ-/ανα. 

Άπό  'χει  αϊγ^αις  βλέπει  ταις,  κή  άπου  ταίς  βλέπει  τρω  ταις. 
"Ηρταν  τα  χηλιδόνια  να  'βκάλουν  τους    στρούθους. 
Έν    είχα    κή  ένήστευκα,   [^.νήσθητί  ρ-ου  κύριε. 

"Οπου    κα•?ί  'ς  τον  πορτόν,  φυσά  και    'ς  το  'ξινόαλον  335 

Κάτσε  γάαρε    ψόφα,    όσον    να   'βκη   το   χόρτοΜ'" 
Τό  'να   χέριν  νίβκει  τ'  άλλο    και    τα    ούο  το   πρόσωπον. 
Παπούτσιν  'ποΰ  τον   τόπον    σου  κή  ας  εν   κοίΛ[;.ατιασ[7.ένον. 
Τό   πολλΰν  Κύρι'  έλέησον  βαρκέται   κή  ό  Θεός. 
Ό  άλουπός  'ς  τήν  άνε[;.οζάλην   χαίρεται.  840 
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Έοωσέ  [Λου    'που   την  κα.[Λήλα.ν  'οτίν. 

*0  νοΟς  ό    άφρος  κά{Λνει  την  τύχην   γέρη[Λην. 

Χάσκει  και  |Λυρίζει  έ'χει  και   γυαλλιν  και  τρύπαν. 

Ξανίσκω  τα  χώ^χατα  να    [ν,ποΰν  [/.ε'σ'  'ς  τα  '[Λ[Λάτιά  {Λου 

"Οπου    [Ααειρεύκει  ψε'{Λ(Λατα,  παρακενόνν'  άνέ[Λους.  345 

Το  ζένον  'ξίοιν  έ'ν'  περιττού  γλυτσύν  'ποΰ  το  'δικόν  σου  ^/.ε'λι. 

"Οπου  λείπη  λείπει    κη  ή  {Λοϊρά  του. 

Μάζευκε  κη  άς  εν'  και   γρούβαις. 

Ή  στραβάρα  εν  κη    εν'  άρί[Λατοσύνη. 

Γεορτη  του  γειτόνου  σου,  παρα{Λονή  σου  σε'να.  350 

Σακκίν   λάχανα  σκουτε'λλιν  ριαειρκά. 

Κουκκιά   και  κολοκάσιν,  έναν  τόπον    έννά    'πάσιν 

Άπό  'ν'  ρ,ακρύς  τρω    σΰκα. 

Άπό  'ν*(=άποΰ   δεν)  άντρέπεται  ό  κόσ{Λος    έ'ν'  'δικός  του. 

"Οσην  ώραν  ρ.οΰ  'παράτζελλεν  η  κυρα  ή  πεθθερά  [Λου,  έ[Λέτρουν  ταίς 

[Λούγίαις  της  νουρας  του  άππάρου  (Λου.  355 

Για  το  χαττηριν  της    βασιλικιας  πίνν'  η  γάστρα  το    ζου^Λίν. 
Λεϊψε  'ποΰ  το   ψυσικον  και   ρΐ-έν  σ'  εύρη  το  κρϊ[Λα  (επί  αχάριστων). 
*Αν  [χέν  χτυπήση  ό  άθθρωπος,    'έν  θωρεί  το  κατώφλιν 
*Αν  (Λεν  χτυπησγ)  ό    άΟθρωπος  ε[Λ  πησσει  ό  νους  του. 
Κόρακος  κοράκου   εν  βκάλλ'  ά[Λ{;-άδια.  360 

'Που  το   στό[Λαν   του  κοράκου  ϊντα  ν'  άκούση,ς  άλλο  '[χοΰ  κρά   κρά. 
Κράζει  'σαν  τον  πετεινόν  'πάνω   'ς  τϋ^/  φοΰρνον, 
Φώναζε  όσον  νά  σου  'πώ  'κανεΐ. 
Ό  λόος  έ'ν'  τσακρίά. 

"Οσον  θέλεις, παίδιο,   δούλευκε,  κη  όσα  θέλει  ό  Θεός  πέ[^.πει  σου.  365 
Ή  πείνα  έ'ν'  'ποΰ  κάτω  'ποΰ  το   δε^λάτιν. 
Ή  κα[ληλα  έναν  άσπρον   εν    επουλιέτουν,  έπουληθην  ύστερα    εκατόν 

γρόσα. 
0|Λθΐος  |Αέ  τον   ό(Λθΐον    πρέπει  νά    κά{ΛΥ)  'ταίριν  και  όϊ  ό   (χαυροκό- 
ρακος[Λέτ'  άσπρον   περιστέριν. 

Με  τον  καλλίττερόν   σου    φάε    και  πιέ  και  νηστικός  σηκώθου.    370 
Κρυφός  παπάς  έ'ν  γίνεται  κη  αν  γεννί  εν  λουτουρκα. 
Έταιρκάσαν  τα  σκουφιά    (Λας. 
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Ή   άό'.κη  ττέτρα,  τρώει  το  δίκηον    βουνόν. 

Τ'  άδικα  έ'ν'  φωτιαίς  του  πουτζιοΰ. 

Φίλα  χέρ'.ν  κη  ας   έ'ν'  ξίρόν  375 

Το  δεντρον  'ποΰ   κλινίσκει  εν  φοαται  να  σπάστ). 

Το  κάστρος    'ττοΰ  |7-έσα  παίρνεται. 

Ό    λόος  φε'ρνει   τον  άντίλοον. 

Ή  σιωπή  τους  φρενί[Αθυς    έ'ν'  η  άπόκρισι  τους  παιλλούς. 

Μέ  τον  καιρόν  ή   άουρίδα  γένεται  χαλβάς.  180 

Έβκαλεν  ή  γλωσσά    {Λου    [;.αλλιά. 

'Ξαπανάϋρα   χωρκάτης  άλλα[;-ένος. 

Άπό  'χ'  ά(;.πε'λια  ας  βάλλ•/]  άρκάταις  και  καράβια  καλαφάταις. 

Ό  καλλίτερος  |7.άστρος    έ'ν'  ό  νοικοκύρης. 

Να   κοιαοΰΐΛαι  και  να  [;.έν  άριπλε'πω,     να   τρώω    και  να  φακκουν  η 

[χασσέλλαις  [Λου. 
Να  βαστώ  το   κουτάλιν   και   να  χάσκω.  185 

Να  παρπατώ    [λ    έναν  πόδιν   '^χπροστά    και  τ'    άλλον  'πίσω. 
Απου  πονεϊ    πκ     ς  τον  γιατρόν. 

Έννά  σε  δε'ρω  κη  ας  εν  κη  ή  βε'ρκα  [7  ου  στραβή  (και  [/.η  έ'χων  δίκαιον) 
Έν    έβκαλε  [Λητε  φωνην  [Λητε  γρατσιάν. 

Έν   έχει    ρ.ή'ε  πααόν  [χητε  ά(7.άνταν.  190 

Έν   έχει  'ποΰ  τον   ηλιον    [λοΐραν. 
Ξε'ρ*  ό  παιλλός  ϊντα   'πό    'χ'  η    βοΰρκα   [Λε'σα. 
Σύρνε   χε'ριν  (=  βιάζου   ολίγον). 

Κη  ή  εκκλησιά  [7.εγάλη  έ'νι,   άρ-ΐχά  εις  την  ρ.ίαν  [χερκάν  λουτουρκουν. 
Ό  βρε[ν-ε'νος  'ποΰ  τα  νερά  έν  φοάται  195 

Σαν  τον  γα{;.πρόν  της  Δευτέρας  (επί  επ7ΐρ[Λένων). 
'^Αν  φτύσω  πάνω    φτύννω  του  προσώπου  (Αου,  κη  αν  φτύσω    κάτω 

φτύννω  των  γενειών   [νου. 
Τα  ψουαιά  του   γάΐΛου  'λείψαν  κη    οί  κου[7-πάροι  (χας  έπληξαν. 
'Νοΰ  χρόνου  (./.ελέτη|Λαν  [λΐάς  ώρους  δουλειά. 

Πουλώ    σε,  (λάνα,  κεϊ  που   'έν    σε   'βοράζουν.  200 

Καθένας  τα  κάρβουνα  ο^Λπροστά  του  τα   τραβά. 


ΪΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ   ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.    Β'  19 


ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ 

( Μαντέματα    παρά    Κνπρίοις). 


*Π6  'κεϊ  βουνίν,  'χο  'δχ  ,Βουνίν  κα,'.  υ,έσα.  κόρη  τρυφερή  η  ^ολιαστη(α). 

"Ασ-ρ'Λ,  κόρη  κρέαί^-εται  άπό  το  τρυπίν,  πέντε  την  άρπάζασιν  γία 
την  άντρο— ην  (β). 

Το  κου^λνιν    [7.ου  το  [;.ιτσίν  εχε'.  8ύο  λο}ών  κρασίν  (γ). 

'Πο  'κεϊ  βουνίν  '-ό    'δα  βουνίν  και   ι/ε'σχ   δράκου  η  φωνή  (δ). 

Βαδόννω   το  σεντούκιν  [;.ου  καί  τά  κ7.όσ2θί   [/-ε'.νίσκουν  οξω  (ε).  5 

Κόκκινος  βράγκος  ερκεται  ]^.ϊ  την  γρουσην  και/.— άναν,  και  την  καα- 
ττάναν   άχτυπα  και  τους  νεκρούς  σηκόννε».  (ς). 

Το  κου[;.νίν   (Λου    το  (Λίτσ'.ν  έ'ν'  γε|^.άτον     σκε-αρνούδ^α  (ζ). 

Πε'τρα  'χάνου  σε  πέτρα  πέτρα  'έν  έ'νι,  ορνίΟα  και  κουκκουτάζει, 
ορν.Οα  'έν   εν.  (η). 

Χ'.λιόρ'.ζον,  χιλίόκλωνον,  χίλια   κη    αν   'πης  κη    αν    το   'βρης  (0). 

Χιλ^όριζον  χιλίότρυπον   παίονει   νερον  'ς  την  Πόλιν  (ι).  10 

'Σ  το  δώαά  σου  'ς  το  δώρ,ά  ΐ7.ου   γεναϊκες  κατουροϊίσιν  (ια). 

Άνεαοτσακροπιτ'.λλα,  πατάς  το  και  τσχκρολοα,  βάλλεις  το  εις  το 
στό[/.αν  σου  κη  εσοΰ  πονεϊς  (ιβ). 

Ατός  'νυχάτος  νυ•/οποδαράτος,  παρπατεΐ  και  κρίνει  την  δικαιο- 
σύνη ν  (ιγ). 

Τρεις  το  'ζίϊν,  τρεις  το  λάδιν  κη  έςη  το  λαόςιον.  πόσα  ενι(;)  (ιδ). 

Ή  ι^.άνα  της  [^,άνας  σου,  ή  πεΟΟεράτου  κυρου  σου  και  ή  'ρκά  ή  στε- 
τέ  σου    πόσα  'φκιά  εχουσιν;  (ιε)  15 

Δάσκαλε  ρ.ου  αγαθέ,  Ιδερές  ^λ  κη  έφυα,  'ς  την  στράταν  'πόύ  'παρ- 

πάτουν  ηύρα  πέντε  κεφαλαίς,τέσσεραις  άναπνοαίς,πόδία  )^έρκα  εϊκοσι, 

'νύχνα    εκατόν  (α)  (ιςτ.) 

(α)  Σχάοη,  εν  τ,  η  ζύμη.  (β)  μύξα.  (γ)  ώο'ν.  (δ)  δπλον.  (ε)  όοθαλαος.  (ς) 
πετεινός,  (ζ)  στόμα  μετά  των  όδ()ντων .  (η)  χελο^ν^,.  (θ)  βροΐίλον  (ι)  σπόγγος, 
(ια)    αστέρες,    (ιβ)   /άλαζα.     (ιγ.    στατι^ρ.     (ιδ)    "Εξ.   (ιε)  δύο.   [ις)  νεχρο'ς. 

(α)   "Λλλ.   "Επεψε'  με  ή   μάνα    μου    'ς  τό  κρυόν    τό   νερόν 
κή    είδα    ένα.  θάμμαν,  Οβμμαν   Οαμμαστόν 
τέσσεραις    οπνάδαις,     πε'ντε    χεφαλάδαις 
πόδι*   /,έρχ*    εΐ'κοσι,     'νύχια    Ικατον. 
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Βαδόννω    "/.α'.  σταγκόννω  κη    ό  κλέφτ•/ις  έ'ν'  έ'σσω  (α.). 

Δύο  καλαϊς  γειτον.σσα'.ς   ρ.ονοτσίνιν  κα,τουρουσιν    κα-.  τους  άλλους   εν 

Οωρουσιν  (β). 
Κότσ'.νον    ραλλουρωτον  γικ  τον  κώλόν  σου  έ'ν'  καλόν  (γ). 
ΊΙο  δα  βουνίν  'πο    κεϊ  βουνΐν  και  ;7.έ(τα  'ρκά  ψυχοι^,αχεϊ  (δ).  20 

Άχτυπώ  της  κουντουπους,  κη   τ,  κουντου— ου  του  κώλου  της  κη  ο, τι 

'βκάλλγ)  τρώεις    τα  (ε). 
Ή  ορνιχά  [;.ου  ή  κουντούρα  ά— πηα   του  τοίχου  και  γεννΧ(ς). 
Δύο  θερκα  χαληόννουσιν,    κη  άσττρον  /ώ[Λα  *βκάλλουσιν(ζ). 
Σφάζω   τον  βοΰν  ι^.ου,    τρώω  τον  βοΰν    [Λου,  'πό  το   [χερίν   του  βου 

[Λου  άναστήνω  τον  βοΰν  ρ-ου  (η). 
Τεσσεραπόδας     ερκεται  τρίποδας    καταιβαίννει,    τραουλλογτε'ρ[Λατα 

βαστά  κόκκινον  γαϊ[/.αν  φε'ρνει  (0).  2θ 

Το  'φίδιν  τρω  την  θάλασσαν,    κη  ή  θάλασσα  το  φίδιν,   'πάνω  'ς  την 

[ν.ούττην  του    φιδιού  ό  ηλίος    ανατέλλει  (ι). 
Ή  αϊγΐά    [;.ου  ή    πυροκόκκινη   εφτά    Οχλασσαις  ερεξεν,  τό  πόϊν  της 

'έν  εβρεζεν  (ια). 
Μακρύς   [Λακρύς  καλόηρος  και    πίττα  η  κεφαλή  του  (ιβ). 
Μακρύς  |7.ακρύς  καλόηρος  και  'πίσω  τά  [^.αλλιά  του  (ιγ). 
Το  'γίδιν    αου  το    φίδιν  υ.ου    άπο  το  πόδιν  δηννω  το    κη  όπου    θέλω 

παίρνω   το(ιδ).  ^^ 

Τά  [^.ακρυά    κοντά  'γεινηκαν,   τά   βουνά  ε/ ιονίστηκαν,    και    οι  [χύλ 

έτσακκιστήκαν,  κα•.   τά  δυο  τρία  'γεινηκαν  (ιε). 
'Σ  το  δώ[^.ά  (7-ου    'ς  το  δώ[Λά  σου  κρο[;.[Λύ^ια  σκορπισαε'να  (ις). 
Δύο  γυαλιά    'ν'  τά    '[Λ{;-άδιά  του,   δύο  τρουλλιά  τά   'φκιά   του,   ενα 

ζαοδόζαρον,    κη  ενα  [;,ουγιαστήριν  (ιζ) 
Καράβι  χιλιοτρύπητον  φέρνει  νερόν  'ς  την  Πόλιν  (ιη). 
Δύο  πατούναις  κη  εξη  ζά{Απαις  κη  έναν  'δόντιν  εις  την  ράχιν  (ιθ).  35 
"Ε/ '   έναν  πρά[Ααν  κη  οί  φτωχοί  πετάσσουν  το    κη  οί   άρκοντες  φυ- 

λάουν  το  (κ). 

(α)  "Ηλιο,-,  (β)  υδρορρο'αι.  (γ)  τάπης.  (ο)  -/.""^Ρα  !^"*  φαγητοΐί.  (ε)  αϊ 
μυλοπετραι.  (5)  η  ν=ροκολοκ•.•θιά.  (ζ)  μ-ύλος.  (η)  σκ()ροδον.  (θ)  ο'ινοκουβαλη- 
ττ^ς.  (ι)  6  λύ/νος.  (ια)  ήλιος,  (ιβ)  το  πτυαίριον  του  φούρνου,  (ιγ)  συρτής  (ρούρ- 
νου.  (ιδ)  ή  βελόνη,  (ιε)  ό  βίος  Ιν  τω  τέρμαχι,  καθ'  δν  αί  τρίχες  λευκαι'νονται,  οί 
οδόντες  π•πτουσι  και  εις  ρά->δον  στηριζόμενος  βαδίζει  ό  άνθρωπος,  {ις)  οί  άστ^- 
&ες.   (ιζ)  ή  χάαηλος.   (ιη)  σπο'γγος.    (ιθ)  η  πλάστιγξ.     (κ)   ή  βλε'να. 

19* 
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"Ασπρτ,  κόρη   χολιασ{;.ένη  (λέσ'  'ς  το  πιάτον  καΟ'.σ^Λενη  (α) . 

Το  τυρΐν  το  τυρελλένον,    τ'  άστϊρον   το  σηί7.ι6α.λλένον,  να  το    κόψγίς 

εν  κόβκεταί,  νά  το  φάης  εν  τρώετα,'.  και  κάθε  γλώσσα  γεύκεταί  το(β). 
Ξυλογαάρα  κρε'[Αρ,εται  'ς  τους  ουρανούς  απάνω,  κη    εκείνη  πόδια  'έν 

εΐχεν    κη    εκείνη  έτσιννοκότταν,   η    κεφαλή  της    έ'λειττεν  κή  εκείνη 

άγκανολόαν  (γ). 
Άναιβαίνν'  ή    πιπιτσού  καταιβαίνν'  ή  πι— ιτσού,    [7,ηδέ    τρώει  [7,ηδέ 

πίννει  κή  ή  κοιλιά   της  έ'ν'  γει^-άτη  (δ).  40 

Σκύβκω  γονατίζ'  ό^χπρός  σου,  το  [/,ακρύν  [χου  'ς  το  σχιστόν  σου  (ε). 
Η  αϊγία  ρ,ου  ή    [χίτισσα   ή    κοκκινοοορήτισσα,    οορεϊ    ρ-ίτσΐν    φορεϊ 

κουτσίν    φορεί   το  πετροκούδουνον ,  εφτά  θάλασσαις  ερεζεν  και  'έν 

έκουλλουπίστην  (ςτ). 
"Ε/ ει  έναν   πρά[;.αν  κή   όπου  το  βάλλεις  κολλά  (ζ). 
"ΑΟΘρωπος  άψυχος  'πάει   'ς  τον  βασιλέα  και  '^Λίλα  (η). 
Τε'σσερες  στύλοι  στέκονται  και  -δύο  γυαλιά  και  δύο  τρουλλιά,     κή  ή 

ποΰζα  ό[Λπροστά,  τα  χε'ρκα  τους  τά  μ.αλαχτά(θ)  45 

Βάλλω  σου  τον   [^.αραιν,ιχε'νον  και   'βκάλλω  σου    τον    κορτω[Αε'νον  (ι). 
Ά  ν  ε  [Χ  ο  τ  σ  α  κ  ρ  ο  π  ι  τ  ι  κλ  ι^  φυσά  'ς  τα  δέντρη  και  κολλκ,  πατώ 

το   και  τριζοολα,  δακκάννω  το  κή  έγιώ  πονώ  (ια). 
Σι(δ)ερένος  ^;.ύλος    εν'   σιδερε'ν'  άλευκα  'βκάλλει,    δώδεκα    [ν-ουκλούς 

βαστάννει,κάΟε  ρ.ουκλός  τραντάσφηνος  (ιβ). 
Τε'σσερα    '[Απηχτά  'ς  τήν    γήν  και    τά  δύο    'ς  τον  οϋρανόν,  τά  ι/.α- 

λα^τά  'ς   τά  χε'ρκα  σου,    κή  ή  πούζα  ό^χπροστά  σου  (ιγ). 
Στρατούριν    φορεί    γάαρος  'έν   έ'νι,   κέρατα    έ'/ει  βους  'έν  έ'νι,     'ς  το 

δεντρόν  'βκαίννει  πουλλίν  'έν  έ'νι  (^ιδ).  50 

Εφτά   καλαίς  γειτόνισσαις  ή    τέσσεραις  'κονό(Λΐσσαις,  ή  δύο  δοξά- 
ζουν τον  Θεόν  κή  ή  [χία   'παντα  ταΐς  [Λούγιαις  (ιε). 
Γός  ί/-ου  τήν  κωλούραν  σου  νά  βάλω  τ'  άρτσιδοΐ7.άντριν  [/.ου  έσσω(ις'), 
Κόκκινον  ττοπούζιν,  |/.αΰρον  κώλον  πιλατεύκει  (ιζ). 
Κόκκινον    σαρίκιν  φορεί   Με^ερ-έτης  'έν  έ'νι,     'ς  τον    ιχιναρέν  φωνά,ει 

-/ότσας   'έν  ένι  (ιη) 

(α)  Ό  λΟοο'ς.  (β)  ό  μαστός,  (γ)  τά  δουλάπίον.  (ο)  ί]  ατραχτος.  (ε)  η  κλίΐς  η 
ιό  κιβοίτιον  άνοίγουσα.  (ς•)  ό  ήλίος.  (ζ)  τό  όνομα,  (η)  /,  επιιτολη.  (θ)  προβατίνα 
άμελγομε'νη.  ΊΙ  κάδος  ύδατος,  (ια)  7_ιών.  (ιβ)  /ρο'νος.  (ιγ)  αΐ'ξ  άμελγομε'νη.  (ιδ)  κο- 
-/λι'ας.   (ιε)  όνος.    {ις)  η  κάλαθος  η  ή  άναξυρι'ς.   (ιζ)  χύτρα  και    πϋρ,   (ιη)  ττετεινος. 
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Εχει   έναν   πραρ.αν  πραιν,χτίτσιν,  έχει  τ'  ό  κολοιός  κ.η  ό  κΐτίτης  κη 

ή  κορώνα  κη  ό  και^.ίΛυτσης,  έ'χω  το  κη  Ιγιώ  κη  έσού  καϊ  πάσα  φύλ- 

λον  του   οεντρου  (α). 
Την  ηΐΛε'ραν  τρώει  κρηας  και  την  νύχτα  [Λετρα    άστρη  (β).  55 

"Λννοιςε  τον  [/,αλλουρόκωλόν  σου  να  βάλω  το  σχιστόν  [χου  έσσω  (γ). 
Ίΐάνω   'ς  το  ορός    το    βουνίν   έ'χει  βουρναν  [^,αρρ.αρένην  και  σταυρόν 

πελεκηρ,ε'νον,    σκύβκ'   ό  λάχταρος   να  πΐη    [^-ητ'  ό  λάχταρος  χορ- 

τάννει  (λητ'  ή  βοΰρνα   'ττοφκαιρόννει  (δ). 
"Εξη    τον    φορτόννουσιν  έννεα   τον    ζηοορτόννουσιν  ό   έ'νας  πίννει  κη 

'έν   [7-εθυα  (ε). 
"Αννοιζε    το     στρογγυλούδιν   σου      να    βάλω    [7-ε'σα    το    [χιτσοκου- 

ρούδιν  ρ,ου  (ς*). 
"Αννοιςετον  [χαλλουρωτόν  σου  να  βάλω  τον  θυίΛωιν-ε'νον  (χου  εσσω(ζ).60 
Χίλιοι  '{Λ7:αίννουν    φίλιοι   'βκαίννουν  και  πόοιν  αϊγιας  'έν   χωρεϊ  (η). 
Ή  αϊγια  ^ΐΛυ  ή  (7.ίτισσα  ή  τσιγγοτσιγο[7Λτισσα,  [Λακρα  (7-ακρά  έπηαιν 

νεν,  ηύρε  χόρτον  κη    εφαε,  νερον  ηύρεν  κη    έψόφησεν  (0). 
"Εναν  πραιχαν  οφκαιρον  'έν  το  σηκόννεις  και  γε[Αάτον  σηκόννεις  το(ια). 
Τούρκισσα  σεντονιασ{/.ένη    ρ,έσ'    'ς  την  σκλινικιάν  ^,^ωσιχένη  (ιβ). 
Χίλιοι  [/.ύρϊοι   καλοηροι  'ς  έναν  ράσον  τυλιρ,ε'νοι  (ιγ).  65 

Πεηντα  δρά[Αΐα  [Ααείρε[7-αν  κη  έναν  καφίζιν  άλας,  κη  αν  εν  του  βάλγις 

άλας  'έν  τρώεται  (ιδ). 
Πε'ντε  δέκα    κουβαλλοΰσι    τρανταδυό   τσολοττατουσιν,  ή  ροδάνα  κα• 

ταιβάζει  κη  ό  φτωχός  ξηκοφινιάζει  (ιε). 
"Ενας  βοΰς  γονατιστός  και  τό  στόιχαν  τ'  άννοικτόν  (ις). 
Έπηα  σέ  κάτι  περβολούδια    κη  ηύρα  κάτι  κοπελλούδια  [ν,έ  τα  κόκ- 
κινα φεσούδια  (ιζ). 
Έχει  έναν    πράιχαν  πραι^-ατούδιν  έχει   και  [7,αλλ•ν  και  χνούδιν  πέφτ 

ανάσκελα  και  τοέ[χει(ιη).  70 

Ό  κούδελλος  ό  τούλουππος  'ς  την  σκλινικιάν  κοΐ[Λάται  (ιΟ). 


(α)  Σκιά.  (6)  βούκεντρον.  (γ)  άλευρ'.κο'ν.  (δ)  άγ/α  μετάληψις.  (ί)  η  ϊγκυος 
εις  τους  έννεα  μήνας  μετά  του  εν  εαυτ»)  εμβρύου,  (ς)  κομβίον,  (ζ)  ασκός  και 
ϋξος.  (η)  μυρμηκυιά.  (θ)  πυρ.  (ια)  κοιλία,  (ιβ)  μυζι'θρα.  (ιγ)  ροδί.  (ιδ)  ώο'ν. 
(ιε)  δάκτυλοι,  οδόντες  καΐ  στ({μα•/^ος.  (ις")  κλίβανος,  ('ζ)  ρόδ'α  άνθουντα.  (ιη)  ασκός 
φουσκωμένος,   (ιθ)   μυζι'θρα    εν  ταλάροις. 
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Δύο   κοίλαίς    γειτόν.σσοί'.ς    'ς   ενα,ν    τηλέρ'.ν    κάΟουντχ•.   ενχ   ττλουαίν 

πλουι^-ίζουσιν  κτ;  η   (;,{α   ττ,ν  χλλην  'έν  θωρεί  (α). 
Πίττα    'ττο  ττάνω,    ττίττα  'ττο  κάτω    το  καυλίν    'ς  το  /ε'ρ'.ν  σου  (β). 
Καράβ'.ν   δωδεκάσφηνον  καΐ  κάθε  σοηνχν  κη  ονορ,α  (γ). 
Σ'.(δ)ερένον  το  καττρίν  και  ξυλε'ν'  η  ιν.άνα  του  (δ).  75 

Κθ[Α[Λχτιν    πετσοσκούτελλον  'ς  τον  τοϊ/ον  κολλ-/]αε'νον  (ε). 
Την  ή[;-έραν  τούκκου  τούκκου  και  την  νύ/ταν  άττοτούκκου  (ς') 
Η  όρνιθα   αου  η  [7-αύρη    τ'   αύκα   σωρεύκει  τα    κη  τ,  άσττργ,  σκορ- 
πά τα  (ζ). 
Εσπειρα  κη  εθε'ρ'.σα  και    το  δειν-άτιν   έ'δησα,    το  χωράφ•.ν  Ιφυεν  καΙ 

το  δε(Λάτιν   έ'ρ.ε'.νεν  (η). 
Τον  ρ-αυρον  τον  κρε[Λ(Λάμενον  θε'λεις  η  την  ττίτταν  την  (Λελω|Λε'νην(θ).80 
Το  /Ο'.ρίν  [χου  τό    κοκκίνιν,    ιν.ε'σ'   'ς  τον  κάι^.πον  άπλωιχένον,  ιχέ  τον 

άλυσον  δηρ!,[7.ε'νον  (ι). 
Πουλλίν    κοκκ'.νοπούτϊΤΓουθον    'ς  τους    πέντε    κλώνους  κάθετα•.,     δ'.κ 

γ'^ρόν  και  χάννετα•.  κα•  πάλε  [7,εταλλάσσετα'.(ια). 
Χτυπώ  της  α'ιγιας  'που  το  φτίν  κα'.  'που  τό  κε'ρατον  γέννα  (ιβ). 
Ή  φορά(δ)α  'ς  τό  Μισίριν  και  τ'  άππάριν  είς  την  Πόλιν  βατεύκετα». 

καΐ  πιάννει  και  γέννα  και  'έν  βυζάννει  (ιγ). 
Ό  τράος    πύρκον    εκτ'.σε  και  ό  βους  τον  έθευ.ελίωσε,    τράβα  6  /οϊρο: 

τό  σκο'.νίν  ε!ς  του  σ'.(δ)ε'ρου  την  αϋλην.  (ιδ).  85 

Δαχτυλί(δ)'.ν  πυρκωτόν  πυρκωτον  και^.αρωτον  από  τόν  πύρκον  έππεσε 

ποττέ  του  'έν  έράϊσεν  (ιε). 
Πετε'.νάρίν    άντραππε'τιν    άντραπποπετε-ναρέτιν  ΐΑε'σ'  'ς  τα  όρη    άν- 

τραππεύκε'.  άντραππόιν.ελον  συνάει  (ιςτ). 
Τό  [7-ηάλον    αιτσιανίσκει  τό  [^.ιτσίν  'έν  |Ληαλυνίσκει  (ιζ) 
Σκίζω  πευκον  και  δαδΐν  'βκάλλω  νύφφην  καΙ  γα^χπρόν  πεθθεράν  καί 

πεθθερόν  (ιη). 
Μαείρ'.σσα  κρηατε'νη   και  κρηας   σ•.(δ)ερένον  (ιθ).  90 

"Ίντα  πράρ.αν  εν.  'που  πέτα  'σάν  τόν  ψύλλον  κα•  δα/.κάννει  'σάν  τόν 

σκύλλον  (κ). 

(α)  ΌρΟαλμο;".  (ο)  -/ε•ρο(χυλος.(γ)  ετο;  και  μήνες,  (δ)  κλαδευττίριον.  (ε)  ους. 
(ς•)  υπόδημα  (ζ)  νϋξ  και  ημέρα,  (η)  προβατον  και  τό  μαλλίον,του.  (θ)  σταφυλτ,  και 
σκατά,  (ι)  ιζέπων.  (ια)  ποττ{ριον  οΐ'νου.  μβ)  κ) εις.  ιγ)  σύννεφα,  (ιδ)  υττοδι^ματος 
^άψιμον.   (ιε)  ορις.  (ις•)  με'/.ισσα.  (ιζ^  πέτρα,   (ιη)  κάρυον    (ιΟ)  -/αλινός.  (κ)  σπινΟτΙρ. 


ι 
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Τέσσερες  συ(Λ[^.οίρισσαις  η  [χία  την  ά'λλην  τρεχουσιν,  -η  ρ,ία  την  άλλην 

διώχνουσιν  κη  η  ί/.ία  την  άλλην  'έν  θωρεί  (α). 
Χίλ'.αις  /'.λ'.άδες  κορασ'.αίς  έναν  7:λου[7.'.ν  πλουρ-ίζουσιν,    σε'να  τηλε'ριν 

κάΟουνται  κη   ουλα,ις  κατσιαρίζουσιν  (β). 
'ΙΙ    ορν.Οά   (Αου  τ    ττου^νοΰ  ττα,ρτϊατεϊ  κα•.    χου^νουτεύκει,    πίπτυυρον 

[7αλλ'.ν  'έν  έχει,  τον  χειαώνα.  ττώς  νχ  ζηστ,  (γ). 
Με'σα  εις    βοιΟύν  άρκάκιν  ιλιχ    κόρη  τραουδκ  και  ό  γε'ρακος    βουττι^ 

και  πουλλια  κοκκολοκ  (δ).  95 

Δύο  καλαίς  γειτόν.σσαις  τσινώντας  κατουρουσι  (ε). 
Σε  (^-ίαν  κουρούκλαν  τρεϊς  άγρώττο•.  {ς). 
Ό  κάιχηλος   έγε'ννησεν  αύκον  [χε'σ'  'ς  την  θυρίδα,  τον  κά.|Ληλον   εγώ- 

ρε'ν  τον  τ'  αύκόν  του  'έν  το   'χώρεν  (ζ). 
Έλα  να  πα  νά  ππε'σου|χεν   και  να  'τ^οταλαρώσου^^,εν,  τα  δύο  τρι/'.ά 

να  σ(Αίξου(;-εν  και  το  [Λακρύν  'ς   την  τρύπαν  του  (η). 
Δύο  καλά  στεκού[/,ενα  και  δύο  συρ-παρχατού^ν,ενα,   και   δύο  δπου  'έν 

'[χοιάζουσι   και  δύο  όπου   'έν  'ταιρκάζουσιν  (6).  100 

Μαύρος  κόρακας  βολίκιν    έκατάπ^εν  (ι). 
Πεύκος    απελέκητος,    πελεκη;Λένος     φράγκικα,     ψάλλει    άλλοιώτικα 

και  '[λθλοα  ρω[^,αϊκα  (ια). 
Δύο  πίτταις  [Λαλαχταίς,    χα[χαΐ    'ς  την    γην  ρ-πηχταίς  και  δύο  γυα- 
λιά, και  δύο  τρουλλιά  κη  ενα  ζαο6όζαρον  (ιβ). 
Ο  λάκκος   [^.ου   ενι  βαθύς  και  το  νερόν  του  [χαύρον  (ιγ). 
Σφάζω  την    α'ιγιάν    [7-ου  τρώω  την  αϊγιάν  [χου  και  πάλ'  ή  αϊγιά  ρ.ου 

έ'νι  ζωντανή  (ιδ).  105 

Μαύρος  βοΰς  γονατιστός  και  το  στόιχα  άνοι/τός  (ιε). 
Μέ  το  κάππα  τρώω  σε  και  χωρίς  το  κάππα  τρώεις  [χζ  (ις). 
"Αλλοι  'πάσι  κη  άλλ'  ερκουνται  κη  άλλοι  συνο'Λπλίαζονται  (ιζ). 
Τόν    Μάρτιν    ν'  άρκινησω  [χίαν  έκκλησιάν  να   χτίσω,    τον   "Αουστον 

να  την   τελειώσω   πεντακόσιους   νο{Λάτους  να  χωρτι  έ'σσω  και  τον 

γρόΟΟον  σου  να  [;.έν  τον  χωρίί  να,  πάτ)  κάτω(ιη). 

(α)  Ανέμη,  (β)  μελισσαι.  (γ)  βάτραχος  η  σ/.ώληξ.  (δ)  γβχρ^  και 
χουλ'.άρχ.  (ε)  ρευται  οΐχ.ιας.  (ς-)  σιδηρά  Ιστία,  (ζ)  μέλισσα  και  μελικηρίς.  ^η)  οφ- 
θαλμό;, (θ)  ουρανός  και  γη,  ήλιος  και  σελήνη,  ήμερα  κα'ι  νύξ,  ϋδωρ  και  π3ρ.  ΐι) 
υπόδημα,  (ια)  βιολί,  (ιβ)  κάμηλος  (ιγ)  )(_ολιαστ»ίρα.  (ιο)  σκοροδον.  (ιε)  φούρ- 
νος, (ις•)  άρτος,    άρκτος,   (ιζ)   μύρμηκες.    (ιη)  ^οδι. 


296 

Πεηντα,  εν  βαστώ  το,  βαστώ  κα'.  πολε{;-ώ  το,  ρ.ά.  τον  άϊν  Έρ[Λογε- 
νην  άν    [Λαντε'ψγις   ϊντα.  εν  ι  (α).  110 

Το    σκυλλίν    [Λου    το    κουντούριν   καταιβάζει   ταίς    αϊγιαις    'ποΰ  το 

παρ,πούλ'.ν  (β). 
Πάνω    ς  το  ορός  τών  Έλαιών    έ'χει  ράαν  χρουσοιχηλεάν,  έλχτε  [ΐΛ• 
να'.ς  καΐ  7:αιδ'.3ΐ  να.  φάτε  τα  χρουσό[;,ηλα  (γ). 

Χίλια'.ς  χΟιάδες  [χάντισσαις  έναν  τηλέρ'.ν  τό  'χουσι  καί  ιν.ίαν  φωνούλ- 
λαν  'βκάλλουσιν  (δ). 

Ή  ρίζα  του  'ς  το  ορός,  η  κοιλία  του  ς  το  νερον  και  τα  πόδ^α  του 
Ϊσ2α  πάνω  (ε). 

Έβόρασα  έναν  πραρ^αν  'πό  το  παζάρι  κη  έζύησά  το  κη  ήρτε  [;.ίαν 
όγγιάν,  ύστερα  έγε'ιιωσά  το  από  την  [χίαν  |Λερκαν  και  άπό  την 
άλλην  κη   ήρτε   πάλε  [ν-ίαν  ογγιάν  (ς).  115 

Έχω  έναν  πραααν  'π'  ουλην  την  ήί^έραν  τρώει  κρηάς  και  την  νύ- 
χτα κρέρ.ιχεται  (ζ). 

Την  άδουν  την  πενταδούν,  πε'ντε  δε'κα  την  κρατούν,  'βκάλλει  κείνη 
τρως  εσού  (η). 

Μία  Τούρκου  σεντονιασ(Λένη  [χέσ'  'ς  την   λάνταν  καθισ[Λένη  (0). 

Μία    Τούρκου   σεντονιασ[;.ένη     'ς  τα  σκλινίκια  καθισρ,ε'νη  (ι). 

Ούλην  την  ή[7,ε'ραν  σγάφφει  'σάν  την  λότταν  και  την  νύχτα  λά[;-πει 
'σάν  την  πότσιαν  (ια).  120 

Ούλ'  ήρ,ε'ραν  τύλι   τύλι    και  την  νύχταν  άποτύλι  (ιβ). 

Μία  τρύπα  χωρεί  χίλια  αρνιά  καΐ  τό  πόϊν  της  αϊγιας  εν  τό  χωρεΐ(ιγ). 

Ή  πόρτα  της  Ά;Λΐ>-οχούστου  τον  κά[Ληλον  χωρεί  τον  και  την  νουράν 
του   'έν  την  χωρεί  (ιδ). 

Μακρύς  |χακρύς  καλόηρος  και   σιλλούρκα   τα  ρούχά  του  (ιε). 

Μακρύς  [Λακρύς  καλόηρος    και    κατουρκε'ται  'πάνω  του  (ιξΤ).         125 

Δύο  λεοντάρπα  παληόννουν  και  ξεβαίνει  'πού  τό  στόρ-αν  τους  κα- 
πνός άσπρος  (ιζ). 

Πετεινάριν  άγραπόδι,  άγραποπαπυροπόδι,  κατσαρόσπορον  συνάει, 
αά  τόν  άϊν   Έρ(Λογένην,  αν   [7-αντέψτ,ς  ϊντα  έ'νι  (ιη). 

(α)  Τό  μα/.ούτσι  (β)  κτίνι.  (γ)  άντίδο^ρον.  (δ)  μελισσαι.  (ε)  πλοϊον. 
(ς-)  7.«Ρ'^-•  (ζ)  άμαξοβεργα.  (η)  τα-σιά.  (θ)  λίμβος,  (()  μυζιΌρα.  (ια)  υνί'ον. 
(ιβ)  στρώμα,  ^ιγ)  μυρμ.η-/.υιά.  (ιδ)  -/ουλιάρι  η  κουτάλι,  (ιε)  κάλαμο;,  (ις•)  στάμνα, 
(ιζ)  λιθάρια  του  μύλου,   (ιη)   άνεμοδούρα' 
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Κρέρ-[/όται  ό  κερίΛεντουλος    [χέ    τα  κερ(Λεντουλούδ}ά  του   και    [χέ   τα 

βάρτακα  βαρτούδ'ά  του  (α). 
Ιΐΐναν  τυρίν  τυρεντικον  τυρε'ντικα  [ΛαΟΟάννε•.  κ•/;  Ικεϊνο  'όόντια   ένεχε•. 

τον  άδρωπον  δακκάννει  (β). 
'ΚροκάθουΐΑαι  και  βάλλω  το,  σνικόννοΐΛα'.  καΙ  'βκάλλω  το  (γ).      130 
Λαχτυλίϊν  τσυγκλωτό,    τσυγκλωτο  καιν,αρωτό,    'ποΰ  τον  χύρκον  έ'π- 
πεσε  κη  'έν  έσαλαονίστηκεν  (δ) 
"Εναν  χραρ,αν   'ποθα{Λ[7.ε'νον,  [Λε'σα  εις    'κοσιδυο  '[7-ε'ραις  γίνεται  άνα- 

στη[Λένον  (ε). 
Το  ΐ-/,αυρϊν    του  ρ,ηχανη  καταιβαίνει    το  βουνΐ    |7.έ  κουδελλαις  εις  τον 

νώ[Λον  (ς•). 
Το   σκυλλίν  [Λου  το    ρ,ιτσίν,  χάει  τι  τιτί,  έ'ρκεται  κουτί  κουτί,  /αρα 

εις  το   βρω'^.όκουτον  κοιλιά  'ττου  κατε'βασεν  (ζ). 
Έναν  σκυλλίν  'χου  τό   'χα[/.εν  τσιττιτερί  το  'κράζα[7.εν,    'που  το  νου- 

ρ'.ν  το  'πιάννα[7,εν,  ποττε'  [7,ας  'έν  το  'χάνναιχεν  (η).  135 

Ό  νεκρός  έκοίτετουν,  ό  ασκητής  έφώναζεν,  αν  [7.έν  σε  κά[7,ω  'σάν  έρ.ε', 

'πουπά^ω   σου    'έν  σηκόννουρ,αι  (θ). 
Έσπειρα  κη  έΟε'ρισα  και  δε(Λάτιν   εδησα,  το  χωράφιν   έ'φυεν,  το  δε- 

ρ.άτιν  έ'[Λεινεν  (ι). 
Έναν   [7-άντε[7.αν  \ά   σου   'πώ    και  αν    τό  [χαντε'ψγις,  τό  γαΐ[;.αν    της 

καρτούλλας  [7-ου  κη  αν  τό  σωρέψγις  (ια). 
Γεναϊκα  άνα[7-αλλιαρκά  έ'καρ-ε  γυιόν  ώραϊον,  εκαρ,εν  άγγονα  παιλλόν, 

δισάγγονον  'λαωρ,ε'νον  (ιβ). 
Πετεινάριν  άγραππό,  άγραππό  χερικοπόδι,  καππαρκά  'ς  τό  καπχα- 

ρόϊν,  καππαρόςυλα  ■πελεκαν(ιγ).  140 

"Ασττρον  άσπρον  'ς  γιον  τ'  αύκόν,    στρογγυλόν     'σάν   τό  πιττε'ρι,   [;.ά 

τόν  άϊν    Έρ{Λθγε'νην,  αν  τό  εϋρης  ϊντα  έ'νι  (ιδ). 
Τό    λοττίν  ρ.ου    τό  ρ.ιτσΐν  δηννω  το    'ποΰ   τό  νουριν    κη  όπου  θέλω 

παίρνω  το  (ιε). 
Σπηληος  έ'ν'  που  'κτίζετουν  την  ποώτην  του  Μαρτίου,   κη  ό  ^Λσχο- 

ρης  'ποΰ  τόν  'χτισεν  'έν    άφησε  Ουρίδαν,    'έν  άφησε  [χέ  πρόπορταν 

(α)  Στατηρ.  (6)  /ολοκάσι.  (γ)  πάσσαλος  (δ)  δφ•ς.  (ε)  πουλάκι,  (ς)  χτένι, 
(ζ  όίτρακτοί.  (η)  βίλονη.  (0)  κλώσσα.  (ι)  άρνίον  έσφαγμενον.  (ια)  σπόγγο;,  (ιβ)  κου- 
ζοϋπα  μέ  σταφύλια  κάμνουσα  κρασ!  και  'ξί'δι  η  και  ρακι'.  (ιγ)  υλοτόμος  xόπτο^ν 
εν    τω  ο'ρει   σανίδας,     (ιδ)    μαργαριτάρι,   (ιε)  βελόνη. 
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[Λ-οδέ  παναθυρΐδαν,  κη  άννο'.ξέν  του  ό  'γού[7.ενος  κη  έβκηκα,ν  ούλοί 
οςω  (α). 
Μικρόν  ζωον  γεννιέται  την  ττρώτην  του  Μαρτίου  /ωρ'.ς  'ΐΑ[7-άτια  χω- 
ρίς 'φτιά,  (77:πγια  και  κουτσακόννει  και  γαίρ,ατα  ρουφά,  ^ασι- 
λεάδες  βασανίζει  και  ρηάδες  ττερι-αίζει,κτ;  οι  τ:έντε  τον  γυρεύκουν, 
ά[Λα'   οι  δύο  τον    άρ7:άσσουν^(β). 


(α)    Το'δι.  (β)  ψύλλο;. 


Ι^ΥΠΡΙΟΙ  ΜΥΘΟΙ 


Ό  [λΟθος  εΐνε  εκ  των  τϊρώτων  έργων  της  άνθρωττίνης  δ'.α,νοίας, 
ττα,ρχ  ττυλυ  τ'.αηΟείς  και  ύ-'  αυτών  έ'τι  των  τα  [χάλιστα  σοφών  τών 
διαφόρων  έΟνών.  Τούτου  ένεκα  καί  οι  'Έλληνες  και  οι  Λατίνοι  συγ- 
γραφείς τϊολλάκις  εν  τοις  αυτών  συγγρά[7.[Λασι  του  {/.ύΟου  εκα{7-ον 
χρησιν.  Και  εν  αύττι  τη  Πάλαια  και  Νέα  Διαθηκτ,  ό  (χυΟος  εϊνε  εν 
πολλτι  γοτ,αίΐ,  ώς  συντελών  — ρός  ψυχαγωγίαν  και  παιδαγώγησιν 
του  άνθρώττου. 

Τών  δ'  Ελλήνων  τον  [7.υΟον  ρ,ετε/ειρίσΟησαν  και  οι  Κύπριοι. 
Ούτω  δε  κατά  τον  Έρ[^-ογε'νη•  «τω  [χύθω  Ιχρησαντο  και  οι  αρχαίοι 
Ησίοδος  [χέν  τον  της  άηδονος  ειπών,  Αρχίλοχος  δε  τον  της  αλώ- 
πεκος. Όνο[Λάζονται  δε  άπό  τών  εύρόντων  οί  (χέν  Κύπριοι,  οι  δε 
Λιβυκοί,  οϊ  δε  Συβαριτικοί,  πάντες  δε  κοινώς  Αίσώπειοι  λέγονται" 
διότι  τοις  [/,ύΟοις  Αίσωπος  έχρησατο  προς  τάς  συνουσίας»  (α).  Τα 
αυτά  δε  τω  Έρ[Λογένει  λέγει  και  ΆφΟόνιος  ό  Σοφιστής"  «ρ,ΰθός  εστί 
λόγος  ψευδής  είκονίζων  άληθειαν καλείται  δε  Συβαριτικός  και  Κίλιξ 
και  Κύπριος  προς  τους  εύρόντας  [^.εταθείς  τά  όνό[Αατα,  νίκα  δέ  (χάλ- 
λον  Αΐσώπειος  λέγεσΟαι  τω  τον  Αϊσωπον  άριστα  πάντων  συγγράψαι 
τους  ρ.ύΟους»  (β). 

Ό  Θέων  δ'  εν  τοίς  Προγύρ.νασι  περί  [λύθων  λέγει  τάδε"  «καλούν- 
ται δέ  ( οί  ρ.ύΟοι)  Αίσώπειοι  και  Λιβυστικοΐ  η  Συβαριτικοί  τε  και 
Φρύγιοι  •καΐ  Κιλίκιοι  και  ΚαρικοΙ  Αιγύπτιοι  και  Κύπριοι"  τούτων  δέ 
πάντων  ^λχ  εστί  προς  άλλ•/ιλους  διαφορά,  τό  προσκεί[«,ενον  αυτών 
εκάστου  ϊδιον  γένος*  οίον  Αίσωπος  είπεν,  -/ϊ  Λίβυς  άνηρ,  η  Συβαρί- 
της, '/ϊ  Κυπρίαγυνη.  καΐ  τον  αυτόν  τρόπον  έπΐ  'ίών  άλλων, — Αίσώ- 
πειοι δέ  όνο'χάζονται  ώς  έπίπαν,  ουγ  ότι  Αίσωπος  πρώτος  εύρετ'ος 
τών  [;.ύθων  έγένετο, — άλλ'  ότι  Αίσωπος  αύτοΐς  (χάλλον  κατακόρως 
και  δεξιώς  έχρ'/ισατο  »  (γ). 

(α)  Έρμογεν.  Προγυμν.  κεφ.  1. 
(ο)  Άο6ον.  Σοφ.  Προγυμν.  κίφ.1 
(γ)  Θε'ιον   Προγυμν.    3. 
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Ό  δέ  Κύττ^^'.ος  [χυΟος  το'.αύτην  έ'χίΐ  την  άρ/ην.  Οι  Κύπριοι  εις 
διαφόρους  άπο|Λε[7.3ί•/.ρυσΐΛένίίς  /ώρας  της  νήσου  των  κζί  δλως  εις 
αυτούς  άγνωστους  έρ-πορίας  χάριν  πλε'οντες,  οτε  εις  αΰτην  άττανηο- 
χοντο  έ'τυλαττον  τυερϊ  των  χωρών  εκείνων  διαφόρους  διηγήσεις.  Έχ, 
τούτων  δ'  έπειτα  κατά,  [/,ικρόν  ύχο  των  κατοίκων  της  νήσου  και  (/.ά- 
λιστα  ύττο  των  γυναικών  έπ λάσθησαν  περί  τών  χωρών  και  τών 
λαών  τών  τόπων  εκείνων  διάφοροι  [χυθικαΐ  διηγήσεις,  αί'τινες  ύπο 
τών  άλλων  Ελλήνων  εκλήθησαν  Κύπριοι  [λΟΘοι.  Τοιούτους  [^-ύθους 
έπλασαν  καί  οί  γείτονες  αυτών  Κίλικες,  οί  τα  αύτα  τοις  Κυπρίοις 
έ'/οντες   επιτηδεύ|Λατα. 

Ταΰτα  δ'  άπαντώ[;.εν  παρ'  Άφθονΐω  «  οί  ^Λν  Συβαρΐται  ρ,όνον 
λογικών  ζώων  ρ,ύΟους  έςεΰρον,  οί  όέ  Κύπριοι  και  Κίλικες  έιχπορευό- 
ΐ7.ενοι  καί  τόπους  αγνώστους  διερχόι^.ενοι  Ινεπλάσαντο  τους  ες  άλογων 
ζώων  ιχύΟους,  ώς  εωρακότες  εν  τόποις  τισί  ζε'νην  ιν-ορφήν  ε/οντα 
ζώα.  Ό  δ'  Αίσωπος  τους  έζ  άλογων  καί  λογικών  [;.ύΟους  ένεπλά- 
σατο  προς  βιωφελή    παραίνεσιν  »  (α). 

Τοιούτοι  [^.υθοι  διασώζονται  πά[7,πολλοι  έν  άπασι  τοϊς  {7-ε'ρεσι 
της  Ελλάδος,  παραμύθια  καλού'Λενοι,  ύπο  τών  γραιών  καθ' 
έκάστην  έσπε'ραν  διηγούι^,ενα  εις  τα  [χικρά  παιδία,  άτινα  περί  αύτάς 
καΟή[Λενα  [^,ετ'  ανοικτού  του  στό|Λατος  καί  [Λετά  προση7.ω|Αε'νων  τών 
όφΟάλ[Λών  άκροώνται  τών  αφελών  διηγηιχάτων  τών  τιτΟών,  τών 
τροφών  καί  τών  προ[Λητόρων  των.  'Λλλά  καί  οί  έν  τοις  άγροΐς  δια- 
τρίβοντες  άγρόται  κατά  τάς  νύκτας  καί  τάς  εν  ή|ν,ε'ρα,  ανάπαυλας 
των  συχνά  διηγούνται  προς  αλλήλους  τοιαύτα  παρα[^,ύΟια,  ίνα  έν 
όύφροσύνγ;  τον   χρόνον  εκείνον  διε'ρχωνται. 

Τα  πλείστα  τών  παρα|Λυθίων  εχουσι  παναρχαίαν  την  κατα- 
γωγήν  εκ  της  ελληνικής  ιχάλιστα  [7-υΟολογίας"  ενια  δ'  αυτών  καθ' 
ή[χάς  είνε  καί  αρχαιότερα,  ήτοι  τώ^  χρόνων, καθ'  ους  οί  Έλληνες  δεν 
είχον  άποχωρισθή  άκόρ.η  έκ  του  ρ.εγάλου  της  όλης  άνθρωπότητος 
κορρ.ού. Επίσης  δ'  άπαντώσι  καί  άλλα,  ων  ή  ύπόθεσις  είνε  πολλάκις 
τοπική  ήτοι  ύπο  τον  ίχυθον  ότέ  [χέν  εκτίθεται  ή  ιστορία  του  τόπου, 
ότέ  δε  άλλαι  τοπικαί  του  άνθοωπίνου  βίου  περιστάσεις.  Έν  τε'λει 
ΰπάρχουσι  καί  παρχ|ΛύΟια  ύπόθεσιν  έχοντα  τον  χριστιανικον  βίον  καί 

{α.)  \να1ζ.  (ιΓ.  ΕΙιοίοΓ.  2,  12. 
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την  /ρ'.στιανικην  Ορησκείαν  τούτων  6[χως  τα  πλείω  άλνιΟώς  οέν 
εϊνε  τοιαΰτα'  διότι  ό  άληθης  της  ^/.υθολογίας  των  άρ^^αίων  εθνών 
γνώστης,  άν  άντικαταστηστρ  τα.  του  χαρα{;.υΟίου  πρόσωττα  δ'.'  άλλων 
της  αρχαίας  ρ.υΟολογίας,  ουχί  ρ,ετά  πολλής  δυσκολίας  ανευρίσκει 
την  άληΟή  αυτών  καταγωγην. 

Και  νυν  δ'  οί  Κύπριοι  έ'χουσι  πλήθος  παρα[;.υθίων,  ών  16  ρ.ό- 
νον   ενταύθα  συνελε'^α[/.εν  τα  ακόλουθα. 

Α  Παραμν&ι  τον   Τρίμ,ματον. 

Άρκη  του  παρα^^-υθ^ου  και  καλή  'αζίξια.  της  άφεγκίας   σας. 

Μίαν  φοράν  ήταν  ένας  γέρος  ςυλοφόρος,  κή  είχεν  τρεις  κόραις, 
είχε  και  τρία  ^τηνά  κή  έπήαιννεν  κή  έ'οερνεν  ςύλα  να.  ταις  εζή. 
Λοιπόν,  κυρά  |^,ου,  τούτος,  *έν  έ[^-πόρεν  νά  ταΐς  έζήσ'/),  κή  έλυπάτο 
πολλά,  και  πώς  'έν  ε[7,πόρεν  νά  προτερε'στ)  τίποτες  ν'  άγοράστ]  έναν 
[Αίκρον  πρά|^.αν  των  κόρων  του.  Μίαν  ή[7.εραν  άζιώθηκεν  νά  πάρτ)  έ- 
ναν [Λαντήλιν.  Λοιπόν  χαράν  ή  κόραις  του  όταν  το  είοαν,  κη  έθέ- 
λησεν  νά  τό  σκουφωΟή  ή  ρ.εάλη.  Τήν  ήρ,ε'ραν  'ποΰ  το  εσκουφώΟηκεν 
έΟε'λησε  νά  κάτση  'ς  τό  παναθύριν,  'πού  ήταν  ενα  [;.ικρόν  σέντε  'πού 
είχεν  παναθύριν  'ς  τό  στενόν.  Λοιπόν,  κυρά  {Λου,  περνώντας  ένας 
πρα[Αατευτής  εϊδέν  την  κή  άρεσέν  του  πολλά.  Τέλος  πάντων,  κυρά 
ι^.ου,  άρώτησεν  εις  ταίς  γειτόνισσαις,  αν  ήτον  'λεύτερη  ή  παντρε- 
[Λένη.  Είπαν  του  οϊ,  ενι  'λεύτερη,  κή  είπέν  τους  νά  του  κά^^.ουσιν 
προςενειαν  για  να  την  παργ),  κη  αν  εν  εχη  τίποτες,  εν  πειραςει, 
αυτός  παίρνει  την  έτσι  χωρίς  τίποτες.  Λοιπόν,  κυρά  [^.ου,  άποφα- 
σίσασιν  οί  γονεοί  της,  εΰκαριστηθήκασιν,  έδωσαν  τού  την. 

"Οταν  έπήεν  ή  κοπέλλα  'ς  τό  σπίτιν  του  γα^/.πρού,  τήν  ευκα- 
ρίστησιν  όπου  έ'λαβεν  ό  άντρας  της,  έ'δωσέν  της  εκατόν  έναν  κλειδίν, 
κη  ειπεν  της  τα  εκατόν  να  τα  αννοιςτ),  το  έναν  να  {^.εν  το  αννοιςνι, 
γίά  τί  ένι  έ'ναν  γέρη[7-ον  σπίτιν.  Τέλος  πάντων,  λαλεί  της,  παρά  νά 
τό  'χγις  νά  'ν  άχρηστον  πρά[Λαν  'ός  [^.ού  το,  κη  έπίασέν  το.  Λοι- 
πόν τούτη  άννοιξεν,   είδεν   πλούτη    πολλά  κή  έσΐάστησε. 

Τέλος  πάντων  όταν  έ^όρτασεν  τό  πλούτος,  ε[;-πήκέν  της  ή  ΐ^έα, 
πώς  τόσον  πλούτος  εφιαρεύσην  τής  το  και  ρ,ίαν  τσά[^.πραν  όϊ"  ί^ιτζ-Τι- 
κέν  της   'ς  τόν    νουν  ν'   άννοίζγι  και  τήν  άλλην  τσά[7,πραν.    Λοιπόν, 
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κυρά  [Λου,  ρ.ίχν  ήαέροίν  έπαρχτηρησίν  'ττοΰ  εβοίλεν  το  κλε'.δίν,  κη 
έπία,σε'ν  το  και  άννοιξεν  -αραττ,ρα  'εν  βλέπει  τίποτες,  παρά  τέσ- 
σεραις  τοίχους  δφκαφους  και  έ'ναν  σεντούκιν  ίΛεάλον  [Λεσα.  'Σάν 
άσκοποΰσε  βλέπει  έ'ναν  παναθύριν  κη  έ'βλεπεν  κάτω  'ς  το  στενόν. 
Λέει,  α  'όε  τον  άντραν  αου,  γ^ά  τί  έ'νι  τοΰτο  το  παναθύριν  και  βλέ- 
πει 'ς  το  στενον  και  γΐά  να  (χέν  βλέπω  οςω  γϊά  τοΰτο  το  έχει  βα- 
δωιχένον  το  σπίτιν.  Λοιπόν  έφάν^κέν  ττ,ς  ττ,ς  καύ^Λένης  να  κάτ<ΓΛ 
'ς  το  παναθύριν  και  να  βλέπτ,  οζω.  Λοιπόν,  κυρά  ι^,ου,  ά[χα  κτ,  έκα- 
τσε πολλην    'λλί'Λ,ν    ώραν,  εώεν  έ'ναν  λείψανον  κη  έπαιρνοΰσεν. 

Λοιπόν,  κυρά  [Λου,  τοΰτο,  το  λείψανον,  [χτ,τζ  κλάΐΛαατα  εϊ/εν 
[χαζί  του  ΐΛητε  τίποτες.  "Οταν  το  είδεν  ετούτο,  επήραν  την  τα 
κλά(Λ[λατα,γϊά  τί  έτσι  έννά  την  πάρουν  και  τούτην,  γίά  τί  ό  άντρας 
της  'έν  έ'θελεν  τους  οικούς  της  ν'  άρκουντ'  έ'σσω  της.  Όταν  το 
'θάψασιν  τοΰτο  το  λείψανον  κή  έ'φυεν  ό  κόσ[7.ος,  βλέπει  τον  άντραν 
της  και  '[Λπαίννει  {/.έσ  'ς  τα  ρ.νή|Λατα  και  κά[Λνει  [7.ίαν  κεφαλήν  Ι'σία 
ΙΑ*  έ'ναν  κόσκινον,  και  κά^χνει  τρία  '[7-[Λάτ}α,  κά[Λνει  κάτι  χέρκα,  της 
έφαίνουνταν  πώς  άπλοννεν  ούλον  τον  κόσ^Λον  άπο  το  ι^-άκρος  'που 
έ'καρ;εν,  έκα{Λνεν  κάτι  'νύχία  [7-εάλα  [^.ίαν  πή^ην  [λάκρος,  και  άρκισε 
να  σγάφτη  να  'βκάλγι  το  λείψανον  να  το  φά'(ΐ.  Έβάσταξεν  τούτη 
όσον  να  βεβαιωθ'?ί  καλά  πώς  έτρωεν  το  λείψανον.  Τότες  δταν  έβε- 
βαιώθη,  πΐάννει  την  έ'να  ριόν,  '^χ  ϊντα  ριόν  !  ήρτεν  τούτη  έπλαγίασεν. 

'Σ  τήν  πολλήν  ώραν  'ποΰ  έγλύτωσεν  ό  άντρας  της,  ήρτεν.  τούτος 
εις  το  σπίτιν  του  όπως  έρκετουν  πάντα,  άννοίει  το  σπίτιν  παρατηρα, 
ηύρεν  πατή{Λατα  ρ.έσα'  ά!  λαλεί 'έν  έ'νι  καλή  δουλειά,  πρέπει  ή  γε- 
ναϊκά  (Λου  ν'  άννοιζεν  τό  σπίτιν,  και  είδε.  λαλεϊ,  εκείνα  'ποΰ  της 
εκρυφα.  Άννοίει  το  σεντούκιν,  έφύλαςεν  εκείνα  'ποΰ  έοερεν  ταίς 
πετσ}αίς,  τα  κόκκαλα  και  τα  {Λαλλιά,  κάανει  καλήν  παρατήρησιν 
βλέπει  και  τό  παναθύριν  άννοιχτόν.  "Έπειτα  βαδόννει  το  και  λαλεϊ, 
να  'πάω  νά  τήν  εύοω,  να  'δώ  ϊντα  'εννά  |Αθΰ  'πή,  αν  [λοΰ  τό  '[/.ο- 
λοήση.  Ίΐάει  τοΰτος  εϊς  τήν  τσά[Λπραν  'ποΰ  έκοΐ[Λθύνταν  'βρίσκει 
την  'πό  κάτω  σε  τρία  παπλώρ.ατα  σκεπασι^.ένην  'πό  τό  ριόν  'ποΰ 
τήν  έβάστα.  "Οταν  τόν  νο^ώθτ]  τούτη  νά  της  κοντεύκη,  'πό  τόν  φόον 
της  περιττού  άκόι^,α  τήν  έδυνά[7.οννε  τό  ριόν.  Λαλεϊ  της  ϊντα  '^^εις, 
^αρώ  σε,  κή  είσαι  άρρωστη.  "Α  λαλεϊ  του,  έννά  παιθάνω,  (και 
'ποΰ  ν'   άννοίζη  τά  'ρ.^ν-άτνά  της  νά  τόν  '{)ή,  'ποΰ  τόν  φόον  της  πε• 
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ρίττου  έχόννετο  '-ττο  κάτω  'ττό  το  τΐάπλωρ.α).  Λαλεί  της,  /αοώ  σε, 
θέλεις  τ'Λν  ^Αίιχί  σου  νχ  ~άω  να.  σου  ττ,ν  φε'ρω  ;  Λαλεί  του  κείνη, 
ά  !  να  τό  'κα[7-ες.  ΊΙααίννει  τούτος  οζω  ΐΛετα|Λορφόννεται  ό  ϊδ'.ος  κη 
έγείνηκεν  ϊδ^α  η  ρ-άνα  της.  *Ηρτεν  τούτη,  "[^.τταΐννει,  άρκίνησεν  να 
της  λαλτί  ϊντα  '/εις,  κόρη  [Λου,  τυρανν'.σ{Λένη  {;.ου.  Τούτος  ό  ασυγ- 
χώρητος οϋλον  να  σε  τυραννη  ό  άφοος  του  θεού,  'ποΰ  σε  τυοαννεϊ 
ούλ'  η[Λε'ραν,  'πέ  [;.ου,  κόρη  ;7.ου,  ϊντα  σου  'κα{;.ε  και  είσαι  άρρωστη. 
""Εν  ι^,οΰ  'κα[/-ε,  [/.ανούλλα  [Λου,  τίχοτες,  έ'τσι  εί[χαι  άρρωστη.  Λαλεί 
της.  κόρη  [^.ου,  τόσα  πλούτη  'που  'χεις  'ός  [Λου  και  [;,ε'να  'λλία  να 
κυβερνηθώ.  Λαλεί  της,  οϊ,  ααννούλλα  ι^,ου,  'έν  ε[;.7:ορώ,  όταν  ερτη 
ό  γαι^,χρός  σου,  ζήτησε  του  να  σου  δώστ,,  γΐά  τί  έγ}ώ  'έν  έ[7.7τορώ 
να  σου  δώσω.  "Οταν  εΐδεν  ότι  εκατσεν  πολλην  ώραν  και  ττάντα  τά 
ϊδια  της  ελεεν,  εσηκώθηκεν  άττοχαιρε'τησε'ν  την  κη  έπηεν.  Έ— ηεν, 
κυρά  ρ.ου,  κη  έγείνηκεν  ώς  καθώς  ητουν  καΐ  ήρτεν  ττάλε'  λαλεϊ  της 
χώς  εχε'ρασες,  χαρώ  σε,  ήρτεν  ή  ρ.άνα  σου;  Λαλεί  του,  'έν  εΐζε'ρεις 
[λου  έζήτησεν  'λλίους  παράαις  να  της  δώσω  νά  ζήσουν  '{7.ά  'έν  ήσουν 
'ς  τό  σπίτιν  και  'έν  της  έ'δωσα.  'Άς  ήεν  της  δώστ,ς,  λαλεΐ  της,  'έν 
ήσουν  σου  νοικοκυρά;  "Οϊ,  λαλεϊ  του,  έπρεπε  νά  ήσουν  ή  άφεγκιά 
σου  νά  της  δώσης,  για  τί  έγ}ώ   'έν  της    έδίουν. 

Τέλος  πάντων,  λαλεϊ  της,  θέλεις  και  τους  άλλους  συγγενείς  σου 
νά  'πάω  νά  σου  τους  φέρω;  "Α!  λαλεϊ  του,  έτσι  νά  τό  'κααες.  Μέ 
τον  ϊδιον  τρόπον  έ'τσι  έ|Λεταχ$ιρίστη  γίά  ούλους  της  τους  συγγενεϊς. 
Έ{Λειν6ν  [ΛΟνον  ή  στετέ  της.  Λαλεϊ  της,  θέλεις  και  την  στετέν  σου; 
"Α  !  λαλεϊ  του  νά  τό  'κα{/.ες  νά  \ιλ\)  'φερνες  και  την  στετέν  {^.ου,  τήν 
καλήν  [Λου.  Επήεν  έγείνηκεν  ιδία  ή  στετέ  της  κή  ήρτεν,  έ|;.πήκεν 
Ισσω  ]^'  ούλαις  της  ταίς  πονηρίαις.  Πεον  ότι  και  θωρεϊ  τούτη  τήν 
στετέν  της'  καλώς  της  τήν  στετέν  {Αου,  καλώς  την,  έ'λα,  στε- 
τούλλα  [;.ου,  ν  ακούσης  τά  πάθη  [;.ου  !  'Πέ  [χου,  κόρη  [7-ου,  'πέ  {7 ου 
ϊντα  σου  'κα[^.ε  τούτος  ό  άσυχχώρητος.  "Αννοι^εν  κή  εϊπεν  τήν  Όι)λ- 
λίαν  της,  ώς  καθώς  ετυχεν  και  εΐδεν  τον  άντραν  της.  "Οταν  Ιτε- 
λείωσε  τήν  ό[Αΐλίαν  της  τελεία,  'ποτουντουνίζεται  τούτος  έ'ναν  πο- 
τουντούνισιχα  [^.εάλον  και  [χέ  [χιάς  έ'γεινεν  ένας  Τρί[Λ{Λατος  έ'τζι  πώς 
τον  εΐδεν  τήν  πρώτην  φοράν.  "Α  !  βρώ[Λα,  λαλεϊ  της,  έγείνηκα  οΰλοί 
σου  οί  συγγενεϊς  'έν  έγελάστης,  και  της  στετές  σου  έ'θελες  νά  'ιλο- 
λοήσ-Γις  τό  (χυστικόν  σου  πώς  έώ  ή{Λθυν  Τρί{;,{Αατος.   Άν  τό   έφύλαες 
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τό  [/-υστικόν  σου,  λαλίϊ  της,  'έν  σ'  έ'τρωα,  '^λιχ  δταν  το  ώ^Λολόησές 
'εννά  αϊ  φάω,  τώρα  'έν  γλυτόννε'.ς  'ττο  τα  χ.ερ>ία  (Λου,  λαλεϊ  της. 
"Οταν  τό  είδεν  το  πραρ,αν  και  'έν  εϊ^εν  πεον  έ'λεος,  τότες  εσηκώ- 
θηκεν  τούτη  'ττό  τα  ροΰχα  και  εχαζιρεύκετουν  να  φύη. 

'Πάει  τούτος  ό  Ύξ>ψ.μ.χτοζ  και  ^αζιρεύκει  [7-ίαν  λα^Λττραχ.ϊαν  'ποΰ 
έςέβαιννεν  ή  γλώσσα  του  λα[Λπροΰ  [Λεσούρανα  και  [βάλλει  [λίαν 
σούχλαν  κη  εττυρόννετουν,  έ'ρκεται  και  'βρίσκει  την  τούτην  και  λα- 
λεί της,  κοττίασε  να  'τϊαΐΛεν  και  7:ερΐ[Αε'νει  σε  ή  σούχλα.  "Ιντα  να 
σου  κάρ,ω,  λαλεί  της,  'ποΰ  έφτασα  και  ε^ν,οσα  ιν,έ  τούτον  τον  τρόπον 
να  σε  φάω  οφτήν,  ει  δε  έ'θελα  σέ  ρουφησει.  Ά{;.άν  αφέντη  [ν.ου,  λα- 
λεί του,  πρώτα  και  ύστερα  εΐ[Λαι  'δικη  σου,  αλλά  ζητώ  σου  δύο  ώραις 
να  [;.ού  χαρίστις  την  ζωήν  ι^χου,  να  κά[^.ω  την  προσευκην  [7.ου,  ταΐς 
[Λετάνοιαίς  ρ,ου  και  τότες  τρώεις  [λζ.  'Πάει  τούτη  και  π^άννει  κείνο 
τό  κλειδίν,  κη  άννοίει  την  τσά^/,πραν  κείνην  την  κρυφήν,  κη  άννοίει 
τό   παναΟύριν,  κη   έκρέ[7.|χησεν    οξω   'ς   τον  δρό[;.ον. 

Τέλος  πάντων  έβουροΰσεν  τούτη  γ}ά  να  'βρνί  κανέναν  να  την 
έγλυτώστ).  Κεί  'ποΰ  έβούρα,  φτάννει  έναν  καρεττάρην  κη  άρκίνησεν 
να  τον  παρακαλγί  να  'ί)/)  τόν  Θεόν  να  'δτί  και  κείνην  να  ττν  λυπηθνί 
να  την  έγλυτώστι,  κη  επάνω  της  έ'νι  φορτωρ-ένη  παράαις  να  του  τα 
^ώσττι  ούλα,  γ}ά  τί  την  τρέχει  ένας  Τρί[Λ{;.ατος  νά  την  φάτ)  και  πού 
νά  'πάη  νά  γλυτώστ].  Λα>εϊ  της  και  που  νά  σέ  βάλω,  κόρη  [λου,νά 
σέ  γλυτώσω,  τρώει  ^λ  κη  έν,ένα  και  τόν  άππαρόν  ι^-ου■  [/.όνον  βούρα 
ό|χπρός  κη  έχει  έ'ναν  κα(Ληλάρην  του  βασιλέα,  κείνος  '^Απορεί  νά  σέ 
γλυτώση.  Βούρα  και  νά  βουρησης  έ'φτασεν  τόν  κα^Αηλάρην.  Τέλος 
πάντων  άρκίνησεν  νά  τόν  παρακαλη  γίά  νά  την  γλυτώστ)  άπό  τόν 
Τρί[^.αατον  'πού  έκυνήαν  την  νά  την  φάη.  Λοιπόν,  κυρά  ΐ7.ου,  έλυ- 
πήθηκέν  την  κη  έκαταίβασε  ρ.ίαν  πάλαν  παυ,πάκιν  και  έ'βαλέν  την 
[7.έσα.  Όταν  ό  δράκος  έπύρωσεν  κτ,λά  την  σούχλαν  του  έφώναζεν 
Αϊ!  'πού  είσαι,  έλα  και  έ'νι  ώρα  έφώναςέν  της  αλλά  'έ^  έρκετουν, 
έπηε  κη  άσκοπα  άπό  τό  έ'να  [χέρος  'ς  τό  άλλο  νά  την  εύρη.  "Οταν 
είδεν  'ποΰ  'έν  την  ηύρεν  'ποΰ  άσκοπα  τό  ένα  [^.έρος  και  τό  άλλο,  θω- 
ρεί τό  παναΟύριν  άνοιχτόν,  κρε[Λ{Λά  έτσι  'σάν  ήταν  Τρί[7,|/.ατος,  κή 
έβλεπεν  τους  δρό[Λους  νά  την  εύρτ).  Βούρα  και  νά  βουρήστ;ς,  έ'φτα- 
σεν τόν  καρρεττάρην  και  φωνάζει  του"  αϊ  καρρεττάρη,  'πό[λειν6 
γίά  τί  τρώω  σε  και  σένα   καί  τόν  άππαρόν  σου.    "Οσοι  τόν  έθωροΰ- 
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ρουσαν  εις  τον  δρόΐΛον  άλλοι  ε7:αι()οίνίσχ.α.σιν,  και  άλλοι  έριεινίσκασί 
'λλιωαε'νοι.  Ό  καϋιχε'νος  ό  καρρεττάρης,  άιχα  'ττου  άκουσεν  του  Τρΐα- 
(7.ατου  'ποΰ  του  εφώναζεν,  έστάθηκε.  Λα.λεϊ  του,  βρε,  'έν  είοες 
κα(ν,[;.ίαν  κοπέλλαν  άπο  'δα  να,  ττερνα;  να  [7,ου  'πγ,ς,  λαλεί  του.  Μα 
τον  Θεόν,  αφέντη  ρ.ου,  'έν  είδα  τίττοτες,  (Λονον  βούρα  ό(7.πρός  'ποΰ 
ενι  ένας  κα[Αηλάρης,   ϊσως  είδε'ν  την   εκείνος. 

Βούρα  και  να  βουρηστις  εφτασεν  τον  καρ.ηλάρτ,ν,  έφώναςε'ν  του 
και  κείνου  το  ϊοιον,  εστάΟηκεν,  άρώτησε'ν  τον  και  κεΐνον.  Λαλεί  του, 
'έν  έ'χει  χατν— άριν,  'έν  εϊδέν  την.  Θωρείς  τον  τούτον  κη  εστράφηκεν. 
Λε'ει  ας  — άω  'ς  το  σπίτιν  ν'  άσκοπησω,  Ισως  την  εϋρω.  Κει  'ποΰ 
ήρτεν  εις  το  σπίτιν  συλλοαται  [Λονος  .του"  λαλεϊ  ας  πάρω  την  σού- 
χλαν  [ΐΛυ  άνα[ΛΐΛε'νην  και  να  πάω  να  κά[ν-ω  παρατηρησιν  καλην  'ς 
τον  καρ//)λάρην.  Βάλλει  την  σούχλαν  εις  τον  νώ{;-όν  του,  κρερ!,[/,α 
'πό  το  παναΟύριν  και  πάει,  φτάννει  τον  καρ,ηλάρην,  λαλεϊ  του.  ΑΙ', 
κα(^.ηλάρη,  'πό(7.εινε  και  να  κά|7,ω  (χίαν  παρατηρησιν.  Ό  καρ,ηλ.άρης 
και  ή  κοπέλλα  'ποΰ  άκούσασιν,  ήταν  'πό  τον  φόον  τους  να  'ζεψυ- 
χήσουσι.  Τε'λος  πάντων  |7.έ  κείνην  την  σούγλαν  όποιος  τον  έΟώρεν 
'ποΰ  τον  φόον  του  έβάοοννεν  τα  '^/.[Λάτ2ά  του,  'ποΰ  'έν  έ|7.πορού- 
σασι  να  τον  'δοΰν.  Γλήορα,  λαλεϊ  του,  βρε  καταίβασ'  ρ.ου  ταις 
'[;.πάλαις  ούλαις  'πό  ταίς  κα|7.ήλαις.  Έκαταίβασε'ν  ταις  ό  καϋρ,ένος 
ό  κα[ληλάρης,  και  Ι[7,πόρεν  να  ρ.έν  τα'.ς  καταιβάστ, !  Τότε  ρ,ιάς  ρ-^ας 
"[Λπάλας  έ'βαλεν  την  σούχλαν  άφτούρ.ενην  κή  εβκαλε'ν  την,  έ'φτασεν 
ε'ις  την  *[7,πάλαν  'ποΰ  ήταν  ή  κοπέλλα  [χέσα,  και  έ'βαλεν  την  την 
σούχλαν  σε  ούλαις  ταίς  '[7.πάλαις.  "Αγια,  λαλεϊ  του,  πήαιννε  'ς 
την  δούλευαν  σου.  "Οταν  έ'φυεν  ό  Τρί[;,[/ατος,  άρωτα  ό  καρ,η- 
λάρης  την  κοπέλλαν  πώς  έπέρασεν,  αν  την  επλήωσεν  πούποτες. 
"Α!  λαλεϊ  του,  και  καλό  'έν  [λ'  έπλήωσε  'ς  το  πόδιν ;  '[;.ά  έγ^ώ 
εσφόγγισα  την  σούχλαν  ρ.έ  το  πα[^-πάκιν  και  'έν  έφάνη  το  γαϊ- 
|Λαν.  Λαλεϊ  της  {Λεν  πλήσσγις,  κόρη  [7.ου,  κή  όταν  σε  πάρω  'ς  τον 
βασιλέα,  αυτός   ενι  τόσον  καλός  και   εννά  σέ   γ^ατρέψη. 

"Εφτασεν  ό  κα{Ληλάρης  εις  το  βασίλείον,  κή  εκαταίβασεν  ούλαίς 
ταίς  '{Απχλαις  ^^Ασ^(.  'ς  τήν  αΰλήν  κείνην  τήν  [χπάλαν  'ποΰ  'ταν 
[;.έσα  ή  κοπέλλα  1^(/.\ν)  την  'ς  το  σπίτιν  του  'ποΰ  έκοΐ'χάτουν  [χέσα 
πάλε  ς  τήν  ιδίαν  αΰλήν.  Ή  δούλαις  να  τον  'δοΰσιν  να  το  κά(ΑΥ) 
τούτο   ένο^ΛΪσασιν  πώς   έννά  τήν  κλέψτ)  και    έ[Λαντατέψαν  τον  'ς   τον 
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βασιλέα.  Ό  βασιλέας  εΰτΰς  εα•/;νυσεν  του  καατ,λάρη  να  ττάτ,  /.αΙ 
θέλει  τον.  "Ααα  έττηεν.  άρώτ'/;σέν  τον  ό  βασιλέας  γ^α  τι  το  έ'/,α[χεν 
τούτο  να  κρύψτ/  κείνην  την  "[^,-χλαν  το  — αι;-— ά/.ιν ;  Λαλεί  του,  βα- 
σιλέα αου  παλυχρονερ-ένε  [^-ου,  'έν  ε'^ελα  να  το  κλέψω,  '[Λα  έχει  αι- 
τίαν  το  τνραααν,  και  έ'θελα  ν'  άρτω  να  σου  *— ώ.  Την  ή[;,έραν,  λα- 
λεί του,  'τϊοΰ  έφερνα  το  7:α[Λτ:άκιν,  τούτο  και  τούτο  συνέβη,  λαλεί 
του.  "Ενας  Τρίί7,[Λατος  ετρεχεν  έτούτην  την  κοττέλλαν  να  την  φάτ), 
και  έλυττηθηκά  την  και  έ'βαλά  την  ρ.έσ'  'ς  την  'ι^ττάλαν  να  την  γλυ- 
τώσω. Και  τώρα,  λαλεί  του,  έχεις  την  εϊς  το  βασίλειον  τούτην  την 
κοπέλλαν.  Λαλεί  του,  αάλιστα  έ'χω  την.  Εύτύς  φορτόννεται  την 
'ρ.τ:άλαν  κη  έβκαλέν  την  'ττάνω  'ττου  'ταν  ό  βασιλέας,  ςηττοράβκει 
την   'α—άλαν  και  έβκαλεν  την  κοπέλλαν  'ττο  [^-έσα. 

'Α[;.α  έςέβηκεν  η  κοττέλλα  εύτύς  έκα;7,εν  σκηι^.α  ς  τον  βασιλέα, 
έναιρέτησέν  τον  και  — αρακαλεϊ  ττολλα  τόν  βασιλέα,  νά  α.έν  έβκη  οζω 
λόος,  ττώς  αία  κοττέλλα  'ττου  την  έκυνηαν  ο  Τρίααατος  ήρτεν  έόώ 
να  γλυτώστ).  Λαλεί  της  ό  βασιλέας"  ϊντα  φοασαι,  κόρη  αου,  έγ^ώ 
εΐυ.αι  ένας  βασιλέας•  Ι'ντα  κακόν  Ίχ-ορεϊ  νά  κάαη  'ς  το  σχίτίν  [7,ου. 
Εύτύς  ό  βασιλέας  αηνα  και  ερκεται  ό  γίατρος  κη  αρκισεν  να  γϊα- 
τρεύκη  το  ττό^ιν  της.  ΑΙ' !  όταν  έ'γεινεν  καλά  ή  νέα,  έζητησέν  τους 
δουλειά  να  δουλεύκτ,  γϊά  να  [7-έν  κάθεται  Αρωτησαν  την  Ι'ντα  δου- 
λειαΙς  εϊζερεν  κη  εκαι^.νεν.  Εϊτϊέν  τους  ότι  'ςέρει  και  7:λου{Λίζει,  έζη- 
τησεν  του  βασιλέα  να  της  δώσουν  ενα  κοι^-αχτιν  βελουδον  κ^ουβέζιν, 
μετάςιν,  ααοκαοιτάοιν,  γοουσάοιν.  Λοιττόν,  κυοά  μ.ου.  τούτη  έ'κατσε 
κη  εττλούαισε  τόν  βασιλέα  ^Λ  τόν  Ορόνον  του,  ι^.ϊ  την  κόρωναν  του. 
"Οταν  το  έτελείωσε  κη  έδωκέν  το  'ς  τον  βασιλέα,  αυτός  τόσον  'χού 
του   άρεσεν  'ττοΰ   έ'[Λεινεν    ^ερός. 

Λοι-όν,  κυρά  ι^.ου,  ό  βασιλέας  λαλεί  της  βασίλισσας  υ.ίαν  η^^,έραν, 
καλλίττερην  'ττο  τούτην  'έν  Οεννά  'βρού[Λεν  γ}ά  νύφφην  |7,ας,  ϊντα 
ττειράζει  -ώς  'έν  έ'νι  'πο  βασιλικόν  γαϊ;Λαν,  όταν  ένι  7Γροκο[;,{;.ένη, 
καλόγνωρι,η  έ[Λένα  αρέσκει  [ΑΟυ,  να  [χοΰ  'πγ,ς  καί  σού  την  γνώαην  σου. 
Λαλεϊ  του  η  βασίλισσα  ό,τι  κάανεις  η  άφεγκίά  σου  είι^.αι  κη  έγ5ώ  εύ- 
καριστη[Λένη.  Εύτύς  έφωνάςασι  καί  της  νέας  κη  εΐ-άν  της  την  γνώ- 
[χην  τους. 

Τότες  έκλαψεν  ή  κθ7:έλλα  7:ολλά  καί  λαλεϊ  τους,  ττώς  '(Λ7:ορου- 
αεν  να  τό  κάΐΛουρ.εν    τούτο,  (χάλιστα  {;.εάλη  {Λου  η  τύχη"   αλλ   όταν 
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το    άκούση    ό  Τρί;7.ΐΛατος,   τρώει    αε  καί    [χε'νχ  κα•    τον    γυ^όν  σας. 
"Οαως.   λαλεί   τους.     όταν  θέλετε  να   το  κά[/,ετε   τούτο    να  /τίσετε 
έναν  άνώίν,     'τγο•:)  να  'βκαίννουν  υ.έ    εφτά  σκάλα'.ς  'πάνω  εις  εκείνον 
το  ΐίνώϊν.    καί  'ς  την    κάτω    σκάλαν  να  κά[;.ουσιν   [;.έ  ιχαστορκάν  δυο 
λάκκους,    και  να  βάλουσι    [7.ίαν    ψάθαν   'ττο  'πάνω   να  σκε-άζουνται 
οί  λάκκοι,  και  να  στρώσουσι  ταϊς    σκάλαις  οϋλαις  ρόβιν,    καί  οι  γά- 
μοι να  γενοΰσι  κρυφά    αίαν  νύ/ταν  γίά  να  ;7.έν  άκούση  κανε'νας  οζω. 
Τέλος   ττάντων,   κυρά  [/.ου,     έγενήκασιν   οί  γάι;.οι  'πό  στό[Αα   σε 
στοΜ-αν  έπηεν  εις  τά  'φκιά  του  Τρί;7.ρ,ατου  -πώς  τι  γεναϊκά  του    τϊη- 
ρεν   το  βασιλόπουλλον  άντραν.    Σηκόννεται   τούτος  καί  φορτόννεται 
κάαττοσα  τσουβάλια    [χαύρους,    και    γίνεται   και  κείνος  ένας  ττραρ-α- 
τευττ,ς,    και   'ττάει  'ς  το    βασίλειον  έπηεν  νύχτα  τούτος,  'έν  εφτα- 
σεν  ή  κοττέλλα  να  τον  'δη  ώς  την  ώραν    που    'βάλλασι   τραχέζιν  κη 
έκάτσασιν  νά  φασιν.   Την    ώραν  'ττοΰ   τον  βλέπει  [^-έσ'  'ς   το  τραπε- 
ζιν  ή  νύφφη   του  βασιλέα,  εύτΰς  έκατάλαέν  τον    ττώς    ήταν  ό  Τρία- 
[/ατος.    Εΰτΰς  κάανει    νόη^Λα  της  πεΟΟεράς   της   να  τον  άρωτησωσι 
ϊντα  ενι  ή   πρα[Λατεΐά  του   'ποΰ   εφερεν  εις  το    βασίλειον.  Άρωτησαν 
τον,  είπεν  οτι  ενι  φιστούκ2ατου  Χαλεττ^ου,  καϊσΐά  ζερά  και  κάστανα. 
"Ααα  '~ου  άκουσεν  έ'τσι  η  νύφφη  του  βασιλέα,  έβίασέν  τους  νά  ττάσιν 
νά  της  οέρουσιν    άττο  έκεϊνα  'που    εφερεν  γΐά  τί  βλάφτεται.  Λοιπόν 
άρκίνησε  νά  τους  λαλ"^,  καί  παίρνω  σας  συ[ΛπάΟΐον  γΐά  τώρα,  νά  πά- 
ρουν  'ποαονην    ώς  το  πωρνον    καί  τότες  [>Λτχ  χαράς.  Ό  (^.ασκαράς 
του  βασιλέα  'ποΰ     'ταν    'ς  το   τραπέζιν,    άκουσεν,     εύτΰς     έκατέοη 
κάτω    καί  'πάει  ν'  άννοίζη  τά  σα/κιά  νά  'βκάλτ,  'ποΰ   {^.έσα.     Αιν.α 
'ποΰ    εγγισεν    'πάνω   είς    ένα    σακκίν,    εύτύς  άποκρίθηκεν  ό    [Λαΰρος 
'ποΰ    αέσα"    ενι    ώρα,    άοέντη ;     Με    τον    ϊοιον    τον    τρόπον    έοο- 
κί|;,ασεν  ούλα  τά   σακκίά,    εύτύς    έξέβηκεν   τοΰτος    'πάνω   καί  ειπέν 
τους  πώς  ενι  ούλα  τά  σακκ^ά  γεαάτα  ι^,αύρους.  "Ααα  'ποΰ  το  άκου- 
σεν η  νύφφη  του  βασιλέα,  βάλλει  τους  καί   βγάζουν   τον  νά  καταίβν•, 
κάτω   ν'  άννοίζη,    ας  ενι   καί  νύχτα.  Πεον  τοΰτος  οτε  καί  είοεν  δτι 
έ6έλασι  νά    φανερωθούν    τά  κρυφά   του,    έπαραι^.έρισεν   'ς  έ'να  [λέρος 
καί  'έν  έφαίνετουν.  Έκαταιβηκασιν  κάτω,  παίρνουσιν  καί  τ,ελλάττην 
[Λαζίν  τους,    έπηαν  'ς    το  πρώτον    σακκίν    λαλεΐ  τους    'πο   αέσα  ενι 
ώρα;  Ναί,  λαλούν  του,  καί  άαα  έζέβηκεν  έκόψασι  την  κεφαλήν  του. 
Με   τον    ίδιον  τρόπον  έπηασιν   εις  ούλα  τά    σακκ^ά    κη   έσκοτώσασι 
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τους  ααύρους.  Τότες  ζϊτζχσ:  της  νύοοτ,ς  τους  αέν  φοΧσα•.,  κόοη  ιχου, 
νχ  -ου  'γέντ,χ.ίν  ν;  γνώρ,τ,  σου.  Αϊ,  τότες  'ττοΰ  τιρτεν  τ,  ώρα  Τ) 
θ'.ωρ•σ[;-ε'ννι  '-ου  'ττααίννασι  κν;  έπλα-^^άζασιν,  έπηασι  κα'.  κεϊνο'.  να 
ττλαγίάσουσι    καθώς  και  ούλοι  του    βασιλείου  εττλαγίάσασ'.ν. 

Ό  καλός  ό  Τρίαυ,ατος  όταν  είδεν  ότι  ήταν  οϋλο'.  κοιαι- 
σ[Λε'νθ'.,  γε'νετα'.  τ:άλε  ετσ-.  Τρίυ,αατος.  και  '-ααίννει  'ττάνω  'ποΰ 
'ταν  τ,  κοττε'λλα  να  την  καταιβάστ,  νά  την  οάη,  και  έχε'ταςεν 
χώαα  του  νεκρού  'ττάνω  ς  τον  άντραν  της  γία  νά  κοιαηΟτί  και 
νά  [ν,έν  νοίώση.  "Οτι  και  βλε'ττει  τον  ή  κοττε'λλα  'πο-ανωΟίόν 
της,  τότες  ετσίι^,τταν  τον  άντραν  της.  έκούντα  τον  νά  'νο2ώση, 
κείνος  'ττοΰ  νά  νοιώσ-Λ,.  Τε'λος  ττάντων,  κυοά  ;^-ου.  'ττάει  ττ^άννει 
την,  λαλεί  της  κοπίασε  ,  κυρά  [;.ου,  και  καρτερά  σε  η  σού- 
χλα,  ϊντα  νά  κάΐΑω,  λαλεϊ  της,  'τ^οΰ  εϊΐΛαι  '[;-ωσ{Λε'νος  γίά  νά 
σε  οάω  ς  την  σούχλαν,  άλλεώς  τώρα  εύτϋς  έθεννά  σε  καταττίώ.  Έ- 
πιασεν  την  —ο  το  /εριν  κη  αοκινησασιν  να  καταιζαινουσιν  ταις 
σκάλαις.  Οταν  έκαταιβαίννασι  ταίς  σκάλαις,  λαλεϊ  του,  'ρ,ά  σου  νά 
καταιβαίνν7;ς  "(Λπροστά  γϊά  τί  εγ}ώ  φοοΰ(Ααι.  Τώρα  αυτός  ύττόφερε'ν 
την  γΐά  νά  [7 εν  γένγ)  κα^Λ{χία  άνακατωσ^ά  και  άκούσουσιν,  άλλεώς 
έ'τΐαιονέν  την. 

Λοι-όν,  κυρά  {;.ου,  όταν  εκοντέψαν  τέλεια  είςτην  κάτω  σκάλαν. 
7:2άννει  ή  κοττε'λλα  τό  ξύλον  της  σκάλας  δυνατά  και  δια  του  |Αίαν 
κουγκ^άν,  και  χάννει  τά  ττόδία  του  ό  Τρία[;,ατος  'ποΰ  τό  ρόβιν  και 
τϊε'φτει  |Λέσα  'ς  τον  λάκκον,  και  τον  εοάασι  το  λεοντάριν  και  τό  κα- 
ττλάνιν.  Τότες  ή  κοττε'λλα  'ττοΰ  τον  φόον  της  'ττοΰ  τόν  έκούντησεν, 
εΐττέ  σου,  αν  υ,έν  έ'ττττεσεν  υ.ε'σ'  'ς  τόν  λάκκον,  τώρα  έννά  σηκωΟη  νά 
(Λε  φάη,  έ'ττχεσεν  του  {Λάκρου  και  του  -;:λάτου  και  έλλιώΟηκεν  'ττάνω 
ς  την  σκάλαν.  Έςηι/έρωσεν  ό  θεός,  έσηκώΟην  ή  βασίλισσα  και  6 
βασιλέας,  περΐ[7-ε'νουσι  νά  σηκωΟη  τό  άντρόϋνόν  τους.  η  νύφφη  τους, 
ό  γυίός  τους,  εν  έσηκωΟηκασι.  Λαλεί  ή  βασίλισσα  ας  πάω  νά  'δώ 
Ι'ντα  κάανουσι.  Πίάννει  την  σκάλαν  και  'βκαίννει"  βλε'ττει  την  νύφφην 
της  'ς  την  σκάλαν  'λλιωιχε'νην,  τόν  •'^''^}όν  της  τό  ίδιον  '7:εθα{ΛΐΛε'νον. 
Εΰτύς  φε'ρνουσι  τόν  γ^ατρόν,  ερκεται.  Λοι-όν,  κυρά  ι^,ου,  ερκεται  ό 
γιατρός  έςελλιοΟύ(Λησεν  την  νύφφην,  τόν  γυ/όν,  εφερέν  τους  εις  ταις 
αΐστησεις  των.  'Αρκίνησε/  νά  τους  άρωτΧ  η  βασίλισσα  Ιντα  έπά- 
ίΐασιν  κη  ηύρε'ν  τους  εις  τε'το^αν  κατάστασιν.    "Εκατσεν  ή  νύφφη  τους 
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κίχΐ  της  τχ  έξ'Λ,ησεν,  οσα  της  έτύχα,ν  ουλην  την  νύχταν.  Εϊπέν  της 
να  "ττασιν  να  χαρατηρησουσ'.  'ς  τον  λάχ.κον  Ί'ντα  έγένηκεν  ό  Τρί(Λ- 
ρ.ατος.  Ίίττηασιν  εΐ'δα«7'.ν.  κυρά  {/,ου,  ήταν  ή  ώρα  'ττου  έγλυτώσασι 
'τΓου  τον  έφάασι  τα  Οερκά.  Τε'λος  πάντων,  κυρά  [Λου,  έγείνασιν  τώ- 
ρα οι  γάρ.ο'.  σαράντα  '(7,ε'ραις  και  σαράντα  νύχταις,  εγλεντήσασιν, 
άφήσααε'ν  τους  έαεΐς   εκείνους   έκεϊ  και  ηρται^^εν   'δα. 

2.  Παραμύ&ί  της  Σταχτονς. 

Μίαν  φοράν,  κυρά  ρ.ου,  ήταν  ι^.ία  'ρκά  κή  εί/εν  τρεις  κόρα'.ς. 
Λο'.χον  τούτα'.ς,  γ}α  τί  την  [^.ικρήν  άγάτταν  την  ττερίττου  'πο  ταΙς 
άλ>αις,  άζουλεψασ'.ν  κή  έγυρεύκασιν  κανε'ναν  τρόπον  να  την  σκοτώ- 
σουσιν  την  [λάναν  τους.  Έσυββουλίαστήκασι  να  'βκουσιν  'ς  ένα  δώ- 
ρ,αν  'ψηλόν  ι/,έ  την  [/.άναν  τους,  καί  να  πάρουσι  'πό  'ναν  άγράχτιν, 
κή  οποίας  κοπή  ή  κλωστή  να  τήν  φάσ'.ν.  Βέβαια  ή  υ.άνα  τους  ήταν 
'ρκα  κή  αδύνατη,  εθελε  να  της  κοπή  κείνης  ή  κλωστή.  Έπΐάσασι 
τά  άγράχτ'.ά  τους  και  έβκήκασιν  'πάνω  'ς  το  δώρ,α.  Τούτης  της 
καϋυ,ε'νης  της  'ρκάς,  αδύνατα  τα  //'ρ/'-α  της,  έκόπην  της  ή  κλωστή 
1)Λχν  φοράν.  "Α,    ρ.ανούλλα  ι^-ου,   λαλούν  της  έννά   σε  φα^/,εν. 

"Υστερ'.ς  τούτη  λαλεί  τους'  Αϊ,  κόραις  [;,ου,  συ/χωράτε'  [7-ου 
τώρα  κή  άλλην  φοράν  αν  [;.οΰ  κοπή,  τρώτε  ^λε.  Τότες  πάλε  άρκί- 
νήσασ'.  να  καταιβάζουσιν  τ'  άγράχτίά  τους,  και  πάλε  έκόπην  της  ή 
κλωστή.  Ά,  [/,ανούλλα  [Λου,  λαλούν  της,  έννά  σε  φά(Αεν.  Αϊ,  κόραις 
(7.ου  συχχωράτέ  ι/,ου  καί  τούτην  τήν  φοράν  και  'ς  τα'.ς  τρεις  αν  [7-ού 
κοπή  φάτε'  (χε.  Τότες  πάλε  άρκινήσασιν  κή  έκατα'.βάζασιν  τήν  κλω- 
στήν,  και  πάλ'  έκόπηκέν  της.  Αϊ,  πεον  'έν  σου  το  συχχωροΰ[^.εν, 
έννά  σε  φάρ,εν,  κα'.  έπίάσασιν  τήν  καϋ{;.ένην  τήν  (^.άναν  τους  κή  άρ- 
κινήσασιν να  κάανουν  έτοιαασίαις  να  τήν  σκοτώσουσι.  Ετούτη  'σάν 
είδεν  πεόν  πώς  έΟέλασι  [Λε  τά  σωστά  τους  να  τήν  σκοτώσουσι,  φω- 
νάζει της  ρ-ίκρής  κόρης  και  λαλεί  της,  έ'λα,  κόρη  {Λου,  καί  να  σου 
παραγγείλω.  Λαλεί  της  νά  'χγ)ς  τήν  εύκήν  [χου,  ότε  άρκινήσουσι 
καί  ι^.έ  σφάξουσι  καϊ  [ν.έ  φασιν,  όσα  κόκκαλα  πετάσσουν  νά  τά  συνάτρς 
και  νά  τά  βάλλης  (Αεσα  'ς  ένα  πιΟάριν  καί  νά  τά  φυλάης,  καί  νά 
τά  βλέπγις,  νά  τά  καπνίζης  σαράντα  'ΐΑερόνυχτα,  καί  νά  [^.έν  λείπγ,ς 
'πό  τήν  τσά[/.πραν  'πού  ενι,  καί  'ς  ταίς  σαράντα  'ρ,έραις,  λαλεί  της, 
νά   τ'  άννοίξνις  καί  νά  'δής   ϊντα   'εννά   γείνουσιν.   Με  ταίς   χαραίς, 
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λαλεί  τνις,  ■//);  άρκίν•/]σ$ν  τούτη  να,  κλαίτ,  την  (^.ά,ναν  της.  Μένκλαίτ,ς, 
κόρη  υ.ου,  λαλίϊ  της,  κα'.  Ι'ντα.  να.  κάαης  'σαν  το  άττοοασίσασ'.ν  γ, 
άίρφάίς  σου. 

Έτϊΐάσασ'.ν  τούταις  έσοά^ασιν  την  [χάναν  τους  έβαλαν  την  έψη- 
σαν την,  κ'Λ  άρκ'.νησασ'.ν  να  τρώσ'.ν.  "Ελα,  κόρη,  και  σου  να  οάης 
να  'δης  Ι'ντα  καλόν  οαΐν  'ττου  έ'ν.  (η  ιχάνα  [^-ας).  'Όϊ,  κόρη  [;.ου, 
ό  θεός  να  {;-£  {;'  άοηση  να  φάω  '-ττό  την  ρ-άναν  [;.ου.  κη  έσύναεν  τα 
κόκκαλα,  όττου  τά  'βρ'.σκεν  κη  έ'ριβκε'ν  τα  υ.ίσ'  'ς  το  τιθάρ'.ν,  /ωρίς 
να  την  Οωοουσ'..  Λο'.— όν  όταν  έγλυτώσασ'.ν  'ττοΰ  την  έοάασιν  κη  έττο- 
στταστηκασ'.ν,  έσηκωθηκασι  τούταις .  Ετούτη  ϊντα  να  κά[;-η  πεόν, 
έπιασε  κη  άναψεν  [;.ίαν  ι^,εάλην  οωοίάν  κη  έκατσε  πεον  'ρ,ε'ραν  νύχταν 
κη  εβλεττε'ν  τα  κη  έκάπνιζέν  τα  "[Λεραν  και  νύχταν.  Άρκινούσαν  της 
ή  άερφάες  της,  σηκου,  βρα  στα•/τού,  να  βάλης  τα  ρου^ά  σου  να 
•τταυ.εν  όςω.  'Όϊ.  υ.άνα  ι/.ου.  έσεϊ:  έοάετε  την  μάναν  αας  κη  έγ'ιώ  'έν 
έ'χω  ορεζίν  να  'ττάω  όζω,  '-ααίννετε.  Λοιττον  κείναις  έστολίζουνταν, 
έττηαίνναν  όζω"  ετούτη  'έν  έζέβαιννεν,  τταρα  έκάθουνταν  [7.έσ'  'ς  την 
οωδ^άν  γ2α  να  βλέττη  τα  κόκκαλα.  Λοιπόν  όταν  έτελειώσασιν  ή  σα- 
ράντα 'ΐΛε'ραις  και  σαράντα  νύχταις  που  τά  'κάπνιζεν,  άφησέν  ταις 
κη  έπηασιν  όζω  [7.ίαν  ήαέραν  κη  άννοίζεν  το  πιΟάριν,  θωρεί  αέσα, 
ϊντα  να  '6η,  ούλον  -/ρουσά  και  63αααντικά  έγενηκασιν  τούτα  τά 
κόκκαλα. 

Έγενετουν  τότες  ένας  γάι^,ος  κη  έπροσκαλεσασιν  ταίς  άερφάαις 
της  νά  'πάσιν,  και  τούται:  άρκινησασιν  άνου  'πάνω,  βρα  σταχτού, 
νά  'πάρ,εν  'ς  ένα  γά^υ.ον.  "Οϊ,  α,άνα  [ΛΟυ,  'έν  'πααίννω  έννά  'πάτε 
'πααίννετε,  έγ^ώ  'έν  'πααίννω  'ς  τον  γάαον,  κη  έπηασιν  κείναις  'ς 
τον  γάΐΑον.  "Οτι  κη  έπηασιν,  άννοίζεν  ετούτη  το  πιΟάριν  και  πεον 
έδΐάλε^εν  και  έβαλεν  'πό  ούλα  τά  καλλίττερα  κείνα  τά  ιχεταζωτά, 
τά^ρουσά,  τά  δ^αι^-αντικά  κη  έστολίστηκεν  και  ζεβαίννει  τούτη  και 
'πάει  'ς  τον  γάαον.  Ότι  κη  εϊδάν  την  τούτην  εις  τον  γάαον  'έν 
ειζίοασιν  ποια  ήταν  και  που  να  την  κατσουσιν.  Ιιτουτη  σαν  ειόεν 
'ποΰ  ήταν  ή  ώρα  νά  πάη  'ς  τό  σπίτιν  έσηκώΟηκεν  και  έπο/αιρε'τησεν 
και  έ'ρκετουν.  "Ενα  βασιλόπουλλον  'που  την  εϊδεν  ^λ  τέτοια  όι^.ορφα 
ρούχα  έ'τρεξεν  'ποπίσω  της.  'Ετούτη  γϊά  νά  ιχέν  γνωρισττ,  έβούρησε, 
και  'ς  τό  βούρη|^-αν  έππεσεν  ή  [7.πότα  της  'πού  έφόρεν  και  'έν  έύρι- 
σεν  νά  την  π^άστ/    έ'σκυψεν   τό  βασιλόπουλλον  κη  έπίασέν  την.  Λοι- 
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ττόν,  χ.υρά(7-ου,  'πί^.τιν.  κα!  οέρνΕ'.  αίαν  — ουλά-τεαν  χ.η  έ'δω'Τό'ν  τ/,ς  ττ,ν 
γϊχ  νκ  τ-};ν  γυρίστ, ,  όττοίχ;  γέντ,  νχ  του  τό  '::•?;  του  βασιλέα.  Έύρι- 
σεν  τούτη  ούλα  τα  σπίτια,  και  'έν  ευρέθη  νά  γείντ,  καρ-[7,ϊας.  Λο'.πον 
έπηε  κοντά  της,  φορούν  την  τ,  άερφάες  της  'εν  τους  έ'γεινε,  φορεί 
την  ή  ατχγτού  έ'γεινέν  της,  [ύ  ιχεάλη  αε  ιν,ικρη"  ύστερ'.ς  έπηεν  εΐ- 
ττέν  τατοΰ  ^^ασ'.λέα,  άρκίνησεν  έ'κααεν  έτο'.αασία'.ς  να  την  ττάρτ, .  ΛΙ', 
πεον  οτ'.  κη  έττηρέν  την  ό  βασιλέας,  ττΐάννει  δύο  τρεϊς  του  παλα- 
τιού του  κη  έπηεν  ς  το  σπίτιν  της,  άννοίζεν  το  πιθάριν  κη  άρκισεν 
πεον  να  'βκάλη,  η  άερφάες  της  οτε  κη  εΐδάν  τα,  έαείναν  άπορρη- 
[/έναις  'ποϋ  ηΰρεν  τόσον  Οησαυρον  'που  εΐ^ε  υ.ίη'  'ς  το  πιΟάοιν. 
"Οταν  την  άρωτησασιν  'που  τά  ηύρε,  λαλεί  τους  έ'νι  τα  κόκκαλα 
της  (7-άνας  ι;.ου  κη  η  εύκη  της.  Αϊ,  τότες  Ιδωκέν  τους  'κεΐνο  'που 
'Οέλησε  και  της  αίας  και  της  άλλης,  και  τ'  άλλα  Ιπηρέν  τα  εις  το 
βασίλειον  κη  εζησεν  καλά,  κη  άφηκα[7.έν  τους  έαεΐς  έκεϊ  κη  ηοταυ,εν. 

5.  Παραμν&ι  τοϋ  αρκοντα  μβ  ταΐζ  τρείξ  κόραΐζ. 

Μίαν  οοοάν  κη  έναν  καιρόν  ήταν  ένας  άοκοντας  κή  εϊνεν  τ^εϊς 
κόραις  κή  έαεγαλώσασιν  και  'έν  ΙΐΛποροΰσε  να  ταίς  'παντρέψη  και 
'έν  εϊςερε  ϊντα  να  κά[7.η.  Έσυλλοίστηκε  λοιπόν,  κυρά  ι^,ου,  να  κάυιη 
ταίς  ζωκραφ^αις  των  κόρων  του  και  να  ταίς  στήση  'που.ποός 
ς  τήν  πόρταν  του  σπιτιού  του,  νά  ταίς  βλέπ'/)  όποιος  πεονα, 
πέρκιι^-ου  κή  έπάντρευκέν  ταις.  Ό  τόπος  'που  έκάθετουν  αυτός  ό 
άρκοντας,  ήταν  παραγ^άλι  κή  έπηαίννασιν  πολλά  καοάβ^α  άπό 
άλλους  τόπους  και  άράσσασιν.  Τέλος  πάντων,  κυρά[Λου,  ΐΛίαν  φοράν 
είδέν  ταις  ένας  καπιτάνος  τούταις  ταΐς  φ^ούοαις  και  άρεσέν  του  ή 
[^,ικρόττερη  'πό  ταις  τρεις  κή  έπηεν  και  τήν  έΰρεψεν  'που  τον  κύριν 
της'  [λ'χ  ό  κύρις  της  'έν  έ'Οελεν  νά  του  τήν  δώση,  γίά  τί  έ'θελεν  νά 
'παντρέψ'()  ταΐς  [^,εαλλείττεραις  πρώτα  και  ύστερις  τήν  ιχικρήν.  Ό 
γα[;.πρός  έ'Οελεν  τήν  (7-ΐκρήν,  οί  φίλοι  ό^ν.ως  του  κυρού  της  έσυββου- 
λέψαν  τον  ν'  άποφασίση  νά  ^ώση  τήν  [χικρήν,  γΐά  νά  κά[Λη  [χίαν 
καλήν  άρκήν.  Τέλος  πάντων,  κυρά  ι^-ου,  άποφάσισεν  κή  έδωσεν  τήν 
ι^-ίκρήν,  και  υστερις  πού  'λλίαις  ήαέραις  έγένηκεν  ό  γάι^,ος.  Αφού 
τους  έστεφανώσασιν,  έφυαν  ούλοι  οι  συγγενείς  και  φίλοι  κή  άφήσασιν 
τον  γαρ-πρόν  και  τήν  νύφφην  ΐΛανηχούς  τους,  και  τότες  ή  νύφφη 
'ποκοΐ{Λήθηκεν  'ς    τήν  καρκόλαν  της,    κή  όταν  έπηεν    κή    ό  γα{Λπρός 
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γ2χ  να  κο'.ίΛηθτί  |Λ3ΐζίν  ττ,ς,  έσκίστην  ό  τ^Λ'/ος  κη  έβκηκεν  έναν.  φάν- 
τασ[Λα  'χοΰ  {;έσα  κη  είπεν  του  γα,{Α7:ρου•  Άλάρκα  'ττοΰ  την  'Ρόζαν, 
(γίά  τι  'Ρόζα,ν  Ιλαλούσαν  την  νύφφην),  γϊά  τ'  ή  'Ρόζα.  έννα.  ττάρτ^ 
τον  κύριν  της,  καί  ρ.έ  τον  κύρ'.ν  της  'εννά.  ^/Λ]^.^^  τταιδίν  κοίί  ύστερ'.ς 
'εννα.  ττάρη  και  το  τταιόίν  της  άντραν.  Καθώς  ακουσεν  τούτα  ούλα  ό 
γα^χττρός,  χωρίς  να  'τγι  σε  κανε'ναν  τίττοτες  έτϊηεν  κη  ηύρεν  τον  πεΟ- 
θερόν  του  κη  εϊπέν  του  δτι  έ'κα|7.εν  λαΟος,  γνα  τί  εθελεν  να  -πτάργι  την 
[7-εάλην,  και  δϊ  την  αικρην  γεναϊκάν  του.  Εΰκαρ'.στήθηκεν  ό  πεθθερός 
του  γ}ά  τί  εθελεν  να  'παντρέψγ;  την  ρ-εάλην  πρώτα  κη  εστεφάνωσέν 
τους,  κη   ό   γα[7.τ:ρ6ς  εττηρεν  την  νύοφην  κη  έ-ηεν  'ς  τον  τότ:ον  του. 

"Υστερις  'που  'λλίον  κα'.ρον  εύρέΟηκεν  κη  άλλος  ένας  γα[λ7:ρος 
κη  άρεσε'ν  του  κη  εκείνου  πάλε  η  [^-ΐκρη.  Καΐ  για  να  {χέν  τα  πολλυ- 
λοουι^εν  ετταθεν  και  τούτος  τα.  ϊδ'.α,  δ, τι  έ'παθεν  και  ό  πρώτος  γι5ΐ(Α- 
πρός,  κη  η  'Ρόζα  ή  καϋαε'νη,  άο'  ου  έστεφανώθηκεν  αε  δύο  άντραις, 
έ'{;.εινεν  /ωρις  άντραν.  Άφ'  ού  έπε'ρασεν  κά[/-7;οσος  καιρός  έ'ππεσεν 
σε  [Λίαν  συλλοην  ή  'Ρόζα,  και  'έν  εϊξερεν  ποία  αιτία  ήταν  'που  την 
έστεφανωΟηκασιν  δύο  άντραις  κη  άοηκασίν  την  και  οί  δύο.  Έσυλ- 
λοίστην  να  κάαη  [χίαν  ^ουλειάν,  νά  παρακάλεση  τον  κύριν  της  να 
την  άφηση  τά^α  [;.ου  πώς  έννά  'πάη  να  'δτ;  ταίς  άεροαίς  της,  γϊα 
τί  ταις  έπεΟύ[/.ησε,  γίά  να  ιχάθη  την  άοορ[^-ην  'ποΰ  την  άφηκασιν  οί 
άντραις  της,  κη  ό  κύρις  της  άοησε'ν  την  κη  εφυεν.  Άφ'  ού  εφτασεν 
εις  τον  τόπον  'πού  έκάΟετουν  ή  ιχεάλη  της  άεοοή.  εΐόεν  την  αιστάρ- 
κισσάν  της  εις  το  νεοον  'πού  'πηεννα  νευ-ώση  την  κούί,αν  κη  Ιννώ- 
ρισέν  την  και  λαλεί  της,  νά  τούτο  το  δαχτυλίϊν  και  δώσε  το  της 
κυράς  σου  κη  έγίώ  καρτερώ  άππέςω  νά  ιχού  οερης  άπόκρισιν.  "Γστε- 
ρις  'πού  'λλίην  ώραν  ερκεται  η  (^,ιστάρκισσα  και  φωνάζει  της  νά  κο- 
πΐάστ]  εσσω  'πού  την  θέλει  η  κυρά  της,  κη  ηύρεν  την  άερφήν  της 
Ι^-ανηχην  κη  έκάΟετουν.  Άερφη  [Λου,  λαλεί  της,  έπεθύιχησά  σε  κη 
ήοτα  νά  σε  'δώ,  και  νά  (7-ού  κάαης  αίαν  χάριν  Την  νύχταν  'που 
'πας  νά  κοιρ-ηθης  \}λ  τον  άντραν  σου,  νά  σβησης  τον  λύχνον  και  νά 
φύης  έσού  'πο  την  καρκόλαν  και  νά  πάω  έγΐώ.  ΊΙ  άερφη  της  της 
είπε  [χετά  /αράς  γιατί  οϊ  ο, τι  θέλεις   κάρ,νω  σου. 

Άφ'  ού  ενύ/τωσε^  εκαριεν  ή  άερφη  της  ό,τι  την  επαρακάλεσεν 
κη  έφυεν  'πού  τον  άντραν  της  κη  έπηεν  κη  εππεσεν  ή  Ί^όζα  \ύ  τον 
γαυ.πρόν  τηί"  τότες  αύτη  τά/α  ΐΛου  πώς  ενι  η  γεναίκα  του,  είπέν  του, 
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ί^Ύΐγχΰχ  τόσον  κοιφον  'τ:ου  ς  ν/ω  άντραν  νχ  σε  χοωτγ,ηω  ζύ^ί 
κίτίαν  'ττου  έχαντρεύτηχ.ες  την  υ,-.κρτ,ν  αου  άερφτιν  και  ϋστερ'.ς  άοη- 
σε'ς  την,  και  τότες  εκείνος  της  τα  εί-εν  ούλα  όπως  έγεινηκασιν. 
Άφοΰ  ε{ΛαΟέν  τα  αυτά  ή  'Ρόζα  έ'φυεν  'ποΟ  την  καρκόλαν  κη  έπηεν 
ή  άερφη  της,  και  την  αλλην  η[Λέραν  έσηκώθην  κη  έ'φυεν  γΐα  να 
ττάτι  νά  'βρη  την  άλλην  της  άερφην,  και  άφ'  ου  έ'ιτ.αΟεν  κη  ά-ό  τον 
άλλον  της  γα^λττρόν  τα  ϊόΐα,  έυρισεν  εις  το  σπίτιν  της  κη  έλάλε 
(Αανηχη  της,  οϊ,  έγϊώ  'έν  εννά  πάρω  τον  κύρ-.ν  [;,ου  άντραν  καθώς 
είπεν  το  φάντασαα,  (7,όνον  'εννά  πκερώσω  άδρώπους  νά  τον  σκοτώ- 
σουσιν.  Λοιπόν,  κυρά  (;.ου,  ύστερις  'ποΰ  'λλίαις  η[Λε'ραις  πκερόννει 
άδρώπους  και  σκοτόννουσι  τον  κύριν  της  και  παίρνουν  τον  και  θάβ- 
κουν  τον  δζω  'ποΰ  την  χώραν  'ς  έ'να  χωράφιν,  και  'πάνω  'ς  το 
{7.νη^Ααν  'που  'θάψαν  τον  πατε'ρα  της  έβλάστησεν  υ.ία  (χηλεά  κη 
εκα[Λνεν  [;.ηλα  οι^.ορφα.  Μίαν  ήι^,ε'ραν  λοιπόν,  κυρά  αου,  ειδεν  η  'Ρό- 
ζα  έναν  άδρωπον  κη  έποΰλεν  [^,ηλα'  φωνάζει  του  και  'βοοάζει  'ποΰ 
κείνα  τά  [7.ηλα  και  τρώει  και  άγκαστρώΟηκεν.  "Τστεοις  'ποΰ  'λλίον 
καιρόν  άρκισεν  ή  κοιλιά  της  κη  έ(Λεγαλύνισκεν  και  'έν  Ιςερεν  την 
αίτίαν  ύστερις  ό|χως  ερ-αθεν  ότι  'πάνω  'ς  το  [Λνηαα  τοΰ  κυροΰ  της 
εβλάστησε  [χία  [χηλεά  κη  έΟυ[Ληθηκεν  ότι  εφαεν  'ποΰ  κείνα  τά  αηλα. 
Τότες  είπε  ρ-έ  τον  νουν  της  και  πάλε  'έν  θεννά  άφησω  τό  φάντα- 
σ{7-α  ν'  άληθέψιτ),  γΐά  τί  έγ2ώ  ά[7.α  γεννήσω  'εννά  κά[7.ω  νά  σκοτώσω 
τό  {/.ωρόν,  και  άφ'  ου  εγε'ννησεν  έπηρεν  τό  ρ-ωρόν  κη  έαπηζε'ν  του 
'ς  τό  στηχος  κάιν,ποσαις  ΐΛαχαιρκαίς  κη  εβαλε'ν  το  αε'σα  'ς  έ'να  σ$ν- 
τούκιν  κη  έκάρφωσε'ν  το  καλά  κη  έπέταξε'ν  το  [^,ε'σα  'ς  τον  'γ^αλόν 
και  επειοη  ο  αγέρας  εουσουσεν  πο  την  στεοκαν  εκουντησεν  το  σεν- 
τούκιν  κη  έπηε  ι^-ε'σα  'ςτο  πελαος.  "Ετυχεν  από 'κεϊ /αι/,α!  νά  περνά 
ένα  καράβιν  πρα^/.ατευτάρικον  κη  είδεν  το  ό  καπιτάνος  τοΰ  καρα- 
βιού, τότε  λέει  ό  καπιτάνος  'ς  τους  άδρώπους  του,  ρίξετε  την  βάρκαν 
'ς  τόν  'γϊαλόν  και  πίάστε  τούτο  τό  σεντούκιν,  κη  αν  έ'νι  τίποτες 
ακριβά  πρά{Λατα  ι/έσα,  πάρτε  τα  γίά  λόου  σας,  ει  δέ  και  έ'νι  καιχ[7-ία 
ψυχή  ζωντανή,  τότες  έ'νι  "δικόν  μου.  Έκαταιβάσαν  την  βάρκαν  κη 
έπϊάσαν  τό  σεντούκιν,  ηϋρασι  [Λεσα  έ'να  βρέχος  βουττη|;.ένον  ρ,έσα 
'ς  τό  γαΐ[Λάν  του"  τότες  ό  καπιτάνος  έπηρεν  το  γ^ά  λόου  του  κη  έκα- 
ρ.έν  το  παιδίν  του  και  άφ'  ού  έπεράσασιν  πολλοί  γρόνοι  έπαίθανεν  ό 
καπιτάνος  κη  έκληρονόρ-ησεν  ούλόν   του  τό  (χάλιν  ό  άναγυιωτός  του. 


314 

Και  τότίς    άο'  ου   το  παιδίν  εαίάλωσ^ν,  έ'καιν.νί   ττ,ν    δουλΕ^α,ν    του 
κυροΰ   του     κα.!  ίταςείδίυκίν  άττό  τόττον  του  τόττου. 

Έτυ/8  ';  ί'νκ  'τΓοΰ  τα.  ττολλα  ταςείδΐ^ί  του  νά  '— χη  'ς  τον  τό- 
— ον  τ'?,:  αάνας  του  χ,τ,  είδίν  ττ,ν  ττόρταν  του  σ-'.τ2ου  της  [^-άνας  του 
και  άρώττ,σίν  Ιντα  'ν"  τούτε;  τ,  οιούραις  '7:ου  έ'ν.  'ς  ίκίίνην  ττ,ν  770ρ- 
τα.ν,  κα,'.  Ε•-άν  του  την  ίστορίχν  των  τρ'.ών  άεροχων.  κα•  £'.•::ά.ν  του 
άκόί/.η  -ώς  ή  α-κρη  εν.  άνύτταντρη.  Τότες  κείνος,  έγίώ  λε'ε•.,  την 
— αίρνω  γεναϊκάν  αου'  τότε;  την  '-ηρεν  και  άο'  οΰ  ά-ερχσαν —ολλοΐ 
γρόνο'.  κη  έκάααν  κα!  ττα'.δίά,  αίαν  'ιχε'ραν  έ'ο'.έν  του  το  '-ουκάα'.σον 
ν'  άλλάςη.  Τότες  εώεν  'ς  το  στηχός  του  τα  ση(;-άδ}α  των  υ,α^^αιρ- 
κών  'ποΰ  του  έ'6ωκεν,  όταν  το  έ'βαλεν  ^/,ε'σα  'ς  το  σεντούκιν.  Τότες 
αϋτη  ύττοψιάστηκεν  και  άρώτησέν  τον  Έν  αου  λαλείς  ϊντα  εν.  τοΰτα 
τα  σηααοία  ττου  γν.ς  ς  το  στη/ος  σου :  Κείνος  ειττεν  της  οτ'.  εν 
ε'.ζερε'.  αητε  κυριν  α,ητε  ααναν.  αονον  -ως  τον  ηυρεν  ένας  καττιτανος 
ρ-έσα  'ς  το  ττε'λαος,  [χε'σα  'ς  ενα  σεντούκ•.ν  και  έττηρε'ν  τον  κη  έκα^Λεν 
τον  7:α'.ίν  του,  κη  όταν  έτταίθανεν  ό  κύρις  αου,  έκληρονό|Αησά  τον  κη 
έ'κα|;,α  την  τέχνην  του,  κη  ήρτα  'ς  τον  τόπον  τούτον  κη  έχηρα 
εσένα  γεναϊκάν  αου,  'έν  εΐςε'ρω  τίττοτες  άλλο.  Κείνη  ει— ε'ν  του  και 
'δααέ  έκατάτρεζεν  ή  άτυχη  ι^.οϊρά  [^.ου,έσοϋ  είσα:  νυ20ς  αου,  και  τώ- 
ρα 7:οΰ  άληΟε'ψαν  κεϊνα  ττου  ει— εν  το  φάντασι^,α,  άοίννω  έσε'να  λυπη- 
^Λε'νον  κα'.  τα  τταώ^ά  ι^.ου  άροανά,  κα•  έγίώ  χάω  να  'τταιθάνω  γίά 
τί  έτσι  ήταν  της  αοίρας  αου,  κα•  έ-ήεν  κή  επττεσεν  'ττό  ενα  δώ|χα 
κή   εσκοτώΟηκεν. 

4.     Παραμύθι  τον  γνιον   'τον  βαβιλέα  καΐ  τήζ  χόρη^ 
\'οϋ  χρονμποπονλη. 

Μίαν  φοράν  είχε  έναν  βασιλε'α,  κή  είχεν  έναν  γυ^όν  τούτος  ό 
γυ}ός  του  [Λασιλε'α  'έν  έ'Οελεν  ν'  άρίΑαστή,  αν  'έν  εϋρη  γεναϊκάν  να 
'ιν.οίάζουσιν  τα  λόϊά  της  αέ  τα  λόϊά  του.  Λοι— ον  ιν-ίαν  ή[/.έραν  ήρτεν 
ένας  /οουαττο-ούλης  νά  'οκα'.ρώση  ς  το  -αλάτιν  χρουίΑπίά,  κή 
άκουσε  τον  ν^ίόν  του  βασιλέα  νά  συντυ^άννη.  'Εκατάλαβε  τα  λόϊά 
'που  έσυντύχαννε  ό  γυίός  του  βασιλε'α,  ΐ^Λίχζχ^'.  της  κόρης  του,  καί 
τό  έλεεν  'ς  τους  [χισταρκοϋς  του  βασιλε'α.  "Ο  βασιλέας  ν'  άκούση  τον 
γερον  ττου  εκα|7,εν  τουτην  την  οιν.ιλιαν,  εφωναςεν  του  και  χρωτουσεν 
τον  ϊντα  όαιλίαν  έκααες,  γέρο  ;    Ό  γέρος  άποκρίθηκεν  και  εί-έν  του, 
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ά,ν  'έν  εν.  άλτ,Οεία  τούτη  η  ό[7.'.λία,  βασ-λέχ  [^.ου,  οτ:ου  ϊ/,<:/.υ.'•λ ,  κόψε 
τ'Λν  κεφαλήν  ν.ο•^.  Αϊ,  γε'ρο,  έγ^ώ  να  -άω  ααζί  σου  να  (χέ  -άρτ,ς  'ς 
το  σ-ίτιν  σου.  Μετά  /οίρας,  άφε'νττ,  ΐ7.ου,  να  σε  -άρω,  κτ,  έττ^άσασιν 
την  στράταν  κτ;  έπ'οαίννασιν.  "Οταν  έτττ,ασ'.  κάαττοσην  στοάταν, 
τ,υρασ'.ν  ενχ  βουνόν  λαλεί  του  το  βασιλόττουλλον,  βάστα  υ.ε  κα•  να 
σε  βαστώ,  γέρο,  να  'βκοΰαεν  το  βουνόν.  Λαλεϊ  του,  γυ-.ε'  αου,  έσοΰ 
νε'ος  κη  έγ2ώ  γέρος  ττώς  ε;^.-ορώ  να  σε  βαστάξω  νά  'βκοΰαεν  το  βου- 
νόν; Αϊ,  -αρ-άτα,  γέρο,  καί  εν  εκατάλαες  ϊντα  σου  λαλώ.  Έ-ηασ-.ν 
κάρ.ποστ,ν  στράταν  ττάλε,  ηΰρασ'.ν  κάτι  στΓερυ-ένα,  έ'τοιαα  του  Οέοου. 
Λαλεί  του  το  βασ'.λό-ουλλον  τοΰτα  τα  σπεριχένα,  γέρο,  κείνος  που 
τά  '^ε•.  εφαν  τα  η  'εννά  τα  οάτ,  ;  Ό  γέρος,  λαλεί  του,  γυΐέ  αου, 
-οττέ,  εν.  άκό;^7;  άΟέρ'.στα,  καί  πώς  'ι^-ττορεΐ  να  τα  (ράτ, .  Παρττάτε•., 
γέρο,  να  'πάτ,ς  κα'.  'έν  έκατάλαες  ϊντα  σου  λαλώ. 

Αϊ,  έττεράσασ'.ν,  έ-ήασ'.ν,  έφτάσασ•.  'ς  το  σπίτ-.ν  του  γέρου. 
"Οταν  έοτάσασ'.ν,  έττροσκάλεσεν  ό  γέρος  το  βασ-.λόττουλλον  να  'άττ-λ, 
ττρώτον  [χέσα.  Λαλεϊ  του  το  βασιλόττουλλον  εριπα  σου,  γέρο,  και 
ϋστερ'.ς  έγίώ  '[Λπαίννω•  εύτυς  έταύρτ,σεν  την  πόρταν  κη  έβαώθηκεν 
Οζω  το  βασιλόπουλλον.  Ααλεϊ  του  τ  κόρη  ά^τιπχον  ε'ϊχα[Αεν  κη 
έψόφησεν,  καλή  'σ-τζίζ.  αφέντη  αου,  άννο'.ςε  κη  ευ.πα  έσσω.  Εύτύς 
τό  βασιλό-ουλλον  άννο'.ςεν  κη  είΛΤτην  έ'σσω.  'Σάν  έπηεν  το  βασιλό- 
πουλλον,  έζητησε  κώλου  κώλου  'πωρικά  γλυκυστ'.κά  εις  τά  [/.ερκά. 
'Ποκρίνετα'.  η  κόρη  του  γέρου  κα•.  λαλεί  του,  ηρταν  ο•  τραουηστηαις 
κη  έφάαν  τους  τταουρ'.στηα'.ς  κη  έι^.είναν  ή  κωλοφίτα'.ς  άννοι^ταίς. 
Εύτΰς  τό  βασιλόπουλλον  έκατάλαεν  πώς  εϊςερεν  την  γλώσσάν  του. 
Πάνω  'ς  τό  φαν  τους  'ποΰ  έτρώασιν,  λαλεί  το  βασιλόπουλλον  τό 
άνώίν  σου  έ'ν'  καλόν,  'ι^,ά  εν'  κο[Λ[/,άτ'.ν  ζαβόν.  ΆποκρίΟηκεν  ή  κόρη 
κα•  λαλεί  του,  εν'  ζαβόν,  'ι^,ά  έν'  'γεαάτον  σιτάρ'.ν.  Έοάασ'.ν  έσηκω- 
θηκασ'.ν  'πό  τό  τραπέζ'.ν,  επηασ'.  να  πέσωσι.  Λαλεί  της  ό  γέρος  νά 
'χ-Λ,ς  την  εΰκην  {Λου,  κόρη  {Αου,  ϊντα  λόϊα  ήταν  'ποΰ  έλαλούσετε  ^λ 
τό  βασιλόπουλλον.  Λαλεί  του  άρώτα  \^.ζ.  αφέντη  [^-ου,  καΙ  νά  σου 
'πώ.  "Οταν  έρκούυ.αστε  \ύ  τό  βασιλόπουλλον  ηύρα(7.εν  ενα  βουνόν 
κή  εΐπέ  [;.ου  βάστα  υ.ε  και  νά  σε  βαστώ  νά  'βκουυ.εν  τό  βουνόν. 
Ειπούν  και  έώ  έσοΰ  νέος  καί  έώ  γέρος  πώς  ερ-πορώ  νά  τό  κά[Λω. 
Λαλεί  του  ή  κόρη,  αφέντη  ι^.ου,  ήταν  γϊά  νά  βαστάτε  βασταργίαίς 
γ'ά  νά  'βκήτε  τό  βουνόν.  Καλά,  κόρη   ΐΑου,  παραπάνω  όταν    έρκου•» 
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ααστεν,  λαλ$ϊ,  τ,ϋραυ.εν  ενα  σζ:ίρ|Λένον  ετο'.[Λον  του  θε'ρου,  κη  είττέ 
αου,  τοΰτο  το  στταρρ,ε'νον  χ.ίϊνο;  'ττου  το  εχε».  εφχν  το,  η  Ιννά.  τό 
οάτ).  Ε'ίχουν  του  καί  έώ  άκόΐΛΥ)  εν'  άΟε'ριστον  και  πώς  έννά  το  φάιρ, 
κη  είπε  [Λου  'έν  έκκτχλαες.  Λαλεϊ  του  ό  σκοττος  χρεωστεϊ  το  και 
'εννΐί  τό  δώσ-Λ,  ύ,  'εννχ  τό  η^χτι  ό  ϊδ'.ος.  Καλόν,  κόρη  ι^-ου.  "Οταν  ηρ- 
τααεν  κη  έβαώΟηκεν  οςω,  κη  είτνε'ς  του  άχτιττχον  εϊχαιχεν  κη  έψό- 
οησε.  καλή  'σπε'ρα,  άφε'ντη  (λου,  κη  ευ-ττα  εσσω.  Ό  σκοπός  ήταν 
σκύλλον  εϊ/α[Λεν  κή  έψόφησεν  ν'  άννοίζ'/;  να  "[λτγτ)  εσσω  και  να  [Λεν 
φοηΟη.  Καλόν,  κόρη  (χου.  "Οταν  σου  'πεν  κώλου  κώλου  'πωρ'.κα 
'πωρικα  γλυκυστ-.κά  εις  τα  [^.ερκά,  κή  είπε'ς  του  κή  έσού,  ήρταν  οι 
τοαουηστήαις  κή  έοάαν  τους  παουριστήα'.ς  και  έαείναν  ή  κωλοφίταις 
άννοινταίς.  Ό  σκοπός  ήταν,  λαλεί  του,  εζήτησεν  αϋκά,  κή  εΐ'πουν 
του,  ήοταν  ο•  άλουποί  κή  έοάαν  τα'.ς  ορνιΟα'.ς  κή  ε{;.είναν  οί  γου(;.άα'.ς 
άννοι^τοί.  Καλά,  κόρη  ι^.ου,  τοΰτο  πάλε  'ποΰ  σου  εϊπεν  τό  άνώίν  σου 
εν' καλόν,  '[7.ά  έ'ν'  κο[7.(7.άτ'.ν  ζαβόν.  Ειπούν  του  και  έώ  εν.  ζαβόν,  'ι^ά 
εν'  γειχάτον  σιτάριν  και  κείνος  είπε  {Αου,  ό  σχοπός  εϊααι  καλή,  '[Λα 
εν'  ζαβόν  τ'  άααάτιν  [;,ου.  Εϊπουν  του  και  έώ  εν'  ζαβόν  τ'  άι/ιχάτιν 
ρ-ου,  'ρ-ά  ε/ ω  γνώσιν  πολλήν.  Αι,  κόρη  ι^-ου,  λαλεϊ  της,  'εν  τό 
Ιχνώριζα. 

Έκοΐ[ΛηΟήκασιν,  έσηκωΟήκασιν  'πό  τό  πωρνόν,  εύτύς  εδώκασιν 
λοον  να  τήν  πάοτ,  τό  βασιλόπουλλον.  Λοιπόν  τό  βασιλόπουλλον  άπο- 
^αιρέτησενκή  έπήε  'ς  τό  βασίλειον  να  έτοψ-άστ,  γΐά  τόν  γά[Αον.  "Οταν 
έπήε  το  βασιλόπουλλον, έοώναςεν  του  ααύρου  του  εοωσε'ν  του  δώδεκα 
ψου[Λ2ά,  εδωσε'ν  του  τυρκά,  κή  εδωσε'ν  του  καϊ  δύο  ττουλού[;.2α  κρα- 
σίν,  κή  εϊπε'ν  του  να  'πη  της  χαρτω(Λε'νης  του"  δώδεκα  ρ,ήναις  έ'νι 
ό  γρόνος,  στρογγυλόν  εν'  τό  οεγγάριν,  και  τα  γτε'ριν,ατα  των  αϊγων 
ώς  τα  'πούνία  εν'  γευ.άτα,  και  τ'  ασκιά  τ'  άντουρου  'πό  τ  άντουρου, 
καϊ  να  του  ΐΛηνύση  Ίντα  κάιν.νει  ή  ιχάνα  της  κή  ό  κύρις  της  κή  ή 
άερφή  της.  Έφτασεν  ό  υ.αυρος  εις  τήν  χαρτωΐ7,ε'νην  του  κή  εϊπε'ν 
της  τα  όσα  του  εϊπεν.  "Οταν  έ'Οελεν  νά  'ρττ,  ό  [^.αυρος  'ς  τόν  βασι- 
λέα, λέει  του  ή  κόρη,  χαιρέτα  [7.ου  τόν  αφέντη  σου  και  'πέ  του,  έν- 
τεκα αήναι;  εν'  ό  γρόνος  και  'αισόν  έ'ν'  τό  φεγγάριν,  και  τα  'γτέρ- 
[Λατα  τών  αϊγων  τααπούρλα  'ποΰ  ται^.πουρλα,  κή  ή  ρ,άνα  [λου  πήεν 
νά  θέρη  ψυχή  'πό  τους  ουρανούς,  κή  ό  κύρις  [χου  'πήε  νά  κόψττ) 
τραντάφυλλα  του  Μα,  κή  ή  άερφή  ρ.ου  σηκόννει  'ξό{7πλ}α  'ς  τό  τη- 
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λέριν,  κη  έγίώ  κάρ,νω  τα  παληα  κηνουρκα  κη  οντάς  του  τα  'τΓ'/ίς 
τοΰτα,  αν  βουρήσγ)  να  σε  όέρη  νά  του  'πΥιζ,  να  /αργ,ς  την  πέρτικάν 
σου  τον  κολο^ον   νά  [7.έν  τον  δέρτ,ς. 

Τώρα  ό  κύρις  της  ν'  άκούσνι  νά  κά[Λνουν  τούταις  τα-.ς  ό(;.ιλίαις, 
άρώτησέν  την  νά  του  'πτι.  Λαλεί  του,  άφε'ντη,  έ'πεψέ  [7.ου  δώδεκα 
ψουρ.ιά,  τά  τυρκά  ήταν  σωστά  και  τά  'γτε'ρυ.ατα  των  αϊγων  άπό 
'φτί  ως  'φτί  γερ,άτα.  Λοι-ον  τούτος  άλω  "ώς  υΛ  κανε'ναν  του  φί- 
λον  έ'κατσεν  κή  έ'φαεν  κή  ηπΐε  και  κρασίν,  και  {ληνώ  του  το  νά  'ςε'- 
ργ]  τί  [Λοΰ  επεψε.  Και  πάλιν  έλυπήθηκά  τον  κή  επαράγγειλά  του  νά 
χαργ)  έρ.ε'να  νά  {χέν  δέρτ)  τον  [χαυρόν  του"  έ{Αήνυσά  του  ή  {χάνα  [Λου 
έπήε  νά  γεννήσιρ  γεναϊκαν,  του  λόου  σου  επήες  νά  φέργίς  άψιιχον  κή 
ή  άερφή  [Λου,  λαλεί  του,  έσήκοννε  'ςόιΛττλιν  'ς  το  τηλέριν,  κή  έγίώ 
έκο[7.ααδίαζα  τά  παληά  ροΰ/α.  Λαλεϊ  της  ό  κύρις  της"  Αϊ,  κόρη 
{Λου,  εχε  τήν  εύκήν  (Λου,  έγΐώ  'έ/  εϊζερα  τοΰτα  τά  λόϊα. 

Τε'λος  πάντων  έ'φτασεν  ό  [χαΰρος  εις  τον  άφε'ντην  του  κή  εϊπε'ν 
του  δ, τι  του  είπεν  ή  χαρτωαένη  του.  Εύτύς  το  βασιλόπουλλον 
έβούρησεν  νά  τον  δε'ρτ,.  Ά[Χ[;-άν  !  άφε'ντη  ρ.ου,  νά  χ^ίρης  τήν  χε'ρτι- 
κάν  σου  τον  κολο^ον  νά  [;-έν  τον  δέργ,ς.  Τε'λος  πάντων,  κυρά  |7-ου, 
έτελείωσεν  ταΐς  έτοΐ|/,ασίαις  'ποΰ  εΐχεν  ό  βασιλε'ας,  έζεχτήκασιν  ή 
καρρε'τταις  νά  'πάσιν  νά  φε'ρουσιν  τήν  νύφφην.  Τότες  βίολίά,  χαραίς, 
έτελείωσεν  ό  γά[/.ος  κή  ήρταρ,εν  κή  έ[7.εϊς  έ'σσω  ρ-ας. 

5.   Παραμύθι  τον  βαβιλέα  με  το  ττροκομμένον  παιδίν  του. 

^Ηταν  ένας  βασιλέας  κή  είχεν  έναν  γυ^όν.  Τούτος  ό  βασιλε'ας 
τον  γυίόν  του  'έν  ε[Λεινεν  σπουδή  'ποΰ  νά  ρ.έν  τοΰ  τήν  [Λάθιτ],  έ{Λείναν 
του  {7-όνον  τά  οιλοσο(ρικά  κή  εθέλησε  νά  τοΰ  τά  ρ-άΟτι  και  κείνα. 
Λοιπόν  εφερεν  τους  φιλοσόφους  και  άρκίνησεν  το  παιδίν  νά  σπουδάζη, 
επήαιννεν  πολλά  ώραϊα,  και  έχαίρουνταν  οι  δάσκαλοι  πώς  ήταν  τό- 
σον καλονοΰς  κή  έ'παιρνέν  τα  γλήορα.  Ό  βασιλέας  είχε  σύστη{λα 
καθη[Λερίνον  νά  'πηαίννγι  νά  θωρτ,  τους  δασκάλους,  αν  έστέκουνταν 
εύκαριστηίΑε'νοι  'ποΰ  τον  γυ20ν  του.  Οί  φιλόσοφοι  'έν  έχορτάννασιν 
επαίνους  νά  τοΰ  λέουν  τοΰ  βασιλέα  γ'ά  τον  γυ^όν  του.  Λοιπόν  ό  βα- 
σιλέας έστέκουνταν  εύκαριστη[Λένος  γϊά  νά  άκούγ)  τους  επαίνους.  Τέ- 
λος πάντων  [;.ίαν  ή{;.έραν  ό  βασιλέας  κατά  τήν  συνήθειαν  'ποΰ  επή- 
αιννεν  και  άρωτουσεν  τους   δασκάλους,  έπήεν    κή  ηΰρέν  τους  πολλά 


318 

λυ-τ,αένους.  Ό  βασιλέας  'έν  Ια-όρίν  νά  ΰ^οφέοτ,  κη  ΕΟίλ-^σε  να  τους 
ά.ζω~τητ,  να  αάΟτ,  τ'ί^ν  αΐτίαν  αα  έκίϊνο•.  'έν  ίΟέλασ'.ν  αε  κανέναν 
τρόττον  να  του  'ττοΰσιν  Ό  βασιλέας  έ'βαλέν  τους  ε'.ς  τα  δεινά,  άττο- 
φασίσασι  να  του  'ποΰσι  την  αΐτίαν.  Τι  νά  σου  ττοΰρ,εν,  αφέντη  βα- 
σιλέα [χας,  ηύρα[^-εν  εις  την  φιλοσοφίαν  ότι  του  γυ^οΰ  σου  εις  τον  εϊ- 
κοσιν  έναν  γρόνον  έτσι  'εννά  γείντ,  6  θάνατος  του  ά-ο  βόλιν.  Ό  βα- 
σιλέας 'σάν  το  άκουσεν  έλλιοθύ[;-ησεν  '— ου  την  [^.εάλην  του  λύπην. 
"Οταν  έςελλιοθύ[;.ησεν  ό  βασιλέας  έσυλλοίστηκεν  ιντα  νά  κά|Λη,  έττκέ- 
ρωσεν  αύτος  τους  δασκάλους  κη  έπηασιν.  Εύτύς  ό  βασιλέας  διοοίζει 
νά  συνα]/τοΰν  οί  [^,αστόροι  της  ττολιτείας  ούλοι  νά  του  χτίσουσιν  έ'ναν 
— αλάτιν  κοντά  ς  την  μάλασσαν.  Εύτύς  άρκινησασιν  οί  [χαστόοοι 
και  σε  τέσσεραις  ττέντε  ή'^έραις  έτελειώσασιν.  Εύτύς  έσηκώστηκεν  ό 
βασιλέας  κη  έκουβαληΟηκεν  'ς  αύτο  '— ου  έ^τισεν  διορίζει  εύτύς  καί 
κά|7.νουσιν  έ'να  γυαλλοκλούβιν  όλό/ρουσον  [Λε  ρ-ίαν  άλυσίαν  όσον  βάχος 
εί;/εν  η  χάλασσα,  τόσαις  ορκυιαϊς  ήταν  κη  ή  άλυσία.  Τέλος  πάντων 
εις  την  άκρην  της  άλυσίας  [7/  έ'να  γάτζον  χρουσον  για  νά  κουτσα- 
κόννη,  δτϊου  κουτσακόννουσι,  κη  έφεραν  το  'ς  το  βασίλειον. 

'Σάν  το  είδεν  ό  βασιλέας  ε|/.ενεν  εύκαριστη[χένος,  έφώναζεν  του 
γυ}ού  του  καί  λέει  του.  ΑΙ',  γυ^έ  υ.ου,  νά  '^ης  την  εύκην  ι^-ου,  δ, τι 
σου  'ττώ  νά  [7.έν  έβκης  'τ^ό  τον  λόον  ^Λου.  Λεέι  του  ^λζχ  /αράς.  α- 
φέντη [χου,  δ,τΐ[7.οΰ  'χΥις  νά  γείν/)  ό  λόος  σου.  Εύτύς  ό  βασιλέας  βάλ- 
λει του  ζωοτροφίαις  γ^ά  οχτώ  ηι^,έραις  και  λοϊών  λοϊών  βιβλία  γιάνά 
δίαβάζη  και  νά  διασκεδάζη,  έ;7.7τηκεν  καί  το  βασιλότϊουλλον  |7,έσα  καί 
έκλείδωσέν  το  καλά,  καί  λέει  του,  γυ^έ  [;-ου,  'ς  ταίς  ό/τώ  η|;-έραις 
διάστη[λα  αν  σου  τύχη  τίττοτες,  νά  σούσγις  το  γυαλλοκλούβιν  γίά  νά 
καταλάβουί7.εν,  'ττοΰ  έν'  κη  ή  βάρδια,  νά  σε  άναιβάσω|Λεν  νά  'δού[;-εν 
ϊντα  σου  έ'τυχεν.  Εύτύς  έκαταιβάσασιν  το  βασιλόττουλλον  ι;,έσα  'ς 
την  χάλασσαν.  "Οσον  νά  τελειώσουν  γ,  οχτώ  η|;.έραις,  είχέν  την 
καί  την  βάρδιαν  ό  βασιλέας  νά  Οωρη  'σάν  τύχτ,  τίποτες  νά  το  ταυ- 
ρησουν  το  τταιδίν  'ττάνω.  Το  βασιλόπουλλυν  δταν  ε[;,εινεν  ριέσα  'ς  την 
χάλασσαν  ιχανηχόν  του,   έδίάβαζεν  το  έ'να   βιβλίον   το  άλλο. 

Τέλος  πάντων  έτελείωσέν  τα  ούλα•,  'έν  του  έ[Αεινεν  άλλο  παρά 
ενα  ψαρτήριν  λέει  ας  το  διαβάσω  κη  αύτο  'σάν  άκόρ-η  έχω  '[7-έραις 
νά  τελειώσουσιν  ή  οχτώ.  Λοιπόν  όταν  έδ^άβαζεν  'ς  το  ψαρτήριν, 
βλέπει  'ς  έ'ναν  ψαλρ,ον  'ποΰ  έδ^άβαζεν  δπου  έ'γραφεν,  εις  τά   βάχ^η 
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της  /αλάσσης  ίκεϊ  η  /είρ  σου  Δέσποτα.  Λέει  κα•. 
αυτός,  αϊ,  κη  έγΐώ  ϊντα  στέχ.ο^  'δα  εις  τα  ^άχ^γ,  της  χαλάσσης  πε- 
ρ'.ωρ'.σρ.ένος,  'σάν  ό  Θεός  εν.  τταντου  ;  Εύτΰς  εκαιχεν  εϊόησιν  κη  έταυ- 
ρησαν  τον  'πάνω  πριν  ταίς  οχτώ  ηι^.έραις,  'πού  ήταν  νά  σωΟοϋσιν 
Ό  βασιλέας,  όταν  έξέβηκεν  'πάνω  ό  γυΐός  του,  ε{Λ$ινεν  πολλά  λυ- 
πη{;.ένος,  'που  'έν  εΐ'ςερεν  την  αϊτίαν,  άρώτησέν  τον  και  του  λέει.  Αϊ, 
πατέρα  αου,  διάβασε  τούτον  τον  ψαλ|7,όν.  Λ^αβάζει  ό  βασιλέας.  Αϊ, 
παιδί  ρ,ου,  λέει  του,  και  τώρα  ϊντα  έ'νι  ό  σκοπός  σου  ;  Ό  σκοπός 
μου,  λέει  του,  έ'νι  ότι  'έν  'ρ,παίννω  'ς  την  χάλασσαν. 

Ό  πατέρας  επάσκισεν  [^.έ  κά6ε  τρόπον.  Λέει  του  έ'νι  αδύνατον 
γίά  νά  καταιβώ  εις  την  χάλασσαν.  Αϊ,  καί,  παιδί  [χου,  ϊντα  εν'  ό 
σκοπός  σου,  λαλεί  του  ;  Λέει  του  'εννά 'πηαίννω  'ς  την  έκκλησίαν, 
καί  'πό  κείνην  την  ή'χέραν  έπηαιννεν  το  καθηρ.ερινόν.  "Ενα  Σάββατον 
δεϊλις  ήταν  κάι^ποσοι  φίλοι  του  κή  έ[7-ποδίστη  νά  'πάτ)  'ς  τον  έσπε- 
ρινόν,  κή  έλυπήΟηκεν  πολλά.  'Σάν  εφύασιν  οί  φίλοι  του,  έΟέλησεν 
νά  κά[^.η  έναν  περίπατον  γίά  νά  ςη^άση  τήν  λύπην  του.  Κεϊ  'σάν 
ήταν  'ς  τον  περίπατον  εϊδεν  έναν  πραιχατευτήν  'ποΰ  έ'ρκετουν  κή 
έσυντύχαννε  [λόνος  του  κή  έλεεν  άνάΟΟει/.α  τήν  ώραν  που  έπήα  'ς  τον 
έσπερινόν  κή  έχασα  έγ^ώ  τόσα  ρηάλ^α  που  'θελα  νά  κερτίσω.  Ό 
νέος  άκουσεν  τούτην  τήν  ό'Λίλίαν,  εύτύς  έφώναςέν  του  έλα  6ά,  λέει 
του,  πόσαις  χιλιάδες  έ'/ασες  νά  σου  ταΐς  δώσω  έγ^ώ.  Είπέν  του  νά 
'πουριεν  τόσαις  χιλιάδαις  ήθελα  νά  πάρω.  Εϊπεν  τό  βασιλόπουλλον, 
κάρ,ε  [;.ου  '|Λένα  τον  έσπερινόν  'πάνω  [;-ου  και  νά  σου  δώσω  έγίώ  ταΐς 
χιλιάδαις.  Τότες  λέει  του  'έν  έχω  έγΐώ  νά  κά|;-ω  ρ.έ  τον  έσπερινόν, 
ενι  'πάνω  σου  ό  [χιστός.  Και  τότες  τό  βασιλόπουλλον  έοωσέν  του 
ταίς  χιλ^άδαις,  όπου  έζη[Λ2ώθηκεν.  Τότες  έπήεν  τό  βασιλόπουλλον 
'ς  τον  περίπατον  πολλά  εϋκαριστη[χένον. 

Ό  πρα{Λατευτής  έπηαιννεν  ληορώττερα  πό  τό  βασιλόπουλλον, 
έπήεν  όρ^πρός.  Κεϊ  'που  'παρπατοΰσε  τό  βασιλόπουλλον  ακούει 
{ΛΪαν  πιστολιάν  κή  έπέρασεν  'πό  τό  'φτίν  του.  Τό  βασιλόπουλλον 
'που  τον  φόον  του  έλλιώΟηκεν  κή  έ'ππεσεν  χα[7.αί 'ς  τήν  γήν.  Ή  πι- 
στο>2ά  'πήε  κή  έ'δωκεν  εις  τον  πραγ[χατευτήν  κή  άφήκέν  τον  'ς  τον 
τόπον.  Τότες  άμα  'που  άκούσασιν  τήν  πιστολιάν  'που  τό  παλάτιν 
έτρέζασιν  νά  'πάσι  νά  'βρούν  τό  βασιλόπουλλον.  Τέλος  πάντων  έπή- 
ασιν  ηύραν  το  'ς  τον  δρόμον  'λλιωμένον.  Τέλος  πάντων  έσηκώσαν  το 
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τταιδίν,  ηρτεν  ζΐς  τον  εαυτόν  του.  Λέει  τους  βουρατε  'χροστα  [7.έ  την 
όνοαασίαν  ό  τάδε  ~ρα[;.ατευτγ;ς,  αν  τον  εύρουν  'ς  τον  όρό{Λον.  Έπη- 
ασιν,  'βρίσκ.ουσ'.  τον  ■7τρα;7.ατευτην  σκοτωι^ένον  ^Λ  τα  γαίι^,ατά  του, 
παρατηροΰσιν  έτελείοννεν  τα  'κοσιένα,  οπού  ήταν  κείνος  'ς  τον  κίντυνον 
να  περάσ•/)  κη  έγλύτωσεν.  Τότες  εκα[;-εν  την  έςήνισιν  το  βασιλόπουλ- 
λον  ώς  καθώς  του  ήταν  κή  ετυχέν  του  υΛ  τον  έσπερινόν.  Εύτύς 
πΐάννουσιν  τον  γυ20ν  του  και  κά[Λνουσιν  άγρυπνίαν,  εόώκασίν  εύχ^α- 
ρίστησιν  εις  τον  Θεόν  πώς  έγλύτωσεν  το  παιοίν  τους  'πο  τον  κίντυ- 
νον, Ικά[Λασιν  έλεη;Λοσύναις  κτλ.  Τότες  άφησα  τους  και  έώ  κή  ήρτα. 

6.  Παραμνϋ'ί  τοϋ  φυΰιχ,ον  Κλέφτη. 

*Ηταν  [Λίαν  φοράν  δύο  άερφοί  ό  ένας  ήταν  φτωχός  είχεν  και 
τρία  παιδιά,  ό  άλλος  ήταν  πλούσιος,  'ρ.ά  άκληρος.  Ό  πλούσιος  για 
νά  βοηθήση  τον  φτωχόν  είπε'ν  του  να  του  δώση  τον  ενα  του  γυΐόν 
γίά  νά  τον  κά[;-Υΐ  παιίν  του*  επεψε'ν  του  λοιπόν  τον  [ν,εαλλείττερον. 
Άφ'  ου  τον  έπήρεν  ό  θεΐός  του  τον  εβκαλεν  εις  την  ρ.ούττην  ενός 
βουνού  και  είπε'ν  του  Ιντα  έ'νι  καλά,παιί  [Λου,νά  κά[Λθυ(Λεν  'δά  'πάνω  ; 
Τό  παιίν  άπολοήθην,  νά  κυλοΰρ,εν  πε'τραις  και  νά  κά[Λθυ|;.εν  χάζιν. 
Τίποτες  άλλο  είπε'ν  του  ;  Τό  παιΐν  εσιώπησεν.  Την  άλλην  ή^Λεραν 
εστειλεν  τό  παιιν  εις  τόν  πατε'ρατου  κή  είπε'ν  του,  πέψε  {Λου  τον  άλλον 
γϊά  τι  τούτος  'έν  [Λοΰ  κά[Λνει.  Ό  πατε'ρας  επεψε'ν  του  τόν  [Λεσιακόν, 
άλλα  και  κείνος  εκα^Λεν  τά  ιδ^α.  Άφ' ου  τόν  έδίωζεν  και  κεϊνον  ε- 
πεψε'ν του  τόν  ι^.ιτσίν.  Ό  Οεϊός  του  άντΐ  νά  τόν  βκάλη  'ς  τό  βουνόν, 
έβάωσε'ν  τον  σε  {ΛΪαν  τσάρ,πραν  και  του  έκρε'[Αρ,ασεν  'ς  τήν  νεβκάν 
έναν  κουλλούριν  κή  άφήκέν  τον.  Τό  παιιν  άφ'  ου  έπείνασεν,  έσήκω- 
σεν  τήν  κεφαλήν  κή  είδεν  τό  κουλλούριν,  '^/,ά  γνά  τι  ήτον  'ψηλά, 
έσυλλοίστην  τούτον  τόν  τρόπον  γΐά  νά  τό  καταιβάσγι"  εκα|Λε  [χίαν 
πιτσύκλαν  κή  ερριςε  νερόν  εις  τό  κουλλούριν,  και  άφ'  ου  έ[Λθύσκεψεν 
εππεσεν  χαααΐ  κή  επίασεν  κή  εοαν  το.  Τήν  νύχταν  έπήεν  ό  Οεΐός  του 
νά  τόν  'δή  κή  είπε'ν  του  πώς  έπέρασες,  παιί  {Λου,  ούληντήν  ήρ.ε'ραν  ; 
Καλά,  θεϊε'  [Λου,  είπέν  του.  Ό  θεϊός  του  είπε'ν  του,  ά[Λ[;ά  'έν  έπεί- 
νασες  ;  "Οϊ,  είπε"  γιά  τί  έρ.ούσκεψα  κείνο  τό  κουλλούριν  'ποΰ  έκρε'[/.-' 
{Αετουν   'ς  τήν  νεβκάν  \^Λ  (^-ίαν  πιτσύκλαν  και  ετσου  έχόρτασα. 

Τότες  ό  Οεϊός  του  έπήρεν  τό  παιιν  και  τό  'πήεν  'πάνω  εις  τήν 
πα{Λπούλαν   και  τό   άρώτησεν  ϊντα  'νε  καλόν  νά  κά(α,ου|χεν  'δά,  παιΐ 
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|Αθυ ;  Το  παιίν  εΐπέν  του,  να  κλέφτου|7.εν  κα.ί  να  τρώ[Λεν.  Ό  θεϊός 
του  εϊπε'ν  του  καΐ  ττώς  ;  Νά,  λαλεί  του,  θωρείς  'κεϊ  κάτω  έναν  ά- 
δρωπον  'ποΰ  '/ει  έ'ναν  άρνίν  'ς  τον  νώι^.όν  του  καί  'ττάει  νά  σηκώσνι, 
'παρ-εν  νά  του  το  ττάρουίΛεν.  Ό  Οεΐός  του  είπε'ν  του  και  πώς  άφ'  ου 
το  κρατεί  'ς  τον  νώ[;-όν  του  ;  Το  παιιν  εί~ε'ν  του,  έώ  εννά  'π*/ιαίννω 
όρ-ττρός,  και  σου  εΰτΰς  'ποΰ  'δνϊς  το  άρνίν  χα[Λαί,  πάρ'  το  κη  ελα 
'ς  το  ορός  'πάνω.  Το  τ:αΆν  έ^άανησεν  εις  την  στράταν  τό  'να  ττα- 
πούτσιν  του  καί  ύστερ'.ς  κά[Λ7:οσον  ιχακράν  εχά[7.νησε  και  τό  άλλο.  Κεί- 
νος τΓοΰ  'χεν  τ'  άρνιν,  δταν  είοεν  τό  ενα  παπούτσιν  'έν  έσκυψε  νά 
τό  πάργ],  άλλα  'σάν  είδεν  και  τό  άλλο,  ε^ησεν  τ'  άρνίν  επάνω  σε 
ρ-ίαν  σχοινίάν  κη  εΰρισε  νά  πάρτ,  τ'  άλλο  παπούτσιν,  'ιχά  τό  παιΙν 
τό  εϊ/εν  πάρει  προτηττερα  καί  ό  άδρωπος  έβούρα  νά  τό  'βρτί.  Άπό 
την  άλλην  [Λερκάν  ό  θεϊός  του  επηρεν  τ'  αρνί  κη  εβκηκεν  εις  τό  ορός 
[7.αζί  {λέ  τό  παπούτσιν.  Έκεϊ  άντα[;-ωΟηκασιν  κη  οι  δύο  κη  έκαΟί- 
σασιν  κη   έφάασιν  τ'  άρνίν. 

Άφ'  ου  εφάασιν  τ'  άρνίν,  εΐπε'ν  του  ό  θεΐός  του  τώρα  ϊντα  νά 
κά(Λθυ[Λεν,  παιί  ρ.ου ;  Τό  πααν  εΐπε'ν  του,  αΐ'  τον  πάλε  τόν  'ιδιον 
'ποΰ  κρατεί  άλλον  άρνίν,  νά  'πά[^,εν  νά  του  πάρου[7,εν  καί  κείνο.  Ο 
θείος  του  εΐπε'ν  του  καί  πώς  ;  "Οπως  καί  την  άλλην  φοράν,  θείε  [7.ου, 
λαλεί  του.  Εύτύς  'ποΰ  τό  'δτις  δη[ΛΐΛένον  πάρ'  το  καί  εννοϊά  σου. 
Τό  παι'ιν  έπηεν  κη  ε/ώστηκεν  [7-ε'σα  'ς  ενα  ρου[7.άνι  κη  άρκεψεν  νά 
φωνάζτ;  {λ  π  ε  [7.  πε'.  Ό  |^ωρκάτης  ΰπωψιάστηκεν  δτ'.  ενε  τ'  άρνίν 
που  'χασε  κη  έ'δησεν  'κείνο  επάνω  σε  [Λίαν  παλλούραν  κη  έπηεν  νά 
'βρτι  τό  άλλο,  '[Λά  έ'χασεν  καί  τό  'δικόν  του,  γιά  τί  ό  θείος  του  τό 
'πηρεν  καί  τό  άνεβασεν  'ς  τό  όρος.  Άφ'  ου  τό  'φάασιν  καί  κείνο, 
τόν  άρώτησεν  ό  θείος  ΐ'ντα  νά  κά|7-ου[;,εν  τώρα,  παιί  ρ,ου  ;  Τό  παϊν 
εΐπε'ν  του,  θωρείς,  θείε,  έ'ναν  'ποΰ  κά^χνει  ζευκάριν  νά  *πά(Λεν  νά  του 
κλε'ψουρ.εν  τόν  έναν  βοΰν.  Ό  θείος  του  εΐπε'ν  του  καί  πώς  ενε  βολι- 
κόν,  άφ'ού  τά  'χει  ό[Λπρός  του;  Τό  πακν  εΐπέν  του  ελα  {Λαζί  {/.ου 
κη  εννοιά  σου.  Άφ'  ού  έκατα-βήκασιν  κάτω  'πό  τό  ορός,  τό  παιΐν 
έστάθην  'πό  [7.ακράν  κη  άρκεψεν  νά  φωνάζ-/ι,  θά(Λ{Λαν  θά[7.  [Λαν. 
Ό  ζευκαλάτης ύποψιάστηκεν  ότι  τό  παιίν  εΐδεν  ευρη{Λαν,  'ξαπόλυσεν 
τά  βούδϊα  του  κη  έβούραν  'ς  τό  παιίν,  ό  δε  θείος  του  'ποπίσω  έζέ- 
ζέψε  τό  ενα  βούδιν  έπηρε'ν  το  κη  άνέβη  'ς  τό  ορός.  Καί  όταν  ό  ζευ- 
καλάτης  έπηεν  κοντά    'ς  τό  παιιν  τό  άρώτησεν    'ποΰ  εν'  τό    θα[;-(/-α 
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καϊ  οωνάζί',ς  ;  Το  τταΆν  είττίν  του  'έν  είδα  -οττέ  αου  α,δοω-ον  να 
κάαν-Λ,  ζευκάο'.ν  ί7.'  έ'ναν  βοΰν.  Τότε  ό  ζευκαλάτης  έδίκλησεν  'ττίσω 
του  κ-Λ  είδεν,οτι  είχεν  έ'να  βουν.  Έπηαιννε  λοιπόν  νά  'βρτ)  τον  άλ- 
λον και  έν  τον  εΰρηκεν,  το  τταπν  έ'κααεν  τον  γΰρόν  του  κη  άνε'βτ,ν 
'ς  το    ορός  κη    Ισφάςαν  τον    βοΰν  κη  ίοάασίν  τον  [λε  τον   θεϊόν  του. 

Ό  θεϊός  του  είττε'ν  του,  τώρα  ϊντα  νά  κάΐΛου(;.εν,  —α-.ί  αου  ;  Το 
ττα'.'ίν  είττε'ν  του,  νά  τ'  άοησωαεν,  Οεϊε'  |;-ου,  αυτά  τά  ψ'.λά  ττοάαατα, 
νά  '7:ά[7.εν  ν'  άννοίζουαεν  την  κάσαν  του  βασιλέα.  Καί  ττώς  έυ,-ο- 
ροΰ[Λεν  νά  το  κά(;.ου|^.εν  τούτο,  τταιί  [ν,ου  ;  Έλα  [;-αζΐ  αου  εϊττε'ν  του 
καί  έννοια  σου.  Άβόρασε  ι^.ου  αόνον  ενα  ζΐ[;.77ίλιν,  κάαποσα  σχ^οιν}ά 
καί  6ύο  γάτζους  καϊ  υ.ϊ  αυτά  έώ  Οεννά  σκαρβελλώσω.  Έπηασιν 
λοι-όν  την  νυχταν  κη  έσκαρβε'λλωσεν  το  τται'ϊν  κη  έβκην  'ττάνω  'ς 
τό  όώ[;-α,  ύστερις  έταύρησεν  καίτον  Οεϊόν  του  και  τον  έβκαλεν  'πάνω. 
Τστερις  έσηκωσεν  το  τται'ίν  υ.ίαν  —λάκαν  κη  έκαταίβην  κάτω  κη 
έγεΊ/-ωσεν  τό  ζΐ{;-7νίλιν  τάλλαρα.  Έτουτο  έκά[χαν  το  τρεϊς  νύχταις 
'πάνω  τ'  άλλου. 

"Υστερις  'π'  ολλίαις  ή^^.ε'ραις  ό  βασιλε'ας  έπηεν  'ς  τη;  κάσαν  του 
γίά  νά  ττάρη  παράαις  νά  ττκερώστ,  τους  [ν,ισταρκούς  του,  '[7-ά  άφου 
είόεν  την  κάσαν  οοκαιρην  έοώναςεν  ούλους  τους  άόρώττους  του  ττα- 
λατίου  κη  άρκεψεν  νά  τους  έςετάζη.  Ό  βεζύρης  είπε'ν  του  ότι  πρε'- 
7:ν.  νά  "ρωτήσουν  έναν  κλε'φτην,  '-ου  τόν  εϊχασιν  'ς  την  φυλακήν. 
ΈφωνάΗασιν  λοιττον  τόν  κλε'φτην  και  τον  άρωτησασιν,  κείνος  είττε'ν 
τους.  βαώσετε  ουλαις  τα-ς  ττόρταις  καϊ  τά  τταναΟύρκα  και  'δε'τε 
ττόθθεν  'υ.-αίννει  οώς,  και  τότε  έώ  σας  λεω  ϊντα  νά  κά^Λ,ετε.  Άφ'  ου 
εκάΐ7.ασιν  'σάν  είττε'ν  τους  ό  κλέφτης,  εϊδαν  ότι  έττεφτεν  φως  άττό 
'ττάνω,  και  τότε  εΐ'τταν  το  εις  τόν  κλε'φτην.  Ό  κλε'φτης  τους  έσυβ- 
βούλεψεν  νά  βάλουν  άττοκάτω  άττό  την  τρύτταν  έναν  χαλκίν  γε{Λάτον 
[;-έ  ττίσσαν  βραστην.  Εΰτυς  εκείνοι  έκάαασιν  καθώς  τους  είττεν.  Την 
νύ^ταν  ηρτασιν  οι  δύο  κλε'φταις,  αλλά  τό  τταιΐν  'έν  έΟέλησεν  νά  κα- 
ταιβτ,,  γίά  τί  του  'δωκεν  η  [χυρουδ^ά  της  ττίσσας,  και  τότες  έκα- 
ταίβην ό  Οεϊός  του.  Εύτΰς  'ττου  έκαταίβην,  έκόλλησε  ^.ίσ'  'ς  την 
πίσσαν  κη  έφώναςεν  του  τταιδίοΰ  του  νά  τόν  ταυρηση,  'ρ,ά  τό  τταιιν 
'έν  έ[7.ττόρεσεν.  Φωνάζει  τόν  θεϊόν  του,  [λά  ό  Οεϊός  του  έκάην  κη  'έν 
έλαλοΰσεν.  Καταιβαίννει  τότες  τό  τται'ίν  και  κόβκει  την  κεφαλήν  του 
θίΐοΰ  του  και  την  παίρνει  και  φεύκει. 
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'Λφ'  ου  Ιπηεν  'ς  το  σπίτιν  είττΕν  εις  τ'/:ν  θείαν  του  το  ρ.εάλον 
χ.ακ,ον  οττου  εττάθασιν,  κη  είττε'ν  της  να.  'χη  τον  νουν  της  να  υ  εν  κλά- 
ψτ, ,  γίά  τί  'εννα  χαθουσ'.ν  ούλοι.  Την  άλλην  ηίχέραν  ό  βασιλε'ας  έ;/- 
ττηχ.εν  αέσ-'  'ς  την  κάταν  του  κη  είδεν  έναν  κορ[7.'.ν  /ωρίς  κεφαλήν. 
Ε— ηασ•.ν  εύτύς  'ς  τον  κλέφτην  καΐ  τον  άρωτησασιν  Γντα  να  κάυ.ου- 
σ'.ν  τώρα.  Ό  κλέφτης  τους  εσυββούλεψε  να,  ττάρουσιν  τούτο  το  κορ- 
[Α'.ν  καί  να  το  κρε[Α[Λάσουσ•ν  'ς  το  χαζάριν  και  να  βάλουσιν  άδρώ- 
ττους  ;/ωσΐ7.ε'νους  γ^ά  να  Οωρουσιν  'ττο  ουλαις  ταίς  ι^.ερκαίς  ττοϊος  'εννα 
κλάψη,  και  κεϊνον  'ττοΰ  'εννα  'όουσιν  να  κλαίη,  να  τον  τσακκώσουν. 
Το  7:αιΐν  έτνε'ρασεν  'τ:ό  κεϊ,  και  άφ'  οΰ  ε•1()εν  τον  θείον  του  'χου  έκρέ[Λ- 
αετουν,  έττηεν  'ς  το  σπίτιν  κη  ϋπεν  εις  την  θείαν  του'  Θεία  [χου 
ί'/ζ  τον  νουν  σου  να,  [7.έν  ρε'ζης  'ττο  το  τταζάριν  δπου  έκρείΛίχάσασιν  τον 
Οείόν  |7,ου  κα•  κλάψτ,ς  γία  τί  'εννα  /αθοΰαεν  ούλοι"  ι/όνον  Ιντα  να 
σου  7ϊώ  να  κάαης,  αν  θε'λης  νά  κλάψτ,ς  γίά  να  ξεφουσκάρης.  Πάρε 
κά[;.77θσαις  κούχτταις  γάλαν  ο^ινον  και  φώναζε  'ς  τον  δρό{Λον  γάλα  ν 
οςινον,  και  όταν  τας  κοντά  "ς  το  κοραΐν  του  θειου  [Αου,  ρίζέ  ταις 
χαι^,αΐ  να  τσακκιστούσιν  και  κάτσε  κεϊ  /^Ι-'-ί^'•  και  κά{Ανε  δτι  κλαίεις 
τάχα  ρ,ου  γΐά  ταις  κούττπαις  σου,  ώς  που  νά  /σρτάσης.  "Εκαι^.εν  ή 
θεία  του  όπως  την  έσυββούλεψεν.  Την  νύχταν  άρκίσαν  νά  'ρωτουσιν 
εκείνους  'ττου  έφυλάασιν.  Εκείνοι  εϊπασιν  δτι  'έν  εΐ'δασιν  κανέναν, 
παρά  [Λίαν  'ρκάν  'που  εσπασεν  ταίς  κούππαις  κη  εκάθετουν  και  ταϊς 
εκλαιεν.  Τότες  ό  κλέφτης  είπέν  τους  εκείνη  ητουν  η  γεναΐκά  του  κη 
έκά|7,ετε  άσκηιχα  και  'έν  την  επωάσετε.  Τότες  ό  βασιλέας  άρώτησεν 
τον  κλέφτην  ϊντα  [7.άς  συββουλεύκεις  τώρα  νά  κά[Λθυ{Αεν.  Ό  κλέφτης 
είπέν  τους  νά  βάλετε  άποκάτου  άπό  το  κορ;Λ'.ν  του  'πεθα{Λ[Αένου  κάμ- 
ποσα φλουρκα  κη  6  σύντροφος  του  'έν  θεννά  '[7-πορέσΥΐ  νά  κρατηθη, 
'εννά  πάη  νά  κλέψη,  κη  ας  άννοίςουσιν  τά  '{Λ{Λάτϊά  τους  νά  τον 
πίάσουσιν.  Το  παιίν  την  άλλην  ηι/,έραν  έπέρασεν  άπό  'κεϊ  κη  εϊδεν 
τά  φλουρκά  κη  εϋτύς  έπηεν  κη  ηύρεν  έναν  άλλον  παιιν  κη  είπέν 
του,  διώ  σου  δέκα  παράαις  την  κάθε  φοράν  νά  παίζου|;.εν  τους  άπ- 
πάρους  και  νά  ρέσσου^λεν  άποκάτω  άπό  τον  'πεθα(;-[Λένον.  Έβαλεν 
ετούτο  άποκάτω  άπό  τά  παπούτσια  του  κά[Λποσην  κόλλαν,  και  κάθε 
φοράν  'πού  έρέσσαν  "ποκάτω  άπό  τό  κορ[Λίν,  εσηχ-οννεν  ψϊ  τά  παπού- 
τσια του  κα|Λΐ7.ίαν  ^εκαρκάν  φλουρκά.  Εκείνοι  πού  'φυλάασιν  Ιθω- 
ρούσαν    δύο  παιδιά    νά  βουρουσιν  και  νά  ρέσσουν  άποκάτω  άπό    τό 
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κορίΑΐν  του  '•:7εθα[;.υ!.ένου.  άλλα  'έν  ύποψ2οίστ^^κ3^σ'.ν  τίποτες  'ττο  όύο 
τε'το}ους   ροκώλους. 

Ττ,ν  νύχταν  εΐΑετρτισαν  τα  ολουρκα  και  τά  'βραν  έξηκκικα.  Ό 
βασιλέας  τους  ετταίεψε,  γία  τί  τους  έγελάσασιν  τά  τταιδ^ά,  και  τΛ- 
λε  'φτΰς  άρώτησεν  τον  κλε'φτην,  ϊντα  συλλοάται  να  κά[Λθυσιν.  Ό 
κλε'φτης  είπε'ν  τους  νά  ττάρουσιν  [ν,ίαν  κα{Αηλαν  και  να  ττ,ν  φορτώ- 
σουσιν  άτυό  λοϊών  λοίών  7:ράρ.ατα  ττολλά  ακριβά  και  νά  'χουν  τον 
νουν  τους,  γ^ά  τί  ό  κλε'φτης  'έν  Ί^ττορεΐ  νά  κρατηΟγ^.  'Αο'  οΰ  έφορ- 
τώσαν  ττ,ν  κα^Ληλαν  και  την  έϋρίζαν  [/,έσα  'ς  την  ^ώραν  το  παι1[ν 
είδέν  τους  κη  εύτΰς  άλλαξεν  τά  ρουχά  του  κη  εγεινε  στρατοκόπος 
κη  έπουλοΰσεν  κρασίν,  έβκηκε  και  'ς  τον  δρό[7-ον  τους.  "Ιντα  Οε'λεις, 
παιίν,  εϊπαν  του,  νά  |7.άς  κεράσης;  Το  παιΐν  είπε'ν  τους  έναν  παράν 
το  ποτικόν  ( [χέτρον  εκατόν  δοαι^.ίων).  Εκείνοι  άφ'  οϋ  ηύραν  το 
κρασίν  'φτηνονηπίασι  κη  έ[ΛεΟύσασι,  κη  ή  κααηλα  έπήαιννεν  οαπρος 
και  ή  θεία  του  άννοιξεν  την  πόρταν  και  την  ει^-πασεν  εσσω.  Άφ' 
οΰ  αυτοί  έ[ΛεΟύσασιν,  έππέσασιν  αε'σ'  'ς  τους  όρό[7.ους  κη  εκοιίληΟή- 
κασιν.  Το  παιΐν  εβκαλεν  το  ζουράφιν  του  κη  έςούρισεντην  [Λίσην  τους 
κεφαλήν  και  τά  '[;.ισά  τους  γένεια  κη  άφησέν  τους  'κεϊ  χ3ΐυ.αί  νά 
κυλιούνται  'σάν  τους  χοίρους  'πο  το  [;.εχύσιν.  Ήρτεν  'ς  το  σπίτιν 
έσυΰρισε  την  κα'Ληλαν,  έπηρεν  ούλα  τά  πρά[;.ατα,  εσφαζεν  την  κα- 
;α.ήλαν  κη  ελυσεν  την  υ.ηλλαν  της  κη  έγε'αωσε  δύο  πιΟάρκα.  Καθώς 
έσηκωΟήκασιν  εκείνοι  'πο  τον  ύπνον  έπήαν  'ς  τον  βασιλέα  ςε/ασκ^α- 
σ{Λένοι  κη  έςέτασέν  τους  κη  εβαλέν  τους  'ς  την  φυλακην.  Τότες  έπήεν 
πάλιν  εις  τον  κλέφτην  κη  άρώτησέν  τον  ϊντα  νά  κάιχτ,. 

Εκείνος  είπέν  τους  νά  πεψετε  [^-ίαν  'ρκάν  νά  γυρίζγ)  άπο  σπίτιν  σέ 
σπίτιν  και  νά  ζήτα  {Ληλλαν  της  κα[Λη^θίςγίάγϊατρικόν,καί  οπού  εϋρτ, 
έκεΐ  ενι  ό  κλέφτης.  Έπέψαν  λοιπόν  [Λίαν  'ρκάν  κη  έΰριζεν  'πό  σπίτιν 
σε  σπίτιν  κη  έζητοΰσεν  αηλλαν  της  καρηλας,  έπηεν  και  'ς  την  Οείαν 
του  παιδ'οΰ  και  κείνη  εδωκέν  της  [λίαν  τσανάκαν  γει^-άτην.  'ΙΙ  'ρκά 
γίά  νά  ί^.έν  ξε/άση,  έ'τσι  'σάν  εβκαιννεν  δζω,  έβούττησεν  το  χέριν  της 
[/.έσ'  την  [Ληλλαν  κη  έσ-/;[7.άδεψεν  την  πόρταν.  Το  παιίν  τό[ν.ου  έβκη- 
κεν  ή  'ρ'/.ά,  έιν.πηκεν  εσσω  κη  είδεν  την  [ν.ηλλαν  της  κα[Αηλας  'πάνω 
'ς  την  πόρταν  του.  'Λχ,  θεία  [ΛΟυ,  είπέν  της,  έδωκες  [Ληλλαν  της 
κα[Ληλας,  έ)^αί)ηκα[7.εν•  'ός  [Λ.ου  κη  έ(Λένα  ιν.ίαν  τσανάκαν  [7,έ  [^.ήλλαν, 
και  'βκαίννει  οςω  κη  έση[Λά6εψεν  ουλαις  ταίς  πόρταις  της  χώρας. 
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Τότες  ό  βασιλέας,  καθώς  έπηίν  ή  'ρ/.ά,  ίβχ.τ,κεν  αέ  ουλην  του 
τν•,ν  συνοοείαν,  'αά  ϊντα  είόεν,  ουλαις  ταίς  πόρταις  της  /ώρας  ση- 
ΐ7,αδε(Λε'να•ς'  'έν  έ[;-776ρησεν  λοιπόν  νά  'βρτ,  τίποτες,  /.τ.  έπηεν  πάλε 
'ς  τον  /.λε'φτην.  Τότες  ό  κλε'φτης  εΐπε'ν  τους,  αυτός  έ'νι  καλλίττερος 
άπό  [Λε'να  κη  εώ  εν  '{Απορώ  νά  σας  συββουλε'ψω.  Τότες  ό  βασιλε'ας  σε 
[7.ίαν  πλάτσαν  έσύναζε  το  στράτε{>-[Λά  του  κη  έ'βαλεν  τελλάλην  κη  έοώνα- 
ςεν  νά  παρουσιαστή  ό  κλε'φτης  καί  'εννά  λάβτ,  [λεάλα  δώρα  άπό  τόν 
βασιλε'α.  Το  παιιν  ίντύΟην  'σάν  τους  στρατιώταις  κη  όταν  έοώνα- 
ςεν  ό  τελλάλης  άποκρίθην,  έώ  εϊααΐ"  ά[Λ(;.ά  καθώς  άκουσε  πίάστε 
τον,  άνακατώΟην  [^.ε'σ'  'ς  τους  στρατιώταις  κη  έφώναζε  κη  αυτός 
πιάστε  τον,  π?άστε  τον,  ώστε  κη  αϋτην  την  οοοάν  τους  έζε'ουεν. 

Τότες  ό  β'/σιλε'ας  έκηρυζεν  ότι  όποιος  είπτι  [Λε  την  άληΟειαν 
ούλα  του  τά  κρίαατα  εις  την  κόρην  του,  'εννά  του  την  δώστ]  γεναϊ- 
καν  και  εννά  τόν  κάι^.η  κληρονόαον  του.  Τότες  τό  παιΐν  επέρασεν 
άπό  τά  ανηαατα  κη  εκοψεν  τό  /ε'ριν  ενός  'πεζ)α[Λαένου  και  τό  'βα- 
λεν  'πουκάτω  'που  τό  φόρε[Λάν  του  και  παρουσιαστή  σουρουππα  'ς 
την  κόρην  του  βασιλε'α  κη  άρκισε  νά  της  διηγάται  ου^αιςτου  ταίς 
άντραγαΟίαις.  Κείνη  τόν  επίασεν  άπό  τό  /ε'ριν  κη  έ'βαλεν  ταΙς  φω- 
ναίς  ν'  άρτουν  νά  την  βοηθήσουν,  γ^ά  τι  κρατεί  τόν  κλε'φτην  εις  τά 
χε'ρκα  της.  Άφ'  ού  ηρτασιν  οί  άθΟρώποι  [Λε  τά  φώτα,  ηΰρασιν  'ς  τά 
χε'ρκα  της  κόρης    του  βασιλε'α  [^ίαν  χε'ρα  ενός  'πεΟα(7,[Αένου. 

Τότε  ό  βασιλε'ας  ώρκίστηκεν  (7-έ  τά  σωστά  του  νά  γαοίσγι  τόν 
θρόνον  του  ει;  τόν  κλε'φτην,  και  τότες  ό  κλε'φτης  έπαρουσιάστη  καί 
τόν  έπάντρεψεν  [;.έ  την  κόρην  του  κη  έπαράδωσεν  εις  αυτόν  τό  βα- 
σίλειον. 

7.   Παραμν&ι  τοϋ  μεταμορφωμένου  Βαΰΐλοτιονλον  εις  δφιν. 

Κόκκινη  κλωστή  κλωσρ,ε'νη  'ς  την  άνε'{;,ην  τυλΐ{Λε'νη,  'ός  της  πά- 
τσον  (η  κλώτσον)  νά  γυρίστ;  παραι^.ύΟιν  ν'άρκινησττ;,  την  συντροφιάν 
[ν.ου  την  καλην  νά  την  καλησπερίσΤί.  'Αρκη  του  παραρ-υθίοΰ  κα^ 
καλή    'σπε'ρα  της   άφεγκϊάς  σας. 

Μίαν  φοράν  εϊχεν  έναν  πραυ,ατευτην  κη  εφτανεν  ή  πρα^Λατεία 
του,  ας  'πουιζεν  ώς  τόν  Παγτάτιν  εί/εν  δώδεκα  καράβια  'ποΰ  ετα- 
ςείδευκεν  τούτος  ό  πρα{;.ατευτης,  εϊχεν  καί  τρεις  κόραις.  'Σάν  επαί- 
Οανεν  η  γεναϊκα    εκείνου  τον  πρα[;.ατευτή  κη  έ[λείνασιν  τ,  κόραις   τον 
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άρφα,ναίς,  άτ:ο  χρόνου  του  χρόνου  ό  -οχυ.χτίυττ,ζ  έδυστύχεψίν,  εχα.- 
σ£ν  τα  καράβια,  του,  εκοίτηνττ,σεν  ό  καϋρ-ένος  νχ  α,έν  ταυ  αίίντ,  ψου- 
[Λ'.ν  να  φάγ)  κη  έκαταντηθηκεν  να  ττουλη  το  {Λαλ'.ν  του  γία  το  'ρκός 
του,  και  'έν  του  έ'ρ.εινεν  τίποτες  τ:αρά  το  τσιφλίκιν  του  άγρου. 
Τότες  ό  καϋ[Λε'νος  ό  7:ραρ.ατευτης  ϊντα  άττοοάσισεν  να  'τττι  των  κό- 
ρων του,  να  ττασιν  να  κάτσουσ-.ν  'ς  τον  άγρόν  νά  κυβεον}οϋντα'.. 
Τότες  ή  κόραιςτου  ή  δύο  η  αεάλτ,  κη  Τ;  κατώττερη  'έν  έΟελησασ•.  να 
'πασιν  ή  ρ,ικρη  για  τ'  τ,ταν  καλόγνω^Ατ,  'έν  έΟε'λτ,σε  νά  του  χαλάσγ, 
το   χαττηριν   του,    εϊττέν   το-^,  ττα— α  ιχου ,    'ττααεν  κη  έττηασιν. 

Τότες  ή  κόρη  του  ή  ΐΛίκρη  εσηκόννετουν  κη  έ'σγαοτεν,  έτσάττπι- 
ζεν  όπως  κά^^(.νουσιν  οί  ττερβολάρ'.δες  κην  εσηκόννετουν  κάθε  πωρνόν 
κη  έσυναεν  την  ρε'νταν  κη  έττηαιννεν  ό  κύρις  της  καθ'  ήαε'ραν  κη 
επαιρνέν  την  'ς  το  τταζάριν  νά  την  ττουλγ,  ( παραρ,ύίΐιν  ενι  ας  το  κον- 
τολοοΰρ(.εν).  Τότες  έςακολουΟουσεν  κάθε  ττωρνόν  κη  ετταιρνεν  την 
ρένταν  νά  την  πουλγι,  ετεράσαν  δώδεκα  χρόνια.  Εις  τά  δώδεκα  χρό- 
νια ηρτασιν  τρία  καράβια  'δικά  του"  τότες  ή  κόραις  του  ή  ^-εάλαις 
η  [Λεαλείττερη  και  ή  αεσιακη  έζαρακάλουν  τον  κύριν  τους  νά  τους 
φέρν)  'πό  ένα  φουσταννίκκιν  ό  κύρις  τους  'σάν  καλόκαρτος  [χϊ  την 
[Λίκρην,  άρώτησέν  την  κη  έκείνην  ϊντα  θέλει  Εκείνη  άποκρίθην  κη 
εΐττεν  του  κυρου  της  'έν  θέλω,  τταττά  ι^,ου,  τίποτες,  παρά  νά  πκε- 
ρώσ-Λ^ς  τό  'ρκός  σου.  'Σάν  την  έπαρακάλεσεν  πολλά  ό  κύρις  της  νά 
του  'πη  Ι'ντα  θέλει,  εϊπεν  'έν  θέλω  τίποτες,  παπά  αου,  παρά  τραν- 
τάφυλλα.  Τώρα  πουλιούνται  αέ  τά  κόσκινα,  θέλω  νά  ν,οΰ  οέρης  ιν,ίαν 
αάτσαν  τραντάφυλλα. 

Τέλος  πάντων,  έκααλλίκεψεν  ό  πρααατευτης  κη  έπηεν  κη  έζε- 
βάρκαρεν  ούλον  το  πράι^.άν  του.  Τότες  άρκίνησεν  κη  έπκέοωσεν  το 
'ρκός  του  δώδεκα  'ι^,έραις,  έγλύτωσεν  και  τραντάουλλα  'έν  ηϋρεν. 
Τέλος  πάντων  έκααλλίκεψεν  νά  'πά-/;  'ς  τον  άγρόν  του.  'Σάν  έζέβηκεν 
νά  'πάτί,  εΐπεν  ό  Θεό;  νά  π^άση  βροχή  κη  άαολόητος.  Τέλος  πάν- 
των ϊντα  νά  κά;^//•,  ό  καυιχένος,  έσκουλλίστη  τό  γ^ααουρλούκιν  του 
κη  εππεσεν  'πάνω  ς  τό  ταάριν  του  χτηνου  του,  και  σε  'λλίην  ώραν 
έπηεν  τό  χτηνον  κη  ηϋρεν  ράαν  κα[Λαρόπορταν  κη  έσταΟήκαν  τά  νερά. 
Έσηκωσεν  κη  εκείνος  το  γ2α[^.ουρλούκιν  του  κη  εΐδεν  την  καιχαρό- 
πορταν  κη  εοοζασεν  τον  (ίεον  πως  ηυρεν  σπιτιν  να  γλυτωση  που  τον 
άυ-ολόητον.    Τέλος  πάντων    έπήεν    κη  ηύοεν  πά^νην     κη   έ'δησεν  τό 
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χτηνον  του,  επηεν  ο  "ραΐΛατευτης  κη  Τίυρεν  τσάυ.7:ρα.ν  κτ,  εκατ^ΐεν 
πάνω  'ς  το  τιβάνιν,  ήρτεν  καφφές,  γλυκόν,  τσιπούκκιν,  /ωρΐς  να, 
*όΤ|  κανε'ναν.  Τότες  εσταΟηκασ'.ν  τα  νερά  κ-^  έσηκώθηκεν  ό  πρα[/.α- 
τευτης  κη  έύριζεν  'ττου  τσά[7.πραν  σε  τσά[;.πραν  νά  'βρτ,  τον  νο'.κο- 
κύρην  να.  'τττι  έ'ναν  εΰκκρ'.στώ.  'Σά.ν  'έν  ηύοεν  κανε'ναν  έπηεν  κη  έττία- 
σεν  το  χτηνόν  του  για  νά  πάη  'ς  το  χωρκόν  του*  ηύρεν  {;.'!αν  τραν- 
ταφυλλεάν  κη  εί/εν  τρία  τραντάουλλα  'ττάνω  'ς  έναν  κλωνίν,  έπο- 
ταυρίστην  ό  ττρααατευτης  κη  εκοψε'ν  τα.  Τότες  εύρέθην  ένας  όφις 
εΰτύς  ό|7.7:ρός  του  κη  είπε'ν  του,  α^,  ά/άριστε  άθθρωπε,  'έν  σε  'κά- 
νεν  η  καλωσύνη  που  σου  'κα[Λα,  'τϊου  σ'  έγλύτωσα  που  τον  σκο- 
τω[;.όν,  παρά  δύο  τραντάφυλλα  είδες,  κη  ώς  κα•.  κείνα  άζούλυψε'ς  τα 
κη  εκοψε'ς  τα;  ΆποκρίΟην  κη  ό  πρα[7.ατευτης  κη  είπεν,  έύρ'.σα  ταΐς 
τσά[Λπραις  νά  'βρω  τον  νο'.κοκΰρην  νά  'πώ  έναν  εύκαριστώ  και  'έν 
τον  ηύρα.  "Ακουσε'  [Λου  νά  σου  'πώ,  εϊπε'ν  του  ό  δφις,  έχεις  τρεις  κό- 
ραις  νά  υ.ου  φέρτ,ς  την  ^^,ικρην,  ΐ7.έν  στοχαστ*^ς  πώς  εΐιχαι  δφις  και 
'έν  ερκουααι  νά  σ  εϋρω.  Εϊπέν  του  ό  πραΐΑατευτης  'σάν  εοοηΟη, 
Ι'ντα  νά  του  'πη  ό  καϋαένος,  είπεν  ώς  σαράντα  '[7.ε'ραις.  Έκααλλίκε- 
ψεν  ό  πρα[Λατευτης  κη  επηεν  'ς  την  δουλε}άν  του. 

Τε'λος  πάντων  'σάν  επηεν  'ς  το  σπίτιν,  επηασιν  τότες  ή  κόραις 
του  κοντά  του  κη  εϋρεύκασίν  του  τά  φουσταννίκκ2α,  κη  η  κόρη  του 
ή  [Λίκρη  έστε'κετουν  πολλά  παρ  άπονη  [Λε'νη.  Εϊπε'ν  της  ό  κύρις  της, 
ορίστε,  κόρη  υ.ου,  και  σου  τά  τραντάουλλα  'ποΰ  ρ,ου  'πες,  κη  άρ- 
κίνησεν  νά  κλαίη.  "Αρ,α  'ποΰ  τον  είδεν  ή  κόρη  του  νά  κλαίη,  άρώτη- 
σε'ν  τον  Ι'ντα  '/εις,  παπά  [^.ου,  και  κλαίεις  ;  Άρκίνησεν  ό  κύρις  της 
πεόν  νά  της  τά  λαλ'?ί  καταλεπτώς  Τότες  άρκινησαν  τ,  άερφάαις  της 
νά  την  'ζητΐ|7.ά,ουσιν  κα'.  νά  την  δεκατίάζουσιν  άσυχ/ώρητη  εθελες 
τραντάουλλα  κη  έσού,  'έν  εΟελες  ενα  οουσταννίκκιν,  παρά  νά  'ρτΤί 
ό  δφις  νά  αάς  φάη.  Τότες  η  κοπελλούδα  γ}ά  τ'  ήταν  γνωστική  έΰ- 
ρισεν  κή   είπεν  του  κυροΰ  της,   πόσαις  ή[;-ε'ραις  έ'βαλεν  διορίαν. 

Τότες  άποκρίΟη  ό  κύρις  της  και  εϊπε'ν  της  σαράντα  '(7-έραις, 
κόρη  [Αου.  Τότες  Ι[;-πήκεν  εις  τήν  τσά|Λπραν  της  κή  έπίασεν  χαρτιν 
και  καλα;7-άριν  κή  εγραψεν  τήν  ή(^.ε'ραν,  'ρ,ά  ή  κοπέλλα  καθόλου  'έν 
τήν  έ'κοψεν,  ή  άερφάαις  της  έααλλόνναν  νύχταν  και  'ρ-έραν  ιν,αζί  της. 
"Υστερις  έπήεν  ή  κοπέλλα  κή  ίίννοιςεν  τό  χαρτιν  κή  εΐδεν  πώς  έλεί- 
πασιν  δύο  ή[;.έραις,  τότες  είπεν  του  κυροΰ  της,  άνου  'πάνω  νά  'σάσης 
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τά  ντηνα  να.  'τ:ά(;-εν*  'κεϊ  που  ^.ϊ  προσκαλοΰσιν.  Να  σε  πάρω,  κό- 
ρη ρ•ου,  'ς  τον  Χάρον  σου  'που  'εννα  σέ  φάτ,  ό  όφις;  Σήκω,  είπε'ν 
του,  νά  'παρ-εν  κη  ό  όφις  'έν  [λέ  τρώει  σαν  κά[Λω  τα  Οεληαατά  του, 
Ι'ντα  θε'λει  'ποΰ  λόου  ι^-ου.  Τότες  έσηκώΟηκεν  η  κοπελλούδα  κη  άπο- 
χαιρέτησεν  ταίς  άερφάαις  της  κη  έττηεν.  Έπηασιν  ε'.ς  το  σπίτιν, 
εδησεν  τα  χτηνά  ό  κύρις  της  εις  την  πάχνην,  κη  έττήασιν  ^/Αα  'ς  την 
τσάίΑπραν  κη  έκάτσασιν  'ς  το  τιβάνιν,  ήρτεν  ό  καφφές  τους,  το  γλυ- 
κόν  τους  γωρΐς  να  'δουν  κανέναν.  Σέ  πολλην  'λλίην  ώραν  έφάνην  ό 
όφις  όαποός  τους  κη  άρώτησε'ν  τους  εκα[7-ες  το  θέλη[Λά  [Λου  κη  εφε- 
ρε'ς  την  ;  Τότες  άποκρίΟη  ό  πραι^,ατευτης  κη  εϊπε'ν  του,  εφερά  την. 
Τότες  έσηκώΟη  ό  πρα[Λατευτης  κη  έκααλλίκεψεν  κη  έπηεν  'ς  το 
νωρκόν  του,  τότες  ε|Λεινεν  ή  κοπέλλα  'ς  τον  οφιν.  Ό  κύρις  της  'ποΰ 
τον  καυ-όν  του  και  'ποΰ  την  λύπην  του  άρώστησεν  κη  εππεσεν  'ς  το 
κρεββάτιν.  Ό  όφις  εσυνείΟιζεν  κη  άιχα  ετρωεν  ή  .κοπελλούοα  ψουιχΐν 
έπηαιννεν  κη  εππεφτεν  'πάνω  'ς  τα  γόνατα  της  κη  άρώταν  την 
παίονεις  ρ.ε  άντρα  σου;  Ή  κοπελλούδα  ελάλεν  του,  φοοΰααί  σε,  και 
ήταν  πολλά  λυπηι^.ένη  πώς  ό  κύρις  της  άρκισεν  νά  'πάτ,  νά  την  'δτ|. 
'Σάν  έκάθετουν  κή  εϊ/εν  το  τραπεζιν  όαπρός  της  ή  κοπελλούοα,  άν- 
νοιζεν  τό  τοαπε'ζιν  κή  εϊδεν  ενα  γυαλλίν,  εϊδεν  ούλον  τον  κόσι;.ον  [Αεσα, 
κή  είδεν  και  τον  κύριν  της  άρωστον,  τότες  άρκίνησεν  ή  κοπελλούοα 
κλά|;-[χατα  και  νά  τράβα  τά  ααλλ^ά  της.  Τότες  ο  όφις  'ς  τό  περβόλιν 
άκουσεν  τά  κλά[Α[Λατά  της,  και  τον  χτύπον  τοΰ  στηθ^ου  της  κη 
ήρτεν  βουρητός  κή  άρώτησε'ν  την  ϊντα  γ  εις  τρανταφυλλε'νη  αου ; 
'Δέ  ^Ασ'  'ς  τό  γυαλλίν  εΐπεν  τοΰ  οφι,  πώς  ό  κύρις  [Λου  κοντεύκει  νά 
'παιΟάνΥ).  Τότες  εΐπεν  της  ό  όφις  τράβα  τό  σύρ{Λα  της  τάβλας  κή 
έχει  ενα  δαχτυλίϊν,  βάρ'  το  'ς  τό  χέρ'-ν  σου,  και  'πέ  ρ.ου,  εϊπε'ν  της, 
πόσαις  ή{Λε'ραις  'εννά  κά[7.ης  νά  'ρτης  ;  ϋϊπε'ν  του  ώς  'ποΰ  νά  γΐάντ, 
ό  κύρις  [/.ου.  Τότες  είπέν  της  ό  όφις,  όταν  'πάτ,ς  Ισου  και  'δνί  σε  ό 
κύρις  σου  'εννά  'γ^άνγ).  Τραντα{Λίαν  ήια,έραν  διώ  σου  διορίαν,  'σάν  'έν 
ερτης  και  περάστ)  [χία  'ρ.έρα  'εννά  [χέ  'βρής  ψοφισ[;-ε'νον  'πάνω  'ς  έναν 
ογτον.  Λαλεί  του  ή  κοπε'λλα,  ^Λ  κακόν  σου,  έγίώ  υ.ϊ  τήν  διορίαν 
'εννά    'ρτω  νά  σ'  εύρω. 

Τότες  εΐπέν  της  ό  οφίς  νά  'ρτ-Λι  ό  δείπνος  σου  νά  δειπνήσγ,ς  κή 
έγϊώ  νά  σοΰ  παραγγείλω.  'Σάν  εφαεν  τον  δεϊπνόν  της  ή  κοπε'λλα, 
εΐπέν  της,   βάρ'  τό  δαχτυλίϊν  'ς  τήν  γλώσσάν  σου  κή  'εννά  πάτ,ς    εις 
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την  τσά{7-7Γραν  σου  |7.έσ'  'ς  την  καρκόλαν  σου.  Ή  κοπέλλα,  επττεσεν 
εις  το  στρώι/,άν  της  κη  εβαλεν  το  δα^τυλίϊν  'ς  την  γλώσσάν  της  κη 
επηεν  'ς  την  τσάρ,πραν  της.  'Η  δούλαις  της  'ττοΰ  έπεράσασιν,  άκού- 
σασιν  το  ι/.ουΟούνισρ.άν  της  κη  έ-ηα.σινκη  είχαν  το  των  άερφάδωντης, 
ή  κυρά  ρ.ας  εν.  ^λε'σ'  'ς  την  τσά^Λττραν  της. 

Ή  άερφάοαις  έπήασ'.ν  βουρηταίς  κη  ηΰρασίν  την  κη  εκοΐ[;.ά.τουν 
τότες  Ιξυπνήσαν  την  κη  εσηκώθηκεν.  Τότες  ή  κοπέλλα  έδόζασεν 
τον  θεόν  πώς  εύρε'Οηκεν  'ς  το  σπίτιν  της  για  να  'δή  τον  κύριν  της. 
'Σάν  την  είδεν  ό  κύρις  της,  άρκίνησεν  να  την  άρωτα,  πώς  εγε'νην 
καΐ  πώς  γε'νεται  ^Λ  τον  οφιν.  Άρκίνησεν  και  τούτη  να  του  λαλτ,, 
ϊντα  της  έλάλεν  ό  όφις  την  ώραν  'που  'τρωεν  ψου[;,ίν,  εκάΟετουν  'ς 
τά  γόνατα  της  κη  έλάλεν  της,  παίρνεις  ^λ  οί^η^χ  σου,  και  του  έ'λεεν 
φοοΰ(7.αί  σε.  'Σάν  του  έ'λεεν  φοοΰ[;.αι,  έΰριζεν  κη  έπηαιννεν  κη  άνα- 
στέναζεν.  Τότες  άποκρίΟην  ό  κύρις  της  κη  εϊπέν  της,  κόρη  [^-ου,  'πέ 
του  πώς  τον  παίρνεις,  να  'δουαεν.  Τότες  η  κοπέλλα  έ'λαβεν  την 
άπόφασιν  να  του  το  'πη.  Τότες  ή  άερφάδαις  έλέασίν  της  νά  ^Λ' 
'πάτ]  πεόν  και  'εννά  ψοφηοτ, .  Ή  κοπέλλα  λαλεί  τους,  για  τί  νά  [χέν 
'πάω  'ν  άφησω  το  χτηνόν  [^,ου  νά  ψοφηση,  'που  έχω  τόσην  βοη^ειαν 
'ποΰ  λόου  του.  Ή  κοπέλλα  έαεινεν  ^^Λ  τον  κύριν  της  δσαις  ήαέραις 
ητουν  η  διορία,  τότες  εσηκώθηκεν  κη  άπο/αιρέτησεν  ταις  άερφάδαις 
της  και  τον  κύριν  της  κη  έππεσεν  'ς  την  καρκόλαν  της,  εβαλεν  το 
δαχτυλίϊν  'ς  το  στό^χαν  της  κη  επηεν  εις  τον  δφιν.  'Σάν  την  είδεν 
ό  δφις  άρώτησέν  την,  ήρτες  τρανταφυλλένη  [Λου;  'Σάν  ήρτεν  ό  καφ- 
φές  της  κοπέλλας  νά  π^η,  έ'ππεσεν  ό  δφις  ε!ς  το  γόνατόν  της,  και 
'σάν  εϊπέν  της  παίρνεις  [λε  άντρα  σου,  είπέν  του  η  κοπέλλα  παίρνω 
σε,  ελυσεν  το  φόρε^λά  του,  τότες  έγένην  βασιλοπαίϊν  κη  άννοιςεν  ή 
χώρα    και  έφάνη  ό  κόσι^-ος   [χέσα. 

Τότες  άρκισεν  ή  κοπελλούόα  νά  τον  άρωτα  Ι'ντα  λοης  ήταν,  και 
πώς  έγέν.ην  δφις.  Τότες  είπεν  το  βασιλοπαίϊν,  ότι  άγάπησεν  (Λίαν 
άρφανην  κη  έκαταράΟην  του  νά  γείνιρ  όφις, και  αν  'εν  ευρέθη  γεναϊκα 
νά  του  'πη  πώς  τον  παίρνει  νά  [ν.έν  λύστ;  το  φόρε[;.ά  του.  Τότες  έ'γρα- 
ψεν  ένα  γρά[7-[χαν  του  πεθθεροΰ  του  νά  'ρτη  ρ.£  ταίς  άερφάδαις  της 
και  'εννά  'παντρευτνί.  Τότες  ήρτεν  ό  κύρις  της  ^^Λ  ταΐς  δύο  άερφά- 
δαις της.  "Ααα  'ποΰ  έπεζέψασιν  ρ,έσ'  'ς  τον  ήλ^ακόν,  έκα[λέν  ταις 
δύο  κολώναις.  Καθώς  ταΐς  είδεν  ό  κύρις  τους  κή  ή  άερφή  τους  έκλά- 
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ψασ'.ν.  Τότίς    άττοκρίΟην  το    βασ'.λοτ:αίϊν    κη    εϊπέν  τους  να  ρ.έν  τα.•.ς 
κλα,ίσ'.ν  κοίΐ  έτσι  τους  έ'::ρεπεν  κα•  έτσι  τους   έκα|7-5ν. 

Τότες  έττα,ντρεύτηκεν  κ-/-,  άφηκεν  ν,χΐ  τον  ττεΟΟερόν  του  βεζύρην, 
κη  άφηκαι^.ε'ν  τους  εκείνους  'κεϊ  κοίλχ  κη  ηρτα.[7.εν  κη  ηΰρα^^.εν  καλ- 
λίττερα.    Δόξα  σοι  ό  Θεός. 

8.  Παραμν&ί  τοϋ  Μαύρου  καΐ  των  Μαγίββών. 

Μία,ν  οοοαν  κη  έναν  καιρόν  εϊχ^εν  έναν  άντρόϋνον  και  ήταν  φτω- 
χοί" έκάαασιν  αίαν  κόρην  κή  έ'ναν  γυιόν.  ΈτταίΟανεν  ό  κύρις  τους 
κή  έαείνασιν  άροανά.  Τό  κθ';τε'λλιν  ϊντα  έσυνείθιζε  ;  Να  'ττηαίννγ;  ουλ' 
ή[Λέραν  'ς  το  κυνήϊν  έτσι  'σαν  έκυνήαν  ηύρεν  έ'ναν  — υρκον  οαορφον 
κη  έ[7,7:ηκεν  έσσω.  'Σάν  έύριζεν  'ς  τον  ^ττύρκον  ηύρεν  έναν  (7-αυρον, 
τον  έσκότωσεν  και  τον  έπέταςεν  'ς  έ'να  σττίτιν  -/αλασ^-ένον.  'Σαν 
έσκότωσεν  τον  ααυρον  έ-ηεν  κή  έ'οερεν  τήν  υ,άναν  και  τήν  άερφήν 
του  κή  έκάτσασιν  |7,έσα   'ς  τον  ττύρκον. 

Το  λοιττον  το  κο'ττε'λλιν  έ— ίαννεν  τον  άτττϊαρον  του  ααύρου  και 
έπήαιννεν  κή  έκυνήα.  Κείναις  'σαν  εϋρίζασιν  τον  ττύρκον  και  τα  πα- 
ληόσττητα  ηύρασιν  τον  υ.αύρον  σκοτωΐΛενον,  επίασάν  τον  τούταις  ι/,έ 
ταίς  σούτ::ταις  τους  αέ  τα  βραστικά  τους,  άναστήΟη  ό  ι/,αυρος.  Κή 
δταν  έ-ήαιννεν  ό  γυιός  της  ς  τό  κυνήϊν,  έβκαιννεν  ό  |Λαύρος  κή  έπή- 
αιννεν κή  έκάΟετουν  κοντά  'ς  τήν  ΐΛαναν  του  κοχελλίου'  καΙ  ά{Αα  'ποΰ 

ζαναε'ρκετουν  το  κοπέλλιν  'ττού  το  κυνήϊν,  έσούζετουν  ό  ττύρκος  κή 
έβούραν  ό  [^,αύρος  κή  έ/όννετουν.  Μίαν  ή[-/έραν  άττοφάσισεν  ό  ι^.αύ- 
ρος  πεόν  να  σκοτώση  το  κοττέλλιν.  Τίλος  ττάντων  ει-έν  το  της  ^Λ- 
νας  του  οτι  'εννά  το  σκοτώση.  Τώρα  λαλεί  ή  αάνα  του  ττοϊος  "[Απο- 
ρεί νά  τό  σκοτώση,  ποίος  δύναται.  Τό  λοιπόν  λαλεί  της  ό  [χαΰρος, 
να  κάατ,ς  τήν  άρωστην,  άαα  έρτη  ό  γυιός  σου    πό  το  κυνήϊν.  να  του 

πνίς  ότι  'έν  γιατρεύκεσαι.  αν  'έν  σου  οέρ'/ι  [ν.ίαν  παττίχαν  'ποΰ  ένι 
άπό  'πίσω  'πό  κείνον  το  βουνόν,  'πού  το  φυλάουσι  σαράντα  δράκοι, 
γίά  νά  τό  οάσιν.  ^Ηρτεν  τό  κοπέλλιν  'που  τό  κυνήϊν,  ηύρεν  τήν  |χά- 
ναν  του  άρωστην  ΐντα  '/ν.ς  ι/,άνα  :  άρώτησέν  την.  Είααι  άρωστη. 
γυιέ  αου.  Λαλεϊ  της  τό  κοπέλλιν  νά  'πάω  νά  σου  φέρω  γιατρόν  "πό 
τήν  χώραν,  ι/,άνα;  Όϊ,  γυιέ  |7-ου,  λαλεί  του,  νά 'πάς  νά  ι/,οΰ  φέρης 
ρ,ίαν  παττίχαν  και  κείνη  ένι  γεια  ιχου  νά  φάω  'ναν  κοΐΑ[^-άτιν.  Και 
'που    'βρέΟουνται    τούταις    ή  παττίχαις,     υ,άνα,  λαλεί  της.  'Πίσω 
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'ποΰ  κείνο  το  βουνόν,  γυιέ  [7-ου,  λαλεϊ  του.  Τέλος  τ:άντων  έχ.α.αλλί- 
κεψε  τον  [^-αΰρον  (και  Μαυρον  ε>ε'ασιν  κκί  τον  άτττταρον  του  [7-οί.ύρου) 
κη  έπηεν  να  της  φε'ρτι  την  τταττίχαν.  Εις  την  στράταν  που  έπη- 
α'.ννεν  ηύοεν  έναν  πύρκον,  οπού  έκάθουνταν  [7.άϊσ<7α'.ς.  ΚαΙ  κεϊ  ίταν 
έπερνοΰσεν,  τον  εϊδασ'.ν  τ,  [7-άϊσσαις 'που  έστε'κοντουν  'ς  το  παναΟύρ'.ν, 
κτ  έπροσκαλε'σαν  τον  νά  βκτ]  'πάνω.  Έζέβην  το  κοπέλλιν  'πάνω 
κη  άοκ'.νησασ•.ν  να  το  άοωτοΰσι  'ποΰ  'πάε'..  Λαλεί  τους  η  ιχάνα 
[7,ου  εν.  άρωστη,  κη  επεψέ  [^.ε  να  της  πάρω  [^,ίαν  παττί/αν  'πο  πί- 
σω σε  κείνο  το  βουνόν.  Γυιε'  [;,ου,  λαλούν  του,  'ς  εκείνο  το  περοόλιν 
'ποΰ  'εννά  'πάης  ενι  σαράντα  έ'νας  δράκος  [;.ε'σα,  και  'σάν  πάτ,ς,  νά 
τους  ^αιρετήστ,ς  ^.ϊ  καλωσύνην.  Έννά  σε  άρωτησουσιν  ϊντα  Οε'λεις, 
παιδίν  αου.  ΆποκρίίΙου  και  "πέ  τους,  Οε'λω  αίαν  παττί/αν.  Έννά 
σου  'ποΰσιν  {λετά  χαράς.  Τότες  έσού  'ποσκόλησ  τους,  κη  αππηησε 
[ν.έσ'  'ς  την  [Αε'σην  τοΰ  περβολ^οΰ,  άρπαςε  την  παττίχαν,  κη  ελα 
κοντά  [7.ας  πάλε  λαλοΰν  του,   'σάν   στραοχις. 

Έπηεν  το  κοπε'λλιν  'ς  το  περβόλιν,  όπου  ήταν  οί  δράκοι  εκα- 
[Λεν  'σάν  τοΰ  εΐ'πασιν  τ,  [χάϊσσαις,  άρπαςεν  την  παττί/α^  κη  επηεν 
'ποΰ  ταίς  αάϊσσαις  πάλε.  Εκεί  'ποΰ  τον  ε'ίδασιν  τ,  [λάϊσσαις  έκατσαν 
τον  εις  το  τραπέζιν.  Λαλεί  τότες  το  κοπέλλιν,  άφηστέ  [ιλ  νά  πάω 
κη  η  ιχάνα  (7.ου  εν'  /αζίρι  νά  'παιΟάνη.  Κάτσε  νά  φάρ,εν,  λαλοΰν 
του,  κη  ή  ιχάνα  σου  "εν  φοάται.  Τότες  'σάν  έ'τρωεν,  ηϋρασιν  καιρόν 
ή  [χάϊσσαις  κη  άλλαξαν  του  την  παττίχαν.  Άφ'  ού  εφαεν  το  κοπέλ- 
λιν, έκααλλίκεψεν  κη  έπηεν  'ς  την  [χάναν  του.  "Α[7-α  'ποΰ  άνέφανεν, 
έσοϋστην  ό  πύρκος  κη  έβούρησεν  ό  [χαΰρος  κη  έχώστη.  'Σάν  εϊόέν 
τον  η  ρ,άνα  του,  έφερες,  γυιέ  [χου,  λαλεί  του  την  παττίχαν  ;  Εφε- 
ρα σου  την,  17-άνα,  λαλεί  της. Τότες  άρκίνησεν  η  άερφηνάλέτ]  έπηες 
κη  έκαρ-ες  τόσαις  'ι^έραις  και  έγίώ  ΐΟελα  νά  'παιΟάνω  πό  την  πείναν. 
Τότες  έκααλλίκεψεν  το  κοπέλλιν  πάλε  κη  έπηεν  'ς  το  κυνηϊν.  Έζέ- 
βηκεν  ό  [χαΰρος  πολλά  λυπηι^-ένος  γ^ά  τι  οί  δράκοι  εν  έφάασιν  το 
κοπέλλιν.  Έπηεν  ύστερις  νά  π^άση  την  παττίχαν,  και  'σάν  την 
είδεν  έπέταζέν  την  χαι^.αι  κη  είπεν,  τοΰ  την  άλλάζασιν  ή  [Αάϊσσαις. 
Καλόν,  λαλεί  της,  σαράντα  έ'νας  δράκος  κη  έγλύτωσεν  και  πώς  νά 
τον  σκοτώσουί7.εν ;  ό(7.ως,  λαλεί  της,  νά  τον  πέύου[7.εν  νά  ρ.άς  φέρη 
έναν  κρα[Απΐν  'ποΰ  τό  φυλάουν  πεηντα  ένας  δράκοι  πέρκιι^.ου  τον  φάουν. 

"Αι^-α  'ποΰ  άνέφανε  το  κοπέλλιν  'ποΰ  τό  κυνηϊν,  άρκίνησεν  ό  πυρ- 
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κος  κη  έ'τρί[7-εν,  έβούρ'ΐσεν  ευτυς  ο  ρ,αΰρος  κη  εχωστη*  ηρτεν  το 
κοπε'λλιν,  και  κίχΟώς  έ(λπηκεν,  άρώτησεν,  [Λάνα  [Λου,  πώς  έττέρο-σες. 
Ειαα'.  άρωστη,  γυ'.έ  [Λου,  να  'πας  νά  ρ,ου  φέργις  ε'να.ν  ά^χ^-Ιί  να 
φάω  την  ψι/2άν  (η  καργ^άν  του)  να  'γϊάνω.  Την  άρώτησεν  το  κο- 
ττέλλ'.ν  καϊ  'τ:οΰ  'βοε'Οουντα'.,  ιχάνα  [Λου,  κείνα  τα  κρααπίά;  Λαλεί 
του  κείνο  το  βουνον  το  ιν,αυρον  θωρεϊς  το,  γυιέ  [Λου ;  έ'νι  'κεϊ  πάνω 
το  κρα[7-7:{ν.  Έκααλλίκεψεν  το  κο— έλλιν  τον  άππαρόν  του  τον  Μαΰ- 
ρον  κη  έπηαιννεν.  Ή  [^.άϊσσσα-.ς  έγλε'παν  την  στράταν  κη  έβαλαν 
τον  έ'σσω.  Γνώρ-.ζε,  γυιέ  αου,  λαλούν  του,  ή  [Λάϊσσαις  οτι  έκεϊ  'ποΰ 
'εννά  πάης  έ'νι  πεηντα  έ'νας  δράκο:  καϊ  να  τους  πϊάσης  ^ιΛ  ταΙς  πα- 
ρακάλεσαις,  και  έννά  σου  'πουσιν  οί  δράκο•,  να  σου  δώσουι^-εν  δέκα 
κραατΓ^ά,  τότες  'πέ  τους,  οϊ  κεΐνον  της  [^.έσης  θέλω.  Οί  δράκοι  εννά 
Ουι/.ώσουσιν,  έσού  παρακαλεί  τους,  και  σαν  τους  παρακαλείς,  άπ- 
πηδα  αϊ  τον  άππαρόν  σου  κη  άρπαζε  το  κραΐΛπΐ  και  φύε.  Έπηεν 
κη  έ'κααε  καθώς  τον  έσυββουλέψασιν  'ρ,ά  'κεϊ  'ποΰ  το  άρπαςεν  το 
καϋαένον,  έβουρήσαν  κατόπιν  του  κη  άπό  τον  φόον  του  έ'χασεν  την 
στράταν  έΰρισεν  τότες  το  καϋ[Λένον  τρία  '^Λερόνυχτα  και  'έν  την 
εύρισκεν  κη  άρκίνησεν  να  κλαίη.  Ή  αάϊσσαις  'ποΰ  τον  έκαρτερού- 
σασιν  και  'έν  έπήαιννεν,  έφώναζεν  ή  ^Λεάλη  της  [χεσιακης  κη  εΐπέν 
της  'πέ  του  άτοΰ  νά  'ρττ,  να  του  βάλω^Λεν  ενα  γράα[7-αν  'ς  το  πόϊν 
του,  νά  πάγι  νά  'βργ;  το  κοπέλλιν  και  νά  'δουριεν  αν  το  έφάαν  οί 
δράκοι.  Τότες  ήρτεν  ό  ατός,  έκάτσασι  κη  έκάαασιν  ένα  γρά{Χ[Λα  κη 
έδησαν  το  'ς  το  πόϊν  του,  κη  έπαραγγείλασιν  του  άτοΰ,  αν  τό 
'βργι,  νά  πάτ,  νά  κάτστ,  'ς  τα  γόνατα  του,  γίά  νά  'δτ,  το  γρά};.[λαν 
και   νά  το    δ^αβάση. 

Ό  ατός  έπηεν  κη  ηύρέν  το  κη  έ'κατσεν  'ς  τά  γόνατα  του. 
Λαλεί  του,  ϊντα  ηρτες,  /τηνόν  [Αου,  νά  χαθτις  και  σου  [Λαζί  [Λου. 
"Τστερις  είδεν  τό  γρά[;.αα,  'ποΰ  ήταν  δηυ,ρ.ένον  'ς  τό  πόϊν  τοΰ  άτοΰ 
κη  έπίασεν  κη  έδΐάβασέν  το.  Τότες  έξαπόλυσεν  τον  άτόν,  κη  έπέ- 
ταν  ^^αριηλά  /α{Ληλά,  και  τό  κοπέλλιν  έπήαιννεν  'πό  τά  'πισόν  του 
ώς  'ποΰ  κη  έ'φτασεν  εις  ταΐς  αάϊσσαις.  Ή  [χάΐσσαις  έχαρήκασιν 
'ποΰ  τό  εϊδασι  ζωντανόν,  καϊ  γ2ά  νά  τό  'ποσκολήσουσι  και  νά  τοΰ 
άλλάξουσι  τό  κραιχπίν,  τ,  δύο  έσυντυχάνναν  του,  κη  ή  [Λίκρη  άλλα- 
ξέν  το.  "Τστερις  έκααλλίκεψεν  τό  κοπέλλιν  κη  έπηαιννε  ς  την  ^Λ- 
ναν  του"  έσούστηκεν  ό  πύρκος,  ό  Μαΰρος  λαλεί  κρϊι^,α  'ς  την  χαράν 
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'ποΰ  είχα,  κη   επηεν  κη   έχ^ώστηκεν  πάλε.   'Έοωσεν  το   κοπέλλιν  το 
κρα[7.πίν  της  αάνας  του    κη   άρκίνησεν   να.   της  λαλτ;    πώς   εθελεν  να. 

"Επειτα  'σαν  έπηεν  πάλε  το  κοπέλλιν  'ς  το  κυνηϊν  κατά  την 
συνηθειάν  του,  έξε'βηκεν  ό  [;.αΰρος  κα,ί  του  εδωκεν  ή  ινάνα  του  τό 
κρα[7-πίν.  Καθώς  το  έπίασεν  ό  Μαύρος  τό  κρα;Απΐν  ς  τό  χέριν  του 
έγνώρισέν  το,  κη  εϊπέν  τους,  άλλαξαν  το  ή  ρ.άϊσσαις'  τότες  έκακο- 
φάνην  του  {Λαύρου  κη  επηεν  κη  έκατσεν  [χε'σ'  'ς  την  τσά[7.πραν  κη 
«κλαιεν.  Τότες  εΐπε'ν  του  η  [;.άνα  του  κοπελλ^ου,  παράγγειλε'  ρ,ου 
'ποΰ  έχει  περίτου  φοερόν  τόπον  να  τόν  πε'ψω.  Αποκρίθην  τότες  ό 
Μαύρος  και  λαλεί  της,  να  τόν  πέψου^Αεν  εις  την  άθάνατην  πηην, 
οπού  ενι  τό  βουνόν  'ποΰ  π  ι  σκάλιζε  ι  κη  άννοίει,  ϊσως  τόν  τσιλλή- 
ση  τό  βουνόν  και  τόν  σκοτώστι.  Τώρα  άρωτα  ή  [;.άνα  του,  έγϊώ  να 
κάρ.ω  πώς  εΙ(Λαι  άρωστη.  "Οϊ,  λαλεί  της,  η  άερφή  του  να  κά^ΑΤ)  πώς 
ενι  άρωστη.  "Αρια  'ποΰ  άνε'φανεν  τό  κόπε'λλιν  κη  άρκίνησεν  νά  σού- 
ζεται  ό  πύρκος,  έπηεν  ό  (;.αΰρος  κη  έχώστηκεν.  Ε[λπηκεν  εσσω  το 
κοπέλλιν  κη  ηύρεν  την  [χάναν  του  κη  εκλαιεν.  "Ιντα  'χεις,  (^.άνα, 
και  κλαίεις;  Γυιέ  [7.ου,  λαλεί  του,  ή  άερφή  σου  ενι  χο-ζίρί  να  'παι- 
θάνγ).  Και  ϊντα  έχεις,  άερφή  [Λου,  λαλεϊ  της;  Λαλεί  του,  εϊ[α.αι  άρω- 
στη και  εννά  'παιθάνω,  ρ.όνον  νά  'πας  νά  [Λοΰ  φέργις  νερόν  ποΰ  την 
άθάνατην  πηήν,  νά  πιω  και  νά  'γίάνω.  Έύρεψεν  τό  κοπέλλιν  έναν 
ποτσούδιν  κή  έκααλλίκεψεν  νά  'πάγί.  Ή  |7-άϊσσαις  εστέκασιν  κη  έβλέ- 
πασιν  την  στράταν  του.  'Σάν  τόν  εϊδασιν,  έβκάλαν  τον  'πάνω  και 
τόν  άρωτήσασι  'ποΰ  'πάει.  Τότες  'σάν  τό  έ(χάθασιν,  έπαραγγείλαν 
του  νά  βάλη  τόν  άππαρον  κοντά  εις  τό  βουνόν  'ποΰ  π  ι  σ  κ  α  λ  ί  ζ  ε  ι 
και  ρ.'  έναν  άππηδος  νά  'βρεθνί  'ποκεϊθθεν,  και  'σάν  πάρης  τό  νερόν 
και  στραφης  νά  'ρττ,ς  'πό  'δά  πάλε.  Έκααλλίκεψεν  τό  κοπέλλιν  κή 
Ιπήεν.  'Σάν  έφτασεν  'ς  τό  βουνόν  και  εΐδέν  το  ότι  έ  π  ι  σ  κ  άλ  ι  σ  ε  ν, 
έ'ρεζεν  'ποκεϊθθεν,  έγέ{7.ωσεν  τό  ποτσούδιν  του  κή  έστράφηκεν.  Εις  τό 
στραφιν  τό  βουνόν  έτσίλλησε  τήν  νουράν  τ'  άππάρου  κή  έκόπηκεν 
τό  χτη/όν  τώρα  ρ.ήτε  παρπατεϊ  (λήτε  ταράσσει.  Ή  [Λεάλη  [λάΐσσα 
είδεν  πώς  άρκισε  νά  στραφή  τό  κοπέλλιν,  εφώναξεν  της  ρ.εσιακής 
κή  εϊπέν  της  έκόπηκεν  ή  νουρά  τ'  άππάρου  του.  Τότες  έκά[^-ασίν 
του  ένα  γρά[/.|Λαν  κή  'γράψασιν  νά  βάλτρ  'λλίον  νερόν  'πό  κείνο  της 
αθάνατης   πηής    κή    εύτύς    έννά  κολλήσγι    ή  νουρά  τοΰ  χτηνοΰ  του. 
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Έδησαν  το  γρά(Α[Λα  'ς  το  ττόϊν  του  άτοΰ  κν;  έπτ,εν  'ς  το  κοττέλλιν, 
Ιοίάβασεν  το  κοττίλλιν  το  γρά[7.[;,α.ν   κη    έ'/,αιχεν  κχθώς  τοΰ   έγράοαν. 

Έκαα,λλίκίψεν  εϋτϋς  τον  ά-τταοον  κτ;  |--?,εν  ';  ταίς  υ.χϊσσ7.•.ς 
Καθώς  ίοτχαίΊ,  τ,  6ύο  αάϊσοί-.ς  έ-οσκολούσαν  το,  κ-/;  -λ,  ι^,'.κρ-/;  χλλα- 
ςέν  του  τό  νερόν.  Εκααλλίκεψεν  κη  έ~?,εν  'ς  ττ,ν  |7.άναν  του"  εσούστην 
τότες  ό  ττύρκος,  έ'φυεν  ό  [/.αυρος  κη  ε^ώστηκεν.  'Σαν  έζεκαα,λλί- 
κεψεν,  έττηεν  ς  την  άερφην  του  καί  τη:  έ'δωσεν  το  νερόν  έ'κα|7-εν 
εκείνη  ~ώς  ηττίεν  κη  ένίανεν  κη  έσηκώΟηκεν.  Τότες  τό  κοττέλλιν 
έπηεν  ς  τό  κυνηϊν  γίά  να,  οε'ρη  να  φασιν.  Έξέβηκεν  κη  ό  ρ.αΰρος, 
έπηρεν  τό  ποτσούο'.ν,  και  'σάν  τό  είδεν  ότ'.  'έν  ενι  τό  άθάνατον  νε- 
ρόν έ'σπασε'ν  το  κη  είτϊε'ν  τους,    του  τό  άλλάξασ'.ν  ή  |Λάϊσσα'.ς. 

Τότες  άρκίνησεν  ή  ^;,άνα  καΙ  άρώταν  τον  ααυρον  ϊντα  νά  του 
κά|7.ουσ'..  Λαλεί  της,  'σάν  έ'ρτη  '~ό  τό  κυνηϊν  νά  τόν  κάτσνις  νά  τόν 
φτειρίστ,ς,  κη  ή  κόρη  σου  νά  κρατγι  τό  ψαλίόιν  νά  του  κόψνι  ταίς  τρεις 
τρίχα'.ς  ταίς  χρουσαίς  '-οΰ  'χε*.  'ς  την  κεφαλήν  του,  νά  πάρη  την 
όύναιχιν  και  τότες  οώναςε'  ι^,ου,  βούρα,  [^,αυρε,  νά  'ρτω  νά  τόν 
κατακόψω.  Τό  λοιττόν  άαα  '— ου  'ρκετουν,  τό  κοττε'λλ'.ν  εσούστη  ο 
ττύρκος.  ό  ^Λαυρος  έβούρησεν  κη  έχώστηκεν.  Ή  ι^,άνα  του  ή  πονη- 
ρη  σαν  τον  ειοεν  εχιασεν  το  χτενιν  ς  το  /ερ'•ν  της  κη  ειττεν  του, 
έλα,  ~χ•.})ί  |Λθυ,  νά  σε  χτενίσω  καί  νά  σέ  φτε'.ρίσω.  'Έτνττεσεν  τό 
καυαεννον  το  τταιο'.ν  να  το  οτειριση  η  ι/.ανα  του,  κα•.  σαν  το  εοτει- 
ρ'.ζεν,  ή  άερφή  του  ρ,έ  τό  ψαλίδιν  εκοψε'ν  του  ταις  τρί/α•ς.  "Α[;.α 
'-οΰ  τα'.ς  εκοοεν,  Ιφώναςεν  ή  «/.άνα  του,  βούρα,  ααυρε.  Έβούρησεν 
ευτυς  ο  ααΰρος  κη  εκααε'ν  το  τε'σσαρα  κοι^-^ζ-άδ^α,  κη  ε— ίασε'ν  τα  κη 
έ'οαλε'ν  τα  'ς  ενα  σακκίν,  έοόρτωσε'ν  τα  'ς  τόν  ά-τ:αρον  κη  εβκαλέν 
τον  όζω  '— ό  τόν  πύρκον.  Ό  άτΐτταρος  έττηρεν  τα  'ς  την  ττόρταν  των 
ρ.άϊσσων.  Καθώς  εϊδασ'.ν  έκείναις  τόν  άτταρον  'ττοΰ  ηρτεν  {^.ανη^^ός 
του,  έκαταιβηκασ-.ν  κάτω,  άννοίζασιν  τό  σακκ-.ν  κη  ηΰοάν  τον  κατα- 
κο[7-[Λαδίασΐ7.ε'νον,  κη  ή  κεοαλη  του  έλε^ττεν.  Τότες  έττ^άσασιν  τά 
κο[^-(;.άδ2α  και  έύρασιν  'λλίον  νερόν  της  αθάνατης  -ηης  εϋτύς  έσ|;.ί- 
ξασιν,  κα'.  '':70[ν.ε'.νεν  ή  κεοαλη.  'φωνάζασ'.  τότες  τους  ατούς  κη  εϊ- 
ττάν  τους  νά  'πάσ-.ν  νά  την  οε'ρουσιν.  Έττηασιν  οι  ατοί  κη  ετριϋ- 
ρίζασι  γύρου  'ς  τόν  ττύρκον.  Ό  ιχαύρος  ό  -ονηρός  λαλεϊ  τους  θέλετε 
και  την  κεοαλην,  νά  την.  "Εβκαλε'ν  την  τότες  'ττού  τό  κοντάο'.ν 
κη   εσυρε'ν    τους    την.    Τό  λο'.ττόν  έτνηράν  την  ο•    άτοι  χ-αί  'ττηαν    την 
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των  [Λάϊσσων.  Έπιασαν  ττ,ν  έχ.είνα'.ς  κη  έβάλασ-.ν  νερον  της  αθάνα- 
της ττηης  κη  έκολλησασιν  'πάνω  "ς  το  κορ[ν-ίν  χ.η  ε{7.ειν$ν.  Τότες 
άνα,στηθην  το  κοπέλλιν,  άλλα  εν  έσυντύχαννε.  Του  εκόψασ'.ν  τότες 
άττό  την  παττί/αν  και  του  έδώκασ'.ν  κη  ί'φαεν  καί  εκαιχεν  γαϊααν, 
έβκάλαν  κχ'.  την  καργίάν  του  κρα{Απιοΰ  κη  εκα[7-ε  δύναΐΑ'.ν.  Τότες 
άρωτησαν  τον  τ,  ι^.άϊσσα-.ς  ϊντα  λοης  ήσουν  καί  ττώς  έγείνηκες. Τότες 
έκααλλίκεψεν  τον  άτπαρόν  του  κη  'πηεν  κη  έκατάκοψεν  καΙ  την  ιχά- 
ναν  του  καί  την  άερφην  του  καί  τον  ι^αυρον  καί  ειν-εινεν  αανη- 
χός  του  (α). 

5.   ΠαραμνΟ^ι  ό  Μιλόύκηζ. 

Μίαν  φοράν  εϊ/εν  [^.ίαν  κοτσιάκαρην  κη  εΐχεν  έναν  γυιον  κη  ου- 
λην  την  η[;έραν  έκάθετουν  [^.ε'σα  'ς  ταίς  νηστιαίς  κη  ελαλούσαν  τον 
Μιλόσκην.  Μίαν  ηΐ7-έραν  ή  [;.άνα  του  εϊττε'ν  του  νά  τ.χτ,  νά  κόψγι 
Ορου(;.7:'.ά.  Φε'ρ'  [^.ου  την  γα(δ)ούραν  ι^.ου  λαλεϊ  της  καί  νά  'πά  νά 
φέρω.  "Υστερα  'που  την  έ'φερεν,  λαλεί  της,  κααλλίκεψέ  [χε.  Έκααλ- 
λίκεψεν τον.  Τότε  λαλεί  της,  γός  [Λου  καί  το  σ/Ο'.νίν.  'Έοωκέν  του 
το.  Τότε  λαλεί  της  γός  '^-ου  καί  την  βέρκαν.  'Έ6ωκε'ν  του  την. 
Τότε    λαλεί    της  γός  καί  [^.ίαν    βιτσιάν  την  γαουρους. 

'Σάν  έχήαιννεν  ηύρεν  ρ,ίαν  λίν,νην  κη  ει/ εν  έναν  ψάρ'.ν  καί  κα- 
τέβη  νά  το  πιάσγ).  Βούρα  καί  νά  βουρησης  έχίασε'ν  το.  Τότε  λαλεί 
του  το  ψάριν  άφησ'  [7,ε  καί  θεννά  'δης  πολλΰ  καλόν  'που  λόου  ΐ).ου. 
Λαλεί  του  ό  Μιλόσκης,  ϊντα  καλόν  θεννά  'δώ  'χου  λόου  σου  ;  Τό- 
τε λαλεϊ  του  το  ψάρ'.ν.  Νά  λαλης,  |7.ά  τον  λόον  του  Θεοΰ  καί  [Λά 
τον  λόον  του  ψαρκου  κη  έ|Λε'να  του  άυ,αρτωλου,  κη  δ,τ•.  θε'λεις  νά 
γινίσκεται. 

Έν  ε-ηε  νά  κόψη  θρουαηά  κη  εστράφη  εις  την  ι^,άναν  του. 
Καί  'σάν  τον  εϊδεν  ή  [χάνα  του  λαλεί  του '  γιατί  εν  έφερες  θρου[;-- 
ττιά;  'που  νά  */ης  την  κατάραν  [Λου  !  Μουλλωσε,  ρ.άνα,  λαλεί  της, 
καί   νά    'πώ    ενα   λόον  καί   θεννά  γείνγ)   δ, τι  θε'λω  Καί    Ι'ντα  θεννά 

(α)  Κατ '  αλλην  δμως  παράοοσιν  δτ£  δ  μαύρος  εβοαζε  τό  Χ07:ελλί,  παρεκά- 
λεαε  νά  αή  τοϋ  κοψο  όλως  διόλου  την  κεφχλτίν  και  οίΐτω  κρεαασμε'νην  την  κεφα• 
λην  ε'πι  τοϋ  πτώματος  εφόρτωσαν  αυτήν  ό  μαίϊρο;  εις  τόν  Γππον,  ό  όποιος  επήγε  το 
πτώμα  ει;  τα\ς  μάϊσσαις, 
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'τΓΤ/ς,  γυιέ  {Λου,  λαλεί  του  ή  αάνα.  του,  θεννχ  πώ  ρ.α  τον  λόον  του 
Θεοΰ  και  [χα  τον  λόον  του  ψαρκοΰ  κη  έΐΛενα  του  ά{Λαρτωλοΰ,  να 
βρεθτι  7)  ταπατσιά  γείΛάττ,  ψου^Αΐά.  Καθώς  εΐδεν  τ;  ιχάνα  του  οτι 
αέ  τον  λόον  τούτον  η  ταπατσιά  έγε'[Λωσε  ψουιχ'.α  εύκηθην  του. 

Μίαν  η{;-έραν  'σαν  έ'ρεσσε  'ποΰ  το  παναθύριν  της  βασίλισσας, 
είπε'ν  του  ή  βασιλοκόρν;  'χου  'πάεις  βρε  όκνιε'  ;  Και  κεϊνος  εστρά- 
φη κη  εΐττε'ν  της'Μα  τον  λόον  του  Θεοΰ  και  ^.χ  τον  λόον  του  ψαρκοΰ 
κη  έι^-ε'να  τοΰ  άιχαρτωλοΰ  να  σε  'δώ  άγγαστρω^Λενην  παλληκάριν. 
'Μτταίννει  ρ.ηνας  'βκαίννει  [;//;νας  κα•.  ή  βασιλοκόρη  άγγαστρώθη. 
'Όταν  εΐδέν  την  ό  κύρις  της,  άρώτησεν  αν  εϊνε  άγγαστρω{Λε'νη. 
Κείνη  εΐ-ε'ν  του  οϊ,  τταττα  {7-ου,  [^,α  τον  Θεόν.  Φέρνει  ρ.α[Λ[Λθΰοες  ό 
βασιλέας  και  την  άγκαδιούσαν  κη  εϊτταν  του  ότι  εν  ενι  άγγαστρω- 
υ.ένη.  Μτταίννει  αηνας  'βκαίννει  ρ.ήνας  έγέννησεν  ή  βασιλοκόρη  κη 
εκααε  και  τταλληκάριν  κη  όσον  κη  εγεινε  το  (Λωρόν  σαράντα  η[Λε- 
ρινών  ευ.οίαζε  τοΰ  Μιλόσκη.  Τότε  έπίασέν  το  ό  κύρις  της  κη  εκα- 
ι^,εν  έναν  σεντούκιν  κη  έ'βαλέν  το  ι/έσα.  Μαζί  δε  [χέ  το  ρ,ωρόν  έβαλε 
την  κόρην  του  και  τον  Μιλόσκην  και  ι^.ίαν  όκάν  σΰκα  τταστα  κη  έ- 
ριψε  το  σεντούκιν  εις  τον  αΐγιαλόν. 

Έκόντευκε  να  νυ/τώσγ;.  Λοιττον  λαλεί  ή  κοττέλλα  εις  τον  Μι- 
λόσκην 'σάν  ^έοεις  την  τέχνην  'ττοΰ  φου^Λίζεσαι  'ττέ  να  'βκοΰ^/.εν  έξω 
Τότε  λαλεί  της  6  Μιλόσκης,  γός  [ν,ου  σΰκα  και  να  'ττώ.  'Σάν  τοΰ 
έδωκεν,  είπεν  ό  Μιλόσκης,  [;.ά  τον  λόον  τοΰ  Θεοΰ  και  {λά  τον  λόον 
τοΰ  ψαρκοΰ  κη  έ[^.ένα  τοΰ  άι^ί.αρτωλοΰ  νά  'βκοΰ[7εν  έςω,  κη  εϋτύς 
έβκήκασι.  Τότε  λαλεί  του  ή  κοττέλλα,  ^τ:ϊ  νά  'ρττ,  κη  ολλίον  ψου- 
[Λίν  νά  φαρ^-εν.  Γός  [χου  σΰκα  λαλεί  της,  και  νά  'πώ.  'Σάν  τοΰ  έδω- 
κεν, είπε  τ^άλιν  τον  λόον  του,  κη  έζητησε  νά  'ρτουν  τά  φαγιά  τα 
καλλίτερα  τοΰ  κόσ^Λου   κη  εύτύς   ηρτασιν. 

'Σάν  έκατσαν  κη  έφάαν  λαλεί  του  η  κοπέλλα'  πέ  νά  ρτγι  κη 
ένα  σττίτιν  νά  κάτσου[ι/-εν.  Γός  ΐλου  σΰκα  και  νά  'ττώ  λαλεί  της  ο 
Μιλόσκης.  'Σάν  τοΰ  εδωκεν  ι^.x  τον  λόον  τοΰ  Θεοΰ,  λαλεί  ό  Μιλό- 
σκης, και  (λά  τον  λόον  τοΰ  ψαρκοΰ  κη  έ[Λένα  τοΰ  ά{;-αρτωλοΰ  νά 
γείνη  έ'να  παλάτιν  καλλίτερον  'ποΰ  τοΰ  πεΟΟεροΰ  αου  τοΰ  βασιλέα. 
Ποΰ  τό  πωρνόν  σ-^κόννεται  ό  βασιλέας  νά  νιφτη,  κη  είδε  το  παλάτιν. 
Άρώτησεν  τους  δούλους  του  νά  τοΰ  'ποΰσιν  τίνος  ένι  εκείνον  τό  πα- 
λάτιν.  Θέλω    νά  πάω    νά  τό  εδώ  είπεν.    Έπηεν   ό  βασιλέας  κη  έ[Α- 
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πηκεν  εσσω  κη  έδωκαν  του  τσαε'ραν  κη  εκαττεν.  Εΰτύς  ό  Μιλόσκης 
έπρόσταζε  φαγ^α  κη  έ'βα.λε  τραττε'ζιν  κη  έφκασιν.  Τότε  λαλεΐ  του  ό 
βασιλε'ας  του  Μιλόσκη  ϊντα  λόον  εϊ~ες  κη  ε/τ'.σες  τούτον  το  παλά- 
τιν ;  Λαλεί  τούτον  τον  λόον,  κη  ο, τι  Οε'λω  γινίσκετα•.  λαλεί  του  ό 
Μιλόσκης,  [;-α.  τον  λόον  του  Θεοΰ  καΐ  [λο.  τον  λόον  του  ψαρκοΰ 
κη  ερ,ένα  του  άρ,αρτωλοΰ  να  σε  'δώ  έναν  κάττον  να  [^,ιαουρίζτις.  Ό 
βασιλε'ας  εϋτύς  έγείνη  κάττος,  ή  κόρη  του  όαως  έλυπήθην  τον  κη 
έπαρακάλεσε  τον  Μιλόσκην  να  τον  κά{Λη  'σάν  ήταν  πρώτα.  "Α- 
φησα τους  κείνους  καλά.  κή  ήρτα  κή  ηύρα  και  σας  καλλίτερα. 

10.   Παραμνϋ^ί  τον    Χρνβοψάρον. 

Μίαν  φοράν  είχεν  έναν  βασιλέα,  κή  εκείνος  ό  βασιλέας  ήταν  πολ- 
λά πιντής'  είχε  κή  έναν  άερφόν  πολλά  φτω/τόν,  ό  όποιος  έκουβάλα 
ξύλα.  Κατά  τύχην  ό  βασιλέας  'έν  έκαρ.νε  παιδιά,  κή  οί  άρκοντές 
του  εΐ'παν  του  νά  πιάστ,  έναν  παιόίν  'που  τον  άερφόν  του.  Το  κοπελ- 
λούδιν  έπήαιννεν  εις  το  σκολειον  κή  έ[;-αθε  κάαποσα  γρά[Λ[Αατα.Μίαν 
ήρ,έραν  άρώστησεν  ό  βασιλέας  και  εν  έγιάνισκεν.  Έσυναχτήκασιν  οί 
γιατροί  του  κόσ[Λθυ  κή  εϊπαν  του  δτι  εν  'γιανίσκεΐ'  εϊπαν  του  ο^ωζ 
ότι  είς  τά  παραγιάλια  έχει  έναν  ψάρ(ν  χρουσόν,  κή  αν  φάτ,  εκείνο 
έννά  'γιάντ).  Έφώναξε  λοιπόν  φωνήν  τελλάλην  ότι  όποιος  έν'  ψαράς 
νά  'ρττ)  νά  τον  πέψη  νά  ψαρέψγι.Έπήαν  οί  ψαράδες  του  κόσρ,ου  ούλου 
κή  έψαρεύκασιν,άλλά  εν  έπιάσασι  το  χρουσόψαρον.Έ[Αεινεν  έ'να  κοπελ- 
λούόιν  'ποΰ  έζερεν  κή  έψάρευκεν  όλλίον.  Λαλεί  του  ό  άναγυιωτός  του 
βασιλέα  νά  πάη  νά  ψαρέψη  κή  εκείνο "  Έν  έ/ω  ούτε  βάρκαν  ούτε 
ποτανιάν  λαλεί  του  το  κοπέλλούδιν  κή  ϊντα  λοής  νά  ψα|^έψω  ;  Νά 
σου  βοράσω  ποτανιάν,  λαλεί  του  ό  άναγυιωτός  του  βασιλέα.  Άλλα 
πεινώ  λαλεί  του  το  κοπελλούοιν.  Άβόρασέν  του  λοιπόν  και  ψουυ,ίν. 
"Υστερα  έζήτησέν  του  και  καπνόν  κή  έβόρασέν  του  και  καπνόν. 
Έπήαν  'κεϊ  χαιχαί  'ς  τό  παραγιάλιν  κή  έψαρεύκασιν.  Ό  ψαράς 
έβαρέθηκεν,  ό  άναγυιωτός  του  βασιλέα  λαλεί  του*  Φέρ'  ^ΛΟυ  τήν  πο- 
τανιάν νά  ψαρέψω  κή  έγιώ  όλλίην  ώραν.  "Εριψε  τήν  ποτανιάν  κή 
έπίασεν  έ'ναν  ψάριν,  'βκάλλει  το  'πάνω  κή  ήτουν  τό  ^ρουσόψαρον. 
Ηύραρ.εν  τήν  τύχην  [7,ας  λαλεί  του  ό  άναγυιωτός  του  βασιλέα  είς 
τον  ψαραν  λάβε  εκατόν  ρηάλια  διά  τόν  κόπον  σου.  Περιπαίζεις  ιχε, 
αφεντικό,  λαλεί  του  ό  ψαράς*  Λάβε   λοιπόν  χίλια  ρηάλια  λαλεί  του 
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ό  άναγυιωτος  του  βασιλέα.  Χοραττεύχ,εις  λαλεϊ  του  πάλε  ό  ψαράς. 
Πάρε  δέκα  χιλιάδαις  ρηάλ'.α  λαλεϊ  του  ό  άναγυ'.ωτός.  Φέρ'  τα  λαλεϊ 
του  ό  ψαράς. 

Ό  ψαράς  'σάν  εττηρε  τα  ρηάλια  άβόρασε  ροΰχα  καί  έ[^.έθυαν  κάθε 
ήΐλέραν.  Τον  άρωτν;σαν  [λίαν  ή[χέραν   οι  οίλοί   του  —ου  'βρίσκε'.  τους 
τταράαις  ;    Και  κείνος  είτ:έν    τους  οτ'.  ό  άναγυ'.ωτός  του  βασιλέα  εοω- 
κέν    του  τα  γι'  αϋτην  καί  γι'    αύτην   ττ,ν  γουλειάν  κα•  τους  ίζ7;ησε 
τόττράααν.  Είχέν  τους  δτι  το  χρουσόψαρον  εκείνο  ό  άναγυιωτός  του 
βασιλέα  εοιζέν  το  ττάλε  ε-.ς  τον  γιαλόν.  Όλλίον  κατ'  όλλίον  ακουστή 
το  πράααν  κη  έτττ,εν   κη  εις  τα   'φκιά  του  βασιλέα.    Ό  άναγυιωτός 
τοΰ  βασιλέα    έ'[7.αθέν  το    κη   έφοηθη  κη  επήεν   εις  το  σπίτιν  του  κυ- 
ρου  του   κη   έζηησεν  την  ύττόθεσιν.  Πιάσ    την   κείνην  την  τταληογα- 
ουρουν  λαλεϊ   του  ό  κύρις  του,   κη    έγν.  και  όύο  η    τρία  ψου[Λΐά  ριέσ' 
*ς  την  ταπατσιάν  καί  να  σου   δώσω  και  πέντε  η  έ'ζη  ρηάλια  καί  να 
φύης.    Κααλλικεύκει    'πάνω  'ς  την   γαουρούν    το  κοπέλλιν,    κη  ά{Λε 
καί  να  να  'πας  'βρίσκει  ενα  δεντρον  κη  έκατσε  'ποΰ  κάτω  να  πνάσγι. 
Έκεϊ    ηύρεν  έναν  γέρον.     "Ωρα  καλή  ευκή   (/ου,  λαλεϊ  του  ό  γέρος. 
Καλώς  σε  ηύρα,  Οειέ,  λαλεϊ  του  το  παιδίν.     "Ιντα  χαππάρκα,  γυιέ 
μου,   λαλεϊ  του  ό   γέρος.  Έτσι  κή  έ'τσι  λαλεϊ  του  το  παιδίν.   Ό  γέ- 
ρος   παρήγγειλέν    του    δτι  οποίον  εύρη    εις  τον  δρόυ.ον  να  τοΰ  δώση 
εύτύς    'ποΰ  το   ψουρ,ίν  του   να  κόψη,   καί    α,[Λα   τον    'δτ/ς   καί  κόψτ, 
πρώτα  καί  βάλη  ό[χπρός  του,  λαλεϊ  του  ό  γέρος,  να  τον  άφήσης  καί 
να    ούης'    'σάν    δ[χως    κόψη  καί  βάλη  πρώτα  όΐΛπρός  σου,  ^.έν  τον 
'ποθαρέψτ,ς  άλλα  να  τον  πάρης  [χητά  σου. 

"Ααε  καί  να  'πας  το  παώίν  ηύρεν  έναν  βοσκόν  "Ωρα  καλή.  βο- 
σχ,έ.  Καλώς  το  παλληκάριν.  Κοπίασε  να  φάαεν  λαλεϊ  του  το  παιδίν. 
Ήρτεν  ό  βοσκός  κή  έ'κατσεν.  "Εδωκέν  του  τό  ψου^^,ίν  να  κόψη  κή 
ό  βοσκός  έκοψε  πρώτα  πρώτα  για  λόου  του  κή  άρκήνησε  φαίν.  Τό 
παιδίν  εφυεν  καί  άοησέ  τον.  "Α|Λε  καί  να  'πας  λοιπόν  ηύρεν  έναν 
κααηλάρην.  "Ωρα  καλή,  κααηλάρη,  λαλεϊ  του  τό  παιδίν.  Ό  κααη• 
λάοης  ήρτε,  τό  παιδίν  εδωκέν  του  ψουί^.ίν,  καί  ό  κα|^.ηλάρης  έκοψε 
ψουαίν  πρώτα  για  λόου  του.  Τό  παιδίν  άφησέν  τον  κή  εκείνον,  καί 
άα,ε  καί  νά  'πας  έφτασεν  έναν  γεοφύριν.  'Κεϊ  χ<χρ-3ίί  ηύρεν  ε'ναν  άθ- 
θρωπον  κή  εκάΟετουν  κή  είχε  καί  τα  ποδιά  του  αέσα  'ς  τό  νερόν 
"Ωρα  καλή    λαλεϊ  του  τό   παιδίν.    Καλώς  τό  παλληκάριν  λαλεϊ  του 
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ό  άθΟρωππος.  Έλα  να  φα[χεν  λαλεϊ  του  το  τταιδίν.  Ό  άθΟρωχος  ηρ- 
τεν,  το  παιόϊν  έ'όωκε'ν  του  ψου^/,ίν,  ό  άΟθρω~ος  έ'κ,οψε  πρώτα  για.  τό 
κοπε'λλιν  κη  ύστερα  για  λόου  του.  Ό  άΟΟρωττος  εκείνος  ητουν  το 
χρουσόψαρον.  Τό  παιόίν  του  άκλούΟησε,  κή  άαε  και  να  'χας  εα- 
πγ,κεν  εις  ρ,ίαν  χώραν.  Εις  τ');ν  /ώραν  έκείνην  ηύραν  ιν,ίαν  κοτσιά- 
καρην  κη  την  άρωτησαν  αν  έχει  'νάκκον  τόπον  να  ρ,είνουσιν.  Που 
να  τον  εύρω  η  κακορίζικη,  λαλεί  τους.  Μα  'έν  θε'λουριεν  τίποτες 
άλλο  'πού  λόου  σου  εΐ'παν  της,  [α,όνον  να  ρ.είνου[χεν  πόψε  'ς  το 
σπίτιν  σου  κα•.  να  πκερώσουαεν.  Ή  κοτσιάκαρη  σαν  άκουσε  πκερω- 
[;-ην,  κοπιάστε,  λαλεί  τους,  να  'οητε  κη  αν  σας  άοε'σττ)  [Λείνετε.  Οι 
ξε'νοι  έπήαν  εις  της  κοτσιάκαρης,  της  έδωκαν  παράαις  και  τους  έβό- 
ρασε  φαγιά  κη  εκάτσασι  κη  έφάασιν  ρ,αζί  [Λε  την  κοτσιάκαρην,  κη 
έπειτα  έππε'σαν  κη  έκοιι^-ηΟήκαν. 

'Ποΰ  τό  πωρνόν  οί  ςενοι  εσηκωστήκασιν  'πό  τον  ύπνον,  και  σαν 
ενιφτηκασιν  έπηαν  να  συργιανίσουσιν.  'Κεϊ  'ποΰ  'συργιανίζαν  εΐ'όαν 
ράαν  τσά[Απραν  πολλά  όρ.ορφην  κη  ηρταν  εις  τό  σπίτιν  κη  άρωτη- 
σαν την  κοτσιάκαρην  τίνος  έ'νι  η  τσά;Λπρα  κείνη  ;  'Ένι  του  βασι- 
λε'α  και  την  έ'χει  γιά  τους  ςε'νους,  είπε'ν  τους  η  κοτσιάκαρη.  Αϊ  τα 
εκατόν  ρηάλια  και  πηαιννε  και  συοφώνησε'  την  εϊπαν  της  οί  ςε'νοι. 
Ή  κοτσιάκαρη  έπηεν  κη  εσυφφώνησε'ν  την  και  την  νύχταν  οί  ξένοι 
επηαν  'κεϊ  νά  κοΐ[Ληθοΰσιν,  Τό  κοπέλλιν  ητουν  [Λαραζω[;.ένον  κη  εύ- 
τϋς  εποκοΐ[7-ή6η"  ό  φίλος  του  ό[^,ως  ητουν  όξυπνος.  Τά  [Λεσάνυχτα 
άννοίει  ρ-ία  πόρτα  'ποΰ  τόν  τοϊχον  κη  έ|Λπαίννει  {Λεσα  ένας  δράκος. 
Ό  άθΟρωπος  'ποΰ  'ταν  οξυπνος  τράβα  εύτύς  τό  σπαθίν  και  χτυπά 
τοΰ  δράκου  και  τόν  έσκότωσε.  Τότες  έξύπνησε  τό  κοπέλλιν  κη  εδει- 
ξέν  του  τόν  δράκον  'ποΰ  ήρτε  νά  τους  φάγ).  Και  άφ'  οΰ  έβκήκαν 
εςω  'ποΰ  τό  [λέρος  'ποΰ  έιχπηκεν  ό  δράκος  ηύραν  έναν  κρύφτην  (Λεάλον 
και  έκαταιβήκαν  κάτω  γιατί  ήταν  ανοιχτή  τ•  τρύπα  του  κρυφτή. Ηύ- 
ραν 'κεϊ  ρ.έσα  πολλά  ρηάλια.  Πηαίννουσι  [χέσα  {;-έρη  ηύραν  ρ,ίαν 
τσά^λπραν  κη  είχεν  ρ.ίαν  κοπέλλαν  κη  όταν  είδέν  τους  άρώτησέν  τους 
πώς  ευρέθηκαν  έκεΐ ;  Έσκοτώσα^Λεν  τόν  δράκον  είπαν  της.  Τότες 
εδωκέν  τους  'ποΰ  [Λίαν  άλλαην  ροΰχα  και  κά{;.ποσα  ρηάλια  κη  έβκη- 
κασιν    'πάνω. 

'Που  τό  πωρνόν  οί  ξένΟί  πέ[7.πουσιν  εις  τόν  βασιλέα  τοΰ  τόπου 
κείνου    [λέ  την  κοτσιάκαρην  την  [λίαν    άλλαην  τά  ροΰχα    'ποΰ  τους 
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έ'δωχ,εν  η  κοπέλλα  του  δρχ/.ου.  Ή  άλλαη  εκείνη  ητουν  δ'.αυ-α,ντένη. 
'Σα,ν  είοέν  την  ό  βασιλέας  την  άλλαην  εκείνην  ττολλα.  έχάρην,  καΙ 
έ[7-ηνυσέν  τους  να.  'ττασιν  ε!ς  το  τϊαλάτ'.ν  τους  για  να  τους  'δτ).  'Σάν 
έττηαν  τούτοι,  ό  βασιλέας  τους  ύττοδέχτην  κη  άρώτησεν  το  κοττέλλιν 
αν  έ'χει  εύκαρίστησιν  να  του  δώκη  την  κόρην  του.  Το  κοττέλλιν 
εΐττε'ν  του  δτι  έ'^ει  το  εϋκαοίστησιν  και  τιυ,ην  του.  Καϊ  ό  βασιλέας 
εύτύς  έ'και^-ε  τους  γάι^-ους  τους  σαράντα  'ρ,έραις  και  σαράντα  νύχταις. 
Άφηκά  τους   κη  έγιώ  'κεϊ  καλά  κη  ηρτα. 

11.  Παραμύθι  τον  Μάντη. 

Μίαν  φοράν  είχε  [χίαν  κοτσιάκαρην  κη  εΐ/εν  ένα  γυιον  κη  ητουν 
[Λάντης'  έ'ςερεν  6[7.ως  νά  παίζτ,  και  'λλίον  το  βιολίν.  Έπροσκα- 
λέσαν  τον  |;.ίαν  φοράν  νά  'ζάτι  εις  έναν  γά[Αον  νά  τταίςγ)  βιολίν  και 
'έν  έ'θελεν  νά  πάνι.Ή  |Λάνα  του  εβίί5ΐζέν  τον  νά  τ:άη,  χέρκΐ{Λθυ  συν- 
άςη  ττέντ'  εζη  ρηάλια  κη  'βοράσουσιν  άλεύριν.  Ό  γυιος  'έν  έ'θελεν, 
άλλ'  ύστερα  'ττοΰ  κά(7-τ:οσην  ώραν  εκάλαρεν  κη  εί~εν  της  [λάνας  του 
νά  κά[Λγι  εφτά  πίτταις  εις  το  δισάκκιν  καί  νά  πάτ).  Έφανηκασι  πολ- 
λαίς  ή  ττίτταις  εις  την  [^,άναν  του,  και  πάλε  τον  άρώτησεν  τον 
έοτά  χίτταις  νά  κάιχω  σου,  γυιέ  [^.ου  :  Ναι  εφτά  ττίτταις  λαλεί  της. 
Ή  Όκά  έ'καυ.έν  του  ταις  ττίτταις  'ττοΰ  της  έζητησεν  ό  γυιός  της. 
Τότες  στρατουρκόννει  τούτος  την  βονικήν,  βάλλει  χάνω  το  δισάκκιν 
υΛ  ταίς  πίτταις  υέσα,  κααλλικεύκει,  τταίρνει  το  βιολίν  του  και  πη- 
αίννει  νά  κάι^,η  τον  γάαον  εις   το  χωρκόν    'ττου   τον  έκαλέσασιν. 

"Ααε  και  νά  'ττας  ε::είνασε  κη  έφαν  την  |;-ίαν  -ίτταν  έ'ττειτα 
είς  κάαποσον  δρόρ-ον  έφαε  καί  την  άλλην,  καί  'λλίον  'λλίον  έφαν  καί 
ταίς  έξη  κη  έ'[7.εινέν  του  η  ρ.ία.  Άς  άσκοχησω  λαλεϊ  αν  φαίνεται 
νωρκον  νά  φάω  καί  την  άλλην.  "Εβαλεν  άντήλιον  ΐ7.έ  τά  χέρκα  του 
κη  έφάνην  του  πώς  είδεν  έ'ναν  χωρκόν,  τότε  έπηησε  'χου  το  '/ττγ 
νόν,  κατέβη  κάτω,  έκατσεν  διπλοπόδιν  κη  έφαν  καί  την  άλλην  πίτ- 
ταν.  "Υστεοα  πάλε  έκααλλίκεψε  γϊάλι  (γ2)άλι  κη  έπίασεν  την  στρά- 
ταν  του  χωρκοΰ.  Ηΰρεν  ένα  δίστρατον  καί  'κεϊ  /α{χαί  έχασε  την 
στράταν  κη  έπίασεν  α.ίαν  άλλην.  Ηύρεν  λοιπόν  έναν  ρ,εάλον  σπη- 
ληον  καί  'κεϊ  χαρ,αΐ  κατέβη.  Ό  σπηληος  ητουν  κατοικία  'νοΰ  [Λεά- 
λου  δράκου.  Είχε  [;.έσα  [;.ίαν  τάβλαν  κη  έναν  πεύκιν  στρωρ.ένον  'πά- 
νω  'ς    την    τάβλαν.  Ηύρα|Λεν  το   ραχάττιν  (Λας  είπεν  ό  ρ,άντης    κη 
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έκόνεψε,  νά  'χα  και  'λλίον  ψου^Λ'.ν  τί  καλχ  'που  θεννά  ητουν  είπε, 
κη  έτσιαρκατόρευκεν  νά  'βρ-ιτ).  Ένύχτωσεν  ό  θεός  κη  ύστερα  'ποΰ 
'λλίτ,ν  ώραν  άκούε'.  ί^.ίαν  οωνην  'σάν  {/.ουγγαρκάν.  Παναία  {;.ου,  ϊντα 
κακόν  έ'νι  τοΰτο,  εΐπεν  ό  ΐΛάντης,  κ-);  εΰτύς  έτρύπωσε  'ττοΰ  κάτω  'που 
την  τάβλαν.  Ό  δράκος  ε[Χ7Γήκε  [/.ε'σα  εις  τον  σπηληον  κη  ητουν 
'ποστααε'νος•  έ'κατσεν  'λλίην  ώοαν  κη  ΰστεοα  έττίασεν  το  τάσιν  του 
και  λε'ει" Τάσιν  ρ.ου  σααότασ'.ν  φε'ρ  [7.ου  ΤΓεηντα  λοϊών  φαγ}ά  νά  φάω, 
γιά  τ'  είααι  τυε'.νασιν,ε'νος.  Το  τάσιν  έ'βκαλε  φαγιά  καί  ό  αφέντης 
του  έ'τρωεν.  Φε'ρ'  [Αου  και  νερόν,  καί  το  τάσιν  έ'βκαλε  και  νερόν  κη 
ηηεν  δττου  έδίψα.  'Σάν  άπόφαεν  ό  δράκος  έβαλε  το  τάσιν  εις  [7-ίαν 
γωνιάν  κη  εζπεσε  κη  έττοκοιαηΟη.  'Ποΰ  το  πωρνον  σηκόννεται  ό  δρά- 
κος κη  έ/άθη  ιχε'σα  'ς  το  όρ[Αάνι.  Ό  [^-άντης  'ττοΰ  την  νύχταν  'έν 
εϊχε  κοιρ-ηθή  'ποΰ  τον  φόον  του'  ξητρυπόννει  άπο  την  τάβλαν  'ποΰ 
ητουν  'πουκάτω  και  ττιάννει  το  τάσιν.  Καλόν  ';νρα[Λαν  ενι  τούτο 
λαλεί  καί  ττροστάσσει  το  τάσιν  νά  του  'βκάλη  φα^ν  νά  φάη.  'Σάν 
έφαεν  κη  έ/όρτασεν,  έζητησε  κα•  νερόν.  'Άς  στραφώ  πίσω  λε'ει  ό 
[Λάντης  τότες,  κη  έκα{Λα  την  τΰχην  [λου. 

Ε'.ς  την  στράταν  ηΰρεν  έναν  τερβίσην  και  τον  έχαιρέτησεν.  "Ωρα 
καλή  τερβίσ^Λ  πουπά.  Ό  τερβίσης  έζήτησέν  του  'λλίον  ψουι^,ίν.  Κά- 
τσε λαλεί  του  ό  ΐ7.άντης,  τερβίση  ττουπά,  νά  οάι^,εν  κείνο  'που  νά  πε'- 
ψη  ό  Θεός.  Ό  τερβίσης  έκατσε  διπλοπόδιν,  και  ό  [χάντης  εβκαλε  τό 
τάσιν  'πό  τόν  κόρφον  του  κη  είπε'  Τάσιν  μ,ου  σα|/,ότασιν, λαλεί  του  ο 
[^.άντης,  φε'ρ'  ρ,ας  φαγιά  νά  φά[Αεν  ιχε  τόν  φ ίλον  ρ,ου  τόν  τερβίσην.  Το 
τάσιν  εβκαλε  φαγιά  και  ό  [χάντης  (λέ  τόν  τερβίσην  έτρώασιν.  'Σάν  επο- 
φάασιν  εζήτησε  καί  νερόν,  καί  τό  τάσιν  εβκαλε  καί  νερόν  καί  ηπίασιν. 
Καλόν  πρά[7-αν  έ'νι  τοΰτο  είπεν  ό  τερβίσης  [χέ  τόν  νουν  του  καί  είπεν 
εις  τόν  {λάντην  νά  κά[Λουσιν  άλλαξιάν  ιχέ  την  τσιάκκαν  του.Κη  ϊντα 
ώφέλειαν  κά[/,νει  ή  τσιάκκα  σου  ;  είπεν  ό  {χάντης  εις  τόν  τερβίσην. 
"Οπου  την  πε'ψης  πηαίννει  καί  κόβκει  είπεν  ό  τερβίσης,  αν  θέλεις 
δοκί;7.ασέ  την  'πάνω  σε  κείνο  τό  βουκολειόν.  *Ας  'δοΰ(Λεν,  είπεν  ό  ράν- 
της.  Ό  τερβίσης  τότες  είπεν,  τσιάκκα  [;.ου  κόψε  ούλον  κείνο  τό  βου- 
κολειόν 'ποΰ  βλέπω.  Ή  τσιάκκα  εΰτϋς  [χίαν  'πάνω  [/ίαν  κάτω  έκο- 
ψεν  ούλον  τό  βουκολειόν.  "Αρεσε  του  [λάντη  ή  τσιάκκα  κη  εκαρ,εν 
άλλαξιάν  [7-έ  τόν  τερβίσην  κη  έ'6ωσέν  του  τό  τάσιν.  'Σάν  έκοψαν 
κάρ-ποσον    δρό|Αον  [Λξ  τόν  τερβίσην  ό  α,άντης  έπείνασε.  'Πέ  του  τα- 
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σιου  σου  να  ^Λζ  δώστ,  φαΐν  λαλεϊ  τοϊ5  τερβίση.  "Ιντα  χρωστώ  σου 
λαλεί  του  ό  τερβίσης,  αν  θέλεις  φα'ιν  οός  ιχου  'ττίσω  την  τσιάκκαν 
αου  καί  να  σου  δώσω  να  φάτ,ς.  'Έν  χρωστεϊς  αου  τίττοτες  ;  λαλεί 
του  ό  [^.άντης,  και  τότες  προστάσσει  την  τσιάκκαν  του  να  κόψνι  τον 
τερβίσην.  Ή  τσιάκκα  εύτύς  έκοψε  τον  τερβίσην  και  ό  [/.άντης  έττίασε 
καί  το  τάσιν  του   κη  έλάα.νησεν. 

Εις  την  στράταν  άι;.ε  και  να  'ττας  ηύρεν  έναν  άλλον  τερβίσην. 
"Ωρα  καλή,  τερβίση  ττουττα,  ειχε'ν  του  ό  [7.άντης.  Καλώς  τον  φίλον, 
λαλεί  του  ό  τερβίσης.  "Εχεις  'λλίον  ψου[;-ίν  να  [^.οΰ  6ωσης ;  Κάτσε, 
τερβίση  τ:ου-α,  λαλεί  του  ό  ι^,άντης  κή  έχει  ό  θεός.  Ό  τερβίσης  έ- 
κατσε, και  6  ι/,άντης  κατέβην  από  την  γαουροΰν  κή  έ'βκαλε  το  τά- 
σιν άττό  τον  κόροον  του.  Τάσιν  [Λου  σα[λότασιν  έ'βκαλε  τράντα  λοϊών 
φα^ϊν  να  φα[Λεν  ι^,έ  τον  φίλον  |/,ου  τον  τερβίσην,  είττεν  ό  [;.άντης,  καί 
το  τάσιν  έ'βκαλε  φαγιά.  'Σάν  εφάασιν  καλά,  έζήτησε  καί  νερον  καί 
το  τάσιν  έ'βκαλε  καί  νερόν  καί  ήττίασίΛ  Καλόν  ττράρ,αν  έ'νι  τοΰτο,  είπεν 
ό  τερβίσης  (χέ  τον  νουν  του,  καί  εί~εν  εις  τον  {λάντην  να  κά[;-ουσιν 
άλλαξιαν  [χέ  το  τερλίκιν  του.  Καί  Ι'ντα  ώφέλειαν  κά[Λνει  το  τερλί- 
κην  σου  εί-εν  ό  [χάντης  εις  τον  τερβίσην.  "Οποιος  το  φορήστ)  γινί- 
σκεται  άφαντος,  είττεν  ό  τερβίσης,  καί  εύτυς  έφόρησε  το  τερλίκιν  κή 
έγεινεν  άφαντος.  "Αρεσε  του  ρ,άντη  το  τερλίκιν  κή  έκα^χεν  άλλαξιάν 
[Λε  τον  τερβίσην.  Έχήρε  το  τερλίκκιν  καί  έοωκε  το  τάσιν.  'Σάν 
εκά|Λασι  κάι;,ποσον  δρό^λον  ό  υ.άντης  εττείνασεν  'Πέ  του  τασιου  σου 
είττεν  εις  τον  τερβίσην  νά  βκάλη  οαγιά  να  φά[;.εν.  "Ιντα  χρωστώ  σου 
λαλεί  του  ό  τερβίσης,  αν  θε'λεις  οαΐν  ^6ς  [ν-ου  το  τερλίκκιν  αου  νά 
σου  δώσω  νά  φάτ,ς.  'Έν  χρωστεϊς  [/.ου  τίποτες;  λαλεϊ  του  ό  (χάντης, 
κή  εΰτύς  έ'βκαλε  τήν  τσιάκκαν.  Τσιάκκα  [χου  πιτσιάκκα  ιχου  κόψε 
τον  τερβίσην.  Ή  τσιάκκα  εύτΰς  έκοψε  τον  τερβίσην,  καί  ό  [χάντης 
έπίασε  το  τάσιν  του    κή  ελά[/-νησεν. 

Μετά  κά{Λ77οσον  τόττον  ηύρε  καί  άλλον  τερβίσην.  "Ωρα  καλή, 
τερβίση  ττουπά,  λαλεϊ  του.  Καλώς  τον  φίλον  λαλεί  του  ό  τερβίσης. 
"Εχεις  'λλίον  ψου[;.ίν  νά  [/-οΰ  δώσης.  Κάτσε  τερβίση  πουπά,  λαλεϊ 
του  ό  αάντης  κή  έχει  ό  θεός.  Ό  τερβίσης  έκατσε  οιπλοχόδιν,  κή  ό 
ρ,άντης  έβκαλε  το  τάσιν  από  τον  κόρφον  του•  Τάσιν  ;Λθυ  σα[ΛΟτασιν, 
λέει,  βκάλε  τράντα  λοϊών  φαίν  νά  φάι/,εν  ^Λ  τόν  φίλον  ι/,ου  τόν  τερ- 
βίσην. Τό  τάσιν  έβκαλε  φαγιά  κή    έτρώασιν.    'Σάν  άποφάασιν   έζή- 
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τησίν  ό  [Λάνττ,ς  νερον  και  το  τάσιν  έ'βκαλε  και  νερον  και  ηπίασιν. 
Καλόν  ττραααν  εν.  τοΰτο,  εΐπεν  ό  τερβίσης  ρ-έ  τον  νουν  του,  και  είπεν 
εις  τον  ρ.άντην  να  κάυ.ουσιν  άλλας',άν  (χέ  το  πηδειαυλούόιν  του.  Και 
ϊντα  ώοελε'.αν  κάανε•.  το  τ^ηοειαυλούοιν  σου  ;  εΐττεν  ό  [7,άντης.  Εις 
τους  σκοτω[;-ε'νους  όταν  το  τταί^τ,ς  ζωντανεύκουσιν  είπεν  ό  τερβίσ'Λς, 
και  αν  θέλεις  νά  το  δο/.ΐ[Λάσου[7-εν  εις  την  γαουρούν.  Ό  [7-άντης 
έ'σφαςε  την  γαουρούν,  ό  τερβίσης  ετταιςε  το  πηδειαυλούδιν  και  ή  γα- 
ουοού  έζωντάνεψεν.  "Αρεσε  του  [λάντη  το  7;ηδειαυλούδιν  κη  εκαι^,εν 
άλλαζιάν  ρ,έ  τον  τερβίσην.  'Σάν  έκοψαν  κά[^-7:οσον  δρόρ-ον  (;,έ  τον 
τερβίσην  ό  υ,άντης  έπείνασε'  λαλεϊ  του  φίλου  του,  πέ  του  τασιου 
σου  νά  βκάλη  φαγιά  νά  φά;χεν.  Καί  ϊντα  χρωστώ  σου,  λαλεϊ  του 
ό  τερβίσης,  δός  ρ-ου  το  πηδειαυλούδιν  [χου  νά  σου  δώσω  νά  φάης. 
Έν  χρωστεϊς  (^-ου  τίποτες,  λαλεϊ  του  ό  (7.άντης  [χέ  θυυ,όν  και  βκάλ- 
λει  την  τσίακκαν  του.  Τσιάκκα  {Λου  πιτσίακκα  [^.ου  κόψε  τον  τερ- 
βίσην λέει,  και  ό  τερβίσης  εαεινεν  εΰτύςκορίΑΐν  κουτσούλλιν.  Ή  τσιάκ- 
κα  του  έ'σφα^ε'ν  τον,  ό  (χάντης    επίασεν  το  τάσιν  κη   έλά[/,νησεν. 

'Άς  [Λεν  τά  — ολλυλοου^Λεν  ό  [χάντης  έ'φτασεν  εις  το  σπίτιν  του* 
ήταν  δύα[Λαν  του  ήλιου.  Ή  ιν,άνα  του  'σάν  τον  εΐ6εν  καί  κατε'βη, 
καλώς  ώρισες,  λαλεϊ  του,  έπιασες  κά^ζ-ττοσους  παράαις  '— ου  τον  γά- 
[;.ον ;  "Έν  έττήα  'ς  τον  γά[α.ον,  λαλεϊ  της  ό  [χάντης.  "Εχε  την  κατά- 
ραν  αου  λαλεϊ  του  ή  [χάνα  του,  'πόψε  θεννά  ττττε'σουαεν  νηστικοί. 
Μεν  ε/ης  γιά  τούτο  κα[;-[Λίαν  έ'ννοιαν  λαλεϊ  της  καί  τά  φαγιά  [χας  εν 
ναζίριν.  Ή  {χάνα  του  έ'ιχεινεν  ςηστική  εις  τά  λόϊα  τούτα  κή  έθά- 
οεΊ^ε  πώς  επαίλλανεν  ό  γυιός  της.  "Ο  [χάντης  'σάν  ήσύχασεν  όλλίον 
'ποΰ  τον  δρό|7.ον  έφώναξε  της  ρ-άνας  του  κή  έ'βαλε'ν  την  νά  κάτστ) 
κοντά  του,  και  τότες  εβκαλε  το  τάσιν  'που  τον  κόρφοντου  καί  λέει" 
Τάσιν  αου  σαιχότασιν  έ'βκαλε  πεήντα  λοϊών  φαγιά  νά  φά[χεν  [χέ  την 
υ.άναν  αου.  Το  τάσιν  εκα[χεν  καθώς  είπέν  του  ό  αφέντης  του  κή  έφά- 
ασι  και  ήπίασι  [χέ  τήν  [νάναν  του.  Τοΰτο  έγινίσκετουν  κάθε  '[;,έρα  κη 
ή  'ρκά  ηύρε  τήν  ήσυχίαν  της. 

"Υστερα  'που  πολλύν  'λλίον  καιρόν  το  δνοαα  του  τασιου  έπήεν 
εις  τά  'φκιά  του  βασιλέα  καί  έιχήνυσε  του  [χάντη  νά  'πάη  'ς  τό  πα- 
λάτιν  του.  Ή  ιχάνα  του  'σάν  τ'  άκουσεν  έ^^.πόδισέν  τον  νά  πάργ)  τό 
τάσιν  αητά  του.  Θεννά  σου  τό  πάρη  λαλεϊ  του,  κή  'εννά  χάσου[χεν 
τό  ψουιχίν    [χας.   Κείνος  'έν  έκρόστη  κή   έπήρεν  [χαζί  του  καί  τό  τά- 
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σιν.  Ό  βασ-.λέας  έκαλοεϊδεν  τον  [^,άντην  κη  άρώτησέν  τον  για.  το 
τάσιν.  Κείνος  'έν  άρνηθηκεν  δτι  έ'χει  ενα  τετοιον  πρά[Λα.ν  κη  έ'ίίειξέν 
του  το.  Τότε  ό  βασιλε'ας  έπρόσταςε  νά  φε'ρουσι  τραπέζι  και  να  βά- 
λουσι  του  αάντη  νά  φάτ)  και  να  πιγ,.  Ό  [Λάντης  σαν  έ'τρων  κη  έ'πι- 
νεν  έριε'θυσε  κη  ηρτε'ν  του  νυστάρα.  Ό  βασιλέας  'σάν  εκατάλαεν  πώς 
έαέθυσεν  ό  [χάντης,  έπηεν  και  λαλεϊ  του,  άλλάσσου|7-εν  το  τάσιν  {λε 
το  χανάππιν  |7,ου  ;  'Έν  άλλάσσω,  λαλεϊ  του  ό  αάντης,  όσον  κη  αν 
ητουν  [;,εθυσ[7.ε'νος.  "Υστερα  ό  (^-άντης  έποκοΐ[χηθην  σαν  έκάθετουν, 
κη  ό  βασιλε'ας  έπρόσταξε  τους  δούλους  του  κη  επήραν  τον  κααλ- 
λούριν  'ς  το  σπίτιν  του  κη  έκράτησε  το  τάσιν  του  [;.άντη  και  έ'οω- 
κέν  του  έναν  άλλο. 

'Ποΰ  το  πωρνον  σηκόννεται  ό  [^άντης  κη  ητουν  άκόρ-η  άρωστος 
'ποΰ  το  πιοτόν.  Έζητησεν  η  ορεςίς  του  ρ,ίαν  λερ-ονά(δ)αν  νά  π2η 
κη  είπεν  του  τασίοΰ'  Τάσιν  ^;,ου  σα[;-ότασιν  δός  [Λου  ρ,ίαν  λε[;.ονάαν  νά 
π2ώ.  Το  τάσιν  τόποτες.  Φερ'  ρ,ου  έναν  καφέν,  το  τάσιν  τίποτες.  Τό- 
τες λαλεί  του  ή  [Λάνα  του  εν  σου  'πουν  νά  (Λεν  πάγις  εις  του  βασι- 
λέα και  έννά  σου  πάρτι  το  τάσιν  έσού  'έν  ρ-οΰ  'κρόστης .  Αϊ  το  που 
σου  το  'πηρεν.  "Εννοια  σου  λαλεί  της,  [χάνα,  κη  έννά  πάω  νά  το 
φέρω.  Σηκόννεται  ό  [χάντης  και  πηαίννει  'ς  του  βασιλέα  και  ζήτα 
το  τάσιν.  Οί  δούλοι  του  βασιλέα  κη  ή  βάρια  'ποΰ  έφύλαεν  τό  πα- 
λάτιν  έζηδιώςαν  τον.  Τότες  'βκάλλει  την  τσιάκκαν  του  και  λαλεί 
της"  Τσιάκκα  [Λου  πιτσιάκκα  ^.ου  κόψε  τούτους  ούλους.  Ή  τσιάκκα 
(χίαν  'πάνω  ρ.ίαν  κάτω  έ'σφαςε  και  την  βάριαν  και  τους  δούλους.  Τότες 
έπηεν  ομπρός  'ς  τον  βασιλέα  και  λαλεί  του  γιά  νά  [Αοΰ  δώσης  τό 
τάσιν  (Λου,  γιά  τι  θεννά  προστάζω  την  τσιάκκαν  ρ,ου  νά  σε  κόψη. 
Τότες  ό  βασιλέας  έφοηθη  κη  εδει^εν  του  [λάντη  τό  τάσιν  όπου  ητουν 
{/.έσα  εις  ενα  ^ρι^άριν  κη  έπηρέν  το  ό  ΐ7.άντης.  Τότες  λαλεϊ  του  βασι- 
λέα ϊντα  διας  αου  νά  τους  σηκώσω  ούλους  τούτους  του:  σκοτωμέ- 
νους. Διώ  σου  έναν  {;.ιλιούνιν  'ρηάλια  λαλεϊ  του  ό  βασιλέας.  Τότες 
ό  (Λάντης  έπαιξε  τό  πηδειαυλούδιν  του  ρ.έσα  'ς  τό  φτίν  του  'νοΰ  κη 
έσηκώθη.  Φέο '  [χου  τους  παράαις  λαλεϊ  του  ό  ρ.άντης  και  νά  τους 
σηκώσω  ούλους.  "Ιντανά  κά(;.ης  τους  παράαις  εσού,  λαλεϊ  του  ό  βα- 
σιλέας, 'σάν  εχτ/ς  τόσην  άζιότην.  Νά  σου  δώσω  την  κόρην  ρ.ου  και 
νά  σε  κά[7.ω  γαρ.πρόν  |Λθυ.  Ό  (^.άντης  έδέχτην  τον  λόον  του  βασι- 
λέα   (7.έ  εύκαρίστησιν    κη   έστεοανώθην  την   κόρην    του  βασιλέα,   κή 
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έκά[Λασιν  σαράντα     (7-εραις  και    σαράντα  νυχταις  γα[^.ον,  κη    αφηκα 
τον  κη  έγ•.ώ  'κεϊκαλά  κη  ήρτα. 

12.    Παραμν&ι    τοϋ    Πνρκον  των  Σαράντα  βράχων 
καΐ  τοϋ  βααιλέα  τον  χρνβοϋ  μήλον. 

Μίαν  φοράν  εϊ/εν  [ΛΪαν  κοτσιάκαρην  κη  είχεν  έ'ναν  γυιόν.  Μίαν 
ήαέραν  ή  κοτσιάκαρη  είπεν  του  γυιοΰ  της, να  παράαις  και  πήαιννε  'ς 
το  κασαπίον  να  φε'ρτις  'λλίον  κρηας  γίά  να  (Λαίΐρέψου|Λεν.  Ό  γυιός 
της  έττίασε  τους  τίαράαις  κη  εκεί  'ποΰ  'ττήαιννε  'ς  το  κασαπ^ον  έςή- 
νασε  κη  έύριζεν  ούλη  '[7-έρα  την  χώραν.  Το  δεϊλις  άθθυ|7-ηθη  κη  έπηε 
'ς  το  κασαπιόν,  άρωτα  τον  κασάπην  αν  έ'χει  κρηας,  κη  εκείνος  είπέν 
του  δτι  το  έζηπούλησεν.  Έστράφην  εις  την  [^άναν  του  κη  είπέν  της 
δτι  κρηας  'έν  ηύρεν,  αν  θέλει  δ[Λως  {/έ  κείνους  τους  παράαις  'ποΰ  του 
εδωκεν  ν'  άγοράστι  '[;-ΐσην  δκαν  τερατσ6[Λελον  και  6ύο  ψου[Λ'.α  του 
ρ,άτσιπα  βραστά  να  φασιν. 

Ή  [Λανα  του  'σάν  τον  έριάλλωσε  και  τον  έζητί[Λασεν  ώς  οκνιάρην 
και  άττρόκοτΓον,  έ'πε[;-ψε'ν  τον  ν'  άγοράση.  Κείνος,  έπειοη  έπείνα, 
έπηεν  εις  τον  (Απακάλην  και  τον  ψουίλαν  κη  έγόρασε  [ν,ε'λι  και  ψου- 
[Λΐά  κη  ήρτεν  εις  το  σπίτιν  γλήορα.  'Σάν  εφαν  το  (/ε'λι  [χέ  το  ψουρ-ίν, 
ηρταν  πολλαίς  [^-ούγιαις  και  τον  έπειράζαν.  Τότε  ε(γ)ύρισε  το  έναν 
του  χε'ριν  και  [χ'  έναν  χτύπον  έσκοτωσε  πεηντα,  έγύρισε  και  το  άλ- 
λο και  [λέ  ρ-ίαν  φατσιάν  Ισκότωσεν  εκατόν.  Μηάλον  παλληκάριν 
ζψοαι  λε'ει  και  'έν  ξε'ρω  την  δύναραν  ρ-,ου,  νά  παρακαλέσω  την  [χάνα 
[/,ου,  αφ*  ου  ρ,'  έβαρηθη,  νά  κά(ΐου[Λαι  άδουλος  εσσω,  νά  (Λοΰ  άγο- 
ράστ;  έναν  άππαρον  και  νά  [^-οΰ  κάαγ)  [χίαν  άλλαην  ρου/α  στρατιω- 
τικην,  ενα  τσατηρι  και  τά  χρειαζού[/,ενα  άρριατα  και  νά  πάω  ς  τον 
πόλει^-ον.  "Ετσι  εσυλλοίστηκε  κη  έ'τσι  έ;χίλησε  της  [^,άνας  του.  Ή 
γερόντισσα  γιά  νά  τον  ζηφορτωΟη,  έκαίχεν  ούλα  καθώς  της  παρηγ- 
γειλεν.  Εις  όλλίαις  η^Λεραις  έ'καιχεν  ούλα  ^αζίρικη  έπειτα  είπεν  εις  τον 
γυιόν  της"  Ούλα  ένι  χαζίρι  κη  ό  Θεός  κη  ή  ευκή  [Λου  νά  σε  βοηθήσγ). 

Ό  νέος  έφίλησε  το  χέριν  της  ^ν-άνας  του,  έκααλλίκεψε  και  την 
άποχαιρέτησεν.  Εις  όποιον  [^-έρος  έ'κα[7,νε  κατάλυρ.;χαν,  έζηπέζευκεν, 
έπαλλούκοννε  τον  άππαρόν  του,  έστηνε  το  τσατήριν  του  και  'σάν 
έδείπνα  ή  έ[Λεσο(Λέρκαζεν,  έπίαννε  δρό[Λθν.  Έπειτα  άπό  τρεις  [χήναις 
στράταν  έφτασεν  εις  έ'ναν  δάσος,  εις  την  νάκραν  του  οποίου  ήταν  έ'νας 
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πύρκος.  "Οταν  έκόντεψίν  ν.ς  τον  πύρκον,  ηύρεν  ενα,ν  πετραύλακον, 
δτΓου  ητουν  γε[^-άτον  άττο  νερον  τρεςιρ,ιόν.  Το  νερον  τοΰ  αϋλακιοΰ 
έκενόννετουν  |χέσα.  σε  ι^ΛV.ν  δοζα[χένΥΐν  ή  δοζαρ,ε'νη  τούτη  εχότιζεν 
έ'ναν  [ΛΤίάλον  περβόλιν.  Έκεϊ  'πουκάτω  εις  έναν  [Λτιάλον  πλάτανον  ό 
νέος  έκατέβτ),  έ'δησε  το  /τηνόν  του  και  έστησε  το  τσατηριν  του. 
Έβρεξε  το  χοξα[χάτ'.ν  του  εις  το  τρεξψ,ιον  νερον  κη  άρκισε  να  τρώγ) 
ρ.ε  όλλίον  χαλλού[Λΐν  οπού  είχε  [χητά  του.  'Σαν  εοαεν,  έ-λάγιασεν 
ολλίον  κη  έ'π:οκοΐ[Ληθη.  Οι  αφεντάδες  του  πύρκου  ήσαν  σαράντα  δρά- 
κοι, εΐ'χαν  και  [λίαν  άερφήν.  Το  (Λεσο[Λέριν  είχαν  έ'ρτη  κή  αύτοΐ  εις 
τον  πύρκον,  και  καθώς  εϊδαν  το  τσατήριν  στΥ)[Λένον  'πουκάτω  εις  τον 
πλάτανον,  έττεψαν  τον  [^,ιτσίν  τους  άερφόν  για  να  δτι  ποίος  ι^ε'νος 
τους  επλάκωσεν.  "Υστερα  από  'λλίην  ώραν  έστράοην  ό  ρ.ιτσής  τους 
άερφός  κή  είπε'ν  τους  δτι  έ'νι  ένας  νεός  και  κοΐ(7,,αται  'σάν  'ποΟα[Λ(Λένος. 
Καλότυ^^ος  είπεν  ένας  από  τους  σαράντα  θεννά  δειπνήσου[Λεν  απόψε 
καλά.  Ποττέ  εΐπεν  άλλος,  'έν  ενε  παλληκαρκά  'σάν  κοιαάται  να  τόν 
σφάςω[Λεν  πρε'πει  να  τόν  'ξυπνήσω[χεν  και  να  χτυπηθοΰ^λεν  έ'νας 
ένας  [χητά  του.  Όχι  εΐπεν  ό  ρ,ηάλος  άερφός,  'έν  αξίζει  ούτε  τοΰτο, 
να  χτυπηθή  ένας  ^Λ  σαράντα,  άλλα  να  τόν  σοάςω|Λεν,  αν  τόν  νική- 
σω{χεν  εις  στοίχη[Λα.  Πολλύ  καλά  εΐ'παν  και  οί  άλλοι  και  έσυίοφωνή- 
σαν  ρ,έ  τήν  γνώ[;,ην  του  άερφοΰ  τους. 

Οταν  έζύπνησεν  ό  νεός  ένίφτην,  άσκόπησε  τόν  άππαρόν  ΐ:ου  και 
άρκισε  να  διορθόννεται  για  να  πιάση  δρό[Λον.  Τότε  ^λε'πει  κή  ερκον- 
ται  κατά  τό  τσατήριν  του  πολλοί,  οί  όποιοι,  'σάν  τόν  έκοντε'ψαν, 
έκατάλαβεν  δτι  ήταν  δράκοι.  Εύτύς  /ωρίς  να  δείξτ,  οόον  έζώστη  τό 
σπαθίν  του  και  επαράγυρεν  εις  τό  στρώ(Λαν  όπου  έκοΐ[;-άτουν.  Οί  δρά- 
κοι 'σάν  ήρταν  εις  τό  τσατήριν,  έριζαν  βλεΊ^.[Λαν  και  είδαν  όλόϋρα 
του  τσατηρκοΰ  όπου  έγραφε"  Που  τήν  ζαρβήν  πεήντα  και  'ποΰ  τήν 
δεξιάν  εκατόν,  κή  άλλοί,αονον  αν  σηκωθώ.  Οί  δράκοι  ιχέ  ένα  βλέιχ- 
[;.αν  ΐ7.εταζύ  των  έδακκάσασι  τά  χείλη  τους,  τότε  ό  [χεαλείττερος 
άπό  αυτούς  εΐπεν  εις  τόν  νεόν  Παλληκάρι,  έσού  όπου  χωρίς  τήν 
άδειάν  (^-ας  ήρτες  και  έπάτησες  τόν  τόπον  [χας  για  σκοπούς  όπου 
εσού  ρ.όνον  εΐζέρεις.  ήρτα'χεν  έδώ  νά  σου  'πού[^,εν  ότι  αν  ή^χπορεΐς 
'σάν  έι/,ας  νά  παίξης  τό  [^όλιν  νά  σε  κάαω[Λεν  γαιχπρόν  εις  τήν  άερ  ■ 
φήν  [χας.  Δέχουρ.αι  εΐπεν  ό  νεός.  Τότε  ό  [Λίτσής  δράκος  έσυρε  τό 
βόλι  και  έρεξε  τόν  ποταιχόν,  τό  έσυραν  και   οί  άλλοι  και  έππεσε  [Λα- 
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κρύττερα,  έ'συρέ  το  και  ό  ριηάλος  και  έπήεν  500  σκάλα-.ς.  Άράοα. 
[Λου  εΐπεν  ό  νέος  και  το  έσυρε  ρ,έ  τόσην  δύναρ.ιν  'που  έ'φτασεν  εις  το 
βουνό  ν.  Ό  λόος  {^.ας  λόος  είπεν  ό  [7.ηάλος  δράκος,  ό  γά[/ος  θεννα  γέ- 
νη ύστερα  'πό  τρεις  ηιν.ε'ραις,  άλλ'  έ'ν'  ανάγκη  να  'παρ,εν  'ς  τό  κυ- 
νήϊν  για  να  φε'ρου[^-εν  κυνήϊα  για  τον  γά[Λθν.  "Οπως  θέλετε  εϊχεν  ό 
νεός.  Γυρισονταρ-ε'ρας  έπροσκαλέσαν  οι  δράκοι  τον  νεόν  για  να  πάσιν 
εις  το  κυνηϊν.  Ή  στράτα,  την  οποίαν  έπιασαν,  έ'φερέν  τους  εις  ενα 
1/,έρος  οτΓου  εϊχε  σαρανταιν.ίαν  στράταν.  Εις  ταϊς  σαράντα  οί  κυνηοΐ 
έπηαίναν  κη  έκυνηούσαν,  εις  την  άλλην  κανείς  'έν  έπηαινε,  για  τι 
δσοι  έτολρ,ησαν  να  'πασιν,  'έν  έγύρισε  κανένας  πίσω.  Οί  δράκοι 
έπειδη  έςέραν  τό  [^-έρος,  δταν  έφτασαν  έκεΐ  'που  χωρίζουσιν  ή  στρά- 
ταις,  είπαν  ας  βάλου|7.εν  ούλοι  τα  δαχτυλίδια  ρ,ας ' 'πουκάτω  εις 
[ΛΪαν  πέτραν  κη  ας  πιάση  καθένας  [^ας  άπό  [χίαν  στράταν,  δτανγυ- 
ρίζω{Λεν  άπό  τό  κυνηϊν  να  πηαίνου[Αεν  εις  την  πέτραν  και  να  παίρ- 
νουρ,εν  καθένας  τό  δα-/τυλίϊν  του  και  να  πηαίννου[^-εν  εις  τόν  πύρ- 
κον.  "Ετσι  έκάααν,  και  οί  δράκοι  έπιάσασι  τους  συνειθισρ,ένους  δρό- 
{Λους,  εις  δε  τόν  νεόν  άφησα'*  τόν  κακόν  δρόρ.ον.  "Α[Λε  και  να 
'πάς  ό  νεός  έφτασεν  έναν  άρκοκαλα^Λεώνα.  Έκεϊ  ακούει  {/,ίαν  [χεάλην 
σφυρκάν  όπου  έζέβαιννεν  άπό  τόν  άρκοκαλαρ.εώνα,  και  'σάν  έκόντε- 
ψε  βλέπει  έ'ναν  [ληάλον  τρικέφαλον  'φίδιν,  όπου  έ'ρκετουν  καταπάνω 
του.  Ό  νεός  έτάνυσεν  εις  την  σαίτταν  του  και  έριζε  κατά  του  'φι- 
διοΰ  τό  τσιρίττιν  και  τό  έπέτυχεν  εις  την  κοιλιάν  και  άρκίνησε  να 
περιτυλίσσεται  και  να  ρ-ουγκρίζη"  ό  νεός  έτράβηςεν  έπειτα  τό  σπαθίν 
και  [χίαν  ρ.ίαν  έκοψε  ταίς  κεφαλαΙς  του  'φιδιοΰ.  Μετέπειτα  έβαλε 
και  φωτιάν  εις  τόν  καλαρ^εώνα  και  τόν  έκαψε  ρ-αζί  ρ.έ  τό  'φίδιν  και 
έστράφην  'πίσω  εις  την  πέτραν.  Οί  δράκοι  άκόρ-α  'έν  ε'ίχασι  στραφη 
και  αυτός  έκατσε  και  τους  έκαρτεροΰσε.  "Σαν  έστραφήκαν  κη  εκείνοι, 
έδειζέν  τους  ταίς  κεφαλαίς  του  'φιδιοΰ  κη  έδιηγηθην  τους  ούλην  την 
ίστορίαν.  •'Σάν  επήραν  τα  δαχτυλίδια  τους  άπουκάτω  άπό  την 
πέτραν  έγυρίσαν    εϊς    τόν    πύρκον. 

Άπό  τό  πωρνόν  οί  δράκοι  εϊπαν  εις  τόν  γαρ,πρόν  τους,  δτι  εις 
τόν  γάρ.ον  της  άερφης  τους  πρέπει  να  προσκαλέσουσι  και  τόν  βασι- 
λέα τους,  για  τί  θεννά  του  έκακοφαίνετουν  πολλύ  εάν  τό  έρ-άθαιννεν 
άπό  άλλους,  δτι  έπαντρέψαν  την  άεροήν  τους  και  'έν  τόν  έπροσκα- 
λέσασιν.    Καλά  είπέν  τους  ό  νεός,   κάμετε  δπως  'ςέρετε^   Ό  ρ,ηάλος 
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όρακος  ετττ,ίν  αττο  το  ι^.ερος  των  αεροων  του  να  '/.χιι.τι  το  χ.αλεσ[ϋ.α.ν. 
Ό  βασιλέας  Ικαλοεϊοε'ν  τον  καΙ  άρώτησέν  τον  για  τον  γαι^.πρόν  τους 
Ι'ντα  άόρωπος  ητουν.  "Ενι  καλόν  τταλληκάριν  είπεν  ό  δράκος.  "Ανταν 
τίτουν  'ς  τον  τόπον  τους  έσκότωσε  'ττοΰ  την  ζερβην  ττεηντα  και  'ποΰ 
την  δε^ιαν  εκατόν,  έ[Λας  τα  σαράντα  άε'ρφια  ένίκησέν  [Λας  ε!ς  το 
ρίςΐ[Λθν  του  βολιου,  και  εις  την  στράταν  'ττου  'πάσ'.ν  και  'έν  ερκον- 
ται  οί  τοπικοί ,  αΰτος  επηεν  κη  έσκότωσεν  τό  τρικε'οαλον  'φίδιν. 
'Σάν  τον  λέετε  ότι  εν  τε'τοιο  παλληκάριν,  είπεν  ό  βασιλέας,  αυτός 
η[Λπορεϊ  να  σκοτώσγ)  και  τόν  άρκό/οιρον  τον  Καλάθαν  όπου  αφανί- 
ζει τά  [λέρη  [Αας,  κη  έ'πεψα  τόσαις  φοραίς  τους  πλέον  άντρειω|^,ένους 
ορακους  και  εν  η^/,πορεσαν  να  τον  σκοτωσουσιν.  Η|;,πορει  ειπεν  ο 
ράκος,  άλλα  κανένας  απο  τα  αερφία  ρ.ου  εν  αποκοτα  να  του  συν- 
τύχτ)  για,  τούτο.  "Εννοια  σας  είπεν  ό  βασιλέας  'σάν  περάσουσιν  οί 
γά^ΑΟί,  εγιώ  σας  γράφω  και  σας  φο(β)ερίζω  ότι  θεννά  σκοτώσω  σας, 
άν  έν  κάαετε  την  προσταην  |7.ου,  καί  κείνος  θεννά  βιαστή  για  τό 
χαττήριν  της  άερφης  σας,  εάν  την  άγαπα,  θεννά  σας  βοηΟηστ;.  Ό 
βασιλέας  άκουεν  ότι  ή  άερφη  τους  δράκους  ητουν  πολλά  όρ,ορφη 
κη  έ^ούλεψεν  οτι  εν  είχέν  την  αύτην  εις  τόν  πύρκον  του.  Έδωκεν 
λοιπόν  εις  τόν  δράκον  κάιχποσα  κανίσκια  γιά  τόν  γα^Λπρόν  τους  καί 
γιά  την  άερφήν  τους,  καί  ώς  γιόν  έπεράσασιν  οί  σαράντα  ή(Λέραις 
του  γά{7-ου  έ'γραψεν  είς  τους  δράκους  νά  'πάσιν  νά  του  φέρουσι  τόν 
άρκόχοιρον  Καλάθαν  γιά  ζωντανόν  γιά  ψοφισι/.ένον.  Οί  δράκοι,  άν 
καί  τό  είζέραν,  έ{Λαραζώσαν  πολλά  καί  είπαν  το  είς  την  άερφην  τους 
κείνη  οε  ύποσκέθην  τους  ότι  'σάν  έ'ρτη  ό  άντρας  της  την  νύχτα 
άπό  τό  κυνήϊν  θεννά  του  τό  'πη  καί  θεννά  τόν  παρακαλέστ)  νά  τους 
βοηθήση.  Οί  δράκοι  έχαρηκαν  πολλά  καί  επήαν  νά  δουλέψουσι  κατά 
την  συνηθειάν  τους  είς  τό  περβόλιν  άλλος  δηλαδή  νά  ποτίζ-ιρ,  άλλος 
νά  σκαλίζ'/ι,  άλλος  νά  κλαδεύκη,  άλλος  νά  κόβκη  ςύλα  άπό  τό  δά- 
σος, άλλος  νά  τά  κουβαλη  είς  τον  πύρκον  καί  άλλος  νά  κάιχτ)  άλλην 
δουλειάν.  'Σάν  ηρτεν  η  νύχτα  καί  έπέστρεψεν  ό  νεός  'πό  τό  κυνήϊν 
ή  γεναΐκά  του  είπέν  του  το,  εκείνος  6ε  έ6ωκέν  της  ύπόσχεσιν  ότι 
θεννά  βοηθήση  τους  άερφούς  της  όσον  ήι^,πορεΐ.  Γυρισοντα|Αερας  έ- 
προσκάλεσε  τους  γεναικαερφούς  του  καί  είπέν  τους  νά  έτοιιχαθοΰσι 
γιά  τό  κυνήϊν  του  κάπρου.  Έπήρεν  λοιπόν  ό  κεθένας  τόν  άππαρόν 
του  την  σαίτταν  του,  άκανετά  τσιρίττια  καί  τά   κοντάρκα  τους  καί 
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επηαν.  Έκόντεψε  [Λεσο(λε'ρι  δταν  οί  κυνηοί  [Λα.ς  έφτασαν  εις  την 
νάκραν  {Αίας  λί[Ανης,  έκεϊ  έκατεβηκαν  για  να  ςεκουραστοΰσι  και  έξα- 
πλωθη/'-αν  άττοκάτω  εις  τον  νοσιον  των  [^.ερίκων.  'Σαν  έττε'ρασε  καιχ- 
{;.ία  ώρα,  άκούσασιν  έναν  κατσαρισρ-ον  και  έναν  πραι^,αν  νεκατσια- 
σρ,ε'νον,  δπου  έζέβηκεν  άπό  τα  σκλινίκία,  ητουν  ό  άρκό/οιρος.  Ό 
νεός  έση[/.άδεψε  καΐτό  τσιρίττιν,  δπου  έ'ριξεν,  έχτύπησε  τον  άρκόχοιρον 
είς  το  ά[Λρ,άτιν.  Ό  Καλάθας  'ποΰ  τον  πόνον  έβούρησεν  'σάν  λυσσα- 
σ[;,ένος  κατά  των  κυνηών  άλλ'  ά{Αα  έκόντεψεν,  ό  νέος  εχτύπησε'ν  τον 
ρ.έ  το  κοντάριν  του  τόσον  δυνατά  εις  το  ρ,έτωπον,  ώστε  ό  Καλάθας 
έζαλίστη  και  έςαπλώΟη  χαρ-αί.  Τότε  ό  νεός  έ'πτυεσεν  'χάνω  του  και 
εκοψε'ν  του  την  κεφαλήν,  την  οποίαν  και  τταρε'δωκεν  εις  τους  γεναι- 
καερφούς  του  γιά  νά  την  δώσουσιν  εις  τον  βασιλε'α  τους.  Ό  βασι- 
λέας τους  δράκους  άνταν  έλαβε  την  κεφαλήν  του  Καλάθα  κα•.  ειχα- 
θεν  άχό  εκείνους  ότι  ό  γαρ,πρός  τους  έσκότωσε'ν  τον,  εις  το  φανερόν 
έ'δειξεν  άγάπην  και  έ'πεψε  κανίσκια  εις  τον  νεόν,  εις  το  κρυφον  όίχως 
επεψε  [Λίαν  κοτσιάκαρην  γιά  νά  'ζαννοί^Υ)  την  δύναι/άν  του.  Ή  κο- 
τσίάκαρη  ηρτεν  εις  τον  πύρκον  τους  δράκους  και  εκα^ν,νε  τον  δια- 
κονητην  και  ηύρε  καιρόν  νά  "[^-ΐλήστ]  [7.έ  την  κοτττε'λλαν.  Άπό  αύτην 
έριαθεν  ότι  ό  άντρας  της  έφου[;,ίστην  της  [ΐ-ίαν  νύχτα  ότι  εάν  ή  γη 
εΐχεν  έναν  τερτσέλλιν  και  αυτός  έναν  άλλο  (ν,ε'ρος  νά  πατήση,  η[Λπο- 
ροΰσε  νά  σηκώσγ)  την  γήν  μ,ϊ  ούλόν  της  τό  βάρος.  Άς  (χέν  φου{Λί- 
ζεται  τόσον  ό  άντρας  σου  είπεν  η  κοτσίάκαρη,  γιά  τι  εις  τους  τό- 
πους (χας  έ'νι  ενα  (χηάλο  παλληκάριν,  όπου  λέσιν  το  Γίάσο,  κη  αυτό 
τό  παλληκάριν  θεννά  έ'νι  πλε'ον  άντρειω[^.ένον  'ποΰ  τόν  άντραν  σου. 
Την  νύχταν  'σάν  ήρτεν  ό  νεός  άπό  τό  κυνήϊν,  ή  γεναϊκά  του  "πά- 
νω 'ς  ταΐς  ό[Λΐλίαις  τους  έσυνάφερε'  του  τά  λόϊα  της  'ρκάς•  εκείνος 
'σάν  τ  άκουσεν  έσυλλοίστην  ότι  ητουν  καλά  νά  εύργι  εκείνο  τό  παλ- 
ληκάριν και  νά   γνωριστη  [χητά  του. 

Έξη[Λε'ρωσεν  ό  Θεός  και  ό  νεός  άντϊ  νά  'πάη  εις  τό  κυνηϊν, 
εσασε  τόν  άππαρόν  του  αποχαιρέτησε  την  γεναϊκά  του  κη  είπέν  της 
ότι  θεννά  άρκήσιτι  'λλίαις  ή'ζέραις  νά  'ρττ],  άλλα  νά  (Λεν  εχτ)  την 
εννοιάν  του  τίποτε.  'Σάν  έκααλλίκεψεν,έλάρ,νησεν.  Ά[Λε  και  νά  'πας 
όποιον  νωρκόν  η  οποίαν  χώραν  έπέρναν  άρωτοΰσεν  αν  'ξέρουν  τόν 
Γιάσο  τό  παλληκάριν.  Άς  [χέν  τά  πολλυλοου{;.εν  ύστερα  άπό  ενα 
[;,ηνα  στράταν    εφτασεν  εις    [^.ίαν  χώραν   και  έκεΐ  άρωτώντας  ερ-αθε 
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αέ  γαοάν  του  'ότ'.  ό  Γ^άσος  έχ.χτοί•/.8ΐ  εις  εχ,είνην  τν;ν  γώραν.  Καλά 
είπε  θεννα.  τον  ιδώ  κη  άρχ.ίν'/;σε  να  τον  γυρεύ/.τ,.  Τε'λος  ττάντων  τ,ύ- 
ρέν  τον  ε•ς  ενα  ααειρκόν.  Είσαι  ό  Πάσος  το  παλληκάρ-.ν  λαλεί  του; 
Μάλ'.στα  άττο/.ρίΟη  του  ό  Γίάσος,  άλλα  σου  ττοϊος  είσαι;  είαα'.  ό 
ό  Φ'.άκας,  λαλεί  του  ό  νεός,  ό  γα^λτ^ρός  τους  σαράντα  δράκους 
'ττοΰ  έσκότωσεν  τό  τρ'.κε'οαλον  'φίδ'.ν.  Και  τον  ΚαλάΟαν  τον  άρκό- 
γο'.οον  είπεν  ό  Γιάσος;  Μάλ'.στα  είττεν  ό  νεός.  Λοιττόν,  φίλε  [Λου, 
Φιάκα,  αν  είσαι  ό  ίδιος  εκείνος  ας  δοκΐ[Λαστοΰ[λεν  'ς  την  ττα^νληκαρ- 
κάν.  Όττόταν  θε'λεις,  λαλεί  του  ό  νεός.  Το  στοίχτ,(/.ά  ρ.ου  Ινι  τούτο 
είχεν  ό  Γϊάσος,  αν  σηκώστ,ς  τό  δικίρ.ιν  ^.ου  'ψηλόττερα  'ττοΰ  {λε'να 
κη  έάν  ε!ς  την  ττρώτην  δρο/τιάν  εττάνω  εις  τους  νώυ,ους  /ώστις  [χε 
βαθύττεοα  εις  την  γην  να  ήσαι  άφε'ντης  {^.ου,  ει  δε  [χ-η  να  ή[Λαι  εγιώ 
αφέντης  σου.  Πολλύ  καλά  είττεν  ό  νεός.  Τότε  ό  Γιάσος  εφερέν  τον 
εις  τό  σπίτιν  του  και  έτυίασε  πρώτος  τό  δικίαιν  κη  έσηκωσε'ν  το 
ϊσία  [Αε'σ'  'ς  τα  γόνατα  του,  έπειτα  εδωκεν  και  υίαν  δροχτιάν  του 
φίλου  του  εις  τον  νώαον  καΐ  τόν  εβόλλησεν  ϊσ^α  ^λϊ  τα  γόνατα  εις  την 
γην.  Ό  νε'ος  τότες  έπη  ρε  κη  αυτός  τό  ()ικί[/.ιν,  το  όποιον  ήταν  ενα  βα- 
ρε'λλι  [χηάλον  'σάν  πίππαν  και  ήταν  γευ-άτον  άπό  αολύβιν  και  έση- 
κωσε'ν το  ώς  τό  στήθος  του,  έδωκε  και  [χίαν  δρο/τιάν  του  Γ^άσου  εις 
τους  νώ[;,ους  και  εβόλλησεν  τον  εις  την  γην  έ'ως  εις  ταΐς  [χασκάλαις. 
Μπράβο  σου,  Φ^άκα  ρ,ου,  εΙπεν  ό  Γιάσος,  από  τώρα  και  εις  τό  εξής 
είσαι  αφέντης  ρ.ου,  πρόσταξε  ^λ  να  κά(Λω  ό,τι  θέλεις  και  εψχ\  εις 
τάς  διαταγάς  σου.Νά  (Λε  'κλουθήστ,ς  είπεν  ό  νεός.  Με  ταις  γ^οι.ροι.ίζ 
σου  είπεν  ό  Γ^άσος  και  έκααλλικέψαν  [7.αζ'.  και  έφτασαν  εις  τόν  πύρ- 
κον  τους  σαράντα  δράκους.  Έκόντευκε  τό  σουρούππω[Λα  του  φοΰ, 
άνταν  έφτασαν,  και  οι  δράκοι,  καθώς  εϊδαν  τον  γα|7-πρόν  τους,  έ- 
λαβαν χαράν  [Ληάλην. 

Ή  γεναϊκά  του  την  νύχτα  είπέν  του  ότι  ό  βασιλέας  τους  δρά- 
κους είνε  πέντε  ή  εξη  ή[Λέραις  όπου  έ[7.ήνυσεν  εις  τους  άερφούς  της 
να  'πουσιν  του  γα[7,πρου  τους  να  πάτρ  να  του  φέρτ;  έναν  ποτσίν  νε- 
ρόν  'ποΰ  τήν  άΟάνατην  πηήν.  'Σάν  τ'  άκουσε  τα  λόϊα  τούτα  ό  νεός 
έ[Λαράζωσε  πολλά  και  γυρισοντα[;-έρας  'ποΰ  τό  πωρνόν  είπέν  τα  εις 
τόν  Γ}άσον.  Ό  Γιάσος  είπέν  του  ότι  εις  τα  [/.έρη  του  έ'χει  έναν 
άδρωπον  'ποΰ  τόν  λέσιν  Φτίν  τής  Γής,  έκεϊνος  'ξέρει  για  να  [Λας  δώ- 
στ,  παραγγελίαν  για    τούτα   'που  ρυ  λέεις    είπεν.   'Άν  θέλεις,   δός 
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υ,ου  έναν  καλόν  άττπαρον.  να.  'πάω  να  τον  φέρω,  έ'νι  φίλος  [ΛΟυ  και 
πιστεύκω  να  [^.οΰ  κά[/.7ΐ  την  ^άριν  νά  'ρτη,  Ό  νεός  εοωκε  την  άδειαν 
εις  τον  Γιάσον  νά  '-άη  και  του  έτοίαασεν  έναν  καλόν  άχπαρον  άχό 
τους  πλε'ον  γλήορους,  και  'ςτό  χάρα[/.αν  του  (ρου  ό  Γιάσος  έκίνησεν. 
"Υστερα  από  σαράντα  γ)|7.έοαις  ό  Γιάσος  ήταν  εις  τόν  πυρκον  τους 
δράκους  ρ,έ  τό  Φτίν  της  Γης.  Τούτος  ήταν  έ'νας  παράξενος  άόρω- 
πος  [/.έ  φτϊά  γαουρινά,  άλλ'  εί^ε  την  άςιότητα  νά  άκούη  εις  ούλα 
τά  [Λε'ρη  του  κόσ[;-ου  ό,τι  έσυντύχαννεν  άδρωπος,  δια  τόν  όποιον  ή- 
θελε τόν  άρωτα  κανε'νας  ϊντα  λαλεί.  Ετούτος  είπεν  εις  τόν  νεόν  δτι 
ή  αθάνατη  πηγή  ενι  βαθεά  [Λεσα  'ς  την  Άνατολήν  και  δτι  έ'νε  [ΐίσ' 
'ς  την  ρ,ε'σην  δύο  βουνών,  τά  όποια  άννοίουν  και  κα[;-[;-ουν  και  δτι 
ϊ/ν.  έ'να  δράκον  'ποΰ  φυλάει  τό  ιν-έρος,  ί'^τοι.^  έ'νι  άννοιχτά  τά  βουνά, 
και  δτι  πρέπει  νά  πάρουσι  [χητά  τους  έναν  άσκίν  κουρ,ανταρκάν  γιά 
νά  τόν  φιλέψουν,  γιά  νά  τους  άφήσγ)  οχ_ι  [/.όνον  τό  εαπασ[;,αν  άννοι- 
χτόν,  αλλά  κα•.  νά  κρατήσ'/ι  {χέ  τά  δύο  του  χέρκα  του  τά  βουνά  /_ω- 
ριστά,  ώς  που  νά  στραφούν  'που  την  πηγήν.  Ό  νεός,  δστις  έ'οαλε 
φτϊν  εις  τά  λόϊα  του  άδρώπου,  έπαρακάλεσέν  τον  νά  πάγι  υ//ιτά 
τους  γιά  καλόν  και  γιά  κακόν.  Έγείναν  λοιπόν  ή  προετοιρ-ασίαις 
γιά  τό  ταξείδιν  και  έπειτα  από  πέντε  ή[/.έραις  έπιασαν  δρόιχον.  Ό 
νεός  αποχαιρέτησε  την  γεναϊκά  του  και  τους  δράκους,  εις  τους  όποι- 
ους έπαράγγειλε  νά  προσέχουσι  τήν  άερφήν  τους  από  κάθε  κακόν, 
και  έπειτα  ελάρησε  ρ.έ  τους  άλλους.  Τά  άππάρκα  τους  ήταν  πολλά 
γλήορα.  "Αρ,ε  και  νά  'πας  λοιπόν  εϊχαν  γυρίσει  πολλούς  τόπους. 
Μίαν  νύ^τα  τό  Φτίν  της  Γης  είπεν  εις  τους  συντρόφους  του'  ακούω 
τόν  δράκον  'ποΰ  φυλάει  τήν  άθάνατην  πηγήν  και  ρουχαλίζει,  φαίνε- 
ται κοιι^.άται.  Έπεράσαν  άπό  τότε  πολλαΐς  ή[;.έραις  και  τό  Φτίν 
της  Γης  είπεν  εις  τους  συντρόοους  του,  ακούω  τόν  δράκον  νά  παρα- 
πονιέται 'πού  τόν  καιρόν,  'ποΰ  'πήεν  ό  βασιλέας  Άλέξαντρος  εις 
τήν  άθάνατην  πηγήν,  εν  ήπιεν  κρασίν,  όρπίζω  δε  έπειτα  άπό  'λλίαις 
ή{χέραις  άκό[Λη  νά  φτάσω{χεν  εκεί  νά  τόν  φιλοδωρήσω[Λεν.  Ό  τό- 
πος όπου  έπαρπατούσαν  'έν  είχε  πλέον  κόσ[Λθν,  άλλ'  ήταν  ρ,ία  έρη- 
[χιά,  τό  Φτίν  της  Γης  είπέν  τους,  έκοντέψα[Λεν,  τό  ρ-ουθούνισ[Λα  του 
δράκου  ρ.οΰ  'γγίζει  πεόν  'ς  τά  φτιά,  πιστεύκω  νά  ενι  τό  οίΑπροστινόν 
βουνόν  εκείνο  όπου  άννοίει  και  κα[Λ[Αα;.  Τέλος  πάντων  έφτασαν,  ό 
δράκος  έκάθετουν   'πουκάτω  'ς  έναν    πλάτανον .    'Σάν  είδε  τους  ςέ- 
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νους,  άρώτησέν  τους  ϊντα.  θέλουσί.  'Λλίον  νερόν  είπεν  ό  νέος  άπό  την 
άθάνατην  πηγην.  Άλλα,  τϊαλληκάρι  [χου,  εΐχεν  ό  δράκ,ος  το  βουνον 
τοΰτο,  δχου  έ'νι  η  αθάνατη  πηγή  άννοίει  κ.α.1  καιχίΛα.  Έν  πιστεύκω 
να.  χροφτάσγις  να  γε[ν,ώστ/ς  το  χοτσίν  σου  καΙ  Οεννά  σε  σφαλίση  {;.έσα. 
Οί  σύντροφοι  σου  'έν  ενι,  καθώς  βλε'ττω  άκανετοΐ  να  κρατησουσιν 
άνοιχτον  το  βουνόν  οσην  ώραν  χρειάζεται  να  το  γε[^-ώσης.  Άλλ'  ό 
{Ληάλος  δράκος  η  αφεντιά  σου  δταν  θέλης  να  {;.άς  κάρ-ν)ς  την  χάριν, 
'έν  '[;-πορεϊς  να  το  κράτησης;  εΐπεν  ό  νεός.  Έγιώ,  άνταν  διψώ  εί{Λαι 
αδύνατος,  είπεν  ό  δράκος.  Άλλα  βλε'ττω  κη  έχεις  νερόν  εδώ,  είπεν 
ό  νεός.  Άλλ'  ή  δίκη  [^,ου  δίψα  'έν  ττερνα  αέ  το  νερόν,  έ'νι  άλλο  τι 
το  όποιον  ^.οΰ  δια  και  δύναι/αν  είπεν  ό  δράκος.  Μήπως  θέλετε  κρασίν, 
είπεν  ό  νεός.  Ηύρες  το  εΐπεν  ό  δράκος.  Ά[Λρ.α  εχου;/,εν  ρ-αζί  ρ-ας 
ενα  άσκίν  εΐπεν  ό  νεός.  Τα  'ρ.[;.άδια  του  δράκου  έστράψαν  άπό  χα- 
ράν.  "Οταν  έρούοησεν  άπό  την  διαλε^^την  κου[7,ανταρκάν,  'πο[/.εί- 
νετε  είπεν  'λλίην  ώραν.  Και  'σάν  άννοιζε  τό  βουνόν,  ό  δράκος  έβαλε 
τα  χέρκα  του  και  τό  άφηκε  χωρισ{Λένον  εις  δύο,  εως  ότου  ό  νεός 
έγέ[^.ωσεν  άπό  την  πηγην  τό  ποτσίν  του.  Ό  νεός  και  οί  σύντροφοι 
του  εύκαριστησαν  τόν  δράκον,  εΐ'παν  του  ότι  τό  άσκίν  [λέ  την  κου- 
ριανταρκάν  έ'νι  ούλον  'δικόν  του  και  τόν  αποχαιρέτισαν  για  να  φύου- 
σιν.  Ό  δράκος  δια  την  εύκαρίστησιν  όπου  έλαβε  δια  την  κου(Λαν- 
ταρκάν,έ'όωκεν  εις  τόν  νεόν  τρεις  τρίχαις  άπό  την  νουράν  τους  άππάρους 
κη  είπεν  του,  εάν  έ'ρττ/;  κα[7.|;.ίαν  φοράν  είςκίντυνον,  κρούζεις  αύταίς 
ταίς  τρίχαις  όλλίον,  την  [χαύρην,  την  άσπρην  και  την  κόκκινην,  και 
ά[7,έσως  οί  τρεις  άερφοί,  έγιώ  όπου  φυλάω  την  άθάνατην  πηγην,  ό 
άερφός  [χου  'ποΰ  φυλάει  την  κόκκινην  ρ.ηλεάν  (χέ  τα  χρουσά  [7.ηλα 
καί  ό  τρίτος  (Λου  άερφός  όπου  φυλάει  ταίς  ψυχαίς  εις  τό  στό[χα  του 
αδη  έρχούρ,αστε  εις  βοήθειάν  σου.  Ό  νεός  καί  πάλε  εύκαρίστησε 
τον  όρακον,  επήρε  ταις  τρεις  τριχαις  κη  έτρεχε  να  προφταση  γληο- 
ρα  είς  τόν  πύρκον. 

Τό  Φτίν  της  Γης  [χίαν  ή|^,έραν  είπεν  είς  τόν  Φιάκαν,  αφεντικό, 
ό  πύρκος  σου  έ'νι  τριγυρκασρ,ένος  άπό  τρακόσιους  δράκους,  οί  γεναι- 
καερφοΰδε'ς  σου  πολειχοΰν  ιχαζί  τους  άπό  τόν  πύρκον.  Του  νεοΰ  άλ- 
λαξε τό  χρώ[7-άν  του  άπό  τούτην  την  εϊδησιν.  "Οταν  έ(Λεινε  δύο 
ή[Αέραις  στράτα  να  φτάσουσιν  είς  τόν  πύρκον,  τό  Φτίν  της  Γης 
λέει  είς  τόν  Φιάκαν,  άφεντικόν,  δέκα  άπό  τους  γεναικαερφούδαις  σου 
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έσκοτώθησαν  και  ττέντε  εν.  λαβω[Λένοι.  Ό  νεός  άναστε'ναςε  και  έβιά- 
ζετουν  -ερίττου  να  τροφτάσΥ].  Τε'λος  πάντων  έφάνη  άπο  (χακρυα  ο 
πύρκος.  Ό  νέος  έτοΐ[Λάζουνταν  να  κρούστ)  ταίς  τρίχαις,  ποΰ  έ'όωκέν 
του  ό  δράκος  κα;  να  ζητησιτι  βοηθειαν,  οπότε  άκουσε  φωναΐς  απο 
τον  πύρκον  και  από  άλλους  δπου  ήσαν  εξω  άπό  τον  πύρκον  να  τρέ- 
χουσι  και  να  φεύκουσι.  'Σάν  έ'φτασεν  εις  τον  πύρκον,  έ'^χαθεν  οτι 
ή  φωναΙς  δπου  Ιβκαίναν  άπό  τον  πύρκον  ήταν  τους  γεναικαέρφους 
του,  οι  όποΐο'.  έφωνάζαν  άπό  την  ^αράν  τους,  όταν  εϊ8αν  τον  να 
ερκεται,  και  ότι  εκείνοι  όπου  τους  εϊχαν  κλεισ(Λένους,  σαν  ε[;-άθαν 
ότι  έ'ρκεται  ό  γαριπρός  τους  δράκους  έφυγαν.  Τότε  ό  νεός  [Λε  το  πο- 
τσΙν  'ποΰ  έ'φερεν  άπό  την  άθάνατην  πηγήν  εράντισε  [ΐΛ  τό  νερόν  τους 
σκοτω[Αένους  και  πληω[Λένους  γεναικαερφοΰδε'ς  του  και  έ'κα[Λέν  τους 
καλά  και  έκάτσασιν  ούλοι  [Λαζί  έκείνην  την  ή[;.ε'ραν  και  έζηφαν- 
τώσαν  κάτω  'ς  τό  περβόλι  του  πύρκου. "Υστερα  άπό  πολλαίς  'λλίαις 
ή{Λέραις  τό  ΦτΙν  της  Γης  εΐπεν  εις  τον  νεόν  πολλά  στρατε'[Αατα  έρ- 
κουνται  κατά  'πάνω  του  πύρκου  [^,ας.  Ό  βασιλέας  τους  δράκους  6,έ- 
λει  να  σου  πάργ]  την  γεναΐκά  σου,ϊντανά  κά[Λθυ{;.εν;  Είσαι  βε'βαιος 
γιά  τοΰτα  'πού  (Λού  λαλείς ;  είπεν  ό  νεός.  Βεβαιότατος  εΐπεν  τό 
Φτΐν  της  Γης.  Τό  λοιπόν  νά  κρούσω  ταϊς  τρίχαις  εΐπεν  ό  νεός,  'σάν 
φαντί  τό  στράτερ.α  άππέςω  άπό  τον  πύρκον.  "Επειτα  άπό  τρεις 
ή{Λέραις  ό  κάρ,πος  του  πύρκου  ητουν  γερ.άτος  άπό  στράτε(7.α,  άλλο 
σώ[χα  έστησε  τα  τσατηρκά  του  κατά  τό  ρ-ε'ρος  του  περβολιού,άλλο 
κατά  τό  δάσος  και  άλλο  έ'ςω  άπό  τόν  ποτα{;.όν  εις  τά  χωράφια.  Ό 
νεός  έκρουσε  ταΐς  τρίχαις  τους  άππάρους  και  έκαρτέρει  βοήθειαν.  Έν 
εϊ^αν  περάσει  ώραις  ε'.κοσιτε'σσεραις  άφότης  έ'κρουσεν  ό  νεός  ταΙς  τρί- 
^αις  και  σύννεφον  έφάνην  άπό  την  άνατολήν  άσπρον  και  κααλλάρης 
άντρειω{χένος  (λέ  ψαρΐν  άππάριν,  εκατε'βη  εις  τόν  πύρκον  και  έκράτει 
ε'ις  τά  χέρ'^οι  του  |;ααν  πότσαν,  ητουν  ό  φύλακας  ό  δράκος  της  αθά- 
νατης πηγής.  'Σάν  έπε'ζεψεν  αυτός  σύννεφον  κόκκινον  έφάνη  άπό 
την  δύσιν  και  κααλλάρης  άντρειω^λε'νος  [λέ  κόκκινον  άππάριν  έκατέβη 
εις  τόν  πύρκον  και  έκράτει  [λέσα  'ς  έναν  κουτίν  ενα  χρουσόν  ρ,ηλον, 
ητουν  ό  φύλακας  δράκος  της  Κόκκινης  Μηλέας.  'Σάν  έπέζεψε  καΐ 
αυτός  σύννεφον  [Λαΰρον  έφάνη  άπό  τόν  νοτιάν  και  κααλλάρης  άν- 
τρειω^λένος  [χέ  [χαΰρον  άππάριν  έκατέβην  εις  τόν  πύρκον  και  εκράτεν 
σπαθίν    'σάν  φασούλλαν   (δρε'πανον),  ητουν    ο  φύλακας  δράκος  του 
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άδγ).  'Σάν  Ιχ.ονέψαν  και  οι  τρεϊς  κα'.  ήίΤΛχάσαν,  $•/.ά|Λαν  άπόοασιν  να 
άρκίσουσι  τον  χόλε[Λον,ό  δράκος  της  αθάνατης  πηγής  Ιδέ^τη  να  πο- 
λερ-ηση  [7,ε  το  σώ|Λα  του  ποταρ,οΰ,  ό  δράκος  της  Κόκκινης  Μηλέας 
(χέ  το  σώ^χα  του  ()άσους,  και  ό  δράκος  του  αδου  ^Λ  το  σώυα  του 
ττερβολιοΰ,  εκεί  οπού  ήταν  και  ό  βασιλε'ας  τους  δράκους. 

Την  νύχτα  λοιπόν  καθώς  Ισκοτινίασεν  ό  ένας  δράκος  έγύρισε  τον 
ποτα[ΛΟν  κατά  τα  χωράφια  δπου  ήταν  το  στράτερ.α  και  άλλους  άπο 
αυτούς  επνιζεν,  άλλους  τους  έκαΐ7.ε  νά  φύγουσι.  Το  ϊδιον  έκα|χε  και 
ό  άλλος  δράκος,  έ'δωκε  φωτ^άν  εις  το  δάσος  άπό  το  [χε'ρος  δπου  ήταν 
το  στράτειχα  και  άλλους  έ'καψε,  ούλοι  δε  οί  άλλοι  εφύγαν.  Ό  δε 
άλλος  δράκος  έχτυπησε  το  στράτερ-α  δπου  ήταν  'ς  το  πεοβόλι  και 
ώς  που  νά  φέζ•()  το  φως  έσκότωσε  τους  περισσοτε'ρους.  'Σάν  έςηιχέ- 
ρωσεν,  ήρταν  και  οί  άλλοι  δράκοι  και  δσοι  έφυλάασι  τον  πύρκον  και 
τους  έκατατσακίσαν  τέλεια"  ό  βασιλε'ας  και  οί  καπιτάνοι  του  εσκο- 
τώθησαν.  Τότες  οί  τρεϊς  δράκοι  έκά|Λαν  τον  νέον  βασιλέα  τους  δρά- 
κους, έδωκαν  του  το  χρουσόν  ριήλον,  και  ούλους  τους  σκοτω{;.ένους 
δράκους  τους  εσηκώσαν,  άφ'ού  τους  έραντίσαν  νερον  άπδ  το  ποτσίν 
δπου  εφερεν  ό  νεδς  άπδ  την  άΟάνατην  πηγήν.  Όχτώ  ήαέραις  έκάι^,αν 
χαραίς  και  άγαλλίασαις,  και  άφησα  τους  εκείνους  καλά  κή  ήρτα 
κή  ηύρα  και  σας  καλλίττερα. 

13.  Παραμύθι  τί^ς  Βαβίλιχιας. 

Μίαν  φοράν  κή  έναν  καιρόν 
'που    άρ{7.άζαν  τον  κολοιόν, 
έβαλαν  {;ίαν   τα[7.πουτσιάν  κουτσιά 
εφαέν  τα  [χίαν  ρ.πουτσιάν. 

Μίαν  οοράν  εί/εν  ι;.ίαν  γεναϊκα  και  εί/εν  τρεις  κόραις,  και  'έν 
εϊ/ασιν  άλλο  'που  |χίαν  βασιλικιάν  και  έσκαλίζαν  την  και  έποτίζαν 
την  έπέρναν  ό  γυιδς  του  βασιλέα  κή  ηύρεν  τήν  [7.εαλείττερην  κο- 
πέλλαν  και  λέει  της.  Λϊ  'που  σκαλίζεις  τήν  βασιλικιάν,  'ζέρεις 
πόσα  ούλλα  έ'/ει  νά  υ.ου  'πής.  "Εβριζεν  ή  κοπέλλα  κή  έ'φυεν. 
Έπήεν  ή  αεσακ}ά  και  έσκάλιζεν  κή  έπότιζεν  τήν  βασιλικίάν.  Πάλε 
ερεζεν  το  βασιλόπουλο.  Αϊ  λέει  της,  'ζέρεις  πόσα  φύλλα  έχει  νά  [7.ού 
'πγ,ς  ;  "Εβριξεν  και  έ'φυεν  κή  εκείνη.    Έπήεν  ή  αικρόττερη,  λέει  της' 


3:)Γ) 

Αϊ  'τΓου  σκαλίζεις  κα!  -οτίζεις  την  βασ'.λικίάν,  ςε'ρεις  πόσα  φύλλα 
έ'χει  να  (Αου  'τϊΤις  ;  'Πο>οαται  κη  εκείνη  και  λε'ει  του,  έσού  'ποΰ  γρά- 
φεις κη  απογράφεις,  'ζε'ρεις  πόσα  άστρα  έ'χει  ό  ουρανός;  'Έβριξεν 
το  βασιλόπουλο  κη  έ'φυεν  κη  έπηεν  κη  εγεινεν  παστελλάς  κη  έπου- 
λοΰσεν  παστε'λλιν.  Έπηεν  'παππέ^ωθιόν  τους  κη  εφώναζεν  παστελ- 
λιν  καλόν,  παστέλλιν  καζαφανιώτικον.  Έπηεν  ή  αεαλείττερη  κη 
Ιπηρέν  του  πατσίαοΰρκα.  "Οϊ,  λε'ει  της,  'έν  πιάννω  πατσϊαοΰρκα, 
[7.όνον  έναν  φιλίν.  'Έφυεν  η  κοπέλλα,  ύστερα  ήρτεν  η  [^.εσακιά  και 
είπέν  του  να  της  δώση  παστε'λλιν,  και  να  πάρη  πατσίαοΰρκα. 
Λε'ει  της,  'έν  πιάννω  πατσίαοΰρκα  οξον  πιάννω  φιλίν.  Έφυεν  κη 
εκείνη  κη  ήρτεν  ή  |;.ικρόττερη  κη  είπέν  του  να  της  δώσγι  παστέλ- 
λιν και  νά  πάρτι  παράαις.  Λέει  της  'έν  πιάννω  [λήτε  παράαις  [λήτε 
πατσίαοΰρκα,  ι^,όνον  θέλω  έναν  φιλίν.  Αϊ,  διώ  σου  ένα  φιλίν.  'Έδω- 
κέν  του  ενα  φιλίν  κη  έ'δωκέν  της  παστέλλιν,  και  'σάν  επήαιννεν  εσσω 
του  λέει  της"  βασιλοπαίδιν  η[Λουν  και  παστελλας  εγείνηκα  και  το 
φιλίν  σου  'πήρα  . 

14.   Παραμνϋ^ί  τοϋ  Νεροφόρον. 

Μίαν  φοράν  κη  έναν  καιρόν  'ποΰ  'χαν  οί  Τούρκοι  ρα[7.αζάνιν  εϊ^εν 
(Λίαν  γεναΐκα  κή  εϊ/εν  ένα  γυιόν  κή  έ'βαλέν  τον  *ς  ουλαις  ταις  τέ- 
χναις  νά  (Λάθτ;  και  'έν  έ|Λαθεν.  Το  λοιπόν  ρ.ίαν  ήιχέραν  είπεν  της  [/.ά- 
νας  του,  [χάνα  ϊντα  τέχνην  έκα[7.εν  ό  κύρις  [λου  ;  "Ανταν  έζιεν,  λαλεί 
του,  ό  κύρις  σου  ήταν  νεροφόρος.  Λέει  της  κή  εγϊώ  νεροφόρος  εννά 
γενώ.  Έγείνηκεν  λοιπόν  νεροφόρος.  Μέσ'  'ς  την  χώραν  'ποΰ  ήταν, 
εΐχεν  έναν  άθρωπον  και  λέει  'δά  πιάννεις  δύο  ρηάλία,  άλλα  θεννά 
πιάσ-Λ,ς  και  πέντε.  Έπηεν  λοιπόν  'ς  έ'ναν  νησίν  το  κοπέλλιν,  ήταν 
και  τραουδιστής.  'Σάν  έπέρναν  άππεζωθιόν  του  βασιλέα  και  Ιτρα- 
ούδα,  άκουσέν  του  ή  κόρη  τοΰ  βασιλέα  και  άγάπησέν  τον.  Μίαν 
ή[^.έραν  έφώναξέν  του  κή  έπηεν  'πάνω.  Έπίασεν  κά[;.ποσα  ρηάλια 
έ'δωκέν  του  κή  έφύασι  κή  έπήασιν  είς  τον  τόπον  τοΰ  κοπελλιοΰ 
κή  έστεφανωθήκασιν.  "Υστερα  άφησεν  τήν  γεναΐκάν  του  κή  έπηεν 
'ς  ενα  χωρκον  κή  έκουβάλεν  νερόν.  "Υστερα  'ποΰ  κά[/.ποσαις  ήρ,έρακ; 
Ιπήεν  νά  τον  εύρη  ή  γεναϊκά  του.  'Έτσι  'σάν  επήαιννεν  ά^λε  και  νά 
πας  ηύρεν  τρεις  βοσκούς  κή  έγυρέψασι  νά  τήν  πΐάσουσι  νά  τήν 
κά(Αθυσιν  'δικήν  τους.  "Οϊ,  νά  πιάστε  έναν  'ρίφιν   'ποΰ  τά  καλλίττίοα 

23* 


356 

νά.  το  κάυ.£τε  όοτον  νχ  φάω  κ'/ι  ύστίρα  για.  λόου  αου  'έγν.  κολάϊν. 
Έττίάσασι  κη  έσφάςασιν  έναν  'ρίφιν,  Ικάααν  το  όοτον  κη  έγοράσασι 
καϊ  κάυ.ττοσον  κρασίν  νά  ττ,ν  ΐΑεΟύσουσιν.  Εκείνη  έ'κα^^.εν  έναν  σακκού- 
λιν  κη  εκρί[^.υ.ασέν  το  εις  τον  λα•[;.όν  της  γιά  νά  γε'ρνη  το  κρασίν 
χαααΙ  κα'.  νά  ρ.έν  [^,εΟύσΥ).  Σ  ύ(γ)εία  σου,  'ςύ(γ)είασου  έαε'θυσε'ν  τους, 
έππέσασ•.  νά  κοΐ[Αηθοΰσιν.  Έπηεν  και  πιάννει  το  [χα/αίρ'.ν  κη  έ'κο- 
ύεν  του  'νου  την  υ.ούττην  του,  τά  'ααατόφυλλα  του  άλλου  καί  τά 
χείλη  του,  του  άλλου  τά  'φκιά  του,  κη  έσηκώθην  κη  έ'φυεν.  'Σάν 
έπήαιννεν  ηύρεν  έναν  ζαφτιεν,  έγύρεψεν  νά  την  -ΓΤ'.άση  κη  εκείνος. 
Λέει  του  δϊ,  έ'χω  'ξακουστον  πώς  οι  Τούρκοι  λούνουνται  νά  πιάσουν 
ταις  γεναίκαις  τους.  Αϊ  τον  ττοταυ.όν,  άφησε  τά  ρουχά  σου  και  τον 
ά-τταρόν  σου  'δά  γχ^.ν.1  καΙ  ■ττήαιννε  νά  λουθης.  "Αφησεν  εκεϊνος  τά 
ρουνά  του  και  τον  άτττΐαρόν  του  και  έπηεν  εις  τον  ποτααον  νά  λου- 
θ•?ί.  Πιάννει  κη  ή  κοπέλλα  τά  ροΰ/ά  του  φορεί  τα  και  κααλλικα 
τον  άππαρον  κη  έπηεν  κη  ηύρεν  τον  άντραν  της.  "Οτε  κη  είδε'ν  την 
ό  άντρας  της  έθύΐΛωσεν.  Και  λέει  του,  βρίζε  και  γείνου  έσού  κριτής 
κη  έγ^ώ  δικηόρος.  Έπηαν  λοιπόν  οι  βοσκοί  νά  κριΟοΰσι  και  λέσιν 
του.  Ει;^εν  (χίαν  γεναϊκαν  και  'έν  [Λχς  έπέρασεν  νά  της  κά(7.ου[χεν 
τίποτες,  κη  έαέΟυσέ  αας  κη  εκοψεν  την  αούττην  ιν.ας,  τ'  άΐ7.ΐΛατό- 
ουλλά  ί7.ας,  τά  /είλη  ιχας  και  τά  'φκιά  υ,ας.  Λέει  τους  το  κοπέλ- 
λιν  'ποΰ  ήταν  κριτής,  κή  έπρεπε  νά  την  πιάσετε  και  νά  την  φέρετε 
'ς  το  κριτήριον  νά  κριθ'^.  Τώρα  ' ξέρετε  ποία  γεναϊκα  έ'νι ;  Λαλου- 
σιν  οί  βοσκοί,  δϊ.  Λέει  τους  το  κοπέλλιν  κρε[;.{Λΐστητε  'ποΰ  '^ά  /αι^,αί 
και  άφήστέ  ρ.ε.  Έφύασιν.  'Που  τσΐ[;.π1ν  ήρτεν  ό  ζαφτιές  νά  άγκα- 
λέσνι  την  γεναϊκα  πώς  του  έ'κλεψεν  τον  άππαρον.  Λέει  τους,  και 
ϊντα  λοης  σου  έ'κλεψεν  τον  άππαρον  κή  εφυεν ;  Λέει  του  6  ζαφτιές 
έπέρνα  |Λία  κοπέλλα  κή  έπείραξέν  ι^.ε  ό  έζωποδά  νά  τήν  πειράξω 
και  έγέλασέν  [;.ου  νά  'πκνά  λουΟώ  κή  έπιασε  τον  άππαρον  κή  εφυεν. 
Λέει  του  ό  κριτής,  και  'έν  σου  έπέρασεν  νά  της  κά[χης  τίποτε; 
Λαλεί  ό  ζαφτιές,  δϊ.  Αϊ  φεύκα  κή  έσοΰ  κή  εφυεν.  Λέει  ή  γεναϊκα 
του  άντρα  της,  είδες  'ποΰ  'έν  τους  έπέρασε  νά  (^.οΰ  κάριουσι  τίποτες 
κή  ήρτα  τόσον  τόπον;  "Ι'στερα  έπήασι  'ς  τον  τόπον  τους.  "Αφησα 
τους  κείνους  'κεϊ  κακά  κή  ήοτα  κή  ηϋ^α  τήν  άοεντίάν  σου  'οά 
καλά . 
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15.   Παραμν&ί   της    Μαρτνρχάς. 

'Μπαίννεις  ρ-αρτυρκά  λαλεί  προς  [7-ωρόν  να  σου  'πώ  έναν 
7Γαρα(/.ύθιν  ;    Μπαίννω. 

Μίαν  (ροραν  είχεν  έναν  γέρον  και  ρ,ίαν  'ρκάν.  Μίαν  ήΐΛε'ραν  'πό 
'λιττεν  ό  γε'ρος,  'σαν  έσάριζεν  ή  'ρκά  ηύρεν  έναν  παραν.  Κάθεται 
και  συλλοαται,  ϊντα  να  'γοράσω  με  τούτον  τον  παραν,  ϊντα  να  'γο- 
ρχαω.  "Αν  τον  'γοράσω  καρύδι^^  ε/ουν  φύλλα,  αν  τον  'γοράσω  φουν- 
τούκια ε/ουν  φύλλα,  αν  τον  'γοράσω  σταφίδια  έχουν  κοκκόνια,  αν 
τον  'γοράσω  φοινίκια  έχουν  κοκκόνια,  αν  τον  'γοράσω  κουδα{7,έν 
έχουν  φύλλα.  "Ατε,  ας  τον  'γοράσω  παστε'λλιν,  'που  (Λητε  φύλλα 
έχει  [Λητε  κοκκόνια  να  ζηρ,αρίσουν  τους  κα•  να  τον  ρ,άθουν  και  του 
γε'ρου  [7.ου,  κη  έγόρασεν  τον  τυαραν  παστε'λλιν,  και  τό  'βαλεν  ιν.ε'σ' 
'ς  το  κούι^.νίν.  Ήρτεν  ό  γέρος,  εδωσεν  ή  |7,υρουδ'.ά  του  παστελλιοΰ 
άσκόττησεν  'τό  κει,  άσκόπησεν  'πο  'δά  κη  ηύρεν  τό  κουι^,νίν.  'Πάει 
να  'βκάλγι  παστε'λλιν  'που  {7-ε'σα  κη  εττττεσεν  [λέσ'  'ς  το  κου[;.νίν. 
'Πάει  ή  [Λαρτυρκα  να  βκάλτ)  την  ρκάν,  εππεσεν  κη  ή  [λαρτυρκα 
ρ-ε'σ'  'ς  τό  κου[7-νίν.  Τότες  κλάνν'  ό  γέρος,  ττίνν'  ή  'ρκά,  κλάνν'  ή 
'ρκά  πίνν'  ή   [ν,αρτυρκά. 

^6".  Παραμύθι  των  κακών  Συντρόφων. 

Μίαν  φοράν  έβουληθη  ό  πετεινός  να  πάη  ς  τόν  "Αϊν  Τάφον  να 
γένη  χατζής  και  λέει  της  όρνιθας'  'Πάρ-εν  να  γενούρ,εν  χατζίδες; 
'Πά[Λεν  λέει  του  η  δρνιΟα.  Πετεινός  'γού{;.ενος,  όρνιθα  'γουρ.ένισσα, 
ας  πάαεν   κη  ας  'πηαίννωρ.εν. 

'Πάν' προσοκεϊ  "βρίσκουν  ι^ίαν  πέρτικαν/Ώρα  καλή  σου  πέρτικα. 
Καλώς  τόν  πετεινόν  κα•  την  όρνιθα.  Και  [Λε  τό  καλόν  'που  'πάτε  ; 
'Πάι^.εν  να  γενοΰαεν  χατζίδες"  ερκεσαι  ιχαζί  ;7,ας  ;  "Ερκου{Λαι.  Πε- 
τεινός 'γούι^ενος,  όρνιθα  'γουρ,ένισσα,  πέρτικα  κακκαριστη,  άς  'πά[Α6ν 
και  ας    'πηαίννω|/εν. 

'Πάν  προσοκεϊ  'βρίσκουν  ιχίαν  αύτοκηνάραν.  "Ωρα  καλή  σου 
αϋτοκηνάρα.  Καλώς  τους  και  (;.έ  τό  καλόν;  Ήά{;.εν  νά  γενούαεν 
χατζίδες'  ερκεσαι  {^.αζί  ι^.ας ;    'Έρκορ-αι. 
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Πετεινός  'γού[7.ενος,  όρνιθα  'γου(χ.ένισσα., 
πέρτικα  κακκαριστη,αύτοκηνάρα  πλουρ,'.στή, 
χς  πα[λεν  και   ας  ττηαίννωι^,εν. 

'Πάν'  προσοκεΐ 'βρίσκουν  |χίαν  άλουττούν,  ώρα  καλή  σου  άλουττού  . 
Καλώς  τους.  Και  [ύ  το  καλόν;  ΠαΐΛεν  να  γενοΰ{7.εν  χατζίδες'  έ'ρκε- 
σαι  [Λαζί  (^-ας ;  Καλό  'έν  έρκο[7.α•. 

Πετεινός    'γού[7-ενος,  όρνιθα   'γου(7-ένισσα, 
πέρτικα  κακκαριστή,   αύτοκηνάρα  7:λου{;,ιστη, 
άλουπού  παουριστη,    ας  'πάρ,εν  και   ας    7:γ,αίννω[7,ϊν. 

"Ετσι  σαν  έτηοαίννασιν  την  νύχταν  ή  άλουπού  εφαν  την  αύτοκηνά- 
ραν.  Που  έ'ν'  ή  αύτοκηνάρα,  ~ού  ένι  ;  άρωτησασιν.  'Πέτασεν  λαλεί 
τους  ή  άλουπού.  Άτε  ας  τταμεν  κη  ας  πηαίν>.ω[^.ε  ν.  Την  άλλην 
νύ^ταν  έ'φαν  την  χε'ρτικαν.  Που  εν*  η  πέρτικα  'ποΰ  ενι  ;  πάλε  έρω- 
τησασιν — Έπε'τασεν  είπε  πάλε  ή  άλουπού  Άτε  ας  'πά{;.εν  και  ά; 
πηαίννωρ.εν.  Την  άλλην  νύ^ταν  εφαν  την  όρνιθα.  ΠοΟ  εν'  ή  όρνιθα 
'που  ενι  ;  εΐπεν  ό  πετεινός  ; — Έπε'τασεν  είπε  πάλε  ή  άλουπού.  Ά^ι,^α. 
εν  πέτα  ή  όρνιθα  εϊπεν  ό  πετεινός. — Πέτα,  λαλεϊ  του  ή  άλουπού, 
και  τώρα  'νά  'δης  πώς  έννά  πετάστ,ς  κη  έσού,  κη  εππεσεν  πάνω 
του    κη  εφαν    χ,αΐ    τόν  πετεινόν. 

Ό  (7.υθος  δηλοϊ  ότι  εν  πρέπει  να  συντροφιάζω[7.εν  [λέ  τόν  καθέναν• 


ΑΡΧΑΙΑΙ   Ι^ΥΠΡΙΑΙίΑΙ   ΑΕΞΕΙ2} 


^Εν  ανταΐς  περιλαμβάνονταΐ'  κ)  κΐ  ΐν  τω  'Ηανχίφ  καΐ  άλλοις 
"Ελληβι  γραμματιχοΐξ  κνπριακαΐ  λέξεις"  β)  κι  λέξεις  αϊ  άναφερό- 
μεναι  έν  ταΐς  έπιγραφαις  της  έπιχωρίον  κυπριακής  γραφής,  ως 
και  άλλαι  τιν^ς  λέξεις  έκ  των  ά?Λων  έν  Κνπρω  ενρε&ειύών  έν 
τη  χοινη  έλληνικτ}  γραφή  επιγραφών  γ)  τα  κύρια  ονόματα  των 
ανδρών  καΐ  γυναικών  των  έν  ταΐς  ανωτέρω  έπιγραφαΐς  αναφερο- 
μένων καί  ώς  Κυπρίων  θεωρουμένων,  ώς  και  τα  αναφερόμενα 
έν  ανταις  ονόματα  και  έπίϋ^ετα  των  έν  Κύπρφ  θεών. 

Ά•  ή  όίρθρ.  Γολγών  έχιγρ.  τ.1,  σελ.  199,  3,  Ίδαλίου  έπιγρ. 
σελ.  221  και   222,  6  και  εν  άλλαις  έχιγραφαϊς. 

Άβάθ"  διδάσκαλος,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Εΐνε  δε  ό  άβαΟ  λέξις 
των  Σύρων,  γειτόνων  των  Κυπρίων.  Τούτον  οι  Χαλδαΐοι  άββαν 
έκάλουν. 

Άβάθ[7-ατα'  στρει^-ίχατα,  Ήσύχ. Κατά  τον  έκδότην  του  Ησυ- 
χίου Σ^.Ιτ  το  άβάΟ[Λατα  εΐνε  κυπριακή  λε'ςις"  τό  δε  στρε'[χ[7.α  δηλοϊ 
τό    στρεπτον  γ-  έστοΥΐ[Λ[Λένον  [^.έλος  του  σώΐΛατος. 

Άβαριστάν  γυναικ'.ζθ[Λένην,  καθαιρο[7.ένην  καταρ-ηνίοις,  Κύ- 
πριοι, Ήσύχ.  Παρ'  αύτω  δε  τω  Ήσυχίω  υπάρχει  ή  γλώσσα  ά  β  ρ  ι  νά' 
κ  ε  κ  α  θ  α  ρ  [7,  ε'  ν  α ,   έπεςηγουσα  τούτο . 

Ά  β  α  ρ  τ  α  ί  ■  πτηναί,  Κύπριοι  Ήσύχ.  Το  άβαρταί  ό  Χα[7.ά- 
κερος  θεωρεί    έβραϊκην   λέζιν,    εις  την  Κύπρον    παρά.    των  γειτόνων 


ραιων  εισαγ^εισαν. 


Εβραίων  είσαχθ 

Ά  β  ι  δ  [Λ  ί  λ  κ  ω  ν  η  Ά  β  ι  δ  «Λ  ι  λ  ί  κ  ω  ν,  έκ  γραφής  α.  πι.  τι.  [χι. 
λι.κο.νε'  Φοϊνΐζ  βασιλεύς  έν  Κιτίω  και  Ίδαλίω  της  Κύπρου  Ίδαλίου 
έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  221,  5. 

Άβλάς•  λα[Λπρός  (κο>δ.  λα[Λπρώς),  Κύπριοι  Ήσύχ.  Τό  ά- 
βλάς  αντί  ά-Ρλάς  εΐνε  συγγενές  τω  άρέλιος,  αύως=ήώς,  αύγη  και 
άβώ  =  πρωι  ΛάΛτωνες. 

άβρερ-ής•  άβλεπης•  Κύπριοι   καλοί,  Ήσύχ.  Κατά    τον  Σ^Ιτ 
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πιθανώς  εν  τω  χ.ειι^.ένω  να  ήτο  Κύπριοι"  άλαοί  αντί  Κύπριοι*  καλοί. 
Της  αύτης  ρίζης  αύτο  εΐνε  τω  του  Ησυχίου.  άβρο[Αία"  σκοτεία. 

ΆβροΟάωι,  δοτ.  άνδρ.  ον.  Σαλαρ-ϊνος  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
177,  4. 

Ά  γ  αΟ  ό  ς  ■  σιωπά,  Κύπριοι,  Ήσύ^.  Ό  Σ^λίτ  προτείνει  να  διορ- 
θωθη  Τί  γλώσσα  εις  Ιγα[θος]•  σιώπα.  Ό  δε  'Όθων  'Όφ|7-αν  διώρ- 
θωσεν  αυτό  λίαν  πιθανώς  εις  άγά[σ1θ(ω)ς*  σιώπα* ΐδέ  ελθέτως  κατω- 
τέρω. 

"Αγαν  α  •  σαγηντ,ν.  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Το  άγαναεΐνε  αιτιατι- 
κή, ώς  το  ΰσυ-ϊνα  άντΐ  ύσαίνην,  άλκά  αντί  άλκτ,ν  κα!  ΐώκα  άντι 
ΐωκην.  Έκτης   άρ^ης  δ'  αϋτου  σ  η  Ρ  άπεβληθη. 

Άγαπη  ν  ω  ρ' άνδρ.  ον.  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  90,18. 

Άγεδί[κω  η  Άγετί[|7.ω,  γεν.  άνδρ.  όν.  Αρσινόης  έπιγρ. 
τ.   1,  σελ.  124,  20. 

Άγε'Λών,  ό,  αιτ.  Άγ$;^.όνα•  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
92,  28. 

Άγετίαω•   ΐδέ    Άγεδίκω. 

άγητωρ  •  ό  τών  Αφροδίτης  θυηλών  ήγούαενο;  ιερεύς  έν  Κύ- 
πρω,  Ήσύχ.Ό  Μουσοΰρος  άντ•  θυηλών  γράφει  θυϊκλών.  Παρ'  αϋ- 
τώ  δε  τω  Ήσυ^ίω  έτι  άπαντώρ,εν  άγεο"  ήγοΰ. 

Αγίας•  άνδρ.  ον.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  41,  21. 

άγκόλαι'  αγκώνες  (κώδ.  άγκόνες),  Ήσύχ.  Αί  άγκόλαι  άντι 
άγκύλαι  κατά  τον  Σ|7.ϊτ  πιθανώς  εΐνε  κυπριακή  λέςις. 

Άγκυρα*  το  αΐδοϊον  παρ'  Έπιχάρυ,ω,  Κύπριοι  δε  το  τριώ- 
βολον  (κώδ.  τριόβολον),  Ήσύχ.Έν  τοις  (^.έχρι  νυν  έν  Κύπρω  εΰρεθεϊσι 
νο[7Λσ[Λασιν  ύπάργ ει  σύ|7.βολον  πρώρα  πλοίου"  ιδέ  τ.    1  σελ.  637. 

άγλαόν  •  γλαφυρόν,  Κρητες  και  Κύπριοι,  Ήσύχ. 

άγλάφορε'  άνάστειε,(  Πάφιοι),  Ήσύχ.  Ούτω  διώρθωσεν 
ό  Σ|Λίτ  την  έν-τψ  Ήσυχίω  γλώσσαν  ά  γ,λ  Λ.φ.όΌ.  ©.^""Ο-^σ/ΐ  τ  ε  , 
Κ  ρητ'ε  ς  .^ν~'''''  ''''■    ■•^•■■■^^-''  -^-νΐ'  '^ν  ο;.   ■ '' 

άγόρ"  αετός.  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Την  λέξιν  άγορ  6  ΣίΛίτ  και 
πολλο'ί  άλλοι  προ  αύτοί33  θεωρουσιν  ώς  ση[Λΐτικην. 

άγχουρος"  όρθρος  (κώδ.  ορθός),  Κύπριοι;  η  φωσφόρος  κα' 
οί  συν  αΰτώ,  Ήσύχ.  Ό  Σρ,ίτ  ούτω  ^.ώρθωσε  την  γλώσσαν  ά  γ  ^  ο  Ο- 
ρος '  ο  ρ  θ  ρ  ο  ς  ,'  Κ\ύ  τ;^  ρ  ι  ο  ι  ■  η    φωσφόρος    κ  α  ί  ό  {/  ο  ί  ω  ς  σ  ύ  ν 


361 

τω  α  υ  ,  ΰπ'  οψε'.  ε^ων  τα  του  Ησυχίου  έναύρω'ττρωί,  Κρη- 
τ  ε  ς,  χ.α'.  Κ  ι  ν  α  ύ  ρ  ο  υ  ψ  ΰ  χ  ο  ς  "  τ  ό  ά  ρ.  α  ή  α  έ  ρ  ζ  ,  Κ  ύ  χ  ρ  '.  ο  '. . 
Κατά  τον  "ΟΟ.  "()φ|7,αν  το  φωσφόρος  είνε  αντί  του  εωσφόρος, 
μετά  όέ  το  ο  ί  σ  ϋ  ν  αύτω  έξε'ζεσεν  και    ή  λε'ςις  αστέρες. 

άδε'    αύτη  ΙΙαλαιπάφου  έπιγρ.   τ.    1,  σελ.  91,   22. 

άδειος•  ακάθαρτος,  Κύ-ρ'.ο•.,  Ήσύγ .  ΕΙνε  δέ  τό  άδειος 
άντϊ  άδεισος  σύνΟετον  έκ  του  α  αθροιστικού  και  δεϊσα=: υγρασία, 
κόπρος. 

άιδης,   δοτ.   ά(ι)δη(ι)    ΣαλαΐΛΪνος    έ-ιγρ.  τ.    1,    σελ.  176,    1. 

"Αδραστος'    άνδρ.    ον.  Λα-ηΟου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  144,  2. 

άδρυα  "  πλοία  ΐΑονόςυλα,  Κύπριοι,  'ΙΙσύ/.  ήτοι  άδρυα  τα  ές 
ενός  »7.ονοκοαρ-άτου  ςύλου  κατεσκευασυ.ένα  πλοία"  πρβλ.  άγάστωρ, 
αδελφός. 

άεικές.  απρεπές  άκούεις,  Κύπριοι,  ΊΙσυχ.  Το  άκούεις  έτρεψαν 
εις  ακούει  ν  ό  Συ.Ιζ  οι/,ως  6ιώρ6ωσεν  αύτο  εις  άείες.  Ό 
"Οφ[Λαν  γράφει  α  ε  ί(  δ  )  ε  ς  '  άκούεις.  Κύπριοι,  θεωρών  την 
γλώσσαν  ώς  προελΟουσαν  εκ  συαπτήςεως  δύο  γλωσσών. 

άζαθάι  τ,  ά  ζ  α  τ  ά  1=  άγαΟγι  εν.  δοτ.  έπίθ.  Παλαιπάφου  έπιγρ. 
τ.   1,  σελ.  88,  1,  Ίδαλίου   έπινρ.  σελ.  221,    5. 

(Άθάνα)•  ΆΟηνά,  γεν.  ΆΟάνας  'ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
222,  6,  δοτ.  Άθάναι  Σόλων  έπιγρ.  σελ.  134,  1  και  ΆΟάνα  'ίδα- 
λίου έπιγρ.  σελ.  221,  αιτ.   ΆΟάναν,  222,  6. 

Άθρυδισία"     γυν.  ον.    Κιτίου    έπιγρ.  τ.  1,  σελ.    47,    100" 

αΐΡεί.   αϊεϊ  τ,  άεΐ  'ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.   222,  6. 

αΐλά•  καλά  παρά  Κυπρίοις  Μέγ.  Έτυ|;..  34,  10.  Ό  Σ^λτ 
αίλα  αύτο  έ'γραψεν. 

αΙ'λων(άντί  άλίων)•  άλλων  άττ.  γεν.  πλ.  'ίδαλίου  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.  222,  6. 

αιπ  ολ  ο  ς  •  ϊΐάπηλος  παρά  Κυπρίοις,  Ήσύχ.  Ούτος  παρά  τοϊς 
άλλοις  Έλλησιν  έκαλεϊτο  έ'[7.πορος  και  έ'απολος. 

αϊσα'  Διός  =  ΔΙός  βουλτ,  Γολγών  έπιγρ.  τ.    1.  σελ.    199,  7. 

α  ΐ  τ  ά  ρ  •  ?δέ  αύτάρ. ' 

Ά)  κ  ε  σ  τ  ό  θ  ε  |Λ  ι  ς  '  ίδέ  Κεστόθε[/,ις . 

Άκε  στο((Λ)ε'(  [Α)φη  ς•  άνδρ.  ον,  έπιγρ.  τ.   Ι,σελ.   292,   13. 
,    άκεύεΐ'    τηρεί,   Κύπριοι,  Ήσύχ.  Το  άκεύει  άπαντα  και  έν  τ'Γ, 
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κρητιχ.η  ί-ιγραφη  της  Γόρτυνος  Πίν.  II,  17•  «  άκεύοντος  κα- 
θίστα. )) . 

ά' κ  [Χ  ο  ν  α  "  άλετρίβανον,  Κύπριοι,  Ήσύ^.  "Ακ(/.ων  είνε  το  κοινώς 
λεγόρ,ενον  ά[ΛΟνιον,  δπερ  το  πρώτον  βεβαίως  θα  ήτο  λίθος  τις.  Έν 
τοιούτω  ο  άκ[Λονι  οί  πρώτοι  Κύπριοι  έ'τριβον  ήτοι  ηλεθον  το  εαυ- 
τών άλευρον. 

άκοράστως,  έπίρ.  =:  άφθόνως  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
199,  3,    ό  ΌοΐΑαν  γράφει  άκρατώς. 

άκοσττ/'  κριθή  πάρα  Κυπρίοις,  Ήσύ^.  έν  δ'  Ίλιάδι  ζ,  506, 
άπαντώαεν  Ίππους  άκοστήσας  έπϊ  οάτντ;  .  Ό  δε  σ]/ολιαστης  της 
Ίλιάδος  ενταύθα  λέγει  «κυρίως  δε  αί  πασαι  τροοα'.  άκοτταΐ  καλούν- 
ται πάρα  Θεσσαλοϊς » . 

άλα'  θάλασσαν    η  οίνος,   Κύπριοι,   Ήσύ^. 

άλάβη•  ύπο  Κυπρίων  ρ.αρίλη,  Ήσύγ .  Ό  Σ^λτ  το  άλάβη 
οιορθοΐ  εις  άλάβα. 

Αλα([7.  )πρι]  άται,  δοτ.  =  τη  ΆλαΐΛπριίωτικγ)  Ίδαλίου 
έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  222,    6. 

Αλασιώται  Απόλλωνι,  εν.  δοτ.  Ται/ασσού  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  218,  2.  Ούτω  δ' Άλασιώτης  εκλήθη  ό  Απόλλων  ϊσως  εκ 
τίνος   ορούς    Αλησίου.. 

ΆλεΡότης,  έπίθ.  τού  Λελίι^,ελος  Γολγών  έπιγρ.  τ.  Ι,σελ. 
199,  8.    Ό     'ΟφίΛαν  γράφει  άλέΡο(ν)τες  άντΐ  άλεΡότης. 

ά  λ  ε  ι  π  τ  ή  ρ  ι  ο  ν  (κωδ.  άλειπήριον)•  γραφείο  ν, Κύπριοι,  Ήσύχ. 
Γίνεται  δ'  αυτό  άπό  του  αλείφω"  διότι  δια  κηρού  οί  άρ/αϊοι  ηλει- 
φον  τον  πίνακα,  έφ'  ού  ηθελον  νά  γράψωσί  τι"  ίδέ  κατωτέρω  δι- 
φθεράλοιφος. 

άλευρον'  τάφος,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Κατά  τόν  Σρ/.τ  το  ά- 
λευρον είνε   σύνθετον  έκ  τού  α  και  λευρός. 

("ΑλΡον  τό.)  κήπος  γεν.  άλΡω  αιτ.  άλΡον  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ. 
1,  σελ.   222,   6•    ίδέ  αλουα. 

"Α  λ  ι  π  ο  ς  ■    άν()ρ.  ον.  Κιτίου  έπιγρ.   τ.   Ι,  σελ.  46,   62. 

άλ(λ)'  άντϊ  άλλα  Γολγών  έπιγρ.  τ.   1  σελ.    199,  3. 

άλουα"  κήποι  (κώδ.  κήπω).  Κύπριοι.  'Πσύ/.πρβλ.  αυτό  προς 
τό  όαηρικόν  άλωή  Ίλ.  σ,  561. 

άλουργά'    τα    έκ   της   θαλάσσης    πορφυρά,  Κύπριοι    ΊΙσύχ. 


363 

Μετά  το  ^ορφυρά  έτέΟη  ΰπο  του  'Ρουγκενίου  τό  Κύπρ'.Ο'.,  όπερ  /.α.! 
ό  Σ{7.ίτ  ώς  όρΟόν   παρεδέχθη•   ίδέ  άλουα. 

άλο/ος      σύζυγος   ΟγβιΠΠΙ.   δΙϋΓΖ. 

ά(Λατίζει"  άναφυρα,  ΊΙσυχ.  Ό  ΣίΛΪτ  το  ά[Λα.τίζε•  θεωρεί  /.υ- 
πριακην  λε'ζιν. 

άρ.έ,  τοΰτο  διωρΟώΟη  εις  ρ,έ  ΚυΟρχίχς  έηγρ.  τ.  1,  σελ.  206,  5. 

(Άρ. ηνί]ας  =  Ά[ΛΥ;νίας  ),  γεν.  'Λ[7.ηνί]α  Ίδαλίου  έττ-.γρ. 
τ.    ι,  σελ.    222,  6. 

χ^Λ'    όψ.Ι  Χυτρών   έπιγρ.  τ.  1,  σελ.   203,  1. 

ά[7.  ιχθαλόεσσαν•  κατά  Κυπρίους  εύδαί[Λονα  Σγόΐ.  εις  Ίλ. 
ω,  753.  Κατά  οέ  τον  ΕΰστάΟ'.ον  σ.  1371  « οί  οέ  παλαιοί  φασ». 
και  δτι  κατά  Κυπρίους  -  ά[7.ιχθαλόεσσα  ή  εΰδαί[χων  τούτο  δε  ώς 
οϊα  πολύ[^.ικτος  )) .  ΈνταυΟα  δε  άρ.ιχΟαλόεσσα  =  καρποφόρος,  κα'. 
είνε  της  αΰτης   ρίζτος  προς  τό  ό  ρ.  ι  χ  ε'  ω  . 

ά  {Λ  [Λ  α  υ  ϊ  ν  ■    ίδέ  '.νά(;.ρ-αυϊν . 

Ά[;,  ([7,  )υς•   άνδρ.  ον.    Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.    1.   σελ.   221,    1. 

Ά  (Λ  [Λ  ώ  ν  ι  ο  ς  ■  άνδρ.  ον.  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
91,  25. 

Ά  [7,ό  ( ν  )  τ  α,  γεν.  άν^ρ.  ον.   έπιγρ.  τ.    Ι,σελ.   293,  21. 

Άρ-ύκλωι  'Απόλλωνι,  δοτ.  άρσ.  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1.  σελ. 
221,    δ,   κατ'  άλλτ,ν  γραφην  Άι/υκλοϊ  έπίρρηρ.α  άναγινώσκεται. 

(  Ά  [7, ύ  (  ν  )τ  α  ς,  ό),  γεν.  Ά[7,ύ(ν)τω  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  88,  5. 

ά|Λφίθυ  ρον  •   Κύπριοι  παστάδα  άιν.φίΟυρον  Σχόλ.  Ίλ.  ω,  323. 

Ανακρέων   άνδρ.   ον.   Πύλας   έπιγρ.  τ.  1,   σελ.   190,  6. 

αν  ακτές  και  άνασσαι.  Οί  [/,έν  υίοϊ  του  βασιλέως  και  οί  αδελ- 
φοί καλούνται  άνακτες,  αϊ  δε  άδελφαί  και  γυναίκες  άνασσαι,  Αρι- 
στοτέλης εν  τ"/)  Κυπρίων  πολιτεία,  Άρποκρατ.  έν  λ.  άνακτες  και 
άνασσαι. 

("Ανασ(σ)α,  ιτ),  γεν.  άνάσ(σ)ας•  ή  Αφροδίτη  έν  Κύπρω 
Πάφου  Νέας  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.    114,  5. 

Άνάω  (έκ  του  Άναΐος;),  δοτ.  άνδρ.  ον.  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  200,  22. 

άνδα'  αύτη  Κύπριοι  ΊΙσύχ.  Περί  της  λέξεως  άνδα  ό  Σ(Αίτ 
ουδέν  λέγει,   άλλ'  οτι   παρ'    ΊΙσυχίω  ευρίσκεται  ά  ν  Ο  η  [λ  ε  ρ  ό  ν  άντι 
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x''^Η■^ι  υ.  ί  ρ  6•^  '    οϋτω    δέ    σιωπηλώς   παραδέχεται  οτι    έν   τω   άνδα 
άντ'.  ν  ύπηρ/εν   υ. 

ά(ν)δρ'.  άς,  ό,  Ταρ.ασσοΰ  έπιγρ.  τ.   Ι,  σελ.  "2 18. 

ά(  ν)  δ  ρ  ι]  ά(  ν)τ  αν  ,  έν.  αιτ.  του  ά(ν)δρ'.]άς  Ίδαλίου  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.  221,  5.  Έν  τ?ι  λτ,γούσ-Λ,  αύτου  ν  προσελήφθη  ώς  και 
πάρα   Θεσσαλοί:  /,ίοναν  αντί  /.ίονα. 

Άνδρονίκ  η  '  γυν.  ον.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  46,  73. 

Ανδρόνικος"   άνδρ.  ον.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  46,  76. 

"Ανδρών  άνδρ.  ον.  Παλαιπάφου    έπιγρ.  τ.   1,  σελ.    90,   15. 

ά  ν  ε  Ό  η  κ  ε  Σόλων  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  134,  Ι  και  όνέθηκε  η  ύνέ- 
θηκε,  άπερ  ίδέ  κατωτέρω. 

ά(ν)θρωπος'  άνθρωπος,  δοτ.  ά(ν)Ορώπω  Σαλαρνος  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.  176,  1,  κλιτ.  ά(ν)Ορωπε  Γολγών  έπιγρ.  σελ.  199,  3, 
πλ.  ά(ν)6ρωποι  έν  τη  αύτη  επιγραφή,  αιτ.  ά(ν)θρώπως  (η  άνθρωπος) 
Ίδαλίου  έπιγρ.    σελ.    221,    6.  Καϊ    νυν    άθρωπος  άνευ   ν   λέγεται. 

"Αν(ν)ας,  ό"    άνδρ.  όν.,    έπιγρ.,    τ.   1,  σελ.  293,  21. 

άνοσί]α,   ή'  άνοσιότης  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  222,  6. 

ά(ν)τί"  άντι  πρόθ.  ι^.ετά  γεν.  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.   1,   σελ.   221,  6. 

Αντίπατρος"  γυι^.νασιάρ.  όν.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  40,9. 

Ά  ν  τ  ι  φ  ά  υ.  ω  η  Α  ν  τ  ι  φ  ά  υ.  ο "  γεν.  άνδρ.  όν.  Γολγών  έπιγρ. 
τ.  1,    σελ.  200,  17. 

άνύξιον"  άβρωτον,  Ευκλείδης,  Ήσύχ.  Την  γλώσσαν  ταύτην 
ό  Μαϊνέκιος  λίαν  πιθανώς  διώρθωσεν  οϋτως  άνυκτον"  άτρωτον 
Ε  ύ  */  λ  ο  ς  . 

άνωγον"  παρώτρυνον  προέτρεπον  παρτ.  του  άνώγω  Ίδα- 
λίου  έπιγρ.  τ.    1,   σελ.   221,  6. 

άοϊα"  δένδρα  κοπτόιν.ενα  και  άνατιθέαεν  α  τη  Αφρο- 
δίτη, ώς  ιστορεί  Νάσσανδρος  προς  ταϊς  εΐσόδοις,  Ήσύχ.  Πιθανώς 
αντί  Νάσσαδρος  πρέπει  νάγραο'Ο  Αλέξανδρος  ό  Πάφιος  ι^.υθογράφος. 

άορον'  ΙΛΟ/ λ  ό  ν,  πυ  λ  ώ  ν  α,  θυ  ρ  ω  ρ  ό  ν.  Κύπριοι,  Ήσύχ. 
Κατά  τον  ΣίΛίτ  το  θυρωρόν  εινε  έφθαραένον  και  πρέπει  να  διορθωθη 
εις  ΐ  ω  ρ  ό  ν. 

ά  ο  ύ  α  α  τ  α  ■  τα  τ  (ϋ  ν  π  τ  ι  σ  σ  ο  ρ.  έ  ν  ω  ν  κριθών  άχυρα, 
Κύποιοι,  ΊΙσύ/.  Τό  άού|Λατα  λίαν  καταλλήλως  διωρθώθη  εις  λού- 
ί/.ατα  άπό  του  λούω. 
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(Άπείλων,  άντΐ  Άπελίων)•  Απόλλων,  δοτ.  'Λττείλωνι  Τα- 
[χασσοΰ  έπιγρ.  τ.    1,  σελ  217,    1. 

άπε'λη  κα  (κώδ.  άττε'λυκα)"  άπ  έ  ρ  ρ  ω  γ  α  ,  Κύ-ριοι,  ΊΙσύχ. 
Ό  Σ{λίτ  διώρθωσε  το  άπε'λυκα  εις  άπε'ληκα,  γινό'Λενον  έκ  όίζ. 
λακ,  έζ  ου  λα  κ  ί  ς  .  Εΐνε  δε  οΰτω  το  άπε'ληκα  άντϊ  ά-ε'-Ρλτ/κα  ττα- 
ρακεψ.ενος. 

'Λττελλεύς,  ό,  γεν.  Άττελλε'ους  Παλαιτ:άφου  έζιγρ.  τ.  1, 
σελ.    93,    37. 

Απελλής•  άνδρ.  ον.  Σαλα^ΛΪνος  Ιπιγρ.  τ.  1,  σελ.  178,  9. 
άπλαντα"  ρυπαρά'  απλανή"  πολλά.  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Την 
γλώσσαν  ταύτην  ό  Ένρϊκος  Στε'φανος  διώρΟωσεν  ούτως"  άπλυντα 
η  άπλυτα"  ρ  υ  παρά,  Κύπριοι.  Ό  δε  Σ{7,ίτ  εις  άπλυντα  ' 
ρ  υ  π  α  ρ  ά,  άπλυ  νή  [π  ο  λλ  ά]  κύπρια"  εν  δε  ττ]  ^;,ικρα  αΰτοΰ 
έκδόσει  του  Ησυχίου  εις  απλανή  -τ,  άπλετα"  πολλά  Κύπριοι" 
"Αλλοι  δ'  έπειτα  άλλας  αυτής  διορθώσεις  ουδόλως  πιθανάς  εποίησαν. 

ά  π  ο  α  ί  ρ  ε  ι  (κωδ.  άποαιρεϊ)"  άπ  ο  καθ  α  ί  ρ  ε  ι,  Κύπριοι.  ΊΙσύχ. 
Είνε  δε  το  άποαίρει  σύνθετον  εκ  τής  άπο  καΙ  σαίρει  άντΐ  απ  ό- 
σα ί  ρε  ι . 

άπό-γε[Λε"  άφελκε.  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Το  άπόγει^-ε  εΐνε  σύν- 
θετον  έκ  τής  άπο  και  γε'[7,  ε"  τούτο  δ'  εϊνε  συγγενές  τω  γε'[Λου  , 
ύγγε[Λος,   γέντο  Ίλ.  σ,  476. 

άποέρσειε  .  .  .  Κυπρίων*/)  λέζΐς  Σχολ.  Ίλ.  φ,  329.  Το  άποερ- 
σειε=άποπνίζειε  ές  ένεστ.  άποΡε'ρρω  εϊνε  εΰκτ.  αορίστου  άπόερσα 
αντί  άπό  -  Ρε  ρ  σα  =  συ{Λπαρέσυρα  Ίλ.   ζ,  348. 

Άπολλόδοτος"  άνδρ.  ον,  Λαπ-/;θου  επιγρ.  τ.  1 ,  σελ,  144,  2. 

Ά)πολλόδωρος•  στρατηγ.  δν.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.  1  ,σελ.  40,  8. 

Άπόλ(λ)ων"  Απόλλων,  δοτ.  Άπόλωνι  πολλάκις  εν  ταϊς 
Ιπιγραφαϊς  τής  έπιχωρίου  κυπριακής  γραφής. 

Απολλώνιος"  άνδρ.  δν.  Ά[Λαθούντος  επιγρ.  τ.  1  ,σελ.  59,  9. 

άπολοίσθειν  (κωδ.  άπολοίφειν)"  άποτελεΐν,  Κύπριοι, 
Ήσύχ.  το  δ'  άπολοίσθειν  είνε  άπαρρ..  ενεστ.  άπολοισθε'ω,  και 
τούτο  σύνθετον  άπο  τής  άπο  και  λοΐσθος  =  τε)ευταΐος.  Έν  ττ) 
[Λίκρα  έκδόσει  του  Ησυχίου  ό  Σα'.τ  γράφει  άπολούφειν"    άποτίλλειν. 

άπολουσέ(;-εν"  κολοβώσειν  (Κύπριοι)  Ήσύχ.  Το  άπολου- 
σέΐλεν  ώς  κυπριακ"/)ν  λε'ζιν  αναφέρει  ό  Ευστάθιος  σελ.   1246,  37  λέ- 


366 

γων  «  ούτω  αέν  τ'.νίς  άττολίψέΐΑίν  έγραψαν-  άλλοι  δε  άττολουσέρ-εν 
τ,το'.  κολόβωσε '.ν*  λοΰσον  γαρ    φασ!  τταρα  Κυττρίοις  το   κολοβόν». 

ά  —  ο  λ  ύ  γ  α  α  τ  ο  ς  ■  ά•;:ογύ|7.νωσ'.ς,  Κύπριοι,  Ήσύχ  Κατά  τον 
Σαι-  ττιθανώ;  συνε/ωνεύθησαν  δύο  γλώσσαι  εις  {;.ίαν,  οττερ  συ^νά 
συΐ7.βαίνει  εις  τον  Ήσύχιον,  ήτοι  άπ  ό  λου  σις  και  ά'τ:ολούσ[Λατος 
'Ρίζα  δ'  αύτου  είνε   λυγ,  έζ  ης  έγένετο  το  λυ[Λνός,    γυΐΑνός. 

Απολωνίδης'    άνδρ.  ον.    Κιτίου  έττιγρ.  τ.   1,  σελ.  46,  84. 

άπρίς•  το  ισχυρώς  κρατεϊν  ολτ,δυνά  ρ,  ει,  ασφα- 
λώς, ττροσττεουκότως.  κατόχως'  Κύπριοι  δε  γένος 
τι  άκάνΟης  Έτυ[7..   Μέγ.    132,  52. 

άττύ-  άπο  πρόΟ.  ώς  και  παρά  τοϊς  Άρκάσι  ΟοΙΙ.  1222,  5 
και  τοις  Θεσσαλοϊς  ΟοΙΙ.  1308"  συντάσσεται  δε  {Αετά  γεν.  άπό 
Τύ(Λνω  τ.  1,  σελ.  293,  20,  δοτ.  άπο  τάι  ζάι  Ίδαλίου  επιγρ.  σελ. 
222,  6"  άλλα  και  άο'  ώι  ευρίσκεται  εν  τη  αύτη  επιγραοη.  Ούτω 
6'  άπαντα  η  άπό  και  εν  συνθέσει. 

άρά,  ή'  εύ^γ;  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  200,  22,  Αρσινόης 
έπιγρ.    σελ.    123,'  8. 

αράς  επισπεΐραΐ"  έ'Οος  Κυπρίων  σπειρόντων  κριΟάς  ρ-εθ'  αλός 
καταράσθαί  τισιν,  Ήσύχ.  ϊδέ  περί  κυπριακών  άρών  τ.  1,  σελ.  703. 

"Α  ρ  ατός  ■  άνδρ.  όν.   Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  93,  41. 

(άργυρος,  ό)"  χρήι^-ατα,  γεν.  άργύρω  και  αργύρων  Ίδαλίου 
έπιγρ.  τ.  1,  σελ.   221    και  222,  6,    αιτ.  άργυρον  ώσ. 

("Αρης  ό),  αιτ.  "ΑρεΡα    Ί'λης   έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  72,  3. 

"Αρεστός•  άνδρ.  όν.  Λψ,νιών  έπιγρ.  τ.   ί,  σελ  170,   2. 

Άρίβαος•  άνδρ.  όν.  Παλαιπάφου    έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  88,  5. 

άριζος'  τάφος,  Κύπριοι  Ήσύχ.  την  λέζΐν  άριζος  θεωροΰσι 
τίνες  σηαητικην  άλλα  [Λη  ήνε  συγγενής  τηέ'ρα  =  γη  και  η  ρ  ίο  ν 
=  τύ[Λβος,  τάφος  ; 

Ά  ρ  ι  σ  τ  α  γ  ό  ρ  α  ς  ■  άνδρ  .  όν.  γεν.  'Αρισταγόραυ  Δρύ[Αου 
έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  126,  2,  δοτ.  Άρισταγόραι  Παλαιπάοου  έπιγρ. 
σελ.   89,   50. 

Άριστενέτη"    γυν.  όν.   Λει^'.ησσου  έπιγρ•  τ.    1,   σελ.   01,  2. 

Άρίσ[τη"    κόρης  όν.  Παλαιπάφου   έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  93,  40. 

(Ά  ρ  ι  στη  ς,  ό)"  άνδρ.  Ον.  γεν.  Άριστητος.  Μαρίου  επιγρ.  τ.  1, 
σελ.    50,  4. 
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(Άριστί)ας'  άν6ρ.  ον.  γεν.  Αριστίία^υ  Αρσινόης  έχ'.γρ.  τ. 
1,  σελ.   124,   18. 

Αρίστιον,  η'  γυν.   ον.  Κιτίου  και  Τα|7.ασσου  έττ'.γραφαί. 

ΆριστοΡάναξ•  άνδρ.  ον.  Αρσινόης  έπ-.γρ.  τ.  1,  σελ. 
123,  11. 

Ά)  ρ  ι  στ  ο  κλ  ε'Ρ  η  ς  ■  άνδρ.  ον.   έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  29],   1. 

Άρ  ι  στ  ο  κό  Ρ  ω  ν  Άρ'.στοκόων  Κουρίου  επιγρ.  τ.  1,  σελ. 07,1. 

Αριστοκράτης"  άνδρ.  ον.  ΓΙαλαιπάφου  Ιπιγρ.  τ.  1 ,  σελ. 
93,  42. 

Ά  ρ  ι  στ  ο  κ  ρ  ε' τ  η  ς"  άνδρ.  ον.  Γολγών  έ-ιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  199,  5. 

(  Άριστοκύπρα,  η),  γεν.  Άριστοκύπρας  Αρσινόης,  επιγρ.  τ.  1, 
σελ.  123,  5. 

(Άριστόκυπρος,  ό),  δοτ.  Άριστοκύπρω  Αρσινόης  επιγρ. 
τ.   1,  σελ.   125,  32. 

Άριστονιδίνη•  γυν.  ον.    Κιτίου  επιγρ.  τ.  1,  σελ.  47,  99. 

Ά  ρ  ι  στ  ο  ν  ί  κη  •  γυν.  ον.  Παλαιπάφου  επιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  93,42. 

Άριστος•  άνδρ.  ον.  Αρσινόης  Ιπιγρ.  τ.  1,  σελ.  123,  5. 

'Αρίσστους•  άνδρ.   ον.  Πύλας  επιγρ.  τ.   1,  σελ.   189,  3. 

Αριστοτέλης•    άνδρ.  ον.  "Τλης  επιγρ.   τ.    1,   σελ.  72,  4. 

Ά  ριστό  φ  α(ν)τ  ο  ,  ό,  Δρύ[;.ου    επιγρ.  τ.   1,  σελ.  120,  2. 

Αρίστων*  άνδρ.  ον.  Ά[7,αθοΰντος  επιγρ.  τ.  1 ,  59,  11. 

Άρ[;,  ανεύς•   άνδρ.  ον.   Ίδαλίου    έπιγρ.   τ.  1   σελ.  222,  β. 

'Αρ[Λε6εΐς,  οί  πατρί6αι  εν  κύκλψ  Ήσύχ.  Ό  Σ |7-ίτ  προτείνει 
την  διόρΟωσιν  της  γλώσσης  ούτως•  Άρριεθεϊς•  αί  πατριαίη 
εύπατρίδαιενΚύπρω. 

ά  ρ  [Λ  υ  λ  α*  ύποδη|Λατα,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Κατά  τον  Σ{χιτ  κάλ- 
λιον  να  γραφ'ί  ή  γλώσσα  άρ[Λύλα•  ύπόδη[Αά  τι,  ώς  [Αύθα' 
(Λυθος,  βάλλαΐ'  βηλός.  Της  δ'  ά  ρ  [;.  ύ  λη  ς  ρίζα  είνε  ά  ρ  -  ,  εξ  ής  άρ- 
[χός,  άρ[^.όζω,  άρ-βύλα. 

άρ[;.  ώατος'  σπασ[ΛΟς,  Κύπριοι  Ήσύχ.  'Ρίζα  δ'  αύτοΰ 
εϊνε  σ^^αρ,  ές  ού  σαρ-[;-ός,  άρ  -  (^-ός,  άρρ.-ώατος,  έν  οίς  το  σ 
εγε'νετο  δασεία,   ήτις  έν  αΰτώ   ώς  αΐολικώ  δεν  ετηρήθη. 

άρουρα*  σωρόςσίτου  συν  άχύροις.  Κύπριοι,  Ήσύχ . 
Παρά  τοις  άρχαίοις  η  λέξις  άρουρα  εσή{;-αινε  και  [^.ε'τρον  γης  εκατόν 
πήχεων  αιγυπτιακών  η  σαΐί,ιακών  Ήροδ.  2,  168•  κατά  δε  τον  Σουί- 
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όαν  ι^-έτρον  γης  πενττικοντκ  -οδών  α  ή  δε  άρουρα  :;όδας  έχει  ν'», 
δια  τούτο  των  κριτικών  τινε:  εϊ-ον  οτι  δυνατόν  ενταύθα  η  λέζις  ά- 
ρουρα  να.  ζα-η^οαΊί  ττοσότητα  η  ρ.έτρον  σίτου  συν  άχύροις.  Έν  δε  τη 
του  Ίδαλίου  έπιγραφ"^  τ.  1,  σελ.  222,  6  ύττάρχει  δοτ.  άρούραι 
=  γη,  άγρώ. 

χ  ρ  τ:  ι  ξ  ■  εϊόος  άκάνΟης,  Κύττριοι,  Ήσύχ.  Αντί  άρ-ιξ  τταοά  τω 
Μεγ.  Έτυρ..  ώς  ε'ίδθ(Λεν  άνωτε'ρω  άτταντα  ά-ρίζ.  Άρ,φότεραι  αύται 
αί  λε'ζεις  άρττιΕ  καί  άτίρΐς  έ'/ουσι  ρίζαν  άρττ-,  εζ  ης  άρττάζω  = 
Γίΐρΐο. 

Ά  ρ  τ  ε  υ,ε  ί  δ  ω  ρ  Ο  ς  •  άνδρ.  όν.  Κιτίου  εττιγρ.  τ.  1,σελ.46,8δ. 

'Α  ρ  τ  ε  17.  ί  ^  ο  ρ  ο  ς  ■  άνδρ.  ον.  Κιτίου  εχιγρ.  τ.  1 ,   σελ.  46,   81. 

Ά  ρ  τ  ε  [Λ  ί  8  ω  ρ  ο  ς  ■  άνδρ.  ον.  Παλαιττάοου  έττιγρ.  τ.  1, 
σελ.   92,    34. 

'Λρτεαών,  ό,  γεν.  Άρτε|;.ώνος'  Παλαιτιτάφου  έτΐίγρ.  τ.  1, 
σελ.  92,  33. 

Άρτινία'  γυν.   ον.   Κιτίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  46,  90. 

Άρτενίδωρος"   άνδρ.  δν.  Κιτίου  εττιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  46,  79. 

άρχεδεατρός,  ό"  ό  τυρογεύστης,  :7ρογευό[χενος  τα  εδε'σ^Λατα 
Παλαι-άοου  ετ:ιγρ.  τ.  1,  σελ.  101,  80.  Παρ'  Ήσυχίω  ευρίσκε- 
ται   (Λονον   Πέτρος•    (;,  ά  γ  ε  ι  ρ  ο  ς  . 

Άρχετίαη  '  γυν.  δν.  Παλαιττάοου  εττιγρ.  τ.  1,  σελ.  93,  37. 

άρχιεράθ[Ααΐ'  άρχιερατεύω,  άόρ.  (^!•ετχ.  άρχιερασά{Λενος 
Σαλα[Λϊνος  έ-ιγρ.  τ.    1,  σελ.  179,  17. 

άρχιερεύω'  άρ/ιερευς  γίνοιν.αι,  άόρ.  ρΐ-ετχ.  άρχιερεύσας  Πα- 
λαιπάφ.  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.   93,  38. 

ά  ρ  χ  ι  τ  ε  κ  τ  ο  ν  ε'  ω  ■  εΐααι  άρχιτε'κτων.  ναυττηγος  Παλαιπάοου 
έ-ιγρ.  τ.  1,  σελ.  96,  57. 

άρχιτε'κτων,  ό"  ιο-η/ανικος  Παλαιττάφου  έπιγρ.  τ.  Ι, 
σελ.  94,  43'  ναυττηγδς  ώσ.  σελ.  90,  57. 

άρχος  ■  άρχηγδς  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  93,  40. 

άσκέπτους  Οαλά;7.ους  νεκύων  ^  άσκεπάστους,  άπροφυλάκτους 
θαλάαους  νεκρών  Σαλα[ΛΪνος  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  177,  7.  Εν  ττ;  ση- 
ρ,ασία  ταύτη  ή  λε'ξις  δεν  ευρίσκεται  έν  τοϊς  έλληνικοϊς  λεζικοϊς. 

Άσκληπιάδης'  άνδρ.  δν.  Ά|χαθοΰντος  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.    59,    18. 
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'Λσταγόρα,ό,  Κυπρ.  έττιγρ.  τ.    1,  σελ.  293,  18. 

ά  τ  ε  λ '?:  ν  ,  εν.  αίτ•  άντΐ  άτελη  Ίδαλίου  έτΐ'.γρ.  τ.  1 ,  σελ  222,  6. 

άτε'λι]α  (αντί  χτέλεα),  τά'  άτελη  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  222,  6. 

Άτίταυη  Ά  τ  ί(  ν  )  τ  α  υ,  νεν,  άνδρ.  ον.  Άρσ'.νόνης  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.   125,   31. 

Άτρειδλν  Ατρειδών  γεν.  ττλ.  ΙΙαλαιπάφου  έττ'.γρ.  τ.  1, 
σελ.  89,   Μ. 

αύ  γ  α  ρ  ο  ς  ■   χσωτος  υπό  Κυπρίων   Ήσύχ. 

α  ύ  •Λ  ί  ί  ε '.  ■  σ  φ  χ  κ  ε  λ  ί  ζ  ε  ι  ,  Κύπριο•.,  Ήσύχ.  Ό  "Οθ.  'Όφααν 
άντ'.  αΰεκίζει  γράφει  αϋ  ε  λκ  ί  ζ  ε  ι  =  ά -Ρελκίζει,  θεωρών  αυτό  συγ- 
γενές τω  ά  -  Ρ  ε  λ  κ  ης,  Ρ  ί  λ  κ  ο  ς  ,  ϋΐοϋδ   λατ. 

αύεοΰλλχ'.  •  άελλχ'.  παρχ  Ευκλω  (κωδ.  πχρχ  χκλ.),  Ήσύχ. 

αυθαίρετος"  ον  τ•.ς  χυτός  αίρεϊτχ'.,  εκλέγει  Λχπηθου  έπιγρ. 
τ.  1.  σελ.  144,  2. 

(Α  ϋ  λ  ά  ων,  ό,),  γεν.  Α]ύλχονος  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1  ,σελ.  221 ,3. 

αύρίζειν  ριγούν,  Κύπριοι,  ΊΙσύχ.  Τό  χύρίζειν  =  πάσχειν 
ύπό  της  πρωϊνης  αυρχς  καλώς  κείται"    πρβλ.    χγχχυρος. 

αυτά  ρ  η  αίτχρ"  προσέτι,  λοιπόν  Κυθρχίχς  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  206,  2 

Άοόδιος•   άνδρ.  ον.    Κιτίου  έπιγο.   τ.   1,    σελ.  46,    64. 

Ά  φ  ρ  ο  δ  ά  ς,  ό,  γεν    Άφροδάτος  Μάριου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  50,3. 

Ά  φ  ρ  ο  δ  ε  ί  ττ;"  Αφροδίτη  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1  ,σελ.  103,92. 

Άφροδίτα"  Αφροδίτη,  δοτ.  Άοροδίται  Κυθρχίχς  έπιγρ. 
τ.   1,  σελ.  206,  1.  ' 

'Α^  χ  10  ;7.  άντε  ι  ς"  οί  την  τών  θεών  έχοντες  ίερωσύνην  έν  Κύ• 
πρω,    Ήσύχ. 

Άψχσω[Λος,  ό"  υιός  του  Σάυ.χ  οοινικ.  όν.  Τχαχσσοΰ  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.  218,  2. 

χψείς,  ή'  άψίς,  δοτ.  χψεϊδι  Ά[;,χθουντος  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  53. 

"Αωτον  πχρχ  Κυπρίοις  τό  έ'κπων.α,ώς  Πά[Λφιλος  Άθην.  1 1,23. 

Β 

[^άκρχ,  τά"  !ίάκτρα.  ςύλχ,  δι'  ων  έτυυ.πάνιζον  τουςκχκουο- 
γους  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   221,    2. 

ΣΑΚΕΛ.νΑΡΙπν   ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.    Β'.  24 
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Βάκ/'.ς"  (^-αγείρ.  ον.  Κιτίου  εττ'.γρ.  τ.   1,  αϊ.  41,   18. 

(Βάχ./ος,  ό;,  γεν    Βάκ]χω  'Ύλτ,ζ  έ~ιγρ.  τ.    Ι,    σελ.    71,  2. 

'^  ά.  λ  Λ  α  '.  ■  [^  α  Ο  α  οι  ύ  -  ό  Κ  υ  -  ρ  ί  ω  ν ,  Ήσύγ  .  Το  [^άλλαι 
είνε  συγγενέ:  τω  όυ.τ.ο'.γ.ώ  ^  τ,  λ  ο  ς  χ.α•.  τω  τταρά.  τοίς  άττ'.κοϊς  τραγι- 
κοϊς  και  κω;7,'.κοϊς  [ύαλος,  ών  ρίζα  είνε  'ί  ν.  (βαίνω),  βαθ-αός, 
βαλός,   β  άλλα  ι    '  άντ».  βάλ-'.α•.). 

βαρρα^είν"  •/■,χείν,  σκιρταν.  Ήσύ^.  Το  βαρρα;/είν  θεωρείο 
Συ,'.τ  λέζ'.ν  τών    ΙΙαφίο^ν. 

βα'7'.λεύ[Ρο(ν)τος"  βασ•.λεύοντο:Ίδαλίου  έττ-.γρ.τ.  1 , σελ.  221 ,5. 

β  α  σ '.  λ  ε  ύ  ς,  ό,  Ίδαλίου  έ-•.γρ.τ.  1.  σελ.  221,  6,  γεν.  βασι- 
λ  η  Ρ  ο  ς  τ,  β  α  σ  •.  λ  "Λ  ο  ς  =^  βασιλέως,  έν  -ολλαϊς  έ-•.γραφαϊς  ζτ,ς  ί->.- 
χωρίου  κυ— ρ'.ακης  γραο'/^ς  ώς  καί  έν    τοίς  κυττρ'.ακοίς  νο(;,{σαασιν. 

β  ά  τ  ι  α  ■  Π  α  ρ  Ο  ε  ν  •.  ο  ς  6  ε  ά  β  ρ  ι  ν  ά  ο  ν,  σ  ι  σ  υ  κ  ά  υ. '.  ν  α ,  α 
κ  α  λ  ο  υ  σ  •.  ν  έ'  ν  '.  ο  ι  ι/,  ό  ρ  α  .  Σα  λ  α  α  ί  ν  •.  ο  ι  ί)  ε  τ  ά  α  ύ  -  ά  τ  α  ΰ  τ  α 
β  άτι  α    ΑΟην.  2,   37. 

βέκος.  «  Κυ-ρίων  βεκος  φαγουσι  κ'  "ΑααΟουσίων  ττυρόν» 
Ίππων,  άποσττ  παρά  Στράβωνι  8,  σελ.  340.  Ό  Ησύχιος  έτι 
λε'γει  βε'κος'  άρτος,  Φρυγες.  'ίΐς  ορυγικτ,ν  ί^έ  την  λέςιν  βε'- 
κος  άναοε'ρει  και  ό  Ηρόδοτος  2,  2.  Και  αϋτη  δ'  ϊτι  ή  λε'ςις  δει- 
κνύει ττ,ν  προς  τήν  Ί'ρυγίαν  σχεσιν  τών   παλα'.ών    Κυπρίων. 

β  ι  β  λ  ι  ο  φ  υ  λ  ά  κ  ι  ο  ν  ,  τό'  τόπος  έν  ω  ουλάττονται  τά  βιβλία, 
άοχεϊον   Σόλων  έπιγρ.  τ.  1,  σελ   135,  4. 

Βίων"   άνδο.   ον.  Κιτίου  έπινο.   τ.    Ι,  σελ.  40,    12. 

βλαστάνεΐ'  βλαστήσει,  Κύπριοι,  ΊΙσύχ.  "Αν  το  βλα- 
στάνει  τον.σΟγ,  βλαστανεϊ  εύοδούτα•.  τ,  γλώσσα.  0•  δε  νυν  Κύ- 
πριοι το   βλαστάνει  β  λα  στ  α  λέγουσιν. 

Βλέπιος,  ό,  πολλάκις  έν  ταϊς  έπιγραφαϊς  τ-^ς  έπι/ωρίου  κυ- 
πριακτ,ς  γραφτ,ς  αν•Λί;7ονευό|^.ενος. 

Βλέψων:    ό,  ΤριαηΟούντο:  έπιγρ.  τ.    Ι,   σελ.    191,    2 

Βοίσκος.    ό.   ΐϊαλαιπαοου    έπι^-ρ.   τ     1,   σελ.  99,  68. 

βόλε"  ΐδέ  σι  βόλε. 

β  ο  α  β  ο  ί  α  ■  τ,  κ  ο  λ  υ  α  β  ά  ς  έ  ).  α  ί  α  παρά  Κ  υ  π  ρ  ί  ο  ι  ς , 
ΙΙσύχ.  Εν  τω  βοαβοία  κατά  τον  Σν,ίτ  τό  άοκτικόν  κ  έτοάπτ,  ε•: 
^^^  ήιο  αυτός  εικάζει  ότι  κ  ο  α  β  ο  ί  α  γ,  κ  ο  'λ  β  ά  ς  /-.δύνατο  νά  γ,το 
αύτη"   ΐδε   κόυ.β.ο^. 
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βορβορυζε•.  ■  |^ολύν£ΐ,  Κύ— ρ'.οι,  Ίΐσύ/.  Λίν  γνωρίζοι/.εν  ί^'.α 
τί  ό  Συ,ίτ  τρέττε•.  τό  Κ  υ  τ:  ο  •.  ο  '.  εις  /.  ο  τ:  ο  ο  ί  ,  έν  ώ  το  μ-ολύνε•.  είνε 
'.'ΛΧΊΤ)  ίζτ,γησ'.ς  του  βορβορύζει . 

βόρ[Λαζ•  [7,ύρ;7.ηξ,  Ήίτύ/.  Το  βόρ[7<ας  ίΐεωρεΐτκ•.  ΰπό  τίνων 
κυπρ',α/,η  λε'ζ'.ς.  Έν  αύτώ  το  υ  έτράπ'/ι    ε!ς  ο  αντί  βυρ[;.ας. 

β  ο  υ  κ  α  ν  τ,  •  άνερ-ώντ;  το  άνθος,  Κύχρ'.Ο'.,    Ήσύχ. 

β  ο  ύ  λ  α  χ.  α  •  βόλου  ονοιχα,  ΊΙσύχ.  Ττιν  λε'ξιν  βούλακα  ό  Σαίτ 
θεωρεί  κυπριακή  ν. 

β  ο  υ  ν  ό  ς  ■  σ  τ  ι  β  ά  ς  ,  Κ  υ  ττ  ρ  •.  ο  ι,  Ήσύχ.  Βουνος  τταρα  τοις  άλ- 
λοις "Ελλησι  καλείται  τό  χα{Ληλόν  ορός.  Βουνον  6έ  ή  γουνόν 
καλείται  τταρά  τοις  νυν  Κυζρίοις  χας  υψηλός  τόπος,  βου^άριν 
δε  η  γουνάριν  πας  [Λίκρος  σωρός  ήτοι  πάσα  στιβάς•  οίον  άγ^α  κάιν.ε 
τα  ρούχα  βουνάρι  νά  ρτο^  να  τα  πάρω"    •?)έ  βουνάριν. 

β  ο  ώ  ν  η  τ  α  ■  έπί  ώνη  βοών  δοθε'ντα,  (τ  ι  ΐλ  τ;  ς  β  ο  ώ  ν  ή  γ  ο  ρ  α- 
σ  [Λ  έ  ν  α  )•  παρά  Κ  υ  π  ρ  ί  ο  ι  ς  δε  ανόσια,  Ήσύχ.  Ό  Μαϊνέκε 
οϋτω  ^ιώρθωσε  την  νλώσσαν  βοωνήτας'  ανόσιος.  Έν  Κύπρω 
γνωρίζθ[7-εν  ότι   θανάτω  έζη»χιοΰτο    ό  βοΰν  άροτηρα  φονεύσας. 

βρένΟιξ•  Οριδακίνη,  Κύπριοι,  Ίΐσύ/.  ΒρένΟιν  δε  αΰτοι  την 
Ορίδακα  έκάλουν  κατά  Χίκανδρον  τόν  Κολοοώνιον  ώς  λέγει  ό  Αθη- 
ναίος 2,  80.  Κατά  δε  τόν  Μεγ.  Ίίτυρ,.  21'2,  43•  «Κύπριοι  δε  βρεν- 
θισίτην  την  θοίδακα  λε'νουσι  ».  Κατά  δε  τό  λες.  ρητ.  έν  Βεκκέρ. 
Άνεκδ.    σελ.  223,   Ι2'    «Κύπριοι  βρε'νθισιν  την  θρίδακα  λέγουσιν  ». 

β  ρ  '  γ  κ  α  ■  τό  ιν/.κρόν.  Κύπριοι,  Ήηύγ .  Κατά  τόν  Σ'^.ΐτ  β  ρ  ί  γ  κ  α 
είνε  αιτιατική,   ου  ή  όνοιχαστική  εΐνε  βρίγί- 

βρικόν"  όνον  Κυρηναϊοι,  βάρβαρον,  Ήσύχ.  Τό  Κυρηναϊοι 
εΐνε  έσοαλαένον  και  πιθανώς  εΐνε  αυτοί  οι  κάτοικοι  της  έν  Κύπρω 
Κηρυνείας,    οΐτινες  Κηρυνειώται  νυν  λέγονται. 

βριυ-άζεί"  όργα  εις  συνουσΐαν.  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Τό  βρΐ[/άζω 
εΐνε  αντί  του  συνήθους  ρήα.  β  ρ  ι  μ  α  ί  ν  ω  . 

β  ρ  ό  κ  ο  ι  •  ά  τ  (  τ )  έ  λ  ε  β  ο  ι  ,  ακρίδες,  Ήσύχ.  Κατά  τόν  Σ(Λίτ 
τό  βρόκοι  πιθανώς  εΐνε  λέζις  τών  ΙΙαοΐων  εΐνε  δε  ταϋτόν  τω  βρύ- 
κος  ή  βρευκος  γινό[7-ενον  παρά  τό  βρύκειν  τό  έσθίειν  έναλλαγ•?( 
του  υ  ιχετά  του  ο'  πρβλ.    βρύκος. 

βρόςαι*  ρ  ο  φή  σα  ι,  Ήσύχ.  ίΐιθανώς  τό  βρόζαι  εΐνε  κυπριακή 
λέςις•    ϊδέ  βρόκοι. 

24* 


βρουκος•  άκρίδων,  «ίδος,  "Ιων«ς•  Κύπριοι  δε  την 
/  λ  ω  ρ  ά.  ν  άχ.  ρ  ί  δ  α  β  ρ  ο  ΰ  κ  α  ν,  Ήσύχ.  Και  νυν  δ '  έτι  παρά  τοϊ;: 
Κυ-ρίοις  τοϊ;  κκτο'κοΰσι  τταρά  τήν  Σαλα;7.ϊ/α.  β  ρ  ο  ΰ  κ  ο  ς  ύ,  β  ρ  ο  υ  - 
/ο  ς  λέγεται  ίΐδό:  τι  άκρίδων  άνευ  -τερών.  Οί  δε  Κρτίτες 
βραΰκον  καλουσι  την  ρ.ικράν  ακρίδα•   ΐδέ  βοόκοι. 

βρούχετο;•  β  άτ  ρ  α  χ  ο  ς  ,  Κύττριοι,  Ήσύ/.  Το  βρού/ετος 
εΐνε  συγγενές  τω  βρύκω,  βρυ^άοα.αι.  Οί  δε  νυν  Κύ-ριοι  βόΟρα- 
κον   καλουσι  τόν  βάτραχον,   ϋ-οκ.    βοΟρακούδιν•  ΐδέ  βόθρακος. 

β  υ  β  λ  ι  ο  Η  τ,  κ  γ,  ,  ν;  •  βιβλιοθήκη  Ιίαλαιττάοου  εττιγο.  τ.  1 , 
σελ.  97,  60.    Ή  λε'ςις    αύτη  δεν  ΰττάρχει    έν   ταϊς  έλλην.  λεξικοϊς. 

Β  ύ  β  λ  ι  ο  ι  ■  οί  των  τάοων  φύλακες  ττ,χρά  Κυττρίοις,  Ήσύν.  Κατά 
τον  Σ|ΛΪτ  ττιΟανώς  ενταύθα  εννοούνται  οί  ίερεϊς  της  Άοροδίτης  οί 
εκ  της  πόλεως  Βύβλου  της  Φοινίκης,  οί  τον  τάοον  τού  Άδώνιδος 
ουλάττοντες. 

Βώκαρος,  ο"  ποτααος  εν  Πάοω  ΙΙάοου  νοα.  τ.  1 ,  σελ. 
648,    1-3. 

Γ 

γάλα;"  ν  η  παοά  Ευκλο).  Ήσύν.  Το  νάλας  ό  Σαίτ  — οο- 
τείνει  νά  διορΟωΟτι  εις  γ  ά  δ  α  ς  . 

γαλάσιον'  ένηοόσιον,  ΙΙσύ^.  Αν  το  γαλάσιον  κατά  τόν 
«^αΐτ  εϊνε  κυπριακή  λε'ςις,  τότε  το  γάλας  σ^εσιν  έ'^ον  προς  το  γα- 
λάσιον 6έν  πρέπει  νά  αεταβληΟτ,  εις  γάδας. 

Γάααλκος,  ό,  Γολγών  επιγρ.  τ.  1,  σελ.  200,   12. 

γ  άνο  ς  ■  υ  π  ό  δ  έ  Κ  υ  π  ρ  ί  ω  ν  π  α  ρ  ά  δ  ε  ι  σ  ο  ς  Μέγ.  Έτ.  223, 
47.  Ούτω  όέ,  άλλ'άνευ  τού  Κύπριοι  λέγει  και  ό  Ησύχιος,  γάνος' 
παράδεισος,  /άρ|Αα,  οώς.  αύγη,  λευκότης,  λα[7.πηδών,  η^ονη.  "Λπο- 
ρον  όέ  πώς  τίνες  Οεωρούσιν  αυτό  ώς  σηιχητικην  λέζιν,  έν  ώ  της  αύτης 
ρίζης  εϊνε  τω  γάνυίΛαι. 

Γέ{7,  ελλος"  άνδρ.  όν.  κλ.  Γέαελλε  Σαλα|Λϊνος  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  179,    23. 

γ  έ  ν  ε  σ  ι  ς  Κ  ύ  π  ο  ο  υ'   ή    σ  π  ο  ν  δ  η  π  α  ρ  ά  Κ  υ  π  ρ  ί  ο  ι  ς,  Ήσύχ. 

Τό  γένεσις  Κύπρου  λίαν  καταλλήλως  διωρΟώΟη  εϊς  γένεσις  Κύπριδος. 

Εν  Κύπρω  δε  προς  τιν.ην  της   Κύποιδος  αεγάλαι    έορταϊ  έτελούντο. 

γ  έ  ν  ν  ο  υ  •  Κύπριοι,  κ  α  ϊ  λ  ά  β  ε  και  κ  ά  6  ι  ζ  ε,  "Ι  Ισύχ.  Ι  Ιαρ' 
Όαηρω  πολλάκις  άπαντα  γέντο  =  έ'λαβεν.    Ό    Όον.αν  άνευ    λόγου 
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τό  γέννου  ιν.ετέβαλίν  ν.ς  Ύ^ι^.^^'^  /.χΙ  σ/ίτίζί'.  κϋτο  τ^ρος  τα.  Λυ-ρ'.α/,α 
άπόγερ.ε  και  υγγί'λος. 

γενο'.  τυ  αντί  γίνο'.το  άόρ.  του  γίγνο'Λα'.  Ίί^αλίου  έττιγρ. 
τ.  1,  σελ.  222,    6. 

Γ  έ  ρ  υ  Ρ  ο  ς  η  Γη  ρ  υ  Ρ  ο  ς  (  αντί  Ι^'έρυος),  γεν.  Αρσινόης  έ-',γρ. 
τ.  1,  σελ.  124,  22. 

γε'στα"  στολή,  Ίί συ/ .  Ί'ό  γ8(7-:7.  ό  Σαίτ  θεωρεί /.υττρ'.α/.τ,ν  λε'ς-.ν. 

Γ'.  λ(λ)ίκα,  ό"  οο'.ν.  άνδρ.  ον.  Πύλας  έπιγρ.  τ.  1,  σελ  189. 
Ι,γεν.  Γιλί/.αΡος  Δρύ;7-ου  έττ'.γρ.  σελ.  126,  4,  δοτ.  Ι'Άί/.αΡ'.  Αρ- 
σινόης έπιγρ.  σελ.  122,    1. 

γ  ίο"  αύτου,Ήσύ/.  Τό  γιο  [Λαλλον  ώς  λέζ'.ν  των  Κυπρίων  η 
των  Ταραντίνων    ττρε'πε'.    να,  θεωρησω'ζεν. 

Γλαύκος  "  άν^ρ.  όν.   "Γλης  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.    72,  4. 

γοδαν'  κλαίει  ν,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Ό  Σ[Λίτ  άντϊ  γοδαν 
άνε'γνω  γ  ο  άαν,  ό  δε  Μάϊστερ  διορΟοϊ  αύτο  εις  γοΡάν  εκ  του  γόΡος 

γ  ό  λ  α  [7.  ο  ς'  δι  ω  γ  α  ό  ς,  Ήσύχ.  Τό  γόλα[;.ος  θεωρείται  κυπριακή 
λέ^',ς  άντΐ  ο  ϋ  λ  α  [Λ  ό  ς . 

Γολγία,ή"  έπίθ.  Αφροδίτης,  δοτ.  Γολγίαι  Ίδαλίου  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.  221,    1. 

Ύορός'  κυ  ρτ  ό  ς,  ΊΙσύχ.  Το  γορος  άντΐ  γυρός,  παρ  ήαΐν 
γυρτός,  θεωρείται  κυπριακή  λέςις. 

γ  ό  ρ  υ  ν  ο  ς'  [λ  ι  κ  ρ  ό  ς  (  κωδ.  [Λΰς  )  βάτραχος,  Ήσύχ.  Τό  γό- 
ρυνος  ό  Σιχΐτ  θεωρεί  λέ£ιν  των  Παφίων.  Ούτος  έν  Βιθυνίκ  κατά  Στέ- 
φανον  τον  Βυζάντιον  έκαλεϊτο  γ  ί  ρ  υ  ν  ο  ς  ,  κατά  δε  τον  ΕύστάΟιον 
Όδ.  σ.  1864.  6  γυρίνος,  και  κατά  τόν  λΐε'γ.  Έτυαολόγον  σελ. 
243,  49"    «γυρίνοι,  οί  [Λίκροί  βότραχοι  »  έκαλοΰντο. 

Γ  ρ  α"  ο  ά  γ  ε  ,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Είνε  δέ  πιθανώς  τό  γρά 
άόο.  προστ.  ένεστ.  γράαι  =  τρώγω,  ροκανίζω"  παρβλ.  κάγγρα. 
Έν  Κύπρω  δέ  νυν  ΰπάρ/ει  /ηλός  τις  ές  αλεύρου,  ύδατος  και  [7.έλι- 
τος  κερατίου  ύ]  σταφί^ος  γ  ρ  ο  υ  τ  α  καλού^Λενος. 

V  ο  α  υ.  α  α  τ  ε  ΐ  ο  ν  "  λογιστικόν  "ίσως  βιβλίον  Πχλαιπάρου  έπιγρ. 
τ.   1,   σελ.    101,   81. 

Γ  ρ  ας,  γεν.  Γρά"  βασιλεύς  Ί()αλίου  Κυπρ.  νοα.  τ.  1, 
σελ.   646,   12. 

γυνά"  γυνή  Αρσινόης  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  124,  28. 
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Δ  α  β  ί  δ  τ,  ς  ■    άνδρ.    ον.   Σαλαι^-ϊνος  έπιγρ.  τ.    1,    σελ.    177,  4. 

Δα]]ατίσαο,    Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.    36,  2. 

(δάλτος,  τ,)'  δε'λτος,  αιτ.  δάλτον  Ίδαλίου  έ-•γρ.  τ.  1, 
σελ.  222,  6. 

Δχ|χασσαγόρίκς•  άνδρ.  ον.  Παλαιπά,φου  έττιγρ.  τ.  1, 
σελ.  89!   11. 

δ  α.  |7.  α  τ  ρ  ί  ζ  ε  ι  ν  το  συνάγειν  τον  δτ,ίΛητρ'.α/.ον  κ,αρττόν,  Κύ- 
πριοι, Ήσύ^.  Δίχΐλάτριος  δε  χαρχ  τοις  Βοιωτοί;  έκαλεΐτο  ο  [χην, 
καΟ'  ον  εσπειρον  «  έ'στι  δε  ό  ^/.ην  ούτος  ττερΐ  ττλειάδα  σπόρΐ[;.ος,  ον 
Άθύρ  Αιγύπτιοι,  Ιΐυανεψιώνοι  δε  Αθηναίοι,  Βοιωτοί  Δαιν.άτριον 
καλούσι  Πλουτ.  τ,θ.  σελ.  378.  Ή  δε  κατάληζις  ειν  του  δααατρί- 
ζειν  δεν  εϊνε  κυττοιακη. 

Δαρ.οΟέττ,  ς"    άνδρ.  ον.    Κιτίου,  έπιγρ.  τ.   1,   σελ.   41,  21. 

(  Δ  α  [^.  ό  ν  ι  κ  ο  ς  ,  ό),  γεν.  Δα[ν.ονί[κω  Κυπρ.  νοι/.ίσ|7..  τ.  1, 
σελ.  645,  7 . 

δάρις'  δηρις,  πολει^-ος"  -  έπι  δάρι  =  προς  τον  πόλε{^-ον  11α- 
λαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.   89,    10. 

(  Δ  ε  Ρε  ίθ  ε  [Λ  ι  ς  ,  ό),  γεν.  ΔεΡει(ίέ;Λΐδος  Κουρίου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  67,  4. 

Δεϊν.  .  .  και  στρέφειν.  Κύπριοι,  Ήσύ]^.  Το  δεϊν  γίνεται  έκτου 
δε  Ρε  IV.  Συγγενή  τούτου  είνε  τα  παρ'  ΊΙσυ^ίω  έπιδεύσαΐ"  έπι- 
στρε'ψαι,  και  έπίόε{υ)σον    έπίστρεψον. 

Δ  ε  κ  α  π  ρ  ω  τ  ε  ύ  ω"  εΐι^-αι  εις  των  δέκα  πρώτων  βουλευτών  της 
πόλεως,  άόρ.  ['-^'^'/  δεκαπρωτεύσαντα  Σαλαι^.ϊνος  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
179,  15.    Ή  λε'ςις  αύτη  δεν  ύπάρ/ει   έν  τοις  έλλην.   λεζικοϊς. 

Δελίι;,  έλος"  άνδρ.  ον.   Γολνών  έπινρ.  τ.   1,  σελ.  199,  8. 

Δε'ρ.αρχος'   άνδρ.  ον.  Ά[χαθοΟντος  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  59,  17. 

Δεμ.ετρία*  νυν.  ον.  Κιτίου  έπινο.  τ.    1,  σελ.  47,   96. 

δέπας     ποτηριον    Οΐ'ίίΓηηΐ.   8ΐΐΐζζ. 

Δηαητρία"  νυν.   ον.    Κιτίου  έπι•'θ.   τ.    Ι,   σελ.   47,  92. 

Δηαητριανη"    γυν.    ον     Κιτίου  έπιγρ.    τ.     1.  σελ.   46,     69. 

Δηαητο'ος'  άνδο.  ον.  'ΛααΟοΰντος  έπινο.  τ.     Ι,  σελ.   59,  7. 

Δηαητρίων       άνόρ.  ον.  Κιτίου   έπιγρ.     τ.    1,   σελ.  46,  86. 
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οΤίαίην  ττόρνην,  Κύττρ'.οι,  ΊΙσύχ.  Οί  Κύττριο'.  }>χυΛχΊ  άντ; 
οΎ,υλτ,Ί  Οά.  έλεγον  τ,  όέ  γλώσσα  ο-ύττ,  του  Ησυχίου  φαίνεται  οτ'. 
εϊνε  διεφθαρ[Λέν•Λ . 

Δ  "Λ  17.  ο  κ  ρ  άτ-Λ  ς  •  κ'.νυράρ•/ου  ον.  ΙΙαλα'.-άφου  επιγρ.  τ.  1, 
σελ,  93,  40. 

Λ  γ,  α  0/ ά  ρ -/;  ς  •    άνδρ.  ον.  Κουρίου  έττιγρ.  τ.   Ι,  σελ.  68,  6. 

Λτ,  ΐΛώνας'    άνδρ.  ον.  Σαλαμίνος  έχιγρ.  τ.    Ι   σελ.  177,  8. 

Λ  {•  Λ'.ί  Γολγών  έ-'.γρ.  τ.  1,  οελ.  199,  3,  άλλα  καί  Διί  'Αρ- 
σ-.νότ,ς  έτΓίγρ.   σελ.    123,  8. 

Αί  ,  συγκεκ.  άντ'.  δίδρα/ιχα   'Ιδαλίου  έττιγρ.  τ.   1.  σελ.  222,   6. 

ΑιάΟείΛ'.  .  ό,  Γολγών  έπ-.γρ.  τ.  1,  σελ.  200,  23"  ΐδέ 
Δι|αίθε{7-ΐ. 

(δίδωαι),  άόρ.  ά(ν)τέδωκε  καϊ  ά(ν)τα7ΐ:ε'δωκε,  έ'δω/ε,  εΰκτ. 
όώκο'.  καί  6υΡάνο'.,  ά7Γαρ[7..  δοΡε'ναι  και  δόΐΛεν,  άπερ  ΐδέ  εν  εκαστον 
ΐοία   έν  τω    λεςιλογίω    τούτω. 

δ'.  ζάΡω.    γεν.    θηλ.    Γολγών    έπιγρ.    τ.    1,   σελ     201,   27. 

Δ '.  Ρε  ί  6  ε  [Λ  ι  ς,  ό,  'Ιδαλίου  έ-'.γρ.  τ.  1,  σελ.  222  6.  Το  Δ  ι- 
Ρείθε'χις  πιθανώς  είνε  σύνΟετον  έκ  του  ΔιΡεί  =  Δΐ'.  καί  Θε'ΐΛίς. 

ΔιΡισωνίδας,   ό,  Δρύ[7.ου    έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  126,  3. 

Δ  1 1  α  ί  θ  ε  (7.  ι  ,  ό.  Γολγών  έπιγρ.    τ.    1,  σελ.    199,  9. 

Δ  ι]  ε  ι  θ  ε'  ρ.  ι  δ  ο  ς  ,  γεν.  άνδρ.  ον.  Κουρίου  έπιγρ.  τ.  1  ,σελ.  67,  4, 

Δι]  ε  ι  θ  ε ;/.  ιΡ  ο  ς,  γεν.  άνδρ.ον.Άρσινόηςέπιγρ.τ.1  ,σελ.  125,34. 

Διρ.άω  (έκ  του  δίααιος)•  αί  διπλούν  δνθ[7,α  ε^ουσαι  θεαΐ  Γολγών 
έπιγρ.  τ.    1,   σελ.    199,    4. 

δ  ι  υ.  ώ  ο  ι  ς  (  άντΐ  δΐ[7.ώσοις)'  δΐ[7.ούσοις  άττ.  Γολγών  έπιγρ. 
τ.   1,  σελ.   199,  1. 

Διόδωρος*    ιερεύς  τις  Τλης  έπιγρ.  τ.  1,    σελ.    72.  4. 

Διοκλης•  γυανασ.   ον.   Κιτίου    έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  40,    11. 

Διονύσιος     γυ[7.νασ.  ον.    Κιτίου  έπιγρ.  τ,  1   σελ.  40,   10. 

δίπας'  ό,  ή  6ίπαις  Δρύ[/.ου  έπιγρ.  τ.  1.  σελ.  126,  3.  Τό  δί- 
πας  είνε  σύνθετον  έκ   του  δίς  και  πάς  =:παΐς. 

δίπτυον     Κύπριοι  [χέτρον,   οί     δε  το  ήιν.ΐί^,έδιυ.νον,    'ίΐσύχ. 

διοάτω"     διπλω     άσ[;.ατι.   Γολγών  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   199,  4. 

διφΟεράλοιφος"  γρααρ,ατοδιδάσκαλος  παρά  Κυπρίοις, 
Ήσύγ.    ΐδέ   άλειπτηριον. 
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^  ί  ω  τ  ο  ν  •  Σ  •.  α  ά.  ο  •.  σ  τ  ο  ς  το  ί^  ί  ω  τ  ο  ν  ζ  ο  τ  'λ  ρ  '.  ο  ν  Κ  υ  - 
-ρ  ίου  ς  ΆΟ-;;ν.    11,  65. 

δοΡέναι  •  δούναι  'Ιδαλίου  έ-'.γρ.  τ.  1,  σελ.  221  /.α.•.  222,  6' 
ίδέ  δίδω|;.'.. 

Δοιβοί^άδαυ,  γεν.  άνδρ.  ον.  ΙΊαλα'.7:7.οου  έττ'.γρ.  τ.  1, 
σελ.  88.  6. 

δό]αι  άντ'.  δοϊαι,   δοτ.  Παλαιττάφου   έττ'.γρ.  τ.  1,  σελ.  88,  5. 

δόριε  ν  δούναι  Σα,λαυ.ϊνο:  έ'^'-Υρ•  '^•  1^  '^ί^^•  176,  1"  ΐ()έ 
δίδω{Λΐ. 

δόοκ  αι'  •/.  όνιδες,  Ήσύ^.  Ό  Σι^,-τ  το  δόρκαι  Οεωρεϊ  χ.υ- 
ττριακ'Λν  λέζιν  γίνεται  ό'  αϋττ,  έχ.  του  6ε'ρω. 

Λρΐ[Λθχ.  ίαδβ    βι   Γολγών    έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  202,   40. 

δρόσους•  ά/ρείους,  Ήσύχ.  ήτοι  άχρ-/;στου:,  αδυνάτους, 
έ/.  της  δρόσου.    Είνε  δε    τό  δρόσους    /.ατα  τον  Σαίτ  /.υ -ρ  ι  α•///;  λεςις. 

Δρύ[^.  ιον  δρυαός,  δάσος  αϊτ.  άρσ.  'ΐδαλίου  έττιγρ.  τ.  1, 
σελ.  222,    6. 

δυ'Ράνοί"  διδοίτ,  ( έ/.  ρτ,ι^,.  δ  υ  ί- ά  ν  ω  =  δίδω;χι )  Ίδαλίου 
έ-ινο.    τ.    1,  σελ.    2-21,  6. 

δύσεα"  του  τοί/ου  τα  ~ερις.  Κύζριοι,  Ήσυ^.  Το  6ύσεα  γίνε- 
ται έκ  του    δ  ύ  ε  σ  6  α  ι  τ,τοι  ύττοδύεσΟαι. 

δώχ.οι  διδοίτ,.  Ίδαλίου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  222,  6"  ό  ένεστώς 
ούτος  έγε'νετο  έχ.  του  αορίστου  έ'δωχ.α.  ώς  χ,αΐ  ο  ένεστώς  δυΡάνοι  έχ. 
του  άορίστον  8οΡέναι. 

ΛωσίΟεος'    άνδρ.  ον.  ΙΙαλαιττάοου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  00,  16. 


ε  α  ρ  ■  αϊ  ]^.  α  Κ  υ  -  ρ  ι  ο  ι,  ΊΙσύχ.  Έ  α  ρ  δε  λέγεται  το  αί[;.α  χ.αΐ 
-αρά  τω  "Οττ-ιανω  Άλ.  2.  618  ((άρτι^ύτοιο  φόνοιο  Οερυ.όν  εαρ 
λάπτουσιν  » ■  ΐδε  χ.αι  Αδαμαντίου  Κοραή  Κριτικάς  Στ,αειώσεις  εις 
τον  ΊΙσύ/ιον  έν  λες.   εαρ  εχ.ί)οσ.   Ν.   Μ.  Ααααλά. 

έγ  προ  β,  άντ'.  ε  χ.'  οίον  εγ  βασιλέως  Γλης  έτ:ιγρ.  τ.  1. 
σελ.   72,    6   και  8. 

Έ  γ  χ  ε  ι  ο  ς  ■    Αφροδίτη,    Κ  υ  τ:  ρ  ι  ο  ι ,    ΊΙσύχ . 

έγχοδαϊα  (κώδ.  έγ/όδια)"  άΟρόα,  ΊΙσύχ.  Ό  Σαϊτ  τό  του 
κωδικός  έγχόδια  [χεταβαλών  εις  έγχοδαΐα  θεωρεί    την   λεςιν   χ.υ- 
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ττρ'.ακην.   Εΐνε  δε    (τύνΟίτος  τ,  λες•.;  έκ  ττ,:  έν  7.7.:    γύ^οί,   γύ^Ύ^Ί  . 

ΙοΪ7:7.'  ΧΊίζγ-ί:  έ/.  ότ,υ..  δ•.— κω  =  δ•.οά.ω  Κουρίου  έττ'.γρ. 
τ.    1    ^ελ.   67,  2. 

Έζω•    κάΟτ,α'/,'.  Ορβιώγώ  8ΐΐΐζζ. 

ε  6  '.  =  η  ίΐ  ι   Γολγών  ε-ιγρ  .τ     1 ,  οτελ.  1 99,  7 . 

έ'Ρ  ε  ^ε  =^  άνεΌ^κε    ΚιΟιαίας  έττιγο.  τ.   1,  σελ.  206.  4. 

ί'Ρερςα. '/■  έ'Ρρεςα  (εκ  γραοτ,;  ε. Ρε. ρε  ξα  )  άόρ  ρτ,•7..  Ρρεζω 
Γολγών,   έτΓ',γρ.  τ.    Ι,  σελ.    199,  5. 

έΡρτ,  τάσατυ  =  συνεοώνΛ,σεν  άόρ .  ρ''ϊ[-'•  έΡρτ,τάω  Ι()αλίου 
έ-•.γρ.  τ.    1,    σελ.  222,  6•  ίδέ    εύΡρητάσατυ. 

ει  α  Ρ"  αίαα.  ΊΙσύχ.  Οΰτω  δε  το  έ'αο  έλε'νετο  έν  Σο^λααίν•.  της 
Κύ-ρου  κχτ^.  τον  σ/ολ'.ασττ,ν  ττ,ζ  Ίλ'.ά.δο:,τ,  87•  «οί  δε  εϊαροττώτ'.ς 
έγκε'.αένου  του  ειαρ.  οττερ    εστί   κατά.   Σαλα[7.ινίους  χΙ[^-α))"   ίδέ  έ'αρ. 

ε  ί  χ  ρ  ο  τ:  ό  τ  τ,  ς  ■    α  ί  α  ο  ττ  ό  τ  τ,  :  ,    ψ  υ  /  ο  -  ό  τ  η  ς,     Ήσύχ. 

Ε  ί  λ-/;  τ•.  [ο   ς  •    Ζευς    έν  Κύ-ρω,    ΊΙηύγ .  ίδέ  έλείτας. 

εϊλως"  ϊλεω,  εϋαενεϊς  'ΑαοίΟουντος  έ-•.νρ.  τ.    1,    σελ.  58.    1. 


Ε  ί  σ '.  ς  •   Ίσ-.ς,     α,ίγυ-τ'.κκγ;  Οεότης,  δοτ.  Είσιδ;  "Α 


^σου^  ετ: 


ί;^• 


τ.    1,  σελ.    192,   1. 

Ε  ί  τ  '.  σ  κ  α  ί"  ~'Λγη,  -αρά.  τω  Ευκλω  (κώδ.  τταρά.  τοις  κλε'.τώς), 
Ήσύ^. 

έ'κερσε"  έκειρε,  κατεσκεύασεν  άόρ.  του  κείρω  ΙΙάοου  Νε'ας 
έ-•γρ.  τ.    1,  σελ.   113,  3. 

έ  κ  6  ο  ρ  ά  ς  ε  •.  έκδιώξε'.,  Ήσύχ.  Τό  έκΟορχςει  ρ-έλ.  του  έκΟορώ 
θεωρείται  ΰ— ο  του  Σαίτ  ώς  κυ— ρ'.ακη  λέςις.  Εΐνε  δέ  της  αυτής  ρί- 
ζης   τω  Ούρα'    ίδέ  και  Οορανας. 

έ  κ  τ:  ω  υ.  α  τ  ο  τ:  ο  ι  ό  ς"  ό  έκ7:ώ|Λατα  -Ο'.ών  Κιτίου  έχιγρ.  τ.  1, 
σελ.  39,  3. 

Έ  λ  αΟ  ύ  σ  ^  •  ο  ν  ί•  Λ'.ός  ιερόν  έν  Κύ-ρω.  Ήηύγ .  Μη  ή  ^{^^γη 
εινε  έ  λ  α  ο  υ  σ  -  .  έν  ή  ττροσληύε•.  της  καταλήςεως  •.  ο  ν  γι  ετα*.  έ  λ  α  - 
ο  ύ  σ  '.  ο  ν  :  ίόέ  Έλαίους. 

Έλα  ίο  υ  ς"  έν  Κύττρω  ό  Ζευς,  Ήαύγ .  Πιθανώς  ούτως  έτ'.ν.ατο 
ο  Ζευς  έν  τω  άκρωτηρίω  της   Κύπρου  Έλαια. 

Έ  λ  α  '.  ο  χ  ρ  ί  σ  τ  '.  ο  ν  έορτη  Αφροδίτης  έν  ΙΙαλα'.-άοω,  καΟ' 
ην  -'.Οανώς  έλαίω  ένρίετο  τό  τη^  Οεα^  αγαλμ,α  Παλαιττάοου  έττ'.γο, 
τ.   1,  σελ.  89,   12. 
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έλλψ  χ  ■  ί^'.εοΟί'.ρκ ,  Κύ—ριο'..  \\σύγ  Το  έλα  ψ  α  ίϊνε  άόρ.  όηαα,τος 
λχ-τίο"    τταοβλ.    λαπκσσω  /.χ:  άλα.-άζοο. 

Έ  λ  ε  τ,  |7.  ω  ν  ■  Ι  ν  Κ  ύ  —  ο  ω  κα!  Χ  α  λ  /.  γ,  δ  ό  ν  ',  Ά  ο  ο  ο  δ  ί  - 
τ  γ,,    Ήσύ•/. 

Έ  λ  £  ί  τ,"  Ή  ρ  7.  έν  Κ  ύ  χ  ρ  ω  και  "Α  ο  τ  ί  α  ι  ς  έν  ^ί  ε  σ  σ  η  ν  τ, , 
ΊΙηύ/ .    ΊΙ   Ιχτοίίχ     αΰττ,    ττ'.Οανώ;  ίΐσν,/Οτ   έκτη:   Πελοποννήσου 

Έλείτχς"  ό  Άττόλλων  άττό  του  Έλους  δοτ.  Έλείτα-.  Τα- 
ααστοΰ  έττιγρ.  τ.    1,  σελ.  217,   1. 

έ  λ  θ  έ  τ  ω  ς  (  κώί) .  έλΟετώς) ,  αντί  του  έ  λ  Ο  έ ,  Σ  χ  λ  α.  α  ί  ν  '.  ο  ι . 
Ήσΰ/  Ό  Κούρτ'.ος  ί^ιώρθωσεν  χυτό  έλΟετως,  Οείι^ρών  χΰτην  πχ- 
λχ' XV  ττροστχκτ'.κγ,ν . 

έ' ).  α  χ  τ  α  ■  ό  |λ  •.  ).  τ;  α  χ  τ  χ '  έ  ν  ε  ι  λ  τ,  α  χ  τ  χ '  σ  χ  ν  •.  δ  ώ  α  α  τ  α , 
Ήσύ/.    Το  έλαχτχ  χντί  σέλυ.χτχ  ό    Σι^.ίτ  θεωρεί    κυττοιχΛην    λέςιν. 

έλος.  τό*  βάλτος,  δοτ.  έλει  Ίδαλίου  έ-'.γρ.  τ.  Ι,  σελ.  222, 
β.    Ούτω  καΐ  έν  Ίλ.   δ.    483. 

έ  λ  ο  ο  ς  ■  β  ο  ύ  τ  υ  ρ  ο  ν  ,  Κ  υ  τ:  ρ  ι  ο  '.,  ΤΙσύ^ .  Ό  χυτός  δ'  Ησύ- 
χιος λέγε•,  και  έ  λ  -  ο  ς  "   έ  λ  χ  ι  ο  ν  .   στε'χρ . 

έ  [λ  χ  ρ  ψ  ε  ν     έ'λχβεν  ΟρηπίΠΙ    δΐϋζζ. 

έ  υ.  ι  γ,  γ,  υ.  ί'    ί^έ  τ,αί. 

έν    ττρό^ί.  αετχ    ί^οτ.    έν  τύ/τ,  Ιΐύλχς  έττ'.γρ.  τ.    Ι,  σελ.   19ϋ,  3. 

ένχυον  ένίΐες,  Κύ  — ρι  ο'..  Ήσύχ.  Τό  έ'νχυον  γίνετχι  άττό 
του  έναυσον.  ΓΙαρχ  (^'  Ήσυ^ίω  έςχυσχ'.'  έζελεϊν,  κχΐ 
κ  χ  τ  α  υ  σ  α  '.  ■    κ  χ  τ  α  ν  τ  ).  •^  σ  χ  •.  ,     κ  χ  τ  α  ί)  υ  σ  χ  '.  . 

Ένδηίδες•  αί  νύαοχ•.  έν  Κύττρω,  Ήσύ/.  Ένδηίς  έκχλεΐτο 
ή  σύζυγος  του  Αίχκοΰ  η  [^.'Λ~'Λρ  του  ΙΙ'/ιλέως  και  Τελααώνος  κα• 
ττροα'^τωρ  του  Τεύκρου,  του  οΐκιστοΰ  τγ,ς  έν   Κύττοω   Σαλα{ΛΪνος. 

ένευνο'. ■  έ-ιτηδειο•.  τό-ο•.  εις  Κύτριν  (  κώδ.  Κύττριοι),  Ήσύχ. 
Ούτω  —ροτείνουσ'.ν  ό  Μχϊνέκε  κχ!  ό  Κορχης  νχ  ί)•.ορΟ  «θτ,  τό  Κύπριοι, 
τ,τοι  τόποι  εις  ττ,ν   Κυπριν  άφιερωι^,ένοι 

'Κ(ν)Οχδί•      έντχϋΟχ  ΙΙαλαιπχφου    έπιγρ.  τ.     1,  σελ.  88,  5. 

ένιπχ.  ή  ■  έν.πτ,,  ν-έι^ψις   Σχλααϊνος  έπιγρ.  τ.   ί,  σελ.    176,   1. 

Έννίων  τε/νίτ/,ς  σπουί^χϊος  έν  Κύπρω  Ιί^αλίου  έπιγρ. 
τ.    1.    σελ.  223,  7. 

ές  πρόΟ.  αετχ  δοτ-  ές  τχι  πτολί]ι  Ίδχλιου  έπιγρ.  τ.  Ι, 
σελ.  221,  6. 
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έςορύςγ/  άζαλλοτριώσ-Λ;  άόρ.  ΰποτ.  ένεστ.  έςορύζ(ο  =  έχ.- 
βάλλο)    του  ορίου  'Ι^αλίου  ίττιγρ.  τ.    1  .  «τίλ.   222,   ('). 

ε  ζ  ου  Ο  α"  ε/.τός,  1  Ισύχ.  Το  έ'ςουθα  κατά  τον  Σ[7.ίτ  ίίν?,  κυ-ρ'.α- 
κη  λε'£ις. 

έ'ςωσ•.•     εξουσ•.  'ίί^αλίου  έπιγρ.    τ.   1,  αζΐ.  222,  6. 

είπα  γ  ο  α  ε  ν  α  ν  (άντΐ  έ7:αγο;7.ενάων)  =  έ-αγοαε'νο^ν .  έαβολί[Λων 
γ)[/ερών  γεν.  χλ.  Οηλ.  του  έπάγοααι  Ίδαλίου  έχιγρ.  τ.  1, 
σελ.    221,    5. 

έ'τ:  α  ν  δ  Γ  ρ  ]ο  ς•  άνδ:•.κός,  γενναίος  'Ρ-ζοκαρ-ττάτου  έττ'.γρ.  τ.  Ι, 
σελ.    160,  5."  '  ' 

έ  τ:  άρχε  ία,  ή"  έτταρχία  ΙΙαλαιττάφου  έττ'.γρ.  τ.  1,  σελ.  100, 
79,  και  Πάφου  Νε'ας  έττιγρ.  σελ.  115,  14"  6  /αράκττ,ς  'τ,ζ  έττ-γρα- 
ΟΥιζ  καϊ  άλλας  λε'ζεις  άνορΟογράοως  έχάραξεν. 

έ  7Τ  α  ρ  χ  τ,  σ  α  ς  •  εχαρ/ο;  γενόμενος  Σόλων  έ— '.γρ.  τ.  1, 
σελ.    135,  4. 

έ  -  α  ο  ρ  ό  δ  ιτο  ς  ■  άνδρ.  ον.  Κ'.τίου  έττ'.γρ.  τ.   1.  σελ.  45,    52. 

έττεδυκε'  επε'δωκεν  άττ.  άφιε'ρωσεν  άόρ.  ό'η[λ.  δυΡάνω  Ί- 
δαλίου έπιγρ.  τ.    1,  221.  5. 

ε  ΤΓ '.  πρόθ.  ;7,ετά  δοτ.  εττ'.  δεςίω  Παλα'.ττάφου  έττ'.γρ.  τ..,  σελ. 
88,  1  και  αετά  αιτ.  ί~'.  κινευΡών  τ,  κινευΡόν  Άρσινότίζ  έπιγρ. 
σελ.    124,  26'. 

έπ  ί  β  α  σι  ς ,   ή"  άνάβασις  Πάφου  Νε'ας  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  114,  3. 

Έπιζα"  όρνεα,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Το  επιζα  διώρθωσεν  ό  Σαλ- 
ιν.άσιο:  έπίζα,  όδηγτοίΐε'.ς  έκτης  κατωτέρω  γλώσσης  του  Ησυχίου 
σ  π  ι  ζ  ί  α  ■   τ  ά  όρνεα   άπαντα. 

Επικαρπία•  γυν  όν.  "Αυ.αΟουντος  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  59,    15. 

Έ  π  ι  κ  ο  ί  ν  ι  ο  ς"    Ζευς  έν  Σαλααϊνι,   ΊΙσύχ . 

έπίκορον  έπίκοπον,  ΙΙάφιοι.  "Ησυχ.  Είνε  δετό  έπί- 
κορον  συγγενές   τω   κ  ε  ί  ρ  ω  ,   κ  ε  ρ  α  ί  ζ  ω  . 

Επίκτητος•  άνδρ.  όν    Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,    σελ.  46,  66. 

έπιό(ν)τα  άντϊ  έπεόντα  αιτ.  πλ.  οΰδ.  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1. 
σελ.  222,  6. 

έπισταϊς  (αντί  έπισταίης)  =  νά  σταθγ^ς  άπε'ναντι  άόρ.  του 
έφίστααι  Γαλγών  έπιγρ.  τ.    1,   σελ.    199.   3. 

έ  π  ρ  ίατ  ο,  άόρ.  του  ώνέορ.αι  Γολγών  έπιγρ.  τ.  Ι,σελ.  202,  40, 
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£  τ:  τ  ό  ■/.  α  σ  ί  ν  (  κώδ.  έκτόκα.σ8ν  )•  έκάλυψεν.  Ήσύχ .  Ό  Σαΐτ 
Οεωρίί  το  έ-τόκασεν  λεςιν  τών  Σαλα'Λ'.νίων.  Άλλα,  και  έ -ύ  κα- 
σέ ν  =  ένεκάλυψεν  ίιπάργί'.  πάρα.  τώ  'Ησυ^ίω.  Το  6'  έ— τόκασεν 
έγε'νετο  έκ  του  έχύκασεν  ττροσληψει  του  τ  και  εναλλαγγ,  του  υ  της 
ρίζης  πυκ   [χετά  του  ο. 

&ράτο6εν  άνεπαύσαντο,  Ήσύχ.  Το  ίράτοΟεν  αντί  ερα- 
τυΟεν  του  έρτ,τύω  ό  Σ[7,•.τ  θεωρεί  κυπρ'.ακτ,ν  λές'.ν.  Κα'.  έν  αϋτω  ώς 
εϊδθ[^-εν  το  υ  ένηλλάγη  [7.ετα  του  ο. 

έ'ο  β  ω  ς•  ε  ύ  ο  ώ  ς.  Ήσύ/.  Ό  Σ|7/.τ  ύποτττεύει  την  γλώσσαν  ώς 
κυ-ριακην. 

Έρερα;Λε'να  ττεττοΟηιχε'να,  άρεστα  α•τ.  -λ.  |^-ετχ.  -αρκ. 
του  ερα[;-α'.  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.   199,  3. 

Έ  ρ  ρ,  α  ο  ρ  ό  δ  '.  τ  ο  ς'  άνδρ.  ον.  Ααττηζίου  ί~ιγρ•  τ   1  ,'^ελ.  144  ,4  . 

Έριχιόνη•    γυν.   ον.    Παλα'.-άοου   έ-ιγρ.  τ.   Ι,  σελ.  92,30. 

Έ  ρ  (Λογε'νης•    άνδρ.  ον.Παλαιπχφου  έτν'.γρ.  τ.  Ι,σελ.  103,97. 

Έρ[Λθδά|Λας,  ό,  γεν.  Έρν.οδάααντος  Κ'.τίου  εττιγρ.  τ.  1, 
σελ.  42,   26. 

Έ  ρ  IX  ό  λαός•  τεχνίτης  έττίση^^-ος  εν  Σαλα|χϊνι  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  178,   10. 

έ'  ο  ο  τ  •.  ν  •  έ  ο  ρ  τ  η  ν  ,  Κύπριοι,  Ήσύ^ .  Κατά  τους  γραα;χατικοΰς 
έγε'νετο  έν  αΰτΥι  αιολική  [χετάΟεσις  γραιχι^,άτων  αντί  έορτην  άττ. 
όρτην  ίων.  Κατά  τον  Μάϊστερ  ρίζα  αύτου  ϊσως  εΐνε  Ρ  ε  ρ,  ες  ης 
έγένετο  Ρ  ρ  τ  ά  (  Ουσία ) ,  ΙΗ  ου  Ρ  ο  ρ  τ  ά  =  Ρ  ρ  ο  τ  ά ,  έ  Ρ  ρ  ο  τ  ά  , 
εΡροτις,   ερροτις,     έΡορτά,  έορτη. 

έρούα"  τ:  ο  ρ  ε  ύ  ο  υ  ,  άναπαύου,  Ήσύχ.  Ό  Σαΐτ  θεωρεί 
το  έρούα  κυπριακην  λε'ςιν.  Το  κυπριακόν  έρουάω  γίνεται  έκτου  έρωυ- 
άω  =  έρωΡάω,  έρώυΡα,  έρώΡα.  Της  αΰτης  ρίζης  εΐνε  και  το  παρ' 
'Οαηοω  'Ιλ.    π.   302    έοωη   άντΐ  έοωΡη. 

έρουντες'  λε'γοντες,  Κύπριοι,  ΊΙσύ/.  Ό  Συ.ΐτ  προτεί- 
νει άντΐ  έρούντες  =  λε'γοντϊς  νά  διορΟωθη  έρευντες"  λέςοντες. 

'Έ  ο  ω  κ  ε  ■  κώλυε,  Ήσύν.  Ό  Σ,αίτ  το  ερωκε  άντΐ  έρυκε 
θεωρεί   κυπριακην  λε'Ειν  τροπΫ,  του   υ  εις  ω. 

έ  σ  θ  λ  α  ί'  ς  ύ  λ  ι  ν  α  παίγνια,  Ά  [χ  α  θ  ο  ύ  σ  ι  ο  ι ,  Ί  Ισύχ.  Ό 
Όθ[λαν  πάνυ  εύφυώς  [7.ετε'βαλε  το  έσθλαι  εις  ε  σ  ο  λ  α  ι  =  ες  -  σο' 
λαι  =  εκ  -  ^υλαι  =  ςύλιναι.  Έν  αΰτω  η  έκ  πρόθ.  έγε'νετο  έ  ς . 
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έ  ς  π  6  θ  ε  ρ  π  ε  ς  ■  ττ  ο  Ο  ε  ν  τ,  κ  ε  ι  ς  ,  1 1  ά  φ  ι  ο  ι ,  Ήσύ/ .  Το  ες 
πόθ'  ερπες  εΐνε  αντί  έκ  ττόΟεν  έ'ρττε'.ς,  οττου  το  έπίρρη^^.α  τ:  ό  Ο  ε  ν 
τίθεται    ώς   κα•.  τταρ    Ό[Ληρω  αετα,  ττροΟεσεως. 

έ'στασε  γ.  έν.  άόρ.  του  ί,'σττιίΑ'.  Αρσινόης  έττιγρ.  τ.  1.  σελ. 
123,   5,  γ.  77λ.   έ'στασκν     Γολγών     έχιγρ.  σελ.   199,  5. 

ε  σ  τ  Τ/  ■  σ  τ  ο  λ  τ,  ,  Κ  ύ  τ:  ρ  ι  ο  ι,  ΊΙσύ/ .  Ό  Σαίτ  νο;Λίζει  οτι  τό 
ε  στη    -^τρεττει  να  γραφγ,  έστά*  ΐδέ  γε'στα  =:  Ρε'στα. 

ΈτεΡάνδρω,  γεν.    βασιλ.  ον.  Κουρίου  έτϊίγρ.  τ.    Ι,σελ.   67. 

Έ  τ  ε  ο  ί)  ά  [V.  α  ,  δοτ.  άν6ρ.  ον.  Σαλααϊνος  έτϊίγρ.  τ.  1  ,σελ.  177,5. 

Ευαγόρας,  ό,  γεν.  Εύαγόρου  Γ1αλαι•;:ά(ρου  ί'Τ^'-γρ•  τ.  1, 
σελ.  91,  21. 

Ε  ύ  αγ  ο  ρ  ατ  ίν,  αίτ.θηλ.ον.  Παλαιττάφου  έπιγρ.τ.1,σελ.90,18. 

ΕύΡαγόρω'  Εύαγόρου    Κυπρ.    νο|^..  τ.   1,  σελ.    639,   16. 

Εύάνγελος'  άνδρ.  ον.   Γολγών  έττιγρ.  τ.    1,    σελ.  201,  37. 

Ε  ύ  βούλα  ■   γυν.  ον.  Παλαιπάφου  έπιγρ.   τ.  1,  σελ.  93,    41. 

Ε[ύ]δααις•    άνδρ.    ον.   Γολγών  έττιγρ.    τ.   1,   σελ.  200,  24. 

Εύελίδης'     ό   Ζευς  έν  Κύπρω,  Ήσύχ. 

( Ε  ύ  Ρ  ά  ν  θ  η  ς ,  ό  =  ΕύάνΟης)•  [ίασιλ.  όν.  γεν.  ΕύΡχνΟεΡος 
Κυπρ.  νο[;..  σελ.  639  και   ΕύΡκνΟεος,  ώσ. 

ΕύΡε'λΟων  βασιλ.  όν.  Κυττρ.  νο;7..  τ.  1,  σελ.  638.  γεν.  Εύ- 
Ρε'λθοντος  ώσ. 

ΕύΡεργεσία"  εύργεσία,  γεν.  εύΡεργεσίας  Γολγών  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.   199,   5. 

ε  ύ  ρ  ρ  η  τ  ά  σ  α  τ  υ  άντϊ  έΡρητάσατυ  ==  συνεφώνησεν,  ύ7τεσ/ε'()η 
Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  222.  6.  ΈνταΰΟα  τό  ε  Ρ  έγε'νετο  ευ, 
ώς  και  έν  τω  κατωτέρω  κ  ε  ν  ε  υ  ώ  ν  αντί   κ  ε  ν  ε  Ρ  ώ  ν  . 

Ε  ύ  η  17.  ε  ρ  ο  ς  •  άνδρ.  όν.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.  1 ,   σελ.  σελ.  4δ,  56. 

Εύλάλιος"    άνδρ.  όν.      Λευκωσίας     έπιγρ.    τ.    1,  σελ.  213. 

Εύνίκη"  γυν.  όν.    Παλαιπάφου   έπιγρ.   τ.    1,   σελ.    93,    40. 

ΕύνοΡε,  κλ.   άνδρ.   όν.   Μάριου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   50,  1. 

Εύόδα"  γυν.   όν.  Σαλα[7-ϊνος.   έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  179,   21. 

Εύοδία"    γυν.  όν.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  46,  72. 

Εύπραγία'  γυν.  όν.   Κιτίου  έπιγρ.   τ.   1,  σελ.  46,  70. 

εύρύ/ορος•     ευρύχωρος  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  91  22. 

ε  ύ  τ  ρ  ό  σ  σ  ε  σ  Ο  α  ι  ■  έ  π  ι  σ  τ  ρ  έ  φε  σ  Ο  α  ι,    Π  ά  φ  ι  ο  ι ,   Ήσύχ.  Τό 
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εϋτρόσσεσΟα'.  ΣΪνε  σύνΟετον  εκ  της  ε  ϋ  προθ.  και  τρόσσω,  οττερ 
ττιθανώ:  γίνεται  έκ  ότ,υ..  τροκ-εω  =  ΙΟΡί^ϋβΟ  λατ. 

Εύτυχεία'    Εύτυ/ία   'Ιδαλίου    έττιγρ.   τ.    1,  σελ.  223,   11. 

Εύτυ/ία•  γυν.  ον.    Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   47,  95. 

Εύφράνωρ•  άνδρ.  ον.  Σαλαρ,ϊνος  έχ'.γρ.  τ.  Ι.σελ.  179,22. 

ε  υ  χους"  χώνη,  Σαλα[Λίν'.οι,  "Ιίσύχ.  Και  το  εϋχους  άντι  επι- 
κούς εϊνε  σύνΟετον  έκ  του  εύ— ρο6.  καΐ  του  ^οΰς'ίόέ  και  εϋτρόσσεσΟαι 

εύχωλά"  εϋχη,  γεν.  εύ^ωλας  Ίδαλίου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  221, 
5,  δοτ.  εύχωλα  Δρύ[;,ου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  126,  1.  Παρ"  Ό[;.7;ρω 
λέγεται  εύ^ωλη  Ίλ.    α,   65. 

"Έφοδος,  ό,    Παλαιττάφου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  88,   1 

Έχε'δαρ.ο,    ό,     έττιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  293.  20. 

έ'χ  ε  ν  •  ιδέ  εχην. 

Έχετί[;.  •/)■    γυν.  ον.   Παλαιττάφου   έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  91,   19. 

Έχετίΐ7-ων,  γεν.  άνδρ.  δν.  Παλαιττάφουέττιγρ.  τ.  1  ,σελ.  88,2. 

έ'χην  Τι  εχεν  έ'χειν  άτταρρ..  του  ϊγω  'Ιδαλίου  έττιγρ.  τ.  1, 
σελ.  222,  6. 

έ  ώ  α'  Θυσία  έν  Κύττρω  Ήσύ^.  Πολλοί  ττροέτειναν  το  έώα  να 
αεταβληΟη  εις  άώα,  έορτην  του  Άδώνιδος.  Κατά  δε  τον  Μεγ. 
Έτυ[/..    117,   33     Άώ  ήτο  κυττριακον   δνορ,α  τοΰ   Άδώνιδος. 


ζ  α.•  γ7, ,  χώρα,  ^οτ.  ζαι  Ίδαλίου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  222,  6, 
αϊτ.  ττλ.    ζας    έν   τγ,    αύτγ,  έττιγραφτ/. 

ζάν  =  δγ)ν  ίοίν.    ί/ακρόν  ^ρόνον  Ίδαλίου  έχιγρ.  τ.  Ι,σελ.  222,6. 

ζ  ά  β  α  τ  ο  ς  (κώδ .  ζάλ[7-ατος)  •  ττίναξΐ/Ουηρός  τταράΠαφί- 
0  ι  ς,  Ήσύ/ .  Ό  ζ  ά  β  α  τ  ο  ς  και  ζ  ά  ι;,  α  τ  ο  ς  κατά  τον  αϋτον  Ήσύχιον 
τταρ'αϋτοϊς  έλέγετο.   Κατά  τον  Σα•τ  είνε  συγγενής  τ,  λέξις  τω  ζωΐλός. 

ζ  ά  ε  •■  βινεϊ  και  ττ  ν  ε  ϊ  ,  Κ  υ  ττ  ρ  ι  ο  ι,  Ήσύγ .  Τών  κριτικών  τις 
ττροέτεινε  το  [ϋινεϊ  να  γραφν;  κινεί.  Το  δε  ζάει  γίνεται  έκ  τοΰ  δ  ι  άΡτ, 
=  διάτ;   Όδ.    ε,  478. 

ζ  α  τ  έ  ς  ■     ζητείς ,      II  σύχ . 

Ζ  ευ  ςώ'  γυν.  ον,  αϊτ.  Ζευςουν  Παλαιττάφου  έττιγρ.  τ.  1, 
σελ.    92,   30. 

Ζήνων"  άν^ρ-  ον.  ττολλάκις  έν  ταϊς  έττιγρ.   ανηαονευόυ.ενον. 
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Ζ•Λτ'όρ      Ζίυς  Εν    -/,ύ-ζω,    ΊΙσύ/. 

Ζοίλα'  γυν.   ον.    Ι\•.τίου  ίττ'.νρ.  τ.    1.    τελ.   40,  71. 

ζ  ο  ύ  ϊ  ο  ν  η  ζ  ο  υ  ο  ν  ■  Ο  η  ρ  ι  ο  ν  '  •/■  ε  ρ  '.  ίτ  ύ  -  £  λ  α  ς,  Ίΐσύ^  .  '< ) 
Σ[Λ'.τ    θεωρεί  τ'Γν  λε'ςιν  ζούϊον  τ,  ζοΰον  κ,υ-ριακτ,ν  χ.α.'.  Οεσσαλικην. 

ζ  ο  ύ  (7  Ο  ω  "  ζω  ν  ν  ΰ  σ  Ο  ω ,  Ί  Ισύ^  .  Τγ;  ζούσΟω  Ο— ο  του  Σαίτ  θεω- 
ρείται χ,υ— ρ'.α/.τ,   λε'ςις. 

Ζ  ώη;,  ό,  γεν.  Ζιόητος.   ΙΙαλαιττάφου  έηγρ.  τ.    1,  σελ.  96,  57. 

Ζωίς  Λόοτ,ί  ον.  αίτ  Ζωίδα,  Παλα'.ττάοου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ,  91,   21.     ' 

Ζωτέα,  γεν.  άνί^ρ.  ον.  Γολγών  =-'.γρ.  τ.  1,  σελ.  200,  12, 
■/,αί  Τρί'λτ,Οοΰντος   σελ.    191,   1. 

Η 

τ,  σύνδ.  υποθ.  =έάν  {^.εθ'ΰποτ.  Ίδχλίου  έπ-.γρ.  τ.  1  ,  σελ.  222,6. 

τ,  σύνδ     δ'.αζ.    Ίδαλίου  έττ'.γρ.  τ.   1,  σελ.    221-222,  6. 

ή  β  α.  •.  ό  ν  ■  [Λ  •.  •/.  ρ  ό  ν  ,  οίον  χ  β  έ  β  α  '.  ο  ν  ,  Ήσύ^  .  Ύο  τ,βαιόν ' 
ολίγον  στ,ι^-ε'.οΰτα'.  ώς  κυχρ'.α.///;  λέςις  έν  τω  έλλην.  κώδ'.χ.'.  Μ 88  και 
έν    ττι    Οΐ'ίΐηΊηΊ.     8ΐΐΙΓΖ.      Ί1     λέξις    ΰπάρ/ε'.     καΙ    παρ'     'Οατ,ρω 

Ίλ.  ξ,  141. 

Ή  γ  γ;  σων,  ό,  γεν.  Ήγ-^σωνος  ΠαλίΧ'.χάφου  έχ•.γρ.  τ.  1, 
σελ.  92,  28. 

η  γ'Λ  τ  ο  ρ  ε  ύ  ω'  εΐ[7-ί5!,ι  ήγητωρ,  ν;γε[Λών,  τταρκ.  Ϋ,γ/;τόρευκα  Πα- 
λα'.πάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ  100,  78.  Ή  λές'.ς  χϋττ,  δεν  ύ-άρ/ε». 
έν  τοις  έλλ•/]ν.  λεςικοίς. 

Ήδάλ'.  χ  •Λ,   Ή  (δάλ'.  χ)•   ΐδέ  Ήδχλιον. 

Ή  δ  α  λ '.  τ,  Ρ '.  =  Ήδαλοϊο  τοττ.  έπίρ.  Ιδαλίου  ίτ^'γρ.  τ.  1, 
σελ.  222,   6. 

Ήδχλ'.  ον,  τό  =  Ίδχλιον,  γεν.  Ηδχλι!ων=  Ιδχλίου  έπιγρ.τ.  1, 
σελ.  221,  5,δοτ.  Ήδαλίωί  σελ.  221,2.  χϊτ.  ΊΙδχλ^ον,  σελ.  222, 
6,τό  έΟν.κον  πλ.  ΉδαλιηΡες,  σελ.  221,6,  γεν.  συγκεκ.  ΊΙδαλ(έΡων) 
Κυττρ.  νο;χ.  τ.  1,  σελ.  646,  χ'.τ  οΰδ,  συγκεκ.  Ή=  Ήδχλ'.α  η  Ήδα- 
λ'.κχ  "Ιδαλίου  έττ'.γρ.  τ.    Ι,   σελ.    222,  6. 

τ,  κ  ε  τ,  τ;  χ  ε '   ΐδέ  εϊχε. 

'ΙΙ  λ  •.  ό  δ  ω  ρ  ο  ς  •    χνδρ.  ον.    Κ'.τίου    έττ'.νρ     τ.  1 ,  σελ.    40,    15. 
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Τ;  ρ. !  η  ίυ.Ι='ν.υΛ  Κιτίου  ίχιγρ.  τ.  1,  σελ.  36,  3  καΐ  εν  άλλαις 
ττ,ς  £-'./ωοίου  κυ— ριακτ/ς  γραφής  έ7ϊΓ•γραοα.ϊς. 

ν;[7.'.  — έλεκ(κ)ον  τρ'.'^.ναϊον  η  τετρ  α.α.νζϊον -λ,  —εντάανουν 
το  γαρ    6εκά[^-νουν    χέλεκυ   καλεϊτα•.    τταρά    Παφίοις,  Ήσυ^. 

Ήραγόρας"  στρατηγ.  ον.  Λάρνακας  ΛατυήΟου  έχιγρ.  τ.  1, 
σελ.    140,    2. 

'ίΐ  ρ  α  κλ  ε  ί  δ  η  ς  ■  γυ^;.νασ.  δν.  Κιτίου  Ιττιγρ.  τ    1 ,  σελ.  42,  26. 

'Λ  ρου•  κατ'/)ροΰ,  Ήσύχ.  Ό  Σαίτ  προτείνε",  να  γραφή  αυτό 
'Λ,  ρ  ώ"     κ  α  τ  71  ρ  ώ  θεωρών    την  λε'ζιν  κυ— ριακην. 

ν;  ■/ ε  (αντί  ε-εχε]=3ί/εν  Ίδαλίου  ί-ιγρ.  τ.   1,  σελ.  222,  6. 

ή  ώ  α"  7]  κ  έ  δ  ρ  ο  ς,  ε  Ο  ν  ι  κ  ώ  ς,  Ήσύ^.  Το  '^ώα  Οεωρουσί  τίνες 
κυπρ'.ακην  λεζιν. 


Ο  ά  τ  α  ς  ■  6  τ;  τ  α  ς  τους  δούλους,  Κ  ύ  ττ  ρ  •.  ο  ι .  Ί  \σύγ .  Έν 
τω  έλλην    κωδικ•.  Μ88   άτϊαντώ^Λεν  Ητι  ς  '  [χ'.  σ  Ο  ω  τ  ό  ς  Κ  υττ  ρ  ί  ω  ν  . 

Ο  ε'  α  γ  ο  ν  ■  τ  ό  θ  ε  ϊο  ν ,  ώ  κ  α  θ  α  ί  ρ  ο  υ  σ  ι  Σ  α  λ  α  |;.  ί  ν  ι  ο  '. ,  Ησύχ. 
Το  θέαγον  αντί  Οεάϊον=0έαιίον,  εΐνε  της  αύτης  ρίζης  ττρός  τό  ό'^.η- 
Ο'.κόν  θέειον  φαίνεται  δέ  οτι  άτϊό  των  τταλα'.οτάτων  /ρόνων  υ.ετε/ε'.- 
οίζοντο  αυτό  οί  "Ελληνες  ε!ς  καθαρ'.σ'Λοϋς  οίκ'.ών  καί  άλλων 
χραγρ.άτων. 

Θεάνωρ,    ό,   Σαλαΐ7.ϊνος    έτ:ιγρ.    τ.    1,  σελ.  176,    1. 

θεητονίκω,  γεν.  άνδρ.  όν.  Σαλααϊνος  έτνιγρ.  τ  1,  σελ. 
177,3. 

Ο  ε  ϊ  α  •  ϊ  Ύ  δια•  κ  α  •.  Ο  ε  ο  ϊ  ς  έ  ο  ι  κ  ό  τ  α,  Κ  υ  τ:  ρ  ι  ο  ι,  Ήσύχ. 
Πιθανώς  ένταΰθα  είνε  συγκε/ωνευ^/,ε'ναι  (Νύο  γλώσσαι,  ών  η  ίΛεν  είνε 
Ο  ε  ϊ  α  ( αντί  6  υ  ε  ί  δ  ι  α ) '  ϊ  γ  δ  ι  α  ,  ή  δέ  Ο  ε  ϊ  α  ( αντί  Οεοειδέα)" 
6εοϊς  έοικότα. 

Θέ|ας    η    Θείας,  έν.  γεν.  Γολγών  έπιγρ.   τ.  1,  σελ.  200,  20. 

θ  ε  [Α  ί  α  υ,    γεν.  άν6ρ.  όν.    Γολγών  έπιγρ.  τ.    1 ,  σελ.   198,   2. 

Θ  ε  υ.  ι  στ  αγ  ό  ρ  ω,    γεν.  άνδρ.  όν.  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  291,  5. 

Θ  ε  1^.  ι  σ  τ  ο  κ  ύ  π  ρ  α  ς  ,  γεν  Οηλ.  Αρσινόης  έπιγρ.  τ.  1 , 
σελ.   124,    14. 

θ  ε 'Λ  ί  σ  ο  α  τ  ο  ς  ,  γεν.  άνδρ.  όν.  'Λγ.  Νικολάου  έπιγρ  τ.  1, 
σελ.  63*,   2..' 
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Θεοδότη,γίν.  γυν.  ον.  Άγ.  Νικολάου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ  63,  2. 

Θεόδωρος•   άνδρ.  δν.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  40,   13. 

Θεοδώρων  Θεοδώρου,  γεν.  άνδρ.  ον.  "Γλης  επιγρ.  τ.  1, 
σελ.  71,  1  και  Θεοδώρω,  επιγρ.  σελ.   291,  4. 

Θ  ε  ο  κλ  ε'ο  ς  η  Θ  ε  ο  κ  λ  η  ο  ς  ,  γεν.  άνδρ.  δν.  Σαλα[ΛΪνος  επιγρ. 
τ.   1,   σελ.   176,   1. 

θεός,  ό,  η.,  γεν.  θεώ  Κυθραία,ς  επιγρ  τ.  1,  σελ.  206,  2,  ()οτ. 
θεώι  Δρύι^-ου  επιγρ.  σελ.  126,   1,  Γολγών  επιγρ.   199,  3•   ΐδέ  Οιός. 

Θεοτί[;.  ων,  γεν.    άνδρ.  ον.    'Γλης  έπιγρ.    τ.   1,    σελ.   71,  1. 

Θέστ]ας'  άνδρ.  δν.  Γολγών  επιγρ.  τ.    1,  σελ.  201,  28. 

θης•  λάτρις.  Ώς  κυπριακή  λέξις  θεωρείται  εν  τω  έλλην. 
κώδικι  Μδδ. 

θή  ς  ■    ΐδέ  θάτας. 

Οίβηνος'  κιβωτός,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Ό  αύτος  Ησύχιος 
κατωτε'ρω  λέγει  Ι'βηνοί"  σοροί,  θηκαι  όστράκιναι,  κι- 
βωτοί. 

θιός'  θεός,  ό,  ή,  δοτ.  θιώι  Τα[Λασσοΰ  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  217, 
1,   αιτ.    θιόν  Ίδαλίου  έπιγρ.    σελ.  222,  6. 

θ  ό  η  ■  η  θυσία,  Ήσύχ.  Το  θόη  αντί  θ  ό  ε  α  θεωρείται  ύπό  τίνων 
κυπριακή   λέξις. 

θο  ρ  άνας"  το  εξ  ω,  Πάφι  οι,  Ήσύχ.  Ή  πληθ.  όνο[Λ.  είνε  θο- 
ρανε'^τά  φύλλα  της  θύρας,  ή  θύρα,  θυρώνες  άττ.  ή  δ'  αιτ.  θορά- 
νας  [Λετέπεσαν  ενταύθα  εις  έπιρρη(^.ατικην  σγΐ{;.ασίαν.  Έν  αΰτώ  του 
ένηλλάγη  προς  το  ο. 

Θο(  ρ)Ρνινα,  γεν   άνδρ.  δν. Πάφου  Νέας  έπιγρ. τ.  Ι,σελ.  114,5. 

θόρναξ•  ύποπόδιον,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Το  θόρναξ  και 
θρύναξ   έ'τι  λέγεται. 

Θ  ρα  συ  [7.7]  δη  ς  '  άνδρ.  δν.  Κυθραίας  έπιγρ.  τ.  Ι,σελ.  206,6 
και  207,  7. 

θρόδακα•  θρίδακα,  Ήσύχ.  Το  θρόδακα  νο[Λίζουσί  τίνες 
κυπριακην    λέξιν. 

θρόνα"  άνθη"  και  τάέκ  χρω(7. άτων  ποικίλ[Λατα, 
Κύποιοι,  Ήσύχ.  Κατά  δε  τον  σχολιαστην  του  Θεοκρίτου  2.  59 
αθρόνα  Θεσσαλοί  αέν  τα  πεποικιλ[;.ένα  ζώα.  Κύπριοι  δε  τα  άνθινα 
ί[;.άτια)). 

ΣΑΚΕΛΛΑΡίυΓ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β'.  25 
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θύα"  άρτύ[7-ίχτα,  Κύπριοι,  Ήσύχ .  Άρτύ[7-ατα  δε  οί  νυν 
Κύπριοι  χ.αλουσι  το  ττέπερι,  την  κανέλλαν,  και  άλλα,  άτινα  προς 
άρτυσιν  έν  τοις  φαγητοϊς  ρίπτονται.  Το  δέ  Ούα  είνε  αντί  του  θύον 
=  θύος. 

θυραΡορώ  '  άντιλα[^,βάνο[7,αι,  έπιγρ.    τ.   1,  σελ.   293,  20. 

Θυρσίία[υ,  γεν.  άνδρ.   ον.    έπιγρ.   τ.   1,   σελ.  293,    19. 

Θ  υ  τ  υ  χ  ί  δ  τ,  ς  ■   άνδρ.   ον.   Τα[Λασοΰ    έπιγρ.  τ.    Ι,  σελ.  218,   1. 


Ρ  άν  α  ζ  άναζ  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  221,  5,  Σόλων,  134, 
2'   πρβλ.  ΚαρσιτιΡάναζ. 

(Ράνασ(σ)α"  άνασσα,  γεν.  Ρανάσ(σ)ας=τν:ς  Παφίας  Αφρο- 
δίτης Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  88,  2.  "Ανασσα  δε  παρ'  'Οι^,η- 
ρω  λέγεται  οϋ  [^,όνον  ή  Άοροδίτη  'Τ(.;.ν.  εις  Άφροδ.  4,  92,  άλλα  και 
'/)  Ληαητηρ.  ή    Αθηνά,  ή   Εκάτη  και  αύτη  ή  Ναυσικάα. 

Ρε  αυτή  ς"   εαυτής  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  89,    10. 

ΡεΟό/ω,  γεν.    άνδρ.  ον.  Γολγών  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   199,  8. 

Ρ  εικόνα"    εικόνα  Γολγών  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.    200,  11. 

Ρείπω"    εϊπω  άόρ.    ΰποτ.  Γολγών  έπιγρ.    τ.  1,  σελ.   199,  3. 

Ρελαδά{7.  ω  ,  γεν.  άνδρ.  ον.  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
201,    31. 

Ρ  ελών"   ελών  Τριι^.ηθούντος  έπιγρ.    τ.    1,  σελ.    191,  1. 

Ρέπι]α'    ρέπεα  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.    222,  6. 

Ρέπο(|7.)  [^.έγα  άντι  Ρέπος  [Λεγα  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1  ,  σελ.  199,  3. 

Ρ  ε' τ  ο  ς  ■  έτος,  δοτ.  Ρέτει  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  221,  5" 
ϊδέ  οέτι  έν  Μεσ.  καί  Νε'.  Κυπρ.  λε'ζ. 

Ροϊ'    αύτώ    Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   221,  5. 

Ροίκωΐ'  οϊκω  Ίδαλίου  έπιγρ.  σελ.  221,  6. 

Ρ  ο  ί  ν  ω  ■  οϊνου  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  199,  7, 

(Ρρέζω)•    ΐδέ  ρέζεΟι,  έ'Ρρεξα. 

Ρρητας*    συρ,βάσεις    Ίδαλίου   έπιγρ.  τ.   1,   σελ.  222,  6. 

(  Ρ  ρ  η  τ  ά  ω)•   ΐδέ  έ(υ)Ρρητάσατυ  και  Ρρήτας. 

(Ρώρος  ό)'  Οεοΰ  όν.,  δοτ.  Ρώρω  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
88,  5. 


387 


ί'η  δ'.αζ.  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.    1,   σελ.    222,  6. 

'ί  α  ρ  ώ  (ν)  δ  α  υ  ,γεν.  άνδρ.  ον.  Γολγών  Ιτυιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  201 ,  30. 

Ιάσων"  άνδρ.   ον.    'Τλης  επιγρ.   τ.    1,   σελ.  72,  4. 

ί  α  τ  ρ  ώ  α  •   ιατρών  ΙΙχλαιττάφου   έττιγρ.  τ.  1 ,  σελ.   89,  11. 

ϊγα'  σιώπα,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Το  ϊγα  άττοκο-γ,  του  σ 
έγε'νετο  έκ,  του  σίγα.,  ώς  και  το  ϊπύα  εκ  το'3  σιπ  ύα'  — ρβλ. 
καΙ  άγανα. 

ϊ  γ  γ  ι  α  ■  ε  ι  ς  ,  Π  ά  φ  ι  ο  ι ,  Ήσύχ^.  Το  ϊγγια  εϊνε  συγγενές  τω  λατιν. 
8Ϊη(]αΙϊ   και  τω  έλλην.   εΙς  εκ  ρίζης  ΐν  παρά   Κυπρίοις. 

ϊ  γ  κ  ρ  ο  ς  '  έ  γ  κ  ε'  ο  α  λ  ο  ς,  Ήσύχ_.  Το  ϊγκρος  ό  Σ[Α'.τ  θεωρεί  κυπρι- 
ακών λε'ζιν.  Ούτος  παρά  τοις  άλλοις  "Ελλησιν  ϊγκαρος  έλε'γετο.  Εΐνε 
δε  σύνθετος  τ,  λε'ξις  έκ  της  προΟε'σεως  ΐ  ν  και  κάρα,  ϊγκαρος,  ϊγκοος, 
η  έν  και  κάρα  ,  εξ  ών  έ'γκαρος.  Ή  δε  πρόθεσις  ΐν  άντΐ  εν  έν  τη 
κυπριακτι  6ιαλέκτω  εϊνε  λίαν  συνήζΙ'Λ,ς. 

ΐ  ε  ρ  ε'ο  ς  ■  ίερε'ως•  ίδέ  ΐερέΡος. 

ίερεΡος'  ίερε'ως  Κυθραίας  επιγρ.  τ.  Ι,  σελ.  206,  1,  και  ϊερε'ος 
ΙΙαλαιπάφου   επιγρ.   τ.  1,  σελ.  88,  2'  ΐδέ. 

ί  ε  ρ  ε  ύ  ς  ■  ιερεύς  ώς  και  παρά  τοις  άλλοις  "Ελλησι  Αγίας  Μονής 
έπιγρ,  τ.  1,  σελ.    127•   ΐδέ   ΐ]ερης. 

ίερηΡιΐαν•  ίέρειαν  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  222,  6"  ΐδέ 
ΐ]ερ7;ς. 

ΐ  Ο  ο  ν  ί  κ  τ,  =:  ίθυνίκγ)  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  88,  5.  ΚαΙ 
ενταύθα  το  υ  ένηλλάγη   [χετά  του  ο. 

ΐ)  αρώτατος•  ίερώτατος.  Παλαιπάφου  Ιπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  88,  5, 

ΐ]άσ6αΐ'   ΐάσθαι  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  221,  6. 

ΐ]  ατή  ρ  αν  •  ίατήρα  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  221,  6"  ΐδέ  ί]άσθαΐ, 
Ούτος  παρ'   Όμ-ήρω  λέγεται  ΐητήρ    Όδ.  ρ,   384. 

ί]ερής•  ιερεύς  Πάφου  Νέας  έπιγρ.  τ.  1,  σελ  114,  5,  γεν. 
ί]ερέος  Παλαιπάφου  έπιγρ.  σελ.  88,  3.  Παρά  δέ  τοις  Άρκάσιν  ιερής 
αύτος  λέγεται  ΟοΙΙ.    1231. 

ΐ  κ  [Α  α  υ.  έ  ν  ω  ς  ή  ΐ  χ  (λ  α  [;-  έ  ν  ω  ς  "  ποοσβεβλη[7-ένους,  τετραυ^χα- 
τισ{;.ένους  αιτ.  πλ.  [^ιετχ.  παρκ.  ρή[Λ.  ίκ[Λάω   Ίδαλίου  ίπιγρ.  τ.   1, 

25* 
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σελ.  221,   6.    Τούτω  συγγενές    είνε  τω  του  Ησυχίου  ίκτε'α.•   άκόν- 
τιον  και  το    α  Ι  χ  [ν.  ά  . 

ίλύα'.  •  ενΟατάθτ,  ρία.  αϋλΐζεται,  -ωλεοί,  Ήσύχ. 
Ό  Σι^.Ιτ  νο[^-ίζε•.  το  ίλυαι  λές'.ν  κυ~ριακην. 

ϊ^Ααον    πάτα  ς  ο  ν,    Ήσύχ.    Ό  Σ[Λ'τ  θεωρεί  το  ϊ[;-αον  κυπρι- 
ακην  λε'ξ'.ν    ΐδέ  σαά[Λα  και  φρονέωί. 
ί  [7-ά  ς  •  ίδέ   ί[7,ονιά. 

ίυ.  ίτραον  ύττόζωσον,  Πάφι  ο•.,  Ήσύχ .  Το  ([χίτραον  είνε 
άντ'.  [[^.[Λίτραόν,  έ[Λ-[;.ίτρασον,  συγγενές  τω  ρ-ητρα. 

ι  α.  Ο  V  ι  α  ■  "/)  χ  Ρ  ω  V  τ  α  ι  7ϊ  ρ  Ο  ς  τ  α  ς  α  ν  ι  α  η  σ  ε  ι  ς  τ  ω  ν  υ  ο  α- 
τών "  Κ  ύ  τ:  ρ  '.  ο  ι  δ  έ  ι  [Λ  α  ς  '/ί  γ  ο  υ  ν  τ  ά  σ  χ  ο  ι  ν  ί  α  τ  ώ  ν  ά  ν  τ  λ  τ,  - 
ρ,  άτ  ω  ν,    Ήσύχ. 

'.  ατ:άταόν•  έ'[Λβλεψον,  Πάφιοι,  Ήσύχ.  Το  ί^Λπάταον  είνε 
αντί  ί  α  τ:  ά  τ  α  σ  ο  ν  ,  ε  (λ  -  -  ά  τ  α  σ  ο  ν  έζ  ένεστ.  τ:  α  τ  ά  ω  . 

ί  υ,  π  ό  λ  η  ς  ■  λ  'Λ  τ:  τ  η  ς  Ήσύχ  .  Το  ([Λπόλης  θεωρείται  ύττό  τίνων 
κυπριακτ,  λέςις,  εν  ή  και  το  ν  ττ,ς  ίν  έτράπη  εις  [^-,  ως  και  εις  το  ί{/.- 
-άταον . 

ϊν"  (αύτη)  αύτη  ν,  αυτόν,  Κύχριοι,  Ήσύχ.  Ή  ϊν  είνε 
αιτιατική  της  άντωνυ[;,ίας  ϊ  η  Ρΐ• 

ίν  η  ϊ(ν)'  έν  77 ρόθ.  [χετα  δοτ.  ΐν  'Λι^.ύντω  τώ  ύιώ  Παλαι- 
ττάφου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  88,  5"  ί(ν  τύχαι,  έν  ττολλαϊς  επιγρα- 
φαϊς  της  έπιχωρίου  κυπριακής  γραφής"  β)  αντί  της  εις  ιν.ετα  αιτ.  ί(ν) 
τάν  Οίον  Ίδαλίου  ε-ιγρ.σελ.222,6"ν)  έν  συνθε'σει,  ως  ίναλαλισαε'να, 
ώσ.  Και  παρά  τοις  άρχαίοις  Άρκάσι  η  ίν  συντάσσεται  ^οτικγ,  και 
αιτιατική,  έτι  δ'  ευρίσκεται  πολλάκις  και  έν  συνθέσει  ΗθΓπΐ3ηη 
σελ.  23,   §  29. 

ί  ν  ά  κ  ρ  ι  ί  α  ν  εις  ά  κ  ρ  ι  σ  ί  α  ν,  ΤΙσύχ .  Κυπριακή  είνε  η  γλώσσα 
κατά  τον  Σ[Λίτ  αντί  ίν  άκρισίαν  άποβληθε'ντος  του  σ. 

ί  ν  α  λ  α  λ  ι  σ  [Λ  έ  ν  α  ■  ήλει;χ|7.ε'να,έγγεγρα[χυ.ένα  (^-ετχ.  παρκ.  ρήρ,. 
ίναλίνω  =  εγγράφω  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  Ι,σελ.  222,  6.  Παρά  δ'  Ήσύ- 
χίω  ΰπάρχειάλ  ΐ  ν  α  Γ  έπαλεϊψαι"  ίδέ  άλειπτήριον  και  διφθεράλοιφος. 
ί  ν  ά  [7.  [Λ  α  υ  ϊ  ν  ■  εις  κρίσιν  Ήσύχ.  Το  ί  ν  ά  [λ  (χ  α  υ  ϊ  ν  αντί  ΐν 
άαυ.αυσιν  είνε  γλώσσα  κυπριακή.  Ό  6έ  Βέρκ  το  εις  κρίσιν  ρ,ετέ• 
£αλεν  εις  εκκρισιν. 

ίν  άνάτοις'  έν  απορία  ι  ς,    Ήσύχ.  Κυπριακή  είνε  και  αύτη 
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ή  γλώσσα.  Κατά  δε  τόν  Σιν/.τ  αντί  ί  ν  άνάτοις  πρέπει  να  γραφή 
ίν  άνα(νύ)τοις. 

ΐ  ν  ά  ρ  ε  τ  ο  ς  ■  ικανός,  ενάρετος,  'Πσύ^ .  Το  ΐνάρετος  κατά 
τόν  Σ[7-'.τ  είνε  κυπριακή  λε'ζ'.ς. 

'!,'(ν)Οε'   ένθεν,  ώς  έκ  τούτου   'ΐδαλίου  έπιγρ.    τ.  Ι,σελ.  222,  6. 

ί  (  ν  )  θ  ε  ρ  ε  ϊ^  έν  θε'ρει,έν  καύ[;-ατι  Κυθραίας  έπιγρ.τ.  1  ,  σελ.  206,3. 

ινΐ[Λίνα'  ένη[Λίσυ,  Ήσύχ.  Το  ίνι»7,ίνα  Οεωροΰσί  τίνες  κυ- 
πριακών λε'ζιν    και  ρ,εταβάλλουσιν  εις  ίνη[Λίνα. 

ίνκαπάταον*  έγκατάβλεψον,  Ήσύχ .  Το  ΐνκαταπάταον 
ό  Σιχίτγράφει  ίνκαπάταό  ν  και  θεωρεϊ  κυπριακην  λέξινίδε  ΐ{Λπάταόν. 

ίνις  •ύιός  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.   88,  4. 

ίνκαφότευε•  έν  κατάφυτε  υ  ε,  Ήσύχ .  Το  ϊνκαφότευε  άντΐ 
έγκαταφύτευε  κατά  τόν  Σ[χίτ  εϊνε  κυπριακή  λε'ζις,  και  έν  αύτω 
τό  υ  ένηλλάγη  προς  τό  ο. 

ΐό(ν)τα"   έόντα  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  222,   6. 

ΐός'  βέλος,  ώς  κυπριακή  λέςιςτό  ιός  αναφέρεται  έν  τω  έλλην. 
κώδικι  Μδδ  καΐ  έν  τ'^   Ογ^ιώπι.  δΐυΡΖ. 

ίνπροαγόρας'  έναντίος,  Ηαύγ.  Την  λέςιν  ΐνπροαγόρας 
θεωροΰσί  τινει  κυπριακήν. 

ίπύα'  σιπύα,  Ήσύχ.  Ό  Σ[ΛΪτ  τό  ΐπύα  θεωρεί  κυπριακην 
λέξιν. 

ϊν  τυϊν  έν  τούτω,  Ήσύχ.  Και  τό  έν  τούτω  ό  Σ^^Λτ  [χετα- 
βάλλει  εις  τό  έν  τω  και  θεωρείτο  ϊν  τυϊν  κυπριακην  γλώσσαν  έν 
δε  τω  τυϊν     τό  ν  είνε    εϋφωνικόν. 

ΐν  φάος'  εις  τό  φως,  Ήσύχ.  Και  τό  ίν  φάος  ό  Σ^Ατ  θεωρεί 
κυπριακην  λέζιν. 

ί  ρ  ώ  ν  ι  ■  περιφέρεια  έν.  δοτ.  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  222,  6' 
ϊδέ  ΐ]ερός. 

ϊσθρ'-ΐον•  Πά(χφιλος  έν  τοις  περί  όνο[;-άτων  Κυπρίους  τό  ποτη- 
ρχον  ούτως  καλεΐν  Άθην.    11,  44. 

Ί  σ  ί  δ  ω  ρ  ο  ς  ■  διακόν.  ον.  ΠάφουΝέας  έπιγρ.  τ    Ι,σελ.   115  16. 

*Ισις,  η'  αίγυπτ.  θεότης,  δοτ.  "Ισιδι  Άρσους  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.   192,  2'  ίδέ  ανωτέρω   Είσις. 

ίσχερώ•  έξης,  Ήσύ-/.  Κατά  τόν  Σ[Λίτ  τό  ΐσ/ερώ  =  ένσχερώ 
εινε  κυπριακή  λέςις.  Έν  δ'  Τλιάδι  λ,   668  άπαντα  ή  λέςις  έπισχερώ 
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=  έξτ;ς,   σωρηδόν   ίδέ  και   ένχερώ  παρ'  "Απολ.  "Ροδ.  1,  912. 

ϊττ  α  ■  ο  ο  ρ  υ  ο  κ  ό  λ  α  ψ,  εθνικώς,  Ήσύ^.  ΤόΙττα  άντίσίτττ, 
ό  Σρ,Ιτ   θεωρεί  χ,υ— ρ'.ακην  λε'ς^ν   ί^έ  ϊγα,  -.πύα. 

ίφ'.  ντάν*  κρύφα.  λαλούσαν,  α  ί  ν  ιγ  {7.  α  τ  ω  δ  ώ  ς,  Ήσύ^. 
Το  ίο'.νταν  ϊσως  είνε  κυττριακον  και  ττρε'πει  να  γραφή  ΐ  φάντι  ν  = 
ε  |7-  -  φ  ά  ν  τ  '.  ν  ΐδέ  φάνττ,ς,  συκοφά.ντ•/•ς  και  τό  7:αρ'  Ήσυχίω  έ'  |λ  ο  α- 
τ  ο  ν  =  α  ί  ν  '.  γ  17.  α  τ  ο  ε  '-  δ  ώ  ς  ε  !  ρ  τ,  ;χ  ε'  ν  ο  ν  . 

ϊ  φ  λ  τ,  ;χ  α  •  τ  ρ  α  υ  [λ  α,  ΊΙσύχ.  Τό  ϊφλη[Λα  ό  Σρ/.τ  θεωρεί  κυ- 
πριακην  λε'ςιν.  Είνε  δε  αύτο  συγγενές  τω  σ'.φλος  =  άνά:τγιρος,  βε- 
βλα[;,(Αένος,    και  σιφλόω  =  κολοβόω,  άκρωτηιιάζω,  βλά-τω. 

ι  χ  [7,  ν.  (7,  έ  ν  ω  ς  ■   ΐδέ  ίκ[7.α[7.ένως. 

ϊωσ•.   αντί  έ'ωσι   Ίδαλίου  έχιγρ.  τ.    1,  σελ.   222,  β. 

ϋ 

]αρα    αντί  αρά"     χυ/τ,  Γολγών  έτϊίγρ.  τ.   1,  σελ.    199,  6 


κά•  καί  Ίδαλίου  έ-ιγρ.  τ.    1,   σελ.    199,  5*  !δέ  κάτ. 

κ  ά  β  ε  ι  ο  ς  ■  νέος,  Π  ά  φ  ι  ο  ι,  Ήσύχ.  Ό  Μαϊνέκε  τΐοοτείνει  να 
δ'.ορθωθγ,  τ,  γλώσσα  είςΚάβειρος'  θεός. 

κ  α  β  λ  ή  ς  ■  [7,  ά  ν  δ  α  λ  ο  ς  τ  ω  ν  θ  υ  ρ  ώ  ν  ,  Π  ά  ο  •.  ο  •.  Ήσύχ  Έγε'- 
νετο  δε  αύτο  καβλης  ττο'.τ,τ'.κγ,  καί  κυττρ'.ακτ,  συγκοττΛ,  έκ  του  κατα- 
βαλής.Έν  ό(7.οία  σ•Λ[7.ασία  άτταντκ  το  έχιβληςεν  Ίλιάδ'.  ω,   453. 

κ  άγρας"  κατ  α  φ  αγάς,  Σαλααί^'.οι,  Ήσύγ .  Έν  τω  κώδικι 
εινε  κ  άγ  ρ  α  κ  α•  τ  α  φ  υ  γ  ά  ς,  οττερ  διώρθωσεν  ό  Μαϊνε'κε  ε!ς  καγρας• 
καταφαγας•  άλλος  δ"  αντί  κ  α  γ  ρ  κ  ς  γράοε•.  κ  χ  γ  ρ  α  . 

κάδαυ.  ος'  τυολός.  Σ  α  λ  α  [λ  ί  ν  ι  ο '.,  ΊΙσύχ,  Ό  Σ  |7-ίτ  φρο- 
νεί ΟΤΙ  ττρέπε•.  να  [7-εταβλ'ΛθΥ|  το  κάδα[7.ος  ε•ς  καλαός'  άλαός.  Καθ'  ή- 
[7.ας  φυλακτε'ον  ά|7.ετάβλ'/;τον  το  κάδα[7.ος"  διότι  καί  οι  νυν  Κύπριοι 
λε'γουσι  κ  α  ρ  τ  α  ΐ7,  ο  θ  ω  ρ  ώ  =  στραβοθωρώ,  βλέ-ω  άλλα  άντ    άλλων. 

κ  α  δ  ί  α  ■  Σ  α  λ  α  α  ί  ν  ι  ο  ι  υδρίας,  Ί  Ισύ^ .  Ταύτας  οί  νυν  Κύ- 
7:0101  κο  ύ  ζ  α  ς  έκ  του  κάδος  καλοΰσιν. 

Κάδοι"  ύττό  Σολίων,  ύπο  Ιώνων  κέρα(7,α  Βε'κκερ.  Αν.  1, 
268.   Κατά  δε  τον   ΊΙσύ/ιον  κάθιδοί"  ύδρίαι,  Άρκάδες. 


■ΛΊ  Ι 

γ.  α  '.  λ  ά    τ'τ.  καλά  παρχ  Κυττρίοις  κατά  τον  Μεγ.    Έτυ[Λ.34  ,10. 
κχΐνίτα  ■  ά  ό  ε  λ  φ  η  ,  Ήσύχ    ΊΙ  καίνίτα  αντί  κατι-,'^^ήτη  είνε 

κυπριακή  λέςις. 

κ  α  ί  ν  ί  τ  α  ς  ■  ά  οε  λ  φ  ο  ύ  ς  κ  α  •  ά  δ  ε  λ  φ  ά  ς ,  Ι  Ισύχ .  Τό  καίνίτας 
εινε  ωσαύτως  κυπριακή  λεςις  εκ  του  κασ'.γνηττ,ς,  κα•.  τούτο  παλ'.ν 
είνε  της  αύτης  ρίζης  προς  τό  κάσις. 

κακκεΐναΐ'  κατακόψαι,  ΙΙάο'.οι,    ΊΙηύγ .  Το  κακκεΐναι  (άντ'. 
κατα-κεϊνα'. ,  κατ-κεϊναι)  ό  Κοραής  έν  ταίς  κριτικαϊς  αϋτου  στ,'χε'.ο) 
σεσι  παράγει  λίαν    πιθανώς  έκ  του  κατακαίνω.    Ό   δε  Όοιχαν  άντΐ 
κακκεϊναι  γράφει    κακκεΐραι,    οδηγηθείς  άπό  των  γλωσσών    του 
Ησυχίου  κακόρας"  κατακόψας  και  έπίκορον   έπίκοπον. 

κ  ά  κ  κ  λ  α  ό  ν    κάταξον,  Ήσύχ.  Ό  Σ^7.ίτ  θεωρεί  τό  κάκκλαόν  κυ 
πριακην  λέςιν,  6  ί>έ  Κοραής  πάνυ  ορθώς  εν  ταΐς  κριτικαϊς  αύτου  ση- 
[7-ειώσεσι  προτείνει  νά  διορθωθη  εις  κ  ά  κ  κ  λ  α  σ  ο  ν  , 

κακόρας•  κατακόψας  παρά  Ευκλω ,  Ήαύγ .  '( )  Σ[Λ'.τ  άντ! 
κακόρας  προτείνει  νά  γραφ-/)  κ  α  κ  ο  ρ  α  ί  ά  ς  '  διότι  δεν  υπάρξει  ρη[^.α 
κατ  α  κ  ο  ρ  (7,  ά  ζ  ω  ,  έζ  ού  νά  σχηΐΛατισθτ]"  αν  δε  τηρηθη  ή  αύτοΰ 
γραφή  πρε'πει  νά  εννοηθεί  ένεστώς  αύτου  κατα-κοράω. 

Καλά  δ  ίων"  άνδρ.  όν.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  47,   98. 

κ  α  λ  α  [Α  ί  ς  ■  Κ  ε  ρ  υ  ν  ΐ  τ  α  ι  δε  τους  [7,  ι  κ  ρ  ο  υ  ς  τ  ε'  τ  τ  ι  γ  α  ς 
κ  α  λ  α  17-  ί  6  α  ς  κ  α  λ  ο  υ  σ  ι  ν,  Ήσύχ .  Κερυνΐται  δε  καϊ  ενταύθα  εϊνε  οί 
κάτοικοι  της  Κηρυνείας  της  Κύπρου.  ΊΙ  δ'  αιτ.  πλ.  καλα[7-ίδας 
εϊς  καλα^χίνδας  ύπό  τίνων  ετράπη. 

καλέχες  (κώδ  καλίχες)"  κατε'κεισο,  ΙΙάφιοι,  Ήσύχ. 
Ές  ένεστ.  λε/ω  άόρ.  έ'λεχον  έ'λε/ες  και  [7,ετά  τη;  κατά  ποοθέσεως 
κατ-ε'λε/ες 

καλή  ζω  .  .  .  παρά  ΐ7.  εν  "Ιωσικαλέω,  παρά  δε  Αίο- 
λε ΰ  σ  ι  κ  α  λ  ή  ω  ,  π  α  ρ  ά  ό  έ  Κ  υ  π  ρ  ί  ο  ι  ς  κ  α  λ  ή  ζ  ω  Μέγ. 
Έτυ^;..    485,    45. 

κ  α  λ  ί  6  ι  α  ■  έντερα,  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Έκ  ρί'ζης  κ  ε  λ  του 
κε'λλω  =  ώθώ  έγε'νετο  τροπή  τυύ  ε  εις  ο  κ  ο  λ  ,  όθεν  κόλον  =  έ'ντερον, 
όπερ  διά  κινήσεων  τίνων  τό  περιεχό[;-ενον  της  κοιλίας  ώθεΐ  Άπό  δε 
της  βραχυτάτης  ρίζης  κ  λ  έσχη[7,ατίσθη  τό  κλάω  =  θραύω,  και  κλο  , 
ές  ής  προσλήψει  του  α  έγένετο  κ  α  λ  ο  ,  ές  ού  τό  ύποκ.  κα  λ-  ί  δ  ι  ο  ν  = 
έ'ντερον. 
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Καλλϊνος•  άνδρ.  ον.    Άρ.αθουντος  έττιγρ    τ.  1,  σελ.  59,  8. 

Κάλλ'.  πος'   άνδρ.  ον.  Παλα'.-άφου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ    93,38. 

Κ  α  λλί  στ  '.  ο  ς  ■  άνδρ.  ον.  Παλαιπάφουέπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  93,  39. 

καχατα,•  κατακάψεις,    Π  ά  φ  ι  ο  •.,  Ήσύ^. 

καπατάς•  καΟορών  (κωδ.  καθαρον)  τταρα  Εύκλω,Ήσύ/.  Ό 
Σ|;.ίτ  τό  καπατας   θεωρεί  [χετο/τιν   έξ  ένεστ.    πάτα[Αΐ  =  πατάω  . 

κ  ά  τ: '.  α*  τα  σ  κ  6  ρ  ο  δ  α,  Κ  ε  ρ  υ  ν  ϊ  τ  α  ι,  Ήσύχ .  Οι  κάτοικοι  της 
Κηρυνείας  της  έν  Κύ-ρω  εννοούνται  ενταύθα.  Τα  δε  κά-ια,  οαβρίί 
ήτοι  κεφαλαί  έκ  του  03ρΐΐΙ  παρά  τοις  Λατίνοις  καλούνται.  Φαίνε- 
ται δε  οτι  ή  λε'ςις  αύτη  [Λετηνε'χθη  είς  την  νησον  ύχό  των  πρώτων 
αύτης  κατοίκων  των  έκτης  [^.ικρας,  Ασίας  [^.εταβάντων,  δτε  τό  λα- 
τινικον    και  έλληνικον  φΰλον  ήσαν   εισέτι  ήνωιχένα. 

καπό  ς,  ό"  κήπος,  δοτ.  κάπωι,  αιτ.  καπον,  πλ.  αιτ.  κάπως 
Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.   1,   σελ.   222,  6. 

κ  ά  (π)  (πω  Οι  (  άντΐ  κάτ-πωΟι,  κατάπωθι)"  φύλαξε,  προ- 
στάτευσε Γολγών  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  199,  3.  Παράγεται  δε  κατά  τον 
Μάϊστερ  το  κά(π)πωΟι  έκ  της  προ6.  κατ  ά  κα•  της  ρίζης  πα 
τοΰπάορ-αι,  π  αρ.  α,  επ-πασις'  πρβλ.  και  πώύ,  ποΐ(;.ήν.  Εΐνε  δε 
αυτό  παρκ.  προστ.  άνευ  άναδιπλασιασρ,ού.  Ό  δε  "Οφααν  γράφει 
κά(π)πώθι  άντ'.  κ  ά  ς  π  ώ  Ο  ι  . 

Κα  ρ  β  ά  ν  Ληιχητριος  ό  Σαλαι^.ίνιος  Καρβασίαν  (την  Καρπασίαν) 
φησϊν  ότι  προς  τόν  καλούαενον  Καρβάν  άνει^.ον  κεϊσθαι  δοκεϊ  Στραβ. 
14,  σελ.  682. 

Κάριον  ,  ή"  γυν.   ον.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   40,   5. 

Καρπίων*    ά>δρ.  όν.    ΆααΟοΰντος  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  58,  2. 

Κάρπος'  άνδρ.  όν.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.    46,    61. 

Κάρπωσις•θυσίαΆοροδίτηςένΆ[7-αΟούντι,  Ή  σύ^ . 

κάρραξον'  Πάφιοικράξον,  Ήσύχ.  Το  κάρραξον  γίνεται 
έκ  ρίζης  κρ  αγ(κράζω)  προσλήψει  α  φωνήεντος  κ  α  ρ  αγ  .  Ό  Ησύ- 
χιος δε  λέγει  έ'τι  κάραγος'  ό  τραχύς   ψόφος,  οίον   πριόνων. 

Καοσιτίναξ'  ό  υΑνχ  συνταρ  άσσων  Γολ^/ών  έπιγρ.  τ  1 ,  σελ. 
199,  3.' 

Κάρυος,  γεν.  άνδρ.  όν.  Βώνης  έπιγρ.  τ.  1  ,  σελ.  20  Ί,   Ι  κχ•2. 

κάρυζ'    κήρυζ    Γολγών  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   198,    Ι. 

Κάς"  και  Πάφου    Νέας  έπιγρ.    τ.    1,    σελ.    113,    3,     Ιδαλίον 
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έπ'.γρ.  σελ.  222,  6  κα.ϊ  εν  άλλαις  Ιτ'.  ττ,ς  έπ',^ωρίου  κυπρ'.α/.τίς  γρα- 
φής έπιγραφαϊς.  Κα!  παρά.  τω  Ήσυ^ίω  ΰπάρ/ε',  το  κάς'  Κύ- 
7τ  ρ  ι  ο  ι  άντ'.  τοΰ  κ  α  ί  "   ίδέ  κά  και  κάτ. 

(  κ  α  (7  ί  γ  ν  η  τ  ο  ς,  ό  )'  αδελφός,  δοτ.  κατ'.γνητω  Αρσινόης  έπιγρ. 
τ.  Ι  ,  σελ.  122,  1,  ττλ.  κασίγνητο'.  Γολγών  έττιγρ.  σελ.  199,  5,  γεν. 
κασιγνητων  Ίδαλίου  έπιγρ.  σελ.  222-222.  6,  δοτ.  κασιγνητοις, 
αιτ.  κασιγνητως  έν  ττι  αΰττ,  έττιγραφτι" 

κάστρω[7.  α"   περίστρωιχα  παρά  Ευκλω,    Ήσύχ . 

κάτ"  κα•.  'Ιδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  221,  5.  Κατά  τον  Δήκε 
κατϊάντΐ  κατ'  ήτο  τό  πρώτον,  έςού  προσλήψει  τοΰ  ς  και  άπο- 
βολτ;  τοΰ  τ  έγε'νετο  κ  ά  ς  ,  ώς  έκ  τοΰ  αίολοδωρικοΰ  ποτέ  έγε'νετο 
πότς,    πός,  καΙ   [χετά  ταΰτα  κά  άποκοπε'ντος  και  τοΰ  ς. 

Κατάγραφος"  άνδρ.  ον.  Κ-.τίου  έπιγρ.    τ.    1,    σελ.  41,  22. 

κατ'  αϊ  αν  κ  ατ  ά  τ  ό  π  ρ  έπ  ο  ν,  Ήσύχ.  Ό  Σρ,ΐτ  θεωρεί  την 
γλώσσαν   κυπριακην  και  λακωνικην. 

κ  α  τ  έ  Ο  ι  ΐ  α  ν  (  αντί  κατέθεαν}  κατέΟεντο  'Ιδαλίου  έπιγρ.  τ.  1 , 
σελ.  222,  6  καΙ  κ  α  τ  ε'  6  ι  σ  α  ν  άόρ.  τοΰ  κατατίθη[7,ι  Αρσινόης  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.  124,  26•  πρβλ.  τό  βοιωτικόν  άνέΟεαν  ΟοΠ.  855, 
2  καΐ  τό  άρκαδικόν  άνέΟε  ν  ΟοΙΙ.    1229,    και  1230. 

κατέΡοργον  η  καταηΡοργον  κατεΐρζαν,  έπολιόρκησαν  άόρ. 
τοΰ  κατα-Ρί'ργω  η  κατ-εΡίργω  =  κατείργω  άττ.  'Ιδαλίου  έπιγρ. 
τ.    ι,   σελ.    221,   6. 

κ  α  τ  ε'  θ  ι  σ  α  ν  •    ΐδέ  κατέθι]  αν . 

κ  α  τ  '  έ'  ρ'  ε  ζ  ε  α  ι  (  κώδ .  κ  α  τ  έ  ρ  ε  α  ι ) '  κ  α  Ο  η  σ  α  ι ,  Πάφιοι, 
Ήσύγ .  Την  διόρΟωσιν  κατ"  ερ  εζεαι  έποίησεν  ό  Σ![;-ίτ  οδηγηθείς  άπό 
τοΰ  όίΛηρικοΰ  στίχου  της  Όδυσ.  κ,  378"  «τίφθ'  ούτως,  'Οδυσσεΰ, 
κατ'  άρ'  εζεαι   ίσος  άναύδω  ;  » 

κ  α  τ  ε  σ  κ  ε  ύ  Ρ  α  σ  ε  ■  κατεσκεύασεν  Πάφου  Νέας  έπιγρ  .τ.  1 , 
σελ.   113,  3. 

καοάζειν  γελάν,  ΤΙσύχ.  Κατά  τον  Σαίτ  το  καφχζειν  είνε 
κυπριακή  λέζις'  πρβλ.  λόφνος  αντί  λύχνος 

κ  α  χ  ί  λ  α  ■  άνθη.  Κύπριοι,  Ήσύχ .  Τό  καχίλα  έγένετο  έκ 
τοΰ  κά/-λαι=    όκκινα  άνθη  προσλήψει    τοΰ  ι. 

κ  ε   ηκεν,   σύνδ.— έάν    'Ιδαλίου  έπιγρ.    τ.     1,  σελ.     222,   6. 

κ  ε  ν  ε  ά,  Κ  υ  π  ρ  ι  ο  ι  δε  ά  ν  α  δ  ε  ν  δ  ρ  ά  δ  α  ς ,  'ΙΙσύγ .  '  Αναδόνδρά-^ 
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όί;  λίγοντοίί -αρά  τοις  άλλοις  "Ελλησι  τά  άγρια  και  άκαρπα  κληρ.ατα 

κενευΡον  (αντί  κινεΡόν)•  κενόν,  κενοτάφιον  έπΐ  κενεΡών 
=  κενοταφίου  Άρσινότ,ς  έττιγρ.   τ.    1,  σελ.    124,  26. 

Κερά[Λΐυς  άντι  ΚεράΐΛίος-  κάτοικος  της  πόλεως  της  Καρίας 
Κεράρ-ου  επιγρ.  τ.   1,  σελ.  291,   5. 

κ  έ  ρ  α  |7.  ο  ς  •  το  δεσ[7.ωτηριον•   «  και  ει  τις  λέγοι  τον  κέραιν.ον  άντΐ 

^εσίΛωτηρίου  καΟάττερ    Κύπριοι»    Θε'ων  Ιΐρογυιχν.    κ.    13.    Κα!  παρ' 

Οι^.ήρω   Ίλ.  ε,  387  το  κε'ρα{Αος  =  δεσ^λωτηριον  άπαξ  άπαντα ■  ;^αλ- 

κε'ω  ο'  εν  κερά[Λω  δεδετο  τρισκαίδεκα  |7.ηνας.  Και  ό  σ/ολιαστης  του 

Ορ,ηρου   Ίλ.  ε,  387   λε'γει  δτι  οι  Κύπριοι  το  δεσ'Αωτηριον  κε'ρχ{χον 

καλού  σιν 

Κεραυνία"  θεά  τις  Κιτίου  επιγρ.  τ.   1,  σελ.   44,  43. 

Κεραύνιος•  Λιος  έπίΟετον  Κιτίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  40,  14 
και  εν  άλλαις  επιγραοαΐς. 

Κ  ε  ρ  α  σ  τ  ι  ά  ς  •   η  Κύπρος  ποτε',    Ήσύ^ . 

κε'ρ6οπα•  όσπρια,  Ήτύ^.  Το  κε'ρδοπα  άντΐ  κε'δροπα  ό  Σ^Ατ 
νο[Λί(Γει  κυπριακην  λεςιν. 

κ  έ  ρ  κ  ο  υ  ρ  ο  ς"  ε  ϊ  ()  ο  ς  πλοίου,  Ήσύ^ .  Το  κερκουρος  εΐνε  κυ- 
πριακη  λεςις. 

Κ  ε  στ  ό  Ο  ε  α  ι  ς  •  άνδρ.  ον.  Κηρυνείας  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  147  ,  1  ' 
άλλοι  γράφουσι  Ά]κεστόΟε;α.ις. 

ΚετιηΡες•    Κιτιεϊς'   ίδέ  Κε'τιον. 

(Κε'τιον,  το  Κίτιον)•  γεν.  Κετίί«>ν  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
221,   5,  έΟνικ.  Κετιτ,Ρίς,  σελ'.  221,   6. 

κ  η  ρ  ■  ϊδέ  /ηρ• 

κ  ί  β  ι  σ  ι  ς"  πήρα,  Κ  ύ  π  ο  ι  ο  ι,  Ήσύχ .  Ή  λέξις  κίβισις  άπαντα 
και  παρ'  ΊΙσιό^ω  Άσπ.  224  α  χυ.ο'.  δε  [7.ιν  κίβισις  θέε  ΒχΟ^.χ  ΐδε- 
σΟαι  »,  καϊ  παρά  Καλλιυ.χχω  άπσσπ.  177•  «ει  γαρ  έπιθησει  πάντα 
έαη  κίβισις».  Παρά  δ'  Αίτωλοϊς  καΟ'  ΊΙσύ/ιον  κίββα  έλέγετο" 
κ  ί  ββ  α  πήρα,  Αιτωλοί"  ίδέ  και  Κοραή  κριτ.  σηα.  έν  λές. 
γαΐΛψός. 

κίβον"   ένεόν(  κώδ.   έ  ν  ν  ε  ό  ν  ),   Π  ά  φ  ι  ο  ι,    Ί  Ισύχ . 

κ  ι  δ  ν  ό  ν  •  έ  ν  Ο  ά  δ  ε  ,  II  ά  φ  ι  ο  ι.  Ί  Ισύχ .  Τό  κιδνον  οΰδέτ.  του 
κιδνός  κείται  ενταύθα  έπιρρηι^ατικώς.  ΊΙ  ρίζα  αϋτου  εΐνε  κι,  ην 
άπαντώ[Λεν  και  έν  τω  λατινικω  οί-Ιΐ'ίΙ, 
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κιλλός'  όνος,  καί  τέτιζ  πρωϊνος  ΰττο  Κυπρίων,  Ήσύγ.  τούτοις 
'ίπίτχ'.  κ  ί  [Λ  α  ι  ■  /  υ  ρ,  ο  ς  πύρινος,  αετά  τα.  οποία  ό  Σρ.ίτ  φρονεί 
δτι  πρέπει  να  τεΟγ,  το  ύπο  Κυπρίων,  'Μαύγ .  Το  δε  κ  ί  [Λα  ι  πρέπει 
να  αεταβλτ,Ογ,  εις  κ  ι  ;λ  ά  '  /  υ 'λ  6  ς  ,  ώς  αύΟα'  αυΟος  ,  βάλλα" 
βηλός 

Κ  ι  ν  α  ύ  ρ  ο  υ  ψ  υ  χ  ο  ς  '  τ  ό  ά  υ-  α  ή  ιχ  έ  ρ  κ  ,  Κύπριοι,  Ήτύ^ . 
ϊδέ  άγχοΰρος. 

κ  ι  ν  ύ  ρ  α  ρ  χ  ο  ς  ■  αρχηγός  των  Κινυραοών  ΙΙαλαιπάφου  έπιγρ. 
τ.    1,  σελ.   92/31. 

Κ  ί  ρ  ρ  ι  ς  .  .  .  ό  ;λ  ο  ί  ω  ς  δ  έ  λ  έ  γ  ε  τ  α  ι  π  α  ρ  ά  Κ  υ  π  ρ  ί  ο  ι  ς  Κ  ί  ρ  - 
ρ  ι  ς  ό  "Λ  δωνις,παράΑάκωσιδέ  ό  λύχνος  Μέγ.  Έτ.  515,  15. 

Κ  ί  σΟ  ο  ς•  Οχανος,  ής  το  [^,έν  άρρεν,  το  δε  6ηλυ,  Ήσύχ.  Ή  λέςις 
κίσθος  φαίνεται  οτι  είνε  κυπριακή"  τούτον  οί  νυν  Κύπριοι  ^ι  σταρ  ι  ν 
τ,  ζ  ι  στα  ρ  καν  άντ!  κισταρίαν  καλούσιν    ΐδέ  και  τό;7-.  1.  σελ.  252. 

κ  ί  τ  τ  α  ρ  ι  ς  ■  δ  ι  ά  δ  ν]  ρ.  α  ,  ο  φ  ο  ρ  ο  ύ  σ  ι  Κύπριοι"  ο  ί  δε  τα 
δ  ι  α  δ  'Λ  α  α  τ  α  φ  ο  ρ  ο  ύ  ν  τ  ε  ς  κ  ί  τ  τ  α  ρ  ο  ι  λέγονται,  Ήσύχ .  Εΐνε 
δε  περσική  ή  λέςις  και  κίδαρις  έτι  καλου[7-ένη. 

κ  ι  χ  τ,  τ  ό  ς"  ο  έι^.βάπτεται  ό  λιβανωτός.  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Ό  Μου- 
σουρος  ουχί  άπιΟάνως  γράφει  εις  ο  έ  ρ.  βάλλεται. 

Κ  λ  α  ρ  ι  τ  ά  |_  ν  άντΐ  Κλαριτά[σ)ων  εκ  του  κ  λ  α.  ρ  ο  ς  Κυπρ.  νορ.. 
τ.   2,   σελ.    638. 

κλεΡιτώ'  κλειτού  γεν    έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  291,    5. 

Κλέων,  ό,  γεν.  Κλέονος  Πύλας  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.    190,   3. 

Κ  λη  τ  αγ  ό  ρ  ω  ,  γεν.  άνδρ.    ον.  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  293,    18. 

κ  ό  α  ρ  ο  ν  ελάχιστον,  Ήσύ/ .  "Ισως  το  κόαρον  ε-λε  κυπριακή 
λέξις.  Νυν  δε  κουρίν  λέγουσι  το  ολίγον.  Εινε  δε  άρ,φότερα  της  αύττ,ς 
ρίζης  τω  κ  ε  ί  ρ  ω  ,  κ  ο  ρ  [λ  ό  ς  . 

κ  ο  λ  ο  υ  ά  ν  •  θ  ο  ρ  υ  β  ε  ϊ  ν,  Ήσύχ.  Ό  ΣίΛίτ  θεωρεί  τό  κολουάν  κυ- 
πριακην  λέςιν.. 

κοαδοια'   ιοε  ζορδοια. 

κ  ό  'Λ  β  ο  ς  ■  κ  ό  σ  υ  α  β  ο  ς,  το  έ'  κ  π  ω  ρ,  α ,  'ΙΙσύχ  .  Τό  κόρ.βος  άντΐ 
κύρ-βος  /ατά  τον  Σαΐτ  εϊνε  κυπριακή  λέςις. 

κ  ο  ρ  β  ά  •  η  του  κ  ό  ρ  ρ.  α  τ  ο  ς  και  κ  ο  ρ  υ  β  α  ν  τ  ί  α  ς  αιτία 
ΤΙσύ/.   Ό  Σ[ΑΪτ  νορ-ίζει  τό  κορβά  κυπριακην  λέςιν. 

κ  ο  ρ  δ  ύ  λ  Υ/  .    Κ  ρ  έ  ω  ν  δ  ε  έ  ν  τ  ω    π  ρ  ώ  τ  ω  τ  ώ  ν  Κ  υ  π  ρ  ι  α  κ  ώ  ν 
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κορδύλην  φγισ'.  χ.αλείσθαιτοπρος  κεφαλή  προσεί- 
ληρ,  α,  ο  δη  πάρα  Άθηναίοις  καλείται  κρώβυλον 
Σ^ολ.  'Αρ•(7τοοάν.  Νεφ.  10.  Τα  αΰτα  λέγει  και  ό  Σουίί)ας.  Ή  λε'- 
ί'.ς  κορδύλη  ϊγν.  την  αΰτην  ρίζαν  ταϊς  λε'ξεσι  κ  ό  ρ  -  υ  ς  ,  κ  ό  ρ  -  θ  υ  ς, 
κ  ό  ρ  -  υ  [Χ  β  ο  ς ,  κ  ο  ρ  -  υ  φ  ή ,  κ  ρ  ω  β  ύ  λ  ο  ς  και  προς  τό  της  νυν  κυ- 
πριακής γλώσσης  κ  ο  υ  ρ  ο  υ  κ  λ  ί  ν  . 

κόρζα"  καρδία,  Πάφιοι,  Ήσύχ.  Τό  κόρζα  έκ  της  ρίζης 
χ.  α  ρ  αιολική  τροπή  του  α  εις  ο  έγένετο  κ  ο  ρ  ,  κο  ρ  δ  ί  α  καΐ  τροπνί 
του  δι  εις  ζ  κό  ρζα  =  ΟΟΓ  λατ.  πάρα,  δε  τοις  νυν  Κυπρίοις  ή  καρ- 
δία λέγεται  καργιά,  καρδιά  και  κ  α  ρ  τ  ι  ά  . 

κ  ο  σ  [^-  η  τ  ή  ς  ■  ενταφιαστής,  Κ  ο  υ  ρ  ι  ε  ϊ  ς  Ήσύχ.  πρβλ. 
Βύβλιοι. 

κ  ο  ΰ  α  ■  ενέχυρα,  Ήσύχ .  Ό  Σ(7.ΐτ  τό  κοΰα  θεωρεί  κυπριακην 
λέξιν  έχει  δε  αυτό  την  αύτην  σχέσιν  προς  τό  κώα  =  ενέχυρα, 
ο'ίαν  τό  ά  λ  ο  υ  α  προς  τό  ά  λ  ω  α  . 

κ  ο  υ  ά  σ  α  ι  ■  έ  ν  ε  χ  υ  ρ  ι  ά  σ  α  ι,  Ήσύχ.  Τό  κουάσαι  ό  Σ[;,ΐτ  θεωρεί 
κυπριακην  λέζΐν"  τούτο  οέ  οί  άλλοι  "Ελληνες  έ'λεγον  κοιάσαι  η 
κ  ω  ά  σ  α  ι  έζ  ένεστ.  κ  ο  ι  ά  ζ  ω  η  κ  ω  ά  ζ  ω  .  Έν  αύτω  τό  ο  ι  η  ω 
ένηλλά-'^'•/!  [7-ετά  του  ο  υ  . 

κ  ο  ύ  ν  ο  υ  π  ε  ς"  κώνωπες,  Ήσύχ .  Τό  κούνουπες  ό  Σ|/.ΐτ  θεωρεί 
ώς  λέζιν  των  Κυπρίων  και  Θεσσαλών.  Νυν  δε  κ  ου  ν  ού  π  ι(  ν  ) ,  πλ. 
κουνούπια  και  αυτοί  ώς  και  οί  άλλοι  "Ελληνες  λέγουσιν  ίδέ 
κουάσαι. 

κ  όψα  υδρία,  Ήσύχ.  Τό  κόψα  ύπό  τίνων  θεωρείται  κυπριακή 
λέςις•  έγένετο  δ'  έκ  ρίζης  κυπ  (κυψέλη,  χύτρα)  εναλλαγή  του  ο 
προς  τό   υ. 

κοψία'  χύτρα,  Ήσύχ.  Κα•  ή  κοψία  φαίνεται  ότι  είνε  κυ- 
πριακή λέςις. 

Κ  ρ  α  τ  η  α  ■  γυν.  όν.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,  σΑ.   46,  88. 

Κ  ρ  άτη  ς,  ό,  γεν.  Κράτητος  Κουρίου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  69,   1  1 . 

κροιός"  νοσώδης,  ασθενής,  Ήσύχ.  Πιθανώς  είνε  εφθαρ[Λένη 
ή  λέζις'  ίδέ  κατωτέρω  ριόν  έν   τω  λεςιλογίω  τών  σηαερινών  λέζεων. 

κρόταλλος'  είδοςύέλου,  Ήσύχ.  Τό  κρόταλλος  αντί  κρύσταλ- 
λος ό  Σαϊτ  θεωρεί  κυπριακην  λέζιν. Τούτο  κρύσταλλον  νυν  οί  Κύπριοι 
ώς  ν.αί    ο  ί  άλλοι  "Ελληνες   λέγουσι,    τα  δ'  έκ  κρυστάλλου  γινό[7.ενα 
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γρουσταλλένα  η  κρο  υ  σταλλ  ένα  και /^  ρ  ουστ  αλλ  ένα  λέ- 
γονται υπό  των  νΰν  Κυπρίων. 

κ  υ  β  ά  β  δ  α  ■  α  ι  [;.  α  ,  Ά  (α  α  Ο  ο  ύ  σ  ι  ο  ι,  'ΙΙσύχ.  Ό  Σ{Λ'.τ  φρονεί 
δτι  πρέπει  να  γραφτί  κ  υ  [;.  β  ά  δ  α  •  ά  λ  [λ  ά  δ  α  ,  ό  δε  Κοραής  εν  κριτ. 
ση[χ.  προτείνει  να  γραφγ)  κ  υ  β  α  η  κ  υ  β  ά  δ  α'  άλ{;.α'  ^ιότι  κατά  τον 
αυτόν   Ήσύχιον  κυ  β  ι  στη  ρ  ας,  (κωδ.   κυβηστηρας)"  πτ,δητάς. 

κύββα•  ποτηριον,  Ήαύγ .  Ή  λέξις  κύββα  είνε  κυπριακή" 
ίδέ  κύ[λβ7ΐ  και  κύβος. 

κύβος"  και  οι  Σαλα[Λίνιοιλέγουσικύβον  τότου 
ίαατίου  ση[;-εΐον,    Πάφιοι  δε  το  τρυβλίον,    Ήσύχ^.   ϊδέ  κίΰίσις. 

κύλιξ•  Γλαυκών  δ'έν  ταϊς  γλώσσαις  Κυπρίους 
φησΐτην    κοτύλην   κύλικα    καλεϊν   Ά6ήν.   11,   61. 

κύ(;. βα"  Άπολλόδωροςεν  τω  περί  έτυ[^. ολογιών 
Παφίους   καλεϊν    τό   ποτηριον    κύ[ΛβαΆ6ήν.   11,64. 

κυ[Αερηναι•  κυβερνησαι  άόρ.  άπαρ.  ρή[Λ.  κυΐΛέρτ,αι  =  κυ  [χε- 
ρ  έ  ω  αντί  κ  υ  [7.  ε  ρ  ά  ω  =  κυβερνάω,  οπού  τό  β  έτράπη  εις  [^.  Γολγών 
έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  199,   3. 

κύνυ  πίεσ[Λα•  τόάπόστέ[Λφύλωνποτόν,  Κύπριοι, 
Ήσύ-/.  Τό  κύνυ  πίεσρ^α  διωρθώΟη  εις  κυνύπισρ,α  άντι  κωνόπισ[7.α, 
δπερ  ήτοϊσως  ρητινώδης  τις  οίνος.  Παράγεται  πιθα.νώς  έκ  ρίζ.  πισ  , 
πίνω  π  ί  σ  [Λ  α  και  κώνος,  ήτοι  κωνίας  οίνος  =  ό  [^.ετά  πίσσης  παρε- 
σκευασ[7,ένος  Γαλην.   λέξ.   'Ιπποκρ.    512. 

κύ  π  ελλονΣψ-άριστος  δε  το  δίωτον  ποτηριον  Κυπρίους,  τό  δε 
δίωτον  και  τετράωτον  Κρητας'ΑΟην,  11,  85.  Ούτως  αυτό  άπαντα 
και  έν  Ό[Ληρου   Ίλιάδι,   ω,  305. 

Κυπραγόραω,  γεν.  άνδρ.  ον.  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  2  00, 13. 

Κυπρώ,  ή"  γυν.  δν.  Δρύ[Λου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.   126,  3. 

Κύριλος'   άνδρ.  δν.  Κιτϊου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  46,  75. 

ΚωράτιΡος,  γεν.  άνδρ.  δν.  Δρύ(7.ου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  126,3. 


Λ  ακ  εί  τη  ς  ■  έπίθ.  Απόλλωνος  Πύλας  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.    189,3. 

Λ  ά  ω  ν  '  λίθων,  έν  τω  κατωτέρω  ε'!ρη[χένω  φ  ι  τ  ρ  ώ  ν  κ  α  ι  λά  ων 
Έν  τω  Πίνακι  της  Γόρτυνος  της  Κρήτης  10,  36  ύπάρ/ει  γεν.  λάω=ί 
λίθων. 
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λείν  έ'ρια,  Κύττριοι,  Ήσύ^.  Παρ'  αΰτω  δε  τω  Ήσυχίω 
υπάρχει  και  "λτ,νίΐχ  ■  τα  έ'ρ'.α. 

Λ  ε  ό  ν  ν  α  τ  ο  ς  •  άνδρ.ον. 'Ρ'.ζοκαρττάσου  έττιγρ.  τ.  1.  σελ.  160,5. 

Λεόντιος•  άνδρ.  δν.    Σαλαρνος   Ιηγρ.  τ.   1,  σελ.  178,  10. 

Λε'ων   άνδρ.  δν.   ΛαπηΟου  έττιγρ.  τ.   1,  σελ.    144,3. 

Λ  τ,  ί  ζ  '  κτησις  η  έκ  των  λαφύρων  και  βούλησις,  Ήσύχ.  Το 
λτ/ις   θεωρείται  ύττό  τίνων  κυττριακτ,  λε'ζ'.ς. 

Λήκυθος"  τ  τ;  ν  ολττην  Κλείταρχος  Κορινθίους  [χέν 
φησι  και  Βυζαντίου  ς  και  Κυπρίουςτηνληκυθον  άπο- 
διδόναι,  Θεσσαλούς  δε  τ  ν;  ν  -ρό/οον  Άθην.  11,  90. 
Ταΰτα  δ  ελήφθησαν  πιθανώς  έκ  του  περί  γλωσσών  συγγρά{Α{;ατος 
του  Κυπρίου  Κλεάρχου. 

λ  ι  α  ή  ν  ■  αγορά  και  ε  ν  δ  ι  α  τ  ρ  ι  β  τ; ,  Πάφιοι,  Ήσύχ.  Λιαήν 
έκαλεϊτο  ή  αγορά  και  παρά  τοις  Θεσσαλοϊς  Γαλην.  τ.  4,  296,  33' 
((  Θετταλους  την  ύφ'  ή^Λών  προσαγορευοαένην  άγοράν  λιαε'να  όνοιχά- 
ζειν)).Κατά  δε  τον  Δίωνα.  Χρυσόστοι^,ον  λογ.  1 1 .  τό[7..  1,  σελ.  315  οί 
Θεσσαλοί  και  οί  Κρητες.  Πιθανώς  δ'  ούτως  ή  αγορά  εν  Κύπρω  ώνο;Λά- 
σθη•  διότι  έν  ταϊς  έπισήι^,οις  πόλεσι  της  Κύπρου  Σαλαυ.ίνι,  Κιτίω, 
Πάφω  ή  αγορά  και  ή  διατριβή  των  κατοίκων  ήτο  έν  τοις  λΐ[7,έσιν. 
Ούτω  οέ  και  νυν  οί  των  παραλίων  πόλεων  της  νήσου  κάτοικοι  λε'γουσΓ 
πά[^.εν  'ς  τον  γιαλον  ήτοι  εις  τήν  άγοράν  διότι  παρά  τον  αΐγιαλόν 
κείνται  τά  εργαστήρια  τών  έ;Λπόρων. 

Λ  ί  [/.  ι  ν  θ  ε  ς•  ε  λ  (Λ  ι  ν  θ  ε  ς,  ΓΙ  ά  φ  ι  ο  ι,  Ήσύχ .  Νυν  δε  άλαιγκοςή 
ελ{;.ις  λε'γεται.  Εν  τω  λί[Λΐνθες  το  άρκτικον  ε  τραπέν  εις  ι  αετετέθη 
(χετά  το  λ. 

Λη  ν  α  ί  [  ω•  ληναίου,  έπίθ.  Βάκχου  'Γλης  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  71,2. 

λ  ό  γ  ι  σ  ^ν,  α,  τό"λογαριασ[ΑΟςΠαλαιπάφουέπιγρ.τ.  1  ,σελ.  101 ,81 . 

λ  ο  γ  κ  ο  ύ  ρ  ι  ο  ν  ύαλος,  Ήσύ^ .  Το  λογκούριον  έν  τω  κώδικι  λο- 
γούριον  ό  Σ^ίτ  θεωρεί  κυπριακήν  λεζιν.  Τ^ίζα  δ'  αυτού  είνε  λυκ, 
έξ  ής  λύχνος  και  λυγκούριον,  και  έναλλαγτ,  του  υ  αετά  του  ο  λογκούριον. 

λόε  αντί  λούε  του  λούω  Γολγών  έπιγρ.    τ.    1,   σελ.   201,  26. 

λ  ο  ύ  ^7.  α  τ  α  ■   ΐ()έ  άούαατα. 

λούσον  κόλουρον,  κολοβόν,  τ  ε  θ  ρ  α  υ  σ  ρ.  ε  ν  ο  ν,  Ήσύχ. 
Ο  Σ{Αίτ  το  λουσον  θεωρεί  κυπριακήν  λέςιν.  Γίνεται  δ'  έκ  της  αυτής 
ρίζης  ι^ετά  του  λύω,   λούω. 
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λοφνίδια."  λαρ.  πάδια,  κα;  λ  ο  φ  ν  ί  ς "  λ  α  ν.  π  ά  ς ,  "Ι  Ισύ^ . 
Τα.  λοφνίοια  και  λοφνίς  θεωρούνται  κυπρ'.ακαί  λέξε'.ς.  Παράγεται 
δε  ή  λοφνίς  έκ  του  λόφνος,  λύχνος,  οχου  και  το  υ  ενηλλάγ'ο 
[Αετά  του  ο. 

Λυκίσκος"  άνδρ.  ον.  "Λρσους  επιγρ.  τ.  1.  σελ.   195,   1. 

λΰσαι  άτταρ^ν,.  άορ.  του  λύω  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  222,  6. 

λύση"  λύστ,  ΰποτ.  άορ.  του  λύω  Ίδαλίου  Ιττιγρ.  τ.  1,  σελ. 
222,  6. 

Λ  υ  σά  (ν)  δ  ρ  ου,  γεν.  ^ασιλ.  ον.  Κύτϊρου  νθ[χ.  τ.Ι.σελ.  652,  4. 

Μ 

Μ  αγε  ί  ρ  10  ς  "  έπίΟ.  Απόλλωνος  Πύλας|-ιγρ.  τ.  Ι,σελ.  190,5. 

Μ  αγ  ί  ρ  ι  ο  ς  Ιπιθ.  Απόλλωνος  δοτ.  Μαγιρίω  Πύλας  έπιγρ.  σελ. 
189,    1"   ΐδέ  αάγειρος. 

{Α  α  γ  ί  ς•  -  [7.αττύη  .  .  .  άπό  του  ρ-άττειν,  άφ'  ου  και  τ,  ι^,αζα  αύτη 
ώνοΐΛάσΟη,  και  -λ,  παρά  Κυπρίοις    καλουρ,ε'νη  (;,αγίς  ΆΟήν.    14,  83. 

Μάδοί"  Μηδοι  Ίδαλίου  επιγρ.   τ.  ι,  σελ.  221,  5. 

ίΛαλανί]αΓ  ρ-ελανίγαι,  ιν.ελαίνν)  δοτ.  Οηλ.  Ίδαλίου  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.  222,  6. 

Μ  ά  λ  ι  κ  α "  τον  Ή  ρ  α  κ  λ  ε'  α ,  Ά  [ν.  α  θ  ο  ύ  σ  ι  ο  ι ,  Ήσύν .  Τον 
Μάλικα  οί  Φοίνικες  έκάλουν  Μελε'κ,  κατά  δε  τον  ΣαγγωνιάΟωνα  Με- 
λίκαρθον,  οί  δε  άλλοι  "Ελληνες  έκάλουν  αυτόν  ετι  Μίλικον,  Μίλινον 
η  Μείλιχον. 

{;.  ά  (7.  (  ρ. )  ο  π  ά  τ  ω  ρ  ,  ό "  ρ,ητροπάτωρ  Γολγών  έπιγρ  .τ.  ί, 
σελ.    200,    18. 

Μανασ(σ)ής•  ατι'^ΛΧ.  άνδρ.  ον.  Τα^χασσου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  21.7,   1. 

ρ,  α  ν  τι  ά  ρ /η  ς  ■  αρχηγός  των  ι^,άντεων  Παλαιπάφου  έπιγρ. 
τ.   1,   σελ.  90,   14. 

α  α  ν  τ  ί  α  ρ  /  ο  ς  .  [Λαντιάρ/ης  Παλαιπάφου  έπιγρ  .  τ.  1 , 
σελ.  90,   17. 

Μαντίαρχος"  άνδρ  δν.    Πύλας  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.    190,  3. 

Μα  ρ  άκαυ  ,  γεν.  σηΐΛίτ.άνδρ.  δν.Δρύ^Λου  έπιγρ. τ.  1  ,σελ.  126,4. 

(χαστός"    «{λαστός.     Απολλόδωρος  όΚηρυναΐος 
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ώςΠά(χ(ριλόςφησ'.  ,  Παφίουςτοχοτηρι  ον  ούτως  κά- 
λε ϊν  ΆΟήν.   11,   74. 

[Λαυίην  άντΙ  του  ζητεϊν  Έτυρ..  ΪΝΙεγ  574.  65  Τό  (7,  αυίην 
θεωρείται  κυπριακή  λέξις. 

Ματταλίαν'  την  Μασσαλίαν  οί  Κύχριοι  Κιτιεΐς  έκάλουν 
Εύσταθ   σ.  813,  49. 

ρ,  άχα"    ρ•άχη,  δοτ.  ρ.άχαι  Ίδαλίου  εττιγρ.  τ.  1,  σελ.  221,  6. 

ρεγαγευΡός  ήτοι  ρ. εγαγευς.  ρ-εγασθενης  Παλαιχάοου 
εττιγρ.   τ.  1,  σελ.   88,  6. 

(Α  ε  γ  α  γ  ε  υ  ( τ  α  )  τ  ο  ς"  ύπερθ.  του  ρ.εγαγευς  Πάφου  Νε'ας  επιγρ . 
τ.    ι,  σελ,    113,    3. 

ρ.  ε  γ  α  ί  ρ  ε  ι  ν  δε  το  οΟονεϊν  Σαλαρ.'!νιοι  λε'γουσι  Σ^ολ.  Ίλ.  ν, 
563.  Ό  δε  Ησύχιος  λε'γει  ρ.εγαίρειν  φθονεΐν  ζτ,λοΰν  στερίσκειν 
6έν  σηυ.ειοϊ  ορ,ως  την  γ)ώσσαν   ώς  κυττριακην. 

Μεγάλε{Αος•   άνδρ.  ον.  έχιγρ.   τ.   1,  σελ.  291,  6. 

Με'γας"  τεχνίτης  έχίσηρ.ος  Μάριου  επιγρ.  τ.   1,  σελ.  50,  2. 

Μ  ε  λ  ά  ν  θ  ι  ο  ς  •  ίδέ  Ότττάων  Μελάνθιος. 

ρ.  ε  ρ.  ν  α  [7.  ε' ν  ο  ι  ■  αερν/αε'νοι   Γολγών  επιγρ.  τ.   Ι,σελ.  199,  5 

{Λεν  ρ,έ  άντων.    Γολγών  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.   199,  5. 

Μηνόδωρος,ό,  Γολγών  επιγρ.  τ.    Ι,σελ.  200,   15. 

Μη  ν  ο  κρ  έτη  ς,  ό,  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  291,   2. 

{Λητρα  .  .  .και  ό  κλήρος  υπό  Σολε'ων,ώς  Κλεί- 
ταρχος,   Ήσυχ.  Το   Σολέων  πιθανώς  έσφαλαε'νον  αντί  Σολίων. 

Μ  ]  η  τ  ρ  ό  δ  ω  ρ  ο  ς  •  άνδρ.  ον.  ΙΙαλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  92,  35. 

Μητρώ'   γυν.   ον.    Παλαιπάφου  έπιγρ.    τ.   1,  σελ.   103,  97. 

|Λ  ί  ■    ρ.έ  άντων.   Κυθραίας  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   206,  2. 

Μίδαυ.  γεν.   άνδρ.  ον.   έπιγο.  τ.  1,  σελ.   292,  12. 

Μ  ι  λ  ι  κ  ι  ]  ά  τ  ω  V  Ο  ς  η  Μ  ι  λ  κ  ι  ]  ά  τ  ω  ν  ο  ς ,    γεν .  οοίν .  [βασιλέως 

ον.  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  221,  5. 

Μινοκρέτης"   άνδρ.  ον.  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  292,    11. 

ρ.  ι  σ  α  ά  τ  ω  •  ρισητω  .  .  .  έν.  δοτ.  Σαλααϊνος  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  176,  1. 

|Λ ι  σ 6  ώ  ν  ■     ρ,ισίΐου  γεν.   Ίδαλίου  έπιγρ.   τ.  Ι,   σελ.    221,6. 

Μ  ν  ά  ι]  ο  ν  ,  τό"  ρ,νηρ,εϊον  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  89,  10. 
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Μ  ν  α  σ  ί  α  ς  ■   άνδρ.  ον.    ΐΐύ'κχς  έπιγρ.  τ.    1,  '^ε^•  190,  4. 
Μνασιάδας'  γλύπτης  Ιπίση(/.ος  εν  Κύττρω  ΓΙα,λαιπχφου  έπιγ. 
τ.    1,  σα.   96,  55. 

1^. νασίον•  [;έτροντι  δΐ|Λέδΐ(7. νον,  ΊΙσύχ .  Το  ρ.νασίον  ό 
Σ{7,ίτ  Οεωρίϊ  κυπριακών  λέξιν  τοΰτο  και  [Λν  ά  σ  ι  ςπαρ'αύτοίς  Ιλέγετο. 

α  ν  ά  σ  '.  ς  τ  ο  ί  ν  υ  ν  χ  α  ρ  ά,  Κ  υ  χ  ρ  ί  ο  ι  ς  α  £  τ  ρ  ε  ϊ  τ  α  '.  κ  οί  ί  ττ  χ  ρ 
ά  Λ  λ  ο  ;  ς  εΟ  ν  ε  σ  '.  ν  •   ε  ί  σ  ί    δ  έ  [7,  ό  δ  '.  ο  ι  σ  ί  τ  ο  υ   ι '  η  κ  ρ  ι  Ο  ή  ς  Έτ . 
Γουδ.  390,    12•  ίδέ  καίτ.  1,  σελ.  031,  καΙ  632. 

Μνήυ,  ων,  ό,  γεν.  Μνήιχονος  Πχλαιπάφου  επιγρ.  τ.  1,  σελ. 
ΙΟ'ί,  99. 

Μοαγέτα,  γεν.  ον.  βασιλέως  Πάφου  Κυττρ.  νοΐ7,.  τ.  1, 
σελ.  049,  12. 

Μόθος.  .  .  .  στάσις,  θόρυβος,  Ήσύχ.  Το  {7.όθος  άντΙ  {/.  υ  6  ο  ς 
θίωρεϊται  ύττό  τίνων  κυπριακή  λε'ζις. 

Μ  ο  ι  σ  ί  δη  [7.  ο  ς  ■  άνδρ.  ον.  Σαλα(7,ίνος  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  177,2. 

{Λ  ο  λ  ο  ρ  ό  ς  •  λυπηρός,  ά  η  δ  η  ς,  Ήσύχ.  Το  [/.ολορός,  {;.ετα- 
βαλών  εις  [^.ουλορός  ό  Σ{7.ιτ  θεωρεί  κυπριακην  λε'ζιν  πρβλ.  [α  ο  λ  υ  ρ  ό  ς  , 
έζ  οΰ  αυτό  έγένετο  εναλλαγή  του  υ  |Λετά  του  ο. 

Μόλων  άνδρ.  ον.  Γολγών  επιγρ.  τ.  1,  σελ.   201,  29. 

ΐΛ  ό  ρ  ο  ν    ίδέ  ρ.ώρον. 

[Λοτοϊ'  ταράττει,  Ήσύχ .  Το  υ.οτοϊ  ό  ΣίΛίτ  θεωρεί  κυπρια- 
κην  λέςιν  ϊδέ  ρ-όθος. 

ΐΛοττοφαγία"  θυσία  τις  εν  Σαλα[ΛΪνιτης  Κύπρου 
τελου[7, ένη,  Ήσύχ.  Ό  Σ^.Ιχ  το  [Λοττοφαγία  [χεταβαλών  εις  (λο- 
τω)τοφαγία,  εικάζει  ότι  εΐνε  συγγενές  τω  [α  οττ  ωτό  ς  =ρ.υττω- 
τός"  διότι  κατά  τον  αυτόν  Ήσύ^ιον  [Λυτωτόν  ύπότρΐ[;.(/.ά  τι 
δια  σκορόδων. 

17, 0  υ  κ  ί  ζ  ε  ι  (κωδ.  υ,ουκήζει) '  σ  ι  γ  ( α) '  'χ  έ  ρ.  φ  ε  τ  α  ι  τ  ο  ΐ  ς  χ  ε  ί  - 
λ  ε  σι,  Ήσύχ.  Πιθανώτατα  το  [7,ουκίζει  εϊνε  κυπριακή  λέξις.  Και 
νυν  δέ  οί  Κύπριοι  την  παρ'  η[7,ΐν  [7. ύτη  ν  λέγουσι  [Λούττην.  'Ρίζα 
δ'  αύτοΰ  είνε  ;7.υκ,  ές  ης  έγένετο  άπο[Αύττω  (  =  άπο-[7,ύκ-ίω),  (7.  υ  κ- 
ι ζ  ω,  και  έναλλαγτ,  του  υ  [7,ετά  του  ου  {Λουκίζω,  και  το  ση- 
|7.ερινόν  {7.ούττη. 

(7, ούνα  αντί  (7.όνη  Σαλα(7.ΐνος  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  177,  7. 

|7.  ο  υ  ραίνει"    παρακόπτει,  (/.αίνεται,  Ήσύχ.  Το  {7.ου- 

ΕΑΚΕλΛΑΡΙοΓ   ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.   Β'.  26 
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ρίχίνε'.  ό  Συ.Ιτ  Οίωρεϊ  κυ— ριχκην  λέζ'.ν.  Έν  αΰτω  το  ω  ενηλλάγη 
υ.ετά  του  ου  αντί  ΐΛωοαίνε•. . 

[Λοχοϊ"  εντός,  Πάφι  οι,  Ήσύ^.  Το  'χογοί  είνε  άντ'.  υ.υγοί. 
Και  έν  αΰτω  το  υ  ενηλλάγη  προς  το   ο. 

Μόψανις"    άνδρ.  ον.  έττιγρ.   τ.   1,  σελ.  291,  4"   — ρβλ.  [Λοψος. 

17.  ό  ψ  ο  ς  ■  κ  τ,  λ  ΐ  ς  η  έ  ν  τ  ο  ϊ  ς  ί  [;.  α  τ  ί  ο  ι  ς ,  Κ  ύ  ττ  ρ  ι  ο  ι ,  Ήσύχ . 
Το  αόψος  κατά  τινας  εΐνε  αυτό  το  του  Ησυχίου  ^.ύσκος'  ΐ7.ίασρ-α, 
κατ'  άλλους  συγγενές  τω  λιτιν.  ΐπίΐοΐΐΐυΐΐΐ. 

α  ύ  Ο  α  "   ο  ω  ν  η ,  Κ  ύ  —  ρ  ι  ο  ι  ,   Ήσύχ .  Το    αύθα  είνε  =  τω  [7.υ6ος. 

ι^.  υ  λ  ά  σ  α  σ  ^  α  ι  ■  το  σ  ώ  υ.  α  '/;  τ  υ,  ν  κ  ε  ο  α  ).  τ;  ν  σ  α. '/;  ζ  α  - 
σ  6  α  ι,   Κ  ύ  τ:  ρ  ι  ο  ι,  Ήσύχ. 

Μυρτάτ'ος  Άττολλων  ό  Άχόλλων  ό  έν  Μύρτα;  Μαρα- 
θουντος  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.    115. 

Μ  υ  χ  ο  ί  α  (άττο  "του  Μυχώ),  δοτ.  έτϊ'θ.  ΆφροδίτΤ;ς  Γολγών 
έ-ιγρ.  τ.    1,  σελ.  200,  18. 

α  ώ  ά  ■  ώο'/;  — οιά.Ήσύχ.  Το  [;,ώά  θεωρείται  ΰτ:ό  τίνων  /,υττρια- 
κη  λέςις'  -αρβλ.   δΐ(;-ώοίς. 

αώρον  γαρ  τό  όςύ  Κύττριοι  Σχολ.  Ιλ  ς,  479.  Και  παρ'Ήσυ- 
γίω  ευρίσκεται  [χωρόν  οζύ"  έχει  6ί  σχέσιν  το  αώρον  ττρος  τα  όυ.τ,- 
ρικά  έ-ίΟετα  ίόαωρος,  ύλακόαωοο:  και  ττοε'ττει  ούτω  6ι'  ω  να  γ?ά- 
ονίται. 


νάθραζ  ■  νάρθ'/ιζ,  Ήσύχ .  Τό  νάθραΗ  θεωρείται  ύττό  τίνων 
κυτοιακ'Λ  λε'^ις"  νυ/  δ'  αυτός  έν  Κύ-ρω  άναΟρηκα  καλείται. 

Ν  α  ρ  ν  ά  κ  ι  ο  ς"  έττίΟ.  Ποσειδώνος  έκ  πόλεως  Νάρνακος  ;  Λαπη- 
0ου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  140,   3. 

Νασία'  γυν.  ον.  Κιτίου  έττγρ.  τ.  1,   σελ.  46,   89. 

Νασιώταυ'  Νασιώτουγεν.  άνδρ.  όν.  Άρσινότ,ς  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.    124,    27. 

Ναύαρχος•  άνδρ.  όν.   Κουρίου  έττιγρ.  τ.  1,   σελ.   70,  13. 

Νείκτ,  •  γυν.  όν.   Πάφου  Νε'ας  έττιγρ.  τ.   1,  σελ.  114,  8. 

ΝεΡαγόρας'  Νεαγόρας  έττιγρ.    τ.   Ι,  σελ.  292,  9. 

νεΡοστάτας  •  νεωτάττ,ς,  γεν. 'Ιδαλίου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  221,5. 

Νέων'  άνδρ.   όν.   Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  46,  82. 


Ν  ί  χ.  α  ■  γυν.  ον.  Άρσ'.νόης  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  123,  12. 
Νίκανδρος•  άνδρ.  ον.  Κιτίου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  45,  47. 
Ν  ι  Λ  ί  ο  ν  ,  η'  γυν.  ον.  ΙΙαλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  92,26. 
Ν  ι  κο  δ  ά,  [7  ω'  Ν'.κωδά[;.ου  γεν.  Κυπρ.  νθ[ν..  τ.  1  ,  σελ.  638,  5. 
Νίκο  κ  λ  έ  Ρ '/;  ς•  ΝικοκλΫ,ς  ΓΙαλαιπάφου  έττιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  88,4  . 
Νικοκλε'Ρος•  ^ασ-.λ.ον.  Σαλααΐνος  Κύτ^ρ.νοιχ  τ.Ι,σελ.  640. 
Νικοκλν;:,  ό,  γεν.  Ν'.κοκλέους  Κυττρ.  νο[^-.  τ  Ι,  σελ  650, 
κλ.  Νικόκλεες    ΙΙαλαιττάφου    έτϊίγρ.     τ.    ί,    σελ.   91,   22. 

ΝικολάΡω"  Νικολάου  Παλα'.πάφου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  89,  9, 
Νικόπολις•  άνδρ.  ον.   Κιτίου  έττιγρ.  τ.   1,   σελ.  46,   77. 
νιτϊτηραν  νιτττηρα  αιτ.  Τρί'ΛηΟοΰντοςέπ'.γρ.  τ.  Ι ,  σελ.  19Ί,2 
Ν  ο  υ  (7,•/;  ν  ι  ο  ς"  άνδρ.  ον.  Παλαιπάφου  έ-ιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  104,  99. 
νύ   έγκλ.  [;.όρ.  'Ιδαλίου  έπιγρ.    τ.  1,  σελ.  222,   6. 
Νω[;, ηνίων,  ό,  Τααασσοΰ  εττιγρ.  τ.  1,  σελ.  217,  1. 


ο"    ος  Ίδαλίου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.    222,  6. 

"Ο  (γ)  κ  α(  ν  )τ  ο  ς,  γεν.  Ίδκλίου  έττιγρ.  τ.   1,  σελ.  222,   6. 

'Οδάω,  γεν.  άνδρ.  ον.  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  200,  17• 
πρβλ.  Όδαϊος  Τεγεατών  έπιγρ.  ΟΙΟ.   1513. 

όθώς  ■  τα,χε'ως  (θοώ;),  Ήσύχ.Τό  οΗώς  πιΟκνώς  είνε  κυπρια- 
κή λε'ςις  άντΐ  ό(ν)θώς. 

ό  Ρ'  οϋ  Γολγών  έπιγρ.   τ.   1,  σελ.   199,   3. 

οίΡω"  [^.όνω  δοτ.  άρσ.    Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.   222,  6. 

ολινοΐ'  κριθής  δεσ'χοί'  καϊ  λϊνοςπαρά  Κυπρί  οις,  Ήσύχ. 

Όλ(λ)άω•  Άνάλεω  άττ.  γεν.  άνδρ.  ον.  Λρύιχου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.    126,  3. 

όλοσώρ.  ατός  "  όλόσωρ.οςΠαλαιπάφουέπιγρ.τ.  1  ,σελ.  101 ,81. 

"Ο  λ  π  η  κατά  Κλείταρ/,ον  ΰπο  Κορινθίων  και  Βυζαντίων  και 
Κυπρίων  η  λήκυθος  έκαλεϊτο  Άθην.  11,  90•  Εϊνε  δέη  ολπη  συγ- 
γενής λέςις  τοις  έ'λπος,  έ'λφος. 

'Ολυαπιανός•  άνδρ.  ον.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.    46,  63- 

ΌλυίΑπιάς  "  γυν.  δν.  Μαρίου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  50,  3. 

ό[7.  άξασθαι•  έκ^;.  άξασθαι,  Ήσύ/.  Το  όρ.άξασθαι  άντΐ 

26* 
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όν-ΐ7.  άξασθαι,  ό[χ([7.^άξασθαι  εϊνε  κατά  τον  Μάϊστίο  κυ-ρια- 
κη  λέξις. 

Ό  [Λάσιο  ν,  τ,'  γαν.  ον.  Τα{χασσοΰ   έττ-.γρ.  τ.    1,  σελ.  217. 

ό([λ)βά(ν)τι  άντ'.  άναβάντι,  (Λεταβάντι  Παλαιπάφου  έττιγρ. 
τ.   1,  σελ.  89,  10. 

ΌΐΛοίτΓοσις•  σύζυγος,  συγκύριος  Δρύρ,ου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ. 
126,  3. 

Ό([λ)90  κλέΡτ,ς,  ό,  έτΓίγρ.  τ.   Ι,σελ.  293,    18. 

ό[Λώ[Λοκον•  ώυ,οσαν  γ.  -λ.  τταρκ.  του  οανυίΛΐ,  ώς  το  έττ. 
έαέίΛηκον,  έπε'ουκον  Παλα'.-άφου  έ-',γρ.  τ.  1,  σελ.  89,   8. 

Όναίων  ό,    Αρσινόης  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.   124,  27. 

Ό  ν  α  σ  αγ  ό  ρ  α  υ"  Όνασαγόρου  γεν.  άνδρ.  ον.  Αρσινόης  έτυιγρ. 
τ.    1,    123,  9  και   Ίδαλίου  έπιγρ.  σελ.   221,  6. 

Ό]νάσα(ν)τος,  γεν.  άνδρ.  ον.  Πάφου  Νε'ας  έττιγρ.  τ.  1, 
σελ.    113,  2. 

Ό  ν  α  σ  ά  ς  ,  ό,  γεν.  Όνασά  Μαραθοΰντος  επιγρ.  τ.  1 ,  σελ.   115. 

Ό  ν  α  σ  ι  δ  ά  [7-  ω•  'Ονασιδάι^,ου  Αρσινόης  έττιγρ.  τ.  1, 
σελ.    125,   30. 

Ό  ν  α  (  σ  ί )  Ο  ε  [;.  ι  ς  η  'Ονασίθερ.ι,  ό'  ιερεύς  της  Παφίας  Αφρο- 
δίτης Αρσινόης  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  123,   10. 

Όνασίον,  η•  γυν.  δν.  Παλαιττάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  90,  15. 

Ό  νασ  ίΡ  ο  ι  κ  ο  ς  ,  6,  Δρύαου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  126,  1  και 
Κυπρ.  νοα.  σελ.  648,  δοτ.  ΌνασιΡοίκωι  Παλαιπάφου  έπιγρ. 
89,    10.  ' 

Όνοσικύπρα,  η,  Αρσινόης  έπιγρ.  τ.1,  σελ.  125,  30,  γεν. 
'Ονασικύπρας  Πάφου  Νέας  έπιγρ.  σελ.  113,  1. 

Ό  ν  α  σ  ι  κ  ύ  π  ρ  ω  και  Όνασικύπρων  'Ονασικύπρου  γεν.  άνδρ. 
δν.  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.    1,   σελ.  221,  6. 

'Ονάσιλος•  'Ονήσιλος,  ό,γεν.  Όνασίλων  Ίδαλίου  έπιγρ. τ.  1, 
σελ.  222,  6,  δοτ.  Όνασίλωι,  αιτ.  Όνάσιλον    έν  τγ,  αΰττι  έπιγραφγ). 

Ό  ν  α  σ  ι  ρ.  ά  λ  χ  ,  γεν.  γυν.  ον.   ΙΙύλας  έπιγρ.  τ.   1,   189,  1. 

Όνασίον,  η  •  κόρη  τις  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  90,  15. 

(Όνάσιρις,  ό  ),  δοτ.  Όνάσιρι  και  ουχί  ώς  άνεγνώσΟη  τό  πρώ- 
τον 'Οσίρι  Γολγών  έπιγρ.    τ.   1,   199,  6. 

"Ονασις•    άνδρ.  ον.  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.    292,   10,  γεν.  Όνάσι/^ο; 
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Παλαιπάφου  έηγρ.  τ.  1  εν  ταϊς  ΠροσΟηκαις,  κλ.  'Ονάσ'.  Τρ'.ρ,η- 
Οουντος  έπ-.γρ.  σελ.    191,  4. 

Όνασίτΐ[Λος,  ό,   Γολγών  ίπιγρ.   τ.  1,  199,  6. 

Ό  ν  α,σί  ω  ρ  ο  ,  ό,  Γολγών  επιγρ.  τ.  1,  τελ.  199,   10. 

"Ονασος,  ό,  Πάφου  Νε'ας  έπ'.γρ.  τ.   1,  σελ.  113,  2. 

όνε'Οη  κε•  άνέΟηκε  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  199,  10,  κχ'. 
τταρα  Θεσσαλοίς  όνε'Οειχ.ε  ΟοΙΙ.    1308*   Ιδέ   άνέθηκε  καΐ  ύνε'θηκε. 

Ό  ν•/)  σαγ  ό  ρ  α  ς•  άνδρ.  ον.  Βώνης  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  204,  2. 

Όνησανδρος•  άνδρ.   ον.  Λψ-ΐών  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  170,   1. 

Ό  νη  σ  ι  κ  ρ  άτη  ς•  άνδρ.   ον.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  45,  57. 

Όνη  σιλος"  παιδ.  ον.  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  93,37. 

'Ονησιρ.  ος'   άνδρ.  ον.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  46,  80. 

ονυ'  ούτος  Ταρ.ασσοΰ  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.    218,   2. 

Ό  πάω  ν  ΜελάνΟιος'  ούτος  άναφε'ρεται  έν  ταΐς  πλίίσταις 
έπιγραφαϊς  της  Ά[/.αργε'ττης  και  εν  τισι  του  Κιτίου. 

όρτός'  βω  [7.  ός.  Κύπριοι,  Ήσύχ.  "Ολίγον  δε  κατωτέρω 
υπάρχει  παρ  *  αϋτω  τω  Ήσυχίω  ο  ρ  υ  ιλ  ο  ς  '  β  ω  {/,  ό  ς  '  ο  ί  δ  έ  ο  ρ  υ  υ,- 
βος.   Γίνεται    δ'  έκτου  ορνυ[7-ΐ  όρτος  κα•.  σηρ-αίνει   ϋψω[/α  γης. 

Όσε)  α  κατά  Αηκε ,  όσσε']α  κατά  Μάϊστερ  "  όττεία  άττ, 
-  άπ'  όσ(σ)ε]α  =  άπ' όττείας,  ές  ονείρου  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  88,  5. 

ο  σκάπτω"  ανασκάπτω,  Ήσύχ.  Το  οσκάπτω  αντί  όν  = 
ανά  κα•.  σκάπτω,  όσ-(σ)σκάπτω  ό  Μάϊστερ  θεωρεί  κυπριακην  λέξιν. 

ό  σ  τ  α  Ο  ε  ί  ς  ■  έ  ς  α  γ  /  ω  ν  ι  σ  θ  ε  ί  ς,  Ήσύχ .  Το  όσταΟείς  αντί  ό  ν- 
-σταΟείς,όσ(σ)ταΟείς  κατά   τον  Μάϊστερ  είνε  κυπριακή  λέ^ις. 

Ό  σ  τ  α  σ  α  ν  ά  ν  έ  σ  τ  η  σ  α  ν,  Ήσύχ.  Κατά  τον  Μάϊστερ  το  δστα- 
σαν  αντί  ον-στασαν,  οσ(σ)τασαν  εΐνε  κυπριακή  λέζις. 

ο  τ  ι"   οτε   Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.   1,   σελ.  222,  6. 

οϋαί"  φυλαί.  Κύπριοι,  Ήσύχ.  Αί  οϋαϊ  ύπο  τών  Λακώ- 
νων  ώβαΐ  καλούνται.  Έν  αΰτώ  το  ο  υ  ένηλλάγη  προς  το  ω. 

ο  ϋ  ά  ρ  α  ι  ■  η  [Λ  ε  ϊ  ς  ,  Κύπριοι,   Ήσύχ . 

ου  άρον•   έ'λαιον.  Κύπριοι,   Ήσύχ. 

ούόύεται•  ερίζει,  Ήσύχ .  Ό  Σ^.Ιτ  θεωρών  την  γλώσσαν 
κυπριακην  προτείνει  να  διορΟωθ•?ί  οδύρεται*  τρίζιι  ηοΰ  δύ|-? 
τα  ι  (ί'ριν  ουκ)  έρί  ζει . 
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ο  ύ  ν  ο  ν  ΰγ'.ές.  Κ  ύ  —  ρ  '.  ο  ι  δ  ρ  ο  [Λ  ο  ν.  Ήσύ^ .  Αϋτοΰ  έτίΟΕτον  τΓϊ'.ρ 
Ήσυχίω   είνε    το  χυ.ίσως    έττόΐΛίνΟν   οϋν'.  ος"     εϋνις,    δρο[;-εύς, 
κλέπτη:.    Ές  αϋτοΰ  γίνετα•.  το  έττίΟετ.  του  Έρ[7,οϋ  Έ  ρ  ι-ο  ύ  ν  ι  ο  ς 
=  ταχύς,   σπεύόων.   ΈνταΰΟα.  άντ,/.ει  /.α.'.  το  ο  ύ  ν  ε  •.  '   δ  ε  ΰ  ρ  ο  "  ^  ρ  ά- 
[Λε,   Άρχ.  7.  6  ες,    'ΙΙσύχ. 

ο  φ '.  •  ο-ου  ένθα  'Ιδαλίου  έπ-.γρ .   τ.    1,  σελ.  2*22,  6. 

Ό  φ  ν  ί  ς  •  ύ  ν  ν  •.  ς  ,  ά  ρ  ο  τ  ρ  ο  ν ,  Ήσύγ .  Το  ό  φ  ν  ί  ς  ό  ΣυΑτ  νοιχί- 
ζει  χ.υττρ'.αχ.ην  λεςιν.  ΊΊ  ρίζα  δ'  αύτοΰ  εϊνε  συγγενής  προς  την  των 
Δρύ-οπες,  ορ-ιΐ8  λατ. 


πα•.•  έν  πάση  περ'.πτο^σε• "  -ΐΤν)Οε  πα'.  (αλλ.  γράφ.  !  δ  ε' π  α  ι) 
Ίδαλίου  έπ-.γρ.  τ.  1,  σελ.  221.  6  τάς  παι  Γολγών  έπ-.γρ.  σελ. 
199.  5. 

Ιίαλαϊος"   άνδρ.  ον.  Παλα'.πάοου  έπ-.νρ.  τ.  1,   σελ.  92,  28. 

Π  ά  λ  α  [;.  ι  ς  •   τ  ε  /  ν  ί  τ  η  ς  π  α  ρ  α  τ  ο  ί  ς  Σ  α  λ  α  α  •.  ν  ί  ο '.  ς ,    Ί  \σύγ . 

πανουλεΰς"  έςώλη;  ΊΙσύχ.  Το  πανουλεϋς  ό  Σ|Λ•.τ  Οεωρίί  χ.υ- 
πρ'.αχ.ήν  λεςιν. 

π  ά  (  ν)  τ  α  •  πάνταα-.τ.  πλ.  οϋδ.  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1, σελ. 222, 6. 

π  α  (  ν  )  τ  α  χ.  ο  ρ  ά  σ  τ  ίο  ς  αντί  παντακορέστως'  πολύ  ευχαρί- 
στως Γολγών  έπιγρ.  τ.  Ι.  σελ.  199,  3.  ΊίνταύΟα  ένηλλάγη  το 
ε  προς  το   α. 

πανών.ον  (πάν  ον.ος),  χ.αΐ  πανωνίως,  έπίρ.=α'.ωνίως  ιχετά 
πάντων  των  ε•.σοδη[χάτων,;Λίτά  πάσης  της  ωφελείας  Ίδαλίου  έπιγρ. 
τ.    1,  σελ.  222,   6. 

Π  α  ο  α  ν  υ  [λ  οε  ύ  0^  ■  νυίλοαγο^γε'ω,  άόρ.  παρενύ[Λοευσα,  [^.ετχ. 
παρανυνοευσάντων  'ΛααΟοΟντος  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  58,  3.  Τό  όηαα 
τούτο  6έν  υπάρχει  έν  τοϊς  έλλην.   λεζιχ.οίς. 

παρατείνει,  το  παρέλχ.ει  χ.αϊ  αέχρι  πόρριο  προάγει,  οίον  παρα- 
τείνει την  όΐΛίλίαν,  ώς  χ.αί  ό  Κύπριος,  ό  [-/.ε'ντοι  πότος  χ.αΐ  εις  αύτον 
παρετείνετο  τον  ορίΐρον  Ο.  ΙΙοΓΠΙ.ίΙο  οηΚ'ΠίίΙ  Γ;ι(.   Οΐ'.  Ον.  σ.  390. 

πάροιΟεν•  πρότερο  ν.  Το  πάροιΟεν  ώ;  χ.υπριαχ,η  λέςις 
άπαντα  έν  τω  έλλην.  χ.ώδιχ.ι  Μ8δ. 

πάς  ,  ό•  ::αϊς  Γολγών  έπιγρ.  τ.    Ι,    σελ.    198,   2, 


ΓΙασαγόραν,  αιτ.  άνόρ.  ον.  Ίδχλίου  έπιγρ.  τ.  1 ,  τελ.  22'2,6. 

II  α,  σ  ι  •/.  ί  ν  γ)  ς  •  άν(5ρ.   δν.  Κιτίου  έπιγρ.   τ.    1  ,  σέλ.   46,  60. 

II  α  σ  •  κ  ρ  ά  τ  η  ς  άνδρ.  ον.  Κ'.τίου  έηγρ.  τ.    Ι,  σελ.  15.  58. 

1 1  ά  σ  '.  τ:  (  π  )  ο  ς  Ν  α  σ  ε  ώ  τ  α  υ  •  βασι λεϋς  Ι  Ιάφου  Κυττρ .  νο[Λ. 
τ.   1,  σελ.   650,   14. 

ΙΙασί[ππω1,  γεν.    Κύπρου  νο[7..    τ.    1,   σελ.   648,    1. 

π  ά  σ  σ  ε  ι  ν  ■  ο  "λ  λ  ο  ΐ  κατά  Κυπρίου;  τ  ό  π  ο  ι  κ  ί  λ  λ  ε  ι  ν  , 
ά  φ  '  ο  ύ  κ  α  ί  π  α  στ  6  ς  Σχολ'.αστης  Μλ.  χ,  441.  Κα'.  ό  Ευστάθιος 
Ίλ.  /,  441  λέγει  τάδε'  «  πάσσειν  Κυπρίων  ή  λέξις».  Έν  δ'Ίλιάδ'. 
ι,  126  ύπάρ/ει'απ  ολε'ας  δ  ένεπασσεν  άέΟλους»  και  έν  ι , 
441    « έ  ν  δ  έ  θ  ρ  ό  ν  α  π  ο  ι  κ  ί  λ'   ε  π  α  σ  σ  ε »  . 

παστά  ς  ,  ή' ό  νυρ,φ'.κός  θάλαιχος  παρά  Κυπρίο'.ς  Σ^ολ.  Ίλ.  ω, 
323"   πρβλ.    παστός  έν   ταϊς  νεωτε'ραις  κυπρ.  λέζεσιν. 

πάτρων,  ό'  προστάτης,  λατιν.  λέξις  Πάφου  Νέας  έπιγρ. 
τ.   1,  σελ.    115,   14. 

πατρώνισσα,  ή"  προστάτρια  ΙΙαλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.    104,    101.    ΊΙ  λέζΐς  αύτη  δεν  υπάρχει  έν  τοις  έλλην.  λεςικοΐς. 

II  α  ύ  δ  α  [Λ  ο  ς  '  άνδρ.  ον.  έπιγρ.  τ.   1 ,  σελ.  292,  7. 

ΠαυκλέΡεος  η  ΦαυκλεΡεος,  γεν.  άνδρ.  ον.  έπιγρ.  τ.  1 , 
σελ.   291,   6. 

Παφί]α,  τ;"  ΙΙαφία  Γολγών  έπιγρ.  τ.  ί,  σελ.  200,  18,  γεν. 
ΙΙαφίίας  Κυρήνειας  έπιγρ.  σελ.  147,  2,  δοτ.  ΙΙαοί]αι  Κυθραίας  έπιγρ. 
σελ.   206,   2  καί  ΙΙαφία  Γολγών  έπιγρ.  σελ.  199,  4. 

ΙΙάφω'  Πάφου  γεν.  Παλαιπάφου  έπιγρ  τ.  1,  σελ.  88,  4, 
κλ.  η  έπίρ.  τόπου    Πάφο  ι    Μάριου  έπιγρ.    τ.    1,  σελ.  50,    1. 

πε,  συγκεκ.  αντί  πελέκεΡας*  πελέκεας  η  πελε'κεΡα  Ίόαλίου 
έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  222,   6'  ίδέ  ήρ.ιπε'λεκον. 

π  ε  δ  ία,  ή,  άντι  πεδ  ί  ο  ν,  δοτ.  π  ε  δ  ί]  α  ι  =  πεδία  Ίδαλίου  έπιγρ. 
τ.   1,  σελ.   222,   6. 

πέδιλα"  ΰ  π  ο  δ  η  [Χ  α  τ  α,  Κύπριοι,  Ορ31Ώ  .  δΙίΙΓΖ.  Ού- 
τως άπαντα  ώς  κυπριακή  λέςις  το  πέδιλα  και  έν  τω  έλλην.  κώδικί 
Μδδ.  Νυν  δε  τα  των  Κυπρίων  χωρικών  ύποδή[Λα':α  πο(δ)ίναις 
καλούνται. 

II  ε  ί  ρ  τ,  Ο  ο  ι  (κωδ.  II  ε  ί  ρ  ι  Ο  ο  ι)"  ν  ύ  [χ  ο  α  ι  έ  ν  Κ  ύ  π  ρ  ω,  Ήσύχ. 
αί  προς  γάρ.ον  σπεύδουσαι. 
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τζόίηε'.•  τίίην.,  πλτρώσει  Ίδαλίου  έπγρ.  τ.  Ι,σελ.  222, 
6.  Τό  ττείσίΐ  εϊνε  συγγενές  τω  τϊοινη  =  πληρώ ιχή  και  τω  θετσαλ-./.ω 
ά  77- ε  •.  σ  άτ  ο  υ  =  άττοτεισάτω  ΟοΙΙ.  1332,  28. 

Πελάνα•  ν;   Σαλαι/,ϊ:  εν  τοις  Ευχ.λου  χρησρ,οϊς,  Ήσύχ. 

7:ε  ( [Χ )  π  α  [;<  έ  ρ  ω  ν  ϊδέ  π  ε  (  [λ  )  φ  α  |λ  ε'  ρ  ω  ν. 

Πενγενίχ•    γυν.  ον.   Κιτίου  εττιγρ.  τ.    Ι,  σελ.    Ί6,  71. 

τ:  ε  τ:  ο  σ[7,  α  ι  •  χ  κ  γ;  κ  ο  α,  Ήσύχ.  Τό  ττε'ττοσιχαι  είνε  κυττρ'.ακη 
λε'ςις•   έγένετο  ο'  έκ  του  τ:  ε'  π  υ  σ  [7.  α  ι  ένχλλα.γ*?ί  του  υ  προς  το  ο. 

τ:  ε  ρ  ϊ  ττρόΟ.  [Λετά.  όοτ.-ττερι  τώ•.  Ιίερσεύτα,ι  Κουρίου  έπιγρ.  τ.  1  , 
σελ. 67,  Ι,καί  αετά  α!τ.--ε'ρ'  Ήδάλιον  Ίδαλίου  έπιγρ.  σελ. 222, 6. 

Π  ε  ρ  •.  ό  ρ  '.  α'  έορτη  έν  Κύπρω,  Ήσύχ. 

Περσεύται  ,  δοτ.  άνδρ.  ον.  Κουρίου  έ-'.γρ.  τ.  1,  σελ.  67, 
1  και  Περσεύττ/,  σελ.  68,  6. 

τ:  ε' σ  ο  ν  •  ορός,  χωρίον  Κύπριοι"  πεδίον  Αιολείς,  τινές  ό[7.αλε'ς, 
Ησυχ.    Κατά  τον  Σρ,ίτ  το  τνε'σον  γραπτε'ον  πε'σσον  άντΐ  πεδίον. 

Πέτρω•  Πε'τρου,  γεν.  άνδρ.  ον.  έπιγρ.  τ     1,   σελ.  293,  20. 

π  ε  (  ρ. )  φ  α  [Λ  έ  ρ  ω  ν  τ-  π  ε  (  [λ  )  π  α  ρ.  ε'  ρ  ω  ν  έν .  γεν .  οϋδ .  =  πενΟη- 
[7-έρου  διαστηρ.ατος  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  221,  5*  έγένετο  δ' 
έκ  του  π  έ  υ,  π  ε  =  πέντε  και  ηΐΑερα. 

πΐΟτ  πείσΟητι  Σαλαρ.ΐνος  έπιγρ.  τ.   1,    177,  5. 

π  ι  λ  ν  ό  ν  ■  ο  α  ι  ό  ν  ,  Κύπριοι,  ΊΙσύχ .  Το  πιλνόν  εΐνε  συγγενές 
τω  πελιός,  πελιδνός. 

Πίνδαρος•  άνδρ.    ον.  Ά[/α(ίούντος  έπιγρ.   τ.    1 .  σελ.  59,  6. 

Πλούταρχος•  άρχιερ.  ον.  Σαλαυ.ΐνος  έπιγρ. τ.  Ι  ,σελ. )  80,  2δ. 

Πλούτος-    άνδρ.   ον.  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  Ι,σελ.  91,  25. 

Πνυταγόραυ'  ΙΙνυταγόρου  έν.  γεν.  'Αρσινότ,ς  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  1•ν*3,   13  και  Π%υταγ6ρω,  έπιγρ.  σελ.   292,   11. 

Πνυτίλλας,  έν.'γεν.  Ο'Λλ.  ον.  Αρσινόης  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
123,   13. 

Πνυτίλος  ό,γεν.  Πνυτίλου  Πύλας  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.   190,  4. 

Πνυτός•  άνδρ.  όνοιια  εΰρεΟέν  έν  έπιγραφ•/;  'Α;χαΟούντος  καϊ 
Κυπρ.  νοίΛ.  τ.    1,  σελ.    649,    5. 

ποεχόυ.ενον  (άντϊ  ποσεχόρ.ενον,  προσεχόαενον)•  προσκολλώι/ε- 
νον,  προσεγγίζοντα,  συνεχόυ.ενον,  φΟχνοντκ  αιτ.  ρ.ετχ  ένεστ.  Ίδαλίου 
έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  222,  6. 
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~  ο  ϊ  ,  ~ροΟ  =*~ίΰ[  [Λίτά  γεν  ττ  ο  ί'  τ('υτα.κώ  =  ττερϊ  του  (Ότακ,οΟ 
■'ήτο'.  ττόρί  του  ττκτ^^οντος  το  οϋς    Γολγών  έπιγρ.    τ.    Ι,  201,  32. 

Π  ο  λ  ι  ε  ύ  ς  •  έττ'.Ο  Λ'.ός  ΙΙολ'.εος  Πχλχ'.ττάφου  έττιγρ.  τ.  1, 
σελ.   90,   14 

7Γ  ο  λ  ι  τ  ι  χ.  ό  ;  σ  τ  ρ  α.  τ  τ,  γ  ο  ς  στρα.τ•Λγός  τγι  ττόλει  ανήκων  χ.α! 
οϋ;^!  τω  βασιλεϊ  Πτολεατ-ίω  Κ'.τίου  έ-ιγρ.  τ.    Ι,  σελ.   ΊΟ,  8. 

πορω'  όώσω,  ττροσοίσω  γ.  εν.  άορ.  Γολγών  έττ'.γρ.  τ.  Ι, 
σελ.  190.  3. 

χός.  πρό0.=7τρός,  αετα.  αιτ.  -~ός  ρό^^ον  Ιί^α.λίου  έ~'.γρ.  τ.  1, 
σελ.  222,  6.  Ούτω  και  -αρχ  τοϊ:  Άρκάσ-.  ΓοΙΙ.  1222,  54  κα•  έν 
σύνθεσε•.,  ώσ.  1222,  10.  Έκ  του  θε'[χατος  τ:  ο  τ  ττροσλήψει  του  σ 
έγε'νετο  7:ότ-ς,  και  καταττόσει  του  τ  πός,  και  προ  φωνήεντος  έν 
συνθέσει  ίζ  6  '  οίον  7Γθέ]/ό;7.ενον. 

Π  ο  σ  ει  δ  ώ  ν '.  ο  ς  ■  άν^ρ.   ον.    Κιτίου  έττιγρ.    τ.    1.  40,    15. 

ΓΙοτηρία"  θέας  τίνος  έτυίθ  ΚυΟραίας  έπι^'ρ.  τ.  1,  σελ.  208, 
10.  Πάρα  οέ  του  Αθηναίου  11,2  [χανθάνοαεν  οτι  «τΐ'Λαται  και  έν 
Αχαία  Δτ,'Λητηρ  ττοττ/ριοφόρος  κατά  την  Ανθέων  χώραν,  ώς  Αύτο- 
κράτης  ιστορεί  έν  οευτέρω   Ά]/αϊκών)). 

Π  ρ  α  Η  ί  δ  η  ΙΑ  ο  ς  ■  άνδρ.  ον.  Αάρνακος  Ααχηθου  έπιγρ.  τ.  1  , 
σελ.  140,    1.      ' 

Πράςιχπος    βασιλ.ον.  Αα-ήθου  Κυττρ.νοα.  τ.    1,  σελ.  652. 

τ:  ρ  έ  77  ο  ν  •  τέρας,  Κ  ύ  ττ  ρ  ;  ο  ι,  Ήσύχ .  Το  πρέχον  ττιθανώς 
είνε  έφθαριχένον  άντΐ  πρε~τόν  ώς  αυτός  ό  'Μσύχιος  άι^.έσως  λέγει* 
πρετΐτά*  οαντάσιχατα,    εικόνες. 

Πρόκλος"   άνδρ.  ον.  Παλαιττάφου  έπιγρ.  τ.   1,    σελ.  92,  29. 

77  ρ  ο  ν  ο  η  τ  ε  ύ  ω  '  εί;;.αι  7:ρονοητης,  άορ.  ρετχ.  7:ρονοητεύσαντα 
Σαλαρνος  έζιγρ     τ.    1,  σελ.    179,    15. 

7τρουνους'  βουνού  ς,  ΙΙσύχ  Το  ττρούνους  ό  Σ^λίτ  νοαίζει 
κυ7:οιακην  λέ^ιν. 

π  ρ  ΰ  λ  ι  ς  ■  Ά  ρ  ι  σ  τ  ο  τ  έ  ),  η  ς  δε  7:  ο  ω  τ  ο  ν  Ά  χ  ι  λ  λ  έ  α  έ  τΐ  ϊ 
τ  Τ)  τ  ο  ύ  Π  α  τ  ρ  ό  κ  λ  ο  υ  77  υ  ρ  α  τ  χ,  τ:  υ  ρ  ρ  ί  ^  τ,  ο  τ,  σ  ί  κ  ε  /  ρ  η  σ  θ  α  ι , 
τ,  ν  7Γ  α  ρ  ά  Κ  υ  τ:  ρ  ί  ο  ι  ς  ο  η  σ  ί  77  ρ  ύ  λ  ι  ν  λ  έ  γ  ε  σ  θ  α  ι  Σχολ.  εις  Πίνδ . 
2,  127.  Τό  77ρύλις  αντί  77  ρ  ο  Ρ  έ  λ  ι  ς  ,  ρΐ'ΟθΙϊϋΙΙΙ  λατ.  ΙΙαρ'  Ό[χή- 
ρω  ΰτΓάρ/ει  άρσ.  77  ρ  υ  λ  έ  ε  ς   'Ιλ.  λ,   49. 

Πρυτίτω,   εν.    γεν.  ίΤ7ΐγρ.  τ.   1,  σελ.   294,  23. 
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(Π  ρ  ώτ•.  Ρος),  γεν    Άρσ'.νότ,ς  έηγρ.  τ.  1,  123,  12. 

Π  ρ  ω  τ  ο  τ  ί  ;α  ω'  Πρωτοτί[/-ου  όν. ιερέως  της  θεα,ς  Κυθραίας  έπιγρ. 
τ.    ι,  σελ.   206.    1. 

Πτολεαχείον  ιερόν  Πτολε[;.αίου  του  Σωττ,ρος  εν  Παλκιττάφω 
Παλχ'.ττάοου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.   97,  60. 

τ:  τ  ό  λ  ε  α  ο  ς  ■  ο  %ϊ  τ;  τ  ό  λ  ε  [α  ο  ς  Κ  υ  -  ρ  ί  ω  ν  κ  α  •.  Α  τ  τ  '.  χ.  ώ  ν 
λ  έ  ^  '.  ^  χ.  α  Ο  '  1 1  ο  χ  χ.  λ  ε  ί  ^  υ,  ν  εστίν,  χ.  α  θα.  χ.  χ  •.  ή  π  τ  ό  λ  •.  ς  Εύ- 
στά.Ο.  ε!ς  Ίλ.  λ.  255.  ΙΙ'.Οανώς  άντ;  άττ'./.ών  γρα-τεον  Κρητικών 
ο•.  δε  Άττ'.χ.ο'.  οόδέτ:οτε  -τόλεαον  εϊ~ον  τόν  πόλεΐΑον.  Εϊνε  οέ  το 
-τόλείΛος  Κυ-ρίο^ν  χ.χΐ  Κρητών  λέζ'.ς. 

τ:  τ  ό  λ  '.  ν  "  -  ό  λ  '.  ν  Κ  υ  τ:  ρ  ί  ω  ν  των  έ  ν  Σ  α  λ  α.  ρ.  ϊ  ν  •.  λ  ε  ς  •.  ς 
Σνολ.  Ιλ.  ψ.  Ι.  Έχ.  δε  των  έτ:•.γραοών  έ'^οΐΛεν  χ.αΐ  όν.  —  τ  ό  λ '.  ς 
Ίδαλίου  έ-'.γρ.  τ.  Ι,  σελ.  221,  6,  δοτ.  -τόλιΡ-..  αιτ.  ζτόλ-.ν  έν  ττ, 
αϋτγ,  έτΓ'.γραοΥ,. 

Π  υ  ν  υ.  α  ί  ω  ν  ■   ό    Α  δ  ω  ν  ι  ς  τ:  α,  ρ  χ  Κ  υ  -  ρ  ί  ο  ι  ς,    Ήσύχ. 

Πυργοτέλης  ναυ-ηγόζ  εν  Κύ~ρω  έ-'.  των  χρόνων  Πτολε- 
ρ, χ  ου    του  Φ'.λο-άτορος   Παλαι-άφου  έ-'.γρ.  τ.   1,  σελ.   96,   57. 


Ρα  β  ο  γ;  ς,  ό,  γεν.    'Ραββτ,  Αατττ,θου  έ-ιγρ   τ.   Ι,  σελ.  144,  5. 

όέζω"  -ράττω  εττ'.γρ.  τ.  1  ,σελ.  294  ,  23, -ροστ.  ρεζε  Γολγών 
έ-Γ,'ο    σελ    201,  36. 

ό  ε  ϊ  ο  ς  ■  ούτω  δε  λ  ε'  γ  ο  υ  σ  '.  ν  ο  •  Κ  ύ  -  ρ  ι  ο  ι  τόν  ασθενή, 
77  α  ρ  ά  τ  ό  ρ  ε  ϊ  α.  ]\1ίγ.    Ετυα.  539.   30. 

'Ρόδος,  ό,  αίτ.    'Ρόδον     ΙΙα.λα•.-άοου  έττ-.γρ.τ.  1  ,σελ.92,  32. 

'Ρόδων•    άνδο.    όν.    ]\•.τίου  έ-•.γρ.  τ     1.   σελ.   46,  87. 

ρόΡον•  ρεϋαα  Ίδαλίου  έ-'.γρ.  τ.    1,  σελ.  222,  6. 

ο  ύ  ε  '.  ν  α'  α  ο  ν  α  ,  Κ  ύ  ■π  ρ  '.  ο  '. .  ΊΙσύ/  .  Το  ρύε'.να  είνε  άντϊ  ρ  υ  η- 
ν α  =  Ρ  ο  γ,  ν  α  .  Ιΐαο'  Ό;^.γ;ρω  Τλ.  ι,  15  Ί  ύττάρχει  [χόνον  σύνΟετον 
τ:  ο  λ  ΰ  ρ  ο  γ,  ν  ο  :  =  ττολύ  -  Ρργ,νος. 


σα  α  α  α  ■  σ  υ,  σ  ά  ιλ  υ,  ,  Ήσύν .  Το  σαάαα  αντί   σασάαα  Οεωροϋί 
,νες  χ.υ-ρ'.α,χ.Ϋ,ν  λές-.ν. 


ΣαΡο/.λ3Ρ-/•,  ς•    άνδρ.  ον.   έττ-.γρ.  τ.    1.   πύ..  •?02,   15. 

σ  α  ΐΛ  α  ■    ητ,[).χ,  τ>φος  Κνίί^ου  έ~•.γρ    τ.    1  ,  η-Χ.    168. 

(Σά[7,α,  ό,  ),  σγ)[7.ιτ.  άν^ρ.  ον  γίν.  Σ  α  ιλ  5.  Ρ  ο  ς  ,  Ταιχατσοΰ 
έ-'.γρ.   τ.   1,   σόλ.   218,   "2 . 

Σ  ά  (Λ '.  ο  ν  ,  ή•  /.όρης  ον.  ΙΙχλα'.—κφου  έττιγρ.  τ.   1,  τελ.  93.  37. 

Σ  ά  -  '.  Ο  ο  ς  ■  Ουσία.    1 1  ά  φ  ι  ο  •. .  Ί  Ιτύ^ 

σ  κ  σ  7. '.  ■  κ  χ  Ο  ί  τ  α  •.  ,  II  ά  ο  '.  ο  •. ,  Ι  Ισύχ  .  Το  τάσα•.  αντί  Ο  ά  ς  κ  -. 
ίίνε  συγγενές  τω  Ο  ά  σ  σ  ω  =  κάΟ'Λαα'.,έΐ  ού  Οχλο:,  Οκκέω,  80ί1θθλατ. 
Έν  αύτώ  τό  άρκτικον  Ο  έντ,λλάγ'Λ  ττρός  τό  σ. 

σείτος'  σίτο:  Κουρίου  έχ'.γρ.  τ.    1,  σελ.  69.  1  Ι. 

Σ  ε'  ς  •  ε  λ  α  Ο  ε  ς  Π  ά  φ  '.  ο  •.,  ΊΙσύ/ .  Τό  έ'λαΟες  [Λετε'βαλεν  ό  Μάί- 
στερ  εϊς  ε  λ  χ  υ  ν  ε  ,  ό  ίΤ  "Οο'-'Ο'.ν  είς  το  ε  λ  ν.  Ο  ε'  ς  .  Και  α•  ()υο  αΰτα' 
ο'.ορΟοισε'.ς  ού^έν  παρε'χουσ'.  το  ~είΟον.  Τό  (^έ  σές  είνε  —  ρ  ο  στ  α  χ.τ  •.■///•, 
αορίστου  του  σ  ε  ω    άντ'.  σ  ε  ύ  ω  . 

(Σε'σ[Λα,  ό),  *'εν.  Σεσ;^.αος  Λάρνκκος  Λα-τ,Οου  έ7:'.γρ.  τ.  1, 
σελ.    140,    1. 

σ  ί  α  ί  ■  τ:  τ  ύ  σ  α  '.  ,  Π  ά  ο  '.  ο  '. ,  Ι Ισυ^ .    Εχ.  ρίζ  /ς  —  τ  υ  του  ττ  τ  υ 
—  ψ  ύ  τ  τ  ω  έσ/'Λ;^-ατίσΟη  ρτ,;Λα  ύ  υ  -  ί  ω  ,  οττερ  χ.υττρ'.ακώς  είνε  σ  υ  ί 
σΡίω  ,   ές  ου  άόρ.  άτταρα.  σίσα•.  η  σίαί,ώς  κα;  έκ  του  ς  ό  ανα  ίγέ- 
νετο  σόανα. 

σ  ί  βόλε"  τ  ί  Ο  ε  λ  ε  •.  ς  ,  Κ  ΰ  -  ρ  '.  ο  ι,  Ήσυ^  .  Τό  σ  ί  ενηλλάγτ, 
ττοός  τό  τ  ί ,  του  δε  [ίόλε  αντί  β  ούλου  ττροστ.  τό  τελικόν  ου  έτρά- 
τ.Τι  εις  ε,  'λ  άλλως  τ,  '/.ν.τό'.'λτ,ί'.ς  λ  ε  του  !ϋ  ό  λ  ε  είνε  έφΟαρυ-ένη. 

σ '.  γ  ύ  ν  ν  α  ς  ■  δόρατα"  «  σ'.γύννας  καλε'ουσ•.  Λίγυες  οί  άνω  ϋ-έρ 
^Μκσστ.λίτ.ς  οίκέοντες  τους  κκτττ,λους.  Κύττρ'.ο'.  δε  τα  δόρατα»  Ηροο. 
5,  9.  Κατά  δε  τόν  σ/ολ'.αστ-/-,ν  Άττολων.  'Ροδ.  2,  99  «σίγυννο;" 
εστ'.ν  άκόντιον  κατά  Κυ— ρίους"  κατά  δέ  άλλους  το  όλοσίοερον 
άκόντ'.ον»  Καί  ό  Άρ'.στοτέλτ,ς  ττο'./τ.  κεφ.  21  άναφε'ρε•.  σίγυνον 
ώς  κυ-ρ'.κκτ,ν  λές•.ν  λε'γων  «  τό  σίγυνον  Κυττρίο'.ς  |^-έν  κύρ'.ον,  ήν.ίν 
δέ  γλώττα  » . 

(  Σ  ί  [λ(  [λ)  ■.  :  .  ό  ).γεν.Σία(;Λ)'.δος  Ίδαλίου  έττ-.γρ.τ.  Ι  ,σελ.  222,6. 

Σ  ί  ιχ  ο  ς  ■   άνδο.  όν.  ΆααΟοΰντος  έττιγρ.  τ.   1,  σελ.   58,   1. 

σίς'  τ'.ς  άόο.  και  έοωτ.  άντων.  'Ιί^αλίου  έττ'.γρ.  τ.  1,  σελ.  222, 
6,κα'.  σί(ς  Σαλα|Λίνος  έ-'.γρ.  σελ.  176,1.Τό  σ•.:  τούτο  είνε  συγγενές 
αάλλον  τω  Οεσσαλικώ  κ  ί  ;  . 


ω 
ω, 
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τ  χ.  υ  ό  ά  ■  σ  /. '.  ά.  ,  Ε  ύ  κ  λ  ο  ς,  Ήτύ^  .  ΈνταυΟα  το  '.  Ινηλλάγη 
ττρός  το   υ. 

Σν,ύ]αρος"  άν^ρ.  ον.  Πάφου  Νέας  Ιττιγρ.  τ.  1,  σελ.  114,5. 

σ  [7,  α  ρ  κ  ό  ν  ■  κ  κ  Ο  α  ρ  ό  ν  ,  β  ρ  ω  τ  ι  κ  ό  ν ,  6  ρ  •.  [7-  ύ ,  Ήσύχ  .  Τό 
τιχαρκον  αντί  σ  ;λ  η  κ  ρ  ο  ν  έκ  του  σ  (/  '/;  /  ω  Οεωρουσί  τίνες  κυχρ'.ακην 
λες  IV. 

Σ  ίχ  ί  ν  Ο  α  ■  ό  κατοικίδιος  [α  υ  ς,  'ΙΙσύγ .  Το  σρ.ίνΟχ  θεωρεί  ό 
Σ[Λ•.τ  κυ-ρ'.ακ•/-,ν  λες•. ν. 

τ  [Λ  ο  γ  ε  ρ  ό  ν  •  τ  κ  λ  Τ/  ρ  ό  ν ,  έ  τ:  ί  β  ο  υ  λ  ο  ν  .  »7,  ο  /  θ  η  ρ  ό  ν ,  Ήσΰ^ . 
Το  σίΛογερόν  ό  Σιχΐτ  θεωρεί  λέςιν  έκ  των  ■χο'.'Ο'-'-άτων  του  Εϋκλου. 
Αντί  οέ  σ[Λθγερον  ΰττάρ^ει  έττίθ.  σιχυγερός,  συγκρ.  σιχυγερώτερος, 
ύ-ερΟ.  <7|Λυγερώτατος  -αρ "  'Λ-ολλων.  'Ρόδ.  2,  244  κχ•374.  Καί 
ε•ς  τό  σι^.ογερόν   έντ,λλάγη  το  υ  προς   το  ο. 

σ  ο  ά  ν  α.  •  ά  ς  ί  ν  •Λ;  ,  II  ά  φ  ι  ο  ι ,  1  Ισύχ .  Άττό  του  ς  ο  Ρ  ά  ν  α  = 
ς  ο  ά  ν  τ,  έγε'νετο  ή  τ  ο  ά  ν  α  τ-  σ  ο  ά  λ  α  =  ς  υ  τ;  λ  τ,  ,  άποβληΟε'ντος 
του  κ    έκ  του  ς'  — ρβλ.  εσολαι. 

—  ο  ά  ν  τ  ε  ι  ο  •.  '  ττιΟανώς  εταιρίας  έν  Κύττρω  ονοαα  Κιτίου  έπιγρ. 
τ.    ι,   σελ.    40,   5. 

σ  ο  λ  ο  ι  τ  ΰ  —  ο  ς  ■  [Α  υ  (^  ρ  ο  κ  τ  ύ  -  ο  ς  ■  κ  α  ϊ  χαλκός  τις  έ  ν  Κ  ύ  ■ 
-ρω,  ΊΙσύχ.  Ό  χαλκός  ούτος  έλαβε  το  όνο[7.α  ώς  παρ  α  τους  Σόλου' 
της  Κύττρου  ί^οζ'^ηηόι^.ε 


νο^. 


Σ  ό  ο  ρ  •  Τύρος,  ΤΙσύχ.  Τγ,ν  λέςιν  Σόορ  ό  Σ^^Λτ  θεωρεί  κυ- 
-ριακτ,ν  καϊ  -ροτείνει  να  γραφγ,  Σώρ.  Ζώρος  δε  κν.τά  τον  'Λττ-ια- 
νόν  Κ7.ζ/τ,().  έν  άρ/τί  έκαλείτο  ό  ίόρυτης  της  Καρχηδόνος. 

σ  77  α  ύ  ο  ν  Ο  ε  ς  Σ  α  λ  α  |7.  ί  ν  ι  ο  ι  Ι  Ισύχ .  Τό  σ77αύονΟες  λίαν  εύουώζ 
διο^ρΟο)Οη  εϊςσ77αυόν•  0ές,  ήτοι  ψαύσον  77υρί"  77ρβλ.  και  έναυον 
ένΟες. 

σ  77  ή  ο  ς  (άντϊ  σ7:έ(σ)ε(σ)ος,  σ7:έεος)'  σ77ηλαίου  1 1  άφου 
Νέας  έτΓίγρ.   τ.  1,  σελ.    113  και    114. 

σ77ίζα•   ;δ•ε77ΐζα. 

σ  77  λ  α  χ  ρ  ό  ς  ■  |Λε[Λΐασ|Λένος,  Ί  Ισύχ .  Ό  Σ[ΛΪτ  τό  οτζίν.-/ ζος  νοι^,ί- 
«^ει  κυ77ριακην  λέςιν. 

Στανόοαυ.  γεν.  άνί^ρ.  όν.    Κιτίου  έτ:ιγο.τ.   1,   σελ.    3()   Ι. 

Στασαγόραυ,   γεν.    άνδο.  όν.    Αρσινόης    έ77ΐγρ.   τ.     1,   σελ. 

123,3. 
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Στασά(ν)δρω"  Στασάνδρου,  γεν.  άνδρ.  ον.  Άρσ'.νό*/;ς  έττ'.γρ. 
τ.  1,  σελ.    122,  3  καί  Κυττρ.  νο^α.  τ.    Ι    σελ.  649,  9  /.αϊ  10. 

Σ  τ  α  σ  ί δ  α  1^.0  ς"  άνδρ    ον.  Γολγ  .:>ν  έττιγρ.  τ.   Ι,  σελ.   2ϋϋ,  19. 

Στα  σ  ίρο  ( ι )  κο  ,  ό"  βασιλεύς  Κουρίου  Κυττρ.  νο[ν-.  τ.  'ί , 
σελ.  647. 

Σ  τ  α  σ  ι  ρ  ο  ί /.  ω  ν  Στασιοίκου  γεν.  Δρύ{7.ου  επιγρ.  σελ.    126,   1. 

Σ  τα  σι]  ας"  [ϋασιλεύς  Σολίων  Σόλων  έττιγρ.  τ.  1,  σελ  134, 
2,  γεν.  Στασί]αυ,   σελ.    134,  1. 

Στασικράτης  βασιλεύς  Σολίων  Σόλων  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
134,1,  γεν.   Στ  α  σ  ι  κ  ρ  ά τ  ε  ο  ς  Σόλων    έπιγρ.  σελ.    134,  2. 

Στασικρε'τεος•  Στασικρε'τους,  γεν.  άνδρ.  ον.  Χυτρών  έττιγρ. 
τ.  1,  σελ.  203,   1. 

Σ  τ  α  σ  ίκυ  π  ρ  ο  ς"  άνδρ.  δν.  Ίδαλίου  εττιγρ.   τ.  1 ,  σελ.  221,  6. 

Στρατονίκη     γυν.  ον.  Παλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  90,  15. 

Στρατόνικος"  άνδρ.  δν.  νΥαπήΟου  έπιγρ.   τ.  Ι,σελ.  144,3. 

στροχά  (κωδ.  στροπή)"  ά  σ  τ  ρ  α  χ  ή  ,  II  ά  φ  ι  ο  ι,  Ήσυχ.  Το 
εν  τω  κώδικι  στροζη  διορθωτή  στροπά  κατά  τό  σοάνα,  κόρζα. 

συ  αντί  συν,  όπερ  ϊδε'. 

Σ  υ  [Λ  [Λ  ά  χ  ο,  γεν.   τριηράρ/.    ον.  Κνίδου  έττιγρ.  τ.  1,   σελ.  168. 

Σύυ.^.χγος  '  άνί^ρ.  ον.  Τρ'.[7.ηΟοΰντος  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  191,5. 

σ  ΰ  ρ.  Μούσαις  •  συν  Μούσαις  Σαλαιχΐνος  έττιγρ.  τ.  1,  σελ. 
177,  7. 

συν  ττρόθ.  ^ν,ετά  δοτ•  συν  δρκοις  Ίδαλίου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  222, 
6,  άλλα  και  σ ύ  άνευ  ν  οίον  σΰ    τύχαιΠύλας  έπιγρ.  σελ.  189,1. 

συνγενη;"    συγγε/Τ,ς  Παλαιτττάοου  έπιγρ.    τ.  1,   σελ.   97,  60. 

σ  υ  ν  γ  κ  λ  η  τ  ι  κ  ό  ς  συγκλητικός  Παλαιπάφου  έπιγρ .  τ.  1 , 
σελ     104,    102. 

συορόγ/αΐ'  βλαπτικοί,  Ήσύ^  Τό  συορόγχαι  άντΐ  σ  υ  ό- 
ρυγμα ι  τ,  ύ  ο  ρ  ύγ^  α  ι  θεωρείται  κυττριακη  λε'ςις.  ΈνταυΟκ  τό  υ 
ένηλλάγη  προς  τό  ο. 

Σ  ώ  δ  α  (Λ  ο  ς  ,  ό,    Κιτίου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.  44,  38. 

Σώχατρος,   ό,  Κιτίου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  40,  7. 

Σώσανδοος,ό,   Άρ,αργε'ττης  επιγρ.  τ.   1,  σελ.  116,   12. 

Σωσίων,  ό,   'Α^^,αθουντος  έπιγρ    τ.    1,  σελ.   59,  5. 

Σώσος,   ό,  γεν.  Σώσου  Σαλαρνος  επιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  179,  15. 
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Σώτειρα"    γυν.  ον.   Σαλοίαϊνος  έπιγρ.  τ.  1,  179,   *20. 

Σ  ω  τίο  ν  ,  τΐ' γυν.  ον.    Παλαιττάφου  έπιγρ.   τ.  Ι,σίλ.    103,  97. 


τά,   αιτ.  -λ.   οΰδ.  κρΟρ.    Ίδχλίου  έ-'.γρ,  τ.    1.  σίλ.    "'2'22,  6. 

τά'   ά  αιτ.   ττΆ.   οϋ(^.    άνκο.  άντων.    Γολγών  έ— '.γρ.    τ.   1,   σίλ. 
199,  3.  Την  άντωνυΐ7,ίοιν  ταύττ,ν   χ,χί    οι  Κύττρ'.Ο'.   του  αίσαιώνος  χ.αΐ 
Ο'.  νυν  {ν.ίτα,^ί'.ρίζονται   εν  χ~χγ;'.  τοϊς  γε'νεσι     κχί  τοις    άρ'.ΟΐΛΟϊς'    ίδε 
κατωτέρω  τάς  και  τόν. 

τα,  εττίρ.  =  ενταύθα, έδώ  Σζ.λαρ.ΐνος  έηγρ.  τ.    1,  σελ.    177.  5. 

τα,  έν.  δοτ.  αρθρ.  'Ιδαλίου  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  2*21  καϊ  222, 
6,  δοτ.  ται,  αιτ.  ταν  η  τχ(ν,  έν  τη  αύτη  ε-'.γραοη. 

ταΐδε,  εν.  δοτ.  θτ,λ.  δεικτ.  άντων.  'Ιδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ. 
222,  6,   αιτ.   τά(ν)δε,    πλ.   αίτ    τάσδε  έν  τη  αύτη  έ-'.γραφη. 

ταλάντων  ταλάντου  έν.  γεν.  ού^.  Ίί^αλίου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.  222,  Ο  καί  συγκεκ.  τα  αντί  τάλαντα  πολλάκις  έν  τη  αύ- 
τη επιγραφή. 

Τάαισα"    γυν.  ον.   Πκλαιπάφου  έπιγρ.   τ.    Ι,  σελ.  93,  41. 

τάνάντί  την  Σχλαιχϊνος  έπιγρ.  τ.1,  σελ.  177,  7  και  Ί(^αλίου 
έπιγρ.  σελ.  222,  6. 

Τ  ά  ρ  β  α  ς  ■  σ'Λ;ΐ7.ιτ.  άνδρ.  ον    Πάφου  Νε'ας  έπιγρ.  τ.  1  ,σελ.  1  13,3. 

ταρβώ  •  φοβουααι  κατά  Κυπρίου;  Οΐ'ίΗΙΐΐΐΙ.  δΐΐΐΙ'Ζ  και  έλλην. 
κώδ.   Μ 88. 

τάς'   ας  άναφ.   άντων.   Γολγών  έπιγρ.  τ    1,  σελ.  198,  5, 

τ  ά  φ  ο  ς  ,  Κ  ύ  π  ρ  ι  ο  ι  δε  τ  ά  φ  ο  ν  τ  ο  ν  φ  ό  ν  ο  ν  Σ^ολ.  Ίλ.  ψ, 
29.  Ωσαύτως  και  έν  τω  Τε/νολογικω  λεζικω  Φιληαονος  σελ.  91 
άπαντώαεν  αοί  όέ  γλωσσογράφοι  φασίν  οτι  Κύπριοι  και  τον  φόνον 
τάφον  καλοΰσιν  » . 

τεά*  ση,  δοτ.  τεκ   Παλαιπάφου  έπιγρ.   τ.    1,  σελ.  91,  22. 

Τ  ε  ι  υ.  ώ  •  γυν.  ον.   'Λ;/αΟουντος  έπιγρ.  τ.    1.  σελ.  59,   13. 

Τείαων'    άνδρ.   ον.    1\ιτίου  έπιγρ.   τ.    1,  σελ.  46,   78, 

τ  έ  ρ.  ε  ν  ο  ς  ■  ίερος  τόπος  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1  .  σελ.    1  99,  ϋ. 

τέρ^νι]α'   ί6έ  τρέ^νι)α. 

Τ  ι  [^.  ά  γ  ι  ο  ν  ,  ή"  γυν.  ον.   Κιτίου  έπιγρ.  τ.    Ι,  οελ.   4  0,  5. 
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Τΐ[Λαγόρας,  ό,  ΙΙαλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1 ,  σε>..  91 ,  21  ,  γεν. 
Τιιν,αγόροι  Πάφου  Νε'ας  επιγρ.   σελ.    114,  9. 

Τια  αγόραυ"  Τΐ[Λαγόρου,  γεν.  άν6ρ.  ον,  "Αρσ-νόης  έττ-.γρ.  1, 
124,  15*  ίδέ  Τψ,αγόρας. 

Τί{7.  αλκος,    ό,  Τρΐ{7.ηΟοΰντος    έ-'.γρ.  τ.  1,  σελ.  191,  1. 

Τΐ[χά(ν)δρω'  Τιιχάνδρου  γεν.  άνδρ.  ον.  Άρσινόνις  έ-ιγρ. 
τ.    1.  σελ.   123,   4. 

Τί[^.αρ^ος,  ό,  Κιτίου   έττιγρ.   τ.    1,   σελ.  45,   47. 

Τ  ι  [;.  ά  ρ  ^  ω  Τιρ,άρχου,  γεν.  άνδρ.  ον.  ΙΙαλαιπάφου  έ-ιγρ.  τ.  1, 
σελ.   88,  4.  ' 

Τ  ι  [Λ  ο  δ  ά  α  ω'  Τιι/.οδά[Λθυ,  γεν.  άνδρ.  ον.  Αρσινόης  έ" ιγρ.  τ.  1 , 
σελ    125,  29. 

Τΐ(ΧΟδωρος,  ό,    Γολγών  έπιγρ.  τ.   1  ,  σελ.  201 ,  40. 

Τ  ι  {Α  ό  θ  ε  [;.  ι  ς  ,  ό,  έπιγρ.  τ,  1 ,  σελ    293,   18. 

Τψ.ό6εος,  ό,  Τρΐ[;-η6οΰντος   έπιγρ.  τ.  1,  σελ.   191,  7. 

Τΐ[ΛθΡόρω,  γεν.  άνδρ.  όν. Καρπασίας  έπιγρ. τ.   1, σελ. 160, 2. 

Τιρ-οκλέΡης"  Τψ,οκλης  έπιγρ  τ.  1,  σελ  291,  5,  γεν.  Τι- 
ΐΛοκληΡος  Πάφου  Νέας  έπιγρ.  σελ.  114,  7,  Τιρ,οκλέΡεος  Ιδαλίου 
έπιγρ.  οελ.  221 ,  4  και  Τΐ[^.οκληος  Πάφου  Νέας  έπιγρ.   σελ     114,  6. 

Τ  1 17.  ο  κ  ρ  άτη  ς  ,  ό,   Κιτίου   έπιγρ.  τ.    1,  σελ.  40,  5. 

Τιρ.οκρέτης,  ό,  ΙΙύλας  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  189,  2,  γεν.  Τι^ν.οκρε'- 
τεος  Αρσινόης  έπιγρ.  σελ.  123,  7. 

Τ  ι  ρ.0  κύπ  ρ  α  ς,  γεν.  γυν.  ον.  Αρσινόης  έπιγρ. τ.  1 , σελ.  125,29. 

Τΐ[ΛΟκυπρος,  ό,  Αρσινόης  έπιγρ.  τ.    1,  σελ.   122,  1. 

Τ  ι  [Λ  ω  ρ  ώ  [^-  ω  ,  γεν.  άνδρ.  ον.  Άρσινόηςέπιγρ.  τ.  1 ,  σελ.  1 24  ,28. 

Τϊ(7-ος,  ό,  Αρσινόης    έπιγρ.  τ.   1,  σελ.    124,15  και  293,    19. 

Τ  ι  [7-0  σθ  έ  νη  ς,  ό,  ΙΙαλαιπάφου  έπιγρ.   τ.   1,  σελ.  91,    24. 

( Τψ,ο/άρις ),  γεν  Τ  ι  ρ.  ο  χ  ά  ρ  ι  Ρ  ο  ς  =  Τΐ[7.ο/άρους  ΙΙαλαιπάφου 
έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  88,   3. 

Τί[7-ων,  ό,  γεν.  Τ{{;.ωνος  Αρσινόης  έπιγρ.  τ    1,  σελ.   125,  31. 

Τΐ[Λώναξ,  ό,  αιτ.  Τιιχώνακτα  ΙΙαλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.    93,   36. 

Τΐ[7,  ωτά'  τΐ[7.ητέαι,  πρέπει  να  τΐ[χη()ώσιν  Γολγών  έπιγρ.  τ.  1, 
σελ.   199,  4. 

τόγ'  τόν  -τογ  γενό[7.ενον  "Γλης  έπι,γρ.  τ-1,  σελ.  72,4, 
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τόλυζ'  αίδοϊον.  'ΙΙσύ/ .  Το  τόλυς  ο  Σαΐτ  θίωρεϊ  /,υττριακην 
λε^'.ν  άντ'  αύτου  6'  οί  άλλοι  'Έλλγ,νί:  Γλε^^ΌΊ  Ινίοτε  τύλος.  Έχ. 
της  ρίζης  τ  υ  λ  έγένετο  τ  ύ  λ  -  η  ,  τ  υ  λ  -  ο  ς  ,  τ  ύ  λ  -  υ  ς  χ,α-.  τροτ:-/; 
του  υ  εις  ο  τ  ό  λ  υ  ^  . 

τ  ό  ν  η  τό(ν,  αιτ.    άρσ.   άρΟρ.   Ίδαλίου  ί~ιγρ•  τ.    1,  σελ.  221,6. 

τόν   ον    άναφ.    άντων.     Ιδκλίου  εττιγρ.   τ.    1,  σελ.  222,   6. 

τ  ό  (  ν  )  δ  ε  =τόνδε  αιτ.  άρσ.  δει/.τ.  άντων.  Ίόαλίου  εττιγρ.  τ.  1, 
σελ.  222,  6. 

τόν(ν)υ"  τούτον   αιτ.  Τααασσου    έ~ιγρ.  τ.    1,    σελ.    217,    1. 

τ  ό  ρ  γ  ο  ς  ■  ό  γ  υ  ψ  κ  α  τ  ά  Κ  υ  τ:  ρ  ί  ο  υ  ς  ΟταπίΠΙ.  δΐΐΙΓΖ.  και 
έλλην.  κωδ.  Μδδ.Παρ'  Ήσυχίω  ύττάρχει  «Τόργιον  δρος  έν  Σικελία, 
ο-ου  νεοττεύουσιν  οί   γΰττες,  άφ'  ού  και  αΰτοΐ  τόργοι». 

τρε'ρ-ΐΟος•  ό  τερέβινΟος.  Τάδε  λέγει  έν  λε'ς.  Τρευ.ιΟους  Στε'- 
φανος  ό  Βυζάντιος"  ((έ[7.ο'.  δε  δοκεϊ  άττ ο  των  περί  τον  τό-ον  -εφυ- 
κυιών  τεριχίνΟων,  ας  οί  Κύττριοι  τρεαίΟους  καλουσιν  ώνο[/.άσθαι  » 
Νυν  6'αϋτάς  κα)ουσι  τ  ο  ι  α  ■/;  Ο  ι  αι  ς  και  τον  καρπόν  αυτών  τ  ρ  ι  - 
[7.  η  θ  ι  ν . 

,  •Μ/  •>ν^  ^'»^  / 

τ  ρ  ε  ^  ν  ι  ]  α  '/;  τ  ε  ρ  ^  ν  ι  ]  α  αντί  τερ/νεα'  οιοτι  εν  τω  κειυ.ενω 
είνε  τε.ρε.κι.νι.]α=  κλάδοι,^λαστά,αατα,ές  οϋ  δύνανται  να  χροκύψωσι 
και  αί  δύο  αναγνώσεις  Ίδαλίου  έττιγρ.  τ.  1.  σελ.  222,  6.  Παρά 
δέ  τοις  άρχαίοις  ευρίσκεται  τέρχνος  η  τ  ρ  ε'χ_  ν  ο  ς  ^  βλαστός, 
κλάδος. 

τ  ρ  ι  τ,  ρ  ά  ρ  χ  ο  ■  τριηράρχου  έν.  γεν.  'Ριζοκαρπάσου  έπιγρ.  τ.  1 , 
σελ.    168. 

τ  ρ  ο  φ  ε  ύς,  ό' άνατροφεύς  ΙΙαλαιπάφου  έπιγρ.  τ.  1  ,σελ.  101 ,82. 

Τρ  ύφαινα"  γυν.  δν.   Μάριου  έπιγρ.  τ.   1,  σελ.   50,  4. 

Τρύφων"  τϊρονοητης  Κουρίου  έττιγρ.  τ.    1,  σελ.    69.  1  Ι. 

τρώζειν  ψιθυρίζειν,  συνουσιάζειν  'Ησύχ.  Ό  Σ[Λΐτ 
τό  τρώζειν,  6-ερ  είνε  άντϊ  του  τρώγει  ν,    θεωρεί  κυπριακ'/;ν    λε'ςιν. 

Τ  ύ  ρ,ν  ω,  γεν.  όν.  πόλεως  της  Καρίας  έχιγρ.  τ.  1 ,  σελ. 293,  20. 

τύ^αι,  έν.  δοτ.  Σόλων  έττιγρ.  τ.  1,  σελ.  134,  1,  και  τύχα 
Γολγών  έ-ιγρ.  σελ.   199,  9. 

Τυχική  "  γυν.  ον.  Κιτίου  έπιγρ.  τ.  1,   σελ.   4  6,  67. 

τώ*  του  έν.  γεν,  και  δοτ.  άρσ.  και  οϋδ.  αρθρ.  Ίδαλίου  έπιγρ. 
τ.  1,  σελ.  221    και  222,  6  και  δοτ.  τώι  έν  τ"/;  αϋτνί   έπιγραφ-?ί. 
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τ  ώ  ',  δ  £,  δοτ.  άρσ.  δε'.κ.τ.  άντων.  Ίδαλίου  ε-ιγρ.  τ.  Ι  ,  σελ.  222.6. 
των  'λ,χΐ  τώ(ν  γεν.  πλ.  αρθρ.  Ίδαλίου  έχ'.γρ.  τ.    1 ,  σελ  222,  6. 
τ  ώ  τ  α  κ,  ώ  αντί  τω  ώτα/.ώ'  ίδε  ττοϊ. 
τ  ώ  ς•  τους  αρθρ.  Ίδαλίου  έπιγρ.   τ.    1,   σελ.  222.  6. 
τώσδε'   τουσδε  α'.τ.  ττλ.  δε'.κτ.  άντων.   Ίδαλίου   έτνιγρ.  τ.    1, 
σελ.  222,  6. 


ύ"   ίδε  ϋν. 

ϋ  γ  γ  ε  [^.  ο  ς  ■  σ  υ  λ  λ  α  β  η  ,  Σ  α  λ  α  υ.  ί  ν  •.  ο  •. ,  Ίί  συ•/ .  Το  υγγε υ.ος 
άντ'.  σύγγεαος  είνε  συνθ.  έχ,  της  τϊοοΟ.  ύ(ν  =  συν  χ,αί  γ  ε' [λ  ο  ς  . 

ϋ(γ)χ-όρων•  έττ'.χείρου,  άαο'.βής  Ίδαλίου  έττ'.γρ.  τ.  Ι,σελ. 
22] ,  6.  Είνε  δε  σύνθετος  τ,  λε'ςις  έχ.  της  ΰ  -ροΟ.  και  /  η  ρ  ω  . 

υ  ε  σι  ■  στολή  ,  ΙΙάο'.  οι,  ΊΙσύχ.  Το  υεσι  γράφουσί  τίνες 
ύ  ε  σ(  σ)  ις  =  νβδΙΪ8  λατ.  τόδ'  έν  άρ/η  αύτοΰ  υ  είνε  άντίΡ'  ίδε  εστη. 

ύευΗάμενος'  έ-ευίάαενος,  τταοα/.αλέσα:  Κουοίου  έττιγρ.  τ. 
1.  σελ.  67,  1.  Το  ύ  ε  υ  ς  ά  [7.  ε  ν  ο  ς  είνε  σύνΟετον  έχ,  της  ύνττοοΟ. 
χ.αί  ε  ύ  ς  ά  (Λ  ε  ν  ο  ς  ■   ίδέ  ύεσι. 

υΡηι,  Τρΐ[ΛηΟουντος  έ-ιγρ.  τ,  1,  σελ.  191,  3.  "Γης  έχ.αλεϊ- 
το  ό  Ζευς  χ.αί  ό   Βάχ.χος,  "Τη  δε  ή  Σεαέλη. 

Ί'λάταΐ"  'Τλάτη  Α-όλλωνι  ττολλάχ.'.ς  εν  ταΐς  έν  έττι/ωρίω 
χ.υττριακη  γρ^^οχι  έπιγραφαϊς 

ύ(ν  επί  ττρόθ  [7.ετά  δοτ.  ύ  τύχα  Γολγών  έττιγρ.  τ.  1,  σελ. 
199,  6 ■    β)  έν  συνθέσει  έν  τω  ύευςάαενος  χ-λτ. 

ύνέθηχ.  ε"  άνέθηκε  Κουρίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  67,  1.  Το  ύ  ν  ε' - 
θ  η  κ  ε  =  ό  ν  έ  θ  η  Χ-  ε  και  άνέθηκε,    δπου  η  ΰ  ν  »  άνά. 

ύ(ν)Ραίς•  έπ' άεί,  αετά  έπίρ.  ΰ(ν)Ραίς  ζάν=καθ'  άπαντα  τον 
^ρόνον  Ίδαλίου  έπιγρ.  τ.  1,  σελ.  222,  6.  Γίνεται  δ'ή  ύ(ν,Ραίς  έκ 
της  ύ  προθ.  ύ-αί,  ώς  έκ  της  υπό  έγένετο  ύπ-αί,  και  προσλήψει  Ρ 
]).ιχα.  το  υ  χ.αί  έν  τέλει  ς,   ώς  άν.φί-ς  έκ  της  ά[;.φί. 

ύντετράστιαν•  κατεαγέν,  Σαλα;χίνιοι,  ΊΙσύχ.  Ό 
Μάϊστερ  προτείνει  να  γραφτ,  η  γλώσσα  ύντέτρασται,  κατεα- 
γέν έζ  ένεστ.  ύ  ντ  ιτρ  ά  ω  =  συντιτράω.  Κατ'  άλλους"  ό  ένεστ. 
αϋτοΰ  είνε  τετραίνω  =  διατρυπώ,  άόρ  τέτρηνεν  'Οδ.  ε,  247. 

ύπορ^νηρ, ατογράφος•  έπίση;Λθς  γρα|Λ(Λατξΰς   η  συντάκτης 
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των  ύπο[Αν•/;[Αάτων  των  Πτολί|χα.ίων  βασίΛΣων  της  Αϊγύζτου  και  Κύ- 
πρου Παλοΐ'.πάφου  έττ-.γρ.  τ.    1,  σελ.  98,    67. 

ύ  ρ  ι  γ  γ  α.  •  -  τ  ύ  ο  ν  ,  Σ  α  λ  α  υ.  ί  ν  -.  ο  '. .  Ί Ι  σύ^ .  Το  ϋ  ρ  ι  γ  γ  α.  ίΐνε 
αντί  σύριγγα. 

ύ^  η  Ρ  ων  ίΟ£  ύ(γ)^ν;ρων. 

ύ  ψ  7)  λ  ο  [Λ    ττύργων    άντϊ  ΰψηλόν  ττύργων  ΙΙαλαι— άοου   Η~'.γρ 
τ.    1,  σελ.  91,  22.' 

Φ 

Φαίόαα  άντ!  Φαίδχν  αιτ.  άρσ.  ον.  ΓΙαλαι-κοου  έττ-.γο.  τ.  1, 
σελ.   89,   11. 

ΦαΡέο3,  γεν.   άρσ.   ον.    Σαλα|7.ϊνος  έπιγρ.  τ.    1.  σελ.   177.  6. 

Φ  α  λ  ί  α  ρ/  ο  ς  ,   ό,    Ά[7-αργ3'ττης  έ-•.γρ.  τ.    1 ,  σελ.  116,  3. 

Φανίον,   η•  γυν.  ον.    Παλαι—άοου    έττιγρ.  τ.    1,   σελ    99,  68. 

Φ  α  (  ν  )  τ  α  σ  ί  ω ,  γεν .  άν(^ρ .  ον .  Γολγών  εττιγρ .  τ.  1 , σελ.  200 ,  16. 

οάσγανον'  ζίφος.  Ώς  χ.υ— ριακ'/;  λε'ζ'.ς  το  οάσγανον  άναφε'ρε- 
ται  έν  τω  έλλην.   κώ^ικ-.  Μ88.  κα•   εν  τη  ΟΓηίΠΙΙΊ.  δΙίΙΙ'Ζ. 

Φ  ε  ι  (5 1  α  κ  ή  χάρις,   Πάφου  Νέας  επιγρ.  τ.   1 ,    σελ.    114,8. 

ο  ι  (^  ω  λ  ό  ς  ■    οειοωλος  Σαλααϊνος  έττινρ.  τ.    1,  σελ.    176,    1. 

οιλαγαΟία.  7/  άνά— τ,  ττοό:  τό  άναΟόν.  ττολλάκι:  έν  ταϊ^  εττι- 

1  *  111 

γραφαϊς  ττ,ς  Ιίαλαιττάφου  τοιν  χρόνο)ν  των  11τολε[^.αίων. 

<!>  ιλα  ιρ.ε  ν•/;  ς  ,    ό,   Πύλας  έ-τιγρ.   τ.  1  ,  σελ.   190,   4. 

Φιλέ  ας,   ό,    Σαλα;7.ϊνος   έττιγρ.  τ.  1,  σελ.   177,  7. 

Ί*  ι  λ  ο  κ  ί  ο  ν.  Ύ,'  γυν.  όν.  ΙΙαλαιττάφου  έτϊΐνρ.  τ.   1  .σελ.  90.  16. 

Ί>ιλοκλ-/;ς,  ό,  γεν.  •Ι>ιλοκλεου:  Παλαιττάοοϋ  έττιγρ.  τ.  1, 
σελ.  92,  28. 

Φιλόδωρος,  ό,  Ά^^.αΟουντος  εττιγρ.  τ.   1,  σελ.    59.    18. 

Φιλοκράτης,    ό,   Κιτίου  έττιγρ.  τ.    Ι,   σελ.  45,  59. 

Φ  ι  λ  ο  κ  ρ  ε'  τ  ε  ο  ς  ■  Ί'ιλοκρε'τους  Αρσινόης  έττιγρ. τ.  1    σελ.  1  23,6• 

Φιλοκύπρας  ,  γεν.  γυν.  ον.  Αρσινόης  έττιγρ.  τ.  1  ,σελ.  1  24  ,28. 

Φ '.  λ  ό  κυ  7Γ  ρ  ο  ς,    ο,  Κιτίου  έτ:ιγρ .  τ.    Ι.   σελ.   45,  53. 

Φ  ι  λ  ο  κ  ύ  τ:  ρ  ω  ν  "   Ί'ιλοκύττρου  'Ιδαλίου  έττιγρ .  τ.  1  ,  σελ.  221.  6. 

Ο  '.  λο  τ  ε  ι  [/  ί  α  ■  φιλοτί'λία  1  Ιαλαιττάοου  έττιγρ. τ.  1  ,σελ.  1  00,  79. 

Φ  ι  λ  ο  τ  '  υ.  ο)'   "Ι'ιλοτί'Λου  Καρττασίας  έττιγρ.  τ.  1  ,  σελ.   1 60,    1 . 

Φίλτων,    ό,  Λΐ(;,νιών  έττιγρ.  τ.    Ι,  σελ.    170,  2. 
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Ψίλο^ν,  ό,  "ϊ'λτ,ς  έ~'.γρ•  τ.    Ι,  σίλ.  12.  5. 

•Ι' '.  λ  ω  ν  [  ί  ι  χ,   Λ/  γυν.  ον.  " νλ^ς  έ-'.γρ.  τ.   1,    σελ.  72,  5. 

Ο  ιτ  ρ  ώ  ν  7.7.1  λ  κ  μ  ν  ■  Λι^-αΟουτίων  γλώστΛς  εστίν,  ώς  οασ'.ν  οί 
-αλχιο'.  ΕΰστάΟ.  Ίλ.  [λ.  29.  ΙΙαρ'  'Οαόρω  ί^έ  ο'.τρός  =  κορ;^-ός  δέν- 
δρου Ίλ.  [7,,   29. 

οΟόσ'.  ς•  φΟίσ'.ς,  ΊΙσύ^.  Τό  οΟόσι:  οΐίίνϊτχι  οτ'.  είνε  κυ-ρ'.α/.τ, 
λέξις'. 

Ί*  λ  ώ  ρ  ο  ;  ,    ό.     Κ'.τίου  ε-'.γρ.   τ.    1.  σελ.    45,    55. 

φόα"  έςανΟ/,;7.ατ7.  έν  τω  σώ|λ7.τ'.,  ΊΙσύ^.Τό  οό^.  είνε  /.υττρια/.'ίι 
λέςις  και  γίνεται  έκ  του  φύος  εναλλαγγ,  του  υ  προς  τό  ο. 

φ  6  ρ  κ  ε  ς"  χάρακες,  'ΙΙσύχ .  Τό  φόρκες  ό  Συ.Ιτ  θεωρεί  κυττρ'.α- 
κ7;ν  λες IV. 

ο  ο  τ  ε  ύ  ε  ι*  γ  ε  ν  ν  α  ,   'Πσύ/ .  Τό  οοτεύε'.  είνε  κυ-ρ'.ακη  λε'ς'.ς'  γί 
νετα'.  (V  έν.  του  ουτεύε'.  έναλλανή  του   υ  ττοόί,  τό    ο. 

οοΰίζ'  ουσ'.γζ,  ΊΙσύχ.  Τό  οουίς  της  γραοης  ένεκα  του  ου 
αντί  υ  έΟεωρηθη  ώς  κυττρ'.ακη   λές'.ς. 

φ  ρ  ο  ν  ε' ω  ί  αντί  ορονε'ωσ•.  =  σκε'—τωντκ',,  ΰττοτ.  του  φρονε'ω  Γολ- 
γών  έ—'.γρ.  τ.    Ι,    σελ.   199,    3. 

ου ]'/■;■  φύγη  άόρ.  ΰ-οτ.  του  φεύγω  Σαλααϊνος  έπιγρ.  τ  1, 
σελ.'πθ.  1. 


χάριτες"  Μακεδόνες  και  Κ  υ  -  ρ  -.  ο  ι  χ  ά  ρ  ι  τ  α  ς  λ  ε'  - 
γ  ο  υ  σ  ι  τ  ά  ς  σ  υ  ν  ε  σ  τ  ρ  α  [Λ  υ.  ε  ν  α  ς  κ  α  ί  ο  υ  λ  α  ς  α  υ  ρ  σ  ί  ν  α  ς  , 
ας  φ  α  |Λ  έ  ν  σ  τ  ε  ο  α  ν  ί  τ  '.  6  α  ς  Σγ  ολ .    Ιλ .   ρ ,  51. 

Χαρίτιαος,  ό,    ΚυΟραία:  2~'•γρ•  τ.  1,  σελ.  206.    3. 

Χαρω(ν)δαίος,    ό,    έττιγρ.  τ.    Ι,  293,   17. 

^  Τ;  λ  ό  ς  •  κ  '.  β  ω  τ  ό  ς  .  Τό  /τ,λός  ώς  κυτΐριακη  λε'ζις  σηυειουται 
εν  τω  ελλην.   κώδικι  Μ 88. 

^τίρ'  χείο  Γολγών  έπιγρ    τ.  1,  σελ.   199,  3. 

νΟών'  γη  Ώς  κυττριακη  λε'ς'.ς  τό  ^θών  ση[7.ειοΰται  εν  τω 
έλλην.  κώδ'.κι   Μ88.  καϊ  τη  Ογ^ΠΙΠΙ.   δΐΐΙΓΖ. 

/όΡας"    "/όας  αιτ.   -λ.   Γολγών  εττίγρ.   τ.    1,   σελ.  199,  7. 

7  ο  ί  α  ς  ■  τ  ό  ά  θ  ρ  ο  ϊ  σ  Ο  α  •.  Ήσύ/ .  Τό  /οίας  θεωρείται  ύ-ό  τίνων 
κυττριακη  λέςις. 

27* 
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7  0ο(ν•  πρόχοον,  ύδρίαν  αιτ.    Γολγών  έττιγρ.  τ   1,  σελ.  199,  8. 

νοίχυζό(^.  ενον'  έο^ίτττόαενον,  συνορεύοντα.  Ίδαλίου  έττ'.γρ. 
τ.  1.  σελ.  22*2,  6,  κα'.  χραυόαενον.  έν  ττ,  αΰττ,  έττιγραοΥί-Καί  τταρ" 
Όν/^οω  ύ-άρ/ει  ν;  λε'ξ'.ς  έν  Ίλ.  ε,  138•  «λέοντα,  ον  όά  τε  ττο-.'Λην 
νον,ύστ,  αέν  .  .  .  ούοέ  οααάσστ,  )). 

^  ρ  α  υ  ό  ;^.  ε  ν  ο  ν  •  •δέ  χραυζόαενον. 

χ  ρ  ε  [  ο  ]  ο  '-  λ  α  κ  ί  ο  ν  τό  ίργν.ον,  έν  φ  έ'/.ε•.ντο  τα  βιβλία,  ε•.ς  α 
έσ'Λαε'.οϋντο  τά.  οοε',λόαενα  ύ—ό  των  ττολιτών  εϊς  το  οτ,αοσ'.ον  τααεϊον 
Λιανιών   έ::•γρ.  τ.    1,  σελ.    170.    2 

Χρύσ'.  τϊ-ος,  ό,     Ιν.τίου  έ-'.γρ.  τ.    1.  σελ.  40,   9. 

Χρυσογόν/1,  τ,"    γυν.  ον.  Κ'.τίου  έ-'.γρ.  τ.    1,  σελ.  46,68. 


Ψ 


ψαι  δοόν'  ο  χ  •.  δ  ο  ό  ν  ,  Κύττρ'.ο'.  Έτ.  Γουδ.  572,  53.  Έ^ί- 
σ'ος  /.αΙ  ό  Χο',ροβοσχ.ό;  έν  Κραα.  'Λνεχ,ί^.  2,  280  λέγε-."  ψαιόρον  αι 
δίφθογγος,  το  ψα-.δρόν  Κύ-ριο•.  «.  Τα  αΰτα  λέγει  /.α•,  ό  ΊΙσύ/ιος, 
άλλα  δεν  στ,αειοϊ    τό  Κύ-οιοι,  οττερ  ορθώς  ττοιών  ο  Σαϊτ  έΟεσεν. 

ψααι^.  ην  άλοιτα,  'ΡΙσύ/.  Ό  Σαΐτ  το  ψαν,αήν  (ίεωρεΐ  χ.υ-ρια- 
κήν   λέζιν, 

ψιαρόν'  ευώδες,  ΊΙσύ^.  Το  ψιαρόν  χ.ατά  τον  Σα!τ  είνε  χ.υ- 
•ττοιακτ,  λέ£ις. 

Ψυ  /  ά  ρ  γ,  ς,  ό' τε/νίτου  έ-ίΟ  γεν.  ^Ι'υχάρους  Σαλαυ.ϊνος  έ-ιγρ. 
τ.    1,  σελ.   178,    10.  ' 

ψ  ώ  σ  α  ι"  Ο  ά  λ  ψ  α  ι,  Ίίσύ/ .  Το  ψώσαι  Οεωρεΐτκι  /.υ-ρια/./;  λέςις . 


Ω 


ώι•     ώ    άνλο.  άντων.  Ίδαλίου  έηγρ.  τ.    1,  σελ.  221,  5. 

ώκα'  τα/έως.  Ώς  χ.υττριαχ,η  λέςις  το  ώχ.α  στ,αειουται  έν  τω 
έλλην.  κώδι/.ι  Μδ.'^. 

ωλέναι'  άγχ.  άλαι.  Γό  ώλέναι  ώς  χ.υττοιαχ.γ,  λέ^ι:  σηαειου- 
ται  έν  τω  έλλγ,ν.  χ.ώδιχ.ι  Μ 88. 

ώοίσετυ'     ώρίσατο  άο:.    του    ορίζω    Σαλααΐνος  έ~ινρ.   τ.  1, 
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σίλ.   170,  Ι'   ττρβλ.    τά   όυ/Λρ'.κα,    δύσίτο,  έ-'.βτ,σίτο    ^'.κ  την  ένχλ• 
λχντ,ν  του  α  ~ρ6ς  το  ε. 

"ϋ  σ  •.  ρ  ι  ς  ,   ό"  Λίγύ-τ'.ος   Οεο:.  δοτ.  Ώ  τ  ί  ρ  ι  Κουρίου  ίττ'.γρ.  τ 
1,  σίλ.  67,    1  (α). 


(α)  Έν  τ^  Εο^ϊηβ  ΒΛΙϊοίΙιβΟίΐο  Μ&ίπίβηδΐβ  οοίΠοϊ  (ϊταβο.  Μί;3  θΓ,μοα:ευ- 
θει'στ]  μετ'άλ/ων  ίιπό  τοϋ  Ιοίι.  ΙπαΓίο,  ΜαΐΓΪΐϊ  1769  ίοΐ.  /.α'•  έν  τω  Οοά.  (ΪΓαβο 
Μδδ  δημοσιευθίντι  ΙκΊ  του  Ιοίι.  Μϊη^&ΓβΙΙϊ,  Βυΐιοηίαο  1784  Γοΐ.  Κυττριων  λέξεις 
εΐνε  άλαό; ,  άλλος ,  οίλο/ος,  δε'πας,  εμαρψε,  ή  6α  ι  ο  ν,  εξιυ,  ίος,  Οη:, 
ταρβώ,  -ί'δ'.λα.  Έν  αΰταϊς  άλλοι  προσε'  ε-αν  /.α•.  τ^ς  αύδη,  δε'δορ/.εν, 
00  ύ;:  η  σε  ν,  εσΟλος,  λεύσσει,  πάροιΟεν,  τοργος  ,  -/η  λ  ο;,  φάσγα- 
νον,  7.0ών,  {ύχ.α,  ώλε'ναι,  Τούιων  τας  πλείστας  7:αρελλβο;^.εν  εν  τω  άνο^τερω 
λεξιλο  ;':ω. 


ΜΕΣΑ1ΩΝΙΚΑΙ  ΚΑΙ  ΛΈΑΙ  ΚΙ'ΠΡΙΑΚΑΙ  ΑΕΞΕΙΣ 


^Εν  ανταΐς  περιλαμβάνονται  Θνν  ταΐξ  νέαΐζ  Κνπριακαΐς  λέίεηι 
πολλαΐ  λέξείζ  των  '^β/ί'ώΐ'.  τον  Χρονικνν  τον  ^.  Μαχαιρά,  τον 
Χρονικού  τον  Γ.  Βονοτρωνίον,  των  Μνημείωΐ'  τί}ς  Κνπριακής  δια- 
λέκτου τον  Μεΰαιώνοζ.  τον  Γραικοβαρβαρικον  Αεξικοΰ  τον  Με- 
θϊ'ρ(74θυ  και  τον  Κνηριακον  Έρωτικαϋ  '  -ία  ματ  ο  ς  τοϋ  όημο6ιεν\^έν- 
τος  νπό  τον  Ε/ν  .  ΐΑ'ίζΡαικΙ .  ΚαΙ  αΐ  μεν  των  Άοιζών  οημειοννται 
δια  τον  ^,  αΐ  δε  τον  Χροίΐκοϋ  τον  υ7.  Μαχαιρά  δια  τον  Μαχ,  α'ί 
τον  Χρονικού  τοϋ  Γ  Βονβτρωνίον  δια.  τον  Β,  αΐ  των  Μνημείων 
τηζ  Κνπριακί]ξ  διαλέκτου  τον  Μεααιώνος  δια  τον  Μν  Κνπρ.  ζ/. 
Μεβ.  αϊ  τον  Γραικοβαρβαρικον  γίε^^κοϋ  τον  Μεονρσίον  δια  τον 
Με.  και  αϊ  τον  Έρωτικον   Κνπριακον  "^Ιβματο^  όιά  τον  Έρ 


ν.  χ  λ  λ  ο  α  'χ. '.      ν^:7.}^^^Ί.x'. . 

%  χ  -  γ,  /.-Δ  ά  γ  ά  -  τ,  ,    ■}> '   άγά-γ,  άρχ. 

ά  7.- ΥίΤ  •. /.  ό  ς,  3  άγα-•Λ,τ'.χ.ός  ά:χ. -τοόίς  χρόνους  άατττ,τ'.κιάν 
-Ο'.ό:   -7.  νά  την  ίθΥ,(ΤΓ,  Λίστ. 

ά  ζ.  τ:  η  τ  ό  ς  ,  3 "    άγα,-τ,τό; . 

άο-ττώ,  '2  ■   άα-χ:  άαττκ'  άγχ-ώ,  ττροστ.  άά.ττα,  —αρτ.  άάττουν 
άάττα:  άάτ:^,  άόρ.  άχ-γ,τα, -χΟ.  άα-οΰί^α'.,  τταρτ.  άα-ούί^ουν,  άόρ 
άχ,-ηΟτ,/.τ.  /.α,'.  άα-γ-,Ο'Λ,ν.  -κρκ     ίί|λα'.  άατττ,αένος'    •?)£  άγαττώ. 

ά  β  α  Ο  ή  ,  ίν  Μεσκορίχ,  άβαχη  ίν  Καλζ.βτ.σω,  ή"  χγαΟή" - 
ώοκ  /.χλΥ,  κ'Λ,  ώρ'  άβαθη  ( 'λ  άβα/γ, )  χ.η  ώρα,  ίΰλοηαένγ,  'Α^ν..  Έν 
τω  ττοώτω  τό  γ  έτρχ-η  ίί:  β.    έν  ήί  τώ  ί^ίυτίρω  και  το  Ο  =•:  χ. 

ά  β  ά  χ,  η  ,  ή  ■    αβας  άρ-/  . 

ά  β  ά  κ '.  ν  ,  τό'  άβάκιον  αρχ.  σκάοη,  έο'  ής  ίν  τοίς  ;7.ύλθ'.;  -ί- 
τζτί'.  το  αλίυοον  κα•  αλέθεται.  Παρά  Ιίολυδεύκε'.  6.  90  άτταντα" 
άβα£'  άβάκ'.ον,  κακάβ'Λ,  ττατάν'-ον'  ωσαύτως  εν  10,  106  άβάκιον... 
νρησΟα•.  δ'  έ'ςεστι  τω  όνόι^.ατι  καΐ  έ-•.  του  οψοοόρου  σκεύους.  Παρά 
ίν  ΊΙσυχίω'  «  [χάκτρα"  άβάκιον,  ένθα  ν.άσσουσι  το  άλευρον».  Έν 
ταύτη  δε  τη  σηαασία  δεν  ευρίσκεται  ή  λε'ςις  έν  τοις  έλληνικοϊς 
λεςικοϊς. 

άβάσταος    (ί^αστάζω).   3'   ό  αη  αντέχων  εις  θλίψεις"    αετφ. 
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εΰίρίΟ'.'ίτος' -  ίίσα,'.    -ολλκ     άζχτταος,  ιζοί-ζ'.    νκ  'γτ,ς     κ,α!  'νκχ,/.ον 
'ττο'ΛονΛ,ν. 

7.  β  κ  /  τ,  ■  '!(^ί  νΆηΜτ). 

άβγκλλω  '   ίχ.βχλλω,  ά-οδί'.χ.νύω,  άόρ.  άβγτ,κα  >\Ιαχ. 

ά  β  γ  ο  λ  2  3ί  χ.οοί  ά  β  /.  ο  λ  '.  ά  ,  ή "  /ά.νδκξ  ~ρ^ς  όροΟεσία,ν  και 
τ:ροφύλαζ'.ν  των  αγρών  ά-ο  των  ζώων  -  τώροζις  '0[χουν  'ς  τον  άγρόν 
[Λου  κη  έ'βκχλκ  την  χβκολίάν  ρ.ου.  ΙΙα.ρ'  ΊΙσυ^ίω  ά-αντκ  έκβολάς' 
γη  /ωστη  Την  άβγολϊαν  η  άβκολίαν  πα,ρά,γουσ'.ν  έκ  του  έκβκλλω 
ίκβολάς  κα.'.  εναλλαγή  του  ε  αετά  τοΰ  α  και  ρ.εταΟέσει  και  τρο-γί 
γραααάτων  ά  β  κ  ο  λ  ά  ς ,  ά  β  κ  ο  λ  '.  α  η  ά  β  γ  ο  λ  '.  ά  ώς  έν  τω  βγάλλο) . 

ά  β  κ  ο  λ'.  ά  ■  '.δέ  άβγολ^ά . 

άβόλετα,  έ7υίρ.  =  αδύνατα,  ές  άπαντος. 

άβόλετος,  3"  ό  |7/))  βολετός,  αδύνατος• -ϊν  άβόλετον  νά  ότν) 
'πόψε'-έ'ν  άβόλετον  να  το  'ττούλησεν.  ΙΙαράγετα-.  δε  εκ  του  βάλλω 
ΰολη  βολητός  και  βολετός  και  αετά  α  άβόλετος  Κοραή  'Λτ.  τ.  4,  2. 

ά)βοράζω  καί  ά  )  γ  ο  ρ  ά  ζ  ω  "  ί6έ  βοράζω. 

άβουλα  ,  έτ:ίρ.  =  άβούλως,  τταρά  την  βούλησίν  τίνος  Α.  Ούτω 
καί  νυν-ϊντα  κάανεις  ετούτο  άβουλα  [χου. 

άβουλος,  3•  άττερίτκεχτος'  -άβουλος  νους  κάανει  την  τύ^ην 
γέρη[;/Λν  ΙΙαροιυ.. 

Αβ  ρ  ά  τ -'Λ  τ  α  σ  ί  •  η  ζόλις  Άραδος  'Αοιλ. 

Άβράτης,   ό'   ό   ποταμός  Ευφράτης"    ΐδέ  άορητης. 

ά  β  ρ  ό  σ  κ  •.  λ  λ  α  ( ττρ .   άβρόοΐΐιλλα)•  ΐδέ  άγρόσκιλλα. 

άβροσκιλλ^ά,  η  (άγριος,  σκίλλα),  ή"  το  άγριοκρό[Χ[7.υον,  ;χ7το- 
τσίκι  κοιν.-άβρο'^κιλλ^αίς  τ/ει  τολλαίς  κή  άς  'πανά  κατακόβκη  'ΑσίΛ. 

ά  β  ρ  ο  /  ί  α  ,  ή'   άνο[;.βρία  Μιχ^.  Ούτω  καί  νυν  ενίοτε. 

ά  β  ρ  ω  |Λ  ι  ^7  [^,  ε  ν  ο  ς  ■    βρωαερός,    αϊσ/ρός    Μα/.    Ούτω  καί  νυν. 

άβτέλλα,  ή'  βδε'λλα  άρ/.  αβδέλλα  κοιν.-εοερα  τον  γιατρον 
καί  |Λέ  διώρισε  νά  βάλω  άβτέλλαις.  Έν  αύτγι  ού  ιχόνον  α  έν  άρχη 
χροσεληοΟη  άλλα  καί  τό  δ  έτράχη  εις  τ. 

άβτελλεοόν,  τό'   τό~ος  έ ν  ώ  το  ύδωο  είνε    ττλήρες  βδελλών. 

αγαθός,  3"  εϋήΟης' -  έ'/ω  δύο  γυιοΰς  ό  ένας  έ'νι  οςυπνος,  3/ει 
νουν,  ό  άλλος  έ'νι  αγαθός   εν  ξέρει  τίποτες  'πό  τον  κόσαον. 

άναν.ησίά,  η"  άπο/η  συνουσίας• -'ποΰ  την  άγα|7.ησιάν  κοντεύκω 
νά   'βκω  έςω    που  τα  ροΰ/ά  'Λου. 

ά)γαπώ     αγαπώ  άρχ .    παρτ.    γ.  πλ.  άγάπαν    Α  καί     Μχχ 
καί  έγάπαν  Β'  ϊ^ε  άαπώ. 

ά  γ  γ  ά  σ  τ  ρ  ι  ν     καί     ά  γ  γ  ά  σ  τ  ρ  ω  α  αν,     τό  "     'γγαστριά    κοιν 
έγκυ[7.όνησις  άρ•/.  -το  άγγάστριν  της  ζήτα  τούτο  τό  φαίν. 

άγγαστρόννω  '  'γγαστρώνω  κοιν.  εγκυον  ποιέω  άρ/.  παρτ. 
άνγάστοοννα,    άόρ.    άγγάστρωσα.    παθ.     άγγαστρόννου.αι  =  γίνου,αι 
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γάστρ'.ν  ε/3'.•  -τ,  ϊασιλοκόρτ;  άγγαστρώΟηκεν  β)  άττο/.τώ  χοόν.ον  νό- 
στιαα.•  -  [^.αράζ'.ν  ^;,αρκζιν  άγγκαστρώΟτ,κα  ττίόν  γ)  £ζογκου[;.!Χΐ"  -τού- 
τον το  σττίτιν  έ'/ει  οόον  γιά  τ'  έ'ν'  ο•  τοϊ/οί  του  άγγαστρω[7.ένοι•  ό) 
αετό.  έτ:'•  δε'νδρων  και  φυτών,  όταν  άρχχται  ό  -»ίαρ:τό:  των  να  σχ'Ο- 
αατίζ'Γ,τα•.•  -  άγγαστρωΟηκαν  γληορα  τ,  κ'.νάραι:  του  γΐά  τί  τα•;  έ-ό- 
τ'Ζεν  -τούτον  το  σιτάριν  άγγαστρώΟ'Λ  κα•  έννά  'ύν  υ.-χ'/.ώητ,  'τ:ζΖ'.τ- 
του*   ε)  άγγαστρω(;-ε'νος  =  7Γρογάστωρ. 

άγγαστρόνω"    'γγαστρόνω  κο'.ν.  άόρ.  ΰ-οτ.   άγγαστρωθΥί  Α. 
ίδε  άγγαστρόννω. 

ά  γ  γ  ά  σ  τ  ρ  ω  α  α  ν  ■    ίδέ  α*Λ|'άστρ'.ν . 
ά  γ  γ  ε  λ  ι  α  σ  ΐΛ  ε'  ν  ο  ς  ,  3  •  ώς  άγγελος  ωραίος. 
άνν  έλισσα  .  τ/  '/;  αγνελος  Έο.  Ούτω  •Α3ί\  νίΐν  -εν.    αία  άγ- 
γέλισσα  (χρ.  άντσέλισσα)  τούτ'  Τ;  κόρτ., 

άγγ  ε  λ  ο  Ο  ω  ρ  κ  ά  (  ^ρ.  άντσελοθωρκά) ,  ή"  οψ-.ς  αγγέλου•  -  α 
'δε' τον  ϊντα  άγγελοΟωρκάν  εκα[;.εν  τώρα. 

άγγελο  6  ω  ρω  (ττρ.  άντσελοΟωρώ)"  ^λε'ττο  "σαν  άγγελος  η 
βλέ— ω  αγγέλους,  τταρτ.  άνγελοΟώοουν  και  άννελοΟώο'Λα.  άόο.  άν- 
γελοθώρκασα  κα•.  άγγελωόα.  υ.ετ/.  τ:,  -αρκ.  άγγελοΟωρκασ{ί.ένΐ)ζ' 
β)  (/.το.  Βλέττω  την  έρω[;,έντ,ν  αου  η  εκείνον  ον  οοβουν-αι"  -  είδεν  την 
λ.εάαενην  κα•.  άγγελοΟώρκασεν  -είόεν  τον  άοέντην  του  κη  εαεινεν  άγ- 
γελοθωρκασυ.ένος.  -  εν  τον  θωρείς  'ττου  άγγελώδεν  γ^  -αραλαλώ" 
-  άγγελωδες  οτωγί,  λαλώ  τως. 

άγγελοσκίάζω  (ττρ.  άντζελοοίΐ'.άζω)"  [^λέ— ω  τον  αγγελον  του  θα- 
νάτου" β)  ρ.ετο.τρο;χάζω,  φοβου;Λα'.,  —αρτ.  άγγελόσκ^αζα,  άόρ.άγγε- 
λοσκίασα,  παθ.  άγγελοσκ'.άζεται=  αναίσθητων  ό  ασθενής  ε/ει  έστρα|;.- 
ρ,ένον  το  βλέ[Λΐ7.α  προς  τι  ρ-έρος,  ώς  ύπο  φόβου  δήθεν  παρουσίας  αγγέ- 
λου κατειληυ,αένος,παρτ.  άγγελοσκιάζουαουν,άόρ.  άγκελοσκιάστηκα, 
παρκ.  είμαι  άγγελοσκιασ{7.ένος'  -  ερκοααι  και  άγγελοσκιάζω  σε'  -ήρ- 
τες  κη  άγγελοσκίασές  [/.ε'-τό  αωρον  έ'ν'  άγγελοσκιασαένον  γ)  σελη- 
νιάζο[;.αΓ  -  ό  Γιάννη:  άγγελοσκιά'-.τη  η  είδε  το  καλόν  του•  •δέ  και 
στηλλον.[/.ατιάζω . 

ά  γ  γ  ε  λ  ο  σ  κ  ί  α  σ  [α  α  ν .  ( πρ .  άντζελοοίΐ ίασααν ) ,  τό "  ή  κατάστα- 
σις,  τό  πάθος  του  έτοιαοθανάτου,  καθ'  ην  ώραν  θεωρείται  ότι  [βλέπει 
τον  άγνελον  του  θανάτου,  έτι  τοόααγμα,  σκίάςιαον  -τούτο  εν' 
ά'/νελοσκίασααν  του  Χάρου•  β)  ιερά  νόσος,  σεληνιασι^ός  κοιν. 

ά  γ  γ  ε  λ  ο  •/  α  δ  ε  [Χ  έ  ν  ο  ς ,  (  πρ .  άντσελο^  αδεαένος )  3  •  ο  ΰπο  τών 
άνγέλων  ^αϊόε[/ένος. 

αγγίζω•  εγγίζω,    άόρ.   άγγισα  Έρ.   ϊδέ  εγγίζει. 
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7.  γ  γ  ο  ν  '/)     '.όί  αγγον.σσκ . 

άγγονίζω    κάανω  τ'.να  νά  ά-οχ.τ7,'7''';•  τ'. ,  άόρ.  άνγόν.'ττ,  τταΟ. 
άγγονίζοαα'.  =  άττοχ-τώ.  άόο.  άγγονίστγ,χ.ν. "  -  άννονίστ'Λ,/.α   ίντ.  λαών. 
κόν  τΓίριβόητον  -ό  γάαρος  '-ττοΰ  τ    άγγόνισα.   έ'ν'  χ.κλόν  σόϊν  χ.'/ί  ν7. 
'χτ,ς   ί'ννοια,  τον  σττόρον  του  να  βκάλλτ,ς  ρ.ό'ττρα'-ι:. 

άγγονίν^  'ίδ'  »τ:<3κτ•Λ[λά' -την  ^Οράλν  |Α6υ  έ'ν  τήν  ΤίΟυλώ  γ'.* 
'ϊ•(  Ιν\/3ί  μόυ  κά[Λη  άγγ&νίν^έβόρόίσίς  τον  (^Ιττπχρ&ν  η  ίν'άγγονί  ίου' 
-  οό^  μου  'λίαν  ορν.Οκ  η  αΐ'ν.α,ν  νά  κάαω  κτ;  ίγ'.ώ  άγγΟνίν. 

άγγόν'.  V,  -6    έγγόν.  κοεν.  εκγονος  άρ/- 

«,γγον'.σσα,  ή'  εκγονό:  άρ-^^.  ίγγόνη  κό'.ν.  Μχγ.  Νυν  λέγε- 
τά'.  άγγόνη  κάί  άγγονίσίίίί. 

λγγουρκά.  .  η '  αγγουριά  κο'.ν.  β)  το  αέοο:  του  7Λ~Λ':>  το 
περ'.έχον  ταί;  άγγουριχΐς"  -  'τ:όύί  ίννχ  ττοτίσω  τ•/- ν  άγγουρκάν 
ι^-ου . 

Κ  V  V  ρ  ί  ^0  [^.  α '.  κχ'.  ά  γ  κ  ρ  ίζ  ο  |λ  α  ι  ■  ^ολ'.ώ,  Ουαώνοί.  ίρεΟί- 
>0[ν,3!,ι,  άόρ.  άγγρίσΟην  Α.  Μαχ.  Ούτω  καί  νυν,  — αρτ.  άγγρίζουαουν, 
αόρ.  άγγριστηκ*,  •ί:αρκ  εϊρ.α'.  άγγρισρ.ενος' -  άγγρίστγ,κίν  η  γΟυρου• 
ν.ίί.  κά'.  ττοιος  να.  την  αερώση"  -  εί[/άι  άγγρισίΛενο;  αέ  τον  αεροον 
1;.5υ•-7:6τε  και  ττοτ'  άγγρίζετουν  κη  έ'βκά-.ννεν  να  ττηαίννη  'Ασα. 
έν  ο'  'χ\α6ργφ  νΰν  άγγρίζω  β  άγρ'.ίύω  -  αγγρισε'  υ.θυ  το  ττα'-δί.  Κατά. 
τον  Ήσύ^'.ον  άγγρίζε'.ν  ΰοαιρεισΟαί,  Ιρεθίζίΐν, 


αν  γ  ρ  ι  ^  ■  '.δέ  άγγρ'.σ[χαν. 


III  ι    ι   1  ί 

αγγρ'.  7'.  ί  ή  άνκρ'.σ'.ς,    ή     ^υ^;.ό;,    όργη  Μαχ.  Ούτω    καΙ  νυν. 
"■  «ττίκσεν  τον  η  αγγρισις. 

ϋ  γγ  ρ  '.  σ  ;λ  ά  ν.   και  «  γ  γ  (^  ι  ν,  τό•  ;^4λ'>ν'7;^-^,  έρεΟισαός-  •  ό  Λοι- 
μοί έ'καυιε'ν  υ.ου  έναν  αγνρ'.σαάν  νώώίΐ  λ^ό"^.• 

άγγρίσ|7. '.  V  ■  ^ολίασίΛα  Β.  ίδέ  ίίγγρ'.σάά,ν. 

ά  γ  δ  έ  /  ε  τ  α  '.  '  άνααένει,  δύνατα',  Μα^ . 

άγελάρχης,  ό'  τα/υδρόαος  Μα/ . 

αγέρας,  ό'  άηρ  άρ/.  άε'ρας  κο'.ν.-την  νύ•/ταν  έσηκώΟηκεν 
ττολλυς  άγε'ραί"  -  κη  ό  νου;  άγε'ρας  έ'ν.'  -  καί  ή  φωναίς  του  έ'-^καίνναν 
ττάνω  εις  τον  άνε'ραν.  Ένταΰθα  γ  έν  |Λε(7ω  της  /.εςεως  -ροσεληφΟη 
Κατά  δε  τους  Αιολείς  αύηρ•  άηρ  "Αρενς  Αίολ.  Λ  38,  κατ?!.  δ=  τους 
Αωρ'.εϊ;  άβηο"   άηο  "Αοενς  Λωο.  Α.   49. 

αγεο'.  ν,  το'  υ~οκ,  του  αηο,  κα;  τούτου  υττοκ.  αγερουο'.ν, 

ά  γ  ε  ρ  ο  ύ  δ  '.  ν  •  ΐδέ  άγε'ρ',ν. 

α.  γ  ε'  ρ  ο  '.  ν  •  ΐ6έ  άε'ρο'.ν. 

αγεροός"  ίδέ  άεοοός. 

α  γη  ς    καϊ   άδης,    ό"   '/δης, 

αγ2α•  άγε.  ττροστ.  το,Ο  άγω,  ύττοτ.    άγο^ΐλεν    ά(γ)ετε•  -  άγ'.α  να 
φέρης  ταίς    αϊγ-,α-,ς  νά  τ^ις  γαλέψου|χεν•  -  άγω|Λ|ν,     [^άαις,  άγωαεν. 
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αγων.ίν  γ'.κ  νχ    -Χαίν  'Α'τα.  -  κΐτί  Χουσείν  κγκ  'ς  τ/,ν  χώοχ,ν  /.χρ 
τΞροϋν  [Λα ς  'Ασιχ. 

χγ•.  α.    'ό  Χ    έττίρ.   — χρζκίλ.  =  χν'.α.. 

7. γίασααν,  τό     ά.γίκσι^.κ  κοιν.   Μα^.    Ούτω  χ.α,'.  νυν. 

κ  γ  '.  χ,  ο  ς  ,   3"   ΖΓν./.ος.  -  χγ'.κον  -ρ7.|Λ7-ν. 

χγ'.  ο  α  άτ '.  στ  ο  ς  ,  3  άγίυίΛζτ'.στος,  κγίυ'ττος  Μκ^.  Οΰτω 
κα•.  νυν 

ϊγ'.όννω"  ίόω  άρν .  σκουο'.κί^^ω  κο'.ν.  έν  ΙΊ-ίίοω  'γ'.  ώνω,  -χοτ. 
άγίοννχ,  άόρ.  άγίωσχ• -τα,  όοΰχκ  αου  'ζουρωΟηχ.α/  κκ•.  τ  κοακτκ 
|Λ  κγ'.ώτκν  'Λσα.  -  εν.  κγ'.ωαε'νκ  τκ  κλΞ'.τ^ικ.  ΈντκϋΟκ  |χίτκ  την 
■ττροσλτ,ψ'.ν  του  γ  κκί  α    ΐν  κρχτ,  — ροσίτί'Οτ, . 

ά  γ  •.  ο  ς  ■   ίοέ  άγίω;χκν. 

κ  γ  ί  ω  |λ  κ  ν  κκί  κ  γι  ο  ς.  τό'  ϊωτ'.;  '^-Ρ/  σκουρίασακ  κο'.ν  -  τό 
κγίω|Λκντου  ϊν '  -ολλυν  κκί  έ'ν  ';Λ•τορώνχ  το  ττκ'ττρίψω"  '.?5ί  άγιόννει. 

κ  γ  κ  κ  (V.  κ  ,  ω    κκί   κγκκ(^•.  ώ'     ερευνώ,   ττκρκτηρώ,  ττκρτ.  ά- 
γκκΓ^ίκζκ  κκί  κγκκδ^ο -ν,   κόρ    άγκκδίατα,  ττκΟ.    κγκκδ'.κζοακ'..  άόρ. 
κγκαν.κστηκα'  -  κρκ  σε  κκί  τκί;  στρκτκις  κγκκί^'.ουσ'.ν  -  άγκ.κδίκσα. 
και  εν  τ,υράτον  -άγκκ^ικ  κχτ^ο  'ς  ττ,')  κωλούραν  αέν  κάθεται  ή  γλωσ 
σκρκκ.  βχρτ'  τη:  νκ  οκη  βχοτ'  τη;  κη  ένχκκουοίν  νερον  νά  ~ιτ, 

ά  ν  κ  α  ο  ι  α  κ  ό  ς  ,  3  ■  ^ιακοιτικό;"  -  κκί  'ττ;  ση'Λχδι'  κγκα^ικκκ 
κη    ή   770  ο  τκ  ν  κ  σ'  κννοίςη. 

ά  γ  κ  α  δ  ί  α  σ  |7-  α  ν  ,  τό'  τταρατηρησι;.  έρευνα"  -  τ'  κγκκ<^ικ'7|λκ- 
τκ  σου  κη  έσενκν  εν  Όελουν  τί-οτε. 

κ  γ  κ  κ  ο  ι  οί  '  ιοε  ανκκο'.κ,οο. 

χγκαΟΟερός,  3•  κκκνΟηοός  κρ^.  κ•'κκΟερος  κοιν.  Έν  κύτω 
το  ν  -ρό  του  Ο  κοω|ΛθΐώΟ'Λ  ~οός  κϋτό. 

άνκκΟΟιν  ,  τό,   ώ;  κκί  έν  Λ  =  ΐο/,σί(;>'    χνκχΟ'.  κοιν. 

κ  γ  κ  κ  ^)  Ο  ο  ς,  ό"  |Λενχλη  κκκνΟκ  -  -οίος  χγκαΟΟος  σ'  έσκιλλούρ- 
κχσεν  έτσι  ;   ΪΓ)έ  χγκαΟΟερός. 

κ  γ /ΐ  κ  λ  ε  |Λ  κ  ν  ,  τό,  γεν.  κγκκλεαχτου'  έγ/.λησις,  κλήσις  Α. 
Μκ^.  ()υτω   κκί  νυν  ί(^έ  κ•'κκλεσττ,ς. 

κ  γ  κ  κ  λ  ε  α  έ  ν  ο  ς  '  — οοσκεκλτ,ν.ίνος  εις  το  οικκστήριον  Α.  ίόέ 
κ-κκλιώ. 

κ  γ  κ  κ  λ  ε  σ  ι  ο  ς  ,   ό     κγκκλεστης  Α . 

κγκαλεστης,  ό"  έγκκλών.  Κν  κύτω  τό  κρκτικόν  ε  έτρκ- 
— η  εις  κ. 

κνκκ  λετιό  ;,  (κεία.  χνκκλετιός),  γεν  χγκκλετιου.  ο    έγ/.αλώνΑ 

κγκκλγ,  ,  τ/  αγκάλη  κκί  άγκαλίς  άρχ.  αγκαλιά  κοιν.--ίχσ' 
το  ς  την  χγκκλην  σου  κκί  ττηκι/νε"  β)  χειρόβολον  κοιν. -τούτη  ή  άγ- 
κκλη  έ/ει  χδοόν  κλιττχριν,  -λ.  τα  άγκκλια"  -  έττήραν  οί  κνεν.οι  τ 
άγκχλια.  ΙΙαρχ  ΙΙλουτ.  Ί*οΐ|;ύλ.  κ    8  χ-κντώαεν  (( /όρτου  κκί  ύλης 
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άγ/αλίδχ  κοντώ  ττίρικί'.αενγ,ν  άνό'^ο>ν  » •  άλλζ.  ν.χ'.  άγ/,άλ•/;  ^όρτ'^■^ 
τταρα.  τοις  άρ•/αίο'.ς  λε'γίτα•..  Παρά  ^έ  τω  ΊΙί7υχ'!ω  άγ•/.-/Λίί5Ξς'  αί 
τιΓ.ν    φρύγανων    ^εσαα-.. 

άγκά  λ'.  7-,  τά    £'.ίν/]<7ί'.ς,   Σγκλν-,'Τό'.;  'Λσ|7..   ζ)  άγκάλτ, . 

ά  γ  κ  χ  λ  •.  (^  α  ρ  κ  ά.  ,  τ•/  ή  γυν/;  7,  συνκζουσα  τκ  άγκζλ'.τ.  κτ.-. 
(Μένουσα,  αυτά  εις  (^εΐλάτια. 

αγκαλιάζω•  συνάγω  τά.  άγκάλ'.α . 

άγκαλίζω'  άγκα/.ιάζω  κο'.ν.  ττερ'.τττύσσω,  άόρ.  άγκάλ'.σα 
-7.0.  άγκαλίζοαα'.  Μαχ.  και  Έρ.  Οϋτο)  και  νυν,  τταρτ.  άγκάλιζα, 
[7-8τχ    τ:,    -αρκ.  αγκαλ'.σ[^.ε'νο;'    ί^^έ   άγκάλτ, . 

ά  γ  κ  α  λ  '.  ώ  και  ά  γ  κ  α  λ  ώ'  εγκαλώ  τίνα  εις  τό  (^ικαστήριον,  γ. 
εν.  άγκαλέ,  άόρ.  άγκάλεσα  καΐ  εγκάλεσα  Α  καΐ  Μα/,  εΰκτ.  έ'Οελες 
άγκαλέσειν  ΙΝΙαν  Ούτω  κα•.  νυν,  τταοτ.  άνκάλ'.ουν  και  άνκάλουν.  τταΟ. 
άγκαλ•.ου[7.αι,  ττ αρτ.  άγκαλιουίΛουν  άόρ.  άγκαλίσττ,κα,  —αρκ.  εϊ[7.α• 
άγκαλε[7.ένος" -ετττ,α  κχ!  τον  άγκάλεσα  'ς  τον  δεσττό  τ,ν  β  αετό.  έττΐ 
άΰάς*  -   ς  τον  Οεον  έχω  τον  άγκαλεαενον    -.(^έ  άνκαλεσττ,ς. 

ά  γ  κ  α.  λ  ό  [Λ  ε  ν  ο  ς  ■    έγκαλού[;.ενος    Α . 

ά  γ  κ  α  λ  ώ  •   ΐ^ε    άγκαλιώ . 

άγκανίζω•  ογκάο[Λα'.  άρχ.  γκαρίζω  κο'.ν.  -αρτ.  άγκάν.ζα, 
άόρ  άγκάνισα  -  ί'ντα  άγκανίζό'.ς  έ'τσι,  ^ρε''  - 'σάν  άγκάν.ζε  'ς  ττ,ν  τα- 
βε'ρναν  άκουσα  τον. 

άγκανίστρα,  τ,"  ογκτ,Οαος  άρχ.  νκάρισι/α  κοιν.  -  εβκαλε 
στ,ρ.αερα  κάτι  άγκανίστραις  τό  — ουλάριν  ίχας  —ου  άκουσαν  το  ς  τον 
.\άρνακαν•  -  ϊντα  άγκανίσ.ραις  [ϋκάλλει  τούτος  ό  άδρωπος'  ϊδέ  άγκχ- 
νίζο). 

άγκανολοώ'  συνε-/ώς  γκαρίζω,  τταρτ.  άγκανολόουν  ΐ^ε  ά- 
νκανίζω. 

άγκαροιακά  τ^  άγκαοκίακά.  έ-ίο.  =  ένκαο(^ίως' -  άα-ώ  τον 
άγκαροιακά  η  άγκαρκ^ακά.     Έν  αύτώ  το   άρκτικόν  ε  έτράπη  εις  α. 

άγκαροιακός  και  άγκαρκιακός,  3'  έγκάρ(^ιος  'γκαρ()•α- 
κος  κοιν.  Β  Νυν  ο  '  άγκαρδιακός  και  άγκαρκιακός  λεγουσιν  -  έν  ι  φίλος 
;7.ου  άγκαρ^ιακος  η  έ'νι  φίλοι  ι/,ου  άγκαρκιακοί. 

ά  γ  κ  α  ρ  κ  ι  α  κ  ά  '   ΐδέ  άγκαρδιακά . 

ά  γ  κ  α  ρ  κ  ι  α  κ  ό  ς  '  ΐδέ  άγκαρδιακός. 

ά  γ  κ  ι  ν  άρα"   ΐ?5έ  κινάρα. 

ά  γ  κ  ο  [Λ  ά  χ  ι  σ  ;λ  α  ν  ,  τό '  άγκου|Λά/γ,|λαν  έν  Αειζτ,σίω ,  άσκο|7.ά- 
χγ,αακοιν.  άσΟι^αάρ/.  'ζου  'πηες  κΫ;  έ-ήρες  τούτον  το  άγκο[Λά/ισ;7.αν. 

ά  γ  κ  ο  α  αχώ  και  ά  σ  κ  ο  [7.  α  χ  ώ  "  άγκουα7.χου  έν  Αειβτ,σίω ,  ά- 
σκοααχώ  κοιν.  — νευστιάω,  άσΟααίνο3  άρχ.  τταρτ.  άγκοαάχουν,  άόρ. 
άγκοαάχησα,  ;Λετ.  — .  τ:αρκ.  άνκο[7.αχηυ.ενος  -  Γντα  "χεις  κΫ;  άγκο- 
ααχας  τόσον  ττολλά. 
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άγκόοο'.  ν,  τό•  ώ;  κοιί  $ν  Αί'.βτ,σίω,  έγλ''^)-'-θν  κοιν. -το  ά- 
ν/.ορφ'.ν  υΜ  ϊ-^ω  το  -ου  το  ττανχυο'.ν  του  Όαόδου.  Ε^^  αύτω  τχ 
λ—    ίτζχ-ζτ,αχΊ  3•ς    ο6. 

ά  γ  κ  ο  ύ  ο  α  ,  τ;"  ίίδος  τις  άγκό^^ας  Μα-/. 

χγχ.  ρ-/•,    ν-/    χολίασαα  Μχ/.  Ούτω  /.χΙ  νυν   •δ$  αν/,  ο  •.  σα  αν. 

άγχ.  ρί,ω"  έρίΟίζω  τινά,  ^υ-^αοίστώ,  άόρ.  ".'.  έν.  άγκρίστην  Λ. 
Μαχ.  ενι  άγκρισ|Α£νοι  και  ανγ,(7ΐκακουσιν  ■  ένι  έχΟρ£'χί;νο•ι•  κ^αί  ουλά- 
γουσιν  ττ,ν  κακίαν  Με.  ΐί)έ  άγγρίζοααι. 

ά  γ  κ  ρ  ',  τ  |^.  α  ν  το  και  άγκρη ,  τ; '  /ολίαταα  κοιν .  -  υ,έ  Ι'ϊΓνί'^εν  Υί 
ζγκρτ,  ■ -κατά   —ου    σου  κά|Λουν    κάαί  κτ,  άνκοισαα    αέν   κοατγ,ς'. 

ά  γ  κ  ιό  ν  α  ,  •/)■  το  ά-ό  του  άγκώνο;  [Λεχρίτης  ά'κρας  τν:ς  /ει- 
ρος  [λίοος.  ώς  αί'τρον  Οίωοούαενον.  αόνον  έν  κσαασιν  -τώοα  •Λθν'/;ν  την 
^ώννουμ,•)ΐ  και  λείβκεται  '7.'  αγκώνα. 

ά  γ /.  ω  ν  ί  _  ω  (  άγκών  )"  ά— οκτώ  τι,  τταρτ.  άγκώνιζα,  άόρ. 
άγκώνισα,  -αΟ.  άγκωνίζο'Λαι,  -αρτ.  άγκωνίζουαουν,  άόρ.  άγκωνί- 
σττ,κα  και  άγκωνίστην,  ■τταρκ.  είααι  άγκωνισρ.ε'νος' -η  κο— ελλούδα. 
—ου  σ  αγκιονισα  έ'ν'  καλή"  -άγκωνίσττ,κα  έναν  ροκον  ττολλά  οου^λΐ- 
σ  (Λεν  Ον. 

άγνάριν,  τό'  Ί/νος  άρ/•  άχνάρι  κοιν. -άγνάριν  σου  κτ,  άγνάριν 
αου  τταοιάν  σου  και  -αδ^άν  της.  ΈνταΰΟα  το  έν  άρχτ;  ι  έτράτττη  ώς 
και  τταο'  ήαΐν  εις  α.  και  το  αετ'  αυτό  ν  ίΐ^  ν. 

άγνη  ,  ή•    ά/νη  αρχ.    ϊδέ  άγνάριν. 

άγνιά.  η"  το  — ρώτον  ι/ετά  τον  τοκετόν  των  — οοβάτων  ττη- 
κτόν  νάλα,  ή    κολάστρα  ηαέτ 

ά  γ  ν  ω  ρ  ι  -.  ά  [α  ε  ν  ο  ς  *  είίν/;αων  Μαχ.  άόρ.  γ.  -λ.  άγνωρίσαν 
και  έγνωρίσαν  Α.  Νυν  (V    ά)γνωρίζω  και  ά)χνωρίζω  λε'γουσι. 

άγν  ω  ρ  ί ..  ω  και  άχνωρίζω'  γνωρίζω,  υ.ίχγ .  ά'ρ/ωρίζοντα;  Μν. 
Κυ-ρ.  Α.  Μεσ.  -αρτ.  ά^,-νώ ρίζα  και  άχνώριζα,  άόρ.  άγνώρισα  και 
άχνώρισα,  -αΟ.  άγνωρίζοααι  και  άχνωρίζοιχαι,  άόρ.  άγνωρίστηκα  και 
άννωοίστηκα.  ■;ταοκ.  εϊ'^.αι  άννωοισν.ε'νος  και  Α  και  άνοωνισαε'νος'  - 
ήρτεν  ο  Ττοοης  —ο  το  Μαζωτόν  και  εν  τον  άγνώρισα"  -  αά  — οΰ  την 
-αρ— ατησιάν  σου.  κυρά,  άννώρισά  σε.  Έν  αύτοϊς  α  έν  άρχγ,  προσ- 
ελήφθη. 

άγνωρί'Λία,  ή"  γνώσις  άρχ.  γνωριμία  κοιν.  Α.  Νυν  δε  λέ- 
γεται αγρωνΐ|Λία  και  ά  χρωνΐ[7.ία  και  γνωριαία. 

άγνωρι^Λΐόα.  ή'  γνώσις,  έ'νδει^ις,  άτ^όδειξις  άπόφασις  Α. 
ΐδέ  γνωρίζω. 

άγν  ω  ρ  ι  (/  ο  ς  ,  3"  •^'νώριιν.ος  κοιν.  Α.  Νυν  (^έ  λε'γεται  γνιόριαος, 
ά)γρώνι;Λθς  και  ά)/ρώνΐ[7.ος'   ΐδέ  άγνωρίζω. 

άγν  ω  σία  ,  ή"  άγνωσία,  άγνοια  άρχ.  Α.  Οϋτω  και  νΰν-έσοΰ 
-ον  την  άγνο^σ;ί|άν  σου  έχανες  την  τύχην  σου. 
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αγορά,  ή"  οι^^Όρχ,  πλ.  άγοράδες  Λ. 

αγοράζω"  αγοράζω  άρχ.  άόρ.  άγόρασκ,  '^-ζΟσ.  ί'./ίν  άνοιά- 
σε'.  Λ.  ίδέ  ^οράζω  και  'γοράζω. 

άγορασία,  ή"  άγορασίαάρ/.  άγόρασνα  κο'.ν.  Λ.  Ούτω  χ.αί  νυν. 

ά  (  γ )  ο  ρ  α  σ  τ  ι  /.  ό  ς  ,  3  ■  αγοραστικός  άρ/ .  άγορζσαό'νος  κοιν . 
-τούτη  τ,  οοράα   εν'  γε(όρκ•ν    [7.ου ,    ενν  έ'ν'  άγοραστ'.κ•/;  |Λου. 

άγοραστιός,  ό,  γεν.  άγοραστιοΰ  καΙ  άγοραστιώ'  αγορα- 
στής Α. Ούτω  και  νυν  ενίοτε  άγοραστ'.ός,  γεν  άγοραστ'.ού"  -έ^άσαιχεν 
τον  άγοραστ-.ον  του  σττ'.τνοΰ  ι/,ας. 

άγουρος,  ό'  άωρος  άρχ.  Μαχ.  ίδέ   άουρος. 

άγ  ρ  α  ξ  ι  ά  ,  ή"  άνΟρακ'.ά  άρχ.  -  σύ[;.7τελλε  της  άγοας-.άς  να  ψη- 
θη  το  όφτόν. 

ά  γ  ρ  α  7Τ  ό  ■  ίδέ   άγραζόο'.ν. 

ά  γ  ρ  α  τ:  ό  δ  '.  ν   και  άγραπό,  τό'  το  ταχε'ως  -η^ών . 

ά  ν  ρ  α  τ:  ο  ~  α  7ϊ  υ  ρ  ο  τ:  ό  ο  '.  ν  ,  το "  το  ττηδών  τζχ  έο^ς  ο'^ς  γ;  ττά- 
πια  ΚαΟαρογλ. 

ά  γ  ρ  α  τ:  τ:  ε'  τ  '.  ν  '  ίοέ  άοραττττε'τιν. 

άγρα/τάς    κα•.  ά  ο  ρ  αχτ  ά  ς,   ό"   άδρκχτάς  ηαετ.  ίδέ   άγρά- 

ά  γ  ρ  ά  χ  τ  ι  ν  και  ά  ^  ρ  άχ  τ  ι  ν  ,  το  άτρακτος  άρχ  .  αδράχτι  η;7.ετ. 
άοοάκτι  νυν  εν  Τηνω"-εϊ-αν  ρ,' άνου  ττιάσ' τ'  άγράχτιν  κη  ν;  καοτ'.ά 
[;.ου  συντρο'ν.άχτη  Παροιυ..  β)  άοράχτιν  ρ,ύλου,  ά[7.α£ίου  κλττ.  Εν- 
ταύθα τό  τ  ν.^  δ  ττρώτον  και  -άλιν  το  δ  τούτο  ει:  •'  έτραττη  αντί 
,      ,  ,^    ,-         Γ      ,  •   .       ι        ' 

ατοακτ'.ν  αοραχτιν  ανραχτ'.ν. 

άγρελλ'.ν,  τό'  άσττάραγγος  άρχ.  στταράγγ'.  κο'.ν.  Α.  ]\Ιαχ. 
Ούτω  και  νυν -τούτη  ή  κοττελλα  εν  τρυοεοά  σαν  τ'  άγρελλ'.ν - 
άγρε'λλια  έ'νι  τώρα  γευ.άτος  ό  κάα.ττος. 

α  γ  ρ  η  ί,  ε '.     '.οε  σ./^γ,ί,ν.. 

αγριάδα,  ή•  ττυρά,  ολόζ  Μν.Κυτρ.  Λ.  Μεσ.  -  οττου  εττ;- 
ρόννετο  όλος  ό  κόσαος  ά7:ό  την  αγριάδα.  Ούτω  και  νυν  -ση|7.ΐΛ3:α 
κά[Λνει   πολλην  αγριάδα. 

άγριν  η  άοριν,  τό,  τ:λ.  άρκα'  το  έκλεκτότερον  προς  βρώσιν 
του  λαγωοΰ  [χερος"  -νά  οάτι  άγριν  του  λαού,  να  φα  οοτον  ττερτίκιν 
^Ασ[7..  Τό  δε  άρκα  έγένετο  εκ  του  άγρια  άδρια  κατ'άποβολην  τού 
γ  και  τροπην  του  ι  εις  κ. 

άγρ  ινόν  ,  τό'  αγρίου  προβάτου  είδος  τι'  -ή  ορεινή  έν'  γε|^.άττ, 
άττό    άγρινά,  τό   κρηκάς  των  έ'ν'  άσττρον    σαν  τό  παρ-ττάκιν. 

άγριόννω  καί  άρκόννω'  άγριαίνω  άρχ.  παρτ.  άγρίοννα 
άόρ.   άγρίωσα,  ρ-ετχ.  π.  παρκ.  άγριωαε'νος. 

άγρ  ι  ό  στ  ρ  α(  β  )  ο  ς ,  3 '  άγριος  και  στραβός,  τυφλός. 

αγροί  κ  η  ;^.  α  -λ/  αδροί  κ  η  [ν.  α  ν ,    τό '  άκρόασ  ις . 
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άγ  ρ  ο  ι /.  ο  ν  ί  ζ  ω"     εννοώ,    άόρ.  άγρο'./,όνισα  ^Ιχγ .  Ι^ίϊ  ά.γρο'.χ.ώ. 

ά  γ  ρ  ο  ι  χ.  ώ  ■  ά/.ούω,  άόρ.  γ.  ττλ.  άγροικήσουν,  ττ.  άόρ.  άγροι- 
γ.τ/)•ηΊ     Α.   '.δέ  δρο'./.ώ 

ά  γ  ρ  ο  κα  λ  α  [7- '/}  ώ  ν  χ.  ς  .  ό  άγρ',ο;  καλαΐΛών  άλλα  και  άρ κο- 
κ α  λ  α  17.  ε  ώ  ν  α  ς  λ  ε'γ  ε  τ  α ; . 

ά  γ  ρ  ο  κ  ε  ρ  ά  α  υ  ο  ν  ■  ίί^έ  άρκοκερά;7.υον. 

αγρός,  ό'  αγρός  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νυν  άλλκ  κχί  ^ωράο'.ν 
ττολλάκις  λέγεται 

αγρός    '.δέ  αδρός. 

άγρόσκιλλα,  τ,'  άτοόδελος,  σκιλλώδες  ουτόν,  όττου  ϊ/ν. 
ε-.κόνα  και  ίδεαν  της  σκίλλας,  ήγουν  άγροσκίλλας  Με.  Ούτω  και  νυν 
-  ώς  καϊ  'που  τα'.ς  άγρόσκιλλαις  κάρ;ουσ'.  γιατρικά. 

άγρωνίζω'  γνωρίζω,  ~αρτ.  γ.  ττλ.  άγρωνί^αν  Β.  άορ.  ά- 
•'ρώνισα  Α.  Μα/,  [χετ/ .  άορ  άγρωνισάαενος=  είδη^-ων  Α.  και  Μα/. 
Νΰν  δέ  άγρωνίζω,     ά)γνωρίζω  και  ά/νωρίζω  λέγουσιν. 

ά  γ  ρ  ω  ν  ι  17,  ί  δ  α,  ή  ■  γνώσις  Μα/  .   ίδέ   άγνωρΐ[7.ίδα. 

άγ  ρ  ώ  ν  ι  (7  τος'  αγνώριστος  άογ  .  -άγνωστον,  άφανε'ς  άγνώριστον 
άγρώνιστον  (  κεί[7-.  άγρόνιστον),  κεκρυ[7.αένον  Με.  Ούτω  και  νυν. 

ά  γ  ρ  ω  τ:  ο  ς ,  ά  δ  ο  ω  τ:  ο  ς ,  ά  Ο  ρ  ω  π  ο  ς  τ,  ά  θ  6  ρ  ω  π  ο  ς  και  α- 
ν ο  ω  -  ο  ς  ,  ό  άνΟρωττος,  ττλ.  άγρώ-οι,  άδρώττοι,  άΟρώττοι  και  ά- 
νοοίΤΤΟΓ  -κη  όταν  άττο/ωρίζεται  έν'  σκοτω^ν.ο-  τ'  άγρώττου•  -  γ}ά  τ 
ησκν  οί  ρα'ίάδες  του  και  άδρώ-οι  "δικοί  του'  -ά/ρώ-οι  του  -ασά  εί- 
στε ΤΓΧοτε  την  κεοαλην  αου  'Ασ[7.. 

άγρωστη,    ή'   άγρωστις  άρχ.    αγριάδα  ή αε'τ. 

ά  γ  ΰ  ν  α  τ  ο  ς  ,  3 '  αδύνατος . 

ά)γυρεύνω'  γυρεύω,    άόρ.  εγύρεψαΜα/.    ΐδε  γυρεύκω. 

άγχη,ή'   ^'/βί>^•   [^-ΐσος. 

ά  )  γ  υ  ρ  ε  ύ  κ  ω  ■  ίδέ  γυρεύκω,  παρ  γ.  έγύρευκα 

άνώγιν.  τό'   αγώγι  κοιν.    Β.    Ούτω  και  νυν. 

άγωγιάζω,  ώς  και  τταρ'  ηαΐν,  άόρ.  άγωγίασα  και  έγωγί- 
ασα,    αετν.   ττ.  παρκ.    άγωγιασαε'νος    Α.   Ούτω  και  νΰν. 

ά  γ  ω  γ  ι  α  σ  τ  η  ς  ,   6 "  αγωγιάτης  κοιν . 

αγωγιάτης,  ώς  και  παρ'  ηι^.ϊν  Α.  Ούτω  και  νΰν. 

ά  'δέ'   για  ΐδε'"  -  ά  'δ  ε  [χουτσούναν  τοΰ  χοίρου. 

ά  δε  κα•.     ει    δε  κα.ί,  αν  δέ  και"  -αν  δε  κη   εν  ερτΤ(. 

ά  δ  ε  κ  άν  ού'  ει  δέ  και  ου,  εϊ  δέ  και  δεν,  αν  δέ  και  δεν  -  ά  δέ 
κάν  ου   και  εν  έ'οτη.  έννά  'ττάω  νά  τον  εύρω. 

ά  δ  ε  ι  α  σε  ρ  ό  ς  κ  α  ϊ   άδειος,  ό '   άδειος,  άεργος. 

άδειος"  ϊδέ  άδειασερός. 

άδεί-νητος,  3"  ό  ρ.η  οαγών  δεϊττνον,  άδειττνος  αρχ.  ^Ιαχ. 
Ούτω  και   νΰν  -έύές  εττ-εσα    άδεί-νητος. 
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ά(^8λφάδες,  αϊ     άδελφαί  Λ.  Νυν   ^*   άερφά^ίς  λε'γοντα'. 
άδεζιωσύντ, ,   η '    άν./.ανότχς  Λ.    Νυν    ()έ  άδεξιωσύνη  =  7./,7.- 

ταοε^ία. 

ά  (  ()  )  ε  ρ  φ  ό  -7  ε  χ.  ν  ο  ς  ,  Οηλ  ά  (^  ε  ρ  φ  ό  τ  ε  χ.  ν  τ, "  ό  Οεϊος  η  •/; 
Οείχ  του  αδελφού  τ,  ττ,ς  άδελφτ^ς  Μαχ.  ίδέ   άδερφότε^νος. 

ά  ( δ  )  ε  ρ  ©  ο  τ  έ  /  ν  ι  ν  .  τό'  το  -κιδίον  του  αδελφού  η  της  άδελ- 
Ο'/ίς" -προσ^χένω  τκ  ά(δ)ε:οοτί/ν5ά  ;Λθυ.  Εν  αύτω  το  /.  έτρά-τ;  ε!ς  ■/ 
άντϊ  ά(δ)ερφοτε/.νιν. 

ά  (  δ  )  ε  ρ  φ  ο  τ  ε  /  ν  ό  τ:  ο  υ  λ  ο  ν  ,  τό'  το  τταιδίον  του  άδελοο- 
τέκνου. 

ά(δ)ερφότε^νος,  ό*  άδελο'.δους,  ανεψιός  χ,οιν.  -  εν  ερζ.ο- 
ιν.αι,  για  τι  καρτερώ  νά  ρτη  ό  ά(δ)εροότε/νός  [^.ου. 

ά  δ  Τ)  γ  τ,  τ  ο  ς,  ό  άπαρασκεύαίττος  Μαχ  Νυν  δέ  άδηγητος=ά- 
διηγτ,τος    -  τά  χ.α/,ά  μου  εν    άδτ,γητα. 


ά  δ  τ,  ς  ■  '.()έ  7.γ• 
άδ  ι  ά 


και  άτια,    η"   ιτεα   αρ/.  ετεια  κοιν. 

ά  δ  ι  ά  τ  α  κ  τ  ο  ς  και  ά  δ  ι  α  τ  α  /  τ  ο  ς  "  αδιάθετος,  ό  άνευ  δια- 
Οηκτ,ς  Α.  Ούτω  κα•  νυν. 

άδόνα  και  άηδόνα,  τ,'  άτ,δών  β)  [Λετο.  ν;  λίαν  καλλίφω- 
νος γυνή"  -  τραούδησε'   ρ'.ας    νάκκον.    άδόνα   [ΛΟυ.  ΰ-οκ     άύονούδα. 

ά  δ  ό  ν  ι  ν  ή  άτ;  δ  ό  ν  ι  ν  τό"  ά'/^δόνι  κοιν.  αηδών  αρχ.  Ερ.  και 
Με     Ούτω  και  νυν,  ττλ.   άδόνια    και  άηδόντα,   ΰχοκ.    άδονουδιν. 

ά  ο  ο  ν  ο  ύ  ο  α  ■   ΐ^έ  άί^όνα. 

ά  6  ο  ν  ο  ύ  δ  ι  ν  ■   ΐ()έ  άδόνιν. 

ά  δ  ο  ν  ώ  ■    ίδέ     δονώ. 

φ  δ  ο  ύ  ,  ή"   ή   αδουσα" 

ά  δ  ρ  α  ί  ν  ν  ω,  ά  δ  ρ  υ  ν  ί  σ  κ  ω  και  ά  δ  ρ  ύ  ν  ω  (  αδρός  )'  παχύνω, 
χονδραίνω,  άδραίνω  κοιν.  τταρτ.  άδρύνισκα,  άόρ.  άδρυνα'-οσον  έ'ν 
άνάρκα  τά  κρθ[-/.{Αύδια  άδραίνουσιν  ή  άδρυνίσκουσιν"  -  τά  [λαζάνια  [;.έ ν 
τ'   άφήνν•/]ς    ν'  άδρύνουν,  γιά  τι  εν  γινίσκονται    καλά. 

άδρατΓ  — ε'τιν  (αγρός,  ττετώ)  και  άγ  ρ  α  π  ττ  ε' τ  ι  ν,  τό'  τό 
εις  τους  αγρούς  ττετώι^,ενον•  Ιδέ  άνδρα—ττέτιν. 

αδραχτάς"  ϊδε  άγραχτάς. 

ά  δ  ρ  ά  χ  τ  ι  ν  ■   ίδέ  άγρχχτιν . 

ά  δ  ρ  ι  ν  "  ΐδέ  άγριν. 

ά  δ  ρο  ί  κ  η  [7.  α  ν  '   ΐδέ  άγροίκη[λαν, 

άδροικώ'  ΐδέ  άγροικώ  και    δροικώ. 

ά  δ  ρ  ο  κ  α  [7-  ό  ν  ν  ο  [Α  α  ι  ■     έχω  αδρά  τά  χαρα/κτηριστηκά. 

ά  δ  ρ  οκ  α  ^;.  ω  [7-  έ  ν  ο  ς  και  ά  δ  ρ  α  κ  ά  α  ω  τ  ο  ς  '  ό  έχων  αδρά,  χον- 
δρά τά  χαρακτηριστικά. 

ά  (>  ρ  ο  κά  [7.  ω  τ  ο  ς  *    ΐδέ    άδροκααωυ,ε'νος. 
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ά  δ  ρ  ο*/,  ο  ύ  τ  σ  ι  ν  ,  τό'  σττόρος  γ,  χ.ό/./.ος  7-ορός'-το  σιτάριν  της 
Πάφου  έ'ν'  άδροκούτσιν. 

αδρός  καί  ά.γρός,  3•  άδρος  άρχ.  [χεγκς.  χονδρό;  κο'.ν. -τό 
κλ'.ΟΘάρ'.ν  έ'ν'  άδρόν. 

ά  δ  ρ  ο  σ  υ  ν  τ  υ  ^  ά  ν  ν  03  και  ά  ρ  κ  ο  σ  υ  ν  τ  υ  ^  ά  ν  ν  ω "  ο'^.ιλώ  υ.ίτά. 
γ,νηοας  οωντ,ς,  ^/,ετά.  θυι^.οΰ,  αυστηρώς,  — αρτ  ά^ροσυντύχαννα,  άόρ. 
άδροσύντυχα"  -  αν  (;.έ  Οωοίϊς  κη  άί^ροσυντυ/χννω  σου  έ'χω  τον  κα[^,όν 
αου'  -  άδροσύντυχά  του    λλίον  κη  έΟύ|7,ωσεν. 

ά  δ  ρ  οσ  υ  ν  τ  υ -/ ϊ  ά,  ή"  αΰΟχόης,  τολαηρά  0{7-ΐλία- πόθεν  τα!ς 
έκουβάλ'.σες  τούταις  ταΐς  άδροσυντυχ-.αϊς  ση[ν.;^.ερα  ; 

ά  δ  ρ  ο  σ  ύ  ν  τ  υ  χ  ο  ς  ,  ί'  Ό  οα'.λών  αετά  Ου;7.ου,  αυστηρώς. 

ά  δ  ρ  υ  ν  ί  σ  κ  ω  '  ΐδε  άδραίννω. 

ά  δ  ρ  ύ  ν  ω  ■   ΐδε  άδραίννω. 

ά  δ  υ  σ  κ  ε  ύ  ί  α  ,  ή"  δύσκολος  έσοαλ[;-ένη  σκέψις  Α.  Νυν  οέ  δυσκε- 
ύία  λε'γεται. 

χε  ρ  φ•.ν  και  άγέρφιν,  τό'  ά()ελφός  άρχ.  άόερο'.  κοιν   -λ.άε'ρφια. 

ά  ε  ρ  φ  ό  ς ,  κα•.  ά  γ  ε  ρ  φ  ό  ς ,  θηλ .  ά  ε  ρ  ο  η  και  άγ  ε  ρ  φ  η  •  αδελφός, 
αδελφή"  ΐδε  άρφός.  Έν  τω  άγερφος  το  δ  έτράπη  εις  γ  άντΐ  χδερφός. 

άε  ο  φ  ο  σύνη,  ή'  αδελφοσύνη"  -το  /ιόνιν  αε'σ'  ς  τα  στήθη  σου 
εν  ει   άερφοσύνην  Δίστ. 

άζα,  ή•  ηαίσβεστος  νάρθηζ,  ον  ώς  έναυσαχ  οί  Κύ•τριοι  [;-ετα- 
νειοίζονται"  αύτη  δε  καϊ    -  ο  δ  ό  χ  α  έτι  λε'γεται. 

άζαγιά,  ή•    το   νηαα  της  αράχνης-    ΐδε  γαγιά" 

άζηνκ,  η•  έν  Λειβησίω  ζηνα,  σπινθηρ,  άρχ.  σπίθα  ηϊ^.ετ. -ήρ- 
τεν  'χία  ά'^ηνα    ς  τ'  άααάδ'-α  αου"  ΐοέ  ά„α. 

άζητώ  και  ζητώ:  ζητώ,  άόρ.  ά,^τ-ΤιΟν.  Μ  αχ.  Ούτω  καϊ 
νυν,  παρτ.   άζητουν   ΐδε  άγνωρίζω. 

ά  ζ  ούλα  και  ά  ζ  ο  ύ  λ  ι  α,  ή"  ζηλεια,  ζηλοτυπία  κοιν.  -  η  άζούλα 
νά  'ταν  πούζα,  έθεννά  πουζιάστ,  ό  κόσ^ν-ος  ούλος.  Γίνεται  δ'  εκ 
του  ζ  ήλος,  ζηλεια,  ά  ζ  η  λ  ε  ί  α  ,  ά  ζούλα,  έν  ω  καΙ  α  έν 
άο•/•?ι  προσελήφθη. 

ά  ζ  ο  υ  λ  α  ρ  κ  ά  και  ά  ζ  ο  υ  λ  ό  κ  ο  τ  τ  α  ,  ή  *  ζηλότυπος*  -  Ιντα 
άζουλαρκά  'πού  'σαι  ό,τι  '^Τίζ  θέλεις  το. 

άζουλεύκω"  ζηλεύω,  παρτ.  άζούλευκα  και  έζούλευκα,  άόρ- 
άζούλεψα  και  έζούλεύα,  αετ/.  π.  παρκ.  ζουλε|Λένος'  -  άζουλεύκω  τά 
'Λχλλίά  σου'  -  τά  παιδιά  [χου  ζουλεύκουσι  το  ένα  [ύ  το  άλλο'-ό 
ποοονός  αου  άζούλεψε  κη  άρκισε  νά  ααλλόννη•-τό  κορίτσιν  τοΰτο 
έ'ν  'ζουλε'χελον. 

ά  ζ  ο  ύ  λ  ι  α'   ΐδέ  άζούλα. 

ά  ζ  ο  υ  λ  ι  ά  ρ  η  ς  ,  ά  ζ  ο  υ  λ  ι  ά  ρ  ι  σ  σ  α  ,  ά  ζ  ο  υ  λ  ι  ά  ρ  ι  κ  ο  ν  •  ζηλιά- 
ρης κτλ.  κοιν, 
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ά  ζ  ο  υ  λ  '.  α  ρ  ό  κ  α  τ  τ  ο  ς  ,   3 "  ζηλι^ίρης . 

ά  ζ  ο  υ  λ  ό  χ.  ο  τ  τ  α  •    ιδέ  άζουλαρκά . 

άζωτο  ς,  ή'  άζωστος  άρ/ .  -  — αρττατίϊ  ττάντα  άζωτο;;. 

άη  δ  ό  ν  α  ■   ίδέ  άδόνα. 

ά  -/)  δ  ό  ν  '.  ν  •  ίδέ  άδόνιν . 

αθάνατα,  έπίρ.  =  παρά  την  βούλτ,σιν  του  θανάτου"  -  έ|λ|Λατιά 
στηκα  κα'.  έννά  'ττάω  αθάνατα. 

άΟασιά,  ή'  α;^.υγδαλή  Β.  Και  νυν  δε  λέγεται  άΟασιά,  και 
ά^ασιά,  άσσασιά  έν  Λειβ'Λ,σίω'  -  υ,  άΟασιαίς  εν  έκάαασιν  οέτι 
άΟάσια. 

άΟάσιν  άίΛυγδαλον  Α.  Νΰνδέλε'γεται  άθάσιν  καΐ  άγάσιν,  θάσιν 
νυν  έν  Σ[;.ύρνη,  άσσάσιν  εν  Λειβτ,σίω'-το  άΟάσιν  'που  γίνεται  'δά  εν 
γινίσκεται  σέ  κανε'ναν  τόττον -άβόρασα  πε'ντε  οκάδες  ά^άσια"  οί  δε 
νυν  Κρητες  άθάσσα  καλουσι  τα  αφράτα  ά[;-ύγδαλα.  Ένταΰθα  α  έν 
άρχτ,  ττροσελήφθη. 

άθασωτός,  3"  ά'χυγδαλωτός'  -  τ'  ά[Λ[^-άδια  κείνης  της  κοπέλ- 
λας   έ'ν'  άθασωτά. 

ά  θ  ε  ι  ά  κ  ι  ν  η  ά  θ  ι  ά  κ  ι  ν  ,  τό "  ττυρίτης  λίθος  -  ε^/ασα  τ'  άΟειά- 
κιν  και  εν  έ'^ω  να  πυρκοολησω"  β)  ρ.ετφ.  εττι  κατάρας  -  άΟειάκιν  να 
ττατήστις  και  νά  [Λεν  το  καταλύστις"  γ)  σκληρόντι  ώς  λίθος"  -εν  άΟειά- 
κιν τοΰτο  τό  σΰκον"  -  'σάν  άΟειάκιν  έ'ν'  τα  κρηάτα  τούτου  του  άθρώ- 
ΤΓΟυ'  δ)  οί  ΰττό  την  δοκάνην  τιΟέ[;-ενοι  ττρος  άλώνισ[;-α  λίθοι,  ύποκ. 
άθειακούδιν  -  άΟειακούδιν  έ'νι  τό  χράρ-άν  της. 

άθ(ε)ι;ακόννο>'  θέτω  άθε'άκια  ύπό  την  δοκάνην,  παρτ.  ά- 
Οειάκοννα,  άόρ.  άθειάκωσα,  ρ-ίτχ.  τ:,  τταρκ.  άθειακω[7.ένος"  -  άθειά- 
κωσα  την  δοκάνην  και  'τϊά'  να  κατασκίσω  τό  κριΟΟάριν.  β)  ρ.ετφ. 
καθιστώ  τι  πγ.'λΥιρόν  -  τοΰτο  τό  ψου[7.ΐν  άττό  τ'/ιν  ττολυκαιρκάνέν  αθεια- 
κω[-/.ένον  -άθειάκωτε  'ττοΰ  την  κρυά(δ)αν. 

ά  θ  ε  ι  α  κ  ό  π  ε  τ  ρ  α  ,  ή"  τό  άθειάκιν  τ,  ή  πέτρα  του  τουφεκίου"  - 
έ'πτϊεσεν  ή  άθειακόπετρα  του  τουφεκ3οΰ  [Λου  κη  έφυέν  ρ.ου  ό  λαός. 

ά  θ  ε  ι  α  κ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■  ίδέ  άθειάκιν . 

ά  θ  έ  λ  ω  ■  θέλω  Μα/ . 

ά  θ  ε  λ  ώ  ς  ,  έ~ίρ .  =  εκουσίως  Μα/ . 

άθεόφοος,  3"  αθεόφοβος"  -  αϊ  τόν  αθεόφοον  'ποΰ  'ρκεται  και 
ς  την  έκ^κλησιάν. 

άθέρας,  ό'  άθηρ  άρ/.  λάγανον  η  άγανον  ήρ,έτ.  -  βκάλε  τον 
άθέραν  'πό  τό  σιτάριν"  β)  ή  άθέρα  =  ό  στάχυς  αυτός"  γ)  [χετφ.  ρ.ου 
κατάκοψε  τ-^ν  άθέραν  'ποΰ  εΐ/α  'ς  τό  σκούφω[^-άν  [;.ου"  -  έκάη  η  αθέρα 
του  προσώπου  [Λου  όσον  να  πυοώσω  τόν  φοΰρνον,  δ)  άκιχη  άρχ.  το 
όςύ  του  ρ.αχαιρίου,  ώς  και  παρ'  ήρ,ΐν. 

άθερίνα,  ή"  ώς  και  έν  Λειβησίω,  άθερίνη  άρχ.  ό  άθερινός  νΰν 
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εν  Θτιρκ,  τ,  [ν.αρίδτ.  γ,υ.ίτ.  ό  λΕτττότ'/το:  έχ.ίϊνος  ΐ/Ούς-τ,  άθερίνα 
καταλύει  — ολλΰν  λά^ιν  να  ττ,κν.σ-ΓΥ;. 

άΟΟάρ/.  α.  τά"  ότταί  τ'.νες  έν  τοΙς  ά^/.οϊς.  δ'.'  ων  έζέρ/εται  έξ 
αυτών  το   ύγρον  η  είσερχετα'.   άηρ' -  έτ-άσαν  τ'  άΟΟάοκα  τ'  ασκιού. 

άΟΟίζω  καί  άΟΟώ,  άΟΟου  καί  άΟΟίννου  έν  Λε-.βτ,σίω,  άΟΟίζω 
εν  Χίο)•    άν6ώ  αρχ.    τταρτ.  άΟΟ-.ζα    κα-.  αΟΟουν,    άόρ.  αΟΟησα,   [.'-ίτ/. 

-  τταρκ.     άΟΟ'.σαε'νος'  -  θέλετε   δε'ντρ'   άθΟήσετε    Οε'λετε    ααραΟητε" 

-  άΟΟεϊ  καϊ  -ορουβχ'  -  άΟθώ  καί  "α-αίννω'  -  τά  δε'ντοτ,  και  λουλού- 
δια ούλα  'ταν  ίΗΗκηυ.νιτ.  ^ \ϋυ..   Έν  αύτοϊ:  το  ν  έτοάττ'Λ  εϊς  0. 

ά  Ο  Ο  ά  τ  ο  ς  ,  3 "  ττληοης  άνΟε'ων  -  τα  γιασουι/,-.α  εν'  άΟΟάτα  Άσα. 
ίδε  άθΟίζω. 

άΟΟολόος,  ό'  ανθολόγος"  - 'σάν  τ;•.ϋοίζ'  τ,  αελ-.σσα 'ττάνω  'ς 
τόν  ά00ο7.όον  Δίστ.    ί^ε  άΟΟίζω. 

'^ν  Οθ  6  ς  ,  ό'  άνθος  «ρ/•  άΟός  παρκ.  τοις  νυν  Χίο'.ς  καί  Κο'Λ,σί, 
τ:λ.  οι  άΟΟο'.  κα•.  τα  αθΟη ■  -  ε-7:εσεν  ό  άθΟος  των  δεντοών  -  εκεί  ς  τα 
άθΟ'Λ  να  '—κ  νά  γείν'  η  κρί(7'.(ς  'Ασιχα  ίδέ  άΟΟίζω. 

αθθρωττος'  ίί^έ  άΟρω-ος. 

ά  θ  θ  ύ  ατ,  σ  ι  ς  ,  τ,"  ένΟύαησις  Μα^.  Νυν  δε  άΟΟύατ,τ'.ς  και  ά/•/ύ- 
α/Λ,σ'.ς  λε'νετα'.  •  ΐδέ  άΟθίζω. 

άθΟυαίζω  '  ένθυ{/.ίζω  Μα^.  Ούτω  και  νυν,  τταρτ.  ά06ύ[7.'.ζα, 
άόρ.  άθΟύα.'.τα.  — αΟ.  ά00υαίζο»7,α•,  ττρτ.  άΟθυυ.ίζουι^.ουν    ΐδέ  αΟθύαητ.ς. 

ά  Ο  Ο  υ  υ.  ο  ΰ  α  α  ι  '  ένΟυ|7.ού[Λα•.'  -  6έν  άΟΟυ{;,ατα•.  τα  κακά'  ΐΛΥ,^εν 
$νΟυ[χεϊτα•.  των  κακών  »^.ν^,σ'.κακού'^ιν  -/ίγουν  άθΟυαούνται  τ'Λ,ν  κακίαν 
]\Ιε.  Ούτω  κα•.  νυν.  άλλα  κα•  έΟΟυα.ού;Λα'.  κα!  ά^/υ)7.ού|7.α'.,  τταοτ.  άΟ- 
Ου|Λθύα•Λ,ν,  άόρ.  άΟΟυυ.τ,Ο'Λκα.  ;λετ/.  τ:,  τταρκ.  άΟΟυατ,αενος'  ίδέ  Ο  υ- 
υ.  ο  ΰ  [7.  α  '. . 

άΟΟώ  •  '.δέ   άΟΟίζω. 

ά  Ο  •.  ά  κ  •.  ν  •  '.όέ  άΟε'.άκιν. 

άΟ'.  λογη,    ή•   άντιλογία  Α.  ϊδε    άνΟ',λογή. 

ά  Ο  '.  ο  ύ  σ  '.  ν  ■  άνΟούσ'.ν  Έ ο . 

άΟός,   ό     άνθος  άρχ.  Α.   καί  Έρ.    !δε  ^'ΟΟός. 

άΟρ  ο  '.  κ  ώ  ■  άγρο'.κώ  κο'.ν.  τ:αρτ  άΟροίκουν,  γ.  έν.άΟροίκα,  άόρ. 
άΟοοίκ'Λσα"  -  ή  λυερ'  ήταν  ς  τα  "ψηλά  ούλα  καλά.  τ  άΟροίκα.  Εν- 
ταύθα Ο  υ.ετά  του  γ  εν^λλάγτ,. 

ά  θ  ρ  ω  τ:  ο  ς  ,  ό"  άνΟρωτ:ος,  ττλ.  άΟρώττο'.  Μα/,  και  13.  Ούτω  κα• 
νυν  ΐδέ  ά'γρω— ος•  β)  ν;  έχε'τλγ;,τό /έρι  του  άροτρου"  -  στ;}/, (λέρα  εννά 
7:άω  νά  'σάσω  τον  άΟρωττον  τ'  άλέτρου  'πού  (Αού  έ/αλάστ-/;. 

ά  Ο  ρ  ω  -  ο  ύ  δ  '.  ν  ,  τό'  ττα'.δίον  τταρά  ττ,ν  -^λ'-κίαν  του  συνετόν  - 
'Λεν  τό   Οίο-γ,ς  το  Ι  ίαννούδ'.ν  αας  κτ,  εγεινεν    άΟρω— ούο'.ν. 

άΟρωτΓοφάς,ό'  ό  άνΟρώττους  τρώγων -τόν  σκύλλον  τον  ά- 
Οοωττοοαν  'ς  τον  άλυσον  δτ,αι/.ενον  '.λσα. 
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ά6ύα2«.,  τά'  ένΟυ|Λ'.α  άρ/.-να  '^ίΧ-γ,  [/ύρον  'ς  το  -οί'.δ-ν  άΟύ- 
α'.α.  να  ι/.ας  άοτ,στ, .  Έν  αΰτω  (ν.Ετά  ττ,ν  άττοβολτ,ν  του  ν  τ'?,ς  έ  ν  τό 
ε  έτράττη  ε•ς  α. 

άθυίΛΪζω•  ένΟυαίζω  Λ  /.χϊ  Μαχ.  ΐδέ  άΟΟυιχίζω. 

άθύ{7-'.  ση,  γεν.  άΟύι/.'.στ,ς,  ή'  ένΟύατ,σις,  άνάυ.ντ,σ'.ς  Α.  ΐί^έ 
άΟΟύ'χησ'.ς. 

ά  θ  υ  ρ.  ο  Ο  α  α  ι  •  ένΟυαουαα'..  άΟυι^.ατα'.  Λ.  κ*/;  Μκ/  •  ^όρ.  άΟυ- 
[;-ηθην  Μαχ.  ίδέ  ά00υ{;.οΰ[7.αι. 

άθώ  ρητός,  (ά,  θεωρώ)  χ,αί  άΟε'ατος"  -  ψάρ'.ν  άΟώρητον  'ς 
την  θάλασσαν  πουλιέται. 

αϊες•  αίγες*  ϊδέ  αϊγια. 

αϊγϊα,  η,  ώς  /.αϊ  νυν  έν  ταϊς  •/.ώ[/.αις  της  'Ρόοου  αϊζ  άρχ. 
'γίδα  κοιν.  -  άγ^α  να  οέρης  ταίς  αϊ(γ)αις  'ς  την  ιχάντραν  να  τα•ς  γα- 
λέψου{7.εν  -  θωρεί  ρ,ε  'σάν  η  αϊγία  το  ΐΛα/αίριν. 

αϊγρ,  αλωτίζω  "  αίχ[7.αλωτίζω  Μα/ . 

αΐγρ,  άλωτος'   αΐ/αάλωτος  Α. 

ά  ϊ  δ  ά  λ  η  η  ά  ϊ  δ  η  δ  ά  λ  η  ,  η  •  γνωρ•{;,ία,   έρευνα. 

α  ΐ  [;,  α  λ  ω  τ  ε  ύ  ω•  αΐ/[7.αλωτίζω  Μα/.  ί6έ  και    [^,αλωτεύω. 

αΐ  ιχαν,  τό,  γεν.  αίαάτου•  αι;Λα  άρχ.  Α.  Νυν  δε  γαϊ,ααν λέγεται. 

α  ί )  {7-  ο  ρ  ρ  ο  ί  δ  ε  ς  ,  ώς  και  πάρα  τοις  άρχαίοις'  αί^αορραίοες  η  ζο'- 
χάδες  κοιν.  -  έ'χω   'ρ.ορροίδες  /,αί  εν  'ιν.ττορώ  να  κά[;.ω  τίττοτες. 

α  ί )  ρ.  ο  ρ  ρ  ο  ϊ  κ  ό  ς,  3  ■  αίαορροϊκός  άρχ  -  τό  ';τάΟος  του  έν  ΐ7.ορ- 
ροϊκόν. 

άϊς,  6,  συγκεκ.  =  άγιος,  έτι  και  -λ. -αάτούς  άϊς(  =  αγίους) 
σαράντα. 

α  ί  σ  χ  υ  ν  ο  ρ.  α  ι  ,  (-ρ.  α•.θ1ΐύνοΐ7.αι)'  ώς  και  -τταρα  τοΐς  άρχαίοις, 
εύχρ.  [Λονον  τόβ'έν.  και  γ' -λ.  -  έσού,  γυιέ  υ.ου,  [χητε  άντρέπεσαι 
{^,ητε  αίσχύνεσαΐ"  -  κείνα  τα  κοττέλλια  αητ'  άντρέ-ονται  |;.ητ  αϊ- 
σ/ύνονται. 

α  ϊ  σ  τ  η  σ  ι  ς  ,   η "   αΙ'σΟησις  άρ/  . 

α  ϊ  το"  αϊ  αυτό . 

άκ"  ά-ό  πρόΟ.  Α  και   Μα/. 

άκαγος,  τό'  άκαυστος  άρ/.  Μα/.  Ούτω  καϊ  νυν. 

ά  κ  α  6  Ο  ε  ρ  ό  ς  ■  άκανΟηρός  άρ/ .  -  άρκευΟος  είδος  φυτού  ακανθώ- 
δους" θεωρία  η  ιδέα  η  εικόνα  /όρτου  άκαθθερου  Με  Νυν  δε  άγκαθθε- 
ρός  λέγεται. 

άκάθθιντό-  άκανθα*  -  ακαινα.  άκανθα,  άκάθθιν  Με.  Νυν  δ' 
άγ•/.άθθιν  αυτό  λέγεται. 

α  κ  ά  θ  θ  ι  ν  ο  ν  "  άκάνθινον  άρ/ . 

Άκαθθού  ,  η•  κώαη  κεκχένη  εις  τα  βορειανατολικά  της  νήσου 
Μαχ.  Οϋτω  και  νυν. 
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ά  χ.  α  ί7-άτ•Λ)  ς  ,  ό•  οκνηρός,  ώς  κα!  -Γταρ'  ν;{ΛΪν.  β)  η  κχτϊί  ττλάτος 
ΐΓλίυρά.  οί/.ίας,  ή  ()£  κατά  ρ-τ/κο;  καλείται  αάκοουσα. 

άκανεϊ  (ίκανεϊ)•  άρκεϊ  Έρ.-άρκιον,  το  ίκανουν  (γρ.  ίκανόν) 
καί  ώοέλ'.ΐΛον,  έκεϊνο  ο  άκανεϊ  Με.  Οϋτω  καί  νυν  οί  τε  Κύττο'.οι  και 
οι  ΧίΟ'.  λε'γουτ'.ν   -δε  ά^νάριν. 

άκάνετά'  αρκούντως•  -  άλις,  ίκανώς,   πλήρες,   άκανετά'    άρ 
κούντως  ϊ'/ν.,     αϋταρκετά  κα•.   άκανετά   εν.  Με.  Οϋτω  καί  νΰν  άκα- 
νετά  =  αρκετά. 

ά  κ  α  ν  ε  τ  6  ν  •   άρκετον  Μα-/ .  ί6έ  άκανετός. 

ά  κ  α  ν  ε  τ  ό  ;  ,  3     ικανός,  αρκετός. 

άκάρ-ερος'  άκαοττος  Β.  Νυν  ?)  άκάρ-ερος  και  άκαο-ος 
λε'γεται. 

ά  κ  α  τ  ά  γ  ν  ω  τ  α  καί  ά  κ  α  τ  ά  •/  ν  ω  τ  α  (  ά,  κατά,  γ'.γνώο-κω  ), 
εττίρ.  =  άκατηγόργ,τα"  -  άκατάγνωτα  (η  άκατά/νωτα)  κη  άνα(γ)ε'λα- 
στα,  κόρτ,   αου. 

ακατάλυτος.  3 '  α•/ι  φθε'.ρόαενος,  άλυωτος  κοιν.  -  τούτον  το 
ρου/ον  εν    άκατάλυτον -ή  σκαρττεττα  |Λθυ  εν    άκατχλυτ'/ι. 

ά  κ  α  τ  ά  ρ  ρ  α  ο  τ  ο  ς  ,  3 "  [χη  έα.βαλωαε'νος"  -  ράοτ'/;:  άκατάρρα- 
φτος  τσαγκάρ-/ΐς  άνυπόλυτος. 

ά  κ  α  τ  ά  σ  τ  α  τ  ο  ν  ,    οαγτ,τόν  ίοε  καταστηιχε'νον. 

ά  κ  α  τ  ά  /  ν  οο  τ  α  •  '.^έ  άκατάγνωτα. 

άκ'δα.  -/;•  τ,  κώ-/η  του  ψωα'.ου'  -  κόψε  ρ.ου  αίαν  άκίδαν  του 
ύου[Λΐοΰ. 

ά  κ  λερός,  ό'ό  άνευ  -εριουσίας  Μα/.  Νυν  λε'γετα'.  άκλερος 
καΙ  άκλτ,ρος. 

ά  κ  λ  ο  υ  Ο  Υ;  τ  ι  κ  ά  ,  έπίρ.  =  ακολούθως"  -  ά;Λα  και  έπακολούΟως, 
άντά[^-α  καί  άκλουθητικά  Με  Ούτω  κα•  νΰν  ερκετουν  το  /ττ,νόν 
άκλουΟτ,τ'.κά  αου  κτ,  έγιώ  εν  τό    'ζερα 

ά)κλου6(ύ  •  ακολουθώ  άρ/.  παρτ.  άκλούθουν  γ.  εν.  άκλούΟαν, 
άόρ.  άκλούΟτ,σα  ^Ια/.  και  Έρ  -άκολουΟεϊν,  νά  άκλουΟκ  Με.  Νυν  ί^' 
άκλουΟώ  καί'κλουΟώ  λενουσιν.  έν  ο'.ς  συγκότττετα'.  έντω  ακολουθώ  τό  ο. 

ά  κ  ο  η  Ύ,  άκουτ, .  τ/   άκοτ,   άρ/ .  ο'^α'/:,  ΰπόλ'Λ,ψις  κο'.ν.  Α. 

ά  κ  ο  ί  α '.  σ  τ  ο  ς  .  3'  άκοίυ.τ,τος  άρ/.  ο  λύ/νος  ΐοία  ό  αηοε'— οτε 
σβά,νων"  -  έν.ώ  ε/ ω   ττάντχ  ττ,ν  καντύλαν  αου  άκοία'.σττ,ν. 

άκόατ,  (  κεί'Λ.  άκο'Λί)'  άκόαα  κ^'.ν.  Α.  Νυν  ό;  άκόαα  και  άκό- 
ρ.7,  λε'γουσ'.ν. 

ά  κ  ο  ν  ',  ώ  '    '.οέ   'κον.ώ . 

ά  κ  ο  υ  γ -(^  "    άκοά,  άρ/.  φτ,ρ-η  Α.  και  Μα/.   '.()έ  άκουα,. 

άκούγω'   ακούω  Α.   ΐδέ  ακούω. 

ά  κ  ο  υ  τ;  ,  ά,  ■  άκοη  άρ/ .  εΙίνΛ,σις,  φ'Γ,'ΛΤ,,  ύπόληψιςΑ.  Μα/,  κα; 
Έρ.   Οϋτοί  και  νυν  ώς  κα:  παρά  τοις  νυν   'Ροδίο'.ς'  ϊδέ  άκοά,. 
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ά  χ.  ο  υ  η  τ  α  ς  ,    ό'  ά/.ουστός,  όνον.'/στός"  -  Ίλχ   '^εν  τ,■^X■^^^'^:,^'^.- 
ρακγ,νοϋ;  δράκοντες  άχ.ουητα'.ς  ^ντίΛ. 

άκουσ[χαν,  τό"    (ρη[^-η'-τό  άζ-ουτίλάν  του    ίςέβη   εις  τα  δε/.κεςτ, 
καΟ'.λλίχ.'.α.. 

ά  χ.  ο  ύ  ω  χ.7.'.  άκούγω*  ά/,ούω  άρ/•  Α.  Ούτω  κχ'.  νυν,  ττροστ. 
β  έν.  χκου,  -χρτ.  άχ,ου(ν)κ,  άόρ.  άχ.ουσα  χ,κί  τ'/.ουσα,  ττιιΟ.  άχ.ούο- 
αα'.  ^γίνοΐΛα'.  γνωστός,  άόρ.  ά,χ.ούστΛΧ.Ο!.  χ.αί  άχ.ούσττ,ν  β)  ύτταχ.ούω 
-  τό  πα.ι(δ)'.ν  όττου  έ'ν  άχ.ούει  του  γονειου  του  ίν  Οωρεϊ  -ροκοττήν  -  ό 
Τοφής  «ττέχ.ει  χ.η  άχ.ούε•.  ό,τ'.  του  ^.αλουσιν  γ)  άχ.ροώ^.χ'. •  -  χχ.ουσεν 
τον  καλόν  λόον  -άκου,  κυοά,  ττ,ν  'Ροδαονοΰν  ϊντα.  λαλεί  νια  σε'ναν - 
'Α(7ΐΑ.-ο  Γιάννης  ότ:ου  εν'  ακούεται.    Εν  οέ  τω  άκούγω  γ  τταρενετεΟη. 

άκρατος"  καθαρός  Μα/ .  Οϋτω  και  νυν. 

ά  κ  ρ  η  .  'Λ  ■  άκρα  άρχ . 

ακρίδα,  ή"    άκρίς  Μα/.  Οϋτω  και  νυν. 

ά  κ  ρ  ο  ά  ζ  ο  [Λ  α  ι  ■  άκροώααι  άρ/.  7:αρτ.  άκροάζουαουν,  άόρ.  ά 
κροάσττ,κα  και    άκροάστην  -  άκροάζοααι    τόστ,ν   ώραν  και  εν  ;'.ατα- 
λαβαίνο>    τί-οτες' -  άκροάστου  νά     δουαεν    ϊντα  λαλοΰσιν     ϊδέ   και 
άκρολοουι^.αι. 

ά  )  κ  ο  ό  ο  ω  α  α  ν  •  ίήέ  'κοόδω'7  αν 

ά  )  κ  ρ  ο  κ  ά  Ο  ι  ^^  ψ  α  ν  •  ΐδέ  'κροκάΟισααν . 

ά  )  κ  ρ  ο  κ  ά  Ο  ο  υ  ;;.  α  ι  '   ΐόέ  'κροκάθου/ν.αι. 

ά  )  κ  ρ  ο  λ  ο  ο  υ  α  α  ι  ■    ϊδέ  'κοολοοΰαα'.. 

ά  )  κ  ρ  ό  ν  ν  ο  '.  [7-  [7,  α  ν  •  ϊοε    κρόννοιιχα  / . 

ά  )  κ  ρ  ο  ν  ν  ο  '!  ω  "   ΐ^έ   'κροννοίω . 

ά )  κ  ρ  ό  ν  ν  ο  ι  /  τ  ο  ς  '  ίδέ  'κρόννοι/το;. 

ά  κ  ρ  ό  ν  ν  ο  [7-  α  ι  ■    ίδέ  άκρόνοααι . 

άκρόνοααι'  άκροώ[χαι,  αετά  ττροσο/νίς  ακούω,  άόρ.  άκοόΟη- 
κα  και  άκρόθην  Α.  Μαχ.  και  Με.  αέλ  θέλεις  άκροΟήν  Μα/.  Νυν 
ί^έ  λε'γουσιν  άκρόννοααι,  άόρ.  άκρόθ'/Ίκα,  άκρόστ'Λκα  και  άκρόστην  - 
τούτος  ά7νλου  κόσι^.ου  άκρόννεταΐ'  -  άνταν  κρυ'.ροαιλοΰσιν  '^εν  στίΧ.γ,ς 
ν'  άκρόννεσαΐ'  β)  ύ— ακούω,  — είΟοακί"  -  άττ ό  ν'  άκρόννεται  του  νο- 
νειοΟ  του  τταραγωνιαίς  κοιν-αταΓ  -  εν  του  άκρόστη  κη  έβλάοττ/ν. 

άκρο  στο  ς  (άκροώααι),  δ'  τταρηκοος,  άττειΟής"  -  εν' άκοοστον 
τούτο  τό   -αι(δ)ίν. 

ά  κ  ρ  ο  ο  ο  ο  ύ  [7.  α  ι"  άκρως,  λίαν  οοοου|Λαι,  —αρτ.  άκροοοού'^.ουν, 
άόρ.  άκροφοά/Οηκα' -  ά— -έςο.)  τριϋρίζουν  τον  τρακόσια  τταλληκάρκα, 
θέλουν  νά  'αττουσιν  νά  τόν  'ί^ούν  κη  άκό[Λ  άκροοοοΰνται  'Ασα.  Τοι- 
ούτον σύνθετον   ρ'Λ[χα  ^έν  ύ-άρ/ει  έν  τοις  έλλ'/ινικοΐς  λεζικοϊς. 

άκρο  χ  ν  α  ρ  ο  ν  ,  τό '  άκρον  του  ά/ναρίου  του  -οόός"  -  άκροβ'Λ[7,ά- 
τιζε,  έπ'  άκροις  τοϊς  ^τ,ΐΛασιν  'ίστασο'  εις  τα  άκρόχναρά  σου  Με.  Ού- 
τω γ,'ν.  νυν  -εν   σε  'ρκάζοααι   [χηδέ  γ'.ά  τ'  άκρόνναρά  αου. 
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ά  κτυπώ•  κτυπώ,  άόρ.  άκτύπησα  ΙΝΙαχ.  κα;  Β.  Νυν  δ'άχτυ- 
πώ  λέγεται. 

ά  λ  α.  β  ο  ο  π  ι  ά  ν  ν  ω  "  ελαφρώς  πιάνω,  παρτ.  άλαβροπίαννα,  άόρ. 
άλαβοοπίασα"  -  κη  άλαβροπίανν'  ό  Διεννης  και  σφιχτοπιάνν'  ό  Χάρος 
^Ασα.  -  κη    άλαβροπίασ'  [;.ε,    Διεννη,    για  νά  σ'  άλαβροπιάσω    ώσ. 
Ένταΰθα  το  έν  άρχγι  ε  έτράπτ,  εις  α  και  τό  ο  ένηλλάγη  ρ,ετά  του  β. 
Τοιούτον   σύνθετον  δεν  υπάρχει   έν  τοις  έλλην.  λεςικοϊς. 
ά  λ  α  β  ρ  ο  π  ί  α  σ  [Λ  α  ν  ,  τό '  έλαφρόν  πιάσιαον . 
ά  λ  α  κ  ά  δ  ι  α ■  ΐδέ  άλακάτιν . 
άλακατιας,ό"    ό  ατάκτως  βαδίζων 

άλακάτιν,  τό,  ώς  και  νυν  εν  Χίω  και  ΣΙ|^,ύρντ, '  δουλάπι 
ύδατος  κοιν.  πλ.  άλακάτια  και  άλακάδια' -  έγε'ΐΛωσεν  τό  Κίτιν  άλα- 
κάτια"  -  εστάθηκα  'νακκουρΐν  'ς  το  άλακάτιν  κη  ή  πιτσυκλιαΐς  έκα- 
ιγαν υΛ  σούππα.  Ούτω  και  παρά  Βυζ.  άλακάτια"  ρ.αγγανικά,  στρε- 
φόμενα κύκλωθεν,  γύρωΟεν.  Ταύτα  συγγε'νειαν  ε/ουσι  τ'^  ήλακάτη  = 
άλακάττι  δω  ρ. 

ά  λ  α  κ  α  τ  ό  λ  α  κ  κ  ο  ς,  και  συνηΟε'στ.  άνακατόλακκος,  ό"  λάκκος, 
έν  ώ  τίθεται  το  άλακάτιον,  δι'  οΰ  έκβάλλο;Λεν  το  ύ^ωρ'  -  ό  άλακατό- 
λακκος  η  άνακατόλακκος  'ποΰ  [^-οΰ  'κααες  εν'  πολλά  στενός  και  εν 
νωρεϊ  τό  άλακάτιν  υ.ου. 

άλαλος,  ό'  άλαλος  άρχ.  άφωνος"  -  ώς  και  τά  δε'ντρη  τ'  άλαλα 
εν'  γλυκοφιληΐΛένα   'Λσ[^-.  • 

άλαοσκοπιή,  η'  τύφλωσις  τών  ό|Λ|Λάτων. 
άλάρίΛτ,  ,    ή•    άλΐ7/Λ  άρχ     άρι^η  κοιν.  -  κά[Λί   νάκκον  άλάριχην, 
νά  βάλουαεν  'ς  τά  χαλλού[Λΐα,  γιά  τι  έννά  (;-άς  χαλάσουν, 
ά  λ  ά  τ  η  ■  ΐδέ  γαλάτη . 
άλας,  τό"  άλας  άρχ.   αλάτι  κοιν. 

άλατόαητον,  τό'  παρΟενικον  όρος,    έν  ω    ουδείς  είσηλΟεν - 
τούτο  έ'νι  όρος  άλατό[χητον.  Γίνεται  δ'  έκ  του  λατο'χώ,  λατό[7.ητον, 
ά-λατό[Λητον,  όπου  και  α  έν   άρχη  προσελήφθη. 
ά  λ  α  τ  ο  υ  δ  α  *  ΐδέ  άλάττ, . 
ά  λ  α  τ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■  ΐδέ  άλάτη . 

άλαφροστοι/ειώτης,  ό'    ό  έλαφρόν  στοι/ειον  έχων. 
ά  λ  α  ο  ρ  υ  ν  ί  σ  κ  ω  ■  κουφίζω  Έρ.  άλαφρυνίσκων,  κουφί^ων    έλα- 
φρυνίσκοντας,  άλαφρυνίσκοντας  Με.     άόρ.  άλάφρυνα    Α.    [-'.ετχ.  π. 
παοκ.  άλαφρυ[;,ένος.  Ούτω  και  νυν,  παρτ.  άλαφρύνισκα. 
ά)  λ  έ  Ο  ω  ■   ΐδέ  λέΟω. 

άλείβγω•  αλείφω '- άλινεϊν,  άλείφειν  νά  άλείφέΐ,  νά  άλείβγει 
ΙΝΙε.   ΐδέ  άλείβκω. 

άλείβκω'  αλείφω  άρ/.  παρτ.  άλειβκα,  άόρ.  άλειψα.  Έν  αϋτώ 
τό  φ  [^.ετά  την  τροπην  του  ι  της   ι  ω  εις  κ  έτράπη    εις  (>. 
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ΐό  λ  ε '.  •Λ  Μ.  7.  ν  ,  τό'   άλλεΐ[Λ[Λα  αρχ.  Λ.  Οϋτ6^  και  νυν. 

ά  λ  ε  ν  έ  ω  '  ίοε   λενέω. 

'Λλεξάντρα,  ή'   ή  'Λλεξάνί^ρε'.α,  της  Λίγύ-του. 

ά  λ  ε  τ  ρ  ί  τ  η  ς  ,  ό'  τό  χ.αρφίον,  οι'  ου  καρφο-)νο[Λεν  ττ.  —τερα  του 
παραβόλου  του  άροτρου. 

άλετρον,  γεν.  ά7.ετρ2ου  και  άλερκου"  άροτρον  αρχ.  άλέτρ•. 
κο'.ν.   ενταύθα  το  ρ  έτρά-η   ε•:  λ. 

ά  λ  ί  ρ  κ  α  ■    ΐ(^έ  άλεύριν. 

ά  λ  ε  ΰ  κ  α     '.οι  άλεύρ',ν. 

ά  λ  ε  ύ  ρ '.  ν  ,  τό,  γεν.  άλευρ'.ου  κα•.  άλερκου•  αλευρον,  άρχ.  -λ. 
αλεύρια,  άλερκα  καϊ  άλεΰκα. 

άλη  ,   τά'  τα  ούλα  των  όί^όντων  -  τ:ονούσι  τα  αλη  |λου. 

άλη  τ  ε '.  α  ,  η"  άλήΟε-.α'  -  εϊ-αν  σε  τταιλλον  κη  έγείνηκες  'ττ'  α- 
λητείας. 

ά  λ  τ,  τ  ε  ύ  κ  ο  •  αληθεύω,  άόρ    άληΟεψα. 

άλιζαύ  ρ  α  ,  ή"  ΐΛ'.κρά  σαύρα.  Ταύτην  έν  άλλοις  [^,ε'ρεσ'.  της  νή- 
σου καλούσ'.  Οεοοΰναν  και  σελεντρούναν  •.(^έ  άλάρ'χη. 

ά  λ  '.  σ  τ  ε  ο  ό  ς  '  άρ'.στερος  Μαχ .  Οΰτω  και  νυν. 

αλλάγιν  ,    τό "  άλλαγη  φρουράς  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

άλλαη,  ή'   άλλα^ιά,  φορεσιά"  -  έπούλησεν   την  άλλαην,   ούλον 
καρσά  την     κά;Λνει'   β)  τα    -ρος  ίπ-ασίαν    χρησιιν.α,    ταάριν,  σακκϊν 
και  δισάκκιν  -έγραψα  'ς  την  ΜαραΟάσαν  νά  αού  κά'λουσιν  αίαν  άλ 
λαην  για  τον   άτττταρόν  αου. 

α  λ  λ  α  [Λ  α  ν  άλλαγ[7-α•-άλλαγην,  ά;Λθΐβην  χλλαιχαν,  άλλάςΐ[Λον 
Με.   Και  νυν  δ    έτι  άλλι^ί'Λαν  γεν.  άλλα;χάτου  λέγεται. 

ά  λ  λ  ά  α,  α  τ  ο  ν  ■  άλλαγίΛα  Μαχ. 

άλλάσσω  και  αλλάζω •  άλλάσσω  άρχ.  αλλάζω  κοιν.  τ:αρτ. 
άλλαζα,   άόρ.    άλλαζα. 

άλλε  ω  ς  και  αλλιώς,  έττίρ.  =  χλλως  άρχ.  -  άλλοφώνους,  οττου 
έ'/ουν  άλλην  φωνην,  όπου  όυ.ιλούσιν  άλλέως,  όπου  συντυ/άννουν 
άλλέως  Με.   Ούτω  καϊ  νυν. 

ά  λ  λ  η  6  ω  ρ  κ  ά  ,  ή  ,  καϊ  ά  λ  λ  η  Ο  ώ  ρ  κ  α  σ  [7.  α  ν  ,  τό '  στραβοκύ- 
ταγ[Λα  κοιν. 

ά  λ  λ  η  Ο  ω  ρ  κ  ά  ζ  ω  (άλλέως  θεωρώ)  καϊ  άλληΟωρώ"  άλληΟωρεύω, 
στραβοκυττάζω  κοιν.  παρτ.  άλληΟώρκαζα,  άόρ.  άλληθώρκασα,  π. 
άόρ.  άλληΟωρκάστηκα,  (.ί-ετχ.  π.  παρκ  άλληθοορκασ'χένος' -  [χέν  κά- 
ανης  έτσι  τ'  άαιν.άδία  σου  για  τ'  άλληΟωρκάζουσιν.  Εν  αύτω  το  ι 
της  ιάζω  [7.ετά   το  ρ    ίτράπη  εις    κ. 

ά  λ  λ  η  Ο  ώ  ρ  κ  α  σ  [7.  α  ν  '    ΐδέ  άλληΟωρκά. 

αλλήθωρος,  3•  παραβλώψ  άρχ.  -ό  Γιάννης  ένι  αλλήθωρος• 
ΐδέ  καϊ  Κορ.   Άτ.  τ.    4,   (χέρ.  2  έν  λ.  στραβοθωρώ. 
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ά  λ  7^  τ,  Ο  ω  ρ  ώ  ■  ΐδέ  άλλτ,Οωρκάζω . 
ά  λ  λ  η  σ  [7-  ο  ν  ώ  ίόΙ  α,—ογλτ/σρ,ονώ . 
άλλοί  χ.α'.  άλλοίαονον,  έττίρ .=  άλ'λοίαονον  κο'.ν.  οϋαί  Εΰαγγ. 

ά  λ  λ  ο  ί  |Λ  ο  ν  ο  ν  ■    ίδέ  άλλοί. 

άλλοτϊΐστεύω•  άλλάσσω  ττίστιν,  άόρ.  ά.λλοτ:ίστ•/:σα  Α.  Νυν 
δέ  άλλοττιστεύω  =  άλ7.γ,ν  ττίστιν  έ'^ω. 

ά  λ  λ  '  ο  ύ  ν  7.  ς  •  ά-λλος  ένας  !Μα•/  . 

ά  λ  [>. '.  γ  κ  ο  ς  ,  ό  •  ελυαινς  άρχ. 

ά  λ  ο  γ  ά  δ  ε  ς  ■  λογάδες  Α.  ίδέ  λογάς. 

7.  λ  ο  γ  ο  ν  •  ί'-ττο:  άρ/.  Α.  κν.-.  Β,  Νυνδ'  άλογον  λε'γεται  -Χν  χ.α- 
βαλλ'.χ.εύσ'.[/-ον  ζωον,  ενίοτε  δ'  έν  τοϊς  ασ(;.ασ'.  κα•.  ό  ϊττπος. 

ά  λ  ο  υ  -  ι  ά  ,  7]•  αλώπεκος  πονηρία '-οο-ίνεται  'σαν  ταν  άλουττιάν. 

ά  λ  ο  υ  τ:  ο  κ  ο  ί  τ  τ,  ς  ,  ό'  φυτόν  τι  εν  τνί  οΰρα  κα!  τοϊς  ααλλίοις 
των  άλωττέκων    ττεριτυλ'.σσόαενον.   β)  ή  κοίτη  της  αλώπεκος. 

ά  λ  ο  υ  π  ό  ς ,  ό ,  κα'.  ά  λ  ο  υ  π  ο  υ ,  ή "  άλο)7:η  ζ  άρ/  ■  -  έβάλασ•. ν  τον 
άλουπόν  (η  την  άλουποΰν  )  να  βλε'πη  ταΐς  ορν.Οα',ς. 

άλουπός  του  λαδιού"  τα  κατακαΟί'ταατα  του  λαδιού,  ή 
ιχούο*'α  κ,ο'.ν. 

α  7^  ο  υ  π  ο  υ     ιοε  αλουπος. 

ά  λ  ο  υ  77  ο  /  ε'  ρ  α  ς  (π ρ.  άλουποϋΐΐε'ρας  ),  ό  κλεπτης'  -  δίωΕέ  τον 
'που  το  |;.α^αζένιν    οου  για  τ'  εν'  άλουττο/ε'ρας. 

άλουσία,  ή'  άλουτία  άο^.  τό  αη  λούσιαον  -  'ποΰ  την  άλου- 
σίαν  έννά.  φάω  τά  πετσιά  ι^-ου. 

αλουτος,  3"  αλουτος  άρ^ .  άλουστος  κοιν.  ο  υ.τ,  λουό|^-ενο:' 
-  έχει  έναν  -χρόνον  'που  εΐ;χαι  άλουτος. 

άλουσί(β)α,    η"   άλυσ.βα  κοιν. 

άλυγαριά,   ή"  ό  λύγος  άρχ .  ή   λυγαριά    κοιν. 

άλυπόλυτος,   3'   άνυπόδυτος,    'ςηπόλυτος. 

άλυσος,   ό'    άλυσις  Α.   Οϋτω  και  νυν. 

ά  λ  υ  σ  (  σ  )  ί  (  δ )  α,  ή ,  και  ά  λ  υ  (  σ  )  σ  ο  ς.  ό '  άλυσις  άρχ .  αλυσίδα 
ήαέτ.- όσον  βάχος  είχεν  η  μάλασσα, τόσαις  όρκυιαίς  ήταν  ή  άλυσ(σ'•ία. 

άλυσ(σ)ίδιν,  τό'  άλυσίδιον  άρ/.  άλυσιδίτσα  κοιν. -δέσετε 
τά  χέρκα  ιχου  τρεις  όίπλαι;  'ς  τ'  άλυσίδιν  'Ασ|Λ. 

ά  λ  υ  σ  (  σ )  ο  δ  έ  ν  ν  ω  καΐ  ά  λ  υ  σ  (  σ  )  ό  ν  ν  ω  •  άλυσιδόο) ,  δι '  άλύ- 
σεων  δένω,  πάρτ.  άλυσ(σ)όδεννα  καϊ  άλύσ(σ)οννα,  άόρ.  άλυσ(σ)όδησα 
και  άλύσ(σ^ο)σα,  ιχετ/.  π.  παρκ.  άλυσ(σ)οδη[Λ[Λένος  και  άλυσ(σ)ωαένος. 

άλυσ(σ)όννω•  ΐδέ  άλυσ(σ)οδέννω. 

ά  λ  υ  σ  (  σ )  ο  ς  '  ΐδέ  άλυσ(σ)ί(δ)α. 

άλυτος  και  άλύωτος,  3'  άλυτος  άρχ .  άλύωτος  κοιν.  ιδίως 
έπϊ  νεκρών  -  τον  έβκάλασιν  άλυτον  -  ά  'που  να  ;/είνης  άλύ(ω)τος'  β) 
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ερη[/ος"-τά  ρου/ α.  σου  να,  ίΛΕΐνουσιν    άλυτα.  Και  άρ/     αθάνατο•,  [λέν 
οΰκ  έστέ,  οϋ^'  άλυτοι  το  ττά^^,παν  ΙΙλατ.  Τί[Λα'..    Ί  1  . 

άλω  ν  ε  [Λα  ν,  τό  άλώνισρ.α  κοιν.  -  εν  [ί  ρίσκου  καιρόν  '-ου  τ' 
άλώνβΐ^.αν  να  κά[Λω  άλλην  δουλίΐάν. 

άλωνε  ύκω  και  ά  λ  ω  ν  ί  ζ  ω  '  αλωνίζω  κοιν.  τταρτ.  άλο)νΞυκα 
και  αλώνιζα,  άορ.  άλώνεψα  και  αλώνισα,  [.'-ί'^"/•  ~•  "αρκ.  άλωνε'Λε- 
νος  και  άλωνισν-ενος•  -ττότε  άλωνεύκεις  το  κριττάριν  σου  ; 

άλω  -  ω  ς  άντ'.  λαλώ  τζω;  =  ϊσως"  -  άλώ  πως  εν  ήρτεν  '.^ϊ  λαλώ. 

ά  |Λ  ■  άν-ά^.  —γ,  ότι  τ,  γεναίκά  του  ήτον  κούρβα  Λ.  Ούτοι 
και  νυν. 

ά  [Λ  ά  λ  ι  ν  ,  τό"  ()ά|Λαλις  άρ/.  (^α[Λάλι  κοιν.  Έν  αϋτώ  το  ο  έν 
άρ/γ,  άττεκόττη. 

ά  [Λ  α  ς  τ,  λ  ά  ρ  η  ς  και  ά  |λ  α  ς  υ,  λ  ά  τ  υ,  :,  ό '  άααςευς  άρ/  .  -  άντ! 
να  τρεζγ,  τ'  ά|7.άξιν  τρε'/'  ό  άαα^ηλάργ,ς. 

ά'Λάζιν,  τό'  άυαςάκι"-τό  αικρον  άαάςιον  'η  ά|Λάςιν  γ,  άΐΛαςόττου- 
λον  Με.  Νυν  δε  ώς  και  έν  Λ  λέγεται  ά  υ.  ά  ί  ι  ν  ή  φορτγ,γος  ί^ίτροχος 
ν-αοίΕοί  ύττό  6ύο  Βοών  συοομεν/Τ  -  τ:ιΟάοκον  έννά  μ.ου  οέοουσιν  έναν 
άαάΕιν  ταατΓούοαις  και  όυο  άαά^ια  -αττίναις. 

ά  [Λ  α  ρ  Τ  ά  V  V  ω  "  άααρτάνω   άρ/ . 

ά  (Λ  α  ο  τ  ε  υ  κ  ω  '   άμαρτάνω .    παοτ .   άαάρτευκα . 

ά  μ  α  ρ  τ  ε  ύ  ω      ά^χαρτάνω  Α. 

ά  |Λ  ά  ρ  τ  Υ)  ρ.  α  ν  ,  τό'  άαάρτγ,[χα  Α.    (3ύτοί  και  νυν. 

ά  α  ά  /  ε  [7.  α  ν  ,  τό'  ένε/υρασία  άρχ.  Α.  ϊ^έ   ά[Λά/ιν. 

άυ.α/εύ(γ)ω'  ένε/υράζω  αρχ.  ενοικιάζω,  άόρ.  ά;Λά/εψεν  και 
έ[Λά/εψεν,  ι^ετ/.  ττ.  παρκ.  άρ-α/ερ.ε'νον  =  ένε/υρασι^.ε'νον  Α  και  Μα/. 
ά[Λα/εύ(γ)ειν'  ένεχυράζειν  άνδροληψία'  ένε/ύραζον  γαρ  τους  ε/ οντάς 
άνδροοόνους'  όπου  ά[7,α/εύει  η  ά'Λαχεύγει  εκείνους  όπου  κρατοΰσιν 
και   ε/ουσιν   τους  οονιάοες  Με.    Νυν  δε  ά;7,ά/εύκω  λέγεται. 

ά  |χ  α  χ  ε  ύ  κ  ω  '  ένε/υράζω,  τταρτ.  άρ,ά•/ευκα.  άόρ.  άαά/εψα' 
-  ώς  και  τό  τουφε'τσιν  |7.ου  άαά/εψά  το  γιά  να  ζ'/ισω  τά  παιδιά  [7-ου• 
ΐδέ  ά'Λα/ιν. 

ά  [Α  α/  ε  υ  τ  ι  ό  ς  .  ό'  ένε/υραστης.  ένε/υράζων   Α. 

ά  [Λ  ά  /  ε  ψ  ι  ς  ,  υ,  '  ένε/υρασία  Α. 

ά[χάχ'/ι,  ή•   ρ-ά/'/ϊ  άρχ.  έ'/Ορα,  ερις,  δί'/.η. 

ά  [7,  ά/  ι  ν.  τό'  ένε/υρον  Α.  Μαχ.  και  Έρ.  Ούτω  και  νυν  -  έί)ο-)κά 
του  άαά/'.ν  τό  αα/αίριν  ρ,ου.  Γίνεται  δ  εκ  του  α  στερ.  και  [Λά/η 
Κορ.  'Ατ.  τ.  2,^ελ.  36. 

άιχε'  ύ-αγε,  και  ά(Λ  ε  τε  =  υπάγετε  προστ.  του  άγω  Μα/.  Ούτω 
και  νυν. 

ά[/.ε'•   ίδέ   άΐ7.|;,ά  καϊ  ίΐλ[χί. 

ά  [Λ  έ  ρ  ι  [7.  ν  ο  ς,  ό'   [7,"η  ένοχος,  άΟώος,  γ,συ/ος,  ανενόχλητος  Α. 
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ά  α  ί  τ  α.  ν  ό 'Λ  τ  ο  ς,  ο     άρ,ίτοίνό'οτος  Κ.  ΔιαΟ.   ό  ινη  [^.ετανοών. 

άατ/   άλλα  ^Ιν.   Κυττρ    Λ.  Μεσ.   ίδέ  ά[;.[;.ά.. 

ά  •λ  ί  σ  τ,  τ  ο  ς  ■   ίί^έ  καχ-οΐΛίστιτος . 

ά  α  [Λ  ά  η  ά  [λ  [λ  ε  •/.%'.  χίλγ/  άλλα.  Μα.χ.  ν.χί  Έρ.  Οϋτω  και  νυν, 
ϊσως  αντί  του  άν   ιχη,  άλλα. 

ά  (Λ  [Χ  α  δ  }  ά  χα•.  ά|Λ|/ατίά,  ή•  αίΛχτίά  /.ο.ν•.- έννά  '-άω  νά  'δώ 
αίαν  ά'χααδ'.άν  τό  βονικόν  ιχου. 

ά  )  υ.  [7,  α  δ  '.  ά  ζ  ω'  Οερα-εύω  του;  όφΟαλαούς  -άν  --.ους  νεχ,ροϋς  ά- 
νίηττ,α'ζ  /.αί  άιχααδίασε  τυφλούς  τε  'Α^:;-»..  β)  ';Λ(7.αττιάζω  κο'-ν.  [ία- 
'τχ.αίνω  άρχ.  άόρ.  χυ.Ί.'Λίχαχ,  τταΟ.  άαν.αδ'.άζορ-αι,  άόρ.  ά(7,|Λαδιά- 
στηκχ,  ~α.ρκ.  ε.ίιχα'.  ά[Α;ΛαδιασΐΛε'νος•  -  έ[;.[7.άδ2ασεν  ιχε  τούτος  και  εν- 
νά  κάαω  προχ.οττην  -  άαΐΛαό'.άσττ,χ.ες  'ζοΰ  λόου  του"  -το  [7-ωρόν  εν' 
άί/[Λαδ'.ασ[^-ε'νον  χ,αί  για  τούτο  έχ.ιτρίνισεν. 

ά  υ.  α  α  δ  ί  α  σ  ρ.  α  ν,  τό'  '[Λ[;.ατία(7|χα  χ.οιν.  βασ/,α-νία  άρ/.-νά. 
τον  οοάσα'.   γ'.ά  τ'  έ'ν'  χ.αχ.ον  το  ά[Χ(;,αδίασ;χάν  του. 

ά  )  α  υ.  ά  δ  •.  ν  χ.αί  ά  )  [Λ  α  ά  τ '.  ν,  τό'  α)  ό[7.|7,α  άρχ  .  ^-[^-άτ'.  χ.οιν. 
-  όαύετε  τ'  άααάδία  [χου  ρ-'  ενα  ψ'.λον  ραφίδιν  'Λσ|Λ.  β)  το  έ'ι^.βο- 
λον,  τό  υ.τϊόλ'.  των  δένδρων,  ενΟεαα  χο'/ .  -  ϊτ.ίχην)  τ  άρ,ι^-άτιν  της 
συχ.'.άς"  γ)  το  δια  την  εϋλογίαν  τ'}}ίι>.ί•^0'/  εις  τάς  χεΐρ^,ς  των  ανθρώ- 
πων ερ-βολον  -  έτ:ίασεν  το  άρρ.άδιν  του  ρ.ωροΰ  ^^.ου.  Έν  αύτω  το  άρ- 
κτιχ.όν  ο  τρέττεται  εις  α  και  τό    τ    εις  δ  άντΐ  ό[Λ[/άτιν. 

ά  α  α  α  τ  ά  ς  η  κ  α  ρ  φ  ί  τ  η  ς,  ο '  καρφίτης  κοιν.  -  εβκαλα  έναν  ά|Α- 
ααταν  '— ουκάτω  αου  καϊ  εν  ν.ττορώ  να  κάτσοί. 

ά'χαατερόν,  τό'  έρ-βολιασρ,ε'νη  κυρίως  αικρά  ςυλοκερατε'α' - 
'τϋοΰ  τ'  άαρ,ατερόν  σου  έττίασες  οετι  τίποτες:   ΐ()έ  άρ.αάδιν. 

άααατίζω'  έρ.βολιάζω  άνΟρώ— ους,  δένδρα,  τταρτ.  άρ.ρ.άτιζα, 
άόρ.  άρ.αάτισα,  παΟ  άαρατίζοραι  =  ερ.βολιάζοααι,  ριαοΰρ.αι,  -αρτ. 
άαιχατίζουαουν,  άόρ.  άρρατίστηκα,  παρκ.  είρ.αι  άαρατισρ,ένος'-άα- 
Μ.άτισε  τα  'Λίκοά  σου  για  τ'  άκοΰστηκεν  εϋλογιά'-έν  'ςέρει  ν'  άαρ-α- 
τίση  καλά  ταις  τερατσιαίς  του*  β)  άνανεώνο3  το  κάτω  ρ.έρος  των 
καλτσών  -  άαίχάτισές  ρου  τα  καλτσούν3ά  ρ.ου  ;  ρ.ετφ.  άαράτισέν  τον 
ό  αάστοος  του  '/.τ,  εκα'λέν  τον  'σάν  λόου  του"  -  ερ.εϊς  ούλοι  άρ.ρ,ζτιστ'Λ- 
καΐΛεν . 

α  υ.  ρ.  α  τ  ι  ν '  ιόε  αρρ.αον. 

ά  υ.  [λ  ά  τ  ι  σ  α  αν,  τό*  έρ,βολίασρ.α  έχϊ  άνΟρίόττων  -  τό  άρ,ρ.άτι- 
σίΛαν  του  ΙΛαννη  έ'ν'  ά,φταστον. 

άααατόκλαδα,τά'αί  βλεφαρίδες '-έππέσαν  τ'άρ.ρατόκλαδάτου. 

ά  'χ  α  ατ  ό  ττ  ο  ν  ο  ς,  ό'     όφΟαλρία  άρχ.     'ρρατόπονος  κοιν. 

ά  (Λ  (Λ  α  τ  ο  σ  ύ  ν  η  (όρ.ρ.α),  τ, '  Ιςυπνάδα '  -  τούτον  τό  κοττέλλιν  έχει 
ίΛεάλην    άρρ,ατοσύνην . 
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ά  ΙΑ  ΙΑ  α  τ  ό  φ  υ  λ  λ  α,  τχ'    τα  [^λί'φ'/ρκ'  -  τ'  ά|Α|Α7,τόφυ*λλά  του  έ'ν 
χ.ουχ.κουλλάρ'.κα . 

ά  [Α  [Α  έ     ίδέ  άΐΑΐΑά. 

ά  ρ,  ο  λ  ό  Τ;  τ  ο  ν   ίδέ  ά|Αθλόητος. 

άΐΑολόητος,  3•  ό  [Αη  άποδίδόΐγίΑενος  -  κλέ'^>τ'Λς  άΐΑολό'Λτος 
[Απέην  αξίζει•  β)  το  ά[Αθλόητον=γ;  μάλαζα" -έ/τές  έ'πττεσεν  ά[Α[ΑθλΟΥ)- 
τον  'σαν  έναν  καρύόιν  κη  έ/άλασεν  ούλους  τους  άΟΟοϋς  των  δέντρων 
γ)  το  έν  τω  ο[;.(ραλω  κόψψ-ον  και  ό  συν  αΰτω  ε^,ετος  των  [7-•.κρών  πα'.- 
δίων  -  το  [Αωρόν  [;.ου  εϊχεν  τ:ροχτές  ά[Αθλ6ητον  καΐ  εν  έκοιίΑΤιΟτ,κεν 
ούλην  τηννύχταν  δ)  ή  ^ολη- -  οϋλονάΐΑολόητην  καταΐΑονα/ην  'ςερνα' 
ε)  η  κουφή"  -  έδάκκασε  τον  βουν  ρ.ου  ή  άρ.ολόητΥ)  καί  ττάει  να  ψο- 
φήστ,'  ς-)  ά-ειρος' -  ά'Αολόητα  εν'  τα  βάσανα  του'  ζ)  το  βρακίον 
των  γυναικών,  όταν  ττρόκΥίται  ένο'^— ιον  άλλων  γυναικών  ν:(,  άναφερθνί 
αυτό 

ά  ρ,  ο  λ  υ  σ  ι  ακός,  Β'  άωρος  ε—Ι  οττωρών  σύκου,  άπίου  καϊ  [Α'/;λου. 

ά  [7,  ό  ν  ι  ν  άκ|Α.ων  αρχ.  -  άκίΑων,  σίδηρον  έφ'  ω  ό  ^^αλκευς  χαλ- 
κεύει, γ,γουν  άΐΑονιν  οττου  κο[^.οδρο(Αεύει  ό  κο[Αθδρό[Αος  Με.  Οϋτω 
και  νυν   και  τταρ'  -/;[ΑΪν. 

ά  |7.  τϊ  α  λ  α  δ  ι  ά  ζ  ω'  ιν,αταιοττονώ,  άόρ.  ά[Α7ϊαλαδίασα•  -  [Αεν  ά|Α- 
τταλαδιάζτ,ς  ΐΑαζίν  του  καϊ  τον  κόπον  σου  χάννεις. 

ά  α  τ:  α  λ  α  δ  ί  α  σ  ια  α  ν,  τό'  απείθεια '  -  τούτος  ό  άΟοωττος  έ'"/ει 
πολύ  [Αηάλον  άαπαλαδίασ'Ααν. 

ά  [Απ  άλατος,  3'  ανίκανος,  άτακτος*  -είσαι  τέλεια  άίΑπάλα- 
τος"  β)  δύστροπος,  άπειΟης,  ανυπότακτος,  ανένδοτος"  -  έ'ν'  τέλεια 
άί/.πάλατος  και  έν  ακούει  ϊντα  του  λαλεΐ 

άίΑπέλ'. ν,  τό"   άίΑπελος  Α.  Ούτω  και  νυν  καϊ  παρ'  η[7.ϊν. 

ά  Ά  π  ε  λ  ο  β  ά  ρ  κ  α,   τά"   τα  κουδούνια  τών  ά[;-πέλων. 

ά  {^.  π  ε  λ  ο  π  ο  ύ  λ  ι  ν,  τό"  είδος  συκαλίδος,  [Αίκρόν  πα^ύτατον  πτη- 
νόν  έζωΟεν  εις  Κύπρον  ερ^όρ-ενον  β)  [Α,ετφ.  ύι  νέα  κα•.  εύσαρκος"  - 
ϊντα  κά[Αεις  ά[7.πελοπούλιν  [Αου,  ύποκ.  ά'Απελοπουλούδιν'  -  έφυεν  το 
άίΑπελοπουλούδιν  [Αου  εςαφνα  'ποΰ  [Αεσ'  'ς  τά  ^έρκα  ΐΑου. 

ά  [Α  π  ε  λ  ο  π  ο  υ  λ  ο  ύ  δ  ι  ν "   ϊδέ  άίΑπελοπούλιν . 

ά  [Α  π  ε  λ  ο  υ  ρ  κ  ό  ς,  ό '   άίΑπελουργός  άρχ. 

ά.  [Απέ  ς  ω,  έπίρ.  =εςωΟεν  Μαχ.  Οϋτω  και  νυν -οπού  'ν'άΐΑ- 
πέςω  του  χορού  πολλά  τρα(γ)ούδια  'ζέρει. 

ά  [Α  π  ε  ρ  ο  δ  ι  α  ρ  τ  ι  σ  ΙΑ  έ  ν  Ό ,   ν; "   πεπλασ[Αέ\'/ι  ώς  άίΑπελος. 

ά  [Απ  λ  ε  [7- α  ν,  τό"  τό  έ[^.βλέπειν,   βλέ[Α[χα  κοιν. 

ά)ΐΑπλέπω"  έαβλέπω  διά  λύγνου  ώς  επί  το  πολύ,  παοτ.  χυ- 
πλεπα  και  ε[Απλεπα,  άόρ.  ά[Α-πλεψα,  έ[/-πλεψα  και  είδα,  [Αετχ. 
ένεστ.  άι;,πλεπού[Αενος  =  0  [λτ,  προσεχών  είί  τό  άνά  χείρας  του  έργον, 
[Αετν.   π.  άορ.    ά[Απλεπά[Αενος    και  έΐΑπλεπά[Αενος"  -  έν    ά|Απλέπω  νά 
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ρέςω  την  κλωσ-Γ7•,ν  'ς  το  ^ίλόν.ν  -  ίγιώ  /ττεαοννω  -/.χ•,  ττουλώ,  /.κι 
έσού  ά.[7-πλε~ί  κα•.  'γόραζό  -  να,  κοιρ.ου^ααι  και  νά  [7-έν  ο'.υ-ΐί-ω,  όο- 
κος  όν  κά|7-νουσ'.  ττρός  τχ  [ν.ικρα  τταιδά." -θώρί'.  'ττροττκ  σου,  βρε 
άατνλετϊούαενε•  -  έ'ν'  στραός  και  εν  "[^ττλε'τττε'. .  ΈνταυΟα  της  (ό•α  τό 
τελικόν  α  άττεβληΟη  και  τό  ττρό  αύτου  γ  έτράττη  έ'^^εκχ  του  ε-οι^ε'νου 
^ειλεοφώνου   εις  //,   ώς  άναβλέτ:ω,  άνβλέ— ω,  ό/.υ—ΐέ—ω. 

,ά  α  77  ο  λ  η,  ή•   εκβολή  δευτέρου  βλαστού   έ^Ι  άαττέλων. 

ά  ρ-  77  ο  λ  ι  ά  ζ  ω ■   έαβολιάζω ,  '^^,ττολιάζω  κο'.ν . 

ά{Λπόλιν,  τό"   έ'αβολον  άρ/•   "[/.ττόλι  κο'.ν. 

άν  άβ  κω"  άνάτττον  -  άλλα  οωδ^ά  [^-έ  'ς  την  καρτ'.άν  καί  άνάβκε•. 
σχν  καΐλίν.ν  Δίστ. 

ά  ν  α  γ  '.  ό  ν  ω '   ίοέ   άναγυιόννο^ . 

ά  ν  α  γ  κ  ά  ζ  ο  [7.  α  ι  ■  ά.ναγκ-/ζθ[7,α'.  άρ/ .  άόρ .  7ί:ροστ.  άναγκάστου 
Μαχ.   Ούτω  και  νυν. 

ά  ν  ά  γ  κ  α  σ  ι  ς ,  ή '  ανάγκη  Α . 

ά  ν  α  γ  κ  α  ΐ  ο  ν ,  τό  *  άν αγκαΐον ,   7:ό ρ εψ '.ς  κο  '.ν .  Α . 

ά  ν  αγκ  ε  [Λε  ν  ο  ς,  3"  ό  κακήν  νόσον  7:άσχων,  οΰτω  και  7:αρά 
τοϊς  νυν  ΚυΟηρίοις'  -  'ς  τον  "Αϊν  Παντελεηι^.ονα  είδα  ττολλούς  άναγ- 
κεαε'νους.  Παρά  δε  τοίς  νυν  Κρησίν  καλούνται  αναγκει^.ένο•.  οι  ορενο- 
βλαβεϊς'  7:αρά  δετοϊς  νυν  Ή77ε•.ρώτα',ς  άναγκε[λένος  =  ό  δεινώς  7:άσ/ων. 

άν  άγκη,  η•  έ7:•ληψία  άρχ.  -  είδα  τον  ^Λ  τ  ά{;;7.άδ2α  αου  όττου 
τον  έττίασεν  κακή  ανάγκη.  Παρά  δ;  τοϊς  νυν  Ή7;ε'.ρώτα'.ς  ανάγκη  = 
δυσίατος  άσθε'νε'.α. 

άναγκιάζω"  7:ροφυλάττω,  έν  στέγη  έν  ώρα  βρο/ης. 


α  ν  α  γ  ρ  η  κ  α 


'.Μ  άναθρηκα. 


άναγυι  όννω  (κεί[;..  άναγ'.όν(ο)'  άνατρε'φω,  αεγαλώνω  Α.  !Μαχ. 
-  αυςητικη,  ή  (>ΰνα[7-'.ς  07:ου  αύςάνει  καϊ  άναγυιόννει  (κεία.  άναγ'.όν- 
νε'.)'  -  αύςάνει,  άναγιόννει  και  [;.εγαλυνίσκει  Με.  Ούτω  καί  νυν 
άναγυιόννω  =  ρ.εγαλώνω  7:α'.δίον,  ζωον,  φυτόν,  ώς  κα•.  έν  Αειβησίω, 
τταρτ.  άναγυίοννα,  άόρ.  άναγυίωσα,  ττα,Ο.  άναγυιόννοΐΛα•. ,  άόρ  άνα- 
γυιώθηκα  και  άναγυιώΟην"  -  άνάγυιωσ'  τον  κολο'.όν  να 'βκάλ-/^  τ  ά;Λ- 
ΐΛάδ^α  σου'  -  έγιώ  'ΐΛα•.  'ττοΰ  σ'  έγε'ννησα  και  άλλη  Οά  σ'  άναγυιώστ)• - 
[Λε  τον  [Λαύρόν  [7.ου  άναγυιώΟηκα  και  τά  κουστούατά  του  εν  τά  'ζε'ρω; 
Παρο'.[Λ.  Εϊνε  σύνθετος  η  λέζις  έκτου  ά>-«  κα•  ^•ϋίό^  αντί  υιός.  έν  ω 
γ  έν  άρχη  7Γροσεληο()η. 

άναγυίωρ-αν  (κείΐΛ.  άναγίωΐΛαν),  τό,  γεν.  άναγυ-.ωαάτου'  ρ,ε- 
γάλωι^.α,  άνάΟρε;7.[7-α  Α.  Ούτω  κα'.  νυν,    ώς  και  έν  Αειβησίω. 

άναγυ".  ωτός.  3'  ό  ύ7ϊό  τ'.νος  ι^.εγαλώσας,  ψυ/οτταίί)•..  ψυ/ο- 
γυιός  κοιν.  -  εν  ηρτεν  άκόι^.α  ό  άναγυιωτός  [Λου*  β)  θετός  υίός. 

άναδϊώ  και  αναδίδω"  άναδίδωαι  άρ/.  άόρ.  άνάδωσα"-οί 
κόττοι  'ς  τόν  άΟρω7:ον   ύστερα  άναδιούσιν  -  άνταν  ήρτα  η|;.ουν  καλά, 
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άλλόί  ϋττερα  άναδώσκν  {^.ου  οι  κόττο».  της  στράτας  καΐ  είρ.κ'.  άρωστος. 

άν  α  ^  ό  ■/ ι  ν,  τό"  το  ροΰ/ον  έν  ω  δέ/εται  ό  άνάδο/ος  το  βρε'φος 
ε/,  της  κολυ[;<βηΟρας•  -  έ'βαλεν  του  ρ.ωρου  [Αου  6  τα,τΧ:  του  ί'ναν  άνα- 
(^ό/•ν  ττερ'.βόητον. 

άναδό/νει  του,  της,  (άνά,  οο"/.εϊ)'  χλλως  αϋτω  η  αϋτη 
δοκεϊ,  7:αρτ.  άνάδο/νεν,  άόρ.  άνάδοςεν  -  άνάδοςε'ν  του  ύστερις  κη  χρ- 
κεψεν  το  κλά,ι^.ααν  =  ΐ7.ετενόησεν  -  όα-οος  λε'ει  έτσι,  ά|χ»7.α,  ΰστερις  άνα- 
οό/νειτου.    Έν  αϋτω  |7.ετα  την  ττρόσληψιν  του  ν  ετρχ— η  το  κ  είς  /. 

ά  ν  α  δ  ρ  ή  κ  α  ■  •δέ  άναΟρήκα. 

ά  ν  α  δ  ρ  η  κ  ε'  τ  ι  ν  ο  ς  ■   ίδέ  άναΟρηκε'τινος. 

άνάερ[7-αν,  τό'  άνε'γερσ'.ς   -  έκααεν  τα  ούλα  άνάερι^αν. 

άναέλαστος,  3'  άναγέλαστος,  ό  τΐερίτταιγιχα  ών  του  κόσ[7.ου• 
-του  κόσ[^.ου  τ'  άναε'λαστον  του  κόσιχου  αναελζ  του  ΠαροιίΛ.  Τοι- 
ούτον σύνΟετον  οέν  υ—χογν.  εν  τοις  έλλην.  λεζίκοϊς. 

άναελώ"   άναγελώ,  αρχ.   παρτ.  άναέλουν-εν   άναελας  [Λου. 

άναέρνω"  ανεγείρω,  ανακατώνω,  τϊαρτ.  άνάερνα,  άόρ.  ά- 
νάειρα,  τταθ.  άναε'ρνοαα•.  =  άνεγείρο|;-αι,  παρτ.  άναέρνουρ,ουν,  άόρ. 
άναε'ρτηκα  και  άναερΟην,  χαρκ.  είααι  άναερίΛενος  -  άναε'ρνω  το  χω- 
ράφιν  [;,ου  να  το  πιάστι  το  κό~ριν' -  άνάερνε  [/-ας  ούλον  τον  καιρόν 
ώσπου  κη  εβαλέ  αας  'ς  ταΐς  κρίσαις' -  έ/τες  άνάειρα  το  σπίτι  και 
εν  ηύρα  τίποτες"  -  ό  [Λαΰρος  ίγιγν/'.ηε  κη  ό  κόσαος  άναέρτη  'Ασ'Λ. 
β)  άνακατο3νο[Λαι,  αγανακτώ"  -τον  ^λε'πω  κη  άναίρνου.αι  ;λ£  τα  κα- 
[Λώ|;.ατά  του. 

άναζουδϊά,  η,  νυν  έν  'Ρόδω  άν^ίδοσιά"  υγρασία"  -  τα  μάρ- 
μαοα  τ'Γ^ς   τσάμ.ποας  σου     ση'^.,αερα  έ'ν'  ααυοα   'πο   ττ,ν    άναζουδ'ιάν. 

άνά6ε[;.  αν,  τό"  άνάΟεαα  Μαχ.    'ιδέ  άνάΟΟειχαν. 

ά  ν  ά  θ  Ο  ε  [Λ  α  ν  ,  τό "  άνάΟεαα  έκκλησ.  -  άνάΟΟεααν  την  θάλασσαν 
βαθεά  'που  την  έβκάλαν  Δίστ.  -  άνάΟΟε;^.αν  και  άπου  χρωστεΐ  "κη  άπό 
'/ει  νά  πκερώσΤ;"  -  ελ  λαλουσιν  και  καααίαν  φοράν  άνά00ε;7.αν  τον 
σκοτωυ.ένον,  άλλα  πάντα  άνά60εαάν  τον  'που  τον  εσκότωσεν. 

ά  ν  α  ο  ο  ε  [7.  α  τ  ο  ύ  ρ  IV  ,  τό"  άνάΟεαα  κοιν.  ήτοι  σοορος  λίθων 
σ"/ηαατιζόαενος  υπό  των  -/ωρικών  έν  ταϊς  τριόδοις  προς  αΐώνιον  άνα- 
ΟεαατισίΛον  του  άόικησαντος  αυτούς. 

ά  ν  α  Ο  ρ  η  κ  α  η  ά  ν  α  δ  ρ  η  κ  α  και  ά  ν  α  γ  ρ  •/•,  κ  α  παρά  Καρπα- 
σιώταις,  η  νάρΟηξ  αρχ.  άρτηκας  παρά  τοϊς  νυν  Τηνίοις"  -  εν*  αλα- 
φρός 'σάν  άναΟρ-Λ,κα.  Ή  τοιαύτη  τροπή  του  θ  εις  γ  δεν  άπαντα  παρά 
τοις  άρχαίοις. 

ά  ν  α  θ  ρ  η  κ  ε'  τ  ι  ν  ο  ς  •Λ;  άναδρηκέτινος,  3 '  9  ές  άναΟρηκας  κατε- 
σκευασρ-ένος,  ναρΟήκινος  αρχ.  έπερνοΰσεν  ένας  χωρκάτης  |Λέ  άναΟρη- 
κέτινα  σκαανίά  κη  άβόοασα  ένα"  -  [^.ητε  σκαανιν  άναδρηκε'τινον  έ'χει  ς 
τό  σπίτιν  του. 
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ά  ν  α  '.  φ  α  ν  ί  σ  /.  ε  ι  ■   !6έ  άνοιφαίνίΐ. 

ά  ν  α  •,  φ  α  ί  ν  ω  ■  ίδε   άναφαίνω. 

ά  ν  α  κ.  ά  λ  ϊ  σ  [;- α,  ν  ■  άνακάλη[;.αν•  -  Ορτ,νος,  χ.λάαχν,  κλκύ'.ι/.ον 
άνακάλεσααν,  άνα,•Λάλη{;.αν  Με.  ΐδέ  άν!χκάλε;7.7Λ 

ά  ν  οί  ■/.  άλε  |Λ  αν  η  άνα•/-άλ'Λ,;Λκν,τόΌρ-/ίνος,όδυρΛΟς  β)  -αοκττονον. 

ά  ν  α.  ■/.  ά  λ  τ,  |7,  α.  ν  *    ίδέ  άνα.κά,λεσ.α.ν . 

άν  χκαλητό  ν,  τό*  συνεχής  όδυρρ.ός,  θρήνος"  -  έκεϊ  '-ου  να  '-ας 
έ'^ουν  έναν  άνακαλητον    που  έ'ν  βαστά  κανε'νας  ν*  άκούτ, . 

ά  ν  α  κ  α  λ '.  ο  υ  [/.  α  Γ  όδύρο[7,α'.,  θρηνώ,  [Λυρολογώ,  τταρτ.  άνακα- 
λ2θύ[7,ουν  -  εκείνη  ή  ρκα  'τϊοΰ  έ'Οαψεν  ττροχτές  τον  γυ-.όν  της  ουλ' 
ηι^-έρα  άνακαλιε'ται  Ούτε  το  άνακαλιοΰρ^αι  ούτε  το  ανακάλεσαν  ύ- 
παρχε•, εν  τοις  έλλην.  λεςικοϊς. 

ανάκατος,  3'  ανάκατο ΐ7.ε'νος,  ανάκατος  κοιν.  β)  άνώ'Λαλος'  - 
έσαράκλ'.σες  το  ^ωράο'.ν  σου  κη  εαε'.νεν  άνάκατον. 

άνακατόννω  "  ανακατώνω,  ταράττω,  θορυβώ  κοιν.  -  άγαν 
θορυβείς,  πολλά  ταράττεις,  πίλλά  άνακατόννεις  -άβε'σσαι,  πεΟυι^,κ 
ν  άνακατόννει,  επιποθεϊ  Με.  Ούτω  και  νυν,  τταρτ.  άνακάτοννα,  άόρ. 
ανακάτωσα,  παθ. άνακατόννθ[7.αι,  άόρ.  ανακατώθηκα  η  άνακατώθην. 

ανάκατο/ ία  (έσφ.  γρ.  άντι  άνακατωσία),  η"  ταραχή,  θό- 
ρυβος Β. 

ά  ν  α  κ  α  τ  σ  ι  ά  ρ  η  ς  και  άνεκατσιάρης,  Οηλ.  άνακατσιαρού  και 
άνακατσιαρκά  ό    ό  συχαινό[Λενος' -  ϊντα  άνακατσιάρης  'ποΰ  'σαι. 

ά  ν  α  κ  α  τ  σ  '.  α  ρ  κ  ά  '    ϊδε   άνακατσιάρης. 

ά  ν  α  κ  α  τ  σ  ί  α  σ  α  α  ν  ,  τό '  σύχα[Λα  κοιν . 

ά  ν  α  κ  α  τ  σ  ι  α  σ  ο  ύ  ρ  α  ,   ή '  άνακατσίασααν,   σύχααα  κοιν. 

άνακατσίώ  και  άνεκατσιώ'  συχαίνοιχαι,  ανατριχιάζω  κοιν. 
παρτ.  άνακάτσουν,  άορ.  άνακατσίασα,  [Λετχ.  π.  παρκ.  άνακατσια- 
σι;-ε'νος'  -  άνακατσιώ  τον  χαλουβάν  και  την  ταχην  για  τ'  ηύρα  πολ- 
λαίς  φοραις  ρ,ούγιαις"  β)  φοβού{;.αι,  δειλιώ"  -  άνακατσιώ  την  νύχταν 
να  'βκώ  έ'ζω  σκοτεινά*  γ)  αηδιάζω"  -  τούτος  ό  α,Οοωπος  Ιν'  άνακα- 
τσιασαε'νος. 

ά  ν  α  κ  α  τ  ό  λ  α  κ  κ  ο  ς     ΐδέ  άλακατόλακκος . 

ά  ν  α  κ  ε  φ  α  λ  5  ά  ,  ή "  άνυποταςία,  απείθεια"  -  άνακεφαλ^άν  'πο 
'χει:  παι(δ)ίν. 

άνακε'φαλος,  3"    άκε'φαλος,  άδε'σποτος  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

άνακόβκω'  κόπτω  δις  και  τρις  την  γην  δια  του  άροτρου, 
διολίζω   τριολίζω   την  γην. 

ά  ν  α  κ  ο  υ  α  π  ό  ν  ν  ο  [/  α  γ  άνακολπούρ,αι  άρ/  σκεπάζω ,  κλείω  τα 
στηΟη  [Λου. 

ά  ν  α  κ  ο  υ  τ  ρ  ε  ύ  κ  ω"  ερευνώ,  έςετάζο)  [7.ετά  περιέργειας  ζητών  τι, 
ταοτ.  άνακούτρευκα,  άόρ.  άνακούτρεψα"  -τον  κόσίΛον  ούλον  άνακού- 
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τρεψα  /.χΙ  εν  τον  ηύρα '  -  ε'φαα  ττ,ν  ηι/έραν  ση[Λ|/ερα  ανακουτρεύον- 
τας,  ά[^.|Λά  ηύρα  την  στραβάρα  αου.  Κούτρα  δε  -αρ'ηΐΛΪν  λέγεται 
■}\  τ:αρα  τοις  άρ^αίοις  κάρα,  ές  ης  έγε'νετο  το  άναχ.ουτοεύκο),  ύ>ς  το 
καραδοκώ  έκ  του  κάρα. 

ά  ν  α  κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  7. '.  ά  ζ  ο  ;λ  α  '.  '    ΐοέ   άνακουτοουλλευκοΐΛαι. 

ά  ν  α  κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  λ  λ  ε  ύ  κ  ο  ;λ  α  ι  και  ά  ν  α  κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  ),  ι  ά  ζ  ο  'λ  α  ι ' 
άφηνω  την  κεοαλην  άσκεττή,  άορ.  άνακουτοουλιάστηα.α'  ίί^έ  καυ- 
καρόννω 

άνακούτρουλλος.  3'  ό  άσκε-ης  την  κεοαλην  -  ή  κοττε'λλα 
εν.  άνακούτρουλλη•   '.δέ  άνακουτρεύκω. 

αν  α  κ  ρ  ά  ζ  ι  [^.  ο  ν,  τό'  -ρόσκλησις  ει;  το  (^'.κα^ττηοιον  Α.  Ούτω 
καϊ  νυν  -  [/,έ  τ'  άνακρ)  ςίιχατά  του  ηύρα  τον  ττελαν  (7,ου. 

άνα  λαβαίνω  '   λαί^βάνω  όττίτοί  Α.   Ούτω  κα!  νυν. 

ά  ν  ά  λ  λ  α  χ  τ  ο  ς  ,  3  ■  άνάλλακτος  κοιν  ;Λη  άλλαγαε'νος,  στολι- 
σ[7.ε'νος'  -  άνάλλαχτην  την  εΟελα  καί  άνάλλα^την  την  — αίρνω  'Ασιν.. 

άναλο/ή,  ή'  θόρυβος  άρχ .  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  -  τούτη  ή 
άναλο/η  τ:άλε  Ι'ντα  εύρίσκετα•.  να  '-Υι. 

ά  ν  α  ο  υ  λ  ι  ο  υ  [7.  α  '.  ■    άναγουλιάζω . 

άναρ.  αλλιάζορ-αι  *  άνω  κάτω  εχω  τα  ρ.αλλιά  ρ,ου ,  και  [χά- 
λιστα  ϊ~1  γυναικών,  άόρ.  αναμαλλιάστηκα  και  άναρ.αλλιάστην, 
χαρκ.  εΐρ.αι  άναρ.αλλιασμενος"  -  τότες  ή  Μάρτα  εκλαιεν  και  άνα- 
ααλλιασρ.ε'νη  φίλα  τά  ττόδια  του  Χρίστου  ^Ασρ.. 

ά  ν  α  [Λ  α  λ  λι  ά  ρ  η  ς  ,  ό  '  έχων  άνω  κάτω  τά  ρ.αλλιά  της  κεφαλής 
του  Μαχ.  Ούτω  καί  νυν,  Οηλ.  άναρ.αλλιαρκά'  ερκεται  'ρ.προστά 
'ς  τον  κόσρ-ον  '^εσκούφωτος  και  άναρ,αλλιάρης. 

ά  ν  α  ρ-  α  λ  λ  ι  α  ρ  κ  ά  "   ίδέ  άναρ.αλλιάρης. 

άναρ,  ιγη  ,   ή"   άνάρ.ιζις  Μαχ    Ούτω  καί   νυν. 

άνανεόννω  "  νεάζο)"  -  ςαναπαιδιόννει,  άνανεόννει  Με.  Νυν  δε 
λέγεται  άνανεόννω  καί  άνανηόννω. 

ά  ν  ά  ν  ν  οι  χ  τ  ο  ς  ,  3 '  ρ,η  ανοικτός"  -  το  γράρ.ρ,αν  άκόρ,η  εν  άνάν- 
νοι•/τον. 

άνανοΰς'  χολύς  νους,  ευρίσκεται  εν  ττ;  φράσει' -τούτ' η  δουλειά 
θέλει  νουν  καί  άνανούν  νά  την  'βκά^,η  τις  πέρα.  Έν  αϋττ,  ή  πρό- 
θεσις  ά  ν  ά  δηλοϊ  έπίτασιν. 

άναςηλείφω'  έψαλείφω  Β.  Ούτω  καί  νυν,  παθ.  άόρ.  άνα- 
ξηλείφτηκα  καί  άναζηλείφτην  -  τούτο  το/ωρτ,ον  ούλον  άνα^ηλείοτη. 

άνάολος  (αντί  άνάβολος),  ό'  το  ριπτόρ,ενον  χώρ.α  εκατέρωθεν 
έςορυσσορ.ένης  τάφρου  η  το  σεσωρευρ.ένον  χώρ.α  ώς  όριον  ρ,ετα^ύ 
δύο  αγρών  -τούτος  εν'  άνάολος  του  αγρού  ρ.ου  το 'ποκεϊΟΟεν  εν  του 
Άντωνη•  β)  η  κρέρ,ασις  του  ρ,ύλου  ή  έκ  λίΟο^ν,  αν  δ'  αύττ,  εΐνε  ξύ- 
λινη κ  ο  υ  δ  ο  ύ  π  α  καλείται. 
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ά  ν  ά  ο  υ  λ  α,  ,  ε— ίρ.  =  ίτζΐ  σίσωρίυαένου  ^ώι^,ατο:  ώς  ορίου"  -  άνα• 
ούλα  του  άγρου  [;,ου  εβλάστησεν  έληούδα. 

ά  ν  α  ο  ύ  λ  α  ή ,  κα.1  ά  ν  α  ο  υ  λ  ί  α  σ  ι/,  χ  ν  ,  το "  άναγούλα  κχ;  άνα- 
γουλίασ[Χ7.  κοιν.  -  αέν  τρως  'ττο  τούτα  κα;  σου  οίρνουν  άνχούλαν 
-ϊντ'  άναουλιάσρ.ατα  έ'ν'  τούτα  'ττου  κάι^,νεις. 

ά  ν  α  ο  υ  λ  ι  ά  ρ  η  ς  ,   ό'   λι^ούδης,    Λαίρ-αργος. 

ά  ν  α  ο  υ  λ  ί  α  σ  α  α  ν  ■   ίόέ  άναούλα . 

ά  ν  7.  ο  υ  λ  ι  ο  ΰ  1^,  α  ι  '  άναγουλ'.άζθ[Λαι  κοιν.  άόο.  άναουλιάστ'Λκα 
καί  άναουλιάστην,  παρκ.  εΐααι  άναουλιασ[;.ε'νος' -  σηα[Λερα  ούλον  κτ, 
άναουλιουυ.αι*  -  ϊντχ  'τταΟες  κ•/;  άναουλ'.χσττ,ς  ; 

ά  ν  α  -  ά,  χ  ν  α  τ:  α  •/;  κχΐ  κ  ν  ά  χ  α  ψ  ι  ς  ,  ή '  άνά-χυσις  ^Ρ/  •  ~  'Ουρεν 
καλ/,ν  άνατάν  -  έ'ν  ζτ,  ι^.έ  άνατταήν. 

ά  ν  α  77  α  η   κα•.   ά  ν  ά  τ:  α  ψ  '.  ς  '  ίδέ  άναπά. 

άναπαίρνω'   -αίρνω  ο-ίσω,    άόρ.  ΰποτ.   %ί7.τ.χ^τ,  Α. 

ά  ν  α  77  ά  λ  Τ/  α  α  ν  ■   ίδέ  άναττείληρ,αν  Μαχ. 

ά  ν  αττα  μεν  ο  ς  ,  3"   άνατΐαυμένος  Μαγ.  Ούτω  και  νυν. 

άνατ^α^;.  ός'  άνά-τταυσις"  -  άνεσις.  άνάτταυσις.  άνάτταυ^^.α,  άνα- 
7:α[;-ός  Με.  Ούτω  και  νυν. 

ά  ν  α  ττ  α  ύ  γ  ο  υ.  α  Γ  άνατταύοριαι,  τταρτ.  άνατταύγουριουν  Μαχ . 

ά  ν  α  77  α  ύ  κ  ω  άνατ^αύω,  7:αΟ.  άνατταύκοίΛΧί  =  άνα77αύθ[7.αι  άρχ. 
άόρ.  άνχ-αψα.  τταρτ.  άνα-αύκουίΛουν,  άορ.  άνχ-αύττ,κα,  τταρκ. 
είααι  άνα-τταρ-ίΛενος"  -  εν  άνα-αύκεται  σηαι^.ερα  τούτος  ό  ρόκωλος'  - 
άναττάω  κη   ένιώ   'νάκκον-εν  ζη  χνα-α[7.[7,ένος. 

ά  ν  ά  ■γ;  α  ψ  '•  ς  ,  ίδέ  άνα-ττά. 

ά  ν  απ  ε  ίλη  ^;,  α  ν  και  άναττκλτ,ααν,  τό"  άττειλη,  άιχαρτία  ^Ιαχ. 

ά  ν  α  τ;  ε '.  λ  ώ  ■  άττειλώ ,   ττρο-Λλχκίζω  Μαχ . 

ά  ν  ά  -  λ  α  ο  ς  ,  3 "  ό  /ωρϊς  πλάτος. 

ά  ν  α  τ:  ο  γ  λ  ι  ά  ρ  η  ς,   ό*  άναττοδιάρτ,ς,   άδουλος  κοιν. 

ά  ν  απ  ο  δ  ε  ύ  κ  ο  (7.  α  ι  •  γίνοι^.αι   ανάποδος,    άν'/;[χπορος,  ανίκανος. 

άναρκδα,  Ϋ/ντ,ρηις  άρχ.  νεραίδα  κοιν  -  άλλαζαν  την  ή  άνα- 
οκδες'  -να  του  πάρουσιν  ή  άναραδες  τό  φως  των  ά[^.|Λατ•ών  του - 
'που  'στε  δώδεκα  άναραδες  να  διαλύσετε  τό  νηαα  ΙΙαίγν.  -τα  νερά 
τα  τρεΗΐ[^.ιά  [7.'  Ι/ιάΐΛαν  άνερζδαν. 

άναοη,  ή"  η  [Αΐτ'ζίΟρα  κοιν.  ό  άθότυρος  παρά  τοΐς  νυν 
Ινργ,σί'  -  [^-άς  Ιφε'ρασιν  άναρην  νά  κά[Λθυρ.εν  ζα[Λπούχαις.  Κατά  τόν 
ΊΙσύνιον"  άνΟίνας*  ό  προσφάτως  συντεΟεΐ[ν.ε'νος  τυρός,  κατά  δε  τόν 
Δουκάγγιον  άνΟότυρον  αύτη  έλε'γετο. 

άνάοκα,  έπίρ.  =  πολύ  άραιά' -  πολύ  άνάρκα  σε  βλε'πουαεν 
-  άνάοκα  άνάρκα  τό  φιλίν  νά  'χη   και  νοστΐ[7.άαν. 

ά  ν  α  ρ  κ  ο  δ  ό  ν  τ  α  ς  ,  θηλ.  άναρκοδοντούσα*  ό  έχων  αραιούς  τους 
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οδόντας  -  3 ν.  χ.αΐ  ααχ,ρΟΓ^ά^τυλος  έ'ν,  χ.•/;  άναοχ.θ(5όντας'  -για.  'δε  την 
τουυ.—ο'Λετί^^ττην  την  αναρχ.οοοντουσαν. 

ά  ν  α  ρ  χ.  ο  (^  ο  ν  τ  ο  ΰ  σ  α  ■   ίδέ  άναρχ.οδόντας. 

ά  ν  ά  ρ  χ.  ο  ς  ,  3"  ττο/,υ  άρα'.ός"  -  ϊντα  άνάρ'ον  —  ανν-.ν  'ττου  αοΰ 
'οανες. 

ά  ν  α  ρ  χ.  ο  (^  ο  υ  λ  ε  ύ  χ.  ω  •  ζολύ  άνάργια  έργάζοίλα•. ,  χαρτ.  άναο- 
χ.οδούλευχ.α,  άόρ.  άναρχ.Οί^ούλεψα,  ;7.8τ/ .  77.  — αρχ.   άναρχ.ο?5ουλε[7.ένος' 

-  άναρχ.οοουλευχ,δί  έχ.είνη  η  γεναϊκα  την  χ.λάτσχν  -  αύτο  το  [ίρακ,ο- 
ζών.ν  εν'.  άναρχ,ο?^ουλ?|7,ε'νον. 

ά  ν  α  ρ  χ.  ο  ;λ  ά  ο  α  ,  η"  άραίωσ'.ς' -  ρετσε  '-ου  τα-.ς  άναρχ,Ο'Λάδα'.ς 
του  σιταρχ.οΰ. 

άναρΧνόννω'  άοαιώνω  χ-οιν.  — αρτ.  άνάοχ.οννα,  άόρ.  άνάρχ.ωσα, 
τταΟ  άναρχ.όννο[7-α'.,  -αρτ.  άναρχ.όννουαουν,  άόρ.  άναρχ.ιόΟηχ,α  χ.αΐ 
άναρχ.ώΟην,  τταρχ..  εί[7.α'.  άναρχ.ωαενο; '  -  άνχρχ.οννε  χ.0[Λ;7,άτ'.ν  το  γρά- 
ψιρ.ον,  για  τί  'τ:ου  την  7:υχ.νά(^αν  ϊ'ν  (διαβάζεται"  -  άναρχ.ο^Οητε  χ.Ο[λ- 
[7.άτιν,  για  τ'  εν  πολλή  -υρά  χ.αι  χ.αυχ.ου|Λαστ/'.ν. 

ά  ν  ά  ρ  χ.  ω  |χ  αν,    τό'  άναργίω^λα  χ.οιν. 

ά  ν  ό  ρ  ~  ι  σ  τ  α.  ί-ίρ.=  άνελ— ίστοκ  •-  άρττα  χ,η  άνόρ~ιστα=  έ'ςα-ρνα 
και  άνευ  έλ— ίοος. 

ά  ν  ά  (7  ε  ρ  [^-  α  ν  χ,αϊ  ά  ν  ά  συ  ρ  ρ.  χ  ν,  τό '  αί  τελευτκϊαι  του  ννΟρώ- 
— ου  άνατϊνοαί' -  τί  άσχνηρ.ον  άνάσερα.αν    — οΰ  χ.άίχνει  ό  χ.αχ.ορρίζιχ.ος. 

ά  ν  α  σ  έ  ρ  ν  ω  /,Ά  ά  ν  α  σ  ύ  ρ  ν  ω  (ανά,  σύρω)"  άνα— νε'ω  τάς  τελευ- 
ταίας ■;τνοάς,  -αρτ.  άνάσερνα  ζαϊ  άνέσυρνα*  -  6  χρωοτος  [χόλις  άνα- 
σε'ρνεΐ"  -ηύρα  τον  κη  άκόαη  άνάουρνεν 

ά  ν  α  σ  κ  ο  ύ  ο  ω  τ  ο  ς  "    ζεσκούφωτος  κοιν.    Μαχ  . 

άνασ— χστός.  3'  ό  άπό  τ"/ίς  ρίζης  έκβαλλόαενος  και  [Λάλιατα 
έτ:!  κριΟ'?;ς"  -το  κριττάριν  '^ας  φε'τι  εν'  άναστταστόν. 

ά  ν  α  σ  —  ά  οο"  έκβάλλω,£ε  ρ  ριζώνω,  υ.ετχ  .  — .τταρκ  άνασ-ασ[Λε'να  Α. 

ά  ν  α  σ  τ;  ό  ν  ν  ω  (άνά,  στϊάω)"  [/εγαλίόνο^  κοιν.  άόρ.  άνάσττωσα,  ττ 
άόο    άναστϊώΟηκα  και  ανασ—ώΟην  -  όσον  ν'  άνχσ— ώσο)  τόσα  παιό^ά" 

-  δόςα  σοι  ό  Θεός  τ'  άνάσ-ωσα  κη  άνασπαύτηκα  -  όσον  ν'  άνα- 
σπωΟη  θέλει  πολλά.  ψου[^.2ά  να  οάτ, . 

ανασταίνω"    ϊοέ  ά ναστ'Λ,νω . 

ά  ν  ά  σ  τε  λ  υ,  αν,  τό '  ανατολή  Α . 

ά  ν  α  σ  τ  έ  ν  α  (7-  α  ν  ,  τό"  άναστέναγ'Λα  κοιν.  Με.  και  άναστε'νααμ.αν 
Έρ.   Νυν   οέ  άναστε'νααρ.αν  λε'γουσιν. 

ά  ν  α  σ  τ  έ  ν  α  α  |7.  χ  ν  ■  ϊ()έ  άνχστε'ναααν. 

άναστεναρ,  ός,  ό"  άναστεναγ;7,ός. 
.  ά  ν  α  στ  ■/)  ν  ω  και  ά  ν  α  σ  τ  α  ί  ν  ν  ω  *    άνχσταίνο3  κοιν.   ττταΟ.  ανα- 
σταίννο[Λαι,   [χετ/.  τταρκ.   αναστημένος. 

ά  ν  ά  σ  υ  ρ  [χ  α  ν  "  ίδέ  άνάσερ[7  αν. 
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ά  ν  α  σ  ύ  ο  ν  ω  "    ίοί  άνασίρνω. 

ά  ν  χ  τ  £  ί  λ  τ,  <}.  α  ν  ,    τό     ανατολή  Α. 

άν  ατ  3  λ  λ  8 '.,  ώζ  •<ταρά  τοις  άρχ.  άόρ.  άνέτειλεν  -  άνατίλλε-.  ό 
γ,λ'.ο:  τ,  το  κστρον  β)  [Λετφ.  πηγάζει,  έςε'ρχετα».•  -  κ•/;  άνάν.εσχ  'ς 
τά.   ^00  δέντρα,  ανέτειλε  [;.ία  βρύσι. 

άν  α  τ  ο  λ  ι  κ  ά  ,  τά"  ό  καρ-ο:  ττ-ς  άνατολ'.κ'.α;"  -  αας  Ιοίζχπ'.  ηγ,υ.• 
ν,εοα  ενα   καλάΟ'.ν  ανατολικά. 

ά  ν  α  το  λ  ι  κη  η  ά  ν  α  το  λ  ικί  ά  ,  η"  είδος  δααασκηνίας  τταρα- 
γούσης  λευκά  κα^ϊ  ν,ακρουλά  δα^ν-άσκηνα,  έκ  της  Ανατολή:  [βεβαίως 
οερΟεΐσα.  Φύεται  δ'  έν  τοϊς  ορεινοΐς  [ζ?'ρεσι  της  ν/•,σου. 

ά  ν  α  τ  ρ  ι  /  ι  ο  υ  |7.  α  ι "    άνατρι/ιάζω  κοιν.   οοικιώ. 

ά)ναυλόννω'   ναυλώνω  κοιν.   άοο.  άναύλωσα. 

άναυλώνω"  ναυλώνω,  άόρ.  έναύλωσα  Μαν.  Νυν  δ  ά)ναυ- 
λόννω  λε'γουσι. 

άναοαίννω,  άναιοαίννω,  άναφανίσκω  και  άνα  ιο  αν  ί- 
σκω'  άναφαίνω  άρχ.  τταρτ.  άνέφαιννα  κα!  άνεοάνισκα,  άόρ.  άνέφανα" 
-'7:7.νο^  σε  κείνην  την  στιγα,ην  ό  δράκος  άναοαίννει  'Λο-ι^/ -  και  νάσου 
και  την  αάναν  της  του  κά|Λ— ου  άναιοανίσκει  ώσ.  -  αϊ  την  οττλιάν 
'~    άνε'φανε   και  τ'  άστρα  της  εν    εςη  Δίστ. 

άναοαίνω•  [^-ακρόθεν  οαίνοααι,  αόρ.  άνάοχνεν  και  άνέφανεν 
Μαχ.Νυν  δε  λίγουσιν  άναοαίννω. 

άναοανη,  ή"  τόττος  έν  κώ|;.η,  ές  ού  οαίνεταί  τις  το  ττρώτον 
ερ^ό[^.ενος  -  σάν  φτάσω  'ς  την  άναοανην  του  ^ωρκοΰ  έννά  ρί^ω  [7.ίαν 
τουοεκίάν. 

άν  α  ο  α  ν  ί  σ  κ  ω'   ίδε  άναοαίννω. 

ά  ν  α  ο  α  ν  τ  ά  ρ  η  ς  ,  Οηλ .  ά  ν  α  ο  α  ν  τ  α  ρ  κ  ά  και  ά  ν  α  φ  α  ν  τ  ά- 
ρ  ι  σ  σ  α"  άνυοαντης  κοιν.  -  κη  έλάι/.νασιν  τά  τϊόδΐά  τους  'σάν  τον  άνα- 
οαντάρην  'Α'^ΐ-'••  -  η  Λευκωσία  έχει  άναφανταρκαι:  καλαίς"  β)  ή 
αράχνη. 

ά  ν  α  ο  α  ν  τ  ά  ο  ι  σ  σ  α  "   ΐδε  άναοαντάοης. 

άν  ά  ο  α  ν  το  ς  και  ά  ν  έ  ο  α  ν  τ  ο  ς  ,  3 '  ό  άοανης  νενόαενος'  -  ό 
ά-τταρός  [^-ου   '—ου  τά  '/^τες  έγεινεν  άνάοαντος  η  άνε'οαντος. 

άνάοεντος  *  άδεσ-οτος  Μα/.  Οϋτω  και  νυν  -τούτος  ό  σκύλ- 
λος  έν'  άνάοεντος. 

άνδρας  και  άντρας,  αιτ.  άνδιαν  άνηο.  άοχ.  άντοα:  κοιν.  Α. 
Νυν  δε  άντρας  λε'γεται. 

ά  ν  δ  ρ  ε  ι  ό  ν  ν  ω  ■  άνδρίζθ|Λαΐ'  -  άνδρίζου ,  καρτερεί  άνδοειόννου 
Με.   Ούτω  καί   νυν. 

άνδριτσού,  η'   γυν .  ονο{;.α . 

άνδρθ7:η  '  έντροττη  Α.    ΐδε  άντροττη. 

ά  ν  δ  ρ  ό  υ  ν  ο  ν  ■   άνδρόγυνον   κοιν.    Α .  ΐδε  άντρό(γ)υνον. 
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ά  ν  ά  β  2ί  Ο  ο  ν  η  ά  ν  α  ί  β  α  Ο  ο  ν,  3 '  ό  υ.τ.  βαΟουλός"  -  το  κο'^7:^:•.ν 
'τΓου  (Λας  έφερες  έ'ν'  άναίβαΟον  και  έ'ν  χωρεί  τί-οτες"  -τα  τκουτέλια 
αας 

ά  ν  α  ί  γ  ρ  α  φ  ο  ν  ,  το  •  αγραοον  ■  -  τα  γρααυ.ίνα  εν  τα  /.άανουν 
καϊ  τ'  άναίγραοα  γυρεύκουν. 

ά  ν  ε'  γ  ν  ο  ι  α*   ίί^έ  >νε'ννθ'.α;. 

ά  ν  ε  κ  α  τ  <7  '.  ά  ρ  τ,  ς  •  ΐ6έ  άνακατσ-.άρης. 

ά  ν  ε  κ  α  τ  σ  ι  ώ  •  ΐδέ  άνακατσιώ. 

αν  ε  [7  ί  ^  ω  •  λ•.κ;7,ώ  άρ^ .  λι/νίζω  κοιν.  καΟαοίζω  δ'.ά  του  άνε'αου 
τον  καρττον  άττο  του  άχυρου,  -αρτ.  άνε;7.'.ζα,  άόρ.  άνε'ιχισα,  [-'-ετ/. 
τ:,  -αρκ.  άνε|7.'.σ|7,ένος'- Ιντ'  άνεαίζεις  κει  ^αααί;  -ττηΟάρκου  ένν'  άνε- 
[;,ίσω  το  άλών.ν  ρ,ου'-το  ψουαίν  αου  έ'ν'  άνε[;.ισι/,ε'νον •  β)  σκορπίζω" 
-  άνε'υ.ισες  τ'  άλεύριν. 

ά  ν  ε' [7. '.  σ  α  α  ν,  τό'  Λίκ|7.γ,σι:,  λί^ν.σρ-α  κο•.ν.  -  το  άνεα'.τ'^.άν  αου 
εβάσταςεν  δύο  τ,'ν.ε'ρα'.ς. 

άνεαιτσίά,  •λ,•  σοοί^ρά  άνε'ν.ου  κίνησις,  ττολΰς  άνεαος"  -  ϊντα 
σκόνιν  έσηκωσεν  τούτη  ή  άνεα'.τσιά. 

ά  ν  ε  ;λ  ο  β  ρ  ό  χ  7] ,  η ,  καΙ  ά  ν  ε  [7.  ο  β  ρ  ό  /  ι  ν .  τό "  άνε[Λθβρό/ '.  κο'.ν . 
βροχή  ρ,ετά  σφοορου  άνε'αου-ή  άλουττοϋ  'ς  την  άνεαοβρόχτ,ν  χαίρεται. 

ά  ν  ε  [Α  ο  β  ρ  ό  /  ι  ν  ■   ϊί^έ  άνεΐ7.οβρό/η. 

ά  ν  ε  [Λ  ο  γ  ά  [λ  η  ς  •   ΐδέ  κίτσγ,ς. 

ά  ν  ε  (7.  ό  ( γ )  υ  ρ  ο  ς  ,  ό'  αικρός  άνε[;.οστρόβιλος'  -  τούτος  6  άνε'7.όϋ 
ρος  έννά  ί^,ας  πάρτ,"    β)  αετό.  [/άταιος  δρό[7ος•  -  έ-τ,α  κη  εκαυια  τό- 
σους άνεαόϋρους  καΙ  εν  έκατώρΟωσα  τίττοτες. 

ά  ν  Ξ  [Λ  ο  κ  λ  ώ  σ  τ  ρ  ι  ν  ο  ς  ,  3  •  ό  κατεσκευασυ.ε'νος  έκ  ^ολύ  λεπτών 
ττραγ^/,άτων  -  άνε|Αθκλώστρινον  κλουβϊν  να.  κά[/.ω  να  σου  ττέαψω  Αίστ. 
Τοιούτον  σύνθετον   δεν  υπάρχει  εν  τοϊς  έλλην.  λεζίκοϊς, 

ά  ν  ε  [Λ  ο  κ  υ  κ  λ  ο  γ  υ  ρ  ι  σ  τ  η  ( πρ .  ά  ν  ε  [7-  ο  τ  σ  υ  κ  λ  ο  γ  υ  ρ  ι  σ  τ  η  ) , 
V)     7]  ύ— ό  του  άνε'^/.ου  κύκλω  γυριζοαεν/; . 

ά  ν  ε  α  ο  κ  υ  κ  λ  ο  π  ι  τ  σ  υ  κ  λ  ι  ά,  (πρ.  άνεαοτσυκλοπιτσυκλιά),  η  •  η 
ύτΓΟ  του  άνε'[7,ου  κύκλω  ττιτσύκλισις. 

ά.  ν  ε  [Α  ο  τ:  ό  δ  α  ς  ,  ό'   άνεαοπους    ά.ρ/•   ό  έχων  ταχείς    τους  πόδκς 
ώς  τον  άνεαον   -  |7,αυρε'  [7-ου  ΐΑαυρογόνατε,  Ί.χ\)^ί  υ.'  άνε^^.οπόδα  'Ασυ.. 

ά  ν  ε ;/.  ό  στ  ρ  ο  φ  α,  έπίρ.  =  αγύριστα"  -  δανεικά  και  άνε'χόστροοα. 
Και  αύτη  ή  λε'ζις  δεν  υπάρχει  έν  τοϊς  έλλην.  λε^ικοϊς. 

άν  ε  α  ο  σ  ώ  ο  ε  υ  τ  α  ■    άνεμομαζώματα  κοιν. 

ά  ν  ε  ρ-  ο  τ  σ  α  κ  ρ  ο  π  ι  τυ  λ  λ  α•  υπό  του  άνέρ.ου  ■/Λ]^^)ν.  κρακ  κρακ 
και  πιτσυλίζει"  -  άνεαοτσακροπιτυλλζ  παταί  το  και  τσακοολοκ,  ίίάλ- 
λεις  το  και   'ς  τό  στό[;.αν  σου  και  σου  πονεΓ  ΐ^έ  τσακοοπιτύλλα. 

29* 
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ά  ν  ί  |Λ  ο  τ  α  ν  τ  ά  ρ  α  ,  ή"  άνΣΐ^-οζάλη•  -  ό  λύκο:  'ς  την  άνε^ν,οτκν- 
τχοαν  '/7Λθετοι.'.. 

ά  ν  ε  '/.  ο  τ  σ  υ  κ  λ  ο  -  '.  τ  σ  υ  κ  λ  ι  ά'   ίδε  άνεί/οκυκλοττιτσυκλιά. 

ά  ν  ό'  ;χ  -  α  τ  ο  ν  ,  τό'  το  [λτ,  άναιβατόν,  το  λειψον  ζυ^^.άρΓ  -  τα 
ψουίλίά  ^.7.ζ  έοουρνίσα.ι^.ί'ν  τα  άνέ[Λ7Γατα. 

άνέν  '  έάν  -  άνέν  και  τινας  έ|;.-οδι^;τ•?ι  Μαχ.  καΙ  Β.  Ούτω  κα•. 
νύν  -  κη    άνό[ν.η  άνέν  και  έ'νι  κααα'.α    ζγ,α'.ά'  -άνέν  καΐ  εν'  αλήθεια. 

ά  ν  ί'  ν  ν  ο  '.  α  ς  ή  ά.  ν  έ  γ  ν  ο  '.  α  ,  έ— ίρ.  «  /ωρίς  εγνοιαν  κοιν.  -  κάτι 
ττολλά  άνε'ννοιας.  (η  ^νε'γνόια)  κάθεσαι. 

ά  V  ε' ν  ν  ο  ι  ο  ς  .  3'  άφροντις  άρ^.  -  οαένεΓ7αι  πολλύ  άνε'ννοΐο;  γι 
αυτήν  την  γουλειάν"  -είσαι  — ολλά  άνε'ννοιη  για  'τταντρειάν. 

ά  ν  ε  ν  ν  ο  ι  ο  σ  ύ  ν  η ,  ή  ■  άοροντισία"  -  6  ,τι  κή  αν  έ'-αΟα  εν'  'ττοΰ  την 
^νεννοιοσύνην   [ΑΟυ. 

ά  ν  ε' π  α  γ  ο  ς  ,  3'  ο  ανοικτό;  [χάλλον  και  ι^.ή  έχων  — ολύ  βάθος, 
ί6ία  έτϊί  αγγείων. 

άν  ε  ρ  άο  α  ,  ή'  νεραίοα  κοιν.  -  άνεράοε;  να  ττάοουν  το  οώς  τών 
ά|υ.ρ.αδιών  σου"    ϊδέ  και  τ.    ί,  σελ.   717. 

ά  ν  ε'  ρ  κ  ε  ι  α  ,  ή "   ή  ρ,ή  ένε'ργεια. 

ά  ν  έ  ρ  κ  η  τ  α  ,  έττίρ^  =  άνενε'ργητα. 

ά  ν  ε  ρ  κ  ο  ς  ,   3'  αργός"  -  ε[;.εινεν  το  γαούριν  άνερκον. 

χ  ν  ε'  ρ  -  ι  σ  τ  α  ,  έττίρ.  =  άνελττίστως•  -  άοττα  κή  άνε'ρζιστα  έ'ουεν 
ΤΓού  ^.ίσ'    ς  τα  /ερκα  [-'.ας. 

άνε'ρπιστος  και  άνόρ— ιστός,  3•  άνε'λ-ιστος"  -  έφαίνετουν  ώς 
τώρα  άνε'ρ— ιστός  για  τε'τοιαις  οουλειαίς. 

ά  ν  ε  υ  κ  ά  ρ  ι  σ  τ  ο  ς  ,  3'  ;7.ή  εύ•/αριστη[Λε'νος,  αχάριστος"  -  έγώνη 
του  κά[χνω  ούλα  τά    ςαοε'σκεια  κή  εκείνος  πάντα  άνευκάοιστος  ε'νι. 

ά  ν  ε'  ο  α  ν  τ  ο  ς  ■  ϊοέ  άνάοαντος 

άνεοέλη,  ή•  νεφε'λη,  νε'φος'  β)  αετφ.  έττΐ  αράς•  -  νά  σε  —άρη 
ή  ρ.αύρ'  άνεφελη. 

ανεψιός,  Οηλ.  άνεψιά'  ανεψιός  αρχ.  έςάί^ελφος  κοιν.  Μαχ. 
Γ)ύτω  και  νυν -εψές  τήν  νύχταν  έ~εράσαι^-εν  [Λέ  ταΐς  άνεψιαίς  και 
τους  ανεψιούς  αας  'ς  του  1\αννακού  το  σ::ίτιν,  ύττοκ.  άνεψιούλλης, 
Οηλ.  άνεψιούλλα. 

ά  ν  ε  ο  ε  λ  ε  τ  ο  ς  ■  τρελλός'  -  άνεοελετον,  λολήν,  '::ελλήν  Με.  Ού- 
τω  και  νυν. 

ά  ν  ε  ψ  ι  ο  τ  ε  χ  ν  ό  π  ο  υ  λ  ο  ν  ,  τό'  το  τίκνον  τοϋ  έςαοε'λφου  ι/.ου. 

άνεψιουλλης"    ΐί^έ   >νεψιός. 

ά  ν  ή  (Λ  ε  ρ  α  ,  έττ'ρ.  =ή  [^.ετά  τήν  έορτήν  ήαε'ρα'  -  άνή[7,ερα  τ'"Λϊ 
(Ι^ε)ωρκοΰ.  Εν  Τήνω  νυν  λε'γουσιν  άνήΐΛερα  =  τήν  αυτήν  ήιχε'ραν,  6- 
ττερ  ήιχεϊς  ά  ν  τ  ή  |χ  ε  ρ  α  λε'γοαεν. 

άνηίΑ-οοκά,  ή"    άνηιχ-οργ^ά     κοιν.    ασθένεια,     άουναυ.ία•  - 
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που  την  ανη'Λπορ/.αν  τα  γονατκ  [Λου  εν  /.ο|Λ|Λίνα   -  ο)  ίλετ'ρ.   '^/γ^- 
[λατίτ,' -  Οίλ(ο  να,  /χ'ιηίύ^   άί7.|7.οί  ή  χν^αττορχ-χ  χο^,ννε'.  [λϊ. 

χ  ν  τ,  ς  ί  ρ  ο  ς     ιοε  χνηςευρος. 

άνηξίυρος'   ά-ειρος,  ά(5χ'ός  ^Ιο'-χ-   Νυν  ί^έ  \^-^'^^^η<^)  άν-Λ,ξερος. 

ά  ν '/;  —  ι  ο  ν  ,  τό'  νη-ιον  -  είσχ'.  [7-ωρόν  χν/;— '.ον  /.τ,  α•/.0[Αη  εν  είςε- 
ρε'.ς    Α'>[-'-•   ΈντχυΟα.  α  έν  άρ/γι  προτεληφΟ'/ι. 

άντ,ψιός,  Οηλ.  άνηψιχ•  ανεψιός  άρχ.  γεν.  άντ,ψ-.ου  Α .  Μαχ. 
ίδέ  άνεψ'.ός.  ' 

άνθη  λ  ο  γ•/)  (γρ.  άνΟ'.λογή),  ή"   άντιλογίχ  Α    ΐί^ΐ  χΟιλογή. 

ά  ν  Ο  '.  λ  ο  γ  ί  α  ,  ή '  άντιλογίχ  Α. 

άνΟός,    ό'  άνθος  άρχ.   Α.  ϊδέ  άΟΟος. 

άνΟρουτΓος•  χνΟρω-ος.  Μα^.  ϊδέ  χόρω-ος. 

άνθρωπος•   άνθρωπος"  β)   άνήρ  Α.   ΐοέ  άΟρωπος. 

ά  ν  Ο  ρ  ω  π  ο  φ  ά.  ς,  ό'  ό  τρώγων  ανθρώπους"  -  τον  σχ.ύλλον  τον  χν- 
Ορωποφάν  'ς  τον  άλυσον  δηααένον  'Ατα. 

ά  ν  Ο  ύ  [7.  η  σ  ι  ς     ένΟύ'Λησις,  άνάαν/,σις  -Μί'-/,•   '-^^ί  άΟΟύίΛΤ,σις. 

Άν  ν  ε  ζ  ο  ύ  ,    ή"    "Αννχ,  άλλα  χ.χϊ  Άννού  αύτη  λέγετχι. 

ά  ν  ν  ο  ι "/ τ  χ  ρ  ι  ν,   τό'  κλειδίον  η  [^,χλλον  το  ςύλον,  οι' ου  οί  Κύ 
πριοι  χωοι/.Ο'.  άννοίγουαι  τχς  Ούοας  των  οϊ/.ιώντων,  ώς  "λχ'.  έν  Αείοη- 
σΐω,  πλ.   άννοι^τάρ'/.χ'  -  οε'ρε  τ'  άννοι/τχριν  νά    χννοί^ουν.εν  το  σπί- 
τιν,  ύπο•/..   άννοι/ταρούδιν. 

ά  ν  ν  ο  ι  -^  τ  χ  ρ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■  ίδε  άννοι^τχριν . 

ά  ν  ν  ο  ι  γ  τ  ό  [Χ  'Λ  χ  τ  ο  ς ,  3 '  άννοι/τοααχτης  κοιν  -  εν  ενι  άννοι- 
γτόααατος  ό  γυιός  του. 

α.  ν  ν  ο  ι  /  τ  ο  α  α  τ  ο  (7  υ  ν  η  κχ:  χ  ν  ν  ο  ι  /  τ  ο  σ  υ  ν  η  ,  η '  εζυπνχοχ , 
ζω'/;ρότης'  -  ε/ει  πολλην  χννοι/(τοαχ)τοσύνην  τούτ'  ή  κοπε'λλχ  'πχ- 
νω  της. 

ά  ν  ο  ι  •/  τ  ο  σ  ύ  ν  η  ■    ίδέ  άννοι/τθ|Λατοσύνη . 

άννοίω*  ανοίγω  άρ/.  πχρτ.  άννοιχ.  άόρ.  χννοιςχ,  [-'-ί'/-  ■^ 
πχρχ..  άννοΐ[7-[7-ε'νος  Έρ.  Οΰτοί  "χ.χ'.  νυν  -  χννοιζεν  6  χ.χιρός,  •/)  [^.ούττη 
του'  -  άννοίςχσιν  τ'ί'ίν  χ.ου[7,νχν'  β)  [;.ετο.  άννοίει  ή  χ.αργ2ά  του 
φύλλχ  φύλλχ'  -  χννοιξεν  η  τύ/η  του'  γ)  προσε'/ω'  -  χννοιςε  τ  ά{7-[;-ά- 
δτχ  σου'  δ)  χ.όπτω'  -  χννοι^εν  τον  φχρρχν=ηρχισε  νχ  κόπτη '  ε)  όρρ.ο 
προς  συνουσίχν  -  άννοιξεν  τό  κουτσίν  του*  ς")  οδηγώ"  -  άννοιςε'ν  του 
την  στράτχν"  ζ)  έρωτώ'-άννοιζεν  τ'/ιν  τύ/ην  του'  η)  σπάνω  -χννοιςεν 
'/ΐ  κουζχ'  0)  γίνο'χχι  γεννχϊος.  έλευΟεριος' -  χννοιζεν  τό  '/ίοΐΊ  του'  ι) 
ερεθίζω,  κινώ'-η  σχλχτχ  άννοίει  τ'^ν  οοεςιν-ό  ΓιαννΤίς  άννοίει  λίταις" 
ιχ)  χρ•/ο|Αα.ι  ρχπίζων'-χννοιξεν  τ'/)ν  συκόκου[Λναν. 

ά  ν  ο  β  ρ  2  ά  ,  'Λ, '  άνοαβρίχ  άρ/ . 

ανοίγω"  άνοίνω  κοιν.  άόο.  χνο'.ίχ.  '^-έλ.  θελου.εν  άνοί^ει  Β. 
ιοε   χννοιω. 
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ά  ν  ο  •.  /.  τ  ά.  ρ  '.  ν  ■  χ.Λί'.ς  φρουρίου  Μα^ .  ίί^ί  άννο'./τά.ρ'.ν. 
Α  ν  ν  ο  υ     '.οε    Αννί,ου. 

άνοαατίζω'  όνονάζω,  άόρ.  άνο^/άτ'.τχ.  Έν  αΰτώ  τό  άρχ,τ•.- 
κόν  ο  =70 7. "Τ,  ί!;   -/. 

ά)  νο  [^.  άτο  •. ,  οί'  νονχτο•.  χ.ο'.ν.  Β.  Οϋτω  και  νυν-ττότοι  ά)νο[Λ7.- 
το'.  ηρτασ'.ν. 

ά  ν  ό  α  τ,  α  αν  ,  τό"   άνου.ία,  ά[;-αρτ'!α  Α. 

ά  ν  ό  [-/. '.  α.  ο  :  ■   νό;;.'.[;,ος  Μα/ . 

ά  ν  ο  α  ο  λ  ο  ν  ώ  '  όαολογώ  Α.  Ούτω  καί  νυν,  70ρ .  άνω{Λ0ΛΟ(γ)'Λ'7α. 

άνοοία,  '/;■   ενορία  Μαχ     Ούτω  κα•.  νυν. 

ά  ν  ό  ρ  π  '.  σ  τ  α  ,  3-ίρ .  =  άνίλ-ίττω; 

άνό  ρ  πιστός"    '^έ  άνί'ρ-'.στος. 

ά  ν  ο  σ  τ  ο  κ  ά  ν.  ω  τ  ο  :  ,  3 "  άτ,ό'/;:  τ'/;ν  αοοο'/^,ν,  ανοττο;"  -  ουοοου 
βοέ  άνοστοκάαωτί. 

άνου,  έ-ίο.  =  έ-άνω,  ούτω  καθ    ΊΙτύ^/ιον  κα!  ο•.  'ίωνίς  ίλεγον. 

άνου,  β'  έν.  — οοττ.  άοο•  του  ανί',α'.  = '^γ,κώνω.  "λ.  άνοΰτε" 
-  ανου  "πάνω  βιε'-άνουτε  να  '-ααεν  ν.ά  τ'  ένΰχτωτεν. 

ά  ν  ο  ΰ  τ  ε  "    !8έ  άνου. 

άντα"  όταν  Α.  και    Ερ.  ΐδε  άνταν. 

άντάκ'.  ν  (χάνδας.),  τό'  το  εα-ροτΟεν  των  εργατών  του  ά- 
•'ροΰ  -/ωρ'.ζόαενον  ττρος  Οερισαόν  αε'ρος. 

άντακόννω"  χωρίζω  το  — ρος  Οερισαον  [ν.ερος  του  άγρου  εις 
τε'Λά/'.α,  τταρτ.  άντάκοννα,  άόρ.  άντάκωτα,  ;^.ετχ  ~.  τταρκ.  αντα- 
κωαένος"  β);^.ετο.  αρχίζω  έργασίαν  τινα' -  αρ.α  άντακώσω  αίανγου- 
λε'.άν,  αν  έ'ν  τγ,ν  Τίλί'.ώσω,   εν  τγ,ν    ζαττολώ'  ί^ε   άντάκιν. 

α  ν  τ  α  ν.  ο '.  δ  ■/;  .  ή"  άντααο'.β'Λ  Α.  Ούτω  καϊ  νυν.  ΈνταυΟα  τό 
ί)   έντ,λλά•"/;  '7.:τα  του   β. 

αντα(ν.  έ-ίο.  =  όταν  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  -άνταν  να  Οελτ,  ό 
νείτό:  σου  άο'λάζε'.ς  τα  ττα•.  δ)'.ά  σου  ΙΙαρο'.α.  ΪΓ^έ  όνταν. 

ά  ν  τ  ε  ρ  ο  σ  φ  ί  χ  τ  'Λ  ς  ,  ό"  ζο)νη"  -  φε'ρε  αου  'ττό  κεϊ  /α|Λαί  τον 
άντε  ρ  οσο  ί/  ττ,ν  αου . 

άντ'/;  λ  '.  ο  ς  ,  ό'  τό  Οίτε'.ν  εί:  τό  αε'τω-ον  τάς  χείρας,  ίνα  αγ,  τόν 
έατΓοδίζτ,  ό  γ,Λ'.ος,  όταν  Οελτ,  νά  ΙΎλ  τ'.  ρ.ακράν  και  άντ'.κρυ  αυτού 
κεί[^.ενον-άντ'/;λ'.ον  βάλλει  και  εις  ούλα  τά  ττράαατα  -εβαλεν  άντά,- 
λιον  ;7.έ  τά  χερκα  του  ΙΙαρααυΟ. 

ά  ν  τ  ί  ε  ο  ο  ν  ,  τό'   άντίί^ε;ο  κοιν.   άντίοωρον  έκκλτ,σ. 

ά  ν  τ  ί  γ  α  |Λ  ο  ς  .  ό"  ϋ,  έττοαεντ,  Κυριακτ,  του  γάαου'  ΐ()έ  τ,  1, 
σελ.     733       ' 

ά  ν  τ  ι  κ  α  ν  ί  σ  κ  ι  ν  (το  άντικανίί'Ιΐιν)  και  ά  ν  τ  ι  κ  ά  ν  ι  σ  κ  ο  ν.  τό" 
άντίοωρον  κα•  Μαχ.-τό  κανίσκιν  Οελει  άντ'.κάνισκον  λ,   ά•(τικανίσκ•ν. 

ά  ν  τ  ικ  ά  ν  ι  σ  κ  ο  ν  ■  ΐί^ε  άντικανίσκιν . 
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άντίλοος,  ό*  χ-κό-ΛΟίπις,  ά-άνττ,τ'.ς  ^ί'/χ  Οϋτω  /.7.ί  νυν  β) 
άντιλογίοί"  -ό  λόος  φέρνει  άντίλοον. 

άντίναααν,  τό'  τίναγίΛα  κοιν-ϊντ'  άντίνχ(Λα.ν  έ'ν'  'ττου  'κα- 
{^.ες  το  ρου^^ον  Έν  άρχη  (^,ετα.  του  α  ττροσεληφΟη  ό'.ά  τό  τ^υτ-ρό- 
φερτον  αύτοΰ  ν  — ρό  τ. 

άντινάσσω'  τ'.νκζοί  κοιν.  τταοτ.  άντίνα.ττκ,  άόρ  άντίναςα, 
τταΟ.  άντ'.νχσσθ[^.α.ι,  τταρτ.  άντινάσσουιν,ουν,  άόρ.  άντ'.νά^ττ,/.α  κκί  άν- 
τ'.νά.χττ,ν,  ττροστ.  άντινά^του.  τταρκ.  εϊι^.α'.  άντ'.νασαενος'  -  άντίναςε 
τα.  ροΰ^ά  σου"  -  άντινάχτου  να  φύου'Λεν•  ιχετφ.  -  άντινά/τηκε  (=ε- 
λα,βε)  το  [^,ωρόν  β)  επί  ά^ αρίστων "-τρε'/ει  και  άντ'.νάσσε'.  το  -εύκ•.ν 
του•  γ)  ρίπτω"  -  άντίναζέν  τον  ό  άππαρος  άττό  ττ,ν  ράχιν  του  ο) 
τρο'Λάζω' -  άντινά^τ'Λκεν  όσον  κτ,  άκουσέν  του'  !όέ  άντίναι^.αν 

ά  ν  τ  ί  π  α  1  λ  λ  ο  ς  ,  ό'  ό  εχθρός,  ό  ενάντιος  του  παιλλου"  ό  τταΓλ- 
λός  Οέλε'.  τον  άντίπαιλλόν  του  Παρο'.ν. 

ά  ν  τ  •.  77  'Λ  θ  ά  ρ  κ  ο  υ  ,  ά  ν  τ  ι  π  'λ,  Ο  α  ρ  κ  ο  υ  και  ά  ντιπ  '/^  Ο  χ  ύ- 
ρ  ιον  ,  έπίρ.  =άντΐ(7.εΟαύριον.  -  'σαστητε  και  άντ'.πτ,Οάρκου  εννά  'πα- 
|7.εν   'ς  το  παναΰριν  ΐδέ  άντιπηΟάρκοψες. 

ά  ν  τ  ι  π  *Λ  6  ά  ρ  κ  ο  ψ  ε  ς  και  ά  ν  τ  ί  π  ρ  ο  ψ  ε  ς,  έπίρ .  =  άντιαεΟαΰριον 
βράδυ"  •  άντ'.π'ΛΟάρκοψε;  έννά  πάρουαεν  τ'^ν  νύοοην.  Το  ιλ  ε  τ  ά  έγε'- 
βετο  πηθά,  το  δε  α  υ  ρ '.  ο  ν  αρκον,  όπερ  φαίνεται  οτι  έν  άρχ-?ί 
εΐ/εν  άλλοτε  Ρ 

ά  ν  τ  ί  π  η  Ο  α  ΰ  ρ  ι  ο  ν  •   ϊδε  άντιπηΟχρκου . 

ά  ν  τ  ί  π  ρ  ο  ψ  ε  ς"  ΐδε  άντιπηΟάρκοψες. 

ά  ν  τ  ι  σ  ο  λ  ό  η  υ.  α  ν ,  τό ,  και  άν  τ  ι  σ  ό  λ  ο  ο  ς,  ό '  το  άντισολοεϊσθαι . 

ά  ν  τ  ι  σ  ο  λ  ο  ου  |7.  α  ι"    αύΟαοώς  άποκρίνο[^.αι  προς  άνώτερόν  αου. 

ά  ν  τ  ι  σ  6  λ  ο  ο  ς  ■  ΐδε  άντισολόηΐΛαν. 

αντί  ς"  άντϊ  προΟ.  Μα/.   Ούτω  και  νυν  ενίοτε  και  παρ'  γ,υ.ΐΊ. 

ά  ν  τ  ρ  α  γ  α  Ο  ί  α ,  -τ, "  άνδραγαΟία  άρ/  . 

άντοαίο,  αί"  είδος  παιγνίου,•/;  παο'-Λ'χϊν    τοίλια"  ΐ^έ  σελ.  267. 

ά  V  τ  ρ  α  π  π  έ  τ  IV  ,  τό"  τ.τ,^χυ.-Λ  γρ'όγορον    ϊδέ  ά/Λραππε'τιν. 

ά  ν  τ  ρ  α  π  π  ε  ύ  κ  ε  Γ  πτ,δα,  τρέ/ει  γρήγορα,  παρτ.  άντράππευκεν. 

ά  ν  τ  ρ  α  π  π  ό  α  ε  λ  ο  ν  ,  τό"  [χέλι  συναγό[ν.ενον  γρ•/;γορα. 

ά  ν  τ  ο  α  π  π  ο  π  ε  τ  ε  IV  α  ο  ε'  τ  ι  ν  .  τό"   αικοον  πετεινχοι  π'Λ^ών. 

άντρας,  ό"  άνζ-,ρ  άρ/.  Α.  Ούτω  και  νυν"  -  έσοΰ  γεναϊκα  ϊντα 
/^■-•ρεύκεις  ιν,έσα  'ςτοΰς  άντραις"  β)  σύζυγος,  ως  και  παρ'  */:αϊν"  -  άζού- 
λευκέ  τον  για  τ'  έ'ν'  άντρας  τ'Λς"  -  "που  ένι  ό  άντρας  σου,  βρχ  Άννε- 
,ου  ;  ιόε  ανορας 

ά  ν  τ  ρ  ε  ι  (  κ )  ω  α  έ  ν  ο  ς  και  ά  ν  τ  ο  ω  α,  ε'  ν  ο  ς ,  ό "  αντρειωμένος 
κοιν.  -να  φάυ.εν  άρκοκέραυ,ον   'ποΰ  τρων  άντρεικω[7,ένοι    'Ασρ.. 

ά  ν  τ  ρ  ε  ι  ω  [;,  έ  ν  ο  ς  •  άνδρειω»;.ένος  κοιν.  Μαχ.  ϊόέ  άντρεικω[Αένος. 

άντρέπο[Λαι•   έντρέπο[-;-αι    Α.   Μαχ.  Ούτω   και    νυν,  παρτ. 
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!Ζ,ντρί7:ο'^7.ουν,  αορ    α.ντρχ~'Λ'/.7.   -  οτοίος  εν  αντίίττίτα'.  ο  κ.θ'7|-/.ο:  εν 
ο'.χ.ος  του.     ΐι,ν  αυτω  το  αρχ,τ'.κον  ε  ετοαπτ,  εις  α.. 

άντρίκ,  ή"    ανί^ρεία  Μκ.;/.  ( )ύτω  κκ•.  νυν. 

ά  ν  τ  ρ  ί  σ  '.  α  χ,  ,    έττίρ.  =  άνί^ρ'.χ,ο^ς•  -  έοΗρτ'Λν  6   χλοίζος  άντρίσ-αα. 

άντρίσ'.  αος,  ό"  6  άνδρί  Ιγ^'.ο:.  τιροτ-ζ-,/ων.  άνδρ'./.ο;  άρ•/.  - 
έ'οαεν  ενα,ν  ττάτσον   άντοίσιαον. 

άντρόγυνον     άνδρόνυνον  κο'.ν.  Λ.   και  Μκ./.    Ουτιο  κχϊ  νυν. 

άντρο -ή,  τ,  ■  έντρο-η  Λ.  κχ;  Β.  Ουτίο  ν,νλ  νυν  -  εν'  άντροττ'Λ, 
'ττου  τον  κόσαον   ϊδε  άνδοοτ:-/;. 

ά  ν  τ  ρ  ο  —  '.  κ  ^  ω'  έντροττ'.άζιο  τ'.νά  κοιν.  άόο.  άντροτ-ίασα.,  [-'-ίτ/  . 
-.  -7.ρκ.  άντρο-ιασν.ενος  Α.  Μζχ.  και  Β.  Ούτω  κα.ΐ  νυν,  και 
-7.0.  άντρο-ιάζον,αι,  άόρ.  άντοοττιζσττ,κα  καϊ  άντοο— ιάστ'/ιν  ϊδέ 
άντρε-οαα'.. 

άντρο  υ  κ  λ}  ά,  τ;  •  άντρακλος  '/;αε'τ.  άνδράχν/ι  γ,  άνδραχνος  άρχ. 
β)  Οά|./.νου  τινός  είδος,  ου  ό  καοττός  εϊνε  ον,οιος  τοΐς  κουαάροις'  ούτος 
και  αντεούκλιν  λίνεταΐ"    ώς 

«  τ'  άντρούκλ'.α  και  τα  κούι/,αοα  "βκαίννουν    'ς  τον  Άκκααν, 

άο'  οτ'  άττο/ωρίστγαεν  εν  αού  'λειψε  το  κλάαααν. 

ά  ν  τ  ρ  ο  ύ  κ  λ  ι  ν     ίδε  άντρουκλιά. 

άντρό/τιν  (τρε'/ω),  τό"  ξύλον  •/,  λίθος  τ'.Οί;Λενος  -ρο  του  τρο- 
χού ττ,:  άν.άςτ,ς.  ίνα  ί.ύ,  κιννίται"  -  ίίάλε  έναν  ί  -ζ'ί'/':'.Ί  τ'  άααςιού 

ά  ν  τ  ρ  ω  |λ  έ  ν  ο  ς "    ΐδέ   άτρεικωαε'νος. 

α  ν  υ  όρος.  3,  ώς  και  ταο '  ή'-'-ί'^'  β)  ά—ότιστος '  -  στ,ααεοα  έαεί- 
ναν   τά  /-ύ,ίχ  ι^.ου   ανυόοα. 

ά  ν  υ  —  ο  λ  υ  τ  ε  υ  κ  ο  α  α  ι     γίνοααι  άνυττ όλυτος,  άνυ— όουτος. 

ά  ν  υ  —  ο  λυ  τ  ο  ς,  3"  άνυ-όόυτος  άο•/  ςγ— όλυτος  τ,υ.ί•:.  Μα^.  και 
Β.  Ούτω  κα•.  νυν'- -αοττ ατούαεν  άνυττόλυτοι  '/ιά  τϊ  εν  έχοαε^'  — οίναις. 

ά  ν  υ  ο  α  ν  τ  ά  ρ  υ,  :"   άνυοανττις,  Α.   ΐό^  άναοαντάοτ,ς. 
Α  ν  ω  (^  ρ  υ  ς  ,     τ,•     κώ'ν,τ;  —αοά  τά  Αεύκαοα.    ούτω  κλτ,Οεϊσα  εκ 
τίνος  1ν  αύτγ,  ύρυός,   κάτ.  Άνωδούτγς. 

ά  ν  ω  ϊ  ν ,   τό  ■   άνώνειον . 

ά  ν  ω  ο  ά  ς.   ί7:ί;.=  ενοοΐΐ:  Μαν  .  Νυν  δε  άνοδοι:  και  ένωοϊ:  λέγεται 

άνωτ'/;οα.  γ/  το  τοονήύλιον  το  -αοά  το  άνκύλιον  τΫ,ς  άτ,οά- 
κτου"  -  ενασα  τν;ν  άνωτηοαν  τ'  άγοαντ'ίου  αου'  β)  σ— όνδυλος  στοογ- 
γΰλος  ένωνων  τον  υ:Γ,ζ^^Ί  υ,ετά  τού  — 0(Νό:' -  εσ— αίτεν  γ,  άνωτήρα  τοϋ 
-οδιού  (7.ου. 

άνωφλιν  (φλιά>,  τό'  άνώολιον,  ύττερΟυρον  άρχ .  -  ά  εν  οακκγ,- 
σγς  τ    άνώολιν.  τό  κατο)θλιν  εν  το  θωρείς  ΙΙαροια. 

ά  ς  γ,  έ  ς'    άττό   — ροΟ.    Μα^.    ΪΓ)ε  ανωτέρω   άκ. 

ά;άγκωνα,  έττίρ.  ώς  καΙ  έν  Ηηρκ•  εςάγκίονα,  οττισΟάγκωνα 
κοιν.  -  νά  του;  οητουν  άςάγκωνχ.  Έν  αύτω  το  άρκτικόν  ε  έτρά— υ,  εις  α. 
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ά  £  7.  γ  /.  ω  ν  ί  ζ  ω  χ,α•.  ά  ς  α  γ  /.  ο^  ν  •.  ά.  ζ  ω  '  ές^.γχ.ο^ν.κζο-),  όίνω 
έςάγ/.ωνχ  χ.ο'.ν.  τταΟ.  [Λίτφ.  έςαγκωνίζοαα'.  =  ά—χΑλ7.ττο|Α7.'.,  άόο. 
άςχγχ.ιονίστ'Λ/.α,  γ.  3ν.  άςαγ/.ων.άσττ,ν  -  χςαν/.ωνίί^τηκ,α  τα.  πεζοΰ- 
ν}7.  ■    •ί)ί  άςάγκωνα. 

ά  ς  α.  γ  ό  ρ  ε  υ  τ  ο  ς•   άςοαολόητος  κοιν. 

ά  ς  ά,  ζ  ω  •/:  άςίζω'  άςίζω,  έχω  ά£'!7.ν,  7:7.ρτ.  έςαζον  Α  κ7,'.  Μζχ. 
-  έ'νδυ'Λά  τ'.  ττολυτελε'ς,  κάττοιον  (κεία.  κάττ-ον)  ρου/ον,  οττου  άςάζε'. 
ττολλά  Με.  Οϋτω  κί/.•.  νυν,  άλλα,  κοινότερον  εΐνε  το  άςίζω. 

ά  ςάϊν,  τό"  τό  τε'ταρτον  του  κυττ ριακου  καφιζίου  σίτου  η  κριθής. 
Άςάϊ  δε  παρ'  ή[/.ϊν  λε'νεται  το  δικαίω;./.α  του  [χυλωνα  τό  διδόαενον 
εις  άλευρον  δια.  τον  άλεσΟε'ντα  ύ— '  αύτοϋ  σϊτον  ή  τήν  κριθήν  κλττ. 

ά  ς  α  α  ι  ά  ζ  ω  καΐ  ά  ς  α  α  ό  ν  ν  ω•  άντιτταραβάλλω,  συγκρίνω  δύο 
τινά,  αετρώ,  —αρτ.  άςααίαζτ.  και  άςάαοννα,  άόρ.  έςά|7.ωσα,  [-/-ετ/. 
77.  τταρκ.  άςα;7,ω[7,ε'νος•  -  άςά;./.ωσε  καλά  το  οουστάνιν  σου  νά  ν.έν  το 
κάατ,ς  κο-τόν  β)  στ,κών^ο  έ—άνν  τάς '/εϊρας  κατχ  τινο;"  -  τοΰ  έ'δοςε 
ν'  άςα|Λώσ"Λ  νά  [χέ  χτυ—Λ,στ, 

ά  ς  α  [Λ  6  ν  ν  ω  ■  ΐδέ  άςα|Λΐάζο3 . 

α.  ^  α  α.  ο  ς,  ό.  νεν  ά£άαου"  αετοον  τι  Α  και  Μαν.  Ούτω  καϊ 
νυν,  άςααους  έν  Λειβησίω,  άςαίΛΟ  έν  Θήρα,  εςααος  έν  ΚύΟνω"-νά 
'Λοΰ  δώστ,ς  τον  άςααον  τής  σάρκας  σου. 

άςανά  (άντΐ  έ£-ανά).  ί~ίο.  —εκ  νό'ου"-νά  το  κάαω  άςανά 

ά  ^  α  ν  α  ν  καλώ    έκ  νέου  έ^.'καλώ  Α.  Νυν  οέ  '^αναγκαλώ  λέγεται. 

άς  αναζητώ•    £αναζητώ  κοιν.  γ.  έν.  άςαναζ-^τουν  χ\.  Νυν  δε 
ς  α  ν  α  »,'/;  τ  ώ  λ  έ*.'  ε  τ  α  ι . 

ά  £  α  ν  α  ζ  υ  α  ό  ν  ν  ω  '  '  ζαναζυαώνω  κοιν.  -  ά  (;,  α  τ  ί  ζ  ε  ι ,  ά  ν  α  - 
Ο  υ  ρ  α,  άςαναζυαόννει  (κεί[Λ.  άςαναζγ,αόννει)  Με.  Νυν  δε  '^αναζυ- 
αόννω  λέγεται. 

ά  ς  α  ν  α  Ο  Ο  ύ  α,  ι  σ  ι  ς•  άνάανησις,  ΰ-όυ.ν/,σις,  άςαναΟΟύρ/Λσις,  ά£α- 
ναΟΟύαισαα  Με.    Νϋν  δε  'ςαναθθΰαισις  λε'νεται. 

ά  £  α  ν  α  κ  α  ι  ν  ο  ΰ  ρ  ν  ι  α  [α  αν.  τό  άνανέωσις"  -  άναβίωσις,  άνα- 
νέωσις  ζωής,  άςανακαινουρ  ίαααν  τής  ζοοής  ή  άνακαίν.σις  Με.  Νυν 
δέ    ζανακηνούρκω;7,αν  λέγεται. 

ά  ί:  α  ν  α  κ  α  ι  ν  ο  υ  ο  ν  ι  ό  ν  ν  ω  ■  ανακαινίζω  Με.  Νυν  '^ανακτ- 
νουικόννω  λέ^/εται. 

ά  ς  α  ν  α  κ  •/;  ν  ο  υ  ρ  κ  ό  ν  ν  ω "   ΐδέ  άςανακαινουργιόννω . 

ά  £  α  ν  α  κ'Λ  ν  ο  ΰ  ρ  κ  ω  (7.  α  ν    ϊδέ  άςανακ•Λνουργία;Λαν. 

άςανακοάζω'  &>νάλλω  — άλιν  εις  δτ,ι^.οττοασίαν  Α  Ούτω  και 
νυν,  άόο.  έ£ανάκρα£α'  -  ςανάκραςέ  το  κή  εδώ  'αασττ,ν. 

ά  £  α  ν  α  77  α  ι  δ  •.  ο  ν  ν  ο^•   νεάζίο"  -  άκαάζει,  νεάζει,  νεο^τεοίζει,  αύ' 
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ςό'.,  ά;ανα7:α•.()'.όνν£'."  νίάζουίτα,  Οχλλουσκ,  οττου  άςανα-α'-ί^ιόννί'., 
δ~ου  άΟΟίί  χ.α'.  άναθάλλί'.  Με.   Ούτω  και  νυν. 

α  )  ζ  α  ν  7.  77  ο  υ  λ  ώ"  — ωλώ  ~άλιν,  έκ,  νέου,  άόο.  άςα.να-ούλησα 
Α.   Ούτω  χ.α'.  νυν. 

ά )  ζ  α  ν  α  σ  γ  ά  φ  φ  ω  •  ^νασχ.ζπτω'  -  άναβοΟρεύουσ'-ν,  άνχσ/.ά- 
"τουσ'.ν,  άνασγάφφουσ'.ν  Με.   Νυν  δέ  'ςανασγάοΏω  λέγετα•.. 

ά  ς  α  ν  α  σ  τ  ρ  7.  ο  ■/".  ν   έξαναστράοη  Α.   Ούτω  χ.αί  νυν. 

ά)ς  ανάστροφα  έττίρ.  =  άνάζοδα•  -  άνά-αλ-.ν,  ά-ο  το  άλλο 
{7,έρος.  άςανάστροοα  Με.  Ούτω  χ.αί  νυν. 

άξανατύρνω'   συ  ο  ω   έχ.  νε'ου,  — άλιν  Α.   Ούτω  χ.αί  νυν. 

ά  )  ς  α  ν  α  φ  έ  ρ  ν  ω     ©ε ρω  τίάλ'.ν  Α.  Ούτω  χ.α-.  νυν. 

ά  ζ  α  7Τ  α  ν  α  ρ  χ  η  ς,  έπίρ.  =  άπ'  άρ/ής  Α.  Νυν  δε  "ςανατταρτσης 
λε'γεται. 

ά  ς  α  π  ό  λ  ν  τ  ο  ς•  όλως  ελεύθερος  ^Νία^ .  Ούτω  χ.αί  νυν•  -  άφησες 
τον  τράουλλόν  σου   'ςα— όλυτον. 

άςαττττα,  άςη-πα  και  ά  ς  υ  ττ  τ:  α,  εττίο  =  ε'ςαονα  κο'.ν.  έςα- 
ττίνγ,ς  αρχ.  -τ,ρτεν  άςαττττα'  -  άίη-τ:α  κατε'β'/ιν  του. 

άςαρκα  (ές,  αργός),  έττίρ  =ρ.αταίως,  άνωοελώς•  -  ϊντα  [χέ 
βασανίζεις  'δά  χα^λαί  ετσ».  άξαρκα'  ίδέ  'ζαρκά. 

άζαρκος,  ό'  λίαν  αργός" -ϊντα  -ερ-ατεϊς  ετσ'.  άςαρκος. 

άςαρκώ"  λίαν  αργώ,  -αρτ.  άςάρχ.ουν,  άόρ.   άζάρκησα. 

ά  ς  α  ύ  τ  τ,  ς  και  ά  ς  α  υ  τ  ο  υ ,  έττίο .  =  άο'  εαυτού  Β .  Νυν  (^ '  ά ;- 
αύτης     και  άςαύτου  =  ε-•,  τοΰτο,  έ7:ίτΤ;δες  λένουσ'.ν. 

ά  ς  α  ύ  τ  ο  υ•    •δέ  άςαύττ,ς. 

άΗάφνου,  έ-ίρ.  =  έςαίφνης  Μαχ.  -άΟρόω:,  έςαίφνης,  άςάφνου, 
[/οναΰτα  Με.  Ούτω  κα-.  νυν,   άλλα  καί  εςαονα  λέγεται. 

άςάφτω'  έςάτττω.  έςεγείρω,  άόρ.  άςάύα  Έρ.  Ούτω  κα!  νυν 
-  τον  άςάοτει. 

ά  ς  η  γ  ό  ρ  ε  υ  τ  ο  :'   άςο|Λθλόγ•Λτος  κοιν.  Α.  Ούτω  και  νυν 

ά  ;  ■/■  17,  ο  λ  ό  *Λ  τ  ο  ς,  3'  άςοαολόγτ,το:  κο'.ν.  - '-οϋ  '— άσιν  κολα- 
σαέναις  κ-/;  άςτ,ρ,ολόηται:  'Λσι^,. 

άςηνάστροοα,  έ-ίρ.  =  έςανάστροοα.  άνάζοδα  κοιν.-έφό- 
ρτ/σε  την  σάρκαν  ττ,ς  άςηνάστροοα. 

ά  ς  η  ν  ά  σ  '  ρ  ο  φ  ο  ς  (ές,  ανάστροφος),  3'  άνάττοί^ος"  -  ~ο  την 
άςηνάστροφην  φορεί  το  ροΰ/όν  του*  β)  [χετο.  οέρνω  σου  [^-ίαν  άςηνά- 
στροφην  και  κάθεσαι   'ς  τα  'ττισηνά  σου. 

ά  £η  -  -  α'  •δέ  άςα--α. 

ά  ς  ι  ά  ζ  ε  ι"  έχει  άςίαν,  •σ/ύν,  νοαικον  κύρος,  -αρτ.  γ'.  εν.  άςία- 
ζεν,  [^.ετ^  .  ένεστ.  άςιαζον.ένη  =  άςιζουσα,  το  άςιαζόα,ενον  =  ΐσότιαον  Α. 
''οέ  άςάζω. 

7.  ς  '.  ό  V  ν  (Ο'    καθιστώ  τ'.ν7.   άςιον,  7Τ7.0.  αςιόννοααι,    β.  —λ.  ύ~οτ• 


459 

έπί  ^7.'.ρ£Τ'.σ[Λου  όταν  οϊτγυ,  τ'.ς  ίϊς  τινκ  «εις  ^.^Α\ν^:,  χρόνους»,  ό  άλ- 
λος ά7:οκρίν&ται  ά  ς  ι  ο  υ  σ  τ  ε  =  να.  άςιωΟητε  τοϋτο  το  ρηθέν  ει;  ετη 
Τϊολλά,  άλλα  κα'.  «νά  άςιόνν^στε»  ετ•.  λέγουσιν,  — αρτ.  άςιόννουίΛουν, 
άόο.  άς'.ώΟη/.α  καϊ  άςιώΟην.  —αρχ..  εί;7.αι  άς'.(ι)[Λένος' -  ε/ω  [Λεάλον 
πλα'.ζίρ'.ν   'ττου  σ'  άςιόννοαα'.  κάθε    λλίον   \  το  σ-ίτ'.ν  [Λου. 

άςιότη,  γεν.  άς'.όττ,ς,  ή'    ίκανόττ,ς  αρχ.    Οϋτω  καϊ  νυν. 

ά  ς  ι  ο  υ  στ  ε"  ίδε  άςιόννω 

άςίωααν,  το     άςία  Α.   Οϋτω   και  νυν. 

άς'.  ώννω,  άςιώ' -  άκουάζεστον,  τ'.ιχης  άς'.ουσΟε,  τ'.[/ής  άςιο^ν 
νεσΟε  Με.   ίδε  άζιόννω. 

άζόνιν,  τό"  ό  αςων  του  χωρικού  ά|/α£ίου"  -  έτσακίστην  το  α- 
ςόνιν  του  άρ.αςιου  ρ,ου. 

αζυππα    ιόε  αςαττττα. 

ά  ^  υ  τ:  7ΐ  ά  ζ  ω  και  έ  ξ  υ  ττ  τϊ  ά  ζ  ω  *  -τοε'ω  άρχ .  'ςυ-ττάζω ,  'ςα- 
ονίζω  κοιν.  άόρ.  ά^ύττ— ασα.  τ:αΟ.  ά)ςυ— 7Γάζθ[ΛαΓ  -  ά^υ-ττασε'ς  τον 
'— ου  την  οωνην  1  Ιαράγεται  οε  κατά  τό  λεςικον  της  κκΟ' η'λάς  ο'.α- 
λε'κτου  του  Σκ.  Βυζαντίου  έκ  του  ζυσ  — άω,  άόρ.  έίυσ-άστηκεν, 
ες  ου  το  εςυ— τταστηκεν'  -.οε    ζυττ-α,ω. 

άο  ρ  ά  ζω'  αγοράζω,  άόρ.  άόρασα'  -  'ός  ρ-ου  κη  έ(;.ενα  'να  φιλίν, 
'{;.ά  εν  κη  άόρ^σε'ς  το  Δίστ. 

αόρατος,  ό"  άρκευΟος  άρ;/.  κέδρου  εΐδος'-'ςτην  ούράν  του 
Βου  'ς  το  Καρττάσιν    βκάλλουσι  [ίολίκια  'ττό  αόρατους. 

άου  ρ  ία,  ή"   είδος  τταιγνίου  ό[Λθίου  τω  αύλω  των  τυαίδων. 

άουρίδα,  ή"  αγουρίδα  κοιν.  ίτΛ  ξηρών  καϊ  άωρων  σταφυλών 
β)  άκριτο;ΛυΟίαΐ' -  τα  λό(γ)ιά  του  έ'ν'  άουρίδες"  γ)  είδος  άνεαο[.;-ύλου 
τών  παίδων   ϊδέ  άουρία. 

άουρος,  3"  άωρος  άρχ.  άγουρος  κοιν.  -τα  χρουσόυ.ηλα  έ'νι 
άκόαη  άουρα"-τά  καϊσ2ά   ενι  άουρα   καϊ  βλάοτουσιν. 

"Α  ο  υ  σ  τ  ο  ς  ■  ό  Αύγουστος  ρ.ην 

ά  7ϋ  α  ί'   άττό  ττρόΟ.  Α.  καϊ  Μαχ. 

ά)7Γαιθαίννω'   άττοΟνησκω  Α.    ΐδέ   ά)7:αιΟανίσκο^, 

ά  )  τ  α  ι  Ο  α  ν  ί  σ  κ  ω  ,  ά  )  -  α  ι  χ  α  ν  ί  σ  κ  ω  καϊ  ά  )  —  α  ι  Ο  α  ί  ν  ν  ω  • 
άποίΐνήσκω  άρχ.  —αρτ  ά— αιΟάνισκα,  άόρ.  γ  έν.  έ-αίΟανε  καϊ  έ- 
παίχανε,  [-'-ίτχ.  τϊ.  -αρκ.  "τταιθα'Λ'Λε'νος"  -  άπαιΟανίσκοντας  ό  ρήγας 
Β.  -  άτΐαιχανίσκω  'σάν  τ'  ακούω.  Είνε  σύνθετος  ή  λεςις  έκ  της  ά—  α  ϊ 
προΟ.  καϊ  θανίσκω  η  χ  ανίσκω  ,   6— ου  καϊ    τό  Ο  εις  χ   έτρά-η. 

ά  τ:  α  ί  τ  ο  ρ  [Λ  ο  ς  τολμηρός,  αυθάδης  Μα^.  Νύν  ()  ά'-ότορ[Λος 
λε'γεται. 

ά  )  —  α  ι  χ  α  ν  ί  σ  κ  ω  ■   ΐόέ    ά-αιΟανίσκω. 

ά  -  α  λ  ε  τη  ς  ,  ό'  ό  κο[7.ίζων  γεννηαα  εις  τον  [ν.ύλον  — ρός  άλεσιν 
"  9  ρ.ύλος  εν'  γεαάτος  ά— αλε'ταις  καϊ  τούτος  έκατσε  καϊ  [ν,εΟυοκοττα. 
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Ά^αναγ^ά,  η•  Πκναγία,  -η  [λτ,ττ,ο  του  Χρ'.ττου  /.νΛ  οϋτω; 
ΰ~ο  των  χριστιανών   Ελλήνων  /.αλουαένη . 

ά  —  χ  ν  ν  ι  σ  τ  ο  ς  κα.•.  κ  — αννος,  3"  άοόρίστο;,  ά|7.;τα.^  =  ίο  ιστός 
κο'.ν.  -  'τΓου  νχ  αίίνουοιν  ά-ζννιστα  τά.  έοΰ^ά.  σου'-οΣο  αου  [χίαν 
-ί'νναν  ά,—άννιστην  -ούλα  τα  οορίακτα  '-οϋ  'κα'ΛΧ  έχω  τα  άτταννα" 
-  τό  'σωχ.άρτιν  αου  τό  χω  άταννον.  Είν3  δέ  σύνθετος  ή  λέζις  έχ.  του 
α  στίρ.  και  την  ίου   -/:  ττανίου,  ρΒΐΐΠΐΙδ  λατ. 

άτ:αννος•  σώος,  ύγιης,  σο^στός    Με.  ΐδέ  ά-άννιστος. 

ά-αντκ'   άντε/ει.  διαρκεί  Μαχ.   Οϋτω  και  νυν. 

άττάνω  .    έ-ίρ.  =έ-λνω  .\.    Ουτοο  και  νυν. 

ά  —  α  ν  ω  θ  ί  ο  ν  ,  έττίρ.  =  έττάνωθεν  Β.  -  ύττεο  τόν  άε'ρα,  άττανωΟιον 
του  άερος"  ύττέρ  τα  νε'οη,  άττ ανωΟιόν  τών  νεοών  Με.  Νυν  άττανο^Οιον 
τονίζεται. 

ά  τ:  α  -  ~  ε'  ς  ω •   ϊόέ  ά-ττε'ςω . 

ά  77  α  77  τ:  ε  £  ω  (/ 1  6  ν  •   ίί^ε  ά-ττεςωθιόν. 

ά  77  α  77  -  ε  σ  σ  ω  Ο  ι  ό  ν  •  ϊδέ  ά7707777ίσω . 

ά  77  α  ρ  -/^  ό  ρ  '/;  τ  ο  :  ,  3 '   άτταρτ,γόρτ,τος  κοιν. 

ά  τ  ά  τ  '/;  : .   ό '  ά77ατεών  άογ . 

ά  77  α  ύ  γ  ο  α  α  ι  '  άνα77αύοααι  Β . 

ά  77  α  ΰ  Τ  α  .  έ77ίρ.  =  εντεύθεν,  ά77"  εδώ  Λ    και  Β. 

ά  τ:  α  ο 'Λ  ν  ω  ■  έγκαταλείττω,  άόρ     άτταφηκα  Β. 

ά  77  ε  "  7.770    77ρόθ.  Μα/.   κα•.  Β.   Ούτω  και  νυν. 

ά  77  ε  ζ  ά  ,   έ77ίρ .  =  77εζ'/ί  Μαχ . 


α 


7:εζεύ(γ)ω'  άττοβιβάζοααι  ν.ςττ,Ί  ς•/;ρ7.ν,  άόρ.  ά77εζευσεν  Μαχ. 


^ατ:ε;,ευω  κον     αο?.   α77ε^εύα 


ά  77  ε  ζ  ό  ς  .  3    ττεζός  Μα/  .  Ούτω  και  νυν. 

ά  )  77  ε  θ  α  ί  ν  ω  ■  α77θθν-/;σκ:ο,  άόο.  άττεθανεν  Β,  ν.  —λ.  έττεθχναν 
Α.  Νυν  δε    77εθαίννω  λε'γουσιν. 

ά  77  ε  θ  α  7.  ε' ν  ο  :  ■    '77εθαα.αε'νο:  Α.  Νυν  δ'  ά77εθαα7,ενος  λενεται. 

ά  77  ε  ο  7.  V  ί  σ  κ  ω  '   ά77θθν-/;σκω  Α . 

ά  77  ε  ί  λ  ι  /  τ  ρ  ο  ς  (άττ-ειλίσσω),  ό'  τυλιν/δι  κοιν.  -  τό  ντ,ΐΛαν  -Λου 
εζηοττ,σε   7:ανω    ς  τον  α77ειλι/τρον 

ά  77  ε  £  ω  και  ά.  77  ε  £  ω  θ  ι  ό  ν     ίδέ  7.--ίίω . 

ά  77  ε  ρ  'Λ  ο  α  ν  ο  ς  ,  3"  ιχ•/;  ύττεο'Λοανος'  -  εν '  καταόεΐΐ'Λΐός  και  ά77ε-' 
ρτ,οανος. 

7. 77  ε  /  τ  ά  ν  ο  α  α  ι  •   άττί/θάνοααι  άρ/  • 

7. 77  τ;  δ  Λ  7.  α  ν,  τό  ■  77•/;(^η{;,α,  έοοδος  άρ/.  Α.  Μα/,  ϊδε  777;δτ,ααν 

ά  77  'Λ  δ  ι  ά  ,  -/;•  77ηδ-/ισ2ά  κοιν.   Α.   ϊδέ  ά7777Τ,δ5ά. 

ά77ηδώ,  ά77•/;δας,  ά77ηδα'  77'/;δώ  άρ/.  έοοραώ,  άόρ  ά77•/;δτ,σα, 
εϋ '.τ.  'ζ-'θελον  ά77'Λδ'/;σειν,  ύ77ερσ    γ.  έν.  εϊ/εν  ά77τ,δ'/;σει,  77.  άόρ.  ^'.  εν, 

577'Λδ•/;θ'Λν    Α.    ΐδέ  ά7777Τ,δώ• 
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ά  -  ί.  ■/.  ρ  α  Ο  Ο  ο  ς  •  ό  /ωρίς  Χύτ.γ,ν  -  άλυ-ος,  /ωρΐς  'λ<^'^ζ^ιΊ,  άλΟ- 
-•Λ,τος,   ά-ίκραΟΟος  Μί.  Οϋτο^  χ.αί  νυν. 

ά  τ:  '.  χ.  ρ  ο  ς  ,   3'  ό  /ωρίς  — ίχ.ρα.ν,  λυτττ,ν. 

ά  —  λ  τ,  κ  Ε  ύ  γ  ω  '  κατο'.χ.ώ  Α.   ΐδέ   ά— λ'/ικΕοω. 

ά  )  τ:  λ  'Λ,  χ.  ζ  ύ  ω  η  ά  τ:  λ  •.  χ.  ί  ύ  ω"  χ,ατο'.χ.ώ,  ττ αοτ.  \—Ί:'ί;/,νίν..\).ζ~:/  . 
•ίταοχ..    ά-λ'.χ.ί'Λίνος  Α. 

ά  π  λ  η  χ.  IV   τ,    ά-λίχ.'.ν,  τό"   χ.7.τθ'.χ.ί7.  Α.   Μκχ. 

ά  τ:  λ  ί  χ. '.  ν  ■   '.(^£  άττλτιχ.ιν. 

ά  77  λ  ί  χ.  £  [Λ  α  α  ν  ( κει;-/ .  άττ-λίκίΐ^,ααν  )  το '   Ο'.κηττ,ρ'.ον   Έρ . 

7.-λόννω'  άττλόω  άρ/ .  άττλο^νω  χ.οιν.  τταρτ.  άττλοννα,  άοο. 
ά~Λ(ι)σα.   ρ.τ/ •  ττ.  ττρκ.  άττλω^.ίνος. 

ά  τ:  λ  υ  σ  '.  ά  κλί  ά  τ:  λ  υ  τ  ά  ο  α,  ή "  το  [Λ'Λ  — λύσιρ.ον  των  ενδυι^ά- 
τίον  -  'ττου  τ'ον  ά— λυσ^άν  (ν-  άττλυτάοαν)  ΙζουρωΟτ/κα^'-'-εν  οϋλοί  αας. 

ά  τ:  λ  υ  τ  ά  ()  7.  ■   ϊοέ  ά— λυσιά. 

ά.  -  λ  Ο)  Ο  ω"  ά-λώθου  έν  Αί'.β-/;σίω,  ά—λώνω  κο'.ν.  ττχρτ.  ά-λωΟα." 
-  άττλωΟα  τα  ρου^α.    'ς  τον  ^ρ7-|7.όν•  ϊδέ  ά.— λόννω. 

ά  χ  7;  ω  υ.  κ  ν  ,  το,  ώς  κ7.!  έν  Αειβ'Λσίω"  ά— λω'^α  κο'.ν. 

άζό  ,  -ρόΟ.  συντ7.σσθ|-;.ε'νΥ)  ώς  κα.ί  τταρά  τοις  άρχαίο'.ς  και  αετκ 
γεν.κγ,ς  ενίοτε,  όταν  έκοράζ'οται  ό  τόττος.  άο'  οΰ  όρρ,αταί  τι;"  -  κα! 
νά  'β:α  και   ττ,ν  κά/.τ,ν  του  ά— 6  /.ουτρου  λου[;-ένγ,ν  'Ασα. 

ά  —  ο  α  ρ  |7,  α  τ  ό  ν  ω  ■   5  οο—λίζω,  άόρ     άττοαρν,άτωσα  Μαχ . 

ά  —  ο  β  α  ρ  κ  ο  υ  α  α  '.  '    λίαν  ί^αρύνοααί  τίνα. 

άττόβνα,  τό"  ε^οδος■  -  ν.έ  το  εα-α  καΙ  τ'  ά-όβνα  σου  εν  αα^ 
άο'Λννει;  ήσυχους. 

ά  77  ο  β  γ  α  ί  ν  0^  κα:    ά  77  ο  ο  ν  α  ί  ν  ω  '   Ιςέονοαα'     ά77α).λάττθ'7.α'. 

ι  Τι  -    ι  /,    ι  '  ί 

Μαχ.  άόρ.  γ.   τ:)..    ά77θβγοΰν  τ,  χ77υφγουν   Α.   ΐδέ   έ)βκαίννω 

ά  77  ο  β  γ  ά  λ  λ  0^  έκβάλλω ,  ά77αλλάττω ,  ςε77λ'Λρώνω  ^Ια/ .  άόρ . 
γ.  εν.  ΰ77οτ  άττοβ^άλτ,  ■/:  ά77θογάλτ, ,  ;χί7/.  77.  77αρκ  ά77εβγαλΐΛενος 
κα'.   ά77θογαλαένο;   Α.   ίοε  'βκάλλω, 

ά  77  ό  β  γ  α  ρ  |7.  α  ν ,  τό '    ά770βαί7'.ς  Μα^  . 

άτΓοβρα  ά-ό  τ,ύρα,  ά770βρες  =  ά770  τ,ϋρες' - 'Λυρα  κτ,  ά770βρα. 
κ'/;  ά77εοάσ'.σα  νά  κά[7.ω  τούττ,ν  ττ,ν  γουλε'.άν -τοίίτον  τον  οτω^όν 
Υ/ϋρες  κη  ά770βρες  νά  βασανίσγ,ς. 

ά  77  ο  γ  ί  ο  α  α  ν     ά770γευρ.α  Μα/ . 

ά  77  ο  γ  λ  τ,  σ  ;;.  ό  ν  •/;  σ  ι  ς '  ΐδέ  '77ογλ'Λσ[^.όντ,σις . 

ά  77  ο  γ  Λ  τ,  σ  α  ο  ν  τ,  τά,  ς '   ίδέ    77ογλτ,συ.ον'/;της. 

ά  77  ο  γ  λτ,  σ  ;7.  ο  ν  -.  ά'   ίδέ    τ7ογλ•Λσαον'.ά. 

ά  77  ο  γ  λ  τ,  σ  |7,  ο  ν  ώ  ■   ίδέ  '77ογλτ;<7|^-ονώ . 

ά77θδρόννω'  ςεϊδρώνω  κο'.ν.  άόρ.  ά770δρωσα•  -  Λα)εϊ  ττ,ς  7:άρ 
το  συρε'  το  τ'  ά7777άρ'.ν  ν'  ά77θδρώση  ^ Κηψ. 

ά  77  ό  'δα  =  ά770  είδα."  -είδα  κη  άτΐό  'δα  κη  7;ρτα  γ5άλ•.  άλ»,    β'. 
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εν.  Ε'όίς  ν,ο/λ  ά-ο  όες'  -  ίίοβς  χ.αί  ά-ό  'δες  κτ,  άνζγ/.άσττ,χ.ίς  νά  σκύ- 
ύ'Λς  τ');ν  κεοαλην  σου. 

ά  —  ο,,ε'χνω"  ςεζεύγω  κοιν.  άπ οζεύγνυαι  άρχ.  άόο.  ά-όζεςκ' - 
άτΐοζέςαν.εν  τα  βούδια  κη  έούασιν 

ά-οΟχίνω•  ά-ο^νησκω,  άόρ.  γ.  ττλ.  άττοΟάναν  Α  καί  Μα/. 
Οϋτω  καΐ  νυν-'ττίάσαν  κη  ίφιληΟήκασιν  κη  εύραν  κη  ά-σ6χναν  *Ασ[7,. 

ά  π  ο  θ  α  α  ε'  ν  ο  ς•  'ττεΟααε'νος  κοιν.  Α. 

ά  77  ο  θ  α  α  α  χζ  ο  α  α  ι"    ίΕ,ίστχυ.'Λ'..    άόο.  ν.    εν.    ά-οΟαααάσ-την 

άτ:  ο  Ο  α  |7,  α  ά  ζ  ω•  λίαν  Οαυυ,άζω,  -αΟ.  ά)-οΟα[/[7.7.ζο;Λαι,  άόρ. 
ά-οΟααιχάστην. 

ά  -  ο  Ο  α  ρ  ε  ύ  κ  ο  |7.  α  ι  ■   έαττιστεύοααι . 

άττοθαρρί,ω  και  άττ  οΟαοοώ"  ε'χ-ιστίύοααι,  άόο.  άττ οΟαο- 
ρίστην  Μα/,    ϊδέ  '7:οθαρρεύκο[Λαι. 

α  — ο  θάρρη  σι  ς,  ή"   έα— ιστοσύνη  Α.  Οϋτω  και  νυν. 

χτ:όΟε(ν,    έ-ίρ.  =  όττόΟεν  Α.   Ούτω  και  νυν. 

α  — οΟεόννω  και  ζηΟεόννω'  οονεύω,  έ— ί  — ραγ{;.  σ~ώ  τι, 
αορ.  αττοΟεωσα,  [-'-ετ/.  ~.  τταρκ.  ά— οΟεω'^.ε'νος' -  νά  σε  — ιάσω  καϊ  να 
σ'  άττοΟεώσω  -έττίασεν  εις  τα /έρκα  του  την  κοΰττ-αν  και  την  ά-ο- 
θέωσεν. 

άπ  ο  Ο  υ  [Λ  άν  ω '   ςεΟυα.άνω  κοιν. 

ά  — ο  καθαρίζω  και  άττοκα/αρίζω"   ϊδε  '-οκαΟαρίζω. 

ά  )  -  ο  κ  α  θ  ο  υ  λ  λ  ί  α  σ  ι  ς,  (άττό.  κατά,  ύλις),  ή*  καταστάλαγαα 
κοιν. -εν  έ'/οαεν  νερόν,   ένι   '-οκαΟουλλίασις, 

ά  )  τ:  ο  κ  α  λ  ά  [χ  η  ,  ή'  ή  αένουσα  έν  τοις  άγροϊς  [χετά  τον  Οερισι^.όν 
καλάαη . 

ά  77  ο  κ  α  λ  υ  υ.  |λ  έ  ν  ο  ς  "   ΐδέ  άττοκαλύφτη . 

ά77θκαλύοτη"  'λ()'^ν7.~'^,^ί  77θλύ,  έγλΰφτη'  -  άττοκαλύφτη  ό 
κακορρίζικος  '770  την  77εϊναν  -  ά77οκαλύοτη  τό  77ρό'7ω77ον  του  [χωρου 
[Λθυ•-ενι  ά77θκαλυ;7.[Λε'νος  του  φαγιού  =  εστερη[;-ε'νος. 

ά  77  ο  κ  ά  [Λ  ι  σ  ο  ν  ,  τό'  ύττοκάι^ισον  Μ 7./    •.})ϊ  '77ουκά|Λΐσον. 

ά  77  ο  κ  α  ρ  υ  υ.  <λ  έ  ν  ο  ς  '  ά77ληστω:  τρώγων  και  ΐ7.ηοε~οτε  κορεν- 
νύ[7.ενος. 

ά  τυ.  ο  κ  α  τ  σ  α  ρ  ό  ν  ν  ω  '    ΐ(^έ    —οκατσαοόννω . 

ά  τ:  ο  κ  ά  τ  ω  ,  έ77ίρ.  =  ϋ77θκάτω  Μαχ.  Οϋτω  και  νυν. 

ά  77  ο  κ  α  /  3ί  ρ  ί  ζ  ω  •   ϊ^έ   Χ77οκα0αρίζω. 

άτ:  ο  κ  λ  ι  σ  ά  ρ  η  ς  ,  ό'  ό  την  χ770κ:ισιν  οε'ριον  Μα/.  ΐ()έ  770- 
κρισάρης. 

ά  77  ο  κ  ό  β  κ  ω  ■    ά77ογαλακτίζω,    ά77οκόβκω  κοιν.   β)  έκτιαώ. 

ά  77  ο  κ  ο  ι  IX  ο  υ  [λ  α  ι  "    ί()έ  '77οκοιαοΰ'Λαι . 

ά  77  ο  κ  ο  τ  ώ  ■   τολμώ . 
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7.  τ:  ο  κ  ο  υ  π  ί  ζ  ω'  [ίοτ;Οώ,  άόρ.  ά~οχ.ού~'.σ5ν  Μα^.  Οϋτω  χ.α.ΐνυν. 

ά  τ:  ό  χ.  ο  υ  τ;  τ:  α.  ,  έττίρ.  ττρΤίντ,οόν  άρχ.  ττρούρ,υτα  κοιν.  Μτ.]^. 
ΐδέ  'πούκ.ου~7:α. 

ά  τ:  ο  χ.  ο  ύ  ω  "   ίί^ί   Ε~ακούω. 

ά  π  ο  χ.  ρ  α  τ  ώ  ■  χ.κταχ.ρατώ  Β . 

ά  7Γ  ο  χ.  ρ '/;  α  ι  ς,  αί•  αϊ  ά-όκρεω  Μα^.  Νυν  (^η  αττοχ.ρτ,αίς  έν  γένει 
λε'γονται. 

ά  —  ο  χ.  ρ  ι  σ  ά  ρ  η  ς  ,  ό'   ά-οχ.λ'.'τιάρτ,ς. 

ά  ~  ο  λ  α,  β  α.  ί  ν  ν  ω   χ.αΐ  ά  τ:  ο  λ  «  β  ά.  ν  ν  ω  •   ίδέ  λαβάννω . 

ά  π  ο  λ  ε' ω  •  ξελε'νω  χ,Ο'.ν.  -ούλοι  λέσιν  κη  άττολε'σιν  κη  ό  φτοι^ος 
έκεϊ    ττοΰ  ττόνεν  ΙΙαροΐ[7. . 

ά  π  ο  λ  λ  Τ/  τ  [;.  ο  ν  ώ  ■    ίοέ  άπογλησρ.ονώ . 

άττολιόννω  και  ξηλιόννω"  ςελιγώνω  κοιν  άνακτχοααι 
ϊρ^.  άόρ.  άττολίωσχ' -  εφτά  κανκριά  ροδόστε[;.[Λαν  γιά  νά  τον  'πο- 
λιώστ,  'Λσ[7,. 

ά  77  ο  λ  ο  γ  ά  τ  α  ι  ■  ά-ολογεΐται  Λ.  ΐδέ  ά7:οΛοου[7.αι. 

ά  77  ο  λ  ο  γ  Τ;  τ  ι  ό  ς  ,   ό,  γεν.  άπολογτ,τιου  ■   ά77θλογούρ.ενος  Α. 

ά  77  ο  λ  ο  γ  ι  ά  ζ  ω  •  77αύω  τινά  της  θέσεως  του,  άόρ.  άττολογίασα 
Λ.  β)  ζζοκρίνο(^.αι,  ε^α77ατώ  ΙΝΙαχ.  Νυν  δε  λέγεται  'τϊολογιάζω  =  77ρο- 
77έ(7,7Γω,  ά77077έ{;.77ω,  άόρ.  ά77θλογίασα' -  άτΓολογίασε  τον  ι/ισταρκόν 
του'  β)  διαζευγνύω"  -ό  '^ίσ-όττ,ς  ά77θλογία<7ε  τον  Τοφτ,ν  ά770  τηνγε- 
ναϊκά  του. 

ά77θλΟΥ,  τος,  3'  άνα77θλόγ'/',τος'  -  ε[Λεινεν  άτζοίότιτοζ.  Έν  αΰτω 
της  ά  ν  ά  ά77εκ077η  η  συλλαβή  ν  α  . 

ά  )  77  ο  λο  ο  υ  [7-  α  ι"  άττολογου^Λαι  κοιν  77αρτ.  ά77θλοού[7.ουν,  άόρ. 
ά77θλοηΟηκα  και  ά77θλοηθην,  77αρκ.  εί[7-αι  ά77θλοη|Λένος  -  κη  ά77θλοάτ' 
ή  λυερη  του  νεούλλικου  και  λέει  'Ασ^χ.  -  έ/αιρέτουν  σε  και  έ'ν  ρ.ου 
'77θλοκσουν  ώσ.  -  άττολοηθην  το  ρ-ωρον  Σαρακηνούς  και  λέει  ώσ. 

ά  )  77  ο  λ  ο  υ  σ  ί  δ  2  α  ,  τά"  ά770λου[7.α  άρχ .  τα  έκ  του  λουτρού  ακά- 
θαρτα ύδατα"  -  έκατσες  ι/Λ  ρ-έσ'  'ς  τά  ά77θλουσίδ2α  τους  άλλους  νά  ρ.έ 
λούσης. 

ά  77  ό  ρ.  α  κ  ρ  α  ,  έπίρ.  =  ρ.ακρόθεν,  άττο  [χακρυά  Έρ.  Νυν  δε  770- 
ρ.ακρα  λέγεται. 

ά  77  ο  |7,  α  κ  ρ  ί  ζ  ω  ■  ά770[7-ακρύνω,  ά77οφεύγω  Μαχ.  Νυν  δε  ά)χο- 
ρ,ακρίζω  και  ά)77ορ.ακρύνω  λέγεται. 

ά  77  ό  ρ-  ε  ι  ν  ί  σ  κ  ω  ■  περιρ,ένω,  ύ77&ρ-ένω  Μα^ .  άγγαρεύει,  ύττορέ- 
νει,  ά770ρ.εινίσκει  Με.  ϊ6έ  'πορ.εινίσκω. 

ά  π  ο  ρ.  έ  /  υ  σ  τ  ο  ς  ,  Β'  ξε[χεθυσ|Λένος  κοιν  -  '77θ[Λέ^υστος  λαλώ  το. 

ί  77  0  [7,  ο  ν  η,  ή•  ΰττορ-ονη  Μα^.  και  Β.  Ούτω  κα!  νύν  -  άς  ετταιρ- 
νεν  ά77θΐ7.ονην  νά  'δ"^  αν  τον  γιατρέψη"  -  ά770  'χ_ει  την  άτίορ,ονην  τρώει 
την  νύχταν  ψάριν  ΓΙαροιρ-.  Έν  αύτω  της  ύ  77  ό  το  υ  έτράτϊη  εις  α. 
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7.  —  ο  α  ο  ντ,  τ '. "/.  ό  ς,  3"  ΰτίου.ζ^τ,τν/.ος  ίζγ  .  Μα/.  Νυν  οέ  'ττοαο- 
νητ'.κός  λέγεται"    ΐδέ  άττοαονη. 

ζ  77  ο  α  ο  υ  σ  ο  υ  ρ  α      ιο8     τ:θ[7,ουσουρα. 

ά  —  ο  'Λ  ω  ο  ί  ζ  ω  '    ίοί  '— 0[7.ωρίζω . 

ά  τ:  ο  ν  ο  [Λ  ε  ύ  ο  ρ.  α  ι  "  /άνω  τ'Λ,ν  νθ[^-τ,ν,  άορ.  ύττοτ.  γ.  εν.  ά-ονο- 
αευτη  Α.   Ούτω  κα,ί  νυν. 

7.  ττ  ο  ^  υ  Λ  '.  ν  !,  σ  κ  ω  κα.".  α  ττ  ο  ζ  υ  7.  ο  ν  ν  ω     '.οε     ττοζυλ'.ανκτκιο . 

ά  τ:  ό  ς  υ  λ  ο  ς  ■  κατχςερος' -  αϋ7νίος,  κατάςερο;.  ζίρός,  ςερα|Λ- 
αό'νος,  άττόξυλος  ^Ιε.  Νυν  δε  '-όξυλος  καΐ  '-οτχςαρος  λέγεται. 

ά  7Γ  ό  ς  υ  σ  'Λ  α  ν  ,  τό"  ά—οσκούττιδον  κοιν.  -  εΐ'αι  άττοςυσι/αν  τους 
άΟρώ— ους'  -  έτσι  άττ οςύσαατα  εν  'π^  νά  τ'  άβορχσ'Λ, 

άπόττα'   άττεΐπον  Β.  Νυν  οέ  'ζεϊττα  λέγεται. 

ά  77  ο  77  α  ν  ω  Ο  ι  ό  ν  ■   ίοέ  '77077ανω()'.6ν. 

α77θ7:αστον'    '.οί    77θ77αστον. 

ά  )  77  ο  77  λ  υ  σ  ί  ()  ι  α,  τχ'  τα  έκ  τ'^ζ  -λΰσεο^ί  των  /ε-ρών  Ϋ,  των  εν- 
δυμάτων ακάθαρτα  ϋδατα'  -  εν  τα  έκένω'Τί;  τ'  ά77077λυσίδ'.7.  κΫ,  έορο- 
υ/Λ,σασιν   ϊδέ  και  ά77θ7^ου'7ίο'.α. 

ά  77  ο  ο  'Λ  ο.  ί  ν  ο  ς  ■  ά770ρών  . 

ά  77  ο  ρ  ρ  ί  β  γ  ω  ■  ά77ορρί77τω  1>.  καί  Με.  ΐοε  ά77ορίζκω. 

ά  77  ο  ο  ί  β  κ  ω  ■  ά77ορρί77τω.  77αρτ.  ά77έριβκα. 

α  77  ο  ο  ι  ~  ι  ν  ■     '.οε     77001-5'.ν. 

α  77  ο  ρ  ι  'Λ  ν  α  ω  και  α  77  ο  ρ  ι  [λ  ν  ι  ^  ω "  α7:ο|Λερ'.α.νω .  οιακρινω ,  αορ . 
ά77θ'Λεοίανησα  Μα/.  Ούτω  και  νυν. 

α  77  Ο  ρ  Ο  υ  Ο  α      ιοε    77ορουοα. 

ά  π  ο  ρ  ο  υ  κ  α  ν  ί  δ  ι  α  ■    ίδέ   '77ορουκανίδ'.α. 

ά  77  ο  ρ  77  ί  ζ  ο  υ- α  ι  ■  ά77ελ77ίζο;7.αι,  77αρτ.  ά7:ορ77ί,ουαουν,  άορ. 
ά77θ077ίστηκα,  77αρκ.  είατ,ι  ά77ορ77'.'7|λένο:'   ίδέ  ορττίζω. 

ά  77  ο  ρ  ρ  ι  ψ  ι  [λ  ι  ό  ς ,  3     ά-ερρΐ;^.αένος  κοιν.   β)  νόθος 

ά77  ο  σ  α  ρ  αντ  ώ  [Λ  ατ  α  ,  τά'  η  αετά  τόν  θάνατον  τεσ-τ^ρακο- 
σττ,  ή  αέρα"   ίδέ  [χυοολόϊν. 

α  77  ο  τ  ι  α  τ  ω  ■  ιοε    77θσιατω. 

ά  77  ο  <:  κ  ε  77  ά  ζ  ω  '  £εσκε77άζω,  άόο.  ί~^^η^Λ^-'^.^;'^.  Λ.  Νυν  δε  λε- 
νεται   ■77οσκε77άζω=  ά77οκαλύ77το).  777.37.τηρώ  νά  ιδω. 

ά  77  ο  σ  κ  2  ά  ζ  ω  ■   ίδέ  '77οσκ2άζω. 

ά  77  ο  σ  κ  λ  α  β  ό  ν  ν  ω  '  ϊδέ  "ττοσκλαβόννω. 

ά  77  ο  σ  κ  ο  (  ύ  )  τ  ι  σ  ι  ς ,  τ, '  νοερά  καΟησύ/ατις   ^ία/. 

ά  77  ο  σ  τ:  ά  ζ  ω  ■  ά77οσ77ώ  άρ/.  ά77θσ77άζω  κοιν.  άόρ.  ά77θσ77αΓ7α, 
εΰκτ.  "ΛΟελεν  ά77θσ77άσει  Α.  Νυν  δ'  ά77θσ77άζω  και '77οσ77άζω  λέγεται. 

α  77  ο  σ  77  ε  ρ  ι  τ  '/;  ς     '.οε    τζοστ.ζ^ιττ,ς. 

ά  77  ο  σ  77  ε  ο  ί  τ  ι  κ  ο  ν  ■   ίδέ  '77οσ7:ίρίτικον. 


απ'ίσταινεταιηαποστηνετοί'.  ■  ατυοττχινό'. ,  /.ο-.ν.  αορ. 
γ.  ίν.  άτΓΟττκΟην  Α.   Οΰτω  και  νυν. 

ά  π  6  σ  τ  7.  [Λ  χ  ν  ,  τό'   άπόστη[Λ2ί  κοιν.  Α.  Οϋτω   χχ\  νυν. 

ά  χ  ο  σ  τ  έ  κ  ε  τ  α  '.  •   άττοσταίννει  Α.  ( )ϋτω  και  νυν. 

ά  π  ο  στη  ρ  ν  ι  χ  ζ  ω  •  δεν  ε^ω  όργασρ.όν  προς  συνουσίαν  Β.  ΐδέ 
στηρνιάζω  και  στργ,νΐώ 

άτΓοσττιρνιόω  "  στρηνιάζω  έ-'.  ζώων  Μκχ.  ΐ^έ  στρην^ώ. 

ά)ποστοΐΛΟννω•  κά|Λνω  τίνα  να  τταύστ,  τρώγων  άφ'  ού  νορ- 
τάστ,,  άόρ.  άποστόαωσα,  -αΟ.  ά)7τοστθ[7.όννοααι•β)  δια  λόγων  άντι- 
κρούων  τίνα  κά|Λνω  αυτόν  να  τταύσΥ),  άποστθ[7.ώνω  κοιν.  -  έσουνη 
είσαι  ένας  "Αρειος,  εν  σε  άποστοι^.όννει  κανε'νας'  γ)  ;^-ετο.  γέρνω  τό 
στόρ.α  τινός  νά  σιωπήστ, ,  δωροδοκώ. 

ά  )  π  ο  σ  τ  ό  [^-  ω  17.  α  ν  ,  τό "  τό  άποστοαόννειν . 

άττόστροοος"  ϊδέ  'τΐόστροοος. 

ά  π  ο  σ  φ  ί  γ  γ  ω  ■  ϊόέ  '~οσφίγγω. 

άποταγή,  ή"  υποταγή,  βασιλική  θεραπεία  Μα^.  Οϋτω  και 
νυν  -εν  εϊααι    ς   τήν  άποταγήν  σου'     ϊδέ  άποαονή. 

άποταλαρόννω•  έκβάλλω  τον  τυρόν  έκ  του  ταλάρου,  άόρ . 
άποταλάρωσα. 

άποταςαρόννω'  ϊδέ  'ποταξαρόννω. 

άποτάξαρος•   ϊδέ  'ποτάζαρος. 

ά  π  ο  τ  α  υρ  ί  ζ  ο  [Λ  α  ι  •  ϊδέ  'ποταυρίζο[7.αι. 

ά  π  ό  τ  ε  ,  έπίρ.  =  οπότε  Μαχ.   Οϋτω   και  νυν. 

άποτσιπποσία'  Εετσιποσιά  -  άναιδείνις  φάρος,  ή  άκρωτή- 
ριν  της  άποτσιπποσίας  (κεία.  άποτσιπο/ίας)*  άναισ/υντίαν  άποτζιπ- 
ποσίαν  Με.   Νυν  δέ  ξετσιποσιά  λε'γεται. 

από  τη  ς,  έπίρ.^άο'  ότου  Α  και  Μα^.  Νυν  δέ  άπότης  και 
άφόντης  λε'γεται. 

ά  π  ο  τ  ι  τ  σ  ι  ν  ό  ν  ν  ω  ■   ϊδέ   'ποτιτσινόννω. 

ά  π  ό  τ  ο  λ  [Λ  ο  ς  και  άπότορ|7.ος'  τολυ.ηρός'  -  και  εάν  εισ  άξιος  κή 
άπότολ^λος  ( ή  άπότοραος)  άρπάσσεις  την  και  φεύκεις  'Ασ'χ  Οϋτω 
θα  ήτο  και  παρά  τοΐς  άρ^αίοις  νπότολ^/.ος  (ϊδέ  άποτολι/.άω),  έν  (ό 
παρά  Αουκιανώ  Ζ.  Τρ.    27   άπότολαος  =  άτολ[7.ος. 

ά  π  ο  τ  ο  ρ  [Λ  ί  α  ,  ή"  τόλαη  Μαχ  .  Νυν  δέ  'ποτορ[/ία  λέγεται. 

άπότορ[7θς,  ό"  λίαν  τολ|7.ηρός  Α  και  Μαχ.  Νυν  δέ  άπό- 
τολ[;.ος  και  άπότορ;7.ος  λέγεται. 

άποτορρ.  ώ•  ϊδέ  'ποτορρ.ώ. 

άποτος"  άποτος  αρχ.  άπότιστος  κοιν.  Μαχ.  Οϋτω  καϊ  νυν 
-τούτος  παίρνει  σε  'ς  την  βρύσιν  και  φέρνει  σε  άίποτον  Ι1αροΐ[Λ  -έννά 
'πάω  νά  ποτίσω  τόν  γάαρόν  [χου,  γιά  τ'  έ'νι  άποτος'  -έχω  χωράφια 
άποτα  νά  '[ΛπΥ|  νά  τά  ποτίση  'Ασα.. 
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ά-οτρο/ίζω•   ϊδέ  '^οτρο/ίζω. 

ά  -  ο  τ  «7  κ  κ  ί  ζ  ω  •   άττοτρέπω  Μα/ .  Οΰτω  χ.χΙ  νυν. 

ά  —  ο  τ  ύ  )  '.  ν  ,  τό  ■  ςετύλ'.γί^,α  κοιν. 

ά  —  ο  τ  υ  λ  ί  σ  σ  ω  ■  ίέ>έ  'ττοτυλίσσω. 

ά)- οτύ  ρ  ω  σ  1  ;  ,  ν;,  ώς  και  τταρα  Κυθτ,ρίο'.;•  η  Κυριακ-/-,  ττ,ς 
Τυροοάγου  κχΐ  ά-ασα  ετ'.  τ;  αύτης  έβδο[7.άς.  Ούτω  δ'  οα-οίνχχ  και 
τταρά  Βυζαντινοϊς•  -τ"^  Κυριακτί  εσ-έρας  της  ά-οτυρώσόως  Δααασκ- 
Στουδ.  ό|Λΐλ.    16"  ττρβλ.  και  Κορ.   Άτ.  τ.   5  εν  λε'ςει  τυιινη. 

ά  77  ο  ύ  ■    ά-ο  ττροΟ.  Α  και  Έρ.  Ούτω  και  νυν. 

ά  -  ο  υ  ,  εττίρ.  —  οττου  Α.  Μαχ.  Οϋτω  και  νυν  -  και  τοεΐς  ττασά- 
δες  έ'οεοεν  ά~οΰ   τον  'ς  την  βουλήν  του  'Ασα. 

ά  7Τ  ο  ύ  κ  ο  υ  τ:  τ:  α  ,  έττιρ.  ^^  -ρούαυτα,  άτζίστοαα  κοιν.  Μα/ .  Νυν 
όέ  λε'γεται  'ττούκουττττχ•  -  έ'οαλε'ν  το  "ττούκουττ-α  το  λαβε'ζιν  να  στράγ- 
γιση' -εττττεσεν  η  ααείρισσα  'ττούκου-ττα'β)  υ.ετο.  έςηυ.εοώΟηκες 'ττού- 
κουττττα  η  άοιονισ^^.ε'νος,  ήτοι   ^.ϊ  ΐ^ιοτοο— ίας. 

α  —  ο  κ  ο  υ  τ:  ~  ι  ,,  ω      ιοε    ΤΓουκουττ—ι,ω. 

αττουχανω     ;οε     τ:ου  τ:ανω. 

άττόοα•    ά— όοασι;  ^ίαχ.  Ούτω  και  νυν. 

ά-όοαν    άττε'οανεν  Μα/.   Ούτω  και  νυν. 

α~οογαινω     ιοε  αττοογαινω 

ά  τ:  ο  φ  γ  α  λ  ΐ7,  ε  ν  ο  ς "   ΐόε   ά-οβγάλλω . 

ά  -  ο  ο  κ  α  ι  ρ  ό  ν  ν  ω "   !6έ  '•:7θοκαιρόννω . 

ά  77  ο  ο  ο  ρ  ί  ζ  ο  1^.  α  ΐ'   άοορισαόν  διαλύω  Β. 

ά  77  ο  ο  ο  υ  σ  κ  ό  ν  ν  ω  ■  ΐ^έ    77θθου(7κόννω. 

ά  τ:  ο  ο  ρ  ο  υ  κ  α  λ  ί  6  ι  α,  τά"  σαρίδια  κοιν.  -ά  ττουργοί  γωνίαι,  εύ- 
τελεϊς  γωνίαι,  ει;  7.ς  τά  σαρώαατα  συνήγον  η  ά77θορουκαλίδια  Με- 
Νΰν  δ"  αϋτα  'τ7θορουκαλίόια  και  '77θορουκάλιδα    λέγονται. 

ά  77  ο  ο  υ  (7  ι  σ  τ  ό  ς'  ίόέ  '77θου'7ΐ'7τό:. 

ά77θουσώ•  ίδέ  '77θου'7ώ. 

ά  77  ο  /  α  ι  ρ  ε  τ  ί  ζ  ω'  άττο/αιρετώ  κοιν.  άόρ.  ά770/αιρέτΐ(7α,  77αΟ. 
ά77θ/αιρετίζοααι,   άόρ.  7.770/ αιρετίστηκα. 

άτΓΟ/άννω"   ΐδε  '770/άνω. 

ά  77  0/ άνω"  ςε/άνω  κοιν.  άόρ.  άττό/ασα  Α.  Νυν  δέά770/άννω 
λέγεται 

ά  77  ο  /  ε  ι  λ  ό  ν  ν  ω'  ϊόε    770/ειλόννω. 

α  τ:  ο  /  τ  IV,  το'  κρέας  77α'7τον  γινο|Λενον  οια  ςηρανσεω:  αυτού  εν 
Πεδουλκ  της  ΜαραΟάτΛς  και  έν  Τυλλιρίκ  -  εοα'  ά770/τιν  κη  έκακο- 
στοαα/ίασα"  β)  [λίτο.  ί~1  άνΟρώ77θυ  τΓαστωΟέντος"  -  εγεινεν  '7:ό  την 
77αστάδαν  'σάν  άτ70/τιν.  Ί'αίνεται  ότι  εϊνε  ή  λέςις  σύνθετος  έκ  της 
ά77  0  77ροΟ.  και  ο  77  τ  ά  ω,  ά77  0  77τιον,  ά  77  ό  77  τ  ι  ν  και  έναλλαγγ, 
του  77  υ-ετά  του  κ  καΐ  τούτου  77άλιν  αετά  του  χ  ά770/τιν. 
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άπττάρ'.  ν,  το"  ίττ-χρ'.ον  άρ/.  ττλ.  ά-ζά,ρ/.τ.•  -  το  ιν,'.τσίν  κτ-χ- 
ριν  έ'ν'  'ποΰ  'κααλλίκεψεν -άννοίβΐ  χ.η  τον  στο'.ΰλόν  του  οττου  'ταν  και 
τ'  άπττάρκα  *Ασ|Λ. 

ά  χπ  ά  ρ  ι  ο  ν  ϊ-ττος"  -  ο•  τέλε'.ο'.  'ιΙ-πο'.,  τα  τελβ'.ωαί'νκ  άττττάρ-.α 
Με.  ίδέ  άπττάρ'.ν. 

ά  π  π  α  ρ  ο  ΐΛ  ο  ύ  γ  ι  α,  τ,  •  άλογόΐ-ζ-υγα.  κο'.ν.  -/;  αυϊα  των  ϊ-ζων  - 
'τΓου  ταίς  άτυπαροΐΛούγια-,ς  εν  'απορούσααεν  νά  κονων.εν  δρο[Λθν. 

άττπαρος,  ό'  ί,'χπος,  γεν.  άτΐπαρν-οΰ  -ό  άττ—αρός  σου  εν  εν. 
γλήορος.  Παρά  τοις  Λατίνοις  β(|  11 118  =  ίππος,  χαρά  τοις  Ίνδοϊς  α(;ν;>, 
παρά  δέ  τοις  Ζε'νδα'.ς3θρα8  =  ώχ.ύς•  ό  δε  ϊππος  είνε  το  ταχύτατον  των 
ζφων  β)  είδος  παιγνίου•  -  δ}ώ  σου  (είπε  κλε'πτης  ίϊς  παιδίον)  όε'κα 
παράαις  την  κάθε  οοράν  νά  παίςουαεν  τους  άππάρους  ΠαρααυΟ. 

άπ(π)έςω  και  άπ  απ  (π)  ε  ς  ω,  επίο  =  έ'ςωΟεν  αρχ.  άπέςω  ή 
άπόςω  κο'.ν.-έσου  άππέσσω  και  έν.ώ  άππε'ςω  νά  συντυχάννω|7,εν• 
-στα6ητε,  βρε  [^,ουσουλαανιόν,  άππεςω  'ς  το  'ζωπόρτιν  -  ήρταν  οι 
άππέ^ω  νά  'βκάλλουν  τους  άππε'σσω  Παροΐ[7-  -  τέλει'  άπαππέςω  εοαλε 
γρουσά  [Λαλα^/,ατε'να  ^Ασα. 

άπ(π)εςωΟιον  και  άπαπ(π)εςωΟ•όν,  έπίρ.  =  όλως  απέ- 
ξω" -  κη  ό  Διενής  άππεζωΟιόν  στε'κει  κη  άκρολοάται  'Α^'λ. 

άπ(π)έσσω  και  άπ(π)εσσωΟιόν.  έπίρ  =εν8ο0εν,  εσωΟεν 
άρ/.  άπό  (Λε'σακοιν  -άππε'σσω  'φόρ'Λσε  γρουσά  άππέςω  γρουσταλλενα 
'Ασι;/ -ήταν  άππεσσωΟιόν  της  πόρι  ας  και  εν  είδα  τον  β)  (χετά 
άρθρου  ό  άππε'σσω  =  σ/ετικος"  -  έγιώ  είρ-αι  'που  τους  άππε'σσω  καϊ 
έν  [Λου  πιστεύκετε. 

ά  π  π  έ  σσ  ω  δ  ου  Λε  ύκε  ι  ■  άπο  ρ-ε'σα  η  κρυοά  δου"λεύει,  παρτ. 
άππε'σσω  δούλευκεν,  άόρ.  άππε'σω  δούλεψε"  -  κείνος  ό  γιαράς  [Λου 
άππε'σσω  δούλευκεν  και  έγιώ  έΟάρκουν  κη  εν'   γιαρ-ΐ^-ινος. 

άππεσωθιόν  ΐδέ  άππέσσω. 

άππεσσώρουγον,  τό'  ή  περισκελΐς  των  γυναικών  ούτω  κα- 
λου^ν.ένη  δι'  εύσ/η[7,οσύνην•  -έπήρεν  προικειόν  της  κτ,ί  τράντ  >.ππεσ- 
σώρουχα' -  έστέννωσεν  το  άππεσσώρουχον  του  [χωρού. 

άππη  καϊ  άππιδιά.  ή'  άπιος  άρ/.  άπιδέα  κοιν.  -  έ/0[Λεν  έ'σσω 
ΐΛας  ί^.ίαν  άππην  ι/εάλην. 

ά  π  π  η  δ  η  ρ.  α  ν ,  τό  πηδηαα '  -άλαα ,  πήδηι^.α ,  άππηδηρ.α  ]Με  ιοέ 
άππηϊν . 

ά  π  π  η  δ  ι  ά,  ή"  πηδησιά  κοιν. 

άππη(δ)ος,  ό"  ιχέγα  πηδηι^α"  -  εκα[;.εν  έναν  άππη(δ)ον  καϊ 
έπετάχτη  'κεϊ  κάτω. 

άππηδώ"  πηδώ"  -  άλλόν.ενος,  εκείνος  δπου  πήδα,  όπου  άπ- 
πη δ  α  ]\Ιε.    Νυν  δε  άππη:ϋ  λέγουσιν. 

ά  π  π  η  η  τ  ό  ς  ,  τό  ■  πή6η{/.α  κοιν . 
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)ΐν. 


ά  τ:  ~  'Λ  "Λ  τ  ο  ύ  ο  ι  ν  ,  το'  α.κρός  σ/.ώλ'Λς  του  τυροΰ,  ττηδούλ•.  κοι 
7:\.  ά.π7Τ•/ιητουρκα.,  οι  πηοάλλο'.  νυν  εν  ΚυΟ'Λοο'.ς,  οι  •;τΥΐό"όταλο•. 
ίν  'Ρόδω• -τχ /α.λλού[Λ2Χ  |ΛΧς  έ'ν'  γ£[Λ7.τα  ά--ηητουρκκ•β)  ο•  -ηδη- 
κτχ  βαδίζοντες  κοντοί  άνθρωζοι. 

άττΓ-ηϊν,  τό'  7:-όδη;Λα,  ττλ.  άττ-'/ιδτχ•  - κη  άπο  τ  άπττηϊν  το 
-ολλΰν  ή  κεφοίλή  υ.ου  'σκίστη  Δίστ.  β)  είδος  ττχιγνίου'  -παίζε•,  τά 
τρία  ά-ζηδία. 

άππηώ•  πηδώ,  παρτ.  ά-πηουν,  άόρ.  άππήησα,  υ,ετχ.  π.  παρκ. 
άππηη{Λένος"  - 'πόΰ  'κεί  'π'  άππήησεν  ή  αϊγία  έννα  π-ηήστ)  και  τό 
'ρίο'.ν  της'  ΐδέ  καΙ  πγ,(6)ώ. 

ά  π  π  ι  δ  ι  ά  •   ίδέ  άππτ, . 

άππίδιν,   τό'  άππ•.ον  άρ/.   άττίδ'.  κοιν. 

α  π  πι  ς,  ό'     ν.εγάλη  άππιδιά"  -  τούτος    ο    αππις    ό  οορτω[Λί'νος 

τίνος  νά  'νε. 

άππόννω•  καΟ'.στώ  τίνα  ΰπερόπτην,  αλαζόνα,  παρορ;7.ω 
τ•να  ποός  τι,  Οωπεύω,  έοεθίζω,  παρτ.  άπποννα,  άόρ  άππωσα,  παθ. 
άπόννοααι,  παοτ.  άππόννουαουν,  άόρ.  άππώΟηκα  και  άππώΟην.  παρκ. 
εΐααι  άππ(ου.ένος•  -  αεν  άπόννγ,ς  πολλά  τ'.ν  γυιόν  σου  και  τον  χάννεις" 
-αππωσε'ν  τον  ό  κυρ•:  του*  έγ•ώ  εν  άππόννο[7αι  'ποΰ  κανε'ναν  -Οαρ- 
κιεσαι  πώς  άππώΟηκα  για  τι  ι^,'  έκά-χαν  επίτροπον  της  εκκλησίας; 
-τούτο  το  αωρον   έ'ν'  πολλά  άππωαενον. 

άππος,  ό*  είδος  ζυλίνου  στρογγυλού  ποτηρίου'  ΐδέ  νάππος. 

άππωυ-αν,  τό"  φούσκω^^.α  κοιν.  η  έκ  θωπειών  επαρσις-του 
'καυ.α  έναν  άππω|^.αν,  'που  έννά  παιλλάνη  'ποΰ  την  χαράν  του. 

ά  π  π  ω  α  ά  ο  α  ,  η '  οούσκωσις,  άππω'Λα. 

άπρεπο;,   3-  άτοπος,   άπρεπης  άρχ. 

άπρηστος,  3•  ό  [^-η  πρησ'Λε'νος-  -το  χε'ρ'.ν  |7.ου  εν'  άπρηστον, 
α,υ.υ.χ  πονώ  το. 

ά  π  ο  ο  δ  ε'  λ  ο  ι  π  ο  ς  ,  3 "  υπόλοιπος  κοιν. 

άπτούυ.ενος•  πυριφλεγης  Μαχ.  Νυν  δε   άφτού[;.ενος  λέγεται. 

άπώδε.  έπίρ.  =  άπ'  έδώ,  εντεύθεν  Μν.  Κυπρ.  Δ.  Με.  Ούτω 
και  νυν. 

ά  ο  α  κ  ϊ  ι  π  ο  ΰ  οοάσ.  =  κάποτε,   σπανίως   -  άρα  και  που  νά  πε- 

'      -     "  '    ' '         '       ^    '^  - 

όαση    που  το  στενον  ι;,ου  να  τθν   οω. 

Ά  ρ  α  β  η  υ.  π  ε  η  ς.  η  Ά  ρ  α  β  η  ς,  ό'  συνταγ^^.ατάρχης  Αιγύπτιος 
επαναστάτησα:  τω    1882  κατά   του  κεδίβου  της  Αιγύπτου. 

άοαβτος,  3"  ό   [χη  ε/ ων  η  κρατών   ράβδον  -  'ποΰ  δέρνεις  γΐ- 

λ.ους  άοαβτο,,  [λύρ^ους  ρ.έ  το  ραβτίν  σου  ^Λσ[^.. 

ά  ο  α  ε  ς  .  έπίρ.  =  άραγε  άρν . 

, '  ν  •    '  •/  >■  1  -     ./      ί- 

α ο  ά  σ  ο  ω    ελλψ-ενι^οααι,  αρα,ω  κοιν.παρτ.  αρασσα,  αοραραςα. 

ά  ρ  β  α  λ  ί  ζ  ω•  δρυ[Αονίζω  ηαε'τ.  παρτ.  άρβάλιζα,  άόρ.  άρβάλισα, 
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[ίΛτ'/ .    τ:.    7:αρκ.    άρβαλ'.σ^^.ένος' -  [Λοΰ    ίφέρασιν    οί    ΆρλϊττΓαότα'.^ 
άτττρό/ωυ.αν  χ.-λ,    εΐπχ  τους  νά  τό  ΐ'ρβαλίσουν. 

ά  ρβάλιν  ,  τό"    /ονδρον  [^-έγα  πλεκτον  κόσχ.ινον,  δρυ[7.όν'.  τ,αί'τ 

ά  ρ  γ  7.  /.  ι  κ  ,   •/;•   φάραγξ  άρ/. 

άργαλεϊον,  τό'  ~ολε;7.•./,τ,  [7.τ,;/ανη  Μαχ . 

αργάτης,   ό'  έργάττ,ς  Μα/,  ίδέ  άρκάιης. 

ά  ρ  γ  ι  χ  /.  ι  ν  •  ρυάκ'.ον  -  ρϋα,ς,  Λέγουν  άργνκ/.'.ν  η  αϋλάκιν  Με.  ΐδέ 
άρκάκιν. 

άργώ'   άποσύρθ[;-χι,  παρτ.  γ.  έν.  αργέ  Μα/,  ΐόέ  αρκώ. 

άρκάοα.'.  ς'  ύποστηρικταί,  ποοστχτα•.. 

άρκάκιν,  τό'  ρύαζ,  ρυάκιον  άρ/.  γεν.  άρκακιου,  άργιάκι  νυν 
ένΧίω•  -  'ς  την  |;,ε'σην  άττο  τα.  δέντρα  έναν  άρκάκιν  ρε'ει  '.\σ[^..  ΰποκ. 
άρκακούδ'.ν. 

ά  ρ  κ  α  κ  ο  ύ  δ  ι  ν   ίδέ  άρκάκ'.ν. 

άρκάιτπαρος,  ό'  άγριος  ϊτΓΤΓος'  β)  ι^.ετφ.  ό  άντε'/ων  εις  ασέλ- 
γειας άνθρωπος"  -  άκου    άρκάτϊτταρον  'ποΰ  λαλεί  να  τσάκιση. 

ά  ρ  κ  ά  τ:  χ  η  ς,  ό ,  και  άρκαππιδ^ά,  ή"  άγριαχιοίά  κοιν .  -  τού- 
τον τον  άρκάππην  (η  την  άρκαπττιδιάν)  εν  τον  άυ.^^.άτισες  άκόν.α. 

ά  ρ  κ  α  π  π  ι  δ  ι  ά"   ΐδε  άρκάττπης. 

άρκάτϊττιν,  τό"  άγριον  άπιον,  γκόρτσον  ήρ.ε'τ.  πλ.  άρ'.άττπια" 
-καλά  και  τρως  τ'  άρκάππια. 

άρκαστη,  η"  άγρωστις  άρχ_.  άουστρας  νυν  έν  Θήρα,  αγριάδα 
κοιν.-ό  γιατρός  εΐπε'ν  [7.ας  να  χογλάσουιχεν  νερόν  της  άρκαστης  γιά 
να  πίννη. 

άρκαστη  ρ  ι  ν,  τό"  αργαστήρι  κοιν.  πλ.  άρκαστ'Λ/ρκα"  ΐοέ  και 
βούφα. 

άρκάτης,  ό'  αργάτης  κοιν.  εργάτης  άρχ.  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

άρκατικόν,  τό"  τό  σύνολον  ττολλών  εργατών  εν  τινι  εργασία. 

άρκεύγω"  άρ/ίζω,  άόρ.  άρκεψα,  γ.  πλ.  άρκε'ψαν  Μα/,  π. 
άόρ.  γ.  έν.  άρκεύτη  Έρ.    ίδέ  άρκεύκω. 

άρκεύκω'  άρ/ίζω  κοιν.  παρτ.  άρκευκα,  άόρ.  άρκεψα,  παθ. 
γ.  έν.  άρκεύκεται,  άόρ.  γ.  έν.  άρκεύτην  -  άρκην  άρκεΰκω  τό  λοιπ•.,ν 
'/.'/]  ούλοι  νά  άφηκραστ-/ίτε  ^Λσ[Λ.  -άάπ'  οιμχϊ/μ  άρκεύκεται  εν  θ[Αορ- 
φιά  του  τόπου  Δίστ.  Έν  αύτοϊς  τό  /  έτράπη  εις  κ*  ίδέ  άρ/εύω 
Κορ.  Άτ.  τ.  2,  σελ.  67. 

άρκ-/))  'Λ'  άρ/η  -συρτού  συρτού  παρακεΐ  να  σου  τό  'πώ  'που 
τΎιΊ  άρκην. 

άρκη[7.  αν,  τό,  και  άρκη[7.  ός,  ό'  άργη[7.α,  βραδύτης,  αργο- 
πορία'- άρκηρ,αν  'ποΰ  τό  'κα(Λες,  κόρη,  'ς  τον  λάκκον  -  έν  άρ'κηίΛος 
νά  γείνγ)  τούτ'  '/]  δουλειά. 

ά  ρ  κ  η  [7.  ό  ς '   ΐδε  άρκη^Λαν. 
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άρκίζω•  άρχοι/-α'.  αρχ.  αρχίζω  κοιν.  παρτ.  άρκ•.ζα,  άόρ  αρ- 
Λίσα'-'π  άφ'  τ,ς  η[;,ουν  τρι/.ών  χρονών  κη  α.ρκισ(Χ  κη  έττχρ-χτουν  Δίστ. 

ά  ρ  κινώ"   αρχινώ  κοιν.   άόρ.  άρκίνησα'   ϊοί   άρκίζω. 

άρκόβορτος,  ό     όίγριος  βόρδος. 

ά  ρ  κ  ο  κ  χ  λ  α.  υ.  ι  ώ  ν  α  ς  ,   ό    άγριοκαλααιώνας  κοιν . 

ά  ρ  κ  ό  κ  κ  ε  λ  ε  •  άγριοκασιδιάρτ,  κοιν.  -  βρε  κκελη  βοέ  άρκόκκελε 
βοε  ί^-ΐσταρκέ  του  λύκου  Δίστ. 

χ  ρ  κ  ο  κ  έ  ρ  α.  (Α  ο  ν  ,  ά  ρ  κ  ο  κ  ε  ρ  ά  ρ.  υ  ο  ν  κχί  άγροκερά[Αυον,  τό " 
άσοοδέλου  είδος  άρχ.  σττερδούκλι  ημε'τ'-νά  φα|;.£ν  άρκοκερά[^.υον 
'ποΰ  τρων  άντρεικωρ,ένοι  'Ασ;Λ.  Είνε  οέ  σύνθετος  ή  λέςις  έκ  του  ΐίρ- 
κος=α.γριος,  και  κε'ρα[^,ον  τ-  κερά[;.υον,    κρό[;.αυον. 

ά  ρ  κ  ο  κ  ε  ρ  ά  [7.  υ  ο  ν  •  ΐόέ    άρκοκέρα[-/.ον. 

ά  ρ  κ  ο  κ  ι  ν  ά  ρ  α  ,  η'   άγριαγκινάρα  κοιν. 

ά  ρ  κ  ο  κ  ο  ν  ί  δ  ι  ν  ,  το '  άγριον  κονίδιν. 

άρκοληά,  η*  ή  άγριοελαία  και  ό  καρπός  αύτης"  -  σ'/;[;.|7.ερα 
έννα 'ττάω  ν'  άρ.'^.ατ^άσω  ταΐς  άρκολτ;αϊς  'ττό  χω  εις  το  χωράφιν  αου. 

ά  ρ  κ  ο  λ  ο  ο  ΰ  α  α  ι  ■   άκρολοούυ.αι,  άκροώ^Λαΐ"    ίδέ    'κρολοοΰρ.αι. 

άρκο[;.  ά-7Γθυρος,  3'ό  άγριος  κώνος  της  ττεύκης'  -  σύναςε 
'λλίους  άρχ.οιν.ά-ΤΓΟυρους  γι'  άψψ.ον. 

ά  ρ  κ  ό  [7.  ο  υ  λ  α,  τ, ,  και  ά  ρ  κ  ό  [7.  ο  υ  "λ  ο  ς,  ό '  άγρια  ή[Αίονος,  και 
[7.ετο  • 

και  νά  'τουν  'πού  νά  γε'νουνταν  ή  τναπαδιαις  φοράαις, 
κη  Ϋ|  κόραις  τους  άρκόιν.ουλαις  κη  ί^χύς  ά(γ)οραστάδες. 

άρκόν,  τό"  άραιον  κόσκινον  γύρεψε  ττο  την  γειτόνισσαν  το 
άοκόν  τη;,   νια  νά  κοσκινησωμεν. 

άρκον  και  άρκου,  έτϊίρ.  χρόνου  αορίστου  =  τα/εά,  αύριον 
-  άρκον  νά  'ττάυ.εν  ααζί  'ς  τό  χωρκόν  -  άρκου  πηΟάρκου  =  αύριον  ^^.ε- 
Οαύριον  β)  το  ττροσεχέ:  έ'τος"- άρκον  'πο"3  νά  γεννησ-Λ,  η  γαουρού. 

άρκόννω'  άγριώνω  τι,  άόρ.  άρκωσα,τταΟ  άρκόννο[7.αι=  αγριεύω 
ό  1?)ιος,  "χρτ.  άρκόννουαουν,  άόρ.  άρκώΟηκα,ρ.ετχ .  ττ.τυρκ.  άρκωαέ- 
νος"  -  κει  χα[^.αί  Θεοφύλακτος  άρκώθη  χτ,  έθυ{^.ώθη  'Ασ(;..  ίδέ  άρκος. 

άρ  κ  οντάς,  ό,  γεν.  άρκόντου"  άρχων,  πλούσιος"   ίδέ  άρκος. 

άρκοντ^ά,  ύ,'  πλούτος,  αρχοντιά  κοιν.  -  άρκος  [/.ε  τ•Τ/ν  άρκον- 
τιάν  κη  6  οτω^ος  [χΙ  τά  παώιά  του    ΙΙαροια. 

ά  ρ  κ  ο  ν  τ  ι  ν  ί  σ  κ  ω  '  άρχονταίνω  κοιν. 

άρκοντολόϊν,  τό"  άρχοντολόγιν.  κοιν. 

ά  ρ  κ  ό  π  ε  υ  κ  ο  ς  ,  ό  ή  άγρια  πεύκη"  -  ϊντα  'κατσες  'πού  κάτω  που 
τον  άρκόπευκον  -  'πά[Λε  'κεϊ  'ςτούςάοκόπευκους  'πού  'χει  σκιός  πολλύ. 

άρκος  και  άργος,  ό,  και  άρκον,  τό"  άγριος" -ήταν  άρκα 
τχ  [ίούδιχ  κχϊ  του  έούκσιν      πού  'πάνω  διάλυ  διάλυ  'πού  κχτω   άρ- 
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κον  κ,ονίδιν  Παρο'.α.  Έν  α,ΰτω  ρ,ετά  ττ/ν  άποβολ'Λν  του    γ   του   α,γρ'-Οζ 
το  ι  το  υ,ετα.  το  ρ  έτράπη  εις  κ. 

ά  ρ  κ  ο  ς,  γεν.  άρκόντου,  θηλ.  ά  ρ  κ  ό  ν  τ  ι  σ  σ  α'  χλούσ'.ος,  άρχων, 
ττλ.άρκοντες'  -οίρκος  εφαν  κη  εβρα.σεν  κχϊ  ό  φτωχός  έρία,σεν  ΓΙαροΐ[^. 
-  άρκος  καΐ  τταιλλος  δττως  τους  δόςη. 

ά  ρ  κ  ό  σ  τ  ρ  α  (  β  )  ο  ς  ,  3  •  όλως  τυφλός"  -  εν  θωρείς  '[Λ-ροστχ  σου 
άρκόστραε. 

ά  ρ  κ  ο  σ  υ  ν  τ  υ  χ  άν  ν  ω"  ά.δροσυντυ/7.ννω,  τταρτ,  άρκοσυντύχαννα, 
άόρ.  άρκοσύντυχα"  -  έπηα  κη  άρκοσύντυγχ  του    κη  έθύ[;,ωσε'  [χου 

άρκοτεραστιά,  η•  άγριοςυλοκερατια.  κοιν.  -  εν  'ττκς  ν'  ά^.- 
αατίσης  ταίς  άρκοτερατσικίς  τώρα  'τ^ου  'ν'  καιρός; 

ά  ρ  κ  ο  τ  ε  ρ  άτσ  ιν  ,  τό"  άργριο^υλοκε'ρατον  ό  καρπός,  πλ.  αρ- 
κοτέρατσα. 

άρκοτέραστος,  ό'  [Λεγάλη  αγρία  ςυλοκερατε'α. 

αρκούδα,  ή•  άρκτος  άρχ.Μαχ.  Ούτω  και  νυν  και  τταρ'  η{ΛΪν. 

ά  ρ  χ.  ο  υ  ο  ί  ζ  ω  και  ά  ρ  κ  ο  υ  δ  ώ ,  άρκουδίννου   εν  Αειβησίω '   ώς  η 

άρκτος   τετραποδητΐ    βαδίζω,   [^.ζτγ .    άρκουδιώνταις,    παρτ.  άρκού- 

διζα,  άόρ.  άρκούδισα,  [Χίτχ,    ττ.  -αρκ.  άρκουδισρ.ε'νος•  β)  ιχετφ.  τό 

[Λωρόν  ])Λ\>  άρκεψε  και  άρκουδίζει. 

άρκούδισρ.αν  ,  τό'  το  της  άρκτου  βάδισρ.α"  β)  το  του  [Λίκροΰ 
παιδιού  ιχ7:ουσιούλισ[7.α. 

άρκουδιστά,  επίρ.  =τετοαποδητί  ώς  ή  άρκτος"  -  επήαιν /εν 
άοκουδιστά. 

αρκουοααςα,  τα*  αΐ7-αςια  πολύ  [;.εγαλα,  υπο  άρκτων  ού- 
τως ειπείν  συρό[Αενα. 

ά  ρ  κ  ο  φ  ο  ρ  ά  δ  α  ,   και  ά  ρ  χ.  ο  φ  ό  ρ  α  δ  ο  ς  '  η  αγρία  φοράδα. 
ά  ρ  κ  ο  φ  ό  ρ  α  δ  ο  ς"  ϊδέ  άρκοφοράδα 
ά  ρ  κ  ό  •/_  ο  ι  ρ  ο  ς  ,  ό'  αγριόχοιρος. 

ά  ρ  κ  ο  ψ  ε  ς  ,  έπίρ.  =  αυριον  τό  εσπε'οα:"  -  άρκοψ-ς  εχο|7.εν  //--ρόν 
ϊδέ  αύοιον. 

ά  ρ  κ  υ  ρ  ο  Ο  η  κ  α  ρ  ο  ν      και    ά  ρ  κ  υ  ρ  ο  φ  ή  κ  α  ρ  ο  ν  ,    τό '    αργυρά 
Οηκη  η  τό  άργυροΰν  φηκάρι  ρ.α/αιρίου  η  ξίφους, 
άρ  κ  υ  ρ ό ς  ,  3"  αργυρούς    άρχ. 
Ά  ρ  κ  υ  ρ  ό  ς  ,   ό'   Αργύρης, 
ά  ρ  κ  υ  ρ  ο  φ  η  κ  α  ρ  ο  ν  ,  ϊδέ  «ρκυροθηκαρον. 

ά  ρ "/ ώ  ■  αργώ,  βραδύνω,  αργοπορώ  κοιν.  παρτ.  αρκούν,  άόρ. 
άρκησα'  -  άρκησα  νά  'ρτω  κη  έφύασιν.  ΙΙαρά  δέ  Μακεδόσι  καΟ'  'ΙΙσυ- 
χ  ιον  άρκόν  =  σχολή . 

ά  ρ  [Λ  α  ,  η'  άρι^.ασιά  Α.  συγκεκ.  λε'ξ. 

άρι^άζω•  νυ[/.φεύω,  άρ{ΛΟζω  άρχ.  Α.  άόρ.  γ.  πλ.  ερ|7.άσαν 
Μαχ.   π.  άόρ.  Ιρ;7.άστην  και  άρ;7.άστην  Μαχ.    Ούτω   και  νυν    επί  τί 
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άνδρος  χ.α'.  γυνα-κόί:,  τταοτ.  ίζυ.χ^χ,  άόο.  άοαασκ.  ττκΟ.  άοαάί^οι/^' 
-αρτ.  αραχζουαουν,  αόρ.  ά.ζ^.χη~τ,•/.χ,  -αρχ..  είακ-.  χζυ.χαυ.νιος- τ, 
χ.κλτ,  του  έ'ν'  'ττοΰ  Ίχί'.νε  και  τώρζ  ττ,ν  άρμάζουν  'Ασα.-ό  Κωνττάν- 
τ-.νος  άρν.κ,ίται  ττ.ν  Κίρ/,7.κγ;ν  -  ττότ'  έννα  άραχστ?,ς  να  ^οοέψου- 
[7,3ν•  -  έγιώ  'ααι  άρίΛαΐταένος.  Ούτω  /.αϊ  -αρά  τοϊ;  άρ/ .  -  άοαοσται 
την  Μίλωνος  θυγατέρα  Λ'.οαήδ-ος  γυναίκα  Ήροδ.  3,  137-ίίργεν  έν 
δόαο'.ς  Αίγισθο;  ουδέ  Υ,ριν.οζε  νυ[7.οίω  τινί  Εύριπ.    Ήλ.   '24. 

ά  ρ  [Λ  α  σ  '.  ά,  ή,  και  ά  ρ  ;7.  α  σ  α  α  ν,  τό"  γά[;.ος  Α.   Ούτω  και  νυν. 

ά  ρ  μ,  α  σ  α  α  ν    ίδέ  άοαασ-.ά. 

ά  ρ  [Λ  α  σ  [Α  ε'ν  ο  ς•'   νενυ;Λθ£υ(Λε'νος  Α.   Ούτω  καϊ  νυν   ίδέ  άοαάζω. 

άρ{;.  ατα"    ο -λα  Α.    Ούτω  και  νυν  καϊ  παρ'  γ;υ.ϊν. 

ά.ρ[Λαχορος,  ο"  συρτός  χορός  ήι^,ε'τ.  δρ[Λος  άρχ.-άοτ;σαν  τόν 
καρτσ-.λαααν  και  χορεύκουσ-.  τόν  άρ|7.α/ορόν  β)  ^;.ετφ.  άτακτος  κί- 
νησις*  -  σαν  έκαΟού[ΛεΟα  καλά  καλούλλικα  έσηκωΟηκααεν  'ς  τόν  άο- 
;7.αχορόν.  ΚαΙ  τταρά  τοις  άρχ.  ό  δέ  όραος  ορχ7]σίς  έστι  κο'.νη  έοηβων 
τε  κα'.  τταρΟενων  τταρ  ένα  /οοευόντων  και  ώς  αληθώς  όοαω  έο'.κότων 
Λουκ.    Όρ/.   κ.   ί2. 

άρ{;-εν.  αν,  τό'    άρ'7.εγ[χα  ή'^.ετ.   α^-ελςις  άρ^. 

άρ|7.  εύκω•  άαελγω  άρχ.  άρ(7.ίγω  κο'.ν.  -αρτ.  άραευκα,  άόρ. 
άρ[/.εψα•  -  τώρα  άρι^,εύκω,  έν  ερκο{Λα'. '  -  έννά  'ττα  ν'  3ίρ[7.ε'•^•Λ,  ταίς 
κου(δ)έλλα'.ς. 

άρ[7,  ήνεααν  και  έρ;^,  ηνεααν,  τό*   τό  ερ^Ληνεύειν,  έξτ,γεϊν 

άραηνεύκω  και  έ  ρ [λτ,  νεύκω'  έραηνεύω,  εξηγώ,  παραγ- 
γέλλω. 

ά  ρ  αυ  ρ  ό  ς.  3"  άλαυρος  άρχ.  Μαχ.  Ούτω  κα'.  νυν  και  χαρ' ηαΐν. 

άρνά,  ή•  άρνάς  άρχ.  β)  «Αετφ.  σύζυγος  Μαχ,  Νυν  δ'  άρνάδα 
αύτη  λε'γετα•. . 

ά  ρ  ν  ά  δ  α"   ίδέ  άρνά. 

ά  ρ  ν  άτ  α  ι"  άρνεΐτα•.,  -αρτ.  έρνάτον  Α.  αελ.  θέλω  άρνηΟην  Μα/. 
Νΰν  δε  άρνίούαα•.  λέγεται. 

άρνέρα  και  όρνέρα,  ή•  τά  έ-ί  της  όδοΰ  ί/νη  τών  τρο/ών 
τών  άααςιων-άν  έν'ζέρεις  τον  δρό^λον  τ.ίχαζ  τηνάρνέραν  τ'  ά[7.αζιου. 

αρνί  ν,    τό'    άρνίον  κοιν.    ΰ— οκ.  άρνούδιν  -  ε"ι/α|Λεν    δύο    αερκά. 

του  άρνου^ίοΰ  οοτά  ση[;.ΐ7-ερα•  -  — αίζ'  ό  λύκος  ι/.έ  τ'  άονίν. 

α  ρ  ν  ι  ο  ύ  υ.  α  ι  και  ά  ρ  ν  ο  υ  α  α  ΐ"    άρνούααι  άον.   τταοτ    ήονιούαην 
>        ,  >  .       ,      ,  ,  '        '  '  ^"•  '  '         ' 

και  αρνούιχην,   αόρ.  αρνηστηκα  και  άρνηστην. 

ά  ρ  ν  ο  ύ  δ  IV   ίδέ  άονίν. 

αρο^άονη,  ή•  άγρια  δάονη,  ροδοδάφνη  άρχ.  — ικροδάονη  η 
ροοάονη  κοιν.  Αυτή  φύεται  έ-ΐ  τών  ο/Οών  τών  όυάκων  καϊ  τών  — ο- 
τααίων. 

Ά  ρ  ο  δ  α  ο  ν  ο  ύ"    ίόέ  "Α:οόαονούσα. 
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Άροόαφνοΰσα,  Άροδαφνοΰ  /.ίΧ  'ΡοίΥκφνού'  έρωίΛε'νη  Γάλ- 
λου  βατ'.λί'ως  τίνος  της  Κύττρου. 

ά  ρ  ο  Ο  υ  [7. '.  ά  ρ  τ,  ς,  Οτ,λ-  ά  ρ  ο  Ο  υ  α  ι  α  ρ  ο  ϋ  κα.".  άροθυ[/.ιάρισσα, 
οϋδ.  άροΟυ[Λΐχρ'./.ον  ό  οοβοΟ[Λίνος,  σ/.ίαζό[Αενος- -  τούτον  το  παλλη- 
κάριν  έ'ν'  άροΟυ[7.'.άρ7,ς' -  τούτ'  ή  κο— έλλα  έ'ν'  άροΟυαιαρού*  -  ϊντ' 
άροΟυαιάρικον  'ττό  ν'  τούτον  τό  α.:ρόν  -το  βονικον  σου  εν  ττολλυ 
άροΟυ|Λΐάρικον,  για  τί  ούλον  και  'ςυττ-χζεταί. 

ά  ρ  ο  θ  υ  {7.  ι  ά  ρ  ι  κ  ο  ν  •   ίδέ  ά  ροΟυίΛ-.άρτ,ς. 

ά  ρ  ο  θ  υ  α  ι  ά  ρ  ι  σ  (7  α."  ίδέ  άροΟυρ.ιάρης. 

ά  ρ  ο  Ο  υ  [7.  ι  α  ρ  ο  ύ•   ίδέ  άροΟυ[7.ιάρης. 

άροΟυ^;.  ώ'  οοβοΰρ,αι,  ταράττο{7.αι,  σκιάζορ-αι  κα!  ;7.άλ'.στχ 
προκε'.;Λε'νου  έττί  φαντασιν,άτων,  τταρτ.  άροΟύ'Λουν,  άόρ.  άροΟύιχησα, 
(7.ετ/.  τ:,  τταρκ.  άροΟυα'Λ;7.ένος•  -  έ'ν'  'ττοΰ  για  τ*  άροΟυ[7.ώ•  -του  κούκ- 
κου  κοΟκκου  "ροθυ|Αθΰν  και  τά  [Λντ,αοΰρκα  άννοίουν  ■  -  τοΰν  το  [χέρος 
έ'ν'  άροΟυρ/Λί[;.ε'νον. 

ά  ρ  ο  υ  ο  ώ'  ροφώ.  άόρ.  άρούο-Λσα"  β;  [7.ετφ.-άρούφησα  την  γλώσ- 
σάν  του  =  τον  άπεστό;Λωσα. 

α  ρ  — α,  έττίρ.  =  αΐ'φνης,  άρ-άγδην  άρχ.  άρττακτικά  κοιν. -ήρτεν 
άρ— α  κη  [Λοΰ  το  "ττεν  -  ρ.έν  'ττας  νά  του  τό  'πΥιζ  άρττα'  -  έδωκέν  ττς 
άρττα  ένα  ^^,-άτσον  -  ά  ρ  ττ  α  και  άνόρττιστα,  φράσ.  =  έ'ςαφνα  και 
ανέλπιστα,  άττροσδοκητως. 

ά  ρ  πα  γ  [7- αν,  τό'  άρπαγιχα  αρχ.  Α.  Νυν  όέ  άρ7:α|χαν  λέγεται. 

άρπάϊν,  τό'  άγρίφι  νυν  έν  'Ρόδω,  αρπάγη  άρχ.  -  φέρ'  αου 
τ'  άρπάϊν  νά  '^κάλω  την  σίκλαν    που  τον  λάκκον. 

ά  ρ  π  α  [7.  α  ν   ίδέ  άρπαγν.αν. 

ά  ρ  π  α  ο  υ  ν  ι  ά  ρ  η  ς,  θηλ.  άρπαουνιάρισσα,  ούδ.  άρπαουνιάρικον 
άρπαξ  άρχ. -ϊντα  άρπαουνιάρης  'ποΰ  'σαι  μωρέ'-τοΰτον  τό  κοπέλ- 
λιν  ήταν  πολλά  άρπαουνιάρικον. 

άρπάσοω'  συναρπάζω,  'Ηαφνίζω  κοιν.  παρτ.  άρπασσα,  άόρ. 
άρπαζα,  παθ.  άρπάοσθ|7.αι  =»  συναρπάζο{;αι,  λιποΟυ(7.ώ,  τροαάζω, 
άόρ.  αρπάχτηκα  και  άρπάχτην,  παρκ.  εί[7.αι  άρπα[7,ένος  -  κη  άν 
ήσ'  άξιος  κή  άπότολ|7.ος  άρπάσσεις  την  και  φεύκεις  β)  Ι^-ετφ  έςα- 
ονίζοΐ7,αΐ"  γ)  καίο[7.αι  έπΙ  καρπών  -  αρπάχτηκε  τό  σιτάριν=  άρ- 
παζε κοιν. 

αρπαχτικός,  3"  αρπακτικός  άρχ.  -  ένα  φιλϊν  άρπαχτικόν  άρ- 
παξε,  κόρη,  ός  υ.ου  Αίστ. 

αρραβώνα,  ή,  αιτ.  άρραβώναν  άρραβών  άρχ. 

ά  ρ  ο  η  τ  ο  ς,  ό"  άλαλος  έν  τγι  φράσει*  -  εϊπέν  [/ου  τόσα  λόϊα  κη 
έγιώ  έ'[7ειν'  άρρητος. 

άρρόννω*  κάρ.νω  άροΰρ,  κυρίως  επί  σκύλλων,  άλλα  και  [7.ετ(ρ. 
έπί  ανθρώπων,    άγριθ[7.ιλώ,    παρτ.  άρροννα,    άόρ.  άρρωσα' -  Ι'ντ*  άρ- 
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ρόννίΐ;  [^.ου     σαν    τον    σ/.υλλον  -  κρρωσεν    ό  σχ.ύλλος    κ,η  έτσίττωσίν 
'τίάνω  αου. 

ά  ρ  σαν  ι  ά  ζω  η  άρτσαν.άζω•  γρατσουνίζω,  -αρτ  άρσανίαζα,  άόο. 
άρτσανίασα,  [■'-ετχ•  π.  τταρκ.  άρσανιασ[7,ένος'- άρσανίασέ  [λϊ  ρ,έ  τα'  νύ- 
■/ίατου  ό  άναθ£[7-ατ'.σ[Λένος  ό  κάττος  Πιθανώς  προέκυψίν  ή  λέξ'.ς  άρ- 
σανιάζω  εκ  [^.εταθε'σεως  γρααι^.άτων  άντΙ  γρατσουνιάζω, γρατσουνίζω. 
άρτσανιάρης,  ό*  άρττας  άρχ.  β)  ό  Ι'χων  όςεϊς  τους  όνυχας, 
γρατσουνιάρης  κοιν. 

ά  ρ  τ  ε  [;-  ώ  ν  ι  ν ,  τό ■    ά ρτε'^χων  άρχ .  Α . 

άρτ•.  ρίσκω  κα».  άρτιρώ"  βάλλω  ττερισσότερον,  ϋ-ερθεα.ατί- 
(,ω,  υ— εροαι  ω,  αυςανω,  υ.εγαλωνω,  παρτ.  αρτιρ'.σκα,  αορ,  αρτι- 
ρτ,σα' -  τρεις  γύρους  την  έζώννεσαί  κτ,  άκόα-/^  άρτιρίσκε•..  Το  άρτ'.ρώ 
θεωρείται  τουρκική  λέςις. 

ά  ρ  τ  ι  ρ  ώ'  '.δέ  άρτιρίσκω. 

άρτσεύκω'  άρχοι^,αι  άρ^.  αρχίζω  κοιν.  ■λ:αρτ.  άρτσευκα,  άόρ. 
αρτσεψα.  Ενταύθα  το  χ  ένγιλλάγη  ττρός  το  κ  και  τούτο  έτράτττ;  εις  τσ. 
ά  ρ  τ  σ  ε  τ  ο  ύ  ο  ι  ν   ίδέ  άρτσιάτος. 

άρτσιάτος,  3'  έ'νορ/ις  αρχ.  [7.η  εΰνουχισ[Λένος' -  ετούτος  ό 
άτττταρος  έ'νι  αρτσιάτος.  ΈνταυΟα  το  ο  έτοάττη  εις  α  και  το  χ  εττειτα 
ώς  εί'πο[;-εν  χρώτον  ένηλλάγη  ιχετα  του  κ,  δ-εο  έ'ττειτα  ετράττη  εις 
τσ,  ύχοκ.  άρτσετούδιν. 

άρτσίο2ΐα,  τά'  όρχεις  τών  άνΟρώττων  και  ζώων,  άρχίοεια 
κοιν.  ίδέ  και  λυαττά. 

άρτσιοο(^.  άντριν  (;χάνδρα,  όρχεις),  τό"  ή  βοάκα  του  ανδρός 
εν  Μεσαορία  και  Καρπασία. 

ά  ρ  τ  σ  ί  ζ  ι  κ  α,  τά  αχρεία  λόγια"  -  εν  άντρέπεσαι  να  λαλγ,ς  τε'- 
θοια  λόϊα  άρτσίζικα"  β)  η  συνουσία"  -  έπηε  κη  έ'κα'Λεν  άοτσίζικα"  ϊ^^έ 
άρτσίδεια. 

ά  ρ  τ  σ  ί  ζ  ο  ^α  α  ι  και  ά  ρ  τ  σ  ι  ο  ΰ  [7.  α  ι*  όρ•/οΰρ.αι, χορεύω,  άρχηοΰ- 
ααι  εν  Πάρω,  τ:αρτ.  άρτσίζου;7θυν  και  άρτσιούρ.ουν,  άόρ.  άρτσίστΤίκα" 
-  άκόρ.'  άρτσιοΰνται    κη    εν  έττηασι    'ς  τ'/;ν  δουλειάν  τους"  -  έττ'Λ,α    εις 
τον  γά[7.ον  κη  άρτσίστηκα"   ΐδέ  άρτσιάτος. 
ά  ρ  τ  σ  ι  ο  ΰ  |7.  α  ι*  ϊ()έ  άρτσίζοααι. 
άρτύζω"   ΐδέ  άρτύνω 

άρτυ;7.  αν,  τό,  ώς  και  εν  Αειβησίω"  αρτυ[7.α  άρχ.  τοιαύτα  δ' 
άρτύρ.ατα  εϊνε  το  πε'περι  και  ή  κανέλλα"  -  δ)ός  <7.ου  τ'  άρτύ[7.ατα  νά 
τά  βάλω  'ς  τ'Λ,ν  σαλ^ε'ραν. 

ά  ρ  τ  υ  ρ.  ατ  ι  κ  ό  ν,  τό"  άρωρ.ατΓκ•^,  ουσία  προς  άρτυσιν  τροφών 
Α  και  Μαχ.    Ούτω  και  νυν. 

άρτύνω  και  ά  ο  τ  ύ  ζ  ω,  άρτύννου  έν  Αειβησίω"  άρτύνω  και 
άρτύω  άρχ.  ραντίζω    συνΛ,Οως  δι'  άρτυυ.άτων,    ρί-τω  άρτύ|7.ατα    εις 
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το  οκγητόν,παρτ.  ά'ρτυνχ  κ7.1  α,ρτυζα,  άόρ.  ζρτυσκ,  [Αετχ.  τ:,  τταρχ.. 
άρτυαένος"  -  άρτυ'ΐε  την  ττίτταν  'λλίην  κ^,νελλαν  -  άρτύζω  τά.  π^άτα 
αέ  το  'ρυζόγαλον  'νάκκον  ζά.χχριν. 

άρτυσιά,  τ;"  άρτυσις  ^ρ/•  Με•  Ούτω  κκί  νΰν  ιδίως  έ— ί  κυ- 
ι/.ίνου•  -  βάλε  λίην  άρτυσιάν  'ς  τον  ταβοίν. 

ά  ρ  φ  α  ν  ε  ύ  κ  ω  κκί  όρφανεύκω'  όρφκνίζω  άρ^  .  άρφανεύω 
κοιν.  κάανω  τινά  όρφανόν,  χαρτ.  άροχνευκα,  άόρ.  άροά.νεψα,  παθ. 
άρφα.νεύκο[/.αι  =  άρφανεύορ.αι,  ττχρτ.  άρφανεύκουίΛουν,  άόρ.  άρφανεύ- 
τηκα,   χαρκ.  εϊι^.αι  άρφαν$[Λε'νο;. 

άοφός,άρφη  και  άερφός,  άερφη'  άδε'λφός.  αδελφή '  -  νά 
'δωσε  νά  διανέα*ανεν  άρφός  αου  Άλιάντρ'/ις  .'Ασ[Λ.  ύποκ.  άρφούλλης. 
Έντοίςδΰο  πρώτοις  άπεκόπη  το  δε',  έν  δε  τοις  άλλοις  δυο  αόνον  το  ε. 

άρφούλλης'   ΐδέ  άερφός. 

άρ^εύ(γ)ω"  άρχο[7.αι  άρχ.  άόρ.  άρχεψα  και  άρχευσα,  άόρ. 
γ.   έν.  άρχεύτην,  [7-έλ.  Οέλορ,εν  άρχευσειν  Α.  και  Μαχ     ίδέ  άρκεύκω. 

άρχινίσκω"  άρ•/ίζω  Α.  ίδέ  αρχινώ. 

αρχινώ"  άρ/ίζω,    υ.έλ.  πλ.  Οέλοίχεν  αρχινήσει  Α.  ΐδέ  άρκινώ. 

αρχοντιά,  ή"  πλούτος  Μαχ.  Νυν  δέ  άρκοντιά  λε'γεται. 

άρχοντινίσκω"  πλούσιος  γίνοααι,  παρτ.  γ.  πλ.  άρχοντινί- 
σκασν  Μαχ.  -  πληΟυνίσκει,  πολυνίσκει,  πλουτινίσκει  άρχοντινίσκει 
Με.  Νυν  δέ  άοκοντινίσκω  λε'γεται. 

ά  ρ  χ  ο  ν  τ  ο  λ  ό  ϊ  ν  ,  τό '  ή  των  ευγενών  τάξις  Μαχ .  Νυν  δ'  άρκον- 
τολόϊν  λέγεται. 

άρχος,  και  άρχων,  ό,  γεν.  άρχου'  άρχων  άρχ  ήγε[^.ών, 
πλούσιος,  ισχυρός,  πλ.  άρχόντοιΑ.  και  Μαχ.  Νυν  δέ  άρκος  λε'γεται. 

ά  ρ  ω  τ  η  [Λ  α  ν  ,  τό,  και  ά  ρ  ώ  τ  τ,  σ  ι  ς  ,  ή '  έρώτηι^.α  και  έρώτησις 
άρχ.  εκα|7.ες  έναν  άρώτνΐ[7.αν  παιλλόν. 

ά  ρ  ω  τ  η  σ  ι  ς  •   ίόέ  άρώτηριαν. 

ά)ρωτώ'  ερωτώ  άρχ.  άρωτας.  άρωτα,  άόρ.  γ.  πλ  άρωτή- 
σαν  Α.  Οΰτω  και  νυν,  παρτ.  άρώτουν,  άόρ.  άρώτησα"  -  έύριζα  ταις 
έκκλησιαίς  κή  άρώτουν  τους  παπάαις  'Ασ[Λ.  -  άρώτησε'ν  την  ό  κύρις 
της  αν  έ'νε  άγγαστρω|7,ένη'- ούλοι  για  την  ρ.άναν  ι/,ας  άρωτουσιν  και 
κανε'νας  για  τον  κύριν  [ο,ας. 

άσβεστης,   ό"  ή  άσβεστος  Μαχ.   Οΰτω  καϊ  νυν. 

ά  ς  ή  ε  ν  =  άς  ήνε. 

άσαλαόνιστος,  3'  ασάλευτος,  ά;7.ετάβλητος•  -  ή  άπόφασίς 
ρ.ου  έν'  άσαλαόνιστη. 

άση[Λε'νος,  3*  αργυρούς  άρχ.  Α  και  Μαχ.-άργυρία,  άργυρη, 
άσ/ρ-ε'νη  Με.  Ούτω  Λαϊ  νυν- δύο  περιστέραις  παίζουσι  [7.έ  δύο  φτε'ρ' 
άση[Αε'να  ^Ασ|7.. 

ά  σ  ή  [/.  ι  ν ,  τό  ■  άργυρος  άρχ .  άσή^.ι  κοιν .  Α .  και  Μαχ .  Ούτω  και  νυν . 
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ά  σ  7]  [Α  ο  κ  α  ρ  υ  ό  λ  α  ι  [Λ  η  ,    ή "    ή  έχουσα  το    καρύδι    του  λαίΐΛου 
λευκον  ώςτόν  άργυρον-άσην,οκαρυόλα'.^///;  και— ααττακοστη/άτη  Δίστ. 

ά  σ•/ΐ  [Λ  ο  χ  ρ  ο  ύ  σ  α  φ  ο  ν  ,  τό'   [^ϊγί-'-ίί   ές  αργύρου  και  χρυσού. 

ά  ν  7)  φ  τ  α  στ  ο  ς  ,  3"  ρ//]  ώριαος,  άγίνωτος  κο'.ν.  -  τα  τταττουτσό- 
συκα   εν  άκόι^'  άσ•/;φταστα. 

άσίζαι,  αί'  τά  δ'.α  τους  ί--ότχς  κα!  του;  άστου;  των  έν  Κύ- 
ΤΓοω  Γάλλων  βασιλέων  συντχγίΛατα,   ο•  νόμο•.. 

ά  σ  κ  ε  λ  ΐ  ά  και  δ  '.  α  σ  κ  ε  λ  ?  χ,  τ/  άδρασκελίά.  κο'.ν.-  τούτο:  ό  τό- 
ττος  εν.  δέκα  άσκελιαίς"  ίόέ  άσκελιάζω. 

άσκελ'.  άζω  καί  δ '.  α  σ  κ  ε  λ  ώ  "  δ'.ασκελίζω  Μεγ.  Έτ.  άδρα- 
σκελώ  κοιν.  —αρτ.  άσκέλιζα,  άόρ.  άσκελίασα  -  αέν  άφηνντ,ς  τον 
σκύλλον  ν'  άσκελιάζτ,  τά  ρου/α  του  αωροΰ.  Έν  τω  άσ/.ελιάζω  α  έν 
άρ/γ,  ττροσεληοΟ-/;. 

ά  σ  κ  ε  λ  ί  α  σ  [λ  α  ν  ,  τό '  άδρασκελισ[;.α  κοιν . 

άσκέλιν,  τό    σκέλος  άρ/•  -  τΐονούσι  τ'  άσκέλιά  τους. 

ά  σ  κ  ε  λ  ο  [Λ  ά  ν  τ  ρ  ι  ν  (σκέλος,  ι^.άν^ρα ),  τό'  ή  χεοισκελίς. 

ά  σ  κ  ο  υ.χγ  ώ  '  ΐδέ  άγκοαα/ώ 

ά  σ  κ  ό  ν  ν  ω  '  οουσκώνω  δι'  αέρος  τον  άσκόν,  -αρτ.  άσκοννα,  άόρ. 
άσκωσα,  ι^-ετχ.  τ:,  -αρκ.  άσκω^ένος"  -  άσκωσ'  τά  ασκιά  Ι'ντα  στέκεις* 
-  κά[;,ε  σου  την  δουλειάν  σου  κη  έγιώ  άσκόννω.τα. 

ά  σ  κ  ό  7Τ  Υ)  α  α  ν  (  σκοττέω  ),  τό'  έρευνα,  τταρατηρησις"  -  ϊντ  άσκό- 
ττηρ-αν    εν '  τούτο  'ττου  'κααες: 

ά  σ  κ  ο  ττ  ώ  ■  σκοττώ,  —αρατηρώ,  ερευνώ,  τταρτ.  ασκό— ουν,  καί 
άσκοποΰσα,  άόρ  άσκόττησα  -  κη  έ'σσω  'ς  το  σττίτιν  έρ.-ηκε  για  νά 
τον  άσκο— ηση"  ΐδε  άσκελιάζί;». 

ασκού  π  α,  τ,'  κάΟισαα  έκ  δέραατος  ττροβάτου  ές  ά/ύρου  ττε- 
πλ•/;ρω|7.ένον•  β)  [^.ότφ.   [ίρά  άσκούττα  ραβτϊν    ττου  θέλεις. 

άσκοφύσιν,  τό'  άσκοφυσητηρ  Μαχ.  Οϋτο)  καί  νυν. 

ά  σ  κ  ω  α  αν  ,   τό'  οούσκο^αα  των  ασκών. 

άσπέρας,  τό"   έσχέρα  Μ/-/.  Οϋτω  και  νυν. 

άσ-ρον  (ίΐίίροΐ'),  τό'  νό[Λΐσαα  ττ,ς  Κύττρου  =--.  των  Γάλλων  ϊσον 
τω  βυζαντίω'  β)  άσ-ρον  νόαισαα  τουρκικόν  =  •γ,^  του  -αρά,  όστις  '^το 
τό  γ,^^  του  γροσίου. 

άσπροπατα•  κλίνει  ττρος  το  άσττρον,  εϊνε  ύττόλευκον  -  τούτ 
γ,  ωχρά  του  φουστανιου  σου  άσ-ρο— ατα. 

ά  σ  —  ρ  ο  ς  ,  3'  λευκός. 

ά  στ:  ρ  ο  σ  ι  δ  ε  ρ  κ  ά  ς ,  ό'  ό  έχων  ττερισσοτέρας  τρίχας  λεύκας 
Ύι  οαιάς. 

ά  σ  π  ρ  ο  σ  ί  ζ  ι  ν  ο  ς  ,  3 '  τό  ζώον  το  έ'/ον  -ερισσοτέρας  ~ρίχ<2ίς  λεύ- 
κας η  {Λαύρας. 

ά  σ  σ  α  γ  ι  ά  υ,  γ  α  γ  ι  ά  '   ΐδέ  γαγίά. 
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άσσίτσι ν,  τό'  αστράγαλος,  ύ^'^ς  -α-.γνίου  έν  Κυττρω  ί^έ 
«λ.  272. 

ά  σ  τ  έ  ν  ε  ι  α,  ή'  άσΟένε'.α  Λ.  Οϋτω  χ.αί  νυν. 

ά  σ  τ  ε  ν  η  ς,  ό'  άσΟενης  ΙΝΙα/.   Ούτω  και  νυν. 

ά  σ  τ  ε  ν  ι  σ  [Λ  ε'  ν  ο  ς ■  άοΟεντ,ς . 

άστενώ'  ασθενώ  άρχ.  ττοιρτ.  άστενοΰ-α,  άόρ.  άστένησα  /.7.•. 
ηστένγισχ  Α  και  Μαχ.  [^-ετ/.  π.  πχ.ρκ.  άστενη|χε'νη  Β.  Οϋτω  καϊ  νυν, 
παρτ.  άστένουν  κχί  άστενουσα.,  [^-ετχ.  π.  τταρκ.  άστενηι^.ε'νος  καί  ά- 
στεν.σ^^.ε'νος' -  πρόσταζε  οέ  να  φερουσιν  έναν  άστεν.σαε'νον  ^.λσα.  Έν 
αύτω  το  Ο  έτράπτι  εις  τ. 

ά  σ  τ  ί  /  τ,  α  α  ν   η    σ  τ  ο  ί  χ  η  ;^.  α  ν  και  σ  τ  ί  /  η  ι^-  αν,  το "  συν.φω- 
νία,  σύ[7.βασις  Α  και  ^Μ^ίχ-  Ούτω  κα-.  νυν. 
.  ά  σ  τ  ο  ί  χ  τ,  {Λ  α  ν ■  ίδε  άστί^η'^αν  Μα^ . 

άστοχιά,  η•  [/,η  έτϊίτυ^ία,  δυστυχία  κοιν.  άφορία' -  έ'^ει  τρία 
χρόνια  'ποΟ  εϊ/αιχεν  άστοχιάν. 

άστο/ ί  ζ  ω"  άστο/ώ,  δυστυ/ώ  κοιν.  Μα/.  Νυν  δε  άστο/ίζω 
καί  άστο/ώ  λε'γετα'.,  τταρτ.  άστό/ιζα  και  αστοχούν,  άόρ.  άστό- 
χν;σα,  [^-ετχ.  "τ:.  παρκ.  άστο/Τ)[^.ε'νος•  -  ούλα  τα  κρ-.Οάρκα  φε'τ'.  άστο- 
/οΰσιν   -το  σιτάριν  [^.ου  <ρε'τ•.  εν*  άστοχη ρ.ε'νον. 

αστοχώ"   ίδέ  άστοχίζω. 

ά  στ  ρ  ά  βκ  ε  '.•  ίδέ  'στράβκει. 

άστράτευτος  (στράτα),  ό"  άδίδακτος,  άααθης"  -  εν '  άστρά- 
τευτος  κη  έννά  ρ.έν  'ξορτώστ,  να  το  κά^υ.τ, 

άστρη,  τά'  άστρα  άρχ.  -  ι^.ά  τ'  άστρη,  [7.ά  τον  ούρανόν. 

ά  στ  ρ  ο  ν  ο  [Χ  ώ•  κυττάζω  τα  άστοα,  {χαντευω  έκ  της  — αρατηρη- 
σεως  τών  άστε'ρων,  άόρ.  άστρονό[7.ησα"  -ετταρ'  ν.ου,  γυιε'  αου,  '— οαο- 
νην  να  'βκώ  ν'  άστρονοαήσω  'Ασι^.. 

ά  σ  ύ  ν  τ  υ  χ  ο  ς  (συντυγχάνω),  3 "  ό  καθόλου  η  ολίγα  λέγων  -  ταΙς 
πε'τρα'.ς  ταίς  άσύντυχαις  κά[7.ε  ταις  να  [χέ  κλάψουν  'Ασυ..  β)  οί  άγιοι 
τών  έκκλησιών-6— οίος  τρώει  'που  τους  άσύντυχους  εν  θωρεί  προκοττήν. 

ά  σ  υ  χ  χ  ώ  ρ  η  τ  ο  ς,  3 "  ασυγχώρητος  άρχ.  Έν  αύτω  το  ν  της 
σύν  προΟ.  άφω^;.οιώΟη  προς  τό  χ. 

ά  σ  χ  η  [Α  ά  ν  τ  ε  ρ  ο  ς,  ό"   αοχθηρός,  έπιχαιρε'κακος. 

άσχη[Λοφορώ•  φορώ  άσχηαα  φορέί^.ατα,  παρτ.  άσχηαοφό- 
ρουν,  άόρ.  άσχη[Λθ(ρόρησα,  [^.ετχ.  π.  παρκ.  άσχηιχοφορηαένος' -  ά- 
σχηρ-οφόρει  καϊ  αέν  ριας. 

άτάραχτος,  3"  ακίνητος"  β)  αετό.  θάνατος"  -  έκοιι^,ηΟη  τον 
άτάραχτον. 

άτε  καί  ά  τ  ε  ς,   έπίρ.  =  ύπαγε  άρχ.  άϊντε  ήρ.ε'τ 

άτελης,   2"   ό  [7,η  έ'χων  τε'λος,   άχανης. 

άτέρα,  έν  ΚύΟνω  άστε'ρα"  γαστηρ  άρχ.   ίδε  γαστέρα. 
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άτζίττωτα,  έπίρ.  β  χναιδώ;  Μα^.   ϊδέ  χχςύππωτχ. 

α  τ2  3ί'  '.οε  χο'.χ. 

άτιρ.  άζω"   •δέ  'τ'.[/.άζω. 

άτ[7-ή,  ή'  ά•/.;7.*Λ,,  $ν  αύτω  το  κ  έτρά-η  εις  τ. 

ατός"  άετο;  άρ;/.-άγόρ.  ά-τός,  άτος  Με.  Οϋτω  κχί  νυν- να.  σε 
'φασιν  οι  ατοί  έπί  κατάρας,  ύττοκ.  άτούδιν. 

ατός,  άτη,  άτό'  αυτός,  αϋτη,  αυτό,  ό  ίδ'.ος.  Οϋτω  καϊ  οι 
άρ•/.  Θ-/^σ.  "Κνρ.  Στεφάνου  έν  λ.  αυτός,  Κουι^,αν.  Συν.  Λες.  ΆΟησ. 
έν  λ.  άτό'  ποβλ.  Κορ.    Ατ    τ.   Ι,  σελ.  319. 

άτ  ο  ύ  δ  ι  ν   '.δέ  ατός. 

ατροοος,  3'  χτροφος  άρ^.  κατάζηρος,  λιπόσαρκος  κοιν. -έ'ν* 
τελεΓ  άτοοοος' -  ουοΏου,  βοά  άτροφτ,"  β)  στείρα  γυνή•  -  έτούττ,  ή 
γεναΐκα  ενι  άτροφΤ)"  και  έττΐ  θηλε'ων  ζώων  -  άτροφαις  κου(δ)έλλαις" 
-  έ'συρα  την  βονικήν  ι^.ου  ά|Λ[7.ά  εν  έττίασεν.  εν,  άτροφη. 

ά  τ  σ  α  λ  ι  ά'  ΐδέ  άτσάλλε^ααν. 

άτ  σ  άλλ  ε  [7.  α  ν,  τό,  και  ατσαλιά,  τ,'  φυσική  ακαθαρσία  των 
ε7.|7,ήνων  των  γυναικών  β)  πάσα  ακαθαρσία. 

ά  τ  σ  α  λ  λ  ε  ύ  κ  ο  |λ  α  Γ  γίνοααι  ακάθαρτος,  έπι  φυσικής  ακαθαρ- 
σίας τών  γυναικών  ήτοι  τών  έα|7.ήνων  αυτών. 

άτ  σα  λλ  ό  γλ  ω  σ  σ  ο  ς,   3'  άθυρόστο'χος,  αυθάδης,  υβριστής. 

άτσαλλος,  θηλ.  άτσαλλη•  ακάθαρτος,  ακάθαρτη.  Οϋτοι 
δεν  δύνανται  νά  ϊδωσι  λε/ώ  πριν  αϋτη  άποσαραντώση  ή  σταυ- 
οώστ,,  ώς  και  ασθενή  πάσ/οντα  τους  οφθαλν.ούς,  ή  εις  ον  έδιαβάστη 
τό  τετραυάγγελον  διότι  τό  'δεϊν  των  (δύναται  νά  προκαλέστ;  όλα  τά 
σ/ετικά  προς  τάς  νόσους  δυστυ•/ή[7,ατα  εις  τους  ύπ' αυτών  πάσ/οντας. 

άτσαπα,  Ιπίρ.  =  εζαφνα. 

άτσύππωτα,  επίρ.  =  αδιάντροπα  Μαχ.   ΐδέ  άτσύππωτος. 

ά  τ  σ  ο  υ  '    ΐδε  έτσι. 

ά  τ  σ  ου  λ  ο  υ  β  ά  ρ  κ  α  .  τά"  αικροί  τίνες  πολύτΐ[^-οι  λίθοι  έν  τοις 
περιδεραίοις'  ταύτα  και  λελε'κια  λε'γονται"  -  τά  σίερα  κή  ή  φυλακαις 
εν'  για  τά  παλληκάρκα,  άπου  φιλούν  άσπρον  λαΐ!7.όν  'πό  'ν'  ρ.ε'σ  ς' 
τ'  άτσουλουβάρκα•  ϊδε  λοβάριν. 

άτσουπάς,ό'  δύστροπος,  ταραςίας,  κατεργάρης•  -  ϊντα  χτσου- 
πάς  εν'  τοΰν  τό   παι(δ)ίν. 

άτσυπποσύνη,  ή'    άναίί^εια. 

άτσύππωτα"    ίδε  άτζίπωτα. 

άτσύππωτος,  3'ό[7.ή  άλεΐ|Λ[Λε'νος•  -  τό  σπίτιν  του  ενι  άτσύπ- 
ποιτον  β)  ό  ι^.ή  ε/ων  τσύππαν,  αναιδής"  -  ρ,ία  κορασιά  εν  πρε'πει  νά 
συντυνάννη  υ.ϊ  τετοιον  άτσύππωτον  τρόπον.  Εΐνε  8έ  ϊσως  σύνθετος 
ή  λεςις  έκ  τοΰ  α  στερητ.  και  τσύπα,  όπερ  θεωρείται  συγγενές  τω 
σ  υ  φ  α  ο  =  τό  επί  τοΰ  γάλακτος  τροφώδες  Ήσύ-/. 
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άτυχος,  3•   δυστυχής,  τττωχος  Μαχ.    Οϋτω  και  νυν"  β)  δύ- 
στροπος"-εν'   πολλά  άτυχον   το  πα•.(δ)ίν. 
αύγ'ό,  •/;■  ηώς  άρχ.  Μαχ.  ίδέ  αΰ/,ή . 

αυγό  ν  ,  τό*  ώον  Β.  ίδέ  αύχ.όν. 

αύθέντης,  γεν.  αΰΟέντη  και  αϋΟεντός*  αϋΟεντης  άρ/.  ητο'.  κύ- 
ριος*  β)  σύζυγος  Λ.   Νυν  δε   άφε'ντης  λέγεται, 
αυθεντία,  ή '  βασιλεία ,    ά ρχή  Α . 

αύκή  ,  ή"  ήώς   άρχ.    αυγή  κοιν.   εν  αϋτω   το  γ   έτράπη    εις   κ. 

αΰκόν,  τό"  ώον  αρχ.  αύγόν  κοιν.  έναν  αϋκον  έπιασα  να  οάω 
κή  ήταν  βοϋρκον  -  έγιώ  ή[;-ουν  άΟ^ρωπος,  άνταν  έ'βκαιννες  έσου  'ποΰ 
τ'  αΰκόν.  Τούτο  οί  παλαιοί  'Λργεϊοι  ώβεον  πλ.  ώβεα  έ'λεγον. 
Έν  τω  ώω  (ονΐΐΠΊ  λατιν.)  έτράπτ;  πιθανώς  το  ω  εις  α,  είτα  προσλή- 
ψει  Ρ  έγένετο  άΡόν,  αύον  κα•  προσλήψει  έ'τι  κ  ή  γ  αύκόν  ή  αΰγόν 
ίδέ  Κορ.  Άτ.  τ.    1,  σελ.  63. 

αυλακιά  ,  ή  αύλας  αρχ.  β)  άγρου  χώρισυ.α,  έν  ω  είνε  πεφυ- 
τευ[7-ένον  πάν  είδος  λαχανικών  -  τούτ    έ'ν'  αυλακιά  της  άγγουρκάς. 

α  ύ  λ  α  κ  ό  ν  ν  ω  αύλακίζω  άρχ.  διά  της  άςίνης  καιν.νω  αύλακιαϊς 
δια  τά  λαχανικά,  παρτ.  αύλάκοννα,  άόρ.  αυλάκωσα,  [-'-ετχ.  π.  παρκ. 
αΰλακω^Λενος'  -  έχτές  αυλάκωσα  το  περβόλιν  [7.ου. 

αΰλάκω;7,  αν,   τό'  το  χώρισ^χα    δι '  αύλακος  των  θέσεων  τών 
διάφορων  λαχανικών  -  ρ.έν  παρ— ατής  [^.έσ'   'ς  τ*  α''•λακώ[7.ατα  κη  έν 
'σπαρ[;.ένα. 

αυλή  ,  ή•  τό  δικαστήριον  Α.  Νυν  δε  αυλή  ως  και  παρ'  ή[ΛΪν 
ή  τών  οικιών,  άλλα  και  οί  έπίση|^,οι  έν  Κύπρω  οίκοι  αύλαί  έτι  λέγονται. 

α  ύ  λ  α  ύ  6  α  ή  α  ύ  λ  ο  ύ  λ  λ  α  ,  ή     αύλίτσα  κοιν . 

Α  ϋ  ρ  ή  τ  η  ς ■    Άορήτης. 

α  ύ  ρ  ι ,   έπίρ.  =  αύριον  Μαχ.    Ούτο^   και  νυν. 

αύριο  ν,  έπίρ.  =  αύριον,  έπί  ώρισιχένου  χρόνου. 

α  ύ  τ  ά  ρ  κ  ε  τ  α  ,    έπίρ.  =  αρκετά  Μαχ.    Ούτω  και  νυν. 

αύταρκώ"  επαρκώ,    άόρ.   αΰτάρκησα  Μαχ.    Ούτω  και  νυν. 

αύτίν  ,  τό'  ούς  άρχ.  αυτί  κοιν.   Μαχ.  νυν  δ     φτίν  λέγεται. 

α  ύ  τ  ο  γ  γ  η  ν  ά  ρ  α  '   ίδέ    αύτοκηνάρα. 

α  ϋ  τ  ο  κ  η  ν  ά  ρ  α  ή  α  ύ  τ  ο  χ  η  ν  ά  ρ  α  και  α  ύ  τ  ο  γ  γ  η  ν  άρα,  ή " 
πιΟαν.  άτταγάς  άρχ.  β)  [/.ετφ.  ή  ούτω  περιπατούσα  γυνή•  -  ά  'όε 
την  πώς  παρπατεϊ  'σάν  τήν  αύτοχηνάρα  Δίστ. 

α  ΰ  τ  ο  χ  η  ν  ά  ρ  α  ■   ίδέ  αύτοκηνάρα. 

α  ύ  τ  ώ  ς  ,  έπίρ  =  ούτως  Α.  Ούτω  και  νυν. 

ά  ο  άγος,  3'  άφάγωτος  κοιν.  ό  αή  φαγών  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

ά  φ  α  ί  ν  ω     ί6έ  χφήννω . 

άφάκκητος,  3'  ό  αή  φακκήσας,  αή  πλΟίόν'-ο  ΐένος  κη  ο 
άοάκκητος  'ΐΛοιάζουν  [χέ  τον  στραόν. 
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χφοίλ•.  ν,   τό'  ό[7.φχλος  αρχ.  Μκχ.   Ιόί  άφφάλιν. 

ά  ο  ε  γ  χ.  ι  α  χ.χ'.  αφεντιά,  ή'    αφεντιά  κοιν. 

ά  φ  ε  ι  δ  η  ( ν  )  η  έ  φ  ε  ι  δ  υ;  ( ν  ),  έττίρ .  =  έττειδη  Α . 

ά  ο  έ  λ3  α,  τχ'  τχ  τηγανισαε'νχ  έ'ντεροί  χ,χΐ  άλλχ  έντότΟικ  του  ζώου 

ά  ο  ε  λ  ο  ΰ  [/-.χ  ι"   ώφελουρ-χι  Β. 

άοε'ντης,  γεν    άφεντό;    αΰθε'νττ,ς,  κύριος•  β)  σύζυγος  Λ.  Ν 
δε  λενεται  άφ ε'νττ, ς  =  κύριος,   γεν.  άφε'νττ,  κχΐ  άφεντός    γ) -χτηρ"   δ) 
ττενθερός. 

άοεντικός,  3•  ο  κύριος  τινος'    β)  δγ.υ.όσιος   η    βχσιλικός  χν- 

θρωτ:ος. 

χ  ο  έ  ν  ω  κχ'.  χ  φ  ί  ν  ν  ω"   άφίη[^.ι  αρχ.  αφήνω  κοιν.  Με    ίδέ  χφήννω. 

αφή  ν,  ίττίρ   »άφ'  ότου  Α.   ΐδέ  άφόν. 

αφήνω  κχΐ  χφχίνω"  άφίη[7.ι  αρχ.  Α.  Οελθ|7.;ν  άφήσειν  Μχ^. 
ύτ:-οσ.  ει/αν  χφήσειν  Β.   ίδέ  άφήννω. 

χφήννω'  χφήνω  κοιν.  άφίτ^ι;/.  άρχ.τταρτ.  χφγιννα.  άόρ.  χφησα, 
προστ.  β.  έν.  χτ^σε,  γ.  εν.  χ-ζις  το,  ζαΟ.  άφήννο^αχι,  τταρτ.  άφήν- 
νουαουν,  ^όρ  άφε^ηκα,  ττχρκ.  είαχι  άφτοαε'νος•  -  εν  άφήννει  να  'ρτΤ( 
το  νεοόν. 

χ  ο'  ή  ς,  '::'  α  φ'  ή  ς,  '-αφ*  ήτις,  έττιρ.  φρχσ.  =  χφ'  ής  ήαε'ρχς, 
άο'ού  χρ6νου•-'παφ' ής  ήρτεν  έσιώ-τ,σεν-'-χφ'ήτις  θέλεις  '-ήχιννε. 

χ  φ  θ  α  λ  [7-  ό  ς,  ό*  όφΟαλαός  Μαχ. 

χ  ο  ι  ε  ρ  ί  ζ  ο  α  χ  Γ  πχρχφρονώ,  άόρ.  χφιερίστ'^κχ.  ΙΙχρ'  ΊΙσυχίω 
χ•τχντα  τό  όήαχ  έν  χλλτι  σ'/]υ.ασίχ  χφιερισι^-ενχ'  ττερικεκχΟχραένχ. 

χ  ο  ι  ε  ρ  ώ  σ  τ  τ,  κ  ε  ν  •    χφωσιώΟτ, . 

χ  ο  ι  κ  ο  χ  ζ  ο  α  χ  ΐ'  χοινκρχζοαχι  κοιν.  ϊ^έ  χκροχζοα.χ'.. 

ά  φ  ίν  ν  ω"   ΐδέ  αφήνω. 

χφνου.  έττίρ.  =  αϊφντ,ς  Μχχ     Ούτω  κχΐ  νυν. 

άφ  ο  ί  χ,  ή"  άφοβίχ. 

άφόν,  έττίρ.  =  χφ'  ού,  άφ'  ότου  Α  κχΐ  Μαχ.    Ούτω  και  νυν. 

χ  φ  ο  ο  ς  και  ά6εόφοος,  3•  αθεόφοβος  κοιν.  -  ϊντχ  τούτα  'ποΟ 
'κααες,  χοοε  του  θεού  -ό  άθεόφοος  έττήεν  κή  εκχψεν  τους  φρχαούς  ;Αθυ. 

ά  φ  ο  ο  ύ  υ.  α  Γ  ΐοέ  φοούι/.αι. 

ά  ο  ο  ο  ά  ω"  ύτϊοτττεύω  Α. 

άοοο'Λολογώ"  χοοραάς  ευρίσκω  Μ  χ/.  Νύν  δ  άφοραολοώ 
λεγετχι. 

ά  ο  ό  τ  τ,  ς.  έ-ί;.  =  ίο'  ού   Έρ.   Ούτο)  και  νυν. 

^•Χίότις,  έττίο.  =»  άοότου  Α  κχΐ  Β.  Νύν  δέ  άρόντις,  άοότι  κχΐ 
άοούς  λεγετχι. 

αφ  ο  υ  ν,  ετ:ιρ.  =  αφ    ου  Λ     ιοε  χφον. 

άο'  ού,   έ-ίο    =  χο    ου. 
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Άφρητης,  ό'  Εΰρχτης' -  οττου  ρουο?-  τον  κνε^Λον  -/.κ!  ττίννε'. 
τον  Άφρητην. 

άφρος,  ό'  άφρων  άρ/.-ό  νους  ό  κόρο:  χ.7.|7ν3'.  την  τύ^ην  γερ'Λ- 
[ΛΤ]ν  Παρο'.ρ-. 

ά  φ  τ  α  ί  ν  ω  καί  ά  ο  τ  ω  '  άτΐτω  άρ^  .  Ερ.  Οϋτοί  /.τ,Ι  νυν  ώς  χ,κί  έν 
θήρα,  ά,φτου  έν7\.ό'.βησίω,  ανάφτω /.ο '.ν.  -αρτ.  άφτκιννκ,  άόρ.  άψκ"- 
άνάαεσα  'ς  ταίς  τσάα— ρκ'.ς  σου  χρουση  καντύλ'  άφταΐννει  'Ασ'Λ.-άψα. 
λα[Λΐΐοόν  -  άοησε  το  χ.α,ντύλιν  ν' άφταίννη"  -  άφτει  το  καντύλιν  της 
ε'.'Λονας'  -  α,υχν  τ,  —οο-.κις  του"-κα.'.  τχ  εικ,οτι  [χου  οχ^τυλχ  νκ  του 
άψω,    εν  ρ,εινίσχ.ει  εύχ,ζριστη;7.ένος. 

άοταστος,  3'  αλάνθαστος"  -το  διάβασ[Ααν  τουν  του  — αττά  'ς 
ταίς  άοώστϊαις  έ'νι  άοταστον. 

ά )  φ  τ  ί  ν  ■   ίοέ  αύτίν. 

ά  φ  τ  ο  ύ  [7-  ε  ν  ο  ς  ■  άναι^.αε'νος  κοιν.  -  λαα-ρόν  άφτούιχενον. 

άφτω"    ίοέ  άφταίννοο. 

άφυττνώΟητε'  ά-εκο'.αηΟητε' -  χε'τε  ττώς  άφυχνώΟητε  κη 
ηρταν  ο•  ραΟηταί  του  'Ασ[^.. 

άφφάλιν,  τό*  ό[^-φαλός' -  ρ.άνα  ρ.ου  'ς  το  άφφάλ'.ν  σου  ε/ε'.ς 
^ρουσην   ι/αλλούδαν,  ύποκ.   άοοαλούδιν. 

ά  φ  φ  α  λ  ο  κ  ά  ρ  δ  ϊ  α  ,  τά'   ίδέ  συγκόβκω . 

ά  φ  φ  α  λ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■  ίδέ  άφφάλ'.ν. 

άχ  =  7:ρόθ.  εκ  Α.  και  Ε.  ΐδέ  άκ. 

άχαίΛνός,  3'  χδύνατος  ]\ίαχ.  Ούτω  καί  νυν  β)  άσχηΐΛος,  ά- 
τϊρεχης"  -  τούτ'  ή  δουλειά,  που  'καρ.ες  εν'  πολλά,  ά/α[Λνη.  Πιθανώς 
γίνεται  έκ  του  χαυνος  προσληψει  έν  άρχ•?ι  του  α  και  τροπή  του  υ 
εις  [Λ,  ώς  λά[^-νωάντι  έλαύνω"   ΐί^έ  Κορ.   Άτ.  τ.  2,  76. 

ά  Ί  α  |7.  ν  ο  σ  ύ  ν  η  ,  ή "   άουναιχία  Α .  Ούτω  καί  νυν . 

ά^αρη,  η'  άχαρις  άρ/.  Έρ.  Νυν  δέ  άχαρος,  Οηλ.  άχαρη 
λέγεται. 

άχαρος"    ί()έ  άχαρη. 

άχ  ασιά  και  άΟασιά  '  ά[7,υγδαλεα"  ΐδέ  άΟασιά. 

ά  χ  ά  σ  ι  ν  ■    ΐοε  άΟάσιν . 

αχ  έλλιν  (πρ.  άϋΐΐε'λλιν),  τό'  εγχελυς  αρχ.  χε'λι  κοιν.  -εν  έφε'- 
ρασιν  άκό[Λ'  άχε'λλία"  -  'πά[;.εν  'ς  το  δηαι/.αν  να  πιάσω[7.εν  άχελλού- 
δια.   Εις  το  κοινόν  χέλια  εν  άρχτ,  α  προσεληοΟη  υπό  των  Κυπρίων. 

άχελονάριν  και  ά  χ  ε  ρ  ο  ν  ά  ρ  ι  ν  ,  τό '  άχυρων  άρχ .  Μαχ . 
Νυν  δέ  [;,όνον  ά)χερονάριν  (πρ.    άοΐίερονάριν)  λέγεται. 

ά  χ  ε  λ  λ  ο  ύ  δ  ι  ν      ΐδέ  άχ  έλλιν . 

άχερο[Λπάζω•  έ[Λβάζθ3  εις  τόν  άχερώνα  τό  άχυρον,  άόρ. 
άχερόαπασα*  -  ερκεσζι  να  [χάς  τανύσης  νά  άχερο;Λπάσου|7.εν. 

ά  χ  ε  ρ  ο  ν  ά  ρ  ι  ν  ■   ίδέ  άχελονάριν. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡ10Γ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β'.  31 


482 

ά  /  ι  λ  '.  κ  ,  ή"  τέφρα,  σχχ/,ττ,. 

άγνάντιον,  τό"  άντίκρυσ^^-α.  Α.    Νυν  δ'  άγνάντιν  και  άγνάν- 
τιον  λέγεται. 

άγν}ά,  ή  το  ττρώτον  γάλα  των  ττροβάτων,  ή  ά^νη  οϋτως  εί- 
■τεϊν  του  γάλο^χ.τος"   β)  άγρ-ον  δένδρον,  κατά  τινας  γ,  λυγαρ'.ά. 

ά  /  ν  ω  ρ  ί  ζ  ω  •  ΐδέ  άγνωρίζω. 

ά  ν  ρ  τ,  ζ  ε  ι  και  α  γ  ρτ,  ζε  ι*  αξίζει"  -  το  σηαρ.ερινόν  αύκόν  ά/ρ'ό- 
ζει  την  αϋρ',νην  ορν,Οα'   ίδέ   'χρήζει. 

ά  χ  ρ  ω  τ:  ο  ς  ■  '.6έ  άγρω-ος. 

άντίνα,  ή'  άκτϊς  άρ^.-υ.ε  ταΐς  ά^τίναις  ταϊς /ρουσαίς  τον 
κόσ{Χον  να  στολίζτ,  ^Λσα.. 

άν  τι  "77  0  ς,  ό"  ό  σκύλος,  άλληγορικώς'  -  α^τι^ττον  εΐ'/ααεν  κη 
έψόφησεν   Παραυ.υθ. 

ά  )  χ  τ  ύ  τ;  τ,  [Λ  α  ν ,  τό "  κτύττηΐΛα  κοιν .  -  τούτον  το  ά^τύπ•Λι[7.αν  'που 
το  άρπαξες. 

ά/τύττητος,Β  ό  υ.η  τταθών-ό  αχτύπητος  άθ6ρωπος  εν 
'ςέρει  τον  κόσαον. 

ά)χτυ7:όλοος,  3"  ό  έγγικτικούς  λόγους  λέγων. 

ά  7  τ  υ  τ;  ο  ς  και  -/τύπος,  ό  '  κτύπος  άρ/ .  -  ϊντα  ά/τυπος  έ'ν' 
τούτος  'που  άκούστηκεν -τούτος  ό  /τύπος  πόθΟεν  'βκαίννει. 

ά  )  ν  τ  υ  π  ω  και  χ  τ  υ  π  ώ  '  κτυπώ  άρχ .  παρτ.  ά/τύπουν  και 
έ/τύπουν,  άόρ.  ά/τύπησα,  [7.ετ/.  π.  παρκ.  ά/τυπηαένος='γγισαένος• 
-  άντυπκς  ρ.ε  και  πονώ  καταρκού^;.αί  σου  κη  έγιώ'  β)  έπΐ  κρέατος  η 
ί/Ούων  /αλά,   βρωακ'  -το  κρηάς  ά/τυπγ.•  -το  ψάριν  ά/τύπησεν. 

ά  /  ύ  λ  ω  τ  ο  ς  ,  3*  υ.η  κε/υλω|7.ένος,  άλειααένος'  ΐδέ  άτσύππωτος. 

ά  χ_  χ  ύ  ρ.  η  σ  ι  ς  ■   ΐδέ  άΟΟύαησις. 

ά  χ  χ  υ  ρ.  ο  υ  α  α  ι  '   ΐ()έ  ά06υ(7.οΰ»Λαι. 

άχωρίζω"  /ωρίζω  Μα/. 

ά  ψ  η  λ  ο  σ  κ  ο  υ  φ  ω  [Λ  έ  ν  ο  ς,  3 "  υψηλά  έσκουφω|7.ένος•  -  άψηλο- 
σκουφω!7.ένη  [^.ου  και  κλωϋραένη  'πίσω   Δίστ. 

ά  ψ  7)  φ  ί  ζ  ω  ■  ψηφίζω,  π.  παρκ.  γ.  εν.  ήτον  άψηφισυ.ένος  Μαχ. 
Ούτω   και  νυν. 

άψιυ.  ο  ^  ,  τό"  άναυ.^;.α  φωτιάς•  -ηυ.ουν  'ς  το  άψιρ.ον  της  φω- 
τιάς• β)  ή  ώρα  καΟ'  ην  άνάπτονται  τα  φώτα'  -  άψιαον  λύ/νων  καρ- 
τερά [χε*  γ)  προσάνα[Λ[Αα•  -φέρε  υ,ου   άψΐ[Λον  ν'  άψω  την  φωτίάν. 

άψόννω'  γίνο[/.αι  αψύς  (όςύς),  δρψ.ύς,  άόρ.  άψωσα,  παθ.  άψόν- 
νθ[ν.αι  =  ύπ*όργης  και  άγανακτησεως  άνάπτω,  γίνοιχαι  όςύΟυ[Λος,  άόρ. 
άψώΟηκα  και  άψο)6ην  -το  'ςίδιν  έπάληνε  κη  άψωσεν  -σαν  τ' άκου- 
σεν  Διαφύλακτος  άψώΟη  κη  έΟυαώΟη'   ίδέ   Κορ.    Άτ.  τ.  4 ,  4  1 . 
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β  άβ  α  ■  ίδέ  βαία. 

βαβάλλιν,  τό'  ^υλο/νΟίββατον  κοιν.  Έρ.  Οϋτω  και  νυν - 
και  το  βαβάλλιν  φέρουΦ.ν  και  'πάνω  τον  έβαλαν  ^Ασιχ.  Έν  δέ  τοις 
άρ/.  γλωσσαρίοις  ά— αντκ  βαβάλιον  καϊ  βαβαλιστήρ-.ον  =  λίκνον  άρ/. 
κούνια  των  [7,ικρών  τταιδίων. 

βαβατσιν^ά,  τ/  •/;  κάρ~ΐ[Λο;  |^.ωρέα"  -  έβκηκα  πχνω  'ς  την 
βαβατσινίάν  κη  έ'φαα  τϊολλοϋς  βαβζτσινους. 

βαβάτσινος,  ό,  και  β  α  β  ά  τ  σ  ι  ν  ο  ν  ,  τό'  το  [^.ώρον  της  βά- 
του" β)  το  [Λώρον  της  [7-ωρέας'  -  έ'ττεψέ  υ,ας  ή  Χρυσταλλοΰ  ενα  πίά- 
τον  βαβάτσινους.  Έν  τοϊ;  βαβαττιν.ά  και  βαβάττινος  σηΐΛειωτε'α  ή 
της  αρκτικής  συλλαβής  β  α  έττανάληψις    ΐ(^ί  και  άλάραη. 

β  α  β  ί  τ  σ  α  ,  ή '  είδος  άναΟοηκης"   ίδε  άνα^ρήκα. 

βαβούρα,    η,    ώς    και  τταρά  τοις  νυν  Κρησίν   β;η  άρχ.  -  έχει 
{7-εάλην  βαβούραν  σε  κεΐνον  το  σττίτιν.  Κατά  τον  ΊΙσύχιον  βαβάκτης 
κραύγασος,  καϊ  βαβάζειν  το  ;7-η  διηρΟρωιχε'να  λε'γίΐν. 

β  άγια,  ή'  τροφός  ΙΜαχ.  Ούτω  και  νυν,  άλλα  και  τ  αγία  συν- 
ηθέστεοον  λε'γεταί. 

βαδηκό  —  οςη  βατοκόττος,  ό'  κλαδευτήριον ,  δι '  οΰ  κλα  • 
δεύοί^εν  τάς  ιν.ωρε'ας"  -  φε'ρ'  ιν,ου  τον  βαδηκόχον  (η  βατοκότ:ο;)  να 
κόψω  ταΐς  συκαΐΛίνίαίς.  Ενταύθα  σηι^.ειωτε'α  ή  εναλλαγή  τού  δ 
προς  το  τ. 

β  α  δ  ί  ο  ς  ■  ερυΟρόφαιος  'ιχπος  Μαχ. 

βα(δ)όννω"  κλείω  άρ/.  τταρτ.  έβχ(δ  οννα,  άόρ.  έβά(δ)ωσα, 
παθ.  βα(δ)όννο;7.αι,  παρτ.  έβα(δ)όννου(Λουν,  άόρ.  εβα(δ^ώΟηκα  και 
έβα(δ)ώΟην,  παρκ.  εΐααι  βα(δ)ω;7,ε'νος•  -  βάδωσε  την  τσάαπραν  και 
πηαιννε  να  κοί'ΛηΟης"  -  'απαίννω  και  βα(δ)όννο|Λαι  κη  οποίος  "απορεί 
ας  ερττ/  να  ρ-έ  βκάλτι"  -  άννοςε  γε'ρηαη  καργίά  ι^-έν  ήσαι  βαωιχένη 
Δίστ.  -εν  την  βαδόννω  την  πόρταν  για  τί  κά|7.νει  πολλην  πυράν. 

βα(δ)ωτός,  3•  κλειστός  άρχ.  -  βρίσκει  την  πόρταν  βα(δ)ω- 
την,  βάλλει  οωνην  ιχεάλην  'Ασ;Λ. 

βάθος,  τό'  βάθος  άρ/.-γιάτου  βάΟουγιάτοΰ  ψήλου'  ίδέ  βά/ος. 

β  α  Ο  ρ  α  κ  ό  α  η  λ  λ  χ  .  ή "  '/)  [Λ'/^λλα,  το  λϊπος  του  βατράχου. 

β  άϊα,  ή,  πλ.  βάαις'  τροφός  άρχ.  παραιχάνα  κοιν.-αγωι^,εν  βάαις 
άγωρ,εν,  άγωρ.εν  για  νά  πά[7-εν  'Ασ[7-.  ταύτην  βάβαν  οι  νυν  Πάφιοι 
λέγουσι.  Κατά  τον  Σουίδαν  τεΟ'Λ  υ.έν  άπο  τού  τιτΟη,  'Λ  τροφός,  ή 
βαία'  -/)  δέ  βαία  έτυαολογεΐτο  άναβιβάζουσα,  ή  εις  τ'Γ,ν  βάσιν  ηλι- 
κίας το  τρεφό;Λενον  άγουσα».  Ούτω  δέ  και  α  οί  'Ρω^ν.αϊοι  βαίαν  κα- 
λούσι  τ'/ιν  τροοόν  και  βαϊούλον  διά  τάς  βαίας,  τόπον  οντά  άπολαυ- 
στικώτατον   και  τρυφώντι    έπιτ'/ίδειον  »    Στράβ.  Χρηστοί^-.    5,  σελ. 

31* 
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344  έ'κδ.  Κοραή.  Παρά,  δε  τοϊς  Βυζα,ντινοϊς  βαγίτσα  και  βάγια  αύτίΟ 
έλέγετο  Κορ  'Ατ.  τ.  2,  σελ.  394"  παρά  τοις  νυν  'Ροδίοις  έτι  βα- 
βαλίζω  =  ναννουρίζω,   άπο/.οιαίζω  κουνών  το  νήπιον. 

β  αϊ  λ  ί  ζ  ω  πίριποιοΰρ.αι  και  ;ν.άλιστα  ασθενείς,  διατρε'φω,  παρτ. 
έβαίλιζα,  άόρ-  έβαίλισα,  ρ-ετ/.  π.  τταρκ.  βαϊλΐ(χε'νος' -  τρεις  [;,ήναις 
βαϊλίζω  τον  καί  εν  [α' έπκε'ρωσεν-έγιώ  έβαίλισα  τον  'ς  την  άρωστίαν 
του.  Μτ]  είνε  συγγενές  τω  λατινικω  1)η]ΐΐ11αΓβ  =  άχθοφορείν,  βα- 
στάζε ιν  ; 

βακανάς,   ό'   [;.έγα  — ηλινον  η  ξύλινον  άγγεϊον. 

βάκλα,  ή•  ή  ττα^εία  ούρα  των  προβάτων  της  Καραρ-ανίας, 
ώς  τύ[χπανον  φουσκο^ΐΛε'νη"  -  σηυ.[^.ερα  ρ,έ  την  βάκλαν  του  άρν^οΰ  έ- 
ρ,αειρε'ψααεν.  Παρά  δέ  Σουίδα  τύ(7,7ϊανα=  βάκλα,  τα  των  λατ.  να- 
ουία,  1)30υΐ3  καί  Ι330ΐΐ1θ8•  β)  ή  ράβδος,  δΓ  ης  τινάσσοίΛεν  τά  δέν- 
δρα* γ)  [-/.ετφ    ή  σέλα  του  φορέ[7.ατος   των  βρακάδων. 

βακλίζω"  δια  της  βάκλας  τινάσσω  τους  καρπούς  των  δένδρων, 
άόρ.  έβάκλισα"  -  βάκλισε  ταίς  τερατσιαίς  σο•^. 

β  α  κρ  ί  ζ  ε  ΐ'  ύλακτεϊ'  -  βοα  ώσπερ  οί  κύνες,  ώς  γοιον  οι  σκύλλοι, 
ήγουν   βακρίζει  άποτσίπποτα  Με. 

β  α  κ  ρ  ύ  ζ  ω  ■  δακρύω  Έρ.  Ενταύθα  τό  δ  έτράπη  εις  β.  Νυν  δέ 
δακρύζω  λέγεται. 

βαλανάς,  6"   παίγνιόν  τι  δια  βαλάνων  παιζό'χενον. 

βάλλω,  ώς  παρά  τοις  άρχ.  άόρ.  έβαλα,  γ.  πλ.  έβάλασιν  Α. 
ύπερσ.  εΐ/αν  βάλλειν  Μαχ.  εύκτ.  ένεστ.  ήθελαν  βάλλει,  προστ.  άόρ. 
βάλε,  πλ.  βάρτε.  π.  άόρ.  γ.  έν.  έβάλτην,  ύποτ.  βαλττ/  Α.  Ούτω 
και  νυν,  π.  άόρ.  έβάλτηκα,  έβάρτηκα  και  έβάρτην  -  [7,άνα  ι^,ου 
βάρ'  (=βάλε)  ;7-ου  την  εύκην  'Ασρ,.  -  και  βάρτε  εις  τον  νώι^,όν  [Λου  ά- 
ζύαστον  [Λολύβιν  ώσ.  -κάψε  "[^.ε  και  βάρ'  ρ,ου  ΐΛύζαν  -έν'  αυτός  'ποΰ 
'βάλτηκε  ι^.έ  τόσην  δυσκολίαν     β)  κτυπώ,  εγγίζω '  -έβαλα  σε. 

βάλ|7.αν,  τό'  έγγισ[/,ά  τίνος  δια  του  ποδός. 

βαρ, πακερός,  3'    βα[Λβακερός  κοιν.  Α.   ΐδέ  πα{;-πακερός. 

βάνω"   βάλλω,    παρτ.  έβανα,    γ.  πλ.  έβαναν  Α.  Ούτω  και  νυν, 

βαόννω"   ΐδέ  βαδόννω. 

β  α  ο  υ  ρ  ί  ζ  ω  και  π  α  ο  υ  ρ  ίζ  ω'  βαβίζω  ώς  τον  σκύλλον,  παρτ. 
έβαούριζα,  άόρ.  έβαούοισα"  -  έπόνεν  τ' ά[;.[/.άτ}ά  της  κη  έβαούριζεν 
'σάν  τον  σκύλλον  'που  ταίς  κεντιαίς"  -  Ίντα  λοης  παουρίζεις  έτσι,  βρά. 
ΈνταυΟα  τό  π  ένηλλάγη  προς  τό  β. 

βάπτισρ,αν,  τό"   βάπτισαα  έκκλησ.  Α.  ΐδέ  βάφτισ|Λαν. 

β  απτ  ι  σ  [/ έν  ος"  βαφτισ[Λένος  κοιν.  Α.   ΐδέ  βαφτίζορ.αι. 

β  απ  τ  ι  στη  ρ  α,  ή*  ή  προς  βάπτισινκολυιχβηθρα"  ΐδέ  βαφτιστηρα. 

βαρετός,  3"  όκνός,  βραδύς  κοιν.  -  αν  έν'  ό  [^.αυρος  βαρετός 
φτάννεις  τους  'ς  τό  βρυσούδιν  ^.\σ|7, . 


485 

βα.ρ•/ικούω•  βαρεά,  οΰχΐ  καλοί  ά/,ούω,  άόρ.  έβαρηκουσα,  γ. 
ττλ.  έβαρτ;κούσασιν. 

βαρΥ)λκτης,  ό"  φλύαρος  άρ^ .  ό/λτ^ρός"- ί'ντα  βαρηλχτης  'ποΰ 
σαι  [7.ωρέ. 

βαριαναστενάζω"  βαρέως  αναστενάζω,  βαργιαναστενάζω 
κοιν.  παρτ.  έβαριαναστε'ναζα,  άόρ.  έβαριαναστε'να^α. 

β  α  ρ  ι  αν  α  σ  τ  ε' ν  α  [Λ  [7- α  ν,  τό'  βαργιαναστε'ναγ[Λα  κοιν. 

β  α  ρ  ι  ο  ΰ  [Λ  α  ι  και  βαρκοΰ^Λαΐ'  βαρύνο[Λαι,  χαρτ.  έβαριού- 
(Λουν  και  έβαρκού[χουν,  άόρ.  έβαρηθηκα"  -  βαρκουρ.αι  τούττ,ν  την 
δουλειάν  -  [λέν  [λέ  λά[ΛνΥ;ς  κη  έβαρήθηκά  σε     ϊδέ  βαρύνω. 

β  α  ρ  κ  α  ρ  ί  ζ  ω'  εΐι^αι  έπί  πολύν  ^ρόνον  κατάκοιτος,  παρτ.  έβαρ- 
κάριζα,  άόρ.  έβαρκάρισα  και  έβάρκαρα,  [^ετχ.  π.  παρκ.  βαρκαρι- 
σ[χε'νος'- έχει  κοντά  ενα  [Ληνα  'που  βαρκαρίζεΐ'-βαρκαρισρ-ε'νος  =  ό  ένε- 
κεν άδυνα[;.ίας  ρ,η  δυνά[/ενος  να  όρ.ιλγί  και  να  βαδίζ-/)•   ΐδέ  γαρκαρίζω. 

β  αρκούμαι"   ΐδέ  βαριούιχαι. 

βάρταλα,  τά'   βάρη,  ύποκ.   βαρτούδια. 

β  α  ρ  τ  ο  ύ  (^  ι  α'   ΐδέ  βάρταλα. 

β  α  ρ  υ  γ  ο  [Λ  α  ρ  κ  ά  ρ  η  ς,  ό'  βαρύφορτος  άρχ.  βαρεά  φορτωνό[λε- 
νος  ί,'να  ρ,η  κάρ,ν-^  πολλούς  δρόρ-ους•  -ό  όκνιάρης  ενι  και  βαρυγο[Λαρ- 
κάρης  Παροΐ[Λ. 

β  α  ρ  υ  κ  α  ρ  τ  ι  σ  [7-  ε'  ν  ο  ς  •  βαρύκαρδος  κοιν.  εκ  ρη[Λ.  βαρυκαρ- 
τιί,ω    Λ&[/,. 

βαρύ  κ  άρτος,  θηλ.  βαρύκαρτη'  βαρε'ως  λυπη[χένος'  -  Ολιι/.- 
ρ.ε'νη  και  βαρύκαρτη   και  παραπονη^ν.ε'νη  ^Ασρ,. 

β  α  ρ  υ  κώ  λ  υ  [Λα  ν,  τό     το  βαρύνεσΟαι,   διστάζειν. 

βαρυκωλυώ'  βαρύνο[Ααι,  διστάζω,  όκνώ,  παρτ.  έβαρυκώλυ- 
ουν,  άόρ.  έβαρυκώλυσα'  -θέλω  να  πάω  'ς  τό  παναύριν,  ά(Λ[λά  βαρυ- 
κωλυώ    νάκκον"  -  έβαρυκώλυσα  κο[Λ[Λάτιν,   άίχρ.ά  πάλε  έπηα. 

βαρυνίσκω"  βαρύνω,  ένο/λώ,  Ολίβο'Λαι,  γ.  πλ.  βαρυνίσκουν, 
παρτ.  έβαρύνισκεν  Μαχ.   Ούτω  και  νυν. 

βαρύνω  και  βαρώ'  εϊιχαι  βαρύς,  βαρύνον  άρχ.  παρτ.  έβά- 
ρουν,  άόρ.  έβάρησα"  -  έγιώ  βαρύνω  περιττού  'πο  σένα  -τόλα[7-πρόν 
'ποΟ  ρ.ού  'βαλες  'κό[Λη  βαρεΐ  περιττού"  β)  ασθενώ  βαρέως.  εϊΐΛαι  βα- 
ρέα" -  έβάρησεν  ό  άρωστος' -  του  καυ[;,ένου  του  Παυλη  έβάρησεν  ή 
σόρτα  'Ασυ,. 

βαρυπνάς  (βαρύς,  πνέω)  και  γα  ρυ  π  ν  ας,  ό'  ό  εφιάλτης 
καθ'ύπνον,  τό  έν  όνείροις  όρώ[7.ενον  φάσ[^-α,  όπερ,  καίτοι  πάσγ)  δυνά{Λει 
προσπαΟού'Λεν  ν' άπο[7-ακρυνω[;-εν,  δεν  δυνάιχεΟα.  Καθ'ύπνον  φρονοΰ- 
σιν  ότι  κακόν  τι  και  άκίνδυνον  πνεύ[Αα  έρχεται  και  φορεΐ  τό  σκουφί 
του  εις  τον  κοΐ[Λώ[Λενον,  ες  ού  και  εκείνος  λέγει  ότι  έφόρησε  τό  σκου- 
φίν  του  γαρυπνά"  -  έτσίλησέ  [Λε  ό  βαρυπνάς*  -  'σάν  εκοΐ[Λθύ(7.ουν   έτσί- 
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\τιαί  [7.ε  το  σ/.ουφίν  του  βαρυττνα..  Έν  τω  γαρυ-νάς  το  β  ένηλλχγη 
ρ,ετά  του  γ. 

βαρυστο'.  /ειότης,  ό'  ό  βαρυν  άγγελον  έ'^ων '  ίδέ  έλαφρο- 
στοιχειώτης. 

β  α  ρ  υ  τ  '.  [Λ  ο  ς,  3  ■  7:ολύτ•[χος  χΛ..  Οϋτω  /,α'.  νυν. 

β  α  ρ  ώ'   ίδέ  βαρύνω. 

βασίλειον,  τό,  ώς  και  τταρα  τοις  άρχ.  άνάχ,τορον '  -  κ,χ•.  τώρα 
έχεις  την  εις  τό  βασίλειον  τούτην  την  κ.ο-έλλαν  ΓΙαοααυΟ. 

βασιλεύκεΐ"  βασιλεύει,  χόρ.  έβασίλεψεν. 

Βασίλης•  άνδρ.  ον.   β)  είδος  παιγνίου"   ίδέ  σελ.  267. 

β  α  σ  ι  λ  ι  ά  τ  ι  κ  α,  τχ"  τό,  άττανα  η  καινούργια  φορί'[7.ατα,  άτινα 
φοροΰσι  την  ή[7-έραν  του  Άγιου  Βασιλείου"  β)  τά  δώρα  τα  διδό|Λενα 
τ"//ν  η[Αε'ραν  του  Αγίου  Βασιλείου. 

βασιλίκια,  ή"   εΰώδε:  φυτόν,   ό  παρ' ή[λΐν  βασιλικός. 

β  α  σ  ι  λ  ι  ώ  τ  η  ς"   βαχλιο)της  Μαχ . 

Β  α  σ  ι  λ  ο  ύ ,  ή  ■   Βασιλι•/.η . 

βασιλούδια,  τά'  τά  κόλλυοα  του  'Λγίου  Βασιλείου"  ϊδέ  τ. 
1,  σελ.  715. 

βαστά  γ  α  ρ  ο  ς,  ό'  ανθοφόρος,  βαστάζος  κοιν.  Α.  Ούτω  καϊ  νυν. 

βασταερός,  3"  αντέχουν  έκ  Ολίψεο)ν,  ΰτοι^ζ-ονητικός"  -  όσον  βα- 
σταερός  κη  αν  είνε  κανε'νας  έννά  'ρτ•Γ,  [^.ία  ώρα  να  τα  /άση. 

βασταη  (βαστάζω),  η"  φόρτωμα  εΰολέκτου  ύλης.  ΚαΟ'  ΊΙσύ- 
χιον  βασταγη"   βάρος. 

β  άστα  [λα  ν,    τό"    ττροΟεσ'^,ία  Α.     β)   βάσταγ[Λα  άρ/.    ύ-οστή- 

β  α  σ  τ  ά  ν  ν  ω"  βαστάζω"  -  ύ— 0[7.ε'νει  η  καρτερεί  η  βαστάννει  Με. 
ϊδέ  βαστάχνω. 

βαστάνω"  βαστώ  κοιν.  Έρ.  άόρ.  εΰκτ.  ηΟελα  βαστάςειν  Β. 
ίδέ  βαστάννω. 

βασταργίά  η  βασταρκά,  ή"  είδος  ζυλίνης  πατερίτσας"  β) 
νεογνά  κοιν. -ήταν  για  να  βαστάτε  βασταργαΐς  για  να  'βκήτε  τό 
βουνόν  ΠαρααυΟ. 

βαστά/ ν  ω"  βαστώ  κοιν.  παρτ.  έβάσταχνα,  άόρ.  έβάσταςα" 
ϊδέ  βαστώ. 

βαστά/ τ  ό  ς,  3"  βαστακτός  άρχ.  ό  εις  τχς  /ίφ^'-ζ  οερό[Αενος 
η  διά  τών  /ειρών  κρατού|7.ενος'  -έφεραν  τόν  άρωστον  βασταχτόν  - 
έπήαι^εν  βασταχτοΐ  χεργιαίς. 

βαστώ"  βαστώ  κοιν.  γ.  πλ.  βαστούσιν,  παρτ.  γ.  έν.  έβάστουν 
Α.   ίδέ  βαστάχνω. 

βάτε  [Α  αν,  τό"  βάτε;/α  κοιν.  έπϊ  πτηνών  παρά  δε  τοις  Κυ- 
πρίοις  και  έπί  τών  άλλων  ζώίον"   ΐδέ  βατεύκεται. 
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βατεύκετχι  (βατίύει)•  βατεύεται  κοιν.  παρτ.  έβα,τεύχ.ετουν, 
άόρ.  ^^^xτν^τ■^\xί,  [χετ/.  π.  τταρχ,.  βατείΛε'νος"  -  άνταν  βατεύκωντα». 
τα  /τηνά  τό  γάλαν  φταν.νίσκει  κχ'.  εν  ττίννετα•.. 

[ίατοκόπος"   ίδέ  βαδοκόπος. 

[ϋάττα,  ή'  πήλινον  ρ.ικρον  άγγεϊον  ίνα  κρυών/)  το  ϋοωρ'  -  |Λου 
έοε'ρασιν  άπο  τα  Ηαρώσια  δύο  θ[7-ορφα'.ς  βάτταις.  ΙΙαρα  ο  'ΙΙσυ^ίω 
άπαντώιν.εν  βατίη'  φιάλη '  οί  (^έ  είδος  ττοτηρίου. 

βαφτίζθ[Ααι•  βαπτίζορ.αι  εκκλησ.  άόρ.  γ.  έν  έβαφτίστην, 
[χετ/.  π.  παρκ.  βαοτισ[7.ένος  Λ.  Ούτω  και  νυν. 

β  α  φ  τ  ι  σ  ι  [Λ  ι  ό  ς ,   3  *   βαφτιστικός  κοιν . 

βαχλιώτης,  ό'  Οεράττων  του  βασιλέως  Μα/,  άλλα  και  βα- 
σιλιώτης  ύπ'  αυτών  λε'γεται 

βάχος,  τό•  βάθος  άρχ.  πλ.  τα  βάχη•  -  όσον  βάχος  εϊχεν  ή  χά- 
λασσα  τόσαις  ορκυιαΐς  ήταν  κή  ή  άλυσία  ΙΙαρα[ΛυΟ.  ΐοέ  βάθος. 

β  γ  α  γ  ο  υ  δ  -(ί  η  β  κ  α  γ  ο  υ  δ  γι ,  γ .  έν.  άορ .  =  άκουσθτι '  -  να  κάίΛη 
δίκηον  πόλερ-ον  να  βκαγουδ'/ί  'ς  τον  κόσ[7.ον  'Λσ;^-. 

βγ  α  ίν  ω'  έκβαίνω  άρχ.  άόρ.  έβγηκα,  ύποτ.  έβγτ),  γ.  πλ.  έβγοΰν, 
[χελ.  θέλει  έβγήν,  ΰπερσ.  εϊ/αν  έβγήν  Α  καιΜαχ.    ίδέ    βκαίννω. 

'βγάλλω*  έκβάλλω,  άόρ    έβγαλαν  Β.  και  Έρ.    ΐδέ  έβγάλλω. 

βγία,  ή"  βία  άρχ.  Μαχ.  Νυν  δε  βγιά  τονίζεται*  -  ϊντα  τούτ' 
ή  βγϊά  'πό  'χε'-ζ- 

βγιάζω'  βιάζω  άρχ.  Μαχ.  άόρ.  έβγίασεν  Β.  Νυν  δέ  β^άζω 
λέγεται. 

β  γι  ενικός"  ευγενής  Νυν  δέ  'βγενικός  και  έβγενικος  λέγεται. 

βγίος,  ό"  βίος  άρχ.  Α.  Νυν  δέ  βιός  λέγεται. 

βελονιάζω,  ώς  και  παρ'  ήαίν,  άόρ.  έβελονίασα"  β)  βάλλω 
τι  εις  τον  νουν  [Λου,  [^.αζεύω' -έιχεϊς  συντυχ_άννο[χεν  κή  εκείνος  στέκει 
και  τα  βελονιάζεί"  -  εβελονίασεν   ούλα  τά  λόϊά  σου. 

βελονίστρα,  ή•  βελονοθήκη  κοιν.  -  ή  βελονίστρα  [λου  έσφιξε 
και  εν  '[Λπορώ  να  τήν  άννοίζω. 

βέλος  ,  τό"  πείραγρ.α,  προσβολή. 

β  έ  ξ  ι  [7-  ο  ν  ,  τό'  βήςι;Λθν  κοιν.   ΐδέ  βέχω. 

β  ε  ρ  κ  ο  λ  υ  ϊ  σ  [Χ  έ  ν  -/)  ,  ή '  ή  έχουσα  σώ[Λα  ώς  βέργαν,  ήτις  λυγίζει. 

Βερούτιν,  τό"  ή  πόλις  τής  Φοινίκης  Βηρυτός. 

βέσαλονή[7-έσαλον,  τό"  κέρα[Λος  ριπτόι^-ενος  εν  τοις  κλιβά- 
νοις  δτε  ψήνονται  ψοοαία  προς  ελάτωσιν  τής  Οερ[;.ότητος,  παρά  δέ 
τοις  νυν  Κυθνίοις,  τοις  Κρησι  και  τοϊς  Χίοις  καλείται  βήσσαλον  ή 
οπτή  κέρα[7.ος,  όταν  Οερραινο[^ένη  τίΟηται  επί  πάσχοντος  [^,έλους  του 
σώ[Λατος  ή[Λών,  Παρά  τοις  άρχαίοις  βαίτυλος  έκαλεϊτο  ό  δοθείς 
τω  Κρόνω  προς  κατάποσιν  λίθος  αντί  του  Διός. 

βέχω*   βήσσω  άρχ.    βή'χω   κοιν.    παρτ.   εβεχα,   άόρ.  έ'βεςα' - 


το  [Αωρόν  {Λου  βε^ί'.  ου7.ην  την  νύ^ταν'-βές£  βέζε  ουλην  ττ,ν  νύ- 
-/ταν  εν  έβχ^ωσε    'ΐ7,|Λάτιν.   Έν  αύτω  το  υ)  ένηλλάγ•/;  [7.ετα  του  ε. 

β  η  [Λ  α  ν  ,  τό'  το  άγιον  βτ,[7-α  των  ^ρ'.ττίανιχ.ών  ναών  Μαχ.  Ούτω 
και  νυν,  γεν.   β'Λαάτου. 

β'/;//ας,   ό"    βν;ξ  άρ/.  β'Λ/ας  κο'.ν. 

β  ι  β  η  λ  ι  ο"ν  και  β'.βίλ'.ον,  τό"    β'.βλίον  Α. 

β  ι  β  '.  γ  λ  ί  ο  ν  β'.βλίον  Έρ.  ΐδέ  β'.βη7.'.ον. 

β  '.  β  ί  λ  ι  ο  ν   ίδέ  β•.βηλ'.ον. 

β  ζάκα  ,  τ/  ττέτρα  έν  γίνε•,  και  αάλ'.στα  ττ,ς  θαλάσσης  Μαχ. 
Ούτω  και  νυν  -  οε'ρε  ρ-ου  [χΐαν  βιζάκαν  να  σττάσω  τ'  άΟάσιν.  Κατά 
τον  ΊΙσύ•/ιον  βιζηαΐ"  κοϊται,   στιβάοες. 

β  ι  ζ  α  κ 2  ά  ,    ή"  — ετρ^ά"  -  άχτυττώ  σε  [χίαν  βιζακιάν  και   γλέττεις. 

β'-ζάκιν  ,  τό'  το  έν  ττι  άκτη  της  θαλάσσης  η  έν  ταϊς  ο/Οαις 
των  ττοταρ.ών  λιθάριον  -  έττ ηεν  κη  έγέαωσεν  ταΐς  ττοοιαίς  του  βιζά- 
κ'.α"   β)  τά  κωλορρίζια  κοιν.  ύττοκ.  βιζακού^V.ν. 

β  ι  ζ  α  κ  ό  χ  ε  τ  ρ  α  ,  ή  και  β  ί  ζ  α  κ  ο  ς  ,  ό  ■  χάλιξ  ;/ε'γας  της  θα- 
λάσσης" •  έττίασεν  ρ.ίαν  βιζακόττ ετραν  κη  έ'συρε'ν  την  ττάνω  'ς  την  κε- 
οαλην  του"  -έ'συρε'ν  του  έναν  βίζακον,   άν-ΐχά  εν  τον  ερτο^σεν. 

Ό  ι  >,  α  κ  ο  ς     ιοε   Όι^ακο~ετοα. 

βι  ζ  α  •κ  ο  ύ  (^  ι  ν  "  ΐ(^έ  βιζάκιν. 

βιλλαράς,  ό'  ψολλαρας  κοιν.-νά  'ζίρη?  Ι'ντα  βιλλαοάς  εν' 
τούτος"  ίδέ  βίλλος. 

β  ιλλ  ί  ν  ■    ΐδέ  βίλλος. 

Βίλλος,  ό"  τό  άν^ρείον  αΐοοΐον,  ύττοκ.  β  ι  λ  λ  ί  ν  και  β  ι  λ  λ  ο  ύ- 
δ  ι  ν  -  ό  βίλλος  έκατέβαιννε  του  ορού  Ουαω[7,ένος-~ονεϊ  τον  τό  βιλλίν 
του.  Κατά  δε  τόν  'Λρκάδιον  σελ.  351,  21  «  βιλλος,  το  άνδρεϊον 
αΐδοΐον,  τό  κοινώς  βιλλΙν  — αο'  Έοεσίοις  βαρύνεται»"  β)  αετό.  τό 
αικρόν  7.ρρίΊ  — αιδιον  -έλα  βιλλίν  [Λου  νά  σε  'δί'ό"  - '— ηαιννε  βιλλου- 
διν  |Λου     ς  τό  σκολειό  νά  σε  γχζώ. 

β  ι  λ  λ  ο  ύ  δ  ι  ν  •  ΐδέ  βίλλος. 

β  ι  λ  λ  ο  υ  ρ  ί  ζ  ε  ι  ίβίλλος)"  "/ύνει  ολίγον  ολίγον  τό  ύδοίρ'  -  τό  κου- 
'ζΐν  έν  βιλλουρίζει  καλά"  -  ή   βρύσις  όσον  και  βιλλουρίζει. 

β  ι  λ  λ  ο  ύ  ρ  ι  ν  ,  τό"  τό  {χέοος  όττου  τό  κουζΐν  χύνει  τό  ύ()03ρ•  -  τό 
βιλλούριν  του  κουζίού  έ'ν'  ραϊσ[Λε'νον"    ΐί^έ  βιλλουρίζει. 

βίος,  ό"  βίος  άρχ.  ττεριουσία  κοιν.  .\ .  Νυν  δέ  βίος  και  βιός 
λέγεται"  -αού  'ττηρασιν  τόν  βίον  [χου  /ωρΐς  την  γ^ατρειάν  τους  ^.\σ[7-. 
β)  θησαυρός,  βιός  κοιν.  γ)  [/ετφ.  νά  φτάσω  τό  τραντάφυλλον  νά  κά[7.ω 
βιός   νά  κάτσω   Δίστ. 

β  κ  α  γ  ο  υ  δ  ύ,  "   ΐδέ  βγαγουδ'Γ,. 

ιρχ.    βγαίνω  κοιν.    τ:αρτ.   έβκαιννα,  άόρ. 
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έβκτ-χ,α,  έβ/.έτ/Χ.α,  έςε(β)ηΛα  •/.«,•  εβγγ,σα,,  γ.  έν.  έ'β/,Τ/ν  και  ίΕ^^^Τ|Ί, 
[Χ£τ/.  π.  τταρκ.  *βχ.αρ[Λενος"  -  έ'παρ' |ν.ου,  γυ'.έ  [Λου,  ^οι^.ονην  να 'βχ.ώ 
ν  α,ττρονθ{;,ήσω  ^Ασ[Λ.  -  ς  ταίς  ττεντε  ώρα»,;  της  νυχτος  'βχ.αίννίΐ  χ.η 
άστρονοακ  τον  ώσ.  -  'ς  την  σχ.κλαν  'ττοΰ  εςεβηχ.εν  χ.η  εοτασεν  'ς  το 
άνιόϊν  ώσ.  -  ο-)ς  χ.αί  ό  αρχιεπίσκοπος  έ'βκην  άφ'  το  δρονίν  του  ώσ.  -  βά.- 
στα  [7-ε  νά  σε  βαστώ  για  να 'βκοΰ[7.εν  'ς  τό  βουνόν  1Ιαρα;/.υΟ  -  [ν,άλλα 
ήσουν  κη  έςέβηκες  άπό  την  κεφαλήν  [7.ου  Λίστ.  -  αν  εν  ςεβγι  ή  ψυ/η 
ή  γνώ;λη  έ'ν  άλλάσσεΐ'  -ϊυ.τ:7.  'ιχίρα  εβκα  "'Αε'ρα  ηρτε  και  [χία  γεορ- 
τούλλα  'Ασα. 

'β  κ  ά  λ  λ  ω  καί  'βκ  άζω'  έκβάλλ(οάρχ.  παρτ.  έβκαλλα,  άόρ. 
έβκαλα,  γ.  πλ  έβκάλαν,  ;^-ετχ.  π.  παρκ.'βκαρ[7-ε'νος"-α,  Έ[Λ'.νε',  'βκάρ' 
τον  'Ρωΐ7//ι6ν  'πό  [χε'σα  'ς  την  αΰλην  σου  ^ΑσίΛ.  β;  άποζηαιουαα'. , 
κερδίζω"  -  'βκάλλω  τό  ύου[7,ίν  υ,ου'  -έβκαλα  την  ζηρααν  γ)  έκδικοϋ- 
[Λτ,Γ  -  εβκαλα  τ'  άι^,ιν.άτιά  του. 

'βκάρ[Λαν  καί  βκάρσΐ[Λθν,  τό'  'βγάλσιαον,  ςερίζωυ,α  κο'.ν. 

'β  κ  ά  ρ  σ  '.  υ.  ο  ν  ,  ίδε  'βκάρ'^.αν. 

'β  κ  α  τ  ί  ζ  ω  '  αύγατίζω  κο'.ν. 

β  λ  α  γ  γ  ά  ρ  α  ,   ή  •  νόσος  τις  του  ήπατος. 

β  λ  α  γ  κ  ί  ν  '  ϊ()έ  ολανκίν. 

β  λ  ά  [Χ  {;.  αν,  τό'  βλάα[7.α,  βλάβη  άρ/ .  -  πόνος,  κόπος,  βλά|Λ[Ααν, 
βλάψΐ[7.ον  Με.  Οϋτω  καί  νυν. 

β  λ  ά  [Λ  π  ο  υ  ρ  ο  ν  ■  ΐδέ  φλά[Απουρον. 

βλάος  ,  τό'  βλάβη,  βλάβος  άρχ.  -  και  τα  καράβια  πκρπατοΰν 
χωρίς  κανε'να  βλάος  ^Ασ;Λ. 

β  λ  α  σ  κ  ΐ  ν  και  φ  λ  α  σ  κ  ί  ν  (  ΓΙίΙδΟΛ  ),  τό '  κολοκύνΟιον  δι '  ύδωρ " 
-  δ)ός  ;7.ου  το  βλασκίν  να  πΐώ  νερόν  -  τά  βλασχ^ά  εν"  γε'Λάτα  χ.αϊ  τά 
δύο,  ύποκ.   βλασκούδιν  και  φλασκούδιν. 

β  λ  α  σ  κ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■   ίδέ  βλασκίν . 

βλασπουτσοπασπαλοπαττώ'  ίδε  φλασπουτσοπασπα- 
λοπαττ(ί). 

βλαστάννω  και  βλαστώ,  ώς  καί  παρά  τοις  άρχ.  παρτ. 
έβλάσταννα  και  έβλάστουν,  άόρ.  έβλάστησα"  - 'ς  το  χο^ρκόν  ρ,ας  εν 
βλαστκ  έτσι  (^εντρόν  -  άν  έν  βρέςη  ό  ουρανός  χόρτον  έν  βλαστκ  ΙΙα- 
ροια.  -  έβλάστησε  ρ.έσα  'ς  τήν  αέσην   'σάν  τό  αανιτάριν. 

β  λ  α  σ  τ  ώ  •   ίόέ  βλαστάννω . 

βλάφτω"  βλάπτω  άρχ.  παρτ.  έβλαφτα,  άόρ.  έβλαψα,  παθ. 
βλάφτθ[Λαι  =  πάσχω  υπό  βλαψίαατος  έπΐ  εγκύου  γυναικός,  παρτ. 
εβλάφτου|Λουν,  άόρ.  έβλάφτηκα  και  έβλάφτην,  παρκ.  εΐ;Λαι  βλα[7.[-/.έ- 
νος"  -  αέν  τροπής  γιατί  βλάφτει  σε  -τούτη  η  γεναΐκα  βλάφτεται 
πολλά 

β  λ  ά  ψ  ι  |Λ  ο  ν,  τό,  ως  και  νυν  έν  'Ροδω"  ή  λιγούρα  εγκύου  γυναικός 
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έπ•Ου[Λθύσ'ί^ς  τι"  -  έ'^ε•.  κακ,ον  βλχψΐ[;-ον,  οϋλ' ηρ,έρα  φτύννει,  ουλ' ή- 
(7-ε'ρα  'ξερνϊ. 

βλε'ες,  αί'  φλε'βες  άρ^. 

β  λ  ε' ρ- [Χ  αν,  τό'  βλε'[-/.[7,α.  άρχ.  Μαχ.   Οϋτω  και  νυν. 

βλ  ε  πάτο  ρ  α  ς,  ο"  φύλαξ,  ώς  καί  νυν  έν  Κρήτη  και  'Ρόδω,  έν 
δε  Θηρ:»:  β  λ  ε  -  χ  ρ  η  ς  λέγετα.Γ- Ιντα,  σε  έβάλασιν  βλεττάτορα  ; 

βλεπάτορος,  ό'  φρουρός  Μαχ.  ϊδέ  βλεττάτορας. 

βλεπάω"  βλε'πω,  άόρ.  έβλέπησχ,  [^-ετ^.  — .  τναρκ.  βλεττηιχένος 
5ϊ7Γεφρουρη[7.ένος,  ττερι— επο'.ηιν,ενος  Α. 

β  λ  ε' π  η  ρ.  αν,  τό'  φύλαγρ.α  Α.   Οϋτω  και  νυν. 

βλε'χησις,  ή"  φρούρησ'.ς,  φύλαξις  Μα^.  και  Β.  Ούτω  και  νυν. 

βλεπίζω'  βλέττω,  ττροφυλάττω,  άόρ.  έβλέττησα  Α  και  Μαχ. 
ίδέ  βλέπω. 

βλε'πι  σις,  η'   φρούρησις  Α.  ϊδέ  βλε'πησις. 

βλε'πος  και  γλε'πος,  τό"  βλε'πησις,  φύλαξ-,ς  άρ/.-λάίΛνε  'ς 
το  βλε'πος  και  'ς  το  σκεπός  του  Θεού.  Το  δ"  αρχ.  βλε'πος  =  ο[7.[χα 
Άριστ.  Νεφ.  1176. 

βλε'πω'  προσε'/ω,  ν.ε'σ.  βλέποΐΛαι  Α.  Μα/,  παρτ.  εβλε'πετον, 
π.  άόρ.  προστ.  βλεπηΟου  Μν./ .  Νυν  δε  βλέπω  καϊ  έ[7.βλέπω  λέγου- 
σιν,  παρτ.  έβλεπα,  άόο.  εβλεψα,  παθ.  βλε'πο[χαι,  παρτ.  έβλέπου- 
[7-ουν,  άόρ.  εβλεπηΟηκα  και  έβλεπηθην,  (χετχ.  παρκ.  βλεπη[/,ένος"  - 
'ς  ενα  περβόλιν  εφτασεν  [/.ία  καλορκά  το  βλέπει  'Ασ;χ.  -  ό  Θεός  να 
τον  βλέπτ,  καϊ  να  τον  σκέπη '- βλέπε  το  ρωρόν  ρ.ου  γ•.ά  νά  κοιρ.τ,θώ 
'νακκουρίν  -  ενι  ρ,ωρόν  καί  εν  £έρει  νά  βλεπηθη"  β)  αετφ.  άπροσπ. 
βλέπει  =  έκβάλλει  βλαστούς•  -  τούτο  το  δεντρον  τώρα  βλέπει.  Έν 
ταύττ,  ττ,  σηιχασία  το  βλέπω    δεν  ευρίσκεται  έν  τοις  έλλην.  λεζικοϊς. 

βλόκκος,  ό  φλόκκος,  φούντα  του  φεσιού'-ένι  πολλύ  ιχακρος 
ό  βλόκκος  τού  φεσ^οΰ  ρ,ου,  κόψε  τον  'νάκκον   ίδέ  φλόκκος 

βλοαόννω  και  φλοαόννω  (πλό'Λος,  φλόαο:)"  πιάνω  δια 
φλό[;.ου  ιχθύς,  φλθ{;.ώνω  κοιν.  τζιχρτ.  έβλόαοννα,  άόρ,  έβλόρ.ωσα'  β) 
[χετφ.  πληγώνω"  -  εβλό|χωσέν  τον  =  τον  έπληγωσεν.  Ενταύθα  τό  φ 
ένηλλάγη  [;.ετά  τού  β. 

βλ  ό  [7-0  ς,  ό"   φλό[7Λς  και  πλόαος  άρχ. 

βλοοτο[Λία"   ϊδέ  φλοοτοι^,ία. 

β  λ  ο  ο  τ  ό  α  ο  ς ,  β  λ  ο  υ  τ  ό  ρ.  ο  ς  και  φ  λ  ο  ο  τ  ό  ;χ  ο  ς ,  ό '  φλεβότο[7.ος 
άρχ.  νιστέρι  κοιν. -βάλε  'νακ/.ουρίν  σκόρτον  ς  τον  βλοοτό|-/.ον,  για 
τί  εν'  πρώτη  φορά  'πού  έννά  'βκάλη  γαϊμαν. 

βλοοτορ-ώ,  βλουτορ.  ω  και  φ  λ  ο  ο  τ  ο  [λ  ω "  φλεβοτοαώ  άρχ . 
παρτ.  έβλοοτό[7,ουν  καί  έβλουτόρ-ουν,  άόρ.  έβλοοτό'λησα'- έκρυολόησα 
κη  έννά  φέρω  τον  Γ•αννην  νά  [7.έ  βλοοτοιχηστ,. 

βλούγκος,  ό"  τό  χλωρον  τυρίον,    τό  [;.η  τεΟέν  έτι    έν  τοις  τυ- 
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ροβολίοις•  -  βάλί  τον  ^Λ^^\ιγΛ^^ν  'ς  τα  ταλάρκα  κ,α'.  τσίλλα.  τον  να 
στραγγίστ,. 

β  λ  ο  υ  τ  ό  [Χ  ο  ς  ■  ί(>έ  βλοοτό[Λος . 

β  λ  ο  υ  τ  ο  α  ώ  ■   ίοέ  βλοοτοΐΛοί . 

β  ν  ί  (^  ι  ν    ίί^έ  φνίδ'.ν. 

β  ο  -/)  6  ί  ζ  ο  [Λ  α  '."  βο'Λθοΰ[χαι  Μαχ .  ί^έ  βοτ,Οώ. 

β  ο  τ,  Ο  ώ  και  βουΟώ,  βουΟοΰ  έν  Λίΐβτ,σίω"  βοηθώ  άρχ.  -ροίττ. 
βούΟα,  άόρ.  έβοηΟησα  καί  Ιβούθησα•  -  "Αϊ  Γ$ώρκη  βούθα  [Λου-κη 
ή  σόρτα  εν  του  βουΟα  'ς  τήν  ΙΙόλιν  γ•.ά  να  πάτ)  ^Ασ[Α. 

β  ό  θεια,  τ,'  βοτ,Οί'.α,  έςασφάλισις  Μαχ. 

β  6  θ  ο  α  κ  α  ς,   β  ό  θ  ρ  α  κ  ο  ς  καΙ  βόρτακος,  ό"    οάτρα/ος  άρ/ • 

-  ή  λί[Λνα•.ς  εν.  γείΛαταις  βοΟράκους  καΐ  βοθρακούό'.α 

β  ο  Ο  ρ  α  κ  ό  ν  τ  η  α  α  ν  κα•.  βορτακόντη(^-αν  (βόΟρακος ,  εν- 
δύω), τό"  -'η  -'Λ,κτη  ϋλη  τ,  σ^Υ;[λατιζθ[Λε'νη  εκ  των  ακαθαρσιών  τών 
βατρά/ων  -  τούττ,  ούλη  ή  δο£α[7.ένη   εν.  γειχάτη   βαΟρακοντη[Αατα. 

β  ό  Ο  ρ  α  κ  ο  ζ'   ί^έ  βόΟρακας. 

β  ο  θ  ρ  α  κ  ο  ύ  δ  ι  ν  •   ΐδε  βόθρακας. 

βοί'ζει  (βοη)•  βουίζει  κοιν.   τταρτ.  έβόϊζεν  -  βοίζει  το  (λελίσσιν 

-  έβόίζεν  το  Ότίν  |Λου  ττολλα  και  εν  σου  άκουα. 

β  ο  ϊ  σ  α  ό  ς,  ό*  βοη  άρ/.-κη  άττο  τα  βάθη  του  'γναλού  να 
'βκαίνν'  ό  βοϊσρ.ός  σου"  -ό  βοϊσιχος  τών  [7.ελισσών  ακούεται  ώς  οα 
κάτω. 

βολάω"  καταποντίζω,  βουλιάζω  κοιν.  άόρ.  έβόλησα  Μαχ.  Νυν 
δε  βολλώ  λέγεται. 

βολετόν,  τό  δυνατόν  -  εν  έ'ννι  βολετον  να  γείνη  τούτο  το 
πρα[7.αν. 

β  ο  λ  ε  ύ  κ  ο  υ.  α  ΐ'   ίκανο-οιοΰ[Λαι. 

βολικά,  ή,   καί  βολικός,   ό"   [^.εγας  στρωτήρ"  ΐδέ  βολίκιν. 

βολίκιν,  τό'  στοωτηρ  άρ/ •  Α,  Μα/,  καί  Με.  Ούτω  και  νυν 
βολίκιν  (ττρ.  βολίτσιν)"  -τα  βολίκ}α  εν  'κανουσι  νά  στεάσω  το  σ-ίτιν 
ΐΛου'  -  εγιύ  κει  'ποΰ    "γεννήθηκα  βολίκ^α  εν  εί/εν. 

βολικός•   ίδέ  βολίκα. 

βολικός,   3"  βοηθητικός,  κατάλληλος. 

β  όλ  ίστρο  ν,  τό'  το  βορβορώδες  αε'ρος,  ό-ου  βουλιάζει  ό  άν- 
θρωπος. 

βολλώ,  ας,  α•  βουλιάζω  κοιν.  παρτ.  έβόλλουν,  άόρ.  έβόλ- 
λησα,  ύπερσ,  εΐ/α  βολησει  'Λσα.  ;-'.ετ/_.  π.  παρκ.  βολληαένος' -έ'χει 
πολλά  πηλά  καί  βολλώ. 

β  ο  ν  ι  κ  η  ■    ίδέ  βονικόν. 

βονικόν,  τό,  καί  βονικη,  η•  όνος  άρχ.  -  έβόρασα  'ς  τό  πα- 
ζάριν  του  Βαρωσίού  ρ.ίαν  καλην  [ίονικην  -  λά[Λνε,    /.αρώ  σε,    τό  ^ο- 
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ν./.όν  σου  να,  '77α.[7.εν  'ς  το  /ωρκ,όν.  Έν  άρ/η  αΰτου  προσελήφθη  β' 
ί(^έ  γονικόν. 

'βοράζω  καΐ  γοράζω"  αγοράζω,  χαρτ.  έβόραζα,  άόρ.  Ιβό- 
ρασα' -  εβόρασα  έναν  καλχΟ'.ν  αΰ/,α  κή  έβκήκασ'.ν  ούλα.  βοΰρκα"  -  5 ν 
το  Ι^οράζω  γιτ,  τί  εν'  άκριβόν.  ΈνταυΟα  ένηλλάγη  το  β  (Λετα  τοΰ  γ, 
δτερ  γίνεται  καΟ'  Ήσύ/ιον  καί  παρά.  Βοιωτοϊς  βανηκες  =  γυναίκες* 
ίδέ  'γοράζω. 

βορβόπηλα,  τχ,  καί  β  ο  ρ  β  ο  π  η  λ  ι  ά,  ή"  πηλός  [7.ετα  βορ- 
βόρου  [χε[Α•.γ[Λένος"  -  έπερνουσεν  ενα  ά[7,άξιν  κή  έπ'.τσύκλησέ  [/ε  βορβό- 
πηλα• -  οποίος  άνακατόννει  τχ  βορβόπηλα  '[;.παίννουν  ^.ίσ'  'ς  την 
[Λουττην  του. 

β  ο  ρ  β  ο  π  η  λ  '.  χ •   ίδέ  βορβόπηλα. 

βόρβορος,  ό,  ώς  καΙ  παρχτοϊςάρ/.  πηλός  βρω[Λ6ρός  Μαχ. 
Οϋτω  καί  νυν,  πλ.  τα  βόρβορα' -  έ'ππεσεν  εις  τόν  βόρβορον  κή  έγεί- 
νηκε  'σαν  τόν  ^οϊρον   -  άππέςω  'πό  το  στενόν  υ,ας  έ'νι  οΰλον  βόρβορα. 

βορβοροτράχηλος,  ό"  βους  ή  τράγος  κατχστικτον  έν  τω 
τρχχήλω  έ'χων  καί  βορβορώδες  τό  -/ρώα.α. 

βορβός,  ό"  ό  βολβός  του  οοΟαλαου  ώς  καί  παρ'  ήι/.ϊν  β)  τό 
άγρ'.οκρό[;.[7.υον.  Παρ'  ήαϊν  δ'  αυτοί  καλούνται  βρουβοί,  οί,  ή  τα 
βρουβιά. 

β  ο  ρ  δ  ο  ν  χ  ρ  η  ς     ϊδέ  βορτονχρης. 

β  ο  ρ  δ  ό  ν  ι  ν  ή  β  ο  ρ  τ  ό  ν  ι  ν,  τό'  βόρδος  Α .  Μαχ.  καί  Με.  Νυν 
δε  βορτόνιν  καί  βορτούδιν  λέγεται  6  ρ,ικρός  βόρδος '  β)  ι^.ετφ.  βλα- 
στός, ράβδος. 

βόρδος  ή  βόρτο;,  ό'  ήαίονος  Με.  Νυν  δε  βόρδος  καί  βόρτος 
λε'γεταΐ'  -ό  βόρδος  [Λου  εααΟε  καλά  τό  πορτάντο' -  του  βόρτου  βάρ' 
του  κριχάριν  -/ώρκα  του  νχ  υ.ϊ  κατακόβκουνται.  Παρά  τοΐς  άρ- 
χαίοις  όρεϋς  ό  βόρδος  έκαλεΐτο.    Έν  άρ^ή  αΰτου  προσελήφθη  β. 

β  ο  ρ  κ  ά  ζ  ο  [7- α  ι*  υπό  τοΰ  βορρχ  πρήσκορ-χι  τάς /εΐρας  ή  τους 
πόδας,  παρτ.  έβορκάζουίΛουν,  άόρ.  έβορκάστηκα,  πχρκ.  ίψ.χι  βορ- 
κασι^.ε'νος. 

β  ο  ρ  κάς,  ό'  βορράς  άρ/.  βοργιχς  κοιν  -ηΰρεν  τόν  βορκχν  'ιχπρο- 
στά  του  Παροΐ[7.. 

βόρκασι^.  αν,  τό"  τό  έκτου  βορρά  πρήςιι^.ον  ή  σ^ίσιΐΛον  τών 
χειρών  ή  ποδών. 

β  ο  ρ  τ  α  κ  ό  ν  τ  η  [λ  α  ν     ΐδέ  βοΟρχκόντη[7.αν. 

β  ο  ρ  τ  ά  κ  ι  ν  ή  ό  Ο  ρ  ά  κ  ι  ν,  τό  τό  υπό  ρ.άλης  τών  ένδυ[χάτων  ρα- 
πτό[Λενον  ύφασρ.α,  έ'χον  τριγώνου  σχή[;.α"  -  σύγκοψε  πάνω  του  καλά 
τό    βορτάκιν, 

β  ό  ρ  τ  α  κ  ο  ς"   ΐόέ  βόΟρακας. 

β  ο  ρτ  α  κ  ο  υ  δ  ι  ν    ίδέ  βόΟρακας . 
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βορτονάρης'   ίόέ  βορτονάι^ως. 

[ίορτονάρως,  ό"  βορδονάριος  Βυζ.  ί-7:οκό[Λ0;  Α  Νυν  (^έ  βορ- 
δονάρης  η  βορτονάργις  λέγεται. 

β  ο  ρ  τ  ο  ν  α  ρ  κ  6  ν,  τό'  η  υ.άνδρα  των  βόρδο^ν"  β)  [χετφ.  βορτονχρ- 
κον  έ'γεινε  το  σττίτιν  [7.ου  σή[Λ|7.ερα. 

βορτονίζω'  φε'ρο[;.αι,  ζώ  ώς  βάρδος"  -  άλλοι  σπε'ρνουν  και  θε- 
ρίζουν κη  άλλοι  τρων  και  βοοτονίζουν  ΙΙαροιίΛ. 

βορτόνιν   ΐδέ  βορόόνιν. 

βορτονόρ-ουλος,  ό,  και  βορτονό{Λθυλον,  τό'  [Αε'γας 
βόρδος'  -και  ρ,έ  το  βορτονό[;,ουλον  να  φε'ρνης  το  λιβάνιν  ^Ασρ.. 

β  ο  ρ  τ  ο  ν  ό  ίλ  ο  υ  λ  ο  ν    ΐδέ  βορτονόρ.ουλος. 

β  ο  ρ  τ  ο  ν  ό  (7-υ  λ  ο  ς,  ό'   ό  [7.ύλος  ο  δΓ  •ό[-/.ιόνων  κινού[7.ενος. 

β  ό  ρτ  ο  ς"   ΐδέ  βόρδος. 

βορτούδιν   ΐδέ  βορδόνιν. 

βόίτκαινα•  ΐδέ  βοσκός. 

βοσκαρίδιν,  τό,  γεν.  βοσκαριδ^ου"  ποΐ|;.ενίσκος  Μαχ.  Νυν  οέ 
βοσκαρίδιν  και  βοσκαρούδιν  λε'γεται. 

βοσκαρούδιν"   ΐδέ  βοσκαρίδιν. 

βοσκός  ,  ό,  ώς  και  παρά  τοϊς  άρ•/.  Μαχ.  Οϋτω  και  νΐ3ν,  θηλ. 
βόσκαινα"  -τώρα  να  γαλέψτ,  ό  βοσκός  ταϊς  αΐ'γιαις  και  ταΐς  κου(ό)έλ- 
λαις"  -ση;7.;Λερις  εν  ήρτεν  ί]  βόσκαινα  νά  ι^.άς  φε'ρη  το  γάλαν  β)  αρ- 
χηγός Μ  αχ. 

βόσκω"  βόσκω  άρ^.  παθ.  βόσκο'λαι,  παρτ.  έβόσκου[;.ουν  γ.  εν. 
έβόσκετουν,  άόρ.  έβοσκήΟ'/ικα  και  έβοσκήθην,  γΛΧ'/ .  παρκ.  βοσ'κτ,ι^.έ- 
νος"  -ό  Γιάννης  ουλ'  'ό[Λε'ρα  βόσκεται  =  γυρίζει  ένθεν  κάκεΐσε'  -  έβο- 
σκ'όθη    •λ,τ,   ήρτεν    'ποΰ  τώροπις. 

βοσχηναρούδα,  ή•  ρ,ικρά  άγελάς . 

βοτάνιν,  τό"  βοτάνη  άρχ.  βοτάνι  κοιν.  Α.  β)-/)  πυρΐτις  Α. 
γ)  τό  παρά  βυζαντινοΐς  καλού^χενον  έλληνικον  πυρ  Μα^ .  Νυν  όέ 
πάν  χόρτον  βοτάνιν  ώς  και  παρ'  ''(][λΐΊ  λε'γουσιν. 

β  ο  ύ  δ  IV  ,  τό"  βους  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νυν,  βούοιν  νυν  έν  Τηνω, 
βουίν  έν  Κρητ-/),  βώδι  κοιν.  πλ.  βούϊα"  -  εκείνος  έ[Λουγκάριζεν  πε• 
ρίττου  'ποΰ  'να  βούδιν  ^Ασ(/-. 

βουζουνίζω"  προξενώ  κρότον,  κά[Λνω  βουβού,  άόρ.  έβου- 
ζούνισα*  -  έβουζούνισέν  [Λου  ρ.ία  'ς  τά  'φτιά. 

βούθεια,    '/)■   βοήθεια  Έρ.  ΐδέ  βόθεια. 

β  ο  ύ  θ  η  ρ.  α  ν  ,   τό"  βούτη'χα  κοιν.  Α.  Νυν  δε  λε'γουσι  βούτττ;[-/.αν, 

βουΟός,  ό"  βυθός,  πυΟ[7.ην,  πρωκτός"  -  έβκηκεν  ό  βουΟός  του 
[;.ωροΰ  ρ.ου  άπό  την  πολλην  κ,ίνησιν. 

βουθώ"  βοηθώ"  -  βοηΟεΐν,  νά  βοηθη,  νά  βουθκ*  άπαλεζ'//ση, 
βοηθήσγ),  νά  βοηθήση,  νά  βουθ'/ιση  Με.  θέλθ[;-εν  βουθήσειν  Β.  ΐδέ  βοηθώ. 
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β  ο  υ  κ  ο  λ  ε  ι  ό  ν  ,  τό"  αγέλη  βοών  ΓΙαρχ[;,υΟ. 

β  ο  υ  λά  ,  ή'  ίστοβοεϋς  άρχ.  Ούτω  λέγεται  [/όνον  ΰπο  των  κατοί- 
κων του  Μόρφου"    β)  το  ςύλον  του  -/ειροαύλου. 

βουλάργις,  ό'   γουλάρης  κοιν. 

βουλεύ(γ)ω  συσ.βουλεύά),  —αΟ.  βουλίυ(γ)οαα.ι  =  σκέ-τοαα'., 
άόρ.  έβουλεύΟτ,κα.  Μαχ. 

βουλεύκω"  αποφασίζω,  σκέ7:το[λα•.,  τταρτ.  εβού)ευκα.  άόρ. 
έβούλεψα. 

βουλή,  ή'  βουλή  άρχ.  άπόφασις,  Οέλτ,σις,  διαταγή "- κη  ένας 
άχολοηΟηκεν  άτϊου  'τον  'ς  την  βουλήν  του  ^Ασ[;..  -  τϊαρά  βουλην  ^^,οΰ 
επεψες  καϊ  ήρτεν  νά  |-;.έ  ττάργ)  ώσ.  -  'που  'κεϊνος  έβαλε  βουλην  να 
'πάη  εις  την  Πόλιν  ώσ.  -  αν  εν  βουλή  'ττου  το  Θεόν  ν'  άριχάσωι^,εν  τα 
παιδιά  ^.(/.ς'    β)  συ[7,βούλιον  του  βασιλέως  Μα/. 

βούλλα  ,  η'  σφραγΐς  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νυν  και  παρ'  η(7,ϊν  β) 
σταγών  άρχ.  στάλα  κοιν.  -φέρτε  'Λου  [7,ίαν  κόλλαν  χαρτίν  και  υ,ίαν 
βούλλαν  [^,ελάνην   ^Ασ[Λ. 

βουλλόννω  ■  κλείω,  σορανίζω,  άόρ.  έβούλλωσα,  προστ.  βουλ- 
λώστε  =  βουλλώσατε,  [-^-ίτ"/.  π.   —αρκ.   βουλλω[^.ένος. 

βούλθ[7-αι  βούλεσαιβούλεται,  ώς  και  νυν  έν  Ί^όδω 
και  ΚυΟήροις,  βουλιοΰ[7.αι  έν  ΊΙπείρω•  βούλοααι  άρχ.  άόρ.  έβουλη- 
θη/.α  καϊ  έβουληΟην  -  ϊντα  βούλεσαι  νά  κά'χης  ; 

β  ο  υ  ν  α  ρ  ι  κ  ό  ν  ,  τό'    σειρά  βουνών. 

βουνάριν,  τό,  γεν.  βουναρίου"  βουνός  άρχ.  λόφος  Μαχ.  Νυν 
δέ   λέγεται    βουνάριν   και  γουνάριν,   γεν.   βουναρκου'   β)  πάς  σωρός. 

β  ο  υ  ν  ά  ρ  ο  α  α  ν  και  β  ο  υ  ν  ο  α.  α  ν  •  λόφος  άρχ .  -  τό  σώρευ'χα  η 
σώρερ.αν,  η  βούνοι^.αν  η  βουνάρορ,αν  η  βουνάριν  Με.   ΐδέ  βουνάριν. 

βούναρος,  ό'  [7.ε[7.ονωι/.ένον  [;.ικρόν  βουνόν  - 'σάν  έπέρνουν 
'που  τον  βουναρον  ηύρα  [^.ίαν  κουφην  και  έσκότωσά  την  β)  ρ,ετφ. 
σωρός  αέγας. 

βουν^ά  ,  η'  βο^ν^ά  κοιν.  τ,  κόποος  των  βοών,  ή  βουδιά  νυν  έν 
Τηνω.  Τι  βωδ^ά  έν  'Ρόδω,  έν  δέ  Καλύανω  και  άλλκις  αυτών  γεί- 
τοσι  νησοις  βουζιά. 

βουνίν  ,  τό'  βουνός  ΙΝΙαχ.  Νυν  δέ  βουνίν  η  βουνόν  λέγεται  ΐλΐ- 
κρόν  ορος'  β)  [;.ετφ.  κεκαλλιεργη[7.ένος  βουνώδης  τόπος '  -  "πά[7.εν 
*ς  τό  βουνίν  νά  φέρωιχεν  σταφύλια. 

βούνναρης  ,   ό"  γούναρης  κοιν.   ό  σισύρας  ράπτων. 

βουν(νν,  Ύί'  γούνα  κοιν.  σισύρα  άρχ  .-άπό  τ'))ν  πετσιάν  του  γαά 
ρου  υ.χς  έννά  σου  κά|7.ω  βούνναν.  'Κν  αύτ'(ϊ  τό  άρκτικόν  γ  έτράπτι  εις  β. 

βουννίζω'  πετώ,  ρίπτω  λίΟον,  παρτ.  έβούννιζα,  άόρ.  έβούν- 
νισα'  -  έβούννισέν  του  [7.ίαν  πέτραν,  ά[Λ[Αά  έν  τόν  έφτασεν  β)  τρέχω 
δρο[Λαίως'- κείνος  βουννίζει  και  'πάει  "πού  νά  τον  φτάσιτ/ς'  και  έλλειπτ. 
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έβούννισεν  η  έβούνν.σεν  τα^Ιγένετο  %':^(/.Ί':^^ς'  γ)  βοί,ο)"  -το  αλα- 
κάτιν  βουννίζετ  -  βουννίζουσιν  τα  'φκΐά.ρ.ου•  (^)  σκορπίζω  εις  τον  αέ- 
ρα, σπαταλώ"  - 'Γ,ΰρεν  7:ο'>Χ(/.  άπο  τον  κύριν  του,  άιχαα  έβούννισε'ν 
τα  ούλα"  -  οι  7:αοχ'δ)ες  εβουννίσαν  'ς  τον  άε'ρα*  ε)  παραφρονώ• - 
έβούννισεν  (ένν.  ό  νους  του  )  =  παρεφρόντ)σεν•  ςτ)  καταφε'ρω  ράπ'.σ;Λα• 
-  εβούνν.σε'ν  του  δύο  τρεις  πάτσους*  -  έβούννισε'ν  του  ταις.  Ενταύθα 
καταλεκτέα  και  ή  προστ.  βούννου  βούννου  =  κά[7Λε  βου  βου'  -  βούννου 
βούννου  δουλαπάκ-.ν  [;.ου  ψ'.λόν  ^οντρόν  καταίβαιννε  και  σου  ροόάν.ν 
γέαοννε.  'Λλλα  και  έπιρρηυ.ατικώς  αυτό  ευρίσκεται•  βούννου  βούννου 
κά[Λνει  το  άλακάτιν  'σαν  γυρίζτ).  Το  δε  τών  αρχαίων  βουννίζει  =  επι- 
σωρεύει. 

β  ο  ύ  ν  ν  ι  σ  [Λ  α  ν  ,  τό'   έκσφενδόνισις  λίθου . 

β  ο  υ  ν  (  ν  )  ι  σ  τ  ■/)  ,  ή  '  ή  ποιούσα  κατά  την  πτώσίν  της  τον  ή/,ον 
βου  βου. 

βούννου"   ίδέ  βουννί-,ω. 
βουνό  ν,  τό"    βουνόν   ΐδέ  γουνόν. 

β  ο  υ  ν  ο  ς  ,  ό"  λίθος  ύ,  [^.όλυβδος  στρογγυλός,  ον  οί  παϊόες  εις  δύο 
μ,έρτ)  τρυπησαντες  και  σνοινίον  περάσαντες  περιστρέοουσι  [;.ετα  το- 
σαυττ,ς  τα/υτητος,  ώστε  σχηρ.ατι,ει  τον  ηχον  5ου  5ου,  εζ  ου  και  το 
ονοαα  έ'λαβεν  ούτος  δε  παρά  τοϊς  νυν  Ά[7.φισσευσι  βουζία  καλείται. 
βοΰππος  τ,  γούππος,  ό,  πλ.  βοΰπποι*  τά  κοίλα  της  πινα- 
κωτης,  έν  οίς  ζυ[7.ωΟέντες  τίθενται  οί  άρτοι,  'ίνα  τους  ύπάγω[Λεν  εις 
τον  κλίβανον  ϊδέ  βουπποσάνιδον  και  γοΰππος. 

βουπποσάνιδον,  τό"  '/]  πινακωτ"/)  κοιν  ώς  έκ  πολλών  βούπ- 
πων  συνιστα(Λένη•- πάει  νά  πάριτι  τό  βουπποσάνιδον  'ς  τον  φουρνον 
κη  ερκεται.  Τό  δε  βουππος  είνε  συγγενές  τοϊς  κύπη,  κοΰπα  κοιν.  κύ- 
πελλον  ΐδέ  "και  κύββα  έν  άρ/.  κυπρ.  λέξ.  Κουποσάνιδον  δ'ό  Κοραής 
διώρΟωσε  τω  παρά  Δουκαγγίω  γουπποσάνιδον,  θεωρών  αυτό  ώς 
τό  άργαϊον  κυλικεϊον  ήτοι  την  ποτηροθηκ'Λ^ν  ή  δε  οιόρΟωσις  αυτή 
οΰ  ρ.όνον  είνε  περιττή  άλλα  και  έσοαλιν.ένη  ■  οιοτι  ούτο^  και  ή  έναλ• 
λαγ*/5  τών  γρααιχάτων,  ην  έν  τ'?ί  Κυπρίκ  διαλέκτω  βλέποιν.εν,  οέν  ΰ• 
πάρχ_ει,  και  τό  διπλούν  π,  όπερ  ό  Κορα-?,ς  άφήρεσεν,  έν  ω  και  νυν  ο 
Κύπριος  διπλούν  αυτό  προφέρει. 

βούρβουλλας,  ό"  ό  ένυδρος  κο/λίας"  -  ό  λάκκος  έ'νι  γ$[;.άτος 
ούλον  βουρβουλλάδες"  ΐδέ  βρολός. 

β  ο  ύ  ρ  γ  α  καϊ  β  ο  υ  ρ  κ  α  ,  ή•  σάκκος  δερ[7άτΐνος,  έν  ω  οί  χωρικοί 
Οέτουσι  τό  ψωμίον  και  τό  προσφάγιόν  των  εις  τους  αγρούς  [μεταβαί- 
νοντες, 'η  παρά  τοις  νυν  Κρησί  βούρκα  -  τό  κολόκιν  και  τόν  'νάππον 
έβαλα  'ς  τ'/)ν  βούρκαν,  υποκ.  βουργίν  η  βουρκίν  και  βουρκούόιν,  θηλ. 
βουρκούλλα. 

βουργιάζεί"   φθείρεται  έπί  ωών    ίδε  βούρκον. 
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β  ο  υ  ρ  γ  ί  ν  •   ίδέ  βοϋργα. 

β  ο  ύ  ρ  η  ■  ΐ^έ  βουρος. 

βούρηρ.  αν   ϊδέ  βουρίν. 

β  ο  υ  ρ 'Λ  (ν)τ  ό  ς  ,  3 '  τρέχων,  τρεχάτος  χ.ο'.ν. -γ,ρτίν  βουρηντος 
•/.'/;  ίρώττ,σέν  την  ϊντα  '/ίΐς  τραντα,ουλλέντ;  αου  Πκραυ,υθ.  -τ,  άεροά.- 
δες  της  έττ ηασιν  βουρηνταίς  κη  ηύρασίν  την  ώσ.   ϊδέ  βουοώ. 

β  ο  ύ  ρ  η  στ  ρ  ο  ν  ■   ΐδέ  βουρίν. 

β  ο  υ  ρ '.  ν  η  β  ου  ρ  η  |Λ  α  ν  κα'.  βούρηστρον,  τό'  τοε'ζε  ττε- 
τά/του  ενκ  βουρίν  να.  τον  οε'ρης*- τούτη  γιά  να.  υ-έν  γνωριστεί  έβού- 
οησεν  και  'ς  το  βούρηρ,χν  της  επτ^εσεν  ή  ;7.χ6τα  της* -να  σου  δώσω 
το  βούρηστρον  =νά  σε  κά[7.ω  να.  τρέ^ης  έν  ώ  σϊ  δέρνω. 

β  ο  ΰ  ρ  κ  α  •  ΐδέ  βουργα.. 

βουρκίν,  τό'  ^{;.•.κρά  βοΰρκα•  β)  χρη|7.ατοουλά.χ.•.ον  -  εοερα  το 
βουρκίν  ι>.ου  γε[Λάτον   ρηάλια. 

βοΰρκον,  τό,  γούριον  νυν  έν  'Ρόδω,  έν  ΚυΟηροις  ούριο 
α,  ύ  γ  ό  ■  ουρ'.ον  άρχ.  το  βρωΐΛ'.σ[7,ε'νον  αΰγόν  -  «ιήι^.ιχερα  ρεύκοααι  α.ύ- 
κά  βοΰρκχ'  -  έ'δωκέν  [χου  έναν  >ύκόν  βοΰρκον.  Έν  ά.ρ-/-?ι  της  λέςεως 
ουριον  β  ττροσεληφθη. 

β  ο  υ  ρ  κ  ο  ύ  δ  '.  ν  •  '.δέ   βοΰργα. 

β  ο  υ  ρ  κ  ο  ύ  λ  λ  α.  ■   '.δέ  βοΰργα. 

βούρκο  υ  ρ  ας,  ό'  λάρυγς"  -  ττονεί  αου  ό  βούρκουρας  και  εν 
'αζοοώ     νά    καταττ'.ώ.     Παρ'   Ήσυχίω    άττ αντχ    ί^ρού;"    τράχηλος, 

β  ο  ύ  ρ  ν  α,  ή'  γοΰρνα,  ΰ-οκ.  βουρνίν  =  α-.κρον  άγγεϊον,  έν  ω  άνα- 
λύουσ'.  τον  δια  κτίσιαον  γύψον   ίδέ  γοΰρνα. 

β  ο  υ  ρ  ν  ίν  ■   ΐδέ  βουρνα. 

βοΰρος  κα'.  γοΰρος,  τό  το  βούρισα.αν,  το  τρε'ς'.;Αθν,  -1. 
βούρη•  -  έτΓίάσασ'.ν  τα  βούρη  καθώς  υ.ϊ  εϊδασ'.ν  -  έκαρδιόσττασεν  'ττοΰ 
τό  βοΰρος. 

β  ο  υ  ρ  τ  ο  υ  λ  λ  η  σ  '.  ν,  τό'  φυτόν  τι  ουόαενον  έν  ςτ/οοΐς  τό— Ο'.ς  κα• 
παράγον  άνθος  λευκόφαιον  ίδέ  ^/.ατσικόριδον. 

βουοτουνίζω'  τοί/ω  άνω  κάτω  ώζ  βόρδος,  αργός. 

β  ουρώ  και  γ  ουρώ  ,  έν  Κρήτη  νΰν  τνουρώ'  ορούω  άρχ.  όρ{7.ώ, 
τοενω  τα]/εο)ς'  ττηγαινω  εςω,  τταρτ.  εοουρουν,  αορ.  εοουρησα  - 
έβούοησα  και  εν  τον  έ'οτασα'-καί  η  ν.χύ^^χί-^'ΐ)  αάνα  της  έβούραν  τους 
κατό-ιν  'Λσα. -βούρα  καινά  βουρησης  έζίασέν  το  το  ψαριν  ΙΙα- 
ρααυΟ.  -  όττοιος  βουρά  αεινίσκει  'ττίσω,  κη  ότοιος  -ζρ-ατεϊ  γιάλι  αλι 
πάει  'ίΛΤϊΓροστά  ύ^  κόβκει  δρό[χον. 

β  ο  ΰ  ς  ,  ό,  γεν.  βοΰ,  αιτ.  βοΰν,  ώς  και  ένια^οΰ  νΰν  έν  Χίω'  βους 
άρν.  βόϊδι  κοιν .  -  ό  βοΰς  αν  εν  άλώνευκεν  •κη  ό  νέος  αν  εν  έθε'ρι^εν 
"Λη  -Λ;    κόρ'  αν  Ιγε'ννα,    ποττέ  τους  εν   έγε'ρναν  -  έκούστησε' [^.ου  βοΰν 
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και  γάαρον.  Περί  της  γεν.  βοΰ  ό  Χοφοβοτκος  -αρά  Βεκκέρω  σελ. 
1196  λέγει  τάδε'  «  ίστεΌν  οτ•.  εύρεΟη  του  βοΰς  ή  γενική  οΰ  ιν.ονον 
βοός.   άλλα  και  του  βοΰ  παρά  Σοοοκλεϊ   έν    Ινάχω  ;>. 

β  ο  υ  ίϊ  τ  ο  ύ  ρ  ι  σ  [Λ  α  ν  και  β  ο  υ  σ  τ  ο  ύ  ρ  η  υ.  αν,  το '  έ'ρόρίΛησις. 

βουστουρώ  και  βουστουρίζω'  τρε'χων  όρ[^.ώ  κατά  τίνος, 
άόο.  έβουστούοτ,σα. 

ι  ι  , 

βουστουρίζω'    ίδέ  [ϋουστουρώ. 

βούτουρος,  ό,  ώς  και  τταρά  τοις  νυν  Μακεδόσιν  βούτυρον 
άρ/.-οε'τι  εν  έκάαα[7.εν  ττολΰν  βούτουρον. 

β  ο  ύ  τττ,  [7- α  ν,  τό'   βούτη(γ)ι/.α  κοιν.  ΐί^έ  βούΟ*/;»Λαν. 

βουττίν,  τό'  -ίΟος  Μαχ.  καί  Β.  Νυν  δε  βουττΐν  =  •;:ιΟαράκι• 
β)  το  βούτηγ{;-α. 

βουττώ'  βυθίζω  άρ/ .  βουτώ  κοιν.  —αρτ.  έβούττουν,  άόρ.  έ- 
βούττησα,  — .  άόρ.  έβουτή/ττ,κα  και  έβουτή/την,  ^/-έτχ.  π.  παρκ. 
βουττη[/.ε'νος"  β)  δύω,  έ— ΐ  δύσεως  ήλιου,  σελήνης  και  αστέρων  - 
έβούττηιεν  το  φεγγάριν  κή  άκόαη  κοιαάστε' -  ϊντα  κάθεσαι  ό  ήλιος 
'πα  νά  βουττήση. 

βούφα,  ή,  βούβα  νυν  έν  'Ρόδω"  ίστός  άρχ_  αργαλειός  κοιν. 
Π'/ρ'  αΰτοϊς  ετι  τοις  Κυ-ρίοις  άρκαστήριν  και  άργαστήριν  αυτή  λέ- 
γεται"-"-ο  την  Λευκωσίαν  έοέρασιν  έ/τές  δύο  βούφαις  κάρεναις. 
Έν  τω  βούοα  β  έν  αρχή  — ροσελέοΟη  και  του  του  υφαντικού  ερ- 
γαλείου έςετάΟη  εις  ου. 

β  ο  υ  χ  τ  α  ,  ή '   οουκτα  κοιν . 

β  ο  ■/ α  ή  β  ό  /  α  [Λ  ε  ■  /ο  /ο  κοιν.  έττιρ.  τταρακελευί^..  των 
βοών. 

β  ρ  ά,  Οηλ.  του  -αρ'  ήαϊν  β  ρ  έ'  [χωρή  κοιν.  -  άνου,  βρά  σταχτού, 
νά  'ττάαεν  'ς  ενα  γάαον  ΙΙαρα^^.υΟ.  Εΐνε  συγγενής  ή  λέςις  ταϊς  άρ- 
χαίαις  λέςεσι  [7- α  λ  α  κ  ο  ς  ,  [7.άργος,  ααργίτης,  [^.ώρος,  βλάς.  Οϋτω 
δέ  καί  βρε  άντΐ  αωρέ  λέγουσιν. 

Β  ρ  ά  γ  κ  ο  ς'  Φράγκος. 

βράζω,  άι/ετβ.  βράζω  άρ-/.  έ'/ω  βράστην,  τταρτ.  εβραία, 
άόρ.  έβρασα,  [^-3τ/.  τ:,  τϊαρκ.  βρασ|Λένος"  -  ό  άρκος  έ'οαν  κή  έβρασε 
κή  ό  οτωχος  έρίασεν  -  έτράβησεν  ούλα  τα  κάρβουνα  νά  βράση  την 
καρκιάν  του"  -ό  παιλλος  [7.ήτε  ριά  [/.τ,τε  βράζει"  -έβρασαν  τα  'φκιά 
του•  β)  έρεΟίζου-αι,  οργίζθ[;,αι•  -  έ'βρασεν  ό  ΙΙαυλής•  -  ό  Ττοφής  εν'  βρα.- 
σ[7-ένος•  γ)  κτυττώ*  -έ'βρασεν  του  ταις"  δ)  έττιΟυαώ  τΓ  •  αν  βράζει  ή 
καρκιά  σου  γιά  λόου  της  έ'-αρ'  την  ε)  ττροχωρώ  έττι  χρόνου•  - 'σάν 
βράση  ή  ώρα"  ς)  έττωάζω  ετζΐ  τϊ  ηνών-  έςεττουλίασέν  τα  ή  ορνιχά  σου 
ή  βράζει  τα  άκό[Λα  ; 

βρακίν,  τό'   βρακίον  Α.  Οϋτω  κα'.  νυν  και  τταρ'  ήρ.ϊν. 

β  ρ  ακτή  και  φράκτη,  ή'  φράκτης  κήττου  ή  άλλου  τινός. 
ς:ακε,\λαριογ  κυπριακά  τομ.  β'.  32 
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^ρα{Α(ρ.  )ός,  η  φραιν.  (α  )ός,  6"  οοχγαος  άρχ.  εττπηησέν 
'ττου  τον  ^ραυ,ον  κη  εϊττέν  μου  τώρχ  βλασττ,υ.ώ  Λίστ. 

β  ρ  ά  σ  •. ;. ,  ή    ζέστη,  ττυρετος  Α.  Οΰτω  καίνΰν  ίδέ  βράστ•/]. 

β  ρ  ά  σ  α  αν  ,  τό'  ζεστα^ΑΟ.,  Ιρεθισ[ΛΟς,  κυρίως  ό  καιρός  ττ,ς  ό/είας 
των  -Γτττ,νών  -τα  ττερτίκ^α  εν'  'πάν'  'ς  το  βράσμαν  τους. 

βράσττί.  τ,'  ζε'στη  (^,άλ'.στα  ασθενούς  Έρ.  Ούτω  καίνΰν  εν 
Λειβησίφ•  έν  6έ  'Ρό(ίω  βλάσττ,  αϋτ'/)  λε'γετα•.  ως  κα•  τ,  του  ττυρε- 
τοΰ'-εΐοάτον  τον  Ττογλην  κη  έ'χει  βράσττ,ν  β]  [^.ετφ.  φυλακή" - 
έκατσαν  τον  'ς  την  βράστην  γ)  έττιΟυαία  -ρός  συνουσίαν  -  εχε'.  πολ- 
λτ,ν  βράστην  δ)  υ.ετο  ώρα  -ολλης  συζητήσεως•  -  αέ  ^'.εψεύσασιν 
'ττά,νω   'ς  την  βράστην. 

β  ραστικον  βότανο  ν  ρ.αγευτ'.χον  βότανονΜαχ.  ίδε  βραστ'.κός. 

β  ρ  α  σ  τ  •.  κ  ό  ς  ,  3 "  ζεστός . 

βραστός,  3'  ζεστός  κοιν.  Α.  Ούτω  καί  νυν-ώς  'ποΰ  εν' 
'βραστόν  το  σίερον  σιέροννε"  -  βραστά  ψου^^,'.ά•  β)  αετό.  κάτσε  'ς 
τα  βραστά  σου  =ήσύ/ασε. 

βραχ'.  ολιάζω  (  βραχιόνιον)*  δια  βραχιολίου  περιδε'νω,  τζαρτ. 
έβρα/ΐύλίαζα,  άόρ.  έβρα^ιολίασα,  [^-ίτ/.  ττ.  — αρκ   βρα-^ιολ'.ασ{;.ε'νος. 

β  ρ  α  χ  ν  '.  ά  ζ  ω  •  ίδέ  φρα^ν.άζω. 

β  ρ  α  χ^  ν  ί  α  σ  υ.  α  ν  •  ΐδέ  ΰρα;/νίασ[^.αν. 

βραχνός"  '.όέ  φραχνός. 

β  ρ  α  χ  ν  ό  ο  ω  ν  ο  ς  ■  ίδέ  φραχνόφοονος. 

β  ο  έ•   ίδέ  βοά. 

βρε'βος,  βρε'οος  και  β  ρ  ε'  /  ο  ς,  τό'  βρε'φος  Μα^     ίδέ  βρε'/ος. 

β  ρ  ε'Ο  ο  υ  υ.  α  ι  και  β  ρ  ί  σ  κ  ο  [α  α  ι"  εύρίσκο[Ααι,  γ.  ττλ.  βρέ(ίουνται, 
[Λετ/.  ένεστ.  τό  βρεΟού[^.ϊνον  ή  βρ•.σκόαενον  =  εύρ'.σκό[χενον,  τταρτ.  εύ- 
ρεΟου|^.ουν  γ.  έν.  ζ^ρέΟετουν,  άόρ.  ευρέθηκα"  -και  ττάντα  κείνου  'βρε'- 
θετουν  τό  'ρ.ττόδιον  όι^-ττρός  του  ^ΛσίΛ. 

β  ρ  έ  ν  •  ρ.  α  ,  έττίρ .  =  φρόν.ΐΛα    ίδέ  φρε'ν'.|Αα. 

β  ρ  έ  ν  ι  [^.  ο  ς  ,  3•   ορόν.ΐΑος"  ίδέ  φρένιαος. 

β  ρ  ε' ^  ο  ς  ,  τό"  βρε'φος"  -  ηύρασ•.ν  [χε'σα  έ'να  βρε'/ος  βουττηι^.ένον 
υ.έσ'   ς  τά  γαίυ.ατα.    ΈνταυΟα  τό  φ   ένηλλάγ'Λ  τρός  τό  γ. 

βρίζω,  βρίσσω  και  ορίσσω"  βρίζω  «ρχ^.  σιωττώ,  άποκοιιχώ- 
ρ.αι,  τταρτ.  έ'βρ'.σσα  και  έφρισσα,  άόρ.  ί^^^^Εαί  και  εφριςα"  -  βρίζε  σου" 

-  εις  τά  βυζούδια  σου  τά  δύο  'σάν  τόν  λαόν  να  βρίζο)"  β)  εκ7Γλ•ίτ;ττοι/.αι" 

-  έ'ρβιζα  'σάν  τ'  άκουσα. 

βρίθος,  τό     σωρός,  και  έττιρ.  βρίθος  ^  σωρηδόν. 

βρικτός,  3  σιω— ηλός"  -  έ'^^.εινεν  βρικτός  σάν  τόν  ^οΐρον  ττοΰ 
να  κλάση. 

β  ρ  ι  [Χ  ι  δ  ι  ά  ζ  ε  ι"  ως  ρ,ύριν.ης  αυξάνει  τι,  -τταρτ.  έβριυ.ιδίαζεν,  άόρ. 
έβρΐ{7.ιόίασίν-έβρΐ[7.ιδίασαν  οί  "/.ορκοί  'ς  τό  στρώι^.άν  ίχας"  ίδέ  βρΐ[^.ίδιν. 
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βρΐ{Χ(οιν  η  β  ρ ',  (7.  ί  Ο  ι  ν  ,  έττίρ.  =  άπε'.ρία.,  σωρός"  -  οι  /.ορκοΐ 
έγείναν  βρι^χίόιν  'ς  την  τσά^χτΐραν  [/.ου.  ΙΙοιρ'  'ΙΙσυχίω  ά-αντώ[7.εν 
«  βρί,  έχΐ  του  ι/.εγάλου,  και   ίσ/υροΰ,  καϊ  ;/αλε-οΰ  τίθεται». 

βρι  (7,  ί  θ  ι  ν    ΐδέ  βρ'.αίδ'.ν. 

β  ρ  ί  ς  ι  [7- ο  ν  κα.:  φρίξιαον,  το  σιωχη  άρχ.-τό  βρίζ'.ΐΛόν  σου  εν 
|^(.οΰ  άρε'σκει. 

β  ρ  ι  ς  ι  [7.  ι  ο  ς  και  φριξίίχιός,  3"  σιωπηλός  κοιν.-είρ.α'.  βριζιιχιός. 

"βρίσκω,  ώς  καΙ  — αρ'η[ΛΪν•  ευρίσκω  άρχ.  Μαχ.  Ούτω  και 
νυν,  -αΟ.  'βρίσκοι/.αι,  ΰ-ερσ.  είχα  βρεΟη,  γ.  πλ.  εϊ/αν  βρεΟοΰσιν 
*Ασ[Α.    ίδέ   βρέθου[7.αι. 

βρίσσω'  σιγώ,  σιω-ώ,  ι/.ε'νω  ΰττο  φόβου  άφωνος,  άόρ.  έβριζα* 
-βρίζε,    βρε,  λαλώ  σου"    ϊδέ  βρίζω. 

β  ρ  ό  κκ  ο  ς  και  β  ρ  ό  χ  ο  ς,  ό'  βρόγ/ος  και  βρό/θος  άρχ.  κό|Απος, 
ρούφηρ.α  ή[/.έτ.  -στάσου  να  τιτιώ  έναν  βρόκκον  νερόν. 

βρολός,  ό•  το  (/.ε'ρος,  έν  ω  οί  χωρικοί  Οε'τουσι  τον  λίνον  και 
τον  βρε'γουσι. 

βροντολοα"  αντηχεί  ύπό  του  κρότου"  -  ή  θάλασσα  βροντολοα 
κη  "ί;  γ'^  Χ^^ί^-Λί  βρυχάται  ^Ασ[/-. 

β  ρ  ο  υ  θ  ε' ω  και  βρουθίζω'  ρίτττω,  σττρώ^νω,  κτυπώ,  |Λετά 
βοής  όρ{Αώ,  άόρ.  έβρούθησα  Α.  καί  Μαχ. 

β  ρ  ο  υ  θ  ί  ζ  ω  •   ΐδέ  βρουθε'ω. 

βρούθισ[Λαν,   τό'  σ7Γρώςΐ{Λθν  κοιν.  Α. 

β  ρ  ο  υ  κ  ο  ς  και  βροΰχος,  ό'  είδος  άκρίδος  άπτέρου  εΰρισκοαε'- 
νης  έν  ταΐς  χαλλούραις  και  τρωγούστ,ς  τον  βάρ-βακα.  Ούτω  και  οί 
αρχαίοι  Κύπριοι  αύτην  εκάλουν. 

βρουλλάνε^λος,  ό  δυνατός  άνεν.ος- αΐγίς,  καταιγίς,  όζεΐα 
πνοή,  δυνατός  άνεαος,  άνε[7.οζάλη,  βρουλλάνεαος  Με    Ούτω  καΐνΰν. 

βρουλλίζω  και  φρου)λίζω'  πλε'κω  τα  [χαλλιά  αου  επί 
γυναικός,  παρτ.  έβρούλλιζα,  άόρ.  έβρούλλισα,  παθ.  βρουλλίζο[7.αι, 
παρτ  εβρουλλίζουρ,ουν,  άόρ.  έβρουλλίστηκα,  παρκ.  είυ.αι  βρουλλι- 
σ|Αένος•  -  έγιώ  την  έβρούλλισα,  για  τούτο  έ'ν'  καλά  βρουλλισι^ένη"  ΐδέ 
βροΟλλος. 

βρουλλίν,  τό'  πλεςούδα  ή[χέτ.  βόστρυ-/ος  αρχ.- έππε'σασιν  ού- 
λα τά  [7.αλλιά  [Λου,  και  εν  (./,ού  έ'ι^εινεν  νά  κά'ν.ω  έναν  βρουλλίν,  ύποκ. 
βρουλλούδιν  ΐδέ  βρούλλος  και  φρουλλίν. 

βρούλλισ{/.αν'  τρί/ω[χα  ήγουν  βρούλλισ[7.α  Με.  Ούτω  και  νυν. 

βρουλλόδη[7-[/,αν,  τό'  δέ{7,α  τών  ιχαλλίων  τών  γυναικών"  - 
βρουλόδη[Χ|Λαν  (κεί[Λ.  βρουλλόδΐ[Λ[;.αν),  δη[;.[;-α  (κεία.  δί[Λ[Λα),  δέρ.[Λα 
όπου  σφίγγουν  και  πλέκουν  αετ'  αυτού  τά  [/-αλλιχ  των,  ό  καλοΰ;Λεν 
βρουλλόδηρ.[7.αν  'η  βρουλλόσφιγρ.α  η  βρουλλό[Λαλλον  Με.  Ούτω  και  νυν. 

βρούλλος,    ό'  [χεγάλη    πλεςούδα"  -  ϊντα  βρούλλους    [χαλλιά 
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είχίν  έ/.είντ/  ή  χ.ο-ελλα.  κη  έττττέσαν  της  ούλα*  -α.  'δέ  την  έ'^ει  έναν 
βροΰλλον  ζένον  κα.1  καίΛαρόννει  τον.  Παρά.  τοις  Γρα{Α[^,ατ.  βρουλλον 
η  βρύλλον  =  ό  σ/οϊνο;  χ.α•.  ίντίΰθ8ν  υ.ίτο•  ώνθ[7-άσθησαν  αϊ  πλίζού- 
δες  των  (^.αλλίων  των  γυνα'./,ών  ίδέ  βρύλλον  έν  Θτ,σαυρω  Έν- 
ρίκου  Στεφάνου. 

βροΰντος  (  βροντή  ),  ό"  βρόντος  κοιν.  ό  εκ  των  7ϊοτα|^.ίων  υδά- 
των τ:ροκύτ:των•  β)  ή  βοοντη.   Έν  αϋτω  το  ο  έςετάθη  εις  ου. 

ρ         -  .     '^>    ρ    ^  " 

ο  ρ  ο  υ  ■/  ο  ς      '.οε   ορουκος. 

β  ρ  ο  •/ ό  λ  ο  υ  ρ  ο  ν  ,  τό"  βρό/ος  άρχ  βρό•/'.  η'χε'τ.  -  κη  έστησαν  τα 
βρο/όλουρα  τον  Άλ'.άντρην  —'.άννουν    'Ασυ.. 

βρόχος"   '.δέ  βρόκος. 

βρύ(ί))ιν  και  φρύδιν,  τό'  φρύδι  κοιν.  όφρύς  αρχ.  β)  αετφ. 
το  στεφανωτον  του  κλιβάνου  στό{Λΐον  -  έττύρωσεν  το  βρυϊν  του  φούρ- 
νου" ϊδέ  φρύϊν.  Έν  αύτω  το  ο  έτράχη  εις  β. 

βρυη  ςη  ,  η•    άκρα  σιωττή"  -να  βρη  την  βρυηςην  του. 

β  ρυ  κατ  α  ι  (βρυχάται)"  έκττε'υ.-ει  βρυχηΟι^.όν  έζί  της  γης, 
τταρτ.   έβρυκάτουν. 

βρύσι  ,  η'  ή  βρύσις  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  και  παρ'  ή(Αϊν,  ύττοκ. 
βρυσούδα  ν.αί  βρυσούδιν. 

β  ρ  υ  τ  ο  υ  δ  α'   '.δέ  βούσι. 

β  ρ  υ  σ  ο  ύ  ό  ι  ν  ■   ΐ6έ  βρύσι. 

β  ρ  ώ  α  α  •  ΐδέ  βρώρ,ος. 

βρων,ίζω  και  βρω|Λώ"  οζω  άρχ.  βρω[Λε'ω  μετγν  Μαχ.  Νυν  δε 
βρω{;.ίζω  και  βρωιχώ  λέγουσιν,  τταρτ.  έβρώ[7.ιζα  και  εβρώ|Λουν,  άόρ. 
έβρώ|7.ισα,  υ.ετ/.  τ:,  τταρκ.  βρω[7/.σ[Λε'νος"  -  το  ψάριν,  7:άντοτε  βρω- 
ρ,εϊ  'τΐού  τό  κεφάλιν. 

β  ρ  ω  ;α  ο  ζ  ό  λ  α  ■  ΐδέ  βρωίΛοζόλος. 

β  ρ  ω  (7.  ο  ζ  ό  λ  ο  ς  ,  6 ,  και  β  ρ  ω  ιλ  ο  ζ  6  λ  α  ,  ή "  ή  αεγάλη  βρώ{;-α. 

β  ρ  ω  (Λ  ο  ζ  ο  λ  ώ  (βρώ[;.ος,  οζω)'  λίαν  βρωιχώ,  τταρτ.  έβρωι/.οζό- 
λουν,  άόρ.  έβρωι^-οζόλησα,  αετ/ .  τ:,  τταρκ.  βρω|^.οζολισ[^-ε'νος"  -  βρω- 
αοζολοϋν  τα  τ:όδ}ά  σου  'σάν  οτών.αν-εν  ηοτεν  άκό[χη  ή  βρω{Λθζολι- 
σίΛενη.  Οί  δέ  νυν  Αθηναίοι  και  Ρόδιοι  βοωι/,α  και  ,ενει  =  βοωαοζολα 
λε'γουσιν. 

β  ρ  ω  ι;,  ο  κ  ά  α  χ  ο  υ  ρ  ο  ς  ,   ό'  ό  βρωαερός  και  κα|./.77θύρης. 

β  ρ  ω  |Λ  ό  κ  ο  υ  τ  ο  ς  ,  3 "  βρωρ,ισ[;.ένος  και   κουτός  κοιν. 

β  ρ  ω  |Α  ο  λ  ο  ώ  ■  χολϋ  βρωρ.ώ,  χαρτ.  έβρωιχολόουν,  άόρ.  εβρω- 
υ.ολόησα,  \).ιτ'/ .  τζ.  χαρκ.  βρω{χολοη[7.ενος"  -  ό  [/άντις  ρηας  κη  αν 
γ2ν•/)  πάλε  (λαντειαΐς  βρω;Λθλοεί  ΙΙαροια. 

β  ρ  ω  [Λ  ο  ν  ή  σ  ι  ν  ,  τό"  βρω{;.όνησον  κοιν.   Μαχ. 

βρω^;.  όπαιλλος,  3"   ό  τρελλος  και  βρω[Λΐσ|7.ε'νος. 

β  ρ  ώ  |Α  ο  ς,  ό  και  β  ρ  ώ  [;.  α,  'λ,'  βρώρ.ος  άρχ .  βρώ[Αα  η|7.ετ.-~ολλύς 
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βρώ[Λος  έ'ρκετχ'.   'ττοΰ    κ=ϊ    ;/α[Λαί,  γ-.χ  τί    ςηντ'ΛλοΟν  τον  λάκχ.ον   της 

β  ρ  ω  (Λ  οσ  τ  αχ  τ  ο  Ο  ,  ή  ή  λερωι/ένη,  ή  στα^τοπίττα  'η^λέτ.  - 
σν,κ,ου,  βρωμοσταχτού,  να,  βάλτ,ς  τα  ροΰ^ά  σου  να  *πα[χεν  έ'ςω. 

'  β  τ  ο  [Α  ά  α  ,  ή'    'βδθ{7.άδα  κοιν.   έβ^οΐΛας  άρ/. 
β  τ  ο  [Λ  η  ν  τ  α  ■  έβδοαηντα  κοιν.  έβ'^θ[7-Υ}κοντα  άρχ 

β  υ  ζ  α  κ  ι  ά  ζ  ω  καϊ  β  υ  ζ  α  κ  ο  ν  ν  ω  •  κολλώ  επί  τίνος  ιός  β^ίλλα , 
άόρ.   έβυζακίασα  και  έβυζάκωσα'  ~  έβυζακ'ασεν  (η  έβυζάκωσεν^   'ττά- 
νω  [;.ου    σαν  τό  τσιβίκιν  του  σκύλλου*  - 'δε'  τον  έ'νι  πάνω  της  βυζα- 
κωΐλένος.   Εϊνε    οέ  συγγενές  τοις  βυζάνω  και  [7.υζάω"     ΐδέ   Κορ.  Άτ 
τ.  "2,  σελ    87. 

βυζάννω'  ίοε  βυζάνο). 

βυζάνω  και  β  υ  ζ  ά  ν  ν  ω  βυζάνω '  -  άΟελγηΟι ,  ΟηλάζηΟι ,  βύζαννε 
Με  Νυν  όέ  λε'γεται  βυζάννω,  άόρ.  έβύζασα  και  έβύζαςα' -  τούτον 
το  [Λωρόν  βυζάννει  γλυκεά'  β)  7.ετφ  τούτος  βυζάννει  'σάν  την  άβτε'λ- 
λαν  τον   'ρκοφειλε'την  του. 

β  υ  ζ  α  ν  τ  ι  ο  ν  λ  ε  υ  κ  ό  ν  νό;Αΐσ[7,α  [ν.ε'χρι  τοΰ  1570  εν  χοησει  κο-θ' 
άπασαν  την  νησον  εν  δε  βυζάντιθν  =  12  σολδία  ένετικά'  διαιρείται 
δ'  αυτό  εις  26  κεράτια,  και  εκαστον  τούτων  εις  2  καρτσά  ΡίοΓ. 
Βιΐ8ΐΓοη.  Οτοη.  ρ.  461. 

βυζάντιον  Σαρακηνόν  νό[Αΐσ;Λα  άζίζον  3  βυζάντια  και  8 
καράτια  ΡΙοΓ.  Βιΐ8ΐΓυη.  ^IΌη.  ρ.  401. 

β  υ  ζ  ο  τ  ο  υ  λ  ο  υ  π  π  α  ν  α  γ  υ  ι  ό  ν  ν  ω  ■  ;χεγαλώνω  τό  παιδίον  βυζά- 
νων  και  τουλουπίζων,  άόρ.  έβυζοτουλουππαναγυίωσα"  -  άνάθεαά  την 
'που  τον  έβυζοτουλοππανάγυιωσεν  ΚαΟαρογλ. 

β  υ  ζ  ο  ύ  δ  ι  ν  ,  τό"  βυζάκι  κο.ν.  -  κη  εύρε  και  δυο  κιτρό'Ληλα  καϊ 
βάλε  τα  βυζούδια  'Ασ[;-. 

ρ        γ  ι  γ  ^       ρ        γ  ι  γ  •  Ρ'  Υ    Ρ  Ύ       ^    '  ^1 

Ό  υ  ,  Ο  υ  ρ  ι  ί,  ε  ι  και  6  υ  ς  υ  ρ  ι  ,  ε  ι  "  καανει  ου,  ζυ,,  λέγεται  ο 
επί  λίίΐου  η  σφαίρας,  ήτις  αεΟ'  όραης  οερο'χε'νη  συρίζει  κατά  την  διά- 
βασίν  της"  -  εσυρε'ν  [Λου  ]^1οι.Ί  πε'τραν  κη  εβνζουρισεν  [;,εσ'  'ς  τα  'φκΐά 
μου'  -ή  [7.ούγιαις  βυζουρίζουσι  'πάνω  'ς  το  κρηκάς' -νά  σου  βυζυρίσω 
έναν  πάτσον.  Παρά  τοϊς  άρχ.  βύζω  =  έκβάλλοί  τον  ηχον  βυ  βϋ. 

β  υ  ζ  υ  ρ  ί  ζ  ε  ι  ■   ΐδέ  βουζουρίζει. 

β  υ  ζ  ο  ύ  ρ  ι  σ  [Λ  α  ν  ,  τό '   το  βούϊσ[7.α  του  ριπτθ[Λε'νου  λίθου . 

βυζουροό  ,  η'  βυζου  κοιν.  ετούτη  ή  κοπελλούδα  ϊντα  βυζου- 
ρού  'που   'νε. 

βυθίζω  και  π  α  τ  τ  ί  ζ  ω'  βυθίζω  άρχ.  παρτ.  έβύΟιζα,  άόρ  έβύ- 
Οισα,  παθ.  βυθίζθ[Λαι  =  καταποντίζονται,  άόρ.  εβυΟίστηκα  καϊ  έβυθί- 
στην,  υ.ετχ.  π.  παρκ.  βυΟισαε'νος' -καϊ  νά  'ρτουν  εις  την  Πάοον  γιά 
νά  βυθιστούν. 
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β  υ  Οό  ν  ,  τό,  κα!  βυθό;,  ό"  βυΟος  άρχ.  Α.  Νυν  δέ  βυΟος  (Λονον 
λέγεται. 

βυ  θ  ό  ;  ■   ΐδέ  βυθόν. 

β  ΰ  ί)  ο  ς  ,  τό"   βούτηγρ.α  κοιν    Α. 

βΰΟος,  ο'  ύ— εροολικη  λύ— η,  λη^ΐΑοσύνη,  —αρα,οοροί"  -  τούτος 
έ'ττ-εσεν  ε•ς  [ν.εάλον  βΰΟος  και  φοοΰ[7,αί  τον. 

βώ,  έ—ιοών.  έ— ".κλήσεως  έχ:  βοών  ττάντοτε  αετα.  του  άγ'.  α" 
οίον  άγια  βώ. 

βωβόννω"  βουβώνω  κοιν.  παρτ.  έβώβοννχ,  άόρ.  έβώβωσα• 
-  έκαιχε'  [7.ε  κή  έβώβωσα  και  εν  εϊζερα  ϊντα  να  της  άτ:οκριΟώ"  ΐδέ  έ- 
βωβόννω. 

β  ω  κ  ο  λ  ό  [Α  α  ν  τ  ρ  α  ,  ή,  ή  βουκολία  νυν  έν  'Ρόδω,  ή  βουκολαία 
έν  ΚυΟήροις'  [/-άνδρα  βοών  κοιν. -τώρα  'ττοϋ  έννά  'ττα,σιν  τα  βούδία 
'ς  την  βωκολό'Ααντραν. 

βώκολος,  ό,  έν  'Ρόδω  νυν  βούκουλος"  βωκόλος  δωρ.  βουκό- 
λος  κοιν.  -  χλλος  'χου  ό  γυιος  του  βώκολου  βούδια  εν  ε^ει,  ύττοκ. 
βωκου7.ούδιν  -  εν  'ττατε  'ς  τα  βούδ^ά  σας  βωκολούδια  |ΛΟνον  παίζετε. 

β  ω  κ  ο  λ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■   ΐδέ  βώκολος. 

βωλοκόπος,  ό  βωλοκόπος  άρ/.  ό  συντριβών  τους  βώλους 
του  άγρου,  Οϋτως  ετι  και  νυν  έν  Χίω,  Κρήτη,  Κυθήροις. 

β  ω  λ  ο  κ  ο  χ  ώ,  ώ;  και  παρά  τοϊ:  αρχ.  συντρίβω  τους  βώλους  του 
αγρού,  παρτ  έβωλοκόπουν,  άόρ.  έβωλοκόπησα' - /τές  ουλην  την 
ήιχέραν  έβωλοκόπουν  'ς  του  Χριστοφή. 

β  ώ  λ  ο  ς  ,όβώλοςάρχ.  σβώλος  ή[7,έτ.-  έ'παρέτου  έναν  βώλον  άλας. 

βωλοσύρνω  "   κωλοσέρνω  κοιν.  Β. 


'γά  ή    δ  ά,   έπίρ.  =έδώ"  - 
'γά  γαααί.     ΈνταυΟα  ένηλλάγη    τό  γ  ρ.ετά  του  δ,    ώς  γίνεται    καΐ 
πατά  τοις  ΔωριεΟσιν  γ'χ^νί'   ϊδέ  'δά. 

γ  ά  α  ρ  ο  ς,  θηλ.  γ  α  ο  υ  ρου  και  γ  α  ά  ρ  α"  γάδαρος,  γαδάρα  κοιν. 
όνος  άρ/  -κάτσε  ψόφα  γάαρε,  όσον  νά  'βκτι  το  χόρτον  ΙΙαροιρ.. - 
εδωκεν  [7,ίαν  βιτσ'άν  της  γαουροΰς  (ή  γαάρας)  του  ό  Χριστοοης. 

γαβρός,  ό'  γαι^βρός  άρ/.  Μοίγ .   ΐδέ  γαιχπρός. 

γ  α  ν  2  ά  ή  ά  σ  σ  α  γ  ι  ά,  ή  ■  ό  ίστός  της  άρά/νης"  -  καθάρισε  τόν 
τοϊ/ον  άπό  ταΐς  γαγίαίς'  -  βάλε  νάκκον  γαγνάν  'ς  τον  καρφίτην  σου 
νά  στουππώση. 

γαγίζω"   δεν  βλέπω  καλά  Λ.   και    Κρ.   ΐδέ  γαίζω. 

γ  αγ  ί  ω  ρ,  α  ν,  τό'   άρα/νίασ[Αα  κοιν. 

γ  α  δ  α  ρ  ό  [^.  ο  υ  λ  α ,  ή "  ή  ήρ.ίονος  ή  γεννηΟείσα  έκ  γαδάρας  και  Ίππου , 
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γά(δ)αρος,  ό'  όνος  άρχ.    β)  είδος  τταιγνίου"  ίδέ    σελ.  270. 

γ  α(δ)  ο  υ  ρ  άππ  α  ρ  ο  ς,  ό'  ό  ί'ππος  όζων  πάντοτε  [./.έ  γαδάραις. 

γαδουράρτ^ς,   ό"  ό  τους  όνους  776ρ'.ποιού[Λενος. 

γα(δ)ουρόβορτος,  ό'  ό  ήρ-ίονος  ό  γεννηθείς  έ/.γαδάρας  κα,Ι  ϊ~που. 

γαίζω'  {λόλις  διακρίνω  τι,  παρτ.  έγχϊζχ,  άόρ.  έγάϊσα,'  -εν  γαί- 
ζει  τίποτε'  -είσαι  'ς  τα  σ/.οτεινά,  ά[Λ[^-ά  έγάϊσά  σε. 

γ  α  ΐ  ρ.  α  ν  και  σ  γ  α  ϊ  [ζ  α  ν,  τό'  αί{7,α  άρ/ .  γαΐι/α  •/:[Λέτ.-τό  γ/ί'^αν 
νερόν  εν  γίνεται.  ΈνταυΟα  γ  αντί]  έν  άρχτι  προσελήφθη,  έν  δε  τω 
σγαϊ[7-αν  και  σ. 

γ  α  ι  [Χ  α  τ  ω  [Α  ε  ν  ο  ς  ■  αίΐΑατω^^.ε'νΟς  ^Ασ|7..  ϊδέ  γαϊιχαν. 

γ  άϊ  σ  [Λ  αν,  τό'  '/ι  [^'ίι  καλ•/)  διάκρισις  άντικειρ,ενου  τινός '  ίδέ  γαίζω. 

γ  α  λ  ά,  71 '   ό  καιρός  καΟ'  όν  άλρ.έγονται  τα  πρόβατα  και  αί  αίγες. 

γάλαν,  τό,  γεν.  γαλάτου'  γάλα  αρχ.  Μαχ.   Οϋτώ  και  νυν. 

γ  ά  λ  α  ν  ό  ς  ι  ν  ο  ν  και  'ξ  ι  ν  ό  γ  α  λ  α  ν,  τό,  όζύ(γ)αλον  νυν  έν  Καρ- 
πάΟω'  ή  γιαούρτη  τουρκ.  -  πόσον  πουλεϊς  τό  γάλαν  τ'  όζινον  ;  Τό 
δε  παρ'  ήρ,ΐν  'ξινογαλον  οί  Κύπριοι  γάλαν  κ  ο  υ  [^,  ν  ι  α  σ  τό  ν 
λε'γουσιν. 

γαλατάς,  ό'  ό  ε/ων  η  φε'ρων  τό  γάλα. 

γαλάττ;  η  αλά  τ -/ι,  '/)"  "/^  πτε'ρυς  τών  πτηνών,  φτερούγα  ή  [Αε'τ. 
-  έ[7-εν  άρε'σκει  [^.ου  οφτη  ■/)  γαλάτη  του  περτικίοϋ'  -  άννοιζεν  ό  ατός 
ταΐς  γαλάταις  του  7.ύι  έππε'τασσεν  -πέτα  [Λε  ταΐς  άλάταις  του  και  α- 
ψηλά και  πάει  'Αα[χ.  ΙΙαρά  Λατίνοις  3ΐ8=πτέρυς,  έξης  προσληψει 
Ύ)  [>.■/)  του  γ  έγε'νετο  '/)  Κυπρίχ  γαλάτη  η  άλάτη,  ΰποκ.  γ)άλατούδιν 
και  γ)άλατούοα. 

γαλατούδα  καϊ  γ  α  λ  α  τ  ο  ύ  δ  ι  ν '    ίδέ  γαλάτη . 

γ  α  λ  ε  ύ  γ  ω "   ίδέ  γαλεύω . 

γαλεύκω'  ά'χέλγω  άρ/.  άρι^έγω  κοιν.  παρτ.  έγάλευκα,  άόρ. 
έγάλεψα' - 'π'/)ασΊν  οί  βοσκοί  να  γαλε'ψουσι  ταίς  κουε'λλαις' -  εν  γα- 
λεύκουαεν  σηι/ιχερα  ταίς  αϊγαις  ρ.ας. 

γαλευτηράς,  ό'  ό  άλ|7.έγων  και  φε'ρων  εις  τ'/^ν  πόλιν  τό  γάλα 
Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

γαλευτ'/ιριν,  τό'  γαυλός  άρχ_.  Μαχ.-άγγείον  ζυλε'νον  γω- 
ριάτικον,  ^^,ε'σα  εις  τό  όποιον  γαλεύουσιν, ήγουν  γαλευτΛίριν  Με.  Ούτω 
και  νυν  λέγεται"  είνε  δε  νυν  π'όλινον  άγγεϊον  -  φέρε  ρ.ου  τό  γαλευτ'ό- 
ριν  νά  γαλέψω  ταίς  αΐ'γαις. 

γαλεύω  και  γαλεύγω*  ά[7.έλγω,  παρτ.  έγάλευα  Μαχ.  και 
Με.  ίδέ  και  γαλεύκω. 

γάλη  και  γάλην,   έπίρ.  =  γαληνά  Μαχ.  ίδέ  γαληνά. 

γαληνά,  έπίρ.  =γαληνώς  αρχ.  -  και  παϊζέ  το  και  γαληνά,  και 
γαληνά  τραούδα  "Λσ[7.. 

γαλιάζω'    'αισοκοιαώρ.αι,   γλαρώνω  κοιν.  γαυνοΰ[7,αι,    παρτ. 
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εγχλία,α,  άόρ.  Εγαλίί-.σχ•  -  Ξσιουαάλ'.ζκ  την  χ,η  έγα,λίαζίν  -  εδωσέν 
[7,ου  τ'  άέρ'.ν  •///■,  έγαλίασα. 

γ  ά  λ  ι  ν  γ  ά  λ  '.  ν  =  γάλια.  γάλ'.α  η  χγκλ'.κ  αγάλια,  κ,οιν.  Μ»./  .  Νυν 
δέ  γάλιν  γάλιν  τϊ  γά.λ'.ν  άΐλ'.ν  λίγουσιν.  Κατά.  Κορ.  Άτ.  τ.  2,  σελ.  4, 
ϊσίι^ς  παράγεται  έχ.  του  άγανός. 

γ  ά  λ  ο  ς ,  γ  α  λ  ί  ν  α ,  γ  α  λ  ο  ύ  δ  •.  ν  •  τό  πττ,νον  ό  γάλος  η  κουρχ.ος  χ.οιν . 

γα|7-7ϊρός,  ό    γα[Λβρός  Α.  ϋϋτω  και  νυν  κ,αΐ  τταρ' ήυ,ϊν. 

γανάρα,  ή"  το  πρόσω— ον  [Λετά  του  στό[Λατος•  -  νά  γ'-'Ρ'-'^'  ή 
γανάρα  σου  νά  φα.  την  κάραν  σου*  β)  αίτφ.  τύφλα  κοιν.  -  στραβάρα 
[Λου  και  γανάρα  [7.ου. 

γανόννω,  γαννώννου  έν  Λειβησίω'  γανόωάρχ.  γανώνω  κοιν. 
άόρ.  εγάνωσα  Μα]/.  Οϋτω  και  νυν  β)  [χετο.  κλείω  τους  όοΟαλ'Λους, 
τυφλώνω,  απατώ  τίνα.    -ήρτεν  και  ιλ'  έγάνωσεν. 

γ  α  ο  υ  ρ  ό  {^- "Λ  λ  α'   ΐ6έ  γαουρο'ληλεά. 

γ  α  ο  υ  ρ  ο  υ  Υΐ  λ  ε  ά,  ν; "  τ,  (^//]λέα  ή  αΟλια  [Λήλα  παράγουσα,  άτινα 
ν.αί  γαουρόατ,λα  λέγονται. 

γ  α  ο  υ  ρ  ά  π2  α•   ϊόέ  γαουράπις. 

γαουράπις,  ό"  άπιδίά  ά()λια  απίδια  παράγουσα,  άτινα  και 
γαουράπία  καλούνται. 

γαούριν,  τό'  γαόούρι  κοιν.  όνος  άρ/. 

γ  αο  υ  ρινός,   3    γαϊδουρινός  κοιν.   έπίρ.  γαουρινά  =  γαϊδουρινά. 

γ  α  ο  υ  ρ  ο  λ  ό  ϊ  ν,  τό'  γαϊδουρολόγι  κοιν. 

γ  α  ο  υ  ρ  ο  ύ•  ίδέ  νάαρος. 

γ  α  ο  υ  ρ  ό  φ  τ  α  ς,  ό"  ό  έ']/ων  ώς  του  Ονου  τά  ώτα"  ίδέ  ίΛεαλοφτ^ακά:. 

Γ  01  ο  ί  λ  λ  τ,  ί     ό'  ποταα.ός  παοά  την  Λεαησσόν  της  Κύπρου. 

γ  α  ρ  κ  α  ο  ί  ^  ω  και  ϋ^  α  ο  κ  α  ;  ί  ζ  ω"  είμαι  πολύν  καιοόν  κατάκοι- 
τος,  άόρ.  εγαρκάρισα,  [^-ετ/.  π.  παρκ.  γαρκαρισίΛε'νος"  -  έχει  πολλύν 
καιρόν  'πού  γαρκαρίζει  κη  εν  'ΐΛπορεϊ  νά  συχχωρηΟτ,"  ϊδέ  [^αρκαρίζω. 

γ  α  ρ  υ  λ  ι  ά  ρ  η  ζ'   ϊόέ  γαρύλλης. 

γ  α  ρ  ύ  λ  λ  α,  ή  γ)λη[;.η  άρχ.  ττίαπλα  κοιν  -  ϊντα  γαρύλλαις  έχεις 
'ς  τ'  ϊα'χάδίά  σου. 

γαρύλλης  και  γαρυλιάρης,  ό'  γλα[/.ύδης  άρχ.  τσίαπλης  κοιν. 
-βρε  γαρύλλη,'που  'πας' -  ερκεται  ό  γαρύλλης   'που  ήταν  \^ά. 

γ  α  ρ  υ  π  ν  ά  ς  ■   ϊί)έ  βαρυπνάς. 

γάσκαλος  και  δάσκαλος"  ό    διδάσκαλος  περιφρον. 

γαστέρα,  ή'  γαστ'/;ρ  άρ/.   β)  πόνος  της  κοιλίας. 

γάστρα,  ή'  τό  των  άνΟε'ων  πήλινον  σκεύος '  β)  το  π7;λινον 
σκεΰο;.  έν  ω  καβουρτίζουσι  τον  καφε'ν'  γ)  τό  πήλινον  σκεύος,  δι"  ου 
ψήνουσι  τάς  πίττας '  δ)  γάστραις  καλούνται  ετι  αί  ρ.ητε'ρες  αί  άγα- 
πώσαι  πολύ  τα  ιχωοά  των. 

γαστρίν,    τό'   γαστρίον,    γαστρίτσα  κοιν.    β)  ό  πάτος  παντός 
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[Λεγχλου  αγγείου,  ί^τζίο  ζαρά  τοίς  τ:ι:/.'λιχιοΙς  γ  άστρα  έκαλείτο,  ΰποκ. 
γαστρούί^'.ν. 

γ  α  σ  τ  ρ  ο  ύ  δ  ι  ν    ϊδέ  γαστρίν. 

γ  α  τ  α.  ν  ο  φ  ρ  υ  δ  ο  υ  σ  α,  ή'  ή  γυνή  -ης  αϊ  όφρυς  άποτελουσι  γαϊ- 
τάν.ον. 

'γγίζω'  εγγίζω  Μα/.   Ούτω  και  νυν,  άόρ.  έ'γγισα. 

'γ  γ  ί  σ  [;,  α  ν  •   ϊδέ  έ'γγισααν . 

'γ  γ  ι  σ  [Λ  ε'  ν  ο  ς  ■    ϊδέ  έγγίζ(.) . 
γγόνιν,  τό'   εκγονος  άρ/.  Μα/.   Νυν  δ'  έγγόν.ν  λέγεται. 

'γ  δ  ά  ρ  [Λ  α  ν   η    'γ  τ  ά  ρ  ιλ  α  ν    καϊ   'γτερ[Λαν    (έκ,   δε'ρ[χα),    τό' 
δεραα' -τά  γτεραατα  των  αϊγών  ώς  τα  Ί^— ούν^α  εν   γείλάτα  ΙΙαρα 
[^.υΟ.   β)  'γδάρσ'.ι/ον.     'Ι^^ν  αύτοΐς    αετα,  ττ,ν  ά-οκοζην  του  αρκτικού  ε 
και    το  κ  ττρό  του  δ  η  τ  έτράτ:^  εϊς  γ. 

'γ  δ  ε  ϊ'  ϊδέ  είδα. 

'γ  δ  ε  ρ  ν  ω  ίκδε'ρω  άρ/.  Μα/.  Νυν  δε  "γδέρνω  καϊ  'γτερνω  λε'- 
γουσ'.,  τταρτ.  εγτερνα,  άόρ.  εγταρα,  π.  άόρ.  έγτάρτ,κχ  καϊ  έγτάρτην 
αετ/.  τ:,   τταρκ.  'γταραενος 

'γ  δ  ϊ  ν  καϊ  ϊκδίν,  τό"  γουδϊ  κοιν.  Μα/.  Νυν  δέ  'γδϊν  καϊ  'γτϊν 
λέγεται•  -  τό  'γδϊ  καϊ  το  'γδο/έρι  Παροιιχ.  ϊδέ  'γτίν. 

'γδο/έριν,  τό'  το  /έρι  του  γου8ίου. 

'γδύνω'  εκ(^ύω  άρ/.  άόρ.  έγδυσα,  τταΟ.  γδύνοααι,  άόρ.  εγδύ- 
Οην  Β.    ϊδέ  γτύνω. 

γέ   Τι    δέ'    δέ  άρ/. 

γειοφύριν,  τό"  γέφυρα  Μα/,  καϊ  ]>.  Νυν  ()έ  γεοφύριν  καϊ  -^ζ- 
φύριν  λέγετα•. . 

γειττνώ'  δειττνώ  άρ/,  άόρ.  έγείττντ,σα 

γ  εί  ς'  είς  Μα/. 

γ  ε  ι  τ  ό  ν  ο  ΐ"   ϊδέ  γεϊτος. 

γ  ε  ϊ  τούτο  γ  ε  ϊ  κείνο  'ο  γεια  τούτο  γεια  κ  ε  ΐ  ν  ο  =  η  τού- 
το Ύ]  εκείνο. 

γεϊτος.  ό,  γεν.  γείτου  καϊ  γειτόνου,  αϊτ.  γείτον  γείτο^ν  άρ/. 
Α.  καϊ  Μα/    -λ.  γειτόνοι  Α.   Οϋτω  καϊ  νυν. 

γ  ε  ί  /  ν  ω   καϊ  δ  ε  ί  /  ν  ω'  δείκνυι^-ΐ   άρ/ . 

γε  κανί  κ  ι  ν,  τό'   ράβδος  /ωρικ-/;,   δεκανίκι  κο'.ν. 

γέλλετα.'   ϊ()έ  έλλο;7.αι•  έν  αύτω  γ  έν  άρ/τ,  ττροσελτ,φΟ'Ο• 

γ  ε  λ  ό  κ  λ  α  [λ  α  α  ν  καϊ  γερό  κ  λ  α  ρ.  {;.  α  ν ,  τό '  κλαυσίγελως  άρ/ . 
-  κάυ.νει  ττώς  γέλα,   7  [ν.ν.ά  τα  γέλοιά  του  ε  ν  '  γελόκλααααν. 

γε[-/.  άτος,    3'  7:λ-/;ρτ,ς  Β.  Ούτω  καϊ  νυν. 

γ  έ  (7- [7,  αν,  τό'  γεΰιχα,  άριστον  άρ/.  ώρα  καλ•/]  σου  Ί./.-ούκκω[Λαν, 
ώρα  καλή  σου  γέ[7,[/,αν  'Ασα.  Εν  αΰτω  το  υ  τγ,ς  διφθόγγου  ευ 
γεΰ|Λα  έτράπη  εϊ;    [α. 
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γερ,,όννω"  γε{χίζω  άρχ.  πληρόω,  παρτ  έγερ.οννκ,  άόρ.  έγέ• 
[λωσα  Μα^.  Οϋτω  καΙ  νϊ3ν,  μετχ .  π.  πα,ρκ.  γερ.ωσ[^.ένος"  -  έπηεν  το 
σταρ.ν'.ν  νερον  να.  το  γε[7,ώσγι  "^ΑσίΑ.  -έ'^ετε  'γειαν  ά[7.πάρκ!Χ  [^.ου  σι- 
τάρια γε(7-ωσ[Λε'να  ^Ασ[Λ.   κα'. 

ά  'δέ  την  χ.όρην  του  ποίττχ  πώς  'πάει  να  γε^αώσ/ι 
χοωστεϊ  [Λου  όύο  φιληιχατα  να,  'χζ'  να  ρ,οΟ  τά  'δώσ•(). 

γερ,ττυάζω•  έ[;-— υόω  άρχ  όαπυάζω  κοιν.  άόρ.  έγερ.πύασα, 
ρ,ετχ.  π.  πα,ρ/..  γε[Λπυασ[^.ε'νος.    Έν  αύτω  γ  εν  άρ^'^ί  προσελήφθη. 

γ  ε  [^-π  ύ  α  σ  {^- α  ν,  τό'   έρ,πύηΐΛα  άρ)τ .  ό[;.πυασ[;.α  κοιν. 

γερ.  ωσιά,   ή"  γε[Αΐσ|Λα   άρ/•   β)  συιχπλήρωτις. 

γεναίκα,  ή"  γυνή  Α.  Ούτω  και  νυν-καϊ  πρώτον  τήν  Άνά- 
στασ'.ν  ή  γεναίκαις  τήν  εϊδαν  ^Ασ[7-.  β)  σύζυγος. 

γ  ε  ν  α  ι  κ  α  ε  ρ  φ  ό  ς,  ή '  γυναικάδελφος    κοιν. 

γ  ε  ν  α,  ι  κ  ά  ρ  η  ς,  ό"  γυναίκας  κοιν. 

γεναικάριν,  τό'  γυναικάριον  -  άνταν  νά  'χτ)  το  κελλάριν,  έ'ν' 
καλόν  το  γεναικάριν. 

γ  ε  ν  α  ι  κ  ί  τ  η  ς ,  ό '  γυναικών  άρχ  . 

γ  ε  ν  α  ι  κ  ο  θ  έ  σ  ι  ν    ϊοέ  γεναικολόϊν. 

γ  ε  ν  α  ι  κ  ο  λ  ό  ί  ν  και  γ  ε  ν  α  ι  κ  ο  θ  έ  σ  ι  ν ,  τό "    άθροισ[;-α  γυναικών. 

γ  ε'  ν  ε  ι  α  του  γ  ε'  ρ  ο  υ"  άψίνΟιον  άρχ .  άψιφιά  κοιν.-τά  γένεια  τοΰ 
γέρου  [^.ε'σ'  'ς  τήν  κου{7-ανταρκάν  καθαρίζουσι  το  γαϊ[^.αν  του  άθρώπου. 

γενήσιρ, ος,  ό'  ευγενής  Μα^ . 

γενίσκορ-αΐ'  γίνοιχαι  άρ^.  γ.  πλ.  γενίικουνται  Α.  ΐδέ  γινί- 
σκθ[^αι. 

Γέννα,  ή'  τά  Χριστούγεννα  Α.  Νυν  δε  τά  Γέννα  λέγουσιν. 

γέννη[Λαν,  τό"  πάν  γέννηαα"  β)  ό  σίτος  και  ή  κριθή  Μαχ. 
Οϋτω  και  νυν. 

γ  ε  ν  ν  ή  σ  ι  ο  ς,  ό,  έν  τή  φράσεί"  που  γεννήσιο:  =  έκ  γενετής  του 

γεννητικά,  τά*  τά  της  γενεάς  ή  οικογενείας. 

γίννόπιττα,  ή'  ή  πίττα  τών   Χριστουγέννων. 

γεννώ"  γενώ  κοιν.  παθ.  γενιού[Ααι  γενιέσαι  γενιέται,  γενούρ,α- 
στεν  γενιέστε  γενιοΰνται. 

γένο[7.  αΐ"  γίνορ.αι  αρχ.  παρτ.  έγένουίΛουν,  γ.  πλ.  έγένετουν, 
άόρ.  έγένηκα  και  έ'γεινα,  γ.  έν.  έγένην"  ΐδέ  γίνορ.αι. 

γέντρα,  τά,  και  δένδρα"  ΐδέ  δέντρον.  Έν  αύτω  τό  άρκτικόν  δ 
έτράπη  εις  γ. 

γένω,  γη  ν  ω  και  δήνω'  δένω  κοιν.  άόρ.  έγησα"  -  έγήσα[;.εν 
τό  άούριν  [Λας   'ς  τήν  στύππαν. 

γεονός,  τό"  έναντιότης,  δυσ/ολία"  -  είδα  και  'ποΰ  'δα  τό  γεο• 
νός  κή  αναγκάστηκα  νά  κλαίω. 
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γεορταρης,  ο'  εορταστής"  -  νκ  ρττ/ζ  αυριον  ττου  ρ.χι  Υ«''^Ρ~ 
τάρης  νά  σου  κεράσωρ,εν. 

γεορτη,  ή'  έορτ'/}  άρ^.  γεορτη  κοιν. 

γεοφύριν  καΙ  γεφύριν,  τό'  γε'φυρα  άρχ.  πλ.  γεοφύρκα. 

γ  ε  ρ  α  κ  ό  π  λ  ο  υ  α  α  ν,  τό'  Ί^.[Λάτι,  ου  τό  χρώ[Λα  εϊνε  6[Λθ'.ον  τοϊ; 
ου,[Λασι  του  ίε'ρακος. 

γ  ε' ράκος,  θτ,λ.  γεράκα"  ίε'ραξ  άρχ.  γεράκι  κοιν.  Έν  αυτο)  γ  έν 
άργη  προσελήφθη. 

γερανισκω'  γηράσκω  αρ^.  -  αγηραον,  αγηρατον,  η  οπού  όεν 
γερανίσκει  Με.   Ούτω  και  νυν,  παρτ.  έγηράνισκα. 

γ  ε'  ρ  η  ια  α,  έπίρ  =  ερη;Λα    -  άοησ'  τα  γέρη[;.α. 

γ  ε  ρ  η  ;λ  ι  ά  ζ  ω  καϊ  γ  ε  ρ  η  ια  ι  6  ν  ν  ω"  έρη[χών(ι)  τι,  καταρώρ.αίτινα 
να  {^-είντι  έρημος,  άόρ.  έγερη|Αίασα,.  παθ.  γερηΐΑΐάζο[Λαι.  άόρ.  έγερη- 
ρ-ΐάστηκα'    ΐδέ  γε'ρακος. 

γ  ε  ρ  η  [Α  ι  α  σ  [Λ  ό  ς"  ΐδέ  γερη[λωΐ7,αν. 

γ  ε  ρ  η  [Λ  ι  ό  ν  ν  ω  ■  ΐδέ  γερη[7-όννω . 

γερη[ΑΟννω  και  γερη[χιόννω"  έρηαώνω  κοιν.  παρτ.  έγε- 
ρηρ,οννα,  άόρ.  έγερη[χωσα,  παθ.  γερη[ΑΟννο[λαι,  άόρ.  έγερη[Αώ6ηκα, 
παρκ.  εΐ(/,αι  γερηαωιχε'νος  -  γερη[ΛΟννεις  [^.ε  όπως  κάιχνεις"  -  έγερηρ•ω- 
σε'ς  [χας  'ποΰ  [χιάς•  ΐδέ  γερηυ,ιάζω. 

γερή  (7,  ο  ς,  3'  ερη[^,ος  άρχ.-τόνλόον  εν  έτελείωσεν  ή  γε'ρηιχη 
του  [7,άνα  ^Ασ[χ.  -  ό  νους  ό  άστό/αστος  κάι^-νει  την  τύχην  γέρηίΛην 
Παροψ-.  -  γε'ρη[Λθν  και  άνάφαντον  νά  [χείνη"  -  γέρη[Αα  καϊ  κλεισι^ένα 
νά  'νε'  και 

-άνοιξε  γε'ρη{Αη  κάργια  [^-έν  είσαι  βα(δ)ω[7.ε'νη, 
τραούδησε  τους  φίλους  [χας  τώρα  'που  'ν'  σωρε[Λ[ΛένοΓ 
-  φύε  τα  γε'ρη^ν,α  λαλώ  σου. 

γερή  [λ  ω  [^,  α  ν,  τό,  και  γερή  [λ  ι  α  σ  [α  ό  ς,  ό'    έρη[Λωσις  άρ^ . 

γ  ε  ρ  ό  κ  λ  α  ^;.  [Λ  α  ν    ΐδέ  γίλόκλαιχιχαν. 

γ  ε  ρ  ο  κ  ο  υ  (  δ  ]ε' λλ  α  ,  η"  '^^'χ.Ιχ  προβατίνα. 

γ  ε  ρ  ο  [7,  ο  υ  τ  τη,  ή'  λόφου  κορυφή  παρά  Καρπασιώταις' -  οτε 
κη  έγειρε  την  γερο'Αούττην.  Μη  είνε  σύνθετον  έκ  του  ιερά  και  ιν.ύτη  ; 
έπειδη  άπασαι  σχεδόν  αϊ  κορυφαί  των  ορέων  καϊ  λόφων  είνε  άφιερω- 
[7.έναι  εϊς  άγιον,  ώς  καϊ  έπϊ  των  αρχαίων  εις  Οεόν  τίνα.  Νυν  δέ  καλεί- 
ται κώρ.η  τις   παρά  την  Νέαν  Πάφον  Γεροσκηπου  άντϊ  Ίεροκηπία. 

γερός.  3"  ύγιηςάρχ.  γερός  κοιν.  Α.  Ούτω  καϊ  νυν  καϊ  παρ  ήρ.ΐν. 

Γεροσκηπου'   ΐδέ  γερο[7,ούττη . 

γεσπότης  καϊ  δεσπότης,  ό"  άρχιερεϋς  άρχ.  δεσπότης 
κοιν.  ΐδέ  γέντρα. 

'γέτε'  ΐδέτε. 

γεύγο[Ααΐ'   γεύθ[Λαι"  -  άοινος,  ό  [7.η  γευό|Αενος  οίνον,  καϊ  ό  {^-η 
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ε/ων,   έχ.ίϊνος  6-ου  όέν  γεύεται  η  γεύγεται  η  ττίννει  χ.ρασίν  άρτι  ρ.υς 
ττίτσης  γεύεται, ό  ποντικός  γεύγεται νωστά  την  πίτσαν  Με.  ίδέγεύχ.0[7.α• . 

γ  ε  ύ  κ  ο  [7.  α  ι  ■  γεύθ[Λαι  άρ/ .  τταρτ.  έγεύκουιν.ουν,  άόρ.  έγεύτηκα' 
-έσκυψε  να  του  νευτγι. 

γ  ε  ύ  ο  [Α  α  ι  ■  γευ;7-ατίζω  Μα/,    ΐδέ  γεύγο[χαι  και  γ.  ύκο[χαι. 

γεύτερος,  3'  οεύτερος'  -ή  γεναϊκά  ΐΛου  έ/ει  τώρα  γεύτερον 
παιδΐν  'ς  τον  γρό'Λον. 

γ  ε  φ  ύ  ρ  ι  ν  •  ίοέ  γεοούριν. 

γ  ε  ω  ρ  κ  ι  κ  ή, ή  "γεωργική" -ή  γεωρκικη  θέλει  άΟρωπον'τϊου  νά  ί;2ριρ• 

γεώρκιν,  τό '  γεώργιον  [7.ετγν.  το  εκ  της  γεωργίας  συνήθως 
προερ/ό[;-ενον  ττροιόν  •  τούτο  τό  σιτχριν  έν'  γεώρκιν  αου"  -τούτος  ό 
ά— τϊαρος  έν'  γεώρκιν  ιχου 

γεωρκώ"  γείι-ργώ  άρ/  καρπου|^,αι,  ά-ολα;Λβάνω  είσόδηίΑα 
πρό  — άντων  έκ  των  γεωργικών  εργασιών,  τταρτ.  έγεώρκουν,  άόρ.  έ- 
γεώρκησα,τταθ.  γεωρκεϊται  =  καλλιεργείται"  -  έγεώρκτ,σα  πολλ-^ν  'λά- 
διν  οε'τι-τό  [^,ελίσσιν  [Λου  εν  έγεώρκησεν  καλά"  -  άνταν  γεωρκήση 
τ,  Μεσαρκα  χορτάννουν  (/.άναις  και  παιδιά"  β)  ρ.ετφ.  έτσι  τό  '/ει  "ή 
κόκκα  σου  νά  γεωρκα  φτείραις"  -  ;7.ε'σ' 'ς  τα  περβόλια  τα  δροσερά 
γεωρκε'ται  "κυπαρίσσι  ^Ασ;7-. 

γή  =  '/)  αρθρ.  Μα/.  Ούτω  και  νυν  συ/νά  πλ.  γή"  -γ  -  γεναϊκα, 
πλ.    γτ)  γεναΐκες. 

Γ7ΐ[7.  ήτρις    και    Λ  η  (7.  ή  τ  ρ  ι  ς  "    Δηι^ήτριος. 

γηΐΛοσιεύκω'  δημοσιεύω,  παρτ.  έγ"Λί[7οσίευκα,  άόρ  έγ•Γ,[χο- 
σίεψα,  π.  άόρ.  έγ-Λ^ι/οσιεύτη,  (^-ετχ•  τ^•  παρκ.  γηρ.οσιερ.ε'νος"  ΐδέ  και 
δη[7,οσιεύκω. 

γ  η  ϋ.  ό  σ  ι  ο  ς  και  ό  '/ι  |λ  ό  σ  ι  ο  ς  ,  ή '  δηαόσιος '   ΐδέ  γε'ντρα. 

Υ'^)  ν  ω  ■  ΐδέ  γένω. 

γητειά,  ή  ήτειά,  ώς  και  έν  Λειβησίω  και  Κυθ'/;ροις"  γοητεία 
άρ/    -γ,  γητειά  του  έν'  έπίασεν. 

γήτε[7,  [7.  αν  'λ    ήτερ.  [χαν,    τό"  γο•Λ]τευ[7,α  άρ/.   ΐόέ  γητεύκω. 

γ  η  τ  ε  ύ  κ  ω  ή  ή  τ  ε  ύ  κ  ω  ,  έν  Λειβησίω  γητεύγου,  έν  Κυθήροις 
γητεύω  ■  γοητεύω  άρχ.  παρτ.  έγ-/)τευ/α,  άόρ.  έγήτεψα,  π.  παρκ. 
έί(7.αι  γητεμένος"  -  έννά  γητέψω    τους  λιυ.πούρους    νά  φύουσιν. 

γ  •/;  τ  ε  υ  |7.  α  ν  ,  τό"  γο'/ΐτευ[7,α  Μαχ.  ΐδέ  γήτειχιχαν. 

γητευτής,    ό"  γόης  άρχ.  [7.άγος  κοιν. 

γ  η  ω  [7.  α  ν  ,    ;ό    γεύ(7,α"  ΐ6έ  γιώι/.αν. 

γϊ  ά,  έπίρ.  =ή"  -  γιά  τούτο,  γιά  κείνο. 

γιά,  πρόθ.  =διά  Μα/     και   Έρ     Ούτω  και  νυν  και  παρ    ήΐ7Λν. 

γ^αγϊόννω"  γίνο[7.αι  όλος  άρά/ναις,  άόρ.  έγϊαγί(οσα,  ;7.ετχ. 
π.  παοκ.  γ2αγ}ω!7.ένος' -  έγίαγιώσαν  •(,  τσάαπραις"   ΐδέ  γαγιά. 

Γ  2  ά  λ  ι  ν  ( γ  ι )  ά  λ  ι  ν  •  ΐδέ  γάλιν . 
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'γΐ  αλλάς,  ό'  ό  εκ  του  αιγιαλού  ττνέων  δροσερός  άήρ•  -  έκ,άτταν 
'ς  τον  'γ'.αλλαν  κη  εν  έ'χουσιν  ορεζ'.ν  να  σγ^κωΟοΰσιν. 

'γ  ι  α  λ  λ  ο  κ  λ  ο  ύ  β  •.  ν  ,   τό '  κλωβίον  ΰε'λινον  -  έ'χε'.  τον  ίΛε'σ'   'ς  το 

γιαλλοκλούβιν  'ι^,ε'ραν  κα'.  νύ^ταν. 

γτχλλούρα"    ΐδε  γιαλλούρτ,ς. 

γιαλλούρης  και  γ  ι  ά  λ  7.  ο  υ  ρ  ο  ς,  Οτ,λ.  γιαλλούρα,  ούδ.  γιαλ- 
λούρικον,  ό  έχων  γαλανούς  όφ()αλ{;-ούς•  -  ό  γυιός  της  'που  έγε'ννγ,σεν 
Ιν'  γιαλλούρτ/ς'  -  τό  [/.ωρόν  της  εν'  γιαλλούρικον. 

γίαλλουρίζω'  γρυλλόννω  τους  όοΟαλ(Λθύς,  τταρτ.  έγίαλλού- 
ριζα,  άόρ.  εγ}άλλούρισα•  -  Ι'ντα  γιαλλουρίζεις  τ'  ο/,^-^,χ^'Λ  σου'  β)  φο- 
βερίζω" -  έγιαλλούρ'.σα  Ιτσά  τ'  ά|Α[7.άδιά  [Λου  κη  έκατσε  'ς  τα  'πισινά 
του" -αν  του  τα  γιαλλουρίσω,  έννά  τον  κάιχω  να  ρ.έν  εΐςε'ρη  [Λητε 
'τΓοΰ  να  'πάτ,  ρ/Γ,τε    'ττοΰ  νά  'ρτη. 

γιαλλούρίν,  τό"  γαλανον  κοιν.    πλ.  γ'.αλλουρκα. 

γ  2  α  λ  λ  ο  υ  ρ  ό  κ  α  τ  τ  ο  ς  ,  6"  ό  ε^ων  τους  όοΟαλι^.ούς  γαλανούς 
ως  του  γάτου. 

γ  ι  ά  λ  7.  ο  υ  ρ  ο  ς,  ό"  γαλανοααάτη:  κοιν.  -  τούτος  'ττου  περνά  ίντχ 
γιάλλουρος  'ποΰ  έ'νι. 

'γιαλός,  ό"  αιγιαλός  Μαχ.  Οϋτω  και  νυν  και  -αρ'  ηυ.ϊν. 

'γ  ι  α  ν  ί  σ  κ  ω  "  ϊατρεύω  αρχ.  -  ίατρεύει,  ήγουν  γιανίσκει"  ΐα- 
τοεύουσιν,  γιανίσκουσιν  Με.  άόρ.  εγίανα  Α.  Νυν  δε  =  υγιαίνω  άρ/. 
άναρωννύω,  [^.ετ/.  τ:,  παρκ  'για^^,αένος"  -  άρρώστησεν  ό  βασιλέας  και 
εν  έγιάνισκεν  Παρα[;.υθ.  -  αν  φάη  'κεΐνο  έννα  'γιάνη  ώσ.-κη  οπού  το 
πίννουν  άρωστοι  και  βρε'Οουνται  'για^;.(Αε'νοι  ^Ασρ.. 

γιάντα(γιά  Ι'ντα),   έπίρ.=διά  τί   Έρ.  Οϋτω  και  νυν. 

γιάσι,  η"   ϊασις,  θεραπεία  Μαχ. 

γι  άσου  ρ.  ίν,  τό '  ΐάσρ.η  Περσ.  γιασψ-ί  κοιν.  -το  γΐασουρ.ΐν  εν 
εσσω  [^.ου  κη  άλλου  φακκοΰν  οί  κλώνοι  Δίστ.  Κατ'  άλλους  παρά- 
γεται έκτου  εβραϊκού  σα[;.ίν  =  εΰωδία. 

γιατρειά,  ύ,'  ιατρεία  άρχ.  Α.  Οΰτω  και  νυν  και  παρ  ήαϊν, 
έν  ω  γ  έν  άρ^'Λ,  προσελήφθη. 

γιατρέ  ύ  γ  ω"  ϊατρεύω  άρχ.  παρτ.  έγιάτρευγα,  άόρ.  έγιάτρευσα 
και  έγιάτρεψα,  ύπερσ.  εΐ/εν  γιατρέψειν  Α.  ύποτ.  π.  άορ.  νά  για- 
τρευτ'ϊί  Μαχ. 

γ  ι  α  τ  ρ  ε  ύ  κ  ω  και  έγιατρεύκω'  ϊατρεύω  άρ/ .  παρτ.  έγιά- 
τρευκα,  άόρ.  έγιάτρεψα,  παθ.  γιατρεύκορ.αι,  παρτ.  έγιατρεύκουαουν, 
άόρ.  έγιατρεύτηκα,  παρκ.  εΐιχαι  γιατρε[;.ένος•  -  γιατρεύκεις  κάθ'  άστέ- 
νειαν  [ν/  αύτου  τ•))ν  βο-Τ/Οειαν 'Ασμ.  -  καΐ  κείνος  έοουυ,ίζετουν  τό  πώς 
τόν   έγιατρεύκει  ώσ.  ϊδέ  γιατρεία. 

γιατρεύω*  ϊατρεύω  άρχ.  άόρ.ε'γιάτρεψα  και  έγιάτρευσα,  υπερσ. 
είχεν  γιατρέψειν  Α  και  Μαχ    Ούτως  έτι  και  νυν  και  παρ'  ήυ.ΐν. 
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γιατρός,  ό"  Ιατρός  Α.  και  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  και  παρ* 
ήρ,ΐν  ΐόέ  γιατρειά. 

γ  ί  κ  α  ι  ο  ς  και  δίκαιος"  δίκαιος  άρχ.  ίδέ  γέντρα. 

γ  ικ  α  ί  ω  [Λ  α  ν  και  δ  ι  κ  α  ί  ω  ι/,  α  ν,  τό"  δικαίω[χα  άρχ.  ίδέ  γέντρα. 

'γ  ι  κ  ό  ς    [λ  ο  υ  •   ΐδέ  'δικός  [λου. 

γ  ι  λά  ρ  ι  ν  •  ίδέ  ίλάριν. 

γ  ι  λ  λ  ο  ύ  ,  ή  ■  γελλώ  άρχ.  Μ  αχ . 

γ  ι  ν  ί  σ  κ  ο  (7.  α  ι  και  γ  ε  ν  ί  σ  κ  ο  |α  α  ι"  γίνθ|7.αι  άρ-/ .  γ.  εν.  γενίσκουν- 
ται  Α.  και  Μαχ.  παρτ.  έγινίσκετον  Β.  Ούτω  και  νυν,  παρτ.  έγινί- 
σκου[Λουν•  -  εν  γινίσκεται  κείνο  'ποΰ  6έλεις' -  κη  εις  τα  'λιοβουττή- 
ρ.ατα  γινίσκεται  χαιχνίδιν  ^Ασι^.. 

γίνο[7.  αι•  γίνοααι  αρχ.  γ.  ■ττλ.  γίνουνται,  παρτ.  γ.  εν.  γίνετον, 
γ.  πλ.  έγίνουνταν  Α,  ^^Λ'λ.  γ.  εν.  Οε'λει  γίνεινΒ.  η  θέλει  γενεϊν,γ.  πλ. 
θέλουν  γένη  Μαχ.  άόρ.  εγεινα,  γ.  εν.  εγίνη,  γ.  πλ.  έγινηκαν  Μαχ . 
ύπερσ.  εί/αν  γενεΐν  η  εϊχον  γενην  Α.  Οϋτω  και  νυν,  άόρ.  εγεινα  και 
έγείνηκα"    ίδέ  γένθ{Λαι. 

γινώσκω"   γινώσκω  άρχ.  γνωρίζω  κοιν. 

γι  όλο  υ,  έπίρ    =  διόλου  κοιν. 

γιό[;.  αν•   γευρ,αΜαχ.  και  Β.   ίδέ  γιώααν. 

γιθ[^.  ατίζω•  γευ[^.ατίζω,  άριστώ  αρχ.  άόρ.  έγιθ{/άτισα  Μαχ. 
και  Β.  Ούτω  και  νυν. 

γ  ί  ο  ν,  ΐπίρ.  =οΙον  -  ως  γίον  λαλεί  ό  Λαβϊθ  Α.  και  Μαχ.  Ούτω 
και  νυν  ιδέ  γοϊον. 

γιπλοςκαι  διπλός,  3 '  διπλούς  άρχ.  διπλός  κοιν.  β)  ρ-ετφ. 
έν  Χρυσοχοΰ  γιπλη  η  διπλή,  είδος  πίττας. 

γίσκος  η  δίσκος,  ό    δίσκος  άρχ.  ίδέ  γέντρα. 

γίτζαν  γίτζαν  =  ϊσα  Ι'σα,  κατ'  ευθείαν  Μαχ. 

γ  ι  ώ  •  δίδω,  άόρ.  έ'γωσα,  προστ.  γός'  -γός  [7.ου  το  κόρη,  γός  [ΑΟυ 
το  αν  θεννά  [^.οΰ  τό  γώσης  Λίστ.  ίδέ  διώ. 

γ  ι  ώ  [Α  α  ν  ■  γεΰ[;.α,  άριστον  άρχ.  Μαχ.  και  Β.  του  γεύ{χατος  η 
του  δείπνου  η  τοΰ  γιώ[^.ατος  Με.   Τοΰτο  έτι  και  νυν  γιώμαν  λέγεται, 

γ  ι  ώ  [Λ  α  ν   ( ιός),  τό'  σκουρίασ'χα  κοιν. 

'γ  κ  α  δ  ι  α  κ  ά  ■     ίδέ   άγκαδιακά. 

'γ  κ  λ  έ  ΐΛ  ΐλ  α  τ  α,  τά'  έκλέγαατα,συναθροίσματα  (χάλιστα  κχρύων 
^άυ.βακος   -  '{7.πηκοίσιν  ούλοι  σ'ό[Χ|Αερα  'ςτά.  'γκλέρ.ιν.αταΐδέ  'γδέρ^χαν. 

'γκλέω"  εκλέγω,  συναθροίζω,  άόρ.  έγκλεζα"  -  έγκλέζασι  τά 
πα{^.πάκ}α  κη  άφησασι  ρ,όνον  τα  παι/.ποΰρκα.  Ενταύθα  τό  άρκτικόν 
ε  άπεκόπη  και  τό  [^.ετ'  αυτό  κ  έγένετο  γ'  ίδέ    'γκλέααατα. 

γ  κ  ρ  ι  [Λ  α  τ  ί  ζ  ω  ■  ίδέ  κριν.ατίζω. 

γλαίλυρίζεί"  λαιχπυρίζει,  λάμπει  κοιν.  Ένταΰθα  γ  έν  άρχτ, 
προσελήφθη. 
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γλεϊ(/[^.  αν,  τό"  γλείψ.'.[7.ον.  β)  {^.ετφ.  η  /λότ/ -  τα  βούδια  γ,ΰ- 
ρασιν  'λλίον  γλεϊ[Λ[Ααν. 

γ  λ  ε  ι  [Λ  [7.  έ  ν  ο  ς  •  αδύνατος  *Ασρ.. 

γλειόντας  "  λέων  Έρ.  ίδέ  ληόντας. 

γ  λ  ε'  π  ο  ς  ■  ίδέ  βλε'χος. 

γλέπω  καΐ  έ)γλε'7:ω"  βλε'πω,  παρτ.  εγλεπα,  παθ.  έ)γλε'ττο- 
(/,αι,  παρτ.  εγλε'τΓουι^.ουν  -  εγλεπε  δράκοντ'  έ'γλεπε,  εγλεπε  την  κυ- 
ράν  {7.ου  ^Λσ[χ.  -  έγλε'π'  έγλε'π',  άρφούλλη  {7.ου,  άρφούλλη  {λ'  Άλιάν- 
τοτ)  ώσ. -καΙ  γλε'που  νλε'που,  Κωνσταντα,  [χέν  σε  κακαό'.κησω 
ώσ.  Ένταΰθα  ένηλλάγη  τό  β  {;.ετα.  τοΰ  γ  και  έν  άρχτ,  προσελήφθτ;  ε. 

γλε'φαρον,  τό*  βλε'φαρον  Με.  Νυν  δε  βλε'φαρον  αΰτοΙ  ώς  και 
ή[Λεΐς    λε'γορ,εν   άλλα  συνηθε'στερα  ετι  λέγουσιν    ά[Λρ.ατύφυλλον. 

γλη  ο  ρ  α  καιγλήορις,  έπίρ.  =  γρήγορα  κοιν.  συγκρ.  γληορίττερα. 

γ  λ  η  ο  ρ  ι  ς  ■    '.δέ  γληορα. 

γ  λ  7)  ο  ρ  ί  τ  τ  ε  ρ  α  •  ϊδε  γληορα. 

γληορώτερον,  επίρ.  =  έγρηγορώτερον  κοιν. 

γ  λ  η  σ  [7,  ο  ν  ώ  "  λησ[7.ονώ "   ϊδε    'ττογλησρ.ονώ . 

γ  λ  Υ]  φ  6  ν  ι  ν  και  γ  λ  η  χ  ό  ν  ι  ν  ,  τό "  γλη/ων  η  βλτιχων  άρχ. 
φλουσκούνι   ή^^.ε'τ.  -  ό  κόσρ.ος    έγε'[7.ωσε  γληφόνιν  και  [7.υρίζει. 

γ  λ  η  χ  ό  ν  ι  ν  '  ίθέ  γληφόνιν . 

'γλιάζω'  ολισθαίνω  άρχ.  'γλιστρώ  κοιν.  άόρ.  έγλίασα"  -  αά-η 
στε'κει  'ς  τα  σκατά  κη  άλλοί  τον  'ποΰ  την  γλιάση"    ΐδέ  χλιάζω. 

γλιοβούττη^;.  αν  και  ή)λιοβούττγ)[7.  αν,  τό,  εν  Χίω 
'λ  ι  ό  β  γ  α  ρ  [7,  α  •  βούτη[ν.α,  δύσις  του  ηλίου"  -  τε'λεια  'ς  τα  'γλιοβουτ- 
τή[7.ατα  έγλυκοφιλιθηκαν  ^Ασ[χ.  -  και  'ς  τα  'λιοβουττη^λατα  'πο- 
σττάζορ.ε'ν  τα  τέλεια  ώσ.  β^  το  κατά  την  δύσιν  του  ηλίου  φαγητον  των 
χωρικών.  Έν  άρχη  [χετά  την  άποβολην  του  η  (ήλιοβούττηρ.αν )  γ 
προσελήφθη. 

γλουφόν,  τό'  γλυφον  κοιν.  τό  ΰφάλρ.υρον'  -το  νερον  του 
λάκκου  (Λου  ενι  πολλά  γλυφον  και  εν  πίννεται. 

γ  λ  υ  κ  ι  σ  τ  ι  κ  ά  ,  τά"  γλυκίσ[;.ατα•  -  εν  έκάρ.α[7.εν  γλυκιστικά 
φέτι  ταΐς  σηκωσαις. 

γ  λ  υ  κ  ο  γ  α  ί  ρ.  α  τ  ο  ς  ,  3 '  γλυκοαί[7.ατος  κοιν .  αγαπητός . 

γ  λ  υ  κ  α  θ  ώ  ρ  η  [7.  α  ν  •   ΐδέ  γλυκοθωρκά . 

γλυκοθωρκά,  ή,  και  γλυκοθώρη;^,  αν,  τό'  το  γλυκύ 
βλέ[7.{Λα•  -  η  γλυκοθωρκά  (η  τό  γλυκοθώρη[Λάν)  σου,  [λάνα  [7.ου, 
ραΐζει  και  ταίς  πέτραις. 

γλυκοθωρώ"  γλυκά  θεωρώ,  παρατηρώ,  παρτ.  έγλυκοθώρουν 
και  έγλυκοθώρηα,  άόρ.  έγλυκοθώρησα  και  εγλυκώδα"  -  ουλην  ώραν 
έγλυκοθώρηά  την  και  εν  έστάθη  νά  [7.έ  δικλίση. 
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γ  λ  ύ  κ  ο  χ.  ο  λ  ό  χ.  α  σ  ο  ν,  τό '  γλυκόν  κολοκάσιον  -  ίοίρχσι  γλυκο- 
κολόκασον  'χου  το  Καρττάσιν. 

γλυ  κο  κ  ό  λ  ο  κ  ο  ν  ,  τό'  τό  γλυκύ  κολοκύνθιον,  όπερ  [/ίτά.  τό 
ώρί[7,α.σ[7-α  γίνεται  κόκκινον  και  καλείται  ετι  και  κοκκυνοκόλοκον. 

γλυκόςινος,  3 '  όζύγλυκυ:  άρ^.  ςινόγλυκος,  κοιν.  ό  γλυκύς 
σύνα[;.α  και  ζινός'  -  ϊντα  γλυκόςινος  εν'  τούτος  ό  άθρωττος. 

γλυκούοια,  τά"  οίνος  τις  υποδεέστερος  της  κου|;,ανταρίας' 
ί.δε  τ.   ι,  σελ.  243. 

γλυκοφιλώ"  φιλώ  γλυκά,  άόρ  έγλυκοφίλτ,σα,  — αθ.  γλυκοφι- 
λιού[7,αι,  άόρ.   έγλυκοφιληΟηκα  και  έγλυκοφιλήΟνιν. 

γ  λ  υ  κ  ο  χ  α  ι  ρ  ε  τ  ώ  •  γλυκά  -/αιρετώ. 

γ  λ  υ  σ  τ  τ,  ρ  ί  ο  α,  η '  άοράχν/)  άρ/ .  άντράκλα  κοιν .  ■  έβόσκησεν  |7.α- 
νηχόν  του  κη  έ'τρωεν  γλυσττ,ρίοα  ^Ασ[Λ. 

γλυτόννω"  γλυτώνω  κοιν.  λυτρόω  άον.  άόρ.  έγλύτωσα  Α. 
εϋκτ.  ενεστ.  '/^Οελε  γλυτόννειν  Μα^.  Ούτω  και  νυν.  Γίνεται  οέ  κατά 
τόν  Κοραήν  Άτ.  τ.  2,  92  έκτου  λυτός,  λυτόω,  γλυτόω  γλυτώνω 
και   κυ-ριακώς  γλυτόννω. 

γ  λ  υ  τ  σ  ύ  ς  '  γλυκύς  άρ^ . 

γ  λ  ω  ρ  ο  ν  ο  (V  η  (  άντϊ  '/λωρονο|^//; ),  Τι  τό  έν  τοϊς  άγροϊς  χλωρόν 
χόρτο/'-ϊντα  γλωρονθ[^•/)ν  ϊγν.  κείνο  τό  -/ωράφιν.  ΈνταΰΟα  τό  εν 
°^?73  Χ  έτράττη  εις  γ. 

γλώσσα,  ή'    γλώσσα  άρ^.  β)  ό'χιλία  Α.   Ούτω  και  νυν. 

γλωσσαρκά.  ή,  γλουσσαριά  έν  Αειβησίω*  κλώσσα  κλωσ- 
σοΰσα' -  τ;  γλωσσαρκά  εν  έ'φαεν  στ;ΐ7.[;.ερις  τίποτες'  β)  '^.ετφ.  καλώς 
την  γλωσσαρκάν  [ν.ου  [χέ  τά  ττολλούδια  της.  ΈνταΰΟα  τό  έν  άρχτι  κ 
έτράπη  εις  γ. 

γλωσσί(δ)α,  ή"  γλωσσίς  αρχ.  ή  γλώσσα  ή  έν  ταϊς  [ν.ικραϊς 
τρο^αλίαις  τών  ύοαντικών  εργαλείων  και  ή  της  κλειοός  του    αύλοΰ. 

γ  ν  α  φ  ε  ά  ς  ,  ό'  κναφεύς  άρ]/.  βυρσοδέψης  κοιν.  -  ό  γναφεας  γνά- 
φει  τά  τθ[Λάρκα. 

γναφειόν,  τό"  -/.ναοεΐον   αρχ.  βυρσοδεψεϊον,  τα[7,πάκικον  κοιν. 

γνάφω"  κναφεύω  άρχ.  γνάφω  βυζ.  ττ,ν  βυρσοδεψΓ/.ην  τέ^νην 
έργάζοιχαι,  τταρτ.  έ'γναφα,  άόρ.  εγναψα,  [^.ετχ  ~•  ~αρκ.  γνα[Χ|:;.ένος" 
-  σ'Λ;(^-ρ-5ρ3ί  έ'ν'  Κερκακη  και  εν  γνάοει  ό  άρφο:  [Λου"  πρβλ.  Κορ.  Άτ. 
τ.  4,   σ.  588. 

γ  ν  ά  ψ  ι  [7-  ο  ν  ,   τό"  η  του  γναφέως  εργασία. 

γ  ν  ε  ι  ό  ν  ω  •  νεάζω  Έρ.   Νυν  δε  νεόννω  λέγεται 

γ  ν  ε  ι  ό  τ  η  ς  ,  -/)"     νεότης  Έρ.     Νυν  δε    ως  και  παρ  '  τ,ιχΐ•^  νεότης 


λέγεται. 


γνιάνω,  υγιαίνω  Έρ. 

'γνοιάζορ.  αι  και  εγνοιάζοι^αι    (έννοια)•    'νοιάζοααι  κοιν 
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τταρτ.  εγνοιάζουρ.ουν,  άόρ.  έγνοιάστηκα.,  προστ.  γνοιάστου,  [-'-ετ/. 
ένεργ.  ένεστ.  έγνο'.άζων,[7.ετ/.7:.7ταρ"/..  γνοιασμένος  Έρ,Νϋν  δε  νο'.ά- 
ζθ[7.α'.  λέγεται     ΐί^έ  'γί^έρ^/.αν 

γνωΟτ),  'Λ;"  άττοοορά,  βρώι,/,α,  βλάβη  φαγητού, 

γνώΟω"  εννοώ,  παρτ.  έ'γνωΟον,  παθ.  γνώΟορ.αι  Λ.  Μα^.  και 
Έρ.  Ούτω  και  νυν  έν  τοϊς  ί^-Λ,ΐΛοόδίσιν  7.σ|λασιν,  Ιν./  αΰτω  γ  έν  2(ρ/'(ί 
προσελήφθη. 

γ  ν  ω  ΐΛ  η      ιοε  χνω[/η. 

γ  ν  οί  ρ  ι  ς  0^     ιοε  αγνωρι,ω. 

γνωρΐ[7,  ίδα,  ή'  γνοίσις  αρχ.  Α.  ΐδέ   άγνωριαίόα. 

γοί=οί  άρΟρ.Μα/.Οϋτω  και  νυν  συχνά '-γοί  άΟρώ-οι,  γοί  γακροι. 

γοϊον  ηγοιόν,  έπίρ  =τοΐον,  ώς,  ωσάν  Μαχ .  και  Ερ.  Νυν  δε 
γοιον  τονίζεται"  -  'ς  γο'.ον  την  ^/τ,^νΜ  την  'Λενούν   ϊόέ  γίον. 

γοί  στη  (κοίτη),  ή,  κάστ,  νυν  έν  'Ρόδω'  το  ρ-έρος   του  όρνιΟώ• 
νος  οττου    γεννώσιν  αί  όρνιθες,    ήτοι  ή  προς  το  τέςαι  το  ώόν  κοίτη '  - 
ή  όρνιθες    έπηασιν  εις   την  γοίστην  τους•  -λά[χνε,  λαλώ    σου,  πίαστ 
την  και  στούππα  την  (/έσ'  'ς  τον  γου[Λαν   κη  άσκοπα    άν   εχ'  η  γοί- 
στη  κανέναν  αΰκόν  και  φέρ    το. 

γ  ο  [Λ  ά  ρ  ι  ν  και  γ  ο  [7.  ά  ρ  ι  ο  ν  ,  τό  γοι^-ος  άρ•/ .  Α!  και  Μαχ.  Νυν 
δε  γο[7-άριν  ρ,ονον  λέγουσιν  β)  όνος,  ύποκ.  γο[Λαρούδιν•  γ)  [^.έτρον  συν- 
ιστάρ.ενον  εκ  16  κουζών. 

γ  ο  [Χ  α  ρ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■  ίδέ  γο;7.άριν. 

γ  ο  ν  ι  κ  η '    ίδέ  γονικόν. 

γ  ο  ν  ε  ι  ό  ς  ,  6"   ΐ^έ  γονιός. 

γονικόν,  τό'  όνος  Α.  και  Μα/.  Νυν  δε  γονικόν  και  βονικόν, 
θηλ. γονική  και  βονικη  λέγεται. Ένταΰί)α  έν  άρχ'/ί  γ  η  β  προσελήφθη. 

γονιός,  ό'  γονεΰς  ]Μα/.  Νυν  δε  γονειός  λέγεται,  γουννειός  έν 
Λειβησίω. 

γ  ο  ς  α  ,  η"  οοςα. 

'γ  ο  ρ  ά  ζ  ω  και  αγοράζω  αγοράζω,  άόρ.  έγόρασα  και  αγόρασα  Α. 
και  Μαχ.  Ούτω  και  νυν,  ε'τι   δε  'βοράζω' 

ή  παπαδιά  κη  η  κόοη   της  εϊπαν  να  [7.ε  'γοράσουν 

γιά  τ'  εί[Λαι  σπλα/νικον  παιδίν  κη   εν  θέλουν  νά   [χε  χάσουν 

ϊδέ  βοράζω. 

γ  ό  ς  η  δ  ό  ς  ■    ίδέ  γ}ώ   και  διώ. 

γ  ό  σ  ι  [Λ  ο  ν  καϊ  δόσιυ.ον   ίδέ  δοσΐ[7.ον. 

γ  ο  υ  λ  ε  ι  ά  και  δουλειά,  ή "  εργασία,  δουλειά  κοιν.  -  έ.χάλα- 
σεν  τό  σκεπάρνιν  [7.ου  και  εν  έ'χω  νά  κάρ.ο^  γουλειάν.  ΈνταΰΟα  το  έν 
άρχγ,  δ  έτράπη  εις  γ. 

γουλεύκω'   ίδέ   δουλεύκω. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ   ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.   Β'.  33 
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γουλιάρης,  ό'  λαίι^,αργος'  -  ϊντχ  γουλιάρης  'που  'σαι  υ,ωρε'• 
-τον  αα,Οτ/αένον  γουλ'.χρτ,ν  [^.έν  τόν  βαστκς. 

γοΰλος    κο-'.  οοΰλος,   ό"  ύτϊ'/ιρέτ'/ις  χρ/.  δοϋλος  κοιν. 

γουρ,ας,  ό,  κοίτη  νΟν  έν  'Ρόδω  όρνιΟών  άρχ .  κου[/,ας  και 
κου[;.ά.σι  κοιν.  Ένταΰθα  ένηλλκγη  το  κ  [^.ετκ  του  γ  και  το  οι  Ιτράπη 
8Ϊς  ου,  ήτις  τροττη  εΐνε  λίαν  συνηΟηί  ττταρα  τοϊ;  άρ^αίοις"  ίδέ  Κορ. 
Άτ.  τ.   4,  σ.  372. 

γου[7.  ε'νη,  ή"  ή  ήγουΐΛένΛ  Μα-/.  Οϋτω  και  νυν  'γού[Λενος, 
θηλ.  'γου;7.έν'Λ•  -  'γούρ,ενος  άντηγούαενος  (λεάλ'  άντάκια  κόβκει. 

γ  ο  υ  ν  ά  ρ  ι  ν  καϊ  β  ο  υ  ν  ά  ρ  ι  ν  ,  τό "  αικρός  σωρός '  -  κά(;,ετε'  τα 
γουνάριν  νά  'ρτω  νά  τα  —ετάζω '  -  υ.ία'  'ς  την  ποδιαν  τοΐί  βουναρκου 
έ'/ω  τρία  αυλάρκα  'ΑσΊ^.'  ΐ6έ  γουνον. 

γ  ο  υ  ν  6  ν  και  β  ο  υ  ν  ο  ν  ,  τό"  γουνος  άρ/  .  βουνόν,  υψηλός  τό-ος• 
-  έγπο  κοΐ[7.ου(^.αι  ς  τα  γουνά  και  τρώει  ;χε  τ  "αγιάζι  Αίστ  Ένταΰθα 
τό  β  ένηλλάγη  [^.ετά  του  γ. 

γ  ο  ΰ  77  π  ο  ς ,  ό"  γύζη    άρ/ .  κοίλωαα,  τάφρος  Μα/  .  ΐδε  βοΰττ-ος. 

γουττ-οσάνιοον•  αβας'  -  άβάκιον,  άβας,  γου--οσάνιδον  η 
ό  [^.ή   βάσιν  ε/ων  Με.   Οΰτω  και  νυν   ίδέ  βου-ττοσάνιδον. 

γ  ο  υ  ρ  γ  ι  ά  ζ  ω  η  γ  ο  υ  ρ  ρ  ι  ά  ζ  ω  •  ώρύθ(./.αι  άρ/  ούφλίαζω  κοιν. 
=  -'.  κυνός  και  γλαυκός,  τταρτ.  γ.  ττλ.  εγουργιάζαν  Μα/  - /ωρίς  καιχ- 
Ι^.ίαν  εΰλάβίίαν  φωνάζει  και  γουργιάζει  Με. 

γ  ο  ύ  ρ  γ  ο  υ  ρ  α  ς  ,   ό '  ό   λάρυγς. 


γ  ο  υ  ρ  ι  ζ  ω  '  ίδέ  γυρίζω. 

γ  ο  ΰ  ρ  ν  α  η  β  ο  υ  ρ  ν  α,  ή'  γρώνη  άρ/.  σκάφη  του  ζυι^,ώ;7.ατος  η 
της  πλύσεως,  έν  ω  τ^αρ'  ηι^,ΐν  κοίλον  ςύλινον  η  λίθινον  άγγεϊον  οΰτω 
λε'γεταΓ  -  βάλε  'ς  την  γοΰρναν  νά  ζυ[^,ώσου[^.εν  β)  ζύλινον  η  λίΟινον 
σκεύος,  έν  ω  τίθενται  αϊ  τροφαι  των  ζώων. 

γ  ου  ρ  ο  ς•   ίδέ  βουρος. 

γουρούνια,  ή  •   γου ρουνα  κοιν . 

γουρουνίζω"  γνωρί,ω  άρ/.άόρ.  έγουρούνισα' -έ'^  σέ  έγουρού- 
νισα'  ίδέ  άγρωνίζω. 

γ  ο  υ  ρ  ρ  ι  ά  ζ  ω•   ίδέ  γουργιάζω. 

γουρώ'  όρ[7.ώ,  τρε'/ω  άρ/.  άόρ.  έγούρησα"  -  [^έ  ι^.ίαν  /αράν 
έγούρησεν  'ς  τό  σπίτιν  του  νά  ττάη  '.\σ[Λ.  -φωνάζει  δέ  [7.έ  [7.ίαν  /αράν 
γούρα,  βρέ  Θεοδόση,  ώσ    ίδέ  βουρώ. 

γούφα.  ή"    κοίλω[;,α  γης,  ύττόγειος  φυλακή  Μα/,     ίδέ  γοΰππος. 

γ  ρ  ά  κ  α"    ίδέ  δράκα. 

'γ  ρακιά  (άγροικώ),  ή"  φη[^.η,  εϊδησις,  φωνή"  -  τουτ'  η  'γρακιά 
'που  ακουστή  σήι/,[Λερα  νά  ί^οΰαεν  ϊντα  κακά  έννά  [χάς  οέρη'  -  ουσσου 
νά  'ύοΰαεν  τούτ'  η  'γρακιά  ττουΟε  'βκαίννεΓ  -  έπ-εσεν  και  έ'ν  άφησε 
[λήτε  φωνην  |λητ£  'γρακιάν. 


Γ)  15 

γρά[7.  [χαν,  τό'   έ-ιστολ•/;,   ύ~οχ..  γρα[χαατού(^)'.ν. 

γ  ρ  ά  [^-  [Α  α  τ  α  η  γ  Ρ  ^ι  [λ  ρ.  έ  ν  α.,  τκ'οί  όρχεις  ιδίως  των  τρωγομ,ένων 
ζώων,  τϊι  γροίφτχ  κο'.ν.  -  3ν  τρώω  τα  γραΐΛΐ^.ένα  του  τράουλλου  για 
τι  τσ'.κνόννουν.  Ούτω  ο'  αυτά.  πιθανώς  ώνο[ΛάσΟ'/",σ•αν  Ικ  τών  κυανών 
γρα[/[7.ών,  αϊτινες  έν  αΰτοϊς  ύπάρχουσιν. 

γ  ρ  α  ρ.  [Χ  α  τ  ο  υ  (  δ  )  ι  ν  ■  Ιδέ  γρά{;.[;-αν. 

γ  ρ  α  [Α  [7-  έ  ν  α  ■  ϊδέ  γρά[;,{Λατα. 

γ  ρ  α  σ  κ  ε  λ  ώ  •  δ'.ασκελώ  κο'.ν, 

γ  ρ  α  φ  ε  ι  α  ς,  ό,  γεν.  γραφεία  γραιχ^αατεΰς  άρχ.  Α.Οΰτω  και  νυν. 

γραφή,  ή,  και  γράφος,  τό"  γραφή,  έ'γγραφον  αρχ. Α.  β)  έ-ι- 
στολή  Μαχ.  Ούτω  και  νυν,  —λ.  γραφά(δ}ες. 

γράφος•  ΐδέ  γραφή. 

γ  ρ  α  ψ  ι  {;.  ά  τ  ι  ο  ν  ή  γ  ρ  ά  ψ  ι  [λ  ο  ν ,  τό '  γραφή ,  έ'γγραφον  άρχ .  Α .  - 
έτΓΟίήκασι  τό  αυτό  γράψιΐΛον  και  έ'ί^ωκάν  το  εις  τό  χέρι  του  άφε'ντ/; 
Μαχ.  Νυν  δε  λε'γουσι  γράψιρ.ον,  γεν.  γραψιαάτου. 

γρ-οά,  ή'  γραία  άρχ.   ττλ.  γρηάδες. 

γ  ρ  η  σι  και  χ  ρ  ή  σ  ι,  ή"  χρησιςάρχ.   Β.   Οϋτω  και  νυν. 

γρ  ικέλλιν,  τό"  ό  σίδηρους  χαλκάς  τής  θύρας,  τό  κρικελλι  κοιν. 
-χτυττα  τό  γρικε'λλιν,  'δέ  ττοιός  ενι. 

γ  ρ  ι  κ  ώ'  άγροικώ,  άόρ.  έγρίκησα  και  εγρικήΟην  Μαχ.  ΐδέ  γροικώ. 

γ  ρ  ί  — π  ο  ς,  ό'   άλιευτικόν  πλοϊον  και  δίκτυον,  γρίπος  άρχ.  Μαχ. 

γ  ρ  ι  σ  τ  ι  αν  ο  ς  και  χριστιανός*  χριστιανός"   ΐδέ  Γρουστός. 

Γ  ρ  ι  σ  τ  ο  ο  γ,  ς  και  Χ  ρ  ι  σ  τ  ο  φ  'λ  ς '   ΐδέ  Χριστοφ"?ίς. 

γ  ρ  ο  Ο  Ο  ι  ά,  ή,  γ  ρ  ό  θ  Ο  ο  ς  και  γ  ρ  ό  Ο  ο  ς,  ό"  γρόνΟος  άρχ.  γρό- 
0ος  κοιν.  -  ταϊς  πυγυ.αΐς  ήγουν  γροΟθίαις"  γρόθος,  κόνδυλος  Με.  Ούτω 
και  νυν.    Έν  τω  γροθθιά,  τό  ν  του  γρονΟιά  εςων.οιώΟη  προς  τό  θ. 

γ  ρ  ό  Ο  θ  ο  ς"  ΐδέ  γροθΟιά. 

γρόΟος,  ό"  γρόνθος  άρχ.  Α.  ΐδέ  γροΟΟιά. 

'γ  ρ  ο  ί  κ  τ,  σ  ι  ς  και  'γ  ρ  ο  ι  κ  ι  ά,  ή "  άκρόασις. 

γροικώ"  ακούω, ι/.ετχ.  ένεστ.  γροικώντας,  παρτ.  γ.  έν.  έγροίκα 
Μν.  Κυπρ.  Δ.  Μεσ.  [^.έλ.  θέλω  γροικήσειν  Β.  άόρ.  έγροίκησα,  π. 
άόρ.  εγροικήΟην  Α.  καί  Μαχ.  ΐδέ  δροικώ. 

γ  ρ  ό  [7- ο  ς  καί  δρό(7-ος,  ό"  οδός  άρχ.   δρόαος  κοιν. 

γ  ρ  ο  ν  ι  ά  καί  χρονιά,  ή"  χρονιά  κοιν.  -  τήν  γρονιάν  'πού  εψ.α- 
στην  [;.αζΐ  'ς  τό  ποναύριν  ΐδέ  γριστιανός, 

γ  ρ  ο  ν  ί  ζ  ω  καϊ  χ  ρ  ο  ν  ί  ζ  ω"  χρονίζω  κοιν.  παρτ.  εγρόνιζα,  άόρ. 
έγρόνισα"  -  έπήες  εις  τήν  βρύσιν  κή  έγρόνισες,  κόρη"    Ι^ε  γριστιανός. 

γ  ρ  ο  ν  ι  ό  ς,  3  '  χρονιάρικο:  κοιν.  -  έ'χω  έ'ναν  γρονιόν  πουλλάριν. 

γ  ρ  ό  ν  ι  σ  [7.  α  ν  καί  χρόνισαν,  αν,  τό'  χρόνισιχα  κοιν.  -  τούτο  τό 
γρόνισρ.άν  σου  'δά  ϊντα  έ'ρκεται;  ΐδέ  γρονίζω. 

γρόννω"    ιδρώνω  κοιν.    ίδρόωάρ^.    άόρ.  έγρωσα' -  έπιασα  τήν 

33* 
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βάχ.λαν  του  βρκχ.ιου  αου  •///;  ίττ-ίσα  'ς  τκ  (^ούρτ,.  όσον  'ττοΰ  'γρωσλ. 
ΈντκΰΟα.  αίττ.  την  άττοβολ-Λ,ν  του  άρχ.τιχ.ου  '.  χ.κ•  το  αίτ'  αΰτο  δ 
έτρά-η  εις  γ. 

γρόνος  χ.α.'.  χρόνο:,  ό,    "λ.  γρόνο'.  χ.α.! /ρόνοι,     οΰί^.    γρόν.α 
χ,7.'.  -/ρόν-α."     έτος  άρχ.  -ϊγω  τζίΐς  γρόνους    —ου  σου  ί^ουλΕύχ.ω•  -  χ.α'. 
κόβχ.οντχ'.  τα  γρόν.ά  αου  ο—ου  όν  αου  ι/.εινίσχ,ί•."   ΐόέ  γρονίζω. 
γρόσιν,  τό'  νό[Λ'.σ[7.α  χ,υ— ριαχ.ον  του  [χεσαιώνος  Λ. 
γρόσ(σ)'.  ν,  το"  γρόσ'.  χ.Ο'.ν.  τουοχ..  νοιχισαχ.  —λ.  γρόσ'^σ)α. 
γροΰβα,  '/]■    [ίρουβα.  χ,ο'.ν.  -ακζίυ-',ί  χ.τ,  άς  ϊί'  χ.τ,ϊ  γρούβχ'.ς. 
γ  ρ  ο  υ  σ  χ  77  '.  V  ίί^έ  χρυσά-'.ς. 
γρουσχ  — 1  ς"    ίδέ  χρυσά.::•.:. 

γ  ρ  ο  υ  σ  χ  ο '.  ν  ,  τό"  χρυσό:  ά-ρ/•  χρυσά,οι  χ.Ο'.ν.-να  τα  ττάρίτΐ 
του  χρουσοοοΰ  να.  '^τ,  αν  ϊν•.  το  γρουσχο'.ν  του:  χ.αλόν  -  άσ'/;[7.'.ν  έ'ν'  ή 
χ,όςα  σου.  γρουσάο'.ν  τα  |7.αλλ'.ά  σου  Δίστ.   '.(^έ  Γρουστός. 

γ  ρ  ο  υ  σ  ο  —  ρ  ο  τ  σ  ο  χ.  ο  ύ  τ  α  λ  α,  τά'  τα  έχ.  χρυσού  τττ,ρουνια  χ.αί 
χ.ουτάλ'.α   ^Ασα. 

γρουσός  η  χρουσός,  3"  χρυσός  άρχ.  -  έχαρτοίΟτ,χ.£ν  χ-τ,  έ'ύωχ.ίν 
αης  νύοΟ'Λς  χρουσόν  όαχτυλίϊν  -  τ:ε'ντ£  γρουσά  χν  αοϋ  οίας  έ'ρχ.Ο'^.αι' 
-  εχω  υ.ίχν  τσαίναν  γρουστ,ν    ίίΐί  γρουσχο'.ν. 

γ  ρ  ο  υ  σ  Ο  ύ  6 '.  ν  ,  τό'   γροσχχ.'.   χ.Ο'.ν.   άργυρίδιον. 
γ  ρ  ο  υ  σ  ο  ο  ό  ς  χ-χ'.  χ  ρ  ο  υ  σ  ο  φ  ό  ς  ,  ό    χρυσοχόος     ρχ.  -  ηρτεν  ένας 
γρουσοοός  χ.τ,  ^•'"''5'-    ττχω  τχ  σχ.ολχρίχ-}χ  αου  νχ  τχ  σχσ'Λ "  ίί)ε  γρουσός. 
γ  ρ  ο  υ  σ  τ  χ  λ  λ  έ  ν  ο  ς'    ΐόέ  χρουσταλλενος. 

Γο  ο  υστός,  ό"  Χρ'.στός.  Έν  αϋτώ  τό  γ  εντ,λλχγγ,  — ρός  τό  χ 
χ.χ'.  τό  ι  ώς  υ  Οεοορού[^.ίνον  ετρχ-'Λ  είς  ου. 

γρουτχ,  'λ, •  γρούττ,  ί>υζ.  χυλός  ές  αλεύρου  χ.αί  [ν.ελ',τος  χ.ερα- 
τίου  ■/■,  σταοίδος,  είδος  '^-ουσταλευριας"  -  7-Λ,|Λ[Λερα  εχ.ααα  γρουταν, 
άλλχ  εν  τνιν  έζώρτωσχ 

γ  ρ  ο  υ  τ  ά.  ρ  τ,  ς ,  ό"  γρυτο-ώλτ,ς  άρχ  .  Μαχ .  Ούτω    χ.αί  νυν  -  τ,ρ- 
τεν  ό  γρουτχρ'Λς    -ό  τό  Τρίχ.ω[χον.  Άλλχ    χ.χ'.  γρυτάρτ,ς    χ.χ'.  γρυτχ- 
ρ'.ος  χ.χτχ  τόν  Λουχ.άγγιον  ύττό  των  Βυζαντινών  ούτος  έλε'γετο. 
γρόχ'.  α,   έσφ.  γρ.    άντΙ  γρόσ'.α  !>. 
γ  ρ  υ  ■   ί(^έ  χ.ρΰ. 

γ  ρ  υ  λ  λ  ά  —  τ:  α  ρ  ο  ς  ,  ό'  ό  έχων  ώ:  τόν  ϊ-ττον  χνο'.χ.τούς  τους 
όφΟαλρ.ούς  έν    ω  χ.οιααται. 

γ  ί  ύ  λ  λ  'Λ  :  χ.α'.  ν  ο  υ  λ  λ  ό  α  'λ  α  τ  ο  ς  ,  ό"  γουλλομμχτ'Λ,ς.  όχ.ν/ιρός 
Χ.Ο'.ν.  -  Ιντ χ  γρύλλτ,ς  εν    ό  [Λίσταρχ.ός  σου. 

γρύλλ'.  χ.  ος,    3*    γρυλλοε'.δτ/ς    άρχ . -Ι'ντα    γρυλλ'.χ.χ    ά;Λ;ΛΧ^2α 

ν  ο  υ  λ  λ  ό  Ά  α  α  τ  ο  :  ■   !οέ  γούλλ'Λς. 
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γ  ρ  υ  λ  λ  ό  ν  ν  οί  '  ανοίγω  όσον  δύνα[/αι  υπό  Ου[ΛθΟ  γ,  άλλγ,ς  αιτίας 
τά   Ίχι/άτία,   τναρτ.   ίγρύλλοννα,   άόρ     ίγρύλλωσα. 

γρύλλω[Λαν,    τό'   άνοιγρ.α    δυνατόν  όφΟαλιχών,  γρύλω[7.α  κ,ο'.ν. 

γρυς    τ,   δρΰς,ό"   δρυς   άρ/. 

γ  ρ  ω  ν  ί  ^  ω"  γνωρίζω  ^ρ/.  άόρ.έγρώνισα  ]\Ιαχ.-ί-£γνο3,έγνο)ρισεν, 
έγρ(ί)νισεν,ε[7-α6εν  Με.  Οΰτο^  και  νυν,  τταρτ.  έγρών.ζα,  άόρ.  ;γρώνισα. 
ΈνταυΟα  [Λετά.  ττ,ν  έναλλαγην  των  γραιν.'Λάτων  και  τό  ν  έτρά-Υ;  είς  ρ. 

γρωστώ'  χρεωστώ,   οφείλω•  ίδέ  /ρωστώ. 

γ  τ  ά  ρ  [Λ  α  ν  η  γ  "ϊ"  ^  ρ  ;λ  α  ν  •  ίδε  γδερν.αν, 

γ  τ  α  ρ  α  ό  ς  ,  ό"  γ()αρ|/ός  κο'.ν. 

γ  τ  ά  ρ  σ  ι  [Λ  ο  ν  ,  τό '  γδάρσ•.ΐ7,ον  κο'.ν 

γ  τ  ε'  ρ  [λ  α  ν  •   ίδέ  γτάρ[7  αν . 

'γ  τ  έ  ρ  ν  ιο  '   ίδέ  γδε'ρνω. 

'γτίν,  τό,  γδίν  εν  Λε'.βτ,σίίο'  ϊγδη  σ.ργ  γουδί  κοιν.  -  κουπα- 
νίζε'.  τό  νερόν  υ.ίην.  'ς  τό   'γτίν  ίδέ  'γδίν. 

'γτύνω"    'γ^ύνω  κοιν.   έκδύοί   άρχ 

γυαλλίν,  τό'  ύαλος  7ρχ  γυαλί  κοιν.  β)  κάτοτττρον  άρ/.  τό 
γυαλλίν  του  ετΰίαννεν  κη  έΟώρει  την  οσκ^χν  του  'Ασ;7..  Έν  άρχη 
αΰτου  γ   προσελήφθη. 

γ  υ  α  λ  λ  ο  κ  λ  ο  ύ  β  ι  ν  ,  τό  '  κλο^βίον  ύέλινον. 

γ  υ  α  λ  λ  ο  κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  [λ  π  ε  λ  λ  ί  ζ  ε  ι  ,  λέςις  των  καθαρογλωσση- 
[χάτων  σύνθετος  έκ   του   γυαλίου  και     κουτρου|λπελλας•  ίδέ  γυαλλίν. 

γ  υ  ι  ό  κ  α  ς  ■   ί^έ  γυιός. 

γ  υ  ι  ό  ς ,  ύποκ.  γ  υ  ι  ό  κ  α  ς  .  γ  υ  ι  ο  ύ  κ  α  ς  ,  γ  υ  ι  ο  ύ  λ  λ  η  ς ,  ο ,  και 
γυιούδιν,  τό' υιός  ν,ογ.  γυιός  κοιν.  πλ.  γυιουδες  -"ή  'Λενου  έ'/ει  έννεά 
γυιούδες.  'Κν  αύτοϊς  γ  έν  άρχη  προσελήφθη. 

γ  υ  10  ύ  κ  (Χ  ς'  ίδέ  γυιός. 

γ  υ  •ο  ύ  λ  λη  ς  '  ίδέ  γυιός. 

γ  υ  ι  ο  ύ  δ  ι  ν  •    ίδέ  γυιός. 

γυιχνόννω'  γυυ.νόω  άρχ.  γυιχνόνω  κοιν.  -  άναοέρειν,  γυ[7,νούν, 
να  γυανόννει  (  κείΐλ.  γυ[7.νώννει )  Με.  Ούτω  και  νυν,  παρτ.  έγύ^χνοννα' 
ίδέ  τιτσυρόννω. 

γ  υ  ν  α  ι  κ  ή  σ  ι  [Λ  ο  ς  ,  3'  γυναικεϊος'  -  άβρωι^α,  στολής  γυναικείας 
εΐδ•.ς,  Οωρία  ή  θίωρία  ρούχου  γυναικησί[7.ου  (  κεί[Λ.  γυναικισί[7.ου  )' 
-ίΐΛατιον  γυναικεϊον,   ρουχον  γυναικήσιαον  Με     Ούτω    και  νυν. 

γυνατός,  3'   δυνατός'  -  εύκοααι  να  έ'νι  πάντα  γυνατοί. 

γ  υ  ν  ί  ν  ■   ίδέ  'νίν. 

'γ  υ  π  ό  δ  .  ν  •    ίδέ  'κυπόδιν . 

γύρα,  ή'  γύρος,  σειρά' 
-  κιτρό'χηλον  σκαΟΟαρωτόν  τό  κόβκουν  ;7.οίρα  [Λοϊρα, 
άς  τραουδήσω;λεν  κή  έ[Λεϊς    σαν  είνε  [λέ  τήν  γύραν 
β)  περιοδεία. 
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γυρεύγω"  γυρεύω,    τταρτ.  γ.  ττλ.   εγυρί 


Ι^,ε'λ.  θε'λω  γυρε'ψειν,  άόρ.  έγύρεψα,γ.  πλ.  εγυρε'ψαν  Α  κκ•  Μα/,  έγύ- 
ρευσα  ΐΝΙν.    Κυττ ρ.  Λ  Μεσ.   —αΟ.  γυρεύγετα'.  Μα/,   ίδέ  γυρευκω. 

γ)υρεύκω•  γυρεύω  άρ/.  παρτ.  έ(γ)ύρευκα,  άόρ.έ(γ)ύρεψα,  παθ. 
γυρεύκο[^.αι,  'τταρτ.  έ(γ)υρεύκου[7.ουν,  άόρ.  έ(γ)υρεύτ7ΐ(κα,  τταρκ.  εΐι^αι 
γυρε{Λρ.ένος"  -  αλλην  [ίεβαίωσιν  έγιώ  τότες  έ'ν  γυρεύκω  'Ασ[7/ -  άν- 
ταν  ττ,ν  έγυρεύκασιν  [7,αζ{  [^,ου  έκοΐ'Λάτουν  Δίστ.  -  κα'.  όσοι  ει/ αν  ά- 
ρωστους  άλλον  εν  έϋρεύκαν  'Ασ[Λ' -  έύρεψε  να  ττ'.η  νερον  καί  εΟοε'θη 
θολω[7,ε'νον  ώσ.  ■  ά— ττε'ςω  σου  γυρεΰτου  κη  άτΐττέσσω  σου  δουλεύτου 
Παρο'.|Λ.  -  πόσα  /άννουνται  γ-.α  τι  εν  γυρεύκουνται. 

γυρί,,ω  καί  γουρίζω,  έν  Αε'.βησίω  γυρίννου"  γυρίζω  κο'.ν. 
άόρ.  έγύρισα  καί  έγούρ'.σα. 

γυριλλίν,  τό'   [χ'.κρος  γύρος,  ύποκ.  γυριλλούδιν. 

γ  υ  ρ  ι  λ  λ  ο  ύ  ο  '.  ν ■   ίόέ  γυριλλίν . 

γυρίν,  τό'  γύρος  άρ/.  σειρά,  αράδα"  - '/ιρτεν  τό  γυρίν  [7.ου  ν' 
αλέσω. 

γ  υ  ρ  ι  σ  ο  ν  τ  ά  [λ  ε  ρ  α  ς  ,  έπίρ,  =  ττ,ν  άκόλουΟον  τ/λί^χν. 

γύ  ρ  ισρ,αν  ,  τό'  γύρισαα  κοιν.  Μα/.  Οϋτοο  καί  νυν  ώ;  καί  εν 
Λειβησίω. 

γ  υ  ρ  ι  στ  α  ρ  κ  ά,  η'  ττλακους  διδόαενος  εις  τους  προσκαλουαίνους 
κατά  τους  γάαους"   -  εφερε'ν  ρ.ου  ό  Ττοφτ,ς  [χίαν  καλην  γυρισταρκάν. 

γυρκασ[Λένη•  περιτριγυρισι^,ε'νη,  ώ/υρω[Λε'νη  κοιν.  έπισκευα- 
σ[^.ενη'  -  Ϋ,  ττοίναις  σου   εν    γυρκασι^,ε'ναις. 

γύρνο-)"  κλίνω,  γε'ρνω  κοιν.  γυρόω  άρχ.  τταρτ.  ε(γ)ϋρα,  -.  άόρ. 
εγύρττ,ν. 

γύρου  ,  επίρ  =  γύρωΟεν  άρ/.  γύρω  κοιν.  -γύρου  γύρου  του  σπι- 
τιού [;.ας  έβάλαυ.εν  τσακκίλ^α"  β)  του  γ  υ  ρ  ο  ύ  =  πλαγίως"  -του 
έσύντυ/α  του  γυρού  κη  εϋτυς  έ'ΐΛπη  αεσα. 


υ 


ρ  τ  ο  ς  ,  ο'  κυρτός. 


γ  ώ  [7.  α  ν  ,    το,  γεν   γωΐΛατου'    ταράτσα    κοιν.  -όταν   είΑπαιννω 
'ς  τό  /ωρκόν,  εβκα  'πάνω  'ς  το  γώρ,αν  ΐδέ  δώ[7,αν. 

γ  ω  [Λ  ό  ς  ,  3•  ωι^.όςάρ/.  ψάριν  ψνΐ|Λε'νον  καί  κρηάςγω[7.όν  ΙΙαροΐ[χ. 
γώνω"    δίδω,  άόρ.    εγωνα    καί  εγοοσα   -  εν  τα    'γώσαν   αυτοί, 


άλλ'  ό  λαός  τα  εγωσεν   ϊδέ  διώ. 


δ  ά  η  ώ  δ  ά"    ϊδέ  γα. 

'δ  ά,  έπίρ.  =  έδώ  Έρ.    Νύν  δε  'δά  και  έδά  λενεταΐ'  -έλα  'δά'  - 
'ι)χ  [Λεσα  /άνν'  η  [λάνα  τό  παιδίν  καί  τό  παιδίν  την  [χάναν    ΙΙαοοια. 
δ  α  1 17.  ο  ν  ο  π  κ  ο  ρ  π  ί  σ  [λ  α  τ  α"    διαβολοσκορπίσ'Λατα  κοιν. 
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'δ  ά  7.χτ  ω'   έδώ  κάτω  κοιν. 

'δ  α  κά,τω  'οα    έοώ  χ.άτω  εδώ. 

δ  α  κ  κ  α  [Λ  [Χ  α  δ  ι  ά'  ίδέ  δα.κκα[Λατία . 

δ  ά  κ  κ  α  [Λ  [7.  α  ν,  τό"  δάγκαρ.α  κοιν.  ότίγιχός  άρχ.  β)  [Αετφ.  [λνη- 
σικακία"  -φυλά.?ι  το  δάκκα[;,ρ,αν   ώ;  'ττοΰ  ζ'.η. 

δ  α  κ  κα 'ΛΟί  τ  ί  α,  ή'  δάγκα^χ  κοιν.  Μ;.  Νυν  δε  δχκκαν.ν.αδιά, 
και  δακκαααατιά  λέγεται. 

δ  α  κ  κ  α  ν  ο  δ  ρ  ο  υ  [λ  τ:  ο  ΰ  •/•,  δ  α  κ  κ  α  ν  ο  Ο  ρ  ο  υ  |7.  τ:  ο  ύ ,  ή "  τ,  Ορου- 
πία  ώς  οί  όνοι  τρο'^γουσα"  -νά  του  δο)σο3|Λεν  την  κορην  τη:  δακκανο- 
δρουρ.ΤΓΟυς"    ϊδέ  Ορου[7.77ίν. 

δ  α  κ  κ  α  ν  ο  Ο  ρ  ο  υ  [λ  πού•   ίδέ  δακκανοδρου[Λπού . 

δακκανορ-ούττας,  ό"  ό  χα[;.αιλε'ων,  ό  δακκάνων  κατά  τίνα 
παράδοσιν  τάς  [./.ύτας  των  ανθρώπων  -  ς  το  ττερβόλιν  εν.  ένας  δακ- 
κανο'Λούττας,  βλε'που  [7.έ  σε  -ιάση  'που  την  [/.ούττην  ίδέ  ^χίλουλεός. 

δακκανούρα.  ή"  το  σ/εστόν  ξύλον  η  καλάιχιον,  δι'  ου  κό- 
πτον.εν  εκ  των  δένδρων  καρ— ους  και  άνΟη' -  πό;7.εινε  να  κάαω  ρ.ίαν 
δακκανούραν  να  κόψωιχεν  άττττκν.α. 

δακκάννω'  δάκνω  άρχ.  δαγκάνω,  δακώ  κοιν.  Με.  Νυν  δε 
δακκάννω  και  δακχώ  λέγεται,  παρτ.  έδάκαννα  και  έδάκκουν,  άόρ. 
έδάκκασα,  ί^-ετ/.  ττ.  παρκ.  δακκα(Χ|7ένος  -  [7-έν  πειράζης  το  σκυλλΐν 
για  τί  δακκάννει  σε"  -  έδάκκασέ  του  (ν,ία  κουφή '  -το  [7,ήλον  δττου  [Λου 
'δωκες  ήταν  και  δακκα[Λ[Λένον. 

δ  α  κ  κ  ώ"   ίδε  δακκάννω. 

δακούζω"   δακρύω  άρ^ .  τταρτ.  έδάκρυζα,  άόρ.  έδάκρυσα. 

δακρυλοίζω  και  δακρυλοώ'  δακρύω,  τταρτ.  έδακρυλοουσα. 

δ  α  κ  ρ  υ  λ  ο  ώ"   ίδέ  δάκρυ λοίζω. 

δάκρυ  ν,  τό"   δάκρυ  ή  δάκρυον  άρχ. 

δακτύλιν,  τό"  δάκτυλος  άρχ.  ΐΜαχ•  και  Β.  Νυν  δέ  λέγεται 
δαχτύλιν 

δαιχάλιν,  τό     δαιχάλι  κοιν.   δάιχαλις  άρχ.  Β.   Ούτω  και  νυν. 

δά  να  κα'.  δ  α  σούδα,  ή"  ττίΟος  έ'/ων  κοιλίαν  καλήν  και  άνοι- 
•κτόν  στό[7.α. 

δανειστής,  ό,  γεν.  δανειστή"    δανειστής  άρχ.  ϊδέ  δανειστιός. 

δανέ  ι  στ  ιό  ς,  ό,  γεν.  δανειστιου  και  δανειστή"  δανειστής  άρχ. 
πλ.  δανειστιόδες  Α. 

δανού  δα*   ΐδε  δάνα. 

δαρμένος"   δεδαρ[Λένος  Α.  Ούτω  και  νυν  και  τταρ'  ή'ΛΪν. 

δαρι^,  ός,  ό"   δαρι^-ος  κοιν.  Α.   Ούτω  και  νυν. 

δασέ  ρ  ό  ς,  3"  δασύς•  -  ;7.έσ'  'ς  περβόλια  δασερά  άδόνια  κελα- 
δοΰσιν  'Ασρ.. 

δ  α  σ  κ  α  λ  ε  [Λ  έ  ν  ο  ς"  δεδιδαγρ.ένος  Α.  Ούτω  και  νυν  και  παρ'  ήιχϊν. 
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δ  άσ  χ.  αλός,  ο'  ό  διδάσκαλος"  β)  ττκς  ίερωαενος"   ίδέ  γάτχ,κλος. 

δ  α  ^  τ  υ  λ  η  σ  τ  ρ  α,  τ,'  δα/,τυληθρα  άρχ .  -  έ'^  ασα  την  δα^τυλτ)- 
στοαν  αου  κτ,  τύ^εν  α.ού  τ/,ν  ένας  ρόκωλος. 

δ  α  /  τ  υ  λ  ί  δ  '.  α,  τά"   (δάκτυλα  'Ασ'Λ. 

δ  αχ  τυλ  ί  δ '.  ν,  τό"  δακτύλιος  άρχ.  Μν  Κυ-ρ.  Δ.  Μεσ.  Ούτω 
κα!  νυν  -  άν  ε— ττε'σαν  τα  δα/τυλίοια,  τα  δάχτυλ'  άκό'Λ'Λ  στέκουν. 

δ  α  χ  τ  υ  λ  ί  ϊ  ν,   τό"   ί^ακτυλί()ιον  κοιν. 

δ  α  7  τ  ύ  λ  ι  ν,  τό*  δάκτυλοί  άον.  -  έτάν^σε  και  τό  (/ω^όν  αέ  τό 
[Λίκρόν  δχ/τύλ'.ν  ^Λσ[7..  ύττοκ.  δαχτυλού^ιν. 

δα/τυλούδιν  ϊδέ  δακτΰλιν . 

'δ  έ"  ΐδε'  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  -  ΐδε'  την  -ου  '-ηαίννει  'ς  την  ]^.7.■ 
ν  αν  της. 

δ  ε  ι  λ  ι  ά  ζ  ω"  δειλιώ  άρχ .  άόρ.  έδειλίασα  Β.  Ούτω  και  νυν,  [^■ίτ^/ . 
77.  -αοκ.  δειλιασαε'νος  =  δειλός. 

δειλιγός•   δειλός  άρχ.  Μαχ. 

δειλινιάζω•   ■ζζύί^^ι.'ί^  τό  δειλινόν  οαγητόν,  άορ.   έδειλινίχσα. 

δ  ε  ι  λ  ι  ν  ό  κ  α  [7.  [Λ  α  ν,  τό"  ή  καυστική  ζε'στη  του  δειλινού" -τό 
ση[Α|;,ερινόν  δειλινόκαΐΛααν  εν  ύττοοερεται. 

δείλι  ς,  τό"  δείλη  άρχ.  δειλινόν  κοιν.  -  δεϊλις  έ'νι  ν.τ,  άκό|7η  εν 
ηρτασιν. 

'δ  εϊ(ν,  τό"  τό  βλε'α»Λα,  ή  οψις  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  έν  όνο[λατικ•?ί 
σηαασία,   ώς  και  έν  ΚύΟνω'  οίον  τό    δει  σου  είνε  κάλο. 

δειττνώ"  δειττνε'ω  άρχ.  τρώγω  κοιν.  ^ίαχ.  ύ—ερσ.  είχαν  ί^-ιττνή- 
σειν  Β.  Ούτω  και  νυν.  ττ^ρτ  έδεί-νουν  και  έδει-νοΰσα,  άόρ.  έδεί- 
-νησα"  -  'σάν  δειττνκ  -ε'φτει  και  κοιίΛαται"  -  'σάν  δειπνηση  ό  Λοίζο: 
ερκεται 

δείχνω"  δεικνύω,  τταρτ.  γ.  έν.  εί^ειχνεν  λ[ν.  Κυ-ρ.  Λ.  Μεσ. 
αέλ.  έχει  δείςειν  Α.  Ούτω  και  νυν  -του  γαάρου  και  ττάλε  τ'Λ,ν  στρχ- 
ταν  ν.ίαν  οοίάν  τ"Λν  δείχνουσιν. 

δεκάς-Λ"    δεκτ.  και  εί,   (^εκάςη  κοιν. 

δ  ε  κ  α  ρ  κ  ά"   (δεκαριά  κοιν. 

δέκατα,  τά"    οάσκελα  κοιν. -τα  δέκατα  έ"/ει  τα  Ότηνά. 

ό  ε  κ  α  τ  ε  σ σ  α  ρ  ο  υ  ς"   οεκατεσσαρας  κοιν. 

δ  ε  κ  α  τ  ι  ά.  ή ,  κα•.  δ  ε  κ  α  τ  ί  α  σ  α  α  ν,  τό "  ύεκάτη  έκκλησ.  β) 
οασκέλω[Λα  κοιν.  -  έδωκέν  του   αίαν  δεκατιάν  κ-/-,  έγκρεαι^,ίστηκεν. 

δεκατιάζιο'  οασκελο^νω  κοιν.  τταρτ.  έδεκατίαζα,  άόρ.  έδε- 
κατίασα"  -  ϊντα  έκααά  σου  πού  γλ  δεκατιάζεις  ;  έττΐ  δε  του  φασκε- 
λι.')(;ατος  οί  Κύπριοι  και  των  δέκα  δακτύλων  κά»Λνουσι  χρησιν"  ΐί^έ 
οατσελλόννο). 

6  ε  "κ  α  τ  ί  α  σ  α  α  ν '   ΐ()έ  ί^εκατιά. 

δ  ε  κ  α  χ  τ  ώ  η  ()  ε  κ  ο  χ  τ  ώ  '  ί^εκαοκτ(υ  κοιν. 
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ί^ίλο'. -ος,  3  ύ-όλο'.τΓος,  άττοί^έλοιττος  χ,Ο'.ν.  Α.  Τούτον  οι  νυν 
Κύ-ρ'.Ο'.  'τ:  ο  ί^  ε  λ  ο  '.  ~  ο  ν   λέγουσιν. 

ο  ε  [Λ  [7,  α  ν  χ,αί  (ν/;α|7,  αν,  τό"  οέ|;-α.  κο'.ν.  — ζν  τό  δίνό'/ενον  β) 
το  ί^ί;λ7.  των  ττκσ^ όντων  κοίλην   ΐοέ  ο'Λ/αΐΛαν. 

ο  3  |7.  α  τ  •.  κ  ό  ν     ΐδέ  οί[λ7.τόοΥ,[λυ.7.ν . 

(^Ε'λκτ'.  ν,  τό,  τ:)..  (^ίΐΛά,δ'.α.*   δίΐΛάτι  χ.Ο'.ν. 

(^  ί  [Λ  7.  τ  ό  (^  τ,  υ.  [λ  χ  ν  (κ,είΐΛ.  (^ε|Λ5'.τόδ'.[Λ[;-αν),  τό'  σ/ο'.νίον,  δί^^-χτ•.- 
κόν  Μί.   ()ϋτ(ι)  κα'.  νυν. 

ο  ε  ν,  έττίρ.  =  οΰί^εν  Μα^.  Β.   Οϋτω  και  νυν  ενίοτε. 

οενί^ρόν,  τό"  δε'ν()ρον  Λ.  -λ.  ί5ενί^ρά,  δέντρα,  κα;  δένδρ•Λ,  Α. 
κα'.  Μα^.  ίί^έ  ί^εντρόν. 

ο  εν  ν  ω  και  ο  η  ν  ν  ω"  οέω  άρχ  . -σ/Ο'.νίν  ε!ς  τό  ό— οίον  δέννουσ'.ν 
η  οη^^νουσ'.ν  (κεί[Α.  οίννουσ'.ν)  τα  ^ερβόλ'.α  Με.    Ούτω  και  νυν. 

ο  ε  ν  τ  ρ  ο  κ  αρ  —  ί  ζ  ε  '. '  καρ— όν  τίνα  το  οε'νίίοον  τταοάνει. 

δέντρο  ν  δένδρον  ^Ιαχ.-άλιζα.  ή  λεύκη  τό  δένδρον  ό  άΟΟός 
των  δέντρων  ]\Ιε  πλ  δέντρη  Έρ.  Ούτω  κα;  νυν,  ττλ.  δεντρά.  δέντρη 
και  γεντοα-  ίσ'  άττοα  ενε'-  ό  ουρανό;  καί  ούλλα  'νουν  τά  ί^εντοτι  Άσα. 

δε  ς  ι  όννω'  δεςιόθ{/.χ'.  ζρ/•  /αιρετώ  τ'.να  ττιάνων  την  δεζιάν  αυτού. 

δ  ε  ο  ;λ  α '.  δεο'Λα'.  άρ/.  άόρ.  έδεηΟηκα  και  έδεηΟην  -  τταρακαλώ 
καΙ  δεΌ[7,α•.  'ς  τ. ν  Ηεό  να  σου  δώστ,  την  ύγε'.άν  -τότες  εΓτταν  'ς  τον 
"Αϊον  δεηΟου    'ς  τον  δ'.κόν  σου  '\'^['-- 

'λ  ί  ~  ο  τ  ί  ν  ο  ς.  3•  ού^έ  τ'.ττοτε'ν.ος,  ούτ'.όανός  !\Ια;^ . 

δέρνω  και  δε'ρ6^■  δε'ρω  άρ^.  άόρ.  εδε'.ρα,  γ.  -λ.  έδε'ρασιν  καϊ 
έφεραν,  ύ— οτ  δ  ίρη  Α  /.χΙ  Μαχ.  Ούτω  καί  νυν,  τ:αΟ.  δε'ρνο'Λα'.. 
τταρτ.  εδε'ρνου[7.ουν,  γ  εν.  έδέρνετο(υ)ν•  -  τον  έδερνεν  ό  δάσκαλος' - 
δέρε  τόν  καλόν  να  γένη  καλλίττερος,δέρε  τον  κακόν  νά  γε'νη  ^ειοόττε- 
ρο:"  -τόν  δε'ονουσιν  ο•'  -άντες  καί  οι  άνε'αοι'  -  6ελο3  νά  σε  δέοω.  κη 
άς  εν    καί  ή  ί^ε'ρκα  |7.ου  ζαβή. 

Λεσττο'.  νου,  ή'    Λέσ-οινα  κύρ.  ον. 

δευτε'ρ'.  ν,  τό'   δευτε'ρ'.  κοιν.   ττλ.  δευτε'ρκα. 

Λ  ε  υ  τ  ε  ρ  ο  γ  ι  ο  ύ  ν  η  ς"  Ιούλιος,  τούτον  Λευτερογιούλιον  οί  Κύ- 
Ονιοι,  οί  δε  Χϊοι  Δευτεροούλιν  λε'γουσιν. 

όεχοΐλαΐ"  δε'/οααι  άρ/ .  άόρ.  έ()ε^τηκα  καί  έδέ^την,  —ροστ. 
δεκτού  '.ν*7|^.. 

δε'ω,  άρρ.  ένεστ.  άόρ.  εδέησε  καί  εδησε"  εδέησε  άρχ.  -  κη  έ'δησε 
νά  -εριδιαβη  'ττό  'κεΐ  χαν.αί  'ς  την  τρούλλαν  'Ασα. 

'δηγώ'  οδηγώ,  εφοδιάζω,  άόρ  έδηγησα,  τταΟ.  δηγούα.αι,  άόρ. 
γ.  έν.  έδηγηΟην  Α  καί  ^ίαχ. 

δ  η  κ  ι  1/  ά  ζ  ω"   ίδέ  δικΐ|Λάζω. 

δ  η  λ  η  τ  ι  κ  ό  ς,   3 "    [βλαπτικός,  ολέθριος  '  Ασ;Λ. 

δη  [Λ  α  ν   δέαα,  συν()ήκη  ΙΝΙα^.   ίδέ  δή;Λ;Λαν, 
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(^Τ]  μένος•  δεδει^ένος  άρχ.  Α  καΙ  Έρ.  Νυν  δέ  δ•Λ;[Λ|7.ένος  λέγε- 
ται*  ΐοέ  οτ,ννω. 

Δ  η  [Λ  η  τ  ρ  '.  ο  ς"   ίδέ  Γ•/;ρ.7,τρ'.ς• 

ό  "Ο  [^- 1  ο  υ  ρ  κ  ό  ς'   δ7)[7,ιουργός. 

δ  τ;  [7,  |7,  α  ν  ,  τό,  έν  Λε'.β'/^σίω  δέ|7,[7,αν  δέ|Λα.  καί  δτ,'χοί  άον.-ά- 
γαΟίς,  ^έσ{;//ι  ρά[7.ί7-ατος,  (^'?,;Λ[;-αν  (κε'[;..  δίρ.ι^-αν )  του  ρα[Χ|7.7.του  η 
στ'Λ,αονος  Με.  -  εκότττ/κεν  το  δηί/ιν.αν  του  παττουτσ'.οΰ  του"  β)  δέσις 
νεροΓ  -"αίΛεν  ':  τά  δη[7[7.ο(.τα  να  ττιάσουι^-εν  ά^ελούδ'.α..  Είςτό  δήν.- 
[Λαν  ( έκ  ρίζ.   δεσ.  )  τό  σ  άφωίΑοιώΟη  προς  τό  [7.. 

δτ)  [7.οσ'. εύκω"δηαοσ'.εύω  άρ^  χαρ.έδ7ΐ[χοσίευκα,άόρ  έδτ,ίν,οσίεψα. 

δηννω  και  οέννω"  ()έω  άρ;^.  δένω  κοιν.οην/ω  Βυζ.  — 'ρτ.  έ'- 
δ-/)ννα,  άόρ.  έ'δησα,  ρ.ετ^.  ::.  παρκ.  δγΐ[7,[7-ένος"  -  ϊντα  κάανε'.ς  έκεϊ ; 
δηννο^τό  σχο'.νίν  'ποΰ  'κό-ηκεν  -έδήσασιν  τά  χέρκα  του  τρεις  δί-λαις 
'ς  τ  άλυσίδ'.ν  ^Ασ[Α.  και  να  τον  ρίψνι  τταρευτύς  'ς  την  Οάλαίτσαν 
δη[Λ[7,ένον  ώτ.  -  δησε  τό  βονικόν  'κεΐ  'τϊου  θέλει  ό  αφέντης  σου  κη  αν  ψο- 
φηση  έ'ν.  καλά  ψοο'.σ[7-ένον  Παροψ..  έ'χει  δηααένα  τα  'φρύδ'.ά  του 
'σαν   να  του  ^ρωστουσι  τά  ττέντε  δέκα  Μα/,  ϊδέ  γένω. 

Ληνω'  δέω  άρ/.  άόρ  εοησα,  παθ.  δήνο[Λα'.*  β)  συααα/ώ'  να 
(Υ/ιΟτι    β  να  συ;/αα/ησγ•  Μα/,  ΐδέ  δηννω. 

δ  η  σ  ι  ά  ,  η"   δέσ'.ς  άρ/.  -  'ποΰ  'νε  ή  δησιά  του  νεροΰ. 

δ  η  σ  τ  ρ  α  ,  ή "  σ/Ο'.νίον  λεπτόν"  -  έκόπηκεν  η  δηστρα  του  γαάρου 
[Λου'   ίδέ  δα/τυληστρα. 

'δ  ι  ά  ,  ή'  ϊτέα  άρ/.  έτιά  ή[Λέτ.  'ποΰ  τόν  σκεπάζουσιν  ή  'διαίς 
πεΰκο'.  και  κυπαρίσσια  ^ΛσίΛ.ΈνταυΟα  [^ετά  την  άποβολην  του  αρ- 
κτικού ι  έτράπη  τό  έπόαενον  τ  εις  δ. 

δ  ι  ά  β  α  ν  και  έ'  β  γ  α,  τό "  διάβασι;  άρ/ .  πέρααα  κοιν.  Μα/ .  Ούτω 
και  νυν  διάβαν  και  έβγα  λέγεται. 

διαβάζω  και  δ  ι  α  ι  β  ά  ζ  ω'  διάγω,  περνώ,  διαβαίνω,  άόρ  έδιά- 
βασεν  Α.  ^Ια/.  Οΰτω  και  νυν,  άόρ.  έδιάβασα  και  έδιαίβασα'  -  νά 
'δοΰ[χεν  κακορριζικιάν  'ποΰ  διαβάζει  ό  φτω/ός"  -  έ'τσι  ζωην  'ποΰ  δια- 
βάζει, καλλίτερα  εν'  νά  'ποθάνηβ)  άναγινώσκω,  διαβάζω  κοιν.  Μα/. 
γ)  διδάσκο[.;.αι  υπό  τίνος, ΰπερτερώ'-διαβάζει  σου  και  σέναν  κη  άλλου 
'ποΰ  τόν  θωρείς"  ΐδέ  Κορ.   Α.  τ.    1,  σελ.   2(38. 

διαβαίννω"  διαβαίνω  άρ/  Α.  [χέλ.  θέλει  διαβ-^ν  Μα/.  Οΰτω 
καϊ  νυν,  παρτ.  έδιάβαιννα,  άόρ.  έδιάβηκα  και  έδιάβην-έ'ν  τόν  ά- 
φησεν  νά  διαβ'^. 

διαβάστρα,-Γ"  διαβάστρια  κοιν.  -  κη  έγιω  όιαβάστρα  νά γεινώ 
περάτης  νά  περάσω  ^.λσα. 

δ  ι  α  β  ατ  ό  ν  ,    τό"   διάβασις  Μα/,    ΐδέ  διάοα. 

διάζυα,  ^διά  ζυγός),  έπίρ  =  πλαγίως  δεδειχένα"  -  νά  τόν  φέ- 
ρωσι  δ'.άζυα. 
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όιαζύϊν,  τό"   [ίάρος  προς    '.σοττάθ[Λΐσ'.ν  κινητής  γβφύρας  Μα/. 

δ'.  άζυον  ,  τό'  πάν  το  τιΟε[Αενον  κχΙ  /ρησι^/ευον  εις  ίσοβάριτίλτ. 
φορτίου"  -  εν  έβαλες  καλόν  δ-.άζυον  'ς  το  φόρτω[Λα  σου  κα'.  έννά  'γ'^Ρ'(ι• 
Τούτο  και  'σόβαρον  λέγεται. 

δ  ι  α  ζ  υ  ω  [Λ  ε'ν  ο  ς  *  δε'χε'νος  ττλαγίο^ς,  ές  άχρ.  ρ'/)[^-•  δ'.αζυγόω' 
-ε-•.άσασι  τον  κλέφτ/,ν  καί  φε'ρουσί  τον  διαζυοο'Λενον. 

δ  '.  ά  ζ  ω  |Λ  αν,  τό"   δ'.άζω[/α  άρχ .  τ:ερίζω{;-α. 

δ  ι  α  !,  ώ  ν  ν  ω  δ'.αζώννυα'.  ^ρ/•  στερεώννω  τι  έττί  ζώου  η  ά[Λά- 
ξης  να  ιχη  πε'στ, ,  τταρτ.  έδιάζίοννα,  άόρ.  έδ'.άσωσα,  τταΟ.δ'.αζώννοααι, 
παρτ.  έδιαζώννουΜ.ουν,  άόρ.  έδιαζώστηκα,  παρκ.  εΐ'Λαι  δ•.αζω(7[7,ένος" 
-διάζωσ'  τό  γοιχάρι  καλά  νά  [χέν  τζίατ/  -  τά  δε;/άτια  έ'ν'  καλά  δ•α- 
ζωσρ.ένα"  -'χάνω  'ς  τ'  άι/άςιν  τά  ςύλα  εν  τά  εϊ/α  δια'ζώτε'.  καλά  •κη 
έγύραί7'.ν. 

δ  ι  α  '.  β  ά  ζ  ω  •   ίδέ   διαβάζω. 

δ  ι  α  κ  ι  ν  ε  ύ  κ  ω  "  (^ιακινέω  βυζ.  περιπατώ,  συργιανώ  κοιν.  παρτ. 
έοιακίνευκα,  άόρ.  έδιακίν^'^ί'-  κ^Χ'-  εδιακίνεψα,  παθ.  δ  ι  α  κ  ι  ν  έ  ο  [λ  α  ι 
καί  δ  ι  α  κ  ι  ν  ε  ύ  κ  ο  |Λ  α  ι  ,  παρτ.  έδιακινεύκου;Λουν,  άόρ.  έοιακινεύ- 
τηκα  και  έδιακινεύτην,  παρκ.  εϊρ.αι  διακιντιρ,ένος"  -  κ"/)  έ^έβηκεν  και 
τό  [7.6ΐρόν  εςω  νά  ^ιακινήστ,  ^'\'^[-'•'  ~  ^^ιί  'ς  τό  στενόν  τ'Λίς  Έ[λΐνές 
'π'οεν  κη  έδιακινε'τουν  ώσ.  Το  δε  διακινέο^  των  άρ/αίων  δεν  ευρί- 
σκεται έν  ττ,  στ/ΐΛασίχ  ταύτ'Λ. 

διακλύζω"  δια'/Λύζω  άρ/  ςεπλύνω  τι  κοιν.  πχρτ.  έδιάκλυζα, 
άόρ.  έδιάκλυσα,  παΟ  δια•κλύζο;/αι,  παρτ.  έδιακλύζουι^.ουν,  άόρ  έδια- 
κλύστ'Λ,κα,  παρκ.  εϊι^.αι  διακλυ^ΐΛενος"  -  άγια  διάκλυσε  τά  πιάτα  και 
λάίΛνε  νά  'πά[7,εν. 

δ  ι  ά  κλ  υ  σ  1^.  α  ν,  τό"  διάκλυσ[^.α  άρ/.  ςε'πλυιχα  κοιν.  -  ϊντα  διά- 
κλυσααν  εκαν,ε'ν  τους  -/;  [Λαύρη  ;7.ου 

διακονητης  και  δ  ι  α  κ  ο  ν  ι  στ  ή  ς,  ό"  διακονιάρ^/ις  κοιν.  έπαί- 
ττ,ς  άρχ.  Β.  Ούτω  και  νυν-ό  άΟρωπος  ενι  διακονητης  πάντα  νά 
δικΐ[7,άζη  Δίστ. 

δ  ι  α  κ  ο  ν  ί  ζ  ω  ■   ΐόέ  διακονώ . 

διακόνιον,  τό"  διακονία  κοιν.  επαιτεία  άρχ.  ^Ια/.  Νυν  δε 
διακονιόν  λε'γεται. 

δ  ι  α  κ  ο  ν  ι  σ  τ  •/■;  ς'  ίδέ  διακοντ,τ•/^ς. 

διακονώ"  επαιτώ  άρ/.  παρτ.  έδιακονουσα  Μαχ.  Ούτω  και 
νυν,  άλλα  καί  διακονίζω  λέγουσιν. 

διάκος,   ό"    διάκονος  έκκλησ.    ΰποκ.  διακού(δ)ιν. 

δ  ι  α  κ  ο  ύ  (δ)  ι  ν  ίδέ  διάκος. 

δ  ι  α  κ  ό  χ  ι  α,   έσφ.  γρ    άντι  διακόσια  Μαχ . 

δ  ι  α  λ  α  λ  η  [./.  ό  ς,  6"  ή  διά  κηρυκος  ζΐδοποίησις  Α  και  Μαχ.Οϋτω 
και  νυν. 
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ί)  '.  χ  λ  α  λ  τ,  τ  η  ς,  ό ,  γεν.  δ'.αλαλητή '  κήρυξ  άρχ .  Α .  Ούτω  και  νυν 

(^•.  κ),  χλώ,  ώς  καί -χρ' ηρ,ϊν  κηρύττω  άρ^.  άόρ  έ διαλάλησα, 
ταΟ.  δ'.αλαλέται  Λ    καί  Μα/.   Οΰτω  και  νυν. 

ο '.  α  λ  λ  ά  τσ  ω,  ώς  τταρά  τοϊς  αρχ.  διαβαίνω  κο'.ν.  τταοτ.  έδ'.άλ 
λασσα,  άόρ.  έ^ιάλλαξα"  -  ίίδά  τον.νά  δ'.αλλάξτ,  'ττό  'δά  να'Λαί'-ό 
ττόΟΟίν  δ'.αλλάςω,  'βρίτκω  τον  όαττροστά  ρ,ου-  β)  δ'.ατκελίζω' -οπο'.ο 
ί'χε'.  ροκωλους  ;ν  '|^,-ορίϊ  νά  ο'.αλλάςτ,  τό  κατώολ'.ν  του  σττ '.τ'.ου  του. 

δ  '.  α  λ  ο  ί  ζ  ο  17.  α  '."    ίδέ  διαλοουααι. 

()  ι  α  λ  ο  ϊ  σ  17,  ό  ;,  ο'  ο'-άλογιτι^ός  άρχ  .  συλλογί'τυ.ός  κο'.ν.-  ιλ'  έοάα- 
σ'.ν  οι  δ'.αλοϊσ^ν.οί. 

ί^  '.  α  λ  ο  ο  υ  |7.  α  '.  και  γ)  '.  α  λ  ο  ί  ζ  ο  |λ  α  •.'  δ'.αλογίζθ|7.α•.  άρχ  .  σκε- 
7ίτθ[7.α'.,  συλλογίζθ|Λα'.  κοιν.  -αρτ.  έδιαλοίζου[7.ουν,  άόρ.  έδιαλοίστη- 
κα,  τταρκ.  εΐααι  6'.αλοϊσ;7,ε'νος•  -  ουλην  την  ή[7.ε'ραν  κάθεται  και  δια- 
7.οάται  ο  κακορρί,ικος"  -διαλοίστου  διαλοίττου  ί^7.ηχ  τον  ύττνον  ΐ7.ου. 

()  ι  άλ  υ,  τό,  και  ή  ι  ά  λυ  σ  ι  .  ή"  διάλυσις  ;7.άλιστα  των  τρι/ών 
της  κεοαλης'  -  άτ:οΰ  πάνω  ί^ιάλυ  διάλυ  κη  άττου  κάτω  άοκον  κονίδιν* 
ιοε  την  α— οκο~ην  εν  λες    οιαοα. 

ί)  ι  α  λ  ύ  ζ  ω,   (^  ι  α  λ  υ  ω  και  δ  ι  α  λ  ύ  ν  ν  ω,  έν  Λειβησίω  διαλύννου" 
διαλύω  άρ/.  ζε-λέκω,  ςε[7.-ερδεύοί,  εξηγώ,  τταρτ.  έδιάλυζα  και  έδιά 
λυννα,     άόρ.  έδιάλυσα,     [^■~~'/ ■  ~•  ~αρκ.    διαλυσρ,ένος' -  διαλύζοι    τά 
ααλλιά  |7.ου  για  τ'  εσαντανο^Οηκατιν  -  ί^ιάλυσε'  τα  γληοοα. 

δ  ι  α  λ  ύ  ν  ν  ω  ■   ΐδέ  διαλύζθ3 . 

δ  ι  ά  λ  υ  τ  ι .  Τ'    ΐδε   διάλυ. 

διαλυστηρα,  ή.  ώς  και  τταρά  τοϊς  νυν  ΆΟηναίοις"  /τενίά 
χ.οιν  τταρ  άλλοις  ίν.αλυστηρι,  ώς  ίν.αλύουτα  τά  [7,αλλία  -νά  σου 
'ζρο)  χτένιν  οίλτισιν  χ,αΐ  διαλυστηοαν  άσττοην  Άσα. 

δ  ι  α  λ  ύ  οί'   ΐ()έ  οιαλύζω 

δ  ι  α  ΐΛ  α  ν  τ  ε  ν  ο  ς,   3"    διαμαντένιος  κοιν. 

δ  ι  α  [7.  ά  σ  κ  α  λ  α,  έ-ίρ.  =  το  ά-ό  του  λαψ.ού  {^ε'/ρι  της  [λασ/άλης 
κρέΐΛασι/α  —ράγυ.ατός  τινος'  -ετούτη  ή  χωρκατοϋ  φορεί  χρουσά  δια- 
|λάσκα7.α.  Παρά  δε  τοις  άρχ.  ύ— άρχει  ρ.όνον  δια;7,ασχαλίζω  =  φορτώ- 
νομαι τι  ΰττό  την  (7,ασχάλην.  Έν  δε  ττ;  Τηνω  νυν  διααάσχαλα  =  το 
έ'/ειν  τι  ύπό  [7.άλης. 

δ  ι  α  |Λε  τ  ρ  ώ,  ώς  και  —αρά  τοις  '^-^'/  ■  μετρώ  ά-  αρχής  [^ε/ρι  τέ- 
λους, τιταΟ    διαμετρού[7.αι  =  προσδιορίζω  ■ 

αετά  /αράς  άοέντη  υ.ου  ό,τι  ρ,ού   '-ής  νά  κααω 

νά  κάΟου[7,αι  νά  διαρ,ετρώ  κουκκίν  κουκκϊν  την  ά[7.αο. 

διαμοιράζω"  διαμοιράω  άρχ.  μοιράζω  μετά  τίνος,  άορ. 
έδιαμοίρασα,   — αΟ.  δια[7,οιράζθ[Λαι,   άόρ.  έδιαμοιράστηκα. 

δ  ι  α  ν  α  ο  α  ί  ν  ω'  άναφαίνω,  τ:αρτ.  'διανέφαινα,  άόρ.  'διανέφανα" 
-νά  'ί^ωσε  νά  'διανέοανεν    άροός  μου  Άλιάντρης 'Ασ[7,. 
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δ  ι  αν  ε  ύκ  ω*  συργιανίζω  έγώ  η  τινά,  τταρτ.  έο'.άνΕυκα,  άορ. 
έδ'.άνεψα,  τταΟ  διανίύκου.αιζ  ί^'.χνίύοι^.α•.  νυν  έν  Κεοα,λλ-Λνίζ,  τϊηγαίνοί 
και  έ'2/0[^.αι,  -εριπατώ,  -χρτ.  έδ'.ανεύκουι^.ουν,  άορ.  έδ'.ανεύτηκα, 
παοκ,  είααι  διανεν,ε'νο;"  -  διάνεύε  'νακκουοίν  το  αωρόν  γ•.ά  τ'  έ'οαε'ν 
[Λε  ά•7:ο  το  γλύψα'.  γλύψαι'  -  ίντα  κά;7.νε'.ς  αύτοΰ  :  δ'.ανεύκω  τον  ά-- 
παρόν  αου'-ου)τ,ν  νύχτχν  εν  έκο'.'/'ΛΟτ,κα  '-οΰ  ταίς  κεντ'.αίς,  έί^'.α- 
νεύκου{;.ουν    :  την  τσά(Λ— ραν  αου. 

δ  ι  α  ο  λ  ί  ζ  ω  κα•.  δ  α  ι ;.;.  ο  ν  ί  ζ  ω  διαβολίζω  κο'.ν .  άόρ .  έδ'.αόλισζ , 
παθ.  δ'.αολίζου.α'.,  ζχρτ.  έδ'.αολ{ζου[Λθυν,  άόρ.  έδ'.χολίσττ,κα,  -χρκ. 
είααι  δ'.αολ'.σαένος. 

δ  •.  α  ό  λ  ι  σ[Λ  α  ν,  τό'  διαβόλισαα  κο'.ν. 

διάολο:,   ό ■    (διάβολος  κοιν. 

διαρτίζω  διαρτίζω,  αρχ.  άναττλάττω  τ'/^ν  ζύι^.τ,ν  έν  τοις  ψω- 
αίο•.:,  -λάΟω,  -αρτ.  έδιάρτιζα,  άόρ.  έδιάρτισα,  [-'-ετχ.  τ.  τταρκ. 
δ'.αρτισαένος' -  δ'.άρτισε  τά  ψου[7.ιά  και  φε'ρ'τα  ς  τον  οουρνον-εν 
'ςερί'.  να  διαρτίζη   καλά  τά  ψουι^.'.ά. 

δ'.  άρτισις,  ώς  κα:  τταρά  τοις  αρχ.  άνάττλασις  των  ύωα.ίων, 
πλάσ•:"  -κράτησε  'ττου  τό  ζυρ,ωτόν  άλεύριν  γιά  την  δ'.άρτισ'.ν. 

διάρτισ[χαν,  τό  7:λάσ'.[;.ον  ψω{Αίων  -  αποσπάστηκα  'ποΰ  το 
διάρτισ[χαν. 

δ  ι  α  σ  κ  ε  λ  ι  ά'   ΐδέ  άσκελιά. 

δ  α  σ  κε  λ  ί  ζ  ω  κα'.  διασκελώ  (ττρ.  διασοίίελίζοί  και  όιασοίίελώ)" 
διέρχοααι  άνωΟε'ν  τίνος  προσώπου,  ζώου  η  πράγ[Λατος•  ΐδέ  άσκελιάζω. 

δ  ι  α  σ  κ  ε  λ  ι  σ  [Λα  ν  (πρ.  διασΟίΐέλισι^.αν)•  το  διασκελίζειν.  'Γπάρ- 
χουσι  διάφοροι  προλήψεις  περί  του  διασκελίζειν.  Είνε  ά'σκηΐΛα  νά 
διασκελίση  τις  οιονδήποτε,  καί  [^.άλιστα  |7.•.κρά  παιδία,  και  ιδίως 
γυναίκα  λ  ε  /  ο  ΰ  σ  α  ν  ύι  ιχέ  τά  κατά  υ.  η  ν  ι  ά  τ  η  ς,  η  οπωσδή- 
ποτε όταν  της  πάη  α  ί  α.  α  ■  διότι  ενώ  το  παιδί  διασκελλού[Λενον 
ύπ'  άλλου  τρέχει  [Λονον  τον  κίνδυνον  νά  {^.είνη  κοντόν,  [7,έ  τό  διασκέλ- 
λισρ,α  όα(.  ς  της  αί[;,ορροούοης  γυναικός  (η  και  γάτας,  και  σκύλλας, 
η  άλλου  τινός  ζώου)  όλα  τά  κακά  (γνωστά  και  άγνωστα)  έπικρε'α 
ν,ανται  εις  αύτό'διότι  γυναίκα  αίαορροουσα  (ή  γάτα,  ή  σκύλλα  κτλ.) 
δεν  πρε'πει  νά  διασκελα  ούτε  φόρεαά  τι,  τό  ελάχιστον  του  παώιου" 
διότι  τό  έκΟε'τει  εις  φοβερού;  και  αεγάλους  κινδύνους,  τους  όποιους 
(όλους  τούτους)  |7.όλις  κατορΟώνουσι  ν'  άποτρέψουσι  τά  δ  ι  α  β  ά  σ  (7-  α- 
τά, οί  έ  ζ  ο  ρ  κ  ι  σ  [Λ  ο  ί,  ή  ν  η  τ  ε  ι  α  ΐ  ς  ή  [Λ  α  γ  ε  ι  α  ί  ς,  τά  χ  α  ρ  τ  ι  ά, 
τά  χ  α  υ.  α  ϊ  λ  ι  ά,  και  έπί  τε'λους  και  τά  κ  α  λ  ε  σ  υ.  α  τ  α  (των  διαβό- 
λων) Ίνα  πληροφορηΟώσι  τό  είδος  του  έπικειι/.ε'νου  κινδύνου,  και  τό 
[7.εσον  της  αποφυγής  ή  τής  θεραπείας  αύτοΰ.  Έν  τέλει  δεν  πρέπει  νά 
διασκελιστή  τό  λείψανο  ν  (κν.ί  δι*  αυτό  φυλάττεται  άγρύπνως  όλην 
τήν  ώραν,     όπου  ρ.ένει  εις   τό  σπίτι,    και    ιχάλιστα    τήν  νύκτα)    και 
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•οίως  ΥΓ.ο    γάταν      ό'.ότι  ά[Λέσω;    σ  α  ρ  κ  ό  ν  ν  ε  τ  α  ι  =  βρυχ,ολακ,ιάζΕί• 
ίδέ  σ/.έλλ'.ν. 

δ  '.  α.  σ  κ  £  λ  ώ '   ϊδέ  δια.σκελί(ά)ζω . 

δ  •.  ά  σ  τ  ρ  α,  ή"  ΰφαντικον  έργαλεϊον. 

διασχίζω  (—ρ.  διασοίΐίζω)" διασχίζω  άρ/.  ανοίγω,  άόρ.  Ιδιζ- 
σχισα'  -  κη  έ(^ιά.σχισίν  ό  ουρανός  κη  έοάνηκεν  το  ι^.νηΐΛαν. 

διασώζθ[Λαι,  ώς  καί  —αρά  τοις  άρ/.  σώζο'Λα•  κοιν.  άόρ. 
ττροστ.    διασώΟου  ΪΜαχ.   Ούτω  και  νυν. 

διαφεντεύγω  ((]βΓβΠ(]θ)•  ύ-ερασ-ίζοααι,  διαφεντεύγεται  Α. 
και  Μα^ . 

δ  ι  α  φ  ε  ν  τ  ε  ΰ  κ  ω  ■  οιαφεντε'χο  κοιν.  ύ— ερασττίζοί,  άι^.ύνοαζι  τ,ργ . 
τταρτ.  έδιαφε'ντευκα,  άόρ.  έδιαφε'ντεψα,  τταΟ.  διαοεντεύκο;7.αι  =ΰ7:ερ7.- 
σττίζοιχαι,  παρτ.  έοιαφεντεύκου;7,ουν,  άόρ.  Ιδιαφεντεύτηκα,  -αρκ. 
εί'Λαι  διαοεντε[7.ένος"  ϊ()έ  διαφεντεύγω. 

διάφορος,  τό'  το  διάοορον  κοιν.  ό  τόκος  Α.  Νύν  δε  ό  διάοοοος 
και  το  διάφορος  λε'γεταΐ"  -το  διάφορος  σου  εττηρε'ς  το  Γντα  φωνάζεις  ; 

Δ  ι  α  φ  ύ  λ  α  κ  τ  ο  ς"  Θεοφύλακτος,  έν  ω  το  άρκτικόν  6  έτρά-τ,  εις  δ. 

δ  ί  δ  υ  [Χ  ο  ς,   3•  ά[7,φιρρε7ϊης  ττ,ν  γνώατ,ν. 

δίδω•  δίδω  άρχ.  ύπερσ.  εί/εν  δώσει  ν,  [^.ελ.  Οελω  δώσει(ν,  τταΟ. 
[Λε'λ.  θέλει  δοθη,  άόρ.  γ.  -λ.  έδονκασιν  Α.  Νυν  δε  λε'γουσι  δίδω, 
διώ  και  γιώ,   άόρ.  έ'δωκα,  ΰττοτ.   δώκω'   ίδέ  διώ. 

Λιενντΐς•  Λιγεννΐς  κοιν.  Ούτος  ώς  φαίνεται  είνε  ν',ρως  του  α- 
κριτικού ,αύΟου,  εις  όν  άττοδίδοντα,ι  πολλά  ύπεράνΟρωττα  κατορ- 
ΟώΐΛατα. 

!  ε  τ  ε  υ  κ  ω  και  ο  ι  ε  τ  ι  ί,  ω  κ.α|7,νο^  τ,  ειααι  ουο  ετη  εν  τινι  ερ- 
γασία, άόρ.  έόιε'ττ,σα"  -  (;.έ(ν)  μισταοκός  νοονεύκει  υΛ  ττετεινος  ()ιε- 
τεύκει  ΠαροιίΛ. 

δ  ι  έ  τ  η  ς  η  (^  ι  ε  τ  '/;  ς,  ό  και  δ  ι  ε'  τ  ι  κ  ο  ν ,  τό '  διετής  τ,  διε'ττ,ς  άρχ . 
ό  δύο  ετών  ττ,ν  ήλικίαν-  κη  έτοάβαν  και  'τϊο-ίσω  του  διε'τικον  που- 
λά ο  ιν  Ά  σα. 

δ  ι  ε  τ  ί  ζ  03  ■   ΐδέ  διετεύκω . 

διέτικον'    ίδέ  διε'τ'/ις. 

δ  ι  ε'  τ  ι  σ  α  α  ν  ,  τό*  τό  διετίζειν. 

δί'Λ[7.  αν  ,  τό'  άνά[;.ιςις  ελαίου  και  άλατος,  έ'τι  άοτυρ.αν  /ωρίς 
οίηυ.αν  εν  τρώεται  υ,  σαλάτα"  ίδέ  δίω  =  δί'Λ,αι. 

δ  ι  κ  α  ί  ω  ΙΑ  α  ν  ,  τό     δικαίω[7,α  Λ.  Ούτω  και  νυν. 

δίκελλα,  τ,•  δίκελλα  άρχ.  δικέλλιν  κοιν. 

δίκερον,  τό"  ά;  δίωτος  στά|7,να.  ή  έ'/ουσα  δ'Λ,λ•  δύο  αυτιά. 
Παρά  δε  τοΐς  άρχαίοις  άπαντώ[7.εν  δίκερ7.ς  =  διπλούν  ποτ•/;ριον. 

δ  ι  κ  -/;  ο  κ  ρ  ι  τ  •/)  ς  ,  ό  •  δίκαιος  κριττ,ς. 

δ  ι  κ  Τ]  όρος,  ό"  δ'.κ'/]γόρος. 
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^  ί  κ,η  ο  ς,  3"  οίκαιος  Λ  και  ^Ιαν.Οΰτω  κα'.  νυν  -οίκηα.  κη  'ΐοΐ'/.ν. 
από  τον  ορκον  λίίβκε. 

(^  ι  κ  γ,  ο  σ  υ  ν  •/)  ,    -η  •  δικαιοσύνη  Μα^  .   Οϋτω  καϊ  νυν. 

δ  ι  κ  1 17- ά  ζ  ω  ■  δοκ•.[Λά.ζω  άρχ.  άόρ.  έδικί[7.ασα"  -καλόν  ενι  να, 
δικιν-άζω  τα  πρά;7.ατα  Μαχ.  Νυν  δέ  δικιιχάζω  και  δοκ'.;Λάζω  έ'τι 
λέγουσιν. 

δ  ι  κ  ι  [7.  •/■;  ,  •/■/  δοκ'.αη  άρ/ .  Μα/.  Νυν  δέ  δ'.κ'.ιχτ,  και  δοκΐ[7.η 
λέγεται. 

δ  ι  κ  ί  ρ- 1  ν  ,  τό  ■  δοκί'χιον  άρχ .  -  ηύρεν  και  τους  Σαρακηνούς  δικί- 
|χια  κη  έσηκόνναν  '^-λσι^-. 

δ  ι  κ  λ  ύ  ζ  ω  "    ΐδέ   δικλώ. 

δ  ί  κ  λ  υ  τ  [Α  αν  ,  τό '  παρατηρησις  κοιν. 

δικλώ  και  δικλύζω  (δια  κλυω)•  στρε'φω  τό  βλε[7.[Χ7.  ττρός  τι 
παρατηρώ,  κυττάζω,  παρτ.  έδίκλουν,  άόρ.  έδίκλυσα*  -  δίκλα 'πό 'δα 
κάτι  να  σου  'πώ'-δικλκ  'πό  κξϊ,  δικλκ  'πό  'δα  Οο^ρεϊ  έναν  περβό- 
λιν  -  έδίκλυσα  κη  εϊδά  την  κη  έ'αεινα  έτσι. 

δ  ι  κ  ο  λ  ο  γ  ι  ά  ,  ή ,  και  δ  ι  /,  ο  λ  ό  ϊ  ν  ,  τό '  όλοι  ό^.οϋ  οί  δικοί  κοιν. 
όλοι  οί  συγγενείς. 

δ  ι  κ  ο  λ  ό  ϊ  ν  •  ίδέ  δικολογιά. 

δ  ι  κ  ο  ν  ί  ζ  ο  [7.  α  ι  ■  επαιτώ,  διακονεύω  κοιν.  άόρ.  έδιακονίστηκα' 
και  έδιακονίστην  -  έ'ν'  φτω/ός  καί  δικονίζεταΐ"  -λάι/νε  να  δικονιστης. 

δ  ι  κ  ό  ν  ι  σ  [7-  α  ν  ,   τό '  έπαιτία  άρχ.  διακονιά  κοιν. 

'δικός,  'δικη  'δικόν '  ιδικός  ίδικη  ΐδικόν  κοιν  Μαχ.  Ούτω  καί 
νΰν  β)  ό  συγγενής" -ό  καλό;  φίλος  έ'ν'  καλλίττερος  'πού  τόν   'δικόν. 

'δικός[7.  ουηγικός  ρ- ου,  3•  ιδικός  ρ.ου  κοιν. 

δ  ι  κ  ο  σ  ύ  ν  η  ,  η  ■   συγγένεια. 

δ  ι  κ  ρ  ά  ν  ι  ν  καί  δ  ι  /  ά  λ  ι  ν  ,  τό  δίκρανον  άρχ .  τό  έχον  δύο  ρ.ό- 
νον  'δόντια,  δι;/άλιν  κοιν. 

δ  ί  [7.  ρ,  α  ν  •    ίδέ  δηρ.ρ.αν. 

δ  ι  ρ.  ρ.  έ  ν  ο  ς  ■   ΐδέ  δηρ.ρ-ένος. 

δ  ί  ρ,  ο  ι  ρ  ο  ν  ,  τό"  δύο  ρ-ερίδες  Α. 

δίννω,  έν  Λειβησίω  δίννου•  δίδω  άρχ.  παρτ.  ε  δ  ι  ν  ν  ε  ν  -  δίννω 
σου  πέντε  γρόσια  να  ρ.ού  τό  δώσης'  ίδέ  δ^ώ. 

δίνω"   δίδω,  ρ.έλ.   θέλω  δίνει  Α.   ίδέ  δίννω. 

διολίζω"  βωλοστροφέω  άρχ.  διβολίζω  κοιν.  άόρ.  έδιόλισα, 
παθ.  διολίζεταικδιβολίζεται,  άόρ.  έδιολίστηκε  καί  έδιολίστη,  παρκ. 
είνε  διολισρ-ένος. 

διόλιν,    τό"   βιολίν  κοιν. 

δίολον  ,  τό  βωλοστροφία  άρχ.  δίβολον  κοιν.  -  φέτι  έννά  βάλω 
ούλα  τά  δίολά  ρ.ου  ζηρόβολα. 

δίπλα-κούππα,  έπίρ.  =  ανάσκελα. 
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δι ΤΓλάζω"  ^V.7:λοίζω  άρχ.  δ'.-λασικζω  κοιν.  άόρ.  έδί-λασα, 
αίτ/.  77.  τ.'λ^Λ.  ί)ι— λασΐ7-ένος"  -  οιττλάζω  κίΐνα  'ττου  σ'^οφων•/;'7ααίν  κη 
άκόι/.'/Ί  κογκκ'  -  έοίττλασχ  τκ  α'  ο'Λγ,ν  {7-ου  την  καργ^χν. 

δ  ι  τ:  λ  α  κ  ί  ()  ι  ν  .  τό'  ί^ί—λω.ν.α  κοιν.-κχϊ  δι— λχκίδιν  το  'κχαί 
'ς  τα.  /ί'ρκχ  της  το  —αίρνίΐ  'Α'7|7.. 

δ  ι  π  λ  ά  ρ  η  [7- α  ν  η  διτϊλάρισρ.α,ν  κχϊ  δίπλαρον,  τό"  τό  αεγχλεί- 
τίοον  τοέ^ιαον  του  '^ώου'  -  τό  δΐ7:λάοηαα.ν  του  βόοτου  αου  έ'ν'  μ.α- 
νχ^ικόν. 

δ  ι  τ:  λ  α  ρ  ί  ζ  ω ,  δ  ι  τϊ  λ  α  ρ  ό  ν  ν  ω  και  δ  ι  π  λ  α  ρ  ώ ,  νυν  δι— ολώ  η 
δια-ολώ  έν  'Ρόδο:)  ■  τοίνω  ά-ό  ρυτηοο;,  -αοτ.  ί^'-Λχο'.'ίχ  και  ίδι- 
τ:λάρουν.  άόρ.  έόιττλάρησα,  \>λ~'/ ■  ~-  -αρκ.  διζλαοιταίνος' -  όι-λα- 
ρίζω  η  διΤΓλαρώ  την  οοράαν  ι^ου'  -  ίδι-λάρησα  την  |Λθύλαν  αου  κη 
έ'οιψέ   [7.ε   ^αααί. 

ίν.  —  λ  ά.  ρ  ι  σ  α  α  ν  •   ΐί^έ  (ν.-λάοηααν. 

Γι  ι     Ί 

δ  ί  -  λ  α  ρ  ο  ν  ■   ΐδί  δι-λάρηααν . 

δ  ι  τ:  λ  α  ρ  ό  ν  ν  ω  '   ίδέ  δι-λαρίζω. 

δ  ί  -  λ  α  ρ  ο  ς  .  ό ,  και  δ  ι  τ:  λ  ά  ρ  ι  ν  ,  τό .  διτολητός  νυν  έν  'Ρόδω " 
δίδυ[7.ος  ίο/,  δι-λάρι  κοιν.  -  'ι^.οιά.ζουσι  -ολλα  σαν  να  'νε  δί-λαροι' 
-ή  γεναϊκά  του  ΐκαι^.ε  διχλάρκα,  ΰ— οκ.  δι-λαρούδιν. 

δ  ι  τ:  λ  α  ρ  ο  ύ  δ  ι  ν  •  ίδέ  δί— λαρος. 

δ  ι  τ:  λ  α  ρ  ώ  ■    ίδέ  διχλαρίζω. 

δ  ί  τ:  λ  α  η  υ.  α  ν  ,  τό'  δΐ7:λασίασ;^.αν•  -  [;.'  ούλον  τό  δί-λασν.αν  της 
συοοωνίας  [λας  εν  έόωσε  /ίρ'-ν. 

δ  ι  ■;:  λ  ο  γ  ύ  ο  τ  α  τ  ο  : ,   3 "  δι-λα  νυο'^.ένος  ΚαΟκοονλ. 

δι  — λόννω"  (V.— λόω  άρ^  .  διτ: λώνω  κοιν.  — αρτ.  έδί— λοννα,  άόρ. 
έδίχλωσα,  —αΟ.  ()ι— λόννθ[χαι  =  [;-αζεύθ[/αι  ίνα  καΟίσ^ο  καλώ;  η  κοι- 
|Λη6ώ,  —αρτ.  !<)'.— λόνν ου [Λουν,  άόρ  έδ'.— λιί>Οηκα,  έδι— λώστηκα  και  έδι- 
— λώΟην,  — αοκ.  εΐααι  δι— λωαένος'  -  έδι— λώΟη  υια;  και  τούτος '  -  έδι- 
ττλοΊΟηκα,   άυ.αά  εν  ιχέ  ^ωρεϊ"  -  διττλώστου  κο|λ|7.άτιν    να.  σέ  ^Ίορητη. 

δ  1 7Τ  λ  ό  ς  και  γ  ι  -τ  λ  ό  ς  ,   3  •  ίδέ  γιττλός. 

δ  ι  —  λ  ο  τ  ο  ι  κ  λ  ο  κ  ο  ύ  —  —  ι  ν  ,  τό  '  τό  δι— λουν  και  τοι-Λουν  κίο- 
ττίον  ΚαΟαρογλ. 

δ  ι  —  λ  ο  υ  .   έ— ίρ .  =  δι— λ(ί)ς . 

δ  ι- ό  δ  ας,  ό"  διττούς  άρ^ .  -  τεσσεραττόδας  ερκεται,  δι-όδας 
καταιβαίνει  -  ηοτα  'χοϋ  το  /ωρκόν  [7-έ  τόν  δι-όδαν,  ήτοι  [χέ  τους 
ττόδας  [λου. 

δ  ι  τ  ά  γ  γ  όνος,  ό '   δισε'γγονος  κοιν. 

δ  ί  ■/  α,  έ— ίρ.  =δί^α  άρ•/.  δί/ως  ή;7.ετ.  -  δί/α  ιχα^/αίρκα  και  σ— α- 
θιά  Οεννά  τον  καταλύσω  ^Ασρ,.  β)  ττρόΟ.  =^ωρίς  -  δί•/α  σου  εν  'ΐ7.πορ(ΐ> 
νά  κάρ.ω. 

δ  ί/  ω  ρ  ον,   τό    η  δια  ν,ιάς  κααάρας  ή  ί^οκου  κε/ιορισαενη  οικία ' 
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-τό  σπίτι  [/αςενι  οΐ^ωρον.  Δια  της  λίζεως  ταύτης  οι  Κύπριοι  χω- 
ρικοί όεικ,νύουσι  τό  [χεγεθος  της  οικίας  των. 

δίχως,  έπίρ.  =  δίχως  -  δίχως  όρισαον  Α.  Ούτω  και  νυν. 

διώ  και  έδίώ,  διας,  διΧ'  δίδω,  παρτ.  έδίουν,  γ.  πλ.  έδίαν, 
άόρ. έδωσα  και  έδωκα,  εγωσα  και  εγωκα,  εύκτ.  η)Οελα  (δ)ώσει,  άόρ. 
έδόθηκα  και  έγόΟηκα,  γ.  εν.  έγόχη,  {/-ετχ.  π.  παρκ.  δοσ[/.ε'νος' -  διώ 
τό  σπίτιν  'πίσω  αν  το  θέλεις  -  όποιος  άάπην  άαπα  να  του  την  έδιού- 
σαν  ^  Ασ[Λ.  -εν'  'πό  κείνα  τοΰτο'που  τρώ'  ή  ρ.άνα  και  εν  δια  του  παιδιού 
της"  -  [χίαν  ήαε'ραν  έδίαν  του  τό  'πουκά[Λΐσον  ν'  άλλά^η  Παραιζ-υθ.  - 
έ'χω  του  δοσ(7.ε'να  πέντε  ρηάλία"  -κάι/,νει  λαχος  ένα  [^-ήναν  'ς  την  γου- 
λειάν  'ποΰ  να  του  'γώσης  β)  ενδίδω"  -ό  κλέφτης  εν  έδωκε  χέριν  - 
εν  δια  {Αου  χέριν"  γ)  αποδίδω"  -  τό  χωράφιν  του  εν  δια  πολλϋν  καρ- 
πόν  δ)  κτυπώ•  -τό  κρασϊν  όια  'ς  τ"^ν  κεφαλήν  ε)  άρέσκω'  -δια  'ς 
τ*  ά(χρ.άτιν•  ζ)  πίπτω  κάτω'-καΐ  'πού  ι/.αχαίριν  νά  σφαώ  και  'που 
κρε[^.[7.όν  να  δώσω. 

διώ"  διίη(χι  άρχ.  ενώνω  δαρρ.ένον  ώον  έν  σούπα  ή  φρεκασάδα, 
άόρ.  έδίησα,  [^•ετχ.  π.  παρκ.  διηρ-ένος*  -  'η  σούπα  ενι  διη^ζένη"  -  έδίησα 
την  φρεκασάοαν. 

διώχνω"  διώκω  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

δ  λ  ι  {;- 17.  έ  ν  ο  ς"  ΐδέ  δλίορ-αι. 

δλίθ[7,αι  και  θλίο'Λαΐ"  Ολίβθ[Ααι  κοιν.  παρκ.  εΐ(^.αι  δλιρ.;χένος" 
-Ι'ντα'χεις,  γυιέ  ιχου  Γιαννακό,κ-ίι  είσαι  πολλά  δλΐ|7.[7.ένος  ;  Ενταύθα 
τό  θ  έτράπη  εις  δ. 

δ  όγλ  ι  ο  ς  και  δ  όλ  ι  ο  ς,  ό'  δόλιος,  άθλιο;  Έρ.  Νύν  δε  δόλιος 
λέγεται. 

δ  ο  κ  ά  ν  η  ή  δ  ο  υ  κ  ά  ν  η  και  λ  ο  υ  κ  ά  ν  η ,  ή "  τυκάνη  χ  ρχ .  άλωνι- 
στ"/ιριον  έργαλεϊον,  τό  ςύλον,  έν  ω  έ'Λπήγουσι  πυρίτας  λίθους  και  δι' 
αυτού  άλωνίζουσιν. 

δοκεΐ,  άρρ.ένεστ.  άόρ.  έ'δοςε  ώς  και  παρά  τοις  άρχ. -εδο^έ  του 
νά  [7.έ  χ_τυπήση• -Ι'ντα  σου  εδο^ε  νά  κά[ΛΥΐς  ;  -νά  βρέ^'  ό  Μάρτης  δύο 
νερά  κή  Απρίλης  ούλος  ενα  κή  αν  του  δόζτ)  και  του  Μα  νά  [χηλλο- 
ψηχαδίστ)"  - 'ίντα  τού  εδοζε  νά  κάρ,η. 

δοκί[Λΐν,  τό"  δοκί[7.ιον  άρχ.   ίδέ  δικί;λΐν. 

δόκΐ|/,ος,  ό"  κατάλληλος  Μαχ. 

δ  ό  λ  ι  ο  ς'  ίοέ  δόγλιος. 

δό^-αν  και  δόσ[7-αν,  τό,  γεν.  δθ[7.άτου•  δό[^.α,  δώρον  άρχ.  Α. 
Ούτω  και  νυν 

δ  ο  ρ- έ  ν  ο  ς     δεδθ|Λένος  Α.  Ούτω  και  νυν  και  παρ' "^[Λΐν. 

δό[7.η,  ή,  πλ.  δό[7.αις"  ξηρότοιχος  κτιζό[;.ενος  προς  παρε[;.πόδισιν 
της  ύπό  χεΐ[7.άρρου  φερο{Λένης  ύλης"  -  κάι^.ε  [λίαν  6ό[7.ην  'ς  έκείνην  την 
ίληάν  -  έν  ταΐς  εκαρ,ες  καλαϊς  ταίς  δό'χαις•  -πήαιννε   νά  'σάστις  ταις 
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οόααις  των  άαττελ-.ών.    Παρ'  Ήσυ^ίω  άτταντκ  δοατ,"    τεϊ/ο;,  είδος, 
υ,ορφ'Λ,  "ττρόσοψ'.ς,  σώι^.α,  ο•κο6θ[;.ή. 

'δοντχκρα  η  ζοντά/. ρα,  η•  οδοντάγρα  Μαχ.  Ούτω  χ,χ• 
νυν  -  έννα  βκάλω  τα  όόντιά.  σου  [7.έ  ττιΊ  'δοντάκραν  η  'ζοντάχ.ραν. 
Ένταΰθοι  το  δ  έτράτ:η  εις  ζ. 

δονώ  και  άόονώ'  δονώ  άρ^.  νΐ/ώ,  7;αρτ.  Ιδόνουν,  έδονοΰσα 
και  άδονουσα"  -  έψαλλε  υ.έα'  ττ,ν  έκκλησιάν  κη  τ,  τσάμχραις  άδονού- 
σαν  -τούτο  το  σ'.ταρ'.ν  αοονα•  -  ιντα  ωραία  αοονα  η  φωνή  σου,  χρί- 
σου άδόναν  καλλίτερα*  -τούτα  τα  •:7θυλλ'.α  άδονουν  'σάν  άδόν.α'  -η 
ριγ^τρόπολ'.ς  εν  άόονα  καλά. 

'δόντ'.  ν,  τό'   οόους  άρ^.    'δόντ'.  κοιν.  Α.  Οϋτω  και  νυν. 

δοξάζω"  δοςάζω  κο'.ν.  άόρ.  εδόςασα' -  δοςάζω  σε.  καλέ  Θ  ε  ε', 
και  δεύτερε  και  τρίτε  ^Ασ[Λ. 

δοζαι^,  ένΤί,  -/•,  ■  δεςααεν};  άρ^.  στεονα  κο'.ν.  -το  ττερβόλιν  αου 
έ'/ει  δοζααέν-Λν  και  άλακάττ/ν.  Ενταύθα  έτράττ-Λ  το  ε  εις   ο. 

δοςάρ'.  ν,  τό'  τόςον  άρχ.  δοςάρ'.  κοιν.  Μαχ.  και  Έρ.  Ούτω 
καί  νυν  -  οε'ρτε  υ.ου  το  χρουσον  βιολίν  και  τ'  ο'.07,•^ζ'^^^^  δοζάριν  'Ασ[Α. 
Ενταύθα  το  τ  έτρά-τ,  εις  δ. 

δοζεύγω•  τοξεύω  άρ^.  τταρτ.  έδόςευγα,  γ.  —λ.  έδοζεύγαν 
Μ  αχ.  καί  Έρ. 

δ  ο  ζ  ε  ύ  κ  ω  καί  τ  ο  ζ  ε  ύ  κ  ω,  έν  Λε'.βτ,σίω  δουζεύγου  τοξεύω  άρχ . 
δοςαρίζω  κο'.ν.  τταρτ.  έδόςευκα,  άόρ.  έδόζεψα  καί  έτόζεψα,  [^ετχ. 
7τ.  τϊαρκ.  δοςε[^.ε'νος•  -  δόξεψε  το  πα^Λττάκιν  να  το  κλώσωυ.εν. 

δ  ό  ς  '.  υ.  ο  ν  καί  γ  ό  σ  ι  ρ,  ο  ν  ,  τό"   δόσ•.[7-ον  κοιν. 

δοζ'.  όττ,  ς,  ό•  τοξότης  αρχ.  Μαχ.  δοξιώτης  Έρ. 

δόστ,  ,  καί  δόσις,  γεν.  δόσης,  η"  δώρον  Α.    Ούτω  καί  νυν. 

6  ό  σ '.  ο  ν  ,  τό"  δόσ'.ς  τΐαραχώρησις  Μαχ. 

δ  ό  σ  [Λ  α  ν  •  ίόέ  δόααν. 

6  ο  σ  ^7- ε' ν  ο  ς  ■  δε()θ|χε'νος    άρχ.  δοαε'νος  κοιν.  Α. 

δουλειά,  δ  ο  ύ  λ  ε  ψ  ι  ς  καί  γ  ο  υ  λ  ε  ί  α  ■  ΐδέ  γουλειά. 

δ  ο  υ  λ  ε  ύ  ( γ  )  ω  '  εργάζομαι,  ύ-ηρετώ,  γ.  πλ.  δουλεύ(γ)ουν 
παρτ.  έδούλευγα,  άόρ.  έδούλεύα  Α.  καί  Μαχ.  τταΟ.  δουλεύγοααι 
δουλεύγεται  Μ  αχ. 

δ  ο  υ  λ  ε  ύ  κ  ω  καί  γ  ο  υ  λ  ε  ύ  κ  ω  ,  έν  Αειβησίω  δουλεύγου"  διακο- 
νε'ω,  ύ— ουργέω  άρ^.  δουλεύω  κοιν.  τ:αρτ.  έδουλευκα,  άόρ.  έδούλεψα, 
παθ.  δουλεύκου,αι,  τταρτ.  έδουλεύκου|Λθυν,  άόρ.  έδουλεύτηκα  καί  έ- 
δουλεύτην,  ττροστ.  δουλεύτου,  τταρκ.  εϊααι  δουλε[Λε'νος•  -  να  ττάη  εις 
τού  Κωσταντα  την  κάλην  του  να  ττάοη,  σκλάβα  να  του  δουλεύκνι 
^Ασα 

δουλευτής,  ό"  ύττηρετης,  εργάτη;  Μαχ .  Ούτω  καί  νυν  καί 
ζαρ'ή-ΛΪν. 
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οούλεψις,  η"  ύττηρεσία  Α.  Νυν  δε  δούλεψ'.ς  =  ΰ7:ο-/οέωσ'.ς. 

δουλία,  ή"  εργασία  Α.    κα-.  Μα/,  ίδέ  δουλειά. 

δ  ο  υ  λ  ω  υ.  ί  ν  ο  ς  •   ύ-όδουλος,  ύττοτελης  Μα/  . 

δ  ό  /  ν  ε '.  ■  δοκεΐ  άρ/.  άόρ.  έ'δο^ε' -  έ'τσ'.  |;.οΰ  δό/νε'.  η  έτσι  [χου 
εδοζε  τούτ'  •/;  γουλειά•  -  κάζΐε  οοραν  'ποΰ  να  δός•/)  του  Κυοίου"  ΐδέ 
καΙ  δοκεΐ. 

δράγααν,  τό"  δράγαα  άρχ.  /ειρόβολον  κο'.ν.  Παρ'  Ήσυ/ίω 
ά— αντκ  6ράγ[Λα"  όσον  ττερ'.λααβάνει  τγ,  άρ'.στερκ  /ε-Ρ'-  ό  Οερίζων. 

δράζω,  δράσσω,  και  δρά/νω*  άρ-χζω,  τταίρνω,  άόρ.  έ- 
δραζα Μαχ.  Νυν  δε  δράσσω  αόνον  λε'γετα'.. 

δράκα  η  γράκα,  ή'  δρας,  δράγαα  άρ/.  'ττλο/ερίά,  οουκτα 
κο'.ν.  -  έγεαωσε την  δράκαν  του  κη  εουεν  -  τυ^έ  νερον  {λέτηνδράκαν  σου. 

δ  ρ  α  κ  ο  ν  τ  ε  α  έ  ν  ο  ς,  3  ■  ό  ών  εν  τη  ανωτάτη  αύτου  '.σ/ύϊ,  χλούτω 
δυνά[Λε'.,  κλτ:.  -ανΟρω— ος  δρακοντειν.ε'νος  = -άα,— λουτος" -/ττ,νον  δρα- 
κοντε[;.ε'νον  =  τ:α/ύ" -7:οτα[Αος  6ρακοντε[Λε'νος"  -γράψ'.υ,ον  δρακοντε- 
ιχένον  -  δρακοντεαε'νγ)  γη  κλττ. 

δράκος  η  δράκων, 6  δράκων  άρ/ .  γίγας'  -ί^.έν  έ/  '  ή  ττέτρα 
δράκοντα  κη  έ'βκΤί  καίφζ  την  κόρην  ^Ασρ,.  β)  ή  σφύρα  του  τουφεκίου. 

δ  ρ  ά  υ,  ε ,  -Ατροστ.  άορ.  του  τρε'/ω,  ο)ς  καΙ  παρά  τοΐς  άρ/αίο'.ς' 
-δράα:  γ'.ά  τ'  ένας  κοΰνος  έ-ηρε'ν^λας  ένα  κθ|7-[^.άτ•.ν  κρηάς. 

δ  ρ  ά  ς  '.  [Λ  ο  ν  ,    τό     άρ-αγι^α  άρχ.  Α. 

δράπτ-α,  ή,  γράττ-α  νυν  έν  'Ρόδω'  θύρα  είσόγειος  φέρουσα  εις 
ύττόγειον,  ή  καταττακτη  η  ή  κρυφή  Ούρα,  πιθανώς  ώς  κατάλληλος 
προς  (δραπέτευσαν  ^ία/.   Ούτω  και  νυν. 

6  ρ  ά  σ  σ  ω  ■   ί^έ  όράζω. 

δ  ρ  ά/  ν  ω  ■  ΐδέ  δοάζω. 

δ  ρ  ε  π  ά  ν  '.  ν  ,  τό"  δρέπανον  άρχ.  δρεπάνι  κοιν.  -  άγια  να  παληώ- 
σω[;-εν  ρ.έ  τα  δρεπάνια.  Οί  Κύπριοι  /ωρικοί  εΐνε  περίφηι^.οι  εις  την  δρε- 
πανοιχα/ίαν.  Περί  τούτου  έλέ/Οησαν  τά  (δέοντα  έν  τω  ποώτω  τό- 
[χω   σελ.  630. 

δρέφω  και  θρέφω  •  τρέφω,  παρτ  έδρεφα,  άόρ.  έθρεψα,  π. 
παρκ.  εί{Λαι  θρε(Λρ-ένος•  -  'ς  τά  ν.άρααρά  το  "γέννησε  'ς  την  φυλακην 
τό  δρέφει  'Ασα.   Ενταύθα  τό  θ  έτράπη  εις  δ. 

δ  ρ  ο  ι  κ  ω  η  ά  δ  ρ  ο  ι  κ  ώ  η  ά )  γ  ρ  ο  ι  κ  ώ  η  ά)θροικώ "  ακούω ,  γροικώ 
κοιν.  παρτ.  άδροίκουν,  άγροίκουν,  και  άθροίκουν,  άόρ.  άδροίκησα 
η  άγροίκησα  η  άθροίκησα,  [-'-ετ/.  π,  παρκ  ά)γροικηαένος"  -  ζωήν  και 
/ρόνια  νά  χετε  όσοι  κη  αν  τά  δροικάτε  'Ασα.  Ό  Κοραής  παράγει 
αυτό  έν  Άτ  2,  95  εκ  του  άγροικος  χγροικώ,  άγνοών  την  διά  του 
δ  της  λέξεως  γραφήν   ΐδέ  και  άθροικώ. 

δ  ρ  ο  κ  χ  ι  ά•   ΐδέ  δροχτιά. 

'δρολύκιν,    τό"    πηκτον  πύον,  'δρόλωπας  (ΰδρόλωψ)   ήν.έτ.  - 
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'δοολύχ.ια  τρέ/ουσι  'ττό  τους  καροίταις  του'-έ'σφιςεν  τον  κχρφίτην  του 
κτ)  έ'βκγ,  ένα.  6ρολύκιν  πηχτόν  ττ^χτόν  -'6ρολύκ•.α  τρέχουν  ττοΰ  τν;ν 
ί7.ούτττ,ν  του.  Ό  Κοραής  Ιν  Άτ.  τ.  1  , εκδίδων  τους  στί/ους  Θίοδώ- 
εου  του  1Ιτω/ο•Γ:ροδρό[ν.ου  εν  τω  β'.βλ.  Β'  σελ.  286  άτττ,νττ,σε  τάδε" 
οι  (!>'  άλλο'.  καταπίνουσ'.ν,   άντίς  νερόν  φαρίΛάκιν, 

άντίς  ψωαίν  τον  'δρόλ'.κον,  άντίς  φαγίν  τον  σοά/την 
και  εν  στί/.  43δ 

"ς  την  γλώστάν  [;.ου  γυρίζεται,  Δαίρ.ων,  άνάθεαά  σε 
συγχάρ'.σε  τον  'δρόλ'.κον,  ^^,όλις  έττέτυχά  το. 
Έν  ΐ7.έν  τοις  πρώτοις  στίχοις  έν  ταΐς  σγ,{;.ειώσεσί  του  λέγεί'  Αέν  έχω 
πώς  να.  εζτ,γΓ,σω  την  λέςιν  κατά  το  παρόν.  Έν  δέ  τοις  δευτέροις  στί- 
γοις  λέγει  τάδε"  Συγχάρισε  τον  δρόλικον  =  συγχώρησε  τον  ΰδρόκυλον 
κτλ.  Ούτως  ουδέν  ^^τ^\}.χ  ήδυνηθη  νά  έ^αγάγη.  Γραπτέα  δ'  ϊσως  η 
λέςις  ύ  δρόλυκον  και  διότι  λ  υ  κ  ω  ρ.  α  καλείται  παρά  τοϊς  νυν  Αι;.- 
;5ΐσσεΰσ•.  τό  έαπύασιν,α. 

δ  ρ  ο  ν  ι  ν  και  Ο  ρ  ο  ν  ί  ν,  τό'  θρόνος  άρχ.  -  κη  ό  ρηας  κεΐ  'ποΰ  'κά- 
θετουν  έσούστη  τό  δρονίν  του  ^Ασμ.  -  στέκει  κυττάζει  τά  δρον^ά  πώς 
έ'ν  κουΐ7.ουδιασ|7-ένα  ώσ.   ίδέ  δρέοω. 

'δρόννω"  ίδρόω  άρχ.  ιδρώνω  κοιν.  παρτ.  έδροννα,  άόρ.  έ'δρωσα, 
υ-ότχ.  π.  παρκ.  'δρω'^.ένος' -  έ'κα[χεν  χτες  πυράν  πολλην  κη  έδρώσαν 
β)  ;7.ετο.  κοπιάζω"  -  έδρωσεν  όσον  νά  τον  καταφέρτ,"  γ)  βγαίνει* -άρ- 
κεψεν  και   6ρόννει  το  ^^.ουστάκιν  του"  ΐόέ  γρόννω. 

δ  ρ  ό  π  ι  ς,  ό"  οικιακός  ποικιλόχρους  όφις"  -  ένας  δρόπις  'ς  τό  δώ- 
ρ.αν  κρε[Λ«σ^7.ένος  και  τρι(γ)ύρου  πολλοί  στρουθοι.  Ούτος  και  σαϊτά- 
οης  καλείται. 

δρόππος  και  γρόππος,  ό'  γροΰπος  κοιν. 

δροσάτον,  τό'  ίατρικόν  παρέχον  δρόσον  Α.    Ούτω  και  νυν 

δροσιά,  'Γ,'  δρύσος  άρχ.  [χετφ.  -  δροσιάν  κη  άνεσιν  επήραν  τά 
'σωΟηκά  [7-ου•  ίδέ   δροχία. 

δροσινεύκεΐ"  γίνεται  δροσερόν,  άόρ.  έδροσίνεψε"  -  βάρ' το  'ς 
τό  νερόν  νά  δροσινέψ-τ/  -έτσι  'ποΰ  'γεινε  έν  δροσινεύκει  ποττέ.  Παρά 
δέ  τοις  άρχαίοις  ρ,όνον  τό  δροσίζω  σώζεται. 

δροσινός'  δροσινός  άρχ.  δροσερός  Έρ.  Ούτω  και  νϋν  β)  δρο- 
σίνόν  =  τό  [Λ'/]  πηγρ.ένον  καλώς  χλωρόν  τυρίον"  - 'πάι^,εν  'ς  την  {/.άν- 
τραν  νά  φάαεν  δροσινόν. 

δρόσος,  τό"  ό  ρ,έγας  άγιασ[^.ός  Μαχ.  Ούτω  και  νΰν-γιάτ'έν 
έ{^.ετάλαβα,έπ"ϊ)α  κη  επήρα  'νάκκον  δρόσος  νά  δώσω  'ςτά  παιδιά  [ΛΟυ. 

δρούπ}α,ή"  τό  κουφοσίλίλι  κοιν. -ή  δρούπ'α  έν  έ'νι  καλιη. 

δ  ρ  ο  φ  •/)  και  θ  ρ  ο  φ  "Τ/  ,  */;■  λειχήνα, Οροφή  κοιν.  Εΐνε  δέ  αύτη  ασθέ- 
νεια της  κεφαλής  και  του  σώι^.ατος,  ης  έ'νεκα  και  αϊ  τρίχες  πίπτου- 
σιν"    ίδέ    δρέφω. 
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δρο^ία,  έσφ.  γρ.  αντί  δροσία,  άναττνοη,  χνοτ,,  ό-νί^  Με.  ίδέ 
δροσιά. 

δροχτιά  και  δροκ/ιά,  η'  γρόνΟος  άρχ.  γροθιά  κοιν.  -δροκ- 
χιαν  ττ,ς  ττόρτας  εδωκεν  κη  ά'ννοι^ε  πέντε  βρύσ-χις  ^Ατί'.•  Έν  τώ 
δροκχιά  έτράπη  το  γ  εις  δ. 

δ  ρ  υ  κ  ε'  λ  λ  ι  ν  η  δ  ρ  υ  ν  ε  λ  λ  ι  ν  ,  τό '  ΐΛίκρά  δρυς "  -  κτ,  έούτεψα. 
βασιλικιάν  κη  έβλάστησε  δρυκελλιν  Δίστ. 

δ  ρ  υ  ν  έ  λ  λ  ι  ν  ■    ΐ6έ  δρυκε'λλιν . 

δρυς,  ή•  δρυς  άρχ.  δέντρο  κοιν.  -  πόσζις  δρυς  έχεις  'ς  τον  ά- 
γρόν  σου  ; 

δρωςαλλίόα,  ή*  ασθένεια,  της  κε  φ  αλτ;  ς,  τ,ς  ένεκα  κατασχί- 
ζονται  και  καταστρέφονται  αί  τρίχες  των  γυναικών,  τρωςαλλΐς  άρχ. 

'δ  ρ  ω  77  ι  κ  ι  ά  ζ  ω  (τ:ρ.  ΰδρωπιτσιάζω)•  ΰδρωττιάω  άρχ.ύδρω- 
πικιάζω  κοιν.  παρτ.  έδρωπικίαζα,  τ:,  τταρκ.  είι^αι  'δρωττικιασαένος 
β)  [7.ετο•  υποφέρω,  χόλοσκά/ω  -  κη  κείνος  έδρωπικίαζε  πολλά  'ποΰ 
τον  καΐΛΟν  του  ^Ασι;,. 

'δ  ρ  ω  π  ι  κ  ι  ά  ρ  τ,  ς,   ό*  ΰδρωπικος  άρχ . 

'δ  ρ  ω  π  ι  κ  ί  α  σ  υ-  α  ν  ,  το "  ΰδρωπίασις  άρχ . 

'δοωτάριν  άνιΐ  ίδρωτάριν,  τό'  'δροτσίλλα  κοιν.  δρωτάρια 
παρά  τοις  νυν  ΚυΟηρίοις"  -  έγέ^χωσεν  δρωτάριν  οΰλον   το  κορι^ίν  ρ,ου. 

δύει"    ΐδέ  δύννει 

δ  ύ '/.  α  α  ν  ,  τό"    δύσιΐ7.ον,    δύσις. 

δύναί^.αΐ"  δύνα[Λαι  άρχ.  γ.  πλ.  δύνουνται  Α.  Ούτω  και  νυν, 
παρτ.  εδύνου{Λουν,  γ.  πλ.  έδύνουνταν,  άόρ.  έδυνάστηκα,  παρκ.  εϊ[7.αι 
δυνα{;-ένος  -το  γου(7.άριν  εν  έδυνάστηκα  νά  σηκώσω"  -  έβαλε  ρ.ίαν 
σφιχτότερην  (φωνην)  όσον  κ-/;  άν  εδυνάστην  ^Λσρ.. 

δύναι;.  ι,  ή,  γεν.  δύναρ.ις"  δύναρ/.ς  άρχ.  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

δυναρ.  όννω"  ενισχύω  άρχ.  δυναρ-ώνω  κοί'.  δυναι;.όω  ρ,ετγν. 
όζύνεται,  δυναιν.ούται,  δυναρ,όννεται  (κεία.  δυναυ.ώννεται)  Με.  Ούτω 
και  νυν  δυνααόννω  λέγουσιν. 

δυναστεία,  η"  βία  Α,  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  ενίοτε  -  ρ.έ  βίαν 
και  δυναστείαν  τον  έφερα. 

δυναστεύγω  βιάζω,  παρτ.  γ.  πλ.  έδυναστεύγαν,  άόρ.  έδυ- 
νάστεψα  Α  καϊ  Μαχ. 

δυναστεύκω    δυναστεύω,  κοπιάζω,  παρτ   εδυνάστευκα,  άόρ 
έδυνάστεψα"  -έδυνάστεψα  ώστε  νά  το  κατορθώσω. 

δυναστικός,  3'   αναγκαστικός  Α.   Ούτω  και  νυν. 

δύννει  και  δύει"   δύει  άρχ. παρτ.  εδυννεν  και  έδυεν,  άόρ.  έ'δυ 
σεν,   ρ.ετχ.  π.  παρκ.  δυριένος' -  εδυννεν  ό  ήλιος    'λτι  έ|ν-παίννα[;-εν  του 
χωρκού   -  έδυσεν  ό  ήλιος  -/.τ,  έφάνησαν  τά  άστρα. 

'δυόσαις,  ό"  ήδύοσαον  άρχ.  'δυάσ[Λος  κοιν, 
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δυσι  κός,  3•  δυτικός,  Ευρωπαίος  Βυζ.  Μα^.  Οϋτω  και  νυν 
εν  Χίω. 

δυσκεψία,  ή"  φιλονεικία  Α.  Νυν  δέ  δυτκεψία  =  κακή  σκε'ψις, 
άαφ'.βολία. 

δυσπυργιώ*  αγανακτώ,  δυσαρεστουρ,αι  κατά  τίνος '- άφο ρ [7.ί- 
ζειημανίζει  η  δυσ-υργ^κ  Με.  ίδέ  δυσπυργιώ  Κορ.  Άτ.τ.  5,  σ.57. 
δυ  σιτ  υ  ρ  κ  α  σ  ααν,  τό'  άγανάκτησις,  δυσαρέσκεια   -εν  κανεϊ  τό 
δυσ7:ύρκασ[Λά  (/.ου  έ'^ω  και  τούτον  'ς  την  κεο^ίλήν  ^7,ου. 

δυσττυρκώ  (δύς,  ττυριάω)•  στενοχωροΰ[/-αι,  αγανακτώ,  άδη- 
[Λονώ,  χαρτ.  έδυσχύρκουν  και  έδυσπυρκουσα,  άόρ.  έδυσττύρκασα,  π. 
παρκ.  εϊ[/.αι  δυστιτυρκασμενος"  -  φύε  'πό  '{;-χροστχ  υ,ου,  για  τ'  εδυσ- 
πύρκασα' -  τ'[;.ουν  δυσ-υρκασ[/.ε'νη  κη  έφάκκησά  ττ,ς  λόϊα. 

δυστυχώ,  ώς  τταρά  τοις  άρ/.  άόρ.  γ.  ττλ.  έδυστυ/ε'ψαν  Μαχ. 
Οϋτω  και  νυν 

δ  υ  σ  φ  α  ρ- ί  (ά)  ζω"  δυσφηιχώ,  άόρ.  έδυσφαιχίανα  Μαχ. 
δ  ω  δ  ε  κ  ά  σ  φ  τ,  ν  ο  ς,   3 '    ό  δώδεκα  σφήνας  ε/ ων. 
δώκω    και    δώχνω'     διώκω  άρχ.   — αρτ    εδωχνα,  άόρ.  εδωζα 
Μαχ.   και  Β.   Νυν  δε  διώχνω  λε'γουσι. 

δ  ώ  17- α  ν,   δώ[7-γ,  και  γ  ώρ.  αν,  τό"   τε'γος,  δώ[7.α  άρ/.   ταράτσα 
κοιν.  Α.    Ούτω  και  νυν    ταράτσα    εκ  χηλού  και  άκυρου    κατεσκευα- 
σρ-ένη ■  -  έ'βκα    'ς  το  δώααν    και 'δέ  αν  έβλάστησε  χόρτον"  -  καθε'νας 
'χοΰ  τό  δώ[7.άν  του  "σαν  θέλει  καταιβαίννει. 
δώ^ΑΥ),  ή•    ίδέ  δώααν. 

δ  ω  ρ  ά,  Ύ},  γεν.  δωράς'  δωρεά  άρ^.  Α.  Ούτω  και  νυν  -ποιος  σου 
'κα{;,εν  τούτην  την  δωράν. 

δώρ•/ΐ(7-αν,  τό"  δώρον  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νυν"  -  Ι'ντα  έ'νι  τό 
δώρηρ,άν  σου  ; 

δω  ρ  οχ  ο  ιώ"  δίδω,  χαρέ^ω  δώοον  Α. 

Ε 

Έ  η   'δέ"    ΐδέ'-ε   τόν  η     δε  τον  'χού   'ρκεται. 
έβγα,  τό"  το  έβγα  κοιν.  Α.   κα•.  ΙΜα/.   ΐδέ  διάβαν. 
ί!  ^' -ν  Ι  ^^  ΛΛ  •       :νίοί/ν/.ΐ     ^'     -^λ.    έβγαίνουν,    αελ.    θέλει    έβγ"/}ν 


ε  ο  γ  αινώ 


1       ^Λ.     ϊ.     /     νχ^  ε  /■»'>  V.  ι.  '  νΐ^  ι 


γ.  χλ.  θέλουν  έβγ'/ίν  Μα^.  άόρ.  έβγανα  Α.  υ.ίτγ .  χ.  χαρκ.  έβγαρ- 
μένος  Μαχ.  ΐδέ   'βκαίννω 

έβγάλλω"  '^γάλλω  κοιν.  ιχέλ.  Οελει  έβγάλλειν  Μα^.  ΐδέ 
'βκάλλω. 

έβγαλμ  αν,  τό"    έβγαλμα   κοιν.  Α. 

έ  β  κ  α  ί  ν  ν  ω  "  ίδέ   'βκαίννω. 

6  β  κ  ά  λ  λ  ω  ■  ΐδέ  'βκάλλω . 


535 

β  /.  α  ρ  [Λ  αν,  τό  ■   έ'β.γαλ[;-α,  κοιν . 

ε  β  ρ  α  ί  ν  ο  [7-  α.  ι  ■  εύφραίνοΐΛα'.  άρχ  παρτ  έβρα'!νου[7-ουν"  -  ιχου 
εόιε  το  άερούδ'.ν  κα,τάστηΟχ  κτ;  έβραίνουαουν. 

β  λ  έ  π  ι  σ  '.  ς  ,  ή'  φύλαςις,  φρούρ'Λσις  Μα^  .  Οϋτω  /.αϊ  νυν. 
;)βλε'πω•  Ιδέ   βλε'πω. 
'  β  ρ  ι  ξ  ε  ν    ΐδέ  βρίζω. 

β  τ  ο  [7.  ά  α  ,  7)  ■  έβδθ|7.άς  άρ/ .  έβδοαάδα  κοιν . 
β  τ  ο  [Χ '7)  ν  τ  α  ■  έβοον,ηντα  κοιν.  έβδο[7//;κοντα  άρν  . 
)βωβόννω•ΐοέ   'βωβόννω. 

ε  γ  =  εν  -  εγ  γίνεται. 

εγγίζει  '  ανήκει  Β.  Νυν  δε  ά  γ  γ  ί  ζ  ω  ,  έ  γ  γ  ί  ζ  ω  και  'γ  γ  ί  ζ  ω 
λε'γουσιν,  άόρ.  εγγισα,π.  άόρ.  έγγίστηκα,  [^,ετχ.  τζ.  — αοκ.  έγγισ[7.ε'- 
νοί"  -  εν  [;,οΰ  'γγίζει  ν'  ανακατωθώ  'ς  τούτην  την  γουλειάν  β)  ενο- 
χλώ, τ:ειράζω,  ζηίΑΐόννω' -  το  [λωρόν  κλαίει  /ωρίς  να  το  γγίζη  κα- 
νε'νας'  •  εγγίστηκεν  'πο  το  στοιχειον  τοΰ  σ— ιτιου"  -  εν  σου  'γγίζει  σε'να 
να  συντυχχννγις•  -  έ'νι  'γγΐ(7|7,£νος  ν'  άρωτήσω;/εν  τουζ  ρ.άους  =  είνε  τρελ- 
λός,  τταραλυτικός  κτλ. 

ε  γ  γ  ι  σ  [Λ  α  ν  ή  'γ  γ  ί  σ  α  α  ν  ,  τό '  'γγίςιι^.ον ,  ένόχ^λτ,σις,  ζτ,υΛΧ' 
-το  'γγίσ[Λαν  έ'καΐΛε'  σε  ν'  άλλάξτ,ς  όψιν  -το  εγγ',σ[Ααν  'που  [Λοΰ  'κα- 
[Λεν  ό  Γιάννης  αέ  άοά-νισεν. 

έγγε'ταΐ'  εγγυάται,  άόρ.  εγγύΟηκεν  και  έγγύΟην,  γ.  ~λ.  έγ- 
γύθησαν    Α.    ϊδέ  έγγυοΰααι. 

έ  γ  γ  λ  ε'  ζ  ι  κ  ο  ς  ,  3 "  αγγλικός. 

Έ  γ  γ  λ  ι  τ  ε  ρ  α  ,   ή  *   Αγγλία . 

έγγόνιν,  τό"  ε'Ίγονος  αρχ.   εγγόνι  κοιν. 

εγγυητής•  ίδέ  εγγυτής. 

έ  γ  γ  υ  η  τ  ί  ν  α  ■   ίδέ  έγγύτρια. 

έ  γ  γ  υ  α  α  σ  ί  α   και  ε  γ  γ  υ  [7-  α  χ  ί  α  ,   ή '    έγγύησις    Α .  και  Μα^ . 

ε  γ  γ  υ  (Λ  α  5^  ία*  ίδέ  έγγυι^,ασία. 

έ  γγυ  ο  υ  [7.  α  ι,  έγγυέσαι,  έγγ(υ)ε'ται'  έγγυου[7-αι  αρχ. -λ.  έγγυέ- 
στε,άόρ.  έγγύθην  γ.  εν.  εγγύθηκεν,γ.  ττλ.  έγγύΟησαν  Α. Ούτω  και  νυν. 

έγγυτήςκαΐ  εγγυητής,  ό,  γεν.  εγγυητή  και  έγγυητοΰ  εγγυη- 
τής αρχ.  -λ.  όν.  και  αιτ.  εγγυτάδες  και  έγγυητάδες  Α.  και  Μα^^. 
Ούτω  και  νυν. 

έγγύτρια  και  ε'γγυήτρια,  ή•  εγγυήτρια  Α.  Νυν  δ  έγγυ- 
ητίνα  λέγεται. 

έ  γ  δ  ε' χ  ο  17.  αι  ■  τταραδε'χοααι,  χεριυ,ε'νω,  γ.  έν.  έγδε'/ετουν,  γ. 
πλ.  εγδε'χουνταν,  άόρ.  έγδε'χτην  Μα/,  και  Β.  ίδέ  έγδε'/οααι  Κορ. 
Άτ.  τ.  2,    113. 

έγδύνοα  αι*  έκδύοααι  άον.  άττονυανουααι,  στεοοΰααι  Μαγ. 
Νυν  δε  'γόύννοΐ7.α',  και  'γτύννου.αι  λέγεται. 
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έ  γ  •.  α.  τ  ρ  ε  ύ  /.  ω  •  ί6ί  γιατοεύκω. 

ε  γ  '.  ώ  ,  έ  γ  (  ι )  ώ  ν•/)  ,  έ  γ  ώ  ,  =  ώ  /,ί).  έ  ώ  ν  η  *  εγώ,  έγώνη  άρχ. 
-  έν-ώντ;  έ'χ.ααα.  τοΰτο  το  ττραί^.αν  -  ώς  'ττοΰ  [Χ  έγιώντη  ζωντανή  κη 
έσούνγ)  'ς  τ•/;ν  ύγείαν.Έντω  έγώνη  και  έσούνη  έτιτάτεως  χάριν— ροσ- 
εληοθ'Λ  τό  ν  ή  ,  ταύτον  τω  κοινω  νά  ,  ώς  και  τταρά  τοις  άρχαίο'.ς 
Λάκωσ'.  κατά  τον  Ήσύχιον  λε'γοντα  έγώνη"  εγώ  Λάκωνες.  Ουχί  δ' 
άτϊ'.θάνως  έν  Άθηνκ  τ.  3,  σελ.  257  ό  κ.  Γ.  Χατζηδάκις  εγραψεν 
έγώνυ,  έσούνυ"  διότ•.  έν  ταϊς  έν  έ7:•.•/ωρίω  κυ— ρ'.ακτι  γραφγ,  έ-ι- 
γοαφαϊς  ευρέθη  ονυ  =  οΰτο<:  νά,  τόν(ν)υ  =  τούτον  νά.  Άλλ'  έπειον; 
ώς  έρρηΟ"/;  —αρά  τοϊ:  Λάκωσιν  ''^~xο^/ν.  ν  η  ε!ς  τό  έγώντ, ,  έτι  οέ  το 
έσούνη  εΐνε  ταύτον  τω  έ-ικ.  κα•  δωρ.  τύνη,  το  6έ  κυ-ριακόν  ν  υ  ευ- 
ρίσκεται -τταρ'  αϋτοϊς  έν  τη  ι;.εγάλη  έ-ιγραφη  του  "Ι^αλίου  τρεϊς  κχΐ 
|7.ετά  τό  ρτ,αα,  τ:ροετΐ[Λ-/;σα[7.εν  νά  γράψω|Λίν  και  νυν  και  τάς  δύο 
ταύτας  λέξεις  μετά  τ,  έγώντ, .έσούνη•  ττρβλ.  και  Κορ.  'Ατ.  τ.  1 ,  σ.  114. 

έ  γ  κ  α  ί  ν  ι  ο  ν  τ  ο  υ  "/  ω  ρ  ί  ο  υ  ■  ΐδέ  τ.  1 ,  σελ.  693 ,  έν  τη  β '  ση- 
αειώσει. 

έγκαρ  διάκος,  3'  εγκάρδιος  αρχ.- εΐ/ε  —ερίττου  έγκαρδιακόν 
::αρά  εκείνον  Μν.  Κυττρ.   Μεσ.   Ούτω  και  νυν. 

έγκλέγω,  εκλέγω  ^Ιαχ.  και  Έρ.    ΐδέ  'γκλέω. 

ε  γ  κ  λ  ε  ί  σ  τ  ρ  α  ,  "Λ  ■  αονη  της  Παναγίας  Έγκλείστρας  έν  Κύπρω . 

έ  )γκλ  έ  [Α  [;-ατ  α"    έκλέγ{Λατα•    ιδέ   'γκλέ[7,[Λατα. 

έ'γκλη  ι^-α  ν,   τό,  γεν.    έγκληαάτου'    έγκλησις,    καταγγελία.  Α. 

έ  γ  κ  λ  η  τ  ε  ύ  ω  •   εγκαλώ  Α . 

εγκουυ,  ααν,  τό'  ένέδοα  Μαχ.   και  Β.  ΐδέ  εγκρυαυ.α   Κορ. 
Άτ.  τ.  4,  σ.ΊΐΙ. 

έ )  γ  λ  ε  ί  φ  ω  ■  γλείφω  κοιν . 

έ  γ  λ  έ  —  ω     ί()έ  γλέττω . 

έγληορα,  έ-ίρ.  =έγρηγορα  κοιν.  Α.  Οϋτω  και  νυν. 

έγλυτοννω"    ΐόέ  γλυτοννω. 

έγνοια,  ή  έννοια  άρχ .  ττλ.  έγναις  Έρ.  Νυν  δ'  έ'-^'νοια  και  έν- 
νοια λέγεται. 

έγν  οι  ά  ζο  |7.  α  ΐ'  "γνοιάζομαι  κ;. ν.  Έρ.  Νυν  δε  γνοιάζομαι  και 
'νοιάζοααι  λέγεται. 

έγνωρίζω"  γνωρίζω  άρ/.  Α.  αέλ.  θέλω  έγνωρίσειν  Β.  Νυν  δε 
λένουσιν  άγνωρίζω  και  γνωρίζω. 

ένόχη'   έδόΟτ, ■    ΐδέ  'διώ. 

έ  γ  ρ  η  γ  ο  ρ  ώ  τ  ε  ο  ο  ν,  τό,  ώς  και  τταρ'  •Λυ.ϊν  Μν.  Κυ-ρ.  Δ.  Μεσ. 
Οΰτω  και  νυν. 

έ  γ  ρ  (ο)  ί  κ  γ,  σ  ι,  ή,  γεν  έγροίκησης"  άκρόασις,  κοινοποίησις,  χ- 
κουσ[./.α  Α  και  Μα/  .  Νυν  δε  'γ  ρ  ο  ί  κ  η  σ  ι  ς  και    'γ  ρ  ο  ι  κ  ι  ά   λέγεται. 

έγρουνίζζο'  -.Λίωριζω,   άόρ.  έγρούνισα' -  και  (5άαις  εις  τά  δύο 
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πλευρά  να  [λέν  την  Ιγρουνίσουν  'Ασρι..  ΈνταΰΟχ  πλην  της  έν  άρ/η 
προσλήψεως  του  ε  /.αϊ  το  ω  Ιξετάθη  ε!ς  ου  χ.αί  το  ν  έτράπη  εις  ρ' 
ΐδέ  και  γρωνίζω. 

έ  γρ  ωνίζω*  γνωρίζω  Α.[7.έλ  Οε'λε'.ς  έγρωνίσειν  Β  "ΐδέ  κ,αί  άγρωνίζω. 

έ(γ)υρίζω"  γυρίζω,  παρτ.  έ(γ)ύριζα,  άόρ.  έ(γ)ύρ!σα' - 'ς  την 
πίστιν  την  άληθινην  γιά  να  τον  έ(γ)υρίσ7ΐ  *Α<Τ{λ. 

έ'γ  ω  κα"   ΐδέ  δ•.ώ. 

ε  γ  ω  ν   εγώ  Μαχ  . 

έ  γ  ω  νη•  ΐδέ  έγιώ. 

έ  δ  ά,  έπίρ.  =  ίδε'. 

έδα,   έπίρ.  β  εδώ  Έρ.   Ούτω  και  νυν    ΐδέ  'δα. 

έδάρου,  έλλί'.πτ.  άόρ.  του  άχρ.  ένεστ.  δε'ρο{χαΐβίλερώνο(χαι 
και  τύπτο[Λα'.•  -έδάρου  'που  την  νουράν  του  βοΰ. 

έδηγία  (οδηγία),  ή"   έτο'.;^.ασία  Β.   Οϋτω  και  νυν. 

ε  δ  η  σ  ε  ν  ΐδέ  δέω. 

έ)  διατάσσω"  διατάσσω  αρχ.  -  τον  έδιατάσσε'.  και  τον  καθο- 
δηγεί ^Ασ^/.. 

εδικός  [Λου,  -σου,  -του'   ιδικός  ^.ου  κλπ.  Α.  Ούτω  και  νυν. 

έ)  δ  ι  ω*   ΐδέ  διώ. 

έ  δ  ο  ζ  ε,  άόρ.  του  δοκεϊ. 

έδρωπικη,  ή    ύδρωπικη  άρχ.  Α.  Νυν  δέ  λέγεται  'δρωπικη. 

8  ζη  τη  σι  ς,  ή'   ζητησις,  έρώτησις  Μχγ .  Ούτω  και  νυν. 

έ)ζ2ώ,  έ)ζ2γ,ς,  έ)ζ2Τι  >'-3ίί  έζη"  ζω  άρχ.  παρτ.  έ'ζιουν  καΐέζιοΰ 
σα, άόρ.  έ'ζησα'  -έφερε  ξύλα  'πό  τον  άγρον  γιάνάταΐς  έζησ•(ΐ'  ίδέζιώ. 

έ  ζ  ω  ν  ν  ω'   ΐδέ  ζώννω. 

εθ,  έπίρ.  —  δέν  -  εΟ  θωρεί. 

εθεν  άντΐ  ηθελον   ΐδέ  θέλω. 

έ  θ  θ  ύ  [Λ  η  σ  ι  ς,  ή"  ένθύαησις  κοιν.  -  βάλε  τα  λόϊά  {Αου  'ς  την  έθ- 
θύιχησίν  του. 

έ'ϊ,  έπίρ.=ναί,  ρ,άλιστα. 

ε  ία  άντϊ  υγεία"  -'ς  'είαν  τούτης -.-ής  πινιάς  'που  στέκεται  γε- 
[λάτη  Λίστ. 

ε  ί  α,   έπίρ.  =  ΐδέ. 

ε  ΐγα"  ΐδέ  είδα. 

ε  ί  δ  α  =  είδα  ηρ-ετ.  γ.  πλ.  είδασιν,  ι/,έλ.  θέλω  ίδεϊ,  πλ.  θέλορ,εν 
'δεϊν  Β.  γ.  πλ.  θέλουν  'δεϊ,  ΰπερσ.  εί/α  ΐδεΐν  ύποτ.  άόρ.  νά  'δουν  Α. 
Νυν  δέ  είδα  και  είγα  λέγουσι,  μέλ.  θέλω  ΐδεϊ  η  δει  η  γδεΐ,  ύπερσ. 
είχα  ΐδεϊ  η  'δεϊ'  -  ούλ'  ή[Λέρα  φοροΰσι  βραχιόλια  για  τί  τώρα  τα  εϊ• 
δασιν  -  για  δνο[7.αν  για  ονο;Ααν  έχτές  εί(^δ/ά  την  δρωρ,αν  Λίστ.  -για 
δέστε  την  'πώς  παρπατεϊ 'σάν  άγγελος  [χέ  το  σπα^ίν  ώσ.  -  θέλαν  την 
'δ"^  η    γδτί    -να 'γουσιν  =  ΐδώσιν  -  για  νά  'γώ  ■  νά  ιδώ. 
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ε  ί  δ  έ  κ  χ  ν  ο  ύ,  έπίρ.=  ει  οέ  ΐΛη  Μχ]/.Οΰτω  κ,αί  νυν  -  πηκιννε  αν 
εννα,  ττά'/ις,   ε!  ^ε  κοίνού  κάτσε  'ς  την  κάτσην  σου. 

ε  ί  κ  ό  ν  ι  σ[/.α  ν,  τό'  είκόνισιχα.  κο'.ν.  Μα/.  Ούτω  και  νυν. 

ει  ρ.  α  ι,  είσαι,  ενε  η  έ'νι,  πλ.  εϊ[Λεστεν  Μα/,  παρτ.  ηι^-ουν  Α. 
Οϋτω  και  νυν,  πλ.  εΐ'ααστεν  εϊσαστην  ενί"   ίδέ  και  ενε. 

είντα  η  ϊντα  τί  άρ/^•  Ούτω  λε'γεται  και  παρ  άπασι  τοϊς 
άλλοις  νησιώταις  του  Αιγαίου  και  τοις  κατοικουσι  τα  παράλια  της 
|Λΐκρας  Ασίας,  έν  δε  τη  Μεγίστη  έ'ντα  λε'γεται,  καΐ  έν  Αειβησίω 
κε'ντουη  κιάντου.  Κατά  τον  Κοραην  Άτ.  τ.  1  ,σ. 299  το  είντα 
ήττον  βάρβαρον  του  ϊντα  εγε'νετο  εκ  του  τί  έ'ν'το  η  τί  έ'ν'τά  αντί 
τί  είνε  τούτο  δ,  τί  εΐνε  ταύτα  ά.  Τούτο  έλε'γετο  και  τηντα  η  τίντα 
Κορ.  Άτ    τ.  2,  σ.  351. 

ε  ί  ξ  έ  ρ  ω"  εΐζεύρω  κοιν.  -  έσού  άχ.ό[7-η  εν  είςε'ρεις  να  [^.οιράσνις  δύο 
γαάρων  τ'  ά/ερκ. 

είπον  και  εϊπουν  είπον  ΙΝΙαχ.  και  Β.  γ.  πλ.  είπαν  Β.  ύποτ. 
να  εί)που[Λεν  νά  'ποΰσιν  νά  ει'παν,  εΰκτ.  ηθελεν  πει,  ύπερσ.  είχεν 
ειπεί  Α.  Νυν  δε  εχουσιν  άόρ.  ειπούν  αντί  είπον  -  εϊπουν  νά  μεν 
'πάω  'σσω  της  εϊπουν  νά  ι^Λν  πατήσω  Λίστ.  Έν  τω  εϊπουν  ση[Λειω- 
τε'α  ή  κατάληςις  ου  ν  αντί  ο  ν. 

είρηνεύγω'   ειρηνεύω  άρχ•  συ[;,φιλιοΰ[7,α•  Α.  ΐοέ  είρηνεύκω. 

εΐρηνεύκω  και '[χε  ρ  ό  νν  ω'  ειρηνεύω,  παρτ.  είρήνευκα,  άόρ. 
ειρήνεψα. 

εϊσαστην   ίδέ  είμαι . 

είσόδεμα,  τό'  είσοδος,  εισόδημα  Μαχ.  Νυν  δε  εί)σόδη|Αα  λέ- 
γεται. 

είσοδος,  ό    ετησία  εϊσοδος,  πρόσοδος  Μαχ. 

ει  στ  ε  ν  η  ει  στ  εν  είναι  άπαρμφ.  Β. 

ε  ϊ  τι"  ότι  Β. 

ε  κ  α  ν  ε  ϊ"   έζαρκεϊ  Β.  ίδέ  άκανεΐ. 

έκατσα"  έκάΟισα  άόρ.  του  καθίζω  Μα./.  Ούτω  και  νυν. 

έκζητώ,  μόνον  παρτ.  άπαζ  =  ζητώ  -  ιδού  ανέστη  ό  Χρίστος 
ώς  τον  έζεζητάτε  Άσμ 

έ  κην  άντΐ  έκείνην  Α.   Ούτω  και  νυν  -  έκην  την  κοπελλούδαν. 

έκκλησούδιν,  τό    έκκλησίδιον  ^Ικ/•  Ούτω  και  νυν. 

έκλέ(γ)ω•  εκλέγω  άρ/.  συναθροίζω  Μχχ.  άόρ.  έκλεςα  Α.  ίδέ 
'γκλέω. 

έ  κ  λ  ε  ς  ι  μ  ο  ν,  τό'  έκλεζις  άρχ.  συνάΟροισις  βάμβακος  κατ'  έκλο- 
γην  έν  τοις  άγροϊς. 

έκοόστη'   ίδέ  'κρόννομαι  και  άκρόννομαι. 

έ  κ  τ  ι  μ  ω  και  έ  ^  τ  ι  μ  ώ'  εκτιμώ  κοιν.  άόρ.  έςετίμησα"  -  ας  την 
έςετιμησουσιν  λοιπόν  και  πόσα  κάμνει  ^Ασμ. 
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ελ'=ιενε,  ι/όνον  εν  φράσεί"  -τόκρηκκς  ελ  λ'.τταρόν.  Έν  αυτω 
το  ν  έποι/ε'νου  λ  έζω[ΛθΐώΟη  προς  αυτό. 

ε  λ  α,  τό'   ελευσις  Β.  Ούτω  και  νυν. 

έ  λάδι  ν,  τό'  έ'λαιον  αρχ.    'λάδ•.  κο'.ν.   Α. 

έλαφροστοι/ειώτης,  ό'  ό  έ'/ων  έν  έαυτώ  έλαφρον  στοι- 
χειόν,  και  ώς  έκ  τούτου  βλε'πων  τα  στοι/ειά  η  φαντάσ'Αατα,  έν  ώ  ό 
[ϋαρυστο'.χειώττ,ς  δεν  τα  βλέπε».. 

Έλεγκού,  ή•    Ελένη,  γεν.  Έλεγκοΰς. 

ελέγχω•  εξελέγχω,  κατηγορώ,  άόρ.  έλεγξα"  -  έ'χ ω  κατάγνωσι 
καϊ  [;.έν  ι^.έ  έλέγξης•  -τον  έλεγξαν  οι  λάς. 

έλε;7.  οσύνη,  η'   έλεη[χοσύνη  Μαχ.  καΙ  Β.    Οϋτω  και  νυν. 

έ  λ  ε  (;.  ο  ν  ο  υ  ρ.α  ι"  έλεοΰΐΑαι,  άόρ.  έλε[Λθνή6ην,  ιτροστ  έλε[ΛονηΟου 
Μ  αχ.  και  Β. 

έλενη,  η•  έλεε'.νη  δΐ;  έν  έν•  ίσ^.χη. 

Έ  λ  ε  ν  ι  ώ,  ή•    Ελένη. 

έλευτερία,  ή•  ελευθερία  Α.   Ούτω  και  νυν. 

έλευτερόννω•  ίδέ  έλευτερόνω. 

έλευτερόνω"  έλευΟερόω  άρχ .  άόρ.  έλευτέρωσα  Α.  Νυν  δ  έλευ- 
τερόννω λέγουσι. 

ελεύτερος,  3"  ελεύθερος  Α.   Ούτω  και  νυν. 

έ  λη  ά,  ή•  έλαία  άρχ.  καί  Μαχ.  β)  τα  φύλλα  ηγιασ'χένης  έλαίας, 
δι'  ης  καπνίζονται  έν  ταϊς  χριστιανικαΐς  έν  Κύπρω  οΐκίαις"  γ)  κλάδοι 
έλαίας,  έζ  ών  κατασκευάζουσι  συνήθως  τα  νυ^^.φικά  στέφανα"  -φέρτε 
χκπάδες  και  έληάν  κουι^,πάρους  και  κου[Λέραις    'Ασρ.. 

έ  λη  ο  ύ  δ  α  ,  ή"  [Λίκρά  έλαία,  έλίτσα  κοιν.  -  βασιλικιάν  έφύτεψα 
κη  έβλάστησεν  έληούδα. 

έ)λη  φ  ό  ρ  ι  ν  ( έλαιοφόριον  ),  τό'  έλαιών  άρχ.  -  έ'καιχεν  φέτι  πολ- 
λαίς  λίτραις  λάδιν  'ς  το  'ληφόριν  του. 

έ  λ  ί  γ  η  ,  ή '  όλίγη   Μαχ . 

έλικία,  ή•  ηλικία  Α.  και  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

έ  λ  ι  ν  ι  ά  ,  ή'  φυτόν  τι  εύφλεκτον  και  τρυφερόν. 

ελλε,  έπίρ.  =  τάχα*  -  έ'λλε  σου  εν  θέλεις  το  ; 

έ  λ  λ  ε  [Χ  α  ν  ,   τό '  το  παίξιρ,ον  του  όφθαλ[ΛθΟ . 

έ  λ  λ  η  ν  ι  κ  ό  ν    λ  α  |λ  π  ρ  ό  ν  "  τό  έλληνικον  η  γρηγοριανόν  πυρ  Μαχ. 

έ  λλιγ  ό  ν  ο  [^- α  ι  '  λειποθυ[^(.ώ  Μαχ.  ΐδέ  'λλιόννω. 

ελλθ[7.  αι,  εύχρ.  ι^.όνον  έν  τω  γ.  έν.  έλλεταΐ'  άλλεται  άρχ_.  τό 
*|7-(Λάτι  παίζει ■     άλλα  και    γ  έ  λ  λ  ε  τ  α  ι  έ'τι  λέγεται. 

έ  λ  π  ί  ζ  ω  •  ΐδέ  όρπίζω . 

ε  [Λ,  έπίρ.  =  εν  -  ϊυ.  πησσει. 

έ[7.  =  έν  προθ.  β)  ε{7 '  (=δέν).  Τίθεται  δε  τούτο  ενίοτε  προς  λέξεως 
άρχο[7.ένης  άπό  π, 
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εα,αστουν•  Τι^λ^τ.  χ.  πλ.  παρτ.  του  είααι 

έ'  [7-  α.  χ  α  •   ΐδέ  ρ.αΟΟά,ννω. 

έ  [0.  έ  ΛχΙ  έ[;.  ένβέυ,έ  αΰτον  Α.  και  Μν.γ .  έ(;-ενα.ν  Β.  Νυν  δ'  Ιυ.ί, 
έ[χέν  καΙ  Ι;7.έναν  λέγουσιν- ε[^.έν  ή  καΰκα  πρε'πε•.  υ.ου  για  τ'εΙ;7,αι  παλ- 
ληκάριν  *Ασ{Α.  -  κη  έ{χε'ναν  ή  άάπνι  μου  έ'νι  μ'.τσικουρούδα  Δίστ. 

έ  [7.  ε  ΐ  ς  ■  ήμεΐς  Μαχ.  και  Β    Οϋτω  και  νυν  και  παρ'  ήρ.ϊν. 

έ  μ  έ  ν  και  έ  [λ  ε'  ν  α  ν  ■  ίδέ  έυ.ε'. 

έ  {Αμορφία,  ή*  αμορφία  κοιν.    Έρ.  ίδέ  αμορφία 

εμοσα'  ώμοσα  άρχ.  ίδέ  'μόννω. 

έμπα,  τό'  έμβασμα,  είσοδος  αρχ. -με'σ'  'ς  το  έμπα  του 
σπιτιού  ό  μαύρος  χιχινίζεί" ίδέ  τάς  συγκεκομμε'νας  λε'ξεις  διάβα,  άνάπα. 

έ  )  μ  π  ά  ζ  ε  ι  ■   ίδέ  'μπάζει. 

έμπαινε  ι*  'μπαίνει  κοιν.  άνγ;κει  με'λ.  διαρκ.  γ.  πλ.  θέλουν 
έμπαίνει,  με'λ.  τετελ.  Οε'λομεν  έμπνίν  Μαν.  άόρ.  ύποτ.  να  έμπή  Α. 
ιοε  εμπαιννω. 

έμπαίννω,  έ)μπαίννου  εν  Λειβησίω•  έμ.βαίνω  άρχ.  Οϋτω  και 
νυν, παρτ.  εμπαιννα,  άόρ.  έμπηκα"  -  καί  που  την  εΐεν  Αιεννης  πολλαίς 
χαραίς  έμπαίννει  ^Ασμ.  -  'βούρησα  νά  την  φιλήσω  κή  έμπη  κή 
Ιρωμάνισε  Δίστ.    ίδέ  'μπαίννω. 

ε)μπασμαν'   ίδέ  'μπάσμαν. 

έμπατόν,  τό'  ενζυμον  ^υζ.  άναιβατό  κοιν. -κόρη,  κάμε  μας 
'λλία  ^ηροτήανα  έμπατά. 

έ  μπ  ι  στ  ά,  έπίρ.=  πιστώς  Έρ  Ούτω  και  νυν -δουλεύκει  έμπιστα. 

έ  μ.  π  ι  στ  ε  ύ  γ  ο  μ  α  ι  ■  εμπιστεύομαι  αρχ.  άόρ.  γ.  πλ.  έμπιστ-ύ- 
τησαν  Α. 

έμπιστεύκομαΐ'  εμπιστεύομαι,  παρτ.  έ[7πιστεύκουμουν, 
άόρ.   εμπιστεύτηκα  καί  έμπιστεύτην,  παρκ.  είμαι  έμπιστεμμε'νος. 

έμπιστευτής*  ίδέ  έμπιστευτιός. 

έμπιστευτιός  καί  έμπιστευτής,  ό,  γεν.  έμπιστευτιώ' 
έμπιστεμε'νος  κοιν.  πλ.  οί  έμπιστευτιώταις,έμπιστευτιώδες  καί  έμπι- 
στευτηά^ες  Α. 

έ  μπιστικό  ς,  3'  πιστός  άρχ.  Μαχ.  Οΰτω  καί  νυν. 

έμπιστίωσις,  ή'  πίστωσις  Α . 

έ  μ  π  ι  σ  τ  ι  ω  σ  ύ  ν  η  ,  ή '  εμπιστοσύνη  κοιν.  Α.  καί  Μαχ. 

έμπιστος,   3    πιστός  Μαχ.  Ούτω  καί  νυν. 

έμπλάζω"  συναντώ,  παρτ.  έ'μπλαζα,  άόρ.  εμπλασα  Α.  καί 
Μαχ.  Οϋτω  καί  νυν  -  εμπλασε  τον  βούν  του  'ς  τον  κεφαλόβρυσον  β) 
μετφ.  εμπλασε  του  ή  πέτρα  'ς  τ*  άμμάτιν. 

έμπλάστη  αντί  έπλάσΟη-κή  εις  τα  χέρκα  μου  έμπλάστη^.\σμ. 

έ  μπλάστρι  α,  τά"  έμπλαστρα  Α.   Οϋτω  καί  νυν. 

έ  μπλε  ω,     ώς    καί  παρά  τοις  άρχ.    εντός  τίνος    πλέω,    παρτ. 
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έ'ρ-χλεα•  -  ό  νους  [χου  βάρκα  'γείνηκε   υ.έσ'  'ς  τον  γιαλον    κη  έ[^πλέει 
-  χη  ε[Απλεεν    'ς   την  θάλασσαν  περιττού  'ττό  'να  ξύλον  ^Ασυ.. 

έ[Απόδισ{Λαν,  τό"   έ[^.πόδιον  Μαχ.   Ούτω  καΙ  νυν. 

έ  {/.π  ο  δ  ί  στη  ν  έρ.ποδίσΟην  άόρ.   του  έ(/,ποδίζω  Α. 

έ(Απορεύκο|Ααΐ"  έι^.πορεύοίχαι  άρχ.  παρτ.  έ(Λπορεύκου[7,ουν, 
άόρ.  έ[7.πορεύτηκα  και  έίΛττορεύτην. 

ε  απ  ο  ρ  ώ*   ήιχπορώ  Α.  ΐδέ  ή(Απορώ. 

ερ. προστεν,   έπιρ.  =  έ'ρι.προσθεν  Α.  Ούτω  και  νυν. 

έ[7.  πυρε'ω'  ίδέ  έ[Απυρίζω. 

έ  [Απ  υ  ρ  ί  ζ  ω  και  έ[Λπυρόω,  ώς  καί  παρά  τοις  άρχ.  άνάπτω,  καίω 
Έρ.  Νυν  δε  λε'γουσιν  έ(Λπυρέω  καί  έ;/.πυρίζω,   άόρ.  έρ.πύρησα. 

έ'ν,  ώς  σπαν.  δεν,  ώς  καί  νυν  έν  Χίω*  ουδέν  άρχ. -εν  έ'νι  έτσι 
'ποΰ  τα  λαλείς. 

ένας,  ό,  οΰδ.  έναν,  γεν.  ένου'   εΙς,  εν     ρ/•  Α.   Ούτω  καί  νυν. 

ένάφανεν  άνεοάνη  Μαχ. 

έ'νεν,  έ'νι  καί  είναι'  έ'στιν  Α  καί  Μα/,  εύκτ.  γ.  ένικ.  ηθελεν 
έ'σται  η  ηθελεν  είστεν,  ύποτ.  έάν  έ'ν/ι  Α.  Ούτω  καί  νυν  -τούτος  πό- 
θεν έ'νε"  -  έν  έ'νεν  έ'σσω  ό  κύρις  [Αου.  Σπανιώτατα  εν  φράσεσί  τισι  λέ- 
γουσι  καί  τό  εστίν  -ίσου  που  'ζέρεις  τα  τί  καί  τί  έστι,έ'λα  'πε'  υ.ας 
να  καταλάβω|Λεν  κη  έυ.εϊς"  -φίλος  ζηρ-ίωτης  οΰκ  έστι  φίλος. 

έ  ν  ε  πν  υ  ά  ζ  ο  (Α  α  ι  έσφ.  γρ.  αντί  ένυπνιάζθ[7.αΐ'ένυπνιάζθ(^.αιΜαχ. 

ένε'ρκεια,   η"   ένε'ργεια. 

έ  ν)  θ  υ  [Α  ο  υ  [Λα  Γ  βάλλω  εις  τον  νουν  [Λου'  ίδέ  άθΟυ[Λου[Λαι  καί 
θυ[α.ου[;.αι. 

έ  ν  ν  ά"  ίδέ  θεννά. 

έννεά"  έννε'α  άρχ.  -  έννε'α  κόραι,  έννε'α  κορασιές  (έσφ.  γρ. 
αντί  κορασιές)  Με.  Ούτω  καί  νυν. 

ένοικάτορος,  ό'  ένοικητωρ  άρχ.  νοικάτορας  κοιν.  Α.  Νυν  δέ 
ενοικάτορος  λε'γεται . 

ένοίκιν,  τό"   ένοίκιον  άρχ.  Α.  Νυν  δέ  'νοίκιν  λε'γεται. 

έ  ν  τ  ε'χ  ο  [7.  α  ι"  ένδέχο[^.αι  Έρ.  γ.  ένικ.  εντε'χεται  =  παραδε'χεται, 
πρέπει,  δύναται,  γ.  πλ.  έντέχουνται,  παρτ.  έντέ•/ετο  =»ήτο  δυνατόν, 
[;.ετχ.  άορ.  έντεχά[Λενος=  ευπρόσδεκτος  Α.  Νυν  δέ  λε'γουσιν  ένδε'χεται 
=  εΐνε  δυνατόν. 

έντΐ[^.  οσύνη,  η"  τΐ[Λΐότης  Α.   Ούτω  καί  νυν. 

έντόπγιος,  ό*  εντόπιος  άρχ.  Μαχ.  Νυν  εντόπιος  λέγεται. 

έ'ντυ[Ααν,  τό"  έ'νδυ[Λα  άρχ.  Α.   Ούτω  καί  νΰν. 

έντυι/. ασία,  ή"   ένδυ[;-ασία  κοιν.  Α.  Μαχ.   Ούτω  καί  νΰν. 

έ  ν  τ  ύ  ν  ν  ω  •   ίδέ  έντύνω . 

έ  ντύνω"  ενδύω  άρχ.  καλύπτω,  άόρ.  έντυσα,  γ.  πλ.  ύποτ.  εν- 
δύσουν Α.π.άόρ.έντύθην  Μα/.  Νυν  δέ  λε'γουσιν  έντύννω,  έ)ντύννου  εν 
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Λειβτ,σίω,  ■τταρτ.  εντυννα,  παθ.  έντύννορ.αι,  τταρτ.  έντύννουρ,ουν,  άόρ. 
έντύΟτ,/.χ  '/,χΙ  έντύθην,  παρκ.  εί^λαι  'ντυυ.ένος"  -την  θάλασσαν  'ττοΟ  τ' 
άρ[7-ενα  κά[7-ε  να  την  έντύση;  'Ασα.   Έν  αύτω  το  δ  έτράττη  εις  τ. 

εξ',    έτ^ίρ.  =  έ'ςωθεν  -  ττουλλά/.'.ν    ες    άνε'οανεν    'ττοΰ  την  άνατο- 
λούλλαν  'Ασυ.. 

έζαβοράζω"     έζαγοράζω  άρ^.    δια.  /ρηΐΛάτων  αγοράζω,    λυ- 
τρώνω, άόρ.  έξαβόρασα"   ίδέ  άβοράζω. 

έξάγκωνα'  ίδε  άςάγκωνα. 

ε  ξ  α  γ  κ  ω  ν  ι  ά  ζ  ω"  ίοέ  άςαγκωνιάζω. 

ε  ς  α  γ  ο  ρ  ε  υ  κ  ω  ■   ιοε    ςαγορευκω . 

έζαγορεύω'    έξθ{Λθλογώ,    άόρ.   έξηγόρεψεν,    τ:,  άόρ.  έςηγο- 
ρεύτην  Α. 

ε  ς  α,  ω  και  α  ς  α,  ω    αςιΐ,ω  αρ^.  και  Μαχ.   ιοε  αςι,ω. 

ε  ς  α  υ.  η  ν  ι  ά  ζ  ε  τ  α  ΐ'   δοκιμάζει,  έςαίν,ώνει  κοιν.  -  στέκετ*  εξα[;.η- 
νιάζεται  ατός  του  κη  άτ:    ατός  του. 

εζαναόιπλα^ω    ιοε    ςαναοι~λα,ω. 

ε  ξαναζητώ"   ζητώ  έκνε'ου,  ττάλιν,  ν.  τ^λ.  έςαναζητουν,  άόρ. 
έζαναζήτησα  Α.  Οϋτω  και  νυν. 

έ  ς  α  ν  α  κ  ρ  ι  ν  ί  σ  κ  ω  ■  ττάλιν  ανακρίνω  Α.  Νυν  δε  λε'γουσι  'ςανα- 
κρινίσκω. 

έ  ξ  α  ν  ακτ  ί  ζ  ω'ςανακτίζω  κοιν.  άόρ.  έςανάκτησαΑ.ΟύτωκαΙνυν. 

έζαναυ.  ηνύω'  υ,ηνύω    εκ  νέου  άόρ.    έξανα[7-ηνυσα,  ΰ-οτ.  να 
έςανα[7-ηνύσουν  Α.  Νυν  δ'   έ)ςανααηνώ  λε'γεται. 

έ)  ς  α  ν  α  α  η  ν  ώ  ■    ίδε  έςανα'ληνύω. 

εςαναττιάνω'  'ςαναττιάνω  κοιν.  άόρ.  γ.  ττλ.  έςαναττιάσαν  Α. 
Νυν  δε    'ςαναττιάννω  λε'γεται. 

έ  ζ  α  ν  α  τ:  ο  υ  λ  ώ  ■  πωλώ  έκ  νέου  Α   Νυν  δε  'ςαναπουλώ  λέγουσιν. 

έςαναστρέοω'    επιστρέφω,  άόρ.   έζανάστρεψα,  ΰπερσ.   εΐχεν 
εςαναστρέψει  Α.  Οϋτω  και  νυν    β)  γυρίζω. 

έςαννοίω"   ϊδέ   'ςαννοίω. 

έζαπλόννω"    έςαπλώνω    κοιν.  -  τείνει,    έςαπλοί,    εςαπλόννει 
Με.  Ούτω  και  νυν. 

έξαφρίζω"  'ξαφρίζω  κοιν.  βγάλλω  τον  άορόν,  άόρ.  έςήφρισα. 

ε  ς  η  τ:  ε  τ  σ  ι  ,  ω  •  ιόε  ςηπετσι,ω. 

έ  ξη  γο  ρ  ε  [7.  έ  ν  ο  ς  ■  έςω(7.ολογηυ.ένος  Α.   ΐδέ  'ςαγορίύκω. 

έ  ξη  [Λ  ε  ρ  ό  ν  ν  ε  ι  ■  ζηρ.ερώνει  ^Ιαχ.  παθ.   έζηρ.ερόνο{7,αι  =  ζηρ.ερώ- 
νοριαι  κοιν.    άόρ.  έζη[Λερώθην  Α.  Νυν  δε  'ςη[7.ερόννω  λέγουσιν. 

Ιζηησι,    ή"  έςή*^'*/',σις  άρχ.    ^Λσα. 

έξητιρ.  ώ"    έκτιρ.ώ,    άόρ.    εξητί[7.ησα•  -  ας   τον  έξητιαήσουσιν 
λοιπόν  και   πόσα  κά(7.νει  ^Ασΐ7. 

4  ξο  δ  ο  ν  ΐδέ  εςοδος. 
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έξοδος,  ό,  η"  έ'ςοδος  αρχ.  έ'ςοδον  δαχάνη,  χ.οιν.  Α,Μαχ.  Νυν 
δε  λέγουσιν  ό  έ'ςοδος  και  το  έ'ζοδον  η  έ'ςοον. 

έ  ς  ο  λ  ο  Ο  ρ  ε  ύ  γ  ω  •   έζόλλυ{Αΐ  άρχ .  Μα^ . 

ε  ζ  ο  λο  Ο  ρ  ε  ύ  κ  ω  ■  εξολοθρεύω,  κοίν.  τταρτ.  έςολόΟρευκα,  άόρ. 
εξολόθρεψα,  — αΟ.  έζολοΟρεύκοαα'.,  τταρτ.  έςολοΟρεύκουΐΑουν,  άόρ. 
έςολοΟρεύτηκοί  καΙ  έςολοΟρεύτην,  παρκ.  ν.υ.χι  έξολοθρε{;.[;.έν.ος. 

ε  ξ  ο  ο  ν  •   '.δέ  εςοδος. 

έςυ•πΓνίννω"  έςυττνίζω  άρ/ .  ττροστ.  έςύ-ν.ννό  =  έζύπνα,  άπας 
{ΛΟνον  εν  ασιν.ατι. 

έ  Ι  ο  ί3  ,   έττίρ  =  έκτ6ς  Α. 

έ  ς  υ  τ:  ν  ά  δ  α  •  ίδέ  έξυπνοσύνη . 

έςυττνοσύνη  και  εξυπνάδα,  η "  εξυπνάδα  κοιν.  -  η  εςυπνο- 
σύνη  τούτου  του  άθρώπου  εν.   [;.εάλη. 

έ  ξ  ώ  λ  α  ,  έπίρ.  =  όλως  Α. 

έ  ζ  ω  {λ  α  κ  ρ  α  ί  ν  ω  •  πτ,γαίνω  έξω  αακράν    ίδέ  'ζωαακρυνίσκω. 

έ  ξ  ω  [Α  ε' ρ  ο  υ  ,  έπίρ.  "  παράι^.ερα  κοιν.  Μα/.  Νυν  δ'  έξωαε'ρου  = 
εις  άλλο  ι^.ε'ρος  λέγεται. 

εζωπεταστον,  το'  τοι/ος  οικίας  προς  τα  εζω  κρε[7.α(7ΐ/-ενος 
Α.   Ούτω  και  νυν. 

έπαίονω  και  παίρνω"  παίονω  κοιν.  λα,αβάνω  'ποΰ  'λαις 
ταΐς  γνώριαις  έπαιρνε  και   'που  την  'δικην  σου  (^.έν  Ϋ,βκαίννης  Παροι;^. 

έ  π  α  κ  ο  ύ  ω  ■  ίδέ  'πακούω. 

έπάουστος  άντι  έπ'  Αύγουστος"  ό  ρ,ετά  τον  Αύγουστον  [χην. 

έ  π  α  φ  V)  ν  ω  ■  αφήνω  έ'πειτα,  άόρ.  ύποτ    γ.  εν.  έπαφήσ-η  Α. 

επγα"   επιον  άόρ.  του  πίνω  Μα/.  Νυν  δε  έ'πία  λέγουσιν. 

έπε  πρόθ.  =  άπό  Μαχ . 

έ)πεζεύω•  πεζεύω  άρχ.  άπό  πλοίου  έςέρχορ.αι  εις  χ-η^ί 
ξτ,ράν  Μ  αχ. 

6  π  ε  θ  υ  μ  ώ  και  έ  π  ι  γ  υ  α  ώ  "  έοίεμ.αι,  άρν .  έπιΟυν.ώ. 

επειοεν  ,  [^.ονον  εν  τ'(ΐ  φρασεΐ'  εωεν  κη  επειόεν,  α[7.ιν.α  ιντα  να 
κά[7.'/•, ■   ίδέ  είδα. 

έ  π  ε  ι  δ  7)  ν  ,  έπίρ .  =  επειδή  Μα/ . 

έπεσαΰτα,  έπίρ.  =  ι^.ετά  ταύτα  Α. 

έπεσαύτη  '  τοσαύτη  Α. 

έπεσαύτους"  τοσούτους  Α. 

έπεσούτον,  έπίρ.  =  έπί  τοσούτον  Α. 

έπήτιος,  ό"  έπαίτιος  Β. 

έ  π  ι  ά  ν  ν  ω  •  ίδέ  πιάννω . 

έπιβουλία,  ή"   επιβουλή  άρ/.  Α.  Ούτω  και  νυν. 

έ )  π  ι  τ  αυ  τή  σ  ι  ρ.  ο  ς  ,  3"  επιτήδειος  προς  τι. 

6  π  1 5^  υ  [;,  ώ  ■    ίδέ  'πεθυίΛώ . 
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έ)ποτίζω"  ποτίζω,  άόρ.  έπότισα•  -  στέκο[Λαι  διαλοίζθ|ζαι 'ποΰ 
^ά  τον  έποτίσω  *Ασρ.. 

έπό/ασε"  ίδέ  πο/άζει. 

έ  7ϊ  π  ό  θ  ε  ν   ίδέ  όππόθεν. 

έ'ργατα,  τά'  ττράξεις,  ραδιουργίαι  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  και 
παρ'  ήρν. 

έρηρ,  ιάζω'  αφανίζω  αρχ.  Μαχ.  Νυν  δ'  έρηι/'.άζω  καΐ  γερη- 
[7.ιάζω  λε'γουσιν   ίδέ  και  γερνιρ.όννω. 

έρηρ.όννω"  έρη^^-όω  άρχ.  έρηρ.ώνω  κοιν.  -  άλαπάζοντα,  πορ- 
θοΰντα,  λα[Λβάνοντα,  αρπάζοντα,  έρτιρ,όννοντα  Με.  Νυν  δ*  ε'ρη^λόννω 
και  γερηρ.όννω  λέγουσιν,  εν  Λειβησίω  έρηριώννου. 

ε  ρ  ι  κ  ο  ς,  θηλ.  έ  ρ  ί  κ  α,  γ  ε  ρ  ί  κ  α  και  ε  ρ  ι  τ  σ  ι  ά*  θχ[7.νος  αη  κά- 
ρων άνθος  και  καρπόν,  ώς  και  ό  αόρατος.  Έξ  αϋτοΰ  έκβάλλουσι  τα 
στρωτέρκα,  τα  τιθε'[;.ενα  έπΙ  των  βολικίων  προς  στε'γασιν  των  οικιών. 

ερίφι  ν,  τό,  γεν,  εριφίου"  έ'ριφος  άρχ.  Μαχ,  ίδέ  'ρίφιν. 

έρκαλεΐα,  τά'   εργαλεία. 

ί  ρκασί  α,  η•   εργασία. 

ερκο(Λαΐ"  ερχο(Λαι  άρχ.  γ.  πλ.  ερκουνται,  παρτ.  γ.  εν.  ερκε- 
τον,  γ.  πλ.  ερκουνταν,  άόρ.  ήλθα,  ύποτ.  να  έ'ρττ]  Α.  |χε'λ.  γ.  εν.  θε'- 
λει  έ'ρτειν,  γ.  πλ.  θέλουν  ερτει  Μαχ.  ύπερσ.  γ.  εν.  εΐχεν  ελθειν,  γ. 
πλ.  εϊχαν  ερτειν,  άόρ.  ηρτεν,  γ.  πλ.  ηρταν  Β.  Νυν  δέ  λε'γουσιν 
ερκορ.αι  ερκεσαι  έ'ρκεται,  άόρ.  ήρτα,  προστ.  έλα'-'ς  τό  άαε 
κη  εις  τό  έλα  σου  έννά  σου  τό  θυρ-ηση  ^Ασ[Λ.  -  όνταν  έρκου|;.ουν  που 
τόν  δάσκαλον  έσοΰ  έπήαιννες  Παροι^..  β)  ρ.ετφ.  έ'ρκεται  'ς  τό  χέριν 
του  =  περνά  του. 

ίρκο[ΑΟς,  ό'  ερχορ.ός,  άφιξις  κοιν. 

ερκον,  τό'  έ'ργον,  πλ.  έρκατα' -  κά[Ανουσιν  κάτι  έρκατα  'ς  ταίς 
στράταις  [χας  γελοία*  β)  τό  καθιστών  τόν  άγρόν  έπιτήδειον  προς  έρ- 
γασίαν,  όργώσιρ.ον  -  έφερεν  έ'ρκον  ή  γη'  -  ς  την  Μεσαρκάν  'ποΰ  εν 
έβρε^εν,  εν  έφερεν  έρκον  ή  γη•   ίδέ  και  έ'ργατα. 

έ  ρ  ι;  η  ν  ε  υ.  α  ν  ίδέ  άρ|^,7)νε|χαν. 

έ  ρ  {;-η  ν  ε  ύ  κ  ω"  ίδέ  άρι^.ηνεύκω. 

έ  ρ  π  ίζ  ω"  ίδέ  όρπίζω. 

ερωτάω•  ίδέ  άρωτάω. 

έ  σ  ε  ί  ς=»ΰ[Λείς  άρχ.  Μαχ.  και  Έρ.  Ούτω  και  νυν  και  παρ' ήαίν. 

έσε'να=έσέ  Α.  έσε'ναν  Β.  Ούτω  και  νυν  και  παρ'  ή[/.ΐν. 

έσιάστηκα'  παρετηρησα,  είδα. 

έσκέπω'   ίδέ  σκέπω. 

έσκορπίζω  και  σκορπίζω"  σκορπίζω  άρχ.  άόρ.  εσκόρπισα, 
π.  άόρ.  ύποτ.  ας  έσκορπιστη  'Ασ|/,. 

έσκύβκω'  σκύβω   κοιν.,   άόρ.  ύποτ.  έσκύψη. 
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εσρ-ίςις,  η•  ραςις,  συντροφιά  Λ.  ( )υτω  κα.ι  νυν. 

έσού'  συ  Α  κκΐ  Μχχ.  -  σαυτον  οΰ  τρεφων  κύνα,ς  τρέφε'.ς,  τ,γουν 
εσΰ  ή  έσου  (κείΐ7-  έζοϋ)  ό— ή  οέν  δύνασαι  ν.τ,δε  τ,ν,— ορεΐς  να  θρέψης  τον 
εαυτόν  σου,  ανατρέφεις  σκύλλους  Με.  Νυν  δε  λε'γουσι  σου,  έσοΰ 
κα;  έσούνηβσυνα  τ,^Ατ.  τ  ύ  ν  η  έττ'.κ.  καί  δωρ.-εσού  έννα  'πκς 
άρκον  'ς  την  Χώραν  -  έσου  'σα•.  ό  θεοφύλακτος  ό  γυ'.ος  του  Μα- 
στραγγκείλα  'Λσ[χ.   ΐδέ  και  έγιώ. 

έ  σ  ο  ύ  ν  η"   ΐδέ  έσου. 

έ)σ7Γίτιν,  τό"  σ— ίτι  κοιν.  οικία  άρχ     Μα/,   '.δέ  σττίτιν. 

έ)  σ  τ:  λ  α  ;^  ν  '.  κ  ό  ς,  3 '  σ— λαχνικος  κοιν.    Οϋτω  και  νυν. 

εσσω,  έττίρ.  =έ'σω.  ένί^ον,  άρ/.  |7,έσα  κοιν.  -  ς  τον  άιν  υ.έν  έ'ρττ,ς 
έ'σσω  ΐΑου,  'ς  τον  άϊν  ;7.έν  ττατηστ,ς  *Ασ[Λ.  -  εν  έ'ν'  εσσω  λαλώ  σου"  - 
ερκεται  η  ΐΛίστάρκισσα  και  φωνάζει  της  νά  κο-ιάση  έ'σσω'  -  έττολοηΟ' 
ό  γάαρος  ά-ό  την  έ'σσω  -άγν  ν  ΙΙαροψ..  -  έ'σσω  ρ.ου  κη  εςω  ρ.ου  τού- 
τον εχω. 

έ  σ  σ  ω  ζ  ο  υ  17.  ο  ς  και  'σ  ο  υ  ζ  ο  υ  {;.  ο  ς'   ΐδέ  ωιν.όκεντρος. 

έσσώνυφφη,  η'  νέα  συνήθως  πτω/η  νύ[Λφη,  ην  [^.ετα  τον  αρ- 
ραβώνα ό  ττενθερός  φέρει  εις  την  οΐκίαν  του  καΙ  την  θεωρεί  ως  θυγα- 
τέρα του. 

έ  στάνη  ν   ϊδέ  στέκομαι. 

εστίν    ιοε  ενε. 

έστρέφω"   στρέφω  άρ/.  Μαχ.   Νυν  δε  στρέφω  λέγουσιν. 

εσω,  ε7ΐίρ.=  εντός  Α.  Μα/,  και  Β.   ΐδέ  έ'σσω. 

έτερη,  η'  έτερα  άρ/  Α.  Ούτω  καί  νυν  και  εν  τω  ασ[Λατίω 
τούτω  ■ 

εν  την  καταρκάζο^χαι   'ς  την   έτερην  {;.ου    σκλάβαν, 

από  '/ω  τα  πα— ούτσια  της  |7,έ  τό  |7.αρκαριτάριν, 

κη  έ/ω  και  τα  κλατσούνιά  της  πλε/τά  ρ.έ  τό  γρουσάφιν. 

έτεσαυτος,  έτεσαύτη,  έ  τ  ε  σ  α  υ  το  ν  τοσούτος,  τοσαύτη, 
τοσούτον  Α. 

έτ  ο  ν   ήσαν  Μα/. 

ετούτος,  ετούτη,  έτουτον  ούτος  αύτη τοΰτο  Α.  Ούτω  και  νυν. 

έτσά  καί  έτσάς'  ΐδέ  έτσι.  , 

έτσι,  έπίρ.=ούτω  Μν.  Κυπρ.  Λ.  Μεσ.  Νυν  ^έ  λέγουσιν  έτσι, 
έτσά,  έτσά  ς,  έτσου  ναίάτσου  έ7Γίρ.  =  ώδε,  ούτως '- έ|^.ού- 
σκεψα  εκείνο  το  κουλλούριν  ρ,έ  την  πιτσύκλαν .  .  .  καί  έτσου  έχ,όρ- 
τασα  ΓΙαρα[ΛυΟ.  -  έτσάς  τότες  'ς  τό  '{7.7Γρόε[7.αν  'Ασρ..  -  όσον  κη  έζω- 
[7.ακρύνασιν  έτσά  κάίΛΤϊοσον  τόπον  -  έτσου  άνΟρωπον  εν  είδα.  Ό  Κο- 
ραής Άτ.  τ.  1  σελ.  304  νο;7-ίζει  ότι  προέκυψε  τό  έτζι  έκ  παρα- 
οΟοράς  του  έ'τι,  ώς  καί  τό  έδέτζι  έκ  του  ώδ'  έ'τΐ'  κατ'  άλλους  δ'  έγέ- 
νετο  έκ  του  εστί  [;.εταΟέσει  γρα[;.μάτων. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡ10Γ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β '.  35 


546 

ε  τ  σ  ο  υ     '.ί)!  έτσι. 

ευγχρακν.  εσο  γρ.  αντ'.  εοναρααν  =  — τωσ•.ς' -  ανας•  η  τττω- 
(7'.ς  του  άστοα.γάλου,  τό  ττε'σιρ.ον,  η  τό  ευγαον.αν  του  /.οχ.κίου  Με. 
Νυν  ό'  εβν7.λαα.ν  και  έ'βγαρ[;-αν  λέγεται. 

ευγατί^ω      αΰγατίζω  χ.οιν.  αϋςάνω  Μαχ.  Οϋτοί  χ.αι  νυν. 

ε  ϋ  κ  α  ρ  ί  ,  ο  α  α  ι  •/■  ε  ύ  ^  α  ρί  ζ  ο  α  α  ι  ευχαριστώ  άρχ  .  — αοτ.  γ. 
εν.  εύχαρίστ'Λ,ν  Μαχ. 

ε  ύ  κ  α  ρ  ι  σ  ί  α  ,  τ,     εύχαοιστίχ  άοχ.    Μα/.  Νυν  ό    εϋκαοιστία  λέ- 

ε  ύ  κ  α  ρ  ί  σ  τ  τ,  σ  ι  .    ■/■,     εΰχαρίστ'/ισις  κοιν. 

ε  υ  κ  α  ρ  ι  σ  τ  ί  α  ■    ΐόέ  εύκαοισία. 

ε  υ  χ,  α  ρ  ι  σ  τ  ώ  ευχαριστώ  άρ/  ~αΟ  εΰχ.αριστουυ,αι  άοο.  εύχ.α- 
ριστηΟηκα  και  εύκαριστήΟτ,ν,  τταρκ.   εΐ|χαι  •ύκαριστ'Λ,|Λένος 

ε  ύ  κ  ε.  έτ:ίρ.  =  εύγε, 

ε  ύ  κ  ε  ν  ι  κ  ό  ς  .  3  ■  ευγενικός,  αστείος  άρχ  . 

εϋκ-/;,    τ,"    εΰχτ,  άρχ .   Οττοκ.   εύκούλλα. 

ε  υ  κ  ο  α  α  ι  τ,  ε  υ  κ  ο  υ  ;λ  α  ι '  ευχο|Ααι  άρχ .  — αρτ.  εύκουν.ουν,  χόζ. 
εΰκτ,θτ,κα  και  εϋχ.ηθτ,ν"-εϋκ-/;0'/^κεν  -/;  ι^άνα  του  κ-/;  ε-τίεν  'ς  τόταξείδιν. 

ε  ϋ  κ  ο  ύ  λ  λ  α  '   ΐ()έ  εύκη . 

ε  υ  λ  ο  (γ)  γ,  τ  ι  κ  •/;  ,  τ, "  ττ,  ιεροτελεστία  ίερε'ως  νενυαφευαένη  Α. 
Ούτω  και  νυν. 

ευλο(γ)ώ'  νυ{7.οεύω  εττΐ  ίερε'ω;,  άόρ.  εύλόγτ,σα,  τταΟ.  εύλο- 
(γ)οΰ[Λαι,  γ.  έν.  εύλογάται  =λα(;-βάνω  την  εύλογίαν  του  γά»7,ου,  άόρ. 
εύλο(γ)ηθτ,κα  και  εύλο(γ)ηΟ•Λν,  ύττοτ.  εύλογηθη  Α    Ούτω  και  νυν. 

ε  υ  λ  ο  η  τ  ι  κ  ό  ς  ,  3 "  τγ,  ιεροτελεστία  ιερέως  νενυ^^-οευαενος. 

ε  ύ  ρ  έ  Ο  ο  υ  ν  τ  α  ι  και   β  ρ  ε  θ  ο  υ  ντ  α  ι  •   ΐδέ  βρε'θθ[/.αι. 

ε  ύ  ρ  ε  ττ,,  ή'  εύρ-ζ-,ρ-α,  θησαυοός'  -  ό  Γιάννης  λαλοΰσΐν  ττώς  ηύοεν 
εύρετην. 

εύρετόν,  τό*  το  εκΟετον  βρέφος,  ό-ερ  και  βρεσιαιόν  και  ριψι- 
[^.ιόν  λέγεται. 

εύρετός,  3'ό  έκθετος,  ούτω  καλού|Λενος  καθ"  ά-αντα  τον 
οίον  του. 

ευρηρ,  αν,  τό,  γεν.  εύρη^χάτου"  ευρηυ.α  αρχ.  Α.   Ούτω  κα'.  νυν. 

έ  ϋ  ρ  ί  ζ  ω  •   ϊδέ  έγυρίζω 

ευρίσκω"  ευρίσκω  άρ/•  [-'-έλ.  θέλεις  εύρειν  ^ίαχ.  άόρ.  εύρηκασιν 
Λ.   Ούτω  και  νυν. 

Ε  ΰ  σ  τ  ό  ρ  κ  ι  ο  ς"  Εύστόργιος. 

ευταξούσιος,  ό'    αύτε£ούσιος"  -  ό  αΟοωττος  έν'  αύτεςούσιος. 

ευτειάννω  (εύΟύς)     οτειάνο)    κοιν    ]\Ια/ .   ίί^ε  οτειάννω. 

ε  ΰ  χ  α  ρ  ί  ζ  ο  ;λ  α  '.  •   ΐδέ  εύκαρίζοααι. 

εφ  αν  εφ  α  γεν. 


.ν.  7 

έ  φ  ε  '.  δ  η  ς,   έ-ίρ .  =  ί-ν,^η  Α .  /.α•.   εφε'.δ'Λν  Λ.   κζί  ^1  '/γ  . 

έοελώ"   ώοελώ  Λ.  Γ)Οτω  και  νυν. 

εφτ,  κ,α"   έφκιασα  κο'.ν.   άορ.  του  οτειάνω  Β. 

έφι  λεύκω"  !δέ  φιλεύκω. 

έφίορκος,  ό.   Ι— ίορκος  Μαχ. 

έοράζω  και  φράζω*  φράσσω  άρ^.  φράζω  κο'.ν.  άόρ.  έ'φοχ- 
ξα•  -τόσον  'πογύριν  τ,  θάλασσα,  -ότε  νά  την  έοράζω  ^Λσα. 

έ  φ  τ  α  π  λ  α  ν  -^  τ  α.  ι  ς  •  τ;  άρκτος  ό  άστερισαό;"  -  εφτά  ^λανγ,ταις 
τ'  οΰρανοΰ  την  άαττώ  ττλανάτα'.  ^Ασρ.. 

έ  φ  τ  ά  ν  ν  ε  '.  "  ίδέ  φτάννει. 

εφτατον  εβόοαον,  ή  κληρονθ[-«.ία  η  λαιν-βανοΐ-ζ-ένη  υ::ό  της  /ή- 
ρας έκ  της  περιουσίας  του  συζύγου  της. 

έ  /  θ  ρ  η  ,  ή•  έ/Ορά  Μαχ.   ίδέ  εχτρός. 

έχρονία,  ή•   'χρον.ά  κο'.ν.  έ'τος  αρχ.   Μα/.  Νί3ν  δε  '/ρον.ά  λε'- 

έ  /  ρ  ο  ς  '  έ/Ορος  Μαχ.  Νυν  6έ  λέγεται  εχτρός  και  οχτρός. 

ε  χ  τ  ρ  ε  [7-  α  ν  •  ίδέ  οχτρεααν. 

ε  /  τ  ι  (Λ  ω  ■    ίδέ  έκτιιχώ . 

έ  χτ  ρ  ευ  κ  ο  [;.  αΐ'  έχΟρεύοααι,  κοιν.  τταρτ.  έ/τρεύκουαου.•,  άόρ. 
έχτρεύτηκα,  τταρκ.  εί;7.αι  έ/τρε;7.[7.ένος"  ίδέ  ό/τρεύκοααι. 

έ  /  τ  ρ  ε  ύ  κ  ω  ■    ί^έ  όχτρεύκω. 

εχτρός•  ΐ8έ  οχτρός. 

εχω  *  έχω  αρχ.  γ.  πλ.  έχουν  Α.  παρτ.  γ.  εν.  εϊ/εν  η  έ'χεν  -λ. 
εϊχα{Λεν,  γ.  πλ.  είχαν  Α  και  ει/ασι  Μαχ.  ^ΑΧ.  θέλει  έ'/ει  Α,  θέ- 
λθ[7.εν  έ'χειν,  θέλετε  έ'χεινΒ.  θέλουν  έχει  Μα/,  υχερσ.  εί/εν  έ'/ειν  Μα/, 
τϊλ.  εΐ/αν  έ/ει,  εΰκτ.  ήθελα  έ'/ειν,  ηθελεν  έ'/ει  Α.  Ούτω  και  νυν" 
-  έ'ν  έ'/εν  ούν  ν'  ά— οκριθνί  ό    βασιλέας  — λέον  'Ασ[7,. 

έ  ψ  η  [Λ  α  ν  και  εψη»;,  ον,  τό.  έν  Λειβησίω  και  Καστελοριζίω 
νυν  έψηιν,αν  έψηρ,α  άρ/.  πετ[Λέζι  τουρκ  τούτο  κ>ΐΐ7,  αυρον  ^λ  έ  λ  ι 
λέγουσιν  -  κά[7.ε  [^.ου  έ'να  σερπέτιν  'χό  έψη|^,ον  -  αγόρασα  εψηΐΛον  για 
νά  κά{;-ω  κουλλουρούδια. 

έ)ψηλόννω•  υψώνω  την  κεφαλήν,  παρτ.  έψηλοννα,  άόρ.  έψη- 
λωσα,  παθ.  έ)ψηλόννο[7.αι,  παρτ.  έψηλόννου^αουν,  άόρ.  έψηλώθηκα, 
παρκ.  εϊιν.αι  'ψηλω^^.ένος' -  σαράντα  σίκλαις  έ'συρε  'πάνω  έν  έψηλόννει 
*Ασα.  -πολλά  έψηλώθηκεν  ό  Νικόλας,  ά{7.αά  ϊντα  ξέρω  ϊντα  λοης 
έννά   ππέση. 

έψΐ[χα,  έπίρ  =  όψιμα  κοιν.  τα.  κριττάρκα  τα  'βάλασιν  έψι- 
^.'/,'  -πώς  'πάσιν  οέτι  τα  ϊΊψΛ  σου*  ίδέ  και  Κορ.  Άτ.  τ.  4, 
σ.  181. 

έ  ψ  1 17.  ο  ς '  3•  οψΐ{Λθς"  -  έβόρασα  ένα   ριφούόιν  έψψ.ον. 

έ  ώ  και  έ  ώ  ν  η  '  ίδέ  έγιώ . 
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ζ  α  β  α  λ  λ  ε  ύ  χ.  ω .  ζ  χ  β  α  λ  λ  ι  ά  ζ  ω  και  ζκβουλιχζω '  στρεψοδι- 
κώ,  δυστροπώ  κοιν.,  τταρτ.  έζαβκλλευκα  καί  έζαβαλλίαζα,  άόρ. 
έζαβάλλεψα.  κα-.  έζαβαλλίασα,  τταΟ.  ζαβαλεύκο{7.α.ι*  -  [λέν  ζαβαλ- 
λεύκγ,ς  (η   ζαβαλλ'.άζτ,ς)  κα;7-ε'νε"  -  έζαβάλλεψες  έ'ναν  καιρόν. 

ζ  α  β  αλλϊ  ά,  'Λ'   δυστροττία'  -  ϊντα  ζαβαλλίαίς  Ι'νι  τούταις  πάλε. 

ζ  α  β  α  λ  λ  ι  ά  ζ  ω  •    ίδέ  ζαβαλλεύκω . 

ζ  α  β  α  λ  λ  '.  ά  ρ  τ,  ς  και  ζαβού  λ  λ  -.  ά  ρ  η  ς ,  6 "  δύστροπος "  -  ζα- 
βαλλιάρης  'που    σα'.  φτω^έ  καί  σου. 

ζαβοκολίκι,  τό"  ζώων  [ίωκολεϊον  [/.όνον  έν  λίν.  Κυπρ.  Δ. 
Μεσ.  -  οτι  εκείνο  το  ζαβοκολίκι  του  Κιτίου  να  |Λ•Λδέν  ζηττ,στ,ς. 

ζαβόννω  κλίνω,  καρ,πουρώνω,  κυρτώνω  τ'.' -  κλινίσκει,  ^α- 
βόννει  Με.  ΐδέ  ζαόννω. 

ζ  α  βό  ς'  ίδέ  ζαός. 

ζ  α  β  ο  υ  λ  ι  ά  ζ  ω  •   ΐδέ  ζαβαλλεύκω . 

ζ  α  β  ο  υ  λ  λ  ι  ά  ρη  ς"   ΐδέ  ζαβαλλιάρης. 

ζ  α  β  ρ  άζ  ο  ς•  ΐδέ  ζαός. 

ζ  α  β  ρ  ι  ά,  έπίρ.  =  ζερβά,  αριστερά  κοιν. 

ζαβριός,  ζ  αβρός  και  ζ  ε  β  ρ  ό  ς,  3"  ό  εις  τά  αριστερά  τίνος 
καΟτ,[;.ενος,  ζερβός  κοιν.  -  ΐδέ  τον  ζαβριόν  ρ.ου  ϊντα  [Λουτρα  καταιβα- 
συ.ένα  'πό  '/εΐ'  -πονώ  την  ζαβριάν  [;,ου  κουτάλαν. 

ζαβρός'   ΐδέ  ζαβριός. 

ζάβω{Λαν,  τό'  ζάβωι/α  -  άγκών,  ζάβωι^.αν  (κεί[ν..  ζάβθ[7.αν) 
του  τοί/ου  Με.  Ούτω  και  νυν. 

ζαλισούρα,   ζαλούρα,  ζάλη,  η"  ζάλη  άρχ . 

ζ  α  λ  ο  ύ  ρ  α"  ΐδέ  ζαλισούρα. 

ζάνος,  ό•  άρπακτικόν  πτηνον  ι;,ικρότερον  του  ίε'ρακος.  Παρά  τω 
σχολιαστή  του  ϋΰριπ.  Φοιν.45  άπαντώαεν,  ζάρος"  ορνεον  άρπακτικόν. 

ζαοζινιχ  ιάζω  και  σ  τ  ρ  α  ο  ζ  ι  ν  ι  χ  ι  ά  ζ  ω '  ζαβώνω  τόν  τρά- 
χηλόν  [^.ου,  παρτ.  έζαοζινιχίαζχ,  άόρ.  εζαοζινιχίασα,  [^ετχ.  π.  παρκ. 
ζαοζινιχιασρ.ε'νος•  -  έστραοκοΐ[/.ηΟηκα  κη  έζαοζινιχίασα. 

ζ  α  ο  ζ  ι  ν  ι  /  ί  α  σ  17.  α  ν,  τό "  στραβοζινι/ίασιχα  κοιν.  -  πού  τό  'βρες 
τούτον  τό  ζαοζινιχίασ{;.αν. 

ζαοδόξαρον,  τό'  στραβοδόςαρον  κοιν. 

ζαοκέφαλος,  3'    στραβοκε'οαλος  κοιν. 

ζαόκοξος,  3"    ό  στραβην  έ'/ων  την  κόςαν,   ρ.έσην. 

ζαολαί[7.  ας,  θηλ.  ζαολαίυ.α"  στραβολαί'^.ης  κοιν. 

ζα  ο  [;.  α  σ  σε  λ  ι  ά  ζ  ω  ■  στραβοσαγωνιάζω  κοιν.  άόρ.  Ιστραο- 
[/.ασσαλλίασα,  {^.ετχ.  π.  παρκ    ζαοΐ7.ασσελλιασ[7.ενος. 

ζαορ.  ασοέλλισ(ν-αν,  τό'   στραβοσαγωνίασ»7.α  κοιν . 
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^  α  ο  [/  7,  σ  σ  ε  λ  λ  ο  ς  ,  3 '  στραβοσάγωνος  κοιν.  ϊδέ  στραοι/άτ- 
σελλος. 

ζ  οι.  6  [λ  μ  ο.  τ  ο  ς,  3"  ό  ε/ ων  τον  έ'να  όφΟαλίΛον  ζαβον  η  αικρόν  - 
ουφφου  ζαόρ-[Λατε  καΐ  σου. 

ζαόννω"  ζαβώνω  κοιν.  παρτ.  έζχοννα,  άόρ.  Ιζχωσα,  π.  άόρ. 
έζαώθηκα  κοίΐ  έζαώΟτ,ν,  [^-ετχ.  π.  παρκ.  ζχω[7,ε'νος'  -  έζάωσεν  κη  ενα 
χωρκον  'ττοΰ  λόου  του"  β)  γε'ρνω' -  έζάωτεν  ό  γάαρος,  δός  του  την 
'που  πκνω  ηαροι;^.  -  'σχν  έ'ραβκα  έζοίώΟην  το  βόλόνιν  ΐΛου'  -  ό  λαι- 
{7.ος  του  ενι  (,αω[7.ενος. 

ζαο  πόδας,  ό"  στροίβοτόδας  κοιν.  ποίος  εν'  τούτος  ό  *ζαο~όδχς 
που  περνά. 

ζαός,  ζαβός  καϊ  ζαβράζος,  3'  ζαβός  κοιν.  αδύνατος,  α- 
νάποδος, στραβός"  -ή  βε'ρκα  της  σάρκας  ενι  ζαβ"^  κη  εν  τ'/ιν  'βοράζω* 
-  [;.έν  τα  κόψης  ενι  ζαβά"  -  είσαι  ζαός  άγρωπος  κ-/;  ό,τι  'που^Λεν  παίρ- 
νεις το'  -  ό  ζαός  ζαα  έ'/ει  'ς  τον  νουν  του"  -  μ,έν  παίρντις  τα  λόϊά  [Λου 
'ς  τό  ζαόν.  Ό  Κοραής  ύποπτεύει  αύτο  γενό^χενον  κατά  τροπ•/)ν  του 
σ  εις  ζ  έκ  του  σαβός=  βακχεύων,  τρελός  Κορ,  Άτ.  τ.  4,  σ.   153. 

ζαό/ειλος,  3  στραβοχείλης  κοιν.  -  ουφφου  και  σου,  ζαό/ειλε, 
'που  'ρτες  και  σου  ν'  άνακατωθης. 

ζαπέτιν  και  ζεπε'τιν  (διά,  πε'ζα),  τό"  -/)  ι^,εταςΰ  των  δακτύ- 
λων του  ποδός  λε'ρα"  -  βοωι^,εΐ  ζαπέτιν. 

ζαρβός  και  ζαυρός,  3"  ζερβός  κοιν.  Μα^.  Νυν  δε  ζαρβός, 
ζεβρός  και  ζαυρός  λε'γεται. 

ζ  α  υ  λ  ί  ν "  ίδέ  ζαυλός. 

ζ  α  υ  λ  ό  ς  η  ζ  α  β  λ  ό  ς,  ό"  (δαυλός  αρχ.  -  τα  πόδια  του  ενι  ρ,αΰρα 
'σάν  τους  ζαυλούς  [Λετφ.  έπΙ  όε'νδρου"  -  εκάησαν  οί  κλώνοι  του  υ,ύι 
εγειν-/;κασι  'σάν  ζαυλοί"  β)  -/)  αΐρα  κοιν.  ασθένεια  του  σίτου  και  της 
κριθής,  υποκ.  ζαυλίν  και  ζαυλούδιν. 

ζ  α  υ  λ  ο  ύ  δ  ι  ν "    ΐδέ  ζαυλός . 

ζαυ  ρ  ό  ς"   ΐδέ  ζαρβός. 

ζα/αρένος,  3"  ζαχαρένιος  κοιν. 

ζάχαρη,  -η'  ζάχαρις  κοιν.  Β     ΐδέ  ζάχαρι. 

ζάχαρης"  ΐδέ  ζάχαρι. 

ζάχαρι,  ή,  γεν.  ζαχάριτος'  ζάχαρις  κοιν.  λίαχ.  Νυν  δε  λέγε- 
ται ή  ζάχαρη  τ•ης  ζάχαρης  και  ό  ζάχαρης  του  ζαχάρου. 

ζεβρίν,  τό'  ζερβί  κοιν. 

ζέννω"  ζέω" -άνέζεινεν,  άνέβραζεν,  έχ^όχλαζεν  Με.  Νυν  δε  ζέν- 
νει  (δζει)=  βρω[Λεϊ  λέγουσιν. 

ζέξι^λον,  τό"  ζεύξΐ{Λον  κοιν. 

ζ  ε  π  έ  τ  ι  ν  ■   ίδέ  ζαπέτιν . 

ζεπ',  λλεύκω*    ζώ  έστερηι^ένος,    στενοχωρη^-ένος,  παρτ.  έζ|-» 
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πίλλίυ/.α.,  άόρ.  Ιζεπίλλεψα"-  έ'κ7.(7.οί    ένα,  ^ρόνον  'ς  το  ^ωρχ,όν,  άα[Λα, 
ούλον  κ,η  έζεπίλλευκ.α, 

ζε-ίλλης,  ζ  ε  π  ί  λ  λ '.  σ  τα,  ζε-ίλλικον  έστίνο^ωρτ,αένος, 
χ,χκοαοίρτ,ς. 

ζέρ/.ος,  ό'  σβέρκος  κοιν.  ΟΘΓνίχ  λατ.  αύχ^ην  άρ^. 

ζευγαλάτη  ς•  ζευγηλάττ,ς  άρχ.  Έρ.  και  Με.  Νϋν  δε  ζευγα- 
λάτη;  και  ζευκαλάτης  λε'γετα'.,  τταρ  τ,αϊν  δε  ζευγολάτη:*  -ζευκαλά• 
της  εκα[^-α  τρεϊς  /ρόνο^ς"  β)  -τηνον  κίτρινου  χρώαατος.  ακολουθούν 
τους  ζευγηλάτα:. 

ζεύ(γιλα,  ή•  ζεύγλη  άρχ.  ζευλα  κοιν.  β)  το  άνδρεΐον  αΐδοϊον 
-  [χέ  το  βρακΐν  '-ου  φορείς  έννα  οείςτ,ς  την  ζεύλαν  σου"  γ)  σκω-τ.  οι 
πόδες"  -  άττλωσΗς  ταίς  '^εύλαις  σου  'ττάνω  αα;  καί  εν  άντοε'-εσαι 

ζ  ε  υ  κ  α  λ  ά  τ  η  ς•  ΐδέ  ζευγαλάτης. 

ζ  ε  υ  κ  α  λ  α  τ  ι  ό  ν,  τό"  ζευνολατιον  κοιν. 

ζευκαρίζω"  άοοτριώ. 

ζευκάριν,  τό'  ζεύγος  άρχ.  ζευγάρι  κοιν. -χαρίζω  'γιώ  του 
νεόγαριτΓρου  έ'να  χρουσον  ζευκάριν  ^Ασα.  -  κάανω  ζευκάριν  β)  τταν 
^ευνος•  γ1  το  οογωαα"  -'ττάω    ς  το  !!ευκάριν. 

^ευκαοόννω"  !^ευναοώνω  κοιν.  τταοτ.  εζευκάοοννα,  άόο.  έζευ- 
κάρωσα,  ί^-ετχ.  ::.  —αρκ.  ζευκαρω[7.ε'νος' -  ή -ου^^.ττουρίόες  ζευκαρόν- 
νουσ:    -  τα  τ:εοτίκια  ένι  τώοα  'ζευκαρω[χε'να. 

ζεύκω  και  ζε'χνω,  εν  Λειβησίω  ζεύγου"  ζεύγνυ|Λΐ  άρ;/.  ζεύω 
κοιν.  τταρτ.  ίζευκα,  άόρ.  εζεζα,  7:αΟ.  ζεύκοααι  και  ζε'χνοααι,  -αρτ. 
εζέχνου^Λουν,  άόρ.  εζε'χτηκα,  —αρκ.  εΐααι  ζεααενος•  -  ζεύκω  τον  άπ- 
~αρον  'ς  τ'  άλακάτιν  για.  να.  — οτίσω"  -  έ'ζεζα  τα  βούδ^α  'ς  τ'  άαά^ιν 
για  να,  'πα,αεν  'ς  το  -ταναύοιν  του  '  Αϊ  Αουκα"  -  έ'ί^εγτήκασιν  ή  καρρε'τ 
ταις  να  'ττασιν  νά  φερουσι  την  νύφφην  Παροια  -  αν  ερτης  'ς  το  χωρ- 
κόν  ζε'χνορ'.αι  έγιώ  ό  ΐ'διος  'ττου  κάτω  '-ού  τ'  ά|Λάζιν  σου"  β)  άγγα- 
ρεύω"  -  αν  σε  'δτ,,   Οεννά  σε  ζεςη  'ς  την  γουλειάν  του. 

ζ  ε  υ  λ  ο  ρ  ά  ^λ  [λ  α  τ  η ,  •/; ,  τ,  ζ  ε  υ  λ  ο  ρ  ά  |7.  [7.  α  τ  α,  τά "  το  ττρος  τον 
ζυγόν  συνδε'ον  τάς  ζεύλας  ράυ-αα  η  σχοινίον. 

ζευστός,  3"  ζεστός,  [βραστός  Μαχ.  Ούτω  καϊ  νύν. 

ς  ε  χ  ν  ω     ιοε  ζευκω. 

ζηζηρίζεί"  τερετίζει  άρχ.  τσιτσυρίζει  κοιν.  -ταρ- .  έζηζηριζεν, 
άόο.  έζηζ'όοισεν. 

ζ-/;ζηρος)  ό'  τε'ττις  άρχ.  Με.  Ούτω  και  νυν  -  εν'  ττολλοί  ζτ,- 
ζηροι  'ς  ταΐς  ι^-ερίκαις"   β)  αετό.  είσαι  τέλεια  ^τ,-,γ,οος. 

ζηλεύγω"  ζηλοτυ-εω  ίο/,  -αρτ.  γ.  -λ.  εζηλεύγαν.  άόρ. 
γ.  πλ.  έζηλε'ψαν  Μαχ- 

ζηλεύκω  καί  ζ  ο  υ  λ  ε  ύ  κ  ο)  •  ζηλεύω  κοιν.  τταρτ.  έζούλευκα, 
άόρ  έζούλεύα,  (ν.ετ/.   -.   ταρκ,  ζηλεί^-αε'ννος. 
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ζ  Ύ\  λ  ι  Χ.  Ο  ύ  ρ  τ  'Λ  ς  ■    ί^ί  ζηλι/.ούρτιν. 

ζη  λ  ι  ■/,  ο  ύ  ρ  τ '.  ν  ,  τό,  κα•.  ζτί  λ '.  χ,  ο  ύ  ρ  ττ^  ς,  ό"  ί^^^ν/ν-χ  των 
ζ(οων  /.7.0'  ην  Εςογ/.οΰτα'.  ή  χ.ο'.λίτ.  των  -  'ττου  νά,  'β/,'/,λ-ζ-,ς  το  ζ'/ιλ•.• 
χ.ούρτ'.ν  η  τον  ζηλ'.χ.ούρτ'Λν. 

ζηλοφτονία,•   ίδέ  ζουλοφτονία. 

ζ  •Λ,  λ  ο  ο  τ  ο  ν  ώ  ■  -(^ί  ζο'^λοοτονώ . 

ί,  η  σ  •.     '.ο£  ΐ,ω•/;. 

ζητάω  ζητκ;  ζητκ'  ζητώ  άρ/.  -αρτ.  γ.  εν.  ίζηταν  Α. 
άόρ.  γ.  7ΤΛ.   ίζητησοίν  Β.   Ούτω  /.αί  νυν. 

ζητηααν,  τό,  γίν  ζητηαχτου'  ζητηαα  άρχ.  Α.  χ,αί  Μ  αν. 
Ούτω  χ.α'.  νυν. 

ζ'.  ζυφιά.  η,  ώ;  χ.αΐ  τταρ'  ηυ.ϊν  ταύτης  δ'  ό  χ.αρχος  χ.αλείτα'. 
ζιζυοον,    ές  οΰ    ελα'.ον  έχ.βάλλουσ'. ,   ζ'.ζυοόλαδον  χ.αλούαενον. 

ζ  ι  ζ  υ  φ  ό  λ  α  δ  ο  ν  •  ΐδέ  ζιζυο'.ά. 

ί,  ι  ί,  υ  ο  ο  ν  •   '.όό  ν-ν-Όΐα. 

ζ'.  νίσ'.  ν,  τό*  ζ'.νί^ι  χ.Ο'.ν  αύ^ην  άρχ.  Πιθανώς  γίνίτα•.  έχ.  του 
ΐνίου    ::ροσληψει  ζ"    ίδέ  ζ'.νί^'.ον  Κορ.  "Ατ.  τ.  4,  σ.   158. 

ζ'.  ννά-'.  ν  ,  τό'  τα  δ'./αλωτα  όττάριχ  της  ορν.Οος,  άττερ  αετα- 
χε-.ρίζοντα'.  εις  στοι/η[7-!ατα. 

ζ  •.  ώ  ■  ζώ  άρ/.  γ.  -λ  ζ'.ούν,  τταρτ.  γ.  εν.  έ'ζεν  Α.  Μαχ.  χ.α•.  Β. 
αελ  Οέλε'.  ζησί'.ν  και  τ:!.  ()έλθ[χεν  ζησειν  Β.  ύττοτ.  νά  ζιοΰν  λία/. 
-  άττό  τών  αλλότριων  βιούντων"  ε'.ς  έχ,είνους  ό~ου  ζιούσιν  άτϊό  τα  ^ε'να. 
^ίε.  Ούτω  χ.α'.  ν  >^  ζίώ  ζν?;ς  ζίΤ)  χ,αί  ηζίώ,  τταρτ  εζίουν  χ,αί  έζΐούσα' 
-εν  εν'  ζωη    'ττού  ζιώ   ό  καχ.ορίζ'.χ.ος"  -  άνταν  εζ^εν  ό  κύρις  ]^.ν^. 

ζ  ό  λα•    ίδέ  ζόλος. 

ζ  ό  λ  ο  ς  κα'.  ζ  ό  ο  λ  ο'  ς  ( οζω)  ό ,  κα•.  ζ  ό  λ  α,  η  "  βρώαα  κοιν.  -  Ι'ντα 
ζόλος  εν.  'δά  -/χυ.νΐ. 

ζολώ  κα•.  ζοολώ,  ζε/νω  νυν  έν  Ίίττείρω,  ζενω  έν  'Ρόδω" 
οζω  άρ^.  βρωαώ  κο'.ν.  τταρτ.  έζόλουν,  άόρ  έζόλησα,  [^■ί~'/ ■  ~  τταρκ. 
ζολη|Λένος'  -  τά  /αλούαια  'ττού  'οερες  έζολη<7ασ'.ν  -  ζολουν  τα  ττόδ',ά 
σου    σαν  οτώααν. 

ζ  ο  ν  τ  ά  γ  ο  α,  ή '  ύλάνρα  άρν  . 

'ζ  ο  ν  τ  ά  κ  ρ  α  '    ίδέ  'δοντάγρα. 

ζ  ό  ο  λ  ο  ς  ■  '.δέ  ζόλος. 

ζ  ο  ο  λ  ώ  ■  !δέ  ζολώ. 

ζ  ο  ύ  λ  ε '.  α  ,  ή•  ζηλεία  κοιν. 

ζουλεύκω'  ί^έ  ζηλεύκω  και  άζουλεύκω. 

ζουλού-ιν,  έ—ίρ.  =  όλως  (διόλου,  ϊτΛ  Οί^^τιας  -  εν  ε/ει  φωτιαν 
ζουλούτϊΐν. 

ζ  ο  υ  λ  ο  φ  τ  ο  ν  ί  α  και  ζ  η  λ  ο  ο  τ  ο  ν  ί  α,  ή '  ζηλοφθονία  κοιν. 

ζ  ο  υ  λ  ό  ο  τ  ο  ν  ο  ς  κχ•  ζ  η  λ  ό  ο  τ  ο  ν  ο  ς,   3 "  ζηλόο6ονος  κο'-ν. 
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ζουλοοτονώ  κκί  ζτ,λορτονώ•  ζηλοτυττίω  χζ/  '.τ/υρότί- 
ρον  του  ζ•Λλί'->/-ω,  7:κ:τ.  έζουλοοτόνουν  κκί  ίζουλοοτονου-τα.  άόο. 
ίζουλοοτόν'Λσχ"  -  κ,'/;  Ξ^ουΛοοτ-ν7;σ7.ν  τον  οι  τρ'.τ/.ατκραρ.ενο'.  'Λσα. 

ζουρα.  •/;  ■  κκτχστάλαγακ,  άκαΟαρσίκ  κοιν.  -  άΟόλωτον,  καΟοι• 
ρον,  οττου  ^Ξν  ί'^ί'.  Οόλωααν  ήτοι  ζουρχν  Με.  Ούτω  και  νυν  - '/.άδιν 
εν  3/ίΐ  το  — ιΟκριν  ρ,ας,  ούλον  ζουρα  έ'νι'  -  — λυνίσκοααι  για  να  'βκάλω 
τα!;  ζούραι:  των  χερκών  αου'  β)  αετό  λάανί  <τοΰ  ζουρα  'τ:οΰ  'δα  -/α- 
ααί'    '.ί^ί  ζουρόννω. 

ζ  ο  υ  ρ  ο  β  ο  υ  τ  τ  η  υ,  ε  ν  ο  ς  "  ι\ζ  ττ,ν  ζουραν,  ε!:  την  λέραν  βουτη- 
'Λε'νος. 

,.ουρονν:ο"  λερώνω  Μαχ  Ούτω  καϊ  νυν,  τταιτ.  έζούιοννα, 
άορ.  έζούρωσα,  γ.  ττλ.  'ζουρώίταν,  — αθ.  ζουρόννον.αι,  -αρτ  έζουοόν- 
νουρ,ουν.  άόρ.  έζουρώΟτ,κα  και  έζουρώΟην,  -αρκ.  εϊααι  ζουρωαένος" 
-  έ'— -εσεν  χα[^-αI  κ•/}  έζούρωσεν  τα  ρουχά  του'  -το  οε'σιν  του  έζουοώ 
θ^κεν  η  εν  ζουρωρ,ε'νον  β)  ε— Ι  έι/.αν;νων  γυναικός"  -  έζουρώθηκεν  η 
είνε  ζουρωίΛε'ν/]  τ,  νύοοη  και  εν  — άει  σν;ααεοα  'ς  ττ,ν  εκκλ'Λσιάν  Είνε 
συγγενές  τώ  '^-Ο'/ .  σειοόω,  σουοόννω.  !!ουοόννω"  ττοβλ  κα!  Κοο.  Άτ. 
τ.  2,  -7.  144. 

,ούρωι/,  αν,  τό'  λε'ρωαα  κοιν.  -  ε^ει  έναν  αεάλον  ζούρωυ.αν  ή 
σκαρ-έτα  τ•/;ς• 

,οοοόνω"  ζοοόω  άρ^.  Οααβοΰνω.  άυ.αυρώνω  κοιν.  ταρτ.  εζόφ- 
φονα,  άόρ.  έζόοφωσα,  '^■^~^:■/ .  τ.,  ταρκ.  ζοφοωί^.ε'νος•  -  έζόφοωσε' αου 
τα  ρουγα.  ^ζ  τ7;ν  κακοττλυσιάν  ττ,ς  τ;  άΟεόοοτ, '  -  υ.έ  αου  ζοοοόνντ,ς 
τα  ρ.αλλιά•-τ6  γυαλίν  του  ττιΟαρκου  έ'ν'  ζοοοωαε'νον  -  εζόοοωσεν  ν; 
κουτττα    ττου  το  κρυον  νερόν.   Έν  αύτω  το  ο  έδιττλασιάσθτ/. 

^  ο  ο  ο  ό  ς,  3"  ζοοοειδ'ος  άρ/•  Οαατό:,  σκοτεινός  κοιν.  -  ϊντα  ζοο- 
οόν  χρώαα  έ'χουσιν  ή  ττέτραις  των  σκουλαρικιών  σου"  -  τά  γυαλιά  των 
τταναθυρκών  |;,ας  έ'νι  ζοοοά"  -  ό  ουρανός  ένι  ζοοοο;  στ,υ-αερα  'ττό  το 
ττωρνόν  ΐδέ  ζοφφόννω. 

ζ  ό  ο  φ  ω  [;-  αν,  τό "  ζόοωΐΛα  ά ρ/  •  -  ιντα  ζόοοωα.αν  έ'νι  '-ου  'ζαΟεν . 

ζυά  -/■  ζύα,  τά"    ζυνά  κοιν.  -ετταιςα  ζυά  αονά. 

ζυ  άζ  ω  •  ζυγιάζω  κοιν.   άόρ.   έζύασα. 

ζυγτ;,  ή      ζεύγος   άρχ.   Μαχ.    ϊδέ  ζυίν. 

ζύγιν,  τό"  τλάστιγς  άρ/.  Α.  ΐδέ  ζυίν. 

ζυη  ,  τ;,  ζύα  νυν  έν  Θτ,ρα"   ζεύγος  άρ/. 

ζύ'ίν,  ζύν  και  ζύγιν,  τό"  τλάστιγς,  ζυγαριά  "/.οιν.  -  φέρ'  αου 
τό  ζύϊν  'πό  την  γειτόνισσαν  για  τι  τό  'ρκάζου.αΐ"  -  έρκεται  τό  ζύν  β) 
τό  ι^ε'ρος,  όττου  στ•/)νεται  ό  στατ');ρ  των  κερατίων  οίον  τό  Ζύγι  του 
Τατλισουγιου  (  =  Γλυκέος  ύδατος  V 

ζυαόννω"  ζυ[;,όω  άρχ.  -άλο'.τον,τό  ά-ό  νέα:  κριθής  ττεουρμε- 
νον  άλευρον,  τό  άλεύριν   όττου    ζυαόννεται  (κεία.  ζτ,ιχόννεται )  η  τα- 


553 

ράτσετα•.  η  ρ.αλάσσεται  άττο  νεωττόν  κ,ρ-.ΟΟάρ'.ν  η  σιτάριν  Με.  Οΰτω 
και  νυν,    παρτ.  έζύυ.οννα,  άόρ.   έζύαωσα,  τΐ.  παρχ..  ζυΐ7.ω[Αένος 

ζύ  ν  •  ίδέ  ζύϊν. 

ζυός  ,  ό•  ζυγός  αρχ. 

ζ  ώ  '   ζώ  άρ•^.  ταρτ.    ν.  εν.  ε'ζεν  Λ.   και   Έρ.   ίόέ  ζιώ. 

ζ  ω  γη  ,  τ,•   ζω-Λ  Έρ. 

ζωγρά,  τά•  ούλα  [^.αλλιά,  σγουρά  κοιν.  ταΰτα  και  κατσου- 
ρό[Ααλλα  τ:αρ    αΰτοΐς  λε'γονται. 

ζ  ω  γ  ρ  α  ο  ό  ~  ο  υ  λ  ο  ν  ,  τό"  γραφεϊον  -  άλειπτηριον  γραφεΐον, 
ζωγραφόχουλον,η  τόπος  ο-ου  ζωγραφοΰσιν  Με.  Κατά  όέ  τον  Ήσύ/. 
'•  λε'.ττττ,ρ'ον  γοαοεϊον  Κύ-ριο•. 

ζ  ώ  (^  ι  Ο  V  ,  το'    στο'.χε'.ον  ο-.κιας'  -  τούτο  το  σπιτιν  έχει  (,ωο'.ον. 

ζωη  ,  ή•  τά  προς  τον  Βίον  Α.  και  Β.  Νυν  οέ  ζ  ω  τ,  και  ζτ,σι 
λε'γεται. 

ζ  ω  κ  ρ  α  φ  ι  ά  ,  ή  γραφή  άρ^^ .  ζωγραφιά  -  έτυλλοίστηκε  νχ  κάυ,Τ; 
ταϊς  ζωκραφια'.^  των  κόρων  του  Παρα[7,υ6. 

ζ  ω  κ  ρ  α  φ  ί  ζ  ω  •   ΐδέ  ζωκραφώ  άρχ. 

ζωκράφος,  ό'  ζωγράφος  άρχ. 

ζωκραφώ  και  ζωκραφίζω,  ζουγραφου  εν  Λείοησίω*  ^ω- 
γραφώ  άρχ.  παρτ.  έζωκράφουν  και  έζωκράφιζα,  άόρ.  έζωκράφισα, 
παθ.  ζωκραφίζορ.αι,  παρτ.  έζωγραφίζουι^.ουν,  άόρ.  έζωκραφίσττ,κα 
και  έζωκραφίσττ,ν,   παρκ.   εϊ^/.αι  ζωκραφισ[Λε'νος.  • 

ζωνάριν,  τό,  και  ζ  ώ  ν  τ,  ,  τ/  ζώνη  άρχ.  Α.  ζουνάρι  κοιν. 
Οϋτω  και  νυν. 

ζώνη  •  ίδέ  ζωνάριν  β)  το  ζωνάρι  της  άγιας  Έλένηςητοι  η    Ιρις. 

ζ  ώ  ν  ν  ω  και  έ  ζ  ώ  ν  ν  ω  "  ζωννυω  <χο/ .  ζώνω  κοιν.  παρτ.  εζωννα, 
άόρ  έζωσα,  παθ.  ζώννοααι.  παρτ.  έζώννουυ.ουν,  άόρ.  ε^ο^θηκα  και 
έζώστηκα,  παοχ.  εϊααι  ζωσαένος. 

ζωντανεύκω  "  ζωντανεύω   κοιν. 

ζωούλλα,    ή'    ζωίτσα  κοιν. 

ζ  ώ  σ  η  ,  ή  •  ζωη  Β . 

ζώστρα,  ό"  ζωστηρ  άρ/.  πλ.  ζώστραις' -άβροαίτας,  λα;7.- 
προζώνους,  όπου  έ'χουσιν  έ'κλαι^-πρες  ζώστρες  Μ.  Ούτω  και  νυν  - 
την  ζώστραν  'ποΰ  [Λου  έφερες  άπό  τό  Σαλονίκι. 


Η 


■Γ/  αί,   άρΟρ.  Α.  και  Μα/.  Ούτω  καϊ  νυν  και  παρ'  ή[ΛΪν. 

η  β  κ  α  ί  ν  ν  ω  και   'β  κ  α  ί  ν  ν  ω  *    '  βγαίνω  κοιν . 

ή  β  κ  ά  λ  λ  ω•  έκβάλλω  αρχ.- έπαψες  να  φωνάζτ,ς  κη  εν  ηβκάλλεις 
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τσ'.[7.ου6'.άν  - '•::ου  να.  τον  -/ιβ/.άλη  ό  Θίος  'ττοΰ  ττ,ν  ίΛ'^οωδιxν  του 
ψουίΛ'.οΰ. 

η  β  ρ  ά  ζ  ω"   Οίραο-ίνω,  ζεσταίνω . 

ή  γ  λ  έ  τ:  ω  ■  γλέττω  κο'.ν. 

ή  γ  ν  ω  ρ  ί  ζ  ω  κα,ΐ  ά  γ  ν  ώ  ρ  ί  ζ  ω '  γ'.γνο)σκ.ω  άρ^  .  -οοητ .  τ,γνώ- 
ριζε,  άορ.  νόί  τ,γνωρίσουν,  ΰττοτ.  π.  άορ.  ήγνωρ'.στγ,  Α.  Οϋτω  και 
νυν.    Έν  τώ  τ,γνωρίζω  η  ίν  άρ/Τ;  άντ:  α  -ροσίληοΟη'    ΐδί  ννωρίζω. 

'Λ  ,  ι  ω     ,ιω,  οττΕρ  ιόί. 

τ,  6  ε  ν  ν  ά"  ίδέ  Οίννά. 

'/ίλεα•   έ'λεγον   ΐδί  λί'ω. 

•ήλ'.  αχ,  ός,  ό  αιΌου-τα  άρ/•  το 'Λ,λ'.αζόι/.Ενον  έ'ςω  ττϊς  οικίας  αέ- 
ρος Μα^.  Οϋτω  και  νυν.  Έν  δε  ταϊς  πόλεσιν  άττοτελεϊ  αυτός  συνή- 
θως στοάν  έκ  λιΟίνων  κυλινδρικών  κιόνων,  τον  χεψ-ώνα  (Λονον  ούσαν 
εύηλιον  -  ό  ηλιακός  αας  τον  χεψ.ώνα  εν'  ο[7,οροος,  για.  τί  πιάννει  τον 
ό  "Λλιος.  Έ-'.  δε  των  βυζαντινών  τ;  λ  ι  α  κ  ό  ν  και  ττλ.  ν;  λ  ι  α  κ  α  αυτός 
έκαλεϊτο. 

Τ,)  λ  ι  Ο  Ο  0  υ  τ  τ,  α  α  ν     ιόε    λιοοουτ•/;ααν. 

ή)  λ  ι  ό  κ  α  υ  τ  ο  ν   ΐ6έ  'λιόκαυτο;. 

τ;)  λ  ι  ο  χ  υ  ρ  ι  ν    ίδέ  'λιο-ύριν. 

η)  λ  ι  ο  σ  τ  ρ  ό  ο  ι  ν   ΐδέ  'λιοστρόοιν. 

τ;  α  ε'  ρ  α,  'λ,  γεν.  τ,  [7.  ε  ρ  ό  ς,  ή  [^,  ε  ρ  ο  υ  ς  και  ν;  ιχ  ε'  ρ  ο  υ'  νΐ[Αε'ρα  αρχ. 
τλ.  γεν.  -Λ,ι/.ί-ρινών  και  ήι^.ερών  -  και  εις  ταις  τρεις  τ-^ς  ήαερος  '{;.τ:αίν- 
νει  καλτ,αερα  τον  'Ασυ-•  -  ς  ταίς  τρεις  ώ;αις  ττ,ς  7;υ.εοοΰς  να  σε  κα- 
ληι^.ερίσω  ώσ.  -τριών  ηαερινών  ','αυ.ττοος  έτττ,εν   'ς  το  ταςίίϊν  ώσ. 

7;){Λερόννω•  ΐ6έ  'αερόννω. 

τ;)  α  τ,  ζ  α  ρ  ο  ν  ■   ίδέ  α-/;ζαρον . 

ή)  {Λ  τ,  ζ  α  ρ  ό  ν  ν  ω  ■ 

η  [Λ  ι  συ  ν,  τό"  η[;.ισυ  άρ/  χλ.  τ,ΐΛίσα  Α  και  Μα/.  Νυν  δε  (^,  ί- 
σον και  τ,  [7.  ι  σ  υ  ν  και  7:λ.  'α  ι  σ  α  και  τ,  υ.  ι  σ  α  λέγουσιν. 

ή)ρ.  ι  σ  ό  σβ  ε  στ  ο  ς"  ϊδέ  '(;.ισόσβεστος. 

'/;)  [Λ  ι  τ  σ  ο  κ  α  [Λ  (Α  ί  ζ  ω  και  ή)  [/.  ι  τ  σ  ο  κ  α  ^.  ^.  ώ  •  ίδέ  "ι;.ιτσοκαα,αώ . 

•Λ,α::λε'::ω•  ίδέ  ΰλε'-ω.   Έν  αύτώ  το  ε  της  εν  έτοάττη  εις  η. 

Τ,  μ  —  Ο  ;  ω  και  εαττοοω,  γ.  τ:λ.  γ,α— οοουσιν  ηαττορω,  ουναααι 
κοιν.  —αοτ.  ν.  έν.  Ϋ,υ,-όοε,  ν.  ττλ  τ,α•:70οουν,  άόο.  ήμττόρησα  και  έ,από- 
ρεσα  Α.  Οϋτω  και  νυν,  έν  δε  Αειβησίω  άιν.— ορού  καίτ,αποροΰ  λέγουσιν. 

Ϋ,  ςεύρω•  είζεύρω  κοιν.  Α  και  Μα/,  ϊδέ  εΐξε'ρω. 

Ϋ,  -  ά  ρ  γ/  ττάρη  Α. 

ή  — γεν    ε•::ιεν  άόρ.  του  -ίνω,  ϋττοτ.  να   "γχ,  Α. 

η  τ  ε  ι  ά'  ίδέ  γητειά. 

ή  τ  ε  α  α  α  ν  ■   ίδέ  γητευ.υ.αν . 

τ,  τ  ε  ύ  κ  ω'  ίόέ  γητεύκω. 
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ητον,  ητουν  κα.'.  νεωτερ.  τ,  τ  ο  ν  ε   γ.  εν.   πα,ρτ.  του  είαα'.. 
ητσου,  έπίρ.  =  οϋτως  Λ.  Μοι,γ .  κ,α'.  13.   Ούτω  /.χΙ  νυν  ίδέ  ετσ•. . 
'Λ  ο  ε  λ  ώ'   ώοελώ  Μαν . 

θ 

θάβγω"  Οά~τω  άρ^.  άόρ.  γ.  πλ.  έθαψαν  Β. 

θ  ά  β  /.  ω,  •/  ά  β  κ  ω  χ.α•  Ο  ά  φ  τ  ω,  έν  Λειβησίω  Οάβγου  κκί  Οάοτου' 
Οχ7:τω  άρ/ •  Οάοτω  κο'.ν.  παρτ.  έ'Οαβκα,  άόρ.  έθαψα,  —αθ.  Οάβκο- 
[Λα•.,  παρτ.  έΟχβκουαουν,  άόρ.  Ι)θάφτ*/;κα  και  έΟάφτην,  τταρκ.  εί[Λα•. 
θαΐΛ[;-ε'νος"  -  άδε'.ασερος  πα—ας  Οάβκει  καΙ  τους  ζωντανούς  Ενταύθα 
ό  χαρακτρηρ  φ  του  θ  α  φ  |7,ετά  του  ακολούθου  ι  έγένετο  β  κ  . 

θάβω  ■  θάπτω  Α,  π.   άόρ.  έ6άφτην  Μαχ    ίδέ  Οάβγω. 

θάλασσα,  ή,  γεν.  θαλάσσης  και  θαλάσσου'  θάλασσα  άρ/. 
Α.  Ούτω  και  νυν  ΐοέ  χάλασσα. 

θαλάσσιος,  3     θαλάσσιος  άρ/.  θαλασσινός,  ναύττ,ς  κοιν.  Α. 

θ  α  λ  α  σ  σ  ο  [^- ά -/ ο  ς  ,  ό'  ό  αέ  την  θάλασαν  [^.αχόαενος,  θαλασ- 
σινός Α.   Ούτω  νυν  και  εν  Χίω. 

θαλασσόννω  και  χ  α  λ  α  σ  σ  ό  ν  ν  ω '  θαλασσόω  άρχ .  γ.  έν .  θα- 
λασσόννει  =  γίνεται  τρικυι^,ία  έν  ττ/  θαλασσή,  παρτ.  έθαλάσσοννεν, 
άόρ  έθαλάσσωσίν,  \).ι~'/ .  π.  παρκ.  θαλασσωιχένος"  -  άρκεψεν  και  θα- 
λασσόννεΓ  -  έθαλάσσωσεν  η  θάλασσα  και  έν  έ[^-πορέσαΐ-/.εν  να  'βκά- 
λωαεν  το  πρά|;.αν. 

θαλασσοπούλι  ν  και  ^  α  λ  α  σ  σ  ο  π  ο  ύ  λ  ι  ν  ,  τό "  θαλασσο- 
πούλι κοιν. 

θ  α  α  α  ά  ζ  ω  και  ^  α  α  υ-  ά  ζ  ω'  θαυαάζω  άρ-/ .  παρτ.  έθάα[Λαζα, 
άόρ.  έθάααασα,  παθ.  θαυ.υ.άζο(υ)[Λαι  και  /ααΐ7.άζου|Ααι,  παρτ.  έθαιχ- 
[Λάζου[;.ουν,  άόρ.  έθαι^-ΐ^άστηκα  και  έθαααάστην,  παρκ.  είααι  θαμαα- 
σι^,ε'νος' -  θαα[;-άζοααί  σε  Κωσταντά.  τα  λόϊα  'που  αού  λάλες  'Ασα. 
-  είδε  φούρνον   κη   έθθααυ.άστην   ϊδέ  /ααριάζω. 

θ  α  {7-  (7-  α  σ  τ  ό  ς  ,  3 "  θαυι^.αστος  άρχ .  -  'ς  ούλον  τούτον  τον  τόπον 
έσού    σουν  θαΐ7.|Λαστη  ^Ασα. 

θ  α  α  υ.  α  τ  ο  υ  ρ  γ  ί  α  ,    η  '     θαυαατουργία    άρχ  . 

θ  α  από  νν  ω"  θααβόωάρχ.  θα^λπώνω  κοιν.  έτι  σκοτίζω,  [χαυ- 
ρίζω,  παρτ.  έθά|7.ποννα,  άόρ.  έθάαπωσα,  παθ  θααπόννο{^-αι,  παρτ. 
έθααπόνουαουν,  άόρ.  έθα;7,πώθ7ΐκα,  παρκ.  εί^χαι  θααπωυ.ένος'  β)  ά- 
πατώ[/,αι•  -  ϊντα  λοης  έθα[Λπώθη  κη   έπούλησέν  του  το. 

θ  α  ν  α  τ  7]  σ  1  α.  ο  ς  ,    3 "   θανάσΐ[Λθς  άρ/ .  Α.    και  Μα/ . 

θανατιά,  ή"  θανατίλλα  κοιν. -και  σώπα  σώπα,  Κωσταντγ,, 
και  θανατιαίς  υ,υρίζεις  'Ασα. 

θ  α  ν  α  τ  ί  τ  η  ς.  ό"  θανατοποιόν,φαραακερόν  τι  αανιτάριον,ώς  έπι- 
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φέρον  άΐΛα  ττ,  βρώσί•.  τον  Οάνχτον  β)  αίγάλτ,  Οαναττ,οόοο:  ουσαλίς" 
-/.αρτόρας  να,  ζήση   'σάν  εβ/.αλί  τον  θχνχτιττ,ν  ; 

Ο  α  ν  ατ '.  χ.  ό  ν  ,  τό"  θανατηφόρος  έττ'.δτ,αία  Μαχ.  Οϋτω  καΙ  νυν. 

θανατόννω  "  Οανατόω  άρχ.  -  οονίύίτα•. ,  χ.αΐ  σοάζετα'.  η  σχ.ο- 
τόννεται  ή  Οανατόννεται  Με.  Ούτω  χ.αί  νυν,  ζαρτ.  ΙΟανάτοννα,  άόρ. 
έΟανάτωσ-α.  τ:αΟ.  θανατόννοι^.α•.,  7:αρτ.  έΟανατόννουαουν,  άόρ.  εΟα- 
νατώΟηχ.α  χ.α:  έΟανατώΟην,  •Γ:αρχ..  εϊαα•.  θχνατωαένος'  '.δέ  χ.αί  /α- 
νατόννω. 

θανή,  ή,  χ,αΙ  θ  α  ο  ε  ι  ό  ν  ,  τό"  χ,τ,όεία  άρ^.  -(τήααερα  'ς  ταίς 
τρεί:  έ'ν'  ή  θανή  του  Γιαννή. 

Ο  α  ρ  α  -  α  |Α  ό  ς,  ό'  Οεραττεία,  γιατρειά  χ,ο'.ν.  -  Οεραττείαν  ή  Οερά- 
ττευ^^,χ  ή  γ•.άτρευ[7α  ή    (ίαρα^ααόν  Με.  Ούτω  χ.αί  νυν. 

θ  ε'  ,  εττίο.  =6ε'λε'.  να  Έρ.  Οΰτω  χ.αΙ  νυν  ενίοτε. 

Ο  ε  ρ  ά  τ:  α  υ  (7  '.  ς ,  ή  *  τερ'.-οίτ,σις  Μ:χχ• 

6αρχ,  ώ•  θαρρώ  άρχ  τταρτ.  έΟάρχ.ουν  χ.αί  έθαρχ,ουσα  ή  έΟάρ- 
ρτ,α,  γ.  εν.  έΟάρχ.ει,  άόρ.  έθάρρεψα  χ.αί  έ6άρργ,σα,  -αΟ.  Οαρχ.ου|Αα'., 
θαρκέσα•.  Οαρχ.έτα'.,  τταρτ.  έΟαρκού[Λουν  θαρχ.ε'σα-.  χ.ή  όσο•,  χ.α-νίζουν 
[^.αε'.ρεύχ.ουν  ;  β)  α,ετο.  νοαίζω'  -  θαρχ.οΰ[7-α•.  ■τώς  τά  '/ασες  τε'λεια• 
•δε  Οαρρεύχ.ω  χ.αί  θαρρώ. 

Ο  α  ρ  ν  ά  χ.  '.ν  ή  Ο  ε  ρ  ν  ά  χ, '.  ν  ,  τό"  Ορίνας  άρ/.  δ'.χ.ράνι  ήαε'τ.-οερ' 
αου,  ^αρώ  σε,  το  θαρνάκιν  γ'-ά  τ'   έσηκώΟηκεν  καλός  άγερας. 

θαρρεύκω'  θαρρώ  άρχ.  θαρρεύω  κοιν.  τταρτ.  έΟάρρευκα,  άόρ. 
έθάρρεύα,  •τα6.  θαρρευκου.αι  =  Οαρρεύθ(Λαι,  νυν  εν  Θήρα  θα.ρρεύγο[Λα.ι, 
τταρτ.  έθαιοεύκουμ.ουν,  άόο.  έΟαοοεύττ,κα  και  έθαοοεύτην,τταρκ.  εϊααι 
θαορεααένος"  -  έΟαροεύκουμ.ουν  7:ώ^  είσζι  αθοω-ο:*  -  έΟαορευττ,ν  ττώς 

ιΓιι'  Γι  ί  -  1  •  11 

ε'-ααι  κανε'νας  ψεύτης. 

θάρρος,  τό'  θάρρος  άρχ.  ελττίς,  ττλ.  θάρρη  κα,ί  θαρρετά" 
"Ι'νωρίζω  τά  θάρρη  σου  'ττόθεν  ττροε'ρκονταΐ' -  ϊντα,  τούτα  τά  θαρ- 
ρετά,   πό  '/εις'  -ούλα  τά  θάρρη  ι/,ου  έ'νι  κοντά  σου. 

θ  α  ρ  ρ  ο  ύ  [7.  ε  ν  ο  ς"   έζησφαλισι^ε'νος  Α.    ίδέ  θαρρώ. 

θ  αρ  ρ  ο  ύ  σ  ι  υ.  ο  ς,  3"  θαρραλε'ος  άρχ.  θαρρούι^.ενος  κοιν.  -  κή  έαεί- 
ναΐΛεν  θαρρούσιΐ7.θ'.  τ:ώς  έννά  τον  γιατρέψ-/)  ^Ασυ.. 

θαρρώ  και  ^αρρώ"  θαρρώ  άρχ.  τταρτ.  γ.  εν.  έθάρρεν  Β: 
Ούτω  και  νυν,  τ:αρτ.  έθάρρουν  έθάρρες  εθάρρε  κκί  έθάρρηα  έθάρρηες 
έθάοοηεν,  άόο.  έθάρ:ησα' -  έσού  θαορεϊς  ττώς  σ'  άατ:ώ  κή  έ'/ω  /αράν 
ίΛεάλην  -  εκείνος  οττου  'Ηχζρτ,ί  ρ.έ  τήν  ττολλήν  σοοίαν. 

θ  α  υ  IX  α  ζ  ο  ύ  υ,  ε  θ  α  ν "  Οαυν.άζου.εν  Β . 

θαΰ};.  αν,  τό"   θαΰι/α  άρχ.  Μαχ. 

θαο(ε)ϊον,  τό"  ταφή,  κηδεία  Β.  ΐόέ  θανή. 

θάοτω"  θάτ:τω  άρ/.  Α.  ::.  άόρ.  εθάφτην  Β.  Ούτω  και  νΰν 
και  "αο'  ήαϊν"   ΐδέ  θάβνω  και  θάβκω. 

II  ι 
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θγ  ε  ι  ο  ΰ  δ  ες•  .Οεϊο'.  άρχ.   Μαχ. 

θέατρο  ν,  τό'  θέα  Λ.  Ούτω  κα-.  νυν. 

θεγέ"  Θεέ'-Οεγέ  [Λου  να  στ,αάνασ'.ν  του  κόσι^ου  ο'.  τταττάες 
^Ασ[λ.  και 

θεγέ  αου  καί  να  'τταίΟθανα  και  ψέρ,ί/,ατα  για   νά   τουν 
για  νά  'δα  ττοιος  να  ι/,'  3κλαιεν  και  ποιος  νά  α'  έλυττάτουν. 

θ(ε)ιορκίζω•  τω  Οεω  ορκίζω,  άόρ.    έ)θειόρκισα  Λ  και  Μαχ. 

θειο  ς,  θτ,λ-  θεια•  6  ά^ελοο;  του  πατρός  και  της  αητρός,  θείος, 
θεία  άρχ_.   β    προσφών.  τιαητ.  προς  τους  γέροντας  και  τάς  γραίας. 

θέϊσσα,  ή"   θεά  Έρ.   Οϋτω  και  νυν. 

θ  έ  λ  τ,  α  α  ν  και  χ  έ  λ  η  [λ  α  ν,  γεν.  θεληΐΛάτου,  τό*  θέλησις,θέλν)(Λα 
άρ/.  Α.  Μαχ.  Ούτω  και  νυν,  ώς  καΐ  έν  Λειβησίω. 

θέλω  και  χέλω"  θέλω  αρχ.  παρτ.  έθελα  Β.  Ούτω  και  νυν 
παρτ.  έ'θελα,  γ.  πλ.  έθέλαν  και  έ'θεν,  άόο.  έθέλη<ϊα"  -  τότε  έι^.ετανώ- 
σαν  κη  έ'θεν  νά  σύρουν    πίσω  ^\α^..    ΐδέ  χέλω. 

θε^Λέλιον,  τό'  βιβλίον  άστρονο[Λΐκόν  -  νά  πιάση  τό  θε^χέλίον 
και  νά  'βργι  την  σεληνην. 

θε{;. ελιόννω"  θεαελιόω  άρχ.  θεμελιώνω  κοιν.  παρτ.  έθε[/,ελίον- 
να,  άόρ.  εθευ.ελίωσα,  [ν.ετχ.  π.  παρκ.  θείλελιωρ-ένος"  β)  αποκτώ  κα- 
λην  περιουσίαν  -  έθεαελίωσεν  καλά  και  έν  τον  κόοτει  άπο  τέτοιαις 
^ασούραις"  -  έν    καλά  θευ.ελιωαένος. 

Θεΐ7. ελιός,  ό"  θί(;,έλιος  και  θεί^.έλιον  άρχ.  πλ.  θεαελοΐ  Μα/. 
Ούτω  και  νύν'  -ό  Κωστής  άλλάσσει  τους  θε;7.ελιούς  του  σπιτιού  του. 

θ  ε  ν  ν  ά,  έ  θε  ν  ν  ά.  ή  θ  ε  ν  ν  ά,  έννά,  ΐννά,  νά,  έν  δ'  Ήπείρω  θαλά' 
θά  κοιν.  -  *ς  τό  άι^,ε  και  'ς  τό  έλα  σου  θ)εννά  σου  τ'  άθθυαίση  'Ασιχ. 
-κή  εκείνος  έκατάλαεν  πώς  έθεννά  τόν  φάσιν  Παροι^;-. 

θ  ε  ο  ν  ή  σ  τ  ι  κ  ο  ς,  3 '  όλως  διόλου  νηστικός,  άλλα  και  κατανή- 
στικος  έτι  λέγεται"  -  ή'Λουν  άπό  χτες  θεονήστικος. 

θεόπαιλλος,  ό"  θεότρελος  κοιν. 

θεορκία,  η'   έπιορκία  άρχ.  Α. 

θέορκος"  επίορκος  άρχ.  Α. 

θεότη,  ή,  γεν.  θεότης'  θεότης  άρχ. 

θεραπεύκω"  θεραπεύω  άρχ.  παρτ.  έθεράπευκα,  άόρ.  έθερά- 
πεψα,  παθ.  θεραπεύκοι^.αι,  παρτ.  έθεραπεύκου[;-ουν,  άόρ.  έθεραπεύ- 
τηκα  και  έθεραπεύτην,  παρκ.  είΐΛαι  θεραπε[;.[7.ένος' -  κάθε  δεινήν  ά- 
στένειαν  θεννά  την  θεραπεύκω  'Ασ[Α.-εϊπαν  ρ,ου'ν'γεορτη  και  [βλάφτει 
κη  η  καρτιά  [Λου  θεραπαύτη  Παροΐ{Α. 

θερίζω  και  χ  ε  ρ  ί  ζ  ω "   θερίζω  άρχ. 

θερκόν,  τό'  θηρίον  άρχ.  β)  (Λε'γας  όφις. 

θέρ;7.  η,  ή"   ζέστη  κοιν.  -  σ-/ΐ[Λ[/.ερα  έχει  πολλήν  θέρ[χην. 

θ  ε  ρ  ΙΑ  ο  γ  α  ί  [7-  α  τ  ο  ς,  3  •  όξύθυ^/.ος,  ζωηρός. 
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θερ[^.  ός,  3•  ζεστός•  β)  έ'νΟερ[7.ος•  γ)  βότανόν  τι  κα-.  το  έν  αϋτω 
βροιζό^^.ενον  ύδωρ  ώς  ία.τρ'.χ.ον  λαιχβανόαενον. 

θερνάκιν   ΐδέ  θαρνάκιν. 

θ  ε  ρ  ο  ΰ  ν  α,•  ίδε  άλ'.ζαύρα. 

θ  ε  σ  [^.  3  ν  ο  ς'  συντεΟεψ,ε'νος. 

Οε'ττω*  τίΟηιχ'.  άρχ.  θέτω  κοιν.  -  οττου  Οε'ττετοίΐ  τ;  βάλλεται  τ' 
άΐλόνιν  τους  τό~ους  6-ου  θε'ττουσιν  η  βάλλουσιν  τ'  ά;^-όνια.  Με.  Ούτω 
και  νυν,  τταρτ.  εΟεττα,  άόρ.  εΟεσα.•  -  εθεττά  του  καΟ'  η[;.ε'ραν  συνα- 
πισ[;.οΰς  κα,ΐ  εν  τον  έφελούσαν. 

θεωτικά,  ε— ίρ.=θείως,  Οείω  τω  τρόττω. 

θηλλίκιν,  τό*  θηλειά  κοιν.  -  φε'ρ'  [7,ου  ενα  ΟτΛλίκιν  κλωστην 
άσπρτ,ν  και  δύο  θηλλίκια  [χετάζΐν  κόκκινον. 

Θ'Λ  [χωνιά,  τ/  Οηαωνία  άρ^.  Οτ,υ.ωνιά  κοιν.  ό  έν  τοϊς  άλωνίοις 
σωρός  των  δε[7.ατίων. 

Ο  τ,  |7.  ω  ν  ι  ά  ζ  ω  6η[χωνιάω  [ζ.ετγν.  Οειχωνιάζω,  συνάζω  τα  δε[/.ά- 
τια  εις  θεαωνιάν. 

θλίβθ[7.  αι,  ώς  και  -Γταρά  τοϊς  άρ^αίοις,  ρ-ετχ.  τ:,  τταρκ.  Ολψ.- 
[;.ένος  Έρ.  Ούτω  και  νυν. 

θου  — ίν,  τό'  πτηνόν  τι  λευκον  νυκτόβιον  δ[7.οιον  γλαυκί" - 
κλαίει  το  0ου— ίν  -  [χέν  σου  γελάστ;  το  θουζίν  καϊ  το  χηλιδονάκιν,  7-.Τ, 
αν  εν  φωνάξ'  6  ζηζ'Λρος  εν  έ'ν'  καλοκαιράκιν. 

θ  ρ  έ  β  ω  ■  τρέφω  άρ^ .  Α. 

θ  ρ  έ  φ  ω  ■  τρέφω  αρχ.  Α    Ούτω  και  νυν  ΐδέ  δρέφω. 

Ορηνίζω  ■    θρηνώ  άρχ.  Έρ.   Ούτω  και  νυν. 

Ο  ρ  η  ν  ι  σ  [Χ  ό  ς  ■  ΐδέ  θρτ,νος. 

θρηνολοώ"  Ορηνέωάρχ.   Ορηνολογώ  κοιν.  γ.  έν.  Ορτ,νολοα. 

Ο  ρ  ή  ν  ο  ς,  τό,  και  6  ρ  η  ν  ι  σ  υ.  ό  ς,  6"  θρήνος  άρχ .  -  άττο  το  θρήνος 
το  πολλύν  τό  κλάα,ααν  ττού  έκάυ.αν  Άια.  -  κλά'Λ'7.αν  — ολλυν  του 
'κά[7.ασιν,  κλάα[^.αν  -ολλύν  Ορτ,νούριν,   ύ-οκ.  Οοηνούριν. 

Ο  ρ  τ,  ν  ο  ύ  ρ  ι  ν  ΐδέ  θρήνος. 

Ο  ρ  ο  ν  ί  ν"   ΐδέ  δρονίν. 

θρόνος,  ό'  θρόνος  αρχ.  β)  όικαστου  έί>ρα  Α. 

θ  ρ  ο  υ  ι/.—  •  ν  καί  -/ρου  [χ  ~  ί  ν,  τό'  θύ|7.ος  άρ/ .  Ουαάρι  κοιν.  -  α- 
γόρασα δύο  γθ[7-άρκα  θρου[^-7Γΐά  για  τον  φοΰρνον. 

θ  ρ  ο  υ  [Λ  π  ο  77  ο  ύ  λ  η  ς,  θηλ.  θ  ρ  ο  υ  [;,  τΐ  ο  π  ο  ύ  λ  ι  σ  σ  α'  6  -ωλών 
θύ|;,ους'  -  [χίαν  τ,ΐΛεραν  ήρτεν  ό  θρου[χ~ο-ούλης  και  αάς  έφκαίρωσεν 
τ'  άψψ.ον  ί()έ  /ρου[;.7:ο7:ούλης. 

θροφή,  ή•  τροφή  άρχ.-έ'βαλα  ττ,ν  Οροφτ,ν  της  -/ρονιάς  ιν-ου* 
β)  ό  λει/ην,  παρά  δέ  τοις  νυν  Άιχφισσεύσιν  αί  θροφινίδες'  -  τούτος 
έ'ν'  γε[^άτος  δροφαίς  και  τον  φοοΰ7.αι'  -  '-τζοΰ  βάλλουσι  και  τών  μωρών 
'~οϋ  έχουσι  δροφάδες  'Α'>|Χ•  Έν  αύτη  ένηλλάγη  το  τ  ρ.ετά  του  θ  η  (ϊ. 
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Ου  ατέ  ρ  α,  ύ,'   Ουγάτηρ  άρχ.    Ουγατέρχ  κοιν. 

Ουλά.  χ.'.  ν,  τό"  Ουλάχ.'.ον  άρ/.  -κν  Ουλάκ-.ον  όσχρίων  β)  Οηκτ,, 
έν  Υ|  ή  άχ.ρίς  άττοτίΟησι  τον  σττόρον  ττ/ς'  -  Ετυνάςασ'.  ττολλυν  Ουλάχ.'.ν 
'ς  την  Μ  ε  σα  ρ  καν. 

θυ  [χά  δ  α.  η"  ρ,ικρος  6υ(Αθς  κοιν.  -  ό  Γιάννης  εν  εν'  κακός,  ά[7.[^.ά 
έχει  ΐΛία  Ου^/.άδα  'ττοΟ  τον  ^αλκ"  β)  ασθένεια  τις  του  οϊνου,  'ξινάδα 
κοιν.-τό  κρασίν  ^7-ου  έχει  αία  Ουαάδαν,  άαμ,ά  αν  την  περάση  έννά 
γένη  καλόν. 

Ό  Ο  υ  |;,  ί  ζ  ω"  ένΟυρ.ίζω  κοιν.  άόρ.  έΟζ)ύ[;.ισα'  -  '()0ύ;7.ιζέ  του  το,  για 
νά  [;.έν  τό  'ξεχάστι"  -ψες  του  το  ΙΟΘύ[Λΐσα,  \αά  το  'γλησ[ΛΟνησεν. 

Ό  Ο  ύ  [;.  ι  σ  μ  α  ν,  τό  ένθύ[Λΐσ[7,α  κοιν.  -έχω  το  ΌΟύΐΛίσρ,αν  τό  κα- 
νίσκιν    τϊοΰ  σου  'ταςα 

θ  ύ  ρ.  ι  ο  ν   ένΟύιχιον  Έρ. 

θ  υ  [Χ  ο  δ  ι  ά  ρ  η  ς,  Ο  υ  ^^.  ο  δ  ι  ά  ρ  ι  σ  σ  α  και  θ  υ  [;,  ο  δ  ι  α  ρ  κ  ά,  Ου- 
[Λοδιάρκον  Ουι/ώδης•  -  ϊντα  Ουρ,οδιάρης  'ττοΰ  'ν' ό  Λοϊ'ζης•  -  τούτ' 
ή  γεναϊκα  έν'  -ολλα  Ου(;.οδιάρισσα  η  Ου;7,οδιαρκά•  -έ'ν'  Ου[7,οδιάοικον 
τοΰτο  τό  κο~ελλούδιν. 

θ  υ  ρ.  ό  ν  ν  ω'  θυιχόω  άρχ  .  ΐ()έ  χυυ,όννω. 

Ο  υ  ρ.  ο  τ  ι  ά  ρ  η  ς•  Ου[Λώδης•  -  άγριόθυ»7.ος,  άγριόψυχος,  θηριώδης, 
θυρ,οτιάρης   Με.   ίδέ  Ουιχοδιάρης. 

'θ  θ  υ  [Χ  ο  υ  [Λ  α  ι,  '60υ[7.ούΐ7.ου  εν  Αειβησίω'  έν()υ[Λθΰ[/,αι  άρχ.  άόρ. 
έθΟυίΛηΟηκα•  -της  Κύπρου  έΟΟυιχηθηκε  για  νά  γένη  'δικη  του  'Ασα.- 
τοΰ  τόπου  [7-ου  'θθυ{ΛήΟηκα  κη  έχει  ή  καργιά  [χου  λύπη  ώσ.  β)  [7.έ- 
[Λνηρ,αι  άρχ.  έν6υ[Αουρ.αι  κοιν.  -  θυυ,άσαι  ιντα  όιχορφα  ήταν  'ς  τό  πα- 
ναυριν  του  "Αϊ  Αουκα  πέρσυ"   ΐ6έ  άθΟυιχουααι. 

θυρίδα,  ή,  ώς  και  νυν  εν  ΚυΟηροις,  φυρίδα  έν  ΖακύνΟω'  πα- 
ραθυράκι 'ί\^^.^τ.   β)  οιαδήποτε  σχισ|7.άδα. 

θ  ω  ρ  ά  τ  ο  ς  (θεόρατος),  3  •  άξιος  θέας,  ^.εγαλόσωιχος"  -  και  κάλ' 
ήαέρα,  γυιούλλη  ΐ7-ου,  και  σου  κορ[;.ΐν  θωράτον  ^Ασα. 

θωργιά.  ή'  θεωρία,  θέα  Έρ. 

θ  ω  ρ  κ  ά,  ή'  θεωρία  αρχ.-  έχει  θωρκάν  επισκόπου  και  καρκιάν  [χυ- 
λωνά"  β)  [χετφ.  χρώ^χα' -  έχάθην  ή  θωρκά  του  'που  τον  φόοντου" 
γ)  παραστατικόν  -τούτος  ό  άγρωπος  έχει  καλην  θωρκάν. 

θωρώ•  θεωρώ  άρχ.  κυττάζω  Α  και  Μαχ.  [χετχ.  θωρώντας 
Μν.  Κυπρ.  Λ.  Μεσ.  παρτ.  έθώρεν  Β.  Ούτω  και  νυν,  ωσαύτως  παρά 
τοις  νυν  Ήπειρώταις  και  άλλοις  "Ελλησιν,  παρτ.  έθώρουν  έθώρες 
έθώρε  και  έθώρηα  έθώρηες  έθώρηεν  και  έθωροΰσα,  άόρ.  έθώρησα, 
παθ.  θωριοΟιχαΐ'  -  κεΐνα  'που  φορεί  κείνα  και  θωρεί"  -  θώρε  [χε  και  αέν 
[χοΰ  'γγίζτ^ς•  -ήρτες  για  νά  θωρήσ-(ΐς  ταίς  δυστυχίαις  [χου'  -  [χέν  'πας 
γιά  τί  θωρεί  σε'  -κη  επη^ίΐννεν  κη  έθώρεν  το  εκείνο  τό  ουτόν  του  'Ασι/.. 
-όσοι  τον  έθωρούσασιν,  και  ή  καυρ.ένη  ρ.άνα  ώσ.  -πρόσωπον  'που  έν 
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Οωρ'.έται  γληορα  πολλησ[7,ονιέται•  -  θωρείς  την  κωλοσυρρ,ατιαν  του 
'φιοιοΰ  κη  άκό'Λοι  'ρωτζς  ;  -  Οωρεϊς  βοΰν  κτ,  άσ— ρίζει  κα•.  Οαριε'σαι 
κ•/ί  έ'ν'  δλον  [Ληλλα  ;    •δέ  χωρώ. 

Ι 

"Ι  α  ν  α,  (ίά^ω)•  έθεράπευσ:χ  Α.  Νυν  δ'  ε(γ)ίανα  λε'γουσ.ν. 

ϊ  ατρεύγω•  ΐα-ι-ρεύω  άρχ.  άόρ.  ίάτρευσα,  ύπερσ.  είχεν  ίατρεύ- 
σει  Α.   ΐδέ  γιατρεύκω. 

ί  ό  β  ά  τ  ο  ς  ,  3'  φαντασίλε'νος  κοιν.  -  ά[7.[7.ά  και  σου  είσαι  πολλά 
ιδεατός"  -τούτη  ή  γεναΐκα  έ'νι  τόσον   ΐδεάτη,   οπού  εν  ΰποφέρεται. 

ΐ  )  δ  ε  ϊν  ■  ΐδέ   'δεϊν. 

ϊδρη,  τχ*  ιδρώτες" -και  ύστερα  να  [/.'  έκράτουν  τα  ϊδρη  του 
θανάτου  Λίστ. 

ί)δρόννω•  ΐδέ  'δρόννω. 

ϊδρως,  ό"   ΐδρώς"   ΐδέ  ϊδρη. 

ί  )  δ  ρ  ω  τ  ά  ρ  ι  ν  •   ΐδέ  'δρωτάριν. 

ιερεύς  και  ί  ε  ρ  ή  ς,   ό,  γεν.   ίερε'ως  και  ίερώς•  ιερεύς  αρχ.  Μαχ. 

ί )  κ  α  ν  ε  ϊ  ■  ΐδέ  'κανεϊ. 

ί )  κ  α  ν  ε  τ  ό  ν  •  ΐοε  'κανετόν. 

ίκανώ"  ικανοποιώ,  άποζηιχιώνω,  κοιν.  άόρ.  γ.  εν.  ύποτ.  ίκα- 
νώση,  παθ.  άόρ.    ίκανώθην  Α. 

ίκάνωση,  η,  γεν.  ίκάνωσης'  ίκανοποίησις  Α. 

ΐ  λ  ά  ρ  ι  ν  και  γ  ι  λ  ά  ρ  ι  ν  ,  τό  ■  το  [Αε'ρος  του  βλεφάρου,  έφ'  ου  φύ- 
ονται αί  βλεφαρίδες"  -  πονεϊ  [^.ου  το  ίλάριν  του  'ρ.ίν.αδιού  ρ.ου"  β)  ό 
γΰοος  και  ρ,άλιστα  του  κοσκινού"  -  εφερεν  το  ίλάριν  του  κοσκινού" - 
ά  'δέ  πεύ•κους  για  ΐλάρκα  Παροι;-/..  Παρά  ΙΙολυδεύκει,  2,  5 'ί  «  οι  δέ 
και  Ι'λλους  τους  όφθαλ[Αθύς  ώνό[^.ασαν  »  . 

ϊλαρος,  3•  ιλαρός  άρχ.  η[7.ερος•  -  ϊλαρος  έ'ν'  ό  άδρωπος  αύτος 
πολλά"  -  έ'νι  πολλά  ϊλαρη  η  καϋ^^.ε'νη. 

ΐ  λ  ύ  ω  και  λύω"   λύω . 

ί )  {7-  άτ  ι  ν  "  ΐδέ  'ρ.άτιν. 

ΐννά,  σύνδ.  =έννά,  όπερ  ΐδε'. 

ΐνναί  ,  έπίρ.  =ναί"  -  φτάννει  να  πούσιν  το  ΐνναί  πεον  εν  λαλοϋ- 
σιν  οϊ  Λίστ.  ΈνταΰΟα  [7.ετά  την  πρόσληψιν  του  ι  το  [ν.ετ'  αυτό  ν 
έδιπλασιασΟη. 

ϊντα,  έπίρ.=τί  Α.  και  Μαχ.  Ούτω  καί  νυν   ΐδέ  είντα. 

ΐ  ς  η  π  ε  τ  σ  ί  ζ  ω  "   ΐδέ  ςηπετσίζω. 

ι  ς  Ο  ^>  ε  ρ  κ  α"  ΐοε    ςοδερκα. 

'.  ς  ο  ς  ,  ο,  ως  και  πάρα  τοις  αρχ.  η  κολλά  των  ιςο*:>εργων. 
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ιππεοτεΐ'  πίπτει  αρχ  αορ.  υποτ.  ίππε  στ/ -  χ,εϊνος  αν  ιππέσ 
ή  [Λούττη  του  χα'Αα'.  εν  ΐσκυβχ.ει  νά  την  πιάστ,. 

ίσα,  ή"  Ιση'  -Ισα  στοάτα  Α.   Ούτω  χ.αί  νυν. 

ί  σ  ά  κ  κ  ι  ν  ,  τό"  ^ισχκκι  κοιν. 

ΐ)σιόβαρον'   ίδέ    'σιόβαρον  καϊ  'σόβαρον. 

ΐ )  σ  ι  ό  κ  ο  υ  ρ  ο  ς  ■  ίί)έ  'σιόκουοος. 

ϊ )  σ  ι  ο  [Α  αλ  ί  ζ  ω  ■  ίόέ  'σιοααλίζω. 

ϊ  )σ  ι  ο  [^- άλ  ι  σ  [7.  α  ν  ,    τό'     ίσοπε'δωσις. 

ΐ)σιόννω'  ΐσόω  άρ^  παρτ.  ΐσίοννχ,  άόρ.  ίσιωσα,  παθ.  ΐσιόν- 
νο{Ααι,  παρτ.  ΐσιόννουρ,ουν,  άόρ.  ισιώθηκα  καϊ  ίσιώθην,  παρκ.  είυ,αι 
ϊσιωρ.ε'νος'  -  ίσιωσε  κεϊνον  τον  κλώνον  του  δέντρου  |;,έν  τσακιστή*  β) 
σωφρονίζω  δια  τιρ,ωρίας  ηέπιπληζεω;"  -τώρα  νά  ρτη  έ'σσω  κη  έννά 
σου  τον  ισιώσω"  -  ούτε. τό  ςύλον  τον  ίσιό^νετ  γ)  έ;7,άρανεν  κή  έυρεν, 
άλλα  'σάν  δροσινέψη  έννά  ΐσιωθγ]"  γ)  γίνο(λαι  Ι'σος,  δίκαιος. 

ϊ)σιόπα]/ον   ΐδέ  'σιόπαχος. 

ΐ)σιοτόπιν    ίδέ 'σιοτόπιν. 

ί  σ  κ  ά  ζ  ω  και  σ  κ  ά  ζ  ω  •   σκάζω  κοιν . 

ΐσκύβκω  (πρ.  ΐϋΐΐύβκω)"  κύπτω  άρ/.    σκύφτω  κοιν. 

ΐ )  σ  ο  ζ  υ  ά  ζ  ω  *  ίδέ  'σοζυάζω. 

ίσο  ν  ν  ω"  ίσόω  άρχ.  -ό[;-αλίζει,  ίσάζεί"  νά  ίσάζει,  νά  ίσόννει  Με. 
ίδέ  ίσιόννω. 

ϊσου  ,  έπίρ.  =  ούτως  άρχ.  έ'τσι  κοιν.  ίδέ  έτσά. 

ίσπάζω  η  σπάζω*  σπώ  άρχ 

ίσσάζω'   'σιάζω. 

Ιστε'κω  και  στε'κω•  ϊστη[7.ι  άρχ.  στέκω  κοιν.  Ερ.  Ούτω  και 
νυν  ιστε'κω  και  στε'κω. 

ί  σ  τ  έ  λ  λ  ω  και  στέλλω  ■  στέλλω  άρχ . 

ί  σ  τ  ό  ρ  ι  σ  [7.  α  ν  ,  τό'  ζωγραφική  Μαχ. 

ίστορώ'  ιστορώ  άρχ.  εκθέτω,  παρτ.  ιστορούν,  άόρ.  ιστόρησα, 
[;.ετχ.  π.  παρκ.  ίστορηίΛένος' -  το  άδικον  'ποΰ  'γείνηκε  πώς  νά  τό 
ιστορήσω  ^Ασιχ. 

ί  σ  τ  ρ  ό  ν  ν  ω   καϊ  σ  τ  ρ  ό  ν  ν  ω  ■   στρώνω  κοιν. 

ί  σχίζω  καϊ  σχίζω  •  σχίζω  άρχ. 

ίφτάννω"  φθάνω  άρχ. 

ί  φ  τ  υ  ν  ν  ω  καϊ  φ  τ  υ  ν  ν  ω  '  πτύω  άρχ .  -  φτύνω  κοιν.  άν  ίφτύσω 
πάνω  φτύννω  του  προσώπου  |^-ου,  άν  ίφτύσω  κάτω  φτύννω  τών 
γενειών  [Λου"  ίδέ  ίφτάννω. 

ϊχια,   έσφ.  γρ.   αντί  Γσια  Μαχ.    Νυν  δέ  Ισια  λέγουσιν. 

ϊχιος  και  ϊχος  (έσφ.  γρ.  άντϊ  Ι'σίος),  3"  -  ϊσος,  ίσοούναι^.ος' 
-όπου  έχει  Ισην  η  ίχίαν  δύνα[7.ιν'  ό{Λαλοϊ  ήγουν  ϊσοι  η  ϊχοι  Με.  Νυν 
δέ  ϊσιος  λέγουσιν. 

ΕΑΚΕΛΛΑΡίυΓ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β'.  36 
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ϊγ^ν.,  τά'  είδος  ωραίων  αυτοφυών  γεωίΛηλων,  άναφαινορ.ε'νων 
το  εαρ  έν  τοις  άγροϊς  των  Κυττρίων.  Διακρίνονται  δ'  ώς  ύ-άρ^οντα 
εν  αύτοϊς  κατά.  την  ώραν  των  πρώτων  βρομών  εκ  της  ΰ-'  αυτών 
υψώσεως  του  ^ώ[Λατος. 


ΐ )  χ  τ  ί  ζ  ω  '  κτίζω  άρχ. 


κ  ά  ■  ΐδέ  'ποΰ  κά. 


Κ 


κα,  συγκ[;-.  έν  τω  κ  άτυχη  αντί   κακή  τύχη. 

κ  α  α  λ  λ  ι  κ  ε  υ  κ  ω  •  ΐδε  κα(β)αλλικεύκω. 

κα  α  λ  λ  ι  κ  ώ  ■  ίδέ  κα(β)αλλικεύκω. 

κ  α  α  λ  λ  ο  ύ  ρ  ι  ν  ,    τό '  καβαλλούρι  κοιν. 

κ  α  β  ά  κ  α  ,  ή'  εύ[;.ορφος,  ύψηλη  και  τϊαχεΐα  όρνις"  -  εν  έτσάκισα 
έγιώνη  την  κουκκουι^.άραν,  ρ.όνον  άππήησεν  ή  ορνιχα  η  καβάκα  κη 
έπηρε'ν  την  [χέ  ταίς  γαλάταις  της.  Παρά  δε  Φωτίω  σελ.  120.  4 
υπάρχει,  κάβησις    ορνεόν  τι. 

κ  α(  β)  άλλα,  ή'  ίππευσις,  άρχ.  ύποκ.  κα(β)αλλούριν•  ΐδέ 
κα(β)αλλίκε[7.αν. 

κα(β)αλλάρης,  ό'  ίππεύς  άρχ.  Μαχ.  β)  ιππότης  Α.  και 
Μαχ.  Παρά  τοις  άρ^.  καβάλλης  =  εργάτης  ί,'ππος•  εκ  τούτου  κατά 
τον  Κοραην  Άτ.  τ.  4,  σ.    188  έγε'νετο    ό  τών  'Ρωιχαίων  0ίΐ1)3ΐΙΐΐδ. 

κα  β  α  λ  λ  ί  κ  ε  [7.  α  ν  ,  τό"  ϊππευ^^.α  άρχ.   Μαχ.  Οΰτω  καϊ  νυν. 

κ  α  β  α  λ  λ  ι  κ  ε  υ  (  γ  )  ω  "   ιππεύω  άρχ.  Α.  και  Μαχ. 

κ  α  (  β  )  α  λ  λ  ι  κ  ε  ύ  κ  ω  και  κ  α  α  λ  λ  ι  κ  ώ  ■  κάθη[;-αι  επί  Ι'ππου, 
■//ΐΛΐόνου,  όνου,  κα[;.ήλου,  βοός,  κλπ.  καβαλλικεύω  κοιν.  παρτ.  έκα- 
(β)αλλίκευκα  και  έκααλλίκουν,  άόρ.  έκα(β)αλλίκεψα,  {^-ετ^  π.  παρκ. 
κα(β)αλλικε[Λ;^.ε'νος"  -  "!Τ]  [χάνα  του  έκααλλίκεψε'ν  τον  'ς  την  γαουρούν 
κη  έ'πεψε'ν  τον   'ς  τό  παναύριν  τ*  "Αϊ  Μά[/α. 

καβαλλούριν,  τό"  τό  ίππεύειν"  β)  το  φε'ρειν  τον  γα|7.βρόν 
επΙ  τών  ώ^.ων   ϊδέ  τ.  1,  σελ.  727. 

καβενές  καί  καφενε'ς,  ό"  κκφενές    κοιν. 

κ  α  β  ε  ς  και  κ  α  φ  ε'  ς  ,    ό "  καφές  κοιν. 

κάγγαρος,  ό"  λίαν  υψηλός  καί  ατάκτως  βαδίζων  επί  ζώων 
β)  [7.ετφ.    επί  άνθρωπου. 

κ  α  γ  •?ί  ^  κα'Λ^  •  ίδέ  καίγω . 

:ί  α  γ  κ  ά  λ  ι  ν  ,  τό'  δεαάτιον  κλωστής"  -  δός  [7.ου  έναν  καγκάλιν 
κλωστή  ν. 

καγκρίν,  τό"  άγγεϊον  συνήθως  του  άνΟονε'ρου,  πλ.  καγκριά" 
-  καί  δύο  καγκριά  ροδόστερ.ι^.α  ραντίστε   τά   σεντόνια    ^ΑσίΑ. 

κά(δ)ος,  ό"  κάδος  άρ/.   άντληρ.α    δερ^ν.άτινον,   κουβάς  κοιν.- 
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άγια  φέρε  ;7.ου  τον  χ.ά(ό)ον  να,  'βκάλου|Λ£ν  νερον  άττο  τον  λάχ.κον. 
Ούτος  νυν  έν  ΚυΟήρο'.ς  κάβος  λε'γετα'. ,  ην  λε'ςιν  ά— αντώαεν  τταρ' 
ΊΙσυ^ίω  κάβος'  [Λε'τρον  ^'.τικόν,  ^/οινικαίον   οι  (^έ  σπυρίδα  . 

καζάλ'.  α  (καίω),  τά"  φύλλα  [^.'.κρά  ςτ,ρα  και  ττερ'.ττά  του  κα- 
ττνοΰ'  ταύτα  νυν  έν   'Ρόοω  ήλ'.οκαψίοες  λε'γοντα'. . 

κ  α  ζ  α  φ  α  ν  -.  ώ  τ  '.  κ  ο  ς  ,  3 "  ό  έκ  τνίς  κο'ν^.τ,ς  Καζάφαν.  ττίς  Κύ- 
ττρου'  -  τταστέλλιν  καζαφαν.ώτικον. 

καζίν,  τό,  ττλ.  καζιά'  σ'.κύα  άρ/. 
την  ττεΟΟεράν  υ.ου  κα•  ν.οΰ  'βαλε  δύο  καζιά'  β)  ρ.ετο•  ό/ληρό;  και 
λάλος  άνθρωπος"  -  ει/ ά  τον  'ς  την  ρκ/ιν  ι^.ου  έναν  οο(β)ερον  καζίν 
κά-χου  δύο  τρεις  ήαε'ραις. 

καθά,  έτ:ίρ.=  ώς  Α.  Ούτω  και  νυν. 

κάθα  ώ  ραν,  εττίρ.  =κα0'  εκάστην  ώραν   Ίίΐρ.  Ούτω  καϊ  νυν. 

κ  α  Ο  ά  ν  α  ς  ■   καθένας  Έρ.  Ούτω  και  νυν. 

καθαρά,  έττίρ.  ώς  και  7;αρ'ή[7.ϊν  καθαρώς  ά  ρ/.  -  καθαρά  εν 
υ.ου  το  εχεψες'  -καθαρά  να  σου  'ττώ  κη  εκείνο  'ποΰ  άΟθυαηΟηκα  τώρα. 

κάσα  ρ  10  ς,  ως  κχ'.  τταρα  τοις  αρχ. -να  τρεςαν  τκ  [Λαατζκια 
ρ,ου  'σάν  [Λίαν  καθάρια  βρύσιν  'χ\σ[Λ. 

κ  α  θ  α  ρ  ο  γ  λ  ω  σ  σ  ι  ά  ,  ή "  η  καθαρά    ά-αγγελία  των  λέςεων. 

κ  α  θ  α  ρ  ό  γ  λ  ω  σ  (7  ο  ς  ,  3 '  ό  καθαρά  ά— αγγέλλων  τάς  λες  εις. 

κ  α  θ  α  ρ  ο  λ  α  η  ν  ο  λ  α  ο  υ  δ  ό  γ  α  λ  α  ν  ,  τό '  γάλα  έν  καθαρω  λα- 
γηνίω  Καθαρ. 

κ  α  θ  α  ρ  ί  ζ  ο^  και   κ  α  χ  α  ρ  ί  ζ  ω  •  ί()έ  καχαρίζω. 

κ  α  θ  α  ρ  ο  σ  τ  ά  χ  τ  η  ,  ή ,  και  κ  α  θ  α  ρ  ο  σ  τ  ά  χ  τ  η  ς  ,  ό ,  άνθος 
νυν  έν  'Ρόδω  και  Κρηττί"  τό  ρ.ετά  στάκτης  βρασθέν  ύδωρ  χρος  κα- 
θαρισι/.όν  των  αγγείων  του  ιχαγειρείου  καί  της  τραπέ,ης' -  "ηαιννε 
φέρ '  τον  καθαροστάχτην  κη  έγιώ  κουβαλώ  σου  τάάγγειά'  -έττλυνάτα 
καθαροστάχτη"  έπι  δε  πλύσεως  φορερ.άτων  άλουσίβαν  ώς  και  η[Λεϊς 
αύτην  καλοΰσιν. 

κάθα"  εκάστη"  -  κάθα  άρκη  δυσκολία. 

κάθε"  έκαστος,  εκαστον  -  κάθε  ττράρ,αν  ς  τον  καιρόν  του  και 
ό  κολοιός  τον  "Αουστον. 

κ  α  θ  έ  ζ  ο  ;λ  α  ι  •  κάθη[7.αι  αρχ.  παρτ.  γ.  έν.  έκαθέζετον  Α 

κάθε  εις"  καθείς  Α, 

κ  α  θ  ε  ϊ  ς  και  καθ  ες"  καθείς  κοιν.  Α.  ϊδέ  καθένας. 

■κ  α  θ  έ  λ  λ  ω  "  καθελλίσσω  αρχ.  τυλίσσω,  περιί^ένοί  κοιν. 

κ  α  θ  ε  [λ  ί  α  ,  ώς  καί  τταρ'  ήρ.ΐν  Α.   Ούτω  καί  νυν    ί(^έ  καθένας. 

καθένας,  γεν.  καθενου,  θηλ.  καθερ.ία•  έκαστος  »ρχ.  καθείς  Α. 
Νυν  δε  λέγουσι  κάθα  ένας,  καθένας,  καθανείς  καί  καχένας,  γεν.  καθά 
ένοΰ,  καθ'ένου  καί  καΟανοΰ,  αίτ.  καθά  ένα  καί  καθένα,  θηλ.  καθερ.ία. 

κ  α  θ  ε  ν  υ  χ  τ  ο  ύ  ς ,  έττίρ .  =  καθ'  εκάστην  νύκτα . 

36* 
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κ  ά.  θ  ε  τ  α.  ι  ή  α.  ϋ  λη*  συνΕδριάζίΐ  το  δ'.καστήρ'.ον  Α. 

/.  α  Ο  Τ;  γ  ο  ύ  α  £  ν  ο  ς,   ο '  'Λγούα.ενος  [-ί-οντ,;. 

χ.  α  Ο  τ,  λ  ί  ζ  ω  (χ.ατά,  ήλος)"  ράτττω  κατά.  τίνα  τοότ:ον,  ττχοτ. 
έ^αΟήλ'.ζα,  >όρ.  εκαΟτ,λ'.σα.  [^-ί'^'/ •  "•  τταρκ.  καΟηλισαενος  -  καΟη- 
λίζω    το  οόρί[Λάν  [^.ου'  -  έκαΟήλισίΧ  το  μανττ,λ'.ν  ν.ου. 

κ  α  θ  τ,  }.  '.  τ  '.  ,  ή .  και  κ  α  Ο  ή  λ  ι  σ  |7.  α  ν,  τό  τρό-ος  τ-.ς  του  ρά- 
τττί'.ν  -  έ'και^.Ξ;  τήν  καΟήλ'.σ'.ν  του  ρούσου  ττου  σου  (^ωτα  ;- τούτο 
τό  καΟτ/λισ;χαν  εν  εν    καλόν. 

κ  α  Ο  ή  λ  ι  σ  |7-  α  ν "    ίδέ  καΟ'/;λ'.σ'.ς. 

κ  α  Ο  γ,  λ  ό  ν  ν  ω"  καΟτ,λοω  άρ^  .  —ροτηλώνω ,  καοοώνω  κοιν.  — αοτ. 
έκαΟηλοννα,  άόρ.  έκαΟτ,λωσα,  υ.ετ/.  -.  τταρκ.  καθηλωμένος•  -  έ'ρριψά 
του  αίαν  ά'Λ'ΛΤ-ίΝιαν  και  τον  έκαΟή^^ωιτα  'ς  τ'ί^ν  τσαε'οαν  του'  -  ττόσαις 
ώοαις  έννά  κάτστ,ς  καΟ^,λωαένος    κεί  ^αυαί  ; 

κ  α  Ο  ή  λ  ω  [;-  αν,  τό'  το  εϊς  τι  (^-έρος  -ροστ,λωαα'  -  τούτον  το  κα- 
Οήλωιχάν  σου  αε'σα  'ς  τοΰτο  τό  χωρκον  έ'ττι  έ'ςαρκα  εν  μου  ττολλύ 
αρέσκει. 

κ  α  Ο  ι  σ  κ  ι  ά  ρ  χ  ς ,  Οηλ    κ  α  θ  ι  σ  κ  ι  ά  ρ  ι  σ  σ  α '  άογος  άρχ . 

καΟισκιός,  ό'  αργός  άρ^.-εχω  — ολλΰν  καιρόν  'ττοΰ  '[^,αι  κα- 
θισκιος   "ττοΰ  την  άρωστίαν  αου"   ΐ()έ  καΟισκιάοης. 

καΟίσκω"  καθίζω  άρχ .  τταρτ.  εκάΟισκα,  άόρ.  έκατσα* -την 
κκλην  του  έ'ν'  'τ:ό    ττίασε,   'ττίσω  του  την  καΟίσκει  'Ασ[^,. 

κ  α  Ο  ο  λ  ι  κ  ό  ς  ■   γνήσιος  άρχ .  Μ^ιχ- 

κάΟου^^-αΐ"  κάΟηιν.αι  άρ/.  —λ.  καΟούρ,αστεν  και  καΟούαεΟαν 
^Ια^.   Νυν  δε  κάθου;Λαι  και  κά^ουααι  λέγουσιν. 

καίγω'  καίω  άρχ.  άόρ.  γ.  εν.  έκάγην,  ύτΐοτ.  γ.  έν.  καγΥι  Μαχ. 
και  Έρ. 

κα'ι,λί,ω'  συγκατατίΟε;Λαι.  άόρ.  έκαίλισα,  [^-'^χ.•  '^'  '7ΐ3'•ρ>'-• 
κα,ϊλισι^-ε'νος. 

κ  α  ί  λ  ι  σ  [;.  α.  ν,  τό"   σνγκατάΟεσις  κοιν. 

καϊσεά,  ή"  καϊσιά  κοιν.  τό  παράγον  τα  καϊσιά  δε'νδρον,  οχερ 
δεν  εϊνε  αυτοφυές  δένδρον  της  Κύττρου,έκ  Συρίας  ττιίΐανώς  [^.ετενε/Οε'ν. 
Προς  άτΐόκ'.ησιν  δ'  αύτου  έ[7,βολιάζουσι  χρυσο;^.ηλέας  ή  άλλα  συγ- 
γενή 077 ουροφόρα  δένδρα  έζ  έ|7,βόλου  καϊσιάς  και  ούτως  ά-οκτώσι 
καϊσεαίς"    ϊδέ  και  τ.  1,  σ.  2^ί6. 

καϊσίν,  τό '  είδος  χρυσορ.ήλου  έ£αισίας  γευσεως'  β)  υ,ετφ.  ττάν 
ττράγι^.α  έςαισίας  -οιότητος  και  ρ.άλισταέ-ί  τής  ώραιότητος  τών  γυ- 
ναικών -τούτον  το  — ράααν  εν'  οαοροον  'σάν  καϊσίν-  Ιντα  κάανει  τό 
καϊσίν  [Λου.  Τά  καϊσιά  (^ιαρ/.οΰσιν  ώς  λε-τοουή  [;.όνον  1  5  εως^Ο  ή|7-έρας. 
Κατά  ταύτας  έν  Βαρωσίοιςτω  κυρίους  τό~ω  τών  καϊσίων  τής  Κύπρου 
γίνεται  την  1  Ι  Ιουνίου  πανήγυρ'ς,  καΟ'  ην  διά  την  ^ν,εγάλην  συρ- 
ροην   του  κότίΛου  κα;  τά  υπάρχοντα  ετι  εν  αΰτοϊς  καταναλίσκονται. 
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κ  α  κ  α  δ  '.  κ  ώ'  βλάπτω,  κακοποιώ,  άόρ.  έκακα'^Ίκ'/^τζ,'  -  κκ!  φτερ- 
ν.στήρ'.ν  ΐ-ζ-ίν  βάλης  για,  τι  κακαο'.κώ  σε  ^Ασα. 

κ  α  κ  α  ν  ά  ρ  ί  σ  τ  ο  ς,  3'  ό  δύσκολους  άρεσκόν,ενος,  ?ϋ^7.:'.στου|Λ:- 
νος'  -  κείνον  τον  κ7.κανά;εστον  προσπαθείς  νά  καλοπ'.κστ,ς. 

κ  α  κ  α  ο  υ  σ  κ  '.  α  ί  ς,  αί  κακαυγουστιαίς,  κακαϊς  τ,αίρα'.ς  του  Αύ- 
γουστου"   ί(Νέ  τ.  1,  σελ.  710. 

κακίζοαα'. ■  κακώς  δείκνυααι,  ^όζ.  εκακίστην  -  οοοΰαα'.  υ.νί 
υ.χς  κ^.κ'.στή  έοα  'ς  τον  κόσαον  τούτον   Άσα. 

κ  α  κ2  ω  [λ  ί  ν  ο  ς'    ουσηοίστη|7.ίνος  Έρ.Οϋτω  και  νυν  και  παρ  'ηυΛν. 

κακκάβ'.  ν,  τό'  ή  κακκχβ'Ο  άρ^.  ό  λεβ'^ς  ό  εις  τα  ανω  στενός 
"κα'.  εις  τα  κάτω  πλατύς,  εν  ω  ό  τζνκπαλιν  κατεσκευασ[Λίνος  '/αλκίν 
καλείται.  Παρ'  η[ΛΪν  οί  [Μεγάλοι  λέβητες  καλούνται  λεβέτια.  οί  (^έ  |λι- 
κροι  [λ  κρα  κακκάβια,  και  οί  έτι  [πικρότεροι  κακκαβούλια  Κακκάβα 
δε  παρά  τοΐς  άργαίοις  ήτο  είδος  [Λχγειοικτ,ς  -/ύτρας    ΆΟτ,ν.  8,   19. 

κ  α  κ  (κ)  α  δ  ι  ά  ζ  ω'  'ί/ω  κακκά()ια  έν  τοις  όώΟωσι  κχΐ  έν  ταϊς  πλη- 
ναϊς  ρ.ου,  παρτ.  έκακκαδίαζα,  άόρ.  έκακκαδίασα,  [./-ετ^  π.  παρκ. 
κακκαδ'.ασ'Λένος  -  εκακκαδίχσεν  ο  καρφίττ,ς  του-ή  '/αχαιρκά  του 
έ'νι   κακκαδιασ^,ε'νη . 

κ  α  κ  (κ)  α  δ  ί  α  σ  [α  α  ν,  τό'  ό  έν  τοις  ρώΟωσιν  τ,  ταϊς  πλ'Λ,γαϊς  σ/τ,- 
[Λατισ[/ος  ζηρας  ύλης. 

κ  α  κ  (κ)  ά  δ  ι  ν  η  κ  α  κ  (κ)  ά  τ  ι  ν,  τό,  ώς  και  παρά  τοις  νυν  Κοησί 
και  ΚυΟηρίοις•  ή  έν  τοϊς  ρώΟωσι  σ/η[Λατιζθ[^.ένη  σκληρά  [λύζοα' - -η 
[7-ούττη  του  ρ,ωροΰ  ενι  γε[χάτΥΐ  κακκάδια  η  κακκάτια"  β)  ή  έπΐ  των 
πληγών  σ/η[λατικο[;.ε'νη  τοιαύτη  σκληρά  αύςα' -  έ'ππ  σεν  το  κακχά- 
τιν  του  γιαρά  [^,ου'  γ)  [7.ετφ.  ό  κακός  άνθρωπος"  -  ετούτος  ενι  ενα  κα 
κόν  κακκάτιν.  Παρά  τοϊς  νυν  ΚυΟνίοις  λέγεται  κάρκαδον  άντΐ 
κακκάδιν  και  ρη[^.α  καρκαδιάζω.  ΙΙαρ'  ΊΊσυχίω  άπαντώιχεν  κάγκα 
να"    ςύλα  ςηρά,  ελαφρά. 

κακκαρίζω,  ώς  και  παρ' -/ιιχϊν  έπϊ  πτηνών  κελα'ώίζω  κοιν. 
-  έγέννησεν  ή  όρνιθα  τ"  αύκόν  της  και  κακκαρίζεί"  -  άρκισε  και  κακ- 
καρίζει  τό  περτίκιν  [χας.  Κατ'  Αριστοτέλη  Ζ.  Ίστ.  4,  9  «τών  περ- 
δίκων οΐ  ρ.έν  κακκαβίζουσιν  οί  δε  τρίζουσι ))  Κατά  δε  τόν  Ήσύχιον 
κακκάζειν"  τάς  όρνις  τάς  προς  τό  τί-κτειν  φΟεγγο[7.ένας  αττικοί. 

κ  α  κ  κ  α  ρ  ι  σ  τ  ό  ς,  3 "  κελαδιστός,  έπΐ  πτηνών"  -  περτίκιν  (/ου 
κακκαριστόν  'που  'βκαίννεις  'ς  τό   λαόνιν  Διστ. 

κ  α  κ  κ  ά  τ  ι  ν  ■  ϊδέ  κακκάδιν . 

κακκατού,  ή'  •/)  γυνί^  ή  έ'^ουσα  σπυρία"  β)  ύ]  ^έστρα"  ίδέ 
κακκάδιν. 

κ  ά  κ  κ  α  ο  α,  τά*  τόπος  πετρώδης  και  άκατοί'κητος'  -  έπηα  [/έσ' 
'ς  τά  κάκκαφα.. 

κακοβάλλω'     βάλλω  κακόν    εις  τόν  νουν  (/ου,    παρτ.  έκακό- 
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βαλλα.,    άόρ.    έκαχ.όβκλλ '  -  Εχ.ακόβοίλε    'σάν  τ'  κχ.ουσεν-η  άρκητκ 
του  έ'κααε'  υ.ζ  νά  /.αχ,οβζ.λω. 

κ  7.  κ  ο  γ  ν  ω  [7,  ο  ς,  ό'  ό  κακήν  γνώ|ΛΥ,ν  έχων,  δύστροπος"  -  ττοϊος 
ε'-οί  του  κακόγνωυ.ου  η  γνώ[Λη  του  ν'  άλλάζΥΐ  Δίστ. 

κ  α  κ  ο  γ  ρ  ο  ν  >.  ά,  και  κ  α  κ  ο  /  ρ  ο  ν  •.  ά,  τ; '  καχο/ρον.ά  κο'.ν.  -  Ι'ντα 
^κρίβειαν  ρ,ας  έ'φερεν  τ;  τυερσυνη  κακογρον.ά. 

κ  α  κ  ό  γ  ρ  ο  ν  ο  ς  και  κ  α  κ  ό  /  ρ  ο  ν  ο  ς,  ό"  κακός  χρόνος"  -  τούτος  ό 
κακόγρονος  'ττοΰ  7:αρπατου[7.εν  έν%ά  [-/.ας  κάρ.η  τρεις  χρόνους  νά  'χου- 
7,εν  άστοχίάν. 

κακοό'.  κώ"  κακώς  δικάζω,  άόρ.  εκακοδίκτ,σα,  [-'-ετχ.  π.  παρκ. 
κακοδικΤ)υ,ενος  =  κακώς  δεδικασαένος. 

κ  α  κ  ο  ε  ρ  γ  ί  α,  ν;,   ώς  και  παρά  τοις  αρχ.   κακή  πράξις  Α. 

κ  α  κ  ο  Ο  α  ν  α  τ  ί  ζ  ω  ■  προζενώ  η  λαμβάνω  κακόν  θάνατον,  άόρ. 
έκακοΟανάτισα  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

κ  α  κ  ο  θ  α  ν  ά  τ  '.  σ  [7.  α  ν,  τό"  το  άποΟνγ,σκειν  κακόν  θάνατον. 

κακόκαροος'  ουσηρεσττ,υ.ε'νος"  -  κΛα[Λ[7.ε'νος  και  κακόκαρδος 
Μαχ.  Νυν  δε  κακόκαρδος  καί  κακόκαρτος  λέγεται. 

κακοκαρτίζω  κακοκαρδίζω,  δυσαρεστώ  κοιν.  άόρ.  έκακο- 
κάρτισα,  παθ.  κακοκαρτίζον.αι,  άόρ.  έκακοκαρτίστηκα,  παρκ  είααι 
κακοκαοτισι/,ένος 

κακόκαρτος"    ί()έ   κακόκαρδος . 

κ  α  κ  ο  |Λ  ά  ζ  α  λ  ο  ς  (κακ•/;,  αάζα),  3  κακορρίζικος,  ταλαίπωρος"- 
ώ  τόν  κακο'Λάζαλον    που  την  επαΟεν. 

κ  α  κ  ο  [7.  ί  ση  τ  ο  ς  καί  ά  ρ.  ίση  το  ς,  3•  ό  δυσκόλως  [^.ισοΰΐΛενος" 
-έλα  'δά  κακο[Λίσητε  (η  ά|Λίσητε)  νά  σε  χαρώ. 

κ  α  κ  ο  [Λ  ο  υ  σ  ο  υ  ρ  ο  ς,   3"   ό  υπό  θυρ.ου  γινό[7.ενος  κακορ.ούρης. 

κακόν  ο  ώ  "  βάλλω  κακόν  εις  τον  νουν  [Λου,  κακονοε'ω  αρχ.  άόρ. 
έκάκονιοσα'  -  κη  ό  Οεϊός  του  έκακόνωσε  καί  είπέν  του  νά  βλεπηΟ"?ϊς  Β. 

κ  α  κ  ο  ν  ο)  Ο  ο^  "   ΰποπτεύω,   άόρ.   έκακόνωσα  Λ.   και    Μαχ. 

κ  α  κ  ο  π  α  Ο  η  χ  ί  α,  έσο.   γρ.  αντί  κακοπαθησία  Με. 

κακοποιός,  3,  ώς  καί  παρά  τοΐς  άρχ.  κακοΰργος'  -  έχει  χει- 
ρότερον  κακοποιόν    'πο  τούτον  ; 

κ  α  κ  ό  σ  κ  ο  π  ο  ς,  3,  ώς  καϊ  νυν  έν  ']'όί)ω'  ό  έχων  κακόν  άντιλη- 
πτικόν,  δύσνους  -ό  [7-εάλος  ρ-ου  γυιός.έ'νι  κακόσκοπος  'ς  τά  γράρ.- 
αατα'-τό  ένα  παιδίν  αου  ένι  κακόσκοπον. 

κ  α  κ  ό  σ  τ  ο  [Λ  ο  ς  ,  ο.  ώς  καί  παρά  τοις  άρχ.  υβριστής,  φιλοκα- 
τηγορος'  -  Ίντα  κακόστθ[7-ος  'που  ένι  τούτος  ό  άΟρωπΟς.  Έν  Τήνω  δε 
νυν   λέγεται  κακόστο'Αος,  ό  κακοστό'Ααχος. 

κ  α  κ  ο  σ  ύ  ν  η  ,  ή  "   κακός  τ^ό~ος  Μαχ  . 

κ  α  κ  ό  τ  ο  ι  χ  ο  ς  ,  3  '  ό  κακά  έκτισμένος  τοίχος"  -  του  τοίχου  του 
κακότοιχου  τά  ροϋχ'  έ'ν'  ό  πρεπός  του 
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κ  α  κ  ο  υ  δ  ι  ά,  •/),  και  κ  α  κ  ο  ύ  δ  ι  ν,  τό"  κακός,  πίτρο)δης  δρό|Λος' 
-  'σάν  φτάσω[7,$ν  'ς  ταϊς  κα,κουδιαΐς  πρέπει  να  καταιβου[λεν,  για  τι 
γλιστρούν  τα  ^τηνά"  -  οιχορφα  'ποΰ  το  κακούοιν  να  [/έν  κουτσουκλίση 
τό  χτηνόν  και  πέσης. 

κ  α  κ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■  ϊδέ  κακουδιά. 

κακουργία,  η'  κακή  πραςις  Α. 

κακουχία,  ή•  κακουχία,  κακοπάΟεια. 

κακουχίζω'  κακουχέω  '^ΡΧ•  '^^-'^/ω  '^'^ό  κακουχιών,  άόρ. 
έκακούχισα  Μαχ.   Οϋτω  και  νυν. 

κακοφαίνω'  κακώς  υφαίνω,  άόρ.  έκακόφανα,  (7.ετχ.  π.  παρκ. 
κακοφα|Λ[;.ένα  =  κακώς  ύφασρ-ε'να . 

κακοφαίνεται"  υπάρχει  εις  ε[Λέ  δυσαρε'σκεια,  παρτ.  Ικακο- 
φαίνετουν,  άόρ.  ένεργ.  έκακοφάνησε,  π.  άόρ.  έκακοφανηΟηκε,  (Λετχ. 
π.  παρκ.  κακοφανισ[Αένος' -  εν  Οε'λορ.εν  να  κακοφανήσου[;.εν  κανε'ναν 
'ποΰ  τους  [Λεάλους. 

κακοφωνάρης    και  κακόφωνος,  ό'  ό  έχων  κακήν    φωνήν. 

κ  α  κ  ό  φ  ω  ν  ο  ς  ■  ΐδέ  κακοφωνάρης. 

κ  α  κ  ο  χ  ρ  ο  ν  ι  ά  ■    ΐδέ  κακογρονιά. 

κ  α  κ  ό  χ  ρ  ο  ν  ο  ς  •   ϊδέ  κακόγρονος. 

κ  α  κ  ο  ψ  υ  χ  έ  ω  και  κακοψυχίζω  •  ασθενώ  βαρέως,  άόρ .  εκα- 
κοψύχησα  Μαχ.  Νυν  δέ  κακοψυχώ  και  κακοθανατίζω  λέγουσιν 
όταν  ό  άνθρωπος  αποθνήσκων  βασανίζηται. 

καλαγκάΟθιν  ,  τό"  φυτόν,  δι*  ού  θεραπεύεται  τό  καλαγκάθΐ" 
β)  ασθένεια  τις  ούτω  καλου[7-ένη. 

καλαερφός,  θηλ.  καλαερφή'  ό  υιός  του  αναδόχου"  λέγεται  δ 
ούτως  ώς  καλός  αδελφός  του  υίουτοΰ  άναδεζαρ,ένου  αυτόν  -  άρώστη- 
σεν  ό  καλαίρφός  [Αου  (•η  ή  καλαερφή  [Λου)    και  θεννάπάω  νάτόνΐδώ. 

καλάθιν,  τό'  κάλαθος  άρχ.  καλάθι  κοιν.  -  όπου  άκουε  ις  [/η  άλον 
τρύος  έπαιρνε  [Λίκρόν καλάθιν  Παροΐ[χ.  ύποκ.καλαθούδιν  και  καλαθούριν. 

καλαθούδιν  και  καλαθούριν  ΐδέ  καλάθιν. 

κα  λ  α  θο  υ  ρ  κ  ά  ζω"  εχω  προδιάθεσιν  εις  άσθένειαν  η  εΐ[Λαι  ύπό 
ηθικής  τίνος  αιτίας  καταβεβλ•η[/ένος,  καττ,φιάζω,  άόρ.  έκαλαθούρ- 
κασα,  [Λετχ.  π.  παρκ.  καλαθουρκασί^ένος"  -  ϊντα  χεις  κ-η  έκαλαθούρ- 
κασες;-κάτι  σέ  βλέπω  καλαθουρκασρ-ένον. 

κ  α  λ  α  θ  ο  ύ  ρ  κ  α  σ  [λ  α  ν  ,  τό "  προδιάθεσις  προς  άσθένειαν  ένεκα 
θλίψως,  κατηφίασίΛα"  -  ϊντα  'ρκεται  να  'πη  τούτο  τό  ση[Χ[^.ερινόν 
κάλαθου ρκασ[;.άν  σου. 

καλακατσούνα,  ή"  είδος  δαυκίου  γλυκέος"  β)  κατσουνα , 
όπερ  ΐδέ. 

κ  α  λ  α  [7.  ε  ρ  ά  ,  τά"  φράκτης  άπό  καλάι^.ο^ν  Μαχ.  Νυν  δέ  καλα- 
ρ.ερά  =  καλα[χών. 
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κ  α  λ  α  [;,  έ  τ  ι  ν  ο  ς  ,  3  '  καλα|^.έν'.ος  κο'.ν. 

κ  α  λ  χ  υ.  ο  ρ  ο  ύ  Ο  ο  υ  ν  α,  τά"  ν:  έκ  κα.λά[;.ων  ούτως  ε!— £?ν  ρώθωνες" 
-τσακίζω  τα  καλααορούθουνά  σου. 

κ  α  λ  α  α  77  6  κ  χ  ρ  ~  ο  ς,   ό"  άοαβοσ'.τος, ούτος  κα;  σ'.ταοοττ ούλα,  λέ- 

κ  α  λ  α  ρ  έ  σ  κ  ε  '.  καί  κ  α  ρ  α  ρ  έ  σ  κ  ε  ι  ■  κα7ώς  άρεσκε•.,  τταοτ.  έκα- 
λάρεσκεν,  άόρ.  έκαλάρεσεν  -τ,  όουλειαίς  του  Ιΐαναη  εν  αου  καλαρε'- 
σκουσ'.ν  -  έκαλάοεσε'ν  αου  τούτον  το    άχ— άοιν. 

κ  ά  λ  ε  σ  [7.  α  ν  ,  τό"  κάλεσ|/α  κοιν.  ττρόσκλ'Λσ'.ς  Μα^.  καί  Β. 
Ούτω  καί  νυν. 

κ  ά  λτι  •  ίδε  κάλος. 

κ  α  λ  Τ;  ώ  ο  α  υ.  ο  υ  ,  σου.  το  υ  κλτ:.  έττ!  αακαο'.σαου  -  καλτ, 
ώρα  του  'τϊοΰ  εύρ•/)  καλά  ύστερ'.νά"  β)  έττί  οίκτου ■- καλή  ώρα  |^.xς 
τώρα  'ποΰ  ερκεται  ό  δείνα,  ςουράφιν  'ττοΰ  Οά  τραβ7;σ;υ[7.εν  ούλοι  ρ.ας. 

κ  α  λ -/^  ΐΛ  ε  ο  ώ'  καλτ,αερίζω  κο'.ν.λέγω  τινί  καλην  η;7.έραν,ά6ρ.έκα- 
7.τ,[Λέρησα"  -  εις  ταϊς  τρεις  ττ,ς  τ,ρ.ερούς  βκαίννε•.  καλτ,αερατον  ^Ασ|/.. 

κ  α  λτ;  σπ  ε  ρ  ίζω'λε'γωτινίτ'Λν  καλην  έσττε'ραν,άόρ  έκαλτ,σπε'ρισα. 

κ  α  λ  λ '.  κ  ά  ς  ,     ό     ■ττεταλλωτης  κο'.ν.   Α.    Ούτω  καί  νυν. 

κ  α  λ  λ  '.  κ  όν  ν  ω  '   ίοε  καλλικόνω. 

κ  α  λ  λ  '.  κ  ό  ν  ω  •  καλλ'.γώνω  κο'.ν.  άόρ.  έκαλλίκωσα  Α.  Νυν  ()έ  καλ- 
λ'.κόννω,   τταοτ.   έκαλλίκοννα  κλ— .  λενουσ'.ν. 

κάλλιο  ς.  ό,  κάλλιο  ν,  τό  καλλίων  άρ/.  συγκρ.  ν.α7.λίτερος• 
-τταρά  'ρτα  'γιώ  ό  Χάροντας  τον  κάλλιόν  σας  να  ττάρω  'Ασα'  -  κάλ- 
λιόν  σου  Τναίζει  το  σ— αΟϊν  κάλλίΟν  σου  το  κοντάριν  ώσ 

κ  α  λ  λ  ι  τ  τ  ε'  ρ  ε  [^.  α  ν  κα  ι  κ  α  λ  λ  •  ω  τ  τ  ε'  ρ  χ  ρ•  α  ν  ,  τό "  καλλιτε'- 
ρευσις  κοιν. 

κ  α  λ  λ  ι  τ  τ  ε  ρ  ε  ύ  κ  ω  ■  και  κ  α  λ  λ  ι  ω  τ  τ  ε  ρ  ώ  ,  καλλιτερευγου  έν 
Λειβ'Λ,σίω' γίνο[7.αι  καλλίτερος,  τταρτ.  έκαλλιττε'ρευκα,  άόρ.  έκαλλιτ- 
τέοεύα'-ό  άοωστος  εν  καλλιτεοεύκετ- όσον  'ττάαεν  καλλιωττερουρ.εν. 

κ  α  λ  λ  ι  τ  τ  ε  ρ  ί  ζ  ω"  καλλιτερεύω  κοιν.  άόρ.  έκαλλιττερισεν  Μα^ . 

κ  α  λ  λ  ι  ώ  τ  ε  ρ  α  ,  έπίρ.  =  καλλίτερα  Μαχ .  Ούτω  και  νυν. 

κ  α  λ  λ  ι  ω  τ  τ  έ  ρ  υ,  υ.  α  ν  "     ΐί^έ  καλλιττερεααν 

κ  α  λ  λ  ι  ω  τ  τ  ε  ρ  ί  ζ  ω ■    ίδέ  καλλιττερίζω . 

κ  α  λ  λ  ι  ω  τ  ε'  ρ  ι  σ  (7.  α.  ν  ,  τό,  γεν.  καλλιωτ  =  ρισυ.άτου  καλλιτέ- 
ρευσις  Α. 

κ  α  λ  λ  ι  ώ  τ  τ  ε  ρ  ο  ς,  καλλιώττερΛ, ,''-^"^'^-ΐώττερον  καλλίτερος  άρχ. 
Ούτω  και  νυν. 

καλλιωττερώ'  ίδέ  καλλιττερεύκω.  Νΰν  δε  καλλιωτερίζω 
λε'γουσιν,  -αρτ.  έκαλλιωττε'ριζα,  άόρ.  έκαλλιωττερισα,  ί^-ετχ.  τ:. 
τταρκ.   καλλιωττερισριε'νος. 

κάλλος,     τό,  ττλ.  κάλλη,  ώς  και  νυν  έν  'Ρόδω'   χάλλος    άρ^. 
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- -ά/τ,    χ.α'.   κάλ>.•Λ,    'ττό    '/ί'.    τούττ,    ή  γενχϊχ.α' -  [7.έ  /.αλοίρ-άριν  χ.κ ί 
^αρτ'.ν  τα  κάλλ'Λ  ί^ου  νά  γράψω. 

κ  α  λ  λ  ο  ύ  λ  '.  κ  α  ,  έττίρ.  =  καλλούτσ-.κα  κο'.ν. 

κ  α  λ  ο  β  α  ί  λ  '.  τ  τ  ο  ς,  3  '  ευκόλως  και  καλώς  άνατρεοό;7,ενος"  -  το 
[Λωρόν  ρ.ου  ϊνι  καλοβα.ΓΛ•.στον  καί  εν  υ/  άγρυ-νάει  τήν  νύχταν  ίόέ 
βαϊλίζω. 

κ  α  λ  ο  γ  ε  ν  ν  'λ,  τ  η  ς  ,  ό  ό  κκλά  γενντ,υ,ε'νος '  -  α,  γυ'.ού).λ•Λ,  αου 
καλόγνωυ.ε,  γυιούλλη  καλογεννητη  ^Ασ[Λ. 

κ  α  λ  ό  ( γ )  ε  ρ  ο  ς  ■    ίδέ  καλόγτ,  ρος . 

καλόγτ,  ρος,  ό,  κα'.  καλογηριν.  τό'  αονχ/ός  Μ^-/•  Νυν  οέ 
καλό(γ)ερος  κα'.  καλό(γ)'Λ,ρος  λε'γεται. 

κ  α  λ  ο  γ  ρ  τ^  ά  ,    ή'   ΐΛονα^γ;  λίαχ     ΐδέ  καλορκά. 

κ  α  λ  ο  γ  ρ  ο  ν  -.  ά  καί  κ  α  λ  ο  /  ρ  ο  ν  -.  ά  ,  ή '  καλή  χρονιά '  -  ονταν 
ήταν  καλογρονιά  εϊ/ααέν  τα  ούλα   'ιν-ττόλ'.κα. 

κ  α  λ  ό  γ  ρ  ο  ν  ο  ς  και  κ  α  λ  ό  •/  ρ  ο  ν  ο  ς  ,  3 "  καλός  /  ρόνος "  -  καλώς 
ώοσες,  τουλλί  ΐΛου    σαν  τον  καλόγρονον. 

κ  α  λ  ο  γ  ρ  ώ  ν  ί,  σ  τ  ο  ς"  ευκόλως  γνωριζό'Λενος"  -  άρίγνωτος.  ο  ευ- 
Γ^'.άγνωστος,  εκείνος  όπου  έ'νι  καλογρώνιστος  (κε'.'Λ.  καλογρόνιστος ) 
Με.    Οΰτω  και   νυν. 

κ  α  λ  ο  δ  η  γ  ο  υ  [/-  α  ι  καλώς  οίκονου.ουα.αι,  7:αρασκευά^0[Λαι,  άορ. 
έκαλοόηγάίθτ,ν .   Μαχ . 

κ  α  λ  ο  ο  ι  α  β  α  ί  ν  ω  ■    καλώς  διαβαίνω,    ττεονώ,     άόρ     έκαλοίΥ-ά 
βτ,κα  ■  -  κατύχ'Λ,  τους  χριστιανούς  το  ττώς    'καλοδιαοηκαν  'Ασ[7. . 

κ  α  λ  ο  '/;  ρ  α  ,  η'   καλογερικόν  έ'νόυαα. 

κ  α  λ  ο  η  ρ  ί  ν  ,  τό'  καλογεράκι   κοιν.  ύποκ.  καλοτ,ρού^ιν. 

κ  α  λ  ο 'Λ  ρ  κ  ά  ,  τά'  οαγγ,τον  έκ  κρε'ατος  κοττανισαενου  καϊ  -ερι- 
τετυλιγιχε'νου  έν  τριγωνικώ  ζυ[7.αρίω.  Λέγεται  6'  ότι  έκληΟτ,σαν  ούτως 
άττό  καλογά,οου  τινός,  όστις  τοσαύτα  εοαγίν  ώστε  εσκασεν  έ^  αυτών. 

καλό•/;  Ρ  Ο  ς,  ό"  καλόγηρος  κοιν.  ττλ  καλοηροι  β)  λυχνοστάττ,ς, 
όστις  και  ατ,νάρα  λε'γετκΐ'  γ)  σκεύος,  ύο'  ο  Οε'τουσι  οωτιάν  και  στε- 
γνώνουσι  τών  τται^ίων  τα  3νού|^.ατα. 

κ  α  λ  ο  η  ο  ο  ύ  δ  ι  ν  ■   ϊ^έ  καλοτ,ρίν. 

κ  α  λ  ο  Ο  α  ν  α  τ  ί  ζ  ω  "  καλόν  θάνατον  άττοΟνά,σκ,-ο,  άόρ.  έκαλοΟα- 
νάτισα. 

κ  α  λ  ο  θ  α  ν  ά  τ  ι  σ  [λ  α  ν  ,  τό"    το  καλοΟανατίζειν. 

κ  α  λ  ο  κ  α  ί  ρ  ι  ν,  τό,  γεν.  καλοκαιρκού•  καλοκαίρι  κοιν.  Οε'ρος  άρχ. 

καλοκα'ρκά,  -/;■  καλοκαιργιά  κοιν 

κ  α  λ  ο  κ  α  ρ  τ  4  ζ  ω  ■  καλοκαρδίζω  κοιν.  άόρ.  έκαλοκάρτισα,  ;^•ίτχ• 
— .   —αρκ.   καλοκαρτισ[7.ε'νο:. 

καλόκαρτος,  3"  έχων  καλην  καρδίαν,  καλόκαρδο:  κοιν. 

κ  α  λ  ο  κ  ο  ν  τ  ε  ύ  κ  ω'    καλά  κοντεύω,  πλησιάζω,    άόρ.  έκαλοκον^ 


570 

τεψα'  -  δτε  κ,η  έχ.αλοκόντεψίν  -Ις  της  Συρίας  τα  [^-έρη  *Ασ|Λ.  ΐδέ  κον- 
τεύκω. 

κ  α  λ  ο  κ  ρ  α  τ  ώ,  καλοκρα,τεϊς,  καλοκρατεΓ  καλοπιάνω,  -εριποιοΰ- 
[Λαι,  χαρτ.  έκα'λοκράτουν,  άόρ.  εκαλοκράτησα,  ιχετ/.  π.  παρκ.  καλο- 
κρατη[/.ε'νος'  -ή  |;,άνα  'ποΰ  σ'  έγε'ννησε  κη  δπου  σ'  έκαλοκράτει  Δίστ. 

καλο[;. άλαος  ([χαλάσσω),  ό'  ευ-λαστος,  εΰκολοιχετα/είριστος, 
έπι  καρπών  εύκολο[Λάσσητος. 

καλόν  του  Θεοΰ'  ό  κεραυνός,  κατ'  εϋοηρ.'.σ[ΛΟν. 

καλονοΰς,  ό"  ό  καλόν  νουν  έχων -ήταν  πολλΰ  καλονους  κη 
επα'.ρνε  τα  γράρ.'^-ατα"  -  έπήαιννεν  (το  παιδίν)  πολλά  ώραϊα  κη  έχαί- 
ρουνταν  οι  δάσκαλοι  πώς  ήταν  καλονοΰς  Παραρ.υΟ 

κ  α  λ  ο  π  ί  χ  ε  ρ  ο  ς,  ό"  καλός  άνθρωπος  Α.  και  Μαχ. 

καλορκά  (καλή  εργασία),  ή'  τό  πρό  της  σποράς  οργω[^.α"  β) 
γυνή  εν  [Λοννί  υπηρετούσα"  γ)  ή  κοινώς  καλογραία  καλου[7.ένη. 

κάλος  ή  καλός,  θηλ.  κάλη  ή  καλή"  σύζυγος,  [χνηστήρ, 
εραστής"  -'ποΰ  'πήεν  ό  κάλος  σου  σήρ-ρ.ερα  ;  -  Ιντα  κά[Λνει  ή  κάλη 
σου"  -  'ποΰ  τ'  αγαπούν  τον  καλόν  [7,ου,  εν  τόν  είδα  αν  εϊ/ε  γε'νεια. 

καλός,  3"  αγαθός  άρχ.-ό  καλός  φίλος  έ'ν' καλλίττερος  'ποΰ 
τόν  'δικόν. 

καλό  σκοπός,  ό"  ό  ε/ων  καλόν  άντιληπτικόν,  ό  ευκόλως  ^/.αν- 
Οάνων,  ευφυής"  -όταν  ήιχουν  κή  έγιώ  [χιτσής  ή[Λουν  καλόσκοχος. 

καλοστρατώ"    διευθύνω  τι  καλώς. 

καλοσύνη,  ή "  καλή  ποιότης  Α.   ΐδέ  καλωσύνη . 

κ  α  λ  ο  υ  ρ  κ  ώ  ■   διβωλίζω  κοιν. 

καλοφωνάρης  και  κ  α  λ  ό  φ  ω  ν  ο  ς ,   ό "   ό  έ'^  ων  καλήν  φωνήν . 

καλόφωνος'   ΐδέ  καλοφωνάρης. 

κάλο  χαιρετώ*  καλώς  χαιρετώ,  παρτ.  έ)καλο/αιρε'τουν,  γ. 
έν.  'καλοχαιρεταν. 

καλο/ρονιά"    ΐδέ  καλογρονιά. 

καλό/ρονος"  ΐδέ  καλόγρονος. 

καλύφ'/ι,  ή"  αγροτική  καλύβη  έκ  κλάδων  κατεσκευασ[Λε'νη" - 
οΰλον  τό  /ωρκόντώρα  κοΐ[Λθΰνται  ς  τους  κήπους  του;  'πουκάτω  'ποΰ 
ταίς  κχλύφαις"  β)  [-'.ετφ.  ηλιακός  κχτεσκευασ'Λε'νος  έκ  κλάδων  έλαίας. 

κα[Λακεύγω"  διά  και^,ακίου  ψαρεύω,  παρτ.  γ.  πλ.  έκαιχακεύ- 
γαν  Μαχ.  ΐδέ  κα[Λακεύκω. 

καρ.ακεύκω"  διά  κά{7-ακος  πιάνω  ί/Οΰς,  παρτ.  έκαΐΛάκευκα, 
άόρ.  έκα(χάκόψα,  [^.ετχ.  π.  παρκ.  κα|λακε[Λε'νος. 

κ  α  [Λ  άρα,  •/]"  κχ'λάρα  κοιν.  άψΐς  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νΰν  και 
παρ '  γ,[):νκ 

κ  α  [7  α  ρ  ο  σ  κ  ο  ύ  λ  λ  ι  σ  [7-  α  ν ,  τό "  και^.άρας  σκε'πασ[Λα . 

κ  α  {Α  α  ρ  ό  φ  ρ  υ  δ  ο  ν,  τό,  ώς  και  νΰν  έν  Χίω"  ή  καιχαρωτή  όφρύς. 
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κ  κ  [7-  α  ρ  ο  φ  ρ  υ  ί^  ο  υ,  η•  η  εχουίτα  τάς  όφρυς  χ.αακρωτάς. 

κ  α  [Λ  α  τ  ε  ρ  ό  ς,  3,  ώς  και  νυν  έν  Κωνσταντινου-όλει  και  'Ρόδω* 
φ'.λόττονος  «ρ/•-  γληορη  και  κ^ΐΛατερη  το  Σάββατον  το  δείλ'.ς  ΙΙαρο'.[Λ. 
ΙΙαρ'  ή'ΛΪν  καρ.ατερόν  καλεΐτα•.  ό  γεωογικός  βους,  τταρά  δε  τοις  νυν 
ΚρησΙ  κα;Λατερη  =  έργάσ•;Λθς  ή|7.έρα•  β)  ι-ο  κα[Λατερον  =  ό  [λεταςοίΓκιό- 
λγ,ς•  -  έκλάεψεν  το  κκαατερόν  [χου•  γ)  γεωργ^,σι;Λος"  -  έ'/0[/εν  άπο- 
κρηαΐς  καρ.ατεραίς. 

κα^;.  ατίζω"  άποκάανω,  λίαν  κουράζθ[>-α'.,  ίόρ.  έκαιχάτισα  - 
ώστη  ν'  άρτω   'που  το  ορός  έκαρ.άτιοα. 

κ  α  [7.  α  τ  ό  β  ε  ρ  κ  α,  ή'  το  βούκεντρον  κο'.ν. 

κ  ά  ρ- ατός,  ό•  κα|7,άτι,  ζευγάρισρ.α  κοιν.  -εν.  'ς  τον  κά[Αατον  ό 
άρφός  αου  και   έννά  'ρτν)  το  βράδιν. 

κα^^.αχίας  (πρ.  καααϋΐΐιας)"  στα^τερός'-ό  τράουλλός  [/ου  ό 
κα[Λα/ϊας. 

κ  α  [;.•/)  λ  α,  ή"  κά[7,ηλος  αρχ.  γκα[7//ιλα  κοιν. 

κα[Ληλαργιόν  (διορθ.  και^,ηλαργειόν),  τό"  ό  σταΟλος  των  κα- 
[Λ•/}λων  Β. 

κ  α  [7. η  λ  α  ρ  κ  ό  ν  •   ίδέ  καρ/^λαργιόν . 

κα  17-7)  λ  άρ  η  ς•  όοηγος  των  κα[7//;λων  Λ.   Οϋτω  και  νυν. 

κααηλιν,  τό"  [7.ικρα  κάι/ηλο.-,  ττλ  κα'Λ'/;λ3α  Α.  Οϋτω  και  νυν, 
ύποκ.  κα[7-ηλού^ιν. 

κ  α  [Χ η  λ  ο  γό  [7,  α  ρ  ο  ν,  τό"  φορτίον  τγ;ς  κα[7.ήλου    Οϋτω  και  νυν. 

κ  α  [7-  η  λ  ο  υ  δ  ι  ν  ■  ίδέ  καρ.ηλιν . 

κ  ά  [7,  ήλος,  ό    [7.εγάλη  καιχήλα,  πλ.  κα<7/Λ,λο'.. 

κα[7,  ίνιν,  τό"  κάρ.ινος  άρχ.  Μαχ.  Οϋτω  και  νυν,  άλλα  κα- 
κά^;.:  νος,  ό"   ή  κάρ,ινος  άρ/    -έλα  να  'πά[7.εν   'Ροδαονοϋ    κη  ό 
κά[7,•.νος  άφταίννει  ^Α(7[χ. 

κα[7.  [7.  αν,    τό"    κχΰ[7.α  Α.  και  Έρ.    Οϋτω  και  νυν. 

κ  α  [7.  [Χ  ε' ν  ο  ς,  3"  καϋ[7,ένος,  άθλιος  Ί'.ρ.  Οϋτω  και  νυν  -τούτον 
τον  κα[7.[7-ε'νον  ηύρες  να  ζτ/ίχιώσης. 

κα[7,  (7.  ία,   ώς  και  παρ' ήρ.ϊν  Α.    Οϋτω  και  νυν. 

κ  α  [Λ  [7- υ  ζ  ω  και  κα[7,  [λ  ώ,  ώς  και  νυν  έν  Χίω,  καρ.ρ.ατίννου  έν 
Αειβησίω'  καταΐ7-ύω  η  κα[7,[7,ύω  άρχ .  κλείω  τους  όφθαλ[7-θύς,  κοΐ[7.ώ- 
[Λαι,  τταρτ.  έκά[7-[7-υζα  και  έκάΐ7,[7.ουν,  άόρ.  έκά|7-[7.υσα,  [7-ετ/.  ένεστ. 
κα[7.[7,ούαενος,  [-'-ετ/.  παρκ.  κα[7,[7,υσ[7-ένος  και  Έρ.-έν  καμ-[7,εϊ  τ'χ  '[Λ|7.ά- 
οια  του'  -  ά— όψε  τό  ΐ7.ωρόν  [7,ου  εν  ίγΛ[^.[ν^ϋί  τα  'α[7.άδιά  του"  -  καλώς 
τον  στραόν  τον  κα|7,(7,ού[7,ενον  -  ειται  τέλεια  κα[7,[7,οϋ(7.ενος  =  ηλίθιος ' 
-  δύο  '[7,[Λάδια  καΐ7.ρ-υσ[7.ένα"  β)  ρ.ετφ.  αποθνήσκω"  -  όταν  τα  καρΐ|7,ύσω. 

κ  ά  [7,  [7,  υ  [7,  α  ν,  τό,  κα[7,[7.άτισ[7-αν  έν  Λειβησίω'  κλείσΐ[7.ον  του 
οφΟαλ;7,οϋ"  -  εψές  εν  '-ηραν  τα  '[7-|7,άδιά  [7,ας  ούδ'εναν  δρά[7,ιν  κάα- 
(7.υ.ααν. 
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κ  α.  [Λ  17.  ύ  τ  σ  τ,  ς  κχ'.  κ  α  ρ  τ  α.  |7.  ρ,  υ  τ  σ  τ,  ς,  ό '  ό  '/;αικλείων  τον  έ'να. 
όφ0α7ν(;,6ν,   συντ,Ο.   υβριστικώς"  -  βρε  καααύτση. 

κ  α  ι^.  ^λ  ώ '   ΐοέ  καΐΛΐ^.ύζω . 

κ  ά.  17.  ν  ω  και  κάνω,  ώς  και  τταρ'  ήυ.ϊν,  -αρτ.  γ.  ττλ.  έκαναν  Β. 
άόο.  ίκα[7.ώΟτ,σαν.    Ούτω  και  νυν. 

καιχ  όννω'  κά[7.νω  κοιν.  -  εκείνον  όττου  άροτοιάζεται  η  κααόν- 
νεται  Με.  Νυν  οέ  κα|7.όννω  και  κά|7.νω  και  τταΟ.  κα^;.όννεται  και  κά- 
|7.νεται  λέγουσι,    άόρ.  έκααώΟηκα  και  έκα;7.ώΟ'/ιν. 

καΐ7.  ός,  ό"  φλοΗ  τν^ς  καρδίας,  καϋαός  κοιν.  λύ-η  Μα^.  Ούτω 
και  νυν  -και  η  καργίά  του  καύκεται  ττολλα  'ττοΰ  τον  κα'ν.όν  του. 

κ  α  [7.  —  α  ν  ά  ρ  ι  ν,  τό,  ττλ.  κα[7-77ανάοκα"  τά  έν  τοις  άαττελοις  αέ- 
νοντα  κουδούνια"  -  τετοιον  τρύ'/;|7.αν  '— ου  *κα;7.ες,  συνάει  κανένας  δύο 
καλάθια  καΐΛ-κνάρκα . 

κά[7. ττοσοί.   ώς  και  7Γαρ'•/',[7.ϊν  Α    Νυν  δε  κα|Λ7:όσοι  λέγεται. 

κα;7.πούτιν,   τό     βελονοθήκη  εκ  καλαΐ7,ίου,     έ'^ουσα    έ'να  κό[7.- 

βον    Ι7.0νθν. 

κ  α  [7,  77  υ  ρ  ί  ζ  ε  Γ  κατακαίει,  άόρ.  εΰκτ.  γ.  έν.  τ^Οελεν  κα[7.~υρίσει 
Α.   Ούτω  και  νϋν  -  ό  γ,λιος  εκαρ.— ύρισε  τά  σιτζρκα. 

κά|7.  ω|7.  αν,  τό'  έργον,  ττράςις,  κάαίον.α  κοιν.  Α.  και  Μα^. 
Ούτω  και  νυν 

κ  αν  ά  κ  ε  |7.  αν,  τό"  Οώ— ευι^.α  ο>.ογ .  ■/x^ον^ι^.7.  κοιν.  -  ά  'δέ  ττ,ν 
ϊννα  κανακέρ,ατα  κάρ,νίΐ. 

κανακεύκω,  κανάκου  εν  Λίΐβτ,σίω,  κ. νακίζω  έν  Κογ,τ'/τ;"  Οω- 
ττεύω  αρχ.  7τεριτ:οιου;7.αί  τίνα,  τταρτ.  εκανάκευκα.  άόρ.  έκανάκεψα, 
7Ϊ&..6.  κανακεύκο[7.αι,  τταρτ.  έκανακεύκου!7.ουν,  άόρ.  έκανακεύττ,κα, 
ττί.ρκ.  εϊΐ7.αι  κανακεμένος"  -  κανακεύω  τά  δεντρά  [7.ου  και  [7.εαλυνί- 
σκουτι  γλ-/;ορα"  -  τούττ,  ■/;  κοττέλλα  κανακεύκεται  ααντ,χη  τνις"  ϊόέ 
Κορ.  Άτ.  τ.  2,  σ.   160 

κανάκιν,  τό,  ττλ.  κανάκια"  Οώττευυ.α  αρχ.  χαίί^ευαα  κοιν. - 
τά  κάλλ'  ό  Θεός  [7.ού  τά  '^ωκεν  και  τά  κανάκια  |7.άνα  '.λσυ..  [7.ετο. 
τά  κανάκια  'ττό  'χει  ό  [^.ύλος,  το  νερον  τά  καταιβάζει  ΓΙαροΐ|7..  β)  το 
ττρογούλι  κοιν.  -  Γντα  κανάκι  'ττό  '/ει  τούτος  ό  χωρκάτης"  -του  γέρου 
τά  κανάκια  ενι  ττληζ^αις  και  οαρΐ7,άκια.  Οί  τά  κανάκια  έχοντες  εϊνε 
[7.εγαλοττρεττεϊς.  Ούτοι  ()έ  κατά  τον  Κορα-τ,ν  Άτ.  τ.  2,  σ.  160  έττι- 
Ου{Λθύσι  νά  οαίνωνται  χαρίεντες  καΙ  έτταφρόδιτοι. 

κ  α  ν  α  τ  ο  σ  κ  ο  ύ  τ  ε  λ  λ  α,  τά'  τά  κανάτια  και  τά  σκουτέλια  τ-τ,ς 
τραττέ'ζτ,ς. 

'κανεϊ  (ϊκανεϊ  και  άκανεϊ,  άττροσ  =άρκεϊ,  άόρ.  έκάνεσεν  ΤΝΙαχ. 
Ον'ίτω  και  νυν,  τταρτ.  έκάνεν,  ρ.ετχ.  ττ.  τταρκ.  κανεαένος"  -  κανεϊ  (7.ε 
τούτο  τό  οαίν  -αχάριστε  άΟοωττε  έν  σ  έκάνεν  ή  καλωσυν^  ττοΰ  σου 
'κα.(7.α' - 'κη    έν  τον  έκανέσασι    τά  [7.άλλια  του  κυρού  του  ^.\σ(7..-κά- 
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[Λνω  το  κανίυ.ενον,  αν  ίν  ^.ϊ  κανίϊ.  Παρά  δέ  τοϊς  άρ^αίοις  ύχάρ^ε'. 
ίκανόο)  — /.χΟ'.στο)  τ'.να  ίχ.ανόν  ή  ίγώ  γίνο[^.7.ι  ί/.ανός. 

κανείς,  κ  α  [7-  [7.  ία,  κανέναν  κανείς  κο'.ν.  Α.   Ούτω  και  νυν. 

κανένας,  ούδ.  κανέναν,  γεν.  κανενου"  κανείς  Α.  και  Μαχ.  Ούτω 
και  νυν. 

κανενείς'  κανείς,  οΰδε'.ς  Α.  καί  Μαχ. 

'κ  α  ν  ε  τ  6  ς  κα•  ά  κ  α  ν  ε  τ  ό  ς,  3 "  ικανός,  αρκετός"  -  τούτο  για 
[Λένα  εν.  κανετόν  (η  άκανετόν)  αετό.  έττί  ά-οτοοτττ,ς  κάκου  τίνος ' - 
Θεέ  [^.ου  και  κά[;.ε  ττεον  άκανετόν  τό  κακό  του. 

κ  α  ν  ί  ν'•  ίδέ  καντρίν. 

κ  α  ν  ί  σ  κ  ε  [7.  α  ν,  τό'   τό  ττοιεϊν  κανίτκιν. 

κανισκεύκω'  οώρον  οίοω,  —αοτ.  έκανίσκευκα,  άόο.  έκχνί- 
σκεψα,  παθ.  κανισκεύκοιχαι  =  λα[;-βάνω  οώρα,  παρτ.  έκανισκεύκου- 
ρ.ουν,  άόρ.  έκανισκεύττ,κα,  παρκ.  εϊ{7.αι  κανισκεα[;-ένος• -του  δράκοντα 
του  ττοντ,ροΰ  γιά  νά  σε  κανισκέψω"  ίδέ  κανισ/.εύω  Κορ.'Ατ.  τ  1 ,  σ.78. 

κ  α  ν  ι  σ  ε  ύ  ω"    δώρα  τινι  ';:ί^.τ:ω  Μαχ.   ΐδέ  κανισκεΰκω. 

κ  α  ν  ι  σ  κ  ι  ά  ρ  Τ;  ς  (πρ.  κανιοΗάρης),  ό"  ό  θέρων  κανίσκι,  δώρον- 
καΐ  καλώς  τον  κανισκιάρτ,ν,   κατά  'ττό  Όερε  Οά  πάρτ, . 

κανίσκιν  ,  τό"  κα^ίσκιον  άρ-/.  ^ώρον,  —λ.  κανίσκια  Μα^  και 
Β.  Οϋτω  καί  νυν  κανίσκιν  (τ:ρ.  κανίθ1ΐιν)"-τό  κανίσκιν  εί^έν το  ό  — αιλ- 
λός  κη  έχάρην  κη  ό  φρένΐ[;,ος  έλυτΐηΟη"  -  τ'Λ,ν  κεφαλτ,ν  του  γυούλλη 
σου  κανίσκιν  'ττου    ττεΟυαας"  -  τό  κανίσκιν  θέλει  άντικάνισκον  Παρο'.α. 

καναία"  κα|7-[;.ία  Μν.  Κυχρ.   Δ.   Μεσ 

κάννα,  ή"  ιχέτρον  ύψους  Μα/.  Πιθανώς  είνε  ό  κάλαΐΛΟς  των 
παλαιών  Κυττρίων,  τ.  1,  σ.  633.  Νυν  δέ  λέγεται  παρ '  αύτοΐς  κάννα 
=  καλά[7.ιον  χονδρόν. 

κάννα  β  ος  του  Ό  [7.  ό  δ  ο  υ  είνε  κατά  τάς  παραδόσεις  τερ,ά- 
χιον  καννάβεως,  δ'ής  οί  Ιουδαίοι  έδεσαν  τον  Χριστόν  ίδέ  τ.  1, 
σελ.  61  -και  724. 

κανναούριν,  τό"  κάνναβις  αρχ.  κανναβούρι  κοιν. 

κ  α  ν  ν  α  ο  υ  ρ  ο  κ  ο  λ  ι  α  ν  τ  ρ  ό  σ  π  ο  ρ  ο  ς,  ό "  σπόρος  έκ  κανναβουρ  !ου 
και  κολιάντρου   ΚαΟαρ. 

κ  α  ν  ν  ά  ο  υ  ρ  ο  ς  και  κ  ά  ν  ν  ο  υ  ρ  ο  ς  ,  ό"  ό  έ'/ων  χρώαα  οΐΛοιον  τω 
του  κανναβουρίου,  τ,τοι  κανναβούρειος"  ίδέ  και  Κορ.  Άτ.  τ.  1 ,  σ.  1  ο)2. 

καννίζω"  περιτυλίσσω  νη[Λα  έπί  του  καλα[;.ίου  η  του  καννίου 
η  κα!  τανάπαλιν  ςετυλίσσω,  παρτ.  έκάννιζα,  άόρ.  έκάννισα,  ι^Λτ■/ . 
π.  παρκ.  καννισ[Λένος"  -  καννίζω  τό  νηι^,αν  γιά  νά  σύρω  παννίν"  -  έκάν- 
νισα τό  [7.ετάςιν  ρ.ου  γιά  νά  το  κλώσω. 

καννίν,  τό"  λεπτόν  καί  [Λίκρόν  καλάρ.ιον,  καλαρ.οκάννι  παρά 
τοις  νυν  Κυθνίοις"  ρ,ασούρι  κοιν.  -όός  ρ,ου  τό  καννίν  σου  νά  κκννίσω 
'λλίον  ν•Λ(|7.αν   β)   άποστή[7.ατός τίνος,    σπιθα|Λ•?/ς  [^.έτρον,  φουρκϊ  κοιν. 
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γ)  καλάαι,  ο-έρ  τρυττουσι  κα•  θέτουσιν  ε•.ς   τάς   ττηγάς  τας  έ/ούσαζ 
ολίγον  ύδωρ,  ύ-οκ.  καννούόιν. 

κ  ά  ν  ν  ι  σ  [Α  κ  ν  ,  τό'  το  σωρίύίιν  νηαα  ετ:!  των  καννίων. 

κ  α  ν  ν  ο  ύ  δ  '.  ν  •   ίδέ  καννίν. 

κ  α  ν  ν  ο  ύ  ρ  '.  ν  ,  τό"  το  ΐίκρον  του  κα.λα|Λίου,Ες  οΰ  άονεται  να  καν- 
νουρχ•   ΐδέ  βιλλούριν. 

κ  α  ν  ν  ο  υ  ρ  ί  ^  Η  ι  και  κ  α  ν  ν  ο  υ  ρ  κ"  ρέει  εκ  αικοας  ό~*?,ς  ύνοόν  τι. 
τρε'χει  νερόν,  χαρτ.  έκαννούριζα  καί  Ικαννούρουν,  άόρ.  έκαννουοισα" 
-κένωσε'  το  γλτ,ορα  'ττου  τό  καννουρίζείς'  -  ρ,έν  τό  καννουρας  το  νερόν 
καί  βρέχε'.ς  (7.ας•-όσον  καννουρα  ή  φουντάνα  {Λας*  β)  κατουρώ  κατ' 
ολίγον  ολίγον  -  σηκόννου^;.α'.  την  νύχταν,  ά^;.ΐ7.ά  όσον  καϊ  καννουοίζω. 

καννούρ',σααν  καί    καννούρκασ[7,αν,  τό"  τό   καννουρίζειν. 

κ.  α  ν  ν  ο  ύ  ρ  κ  α  σ  ;λ  α  ν  "   -.δε  "/.αννούο'.συαν. 

κ  ά  ν  ν  ο  υ  ρ  ο  ς  ■  ίδέ  καννάουρος. 

κ  α  ν  ν  ο  υ  ρ  ω  "  ίδέ  καννου  ρίζω . 

κ  α  ν  ο  β  ο  λ  ι  σ  [Λ  ό  ς  ,  ό'  κανονοβολ'.σ^^.ός  κοιν.  'Ασα. 

κ  α  ν  ο  β  ο  λ  ω  '  κανονοβολώ  κοιν.  άόρ.  έκανοβόλησα"  -  για  να  κα- 
νοβολησουσι  ι^,ε'σα   'ς  την  ττολιτείαν  'Ασ[Λ. 

κανό  υ  αντί  κάν  ου  =  ει  δε  αη  Μ^χ . 

κ  α  ν  τ  ρ  ε'  ν  ο  ς  ,   3  *  στρογγυλός . 

κ  άνω"   ίδέ  κάανω. 

κ  ά  ο  ς  •  ίδέ  κά(δ)ο;. 

κάουρος,  ό,  πλ.  καουροΐ'  κάβουρας  κοιν.  καρκίνος  άρχ.  β) 
ρ.ετφ.  φροντίδες,  άνησυχίαι•  -  έ'^ω  τόσους  καούρους  υ.ία  'ς  την  κεφα- 
λήν (7,ου  κη  ερκεσαι  κη  έσού  καί  <^.Β  λά|7.νεις  : 

κ  α  -  α  λ  ι  ά  ζ  ο  ί^- α  ΐ'  συνα[Λΐλλώ;7.αι  άρ/•  παρτ.  έκαπαλλιάζου- 
μ,ουν.  άόο.  έκατταλιάστηκα,  τταοκ.  εί'χαι  κατταλιασι/.ε'νος•  -  κατταλιά- 
ζο^^.αι  [^.έ  τόν  Μαστρογιάννην  ά-ου  γτίστι  καλλίτερα"  -  έρκού'^.αστην 
καί  εκα•;:αλιαστ•Λ/κα[;.εν,  άρ.»7.α.  'τ.οΰ  να  υ.ε  οτάση. 

κ  α  τ:  α  λ  ί  α  σ  α  α  ν  ,  τό"  άαιλλα  άο"/.  -  τό  κατταλιάσαάν  σας  βα- 
στα  άκό[Λα  ; 

κ  α  τ:  ά  λ  ι  ν  ,  τό"  εργολαβία"  -  τό  τσακίλωααν  του  [;.αχαζενιοΰ 
έττηραν  το  καττάλιν. 

κ  ά  -  γ  ο  1  ο  ς  ■  κά-οιος  Μα/ . 

κάττγος,  κάτϊγοια,  κά-γοιον"  κά-οιος,  κά-οια,  κάποιον  Έρ. 
ιοε  καττγοιος. 

κάτΓίος,  κάπια,  κάπιον"  κάποιος,  κάποια,  κάποιον  Α. 

καπνερόν,  τό"  αγρός  περιε'-/ων  ουτειαν  καπνού"  -  έ'ν'  καλόν  τό 
καπνέ οόν  σου  οέτι. 

κ  α  π  ν  2  ά  ,  '/)"  τό  φυτόν  του  καπνού"  -  ϊντα  ι/ηάλη  καπνιά  'πό  'νι. 

κ  α  π  ν  ι  σ  τ  η  ρ  ο  α  ε'  ρ  ρ  ε  /  ο  ν  ,  τό "    δύο  άγγεϊα  χωριστά  τό  καπν.• 
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στηριον  και  ή  [ν.ίρρέ^α'  -της  κόρης  [λου  διώ  προϊκαν  κη  ί'ναν  καττν.- 
στηρο[^.έρρεχον•    ΐδέ   [Αερρέχα. 

καπνο(δ)ούφας  και  καττνο  ρουφάς  (καττνός,  δέ/θ[Λαι), 
ό"  καπνοδό/ος  άρχ.  -  έ'ππειτεν  ό  κα7:νο(δ)ούφας  του  [^.αειρκοΰ  υ.ου 
'ποΰ  την  ^ρο/ήν. 

καπνό  ρουφάς"  ϊδε  καπνοδούφας. 

κα  πττ  α  κη,  ή"συλλαβ•.σ(7-ός"-ό  γυ'.ός  υ-ου  έ'ρ.πη  'ς  την  καττπακην. 

κ  α  π  π  α  κ  ί  ζ  ω  ■  συλλαβίζω . 

κ  α  π  π  α  κ  ί  ν  ,  έπίρ .  =  καππακιστα  κοιν. 

καππάριν,  τό"  κάτττταρις  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νυν  -  φε'τι  ενι 
άδρον  τό  καππάριν  των  Αευκάρων. 

κ  α  π  π  α  ρ  κ  ά,  η•  τό  φυτον  της  καππάρεως . 

καππαρόϊν,  τό'  τό  [^.ε'ρος,  τό  περιε'/ον  την  κάππαριν. 

καππαρόζυλον,  τό'  ξύλον  καππάρεως. 

καππαστίν,  τό'  έπανωφόριον  [χετά  κουκούλας,  ύποκ.  καπ- 
παστούϊν. 

κ  απ  π  α  στο  ύϊ  ν   ίόέ  καππαστίν. 

καπρεύκεταΓ  ευρίσκεται  ό  κάπρος  εϊς  όργασ'^.όν. 

καπρίν,  τό'  τό  άρσενικόν  χοιρίδιον  β)  πάν  ρ.η  εύνου^ισι^-ί'νον 
ζωον. 

κάπρος,  ό*  κάπρος  άρ•/.  '/οΙοος  ΪΊΟι^•/^'ί\ς^  χ,οϊρος  ]^.^^  εύνουχι- 
σρ.ε'νος,   καπρί  ηι^έτ. 

κ  α  πύρα,  ή  άρτου  φλόγω[Λα  χρ•^ .  τε[;.ά^ιον  άρτου  πεφλογισι^.ε'νον 
η  τΎ^(ΐχ.^/'.ηΐί.ί•^0Ί  και  τρωγό;Λενον  έν  ταϊς  πόλεσι  [^.ετά  του  καφε'•  -  σή[Α- 
Ι^,ερα,  Άννε'ττα,   έν.αι/ες  καλαίς  ταίς  καπύραις. 

κ  α  π  υ  ρ  ί  ζ  ω  ■   ίδέ  καπυρόννω . 

κ  απ  ύ  ρ  ισ  [7.  α  ν,  τό'  τό  καπυρώνειν  κοιν.  κάψιαον  ολίγου  τε- 
ι/αχίου  άρτου  ίτΛ  τ'Λ^ς  φωτιάς  η  του  τηγανίου'    β)  τιτσύρισρ.α. 

καπυρόννω  και  καπυοίζω,  παρά  τοις  Αεσβίοις  καπυ- 
ριάζω"  φρυγανίζω  τόν  άρτον,  ρ.ισοκαίω  επί  της  φωτιάς  τε[Λάχιον 
άρτου,  κά{Λνω  καπύρας,  παρτ.  έκαπύροννα  και  εκαπύριζα,  άόρ.  έκα- 
πύρωσα  και  έκαπύρισα,  παθ.  καπυρρόννο•χαι  και  καπυρίζο[;.αι,  παρτ. 
έκαπυρόννου;^.ουν  και  έκαπυρίζου{;,ουν,  άόρ.  εκαπυρώθηκα  και  εκαπυ- 
ρίστηκα,  (^-ετχ.  π.  παρκ.  εί^^.αι  καπυρω^^.ε'νος  η  καπυρισ[Λε'νος' -  μεν 
καπυρόννης  τό  ψου[^.ίν,  γιατί  εν  έ'χω  ορεζιν  νάφάω'-ενα  ψουρ,ΐν 
όλόσωστον  έκαπύρωσες  κα/  ποιος  έννά  τό  φά'/ι'  β)  [Λετφ.  -  εκαπυρώ- 
θηκεν  τό  [Λωρόν  [χου  'που  τό  'δρωτάριν  γ)  τιτσυρίζω.  Παρά  τοϊς  νυν 
Θηραίοις  καπυρίζω  =  εν  πολλ'Ρί  πυρά  άφ•/)νω  παςψ.ά^ια  νάκατακαώσι. 
Παρά  δε  τοις  παλαιοΐς  "Ελλησι  καπυρόω  =  ζηραίνω,  στεγνώνω. 

καπυρούδιν,  τό,  πλ.  καπυρούδια*  ρ.ικρά  καπύρα*  -  σή[Λ- 
[λερα  εν  εκα[7.ές  ρ.ας  καπύραις,  αλλά  [^.όνον  καπυρούδια.  Τά  δε   των 
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αρχαίων  /.α.ττύο',α.  •/;  χ.α.-υρ^ό'.κ  ύ^6:  τι  χρτων -/-Λ^ν  χ.ατά  τον  Εύστά- 
Ο'.ον  σ.  1087,  63  λένοντχ"  «ώ;  έχ.  του  χ.αίί-.ν  κκ•.  -υρουν  ταύτολο- 
γ'.χ.ώ;  η  λέ£'.ς  συντίΟετα•..  άο'  ών  χ.χϊ  τα  χ.κττυρίό'.α  ττχρα.  τω  Λί'.-νο- 
σοο'.τττι  »  Μτ,  δέ  ='>>=  σύνΟίτον  =χ.  τν;;  χ.  χ  τ  α.  χ,αΐ  •γγ  υ  ρ  ό  ω  ,  τ,τ'.;  συν- 
Οίσ'.ς  ϊΐνε  λίχν  συν-/;0'Λ,ς  -α,ρά.  τοίς  άρχαίο'.ς  Κυττρίοις  ; 

χ.  ά.  ο  α.  .  •/;■  τ,  σ-ονδυλ'.χ.η  "ΐττ,λη  άνΟρώ—ου  η  ζώου  αετ  άίλλων 
έτ•.  οστών  σ/τ/χτ,τ'.ζόντων  σ^^έό'.ον  ττλοίου,  κα.ί  έντευΟίν  ττιΟχνώ;  χροέ- 
•χ.υψίν  ή  λίζ'.ς  χ.  α  ρ  τ,  ν  κ  του  -λοίου"  -  ϊοχχϋ'.Ί  το  βον.χ.όν  |Λθυ  οι  σχ,ύλ- 
λοι  χ.ν)  άτΐόυ.ί'.νίν  Υ)  7,χρχ  -:'^^'^.  ΈντεΰΟίν  χ.χ!  το  τταρα.  τοϊ:  βυζαντινοίς 
κα.1  τταρ' ή[;.ϊν    χ.  7.ράβ'."     ΐτ^έ  ττίρΐ  αϋτου  Κορ.    Άτ.  τ.  2,  σ.  413. 

χ.αο  άθλος  (χ.χοαβος),  ό,  χ.α.ρά.βολος  νυν  έν  Θτ-,οκ,  έν  όέ  Πάρω 
=  ί'.δος  χ.ο/λίου  χ.αϊ  ανΟος'  χ.ο/λίκς  άρ/.  σαρίγγαλος  κοιν.-σήα- 
α.Εοα  οχχ\ι.ν)  χ.κρχόλους  ■/ογλα,ττού;"  β)  ουτον  έλ'.χ.03ΐδές  £-'.  τών  δέν- 
δρων άναβαϊνον,  οττερ  χ.χ'.  -κρ'  τ,αϊ.'  σαρίγγαλο:  λέγίτχ'.. 

χ.  α  ο  α  χ.  ά.  ς  α.,  η•   χ.α,ραχ.άχ.'.σσα  χ.ο'.ν.  ύττοχ..  χ,χ.ρα,χ.α,ςούό'.ν. 

χ.  α  ο  α  χ.  α  ς  ο  ύ  ()  '.  ν  ίόέ  χ.7.ρκχ.7.ςχ. 

/.  α,  ρ  α.  ρ  έ  σ  χ.  ε  γ   !ί>ί  χ.α,λα,ρίσχ.Ε•.. 

χ,  αρνιά.,  τ,  ■  χ.αρδία,  ύττοχ..  χ.αρόούλλκ"    β)  χ.Ο'.λία     ΐδί  χ.αρτιά. 

χ.  α  ρ  γ  ι  ο  77  α  τ:  ο  υ  ς,  ό"  ττόνο:  τη;  χ.οΓλίας'  -  ί-.ασίν  τον  ό  χ.αργιο- 


7:α--ου; 
χ,  α  ί 


ιοσ-άζω•    ΐόέ  χ.αοχ,ιοσττάζω. 


ο  λ  ο 


/, 


ολογίζω  τ'Λν  χ.χοόίαν, 


Ξ  χ.αονΊοολόϊσα' 


χ.  α  ρ  γ  ι  ο  φ  Λ  ο  ι  ,ω     γ/ν^; 
-  σ'  άάτττ,σα  ά-ό  χ.αργϊάς,    'αχ   χ,αργιοολόϊσές  αε  'Ασα. 

χ,  α  ρ  γ  ι  6  ο  υ  λλ  ο  ν  ,  τό'  το  ούλλον  της  χ.αρόιάς'  β)  το  ούλλον 
του  χ.αργιοφυλλίου. 

χ.  αργό  ύ  λ  λ  α  "  ϊδέ  χ.αργιά. 

χ.  α  ο  δ  ι  ο  β  α  σ  τ  ο  υ  σ  α  ,  ή  ■  ή  βοηθός  τη:  λίχοΰς. 

χ.  ά  ρ  ϊ  ν  ο  ς  .  3"   χ.άρηνος  χ.Ο'.ν   -  χ.άρίνον  έ'ν'  τ"  αγράχτιν  σου. 

χ.  α  ρ  ί  α  ,  τά•  χ.άρρα  Μίοχ. 

χ.  α  ο  ι  σ  ί  ΰ  χ.  ο  |7.  α  ι  *  άναυ-ίγνύοσ-αι  ΕΪς  τι  τουρχ..  τταρτ.  έχ.αρι- 
σεύχ,ου[7.ουν,  άόρ.  έκαρισΕυτζ-χ-α,  τταρχ..  εί|Ααι  χ.αρισΐίυ.υ.ε'νος. 

χ.  α  ο  χ,  α  λ  α  [Λ  ι  ά  ,  (  χ.άρα,  καλααιά  ),  ή  σχ,ελετός  ζώου  η  άν- 
Οοώ-ου'  β)  αετο.  σώαα  χ.ατεσχ.ληχ.ός' -  Ι'ντα  'τταΟες  χ.η  έγείνηκες 
καοκαλααιά-έννά  ττάω  'ς  το/ωρκόν  ^7.ου  ν'  άοησω  την  καρκαλαυ.ιάν• 
=  ν'  άτΓοΟάνω,  νά  άοησω  το  σώαά  [;-ου. 


■ΐ'; 


χλίσαα  κοιν. 

ι 

αρναλιώ 


κ  κ  ;  κ  α  Λ  η  |λ  αν   και  καρκχΛίσίΛαν,   το 

καοκαλίζω  και  καρκαλιώ"  γαργχΛ-.,ω  -«-ΐ//.  |-^{^; 
κοιν.  τταοτ.  εκαοκάλιζα  και  έκαρκάλιου/,  άόρ.  έκαρκάλισα,  τταΟ.  καρ- 
καλίζοααι  και  καοκαλιοΰ'Λαι.  τταρτ.  έκαρκαλίζουαουν  και  έκαρκα- 
λιούρ.ουν,  άόρ  έκαρκαλίστηκα  και  ζκαρκαλίστην,  τταρκ.  ειυ.αι  καρ- 
καλισρ.ε'νος.  ΈνταυΟα  το  γ  έτρά-η  εις  κ. 
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κ  α  ρ  κ  ά  λ  ι  σ  |7-  α  ν   ίδέ  καρκάλτι|Λ3<.ν . 

καρκχλ'.  ώ    ίδέ  κκρκοίλίζοι. 

κ  α  ρ  κ  κ  λ  λ  ϊ  ν  α,  •.  η  κ  α  ρ  τ  α.  λ  λ  Ι  ν  α  ι,  αί"  τν.  ίν  τοί;  -'/ραλίο.ς 
κογ/ύλ'.α. 

κ  α  ρ  κ  α  ν  ί  κ  κ  υ  λ  ο  ς,  ό "  το  κίόοϊον  του  άν()οός. 

κχρκιά'   ίδέ  καρτιά. 

κ  α  ρ  κ  '.  ο  σ  77  ά  ζ  ω  και  κ  α  ρ  γ  ι  ο  σ  ττ  ά  ζ  ω '  σ— ώ  τ/^,ν  καρ^ίαν  [7.ου 
η  άλλου  τ'.νός,  τταρτ.  έκαρκ'.όστταζα,  άορ.  έκαρκιόσ-ασα.  παΟ  κα.ρ- 
κ'.οσ-άζθ[Λα'.  =  ύ-ό  τίνος  σπα,τκ•.  ■/;  κο'.λία.  [^,ου,  Ολίβο;7.αι,  άόρ  βκα,ρ- 
κιοσττάστηκα  και  εκαρκ'.οσττάσττ,ν,  -*ρκ.  είρ.α'.  καρκιοσπασρ,ένος'  - 
έκαρκιόσχασα  ώς  που  νά  'ρτω"-κη  γ,  άα— ώ  να  [χϊ  δροικα  κη  έγιώ 
νά  καρκ'οσττάζω. 

κ  α  ρ  κ '.  ο  φ  λ  ο  ί  ζ  ω,  νυν  καροιοολοίζω  έν  'Ρόί^ω"  φλογίζω,  ζλτ, - 
γώνω  τ'.νός  την  καρ^ίκν,  άόρ.  έκαρκιοολόϊτα'  -σ'  άάττγ,σκ  άττό  κάρ- 
γιας, 'ιχαά  'καρκ'.οφλόϊσές  ρ.ε  'Ασ[7-. 

κ  α  ρ  κ  '.  ο  ο  λ  ό  ϊ  σ  [λ  α  ν  ,     τό'    το  φλόγΐ'ταα  ττ,;   7,7.^λίχ:. 

κ  α  ρ  κ  ό  ο  υ  λ  λ  ο  ν  ,  το  το  οΰλλον  της  καρυα,ς  -  έννχ  σ:  κκ[ΛΤ, 
νά  τρέ[7//ις,  κακο|7.άζαλί,   'σάν  το  καρκόουλλον. 

καροκέφαλον,  τό'  ή  σπονδυλική  στήλη  [Αετά  της  κεφα)ής 
και  αυτών  έτι  των  ττοδών. 

κάρτα,  ή•  θαλάσσιον  οστρακον  'Ασα. 

κ  ά  ρ  τ  α  [7-  α  ,  τά'  κάρδαρ.α  άρ/.  -  έβόρασα  κάρτααα  γιά  νά  κάυ.ω 
σαλάτα"  β)  αετό.  όσον  ι^.ισώ  τά  κάρταιν,α  ς  τά  γενε'.ά  αου  [ίιλχ- 
στουσιν  Παροια. 

κ  α  ρ  τ  α  ;Λ  ή  λ  λ  α  ι  ς,  αϊ"  φυτον  ό'Λοιον  τοις  καρδάυ.οις,  καρδααίνη 
άρ/.- ελάτε  νά  πάρετε  κα,ρτααίλλα'.ς,  κοκκόναις  {^.ου. 

κ  α  ρ  τ  α  [7.  ο  Ο  ω  ρ  ώ  ■  βλέπω  άλλα  άντ'  άλλων,  άαβλυώττω  άρχ. 
παρτ.  έκαρτα;7.οΟώρουν  και  έκαρταυ.οΟώρηα,  άόρ.  έκαρτα^/.οΟώρησα 
και  έκαρτα{;.ωδα"  -  έν'  ό  κύρις  σου  κείνος  η  καρταιχοθωρεϊς.  Εϊνε  συγ- 
γενής η  λέςις  τω  των  άρ^αίοιν  σ  κ  α  ρ  δ  α  [7.  ύ  σ  σ  ω,  και  τω  των  αρ- 
χαίων Κυπρίων  κ  ά  β  α  τ  ο  ς  . 

κ  α  ρ  τ  α  υ.  ύ  τ  σ  η  ς  ■   ΐδέ  καιχαύτσης . 

κ  α  ρ  τ  ε  ρ  '.  [Χ  ί  ό  ς  ,  ό"  καρτερούαενος,  περ'.(Λενό(7.ενος'  -  έχει  τόσον 
καιοόν  'πό   'ν'  καοτεριαιός,   ά;χ[7-ά  έ  τον  'που  εν  φαίνεται  >κό[Λα. 

καρτερωσύνη,  ό'  [^.εγάλη  ύποαονη,  καοτερία"  -  έ'παρ'  ΐΑου 
'λλίην  'ποαονην  'λλίην  καρτερωσύνην. 

καρτζίν,  τό"  κυπριακόν  νόυ.ισ[7.α,  πλ.  καρτζά  Λ.  και  Μαχ. 
Κατά  δε  τον  Φλώριον  Βουστρώνιον  σελ.  46'ί,  -  τέσσαρα  καρτζά  = 
έν  σολδίον    ένετικόν. 

κ  α  ρ  τ  ι  ά  ,  κ  α  ρ  γ  ι  ά  καϊ  κ  α  ρ  κ  ι  ά  ,  ή "  καρδία  άρχ .  β)  κοιλία" 
-  πονεϊ    ΐ7.ου  η    καρτιά  [Λου    -  δύο  καργίαίς    [^.αραίνονται   τά  δύο  [7.ου 
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'{;-{Λάόια  τρέχουν  ^Ασ[;-.  ύχοκ.  κκρτούλλα•--ον8!;  αου  ν;  καρτούλλα  ι^.ου. 

κ  α  ρ  τ '.  ό  τ:  ο  ν  ο  ς  ,  ο"  καρδιόττονος  [ν,ίτγν.  ττόνος  Τ7;ς  κοιλίας* 
β)  ιχετφ.  ό  έ'ρως. 

καρτ'.  οττονώ*  κχρόιοττονώ  ί/,/Λγ,σ.  χ ονώ  τ');ν  κοιλίχν,  τϊαρτ. 
Ικαρτ'.οττόνουν,  άόρ.  έκκρτ'.οττόνησχ,,  '^Λτ'/.  τ:,  -χρκ.  καρτιο~ονη- 
[χένος  ■     β)  Ε  ρ  ω  τ  ε  ύ  ο  [7.  α  ι  . 

κ  α  ρ  τ  ο  ύ  λ  λ  α.  ■  ΐδέ  κα,ρτ'.ά.. 

κχρ(τ)σά,  τό'  -ολύτ-.αοί  πράγίΛχτα,  /ρη;7.ατ3ί  Α.  και  Με. 
Οϋτω  κα•!  νυν  -νχ  καταλύτ,  τχ  νεάτχ  του  να  τοώτ,  τα  καοτσά  του 

καρύ'.  ν,  τό'  κχρυΟΊ  αρχ.   καρύδι  κο'.ν.  ύττοκ.  καρυ(δ}ούδιν. 

κ  α  ρ  υ  ό  κ  ο  υ  χ  77  α  ,  ή "  κου— α  έκ  καουδίου . 

κ  α  ρ  υ  (δ)  ο  ύ  δ  '.  ν    ίδέ  καρύϊν . 

κα  ρ  υ  σε  [7.  αν,  τό'  άνακάτω;7-α,   άνά[;.'.γ[7.α  κοιν. 

κ  α  ρ  υ  σ  ε  ύ  κ  ο  [;-  α  ι  ■  ανακατώνομαι,  άναι^/.γνύοααι,  άόρ.  έκα- 
ρυσε'φτην. 

καρφίν,  τό'  κάρο•  κοιν.  ήλος  αρχ.  Μαχ.  Οϋτω  και  νυν,  ύχοκ. 
κκρφούδιν. 

καρφίτης,  ό"  [Αυτηρον  [7.ε'γα  σ-υρίον  ώς  καροίον-ή  [ζου- 
ττούνα  του  παιδιού   ΐΛου  έγε(Λωσε   καροίταις,   ΰχοκ.  καροιτουδιν. 

κ  α  ρ  φ  ι  τ  ο  ύ  δ  ι  ν  •   ίδέ  καρφίτης . 

κ  α  ρ  φ  ο  ύ  ό  ι  ν  ■   ϊόε  καροίν. 

κ  ά  ρ  ο  ω  |7.  α  ν  ,  τό'  κάροωαα  κοιν.  Α.  Οϋτω  και  νυν,  ώς  καϊ  έν 
Αειβτσίω. 

κ  α  σι  α  ν  ίζ  ω*  ψήνω  τι  [^.άλιστα  έτ:!  πήλινης  χλακός.  ορυγα- 
νίζω,  χαρτ.  έκασιάνίνα,  άόρ.  έκασιάνισα,  [^λτ/ .  χ.  παρκ  κασιανι- 
σαίνος'  -έκασιάνισα  καφέν  -/.τ,  έκαψα  τον.  Μη  εΐνε  συγγενές  τω  άρ^. 
κακανεϊν  =  έγείρειν,  έρεΟίζειν  ;  ίδέ  και  κα/ιανίζω. 

κ  α  σ  ι  ο  υ  ρ  η  ς ,  ό'  καίΛττούρης  κοιν. 

κασιουρόννω  και  κασιουρώ'  ζαρώνω  έκ  του  ψύχους, 
καίΛ7:ουρώνω  ϋττο  γήρατος  η  ασθενείας  η  λύπης,  παρτ.έκασιούροννα, 
άόρ.  έκασιούρωσα,  [^ί.ετ/.  π.  ζαρκ.  κασιουρω|7.ένος' -η  κρυάδα  έκα- 
(Λεν  τον  κη  έκασιούρωσεν  -  έκασιούρωσεν  άπό  τον  οόον  του"  β)  ρυτι- 
δουρι,αΓ  -  έκασιούρωσεν  ή  |Λουτσούνα  του  'ποΰ  τα  γεράαατα"  -  το 
πρόσωπον  του  έ'νι  κασιουρω[7.ε'νον. 

κ  α  σ  ι  ο  ύ  ρ  ω  [;.  α  ν  ,  τό*   ρυτίδωΐΛα,  ζάρωι^α  κοιν. 

κ  α  στα  1^.0  ν  ι  ά  ζ  ω  •  δε'νω  καλά  τό  ζωον  ώστε  να  [λή  δύναται 
να  φύγη,  άόρ.  έκαστα[Λονίασα,  ρ-ετ/.  π.  παρκ.  καστα(Λονιασ[7.ε'νος• - 
πόλυσε  τον  άππαρον  'πό  χει:  τον  καστααονιασ{^-ένον.  Φαίνεται  ότι 
ΐίνε  συγγενές  τω  λατιν.  ('αδίί^Ο  «»  σωφρονίζω. 

καστανιάς,   ό"  6  έ'χων  το  χρώ(7-α  του  κάστανου. 
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κ  α  σ  τ  η  ρ  ι  ά  ζ  ο^  ■  χ.χυτγ,ρ'.ά,ω  άρ/.  άόρ.  ίχ,αστ'Λοίασα,  ιν.ετν. 
π.  παρκ.  καστ7,ρια(7[Λένος  Α. 

κ  α  στ  α  ν  ο  ρ.  α  λλο  ύ  ,  ή'  'Λ  έ'/ουσα  καστανά,  τα  ττ,ς  κίοαλης 
(Λαλλία. 

κ  ατ  ά  β  α  ρ  ο  ς  3"  ώς  κα•.  χαρ'  ήι^.ΐν  β)  γυντ;  έτοί[ΛΟγεννος  κο'.ν. 
ε-ίτοκος  αρχ.  -ή  Έλίγκού  [;,ας  έ'νι  κατάβαρτ/  'ς  τον  (/ηνά  της"  -  κη 
έττίσκοττον  κατάβαρον  κα;  δ'.άκον  γενν*/;(7.ένον  Δίστ. 

καταβγδίον,   τό "  κατευόίίίον  Μα^. 

κ  α  τ  α.  β  γ  ο  ο  ο  ΰ  [Λ  α '.  ■  κατευοδουι^αι  [^ετ/  τταρκ.  καταβνοί^ω- 
[7.ε'νος  Μαχ. 

καταγγιά,  ή*  κατάντια,  οϊκοκυρειο  κο'.ν.-έ'ν  ε[/εινε'  της  κα- 
ταγγ'.ά'  ίδέ  καταγγιάζω. 

καταγγιάζω'  συγυρίζω  τα  της  οικίας,  άόρ.  έκαταγγίασα" 
-  ούλον  έναν  καταγγιάζεις  έσού. 

κ  α  τ  α  γ  ε  ο  ρ  τ  ι  κ  ά  ,  τά"  τά  έν  ταίς  [^.εγάλαις  έορταϊς  φορειχατα. 

κ  α  τ  α  γ  λ  υ  ώ  και  καταλύω  •  καταστρέφω ,  γ.  τ:/, .  κατα- 
γλυοΰν  Έο.  Ούτω  και  νυν  -και  σαν  χεινάση  τσά  καλά  υ.ίαν  νώοαν 
καταγλεϊ  την   'Ασ[^-. 

καταγνόννω"  ίδέ    καταγνώνω  και  καταχνόννω. 

κ  α  τ  αγ  ν  ώ  ν  ω'  καταγινώσκω  άρχ .  Μαχ .  -  κατανινώσκει,  ήγουν 
καταγνώνει, -υβρίζει  και  γελ?.  Με  Νυν  δέ  καταγνόννω  καϊ  καταχνόννω 
λε'γουσιν,  άόρ.  έκατάγνωσα"  -  αν  τό  κάιχνης  έννά  σε  καταγνώσουν 
ούλοι  οι  λάς   -[7-έν  ;7,έ  καταγνώσης'  ίδέ  καταγνόννω 

κατάγνωσι,  ή'  κατάγνωσις  άρχ.  κατηγορία,  [/.0[;.φη "  -  κη 
άν  τραουδησω  πρε'ττει  ρ.ου  κη  αν  κλάψω  δίκηον  έ'χω,  κη  άν  ττάοω 
ττε'τραις  και  δαρώ  κατάγνωσιν  εν  ε^ω-η  'πό  'νε  φτωχός  κη  έρκά- 
ζεται  κατάγνωσιν  εν  έ'χει. 

κ  α  τ  α  δ  ε  ς  1 17.  ι  ό  ς  ■  ρ.η  ΰ-ερηφανος. 

κ  α  τ  ά  δ  ι  κ  α  ,  έπίρ .  =  εναντίον  Α  και  Μα/ . 

κατάδικος,  ό"  ενάντιος,  αντίδικος,  ττολε'ρ,ιος  Α  Μαχ.  και 
Έρ.   Νυν  δέ  κατάδικος  =  κατηγορού[Αενος,   καταλαλού[7.ενος. 

καταδόννω•  προδίδω,  καταγγέλλω,  — αρτ.  έκατάδοννα,  άόρ. 
έκατάδωσα. 

κ  ατ  α  ι  β  α  ί  ν  (ν)  ω'  καταβαίνω  Μαχ.  Ούτω  και  νυν,  άόρ.  έκα• 
τέβηκα  και   έκατέβην 

καταιβάτης,  ό'  κατωφερης  αύλα^,  έν  ω  ρέει  ύδωρ"  β)  άνε• 
(Λος  έξ  ορούς  κατερχόρ.ενος.  Παρά  τοις  άρχαίοις  έν  γένει  τίΟετα•.  ή 
λέζις'  Ζηνός  άγρυτ:νον  βέλος,  καταιβάτης  κεραυνός  Αίσχυλ.  Πρ.  359. 

κ  ατ  αϊ  σ  ε  υ  κ  ω'  άσωτεύω,  σ~αταλώ,  παρτ.  έκατασίευκα,  άόρ. 
έκαταίσεψα,  ΤΓαΟ.  καταϊσευκοααι,  τταρτ.  έκαταϊσεύκουι^,ουν,  άόρ. 
έκαταϊσεύτηκα,   παρκ    εΐααι    καταϊσε[7.ένος•  -  7:οΰ  καταϊσεΰκεις   ταίς 
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ώραι'ς  σου;  -  καταίσεύέ  τα.  ούλα."  -  έ'ν  κατοίϊσίύκο(;.α'.  εγίώ  'δώΟί 
κεϊθί. 

κ  α  τ  οί  ϊ  σ  '.  ά  ζ  ω  '  καταϊσεύκω,  τταρτ.  έκαταϊσία,'ζα,  άορ.  έκαταϊ- 
σίασα,  τταΟ.  καταϊσιάζορ.α'.,  — αρτ.  εκατα,ϊσ'.άζουαουν,  άόρ.  έκαταϊ- 
σιάστηκα,  τταρκ.  εία,αι  καταϊσιασρ.ε'νος'  -υ.έν  καταισιάζης  το  σιτάριν 
κη  εν  κρϊααν  -  [ν.έ  το  κο7:ά.ν'.σαά  σου  έκατκίσασες  τον  ττερίττου  ζχ- 
^αριν  -έ-ηες  ττε'ρχ  κη  έκαταϊσ'.άσττ/κες. 

κ  α  τ  α  ϊ  σ  ά  ρ  η  ς  ,  0'/;λ.  κ  α  τ  α  ϊ  σ  ά  ρ  ι  σ  σ  α  κα!  καταϊσαρκά"  σττά- 
ταλοί"  -ή  Άνεττοΰ  εν.  ττολλά  καταϊσαρκά.  'ς  τ"/;ν  υ,αε'.ρκάν  της. 

κ  α  τ  α  ί  σ  α  σ  (7,  α  ν  ,  το '   σττατάλ•/; . 

κατακλάζω"  κατακλάω  άρ/.  κό-τω  ό'.ά  των  ^ε'.ρών  αου 
τον  άρτον,  άόρ.  έκατάκλασα"  -  κατάκλασε  το  ψουα,ίν  για  να  δειχνη- 
σουρ.εν•-το  έκατχκλασα,  [7-όνον  χγια   να    οααεν. 

κατακλαστός,  3"  /εκλασίΛε'νος,  δια  των /ειρών  κεκο|7.ι/.ε'νος' 
-το  ψουι^.ίν  ρ,ας  ενι  κατακλαστόν. 

κ  ατ  ακ  λ  υ  σ  α  ό  ς.  ό'  ττανηνυρίς  τις  έν  Κύ:;οω•  ΐδέ  τ.  1,  σελ. 
702  κέξ. 

κ  α  τ  α  κ  ό  β  γ  ω  ■   χ.ατακό~τω  ΐΝΙα/ .  ΐδέ  κατακόβκω . 

κατακόβκω"  κατακότυτω  αρχ.  καταστρε'οω,  παρτ.  έκατά- 
κοβκα,  άόρ.  εκατάκοψα,  τταΟ.  κατακόβκο[7,αι,  τταρτ.  εκατακοβκου- 
(7,ουν,  άόρ.  έκατακόφτ'Λκα  κτ;  έκατακόφτην,  τυαρκ.  ίΐυ.αι  κατακο[Λ[;.ε'- 
νος•-η  νύφφη  έκατακόβκετουν  κα•.  ό  γα[7-— ρός  ε'ιδτ,σιν  έν  εϊ/εν  β) 
;^.ετο.  κουρεύο^/.αΐ'  -  αρ,ε  κατακόβκου. 

κ  α  τ  ά  κ  ο  [7.  ρ.  α  ν.  τό'  κούρε[^.α  κοιν.  -  άΐ7.ε  'ς  τα  κατακό[^.υ.ατα. 

κ  α  τ  α  κ  ρ  ι  ν  ί  σ  κ  ω  ■  κατακρίνω  ά  ρ^ .  Α .  ί6έ  κρινίσκω . 

κ  α  τ  α  λ  α  β  α  ί  ν  ν  ω  και  καταλάβω"  καταλα[;.βάνω ,  τταρτ . 
έκαταλάβαιννα,  άόρ.  έκατάλα(β)α' -  καταλαβαίννεις  (*/^  καταλάβεις) 
ί'ντα  λαλώ  σου  ;  -  ετούτοι  κά;7.νουν  πώς  εν  καταλάβουν. 

καταλάβω•   ΐδέ  καταλαβαίννω . 

καταλακτίζω'  κατακλωτσώ  κοιν.  άόρ.  γ.  έν.  έκαταλάκτι- 
σεν  Α.  Ούτω  και  νυν  -να  σε  καταλακτίσω. 

καταλαλώ'    κατηγορώ,  κακολογώ  τίνα,  -αρτ.  έκαταλάλουν. 

κ  α  τ  α  λ  ι  ά  δ  ι  ν  ΐδέ  καταλίακος. 

καταλίακος,  ό,  καϊ  καταλιάδιν,  τό'   'λιακάδα  κοιν. 

κ  ατ  αλ  λ  α/  ου,   έ-ίρ.  =  τυ/αίως. 

κ  α  τ  ά  λ  υ  {Α  α  ν,  ιό,  και  κ  α  τ  ά  λ  υ  σ  ι  ς,  ή•  κατάλυσις  άρχ.  φθορά, 
καταστροφή"  -  έ'χει  κατάλυν,αν  (ή  κατάλυσιν)  τούτον  το  ροΰχον, 

κ  α  τ  ά  λ  υ  [λ  (7.  αν,  τό "  κατάλυαα,  εν  τινι  τόττω. 

κ  α  τ  ά  λ  υ  σ  ι  ς  •  ΐδε  κατάλυ[7.αν . 

καταλύω"  καταλύω  άρ/.  καταστρε'φω,  άόρ.  κατάλυσα  Λ.  και 
Μα^.Νύν  δε  λε'γουσι  καταλύω  και  καταλύω,  γ.  έν.  καταλεϊ,  παρτ 
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έκατάλυουν,  άόρ.  έκακάλυίτα,  πκΟ.  κα.ταλυοΟρ.α'.  =  φΟείροΐΛαι,  — αρτ. 
έκαταλυού;7.ην,  άόρ.  έκα,τα.λύΟ•/;κα,  τ^χρκ.  ζνιν.•.  καταλυμένος"  -  τ' 
ά[7,[Λάδ•.ν  καταλύει"  -  και  'σάν  ττεινκ  ετσ^.  καλά  αίαν  ]/(όραν  καταλεϊ 
την  'Λσα.  -ττ,ν  νεοτχν  [χου  κατάλυσα  όσον  να.  σ'  άατΐτ,σω  ώσ.-τρο)ω 
τρώω  καϊ  ττάλε  ούλον  ενα  καταλυου[7.α'.•  -  ϊντα  'τταθες  κή  έκαταλύ- 
θηκες  έ'τσ'.  γληορα. 

κ  α  τ  α  [Λ  •.  τ  6  ν  ν  ω  ([λίτος)'  ευ.βαλώνω  κοιν  αετό  ο'.ορΟώνω  τι, 
παρτ.  έκαταί/.ίτοννα,  άόρ.  έκατααίτωσα,  τταΟ.  καταυ.'.τόννοαα'.  =  κα- 
τα(Απαλώνο[Λα'.,  διορθώνω  όζωσδηττοτε  τάς  ύ—οΟε'σεις  ρ.ου,  τταρτ.  έκα- 
τααιτόννουαουν,  άόρ.   έκαταυ.ιτώΟηκα,    τταρκ.  εί[^α'.  κατά  αιτώ  αενος' 

-  εννά  ττάω  να  κατααιτώσω  τα  τταλτ,όρου'/ά  ρ.ου' -  εϊαα'^τε  'χό  ού- 
λα• ς  ταΐς  ίλερκαϊς  κατααιτωαε'νοί"    ίδέ  κο[Λ{λατιάζω  κα•  πιντόννω. 

κ  α  τ  α  α  ί  τ  ω  α  α  ν,  τό"  το  κατα[7,ιτώνειν,  το  εαβαλώνειν. 

κ  α  τ  α  [;.  ι  τ  ω  ν.  ε'  ν  ο  ς'  καταίΛΤταλωαε'νος,  καταρρέω;,  ρακεν^V^τ^,ς. 

κατά  υ.  ι  τ  ω  σ  ι  ά,  τ, '  ε[Λβάλω|;-α  κοιν.  διόρΟωσις,  οΐκονοι^-ία'  -  ή 
φτώχια  και  ή  κακορριζικιά  Οε'λουν  καταρ,ιτωσίάν. 

κ  α  τ  ά  [λ  [λ  α  τ  α,  ετΐίρ .  =>  κατά  ττρόσωττον  Μα"^ .  Οϋτω  και  νυν. 

κ  ατ  α  ρ.  77  α  ί  ν  ν  ω  (κατά,  έίΛβαίνω)"  φθάνω  τινά  τρέχοντα,  π. 
άόρ.  έκατάυ.7:-/ικα•  -  καλά  'ττου  έκατάρ.τΐηκεν  β)  /ν  σττουδη  εργάζο• 
[7,αΓ  -  κατα|Λ7;αίννει  της  γουλειάς"  γ)  αντικρούω"  -  έςγ,τψ-ασεν  τον, 
ά(Λ[7.ά  καλά  του  εκατά[7-7:ηκεν  κη  εκείνος. 

κ  α  τ  α  {;.  77  α  λ  ό  ν  ν  ο  [Λ  α  ΐ'  τυολλά  έ[7.βαλώνοααι,  τταρτ.  έκαταρ.ττα- 
λόννου{Αθυν,  άόρ.  έκαταρ-τταλώΟηκα,  προστ.  κατααπαλώΟου,  τταρκ. 
εΐμ.αι  καταμτταλωαε'νος . 

καταρ,  — λε'κω  (κατά,  έα— λε'κω)"  διαβάλλω,  κατηγορώ,  άόρ. 
γ.  -λ.  έκατα[Λ7:λεςαν  Α.  Μα/.  Ούτω  και  νυν. 

κατάντης,  έττίρ.  =  ε— ίτηδες  κοιν. 

καταντώ  και  κ  α  τη  ν  τ  ώ'  καταντώ  κοιν.  ερχο[7,αι,  οΟάνω, 
—αρτ.  έκατάντουν  και  έκατηντουν,  όο.  έκατάντησα  και  έκατήντησα, 
-αΟ.  καταντοΰι^.αι,  άόρ.  έκαταντηΟηκα,    τταρκ.  εϊ[Λαι  καταντημένος" 

-  έκατάντησεν  ό  καϋαένος  νά  αέν  του  αείνη  ψουμ.ίν  να  οάη  -εκαταν- 
τ"Γ/Οηκε  νά  ττουλ•^,  τό  μάλιν  του  Παρα(Αυθ. 

κ  ατ  α  ς  ι  ό  ν  ν  ο  Ά  α  ι"  νίνοααι  ά^ιος,  άόο.  έκατα^'.ώΟηκα  και  έκα- 
ταςιώΟην. 

καταπατητής,  ό*  κατάσκοπος  άρχ.  Μαχ.  Νυν  ί)έ  καταττα 
τητ'Λ,ς  =  υβριστής  της  τΐ[Λ"Λ,ς   οικίας  τινός  -/ϊ  κώ|Λης. 

κ  α  τ  α  —  α  υ  γ  ω  "  κατα—αύω  άρχ .  Μαχ . 

κατα—αύκω"  κατα.7:αύω  άρχ.  τταρτ.  έκατά-αυκα,  άόρ.  έκα- 
τάτταψα    ίδέ  κατα-αύγω. 

κ  α  τ  α  τ:  ε  ι  σ  ο  υ  ν  και  ττ  ε  ι  σ  ο  υ  ν  αττ αντο>νται  αονον  εν  ουσιν  εγ- 
γράφοις  των  Μν.  Κυ-ρ.    Λ.  Μεσ.  Το  ζρώτον  ό   ί,.   ΐΐβ  Μ35  ί,βίΓΪβ 
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ό'ν  τΤί  -ΕΟ'.  Κύπρου  ίστορίκ  του  σελ.  180  ίχ-ορζζε'.  οϋτω'  κατχ-είσουν 
τον  κατάδ'./,ον  =  ΙΟϋδ  Ι'βΙΙΧ  (]ΙΠ  3β(1θΓ0ηΙ  Ιο  0ΟΙΐρίΐΙ)Ιθ  ίΐ  8Θ  03- 
οΙΐβΡ,  το  δε  δεύτερον  έν  σελ.    179  ούτω"  και   άνίσως  ο':  .    .   .  — είσουν 

τον  χ.χτάδ'.κον  =  6ΐ  δ'  ίΐδ  ΙαΐδδβηΙ  ι'τ,ΙιαρρβΓ  Ιβδ  (Ιβϋ^ίΐηιΐθδ. 

κα.τα.7τιννα,ς,  όό  φάρυγς,  δ'.'  ού  κατα7ϊίνο[7.εν  -  το  [^.ωρόν 
ι/,ου  έβκαλεν  έναν  καρφιτού^ιν  'ς  τον  καταχινναν. 

καταπίννω"  καταπίνω  κο'.ν.  τταρτ.  έκατάττ'.ννα,  άόρ.  έκατά- 
π'.α"  -  αέν  το  καταπίνντ,ς  το  φαίν  άΐΛάτΛ,τον  καϊ  έν  χωνεύκεται . 


καταποντίζω      ίόέ  π 


οντ'.'^ω 


καταπρόσωπα,  έπίρ  =  έ.αντίον  Μαχ.    Ούτω  και  νυν. 

κ  α  τ  α  π  ρ  ο  (7  ω  π  ί  ζ  ω  ■  άντεπεζερ/οαα'.,  έναντ'.ούα.α'. ,  άόρ.  κα- 
τεπροσώπισα  Μαχ. 

κ  α  τ  α  ρ  η  [;.  ά  ζ  ω  '  κατ?ρ•/ιρ.όω  άρχ.  καταφανίζω,  παρτ.  έκατα- 
ρ-/ΐ|χαζα,  >όρ.  έκαταρηρ-αςα  καΙ  έκατερηί-ζ-ασα,  παθ.  καταργ,ιν,άζοίΛα-. 
άόρ.  εκαταρτ,ι^.άστΛ,κα  και  έκαταρηαάσττ,ν,  παρκ.  εΐ'Λα'.  καταρτ,ι^,α- 
σαενος"  -  έκαταρ-Λ,ααςες  τά  ροΰχά  σου. 

κ  α  τ  α  ο  η  α  ό  ν  ν  ω  "  καταργιρ,άζω,  παρτ.  έκαταρη'Λοννα,  άόρ. 
έκαταρηρ.ωσα,  παθ.   καταρηι^-όννο^λαι. 

κ  α  τ  α  ο  κ  άζ  ο  ρ.  α  ι  η  απλώς  'ρκάζο'/α•.  κατα/ρε'.άζθ[7,α'., 
καταδε'νοαα•.,  παρτ.  έκαταρκάζουαουν,  άόρ.  εκαταρκάσττ,κα,  παρκ. 
ε'.ιχα'.  καταρκασαε'νος'  -εν  σε  καταρκάζομαι. 

καταρκώ'  καταρώααι,  παρτ.  έκατάρκουν,  παθ.  καταρκου- 
υ,αι,  παρτ.  έκαταρκούαουν,  άόρ.  έκαταρκάστγ,κα,  προστ.καταράΟου, 
παρκ.  εϊαα•.  καταρα|Λένος' -  πατζ:  υ.ί  και  πονώ,  καταρκοΰ;Λαί  σου 
καΐ  έγιώ. 

κ  α  τ  α  ρ  ώ  τ  •/■/  [7.  α  ν  ,  τό '  πολύ  έροίττ,;λα ,  έρευνα •  -  τα  περσινά 
θ'.λτ/[;,ατα.  φε'τ"  εν  καταρωτηρ,ατα. 

καταοωτώ"  τον  ένα  και  τον  άλλον  ερωτώ,  πολύ  ερωτώ, 
πα:τ.  έκαταοώτουν  και  έκαταρωτουσα,  άόρ.  έκαταρώττ,σα,  ;λετ/. 
ενεστ.   καταοωτώντα  'πας    ς  την  ΙΙόλ'.ν. 

κάτασπρος,  κ  ά  τ  α  σ  π  ο  τ, ,  κ  ά  τ  α  σ  π  ρ  ο  ν  ■  ό  όλως  (Υ.όλου 
άσπρος,  λευκός. 

κατασταίνω"  καθιστώ,  άόρ  αόνον  έκαταστήσαν  Α.  Ούτω 
και  νυν. 

κ  ατ  α  στ  ά  λ  α  υ.  α  ν  ,  τό'  κατασταλαγαα  κοιν.  -  το  καταστά- 
λαΐΓ.αν  του  πιΟαρκοΟ  έφερες  ;7,ου    νά  πιω  ; 

κ,  ατ  α  σ  τ  α  τ  ό  ς  ,   ό"  τό  όευστον  το  |7.ε'νον  έν  τω  πυΟαένι  των  άγ 
γείων    β)  τ,  πητύα    του   'ςινοϋ  νχλακτος'  -  έν  τ,ύρα    καταστατόν  νά 
κα[7.ω  στ,αι^.ερα    ςινογαλον  -  εν  ηυρκ   νκκκον  καταστατόν    να  πήζω 
'ςινόαλον. 

κ  α  τ  κ  σ  τ  Τ;  α  α  ν  ,  τό'  πράςις  Μα/^     Ούτω   και  ννν, 
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κ  α  τ  α.  σ  τ  η  [Α  έ  ν  ο  ν  ,  το "  τίλειο^αένον,  ψηαένον  όλως  ^'.όλου '  -  το 
φα,γ'.ν  έ'ν'  εν'  κα,ταστη;ν.ένον,  η  εν'  άκόαα  άκατάστατον,  όταν  δέν  ε^τ, 
άκό;7.η  ψηΟγι  καλά  και  τραβήςη  το  ζου[Λίν  του. 

καταστίζω*  τά  δεαάτια  εις  τό  άλώνιον  λύω  η  άττλιόνω  δ•.' 
άλώνισρ,α,  παρτ.  εκατάστιζον,  άόρ.  έκατάστισα,  παθ.  [χετφ.  κα- 
ταστίζθ[7.α'.  =  διάγω  εν  άσελγείαις,  παρκ  εί^ααι  καταστ•σ(^.ε'νος"  -  έ'/ω 
το  τόσαις  τ;[7.έρα'.ς  καταστ'.σ;7.ε'νον  καί  έ'ν  'ρ--ορώ  να  κάρ,ο)  άρκτιν  'ς 
τ'  άλώνευ-αν  -  ση{Λΐ7,ερα  εκατάστισα  καϊ  άρκον  (/^νν'  άρκέψω. 

κατ  ά  στ  ι  [;.  α  ν  ,  τό'  το  άτϊλω^/.α  η  λύσιι^.ον  των  δεαατίων  ε•ς 
τό  άλώνιον. 

κατατροχίζω  ( κατά,  τρε'^ω )  και  κατατροχώ"  διοχε- 
τεύω, -τταρτ.  έκατατρόχιζα,  άορ.  έκατατρόχισα,  [ν,ετχ.  π.  παρκ.  κα- 
τατροχισρ.ε'νος'  κατατροχίζω  τό  νερόν  νά  'πάη  'ς  την  δοξα^^,ε'νην 
-κατατρό/ισ'  τα  νερά  σου  'πού  κείνην  την  ^ν,ερκάν. 

κατατρόχισ[Ααν,  τό"   διοχέτευσις  υγρών. 

κ  α  τ  ά  τ  ρ  ο  /  ο  ς  ,  3 "  κατωφερης,  επικλινής '  -  τό  δώ[Λαν  έ'νι  κα- 
τάτροχον-ή  στράτα  ενι  κατάτροχη"  [-/.ετφ.- εΟ  Οε'λω  τα  κατάτρο- 
^ά  σου  νά  τρε'χουν  εσσω  ^.ου 

κ  α  τ  α  τ  ρ  ο  •/  ω  ■  ίδέ  κατατροχίζω. 

κ  α  τ  α  υ  γ  δ  ί  ο  ν  και  καταυγόδιον•  κατευόδιον  Λ.  και  Μχγ . 

καταυγοδία,   επίρ.  =»  κατευόδιον  Α. 

κατ  αυ  γ  ό  δ '.  ο  ς  ,  ό'  6  καλά  ταςειδεύσας  Α. 

κ  α  τ  α  υ  ό  δ  ι  ο  V"    ΐδε  κατευγόδιον. 

κα  ταύτη  ς  η  καταυτες,  έ7τίρ.=έ7ϊϊ  ταύτω,  επίτηδες• - 
ήρτα  καταύτης  'ττό  τό  χωρκόν  γιά  νά  σε 'δώ 

κ  α  τ  α  υ  τ  η  σ  ι  [Λ  ο  ς,  3'  ό  προς  αυτόν  τόν  σκοπόν  κατεσκευασρ^ε'νος, 
επιτηδίίος'  -  γιά  τεθοια  είσαι  καταυτησψ,ος"   β)  επίτηδες  καρ.ωρ.ε'νος. 

καταφατσελλόνω  '  κατααωλοπίζω  τινά,  παρτ.  έκαταφα- 
τσελλοννα,  άόρ.  εκαταφατσελλωσα,  παθ.  καταφατσελλόννο[7.αι,  άόρ. 
έκαταφατσελλώΟηκα,  παρκ.  είν-αι  καταφατσελλω[Λένος'  -ήρτε  και 
[χ'  άδροσύντυ^ε  και  τόν  εκαταφατσελλωσα"  -  εππεσα χαμαί  και  έκα- 
τ^φατσελλώΟηκα"  -  πόθεν  έ'ρκεσαι  έτσι  καταφατσελλω^Λε'νος ; 

καταφατσε'λλω[Λαν,  τό'  (7.ωλόπισρ.α"  -  που  πήες  κη  άρ- 
παζες τούτον  τό  καταφατσε'λλωααν. 

κατά  ο  ύγ  IV,  τό"   καταφύγιον  Μα;^.  Νυν  δε  καταφύ'ίν  λέγεται. 

κ  α  τ  α  φ  ύ  ϊ  ν  ■    ίδέ  καταφύγιν . 

καταχεοός,   έπίρ.  =  παντελώς  Μαχ. 

κατά^νειον  και  κατάχνω'^αν,  τό"  {^-οι^φη,  κατηγορία"  - 
έχει  κατάχνειον  πώς  έπαντρεύτηκεν"  -έχει  κατάχνωααν  πού  έ,ητησε 
τό  'δικόν  του; 

καταχνία,  ή"    όρ.ίχλη  αρχ.  Μαχ.    Νυν  δε  καταχνιά  λέγεται. 
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κ  α  τ  α.  /  ν  ο  ν  ν  ω  κκ•.  κ  α,  τ  α.  γ  ν  ο  ν  ν  ω '  καταγ'.νωσχ.ω  αρ/ .  κκ- 
τηνοοώ  κοιν  τταρτ.  έκατχ/νοννχ,  άόρ.  έκατά/νωσα,  τταθ.  κτ,τχ- 
ννόννο[;.αι  =  κατηγοροΰ[7-α•.,  παρτ.  έκατα^νόννου^^,ουν,  άόρ.  ίκχτα.- 
ννώΟ'Λκα,  παρκ.  £ΐαα'.  κατα;/νω[Λένος*  -  ρ-έν  το  κά[7,γ;;  γιατί  κατα- 
■/νόννε'.  σί  ό  κόσι^.ο;  ούλος '  -  εν  τό  κά[;-νω  γ-.ά  τί  κατα/νόννοαα•.  άττο 
τον  κ6σ[;.ον. 

κ  α  τ  ά  ^  ν  ω  |χ  α  ν  ■   ίδέ  κα,τχχνί'.ον . 

κατά^νωσι^,  ή'  κατάγνωσις  άρχ.  κατηγορία  κοιν.  -  εν  έ'χει 
κατάγνωσιν  σε  τούτο  το  7τρα[;.αν. 

κατεβάζει"  καταβιβάζει   Μα^ .  Ούτω  και  νυν. 
κατεβαίνει"   ττγ,γοιίνει  Α.  άόρ.  γ.  ττλ.  έκατεβάσαν  Β.   ϊδέ  κα- 
ταιβαίννω. 

κατευγόδιον"  κατευόδιον  κοιν.  Α.  Νυν  δε  καταυόδιον  καΙ 
κατευόδιον  λε'γεται. 

κ  α  τ  ε  υ  γ  ο  δ  ό  ν  ο  α  α  Γ  κατευοδούιχαι  κοιν.  άόρ.  κατευγο^όΟ-'ν, 
ύττερσ.  εϊ^εν  κατευγοδοΟήν  Α.   ϊδέ  κατευοδόννω 

κ  α  τ  ε  υ  ό  δ  ι  ο  ν,  τό'  άοίζις  Μα/ .  Ούτω  και  νυν. 
κατ  ευ  ο  δ  όν  ν  ω"     κατευοδόω  Π.  Α.    κατευοόώνοι  κοιν.  -αρτ. 
έκατευόδοννα,   άόρ.  έκατευόδωσα,  τταΟ.  κατευοδόννοιχαι,  -αρτ.  έκα- 
τευοδόννουι^-ουν,  άόρ    έκατευοδόΟηκα  και  εκατευο^όΟην,    -αρκ.  εϊααι 
κατευοδων.ένος. 

κ  α  τ  ε  υ  ο  δ  ο  ύ  υ.  α  ι"   άφικνούΐ7-αι  Μα/ 
κ  α  τ  έ  •/  ω"   εννοώ,  καταλαιν.βάνω,  γνωρίζω. 

κ  α  τ  η  γ  ό  ρ  η  σ  ι  ς,  τ, "  κατηγορία  άρχ.  Μαχ.  Νυν  (^ε  καττ,(γ)όρη'7ΐς 
λέγεται. 

κατή  ορώ"   κατηγορώ  άρχ.    Μαχ.    Ούτω  και  νυν. 
κάτι  ν  α  ς"  τίς,  νεν.  κάτινο:,    αϊτ.  κάτιναν  Α.   και  Μαχ.   Ούτω 
και  νυν. 

κάτι  ο  ν,  τό"   ττοόσβαοον"  -  αού  τό  "ζύασεν  κάτιον   ίόε  κατίώ. 
κατ  ι  ς,    θ''•δ.    κάτι"    τίς,   κά-οιος" -κάτινα  ττράγι^ζτα  Α.  και 
Μαχ.   πλ.  κάτινες  Β.   Ούτω  και  νυν. 

κατιώ  (κατά,  ϊηαι  ;)"  ζυνίζω  ττρόσβαρα,  τταρτ.  έκατίουν,  άόρ. 
έκατίησα,  (-'-ετχ.  τττ.  τταοκ.  κατιηαένος"  -  υ.ού  τό  ζύασεν  καλκ  κη  έκα- 
τίητέν  υ.ου  το"  -να  τό  κατιησ-/",ς"  -  έ'νι  κατιη|/.3νον. 

κ  α  τ  σ  α  α  ττ  ο  ύ  ν  α,  ή"  σουοίκτοα,  ην  κά'Λνουσι  τά  τ:αι6ία  έκ 
χλωρού  καλάαου  σίτου. 

κατσαρά,   τά"     κάγκανα  άρχ.  £ηρά  ςυλκκα,  τσάχαλα  ήαετ. 

-  α'  αυτά  τά  κάτσαοα    η    τταληοκάτσαρα   πυρόννο)    γ(ο  τον  οουρνον. 

κατσαρίζω"    κάι^.νω   κρού,    κροϋ,   ταράττω,    ::αρτ.  έκατσά- 

ριζα,  ΐ-'-ίτχ.   -.  τταρκ.  κατσαρισαε'νος"  -  ϊντα  κατσαρίζει  'ς  τ'  άρ[Λά- 

οιν  :  -  κάτι  έκατσάοισε  τώοοττις    κει  χα|7,αί. 
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/.  α  τ  τ  α  ρ  •.  τ  ;α  ό  ς,  ό'  κρότος  ςύλων,  θόρυβος. 

ν,  α  τ  σ  α  ρ  ό  [7.  7.  λ  λ  ο  ς,  3"  ό  έ'^ων  ούλα,  κατσαρί/.  ί^.αλλίτ. '  β) 
[;-ετο.  ό  ττείσι/ων  -  κύτταςε  τθν  κατσαρόμ^λ/ον  —ΕΪ^Γίχαν   'ττό  ^ί'.. 

κατσαρόστΓορος,    3•ό  στ:όρος  ό  τταράγο^ν  κρότον. 

κάτστ, ,  ή"  κάΟισρ.α,  Οε'σις,  κατοικία"  -  ;Αε?νε  ς  τν-,ν  κάτσγ^ν  του 
και  μεν  V. κς  νά  βουρκς  ι/,έσ'    ς  τους  γ,λ'.ους. 

κ  α  τ  σ  '.  κ  ο  ρ  ώ  ν  α,  ν; ,  καί  κ  α  τ  σ  '.  κ  ό  ο  ω  ν  ο  ς ,  ό '  κορ(ύντ,  άρ^ . 
-  κατσικορώνα  πλουμιστή  'ττοΰ  τον  'ττοκεϊΟΟεν  ττοτααόν  ΚαΟαρ.  Ο-οκ. 
κατσικορωνότΓουλλον . 

κ  α  τ  σ  ι  κ  ο  ρ  ω  ν  ό  τ:  ο  υ  λ  λ  ο  ν '  ίί^έ  κατσικοοιόνα. 

κ  α  τ  σ  ι  κ  ό  ρ  ω  ν  ο  ς    ΐοε  κατσικορώνα . 

κατσινιόρος,  ό'  σκορπιός  άρ/.  ούτος  και  χρ'στελλόρος  έν 
Ιΐάοω  καί  άλλοις  [^.ε'ρ  σι  της  ντ, σου  λε'γεται. 

κατσινόραβτος,  ό'  κα[^.ατόβεργα,  [βουκέντρα  τ,γ.ίχ.  \})ϊ 
κατσούνα. 

κατσιποδ'.ά.  τ,'  κακός  οιωνό:,  κακό  νούοι  κοιν.  -ήοτε:  κοντά  μ.ου 
κτ,  έ'φερε'ς  ;Λου  ττ^ν  κατσιποί^ιάν. 

κατσούνα,  •/■, '  κανΟ'/;λια  αρχ.  τα  έτ:-.  φορτηγού  ζώου  τι- 
θέμενα ςύλα  προς  οόρτωσιν  7Γραν;7.άτων  -  κόρ'/ΐ,  φε'ρ'  μου  '— ό  'κεϊ 
ταΐς  κατσούναις  και  εννχ  'πάω  'ς  τό  όρος  να  κόψω  ςύλα'  β)  ά- 
γκιστροίΐδες  τι  έργαλεϊον  -  ϊντα  ενι  τούτ'  •/)  κατσούνα  'πού  'βαλες 
'πάνω  'ς  τό  ραβτίν  σου'  γ)  ή  κακογραφία,  '/;τις  καϊ  καλακατσούνα 
λέγεταΐ'     ΐδέ  κάτσουν*  Κορ.  'Λτ.   τ.  4,  σ.  227. 

κατσούνιν  ,  τό'  'κυρτ"/;  όάβδος,  ()ι' -Λ,ς  τραβούμεν  τους  κλά- 
δους των  όενορων  καί  συναΟροίζομεν  τους  καρπούς'   ίοέ  κατσούνα. 

κατσουνόννω"  πιάνω '  τινά  διά  κατσούνης,  άόρ.  έκατσού- 
νωσα,  παθ.  κατσουνόννο'ΛΛί,  άόρ.  έκατσουνώθηκα,  παρκ.  εί'χαι  κα- 
τσουνωαένος. 

κ  α  τ  σ  ο  ύ  ν  ω  μ  α  ν  ,   τό'   τό  ί)ιά  κατσούνης  πιάσιμον. 

κατσουρίζω'  πεοικαίω,  παοτ.  έκατσούριζα,  άόρ.  έκατσού- 
ρισα,  παθ  κατσουρίζοίλαι,  παρτ.  έκατσουρίζουμουν,  άόρ.  έκατσο^- 
ρίστηκα  καϊ  έκατσουρίστην,  παρκ.  εϊ^^.αι  κατσουρισμένος. 

κ  α  τ  σ  ο  υ  ρ  ι  σ  τ  ό  ς  ,  3 '  πυρίκαυτος'  -  έννά  οάαεν  κρηκάς  κατσου- 
ριστόν. 

κ  α  τ  σ  ο  υ  ρ  κ  α.  ,  τά'  οεαα  σταχυών  σίτου  έύη^χενου  εις  την  φιοτίαν. 

κ  α  τ  σ  ο  υ  ρ  μ  π  ώ  '  ίοε  κατσουρπίζω. 

κατσουοόννω'  καπυρίζω,  παθ.  κατσουρόννοααι,  άόρ.  εκα- 
τσουρώθηκα'  -  κατσουρόννω  'νάκ^ον  κρηάς  για  τόν  άρωστόν  ρ,ου'  β) 
μετφ.    έκκτσουρο^Ο■/^καμίV    πού   τόνήλιον. 

κ  α  τ  σ  ο  υ  ρ  π  ί  ζ  ω  καί  κ  α  τ  σ  ο  υ  ρ  μ  π  ώ '  γρατσουνίζω ,  ςεσχ ίζω , 
άόρ.  έκατσούρί^πησεν  ό  κάττος'   ϊδέ  και  τσαρνιάζω. 
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κ  οΊ  τ  σ  ο  υ  φ  τ  έ  ρ  ν  α.  ,  ή "  καθιστή  χτερνα  Μαχ  . 

κ  α  τ  τ  η  σ  1  [Λ  ο  ς  ,  3  •  γατησί'^.ο;  κο'.ν.  -  έ'χε•.  στρηνίν  καττήσιρ.ον. 

κ  α  ττ  ι  [;- ί  ρ  ι  ν,  τό"  — λακοΰς  έκ  φύλλων  ζύ[7//;ς  αλεύρου  τ'^γανι- 
σιχενος    [Λε  έ'λαιον  καί  άλεια[7.ένος  δια  [7.ε'λιτος     τουρκ. 

κ  α  τ  τ  '.  ρ.  ε  ρ  ι  τ  σ  η  ς  ,  6"  ό  κατασκευάζων  τα  καττιαερια. 

καττίν•  ίδέ  κάττος. 

κ  α  τ  τ  ο  [/.  ο  ύ  γ  2  α  ,  ''η '  είοος  — αιγνίου ,  ούτω  καλου[7,ένου . 

κάττος,  Οηλ.  κάττα'  γάτος,  γάτα  κοιν.  αίλουρος  άρ^. -;ψό- 
Ο'/ΐσεν  ό  κάττος  ρ.ου  και  λαχτάρα"  -  έλείψασιν  οί  κάττοι  κτ,  έβκηκα- 
σιν  οί  ■ττοντικο'.  'ς  το  [^.εϊτάνιν  Ιίαροιρ..  -ό  κάττος  κτ,  αν  έτ/ρασεντά 
'νύχια  'ττοΰ  '-/εν  έ'χει  τα  ώσ.-καΐ  κάττους  αν  |Λου  βάλλουσι  [7.ε'σ'  'ς  τό 
βρακίν  εν  ταράσσω  'που  'δά  γοί^.ιχί  •  τ.οίίζ'  ό  κάττος  ^Λ  τον  ττοντι- 
κόν.  Παρά  Σουίδα  άπαντώ[7.εν  κάττ,ς'  ό  κατοικίδιος  αίλουρος"  τταρά 
δε  ρ.εταγενεστέροις  λατίνοις  Γ8ΐΐΐδ  =  κάττα  καί  κάττος,  ύττοκ.  καττίν 
καί  καττούδιν  ίδέ  καί  Θτ,σ.  Ένρίκ.  Στεφ.  έν  λ.  κάτττ,ς'  β)  είδος 
τταιγνι'ου•    ίδέ  σελ.  269. 

καττουδίαζω'  ττ,κοι^.αι  καταβάλλορ.αι,  ταττεινούρ.αι,  τταρτ. 
εκαττουδίαζα,  άόρ.  εκαττουδίασα,  ρ.ετχ.  τ:,  παρκ.  καττουδιασ[Λενος' 
-  ώς   'ττού  τον  έΟώρουν  όρ.προστά  ;χου  εκαττουδίαζα. 

κ  α  ττ  ο  υ  δ  ί  α  σ  [7, α  ν  ,  τό'  ταττΐίνωσις. 

καττούδιν  '  ίδέ  κάττος . 

κ  α  τ  ύ  χ  ■/)  ,  [7.  ο  υ  ,  σου,  του,  ρ.ας,  σας,  τους,  αντί  κακή  τύχη 
[7.ου  κλπ.  - 'ίντα  να  γείνη  κατύχγ,  της  ή  κακορρίζικη•  -  κατύχη  [χας 
τους  χακορρίζικους  για  τούτον  τον  κακόν  χρόνον  που  έννά  7:εράσω[7.εν. 
Ένταΰθα  έγε'νετο  αποκοπή  της  συλλαβής  κ  η  καί  ένωσις  των  δύο 
λέςεων  εις  ι/.ίαν  αποκοπή  δε  συλλαβής  έν  ι^.εσω  λέςεως  άπαντα  και 
παρά  τοις  άρχαίοις  Κυπρίοις  εις  τα  κ  ά  β  ε  ι  ο  ς  ,  κ  α  β  λ  η  ς  . 

κ  α  τ  ώ  γ  ι  ν  ,  τό'  κατώγειον  κοιν.  Β.  Νΰν  δέ  λεγουσι  κατώϊν. 

Κ  ά  τ  ω  δ  ρ  υ  ς  ,  ή"  κώ[7.η  παρά  τα  Λεύκαρα,  κληΟεϊσα  ούτως  ές 
υψηλής  έν  αύτη  δρυός. 

κ  α  τ  ω  δ  ρ  ύ  τ  η  ς,  ό"  ό  κάτοικος  της  κώ^ν.ης  Κατώδρυος"  β)  ό  γνω- 
ρίζων τά  απόκρυφα  των  [^,υστηρίων  -ετούτος  έ'νι,  γυιέ  ρ.ου,  κατω- 
δρύτης. 

κάτω  στ  έη,  η"  τόπος  υπέρ  τον  όποιον  ευρίσκεται  η  φτερωτή 
του  ρύλου. 

κατώττερος,  3"  ί/ικρότερος"  -  τότες  ή  κόραις  του  ή  δύο  ή 
ρ,εάλη  καί  ή  κατώττερη  έν  έΟελησασι  νά   'πάσιν  ΙΙαραίΛυΟ. 

κα  τ  ω  φ  ε  ρ  κ  ά  ζ  ε  Γ  γίνεταί  τι  κατωφερές,  καταιβαίννει,  άόρ.  έκα- 
τωφέρκασε,  ρ.ετ/.  π.  παρκ.  χ.ατωφερκασρ.ένος' •  έκατωφηρκασεν  ή 
όπληά  καί  'πα  νά  'ζηι^.ερώση"  -ό  ήλιος  έ'νι  πολλά  κατωοερκασ[7.ένος 
καί  έννά  νυχτωθοΰ[7.εν. 
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•/.  α  τ  ω  φ  έ  ρ  κ  α  σ  [Λ  α  ν  ,  τό'  καταίβασ;/*,  κοιν.  -  κατωφέρκασ[/χν 
του  ήλιου  =■/)  [χετχ  τήν  οείλην  ώοα  τνίς  ήαέρας  και  ακόλουθο;. 

κατώφλ'.  ν,  τό'  κατώφλιον  κο'.ν.  -  ό  άΟΟροίττο:  άν  ΐ'ν  ^τυττήστ, 
'ς  τ'  άνώφλιν   έ'ν  θωρεί  το  κατώφλ'.ν. 

κατώφλι  ο  ν,  τό,   ώς  και  χαρ'  ήαϊν  Μα/,    ίδέ  κατώφλ'.ν. 

καύγω"  καίω,  παρτ.  έ'καυγα  Λ.  γ.  ~λ.  έκαύγαν  καϊ  έκαύγα- 
σιν  Μαχ.  -αΟ  καύγορ.αι  γ.  εν.  καύγετα-.,  παρτ.  έκαύγετον,  άόρ. 
έκάγην  Μιχ/ .   ΐδέ  καύκω. 

καύκα,  ή•  παλλακίς"  ΐδέ  καύχα. 

καυκαλιά,  ή'  τό  γ,ακτυ  του  τταρ'  ήαΐν  καρβελίου,  ψωαίου 
στρογγυλού  ει:  ούο  έσ/ισ|^ενου  και  έ^ηραιχε'νου  εις  φουρνον  -  ϋστερις 
άττό  'νάκκον  έννά  φέρη  ταίς    καυκαλιαίς  'πο  τον  οοΰρνον. 

καυκαλιάζω'  φρύγω  άρ/•  φρυσιάζω  το  ψω;/ίον  κοιν.  χαρτ. 
εκαυκαλίαζα,  άόρ.  έκαυκαλίασα,  ρ.ετ/ .  π.  τταρκ.  καυκαλιασ[7-ε'νος'- 
τοΰτα  τά  ψουυ.ια  — ρε'πει  να,  τα  καυ/.αλιάσσω|Λεν  για  τήν  στράταν 
ΐλας' -  καυκαλιάζεις  τούτα  τα  ψου[Λΐά,  γειτόνισσα  ; 

κ  α  υ  κ  ά  λ  ι  α  σ  υ.  αν,  τό'  φρυσίασ[χα  κοιν.  -τούτα  τά  ψου[χιά  ττου 
το  τϊολλΰν  καυκάλιασ[^-αν  εν  τρώουνται. 

καυκάλλιν,  τό'  ■/)  κόρα  του  ψω[λίου  -  εν  άαττώ  τά  καυκάλ- 
λια,  ύζοκ.  καυκαλλούδιν  β)  τό  καύκαλον  του  άνθρωπου.  Συγγενής 
εϊνε  Τ)  λέζις  τω  καυκίω,  καυλίω,  έξ  ου  τό  καυκάλιον  και  τό  ήι/,έτ. 
καύκαλον 

κ  α  υ  κ  α  λ  λ  ο  υ  δ  ι  ν  ■   ίοέ  καυκάλιν . 

κ  α  υ  κ  ά  ρ  α,  ή '   καυκάλα  κοιν. 

κ  α  υ  κ  α  ρ  ό  ν  ν  ω'  αφαιρώ  τίνος  τό  ττ,ς  κεφαλής  κάλυ;7.[λα,  παρτ. 
έκαυκάροννα,  άόρ.  έκαυκάρωσα.  παθ.  καυκαρόννο[λαι,  παρτ.  έκαυ- 
καρόννου[;-ουν,  άόρ.  εκαυκαρώΟηκα  και  εκαυκαρώΟην,  παρκ.  εΐιχαι 
καυκαρω[/.ε'νος' -  [7,έν  τόν  καυκαρόννης  τόν  φτωχον  καϊ  ριζ'  β  ι  κου- 
ρεύω βαΟε'ως  τήν  κεοαλήν  άνΟοώπου  ή  ζωου'  -  έκαυκάοωσες  πολλά  το 
^τηνόν  σου'  γ)    αποθνήσκω  ίν  τω  ύοατι  πνιγόιχενος. 

κ  α  ύ  κ  α  ρ  ος,  3'  ό  τήν  κεφαλήν  άσκεπης*-  έ'/ασε  τό  φε'σιν  του  κή 
ερ.εινεν  καύκαρος'  -  βάρ'  τό  [^.αντήλιν  σου  νά  ρ.έν  ήσαι  καύκαρη.  Ού- 
τος και  ξ-^κούτρουλλος  ετι  λέγεται '  β)  τήν  κάραν  κουρει^-ένην  έ'χω' 
-έκοψες  τά  ρ.αλλιά  του  παιδιού  κή  ίκαι^.ε'ς  το  κή  ε[;.εινεν  καύκαρος, 
ύποκ.  καυκαρούδιν'   ϊδέ  καυκάλιν. 

καυκαρούδα,  ή'  άγρια  κινάρα  συνήθως'  -  έβκήκασιν  ή  καυ- 
καρούδες  κή   άγοράσαΐί.εν  σή|Λΐ/.ερα. 

κ  α  υ  κ  α  ρ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■    ίδε  καυκαρος . 

κ  α  ύ  κ  η  !Λ  α  ν ,  τό'   καύ/γ,ρ.α  άρ/ . 

κ  α  υ  κ  ο  λ  ό  η  α  α  ν,  τό'  θόρυβος  εν  έ'ριδι,  ή  υπερβολική  άνά^Λίξις 
|ν  Οορύβω  προσώπων  και  πραγρ.άτων, 
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κ  α  υ  κ  ο  υ  ιλ  α  ι  κα•.  κ  α  υ  κ  ι  ο  υ  ι^.  α  ι"  καυ^ώ[7.α•.  κοιν. 
καύκω  (ττρ.  κάβκω),  καύγω  εν  Λόίβησίω"  καίω  άρ^.  παοτ. 
εκα,υκα,  άόρ.  έκαψα,  7:αθ.  καύκορ.αι,  τταρτ.  Ικαύκου[7.ουν,  άόρ.  έκάη 
κα  και  έκάην,  τυαρκ  εΐ[Λα•.  κα[7.αε'νος"  -γιατί  ■ττατώ  και  κλε'φτω  τα 
και  καύκω  την  καργιάν  του  Δίστ.-κη  έκαυκε  κοτρόσκυλλον  κη  έ'βκα- 
λεν  τον  σταχτόν  του  -  εστράοηκα  κη  έττηαιννα  [7.έ  δύο  χείλη  καρ.- 
'Λε'να. 

καυλίν,  τό '  καυλός  άρ•/.  -το  καυλ•ν  του  σελλένου'  -τα  καυλιά 
των  κοί,υχαρούδων,   ύ-οκ.  καυλούδ'.ν. 

κ  α  υ  λ  ο  [7.  α  ^  ώ  *    στρηνιάζω . 

καυλό  ν  ν  ω*  κά[7.νω  καυλόν,  χαρτ.  έ/.αύλοννα,  άόρ  έκαύλωσα' 
-  σαν  οαντ)  το  χελιόόν.ν  καυλόννουσι  τα  σέλλενα"  -  έκαυλώσαν  γλήορα 
τα  ααρούλια"  β)  καυλώνω.  ΙΙαρ'  'ΙΙσυχίω  ά-αντώί^.εν  βαυκίζεσΟαι" 
Ορύ-τεσΟαι.  Ίΐκ  της  ρίζης  λο'.ττόν  βαυκ  έναλλαγτ,  του  β  χρος  το 
κ  έγενετο    η  καύκα  καί  ό  καΰκος   των  Βυζαντινών    ώς  και  ή  καύλα. 

καυλονούριν  (καυλός,  ουρά),  τό'  τό  ιερόν  όστουν  -  πονεΐ 
[Λου  τό  καλονούριν  υ,ου. 

κ  α  υ  λ  ο  σ  ο  ύ  ρ  α ,  ή ,  και  κ  α  ύ  λ  ω  'λ  αν,   τό "    καύλωΐΛα  κοιν . 

κ  α  υ  7.  ο  ύ  ο  ι  ν  ■   ΐδε  καυλίν . 

καύχα,   ή'  τταλλακίς  Μα^ .   ίδέ  καύκα. 

καύχηα  αν  (πρ.  καύτσημαν),  τό"    καύ^ηαα  άρ/ 

κ  α  υ  ^  10  ύ  IX  α '.  (ττρ.  καυτσιου[7.αι)' καυχώαα'.,  άρ/ .  τταρτ.  έκαυ- 
χιού[χουν,  άόρ.  έκαυχηΟηκα  καί  έκαυχηΟην. 

καφάργ•.  α'   σ-.τηρε'σιον,  ταγίν.  κοιν. 

κ  α  ο  α  σ  ι  ά  η  σ  ο  α  κ  ι  ά,  ή "  έλελίοασκος  άρχ . 

κ  α  φ  ά  σ  ι  ν,  τό"   τό  άνθος  της  καφασιας. 

καοίζιν  (κάπτω),  τό"  αετρον  ςηρών  ϊτον  τοϊς  τρισϊ  τετάρτοις 
του  ή[Λετε'ρου  κοίλου,  τό  δε  'Ρόδιον  καοίζιον  είνε  τό  ογδοον  του  κοί- 
λου της  Κωνσταντινουχόλεως.  Παοά  Σουίδα  άτταντώιχεν  κάβος" 
αε'τρον  σιτικόν  τταρ'  αύτω  δ'  έτι  ΰττάρ^ει  καχίΟη"  άγγεϊον  χωρούν 
άττικάς  κοτύλας  δύο. 

καοίζιον,  τό"   κάβος  αρχ.  ΛΙιχγ .  ίδέ  καφίζιν. 

καχαρίζω"  καθαρίζω,  αρχ.  [Λετχ .  ~.  τταρκ.  καχαρισ'λένο;" 
-  κουκκιά  καχαρισαένα. 

κ  α  χ  α  ρ  ό  ς  καί  καθαρός,  3  "    καθαρός  άρχ. 

καθείς  καί  καχένας,   γεν.   καμένου"   καθένας,    οχερ  ΐδε'. 

κ  α  χ  έ  ν  α  ς"   ίδέ  καχείς . 

καχιανίζω*    ξηραίνω"  -  φρυγό'χενον,    κα;/ΐανισ[Λένον    Με.     ίδέ 


κ  α  χ  ό  λ  ο  υ,  έττίρ.  =  καθόλου  κοιν.  -  τούτος  ό  άΟρω-ος  έν  ττυκάζει 
κ«.χόλου. 
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κ  ά^  ο  (υ)[/.α  •.•  κάθγΐ{Λαι,  παρτ.  ^•/,7,•/ο'^[^.'^υΊ^   •Μ  κά()ου[7.7.•. 

καψάλ'.  ν,  τί'  κάψαλον  κο'.ν.  ό  τόπος  του  κκέντος  δάσους  και 
αΰτο  το  δάσος. 

καψιδ'.  άζω'  τ:άσ/ω  άπο  καψίδιχ,  παρτ.  έκαψιδίαζα,  άόο. 
έκαψιδίασα,  τταΟ.  κοίψιδ•.ά"ζθ(7.αι,  άόρ  έκαψ'.διάστηκα  κα».  έκαψιδιά- 
στ"/ιν,  τταρκ.  νψ.νΛ  καύΐί^ιασι^.ί'νος'  -  [^.έν  έρ.τταίννης  'ς  το  λαρ.Τϊρόν  καΙ 
καψιδιάζεις. 

κ  α  ψ  ι  δ  '.  ά  ρ  η  ς,  Οηλ.  καψιδιάρα"  ό  έ'/ων  καψίδ'.α"  -  τούτο:  ό  κκ- 
ψιδιάρης  'ποΰ  'περνχ  ποιος  ενε  ; 

κ  α  ψ  ι  δ  ί  α  σ  [Λ  α  ν   ίδέ  καψίδ'.ν . 

καψίδιν  και  κ  α  ψ  ι  δ  ί  α  σ  [/- α  ν,  τό"  άσΟε'νεια  των  όοΟαλίΛών, 
καθ*  τ,ν  τα,  'μ-[;-άτια  φαίνονται  καυρ,ένα  -  ϊντα  εκαι^-εν  κη  έπεοάσαν 
του  τα  καψίί^ια  ; 

κει  α,  έπίρ.  =  έκεϊ' -  ώδα.  κα•  κεϊα  Μα/.  Νυν  δε  το  κεϊα  προ- 
φε'ρεται  κε  ι  ά. 

κείθθ[^,  α•"  κείτθ[Λα'.  Μα/^•  Οϋτω  κα'.  νυν,  παρτ.  γ.  εν.  έκεί- 
θετουν. 

κεινά,  έπίρ.  =  έκεινά  κοιν.    Έρ. 

κελεύκω"  κελεύω,  λε'γω,  παρτ.  έκέλευκα•  -  Χρίστος  έ'ν'  'ποΰ 
σ'  έγιάτρεψεν  η  οί  θεοί  κελεύκεις;   ^Χα[Μ. 

κελέφιν,  τό'  λε'πρα  Α. 

κελεφός,  ό'  κασιδιάρης,  λεπρός  αρχ.   Λ    καί  Μα/. 

κέλλε[Λαν,   τό'  το  ζην  ελευΟερίως,  άσώτως. 

κέλλθ[7.  αΐ"  κέλλω  άρ/.  γυρίζω  κοιν.  ζώ  έλευθερίως,  άσώτως, 
παρτ.  εκε'λλου[^.ουν•  -ουλ'  ήι/,ε'ρα  κε'λλεταΓ  -  'ποΰ  κέλλεσαι  κη  εν  σε 
ηύρα  'ς  τό  σπίτιν  σου'  -  ουλην  την  νύ/ταν  έκελλετουν  και  τώρα  ήρτεν 
νά  κοψ-ηΟη. 

κενόννω'  κενόω  άρχ.  αδειάζω  κοιν.  παρτ.  έκένοννα,  »όρ.  έκε'- 
νωσα.  παθ.  κενόννο[^.αι,  παρτ.  έκενόννουρ.ουν,  άόρ.  έκενώστηκα^  παρκ. 
εΐρ.αι  κενω{;,ένος'  -  έκε'νωσέν  του  τα  γρουσά  κη  εκαρ.ε'ν  τα  βουνάριν 
^Ασ[Λ  β)  βάλλω  φαγητον  εις  την  τράπεζαν  -έκε'νωσέν  (η  έπαρακε'- 
νωσεν)  το  φαίν,  ορίστε  'ς  τό  τραπέζιν. 

κ  ε  ν  τ  ί  ζ  ω  κα•.  κεντώ"   κεντώ  άο/ . 
τησα,  [-'-ετχ.  π.  παρκ.  κεντισι^.ένος. 


:αρτ.  έκε'ντιζα,  άόρ.  έκε'ν- 


κεντώ'   ΐδέ  κεντι^ω. 

κ  ε  ρ  ά  ζ  ι  ν,  τό"    κεράσιον  κοιν. 


Μα/.    Νυν  δε  κερατσιά   και  τε- 


κέ ρ  α  τ  ς  ι  α,  η     κερατέα  αρ/ . 
ρατσιά  λέγεται. 

κεράτζιν,  τό"   κεράτιον  άρ/.   Α.  και  Μαχ.     Νυν  δε  κεράτσιν 
και  τεράτσιν  λέγεται. 

κεργίν,   το"   κηρίον  Μαχ. 
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χ,ερδαίνω•  κίρδαίνω  ά,ρ/•  ίόρ.  έχ.Εροτ,σα  και  έχ.ί'ρδα'.σα,  ι/ελ. 
θέλω  κίοδαίσειν  Α .  Νυν  δε  λέγουσι  κ  ε  ρ  δ  α  ί  ν  ν  ω  η  κ  ε  ρ  τ  α  ί  ν  ν  ω, 
κερταί/νω  και  κ  ε  ρ  τ  ί  ζ  ω,  τταρτ.  έκερόαιννα,  έκέρταιννα.,  έκέρ- 
δαι/νοί  και  έκε'ρτ-.ζα,  άόρ.  έκέρδτισα,  έκέρτεςα  και  έκερτισα,  [^.ετχ. 
τ:,  τταρκ .  κερττ,ρ.ενος  και  κερτισυ.ενος' -  ό  ττα'.λλος  θαρρεί  κερδαίννει 
(η  κερταί/νε'.)  κη  άστοχα  καί  εν  το  ζε'ρεί. 

κ  ε  ο  δ  ε  ρ- '.  ό  ς,  κ  ε  ρ  δ  η  σ  ι  [;- '.  6  ς  και  κ  ε  ρ  τ  ι  [λ  ι  ό  ς,  3"  κερδ'.σαε'- 
νος  κο'.ν.  -άπό  ούλους  ρ.ας  έσοϋ  είσαι  κερδε[7.'.6ς  (η  κερτ•.[Λ'.6ς  η  κερδησι- 
αιός)  'ττου  είδες  ττ,ν  κοττέλλαν-δ—οιος  τταντρευττι  ι^.'.κρόςεν'  κερτι;^.ιός. 

κ  έ  ο  δ  "Λ  υ-  α  ν  καί  κ  ί  ρ  τ  '.  σ  ρ.  α  ν,  τό'   το  κερ^αίνειν. 

κ  ε  ρ  δ  η  σ  ι  υ.  ι  ό  ς"   ίδέ  κερδε[;-ΐός. 

Κ  ε  ο  ε  κ  τ,  καί  Κ  ε  ρ  '.  κη'  Κυρ'.ακτ;  Μα/,  ϊόέ  Κερκακή. 

κερε'νος,  3'  κτ,ρ'.νος  άρ/.  κερένιος  κοιν.  Α.  και  Μα/.  Οϋτω 
καί  νυν  κερένος. 

κ  ερίζω"  δε'νω  τους  ί^ους  άττΰ  των  κεράτων  ΰττ ο  τον  ζυγόν,  —αρτ. 
έκέριζα,  άόρ.  έκε'ρισα,  [^•ετχ_.  ττ.  τταρκ.  κερισαενος"  β)  αετό.  συντρο- 
οευω"  -  κε'ρισε  τον  ^ουν  σου  υΛ  τον  [^οΰν  [7,ου  να  κάι^,ω^^-εν  τα  χωρά- 
οιά  αας. 

κεοίν  καί  κερκίν,  τό,  έν  Λε'.βησίω  κγ,ρίν  κ•/)ρίον  άρ/.  κερί 
κοιν.-κη  έτταίονάν   τον    ς  την  έκκλτ,σιάν  κερκά    καί  [7.έ  λαυ.-ά(6)ες. 

Κεοκακτ;  ,  τ,'  Κυριαχη  Α.  Ούτω  καί  νυν,  Τσεργιαστη  νυν  έν 
Κύθνω,   Κουργιαστ'Λ  έν  Μεγάροις. 

κ  ε  ο  κ  έ  λ  λ  ι  ν  ■   ί6έ  κρικέλλιν. 

κ  ε  ρ  υ.  έ  ν  τ  ο  υ  λ  λ  ο  ς ,  ό "  κρε{;-ανταλάς  κοιν . 

κ  ε  ο  α  ε  ν  τ  ο  υ  λ  λ  ο  Ο  6  ι  ν  ,  τό'   κρευ.αστχρ'.  κοιν . 

κ  ε  ρ  ο  υ  λ  λ  α  ς,  Οτ,λ.  κ  ε  ρ  ο  υ  λ  λ  ο  ύ'  κηροζλάστης  άρ/.-νά  "ττάτ,ς 
εις  τον  κεοουλλαν  να  κάυ.τ,ς  τρεϊ:  λαυ.ττάαις  'Ασυ.. 

κερταίννω'  ίοε  κερόαίνω. 

κ  ε  ρ  τ  α  ι "/  V  ω     ιοε  κεροαινω. 

κ  ε  ο  τ  ί  ζ  ω  '  ίδε  κερ^αίννω. 

κ  ε  ρ  τ  ι  [7.  ι  ό  ς  '  ί^ε  κερόεαιός. 

κ  έ  ρ  τ  ι  σ  υ,  α  ν  •   ΐ6έ  κέρόηυ.αν. 

κ  έ  ρ  τ  ο  ς  ,  τό'   κε'ρδος  άρχ.  ΐόέ   κέρδ•Λ,|Λαν. 

κ  ε  ο  ω  ν      κυοίων,   αόνον  Μν.   Κυττο.   Λ.   Μεσ. 

κ  ε  ο  α  λ  ά  γ  κ  α  Ο  Ο  ο  ν  ,  τό"  υ,  κεφαλή  τ•?,ς  άκάνΟ•Λ,ς  -  -άνω  'ς  τό 
κεοαλάγκα(ί6ον  κάθεται  το  σγαρτ-^ιλιν  ^Ασ;^-. 

κ  ε  ο  α  λ  α  λ  κ  ά  ,  ν; "  κεφαλαλγία  άρχ. 

κεο  αλαρκά  ,  ή"  ό  /αλινός  του  ϊτ:-ου  — λτ,ν  του  σιδ'Λρου  του 
έν  τω  στό[7.ατι  αϋτου  ^αλλοιν.ένου"  β)  τό  [-'-ίρος  του  άλωνίου  τό  — εριε'- 
•/ον  αετά  των  καρτ:α)ν  καί  ακαθαρσίας. 

κ  ε  ο  α  λ  ■/;  ,  •/) "   κεοαλ'Λ  άρχ. 
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κ  ε  φ  α  λ  •.  ά  τ  '.  κ  ο  ν  ,  τό  ό  κεοκλ-.χ.ός  οορος,  ον  ετ:•.  των  Τούρκων 
οι  Κύχοιοι  εττλτ,ρωνον. 

κεοα,λοτΓονώ"  ττονώ  τΫ,ν  κεφαλτ,ν,  άόρ.  έκεφαλο-όνησα. 

κεφαλοστηλιν,    τό'  κιονόκρανον  άρ^/ .  κε'^αλοκόλώνον  κοιν . 

κ  ε  ο  α  λ  λ  ο  ύ  λ  α  ,  ή     κεφαλίτσα  κοιν. 

κ  ή  ,  σύνο.=κα'.   Έρ.   Οΰτω  και  νυν. 

κηδεύκω  (ττρ.  τσηευκω )"  ίδέ  κηεύκω. 

κ  η  ε  ύ  κ  ω  και  κ  •/]  δ  ε  ύ  κ  ω  '  κηδεύω  άρ^ .  οίκονο^/.ώ  κοιν.  παρτ. 
έκ7;(δ)ευκα,  άόρ  εκήδεύα,  τταΟ.  κτ,εύκοααι,  τταρτ  έκηεύκουαουν, 
άόρ.  έκηεύτηκα,  τταρκ.  ύυ.χ:  κηεαε'νος"  -  κηεψε'  το  να.  οχίπτ,'  -  το 
έκήεψα  και  υ.οΰ  άρτίρησεν  -εν  '[7.-ορώ  έγιώ  νά  κτ,εύκω"  -  κηεψε  αου 
γχ^ώ  ττ,ν  το  σα.— ούνιν    ς  τό  — λύαααν  'νακκουρίν. 

κτ,  ευτούρα,  ή  οίκονό[7.ο;.  κηδεύτρια  Βυζ  -  εγιώ  '^^.αι  κτ,ευ- 
τούρα  'ς  ταις  γουλειαίς  (χου. 

κγιλαδώ'  αοω  έττ ΐ  τττ/,νών,  άόρ.  εκγ,λάότ,σα. 

κ  γ;  [7.  ό  ν  ν  ω  ■  κτ,αόω  άρ^.  τταρτ.  έκτ-,ν.ονα.  άόρ.  εκηαωσα.  [-'-ετ/• 
τϊαρκ.  κ•/;[7.ω|7.ένος  -  κηαωιε  γληορα  τον  βοΰν  -  εν  κτ,ΐΛόννω  τον,  για 
τι  έννά  ψοο'/;<7'Λ    —ο  την  ■:τεΐναν'  -  εν  κη[7.ω[7.ένος  λαλώ  σου. 

κηα  ός,   ό"  κη|7.ός  άρ^    -  έ'— ττεσεν  ο  κηυ.ός  του. 

κ  η  ν  ο  ύ  ρ  γ  ι  ο  ς,  3  ■  καινός  άρ/ .  Μα/ .  έν  Λειβησίω  κηνούργιους' 
ίδέ  κηνοΰρκος. 

κ  η  ν  ο  υ  ρ  κ  ο  κ  τ  ι  σ  α  ε'  ν  ο  ς  ,  3 "  καινούργιο;  κοιν.  -  έττηασι  'ς  την 
βόταν  της  την  κηνουρκοκτισ^/.ένην  ^Ασ[Λ 

κ  η  ν  ο  υ  ρ  κ  ό  ν  ν  ω  ■  καινουργέω  άρ/.  καινουργώνω  κοιν.  άόρ.  έκη- 
νούρκωσα'  -  νά  'τάν  'ς  την  βασιλεύουσαν  για  να  τό.  κηνουρκώ- 
σουν   ^ΑσίΛ. 

κ  η  ν  ο  ϋ  ρ  κ  ο  ς  ,  3'  καινός  α  ρ/  καινούργιος  κοιν.  -  κηνούρκον  εν' 
τό  κόσκινον  και  'τϊοΰ   νά  τό  κρερ.αάσω. 

κ  η  ν  ο  ύ  ρ  κ  ω  7.  α  ν  ,  τό'   καινούργωι^.α  κοιν. 

κητΓος,  ό"  αγρός,  ενώ  φυτεύονται  οϊ  -ε'χονες,  ύδροττεττονες" 
-  'πάαεν  'ς  τους  κη— ους  νά  φάί^.εν  ττεχόνια'  -  οί  κήποι  κοντεύκουσι 
νά  λείψουν  και  έγιώ  τώρα  άννοιςα  τόν  'δικόν  {Λου,  ύποκ.  κηπίν  και 
κη  πού  δ  IV. 

κ  η  77  ί  ν  και  κ  η  π  ο  ύ  δ  ι  ν  "    ΐοέ  κήπος. 

κ  ι  β  έ  ρ  τ  ι  ν  η  κ  υ  β  έ  ρ  τ  ι  ν  ,  τό "  κυψέλη  άρχ.  εΐνε  συγγενές  τγ, 
κιβίσει,  κύρ,βη. 

κ  ι  5  ι  κ  ι  ν     ΐοε  τσιοιτν•''• 

κιβούριν  η  κιούριν,  τό'  τάφος  Μα/.  Οϋτω  και  νυν  και 
παρ'  ήαϊν,  πλ.  κιβοΰρκα'  ίδέ  κιβέρτιν. 

κ  ι  κ  IV  ό  ς,  3'  άλεκτρυών,  κίκιρρος  άρ/.  κικιρρίκος  κοιν.  -  'ς  ούλα. 
θέλει  νά  βρίσκεται  'σάν  τον  κικκινόν  β^έλάττωΐΛα'  έννά  [ΐ.χς  'βκάλ- 
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λουν  κανέναν  κ'.κινόν  γ)  τί!7.χ^•.α  ^έραατος  έν  ί'ώί'.  άλεκτρυώνος, 
άττεο  άίττεΐσιαου  νάρ'.ν  ττρο'τκολλώσ'.  ττολλάκ-.ς  ε•;  ττ,ν  ρά^-.ν  του  [^-ί6' 
οϋ  άστείζοντα'.. 

κίκλα,  ή'    κίχλη  άρχ.  τσίχλα  κοιν. 

κ'.  λιούρτ/ζ"   κελλάρ'.ος  Βυζ.  εΐσττράκτωρ  άρ/.  Μαχ. 

κ  •.  ν  ά  ο  α  κα•.  ά  γ  κ  •.  ν  ά  ρ  α  ,  ή  ■  κ'.νάρα  άρχ.  αγκινάρα  κοιν.  -  ε- 
νουαεν  καλόν  ο  αϊ  ν  κ-.νάρα'.ς,   ρ.εϊνε  να  οα{Λ£ν•   ΐδέ  καυκαρούδα. 

κίνντ,  σι,  ή     διάρροια   χρ/.  -  έχ^'•  '~οΰ  τα  'χτες  'ττοΰ  [^.ε  βαστα 

ή  κίντ,σι. 

κίννηα  αν,  τό'  κίνηαα  άρχ.  ταχϋ  τρε'ςιυ.ον  ζώου"  -  έναν  κίν- 
ν•Λ;[Ααν  ήρτα  'ποΟ  ττ,ν  άναφανην  ώς  το  χωρκόν. 

κ  ί  ν  ν  ο  ς,  τό'   κίνηυ.α  άρχ.  -  εδόθησαν  'ς  το  κίννος. 
κ  ι  ν  ν  ο  κ  ο  τ:  ώ  ■   ϊδε  κιννώ . 

κ  ι  ν  ν  ώ  και  κ  ι  ν  ν  ο  κ  ο  ~  ώ  και  τ  σ  ι  ν  ν  ο  κ  ο  τ:  ώ  και  τ  σ  ι  ν  ώ ' 
κινώ  άον.  τρέχω  ταχε'ως,  τταρτ.  εκίννουν  και  έκιννοκόττουν,  άόρ.  έκίν- 
νησα  και  έκιννοκό-ησα,  |-'-ίτχ•  ~•  ~αρκ.  κιννηαενο;  και  κιννοκοτττ,υ.έ- 
νος'  -  '~α  νά  δοϋιχεν  'ττοΰ  έννά  κιννησουν  τ'  άττττάρκα"  -  "οΰ  τα  κο- 
■ττελλούδια  ουλ'  ήι^.ε'ραν  κιννοκο7:ουσιν  [;.ε'σα  'ς  τά  στενά. 

κ  ι  ν  τ  υ  ν  ε  ύ  (γ)  ω'  κινδυνεύω  άρχ.  τταρτ.  εκιντυνευγα,  γ.  τ;λ. 
έκιντυνεύγαν,  ■>όρ.  ίκιντύνευσα  και  κιντύνεψα  Α.  ρ.έλ.  Οε'λει  κιντυνεύ- 
σε•  Μαχ.  ιό  ε  κιντυνεύκω. 

κιντυνεύκω"  κινδυνεύω  άρχ.  — αρτ.  εκιντύνευκα,  άόρ.  έκιντύνεψα. 
κίντυνος'  κίνδυνο;  άρ^.  Α.  και  Μαχ.    Νυν  δε  λέγουσι  κίντυ- 
νος και  κίνδυνος. 

κι  ό  ν  IV,  τό  το  ι^.άοααρον.  ά-ό  του  αρχαίου  κίονος  κληθε'ν  - -κη 
άσττΰίζαν  τα  κρηάτα  τους  ττερίττου  'τΐοΰ  τα  'κιόνια'  -το  εϊδωλον  'ττοΰ 
'βοήκααεν  'ς  τον  άγρόν  εν'  άττό  κιόνιν. 

κ  ί  ο  κ  ι  ν  ο  ς,  ό'  κάα,ηλος  ενορ/ης,   υ.γ,  ευνούχος 
κ  ι  ο  τ  ά  ο  ι  ν    ϊδέ   κλιΟθάριν. 

Κίτιν,  τό"  κώ|;.η  ^ΐΛίκρά  -αρά  το  χαγχίο^ί  Κίτιον. 
κιτρινόκερον,    τό"    κίτρινον    κηρίον   -  θανάτου    κιτρινοκερον 
'^^.ισόσβεστον  'ς  την  άκραν  'Ασ{Λ. 

κ  ι  τ  ρ  ο  υ.  η  λ  ε' α,  ή"  νερατζιά  τουρκ.  Μχ/•  Ούτω  κχίνΰν"-της 
κιτρο'χηλεχς  κοντεύκουσι  νά.  δ'Λ,σουσιν  οί  άΟθοί. 

κιτοόρ-ηλον,  τό"  κιτρόαηλον  άρχ.  ττερσικη  λε'ςις,  νεράτ,ι 
τουοκ.-κόψε  αου  'λλία  κιτρόαηλα  νά  ύησω  γλυκόν  [χετο.  κιτρο- 
[;,ηλον  σκαΟΟαρωτόν  και  ι^-ηλον  της  Λα7:ηχου  Λίστ. 

κίτρο  υ.η  λ  ό  ο  υ  λ  λ  ο  ν ,  τό "  φύλλον  κιτροαηλε'ας^Ι  αχ  ( )ύτο)  και  νυν . 
κίτσης  ,  ό"   '^ικρόν  άρ-ακτικον  ορνεον,  όχερ  και  άνε[Αογά{Λης  λε'- 
γεταΐ"  -έννά  -αίςω   έναν  κίτσιν  νά  τον  κά;Λω  φλάυ.ττουρον   β)  [ν.ετο. 
έ-ί  άνΟρώ-ου"  -  ούλην  την  νύχταν  γυρίζει  τα  ό  διαβολοκίτσης. 
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κ,ίττος  ,  ό'  ττοί'.γνίου  είοος  Ιοέ   σελ.  266. 

κιχρίν  ,  τό'  κε'γ•/ρος  άρχ.  κε/ρ'.  χ.Ο'.ν. 

κκελεφός'   λεχτοφυής,  άί^ύνατος,  ασθενικός. 

κκέλ-^ς,  ό"  λεττρός,  κασ'.διχρτ,ς  κοιν.  αδύνατος,  φιλάσθενος"  -  ό 
γυιός  ι^.ου  έ'νι  κκέλτ,ς.  Παράγεται  δε  κατά  Κορατ^ν  'Λτ.  τ.  2,  216 
■'η  κεληοίασις  άττο  τό  έλεοαντίασις  η  υ.άλλον  ά-ο  τά  κεληοη  τ,  τάς 
λεττίδας  τάς  έ— ιφαινοαενας  έν  τω  δέριν.ατ'.  του  λοβοΰ.  Ή  έλεφαντία- 
σις  κατά  τάς  Άσίζας  Οτττίρχεν  έττΐ  των  Γάλλων  βασιλέων  έν  Κυττρω. 

κκε  λιάζω"  γίνοΐλαι  κκε'λτ,ς,  λεττρός,  άόρ.  έκκελίασα. 

κ  λ  α  ( δ )  ε  ύ  κ  ω  και  κ  λ  α  δ  ί  ζ  ω "  κλα^^εύω  άρχ .  τταρτ.  έκλά(δ^ευ- 
κα,  άόρ.   έκλά(δ)εψα,   [-'-ετ/ .   ττ.  ζχρ•/,.    κλα((^)ε[7.ένος. 

κ  λ  α  δ  ί  ζ  ω     ίδε  κλαδεύκω . 

κλαδόννω"  κλαδώνω  κοιν  καλύτττω  διά  "κλάδων,  τταιτ.  έκλά- 
δοννα,  άόρ.  έκλάδωσα,  ί'-ετ/.  τ:,  -αρκ.  κλα^ωι/.ε'νος"  β)  Οε'τω  τον  ρ,ε- 
ταζοσκώληκα   έ-ί  του  "κλαδιού  του"  -  τό  κααατερόν  έ'νι  κλαδω^λε'νον. 

κ  λ  α  ε  ύ  κ  ω  •  ΐδέ  κλαδεύκω. 

κ  λ  α  θ  {;-  ό  ς,   ό "   •κλαυθ;ΛΟς  άρ^ . 

κλαίγω"  κλ5.ίω  άρχ.  παρτ.  έκλαιγα  Μαχ.  και  Έρ.  Οϋτω  και 
77αρά  τοις  νυν,  έν  δε  τ"()  Θήρα  νυν  κλαύγω  λέγεται"  ϊδε  "κλαίω 
καϊ  κλ•/;ώ. 

κλαίω  ,  "κλαις  κλαίει,  γ.  ~λ.  κλαϊσιν  κλαιν  καϊ  νεώτερ.  κλαίνε" 
κλαίω,  τταρτ.  έκλαια,  γ.  έν.  εκλαιεν  και  έ'κλαιν,  άόρ.  έκλαψα,  τ:. 
τταρκ.  •κλα|;,|7.ένος  και  Έρ.  -  "κλαϊσιν  κη  άναστενάζουσι  να  τταρτ,ορτ,- 
θώσιν  'Ασα.  -και  'ποΰ  να  κλαϊν  τ'  άέροιά  της  ας  "κλαιν  και  τά  'δικά 
του  ώσ.  και  έκλαιν  ό  γερο[ΛΟναχος  κείνος  ό  άερφός  του  ώσ.  -  τό  ^/.ω- 
ρόν  [7.ου  εν  ησυχάζει  'τ:ό  τό  κλάψαι  -κλάψαι. 

κλά[Λαν  ,  τό'  κλαΰ|;,α  Μαχ.  και  Β. 

κλάα|7-αν,  τό,    γεν.    κλα[ΑΐΛάτου"  κλαΰι^,α  άρχ.  κλά'/ρ.α  κοιν 
Έρ.   Ούτω  και  νυν"  -  αητε  γά[Λθς  '/ωρ'ς  "κλά|Λααν,  [7.-/;τε  Οαφειον  χω- 
ρίς γέλοιον  Παροΐ[>.. 

κλανναρκά,  η"  "κλανοϋ  τ,ιχέτ.  -  οττου  ττάει  "Λ;  κλαναρκά  τόν 
κώλο  ν  της  κρατεί  τον  ^Ασι;.. 

κλαννοκοπώ"  άζαύστως  έςακολουθώ  νά  "κλάνω  Με  Ούτω 
και  νυν"  -  έ'χει  [λίαν  ώραν   'που  ρ.άς  -κλαννοκοπα  και  έν  άντρέττεται. 

κλά  ν  ν  ω  ("κλάζω)"  πε'ρδο'χαι  άρχ.  κλάνω  κοιν.  Με.  Ούτω  και  νυν, 
έν  Λειβησίω  "κλάννου,  τταρτ.  έκλαννα"  ίδέ  Κορ.    Άτ.  τ.   1 ,  σ.    141. 

κλάππα,  "ή"  ςύλινον  και  βαρύ  τετράγωνον  έργαλεϊον,  οττερ  6έ- 
νουσιν  εις  έ'να  των  έ^^,ττροσΟίων  ποδών  τών  'ςαπολουαένων  φοράδων 
εις  τά  φοραδαρκά"  β)  πρόσκο[Α(/.α,  έρ-πόδιον. 

κλαπττίν,  τό'  ξύλινος  σύρτης  τ-ης  θύρας,  ό-ερ  και  ρορ.ανίσιν 
λέγεται. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β'.  38 
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κλίχππόννω  '  θέτω  εν  τοϊς  ττοσί  των  !^ώων  κλάτ^τταί.  τταοτ. 
εκλάττποννα,  αόρ.  έκλάττττωσα. 

κλατίν,  τό"  κλχδοςάρ/.  ::λ.  κλχτ-.κ•  -  ί[7-:τ•Λ,/ττ,κίν  ρ.ε'σ'  'ς 
τα  κλατιά  και  [Λεσ'  τα  χορταράκια  ^Ασα. 

κλε'βκω  κα•  κλε'φτω"  κλε'τττω  άρ/.  κλε'βκω  ηΐΑε'τ.  τταρτ. 
Ικλίβκα  και  εκλεφτα,  άόρ.  έκλεψα• -κα!  'ττου  εκαταντηΟηκε  να  κλε'- 
βκγ;  ταίς  καντύ).αις  ^Αιτα. 

κλειδαρκά,  ή"  κλειδαργ-,ά  κοιν. 

κλειδίν,  τό'  κλεΐς  άρχ.   κλειδαριά  Α.   Ούτω  καϊ  νυν. 
κλει(δ^όννω'  κλειδόω,   βαλανόω  αρχ.   κλειδώνω  κο. ν.  τταρτ. 
έκλ£ί(δ)οννα,  άόρ.  έκλεί(δ)ω(7α,  τταθ.  κλει(δ;όννοΐ7.αι,  τταρτ.  έκλει(δ)όν- 
νου[7.ουν,  άόρ.  έκλει(δ)όΟηκα  ■χαΐ  εκλειδόΟην,  τϊαρκ.  ειι^.αι  κλει(δ)ω(Λε'νος. 
κ  λ  ε  ι  δ  ό  ν  ω  '   κλειδώνω  Μαχ .   ίδέ  κλειδόννω. 
κλειδοστο[/-ΐάζω"    νεκρώνο;7.αι  και  βουβώνω    κοιν.    αφασία 
συνε'χομαι  άρχ.  παρτ.    έκλέιδοστθ[^-ίαζα,    άόρ.   έκλειδοστορ-ίασα,  τ:. 
άόρ.   έκλειδοστο[^'.ιάστηκα,  ρ-ετχ   π.  παρκ.  κλειδοστθ[7.ιασι^,ε'νος' -  υ.α• 
κάρι  νηεν  κλεώοστο[;.ιάσω  7:αρά  κη  εΐττα  τούτον  τον  λόον. 

κλ  ε  ι  δ  ο  στ  ο  (Λ  ί  α  σ  ρ.  α  ν,  τό'  νε'κρω[;.α  και  βούβω{Αα  κοιν.  αφασία 
άρχ.-άνταν  εν  σου 'ρττ,  τό  κλειδοστο[7.ίασ[Λαν  εν  εϊζέρω  Ι'ντα  να  λαλνίς. 
κ  λ  ε  ι  σ  ο  υ  ρ  κ  ά  ,  ή '  κλεισούρα  άρχ .  κλεισούρα  κοιν. 
κλερικός'  κληρικός  Μαχ.  Νυν  δε  κληρικός  λε'γεται. 
κλερονορ.ία,ή"  κλ-/:ρονο[/.ίαάρχ.Μαχ.Νυν  κληρονο^;  ία  λέγεται, 
κλερονόρ-ος,  6ηλ.  κλερονόρ.  ισσα"  κληρονόρ,ος  άρχ. 
Α.  και  Β.  Νυν  κ^^ηρονόαος  λέγεται. 

κ  λ  έ  φ  τ  α  λ  λ  ο  ς  και  κλέφταρος'  ίδέ  κλεφτάτσος. 
κ  λ  ε  φ  τ  ά  τ  σ  ο  ς     κ  λ  έ  φ  τ  α  λ  λ  ο  ς     και     κ  λ  έ  φ  τ  α  ρ  ο  ς  "      χολυ 
κλέπτης. 

κλέφτη  ς  '    κλέπτης  άρχ     Α.  Οϋτω  και  νυν  και  παρ    ήια.ΐν. 
κλέφ  τω  ■  κλέπτω  άόρ.  γ.  πλ.  έκλεψαν  και  έκλέψασιν  Α.  παθ. 
κλέφτουνται  Α.  Ούτω  και  νυν  και  παρ'  ή|;,ϊν•   ίδέ  κλέβκω. 

κλεψία,  ή'    κλοπή  άρχ.  κλεψιά  κοιν.  Α.   Ούτω  και  νυν. 
κ  λ  ε  ψ  ι  ρ.  ί  α  ,  η.   κλε[Λ(7.ένη  Α.   ίδέ  κλεψιμιός. 
κ  λ  ε  ψ  ι  ρ- 1  ό  ν  •  τό  εκ  κλοπής  προελθον  Α.  ίδέ  κλεψισΐ{Αΐός. 
κ  λ  ε  ψ  ι  σ  ι  ρ.  ι  ό  ς  ,    3  *    κλε(χαένος '  -  τοΰτο    το  χτηνον  'που  πουλεΐ 
τούτος  έννά  'ν'  κλεψισιρ,ιόν -τούτος  ό  βους  έννά  βκη  νά  'ν'  κλεψισιρ-ΐός. 
κλη  17- α  (καλώ  ;)  ευωχία  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 
κληΐ7.  αν,  τό,  γεν.  κλη^^,άτου'    κλη  [/.α  άρχ. 
κληρ.  ατσιά'   ίδέ  κληι^.ατσίδα. 

κλη  [Χ  ατσίδα  και  κληρ.  ατσιά,  ή'  κλη|7,ατις  άρχ.  κληρ.α- 
τσίνα,  κλη[7.αταργιά  ήι^.έτ.  -κόψ'  έναν  κνηζίν  σταφύλιν  'πό  την  κλη- 
|7.ατσιάν. 
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•/.λ  η  ρ  α,  ή•  κλτ,ρονοαία,  [^.ερίδ'.ον,  •/.τη[7.α  Λ.  Οϋτω  καί  νυν  χ.λήρλ 
=  ΐ7,ερίδΐον   κληρονορ.ίκς. 

κλήρο  ν  ο  [Α  ία,  ή'  κληρονοι;.ία  αρχ.  Λ.   Ούτω  και  νΰν. 

'κλησιάζω•  •7τγιγαίνω  το  βρέφος  εις  ττ,ν  έκκλησίαν  την  όγδόην 
ήρ-ε'ραν  (7.ετά  την  γε'ννησίν  του. 

'κ  λ  η  σ  ί  α  σ  7-  α  ν  ,  τό'  ή  ε!ς  την  έκκλησίαν  του  τταιδός  [^.ετάβασις. 

κλ-Γ,  ώ  και  κλαίγω"   κλαίω  άρ/.  Έρ.  Νυν  δε  κληώ  λε'γουσιν. 

κλιάρος,  ό"  κριός  [^.ε'γας  Μαχ.  Ούτω  και  νυν -τό  κρηας  έ'νι 
κλιάρος  και  εν  'ψήΟηκεν    ΐδέ  κού(δ)ελλος. 

κ  λ  ι  θ  Ο  ά  ρ  '.  ν  ,  τό  κριθή  αρχ.  -  δττου  [7,*  έκρυφοτάϊζεν  κλιΟΟάριν 
'ς  την  ττοδιάν  της  ^Λσι;.. 

κλιθΟαρκά  η  κριΟΟαρκά,  ή'  κριΟη  άρχ.  κριθαράκι  κοιν. 
-έ'βκαλες  κλιθΟαρκάν  'τΐοΟ  κάτω  κη  έννά  'ψηλώστις  ήτοι  Οά  -ροα^θης 
εις  την  θε'σιν  σου,  τουναντίον  δ'  όταν  αύτη  ουτρώσ•(ΐ  ύ-εράνω,  τότε 
θά  ταπεινωθ'Λ,ς. 

κ  λ  ι  ν  α  ρ  ά  κ  ι  ν  ■  ίδέ  κλινάριν. 

κ  λ  ι  ν  ά  ρ  ι  ν  και  κ  λ  ι  ν  α  ο  ά  κ  ι  ν  ,  τό  κλίνη  άρχ .  -  ταΐς  σκλάβαις 
της  έττρόσταςε  να  στρώσουν  τό  κλινάριν  'Ασ^;..  -  έλα  να  σ[;.ίζου!7.εν 
τά  δύο  ι^.ε'σ'  'ς  ενα  κλιναράκιν. 

κλίνη,  ή•  κλίνη  άρχ .- έχετε  'γειάν  σττιτούόια  ρ.ου  και  κλίνη 
που    κοψ-ούρ-ουν  *Ασ[Λ. 

κ  λ  ι  ν  ί  σ  κ  ω  και  κλίνω  •  κλίνω  άρχ.  γύρνω  έπι  δένδρων  βαρέως 
έκ  καρπών  φορτω[7.ένων,  τταρτ.  έκλίνισκα,  άόρ.  έκλινα"  -κλίνει  ή  ρο- 
διά 'που  τά  πολλά  ρόδια"  -κλίνουσιν  ή  πορτοκαλιαίς  'που  τά  πολλά 
πορτοκάλια  'ποΰ  'γγίζουσι  χα[Λαί"  -  δεντρον  'ποϋ  κλινίσκει  εν  κόβκε- 
ται  Παροιρ-.  β)  ύποχωοώ. 

κλίνω"   ίδέ  κλινίσκω . 

κλιττάριν  και  κιρτάριν,  τό"  κριΟη  άρχ.  ίδέ  κλιΟθάριν. 

κ  λ  ό  κ  α  ρ  ο  ς  ■  ίδέ  πλόκαρος. 

κλορκόςηπουπουςος"  ό  συκοφάγος  κοιν. 

κλούβα,  τ,'  κλωβός  άρχ.  κλουβί  ή[^-έτ.  β)  φυλάκτρα,  εν  ω  οί 
κυνηγοί  παρα[;.ονεύουσι  την  Οηραν  -  είδα  οε  'πό  [^.ακρυά  'ς  την  κλούβαν. 

'κλουθώ  ■  ακολουθώ,  άρχ.  παρτ.  έκλουΟούσα  Μαχ.  Ούτω  και 
νυν"-'κλούΟα  [χου  νά  'πάρ,εν  'ς  τό  ορός"  ΐόέ  άκλουθώ. 

κ  λ  ω  θ  ο  (  γ  )  υ  ρ  ί  ζ  ω  ■  περικυκλώνω  Μαχ . 

κλωθοϋρίζω  ( "κλώθω,  γυρίζω)"  εις  [ν.άταια  δαπανώ  τόν  και- 
ρόν |7-ου,  κλωθογυρίζω  κοιν.  παρτ.  έκλωΟούριζα,  άόρ.  έκλωΟουρισα" 
-  ϊντα  κλωθοϋρίζεις  και  εν  πιάννεις  νά  7,χ^.Τίς  γουλειάν  ; 

κλωθούρισ[^.  αν  ,τό"τό  στρηψίί^ΐ-ον  της  όδοΰ "  -  και  ς  τά  κλω- 
θοϋρίσ[Λατα  'βρίσκει  και  τόν  κου[;.πάρον  ^Ασ[;.. 

κλώθω"    κλώθω  άρχ.  γνέθω  κοιν.  παρτ.   έκλωθα,  άόρ.  έκλω- 
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σα,  παθ.  κλώθου[Λαι,  παρτ.  έ/,λώθου[;.ουν,  άόρ.  έκλώστηκα,  χαρκ. 
εί[Ααι  κλωσ[7.ενος' -  κλώσε  'λλίον  ντ,ι^,αν  ^αρώ  την,  για.  τι  έ'ν  έχωνα 
ράψω'  β)  ^;-ετφ.  γυρίζω,  στρηφω' -  έ'κα[7.ά  τον  και  κλώθεται* -ϊντα 
κλώθεις  τα  λόϊα  σου"  -να  κλώΟτ,  το  ρ.ουστάκιν  του  να  'βκαινν'  τ;  [7.υ- 
ρουδιά  του  ^Ασρ..  -  ττοιός  είδε  κάττου  το  ρ.αλλΐν  για  να  κλωστή  ρ.ε- 
τάζιν  ώσ.  -  έκλωσε  ρ-'  έ'νας  ττόνος  και  [7-  εκα[Λε  γουνάριν-η  λύ-η 
του  |7.ωροΰ  έ'καιχέ  [7,ε  κη  έκλώστ'Λκα. 

κλωνάριν,  τό"    κλώνος,  πλ.   κλωνάρκα,  ύποκ.  κλωναοούδιν. 

κ  λ  ω  ν  ί  ν,  τό'  κλώνος  άρχ.  -  κη  έσού  σαι  ή  βασιλίκια  κη  ή  άλλη 
τα  κλωνιά  σου  Δίστ. 

κλωρκός,  ό'  τττηνόν  ώς  η  τρύγων  [;.αυροκίτρινον,  συκοφάγον, 
και  παχύτατον  β)  {;.ετο.  έτϊί  παρειών  καί  παρδαλά  ένδυοί-ί.ε'νων  γυ- 
ναικών -  ά  'δέ  τούτον  τον  κλωρκόν  'που  περνά"  -τούτη  έ'ν  'ντυρ,ένη 
σαν  κλωρκός. 

κλώσ[Ααν  τό"  κλώσ[Λα  άρχ.  κλώσΐ[7.ον  κοιν.  -  είπα  σου  να.  κά- 
[ΛΤ,ς  τό  κλώσρ-αν  του  νη{Λάτου  και  εν  τό  έκα|7.ες'  ι^.ετφ.  έπαψαν  τα 
βάσανα  ρ.ου  καί  τα  κλώσ[7.ατα  του  πόνου. 

κ  λ  ω  σ  [Λ  έ  ν  ο  ς  ■  ϊδέ  κλώθω . 

κλωστή  ,  ή'  κλωστηρ  αρχ.  κλωνά  ήυ-έτ.  •  δός  ρ.ου  δύο  κλω- 
σταίς  να  ράψω' -τούτον  δησέ  τον  ρ.έ  [7.ίαν  κλωστην  κη  όπου  θε'λεις 
έπαρ'  τον. 

κλώστρος,  ο'  κλωστός  αρχ.  κεκλωσ[Λε'νος  έστρη|Λ[Λε'νος  κοιν. 
-τα  τερτσέλια  τών  Ουρών  έ'νε  κλώστροι  ^Λσ[/.. 

κλωτσώ,  ώς  καί  παρ'η^^.ϊν,  προστ.  κλώτσα  καί  κλώτσιννε. 

κλ  ω  ϋ  ρ  [7.  ί  ν  ο  ς•  γυρ|Λένος  προς  τον  κώλον  -  χα[;.ηλοσκουφω[7-ε'νη 
[/.ου  καί  κλωϋρ[;.ένη  'πίσω  Δίστ. 

κνα  η  σχενά,  ή'   κύπρος  άρχ.  ϊδέ  τ.  1,  σελ.  254. 

κνηζίν,  τό,  έν  Λειβησίω  νυν  ή  κνηζα,  βοτρύδιν  εν  'Ρόδω*  βό- 
τρυς  άρχ.  τσαρ,πί  κοιν. -δύο  κνηζιά  έβκηκασι  \)λα.  οκά,  ύποκ.  κνη- 
ζούόιν  -γός  του  ρ.ωροΰ  ενα  κνηζούοιν  σταφύλιν. 

κνηζθ[;.  αΐ'  ϊδέ  κνηΟω. 

κ  ν  η  ζ  ο  ύ  δ  ι  ν"  ϊδέ  κνηζίν. 

κ  ν  η  ζ  ω'   ϊδέ  κνηΟω. 

κνηΟω  καί  κνηζω"  κνηΟω  άρχ.  ξείω  τινά,  παρτ.  έ'κνηθα,  άόρ. 
έ'κνησα,  παθ.  κνηθθ[Λαι  καί  κνηζθ[7.αι,  παρτ.  έκνηθου[Λθυν,  άόρ.  έκνη- 
στηκα  καί  έκνήστην,  παρκ.  είρ.αι  κνησρ.ένος' -κνησε  'κεΐ  που  \ιΧ 
τρώεΓ-ϊντα  κνηθεται  'σάν  τόν  γάαρον  -  έκνηστηκα  κη  έγταρα  τα 
πετσιά  [;.ου"  -  κνηστου  να  σου  περάση  ή  φαούρα. 

κνησρ.  αν,  τό*  κνησρ-ός  άρχ. -α*  εύρηκεν  ένα  κνησρ.αν  'που 
έννά  φάω  τα  πετσιά  [7-ου. 

κνησ[7.  άρα,  ή*  κνησις,  κνησ[/.ός  άρχ.  β)  ασθένεια  τις,  καθ   ην 
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ό  ττάσνων  όλον  κνόΟΕτκ•.   -ό  Γ'.ανντ,ς  εν.  άρωστο:  χ.τ,  έ'/ε•.  κντ,σιν.άραν. 

κόβγω  /.ότΓτο^  άρ/.  γ.  ττλ.  κόβγουν  Η.  τταρτ.  έ'κοβγα  Λ.  Μα/, 
κοίΐ  Β.  - 'ττ,κόννοντας  (κεία.  σ'.κόννοντας)  το  ροίΛ'/.νίσ'.ν  τ-Λς  -όρτας  -/; 
κόβγοντάς  το  ?^Ιε.   !δέ  κόβκω. 

κ  ό  β  κ  α  η  κ  ό  ρ  κ  7.,  τά'  κόττρ'.κ  κοιν.  -  σήκωσε  'ττοΰ  την  κοπρ'.άν 
τα  κόβκα  (η  κόρκα). 

κόβκω,  κόβγου  εν  Λειβησίω"  κό~τω  άρ/.  κόοτω  τ,  κόβω  κο'.ν. 
τ^αρτ  έ'κοβκα,  άόρ.  έκοψα,  παθ.  κόβκο[;.α'.,  τυαρτ.  έκόβκου[7-ουν, 
τταρκ.  εϊ{;-αι  κο[7-[7-ένος'  -οϊ,  εν  σου  κόβκω  τίποτες*  -έκοψε  θρου[7.π'.ά' 
-το  τυρίν  εν  κόβκετα'.'  -  {7,έν  τράβας  το  σ/ο'.νίν  και  κόβκεται  κα'.  — ε'- 
φτεις  χαααί' -  κόβκει  καί  ράβκεΐ'  β)  ι^-ετφ.  κόβκε•.  κουρκα=  κο'.ι^.α- 
ταΓ  γ)  φονεύω"  -  τρείς  ΐκόψασιν  έψε'ς"  δ)  άλλάσσω  γνώ[7,τ,ν  ε)  δ'.α- 
τοε'γω  διάστημα*  -έκοψαν  κάμποσον  δοό,αον  ς:)  στααατώ'  -  υ.ίοχ  'ς 
το  στενόν  ι^,έ  έκοψαν  ζ)  κουρά'ζου.α'."  -όποιος  βουρκ  πολλά,  κόβκει 
'σάν  τον  γάαρον. 

κ  ο  γ  γ  ύ  ζ  ω  ■   ΐοέ  κογκώ . 

κ  ο  γ  γ  λ  έ  τ  ι  ν,  τό'  πα/ουλόν  κοιν.  ύποκ.  του  κόγγλος'-  το  πό(δ)ιν 
της  έ'νι  υ.ιτσίν,  άΐΛΐ^.ά  κογγλε'τιν. 

κόγγλος  (γόγγρος  ;),  ό'  κόνδυλος  άρχ  ή  έν  τοις  καλαρ-ίοις 
έςόγκωσις' -  κη  αν  της  ειπώ  αουσκοκαροιά,  ι;.ουσκοκαρφιά  '/ει  κόγ- 
γλους  Ασι^-.  β)  ι^,ετφ.  έςόγκωσις"  -  τά  χερ''.3ί  σου  έ'νι  /ωρκάτικα  ού- 
λον  κόγγλους. 

κόγκηι^-αν  και  κογκιόν,  τό'  βόγκη^Λα  κοιν.  -  εκαρ,εν  έναν 
κόγκη(;-αν(η  κογκιόν)  ούλην  την  νύ/ταν  'που  εσχιζεν  τά  'σωτηκά  ^Λου. 

κογκιόν   ΐδέ  κόγκηι^.αν. 

κ  ο  γ  γ  ώ  η  κ  ο  γ  κ  ώ ,  κ  ο  υ  γ  κ  ώ  και  κ  ο  γ  γ  ί  ζ  ω '  γογγύζω  άρχ . 
γογκώ,  βογκώ  κοιν.  παρτ.  έκόγκουν,  έκούγκουν  και  έκόγγιζον,  άόρ. 
έκκόγγισα"  -τί  ε/εις  [Λνη^Λα  και  κογκας  και  βαρυαναστενάζεις  ;  'Ασ{Λ. 
-  έκόγκισά  του  'νακκουρίν  κη  έκατάφερά  τον  -  έπαρπάτουν  κη  έκόγ- 
κουν 'που  την  άρωστίαν  ρ.ου. 

κοιλάδα,  η "  κοιλάς'   ΐδέ  και  λαςιά. 

κοίλίος  η  κοίλος,  τό"  κοιλιώδης  άρ/•  κοιλίαρος  κοιν. 

κοίαηστοον,  τό*  τό  [Αε'ρος,  όπου  διε'ρ/εται  την  νύκτα  ποί- 
[/.νιον  η  άγε'λη. 

κοιρ.ητηριν,  τό*  κοί'Λητηριον,  νεκροταφεΐον  άρ/.  ^Ιχ/•  Ούτω 
και  νυν.  Είνε  δ'  αυτό  ό  περίβολος  των  εκκλησιών,  εντός  του  οποίου 
και  νυν  οι  /ωρικοΐ  Οάπτουσι  τους  νεκρούς  των  -  έλείψασι  τά  ρηάλια 
γιά  τ'  έκάαααεν  το  κοΐ(;.ητηριν  της  εκκλησιάς. 

κοίαησι,  ή*  οϊκοδόαη[Λα  έ'/ον  [χηκος  ενός  βολικίου'  οΐκοδό[/-η{7.α 
δ'  έ/ον  έν  τω  αέσω  νευκάν  η  κααάραν  και  δι'  αυτό  ι^-ηκος  δύο  βολι- 
κιών  λέγεται  δύο  κοίι^.ησαις,  όταν  δε  δύο  νευκιαίς  τρεις  κοίρ,ησαις  κτλ. 
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κ.  ο  ι  ν  ο  ζ  ο  ύ  α '.  ν,  τό'  κοινός  ζω ρ.ό ς,  υ.ίτο•  έκάαα^^.έν  τα.  κοινο- 
ζούΐί-'.ν  =>  έσυαβ'.βάσΟτ,ιχεν. 

κοινότη,  ή"  κο'.νόττ,ς,  γεν.  κο'.νόττ,ς,  αιτ.  κοινότην  Α.  Ούτω 
και  νυν. 

κοιτάζω  (χρ .  τσοιτάζω)  η  κ  ο  ι  τ  ι  ά  ζ  ω,  κοιτάζω  νυν  εν  'Ρόδω, 
έν  Κρήτη  καΙ  ΚυΟτ,ροις  κοιτιάζω"  -/.ο'.^.ώαχ•.  έττί  ττττ,νών,  παρτ.  έκοί- 
ταζα  και  έκοιτίαζα,  άόρ.  έκοιτίασα,  ρ.ετ/ .  -.  τταρκ.  κοιτιασ^Αε'νος' 
-  τά  χουλλιά  κοιτά^ουσιν  -εν  κοιτιάζουσιν  χ— 6  τώρα.  ή  όρνιθες  - 
έκοιτίάσαν  απόψε  ή  όρνιθες  'ττκνω  'ς  την  συκίάν  β)  αετφ.  κάΐ7.νω  να. 
κοιτιασΟώσιν  ή  όρνιθες"  -κοίτα  ταίς  όρνιθες  κή  ένύ^τωσεν. 

κ  ο  ί  τ  α  σ  μ  α  ν  κα•  κ  ο  ι  τ  ί  α  σ  α  α  ν  ( ττο .  τσοίτασααν) ,  τό '  κοί- 
[Λίσαα,  των  — τηνών. 

κοίτη  {τζο.  τσοίτη),  ή,  ώς  και  εν  'Ρόδω"  το  [χερος  του  όρνιθώ- 
νος  όζου  κοιαώνται  τα  τττηνά,  κοίτα  νυν  έν  Κυθήροις,  έν  δε  'Ηττείρω 
κ  ο  ύ  ρ  ν  η  και  τταρ '  ήρ.ϊν  κούρνια,  έζ  ης  έσ/ηι/.ατίσθη  το  κουρνάζω 
και  τταρ'  ήαϊν  κουρνιάζω*-  '-ηεν  'ς  την  κοίτην  της  ή  δρνιχα"  β) 
και  έττί  των  άλλων  πτηνών  και  των  άνθοο^πων  -  'ς  το  Κίτιν  εν'  ή 
κοίτη  {λου"   ΐ6έ  και  γοίστη. 

κ  ο  ι  τ  ι  ά  ζ  ω  ■   ϊδέ  κοιτάζω . 

κ  ο  ι  τ  ί  α  σ  |7-  α  ν  ■  ΐδέ  κοίτασρ,αν . 

κ  ο  κ  ι  ά  κ  α  ρ  η"   ΐδέ  κοτσιάκαρη. 

κ  ο  κ  κ  α  λ  ί  ζ  ω '   ΐδέ  κοκκαλιώ . 

κ  ο  κ  κ  α  λ  ι  ω  και  κ  ο  κ  κ  α.  λ  ί  ζ  ω"  κοκκαλίζω  κοιν.  τρώγω  τι  ι^-έ- 
^ρι  κοκκάλων  κάρ.νων  κρου,  άόρ.  έκοκκάλισα,  υ.ετ/.  π  παρκ.  κοκ- 
καλισρ.ένος"  -  ούλον  και  κοκκαλ}ώ  εγΐώ  ποζα^λάτιν  -  έσοΰ  Ι'ντα  κοκ- 
καλίίϊς   'κεΐ  /^,υ.χί:   β)  όργίζο;7-αι  κατά  τίνος"  -  κοκκαλιεΐ  κουκκιά. 

κ  ο  κ  κ  α  λ  ί  σ  τ  ρα,  ή'  κοκκάλα  κοιν.  β)  [7.ετφ.  σώ{χα  υπέρ  το  δε'ον 
άσαρκον  -έγείνηκες  ούλον  κοκκαλίστραις,  ήτοι  εγεινις  πετσί  και  κόκ- 
καλα . 

κόκκαλος,  ό"  τό  κόκκαλον  κοιν.  όστουν  αρχ.  -  ί^ωσάν  αου 
έναν  κόκκαλον  Γσία  αέ  τό  κοντάοιν  -  εκείνος  έ'οαν  ούλα  τά  πα^εά 
παχεά  κή  έαείναν  οί  κοκκάλοι. 

κ  ο  κ  κ  α  λ  ο  ύ  δ  ι  ν  .  τό'  κοκκαλάκι  κοιν.  •  τά  κοκκαλούδια  του  άρ- 
νουδιοΰ  εν  τόσον  τρα(γ)ανά,  όπου  ιχασιουνται  και  τρώ(γ)ουνται. 

κ  ο  κ  κ  ί  ζ  ω  '  ερεθίζω  Μα^ . 

κ  ο  κ  κ  ί  ν  ι  ν  ,  τό '    κόκκινον  κοιν . 

κ  ο  κ  κ  ι  ν  ογ  ε  ρ  α  κ  ο  ύ  ,  -η'  ή  αϊ'ς  ■/}  έχουσα  καθ'  όλον  το  σώι^.ά 
της  λευκά  και  κόκκ  να  στίγι^.ατα. 

κ  ο  κ  κ  ι  ν  ο  κ  ό  λ  ο  κ  α,  τά  τά  γλυκοκόλοκα,  έζ  αυτών,  των  ποαη- 
λη^ίων,  τών  χρουσου,ήλων  και  έύίαατος  κατασκευάζουσιν  οί  χωοικοϊ 
γλύκισ|Λά  τι  λατζέλια  η  τσερτσελλούδια  καλού|;-ενον. 
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κ  ο  κ  •Λ  '.  ν  ο  κ  ο  ύ  ρ  κ  ο  υ  [λ  η  ,  τ, '  υ,  αϊς  -η  έ'/ουσα  τους  κροτάφους 
λευκούς,  το  δ'  άλλον  ηώυ.χ  κόκκινον. 

κ  ο  κ  κ  ι  ν  ο  π  ο  ύ  π  7Γ  ο  υ  Ο  ο  ν  ,  το  'ΤΓτηνόν  τι  έ'/ον  το  στήθος  κόκκινον. 
κ  ο  κ  κ  '.  ν  ο  φ  ο  ρ  ν;  τ  ι  σ  σ  α  ,  η "  ή  κόκκινα,  φορούσα,  έττί  αίνίγ•/.ατος' 
-ή  αϊγιά  {^.ου  τ,  [^.ίτισσα  -η  κοκκινοφορήτισσα. 

κοκκινοφορώ'  φορώ  κόκκινα  ένδύ[Λ[Λατα,  χαρτ.  έκοκκινο- 
φόρουν.  άόρ.  έκοκ/ινοφόρτ,σα,  [λίτγ .  π.  παρκ.  κοκκινοφορΥ;[Λένος'  - 
αν  εν*  'ττοΰ  τους  [^,εσιακους  να  κοκκινοφορηστι. 

κ  ο  κ  κ  ι  ν  ό  χ  ε  ι  λ  ο  ς  ,  3 '  ό  έχων  κόκκινα  χείλη '  -  χερτίκιν  κοκκι- 
νόχειλον,  πεζούνιν  κουκκουλε'τιν  Δίστ. 

κ  ο  κ  κ  ο  λ  ό  Υ)  [Λ  α  ν  ,  τό "  το  συνάγειν  τι  κόκκον  κόκκον . 

κ  ο  κ  κ  ο  λ  ό  ο  ς,  θηλ•  κοκκολοού*  κοκκολόγος  κοιν.-ϊντα  κάλος  κοκ- 
κολόος  που  είσαι,  εν  άφήννεις  ρ.γ,δέ  σπυρίν  χα^ααί. 

κοκκολοώ'  κόκκον  κόκκον  συναθροίζω  τι,  παρτ.  έκοκκολόουν, 
άόρ.  έκοκκολόησα,  [Αετχ  π.  παρκ.  κοκκολοηαε'νος' -  κοκκολόα  κ.εϊνον 
τό  ρύζιν  'ποΰ  έχενώσΟτ,  χα[;,αί"  -  έκοκκολόησες  'ποΰ  χα[χαί  τον  κου- 
δα^λέ  του  {7-ωρου  ; 

κοκκόνα,  ή,  πλ.  ή  κοκκόναις  και  τα  κοκκόνια'  τό  κουκούτσι 
κοιν.  -  υ,έν  τα  σκορπάς  τα  κοκκόνια  των  εληών  χα[Λαί•  -  φάε  τα  καί- 
σια και  φύλαζε'  ρ.ου  ταίς  κοκκόναις.  Παρά  τω  Ήσυχίω  άπαντώρ.εν 
κοκκόνοΐ'  οί  πυρτ,νες  των  ελαίων. 

κ  ο  κ  κ  ό  ν  ι  ν  ,  τό'  τό  κουκουτσάκι  κοιν.  -  φτύννε  τα  κοκκόνια  των 
σταφυλιών  και  σε  (βλάφτουν  παιδί  ρ-ου"  -τα  κακκόνια  των  κερασιών 
δρ.ορφα  να  ι^.έν  τα  καταπίνντ,ς'  β)  υ.ετφ.  ό  βά{;.βαξ  ήνωρ.ε'νος  [λετά 
του  σπόρου  του'  -πόσα  πουλεϊς  το  κοκκόνι  σου. 

κλ  ύ  ζ  ω,άρρ.  =  κλύζω  αρχ.  καταστρε'φω,έρτ,^/.ώνω,  άόρ.  εκλυσα, 
[χετχ.  π.  παρκ.  κλυσ^^-ε'νος,  μόνον  αετφ.-οί  βοσκοί  εκλύσαν  τά  σπαρτά 
μας'-άς  μείνουν  ή  δουλειαίς  μου  γε'ρημ.αις  και  κλυσμε'ναις. 

κ  ο  κ  κ  ο  μ  η  λ  α  ι  ς  ,  αί  •  αί  εν  ποταμ.ω  περιπλοκάδες  δε'νδρων. 

κ  ο  κ  κο  μ-η  λ  ε  ά  ,  τ)•  ν}  βαμβάκια,  ή  έχουσα  επάνω  της  εισέτι  τα 
καρύδια  της. 

κο  κ  ο  τ  ά  ρ  ι  ν  ,  τό,  πλ.  κοκοτάρκα"  πάτημ.α  μικρού  βοός' -  μία 
παδ}ά  του  γερόβουδου  αξίζει  πόσα  κοκοτάρκα  Παροιμ. 

κολακεύγω'  κολακεύω  άρχ.  παρτ.  έκολάκευγα  Μαχ  ίδέ 
κολακεύκω. 

κολακεύκω'  κολακεύω,  παρτ.  εκολάκευκα,  άόρ.  έκολάκεψα, 
παθ.  κολακεύκομαι,  παρτ.  εκολακεύκουμουν,  άόρ.  έκολακεύτηκα, 
παρκ.  είμαι  κολακεμένος. 

κολάν  ιάζω'  δένω  τι  έπί  ζώου  δια  σχοινιού  συνήθως  δερμα- 
τίνου, κολανίου  καλουμένου,  κατ'  έναντίαν  διεύθυνσιν  του  μαντρι- 
καυλίου  άπό  της  ράχεως  εις  την  κοιλίαν  του  ζώου. 
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χ.  ο  λ  α  ν  2  ά  σ  [Λ  α  ν  ,  τό"  τό  δέσΐ[7.ον  ττ,ς  χ.αβάλλας  δ'.α.  σ/οινίου 
κατ'  έναντίαν  διεύΟυνσιν  του  ααντρι/.αυλίου  άττο  της  ρά^Εως  του  ζώου 
εις  ττ,ν  κοιλίαν. 

κολίαντρος,  ό"  κορίαννον  άρχ.  άλλα  και  ό  σπόρος  του  ού- 
τως έν  Κύπρω  καλείται"  -  βάλε  'λλίον  κολίαντρον  'ς  την  φακήν. 

κ  ό  λ  υ  β  α  ■  ίδέ  κόλλυφα. 

κ  ό  λ  λ  υ  φ  α  τ,  κ  ό  λ  υ  β  α  ,  τά"  κόλυβα  κοιν .  -  '7ΐΓα[;.εν  'ς  τον  γεορ- 
τάρην  να  οχ^λί  κόλλυφα.  Ταΰτα  δ'  έν  Κύπρω  εϊνε  έν  χρήσει  έπί  τε 
των  (Λνηυ,οσύνων  των  τεΟνεώτων  και  έν  ταϊς  έορταϊς  αυτών.  Παρά. 
Σουίδα  άτταντώ^^.εν  κόλυβα  =  σϊτος  έψητός. 

κολλυοόζου|7-ον,  τό'  ό  ζωαος  τών  κολύβων  ι^,ετά  κολύ- 
βων,  σησαρ.ίου  και  (7.αύρου  |^.έλιτος.  Ταύτα  ό'  έν  άγγείοις  χέ[7,-ονται 
την  7:αρα[^.ονην  της  εορτής  υπό  του  έορταστου  ει:  τους  συγκω[7.ίτας  του. 

κ  ο  λ  ο  '.  ό  ς,  ό'  τό  πτηνόν  κολοιος  άρχ.  καλιακουδα  κοιν.  -  έζ  αγά- 
πης την  έπηρεν  ό  κολο'.ός  την  πεταλλίναν,  ΰποκ.κολοιούδιν  β)  ϊ/θύς  τις. 

κ  ο  λ  ο  ι  ο  σ  ώ  ρ  ε  υ.  α  α  ν  ,  τό'  συνάΟροισις  κολοιών '  β)  πάσα  αν- 
θρώπων συνάθροισις'  -  Ί'ντα  κολοιοσώρε[Λ[^.αν  έ'νι  τούτο,  Ι'ντα  καβκάς. 

κ  ο  λ  ο  ι  ο  υ  δ  ι  ν  •  ϊδέ  κολοιός. 

κολόκα,  η'  τό  κολοκύνθιον  χγ,ς  νεροκολοκυνΟιάς. 

κ  ο  λ  ο  κ  ά  σ  ι  ν  ,  τό"  εϊδός  τι  γεω[7//ιλων  -  βράσε  ;χας  'λλίον  κολο- 
κάσιν  ση(^.(;.ερα. 

κολοκένος,  ό'  κολοκύνθινος  άρχ.  -  Μάλτα  και  εν  σε  περνου- 
ι^,εν  και  αν  ήσουν  κολοκε'νη  ^Ασ[Λ. 

κολοκιά,  ή'  κολοκύνθη  άρχ. -ή  κολοκιαΐς  φέτι  εν  έ'νι  καλαίς, 
για  τι  εν  έβρεζεν  β)  τό  [^.έρος  του  άγροΰ  τό  περιέχον  τάς  κολοκυν- 
θιάς.  Οϋτω  λέγεται  καί  παττιχιά,  πεπονιά,  ό  τόπος  ό  περιέχων  τάς 
παττίχας  και  τά  πεπόνια. 

κολόκιν,  τό,  πλ.  κολόκια*  τό  κολοκύνθιον  όπερ  τρώγοι^-εν• 
β)  κολοκύνθιον  ύδατος  η  οϊνου'  -  αγόρασα  ένα  κολόκιν  για  ν.ρασίν 
'που  χωρεί  δύο  οκάδες,  ΰποκ.  κολοκούδιν'-ϊντα  νόστιαα  φέτι  έ'νι  τά 
κολοκούδια. 

κ  ο  λ  ο  κ  ό  π  ι  τ  τ  α ,  ή '  κολοκυθόπιττα  κοιν . 

κ  ο  λ  ο  κ  ο  κ  έ  φ  α  λ  ο  ς•   ϊδέ  κόλοκος. 

κ  ό  λ  ο  κ  ο  ς  και  κ  ο  λ  ο  κ  ο  κ  έ  φ  α  λ  ο  ς,  ό '  χονδρός ,  πρόστυχ^ος  άν- 
θρωπος. 

Κ  ο  λ  ο  κ  ο  τ  ρ  ω  ν  ο  ύ,  η'  η  σύζυγος  Κολοκοτρώνου  τινός. 

κ  ο  λ  ο  κ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■   ϊδέ  κολόκιν . 

κολοκυΟΟάς,  ό'  είδος  άκρώος  τρωγούσης  τάς  ρίζας  της  κο- 
λο/.υνΟης' -  οέτι  έν  έκάι^.αι^.εν  κολοκούδια,  γιατί  [7.  ας  εφ  αν  ό  κολο- 
•κυΟθάς  ταϊς  κολοκιαίς. 

κολοφίτη,  η"  όρνιΟών  αρχ.- έυ.είναν  ή  κολοφίταις  άννοιχταίς. 
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χ,  ο  λυ  απάτη,  ή"   ή  χ.ολυίΛβάς  έλαίχ•  -  έοά.χυ.όν  έληί'.'ς  χ.ολυ[7.- 

πάται;. 

■/.  ο  λ  υ  [Λ  λΓ  ό  ν  ν  ω"  θέτω  τί  έντό;  κολύ{;-βου  '/ίτοι  ύδατος,  άόρ.  έκο- 
λύαπωσα.  \λΐ~/.  ττ.  —αρχ..  χ.ολυα—ω[7,ένος' -  ταΙς  έκολύ'Λτνωσα.  ταίς 
έληαίς'  -  ή  έληαΐς  έ'ν'  χ.ολυα7Γω(;.ένοίΐς. 

κόλυ[;. πο;,  ό,  ώς  και  νυν  έν  'Ρόδω'  λάκκος  βαΟυς  τϊληρ'^ς 
ύδατος,  έν  δέ  ΚύΟνω  νυν  λάκκος  ό[;.βρύου  ύδατος"  β)  Οερι^.ον  ύδωρ 
ττρός  ζύαωσιν  άρτου"  -  εττττεσέ  αέσ'  'ς  τον  κόλυ[Λ7Γθν  το  χα-.δίν  και 
ε-νίηκεν     β)  Οίρ[7.ον  ύδωρ  τρος  ζύρ-ωσιν  άρτου. 

κ  ό  λ  ο  ο  ς,  ό"  κόλτΓος  άρχ.  Μαχ.  Νυν  δέ  παρ'  αϋτοϊς  ώς  και  τταρ' 
■'/]υΐΊ  κόροος  ό  κόλττος  λέγεται. 

κο  [;- 1^.  α  δ '.  ά  ζ  ω  και  κ  ο  α  α  ατ  ι  άζ  ω  (  κόαι;.α  )  •  έμβαλώνω 
κοιν.  τταρτ.  έκορ-;7.αδίαζα,  άόρ.  8κο[;-[;.αδίασα,  τταΟ.  κο[;.[^.αδιάζθ[7.αι, 
χαρτ.  έκο'χρ.αδιάζουα.ουν,  άόρ.  έκοαρ^αδιάστηκα,  τταρκ.  εΐΐλαι  κορ,- 
ρ,αδιασαένος  τ,  κοα[^.ατιασ[^-ένος"  -  Γντα  τταρττατεΐς  συλλουρκασίΑέννι 
και  έν  κο|7.ρ.αδιάζε'.ς  την  σάρκαν  σου"  -  τταττούτσι  'που  τον  τότον  σου 
ν.τ,  ας  εν'  κο[Λααδιασαένον. 

κ  ο  [^.  [;.  α  δ  ί  α  σ  ι^-  α  ν  και  κ  ο  [λ  ι7,  α  τ  ί  α  σ  [;-  α  ν ,  τό "  έ|Λβάλω|;-α  κοιν . 
-  Ιντα  τοΰτα  τα  κορ.[^.αδιάσ[.'.ατα  'ττου  'βαλες  'ς  ταίς  τϊοίναις  σου. 

κου.  ιχάδιν  και  κο{Λ[Λάτιν,  τό'  κο[Λ[Λάτι  κοιν.  τεαάχιον 

κ  ό  [Α  [Λ  α  ν  και  κόνιν-αν"  κόΐΑΐ^,α  άρ^.  β)  καρατό[7.-/ισις  Μαχ. 
Ούτω  και  νυν  -  έν  έφτασεν  τό  κό'χααν  του  (=ή  καρατό;χησίς  του) 
άκό[7,α. 

κ  ο  υ.  υ.  α  τ  ι  ά  ζ  ω"   ΐδέ  κου.ααδιάζω. 

κ  ο  ρ- ρ.  άτι  ν,  τό"   κοι^-ΐχάτι  κοιν.  ττλ.  κοα'χάδια. 

κό  [7- ρ- ατός,  ό"  άνΟρωττος  υψηλός  άσύι^,ι^.ετρος  και  άκοιχψος"  β) 
μέγα  τε[;-άχιον  άρτου,  ώς  και  -αο'  'γ,ι^.Ιί. 

κ  ο  [7.  [Χ  ο  κ  ε  φ  α  λ  ι  ά  ζ  ω '  καρατοιχώ  άρχ .  κοψοκεοαλιάζω  κοιν . 
άόρ.  έκοι^.αοκεφαλίασα  Μα/.  Ούτω  και  νυν. 

κ  ο  [;.[;.  ο  κ  έ  φ  α  λ  ο  ς,  ό "  κοψοκέφαλος  κοιν.  Μ  χ/  . 

κο  από  ν  ν  ω"  κορ.πέω  άρ/.  λέγω  ψεύι^-ατα,  απατώ,  άόρ.  έκόα- 
πωσα,  παθ.  κθ|7-πόννοααι  =  άπατώ(;,αι,  άόρ.  έκοαπώΟηκα  καϊ  έκοα- 
πώθην,  παρκ.  εϊ[;.αι  κο[7.πω[7.ένος"  -  αστακός  καϊ  τό  πεπόνιν  κη  ό 
γαΐ7,πρός  πολλούς  κοαπόννει  Παροιι;..  -  εώες  ορένιαον  κη  έβούρα,  'πό 
παιλλόν  έ'ν'  κοαπωαένος"   ΐδέ  κοαπόνω  Κορ.    Ατ.  τ.  2,  σ.  195. 

κ  ο  ρ-  π  ό  ν  ω  /αί  κ  ο  ν  π  ό  ν  ω "  απατώ  Μα/  .  ϊ()έ  κοαπόννω . 

κ  ό  [7.  π  ο  ς,  ό'  πνιγΐ7-ός  Μαχ_.  Νυν  δέ  λέγεται  κόρ.πος=  κό(Λβος 
κλωστής  'ΐ]  σ/οινίου"  -ηρτεν  ό  κό|7-πος  'ς  τα  /τένια. 

κ  ό  [Λ π  ω  17- α,  τό"  άπατη  Μα/.  Ούτω  και  νυν. 

κ  ο  [λ  π  ω  τ  η  ς,   ό"   κο[Λπώδης  άρ/.  άπατεών  Μα/.  Ούτω  και  νυν. 

κονάριν,  τό"  κοκκάρ•.  κοιν.  Α.  Ούτω  και  νυν. 
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κ  6  ν  £  μ  α  ν,  τό'  κόνίυ.α,  κατκλυαχ  κοιν. 

κονΕυκω'  κονεύω  κοιν.  κχταλύω,  τταρτ.  εκόνευκα,  άόο.  έκό- 
νεύτ.,  μίτ/.  77.  77χρκ.  κονεμένος  Το  κονεύω  6  Κοοαης  Άτ.  τ.  2. 
σ.  58  θεωρεί  γοα,'.κοτουρκ'.κόν. 

κονια^τός,  ό  κον,ορτος  άρ^.  κουρνιαχτο; 'Λμε'τ.  -  όάντισε  κη 
ΰστερα.  να.  σαρίστ,ς,  για  τι  στ,κόννεις  κονιαχτόν. 

'κ  ο  ν  ι  ω  και  άκονιώ'  άκονάω  άρ/•  ακονίζω  κοιν.  77αίτ.  εκό- 
ν^ουν,  άόρ.  ακόνισα. 

κ  ο  ν  ν  α  ρ  κ  ά,  •ό '  κόνναρο:  ζρ/ .  το  όε'νόρον  το  77αρά,γον  τα  κόνναοα. 

κό  ν  ν  άρον,  τό'  κόνναρον  άρ^.  καρ770:  τις  αγρίων  δένδρων  κόκ- 
κινος και  στρογγυλός"  -  έσού  θαροεΐς  7:ώς  έ'νι  κόνναρα. 

κοντάοεαχν,  τό'  άκόντισις  άρ^    Μα^. 

κ  ο  ν  τ  α  ρ  ε  ύ  (  γ  )  ω  '  ακοντίζω  άρχ .  -  ακοντίζει,  άνω  ρίτττει,  "κον- 
ταρεύγει  Με.  Ούτω  και  νυν  και  έν  Θτ,ρα,άλλά  ττάντοτε  επί  του  Χάρου. 

κ  ο  ν  τ  ά  ρ  ι  ν  ,  τό'  κ  ο  ν  τ  ο  ς  άρχ.  Ούτω  και  νϋν  καϊ  τταρ'  ήμϊν. 

κ  ο  ν  τ  ά  ρ  ι  ο  ν  ,  τό  ■  κοντός  άρχ.  Μαχ. 

κ  ο  ν  τ  α  ρ  κ  ά  ,  ύ,  •  κοντάρια,  κοιν. 

κ  ο  ν  τ  α  ρ  ο  ζ  υ  λ  ί  ζ  ω  ■  δια  ςύλου  κονταρίου  όέρνω,  77αρτ.  έκον- 
ταροςύλιζα,  άόρ.  έκονταροξύλισα. 

κ  ο  ν  τ  α  ο  ό  ζυ  λ  ο  ν  ,  τό'   κονταρίου  ζύλον  ώς  και  77αρ'  ήαΐν. 

κ  ο  ν  τ  ε  ύ  ν  ω  "  κοντεύω  κοιν.    'ϊι,ο     ϊδέ  κοντεύκω. 

κοντεύκω  (κοντός)'  κοντεύω  κοιν.  77αρτ.  έκόντευκα,  άόρ. 
έκόντεύα'  β)  77λ•Λσιάζω' -  ένας  φίλος  κοντεύκει  του  νοικοκυροΰ' -  α- 
κόμα εν   έκόντεύεν  νεναίκες"     ΐδε  Κορ.  Άτ.   τ.  2,  σ.    196. 

κοντεύω"   κοντεύω  κοιν     Μαχ.   ΐδε  κοντεύγω  και  κοντεύκω. 

κ  ο  ν  τ  Ύ,  σ  ι  ν  '/■  κοντίσιν,  τό'το  κοντότερον  μέρος  του  σταυρού  Μαχ. 

κ  ο  ν  τ  ι  ν  ί  σ  κ  ω  '  συντοαεύω,  κονταίνω  κοιν.  -  να  συντομεύει  και 
να  κοντινίσκει  Με.  Ούτω   και  νυν. 

κ  ο  ν  τ  ο  β  ά  ρ  ε  μ  α  ν  ,  τό*  τό  κοντό  στέκε  ιν. 

κοντό  βαρώ"  κοντοστέκω,  77αρτ.  έκοντοβάρουν,  άόρ.  έκοντο- 
βάρησα'  -  κοντοβαρώ  τ'  ά^νάρκα  μου  να  'δώ  τό  ττρόσωττόν  της  Λίστ. 

κ  ο  ν  τ  ρ  ο  γ  α  ,^  δ  )  ο  ύ  ρ  α  ,  ή '  η  κόντραις  έχουσα  γαδάρα. 

κοντθ770τσ•/;ς,  ό'  κοντός,  6  μικρός  ό  ζτ^τών  νά  φαίνεται  με- 
γάλος ■  -ούοοου ,  βρε  κοντοτΓότσ•/; ,  '77ου  άνακατόννεσαι  με  τους  άθρώττους . 

κ  ο  ν  τ  ο  77  77  ί  ρ  ι  λ  λ  ο  ς  ,  3 '  κοντός  και  την  μοροην  όμοιος  με  77ΐ- 
οιλλ'.ν  ήτοι  σοαϊοαν. 

κ  ο  ν  τ  ο  ο  τ  ά  ν  ν  ω"  77λτ,σιάζων  φθάνω,  77αρτ.  έκοντόφταννα,  άόρ. 
έκοντόφτασα,  μετ/.  77.  77αρκ.  κοντοφτασμένος' -  ότε  και  κοντοφτάν- 
νουσιν   εις  της  Συρίας  τα  μέρη  ^Λσμ. 

κοντσίζω'  βογκώ  κοιν.  γογγύζω  άρχ.  άόρ.  έκόντσισα"  ΐδέ 
κονκώ . 


603 

κ  ο  ν  τ  υ  λ  £  ρ  •/;,  ή"  το  [χέρος  του  άλωνίου  το  τ:^ζ'.^^/^^Ί  τχ  κόντυλα. 

κόντυλος  (κόνδυλος),  ό,  χλ.  τοί  κόντυλα•  τά  υ.ε'νοντα  σκλτ,οά 
ιχ'/Ίροί  αετά  το  λίχνισαα,  εντός  του  σίτου  καί  έκβαλλόαίνα  δια  του 
αεγάλου  κοσκινού,  τά  κούττελα  τ-,ρ.ε'τ.  β)  το  καλάαιον,  δ'. '  ου  άνω- 
θεν του  βαρελιού  αεταγγίζο[^.εν  τον  οίνον  -  έβκάλαν  έναν  κόντυλον 
κρασϊν  ι^.ε'σ'  'ς  την  κοΰπ-αν. 

κόςα,  τ/  το  όπισθεν  του  γόνατος,  ή  ρ,έση  Β.  -  εϊς  την  ψόαν. 
εις  τον  γλουτόν,  εις  την  ζώνην  η  κόζαν  Με.  Οϋτω  και  νυν,  ή  [ν,ε'σ•/) 
ώς  καί  νυν  έν  Θήρα"  -  εφερεν  εις  την  κό^αν  της  ενα  χρουσόν  ζωνάριν. 
Πάρα  δε  Σουίδα  άτϊαντώιχεν  κόζα  =  τό  όττίσω  του  γονατίου  [χε'ρος, 
ΰτΓοκ.  κοζούδα. 

κοςιά^ω"  τταρααερίζω,  άόρ.  έκοςίασα"  -  κοςίασε  να  -εράσουν 


τα  Ια. 


κοζίασ|/.αν,  τό     τταραμέρισαα  κοιν. 

κ  ο  ξ  ο  ύ  δ  α"    ίδέ  κόζα. 

κο-γιάζω'  κοπάζω  κοιν.  άόρ.  εκο-γίασα  Έρ.  Νυν  δε  λε- 
γουσι  κοττιάζω. 

κο-έλλα.  ή"  νέα  Α.  ϊ^έ  κόττελλος. 

κο-ε'λλιν,  τό"  τταιδίον  β)  ΰπηρε'της,  ύττοκ.  κοττελλούδιν. 

κ  ο  -  ε  λλ  ί  σ  ΐ[;  ος,  3"  τταιδιάτικος"  -  άνοητως,  υ,ωρικά,  τ:ελλι- 
κά,  κο-ελλίσιυ.α,  χωρίς  γνώσιν  Με.  Ούτω  και  νυν  -  οέρσψ.ον  κο- 
ττελλίσιαον. 

1 

κόχελλος,  θηλ.  κοπελλα"  νε'ος  >^.έ/ρι  35  ετών  εγγαιχος  η  άγα 
ι/.ος'-  ΈλενοΟ,  ττοΰ  έπηεν  ό  κόττελλός  σου  ; 

κ  ο  77  η,  ή"  κοττάδι,  αγέλη  ζώων  η  άνθρώ— ων  η  -ραγυ.άτων - 
ρ-ία  κοτΐη  άΟρώ-ους"  -  λοης  κοττης  ττράρ,ατα  εφερεν  αας. 

κότ:η,  τ,'  τό  πτύον  του  κλιβάνου  έν  Χρυσο/ου  και  Τυλλιρία. 

κοπίδιν,  τό*  κο~τερόν  έργαλεϊον,  δι' οΰ  οι  σιδηρουργοί  κό- 
-τουσιν  εϊς  τεα.άχια  τον  σίδηρον  Μα^.   Ούτω  και  νυν  και  τταρ' ή(;.ϊν. 

κόπρ  IV,  τό'  η  κότρος  τών  ζώων. 

κοπρίτης  και  κυτϊρίτης,  ή•  θειάοι  κοιν. 

κ  ο  ρ  ά  κ  α"  ϊδέ  κόρακος. 

κόρακας"   ϊόέ  κόρακος. 

κο  ρακί  ζω  (κόρας)•  άνκιστρόω  άον.  άόρ.  έκοοάκισα  Μαν.  Νυν 
όε  λεγουσι  κορακιςω  και  κορακω  =»7:ιανοααι  υττο  ραττου  τίνος,  σκα- 
λώνω, τταρτ.  έκοράκουν,  άόρ.  έκοράκισα,  π.  άόρ.  έκορακίστηκα  και 
έκορακίστην  -  νά  τταρττατης  να  κόρακας  πέρκιαου  σου  'κοντέψω" - 
έκοράκουν  σαν  έπαρχάτουν  τ•/;ν  σκαρπέταν  ι^,ου'  -  κορακώ  καταύτης 
τό  ρου^όν  [7.ου  για  να  το  σχίσω. 

κόρακος  καί  κόρακας,  ό ,  καί  κ  ο  ρ  ά  κ  α,  ή "  κόρας  άρχ .  - 
κόρακος  κοράκου  εν  'βκάλλει  άαι^.άδια  ΠαροιίΛ. 
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κ  ο  ρ  α  κ  ώ'  ίόε  κορακιζω. 

κορασιά,  ή'  κόρτ/,  τ^αρΟένος  άρχ.  -  κόρν)  κόρη  κορασιά,  θέλεις 
άντρα  και  προικεια  και  σεντούκια  σπτ,λαοτά.  Αϋτη  τταρα  τοις  νυν 
ΆΟηναΐΌΐς  οϋ^ετε'ρως  κορίκι  λέγεται,  ύττοκ.  κορικάκι. 

κ  ο  ρ  α  σ  ί  ς'  ίδέ  κοραχίς. 

κ  ο  ρ  α  σ  ο  θ  έ  σ  ι  ν  •  ίδέ  κορασολόϊν . 

κ  ο  ρ  α  σ  ο  λ  ό  ϊ  ν  και  κορασοθέσιν  άθροισ[Λα  κορασιών . 

κορα^  ΐς  (έσφ.  γρ.  αντί  κορασίς)  Με.  Νυν  δε  λέγεται  κορασίς. 

κορδαίνω  και  κορδόνω'  κορδώνω  κοιν.  παρτ.  έκόρδωνα 
Μαχ.  Νυν  δε  κορτόννω  λέγο.σιν. 

κ  ο  ο  δ  α  κ  ι  ά  ζ  ε  ι  και  κ  ο  ρ  τ  α  κ  ι  ά  ζει"  είνε  νεκρός  και  α— εζυλω- 
[/.ίνος,  —αρτ.  έκορδακίαζα,  άόρ.  έκορδακίασα,  [ν.ετχ.  τ:,  τναρκ.  κορ- 
δακιασαένος"  -  ό  άτΐτταρος  του  Γιάννη  έκορδακίασεν  -  έ-έρασα  'που 
το  χωράφιν  ρ.ου  κη  είδα  ενα  βοΰν  κορδακιασ[7,ένον  -τϊηαιννε,  λαλώ 
σου,  κορτακίασε. 

κορδάκιν  η  κορτάκιν,  τό'  άττεζυλωι^,ένον  νεκρον  σώρ.α' - 
να  σε  'δώ  άσκίν  αουδούριν  καί  κορδάκιν. 

κ  ο  ρ  δ  α  ψ  ι  ό  ς"  ϊδέ  σκορδαψιός. 

κ  ο  ρ  δ  ι  ά  ζ  ε  ΐ'   συρ.φωνεϊ,  άόρ.  εκορδίασεν  Α. 

κορδίν  και  κορτίν  (κείρω),  τό'  τει^ά^ιον  άρτου'-δός  [^.ου 
έναν  κορτίν  ψουρ.ίν  να  [ίουτησω"  -  δός  ^.ου  το  ψουιν.ίν  σου  να  σου  δώσω 
κορτίν  κορτίν,  ύττοκ.  κορδούδιν  η  κορτούδιν. 

κ  ο  ρ  δ  ο  υ  δ  ι  ν  •    ίδέ  κορδίν . 

κ  ό  ρ  η,  ή'  κόρη  άρχ.  -  ενι  κόρη  [Λου'  β)  υπηρέτρια*  -  κόρη,  βάλε 
λαλώ  σου,  τραπέζιν,  ύποκ.κορού  και  κορούδα'  γ)  συκον  έσταφιδωιχένον. 

κορίττιον,  τό'  στά(Λνος  άρχ.-κερααικά  άγγεΐα,  ήγουν  σταΐΛΐά, 
κορίπια,  λαγήνια  (κείι^..  λαγίνια),  πιθάρια  Με.    ίδέ  κορύπα. 

κοριτσάς,  ό'  τσιπούνιον  συνήθως  χρυσοκέντητον,  όπερ  ουχί 
προ  πολλού  χρόνου  έφόρουν  αϊ  παρθένοι. 

κόρκα,  τά'  τα  κόπρα  όλων  τών  [χεγάλων  ζώων  ίδέ  κόβκα. 

κορκ^ός  ■/]  κορκός,  ό'  κόρις  άρχ  κορέος  η  κοριός  κοιν.-ό 
κορκός  τρώει  το  γαϊ[7,αν  τόπαιλλόν,  ήτοι  τό  παροτρύνον  εις  τρέλλας, 
πιθανώς  τό  θερυ,όν. 

κορκός'  ίδέ  κορκ^ός. 

κ  ό  ρ  [7- η,  ή'  κορ[7-ός  δένδρου"  -  ι/έσα  'ς  την  κόρρ.ην  της  έληάς  εχ 
έναν  περτικούόιν. 

κορ{;.  ίν,  τό'  τό  άνθρώπινον  σώιχα  Α.  Ούτω  και  νυν  β)  κορ[ΛΟς 
Α.  και  Μα^.   Ούτω  και  νυν  και  παρ'  ήαϊν. 

κοραός.  ό"  κοριχί  κοιν.   ίδέ  Κορ.    Ατ.  τ.  4,  σ.  243. 

κορνιάζω"  ναρκώνω,  παρτ.  έκορνίαζα,  άόρ.  έκορνίασα,  ['-ετχ. 
π.  παρκ.  κορνιασαένος'  -ό  ΐΛίτσης  ρ.ου  έκορνίασεν  άπό  τον  ύπνον. 
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κ  ο  ρ  ν  ι  (χ-/ τ  ί  ζ  ο  [7,  α '.■  ύπό  κονιορτοΰ  καλύχτοίΛαι,  άόρ.  έ/,ορνια- 
χτίστηκα,  γ.  έν.  έκορνιοί^τίστην. 

κορνια/τός,  ό'  κονίορτός  άρχ.  Μαχ.  Νυν  ^έ  κορνια^τος  και 
κον.αντός  λίγεται . 

κοροννω  [χεστωνω  επ;  καρ— ων,  σταφιοων,  σύκων,  αορ.  εκο- 
ρωσα."  -  έκορώσασιν  τα  σΰκα. 

κ  ο  ρ  ο  ύ  και  κ  ο  ρ  ο  ύ  δ  α "   ίδέ  κόρη . 

κ  ό  ρ  τ  α  (χ,ορδη),  ή "  χορδή  άρχ.-ρ.έν  τράβας  πολλά  την  κόρταν  και 
σπάζει"  β)  φε'τα  ψωΐΛίου,  άλλα  και  έπί  άλλων  πραγ[7-άτων•  -  έκά[Λα- 
[7.εν  κολόκιν  κόκκινον  κόρταις  τη(γ)ανγιταίς'  -  έκόψαρ,εν  [;.ίαν  κόρταν 
(δρό(7.ον)  'πό  τρία  ι^ίλια. 

κορτακιάζεΐ'  ΐδέ  κορδακ'.άζει. 

κ  ο  ρ  τ  ά  κ  ι  ν  •  ίδέ  κορδάκιν . 

κορταρίζω  (χορδή)•  τεντώνοί  τι,  άόρ.  έκορτάρισα,  ρ-ετχ•  π• 
παρκ.  κορταρισι^.ε'νος•  β)  [Λίτφ.  -  ήρτέν  [7,ας  πολλά  κορταρισρ,ένος  σή[Λ- 

κ  ο  ρ  τ  ί  ν     ίδέ  κοοδίν. 

κορτοκόβκω'  κόπτω  εις  τε|ν.άχια  το  ψω{;,ίον,  παρτ.  έκορ- 
τόκοβκα,  άόρ.  εκορτόκοψα,  ι^Λτγ .  π.  παρκ.  κορτοκοιχι^,ένος"  -  ρ.έν 
κορτοκόβκγις  πολλά    ψουιχιά. 

κ  ο  ρ  τ  ό  κ  ο  [;-  α  α  ν  και  κ  ο  ρ  τ  ο  κ  ό  ψ  ι  [7.  ο  ν  ,  τό '  το  κόπτειν  ψω- 
ρ.ίον  εις  τειχάχια. 

κ  ο  ρ  τ  ο  κ  ό  ψ  ι  [/.  ο  ν  •   ίδέ   κορτόκθ(7.ααν . 

κορτόννω'  κορδώνω,  καρ.αρώνω  κοιν.  παρτ  εκόρτοννα,  άόρ. 
έκόρτωσα,  παθ.  κορτόννθ[;-αι,  παρτ.  έκορτόννουιν,ουν,  άόρ.  έκορτώ- 
Οηκα,  παρκ.  εί[Λαι  κορτω[Λε'νος. 

κορτούδιν•  ίδέ  κορδίν. 

κ  ό  ρ  τ  ω  (7.  αν  ,  τό  '  κόρδωρ.α  κοιν. 

κορύπα,  ή'  υδρία,  στά{;.νος  ?ρχ.  -  γε'ρ,ωσε  την  κορύπαν  νε- 
ρον  'ς  τό  τερεζίν. 

κ  ο  ρ  ύ  π  ι  ν  ,  τό '  [Αίκρά  στά[;.να. 

κορυποστάτης,ό'  λίθος  ή  ξύλον  έφ'  ου  τάς  κορύπας  πλή- 
ρεις ύδατος  θε'τουσιν-εκαμέ  [χας  ό  πελεκάνος  έναν  καλόν  κορυποστάτην. 

κ  ο  ρ  ώ  ν  η  ,  ή  ■  κορώνη   άρχ. 

κορωνίδιν,  τό,  πλ.  κορωνίδια'  κορώνη  άρχ.  δύο  [Λίκρά  ξύλα 
συνάπτοντα  τόν  ζυγόν  διά  των  λωρίων  τω  άρότρω,  παρ'ή{ΛΪν  εν  εΐνε 
όπερ  και  κλειδί  λε'γεται 

κορωνορ.  ούττης,  Οηλ.  κορωνο[;.ούττισσα"  ό  ε/ων  ρ,ύτην  ό- 
ρΐ-οίαν   κορώνη  ς. 

κοσ[7.  ικός'  [χή  ίερωι^.ε'νος,  λαϊκός  κοιν.  Α.  Ούτω  και  νυν  και 
παρ'  ή{λϊν. 
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κθ(Τ(χουριστος,  ο'  κοσαογυρ'.σι^.ένος. 

'/,  ο  σ  π  έ  ν  τ  ε  ■  εικοσιπέντε  /.οιν. 

κοστίν,  τό"  κολοκύνΟινον  άγγεϊον  έ'/ον  λα•.|ζόν  ττλα,τύν,  τούτο 
φλασκί  χαρ'  αύτοΐς  και  φ  λ  ο  κ  κ  ά  ρ  ι  ν  λέγετα-.. 

κοστόννω  •  διό.  κτυπήρ.ατος  καθιστώ  τι  ά-αλόν  Ιττί  καρπών 
|ΛΟνον,  παρτ.  εκόστοννα,  άόρ.  έκόστωσα,  παθ.  κοστόννο[;.αι  =  κουρά- 
ζορ.αι,  άόρ.  έκοστώθηκα,  παρκ.  είι^.αι  κοστω^Λε'νος"  -  {^.έ  ^^.οΰ  κοστόννης 
τά  πορτοκάλια"  -  έκοστώΟηκα  'που  την  δουλειάν.  Παρ'  Ήσυχίω 
άπαντώρ.εν  κόττειν  τύπτειν  δόρατι. 

κόστος,  τό'  κτύπηρ,α  θανατηθόρον  -  πώς  έ'^ει  κόστον  'πάνω 
του  να  'παν  να  τό  λαλουσιν  ^Ασ[7.. 

κ  ό  στ  ω  ρ.  αν,  τό"  κτύπη[7,α  άπαλόν,  σκότωι/.α  κοιν.  κυρίως  έπΐ 
καρπών  -  'ποΰ  τό  κόστω[/-αν  τα  [;,ηλα  εν  τρώονται,  έ'νι  πικρά. 

κόσυρος,  ό'  ό  έ'^ων  εςυρισ[;.ε'νας  τάς  τρίχας  της  κεφαλής• - 
λα[Λπρό  κα'.  τούλιο  κόσυρε'  (;.ου. 

κοτρόσυλλον  (πρ.  κοτρόΐΊΐυλλον),  τό"  φλοιός  ώου"  -  καΐ  έ'- 
καυκεν  κοτρόσυλλον  κη  εβκαλλε  τον  στα/τόν  του  'Α.σ[Λ. 

κοτσαντήριν,  τό"  παιγνίου  είδος,  τό  παρ'  Τι^.ϊν  κουτσόν, 
καΟ'  ό  οί  παίδες  βαδίζουσι  ^Λ  τόν  ενα  πόδα. 

κ  ο  τ  σ  ι  ά  κ  α  ρ  η  και  κ  ο  κ  ι  ά  κ  α  ρ  η  ,  ή "  γυνο  προκεχωρηρ,ε'νης 
ηλικίας,  γραϊα    αρχ.  |^.ίαν    οοράν  είχεν  ρ,ίαν  κοτσιάκαρην  Παρα[7-υθ. 

κ  ό  τ  σ  ι  ν  ,  το  ■  το  πληκτρον  του  πετεινού '  -  τούτος  ό  πετεινός  έννά 
'βκ•?ί  νά  παληώσ•;^)  πολλά,  για  τί  τα  κότσια  του  ενι  ρι,ηάλα. 

κ  ο  τ  σ  ι  π  ά  ρ.  π  α  κ  ο  ν  ,  τό "  ό   φαιός  βά[;.βαξ. 

κοτσιρίν"  ΐδέ  κότσιρος. 

κ  ο  τ  σ  ι  ρ  κ  α  ς  ,  ό "  ρύαξ  πλ•/;ρης  κοτσίρων. 

κοτσίρκας  ,  ό"  ό/ετός  δι'  ου  αί  άκαΟαρσίαι  χύνονται  εις  χεί- 
ρ.αρρον  η  ποτα(^.όν  ώς  εν  Λευκωσία  εις  τόν  Πεδιαϊον. 

κ  ο  τ  σ  ι  ρ  ο  γ  ά  ο  υ  ρ  α  ,  τά"  τα  κόπρα  τών  όνων "  -  έκαλε'σαν  τον  |χέ 
τα  κοτσιρογάουρα. 

κ  ο  τ  σ  ι  ρ  ό  ϊ  α  ,  τά"  κότσι ρος  αιγών . 

κοτσιροπάρ.πουλος,  ό"  κάνθαρος '  β)  [7.ετφ .  ό  ΐΛίκρός  καϊ 
[7,εγάλα  σχεδιάζων-ά  'δέ  τόν  κοτσιροπάι^.πουλον  'ίντα  'βαλε  'ς  τον 
νουν  του. 

κ  ο  τ  σ  ι  ρ  ο  π  ό  ν  τ  ι  κ  ο  ν  ,  τό '  ποντικοκοΰραδον  κοιν. 

κότσιρος,  ό"  τό  σκώρ  άρχ.  σκατόν  κοιν.  -  τά  λουκού[;-ΐα  εν' 
σφιχτά  'σάν  κότσιρους'  -ό  κότσιρος  αν  εν  βρωΐΛ•;τ;σΥ)  εν  αξίζει,  ύποκ. 
κοτσίριν  και  κοτσιοούδιν. 

κότσι  ρος,  Οηλ.  κοτσιρού"  κόπριος  άρχ.  κοπρίτης  κοιν.  ό 
κότσιρος  κη  τ,  κοτσιρού  έπη  αν  ν'  άρ[Λαστοΰσιν. 

κ  ο  τ  σ  ι  ρ  ο  ύ  δ  ι  ν  "  ΐδέ  κότσιρος. 
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κϋττη[^.  αν,τό'  τσάκ.ισ[χα,  λύγισρ.α,  ώΟησις"  -  ϊντα.  κόττ'Λ,ρ.αν 
εκαρ.εν  της  σούσας"  -  εκα[;.έν  της  έ'ναν  κόττη[Αα,ν  δυνατό. 

κοττώ'  τσακίζω,  κτυπώ,  παρτ.  έκόττουν,  άόρ.  έκόττησα, 
ρ.ετ/.  χ.  παρκ.  κοττη[^.ε'νος'  -  κόττησε  του  [7.ίαν  (^.ουστουνιάν  -  εν  ταίς 
κοττώ  ταίς  φτείραις,  για  τΙ  ςηιχαρίζθ[Λαι•  -  Ιντα  να  κά,υ.ω  "γιώ  ρ.α- 
νηχος  [ΛΪα  οτεϊρα  κοττηρ.ε'νη"  ίδέ  κοστόννω. 

κ  ο  υ  ά  ρ '.  ν  ,  τό"  κουβάρι  κο'.ν.  -λ.  κουάρκα,  ΰττοκ.  κουαρούδιν. 
κουαρκάζω  και  κουαρόννω"  κουβαριάζω  κοιν.  τολυπεύω, 
άρχ.  παρτ.  έκουάρκαζα  και  έκουάροννα,  άόρ.  έκουάρκασα,  παθ. 
κουαρκάζορ.αι  και  κουαοόννο(7.αι,  παρτ.  έκουαρκάζουρ,ουν  και  έκουα- 
ρόννου^/.ουν,  άόρ.  Ικουαρκάστηκα  και  έκουαρώΟηκα,  παρκ.  εϊ[Λαι 
κουαρκασ[ζε'νοςκαϊ  κουαρωρ.ε'νος  -κουαρκάζω  η  κουαρόννω  τό  νη»Λαν 
■  κουάρκασε'  ΐΛου  το  [^.αλλίν  [;,ετφ.  Ιντα  ρ.οΰ  κουαρκάζεσαΐ' -  έκουαρ- 
κάστηκα  'νακκουρίν   εις  την  φωδιάν. 

κ  ο  υ  ά  ρ  κ  α  σ  [^.  α  ν  ,  τό'  κουβαρίασρ.αν  κοιν.  -  τό  κουάρκασ[^-άν  σου 
εν  έ'ν'  καλόν. 

κουαρόννω"  ίδέ  κουαρκάζω . 

κουαρούδιν,  τό'  κουβαράκι  κοιν.  β)  είδος  φαγητού  έκ  κρε'α- 

τος  κοπανισ[7-ε'νου  [^.ετ'  αλεύρου,  ώοΰ  και  άλλων    ειδών,   στρογγύλον 

έχον    σχη[Λα,  κουβαράκι  κοιν.-χάρ.ε  [^.ας  ρ.ίαν  σοΰππαν  κουαρούδια. 

κ  ο  υ  (  β  )  α  λ  η  σ  ι  α  ι  ό  ς  ■  κουβαλητός  κοιν.  -  ήρτα   κουβαλησΐ[^.ιός 

με  την  συνεπαρτιάν  υ.ου. 

κουγκιά,  η•  κουντιά.  σπρωξιά  κοιν.  ίδέ  κοντάριν. 
κ  ο  υ  γ  κ  ώ  •  ϊδέ  κογκώ . 

κ  ο  Ο  δ  α,  ή"  ακαθαρσία  [^,αλλίνου  ύφάσ[Λατος  ρ.αλλον,  υπάρχουσα 
εν  τοις  άκροις  του  φορε'ρ-ατος'  -  ό  γιακάς  της  σάρκας  σου  εκα^7.εν  κου- 
δαν  'ποΰ  την  ζοΰραν. 

κ  ο  υ  (δ)  ε'  λλ  α,  ή'  προβατίνα"-  ά[7.έλγει,  έπισπαται  το  γάλα  σύρει 
τό  γάλαν  εξω  άπο  τό  βυζίν  τοΰ  σφακτου,  ήγουν  της  αίγός  ή  αϊγας 
η  προβάτου,  ήγουν  κουδελλας  Με.  Νυν  δέ  λε'γεται  κου(δ}έλλαή  προ- 
βατίνα καϊ  κού(δ)ελλος  ό  κριός"  -  'λά^ν.νε  να  'πας  'πό  'δά  χαρ.αι 
κουε'λλα  τερατσούνα  Δίστ.  -  χαρίζω  κουέλλαις  εκατόν  και  βού^ια 
πεντακόσια  'Ασ(/.. 

κου(δ)ελλιά,  ή"  δέρ[7-α  προβατίνης"  -  βάρ'  τό  ρ.ωρόν  'πά- 
νου  'ς  την  κουδελλιάν  να  πε'στη. 

κού(δ)ελλος,  ό"  κριός  άρχ    β)  ή  [χυζήθρα•   ίδέ  κου(δ)έλλα. 
κουδιάζορ-αι   η    κουρκάζορ.  αΐ"    ερωτικώς  πάσχω,  αορ. 
έκουδιάστηκα"  -  έκουδιάστηκα  'σάν  έγγιζες  'πάνω  ρ-ου. 

κ  ο  υ  δ  ο  ύ  κ  α  η  κ  ο  υ  δ  ο  ύ  π  α  ,  -η "  ξύλινος  ό•χετός,  τό  ξύλινον  βα- 
γε'νι  τοΰ  νερορ.ύλου"   ίδέ   κουζα. 
κουδούπα"   ίδέ  κουδούκα. 
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χ.  ο  υ  έ  λ  λ  α      !δέ  /.ουδελλα . 

•/.  ο  ύ  ε  λ  λ  ο  ς  ■   ίδέ  χ,ούδελλος. 

κ  ο  υ  ζ  α,  τ,'  υδρία  ^.ϊ  εν  ού;•  -  φε'ρε  [Λου  δύο  κούζαις  νερόν,  ύποκ. 
κουζούδα  καΐ  κουζο-ούλλα.•  β)  ιχε'τρον,  χωροΟν  οκτώ  όκκδας. 

κ  ο  υ  ζ  ά  λ  ι  ν,  τό'  τε^λάχιον  χονδρού  καυσόξυλου*  -  φε'ρ'  ρ,ου  πε'ντ' 
έ'ςη  κουζάλιανα  βάλω  'που  κάτω  'ς  τό  λαβε'ζιν,  ύποκ.  κουζαλούδιν. 

κ  ο  υ  ζ  α  λ  ο  ύ  δ  ι  ν  •  ίδέ  κουζάλ'.ν . 

κ  ο  υ  ζ  ά  ρ  7)  ς  ,  θ  ^^λ.  κ  ο  υ  ζ  α  ρ  ο  ύ •  άγγε'.ο-λάστης  άρχ .  -  έπήα  'ς 
τον  κουζάρην  κη  έττηρα  δύο  κούζαις. 

κ  ο  υ  ζ  α  ρ  κ  ό  ν  ,  τό'  άγγειοττλαστεϊον  -  'τται^εν  'πο  κεί  'χοΰ  'ν' 
τά  κουζαρκά  ν'  άγοράσουίΛεν  ρ.ίαν  κουζαν  κη  έναν  κουκκουι^,άν. 

κουζίν,  τό'  α'.κρον  άγγεϊον  Α.  και  Μα/.  Ούτω  και  νυν.  Λι'  αυ- 
τού, ε/οντος  εν  ούς  ρ/.κρόν  και  εν  [^,ε'γα  στό'ΛΧ  — λύνονται  οί  Κύ- 
πριοι" -γε'ρ.ωσ'  τά   κουζιά  νερόν  και  έννά  τ:λυΟώ,  ΰττοκ.  κουζούδιν. 

κουζούδα  και  κ  ο  υ  ζ  ο  π  ο  ύ  λ  λ  α'  ίδέ  κουζα. 

κ  ο  υ  ζ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■  ίδέ  κουζίν. 

κ  ο  υ  ζ  ο  ύ  λ  α  και  κουζούχα,  'η'  ό  γ.οο^.οζ  ττις  άίΛΤϊέλου,  κούρ- 
βουλον  ή[Λε'τ.  -  πόσαις  κουζούλαις  ϊγν.  τ'  ά[7,77ε'λιν  σου;  ίδέ  στύ-πα. 

κ  ο  υ  ζ  ο  ύ  77  α  '  ίδέ  κουζούλα. 

κ  ο  υ  κ  κ  ε  ρ  */; ,  "τ, ,  και  κ  ο  υ  κ  κ  ε  ρ  ό  ν ,  τό '  κυαμών  άρχ .  -'7:ά[;-εν  'ς 
τ'Λ,ν  κουκκερην  (η  'ς  τό  κουκκερόν)  να  φά.[Λεν  κουκκιά. 

κ  ο  υ  κ  κ  ε  ρ  ό  ν  ,  ίδέ  κουκκερ'Λ; . 

κ  ο  υ  κ  κ  ί  ζ  ω  ,  ώς  και  έν  Ήτϊείρω'  ρίτττω  κόκκους  [^,άλιστα  ~ε• 
πε'ρεως  εις  τό  οαγητόν  ίνα  γείνιτ]  νόστιαον,  εττιπάσσω  άρ/.  παρτ. 
έκούκκιζα,  άόρ.  εκούκκισα,  ;^•ίτχ.  [7,ετ/.  π.  τταρκ.  κουκκισ[Λε'νος'  β) 
ρίπτω  κριΟ'^ν  η  άλλο  τι  εις  το  ά/υρον,  ίνα  τρώγωσιν  αυτό  τά  ζώα 
καλλίτερα"  -  πίασε  'νακκουρίν  κρι/άριν  νά  κουκκίση;  του  βόρτου' 
γ)  έτΐίτυγ/άνω  ιδίως  επί  του  παιγνίου  του  καλου;7,ε'νου  λιγκρί,  του 
παιζοαένου  ύπό  τών  παιδίων. 

κουκκίν,  τό'  κόκκος  άρ/.  κουκκί  κοιν.  Μχγ .  Ούτω  και  νυν 
κουκκίν  (πρ.  κουτοΐΐίν  )' -  εψές  κουκκιά  '^ειπντ,σαι^,εν  '/,τ,  απόψε  κου- 
τσιοζού[7-ΐν,  και  'ς  τά  ση;7.άοια  'πού  θωρώ  πάλε  κουκκιά  δειπνουαεν 
β)  [7.ετφ.  =  καθόλου*  -  έ'νεφαα  κουκκίν  γ)σπυρίον  κακόν  έν  τω  λαρύγγι 
τών  ζώων-ε/ει  κουκκίν  */]  βονικη  και  εν    ρ,πορεϊ  νά  καταπι•?ί. 

κ  ο  κ  κ  ι  ο  ζ  ο  ύ  [7.  ι  ν  (  πρ .  κουτσιοζούρ-ΐν ) ,  τό '  ζωΐ7-ός  κουκκίων ' 
-  κά|Λε  ρ-ας  ενα  κουκκιοζού{;.ιν  σιό[Λ[;.ερα. 

κ  ο  ΰ  κ  κ  ο  ς ,  3 '   κουκκος  κοιν. 

κο  υ  κ  κ  ο  υ  λ  ά  ρ  ι  κ  ο  ς ,  3'  άβροδίαιτος,  [χαλΟακός'  β)  όφθαλιχος 
έ'χων  [Λίγάλα  και  έξωγκω[7-ε'να  τά  βλέφαρα"  γ)  ό  έκ  κουκκουλίων  αε- 
τάξης  κατεσκευασ[ν-ένος. 

κουκκούλλα,  (οϋοαίαδ,    -κύκλος  ;) '/ι   κουκούλα  κοιν.  β)  τά 
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έςωγκω[7.ένα     βλεφαρκ-τα  'ρ.^υ.ατόφυλλά  του  εν'  κουχ.χ.ούλλαις'    γ) 

η  σκούφια  της  όρνιθας '- ϊντα  δρ-ορφχν  χ.ουζχ.ούλλαν  ττο  '^ίΐ  τούτ  ή 
όρνιθα.•  δ)  ή  διαχ.ύι^.ανσις  των  υδάτων  της  θαλάσσης  χ.αϊ  ό  ές  αύτης 
θάνατος•  -  έττ'Λίν  νά  χ.ολυ[7.7:ηση  χ.'/ΐ  έ'γειρβν  χ.ουχ.ούλλαις. 

χ,  ο  υ  -χ.  ο  υ  λ  ι  α  ν  ό  ς  ,   Ό'  ό  ύττνος  "χ-αΟ'  ον  κουκουΛο!)νίταί  τις. 

κο  υ  κου  λλ  έ  τ  ι  ν  ,  τό'  ρ.ικρά  κουκκού7νλα,  καΐ  ϊτΛ  τ.τΤιΊώΊ  'η 
(;.ικρά.  αυτών  σκούφια.  Γίνεται  ως  και  ό  Κοραής  -αραδέ/εται  ά~ο 
του  κύκλος,  κούκκουλλος,  ΓΛίΟϋΙΙπδ  λατ.  κουκκούλλα 

κουκκουλλό{Λ[;-ατος,  3•  ό  έχων  φουσκω[7.ένα  τα  βλέφαρα 
των  όφΟαλ|^-ών• -ϊντα  κουκουλλό[Α[Λατη   'ποΰ  'νε  τούτ    ή  γεναϊκα. 

κ  ο  υ  κκ  ο  υ  λ  λ  ό  ν  ν  ω"  κουκουλώνω  Με.  Ούτω  και  νυν,  τταρτ.  έκου- 
κούλλοννα,  άόρ.  έκουκκούλωσα. 

κούκκουλλος,  ό '  τα  βλε'φαρα  του  οφΟαλ[7.οΰ '  --ονώ  τον  κούκ 
κουλλον  των  "[Λ/χαδιών  (7.ου'  β)  ή  παρ  ημϊν  κουκκούλλα•  γ)  ό  κύκλος" 
-τώρα  γύρνει  κούκκουλους,  έπΙ  εΰρισκο[^-ε'νου  έν  τω  πρώτω  ύπνω" 
-  το  κρηάς  έχόχλασεν,  γύρνει  κούκουλλους'   ΐδέ   κουκουλλε'τιν 

κουκκουλλού,  'η'  ύι  σκούφιαν  η  λοφιάν  έ'/ουσα  όρνις  -  ήρτεν 
ή  δονιθά  [7-ου  η  κουκκουλλού  κοντά  σου  ; 

κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  λ  λ  ο  σ  κ  υ  λ  ό  β  ρ  ο  τ  ο  ς  ,  ό '  ό  ττανοικί  και  [Λετα  των 
σκύλλων  του  ι^.εταβάς  ττου'  -  έκατε'βην  [/ας  κουκκουλλοσ'κυλλόοροτος• 
β)  ό  κορυδαλός,  δια  τον  ίτζΐ  της  κεφαλής  του  λόφον  του. 

κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  [7,  ά  ρ  α  ,  'η'  κουκλουκερή  νυν  έν  'Ρόδω•  κλουκούνα  η 
κλου-κλού  κοιν.  άγγεϊον  δι'  ύδωρ,  έχον  όπάς'  -  βρε  πού  νά  λαόννεσαι, 
γε'ρ.ωσε  την  κουκκου^^.άραν  του  νερού•  -  έγε'[7.ωσα  την  κουκκουΐΛάραν 
νερόν  για  νά  κρυάντ/  β)[7-ετφ.  εβκαλε  κουκκουρ,άραις  ^  έττνίγη.  Πάρα 
τοις  άρχαίοις  έλε'γετο  κουκκούΐΛίον  είδος  λε'βητος,  ενώ  έ'θετον  Οερ'^-ον 
ύδωρ. 

κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  [7.  ά  ς,  ό'  κου|7.(π)αράς  κοιν.  άγγεϊον  πήλινον,  έν  ω  τα 
παιδία  ρίπτουσι  λεπτά  προς  φύλαζιν. 

κουκκουρ.  όννω•  [;,αζεύω  το  πρόσωπον,  η  και  απλώς  τα  χ_είλη, 
καρ.αρώνω  κοιν.  παρτ.  έκουκκού|;,οννα,  άόρ.  έκουκκού[Λωσα,  [7.ετχ•  π. 
παρκ.  κουκκου;Λω[7.ένος•  -  ϊντα  κουκκου^^.όννεις  ετσί' -νά  τον  έκουκ- 
κού[;-ωσεν. 

κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  ν  ε  |7-  έ  ν  η  ■  περιπεποιηρ-ε'νη . 

κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  π  ώ  ■  ιδέ  κουκκουφώ . 

κ  ο  ύ  κ  κ  ο  υ  ρ  α"  ΐδέ  κούκκουρος. 

κου  κκο  υ  ρ  ί  ζ  ε  ι*  κακκαβίζει  άρχ.  παρτ.  έκουκκούριζεν,  άόρ. 
έκουκκούρισεν  -  περτίκιν  έκουκκούρισεν  'ς  του  περιβολιού  τον  οχτον 
Δίστ.  ΐδέ  κουκκουτάζει. 

κουκκουρίν,  τό,  και  κουκκουρίνα,  -'η"  κόφινος  ρ-ακρυς  και 
υψηλός. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β'.  39 
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κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  ρ  κ  ά,  η'  κοφίνου  τ'.νός  είόος,  εν  φ  οι  γωρν/,οΐ  της  Κύ- 
πρου βάλλουσι  τα.  ίςόβεργχ  καΐ  τχ  δι'  αυτών  συλλααβανό(7.ενα  πτηνά, 
κ  ο  υ  κ /.  ο  υ  ρ  ό  ν  ν  ω'   καίω,   ζηραίνω,   — αρτ.  έκουκκούροννα,  άόρ. 
εκουκκούρωσα'  - 'ττοΰ  το  ττο^ρνόν  ώς  το  [ίρά^ιν  η  κουζα  εκουκκούρω- 
σεν  "ς  τον  ηλιον  -  λαυ-ττρον  να  σε  κουκκουρώση. 

κουκκουρος,  ό  ττολυ  ςηρος'- τούτα  τα  ρούχα  εγειναν  ςηρα 
κούκκουρα'  -  ό  ι^-πόττ,ς  εν '  ςτ,ρός  κούκκουρος'  -ν,  κορύττα  έ'γε'.νε  'ς  τον 
ηλιον  ζερη  κούκκουρτ, .  Οί  δε  νυν  ΙΙάο'.ο'.  κούκκουρα  λε'γουσι  τα  ςτ,ρα 
σΰκα. 

κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  π  ώ '    ίοέ  κουκκουοώ . 

κ  ο  υ  κ  κο  υ  τ  ά  ζ  ε  ι"   κακκάζει  άρ)<.  κακκαρίζει  κοιν.  έπί  ορνίθων 
-η  ορν.Οα  έγε'ννησε  και  κουκκουτάζεί"   ίδέ  κουκκουρίζει. 
κ  ο  υ  κ  κ  ο  ύ  τ  α  σ  ;7-  αν,  το '  το  κουκκουτάζειν . 
κ  ο  υ  κ  κ  ο  ύ  ο  α'   ί^έ  κουκκουοας. 

κουκκουφας,  ό'  κουκουβάϊα  κοιν.  γλαυς  αρχ.  πλ.  κουκου- 
φάδες  Μα•/  Νυν  δε  λε'γεται  κουκουφιάος,  κουκουφας,  ό,  και  κου- 
κούφα,  ή" -άλλα  'ν'  τα  '[Λαάδια  του  λαοΰ  κη  άλλα  'ν'  του  κουκ- 
κουοιάου' -  αέν  κλαϊ:  κουκκούοα  τά  'παΟες,  {;.6να  τα  έννά  πάΟτις 
Παροΐ[Λ.  Κουκουφας  παρά  τοίς  άρχαίοις  έλε'γετο  ό  έ'ποψ  η  κατ'  άλ- 
λους Τι  γλαυς. 

κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  φ  ι  ά  ο  ς"    ΐόέ  κουκκουφας. 

κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  φ  ω  και  κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  π  ώ•  τρώγω  άνά  ένα  κόκκον  τον 
σϊτον,  επί  πτηνών  ιδίως,  παρτ.  έκουκκούοουν,  άόρ.  έκουκκούφησα, 
ϋΛτ/.  π.  παρκ.  κουκκουοηΐ-ί.ενος'  -  κουκκουοουσι  το  σιτάριν  ή  δρνιχες 
κη  ό  πετεινός"  β)  στενοχωρώ,  ενοχλώ '- ί'ντα  κουκκουφας  'πάνω  'ς 
την  κεφαλήν  ;χου•  -η  κεοαλη  του  πετεινού  έ'νι  κουκκουφη^^.ε'νη,  λαλώ 
πώς  έπαληωσε  [ύ  άλλον. 

κούκου  τι  ν,   τό'   χοίρος  Β. 

κουλιάζω"  διηθώ  Με.  Ούτω  και  νυν,  άόο.  έκουλίασα,  αετχ. 
π.  παρκ.  κουλιασ[7,ε'νος"  -  κούλιασεν  το  γάλα  γιά  τ'  έχει  τρίχαις•  -  εχω 
το  κουλιασα.ενον. 

κ  ο  υλ  ί  α  σ;7- α  ν,  τό'  στράγγισρ.α  κοιν.  -  Ι'ντα  κουλίασιχαν  του 
'καρ-ες. 

κουλιαστήριν  και  τρυπητηριν.  τό'  άγγεΐον,  δι'  ου  στραγ- 
γίζορ.εν  τα  υγρά. 

κ  ο  υ  λ  ο  υ  κ  ι  α  ρ  κ  ά'   ΐδέ  κουλουτσιαρκά. 
κ  ο  υ  λ  λ  ο  υ  π  ι  ά,  ή "   σταγών  άρχ . 
κ  ο  υ  λ  λ  ο  υ  π  ί  ζ  ε  Γ  ψηχαλίζει  κοιν. 

κ  ο  υ  λ  λ  ο  υ  π  ί  ζ  ο  [7-  α  Γ  πίπτω  πρηνης  ύπο  του  άνε'[;.ου  και  [χά• 
λίστα  εις  την  θάλασσαν,  παρτ.  έκουλλουπίζουρ,ουν.  άόρ.  εκουλλου- 
πίστηκα. 
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κουλλούρα,  ώς  κ,αΐ  παρ '  ήρ.ΐν  κολλύρα  ;   άρχ . 

κ  ο  υ  λ  λ  ο  υ  ρ  έ  ν  ο  ς'  κουλουρέν.ος  κο'.ν. 

κουλλούρ'. ν,  τό'  κουλλούρ•.  κοιν.  ττλ.  κουλλοΰρκα'  β)  [χετφ. 
στεφάνι  νυιν.φικόν  γ)  κρίκος  τις  τιΟέ[Λ£νος  εις  τον  λαιαον  του  σκλα- 
βωθε'ντος  εις  άγιόν  τίνα"    ίδέ  τ.  1,  σελ.  703. 

κ  ο  υ  λ  λ  ο  υ  ρ  κ  ά  ζ  ω ,  κουλλουριάννου  έν  Λειβησίω  •  κουλουρώνω , 
συστε'λλθ[7.αι,  συστρέφω,  — αρτ.  έκουλλούρκαζα,  άόρ.  έκουλλούρκασα, 
παθ.  κουλλουρκάζοι/αι,  παρτ.  έκουλλουρκάζου[Λθυν,  άόρ.  έκουλλουρ- 
κάστηκχ,  παρκ.  είρ.αι  κουλλουρκασ[7.ε'νος'  -  καταίβασ'  τον  'ποΰ  ι/οΰ 
τον  έκουλλούρκασες  πάνω  'ς  τό  διβάνιν. 

κουλλουρόννω'  κουλλουρώνω  κοιν.  παρτ.  έκουλλούροννα, 
άόρ.  έκουλλούρωσα,  παθ.  κουλλουρόννο;^.αι,  παρτ.  έκουλλουρόννου- 
[;-ουν,άόρ.έκουλλουρώΟτ,κα,έκουλλουρ(ό^-/ΐκα  και  έκουλλουρώθτ,ν,  παρκ. 
εΐρ.αι  κουλλουρωρ.ένος"  -ποιος  τον  έκουλλούρωσεν  'πάνω  'ς  το  διβά- 
νιν ;  -  έκουλλουρώθτ,ς  [Λου  'σάν  νά  'σαι  αφέντης  β)  δίδω  τινί  σύζυγον 
-τοΰ  την  έκουλλούρωσεν  -  την  έκουλλουρώθηκεν  γ)  ψεύδορ-αΐ"  -  κουλ• 
λουρόννει  τους,    ι^.έν  τον  πιστεύκης'   ίδέ  κουλλούρα. 

κ  ο  υ  λ  λ  ο  υ  ρ  ο  ύ  δ  ι  α'  ίδέ  τερτσελλούδια. 

κουλουτσιαρκά  και  κ  ο  υ  λ  ο  υ  κ  ι  α  ρ  κ  ά,  ή '  σκύλλας  ποι  - 
{7.νίου  ονορ-α. 

κο  Ο  ρ.ν  α,  η"  πιθάριον,  έν  ω  οι  Κύπριοι  βάλλουσι  ρευστά  η  ξηρά 
τρόφΐ[;-α  της  οικίας  -  φε'τι  'πήρα  πέντε  κούμναις  χαλούρ,ια  της  Α- 
κάνθους, ύποκ.  κουρ-Λ/ούδιν. 

κου[Λνίν,  τό"  [;.ικρόν  πλατύστθ[Λθν  πηλινον  άγγεϊον  Β.  Οϋτοο 
και  νυν  -  ένν'  άννοίζωρ.εν  το  κου{;-νι  ρ.έ  τα  συκοκάρυδα. 

κ  ο  υ  [7.  ν  ι  σ  τ  ό  ς,  3 '  ό  έν  τγ,  κού[Λνα  φυλαττό[7.ενος. 

κουρ.νούδιν  ίδέ  κοΰρ,να. 

κου[Αθυδιασρ-ένα'  διωρθωρ.ένα  ^Ασ[7-. 

κ  ο  υ  {;.  π  ι  ά  ζ  ω  •    ίδέ  κου[/.πόννω. 

κουρ.  πόννω  (  κό[Λβος )  και  κ  ο  υ  [α  π  ι  ά  ζ  ω  ■  κουιχπώνω  κοιν . 
παρτ.  έκούριποννα,  άόρ.  έκού;χπωσα,  παθ.  κου[;-πόννορ-αι,  παρτ. 
έκου[Λπόννουρ-ουν,  άόρ.  έκου|Λπώθηκα  και  έκου|7.πιάστηκα,  παρκ.  εί- 
{>,αι  κου[/,πωαένος  και  κου[Λπιασ[χένος. 

'  κο  υ  ρ,π  ί  ζ  ω  και  κου[/.πώ  (αοοαπίΒο)•  άκου[7-βώ  κοιν.  παρτ. 
έκού[Λπίζα  και  έκού[Λπουν3  άόρ.  έκού[;,πισα,  π.  άόρ.  έκουι^,πίστηκα, 
(Λετχ.  π.  παρκ.  κου[Λπιασρ.ένος' •  το  γυαλλΐν  εις  το  τραπέζιν  πώς 
γυαλλίζει  πώς  'κουρ.πίζει  Καθαρογλ.  ίδέ  άκου[Απίζει  Κορ.  Άτ.  τ. 
2,  σ.  24. 

κ  ο  υ  [;. π  ρ  έλλ  α,  ή"  ό[7.πρέλλα  κοιν.  θολία  άρχ.  ύποκ.  κουρ,- 
πρελλούδιν. 

κ  ο  υ  {;,  ΤΓ  ρ  ε  λ  λ  ο  ύ  δ  ι  V  ίδέ  κου{Λπρέλλα . 

39* 
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κ,  ο  υ  ν  α  π  ι  ά  ,  ή'  το  οένόρον  το  τταράγον  τά  κ,ουνάττ'.α. 
κουνά:::  ν,  τό,    ττλ.    κουνάττ'.α."    καρπός  ζιζύοοις  θ[;-θ'.ος' -  τα 
κουνάηα  του  ττερ'.βολ'.ου  [7.ου  έ'ν.  καλά. 

κουνιά,  ή"  [7.ονόστο[Λος  χελεκυς,  ΟβηβΠδ  λατιν  -  φε'ρ' ιν,ου  ττιν 
κουν^άν  κόρτ,,  κα-.  έννά  ττάω  'ς  τά  Ηύλα,  ύττοκ.   κουνιούδα. 

κουνίζεται    (κινώ)'    κουν.έτα'.  κο'.ν.    •τταρτ.  γ.  εν.  έ)κουννί- 
ζετουν"  -ή  τε'ρτικα  'κουννίζετουν. 
κ  ο  υ  ν  ι  ο  ύ  δ  α  ■  ίδέ  κουνιά. 

κούννα,  η,  ώς  και  έν  Λειβτ,σίφ•  η  εντός  του  κελε'φους  ψίχα 
παντός  βρωσίρ.ου  καρποΰ'  -άσπρισε  τα!ς  κούνναις  των  άΟασ'.ών  να 
τα'.ς  κάυ.ουρ.εν  γλυκό'  -  ρε'ζε  ταίς  κούνναις  του  [^.άππουοου  'ς  την^κλω- 
στην  νά  κά[;.ω[Λεν  σουτζοΰκον. 

κοΰνος,  θηλ.  κουνα'  ό  άόεσ— οτος  έν  ταϊς  άγυιαϊς  των  τουρ- 
κικών πόλεων  σκύλλος'  -  ένας  κουνος  έπτ,ρέν  αου  [7.ίαν  οκάν  κρτ,άς" 
β)  υ.ετφ.  ό  οκνηρός  άνθρωπος. 

κ  ο  υ  ν  ό  σ  κ  υ  λ  λ  ο  ς  (  πρ.  κουνοοίΐυλλος  ),  ό'  κοΰνος '  ένας  σωρός 
κουνόσκυλλο'.  εν.  'ς  τό  παζάρ-.ν  β)  όκντ,ρός"  -  βρε  κουνόσκυλλε,  έννά 
'πκς  'ς  την  δουλειάν  σου  ; 

κοΰντος,  ό"  η  ενός  εκάστου  κατάΟεσις'  -νά  πκεοώση  καθένας 
τον  κοΰντόν  του. 

κ  ο  υ  ν  τ  ο  υ  π  ο  ύ  ■   '.οέ  κουτουυ.πού . 

κουντούρα,  η'    αϊρα    άρχ.   ηρα  κοιν.-τό  σιτάρ',ν  ε/ε•  κουν- 
τούραν    β)  ιχετφ.  -  εφαν  κουντούραν  κη  έ[ΛέΟυσεν    ΐδέ  κούντουρος. 
κ  ο  υ  ν  τ  ο  ύ  ρ  '.  ν    ίδέ  κούντουοος. 

κούντουρος,  κουντούρα  η  κ  ο  υ  ν  τ  ο  υ  ρ  ο  ύ ,  κ  ο  ύ  ν  τ  ο  υ  - 
ρον  και  κουντούριν  ό  ε/ων  κοντην  ούράν,  κολοβός,  κοντός  κοιν. 
-  Σάββατον  κουντούρα  \υ.έρα,  Κερκακη  καλοκαρτουσα  και  Δευτέρα 
[Λθυρ(Λθυροΰσα' -  ό  άππαρος  του  Παυλη  ενι  κούντουρος"  -  ε^ασα  την 
ορνιχα  την  κουντούραν  και  λαρτοκουντούραν. 
κουντσίζω"  βογκώ,  άόρ.  έκούντσισα. 
κ  ο  ύ  ν  τ  σ  ι  [/.  αν,  τό "  βόγκηιν,α  κοιν. 

κ  ο  υ  π  ά  δ  ι  ν,  τό,  ώς  και  έν  Λειβησίω*  ποίρ.νιον  άο/ .  κοπάδι  κοιν. 
έκτου  κόπτω"   ϊδέ  κοπάδι  Κορ.    Άτ.  τ.  4,  σ.  241. 

κουπάνα,  η"  κοπανιστηρ  άρ^.  τό  [ν.έγα  ςύλον,  δι'  ού  οί  Κύ- 
πριοι πλήττουσι  τάς  σταφυλάς  των  ϊνα  πλείονα  (Λουστον  έκβάλωσΐ" 
β)  τό  ςύλον  δι  ού  έν  ΐγδίω  κοπανίζουσι  τόν  καφέν  κόπανος  δε  παρ' 
η[;,ϊν  λέγεται  [7-ΐκρότερον  πληκτικόν  ςύλον,  όπερ  αί  γυνναϊκες  έν  τη 
πλύσει  τών  ένδυυ.άτων  μεταχειρίζονται. 

κουπανίζω"  κοπανίζω  κοιν.  άόρ.  έκουπάνισα"  β)  {;.ετφ.  δέρνω, 
κτυπώ. 

κουπάνιν,  τό'  τό  ςύλον  έν  γένει  όι' ού  κοπανίζουσι  τόν  καφέν. 
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κουτοί  ο  ν,  τό'  κώττη  άρ^.  Λ.  και  Μαχ.  ίδέ  κουττττίν. 

κούπ(π)α,  ή'  ποτηριον,  κύ-ελλον  άρχ.  β]  είδος  άραβ'./.ου  έν 
Κύπρω  φαγ-^του  κατασκευαζθ[^-ένου  εκ  σίτου  κοττανισυ,ένου  και  ηνω- 
ιχένου  [^.ετά  λί-ου;  και  άρωρ.ατ'.κών  τίνων  ουσιών,  καί  παραγευ.ι- 
σ[;-ε'νου  ιχετα  λίπους  κρε'κτος  λ•.ανοκο[Λ[7.ε'νου•  -  στ;[7.!7,6ρα  νά  'ρττ,ς  να 
φα[7.εν,  κα•.  έ'χοαεν  κούτταις. 

κο  υ  χτ:  έττ  •.  ν,  τό"  δολυ.ας  τουρκ.  -  έννα  ΐΛκειρέψω  σηί7.ι/.εοχ 
κουτΓττε'τΓία  ι^,έ  τα  κλ'Λαατόουλλα. 

κουττπίν,  τό'  ν.ικρα  -τ,λίνη  κοΰτνα'-το  κουπττίν  ττίς  αάνας 
[Λου  το  όιπλοτρι— λοκούπχιν  ΚαΟαρογλ. 

κ  ου  7Γ  —  ό  ν  ν  ω  ■  τ;ου[7.ώνω,  στουπώνω  κοιν.  άόρ.  έκούχπωσα' - 
κούππωσε  το  ττ'.θχρ'.ν  για  να  [χέν  πεση  ποντικός  ι^.έσx. 

κού7;πω[Λαν,  τό"  σκέπασι/,α,  πώαα' -  έτσακίστ'Λν  το  κουπ- 
πωΐΛαν  του  πιΟαρκου 

κ  ο  υ  ρ  β  α  ,  ή  '  δη[;,οσία  γυνή  Α.  και  Μαχ  Ούτω  και  νυν  -  α  'δέ 
τον  γυιον  της  ανοαης,  ά  'δέ  τον  γυιόν  ττ,ς  κούρβας  'Ασ[Λ  β)  τα  ξύλα, 
ές  ών  κατασκευάζονται  οί  τροχοί  των  ρ,ηχανών,  η  ή  [7-Υΐχανη  του  ά- 
λακατίου*  -  έλείψασίν  {Λας  ή  κούρβαις  και  ό  [7,άστρος   εν'  άδειασερός. 

κουργιάζω"   φροντίζω  Με.    ΐδέ  κουρκάζω. 

κουρελλένος,  3"  κοραλλένιος  κοιν.  Έρ.  Ούτω  και  νυν - 
δύο  χείλη  κουρελλε'να. 

κουρε'λλιν,  τό'    κοράλλιον   -η  κουράλ(λ)ιον  άρχ.  κοοάλλι  κοιν. 

κουρελλοβάφω'  βάφω  δια  χρώιχατος  ό'Λοίου  κοραλλίω ,  παρτ. 
έκουρελλόβαφα,  άόρ.  έκουρελλόβαψα,  [^-ετχ.  π.  παρκ  κουρελλοβα[7-- 
[χένος'  -τά  χείλη  σου  τα  κόκκινα  τα  κουρελλοβα^^^αένα  'ποΰ  τα  κου- 
ρελλοβάψασιν  ρ,έ  του  λαού  τό  γαψ,αν. 

κούρελος,  ό'  στάιχνα  χλατύστο{;-ος. 

κ  ο  ύ  ρ  ε  (Α  αν,  τό'  κούρευ|Λα  άρχ.  κούρειχα  κοιν.  ρ,ετφ.  -  αι^,ε  'ς  τά 
κουρέ[;-ατα  = 'ς  τ'  άνάΟε[Λα. 

κ  ο  υ  ρ  έ  π  η  ς,  Οηλ.  κουρέπα'  κουρερ,ένος  κοιν.-  αύτη  ενι  τέλεια  κου- 
ρέτα"  -  έ'κοψεν  τά  [7,αλλιά  του  κη  έ'γείνηκεν  κουρέπης 

κουρεύκω'  κείρω  άρχ.  κουρεύω  κοιν  παρτ.  έκούρευκα,  άόρ. 
έκούρεψα,  παθ.  κουρεύκοααι,  παρτ.  έκουρεύκου|7.ουν,  άόρ.  έκουρεύ- 
τηκα,  παρκ.  εΐ[Λαι  κουρεαί;.ένος'  β)  ;7.ετφ.  χάνω  τόν  καιρόν  |7.ου,  [7-α- 
ταιοπονώ"  -  κουρεύκεται  'ς  ταϊς  πάντες  καί  'ς  τους  άνέ[;.ους  καί  εν 
πάει  εις  την   δουλειάν  του. 

κουρεφτός,  3'  κουρε[7-ένος  κοιν. 

κ  ο  υ  ρ  ί  ζ  ω  •  [Λουρυ.ουρίζω. 

κ  ο  υ  ρ  ί  (  δ  )  α,  ή"  κορυφή  της  κεφαλής  του  άνθρωπου '  -  έ'χε  τ-Λ^ν 
εύκήν  ρ,ου  άπό  τά  νύχια  ώς  τ•Γ;ν  κουρίαν. 

κουρίν,   πλ.    κου  οκά,    τό'    κο[;.αάτι    κοιν.  -  7;όσα   κουρκά 
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έκοψες  το  δεντρόν  ;  β)  ολίγον  -  ττερί^ν,ενε  'ναχ,κουρ'.ν  κη  εφτασα'-νά 
πέσω  και  να  ττάρω  'νακκουρίν  ϋττνον.  Εϊνε  δέ  συγγενές  τω  κορρ.ός, 
κουρκάζω. 

κουρκάζω'  κουρίζω  η  κορι^.άζω  άρ^.  κόχτω  τι  εις  [^.ικρα 
κο|;.(Λάτια,  τταρτ.  έκούρκαζα,  άόρ.  έκούρκασα,  ι^-ετ/.  ~.  παρκ.  κουρ- 
κασρ-ε'νος'  -εν  το  κουρκάζεις  γλήορα  το  δεντρόν  να.  'ττάΐΑεν  -  έκούρ- 
κασεν  τοΰτο  το  ςύλον  κη  επηεν  *ς  τον  άγρόν  του. 

κουρκάρω'  ενδίδω,  ύττοχωρώ,  7Γτοοΰ{Λαι,  άόρ.  έκούρκαρα" - 
έτράβηζε  να  του  τταίΗ-/),  ά[7.υ.α  εν  έκούρκαρεν  -τούτος  εν  κουρκάρει 
'ποΰ  τέτοια  λόϊα. 

κουρκουθάς•   ΐδέ  κουρκουτας. 

κουρκουλιάζορ.  αΐ'  σκεπάζθ[^.αι  [^-έχρι  των  ποδών  δι'  έφα- 
πλώ(7-ατος,  παρτ.  έκουρκουλιάζου[;-ουν,  άόρ.  έκουρκουλιάστηκα  και 
έκουρκουλιάστην,  παρκ.  εϊρ.αι  κουρκουλιασαένος'-έκουρκουλιάστη 'σαν 
τον  έττίασεν  το  ριόν  -  έ'ν'  κουρκουλιασ[^.ένος  και  κοιρ,αται. 

κουρκουλιαστός,  ό'  το  χασ[Αουργίασ[;-α  κοιν.-7;ρτεν  ένας 
νίρταν  δύο  ήρτε  κη  ό  κουρκουλιαστός. 

κουρκουρίζεί"  διακορκορυγέει  άρχ .  γουργουρίζει  κοιν.  τταρτ. 
έκουρκούριζεν,  άόρ.  έκουρκούρισεν  -  κουρκουρίζει  ή  κοιλιά  του  'ποΰ 
την  πεϊναν. 

κο  υ  ρ  κ  ο  ύ  ρ  ι  σ  |Λ  α  ν,  τό"  κορκορυγι^.ός  άρ/.  γουργούρισιχα  κοιν. 

κ  ο  υ  ρ  κ  ο  υ  τ  ά  ς  και  κουρκουΟας,  ό'  ερπετού  είδος  [λεγαλεί- 
τερον  της  σαύρας,  έ'χον  οϋράν  και  πόδας,  τρώγον  καρπούς  και  βλά- 
πτον  τα  δένδρα*  -  ξηνεφρισ(χένος  η  ξηφτερισ[;.ένος  κορκουτάς  τον  άλ- 
λον κατατρέξει  Παροιρ.. 

κ  ο  υ  ρ  ο  ύ  κλ  α,  ή'  λεπτόν  επί  της  κεφαλής  των  χωρικών  κάλυ[χι^.α 
ανδρών  και  γυναικών. 

κ  ο  υ  ρ  ο  υ  κ  λ  ί  ζ  ω•  δια  κουρουκλίου  τυλίσσω  την  κεφαλήν  ρ.ου, 
παρτ.  έκουρούκλιζα,  άόρ.  έκουρούκλισα'  β)  τυλίσσω  τι  όπως  τύχτρ* 
-  κουρίκλισέ  τα  γλήορα  γλήορα  κή  ελα  νά  'πά|Λεν. 

κουρουκλίν,  τό'  ύφασι^-ά  τι  συνήθως  βαθέος  χρώ|^,ατος  τυ- 
λισσόΐ7.ενον  ΰπό  τών  χωρικών  επί  της  κεφαλής  των  -  ριοΰ  'ππεσε  τό 
κουρουκλίν  κή  ε[/.εινα  {λέ  τό  φέσιν  Δίστ. 

κ  ο  υ  ρ  ο  ύ  κλ  ι  σ[Λ(χν,  τό'  τό  δια  κουρουκλίου  περιτύλιγ[Λα  της 
κεφαλής•   β)  τό  τυχαΐον  περιτύλιγ[Αα  πράγ|7.ατός  τίνος. 

κουρουππάδιν  και  κουρπάδιν,  τό"   περψ-άζευ^,α  νεύρων. 

κ  ου  ρ  ο  ύ  ππ  ατ  ο  ς,  ό'   ρακένδυτης,  άθλιος. 

κ  ο  υ  ρ  π  α  δ  ι  ά  ζ  ο  ρ.  α  '.  και  σκουρπαδιάζοι^.αι•  περιπλέκο- 
ρ.αι,  άόρ.  έ(σ)κουρπαδιάστηκα'  -  'σάν  τό  πουλλίν  εις  τό  βερκίν  ετ(Τ' 
έ(σ)κουρπαδιάστη. 

κουρπάδιν,  τό'  ίδε  κουρουππάδιν, 
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κουρρόννω'  ά-ό  του  κρύους  η  του  φόβου  -ροουλάττορ-αι, 
|^.αζεύθ(Λαι,  τταρτ.  έκούρροννα,  άόρ.  έκούρρωσα,  αετ/. -.  ττκρκ.  κουο• 
ρωαε'νος'  -  7:0  τον  οοον  του  το  ι/,ωρον  έκούρρωσε' -  έκούρρωσε  /,Ύ) 
'ί^ΛίΊί  'κεϊ  γ(χ.^.χί'  -  ϊ,'ντχ  κάθεσαι  'κεϊ  χαι^-Χ'.  κουρρωαε'νος ; 

κ  ο  υ  ρ  τ  ο  ν  ι  χ,  ή"  οενόρον,  εκ  του  καρττου  του  όχοίου  τταοάγεται 
το  ρητινόλο-δον. 

κ  ο  υ  ρ  τ  ο  υ  λ  ο  ύ  δ  '.  ν   ίδέ  σττυοίν. 

κουσίζω  κχϊ  κ  ο  ύ  ■/  ω'   βη/ω,  ξεροβήχω  κοιν.  παρτ.  έκούσιζα" 

-  καΐ    γεία  σου,  γεία  σου,  6ειούλλη  ρ.ου,  Ι'ντα  '/ε'.ς  και  κουσίζεις. 

κούσισρ,αν,  τό"   βηςΐ[;,ον,  κρυφτόκλα|;.αα  κοιν. 
κ  ο  υ  στ:  ί  ν,  τό'  το  σφυρίον  των  κτιστών  το  {Λυτηρον  έκατε'ρωθεν. 
κοΰσχος,    ό'    άςίνη  ένθεν  ρ,έν  κωνοειδης  ενΟεν  δε  πλατεία,  ρ,ο- 
νλός'-έςε';/ασεν  ό  άρκάτηςυ,ου  τον  κοΰσπόν  του  και  πάει  να  τον  οε'ρη. 
κουσπω     τρυπώ  όια  του  κουσπου,  πλήττω,  αορ.  εκουσπωσα' 

-  ϊντα  κάαεις    κει ;  -  κουσπώ  τον  τοϊ^^ον    να  τον  χαλάσω"     β)  σπρώ- 
χνω" -ϊντα  [ΐΛ  κουσπας  'σαν  τον  γάαρον*  -  κούσπα  τον   να  'ξυπνηση. 

κουτάλα,  ή*  κοτύλη  άρχ  η  πλάτνι  του  ανθρώπου"  -  έ'ρ,πηζεν 
το  [Λα^αίριν  'που  'πάνω  'ς  την  κουτάλαν  του. 

κουτάλι  ν,  το"  κοχλιάριον  άρ^.  Ούτω  και  νυν. 

κ  ο  υ  τ  α  λ  ί  σ  τ  ρ  α  ι  ς,  αι"  τα  ι^,εγάλα  κουτάλια  κοιν.  -και  τά  πό- 
δια του  κουππε'πια  και  τά  'φκιά  του  κουταλίστραις  ^\σ^.. 

κουτού  υ.  πού  η  κ  ο  υ  ν  τ  ο  υ  π  ο  ύ,  η "  ή  "κλησάρα,  τ,τις  και  τ  ο  ί- 
χ  ι  ν  ο  ν  παρ '  αΰτοϊς  καλείται . 

κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  β  ι  ά  ζ  ω  και  κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  β  ό  ν  ν  ω "  ϊγω  η  κάι^.νω  τι 
"κουτρούβια  τι  άρχεται  να  γίνηταί  τι  κουτρούβια. 

κουτρούβιν  (κόρυι/.βος),  τό"  ό  καρπός  της  καπάρεως*  -  το 
καππάριν  έσπόρκασεν  και  εν  ευρίσκω  φύλλον,  άλλα  κουτρούβιν. 
Τοιαύτα  βεβαίως  εΐνε  καϊ  τά  κουτρούβια  του  Πτωχοπροδρόιχου  στίχ. 
412  ((εκείνοι  πάλιν  (πίνουσι  δηλ.)  το  γλυκύ  ιχετά  των  "κουτρουβίων», 
άπερ  ό  Κοραής  Άτ.  τ.  1,  σ.  290  έθεώρησεν  ως  άγγεϊον  β)  ρ,ετφ. 
πάν  τοιούτου  [^,εγέθους  και  σχη[^.ατος  πράγρ-α. 

κουτρουβόννω"    ίδέ  κουτρουβιάζω. 

κουτρουβούδιν,  τό'  ό'ΛΟΐον  "κουτρουβέίο "  -  έ'δωκέν  (;.ου  έναν 
κουτρουβούδιν  άλοιφην"  -  τό  χιλάριν  έ'νι  ούλον  κουτρουβούδια"  ίδέ 
κουτρούβιν. 

κουτρουβωτός,  3"  σπυρωτός  κοιν.  -  ό  καλός  ό  βούτυρος  εν 
κουτρουβωτός. 

κουτρούλλα,  ή"  κεφαλή,  κούτρα  κοιν. -νά  'ξερες  ϊντα  σου 
[Λαειρεύκει  ύ)  κουτοούλλα  [χου. 

κουτρου{Λπέλλα,  ή'  τού^χπα,  κουτρουβάλα  κοιν.  κυβίστη- 
σις  άρχ.  -  ριέν  γέρνιτ,ς  κουτρουιχπέλλαις  καϊ  ζαοζινιχιάζεις. 
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κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  [7,  τ:  ό  λ  λ  ί  ζ  ω"  -αίζων  η  ρι:7τό[7.ενος  κάι^-νω  τούΐΛπαις, 
■τταρτ.  έκουτρουρ.πέλλιζα,  άόρ.  έκουτρου^^.πελλ'.σα,  τταθ  κουτρουρ.-ίλ- 
λίζοαα.1,  τταρτ.  έκουτρου[7.7Γελλίζου[7.ουν,  άόρ.  έκουτρου^/.ττελλίσττικα, 
παρκ.  εί[;.α.ι  κουτρουρ-πελλισ^^-ενος"  -χ^  σε  κουτρου[;-7:ελλΐσω,  φτωχέ, 
'ττου  'δα  χαρ.αί'  -  [7.'  έΟωρούσατε  7;ώς  έκουτρουι^,πε'λλ'.ζα  κα,ί  εν  ηρ- 
τατε  να.  [7.έ  'χ'.άσετε'  -  έ-ήχ  να.  ττεράσω  τον  βούναρον  καΐ  έκουτρουιχ- 
ττελλιάστηκχ. 

κουτρουνιάζω*  ύτϊό  οϊστρου  έλαύνοι^.αι,  άόρ.  έκουτρουνίασα, 
ΙίΛτγ .  7Γ.  παρκ.  κουτρουνιασαένο;"  -  εκουτρουνιάσαν  τα.  βουό'.α  κη 
έσπασαν  τ'  άι^.άΗιν*  -  έκουτρουνίασεν  ό  βους,  φύετε"  β)  σκωτττ.  ίτ:1 
άνθρώττων  -έκουτρουνίασεν  ό  Γιάννης. 

κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  ν  ί  α.  σ  [7.  α  ν ,  τό '  οΐστρηλάτημα . 

κ  ο  υ  τσ  χγ  κ  χ  ς,  ό'  -ττιΟχρχς,  τσουκαλχς  κοιν. -ούλοι  φοοΰνται 
τον  θεον  κη  ό  κουτταγκχς  τον  τοΐχον  -  ο—ου  θέλει  ό  κουτσχγκχς 
βάλλει  τό  'φτΐν  του  [ΧΊζόττ,. 

κουτσχκα,  ή"  ίωρο^ί  σΰκον"   ίδέ  κούτσακος. 

κουτσχκιά,  η"   βελονιά"  -  Ί'ντχ  κουτσχκιχίς  ενι  χύτχίς. 

κ  ο  υ  τ  σ  ά  κ  ι  ν"   ί^έ  κούτσακος. 

κουτσά  κ  όννω  "  ττ^άνω  δια,  κο[7,βίου  η  δια.  καρφίδος,  δέννω  τι 
προσκαίρως,  παρτ.  έκουτσάκοννα,  άόρ.  εκουτσάκωσχ,  [^.ετχ.  χ.  τταρκ. 
κουτσακωρ,ένος•  -  κουτσάκωσε  τό  [^.αντηλιν  'ς  την  κεφαλήν  σου  (Λεν 
τό  ττάρη  ό  άγέρχς•  β)  [Λτφ.  έτ: ιττληττω"  -  αέν  αε  κάανης  να.  σου  κου- 
τσακώσω. 

κούτσακος  ό,    κχί  κ  ο  υ  τ  σ  ά  κ  ι  ν  ,  τό    άωρον  σύκον  η  χτϊΐον 

-  έ'δωσέν  [χου  ένχν  άττίδιν  κούτσακον" -τα  σύκα   εν  γω|;.ά  κουτσάκιχ" 
[7.ετφ.  έκαιγες  την    καργιάν  [;-ου  [χέ  τα.  λόϊά  σου  'σχν  τον  κούτσακον 

-  χώς  να  του  συντύχω,  έν'  η  καρτιά  [Λου  κούτσακος. 

κ  ο  υ  τ  σ  χ  κ  ο  τ  η  ρ  ι  ν,  τό"  θηλυκοτηρ'.ον  κοιν.  -  τούτα  τα  χουτσχ- 
κοτηρκχ  εν'  άγιωυ.ένχ. 

κ  ο  υ  τ  σ  ά  λ  ι  ν,  τό'  ό  άνθρχς  του  φυτηλίου  του  λύχνου  η  κηρίου. 

κ  ο  υ  τ  σ  α  ν  τη  ρ  IV,  τό"  τό  δι '  ενός  ττοδός  βχδίζειν,  πηδχν  κχί 
χορεύειν,  κουτσόν  κοιν.  -τταίζοιχεν  κουτσχντ'/ιριν. 

κ  ο  υ  τ  σ  α  ο  λ  ί  ζ  ω  "κόπτω  τον  χνθοακα  του  ουτηλίου  του  λύχνου, 
χχρτ.  έκουτσάφλιζχ,  άόρ.  εκουτσάφλισα,  \)Λτ'/ .  τ:,  τταρκ.  κουτσχ- 
φλισ(Λένος"  -  κουτσάφλισε  τον  λύχνον  και  εν  Οωροΰ'Λεν"  -ενι  κουτσχ- 
φλισριένος. 

κ  ο  υ  τ  σ  ά  φ  λ  ι  σ  [7,  α  ν,  τό'  τό  κόψΐ(^-ον  του  άνθρακος  του  φυτηλίου 
του  λύχνου  η  του  κηρίου* -εν  έ'κααες  καλά  τό  κουτσάφλισιχαν  του 
λύχνου. 

κουτσέ  ρη,  ή"  χωράφιον  φυτευαένον  κουκκιά,    όσπρια. 
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κουτσέ  ύ  κ.  ω"  κουτσαίνω  κοιν.  παρτ.  εκουτσευκα"  -  εσο'.ζεν  υ.ε 
ή  πο  δ)ίνα  κα,'.  κουτσεύκω. 

κ  ούτσ•/;,  τ/  τί  ο-•.σΟεν  ττ,ς  κόψεως  του  αχχα'.ρίου  ■/■  ττ,ς  σττχ- 
Οτ,ς,  κότσ2ος  κοιν.  -  εδωκέν  [7,ου  [ν-ίοιν  ρ,έ  την  κούτσην  του  ααχαιρκου 
χτ,  ελόοωσεν  το  /εριν  [Λου'  β)  ή  ρ.ονη  του  λαγωου'  -τ,ύρά  τον  [Αε'σ' 
την  κούτσην  του  και  έττίασχ  τον  'ττου  τα  φτιά"    γ)  διαρκής  (ν.α[7.οντ;• 

-  ό  λαός  κούτσην  εν  ε^ει. 

κ  ο  υ  τ  σ  ί  ν  ■    ϊοέ  κουκκίν . 

κουτσίν  (ττρ.  κουτϋΐΐίν),  το"  ορεζις'  -  άννοιΗεν  το  κουτσίν  του' 
υ.ετο-  εκαμ.εν  τα  κουτσι  και  7ΐόνι  =  τά  ήσώτευσεν. 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  γ  ε  ν  α  ι  κ  α  ρ  ι  ν,  το'  το  [Λίκρον  κορασιον  το  εχιτηοευο- 
αενον  ττ,ν  νεάνιδα' -  και  τούτον  το  κουτσογεναικάριν  να  το  βάλωαεν 
'ς  τον  λοαρκασι^.ον  των  κορασιών. 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  ζ  ο  ύ  υ.  ι  ν "   ϊδέ  κουκκιοζού[Λΐν . 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  1^-  ο  ύ  τ  τ  η  ς,  Οηλ.   κουτσο[Λθύττισσα'   ψωίΑοζητης   κοιν. 

-  ΤΓηαιννε  κουτσο[;.ούττη  'ποΰ  'δα  ^αρ-αί. 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  [;-  ο  υ  τ  τ  ί  ζ  ω"  κόπτω  την  [;,ύττ,ν  τινός'  β)  κόπτω  την 
ι/ύτην  των   κουκκιών  ίνα  τα  [7-αγειρεύσω. 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  |χ  ο  ύ  τ  τ  ι  σ  α  α  ν,  τό "  τό  κόπτειν  την  ρ,ύτην  τινός"  β) 
το  κότττειν  την  ^.ύττ,ν  των  κουκκιών  οιά  ρ.αγείρευ[7.α. 

κ  ο  υ  τ  τ  σ  ό  ν  ν  ω"  κουτσαίνω  η  κάι^,νω  τίνα  νά  κουτσαίν/ι,  τταρτ. 
έκούτσοννα,  άόρ.  έκούτσωσα,  τ:αθ.  κουτσόννοριαι,  παρτ.  έκουτσόννου- 
αουν,  άόρ.  εκουτσώθηκα,  τταρκ.  εί[7,αι  κουτσω[7.ένος'  -  αν  του  οώσω 
[Λίαν  εννά  τον  κουτσώσω'  -  έ'ππεσα  'ττου  τό  οεντρόν  κη  έκουτσώΟηκα' 
[^,ετφ.  Ιψόφησεν  ό  βοΰς  (7.ου  κη  έκουτσώΟηκα. 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  7Τ  ο  δ  ι  ά  ζ  ω"  κουτσαίνω  τινά,  στερώ  τίνα  βοηθείας, 
τταρτ.  ΙκουτσοτΓοδίαζα,  άόρ.  έκουτσοποόίασα,  τταΟ.  κουτσοποοιά- 
ζθ[;.αι  =  ^άνω  το  ζωόν  [ν.ου  η  τόν  βοηΟόν  [;.ου,  παρτ.  έκουτσοποόιάζου- 
(Λουν,  άόρ.  εκουτσοποδιάστηκα  καϊ  έκουτσοποδιάστην,  παρκ.  είι^-αι 
κουτσοτΓοδ'.ασαένος' -  ό  θάνατος  του  νυιοϋ  [7.ου  έκουτσοποδίασε'  [/.ε 
πολλά"  -  έύόοησε  τό  βούδιν  υ.ου  κη  ίκουτσοποδιάστηκα. 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  χ  ο  δ  ί  α  σ  (7-  α  ν ,  τό "  κούτσαιναν  κοιν . 

κουτσό  ραφιά,  ή"  κουτσορράψιαον,  τυ•/αία  βελονιά"  -  ϊντα 
κουτσοραφιαίς  έ'καμεν  τα  ροΰχά  της. 

κ  ου  τ  σ  ο  ρ  α  φ  ι  ά  ζ  ω,  ράπτω  αραιά,  πρόστυχα,  κουτσοράβω  τί 
τίνος,  παρτ.  έκουτοοραφίαζα,  άόρ.  έκουτσοραφίασα,  παθ.  κουτσό- 
ραφιάζθ[7.αι  =  διορθώνω  τά  ρου^ά  [Αου,  [ΐ-ίτ/.  παθ.  παρκ.  κουτσορα- 
φιασρ-ένος"  -  κουτσοραφίασέ  τα  όσον  νά  περάση  τώρα. 

κ  ο  υ'τ  σ  ο  ρ  α  φ  ί  α  σ  ρ,α  ν,  τό'  κουτσόρα[;-[;.α,  τυ^αϊον  ράψιιχον, 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  ύ  β  λ  ι  σ  ρ.  α  ν     ΐδέ  κουτσούφλισ[χαν. 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  υ  κ  ο  ύ  τ  α,  η"  ζωύφιον  ρ.ελαν  ερπον  εν  τω  σκότει,  κάν- 
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')χρος  αρχ.  -  -τ,χ    να,   ο/.χΚ^ο  κχροουνχ  και    υ.ια  χ.ουτσουχ.ουτα  μου 
'βοώα'.σεν  τα  νεοχ.α  υ.ου. 

II  /.    ι  ι 

κουτσούλλα,  ή'  6  στάχυ;,  οστ'.ς  χ.αΙ  στραχώδης  τταρ' 
αύτοΐς  λέγεται"  -  έμάζωςα  χ.άαττοσαις  χ.ουτσούλλαι;. 

χ.  ο  υ  τ  σ  ο  υ  λ  λ  ί ,,  ω  "  χ.ολοοώνω ,  χ.ά,ανω  τι  χ.οντόν ,  αόο .  έχ.ουτσούλ- 
λισα,  -αΟ.  χ.ουτσουλλίζοααι,   άόρ.  έχ.ουτσουλλίσττ,κα. 

χ.  ο  υ  τ  σ  ο  ύ  λ  λ  ι  ν ,  τό "  χ.ολοβόν '   ϊοέ  χ.ούτσουλλος . 

χ,  ο  υ  τ  σ  ο  ύ  Λ  λ  ι  σ  α  α  ν,  τό "  χ.όντ'/;[;.αν,  χ.ολόβωσις  χ.οιν. 

χ,  ο  ύ  τ  σ  ο  υ  λ  λ  ο  ς,  3'  χ.ολοβός  εϊς  τΐ'  -  ό  βοΰς  ι^,ου  έ'νι  χ.ούτσουλ• 
λος  =  υ.ονόχ.βρως"  -  άγόρασεν  έναν  βουν  χ,ούτσουλλον  -  το  βονιχ.όν  υ,ου 
έ'νι  χ,ούτσουλλον  (άντι  (;.όνωτον).  Πίρί  τ*?,ς  τταρανωννί;  των  συνθέτων 
έχ.  του  χ.ουτσος  ιδέ  Κορ.   "Ατ.  τ.  1,  σ.   146. 

χ.  ο  υ  τ  σ  ο  υ  λ  λ  ό  φ  τ  α  ς,  ό    χ.ούιαύτ•/;ς"  •§£  χωλώτας. 

χ.  ο  υ  τ  σ  ο  υ  ο  λ  ί  ζ  ω  ■   ΐοε  χ,ουτσουολώ . 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  ύ  φ  λ  ι  σ  υ.  α  ν  και  κουτσούβλισρ-αν,  τό'  σκόνταυ.αα  κοιν. 
-  ίντα  'ν'  τούτο  το  κουτσούολισα.αν   'ττου  έ'— αΟες. 

κ  ο  υ  τ  σ  ο  υ  ο  λ  ώ  και  κουτσουολίζω"  σκοντάτ:τω  κοιν.  τταοτ.  έκου- 
τσούολουν  και  έκουτσούολιζα.  άόρ.  έκουτσοΰφλησα,  μίτχ.  ττ.  τταρκ. 
κο•.»τσους)λισυ.ένο;' -  έκουτσούολτ,σα  κτ;  έ'-τ:εσα  χαα.αί  κη  έ'βκεν  τό 
ττόοιν  μου'  -εν  φέγγει  και  έννά  κουτσουολ'/;σουμεν- να  'ζέρτ,  κανένας 
την  ττέτοαν  'ττου  'ννά  κουτσού ολγ, στ, ,  στ,κόννει  ττ,ν  και  ττεονα"  β)  αετρ. 
στΓ.ρουααΐ"  -  Ι'ντα  να  κάαω  'τ:ου  'υ.αι  κουτσουολισαένος  'ττοΰ  — αρά(ο;ες. 

κουτσόοτας,  θτ,λ.  κουτσόοτισσα"  κοτσάφτ'Λς  -/-,υ-έτ.  -  ■ττοιος 
σ'  Ικαι/.εν  κουτσόοταν ; 

κουτσοοτίζω'  κότττω  τινός  τα  ώτα,  κουτσοοτιάζω  κοιν. 
•τταρτ.  έκουτσόοτιζα,  άόρ.  έκουτσόοτισα,  μετχ.  ττ.  τταρκ.  κουτσο- 
οτίσαένος'  -έκουτσόοτισα  τον. 

κ  ο  υ  τ  σ  ό  φ  τ  ι  κ  ο  ς,  3     κοψιαύτικος  ν;αέτ. 

κουτσο/άροντας,  ό"  τταλτ,οχάρος"  -  χάροντα  κουτσοχάρον- 
τα,  ϊντα  τούτα  'ττου  αου  κάανεις  ;   ^Ασα. 

κούτσωυ,  αν,  τό'  κούτσααα  κοιν.-ττόΟεν  ήρτέν  σου  τούτον 
τό  κούτσωι^.αν: 

κ  ο  υ  τ  τ  ο  υ  κ  ι  (,  ω     ιοε  κουττουκω . 

κο  υ  τ  τ  ο  υ  κ  ώ  και  κουττουκίζω"  δια  ροττάλου  η  γρόνθου  κτυττώ, 
κο',ίανίζω  τι,  τταοτ.  έκουττούκουν  και  έκουττουκιζα,  άόρ.  έκουττού- 
κηαα.    'Λίτ/ .  τ:,  τταοκ    κουττουκισαένο;"  -  τον  έκουττούκησα  καλά. 

κούττουλος,  ό'  κούττουλος  κοιν.  το  οιά  του  υ.ετώττου  κτύ- 
7:λ,Ά7.  ■  -  έΤ^ωκέν  του  έναν  κούτουλλον  καλόν. 

κ  ο  υ  ο  ε  ρ  κ  ι  ά  ζ  ω  '  ανακουφίζω"  -  τόν  αΟρωττον  τον  σεβταλήν 
ττάντα  κουφερκίαζέ  τον  Δίστ.    ϊ6έ  κουφίζω. 
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κ  ο  υ  φ  έ  ρ  κ,  ι  α  (Τ  ι  ς,  η"  αναχ.ουο'.σις'  -  εν  έ'χοί  κη  £γ•.ώ  ρ.ίαν  κου- 
φέρκιασιν   *ς  ούλον  τον  κόσι^-ον. 

κουφτ, ,  ή,  ώς  κα-.  έν  Λίίβησίω'  ό  οαριν.ακερώτερος  όφις  έν  Κύ- 
τΐρω' -  ττ,ν 'Λέν-/;ν  του  τν;ν  'ί^άκκασεν  κουο'/;  οο'.ρ;Λακί[^-αενΛ,  'Ασα. - 
ή  κουφή  κουφούδια  κά.ανε'. .  εν  και  κάανει  ττερτικουο'.α'  αετφ.-έν' 
κουφ'ο  τρ'κέφχλη  καΙ  κρούζε•.  και  εν  '— οφαίνεται"  β)  ρκδιοΰργος  και 
κακός  άνΟρωττος' -  ίντα  κουφή  τρικε'φαλη  εν  κείνος  (η  κείν/]),  ύττοκ. 
κουφούδιν.  Ιίαρ'  ΊΙσυ•/ίω  χτταντώαεν,  κωοίας"  δφεως  είδος,  ό  και 
τυφλίας. 

κουφίζω"  κοττρίζω,  έν  δε  τυ,  'Ρόοω  =  άναστ,κώνω,  τταρτ.  έχού- 
φιζα,  άόρ.  ?κούοισα'  -  'υ.— αίννουν  κτ,  έ'σσω  'κουφίσασι  μιλιών  ρ.οδιών 
χωράφια  Παρά  δέ  τοις  άρχαίοις  κουφίζω  =  οουσκώνω,  ές  ης  αετέ- 
πεσεν  εις  ττ,ν  στ,αασίαν  του  κοτ:ρίζω. 

κουφός,  ό"  τ;  ττολϋ  αεγάλη  κουφ-/;•  -να  σε  φάτ,  ό  κουφός  του 
Πεντάσ/ινου'  β)  αετφ.  ττανουρνος,  ϋττουλος,  κακεντρε^,τής"  -  νά  'ζερες 
ϊντα  κουφός  έ'νι  τούτος. 

κ  ο  υ  φ  ο  σ  υ.  ί  λ  -/;  •   ΐδε  όνυ/ ωτή . 

κουφούδιν   ΐδε  κουο  η . 

κ  ο  ύ  χ  ω"   ΐδε  κουσίζω. 

κ  ο  φ  ι  ν  ι  ά  (κόφινος),  τ,'  σκάφη,  άφ  ης  πίπτει  ό  σίτος  εις  τον  [χύ- 
λον  -  ρίςε  σιτάριν  'ς  την  κοφινιαν  για  τ'  εππεσεν. 

κόφτω    κόπτω  άρχ.  κόφτω  κοιν.  παύω,  άόρ.  έκοψα. 

κόφτη  και  κόφτρα,  ή,  ως  και  νυν  εν  Κύθνω,  πλ  κόφταις'  το 
Ιί.έοος  της  αύλακος,  όπου  κόπτουσιν  οί /ωρι•κοί  το  ύδωρ,  Ίνα  το  βά- 
λωσιν  εις  τους  αγρούς  των   ΐδε  ά)πόστροφος. 

κοψιάρης  (κόπτω),  ό"  λειποτάκτης  Μα/. 

κ  ο  ψ  ο  ν  ο  ύ  ρ  η  ς  (κόπτω,  νους)  και  κ  ο  ψ  ον  ο  ύ  ρ  ι  κ  ο  ς,  Οηλ.  κο- 
ψονούρισσα"  εφευρετικός,  άγ-/ίνους•  -  τούτος  ό  άΟρωπος  έ'νι  κοψο- 
νούρης"  -  Ι'ντα  κοψονούρισσα  πού  έ'ν'  εκείνη  ή  κοπέλλα,  βρίσκει  υΛ  τον 
νουν  της  τόσα  οιχορφα  πράυατα. 

κ  ο  ψ  ο  ν  ο  ύ  ρ  ι  κ  ο  ς"  ΐδε  κοψονούρης. 

κράζω•  φωνάζω,  καλώ,  εγκαλώ,  άόρ.  έκραςα,  εϋκτ.  γ.  έν. 
ηΟελεν  κράζειν  Α  Ούτω  και  νυν  και  παρ'ή[-'-ϊν,  παρτ.  έκραζα,  άόρ. 
έκραζα*  -  κεϊ  πού  έν  σε  κράζουν  νά  σαι,  ΐντα  γάαρος  λοάσαι*  - 
κράζε  τον  νά  'ρτη. 

κ  ρ  ά  κ  α,  ή"   ό  γερανός, 

κ  ρ  α  υ.  π  ί  ν,  τό  τ,  κράαβη  άρ^^ .  -  αγόρασα  πέντε  παραί^ιών  κραα- 
πϊν  για  νά  [;.αειρέψου[;,εν  -  φέτι  έν  έ'νι  καλά  τα  κραι^-πιά. 

κ  ρ  α  [7,  π  ο  κ  α  π  ρ  ό  /  ο  ι  ρ  ο  ς,  ό'  ό  /οϊρος  ό  τρώγων  τάς  κράι^βας. 

κ  ο  α  ο  α  ρ  ι  κ  ά,  τά"   οΐνοπωλεΐοι. 
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χ.  ρ  α  σ  ί  ν,  τό'  οϊνος  Α.  ^Ι^ίχ.  Ούτω  και  νυν  και  τταρ'  ήρ,ΐν,  ύποκ. 
τό  κρασούϊν  και  ή  κρασούλλα. 

κ  ρ  α  σ  ο  ύ  ϊ  ν  ίδε  κρασίν. 

κρασούλλα"   ΐδέ  κρασίν. 

κ  ρ  α  τ  η  ρ.  έ  ν  ο  ς'   ύ-ό/ρεως•  -  έ'νι  κρατ'/;[χενος   Έρ. 

κρατίζω*    Ιδέ  κρατώ. 

κρατώ  και  κρατίζω"  φυλάττω,  τταρτ.  γ.  έν.  έκράτεν  άόρ. 
γ.  εν.  έκρατήΟηκεν  και  έκρατ'/;0'Λν  =  συνεφώνησεν  Α.  Ούτω  καί  νυν, 
άλλα  καΐ  κραώ,  άόρ.  εκράτησα,  ~.  άόρ.  εκρατηΟηκα,  [^.ετν.  ~. 
-αρκ.  κραττ,αένος•  β)  ύ7;οχρεώνθ{ΑαΓ  -6  άφεντ•/;:  του  Καντιλόρου  νά 
ενεν  κρατ^αένος  Μν.  Κυ— ο  Α.  ]Μεσ.  ν)  ύττοτάσσο^^-αΐ"  -  και  αυτός  ό 
άφένττ,ς  νά  /.να•  κρατ'ΛίΛενος  εις  έκείντ,ν  την  χρίσιν  ώσ.  δ)  άρ^ω,  κρατώ 
άρχ.-ό  ότΓΟΪος  έκράτει  αε'σα  'ς  το  καστέλιν  ώσ.  ε)  κρατιοΰμαι,  ':τιάνο[;.αι 
ύττό  άσΟενείας'-τράααν  ζητ'/ιαε'νον -οττε' σου  ρ-έν  κρατ•/;στ,ς" -έ'νι  κρα- 
ττ,αε'νος  κη  εν  'α-ορεϊνά  'ρτ'/ΐ'-έκραττ,Ο'Λ  τό  ττόοιν  του  και  τό  /ε'ριν  του. 

κρα•/ίον,  έσο.  γρ.  αντί  κρασίον  ^1ε. 

κ  ο  α  ώ'  ίοέ  κοατώ. 

κρεββάτιν,  τό"  κράββατος  άρχ.  Α.  και  ^Ιαχ.  Ούτω  καί  νυν 
7:λ.  κρεββάτια  καί  κρεββάδια' -  αύριον  έννά  στρώσωιχεν  τα  κρεββά- 
δια  καί  κρεββάτια. 

κρεββατοστρώσιν,  τό"  κρεββάτι  καί  στρώ[Λα  ό|^.ου '  -  •κη 
εν  επττεσε  νά  κοψ,τ,θ'Γ;  [^.ε'σ'  'ς  τό  κρεββατοστρώσιν  'Ασρ.. 

κρεαάζω"  κρεαώ,  γ.  τϊλ.  κρε^χάζουν,  άόρ.  γ.  ττλ.  έκρε[Λάσαν, 
ΰτζοτ.  γ.  7:λ.  κρευ.άσουν  Α.  καί  Μα]/.  Νυν  δε  λε'γουσν  κρε(;.ι^.άζω  καί 
κρεαμ,ώ,  τταοτ.  εκρευ,ααζα  καί  έκοέμ.μουν,  άόο.  εκρέμμασα. 

κρερ-άστρα,  ν;*  κρεράλα  κοιν  Α.Νυν  δε  λε'γεται  κρεαράστρα. 

κ  ρ  ε  [Λ  [Χ  ά  ζ  ω"  ϊδε  κρερ-άζω. 

κ  ρ  ε  [Λ  ρ.  ά  σ  τ  ρ  α"  ίδέ  κρεαάστρα. 

κ  ο  ε  α  α  ί  ^  ω  καί  κ  ρ  ε  μ,  μ.  ώ"  κρτ,ανίζω.  άόο.  γ.  τ:λ.  εκρεαυ,ίσαν 
Μα^.  Ούτω  καί  νυν,  -αρτ.  έκρε'ι/.υ.ιζα,  άόρ.  έκρε'ααισα,  τταΟ.  κρε{χ• 
ΐΛΐ'ζορ,αι,  -αρτ.  εκρεμαίζουρουν,  άόρ.  έκρεααίστ'Λκα,  ττροστ.  κρευ.ρί• 
στου,  -αρκ.  εΐρ,αι  κρεαρ/.σαε'νος"  -  έορενίασεν  ό  άτττταρός  αου  λτ,  ϊ-- 
ττεσε  'ς  τα  βούρηστρα  κη  έκρε'ραισε'  αε"  -νά  κρερ.ρ-ΐστ'/,ς  '-ό  'δά. 

κ  ρ  έ  υ.  υ.  ο  ΐ7,  α  ΐ"  κρε'ααααι  χογ .  —αρτ.  εκρε'ρ.αουαουν,  γ.  εν.  έκρέυ.- 
ι/.ετουν,  άόρ.  έκρερ.ρ,άστηκα.  τταρκ.  εΐραι  κρείΛίχάιχενος. 

κοεα  αός,  ό"  κρηι/,νός  άρ]/.  Μα/.  Ούτω  καί  νυν" -απάνω  'ς 
του;  κοευ.αούς  'ττού  ένι  ούλον  τρύτταις  '.\συ..  -  έ'-::εσεν  άπό  τον  κρερ- 
υ,όν  κ•/]  έσκοτώΟτ,κεν. 

κ  ρ  ε  ρ.  ρ.  ώ"   ΐδέ  κρερ.άζω . 

κρηας  καί  κρηάς,  τό,  ττλ.  κρ"/ιάτα•  κρε'ας  άρχ.  Α.  Μαχ,  Νυν 
δε  κο'Λάς  καί  κρηκάς  λέγεται. 
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κ  ρ  η  α  τ  έ  ν  ο  ς ,  3 '   κρεάτινος  κοιν . 

κ  ρ  η  α  τ  ο  κ  ό  λ  ο  κ  ο  ν,  τό"  εϊόος  κολοκυνΟίων  ιχακρών  ν.ολ  λΕπτών, 
άτινα  γόΐΛίζουσ'.  υ.έ  κρίας'-κόψε  (^.ας  κρτ,ατοκόλοκα  για  τολιν,άδες. 
Τα,  κολοκύνΟια  ταΰτα  έν  ταίς  κώΐΛα'.ς  δταν  [χεγαλώσωσι  τα  ςηραίνουσι, 
είτα  τα.  τρυπώσι  και  εντός  αυτών  φυλάττουσι  τα.[Λαχαίριακαΐπηρούνια. 

κ  ρ  η  κ  α  ς  τταρά  τοις  Καρπασ'.ώταις•  κρέας  άρχ.  κρηας  κο'.ν. - 
αγόρασα  κρτ,κχς  καλόν  σ7)[/.(Λερα. 

κριθάριν"  κριΟη  άρχ.Α.  κριΟΟάριν  δέ  γράφει  ό  Μεούρσιος.Οϋτω 
και  νΰν. 

κριθθάριν,    τό'  κριθάριν. 

κ  ρ  ι  θ  θ  α  ρ  κ  ά*  ίδέ  κλιθΟαρκά. 

κρικέλλιν  η  τερτσε'λλιν  η  τιρτσε'λλιν,  τό'  ό  χ αλκάς , 
ό  κρίκος  της  θύρας,  κρίκος  άρ^.  κρίκελλος  Βυζ.  -χτύπα  τό  κρι/ε'λλιν 
της  πόρτας  ν'  άννοίςουσιν  -  'ς  την  κηνούρκαν  πόρταν  εν  εβαλεν  ό  πε- 
λεκάνος κρικέλλιν. 

κ  ρ  ι  κ  ε  λ  λ  ό  ρ  ο  ς  (κρίκος),  ό*  ό  σαορπίος'  -  έοάκκασέ  [χε  ό  κρικελ- 
λόρος  κη  εκα[^.ε'  [χε  κη  έλαώΟηκα. 

κρ  ί  [/.αν,  τό'  ά[Λαρτία  έκκλησ.  Μαχ.  Ούτω  και  νΰν  β)  κρίσις  Α. 

κ  ρ  ι  ρ.  α  τ  ί  ζ  ω  (πρ.  γκριρ.ατίζω)"  άρ,αρτάνω  η  υπονοώ  άβεβαίως 
άλλον  άρ.αρτήσαντα,  ήτοι  βάλλω  τινά  εις  κρϊρ-α,  παρτ.  έκρΐ[Λάτιζα, 
άόρ.  εκρΐ[Αάτισα  και  έγκριι^άτισα,  παθ.  κρι^/.ατίζορ.αι,  παρτ.  έκρι- 
[Λατίζου[Λθυν,  άόρ.  έκρΐ[7-ατίστηκα  και  έκρΐ[;-ατίστην,  παρκ.  εΐρ-αι  κρι- 
[/.ατισρ,ε'νος' -  για  τ' ητουν   σαρακοστή  να  ρ.έν  σε  κριρ,ατίσω  Δίστ. 

κρινίσκω  και  κρίνω*  κρίνω,  δικάζω  άρ/.  Α.  Μαχ.  και  Με. 
Ούτω  και  νυν,  παρτ.  έκρίνισκον,  άόρ.  έκρινα,  παθ.  κρινίσκο[/.αι,  παρτ. 
έκρινίσκουρ.ουν,  άόρ.  έκρίΟηκα,  ύπερσ.  εί^α  κριθή  και  Α.  [Λετ^.  π. 
παρκ.  κριριε'νος  και  Μαχ. 

κρίνω"  ίδέ  κρινίσκω. 

κρίση  και  κρίσις, ή, γεν. κρίσης'κρίσις, δίκη  άρχ.  Α. Ούτω  και  νυν. 

κριτηρεύγω'  βασανίζω,  παρτ.  γ.  πλ.  έκριτηρεύγαν,  άόρ. 
εκριτήρεψα,  ρ.ετχ.    π.  παρκ.    κριτή ρη[Λε'νος  Μαχ. 

κριτήριν,  τό'  κριτήριον  άρχ.  πλ.  κριτήρκα'  β)  βασανιστηριον. 

κριτής,  ώς  καιπαρ'ήρν,  δικαστής,  άρχ.  πλ.  κριτάδες  Α  και 
Μαχ.  Ούτω  και  νΰν. 

κ  ρ  ι  τ  (τ)  ά  ρ  ι  ν  και  κ  ρ  1 1^  ά  ρ  ι  ν,  τό'  ή  κριΟη  άρχ.  -  πιάσε  'νακ- 
κουρϊν  κριχάριν  να  κουκκίσης  του  βονικοΰ  σου'  -ό  χοίρος  θέλει  κριτ- 
(τ)άριν,  τό  κριττάριν   'ς  τον  γεωρκόν  Παίγν. 

κριχάριν  ΐδέ  κριττάριν. 

κ  ρ  ό  (δ)  ω  ρ.  α  ν,  τό ,  νυν  έν  Σύ[Λτ,  κ  ό  ρ  δ  ω  |7.  α"  τό  άκρον  τών  δω- 
ρ-άτων,  έν  δε  Κύθνω  κρόδρω|Λα  =  τό  τριγύρω  του  δώ[;-ατος•  -  Ιππεσεν 
έναν  κο[;.[;.άτιν  'πό  τό  κρόδω[;.ά  [;.ας    κ•/)  έννά  τό  'σάσου(Λεν. 
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χ  ρ  ο  χ.  ά  Ο  ι  σ  1^.  α.  ν,  τό'  το  χ,χΟεσΟχι  τοϊς  άκρο'.ς  των  ττοδών  -  Γντα 
κροκάΟ'.σααν  εν'  τούτο  α,ωρό  [Αου. 

'κ,  ρ  ο  •/,  χ  Ο  ι  στ  ό  ς,  3'  ό  έν  τοις  χχ.ρο-.ς  των  ποόών  καΟήιχενος•  - 
τίρ-ουν  '/.ρΟκαΟισττ;  χ.η  έ[Λουό'.άσα.ν  τα.  ττόδΐαιχου•  ίδέ  τσουλλοχαΟ'.στός. 

'κ  ρ  ο  κ  ά  θ  ο  ρ.  α  Γ  έν  τοϊς  ακρο'.ς  των  ττοδών  κχΟηααι,  παρτ.  έκρο- 
κάθουρ,ουν,  άόρ.  έκρόκατσα' -  ρέν  κροκάΟεσκι,  λαλώ  σου"  -  έκοόκα- 
τσα.  κη  έρ-ουδ'.άσχν  τά,  ττόδ^α.  υ.ου    ίδέ  τσουλλοκάΟηυ.χι. 

'κ  ρ  ο  κ  ό  κ  χ.  ι  ν  ο  ς,  3'  ε^ων  χοώ'Λα  κοόκκου,  ύττοκόκκινος•  να 
αου  οέρης  έναν  ΐ7.α.ντήλ'.ν  χ.ροκόκκινον. 

'κ  ρ  ο  λ  ο  ο  ΰ  ρ,  α  '.•  άκροάζου,α'.,  άόο.  έ/.οολοηΟγ,κα•  -  κη  ό  Διεννης 
άτΓττεζωΟ'.ον  στέκει  και  'κοολοατα'.  ^Ασα. 

κρομ.  αΰο'.  ν,  τό'   ^/,ζόυ^^.■^'^^Ί  άργ.   κρευ.υ.ύο•.  κοιν. 

κ  ρ  ό  ρ-  [^.  υ  6  ο  ς,   ό'  [χεγάλο  κρερ.ρ.ύδ'.,  κρεααύδαρο;  κο-.ν. 

κ  ρ  ο  [ΛΟ/ τ '.  ν,  τό'  πρόρ.οχ^Οος  άρ/.  τό  ςύλον  οττερ  βαστά  τό  κρό- 
δωρ.α."  -  έ-ττε'σασ'.ν  τα  κρορ.ό/τ'.α  χ/λ,  έ|Λθύσκεψεν  ό  τοίχος. 

'κ  ρ  ό  ν  ν  ο  ι  α  αν,  τό'  ήρ.'.άνο'.γρ.α  τταντός  ττράγαατος-'ς  τό  χρόν- 
νο'.αα,ν  της  ττόρτας  έσηκώΟηκα. 

κρ  ό  ν  ν  ο  '.  χ  τ  α,έζίρ.=:'ι/,'.σαννο'./τά  -ηύρατ'/^νττόρταν  κρόννοιχτα. 

'κ  ρ  ό  ν  ν  ο  •.  χ  τ  ο  ς,  3'  -/ια'.ανο'.γίΛε'νος'  -  εχω  έναν  κρίνον  'κρόννοι- 
χτον  -τό  άρυ,άρ'.ν  τ'  άφηκες  'κρόννοι/τον  -  άφησε  τ*/ΐν  ττόρταν  κρόν- 
νο'./την  γ'.α  να  ίίωρουαεν  'νάκκον  τον  κόσρ.ον. 

κ  ρ  ο  ν  ν  ο  ί  ω'  ήυ.'.ανοίγω  6ύραν  η  άλλο  τι,  άόρ.  έκρόννοιςα'  -  έκρόν- 
νοιζε  τα.  'ρ.ρ,άτια  του   κη  έκόττη  τό  ραφίδιν  'Ασρ,.   και 
νίλια  τραούδια  και  βιολιά  καργιά  μου  εν'  άννοίει 
άν  εν    δω  τ')/ν  άάττην  ρ.ου  τ'Λ,ν  ττόρταν  νά  'κροννοίτρ. 

κρόννορ.  αΐ'  ακροάζομαι,  άόρ.  έκρόστην   ίδέ  άκρόννοααι. 

κρόσσι  δι  ν,  τό,  τλ.  κροσσίδια*  τά  εα-εττηγυ,ένα  ζυλάρια  έν 
τω  ρ,έσω  του  ν->γο'^)  '^^ί  κρατώνται  τά  λωρια. 

'κρόστηκα'  ίδέ  κρόννοααι. 

κ  ρ  ο  υ  ζ  ο  ύ  ν  ι  ν,  τό'  κουμπούρι  κοιν.  δε'ρ,α  φορε'ρ,ατος'  -  ϊντα  έγεί- 
νηκεν  τό  κρουζούνιν  ά— ό  τό  φουστάνιν  ρ,ου;  -  δησε  τά  κρουζούνια  της 
ποδιάς  σου  γιά  τί  έννά  σου  πε'ση. 

κρούζω  (  κρούω  )'  κεντρώνω,  δάκνω  έττΐ  οφεων  και  των  τοιού- 
των, και  άΐΛετβ.  άνακαίω,  τταρτ.  εκρουζα,  άόρ.  έκρουσα,  παθ.  κρού- 
ζορ.αι,  παρτ.  έκρούζουαουν,  άόο.  έκοούστηκα  "καΙ  έκρούστην,  παρκ. 
εΐι/.αι  'κρουσαενος"  -  τούτος  εν'  ένας  δαί[Αονας  'ποΰ  κρούζεΐ' -  ιχάς 
έ'κρουσεν  ό  σφηκουόας  κη  εβαλε'  ρ.ας  τό  σφηλικούντριν  -  άν  εν  πειρά- 
ζης  τ'Γ,ν  κουφην  εν  κρούζει  σε  ΙΙαοοια.  -  έκρουσαν  τά  λαι/.πρά  του 
'ποΰ  ττ,Ί  πολλην  άάπην  β)  κτυπώ '  -  κρούζεις  αϋταΐς  ταϊς  τρίχαις. 
Παρα{ΑυΟ.    γ)    καίω,    άνάπτω' -  έκρουσαν  τά  φώσφορα   κ•^    έκάη  τό 
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ταβλίν  -  εκοουσεν  το  τττίτ'.ν  υ.ου"  ο)  κολλώ  άτΟένό'.αν  έττ'.οτ,μ'.κγ,ν' - 
έκρούστηκεν  ούλον  τό  σπίτιν  τ/,ς   'ττοΰ  τήν  ττανούκλαν. 

κροΰς"   κρουίΐς  Έρ.  κροΰ  =  κρούει  Λ.  κρούει  νΟν. 

κρΰ  και  γ  ρ  υ,  ί77ίρ=γρΰ  άρχ.  -  έ'όωκε'ν  του  υ.ίν.Ί  7.ν.1  εν  εΐπεν 
κρΰ  η  γρυ. 

κρυαίννω'  κάανω  τι  κρύον,  παρτ.  έκρύαιννα,  άόρ.  έκρύανα" 
-  γέρ,ωσ    την  κορύττ αν  νερον  για.  νκ  κρυάνγ, . 

κρυκνω'   νρυώνω  κοιν.  παρτ.  έκρύχνεν  Λ.   έοέ  κρυοννω. 

κ  ρ  ύ  βγω*  κρύτΐτω  άρχ.  πα0.κρύβγο[7.αι,7ναρτ.•::λ.έκρύβγου[7.ουν, 
γ.  πλ.  έκρύβγουνταν  ΛΙα^     κρύπτει    κρύφει,  κρύβγει  Με.  ίδέ  κρύβκω. 

κρύβκω  και  κρύφω'  κρύπτω  άρχ.  παρτ.  εκρυβκα  και  εκρυφα, 
άόρ.  έκρυψα,  παθ.  κρύβκθ[^-αι,  παρτ.  έκρύβκου[Λθυν,  άόρ.  έκρύφτηκα 
και  έκρύφτην,   παρκ.  εΐααι  κρυαυ,ε'νος. 

κρύβω-  κρύπτω  Α.  και  Μα/,  π  άόρ.  ν.  εν.  έκρυβηΟην  Α. 
Νυν  6έ  λε'γεται  κρύβω  και  κρύβκω. 

κρυκόννω"  κρυώνω  κοιν.  παρτ.  έκρύκοννα,  άόρ.  έκρύωσα, 
ί/.ετγ .  π.  παοκ.  κουκωαένο:"  ίοε  κουαίννω. 

κ  ρ  υ  κ  ό  τ  η  '   ΐ6έ   κρυότη . 

κ  ρ  υ  ό  ν  ν  ε  ρ  ο  ν,  τό"  κρύον  νερόν  -  Άγγελικώ  [;.ου  ζάχαριν  Άγγε- 
λικώ  αου  αελιν,    Αγγελικώ  κρυόννερον  'ποΰ  πίννουν  οί  άγγε'λοι  Δίοτ. 

κ  ρ  υ  ό  νν  ω  και  ρ  ι  ω"  κρυόθ{;-αι  άρ/.  κρυώνω  κοιν.  παρτ.  έκρύοννα, 
άόρ.  έκρύωσα,  ρ.ετ/.  π.   παρκ.  κρυωαε'νος. 

κ  ρ  υ  ό  τ  η  η  κ  ρ  υ  κ  ό  τ  η,  ή,  γεν.  κρυόττ,ς"  κρύος  άρχ.  κρυάδα 
κοιν.  Α.  Ούτω  και  νυν  ό  παώιος  'πού  την  |χαρκουσιάν  έψόφαν  Ίτης 
κρυότης"  -να  σε  λάίΛν'  ή  πυρά  και   ή  κρυότη. 

κ  ρ  υ  φ  ο  γ  γ  α  σ  τ  ρ  ό  ν  ν  ο  (Λ  α  Γ  κρυφά  έγγαστρώνοιχαι,  επί  γυναι- 
κός, άόρ.  έκρυφογγαστρώθηκα,  παρκ.  εϊααι  κρυφογγαστρωίΛενη. 

κ  ρ  υ  φ  ο  π  α  ί  ρ  ν  ε  Γ  τυχαίως  παίρνει  φωτιάν,έπι  πυροβόλου  όπλου, 
άόρ.  έκρυφοπηρεν  -τό  τουφε'κιν  αου  έκρυοοπηρεν  κη  έχασα  την  γε- 
ρ.ωσιάν. 

κ  ρ  υ  φ  ο  π  ο  τ  ί  ζ  ω'  κρυφά  ποτίζω,  παρτ.  έκρυφοπότιζα'  -  ό^•ου 
Ι^,'  εκρυφοπότιζε  σε  άρκυραΐς  λεε'ναις  ^Ασρ,. 

κρυφοταίζω'  κρυφά  ταίζω,  παρτ.  εκρυφοτάϊζα"  -  όπου  α' 
έκρυφοτάϊζεν  κλιΟθάριν  'ς  την  ποδάν  της  *Ασ|Λ. 

κρυφοφίλητος,  3"  κρυφά  φιληρ-ένος. 

κρυφτής,  ό'  κρύπτης  κοιν. 

κτηνοβόλιν,  τό"  κτηνών  άΟροισ{Λα,  ποί[^.νιον  Μαχ. 

κτηνόν  και  άπαξ  /τηνόν,  τό"  κτ-7/νος  Α.  Νυν  {;.όνον  χτηνόν 
λέγεται. 

κτίσρ.  αν,   τό"    "κτίσΐ[Λθν  κοιν.  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

κ  υ  β  έ  ρ  τ  ι  ν,  τό""κυψε'λη  άρχ.  Α.Νυνόέ  κιβέρτιν  η  "κυβερτιν  λέγεται. 
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Κύκ.•/.  ος,  ό'  ορός  της  Κύττρου,  έφ'  ού  είνί  ίκτ'.σΐ7.ένη  η  διάση- 
^.Οζ  ρ,ονη  της  Παναγίας  του  Κύ/,κου. 

κ  υ  κ  κ,  ώ  τ  ι  κ  ο  ς,  3 "  τω  Κύκκω  ανήκων. 

κ  υ  κ  λ  ο  τ  ρ  α  π  ε  ζ  ο  κ  α  Ο  '.  σ  [Χ  έ  ν  ο  ς ,  3 '  ό  καθή|;-ενος  κύκλω  της 
τραττε'ζης'  -  'σαν  ήρ,εΟα  κυκλοτραπεζοκαθ'.σ|7,ένοι  ηρταν  καί  [λχς  άνη- 
συχήσασ'.ν. 

κυλι  ντρίζω"  οιατου  κυλ'.ντρίου  — ερν  ο  το  οώ;7,α  οικίας  τινός. 

κ  υ  λ  ί  ν  τ  ρ  ι  ν,  τό  κύλινδρος  άρχ .  οια  του  κυλινορίου  ήτοι  ττε'τρας 
[7/όκους  ένος  πήχεως  και  πλάτους  αναλόγου  οι  Κύπριοι  ϊσοπεδούτι 
καί  στερεώνουσι  τα  δια  πηλοΰ  έστεγασ[Λένα  δώ^αατά  των-έχειαω- 
νίασε,  πϊάσετο  κυλίντριν  να  στρακώσηςτά  δών,αταγια  να  ^Λν  στάσ- 
σουν  β)  [Λετφ.  ό  'κοαγυς  άνθρωπος. 

κ  υ  λ  ί  ν  τ  ρ  ι  σρ.  α  ν,  τό'  τό  επί  δώ[7,ατος  κύλισ[Λα  του  κυλιντρίου. 

κύ[;-πη,  ή'  το  κύρτω[;-α  τό  υπό  του  ζυγοΰ  επί  του  τραχήλου 
των  βοών  σ/η[Λατιζό{Λενον.  Πάρα  δε  τοις  παλαιοϊς  Παφίοις  κύ[;-βα 
έλέγετο  τό  ποτήριον. 

κ  υ  ν  η  γ  ι  ά  ρ  η  ς,  ό '   άριστος  κυνηγός. 

κ  υ  ν  ή  ϊ  ν ,  τό'  κυνήγιον . 

κυ  ν  η  ό  ς,  ό'   κυνηγός. 

κυνηώ'  κυνηγώ,  [^ετχ.  κυνηώντας,  παρτ.  έκυνήουν,  άόρ.  έκυ- 
νήησα'  -  κή  άνέοανεν  ό  Γιάννουλος  του  κά[;,που  κυνηώντας  ^Ασα.  - 
όπου  κυνηα  δύο  λαούς  κανε'ναν  εν  πιάννει. 

κυνθ[Λθύγιν,  τό'  κυνό(^-υια  αρχ.  β)ρ-ετ'ρ.  επίασέν  τον  τό  κυ- 
νθ[;.ούγιν. 

κυ  νόστο  (7.  ο  ν  (κυνός  στό[Λα),  ώς  καί  νυν  εν  Πάρω  τό  [/.έτρον 
τό  σ/ηαατιζό|Λενον  δια  της  τεντώσως  τών  δακτύλων  της  χειρός  λι- 
χανου  καί  άντίχειρος,  οουρκί  κοιν.  λιχάς  άρχ.  -  'ός  υ.ου  έναν  κυνό- 
στθ(;.ον  κλωστήν  -  άννοιςε  τό  στό;7-αν  σου    Ισα  α'  ;να  κυνόστθ|7.ον. 

κυπαρίσσια"  ΐδέ  κυπάρισσος. 

κυπάρισσος,  κυπαρίσσια,  καί  κ  υ  π  α  ρ  κ  ά,ή '  κυπάρισσος 
άρχ.   κυπαρίσσι  κΟιν. 

κ  υ  π  α  ρ  κ  ά'  ΐδέ  κυπάρισσος. 

'κ  υ  π  ο  δ  ι  ά  ζ  ω'  δια  του  ώκυποδίου  συλλαυ^βάνω  πρόβατα,  αίγας. 

'κ  υ  π  Ο  δ  ί  α  σ  (Α  α  ν,    τό"  τό  συλλαι^-βάνειν  τι  δια  του  ώ/.υποδίου. 

'κ  υ  π  ό  δ  ι  ν  •   ΐδέ  ώκυπόδιν . 

κυπροκόνδυλον  κονδύλιον  έκ  Κυπρίου  χαλκού  Με- 

Κύπρος  καί  Κύπρου,  ή"  ή  νήσος  Κύπρος,  γεν. της  Κύπρου, 
αιτ.   Κύπρουν. 

κυρά,  γεν.  κυράς'  ή  κυρία  της  οικίας,  Λ.  πλ.  κυράδες  ΙΜαχ. 
Ούτω  καί  νυν  καί  παρ'  ήρν. 

κύρης    καί  κύρις,  ό,  γεν,  -κυρού"   πατήρ.    Ούτω   καί  νυν  κύρις 
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(τνρ.  τσύρις)•- ήρτεν  άπο  τον  Λάρνακα,  ό  κύρις  ΐΛου"  'β/,α,ίννίΐ  να  'ζκ 
'ς  τον  κ,ύριν  του  εύκην  να.  τοΰ  χαρίσ'/ι  ^Ασα  Έν  δέ  τη  κυπριακή  συν- 
θηκγ)  τοΰ  1450  άνωτε'ρω  οελ.  2  άτταντώαεν  γεν.  πλ.  κερών  =  κυρίων, 
δεσποτών,  ώς  και  πάρα  τοις  Βυζαντινοϊς.  Έν  τω  κεοών,  Κερ- 
κακη  τό  υ  έτράπη  εις  ε. 

Κυρία,  ή'  ή  ρ,ηττ,ο  τοΰ  Χρίστου. 

κυριεύκω'   κυριεύω  άρ/• 

κύ  ρ  ι  ς'  ΐδέ  κύρης. 

Κυρκά,  η'  ή  πόλις  ΚυΟραία,  ό  κάτοικος  αυτής  Κυρκώτης. 

κυρός•  κύριος,  αφέντης  Α.   ΐδέ  κύρις. 

κ  ω  λ  κ  ι  ώ  τ  α  ς ■   ΐδε   / ωλώτας . 

κ  ω  λ  ο  κ  ό  β  κ  ω  ,  νυν  έν  ΚύΟνω  κώλο  κ  ό  β  γ  ω "  κτύπων  κόπτ<χ> 
τους  όπισΟίους  πόδας  ζώου  τινός,  άόρ.  έκωλόκοψα. 

κωλολά[Λπης,  ό'  πυγολαρ,πίς  άρχ^-  κωλοφωτιά  κοιν.  -  '/τές 
ούλον  κωλολάαπιδες  εϊδαί7-εν  "ς  τον  (7.όλον  'ποΰ 'πηαα.εν  'ς  την  θάλασ- 
σαν -  ένας  κωλολά[7.πης  'ς  τον  ήλιακόν. 

κώλος,  ό'  κώλος  κοιν.  β)  ρ.ετφ.  τα  αιδοία  τοΰ  ανδρός  και  της 
γυναικός"  -  ήρτες  τίτσυρος  νά  ρ.άς  δείξης  τους  κώλους  σου'  -  ρ.έ 
τούτον  τό  φτανον  φουστάνιν  'ποΰ  'φόρησες  Ιννά  δεί|τ/ς  και  τους 
κώλους  σου. 

κ  ω  λ  ο  κ  ο  σ  ε  ί  ν  α,  ή '  ή  σείουσα  την  οϋράν . 

κ  ω  λ  ο  σ  υ  ρ  κ  ά"   ίί^έ  κωλοσυρ[Λατιά. 

κ  ω  λ  ό  σ  υ  ρ  17-  α  ν,  τό '  κωλοσύρσηιχον  κοιν. 

κωλοσυρ[7.  ατιά  και  κ  ω  λ  ο  σ  υ  ρ  κ  ά  ,  η  ■  σουρ|7-η  ζώου  κοιν. 
-θωρείς  τά  Οερκά  και  γυρεύκεις  την  κωλοσυραατιάν  τους;  Παροΐ[Λ. 
-  εν  θωρείς  την  κωλοσυρ[α.ατιάν  τοΰ  θερκοΰ. 

κώλο  συ  ρ  ν  ω"  κωλοσύρω  άρχ.  σύρων  τινά  από  της  ουράς  των 
(,'ππων  φονεύω  Α.  και  Μαχ.  Νΰν  δε  κωλοσύρνω  και  κωλοσύρω  ■=  σύρω 
τινά  χαμαί,  παρτ.  έκωλόσυρνα,  άόρ.  εκωλοσύρτηκα,  παρκ.  εί'Λαι 
κωλοσυρ[7-ε'νος"  -Ι'ντα  τον  κωλοσύρνεις  τον  κακορρίζικον'  -  έκωλόσυρνα 
τον  'ποΰ  τά  χε'ρκα,   ώς  ποΰ  κη  εβκαλά  του  τα. 

κωλοσύρω"   ίδέ  κωλοσύονω. 

κ  ω  λ  ο  τ  ρ  ί  β  κ  ο  ρ-  α  ι  και  κ  ω  λ  ο  τ  ρ  ί  φ  ο  [α  α  ι '  ΰπούλως  τινά  πλη- 
σιάζω, άόρ.  έκωλοτρίφτηκα' -  Γντα  ρ.άς  κωλοτρίβκεται  τοΰτος  εν 
'ρ,πορώ  νά  καταλάβω•  -  έκωλοτρίφτηκά  του  τόσον  καιρόν,  ά[Α(7.ά  εν 
έκόλλησεν  τίποτες• 

κ  ω  λ  ο  τ  ρ  ί  φ  ο  {Α  α  ι ■  ΐδέ   κωλοτρίβκο'Λαι . 

κ  ω  λ  ο  ύ  ρ  α  (  κώλος,  γΰρος  ),  ή'  κοφίνα  κοιν.  -  φε'ρ  ρ-ου  την  κω- 
λούρα  νά  βάλω  έ'σσω  τά  ροΟχα. 

κ  ω  λ  ο  φ  α  ν  τ  η  ς ,  ό '   ου  ό  κώλος  φαίνεται  σκωπτ. 

κωλοφίτης,  ό'  γουαάς  κοιν. 
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κώλυυ.  α,  τό"  κώλυα.α.  Α.   /.τ.-.  Μα/    Νυν  δε  κώλυι^.αν  λέγεται. 
κ  ω  λ  υ  α  έ  ν  ο  ς"   έαττοο'.σαένος  Α. 

κωλύω   καΙ  κωλώ'   έαττοδίζω,     ένοχλώ'3Ιαχ.   Ούτω   και  νυν, 
παοτ.  εκώλυον,  άόρ.  έκώλυσα.  παθ.  κωλυοΰ(/.α•.,  τταρτ.  έκωλυθύ|Λθυν 
-  ούε  'πο    'δα,  ϊντα  [λέ  κωλυεϊς' -  κωλύουν   [λε  τα  \υ.ΐΛάό'.α   (^.ου. 
κωλώτας   καί  κωλκ^ώτας•    ί6ε  χωλώτας. 
κ  ω  υ.  ο  γ  ρ  ό  (;.  ο  ς'  ΐδέ  κωρ.ο6ρό[Λος. 

κ  ω  υ.  ο  δ  ρ  ο  μ-  ε  ύ  ε  '-■   τον  σίδτ,ρον  εργάζεται,  χαλκεύει  Με.  Ούτω 
και  νυν. 

κ  ω  υ.  ο  δ  ο  ό  α  ο  ς'  σιδηρουργός"  -  άκροφύσια,  τά  άκρα  των  ασκών, 
εν  οίς  οι  ναλκεϊς  το  τ:υρ  εκουσοΰσιν,  ήγουν  τ,  άκρες  των  ασκών  η  α- 
σκιών υΛ  ταΐς  όττοίαις  οί  κωαοδρόυ.οι  ουσοΰσι  την  φωτίαν  Με.  Νυν 
δε  κωρ,οδρό[Λος  κα•  κωρ.ογρόρ.ος  λέγετατ  -  σ^,ΐ^-ΐ^ί-ερα  'χηρα  τό  κου- 
φοσυ.ίλιν  'ς  τον  κω[;.οδρό[7.ον  να  ρου  το  'σάστ,.  Παρά  τοις  Βυζαντινοΐς 
γ,  λε'ςις  δτ,λοϊ  τον  ττεοιτρέ/οντα  τάς  κώι^.ας,  και  τοιούτοι  Οά  ήσαν  τον 
μεσαίωνα  οί  έν  Κύττρω  σιδηρουργοί,  ώς  οί  στ,υ.ερινοϊ  αθίγγανοι  τάς 
κωαα;  ώς  σιδηρουργοί  -εριτρέχοντες. 

κ  ω  ν  ά  ρ  ι  ν,  τό'  κοκ/.άριον  άρ/.  κοκκάρι  ή'^.ε'τ.  -  έφυτεψες  γληορα 
το  κωναριν  και  εννα  το  οασιν  η  ακριόες. 

κώναρον,  τό'  καρ-όςτις  άγριος,  στρογγυλός  και  ολίγον  ρ.εγα- 
λεΐτεοος  τών  άστραγαλίων,  κοκκινωττός  και  όμοιος  τω  σπόρω  της 
πασχαλιάς•  -  ηρταν  οί  χωρκάταις  κη  έοε'ρασι  της  θεία:  μας  της  Μα- 
ριάνας   κώναρα. 

κωνίν,  τό'  σκελίδιον  άρ/•  κολίνα  σκορόδου"  -  δός  μου  έναν 
κωνιν  σκόρτον    ίδέ  κώνος. 

κώννος,  ό'  είδος  χώματος,  δι'  ου  οί  χωρικοί  άλείφουσι  τάς  οι- 
κίας των  τούτον  έν  ταϊς  ττόλεσι  μεταχειρίζονται  πάντοτε  ώς  επίχρι- 
σμα η  ρίπτουσιν  αυτόν  επί  τών  δωμάτων  τών  από  χώματος  έστε- 
γασμε'νων,  ίνα  άναλυόμενος  κλείη  τάς  έν  αύτοϊς  σχ^ηρ,ατιζομε'νας  σχι- 
σμάδας'  -  πιΟάρκον  νά  μου  οέρτ,ς  δε'κα  γομάρκα  κώννον  γιά  τά  δώ- 
ματα μου. 

κώπη,  ή'  φουρνόςυλον  κοιν.  ένυχού  δε  συ  ρ  τη  ν  αυτόν  κα- 
λοΰσιν  -  οέοε  μου  την  κώπην   του  φούρνου. 


λ  α  β  α  ί  ν  ν  ω  και  λ  α  β  ά  ν  ν  ω"  λαμβάνω  αρχ.  έν  Λειβησίω  λα- 
βαίννου,  παοτ.  έλάβαιννα  και  έλάβαννα,  άόρ  ελαβα'-ό  άϊος  'πο- 
κρίΟηκεν  έτότες  δε  λαβάννω  ^Ασμ.  -  έλαβα  τό  ρούχόν  μου  'ποΰ  τον 
όάοτην  β)  ι/.ετο.  έπι  ασθενείας  αναπόφευκτου  -  λαβαίννει  τό  καλόν 
τό  παιδίν  - 'σάν  έκάΟετουν  έλαβε  τό  μωρόν. 
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λαβαίνω"  λα[^,βάνω  Λ.   ίδέ  λαβαίννω. 

λαβαν  ν  ω'   ΐοε  λαβαίννω. 

λαβάνω•  λαΐ7-βάνω,  [χέλ.  Οίλω  λάβί'.ν,  γ.  ττλ.  Οέλο•^σ'.  λάβειν, 
άόο.  έλαβα,  εϋκτ.  ηΟίλα  λάβει  Λ.   ίδέ  λαβαίννω. 

λαβέζιν,  τό"  λέβ'/ις,  χύτρα  χαλκίντ/  άρχ.  -  βάλε  το  λαβε'ζ'.ν 
να  (Λαε'.ρε'ψτ,ς'  -  κάαε  όφτον  του  λαβεζιοΰ,  ύπο/..  λαβεζούδιν  -έβαλα 
τό  λαβεζούο'.ν  νά  ακεφέψω  οαϊν  τ•ΰν  [7.ωρών. 

λ  α  β  ε  ζ  ο  ύ  δ  ι  ν  ■  ίδέ  λαβε'ζ'.ν. 

λάβγίίχαν,  τό"  άσΟε'νειά  τις"    ίδέ  τ.   1,  σελ.  705. 

λαβόννω"  πληγώνω  κοιν.  7:αΟ.  λαβόννοι^αι  =  77λ'/",γώνο[7.αι, 
άόρ.  έλαβώΟτ,ν,  παρκ.  έ'νι  λαβωαε'νος  Α.  Ούτω  και  νυν,  ώς  και  έν 
Λειβησίω. 

λαβρίζω  (λάβρος)"  'βγάλλω  λαβρόν,  φωτιάν  κοιν.  παρτ.  έλά- 
βριζα,  άόρ.  ελάβρισα' -  έλάβριζεν  το  στό|/αν  ρ,ου  ωσάν  λα[Α7τρόν  'π' 
άοταίννει  ^Ασα. 

λάβω  [Λ  α  ν,  τό"   πληγή,  τραυι^.α  Α    καϊ  Με. 

λαγηνιν,  τό"  λάγηνος  άρχ.  Μαχ.  Νυν  δε  λα•/;νιν  λε'γεται. 

λ  α  γ  η  ν  ό  7ΤΓ  ο  υ  λ  ο  ν ,  τό "  λαγηνίτσα  κοιν .  ^ίαχ  . 

λαγικός,  ό"  λαϊκός  κοιν.  Μαχ.  Νυν  όε  λαϊκός  ώς  και  παρ' 
ηρν  λέγεται. 

λαγκά,  τά"  τά  έντότΟια  των  ζώων  κα!  του  άνΟρώ-ου. 

λ  α  γ  κ  ό  δ  ε  ρ  [7.  α  ν,  τό "  τό  λαγκοδε'ρνειν . 

λ  α  γ  κ  ο  δ  ε'  ρ  ν  ω  ■  ένεκα  αγωνίας  ασθενείας  τινός  η  καταπιε'σεως 
άσυνειδ'ότως  κινώ  /εΐρας  και  πόδας  'η  προσπαθώ  νά  απαλλαγώ  αυ- 
τών, πα6.  λαγκοδε'ρνοααι,  =νεκ7.  των  αυτών  ρηΟεντων  λόγων  δε'ρνω 
έ[;-αυτόν. 

λαγός,  ό"  λαός  Α.  ίδέ  λάς. 

λ  α  γ  ω  ν  ι  κ  ό  ν,  τό"  κυνηγετικός  κύων  Μα/ .  Νυν  δε  λαγωνικόν  και 
λαωνικόν  λέγεται"  τά  δε  καλλίτερα  τοιαύτα  τρέφονται  έν  Μεσαορία. 

λά  δανός,  ό"  λάδανον  άρ/.  τό  ευώδες  άρωρ,α  τό  άπό  των  ζι- 
σταρκών  δια  των  γενείων  τών  τράγων  συναΟροιζόρ-ενον. 

λαδάρης•  ίδέ  ραδάρης. 

λ  α  δ  α  ρ  κ  ό  ν,  τό"  λαδοπωλεϊον "  -  νά  'πά/Λ,ς  εις  τό  λαδαρκόν  νά 
πάρης  'λλίον  λάδιν  'Ασι/,. 

'λάόιν,  τό"  έ'λαιον  Α.  και  Μα/.  Οϋτω  και  νυν  καΐ  παρ' ήυ.ΐν 
-  ώς  'ποΰ  έ/ει  'λάδιν  τό  καντύλιν  έν  φοάται  ό  άΟρωπος. 

λαζάν  IV,  τό,  πλ.  λαζάνια  [^.ακαρόνια  έν  σ/ήρ,ασι  τετραγώνοις 
κεκορ.αένα"  -  σ-Λ^ι^-αερα  έ/0|Λεν  λαζάνικ  /,Ά  πιττούδια.  Πιθκνώς  αυτό 
εΐνε  συγγενές  τω  άρ/.  λαγάνω  άρτω. 

λαηνιν,  τό"  λάγηνος  άρ/.  λαγήνι  κοιν. 

λ  α  η  ν  ο  λ  α  ο  υ  δ  ό  γ  α  λ  α  ν ,  τό "  τό  έν  λαγηνίω  γάλα  του  7.αγωού , 
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λάθος  καΙ  λ  α  ^  ο  ς,  τό'  λΧθοί  -'ς  τον  λοαρχ.ασαον  κάρ.νει  λαχος. 

λακάνη,  ή-  λακά.νη  και  λεκάνη  άρχ.  γούρνα  ήαε'τ.  -  'πασιν  ή 
κου(δ;έλλα'.ς  να  ττιοΰσιν  'ς  την  λακάνην  β)  η  τταρ'ήρν  γούβα  -εκα[Λα 
|7.ίαν  λακάνην  'ς  το  οεντρον  γ•.ά  να  το  ττοτίσω. 

λακίζω  (πρ.  λατσίζω)"  άναδε'ρνω,  κτυττώ,  άόρ.  έλάκ'.σα' -  έλά- 
κισεν  το  ζυ;7-άρ'.ν  να  κάρ,η  ζηροτηανα'  -  εν  λακίζει  καλά  τ'  αϋκά. 

λα  κ  ιστό  ς  (ττρ.  λατσιστός),  3  ανακατωτός"  -  έννά  κά[7.ου[;-εν 
'λλία  λακιστά  ξηροτήανα'  β;  λάκκος" 

"Α'ί  τψΛΖ  [Λου  Πρόδρο[Λε  και  νά  '[/.ουν  'ς  τον  όσκιόν  σου 
κχΐ  νά  "χα  [/ίαν  στάΗι  σου  άτ:ό  το  λακιστόν  σου. 

λακκίζω  ρίτττω  τινά  εις  λάκκον,  τταρτ.  έλάκκιζα,  άόρ.  έ'λάκ- 
κισα,  τταΟ.  λακκίζοααι,  τταρτ.έλακκίζουι^.ουν,  άόρ.έλακκίστηκα,  παρκ. 
εϊ[ν.αι  λακκισ[7.ένος.   Παρά  τοϊς  Βυζαντινοϊς  λακκίζω  =  ττοιώ  λάκκον. 

λακκίν,  τό'  [ν,ικρος  λάκκος  οίρχ.  β)  [ν,ικρόν  ορε'αρ,  ύττοκ.  λάκ- 
κου ο  ιν. 

λ  ά  κ  κ  ι  σ  [-/.  α  ν,  τό"  το  πίπτειν  εις  λάκκον  η  εις  ρ.ε'ρος  "ληρες  ύ- 
δατος" - 'τ:ου  το  λάκκισααν  'ποΰ  'τταΟα  προχτές  εν  'ΐΛπορώ  νά  φε'ρω 
τον  νουν  ν.ου. 

λ  α  κ  κ  ό  ν  ν  ω "   ίόέ  λουκκόννω . 

λάκκος,  ό"  φρε'αρ  άρχ.  Α.  β)  ττάς  λάκκος  κοιν.  Α.  και  Β. 
Ούτω  και  νυν  -  βκάλε  που  τον  λάκκον  κρυον  νερόν"  -  ό  λάκκος  φε'τι 
γληορα  έστε'ρεψεν"  β)  τάφος"  -  ττ'Λ/αιννε  λάκκον  -/Λι^χε  (Λου  και  χτίσε 
|Λθυ  κιούριν"  γ)  πάς  λάκκος. 

λ  α  κ  κ  ο  υ  δ  ι  ν  ■   ΐδέ  λάκκος . 

λ  α  κ  τ  ι  ά'  κλωτσιά  κοιν.  ^Ια,χ.  Νυν  δε  λέγεται  λαχΟιά  και  λαχτιά. 

λ  α  κτ  ο  πατώ"  λακτίζω,  κλωτσοπατώ,  άόρ.  ελακτοπάτησα  Α. 
ϊδέ  λαχτοπατώ. 

λαλη[Αένος"   εΐρηι^.ε'νος  Α.  Ούτω  και  νυν. 

λάλλαρος,  ό,  και  'λ  ι  ο  π  υ  ρ  ι  ν  ,  τό "  ύπερβολικ*);  Οερ[7-ότης  ηλίου 
•Γι  πυράς"  -  ιχε'σ'    'ς  τον  λάλλαρον  άφησεν  το   [^ωρόν. 

λαλώ"  λαλώ  άρχ.  π.  παρκ.  ενι  λαλη[7.ένον  Α.  Ούτω  και  νυν, 
παρτ.  έλάλουν  γ.  εν.  ελάλεν,  άόρ.  ελάλησα"  -  λαλώ  του  νά  'πάη 
και  εν  θέλει '- ελλαλοΰσιν  ό  ποντικός  εοαν  το  ψου[;.ίν,  λαλοΰσιν  οί  πον- 
τικοί" -λαλούν  ρ.ου  τά  ι/.ελα/ροινά  πώς  εν  έχουν  άάπην  Λίστ.-λάλε 
λάλε,  και  'ποιός  σ'  ακούει"  -  'ποιος  αου  το  'λάλεν  νά  'ρτουσι  τοΰτα 
ς  τ'Λ,ν  κεφαλ'Γ,ν  ;Λου  'Ασ[7..  ■  για  νάλαλ•/;ς  τόσα  λόϊα,  λαλώ  πώς  έπαίλ- 
λανες  -  έβκάλαΐΛεν  πουλλιά  'ποΰ  τον  κώλλόν  ^.οας  νά  [^.άς  λαλούν 
κλου  ΙΙαροΐ{Λ.  β)  νθ{7-ίζω,  ορονώ"  -λαλώ  πώς  εχω  δίκαιο  η  άλώπώς' 

-  λ)αλώ  πώς  εν   εοκεται. 

λά[;.  ια,  ή'  λαρ,ία    άρχ.  Ούτω    και  νύν"-έσού  "σαι  [7.ία  λάι^.ια" 

-  Ι'ντα  κά|;.νεις  έτσι  λάιχια,  έννά  [/.ϊ  φάης. 
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*λ  ά  ρ- ν  γ,  [^.  α  ν,  τό'  /ωτττ,λασία  ^Ιχ/ .  και  Με.  Νυν  δέ  λάν-ν^ΐΛαν 
=  ένό/λησ'.ς. 

'λαίΛνίζω"  χργου.ν.'.  νά  κ•.νοΰ[7.ο(,'. ,  ζεχ.ινώ  κοιν.  ττκρτ.  ίλάίΛν.ζα 
άόρ.  ελκίΛν.σχ,  ρ-ίτ/ .  χ.  -αρκ.  λαΐΛν'.σ[7,ε'νος•  -  λάανιζί  'ι^.ττροστα.  και 
φτάννω  σε. 

'λ  ά  [^-  ν  ι  σ  [7.  αν,  τό '  ζεκίν•Λ[/.α  κο'.ν . 

λ  χ  (Λ  ν  ω"  κινώ,  ττηγαίνο)  κοιν.  έλαύνω  άρ/•  κτυττώ  κοιν.  Με. 
Νυν  δε  λχανω  και  λα;,;.νώ,  έν  Λειβ'Λσΐω  λά[7.νου,  άόρ.  έλάανησα'  - 
λά'Λνε  τό  βονικόν  σου  νά  *7:α|λεν  γληορα'  β)  ένο/λώ,  καταδιώκω"  - 
έννα  λά[/.νω  'ποΰ  το  χ^άραι^,αν  τοΰ  φου  κη  άκό;Λα  εν  έφτάσα^Λεν  -άλ- 
λον τον  λά[Λνουν  εκατόν  κ-);  άλλον  τον  λάι^.ν'  ό  νους  του '- βρε  ϊντα 
ρ-έ  λά{;.νεις  Παρά  τοις  άλλοις  νησιώταις  τοΰ  Αιγαίου  λά[χνω  =  κω- 
πηλατώ" ως  και  λάι^.νε  τό  κουπί  σου  ρ.έ  βλέ|^,|7-'  έρωτικόν.  Νυν  δε  έν 
'Ρόδω  ή  λε'ξις  εΐνε  έν  χρήσει  έπΐ  σφοδράς  κινήσεως  καΐ  προς  συνου- 
σίαν,  παρά  δε  Τηνίοις  έξέλασα  τον  χοϊρόν{;.  ου  =  έδιωξα  τόν 
γοΐρό'ί  [Λου.  Έκ  τούτου  δ'  ΰπάρ/ει  παρ'  ή[ΛΪν  παράγωγον  έ^ζέλασις 
5ϊ£ζοδος"  οίον  ε^0|7.εν  την  Κυριακήν  'ξέλασιν  'ς  τ'  άαπε'λι  αας,ήτοι  την 
έορτ'Γ,ν  έκείνην  έ'^0[;-εν  ανθρώπους  δωρεάν  νά  αας  σκάψωσι  τό  ά(7.πε'λι 
[;,ας    ϊδέ  και  Κορ.    Άτ.  τ.  4,   σ.  279. 

λ  α  [^-  π  ά  α  •   ΐδε  λααπάδα. 

λ  α  [Λ  π  ά(  δ  )  α,  ή"   λααπάς,  ύποκ.  λαυ-πάδιν. 

λ  α  [Λ  π  ά  δ  ιν  ΐδε  λααπά(δ  α. 

λ  α  [Λ  π  ά  ζ  ω"  τρελλαίνω  Με.  Νυν  δε  λέγουοιν  λαιχπάζω  και  λα|Λ- 
πάσσω  =  λίαν  ταράττοααι, ανησυχώ, τρελλαίνο[7.αι,έζαφνίζο[/-αι,  παρτ. 
έλάα.παζα,  άόρ.  έλάι/.πασα,  παθ.  λα(Λπά'ζθ|7.αι,  παρτ.  έλα[7,πάζουρ.ουν 
άόρ.  έλαρ.πάστηκα  και  έλα[;.πάστην,  παρκ.  είααι  λαιν.πασι^.ε'νος'  - 
όπου  ενι  ^^,ωρά  λα'Λπάζουσι  τον  κόσαον  -  έλά{7,πασές  ι^,ε  άσυχχώρητη' 
-ήρτενκή  έ'φερεν  ούλους  τους  παιλλοϋς  και  ρ.άς  έλαρ.πάσασι  'πό  ταίς 
φωναίς  τους"  -  έκεΤνος  ό  λαρ.πασαένος  ακούει  κανενοΰ  ;  -  πείραζε  πεί- 
ραζε, εκαρ-ε'ς  τον  •κή  έλάΐΛπασέν•  β)  φαίνορ-αι  δύσρ-ορφος"  -  άπό  ρ.α- 
κρυά  φαντάσσει  "κή  άπό  χοντά  λαρ.πάζεί"  γ)  [/,εγάλως  ΰποφε'ρω"  -  άς 
ρ.έ  κράζουν  σουπαχίναν  κή  άς  λαρ.πάζω  'ποΰ  τήν  πεϊναν.  Έν  δε 
'Ρόδω  και  ΚυΟήροις  νυν  λαρ.πάζω  =  φοβίζω  τινά  διά  καταπληκτικής 
λάρ-ψεως,  και  λάαπασαα  =  οάσρ,α  νεκρών  ίδέ  Κορ.  Άτ.  τ   5,  σ.  154 

λαρ,παχίον,  έσφ.  γρ.  αντί  λααπασίον"  τρέλλα,  παραφροσύνη 
Μα/,  ΐδε  λαιχπάζω. 

λ  α  ρ,π  ο  κ  ό  π  η  ρ.  α  ν,  τό,  και    λα^-ποκοπιά,  ή"  τό  λαρ,ποκοπεϊν. 

λ  α  [Λ  π  ο  κ  ο  π  ι  ά"  ΐδε  λαρ.ποκόπηρ.αν. 

λα  ρ.  π  ο  κοπώ"  πολύ  και  διαρκώς  λάρ.πω,  παρτ.  έλααποκόπουν 
καΐ  έλαρ,ποκοποΰσα. 

λ  α  ρ.  π  ρ  α  κ  ι  ά,  ή"  πυρά  ή  άναπτορ.ενη  συνήθως  τήν  έσπεραν  της 
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έορτ-Λς  του  "Αγίου  Ιωάννου  του  Λαα-αδ-.στοΰ  τ,  Λαιν,-ροοόρου  καλου- 
ρ.ένου•  -  σηκου  να  'ττΧυΐίν  'ς  ταίς  λααπραχ.ιαίς. 

λαι^,  ττρ-/;,  ή•  το  ττάσχα  Μχχ.  Ούτω  και  νυν  ή  λαι^-ρτ,  και  τ, 
λαατΓοά. 

λ  α  υ,  τ:  ρ  ί  ζ  ε  Γ  Ιχυ-ν.  άρχ.  άόρ.  έλά[^-ρ'.σ£. 

λα[λπρινος,ο'  λαυ.ττρός  -ρ-ίαν  Κερκακην  κα'.  λαρ.-ττρινην  ήρ,έοαν. 

λα,;7.  πρόν,  τό'  πυρ  Α.  Μαχ.  και  Με.  Ούτω  και  νυν -άψε 
λαίΛΤϊρον  να  ιν-αειρέυτ,;•  -  ϊντα  έ'ν.  τοΰτο  το  λααττρον  'ττοΰ  άοταίννε'.  'ς 
το  βουνον  -ο  τ,λ'.ος  καύκε•.  σηρ-υ-ερα  'σάν  λααπρόν  -  δε'ντρον  'ποΰ  εν 
κάρε•.  καρτϊόν  κόψε  το  για  το  λααττρόν  Παροια.  β)  λάβρα'  -λααποον 
τρώω  λααπρον  ττίννω,  κχιβουνα  κατατίννω  Δίστ.  ν)  καϋυ.ό;.  βάσα- 
νος   ιΐιρ.   ό)  ο  κεραυνό:. 

λα[;.  7:ρ6ν  έλλγ,  νι  κόν  το  έλλην.κον  -υρ,  δ•'  ου  εν  Κύ::ρω 
ο•  Γάλλο'.  'ίασ'.λεϊ:  έ'καιον  τα  ττλοϊα  των  έ/Ορών  των  Μα/. 

λ  α  ι;- ::  ρ  ο  τ:  υ  ρ  ω  [^,  α  ν,   τό'  η  ττυρά    του  λαρ,ττρου,  ττ,ς  οωτιας" 

-  άάτττ,  λααττροτΓύρωρ.α  'ττοΰ  ρ,εταζ'.οΰ  κααίνιν  Δίστ. 

λ  α  [7. 77  ρ  ό  στ  ο  [7.  ο  ς,  3•  ολύαοος,  ύβο-.στης' -  το  κοττελλιν  σου 
εν   "ολλα  λαα— ροστο|/.ον. 

λάντα,  η•  γης  κοίλωρ.α,  εν  ω  συναθροίζονται  ύδατα. 

λ  α  ς  ι  ά.  γ,•  κοιλάς  Με.  Ούτω  κα•  νυν  αικρά  κοιλας  αεταςύ  λό- 
φων, λαγκάδι  7;αέτ.  -  ούλον  τούυ.χαις  και  λαςιαΐς  έ'νι  ό  δρόαο:.  Πάρα 
δε  Ήσυ/ίω  άτταντώυ.εν  λάκας'  οάοαγγα:"  ϊδέ  λαΕιέ:  Κοο.  Άτ.  τ. 
4,  σ.  28Ί.  '    '  ■    '       ' 

λαοκαρτος,  3'  λαγνΌου  καρίϊίαν  ε/ ων,  δειλός" -ϊντα  καρτε- 
ρά:   ττοΰ  έναν  λαόκαοτον. 

λ  α  ο  κ  ο  ι  [V.  ά τα  ι,  ώ:  και  εν  Θηρκ•  ώ:  λαγωο:  ελαφρά  κοιυ.άταΐ' 

-  λαοκοιαάται,   έβλε'— ου  κη  εν  κοιαάται. 

λ  α  ο  κ  ο  ι  α  ί  σ  ι  ν.  τό'  ό  ύτνο:  του  λανωού,  αετό  και  έτ:!  άνΟρώ- 
ττων  -το  χ.οιαίσιν  του   έ'νι  λαοκοιαίσιν. 

λαοαάρα,   τ/  τρελλα,  ανοησία,   λαβορ.άοα  κοιν. 

λ  α  ο  ν  ά  ρ  ι  ν  και  λ  α  ο  ν  ο  ύ  δ  ι  ν,  τό*    ρ.ικρος  λόοος. 

λαόνιν,  τό'  λόοος  ;- ϊντα  λαόνιν  ενι  κείνο  'ποΰ  κάθουνται  τα 
ττεζούνια•  β)  ή  ρά/ις  ),όοου  τινός  -νά  τον  λαόν  'ττάνω  'ς  το  λαόνιν. 
Εινε  ϊσως  αύτη    ή  ^ρ/αία    λκνών'    κατά  δε  Ήσύ/ιον    λαγόνες'    σχί- 

λ  α  ό  ν  ν  ω  κάα.νω  τινά  νά  σεληνιασΟη.  Ουαώνω,  άόηι^.ονώ,  ττ αρτ. 
έλάοννα,  άόρ.  ϊ'/.χωσχ,  τταΟ.  λαόννοααι,  τταοτ.  έλαόννουρ.ουν,  άόρ. 
έλαώΟηκα  και  έλαώΟην,  τταρκ.  ειυ.αι  λαωαε'νος  -ήρτεν  ό  κουυ.-άρος 
ρ.ου  ση[;.υ.ερα  έσσω  αου  κη  έ'κααε'  υ.ε  κη  έλαώΟηκα  (^.έ  τα  λόϊα  ττοΰ 
[χοΰ  λά)εν•-ϊντά  'τταΟε:  και  λαόννεσαι  έτσι  :  -  βουοας  'σάν  λαωμε'νος' 
ο)  ι^-ετφ.  ήρτεν  ό  άλου-ό:  και  '^.ά:  έλάωσεν  (=έοευνάτισεν)  ταίς  ορνιθαις. 
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λ  5'.  ο  ν  ο  ύ  δ  '.  ν  '!()£  λαονάρ'.ν. 
'λαόζιδον,  τό'     λαδόςιδον  κοιν. 

λα.ός,  ό,  γεν.  λχοΰ'  λχγωοζ  άρχ.-τογχλαν  του  λάου  σέ  κχ- 
θαρόν  λα'Λν.ν  ΚαΟαρογλ.  -ί'/ν.  λαοΰ  τζν,τ-ηυ.χχχ  έ'/ει  λαούς  'ς  τα,  ορη" 

-  έ-άΟα[7.εν   'σάν  τα  τταιδιά  του  λάου. 

λαού  δε  α  αν,  τό'  το  έν  ώρα  ύπνου  άνοιγόκλε'.'Λα  των  όφΟαλ- 
υ.ών  των  νγ,ττίων. 

λ  α  ο  υ  δ  ε  ύ  χ.  ω  λαγωον  ί^ν^λατώ,  Ο/,ρεύω  άρχ.  —αρτ.  ελαού- 
δευχ.α,  άόρ.  έλαούδίψα,  τταΟ.  λαουδεύχ.ετα'.,  τταρτ.  Ιλαουδεύχ.ετο  - 
το  ζαάρ'.ν  αου  χ^'/λπϊ  χ.αί  λαουδεύχ.ί'.•  β)  αετό  επί  ν,'.χ,ρού  παιδιού 
άνοιγοχ,λείοντος  χ.αΟ' ύπνον  τους  όφΟαλν.ούς• -τό  αωρόν  λαουόεύχ.εται. 

λ  α  ο  υ  δ  ι  ά,  ή'  το  πληχ.τρον  του  τόςου. 

λ  α  ο  υ  δ  ό  ■/  ε  ι  λ  ο  ς,  3     ό  έ'/ων  /είλη  ό;χοια  τοις  του  λαγωού. 

λάου  ρ  ου,  ή'  ή  Οήλεια  του  Λαγωού,   λαγίνα  χ.οιν. 

ΛάπηΟος  και  Λάπηχος,  η"  η  πόλις  ΑάπηΟος,  γεν.  Λαπή- 
0ου  και  Λαπηχου. 

Λ  α  π  η  χ  ου"   ϊδέ  ΛάπηΟος. 

λάππη,  η"  πλευρά  βουνού"  β)  αετό.  οί  σκύλλοι  νά  φάσιν  ταϊς 
λάππαις  σου. 

λάριν-τ, ,  η"  'Λ;  έ/.  αικρών  λίθων  συνιστααίνη  ύλη  και  εύρισκοαε'νη 
έν  ταϊς  πλευραϊς  των  ορε'ων. 

λαρτερος  και  λ  α  ρ  τ  ι  ν  ό  ς,  3 '  λαρινος  άρχ.  πα/ύς'  -  το  κρηάς 
έ'νι  λαοτερον  (η  λαρτινόν). 

λαοτίν.  έν  Κοήτη  λαο()ί,  τό'  το  πανύ  λίπος  τού  νοίρου,  οπεο 
φασκιά  παρ'ηαϊν  λέγεται,  Ι3ΐ'(1αΐ11  λατιν.  -  βάλε  λλίον  λαρτϊν  'ς 
το  κρααπίν.  Τούτο  δε  γίνεται  έκ  τνυ  ελληνικού  λαρινός'  οΟεν  λαρινοϊ 
σύες  =  παχύτατοι  χοίροι  'ΑΟην.  9,   18. 

λ  α  ρ  τ  ο  κ  ο  υ  ν  τ  ο  ύ  ρ  α,  ή  •    όρνις  παχεΐα  ι/,ικρά  και  χωρίς  οϋράν  • 

-  πήαιννε  σφάςε  την  ορνιΟά  σου  την  λαρτοκουντούραν. 

λ  α  ρ  τ  ο  κ  ο  υ  ν  τ  ο  ύ  ρ  ι  ν,  τό'  ορτυς  άρχ.  -  έπηαυ.εν  νά  κυνηησω- 
αεν  λαρτοκουντούρκα. 

λ  α  ο  τ  ο  α  η  λ  λ  ό  ν  ν  ο  [λ  α  ι "  τρώγω  λαρδί,  αετχ .  παρκ.  λαρτθ[7.ηλ- 
λωαε'νος'-ή  ααύρη  [7.ου  έ'νι  λαρτοαηλλωΐΛενη. 

λ  α  ο  τ  ο  [Λ  η  λ  λ  ο  α  ο  υ  σ  τ  α  κ  ι  α  σ  α  έ  ν  ο  ς '  αετά  λίπους  /  οίρου  εις 
τον  ρ,ύστακα  εϊληααένος. 

λάρτος,  ό"   ιν.εγάλον  λαρδί. 

λ  α  ρ  τ  ω  [Λ  έ  ν  ο  ς"  παχύς '  -  ό  γάλος  αας  έ'νι  λαρτωαένος. 

λ  ας,  γεν.  λα,  κλ.  λα,  πλ.  όν.  και  αιτ.  λάς'  λαός,  άνθρωπος  Α. 
Ούτω  και  νΰν  -  οωνάζει  όλάς"-ϊντα  κακός  λας  πού  είσαι  -  άκου 
τους  λάς  {^.αλλόννουσιν •  -  (;.άς  άναελοΰσιν  οι  λάς•  -ουδέ  τους  λάς  του. 

λάς  των  άρ[Λάτων•   οπλίτης  άρχ.  άρ^Αατωλός  κοιν.  Μαχ. 
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λ  5,  ς  της  [ί.  έ  σ  η  ς'   οι  της  άγορΧς  χνΟρω— οι  Α. 

λ  χ  σ  •.  ο  ς,  3"  λάσ'.ος  άρ^.  δασύς,  [ν,αλλιαρός•  -  λάσια  γέο/,α. 

'λ  ά  σ  σ  ω  ■  ύλακτώ  άρ/.  Με.  Ούτω  χ.αί  νυν,  παρτ.  έ'λασσα,,  άόρ. 
ελαςα"  -  λάσσίΐ  το  σχ.υλλ•;  και  εν  άκούου.ίν  -  έ'λαξεν  ό  σκύλλος  και 
έςυ-ττάστηκα"  -  6  σκύλλος  κεΐ  'ττου  τρώει,  κει  κα'.  λάσσει  ΓΙαροιμ.  -  ό 
λυσσιάρης  τσάντα  λάσσει  Παροΐ[Λ.  -  αν  εν  δακκάννει  λάσσεΐ'  -ό  Νικό- 
λας λάσσει  'σάν  τον  σκύλλον,   άλλα  -οιός  τον  ακούει 

λ  α  τ  ρ  ε  ύ  γ  ω  ■  λατρεύω  χογ .  τταρτ.  ελάτρευγ«ν  Μα^ .  ΐί^ί  λατοεύκω. 

λατρεύκω'  λατρεύω  άρχ.  -αρτ.  έλάτρευκα,  άόρ.  έλάτρεψα, 
ρ,ετχ.  π.  τ.χζν..  λατρεαα.ενος•  -  κη  ό  νους  του  ήτον  'ς  τα  είδωλα  ού- 
λον  να  τα  λατρεύκτ,   'Ασ;^-. 

λ  α  τ  σ  ε  ύ  κ  ο  ρ-  α  ι  •   ττονώ . 

λ  α  τ  σ  ί  ζ  ο  α  α  Γ  γύρνω  κούκκουλλους  η  βκάλλω  κουκουαάραις, 
::νίγο[7-αι  εν  Οαλάσστ,  η  άλλου  -ου,  άόρ.  έλατσίστηκα,  -αρκ.  εί[^-αι 
λατσισαε'νος. 

λ  α  τ  σ  ί  ζ  ω  ■  ΐόέ  λακκίζω . 

λ  α  τ  σ  ι  σ  τ  ό  ς  ■  ίδέ  λακκιστός . 

λ  α  ύ  ρ  α,  Ύ,'  ολόζ,  Οεραόττ,ς-  αεν  '-κς  κοντά  'ς  την  'ρωτιάν  για 
τ'  ε/ει  ττολλην  λαύραν  καϊ  βλάφτει  σε'-ούγ'  ά— ό  'δά  κη  έχει  ττολ- 
λην  λαύραν  του  ηλ}ου. 

λα/αίννω"  ίδέ  λαχαίνω. 

λαβαίνω  και  λα•/ άνω"  λα/αίνω  κοιν.  άόρ.  έλα/ α  γ.  ττλ. 
έλαχαν  Α.  ύττερσ.  εί/αν  λά/ειν  Μα/.  Νυν  δε  λα/αίννω  καϊ  λα/άννω 
λέγουσιν  -  έ'λαχε'  του  νά  χτυ-ηση. 

λα/ άνω.  ίόέ  λα/αίνω. 

λα/ θ  ι  ά,  η'  κλωτσιά  κοιν.  -  έίίωκέν  του  αίαν  λα/τιάν  κη  εβκα- 
λεν  τα  άντερα  του. 

λα/  ν  ίν,  τό"  λα/νός"  -  έ'ττττεσεν  'ς  το  λα/νίν  του. 

λα/  ο  ς"   ΐδέ  λάθος. 

λά/ταρος,  ό'  [^-ΐκρος  σκώλης  έν  τω  ΰ()ατι'  ίδέ  λακτίζω. 

7.  α/ταρώ'   ϊ6έ  λα/τώ. 

λ  α  /  τ  ι  ά'   ΐδέ  λακτία. 

λ  α  /  τ  ί  ζ  ω'  λακτίζω  άρ/.  κλωτσώ,  τσολο~ατώ  κοιν.  τ:αρτ.  έλά- 
/τΐ-,α,  ;ν-ετ/.  —.  τ:αρκ.  λα/τισαένος' -  λα/τίζω  τά  ρού/α  γιά  νά  τά 
ττλύνω"  -  έλά/τισε'ν  τα  κη  έττηρε'ν  τα  κη  έ'ουεν  -  άρκίνησε  το  υ.ωρόν 
νά  λα/τα  'ς  την  κοιλιάν  της. 

λα/το-ατώ  (λάς,  ττατώ)"  κλωτσο~ατώ,  άόρ.  έλα/τοττά- 
τησα,  -α6.  λα/τοττατίούι^.αι,  -αρτ.  έλα/τιο-ατ2θύ[Λουν,  άόρ.  έλα/το- 
ττατηθηκα  καϊ  έλα/το— ατηΟην,  —αρκ.  $ΐ{Ααι  λαχτο7^ατη[^-ε'νος'  -  [Λούλ- 
λωσε  γιά  τ'  έ'ρκοααι  και  λα/το-ατώ  σε'-ήρτεν  κη  έλα/τοτϊάτησέν 
τον.  Παο '  ΊΙσυ/ίω  ά-αντο!)αεν,  λακ-ατησαΐ'  λακτίσαι,  κατα-ατησ^ίΐ. 


633 

λ  α  /  τ  ώ  κκί  λ  α/  τ  α  ρ  ώ  (  λα^τίζω  )*  λαχταρ(ϊ)  /.Ο'.ν.  ^αρτ.  έλά- 
χτουν  και  έλα^τάρουν,  άόρ.  έλά/τησα  και  έλαχτκρησα  -  το  ψάρ'.ν 
λα/τκ  ά/.όυ.η"  -ό  κχττος  εν  έψόο'ΛΤίν  ά/,όυ.γ,,  λα/ταρκ'  -για.  τί  τον 
είδίν  να  λα/τκ  αυτόν  και  νά  ταράσ'ττ,  'Α<'?[-'-• 

λ  α  ψ  ο  φ  ω  ν  ί  α,  (λάαττω,  φως),  τ/  [ν.εγάλ'Λ  φωτ'.ά"  -  Ιντα  λαψο- 
φωνία  εν.  τούτ'Ο  ;    ίδέ  έ'λαψα  έν  άρ/.  κυττρ.  λέζ. 

λάωί;.  αν,  τό'  επιληψία  άρ/.  λάβωρ.α  κοιν.  -  τον  Ττοουλην 
έττίασε'ν  τον  λάω[;αν  κη  εν'  άρωστος  σ•/ΐ[7-;χίρα. 

λ  α  ω  ν  ι  κ  ό  ν  ■    ΐδέ  λαγωνικό  ν . 

λ  ε  γν  ό  ς'  ίδέ  λεχνός. 

λ  ί  γ  ω'  ΐδέ  λε'ω. 

'λ  ε  θ  ω  και  άλέΟω"  άλέΟω  κοιν.  ττ.  άόρ.  γ.  έν.  έ'λεΟεν  -  ελεΟεν 
ν;  καρτούλλα  του  'σάν  'λε'Οουν  το  ττουρκούριν  'Ασα. 

λείβγεί"  λείττει,  τταρτ.  γ.  εν.  ελειβγεν  Έρ.  ΐδέ  λείβκω. 

λείβκω'  λείττω  άρ/.  -χαρτ.  έ'λειβκα,  άόρ.  έλειψα,  τταΟ.  λείβκο- 
ααι,  παρτ.  έλείβκουρ.ουν,  άόρ.  έλείοττ,κα  καΐ  έλείφττ,ν' -το  νερόν 
του  λάκκου  [/ας  εν  λείβκει  ποττέ'-τώρα  ρ,ονην  την  ζώννο^χαι  και 
λείβκεταί  [/.'  αγκώνα"  -γιά  τι  έλείβκουρ.ουν  πέντε  γρόσια  έ'κατσε'ν  [/ε 
[/,έσα"  β)  άφηνω*  -  λειψέ  αε  και  σου  κη  ή  πκερω[7.ή  σου. 

λ  ε  ι  ό  φ  ρ  ο  'λΡ  ο  ν  (λεία,  φρουρά;),  τό'  βρόχος  προς  σύλληψιν  ζώων 
-  έστησαν  τα  λε'.όφρουρα  κη  έπηάννασι  τους  [^.αύρους  'Ασα. 

λ  ε  ι  τ  ο  υ  ρ  κ  ό  ζ"  ΐδέ  λουτουρκός. 

λειτουρκώ"  λειτουργώ  κοιν.  παρτ.  έλειτούρκουν,  άόρ.  έλει- 
τούρκησα,  παθ.  λειτουρκου{;.αι,  παρτ.  έλειτουρκούαουν,  άόρ.  έλει- 
τουρκηΟηκα•    ΐ6ί  λουνουρκώ. 

λει/ήνα,  ή"  άγκίδα,  ήτοι  όζεΐα  ρ.ύτη  ςΟλου  έι/βαίνουσα  εις 
του  όνυχας  η  εις  το  σώαα'-έαπη  [7.ία  λει/ηνα  ς  το  'νύχιν  αου  καΐ 
πονεΐ  ρ.ε. 

λ  ε  ι  ^  η  ν  ι  ά  ζ  ω'  λει/ηνιώ  άο^ .  έ/ω  άσΟένειαν  λει/ηνων  έπί  αγρών, 
δωαάτων  και  ζώων,  παρτ.  έλει^ηνίαζα,  άόρ.  έλει/ηνίασα,  [ν.ετ^.  π. 
παρκ.  λει/ηνιασαένος  -  έλει/ηνίασεν  το  ^/ωράφιν  αου'-τό  δώ[;-αν 
του  σπιτιού  [Λας  έλει/ηνίασε  και  στάσσει. 

λειψάδα,  ή•  ελλειψις  Α. 

λ  ε  ι  ψ  ι  ά,  7)"  έ'λλειψις 

λειψός  (κείΐΑ.  ληψός),  3"  ελλιπής  Α.  Οϋτω  και  νυν  και  παρ'ήρν. 

λ  ε  λ  έ  κ  ι  α    ΐδέ  άτσουλοβάρκα. 

λ  ε  [/.  ο  ν  ί  σ  ι  ν,  τό'   'λ,  λε;7,ονιά  ποιητ. 

'λ  ε  α  ο  σ  υ  ν  η ,  η '  έλεηαοσύνη  Έο . 

λ  έ  ν  •   ΐδέ  λέγω. 

λενέω  και  άλενέω"  τυλιγαδιάζω,  άόρ.  έλένησα,  [λίχ/.  π. 
παρκ.  λενησ|./.ένος•  -  έγέ[;.ωσε  τ'  άγρά^τιν  (χου  και  λενεώ  το"  -  έλένησα 
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έ'ναν  [Λπρχτσον  νηακν  'οΧ  χαριαι  'ποΰ  κάθουρ!.οί'.•  -  εννα  άλενησω  τ* 
άγράχτιν  [Λου  για  τ'  έγε'^Λωσεν  -  έ'ναν  χρόνον  κη  έναν  [Αηνα  ε/.α[;.εν 
σαυ.αούτ'.ν  ντ,αα  κη  έ'κατσεν  να  το  'λενησγ)  Παρο'.[χ.  -τ6νή[Λά  σου  έ'ν' 
'λενησι^.ε'νον.   Πιθανώς  είνε  συγγενές  αυτό  τω  άνειλέω. 

'Λ  ε  ν  ο  ύ,  ή"    Ελένη. 

'Λενουόιά,  τ/    Ελενίτσα. 

'Λενοΰσα.  ή•    Έλε'νη,  άδελφτί  της 'Αροδαφνούσης. 

λεοντάριν,  τό,   πλ.  λεοντάοκα*  λε'ων  άον.   λοντάοι  κοιν. 

λεοντοοας,  ό'  ό  τρώγων,  φονεύων  λε'οντας"  -ό  Κωσαντας  έ'ν' 
λεοντοοας  κτ,  άςιον  τταλλτ,κάριν  'Ασα. 

λεσαονώ"  λησαονώ  Β.  ίόέ  λησι^.ονώ. 

Λ  ε  υ  κ  ο  /ι  ά  τ  α  ι ,  έσο  ■  γρ .  αντί  Λευκοσιάται  •  Λευκωσιάται  Μαχ . 

'λευτεργιά,  ή•  ελευθερία  άρχ.  Έρ.  Νυν  δε  'λευτερία  και 
'λευτερκά  λε'γεται. 

'λ  ε  υ  τ  ε  ρ  κ  ά'   ΐδέ  'λευτεργιά. 

'λευτερόννω"  έλευθερόω  άρχ.  Έρ.  Ούτω  και  νυν,  παρτ. 
έλευτε'ροννα,  άόρ.  έλευτέρωσα,  παθ.  'λευτερόννου-α.,  παρτ.  έλευτε- 
ρ6ννου[Λθυν,  άόρ.  έλευτερώθηκκ  και  έλευτερώθην,  τταρκ.  εϊ[ν.αι  'λευ- 
τερω|;-ε'νος. 

'λευτερόνω'  έλευθερόω  ^1α^.  ίόέ  'λευτερόννω. 

'λ  ε  ύ  τ  ε  ρ  ο  ς,  θηλ.    λεύτερη"  ελεύθερος  αρχ. 

λ  ε' ο  α  κ  α  ς  (έλε'φας),  ό"  ττελώριος,  ττολύσαρκος  και  φαγάς  άνθρω- 
πος"  β)  άκαταγώνιστος. 

λεφτοδιψώ'  ολίγον  διψώ,  παρτ.  έλεφτοδίψουν  και  έλεοτοδι- 
ψοΰσα'  -εν  εχουσι  να  φασιν,  λεφτοπεινοΰσιν  και  λεφτοοιψοΰσιν  -  λε- 
φτοπείνα,  λεφτοδίψα. 

λεφτοκάριν,  τό"  ΐί-οντικόν  κάρυον  Α.  Ούτω  και  νυν,  ττλ.  λε- 
φτοκάρκα'  -γός  υ-ου  δύο  τρία  λεοτοκάρκα  να  φάω.  Ταύτα  δ'  όταν 
ήνε  ςηρά  φουντούκια  λε'γονται. 

λεφτοπεινώ'  ολίγον  πεινώ,  παρτ.  έλεοτοπείνουν  και  έλεοτο- 
πεινούσα"    ΐδέ  λεοτοδιψώ. 

λ  ε  ο  τ  υ  ν  ί  σ  κ  ω  και  λ  ε  ο  τ  ύ  ν  ω "    λεπτύνω . 

λε/νός  και  λεγνός,  3•  ληγνός  ήαετ.  λεπτό:,  ίσ^'νός  άρχ. - 
Ι'ντα  λεχνός  'πού  έ'νι  αυτός  ό  κόπελλος'  -νά  'ρτασιν  ούλα  τα  λε/νά  'ς 
τό  (7-νηΐΛαν  άλλααε'να  Δίστ.  -  έ'νι  λε"/νός  κη  ο'Λορφος'  -  ά,  κυπαρίσσι 
ρ,ου  λεννόν  και  φουντωτόν  καβάκιν  'Ασι^,. 

λ  ε' ω  και  λέγω"  λέγω  άρ/•  λέω  κοιν.  γ.  πλ.  λέουσι,  λέσιν  καΙ 
λεν,  παρτ.  έ'λεα  και  ηλε^ί,  γ.  πλ.  ελέαν  και  έλέασιν  -  ούλοι  λέσιν  κη 
άπολέσιν  κη  ό  φτωχός  εκεί  'πού  'πόνει  ΠαροιίΛ. 

ληαπά,  τά"   οί  όρ/εις  τών  ανδρών  Α.   ΐδέ  λυαπά, 

ληςα,  ή•   λαιααργία  άρχ.  ληςα  κοιν. 
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ληξ(χς,  ό"  λαίρ.αργος  άρχ. 

ληόντας,  ό*  λέων  -  κη  ή  ιν.ούττα'.ς  έ'ν'  τους  ί^ρκχ,οντκις  χ.η  ή 
γλώσσαις  εν'  τους  ληόντα'.ς  ^Ασΐ7..   ίοέ  γλειόντας. 

'ληορίς.  έπίρ.  =έγρήγορα,  συγκ.  ληορίττερα. 

λ  τ,  ρ  η  ς  (ληρος),  ό"  φλύαρος  άρχ.  ληρος  Βυζ. 

λ  τ,  σ  ρ-  ο  ν  ώ'  ίδέ  άπολ'Λσαονώ. 

λτ,  στης,  ό"  λτ,στ•/;ς  άρ/.  ττλ  αιτ.  λ^ίτταίς  και  λτ,ττάδίς  Μα/. 
Ούτω  καϊ  νυν. 

'λη  φ  ό  ρ  ι  ν  ΐδέ  έληφόριν. 

λτ:  /  ο  υ  ζο  ύ  δ  •.  α,  τά"  κουλούρ-.α  {^-ΐκρά  εν  κλωστεί  ττίρασαενα 
και  δ'.δό'χενα  ένΤρικώαω  και  άλλαις  κώ[Λα'.ς  ύ^ο  τών  λε/ών  είί  τους 
αϋτάς  έ7:ισκε::τθ[;.ε'νους 

ληχοΰσα,  η•  λε/ώ  άρχ.  λεχώνα  τ,υ-έτ. 

λιανίσκω"  γίνο[;.αι  λ-.ανός,  ίσ/νός"  β)  ρ,ετο-  όλ-.γοστεΰω,  ιχα- 
ζεύθ(^.α'.'  -όταν  σε  'δοΰν  τ'  ά(Λ{7.άδ•.α  υ.ου  καργιά  ρ.ου   λιανίσκε'.. 

λίγκρα,  η•  το  ρ.εγαλείτερον  τών  δύο  ςύλων,  δ'.'  ών  τταίζουσ•. 
το  τταίγνιον  το  καλού[7.ενον  λιγκρίν. 

λι  γκοίν,  τό'  ττα'.γνίου  είδος  εν  Κύττρω,  6  τταρ'  ν•,|-/.ϊν  ατζτ,ς'  ίδέ 
σελ.  271. ' 

λ '.  κ  ο  υ  β  ρ '.  ά  ζ  ω"  εϊσττράττω,   άόρ.  έλ'.κουβρίασα  Μα/. 

λιΟόσουρος"  ίδέ  λιζόσουρος. 

λ  ι  [;-  ά  γ  γ  ρ  α  η  λ  ι  ρ-  άγ  κ  ρ  α,  τ; '  στε'ρησις  τροφής,  -ττεϊνα,  άχορ- 
τασία  κοιν. -τράβα  ό  σκύλλος  άναπά,  τράβα  όμως  και  λ'.[Λάγκραν 
β)  λιχνία,  λαΐ[7-αργία•  -  ϊντα  λιι^-άγγραν  έ'/ει  τούτον  το  [^-ωρόν  ίδέ 
και  λίαα  Κορ.  Άτ.  τ.  4,  σ.  292. 

λ  '.  α  ά  ν  ι  ν*  ίδέ  λΐ{Λ•.όνας. 

λ  '.  υ,  ά  ν  τ  ε  ρ  ο  ς,  3 '   ι^.οχθηρός,  φθονερός,  καταχθόνιος  άνθρωπος. 

λ  '.  (7.  ά  σ  σ  ω  (λ-.ρ.ός),  ώς  και  εν  Θήρα,  λψ-άσσου  εν  Λειβησίω'  λι- 
[Λαίνω  και  λιρ.ώσσω  άρ/.  λίαν  πεινώ,  τταρτ.  έλίυ.ασσα,  άόρ.  έλί[7.αςα, 
μ-ίτν.  77.  τταοκ.  λ'.μ.ασαένος"  -  'ττού  τ:εινα  ύουαια  Οωρεϊ,  κη  άτ:ού  λι- 
αάσσε'.  ττίττα'.ς. 

λ  ι  [7.  άτ  ε  [;- α  ν,  τό'   το  λ'.αατεύε'.ν. 

λΐ|Αατεύκω"  συνειΟίζω  τινά  εις  την  πεϊναν,  ι^.ανθάνω  τινά  νά 
— εινά,  τταΟ.  λιαατεύκο[;.αι,  άόρ.  ελιαατεύτηκα,  [;.ετ/.  π.  τταρκ. 
λΐ[Λατε!7,ένος"  -  (λέν  λΐ'χατεύκης  τους  τταιλλοϋς  νά  'ρκουνται  νά  σου  γυ- 
ρευτούν ζάχαριν. 

λ  ι  17,  ατός,  ό'  λαίααιγος  άο•/ .  -νηχ  λιματος  'τού  'νε  τούτον 
το  κο— ε'λλιν. 

λ  ι  (7,  ατ  ό  σκυ  λ  λ  ο  ς  (ττρ.  λ'.[;.ατόθ1ΐυλλος),  ό'  ττολύ  ττεινών  σκύλ- 
λος•    β)  υ.ίτο.  τρώίΐ  'σάν  τον  λιαατόσκυλλον. 

λ  ι  μ.  ε  ν  ο  ύ  δ  ι  ν   ίδέ  λιμ.ιόνα:. 
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λ•.  αίώνας,  ό'  λε•.[/,ών  άρχ.  λίΐβάδ'.  κο'.ν. 

λ  ι  ρ- ί  ζω*  ανοίγω  όια  των  χειρών  ττ,ν  ζύρ/Λ,ν,  άόρ.  έλί[Λ'.σα'  -  λ{• 
[^-•.ί>ε  τα  ττοςααάτ'.α  να  ψ'.λίάνουν  β)  τζίγω'  -  ταα  βούδ'.α  λ'.αίζουσι 
καλά"  γ)  αετρώ"  -  έ'βκαλε  το  —ουγχ.άχ.'.ν  σου  και  λί[Α'.σε  κα'.  δώσε  Δίστ. 
δ)  άτωτεύω'  -  ρ.έν  θωρτ,ς  τον  Γ'.αννην  και  λί[/,ίζε'.  τους  (τταοάδες)  κα- 
λά'   ε)  κλώθω  κλωστην  ευκόλως. 

λ'.  αίν,  τό,  ττλ.  λ'.αιά'  τεαάν'-α  κουλουο'ου  εν  εϊδει  σταυοοΰ  κα- 
ι '  '  11/,  1  ι 

τεσκευασαε'νου   -  'ζογραβίόωσεν  το  λ•[λίν  ^ν,ου  καΙ  εν  άννοίει. 

λ  ι  υ. '.  ό  ν  α  ς  καΙ  λ  •.  [α  ι  ώ  ν  α  ς'  λιι^.ην  Μαχ .  Β.  Ούτω  καΙ  νυν, 
άλλα  κα•.  λ'.υ.άν.ν  λε'γουσιν,  ύττοκ.  λιαενούδιν. 

λ  ί  ΐΛ  '.  σ  (Α  α  ν ,  τό  ■   [χε'τρ•Λ,[Λα  κο'.ν . 

λ  ι  |Λ  ι  στ  V)  ρ  α.  η"  πολύ  λετττον  σχο'.νίον' -  ::άρ'  [χου  ι^-ίαν  λιρα- 
στηραν  να  δησω  τό  σεντουκούδ'.ν  [;,ου. 

λ  ι «;-  ο  χ  τ  ο  ν  ώ"  ύττό  φοβέρας  ττείντ,ς  πάσ/ω. 

λ  ί  1^-  π  ο  υ  ρ  α  ς'  ϊδέ  λί(^.7:ουρος. 

λ '.  απ  ο  υ  ρ  ί  ζ  ε  ΐ"  όδευε•,  ώς  ο•  [ΑυρίΛηκες"  β)  [^,ουδ'.άζε•..  τό  δ' 
αίαα  τούτου  ένεκα  κ'.νεϊτα'.,  ε!ς  τάς  φλέβας  ώς  να  ύττάρ/ουσ-ν  έν  αύ- 
ταϊς  ΐΑύρ{7//;κες,  τ:αρτ.  έλ'.ίΑπούρ'.ζεν,  άόρ.  ελΐ[;.πούρισεν  -  'πο  ττ,ν  ~ο- 
στασούραν  'που  'χω  λιαττουρίζουσ•.  τα  ττόδ^α  ΐΑου. 

λ  •.  ρ.  77  ο  ύ  ρ  '.  ν,  τό  ■  α'.κρός  υ.ύρΐί.Τι<:,  (7-ερ[Α7ΐγκάκ•.  κο'.ν  -  τ,ύρα  έναν 
λιρ.77θύρ'.ν  'ς  τόν  κόροον  αου"-τό  [;-ΐτσ'.ν  ι^-ίτσίν  λ'.ρ,ττούρ'.ν  και  τό  ιχεά- 
λον  ςγ;λε'.οτούρ'.ν  Παρο'.{;-.  ύ-οκ.  λ'-ΐ^-ττουρούόιν  β)  ττληΟος  [^.υραηκων 
γ)  εττίρ   =  σωρηδόν  - 'ς  τό  στενόν  έσυναχτ'/;καν  λ'.ι^-ΤΓούριν  οι  σκύλλο'.. 

λ  '.  υ.  τ:  ο  υ  ο  κ  ά,  ή'  αυρίΛηκ'.ά  άον.-  ή  αύλη  αας  έν  γεμ.άττ  λ'.υ  - 
πουρκαίς"  β)  ασθένεια  των  ττοδών,  η  [^-υρ^Ληκίασις"  -  τά  πόδια  του 
Λοίζου  έν   γε;/άτα  λιυ,πουρκαίς. 

λ  ι  υ.  τ:  ο  υ  ρ  κ  ά  ζ  ε  ΐ"  γεαίζει  εκ  [^.υρατ,κων,  τ,  τ:άα/ν.  ι^.έρος  τι  του 
σώαατος  του  άνθρωπου  εκ  τν;ς  άσθ-νείας  λιαπουρκάς,  παρτ.  έλΐ[Α- 
πούοκαζεν,  άόο.  έλιαποΟρκασεν,  ΐ'-ί~'/ ■  π.  παρκ.  λιι/.πουρκαο|7.ένος• 
-  σηκωσ' τά  ψουαιά  που  τ'  άρι^.άριν,  γιά  τ  έλιαπούρκασε'  -  το  πό- 
ί^ιν  του  Χριστοφ-Λ,  εν  λιαπουρκασαένον. 

λ  ί  απ  ο  υ  ρ  ο  ς  και  λί|Λπουρας,  ό'  ρ,ύρυ/Λζ'  -  άπλώσααεν  τό  σιτά- 
ριν  'ς  τόν  τ^λιον  κη  έπτ,ραν  ι^άς  το  οί  λί(7.πουροΐ' -  είδα  τώρα  έναν 
λί{/.πουρον  αέ  τά  φτερά. -ό  λίαπουρος  άνταν  νά  κάαγ)  φτερά,  παίρνει 
τον  ό  άνεαος 

λ  ι  υ.  π  ο  υ  ρ  ο  ΰ  δ  ι  ν    ΐδέ  λιαπούριν. 

λ  IV  ο  π  ά  [7. π  α  κο  ι  (λίνος,  βά[^.βαζ),  οί'  οί  εν  Κύπρω  έπΐ  των 
Τουοκων  έν  τω  κρύπτω  οντε;  χριστιανοί  έν  δε  τω  φανερω  [^,ωαι/.εΟανοί. 

λινός,  ό,  τ,  λέζ.  εΰοίσκεται  έν  τγ,  οράσει  βρωι^εϊ  λινός  =  βρω[7.α 
'σάν  ροΰχον  καιό[/.ενον  εϊτε  λινόν  εϊτε  ρ-άλλινον  εΐνε. 

λ  '■  ν  ό  σ  σ  ε  ι  (λίνος,  όζω)"   βρω[;.α  ροΰχόν  τί  καιό{ν.ενον. 
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λ  ί  ν  τ  £  ρ  ο  ς,  Οτ,λ.  λ'.ντέρα"  λίθος  ση•/.ο)νό;Λ£νος  δ -α  τη;  α-.ας  /ί'.ρος 
τοΟ  άνθοώπου"  -  έπιασα  ενα  λίντερον  κα•  έ'τυρά  του  τον. 

'λ  ι  ν  τ  σ  ι  ώ  καί  'λιτσιώ'  ΐοέ  λιτσιώ. 

λιζόσουρος  και  λιΟόσουρος,  ό'  σωρός  εκ  λίθων.  Έν  αΰτω 
το  Ο  ένηλλάγγ)  προς  τό  ς,  δπερ  γίνετα-.  κκ;  πάρα  τοίς  άρ/αίοις. 

λ  ι  ς  ο  ύ  ρ  η  ς,  ό'  λ'.[Λβός,  λαί;./.αργος  άρ/ ,  -  ϊντα  λιζουρης  'ποΰ  εν.* 
ίδέ  λιι^-πίζθ[7.α'.  Κορ.  Άτ.  τ.  2,  220. 

'λ  ι  ο  β  ο  ύ  τ  η  [Λ  α  ν  ■   ίδέ  γλιοβούτη  ααν . 

'λ  ι  6  καυτό  ς,  ώς  και  νυν  έν  'Ρόδω'  κρέας  προβάτ'.ον  έψηυ.ένον 
εις  τον  τ,λ'.ον  β)  [Λετφ  έπί  άνθρωπου,  δστις  ούτως  έκάη,  ώστε  έγέ- 
νετο  αΰτος  ούτω:  ειπείν  ήλιόκαυτον  ΐδέ  'λ'.οπύριν. 

'λ  ι  ο  π  ύ  ρ  '.ν,  τό"  ήλιόπυρον  νυν  έν  ΚύΟνω,  'λιπύρ'.ν  έν  Λε',βησίω' 
αφόρητος  θερι^-όττ,ς  του  ηλίου"  -ϊντα  βουρκς,  γυιέ  αου,  'ς  τό  'λ'.οπύ- 
ρ'.ν.  έγείνηκε;  'λ'.ό/αυτον. 

'λ  '.  ο  σ  τ  ρ  6  ο  '.  ν ,  τό  ■  ήλιοτρόπ'.ον  άρ^  .  -  'πηα'.ννε  ς  του  Γιάννη 
να  σου  δώστ,  αίαν  ρίζαν  'λ'.οστρόφιν  β)  αετφ.  ασταθής  άνθρωπος. 

'λ  ι  ό  <ρ  ω  τ  α  η  ολόφωτα,  ώς  καί  έν  Θήρα,  τά'  ή  εορτή  των 
Φώτων  ή  Θεοφανείων. 

λιπαρός,  3'  λιπαρός  ίο-/ ■  παχύς" -ό  χοϊρός  |Λθυ  έ'νι  πολλά 
λιπαρός"  -  έκαψες  αου  τήν  καρτιάν  υ.ι  τήν  λιπαρήν  οωδιάν"  -  τό  κρη- 
κάς  εν'  λιπαρόν. 

λισσού^ιν,  τό     λειρ,ών  άρ•/.  πλ.  λισσούόια. 

λιτή,  ή"  λιτή  αρχ.  λιτανεία  κοιν.-'πάμεν  να  (γ)υρίσω(;.εν  ς 
τήν  λιτήν. 

λίτρα,  ή"  [;-έτρον  δύο  οκάδων  καί  ή{/.ισείας"  β)  ρ.έτρον  {Λΐάς 
οκάς  καϊ  τεσσάρων  πέρ,πτων  αυτής  εσχάτως  έπί  των  "Αγγλων  νο- 
ιν.οΟεττ/θέν"   ίδέ  τ.   1,  σελ.  634. 

'λ  ι  τ  σ  ι  ώ  ή  'λιντσιώ"  ϊλιγγιάω,  σκοτοδινιώ  αρχ.  ζαλίζθ(7.αι 
κοιν.  -  'λιντσιώ  ή  λιτσιώ  νά  τον  ακούω. 

'λλιαίννω'  όλιγοστεύω,  παρτ.  έλλίαιννα"  -  ταίς  αε'σαις  [^.εσαις 
έπίαννε  κή  ή  νάκραις  έλλιαίνναν. 

'λλιανίσκω"  όλι^^οστεύω,  παρτ.  έλλιάνισκα"   ΐδέ  'λλιαίννω. 

'λλιαρκά,  ή"  [^.ικρά  ποσότης,  ολίγα" -τό  φαιν  εν'  καλόν,  άί7.[;,ά 
(Λυρίζει   λλιαρκαίς. 

'λλιόζωτος,   3"   όλιγόζωος'    ίδέ  όλιγόζωτος. 

'λ  λ  ι  ο  θ  υ  ;^-  ί  α,  ή "  λειποθυ|Λία. 

'λλιοθυ[7.  ώ"  ίδέ  'λλιόννω. 

'λ  λ  ι  ο  κ  ά  ρ  τ  η  ς"  ίδέ  φτενόκαρτος. 

'λ  λ  ι  ο  κ  α  ρ  τ  ί  ζ  ω  ■   ίδέ  φτενοκαρτίζω . 

'λλι  ο  κά  ρ  τ  ι  σ  [7.  αν   ΐοε  φτενοκάρτισ[Λαν. 

'λλίον"  ίδέ  'λλίος. 
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'λλ'.  όννω'  κά[Λνω  τίνα.  να  λειτίΓοθυα.ησ'/ι,  παρτ.  ελλίοννχ,  άόρ. 
έλλίωσοί,  ποίΟ.  'λλιόννο^Λαι  =λει-οθυρ.ώ  ό  ί,'όιος,  'λιγώνομαι  κοιν.  -αρτ. 
έλλ'.όννουαουν,  άόρ.  έλλιώΟηκκ  και  έλλιώΟην,  τταρκ.  ζψχι  'λλιω[7.έ- 
νος"  -  'κανεί  κη  έλλίωσε'ς  τον  [λΙ  τα  λόϊά  σου"  -γύρνει  'ποΰ  την  τσαέ- 
ραν  του  κη  έ'ππεσε  κη  ελλ'.ώθη  'Ασ[7..  -η  [7.άνα  του  έούρτηκεν  και  ό 
άερφός  του  έλλιώΟτι. 

λλίο  ς,  3*  ολίγας"  -  'ός  ρ-ου  'λλίον  κολίαντρον  -  έ'ν  ε-ίασα  τταρά 
'λλίον  πρα[;.αν,  συγκρ.  'λλιώττερος-   !δέ  και  ολίγος. 

'λλιοψυχιά,  Τι'  όλ'.γοψυχία  άρ/ .  -  ό  αρωστος  έ'χει  'λλιοψυχ-.αίς 
κτ]  εν.    κακόν  σηρ-άδ'.ν  -  εν'   'λλιοψυχιαίς  του  ψυχοί^.αχ-ζ',αάτου. 

'λ  λ  ι  ο  ψ  υ  χ  ί  ζ  ω  •  ϊδέ  'λλ'  οψυχώ . 

'λ  λ  ι  ο  ψ  υ  /  ι  σ  α  α  ν,  τό'    'λ-.γοψύχη^^,α,  στενό/ ώρηι/,α  κοιν. 

λιόψυχος,  3•  όλιγόψυχος,   άνυπόι^.ονος. 

'λ  ι  ο  ψ  υ  /  ώ  και  'λ  ι  ο  ψ  υ  χ  ί  ζ  ω'  'λιγοψυ/ώ  κοιν.  τταρτ.  ελλιούύ- 
/ουν  και  έλλιοψύχιζα,  άόρ.  έλλιοψύχησα,  [^-ετχ.  τ:,  -αρκ.  'λλιοψυ- 
νισαένος'  -  [^έν  λε'γ,ς  τούτα  τά  λόϊα  για  τί  'λλιοψυ/ώ. 

λλό  ος,  ό•  λόγος  άρχ. 

λλίωρ.  αν,  τό•  λει-οΟυαία. 

'λ  λ  ι  ώ  τ  ε  ρ  ο  ς'  ΐδε  'λλίος. 

λοαρκάζω•  λογαριάζω  κοιν.  τταρτ.  ελοάρκαζα,  άόρ.  έλοάρ- 
κασα,  τταθ.  λοαρκάζθ[;-αι,  ';7αρτ.  ελοαρκάζουιχουν,  άόρ.  έλοαρκά- 
στηκα,  τταρκ.  εΐααι  λοαρκασ[Λένος. 

λο  α  ρ  κασι/.  ό  ς,  ό'  λογισυ-ος  άρχ.  λογαριασαός  κοιν.  -Ι/ω  να 
γώσω  λοαρκασ[7.όν. 

λοβάριν,  λουβάριν  και  λ  ο  γ  ά  ρ  ι  ν,  τό,  γεν.  λουβαρκοΰ'  τά 
εκ  νουσου,  αργύρου  και  (Ααργαριτών  πολύτι;χα  7:ράγ(Λατα•  -  και  'ς 
τά  παναθυροκάααρα  κρέ|7.[7.εται  το  λοβάριν  -  'ττο-ανωΟιόν  του  λου- 
βαρκοΰ  [ήχ  κόρη  άγκρισ^ε'νη  'λα[^..  Μη  το  λοβάριν  γίνεται  έκ  του 
λοβός  άο/.  λουβίν  τταρά  Κυπρίοις ;  ϊδέ  Κορ.  Άτ.  τ.  2,  σ.  296  έν  λ. 
πε'ρπυρα. 

λ  ό  β  η  ς,  και  λ  ε'  τ:  ρ  η  ς,  ό•  λοβιάρης  κοιν.  -  έτΐερασα  'ποΰ  το  χωρ- 
κόν  τους  λοβάριδες. 

λογάριν,  τό"  -/ρυσος  Α.  κατά  δε  τον  Μαχαιράν  λαγάριν=  λο- 
βάριν   ΐδέ   λοβάριν. 

λογάς,  ό,  γεν.  λογάδος'  ρητωρ  -  οί  λογάδες  =  πρόκριτοι  της  εκ- 
κλησίας Α.  λόγιος,  πε-αιδευιχε'νος  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  ό  πρόκριτος" 
-ό  Λοϊζης  έ'ν'  λογάς. 

λόγια,  τά'  λογία  κοιν.   Η.  Νυν  δε  λόγια  και  λόϊα. 
λογρ. ός,  ό•   λογαριασ[ΛΟς' -  λογαός  τρεχούιν.ενος. 
λοίίλάτος,  ό'  λαί[;.αργος"  -  είσαι  πολλά  λοιι^.άτος,  βρε'. 
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λοιπόν  και  λ  ο  ι  τ:  ο  ν  ί  ν,  σύνδ.  =  λο'.ττον  ούν  Μκχ  .  και  Με.  Νυν 
δέ  [Λονον  λοιπόν  λέγουσιν. 

λ  οϊ  σ  |Α  ό  ς,  ό"   λογιτι^-ος  άρχ. 

λοοεΟέσιον,  (λόγος,  θέτω),  τό  έξέτασις,  ίςακρίβωσις  των 
κατά.  τίνος  κχττ,γοριών. 

λοοΰ[Λαι,  λοασαι,  7.οαται,  ως  και  έν  Κύθνω  Οεωροΰ[7.αι,  κα- 
λοΰ[^.αι,  λογίζθ[7-αι,  παρτ.  έλοούρ-ουν  -  ή  πεταλλίνα  — ε'τεται  και  το 
χρουσόν  λοαταΐ'  -ό  Νικόλας  λοαται  'που  τους  προεστούς  [7.ας'  - 'κεϊ 
'που  εν  σε  κράζουν  νά  'σαι,  ϊντα  γάδαρος  λοασαι  ΙΙαροΐ[Α. 

λοόφερααν,  τό"  λογόοεριχα  κοιν.  φιλονικία. 

λοοφέρνω"   λογοφέρνω  κοιν.   ερίζω  προς  τίνα. 

λο  ρ  ό  νν  ω•  [Λουδιάζω,  ναρκώνω,  κουλαίνω  κοιν.  παρτ.  ελόροννα, 
άόρ.  έλόρωσα,  παθ.  λορόννο[Λαι,  άόρ.  έλορώΟηκα,  παρκ.  είααι  λο- 
ρω[Λένος'  -  εχτύπησα  το  /ε'ριν  [Λου  κη  άπο  τον  πόνον  έλόρωσεν  -  έλο- 
ρώθτ,κεν  τό  /ε'ριν  του"  -τό  πόδιν  του  ενι  λορωρ.ε'νον.  Πάρα  τοις  άρ- 
χχίοις  λορδόω  η  λορδαίνω  =  κυρτώνω,  κα[Απουργιάζω. 

λο  ρ  ό  ς  (λορδός),  ό'  ό  ε/ων  εν  η  και  όλα  τά  [Λε'λη  του  σώ|/.ατός 
πεπτορωιχε'να'  -  ήρτέν  του  άσκη[7.η  άρωστία  κη  ε[/.εινε  και  τό  χε'ριν  και 
τό  πόδιν  του  λορόν  ΐοέ  λόρω[;-αν. 

λόρωμαν,  τό'  λόρδω^Λα  αρχ.  κύρτω{Αα  χειρός  η  ποδός  -  δέ 
ψεύτικα  λορώ[^.ατα  'ποΰ  κά[Λνει  πώς  ενι  λορός. 

λ  ο  σ  [7.  ε  ν  ο  ς  ( λωστος ) '  αγαπητός  Μαχ . 

'λοσύ  ρ  ω"  ένθεν  κακεϊσε  σύρω  Μαχ.  Νυν  δέ  κωλοσύρω  λέγεται. 

λόττα,  ή•  γουρούνα  κοιν.  Α  -  αί  χοίροι,  αί  σκρόφες,  αί  λόττες 
Με.  Νυν  δέ  7νέγεται  λόττα,  ύποκ.  λοττού  και  λοττούδα,  λοττιν  και 
λοττούδιν  Αύται  και  γουρουνίαίς  και  γουρουνοΰδες,  αί  βυζάννουσαι 
λέγονται. 

λ  οττ  ίν   ίδέ  λόττα. 

λοττού  και  λοττούδα*  ϊδέ  λόττα. 

λοττούδιν  ίδέ  λόττα. 

λ  ου  βάνα,  ή'  είδος  οσπρίου,  ϊσως  ό  αρακάς  κοιν.  β)  ρ.ετφ.  ψευ- 
τιά κοιν. 

λουβανατσης,  ό'  ψεύστης. 

λουβανίζω*   σπέρνω  λουβάνας'  β)  [^.ετφ.   ψεύδοιχαι. 

λουβάριν  ϊδέ  λοβάριν. 

λουβηστός,  3"  σπυρωτός,  ό  εις  κόκκους  διαλυό[Λενος"  -  έ'και^.έν 
[7.ας  τό  πηλάβιν  ή  ρ,αείραινα  λουβηστόν  ϊδέ  λουβώ. 

λουβιά,  ή•  τό  φυτόν  τόπαράγον  τα  λουβιά'-ή  λουβιαϊς  'πάν 
καλά. 

λουοίάζω'  λυβιάζω  κοιν.  άόρ.  έλουβίασα,  παθ.  λουβιάζθ[Ααι, 
άόρ.  έλουβιάστηκα  και  έλουβιάστην,  παρκ.   εί[Λαι  λουβιασ[Λένος. 
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λουβίδιν,  τό'  οασουλάχ,ι  κοιν. 

λουβιερόν,   τό'    ό   αγρός,    εν  ω    εϊνε  ουτευ{7.έναι    ή  λουβιαίς' 
-του  λουβ'.ερον  τούτο  έ'ν'  κατωρτωρ,ένον, 
λουβίζω"   ίοέ  λουβώ. 

λουβίν,  τό,  ώς  και  εν  Τηνω,  Κυθηροις  και  άλλαχοΰ*  λοβός 
άον.  φασοΰλιν  η  φασόλι  κοιν.  -  τό  λουβίν  του  Άντωντ,  έ'ν'  κακόψητον 

-  ααείρεψε  λουβίν  'πόψε  να  δεΐ7:νησω[7.εν.  ΓΙαρα  δε  τοις  Σρ-υρναίοις 
λόβια  αύτα  καλούνται. 

λ  ο  υ  β  ο  ζ  ο  ύ  υ.  ι  ν ,  τό  ■  σοΰπα  εκ  λουβίων  άλεσαένων  ■  -  τό  λουβο- 
ζούαιν  σου  σηαυ.ερα  εν  έ'ν'  καλόν.  Τούτο  και  οακολούβιν  λέγεται. 

λουβόννεΐ'  [;.εστώνει,  κάμνει  λοβόν,  άόρ.  έλούβωσεν  -  άρκι- 
νησεν  νά  λουβόνν/-,. 

λουβώ  και  λουβίζω  (λωβάω)'  (^.χδώ,  ααζεύω,  τρίβω,  παρτ. 
έλούβουν  και  έλούβιζα,  άόρ.  έλούβησα.  [^.ετχ.  π.  παρκ.  λουβισ[χε'νος• 

-  ά  ε  τ'/)ν  -ως  παρπατεϊ  και  εν  λουβα  το  χώ'^-αν  -  έλούβησα  τους 
άθθοϋς  τνΐςλερ-ονιας  για  νά  κά[;.ω[χεν  ροδόστευ.ααν  -  λούβησε  'νάκκον 
ούλλον  για  τό  καρ.ατερόν  -  έλουβησαν  τά  'δόντιά  σου'-έννάπάω 
νά  λουβησω  ταίς  έληαίς  [^.ου' -  έλούβησεν  ό  σττόρος*  β)  ρ.ετφ.  που7.ω 
ψεύαατα'  -ήρτεν  κη  έλούβτ,σε'ν  ρ,ας  |7.ίαν  ψευτιάν.  ΈνταΰΟα  τό  υ  του 
λωβάω  έτράπη  εϊς  ου. 

λ  ο  υ  κ  ά  ν  η  ■   ΐδε  οοκάνη . 

λ  ο  υ  κ  κ  ό  ν  ν  ω  και  λ  α  κ  κ  ό  ν  ν  ω'  χώνω  εις  λάκκον,  Οά7:τω,  παρτ. 
έλούκκοννα  και  έλάκκοννα,  άόρ.  έλούκκωσα,  παθ.  λουκν.όννο[;,αι  και 
λακκόννοααι  =  ε'.ς  λάκκον  πίπτω,  αποθνήσκω,  παρτ.  έλουκκόννουιχουν 
και  έλακόννουαουν,  άόρ.  έλουκκώΟηκα  κχΐ  έλουκκώΟην  και  ελακκώ- 
θην,  παρκ.  εψ.αι  λουκκωι^.ε'νος  τ,  λακκω^^.ε'νος' -  έλουκκώσαν  και  τού- 
τον τον  κακορρίζικον. 

λουκκος,  ό"  λάκκος  άρ/.  -  έκά[7.αίίΐν  έ'ναν  λουκκον  κη  έβάλα- 
σίν  τον  ρ.ε'σα.   ΈνταΟθα  τό  α  του  λάκκος  έτράπη  εις  ου. 

λούλλουδον,  τό'  λουλούδι  κοιν.  άνθος  αρχ. 

λ  ο  υ  λλο  υ  π  ίζ  ε  ΐ"  ρ.όλις  φε'γγει,  παρτ  έλουλλούπιζεν,  άόρ.  έλ- 
λουλλούπισεν  -  ό  λύ/νος  [χας  ούλον  και  λουλλουπί,εΐ' -  όσον  κη  έλ- 
λουλλούπισεν  η  αύκη"   και 

έκεϊ  'π'  άφταίννει  τό  λα^ν,πρόν  κη  έκεϊ    που  λουλλουπί^ει, 

έκεϊ  'νε  ή  άάπη  {Λου  [^.αντηλιν    [^.οΰ  πλουαίζει. 

λ  ο  υ  λ  λ  ο  ύ  π  ι  σ  [7.  α  ν,  τό'  άιτ.υδρος  φωτισ[7.ός"-  ιν.έ  τούτον  τό  λουλ- 
λούπισ[;.αν  του  λύχνου  έ'ν  θωρούιχεν  ό  ένας  τον  άλλον. 

λουλοΰς,  ό'  τρελλός,  παλαβός  κοιν. 

λ  ο  ύ  ν  ν  ω  ■  ϊδέ  λούνω . 

λούνω"  λούω  Με.  Νυν  δε  λούννω  λε'γουσι,  παρτ.  έ'λουννα,  άόρ. 
έλουσα,    παθ.  λούννο[;.αι  =  λούοι;.αι,  παρτ.  έλούννου{;.ουν.  άόρ.  έλού- 
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θηκα  έλούΟ'/ιν,  τταρκ.  ζψτ,κ  λουρ,ένος'  -  χ.αί  παίρνει  και  ρ.ερ'.ττ'.κα  και 
λούννε-.  το  κορ[;.ίν  της  'Ασ[Λ.  ■  οι  Τούρκοι  λούννονταΓ  [χετφ.  κη  δταν 
ττ,ς  είπα  εχε  'γειαν  έλούΟη  του  κλα[7,|Λάτου. 

λούρα,  η•  σειρά  κοιν.  γλωρά  καί  λεπτή  ράβδος"  ίόέλουρί,ω. 

λουρί  ζω  (λώρος)•  τρε'/ω  κατ'  ευθείαν  και  ταχε'ως,  παρτ.  ε- 
λούριζα,  άόρ.  Ιλούρισα*  -  εν-πλασά  τον  'ς  την  τεραττούόα  κη  έλούρι- 
ζεν-λούρισε  να  φτάσης'  β)  κά[χνω  τι  λωρίδας. 

λ  ο  υ  ρ  ι  κά  και  λ  ο  υ  ρ  ο  ύ  ν  ι  α  (ΙοΓίΟΟ),  τά,  και  λ  ο  υ  ρ  ι  κ  ο  ί,  οί' 
τα  λουριά,   δι'  ών  συνδε'εται  ό  ζυγός  προς  το  άροτρον. 

λουρκάζω'  ακολουθώ,  άόο.  έλούρκασα' -  λουρκάστε  να  'πά- 
(;.εν  [Ααζΐ  'ς  το  Κίτιν*  ίδέ  λουρίζω. 

λουρος,  ό•  ή  ρ.υϊα  τών  προβάτων  και  αιγών. 

λ  ου  ρ  ό  σκάλα,  τά*  τα  εκ  διαοόρων  άλλεπαλληλως  συνερα^;.- 
[χένα  πετσιά,  εις  τά  άκρα  τών  όποιων  προσαρ[7.όζεται  ρ.άλιστα  εν 
ταϊς  [Λοναϊς  η  σκάλα  της  ιππασίας. 

λούρουππας,  ό'  ή  καπνοδό/η'  -  ε^άλασεν  ό  λούρουππας  του 
[7-αειρκοΟ  κη  έννά  φε'ρω  ρ,άστρον  να  τον  'σάσω"  ίδέ  λούρα'  β)  ό  φεγ- 
γίτης της  χωρικής  οικίας. 

λουτουρκά,  η•  λειτουργία*  -  έπηα  εις  τον  ρ.άγκιπαν  [7.ίαν  λου- 
τουρκάν  να  κά[Λω  '\σ^.. 

λο  υ  τούρκος  και  λειτουρκός,  ό'   ό  ιερουργών  ιερεύς. 

λουτουρκώ'  λειτουργώ,  παρτ.  έλουτούρκουν,  άόρ.  έλουτούρ- 
κησα,  παθ.  λουτουρκου[Λαι,  λουτρουοΰ{/.αι  εν  Θήρα,  παρτ.  έλουτουρ- 
κούαουν,  άόρ.  έλουτουρκήθηκα,  προστ.  λουτουρκήθου,  παρκ.  εΐααι 
λουτουρκη|7,ε'νος'- κρυφός  παπάς  εν  γίνεται  κή  αν  γένη  εν  λουτουρκα' 
-ή  εκκλησιά  ρ,εάλη  ενι,  ά[;.[;.ά  'ς  την  ρ,ίαν  ρ,ερκάν  λουτουρκουσιν 
Παροιρ..  -  νά  πάτ,ς  νά  λουτουρκηθτ,ς  ς  τους  τρεις  άϊους  εκείνους  *  Ασ[/.. 
-  'ς  [7.ίαν  'κκλησιάν  ^.ϊ  τό  τρουλλίν  έ'[/πα  και  λουτουρκήθου  Δίστ. 

λουττσίν,τό'  λακκούδιον  -  χτυπά  τό  λουτσίν  του  λαιρ.ούτου. 

λ  ο  ύτ  συ  κ  α  ς,  ό"  λύγξάρ/.   λόζυγκας  κοιν. 

λ  υ  ά  δ  α  (  λύγος  ),  ή"  [/εγάλη  λυγίζουσα  ράβδος"  -  'πάω  νά  κόψω 
[;.ίαν  λυάδαν  νά  λάμνω  το  χτηνόν  [^.ου. 

λυαδε'τινος,  3'ό  έκλυγιών  πεπλεγρ.ε'νος'  -καλάτιν  λυαδε'τινον. 

λυάδιν.  τό"  ρ-ίκρά  λυγίζουσα  ράβδος•  -ή-:ον  μακρύς  και  όμορ- 
φος λε/νός   'σάν  τό  λυάδιν  'Ασμ.  -  νά  σου  δώσω  μίαν  με  τό  λυάοιν. 

λυ  γ  κ  ρ  ε  ύ  κ  ο  μ  α  ΐ"  ύπό  της  ήδονης  δελεάζομαι,  άόρ.  έλυγ- 
κρεύτηκα  και  έλυγκρεύτην,  παρκ.  είμαι  λυγκρεμμενος' -  έλυγκρεύτην 
ό  λαός  'ς  τά  πεπόνια  και  έννά  μέν  άφήστ)  κανένα  Παροιμ.  -  έννά  'ςα- 
νάρτη  γιά  τ'  έ'ν'  λυγκρεμμένος. 

λυγναπίαή  λυχναπία,  ή*  φωταψία  Μαχ. 

λυερή,  ή"  λυγερή  ήμέτ.  -  έ(γ)ύρισεν  ή  λυερή  νά   πα    ς  την  έκ- 
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κλησίαν   *Ασ(Α.    ίδέ  λυγηρος    Κορ.  Άτ.  τ.    1,  σ.  312    ν.χΐ  λυγίζω, 
τ.  4,  σ.  297. 

λυζεράτος,  3"  λυγ-^ρός,  ευλύγιστος. 

)  υ  ί  ζ  ω"   ίοέ  λυώ. 

λύϊσρ.  αν,  τό'  λύγισ^ΛΟί  κο'.ν.  -  κη  άπο  το  σοΰσ[7-οιν  των  χερκών 
κη  άζου  το  λύϊσαά,ν  τους  Δίστ. 

λυκη,  τ,'  λυκοο'.λία  κο'.ν.  Μα./. 

λυκιάζω"  κασ'.δ'.άζω  κο'.ν.  τταρτ.  Ιλυκίαζα,  άόρ.  έλυκίασα, 
ρ,-τχ.  τ:,  χαρκ.  λυκ'.ασ'χένος' - 'ποΰ  σάββατον  ώς  σάββατον  έλυκία- 
σεν  ό  Γ'.α;νής  Πκροιιν..   ΐδε  λύκος. 

λύκο  [βαδίζω"  ύττο  θυίΛοΰ  έκβάλλω  τάς  τρίχας  τΤίς  κεφαλής 
τίνος,  ■τταρτ.  ελυκο;/.άδιζα,  άόρ.  έλυκο'χάδ'.σα,  παθ.  λυκοι^-αδίζου-α•., 
παρτ.  έλυκθ[;.αδίζου;Λουν,  άόρ.  έλυκοιν,αδίστηκα,  παρκ.  εί[Λα'.  λυκο- 
ρ,αδ'.σρ-ένος"  -ρ.'  έπίασεν  άττο  τον  λαπΛον  καΐ  ρ.'  έλυκο[7.άδ•.σεν  -  ϊντα 
έπαθες  κη  είσαι  λυκο[7.αδ'.σ[7.ε'νος. 

λυκοι^. αθώ"  λυκο[Λαδίζω,  παρτ.  έλυκοι/.άΟουν,  άόρ.  ελυκο[Αά- 
θησα,  παθ  λυκορ.αθιοΰρ.αι,  παρτ.  ελυκο[7-αθ'.ούρ.ουν,  άόρ.  έλυκο[Λα- 
θηστηκα,  — αρκ.  εί'Λα'.  λυκορ.αΟηρ,ε'νος. 

λύκος  η  κκε'λη  ς  (λεύκη),  ό'  κασιδιάρης  κοιν.  -  βρε  κκέλη, 
βρε  άρκόκκελε,  βρε  ρ.ιστραρκέ  του  λύκου*  β)  η  κασίδα' -  έςήβαψεν 
το  φουστάνιν  της  κη  έ'γεινε  λύκος"  γ)  χόρτον  περιελισσό[Λενον  εις  τα 
κλήματα  των  άρ,πέλων  και  άποπνίγον  αυτά. 

λυ[7-άντεροςη  πικράντίρος,  ό"  ό  έ'χων  λυ[;,ε'να  έκ της  κακίας  η 
πικρά  τα  έντερα,  ασύνετος,  [^.οχθηρός'  -  ετούτος  έ'νι  πολλά  λυρ.άντερος. 

λ  υ  [Λ  έ  ν  ο  ς  ■  λυω[7.ένος  κοιν.    ϊδέ  λυώ. 

λυ  [;.πά,  τά'  οι  ορ/εις  των  ανδρών  Μαχ.  Νυν  δε  οι  όρχεις  των 
ανδρών  καί  ζώων,  οϊτινες  και  άρτσίδια  ετι  λε'γονται' -  πονεϊ  τα 
λυ[/,πά  του. 

λ  ύ  ο  [^-  α  ΐ'  λυτρώνο|Λαι  Μαχ. 

λυόννω"  λυώ  κοιν.  τήκω,  διαλύω  άρχ.  άόρ.  ελύωσα  Έρ. 
Ούτω  και  νυν,  παρτ.  έλύοννα,  άόρ.  έλύωσα,  [^.ετχ.  παρκ.  λυω[Αε'νος• 
-  έλυώσαν  ή  ποίναις  [7.ου,  κη  έννά  πάω  'ς  την  χώραν  ν'  αγοράσω  κη- 
νούρκαις"  -  άγια  γληορα  και  ?ν  είσαι  κότσιρος  νά  λύσης"  -  έ'^λπαιννε 
ΆΎ\  έκατε'βαιννε  κη  έ'λυεν  ή  καργιά  του"  -  έννεά  'νο[^-άτοι  "[Λείνασι  κη 
ή  ράχη  τους  λυ[Λε'νη  ^Λσ[Λ.  β^  σβηνω'-λύωσε'  [λε  'πο  το  δευτε'ριν  σου. 

λύπη  σι,  ή"  λύπη,  οίκτος  άρ/.- τε'τοιος  άΟρωπος  εν  έ'χει  κα[ΐ,- 
[Λίαν  λύπησιν   'πάνω  του. 

λυπητερός,  3"  λυπηρός  άρχ.-ό  φτω/ος  έζηησε  τα  πάθη 
του  [7-έ  ρ.ίαν  λυπητερην  φωνήν. 

λ  υ  π  η  τ  ι  κ  ό  ς,  3 "  λυπητερός. 

λυπώ"  λυπώ  τίνα,  προστ.  άόρ.  λυπήθου  Μαχ.  Νυν  δε  λυποΟ(Ααι, 
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άόρ.  έλυ7:7;0'ΛΧ.α,  ττροστ.  λυπήθου  κα,ί  λυπη/ου,  πκρκ.  εϊ[Λα'.  λυτ:•^- 
[Λε'νος'  -κόρη  φοηΟου  τον  Θεον  την  νεότην  [^.ου  λυτήχου  Δίστ.  -  καΙ 
πρόσίζε  'ς  αυτό  κχλά  λυττηΟου  τη  'ζωη  σου  'Ασ;-'•• 

λύσσαρος,  ό'  αεγάλως  λυσσών. 

λυτός,  3"  λυ|7.ε'νος  κοιν.  ελεύθερος  Α.  Οϋτω  '/,νλ  νυν. 

λ  υ  ^  ν  α  π  ί  α.,  η;  λυχναψία  Μαχ . 

λυχνίζω"  λυκνίζω,    άόρ.  έλυ^νισα."  -  ελύχνισες  το  ροΰ^όν  σου  ; 

λνώ'  λυώνω,  τταρτ.  έ'λυουν,  άόρ.  έλυσα,,  ττ.  άόρ.  έλύΟηκα,  {^-ετ/. 
π.  παρκ.  λυμε'νος' -  έλύθηκαν  τα,  [^-ε'λη  [;-ου  καΐ  τρε'αεί  το  κορι^-ίν  ρ,ου 
\\σ[Λ.  -  'πό  την  πυράν  την  ττολλην  λυώ  κα,ί  στάσσω'  -  ούλους  [;,ας 
Οά  [Αο,ς  λύση  κείνο  το  ιχεάλον  δόσ'.|Λον. 

λυώ  και  λυίζω*  λυγίζω  κοιν.  τταρτ.  έλύουν  και  Ιλύϊ'ζα,  άόρ. 
έλύϊσα,  παθ.  λυίζοίΛαι,  άόρ.  ελυίστηκα  και  έλυίστην,  παρκ.  εψ•αι 
λυϊσ[Αε'νος'  -  έννά  σου  "πώ  λόϊα  'ποΰ  να  λύστ,  ή  καρκιά  σου. 

λωβός,  ό"  ατελής,   ια,ή  σωστός. 

λωλάοα,  ή•  τρέλλα,  χαιλλάρα. 

λωλός,  3"  [;.ωρός  Με.  Ούτως  ενίοτε  και  νυν,  συνηθε'στερον  ό;^.ως 
εϊνε  το  παιλλός. 

Μ 

'{;.  ά,  σύνδ.=άλλά  Β.   ϊοέ  άα|^.ά.  και  ά[7.|7.ε'. 
[;.ααρίζω"   ϊδέ  [χαρίζω. 

ρ.  αγε  ί  ρ  ι  σσα,  ή•  χύτρα•  -  τάς  [^.αγειρίσσας  (κεί|Λ.  [χαγυρίσσας) 
ή  κακκάβια,  ήγουν  τάς  χύτρας  Με.   ΐοέ  ρ.αείρισσα. 

[Λ  α  γ  έ  ρ  ι  σ  (σ)  α,  ή "  χάλκινη  χύτρα*  ΐδέ  ρ-αγείρισσα. 

(7- αγ  κ  α  δ  ό  ν  ν  ω*  έπασχολώ  τι  ή  τίνα  δια  φορτίου  ή  εργασίας, 
χαρτ.  έ[7-αγκάδοννα,  άόρ.  έμαγκάδωσα,  τταΟ.  μχγκαδόννομαι,  χαρτ. 
έμαγκαδόννουμουν.  άόρ.  εμαγκαδόθηκα,  παρκ.  είμαι  μαγκαδωμε'νος' 
-  μεν  μαγκαδόννης  πολλά  πιάτα,  και  θε'λομε'ν  τα  παστρικά  για,  το 
τραπέζι" -τα  χίρ>'.χ  μου  έν'  μαγκαδωμε'να"  -  εμαγκάδωσές  με  'δά 
χαμαι  και  τα  μωρά  μου  έ'σσω  καρτερούν  με. 

μαγκάδωμαν,  τό'   έπασ/όλησις. 

μάγκιπας  (ΠΙ&Οβρδ),  6ηλ.  μαγκίπισσα"  αρτοποιός. 

μ  α  (γ)  ο  υ  λ  ο  ύ  κ  α,  ή  *   μέγα  προσκεφάλαιον. 

μάγουλο  ύκιν,  τό*  προσκεφάλαιον  - προσκε'ωαλον  ή  προσκε- 
φαλά^ιν  ή  μαγουλούκιν  Με.  ΐδέ  μαουλούκιν. 

μαδώ"    ΐδέ  μαθώ. 

μ  α  ε  ί  ρ  α  ι  ν  α'   ΐδέ  μαείρισσα. 

μ  α  ε  ί  ρ  ε  μ  α  ν,  τό*  μαγείρεμα  κοιν. 

(Λ  α  έ  (ί)  ρ  ι  σ  σ  α  και  μ  α  ε  ί  ρ  α  ι  ν  α,  ή'  ή  [χάγειρος*  β)  χαλκίνη  χύ- 
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τρα.  άργ.  τέτζερης  κοιν.  -  έςεγανώθη  η  [/,αείρισσα,  κη  έννά.  την  δώσου- 
[Λεν  του  [Λάνττο  να.  την  γανώσγ)•  -  έκύλισσεν  το  στούττττω^λαν  κη  ηύρεν 
την  ααείρ'.σσαν  Παροιρ..   ϊδέ  ρ-αγείρισσίΧ. 

ρ.  α  ε  ι  ρ  ε  ύ  κ  ω'  [^,αγειρεύω  άρχ.  [^.αγερεύω  κοιν.  -αρτ.  έ[Λαείρευ- 
κα,  άόρ.  έ[Λαείρεψα,  τν.  άόρ.  είΛαειρεύτηκα  και  ε[7-ίχειρεύτην,  [λετχ.  τζ. 
παοκ.  ρ,αειρε|7.ε'νος' - 'ς  την  ρ,ερκά,ν  της  Άλικης  βρίσκω  [^ία,ν  πολιτι- 
κην  κη  ε[-/.αείρευκε  φακην  Παιγν.-δσοι  καττνίζουσι  υ.αειρεύκουσιν  ; - 
εν  έ(χαείρεψας  -εον  -των  ορενίαων  τά  -αώ•.α  ττρίν  ττεινάσουν  [7.αει- 
ρεύκουν  Παροιρ.. 

υ.  α  ε  ι  ρ  κ  ά,  ή'  [^.χγείρευι^.α.•  -  εψηΟην  η  ααειρκά. 

α  α.  ε  ( ι )  ρ  κ  ό  ν,  τό '  [^.αγειρεϊον  άρχ .  -  εν  'ίΛτταίννει  'ς  το  [^.αειρκον 
καθόλου  κη  ή  δούλαις  την  κλέφτουσιν  β)  [Ααγείρευ[;.α,  όττερ  κα•  [;.αειρ- 
κά  έτι  λε'γεται. 

ι;,  ά  ε  ι  ρ  ο  ς,  ό'   |7.άγειρος  αρχ. 

υ,αεύκω"  [;.αγεύω,  τταρτ.  εαάευκα,  άόρ.  Ι|;,άεψα,  τταΟ  ρ,αεύ- 
κοΐ7.αι,  τταρτ.  έρ-αεύκου(7.ουν,  άόρ.  έι^αεύτηκα,  τταρκ.  είΐΛαι  |;.αε[./.ένος' 
-ως  και  την  θάλασσαν  αύτην  ^;.αεύκεις  Παντολε'ων  'Ασα. 

ρ.  ά  ζ  ε  [Χ  α  ν ,  τό '   αάζω|^,α  κοιν . 

ααζέύκω  {ι^.7.ζα.)^  [^.αζεύω  κοιν.  εν  Θήρα  ι^,αζόβκω,  τταρτ.  ε[^.ά- 
ζευκα,  άόρ.  εαάζεψα,  τταθ.  αετό.  ααζεύκο{Ααι,  άόρ.  έααζεύτηκα, 
παρκ.  εί;Λαι  [;.αζε{Λένος. 

[^.  αζίν,  τό,  πλ.  ρ.αζ^ά'  6  θύαος  και  άλλοι  ττυκνοι  και  ακαν- 
θώδεις θάυ,νοΓ  -  τνόσον  άβόρασες  τα  ρ.αζίά  'ττό  τους  Άραδιττ-ιώταις; 
(χετο.-τά  γε'νειά  του  εν' 'σάν  τό  [Λαζίν.  Έν  όέ  'Ρόδω  νυν  [7.αζιά. 
(πρ.  [Λατσιά)  =  άνθοδέσ[7,αι. 

[Λαζίν,  έτϊίρ.  =όρ-ου,  ι^αζΐ  κοιν.  -  έσυφφώνησα  [^.αζίν  του  για 
κείνην  την  δουλειάν. 

[χαζόννω'  [/αζώνω  κοιν.  αθροίζω,  συνάγω"  -  άγυρεΓ,  άθροι- 
σ[Λατεϊ,  σωρεύει,  (;.αζόννει  Με.  Οΰτω  και  νυν,  τταρτ.  έι^,άζοννα,  [^-ετχ. 
ττ.  τταρκ.   ααζωαε'νος'  ϊοέ  [^,αζεύκω. 

[7,  α  ζ  ρ  ά  κ  ι  ν  και  υ.  α  ρ  ζ  ά  κ  ι  ν  (  ρ,α^α  ),  τό,  ΐΛατσόΗυλον  νυν  έν 
'Ρόδω"  ό  'ι^.ττλάστρης,  δι'  οϋ  άνοίγοαεν  τα  δια  τάς  -ίττας  φύλλα"  - 
έ'— αρε  τό  ααζράκιν  κη  άννοιζέ  |^.ου  έναν  ούλλον   ϊδέ  ι^,αρζάκιν. 

[χάζωίΛαν,  τό"  συνάθροισις,  ρ.άζωρ,α  κοιν. 

Μαζωτόν,  τό"  κώ[;.η  της  Κύττρου  ττρος  δυσ|7.άς  του  Λάρνακος. 

[Λαθάνω"  [7.ανθάνω  άρχ.  αέλ.  θέλειν  [7.άθειν  γ.  πλ.  θέλουν  ρ.ά- 
θειν  Β.   ίδέ  [Λαθθάννω. 

[χαθηρκα,  ή"  [χαθητρια  άρχ.  ^Ασιχ. 

17.  αθητεύγω"  (Λαθητεύω  άρχ.  έκπαιδεύθ{Ααι.  τταρτ.  γ.  ττλ.  έ- 
[χαθητεύγαν  Μα/,   ίδέ  ααΟητεύκω. 
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ρ-  α  Ο  'Λ,  τ  ε  ύ  κ  ω"  υ.χΗτ,τίύω,  ^αρτ.  Ιυ.αθητευ/.α,  άόρ.  έ{;-αθήτε- 
ψα' -  ει^.αΟητευκα,  'ς  τον  ΆνδρεάίΥΛ^ν  χίαηί07,  γοό'/'.χ. 

(7,  α  Ο  Ο  α  ί  ν  ν  ω  •   ίδέ  ρ,αΟΟάννω . 

[;.  αθθάννω  κα.ί  α  α  Ο  Ο  α  ίν  ν  ω"  [/λνΟάνω  άρχ  χαρτ.  εαάΟ- 
Οαννοί  και  ει^.άΟΟαιννα.,  άόρ.  έ'[7.α.θα,  ί[χν.γχ  κα,'.  έαά,Οησα.,  (^.ετχ.  τ:, 
παρκ.  ρ-αΟηι/ένος"  -  κτ,  έστειλαν  τον  κη  έαάΟΟα,ννεν  (η  έ[7,ά00λΐννεν) 
την  ίεράν  παιδείχν  ^Ασ;^..  -  ϊντα  'πιστή'Λην  τέκνον  [7,ου  ρ.αΟαίννεις  δε 
λαλεί  του  ώσ.  -κατά  τον  δάσκαλον  'ποΰ  είσαι,  έ'τσι  γράιχαατα  [7,αΟ• 
θαίννε'.ς  ώσ. 

{;-αΟιώ•  ρ.αδώ,  χαρτ.  έιχάθ^ουν,  άόρ.  έ[ζάΟ'Λσα,  τταΟ.  ΐΛαΟιοΰρ.αί, 
παρκ.  εϊααι  [7-αΟ'.σα.ε'νος'  -  έαάθησα  την  όρνιθα* -τ  ά|7-τ:ελοπούλια  ένι 
ρ-αθισ[Λένα. 

ααΟώ'  [/.αδώ  κοιν.  άόρ.  άρ,άθησα  Α.  Νυν  δε  λε'γουσι  ρ.  αδώ, 
{χα6ιώ  και  (7-αΟώ,  εν  Λειβησίω  [7-αδου  =  υ.αδώ  κοιν.  παρτ.  έρ,ά- 
δουν,  άόρ.  έαάδησα,  παθ.  [Λαδιουααι,  τταρτ.  έ[Λαδιού[Λθυν,  τταρκ.  εϊ- 
[;.αι  [Λαδηαένος'  -  οί  [ν.ελισσοφάγοι  έ'νι  αα^η[;.ένοι. 

[7- αϊ [7.  ο  ύ  ν  α,  η'  ααϊαού  κοιν.  ττίΟηκος  άρχ.  ϊδέ  [7.αϊ;7.ου  Κορ. 
Άτ.  τ.  2,  σ    417. 

[Λ  α  κ  ά  ρ  ι  σ  ι  ,  ή*  [7.ακαρισ[ΛΟς  άρχ. -κείνου  χρέπει  [;-ακάρισι  κη 
έ[Αε'ναν  το  'ς  ττολλάτι. 

[Λ  α  κ  !  λ  λ  α,  ή"  σΰκον  ττρωτοφανε'ς,  τοΰτο  καΐπαττίλλαρος  λε'γεται. 

α  ά  κ  κ  α  ι  ς  (ττρ.  αάτσιαις).  αί'  ρόγαις  σεσηαότων  σταφυλιών  τι- 
θε'αεναι  έν  σταανίω  και  [7.ετά  καιρόν  τίνα  έκβαλλό[χεναι  και  τρωγό- 
ιχεναι"  -  γός  {Λου  δύο  τρεις  [Λάκκαις  να  φάω*  και  [Λετφ.  -έκά[7.ασιν  ενα 
γλυκόν    'σάν  [^,άκκαις' -  εκαρ.εν  το  οουστάνιν  της  'σάν  αάκκαις. 

Ι7<ακκόννω"  τσαλακώνω,  καταβάλλω  κοιν.  παρτ.  έρ.άκκοννα, 
άόρ.  έαάκκωσα,  τταΟ.  ;7.ακκόννορ.αι  =  καταβάλλθ[;.αι,  παρτ.  Ιαακκόν- 
νουρ•.ουν,  άόρ.  έ[Λακκώθηκα  και  έ[7-ακκώ6ην,  τταρκ  είρ,αι  αακκω[7,ε'νος " 
-  [7-έν  [7-ακκόνν7ίς  το  ρου/ονγιά  τ'  εν'  ςε'νον'  -τώρα  'που  τό  "[τ,άκκωσες 
ττρεττει  να  τό  σιερώσης'  -θωρείς  ττόσον  ε[Αακκώθηκα  —ου  την  άρώ- 
στιαν.  Έν  δε  Κορ.  Άτ.  τ.  4,  304  τό  [Λακώνω  σηι^.ειουται  ώς  συνώ- 
νυ[Λθν  του  αελανιάζω' 

[7-  ά  κ  κ  ω  α  αν,  τό"   τσαλάκωυ.α  κοιν. 

[;.  α  κ  ο  π  ι  ά  ν  ν  ω '  σφίγγω  τι  ΐσ/υρώς  ώς  δια  [ν.αγγάνου ,  άόρ .  Ε[7.α- 
κο-ίασα'  -σχίζει  και  [7,ακο7:ιάννει  το  και  αασκαρκν  το  κά[7-νει  Άσ[Λ. 

[7.  α  κ  Ο  ύ  κ  ι  ν  (ττρ.  [Λακούτσιν),  τό"  ή  σαίτα  της  ύφάντιδος'  -  κά- 
οενο  εν'  τό  μ.ακουκιν  σου"  -  σημ.αεοα  εγεινεν  υ,ακούκιν"  β)  σκωτττ. - 
που  'πας  βρε  ΐ7,ακούκιν  ;  'Αλλαχου  δε  λέγεται  α  ατσούκιν,  ή 
παρ' -//ρν  χονδρη  ράβδος,  ην  περ  ό  Κοραής  Άτ.  τ.  1,  σ.  195  παρά- 
γει έκ  του  λατιν.  Π1&χυο&  Πίθζυοα. 

[/-ακροδάχτυλος,  3"  ό  ενων  αακρά δάκτυλα"  ϊδέ άναρκοόόντας. 
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ρ-άκρος,  τό,  γεν.  |7.άκρου(ς'  [7,ηκος  Α.   Ούτω  κκίνΰν. 

[Αακρουλλόννω"  κάιχνω  τι  ρ.ακρουλλόν,  παθ.  ι^-ακρουλλόννο- 
{;-αι  =γίνο[Λ(χι  [^,ακρουλλός. 

ρ.  (Χ  κ  ρ  ο  ύ  λ  λ  ω  α  αν,  τό '   [Λακρούλωρ.α  κοιν. 

ρ.  ά  κ  ρ  ο  υ  σ  α,  ή"  ή  κατά  ρ.ηκος  ττλίυρα  τν;ς  οικίας•  ϊδί  άκααάτης. 

ρ,  άκρυ|χαν,  τό"  [χάκρος,  τϊαράτασις  Α.  και  Μαχ.  Νυν  δέ  {Λα- 
κρυσρ.αν  και  ρ,άκρος  λέγουσιν. 

ρ.  ακ  ρ  υ  ν  {  σ  κ  ω'  ρακρυνω,  παρατείνω,  παθ.  ρ.ακρυνίσκουνται  Α. 
Νυν  δε  [χακρυνίσκω  και  ρ.ακρύνω  λέγουσι,  παρτ.  έρ.ακρύνισκα,  άόρ. 
έ[χάκρυνα. 

α  α  κ  ρ  υ  ν  ω  ■   ίδέ  ρ,ακρυνίσκω . 

ρ.  ακ  ρ  υ  ς,  ό'  ρ,ακρος  αρχ.  Α.  και  Μαχ.  Οΰτω  και  νυν  και  παρ' 
ηρϊν^  συγκρ.  ρ.ακρύττερος. 

[λ  α  κ  ρ  ύσι  ν.  τό'  ρ-ακρον  ζύλον  ιδία  του  σταυρού  του  Χρίστου  Μαγ. 

ρ,  ά  κ  ρ  υ  σ  ρ-  α  ν  •  ϊδέ  ρ.άκρυρ,αν . 

ρ-  α  κ  ρ  ύ  τ  τ  ε  ρ  ο  ς"   ϊδέ  ρ,ακρύς. 

ρ.αλα(γ)7ΐ,  ή"  ίχν'Λλάτ'Λσις,  τό  άχνάρι  του  ζώου"  -έπιασα  ταίς 
ρ,αλααΐς  και  τον  ευρ'/);<,α"  -  πιάσ'  την  ρ.αλαην  του  να.  τον  εύρουρ-εν 
'που  'πηεν  -την  κουφην  θωρώ  και  την  ρ.αλαην  ζητώ  ; 

ρ.  α  λ  α  κ  τ  ι  α  ν  ί  σ  κ  ω  •  ρ,αλάσσω  Μαχ.  -  ραλάσσουσι,  ρ.αλακτια- 
νίσκουσι  Με.  Νυν  δε  ρ-αλαχτιανίσκω  λε'γουσι. 

[Λ  α  λ  α  κτ  ι  ά  ν  ω•  ρ.αλακώνω  κοιν.  Α.  παρτ.  έρ.αλακτίανα. 

ρ.  α  λ  α  κ  τ  ο  σ  ύ  ν  η ,  ή  ■   ρ.αλακότης  Μαχ .   ϊδέ  ρ,αλαχτοσύνη . 

ρ.  α  λ  α  φ  ώ'  θωπεύω•  -  ρέν  τον  ρ.αλαφας  πολλά  και  κάρ.νεις  τον 
όκνιάρην 

ρ-αλαχ(τ)ά•   ρ.αλακά  Α.  ϊδέ  ρ.αλαχτός. 

ρ,  α  λ  α  χ  τ  ι  α  ν  ί  σ  κ  ω"  ρ.αλακώνω  κοιν.  παρτ.  ερ.αλαχτιάνισκα, 
άόρ.  έρ.αλαχτίανα,  παθ.  ραλαχτιανίσκορ.αι,  παρτ.  έρ.αλα^τιανίσκου- 
ρ,ουν,  παρκ.  είρ.αι  ρ.αλαχτιασρ.ό'νος'  -τρεις  ώραις  'ποΰ  το  ρ,αλαχτια- 
νίσκω  το  ζυρ.άριν  και  πάλε  έ'ν'  σοιχτόν. 

ρ.  αλαχτιάνω'   ρ.αλακώνω  Α.   Οΰτω  και  νυν. 

ρ.  αλαχτός,  3"  ρ,αλακός  Α.  Ούτω  και  νυν -το  ζυρ,άριν  ενι 
ρ,αλαχτόν  και  έ'ν  άννοίει  ούλλον,  κολλά. 

ρ-  α  λ  α  χ  τ  ο  σ  ύ  ν  η ,  ή "  ρ.αλακοσΰνη ,  ρ.αλακότης  Α.  Ούτω  και  νυν. 

ρ.  άλη,  η•  ρ,άλη  άρχ.  ρ,ασχάλη  κοιν. -να  σου  'πτί  ή  ρ.άλ7)  σου 
καί  να  σου  'πολοηθ•?ί  ή  ρ,ασκάλη  σου"  β)  εν  τω  πληθυντικω  έπι  δε'ν- 
δρων  καϊ  ζύλων '  -  ή  ρ.άλη  του  τουρα  εππεσεν  άπο  τον  ανερ.ον  της 
νυχτοΰς"  -  Γντα  ρ.άλαις  καλαίς  έ'χει  τοΰτο  το  δεντρόν. 

ρ.άλλα,  ή'  θρί^,  ρ,αλλος  αρχ.  -  ρ,άνα  ρ.ου  'ς  τό  άοφάλιν  σου 
έχεις  χρουσην  ρ,αλλούλαν  ^Ασρ..- γρουση  ρ.άλλα  να  ρ.έν  ρατ,  άπό  την 
κεφαλήν  σου,  ύποκ.  ρ.αλλούδα  και  ρ,αλλούλα. 
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ρ,αλλαφώ•  ανακατώνω,  ψηλαφώ,  παρτ.  ε[;-αλλάφουν,  άόρ.έρ.αλ- 
λάφησα,  ρ-ετχ.  π.  παρκ.  ρ.αλλαφγΐ[Αένος•  -  ι/έν  ιχαλλαφας  τα  ρουχού- 
δια  του  {/.ωρου  καΐ  ζηι^.αρίζεσα'.. 

μάλλενος,  3"  ρ,άλλινος  κο'.ν.-  έ'(Λ7:$ν  ό  χειαώνας  και  έννα  ^ρε'.α- 
στοΰρ.εν  τα  [Λάλλενα. 

Ι^.αλλίν,  τό'  ρ^αλλός,  [Λαλλί  κοιν.  Α.  και  Β.  Οϋτω  και  νυν, 
ύποκ.  ρ.αλλούδ'.ν. 

{Λαλλόννω'  {;.αλώνω  κοιν.  ταρτ.  έ[Λάλλοννα,  άόρ.  ^[^.άλλωτα' 
ίδέ  (Λαλόνω  Κορ.  Άτ.  τ. 2,  σ.  233.  Κατά  δε  τον  Γ.  Ν.  Χατζιδάκιν 
εϊνε  παρασγΐ|Λασία  του  ό[Ααλόω. 

|Λ  αλλ  οπ  ά  ρ.π  α  κ  ο  ;,  3"  ό  έκ  (γαλλίου  και  βά{7-βακος  γινόρ.ενος. 

[Ααλλούδα*   ΐδέ  [;-άλλα. 

[Λ  α  λ  λ  ο  ύ  δ  ι  ν,  τό  ■  ρ,αλλάκι  κοιν.  -  είχε  'ς  την  κεφαλήν  του  όλό- 
χρουσα  [χαλλούδια  ^ΑσίΛ. 

[^.αλλούλα'  ΐδέ  ρ.άλλα. 

υ.  α  λλ  ο  ύττπα,  ή'  τολύπη  έκ  ρ-αλλίων  β)  νιφας  χιόνος,  η  του- 
λούττα  παρ'  ήρ-ΐν. 

ρ,αλλού  ρα,  η"  διφθέρα  η  δε'ριχα  κριού  αντί  στρώ[;.ατος  εν  ν  ρησει. 

ρ.  α  λ  λ  ο  υ  ρ  ό  κ  ω  λ  ο  ς ,  ό '   [^.αλλιαρος  κώλος. 

[Λ  α  λ  λ  ο  υ  ρ  ο  ρ-  ο  υ  τ  τ  ο  κ  ο  υ  τ  σ  ι  ά,  ή '  ή  κουκκια  η  έχουσα  ρ.αλ- 
λουρωτην  ρ,ύτην  ΚαΟαρ. 

ρ,άλλουρος  και  [Λαλλουρωτός,  3"  [Λαλλωτος  άρχ.  γε[;.άτος  έκ 
τριχών,  υ.αλλιαρός  κοιν.  ό  ρ.αλλοΰσης  έν  Κύθνω'-ηρτεν  εσσω  ^^.ιχς 
ένας  σκύλλος  [Λαλλουρωτός"  -  εχοιχεν  έναν  κάττον  {Λάλλουρον. 

[Λαλλουρωτός"  ΐδέ  ριάλλουρος. 

[Λαλλούσσα,  ή•  ή  γυνή  ή  έχουσα  ττολλά  [7.αλλία. 

[λ  άλλο  υ  σ  ι  ά  ζ  ε  Γ  ρίβκει  [/.αλλούπτταν,  χιονίζει. 

[;.  άλλωααν,   τό"  [Λάλω[7-α  κοιν.  Α.  και  Μαχ.   Οϋτω  και  νυν. 

{Λάλω[Λαν,  τό"  τό  [7,ετα  τό  άλώνισρ,α  γινό[/.ενον  λυώ[;.α  έ£  άχυ- 
ρου και  σίτου  η  κριθής. 

'{;.  ά  λ  ω  τ  ο  ς,  ούδ.  *ρ.  ά  λ  ω  τ  ο  ν  αΐχρ,άλωτος,  α'.χμάλωτον  ΙΝΙαχ . 

α  α  μ  [7.  ο  ύ,  η'  [^αΐα  άρχ.  [Λα[7.|/,η  κοιν.  Μαχ.  -  [Λαία  η  αά[Λρ//ι  -/} 
[7,α[Λ[7-οΰ  Με.  Νυν  δε  λέγεται  ρ'.α[;-[Λού  ού  [λόνον  η  [Λαϊα,  άλλα  και  η 
προ|Λ•Γ/τωρ,  χλ.  [7.α[7[Λθΰδες"  -  λαλώ  ττως  πειράζει  σε  τό  βελόνι  της 
(Λαρ!.ρ.οΰς  σου"  -αν  σε  πειράζει  το  βελόνι  ττις  {Λαρ.[Λθυς  σου  χηαιννε 
άλλου,  •/.'/]  έγιώ  εν  κάρ.νω  για  σένα,  ήτοι  αν  έ'χττις  οίστρον. 

[7,  ανάσσα,  η"  τό  κρέρ.ασ[7.α  τών  σινδονίων  έν  τω  δωΐ7.ατίω  του 
γάρ.ου"    ΐδέ  τ.  1,   σ.  736. 

17.  α  ν  α  στη  ρ  ι  ν,  τό"    [;.οναστηριον  έκ•κλ.  πλ.  |7.οναστ'ηρκα. 

{Λ  α  ν  η  χ  ά,  έπίρ.  <=»  [7.οναχά  κοιν.  -  κη  αυτός  εν  εΐχεν  αανηχά  παρά 
[χίαν  θυατέρα  'Ασ[7..  ίδε  υ,ανηχός. 
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ααν/ίχικός,  3"  ^οναδι/.ός"  -  το  άλοόν  ρ,ου  έ'ν.  ρ,ανη^ικον  'ς 
το  τρέςιαον. 

[;.  ανηχός,  3'  [^.οναχος  κοιν.  -  οΟεν  έσυλλοίζετον  δέ  [ν-ανηχός  του 
πάλιν  ^Ασ[Α.  -  βρίσκει  τ*Λν  κόρην  [^οίντ,χην  'ς  του  δράκου  τό  σκιάδιν 
ώσ.  -  κη  έναν  παίδιον  εΰρηκιν  ':  τον  δρό{Αθν  ααν/ί^όν  του  ώσ.  -  ΐδέ 
και  [Λονηχός. 

[/,ανιέρ•/;ς,   ό"   ό  αάλλον  ικανός. 

[Λαννάδα,  ή•  χαυνότης'  ϊδέ  ν,αννός. 

(^,  αννεύκω'  [;-αννός,  χάχας,  βλάς  γίνοι/.αι,  παρτ.  έι^.άννευκα, 
άόρ.  έ[Αάννεψα•-ή  δυστυχία  εκα[;.ε'ν  [Λε  να  [Λαννε'ψω. 

ι^.αννός  (υανός),  ό  βλάς  άρχ.  /άχας  κοιν.  -  εκείνος  ό -αίδιος 
εν'  τέλεια  |7-αννό:'  -τούτον  τ'  άππίιν  εν'  [Λαννόν. 

[7.  αντάλιν,  τό  (Λάνδαλος  άρχ.  {χανδάλι  κοιν.  -  εν  φτάννω  το 
[Λαντάλιν  ν'  άννοίζω  την  τ:όρταν,  ύττοκ.  [^,ανταλούδιν. 

[χανταλόννω•  αανδαλόω  άρχ.  βάλλω  τό  [7.αντάλιν,  τταρτ. 
έι^-αντάλοννα,  άόρ.  έααντάλωσ'/,  τταθ.  ρ,ανταλόννο[Λαι,  τταρτ.  έΐλαν- 
ταλόννουι^-ουν,  άόρ.  έαανταλώΟτ,κα  και  έαανταλώΟην,  παρκ.  εϊ[Λαι 
[7,ανταλωυ.ε'νος'  -  'σάν  εκχαεν  ή  'ρκά  την  δουλειάν  της  έ[;-αντάλωσεν• 
-  αέν  αανταλόννης  γιά  τ'  ερκο^χαι. 

αάνταλος,  ό"  [βάνδαλος,  ο/εύς  άρχ.  Ιρναλεϊον  δηλον  δτι  ζύ- 
λινον,  δι'  ου  κρατεϊτα'.  η  θύρα  κλεισση,  τιΟε'αενον  η  εις  τό  ανω  άκρον 
η  εις  τό  [^.έσον  της  θύρας" -εΐττα  του  τϊελεκάνου  να  [^.ου  κά[;,η  έναν 
[/.αντάλιν,   κη  εκα^ν,ε'ν  [;,ου  έναν  ριεάλον  ι^.άνταλον. 

[7-  α  ν  τ  α  λ  ο  ύ  δ  ι  ν  •   ίδέ  [ν.αντάλιν . 

ρ,  α  ν  τ  ά  λ  ω  [7.  α  ν,  τό"  το  όιά  ρ.ανόάλου  κλείειν  την  θύραν. 

[Λ  άντε  ι  ά,  '/; '  ή  χαλκευτικ'Λ . 

[7.  άντερ.  αν.  τό"  [τ-άντευρ-α  άρχ.  β)  αϊν•γ[Λα' - '-ε' [7.ας  κανέναν 
{7-άντεΐΛαν  να   όοΰ;χεν  νά  τό  'βρωαεν. 

[7,  ά  ν  τ  ε  ς"  ίδέ  ττάντες. 

(7.  α  ν  τ  ε  ύ  γ  ω"  [7,αντεύω  Α.   ίδέ  ΐ7.αντεύκω. 

α  α  ν  τ  ε  ύ  κ  ω  ■  [7.αντεύθ[7-αι  άρχ .  [7.αντεύω  κοιν.  παρτ.  ε[Λάντευκα, 
άόρ.  έ(7.άντεψα,  [^•-'^'/ ■  ~•  τ:αρκ.  ααντεαένος"  -  εν  [7-αντεύκω  τίποτε 
άττό  τούτα    ττου  λαλείς. 

17.  αντέχω"  παντέχω,  εννοώ,  ελπίζω,  παρτ.  έΐ7,άντεχα"  -  [7.αν- 
τέχω  νά    ρτη  απόψε. 

[7,  α  ντ  ίζ  ω  (|7,ανδύας;)"  σκεπάζω  τι,  παρτ.  ε[7,άντιζα,  άόρ.  έαάν- 
τισα,  πα6.  [7.αντίζο;7.αί  =  καλύπτο(7-αι,  παρτ.  έ[7-αντίζου{7-ουν,  άόρ. 
έ[7.αντίστηκα  και  έ^α.αντίοτην,  παρκ.  εΐ|7.αι  [7,αντισ(7,ένος"  -  ρ.άντισ'  τό 
(χωρόν  νά  υ.έν  κρυόννη"  -  έααντίστηκα  κη  όλα,  ά{7-[7.ά  ερίασα. 

17.  άντις,  Οηλ.  [7.άντισσα"  |7,άντις,  γόης  άρχ .  -  εν  κη  εϊΐ7.αι  ΐ7.άντις 
νά  υ,αντέύω  ϊντα  'χεις  [7,έσα  'ς  την  καργιάν  σου'  β)  ό  χαλκεύς,  ό  γα- 
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νωτης  '/.χΙ  κοσκινοζοιός•  -ό  ρ-άντις    ρνιας  κη  αν  γίνη    πάλε  [ν.αντιαίς 
(Αυρίζει,   ύποκ.  [^,αντούδιν  γ)  φιλάργυρος,  ρακένδυτης. 

[ν.αντόν,  τό,  και  {Λαντός,   ό'  το  έπανωοόριον  των  γυναικών 

-  βάρτ'  το  |7,αντόν  σου  να  'βκοΰρ,εν  έ'ςω. 

[;.  αντουδιν  ίδέ  αάντις. 

(χάντρα,Τ/'  [χάνδρα  αρχ.  [χαντρί  κοιν.  -  παρ,εν  'ς  την  ρ,άντραν 
που  γαλεύκουσι  τά  πρόβατα  για  να  πιοΰ[7.εν  γάλαν. 

ρ,αν  τ  ρ  α(γ  )  6  ρ  α  ς,  ό"  ρ.ανδραγόρας  άρχ. 

[;,  αντραπάζης,  ό'  μικρέ^^-πορος,  γυρολόγος  κοιν. 

[Λαντρίζω"  συνάζω  εις  [^.άνδραν,  πρόβατα  και  αίγας,  παρτ. 
εριάντριζα,  άόρ.  έ[/.άντρισα,  μετ/.  π.   παρκ.  [χαντρισ^ν.ε'νος. 

ριαντρικαυλιάζω"  δε'νω  δια  των  [Λαντρικαυλίων  την  καβάλ- 
λαν,  άόρ.   έααντρικαυλίασα,   παθ.  ρ,αντρικαυλιάζορ.αι. 

[7.  α  ν  τ  ρ  ι  κ  α  υ  λ  ί  α  σ  [;-  α  ν ,  τό "  δε'σιμον  της  καβάλλας  δια  τών 
[^,αντρικαυλίων. 

{Λ  α  ν  τ  ρ  ι  κ  α  ύ  λ  ι  ν,  τό,  πλ.  [Λαντρικαύλια"  τά  δύο  λεπτά  σχοι- 
νιά τά  δενόιχενα  εν  τοις  δύο  άκροις  του  στρατουρίου,  δι'  ών  στερεοΰ- 
ται  ή  καβάλλα  ήτοι  τά  δενό[7.ενα  έπί  ζώου  ρούχα,  ήτοι  τό  ταάριν, 
ή  σακκίν,  'πάπλωρ,α,  σεντόνιν,   'πεύκιον. 

[7.  ά  ν  τ  ρ  ι  σ  (Α  αν,  τό'  τό  μανδρΐζειν. 

ρ.αουλάς,  ό'  [χαγουλίτης  κοιν.  -  σταύρωσ'  τους  ρ.αουλάδες  σου 
Ι^,έ  [/.ελάνιν  νά   'γιάνωσιν. 

[Λ  ά  ο  υ  λ  ο  ν ,   τό  ■  ρ!.άγουλον  κοιν . 

ΐΛ  α  ο  υ  λ  ο  ύ  κ  α,  ή"  προσκεφάλαιον  ανακλίντρου"- στρώσ'  τό  τιβά- 
νιν  ρ,έ  ταίς  ααουλούκαις  του. 

αα  ο  υ  λούκι  ν,  τό'    προσκεοάλαιον  της  κλίνης,  |Ααζιλάρι  κοιν. 

-  εν  έ'νι  καλόν  τό  [^,αουλούκιν  [^,ου. 

[7- α  ο  υ  λ  ο  υ  κ  ο  ύ  δ  ι  ν,  τό'  προσκεφάλαιον  μικρού  παιδιού '- ενι 
πολλά  σκλερόν  τό  ρ.αουλουκούδιν  του  ^.ωροΰ'  β)[7,ετφ.  '/ι  καρ.- 
πούρα'  - 'δέ  την  τούτην  'ίντα  παχύν  μαουλουκούδιν  έχει  'ς  την  ρά- 
χη ν  της. 

ρ,άππα,  τι'  σφαίρα  εκ  διαφόρων  κεχρωρ.ατισρ-ε'νων  λωρίων  δε'ρ- 
[^-ατος,  πλ'/ιρης  στουπίου  η  ^^.αλλίου. 

{χάππα-γάδαρος•  είδος  παιγνίου  εν  Κύπρω'    ίδέ  σελ.  264. 

ρ,άππα-ρ,  ουλάπια'  είδος  παιγνίου  έν  Κύπρω'  ϊδέ  σελ   263. 

(Λάππα-πόλε[7.  ος'  είδος  παιγνίου  έν  Κύπρω'    ίδέ  σελ.  264. 

[Λ  άπ  πα  ρ  ο  ς,  ό'  ό  κώνος  της  ήρ.ερου  πεύκης'-βάρ'  τον  ρ.άπ- 
πουρον  'ς  τον  φουρνον  νά  ψ/.θ•?ί  νά  βκάλωρ-εν  ταίς  κούνναις  του. 

ρ- άρα,  συγκεκ.  Ιπίρ.  =  ρ,ακάρι,  ει'Οε. 

[Λ  α  ρ  α  ζ  ε  ύ  κ  ω  και  [Λαραζόννω  (ρ.αραίνω)"  πίνω  [χαράζια, 
λυπουρ,αι. 


650 


^^ ίδΐ 


[Λ  α  ρ  α  ς  ο  ν  ν  ω'   ιό  ε  ιχαραςευκω . 

[Λ  α  ρ  α  { ν  ω  ■  ίδέ  [^.αρανίσκω . 

ΐχαρακιάζω"  λίαν  ιχαραίνω,  τταρτ.  έι^-χρακίχζα,  άόρ.  έΐΛΟίρά- 
κΐασα,  (Λετ^.  ττ.  τταρκ.  [7,αρακ'.ασι^.ε'νος  =  [7-αραρ-ρ-ίνος' -  άττο  τα  συκ* 
τα  κχλά,  τα  ααρακ'.ασαε'να. 

[Λ  α  ρ  α  κ  ι  αν  ί  σκ  ω"  ίδέ  ΐΛαρανίσκω. 

[Λ  α  ρ  α  κ  ί  α  σ  [Χ  α  ν,  τό '  ρ.άραυ,α  κοιν. 

ρ.  αρανίσκω'  ααραίνω  άρχ.  ιν.αραίνει,  σηχει,  φθείρει,  ιχαρα- 
νίσκει,  σαττινίσκίΐ,  χαλά  Με.  Νυν  όέ  λε'γουσι  ΐΛαρανίσκω,  ρ.  αρακι- 
ανίσκω  και  μαραίνω,  •;7αρτ.  έ[;-αράνισκα,  άόρ.  έ[Λάρανα,  (^'.ετν. 
τυ.  παρκ.  [;.αρα[;-ρ.ε'νος" -ή  ττολλη  γουλεια  [Λαρανίσκει  τον  άθρωττον 
-  Ιρ-άρανεν  'ττοΰ  τον  ττολλύν  κόττον  -  ξύττνα  και  εν  έ/όρτασες  τον  υπνον 
και  κοΐ[;.ασαι  κη  ό  ύπνος  [λαρανίσκει  σε  κη  ή  αγρυπνία.  Όελα  σε. 

ρ- α  ρ  γα  ρ  ι  τ  α  ρ  ε'ν  ο  ς,  3"  ιχαργαριταρε'νιος  κοιν.  Μα^.  ΐδέ  ρ.αρ- 
καριταρε'νος. 

[Χ  α  ρ  γα  ρ  ιτά  ρ  ι  ν,  τό"   [Μαργαρίτης  Μα/,   ΐδέ  [χαρκαριτάριν. 

[;.  α  ρ  ζ  ά  κ  ι  ν,  τό "  ό  '[Λπλάστρης•  -  οε'ρ '  το  [^.αρζάκιν  ν'  άννοί^ω- 
[7.εν  τα  φύλλα  των  λαζανιών    ίδέ  ιχαζράκιν. 

[^.  α  ρ  ί  ζ  ω  και  [^.  α  α  ρ  ί  ζ  ω'  [χαγαρίζω,  /έζω  κοιν.  ϊδε  [χαγαρίζω 
Κορ.'Ατ.  τ.  2,  σ.  227  και  ζ-Λ[7.αρίζω.  Είνε  δ'  ϊσως  συγγενές  τω  [χάσσω. 

Μ  α  ρ  ί  κ  κ  α  και  Μ  α  ρ  ι  κ  κ  ο  ύ,  ν]"   Μαρία. 

ΙΝΙαρικκού'  ΐδέ  Μαρίκκα. 

[;.  αρισ^ά,  ή'  άποπάτωσις,   [^.αγαρισιά  κοιν.  ίδέ  [ν.αρίζω. 

[Χ  α  ρ  κ  α  ρ  ιτ  α  ρ  εν  ο  ς,  3"  [χαργαριταρένιος  κοιν.-ππηά  κη  έ- 
κααλλίκεψεν   'ς  την  [ν.αρκαριταρένην  ^Ασ[Α. 

ρ-  α  ρ  κ  α  ρ  ι  τ  ά  ρ  ι  ν,  τό'   ρ.αργαρίτης  άρχ .   ρ-αργαριτάρί  κοιν. 

ρ,  α  ρ  κ  α  ρ  ί  τη  ς,  ό'  ή  αγία  ρ.ετάληψις,  ρ,ετφ.  ή  θεία  κοινωνία. 

[χαρκόννω'  είρ.αι  ναρκωρ,ε'νος  ύττό  του  ψύχους,  παρτ.  έρ,άρ- 
κοννα,  άόρ.  έρ.άρκωσα,  ρ.ετ/.  —.  παρκ.  ρ.αρκωρ-ε'νος* -τα  χερ5<•α  ρ.ου 
έρ.αρκώσαν.  Ό  Κοραής  Άτ.  τ.  4,  σ.  311  λε'γει  ότι  τό  ρ,αργόνω 
ϊσως  παράγεται  εκ  του  άχρηστου  ρ.αργάω  =  βραδύνω  την  κίνησιν. 

ρ.  αρκουτσ'ιά,  η'  ιχαργοσύνη  άρχ.  -  ό  παίδιος  για  την  [χαρ- 
κουτσιάν  έψόφαν  της  κρυότης.    Ενταύθα  ενηλλά-ιττ;  τό  γ  ρ.ετά  του  κ. 

ρ-  α  ρ  ρ.  α  ρ  ί  ν  ο  ς,  3,  ρ.αρρ,αρε'νους  έν  Λειβησίω"  [χαρρ,άρινος  άρχ. 
ιχαρρ.αρε'νιος  κοιν. 

ρ,  ά  ρ  ρ.  άρον,  τό*  η  έκ  γύψου  πλαζ.  Δια  τοιούτων  δέ  πλακών 
οί  Κύπριοι  στρώνουσι  τάς  οικίας  των  -  άρκον  οι  'Λραδιππιώταις  έννά 
ρ-οΰ  φε'ρουσι  τρία  γορ,άρκα  ρ.άρρ.αρα  για  ταίς  τσάιχπραις  ρ.ου.  Τό  δέ 
παρ'  ήρ-ϊν  [χάρρ.αρον  κιόνιν  έν  Κύπρω  καλείται. 

ρ.  α  ρ  ρ.  α  ρ  ο  π  ε  λ  ε  κ  η  ρ-  ε'  ν  ο  ς,  3 '  ό  έκ  ρ.αρρ.άρου  ήτοι  γύψου  πε- 
λεκημένος. 
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Μαρού,  ή•  Μαρία"  Ιδέ  Μαρικκού. 

Μαρουδιά,  ή•  γυναικός  ονοι^.α"  β)  έ'ντορ.όν  τ•.  της  άνοίςεως 
κόκκινον  καΐ  το  [χέγεΟος  ώς  την  αυϊαν. 

Μαρουλλού,   ή'   Μαρία '   ίδέ  Μαρού. 

μ.  α  ρ  ο  υ  τ  σ  '.  ο  ΰ  α  α  •.•  αηρυκάοαα'.  άρ/ .  άναι^-ασσώ  την  τροφην 
ώς  τα  μηρυκάζοντα  ζώα"  -  ϊντα  'χεις  [χέσ'  'ς  το  στόρ-αν  σου  καΙ  ιχα- 
ρουτσ'.εσαΐ"  -ά  'ε'  την  ττώς  [7,αρουτσ'.έτα'..  Παρά  δε  Λωριευσ'.  ρ.αρυ- 
κάθ[>-α•  έλέγετο'  β)  όρέγοίΛαι  γυναικός  τίνος,  ην  εχω  ΰπ'  όψει  [λου. 

[7.  α  ρ  ο  ύ  τ  σ  ι  σ  [7,  α  ν,  τό'   [ν.ηρυκισαός  άρ^.  άνααάσσηιχα  κοιν. 

Μ  ά  ρ  τ  α .  η  •   ιΝΙάρΟα . 

Μάρτης"  ΐδέ  Μάρτις. 

ρ.αρτίν,  τό'  άρνίον  του  Μαρτίου,  τρεοόι/.ενον  ΰττό  των  χωρικών 
έν  ταϊς  οίκίαις  των,  [ν,αρτιάτικο  κοιν. 

Μάρτις  τ,  Μάρτης,  ό,   γεν.  Μαρτίου"  ό  Μάρτιος  (;.•ήν. 

[7.  α  ρ  τ  σ  ι  δ  6  ν  α,  -/)"  είδος  (^,ικράς  σφηκός. 

[Λαρτυρίαις,  τ,"  ρ.αρτυρίαι  Α.  Ούτω  και  νυν  καί  παρ'  ήμϊν. 

μάρτυρας,  γεν.  αάρτυρα'  μάρτυς  άρχ.  Α.  Νυν  δε  μάρτυρας 
και  μάρτυρος  λέγεται"  -  'ποΰ  έ'νι  οί  μαρτύροι  σου. 

μ  α  ρ  τ  υ  ρ  η  μ  ε'  ν  ο  =  μεμαρτυρημε'νον  Α.  Ούτω  καί  νυν 

μο  ρ  τυρί  ζω"  ύοίσταμαι  μαρτύριον,  μαρτυρώ  έκκλ.  Μαχ. 
καί  Έρ.  Νυν  δε  μαρτυρίζω  καί  μαρτυρώ  λέγουσι,  παρτ.  έμαρτύριζα, 
άόρ.  έμαρτύρησα,  μετχ.  ττ.  παρκ.  μαρτυρημε'νος"  -  έναν  χρόνον  σω- 
στον  έμαρτύριζεν  τοΰτος  ό  αγρωττος  για  τούτην  την  γουλειάν. 

μαρτυρκά,    •η'     μαρτυρία   άρχ. -η  μαρτυρκά    για  με'ναν    εν 
τολλά  εύκολον  ττράμαν  β)  ό  μάρτυς"  -  έ'χω  ταίς  μαρτυρκαίς  μου  καί 
φε'ρνω  τους. 

μάρτυρος"   ΐ6έ  μάρτυρας. 

Μας,  ό"  ό  Μάϊος  μ-Τ/ν,  γεν.  Μα,  αιτ.  Μάν"  -  ό  Μας  ό  πενταφάς. 

μασκά,  γ,'  τ,  έν  τοις  δακτύλοις  τών  τ^οοών  άκαΟαοσία"  αύτη 
καί  ζαττε'τιν  έ'τι  λε'γεται. 

μασουρκάζω"  ττηνίζω  άρχ.  μασουργιάζω  κοιν.  τταρτ  έμα- 
σούρκαζα,  άόρ.  έμασούρκασα,  μετχ.  ττ.  τταρκ.  αασουρκασμένος.  Μη 
γίνεται  εκ  του  τουρκ.  μασουρέ  =  μασούοιν  ; 

υ.  α  σ  ο  ύ  ρ  κ  α  σ  μ  α  ν,  τό"   τ:τι•^ΐ'.η^.<χ  άρχ.  μασουρίασμα  κοιν. 

μασσε'λλα,  ώς  καί  έν  Τήνω"  '/]  κάτω  σιανών.  Της  αύτ'ίίς  ρ1- 
ζης  είναι  καί  τό  7:αρ'-/ιμϊν  μάγουλον,  καί  αί  άνωτε'ρω  ρηΟεϊσαι  λέςεις 
μαουλούκα,    μαουλάς. 

μάσσεμαν,  τό"   τό  μασσεύειν,  τραυλίζειν. 

μ  α  σ  σ  ε  ύ  κ  ω  καί  μ  α  σ  σ  ώ'  τραυλίζω,  ψευδίζω  κοιν.  -αρτ.  έμάσ- 
σευκα,  άόρ.  έμάσσεψα"  -  'ς  τα  καλά  καθούμενα  τούτος  έμάσσεύεν. 

μ  α  σ  σ  ο  κ  ο  υ  τ  ά  λ  α,  ή "  '/]  του  μασσοΰ  καί  ραδιούργου  ίδιότης. 
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ρ. ασσοκούταλος,  ό"  ό  [χοίπαος  και  ρκ^ιοΰργος. 

{λασσός,  3'  τραυλός,  ψευδός  κο'.ν.  -ήρτεν  καϊ  ό  ρ.ασσος  να  (;-ας 
βάλη  λόον   ίόέ  [^.ασσίύκω. 

[7-  α  σ  σ  ο  υ  ρ  ο  υ  δ  '.  ν   ΐδέ  [7-άσσουρος. 

[χάσσουρος,  ό'  ρ.έγα  μασούρι,  ύποκ.  [/.ασσουρούδιν. 

ρ.αστίχα,  ή'  είδος  ρ.αστΐ^'α:  κατωτέρας  τη  ττ;:  Χίου'  ίδέ  τ. 
1,  σ.  -252. 

ρ.  άστρο  ς,  ό*  τεχνίτης,  [;,ετφ  δανειστής*  -  άρκον  'πο  να  πάω 
'ς  τον  [/,άστρον  [Λου  να  φε'ρω  παράες  να  σε  'βκάλω  'που  την  κεφα- 
λήν [;.ου. 

[Λατζουράνα,  η'  ά^λάρ ακος  άρχ . 

'[7-άτιν,  τό'  ί[^-άτιον  Α.  καί  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  το  ενδυ[;.α  το 
έγγίζον  τάς  σάρκας  του  άνθρωπου"  -  φ^'ρ'  {'-ου,  κόρη,  το  '[Λάτιν  ρ,ου 
να  το  φορησω,  γιά  τ'  εί[Λαι  'δρωρ.ε'νος,  ύποκ.  'υ,ατούδιν. 

'ρ.άτιον  θ[Α{Αα  Μαχ.  ίδέ  "[^.ρ.άτ'.ν. 

'μ  α  τ  ο  ύ  δ'.  ν   ίδέ  "[ν.άτ'.ν. 

[Λατσικόριδον  καί  ρ.  α  τ  σ  ι  κ  ό  ρ  ο  δ  ο  ν,  το  •  κρίνον  η  άνθος, 
[^.αττικόρ'.δον  (κεί'Λ.   [Λατσικόρυδον)  Με.   Ούτω  καί  νυν. 

[Αατσικόροδον   ίδέ  ρ,ατσ'.κόρ'.δον. 

[Λαυλίζω  καί  Ηη  [;-αυ  λ  ίζ  ω  ( ι^-αυλίς  )•  διαφθείρω,  [Ααστρο- 
πεύω,  μαυλίζω  έκκλ.  παρτ.  έρ,αύλιζα,  άόρ.  έμαύλισα'  ίδέ  ξη{Λαυλίζω. 

[7.  αυ  λ  ι  στη  ς,  ό,  ώς  καί  παρά  τοις  άρχ.  [ν.αστροπός  κοιν.-ώς 
καί  τα  δέντρα  τ'  άλαλα  πιάννει  τα  [^,αυλ'.στάδες  'Ασρ.. 

[χαυλίστρα,  ή"  [Λαστροπός  Μαχ.  Νυν  δε  ρ',αυλίστρα  κα!  ααυ- 
λίστρ'.σσα  λέγεται. 

[;.  α  υ  λ  ί  σ  τ  ρ  ι  α,  ή*   ιχαστροπος  Α.   ίδέ  [^.αυλίστρα. 

[;.  α  υ  λ  ί  σ  τ  ρ  ι  σ  σ  α"  ίδέ  |7.αυλίστρα. 

{Λαυ  ρ  ίν,  τό'  [;.αυρον  κοιν.   [λέλαν  άρχ 

[Λαυρισούρα,  ή*  σκότος,  ζάλη,  θά[Λβος. 

ρ.  α  υ  ρ  ο  β  α  φ  τ  ι  σ  [Χ  έ  ν  ο  ς,  3  ■  ό  [^.αυρον  το  πρόσωπον  βεβαρ.ρ,ένος. 

[;.  α  υ  ρ  ο  γ  ε  ρ  α  κ  ο  ύ,  ή•  ή  αΐ'ς  ή  έχουσα  καθ'  άπαν  το  σώ(7.ά  της 
[Λαύρας  καί  λεύκας  κηλίδας. 

;χ  α  υ  ρ  ο  γ  ό  ν  α  τ  ο  ς,  3  *  ό  έ'χων  ααυρα  γόνατα. 

ρ,αυροθέριν,  τό"  [;-αύρον,  κακόν  θέρος"  β)  σΐτος  έ';/ων  το  άνω 
αέρος  των  στάχεων  |;.αΰρον. 

ρ.  α  υ  ρ  ο  κ  ι  ν  ά  ρ  α,   ή"  ή  ριαύρη  γυναίκα  σκωπτ. 

ρ.  α  υ  ρ  ο  κ  ί  ν  α  ρ  ο  ς,  ό'  ό  ρ.αυρος  άνηρ  σκωπτ. 

[Λ  αυ  ρ  ό  κ  ο  κ  κ  ο  ς,  ό'  φυτόν  παράγον  ρ,αΰρον  ευώδη  σπόρον, 
όρ.οιον  τω  συναπίφ  καί  αυτόν  [Λαυρόκοκκον  καλούρ.ενον.  Άπό 
τούτου  κατασκευάζουσι  γλυκόν  τοΟ  κοχλιαρίου  δια  τάς  λεχούς,  τους 
ασθενείς  καί  τά  παιδία•   τούτο  βάλλουσι  καί  εί'ς  τινας  πίττας. 
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ρ-αυ  ρ  ο  κολ  ό /,  ι  α,  τά"  τα  έ'/οντα  ο/'.  κόκκ'.νον  άλλα  ιν,αυρον 
{;.α.λλον  ^ρώ|Αα,  κολοκύνΟια. 

[Λ  α  υ  ρ  Ο  κ  ό  ρ  α,  κο  ς,  ό'   ι^-αυρος  κόραξ  καΙ  [/.ετφ. 
θ[Λθ'.ος  τον  6[^.οιον  πρέττε'.  να.  κάρ/η  'ταίριν. 
κη  δϊ  ό  [/,αυροκόρακος  [λΙ  τ'  ασττρον  περιστέριν. 

[Λαυρο{7-αλλούριν,  τό"  σκυλλάκι  [χέ  [χαύρην  οΰραν  ΚαΟαρ . 
ίδέ  {;,αυρο[;.αλλόνουρος. 

{Λ  α  υ  ρ  ο  α  α  λ  λ  ο  υ  ρ  ό  ν  ο  υ  ρ  ο  ς  η  [Λ  α  υ  ρ  ο  [Λ  ά  λ  λ  ο  υ  ρ  ο  ς ,  ό  ■  σκυλ- 
λος  [/Λ  ρ.αύρην  οΰραν  Καθαρ.  ύποκ.  |Λαυρο[7.αλλουρονούριν. 

1^.  α  υ  ρ  ο  [Λ  ά  λ  λ  ο  υ  ρ  ο  ς"  ίδέ  ρ.αυρο[/.αλλουρόνουρος. 

[7,  αυ  ρ  ο  [Λρ,  άτ  ι  ν,  τό"  το  έ'χον  [7-αύρους  όφΟαλ(Λθύς,  [^,αυρό|^.- 
[7.ατον  κοιν. 

[Λ  α.  υ  ρ  ό  [;-  α  α  τ  ο  ς,  3 "  [7.αυρο[Χ[7-άτΥις  κοιν. 

[7-  α  υ  ρ  ο  α  |7-  α  τ  ο  ύ ,  ή '   ρ-αυρο[Α[Λάτα  κοιν. 

[Λαυρο[7.  ούττας  και  [χ  α  υ  ρ  ό  [ν.  ο  υ  τ  τ  ο  ς,  ό '  δνος  έ'^ων  [7-αύ- 
ρην  την  ρ,ύτην. 

|;-  α  υ  ρ  ό  [7.  ο  υ  τ  τ  ο  ς,  ΐδέ  ρ.αυρο[Λθύττας. 

[Λαυρόχουλλος,  ό*  κόσσυφος  άρχ. 

[Λ  α  ΰ  ρ  ο  ς,  3*  ΐ7-αΰρος  κοιν.  ρ,έλας  άρχ.  β)  ό  ϊππος  έν  γένει  ό  ισχυ- 
ρός, έν  τοις  δη[χώδεσιν  ασ(;.ασιν  γ)  ό  [^.αΰρος  (οίνος)'  -  έχτύττησεν  τον 
ό  [;.αΰρος  =  έ[;.εΌυσεν. 

[^,  α  υ  ρ  ο  σ  ι  δ  ε  ρ  κ  α  ς  η  ρ,αυροσίζινος  ό*  ό  έχων  περισσοτε'ρας  τρί- 
χας λεύκας  πάρα  [^.αύρας. 

[Λ  α  υ  ρ  ο  σ  ί  ζ  ι  ν  ο  ς'  ΐδέ  [^,αυροσιοερκας. 

[Α  αυ  ρ  ο  ύ  ρ  α,  η'  [ν.αυρίλλα  κοιν.  -  -ολλη  [Λαυρούρα  ερκεται. 

[χαυροφορώ•  φορώ  [Λαΰρα,  άόρ.  ε)[χαυροφόριοσα,  ρ.ετχ.  π. 
παρκ.  [^.αυροφορηίΛε'νος'  -  εϊ  δε  και  είνε  ό  Κωνσταντίνος  για  να  [/.αυ- 
ροφορησω  ^Ασ[^-. 

ρ,  α  υ  ρ  ο  φ  ρ  υ  δ  ο  ύ,  η'  η  γυνή  η  ι/,αύρας  όφρΰς  έχουσα. 

ρ.  αυροχόγλαστος,  3'ό  χογλάζων  έν  τη  ρ,αύρη  κολάσει" - 
'δέ  τον  γυιον  του  [ν.αυροχόγλαστου. 

[^, αχαζένιν  (ηΐα^'Οδίη  γαλλ.),  τό'  [χαγαζεϊον  κοιν.  Μαχ. 
Ούτω  και  νυν. 

ρ,αχαιργίον,  τό'  [χαχαΐρι  Β. 

ρ.  αχ  α  ί  ρ  IV,  τό'  [^.άχαιρα  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νυν,  πλ.  [^.αχαΐρκα. 

{;-  α  χ  α  ι  ρ  κ  ά,  ή'  {χα^^αιρίά  κοιν  ρ,αχαίρας  πληγ•/]. 

[Λ  α  χ  α  ν  ι  άζ  ο  α  α  Γ  (α.αχό[^.ενος  ά7ΐ;οκά[Λνω  Α.  και  Μαχ.  Νυν  δε 
[;.αχανιάζομαι    και  ΐ7.ηχανεύκο[Λαι  =  [7.ηχανώρ.αι. 

[7. αχεύω'    ένεχυρίζω  άρχ.   άόρ.  έ[Λάχεψα•  Α.  ΐδέ  ά[;-αχεύγω. 

{7.άχιν   και  ρ.  αχίον,  τό'  ένέχυρον  άρχ.  Μαχ.  ΐδέ  άρ,άχιν. 

ρ-άχο(^. αι,   ώς  και  εν  Κυθτόροις'   πολε[;.ώ,  καταγίνορ.αι,  προσ- 
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τταθώ,  χαρτ.  ^ι^.xγοΌ^.ου^^-  'έζ'χ^Αςτο  κίϊνο  'ττ ου  σου  είττα:  "Οϊ,  τώοα. 
{^-άχουμα'.•  -  έ[7.άχουρ.ουν  να  'γιάνω  και  πάλε  ό[Α7:ρός  τα  'ττίσω•  -  [;.ά- 
χεται  να  φάτ,  ό  καϋαένος*  -  ουλ'  ήρ.έρα  ρ,ά^ετα'.'  -  το  μωρον  |χάχεται 
να  κοψ-ηθη"  β)  κτυτώ,  δε'ρνω"  -να  σε  πιάσω  αέ  την  βε'ρκαν  καΙ  να 
σου  (^.άχωι^αι  δσον  να  κάτσ'  ό  άνε(;.ος•  γ)  επ'  αυτοφώρω  συλλαρ,βάνω' 
-  ηύρα  τον  κη  ει^.ά^'ετούν  ττ,ζ. 

[7.  άχος,  ό'  φυτόν  τι,  ού  και  ό  καρπός  '^ά/ος  καλούρ,ενος  αλέθε- 
ται εις  τον  χειρό[Λυλον  και  (^.αγειρεύεται. 

[Λ  ε  και  [7.  ε'ν,  έπίρ.  =  ρ,η  Μα/.  Β.  και  "Ερ.  Οϋτω  και  νυν  - 'πε' 
τους  νά  'ί^,ποΰσιν  να  ρ,έ  'δουν,  τίποτες  ριέν  οοοουνται  'Ασα.  -κόρη, 
'ποΰ  να  λαόννεσαι  ι^,έν  ρ,έ  /ωρ-?ίς  και  χώνεσαι  Δίστ.  β)  [^-ήτε' -  φορεΐ 
την  (ρ.πόταν)  η  σταχτοΰ  κη  έγείνηκεν  ρ,έ  ρ,εάλη  αέ  [/-ΐκρή   Παρααυθ. 

'ρ,  ε  άντι  άαριέ  Έρ. 

ρ.  έ,  πρόΟ.  εκ  της  ρ.ετά  άποκοπεϊσα  =  συν  αετά  αιτ.  Α.  Οΰτω  /αϊ 
νυν  και  παρ'  ήρ-ϊν. 

ρ- ε  η  ρ.  εν  και  ρ-ε'να  =  ερ.έ  άντων.  Έρ.  Ούτω  και  νυν. 

ρ.ε  αλε  ίττ  ε  ρ  ο  ς•   ίδέ  ρ.εάλος. 

ρ.εαλειώνας,  ό"  ό  άντί/ειρ  άρ/.  οιονεί  ρ.εγαλείων  δάκτυλος" 
-πονεϊ  ρου  ό  ρ,εαλειώνας  ρ,ου. 

ρ.εαλοδύναρ.ος,  ό'  ρ.εγαλοδύναρ.ος  κοιν. 

ρ,εαλορ-άρτυρος'  ρ,εγαλοιχάρτυρας  κοιν. 

ρ.  ε  α  λ  ό  ν  ν  ω  και  ρ.  η  α  λ  ό  ν  ν  ω  ■  ΐδέ  ρ.εαλυνίσκω . 

ρ-εάλος  και  ρ,ηάλος,  3,  ρ,ηάλους  εν  Λειβησίω'  ρ.ε'γας  άρχ. 
ρ,εγάλος  κοιν.  συγκρ.  ρ.εαλείττερος•  -  ίπεψε'ν  του  λοιπόν  τον  ρ,εαλείτ- 
τερον  Παραρ.υΟ. 

ρ.  εαλοφτιακας,  ό"  ό  έχων  ώτα  πολύ  ρ,εγάλα"  -  ό  ρ,εαλοφτια• 
κάς  'πού  περνά  ποίος  ενι ;  β)  πλούσιος,  ΐσ/υρός"  -  εννά  σ'  άοησωσιν 
οί  ρ.εαλοφτιακάόες  νά  κάρ.τ,ς  την  δουλειάν  σου  όπως  την  θέλεις.  Ού- 
τος και  γαουρόφτας  λέγεται. 

Μεαλόχαρη  η  Μηαλό/αρη,  Μεγαλόχαρος  εν  Θήρα"  ή 
ρ.ητ'Λρ  του  Χρίστου,   ώς  ρ.εγάλας  χάριτας  τοις  πιστοϊς  παρέχουσα. 

ρ.  ε  α  λ  υ  ν  ί  σ  κ  ω  και  ρ,  η  α  λ  υ  ν  ί  σ  κ  ω,  ρ,  ε  α  λ  ύ  ν  ω  και  ρ.  η  α  λ  ύ- 
νω  και  ρ.  εαλόννω'  ρ,εγαλύνω  άρχ.  ρ.εγαλώνω  κοιν.  παρτ.  έρ,εα- 
λύνισκα  η  έρ.ηαλύνισκα,  άόρ.  έρ,εάλυνα,  ρ-ετχ.  π.  παρκ.  ρ.εαλυρ.ένος' 
-  άρκισεν  ή  κοιλιά  της  κη  έρ.εαλύνισκεν  ΙΙαραρ,υΟ.  -  ρ,έν  τα  ρ-ηαλυνί- 
σκνις  γιά  τι  εν  τα  πιστεύκουσιν- έρ.εάλωσεν  το  πράρ,αν  χωρίς  νά  'νε 
τίποτες. 

ρ,εαλύνω"   ίδε  ρ,εαλυνίσκω. 

ρ.έας,  ό•   [Ο-έγας  άρχ. 

ρ,εγ  αλη  τε  ρ  ο  ς"   ρ,είζων  Α.   ΐδέ  ρ,εαλείττερος. 

ρ. εγαλλίτερος'   ρ,είζων  Με.   ΐδέ  ρ,εάλος. 
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(χεγαλυνίσκω  [7.εγαλύνω  άρχ.  Μαχ.  καί  Με.  Οϋτω  χαΐ  νυν 
άόρ.  έρ.εγάλυνα  =  έ[7-εγάλωσα•  -  ευκο(^-αι  τε'κνα  να  'γοΰν  τριγύρω  τους 
ΤΓολλά  να  [^.εγαλύνουν   ίοέ  [Λεαλυνίσχ.ω. 

|Λεθιώ•  [Λεθώ  κοιν.  ταρτ.  ε(;.εΟοΟσα  και  έ[;.ε'Ουουν,  γ.  εν.  ε^Λ- 
θυα(ν,  άόρ.  έΐ7.έθυσα,  (λετ/.  π.  τ:αρκ.  [;.εθυσ(7.ένος' -  ε{Αε'θυεν  καΟ' ήαε'- 
ραν  ό  ψαράς  ΙΙαραρ.υθ.   ίδέ  [λεχώ. 

[χεινίσκω"  ρ,ένω,  ά-οιχε'νω,  παρτ.  έ[7.είνισκα,  παθ.  (Λεινίσκονται 
Α.  κα•.  Έρ.  Ούτω  καί  νυν,  άόρ.  εαεινα"  -  λόϊα  άσκη[7,α,  γρόσια  κάρ- 
πικα  του  νοικοκυρού  ιχεινίσκουν  ΙΙαροιρ-.  Παρά  τοΐς  άρχαίοις  ριετά 
της  αύτνίς  καταληξεως  άτταντά  [7,ί^;,ντ,σκ'  Όό.   ς,  169. 

[Α  ε  ι  ρ  α  χ^  ί  α,  έσο.  γρ.  αντί  ρ-ειρασία  Με. 

[Λελαγροινός  καΙ  ρ.ελα/ροινός,  3"  [^.ελάγχρους  άρχ.  (νελαχροΐ- 
νος  κοιν.  -λαλούν  [ο,ου  τα  ι^,ελαγροινά  ττώς  εν  έχουν  άάττην. 

(7.  ελαδάς,  ό"   υ.ελάς  κοιν . 

(Λελαχροινό(ν.  [Αατος,  3•  ό  έχων  (Λελαγχροινά   '[7.ρ-άτια. 

[Α  ε  λ  αχ  ρ  ο  IV  ός'  ΐδέ  [;.ελαγροινός. 

[Α  ε  λ  ε' ν  ο  ς,  3,  [Ληλητένους  έν  Λειβησίω•  γλυκύς  ώς  το  (^,ε'λι,  ρ.ε- 
λε'νιος  κοιν.  ρ,ελίτινος  άρχ.-έ'χεί  [^ελένον  στόααν-  Έλενη  ρ.ου  [7.ε- 
λε'νη  [χου  και  χαρ.ηλοζω{Λένη  ρ.ου  Δίστ. 

Μ  ε  λ  ε'  τ  η  ρ.  α  ν,  τό  *  σκε'ψις'  -  'νοΰ  χρόνου  [νελε'τηρ',α  ραας  ώρας 
δουλειά. 

[χέλιν,  τό'  ρ.ε'λι  κοιν.  Α.  Νυν  δε  ρ.έλι  λε'γεται. 

{Λ  ε' λ  ι  σ  σ  α  ρ  κ  ό  ν,  τό'  ό  τόπος,  έν  ω  κείνται  αί  κυψε'λαι  των  [Με- 
λισσών. 

ρ,ελισσεύκω'   κλίνω  προς  το  γρώυ.χ  του  [ν,ε'λιτος. 

ρ.  ε  λ  ι  σ  σι  δ  ι  ν,  τό,  πλ.  ρ.  ελισσίδια'  ρ.ελιτοειδή  άρχ.  ρε'λιτι 
δροια,  ρ.ελισσά  κοιν.  -τα  ρ.αυρα  'ρ,αάδϊα  εν'  ορ-ορφα,  τά  [Λελισσίδ^α 
[Αε'λία-εχω  'να  βραχιόλιν  [/,ελισσίδιν  τ'  άίου  Τάφου. 

(Λ  ε  λ  ι  σ  σ  ό  |Λ  (Α  α  τ  ο  ς,  3  •  ό  έχων  ρ-ελισσούς  οφθαλμούς. 

(λ  ε  λ  ιχ  ία  ι,  έσφ.  γρ.  άντΐ  ρ.έλισσαι  Με. 

[λέλλει,  γ.  έν.  ώς  καί  παρ'  ηρϊν,  ετι  δε  καί  (Αέλλεται  =  γίνε- 
ται, [7.έλλει  γενέσθαι"  -  έν  άχνωρίζουσιν  Ι'ντα  τους  μέλλεται. 

[χελόννω'  ρ.ελιτόω  άρχ.  [χέλιτι  αλείφω,  παρτ.  έρέλοννα,  άόρ. 
έ[χέλωσα,  π.  άόρ.  γ.  έν.  έρελώθη,  ρ.ετχ.  π.  παρκ.  [/.ελω(Λένος"  β) 
δώροις  διαφθείρω" -ό  καδτ,ς  έν'  ρ,ελωαένος. 

[λέν,  έπίρ.  =  {Λ-))  Β.   ϊδέ  ρ.ή. 

(χέν  έρέ  άντων.  ΐδέ  [/,έ. 

(Λεν  αν  έ|Λέ,  κοιν.  έρένα  Μαχ.   Ούτω  και  νυν. 

(χεν  ί  σκ  ω"  ρ.ένω"  -  άγέλαίας,  άγραύλας,  έκείναις  όπου  (χεινίσκουν 
(κ6ί(χ.  ρ,ενίσκουν)  εΙς  τους  κάρ,πους  Με.  ΐδέ  (Λεινίσκω. 

(λένπ  ρινός,  ό"  περγααηνός  χάρτης  Μαχ. 
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μεργ•.  ά,  η"  ώς  /.χΙ  τταρ'  ήυ.ϊν  Μαχ     και  Β.  ΐδέ  αερκχ. 

αερέζα,  η"  άροιιον  \^ο'x.σι^.x  προς  δ'.ίΟιχ'.σ'.ν  υγρών,  δττερ  αϊ  χω- 
ρικά! της  Κύττρου  και  έπι  της  κεφαλής  των  φορουσιν  -δυο  ίΛερέζαις 
τούτ'  η  νωρκατοΰ  φορεί  ρ.ίαν  κόκκινην  και  ρ.ίαν  κίτρινην. 

{Λερία,  ή•   ρ-εργιά  κοιν.  Μα/. 

1^.  ε  ρ  ί  κ  α  καΙ  [α  ε  ρ  ο  ύ  κ  α,  ή ,  αυργία  έν  Μακεδονία"  [χυρίκη  άρχ . 
-ή  [Λερίκαις  έγερ.ώσασιν  ζίζυρους. 

ρ,  ερκά,  ή•  ρι,εργια  κοιν.-άττό  ταίς  τεσσεραις  ι^,ερκαΐς  στε'κουν 
κανοβολουσιν  *Ασ[χ. 

'[Λ  ε  ρ  ο  [Λ  ί  σ  τ  ι  ν,  το '  [^.ιας  ηαε'ρας  ι/.ισΟός'  -  έγιώ  δουλεύκω  με  το 
*ρ.ίρου.ίστιν. 

'[;,  ερόννω"  η[^•ερόω  άρχ.  ή|Λ77ορώ  κοιν.  φιλιώνω,  παρτ.  έ^λε'- 
ροννα,  άόρ.  έ[Λέρωσα,  [^'-ετ/.  ττ.  τταρκ.  '[Λερω(Λένος•  •  άττου  χρωστεΐ 
πκερόνννει  κη  άττου  άγγρίζεται  'ι/ερόννει  Παροΐ[Λ.  β)  ηυ,ερώνω  ζωον 
η  και  δύστροτ^ον  ανθρω-ον. 

[7.  ε'ρος,  τό,  γεν    ιν,ε'ρου'   αε'ρος  αρχ.  Α. 

[/,εροΰκα"  ΐδέ  [/.ερίκα. 

'{;.  ε  ρ  ο  φ  άϊ  ν,  τό"  η  της  η[/-ε'ρας  τροφή"  -  'υ.ερο5ούλιν  '{Λεροφάιν. 

[7.  ε  ρ  ρ  ε' χ  α  (ί^ύρον  έχουσα);  "ή'  άγγεϊον  άνθονε'ρου  -/ϊ  ροδοστάγμα- 
τος,  δι'  ού  έν  ταϊς  έορταϊς  των  κυρίων  όνοαάτων,  των  Χριστουγέννων 
και  του  Πάσχα  αί  Κυτ^ριάδες  ραίνουσι  τους  ςένους  των  έρχο[7-ένους 
και  άττερ/ορ.ένους'  -  έννά  γει^.ώσω  τ•/;ν  [^.ερρέχαν  γιά  τ'  άρκον  εχθ[Λεν 
γεορτιόν. 

[/.ερσινιά,  -/ι,  και  [^.ερσίνιν,  τό"  ή  [;.υρσίνη  άρχ.  Οάρ-νος"  β)  τό- 
7:ος  ζληρης  [/.υρσινών. 

^7. ερσίνιν  ΐ6έ  μερσινιά. 

|;.  ε  ρ  σ  ι  ν  ό  κ  ο  κ  κ  ο  ν,  τό"  ό  καρ-6ς  ττ,ς  [^.υρσίνης "  -  τα  (^.ερσινό- 
κοκκα  έν*  άκό|;.α  στυφά  γιά  τι  έ'ν'  άουρα. 

[Λ  ε  ρ  τ  ι  ά,  •λ, •  |7.υροίνη  άρχ.  Με.  Νυν  δε  μυρτιά,  μερσινιά  και  μ'-»ρ- 
σιν.ά  λέγεται. 

μερτικάρης,  ό'  μερδικάρης  κοιν.  Α.  Ούτω  και  νυν. 

μερτικό  ν,  τό"  μερίς  άρχ.  μ,ερδικόν  κοιν.  Α.  Οϋτω  κα•  νυν. 

'μ.  έ  ρ  ω  μ.  αν,  (κείμ-.  'μ^έρομαν)  ή"  "ήμ-έρωμ-α,  Με  Νυν  δε  'μ,έρω- 
μ,αν  καΙ  'μέρωσις  λέγεται. 

'μέρωσις"  ΐδέ  μ-έρωμ.αν. 

μ.  έ  σ  α  μ.  έσα,  έπίρ.=  κάποτε  κάποτε  ενίοτε" -όπου  •λτ,  αν  προ- 
σκολίέσαι  'ς  ταίς  δουλειαίς  σου,  άμ.μά  μ.έσα  μέσα  να  σε  θωροΰμεν. 

μεσάδιν•ίΐ  μ.εσάλλιν,  τό"  τραπεζομ.άνδηλον  ^Ασμ-. 

μ.  ε  σ  ά  λ  λ  ι  ν  ■  ΐδέ  μεσάδιν . 

μέσαλον  ΐδέ  βέσαλον. 

με  σανυ  κτ  ι  κό  ν,  τό'   μεσονύκτιον  Μαχ. 
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|Λ  ε  τ  άν  υ  /  τ  ο  ν,   το'    το  [ν.έσον  της  νυχ,τος,  τα  ρ,εσανυ/.τα  κοιν. 

Μεσαρ"/,  ά,  ή'  ή  |^.εγ?.λε'.τέρα  ττεοιας  τ•?ίς  Κύ—ρου,  ό)ζ  έν  'Λε'σω 
όρε'ων  κειιν.ενη. 

[Λετίτιν,  τό'  ςύλον,  δ'.'  ου  εν  τοις  άγροίς  συνεργείκ  τ(ί)ν  -τε- 
ρών  του  άροτρου   ανοίγεται  η  αυλακιά. 

'[Λ  ε  σ  ο  β  τ  ό  [Λ  α  (δ )  α,  έπίρ.  =  εν  τώ  [χέσω  ττ,ς  εβ(^θ[Λάδος"  -  ιλ£- 
σοβτό;Λα((^)α  έννά  ούω  γιχ  την  ΓΙάοον. 

[7- ε  σ  ο  6  ό  χ.  ι  ν,  τό  ήαιτελές  -  άοηκεν  τα  ι^,εσοοό/.ιν  /.ή  έουεν  - 
[νου  'λειψεν  το  νηαα  κη  έ'αεινεν  το  τταννίν  |;-ου  {^,εσοόόκιν.  Παρά  όέ 
ί5έ  τοις  Κρητΐ  ΚυΟηρίοις  και  Χίοις  ν,ίτοδόιι  λε'γετχι  ή  έν  τω  (7.ε'σω 
της  στέγης  της  οικίας  (^οκό:,  ή  γ ο^,^•.'λν^^^'^^:x  -ρός  ΰ-οττηριζιν  των 
άλλων  όοκών. 

'(7.  ε  σ  ο  ()  ρ  ο  α  η  ς,  έττ ίρ.  =  έν  τω  |λέσω  του  6ρό|ν.ου'  -  άοη'τά  τον 
ρ.εσοδρου.ης  κη  ήρτα.   Τούτο  και  αεσόστρατα  λε'γεται. 

[Λ  ε  σ  ο  κ  α  ι  ρ  ί  τ  η  ς  και   [ν.  ε  σ  ό  κ  ο  -  ο  ς "  ρ-εσηλιξ . 

[Λ  ε  σ  ο  κ  ό  ττη  [V.  α  ν,  τό'  ή|Λΐκα;ν.ωαε'νη  εργασία-  σαν  εοτασα  'ς 
τό  [7.εσοκό-ηααν  της  δουλειάς  [ν,ου  εν  συλλοίζο'/αι  ττεόν. 

[Λ  ε  σ  ό  κ  ο  ~  ο  ς"  -ήέ  ;ν.εσοκαιρίτης. 

'αεσοκοττώ"  οέρω  ίΐς  τό  [;,έσον  την  έργασίαν,  η  εΐ|Λαι  έν  τω 
ιχε'σω  της  ή7.ικίας  του  άνΟρώ-ου,  ■τταρτ.  έιχεσοκόττουν,  άόρ.  έ'^εσοκό- 
χησα,  [χετ/.  ττ.  τταρκ.  αεσοκοττηΐΛε'νος"  έαεσοκόττησα  ταΐς  δουλειαίς 
μου  και  εν  υΛ  κόοτεΐ'  -  τό  όάύψ.όν  μου  εν'  αεσοκοττηαε'νον. 

μ-  ε  σ  Ο  κ  Ο  ύ  τ  σ  ι  V,  τό'  Ίχισόν  κουκκίον*  -  τ:ίΖΊχ  υ.ϊ  τό  υ.εσοκούτσιν 
της  φακής. 

[Αεσοιχέριν,    τό,    γεν.    ι/.εσοσ.ερίου'     αεσηαέριον    Α.    και  Έρ. 
Οϋτω  και  νυν  -γιατί  [7.ετα^ειρίζεσαι  ηαε'ρα  ΐ7,εσο;7.ε'ριν  'Ασα.  και 
άάττη  (7 ου  'ς  την  ξενιτιάν  κη  έγιώ  'ς  τοΰτα  τα  [^.ε'ρη. 
κλαίει  κείνη   '— ου  τό  πωρνόν  κη  εγιώ  τό  [7.εσθ[Αέριν. 

'[7.  ε  σ  ο  [Χ  ε  ρ  κ  ά  ζ  ω"  [^,εσηυ.ερ'άζω  κοιν.  τταρτ.  έαεσο[Λε'ρκαζα,  άόρ. 
ε[/,εση[ν.ε'ρκασα"  β)  γευιν.ατίζω•  -  δττοιος  εν  ιχεσοαερκάση,  λαλεί  τους  ό 
'ξηνταβελώνης,  διώ  του  δύο  τ:εντάραις. 

ΐλ  ε  σ  ο  α  ε'  ρ  κ  α  σ  [7.  α  ν,  τό •  αεσηαερίασαα,  γευαάτισίΛα  κοιν . 

[7-έσος,  τό"  [^.έσον  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νυν  -  εαττης  εις  τό  {7-ε'σος 
και  εν  εκαιχες  τίττοτες. 

[Λ  ε  σ  ό  σ  τ  ρ  α  τ  α'  ΐδέ  [χεσοδροαης. 

αεσούρανα,  τά'  τά  έν  τω  [7.έσω  του  ουρανού '-  εδωκά  του  [χίαν 
καΐ  τόν  εβκαλχ  'ς  τά  αεσούοανα  και  έ— ιοοηα.- ό  ήλιος  εν'  αεσούρανα. 

[7.  ε  σ  ο  υ  ρ  αν  ί  ζ  ε  Γ  εϊνε  έν  τω  υ.ε'σω  του  ουρανού,  τταρτ.  έΐλεσου- 
ράνιζεν,  άόρ.  έρ.εσουράνισε,  ^.ζτγ.  ίζ.  -αρκ.  [Λεσουρανισιν.ε'νος' -  ό  ή- 
λιο; έαεσουοάνισε  και  σου  άκόμ-α  κοιμ-άσαι : 

[;- ε  τ  ά  και  [7. η  τά'   αετά  ενίοτε  Μα/.  Ούτω  και  νυν. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡίυΓ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β'.  42 
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ρ.  ε  τ  α  γ  ν  ό  ν  ν  ω  •  ί^ί  [/.ετίχγνώθω . 

!7,  $τα(γ)νώΟω  κα,ΐ  [;.  ε  τ  α  γ  ν  ώ  ν  ω  "  ι^,ετανοώ,  άλλάσσω  γνώ- 
|Αην,  άόρ.  έ[Λετάγνωσα,  Α.  /.αϊ  Μ  αχ  Νυν  δέ  αεταγνώθω  κα;  [Λετα- 
γνόννω  λέγουσιν  -  άφες  |7.ε  και  τώρα  εΰτΰς  ι;,εταγνώθω  κη  ολα. 

1^.  ε  τ  α  γ  ρ  ά  ο  ω"  ι^.εταοράζω  Β  Νυν  δε  [Μεταγράφω  =  άντιγράοω, 
τταοτ.  έμ-ετάγραοα.  άόο.  έαετάγοαόα"  -  άοες  ,αούτο  να  το  υ.εταγοάόω 
και  τταίρνε'.ς  το  υστέρα. 

α εταλλάσσω'  έκβάλλω  φόρε[Λά  τ'.  κα».  φορώ  έτερον,  αεταν.- 
οιέννυ[7-•.  άρ/.  χαρτ.  έι^.ετάλλασσα,  άόρ.  εαετάλλαςα,  [^-ετ/.  π.  -αρκ. 
(;.εταλλαγρ.ε'νος"  -  νά  ττάρω  δύο  φορε'αατα  για  νά  'χω  να  |/εταλλάσσω. 

[7.  ε  τ  αλλ  ά  ζ '.  α  ο  ν,  τό'  αεταλλαγη  άρχ.-τταοε  έναν  ααντήλιν 
για  [^.εταλλάξΐί^.ον. 

1^.  ε  τ  α  ν  ο  ι  ό  ν  ν  ω  κα•  [λ  ε  τ  α  ν  ό  ν  ν  ω '  ρ.ετανοώ  άρ^ .  τ:αρτ .  έαετα 
νοίοννα  και  έι^.ετάνοννα,  άόρ.  έ[^,ετάνω(7α,  ψ•~'/ ■  ~•  ~5'-ρ^.  ίΛετανω^^.ε'νος. 

υ-  ε  τ  α  ν  ό  ν  ν  ω  ■  ΐδε  ρ.ετανοιό -νω . 

ρ,  ετανόνω'   αετανοώ,  άόρ.   έαετάνωσα  Α.  ϊδέ  αετανοιόννω. 

υ.  ε  τ  ά  ν  ω  [Α  α,  ν,  τό     ι^.ετανοίωα,α  κοιν.  Α.  Οϋτω  και  νυν. 

[Λετάςιν,  τό'  [λέταςα  Β.  Ούτω  και  νυν. 

[ΛετατΐΟυλτ,  τιός,  ό  |;.ετα-ωλ•/ιτ•/;ς  κοιν.  Α.  Νυν  δε  [χετα- 
ΤΓΟυλητης  λε'γεται. 

α  ε  τ  α  τ  ρ  ά  τ  Τ)  ς ■   υ.εταττωλτ,της.  Ούτω  και  νυν. 

αετασηκόννω'  αντιγράφω  σ/ε(ν-ον,  εικόνα,  τταρτ.  έι^.ετα- 
σήκοννα,  άόρ.  έαετατηκωσα. 

[7.  ε  τ  α  σ  τ  ρ  ε  φ  ο  [).  α  ΐ"  στρε'φο;7.αι  όττίσο),  άόρ.  έιχεταστράφη  Α. 
Ούτω  κα!  νυν. 

{Λετρος,  τό,  γεν.  [^.ε'τρου'  [ν,ε'τρον  Α.  Ούτω  και  νυν,  ώς  και  έν 
Θήρα. 

[7. ε/ιακός,  έσφ.  γρ.  αντί  ιν.εσ'.ακό;  Με.  Νυν  δε  (/εσιακός  και 
ΐΑεσιανός  λε'γουσιν. 

17-  ε  σ  ι  α  ν  ό  ς"    ΐδέ  [^.εσιακός 

[^-εχύσιν,  τό  ι^.εΟη  άρ/ .  ιχεΟύσι  κοιν.  -  άφησε'  τους  κεϊ /α[;.αί 
να  κυλιούνται   'σάν  του:  χ^οίρους  'ς  τό  [7-εχύσιν  ΙΙαραίΑυΟ.  ίδε  [7.ε/ώ. 

Μ  ε^  ω  και  α  ε  Ου  ώ'  |7.εΟύω  άρχ.  άόρ.  έαεΟυσα  και  έ[Λε'χυσα,  ,ι^-ετχ. 
7:.77αρκ.;Λε/υσαε'νος"-κ'/;  εκείνα  στάσσουν  το  κρασίν  φοούι/,αι  υ.έν  (Λεχύσω 
Δίστ.-καΙ  αε^υσαενος  εϊττουν  το   ττοαέ^/υστος  λαλώ  το'  ΐ6«  χάλαισα. 

ρ,  η  α  λ  ό  ν  ν  ω  ■   ΐί^ε   αεαλόννω . 

[;,  η  ά  λ  ο  ς'  ΐδέ  {^.εάλος. 

υ,  η  α  λ  υ  ν  ί  σ  κ  ω"  ΐδέ  ί^εαλυνίσκω. 

\).  τ,  α  λ  ύ  ν  ω  ■    ϊ()έ  μεαλυνίσκω . 

γ.τ,  άρα,  έττιρ.  φράσ.  =  (7.η  άρα,  τά/α"  -  έΟελα  νά  'ρτω  κη  έγιώ 
ψΓ\  άρα  έσπασα  τό  πόδι  [ν.ου  κη  έ^Λποδίσττ,κα. 
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[Λ  Υ,  γ  ί  ν  α  ς ,  ό  ■   ρ.τ,  ί)  ε  ί  ς ,  ο  ΰ  (5  ε !  ς  ά  ρ  / . 

υ.  'Λ  λ  ά  -  5  α'   ίί^έ  [Λτ,λκττ'.ς. 

(Αηλάττι;,  ό'  άπΐ(5ιά  τταράγουσα  ώραίτ,  χ.αί  στρογγύλχ  οκ  τά. 
[Αηλα  άπ•α,  άτ'.να  και  |Λ•Λ,λά-'.α  -/.αλουντα'. . 

ρ.  Τ/  λ  '.  ο  ύ  ο  α,  τ,  ■    [Λτ,λίτσκ  χ.ο'.ν . 

[7.  γ,  λ  ίγ  ■/- '•  ν.  τό"  [ΛΕλίγγ-.  κοιν.  τούτο  κα•.  ύ-νος  τταρ' αυτοί;  λε'• 
γεται. 

Ι^ηλλα,  •/;■  στε'αρ,  πάχος  -  στε'ατι,  τω  "τζχγν.,  ει;  το  7:ά/ος  η 
ρ,ήλλαν  (κεί[7..  (7-ύλλαν)  η  ζίγγ'.ν  Με.  Και  νυν  δε  τταρ'  αύτοϊς  το  τζχ- 
χος  η  λίτζος  ρ.τ,λλα  λε'γετα'.  -  νηστεύκο[Λεν  τό  λαρτίν  και  τρώρ,εν  την 
[/,ηλλαν  -  ^ΐ-ϊ  την  αήλλαν  [Λου  τηανίζε•.;  τό  φλαγκίν  ^.ου.  Παρά  τοις 
άρχ.  [Αηλα  λε'γοντα  τά  πρόβατα  και  αϊ  αίγες"  έ'τι  δε  παρά  τω  'Ιππο- 
κράτει  σ.  57  4,   18  άπαντώ|7.εν  ιχηλειον  στε'αρ. 

[Ληλλε'νος.  3"  6  έκ  (^.ήλλης,  πάχους•  -  τό  κερΐν  ϊν'  ^Ληλλενον. 

[;-η  λλ  ό  β  ρ  ε  [Λ  α  ν,  τό'  ψη/άλα  ήυ.ε'τ.  ψεκάς  αρχ. 

[;-η  λλ  ο  β  ρ  ε  •/ ε '.•  ψηχαλίζει  η};-ετ.  παρτ.  έιχηλλόβρεχεν,  άόρ. 
έ[7,ηλλόβρεςεν,  [^-ετχ.  π.  παρκ.  αηλλοβρε[^-ε'νος'  εβκαλε  τό  'πουκά- 
(;-ΐσόν  (7ου  γιά  τ'  εν'  [^.ηλλοβρεαενον  'πό  τά  νερά. 

[7.  η  λλ  ο  (^  ρ  ό  ν  ν  ω'  ιδρώνω  ολίγον,  παρτ.  έ{Αηλλόδροννα,  άόρ. 
έΐ7.ηλλόδρωσα,  [^-ετχ  π.  παρκ.  ρ.ηλλοδρω|7.ε'νος  -  άρκίνησε  νάαηλλο- 
δρόννη  τό  [^.ωρόν,  έννά  τό  άφήση  ή  βράστη'-  αέν  στε'κτ,ς  [;,ηλλοδρω- 
ΐλένος    ς  τον  άε'ρα. 

[Λ  η  λ  λ  ό  δ  ρ  ω  [Λ  α  ν ,  τό     ό  ολίγος  ίδρώς. 

[7,  η  λλ  ό  ν  ν  ω' χαλώ  την  νηστείαν,  άρτύνοαα•.  κοιν.  παρτ.  έρ.ηλ- 
λοννα,  άόρ.  έ[/.ήλλωσα,  υ.ετ/.  π.  παρκ.  |7.ηλλωαε'νο;'  -  ϊντα  έννά '/ηλ- 
λώστ,ς  σηααερα :- σαρακοστή  έ'νι  και  τρώει  [7.ηλλω'7.ενα.  Τοιούτον 
ρηαα  δεν  υπάρχει  έν  τοϊ;  έλλην.   λεξικοί;. 

ί^,η  λλ  ό  π  ί  τ  τ  α,  η'  ή  έκ  αήλλης  πίττα"  -  σηυ.[.;.ερα  έκά|7.ααεν 
[^.ηλλόπιτταν  'πό  την  ι/.ηλλαν  του  χοίρου. 

[Ληλλός,  3"  υγρός,  βρείλε'νος  η[;.ε'τ.  -  υ.εν  οορΥι;  τά  ρουχά  σου 
[7.ηλλά  γιά  τι  βλάφτει  σε. 

[7.  η  λ  λ  ο  σ  φ  ό  γ  γ  ι  σ  ν.  α  ν  η  [λ  η  λ  λ  ο  σ  ο  ο  ύ  γ  γ  ι  σ  ρ.  α  ν ,  τό "  ι^/^,\- 
λα;  σφούγγισρα"  -  υ.ϊ  τά  (Ληλλοσφογγίσρατα  έννά  κάρ.τ,ς  πίτταν  ; 
Παροιρ.. 

[Α  η  λ  λ  0  ψ  η  χ  α  δ  ί  α  σ  ρ.  α  ν  κα  ί  ρ-  η  λ  λ  ο  ψ  η  χ  ά  δ  ι  ν ,  τό "  ψηχά- 
λισαα  ήμε'τ.  -άρκίνησεν  τό  {Ληλλοψηχαδιασ|Ααν  η  ρηλλοψηχάόιν. 

[λ  η  λ  λ  ο  ψ  η  χ  α  δ  ί  ζ  ε  Γ  ψηχαλίζει  Τι[>.ίτ.  ψεκάζει  αρχ.  παρτ. 
έρ.ηλλοψη/άδιζεν,  άόρ.  έρ.ηλλοψηχάδισεν  -  κη  άνταν  του  δόζ'^ι  και 
του  Μα  νά  ρ.ηλλοψη/αδίστ]"  -άρκίνησεν  νά  ρ//ιλλοψηχαδιζ•/ι. 

ρ-η  λ  λ  ο  ψ  η  /  ά  δ  ι  ν    ΐδέ  [Ληλλοψηχαδίασααν. 

{Α  η  λ  ι  α  ν  ό  ς  ■   ΐδέ  ρ.ηλ'•ωτης . 

42* 
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ρ.  η  λ  ι  ώ  τ  Τ;  ς  και  ;λ  η  λ  ι  α  ν  ό  ς,  ό"  βλάς,  χάχας•  -  $ΐσα•.  τέλεια 
ρ.'ΛΛιώτ'Λς. 

[Λ  η  λ  λ  ο  ύ  δ  α.  καί  ρ,  τ;  λ  λ  ο  ύ  λ  λ  α,  •/; '    ;7.*/;λίτσα  κοιν. 

^7-  η  λ  λ  ο  ύ  λ  λ  α*   ίδέ  ρ,ηλλούδα. 

αηλλω[Ααν,  τό'  άρτυ[/-α  κοιν.  /χΧν.ηυ.χ  ν-/;στείας"  -  έ'ν'  υ.ηλ- 
λω[χαν    'ττου  'κααα   υ,    έναν  (Χ'^/.ίΊ. 

[7. ηνά,  έττίρ.  ώς  και  έν  Ίΐζείρω"  ι/τ,-ως,  [λόνον  έν  α<7;Λατί  τινι" 
-  [7,ηνά  κανένας  Οειούλλης  [7-ου  'ςεψύ^ησί  [7,άνα  [^-ου  ; 

[7. ηνάρα,  '/;•  ό  λυχνοστάττ,ς,  ο<7τις  και  καλό*/;ρος  παρά  τισιν 
αυτών  λέγεται. 

[;-ηνιάζω"    ρ.ιτΟο^οτώ,  -αΟ.  [Λην-άζοιχαι  Μαχ.   Ούτω  και  νυν. 

[Ληνίον,  τό'  ι^.τ,νιαϊον  κοιν.  ΐ7/Λνιαϊο:  υ.ισΟος  Λ.  Μα/.  Ούτω 
και  νυν. 

ρ.ηνύζω'    [Αηνύω  άρ/.  Β.   Νυν  οί  |7/Λνώ   λέγουσιν    ΐδέ  υ.γ,νώ. 

{Ληνυ|7.  αν,  τό"  [Ληνυ'Λα  άρχ.  Α.  Μα/.  Οϋτω  και  νυν,  ώς 
και  έν  Λειβησίω. 

[7. ηνώ'  υ.τ^νύω  άρχ.  Α.  [7.έλ.  θέλω  μηνύσειν  Μα/,  γ.  έν.  θέλειν 
ατ,νύσειν  Β.  Οϋτω  και  νυν  ώς  και  έν  ΚυΟ'/;ροις,  -αρτ.  έαηνουν,  άόρ. 
έαηνυσα,  [^-ετ/.  π.  τταρκ.  αηνυαένος"  -  υ.'/]νώ  του  νά  'ρττ,  κη  εν  ερ- 
κεταΓ  -  (^.ήνυσέ  του  νά  'ρττ;  για  νά   — άυ.εν    ς  το  /ωρκόν. 

ι;. ηρός,  6,  ώς  και  παρά  τοις  άρχ.  [;-ερί  κοιν.-ό  [Αηρός  [^.ου  εν 
παχαίννει 

[Λ  η  σ  η  ν  ά  ρ  α,  /, "   δάααλις  άρ/ . 

υ.Τιτά,'  [/.ετά  Μα/,  και  Έρ.  Ούτω  και  νΰν,  ι^.ετά  γίνικης  ατ,τά 
ι/-θυ,  σου,  του,  ι^,ας,  σας,  τους*  -  εκαρ-νέν  τον  κ'/)  έπτίεν  [7//)τά  του' 
άλλα  και  ρ.ετά  αιτιατικής  άντΙ  γενικής•  -  ελα  ;7//;τά  υ,ας"  -  στείλε  τον 
παιλλόν  και  ά;/,ε  κη  έσοΰ  [χητά  του. 

αήτας  (ρ,η  ώτα  ;),  ό"  ό  διά  την  σ(7-ΐκρότητά  των  άοανη  σχε- 
δόν έ/ων  τάώτα'  -έ'κοψεν  τά  'φκιάτου  κτ;  έ'καμέν  τον  τέλειον  [λήταν. 

υ.-ήττ,ΰ  και  α•/ιτέρα,  η,  αιτ.  ρ.ητέραν  [/,ήττορ  άρχ.  Α.  Ούτω 
και  νυν,  άλλα  και  (7.άνα  και  κυρά  παρά  τοις  /ωρικοϊς  η  ρ-'-^τηρ  λέ- 
γεται. 

17. ητριάζω'  άστείζθ[7.αι,  παρτ.  έ{7.'/;τρίαζα,  άόρ.  ερ/Λτρίασα" - 
ϊντα  Ουιχόννεις  έσού,  έγιώ  [;//;τριάζω' -  έ(7.'/;τρίαζά  σου  κτ,  επίστεψες 
το  καϋ[7.ένε    ΐ()έ  [7,•Λ,τριάζω  Κορ.  Άτ.  τ.  2,  σ.  247. 

(7-  Τ/  τ  ρ  ί  ο  ς"  άστειόττ,ς•  -  έ'καν.έ  το  άπο  ρ.ητρίος. 

[7.  η  τ  σ  ι  κ  ό  ρ  ι  δ  ο  ν   ΐδε  ΐ7.ατσικόριδον. 

17,  τ,  /  α  ν  ε  υ  κ  ο  [7,  α  Γ  ρ-η/ανεύθ[7.αι,  παρτ.  έ[7.η/ανεύκου|7.ουν,  άόρ. 
έ[7.η/ανεύτ'Λ,κα  και  έυ,τ,/ανεύτ'/ιν,  παρκ.  εί|7.αι  |7.•Λ/ανε;7.ένος'  ΐδέ  (7.α- 
/ανιάζο;7.αι. 

17.  •Λ,  χ  α  ν  ή  ς  •    ΐόέ  |7.η/ ανός . 
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[Λ  τ,  χ  α  V  ό  ς,  ό  συνίργός  1>.  Νυν  03  λέγετα•.  υ.τ,/ΧΊτ,ς  και  [Λτ,χανός 
ό  έττιτηδε'.ος  άνΟρωττος. 

[Α  '.  α  Ο  υ  ρ  ί  ζ  £  •.  και  ν  ι  α  ο  υ  ρ  ί  ζ  ί  '.•  νιαουρίζει  κο'.ν.  έττί  γάτας, 
τϊαρτ.  έρ.ιαούριζεν,   άόρ.  έίχιαούρισεν. 

ρ. '.  α  ο  ύ  ρ  •.  σ  [;,  α  ν  και  ν  •  α  ο  ΰ  ρ  ι  σ  [λ  α  ν,  τό'  νιαούρισρ.α  κοιν. 
ιδίως  του  γάτου. 

υ.  ί  γ  ο  '.  ν  α"   ΐοέ  [Αίγοινιά. 

[Λίγδινιά,  τ,'  δενδρον  τι,  ού  ό  καρττός  λε'γεται  |/ίγδινα' -  ττ,ν 
σιγδινιάν  τ•/;ν  ιχιγδινιάν  ΚαΟαρ 

αίζαρον  η  {;,  ύζαρον  το  νεκρικόν  έν  Κύττρω  (>7β^ιχν^^Ί,  [Αΐζάρ 
νυν  άραβ.  ΙΙαρ'  ΕύσταΟίω  σ.  837,  51  ηαίζαρον  λυκιακη  θεωρείται 
η  λέζις. 

[Α  ι  ζ  α  ρ  ό  ν  ν  ω  ν-  α  υ  ζ  α  ρ  ο  ν  ν  ω'  σαβανόννω,    -αρτ.  έαιζάροννα, 
άόρ.  έ[Λΐζάρωσα,    τταΟ.  |^.ιζαρόννο[Λαι,    ■:ταρτ.  ε;Αΐζαρόννου[7-ουν,    άόρ. 
έ[^,•ζαρώΟτ,κα  και  έαιζαρώΟτ,ν,   τταρκ.  είααι  αιζαρωαένοζ' 
-  ρεςε    ττου  να  σε  ρεςουσι  νεκρον    ττου  το  στενοί  [Αου 
και  να  σε  αιζαρώσωσι  αέ  το  "ττουκάρ-ΐσόν  |Λου' 

-  έσηκωσάν  τους   'ττο  κεϊ  /αυ,αί  και  έ[Αΐζάρωσάν  τους. 

{Λ  ι  κ  ρ  ό  ς,  -τ, ,  -όν  ■  μικρός  άρ/ .  συγκρ .  μ  ι  κ  ρ  ό  τ  τ  ε  ρ  ο  ς •  -  ήρτεν 
η  μικρόττερη. 

[Λ  ι  κ  ρ  ό  τ  τ  ε  ρ  ο  ς"  ΐδέ  αικρός. 

ι/,ίλιν,  τό'  μέτρον  εκτάσεως  μιας  ώρας. 

μιαμιτιάζω"  γίνομαι,  γεμίζω  όλον  μιμμίτια,  ήτοι  σπυριά, 
σπυριάζω,  κοιν.  τ:αρτ.  έμιμμιτίαζα,  άόρ.  έμιμμιτίασα,  μετγ.  π. 
παρκ.  μιμμιτιασμενος'  -  έμιμμιτίασεν  η  κεφαλή  του  μωρού  μου. 

μιμμίτιν,  τό'  σπυρίον  κοιν.  -  'ποΰ  'χεν  κόντραν  καϊ  μιμμίτιν 
'Ασμ.  μετο.- "άνω   'ς  την  κεφαλήν  του  λύκου  έβλάσττ,σεν  μιμμίτιν 

-  'ς  τΎ,Ί  κόντραν    βλαστα   μιμμίτιν,    ν,τοι    ϊτΛ   δυστυχίας    έπε'ρχεται 
έτε'οα  δυστυχία. 

μ  ι  σ  ι  τ  ί  ε)  ί  α,  τ/  μίσος  άρχ  .  Α .  και  Μα/ . 

μ  ι  σ  ο  γ  α  ί  μ  ατός  'μισώ,  αίμα),    ό'  μισητός. 

μ  ι  σ  ο  κ  ά  φ  ι  ζ  ο  ν,  τό '  ήμισυ  καφιζίου . 

*μ  ι  σ  ό  σ  β  ε  σ  τ  ο  ς,  3 '  ημιεσβεσμένος"  -  θανάτου  κιτρινόκερον  'μι- 
σόσβεστον  'ς  ττ,ν  άκραν  'Ασμ. 

μισεύγω'  άνα/ωρώ,  μισεύω  κοιν.  Έρ.  ίδέ  μισ(σ)εύκω. 

μισ(σ)εύκω"  μισεύοί  κοιν.    — αρτ.    εμίσσευκα,  άόρ.  έμίσσεψα. 

μ  ι  σ  τ  ά  ρ  ι  ν .  τό ,  μ  ι  σ  τ  α  ρ  κ  α  και  μ  ι  σ  τ  α  ρ  κ  ο  σ  ύ  ν  γ, ,  ή  '  ή  δια 
μισΟοΰ  εργασία"  -  τρία  χρόνια  έδουλεύκαμεν  μιστάριν  και  εν  είδα 'νοΰ 
παρά  φως"  -  τοΰτο  το  κοπέλλιν  έ'χω  το  μισταρκόν. 

μ  ι  σ  τ  α  ρ  κ  ά"  ΐδέ  μιστάριν . 

ΐΛ  ι  σ  τ  α  ρ  κ  α  ν  α  γ  υ  ί  ω  τ  ο  ς,  3 '  ό  έν  ύπηρέτου  εργασία  μεγαλώσας. 
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[Λ  '.  σ  τ  7.  ρ  ■/.  ι  σ  σ  α,  τ, '  ΰττηοίτρ'.α,  η  £::•.  |/•.σΟω  -αρά,  τ'.ν.  έργαζο- 
αό'ντ,"  ■  έ'^ω  τοίϊ;  ρ.ιστάρ/.'.σ'τα'.;  κτ;  ν,  ί)ουλί•.ά  αου  ττοττέ  χ,ααωυ,ένο 
εν  8 ν.. 

υ, '.  τ  τ  α.  ο  κ  ό  ς  (α.ισΟός,  ϊίρνυυ.'.),  μ  ι  σ  Ο  α.  ρ  γ  ο  ς  νυν  έν  Μακίδο- 
νίκ  ό  ίττί  υ.'.σ^ώ  έργαζόαίνος,  υ.•.α()χοΊΤ,ζ  άρ/  -  ί^ίψα  τον  ΐΛίσταοκόν 
[/ου  νά  συνάςτ,  κουτρούβ'.ν,  ύττοκ.   [^-ίσταρκούοιν. 

α  '.  σ  τ  α.  ο  κ  ο  σ  ύ  ν  Τ; "  ίο8  [χιστάριν . 

α  '.  σ  τ  α  ρ  κ  ο  ύ  δ  '.  ν ■   ΐί^έ  α.'.στχρκός. 

ρ. '.  σ  τ  α  ρ  ό  ν  ν  ω  κα•.  ;Λ'.στόννω•  [7-•.σΟόω  άρ/.  ν,'.σθώνω  κο'.ν.  άόρ. 
ε|7.ιστάρω«77.  Α  Οΰτω  και  νυν,  τταρτ.  έ'λ'.στάροννα  και  ίι^-ίστοννα, 
άόο.  ία'.ττάοωτα  και  ί|Λίστωσα,  τταΟ.  α'.τταρόννοααι  και  αιστόννοααι, 
—αρτ.  έΐΛ'.σταρόννουαουν  και  έι^.'.στόννουαουν,  άόρ.  ία'.σταρώΟηκα, 
τταρκ.  3ί[7.α•.  [7-'.σταρω[;.ίνο:  η  [Λ•'7τω7,ίνος  =  [Α'.σταρκος 

σ.'.  στός,   ό'    ΐΛ',σΟος    αρχ.   β)    |/3το.   το  ψυχ-.κόν  γ)  ό  έτταίτγ,ς' 

-  ί'να;   'Λ'.ττός  ^τυττ α  την  — όρταν. 

17.  ισώ"   α'.σώ  άοχ.  παρτ.  έ[7-ίσαν  Β.  Οϋτω  και  νυν. 

ΐΛ  ί  τ  ι  σ  σ  α"   ίόί  'Λ',τστ,:. 

'7.  '.τσ'Λ,  ς,  υ.  ι  τ  σ  '.  ά  κα•  |λ  ί  τ  ι  σ  σ  α,  α  '.  τ  σ  ίν  -  α'.κρός,  -ά.  -όν 
οτ.ζ'/ .  -  [Λ'.τσίάν  υ,',τσ}άν  σ'άά-τ,'^α  ο',εάλγ,ν  εν  σ'  έ-τϊρα  κτ;  ε^ω  ορ— ίδα 
'ς  τον  Θεον  γ-.ά  να  σέ  ττάρω  χηραν.  ΈνταυΟα  το  κ  ϊτρά— λ,  εις  τσ. 
Ούτω  δε  και  οι  Τσάκωνες  [^.'.τσίά  τα  αικρά.  λέγουσ'.ν.  Παρά  Λωοιευ- 
σ-.ν  ό  {/-'.κρος  έλε'γετο  α'.κκός. 

α  •.  τ  τ  '.  α  ν  ί  σ  κ  ω  και  α  '.  κ  ρ  α  ν  ί  σ  κ  ω "  σαικρύνω  άογ .  κ  ά  ν,  ν  ω 
α.  •.  κρόν,  -αοτ.  έαιτσάν.σκα  καί  έιχικράνισκα,  άόρ.  έ;7.ίτσ2ανα  καί 
έ•Λ'!κοανα. 

υ. '.  τ  σ  '.  κ  ο  υ  ρ  η  ς,  α'.τσικουρού,  {^.'.τσ'.κουρίν  ;Λ•.κρούτσ•κος,  --/;, 
-ον- τούτος  ό  ι/ιτσικουρτ,ς  ϊντα  φωνακλάς  'ττοΰ  'νι"  -  τούτη  ή  [λι- 
τσ'.κουοού   εν.  ττολλά  οα.οροη 

|7.  •.  τ  σ  ι  κ  ο  υ  ο  ο  ύ  δ  '.  ν  η  ρ,  ι  τ  σ  ο  κ  ο  υ  ρ  ο  ύ  ό  '.  ν  τό '  αικρούτσικον 
κο'.ν.  -  εν'  τελϊ'.α  α'.τσικουοούδ'.ν  το  καϋαενον  τό  και^.ηλούδιν. 

'ΐΛ  •.  τ  σ  ο  κ  α  υ.  υ.  ύ  ζ  ω'   '.ίίΕ     αιτσοκαρ,αώ. 

α '.  τ  σ  ο  κ  ά  α  υ.  υ  ΐΛ  α  ν,  τό'  'υ.'.σοκλείσ'.υ.ον  ή  κλείσ'.αον  του  ένό^ 
όοΟαλρ.ού•  -  έ'καν.α  έναν  αιτσοκάυ-ΐ^-υίΛαν  κη  αυτός  έττηρεν  (  =  έκατά- 
λάβεν). 

υ. '.  τ  σ  ο  κ  α  υ.  υ.  ω  καί  α  ι  τ  σ  ο  κ  α  [λ  υ.  ύ  ζ  ω  '  τ,υΛ/.χΐλΐ^λύω ,  νεύω , 
'ΐΛ'.σοκλείω  τους  όοΟαλαούς  κο'.ν.  τταρτ.  εαιτσοκάααουν  καί  ε^Λταο- 
κάαμυζα,    άόο.    έα'.τσοκάααυσα,    υετν.  ::.  -αοκ.   α'.τσοκαμμ.υμε'νος• 

-  αιτσοκααι^.ώ  αιτσοκαρ,αώ  του  καί  ε>^  υ,ού  καταλαβαίννει"  -  έαιτσο- 
κάαμυσε'ν  υ.ου  κη  έκατάλαβα"  β)  σκοττεύω"  -  ΐΛ'.τσοκάυ.αα  τό  άααάτιν 
καλά"  γ)  κα'Λ^Λύω  το  ν.ΐλάτ'.ν  =  ν/εύω  έρωτ'.κώς"  -  υ,άνα,  έαιτσοκάα- 
ρ,υσε'ν  ρ,ου. 
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[λ  ι  τ  (7  ο  •/.  Ο  υ  ρ  ο  ύ  δ  '.  ν  ■    ίδέ  αιτσιχ.ουρού^'.ν . 

[7-ΐτυλλίν,  τό'  ΐΛ'.κρόν  -^-ΐί^ίον,  ττλ.  ίΛ'.τυλλ'.ά,  ΰ-ο/..  ΐΛίτυλλού- 
^'.ν.   Κατά  δέ  τον  Ήσύ/ιον  αίτυλον   έ''7/χτον  ντ-,ττ-.ον,  Λκχ.ίί^α,ίίΛονες. 

ρ.  ι  τ  υ  λ  λ  ο  ύ  ο  ι  ν  Ιοέ  [^.'.τυλλίν . 

'ι^,  ;λ  ά  δ '.  3ί,  τά,  έν  Χίω  [^.άΟ'.κ"  τά  '[7,|Λάτ'.7,  κοιν.   ίδί  άααάτ'.ν. 

'{;.  ρ.  ά  τ  '.  ν  ■   ίοέ  ά{;.(Λάτ'.ν . 

ρ,ντ,  ι/,  αν,  τό.  γίν.  [7.ν/;ρ.άτου'   ί7.ν7;[/α  άρ]^.  ίο3  'ΛνηίΛούρ'.ν. 

[Λ  ν  η  ρ-  ο  ν  $  ύ  κ  ω*  ι^.ντ,αονεύω  άρ^  .  -αρτ.  έαν•Λ,;ΛΟνευκα,  άόρ.  έίΛντ,- 
ρ.όνεψα,  [-'-ετχ.  π.  τταρκ.  ΐλν/ιι^.ονεαε'νος"  -  |Λ£  τά  ςένα  κόλλυοα  '^.ν/ι- 
ρ.ονεύκε'.  τους  γονε'.ούς  του  Παρο'.|λ. 

ρ,ν  •/;  |Λ  ο  ~  ο  '.  ό  ς,  ό'  ό  — ο'.ών  τό  αντ/αότυνον   ίδε  τ.  1 ,  σελ.  714. 

[Α  ν'ο  [7- ο  ύ  ρ '.  ν  και  ι^,  ν  η  [^,  α  ν ,  τό,  [Λντιΐ/,όρ'.  έν  Θήρα•  ρ,ν•/;ρ,α  κο'.ν. 
πλ.  [7-νη{Λθυρκα•- κ-/;  έδωκα  κη  έπάτησα  τριών  αερών  ρ/ηΐΛούρ'.ν  'Ασρ,. 

;Λνι(γ)ω  και  σίλίω"  αίσγω  άρχ.  σρ-ίγω  κοιν.  άόρ.  έ'ρ,νιςα,  παθ. 
ρ.νίορ.αΐ"  -άπου  ανίεται  ρ.ε'α'  'ς  τα  πίτερα  κουκκουΟουν  τον  ή  οονιθες. 

[Λ  ν  ο  υ  χ  ά  ρ  '.  ν  •   !δέ  ρ,νουχος. 

ρ.  ν  ο  υ  χ  α  ρ  ο  ύ  6  '.  ν  ΐδέ  ανου/ος. 

ρ. ν  ου  χ  ίζω'  ευνουχίζω  άρ/.  ρ.ουνου^/ίζω  κοιν.  παρτ.  έ[7.νούχιζα, 
άόρ.  έρ-νού'/ισα,  παθ.  ρ.νουχίζου.αι,  άόρ  ευνουχίστηκα,  παρκ.  εϊααι 
[Λνουχισαένος'  -  ευνούχισα  τον  άππαρόν  ρ.ου"  β)  ξείω  τό  έσωτερικόν 
των  βλεφάρων  δια  σακχάρεως'-ποία  ζε'ρει  και  ανου/ίζει  τα  'ρ.ιχάδια; 
-της  τα  'ρ.νού/ισα,  κόρη  ρ.ου,  κη  εν  εΐ6εν  κααρ.ίαν  ώφε'λειαν  ίδέ  εΰ- 
νοΰ/ος. 

[Λνούχ  '.  σααν,  τό  εϋνούχισαα"  β)  το  ςε'σιρ.ον  του  εσωτερικού 
των  βλεοάοων  δια  σακχάρεως,  όταν  οί  όοΟαλρ.οί  πάσχωσΐ"  -  Οελουσι 
ρ.νούχιορ,αν  τα  'αρ-άδιά  της. 

α νουχος,  ό"  ευνούχος  άο/.  ρ.ουνουχος  ήρ.ε'τ.  άλλα  και  ΐΛνου- 
χάρ.ν  καλείται  τό  παρ'  ήαϊν  ρ,ουνούχι  η  αουνουχάρΐ"  -τούτος  ό  γάα- 
ρος  έ'νι  ρ,νουχος'  -  έγιώ  λαλώ  του  πώς  εΐρ.αι  ρ.νουχος  κη  εκείνος  άρωτα 
αε  πόσα  παιδία  χω  (έπΐ  αη  εννοουντός  τίνα)"  -ρ,νουχάοκα  εν  βρέ- 
Οουνται,  Οποκ.  ρ.νουχαρού^ιν.  Άπο  του  ευνούχος  έγε'νετο  βνουχος, 
ιν.νοΰχος,  [Λνουχίζω. 

ρ.  όδης,   6"   ρ.όδιος  άρχ.  Α.    ΐδέ  ρ.όδιν. 

ρ.  ό  δ  IV,  τό'  [χόδιος,  ρ.έτρον  Α.  Οΰτω  και  νυν  συνίσταται  δ'  αυτό 
ες  'ί^  κοιλών.  Παρά  δε  'Ροδίοις  ρ,όδιον  λε'γεται  τό  κοιλόν  -  φε'τι  εκά- 
ρ.α[Λεν  εϊκοσι  ρ,όδια  κριτάριν  -  έβαλαν  καϊ  ς  την  ράχην  του  έννε'α 
[Λοδιών  αολύβιν  'Ασα. 

'ρ.  όθερ.αν,  τό'  άπόΟερ.α"  -  και  τούρ.παις  και  'αοΟε'[Λατα  ούλα 
νά  τά  ποτίστ)  °Ασ[χ. 

'ΐ7-  0  ι  ά  ζ  ω'    ΐδέ 

ρ-οΐρ  α,  η,  ώς  και  έν  Μακεδονία  [χοϊρα"  ρ.ερίς  άρχ.-γόςρ.ου  ρ/'αν 
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υ.οϊρί'.ν  τ:ορτο•/.άλ•ν•  β)  τ,  [Λοΐρα  των  ανθρώπων  -κλαίί•.  την  (^.οΐράντου. 

α  ο  ι  ρ  ά.  ζ  ω,  ώς  κα'.  τταρ'τ,υ.ίν,  άόρ.  έ|Λθίρασχ,  γ.  ττλ.  =αο•.ρχ«7αν 
Α.   Οϋτω  και  νυν,  τταΟ.  ι^.οιρά,ζοαα'.. 

[7,  ο  ι  ο  α  ί  ν  ω"  λέγω  ττ,ν  αοϊρα.ν,  άόρ.  £;7.οίρανα'  -  κλάύί  ττ,ν  '^.οϊ- 
οα,ν  την  κακήν  'ττου  'ρτε  νά  αας  υ.οιρχνη  'Λσ;7.. 

υ.  ο  •.  ρ  α  σι  α"  ο'.ανο[;.η  Α.  Νυν  δε  υ.ο'.ρασ'.ά  λίγίτα'.  ώς  ν,χΐ 
τ:αο'  η|;.ίν. 

[7.  ο  ι  ρ  ά  σ  ι  ν,  τό,  ώς  κα•  εν  Αε'.βησίω"  κληρονοιχία  άρ^.-  ε'>/α  ενα 
γωοάο'.ν,   έπηρα  κτ,  ένα  'ποΰ  το  αο'.ράσιν  κη  εκαιτ-ά  τα  δύο. 

υ.  ο  •.  ο  α  σ  κ  ε  τ  η  ς,  ό'  κληρονόμος,  ό  λααβκνων  ιαοΐραν. 

αοίο'.ηαχ,  τ,'  υ.οίοα  άο/.-ή  αοίο'.σσα  το  'τάϊ'^εν  ύ'.νούδ'.ν  μ.έ 
το  [Λε'λ'.ν  'Ασα 

{;-οϊρκα,  τά'  η  |Λθϊρα  ενίοτε. 

α  όλη  ν  ο  ν.  τό'   είδό:  τ'.  ;7,ετάςης  ακαθάρτου  Β     Ούτω  κα•.  νυν. 

υ.  ο  λ  ί  τ  ε  'λ  α  ν  κκί  α  ο  λ  ί  τ  ι  σ  ρ.  α  ν,  τό'  γώζ'.συ.ν.  του  νηαατος  εις 
δ'.άοορα  τ[7.ηι;.ατα•  -  το  |Λθλίτε[χαν  η  αολίτ'.σ(7.α.ν,  κυρά,  εν  εν '  καλόν. 

[Λολίτης,  ό,  πλ  υ,ολίτα'.ς'  ιχυλίτης  αρχ.- το  αωρόν  ι^.ου  'βκάλ- 
λί'  τους  [Λολίταις. 

υ.  ο  λ  ί  τ  •.  σ  α  α  ν     ίοέ  αο7νίτεααν . 

'  ι  ^  ^  ι 

ι/ολ'.  τώ,  -ας,  -α"  χωρίζω  νηιχα  έν  ταϊς  άνέι^,α'.ς  η  άλλως, 
τταοτ.  έαολίτουν,  άόρ.  έαολίτητα.  ττ.  άόρ.  ί'χολ'.τίττην,  υ,-'/ .  ~. 
τταοκ.  'Λολ'.τηΐΛε'νος  -  ττολλα  σαντανωιχενον  ήταν  σην.αερα  το  '/ετάς'.ν 
και  εν  ηαποοουσα  νά  το  [χολιτησω  -  ϊντα  κά;7.ε'.ς  κεϊ  /αααί  ;  αολ'.τώ 
τό  [Λετάςιν. 

[7.  ολονώ•  όρ.ολογώ,  άόρ.  έαολόγη'ΐα  Α.  κα•.  Μκχ.  •6ξ  'ι^,ολοώ. 

'  ΐΛ  ο  λ  ο  χ  ί  ζ  ω  ■   ό[Λθλογώ   Β . 

'αολοώ'  όα.ολογώ,  -αρτ.  έαολόουν,  άόρ.  έαολόησκ,  -.  -αρκ. 
'ΐΛολοηαένος. 

αολύβ'.ν  και  |Λθλυ(^'.  ν,  τό'  αόλυβ^ος  άρ/.-'κη  έβαλαν  ε'.ς 
τον  νώαόν  του  ά'ζίαστον  αολύβιν  "Αι^ί^--  Έν  τω  αολυδ'.ν  έγενετο  έναλ- 
λαγ-);  του  δ  ~ρός  το  β. 

υ.  ο  λ  υ  ο  '.  ν     '.οε  [^.ολυο'.ν. 

|Α  ό  ν  α"  |Λονά  κοιν.  ;χόνον  εττϊ  του  ακολούθου  -αιγνίου  ζ  ύ  α  [7.  ό  ν  α, 
του  -χο'  Τι'λν/  ζυνά  ■//  υ.ονά. 

1/ ο  ν  ά  —  —  η  δ  ο  ν,  τό'  είδος  —αιγνίου"  ίί^έ  αονά-ττηδον  εν  σ.  270. 

'Λ  ό  ν  α  υ  τ  α,  έ-ίρ .  =  τταρευΟύς  Α.  και  Μαχ . 

(Λ  ο  ν  η,  ή'  κατοικία,  (^ιααονη'-  'ττάσι  τ'  άρ'/ία  'ς  ταΐς  αοναίς  κη 
ή  λυεραϊς    'ς  την  βούσιν  'Ασ;/. 

α  ο  ν  η  χ  ά '   ίί^έ  αονηχός. 

'7.  ο  ν  η  χ  ό  ς  και  υ,  ανηχός,  3'  'Λονλχό:  κοιν.  έ-ίρ.  [^.ονηχά  και 
μ7.νη•/ά. 
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Ίλόννω,  'αόννου  έν  Λίΐβ'οσίω•  ου.ίω  άρχ•  Ο'Λνύοί  κοιν.  ■:>.υ/^Ίω 
έν  Ττ,νω.  τταρτ.  εαοννα,  άόρ  εαοτα,  [-/-ί"/•  ~•  ττκρ/..  'ι/οσαένος•  - /-Ό 
άν  ΐ'ν  σου  '[λόατι  τρεις  φοραίς  [^.έν  γύρτ,ς  να,  πεζε'ψτ,ς  'Α'^Ι^-• 

|Λ  ο  ν  ό  β  ο  υ -γ:  τ:  ο  ν  ν.χ\  ι^.^^Ί^γ^'^7:τ.'^^ ,  τό"  ή  ττ'.να/.ωτη  ή  έχουσα, 
δ'.ά  ψωΐΛία  αίαν  σε'.ράν  θέσεων. 

[7.  ο  ν  ο  β  ο  ύ  ρ  ι  ν    ίδί  (Λονοκόρτ'.ν. 

Ά  ο  ν  ό  β  ρ  α  σ  τ  ο  ς,   3'   ό  άσΟενης  ό  ε^ων  συνε/'Λ  "υρετον. 
|Λ  Ο  V  ό  γ  Ο  υ  77  τ:  ο  ν   •οέ  [Λονόοουτττ^ον. 
ι/ονόί^'.  ν,    έττίρ.  =δι'  ένας  βλέ[Λ[;.ατος '    ίί^ε  αονοΟώρ'.ν. 
α  ο  ν  ό  (^  ο  α  κ  ο  ν  η  υ.  ο  ν  ό  ο  ο  υ  γ  τ  ο  ν .  το '  '/ϊ  οουκτα  κο'.ν .  -  εοωκα. 
της  ενα  [Λονοορακον  (η  ι/.ονοοου/τον)  αλευρ'.ν   ιοε  κα.'.  όρακα. 
(Λ  ο  ν  ο  ε  ν  η  ς ,   ό '    μονογενής . 

|Λ  ο  ν  ο  Ο  (ό  ρ '.  ν,  έ77ίρ.  =άσκαρδααυκτεί' -  ούλον  [χονοΟώριν  Οωρε'- 
τούτγ,ν  την  κοήτε'λλαν. 

υ.  ο  ν  ο  Ο  ώ  ο  κ  α  σ  α,  α  ν,  το'  το  ζσκαοί^ααυκτε'.  77αοαττ,ρεϊν. 
ΐΛΟνόΟωρος,   ό"    ό  τυφλές  τον  έναν  όοΟαλ|ΛΟν. 
!Λ  ο  ν  ο  κ  ά  ;λ  α  υ  τ  ο  ς    (κα|Χ[7.ύω),    6 '    ό  έν  λτ,Οαργία    ευρισκόμενος 
άσΟενης. 

|Λ  ο  ν  ο  κ  ά  π  υ  ρ  ο  ς,  3"  ό  εκ  ^Λχς  καττύρας  συν•στά[/ενος  ο  εις  [χιαν 
κα77ύραν  (7.εταβλγ,0είς• -το  [/ωρόν  αου  έσυγκάτ,κεν  άττο  το  [Λ'.σον  και 
κάτω  κη  έ'γεινεν  αονοκάττυρον. 

[7.  ο  ν  ό  κ  ο  ι  λ  ο  ς,  ό"   δίδυ[7-ος  άρ/    ^ί^Χ• 

[7.  ο  ν  ό  κ  ο  ς  ο  ς,  ό'  αονοκάνονος  κοιν.  -  τούτος  ό  αονοκοςος  77θΰ 
77ερνκ  ποίος  ενι  ; 

α  ο  ν  ο  κ  ό  ο  τ  ι  ν  η  α.  ο  ν  ο  β  ο  ύ  ο  ι  ν,  έττίο ,  =  ά77νευστί"-  ε77ηεν  κη  ηρ- 
τεν  |;.ονοκόρτιν-έ77ηεν  [^.ονοβούριν  έναν  αίλιν-έκατάττιεντο  αονοκορτιν. 
[/-  ο  ν  ό  κ  ο  ρ  τ  ο  ς  και  ΐ7,  ονοκόρτωτος"  ό  άλαζονικώς  βαοί,ϊων 
-  τούτος  ό  υ,ονόκορτος  '77θΰ  τϊερνζ  ττοιός  ενι  ; 
[7  ο  ν  ο  κ  6  ρ  τ  ω  τ  ο  ς'  ίδέ  αονόκορτος. 
[7.  Ο  V  Ο  μ  ε  ρ  η  ς  η  [;.ονο|7.εροϋς,  έττίρ.  =  αϋΟτ;[7.ερόν. 
17.  ο  ν  ο  α  ε  ο  ο  υ  ς'   ϊοέ  αονοαεοης. 

|7,  ο  ν  ό  [7.  [7.  α  τ  ο  ς,  ώς  και  77αρά  τοις  αρχ.  |7,ονόοΟαλ<7.ος  -  αλλλςεν 
τον  ά77χαρόν  του  τον  αονόυ.αατον  α'  έναν  στοαόν. 

Γ  1111  1 

17.  Ο  V  Ο  V  υ  κ  τ  ο  υ  ς,  έ77ίο.  =  υ.ονονυχττ,ς  κοιν.  -  [7.ονονυκτου(ς  770- 
σ77άζουν  τον  κη  ερκονται   'ς  το  Βαρώσιν  'Ασ[7.. 

[7.  Ο  V  ό  Ο  υ  λ  Ο  ς,  ό'  υ.ονόβουλος,  ό[7.όβουλος'  -  οί  -/ωρκάτες  εν'  α.ο- 
νόουλοι. 

[7-ονοουρος,  ο'  κυρίως  λέγεται  ο  ιερεύς  ο  εκ  λαικου  οιακονο; 
ττρώτον  γενόμενος  και  8ιαζό[7.ενος  εις  τάς  ύ77θ6έσεις  του. 

[7.  ο  ν  ό  77  κ  ι  ν  (77ίνω),  έ77ίρ.  =  (7,ονορούφιν  κοιν.  -  εδωσάν  [7.ου  ΐ7.ίαν 
ττινιάν  ογκιαρκάν  κη  ηττιχ  την  ρ,ονόττκιν, 
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α  ο  ν  ό  ρ  ο  ο  ο  ς,  3•  ο  έχων  ν.ίαν  όροο'Λν  -  τΐο  -Εοίττου  σ-ίτια  του 
τόττου  αας  έ'ν.  ΐΛονόροοα. 

[_;  ο  ν  ο  <7  τ  έ  φ  α  ν  ο  ς"   ό  ά— ας  νυαοίυνενος. 

|7.  ο  ν  ο  τ  ά  ς  α  ρ  ο  ;■   ΐοέ  ά)•7:οτά,ςαοο:. 

[Λονότο-α,  έτ:ίρ.=ε'.ς  ί'να  -όττον  -  Γντα  ^ουρΧς  'κεί  και  'δα 
και  εν  τταο— ατεϊς  αονότοττα ; 

[χονοτσίν•.  ν    (α,όνον,  κ-.νε'ω),    έττίρ.    έ— ί  άτταύστου   χ.αϊ  τα/ε'ος 
τρεζίαατος"  -  δυο  καλαίς  γειτόνισσα-.:  αονοτσίν.ν  κατουοουσιν  Αϊνιγυ. 
-  έγ'.ώ  'πάω  κ•};  ερκο'^αι  ι^.ονοτσίν.ν. 

[Λ  ο  ν  6  ο  α  ο  :,  ό'  ό  ττολλα  και  γρήγορα  σύνααα  τρώγων*  -  τούτος 
ό  άΟρωττος  εν'  αονόφαος"  -  α  'όε  τον  αονόοαον  έννα  αας  οά'Λ  κη  εαας 
και  τ'  αλοά  υ.χς, 

α  ο  ν  ό  ο  ο  υ  /  τ  ο  ν   ίδέ  υ.ονόδρακον. 

υ.  ο  ν  ό  /  ε  ρ  ο  ν  (ττρ.   αονόοΐίερον),  τό'  οουκτα  κοιν. 

'ΐΛ  ό  V  ω•  ό[;,νύω,  άόρ.  ει^-οσα  Μαχ .  και  Β.  Νυν  δέ  'ΐΛοννω  λέγουσιν. 

υ.  ό  ρ  ι  ν  ο  ν,  τό  ■  καστανοειδ^;  •/ρώαα. 

[Χ  ο  ρ  ο  κ  α  ν  ά  λ  λ  α  •  ΐδέ  [Λοροκανέλλα. 

17.  ο  ρ  ο  κ  α  ν  ε'  λ  λ  α  και  α  ο  ρ  ο  κ  α  ν  ά  λ  λ  α ,  ή  •  είί^ο;  ερυθράς  στα- 
ουλτ,ς•  β)  έουΟοος  εΰώδτ,ς  οίνος,  ιχικρον  ^ιαοε'οο^ν  του  άνΟοσαίου  και 
τταραγόρ-ενος  έκ  της  όαωνύαου  ρτ,Οείστ,ς  σταφυλγ,ς. 

';λ  ο  ρ  ρ  ο  ί  δ  ε  ς"  ΐδέ  αίαορροίδες. 

"α  ο  ρ  ρ  ο  ϊ  κ  ό  ς"  ΐδέ  αίαορροϊκός. 

[7.  ο  σ  ο  ι  λ  α  ρ  ο  ύ  δ  α•  ΐδέ  αοσοιλεά. 

'υ.  ο  σ  ο  ι  λ  ε  ά,  '/τ  αεσττίλη  άρχ  .  -  ϊ/ω  ττολλαίς  αοσοιλεαίς  *ς  τον 
άγρόν  αου,   ΰττοκ.   αοσφιλαρούδα. 

ν.  όσοιλον,  τό'  ιν-έσττιλον  άρχ.-τά  αόσοιλα  ττ,ς  αοσοιλεας  [/ε- 
τ:ών  τα  αε  τον  κάρτον  Δίστ. 

17.  ο  υ  γ  γ  α  ρ  ί  ζ  ω"  [Λουγγρίζω  κοιν.  77αρτ.ε[7.ουγγάριζα,  άόρ.  έαουγ  • 
γάοισα"  -  και  έτσι  'σάν  τον  έ-αίοναν  ό  δοάκος  αουγγαοί'ί^ει  ^Ασα.  - 
κτ)  ό  δράκος  έΐ7.ουγγάριζε  και  Οάααατα  'υ.Ο.ίοι  ώσ. 

μ.  ο  υ  γ  ν  α  ο  ι  σ  υ.  ό  ς,  ό'  αουνοισαος  κοιν.  άρκί'ί^ει  ό  αουνναρισυ,ος 
καί  κλαΐσιν  τα  τταιδία  'Ασα. 

|7.  ουγγαρκά,  η•  αουγγρισυ.α  κοιν  - /,χΐ  αετ"  όλλίον  άκουσεν 
αϋτοΰ  τ'Λν  ι^.ουγναρκάν  του  'Ασρ.. 

[7.  ουγγλός,  3•  ό  ολίγα  τ,  ατ,δέν  λε'γων.  αογιλάλο:  αρχ.  -  βρ3(.- 
δΰγλο^σσος  κοιν.  -  λαλούν  του  τόσα  καί  κείνος  ΐ7.εινίσκει   [7.ουγγλός. 

[7.  ούγια,  τ,'  ΐ7.υϊα  αρχ.  υ.υγα  κοιν.  Με.  Οϋτω  και  νΰν  -  (7-'  έ- 
οάασιν  σ'/;ΐ7.[7,ερα  ϋ,  (7.ούν2αις"  -  όζοιος  έχει  αουγιαν  ας  σκιάζεται  η  ας 
κάΟίται  'ς  το  σκιός. 

17.  ουγιάζω'  |7.ουγιάζω  κοιν  [7.υιοσοβέω  άρχ.  τταρτ.  ί[7.ουγίαζα, 
άόρ.  έ(7.ουγίασα,  7:αΟ.  [7.ουγιάζθ|7.αι,  άόρ.   έ|7.ουγιάστηκα,  παρκ.  εϊΐ7.αι 
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[Λουγ'.ασαε'νος,  ■  άχχρ'.στον  εΰερκετεϊς,  νί/.ρον  αο'^γιάζε'.ς"  β)  [Λετφ. 
άερίζοί"  -  έαουγίασχ  το  [χωρον  κη  έκο'.;7//)0•Λ,•/.εν  γ)  δυταρεστώ"  ■  'ποΰ 
τον  λόον  'τΓοΰ  '—χι/εν  Ι'/ουνιά.σττ,κεν  κη  έ'ουεν  -  ι/,έν  |Λουγΐ7.,ε'7α'. 
εϋκολοί. 

α  ο  υ  γ '.  α  σ  τ  •/;  ρ '.  ν,  τό"  [^.υγ'.τ.ττ'Λρ'.  κο'.ν.  ΐλυιοσόβτ,  κα.;  ριττίίί'.ον 
άρ/.  -φί'ρ'  τό  [^.ουγ'.ασττ,ρ'.ν,  κόρη,   κη  έφάαν  [7-ας  τ,  (Λούγιαις. 

|7.  ο  υ  γ  κ  α  ρ  ί  ζ  ο)  η  ι;,  ο  υ  γ  κ  ρ  ΐ  ζ  ω  *    αυκώρ.αι,    φωνάζω    Με .    ίοέ 

ΐλουγγαρίζω. 

^  '.         "^ ' 
υ.  ο  υ  ο  ε     [ΑΥ,οε. 

[7- Ο  υ  Ο  Ο  υ  ρ  •.  V,  το"  α-',σσωτος  οουσκω|Λενος  ασκός  -να  σε  όω 
άσκίν   (Αουόούρ'.ν. 

|7,  ο  υ  δ  ο  υ  ρ  κ  α  σ  μ  ε'  ν  ο  ς     ::ρ'Λσιχε'νος  ώς  ασκός,   φουσκωαε'νος. 

υ.  ούζα  γ,  α  ο  ύ  ζ  'λ  ,  ή '  αουζουοα  του  οούρνου  και  του  ααγε'.ρείου " 
β)  ή  ές  αυτών  αουτζούοωσις  των  άνΟρώττων  γ)  ή  εκ  ίΛελάνγ,ς  |λθυ- 
τζούρωσις. 

[Λ  ο  υ  ζ  ό  ν  ν  ω  κα!  |λ  ο  υ  ζ  ο  υ  ρ  ό  ν  ν  ω'  ααυρίζω,  ρ.ου,ουρώνω  κο'.ν. 
ΙΝΙαχ.  Οϋτω  και  νυν.  τταρτ.  έ|Λθύζοννα  και  έ'Λουζούροννα,  παθ.  '^,ου- 
ζώννο;Λα•.,  αόρ.  έαουζώθ'/ικα,  παρκ.  εί|^-α'.  ρ,ουζω'Λε'νος•  β)  αετφ. 
στ'.γαατίζω"  -  Ι'ντα  'χε'.  να  'ίζτ^  'ποΰ  εν'  αουζωαε'νος.  Φαίνεται  ο'  οτ•. 
είνε  ττ,ς  αύτης  ρίζν;ς  τω  μυσάττω,  αυσαρός. 

μ  ο  υ  ζ  ο  υ  ρ  ό  ν  ν  ω  ■   ΐδε  'ΛΟυζόννω . 

[Λούζωυ.  αν,  τό'  ν.αύρ'.συ.α  δια   αέλανος /ρώ|Αατο;. 

;7,  ο  υ  Ο  ο  ύ  ν  α  ς,  ό"  ό  δια  της  ρινός  ό|Α'.λών,  ρινόφωνος"  -  εν'  τε'λειχ 
αουΟ'.ύνας,  έ'ν  του  καταλάβει  κανε'νας  ϊντα  λαλεϊ. 

υ.  ο  υ  Ο  ο  υ  ν  ε  ύ  κ  ω  και  υ.  ο  υ  Ο  ο  υ  ν  ώ'  δια  της  ρινός  ό[Λΐλώ,  τταρτ. 
έ'ΛουΟούνευκα,  άόο.  έ'χουΟούνεψα'  -  εν  ττολλά  αοωστος  κη  εαουΟούνευεν. 

α  ο  υ  θ  ο  υ  ν  ώ  ■    ίοέ   [χουΟουνεύκω . 

αου  κέντρα,  ή'  φαγητόν  έκ  οακης,  όρυζίου  και  λουοάνης' - 
~οΰ   'λα  τά  νηστικά  ττελάοια  ή  βουκέντρα  εν  τό  καλλίττερον. 

[λ  ο  υ  κ  λ  ό  ς ,  ό '    υ.ογ Ιός. 

υ.  ο  ύλ  α,  ή'  ή  ή'^ίονος  Α.   Οϋτω  και  νυν. 

α  ουλάριν,  τό'   [χούλα,  "λ.  [Λουλάρκα. 

αουλλόννω"  σιωττώ,  τταύω,  άόρ.  ε)αού)Λωσα  Λ.  και  Μαχ. 
Οϋτω  και  νυν,  τιόζ.  προστ.  |Λουλλώστε,  [}■''"•' Ι  ■  παρκ  μουλλωαε'νος' 
-  τό  [7,ωρόν  κλαίει  και  εν  ΐΑουλλόννεΐ"  -  [χούλλωσε,  βρε  Σωτήρη.  Κατά 
Κοραην  Άτ.  τ.  4,  335  το  [^,ουλόνω  εΐνε  συγγενές  τω  αυλλαίνω  και 
ν.υλλάω. 

α  ο  ϋ  λ  λ  ω  υ.  χ  ν,  τό     σιω-ή  Α    και  Με.  Οϋτω  κχΐ  νυν. 

^^.  ουλλωτός'   ϊδέ  [χου7.ωτό:. 

|7.  ουλλωτός,  3'  6  σιωπηλός  Μα/.  Με.  Νυ;  δε  ΐ7-ουλλωτός• 
σιωπηλός,  αοωνος'-  άκούσα'χε'ντα  οϋλοι,  άίχιχά  'ΐΛείναρ.εν  ιχουλλωτοί^ 
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[^.  ου  ν.  ο  ύτ  •.  ν,  τό•  [Λ'.κρος  σκώλης,  [Λάλιστα  ό  [Χίχ.ρος  [ν,εταξο- 
σκώλης. 

{^-  ο  υ  ρ  ί  ζ  ω'   κά»7.νω  [7,ου  ^ν,ου  Παίγν. 

[^.  ο  ύ  ρ  [Λ  ο  υ  ρ  ο  ς,   ό"    ό  ρ.θυρ[χουρίζων. 

[;-  Ο  υ  ρ  [7.  ο  υ  ρ  ώ  και  ρ^ουριχουρίζω  ([Λορ^χύρω)•  ;Λθυρ[7-ουρίζω  κοιν. 
παρτ.  έαουρ;^.ούρουν,  έι^.ουρίΛουροΰσχ  κα.-.  έ(7.ουρ[7-θύρ•.ζα,  άόρ.  5[Λουρ- 
ρ-ούρισα,  [^-ετχ.  ~.  ~αρκ.  ρ,ουρρ,ουρ'.σρ.ένος. 

[7,  ουρρόννω•  εί[;-αι  κχτηοης,  σιωτττ,λός,  τταρτ.  έιχούρροννα, 
αορ.  έι^,ουρρωσα,  |./-ετ/.  ".  ~αρκ.  (7-ουρρω7.ε'νο;' -  ϊντοί  [^,ουρρωιχε'νος 
τΓου  εν   τούτο;  ό  άόρωχος. 

[^.  ο  υ  ρ  ρ  ο  ς,  ό"  σιωπηλός. 

ρ.  ο  ύ  ρ  ρ  ω  [Λ  α  ν,  τό '   κατήφεια  σιωττηλ-/] . 

[^.  ο  υ  ρ  ρ  ω  τ  ό  ς.  3'  συνήθως  κατηοης  καί  σ'.ω-ηλός'  -  έκεϊνος  έ'νι 
πχντα  του  και  — άλε  του  αουρρωτός     ίδέ  [^,ουλλωτός. 

;ν.  ούρτου,  έπίρ.  =  αίγδην  άρχ.  -  έκείναις  αϊ  φαρ.ίλιαις  έ'νι  άπο 
ταίς  ττούρτου  [7.ούρτου. 

[Λ  ο  υ  σ  κ  ά  ρ  α '  ΐδέ  (;.ουσ/ινάρα. 

[Χ  ο  υ  σ  κ  ά  ρ  '.  ν   ΐδέ  [^.ουσ/•νάρ•ν. 

[7.  ο  υ  σ  κ  α  ρ  ο  ύ  δ  α*   ίδέ  ρ-ουσ/ινάρα. 

[Λ  ο  υ  σ  κ  α  ρ  ο  ύ  δ  •.  ν   ίδέ  ;Λθυσ/ινάρ'.ν. 

[7.  ο  υσ  κ  ά  τ  ο  ν ,  τό '  ι^-οσν  άτον  κο'.ν . 

[Λ  ο  υ  σ  κ  ο  κ  α  ρ  ύ  δ  ι  ν  και  [Λοσκοκαρύδιν,   το "   ρ.οσκοκάουδον  κοιν. 

[Λ  Ο  υ  σ  κ  Ο  κ  ά  ρ  υ  (δ)  ο  ν,  τό"   [^.οσ/οκάρυον  Α.   Ούτω  καϊ  νυν. 

α  ο  υ  σ  κ  ο  κ  α  ρ  ο  ε  ά,  η"    αοσκοκαρφεα  κοιν. 

υ.  ο  υ  σ  κ  ο  κ  ρ  ε'  β  β  α  τ  ο  ν .   τό "   τό  [^.ετά  [^.όσ^/0'^  στρώ[;.α . 

α  ο  υ  σ  κ  ο  α  υ  ρ  ί  ζ  ω "  ύ-ό  ι/.όσ^ου  [^,υρίζω,  άόρ .  έ[;-ουσκορ-ΰρισα, 
υ,ετχ.  -    — αρκ.  ρ.ουσκο'χυρ'.σίΛε'νος. 

α  ουσκος,  ό"  ιν.όσ/ος  άρχ.  Α.  Μα-/.  Οϋτω  και  νυν  -  βαοτε 
τον  ρ,οΰσκον  τϊά-λωΐΛαν  τον  ςυλαλαν  κρεββάτιν   'Λσι/. 

α  ο  υ  σ  τ  ο  υ  ν  ι  ά,  τ, "  ράησ[7-α  εις  το  -ρόσωπον  ■  -  έ/τύττησά  του 
[Λΐάν  [7-ουστουνιάν.  Γίνεται  — ιΟανώς  εκ  του  ρ.ούτττ,,  ινόύτσουνον,  ιχου- 
τσουνιά,   αουστουνιά. 

[7.  ο  υ  στ  ο  υ  ν  ι  ά  ζ  ω'  κτυπώ  τίνα  'ς  το  πρόσωπον,  άόρ.  έμουστου- 
νίασα. 

υ  ο  υ  σ  /  ι  ν  ά  ρ  α  καϊ  [λ  ο  υ  σ  κ  ά  ρ  α,  τ, "  δά[7,αλις  άρ/ .  -  κόψε  ττιν 
που  κεϊ  ττ,ν  αουσ/ινάραν  (η  |7.ουσκάραν)  κη  έννά  αάς  ούτ, ,  ύποκ.  [χου- 
σ/ιναρούδα  κα•.  (7.ουσκαρούδα. 

[7,  ο  υ  σ  /  ι  νά  ρ  ι  ν  και  [7,  ο  υ  σ  κ  ά  ρ  ι  ν .  τό '  αόσ/ος  άρ/ .  ρ.ουσκάρι 
κοιν.  -  ΐ'ντα  'παθεν  το  αουσ/ινάριν  σου  και  κουτσεύκει,  ύποκ.  (7,ουσνι- 
ναρούδιν  και  ρ-ουσκαρουδιν. 

|7-  ο  υ  σ  χ  ι  ν  α  ρ  ο  ύ  δ  α*   ΐδέ  [7.ουσ/ινάρα. 
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[Λ  ο  υ  σ  ]/  •.  ν  α  ρ  ο  ύ  δ  ι  ν   ίόέ  [Λουσ/ινάριν. 

[Α  θύτη,  ή'   ρ'.ς  άρχ.   [7.ύτη  Βυζ.  Α.  και  Μα/,    ΐδέ  ι/ούττη. 

[ΛΟυτταργια.  και  [7.  ο  υ  τ  τ  α  ρ  κ  ά,  ή '  το  εις  την  ρ,ύτην  του 
ζώου  δενό'χενον  σγοινίον,   οι'  ου  άνευ  /αλ'.νοΰ  αύτο  δ'.ευΟύνου.εν. 

[Λ  ο  υ  τ  τ  α  ρ  κ  ά  ■   ΐοέ  υ.ουτταργιά, 

[7.  ο  υ  τ  τ  α  ρ  κ  ά  ζ  ω'  Οετω  [Αυταργιάν  εΙς  τι,  τταρτ.  ε[7.ουττάοκα'ζα, 
άόρ.  έ[Αθυττάρκασα. 

α  ο  υ  τ  τ  α  ρ  ό  ν  ν  ω"  δένω  δ'.ά  [Λουτταργιας  το  ζωον,  παθ.  υ.ουτ- 
ταρόννο[ΑαΓ  β)  υ.ετφ  δια  ι^ανδηλίου  η  άλλου  τίνος  δίνω  το  πρόσω- 
πον τίνος. 

ρ.  ο  υ  ττ  ά  ρ  ω  [7.  α  ν,  τό'  το  δια  σ/οινίου  δε'σιι/.ον  της  [-/.ύτης  ζώου 
τινός. 

[ΑΟυττάς,  ό'   ό  ε/ ων  αεγάλην  (λύτην,  ρΐνα. 

[Αούττη,  ή'  ι^.ύτη  κοιν.  Μα/ .  -  έςοχαϊς  η  κορυφαϊς  η  [Αούτ- 
ταις  η  κεφαλαϊς'  άκρώρεια  έ'νι,  η  κεφαλή,  η  ΐΑούττη  Με.  Ούτω 
και  νυν  -  ά/τύπησε'ν  ρ.ου  "ς  την  ρ.ούττην  -  Ιννεά  [ϋούρκαις  έγε'ΐΑωσα 
ούλον  [7,ούτταις  και  γλώσσαις  'ΛσίΑ.  β]  κορυφή,  ά/.ρα•  -  άνε'βηκα  'ς 
την  [Αούττην  του  βουνού*- δύο  ι^.ούτταις  βασιλικιάν  βάρτε  'ς  τα  [;-αου• 
λούκια. 

[Α  ο  υ  τ  τ  ό  β  ι  κ  λ  ο  ν,  τό'  ή  κορυφή  της  βίκλας  η  σκοπιάς  ΚαΟκρ. 

[7-  ο  υ  τ  τ  ο  κ  ό  ν  τ  α  ρ  ο  ν,  τό"  κοντάρι  αυτηρόν  -  κη  εις  τα  αουτ- 
τοκόνταρα.  τ'  άξια  παλληκάρκα  ^Ασ;^-. 

ΐΑουττωτός"  οξύς  -σκεΟθοτόν,  [Αουττωτόν,  η  κεντρωτον  Με. 
Οϋτω  και  νυν  ρ,ουττωτός,  ό  εις  όςύ  λήγων. 

[7.  ου  /  ρ  ο  ύ  τ  ι  ν,  τό'   [Αουρ/ούτα  κοιν.  Α 

'[Απάζει,  πάσσει  νυν  έν  'Ρόδω'  άποΟε'τει,  άόρ.  ψ.πασεν  -  ή 
{^.ούγία  είΑπασε  το  κρηάς  και  πέτα  το. 

'ρ-παίννω'  ε[;,βαίνω  άρ/ .  παρτ.  ε^^.παιννα,  άόρ.  έ[7.πηκα  και 
έ[;.πέηκα,  π.  άορ.  γ.  έν.  ϊ^.πτι'  -  [ν,παίνει  καϊ  κόβκει  ψουαιν  άπό  την 
ταπατσιάν'-  έι/.πέηκε  δε  τό  λοιπόν  'ς  την  τσχίΑπραν  της  άλλάσσει  ^Ασρ.. 

[Απ  άλλο  ς,  ό'   πάλλος  άρ/.  παλλούκι  κοιν. 

Μ  π  α  ρ  [/.π  α  ρ  κ  ά,  ή,  γεν.  Μπαρρ,παρκάς•  Μπαρπαριά  κοιν. 
Βαρβαρία. 

*{Απάσ[;-αν  (έΊ;.βασ[Αα),  τό,  [Αυιόπλσ[7.α  νυν  έν  'Ρόοω'  ρ,υγό/ε- 
σ'Αα  κοιν.  -  τό  κρηάς  εν'  γε[7.άτον    [Απάσ[;-ατα. 

'^Απερτεύκω'  έμπερδεύω  κοιν.  παρτ.  έμπέρτευκα,  άόρ.  ε[Α- 
πέρτεψα,  παθ.  '[Απερτεύκο|Ααι,  παρτ.  έμπερτεύκουμουν,  άόρ.  έμπερ• 
τεύτηκα,  παρκ.  είμαι  'μπερτερ-ένος'  ΐδε  έμπερδεύω  Κορ.  Άτ.  τ.  1, 
σ.   143. 

'μπλεξιμιός,  3'  'ρ^περδεμένος  κοιν. 

μπλέξιμο  ν  πλέξιμον'-ά  'δέ  μαλλιά  γιά  μπλέςιμον  Δίστ. 
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'[/,  τ:  λ  έ  τ:  ω*   ϊδέ  ά;^.— λέττω . 

[Λ-λέω'  ττλέκω,   άόρ.  έ'[;.-Λεςα"  -  έ'ι^.7-λεςα  έ'νκ  καλχΟούριν. 

Ί^.  ττλέω'   κολυίΛβώ,  ττλέω,   τταρτ.  έ'ιν,-λΕα. 

[7. 77  ο  ϊ  ο  ς•   -Γτοίος  Μα/. 

[7.  ττόττη  ς,  ό'  νκννος,  £--.  άνΟρώ-ων  -  ε/.ίϊνο  το  χ.ο-ίλλούδ'.ν  εν* 
τέλεια  ρ.ττό-γ,:. 

'(7. τΓορώ'  Ϋ,υ.•:7ο:ώ  κο'.ν.  άόρ.  έα-όρεσα  Έο.  Οϋτω  χ.αί  νυν  -  εν 
έΐ7.7:όρεσα  νά  'ρτω. 

'υ.  77  ό  τ  γ,  ;  κ.α•.  77  ό  τ  τ,  ς,  ο'  άγγείον  υόατο;  77ρός  τζίπν/'  -  γε'αωσε 
τόν  'α770τ-Λ,ν  νερόν  Έν  δ'  "Η77είρω  |7.770τ'.  =  /άλχ.'.νον  ϋδοευτικόν 
άγγεϊον. 

ΐΛ  77  ο  ύ  /.  ω  υ.  αν,  τό "   77ρόγευαα. 

α.  77  ρ  ό  (Λ  α  ν  ( 77ρ6γευ[7,α),  τό"  ό  χρόνος  ττ,ς  ήυ,ε'ρας  ό  ίΛεταςύ  της 
ένατης  και  έ)εκάτης  ώρας•  -  ετσα  τότες  ':  το  'α77θόει/.αν  '77α(7ΐν  'ς  την 
έκχ.ληοίαν. 

ι;.  77  ρ  ο  ε  17.  •.  ά  ζ  ε  Γ  εύρίσχ,ετα'.  έν  τω  /ρόνω  τω  [/.ετα^ΰ  της  ένατης 
χ,αΐ  όεχ.άτης  ώρας  της  ήαερας,  77αρτ.  έ[7.77ροε[Λίαζεν,  άόρ.  έ[;.77ροεαία- 
σεν,  (;.ετ/.  77.  77αρκ.  α77ροεα•.ασι/.ένος•  -  σ^κου  νά  φύω;7,εν  κη  έ[7.77ροε- 
ιχίασεν  καλά'  -ή  ώρα  έ'ν'  ;Λ77ροε[7-•.ασ|7.ένη  770λλά. 

'ΐΛ77  ρ  ο  λ  ά  τη  ς,  ό'  77ρο77ορευόαενος,  77ρώτος  έ77'.χε'.ρώνη  λέγων  τ'.. 

υ.  77  ρ  ο  ο  ΰ,  έ77•.ρ.=  77ρό  ήυ.ερών,  77ρότερον,  έ'τ'.  δε  κα'.  κειά  'ρ,τιροου 
λένουσ'.ν. 

ρ.  77  ρ  ο  στ  η  τ  ε  ρ  α,  έ77'.ρ.  =  77λέον  έ7.77ρός-ό  Γ'.αννης  εν'  '{;.77ρο- 
ττήτερά  αας,  λάανε  κα•.  οτάννε•.ς  τον. 

;α77  ρ  ό  τ  τ  ε  ρ  ο  ς•  ίδέ  77ροτηττερος. 

'α77υρίζω'  καίω  Έο.  Ούτω  και  νυν,  ώς  και  έν  ΚύΟνω  ίδ' 
έυ.77υρίζε•.. 

[7.  υ  αλός,  ό'  ν.υελός  άρχ.  υ.υαλόν  κο  ν.  -  κή  εύτϋς  έςέβην  ό  υ.υα- 
λός  ααζ'.  υ.ϊ  το  καυκάλλ'.ν  Άσα. 

17.  ύ  ζ  α  ρ  Ο  ν   ίδέ  αίζαρον. 

;7.  υλάρ'.  ν,  τό,  77λ.  {7.υλάρκα  αύλος  άρ/.-υέσ'  "ς  την  77θο'.άν 
του  ^ουναρκου  έ'/ω  τρία  υ.υλάρκα  '•\σ[7.. 

|7.  υ  λ  ο  κ  ό  τ:  ο  ς  ο"  ό  κατατκευά,ων  η  ό'.ορΟώνων  τους  (7.ύλους  - 
τόσον  καιρόν  έ'/ει  77θϋ  όουλεΰκει  ο  |7.υλοκ077ος  καϊ  έ'ν'  έν  γιά  νά  '770- 
σ77αστΥ) . 

17.  υ  )  ό  77  •.  τ  τ  α,  3  |7,εγάλ/ι  ώς  κόσκινον  κα!  ζχ'/ζΐχ  ττίττα,  ην 
κατασκευάζουσ'.ν  οι  αυλωνάδες. 

17. υ  ς  '.  ά,  ή'  το  ίζώδες  δ'.'  ου  δ'.ά  των  [ίεργίων  77•.άνουσ'.  τά  τττηνά. 
Ό  Ευστάθιος  Ίλ.  σ.  440,  27•  λέγει•  ((ρ.ύςα,  οΰ  (7.όνον  77ερίττωρ-α 
τό  ζωϊκόν,  άλλα  καί  τις  ετεροία,  ή  77αρά  τω  Ό7:77ΐανώ  γλαγόεσσα». 

|7.  υ  ρ  •  η  |7.  έ  ν  ο  ς•  ε•'•ώδης  άρχ .  -  το  •κυ77αρίσσιν  έν  [7.υρισ{7.ένον  ςύλον. 
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ρ,  υριστικός,  3•    ευώδης" -νά.  'χ£[Ατ:α    της  άάττης  ΐΛου    [7.υρ•.- 
στ'.κον  κυδώνιν  Δίστ. 

{7- υ  ρ  κ  ο  λ  ό  η  υ.  α  ν,   τό'    ρ,υρίίλόγηααν    ηι/έτ.  -  ητσου  |7-υρκολοη- 
ρ.ατα  εν  τά  πιστεύκω. 

[7.  υ  ρ  κ  ο  λ  ο  ώ' [Λύρο{^-αι  άρ^.  ι/υρολογώ  κοιν.  τταρτ.  8[/.υρκολόουν, 
άόρ.  έίΛυρκολόησχ•  -  έ'/ει  τόο?ον  καιρόν  ':τοΟ  πε'Οανεν  η  ρ,άνα  της  κη 
άκό(7.η  ρ-υρκολοκ  την  -  έ{;.υρκολόα  κη  ελεεν  [^.υρκολοχ  και  λε'ει  ^\ηυ.. 
ι^.  ύ  ρ  [;.η  λ  ο  ν,  τό"  ν.(^οζ  —αιγνίου"  ΐδέ  σ.  255. 
α  υ  ρ  ρ.  ίδ  ι  ν,  τό'  το  ττεριδέραιον  των  Κυ-ριάδων  και  ίδίκ  των  έν 
ταϊς  κώρ.αι:,  συν.στάαενον  συνήθως  ές  αργυρών  η  χρυσών  νορ.ισιχά- 
των,  ώς  και  εν  τισι  κώρ.αις  και  τταρ'  ήρ.ϊν. 

ρ.  υ  ρ  ρ,  ι  λ  λ  ί  ν  α,  ή'  είδος  γεωρ.ηλων  κατά  το  οΟ'.νόττωρον  εν  τη 
καλλιεργεί^  των  αγρών  χναφυόρ,ενον. 

ρ.  υ  ρ  ο  β  α  φ  τ  ι  σ  α  έ  ν  ο  ς'  δια  μύρου  και  ού^ί  δι'  ύδατος  και 
ελαίου  βαοτισυ.ε'νος. 

ρ.  υρολόϊν,  τό'   αυρολόγι  κοιν.    ιδού  εν  τούτων 
Οά  κάμω  τττέντε  πρόσφορα  θά  γ,άυ.ω  κη  έναν  άρτο 
κη  εις  τά  'ποσαραντώαατα  τ:ερίμενέ  με  νά  'ρτω 
Κη  αν  τϊάη  ας  λάμνη  'ς  τό  καλόν  και   ς  την  καλην  του  στράταν, 
και  'σάν  τον  άρωτησωσιν  ας  'πη  "ώς  μας  άάττ αν. 
Θ   άνάύω  τ'  Άγιωρκοΰ  κερί  της  Παναγιάς  λαμ— άαις 
και  του  Χρίστου  μου  πρόσφορα  νά  τον  άφηση  νά  'ρτη. 
Συγγε'νισσαις,  γειτόνισσαις  κόψετε  τά  μαλλιά  σας 
κη  επήραν  τό  φανάριν  σας  άπό  την  γειτονιάν  σας. 
'Σάν  'πά'/ις  λάμνε  'ς  τό  κα7νόν  καλά  νά  'βρ•?ΐς  έμποός  σου 
βασιλίκια  πλατόφυλλη  νά  'βκη  εις  τό  πλευρό  σου. 
μυροψός•ίϊ  μυροψιός  (μυρεψός)'  άρωματοπώλης  Α.  και  Μα•/, 
μ  υ  ρ  σ  ι  ν  ι  ά    ΐδέ  μερτιά. 
μυρτιά"    ίδέ  μερτιά. 

(Λυσ'αρός,  ό"  άσκαλαβώτης  άρ/.  μολυντ•/;ρι  κοιν.  -  έ'ππεσεν 
ένας  μυσ^αρός  'ς  τό  δισκοπότηρον  -  έκατούρησεν  τον  ό  μυσ^αρό;  κη 
έ'ν'  πρησμε'να  τά  χείλη  του.  Ούτω  δε  και  έν  ί,βΧ.  Μδ  0}^ΓΪΙΗ  άσκα- 
λαβώτης'   ζωύφιον  τό  καλούμενον  μυσαρός. 

μυσίδιν,  τό,  πλ.  μυσίδια'  τά  χαρακτηριστικά  του  προσώ- 
που, ομοιώματα"  -  άπό  τά  μυσίδια  του  τόν  ά/νώρισα'-ό  άΟΟρωπος 
παίρνει  μυσίδια   'που  οεκάςη  γεναιαίς. 

μύττικας,  ό'  λόφος  τι  [ίουνόν  -  'πάνω  'ς  τόν  μύττικαν  ενι  τό 
χτηνόν  του"   ίδέ  μούττη. 

μΰχ  ος,  ό"  μύθος"  -  έγιώ  2ν  λε'ω  μύ/ους  και  παραμύθια, 
μωρεύκομαι  (ν.ωραίνω)"  'ςαναγίνομχι  μωρόν,  παρτ.  έμωρεύ- 
κουμουν,    άόρ.    έμωρεύτηκα,    παρκ.    είμαι  μωρεμε'νος"  - 'που  την  ά- 
ρωστίαν  του  7..'η  ύστερις  ό  γυιός  μου  έρ-ωρεύτηκεν  η  'ςαναμωρεύτηκεν. 
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υ.ωρ.ί,ω'  ναρ/.ουαα'.,  αορ.  ε|χωρ'.σ7.,  [^ίτ/ .  ~.  τταρ/..  αωρισιχε- 
νος'  -να.  ΐΛωρίσ'  τ,  κεφαλ•/;  σου  'σάν  την  γλωσσαρχ.άν  'ς  τ'  αύχ.όν  -ό 
άίρρωττός  αου  έ'ν.  [χωρισαένος. 

[;,  ωρ'.  •/.  η,  ή•   [7.ωρά,  ανόητος  Μκ^. 

[7,  ωρίνω'  γίνοααι  ;/ωρό:  ώ:  τχ  τταιδία.,  ι/ωραίνω  άρ^.  τζχρτ. 
έ[Αώρ'.να.,  άόρ.  έαώρ'.τχ.•  -  τούτος  ό  κί/ρω—ος  έιν.ώρινίν' -  τ'  'αυ.αδιά. 
σου  τα  {^-όρινχ,  κάανουσι  νά  αωοίσω  Διστ 

α  ω  ρ  '.  σ  σ  ο  ϋ  ρ  α,  ή"  λτ,Οαργίκ,  νά,ρχ,τ, "  -  έ'^ίΐ  το  αωρόν  αου  |7Λαν 
Ι^.ωρ'.σσούρκν. 

|7,  ω  ρ  ο  77  λ  α.  ν  =  α  έ  ν  ο  : ■   ό '   ώς  αωρον  7:Λανε[^.£νος. 

[/,ωρόν,  τό"  το  αι/.ρόν  ττχ'.^ίον,  άλλα.  Οωττευτ'.'/,ώς  και  επΙ  [Λε- 
[^.αλειτε'ρων  ΰ-ό  των  γονέων  των  τοΰτο  λέγεται" -τό  [χωρόν  ^;,ου  ένι 
άρωστον  κακά"  -  έ'^ει  αωρά  Σαρακηνά  γε'ρονταις  άρκουδιώντες  'Ασ.υ!.. 

|λ  ω  ρ  ό  ς,  3*   ν.ωρός  άογ  .  ανόητος. 


ο  ς  |7.ου 
:•/;α'.ννε 


Ν 

ν  ά  έ  ν  =  εΙ'Οί  νκ. 

'ν  ά  κ  κ  ο  ν  η  'ν  α  κ  κ  ο  υ  ρ  ί  ν  (ένα,  κουρίν),  ίττίρ  .  -=  ολίγον "-' 
'νάκκον  -/αλλούα'.ν  -  'ττοΰ  'νάκκον  ώραν  κη  ήρτεν  ό  ττα— ας'  -  'μ 
'νακκουρ'.ν  εςω,   ύτ;οκ.    νακκουρούοιν. 

'ν  α  κ  κ  ο  υ  ο  ί  ν  ■   '.ί^έ   'νάκκον 

'ν  α  κ  κ  ο  υ  ο  ο  ύ  δ  '.  ν   ίδέ  'νάκκον, 

ν  άκρα,  η     άκρα'  -  ταίς  νάκρα'.ς  νάκρα'.ς  ε~ηαννεν    κη  ή  υ.ίαχι; 
καταλυουνταν    Ασα.    ίοέ  νορός,  νώι^-ος. 

ν  α  [7,  αν,  τό'  κυρίως  ό  οιά  την  λειτουργίαν  "εαττόιχενος  ΰ: 
χριστιανών  εις  τους  ναούς  οίνος. 

ν  ά  ν  ν  ι .    έττίρ .  =  νάνι  κοιν . 


:ο  των 


'ν  α  τ:  α  17.  |Λ  ί' ν  ο  ς'   άνα-ετ:αυαένος  Έρ.  ΐ()έ  άνα— αύγοαα.ι. 

νάττττος,  ό'    ςύλινον  άγγεϊον,  εν  ω  τίθεται  φαγητόν  δια 
διον,  κλειδο-ίνακον  ή|;.ετ.    τρυβλίον  άρ^ .  -  ό  στρατοκόττος    εφί 
έναν  νάττ-ον  γε[7.άτον  έληαίς.   Έν  Πάρω  νάττα  =  ;7-ε'γα  ζύλινον 
γύλον  άγγεϊον.   Περί  του  έτύαου  αύτης  ίοέ  Κορ.  Άτ.  τ.  4,  σ 

ν  ά  σ  ο  υ,  έ-ίρ.  =  ί(^ού. 

νά  'τ  ε  (να  ίδε'τε),  έττίρ.  =  ίδοΰ   Β.  Οϋτω  και  νυν. 

ν  α  ύ  κ  )  ε  ρ  ο  ς,  ό*  ναύκληρος  άρχ  .    Α. 

νεβκά,  (νευρά),  ή•   δοκός  άρχ. 

ν  ε  β  ρ  ό  ς,  ό'   νεφρός. 

νειάζω,    ώς  και  νυν  έν  Ηγ,οχ'  νεάο)  άρ-/.    όργ(όνω    κοιν 
ένείασα,  [χετχ.  τ:,  τταρκ.  νειασ'^.ένος' -  ένείασεν  τό  /ωράοιν  το 

ν  ε  ι  ά  σ  [Λ  α  ν,  τό"  άρωσις,  όργω[;.α. 


ταζει- 
;ρέ  [7.ας 
στρον- 
.  3Ί7. 


αοο. 
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ν  εις"  είς  άρχ.  Μα/,  και  Β. 

ν  ε  κ  α  τ  σ  ι  α  (7  [Λ  ε'  ν  ο  ς'  ό  φρίκην  -ροςενών,  ό  συχααενος. 

ν  ε  κ  α  τ  σ  ι  ώ •   ίί^ε  άνακατσιώ . 

νείΛωτόν,  τό'  έττανωοόριον  -  κρε'ι/ΐΛατ  [Λου  το  νε[Λωτον  ς  το 
παλλούκιν. 

'νενηντα'  ένεντίντα  κο'.ν.  ένενηκοντα  αρ/• 

νεόλυαον,  τό'  κάψαλον  '/;|Λέτ.  ήτοι  το  /ερσον,  οττερ  οι  χο)ρι- 
κοι  καψαλίζοντες    στ:είρουσιν,  νεατό;  άρχ. 

νεόνυοφη,  ή"  νεόνυμφος"  -  και  φέρτε  και  τ'/",ν  νεόνυφφτ,ν  αέ 
ταις  ττολλαις  [^.ανιε'ραις  'Ασ[Α. 

ν  ε  ό  ν  υ  φ  φ  ο  ΐ'  οι  νεόνυ[7-φοι. 

νεότη,  ή,  γεν.  νεότη;"  νεότ/)ς  άρχ.  -κλάψε  τους  χρόνους  τους 
γλυκούς  'ποΰ  'χάσααεν  της  νεότης  'Ασ,α.  και  Λίστ. 

διαλοϊσ[Λε'νον  νουν  εχω  και   'πορ-ισι^,ε'νην  νεότην, 

κη  ή  κεφαλή  [Λου  'ς  τό  στταΟίν,  ά[;.α    εν  και  τταραιτώ  την. 

νεούλλικος,  ό'  νεανίσκος  άρχ. 

νεράρυ. η,  ό*  άρ[;.η  κοιν.  άλΐ7-η  άρχ. 

νεροβούοας  και  νεροδούφας,  ό*  ό  φίρων  τας  ακαθαρσίας 
των  πόλεων  οχετός"   β)  ό  νερο/ύτης  των  οϊκκύν. 

ν  ε  ρ  ο  δ  ι  ά  β  α  σ  ι,  ή"  κοίτη  ρεύ[7.ατος  ϋδάτο^ν. 

νεροδούφας•   ίδέ  νεροβούφας. 

ν  ε  ρ  ό  Ο  6  η"  ΐδέ  νορός. 

νεροκολοκίά,  η"  νεροκολοκυ6ιά  κοιν -^δεκα-έντε  φοραίς  την 
ώραν  πίννει  νερον  η  νεροκολοκιά. 

ν  ε  ρ  ο  κ  ό  λ  ο  κ  ο  ν,  τό"  είδος  κολοκυνθίου,  όπερ  ςηραινό[7,ενον  χρη- 
σΐ[Λεύει  ώς  άγγεϊον  ύδατος. 

νερόν  ύδωρ  Βυζ.  Α.   Ούτω  και  νυν  και  παρ    'ηυ.Ι^. 

ν  ε  ρ  ον  ν  ω•  καανω  τινερουλλον  η  ριπτο)  νερον  εις  τΐ'  ^^)  απροσπ. 
νερόννει  =  γίνεται  νερόν" -τό  γάλαν  [;,ας  ενε'ρωσεν"  -το  γαΐααν  που 
'βκαλα  νερόννει. 

νερούλλα,  ή"  νεράκι  κοιν. 

νε'ρουππος,  ό"  [^.ε'ροψ  άρχ  [ν,ελισσοφάγος  κοιν.  -  οί  χ_ωρκαταις 
εοε'ρασι  σηρ.[Αερα  'ς  τό  παζάοιν  νε'ρουπους  δύο  ρηάλια  ('  =  γρόσια)  την 
τουζάναν.    Ενταύθα  ένηλλάγη  τό  ν  [7.ετά  του  γ.. 

ν  ε' ρ  ω  [Χ  αν,  τό'  νε'ρω|7.α   κοιν. 

νευκά,  (νευρά;)  ή'  Τι  ι^εγάλη  δοκός  τ'Λ,ς  οικίας"  -  εππεσεν  η 
νευκά  του  σπιτιού  και  τους  έτσίλησεν  -καθένας  ας  Οωρ'?ί  την  νευκαν 
'πό  '•/ει  'ς  τ'  άα^^άτΐά  του. 

ν  ε  ύ  κ  ω"  νεύω  άρχ.  γνεύω  η|;.έτ.  παρτ.  ενευκα,  άόρ.  ένεψα,  πα»;. 
νεύκεταΓ  •  έχουν  τον   έρωτα  κοντά   ν,τ,   ούλον  έ[7.ένα  νεύκουν'- άπου 

ΕΑΚΕΛΛΑΡΙΟν   ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β',  ^^ 
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της  νέψτϊ  νεύκεται  ■/.•/;  άττου  της  '^τ,  τΐλαν^έται*  •  ένέψαν  του  κη  ηρτεν 
κοντά  τους'  και  Δίστ. 

ή  ρ,άνα  της  ί^.αλλόννει  ρ.ου  κη   6  κύρις  της  λχλ•ϊ  {Λου 
κείνη   'ττ'  ά::::έσσω   νεύκει  ι^-ου  ελκ  κα,ΐ  σου  ψυγη   ριου. 

νεΰ(Λαν,  τό'  νεΰιν.α.  άρ^.  Α.  Ούτω  κτ.•.  νυν. 

ν  ευ  ρ  ία,  η•  (^ο/.όζ'  β)  χολει^-ΐκον  όργανον  ]Μα/.  ΐδέ  νευκά. 

νέφαλλον,  τό"  νέφος  άρ]/.  ττλ.  νέο  άλλα. 

νεφ'.  κόν,  τό,  και  νεφικα  (νερά)•  βρο/η  βραχεία,  καί  δια- 
βατική. 

νέφος,  τό"  νέφος  αρχ.  σύγνεφον  η  σύννεφον  ηρ,έτ.  -Γτλ.  νέφη. 
β)  εχι  άρας•  -νά  σε  'δτι  τό  νέφος. 

νεωστός  και  ν  ω  στ  ό  ς,  3'  νέος  άρ/.  καινούργιος  κοιν.-7:ού 
την  ά(γ)άπην  την  νεωστην  7:οττέ  νά  τ:αραιτησω  Δίστ. 

νηεν  και  νηέ  =  άν-νηεν  και  φάτ,  σολψ,αν  -  νηεν  τον  κλαϊεν 
η  [χάνα  του  η  ΐΛαυρογεννηαένη  'Ασρ-.  -νηεν  βουρηστ,ς  κθ[^.[7,άτι  νά 
φτάσης  ς  την  ώραν -νηεν  -άω  =  αν  έ-ήγαινα'  νηεν  γράψω  =  αν 
ήθελα  γράψει"  -  ρ-έ  νηεν  'ττάωβάν  δεν  έττηγαιννα. 

νηέ'  ϊδέ  νηεν. 

νη  έ  σαι  =  τ:εϋΐοέρεσαι,    διασκεδάζεις"  -  εϊς   τα  ^ωρκά  νά  νηέσαι. 

νήλιος,  ό*  ήλιος '  -  θεγέ  ρ.ου  νά  'ςηαέροννε  ιν,ία  'ιν,έρα  δί/ως 
νηλιον  Δίστ.  ΐδέ  νορός. 

ν  η  ρ.  αν,  τό"  νηυ,α  άρ-/.  Α.  Ούτω  και  νυν  -εκότνη  το  νηαάντης. 

νηούλλικος,  ό'  νέος. 

νηστεύγω"  νηστεύω  άρ^.  τταρτ.  ένήστευγον  Μα/,  ϊδένηστεύκω. 

ν  η  στ  ε  ύ  κ  ω"  νηστεύω,  τταρτ.  ενηστευκα,  άόρ.  ένηστεψα,  7:αΟ. 
νηστεύκεται,  ['•ί~'/ •  ~•  τταρκ.  νηστεαυένος'  -  σήι^,αερα  εν  νηστεύκω'- 
τό  ψου[χΙν  εν  νηστεύκεται. 

νη  στ  ι  ά,  ή"  εστία"  -  εις  τό  πυρ,  εις  τό  λα{Α-ρόν,  η  εις  την  στιάν 
η  νηστιάν  (κείιχ.  νιστιάν),  ήγουν  έστίαν  Με.  Ούτω  και  νύν  αύτη  δε 
συνίσταται  έκ  δύο  λίθων,  εκτισαένων  η  υ/η,  εφ'  ών  ιχαγεφεύουσιν  η 
βράζουσιν  ό,τι  Οέλουσιν  -κάτσε  τό  λαβέζιν  'ττάνω  'ς  την  νηστιάν  - 
έκάθετουν  ό  γυιός  [^-ου  αέσα  'ς  ταΐς  νηστιαΐς  ΙΙαρααυΟ,  -  έσβησες  την 
νηστιάν  [Λου  =  [Λέ  κατέστρεψες"  β)  παιγνίου  είδος"  -ηύρέν  τον  ο  κύρις 
του  κ•/)  ετταιζεν  τ'/ιν  νηστιάν  ΐδέ  νηλιος. 

ν  η  σ  τ  ι  κ  η ,  η '  νηστησιι^.ος  -Λ,αέρα  Μαχ. 

ν  ι  άστο  α,  -/)•  τό  μ.έοος  του  ποδός  του  αρότρου,  εν  ω  τίθεται 
τό  ύνίον,  γύης  άρ/. 

νίβγω'  νίπτω,  καθαρίζω  Με.  ΐδέ  νίβκω. 

νίβκω,  έν  Λειβησίω  νίβγου"  νίπτω  αρχ.  νίφτω  και  νίοω  κοιν. 
παρτ.  ένιβκα,  άόρ.  ένιψα,  παθ.  νίβκοι^,αι  =  νίπτοιχαι,  παρτ.  ένίοκου- 
αουν,  άόρ.  ένίφτηκα,  παρκ.  εί(;.αι  νΐ[χ<Αένος' -  τό   ποσπερ-^τικον  νερόν 
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νίβκε  τό  πρόσω7:όν  σου  Δΐστ. -τώρα  νίβχ.οαα'.   άχ.όαα  'ττοΰ  την  συ- 
σταρ'.σ'.ν  του  σπιτιού    ιοε  νιΌγω. 

ν  ί  ζ  ω  (τανίζω;  )■  λα[Αβάνω  Β. 

νΐκος,  τό'  νϊκος  άρχ.  Λ.   καΙ  Μαχ.   Ούτω  και  νυν. 

'νίν,  τό"  ΰνις  άρχ.  ύνΐ  η{7.έτ.  άλλα  και  γυνΐν  τϊαρά.  τισιν  αυτών 
λέγεται . 

νίσσος,  ό'  το  χνοώδες  φύλλον  της  τ:ίτυος'  ΐδέ  οτερίκιν. 

ν  ι  ο  τ  ο  κ  α  ν  α  κ  ί  ζ  ο  [Λ  α  Γ  χαϊδεύω  δια  των  χειρών  το  ττρόσωχον 
και  τον  λαΐ[ΛΟν  αου,  άόρ.  ένιοτοκανακίστηκα  και  ένιοτοκανακίστην 
-  άνέβην  κη  άλλον  το  σκαλΐν  κη  ένιφτοκανακίστη  '^Ασρ.. 

ν  ι  ψ  ο  ρ.  ά  ν  τη  λ  ο  ν  ΐδέ  προσόψιν. 

ν  ο  δ  2  ά,  ή"  νοτΐς  άρχ    υγρασία•  -  'ρ.•;:ατ'  έ'σσω  γιατί  κά|Λνει  νοδιάν. 

νόητα,  η'  νοη[7,οσύνη  κοιν.  -  κη  ό  κύρις  του  είχε  νόηταν  κή  επή- 
ραν του  χαπττάριν  '.λσα. 

νοικοκυρά"  ϊδέ  νοικοκύρης. 

ν  ο  ι  κ  ο  κυ  ρ  ε  υ  γ  ω"  νοικοκυρεύω  κοιν.  άόρ.  ενοικοκύρευσα  Μαχ. 
ϊδέ  ν  ο  ικο  κυ  ρ  ε  ύ  κ  ω . 

ν  ο  ι  κ  ο  κ  υ  ρ  ε  ύ  κ  ω"  νοικοκυρεύω  κοιν.  παρτ.  ένοικοκύρευκα,  άόρ. 
ενοικοκύρεψα,  ρ•ετχ•  τ^•  παρκ.  νοικοκυρε|;.ε'νος"  ϊδέ  νορός. 

ν  ο  ι  κ  ο  κ  ύ  ρ  η  ς,  Οηλ.  νοικοκυρά"  οϊκου  κύριος  Α.  και  Μαχ.  Ούτω 
και  νυν  και  παρ'  ηι^.ϊν   ϊδέ  νορός. 

'νοικτάριον,  τό'  άνοικτάριον,  κλειδίον  Μαχ.  Νυν  δ'  ά)ννοι- 
γτάριν  αύτο  καλείται. 

ν  ο  ί  ο  υ  [;.  α  ν ,  τό "  αϊνιγ[Λα  άρχ. 

νοιώθω"   ϊδέ  νώθω. 

'νοίωσις  η"  εϊδοποίησις*  -  νά  τον  κάανη  νοί(οσιν  |;.όνον  εν  Μν. 
Κυπρ.  Δ.  Μεσ.  Ούτω  και  νυν. 

ν  ο  [Λ  ά  δ  α,  η•  νο[^.η  άρχ.  β)  συνάθροισις  χόρτων  -  δευτε'ρα  εν 
της  Καθαρής  'χοΰ  κάι^.νουν  τ•ί;ν  νο[7.άδα  'Ασρ.. 

'νο[Λατίζω'    ϊδέ  ονοιχατίζω. 

ν  ο  [7.  α  τ  ι  σ  17.  ί  ν  ο  ν  και  ώνοΐ7.ατισι/.ένον"ώρισ[λε'νον  Α. Ούτω  και  νυν. 

'νοι^-άτοι  (ονοαα),  οί"  άνΟρωττοι,    'νοαάτοι  κοιν. 

'ν  ο  [Λατ  ο  λ  ό  γ  ι  ο  ν,  τό"  ονοαατολόγιον  κοιν.  Μαχ. 

νο'Λεύγω"  νο(;.εύω  άρχ.  παρτ.  ένόι^,ευγα,  άόρ.  ένόυ,ευσα  και 
ενόαεψα,  παθ.  νο[;.εύγο[7.αι,  άόρ.  γ.  εν.  ένο[;.εύτην  Α.  καϊ  Μαχ.  ϊδέ 
νοίΑεύκω. 

ν  ο  ΐΛ ε  ύ  κ  ω"  νοί7.εύω,  παρτ.  ένό'Λευκα,  άόρ.  ενόι^.εψα. 

ν  ό  [7.  ευ  σι  ς,  ή*  νόρ.ευιν.α  άρχ.  νοιν.η  κοιν.  Α. 

ν  ο  [7. -η,  η"  κατοχή  Μαχ.  Νυν  δ*  έ'τι  λε'γεται  νο|;.η*  α)  ό  χώρος, 
ον  ορίζει  πάσα  κώ^χη,  προς  νοιχην  των  ποιρ.νίων  της"  β)  τό  [^.έρος 
δπου  βόσκουσι  τα  πρόβατα,  η  βοσκή"  -έπηασιν  τα  πρόβατα  'ς  την 

43* 
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ν()[7.•/;ν•  γ)  το  ττροϊόν  τών  ττροβάτων  η  αιγών,  ώς  κα».  πάρα  τοις  η[^.ε- 
τέρο'.;  ποι^αέσιν. 

ν  ο  ρ  ό  Ο  Ο'/Τ    !δέ  νορός. 

ν  ο  ρ  ό  ιτ,  ό,  νερό  60η  καΐνορόΟΟη,  ή"  όρος  αρχ.  τυρόγα- 
λον  κοιν.  -ό  νορός  τών  χαλλου[Λΐών  Ιχάλασεν  -να  πίννης  νορόθΟην 
υ,έ  τα  γε'νεια  του  γε'ρου  'φελα  πολλά.  Έν  αύτω  ν  εν  άρχη  προσε- 
λήφθη . 

νοσίον  (αντί  νοοσκιόν),  τό'  σκιά  Β.  Ούτω  και  νυν  -και  στή- 
νει το  ραβτάκιν  του  κά[Λνει  νοσιόν  και  πέφτει  'Ασιχ.    ΐδε  οσκιός. 

ν  ό  σ  ι  ς'  ΐδέ  νώσις 

ν  οστά"  καινά"  -  άβλής,  νεουργης,  νοστά  φτιασ^^.ε'νη' -  άβλητα, 
καινά,  νοστά,  καινούργια  Με.  Ούτω  και  νυν-εΐνε  νοστά  χτισ|7.ε'νη 
τούτη  ή  εκκλησιά. 

νόστε  ααν,  τό"  κόπρισρ,α  άγροΰ,  κόπρος  αρχ. -έβαλα  νόστεααν 
και  πάλε  εν  έκαιγα  καρπον  Β.  Ούτω  και  νυν  -  σή[;,[;.ερα  κουβαλώ 
νόστε[Λαν   'ς  το  χωράοιν  (7.ου. 

νοστεύκω  ίνοστόω  Βυζ.)'  κοπρίζω,  λιπαίνω  τον  άγρόν,  παρτ. 
ένόστευκα,  άόρ.  ένόστεψα,  [^-ετχ.  π  παρκ.  νοστευ.ε'νος"  -  κεΐν  τό  χω- 
ράφιν  εκαρ,εν  καλόν  σιτάριν  για  τ  εν'  νοστειχένον.  Παρά  τοις  άρ- 
χαίοις  νοστόω  =  άρτύω. 

ν  ο  στ  ι  ρ.  ά  α,  τ,'  νοστΐ[Λάδα  κοιν.-άάπη  ά(ν)  ;7.έν  άγκρίζεται  εν 
έ'χει  νοστιρ.άαν  Δίστ. 

νόστος,  ό'  γλυκάόα,  νοστιυ,άδα' -  να  σου  δώσω  ι^.ίαν  καινά 
οης  τον  νόστον. 

νουν  α,  ή"  νονά,  ανάδοχος  κοιν. 

νουννουρίζω'  νανουρίζω  κοιν.  καταβαυκαλάω  άρ/ .  παρτ. 
ένουννούριζα,  άόρ.  ένουννούρισα,  παθ.  νουννουρί'ζοι/.αι,  παρτ.  ένουν- 
νουρίζουρ,ουν,  άόρ.  ένουννουρίστηκα,  παρκ.  εϊΐ7-αι  νουννουρισυ,ε'νος"  - 
ϊντα  κάαεις  εκεί  ;  νουννουρίζω  τό  [χωρόν- ένουννούρισα  τό  αωρόν  ρ.ου 
καλά  κη  έκοιρ.ηΟηκε' -  [7-έ  τχίς  λαοαζανιαίς  του  ενουννουριστήκαμεν 
καλά  και  ναζίρι  να  κοιαηθού,αεν  -  ε'ι'ααστεν  καλά  νουννουοισμ,ε'νοι 
άπό  εκείνον  εν  Οε'λοιχεν  άλλα  νουννουοίσαατα. 

ν  ο  υ  ν  ν  ο  ύ  ρ  ι  σ  {Λ  α  ν,  τό'    νανάρισαα  κοιν.   καταβαυκάλησις  άρχ. 

ν  ο  υ  ρ  ά,  ή,  και  ν  ο  υ  ρ  ο  ς,  ό"  ουρά  άρχ.  -  κουντούρα,  διά  τί  έχει 
σιρ/Λ,ν  οΰράν,  ήγουν  κοντή  ν  νουράν  κέρκος,  ουρά,  νουρά  Με.  Ούτω 
καϊ  νυν  -ή  άλουποΰ  έχώννετουν  κη  ό  νουρός  της  έφαίνετουν  -την 
νουράν  του  σκύλλου  έβάλκν  την  'ς  τό  καλούπιν  σαράντα  γρόνια  γιά 
να  'σιώστ,  κη  εν  έσίωσεν  ΙΙαροΐ[Α.  ύποκ.  νουρίν   ΐδέ  νορός. 

ν  ο  υ  ρ  ί  ν   ΐδέ  νουρά. 

ν  ο  υ  ρ  ο  ς"  ΐδέ  νουρά. 

ν  ο  ύσ  ι  {Λ  ο  ς,  3"    νοή'Λων,  γνωστικός"  -  εβκαλεν  ονου.αν   'ς  ούλους 
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τους  άΟρο'ίττους   πώς  έ'ν'  πολλά  νούσΐ{;.ος'  -  [χαχ.άρ'.  'σαν  τον  παπποΰν 
τους  νούσΐ[Αα  να,  γείνουν  τα  παιδιά  (^,ας. 

'νοΰς,   ό'  ό  εις" -νους  τ   άλλου  =  ό  ε'.ς  του  άλλου'   ίδε  νεϊς. 

'ν  τ  ΰ  ν  ω  ■   ίοέ  έντύνω  . 

νύκτα,  ή,  γεν.  νυκτου  νύξ  άρ^.  ^Ια/.  χ.χϊ  Η.  Νυν  δε  λε'γουσι 
νύ^τα. 

νύφφτ, ,  τ,,  ώς  και  εν  Λειβτ,σίω'  -νύ[Λφ'/;  άρχ.  νύοη  κοιν.  -  ϊπίΊ 
το  λε'ω  πεΟΟερά  για  να  τ'  άκού'  ή  νύφφη,  ΰποκ.  νυοφουδα  καϊ  νυο- 
φούλλα.   Έν  αϋτοϊς  το  ;λ  άφωι/.οιώΟ'/ι  προς  το  φ. 

ν  υ  φ  φ  ο  ύ  δ  α"  ίδέ  νύφφη 

ν  υ  φ  φ  ο  ύ  λ  λ  α"   ίοέ  νύφφη . 

'νυχάτος,  3"  ό  ε/ων  όνυχας•  -  άετος  'νυ/άτος,  νυχοποδαρά- 
τος,  παρπατεϊ  και  κρίνει  ττ,ν  δικαιοσυνών  Αϊνιγρ,. 

νυχοποδαράτος,  3'  ό  έχων  πόδας  ρ,ετ' ονύχων  ϊδέ  νυχάτος. 

νύχτα,  ή,  γεν.  νυχτος  και  νυχτους"  νύξ  άρχ.  -  εππεσεν  το  κρό- 
δωυ,αν    που  τον  άνε'^.ον  της  νυχτός  (η  νυχτοΰς). 

ν  υ  χ  τη  ρ  ί  δ  α,  η•  νυκτερις  άρχ.  νυκτερίδα  κοιν. 

νυχτοπαππαρεύκω"  την  νύκτα  εργάζθ[^.αι,  αγρυπνώ,  πε- 
ριφε'ρο[7-α.ι. 

ν  υ  χ  τ  ο  π  α  π  π  ά  ρ  ι  σ  1^.  α  ν,  τό"  το  εν  νυκτί  πασπάτερ.α,  ή  κατά 
την  νύκτα  εγρηγοοσις. 

ν  υ  χ  τ  ο  π  ά  π  π  α  ρ  ο  ς,  Β*  νυκτοκόρας•  β)  ι^.ετο.  6  την  νύκτα  ά 
γρυπνών  και  έργαζό(7.ενος. 

ν  υ  χ  τ  ο  π  α  τ  π  ά  τ  η  ς,  ό'   ό  εν  νυκτΐ  έν  οικία  ερευνών. 

νυχτοπατώ*   πηγαίνω,  φθάνω    πού  την  νύκτα. 

νώΟω'  νοε'ω  άρχ.  νοιώθω  κοιν.  άόρ.  ένωσα  Α.  και  Μαχ.  ύπερσ. 
γ.  πλ.  εϊχαν  νώσειν  Β.  Νϋν  δε  λε'γουσι  νώΟω  και  σπαν.  νοιώθω, 
παρτ.  ένωΟα,  άόρ.  έ'νωσα' -  έ'νωσέν  τον  ένας  γεΐτόςτου'-ο  άθρωπος 
πάντα  'ς  το  χάΐ,ιν  τρέχει  κη  αν  κάανει  κρύος  έν  νώΟει. 

νώ(7-ος,  ό'  ώαος  άρχ.  Μαχ.  Οϋτω  και  νυν  και  παρ'ή[;-ϊν- 
πονεϊ  υ.ου  ό  νώαός  [^.ου'  Ί6έ  νάκρα. 

'νωρίς,  έπίρ.  =  ενωρίς,  συγκρ.  'νωρίττερα. 

'νωρίττερα"  ΐδε  'νωρίς. 

ν  ώ  σ  ι  ς  και  ν  ό  σ  ι  ς,  ή"  γνώσις,  εί'όησις  Α.  και  Μαχ .  Ούτω  και  νυν. 

νωστάρ[7.  αστός,  ό"  νεωστϊ  νυίΛφευ'Λενος'  -  εϊ'Λαι  νωστάρ[7.α- 
στος'  ΐδέ  άρ|7-άζω. 

νωστός'   ΐδέ  νεωστός. 

Δ 

'ς  α  γ  ό  ρ  ε  α  α  ν,  το'   έξοι/ολόγησις  έκκλ. 

και    έ  ξ  α  γ  ο  ρ  ε  ύ  κ  ω'    εξομολογώ   τίνα    έκκλ. 
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παρτ.  έξαγόρευ/.α,  άόρ.  έξαγόρεψα.,  παθ.  'ςαγορεύκο[Λαι,  παρτ.  έξα- 
γορεύχ.ουίΛουν,  άόρ.  έςαγορίύτ'/τ/.α,,  ττχρ•/..  είι/.α•.   'ςαγορε;7-ένος. 

'ξ  α  γ  ο  ρ  ε  υ  τ  -^  ς,  ό '  έςο;^.ολογητ•/;ς  έκκλ. 

'ξαγυρκάζω"   'ςα,ναυ.ετρώ,   έττΐ  σίτου  καί  κριθής. 

'ξαγόρεψι,  ή"   έςο[7.ολόγησ'.ς•   ίδέ  'ξηγόρευσις. 

'ξάζω"  άζίζω  κοιν.  Μχ/.  πχρτ.  γ.   πλ.   έςάζχν  Β. 

ξαθθοα  αλλούσα,  η"  ζα.ν6θ(Αχλλούσα  κοιν.  Με.  Ούτω  καϊ  νυν. 

ξαθθός"  ξανθός  αρχ.  Με.  Ούτω  καϊ  νυν  ως  και  έν  Λειβτ,σίω' 
-τούττ,  η   κοττέλλα  έ'ν'  ςαΟθή. 

'ξαρ.  όνω"    [7.ετρώ,  άόρ.  έςάι^.ωσα  Έρ.  ίδέ  άζα[7.όννω. 

'ξ  α  ν  α  γ  κ  α  λ  ώ'  έκ  νέου  εγκαλώ,  παρτ.  έξαναγκάλουν,  άόρ.  έςα- 
ναγκάλεσα,  παθ.  'ζαναγκαλιοΰ[Ααι,  άόρ.  έζαναγκαλίστηκα,  παρκ. 
6Ϊ|Λα'.  'ξαναγκαλ7][Λε'νος. 

'ξαναγυιόννω  (κεία.  ςαναγιόννω)•  ςαναγυιώνω  κοιν.  Έρ. 
Ούτω  και  νυν. 

'^  α  ν  αγυ  ρ  κ  άζ  ω"    'ςαναδιορΟώνω  ιδία  ταίς  ποδε'ναις. 

'ξ  α  ν  αδ  ιπλά  ζ  ω•  έκ  δευτε'ρου  έπαναλαι^.βάνω,  παρτ.  έςανα- 
δίπλαζα,  άόρ.  έζαναδίπλασα,  [^-ετχ.  π.  παρκ  'ςαναδιπλασρ.ένος'  - 
'ξαναδιπλάζω  το  σπαΟΙν    και  κόβκω  το  νουρίν  του"  ϊδέ  διπλά'ζω. 

'ςανίσκω  'ςανακατώνω  κοιν.  -  όποιος  'ςανίσκει  τα  χώ|Λατα 
'υ.παίννουν  υ.ε'σ'  'ς  τ'  άιν,υ.άοΐα  του. 

'ςαναδόχνει  ^.ο\>,  τ  υ,  ς,  του,  κλπ.  "ςαναιχετανοώ,  παρτ. 
εςανάδο^νέ  [7.ου,  άόρ.  έςανάδοςέν  ΐΛου. 

'ξαναείπουν  έςαναεΐπον-  εϊπουν  και  'ςαναείπουν  το  κα!  πάλε 
'σάς  το  λέω. 

'ξαναζ•/)τώ•   ζητώ  έκ  νέου,  παρτ.  έζαναζτ,τουν  και  έξαναζτ,- 
τοΰσα,    άόρ.  έξαναζητησα,    παθ. 
θηκα,  παρκ.  εΐ[^.αι  'ξ: 


;αναζ•Λ,του;Λαι,    άόρ.  έξαναζητη- 
;αναζτιτΥιρ.ένος. 
'ς  α  ν  α  ζ  υ  υ.  ό  ν  ν  ω  ■  ζυι^.ώνω  έκ  νέου,   παρτ.  έςαναζύρ.οννα,   άόρ. 
έξαναζύΐ7.ωσα. 


'ξ  α  ν  αθ  θ  υ  ρ.  Υ)  σ  •  ς,  ή"   άνάυ,νησις. 
'ξαναΟθυαοΰ^Λαι,    άναθθυ(;-ού[;-ου    έν  Αειβησίω' 
σκοααι,   παρτ.  έξαναΟθυρ.ηθηκα  και  έζαναΟΟυαηΟην. 
'ξ  α  ν  α  κ  η  ν  ο  υ  ρ  κ  ό  ν  ν  ω•     'ξανακαινουργώνω  κοιν . 


ανα^7.ΐ(7.νη- 
άνακαινί^ω 


ςανακηνουρκοννοααι,  αορ.  εςα- 


αρχ.   αορ.  εζανακηνουρκωσα,    παθ. 
ν  ακη  ν  ου  ρ  κώ  θτ,  κα . 

'ξ  α  ν  α  κ  η  ν  ο  ύ  ρ  κ  ω  1^.  α  ν ,  τό  '  άνανέωσις  άρχ. 

'ξανακράζεί"   κράζει  έκ  νέου,  α.όνον  έπί  πετεινών. 

'ξα  ν  α  κ  ρ  ι  ν  ί  σκω    και   έξανακρινίσκω"    'ςανακρίνω  κοιν. 
παρτ.  έςανακρίνισκα,   άόρ.  έξανάκρινα,  παθ.   'ξανακρίνο{χαι  και  'ξα- 


679 

νακρ'.νίσκοΜ.αι,  παρτ.  έςανακρινίσκουιχουν^  άόρ.  εζανακρίΟηκα  και 
έςανακρίΟην. 

'ξ  α  ν  α  ρ.  η  ν  ώ  •  [Λτ,νύω  πάλιν . 

'ξ  α  ν  α  ρ- ω  ρ  ε  ύ  κω"  γίνοΐ7.αι  ρ.ωρό^,  άναντ,πιεύοι^.αι  άρχ.  άόρ. 
έςαναΐΛωρεψα,  τταΟ.  'ςαναΐΛωρίύκο[7.αι  =  γίνο(7-αι  ~α.'λψτ:ν.<.ς,  άόρ.  έςκ- 
ναρ.ωρεύτηκα,  παρκ.  εί[Λα•.  'ςxνα(Αωρεί^.^'νος■  -  έςανα{Λώρεψεν  ό  γυ'.ός 
υ,ας,  γαρώ  σε'-  'ζαναρ.ωρεύττ,κεν  τούτος  ό  άθρωττος  άτνο  τά  πολλά. 
γρά[;.[7.ατα"    ίδέ  [^-ωρεύκοΐΛαι. 

'ζ  α  ν  α  ν  ε  ι  ό  ν  ν  ω'  άνηβώ  άρχ.  ςανανειώνω  κοιν.  άόρ.  έςανα- 
νείωσα,  [λζτγ .  τ:,  παρκ.  'ξανα,νειω^^-ένος. 

'ζ  α  ν  αν  ε  ί  ω  [Λ  α  ν   ίδέ  '^αναπαιδίωρ-αν. 

'ξ  αν  α  77  α  ιδ '.  ό  ν  ν  ω'  'ζανανειώνω  κοιν.  άόρ.  έςαναπαιδίωσα, 
^.ετγ .  π.  παρκ.  'ςανατταιδιωι^.ε'νος. 

'ξ ανατ:αιδίω[;.αν  και 'ξανανε  {ω[;.αν,  τό'  'ςανάνειω[^.α  κοιν. 

'ξ  α  ν  α  π  α  ν  ν  ίζω  (έξ,  άνά,  παννίζω)"  εκ  όευτε'ρου  φορώ  νε'α  φο- 
ρε(;.ατα,  άόρ.  έςαναπάνησα"  -για  τί  εν  έννά  ςανατταννίσω  ρούχα  πεόν 
τώρα  'που  έγηρασα'  β)  'ζαναδέρνω'  -έννά  σε  'ςανατταννίστι,  αν  ττας" 
ίδέ  παννίζω. 

'ξαναπουλώ*   ίδέ  έςαναπουλώ. 

'ςαναπαρκης,  έπίρ.κ πάλιν  ές  άρχης,  έκ  νε'ου'-άρκίνα  το 
παραίΑυθιν  'ξαναπαρκης  να  τ'  άκούσωρ-εν. 

'ζανασγάφφω  και  'ςανασκάφτω"  ςανασκάφω  κοιν.  άόρ.  έςα- 
νάσγαψα"   ϊδέ  σγάφτω. 

'ξ  ανασκάφτω*    ίδέ  'ζανασγάφφω. 

'ς  ανασπά  ζ  ω*  σπάζω  έκ  νέου,  άόρ.  έςανάσπασα,  [ΐζτγ .  π. 
παρκ.  'ςανασπασι^-ένος. 

'ζ  α  ν  α  φ  α  ί  ν  ο  [Λ  α  ι,  ώς  και  παρ  ήρ,ϊν,  έκ  νέου  άναφαίνοι^αι, 
άόρ.  έςανέφανα. 

'ςαναοέρνω"  'ζαναφέρνω  κοιν.  παρτ.  γ.  πλ.  έςαναφέρουν, 
άόρ.  έςανάφερα  Α.  Ούτω  και  νυν. 

'ξανα/αρίζω•  έπανειληρ.[;.ένως  χαρίζω,  δίδω,  παρτ.  έζανα- 
χάριζα,  άόρ.  έςανα/άρισα,  ι^.ετχ.  π.  παρκ.  'ζαναχαρισ[7.ένος" -τούτο 
το  σπίτιν  έ/άρισέν  ^^.ου  το  κη  έςαναχάρισέν  ρ,ου  το  και  πάλε  έπηρέ 
ρ.ου  το. 

'ς  α  ν  α  χ  ά  ρ  ι  σ  [7.  α  ν,   τό"   το  έκ  νέου  χάρισ^ν,α. 

'ςανε  ρ,ίζω•  τελειώνω  το  άνέ(;,ισρ-α,  τό  λίχνισ|χα  του  άλωνίου. 

'ς  α  ν  έ  (Α  ι  σ  [;.  α  ν,  τό"   τελείωσις  λιχνίσ[7.ατος. 

ξανίδα,  η'  ή  έν  τοϊς  ονυξιν  έρ-πτ,γοαένη  σκλήθρα. 

'ςανίσκω"  ςαίνω  άρχ.-ζαίνει,  ςανίσκει  Με.  Νυν  δέ  'ςανίσκω  = 
ςαίνω,  ανακατώνω,  σκορπίζω"  -ή  όρνιθες  'ξανίσκουσιν  το  σιτάριν  - 
σύναςε    το  ξανισρ-ένον  ρόβιν  'που  χα^λαί. 
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ς  7.  ν '.  σ  υ.  α  ν,  το'   σχ.ο;•::'.σακ"-τουτο  το    ςα,ν.συ.αν  του  σ',ταρκου 
νχαο.•.  -Ο'.ό:  τό  'χ.οίαίν  ; 

ς  α  ν  '.  σ  α  ε  ν  ο  ς'  χ/.τ.τζ'^τατος'  -  ιντα  ςκν.'ταενο:  ατρω—ο:  ττου 
'σα'.  αωρε'. 

'ς  α  ν  ν  ο '.  στ  ο  ύ  ρ  η  ς  (έςανοίγω),  ό'  ττολυττράγι^.ων  άρχ. -ϊντ^. 
'ςα,ννο'.στούοης  αθρωττος,  ούλχ  Οε'λε•.  νχ  τχ  αά^Ιτ,. 

"ςαννοίω  χ.α.1  έξαννοίω"  ανοίγω  χ.Ο'.ν.  ερωτώ  νόί  ι^.άΟω  τ•. 
τταοχ  τ'.νος,  τταοτ.  έξάννο'.α,  άόρ.  έςάννο'.ςχ"  -  ρωτκ  ττ,ν  χ.αί  'ςαν- 
νοίει  την  ττο'.άν  άχττκ  6  ρτ,ας  '^Ασα. 

'^  α.  ~  α  ν  ά.  ϋ  ο  α,  έ•::ίο.  =  αετα.  τταντ^νυοιν  -  ςα—α,νάϋρα  "/ωρκά.- 
ττ,ς  άλλααενο;. 

'ςκ  —  λόννω  έςα-λώνω  χ,Ο'.ν.  Με.  Ούτω  και  νυν,  τταρτ.  έςχ- 
•ττλοννχ,  άόο.  έςάττλωσα,  τ:7.().  'ςα.7:λόννοαα'.,  ττκρτ.  έςα—λόννουυ.ουν, 
άόο.  εςαττλώίίτ,/.α,  τταρκ.  είααι  'ςα-λων.ε'νος' - 'ςα-λώΟου  'νχκ/.ον  να 
ζγ/κουραστ^,ς. 

'ςα  ττλώθω•  ζαττλώνω,  τταΟ.  ςαττλώΟοαα•.•  -  έγ'.ώ  'ςα::λώ6ω  οχ 
νχαα'.  κχ'.  σεις  λάανετε. 

'ς  αττ  ολυ  σ '.  ά,  ή'  ζωτ,ρότης  κχ•  έλευθερίχ  ήΟών,  'ςχ-ολυσούρχ 
κο'.ν  -τ'^ύτ'  ή  κοττέλλα  εχε'.  ττολλτ,ν  'ζαττολυσ'.άν  'ττάνω  της'  -  ς  τ'Λ,ν 
'ττάνω  νε'.τονε'.χν  ε/ουσ•.  τ:ολλ-/;ν  'ζαττολυσ'.αν  ή  γυναίκες. 

' ς  α  -  ο  /.  υ  σ  '.  α  '.  ό  ς ,  ;  α  τ:  ό  λ  υ  τ  ο  ς  κα•.  λυτός,  3 '  ' ζα^ολυ- 
υ.ενος"  -τούτον  το  ^ωράο'.ν  εν'  'ςα— ολυσ'.υ.ιόν  -τούτος  ο  ατττταρος  εν 
'ζαττόλυτος"  αετο.-~α•δ•.ά '^αττόλυτα  =  7τα•.δία  άπερ'.όρ'.στα,  άνυττό- 
τχκτα'  -  •,  εναϊ/.α  "ςαττόλυτ'Λ,  =  γυναίκα  κο'.ντ,. 

'ς  α  -  ό  λ  υ  τ  ο  ς     ίδέ  'ςα-ολυσ'.α'.ός. 

'Ηα  — ολώ'  άο'/;νω,  έγκαταλεί— ω,  άόρ.  έςα~ολυσα. 

'ς  α  ο  ε'  σκ  ϊ  '.  α,  τκ"  τά  εϋχάο'.στα  -  έ-'ών/;  του  κάν.νω  ούλα  τα 
'ςαρε'σκε'.ά  του. 

'ζαρκά,'Λ"  άρνία"-αρκον  — ό  ν    'ςαρκά  νά  τταν-εν  ς  την  έκκλγ,σιάν. 

'ς  α  ο  κτ,  τ  ά,  τ/  αργία  άρ/•-  ετούτη  ή  'ςάρκητάτου  εν  εν  καλη' 
'.όε    ςαρκα. 

'ξ  α  ρ  κ  ο  λ  ο  ώ'  αργώ  άρ^.  τταρτ.  έςαρκολόουν,  άόρ.  έςαρκολοησα, 
αετχ.  τ:,  τταρκ.  'ςαρκολοηαενος. 

'ς  α  ρ  κ  ό  ς,  3•  αργός. 

'ξαρκώ•  αργώ  άρ/.  τταρτ.  έςκρκουν,  άόρ.  έξάρκησα,  ρ.ίτχ.  -. 
τταρκ.  'ςαοκηυ.ενος"  -  'ός  |7.ου  κή  έαενα  όουλε'.άν  γιατί  ςαρκώ  -τ' 
άτΓοαεση'^.υ.ίοον  έννά  'ςαρκησω'  β)  έ-ασχολώ' -  [^έν  αέ  'ςαρκκς-το 
ζευκάρ'.ν  εν'  'ςαρκηι^.ένον"  γ)  καΟ'.στώ  τίνα  άργόν  -  ο  όεσ-οτης  έςάρ- 
κησε  τον  ττατταν   ΐδέ  άςαρκώ. 

'  ς  α  υ  τ  η  ς  α  ο  υ ,  '  ς  α  υ  τ  η  ς  σου,  '  ς  α  υ  τ  η  ς  του"  χ~  ε  ααυ- 
τοΰ,   άττο  σαυτοΰ,    άο'  έκυτου  Μ^χ- 
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*ζ  α  ύ  τ  •/")  ς  η   'ζ  αυτούς,   έπίρ.  =»'Λ,ρτ7.  'ξαΰττ,ς  για  λόου  σου. 

^,ξ.^^  χΙίί  ζ<.  καί  ς  η  β  α  ί  ν  ν  ε  ΐ'  'βγαίνάΐ  κοιν.  άόρ.  έςέβην-  'στο- 
λίστ'Λκεν  κα'.  ζεβαίννε•.  τούτη  κα•.  ττάει  'ςτονγά|Λθν  ΙΙαραίΑυΟ.  -  νάκ- 
κον  ώραν  κη  ύστερα  εςεβ'/;ν  ή  ψυ•/-/;  του"  -  £εβα  'ςω  τΐα'.γν.όααττ'Λ  Δίστ. 

ξεβκάλλω•  ςεβνάλλω  κο'.ν.-καί  υ,ε  τα  λόϊα  τα  γλυκά  την 
άαπώ  ζεβκάλλω  Δίστ. 

ξείζω  καί  ςει  ώ"  ςε'ω  άρ/.  ςείω  κοιν.  -  ςείζω  τα  (^ώ;7.ατα  - 
ξειώ  καλάαια. 

ξεϊσ[7.  αν,  το"  ςέσις  άο/.  ςείσΐ'/ον  κο•ν.-ςεϊσ|Λαν  των  όο^ιχάτων. 

ζ  ε  ι  ώ"  ίοέ  ξείζω. 

ξ  ε  κ  ά  ρ-  ν  ω  καί  ζ  η  κ  ά  (λ  ν  ω "    ίδε  ςηκάρω . 

ξ  ε  κ  ά  (^-  ω  [Λ  α  ν   ΐδέ  ςηκάίΛω[;.αν. 

ς  ε  κ  λ  ω  Ο  ω  •  ΐδέ  'ποκλώΟω. 

ςεκοκκονίζω"  εκκοκκίζω  άρχ.  ^εκοκκίζω  κοιν.  τταρτ.  έζε- 
κοκκόνιζα,  άόρ.  έςεκοκκόνισα•  -  εν  έ'ρκεται  για  τί  ςεκοκκονίζουσι 
πα|Α7Γάκιν. 

ξ  ε  κ  ο  υ  [ζ  π  ι  ά  ζ  ο  [7-  α  ι "   ΐδέ  ςγ,κου|Λ77ΐάζω . 

ζεκούτσουλλα,  επίρ.  =  ςέκοφτα  κοιν.  ανοικτά  άνοι/_τά"  -  εί• 
πεν  του  το  ζεκούτσουλλα. 

ξ  ε  λ  λ  ι  ο  θ  υ  α  ώ•   ςελιγοΟυ7.ώ  κοιν.   άόρ.  έςελλιοΟύατ,σα. 

ς  ε  λ  λ  ι  ό  ν  ν  ω  •    ΐδέ  ζηλλιόννω . 

ςε[7-ακρυνω'  ατ:ο|Λακρυνο[7.αι,  ζορ.  εςεαχκρυνα*  -  να  ζε[λακρυ- 
νουν  'πό  'δα  χα[-/.αί  έ'ςω  ά— ό  την  /ώραν  'Ασ[7-. 

ζ  ε  ν  ι  ά  ρ  ι  ν,  τό"  ζηνάρι  κοιν.  ή  στενή  σκαττάνη.  δι'  ης  σκά— τουσι 
την  γην  -  τό  ςενιάριν  α.ου  έτταττάλεψεν. 

ςενιτεύκω"  ξενιτεύω  άρ/.  ^ιατρίβω  εις  ςένην  /ώραν,  καί  συν 
ηθε'στ.    ςενιτεύκοϊ7.αι  =  ζενιτέύοααι,     άόρ.  εςενιτεύτηκα,    τταρκ.  εϊ'λαι 
ςενιτε[Λε'νος• 

-  άνά00ε[7.αν  τον  ί^αραγγον  —ου  κάανει  τα  καράβια 
καί    τταν  καί  £ενιτεύκονται  τ'  θ[/.ορφα  7:αλληκάρκα. 

ζενιτεύοααι,  ώς  καί  τταο' ηαϊν,  άόρ.  έςενιτεύΟησαν  Α.  ΐοέ 
ζενιτεύ/.ω. 

ζενιάζω"   όωροδοκώ  Μα/. 

ξενικός,  3'  ξενικός  άρ/.  ό  έκ  ξε'νου  τόττου  οερΟείς' -  τούτος  ό 
άτττταρος  έ'νι  ςενικός'  -εν  εκαυ.εν  φε'τι  σιτάριν  κη  έφε'ρασι  ςενικόν. 

ς  ε  ν  ο  ο  ο  /  ε  ϊ  ο  ν,  τό"  ξενών  άρ/ .  το  δων.άτιον,  εν  ώ  ^ε/ονται 
τους  ξένους" -τό  σ-ίτιν  [7,ου  ε/ ει  ?να  ςενοδο/εϊον,  ι^ίαν  τσάαπραν  κη 
ενα  [Λαειρκόν.  Έν  αΰτω  δε  οί  Κύττριο'.  /ωρικοί  κοιαίζουσι  τΟυς  ζε'- 
νους  των. 

ζεττ  αγόννω"  όλως  παγώνω,  ξετταγο^νω  κοιν.  άόρ.  'ςε-άγωσα" 
-  *κϊϊ  ό  νε'ος  'ςεττάγωσε  ■/.■/■/  έ'ι^-εινε   '—οΟαααένος  ^Ασρ.. 
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ζ  Ε  τ:  $  (,  8  υ  κ  ω"   ςεττΕ^ευω  κοιν. 

ζ  ε  77  ί  λ•/;  ς,  Οηλ.  ζεττίλησσα,'  ό  οίκονοαικώς  ζών. 

ζ  ε  —  ι  Λ  Λ  ε  υ  κ  ω"  ο'.αγω  οικονομικώς. 

ς  ε  τ:  λ  ε  κ  ω"   ιόε  ζτ,τνλεκω. 

ς  ε'  τ:  λ  ε  χ  τ  ο  ς"   ϊδέ  ϊ,Τί'ζΧν/'^ος. 

ζ  ε  -  ο  υ  7ν  ι  ά  ζ  ω  και  ς  η  ττ  ο  υ  λ  ι  ώ"  £ετ:ουλιά,ζω  κοιν. 

ξ  Ε  ρ  α  ν  ί  σ  κ  ω  και  ς  -^  ρ  α  ν  ί  σ  κ  ω"  ςη ραίνω  άρχ .  Με.  Οϋτω  και 
νυν,  άόρ.  έςε'ρανα,  και  ές-Λ,ρανα  =  έξγιοάθτ,κα"- άνταν  ςεοάν  '(•/■  ς'/;2άν") 
7)  θάλασσα  'Ασ;Λ. 

ς  Ε  ρ  α  τ  σ  ι  ά  ζω  και  ς  η  ρ  α  τ  σ  ι  ά  ζ  ω"  γίνοααι  στεγνός,  άόρ.  εςε- 
ρατσίασα,  [^'2'^χ_•  ■^•  τταρκ.  ςερατσιασι/.ε'νος*  -  ϊντα  '/εις  και  ζερα- 
τσιά,Είς  ούλον  έναν  -κάτι  σε  τρώει  κ•/;  είσαι  ττάντα  ^τ,ρατσιασρ.ε'νος. 

ζ  ε  ρ  α  τ  σ  ί  α  σ  α  α  ν  η  ς  τ,  ρ  α  τ  σ  ί  α  σ  [^.  α  ν ,  το '  στεγνωι^.α  κοιν . 
-τούτον  το  ^εοατσίασ,αάν  σου  εν  υ.οΰ  άοε'σσει. 

ζερα/ια,  εσφ.  γρ.  αντί  ςτ,ρασια    Με. 

ςεριζόννω'  ςεριζώνω  κοιν.  εκριζόω  άρ;/ .  -  καταιγίζει,  διασπά 
άνασ-α,  ςεριζόννει  Με.  Νυν  δε  λε'γουσι  ςεριζόννω  και  ςτ,ριζόννω,  άόρ. 
έςερίζωσα  και  έςηρίζωσα. 

£  ε  ρ  ο  β  ε'  ς  ι  [7-  ο  ν,  τό"  £εροβήζΐ(;.ον  κοιν.  -  άοορα-/;  του  κλανιάρη 
εν  το  ςεροβε'ςιιχον  Παροΐ'χ.  Τοιούτον  σύνΟετον  δεν  ύττάρ/ει  εν  τοις 
έλλτ,ν.  λε£ικοϊς. 

ςεροβε'χω"  ςεροβγ,χω  κοιν.  άόρ.  έςερόβεςα"  -  άττέρασε  'ττου 
το  στενόν  αου  κτ,  έςερόβεςέν  αου  ό  Νικόλας. 

ζερόβολον  και  ξ  η  ρ  ό  β  ο  λ  ο  ν   ΐδέ  δίολον. 

ς  Ε  ρ  ο  κ  α  υ  λ  ό  ν  ν  ω'  άνευ  εζωτερικης  άφορ[;/Λ,ς  καυλώνω,  ερεΟί- 
ζοιχαι,  άόρ.  εςεροκαΰλωσα,  γΛτ'/ .  τ:,  τταρκ.  £εροκαυ)ων.ένος' -  είιχα; 
ττνιαε'νος  ς  τ•/;ν  δουλειάν  και  — άλε  έ'/ω  ουλ'  '/;αε'ραν  'ττου  'ααι  £ερο- 
καυλω^λε'νος•  -  'ττάνω  'ς  ανε[Αον  εςεοοκαύλωσα. 

ςεροκαύλωίΑαν,  τό"  το  άνευ  εςωτερικη:  άοορ|7-τ,ς  συ^/,βαϊνον  καύ- 
λωΐ7-αν-ε^ω  τρεις  •/-,αε'ραις  "ττοΰ  το  ζεροκαύλωι^,αν  εν  βρίσκω  άνάτταψιν. 

ςεροκεντιά,  ή'  ό  άνευ  εςωτεοικοΰ  σγιυ,είου  εν  τω  σώαατι 
-όνος'-ε^ω  [;.ίαν  ςεροκεντιάν   'ς  την  [^/οάλην  κουτάλαν. 

ς  ε  ρ  ο  κ  ε  ο  α  λ  ι  ά,  ή'  στραβοκεοαλιά  κοιν.  -  έσού  'τ:ου  την  ζερο- 
κεοαλιάν,  γυιέ  ιχου,  έννά  χαΟνίς. 

£  ε  ρ  ο  κ  ε' ο  αλο  ς,  ό'   ττείσαων,  δυοττειΟης,  στραβοκε''^αλος  κοιν. 

ς  ε  ρ  ο  —  α  ο  ύ  ρ  α"  ϊ(>έ  ςηρο~αούρα. 

ςεροτηανον,  τό'  ζύ;7.η  εν  τηγανίω  ςεροτηγανισι^.ε'νη. 

£ερω'  εϊζεύρω,  τταρτ.  εςερα'-ττ όσα  ςε'ρεις  ;  όσα  είδα. 

£  ε  σ  τ  ι  κ  ό  ς  ■    ϊδέ  ςηστικό:. 

ς  ε  τ  σ  α  ν  ί  ζ  ω  και  ς  η  τ  σ  α  ν  ί  ζ  ω •  αηδιάζω  πολλά  τρώγων ,  άόρ . 
έςετσάνισα'  -  φάε  φάε  ταίΛττούραις  έςετσάνισά  ταις. 
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ζ  ε  τ  σ  ά.  ν  •.  σ  υ.  χ  ν  /.αϊ  ς  τ,  τ  τ  ά.  ν  ι  σ  ιλ  α.  ν,  τό '  άγ,δία.  φαγ'Λτου. 
ξ  ε  τ  σ  ί  τ:  ω  ρ.  α  ν  και  ς  η  τ  σ  ί  π  ω  ιλ  α  ν ,   τό '  ΐεπέτσωρ.α,  χ.οιν . 
ζ  ε  τ  σ  ί  τ:  ω  τ  ο  ς  κα,'.    ςητσίπωτος,  3"  άναιδτ,ς,  αναίσχυντο;, 
ζεττε'τσωτος  /.οιν.-ό  αισταρκός  ρ.ου   έγείνηκε  τε'λε'.α.  ξετσίπωτος'  ΐοέ 
άτσίπωτος  Κορ.  Άτ.  τ.  4,  σ.  599. 

ξ  ε  υ  ρ  ά  |Α  ε  ν  ο  ;  ■  ττολυείόρ.ων  άρ/ .  Μαχ .  Ούτω  /.α!  νυν "  -  τούτος 
ό  άθρωπος  έ'ν   τ;ολλα  ςευράρ.ενος. 

'ςεύρω"  είΐεύρω  κο'.ν.  παρτ.  έςευρα    Έρ.   ίδέ  τ,ςεύρω. 

ξ  ε  φ  ο  υ  σ  κ  ά  ρ  '.  σ  [λ  α  ν  καϊ  5;  ■/;  ο  ο  υ  σ  κ  ά  ρ  ι  σ  α.  α  ν,  τό '  ςεΟύυ.α- 
σι/,χ  κοιν. 

1  ε  Ο  Ο  υ  σ  κ  α,  ρ  ω  και  ς  τ,  ο  ο  υ  σ  χ  α  ρ  ω"  ςε';υ[;,αινω,  ςεφουσκωνω 
κοιν.  τ:αρτ.  έςεοούσκαρα,  άόρ.  έςεοούσκαρα'  -  να  σου  'πώ  Ί'ντα  να 
κάρ.ης,  αν  Οέλνις  να  κλάψτ,ς  για  να  ξτ,οουσκάρτ,ς  Παραρ.υΟ.  ϊοέ  φου- 
σκώνω Κορ.  'Λτ.    1,  σ.  263  καί  2,  σ.  109. 

ζ  ε  χ  ά  ν  ν  ω'    ίοέ  ςηχάννω. 

ς  ε  /  α  σ  κ  -.  ά  ζ  ω "  ίδέ  ςτ,/ασκιάζω. 

ς  ε  χ  ε  ι  λ  ι  ί,  ε  ι     '.όε  ζτ,γ ίίλιίε: . 

ς  ε  /  ε  ί  λ  ι  σ  [Λ  α  ν  !6έ  ζτ,χείλ'.σ|Λαν. 

£  η  β  α.  ί  ν  ν  ε '."  ίδέ  ξεβαίννει. 

ς•Λ,  βκάλλω,  ςτ,βγάλλου  έν  Λειβησίω"  δελεάζω,  διαβάλ7.ω,  α- 
ποπλανώ, άόρ.  έςτ,βκαλα,  ρ,ετχ.  π.  τταρκ.  ξηβκαραένος*  -  Ιςηβκα- 
λε'ν  τον  κ-};  έτΐτ,ρεν  τον  ρ.τ,τά  του"  -  έ'ν.  ς'/;βκαρρ-ε'νος  /.'/;  έρκεται  καί 
ιχαλλόννει  ρ.έ  την  γεναϊκάν  του. 

ς  τ,  β  κ  α  ρ  ρ-  α  ν ,  τό '  άττοττλάνησ'.ς,  διαβολτ, . 

ςη  5  ο  τ  α  ν  ι  ^  ω    κα-.  ς  "Λ  /  ο  ρ  τ  ι  ^  ω"    ςείοτανιί,ω  κο'.ν.   εκζ.αλλω 
από  των  έστταραε'νων  γεννημάτων  τά  χόρτα,   άτινα  καί  βότανα  παρ 
ήΐί.ϊν  καλούντα•.. 

ς  η  βράζει"  ίεβράζε•.  κοιν.  άόρ.  έςτ,βρασε,  ρ•ίτχ.  π.  παρκ.  ςη- 
βρασυ,ε'νος"  β)  επί  πτηνών,  όταν  αΰτα  δέν  ηνε  πλε'ον  έν  όργασρ.ω' 
-  έςηβρασεν  ό  πέρτικος. 

ζ  η  γ  α  γ  ι  ό  ν  ν  ω  καί  ξ  νι  ζ  α  γ  ι  ά  ζ  ω"  ρ.αζεύω  τάς  άρά/νας,  παρτ. 
έςηγαγίοννα  καί  ςηζαγίαζα,  άόρ.  έςηγαγίωσα"  - 'ποσταΟήκαίΛιν  να 
ςηγαγιάσωρ,εν  την  τσάρ.πραν   ίδέ  γαγιόννω. 

ςηγόρευσις,  η'  έςαγόρευσις,  έςορ.ολόγησις  έκκλ.  Μαχ.  Νυν 
δε   'ςαγόρεψι  λε'γεται. 

ςηγορευτής,  ό"  έςαγορευτης,  έςορ.ολογητης  εκκλ.  Μαχ.  Νυν 
όέ  ζαγορευτης  λέγεται. 

'ςηγορεύω"  έξαγορεύω,  έςοαολογώ  έκκλ.  άόρ.  έςηγόρευσεν 
Μαχ.   ίδέ  'ςαγορευκω. 

ζ  η  γο  υ  [Λ  α  ι*  έςηγοΰι/αι  άρχ.  Μα/,  ίδέ  ςηοΰρ,αι. 
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'ΛδιώχνουίΛΟυν,  άόρ.  έξη- 


ς•/ΐγράοω•  ςεγράφω  κοιν.  -αθ.  ξ'/ιγράφορ.οίΐ,  άόρ.  έςηγράφτη- 
κα,  παρκ.  εΐααι  ξηγρα(Λ[7,ένος. 

ς  η  γ  τ  υ  ν  ω     ςεγόυνω  κοιν . 

ζηδιαλύζω•  ξεδ-.ττλόω•  -  αναλύει,  ξ•/;διαλύ'ζει  Με.  Οΰτω  και 
νυν,  παρτ.  έζηδιάλυζα,  άόρ.  έξηδιάλυσα,  [^••■τ/.  ττ.  χαρκ.  ξ'/^διαλυ- 
σρ.ε'νος"  -  ςτίδιάλυσ'  τά  [χαλλιά  σου 

^ηδ  ιαλύ  ννω•  ξεδιαλύω  κοιν.  παρτ.  έξ-Λδιάλυννα"  ΐδέ  ξηδιαλύζω. 

ζ  Υ]  δ  ι  α  λ  ύ  ν  Ο)  (7.  α  ν,   τό'  ςεαουδίασαα  κοιν . 

ξ  Υ)  ό  ι  ά  λυ  σ  [^.  α  ν,  τό'  διάλυσις  διαφοράς"  β) -/ώρισίΛα  η  διάλυ- 
σις  ερ.περδευρ.ε'νου  ν-/;[;.ατος  η  άλλου  τινός'  -  άφησ'  το'^ρα  τά  ξηδια- 
λύσυ.ατα  και  ττήαιννε  να  |;.αειρεψτ,ς. 

ςηδιχλόννω"  ζεδι^λώνω  κοιν  τ:αρτ.  έζηδίττλοννα,  άόρ.  έ^η- 
δί::λωσα,  τταΟ  ζηδΐ'7:λόννο;7.αι,  άόρ.  ές•/]δι-λώθ'Λκα  και  έςηδιπλώθην, 
παρκ,  εί[7-αι  ξηδι— λω^Λε'νος. 

ζηδίπλω[7.  αν,  τό'   ςεδίττλωΐΛα  κοιν. 

ξ  η  δ  ί  ω  ■/  ;λ  α  ν ,  τό '   ζεδίνΐ^γ[;.α  κοιν . 

ξηδιώχνω'   εκδιώκω  άρχ.   ςεδιώ•/νω  κοιν.   παρτ.  έζηδίω/να, 
άόρ.  έζηδίωξα,  παθ.  ζηδιώχνο(;.αι,  7:αρ'Ε 
διώχτηκα  καϊ  έςηδιώχΟην,   τταρκ.  είρ.αι  ζηδιωγαένος. 

ς  η  δ  ό  ν  τ  α  :,   ό"    ςεδοντιάρης  κοιν. 

ς  η  δ  υ  ν  α  υ.  ό  ν  ν  ω'  έζασΟενώ'-  αδυνατεί,  ξηδυναι^-όννει  (κείμ.  ςη- 
δυναι^.ώννεί),  ασθενεί,  άρωστα  Με.  Ούτω  και  νυν,  τιταρτ.  έςηδυνά- 
ρ.οννα,  άόρ  έςηδυνάυ-ωσα,  τταΟ.  ζηδυνα[^,όννορ.αι,  τταρτ.  έςτ,δυνα- 
υ.όννουαουν,  άόρ.  εςγ,δυνα{;.ώθηκα  και  έςηδυναυ.ώθγ,ν,  — αρκ  εΐ;Λαι 
ςηδυναι^,ωιν.ε'νος. 

^τ,  δ  υ  ν  ά  α  ω  |Λ  α  ν,  τό'    ξεδυνάυ.ωαα  κοιν. 

ζ  η  ^  α  γ  ι  α  ^  ω'   ιόε  ζηγαγιοννω. 

ςτ,  ζητώ'  έκζητώ  άρ/ .  ζητώ  και  αάλιστα  εις  γάΐΛον,  άόρ.  εζη- 
ζητησα,  [^-ετχ .  ττ.  τταρκ.  ςη'ζητηαε'νος'  -  έΗη ζήτησαν  την  πολλοί, 
άαυ.ά  εν  ηθέλησε  νά  'τταντρευτη' -  ττράυ.αν  ξηζητη;Λε'νον  — οττέ  σου 
[^.έν  το  κρατίζης. 

ςηζουρ.  ίζω'   ςεζου»^,ίζω  κοιν.  άόρ.  έ^ηζού[Λΐσα. 

ς  η  ζ  ο  υ  ρ  ό  ν  ν  ω'  ξεκαθαρίζω•  -  άπορυττούταΓ,  καΟαίρεται,  ςη- 
,ουρόννεται  (κεί[Λ.  ςηζουρώννεται)  Με.  Ούτω  καϊ  νυν. 

'ς  η  η  [Λ  α  ν,  τό"  έςηγησις  άρχ . 

'ζηησι.  ή'  έςηγησις,  διηγη'^'-ζ' -  σ'-'ναοοράν  εν  εΐ/ασι  κη  έςηη- 
σιν  κρατούσιν  \\σΐΛ. 

ς  η  θ  ε  17.  ε  λ  ι  ό  ν  ν  ω'  ςεθερ.ελιώνω  κοιν.  —αρτ  έςηΟεαελίοννα,  άόρ. 
έζηθε[7.ελίωσα,  |^•ό~/•  ".  τταρκ.   ζηθε[Λελιω[;-ε'νος'  ίδέ  θεαελιόννω. 

ς  η  θ  ε  !7,  ε  λ  ί  ω  [7.  α  ν,  τό'  ςεθειχελίωαα  κοιν. 
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ξηΟεόννω•  φονεύω  τινά,  άόρ.  έίςηΟί'ωσα,  [-'-ετ/.  ττ.  παρ/., 
ζηθεωριένος"  β)  τρο[Λκσσω"  -ρ/  έςηΟέωσε;•  ΐοί  'ποΟεόννοί. 

ζηΟέω[7-αν,  τό"  το  ςτ,θΕοννε'.ν,  φονεύε'.ν. 

ξ  7)  Ο  υ  [^,  α  ί  ν  ω  και  ξ  η  θ  υ  [λ  α  ν  ί  σ  κ.  ω•  ξεΟυρ.αίνω  κοιν. 

ξ  •/)  θ  υ  [Λ  α  ν  ί  σ  κ  ω  ■   ΐδέ  ξηθυρ.αίνω. 

ξ'Ο  καθαρίζω•   ξεκαθαρίζω  κοιν.  άόρ.  έςτκαΟάρισα 

ξη  κ  α  λ  ο  κ  ε  ρ  ε  ύ  κ  ω'  διέρ/ορ.αι  το  Οε'ρος,  παρτ.  έςηκαλοκαί- 
ρευκα,  άόρ.  Ιζηκαλοκε'ρεψα. 

ξηκά{;-νω  και  ςεκά'Λνω"  ςεκά[7.ω  κοιν.  παρτ.  έςηκα|7να,  άόρ. 
έξηκα^λα  και  έξε'και^,α. 

ξ  η  κ  ά  [Λ  ω  [Λ  α  ν  και  ξ  ε  κ  ά  [λ  ω  [;.  α  ν ,  τό  *    ςεκχ[λω[Λα  κοιν . 

ξη  κ  α  ν  α  ο  υ  ρ  ί  ζω"  συναθροίζω  το  καναβούρι,  [7.ετφ.  ΐΑεταιοπονώ* 

-  άφήσαΐΛεν  τά  θε'ρη  [;.ας  και  ξηκαναουρίζο[Λεν  Παροψ-. 

ξηκαρτίζω'  κάιν.νω  τινά  να  ζεκαρδισΟη,  παρτ.  έξηκάρδιζα, 
άόρ.  έζηκάρτισα,  παθ.  ξηκαρτίζομαι=  ξεκαρδίζθ[7.αι  κοιν.  παρτ.  ε- 
ζηκαρτίζου[7-ουν,  άόρ  έζηκαρτίστηκα  και  έξηκαρτίστην,  παρκ.  εί'Λαι 
ςηκαρτισ[;.ένος"  -  καρκάλτ,σε  καρκάλτ,σε  έννά  τονκά[Λτ,ς  νά  ςηκαρτιστγ," 

-  ξηκαρτιζεται    'ποΰ    τά   γε'λοια     'σάν   τ'  άκούστ,' -  έςηκάρτισε'  ψη.^ 
'πο  το  γε'λοια 

ξη  κ  ά  ρτ  ι  σ  [7.  αν,  τό"  ξεκάρδισρ.α  κοιν. 

ξηκαρυδίζω"  έκβάλλω  τον  βάιχβακα  άπό  τό  καρύδι  του, 
παρτ.  εξηκαρύδιζα,  άόρ.  έξηκαρύδισα,  [-'-ετχ.  π.  παρκ.ξηκαρυδισ[7.ε'νος. 

ξ  η  κ  α  ρ  ύ  δ  ι  σ  [7-  α  ν,  τό"  τό  ξηκαρυδίζειν . 

ξ  η  κ  α  υ  κ  α  ρ  ό  ν  ν  ο  [7-  α  ΐ"   ΐδέ  ξηκουτρουλιάζο,ααι. 

ξη  κ  α  ύ  κ  α  ρ  ο  ς"  ϊδέ  ξηκούτρουλλος. 

ξ  η  κ  α  υ  κ  ά  ρ  ω  [7-  α  ν "   ΐδέ  ξηκουτρουλί ασ[7.αν . 

ξηκελευκιάζω"  λερώνω  κοιν.  ΐδέ  ξηιχαρίζω. 

ξ  η  κ  ε  λ  ε  υ  κ  ί  α  σ  [7.  α  ν,  τό'  λέρω[7-α  κοιν.   ϊοέ  ξη[;-άρισ|Λαν. 

ξηκλάππωτος,  3"  ό  [;,■/)  οιά  κλαππιου  κλεισ[/.ένος"- η  κα[Λαρό- 
πορτα  εν'  ξηκλάππωτος'  β)  [^,ετφ.  επί  άνθρωπου"  -τούτον  τό  κοπέλ- 
λιν  εν'  τε'λεια  ξηκλάππωτον. 

ξ  η  κ  λ  η  ρ  ί  ζ  ω  και  ξ  η  κ  λ  η  ρ  ώ "  άπο"κληρώ,  παρτ.  έξη•κληριζα, 
έξηκληρουσα  και  έξεκληρυυν.  άόρ.  έξηκληρισα  και  Ιξηκλτόρωσα  Α. 
παθ  ξηκληρίζθ[7.αι,  παρτ.  έξηκληρίζουρ,ουν,  άόρ.  έξηκληρίστηκα, 
παρκ.  εΐ[Λαι  ξηκληρω[;,ε'νος. 

ξ  η  κ  λ  ή  ρ  ι  σ  [;.  α  ν  και  ξ  η  κ  λ  'ό  ρ  ω  [7.  α  ν ,  τό "  ξεκλ-/ιρ'-σ[7.α  κοιν . 

ξηκληρόννω"  άπο"/.ληρόω  άρχ .  ΐί'αρτ.  έξηκληροννα,  παθ. 
ζηκληρόννορ.αι,  παρτ.  έξηκληρόννου[7.ουν. 

ξηκληρόνω"  άποκληρόω,  άόρ.  έξηκλ•/)ρωσα,  ύποτ.  γ.  πλ.  νά 
ξη'Λληρώσουν  Α.  και  Μα^.  ίδέ  ξηκληρόννω. 

ξ  η  κ  λ  η  ρ  ώ"  ίδε  ξη-^ληρίζω. 
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ζ  ■Γ^  Χ,  Λ  •/;  ρ  ω  !/  α  ν  ;δέ  ςηκλ-/;ο'.'7α7.ν. 

ξ'Λ  κλώθω•  το  κεχ,λωσρ,ένον  διαλύω,  τταρτ.  Ις'όκλωθα,  άόρ. 
εςηκλωσα,  ρ,$-χ.  π.  τταρκ.  ξ-/;κλωσαένος•  -  Ιγιώ  ΙζηκλωΟα  το  νηααν, 
άντίτ/  [7.ου  "φώναζίς^-τό  ν-?,ρ.αν  έ'νι  ξηκλωσρ,ένον  κλωστην  κλωστήν. 

ζ•Λ,  κλω  σρ.  αν,  τό•  δ'.άλυσ-.ς  κλωσαένου  -ράγυ.ατος• -έ'καρ.βς 
το  ςέκλωσί^.αν  του  γατανιοΰ  ; 

ς  η  κ  ο  ι  λ  '.  ά  ζ  ω  •  ξεκοιλιάζω  κοιν .    άόρ .  έξτ,κοιλίασα. 

ςηκοκκον  ίζω•  Ικβάλλω  άττο  του  βά.;^.β7.κος  τον  βααβακό- 
σ-ορον,  τταρτ.  έςηκοκκόνιζα.  άόρ.  έξηκοκκόνισα,  [Λετ/.  π.  τταρκ. 
ζηκοκκονισρ,ε'νος. 

ς  η  κ  ο  κ  κ  ό  ν  ι  σ  α  α  ν,  τό'  άοαίοεσις  του  3ααβακοσ~όοου  άττο  του 
ρα(7,δακο:. 

ς•/;  κόλλη  υ.  αν,  τό'   £εκόλλτ,αα  κοιν. 

ς  η  κολλώ•  ςεκολλώ  κοιν.  Έρ.  Οϋτω  και  νυν,  τταρτ.  έςηκόλ- 
λουν,  άόρ.   έςη κόλλησα,  [Λετχ.  τϊ.  τταρκ.  ξη•κολληαε'νος. 

ξηκονιόιάζω•    ξε-κονιδιά'^ω    κοιν.  -αοτ.  έ^τ,κονιδίαζα,   άόρ. 

'?^'  >-'λ  'Γ  ^'Γ 

ε-,ηκονιόια<7α,  (^.ετχ.  ::.  -^ταρκ.  ζ7;κονώια(7{Λένος•  -  άνταν  έττάτ'Λ,σεν  'ς 
το  σττίτιν  τον  έςηκονιδίασα,  τον  έλουσα  καί  τον  ε-τϊάστρεψα. 

ς  η  κ  ο  ν  ι  δ  2  ά  ρ  α,  ■>,•  ή  γεμάτ-/;  άττό  -κόνιδαι:. 

^  η  κ  ο  ν  ι  ό  ι  α  σ  υ,  α  ν  καϊ  ξ  η  κ  ο  ν  ί  δ  ι  σ  ρ,  α  ν ,  τό  •  ςεκονιδίασαα 
κοιν^- τρεις  ώραις  ερ,ά/ουαουν  'ς  τό  ξηκονιδίασιχάν  τΟυ. 

ζ  Τ/  κ  ο  ν  ί  δ  ι  σ  ρ.  α  ν  •    ϊδέ  ςηκονιδίασυ.αν . 

ςη  κο  ντύλ  ισαα  ^  τό•  άττοβολη  τών  -κονδύλων  ά-ό  του  λι- 
χνισθε'ντος  ά/ύοου. 

ς  η  κ  ο  ρ  κ  ι  ,  ω•  ζ'/ικοργιάζω  κοιν.  τταρτ.  έξ'Λ,κόρκιζα,  άόρ  .  έξη- 
κορκισα,  ρ.ετχ.  ττ.  ~κρκ.  ζ•/;κορκισαε'νος•  -  έςηκόρκισατην  κουνιούδαν 
του  άωρου•  -  εν'  ξεκορκισαενα  τα  -κοεββάδια. 

-5  η  κ  0  ρ  κ  ι  α  υ.  αν,  το '  ςεκοργίασρ.α  κοιν.  -  έ'κααα  το  ςηκορκια- 
συ,αν  του  ταβανιου. 

ς  τ,  κ  ο  υ  ρ,  77  ι  ά  ,  ω,  £τ/κου|Λ77ώννου  έν  Λειβησίω•  ςεκουι^ιβώνω 
κοιν.  αορ.  έςηκουυ.-ίασα,  τταΟ.  Η•Λκουυ.7:ιάζθ'Λαι  =  Εε•κουα-ιά!!ομ.αι, 
ζΕ-κουαοωνορ.αι  κοιν.  7:αρτ.  έςηκουρ.-τιχζουαουν,  άόρ.  έξηκουα-ιά- 
στ-Λ,κα  ν,τ,  έςηκουρ,ττιάστ-ον,  τταρκ.  εία.αι  ςτ,κουα-ιασ;χενος•  -  έξ'Λ- 
κουα-ιάστ' -^Τ;  κάζακα  κη  έοάνη  τό  ί^υζίν  ττ,ς  Άσμ. 

ς  η  κ  ο  υ  ρ.  -  ί  α  σ  α  αν,  τό  •  ^εκουα-ίασαα  κοιν . 

ζ  •/)  κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  λ  ι  ά  ;  ο  |χ  α  ι  και  ς  τ,  κ  α  υ  κ  α  ρ  ό  ν  ν  ο  υ.  α  ι  •  υ.ε'νω 
ασκεττης,  τΐαρτ.  ίς•/;κουτρουλιάζουαουν,  άόρ.  εςηκουτρουλιάστηκα, 
χαρκ.  ειρ,αι  ςηκουτρουλιασ'/ε'νος. 

ς  η  κ  ο  υ  τ  ρ  ο  υ  λ  ί  α  σ  ρ.  α  ν  καί  ς  η  κ  α  υ  κ  ά  ρ  ω  [λ  αν,  τό "  ςεσκε'- 
ττασαα  τ'Λ,ς  κε'ραλης. 

ς  'Λ  κ  ο  ύ  τ  ρ  ο  υ  λ  λ  ο  ς  και  ς  •/;  κ  α  ύ  κ  α  ρ  ο  ς,  3 '  ό  άσκε-'Λ,ς  την  κεφκ- 
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λην  -  Γντα  νιρτίς  ςηκούτρουλλος  'ατνροττκ  [7,7.;•  'Μ  άν7./.ούτρουλλος. 

ς  η  κ  ο  υ  τ  σ  α.  ■/,  ό  ν  ν  ω"  ςίΟτ,λυχ.ώνω  χ.ο'.ν.  τταρτ.  έςηκουτσάχ.οννα., 
άόρ.  έςηκουττά./.ωαα,  τταΟ.  ς-Λ;κουτσ:ίκ6ννοα7.'.,  τναρτ.  Ιςτ/κουτσκκόν- 
νου[7-ουν,  άόρ.  ές'ΛκουτσακώΟτ,κα  και  έςΥικουτιτκκώΟην,  τταρκ.  είαα'. 
ςηκουτσακωιν.ένος"  -  κουτσάκωσί  το  φόρε^χά  σου  κη  έςηκουτσακωΟή- 
καν  ή  άτζουλ'.αϊς  (=  Οτ,λυκ'.α)•  [^ετφ.  -  ^ηκουτσάκωσ'  [χου  το  φουστά- 
νιν  (ν-ου  'ποΰ  το:1»ς  βάττους. 

ς  γ)  κ  ο  υ  τ  σ  ά  κ  ω  [Χ  α  ν,  τό '   ςεΟηλύκω[;.!Χ  κοιν. 

ςηκουτσάκωτος,  3"  ςεΟηλύκωτος '  [7-ετφ .  -  6  γυ  ιός  ρ.ου  εν ' 
τέλεια  ςηκουτσάκωτος. 

ςηκούτσουλλα,  ετΑρ.  =δλως  καθαρά" -σου  το  λε'ω  τ:αστρικά 
καί  ςηκούτσουλλα. 

ζ  ΊΟ  κ  ο  υ  τ  σ  ο  υ  λ  λ  ί  ζ  ω  και  ξ  η  κ  ο  υ  τ  σ  ο  υ  λ  λ  ώ '  καθαρίζω  τι , 
δε'νδρον,  φυτόν,  χόρτον,  οσττρια  κλττ. 

£  η  κ  ο  υ  τ  σ  ο  ύ  λ  λ  ι  σ  [Λ  α  ν,  τό  ■  τό  κότττειν  το  άνω  [/.ερος  του  ουτοΰ . 

ξ  η  κ  ο  υ  τ  σ  ο  υ  λ  λ  ώ  ■   ϊδέ  ζηκουτσουλλίζω. 

ζ  η  κ  ο  φ  ι  ν  ι  ά  ζ  ω'  ςεκοοινιάζω  κοιν.  παρτ.  έςηκοφινίαζα,  άόρ. 
έξηκοφινίασα,  ρ.£τχ.  -.  παρκ.  ζηκοφινιασ[Λε'νος. 

ξ  η  κ  ο  ο  ι  ν  ί  α  σ  |Λ  α  ν ,  τό '    ζεκοφινίασαα  κοιν . 

ζ  η  κ  ρ  ε  [Λ  ρ- ί  ζ  ω'  υβριστικώς  όιώχνω,  κρηανίζω  εζω,  τταρτ. 
έςηκρε'ααιζα,  άόρ.  έΗ'Λκρε'ι^-ίτ,ισα,  τταθ.  ςτ,κρε'ΛίΛίζοααι,  τταρτ.  ές'Λ- 
κρε(7.αίζου[Λθυν,  άόρ.  έ<;ηκρε[Λ|7Λστ"/ικα  και  έ£ηκρεα{Λίστην,  παρκ. 
εϊ[Λαι  ςηκρε[7.ΐΛΐσ[Λένος"  - 'Λ,ρτεν  και  'σάν  άννοιζεν  τό  στόυ.αν  του  νά 
[;-οΰ  συντύ/τ, ,  τόν  Ιςηκρε'ΐΛαισα. 

ζηκωλόννω'  φθείρω  τι,  παρτ.  έςηκώλοννα,  άόρ.  έςηκώλωσα, 
παθ.  ξηκωλόννοααι,  παρτ.  έςηκωλόννουρ.ουν,  άόρ.  έςηκωλώθηκα, 
τ^αρκ.  εί[Λαι  ςηκωλω[7.ε'νος•  -  χαρά  'ς  τόν  'που  νά  ςηκωλώσ•(ΐ  τούτ/,ν" 
-νά'δουρ,εν  πόσαις  οοραίς  έςγ;κωλώΟ•/;κεν  κείνη. 

ζη  κ  ώ  λ  ω  |7-  α  ν,  τό"  διαφθορά  νεανίδος"  -  τό  £ηκώλωρ-άν  της  του 
της  έννά  κάρ.γ)  τόν  άΟρωπον  νά  στάξη  γαϊ{;.αν. 

ξηλαλώ"  ϊδέ  ζηλε'ω. 

ςη  λ  α  ό  ν  ν  ω' τρο[/-άσσω,  έςαφνίζω,  Εετρελλαίνω,  άόρ.έςηλάωσα. 

^ηλαρτίζω'  αφαιρώ  τό  λαρδΐ  ήτοι  τό  λίττος  έκτου  χοιρείου 
κρέατος,   άόρ.  έζηλάρτισα,  [^,ετχ.    ιζ.  •ΠΓαρκ.   ξηλαρτισιχένος. 

ς  η  λ  α  ρ  υ  γ  γ  ί  ζ  ο  [;.  α  ι  και  ^  η  φ  ω  ν  ί  ζ  ο  [λ  α  ι '  γ  άνω  εκ  των  ττολ- 
λών  φωνών  τόν  λάρυγγα  και  την  φωνην  [7.ου,  τταρτ.  έςηλαρυγγίζου- 
(;.ουν,  άόρ.  έςηλαρυγγίστηκα  και  έςηλαρυγγίστην,  τταρκ.  είΐΛαι  ςη- 
λαρυγγισ|7-ένος' -  έςηλαρυγγίστηκα    τ:ου  ταις  φωναίς. 

ξ  η  λ  α  ρ  ύ  γ  γ  ι  σ  [λ  α  ν  και  ςηφώνισααν,  τό'  άτΐώλεια  της  φωνής  η 
του  λάρυγγος  έκ  των  ττολλών  φωνών  ί^,ετο.  -ϊ^τα  έ'ν'  τοΰτα  τα  ςη- 
λαρυγγίσ{/.ατα  'ττοΰ  κάρ.νεις ; 
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ξ'Λ  λ  ε  ί  β  γ  ω•  έζαλε!φω•  -  άφανίζοντα.,  έζαλίίφοντα,  ξηλείβγοντα 
Με.  π.  άόρ.  έςγ;λείφτην  Μαχ.  ίδέ  ξηλείβκω. 

ζηλείβκω"  εξαλείφω  χρχ.  καταστρε'φω,  γυρ.νώνω  τινά,  παρτ. 
έξηλειβκα,  άόρ  ε)ξ7;λε'.ψ3'-,  τ:αΟ.  'ςτ,λείβκου.α'.,  τταρτ.  εξγ,Λείβ•/.ου[;,ουν, 
άόρ.  έΕηλείφτηκα,  παρκ.  εψχ^  ξηλειι^.αε'νος•  -  'ττοΰ  να  τον  ξγ,λείψτι 
ό  Θεός"  -χίλια  χωρκά  του  'ξ'/ιλειψες  και  δεκαπέντε  ^ώραις  ^Ασ;;,.  - 
έξηλείφτηκεν  ό  κχκορρίζικος  κάΐ7.νε  κάανε  προικειά"  -  ξηλείφτου  'πό* 
'δα  χα[Ααί. 

ς  ή  λ  ε  ι  [Λ  ρ.  α  ν,  τό'  έςάλειψις,  καταστροφή "  -  γυιε  [7,ου  το  ξήλειρι- 
[7.άν  μου  έσού  έννά  ρ,ου  το  φέρ'Λζ• 

ς  η  λ  ε  ι  φ  τ  ο  υ  ρ  ι  ν,  τό'  έ£άλεΐ7:τρον  άρχ.  -  το  [7.ιτσ•.ν  ΐ7.ιτσίν  λψ-- 
πούριν  και  το  ι^.εάλον  'ςηλειφτούριν  ΙΙαροια. 

ξηλείφω'  έςαλείφω  άρχ.  άόρ.  έζήλειψα,  τ:,  άόρ.  '^ηλεί- 
φΟ'Λ;ν  Μα/. 

ςηλέω  καί  ςτ,  λαλώ"  ςελε'γωκοιν.  — αρτ.  εςήλεα,  άόο.  έςεΐττα 
άπρφ.  όνοΐΛ.  το  ςει-ττεϊν"  -  είττάν  το  κή  έςεΐττάν  το"  -το  'ττεϊν  καί  'ςη- 
πεϊν  έ'ν'  κοντά  κοντά. 

ξ  η  λ  λ  ι  ό  ν  ν  ω  καί  ζ  ε  λ  λ  ι  ό  ν  ν  ω  *  ζελιγώνω  κοιν .  παρτ.  εςηλ- 
λίοννα,  άόρ.  έςηλλίωσα,  τταΟ.  ςηλλιόννο|7-χι,  άόρ.  έζηλλιώΟτ,κα, 
τταρκ.  εΐρ.αι  ςτ,λλιω[;-ε'νος"     ΐδέ  ά-ολλιόννω. 

ζηλλίωρ,  αν,  τό"   ξελει-οΟύι^.ηΐΛα  κοιν.   ΐδέ  ςέουρ[Λαν. 

ς  η  λ  ο  γ  ι  ά  ζ  ω  καί  ζ  ε  λ  ο  γ  ι  ά  ζ  ω ,  ς  υ,  λ  ο  ί  ζ  ω  καί  ^  τ,  λ  ο  ώ  •  ζ  - 
λογιάζω  κοιν.  άόρ.  έζηλογίασα,  -αΟ.  ςελοίζθ|7,αι,  άόρ.  έςηλοίστ'/]κα, 
παρκ.  εϊι^.αι  ξελογιασι^.ε'νος•  - 'πέ  'τϊέ  έςηλοίσε  την -για  να  'π•/ί  τέ- 
Οεια  λόϊα  έζηλοίστηκε  άλω  πως. 

ςη  λ  ο  θ  ρ  ε^;. ός,  ό*  έςωλόθρευσις  ΓΙ.  Λ.   Μαχ. 

ξτιλοθρευγω  καί  ζηλοθρεύω•  εςολοΟρεύω  άρ/•  Π.  Δ.  παρτ. 
γ.  πλ.  έΕηλοΟρεύγουν,  ^.ίΐ.  θέλει  ςηλο^ρέψειν  Μα-/,  άόρ.  έςηλό- 
Ορευσα  καί  έςηλόθρεψα  Α.  παθ.  ξηλοΟρεύγουνται  Μα/. 

ςηλοθρεύκω"  έςολοθρεύω  κοιν.  παρτ.  έίηλόΟρευκα,  άόρ.  εξο- 
λόθρεψα" ίδέ  'ςολοΟρεύκω. 

ςηλοίζω"  ςελογιάζω  κοιν.  παρτ 
παθ.  ςγ,λοίζου.αι,  παρτ.  έςγ,λοίζουυ.ουν. 
εί[^-αι  ς•Λ,λοϊσ;Λένος. 

ς  */)  λ  ό  ϊ  σ  |Λ  α  ν ,  τό  •  ζελογίασ;χα  κοιν . 

Ιηλόνω  (ές,  ήλος)"  ΐηλώνω,  (διαλύω,  καταστρέφω  κοιν.  άόρ. 
έςήλωσα  Α.  καί  Μα/.  Νυν  δέ  λέγουσι  ςτ,λόννω,  έν  Λειβχσίω  ξηλών- 
νου,  παρτ.  έξήλοννα,  άόρ.  έ£ήλωσα.  παθ.  Εηλόννοααι,  άόρ.  έξηλώ- 
Οτ,κα,  παρκ.  εΐ'Λαι  ςγ,λωμένος"  -για  τί  νά  'πής  νά  κχταιβγις  τον  νουν 
[Λου  νά  ξηλώσης  'Ασι^..  ίδέ  καί  Κορ.    Άτ.  τ.   2,  129. 

ξήλω|Λαν,  τό"  καταστροφή,  διάλυσις  ^Μαχ-  Ούτω  καί  νυν. 


εΕηλόϊζα,  άόο.    έζηλόϊσκ, 
άόρ.  έςηλοίσττ,κα,    παρκ. 


689 

ξ  η  [Λ  ά  Ο  η  [V.  α  ν  τό '    ςεαάΟ'Λρ.α  κοιν. 

ξ  η  ρ-  α  Ο  Ο  α  ί  ν  ν  ω  κα.'.  ς  η  [7  α  Ο  ά  ν  ν  ω ,  ς^ΐΛκΟκίννου  έν  Λί ιβησίω  • 
άτν  ο  [Λανθάνω  κοιν. 

Ε  η  [Λ  α  Ο  Ο  ά  ν  ν  ω     ίδέ  ξτίααΟΟκίνω. 

Εηρ.αλλίζω•   ςίααλλιάζω  κοιν.  άόρ.  ΐΕτ,αΐΛάλλισα. 

ξ  VI  ρ.  ά  λ  λ  ι  τ  ρ-  α  ν,  τό ■  ςόρ.αλλία.σρ.α  κοιν. 

ξηρ-ανταλόννω  και  '—  ο  ρ.  α  ν  τ  α  λ  ό  ν  ν  ω*  έκβάλλοι  το  ΐλαν- 
τάλιν  ττίς  πόρτας,    ανοίγω. 

ξ '/)  ρ.  α  ν  τ  ά  λ  ω  ρ,  α  ν,  τό'  'βγάλσιρ.ον  τοΟ  ρ,ανταλίου. 

ξ  τ,  ρ-  α  ν  τ  ά  λ  ω  τ  ο  ς,  3  •  ό  άνευ  ρ.άνταλίου'  ρ.ετο.  η  πόρτα  ενι 
ςηρ.αντάλωτη. 

ξ  η  ρ,  α  ρ  ί  ζ  ω  και  ς  η  κ  ε  λ  ε  υ  κ  ι  ά  ζ  ω '  λερώνω  και  λερώνορ.αι 
κοιν.  παρτ.  έξηρ,άριζα,  άόρ.  έςηρ-άρισα,  παθ.  ^ηρ.αρ'.ζορ.αι,  παρτ. 
έξηρ.αρίζουρ,ουν.  άόρ.  εςηρ.αρίστηκα,  παρκ.  εΐρ.αι  ςηρ.αρι^ρ,ε'νος'  - 
'ψγ-,λα'πάνω  τα  ροΰχά  σου,  χαρώ  σε,  καί  ζηρ.αρίζεις  τα  ρ,έσ'  'ςτα  πηλά' 
-  έξηρ.άρισε'ς  ρ.ε' -  έςηρ.αρίσττ,κες  'που  'κούρ.πησες  'ςτον  τοϊ/ον  ρ.ετο. 
-είσαι  ρ.ία  βέρκα  ςηρ-αρισρ.εν/;.  Τό  ςτ,ρ.αρίζω  εϊνε  σύνΟετον  έκτης 
έκ  και  ρ.αρίζω,  ες  οΟ  τό  τ,ρ,έτερον  ρ,αγαρίζω"  ίδέ  ραρίζω. 

ξ  η  ρ.  α  ρ  ι  σ  ι  ά,  η"  λε'ρα  κοιν.  -  εν  έ'βκαλες  ταϊς  ξηρ.αρισίαΐς  'που 
τό  φουστάνιν  ρ.ου"   ρ.ετφ.- τούτο  η  τούτη  έ'ν'  ρ.ία  ςηρ,αρισιά. 

ς  η  ρ,  ά  ρ  ι  σ  ρ.  α  ν,  τό*  λέρωρ.α  κοιν.-  ϊντα  ζηρ,αρίσρ.ατα  ενι  τοΰτα 
'πάνω   'ς  τό  φουστάνιν  σου. 

ξη  ρ.  ατ  ό  ν  (ν)  ω"   'Εαιρ.ατώνω  κοιν.  'βγάλλω  αϊρ.α  Λ. 

ξηρ,  αυλίζω*  διαφθείρω,  ρ.αστροπεύω,  παρτ.  έξηρ,αύλιζα, 
άόρ.  εςηρ-αύλισα,  ρ-ετχ.  π.  παρκ.  ςηρ.αυλισρ.ένος"  -  έζηρ.αύλισε' τον 
-ενι  ξηρ.αυλισρ.ένη    ίδέ  ρ.αυλίζω. 

*ζ  η  ρ,  ε  ρ  ό  ν  ν  ο)'  'ξηρ.ερώνω  κοιν.  παρτ.  έζηρ.ε'ροννα,  άόρ.  έζηρ.ε'  ■ 
ρωσα,  παθ.  'ςηρ,ερόννορ.αι,  παρτ.  έίηρ,ερόννουρ.ουν,  άόρ.  έζηρ.ερώ- 
Οηκα  καί  έζηρ.ερώθην,  παρκ.  είρ.αι  'ςηρ.ερωρ.ε'νος. 

ξη  ρ.  ε  ρ  ό  ν  ω'  ορίζω  την  ήρ.ε'ραν,  παθ.  ξηρ.ερόνοραι,  άόρ.  εζηρ.ε- 
ρώΟην,  παρκ.  είρ,αι  ξηρ.ερωρ.ε'νος  Α. 

ξηρ.  ερτσίζω'  εκρ,ελίζω  άρχ.  £εγκωφιάζω  ήρ.ε'τ.  παρτ.  έ^η- 
ρ.έρτσιζα,  άόρ.  έςηρ.ε'ρτσισα,  παθ.  ςηρ.ερτσίζορ.αι,  άόρ.  έςηρ.ερτσί- 
στηκα,  παρκ.  είρ.αι  ςηρ.ερτσισρ.ε'νος"  -  άρπαςε'ν  τον  πό  το  πό(3ι  κη 
έΕηρ.ε'ρτσισε'ν  τον  -  άης  την  κουτάλαν  ρ.ου  καί  ξηρ.ερτσίζε  ς  ρ.ού  την 
'που  τό  ταύρα  ταύρα"  ρ.έν  τράβας  το  έτσι  για  τι  Εηρ.ερτσίζεται•  - 
παρπατεϊ  'σάν  ςηρ,ερτσισρ.ε'νος. 

Εη  ρ.  ε' ρ  τ  σ  ι  σ  ρ. αν,  τό'  'βγάλσιρ.ον  ρ.ε'λους  τινός  του  σώρ.ατος, 
ςεγκο^φίασρ.α  κοιν. 

'ζη  ρ.  ε'  ρ  ω  ρ.  α  ν,  τό'  '^ηρ.ε'ρωρ.α  κοιν  β)  η  ρετά  δο)ρων  την  επο• 
ρ.ε'νην  πρωίαν  του  γάρ.ου    ρ,ετάβασις   τών  παρανΰρ.φων  καί  συγγενών 
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αίτα.  [Λου'Τ'.κών  οργχνων  και  κσίΛα.των  εις  την  ο'.χ.ίαν  τών  νίονυαφων, 
ί,'να.  συγ^αρώσ'.ν  αυτούς. 

'ς  •Λι  [;-  ε  ρ  ώ  ν  ο  ν  τ  α  ς"   οτε  έζη[7.έρωνεν  υ-ετ/ .   Μν.  Κυττρ.  Δ.  Μεσ. 

ξ  η  [Λ  ε  τ  α  ν  ό  ν  ν  ω"  ζειζ-ετανώνω  κοιν.  τταρτ.  εςη|;.ετάνοννα,  άόο. 
εζτ,ρ.ετάνωσα,  \}ΐ~Ί  ■   τ:•   τ:αρκ.   ζ'/ιαετανωαένος. 

*ζ  τ,  α  ε  τ  ά  ν  ω  [;,  α  ν ,  τό "    ςεαετανοίωΐΛα  κοιν . 

ς  γ,  (7-  ο  λ  ό  τ,  [-/.  αν,  τό '  έςο(;-οΛΟγ*Λ|^.α  Ικκλ. 

'ξ  τ,  ι./,  ο  λ  ό  τ,  σ  ι  ς,  ή'  έζθ(7,ολόγτ,σις  έκκλ. 

' ς 'Λ  [V.  ο  λ  ο  η  τ  ή  ς,  ό'  έξθ[Λθλογητης  έκκλ.  -  εοίλησά  ττ,ν  κγ,  εν  τό 
'τε  του  'ζτ,ι^.ολοητοΰ  ττ,ς  Δίστ. 

'ς  τ,  υ.  ολ  ο  ώ'  έζθ|Αθλογώ  έκκλ.  τταρτ.  έζηρ.ολόουν,  άόρ.  έζ'/;{;.ο- 
λό'Λ,σα,  τταθ.'ςτ,ί^.ολοοΰ'Λαι,  παρτ.  έξηαολοούρ,ουν,  άόρ.  έζ*/ϊαολοηθηκα 
και  έςη[;-ολοηΟ'Λν,  τταρκ.  ύ\3.^\  'ς•Λ/{;-ολοτ,[λε'νος. 

ζη  [7.  ο  υ  ττ  ί  ζ  ω"  κότττω  τάς  ρ.ύτας  συνήθως  τών  οια  ααγε'ρευ- 
[χα  κουκκίων.  τταρτ.  ές•/-|^.ούττιζα,  άόρ.  έςγ,ρ,ούττισα,  τταθ.  ςτ,|χουτ- 
τίζθ[;.αι,  άόρ.  έζτ,αουττίσττ,κα  και  έζ'Λ,[;.ουττίστ'Λν,  τταρκ.  εϊ[-/.αι  ξτ,- 
[/.ουττισαε'νος. 

ξ  η  υ.  ο  ύ  τ  τ  ι  σ  [7.  αν,  τό"  το  κόύΐ'Λον  τών  ι/υτών  τών  κουκκίων. 

ξ  -/•;  α  -  ε  ρ  τ  ε  ύ  κ  ω"  ξει^-'ττερδεύω  κοιν.  —αρτ.   έςτ,ι^.ττε'ρτευκα. 

ς  'Λ  [7. 77  λ  έ  ω  •  ί6έ  ς'/;7:λε'κω. 

ζ  Τ;  ν  ε  ο  ρ  ί  ζ  ο  [7-  α  Γ  ζενεορίζθ[7.αι  κοιν.  άόρ.  έ)ςηνεορίστ'Λ,κα,  τταρκ. 
είααι  ς'^νεορισρ-ένος. 

'ς•/;ννοιάζω  (ές,  έννοια)"  ςεννοιάζω  κοιν.  άόρ.  έςηννοίασα, 
[Λετ/.  ττ.  —αρκ.   ζτιννοιασ^^.ε'νος' -  έςτ,ννοίασεν  ττεον  άττό  λόουττ,ς. 

"ς  η  ν  ν  ο  ί  α  συ,  α  ν,  τό"   ζεννοίασ[Λα  κοιν. 

'ς  'Λ  ν  τ  ε  ρ  ί  ζ  ω"  ζαντεοιάζω  κοιν.  έκβάλλω  τινός  τα  έντερα,  τταΟ. 
'ςηντερίζθ[;.αι,  άόρ.  έςηντερίστηκα,  τταρκ.  εϊ'Λαι  'ξτ,ντερισι^.ε'νος. 

'ζ  η  ν  τ  ε'  ρ  ι  σ  υ.  α  ν.  τό"   'ςαντερίασι^.α  κοιν. 

'  ς  'Λ  ν  τ  τ;  λ  "Λ  α  α  ν ,  τό "  έςάντλτ,^ν,α  άρ/ .  -  τραουυ.εν  τραουι^.εν  νερον 
και  έ'ν  έχει    ζηντν;λτ,|Λαν  ό  λάκκος  [;.ας. 

ς  τ,  ν  τ  η  λ  */;  υ.  ό  ς,  ό"  έςάντλτ,σις"  -  έκαι^.έν  του  έναν  καλόν  'ζην- 
τ'Λλ'Λ,αόν. 

'ς 'Λ  ν  τ•/;  λτ;  σ  ι  ς,  η"  έςάντλτ,σις  άρχ. -τούτος  ό  λάκκος  εν  έχει 
'ξηντήλησιν    'ττό  τό  νερόν. 

'ς-/;ντηλώ"  έςαντλώ  άρχ.  έκβάλλω  ϋοωρ  έκ  φρέατος,  παρτ. 
έςτ,ντΫ,λουν,  άόρ.  έςτ,ντ'/;λ-/;σα,  υ.ετ/.  ττ  -αρκ.  'ζηντηλη(7.ένος"  -  ό 
λάκκος  ι^.ας  έςτ,υ,αρίστη  κτ,  έννά  τον  'ς'Λ,ντ'Λλησωι^,εν  υ.ετφ.  ϊ~\  ανα- 
γκαίων -  έςτ,ντ/,λτ,σαι^.εν  εχτές  τ'Λ,ν  χρείαν  αας"  -  κάττου  'ξηνττ,λουσι 
χρείαις  για  τι  βρωυ.α. 

'ς'Λ  ντύνω"  έκόύω  τινά.  ςεντύνω  κοιν.  άόρ.  έςά,ντυσα,  παθ. 
'ςγ,ντύνο|7-αι,  άόρ.  ές'Λ,ντύΟηκα. 
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'ςηντυτος,  3'  ςεντυτος  κοιν.  ιλ•/;  έν(^εδυ[Λένος. 

ζ'Λ,  ν  υ  ■/ τ  ί  ζ  ω•  ςενυχτίζω  κο'.ν.  πχρτ.  έςηνύ^τιζα,  άόρ.  έςηνύ- 
^τισα,  [-'.ετχ.  ττ.  τταρκ  ςτ,νυχτ'.σαε'νος. 

ς  η  ν  ύ  χ  τ  ι  σ  ;χ  α  ν ,  τό "   ζενύχτ'•(7[Λα.  κοιν . 

ξήξασττρος,  3"  όλως  λευκός,  κάτασπρος  κο•. ν.  συγκρ.  ςτ/ξασ-ρότ- 
τερος,  Β'-άτ-ρη  ττε'τρα  ςτ,ςασ-ρτ,  του  ηλίου  ςτ,ςασττρόττερη  Κα.(<7.ρ. 

ξ  η  ξ  α  σ  77  ρ  ό  τ  τ  ε  ρ  ο  ς"   ίδέ  ςτ,ςασττρος. 

'ξ•/]  ου  [^.  α  Γ  έζ'ίίγουρ.α'.  αρχ.  διηγοΰρ.α•,  γ.  εν.  'ς-/;α.ται,  άόρ. 
έ)Ηητ,Ογικα.   Οϋτω  καί  νυν. 

ς  τ,  7Τ  α  ρ  Ο  ε  ν  ε  ύ  κ  ω•  ξεπαρΟενεΰω  κο'.ν.  τταρτ.  έζ'Λ-αοΟένευκα. 
άόο.  Ιςηπαρθε'νεψα,  [;.ετ"/.  π    παρκ.  ζνιπαρΟενει^.ε'νη. 

ξ  η  ΤΓ  α  ρ  Ο  ε  ν  ε  ύ  ω"  αφαιρώ  την  •::αρΟενίαν  νέας  τινός,  άόρ.  ένο- 
χαρΟε'νεψα  Α.   ίδέ  ξτ,— αρΟενεύκω. 

ξ  η  π  ε  ζ  ε  ύ  κ  ω'  ςετΐεζεύω  κοιν.  παρτ.έ£τίΤ:έζευκα,  άόρ.έςτ,ττέζεψα. 

ξη  π  ε  τ  σ  ί  ζω  και  ϊξη— ετσίζω*  ξεπετσιάζω  κοιν.  άόρ.έςηττε'τσισα, 
παθ   ξηπετσίζοίΛαι,  άόρ.  έςητ^ετσίστηκα,  τταρκ.  είι^αι  ςτι'τετσισ^^.ε'νος. 

ξη  77  λ  α  ν  ώ*    ζετΐλανώ,   άόρ.  έ)ςτ/7Γλάντ,σα. 

ζ  7)  77  λ  ε'  κ  ω ,  ^  ε  π  λ  έ  κ  ω  και  ξ  η  ρ.  77  λ  ε'  ω  •  £ε77λε'κω ,  ά77αλάττω 
κοιν.  άόρ.  έςη77λεζα,  ρ.ετχ.  παρκ    ^τ,77λε[;.ε'νος. 

ς  η  77  λ  ε  ρ.  αν,  τό'  £ε'7:λεγ[Λα  κοιν. -κόψε  τό  ς'/;77λε[Λ7.ν  νά  '770- 
σ77αστοΰ[Λεν. 

ξηχλερόννω•   ΐδέ  ςτ,77λερόνω. 

ξη  πλερόνω"  Εε77λ'Λρώνω  κοιν.  άόρ.  'ςη77λερώΟτ,ν,  '^-^^χ.  γ. 
εν.  'ί;Υί77ληρωθ•?,  Α. 

Ε  -/;  77  λ  ε  χ  τ  ο  ς  και  ς  ε'  77  λ  ε  /  τ  ο  ς ,   3  •    ςέ77λεκτος  κοιν . 

ςν;77οράβκω"  ςερρ>φτω  κοιν.  77αρτ.  εςη770ραβκα,  άόρ.  έΐη- 
770ραψα,  77.  άόρ.  έςτ,77θράοτ•Λκα,  [^-ίτχ.  77.  77αρκ.  ξγ;χορα[^.ιν.ε'νος'  - 
ράβκε  και  ς7,770ραβκε  γουλειά  νά  [./.εν  σου  λείβκ•/-,  ■  -  ς'/)77οράβκω  ττ;ν 
σάρκα  ι^.ου  για  τί  εν  ττ,ν  ϊ/.7.υ.7.  καλά'  -  ςη77θράφτη    το  ζΐ77θύνιν  ρ.ου. 

ςτ;  77  ο  ρτ  ί  ζο  ρ. α  ι"  ςε77ορδίζο[^-αι  κοιν.  άόρ.  ές•Λ7:ορτίστηκα" - 
'77ου  την  άνηρ.πορκάν  [Λου  ξ7)77θρτίζθ{Λαι  κτ,  εν  τό  νοιώθω. 

ξ  η  77  ο  υ  λ  η  ά  ζ  ω  •   ΐδέ  ξη77θυληώ . 

ξ  η  π  ο  υ  λ  η  ώ  και  ξ  η  77  ο  υ  λ  η  ά  ζ  ω  *  ςεττουληάζω  κοιν .  -  και  υΛ 
καιρόν  γαρ  ύστερις  εΰτΰς  τα  Ετ,77ουλ-/',οΰσιν  'ΑσίΛ.  -  ςηχουληασεν  τό 
καρ.ατερόν  ^Λου. 

ζη77θυλώ"   ςε77ουλώ  κοιν.  άόρ.  έςγ,77θύλησα. 

ςτ,  π77ε'φτω,  ξ•/;π7:ε'φτου  έν  Λειβησίω'  ξε77ε'φτω  κοιν.  εκ77ί77τω 
άρχ.  άόρ.  έξ7;7777εσα,  ΐ>.ότγ.  77.  77αρκ.  ξτ,π77εσ[7.ένος. 

ξή  πρώτο  ς,  3"  77ρώτος  77ρώτος,  υπερβολικός,  [χέγας. 
τοπυρκαςω-    ςεκοκκινι,ω,   αορ.  εςγ,πυρκασα    -  εςτ,πυρκασες 
κάτσε  κάτσε  'ς  τον  ηλιον. 

44* 
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ς  71  —  ύ  ρ  κ  κ  σ  '.  ς,  •/;■  ςεκοχ./.ίν-Λ'^'-ς  κο'.ν.  -  ϊ/ν.  -ολλ-ζ-,ν  ζηττύοχ,α^'.ν 
ση  ρ.  ν.  ί  ρ  α.  ο  άρωστος. 

ϋ  η  77  ύ  ο  κ  α  σ  ;λ  αν,  τό'  ^£κοκκίν'.σι7.α  κοιν.-  ά-ο  το  ^^,-ύρκασιΛκ 
του  ττροσώ-ου  του  οαίν3τα•.  οτι  έ'/ί'.  'λλ'.ώτίρην  [ίρά.τττ,ν  σ-/;|7.ΐ7.£ρα 
'ττό  '/__τές. 

£  'Λ  ο  α  ν  ί  σ  κ  ω  ■  -.(ίέ  ^ε^ανίσκω. 

ς  '/)  Ρ  α  τ  ί,  ι  7.  ί,  ω"  -.όί  ζίρατΟ.ο'Λω. 

ζ  τ,  ρ  λ  τ  ζ  ί  α  σ  α  α  ν  •   ίδέ  ς£ρα.τζία<7{;.7.ν. 

ξ•Λ,  ρ  '.  ζ  ό  ν  ν  ω"  έκριζόω  άρχ.  ξεριζώνω  κοιν.  άόρ.  έςηρίζωσχ  Με, 
Οΰτω  κχ!  νυν. 

ξ  γ,  ρ  ο  [7- αν  ί  ζ  ω  και    —οροαανίζω•   ανοίγω  την  Ου  ρ  αν. 

ς  η  ρ  ο  τ:  α  ο  ύ  ρ  α  και  ζ  ε  ρ  ο  -  α  ο  ύ  ρ  α  (ξηρός,  πάγος) ,  ή '  ή  ξηρά 
κρυάδα    η  ρ.η  ύπό  άνε'ιν.ου  συνοόευοαενη"  -  έννά  ςεπανιάσηζ   'πο  τού- 


την  την  ςηροχαούραν  αν  έ'βκης  εζω. 

η  ρ  ο  ς  και  ς  ε  ρ  ό  ς,  3"   ζερος  κοιν. 


ς  η  ρ  ο  τ  ή  α  ν  ο  ν ,  τό "  λουκουαα;  κοιν .  -  τά  ςηροτήανά  σου ,  κόρη , 
εν  εν  ι  ν'λυκεά. 

ς  η  σ  α  ν  τ  α  ν  ό  ν  ν  ω"  ςεοιαλύω  κοιν.  τταοτ.  έΕησαντάνοννα,  άοο. 
έςησαντάνωσα,  [^-£τ^.  τ:,  παρκ.  ςησαντανω[/.8'νο:. 

ς  η  σ  α  ν  τ  ά  ν  ω  υ.  α  ν,  τό "   ςεόιάλυ^Λα  κοιν . 

ςησηκόννω'  ξεσηκώνω  κοιν.  άντιγράοω  σ/ε'^ιόν  τι,  άόρ.  εξη• 
σήκωσα" -ή  Μαοουλλού  ςησηκόννει  καλά  τά  'ζά'^-— λια' -  ξεσηκωσε' 
ΐ7.ου  σ/ε'οια  ούο  τριών  σττιτιών,  όττου  έχτισες  γιά  νά  διαλέξω. 

ςησηκωα.αν.  τό'  ξεσήκωαα  κοιν.  άντινραοη  σ/εδίου'- ό  Αν- 
τρέας νιά  ςησηκωααν  των  τε;7.777.ιών  εν  τον  έ'χει  (^ηλ.  έοάι^.ιλλον). 

ςησκαλόννω•  οΟάνω  εϊς  λι;7,ένα  και  έςέρχοααι,  άόρ.  έςησκά- 
λωσα,  ρ.ετ/.  τ:,  τταρκ.  ξησκαλωιχένος' -  ττηαιννάρ-ενοι  άπό  την  Σ|Λύρ- 
νην  ςησκαλόννου.εν  πρώτον  'ς  την  Λε;./.ησσόν•  -  έξησκαλώσα;Λ3ν  'ς  τον 
Λάρνακα '-άν  έφεύκααεν,  ώς  τώρα  Οά  ηιχεστεν  ξησκαλωιχένοι  'ς  την 
ΙΙάφον. 

ξησκάλωΐΛαν,  τό'  οΟάσια.ον  και  άποβίβασις' -  το  Ζύϊν  έχει 
κακόν  ςησκάλωμαν. 


._;■''. 


ξησκατίζω'  καθαρίζω,  σηκώνω  τά  κόπρα,  ξεσκατίζω  κοιν. 
άόρ.  έξησκάτισα,  [^-ετχ.  π.  παοκ.  ξησκατισαένος-- ξησκατίζω  η  έςη- 
σκάτισα  το  υ,ωοόν. 

ς  η  σ  κ  α  τ  ι  σ  [7.  α  ν,  το"  ςεσκατισαα  κοιν.  -  κείνο  το  ςησκατισαα 
του  αωροΰ  πόσαις  ώραις  Οεννά  (τίαστάξη. 

ς  η  σ  κ  ο  π  ίζ  ο  |Λ  α  ι"  έξέρχο|Λαι  του  σκοπού,  παρτ.  έξησκοπίζου- 
(7.ουν,  άόρ.  έςησκοπίστηκα,  παοκ.  εϊυ.αι  ξησκοπισί^.ένος' -  ερκουαουν 
κοντά  σου,  άίΛυ.ά  έξησκοπίστηκα  •κη  έπηα  άλλου. 

ς  η  σ  π  ι  τ  ί  ,  ω"  ςεσπιτίζω  κοιν.  άόο.  έςησπίτισα. 
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ς  •/)  σ  τ  α  υ  λ  ί  ζ  ω"  τον  <7τν.ΐι'}ΛΊ  καθαρίζω,  άόρ.  ές'Λσταύλ'.σα."  -  έ- 
ςηηταύλ'.σα  τα  βούδια. 

ςη  στ  α•/ ιάζε '.•  ςίσταχιάζε-.  χ.ο'.ν.  άόρ.  έςηττα/ίασα,  ;λ8τ/ . 
77    τταρκ.   ςτ,σταχ'.ασ^ν.ένος"  -  τα.  σιτάρκα  εν  έςηστα/'.άταν  άκόαα. 

ς  η  σ  τ  α  χ  ί  α  <7  [Χ  α  ν,  τό'  ξεστα/ίασ;Αα  κο'.ν. 

ξη  στ  η  θ  ο  υ,  έτίρ.  =  άτΐο  στήθους"  -  ειχαΟεν  το  πάτερ  Ϋ,ι^.ών  ςτ,- 
στηθου. 

ς'/ΐστ'.  κός,  3"  εκστατικός  άρ/.  Μα.χ.  Νυν  δ=  ςτ,στ'.κο:  καί  ςε- 
στ'.κος  λε'γεται'-τ'  άκουσα  κη  ειχεινα  ςηστικός' -  ή  αάνα  του  εαεινε 
ξεστ'.κη. 

ζ '/;  σ  τ  ο  (V.  α  τ  η  ς,  έ-ίρ.  ■=  ά~ό  στόματος,  τταοοορικώς  Μαχ .  Ούτοί 
και  νΰν  -τά  'ττεν  ούλα  ζτιστοαατης  ό  ίδιος. 

ξ  η  σ  τ  ο  υ  —  τ:  ό  ν  ν  ω ,  ςτ,στουτ:— όννου  έν  Λε'.βτ,σίω '  αφαιρώ  το 
πώ[Λα,  ξεσκεπάζω  κοιν. 

ξη  στρατί  ζω  Ξεστρατίζω  κοιν.  άόρ.  έςτ,στράτισα  Α.  και 
Έρ.   Οϋτω  και  νΰν. 

ς  Υ;  σ  τ  ρ  ά  τ  ι  σ  υ,  αν,  το "  ςεστράτισ[7.αν  κοιν . 

ζ  •Λ  στ  ρ  έ  β  κ  ω'   ίί^έ  ζτ,στρε'οω. 

ςη  στ  ρ  ε  [7, 1^,  αν,  τό'  'βγάλσιαον  /ειρος  η  ~θί)ός"  -  έ'και/,ε'ν  του 
έναν  ςτ,στρϊ'χααν,  ττοΰ  του  'βκαλεν  το  /εριν  του. 

ς '/;  στ  ρ  ε  ο  τ  γ; ,  τ/  υ,  πέτρα  η  συστρεφο[Λένη  κατά  το  ρίψιαον 
υπό  τίνος ■  -  ρίβκοαεν  ςτ,στρεοττ,ν  κη  άπου  ρέςη"  Γ7-ετο.-νά  σου  οίζω 
[Λ  ί  α  ν  ς  τ,  στ  ρ  ε  ο  τ'ό  ν . 

Η  Υ]  σ  τ  ρ  ε  φ  ω  και  ς  χ  σ  τ  ρ  ε'  β  κ  ω*  στρηφογυρίζω,  άόρ.  έςήστρεψα' 
-τώρα  ζηστρε'βκω  σου  [χίαν  και  [^.αθθαίννω  σε  νά  συντυχάνντ,ς"  -έςη- 
στρεψέ  ρ.ου   το   ^ε'ριν  κν;  εβκαλέν  [^,ου  το. 

ζ  τ,  σ  τ  ρ  ό  ν  ν  ω"   ΐοέ  'ποστρόννω. 

ζ  η  σ  τ  ρ  ω  (7-  α  ν  ΐδέ  'πόστρω[;-αν. 

ζηστυλλόννω"  ζεστυλώνω  κοιν.  παοτ.  έζτ,στύλλοννα'  ϊ^έ 
στυλλοννω. 

ζ  η  σ  τ  ύ  λ  λ  ω  υ.  αν,  τό '   ζεστύλω^^.α  κοιν. 

'ςητιι/,  άζω'  έςατΐ[/-άζω  άρχ.  περιφροντ,τικώς  τίνα  αετα/ειρί- 
ζοΐΛαι,  υβρίζω,  παρτ.  έςητίι/.αζα,  άόρ.  έςητί^ασα  Μα/.  Οϋτω  και 
νΰν,  παθ.  'ςτ,τΐ(;.άζθί;.αι,  παρτ  έςητΐ[7-άζου[;.ουν,  άόρ.  έ£ητι;7.άστ'/;κα 
και  έ£'Λτ!αάστ"Λ,ν,  παοκ.  εΐααι  'Ηητιαασίλένος' -  ϊντα  αέ  ^Λτιυ.άζει: 
χωρίς  λόον  -  επτ,α  κ•)ι  έςητΐ(Λάσττ,κα  άοικα  των  άδικων  -  ένας  ρόκω- 
λος  νά  [λέ  'ς-Λ,τιαάστ/   και 

'/;  παπαδιά  'που  το  πωρνον  (7,'  έ'/ει  'ςητια.ασαένον 
για  τ'  -/-'αουν  |/,έ  την  κόρην  της  εσσω   ρω[7.ανισ|7,ε'νος. 

'ξ  η  τ  ι  α  α  σ  ι  ά,  ή ,  και  'ζ  η  τ  ί  α  α  σ  α  αν,  τό '  προσβολή ,  ύβρις "  - 
Γντα  υ.ϊ    φελούν  τ,  'ςατια.ασιαίς"-  άς  εν  ηά  λόου  σου  τά  ςητιΐΛάσίΛατα. 
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'ς  'Λ  τ  ί  [7,  α  σ  1^,  α  ν  ίδέ  'ζητ'.ιν.ασία . 

ςΤίΤροττόννω"  χαλώ  το  τροτ^ωΟέν  ύφασμα,  παοτ.  έΕτ,τρό- 
—οννα,  άόρ.  έςτ,τρόττωσα,  [^-ετχ.  π.  παρ•/.,  ςτίτροττωυ.ένος" -τα  τρο- 
7Γώ[/.ατά  σου  έςτ,τρόττωσά  τα  ούλα  γ'.ά  τι  εν  έ'ν'  καλά. 

ξ  γ;  τ  ρ  ό  τϊ  ω  α  α  ν,  τό'  χάλασρ.α  του  τροττώρ,ατος. 

ζ  η  τ  ρ  ο  υ  λ  λ  ό  ν  ν  ω"  γίαί,ω  άγγ£Ϊον  ούτως  ώστ£  να  τρέχγ;  γύ- 
ρωΟίν  τ:ρύς  τα  έ'ςω,  άόρ.  ςτ,τρούλλωσα•  β)  σχ,ύ::τω  έ'/ων  τα  ο— ίσθια 
ύψω|^.ενα. 

Ε  γ,  τ  ρ  ο  ύ  λ  λ  ω  α  αν,  τό'   ςί/ίίλ'.σ;7.α  εν  άγγείω  τταντος  υγρού. 

ς  •/;  τ  ρ  υ  77  ό  ν  ν  ω"   ςετρυ^ττώνω  κοιν.    ΐδέ  τουττόννω. 

Ε  τ,  τ  ο  ύ  π  ω  α  α  ν,  τό'  ^ετρύτ:ωμα  κο'.ν. 

ζτ,τσανίζω'   ϊ^ε  ςετσανίζω. 

ξτι  τ  σ  ά  ν  •.  σ  α  α  ν  ίί^ε  ςετσάνισ[^.αν. 

Ε  τ,  τ  σ '.  τ:  ό  ν  ν  ω"  καθιστώ  τινά  άναιοτ,,  άττοΟρασύνω  τινά,  άόρ. 
'ςτ,τσί-ωσα,  τταΟ.  ςτ,τσι-όννο[;-αι  =  άναιδ-/;ς  γίνοΐΛαι,  άόρ.  έξητσι- 
ΤΓωΟ'Λ,κα,  ι^-ετ/.  ττ.  τταρκ.  ς'/ιτσιττω^ένος  ϊδέ  Εετ^ιττωαε'νος  Κορ. 
Άτ.  τ.   4,  σ.  358. 

ς  'Λ  τ  σ  ι  τ:  Ο  σ  υ  V  'Λ ,  τ,  αναιοεια  αρχ .  -  ς'/ιτσιττοσυνην  ττου  την 
ϊγί'.ς  'ττάνω  σου  κτ,  έσού  κα^λενί. 

ζ  γ,  τ  σ  '!  τ:  ω  υ.  α  ν    ϊδέ  ζετσίττωι^,αν. 

ςτ,  τσί  — ωτος'  ίοε  ςετσίζωτος. 

ς  η  τ  ι  τ  σ  υ  ρ  ό  ν  ν  ω'  ζαναγυ[;.νώνω  κοιν.  άόρ.  έζητιτσύρωσα" - 
ςητιτσύρωσ'  το    άωρο  για  να  τού  φοργ,σω  το  φανελλούδιν  του. 

ςγοανερόννω"  ςεοίΐνϊρώνω  κοιν.  άόρ.  έςτ,οανερωσα,  παθ. 
ςγ,φανερόννοι^.αι,  άόρ.  έςτ,οανερώΟτ,κα. 

ς  τ,  ο  α  ν  έ  ο  ω  υ.  α  ν,  τό'    ςεοανέρωαα  κοιν. 

ςτ,  οαντόννω'   ςεοαντώνω,  διασκεδάζω. 

ίτ,  ο  01.  ρ  ά  ζ  ω  και  Ε  'λ  ο  α  ρ  ά  σ  σ  ω'  έςαονίζω,  τρο[;-άσσω  τινά 
κοΐ|λώ[7,ενον,  τταρτ  έςτ,οάραζα  και  έςηοάρασσα,  άόρ.  έςηφάραξα, 
παθ.  ςηοαράζου.αι  και  £γ,οαράσσο{;,αι,  άόρ.  έςηφαράστ'/ικα  και  έςη- 
οαράστην,  παρκ.  είμαι  ςγ,οαρασαε'νΟς•  -  [7.έν  φωνάζτ,ς,  για  τι  ζτ,φα- 
οάζεις  το  ρ.ωρόν•  -εςηοάραςε'ς  [^.ου  τον  άππαρον  κη  έννά  |^-έ  ρίζ'ΐρ• 

ξ  η  φ  ά  ρ  α  α  α  ν,  τό'  τρόααγαα,   '^άονισα.α  κοιαω|Λε'νου. 

ζ  η  φ  α  ρ  ά  σ  σ  ω  ■  ΐδέ  ζηοαράζω. 

ζ  Τι  φ  κ  ί  α  σ  ι,  τ/  ττεριποίτ,σις. 

ςτιολουδίζω'   έκουλλίζω  άρχ.  ςεολουδίζω  κοιν. 

ζ'Λ  ο  ο  ι  ν  ι  κ  ί  ζ  ω"  δια  κλάδου  οοίνικος  γ,τοι  δια  οοινικιάς  καΟα- 
ρ'.,ω  την  οροο'Λν  και  τους  τοι/ους  της  οικίας  αου .  τταρτ.  εζηφοινι- 
κι^α,  άόρ.  έ£ηοοινίκισσα,  μ.ετγ .  ττ.   τταοκ.   ^ηοοινικισ.υ.ένος. 

£η  Ο  Ο  ι  V  ί  κ  ι  σ  [λ  α  V,  τό'  καΟάρισιχα  δια  οοινικιάς  τών  τοίχων 
και  της  όροφης  της  οικίας. 
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ςηοορτόννω"  έκφορτόω  άρ•/.  ςίοορτο)νω  κοιν.  Με.  Οϋτω 
και  νυν,  παθ.    ξηφορτόννορ,αι,  άόρ.   έςηφορτώΟηκα. 

ξηφόρτω[Ααν,  τό'  ξεφόρτω[Λα  κο'.ν. 

ξ 7)  ο  ο  υ  λ  ι  ά.  ζ  ω"  της  ουλακν^ς  έκβάλλω,  άόρ.  εξηοουλί'/'τχ'  ίδέ 
φουλιάζω 

^  "Λ  ο  ο  υ  λ  ί  α  σ  [λ  αν,  τό '   ςεφουλίασαα  κο'.ν. 

ς  η  φ  ο  υ  σ  κ  α  ρ  ί  σ  κ  ω •   ίδέ  ' ζεοουσκάρω . 

ξ  Υ)  φ  ο  υ  σ  κ  ά  ρ  •.  σ  [7-  α  ν  •    ίδέ  ςεφουσκάρ'.τ'Ααν . 

ξ  τ,  φ  ο  υ  σ  κ  ά  ρ  ω  ■   Ι^ε  ςεφουσκάρω . 

ζ  τ,  φ  τ  ε '.  ά  ζ  ω  ■  ά—αλλάττω  Μα/ . 

ξ  η  φ  τ  ε  ί  α  σ  [;,  α  ν,  τό '  απαλλαγή ,  ςεφτίασι/α  κο'.ν.  Μαχ. 

ξ  'Λ  ο  τ  ε  ι  ρ  κ  ά  ζ  ω'  ξεψειργιάζω  κο'.ν.  παρτ.  έξηφτείρκαζα,  άόρ. 
έζηφτείρκασα,  παθ.  ςτ,φτε•.ρκάζο;Λα'.,  παρτ.  εζ'οφτε'.ρκά,ουίΛουν,  άορ. 
έζ'^φτειρκάσττ,κα,  παρκ.   είααι  ςηφτειρκασαε'νος. 

ξ  η  φ  τ  ε  ί  ρ  κ  α  σ  ρ-  α  ν ,  τό "  ζεψίΐρίασρ,α  κο'.ν . 

ξηφτελλίζω•  αφαιρώ  το  οτελλιν  του  ψωρ.ίου,  ξεκαυκαλιάζω 
κοιν.  άόρ.  έξηφτε'λλισα,  ρετ/.  π.  παρκ.  Ετ,οτελισρ.ένος. 

ξ  η  ο  τ  έ  λ  λ  ι  σ  α  α  ν ,  τό "  ξεκαυκαλίασρ,α  κοιν . 

ζηφτερίζω•  κάρ.νω  τό  πτηνόν  να  χάση  την  πτε'ρυγά  του, 
κά[7-νω  τινά  να  ζηρ,ιωΟη,  άόρ.  εξηφτε'ρισα,  παθ.  ζηοτ8ρίζθ[Λαι=  έςο- 
δεύορ-αι,  καταδαπαν  υ.α'.,  ζηρ,ιώνομ-αι,  άόρ.  έςηοτερίστηκα,  παρκ. 
είμαι  ζηοτερισΐ7.ε'νος•  -  έξηφτε'ρισά  το  κη  έππε'σαν  -  έ'ρ.εινε  ςηφτερι- 
σ(Αένος 'σάν  έπαίΟανεν  ό  γυιός  του'- ξηφτερισαένος  κουρκουτάς  τον  άλ- 
λον κατατρε'/ει. 

ζη  ο  τ  ε'  ρ  ι  σ  υ.  αν,  τό'  τό  άοαιρεϊν  τά  πτερά  πτηνού  τίνος. 

ς  η  φ  τ  ε'  ρ  κ  α,  τά'  έςαπτε'ρυγα  κοιν. 

ξή  φ  τ  ε  ρ  ο  ς,  3•  τό  πτηνόν  τό  έχον  !ϋεβλα|7.[Λε'νην  την  ρ.ίαν  πτε'- 
ρυγά* -  'σάν  εαεινεν  ςηφτερο  πώς  να  ρ.έν  πε'ση'  ρ.ετφ.  -  ϊντα  να  κάαω 
σάν  εγεινα  ςήοτερος. 

ξ  η  ο  τ  η  λ  ι  σ  ρ.  ε'  ν  ο  ς'  έςηυτελισαε'νος. 

ξηφτίζω  και  ζηφτώ'  ςεοτώ  κοιν.  παρτ.  εςήφτι,α,  έςη- 
οτοΰσα  και  έξηοτουν,  άόρ.  έςηοτισα,  ρ-ετχ.  π  παρκ.  ςηοτισρ.ένος" 
-  έζηφτισεν  τό  ροΰχό  ρ,ου  κη  έννά  τό   'ςαναράψω. 

ξ  η  φ  τ  ι  σ  [7-  α  ν  τό"  ςε'φτισρ.α  κοιν. 

ξηφτώ"  ΐδέ  ξηφτίζω. 

ξ  ή  φ  υ  ρ  ρ-  α  ν ,  τό "   ζελειποΟύρ.ηρ.α  κοιν . 

ςηφύρνω,  3"  ξελειποΟυρ.ώ  τίνα,  πα6.  ζηφύρνοα-αι  =  ςελειπο- 
Ουαώ   ό  ίδιος, 

ζηφυσηρ-αν,  τό"  ξεφύσηιχα  κοιν.  β)  ό  σιγαλός  πόρδος. 

ζηουσώ"  οουσκωρ.ένον  τι  ές  άέρος  ξεφουσκώνω,  παρτ.  έςηφύ- 
σουν,    άόρ.  έςηφύσησα" -τούτο   τό  άσκίν  λαλώ  πως  ενι  σπασαε'νον, 
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γΐ7.  τί  ς'ΛΟυσΧ"     β)  ρίπτω    ■ττόρδον  -  |7.Χς  έςτ,ούστ,σΕν   έναν  κ-);  έ'φυίν. 

ς  Υ)  φ  υ  τ  τ,  λ  λ  ί  ζ  ω'  κό~τω  τον  άνΟρα/.κ  του  ουτηλλίου  του  λύ- 
γνου.  Είοτυλί^ω  κοιν.  τταοτ.  Ι^εουττ,λλ'.'^κ,  άόο.  έίηρυτηλλισα, 
'Λίτ/.  ττ.  τταρκ.   ζηφγ,τυλλισι/,ένος. 

ς  η  ο  υ  τ  '/;  λ  λ  '.  σ  ;7.  α  ν,  τό"  ζεφτύλ'.ίταχ  κο'.ν. 

ξ  "Λ  φ  ω  ν  ί  ζ  ο  [7.  α  '.  •  '.δί  ξ-ολαρυγγίζο^^-Χ'. . 

ζ  Ύ,  ο  ώ  ν  '.  σ  α.  χ  ν  ■  ίδέ  ζτ/λαρύγγ•.σΐ-/.αν . 

ςηφωνώ'  εκφωνώ,  λέγω,  άόρ.  $ςίφών•/;τ7.' -  ό  Άντρεα.;  σηίΑ- 
[7-ερα  εςηοώντ,σε'ν  ρ,ας  έναν  λόον  καλόν. 

ζτ,  οωτι  ά'  ΐ^έ  ζ'/^φώτιν. 

ςη  φ  ω  τ  ί  ζ  ε '."  έκοωτίζει  άρ/.  φωτίζει  η  'Λ[ν-ε'ρχ  Μα/.   Ούτω  και 


ρα[Λαν. 

ξ  η  Ο  ω  τ  ι  σ  17,  α  ν  •    ίδέ  ςτ,οώτιν . 

ςηχάννω  και  ςε/άννω*  έ7:ιλανΟχνο;7.αι  αρχ.  ζε/ άνω  κοιν. 
τταρτ.  εςτ,/αννα,  άόρ.  ές'/^/ασα' -  σ'  έςτ,/χσα  ττου  να  σε  ςε/άσ'  ό 
Χάρος"  -  δά  ;χεσα  ς'Λ^/άνν'τ;  α.άνατό  παιδίν  και  το  τταιδίν  την  ι^-άναν. 

ς  τ,  /  α  τ  κ  ι  ά  ζ  ω  και  ς  ε  /  α  τ  κ  ι  ά  ζ  ω*  κάυ,νω  τινά  να  έντοαπ'(ί , 
άόο.  έςη^/ασκίατα,  — αΟ  ςηχατκιάζοι^.αι  =>  έντρεττοιχαι,  αΐ()ουααι  άόρ. 
έςτ,/ασκιάσττ,κα  και  εΐηχασκιάστην,  τταρκ.  εϊααι  ςηχασκιασιχενος' 
-  καθώς  εσηκωΟηκασιν  εκείνοι  'ττου  τόν  υττνον  έτττ,αν  'ς  τον  βασιλε'α 
ζη/ασκιασαένοι  ΙΙαρααυΟ. 

ζ 'Λ  χ  α  σ  κ  ί  α  (7  ;λ  α  ν,  τό'  έντρο-ίασαα  κοιν.-ετταΟα  σ'/;[7.[Λερα 
έναν  ζη/ασκίασααν. 

ς  τ,  χ  α  (7  τ  ο  ύ  ρ  η  ς,  (^ηλ.  ς  τ,  /  α  τ  τ  ο  ύ  ρ  ι  σ  σ  α "  ό  ευκόλως  τι  λτ,- 
σαονών,  ςε/ασκιάρης  κοιν. 

ξεχειλίζει  και  ξεχειλίζει"  ςε/ειλίζει  κοιν.  άόρ.  έςηχεί- 
λισεν  -  'σάν  τον  Πηδιάν  τον  ττοταιχόν  οντες  να  ςτ,χειλίση. 

ζ  Τ;  χ  ε  ί  λ  ι  σ  ;7.  α  ν  κχί  ζ  ε  /  ε  ί  λ  ι  τ  ;7,  α  ν,  τό "   ςε/είλισίχα  κοιν . 

ς  7,  χ  ν  ο  υ  ό  ι  ,  ω'  ςε/νουοια,ω  κοιν.  τταρτ.  εςτ,/νουοι,α,  αορ.  εςη- 
-/νούδισχ,  -χΟ.  ςηχνουί^ιζοίΛΧί,  άόρ.  έξη/νουδιάσττ,κα  και  έςη/νουοιά- 
σττ,ν,  7:αρκ.  εΐ|7.αι  ςτ,χνουίν.χοΓαενος"  -  τούτο:  ο  ς'Λ,/νουί^ιχσαε'νος  ττου 
-εονκ  —οιός  έ'νι  ;  -  τούτ' ή  —χτχτούκχ  σου  έ£η/νου()ιάσττ,κεν. 

£  τ,  /  ν  ο  υ  δ  ι  σ  μ  αν,  τό '   ςε/νουδίασαα  κοιν . 

ςη /νώ"  ίν/Ίώ,  λ'Λ,σαονώ  κοιν.  άόρ.  έςή/ασα,  τ:,  άόρ  έςηχά- 
στηκα. 

ς  Τ;  /  ο  ρ  τ  1 1,  ω     ιοε  ςτ/οοτανιΐ,οί. 

ςγ, /ρεόννω*  ςε/ρεο)νω  κοιν.  άόρ.  ές^/ρέωσχ. 


697 

ς  η  /  Ο)  ρ  ίζ  ω'  ζε/ωρίζω  κοιν.  άόρ.  Ιξηχώρισα,  7:αΟ.  ς•Λχωρίζθ[Λα•.. 

ξ  η  ψ  υ  σ  ί  ζ  ω,  ς  Τ;  ψ  υ  ^  ί  ζ  ω  χ.αί  ς  τ,  ψ  υ  χ  ώ  •  ςεψυχώ  κο'.ν.  άόρ  . 
έςηψύστ,σα  καί  έςηψύ^-Λσα,  '^.ετ/.  τ:.  7:αρ/..  ςΤίψυσισ;Λένος'  -και  ττοΰ 
ΤΓΟτά'Αΐν  σύΟΟολον  να  ι^.πώ  νά  ςγ,ψυχησω    Ασ'Λ. 

ξ  η  ψ  υ  χ  ί  ζ  ω'    ΐ^έ  ξηψυσίζω. 

ξηψυχισρ-αν,  τό,   και  ξτ,ψυ/ισρ.ός,  ό'   ζεψύχισρ.α  κοιν. 

ξ  η  ψ  υ  χ  ι  σ  [Λ  ό  ς'  ΐδέ  ςηψύχισρ.αν. 

ξηψυ/ώ'  ξεψυχώ  κοιν.   άόρ.  εςηψύχτ,σα   Έρ.  ΐδέ  ξ•/ιψυσί^,ω. 

'ξηώ"  έςτ,γώ,  παρτ.  έςηουν,  άόρ.  έξη'/ισα,  παθ. 'ςηουΐΛαι  =  οιη- 
γου[/αι,  παρτ.  έςηούρ.Τ/ν,  άόρ.  έξτΓΓ,Ονικα  και  έςτ,τ,Ο-Λ,ν,  τταρκ.  εί'χαι 
'ξτΓΛ'^.ένος'  -άλλος  'ξηαται  για  σπαθίν  και  άλλος  για  κοντάριν  ^Ασ[Λ. 

'ζιδιατός,  ό"  'ξινίλλα  κοιν  -ν/ν.  δύο  [^-ηνες  'τζό  '/ω  έναν  ςι- 
διατον  άνυπόφερτον  -  ούλον  'ξιδιατον  ση[/ρ.ερα  ρεύκοΐ7-αι. 

*ς  ι  δ  ρ  ό  ν  νω  καί  'π  ο  δ  ρ  ό  ν  ν  ω"  εξιδρόω  άρχ^.  τταρτ.  έςίδροννα, 
άόρ.  έξίδρωσα,  |;.ετ/.  τ.,  παρκ.  'ξιδρωρ-ε'νος' -  ηρτε  'ςιδρω[7.ε'νος  'ττου 
το  βούρα  βούρα. 

'ξίδρω;7.  αν  καί  'τνόδρωααν,  τό'  'ξέδρω[7.α  κοιν.  έξίδρω- 
σις  άρχ. 

'ξίιν,  τό'   ξίδι  κοιν.   οξος  άρχ.   β)  το  έχον  χρώ[-/.α  οιχοιον  ζΐόίου. 

'ςινάριν,  τό'  σκκ-άνη  στενή,  δι'ης  σκάπτο[7-ϊν  την  γην  ^Ιαχ. 
Οϋτω  και  νυν. 

ξ  ι  ν  ι  σ  τ  ί  ρ  ι  ν,  τό  *  είδος  λευκής  σταουλης,  ές  ής  παράγεται  οίνος 
όα.ώνυαος  λευκός  καί  εύώδτ,ς. 

'ς  ι  ν  ό  γ  α  λ  α  ν  και  ς  ι  ν  ό  γ  α  λ  ο  ν,  τό,  γεν .  ςινογαλάτου  •  το  ςι- 
νόν  γάλα'  -όποιος  έχει  ι^.ε'λι  πολλΰ  βάλλει  καί  'ς  τό  ςινόγαλαν. 

'ζ  ι  π  π  ά  ζ  ο  ρ.  α  ΐ'  έςαφνίζοι^αι,  άόρ  έςιππάστην  Β.  ίόέ  'ςυππά- 
ζθ[Λαι. 

'ςισάζω'  ΐσολογώ,  συμβιβάζω  άλλους  διαφωνουντας,  παθ.  'ςι- 
σάζθ[7.αι. 

'ξίσασι^-αν,  τό,  καί  'ζισασ{;.ός,  ό'  συ[;,βιβασ[/ός. 

'ξισασ^;,  ός'   ίδέ  'ζίσασρ.αν. 

ξιστάριν   ίδέ  ςιστ>ρκά. 

ξ  ι  σ  τ  α  ρ  κ  χ,  η,  καί  ξιστάριν,  τό'  ν;  κίσΟος,  έ;  'Λς  παρά- 
γεται ό  λάδανος'  -  Ι'ντα  [7-υρίζουσιν  τούταις  τ^  ςισταρκαίς'  ίί^ε  κίστος 
τ.  1,  σελ.  252  καί  κίσΟος  άνωτε'ρω  εν  άρχ.  Κυπρ.  λέςεσι  σ.  395. 

ς  ι  φ  ο  κ  α  Ο  α  ρ  ο  Ο  υ  λ  α  κ  ο  6  η  κ  η ,  ή '  καθαρά  ΟυλακοΟ'^κη  ςιφών 
Καθαρ. 

ξ  ι  φ  ο  κ  α  Ο  α  ρ  ο  Ο  υ  λ  α  κ  ο  Ο  η  κ  ώ  •  ξίφη  έν  καθαρά  φυλακή  φυ- 
λάττω  Καθαρ. 

'ξίχ  ν  η  (έξ,Γχνος),  τά"  ιχνη'- άσκοπα  νά'βρης  τα 'ζίχ__νη  του  λαοΰ. 

'ξιχνιάζω'  έςιχνεύω  άρχ.  άόρ.  έςιχνίασα. 
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ςιχνιασ[Λαν,  το*   εςί/ν£υσ'.ς. 

'£ογεύκω'  ίδέ  '^οδεΰκω. 

'ς  ο  ό  β  ύ  κ  ω  και  'ς  ο  γ  «  υ  κ  ω,  ξουδίύγου  έν  Αν.^Τίοίω  (έξοδεύω)• 
εςοοευω  κοιν.  τ:,  οίορ.   εςογευτ'Λ  ο  παράς. 

'ςόοια,  τά'   έςοδα.•  -τα,  'ςόδιά  του  να  'βκουν. 

'ς  ο  λ  ό  θ  ρ  ε  υ.  υ.  αν,  τό"  όλεθρος,  καταστροφή"  -  έννα  γενγ,ς  το  'ςο- 
λόΟρεα{;-άν  ι;,ου. 

'ζολοΟρεύκω•  έίολοΟρεύω  άρ^.  -αρτ.  έςολόΟρευκα,  άόρ.  εξο- 
λόθρευα, τταΟ.  ςολοθρεύκο[;.α'.,  τταρτ.  έζολοθρεύκου^^,ουν,  άόρ.  έςολο- 
θρεύττ,κα,  τταρκ.  εΐααι  'ςολοΟρει^.ί^,ε'νος"   ίδέ  'ςηλοΟρεύκω. 

'ς  ό  [7-  —  λ  α  σ  τ  ο  ν ,  τό '  ςει/.πλεγαένον,   ςέπλεκτον  κοιν . 

ζορίζω"   έςορίζω  άρχ.  Μαχ    Νυν  δε  λε'γουσιν  έ)ςορίζω. 

ςορισ»ΑΟς,  ό'  έςορ•σ{Α6ς  ν.ογ .  Μα^.   Ούτω  κα!  νυν 
'ξορισ{ΛΟς  τ'  αϊ  Χαρίτου 
και  'πο  κεϊΟες  '-ό   'ν'  περιττού . 
ζορτόν(ν)ω    καί    ά)ξορτόννω'    κατορθώ,    άόρ.  έςόοτωσα 
Μαχ.  και  Έρ.   Ούτω  καί  νυν,  επιτυγχάνω,  νικώ' -  εκά;Λα[;-εν  σήιχ- 
μερα  πιττούδια,  άλλα  εν  τα  '^ορτώσαμεν•  -  έκακοπαΟίασα  να  τον  ά- 
ςορτωσω. 

ςόρτω{7.  αν,  τό'  κατόρΟωι^.α  κο'.ν.  επιτυχία. 

ςουνίάζω•  παραττιρώ  κρυοίως,  καταςτκοπεύω,  άόρ.  έςουνίασα" 
-  εςουνίασα  καί  εν  την  εΟοηκα. 

ςούππα,  έπίρ.  =  ίσια  Ισια'  -  τά  'βκαλες  ςούππα  = '/;τοι  τα 
έφερες  ϊσια  ϊσια. 

ς  ο  υ  ρ  ά  φ  ι  ν,   τό"   ςυρον  άρχ•.   ςυράοι  κοιν. 

ςουρί'ν,ω"  ςυράω  άρχ.  ςυρίζω  κοιν.  άόρ.  έςούρισα,  παθ.  ςου- 
ρί^οααι,    άόρ.  έςουρίστ'Λ/κα  καί  έςουρίσττν,  παρκ.   εί[7.αι  ςουρισι^.ε'νος, 

ς  ου  ρ  ο  ς,  ό"  άνε[Λθς  ψυχρός  καί  ςυρίζων"-νά  βκουαεν  'ς  τ'/ιν 
στράταν,  άι^.ί^.ά  τούτος  ό  ςοΰρος  ϊντα  έννα  αάς  κάυ.-/;. 

'ςυχνιάζω,   έσφ.  αντί  έςιχνιάζω  Μαχ.   ίδέ  ςιχνιάζω. 

ςυλαλάς,  ό"  είδος  άρω^^,ατικου  ςύλου  Α  καί  Μαχ.  Ούτω  καί 
νυν-κχπνισε  'λλί•/]ν  πίσσαν  του  ςυλαλά' -  εςηνταπεντε  ςυλαλάν  κη 
εφτά  ααρκαριτάριν  'Ασα. 

ζυλε'νος,  3"  ξύλινος  άρχ.  ξυλένιος  κοιν.  Α.  καί  ιΜαχ•  Ούτω 
καί  νυν. 

ς  υ  λ  ο  γ  α  ά  ρ  α,   ά, "  ξυλίνγ,  γαδάρα. 

ζ  υ  λ  ο  κ  ο  π  ι  κ  η,  τ/  τ,  εργασία  του  ςυλοκόπου . 

ςυ  λ  ο  κόπο  ς,  ώς  καί  παρά  τοις  άρχ.  ό  κόπτων  ςύλα  τ'ος  φω- 
τιάς" -  εϊχααεν  πε'ντε  ξυλοκόπους  σηυ.ρ.ερα. 

ςύλον,  τό"  ςύλον  άρχ.  β)  πλοϊον  Α.  καί  ΙΝΙαχ.   Ούτω  καί  νυν. 

ς  υ  λο  π  α  ο  ύ  ρ  α  (  ςύλον,  πάγος),  '/;"  δρΐ'χϋς  παγετός  ;^-ίχρ'•ς  άπο- 
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^υλώ-εως  του  άνθρώττου'  -  φυσκ  βορκχς  και  κάι/νε-.  ιν.ίκν  ςυλοπαούραν' 
ΐδέ  και  παούρα. 

ζυλοφόρος,  ώς  και  πάρα  τοις  άρχ.  -  το  δείλις  έ'ρκοντα•.  οι  ςυ- 
λοφόροι  [7.ου. 

'ζ  υ  ν  τ  ό  ς•  όςύς,  ρ,υτηρός'-ςυντά,  ήγουν  κεντρωτα  '/ί  σκεΟθοτα  Με. 

ζύννω"  ζε'ω  άρχ.  ζύνω  κοιν.  άόρ.  έ'ζυσα"  β)  έττι  τών  "Αγγλων 
ζεφλουδίζουσιν  οι  χωρικοί  κρυφίως  οε'νορον  τι  ίνα  ξηρανΟτι  και  τοις 
έπιτραπη  υπό  της  άρ^ης,  άφου  ΕηρανΟτι  να  το  κόψωσιν. 

'ξυ  ππ  άζο  [Λαΐ'  'ξαφνίζθ[;-αι,  άόρ.  έςυπττάστ'/',κα,  παρκ.  εί[7-αι 
ζυππασί^.ε'νος•  -  ό  βόρτος  σου  οϋλον  και  ζυππάζεται•  -  εΐδά  σε  'ποΰ 
[7.ακραν  κη  έςυππάσττ,κά  σε. 

'ς  υππ  ά  στ  ο  ύ  ρ  η  ς, 'ζυπτταστούρισσα,  ξυππαστούρικον  ό  'ςα- 
φνίζων  και  'ςαφνιζό[7.ενος' -  κα(;.ένε  κη  Ισου  άγα—ας  νά  'σαι  πάντα 
'ςυππαστούρης•  -η  [^.ούλα  >ζου  έ'νι  πολλά  'ςυπαστούρισσα'  -το  χτη- 
νόν  {;.ου  έ'νι  πολλά  'ςυππαστούρικον. 

'ς  ύ  ππ  α  σ  [7- α  ν,  τό'  πτόησις  αρχ.  'ςύπασ[7.α  κοιν.  -  εκααε'ν  του 
έναν  'ςύππασρ-αν,   'ποΰ  τον  εκα[^-ε  κη  εχάθηκεν. 

ξύσααν,τό*  ^ύσιμον  κοιν.  β)  ζύσΐ'ΛΟν  νυν  έπΐτών  "Αγγλων  του 
φλοιού  του  οένορου,  ώστε  νά  ζηρανΟη'  οιότι  η  νυν  εν  Κύπρω  κυβέρ- 
νησις  [Λονον  τά  ^ηρά  ξύλα  και  δι'  άδειας  επιτρέπει  νά  κόπτωσιν. 

ξ  ύ  σ  τ  ε  ρ  α  (εξω,  ύστερα),  έπίρ.=  ^,ετά  ταύτα  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

ξ  ύ  στ  ρ  ο  ς,  ό'  η  ξύστρα  άρχ.  -  έχάσαιχεν  τον  ξύστρον  αας  και  εν 
εχομεν  νά  ςύσωρ^εν  την  γοΰρναν  'που  κολλά  τό  ζυράριν.  Παρά  δε 
τοις  άρχαίοις  ξύστρα  η  ξύστρον  είνε  ίππικόν  έργαλεϊον  β)  το 
ξυστρί,   δι'  οΟ  οί  κτίσται  ξείουσι  τον  γύψον  άπό  τό  βουρνίν 

'ξ  ω  ρ!,ακρ  ί  ζε  ι"  ξε[;-ακρύζει  κοιν.  Έρ     ϊδέ 'ςωιν.ακρύνω. 

'ξω[Λακρυν{σκω,  'ξω^Λακρύνω  και  'ξωρ,ακρύζω'  πη- 
γαίνω έ'ςω  [^,ακράν,  άόρ.  έςν'ορ.άκρυνα,  παθ.  'ςωαακρυνίσκοι^.αι,  άόρ. 
εζω[Λακρύ()ηκα,  παρκ.  εΐρ-αι 'ςω[;-ακρυσΐΛένος' -  έζω[7,άκρυνε  τρία  [^.ί- 
λια  της  θαλάσσης  'Ασυ-.  -  ώς  'που  λείπει  ό  βοσκός  τά  'γίδ^α  ςω[Λα- 
κρύζουν  και  πιάννουν  τον  και  τόν  βοσκόν  κη  ύστερα  τόν   ραβτίζουν. 

'ξ  ω  α  α  κ  ρ  ύ  ν  ω  •  ΐδέ  'ξω[;.ακρυνίσκω . 

'ξωιχερκάζω•  έζωι^.ερίζω  κοιν.  παρτ.  έςω[^.έρκαζα,  άόρ.  έςω- 
ρ,ε'ρκασα. 

'ξ  ω  [7.  ε'  ρ  κ  α  σ  [7-  α  ν ,  τό '    έξω|Λε'ρισαα  κοιν . 

'ξω[;.  ερτσίζω"  έκβάλλω  ρ,έλος  τί  τίνος,  άόρ.  έςωίχε'ρτσισα,  παθ. 
'ςω[Λερτσίζθ[Λαι,  άόρ.  έΕω{;-ερτσίστηκα,  παρκ.  είρ.χι  'ςωαερτσισρ.ε'νος. 

'ς  ω  {Α  ε  ι  ν  ί  σκ  ω•   εζω  ρ,ε'νω,  παρτ.  έξωαείνισκα,  άόρ.  έζώΐΛεινα. 

'ςωπανάϋρα•   ϊ6έ 'πουπανάϋρα. 

'ξωπε'τσιν  (εξω,  πετσί),  έπίρ.  =  έπιπολαίως  Β.  Ούτω  και  νυν 
-  έπίασέν  τον  'ςωπε'τσιν. 
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ς  ωχε  ρη  ς.  επφ.  =0'.α  των  χειρών  ι^ονον  -  έπιασε  πετροίΐς  ςω- 
χερης  'χάνω    που  τρεις  όχ.κδε;  ^Λσ[7-. 

Ο 

'Οβραΐος,   ό"   Εβραίος. 

όγγιά,  ή•   οΰγγία,  το  τέταρτον  της  όκας   ήτοι  εκατόν  δρά[7ΐα. 

όγγιαρχ.  ά,  η"  άγγεϊον  χωρούν  εκατόν  δράΐΛία  ο'ινου  η  ελαίου* 
ΐδέ  [Λονότ:/.ιν. 

όγιος,  ούό.  όγιον  όχοΐος  Α.  Νυν  δ'  αυτοί  γοάοουτιν  όγοιος, 
ώς  και  οί  Χϊοι  και  ήι^.εΐς. 

ό  γ  τ  ώ  ν  τ  α  ■  όγόώντα  κοιν.  όγδοηκοντα  άρχ . 

ό  δ  η  γ  ία,  ή"  ετοιμασία,  έφόδιον,  ορουρά,  άνατροοη  Α.  και  Μαχ. 

όδηγώ'  διευθετώ,  εφοδιάζω,  άόρ.  ώδηγησα,  παθ.  ένεστ.  ύποτ. 
να  όδηγαται  Α. 

ό  δ  ί  /  α"   ϊδέ  όδίχως. 

ό  δ  ί  χ  ω  ς  και  ο  δ  ί  χ  α,  έπίρ.  =  δί/ως  κοιν.  -  όδί/ως  ττ,ζ'  -  όδί/α 
ης  γεναίκας  του•  -  όόίχως  την   αύλην    Α.     Νυν  δε    δί/ως  και  δί/α 


τ' 


λε'γουσιν. 


οδός,  ή,  '/'^'-  'ϊτταν.  ο"  οδός  άρ•/.  -  έύρισ;ν  τ,  λυεοη  να  πάη  'ς  τον 
όδόν  της  'Ασιχ.  Εκ  της  λε'ςεως  δε  ταύτης  παρη/Οησαν  πολλών  κω- 
[;.ών  όνό|^.ατα  τό  "Οι^.οδος,  η  Όδού  κλπ. 

ό  δ  ώ  κ  α  ϊ  κε  ί  ω"  εδώ  και  έκεϊ  Μα/. 

όζος,  ό'  ο,ος  άρχ.  -  εν  γει^.άτον  όζους  τούτον  τό  ςύλον  που 
ι/ου  'φερες. 

ό  Ο  ε  ς,  έπίρ.  =  οτε'  -  οΟες  να  '[Λπη  'ς  τόν  πόλερ.ον  'βκαίννει  (^.α- 
κελλωιχένον  'Ασα.  ΈνταυΟα  ένηλλάγη  τό  τ  [^.ετα  του  θ  κα!  έν  τω 
τέλει  προσελήφθη  ς. 

όϊ,  έπίρ.  =ό/Γ  -  έναν  όϊ  άςίζει  έναν  άνώϊν.  ΈνταυΟα  /  έν  [7-έσω 
λέξεως  άπεκόπη. 

οίνάριν,   τό"  οΐνάριον  άρχ.   οίνος  Α. 

ό  κάποιος"  τις  Α.  ΐόέ  όκάτις. 

ό  κ  ά  τ  ι  ς  =  τίς  Α. 

όκνιά,  η"  όκνος,  οκνηρία  άρ/.  -ή  όκνιά  ρ.ου  "πάνω  σου. 

ό  κ  ν  ι  ά  ρ  α'   ΐ^έ  όκνιάρης. 

ο  κ  ν  ι  ά  ο  η  ς  και  ό  κ  ν  ι  ό  ς,  Οηλ.  ο  κ  ν  ι  ά  ρ  α,  ο  κ  ν  ι  ά  ρ  ι  σ  σ  α  και 
ό  κν  ι  α  ρ  κ  ά"  οκνηρός  άρχ.  όκνός  κοιν.  ό  [βραδέως  έργαζό[^.ενος"  -  ο  ο- 
κνιάρης  ένι  και  βαρυγο^χαρκάρης  ΙΙαροιι^,.  -  όκνιός  ό  ράφτης  υ.ακρυά  ή 
κουτσακιάτου'  -που  'πας,   βρε  όκνιέ. 

ό  κ  ν  ι  α  ρ  κ  ά"  ίδέ  όκνιάρης. 

ό  κ  ν  ι  ά  ο  ι  σ  σ  α'   ΐδέ  όκνιάρης. 
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ό  κ  ν  ι  ό  ς'   ίοέ  όκν.άοτ,ς. 

όκνιώ  •ΛχΙ  οκνώ"  οκνώ  άρ/ •  τταρτ.  ώκν.ουν,  άόρ.  ωκνίασα 
καΐ  ώκνγ,σα,  ττ.  άόρ.  ('υκνιάστ"/;κα,'  -  όκν.ώ  τώοα  να  χάω  'κ$ϊ  κάτω* 
-  (Όκνίασα  να  ττάω  έκεϊ  κτ,  έζ'/ιΐΛίο^Οτ,κα•  -  ττέντε  άσκελιαίς  έ-αρχατη- 
σααεν  κη  ώκν.άστηκες  κη  ολα"  ίδέ  'ττοκνιάζοααι. 

ό  κ  ν  ώ"  ίοέ  οκν.ώ. 

όκτρεύο|7.  αΐ'  έχΟρεύθ[Λαι  κοιν.  ρ.ετ/.  τταρκ.  όκτρει^.ε'νος  Μαχ. 
ΐδέ  ό/τρεύκο(7-αι  καΐ  ε^τρεύκο{;.α'.. 

όκτρος  και  οχτρός,  6'  έ/Ορός  αρχ.  Μαχ.  ΐδέ  οχτρός. 

όλεθρος"  'ςολόΟρερ.ρ.αν  κοιν. 

δλης,  έπίρ.  =  εντελώς  Β. 

ό  λ  ι  γ  α  ν  ί  σ  κ  ω"  όλιγόω  άρχ.  [ν.ειουρ!.αι,  γ.  7;λ.  όλιγανί^ικουν  Μα^ . 

όλιγόζωτος"  όλιγόβιος  άρχ.  βραχύβιος  Μα^.  ΐδέ  'λλιόζωτος. 

όλίον    ολίγον  Μαχ.  Νυν  δ'  ό)λλίον  λε'γουσιν. 

όλλίγος"   ολίγος  Με.   ϊδέ  όλλίος. 

ολ  λ  ί  ο  ς"  ΐδέ  'λλίος. 

όλόγρουσοςη  όλόχρουσος,  3"  ολόχρυσος  κοιν.- έναν  βερ ■ 
κΐν  όλόγρουσον  τ,ταν  της  ιν.ιάς  ή  κόςα. 

ό  λ  ο  ν  υ  ■/  τ  ο  υ  ς,  έ-ίρ.  =  όλονυκττίς  κοιν.  όλην  τήν  νύκτα. 

όλόολος,  3"  όλόϊσος  κοιν.  -  το  ρουκάνισ^^.άν  σου  Ι'ν  έ'νι  όλόολον. 

όλόϋρα,  επίρ.  =  ολόγυρα  κοιν. 

όλόοωτα"  ίοέ  'λιόφωτα. 

όλόχρουσος"  ΐδέ  όλόγρουσος. 

όλπίζω"  ελπίζω  Έρ.  Νυν  δέ  λε'γουσιν  όλ-ίζω  και  όρπίζω. 

0(7.  ά  δ  α,  τ,'  ό[^-άς  άρχ.  άΟροισρ,α  Α.  και  Μαχ.   Ούτω  και  νυν. 

ό^;.  άδιν,  έ— ίρ.=ό[Αθΰ  Έρ.  Ούτω  και  νυν -σταυρόν  ό  Χάρος 
εφερεν  κ"^  έβάσταν  τον  ό[;.άδιν.  Εντεύθεν  λίαν  πιθανώς  έγε'νετο  το 
παρ' η|ΛΪν  έπίρρ'Λ[Λα  [Λαζί. 

ό  [Χ  ά  ρ  ε  •,•  προοιωνίζει,  προβλε'πεί"  -  ό  καιρός  αας  ό'/άρει  καλην 
γρονιάν. 

ό[Ληρτ,,  η"  ό[7.ηγυρις"  -  'απαίννεις  κη  έσοϋ  "ς  τ'^ν  ό[7.ηρην.  Εν- 
ταύθα [7.ετά  ττ,ν  άποκοπτ,ν  του  γ  έκ  τών  δύο  φωνηέντων  η  και  υ 
ύπερίσ/υσε  το  '/ακρόν  η. 

ό  [Λ  [7.  ο  ρ  φ  ί  α,  ν;"  εΰ[7.ορφία  Έρ.  Έν  αύτω  και  έΐ7.{Λθρφιά  υπάρχει. 

δ  [^.  [Λ  ο  ρ  φ  ο  ς  και  έ' ;/.  [7.  ο  ρ  φ  ο  ς"  οαορφος  κοιν.  συγκρ.  όΐΛ[7.ορφότ• 
τερος,  ό[^.[7,ορφόττερη  Έρ.  Νυν  δέ  οιχορφος  λε'γεταΐ"  ΐδέ  Κορ.'Ατ.  τ. 
1,  σ.  54. 

ό[7-νε'ς,  β.  έν.  και  γ.  ό  [λ  νέ  =  ό[^-νύεις,  ό[7.νύει  του  ό[χνύω  Α. 

δρ. νόστος"   νόστιΐΛος  κοιν.   Μαχ. 

ό[7.  οιάζω'  ό[7.οιάζω  κοιν.  παρτ.  ώρ.οίαζα  και  ε[7.οίαζα,  άόρ. 
ώι^ίοίασα  και  έ[7.οίασα" -αν  έν  ώ(Λοιάζα[;.εν  έν  έσυ[7.πεΟθεριάζα^;.εν. 


^ 
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ό[ΛΟναυτα,  έπίρ.  =  ρ,όναυτα  Β.   ίόέ  ιχόναυτα. 

ό[7,  όννω  κα'.  όι^-όνω"  ό[7.νύω  άρχ.  Με.  άόρ.  ώ|7.0(7α,  γ.  -λ. 
ώ{λόσασίν  Α.  ίδέ  '[;,όννω. 

ό  ι/,  ό  ν  ω"  ίδέ  όρ-όννω. 

ό  [;.  ο  ρ  φ  ί  α,  ή'  ώρα•.ότ•Λς  Μαχ. 

θ[Αορφος.  3"  ωραίος  άρχ^•  ευ[;.ορφος  κοιν.  συγκ.  όι^,ορφώτερος, 
ύπερθ.  όι^-ορφώτατος  Μαχ.  καΙ  Β.  Ούτω  καΙ  νυν  -  έα-τ^κασι  'ς  το 
καράβ'.ν  δύο  κοπέλλα,'.ς  θ[χορφα•ς•-ή  ορ-οροη  λέει  τοΰ  τίλιου  σβήσε 
να.  λάαψω  'γιώ•  συγκρ.  όρ.ορφόττερος,  όρ.ορφόττερη. 

ό  [7.  ο  σ  τ  ι  κ  ό  ς'  ορκω  ύτΐοτελης  Μχχ. 

ό  α  τ:  λ  ά  σ  κ  ω'   συναντώ  •  ί^έ  σύνου.-λα. 

οι/,  π  λ  η,  η"   ι/νος  ττοοος  ί,ωου. 

ό  ρ.  προς,  έττίρ.  =έρ.';:ρός  Α.  Μαχ.  καί  Με.  Νυν  δ'  όαττρος  καΐ 
έαττρος  λε'γουσ'.ν  β)  ρ.  το•  -  ου.-ρός  όρ.-ρος  τ,  ττέρτ-.κα  και  τά  'ττισον 
ο  χνάρι,  και  τα  'πισον  του  οαναρκού  ^ρουσόν  ααρκαριτάριν.  Λε'γεται 
δ'  έττ'.  συναγωνιζορ-ένων  ε•.ς  δρόρ.ον  παιδιών. 

ό  απ  ο  οστά,  έπίο.  =  έαπροστά  κοιν. 

ό  ρ. π  ρ  Ο  σ  τ  ι  V  ό  ς,  3"  έρ.προστινός  κοιν. 

όνικόν,τό'  όνος  Α.   ΐδέ  βονικόν. 

ονοα  αν,  τό'  ονορ.α  Α.  Ούτω  και  νυν,  ώς  και  εν  Αειβ'Λ,σίω. 

όνοαατιά,  τ,'  ώρισμενος  άριΟαος  ανδρών  Β. 

ό  )  ν  ο  α  α  τ  ί  ζ  ω'  ορίζω,  άναοε'ρω  όνόαατά  τίνα,  άόρ.  ώνορ.άτισα 
και  ένωρ.άτισα,  ύπερσ.  εϊ/εν  όνορ-ατίσει,  π.  άόρ.  ένορ.ατίσττ,ν,  ρ-ετχ^• 
π.  παρκ  ώνορ-ατισαε'νος  Α.  Νυν  δε  ονορ.ατίζω  =  όναίΛάζω  άρχ.  παρτ. 
ώνορ-άτιζα,  άόρ.   ώνοαάτισα, 

ό  ν  ο  ρ.  ά  τ  ο  Γ  νορ.άτοι  κοιν.  άνθρωποι  Μα^^.  Νυν  δε  ά)νου,άτοι 
λέγουσί'  -τρεις  όνοαάτοι. 

όνο  υ.  ι  σ  α  αν,  τό  '  νόυ.ισρ-α  Α.   λχΙ  Μαχ . 

όντα(ν,  έπιρ.  =  όταν  Α.  και  Με.  Ούτω  κα!  νυν,  άντας  Ιν  Λει- 
βησίω . 

ό  ν  τ  ε  ς,  έπίρ.  =  ούτως,  ώς  και  έν  Θηρκ. 

6  ν  υ  χ  ω  τ  η  η  κ  ο  υ  φ  ο  σ  ρ.  ί  λ  ν},  ή*  έργαλεϊον,  δι'  ου  ό  ξυλουργός 
ανοίγει  τάς  όπάς  έν  τοις  ςύλοις,  ώς  έχον  σ/τ,ρ.α  ονυχος. 

ο  ς  α,  και  οςον,  έπίρ.=έ'ςω,   εκτός. 

ό  ζ  ι  α  τ  ί  ζ  ω  (έκ  του  ςία  ζΐά)'  διώκω  και  Οωπεύω  ενίοτε,  διορθώνω. 

όξινος,  3'  όξινος  άρχ.  ξινός  κοιν.  παράξενος  δύστροπος"  -  έγιώ 
εν  είδα  άδρωπον  τόσον  οξινον  β)  ή  τουρκ.  γιαούρτη,  γάλαν  οζινον 
ύπ' αυτών  καλουρ.ένη' -  σήρ.ρ.ερα  ειχα|7.εν  γάλαν  οξινον  γ)  οξινον 
(ένν.  λερ-όνιν  )■- πουλώ  όξινα. 

οξοδος  και  έξοδος,  ό*  τ,  έξοδος  άρχ.  δαπάνη  Α.  Μαχ.  και 
Μί.  Νυν  δε  λε'γουσιν  ό  έξοδος  και  ό  οξοδος. 
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Ο  ς  Ο  V  '.οε  οςα. 

οζυπνος,  3"  έ'ςυπνος  Εϋαγγελ.  Μα/,  καί  Έρ.  Οΰτω  κα'. 
νΰν  β)  ό  εΰφυης. 

οςω,σπαν.  αντί  έ'ςω' -  παίζε  οςω  νου"  -  όταν  διψίί  το  ϊηαω  σου, 
δξω  νερόν  (λέν  κενόννης. 

ό  ς  ω  π  ο  δ  α,   επίρ.  =  οΕω  'πό  'δα'  -  ό  ό^ωττοδα.  =  ό  έ'ςω  άπ'  έδώ 

ο  π  ι  στ  ε  ν,  έπίρ.  =  δτΓ'.σθεν  Α.  Ούτω  και  νυν. 

όττλή,  ή•  ττερίστασις  Α.  β)  τρόπος  Μαχ. 

όπλτ,,  'ίτι'  περιφε'ρεια,  γειτονεία  αγρών,  ά{;--ε'λων,  νωρίου"  - 'ς 
την  όπλην  έκείνην  εν  έπηα"  β)  οι  τόπο'.,  έν  οϊς  αφήνονται  νά  βόσκωσι 
τα  πρόβατα.  Οϋτω  κατά  τον  Ήσύχιον  οι  αρχαίοι  Λοκροΐ  έ'λεγον 
((  όπλίας•  Λοκροΐ  τους  τόπους,  έν  οις  συνελαύνοντες  άριΟίχουσι  τα 
πρόβατα  και  τα.  βοσκή[/.ατα  » . 

όπλγιά,  ή•  πλειάς  ή  πληιάς  αρχ.  άπλειά  εν  Λειβησίω,  πούλια 
κοιν.  -  Αϊ  την  όπληάν  'π'  άνε'φανεν  και  τ'  άστρα  της  εν'  έ'ςη. 

όπνά,  ή•  αναπνοή  άρχ  Λ.  Μαχ.  και  Με.  Νυν  δε  λε'γουσιν  όπνά, 
όπνή  και  πνοή"  -τε'σσερες  όπνάδίς,  πε'ντε  κεφαλάδες  ^Ασυ..  ιχετφ.  -  υ.ϊ 
[7.ίαν  όπνάν  =  άστραπ.-  δόν. 

όπνή"  ίδέ  όπνά 

όποίγα"   οποία  Μαχ. 

οπτός,  3,  ώς  και  παρά  τοις  άρχ.  ψητός  κοιν.  Μαχ.  Νυν  δε 
όφτός  λε'γεται. 

όπου  πάνω,  επίρ.=άποΰ  πάνω,  ύπεράνωΟεν  Μαχ.  Νυν  δε 
'πουπάνω  και  άποπάνω  λε'γουσιν. 

όππόΟεν,  επίρ.  οπόθεν  Β.  Νΰν  δ' όππόΟεν  και  'ππόθεν  λε'γεται" 

-  όππόΟεν  κή  αν  ερκο[7.αι  ϊντα  σε  κόφτει. 

όπου,  έπίο.  =  όπου,   ενΟα. 

δρεξι,  ή"  δρεζις  άρχ.  Μαχ.  Ούτω  και  νΰν. 

ό  )  ρ  έ  ο  [Λ  α  Γ  ϊδέ  'ρε'ορ.αι. 

ό  ρ  Ο  ο  π  ο  ι  ώ"  ορθώς,   δικαίως  κάρ,νω,  κρίνω  Α. 

ο  ρ  κ  ά  και  ό  ρ  κ  υ  ι  ά,  ή  "  όργυιά  άρχ . 

όρκή,  ή•  οργή  άρχ.  -  όρκή  Οεοΰ•-ή  όρ•κή  τοΰ  θεοΰ  'ποΰ  τά  κε- 
ρα[Λΐδια  καταιβαίννεΐ"  β)  βασιλική  διαταγή. 

όρκίζθ{Λαΐ"  όργίζθ[χαι  άρχ.  παρτ.  ώρκίζου[;,ουν,  άόρ.  ώρκί- 
στηκα  καΙ  ώρκίστην,  παρκ  είρ.αι  ώρκισ[^.ε'νος*  -  άκουσα  το  κή  ώρκί- 
στηκα  κή  έγείνηκα  φωδιά"  -  ώρκίστην  |χου  και  έννά  κά[7,ω  προκοπήν 

-  ώρκισ[7.ε'νος    άΟρωπος  =  κακότροπος    άνθρωπος.     Έν    αϋτω     το    γ 
έτράπη   εις  κ. 

δρκος,  ό"  οργωρ.α  κοιν. 

ό  ρ  κυ  ι  ά"  ίδέ  όρκά. 

όρ^^-άζω"  νυρ.φεύω,  άόρ.    ώρ^λασα,  ύπερσ.  εΐχεν  όρ[^.αστή,  παθ. 
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όοαάζο|;-αι,  άόρ.   ώρ[7,άστην,  άόρ.  ύποτ.  να,  όρ[7.αστοΰν  Α.  και  Μαχ. 
Νυν  δ'  άρΐΛάζω  λέγουσιν. 

όραασία,  ή'  γάαος  Λ.   Νυν  δέ  άρίχασιά  λέγετοί'.. 

ό  ρ  ρ- α.  στ  ι  κη,  η"  έ'γγα[7.ος   γυνή  Α.  Νυν  δ'  άρ|7.ασ[7-ένη  λέγεται 

ό  ρ  ν  ε'  ρ  α•  ίδέ  άρνε'ρα. 

ό  ρ  [Χ  ο  τ:  ο  ν  ί  ά.,  ή'  ό  ~όνος  των  όριν.ών  του  άνθρώ— ου"  -  ή  κόρη 
υ.ου  έ'^ει  όρρ.οττονιάν. 

όρρ-ός,  ή'  άρρ.όςάρχ.  τϊλ.  οί  όριχοί  καΐ  τα.  όρ|^.ά•  -οι  όρρ.οί  του 
ττονοΰν  τον  -να  σου  δ)ώσω  [;.ίαν  να  κάτσουν  τα  όρι^.ά  σου. 

όρνιθα  και  ο  ρ  ν  ι  χ  α  παρά  Καρπασιώταις,  όρνιθα  και  έ'ρνιθα 
έν  Αειβησίω,  εν  Κρηττ,  δ  ρ  θα,  εν  Θήρα  όρνιθερό*  όρνις  αττικοί 
και  δρνιξ  "Ιωνες  και  Δωριείς,  κόττα  κοιν.  -  έ'φερε'ν  ^-ας  ένας  χωρκά- 
της  δρνιθες' -κάρ.ε  [χας  [χίαν  ορνιθαν  όφτην  -  διώςε  την  ορνιχα 'πο 
κει  ^α[;.αί. 

όρνιθαρκόν  ( άντϊ  όρνιθαρεϊον ),  τό"  όρνιθαρκιο  έν  Θήρα,  κο- 
τέτσι  κοιν.  -  έπηασιν  ή  όρνιθες  'ς  τό  όρνιθαρκόν  γιά  τ'  ένύ^τωσεν  ίδέ 
και  γοίστη 

ό  ρ  ν  ι  θ  ο  τ  υ  φ  λ  ι  ά,  ή '  άσθε'νειά  τις  η  άλλη  πάθησις  των  οφθαλ- 
μών, ένεκα  της  όττοίας  ό  ττάσχων  δεν  βλε'~ει  την  νύκτα. 

δ  ο  ν  ι  χ  α"   ίοέ  όρνιθα. 

όρο[Λαν,   τό'  όρα[Λα,  ονειρον  αρχ.  Μαχ.  ίδέ  όρω{;,αν. 

δ  ρ  ο  ς,  τό,    γεν.   δρου"    δρος  άρ^     βουνόν   κοιν.  Μα^.   Οϋτω  και 
νυν  -  οϋλον  τό  δρος  τό  'ττ αρπατησααεν  -  — άντες  κη  έ'ν'  'ς  τά  δρη    και 
άττοΰ  ι^.ας  ά-ο/ο'^ρισεν  έρ,έ   κη  εσένα  κόρη, 
να  τταίρνουν  τά  κο[7-αάδιά  του  οί  σκύλλοι  ιχέσ'  'ς  τά  δρη' 
β)  τά    ακαλλιέργητα  και    άγρια  [ίουνά"-ό  άντρας  [/ου    έτϊηεν    'ς  τό 
δρος  γιά  ςύλα. 

ορός"  ίδέ  νορός. 

όρπί(δ)α,  ή'  έλτ:ίς  άρ^.  όλττίδα  κοιν.  Β.  Οϋτω  και  νυν"  •  ε/ ω 
όρπί(δ)ες  'ς  τόν  Θεόν  νά  σε  πάρω  γεναϊκά  ρ.ου. 

όρπίζω,όλπίζω  και  ελπίζω"  ελπίζω,  αρχ.  γ.  πλ.  όρπίζουν 
Μαχ.  Νυν  δέ  λέγουσιν  ελπίζω,  όλπίζω,  έρπίζω  και  όρπίζω,  παρτ.  ώρ- 
πιζα,  άόρ.  ώρπισα"  -  όρπίζω  εις  τόν  πλάστην  [χου  πολλά  νά  |7.έν  άρ- 
κιόσης  ^Ασα.  και 

εν  τ'  ώρπιζα  'ς  τόν  ούρανόν,    'ς  την  γην  νά  τρέςη  γαϊ|7.α 
{λητε  και  τά  χειλούδ}α  σου  λά  'ποΰν  κακόν  γιά  '(7.ένα• 
-εν  ώρπιζεν  γ,  'ρκά  νά  'παντρευτ'^)  κ'Λ;  έ'θελεν  κη  έπανοπροίκιν. 

ό  θ  ρ  ά  κ  ι  V"  ίδέ  βορτάκιν. 

ό  ρ  τ  ο  δ  ο  Ι  ί  α,  η"  ορθοδοξία  έκκλ. 

ό  ρ  τ  ο  ί,  οί"  περίφραγ[Λα  διά  πασσάλων  όρθίως  τεθειι^.ένων. 

ό)  ρ  τόν  ν  ω"  όρθόω,  επιτυγχάνω,   άόρ.  ώρτωσα,  υ.ετχ.  π.  παρκ. 


70ΰ 

ώοτωΐΛε'νος' -  τ:οττέ    κίΐνος  εν   ώοτ(ι)σ£  να    Η^ύ^  "/,αοάίν.ν  νά.   'ίτ'Λ'  ίόί 
ρτόννω. 

οοτός,  3•  όΰΟός  κοιν.  •/.αϊ  έ-ίρ.  ορτα  κοφτά. 

ο  ρ  τσ  ε  [/  α  ν  η  ορτσ'Λ'Λαν,  τό"  /ορός  άρχ.  χόρεαα  κοιν.  -  εκααα 
έναν  ορτση[Λαν  σήααερα  οττου  εν  εαπορώ   να  σταθώ  'ς  τα.  πόοΐα  [χου 

6  ρ  τ  σ  ι  ο  ΰ  [Λ  α  ι  και  ά  ρ  τ  σ  ι  ο  υ  [λ  α  ι"  ορ/οΟααι  άρ/ .  χορεύω, παρτ. 
ώρτσιούΐΛΟυν,  άόρ.  ώρτσίσττ/κα"  -  'τ;ά|7.εν  νά  τους  '(^ου[Λεν  που  ορ- 
τσιουνταΐ"  -  ('»ρτσιστήκα[^.εν  καλά. 

ό  ρ  φ  α  ν  ε  ύ  κ  ω '  ίοε  άρφανεύκω . 

δρω[7,  αν,  τό"  οραρ.α  αρχ.  -  κεϊνα  'τζου  '/ '  ή  ρκά  ς  τον  νουν 
ττ,ς  ε/£ΐ  και  'ς  το  ορωίΛάν  της  ίίαροι;^.  ΈνταΰΟα  τό  α  έτρά-η  εις  οο. 

ό  ρ  ω  [Λ  α  τ  ί  ζ  ε  ι  ■  κατ'  οναρ  πρόσωπον  τι  -αρουσιαζό'Λίνον  εις  τίνα 
τον  προτρε'πει,  παθ.  όρω|7.ατίζθ[^.αι  =  βλέπω  τι  κατ  οναρ  ώς  πραγν.- 
ατικόν. 

όσε,  έπίρ.  =  όθεν  Β. 

όσι,   επ(ρ.=οχι  κοιν.  ΐδέ  οι. 

όσκιά,  ή'  σκιά  άρ/.  Μαχ.  και  Με.  Οϋτω  και  νυν  οσκιά  (~ρ. 
όθΙΐιά)'-η  αρρώστια  εκα[7.ε'  σε  όσκιάν  -  λά|7-νε  σου  όσκιά  'ποΰ  'όά 
/αι^αί"  - 'ς  ταίς  όσκιαΐς  του  φεγγαρκου  εδιάλεες  κη  έπάτας  'Λσρ.. 

ό  σ  κ  ι  ό  ς  (πρ.  οοΐΐιός)  τ,  'σ  κ  ι  ό  ς,  ό,  και  ν  ο  σ  κ  ι  ό  ν  (πρ.  νοίΊΐιόν), 
τό'  σκιά  άρ/.  Ισκιος  κοιν.  -και  ί^,πήει  τό  κοντάριν  του  κάανει  οσκιόν 
και  πε'φτει  'Ασ;^,.   και 

πώς  είσαι  κόρη  του  παπά  εν  καί  [ίαστας  βασίλειο 
και  παρπατεΐς  'ποΰ  'σκιός  ώς  'σκιός  νά  [/.εν  σε  κάψ'  ό  ήλ'-ος. 
Έν  αύτοΐς  ο  έν  άρχη  προσελήφθη"  ΐδέ  όσκιά. 

ό  τ  ε  σ  α  ύ  τ  η  ■   τοσαύτη  Α . 

ότι,  επίρ.  =  όταν"  -  νά  '/τ,ς  τ"/]ν  ευκή  ρ.ου.  ότι  άρκινήσωσι  καί 
υ.ϊ  σοάςωσι  και  [χέ  φάσι  Παρααυθ. 

ότι  ς  ότις  και  όστις  άρχ.  Α.  και  Μαχ.  γεν.  ούτινος  Β.  Νυν 
υ.όνη  ή  ενική  γενική  σώζεται"  -  ούτινος  κή  αν  ενι  τούτο  τό  πράααν 
έννά  τό  πάρω. 

ότοιρ.α,   επίρ.  =  άρ.έσως  Μαχ.  Νυν  δ'  ετοι;7.α  λε'γουσιν. 

ότοιρ.  ος"  ετοΐ[7.ος  άρχ.  β)  εύκολος  Α.  καί  ΙΜαχ.  Νυν  δ'  ετοι- 
|7.ος  λε'γουσιν. 

ότοποιοΰν"  οίονοήποτε  Α . 

ότόσο(ν"  τόσον  Μαχ. 

ουδέ  κάνούάντί  είδε  κάνού  Α.Τό  δ'  έν  άρ/•(ί  ου— 011  γαλ.  =  εϊ. 

ουδέν,  έπίρ.  ϊ=δέν•  -όπου  ουδέν  ενι  του  νό[Λθυ  ηλικίας  Λ.  Νυν 
δέ  έν  λέγουσιν. 

ο  ύ  ό  ε  τ  ι  π  ο  τ  έ  ν  ο  ς ■   οϋτιόανός  Μα/ . 

οϋδετίποτες,  έπίρ.  =  τίποτε  κοιν. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΓ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  Β'.  45 
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οΰλειά,  ή"  όουλΕΐά,  ώς  καΐ  έν  Λειβησίω"  ΐδέ  δουλειά. 

ο  ΰ  λ  τ,  ρ.  ε  ρ  ί  ς ,  ό  λ  η  [^.  ε  ρ  ί  ς  και  ό  λ  η  [7.  ε  ρ  ο  υ  ς ,  έττίρ .  =  δι '  δλης 
της  ήί'.έρας. 

ο  ύ  λ  Υ/  ρ-  ε  ρ  ο  υ  και  ο  υ  λ '  ή  ρ  ε'  ρ  α,    έττίρ .  =  καΟ'  ολτ,ν  την  ήαε'ραν. 

ο  ύ  λ  η  ν  υ  χ  τ  ή  ς,  ό  λ  η  ν  υ  ^  τ  ο  ΰ  ς  και  ολονυχτοΰς,  έπίρ.  = 
δι'  δλης  της  νυκτός 

ούληνύ^του  και  ούληνύ^τα,  έπίρ  =  καΟ'  δλην  την  νύγτα. 

ο  ϋ  λ  η  ρ,  ε  ρ  ο  ΰ  ς  έλειττ τ.  γεν.  -  της  οΰληρ.ερους  δουλειάν  έτελείωσά 
την  το   ρ.-ρόερ.αν. 

ο  ΰ  λ  η  ν  υ  ^  τ  ο  ΰ  ς,  έλειζτ.  γεν.  -  της  οΰληνυ^τοΰς  η  δουλειά  εν 
έ'ν'  καλή. 

ούλησπερης  καϊ  ό  λ  ο  σ  τ:  ε  ρ  ο  υ  ς,  επίρ.=  δι'οληςτης  εσπέρας. 

ούλος,  3'  δλος  άρ^.  αιτ.  ττλ.  ουλως  Μαχ.  και  Β.  Κα!  νυν  δε 
ούλος  παρ'  αΰτοΐς  ώς  και  παρ'  ήαϊν   λε'γεται. 

ουνου   ουνου'    ί^ούνου  βουνού"  ΐόέ  βουννίζω. 

ουντα(ν,  έττίρ.  =7:ώς,  τί'  -  οϋνταν  έγιώ  εν  σου  είττα  να  'χας"  - 
ούνταν  εγιώ  σου  εϊ~α  νά  κάρ.ης  και  Γντα  'καρ.ες. 

ο  ύ  ρ  ι  σ  τ  ε  ρ  ά,  έπίρ.  =  αριστερά  Β. 

ο  ύ  σ  σ  ο  υ  =  σιώπα,  ο' σσούτε  =  σιωπάτε. 

ο  υ  φ  φ  (ι)  ή  ο  ύ  φ  φ  ο  υ,  έπιφων.  άπο(^οκΐ[Λ.-οϋφφι  κή  έσού  ρ.έ  τοΰτο 
'πού  λαλείς"  ■  ούφφου  εν  γί'λω  ΐδέ  (οφου  Κορ.  Άτ  τ.  2,  σ.  430. 
_  ο  ύ  (ρ  φ  ο  υ"  ίδέ  ουίρφ(ι). 

ο  φ  και  ρ  ο  ς,  3"  εύκαιρος"  ■  τά  άρπάρκα  έ'ν'  οφκαιρα. 

δφληρ  αν,  τό"  δφληρ,α,  /ρεος  Α. 

ο  φ  τ  α  ρ  ρ.  ο  ν  ίδέ    πόφταρρ,ον. 

όφτός,  3"  ψητός  κοιν  -  νά  γ,ν,ίλτ,ς  σήυ.αερα  κρηάς  όφτόν  -  'ς 
τά  παναύρκα  ούλον  οοτά  τρώσιν. 

οχ  ρ  α"  χρώρ.α,   πλ.   ό/ράδες  Έρ.  Νυν  δε  ώχρα  λε'γεται. 

όχράόες  (χρόα),  α••  κουκούλια  ρ,ετάςης  Β.  πρβλ.  καΙ  Κορ. 
Άτ.  τ.   2,   σ.  278. 

ό  χ  τ  α  π  ό  δ  ι  ν  αντί  όκταπόδιν,  τό"  ό  πολύπους  αρχ. 

ο  χ  τ  ρ  ε  ρ.  α  ν  και   εχτρερ.αν,  τό"    ε/Ορευρ.α,  έχθρα  κοιν. 

όχτρεύκω  και  έχτρεύκω"  έχΟαίρω  άρχ .  εχΟρευω  κοιν. 
και  παθ.  ό  χ  τ  ρ  ε  ύ  κ  ο  ρ.  α  ι  και  ε  χ  τ  ρ  ε  ύ  κ  ο  ρ.  α  ι  =  έχθρεύορ.αι  κοιν. 
άόρ.  ώχτρεύτηκα,  παρκ.  είρ.αι  ώχτρερ-ρ-ε'νος"  -  πειράζεις  πολλούς  και 
εννά  σε  οχτρευτουν"- έ'ν' ώχτρερ.ρ.ε'νος  ρ.ητά  ρ.ου  και  εν  ρ.ού  συντυχάν- 
νεί"  -  ώχτρεύτην  ρ.ου  γιά  τι  είπα  ταίς  πορ.παίςτου•   ίδέ  έχτρεύκορ.αι. 

ό  χ  τ  ρ  ο  κ  α  α  λ  λ  ί  κ  ε  ρ-  α  ν,  τό '  εχθρική  καταγγελία,  κατηγορία. 

οχτρός  και  εχτρός,  ό"  εχθρός  άρχ.  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  β) 
ό  διάβολος"  -  οί  άλαοροστοιχειώταις  τήν  νύχταν  θωρούν  οχτρούς"  γ) 
δυσειδής"  -  πόθΟεν   τον  άάπησες  κεϊνον  τον  όχτρόν  ; 
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ογτώ'   ο/.τώ  Μαχ.   Ούτω  καΙ  νυν  καΙ  τταρ    τ,αϊν. 
'όγ  '/  ο  καί  ο  /  •/  ο  ^  ο,  έττιφών.  [Αυκ,τηρ.=  ουφφου'  -  ο//ο  χ.η  ίσου 
τέθοια  λόϊα   ττοΰ  λαλεϊς' -  ο^/χοχο   κη  έσού,  γυ'.ε'  ΐΛου. 
ο  χχ  οχ  Ο"  ΐδέ  οχ;/ ο. 

όψΐ[Λάριν,  τό,  -λ.  όψιαχρχ.χ'  το  οψ'.|χον  'ζωον  η  δί'νδοον,  ψ'.- 
[/.άρι  κο'.ν . 

ό  ψ  ΐ|Λ  α  ρ  κ  ά,  τ/  ή  οψ'.[Αα  τους  καρ-οΰς  -αρκγουσχ  έτ:-.  δέν^ρο^ν 
η  φυτών  -  τούτ'  τ,  ροδακινιά  {^.ου  εν'  όψιρ.α.ρκά. 


Π 


'Π  α,   έ-ίο.  =  £-άνω"  -  έ-άτ'ΛΤί  'τ:κ    'ς  τον  ορα|7.6ν  'Ασ|Λ. 

'τ:  α  α  ί  ν  ν  ω ,  'ττ  η  α  ί  ν  ν  03  και  '—  ά  ω '  ύ— άγω  άρν  .  ττηγαίνω  κοιν . 
παρτ.  έ— άαιννα  καί  έ— ηαιννα,  άόρ.  ε—ηα,  [7-ετ/.  π.  τταρκ.  τταεαε'νος" 
- 'τΐοΰ  ττααίννεις  τίόρα  κη  εν  σε  καρτερώ  'Ασ[7. .  -  λά'^.νε  καί  νά  'ττώ 
εφτάσα'Λεν  'ς  τό  •/ο^ρκόν  -  κη  έστράο'/ικα  κτ,  έτττ,αιννα  αέ  δύο  χείλη 
κα|7.ένα  ώσ.-  κη  έττίασε  κείνο  τό  στρατϊν  'ς  τήν  [ν,άναν  της  καί  -άει  ώσ. 

παγαίννω  (κείρ-.  τταγε'ννω)"  υπάγω  Με.   ί^έ  — αγαίνω. 

'—  α  ν  α  ί  ν  ω  η  '—  η  ^'  α  ί  ν  ω '  υ— άνω  άον .  αέλ.  β . 
γειν,  γ.  ττλ.  θέλουν  πάγειν,  άόρ.  γ.  εν.  έπηγεν,  γ.  χλ.  έχηγαν  καί 
έττηγασιν,  ύποτ.  νά  πάγης  νά  πάγ-/;  η  'πα,  γ.  ττλ.  νά  πάσιν  Μα/, 
αετ/.  άόρ.  7Γαγαινά[;-ενος  Β.    ϊδέ    'ττααίννω 

π  άγ  κακό  ς,  3'  δλως  κακός"  -  έσοϋ  είσαι  τό  -άγκακον  του  σπι- 
τιού ΐΛας. 

πάγκαλος,  ό'   είδος  ευώδους  άνθους. 

π  α  δ  ι  ά  καί  π  α  τ  ι  ά,  η•  πατησιά  κοιν.  -  άγνάριν  του  κη  άγνά- 
ριν  της  παδιάν  του  καί  παδιάν  της  'Ασι;..  καί 

π    άφ   ης  ηιχουν  τρικών  γρονών  κη  άρκισα  κη  έπαρπάτουν 
όπου  πατ^αίς  των  κορασιών  κη  εγιώ  'κεϊ  [^ε'σα  'πάτουν. 

παδιοΰ[Λαι•  πατιοΰΐΛαι  κοιν.  παθ.  του  πατώ,  παρτ.  έπαδιού- 
[Λουν,  άόρ.  έπατήθηκα,  παρκ.  είΐΛαι  πατη|7,ένος. 

παθαίννω'   ίδέ  παθθαίνω. 

παθαίνω"  πάσχω  Μαχ . 

παθθαίνω"  πάσ/ο^  Με.  Νυν  δε  λέγουσι  παθθαίννω,  ένΛειβη- 
σίω  παθθαίννου,  παρτ.  έπάθθαιννα,  άόρ.  έπαθα,  [^-ετ/.  π.  παρκ. 
παθη[7.ε'νος. 

'πάθθρωπος"   ϊδε  'πάθρωπος. 

π  αθ  ι  ά  ζ  ω,  έν  νΥειβησίω  παθιάννου'  λαίλβάνω  πάθος  Έρ.  Ούτω 
καί  νυν  καί  παρ    ηΐΛΪν  β)  κατοοθώνω"  -  όσον  κη  έπαθίασα  νά  τό  κά[7-ω. 

'π  ά  θ  ρ  ω  π  ο  ς  η  'π  ά  θ  θ  ρ  ω  π  ο  ς,   ό'   ό  τόν  λόγον  η  το  καθήκον 

45* 
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του  παραβαίνων  -  έγ'.ώ  εν  εϊυ.νΛ  'ττάΟρω—ος  να  ~7ΛΥιαω  τον  λόον  ι/ου' 
-  εγιώ  !ν  Οελω    να  γείνω    ττάΟΟρω-ος    καί  νά   ι/έν  κά'Λω    κείνο  'που 


ταιο/.αζει. 


α 


'^' ε  ί  α  κα'.  ~α•.  δεία,  ν;"   τταίδευσις  άρ/• 

τ:  α '.  γ  ν '.  ό  α  (7.  ατ  Υ),  η'  ή  νε'α  '/]  παίζουσα  ερωτικώς  τα  'ααάτ'.ά 
της'  -  ςε'βα  'ςω  παιγν-ό^ν-^^-ατη  να  'δης  τον  σκοτω|;.ίνον  Δίστ. 

π  α  ί  (^  α  ι  ν  α  '/ί  τ:  α  ί  δ  ε  ν  α"  νε'α  γυνή  Α.  καί  Μα/ .  Ούτω  καί 
νυν"  -  έπαίθανεν  παίόαινα  ή  καϋαε'νη,  πλ.  παίί^ενες  λε'γοντα'.  α.ί  νεαι 
πάρα  Μεουρσίω. 

παιδάοκα*  ίδέ  παιδίν. 

παΐδγοί"  νέο•.   Έρ.   ϊδέ  παίδ'.ος. 

παιδεία"  ίδέ  παιγεία. 

πα'.  δεύγω"  διδάσκω  άρ•/.  β)  τιαωοώ,  βασανίζω,  άόο.  ν.  πλ. 
ΰποτ.  να  παιδέψουν  Α.  καί  Μαχ.  παθ.  παιδεύγεται,  άόρ.  ύποτ.  να 
παώευτουν  Μαχ.    ΐ()ί  παΐ()εύκω. 

παι(δ)εύκω"  παιδεύω  άρ/.  παρτ.  έπαί(δ)ευκα,  άόρ.  έπαί- 
(δ)εύα,  παθ.  παι(δ)εύκοααι,  παρτ.  έπαιδεύκουαουν.  άόρ.  έπαι(δ)εύ- 
ττ,κα  καί  έπαι(δ)εύτ'/;ν,  παρκ.  εί|Λαι  παι(δ)εαένος'  β)  βασανίζω. 

π  α  ι  ό  ε  υ  τ  ι  κ  ό  ν,  τό"  τ,  παιδεία  άρ•/.  -  το  παιδευτικον  νικκ  το 
ουσικόν. 

παιδεύω"  βασανί.ω,  άόο.  επαίόεψα  καί  έπαίδευσα,  αέλ.  θέλω 
παιδεύσει,  π.  άόρ.  έπαιδεύτην  Α.  ίδέ  παιδεύκω. 

π  α  ι  δ  ε  ψ  ο  σ  ύ  ν  Τ/,  τ,'  η  κατά  τ"/ιν  παίδίυσιν  άνατροοη. 

παίδια,  τά"  παγίδες  ίο/ .  παγίδια  κοιν.  -  πονώ  τα  παιδιά  ί^.ου. 

παιδίν,  τό"  παιδίον  άρχ.  Α.  Ούτω  καί  νυν,  πλ.  παιδάρκα" 
β)  υπηρέτης,  ύποκ  παιδούδιν. 

π  α  ίδιος,  ο'  νέο:  άρ/.  β)  γενναίος  ΙΝΙα/.  Νυν  δέ  παίδιος,  κλ. 
παίδιο  =  ό  άγααοςνεος,  πλ.  παϊδγοΓ  -  κη  έγιώ  τον  παίδιον  'π'  άαπώ 
καλά  τον  άχνωρίζω  'Ασυ..  όσον  θέλεις  παίδιο,  δούλευκε,  /.τ,  όσα  θέ- 
λει ό  Θεός  πέ[^-πει  σου. 

π  α  ι  δ  ι  ο  /  α  ρ  ι  τ  ω  α  έ  ν  ο  ς,  ό"  νέος  πλήρης  χαρίτων  -παιδιο- 
];^αριτω(7.ένε  καί  [χονογυιέ  τ-Λ,ς  ;7.άνα:  σου.    άγ2ε  ζωκραφισιχένε. 

π  α  ι  τν.  ω  σ  ύ  ν  η,  ή"  παώΓΧ'/;  "Γ,λικία,  νεότη;"  -  [λήτε  τ'ον  νεότην 
να  /αργ^ς   αητε  την  παιδιωσύνην. 

π  α  ι  δ  ι  ω  σ  ύ  ν  ν  ο  ν,  άχρ .  ένικ.  πλ.  παιδιωσύν^α  =  παιδι•/.η  ηλι- 
κία   -πάνω  'ς  τά  παιδιωσύν'ιά  σου  κακόν   εν  καί  έ'κααές  αου  ^Ασμ,. 

π  α  ι  δ  ο  ύ  δ  ι  ν"   ϊδέ  παιδίν. 

παίζω"  παίζω  άρ/ .  παρτ.  γ.  πλ.  έπαιζαν  13.  Ούτω  καί  νυν, 
παρτ.  έπαιζα,  άόρ.  έπαιςα,  π.  άόρ.  έπαί/τηκα  καί  έπαί/την,  [^-ετχ. 
π.  [7.ελ.  παι£ού[Λενος"  β)  πυροβολώ,  κυνηγώ,  κτυπώ"  -  επαιία  έναν 
όρτύκιν  -  έπαίχτην   'σάν  έγέιν,οννεν  τό  πιστόλιν  του. 
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ω  χ,αι  νυν,    α,ορ. 


'ήταιΟαίνω•    άποΟν-/)σκω   Λ.    και    Μα^.    Οΰτ 

έτταίΟανεν. 

'π  α  '.  Ο  α  ν  ί  σ  χ.  ω'   άπο0ντ,<7κω  Έρ.   Οϋτω  και  νυν. 

7ϊ  α  ί  λ  λ  α ,  τ:  α  ι  )  λ  ά  ρ  α ,  π  α  ι  λ  λ  α  [Λ  ά  ρ  α  και  -  α  ι  λ  λ  ο  σ  υ  ν  •λ  , 
ή'  τρελλα  κοιν.  -  ηύρέν  τον  ή  παίλλα  του'  -τϊώς  [7. '  εΰρεν  ιχέ  την  κό- 
ρτ,ν  της  κη  έκά[Λα[Λεν  παιλλάραις  Δίστ. 

π  α  ι  λ  λ  α  |λ  ά  ο  α"    ΐδέ  παίλλα. 

παιλλανίσκω  (κεία.  ττελλανίσκω)•  τρελλαίνο[7,αι  Με.  Νυν  οέ 
παιλλανίσκω  =  τρελλα{νο[Λαι  η  κάιχνω  τον  τρελλόν,  τταρτ.  έτΐαιλλά- 
νιτκα,  άόρ.  έ— αίλλανα,  ίΛετ/.  π.  παρκ.  πα'.λλααενος'  -  εκα[Λέ  [7-ε  τούτ' 
ή  κοττελλα  κη  έτταίλλανα"-  να  τταιλλάντ,ς  και  νά  φας  ταίς  φτείρα-.ς  σου. 

π  α  ι  λ  λ  ά  ρ  α  (κεψ,.  -τελλάρα).  ή"  τρελλα  Με.  Οϋτω  καϊ  νυν"  ΐ(5έ 
παίλλα. 

π  α  ί  λ  λ  ε  ;ν.  α  ν,  τό'  το  τρελλαίνειν. 

παιλλεύκω"   ΐ7.'.[Λου[Λαι  η  προσπο'.ου[7-αι  τον  τρελλόν. 

παιλλοδεί/νω'   'ραίνο[-/,α'.  τρελλός. 

π  α  ι  λ  λ  ο  δ  ου  λ  ε '.  ά,  ή"  τρελλοδουλεια  κο'.ν. 

π  α  ι  λ  λ  ο  κ  ά  [Λ  ω  [Λ  α  ν ,  τό "  τρελλοκά[Λθ3[7.α  κο'.ν . 

πα  ι  λλ  ό  κλ  α[Λ  [Λ  αν,  τό'τρελλόκλα'^.α  κοιν.προσπο'.ητόν  κλάιχα. 

π  α  ι  λ  λ  ο  λ  ο  ϊ  ά  ■   ίόέ  παιλλολόϊν . 

π  α  '.  λ  λ  ο  λ  ό  ϊ  ν ,  τό ,  και  π  α  ι  λ  λ  ο  λ  ο  ϊ  ά ,  ή "  άΟροισ[7,α  παιλλών . 

παιλλός,  3'  τρελλος  Μα/.  -  άβέλτερος,  αωρός,  λωλός,  παιλ- 
λός  (κεί'Λ.  πελλος)  ΙΝΙε.  Και  νυν  δ'  ούτως  έ'τι  λέγεται" -άπό  (7.ωρόν 
κη  άπό  παιλλον  νά  [7-άΟης  την  άλήθειαν  -  παιλλός  ό  ράφτης  [χακρυά 
ή  κλωστή  του  Παροψ..  -τούτος  έ'ν'  ό  παιλλος  'που  την  πόρταν  -ό 
παιλλός  αηδέ  ρια  [7.ηδέ  βράζει"  -  ηύρεν  κουτάλιν  ό  παιλλος  κη  έδιά- 
βηκεν  ό  φρενψ.ος  ΥΙν.οοψ..  -ό  παιλλος  τ'  άΟΟυαάται  χαίρεται.  Παρ' 
Ήσυχίω  άπαντώ[7,εν  παιλλός"  άφρων   (κεία.  άρρην),  νηπιος. 

παιλλοσιασούοης  και  π  α  ι  λ  λ  ο  σ  ι  α  σ  τ  ι  σ  α  έ  ν  ο  ς ,  ό "  τρελ- 
λοσιαστισ[7.ε'νος  κοιν, 

π  α  ι  λ  λ  ο  σ  ι  α  σ  τ  ι  σ  [7.  έ  ν  ο  ς"   ϊδέ  παιλλοσιασούρης. 

παιλλός-Σιρβουλης"   Σιρβουλης  τις,  τρελλα  λόγια  λε'γων. 

π  α  ι  λ  λ  ο  σ  υ  ν  η  •  ΐδέ  παίλλα . 

π  α  ι  λ  λ  ο  τ  ρ  ε  -/  ά  ιλ  α  τ  α,  τά"   τρελλοτρεχάαατα  κοιν. 

π  α  ι  λ,λ  ο  ϋ  ρ  ί  σ  [7.  α  τ  α,  τά,  και  παιλλόϋρος,  ό"  τρελλογυ- 
ρίσ'Λατα  κοιν. 

π  α  ι  λ  λ  ό  ϋ  ρ  ο  ς•   ΐδέ  παιλλοϋρίσ[7-ατα. 

π  α  ι  λ  λ  ο  φ  ω  ν  ά  ζ  ω "   φωνάζω  ώς  τρελλός. 

π  α  ι  ξ  ι  (7- 1  ό  ς,  3"  κυνηγη;7.ε'νος"  -  τούτος  ό  πε'ρτικός  σου  εν  εν  παι- 
ςιΐΛΐός,  έ'ν'  αγοραστικός. 

παίρνω"  παίρνω  κοιν.  παρτ.  έπαιρνα,   άόρ.  έπηρα,  [Λελ.  θέλω 
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■ζχοί'.,  γ.  εν.  Οελί'.  ττάοίΐν,  ύττερσ.  γ.  εν.  εί^εν  7:άρίΐ(ν  Α.  χ.χί  Β. 
Ούτω  /.αϊ  νυν  β)  αετφ  αγοράζω"  -  τταρ'  [7.ου  'νάχ,χ.ον  χκλβκν  -  έ-•7,ρχ 
σου  έναν   ι^,αντηλιν. 

'—  α  '.  /  α  ν  ί  σ  κ  ω  ■  ΐδε  άπαιΟανίσ/.ω. 

τ:  α  '.  χ  ν  ί  δ  •.  ν .  τό '  ττκ'.γνίδ'.  χ.Ο'.ν . 

τ:  α  κ  ο  ύ  ω  και  ύ-χκ,ούω"  έττ ακούω  άρ^.  τταρτ.  ε— άκουα, 
άόο.  έ-άκουσα"  -  Θεγέ  κη  αν  εΐαα'.  τϊλάσ^Λα  σου,  Χο-.στέ  κη  έ—ά- 
κουσε  αου  ^Ασν. 

τ:  α  λ  α  Ο  ύ  ρ  ι  ν  Υ)  ττ  α  λ  ε  Ο  ύ  ρ  ι  ν    ίδέ  τταναΟύρ'.ν. 

τταλαίβκω"  παλαίω  αρχ.  τ:αρτ.  έττάΛα'.βκα"  -  κη  έδωκαν  κτ, 
έ^αλαίβκασ'.ν  τρεΐς  νύ^τα'.ς  τρεϊς  ηαε'ραις  'Ασα. 

7:αλα|7.  ίζω"  άττλοονω  τα:  τταλάαας  καί  [χάλ'.στα  έτ:ί  κατάρας. 

τϊάλε,  έττίρ.  =  ττάλ'.ν  Μαχ.   Ούτω  καί  νυν. 

π  α  λ  ε  Ο  ύ  ο  ι  ν    ΐδέ  τταλαΟύρ'.ν . 

τ:  α  λ  7;  ο  γ  α  ο  ύ  ρ  α  καί  ττ  α  λ  */■,  ο  γ  α  ο  υ  ρ  ο  ύ ,  ή '  τταλ'Λ,ογαδάρα  κοιν . 

77  α,  λ  τ,  ο  γ  α  ο  υ  ρ  ο  ύ  ■   -.()=  τταλτ,ογαάρα . 

77  α  λ  τ,  ο  κ  ά  τ  σ  α  ρ  α ■  -δε  κατσαρά 

ττ  α  λ  τ,  ο  κ  ο  τ:  ώ    συχνά  και  (δυνατά  ττα^λαίω,  τταρτ.  έτταλ-Λοκόττουν. 

τ:  α  λ  -/;  ν  ί  σ  κ  ω  ■  ϊ^έ  τταλ'οόννω . 

7ϊ  α  λ  τ,  ό  ν  ν  ω  και  τ:  α  λ  τ,  ν  ί  σ  κ  ω"  — αλαιόω  άρχ  .  '::αΛαιώνω  κοιν. 
τταρτ.  έ— αλ'ζ-,οννα  καί  ε7:αλ'/•,νισκα,  γ.  -λ.  έττ αλγ,όννασιν,  άόρ.  έττα- 
λά;ωσα,  ρ-ετχ .  ττ.  τταρκ.  7:αλ'/;ω[Λένο:' -  το  ττάττλωαάν  ι^,ας  άρκισε  να 
τταλ'Λόννη    -  έ—αληωσεν  το  οόρεαάν  σου  καί  εν  ά-/ρ'/;ζει  ττεόν. 

77  α  λ  η  ό  ν  ν  ω  (κεία.  τναλιόννω)"  τταλαίω  Με.  Νυν  δε  λέγουσι 
77αλ•ΛΟννω  καί  77αλ-/',νίσκω,  τταρτ.  έ77αλτ,οννα,  αόρ.  έ77αλ7;ωσα"  -  77α.- 
λτ,όννει  τρία  (Μερόνυχτα,  77αλτ;όννει  τρεϊς  ήι^,ε'ραις  'Ασα.  Οί  άρ/αϊοι 
Βοιωτοί  77  α  λ  τ,  ω  τό  77α7.αίω  έ'λεγον  ϊί^έ  77αΛαίω  έν  Οησ.  Ένρ. 
Στεφάνου. 

τταληός,   3'   77αλ:  ιό;  άρχ.  7:αλ-/-/.ς  κοιν    Μαχ.   Ούτω  καί  νυν. 

τ:  α  λ  τ,  ό  σ  α  κ  κ  ο  :,  ό'  τταλαιό;  σάκκο;"  -  τζοΟγχστ,  τόν  τ.χκτ,ό- 
σακκον  κτ,νούρκον  τον  γυρεύκει   Ιίαροια. 

π  α  λ  τ,  ο  τ  α  'Λ  77  ο  υ  κ  ί  ά,  η "  ή  77αΑαιά  ταα77θυκίά,  ύ77οκ.  77αληο- 
τα[^.πουκούδιν. 

77  αλ  τ,  ο  τ  α  α.  τ:  ο  υ  κ  ο  ύ  δ  ι  ν    ίδέ  77αληοται^.77θυκιά. 

τ:  α  λ"/;  Ο)  α  α.  ν.  το'  77κλαί(οιχα  κοιν.  -  έ77αΟεν  έναν  777.ληίο|Λαν  το 
ζΐ77θύνιν  σου  '77θΰ  εν'  νιά  ττετάίΐ'^.ον. 

77αληω[Ααν,  το,  γεν.  77αΛ'Λω|Αάτου"  ττάλαισαα  άρχ .  77άλαιαα 
κ,οιν.  -  77ά(7,εν   'ς  τό  τταλτ,ω-Λαν  των  77αλλ-/ικαοκών 

77  α  λη  ω  τη  ς,  ό  77αλαιστ'/',ς  άρχ.  77λ.  77αΛΥ,ωτάδες  καί  ττκλτ,ω- 
τάριδες•  -  τούτος  εν'  ένας  καλός  77αληωτ'Λ,ς. 

77αλληκάριν,  τό,  ττλ.  τταλλτ,κάρκα'  άρ-τεν  παιόίον  Μαχ.  καί 


ι 
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Β.  Οϋτω  κα•.  νυν"  -εν'  άγγαστρωι^ίνη  "κνΛλγ,/Λρ'.Ί'  β)  νέος  γενναίος, 
ύ-οκ.  παλληχ.χρούδ'.ν. 

παλληκαρκά,  τ,'  ανδρεία,  άρ/.  τταλλ'.καριά  κοιν. 

παλληκαρούδιν   ίδέ  τταλλτ,κάρ'.ν . 

χ  άλλο  ς,  ό'  πάσσαλος  άρχ.  τταλούκ•.  κο'.ν.  -  εβκαλεν  τους 
ττάλλους  κη  έ'φυεν. 

παλλούκιν,  τό'  τταλούκι  κοιν,  Α. 

π  α  λ  λ  ο  υ  κ  6  ν  ν  ω'  δένω  τ•.  εις  ττάσσαλον,  τταοτ.  έζαλλούκοννα, 
άόρ.   έ— αλλούκωσα. 

π  α  λ  λ  ο  υ  κ  ο  ύ  δ  '.  ν,  τό*  ττασσα,λίσκος,  7:αλλουκάκ•.  κοιν.  ϊδέ 
τ:  άλλο  ς. 

παλλούρα,,  ή,  και  τταλ  λ  ο  ύ  ρ  ι  ν,  τό'  παλίουρος  άρ/•  εί6ός  τι 
ακανθωδών  Οά[;.νων  -  εππή'/^σεν  ταις  τταλλούραις  κη  εφυιν  -  πε'ΐΛπω 
τον  εις  τα  παλλοΰρκα  'Χηυ.. 

παλλούριν  ίδέ  παλλούρα 

π  α  [Χ  ό  ς,  ό'  7:αυ|/ός,  χαυσις. 

π  α  [7,  π  α  κ  α  ς,  ό'  [3ααβακάς  κοιν.  β)  νόσος  του  στόματος  και  του 
λαιρ.ου  δια  [^.έλιτος  Οερα::ευο[/ένη'  -  'ποΰ  νά  'βκάλτ,ς  τυαίΛπακάν. 

πα[Λπακερός,  3'  βα^^-βακερος  κοιν.  β)  το  παΐΛπακερόν,  ττλ. 
παρ.χακεράχτά  βάαβακα  -ττεφυτευι^.ε'να  ^ωράοια' -  δίολα  και  παι/-- 
πακερα  ούλα  νά  τά  ποτίση. 

π  α  [Λ  7ϊ  α  κ  ι  ά,  ή'  ή  βα[Λβακιά  κοιν.  ήτοι  το  φυτόν  του  βά;Λβακος. 

π  α  [7<  π  ά  κ  ι  ν,  τό'  βάιχβαζ  άρ^ .  βαα-άκι  κοιν.  Α.  Ούτω  και  νυν. 

π  α  [7-77  α  κ  ό  τ:  ε  τ  ρ  α,  ή'   ό  αρχαίος  άαίαντος•  ΐδέ  τ.  1 ,  σ.  234. 

χ  α  (7-  π  α  κ  ό  π  ο  υ  γ  γα,  ή '  ό  έκ  βά[7.βακος  σάκκος. 

π  α  [7-  π  α  κ  ο  τϊ  ο  ύ  τ  ζ  ι  ν  η  π  α  [7,  τ:  α  κ  α  π  ο  ύ  τ  σ  ι  ν  ,  τό'  πουγ- 
γεϊον  εκ  νηαατος  βά[7.βακος  Καθαρ. 

τ:  α  [7, 77  α  κ  ο  στ:  ο  ρ  ί  στ  ρ  α,  ή'  το  όργανον,  δι'ού  σ775ίροαεν  τον 
σ770ρον  του  βά[7.βακος. 

77α[7, 77ακόσ77ορος,  ό*  βαρ.βακόσττορος  κοιν. 

77  α  [7-77  α  κ  οστ  η  /  άτη,  "/]'  ή  λευκόν  ως  τον  βά[7,βακα  έλουσα 
το  στ'/^Οος•  -  άσηΐ7.οκαρυόλε[7.Υ;  και  77α[7,77ακοστη•/άτ'/]  Δίστ.  ίδέ  στή/ος. 

77  α  [7. 77  α  κ  ο  /  ώ  ρ  α  φ  ο  ν,  τό'   βα[;-βακο/ώραφον  κοιν. 

πα[7-77θύλα'  ΐδέ  77α[7.77θύλιν. 

χ  α  [7,77  ο  ύ  λ  ι  ν,  τό,  λ•αί  77α[7-77θύλα,  η'  λοφίδιον  άρ/• 

77  α  [7. 77  77  ο  ύ  ρ  κ  α,  τά'  τά  [7-ε'νοντα  ύ770λοΐ77α  [7-ετά  την  συνά- 
Οοοισιν  του  βά[7-βακος. 

77  άν  άγρα,  τά'  τ0770ΐ  ορεινοί  κα!  77λήρεις  άγρας" -έπηεν  εις  τά 
77άνανρα  νά  κυνηησ•/). 

77α.ναγύριν  τό'  77ανηγυρις  άρχ.   Μα^.  ΐδέ  77α,ναήριν. 

τνα,ναΟύρα,  ή"  77αρεθούρα  κοιν. 
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τ:  α  ν  7.  Ο  υ  ρ  ί  δ  α ,   η '  ττανκΟυράκι  κο'.ν . 


α  Ο  ύ  ρ '.  ν  -/,λ'.  —  ανάΟυρον,  τό,  ττλ.  -χνκΟύρ/.κ"  — χρχΟυ- 
ρον,  τταρχΟύρ'.  κκί  ττ αραΟούρι  '/•,|Λετ.  άλλα,  χ.:ζ.•.  — αλαΟύοιν  κα,'.  -αλί- 
Ούρ'.ν  έν.α/ου  οι  Ινύ—ρ'.οι  λέγουσιν,  ύττ ο/..  7τανα()υρού^'.ν. 

77  7,  ν  α.  Ο  υ  ρ  ο  χ.  ά  [7.  α  ρ  α.,  τχ"  αϊ  κα,[Λάραι  των  — αραΟΰοων  -  'ς  τά 
τ:7.ναΟνρο/.χ[Λαρκ  χ.ρί^.αΞτα'.  το  λοβάριν  'Ασα. 

—  α  ν  ά  6  υ  ο  ο  ν   ΐτ^έ  τταναΟύο'.ν 

τ:  α  ν  α  Ο  υ  ρ  ο  ύ  δ  '.  ν "  ίδί  τταναΟύριν. 

—  α  ν  α  ί  τ  τ  ρ  α.  ■/; '  — αλαί<>τρα  άον .  -  νεογιαίς  νβογ'.α'.:  ίττ'.άσκσ'.ν 
χ.Τ;  ϊτ/γ,χί  'ς  ττ,ν   — αναίστραν.   Έν  αϋτω  το  λ  έτράτττ,  ε!:  ν. 

τ:  α  ν  α  ύ  ρ  -.  ν,  τό'  τζ'ΧΊΥ,-ύ^ι  χ.ο'.ν.  -  άντ,|Λίρα  -αναυρχ.ου  ^ωοχ.άττ,ς 
άλλαμένος  Παοο'.ι/. 

ττανερ'.  V,   το,  ~Λ.  ττανερχ.α"  — ανίρ'.,  7.7.Ί>.ατ^'^^Ί  χ.ο'.ν. 

ττανηϋρίζω'  τταντ,γυρίζω,  άόρ.  ετ:ανγ,ύρ'.(7α,  τταΟ.  τταντ,ϋρίζο- 
αα'. ,  άόρ.  έ-αν'Λϋρίσν'Λχ.α  χ.α'.  ί-αντ,υρίσττ,ν 

τ:  α  ν  ί  ν  και  ττ  α  ν  ν  ί  ν  ίοέ  τταννίν. 

77  α,  ν  '.  ν,  τό'  77αν  το  ύττίοτατον  -  το  777.ν'.ν  των  τταν^ών  χ.αΐ  τό  οτίν 
των  τ'Λαν.ών  -  έσού  είσαι  το  77άνίν  [Λου"  -έχασα  το  77α,νίν  υ.ου.  Άςία 
σΤί'Λί'.ώσίως  ενταύθα  είνε  γ;  έν  τέλε'.  της  λέςεως  77ρόσλ'/]ψις  ττ,ς  ι  ν. 

77άν'.ν,  έ77ίρ.  =7:άντ(ος,  όλως. 

77  άν  ι  στ  ρ  ο  ν,  τό'  ρυχ.άνη  άρχ.  ρουχ.άνη  χ.Ο'.ν.  7:λάνη  του  ςυ- 
λουργοΰ.  Παρά  δε  Κορατ,  Άτ.  τ.  4,  383  ά77αντώ;Λεν  77άνιστρον 
=  77αν'.άρα  του  οούρνου. 

ττάννα,  ■/•,■   τό    του  77θοβάτου    έ7:ί77λοον,   ώς  χ.αί  τταρ'  ήαϊν   β) 


ον,ακτοον. 


α  χειροί 

τ:  α  ν  ν  ί  "^  ω 


'—'*/-'—  '-~  '/Μ\ΙΙ  '/ 


οορώ  νέον  οόρειχα,  77αρτ.  ε77άνν•.,α,  αορ.  ε77ζνν'.σα, 
77.  άόρ.  έ77αννίστ'Λ,ν.  [-'-ίτχ .  7τ.  τταρχ,.  77ανν'.σ;7.ένος' -  έω  77αννί_ω  τά 
ροΰνα  του  άεοοου  '-/.ου'  -  έώ  τό  'νω  ά77αννον  χ.•/;  ό  αεοοό:  αου  τό 
'τιάνν.σεν  -  νά  δώση  ό  Θεός  νά  ι^,έν  77αννίσ7ΐς  τά  ρουχά  σου'  β)  τό 
σχ.λουβέρ'.ν  έ77αννίστ"Λ,ν  'ττου  τά  ψες"  ;7.ετθ•-τό  χ.ο'.ΐ'//ιτ'/;ρ'•'•'  έ77άνν'.σε'ν 
το  ό  οτωχός  =  77ρώτος  έν  αύτω  ένεταο'.άσΟ"/; '  γ)  ξυλοφορτώνω '- έννά 
77αννίσω  την  ράχην  σου  η  έννά  σε  77αννίσω.  Παρά  δε  το?:  άρχαίοις 
ΰ—άργί'.  77•/;νίζω,  77•/';νίον  =  ΰοαίνω,  ύοασ[χα.  έί;  οϋ  τό  κυ77ρ'.αχ,όν  77αν- 
νίζω.  χ.α'.  τό  ήαέτεοον  77ανίον. 

77  α  ν  (ν)  ί  ν,  τό'     ττανίον   χ,ο'.ν.  Λ.     Οϋτω  και  νυν,   ώς  και  έν 


Λει- 


Ότ,σιο). 


77  ά  ν  ν  ',  σ  α  α  ν,  τό'  ή  γζτ,ηις  τταντός  νε'ου  οορε'αατος  '/^  77ράγαατος. 

τ:αννυχί(^α,  -/;'  ό  σ•/;σά[7.'.νος  άρτος  ό  77εα770υ.ενος  κατά  τάς 
έορτ>ς  εις  τάς  εκκλησίας.  ΙΙαράδ'  ΊΙουχίω  ά77αντώ[Λεν•  «τταννυχίς' 
έορτη  νυκτερ'.νη  συν  ολο)  τω  οίκω».  Ινατά  δε  τάς  77α.ννυχίοας  77ροσε- 
οέοετό   τ'.    εις  τους   77αοόνΓα:    κατά  τόν  Αθήναιον    15,   7    λέγοντα' 


] 
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«έγε'ν£το  δί  ν,νλ  —ίυ.^λχτ'.χ  τίνα  έν  ταϊς  7:αννυ]/ί'7'.ν,  Ην  αίς  ττλόϊστον 
όσον  ^ρόνον  (^'.τ,γρύ-νουν  /ορίύοντες»  .  Αυ^^'^^πύ,ζ  ν  ουτο)  της  τ:  7.  ν - 
νυ^ίδος  τ,τοι  ττ,ς  όλονυ^τ'.κς,  έο'!οίτο  άντ  ν.^ΐΖΎ,'.  το  —ροσοίΟΟίΛίνον 
ττίρ,αχ.  ητο'.  ό  άρτος. 

τ:  α  ν  τ:  α.  Λ  8  ρ  ό  ς,  ό'   ί^ααβακερος  χ.ο'.ν.  Μα.•/,  ίδέ -α'Λ-αχ.ίρό:. 


π  α  .■  ττ  7.  χ.  ι  ν,   το'    βά.;7.βας   Μα/,    ίδέ  τΐαΐΛ-ά/.ιν. 
άντα,   έττίρ.  —  "ά.ντοτί  Μα/.   Οϋτοί  κα';  νυν,   καί  ίΐ 


ττάντα  δια  -άντα,  Ηίί  [^ου,  έ'τσ'.  να  Ύ,Ί.ύί% 

ΤΓ  α  ν  τ  ε  λε  ύ  τ  ε  ρ  ο  ς,   ό    ό  ττάντη  ελεύθερος  Α.  -/.αϊ  Β. 

ττ  0(  ν  τ  ε'  ρ  η  ρ.  ο  ς,  3'  ττάνττ,  οικείων  ϊοτ,ιλο;,  έν  Κρηττ,  τταντε'ραος' 
-έαείνασ'.  τα  /.ακορρίζικα  γέρ'Λ,αα  κα'.  —αντερ'Λαα. 

π  ά  ν  τ  ε  ς  η  πάντες  και  ρ-  ά  ν  τ  ε  ς ,  επίρ .  =  ωσάν "  -  — άντες  κη 
εν.   'ς  τα  ορη'  -[ζάντες  άϊος  άϊος  ητουν,  Χρίστος  κη  έπάκουσε'ν  του. 

τ:  α  ν  τ  3  /  ω  (άτταντα,  ε/ω),  ώς  καΐ  — αρ'  Υΐι^.ϊν'  τζεριι/ένω,  -πτροσ- 
δοκώ,  τταρτ.  έ-άντε/α  Α.  και  Μα/.  Νυν  δε  λίαν  σπανίως  λε'γουσ'.ν 
άτταντέ/ω"   ίδέ  ι^,αντε/ω. 

7τ  α  ν  τ  ί  ζ  ω  (άτταντώ)"  άντε'/ω,  διαρκώ  Β. 

II  α  ν  τ  ο  λ  ε  ο  ν  τ  α  ;  και  Π  α  ν  τ  ο  λ  ε'  ω  ν     ό  άνιος  Παντελεήμων. 

π  α  ν  τ  ο  λ  έ  ω  ν  ίδέ  ΙΙαντολεοντας. 

παντοϋρίζω  (παντού  γυρίζω)"  περ'.φε'ρομαι,  /ασο[Λερώ  κοιν. 
τταρτ.  έπ αντούριζα,  άόρ.  έπαντούρισα"  -  που  παντουοίζεις  ούλ.γ,ν  την 
ήαε'ραν  κη  εν  ήρτες  έ'σσω  σου  ; 

π  α  ν  τ  ο  ύ  ρ  ι  σ  [7.  α  ν ,  το '  / ασοίΛε'ρισι^.α  κο'.ν . 

π  α  ν  τ  ο  υ  ρ  κ  ό  ς'   παντού ργος  κοιν . 

'π  α  ν  τ  ρ  ε  ύ  γ  ο  α.  α  ΐ'  'παν()οεύο[Λα'.  κοιν.  άορ.  ΰπαντρεύτην,  ΰποτ. 
γ.  έν.  ύπαντρευττ,,  γ.  πλ  "παντρευτούν,  [^-Ητ/.  π.  παρκ.  παντρεμέ- 
νος Α.    ϊδέ  παντοεύκω. 

π  α  ν  τ  ρ  ε  ύ  κ  ω' νυαοεύω  άρ/.  'πανόρεύω  κοιν.  παρτ.  έπάντρευ- 
κα,  άόο.  έπάντοεύα.  παθ.  'πανταευκοι/.αι,  παοτ.  έπαντοεΰκου,αουν, 
άόρ.  έπαντρεύτηκα,  παρκ.  εί;Λαι  'παντρε[7,ένος"  -  πωρνον  σηκόννου  και 
μικρός  'παντρεύκου. 

έπάντησα' -  έπάντησα   ταίς   ιχουγιαις, 


διο^ 


παντω'     όιωκω,     αορ. 
ταίς  όρνιθες. 

'πάνω,  έπίρ.=  επάνω. 

π  α  ν  03  ρ  α  ς"  ίδέ  πανωρίς. 

πάνω  ρ  ί  ς  και  π  α  ν  ο')  ρ  α  ς,  έπίρ . 
δείπνα  πανωοίς  και  δείπνα  και  πανώρα 

παόννω"  πανώνω  κοιν.  παρτ.  έπάοννα,  άόρ    έπάωσα,  [^-ίτ/^ 
παρκ.  παονχένο;"  -  παόννει  κανένας  νά 'βκη  ε£ω. 

πάος,  ό     πάνο;  χζί  .  -Ιί-ζχ  ~')^^^    που  έ'καμεν  έύές. 


απο  ώρας,   ενωρις'  -  πηαιννε 
Άσμ. 
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τταουρα,  Τ/'  ο  εκ  ττ,ς  — αγωνικς  7τρθ8ρ-/ορ.£νος  ψυχρός  ανεαος" 
-[7,8  τούτην  την  τταούρχν  ϊντα.  γυρόύχ.εις  έ'ςω  ττου  τό  σ-ίτι  σου. 

τ:  α  ο  υ  ρ  ί  ζ  ω"   •δέ  βαουρίζω. 

χ  α  ο  ύ  ρ  ι  ν,  τό'   ττάγο:  άρχ.  -  το  νερον  έ'ν.  χιόνιν  τταούριν. 

παουριστά,  έττίρ.  =  ι^.ετά  φωνής  άλώπεχ,ος  η  σκύλλου,  ητο•. 
άλωττεκ'.στ'.  η  κυν.στί. 

■77  α  ο  υ  ρ  ι  σ  τ  η  α  '.  ς,  οι"  αϊ  άλώττεκες•  -  τίρταν  οί  τραουϊστήαις  κη 
έφάαν  τους  ττα,ουρ'.στνια'.ς  Παρα[ΛυΟ. 

τταουριστός,  3"  ό  οωνάζων  ώς  ή  άλή-ης  η  ό  σκύλλος'  ίδέ 
βκουρίζω. 

τταχίλλαρος,  ό"  τό  πρώϊ(/.ον  σΰκον,  ή  υ.χτηίΧλχ  κοιν.  β)  ό  έν 
δ'.κκστηρίω  δρκος'-έννα.  σε  βχλωνα.  καταπιης  έναν  πατΐίλλαοον  κη  άς 
γάσω  τ*  άσχρα  μ.ου. 

77  α  1^1  ρ  α"  '.όε  ττκττ'.ρος. 

77  0,  — ί  ρ  ι  ν   '.δέ  77ά77'.ρο;. 

παπιρο770όιν,  τό"  τό  έχον  τϊόδας  ώς  της  77ά77ΐας. 

π  ά  77  ι  ρ  ο  ς ,  ό ,  77  α  77  ι  ρ  α ,  η ,  77  α.  77  ί  ρ  >.  ν  η  77  α  π  ι  ρ  ο  υ  δ  ι  ν ,  τό' 
ή  77ά77•.α  κοιν.  νήσσα  άρ/. 

'77  ά  π  λ  ω  (7.  α  ν,  τό'  '77ά77λω|7.α  κο'.ν.  Ούτω  και  νυν. 

'77  αττλ  ω  [7-ατ  ια  (έφο.77)χο(7.ατιά),  ή•  πα77λω|Λατιά  κο'.ν.  β)[7.ετφ. 
νε'οος  77υκνόν  και  (^.ε'γα'  -ϊντα  77α77λω[;.ατιαν  '77ε'τ7.σσεν  ό  νότος,  έννά 
εχω[7-εν  770λλά  νερά. 

77  α  77  ο  ύ  τ  σ  α  '.  ς,  αί'  τα  φύλλα  της  77αρ'  αύτοΐς  77α77ουτσοσυκ'.ας, 
77αρ'ή[;.ϊν  δέ  φραγκοσυκιάς. 

77  α  77  ο  υ  τ  σ  ο  σ  υ  κ  α,  τά"  ό  καρ770ς  της  77α77ουτσοσυκ'.ας. 

77  α  77  ο  υ  τ  σ  ο  σ  υ  κ  ι  ά,   ή     φραγκοσυκιά  κοιν. 

77  ά  77  77  α  λ  α  (77αΐ77άλη),  τά'  τά  [χυαλά'  -  έ'οαν  τά  77ά77τ:αλά  του 
νά  τόν  εύρη. 

τ:  ά  77  77  α  λ  α,  ε77ίρ.  =τί77θτε  έ77'.  νη77ίων,  ώς  και  έν  Χίω"  -  77ά77- 
77αλα  βυζίν  -77ά7777αλα  ψου[7-ίν. 

77α77  77άς'  ϊοέ  77α7777θυδιάρης. 

'77  α  π  77  ε  σ  σ  ω  και  ά  77  α  77  77  ε  σ  ω  Ο  ι  ό  ν ,  έ77ίρ .  =  ά770  ι^.ε'σα,  ά770 
εσω'  -  ί'ντα  στε'κεσαι   77α7777ε'σσω   '770  την  770ρταν. 

77  α  π  77  ο  γ  ο  ν  ι  κ  ά,  τά"  η  γενεά  από  77ά7777ου  εις  77ά7777ον. 

77  ά  77  77  ο  ς,    ό'    77ά77770ς    άρ^  .    ^νούδΐ    ΧΟΐν. 

τ:  α  77  77  Ο  υ  δ  ι  ά  ζ  ω  κυρτουι/αι,  [Λαραίνο[Λαι,  77αρτ.  έ77αππου- 
()ίαζα,  άόρ.  έ77α7777θυδίασα,  ρ-ετ/.  77.  77αοκ.  77α7:7:ουδιασ|Λε'νος' -  τό 
τραντάφυλλον  έ77α7777θυδίασεν•  β)  77ρησκοααΐ"  -  οάε  καϊ  κάτσε  έ77α77- 
ττουδίασεν'   ΐδέ  77άχ77ο:. 

77  7.77  77  ο  υ  δ  ι  ά  ρ  η  ς  και  77  α  τ:  77  ά  ς,  ό'  ααραΐΛενος,  ασθενικός '  - 
ϊν'  77κ7777θυίν.άοης  (ή  775'.777:άς)  τούτος  ό  άΟοο):7ος. 
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π  απ  π  ο  υ  ^  ι  ά  ρ  •.  κ  ο  ς,   3•   /.αταβεβλ'Λρ.ένος  το  σώι^α. 

π  α.  π  π  ο  υ  ο  ί  α  σ  [Λ  α.  ν ,  τό'    [7,αρασ[ΛΟς . 

πάππους,  ό"  πάππος  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

παπουτζής,  ό"  ό  κατασκευά^ων  τα  συρτά  παπούτσια. 

παραβγάλλω•  ςεβγάλλω,  άόρ.  έπαράβγαλα,  γ.  πλ.  έπα- 
ραβγάλα(ν  Α. 

παραβουλία,  τ;•  απιστία,  ποοί^οσία  Α.  Μα/,  καϊ  15.  Νυν 
δε  παραβουλία  =  απείθεια. 

παρ  άβουλος,  ό  άπιστος,  προδόττ,ς  Α.  κα'.  Μα/-  Νυν  οέ 
παράβουλος=•  παρτ,κοος,   άπειΟης. 

π  α  ρ  α  γ  γ  ε  λ  '.  [Λ  ι  ό  ς,  3  •   παργιγγελ[;.ένος. 

παραγγέλλω  και  π  α  ρ  α  τ  ζ  ε'  λ  λ  ω'  παραγγε'λλω  άρ/  παρτ. 
έπαράγγελλα,  άόρ.  έπαράγγειλα,  παθ.  παραγγελ-έται  =  ακούει  πα- 
ραγγελίας, προτροπάς"  -  εκείνος  [;,ηδέ  'κρόννεται  [7,εδέ  παραγγελιε'- 
τα    'Ασ[7.. 

παράγε  υ.  ί  ζ  ω  και  π  α  ρ  α  γ  ε  [λ  ό  ν  ν  ω "  παραγειχίζω  κοιν. 

π  α  ρ  α  γ  ε  [7-  ό  ν  ν  ω"   ΐδέ  παραγε[Λίζω 

π  α  ρ  α  γ  ε'  ρ,  ω  σ  ι  ς,  ή  ■  παραγε'αισις  κοιν. 

π  α  ρ  α  γ  ε  [Λ  ω  σ  τ  ό  ς,  3  •  παραγείΛίστός  κοιν.  -  κρααπιν  παραγε- 
[χωστόν  -γλυστηρίδα,  παραγερ.ωστην. 

π  α  ρ  α  γ  ε'  ρ  ν  ω  ■   ϊδέ  παραύρνο) 

παραγιάλιν,  τό'  παραγιάλι  κοιν.  Α.   Ούτω  και  νυν. 

π  α  ρ  α  γκ  ω  [Λ  ι  ά  ζ  ω"  'βγάλλω  παρωνύαιον,  παρτ.  έπαραγκω- 
ι^,ίαζα,  άόρ.  έπαρογκω[.;.ίασα,  παί>.  παραγκω[Λΐάζο;^.αι,  παρτ.  έπα- 
ραγκω[7.ιάζου[7-ουν.  άόρ.  έπαραγκωιχιάστηκα,  παρκ.  εί'Ααι  παραγκω- 
[/ιασίλένος' -  ϊντα  παραγκο^ρ,ιάζεις  {^.ε,  εν  κη  είσαι  καλλίττερος  'πο 
[7.ένα•-δν  και  ςέρεις,  ό  ΙΙιε'ρος  επαραγκωι/.ίασε  την  κόρτ/ν  [Αου.  Τοι- 
ούτον σύνΟετον  δεν  υπάρχει  έν  τοις  έλλην.   λεςικοΐς. 

π  α  ρ  α  γ  κ  ω  υ.  ί  α  σ  [λ  α  ν  •   ϊδέ  παραγκώ^^,ιν . 

π  α  ρ  α  γ  κ  ω  (7,  ι  ν  και  π  α  ρ  α  γ  κ  ω  α  ί  α  σ  {/.  α  ν ,  τό '  παρωνύ[.;.ιον " 
ϊδέ  παρατσούκλιν. 

παραγύρν  ω'γύρνω  ολίγον,  παρτ.  έπαράγυρνα,- άόρ.  επαράγυρα. 

παραγώνια  ς,  έπίρ.  =  παράαερα  της  γωνιάς"  -  όπου  εν  ακούει 
τους  γονειούς  του  παραγωνιας  κάθεται. 

π  α  ρ  ά  δ  ε  ι  γ  [7.  α  ν,  τό    παράδειγ'χα  Α.   Ούτω  καϊ  νυν. 

παραδείσιον  περιβόλι  κοιν. -κήποι,  παρα^εί/ια  (έσφ.  άντϊ 
παραδείσια),  περιβόλια  Με.  Νύν  δέ  παραόείσιν  αυτό  λέγεται. 

παράδεισος  η  παράεισο  ς,  η'   ό  παράί^εισος. 

παραδιάβασις,  η"  άκ[Λη  ηλικίας  Β . 

π  α  ρ  α  δ  ι  ά  β  α  σ  ι,  ή  ή  πλησίον  διάβασις'  -  'ς  την  παραδιάβα- 
σίν  σου  στέκου[Λαι,  καρτερώ. 
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::  α  ρ  α  δ  ι  7.  ν  τ  α  λ  ο  ς,  3  ■  καχ.ωΐΛε'νος .  σαχλός  κοιν .  -αϋτ•/;  ή  κ,ο~έΛλα 
3Ϊν£  παραοιάνταλη"  ρ.ετφ.- τούτος  ό  τταίδ'.ος  7Τ7.ΰ7:7.τίϊ  ~7.ρκδ•.ά.νταλ7.. 

παραδίδε".•  άζοΟνησκει,  άόρ.  ετταρε'δωχ.εν. 

—  α  ρ  α  δ  ί  δ  ω"  τταραδίόω  άρ/.  τταΟ.  7ϊΓαραδίδθ[Λα'•,  α.  πλ.  τταρα- 
δ'.δό;χεσΟαν   Μα^.    [Λετχ.  π.  παρ/.,  παραδοι^.ε'νος  Α.    Οϋτω  κα•.  νυν. 

π  α  ρ  ά  ε  '.  (7  ο  ς"  ίδε  τταράδεισος. 

τταραζύγ•.  ν,  τό'  το  -ροστιΟει/ενον  ει:  το  ζύγι  ϊνα  γείντ;  ττρός 
το  άλλο  "ίσον. 

τταραθύρ•.  ν,  τό'  τ:αράΟυρον  Α.   και  Μα^.  ί()έ  τταναΟύρ'.ν. 

77  α  ρ  α  κ  ά  Ο  'Λ  [λ  α  ΐ'  τΐολ'.ορκώ  "Μν.γ .  Νυν  δε  παρακάΟη'χα',  =  ττα- 
ραφυλάττω,  τταραμονεύω,  τταρτ.  έτΐαρακάΟουαουν,  άόρ.  έ)7:αράκα- 
τσα,  παρκ.  ύυ.7Λ  τταρακαΟισαε'νος' -  έννα  — αρακάτσο^  νά  τον  -'.άαω" 
-γιάτ'  άντρας  [./.ου   '7:αράκατσεν   'ττόψε  νά  σε  σκοτώστ,  'Ασ[Α. 

τ:  α  ρ  α  κ  ά  λ  ε  σ  '.  ς,  ή'  τταράκλτ,σ'.ς  Μχγ .  Ούτω  και  νυν. 

τ:  α  ρ  α  κ  αλ  ε  -  ά  δ  ε  ς,  οί'  ααστρωττοί"  - 'ςοδ'.άζε.  'ς  ταίς  [Λαυ- 
λίστρ'.σσαις,   'ς  τους  τ:αρακαλετά6ες  'Αίτ;^-• 

'/Ε  α  ρ  α  κ  α  λ  τ,  σ  ι  ;λ  ι  ό  ς,  3"  τταρακαλετος  κοιν.  -  'ττεργ,φανεύκεται 
γ  ι  ά  τ '  εν '  τ:  α  ρ  α  κ  α  λτ,  σ  ι  υ.  ιός. 

τταρακαλητός  και  -  ε  ρ  ι  κ  α  λ  Τι  τ  ό  ς,  3 '   τταρακαλετος  κοιν 

πάρα  κ  α  λ  ι  α  ιός,  3'  παρακαλετός'  -  τούτος  έ'νι  τταρακαλιι^.ιός 

παρακαλώ,    ώς    και  παρ'  '/;;-'.ϊν,    παρτ.    έπαρακάλουν,  γ.  εν 
παρακάλεν  Μαχ.  Ούτω  και  νυν,   άόρ.  έπαρακχλτ,σα,  παθ.   παρακα 
λαοΰν.αι  και  παοακαλούΐλαι,  άόρ.  έπαοακαλεσττ,κα.  παρκ.  είααι  πα 
οακαλ'/',ΐΛί'νος"  -  έσυλλοίστ'/ιν   νά  κάατ,  [χίαν  ()ουλειάν   νά  παρακαληστ, 
τον  κύριν  της  ΙΙαρα|.>.υΟ. 

π  α  ρ  α  κ  α  τ  α  ι  β  ά  ζ  ω"    καταιβάζω  παρακάτω,    άόρ 


επαρακα- 


ταΐοασα 


7α  Α 


π  α  ρ  α  κ  α  τ  ε  β  α  ί  ν  ω"     ζτ]υ,ιού[;,αι,  έλαττούααι,   άόρ . 


ιρακα- 


τεβ'Λν,  ύποτ.  νά  παρακατεβούν  Α. 

π  α  ρ  α  κ  ά  τ  ω  και  π  α  ο  κ  ά  τ  ω,  έπίρ.  =  παρακάτω  κοιν.  κατω- 
τέρω'   β)  [χετά  ταύτα  Α    Νύν  δε  παρα/άτω  και  παρκάτου  λε'γουσιν 

π  α  ρ  α  κ  ε  ν  ό  ν  ν  ω  (πρ.  παραΟΙΙενόννω)"  κενώνω,  αδειάζω  έπΐ  φα- 
γτ,τού,  παρτ.  έπαρακε'νοννα,  άόρ.  έπαρακε'νωσα,  υ.ίτγ .  π.  παρκ.  πα- 
ρακενωιχε'νος'  -παρακενωσε  το  οα'ίν  'ς  το  τραπέζιν  γιά  τ'  ήρτεν  ό  ά- 
οε'νττ,ς  σου  β)  α.ετο.  αδειάζω,  ^ύνω'-ου  κακόν,  έπαρακενωσε'ς  ι^.ου 
τα  [Λε'σ'  'ς  ττ,ν  ποί^ϊάν  αου"  -όποιος  |/αειρεύκει  ύε'ι^.αατα  παρακενόνν' 
άνε'ΐΛους. 

π  α  ο  α  κ  ε  ν  ω  ΐΛ  α  ν  (πο.  παραΰΐίενωααν),  τό'  τό  [ϋάλλειν  το  φα- 
γητόν  εις  τά,ν  τράπεζαν. 

π  α  ρ  α  κ  τ  ώ  ρ  ι  ν  (παρά,  εκτρίορ.α),  τό'  εκτρω|Λα  άρ^ .  -  έκά|Λα- 
αεν  έναν  π/ιδϊν  'πού  ενι  παρακτο.)ριν 
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τ:  α  ρ  α  λ  7.  λ  ώ  -αραΐΛίλώ  κ,Ο'.ν.  άόρ.  έ-αραλάληττ,'  β)  προλέγοι 
(^ιά  τίνα,  ένδε^ό[^.ενον  κακόν. 

π  α  ρ  α.  λ  ι  [Α  ά  ν  ι  ν,  τό'  χας  οριχος,  ε!ς  ον  έττιτρεττεται  νχ  γίνετα•. 
φόρτωσ'.ς  7:ροϊόντο)ν  -το  τ:αρα,λ'.[Λάνιν  ττ,ς  Σκάλας. 

—  α  ρ  α  λ  ί  [Λ  ν  ι  ν,  τό"   παράρτη;Λα  λί;Λνης  τινός. 

ττ  α  ρ  α  λ  λ  ά  σ  σ  ω'  άλλάσσω,  άόρ.  τταρήλλαςα  Α.  Νυν  οέ  λεγουσ'. 
τταοαλλάσσω  =  (διαβαίνω,  άλλάσσω  δ'.εύΟυνσ'.ν,  άόο.  ετταοη/.λαξα,' - 
άν  τταραλλάςω  "7:00  τό  στενόν  σου  κη  εώ  φτύσε  ρ.ε. 

7Γ  α  ρ  α  ΐΛ  ε  ρ  κ  ά  ζ  ω'  -Γταρααερίζω  κο'.ν.  —αρτ.  έτταρααερκαζα,  άόρ. 
έ-αραΐΛε'ρκασα.. 

7Γ  α  ρ  α  [^.  ο  ν  τ; ,  ή '   τ;  [Λετά  την  έορτην  ηι/.ε'ρα. 

—  α  ρ  α  ρ.τΓ  ρ  ό  ς,  έτ^ίρ.  =  πρότερον,  τ^αρει^πρός  κοιν.  Μχγ .  Νυν  όε' 
-αρα[;.7:ρός  και  παρερ-προς  λε'γουσιν. 

παρανητικο  ς,3  "νόθος, κί^δτ,λος-τούτ'τ;  [^.ονε'δα  ενι  τ:  α  ρ  αν-/;  τ  ι  κη. 
π  α  ρ  α  ν  ο  υ.  ι  ά  ζ  ω"   δίδω  — αρωνύΐΑΐον,  — αζΙ.  τταρανο'Λΐάζοααι"  ίόέ 
— αραγκω[7,ιάζω . 

—  α  ο  αν  ό  υ.  ι  ν,  τό  -αοωνύαιον  άρν.  τταοανόμι  κοιν.  ΑΙαν.  Ούτω 
και  νυν. 

ττ  α  ρ  α  77  ό  ν  η  σ  ι  ς,  τ/  Ολϊψις  Ι>.  77ζρα~όνεσις  Έρ.  Ούτω  και  νυν" 
-  εν  κη  εν'  ή  άςία  του  όοτοΰ,   ά,υ.υΛ  'ν'  τ,  τταραττόνησίς  του. 

77  α  ρ  α  77  ο  ν  ι  ά  ρ  Τ)  ς ,  τ:  α  ρ  α  77  ο  ν  ι  ά  ρ  ι  σ  σ  α ,  77  α  ρ  α  77  ο  ν  ι  ά  ρ  ι- 
κον,  έν  Αειβησίω  7:αοα77θυνιάρ7,ς•   77αρα77ονιάρτ,ς  κοιν.   [λερ,ψίυ.οιρος. 

77  α  ρ  α  77  ο  ν  ώ'  θλίβω  Μαχ.  και  Έρ.  Νυν  ^έ  77αρα77ονώ  =  κά[7,νω 
άλλον  να  77αρα77ονεΟ'/ί,  77αρτ.  ε77αρα770νουν,  άόρ.  έ)77αρα770νησα,  77αΟ. 
7ϊαρα77ονοΰυ.αι  77αρα77θνιε'ται  και  77αρα77ονεϊται,  77αρτ.  ζτζν.ο'χ-ο- 
νού[7/Λ,ν,  άόρ.  έ77αρα77ον•/;0τ,κα,  77χρκ.  εϊ|Λαι  77αρα77θνη|7,ένος" -τρέχει 
και  '77α  'ς  τον  ΐ7,ουλλαλν;ν  να  το  77αρα77θνηστ,  'Ασιχ.  -  έχει  [;.ε  7:ολλά 
77αρα77θν-/;[;.ε'νον. 

77  α  ρ  ά77  τ  ω  [Α  α  ν,  τό'  σφάλ[χα.  77αρά77τω[Λα  Α. 

77αραράη  77αρερά  (τταρά,  ορεα).  τά'    τ0770ΐ  βραχώδεις  και 
άγριοι"  -να  λαωΟγιζ  και  να  ττάρτ,ς  τα  ορη  και  τά  77αραρά"   και 
τα  όρη  και  τά  77αρερά  ττώς  σ   άγατ7ώ  λαλούν  το 
κη  ώς  και  τά  φύλλα  των  δέντρων  στέκουν  και  [λαρτυροΰν  το 

77  α  ρ  α  σ  κ  ά  ρ  [7.  ο  ς  (σκαλιν.ός),  ό'   λέ[Λβος  κω77'/;λατος  ^^^•'/^• 

Παρασκευγη,  η•  Παρασκευή  Μαχ. 

παρασταίννω'  εκφράζω  ΐδέαν  τινά,  Τϊαρτ.  έ77αράσταιννα, 
άόρ.  έ77αράστησα,  77αθ.  77αρασταίννο[Λαι  =  77ροστατεύω  τινά,  άόρ. 
έτϊαραστάθηκα  και  έ77αραστάΟην,  77αρκ.  είρ.αι  77αραστηΐΛένος"  -  της 
έτϊαραστάθηκα  'ς  ουλαις  της  ταίς  δουλειαίς' -  του  έτταράστησα  ούλα 
τά  77άντα  κη  έκατάλαβέν  |7.ου' β)  [/.ετο.  βάλλω  εις  συνουσίαν  -ή 
βονικη  [ΛΟυ  σύρεται  77αράστησ'  την  'ς  τον  ά7777αρον. 


718 

ΐΐ  α,  ρ  α  σ  τ  ά  τ  η  ς,  ώς  καΙ  έν  Κρτ,τΥΐ ,  έ'τι  δί  τ:  α  ρ  α  σ  τ  α  τ  6  ς ,  ό '  η 
παραστάς  άρ/.  ττορτόζυλον  κοιν.  -  άγόρασοί  δύο  τταραστατούς  σ'Λρ!.- 
Ι^ίρα  γ'.χ  τό  σττίτιν  ιχου'  -  έβ/.α  'ς  ττ^ν  ττόρταν  να.  σέ  'οώ,  στάΟου  'ς 
τον  παραστάτην  Λίστ.  Νυν  δ'  έν  Θ-/;ρα  λέγίται  -αρα,στάτης  το 
ττοίρά  τ•//ν  έστίκν  κοίλον  του  οΐ'κου,  έν  ω  άχοτίΟίνται  τα  δ•.ά  το  [ν,α- 
γε'.ρεϊον  γ  ^^,^•^^^  χ . 

τταραταγίζω"   τρέφω  κκτα.  κόρον  Μα/ . 

τ:  α  ρ  α  τ  ζ  έ  Λ  λ  ω ■   ίδέ  τταραγγέλλω . 

τ:  7.  ρ  α  τ  σ  ο  υ  κλ '.  ά  ζ  ω"  ^γχλλω  τταρωνύ^λία,  άόρ.  έτταρατσου- 
κλίχσα,  τ:α().  τταρατσουκλ'.χζοι/,αι,  τταρκ.  εί[7-α'.  -αρατσουκλ'.α-ι^.ε'νος. 

τ:  α  ρ  α  τ  σ  ο  ύ  κ  λ  '.  ν,   τό"  τταρωνύι^.ιον  οϋ/ί  συνγ,θως  καλόν. 

7τ  α  ρ  α  τ  σ  ο  ύ  κ  λ  '.  (7  α  α  ν ,  τό '  το  παρατσουκλίζειν . 

τ:  α  ρ  ά  ϋ  ρ  ιχ  α  ν  (τταρκ,  γΰρος).  τό'   γύρισρ.α  ολίγον  κο'.ν. 

τ:  α  ρ  κ  ύ  ρ  ν  ω  κχ'.  -  α  ρ  α  γ  ε' ρ  ν  ω  τταραγε'ρνω  κο'.ν  τταρακλίνω 
άρχ.  γε'ρνω  ολίγον,  τταρτ.  έ— αράϋρνα,  άόρ.  έ-κράϋρα,  [^.ετχ.  ~. 
τταρκ.  —αραϋραε'νος"  -  έτταράύρεν  'νακκουρίν,  ά[Λ|Λα  εν  τον  άφτ,κίν 
'ττοΰ  ταϊς  φωναίς  νχ  κο'.υ.ηΟτι'  -  έννά  'ττκς  να  τταραύύτ,ς  γιά  τ'  έ— ο- 
στάθτίκα. 

τ:  α  ρ  α  φ  αντί  δ  α,  η"  ή  έν  τοίς  ΰοάσαατ'.  7:αρεκτρεπο[Λέν'/)  ενίοτε 
κλωσττ]"  -κόψε  τ'^ν  — αραφαντίδα  'ττου  κρε'ΐΛαετα'.. 

παράφασιχαν,  τό'  τό  δι' ά-ροσε'κτου  καΙ  άδεςίου  τρόττου 
ύφαίνειν  -οιν.ορφα  [^.έν  κά'^.τ^ς  και  τώρα  παραοάσ[Αατα. 

'τΓ  α  ρ  α  φ  α  ν  ί  σ  κ  ω"  οϋτως  άδεζίω;  ύφαίνοί,  ώστε  γίνονται  έν  τω 
ύφάσιν.ατι  τταραφαντίδε;,  —αρτ.  έτταραοάν.σκα,  άόρ.  έττ αράφανα, 
ί/.ετχ .  τ:,   τταρκ.  ΤΓαραοχι^ενο;"  -  κα|7.[;-ΐά  οορά  τταραοανίτκεις,  κυρά. 

ττταραοορτόνω"  λίαν  φορτώνω,  άόρ.  "παραφόρτωσα  Α. 
Ούτω  και  νυν. 

7Γ  α  ρ  α  /  ώ  ν  ν  ο  [V,  α  Γ  χώνω  τι  ολίγον  ϊίς  την   γην    β)  ενεδρεύω. 

τταρδιαβάζω'  διατρέχω,  διασκεδάζω,  άόρ.  'ττταρδιάβασα  Μα/. 

■::  α  ρ  δ  ι  ά  β  α  σ  ι  ς,  7}'  τ^ερί-ατος,  έκδρο[;.•/ι  Μα/    ϊδέτταραδιάβασις. 

::  α  ρ  ε  α  -  ρ  ό  ς"  ΐδέ  τ;αρα[Λ-ρός. 

π  α  ρ  ε  ρ  ά'   ΐδέ  τταραρά. 

π  α  ρ  ε  υ  τ  ύ  ς,   έττίρ.  =  παρευΟύ;  Λ  .  Ούτω  κα•.  νυν. 

τ:  α  ρ  η  γ  οργιά,  τ, '  τταρηγορία  κοιν.   Ίύρ. 

π  α  ρ  η  γ  ο  ρ  κ  ά•  ΐδέ  τταρηορκά. 

τ:  α  ρ  η  ο  ρ  κ  ά,  ή*  παραι^.υΟία  άρ/ .  τ^αρηγορία  κοιν.  -  ψόφος  του 
γαάρου  [Αου,  τταρηορκά  του  σκύλλου  (ΛΟυ'  β)  το  διδό[^.ενον  εις  τους 
συνοδεύοντας  τον  νεκρόν  εις  τον  τάφον  ΐδέ  τ.    1,  σελ.  738. 

παργ/ορώ"  τταρηγορώ  κοιν.  •;Γαραυ.υΟέο;7.αι  άρχ.  άόρ.  έ)-αρ•Λ,ό- 
ρτ,σα•  -  αν  εΐ'δασι  τον  γυιούλλην  της  να  την  — αρηορήση  '•\'7[''-• 

τ;  α  ρ  κ  α  τ  α  ι  β  α  ί  ν  ω•  συγκαταβαίνω  Λ.  και  Β. 
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π  3ί  ρ  κ  ά  τ  ο  υ,  έπίρ.  =  παρακάτω,  ΓΛλιτ:ώς"  -  έσοΰ  'ς  την  Μάλταν 
ρ.έν  'τνάης  για  τ'  ηύρα  σε  παρκάτ^υ  ^Ασ|Λ.  ΐδέ  και  παρακάτω. 

παρ  κάτω,  έπίρ.  =  παρακάτω  Α.  και  Μα^.  ίδέ  παρακάτω. 

παρκατώτερος'  ΰποδεε'στερος  Με.  ίδέ  παρχατώτερος. 

πάροικος,  Οηλ.  παροίκισσα'  δουλοπάροικος  Μαχ.  Κατά  δε 
τον  Φλώρ.  Βουστρώνιον  σελ.  4  61  πάροικος  είνε  εν  Κύπρω  άνθρωπος 
ΰπόνρεος  να  [Λενη  παρά  την  οΐκίαν  του  κυρίου  του,  η  δστις  δεν  δύ- 
ναται να  άπε'λΟτ)  της  οικίας  αΰτης  η  της  κώ[Αης  άνευ  της  αδείας  του 
κυρίου  της  κώ[7.ης.  Οίίτω  δ'  εκλήθησαν  άπο  των  χρόνων  της  αγίας 
Έλε'νης  και  του  αΰτοκράτορος  υίου  της  οι  στρατιώται,  ους  είχον 
πε'υ.ψει  εις  την  νήσον  προς  φρούρησιν  αυτής.  Εις  εκαστον  δε  τούτων 
εδόθησαν  τόπο•.,  και  οί  χωρικοί  ήσαν  ΰπό/ρεοι  νά  πληρώνωσιν  ες  βυ- 
ζάντια  /^.ί  οκτώ  καράτια  κατ'  άνδρα*  και  αυτή  ή  πληρωρ.ή  εκλήθη 
στρατεία  ήτοι  ρ.ισΟός  του  στρατιώτου. 

παρού  =  ή  Α.  β)  ει  ρ.ή  Μαχ. 

π  ά  ρ  ο  υ  ρ.  ο  υ,  έπίρ.  =  τουλάχιστον  -  δός  |7,ου  κή  ίυ.ϊ  πάρουιχου 
έναν  [Λερτικόν. 

παρπάτη  [^-αν,  τό'  περιπάτηι^.α,  περπάτηαα  κοιν.  ΐόέ  παρπατώ. 

παρπατησιά,  ή"  περπατησιά  κοιν. 

παρπατητός,  3'  περιπατητές  /.οιν.   περίπατων. 

π  α  ρ  π  ά  τ  ι  ν  ν  ε  ■   ΐδέ  παρπατώ . 

παρπατούσα,  ή"  άρ.άζιον  [Λίκρόν,  έν  ω  ίστάρ.ενα  τα  νήπια 
[^.ανθάνουσι  νά  περιπατώσιν. 

πα  ο  πατώ"  περιπατώ  αρχ.  περπατώ  κοιν.  παρτ.  έπαρπατοΰσα 
Μαχ.  και  Με.  Ούτω  και  νυν,  προστ.  παρπάτα  και  παρπάτιννε,  παρτ. 
έπαρπάτουν  και  έπαρπατοΰσα,  γ.  έν.  έπαρπάτηε,γ.  πλ.  έπαρπατη- 
στήκαν,  άόρ.  Ιπαρπάτησα,  [^-ετχ.  π.  παρκ.  παρπατη[ν.ε'νος'-  καράβι  εν 
και  παρπατεΐ  αν  εν  του  βάλλουν  σάγιον  'Ασρ..  -  έπαρπάτησα  πολλυ 
σή(7.{;.ερα"  -  καϊ  σηκωθείς  'παρπάτηε  [ύ  τόατιΊ  προθυ|7.ίαν  ώσ. -ηύ- 
ρες το  χωρκόν  \)λ  δίχως  σκύλλον,  παρπάτει  ]^.ϊ  χωρίς  βε'ρκαν  Παροιρ.. 
-  'πε'ς  μου  υ.ϊ  ποιόν  παρπατεϊς  νά  σου  πώ  ποιος  είσαι  'ώσ.  ΈνταΰΟα 
το  εν  αρχΥι  α  ετραπη  εις  ε  και  το  μετ    αυτό  ι  εςεοληΓίη. 

παρχατώτερος"  κατώτερος,  ύποδεε'στερος  Μαχ.  ΐδέ  παρ- 
κατώτερος. 

πας,  το"  παν  αρχ.- έχασα  το  πας  ρ.ου,  αφανίστηκα    ιοε  πχνιν. 

πάσα,  ή"  ή  λέξις  αύτ/ι  προτάσσεται  ά;7.ετάβλητος  ού  ρ.όνον  επί 
θηλυκού  ουσιαστικού,  άλλα  και  έπί  των  ουσιαστικών  και  τών  όύο  άλ- 
λων γενών,  [^.ή  ακολουθούσα  το  γένος  αυτών,  ώς  και  εν  Λειβησίω 
καί  Ήπείρω"  -πάσα  ένας"  -πάσα  κλωνάριν  -πάσα  κακόν. 

πάσα  γεϊς  ή  πάσα  είς"  έκαστος  Μαχ.  πασαγείς  Μν.  Κυπρ. 
Δ.  Μεσ. 
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7:χαιχ  ένας  ή  -ασανας,  ο,  γίν.  χασανου,  οιϊτ.  ττασάναν 
καΟΕΪς  Μαχ.   Ούτω  και  νυν. 

ττασαλείβκω"  ττασαλίίοω  χ.ο'.ν.  άλείοω  τ-.να  -αντκνόΟίν  ν.α• 
[/.άλ'.στα  ^'.' ακαθαρσιών,  τταρτ.  έττασάλειβκα,  άόρ.  εττασάλειψα,  τταΟ. 
ττασαλείβκοαα'.,  τταρτ.  έττασαλείβκουαουν,  άόο.  έττασαλείοτ'Λκα,  -αοκ. 
εϊαα'.  τ^ασαλειμυ.ε'νο:. 

77  α  σ  ά  λ  ε  '.  ^Λ  [7,  α  ν  και  π  α  σ  α  λ  ε  ί  ψ  ι  ιλ  ο  ν,  τό '  ττασάλε'.ααα  κοιν. 

77  α  σ  α  λ  ε  ί  ψ  •  α  ο  ν'  ΐδε  7:ασάλεΐ(;-[7.αν. 

τ:  α  σ  α  λ  ο  τ,  τ  ι  κ  ο  ς,  3  •  ό  έ'^ων  77ά';ης  λογγ;ς  ττρκγαατα. 

τ.  ν.  η  υ.  ν  ά  κ  α  τ  α.  έττίο.  =  λίαν  ανάκατα,  άνακχτωαένα  κοιν.  άνά- 
αικτα, 

τ:  α  σ  α  ν  ε  ϊ  ς"   έκαστος  Μαχ  .   ττασανεΐς  Έο . 

77  α  σ  α  ν  ο  υ,  έ77ίρ.  =  77αντα/οΰ"  -  έ'βρεςε  77ασανοΰ  τ'^ς  ΐ\ύ77ρου. 

77  α  σ  ι  ρ  ά  ο  ττ,  ς,  ό"   77ρώτος  ρά77':ης, 

77ασκί,ω"  Τ7ασχί^ω,  οροντίζίο  κοιν.  άόρ.  ε77άσκισ7.,  77.  άόο. 
γ.   έν.  ε77ασκίστ'Λν  -  έ77ασκίστ'Λν  καλά  τούτ"  '/;  δουλειά. 

77άσκω•  77άσχω  άρχ.  άόρ  ε77αΟα  και  έ'77αχα."-καί  [^ΟΛΟώ  σου 
στ,ααΕρα  τά  77άσκει;  δι'  έαενα. 

τ:  α  σ  77  ά  λ  α  και  77  α  στ:  αλιά.  η"  ~7Λ-χ\τ•  άρχ.  β)  [7.ε'γα  ρά- 
77ΐσαα-  ϊ()ε  Κορ.   Άτ.  τ.   ί,  σ.   244. 

77  α  στ:  αλιά"   ΐί^έ  77αστ:άλα. 

τ;  α  σ  77  α  λ  ι  ά  ζ  ω"  κτυ77ώ  τίνα  καλώς  ΐ7,έ  ανοικτά  τα  δάκτυλα 
τών  χειρών,  άόρ.  έτ7ασ77αλίασα'  -  ούε  νά  υ,έν  σε  77ασ77αλιάσω. 

77  α  σ  77  α  λ  ί  α  σ  α  α  ν,  τό"  το  κτ•^77^,αα  δι '  άνοΓ/.τών  τών  δακτύ- 
λων τών  χειοών. 

77  α  σ  77  α  λ  ο  κ  ό  77  ο  ς,  ό "   7:ασ77αλιάρ•Λ,:  κοιν. 

77  α  σχ  άτ  ε  [7.  α  ν,    τό"   τό  77ασ77ατεύειν,   έρευνάν  δια  της  χειρός. 

77  α  σ  77  α  τ  ε  ύ  κ  ω,  ώς  έν  Κρά,τη  κ^ΐ  Κυθηοοις"  77ασ77ατευω  ζητών 
τι  εϊς  τά  σκοτεινά,  ψηλαοώ  ερευνών, έργάζθ|7.αι  ι/.ετά  ραΟυ[7.ίας,77αρτ. 
έ77αστ:άτευκα,  άόρ.ε77ασ-άτεψα,  [-'-ίτχ.  77.  77α/κ.  77ασ77ατεαενος'  -τυα- 
σ-άτευε  τ:ασ77άτεύε  ηύρες  την  77ασ7:ατούοαν  σου"  ΐδέ  Κοο.  Άτ. 
τ.  Ί,  397. 

77  α  σ  77  α  τ  ο  ύ  ρ  α,  ή'  στοαβάοα. 

τ:  α  σ  τ  ά  ό  α  και  τταστοσύνη.  ή"   ΐσχνότ'Λ:,  λιγνάδα  κοιν. 

77  α  σ  τ  ε  λ  λ  ά  ς,  ό"   ό  77οολών  77αστε'λλι. 

77αστε'λλιν  (77άστη),  τό"  [;.ελι  άγριων  κερατίων  ούτως  έψηαε'- 
νον,  ιοστε  77•/;γνυται  και  γίνεται  ώς  ό  έν  Τουρκία  ίΛελε'νιος  χαλβά;" 
έ'χει  δε  χρώαα  χροσοειδες  Α.  Ούτω  και  νυν,  γεν.  7:αστελλιού•  ίδέ 
και  Κορ.   'Λτ.  τ    4,   σ.  399  έν  λ.   77αστε'λλιον. 

τ:  α  στ  η  ν  ί  σ  κ  ω"  γίνοι^,αι  77αστός,  ληγναίνω,  ΐσχναίνω  κοιν.  αόρ. 
ιΤτάστηνα'  -  'τ:αστ•/;ναΐ'.εν  '770  τους  φόρους    και  εν  υ.άς  ε'ι^,εινεν  χάλιν. 
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τ:  α  σ  τ  ο  λ  έ  ρ.  ο  ν  ο  ν,  τό'   ςτ,ρόν  λ£[ΛΟνι  και  αη  έ'/ον  ΰνρόν. 

παστός,  3"  ισχνός,  άί^ύνατος'  -  Ι'ντα  τταστος  'ττοΰ  εν.,  β)  ί'ορός' 
-  εβαλέν  του  η  ρ.άνα  του  ρ-ίαν  ό/.αν  συ/.α  -αστά  γ'.ά  το  ταςίίδ'.ν. 
Βίβαίως  εϊν«  αΰτο  το  άρχαϊον  -αστός,  ές  ου  έγενίτο  το  ά  λ  ί  τ:  α- 
στός καΙ  το  7:αρ''/;;χϊν  τταστόν  κρε'ας 

παστός.  6"  Οε'σις  τ'.ς  ώρισρ.ε'νη  εν  τω  νυ|/θ'.χ.ω  Οαλάαί;)  (ν.ά 
τους  νεονύ'χφους' -  Ι'ντα  |Λθΰ  'στολίστ'Λκίς :  τ,  Οά  σε  κάτσω  'ς  τον 
παστόν; 

π  αστό  συ  κ  α,   τά'   £•Λ,οά  σΰκα. 

π  α  σ  τ  Ο  σ  ύ  V  η  ■   ί^έ  παστάδα . 

παστοτσαρτέλλα,   ή•  γυνή  παστή   'σαν  σαρί^ε'λλα  σκωπτ. 

π  α  σ  τ  ό  ψ  α  ρ  ο  ν,  τό'  ταρ•.χ£υ[;-ε'νον  ψάρι. 

πάσ/α,  τό'  πάσ/α,  γεν.  πασ/άτου  Α.  Ούτω  και  νυν. 

Πάτα  ρ  α,  τά'  πόλις  εν  Λυ<ία'  β)  παπούτσια  των  Πατάρων  - 
έννά  οερω  παπούτσ'.α  'που  τά  ΓΊάταρα.  Τα  δε  σάνδαλα  των  Πατά- 
ρων και  έπι  των  χρόνων  του  Λουκιανού  -^σαν  έν  Ιαπορία  Αουκιαν. 
Έταιο  Αιάλ.  14,3'  γ)  πάταρα  λε'γονται  νυν  εν  Κύπρω  και  αυτά  τά 
παπούτσια'  -  εκααές  [λϊ  κ'/;  ε/ασα  τά  πάταρά  υ.ου. 

πάτα    ΐόε  πατησιά. 

πατέρας  και  πατήρ,  αιτ.  πατε'ραν  πατ'/;ρ  άρχ.  Α.  Οΰτω 
και  νυν   β^  πλ.  πατέρες  =  οι  καλόγηροι  των    α.ονών. 

πατερού  ο  IV,  τό,πλ.πατερου^ια'οί  νεαροί  ύπηρέται  των  αονών. 

πατηκόννω'  παγώνω,  κρυολογώ  άλλον,  παρτ.  έπατηκοννα, 
άόο.  έπατ'Γ,κωσα,  παθ.  παττ,κόννοααι,  παοτ.  έπατηκόννουυ.ουν,  άόο. 
έπατηκώΟηκίί  χ-οί-ΐ  έπατ'ΛκώΟην,  π αρκ.  εΐααι  πατηκω[7.ένος' -  έπα- 
τ•/;κωσέν  [^.ου  τό  μωρόν  ή  άσυχχώρν^τη,  'που  εν  οοαται  Θεόν  -  ελα 
εσσω  και    παττ,κόννεσαι'  ό    ()έ  και  ένταΰΟα  είνε  αΐτιολονικός 

π  α  τ  η  κ  ω  ρ.  α  ν ,  τό      τό  καλώς  κρυολογεΐν. 

πατηκωσι,  τ/  δυνατόν  κρυολόγη[7-α,  πάγω;7-α  κοιν.  παγετός 
άρχ.  -  έπίασέν  τον  ή  πατ'Λκωσι'  -αν  'πης  εϊσοσι,  νά  σε  πιάστ,  ή  πα- 
τ'^κωσι  κα•.  νά  αέν  σ*  άθ'/]σΥΐ  ώ:  την  άλλην  σήκωσι  Λίστ. 

πατησιά,  ή'  πάτηαα  δουλαπίου,  όπερ  και  πάτα  ετι  λέγεται. 

π  ατ  ι  ά'    ϊδέ  παδιά. 

πατίδιν,  τό,  πλ.  πατίδια'  τό  ςυλον  του  αργαλειού,  εϊς  ο  πα- 
τούσιν  ύφαίνουσαι  αί  γυναίκες 

πατόννω"  έοοδιάζω  τι  υπέρ  το  δέον,  γε'^.ίζω,  παρτ.  έπάτοννα, 
άόρ.  έπάτωσα,  παθ.  πατόννοααι  =  έοοδιάζοιν.αι,  γε[χίζω,  παρτ.  Ιπα- 
τόννουίΛουν,  άόρ.  έπατώΟηχ.α  και  έπατώΟην,  παρκ.  ε'-ΐν.αι  πατωαένος' 
-ό  Μάοκος  του  Γιάννη   έπατώΟην  καλά 

πατός,  ό'  πάΟην.α'-ηύρεν  τόν  πατόντου  και  τον  τάραχον  πι- 
θανώς εκ  του  τών  παθών  του  τον  τάραχον 
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ττατοΰνα,  ή'  το  κάτω  του  ττοοος  [7.έρος,  το  ~ί\υ.7.  ίογ .  ττα- 
τουσα  κο'.ν. 

τϊ  ατ  ο  ύ  ρ  •.  ν,  τό'  κόσ/.ινον,  δι'  ού  χωρίζεται  τ,  σει^.ίδαλις  του 
αλεύρου. 

—  ατ  ο  υ  ρ  κ  ά  ζ  ω'  -/ωρίζω  δια.  του  πα.τουρίου  την  σεαίδκλιν  ά— ό 
του  αλεύρου,  τταρτ.  έτ:α.τούρχ.α.ζα,  άόρ.  έττατούρχ.ασα.,  [χετ/  ττ.  ττα,ρκ. 
7Τ7.τουρ•/.ασ[;.ένος' -  ση[;.[Λερα,  ττατουρκάζω  καί  |χέν  ρ.έ  καρτερκς. 

ττατρυιός,  ό"  πατρυος  άρχ.  ό  παρ'  η[7.ϊν  ι/ητρυιός,  τϊεοί  ού  ό 
Ευστάθιος  σ.  560,  16  λε'γει"  «ίστε'ον  δε  οτι  και  ι^.ητουιόν  οί  τταλαιοί 
οασι  τον  -ατρυιόν,  άρρενωνυ;7.ούντες  την  ρ/Λ,τρυ•.άν)) . 

ττατσαλής  και  πχτσαλος,  Οτ,λ.  ττατσαλού '  ό  ε^/ων  πιτσιλάδας . 
στίγρ.ατα  έ~ί  του  ττροσώττου,  έτι  ό  ευλογιών,  ό  τταρδαλός' -  τούτος 
ό  ττατσαλής  '—ού  τζζζ^/χ  ττοιός  ένι :  -είδες  την  ορνιΟαν  την  ττατσαλούν 
'τϊού'γόρασα;  -  αΰτο  το  πάτσαλον  φουστάνιν  σου  τί  ανοστον  '-ού   'νε. 

π  ατσαλιά  ς,  ό"  ρυ— αρός,  ά-ερι-οίητος. 

7Γ  ά  τ  σ  α  λ  ο  ς'   ϊδέ  ττατσκλης 

77  α  τ  σ  α  ο  ύ  ρ  ι  ν,τό,ττλ.χατσαούρκα'ττατσαβούρα  κοιν.  ρχκος  άργ . 

—  α  τ  σ  ι  ά  ζ  ο  [7-  α  ΐ'  τρελλαίνου.αι. 
ττάτσισααν.    τό'   βύΟισαα   £ουλ'αγαα  κοιν. 

τ:  ζ  τ  σ  ό  (  γ  )  ε  ρ  ο  ς,  θηλ.  —  χ  τ  σ  ό  ρ  κ  α'  -αληόγερος  κοιν. 

π  ά  τ  σ  ο  ς  η  ι^.  ττ  ά  τ  σ  ο  ς  κ  λ  ώ  τ  σ  ο  ς  εΐόος  αγώνος  και  τταιγνίου 
έν  Κύχρω•  ίδέ  τ.    1.  σελ.  629  και    704. 

τταττίζω     ίόε  τταττώ. 

τϊ  α  τ  τ  ι  ^  α  κ  ε  φ  α  λ  ο  ς,  3  '  ό  έ/ων  ι^.εγάλην  κεφαλήν  ώ:  καρ— ού- 
ζΐ'  β)  [λετρ.  δύσνους,  κακοκέφαλος. 

π  α  τ  τ  ώ  και  —  α  τ  τ  ί  ζ  ω'  βυΟίζο^  και  βυΟίζθ|Λαι,  άόρ.  εττάττισα, 
τταΟ  — αττί^θ|^.αι  =  κατα7:οντίζθ[7.αι,-αρκ.  εϊααι  παττισυ.ε'νος"  -  ττατ- 
τίζει  το  καράβτ  β)  αετό.  έττί  ^οεών  -  έττάττισά  τον  ιχέ  τό  οςοδος 
του  σπιτιού"   ίδέ   [βυθίζω. 

παύγω"  τταύω,αελ.   Οελει  τταύσειν  Μα^.  ίδε  τταύκω. 

—  αύκω,  — αύγου  έν  Λειβησίω'  παύω  άρ^ .  παρτ.  έπαυκα,  άόρ. 
έπαψα,  παθ.  παύκο;7.αι,  παρτ.  έπαύκουαουν,  άόρ.  έπαύτηκα  και 
έπαύτην,   παρκ.   εψ,αι  πα|ΛΐΛενος. 

παύω'   παύοααι  άρ^.    άόρ.  έ'παψα  Α.    ϊδέ  παύκω. 

πάφη{7,  αν,  τό"  πάΟηαα"  -ό  Ηεος  δίδει  τα  παο'/;υ.ατα  και  τα 
τυραχνίσ{^-ατα,  αόνον  έν  ΤΐίΓΟΟ-ί^ΓίΚΗ!;»  Μαρίνου  Κρουσίου  σελ.  209 
άπαντα  -η  λέςις. 

Ιΐάοο  η  ΓΙάοου,  τ,'  τ,  έν  Κυπ:ω  ■/ώ:α  ΙΙάοος,  γεν.  ΙΙάοου, 
αϊτ.  ΙΙάοουν. 

'π  α  ο  ο  ύ  ς.  έπίρ.  ^ρον.  και  τοπικ  =  άφ'  ού  -  'παφούς  ηρτα  'πού 
τ'Λ,ν  Ιΐάφουν  έν  είδα   '[^.ε'ραν  καλήν. 
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τταχειοπετσιαζεί"  έχει  ττα/υ  όίρ[7,α.,  αορ.  ετυοί^ειοττετσίασε, 
ι^.ετχ.  τ:,  παρ•/-.  -α,χειο-ετσ'.ασίΛε'νος  -  τ,  χοντρή  δουλε-.χ  τζ^.•/  Λ^^-ζ~ 
τσιάζει  ταχε'ρ/,α."  -  'ττοΰ  ττ,ν  κρυάδχ  έ-α,^ε'.ο-ετσιχ'ταν  τά  ~όδια  αου. 

χ  αχ  ε  ι  ο  π  ε' τ  σ  ι  ν,  τό'  ό  πα^ϋς  φλοιός  των  πεπονιών,  ύδοο-ε~ο• 
νιων  κλπ.  -τούτον  τό  πηπόνιν  ί'ντα  πα^ε'.οπε'ττιν  'που  το  '/ε•.. 

π  α  χ  ε  ι  ό  φ  υ  λ  λ  ο  ν,  τό'  ή  πα^^εΐα  ολούί^κ  των  σταου).ών,  [χ-/;- 
λων,   κυ(^ωνίων  κλπ. 

πά^νη,  η,  ώς  και  π^ίρ'ήρ.ϊν'  φάτνη  άρ^.  -  άπολοζται  ένας 
άππαρος  άπο  την  έ'σσω  πά^νην  ^Ασα. 

παχνίζω  (^ένω  τά  κτηνοί  εις  την  πχ/νην,  παρτ.  έπά^νιζα, 
άόρ.  έπά^νισα,  [^ετ/  π.  παρκ.  πλ]/νισ[Λίνος  -  έ'/ω  τα  παχνισ[Λε'να 
ούλα  τα  χτηνά  -  έπά^νισά  τα  κη  έτάϊ'7ά  τα  ούλα  τά  /τηνά  βού- 
δια  και  βονικά. 

πα^νίν,  τό'  [7.ικρά  πά/νη,  ύποκ.    παχνούοιν. 

πάχος,  τό,  ώς  και  παρά  τοις  άρ/.  πλ.  πά•/η.-πάχη  και 
κάλλη  'που  '^ει   τούτ'  ή  κοπε'λλα"  -  τά  πά/η  [χ'  εν'  τά  κάλλη  |;,ου. 

πα^τόννο)"  ενοικιάζω,  άόρ     έπά^τωσα  άραβ.  λέζ. 

πάχτος,  τό"  ενοικίασις  Α.  Ούτω  και  νυν. 

παχυνίσκω  και  παχύνω"  παχύνω  αρχ.  παχαίνω  κοιν. 
άόρ.   έπάχυνα. 

π  α  χ  ύ  ς  ά  [λ  ρ,  ο  ς,  ό'  θε'σις  τις  έν  τω  κόλπω  του  Μόρφου  προς  τό 
Κρό;Λ[7-υον  άκρωτηριον  παρά  την  κώιχην  Μαρώνι  και  έν  άλλοις  [7,έ- 
ρεσι  της  νήσου. 

π  ά  ω'   ϊδέ  πηαίννω. 

παωνιά,  η'  παγωνιά  κοιν.  -εν'  [χεάλη  παο^νιά  σην.'/ερα. 

πγειά,  έπίρ.  =  πλεΌν   Έρ.  ϊδέ  πγειόν 

πγεΐν,  τό'  πιεΐν,  άόρ.  άπαρι^..  του  πίνω  Α.  και  Μαχ  Νυν  δε 
π^εΐν  λε'γουσιν 

πγειόν  και  πλειόν,  επίρ.=πλεΌν  Έρ.  Νυν  δέ' πεά  και  πεόν 
λε'γουσιν. 

πν'?ί  =  πίη,  ύποτ.   άόρ.  του  πίνω. 

πγιάνω'  πιάνω,  άόρ.  επγίασα  Μαχ.  και  Έρ.  Νυν  δε  πιάννω 
λε'γουσιν. 

πγοί'   οποίοι  Μάχ.    και  Β.   Νυν  λε'γουσιν  πο3οί. 

πγοΐος  η  πγοιός,  πγοία,  πγοϊον'  ποιος  ποία  ποιον  Α.  ^Ιαχ. 
και  Έρ.  Νυν  δε  λε'γουσι  ποιος  ποια  ποιόν. 

πεά"    ΐδέ  πεόν. 

π  ε  δ  ο  υ  κ  λ  ό  ν  ν  ω'  [ϋάλλω  πέδικλα  εις  τους  πόδας  των  ονων,ηρ.ιό 
νων  και  ί'ππων,  πεοδουκλώνω  κοιν.  παρτ.  έπεδούκλοννα,  άόρ.  έπε 
δούκλίοσα,  παΟ  πεδουκλόννοααι,  παοτ  έπεδουκλόννουαουν,  άόρ. 
έπεδουκλώΟηκα,  παρκ    εί'Λαι  πεδουκλίι^'χένος. 

46* 
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τ;  ■  δ  ο  ύ  ■/.  λ  Ο)  υ.  αν,  τό '   "εοόούκλων-χ  χ,οιν. 

τ:  ίί,  7.    '.οί  ττί,ίυ/.ω. 

ττέζίαχν,   τό"  τό  α.ί'οο;  όττου  τ'.:  ττί^εΰί'. . 

—  ί  ζ  ί  α  ι  ό  :  κα.'.  -  ί !!  =  ύ  •.  μ  ι  ό  ^,  3  ■  -ζ'^ζ'λν^^^^^  -  ηύρκ  τον  Χοι- 
στοφην  — εζεμ'.ον  (η  ττε,εψ'.μ'.όν )  εις  ττ,ν  βρΰσ'.ν. 

τ^εζεύγω"  ττεζεύω,  άόρ.  ε-ε'ζευσα  Μα^.  ν.  —λ.  ϊ—ίίίύσχΊ  Β. 
ΐδέ  τ:εζεύκω. 

ττεζεύχ.  ω'  -εζεύω  άρχ.  -ροστ.  ττεζα,  τ:αρτ.  έ-εζε-ιΛΧ,  άόρ. 
έττίζεψα,  •τ:ροστ.συγχ.ε•/..•:τέζα  κχϊττέζεψε,  μετ/ .  — .-αρχ.  -εζείΛί'νος'-κίίί 
βρίσχ.ε'.  ττετρα  ρ-.ζ'.α'.ά  χ.α!  γεονε•.  χ-α•. -εζευχ-ε'.  'Λσα.-χ.α'.  -εζα  -ε'ζα, 
Κωσταντη,  ττ  υτ:ίν  ύουαίν  να  οααενώσ.  β)  αετό.  χ.άΟηαα'.  -  ττάνω 
'ς  το  κεοαλάγχ.αθο  ττε^ίύχ.ε'.  το  σναοτ'όλ-.ν  ώσ•. 

τ:  ε  >,  ε  υ  ι  μ  '.  Ο  ς     '.όε  -ε,εμιος. 

ττεζούλ'.  ν.  τό  •  μ'.χ.ρο:  τ•.:  τοϊ/ος  Α.  Ουτο^  καί  νυν  χ.αί 
τταο'  7}αϊν. 

τ:  ε  ζ  ο  ύ  ν  '.  ν,  τό     τό  ττερ'.στε'ρι,  ύττοχ..  ττεζουνούδιν. 

τ:  ε  ζ  ο  υ  ν  ο  ύ  ο  '.  ν    ΐόέ  — εζούν.ν. 

7:ε'?,  ντα'  ττεντ,ντα  χ.οιν.  —εντ/,χ.'.ντα  άρν. 

'τΐεΟαίνω  ά-οΟντ,τχ.ω,  γ.  ίν.  έττεΟανεν,  γ.  -λ.  ε-εΟχναν  Λ. 
ί(^έ   ά—α'.θανίσχ.ω. 

'  τ:  ε  Ο  α  υ.  (7.  ε  ν  ο  ζ'   ά-οΟααενος  χ.ο'.ν.  '.όέ  ά-αιΟανί-^χ-οί. 

'τ:  ε  Ο  α  ν  ί  γ;  χ.  ω  ά^οΟν-/;^ΓX,ω  Α.  χ.αϊ  Μα^.  μετ/ .  ένε^ττ.  ττεΟανί- 
σχ.οντα  15.  Ούτω  χ.αί  νυν.  αετό.   — .  — αοχ..   —εΟαααενος. 

τ:  ε  Ο  Ο  ε  ρ  6  ς,  Οτ,λ.  -  ε  Ο  Ο  ε  ρ  ά,  έν  Αε-β-Λ,-τω  ττη^ίΟηρός  ττηΟΟηρά" 
ττενΟερός.  ττενΟερα  άρ^.  -έτττίεν  χ.τ,  'Λύρεν  τον  — εΟ(ίεοόν  του  χ.η  ει— εν 
του  οτ'.  εχ.ααεν  λαΟος  ΠαρααυΟ.  -  οστ,ν  ώραν  αου  — αράγγελλεν  ή  χ.υρά 
ττεΟΟερά  αου,   έ;7ί'τρουν  ταίς   αούγίαι;  'ς  τον  χ.ώλον  τ'Λς  γαδούρας. 

77  ε  Ο  Ο  ε  ρ  ο  ύ  λ  λ  α,  τ, '  ττεΟερίτσα  χ.ο'.ν. 

ν  ε  Ου  α  ία,  τ/  έττιΟυαία  άρ/.  Μα/,  χ.αϊ  Έρ.  Νυν  δε  "ττεΟυαία 
χ.αί    '— ',Ουαία  λέγεται. 

—  ε  Ο  υ  [Λ  ώ  χ.αί  —  ι  Ο  υ  μ  ώ  έττιΟυμώ,  μετ/ .  — .— αρχ..  εΐ'αεστεν  'πε- 
Ουμτ,αένοι  Μα/  Ούτω  χ.αί  νυν,  αλλά  χ,α•.  — ε/υαώ,  τταρτ.έ— εΟύαουν, 
άόρ.  έττεΟύμτ,τί', ,  μετ/.  — .  —αρχ..  'ττεΟυατ,αενος'  -  — εΟυμώ  νά  φάω 
ςτ,ροτηανα    -  όός  ττ,ς  χ.αργ'.ά:  τά  '— εΟυαα  χ.η  άς  εν  χ.α•.  ροδοούλλ'.ν. 

—  ε:  χ-άζω•  εννοώ,  χ.αταλααβάνω,  τταρτ.  γ.  εν.  έ-είχ.αζεν  Λ. 
Ούτω    χ.αί  νυν 

ττεϊν    ει— είν  Α.  χ.αί  Ι).   Ούτω  χ.αί  νυν. 

—  ε  ϊ  ο  ν  •/■  -  ε  '.  ό  (ν ,  έ-ίρ .  =  -λέον  .Μα/  .   ίί^ε  χ.αί  -γε'.ον. 

—  ε  ι  ρ  α  (7  α  ε  ν  ο  ς'  — ε— ε'-ραμενος  Μα/  . 

—  εϊσααν,  τό"  — είσαα  χ.Ο'.ν.  Μα/.  Ούτιο  χ.α!  νυν  -  εχ.ααε'ν  το 
γιά  ττεΐσααν,  ότου  εγραψεν  "ς  τ/,ν  έο'Λμερίαν. 
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-ελάρα,  ή"   τρελλα  ^Ιά/ .  ί^έ  τταιλλός. 

τ:  ε  λ  α  γ;  ε  λ  α,  έττ ίρ.  =  -αντα^οΟ'  -  — ελασέλκ  έκα-λκτ/,στ,ν  τον 
οϋρανόν  τ,    — αττλωαατ'.κίς 

—  ε  λ  ε  κ.  ά.  ν  ο  ς  ("ττελεκάω),  ό'  ζυλουονός,  ώς  κ'/'.  εν  Χίο)  Μ^.^. 
Ούτο>  κχϊ  νυν  -  αρκον  έ'^ω  ττεΛεκάνους  'ς  το  σττίτ'.ν  [ΛΟυ 

ττελεκώ'  ττελεκώ  άρ/.  -χρτ.  γ.  ττλ  έ-ελεκού-ταν,  άόρ.  ΐ-ύ.ί- 
κησεν  Μα/.  Ούτω  κα•  νυν. 

—  ελελός  και  ττελός,  ό     τταρά^ρρων  Μ-//.  ίί)ε  -.7.ύ.ΐίς. 

~  ε  λ '.  σ  τ  ε  ρ '.  ν,  το,  ώς  και  έν  "Ιω,  —ηλ'.'ττέο'.ν  έν  Λε'.ζγ,'τίω•  ττε- 
ριστε'ρ'.  κο'.ν. 

77  ε  λ  λ  α  ν  '!  τ  κ  ω  •  •()«  τταιλλανίσκω . 

τϊ  ε  λ  λ  ά  ρ  α  •   ίδέ  τταιλλάρα . 

ττελλετώ'  ι^.ετχ  ττεριεργείας  — αρατ'Λρώ,  κυττάζο.)  αακρόΟεν, 
τταρτ  εττελλε'τουν,  άόρ.  έττελλε'τητα- — -/ιαιννε  ττελλε'τα  ερκετα'.  ό  κυ- 
ρις  σου  ;  -να.  χάω  'ς  το  τταναΟύρ'.ν  να  —ελλεττ,τω  αν  ερκετα•..  ΊΙ  λε'- 
ςις  Οεωρεϊτα•.  ΰττό  τίνων  τουρκική   έκ  του  α.7ϊελ7>.'.  — αραγοαέντ,. 

πελλός,  ό"   τρελλος  Μαχ.  ίδέ  -αιλλός. 

τ:  ε' [7.  τ:  ε  λ  ο  ς  καί  —  ε'ιχττερος.  ό'  ττέΐΛ— ελο;  άρ/•  έσ/ατογηρος" 
-ό  γί'ρο  ττέαττελος  τρε'/ε',  ταίς  κοττε'λλα'.ς'  -  αο'τον  να  λαόννεται  τον 
γε'ρο  77ε[7,-ερον   β;  ίΛετφ.  ό  τράγος. 

77  ε  α  7Τ  ε  ο  ί  ζ  ε '."  Βελάζει  το  77θ6βατον.  77αοτ.  έ77εΐΛ7:ί'ο'.ζεν,  άόο. 
έτ7ε;/τ:εΌ'.σεν•  -το  αρνί  77εα77ερίζ^ι  κτ,  έννά  77ε'.νκ'  ίί^έ  77ε'α7:ελο:. 

Τ7  ε  α  77  ε  ρ  ί  ν.  τό"  άρνίον  -  ν.έν  κλαίτ,ς  κ'/ι  έννά  σου  'βοράσω  έναν 
77εΐΛ7:ε:ίν"    ίοέ  77εΐΛ77εΛος. 

77  έ  α  τ:  ε  ρ  ο  ς"  ϊ^ε  77ε'α7:ελο:. 

77  έ  α  77  ω ■  7:ευ,77ω  άρ/.  77αρτ.  γ.  77λ.  ϊ—ίυ.-'ΧΊ  Μα/,  άόρ.  εττεψα 
Α.  καί  Μα/.  ΰ77•ρσ.  εϊ/εν  77ε'ψειν  Β.  υ.ί\.  θέλει  77έψειν  Μα/.  Οϋτω 
και  νυν,  77αΟ.  77ί'ν.7:ο'Λαι,  77αρτ.  έ77εΊΛ77θυα.ουν,  άόρ.  έ77εοττ,κα.  [-'-ίτ/ . 
77ει^.77άι^.ενο:  και  77ε[Λ77θύαενος"  -  ε77εψε'  αε  ό  κύρις  αου  νά  ".ρττ,τε  ς  το 
σττίτιν  -ό  77εα77ά[7-ενος  [./τ,οέ  δέρνεται  ^λτ,^ϊ  £γ,τΐ[;.άζεται. 

77  ε  ν  τ  α  ^  ο  ύ    η     '/;  77θλλάκι:  άγουσα. 

Τ7  ε  ν  τ  α  δ  ά  /  τ  υ  λ  ο  :,  ό'  οί  77έντε  όαου  (δάκτυλοι ■  -  οί  Τούρκοι 
τρώσι  υ.ϊ  τον  -ενταί^ά/τυλον  β)  οασκέλω[7.α  κοιν.  -  έ77τ,εν  νά  77λη- 
θ(υθΫ,  κη  άθ77αΕεν  ενα  77εντα^ά/τυλον  κη  εουεν  γ)  1Ιεντα()ά/τυλον. 
ορός  τι  εις  τα  βορειανατολικά  τ'?,ς  νήσου. 

77  ε  ν  τ  α  κό  /  ι  αι,  έσο-  γρ     άντΐ  77εντακόσιαι  Μα/. 

77εντάρτιν,  τό'  τ,  διά  77ε'ντε  άρτων  γινοαεν-/;  έν  τγ,  έκκλτ,σίκ 
λειτουργία. 

Πενταφάς,  ό'  ό  Μάιος,  καΟ'  όν  οί /ωρικοΐ  τρώγουσι  77εντά- 
κις  ττ,ς,  'Γ^*}.ί:>ΐ>.ι:,'   ΐδέ  Μας. 

77εντ7;ντα•   77εντ*/;κοντα  Μα/.    Κατά  τόν  Κορατ,ν    Ατ.   τ.  2, 
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σ.  292  ττ,ν  δίχ,κττ,ν  -3|7.τ:τ.  ν  έχ.ατονταίΤ'/ιρίΓ^α  έ'λίνον  -ίνττ,ντα  αντί 
-Εντ'Λ/,οντχ  άναλογώτίοον  αέ  τους  λο'.-οΰς  άο'.0|Λθϋς  τρικ,  σχρζντα, 
έςΫ,ντα  ■/.).". 

ττ  ε  ν  τ  ώ  (άτταντώ  ;)'  οΗοχ.ω,  ά-οακχ.ρύνο)  τ•.  ^'.α  ττ,ς  οωνγ,ς,  — αοτ. 
έ-έντουν,  άόρ.  έττένττ,σα' -  ττέντα.  ταϊς  αούν.α'.ς  'ττου  τό  τρχττέζ'.ν - 
οποίος  έ'/ίΐ  την  [Λούγ'.αν  ας  την  7:εντΧ•  -  -έντκ  του  χοίρου  να  ρ.ίν 
ε[7.τ:    έ'σσω . 

τ:  ε  ό  (ν ,  -  η  ό  (ν ,   έτ:• ρ  .  =  -λεον. 

ΓΗ  τ:  τ  η  καΙ  τ:  ε  ο  τη,  ή"  ΙΙε'ι^.τττη  Μα^.  Νυν  δε  ΙΙε'οτη  ώς  χ.αΐ 
•:ταρ'  ήαίν  Λέγεται. 

ττ  ε  τ:  τ  ω  /.α'.  •:7  ε'  ο  τ  ω"  ττί—τω  Λ.  '.(!)=  ττε'ττω. 

II  έ  ο  α,  τά"  χ.ώαη  κεια.ένη  έν  τ/,  άρ^αίκ  Τααατσώβ)  τ:ας  τόττος 
εχ.τος  της  Κύτ:ρου•  -  Ιττηεν  ττερα"  -  έ'φυεν  ττε'οα. 

77  ε' ρ  α  ττ  ε' ρ  α  η  ττέρα  ττίροΰ,  έττ'.ρ  οράσ.  —  δ'.κίΛττάζ  αρχ. 
τ:ε'οα  κο'.ν.  -  ερρεςαν  την  λας-.αν  — ε'ρα  ττε'ρα  (η  ττε'ρα  ττεοου)"  -  αέ  αίαν 
Ι^α^αιρκαν  έττερασε'ν  την  ττε'ρα  ττεροΰ. 

ττ  ε'  ο  α  ττ  ε  ο  ο  υ"  '.()έ  ττέοα  ττε'ρα. 

ττεοα^χ.  ω'  λ'.χ,ν  α^ω,  ^ραόυνω.  αοο.  εττεοαιχ.ησα'  -  ττηαιννε, 
ναρώ  τε,  χ.αΐ  (^.εν  ττεραρχ.η,ς'-τσ'.^^.-ίν  όττου  έτταράρχ.ησε  ταΐ:  στράτα'.ς 
άνχ,αδ'.ουσ'.ν  'Ασα. 

ττ  ε  :  α  σ  ι  κ,  ή'    ζεν.τί'.ά"  -  έττηεν  'ς  την  ττερασ-.άν. 

ττεράτης,  ό'  ό  ττερνών  άττό  τ-.νος  [^.ε'ρους  είς  άλλο,  ττεραστ-.χ.ός, 
ττεοάτης  Παλ.  Γρ. -αν  εν  ό'.αβάτης  να  δ'.αβη  ττεράτης  νά  ττεράση 
^Ασα.    Έν  ΚυΟηοο'.ς  ττε:άτη:  =  τύοτη:  τη:  οίχ.ίκ:. 

ττ  ε  ;  α  τ '.  χ.  ό  ς,  3'  ττερατ'.χ.ος  αρχ.  ό'.αβατ'.χ.ός,  άλλοόαττός  Μα/. 
Νυν  δ"  ούτω  λεγετα•.  ό  δ'.ά  θαλάσσης  φερό;/ενος,  ό  £ε'νος'  -  'ς  τον 
Λάρνακα  ε/ουσ'.ν  σ'.τάρ'.ν  ττερατ'.κόν  -  έοέρασι  'ς  την  Λε;Λησσόν  λου- 
β'.ά  ττερατ'.κά"  -  ό  Γ'.αννης    εχε'.  βούτουρον  ττερατ'.κόν. 

ττεοβολάρης,  ό'  κηπουρός  άρ/.  Μαχ.  Νυν  όέ  ούτος  ττερβο- 
λάρης  κα•.  ττερ'.βολάρης  λε'γεται. 

ττ  ε  ο  β  ο  λ  α  ρ  ι  κ  ά"  ίοέ  ττερβόλ'.ν. 

ττεοβόλ'. ν.  τό'  το  [χε'ρος  όττου  καλλ'.εργούντα•.  τά  λα/αν.κά, 
άτ'.να  κα'.  περβολαρ'.κά  καλούντα-.,  ύττοκ.  ττερίολούίν.ν. 

ττ  ε  ο  β  ο  λ  ο  ύ  δ  '.  ν  ίοέ  ττεοβόλ'.ν. 

ττ  ε  ο  γ  '.  ο  β  ο  λώ"  ττυρ'.οβολώ.άόο.  έττεον.οβόλησα  15.  ίδέττυρκοολώ. 

'ττε  ρ  ηο  α  νεύ  κο [^.α  ι ■ύττερηοανεύοαα'. ,τταρτ.έττερηοανεύκουαουν. 

ττ  ε  ρ  ί  β  ά  ρ  η  [7,  α  ν  ίδε  ττεριβάρυσις. 

ττ  ε  ρ  '.  β  ά  ρ  η  σ  '.  ς'   ίδέ  ττερ'.βάρυσις. 

ττ  ε  ρ '.  β  α  ρ  ύ  ν  ω'  ένο/λώ  Β.  Ούτω  και  νυν,  τταρτ.  έττεριβάρυνα, 
άόρ.  έττερ'.βάρησα•  -  σ' έττερ'.βάρησα  ττολλά  ση[/[/.ερα,  άι^.ιν.α  εν  έ'χοιν.εν 
Όο'^τηίΛαν  ιχεταΐύ  'Λτ,ς. 


1 


727 

77  ε  ρ  ι  β  κ  ρ  υ  σ  •.  ς,  η'  ί^αρ^ΐτ.  κτ.ττ,γορίκ.  Μα^  Νυν  δέ  ττίρ'.βχ- 
ρ'/^ααν  χ.α•.  — Εριβάρησις  =  ενό/λτ,σ'.ς,  άνγ,συ^ίκ  φιλοςενίας  ενεχ.τ,'  - 
εν  -/^ρτααεν    'ς  το  σπίτιν  σου  να.  σου  οώχ,ο^ν.εν  περιβάρησιν. 

~ερ•.  βόλίν,  τό'  περιβόλι  κοιν.  πλ.  ττεριβόλια  Α.  και  Μα^. 
Νυν  δε  τϊερβόλιν  λεγετκι. 

ττ  ε  ρ  ι  γ  ύ  ρ  ι  σ  ι  ς,  τ,'  ή  εν  ττ;  οΐκίκ  κιντ,τη  περιουσία  Α.  Νυν  δε 
συγύρισις  αύτ'/;  λε'γεται. 

π  ε  ρ  ι  δ  ι  α  β  α  ί  ν  ν  ω'  πε'ρι^  διαβαίνω,  παρτ.  έπεριδιάβοίΐννα,  π. 
άόρ.  έπεριδιάβηκα  και  έπεριδιάβην  -  κη  εδησε  νά  περι8ιαβτι  'πο  κει 
γτ-^-χΙ  'ς  ττ,ν  τρούλλαν  'Λσιν,.  Τοιούτον  σύνθετον  δεν  υπάρχει  έν  τοις 
έλλτ,ν.  λεςικοϊς. 

π  ε  ρ  ι  ε  υ  κ  α  ρ  ι  σ  τ  ώ"  ύπερευχαριστώ. 

π  ε  ρ  ι  Ο  υ  α  ία,   '/ΐ'  έπιΟυυ.ία  Ι>. 

π  ε  ρ  ι  κ  α  λ  τ,  τ  ό  ς"  ϊδέ  παρακαλτ,τος. 

περικοπόδιν,  τό'  τα/ύπουν. 

περίκοπος,  ό'   απόκεντρος"  -  τούτος  ό    τόπος    έ'ν' περίκοπος. 

περί  κρατώ"  κατακοατώ,   άόρ.   έπερικράτησα  Α. 

π  ε  ρ  ι  λα  [Λ  β  ά  ν  ω"  πχοαλα[./-βάν(ο  ί^'/ ■  δεςιουιχαι,  άόρ  έπερί- 
λαβα  Α.  και  Μαν.    Ούτω  και  νυν. 

π  ε  ρ  ι  λ  Ο  '/;,  γ,     αναοορα  ονο'Λατος  εν  συνοιαλεςει. 

π  ε  ρ  ι  π  α  ι  σ  ι  α  και  π  ε  ρ  ι  π  ο  ί '/;  σ  ι  ς,  ή ,  και  περιπαιιν,ός,  ό "  ή 
παρασκευτ,  ,προετοιαασία'-ήοτεςκαΐ  υ.αςηύρες'ς  ταΐςπεριποιησεις  αας. 

π  ε  ρ  ι  π  ο  ί•/;  σ  ι  ς"    ϊδέ  περιπχισιά. 

π  ε  ρ  ι  π  α  ι  α  ό  ς"  ϊδέ  περιπαισιά. 

π  ε  ρ  ι  π  ο  ι  ώ"  περιποιώ  άρχ .  παρασκευάζω. παρτ. έπεριποίουν, άόρ. 
έπεριποί'Λσα,  παθ.  περιποιοΰυ.αι  =  παρασκευάζθ[Λαι,  παρτ.  επεριποι- 
ούαουν,  άόρ-έπεριποιηΟηκα,  παρκ.εί[Λαι  περιποιηι^.ε'νος  -περιποιου  νά 
φύω{Λεν"  -  'περιποιού[7,ασττ,ν  γιατόν  γά(;.ον"  -  ώς  νά  περιποιη6'?ί  εφυεν" 

-  Σαρακηνοί  άρι^.ατόνεσΟε  και  Τούρκοι  περ  ποιε'σΟε  'Ασα.  -  έγιώ  εί[/αι 
περιποιη[7.ε'νος,  εσάς  καρτερώ"  β)  έπΐ[^-ελουρ.αι"  -  περιποιουααι  τά  υ,αλ- 
λιά  ρ-ου  γιά  νά  {^-εωλώσουσιν. 

περιπώ  αντί  πεϋίποιώ,  οροντίζω,  παρέχω  τινϊ  περιποίησιν, 
άόρ.  έπερίποισα"  -  άρώσττ,σεν   ό  γεϊτός  σου  'φτύς  νά  τον  περιποίσ'Λ;ς" 

-  έψώρκασεν  ο  γεΤτός  σου  '/.τ,  έσού  κερκά  περίπα"  ϊδέ  περιποιώ. 

περισσά"  ϊδέ  περισσός. 

περισσεύκεΐ"  περισσεύει  άρχ.  παρτ.  έ)περίσσευκεν"  -  εϊς  το 
στό[^.αν  του  παιλλού  περισσεύκ-ι  το  γέλοιον  Παροιρ.. 

π  ε  ρ  ι  σ  σ  ό  ς,  3,  ώς  και  παρά  τοις  άρχ.  πολύς,  υπερβολικός"  έπίρ. 
περισσά  =»  υπέρ  το  δε'ον. 

περιστε'ρα"   ϊδέ  περιστε'ριν. 

π  ε  ρ  ι  στ  ε'  ρ  γ  ι  ο  V"   ϊδέ  παριστε'ριον. 
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—  £  ρ  '.  σ  τ  ε  ρ  ι  ν,  τό'  ττερ'.στερζ  άρχ  Α.  Νυν  οέ  λέγεται  το  ττερι- 
στερίν  καί  τ,  περιστέρα. 

-  ε  ρ  ι  σ  τ  ε'  ρ  ι  ο  ν  χ,α•  ττ  ε  ρ  ι  σ  τ  ε'  ρ  γ  ι  ον ,  τό "    είδος  πλοίου . 

77  ε  ρ  ι  στ  ό  α  ι  ν,  τό'  ττεριστόι^-ΐον  άρν.  Περιστό[7.ιον  λά/,χ,ου  λέγε- 
τκι  το  ανω  του  εοαοους  [χερος  αυτού  είτε  κτιστον  εινε  είτε  ι^.ονοττετρον 
τρυπηίΛε'νον,  άλλα  /.α'.  ττκν  περιστό[7.ιον   ούτω  λέγεται. 

τ:ερίτ(τ)ου,  έττίρ.  =  ττερισσότερον  Α.  Ούτω  και  νυν,ττηρίττου 
έν  Αειβτ,σίω"  -τ'  άναστενάαατ'  εν' πολλά  περιττού  'ποΰ  το  κλάαΐΛαν 
Δίστ.  -  εν  ύγέ  τίνα  περιττού  έγκαρδιαχ.όν. 

π  ε  ρ  κ  ά  λ  λ  ε  ^α  α  ν,  τό,  και  περκαλλοσύνη,  γ/  η  εϋΐΛοροία•  β) 
οιλοκαλία. 

π  ε  ρ  κ  α  λ  λ  ε  ύ  κ  ο  [Λ  α  ΐ'  γίνοααι  ωραίος,  στολίζο[χαι  παρτ.  έπεο- 
καλλεύκου'Λουν . 

π  ε  ρ  κ  α  λ  λ  ο  σ  ύ  ν  ■/; '   ΐί^ε  περκάλ")  ε[7.αν . 

πέρκαλλος,  ό'ΰπέρκαλλος  αρχ.  άριστος  έπιτ'/]δειος  Α.  Ούτω 
και  νυν,  ώς  και  έν  ΙνύΟνω'  -  πηα  κη  έκααλλίκεψε  τον  πέρκαλλον  τον 
ιχαυρον   'Ασ[7. 

πέρκι  και  πέρκΐ{;-ου,  έπίρ.  =  ϊσως  τουρκ.    λές. 

π  ε  ρ  ν  ι  ά,  η  •  πρίνος  άρχ.  Με.  Και  νυν  δ'  αύτη  περν^ά  και  πρίνος 
λέγεται,  παρ'  ή'ΛΪν  (Μ  πουρνάρια. 

πέρνω,   έσο.  γρ.   αντί  παίρνω"   λαι^βάνω  Α.  ΐόέ  παίρνω. 

πεονώ'  πεονώ  κοιν.  άόο    έπέοασα  Α.   Ούτω   κχϊ  νυν. 

περούν  IV,  τό"   ό  λίθος,  ό  προς  άνάβασιν  εις  ϊππον  χρ7;σΐ[Λος. 

π  ε  ρ  π  ε  ο  ι  ά  ρ  η  ς,  ό'  δούλος  έν  Κύπρω  κκτα  τον  ι/εσαιώνα  πλη- 
ρίόνων  φόρον  πέρπυρα,  πλ.  περπεριάρκ^ες  Μα*/.   ΐ()έ  πέρπυρον. 

πέρπυρον,  τό'  χρυσοΰν  βυζαντινον  νόαισι/.α  Α.  και  ^Ια^ .  Κατά 
δε  τόν  Φλώοιον  Βουστοώνιον  σελ.  361  πέρπυρον  εΐνε  νό[ΛΐσΐΛα  άςίζον 
τρία  βυζάντικ  και  τέσσαρα  καράτια. 

π  έ  ρ  τ  ι  κ  α.   τ,'   πέρδιΗ  άρ^  .   πέρ()ικα  κοιν. 

περτίκιν,  τό'  περδίκι  κοιν.  πέρδιζ  άρχ.  ύποκ.  περτικούδιν. 

πέρτικος.  ό'    πέρδικος  κοιν. 

περτικούδιν    ί'^έ  περτίκιν . 

'π  ε  ρ  ο  α  ν  ε  ύ  κ  ο  υ.  α  ι'  ύπεργ,οανεύοααι 

'π  ε  σ  α  ύ  τ  α,    έπίρ.  =τοσαύτα  Α.    ΐί^έ  έπεσαυτα. 

'πεσόνοί'    οΟάνω.    αόρ.  έπέσωσα,  π    άόρ.  έπεσώΟτ,ν  Μαχ. 

πέταααν,  τό,  έν  Αειβτ,σίω  πέτασααν  πτησις  αρχ.  πετά- 
ν αα  κοιν. 

π  ε  τ  α '.;.  ε  ν  η ,  ούτω  Λέγεται  εν  Λρυσο^/ου  '/;  τεταρττ,  εοοορ.ας  της 
αεγάλης  τεσσαρακοστής. 

π  ε  τ  ά  Ά  ε  ν  ο  ς,  3  'πκς  ό  πετών  -άπ'  ούλα  τα  πετάμενα  ό  ψύλλος 
έ^ει  γχζΐΊ'   ίδε  πετώ. 
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τετά.  σι  ν,  τό'  ίϊίίος  ττα'.γνίου  ό  καλούμενος  αετός  τ,  ατός. 

π  ε  τ  ά  σ  σ  ω  χ.α'.  τ:  ε  τ  (ί)  (7Γετάννυ[7.ι)'  όίτττω  τι  συνήθως  [Λετα  "/.ρό- 
του,  τταρτ.  έ-ε'τασσα,  άόρ.  εΛτέταςα,  χ.  άόρ.  έττετάχτ'Λκα  και  έττε- 
τά/την  -  ττε'ταςε'  το  και  έβρωίΛησαν  τα  χε'ρκα  σου"  β)  [^.ετ'ρ.  οΟάνω' 
-τ'  ά[ν.ν.άόια  [Λου  ττετάσσουν  |7.ακράν  -  έττετάχτγ,κα  [7.ίαν  ά|Α[;.ατια.ν 
να  'δώ  τα  σ-αρυ.ένα  [Λου'  -  τετάγτου  'να  βουρΐν  να  τον  οε'ρτ,ς  να  φα- 
[Λεν  -  επετάςαν  τα  π^ττούτσια  του  γυιοΰ  [7.ου  '/ϊ  της  κόρτ,ς  [Λου'  λέ- 
γεται οε  τούτο  [νετα  την  γε'ννησιν  άλλου  τέκνου,  κκτ'/λααβάνοντος 
την  του  'Λίκροτε'ρου  — αι^ος  εν  τη  οικογένεια  θε'σιν. 

πεταφλοίζω  (πετώ,  φλοιός)"  άνερ.ίζω  οσττρια  κλττ.  ίνα  κα- 
θαρισΟώτιν  εκ  του  ολοιοΰ"  -  ττεταφλοίζει  το  ση'7ά[χιν  του. 

7Γ  ε  τ  α/τ  ι  κ  ό  ς,  3'  7:ρόθυ[7-ος,  ενεργητικός"  -  το  κοπε7.λούοιν  [Αου 
ενι  |Λΐτσίν,  άλλα  έ'νι  ττολλά  ττετα^τικόν. 

πετεινάριν,  τό'  ΐ'.οκοοάκος  κοιν.  [^,ικρός  πετεινός"  -  να  κά;Αω- 
[λεν  'λλία  πετεινάρκα  γ•α.  τον  άρωστον"  -η  άλουποΰ  ς  τον  ύπνον  της 
έΟώρεν  πετεινάρκα  β)  '^ετο  -  επετά^τ'/ι  [^.ε'σ'  'ς  την  [χέσην  'σάν  το 
χετε  IV  ά  ο  IV. 

π  ε  τ  ε  ι  ν  α  ρ  ο  ύ  ^  ι  ν.  τό "  ι/ικρον  π ετεινάρΐ'  -  ή  άλουποΰ  ς  τον 
ύπνον  της  οϋλον  πετειναρού^ια  "[Λζζευκεν. 

πετεινός,  ό"  άλεκτρυών  άρ/•  κόκκορας  ήι/ε'τ.  -  τά  ρ,εσάνυ•/τα 
έφωνάζασιν  οί  πετεινοί  της  γειτονειας"  β)  [^ετφ.  κράζει  'σάν  τον  πε- 
τεινόν  -  ιντα  αέ  κουκουφας  'σαν  τον  πετεινόν"  γ)  ή  παπαρούνα"  ο) 
τό  όπισθεν  του  πελε'κεως. 

πε'τρα,  η"  ό  λίθος,  η  πε'τρα  κοιν.  β)  ό  δίσκος,  όστις  παρά  τοις 
νυν  Κυπρίοις  ρίψΐ[7,ον  της  πε'τρας  καλείται"  γ)  ή  πε'τρα  της  κουφ-^ς" 
ΐδέ  τ.    1,   σελ.  70 1  -  '         '     ' 

πετράρης,   ό'   πετροκόπος. 

π  ε  τ  ρ  ε' ν  ο  ς,  3•  πε'τρινος  κοιν.  -  όποιος  άκούση  και  εν  κλάψη  ε/ει 
καργιάν  πετρενην  ".\σ[χ. 

π  ε  τ  ρ  ο  γ  α  ο  ύ  ρ  ι  ν  και  π  ε  τ  ρ  ο  γ  ά  ο  υ  ρ  ο  ν,  τό "  όνος  εν  τοις  ορεσι 
ζών,  άγριος  όνος'  -η  βονικη  σου  εγεινεν  τε'λειον  πετρογαούριν. 

π  ε  τ  ρ  ο  γ  ά  ο  υ  ρ  ο  ν  ■    ϊοέ  πετρογαούριν . 

π  ε  τ  ρ  ο  κ  α  τ  α  λ  ύ  τη  ς,  ό"  ό  καταλύων.  κατατρώγων  τάς  πέ- 
τρας" -  οερτε  [χου  τον  [^,αυρόν  |Λου  τον  πετροκαταλύτην"  β^  ώς  /.α!  έν 
ΚύΟνω  ό  κατατρώγων  τά  ύποοη[7.ατά  του. 

πετροκόπος,  ό"ό  λίθους  κόπτων,  κατεργαζόα.ενος,ό  πετοάρης. 

πετροκόπος,  ό"  πετροβόλος,  πολε[7.ική  ιχη^ανη  Μαχ. 

πετροκούδουνον,  τό'   τό  πέτρινον  κουοουνιον. 

π  ε  τ  ρ  ο  ύ  δ  ι  ν,  τό    πετρίτσα  κοιν.  -  ©ε'ρε  [χου  δύο  τρία  πετρούδια. 

π  ετ  ρ  ο  /  α  λ  α  σ  [Λ  ε  ν  η"   Ούρα,  ης  αί  πε'τραι  εΐνε  πεσιχεναι. 

πετσιά    ή "   δέρ(7,α  ιχεγάλων  ζώων. 
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πεττόερος  [τζίν.ος,  γέρων),  ό'  ίσ/ατόγ/ρος,  ώς  δλον  -ζτσί  εκ 
του  γ•/;  ρ  ατός  •/.χττ.Ίττ,ηοι.ς 

τ:  ε  τ  σ  ο  κ  ό  β  χ.  ο  α  α '.  •  ττετσοκόβο'χα'.  κο'.ν .  — κοτ.  έ~ετσοκόβκουΐΛθυν . 

-ετσολαγκού,  ή"  γραϊα  ανόητος"  -  έγιώ  εν  τ,ρτα  'ς  την  ττε- 
τσολαγκοΰν  να  υ,οΰ  τταραλαληση    'Ασα. 

ττετσοννω'  ΰ)τ:θ()ίνω  κοιν.  τταοτ.  έ— ετσοννα,  άόο.  έττ ε'τσωσα, 
7:ζΟ  ττετσόννοίΛαι,  —αρτ.  εττετσόννουαουν,  άόο.  έττετσώΟτ,κκ  και  έτζε- 
τσώΟην,  τταρκ.  εϊααι  ττετσωαε'νος'  -  έντυσα  τ^ν  κη  ίτζίταωσχ  τον 
β)  77ερ'.-7.ί^ω,  ά-ατώ"  -  έττε'τσοννά  τον  κη  ?ν  έκατά-λαβες. 

ττετσοσκούτίλον,  τό"  ττε'τσινον  άγγεϊον . 

π  ε'  τ  σ  ω  [7,  α  ν ,  τό '  τό  ύ-οδε'νε'.ν . 

-ε'ττ'.  κος,  3•  -ρόστυχο:  κο'.ν.-ϊντα  -εττ-.κος  αΟρωζος  '-ου 
ηχ'.,   υ.ωρί'  -το  άραάριν  ένι  χολλά  -ε'ττικον  και  εν  τό  Οε'λω. 

-ίττω'  ττίτττω  άρ^.  ττε'φτω  κο'.ν.  άόρ.  έπ-εσα•  -  ττάω  γιατί 
ττε'ττω•  - 'σάν  έττε'ρασεν  κάίΛττοσος  καιρός,  επ-εσεν  εις  αίαν  συλλοήν 
-  άλλος  τρώει  το  λαρτϊν  κη  άλλος  ττεοτει  'ς  την  οοκην. 

—  ετώ•   ίοε  ττετάσσω. 

π  ε  υ  κ  ά  ρ  ι  ν  •   ΐ6έ  πεύκος 

~εύκιν,  τό"  τάττης,  έ-εύ^ιον  Η.  Οϋτο^  /.αι  νυν  -  έχεψασί 'Λου 
δύο  ττεύκια  όί^.οροα  'ττό  την  Ταρσόν.    Κατ'  άλλους  -αράγεται  έκ  του 

77  ε  ύ  κ  ι  ο  ν,   τό     τάττη:   Μα/  .    •δε  ττεύκιν. 

τ:  ευ  κος,   ο'    ττεύκη  άρχ.     ττευκος  κοιν.     ΰ~οκ.  ττευκάριν  -  έ/ει 
"εύκους  ό[χορφους,  η  ττευκάρκα  οι/.οοοα,  και  κόύ    ενα  ττευκάριν  'Λσ[Λ. 
Πε'οτη•    ΐδέ  Πε'τ^τη.  '  *     " 

—  ε'οτω"  -ίτττω  Λ  ;λε'λ.  γ.  εν.  Οίλει  ττεοτει  ΪΝίν  Κυτρ.  Λ.  Μεσ. 
Νυν  ^έ  λεγουσι  ττττε'οτω  και  σύνΟ.  κα  οτ-ε'φτω,  -αρτ.  έ--εοτα,  γ. 
—λ.  έ--ε'οταν•    ΐδέ  ττε'ττω. 

'—ε/υίΛώ'  ίΓ)ε  '—εΟυ'^,ώ. 

—  η  α  ίνν  ω"  Οττάγω  άρν .  ζηγαίνω  κοιν.  Β.  Οΰτω  και  νυν,  παρτ. 
έπηαιννα,  άόρ  ε-ηα' -  έστράφηκα  κη  έ-ηαιννα  [^.έ  δύο  χείλη  κα- 
αε'να  Δίστ. 

—  ηανον,  τό     —ηγανον  κοιν. 

—  η  γ  α  ί  ν  ω'   ΐ(ίέ  — αναίνω. 
ττηγάδιν,  τό"   φρε'αράρχ.    -ηγάδι  κοιν. 
77  η  γ  ά  δ  ι  ο  ν ,  τό "  φρέαρ  ΐΝΙα/  . 

τ:ηγαίν(ο"  ΰττάγω,  77αρτ.  έ77ηγαινα,  γ.  7:λ.  έ77ηγαίναν,  άόρ. 
έττηγα,  γ.  ττλ.  έττηγκσιν,  ΰ77θτ.  νά  ϋ77άγη  Α.  και  Μα/.  Νυν  δέ  77η- 
αίννω  λε'γουσιν. 

77η  γη.  ή'   77ηγη  χρχ.  ΰρύσις"    β)  όα-τζοΗτΓΚΎΐ. 

~  η  δ  ι  ά  ο  λ  ι  ν,   τό"    αυλός  Με.   ίδέ  77ηδιαύλιν. 
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ΙΙυ,  (^ιας,  ό'  ΙΙεδαϊος  ττοτααός,  ε /.βάλλων  παρά  τ^ν  Σαλκαίνκ" 
-ό  καϋαένος  ό  Πηδ  άς  οντες  νά  ςτ,/ειλίστ,  'ΛσίΛ. 

π  η  (V.  α.  υ  λ  ί  ζ  ω'  τταίζω  τον  αΰλόν,   άόρ .  έπτιοιαύλ'.σα. 

ττιοδ'.αύλ'.ν  (ττεζω.  αυλός),  τό'  ό  αΰλος  των  ^ο)ρ•.χ,ών  Με.  ή 
φλογε'ρα  •/",αέτ.  Ούτω  χ,αί  νυν  -  τχν  νύ/ταν  εν  (7.ας  άφησεν  τό  τττγ,όί- 
αύλιν  νά  χ.θ'.[;.γ,0ουΐ7.εν,  ΰτοκ    ττηο'.αυλούοιν. 

τ:  η  δ  ι  α  υ  λ  ο  ύ  (5 1  ν  ϊδε  πγ,δ'.αύλ'.ν. 

ττγ,  δύα,  Ϋ, ■  Ϋ  — γ,τύα.,  δ'. '  γ,ς  ττγ,ννύοΜ-εν  το  γάλα,  τυρον  /.ατα- 
σκευάζοντες.    ΈνταΰΟα  το  τ  έτράττη  εις  δ. 

7Τ  γ,  δ  υ  ά  ζ  ω  δια  ττγ,τύας  ττγ,γνύω  το  γάλα,  τταρτ.  έ-γ,δύαζα, 
άόρ.  έ—γ,δύασα,  [-'.ετχ.   —     — αρκ.   τ:γ,δυασ[Λένος. 

77  γ,  Ϋ,,  Ϋ/    -γ,γΥ/  άρχ. 

τ:  γ,  Ο  ά  ρ  κ  ο  ν ,  τ:  γ,  Ο  α  ρ  κ  ο  ΰ  ( ιχγ- ά  =  αετά ,  αϋ ρ '.ον ) ,  έπίρ  =  αε- 
Οαυρ'.ον  -  ερκεσαι  κη  έσοΰ  — γ,Οάρκον  (η  ττγ,Οαρκου  γ,  ττγ,Οαύρ'.ον  )  'ς 
το  τταναύρ'.ν  του  Κατακλυσι^.οΰ  ;  Παρά  δε  τοίς  άρχαίοις  Μιτυλγ,ναίοις 
η  τΓοόΟ.  πηΟά  λε'γεται  -  ε  δ  ά  και  ευρίσκεται  ρ-όνον  εν  συντάξει"  οίον 
ττεδα  Άρίσταρχον  €υ11.  ?13,   21. 

ττ  •/)  Ο  α  ρ  κ  ο  ϋ  ■   ΐδέ  77Υ;6άρκον. 

τι:  η  Ο  ά  ρ  κ  ο  ψ  ε  ς,  έπίρ.  =  ι^.εΟαύριον  βράδυ*  -  -ηΟάρκοψες  έννά  'ρ.αι 
'ς  την  'ΛΟγ,ενον   ίδε  ττγ,Οάοκον. 

77  Υ;  Οαύρ  ι  ον,έ77ίρ.=[ΛεΟαύριον  ε77'.  ώρισ[/ένου/ρόνου"ίδέ7:ηΟάρκον. 

77Υ/κκάσιν,  (ττηγνυρ.ι )  τό'  ή  ττητύα  του  όςίνου  |/άλιστα  γάλα 
κτος'  -  βάλε  το  77Υ,κκάσιν  νά  ιζτι^Ύ,ζ  το  'ςινόγαλον. 

77  */;  κ  ο  ύ  ν  •  ν  (770κος),  τό'  σωστον  και  πλήρες ' -το  ρουχον  εν 
γερόν  πγ,κούνιν. 

77  Υ)  λ  α  λ  γ,  τ  ο  ί,   ΐδέ  πιλαλγ,τοί. 

77Υ;λίνγ, ,  ή'   π'/;λινον  σκεύος,    έν  ώ  Οέτουσιν  οί  ^ο^ρικοΐ   άλευρα. 

77η  λ  ό  ς,  ό,  ώς  και  έν  Θηρκ"  πηλός  άρχ  πλ.  οϋ().  τα  πηλά' - 
άγια  κάμε  τον  πηλον  κ•/]  ύστερις  ερκοιχαι  νά  δουλε'ψουαεν  -το  στε- 
νόν  ρ,ας  εν"  γε[Λάτον  πηλά. 

πηννίν,  τό,  πλ.  πηννιά'  πηννίον  άρ•/.  το  αασούριον  του  υφά- 
σματος εϊτε  αετά  του  νηαατος  εϊτε  καί  άΐνευ  αύτου'  β)  άτρακτος  άνευ 
σοονδυλίου'  -εσπασεν  τό  πηννίν  τ'  άγρα^τίου  [^.ου  και  έχω  νά  κλώ- 
σω νηα.α. 

π  η  ό  ν    ΐδέ  πεόν. 

πηούνιν,    τό"  πηγούνι  κοιν    πωγωνιον  άρ•/. 

π  η  π  ό  ν  ι  ν,  τό'  πεπων  άρχ .  -  'ς  του  Μόροου  'βκαίννουσι  τα  καλ- 
λίττερα  πηπόνια  'πό  'ν'  άααογη. 

π-ϊίρεοέρε,  έπιρ  φράσ.  =  άδιακόπως,  άπαύστως' -  λάλε  λάλε, 
π*Λοε  οε'ρε  έπαίλλανεν  τ•/;ν  κεφαλήν  αου. 

π'Λσσω,   πησσου  έν  Αειβησίψ"  πησσω   και  πηγνυ'χι  άρχ.   πήζω 
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κοιν.  τϊαρτ.  επησσα,   αορ.  ετττ,ςχ,  [-'-ϊτ^•  ~.  — χρ/,.  — τ,-'αίνος' -  τττ,σσί'. 
'σάν  βά,λ'Λ  ττ,ν  τττ,δυαν  χ,ν;  άνακατώστ,  το"  -  έ'-•/;ς;ν  το  γάλαν  τό  οςινον. 

77  '.  ά  ν  ν  ω  κτ,•.  3  τ:  •.  ά  ν  ν  ω  •  ττ'.άνω  κοιν . τταοτ.  «— ίαννα ,  άόο .  έ— ίασα 
καΐ  έττίανα  ίν  ΚυΟρκίκ.  ττκΟ  ττ'.κννοακ'.,  ττκοτ.  έττ'.άννουαουν,  άόο. 
ι-'.χ<ζ-.τ:/.ν.  /.%'.  ϊτΛ'λ'Ζ'τ,Ί .  ττκρκ.  ί'-'Λα-.  — '.ασα.ένος"  -  — '.κνω  τον  'ς  τά, 
λοϊκ'  ■  τ,  κυττ,ν  ττ,ν  ώραν  το  λο'.ττον  ό  γυίός  '^.ου  τον  έ— '.άννει  -  έτ ία.- 
χ3ν  τον  το  ρ'.ον- έ-'.κχασ'.ν  τον  κλέοτΤίν-έ-'.άσττ,ν  ό  λόος  του'-ό  λαό 
αέ  τ'  7.αάς'.ν  -'.άννίτχ-.•  β)  ύ-οθετω•  -οι  ζρκοντί:  του  ΐΐταν  του  να 
-'.κστ,  ί'ναν    -α'.έιίν    άττό    τον  ί^οοόν  του     Παραμ.υΟ.    γ)   αγοράζω"  - 


υ.ίτζ^.ς  ~νη;ι-%  λίρα'.ς  ττ'.άννε'.ς  ενναν  ά— ζάριν  'Ασ(7-  δ)  ακούω" -εκεί 
νος  αητε  τταραγγελ'.α•.:  --.άνν-'..  αγ,τε  τταραγγελ'.ε'ταΐ'  ■)  τταίρνω'-εν 
-'.άννω  α•/;τε  τταράα-.ς  ατ,τε  -ατταοΰρκα.  Κατά  τον  Κορατ,ν  Άτ.  τ. 
1,  η.   140  γίνεται  τούτο  έκ  του  —'.ε'ζω  —'κ^ω"  ί^έ  κα-.  ψ-.άννω. 

ττ'.  άνω"  ττίάνω  κοιν.  άόο.  έτ:ίασα.  — .  άόο.   ΰττοτ.  νά  —ιαστ'^,  Λ. 
ΰττερτ.  εΐ/εν  ττιάτειν  Β.  ίδέ  -ιάννω. 

ττιάοτααν.  τό'     — ιάσαα  κοιν.  -  ενω  ε'ναν  — ιάσ^Λαν     :  τ'/;ν  'ζχίύ,ί 


[7.ου,    -ονοο 


τ:  ι  Ο  ε  ς  ι  Ο  <7  υ  V  ■/; .  •/;     εττιόεςιοττ; 

-Γ:ιΟα|Λ-/;,  ■/)"  σ7:•.0α|Λ-/;  ίζ-/ .  -  <ύ  τ.νηϊ  -ιΟαν.κΐ;  '7-κΟ'.ν  ι^έ  'ές 
όρκυιαίς  κοντάριν  'Ασρ.. 

-ιΟάριν,  τό"  ττίΟος  άρ/.  κυούττι  κοιν.  - '^άλε  "ς  το -ιΟάριν  ττ,ς 
άλουσίβας  ^ττα/τον  νιά  νά  -λύνου'^.εν"  -  του  ττιΟκοκοΰ  αν  του  'ττγ,ς 
υ,-ά   εν  ί7ου  λαλεϊ  |^.— οϋ  Παροια.   ΰττοκ.  ττιΟαρούόιν. 

77 1  Ο  α  ρ  κ  ά  ζ  ω"  Οε'τω  7::ά•'αατα  εις  — ίΟον. 

τ:  ι  Ο  α  ρ  ο  ύ  6  ι  ν,  τό'  ττιΟαοάκι  κοιν.  ττιΟίσκο:  άρ/•  -  '^τ,'λυ.ίζχ  ά- 
όορασα    τ:ο  τον  κουζάΰΐν  ενα  ττιΟα^ούί^ιν. 

τ.ΊΗος,  Ο"  ττίΟος  άρ^.  -  ένεΊχωσεν  ενα  ττίΟον  'λάί^ιν  'ττό  ταΐς 
έλτ,αί:  του. 

—  ι  Ο  υ  7,  ώ"    ΐόι  'ττεΟυαώ. 

~  ι  κ  ε  ρ  τ  ε  |λ  αν.  τό  "  κερόος.  έττιτυ^γ,:  — ράςι;"  -  αν  το  κάυ.γ,; 
τούτον  το    ττικε'οτεααν  έννά  του    ττώ    '",'ειά  ^του. 

— '.  κερτι..ω"  εντελοκ  κεροι,ο;.  εττιτυ^γανω.  εττικεροαινίο  ί'ρ/• 
τταρτ.  έτΓίκε'ρτιζα,  άόο.  έττικέοτισα"  -  έτικε'οτισα  τ/,ν  κοίτιν  αου  κη 
ειααι  '/^συνο:  -  ί7.ά"/0'/αι  ττολλΰν  καιοόν  νιά  νά  'τ7ΐχ.εοτίσοί  τούτ'Λ,ν 
τ'/^,ν  νουλειάν. 

ΤΓίκνάί^ες'  οακοί.  Με.  Χϋν  (V  αϋτο  τ υκνκ^ι  και  τ:).,  -υ'/.νίί^ια 
λέγεται. 

ττ  ι  κόρα  ι  ν.  τό"   έττίκοτον  άρ^. 

ττικρανισκω"  ττικραίνο)  α:ν.   Με.   Νυν  οέ  λίγουσι  7:ικοανί(7κω 
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καί  ■;:'.•/.ρ7.ίνω,  χαρτ.  επιχ.ράν.σ/.α,  άόρ.  έτϊί/.ρανα,  τ:,  άόρ.  Ιττ'.χ.ράΟ- 
Ο'Λ,ν  κ7.ί  Εττιχ-ρκΟΟτ,/,κ,   ττκρκ.  εί'Λα'.  7ϊ'.κρα;7,ΐΛίνυς. 

τ: '.  •/.  ο  ά  ν  τ  £  ο  ο  ς  (— '.χ.ρός,έ'ντΕΟον),  3  '  Ουΐ7,ώίν/ις  ανΟοω— ο;  χ.κί  έχ.- 
διχ.'Λ,τ'.χ,ός  -  εΐσ:<.'.  ττολλα.  ττ'.χ,ρκντερος•  -  ϊντα,  ττιχ-ρζ/τερος  '— ου  έ'ν.'  ϊγ^ξ 
π',χ.ράντερος  Κοραή  'Λτ.  τ.  4,  σ.  427,  κ^,ί  λυρ.άντερος. 

77  ι  χ.  ρ  ο  κ  ά  ρ  ο '•  ν,  τό"  το  ττίκραν  τταρί/ον,  ττικρον  κ7.ρο'!ον,  -λ. 
πικροκάρο'.α. 

ΤΓίκρόσορτος  (-ικρό;,  σόρτοι),  3 '  ττ-.κρχν,  κχχ.τ,ν  τύ^-Λ,ν  ε/(ον. 

ττιλατευκω*  έττ '.πληττω,  ένο/λώ,  '^-ουραουρώ,  πα,ρτ.  έπιλά- 
τευκκ,  άόρ.  έ-•.λάτεψα,  παθ.  -'.λατεύκο'Λκ'.,  παρτ.  έπιλατεύκουίΛουν, 
άόρ.  ίττ'.λατεύτηκα,  τϊαρκ.  εϊ|7.α.ι  ττιλατείΛε'νος.  Κατά  τον  Κορατ^ν 
'Λτ  τ.  4,  σ.  427  άπό  του  π-.λητος  ρηαατ.  του  τ:•. λέω  έγε'νετο  τό 
τϊ'.λητεύω  και  ττ'.λατεύω,  ώς  και  τό  κυτνριακόν  ττ'.λατεύκω. 

77  ι  Λ  α  λ  τ,  τ  ο  ί,  οί'  τρέχοντες*  -  κη  οι  δύο  τά  [^.ουττοκόντορα  77'.λα- 
λητοί  (η  77'/;7ναλ'/)το'.)  77•/]αίννουν'Ασ[Λ.  ίδε  λαλώ  Κοοαή'Ατ.  τ. 4, (7.277. 
77  ι  λ  υ  ί^.  έ  ν  ο  ς  (77'.λέω)•    κατειργασίΛένος. 

77  ι  [7.  77  ά  λ  λ  ω  ■   ~ίυ.-'Κτ,υλ  άρχ  .  γεαίζω. 

77  ι  ν  α,  κ  ί  () '.  ν,  τό"  τό  έζώφυλλον  των  [βιβλίων  διότι  77αλα'.ότερα 
ζύλ'.νον  77ΐνακίδ'.ον  έν  αϋτοϊ:  εΟετον. 

77  ι  V  α  κ  ί  (^ '.  (ο)  ν,  τό'   αικοος  ττίνας  Α, 

77'.  νάκ'.  ν,  τό"  77ίνας  άρ/•  Μαχ.  Νυν  όέ  σώζετα•.  αόνον  έν  οοά- 
σεσιν  λεγό[χενον  77ΐνάτσ•.ν•  όταν  λ.  ■/.  τταιδίον  77ί'.νκ  καί  ζητ*^ι  77αοά 
ττ,ς  [/.'Λτρος  του  νά  του  δώστ,  τταρά  ττ,ν  Οέλτ,σίν  ττ,ς  νά  οά'.'-Λ,,  του 
λέγε'.  ■  νά  οα  77ΐνάτσ',ν  -  τό  φαΐν  677ηεν   'ς  τό  κάτω  77ΐνάτσ'.ν. 

τ: '.  ν  α  κ  ω  τ  ό  ν,  τό    τό  ηαισυ  του  βου7777θ'7ανίδου  τ,  ττ^:  77'.νακωτ•?,ς. 

77  '.  ν  ι  ά,  ή"  77θσιά  τ,  77'.οσιά  κο'.ν  -'ττέρασα  '—ου  τόν  γάρ.ον  κ-/;  άν- 
τ'.νάςαν  {;.ου  καα.ι^.ιάν  (^ίχ.αρκάν  77'ν'.αίς.  Τό  αύκόν  έχε•,  έοτά  77ίν'.αίς" 
είδες  τό  αύκόν,  77ΐέ"  έ77ία'7ές  το,  77'.έ'  έτσάκισές  το,  77'.έ"  έχ,αΟάρ'.τές 
το,  77ΐέ"  έκοψες  το.  77ΐέ'  αλάτισες  το,  77ΐέ'  έοας  το,  77ΐέ  ύ,  τοώς  το 
77ίννε,  ύ77θκ    77'.νούοιν. 

π  ι  ν  ί  α  λ  λ  ο  ς,  ό"  [^-έγα  77οτ•όριον  77ληρες  οίνου '  -  τούτος  ό  77ΐνίαλ- 
λος  έν'  γιά  λόου  αου. 

77  •  ν  ο  ύ  ο  ι  ν      ίί^ε  77ΐν',ά. 

77ίννω'  77ίνω  άρχ .  Με.  άόρ  έ77γεν  Μαχ.  Οϋτω  και  νυν,  77ίννου 
έν  Αε'.β'Λσίω,  77αρτ.  έ'77ΐννα,  άόρ.  έ'νΕΐα  και  Τ;77ΐα,  ιν.ετχ.  77.  77αρκ.  77ΐω- 
[7.ένος"  -  τό  'να  τό  ηύρε  κυνηός  νά  77ίνντ,  'ς  τό  ποτάαιν  'Ατ[Χ•  -  "κν;  η 
τσάα77ρα  '77θΰ  'ττ'.ννα  καοέν  κτ,  ή  αύλη  'τ:οΰ  'συρκιανούσα  ώσ.  -  ό 
77αιλλός  με  τό  ΟΟυι^.άται  /αίρεται,  και  ιχέ  τά  "/.λάννει  77ίνν8ΐ  Παροΐ|7.. 
-  •/ί77ΐα  'ς  τόν  Λάρνακα  'κατόν  χρονών  κου^^.ανταρκάν. 

77ΐντόννω"  77ροσοένω,  αύςάνω,  έ77ΐοίοω  Α.  Μαχ.  και  Εο. 
Ούτω  και  νυν.    άόο.  έ7:ίντω'7α,    77x6.  77ΐντόννο'Λαι  =  κατα'Λΐτόννο'ν,αι. 
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ετϊταοκώ  εις  τας  άνάγκας  [/.ου  ί^.ίτχ.  στενο/ωρίας,  άόρ.  έττ'.ντώθτ,κα, 
χαρ/..  εψ.αι  πιντω[;.ένο:'  -  ττίντωι^ε  το  σχοινί  να  οτάστ,"  -η  σ/.ζλα  ί'ν' 
•τϊΓ'.ντωυένγι  και  '[;-7:ορεΐ  να  τσαχ-ρ'/ιστ, . 

7:ίντω{Λα,  τό'  αυςησις  Μαχ.  Νυν  6έ  ζίντωααν  = -ρόσδεσ'.ς  - 
το  ττίντωααν   'ποΰ  'και^.ες  εν  εν    καλόν  και  οοοΰααί  το. 

7:ίνω•  ττίνω  άρ•/.  αόρ.  γ.  έν.  έ'ττνεν,  ΰ-οτ.  γ.  εν.  ττγΥι,  άττ αρ[7.. 
πγεϊν  Α.  και  Μαχ.  '.6έ  χίννω. 

ττίον,  έττίρ.  =:7:λεον  Β.  ί^ε  ττειόν. 

τ:  '.  77  έ  ρ  '.  ν,  τό'  ττ'.ττέρ'.  κοιν.  β)  εώος  /οροΰ  καλου|Λενου"  Πώς  το 
τρίβουν  τ  ό  τ:  ι  —  έ  ρ  ι  ■   ίοε  τ .  1 ,  σε  λ  .704. 

τ:  ι  τ:  ί  ρ  α,  τ,'  -ά-ια  κοιν.  ϊδέ  ττατϊίρα. 

τ:  ι  τ:  ι  τ  σ  ο  ύ,  •/■;■   ο  άτρακτος. 

τ:  17777  ίλ λα.  τ,,  77ΐ7:ίλλα  έν  Λειβτ,σίω"  τρί/α77τόν  τι,  οαντε'λλας 
Είδος. 

τ:  1 77  77  ι  λ  ί  "ζ  ω  και  τ:  ι  77  τ:  ι  λ  ώ  (77ΐ--ί^ω)'  έκαυζε'ω  άρ/  .  77αρτ. 
ε77ΐ7777ΓΛιζα  και  έ77ΐ7777ίλουν,  άόρ.  έ77ΐ7777ίλισα,  [;.ετ/.  77.  77αρκ.  7:ιτ:- 
τΓίλισαε'νος'  -  [/.έν  77ΐ7777!λας  τα  δα/τύλιάσου,  γιά  τ'  εν'  άσκτ,ι/.ον  77ρα- 
ααν  -  77ΐ7777ίλ'/;σε  το  κόκκαλον  νά  ^κάλγ,ς  τον  ι^,υαλόν  του. 

'τ:  ι  77  77  ύ  ρ  ι  ν  (έπί,  77ΰρ),  τό'  77ανίον  η  χαρτίον  έστρ'/;[/-[Λε'νον,  077ερ 
έκ  του  77ρο/είρου  εις  ελαιον  βουτοΰντες  [/.εταχειριζό[ΛεΟα  ώς  ττροσωρι- 
νόν  οώς,  άνά77τοντες  αυτό  7.770  του  άλειρ.[/.ένου  άκρου" -'σά,ν  φοασαι 
κάιχε  77ΐ7777ύοιν  και  ττ^,αιννε  νά  'βκάλτ,ς  κουαανταοκάν  ά770  την  κάν- 
ναβιν  -  έννά  κάα.ω  ένα  77ΐ7:77ύ2ΐν  νά  τό  άψω  νά  'βκάλω  'λά^ιν  ά7:ο  το 
κελλάριν,  ΰ77οκ.  77ΐ7777υρούδιν. 

77 1  77  77  υ  ρ  ί  ζ  ω '  καίω ,  φλογίζω "  [/,ετο.  -7:ί777:υρίζουν  [^.ε  τά  "όόια  (^.ου 
'ττου  ττ,ν  77θλλ7;ν  στράταν '77ου  εκούα'- 77ΐ7777υρίζει  [^.ε  6  ά[7.[/.ατάς  [;,ου. 

77  ι  77  77  ύ  ρ  ι  σ[Λ  α  ν,    τό"    τό  7717777υρίζεΐν. 

77ί77  77υρον,   έ77ίρ.  =  όλως  διόλου. 

τ:  ι  77  77  υ  ρ  ο  υ  ο  ι  ν     ιοε  77ΐ777:υριν . 

77ΐριλλίν,  τό"  είδος  σφαίρας"  β)  είδο;  77αιγνίου"  ΐ()έ  σελ.  200 
και  77υλγ,ρ•/;. 

77  ι  σ  α  κ  λο  ύ  Ο  ι  ν,  τό,  77λ.  '77ΐσακλούΟια"  οί  ακόλουθοι  τίνος"  - 
ϊντα  [/.ε  τρέχετε,  έγιώ  έν  θέλω  '-ισακλούΟια  κατό~ιν  [/.ου. 

77ΐσαυρίου,  έ77ίρ.  =  [^εΟαύριον  Μα/,  και  Ι>.  ϊ^έ  77ηΟάρκον. 

'77  ι  σ  κ  ά  ζ  ω  (έ77ίσχω)"  ττεριυ.ένω,  άόρ.  έ77ίσκασα' -  έ77ΐσκάσα[/,εν 
και  έν  ηρτες"  β)  εννοώ"  -  έ77ίσκασά  σου  Ιντα  θέλεις  νά  '77•?ίς•  γ)  χ^.υ- 
δρώς  διακρίνω  έν  τω  σκότει. 

~  ί  σ  κ  α  λ  α,  τά"  77αλαυ.άκια  κοιν.  -  77ίσκαλα  καλά  καλά  νά  'ρτιρ 
ο  77  α  τ:  ά  ς  κ  α  /.  ά  1 1  α  ίγ  ν . 

77 1  σ  κ  α  λ  ί  ζ  ω  και  77 1  σ  καλώ"  'Λ/ώ,  κροτώ,  κτυ77ώ,  χειροκρο- 
τώ,   77αρτ.  έ77ΐσκάλιζα,   άόρ.  έ-ισκάλ'Λ,σα,   77αΟ.  77ΐσκαλιζθ[/.αι,   άόρ. 
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Ιττ'.σκαλίσττ,κα'  -  τΓ'.σχ,αλίζω  του  υ.ωροΰ  για  νκ  το  'ττο-^κολτ,σω"  -  ίτ:•.- 
σ/Λλ'.αχ  του  χ-τ,  ούλον  κλαίί'.. 

•77  ι  σ  /.  α  λ  ώ  *  ίόέ  πισκαλίζω . 

'πισοκέντίν,  τό '  είδος  ραφής,  'π',σοβελον.ά  -/.ο'.ν.  -τούτον  το 
'πισοκέντ'.ν  σου  εν  αου  άοε'σκει. 

'τ:  ι  σ  ο  ν  και  π  ί  σ  ο  υ.  έττίρ.  =  ό-ίσω"-  καί  τα  'ττίσου  ύπηγαν  όλοι 
οι  καβαλάοκ^ες  Μν.  Κυττρ.  Λ.  Μεσ.  -  πε'ψε  τον  παιλλόν  καΙ  λά;Λνε 
κη   έσου  τα  πισόν  του  Παρο'.'χ. 

ττίσσα,  ή'  ττίστα  άρ/.  πεύκης  ττίσσα"  έ'/ει  ο  αυτή  ρ.έλαν 
/ρώρ.α  και  [ν.ασσαται  διασκεδάσεως  '/άριν  ύττό  των  Κυ-ρ'.άδων-  δώσε 
κη  έ[;.ε'ναν  να  οάω  λί'Λν  -ίσσαν  β)  το  τταρ'ήν.ϊν  κατρά.[λ'. .  Α•.ά  ταύ- 
της οί  χωρικοί  άλείοουσι  τους  ασκούς,  δι'  ών  ρ,ετακομίζουσ'.  την  κου- 
ρ.ανταρίαν  -ή  κουρ.ανταρκα  έι^-ύρ'.ζεν  ττίσσα,  γιατί  τό  άσκίν  του  ήταν 
—ισσωΐΛί'νον. 

ΤΓίσσάσκιν,  τό'  το  ύ— ο  ττίσσης  >λεΐ[Λ[Λενον  ασκίον  και  αετα- 
■/ειρισ[Λένον  ετΓ  β)  τϊανίον  πεπισσωρ.ε'νον  τι(ίε'[;.ενον  επί  της  κεφαλής  των 
κασιδιάριδων. 

ΤΓίσσ:  ρή,  ή'  λαα— ας  έκ  τΐίσσης'  -  άφταίννουν  εις  τους  νώι^.ους 
του  δύο  "ΐσσεοα'.ς  λααττ άδες  'Α'^[^.• 

77  ι  σ  σ  ί  δ  α,  ή'  τε[Λά-/ιον  λειψής  ζύαης,  όπερ  τηγανίζοντες  εν  έλαίω 
άλείοουσιν  έπειτα  ετι  ζεστον  δια  υ.έλιτος  και  συγχρόνως  το  τρώγου- 
σιν  -  έκά;7.α[χεν  σή[7,[^-ερα  -ισσίδες  'αά  εν  έγεινήκασι  καλαίς  'ΟΐΛΟΐά- 
ζουσι  δ'  οίϋται  τγ,  α,άζη  της  πίσσης,  ές  οΰ  -ιίίανώς  έ'λαβον  και  το 
ονο[7.α. 

πισσοκάης,  ό'  ό  έν  τγ,  πίσση  της  κολάσεως  77ροωρισ[7.ε'νος  να. 
καη    -  έραν  υ.ας  ό  πισσοκάης. 

πισσοννω"  πιττοω  η  πισσοω  αρχ.  αλειοω  οια  πισσης,  παρτ. 
έπ ίσσοννα,  άόο.  έπίσσωσα,  αετν.  π.  παοκ.  πισσω|Λί'νος'  -  [^,εν  το  πισ- 
σοννης  τ  ασκιν  για  τι  εν  οε/.α"  -  επισσωσα  την  κου,αν  που  ραΐ- 
στηκε ν. 

π  ι  σ  σ  ο  ύ  ρ  ι  ν,  έπίρ.  =  σκότος  [^.ε'γα,  πίσσα  κοιν.  -  φοουααι  νά 
'βκω  εξω  για  τί  ενι  ε^ω  πισσούριν.  Παρ'  ήαϊν  οέ  λέγουσιν  -  οςω  ε'νε 
πίσσα  και  ^εν  γλε'πεις  τό  δάχτυλον  σου. 

πισσουρκάζει  (πίσσα)•  συσκοτάζει  άρχ  σκοτεινιάζει,  σου- 
ρουπώνει  κοιν  παρτ.  έπισσούρκαζεν,  άόρ.  έπισσούρκασε,  ρ-^τχ-  π. 
παρκ.  πισσουρκασ,αε'νος"  -  άρκίνησε  και  πισσουρκάζει  και  φοοΰ[Λαι  νά 
πάω  εσσω  [ΛΟυ. 

π  ι  σ  σ  ο  χ  ο  γ  λ  ά  ζ  ε  ι'  χογλάζει  άπαύστως  ει:  την  πίσσαν  της  κο- 
λάσεως, άόρ.  έπισσοχόγλασεν,  |^.ετχ.   π.  παρκ.  πισσοχογλασαένος. 

π  ι  σ  σ  ο  χ  ό  γ  λ  α  σ  τ  ο  ς,  3  ■  ό  εν  τΤ)  πίσση  τη;  κολάσεως  άπαύστως 
χογλάζων     ϊδέ  τριχόγλαστος. 
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τ: '.  σ  τ  ί  [7-  α  ε  ν  ο  ς,  3 "  —ιστό: '  -  άγάττ ουν  σε  κ•/;  άγά•::ας  αε  άγά.- 
χην  77ΐστεααε'ν•Λν  'Ασ.^.. 

-•.  στεύγω"  ττ'.στεύω  Α.  (^έλ.  γ.  τ:λ.  Οε'λουν  -'.στεΰσειν  Μ^.ν. 
ί^έ  —'-στεύκω. 

■ΤΓ'.  στεύκω,  ττ'.στεύγου  έν  Αειβησίω-  7:•στεύω  άρν.  -αοτ  έττί- 
στευ/.α,  άορ  έ— ίστεψα,  —αΟ.  — ιστεύκο[Λαι,  τταοτ.  έ— ιστεύκουαουν, 
άόρ.  έτΓ'.στεύΟτ,/.α  κα'.  έπ'.στεύθτ,ν,  ττκρκ.  είααι  τζ'.στίυ.υ.ίνος- - -/.γ,  χν 
τΓ'.στεύχ.-Λς  εις  αυτόν  [^Ζ  ολτ,ν  σου  ττ,ν  καρτιαν  ^Ασα.  -  έλκτε  να  'ί^οο'.- 
κτ,σετε  [χίαν  λύτττ,ν  'ττ'.στευ.ι^-ε'νην  ώσ. 

τ:  •.  σ  τ  ε  ύ  ο  ιχ  3τ '.■  π'.στεύθ|^-αι  άοχ.  άόο.  έ7ϊΐστεύΟ'/:ν  Α.  ίδέ  -'.- 
στεύκω. 

—  ί  σ  τ  τ,,  η"  -ίατ'.ς  άρχ.  γεν.  ττί^τ•/;;,  αιτ.  -ίσττ,ν  Α.  (3ϋτω  και  νυν. 
τ: '.  σ  τ  η  α  6  ν  ν  ω  (— ίστ'.ς)"    υβρίζω,    άόρ.  έ)— '.στν;αωσα"  -  αέν  τ:•.- 

Γ2-ΎΛ}λ'•)'ΐτ,ι:)  γ'.ά  τι  — άω  κ'/;  άγκαλ'.ώ  σε. 

-'.  στί,   τό  ■   εΐί^ος  -αιγνίου  έν  Κύ-ρφ•   ίδέ  σελ    263. 

τ: '.  σ  τ  '.  κ  ο  :,  3    τ;'.στικός  άρ^ .  έ'αχιστος,  ττιστός  κοιν. 

-ιστίο  συ  ν  τ,,  ή•  ττιστότης  Α.  και  Έρ.  Νυν  δε  — ιστοσΰν-Λ,  και 
έ'Λ— ιστοσύνγ,  λε'γουσιν . 

ττ  ι  σ  τ  ί  ω  σ  ι  ς,  ή•  ττίστωσις  Α. 

ττιστό  και  — ιστόιν,ου,  έ— ίρ.  =  τά^α'- — ιστό'^.ου  ϋν  εκα{;.ε'ς  το  ; 

-  — ιστόυ.ου  κάθεσαι  ;  -  ττιστο  εν  πάεις  κεϊ    —ου  σου  λεω  : 

—  ιστό  [Λ  ο  υ"   ΐδε  ηστό. 

7Τ  ι  στον  ν  ω"  ε/ω,  λαίλβάνω  σηρ.εΐα  —  ίστεως,  — .  άόρ.  έττιστώ- 
Οηκα  και  έ— ιστώΟτ,ν  -  ττώς  ό  Χριστό;  άνε'σττ,  δια  νά -ιστωΟουσιν 
'Λσα.  -  διότι  έ— ιστώΟηκα  'πό  τούτου  του  σΤίρ,είου   ώσ. 

'τ:  ι  σ  τ  ρ  ε'  φ  ι  ν,  τό"  έ-ίοτροοος,  ττοιτ/τικτ)  στροφ•/] '  -  τούτο  ενι  τό 
'τΓίστρε'φιν  ττ,ς  οωνη; 

'ττ  ι  σ  ω  κ  ε  ν  τ  η  τ  η  ς,    ό "   τό  δεύτερον  κε'νττ,ΐΛα  ύοάσιχατός  τίνος" 

-  ς  τόν  '— ισωκενττ,την  ράβκω  το. 

'— ισωσε'ρνω'  σε'ρνω  ο— ίσω,  άόρ.    — ισώσειοα. 

'::ίτερον,  τό,  7:λ.  -ίτερα'  πίτυρον  άρ^.  ττίτουρο  κοιν.  -  να 
—άρτε  σεις  τα  — ίτερα  κ'/;  έγιώ  τό  σηρ.ιδάλιν  ' Κηψ.  -  πλύΟΟου  ρ.έ  — ί- 
τερα  να  ζαστρευτγ^ς.    ΈνταυΟα  τό  υ  έτράπη  ει;  ε. 

—  ίττ,α  αν,  τό'  ρίψιν.ον  ύδατος  δια  του  στόματος  ττρός  τίνα,  η 
ρίψιαον  των  (όών  ττ;:  [7-υίας  εις  τό  κρέας '  -  άσκό-α  τό  κρηάς  καλά. 
'τΓου  -ιτά,αατα'  ίοέ  πιτώ. 

77  ι  τ  ο  [Λ  ο  ύ  γ  ι  α,  γ; "  η  ρ.υϊα  ή  έτ:ϊ  του  κρέατος  ρίπτουσα  τα  ωά  της. 

—  ι  τ  σ  ύ  κ  λ  α,  Ϋ, ,  —  ι  τ  σ  υ  κ  λ  η  Ο  ο  α  έν  ΚύΟνω'  καλάαιον  έ'^ον 
δύο  κό{;.βους,  (ν.ά  του  όττοίου  οί  παίδες  παίζοντες  ρίπτουσι  προς  αλ- 
λήλους ϋδωρ"  -  κάρ.ε  ΐΑου  ιχίαν  πιτσύκλαν  νά  παίζω. 

π  ι  τ  σ  υ  κ  λ  ι  ά  ζ  ω ,   π  ι  τ  σ  υ  κ  λ  ί  ζ  ω   και  π  ι  τ  σ  υ  κ  λ  ω  ■   πιτυλί,ω 
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άρ^.  ρίτϊ τω  ττκί,ίον  ττρός  τ'.νχ  ϋοωρ  οίοι  ττ'.τσύχ.λ^.ς  η  κ,κ'.  αλλω:,  — κοτ. 
έ— ιτσυκλίαζα,  άόρ.  έ— '.τσύχ.λ'.'τα,  ττκΟ.  π'.τσυ/.λίζον.α.'. ,  τταοτ.  εττ'.τσυ- 
κλίζουίΛΟυν,  άόρ.  έ— '.τσυχ.λίστηχ.α  καί  έττιτσυκλίστην,  χαοχ..  εΐαα', 
7:'.τσυκλισ[χένος' -  ίττίρνοΰσα  'ττό 'να  σττίτιν  κη  Ι— ιτσυκλίσαν  ιν,ί  [ν.έ  τ'^ν 
τη-σύκλαν  β)  77'.τσιλίζθ|/ν.'.  κο-.ν.  οτκν  -'.τσιλίζηταί  τις  έκ  ττηλών 
ύ-6  ^ώων  άνακατωνθ[Λενοον  -  τ,υ,ουν  'ςττ,ν  ττόοτκν  κη  έττ ίΰασεν  ενα,ν 
ά|^.χς•  κα.•.  ρ.    έττιτσύκλισεν. 

77  ι  τ  σύ  κλ  ι  ίί  |Λ  α.  ν,  τό"  ττιτύλισρ,ζ  άρ^.  το  δ'.α  της  7:'.τ'7ύ;ίΛας 
ρίψ'.[7.ον  του  ϋί^ατος. 

77  '.  τ  σ  υ  κ  λ  ί  ζ  ω  ■   ίί^έ  77ΐτσυκλ•.άζω . 

771  ττ  α,  έ77ίρ.  =  δε'κατα,  οκτκελα  κοιν.  β]  ρά77ΐσ[χα  εϊς  την  ρά- 
^ην    οι'  ανοικτής  της  φούκτας. 

77ίττα,  ή''^ίττα  κοιν.'ΙΤ  λε'ςις  αύτη  Ιτηρησεν  έν  Κύ77ρω  ετι  την 
0770  των  αρχαίων  γραα[7.ατικών  σηαειου|χε'νην  του  δΐ77λου  τ  ττοοοοοάν. 
Κατ'  ΕΰστάΟιον  σελ.  813,49  «Ηεσσαλοί  δε  καί  Κιτιεϊς  οί  77ερί  Κύ- 
77ρον  Οχλατταν  ελεγον  κχί  77ίττο<.ν,  καρδιώττειν  και  αατταλίκν  και 
τά  τοιαύτα,  οσα  ούδκιχοΰ  αττικά  νο[7.ίζονται,  άλλα  των  γειτόνων 
φησΐ  Βοιωτών. 

77 1  τ  τ  α  κ  ι  ά '   ΐί)έ  77ΐττάκισ[Λαν . 

77  ι  τ  τ  α  κ  ί  ζ  ω  και  77 1  τ  τ  α  κ  ώ "  κτυ77ώ  τίνα  δια  της  /ειοος  ελα- 
φρώς εις  τηνρά-/ιν,  άόρ.  έ77ΐττάκισα'  -  77ΐττχκισε  το  [^.ωοοννά  [ν.ουλ- 
λώση. 

77  ι  τ  τ  ά  κ  ι  (7  [/  α  ν,  τό,  και  77  ι  τ  τ  α  κ  ι  ά,  ή'  έλαφρόν  δια  της  χει- 
ρός κτύ77ηαα"  -  έ'δωσε'ν  του  [7.ίαν    77ΐττακιάν  κη  εούρτη. 

77 1  τ  τ  α  κ  ο  α  ο  ύ  τ  σ  ο  υ  ν  ο  ς,  3 "  ο  ε/ ων  ώς  την  77ίτταν  77ε7:ιε- 
σιχένον  τό   77ρό'7ω77ον  -  ό  Γιάννης  εν'  77ΐττακοαούτσουνος. 

77ΐττακόννω•  ζουλώ  και  κά[/-νω  τι  77ίτταν,  77λαχουόο>νω  κοιν. 
77αρτ.   ε77ΐττάκοννα,   άόρ.   έ77ΐττάκωσα,    77αΟ.   77ΐττακόννο[Λαι,  77αρτ 
έ77ΐττακόννουΐΛουν  άόρ.   ε77ΐττακώΟηκα  και  έ77ΐττακώΟην,   77αρκ.  εία.αι 
77ΐττακω[Λε'νος"  -  77ΐττάκωσε  τό  ψουΐΑΐν. 

77  ι  τ  τ  α  κ  ώ "  ΐδέ  :7ΐττακίζω . 

77ΐττακωτός,  3'  77λακονδερός,  77λακωτός  κοιν. 

77 1  τ  τ  ε  ρ  ί  ζ  ω•  βάλλω  εις  τό  ζωον  ττίττερα  νά  φάγη,  ταίζω  77ίτ• 

77  ίττερον,  τό'  ττίτυρον  άρ/.  Έν  άλλοις  αύτοίς  [Λε'ρεσι  λε'γουσι 
77ίτερον. 

τ:  ι  τ  τ  ο  ύ  δ  ι  ν,  τό"  ρ.ικρά  77ίττα,  κεφτεδα  τουρκ.  -  εοάαΐΛεν  ση;Λ- 
[7,ερις  77ΐττούδια. 

77ΐττώ"  77ΐτυλίζω  άρχ.  χύνω  ύ(^ωρ  η  άλλο  τι  εις  τι  ()ιά  του  στό- 
ι/.ατος  η  όι*  αγγείου,  άόρ.  έ77ίττησα,  77αθ.  77ΐττιοΰ[Λαι,  άόρ  έ77ΐττη• 
6ηκα,  7:αρκ.  εϊ[Λαι  77ΐττη|7.ε'νος' -  εν  τον  τ:ιττώ  τον  κα77νόν  -  έ7:ηα  εις 
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την  {7-άν^ραν  κη  έττιττηΟηχ.α  'χου  τον  λοΰρον'  -  τϊίττησε  την  ταό'/ιχ^' 
-  έσένίχ  ούλον  /,αΐ  ττιττ  οΰν  σου  'Είδια'  β)  (Λετφ.  η  [^.ούγια  έ-ίττησε 
το  κρηχς"  -τούτο  το  κρηας  έ'ν'  7ΐΐττη[Αε'νον  ίδέ  καΙ  χ'.τσυκλ'.άζω. 

πίτυα,  τά*    οι  ι^/.κρο'.  κλάδοι   των  [;.ικρών  ττ'.τύων. 

7ϊ  '.  τ  υ  δ  ι  ά  ζ  ω"  οιά  ττιτύων  φράσσω  τι. 

τ:  ι  τ  ύ  δ  ι  ν,  τό     ι^.ικρά.  ττίτυς,  ττ'.τύοιον. 

ΤΓίτυχαίνω'  έττιτυγ/χνω  άρ•/.  ΰττερσ.  γ.  ττλ.  ει/αν  έ)•:Γΐτύχει(ν 
Α.   Ούτω  και  νυν. 

τ:  κ  ε  ρ  ό  ν  ν  ω  και   τ;  λ  ε  ρ  6  ν  ν  ω'    ά—οτίνω  /ρεο:,    ττλερώνω  κοιν. 
τταρτ.  έττκέροννχ,    άόρ.   έττκε'ρωσα,    τταθ.  — κερόννο[/.χι,    ττα,ρτ.  έχκε- 
ρόννουρ-ουν,  άόρ.  εττκερώΟηκα  και  έ~κερώ6ην,  τταρκ.  είι^.αι  -κερωρ-έ- 
νο:"  -  εύτύς  έττκέρωσε  τους  δασκάλους  κη  έττηασιν  Παοαυ.υΟ.  -  εν  πκε 
ρόννει  το  'ρκός  του.   Ένταΰθα  τό  λ  έτράττη  εις  κ. 

7:κερω[7. η  και  πλερω^^. η,  ή'  7τληρω|^,η  κοιν.  -η  τϊκερω^^.η 
ητουν  καλή,  τ'  άσττρα  ήτουν  κα[Λ7:όσα  ^Ασΐ7.. 

π  λ  α  δ  ε  ι  ά,  ή"  (τΐλατεΐα  )  ύτϊογραοή'  -  έκάΐΛααεν  [7.ίαν  γραφήν  κή 
έβάλα|/.εν  την  πλαοειάν  αας. 

τ:  λ  ά  ζ  ω  ή  έ  -  λ  ά  ζ  ο)"  συναντώ  Α.  πα6.~λάζθ[/.αι  =  συναντώμαι, 
συυ.— λε'κοααι  ΙΝΙα^. 

πλάΟο^;.  αΐ'  "λάττοααι  άρ^.  άόρ.  ε(α)-λάστη. 

πλάκα,  ή'  πλάς  άρχ.  β)  πλακωτή  πε'τρα'  γ)  εϊί^ος  άναρής,  ώς 
πλακός  σχπωνίου  κατεσκευασίΛένης'  -  εν  έφέρασιν  άκόυ,α  πλάκαις  ν' 
άγοράσω[;.εν  δ)  παιγνίου  είδος'  ίδέ  σελ.  266"  ε)  πάσα  έδαοιαία 
έ'κτασις  συνιστασ.ε'νη  ές  ό'^.οίων  πετρών  αύτη  δέ  και  τα  πλακερά 
λε'γεται. 

πλακατσιά,  ή•  δρόα,ος  συνιστάμενος  έκ  ρ-ΐάς  οϋτως  ειπείν 
ουσικής  πλακός"  -γιάλι  άλι  παρπατε  πάνω  'ς  τήν  πλακατσ^άν,  για 
τι  κουτσουολα  το  άλοόν  σου. 

πλακέ  ρ  α•  ίδέ  πλάκα. 

πλακωτός,  3,  ώς  και  παρά  τοις  αρχ.  β)  πλακωτόν,  [χε'• 
ρος  δρόρ.ου  φυσικώς  διά  πλακών  έστρω[7.ε'νον  -  πά|7,εν  'ς  τα  πλακωτά 
να  οέρωί^.εν  σταφύλια. 

π  λ  α  ν  ε  ρ  κ  α  ή  π  α  ν  ε'  ρ  κ  α,  τά"  πανε'ργια  κοιν. 

π  λ  α  ν  ε  ύ  κ  ο  [7-  α  ι  και  π  λ  α  ν  ώ  [λ  α  ΐ"  πλανώ|;-αι  άρχ .  -  κή  οποίος 
νέος  σ'  άαπήστ/  εύκολα  πλανεύκεσαι  Δίστ  -  έοτά  πλανήταις  τ'  ουρα- 
νού τήν  άαπώ  πλανάται   ^Ασα. 

π  λ  α  ν  ί  τ  α  ρ  ο  ι,  οί'  φανταστικά  οντά  ερ/όαενα  καΟ'  εκάστην 
άπο  της  ήιν.ε'ρας  της  γεννήσεως  του  Χριστού  [^-έ/ρ'  της  ήΐΛε'ρας  τών 
Θεοφανεί(ι)ν.   Ούτοι  και  καλικάτζαροι  λέγονται. 

π  λ  α  ν  ώ  [7.  α  Γ  ίδέ  πλανεύκοιν,αι. 

πλάρκα,  ή'  πωλήτρια    έν  ταϊς  όδοϊς'  ίδέ  πλάτρια. 
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πλάρκ ος,  ό'  ό  των  ό<^ών  πραγίΛχτευτης' -  φώντ,ςΕ  του  τϊλάρ- 
κου  νά  'ρτη  να  πάρω[7.ίν  κανέναν  |Λαντήλιν. 

πλάσκω"  ευρίσκω  άνυττερΟέτως,  τ^αΟ.  τ^λάσκοΐΛαΐ"  -  έγ'.ώ  ττλά• 
σκω  τα  'ποΰ  την  ττέτραν. 

πλάσ[Λαν.  τό'  πλάσαα  άρ^.  -  κατύχη  τοΟ  7:λα(^[^.άτου  'ποΰ  εν 
θωρεί  την  γουλειάν  του  [λέ  το  ^ε'ριν  του. 

πλαστού  ρ  κό  ς,  ό'  πλαστουργός  Βυζ.  6η[Χ'.ουργός. 

πλατάνα,  ή•  αεγάλο  πλατάνι•  β)  πέταλλον  σιδηρούν  ή;-'-ΐ'7θαι- 
ρικόν  τιΟε'ι/ενον  ύπό  τας  ποδίνας  των  χωρικών. 

πλατάνιν,  τό'  το  άνοιγ[Λα  του  ουρανού  τη  5  Αύγούστου'  ϊόέ 
τ.   1,  σελ.  710. 

πλάτος,  τό,  γεν.  πλάτου'  πλάτος  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νυν. 

πλατόφυλλος,  3'  ό  ε;/ ων  πλατέα  φύλλα. 

πλ  άτ  ρ  ι  α"  πωλ'ότρια  Α.  Νυν  δε  πλάτρια  καί  πλάρκα  καλείται. 

πλατυνίσκω'  πλατύνω  τι,  παρτ.  έπλατύνισκα. 

πλατυπαρπατώ'  περιπατώ  εν  εύρυ^ώρω  τόπω. 

π  λ  α  τ  υ  χ  ω  ρ  η  [7.  α  ν,  τό "  τό  πλατυ^^ωρεϊν. 

π  λ  α  τ  υ  ^  ω  ρ  κ  ά ,  'ό '   εύρυ^^ ωρία  ρ.εγάλη . 

πλατυχωρκοΰ^7,  αΐ'    πλατυχωρού[7.αι,  έ'/ω  ευρυχωρίαν. 

πλατυ^ωοώ"  κάανω  τι  εύρύ^ωρον,  παθ.  πλατυχωρουρ.αι  = 
εϋρυ^ωρουι^.αι. 

π  λ  ε  ϊ  ο  ν  και  πλ  ε'  ο  ν  περισσότερον  Α. 

πλερόννω,  πληρώννου  έν  Λειβησίω'  πληρώνω  κοιν .  παρτ.  έπλε'- 
ροννα,  άόρ.  έπλε'ρωσα,  παθ.  πλερόννθ[Ααι,  παρτ.  έπλίρόννουαουν,  άόρ. 
έπλερώθηκα,  παρκ.  εϊ[Ααι  πλερωαε'νος' -  τα  -/ρωστεϊς  πλερόννεις  καί 
τα  κερνάς  χάννεις'  ΐδέ  πκερόννω. 

πλερόνω'  πληρώνω,  παρτ.  γ.  πλ.  πλερόνουνται  Μαχ.  άορ. 
επλε'ρωσα,  γ.  πλ.  ύποτ.  νά  πλερώσουνε,  άόρ.  γ.  εν.  έπλερώΟην  Α. 
ΐδέ  πλερόννω. 

π  λ  ε'  ρ  ω  [7.  α  ν ,  τό ,  και  π  λ  ε  ρ  ω  [;,  η ,  ή ,  γεν .  πλερώαατος  και 
πλερω[7.άτου'  πληρω[7.η  άρχ.  άποζηρ-ίωσις  Α.καϊ  Μαχ.  Ούτω  καί  νυν. 

π  λ  ε  ρ  ω  (Α  η ■   ΐδέ  πλε'ρωρ.αν. 

πληγή,  '?Γ  έλκος, τραυι^-α  Α.  Νυν  δέ  πλη-))  καί  πληγή  λέγεται. 

π  λ  η  γ  ό  ν  ν  ω'  τραυ[Λατίζω,  τιτρώσκω  άρ/ .  πληγώ•^ω  κοιν.  παθ. 
πληγόννο[7,αι  Με.  Ούτω  καί  νυν. 

πληη•   ΐδέ   πληγή. 

πληθάρια,  έσφ.  γρ.   αντί  πλιΟάρια  Μαχ.  ΐδέ  πλιθάριν. 

πληθυνίσκω"  πληθύνω  άρ/.  Έρ.  -  πληθυνίσκει,  πολυνίσκει 
Με.   Ούτω  καί  νυν,  παρτ.  έπληΟύνισκα,   άόρ.  έπληθυνα. 

π  λη  [Αρ•.  έλ  ε  ι  α,  •/)•  αδικία,  διένεςις  Μαχ.  ΐδέ  πλη[7.αελώ. 

πληρ,[Λελώ  ( πλη{Α[7.ελώ)•   ενεργώ,  βλάπτω   Μα^ . 

'  47* 
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—  Λ 'Λ  α  υ.  Ε  ί  ν  ω'  τ:λ•Λ,ααυοέω,  τταρτ.  |— "ληαμί'.νχ,  άόο.  εττλ'Λα- 
ι/.ανα,   \Ι'Ζ~/.  ~.  τταρκ.    — λ'Λ'^.ΐΛαι^.ένος' -  7ϊληΐΛ[Λ£ίνω  το  /ωράοιν  ρ,ου. 

χ  λ  7)  17,  [Λ  υ  ρ  ί  σ  κ  ω'  τλ•/ΐ[7.[Λυρί^ω  άρχ  .  ττα,ρτ.  έ7:λ'/;|7.αύρ'.σχ.α.  άόο. 
ε—λ-Λυ.υ.ύρ'.σα,  [-'-ίτ/  —αρχ.  7Τλ'Λα.|λυρ'.σ[Λενος"  -  άΟΟυι^.ασαι  τΐότε  έχληα- 
ρ.ύρ'.σκεν  κάθε  'λλίον  ό  Πηδ'.άς: 

τ:  λη  £η  α  ε' ν  ο  ς•   λυτϊ'ΛΜ-ε'νος  Μν.  Κυπρ.  Δ.  Μεσ. 

τ:  λ  τ,  ζ  ι'  ίοέ  — ληςις. 

7ϊ  λ  Υι  1  ί  ζ  ο  ι^.  α  ι  και  τϊ  λ  τ,  σ  σ  ω  ■  στενο^ωροΰρ,αι,  ρ.ετ/ .  τταρκ. 
— ληΗίσ[7.ένος  λίαχ.  Νυν  δε  τϊλησσω  ρ-ονον   λέγεται. 

ττ  λ  τ,  ζ  ι  [Λ  ι  ό  ς•  ό'  ττληζτ,ΐΛε'νος"  -  εΐ[Λαι  τ:Λτ,ζΐ'7.ιός  και  εν  ττάω  'ς 
τον  γάιν.ον. 

-λτ,ςις  και  -λ•/;  ξι,  τ/  -ε'νΟος,  λύ-η  ίλεγάλη,  στενό/ ωρία  Α. 
και  Έρ.  Οϋτοί  και  νυν  -  ϊντα  — λγ,ζιν  έ'/ω  σηαίΛερα'  -  ετττ,ες  νά  του 
συντύ/τ,ς  'ς  ταϊς  ττληζαις  του. 

ττλχόννω'  ττληγόω  άρ/.  πλτ,γώνω  κοιν.  άόρ.  ε-λγ,ωσα, 
-αΟ.  7:ληόννο[7-αι,  άόρ.  εχληώΟηκα,  παρκ.  εί{Ααι  χληωρ,ένος. 

-ληρώνω"  πληρώνω  κοιν.  υ.ε'λ.  γ.  εν.  Οε'λει  'ττληρώνει  Μν. 
Κυ-ρ.   Δ.   Μεσ.    ΐδέ  πλερόν^ο. 

π  λ  η  σ  σ  ω  ( κεί|Χ.  πλίσσω)"  λυ— οΰ(;.αι,  στενοχωροΰ|7,αι  Με.  Ούτω 
και  νυν,  παρτ.  εττλτ,σσα,  άόρ.  έ'-ληξα,  [^-ετχ.  π.  τταρκ.  τϊληξηι^.ε'νος" 
-  λαλεϊ  ττς  ι/εν  — λτ,σστ,ς  ΙΙαοαυ.υθ.  -ϊντα  'τταΟες  κη  έπληξες; 

π  λ  η  ω  [Λ  έ  ν  ο  ς'  ϊδέ  πληόννω. 

τϊλιΟαρένος  (  κεΐ|7..  πληΟαρε'νος ),  3"  πλίνθινος  άρχ.  πλιΟαοε'- 
νιος  κοιν.  Μα/.  Οϋτω  και  νυν. 

πλιΟΟάριν,  τό,  πλ.  πλιΟθάρκα'  πλίνθοι  άρ/.  Με.  Ούτω 
και  νυν,  αϊ  ιλτ;  όπτοί  πλίνθοι. 

π  λ  ό  κ  α  ρ  ο  ς  και  κ  λ  ό  κ  α  ρ  ο  ς,  ό'  πτηνον  άρπακτικον  της  κορώ- 
νης  (Λεγαλείτερον  -  τα  καταπίννει    'σάν  τον  πλόκαρον. 

π  λ  ο  υ  [Λ  ί  ο  ι  ν  ΐοβ  πλουαίν. 

πλου  [7.  [Λ  ί  ζ  ω"  κεντώ,  ποικίλλω  Με.  Νυν  (^έ  πλουαίζω  λέγουσιν, 
ώς  και  έν  Χίω,  παρτ  έπλούΐΛίζα,  άόρ.  έπλούΐΛίσα,  παθ.  πλουαίζοααι 
=  δίδω  δώρα.  παρτ.  έπλουίΛίζουυ.ουν,  άόρ.  έπλουρ.ίστηκα,  παρκ.  εΐ^^.αι 
πλου!7.ισ(;.ε'νος'  -πλούρ,ισε'  [;.ου,/αρώτην,  ενα  πουγγίν  -τον  ούρανόν  υ,έ 
τό  τπαΟ'.ν  κάιχε  νά  τον  πλου'χίσγις  ^ X(>}^..  -  βάλε  ρ.ου  τό  σεντόνιν  [ν.ου 
κείνο  τό  πλουι^.ισι^.ε'νον  ώσ.  Γίνεται  δε  τό  πλουαίζω  κατά  τον  Κοραήν 
Άτ.  τ.  2,  (7.  278  έκτου  λατιν.  ρ1υηΐαΐ3. 

π  λ  ο  υ  [7.  ρ.  ί  ν,  τό"  πλού[Λΐσ|/α,  κε'ντη|;.α,  ποίκιλι^.α  Με.  Νυν  δε 
πλου|7.!ν  και  πλού|Λΐσ[;.αν  λέγεται"  -ή  Άνε'ττα  Εε'ρει  ό[;.ορφα  πλουυ.ιά' 
-της  Πόλης  είνε  πλούι^,ισι^,αν,  ύποκ.  πλουρ.ίδιν  ϊδέ  πλουμίζω. 

π  λ  ο  υ  [Χ  |Λ  ι  στ  ό  ς,  3 '  κεντητός  κοιν.  Με.  Νυν  δε  πλου;Λΐστός  λε- 
γετατ  -  κατσικορώνα  πλουαιστη  'που  τον  'ποκεϊΟΟεν  ποταυ.όν  ΚαΟαρ. 
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τ:  λ  ο  ύ  »Λ  |Λ  ι  σ  ΐΛ  7,  ν,  τό'  κέντ•/ι;λχ  Με.  Νυν  ί^έ  ~\'■/^υ.'.η[^.■:/.Ί  λό'γε- 
ταΐ'   β)  δώρον  κατά.  την  ήιχίραν  του  γάαου  ε!ς  τους  νεονύ|7.οους. 

πλουσιότης  και  π  λ  ο  υ  σ  ί  ό  τ  η  τ  α ,  ή "  ττλουτος  Μ  α^ .  Νυν 
()έ  [Λονον  τλουσιότη,  α!τ.  'ΛΓλουσιότνιτα(ν 

77  λ  ο  υ  τ  ι  ν  ί  σ  κ  ω*  πλουτίζω  άρχ.  Με.  Νυν  οέ  πλουτινίσκω  καί 
πλουτώ  λε'γουσιν. 

πλούτος,  τό'  ό  πλούτος  άρχ.  και  το  πλούτος  Κ.  Δ.  -η  υγεία 
έ'ν'  το  πλούτος"  -  τε'λος  πάντων  όταν  έ^όρτασεν  τό  πλούτος  ΙΙαραίΛυθ. 

π  λ  ο  υ  τ  ώ  •  ίδε  πλουτ'.νίσκω . 

π  λ  ΰ  [7-  (Α  α  ν  και  π  λ  ύ  σ  1 1^.  ο  ν ,  το ,  και  π  λ  ύ  σ  •.  ς ,  ή '  πλυ αα  ά  ρ^ . 
πλύσΐ[7.ον  κοιν.  β)  τα  πλύΐΛαατα  σηι^,αίνουσιν  ετι  και  τους  παρά 
τοις  άρχαίοις  πλυνούς. 

πλυννίσκω  και  πλΰννο^"  πλύνω  άρ^.  Μα/,  και  ]\Ιε.  Οϋτω 
και  νυν,  παρτ.  έπλύννισκα,  άόρ.  έπλυνα,  παθ.  πλυννίσκοιχαι,  παοτ. 
έπλυννίσκου[;-ουν,  άόρ.  έπλύΟθχκα  και  ΙπλύθΟην,  παρκ.  εΐ'^.αι  πλυι^.- 
[Λε'νος'  -  'ς  την  [7-ίαν  '[;-ε'ραν  και  'ςταίς  δύο  '[;.ε'ραις  τό  /ε'ριν  του  πλυν- 
νίσκει  'Ασρ,.-  είδα  την  [^.ιστάρκισσάν  του  κη  έπλύννισκεν  -εν  πλυννί- 
σκοι^.αι  για  τί  έ'ν'  παστρικά  τά  /έρκα  [χου'  -και  κείνος  'ποΰ  πλυννί- 
σκεται  [7.ητά  [/.ας  εννά  φάγι  Παροι;^..  -  πλύΟΟου  /αρώ  σε  καλά"  -  πλύΟ- 
0ου  πλύΟθου  έλυσαν  τά  γέρκα  [7.ου.  Έν  δε  τη  Ίλιάδι  χ,  155  άπαν- 
τώιχεν"  δΟι  είαατα  σιγαλόεντα  πλύνεσκον. 

π  λ  ύ  σ  ι  ς"   ΐδέ  πλύαααν. 

πλώρη,  ή"  πρώρα  άρχ.  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  και  παρ'  ηαϊν, 

πνάζω  (πνέω)•  άναπνε'ω,  άναπαύοιχαι,  παρτ.  επναζα,  άόρ. 
επνασα,  ΰποτ.  νά  '/Τ;  πνάσει  Έρ.  Ούτω  και  νυν,  [-^-ίτ/.  π.  παρκ. 
πνασρ,ε'νος' -  κάτσε  νά  πνάστ,ς  γιάτ' είσαι  'ποστα[7.ένος" -τώρα  'πού 
'πνασα  'πάι^,εν. 

π  ν  ά  σ  ι  ρ- ο  ν  και  πνάσ[7-αν,  τό"  άνάπαυσις,   ςεκούρασ[Λα  κοιν. 

π  ν  ά  σ  [7-  α  ν "  ίδέ  πνάσιρ.ον . 

π  ν  ε' [7  [7.  αν  και  πνευι^,αν,  τό"  πνεύ[7.α  άρ/  Έρ,  Ούτω  και 
νυν  λε'γουσιν,  πνέ[7-[;-αν  εν  Λειβησίω. 

π  ν  ε  [/.ρ.  ατ  ι  κό  ς,  ό"  πνευ|-/-ατικός  έκ•/,λ.  Α.  Νυν  δε  πνε;/[/α- 
τικος  και  πνευ[Λατικός  λέγεται. 

π  ν  ε  υ  [/,  α  τ  ι  κ  ό  ς"  ΐδέ  πνε[Α[Αατικός. 

πνη[7-αν,  τό"  μνηυ.α,  [χόνον  παρά  Καρπασεώταις  έν  τώ"  άγγε- 
λος 'πο  τους  ουρανούς  'πάνω  'ς  το  πνη[χα  φτάννει  'ΑσίΛ. 

π  ν  ι  ά  ρ  η  ς,  ό"  πνίγων"  -  'σάν  τον  άλουπον  τον  πνιάρην. 

πνίγω"  πνίγω  ο>-^'/ .  ρ-έλ.  γ.  πλ.  θέλουν  τ.νιγην  Μα/,   ίδε  πνίω. 

πνίω"  πνίγω  άρχ.  άόρ.  έ'πνιςα,  παθ.  τζΊίου.ν.•.,  παρτ.  έπνίου- 
ΐΛουν,  άόρ.  έπνίηκα  και  έπνίην,  παρκ.  είααι  πνΐ[7-ένος  και  Α.  -τού- 
τος ένι  άΟΟρωπος  'ποΰ  πνίεται  σε  [λίαν  καντύλαν  νερόν. 
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τ:  ΊΟ  τ,,  γ,'   αναπνοτ,  αρ^.   ίόΙ  οττνά. 

'::  ο  β  α  ρ  κ  '.  ο  ΰ  υ.  α  •.•  στενάζω,  ύττοοέρω  υ.ίττ,  δυσθυ[7,ίας,  κατα- 
ρώ[;.α•.,  παρτ.  ίττοβχρκούΐΛουν,  άόρ.  έ7ζοβαρ•/ι0ηκα,  -αρκ.  είρ.αι  'τϊο- 
βαρηρ.£νος•  -  [7,5ν  ττειράζτ,ς  την  'ρκαν  κα•  'ττοβαρκιέται  σ$•  -  καιχένί  χν 
σου  "ττοβαρηΟή  ε;  και  να  'δγ,ς  ^αίρ'.ν  /ρυσα  ν'  άναλυγ,ς. 

'ττόβαρον,  τό  ■  'σόβαρον. 

"ττοβαρώ"  άκου|Λβώ  δυνατά  έτυί  τίνος,  άόρ.  έποβάρησα*  -  [χέν 
'ποβαρΥίς  πολλά  'τϊάνω  ς'  τά  ςύλα  και  εν  βαστοΰσιν  -  έττοβάρησες 
'-άνω  [^.ου  κη  έττ-ε'σαρ,εν  κη  οι  δ.ύο  /αρ-αί. 

'πόβατον,  τό'  το  άβάτευτον  η  |7/λ,  ααρκαλ'.σαε'νον  καθ'ήαάς 
ττρόβατον. 

'τίοβκάλλω"  ςεβγάλλω  κο'.ν,  βγχλλω  έκτου  [7.έσου,  άόρ,  ε-ό• 
βκαλα,  παθ.  ποβκάλλθ[χαι.  άόρ.  έττοβκάρτηκα  και  έττοβκάρτην, 
παρκ.  είι/α'.  'τΓοβκαρίΛενος'  -  άν  σου  σύρω  τοΰτην  την  ττε'τραν,  έννά  σέ 
'ποβκάλω'  -  ετούτος  εν.  'ττοβκαρ^^.ε'νος,  ί'ντα  καλού[Λαστεν  νά  τον  'πο- 
ούρωίΛεν  ; 

π  ό  β  κ  α  ρ  17.  α  ν,  τό'   ςέβγαλυα,  τελείωμα  κοιν. 

'τ:  ο  β  κ  ε  ν  '.  κ  ό  ς,  3  ■  υ.η  ευγενικός"  -ή  πείνα  την  εϋκεν.κην  'ποοκε- 
ν.κην  την  κάν.νε'.  ΙΙαρο'.ν.. 

'π  ο  β  ο  υ  ρ  ί  ζ  ω  κα•  'π  ο  β  ο  υ  ρ  ώ'  τρε/ω,  άόρ.  έποβούρησα'  -'πο- 
βούρα  'πό  κεϊ  /αυ.αί.  γ'.ά  νά  σέ  'δη  νά  ούη"  -ο  Γεωρκης  'ποβούρησε 
την  κόρην  νά  γλυτώστι. 

'π  ο  β  ο  ύ  ρ  ο  υ,  έπίρ.  =  δρομαίως"  -  έπ  άσα;7,εν  τον  λαόν  'ποβούρου. 

π  ο  β  ο  υ  ρ  ώ'  ίδέ  'ποβουρίζω. 

ποβύζιν,  τό"  τό  ύστερα  ΟηλασΟέν  άρνίον  της  αίγός, 

'π  ο  ν  ά  η  'π  ο  δ  ά,   έπίο.  =  άπό  έδώ. 

π  ο  γ  α  λ  ευ  κ  ω"  τελειώνο^  το  καΟη[Λερινόν  ά.λρ.εγ[7.α,παρτ.  έπογά- 
λευκα,  άόρ.  έπογάλεψα,  [^.ετχ.  π.  παρκ.  'πογαλευ.ε'νος"  -  έγ'.ώ  'πο- 
γάλε'^α    που  τό  [7.εσο|7.ε'ρ'.ν   και  γυρεύκεις  τώρα  γάλαν  ; 

'π  ο  γ  α  λ  ό  ν  ν  ω"  παύω  κατά  τον  συνήθη  χρόνον  του  άαελγιχατος, 
παρτ.  έπογάλοννα,  άόρ.  επογάλωσα,ρ.ετ/•  π.  παρκ.  'πογαλω'χε'νος" 
-  έγιώ  έπογάλωσα  ε^ει  ένα  [χηνα"-τά  χτηνά  ρ.ου  έ'ν'  'πογαλωρ,ε'να 
τόσον  καιρόν.  Παρά  τοις  άρ^αίοις  άπογαλακτιζω  =  αποκόπτω  τού 
γάλακτος  το  βρέοο:. 

'π  ο  γ  ά  λ  ω  [7.  α  ν,  τό  ■  παυσις  άμέλγ[7.ατος  κατά  τον  συνήθη  ]/ρόνον. 

π  ό  γ  ι  ν  ίδέ  πόδιν, 

'π  ο  γ  λ  η  σ  [7.  ό  ν  η  σ  ι  ,  ή"  'πολησυ.ονιά  κοιν.  -εν  ε/ εις  πογλη- 
συ.ονησι  νά  σέ    πογλήσ[7,ονήσω  'Λσ[7.. 

'π  ο  γ  λ  η  σ  [7.  ο  ν  η  σ  ι  ά"    ίδέ  'πογλησ'Λονιά. 

π  ο  γ  λ  η  σ  |7.  ο  ν  η  τ  ή  ς  ή  π  ο  λ  λ  η  σ  α  ο  ν  η  τ  ή  ς ,  ό '  ό  ολ(ος  λη- 
σ|Λθνών-'ς  τον  άγιον  'πογλησ;7.ονητήν  νά  [7.έν  σέ  'πογλησαονήσω  \\σ;7.. 
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'-γ:  ο  γ  λ  71  «7  17,  ο  ν  ι  ά ,  χ  ο  γ  λ  'λ  σ  [;.  ο  ν  ύ,  η  \  α  και  'ττ  ο  γ  λ  ν;  σ  ιλ  ο  - 
ηύ^Τι,  Ύ,'  άτΓολτ,σρ.οσύνη  κοιν. -εν  έ'ν.  της  7:ογλησ;Λθνησ'.α.ς  να  σε 
'πογλησ^/.ονήσω  ^ΛσίΑ. 

'τΓ  ο  γ  λ  η  σ  [7.  ο  ν  ώ  η  'π  ο  λ  λ  η  σ  [α  ο  ν  ώ "  όλως  λητίΛονώ ,  παρτ . 
έττογλησίΛονουν  καΙ  έχογλνισιχονοΰσα,  άόρ.  έ7ϊογλ•Λσ[7.όνησα,  παθ.  ττο- 
γλησ'Λον.ουααι,  άόρ.  έχογλτ;«7ΐ7.ονηΟηκα  και  έπογλτ,σι^.ονηΟην,  παρκ. 
εΐ[7.α'. '7ΐογλησ[Λοντι(σ)[;.ένος• -77θγλησ[;.ονώ  κη  εγιώ  το  σ-λα/νικόν  [Λου 
'ταίριν  -πρόσωπον  'που  έ'ν  Οωρ'.έτα•.  γληοηρα  'πογλησιχον.έτα'.. 

'πογλόϊα,  τά'  άποδ'.αλόγ2α  κοιν. 

'π  ο  γ  λ  η  σ  [Λ  ο  σ  υ  ν  η  •  ίδέ  'πογλησ[7,ονιά . 

'πογραβιδόννω'  κλείω  σφικτά,  άόρ.  έπογραβίοωσα,  [■'-ετ/. 
π.  παρκ.  'πογραβιδωαε'νος' - 'πογραβίδωσε  το  λΐ[7.ίν  σου,  εν  άννοίεΐ' 
-κείν    τ;  κοπέλλα  ένι  'πογραβιδωΐΛέντ,. 

'πογράφω'  υπογράφω ,  παθ.  'πογράφο[7-α•.,  άόρ.  'πογράφΟηκα. 

πο(γ)υρίζω'  γυρίζω  άπό  τίνος  ρ.ακρυτε'ρου  ρ.ε'ρους,  άόρ.  έποΰ- 
ρισα"  -  'ποΰρισε  'που  την  βρακτην'  β)  σκάπτω  την  άιχπελον'  -  άρκον 
έννά  'ποϋρίσω[Λεν  τ'  άαπέλιν. 

*π  ο  (γ)  ύ  ρ  ι  ν,  τό'  [^,ακρός  γύρος"  -  τόσον  'πούριν  η  θάλασσα  πότε 
να  την  έφράςω  \\σ[Λ.     β)  σκάψιΐΛον  ά[Απέλου"  -  πά[Λεν   'ς  το  πούριν. 

'π  ο  (γ)  υ  ρ  ι  σ  τ  ι  κ  ά,  έπίρ .  =  γύρω  τριγύρω ■  -  εν  του  τα  λαλώ  'πο- 
(γ)υριστικά. 

'π  ο  δ  ά"    ΐδέ  άποδά. 

*π  ο  δ  ά  κ  κ  α  ;λ  [λ  α  ν ,  τό '   ;Λετα[7-ε'λεια. 

'π  ο  δ  α  κ  κ  ά  ν  ν  ω  *  (7-ετα|χελού[Λενος  δακάνω  το  κάτω  /εϊλος,  άόρ. 
έποδχκκασα"  -  έλάλουν  τα,  άΐ7.{7-ά  'που  ί^.εσα  [7.ου  έποδάκκαννα  κη 
όλ«.  [7,έν  'πα  κη  εϋρω  τον  πελάν    αου'  -  είπα  το,  ά[7.[7,ά  'ποδάκκασάτο. 

'ποδε'λοιπα,  τά"  επίλοιπα*  -  ;7.ακάοι  και  'ς  τά  'ποδε'λοιπα 
την  ιδίαν  τύχην,  Θεε'  μου. 

'π  ο  δ  ε'  ν  ω  και  'π  ο  δ  έ  ν  ο  ρ,  α  ΐ'  ύποδένο[7.αι  κοιν.  ύποτ.  να  'πο- 
δενουν  Α.    Οϋτω  και  νυν. 

'π  ο  δ  ι  ά  β  α,  έπίρ.  =  κατόπιν. 

'πο  διαβάζω*  αποπέμπω,  ςεβγάλλω.  φονεύω,  άόρ.  έποδιά- 
βασα  Μα/.   Ούτω  και  νυν  -  με  μίαν  ματσουκιαν  έποδιαβάσαν  τον. 

'ποδιχλεμαν  και  'ποδιαλόϊν,  τό'  το  άπομένον  μετά  το 
διάλεγμα"  -  έφερες  μου  τά 'ποδιαλέματα  (η  τά  'ποδιαλόϊα)  νά  μου 
πούλησης* -η  Τέρα  'ταίρι  έ'ν  έ/ει  κη  ή  Κρίτου  '-ΟίΥ-αλόϊν  Δίστ. 

'ποδιαλέω'  εκλέγω  τι  μεταςύ  των  ά.ποδιαλεγμάτων,  άόρ. 
έποδιάλεςα"  -  διάλεςε  'ποδιάλεςε  'πήραμεν  τά /ειρότερα.        .^  ■.  ο  ~ 

'ποδιαλόϊν  ϊδέ  'ποδιάλεμαν.  .  ,,,,     'ν  •.  ^χΟ•:-•  .τ 

'π  ο  δ  ι  α  λ  υ  ν  ί  ν  ν  ω*  ξεμουδιάζω  κοιν.  άόρ  έποδιάλύνο^σα'  -  έπαρ- 
πάτησα  κομι/άτι  και  έποδιαλυνώσαν  τά  πόδια  μου, 
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'—  ο  (^  '.  α  λ  υ  ν  ί  σ  κ  ω ,  'ττ  ο  ό  ι  α  λ  ύ  ν  ν  ω  κα!  'ττ  ο  δ  '.  7.  λ  υ  03  •  δ'.α.- 
λύω,  7.6ο.  ί-οδιάλυτα,  [^-ίτχ-  -.  τταρχ..  '-οδ'.5'.λυσ;Λένος"  ΐδί  ξηδ'.κ- 
7.υνίσ/.ω. 

'τ:  ο  δ  '.  α  λ  ύ  ν  ν  ω"  -όέ  —οο'.χλυνίσχ.ω. 

'ττ  ο  δ  '.  ά  7.  υ  σ  ρ.  α  ν,  τό '   δ'.άλυρ,α  κο'.ν. 

77  Ο  Ο  ι  Χ  λ  υ  ω     '.οί    —οο'.ν.λυννω. 

ττόδ'.  ν,  τό'  τϊούς  άρ/.  Α.  Νυν  δέ  λέγεται  π6(δ)ιν  και  πόνιν* - 
ΤΓΟνίϊ  το -ό(δ  IV  ρ.ου'β)  6  γύ'/ίς  του  άροτρου"  γ)  στηριγαα  σκεύους  Β. 
ΰ-οκ.  -ο(δ)ούδιν. 

'-  ο  (δ)  ί  ν  α,  7]'  ύ770δ•/;αα.  ^Ιε.  Ούτω  και  νυν  -  βάλε  τα!;  ποίναις 
λχΐ  άγια  να '^αρ,εν  γλτ,ορα-έ'δωκε'ν  του  του  ^ωρκάτη  θάρρος  κη  έα- 
τ.Ύ,/.-Ί  'ς  τό  κρεββάτιν   αέ  ταίς  — οίναις. 

'ττ  ο  (δ)  ι  ν  ά  ρ  ι  ν,  τό'  τό  άκρον  ττϊς -ερισκελίδος,  [ίοακο-όδΐ' -  τό 
ττοϊνάριν  ρου  εγεινεν  ούλον  γαϊρ.αν. 

'τ:  ο  (δ)  IV  ό  ρ  α  ρ,  [Χ  α  ν,  τό     ράρ.ρ.α  τ-Λς  ττοδίνας. 

'ποδιώ"   '.δέ  'ττοδόννω. 

'τ:  ο  6  ό  ν  ν  ω  κα!  'ποίϊιώ'  καταβάλλορ.αι ,  άόρ.  εττόδωσα.  υ.-τγ  . 
τ.,  -αρκ.  'ττοόωρ,ε'νο;"  -  ί.ϊί  υ.ϊ  Οωοτις  ν,-η  άοκισζ  κτ,  έ-".ώ  νά  '— οδόν- 
νω    -  τούτ   τ,  οουλε'.ά  εκαρ.εν  αε  νά  'ττοδώσω  ττολλά. 

ττ  ο  δ  ο  σ  κ  ά  λ '.  ν  .     τό,     ττλ.    ττοδοτκάλια•    τα    -όδ'.α     τ'ος    κλί- 


'':τ  ο  (δ)  ο  ύ  δ  •.  ν  •    ίδέ  -όδ'.ν. 
-000/  α    •.όε  αία. 

'ττ  ο  δ  ο  /  ε  ϊ  ο  ν.   το ,     —  ο  ί^  ο  ■/  '/; ,   η     '^'ό  ύ-ολίν.ον,   ττολίαι  ήι/έτ.  - 
ττάττ,σε  τα  σταφύλια  νχ  "ε'στ,  το  ρ.ουστάοιν    ς  τό  'τΓοί^ονεϊον. 

'ττ  ο  δ  ο  /  τ,  ■    !όέ    — Ο'^ονεϊον. 

τ:  ο  ό  ρ  ο  ν  ν  (Ο      άοΐι^ρόω  άρ/  .    άόρ.   έ-ό^οωσα'  -  λαλεί  τ'/",ς  ττάο' 
το  'λτ.τ.'λζ'.Ί  νά    ττοΓίιώσ'Λ  'Ασα. 

—  ο  ()  ώ  Ο  Ο  ε  ν.   έ7:ίο.=  ά—'  έί)ώ  '-  ειυ.αστεν  '— οκεϊΟΟεν  ς  του  Γιάννη 
και  το)ρα  έρκούρ,αστεν    -οδώθΟεν,  -/-τοι  εις  τόν  οικόν  ρ.ας 

7:0  6  ω  ρ,  αν.  τό"  κατάτττωσι:  δυνάρ.εων"  -  ττόΟεν   'σού  "ρτε  τού- 
τον το    ςαονικον  ΤΓΟίΝίο^αν: 

'ττοζεύκω"   ςεζεύγω  κοιν. 

'ττοζητώ"   άττοζητώ,  7:ροσαιτώ  ]>. 

'7:ο,υγιον,  τό"   ύττοζύγιον  άρ-/.   οορτ•/-,γόν  ζωον. 

'77θΟαίννω"  ϊ()έ 'ττοΟαίνω. 

'-οΟαίνω'  άτΓοΟνά,σκοί.  άόρ.  έττόΟανεν  Μα/,  κ-/!  Π.  Χϋν  δε 
7:οΟαίννω  λέγεται"  -  ττοΟλίννουν  κτ,  οι  άντράδες  του;  καϊ  ρ.ενουσι  /τ,• 
ράταις  'Ασρ,. 

τ:  ο  Ο  α  ρ.  ρ.  ά  ,ο  ρ.  α  ΐ"  ί/.!)τ'/.ώ  τόν  Οαυαασαόν  υ,ου,  έκττλά,ττοίλαι, 
ττζρτ.  ετΓοΟζρ.ρ.κ,ουρ.ουν,    άόο.    έτ:οΟαααάστ'/•,κα  και  έττοΟαααάσττ,ν, 
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— αρ/..  ίίίΛΤ,'.  'ποΟαμ'Λ'/σμίνο:"  -  υ.ϊ^  ποΟκαμ-ά^εσαι  Ύΐχ  ϊτσι  'Λ'.κοχ 
7Γρχ[;.ατα.  Το  οέ  των  άρ^.  ά-οΟαυ;/ά,ζω  =  λίχν  Οχυΐλάζοι, 

'π  ο  Ο  ά  [7.  [7.  α  π  [λ  α  ν  ■   ίόέ  '~^^)7^ιΊ.7.σ'^.όζ. 

'π  ο  Ο  α  Μ  |Λ  α  σ  [Λ  ό  ς ,  ό ,  χ.αϊ  ττ  ο  Ο  ά.  υ.  [λ  α  σ  [λ  7.  ν ,  τό "  έ'χ.-λτ, ςις ■  - 
τούτα,  εν  εν   ~ρά|7-ατα  του    ττοΟχ^Αακτι/ού. 

'τΓ  ο  θ  α  [7.  [7.  α  σ  τ  ο  ύ  ρ  •/)  ς ,  'τ:  ο  Ο  α  [7.  [/  α  <7  τ  ο  ύ  ρ  ι  σ  γ;  α ,  'τ:  ο  Ο  α  [Λ- 
α 7.  σ  τ  ο  ύ  ρ  '.  /,  ο  ν "   ττολυ  Οκυααστης 

'τΓ  ο  Ο  α  [7- [Λ  ;  ν  ο  ς'  τεΟνηχ.ώς  Έρ.   Οϋτω  και  νυν   !(^έ  άττοΟαίνω. 

'τΓ  ο  Ο  α  ν  ί  σ  /.  03  κα!  '-  α  ι  Ο  α  ν  ί  σ  κ  ω  ■  άποΟνη^τκω "  ίδέ  άπα'.Οοι- 
νίσκο3. 

'π  ο  Ο  ά  ρ  ε  |7.  αν,  τό '  Ι ρ.ττ'.στοσύνη . 

'ποθαρεύκω'  άποΟαρεύω,  ζεΟαρεύω  κοιν.  τταρτ.  έ•π:οΟάρευκι?;, 
άόρ.  έτΓοΟάρεψα,  τ:    άόρ.  ε-οΟαρεύτηκα. 

ποΟαρώ'  έΐ7.7Γ'.στεύθ|7-αι,  ττιστώνω  κοιν  παρτ.  εποΟάρουν  και 
εποΟάρκουν,  άόρ.  έζοθάρησα,  τταΟ.  "ττοΟαρκουρ-αι,  παρτ.  έποΟαρκού- 
[7-ουν,  τταρκ.  εί[7,αι  'τοΟαρε[7.ε'νος' -  ό  ψου|7.ας  εν  [7.ας  '-οΟαρεΐ  ττεόν - 
εγ'.ώ  "ποΟο-ρκοΟιχαί  τους  ούλους. 

'— ο  Ο  ε  ό  ν  ν  ω  και  ςηθεόννω'  φονεύω  τινά,  [7,ετ/.  ~.  τταρκ. 
ποθεω|7.ε'νος  =νεκρός. 

'ποθε'ωρ,αν,  τό'  νε'κρωσις. 

τ:  ο  θ  Τ;  τ  ό  ς.  ττ  ο  Ο  '/;  τ  η  ■  ερώαενος,  έρω|7.ε'νη"  -  το  τρίτον  το  καλ- 
λίτερον  να  'ττκ  'ς  την  ποΟητην  [7.ου. 

ττόθΟεν,  ε—ίρ.  =•::όθεν  αρχ.  -  κ')^  έρ.ε'να  στράτα  [7,ο υ  εν.  -όΟΟεν 
νά  — οϋρίσω  Λίστ.  -  έσοΰ  άκόαη  εν  εΐςε'ρεις  'χόΟΟεν  κατουρκ  ή  ορν.Οα. 
ΙΙαρο'.;7,. 

πόθος,  ό' πόθος  άρχ.  έ'ρως,  αγάπη  κο'.ν.  Έρ.  Οϋτο^  και  νυν 
-  κόρη  γ'.ά  'ός  |7.ρυ  τό  οιλίν,  κόρη  για  'ός  ΐ7.ου  πόθους  'Λσ(7..  β)  έπιΟυ- 
|7.ία    -  ί'/ω  πό6ον  γιά  νά  πάω  'ς  την  ^ώραν. 

'π  ο  6  υ  [7,  ά  ν  ω'     ςε6υ<7.άνω  'Α(7'7.. 

ποΟώ'  ποθώ  άρ^.  άπληοτο^ς  έπιΟυ[7.ώ  ']ίρ.  Ούτω  και  νυν  -και 
άποκρίΟη  ό  τυολός,  γιατρε',  ποθώ   τό  φώς  [7,ου   'Ατ^α. 

'π  ο  ι  γ  η '   όποια  Μαχ  . 

π  ο  ι  γ  ο  ί  α'  όποια  Μαχ. 

ποϊγος'  όποιος  Α.  και  Μαχ. 

π  ο  ι  γ  (ί) ,  π  ο  ι  γ  ε  ϊ  ς ,  π  ο  ι  γ  ε  ϊ'  ποιώ ,  άόρ .  έποίγησα  Α .   ΐί)έ  ποιώ . 

'ποϊδόννω'  υπό  0υ[7.ου  εϊΐ7,αι  κατηοης,  ®£ρο;7.αι  τ;ρός  τίνα  αυ- 
στηρώς, παρτ.  έποίδοννα,  άόρ.  εποίδωσα,  [7.ετ/.  π.  παρκ.  'ποϊδω- 
[χένος'  -  ΐ'ντα  '/εις  και  'ποϊδόννεις  [7,ου'  -  έγιώ  του  έλάλουν  ΐ7.έ  τό  κα-" 
7νόν  κη  εκείνος  ούλον  κη  έποίδοννέν  |7.ου.  -  τούτος  έν'  πάντα  ποίι>ω;7,ένος. 

π  ο  ι  η  τ  ά  ρ  η  ς  και  π  ο  ι  η  τ  η  ς  '   δηαοτικος  ποιητής. 

π  ο  ί  ν  α'  ίδε  ποδίνα. 
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πόϊν'  !δέ  πόδ'.ν. 

π  ο  ϊ  ο  ς  ,  π  ο  ί  α."  όττοΐος,  όττοία.  ]\Ια/ . 

ποίος  ενί"  είδος  — α'.γνίου"  -δε  σελ.  267. 

πο'.  ώ"  ττο'.ώ  άρ^.  [Λε'λ.  6έλω  τ,ο\Ύ,αη[Ί  τ,  7:οΐσει(ν),  άόρ.  γ.  εν. 
ε)ποΐχ.εν,  ττλ.  έ-οί•/.α|Λεν  Β.  γ.  πλ.  έ7:οί(η)κα.σ'.ν  και  έποίκαν,  ΰποτ. 
γ.  εν.  νχ  ττοίση,  προστ.  ποϊσε,  ύ— ερσ.  γ.  εν.  εί/εν  7:οίσε[(ν,  γ, 
πλ.  εΐ'/ασ'.ν  ποίσε'.ν,  εύκτ.  άόρ.  ηΟελεν  -οίσε'.ν(ν  Α.  και  Μα,χ.  Ούτω 
και  νυν,  άόρ.  έ'ττο'.σα  καί  έποίηκα"  -δύνασαι  σου  ό  νεούλλ'.κος  6, τι  σοΐί 
'ττώ  νά  -οίσης;  Λϋνα[;,αι  γιώ  ό  νεούλλ'.κος  ό,τι  [Αού  'ττης  νά  ποίσω 
^Ασα,   -  έζοίκασιν  το  αυτό    γράψΐ[7.ον  Μν.    Κυττρ.  Δ.  ΙΝΙεσ. 

'ττ  ο  κ  α  Ο  α  ρ  ί  δ  ι  ν,  τό,  τϊλ.  'ττοκαΟαρίδια'  τά  λείψανα  του  καθα- 
ρ'.σΟε'ντος  ^άι^.βακος. 

'π  ο  κ  α  Ο  α  ρ  ί  ζ  ω  ■  και  'τϊ  ο  κ  α  χ  α  ρ  ί  ζ  ω "  άποκαΟαρίζω  Παλ.  Δ . 
βλε'πω,  διακρίνω,  καθαρίζω  τι,  παρτ.  έποκαΟάριζα,  άόρ.  έ)7:οκαΟά- 
ρισα,  Ι^-ετχ.  ::.  τταρκ.  'ττοκαΟαρισιν,ένος•  -  τά  '[Α[Αάδιά  αου  εν  'ποκα- 
θαρίζουσι  καθόλου"  -  τώρα  έποκα/άρισά  τον  β)  τταύω  των  έ[χ;Λήνων, 
έπι  γυναικός*  -  ή  Άννεζού  χοκαΟάρισεν  γ)  καθαρίζω  τους  λογαρι- 
σρ.ούς  [χου. 

'π  ο  κ  α  Ο  ά  ρ  ι  σ  [Λ  α  ν,  τό"  το  τελειώνειν  το  καΟάρισ[Λα. 

'τΓ  ο  κ  α  ρ  υ  δ  ί  ζ  ω*  τελειώνω  το  ςεκαρύδισ[Λα,  παρτ.  εποκαρύδιζα, 
άόρ.  έττοκαρύδισα,  [^-ετ^.  π.  παρκ.  'τϊοκαρυδισαένος. 

'π  ο  κ  α  ρ  ύ  δ  ι  σ  ρ-  α  ν,  τό"  τό  τελειώνειν  το  ζεκαρύδισ[Αα. 

'τϊοκασίστρα  (ύποκαθίστρα),  ή•  τό  κάτω  του  ύποδηΐ-ζ-ατος  δε'ρ- 
αα'β)  τό  άττοκοπτόρ.ενον  του  δε'ραατο;  τούαε'ρους  του  ύτ:οδή[χατος  του 
έτΓ'.  τ'ος  ζτε'ρνης•  -  έ'βκτ/ν  τ,  'ττοκασίστρα  σου. 

'τ:  ο  κ  α  τ  σ  α  ρ  ό  ν  ν  ω  και  'π  ο  τ  α  ς  α  ρ  ό  ν  ν  ω "  γίνο'λαι  £'/ΐρός  σάν 
ςύλον,  άόρ.  εποκαττάρωσα,  παθ.  'ποκατσαρόννορ.αι,  άόρ.  έποκατσα- 
ρώΟηκα,  παρκ.  εί{^-αι  'ποκατσαρω^Αενος'-  ποκατσαρώσασιν  τά  ρούχα 
'πό  τόν  τ,λιον  τόν  πολλύν. 

'π  ο  κ  α  τ  ω  Ο  ι  ό  ν,  έπίο.  =  ύποκάτωΟεν. 

'π  ο  κ  α  χ  α  ρ  ί  ζ  ω"  ΐδέ  'ποκαΟαρίζω. 

'π  ο  κ  ε  ι  ά,  έπίρ.  =  άπό  έκεϊ'  -  ποκειά  ^αααί. 

'π  ο  κ  ε  ϊ  θ  Ο  ε  ν,  έπίρ.  =  άπ'  έκεϊ  άπό  τό  άλλο  σπίτιν  η  άπό  την 
άλλην  γειτονειάν  η  κώατ,ν*  -  πήαιννε  'ποκεϊΟΟεν   φέρε  'λλίον  σιτάριν. 

'π  ο  κ  λ  ε  ι  δ  ό  ν  ν  ω,  £εκλειδών(ο  κο'ν  ανοίγω,  παρτ.  έποκλειδοννα, 
άόο.  έ)ποκλείδωσα,  [-'-ετ/•  π.  παρκ.  'ποκλειδω'Λε'νος"  -  'ποκλείδωσε 
την  πόρταν. 

'π  ο  κ  λ  ώ  Ο  ω  και  ς  ε  κ  λ  ώ  Ο  ω' ςεστρηφω  κοιν.  παρτ.  έπόκλωΟα, 
άόρ.  έπόκλο^σα,  ρ-ετ/.  π.  παρκ.  'ποκλωσρ.ενος' - 'πόκλιοσέ  το  για 
τι  τό    κλώσες  πολύ. 

'ποκλώνιν,  τό,  πλ.  ποκλοόνια  =  οί  [Λενοντες  έν  τοΐς  άκροις  των 
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κλώ/ων  των  δένδρων  καρποί"  -  έπηα  'ς  τχΐς   τερχτσκίς  [Λου  κκΐ  'που 
τά  'ποκλώνια  έγέ[Λωσα  έναν  σακκίν. 

'τ:  ο  κ  ν  ι  ά  ζ  ο  ρ-  α  ι  /"όκνός)"    άποκνέω  άρχ.  άττ:οκλαδίζθ|Λα•. ,  βαρύ-    ' 
νοααι  κοιν.  άόρ.  έτϊοκν.άστηκα"  -  'ζοκνιάζεται  'σάν  τον  οκν.άρτ,ν. 

"π  ο  κ  ν  ί  α  σ  α  α  ν  τό'  άνακλάδ'.σ[;.α  κο'.ν.-ση[/.(Λ5ρα  ούλον  'τεοχνιά- 
σρ.ατα  έχω. 

'τ:  ό  κ  ν  ι  ο  ο  ν,  τό"  ολίγον, σπάν,ον  -  φετι  τά  κεράζ'.α  έννόκνι^α' ,  * 
-το  'λάδιν  εν'  '-όκνιοον. 

ποκοοκω'  α-,τοκοτττω  κοιν.  παοτ.  εποκοΌκα,  αορ.  ε~οκο'4;3?, 
παθ.  'ποκόβκορ.αι,  παρτ.  έποκόβκουιχουν,  άόρ.  έποκόφτηκα,  παρκ. 
εΐυ.αι  'ποκο[7.(7-ένος•  -  [^ε'^'  'ς  τον  Νοέβριν  'ποκόβκονται  ή  έληαίς"  -το 
[7,ωρόν  ρ,ου  εν'  'ποκο[Λρ-ένον. 

'ποκοίλιν,  τό"  ύποκοίλιον. 

'ποκοιλίτης,  ό'  ύποκοίλιον  η  ΰπογάστριον,  ζώνη  'ίππου  και 
των  άλλων  φορτηγών  ζώων  -άγια  σφίζε  τον  ποκοιλίτην  του  άππαρ- 
κοΰ  γιά  τί  έννά  κααλλικε'ψω  να  φύω. 

*π  ο  κ  ο  ι  [Α  η  γ  Τι  κ  α"   ΐδέ  'ποκοΐ[7.ο0ρ.αι. 

'π  ο  κ  ο  ι  [7.  ο  ύ  [Χ  αι"  άποκοιρ.ούίχαι,  παρτ.  έποκοΐ[;-ού[7,ουν,  αόρ. 
έποκοι;χηΟηκα,  έποκοΐ[7.η/ηκα  και  έποκοιίΛηΟην,  παρκ.  εί[Λαι  'ποκοι- 
ρ.ισ[7.ένος. 

'π  ό  κ  ο  |Λ  [7.  α  ν,  τό '  άπόκο|Λ{7.α  κοιν. 

'ποκουλιάζω"  ϊδέ  ύποκουλιάζω. 

'ποκούω"  ΐοέ  υπακούω. 

'π  ό  κ  ο  φ  τ  α  =  άνευ  αποκοπής,  ά[Λε'τρητα. 

'π  ο  κ  ρ  ί  ν  ο  ρ.  α  γ  άποκρίνο(7.αι,  άόρ.  έ)ποκρίΟηκα"  -  οί  οουλοι  'πο- 
κριΟηκασιν,   ώς  γιά  εΟέλεις  'πά|7,εν  'Ασ^;. 

'πολαλώ"   ίδέ  ξηλε'ω. 

'π  ο  λ  ε' ρ.  α  ρ  /  ο  ς    ό'  στρατηγός  Έρ. 

π  ο  λ  ε  ρ.  ι  δ  ι  ά  και  π  ο  ρ.  ε  λ  ι  δ  ι  ά  /)  π  ο  [7.  η  λ  ι  δ  ι  ά ,  ή '  είδος  οπω- 
ροφόρου δένδρου,  παράγοντος  καρπούς  καλουρ.ένους  πολειχίδια  η  πο- 
[χελίδια  η  πο[Ληλίδια"    ΐδέ  πο[;.ηλίδιν  και  τ     1,  σελ.    255. 

πολε[7.  ίζω"    ΐδε  πολερ.ώ. 

π  όλε  ρ.  ο  ς,  ό,  ώς  και  παρά  τοις  άρχ.  καταδίωςις,  άντιλογία, 
[Λονορ.α/ία  Α.  και  Β.  Ούτω  και  νυν. 

πόλε  ρ.  ώ,  πολερ.  ίζω  και  π  ο  λ  ο  ρ.  ώ"  πολερ.ώ  αρχ.  κάρ,νω, 
ειδοποιώ  Α.  (Λελ.  θελοαεν  πολερ.εϊν  Μαχ.  Νυν  δε  πολερ.ίζω  και  πο- 
λευ.ώ  =  κατασκευάζω,  εργάζομαι  λέγουσιν-κη  'ς  γιόν  την  έπολέρ,ι- 
ζεν  και  'ς  γιον  την  έπελέκουν  'Ασρ.. 

'πολευτερόννω  άπολυτρόω  άρχ  .  απολυτρώνω,  απαλλάττω 
τινά  δυσχερείας  τινός,  παρτ.  έπολευτέροννα,  άόρ.  έπολ  υτέρωσα,  πα6, 
'πολευτερόννορ.αι  =  άπολύορ.αι    φυλακής,   υποχρεώσεως,    κλπ.  παρτ. 
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έ-ολ-υτίρόννουίΛουν,  άόρ.  εττολευτίρώτ'Λχ.α.  χ.χί  «-ολΕυτβοώΟτ,ν,  -αρκ. 


ων. 


ίψχ:    ττολίυτίρωίΛε'νος'   '6)  τίκτω,  έ-ΐ  γυνα'.χ. 

'τ;  ο  λ  ί  υ  τ  έ  ρ  ω  α  α  ν,  τό'   ά—ίλευΟέοωτις  χ.οίν. 

'τϊΟ^^  έ  ω"    ίδί  ^ηλέω. 

'7ϊ<3λ'/;  σ  [^- ο  ν  ώ'  ολω;  λησρ.ονώ,  άόρ.  ίτζοΧγ,συ.όψησν.,  ~.  άόο. 
6)7-^*^^-,^/;0τ,•/.χ'  -  '-οΰ  τόν  χ.α'.ρον  'ττοΰ  εν  σε'  'δκ  έ-ολησαόντ,σά 
^■ν•*  Α^^'^γ'^'''',τ!^-ονώ. 

/^--'κι,  τ/  Τι  Κωνσταντ',νούτϊολ'.ς. 
7:ολ'.  όννω*  '.6ί  άττολ'.όννω. 

7:ολ'.τ'.•/.ή,  ή•  δχυ,οσία,  ττολ'.τ'.κη  Βυζ.  Α.  Μα/,  και  Β.  Ούτω 
και  νυν-'ς  τ'^ν  [7.ερκαν  της  Άλικης  βρίσκω  ρ,ίαν  ττολιτικην  ΙΙαίγν. 

-  ο  λ  '.  τ  '.  κ  ο  σ  ύ  ν  γ] ,  ή  •   ασωτία  Α .  ΐδέ  τολιτικη . 

τ:ολλάτι•  ν.ς  πολλά    έ'ττ),  ευχαριστώ  Μαχ.  Ούτω  κα•  νυν. 

'τ:  ο  λ  λ  η  σ  |Λ  ο  ν  ω*  όλως  λησ^/.ονώ,  παθ.  'πολλ'/ισ[Λονοΰ[;,α'."-  πρόσ- 
ωπον 'που  εν  Οωρ'.ε'ται  γληορα  'πολλησμ,ονιέτα'.'ίδέ  κα'.  πογλησαονώ. 

π  ο  λ  λ  ο  γ  υ  ρ  ε  ύ  κ  ο  ρ-  α  ι"  πανταχόθεν  γυρεύθ[7.α',. 

π  ο  λ  λ  ο  δ  ο  ύ  λ  η  ς   η  π  ο  λ  λ  υ  δ  ο  ύ  λ  η  ς,  ο'   ό  πολύ  έργαζό[Λ5νος. 

π  ο  λ  λ  ο  Ο  α  ύ  [;,  άστη "  πολύ  Οαυιχαστη  Μα•/ .  ίδέ  πολλοΟαύ|7,αστος. 

πολλο6αύ(7.  αστός,  3"  πολύ  θαυ(^.αστός. 

π  ο  λ  λ  ο  π  ά  ω  •  πηγαίνω  πολλας  φοράς. 

π  ο  λ  λ  ο  θ  λ  ί  β  ο  υ.  α  ι•   πολύ  6λίβου-α'. ,  λυπού|^,α'. . 

π  ο  λ  λ  ο  π  ά  η  τ  ο  ς  (πολλύ,  πηγαίνω),  3 "  πολύπειρος,  πανούργος* 
-έ'ν'  ένας  πολλοπάητος  και  τετραπίρασαε'νος  κη  εν  "απορείς  να  του 
νελάσηί. 

ι  •  ■ 

π  ο  λ  λ  ο  π  ά  ο  η  τ  ο  ς,  3     πολύτροπος,  πολύπειρος"   β)  οαυλόβιος' 
-γεναΐκα  πολλοπάΟητος  τόν  άΟρωπον  ςηβκάλλει, 
κη  ά  εν  εΐςε'ρει  γρά(;.υ.ατα  [ΛαθΟάννει  τον  καϊ  ψάλλει. 

π  ο  λ  λ  ο  π  ι  κ  ρ  α  ν.  |λ  έ  ν  ο  ς  και  π  ο  λ  υ  π  ι  κ  ρ  α  ιλ  α.  ε'  ν  ο  ς,  3  ■  ό 
πολύ  πικραιχαε'νος. 

π  ο  λ  λ  ο  π  λ  ή  σ  σ  ω  ■   πολλην  π).η  ςιν  ε/ ω . 

π  ο  λ  λ  ο  ύ  ρ  ι  σ  τ  ο  ς,  3 '  ό  πολλούς  γυρίσας  τόπους,  άλλα  {^,η  ωφε- 
ληθείς εκ  των  περιηγήσεων  του"  -  καϊ  κείνος  πολλούριστος  γα[7-πρόν 
εν  τόν  εΟελω  'Ασα. 

π  ο  λ  λ  ο  ο  ο  υ  α  ί  ζ  ο  υ.  α  ι"  πολύ  οηιχίζο'^.αι,  παοκ.  εϊααι  πολλο- 
οουαισαενος. 

πολλύ,  τό  ■   πολύ  άρ/  . 

π  ο  λ  λ  ύ  γ  λ  ω  σ  σ  ο  ζ,  ό "  πολύγλωσσος. 

π  ο  λ  λ  υ  λ  ο  (γ)  ί  α,  ■/; "   πολυλογία . 

π  ο  λ  λ  υ  κ  α  ι  ρ  κ  ά,  ή"  πολυκαιρία  κοιν.  -  'πού  την  πολλυκαιρκάν 
ι\).x'^ζ^ηxΊ  τα  κουταλιά  ι^,ου. 

π  ο  λ  λ  υ  δ  ο  ύ  λ  η  ς'   ίδέ  πολλοδούλης. 
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ΤΓΟΛλύλοος.  0γ;λ    ττολλυλοού•  ττολύλογος,  — ολυλογοΰ   χ.ο'.ν. 

πολλυλοώ'  λέγω  τζολλα  λόγ'.α,  άόρ.  έ-ολλυλόγ,σζ.. 

7Γ  ο  λ  λ  ύ  ν   '!ί)έ  ~ολλύς. 

π  ο  λ  Λ  υ  ν  ί  σ  χ,  ω  και  —  λη  Ούνω'  — λ'ΛΟύνω  Μί.  Νυν  δέ  λέγουσι 
τνολλυνίσκω  κχ'.  — ολύννω,   —αρτ.  έττολλύνισχ,α,   άόρ.  έχόλυνα. 

ττολλύννω"    ίδέ  πολλυνίσχ.ω. 

τ:  ολ  λ  υ  ς  £  ρ  χ.  ά.,  ή"  πολυχειρία,  77θλυ[ΛάΟεια  χ,ο'.ν. 

τ:  ο  λ  λ  υ  ζ  ε  ρ  κ  ά  (7.  ε  ν  ο  ς,  3  '  ττολύςευρος,  πολύ-ειρος  ε•:  ΐΛκΟ/,^ιν, 
εις  τε'χνας  η  τε/νάσ^^.ατα. 

ττολλύςερος,  3"  πολύ-ειρος  Με.  Οΰτω  κα,ί  νΰν  -  εν.  χολλύ- 
ξερος  ό  τροτΓοδει^,ε'νος. 

π  ο  λ  λ  υ  τ:  ι  κ  ρ  α  [.».  [7.  ε'  ν  ο  ς"   ίδέ  πολλοτΓ'.κραααένος. 

πολλυπόδιν,  τό'  τ:ολύ-ους  άρχ .- θαλάσσιος  ττολύττους,  το 
πολλυττόδιν  της  Οαλάσσου  Με.  Νυν  δε  7ΐ;ολλυ-όδ'.ν=  εντθ[./-θν  αικρον 
έ'^ον  τεσσαράκοντα  ττόόας  και  κολλών  εΙ;  το  σώαα  του  άνΟρώττου. 

πολλύς,  ούδ.  ττολλύν,  Ιν  Λειβτ,σίω  ττουλλύς"  ττολύς,  πολύ 
άρχ.-άλλ'  θ[χως  άπο  τον  τολλύν  και  Ορτ,νον  δε  εκείνον  'Ασα. 

πολλυφάς,  ό'  ττολυφάγος  άρχ. -πολλυοας  καΙ  πολλοδουλης 
[7.έ  ζ•Λυ.ία  [χέ  δ'.άοορο   ΙΙαροια. 

'τ:  ο  λ  ο  γ  ο  υ  α  α  Γ  άττολογουαα'. ,  άόρ.  ε— ολογηΟην  Μα^.  'ϋ^έ  'ττο- 
λοοΰ(7,αι. 

π  ο  λ  ο  [^.  ώ*   ϊδέ  7:ολ-[;.ώ. 

'τ;  ο  λ  ο  ο  ΰ  ρ.  α  Γ  άπολογουι^,α'.,  άόρ.  ε— ολοηΟ'Λκα'  -.δε  'πολογου^^.α'. . 

::  ο  λ  ου  π  ο  υ  δ  ι  ά,  η'  Ιρ— ετόν,  ή  ε/ουσα  τεσσαράκοντα    πό^ας. 

'π  ο  λ  ο  υ  σ  ί  δ  ι  α'    ίδέ  άττολουσίδ'.α. 

πολτός"  ίδέ  πορτός. 

πολύν  ίσκω'  πλτ,Ούνω  Με.  Νυν  δε  πολλυνίσκω  λεγουσιν. 

'π  ό  [Χ  α  κ  ρ  α*  ίδέ  άπό[7.ακρα. 

'π  ο  [Χ  α  κ  ρ  ί  ζ  ω  και  'π  ο  [χ  α  κ  ρ  ύ  ν  ω '   ίδέ  άποιχακρίζω. 

'π  ο  [;.  α  κ  ρ  ύ  ν  ω'  ίδέ  'πορ.ακρύζω. 

'π  ο  [Χ  α  ν  τ  α  λ  ό  ν  ν  ω•  ίδέ  ξηιχανταλόννω. 

'π  ο  [;.  ε  ν  ί  σ  κ  ω  ■   ί^έ    ποαεινίσκω . 

'π  ο  [Χ  ε  ι  ν  ί  σ  κ  ω  και  'π  ο  [χ.  ε  ι  ν  ί  σ  κ  ω '  ά)πο[χε'νω  κο'.ν .  παρτ. επο- 
ι^.είνισκα,  άόρ.  έπόρ.ε'.να,  παθ.  'ποιχεινίσκοααΓ  -κη  ό  παίόιος  'που  την 
άαπα  'παππε'ςω  'ποαε'.νίσκει  'Ασί7..-7;  κλίνη  {Λου  έ'νι  πλατειά  χ^ω- 
ρεϊ  σε  να  *πο{7.είν•Γ)ς    ώσ.  -  εν  'ποα.εινίσκω  για  τί  βιάζθ{^.αι  να  φτάσω. 

πο[/.  ελιδιά'  ίδέ  πολεαιδιά. 

π  ο  ρ.  ε  λ  ί  δ  ι  ν  ί^^έ  πο'ν,ηλίόιν. 

'π  ο  ;^.  έ  /  υ  στ  ο  ς,  ό"  άπθ[;-έθυστος,    ξε[χ.ε'Ουστος  κοιν.  ίδέ   [-/-ε/ίω. 

'π  ο  υ.  η  λ  ί  δ  ι  ν  η  π  ο  ιχ.  ε  λ  ί  δ  ι  ν  (άπο  [χηλον),  τό,  πλ.  πο[χ.•.')λίδια• 
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ίΐδός  τ'.  καρζου  ό[;.οίου  ι^,ίσ-ίλφ,  ώρψ,χζοντος  τον  Όκ,τώβριον- έ'οηρέ 
ρ.ας  άτϋο  το  παναύριν  του  "Αϊ  Λουκά  πο[;.ηλίδια.. 

'τϊ  ο  [Α  ι  σ  ι  α  ρ  ε  ύ  κ  ω*  -  κά(7.νω  ιχίτά  τίνος  συντροφίαν. 

'—  ο  [7- '.  σ  •.  ά  ρ  η  ς"  συνέταιρος. 

ν  ο  [Λ  ο  ν  η  κοί'.  ύ  π  ο  [;.  ο  ν  ή ,  ύττοιχονή  άρχ . 

'  τ:  ο  (Λο  νη  σ  ι  (Λ  •.  ό  ς,  ό'  ΰπορ-ονητικός"  -  είσα•,  πολλά  ττορ-ονησι- 
(Λ'.ος  'ςε'ρο'/ε'ν  το. 

'τ:  ό  [7-  ο  ν  ο  ς  και  'π  ο  [λ  ο  ν  η  τ  ι  κ  ό  ς"  ύπο(;.ονητικ6ς  άρχ .  -  εν  'χό- 
{;.ονος  ό  καυι^.ένος,  εν'  'χό'^,ονος' -  κη  αν  εν  ό  [^αυρος  'πό[Λονος  φτάν- 
νεις  τους  'ς  ττ,ν  τραπε'ζαν  ^Ασ[Λ. 

'τΓ  ο  [7-  ο  υ  σ  ο  υ  ρ  α,  τά"  προσβλητικά  λόγια "  -  έγιώ  εν  ακούω  τά 
'ποι^.ούσουρα  της  γειτονειάς. 

'ποαπρός,    έπ'ρ.^άπό  έ[7,πρός, 

'π  ο  [Λ  ω  ρ  ί  ζ  ω  ( [7,ωρός)'  έχασχολώ  το  βρε'φος,  τταρτ.  έπορ.ώριζα, 
άόρ.  ε7ΐθ[^.ώρισα,  παθ.  'πθ[7,ωρίζθ[;.αι  =  παίρνω  τον  καιρόν,  παρτ. 
Ιπο[Αωρίζου[Λουν,  άόρ.  έπο[Αωρίστηκα,  παρκ.  εϊΐ-/.αι  'πο[7.ωρισ(Λε'νος' 
- 'πορ-ώρισ'  το  ρ.ωρον  νά  [7-'  άφηση  νά  '/Λιχω  γουλειάν  -  [χέν  [^.έ  γυ- 
ρεύκτ;ς,  γιά  τι  'πορ.ωρίζω  το  ρ.ωρόν  -  ελα  νά  'πο[^-ωριστοΟ[χεν  [λέ  κα- 
νέναν, όσον  νά  'τοΐ[7.αστ"/ί  το  φαίν. 

'πο[Αώρισις,  ή"  έπασχόλησις  των  υ.ικρών  παιδιών"  -  τουτ' ή 
κοπελλούδα  γιά   'ποι^,ώρισμαν  εν  την  ϊγζι. 

πονηρεύγω'  ερεθίζω,  παρορίΛώ,  παρτ.  έπονηρευγε  ιΜαχ.  ίδε 
πονηρεύκω. 

πονηρεύκω"  εΐ^λαι  πονηρός,  παρτ.   έπονηρευκα. 

π  ο  ν  η  ρ  κ  ά,  η "  πονηρία . 
π  ο  ν  η  σ  τ  ι  κ  ω  ιχ  έ  ν  ο  ς  =  όλως  νηστικός 

ποντίζω  και  καταποντίζω"  καταστρέφω"  β)  Ιπιορκώ  Α. 
Νυν  όέ  ποντίζω  =  κηλιοόω  άρ/.  αολύνω,  λερώνω  κοιν.  άόο.  έπόντισα, 
παθ.  ποντί,θ{7.αι,  άόρ.  έποντίστηκα  και  έποντήστην,  παρκ.  είααι 
ποντισυ.ένος' -  έπόντισες  τά  ροΰχά  σου"  -  έποντίστη  το  αωρόν"  ΐδέ 
ποντίζω  Κορ.    Άτ.  τ.  4,  σ.  446. 

ποντικός  του  χερκοΰ'  {/,ΰς  τ"?;ς   /ειρός  Α.  Ούτω  και  νυν. 

πόντισ[7.  αν,  τό"  λέρωρ,α,  καταστροφ-/;  κοιν.  Α. 

'π  ο  ν  υ  ο  ο  ό  ν  ν  ο  [7.  α  ι"  έκβάλλω  τά  νυιχφικά  οορέαατα,  επί  νύ|;,- 
φης,  άόρ.  έπονυφφώΟηκα  κη  έπονυφφώΟην  -  άρ.ε  νύφοη  'πονυφφώ- 
0ου  κη  ά[/.    άλλου  κατα[;.παλώΟου  Παοοια. 

'ίον  ώ,  πουνοΰ  έν  Αειβησίω"  πονώ  οι.ξ>'/ ■  παρτ.  έπόνουν,  άόρ. 
έπόνησα,  .'-ετχ.  π.  παρκ.  πονη^^,ένος"  -  και  τά  νεφρά  του  'πόνεν  τα, 
πολλύς  'ταν  ό  καρ.ός  του  ^Ασρ.. 

ποζ  α  1^.  α  (8)  ία  σ(λαν,  τό*    τό  ποιεΐν  διπυρίτην  άρτον. 
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π  ο  ς  α  [Λ  οί,  δ  ι  ά  ζ  ω"   ίδέ  ποξαίΛατιάζω. 

π  ο  ς  α  [Λ  α  τ  '.  ά  ζ  ω  και  τ:  ο  ς  α  [7.  α  δ  ι  ά  ζ  ω"  δ'.ττυρίττ,ν  άρτον  κά- 
[7.νω,  άόρ.  έποςαατ-δίασα,  ρ•ίτ/•   ~αρκ.  'ποςαΐΛαδιατίΛένος. 

~  ο  ξ  α  [7-  ά  τ  ι  ν  καΙ  ττοξο'Λάτιν,  τό,  ::λ.  ποςααάτιχ  κα•  ποζαίλά- 
δΐίΧ'  διττυρίτης  άρ^.  7:ας•.(χάδ'.  κοιν.  -πέφτουν  τα  πο^α[7-άτια  'κεϊ  'ττοΰ 
εν  έχουν  'δόντια"  -ό  ττε'Λπε'λης  Οε'λϊΐ  και  τά  πα^0(Λάτια  βρε[;.ένα.  Οι 
δε  νυν  Αθηναίο-.  7,'Χ'ίιιυ.Χ(^'.  αΰτο  καλουσί' -  λί[Λΐσε  το  ζυ^χάρ'.ν  για  να 
γείνουν  τά  ποςαρ,άτια  καλά.  Παρά  δε  Γαληνω  τ.  14,  554,  13  ά- 
7Γαντώ[;.εν  άρτω  και  παξαι/.αδίω.  Πάξα[7.ος  δ' ην  συγγραοεϋς  άρτοποιϊ- 
κης'ΑίΙην.  9,  19•   ίδέ  και  Κορ.    Άτ.  τ.    1,  σ.  259. 

'τ:  ό  ζ  ε  ι  σ  17.  α  ν,  τό"  τά  εν  ττ)  σκάφη  κεκολληΐ7.ε'να  ζυ[Αάρια•  -  'πο 
το  'πόζεισρ.αν  εκα[7.α  {7.ίαν  χαλλου[7.ό-ιτταν. 

'π  ο  ξη  ρ  α  ν  ί  σκ  ω"  αποξηραίνω  άρχ.  ξηραίνω  τι,  παρτ.  έποξη- 
ράνισκα,  άόρ.  έποςηρανα,  (^-ετχ.  π.  παρκ.  ποξηρα[7.ρ.ένος.  β)  ξηρόν 
τι  [7.αλακώνω"  -  τό  ζυρ.άριν  εν '  πολλά  σκλερόν  και  'ποξηρανε'  το  κο[7.- 
{;.άτιν. 

'π  ο  ζ  υ  λ  ι  α  ν  ί  σ  κ  ω'  άποζυλόο)  άρχ .  πιάνθ[7.αι  καί  γίνοιχαι  ώς  το 
Εύλον  κατάξερος.  άόρ.  έποξυλίανα,  [./.ετχ.  π.  παρκ.  'ποξυλιασ[;.ε'νος• 
-η[>.ουν  'δρωΐ7.ε'νος  κη  εδωκέν  [Λου  ό  άε'ρας  κη  έποξυλίανα. 

'π  ο  ξ  υ  λ  ό  ν  ν  ω  κή  ά  π  ο  τ  α  ξ  α  ρ  ό  ν  ν  ω'  καταξηραίνω,  άόρ.  επο- 
ςύλωσα. 

'πό  ςυλος,  3•  κατάζηρος  Με.  Οϋτω  καί  νυν'  -  άκουσα  το  κη 
έ'ρ.εινα  ζερός  κη  άπόςυλος. 

'ποζυπνώ'  'ςεςυπνώ  κοιν.  άόρ.  'ποςύπνησα' -  πρε'πει  νά  'πο- 
ξυπνησου(7.εν  άν  θε'λου{Α$ν  νά  δίορτωΟου[;.εν. 

'π  ό  ξ  ω,  έπίρ.  =  άπ'  εξω. 

ποπανωθιόν  (άπό,  έπάνωΟεν),  επίρ.  =  άπουπάνω  κοιν.-'πο- 
πανωΟιόν  του  λουβαρκου  ρ.ία  κόρη  άγκρισρ.ένη   'Ασα. 

'πό  π  α  στ  ο  ν,  τό*  έπιδόρπιον  έξ  όπωρών  και  γλυκισ|7-άτων  [ν.ετά 
η  άνευ  οϊνου,  τράγηρ,α  άρχ.  -  φέρ'  ριας  τό 'πόπαστον,  κόρη"-ηρτε 
και  [7.άς  ηύρε  'ς  τό  'πόπαστον   ίδέ  άπόπαστον. 

'ποπίσω  καί  άποπίσω'  άποπίσω  κοιν.  ίδέ  'παππε'σσω. 

π  ο  ρ  ε  ύγ  ο  [7.  α  ΐ'  πορεύορ.αι,  παρτ.  γ.  εν.  έπορεύγετον,  γ.  πλ. 
επορεύγονταν  Μαχ.  άόρ.  ύποτ.γ.πλ.νά  πορευτούν  Α.  ίδέ  πορεύκο^χαι. 

πορεύκο[Λαι•  πορεύο{Λαι,  άπολα{;.βάνω  τά  προς  τον  βίον, 
παρτ.  επορεύκου[Λθυν,  άόρ.  επορεύτηκα  καί  επορεύτην  -έ'ν'  οκνιάρης 
κη  εν  πορεύκεται  καλά* -εν  ενι  'ποΰ  λόου  ι/.οκ,ς  'ποΰ  πορεύκεσαι  ;  β) 
διατρίβω,  διαίΑί'νω"  -  ουλ'  η[7.ε'ρα  κει  [7.ε'σα  πορεύκεται. 

π  ό  ρ  ε  ψ  ι  ς,  ή,  ώς  καί  εν  Κρήτη,  ετι  'π  ό  ρ  ι  ψ  ι  ς'  το  άναγκαϊον 
κοιν. -η  πόρεψίς[7.ας  ενι  [7.ικρη  καί  έννά  την  ι^εαλύνωριεν•  β)  η  ανάγκη" 
-  έπ'?ίες  'ς  την  πόριψίν  σου  κη  εκαι^.ες  δύο  ώραις. 
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'-ορίβχ.ω  ά7:οσ"£ρ|7.κίνω  άρχ.  χύνω  τον  σττόοον  αου,  παοτ. 
ί-όρ•.β/.α,  άόρ.  έττόρ'.ψα.•- όταν  άρκ'.νήση  ν'άττορίβκτ;  ό  άγοω-ος.  νον- 
ορυν.σχ,ί'.  'Λ,  Όων/;  του  Ό)  α-ορριπτω  -  η  ε7νηα!ς  ττοοιύαν  οίτι  του: 
άΟΟούς•  -τούτ'  τ,  γίνκϊχ.χ.  ούλον  και  '-ορίβχ,ί'.  τα.  [Λ^^^ρά  της  Άττό- 
ρ'.ζίν  ο  η  προοατινα  λ3γο|Λίν,  οτ  ίγεννγ,σί  νίκοον  το  αονιον  της  7:οο 
του  ώρ'.σίΛενου  χρόνου,  6-£ρ  ο•  Κύ-ριο'.  έ'ρ'.ςεν  ά-λώς  λέγουσιν- ήτο 
άγγαστρω[7.ε'νη  κη  ερ'.ξεν. 

"ττορίζ'.  ν,  τό"  κωλορίζ'.  κο•.ν.  -  έούτεψα  τρία  'ττορίζ'.α  της  [^.η- 
λ'.ας,  κη  έτ:ίασ$  {;.όνον  έναν. 

'-Γτ  ό  ρ  '.  1^.  υ.  αν,  τό"  κό-ρος•  -  για  τί  \ύ  τα  'ττορίαιιατα  σ"  άλείοω 
την  υ.ουτσούναν  Λίστ. 

'— ο  ρ '.  ψ  ί  [7, '.  ό  ς,  3'  τταρηγκων.σαένος,  άττίρριααενο:.  Εντεύθεν 
λέγάτα'.  ά-ορ•ψΐ[7.'.όν  το  εκΟότον. 

'τΓ  ό  ρ  •.  ψ  ι  ς,  η  ■  ή  έκσ-εραάτωσ'.ς. 

τ:ορν'.  κός"   νο6ος,   ο  έκ  ττορνείας  ττροελΟών  λίαν. 

7ϋ  ο  ο  ν  ο  ν   ϊί^έ  ~ωονόν. 

'ττ  ο  ρ  ο  ;λ  α  ν  ί  ζ  ω"    ΐδέ  ξηροαανίζω. 

77  ό  ρ  ο  ς.  ο'  πόρος  άρχ.  —οργιά  ή;7,ε'τ.  -  άοήκασ'.ν  άνο'.χτά  τον  ττό- 
ρον  κη  έκλεψαν  ^.ας  ταίς  ταΐ7.7:ούραις. 

V  ο  ρ  ο  υ  β  α  κα•.  '-ορουβίζεΐ'  ττί— τει  άρχ.  καί  υι,άλ'.στα  έπΐ  άνΟε'ων, 
άο' ού  οεσγ)  ο  καρπός,  παρτ.  έττορούβα,  άόρ.  έττορούβησεν  -  η  άθασιά 
μας  έττορούβησεν  β)  επί  άνΟρώ-ου  έχοντος  [^.εγάλην  εύρωστίαν  -  άΟ- 
Οεϊ  και  'ττορουβα. 

'τϊ  ο  ρ  ο  υ  β  ί  ζ  ε  ΐ'   ίδε  ττορουβα. 

'τ:  ο  ρ  ο  υ  κ  α  ν  ί  ό  ι  α  (ρυκάνη)'  άπαντα  τά  εκ  πλανίσαατος  σανί- 
δων ποοκύπτοντα  συντρία,αατα,  έν  ώ  τα  έκ  — ρίονος  ποοεονόαενα 
πριονίόια  καλούνται"  - —η αιννε  σώρεψε   'λλία  'πορουκανίόια. 

'π  ο  ρ  ο  υ  κ  α  υ  α  ε  ν  ο  ς,   3 "  κατηφής,  λυπηρ.ε'νος. 

'π  ο  ρ  π  ί  ζ  ο  [Λ  α  ι*  ϊ^έ  ά-ορπίζοιχαι. 

■π  ο  ρ  τη,  ή,  πορδή  αρχ.  πλ.  πορτιαίς*  β)  ιν.ετο.  -  'ςάλλαςεν  ή 
ποοτή   κή  έβκήκεν  'ς  το  παζάοιν. 

τ:  ο  ρ  τ  ίν,  τό"  ρ-ίκρά  πορδή  κοιν.  -  εβκαλε'  [;.ου  έ'ναν  πορτίν,  ΰποκ. 
πορτούδιν  ■  -  πορτούδια   'ποΰ  κλάννει  τό  υχοοόν. 

πόρτης,  ο"  π όρδων  αρχ.  πόρδης  κοιν. 

π  ο  ρ  τ  ι  α  ί  ς    ΐδέ  πορτή . 

πόρτου,  ανίταρο  ν,  τό"  ά{7.ανίτης  ^ρωαών  ώ:  πόρδος,  ώς  ουό- 
ι/ενο:  εν  δοωαεοοϊς  μ-έοεσιν. 

πόρτο  ς,  ό"  πορδή  αεγάλη"  β)  φλυαρίαι  και  καυχήσεις"  -  α 'δέ 
πόρτου:  που  'ρτε  να  'βκάλη  καί  θαρρεί  πώς  έννά  του  πιστε'ψωυ.εν" 
-  Ί'ντα  'ν  τούτοι  οί  πόρτοι  ο-ί  άουροι  που  [7.ου  λαλεί;  ;  Λύο  ειδών 
πόρδους    διακρίνουσι   τον   πόρτον    τον    πουοοουριστόν   (εκ 
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του  ηχ_ου  του  πούφφ),    /,%'.  τον   'ττο  φυσητό  ν    τον   ΐ7/)ι  παράγοντα 
κρότον. 

πορτός,  ό'  πολτός  άρ/.  -  έπέψασίν  [Λας  κανί^τκ'.ν  ενα  κουζίν 
πορτόν  άπό  το  "Ου,οδος'  -  όπο'.ος  καη  'ς  τόν  πορτόν  φυσκ  καΙ  'ς  τό 
'ζινόγαλον.  Είνί  δέ  ούτος  γλεύκος  βρασυ.ε'νον,  έν  ο)  ρί— τετα•.  σίτος 
νονδρώς  ήλε'^Ι-'-Σνος,  σησχα'.ον  καϊ  άρο)αατά  τ'.να. 

χόρτου  ο  ι  ν    ίοέ  πορτίν. 

7τ  ο  ρ  τ  ο  φ  υ  λ  α  ^  τ  ο  ύ  δ  •.  ν,  τό"  ουλακττ,ριον  ττόροων  -  σπίτιν  αου 
στΓ'.τάκιν  [;.ου  και  -ορτοφυλα^τούοιν  ρ,ου 

'π  ο  ρ  ω  (Λα  ν  ί  ζ  ω'  ςερωαανίζω,  ανοίγω  τ/,ν  Ούραν,  τταρτ.  ίτ:ο- 
ρωίχάνιζα,  άόρ     'πορωαχν.σα.  [^.ετ/.  τ:,  παρκ.  'ττορω'Λαν.σαε'νος. 

'τυ  ο  σ  α  ρ  α  ν  τ  ό  ν  ν  ω  σαραντίζω  κοιν.  άόρ.  ετϊοσαράντωσα"  -  την 
Τετράδην  αν  θέλει  ό  Θεός    'ποσαραντόννω. 

'π  ο  σ  α  ρ  άν  τ  ω  α  αν,  τό"  σαοάντισα.α  κοιν.  -  καλά  ττοσαοαντώ- 
[χατα   'ς  την  λε/ουσάν  ρ.ας. 

77  ο  σι  ά,  ή"  ττόσις  άρ•/.  χίοσιά  κοιν.  -  ός  ι^.ου  ;/ίαν  -οσίάν  νερόν 
του  λαυ,πίκου  για  τί  έπαίΟανα  'πό  την  δίψαν. 

ποσιατίζω     ίδέ  ττοσιατώ. 

π  ο  σ  ι  α  τ  ώ  και  ττ  ο  σ  ι  α  τ  ί  ζ  ω "  τταιαιτώ ,  άοηνω  τι,  ττροστ.  τ:ο- 
σιάτα  και  ποσιάτιννε,  τταρτ.  έττοσιάτουν,  άόρ.  έποσιάτησα,  [^ετ/.  π. 
7ταρ<.  ττοσιατισίΛε'νος  -εν  ΐ7.έ  'ποσιάτησεν  ώς  'ποΰ  και  τόν  έβαλα  'ς 
ταίς  ροτσιαίς. 

'ποσκάζεί"  άρχεται  τι  να  κουφαίνη,  άόρ.  επόσκασε,  (^-ίτ/•  ~. 
7:'^^.::^•/,.  ' τΛη•/,χο\^ΑΊ^^'^'   β)  [Λετο.[χαραίνεται.  γηρνα.  κιτρινίζει,  ασθενεί. 

'τ:  ο  σκεπάζω  (πρ.  ποοίΐεπάζω)"  ξεσκεπάζω,  παρτ.  έποσκέ- 
παζα,  άόο.  ε)ποσκε'πασα,  παθ.  'ποσκεπάζο'Λαι,  άόρ.  έ)ποσ;'.επά 
στηκα,  παρκ.  ειι/αι  ποσκεπασ'χενος"  -  ποσκεπα,ω  ουλ  ηρ,εραν  να 
'δώ  αν  έρκεταΐ"  - 'ποσκε'πασ'  τό  [Λωρόν  κη  εν'  πυρά"  β)  προσε'χω, 
παρατηρώ"  -  ϊντα  κά[7,νεις  αΰτου  ;  'ποσκεπάζω  τό  [Λωρόν  ΐΛου"  γ)  α- 
ποκαλύπτω Α    και  Μαχ. 

'π  ο  σ  κ  ι  ά  ζ  ω  (ύποσκιάζω)  ■  απατώ ,  γελώ  κοιν.  παρτ.  εποσκία^,α, 
άόρ.  έποσκίασα"  -\ί  άοηννει  αε  να  πάω"    'ποσκίασε'  τον  και  οευκα. 

'π  ο  σ  κ  λ  α  β  ό  ν  ν  ω"  ςεσκλαβώνω  κοιν.  έλευΟερόω  άρχ^.  αορ.  επο- 
σκλάβωσα,   ]}Λτ'/ .  παρκ.  'ποσ'κλαβωυ.ένος. 

'π  ο  σ  κ  ό  λ  η  α  α  ν,  τό  ■  έπασχόληΐΛχ  κοιν.  -  'ποσκόληααν  'που  του 
'καρ.ες  του  ι^.ωρου  κακορρίζι•κη. 

'ποσκόλ'ον,  τό"  έπασ/όλησις' -  άοες  τό  'ποσκόλιον  και  πη- 
αιννε  'ς  την  δουλειάν  σου. 

'ποσκολ(ι)ώ"  έπασ/ολώ  Βυζ.  παρτ.έποσκόλιουν,  άόρ.έποσκό- 
λησα,  παθ.  'ποσκολιου|Λαι  =  έπασ/ολουν-αι,  άόρ.  έποσκολίστηκα  καΐ 
έποσκολίστην,     παρκ.    εί[Λα'.  'ποσκοληιχένος"  -  ά  'δέ  την    νά  (;.έν  [7-οΰ 
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'ττοσχ.ολ'.γ,  τό  αωρόν  -  '-οσκόλ/σί  το  [^.ωρον  'νοίκκουρίν  -  ουλ' ηαέ- 
οαν  'ττοσκολ'.ε'τχ'.  'ί  τϊ<.  Ί.ν.η/.Ί.ζνλ/.'.ν.  -  ττο'^χ.ολίσττ,/.κ  χ.•/;  ίΐάοχ.τσ-ν  -λ 
δουλί'.ά.  ι;,ου. 

'- ό  σ  χ.  ο '7.  χ '-■  '^-'.^:■|ΊV^Ί.'^.\  άρ/-  ΰ-ό'Τ/οακ-.  χ.ο'.ν.  άόο.  ύ— ο- 
σχ.ίΟ'Λν. 

'ττ  ο  σ  χ.  ο  υ  τ:  '-  (^  χ'  ίόέ    —οοουρχ.ζλώα. 

'τ:  ο  σ  χ.  ο  ύ  ο  ω  τ  ο  ς,  3  '    ςίσχ.ούοωτος  χ.ο'.ν. 

ττοσόττ, ,  '/;■  ττοτόττ,ς  άρ/.  -  χ-η  έ'χ,α;ΛΕν  τ'/",ν  τϊοτότγ,ν  τους  ένου 
[^,οδ'.ου  σ'.τκρ'.ν. 

ττ  ο  σ  σ  ο  ύ  μ  ί  ν  ο  ς'   ώρ'.σαίνος  Α . 

'ττοσττάζω"  -τοστ^κζω  χ,Ο'.ν.  άόρ.  £—0'7~7,σα,  -χΟ  — οστταζο- 
'>/.7.'.  =  τίλί'.ώνω  ττ,ν  ίρνχσίχν  αου,  χόρ.  έττοτ—χστηχ.χ,  ττχοχ..  ε'-7.χ'. 
'— οστΓχσαενος' -  "όσττχσεν  τ  άερο'.ν  αου  '— ου  τχν  ουΛχχ.ω'^.ενον  -  ϋ- 
σΤίΟΧ  '~ο  ενχν  αηνχν  '— οσ— άζοαχ'."  β)  ν.— οΟνήσχ.ο)  -  'ττοσ-χστηχ,Εν 
ό  χ.χχ,ορρίζιχ.ο:  'ττό  τχ  ίϋσχνχ. 

"-οσττχσ'.  χ.  τ,,  χ-Χ'-  "όσ^ασαχν,  τό'  χττόσττχταχ  χρ^.  ά— χλ- 
'Κ7.νΎί'  -  VI  έ/ω    'ττοττΓχσ'.χν   '7:ου  λοου  του. 

-  ό  σ  τ:  χ  σ  α  χ  ν '  '.()έ  'ττοσττχσιχ. 

-οσ— ερης,  έ~ίρ  =/Οίς  έσ-ερχς' -  7:οσ-ίρ'?,ς  χντχαωσχ  τον 
νχχ.χ.ον,   χααχ  υστερχ  εν  τον  εςχνχειοχ 

'ττ  ο  τ  τ:  ε  ο  ί  ζ  ω  τελε'.ώνω  τον  έσ-ερινόν,  η  [ίχλλω  τ'.  νχ  ό'.ε'λΟη 
την  έσ-εοαν,  άόρ  έ-οσττερ'.σχ,  -χΟ  '— οσ-ερίζου.χ'.  =  δ'.ε'ρ^0[Λα•.  την 
έ<7~έοχν.  χόο.  έτΓοσττερίσττ,χ.χ  χ.χΐ  ε)7τοστ:ερίστην•  -  έ-οσ~ε'ρ•.σχ  τού- 
τον τό  όοδόστει/υ'.χν  'ς  τ'  χστρχ  γ'.ά  νχ  νίοχ.ουυ.εν  τό  ρ.ωρόν  -  '— ο- 
σττεο'.στηχ.χαεν   ς  την  —χ^χΧ'.άν  Λεαγ,στόν. 

'τ:  ο  σ  τ:  ε  ο  ί  τ  η  ς,  6,  ώς  χ,χ'.  εν  Θηρχ  χ.χ!  ΚυΟήοοις'  ο  χστηρ 
ί'σ-εοος' -  ~ο  ου)  χ  τ' χττοη  τ'ούρχνουτον  '-οσττερίτην  Οελω  Διστ 

'::  ο  σ  77  ε  ο  ίτ  ι  Χ-  ο  ν,  τό  το  άο'  έσττε'οας  τιΟε'αενον  εςω  ύοωο  κ,χτά 
τό  Οεοος  ίνχ  χ.ουώστ, '    ίόε  νίβχ.ω. 

'τΓ  ό  σ  (7  ω,    έ— ίο.  —  χττ'  εσσω. 

'— οστχίνω'  άζοσταίνω  χ.ο'.ν.  άόρ.  έττοττχΟην  Μχ"/ .  Νυν  όέ 
λε'νουτ'.  '-οστχίνω  χ.χ•.  '-οττέχ,οα.χ'.,  χόρ.  έττΟ'ττχΟτ,χ.χ "  -  οΰλον  τον 
!ί.ουν  εοχν  τον  χ.χ:  'ς  την  νουρχν  ε-οττχΟηχ.εν. 

τ;  ο  σ  τ  χ  ■/  υ  χ  ζ  ε  ι"  ό  σίτος  εϊνε  λίχν  ώρ-.αος  χ.χί  χρ/ί,ε'.  νχ  —ί-τη, 
χόρ.  έτΓΟστχ/ύχσε,  ;^-ετ/.  -.  -χρχ..  '-οττχ/υχτιν.ενος"  -  έννχ  ττχ  νχ 
Οεείτω  το  σιτχρ'.ν.  ν.χ  τ'  έ—οστχ^ύχσεν. 

'—  ο  σ  τ  α  ^  ύ  χ  τ  α  χ  ν,  τό '  ή  ΰττερ  τό  οε'ον  ώρίαχτ'.ς  του  σίτου. 

'- ο  σ  τ  ε  χ.  ο  |Λ  χ '.  χ.ουρχζο[Λα'.,  ώς  χ.χί  -χρ'η;ΛΪν,  άόρ.  έττοστά- 
Οηχ,χ'-ό   αχυρός  αου  '-οστχΟηχ,εν  χ.χ!  χ.εΓνος  εβχρηΟη  ^.\.σα. 

'ττ  ο  σ  τ  ο  α  ό  ν  ν  ω '  ίόέ  ά— οστοαόννω . 

'τ:  ο  σ  τ  ό  'λ  ω  •/  χ  ν    '.(>£  ά— οστόαωαχν. 
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'τ:  ο  σ  τ  ρ  7.  γ  γ  ί  ζ  ω  ■  ξίστραγγίζω ,  κο'.ν .  -αΟ .  'ττοστραγγίζοίΛΠ , 
άόρ.   έ-οστραγγίστ'Λκ.α  χ.χ'.  έ-οστραγγίστγ,ν. 

'τΓοστρόννω  καί  ςηστρόννω'  ς$στρώνω  χ,ο'.ν.  άόρ.  έττο- 
στρω^τα,  [^.ετχ.  -.  -αρκ.   'ττοστρω'Λενος. 

'τ:  ό  σ  τ  ο  ω  α  α  ν ,   το '   ^ε'στρωαα   κο'.ν . 

'π  ό  σ  τ  ρ  Ο  Ο  Ο  ς  η  κ  ό  φ  τ  η  ς,  ό"  το  ιν.έρος  του  αύλακος,  οττου  κό- 
τττουσ'.  τα.  ύδατα  οι  χωρικοί  έκτου  άγροΰ,  ί,να  τά  ο'.ανείαωσι  ν.ίτα- 
ςύ  των  -  γύρ'.σί  τον   'ττόστροοον  του  ^ωραο'.ου. 

'π  ο  σ  τ  υ  λ  λ  ό  ν  ν  ο  α  α  ι ■  άττοτυγ/  άνω  έν  προςενια  γάαου ,  άόρ . 
έττοστυλλώΟηκα"  - 'Χ;-'-£  στύλλε  'ποστυλλώΟου  κη  ά-Λ*  άλλου  κατα;χ- 
χαλλώΟου . 

'ττοσφίγγω'  σφίγγω  τι  καλώς,  τταρτ.  έ-όσφ'.γγα,  άόρ.  έττο- 
σο'.ςχ,  τταΟ.  ττοσοίγγο'Λα'.  =  καταβάλλω  -ιτασαν  προσπάΟειαν,  άόρ. 
έ— οσφί"/τηκα  καί  έττοσφί^την,  τταρκ.  εί^Λαι  'ττοσφιγ^/.ένος'  -  '7^οσο'.^^ 
καλά  την  νοσφί/τραν  κη  ε^ '  άκόιν.η  αε'σα"  - 'ττόσο'.γγε  καλά  τά 
ρού^α  γιά  να  στε/νώσουν  γληορα"  -  [7.έν  ^;.έ  —ειράζης  τώρα  γ'.ά  τ  ί'.- 
[Λαι  7;ολλά  '77οσφ'.γ[./.ένος  ττοϋ  τό^/τίριον  -  έ-οσοί/τηκα  'τ^ο  κει,  ε-ο- 
σφίχτηκα  'ττό  '()ά  κη  αναγκάστηκα  νά  τά  'ςεράσω. 

'τ:  ο  σ  ο  ί/  τ  ρ  α,  ή"  το  καλά  στ'.ι.;.;7.ε'νον  λεαόνΓ-ούλαε,  κόρη,ταίς 
'-οσφί/τρα-.ς  γιά  νά  — λυνού[;.αστην. 

'— ο  σ  ώ  ν  ν  ω  (άττό.   σόω)"   ά— οτελέω  άρχ.  άττοσώνω  κοιν.  ~αρτ. 
έ—όσο^ννα,  άόο.  έ—όσωσα'-τον  λόον  έ'ν  έ— όσωσα  και  νά  τον  κη  άνεοάνην. 
τ:  ο  τ  άγια,  τχ'  τα  [χενοντα  εν  ττ,  -χ^νη  α^υρα,  α  οεν  ουναται 
νά  φάγη  το  ζωον. 

'τ:  ο  τ  α  λ  α  ρ  ό  ν  ν  ω  ■  έκ  των  ταλάρων  τον  τυρον  εκύάλλω "  β)  [-'-ετφ . 
έςαπλώνοι^.αι. 

'π  ο  τ  α  λ  ά  ρ  ω  (7,  α  ν ,  τό '  ςετυροβολίασαα  κοιν 

-οτααιάρης,  ο'  ό  έν  τοϊς  ποτααοϊς  ττερνών  τους  διαβάτας' 
-  'ς  τόν  -οτααόν  των  Κουκλιών  έττλέρωσα  τους  ττοτααιάρώες  κη  έττε- 
ράσαρ.εν. 

τ:  ο  τ  α  !χ  ο  δ  ι  ά  β  α  σ  ι  ς ,   ή '  Οεσις,    έν  ή  διαβ'αίνουσι  ποταιχον . 

π  ο  τ  α  αο  ε  ίτη  ς  η  -ο  τ  α  α  οε  ίτ  ο  ν  ας,  ό,  και  ττοταιχοε  ίτο- 
νον,  τό'  φυτόν  τι  εύώδε:  ουόαενον  τταρά  τάς  οχΟας  τών  ττοτααών, 
έξ  ού  και  ροδόσταγαα  εκβάλλουσιν  -έβαλαν  '— ου  '-άνω  τ:οΰ  τά  ρο- 
δάκινα τΓοτααοείτοναις. 

-  ο  τ  α  α  ο  ε  ί  τ  ο  ν  α  ς•  ϊ6ε  ττοτααοείτης. 

■77  ο  τ  α  α  ο  ε  ί  τ  ο  ν  ο  ν  •  ΐδέ  ποταί^.οείτης. 

7Τ  Ο  τ  α  [/.  Ο  ς,  Ο"  ποτααος  αργ .  -οτααι  κοιν.  -  να  τρέχουν  σαν  τους 
ττοταα.ούς  'ττου  έ'ν  έ'^ουσι  στησι  'Ασιχ.  -εν'  —οτααός  τριτέρατος. 

τ;  ο  τ  α  ν  2  ά  (■τϊετάω  ),  η'  ττετονιά  κοιν. 

'ττοταξαρόννω'  γίνοΐΛαι  ώς  το  ςύλον  ςηρός,  νεκρός, αόρ.  ε~ο 

48* 
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τα£άοωσα,  -ΓταΟ.  'τ:οταςαρόννο[7.α'.,  άόρ.  Εττοταξαρώ^ηκα,  -χα/,,  εΐααι 
7Τθταζαρω[;-ίνος-ε-7:ίσεχα[7-α'.  κη  Ε— οταςαρωσεν-ίν.  — οτ7.ςκρω(Λενος. 

'τΓΟτάςαρος,  3"  νεκρός  κοκκαλ'.ασ(7.ένος'  β)  αετό.  ακίνητος" - 
ερ.εινε    χοταςαρος"  ιοε    τΐοζυλος. 

7τ  ο  τ  α  —  ό  ς.   3'  —οίας  λογτϊς  άνΟρω— ος  Α.   κτ.-.  ΐΝΙά,^. 

'ττ  οτ  α  υ  ρ  ί  ζ  ω'  τεντώνω,  άόρ.  εττοταύριτα,  — αΟ  —οταυοίζοααι 
κχ'.  7:οταυριοΰ[7.α.'.  =  εκτείνω,  τεντώνω  τχς  /εϊρα,ς  ώς  ο  τχϋοο:,  τεντώ- 
νο[^.α,ι,  άόρ  ε— οτχυρίσττ,κα.  κ'/;  έ-οταυρίσττιν  -  'ττοταύοισ'  αου  έτσχ 
τΤ/ν  τατσιάν  -  — οταυρίζω  τά  -ό^'.α  αου  ώς  που  οτχννει  τό  'ττχ—λωαά 
αου"-  'ττοταυρ'.,οααι,  άα[7.ά  εν  οτχννω '  -  έττ οτχυρίστ'/ικχ  κη  έ'κούχ 
ενα  χνηζίν  σταοΰλ'.ν. 

'τΓ  ο  τ  α  ύ  ρ  '.  σ  [/-  α.  ν,  τό"  των  γΐ'.ζών  τεντω[Λα"  -  Ι'ντχ  εν  τούτον 
τό  ΤΓοταύρ'.σαχν  σου  ;  β)  [^-ίτο.  -  έ'κχαες  καλόν  '— οταύρισααν,  άα{;.ά 
εν  έκεοτησες  τόν  σκοττόν  σου. 

ττ  ό  τ  ε  τ,  τ:  ό  τ  ι,  έττίρ.  =  ό-ότε"  -  και  ι^ίαν  'ς  τά  γλ'.οβουττ'ό- 
αατα  ττότε  'λ  τ:οτ'.  νά   'ττκ  νά  —ε'σ'Λ. 

*77  ο  τ  γ,  α  ν  ί  ()  •.  ν.  τό"  'ττοτηγανίίν.  ;ίθ'.ν.  -  τό  — οτ'Λανίί^'.ν  του  ψαρ- 
κουνάτό  ^άλτ,:  ς  τά  λουβ'.άτά  χλωρά  καΙ  νά  γλύψτ,ς  τά  /ε'ρκασου. 

'—  ό  τ  '/;  ς  ■  ίόέ    α-ότ'Λς  ■ 

-ότι"   '.δέ  ~ότε. 

77  ο  τ  ι  κ  ό  ν,  τό'  άννείον  μικρόν  έν  εϊ()ει  ττοτ^Λοίου  ^ιά  τά:  όδοιττο- 
ρίας    -  οέρ    τό  ττοτικόν  νά  κεράσουαεν   του  οίλου  αας. 

-  ό  τ  ι  σ  α  α  ν "   ΐδέ  -ότος . 

'—  ο  τ  ι  τ  σ  ι  ν  ό  ν  ν  ω"  σουφρώνω  τά  /είλτ,  αετά  οαγητόν,  δ— ερ  οέν 
[Λου  "ί^ρεσεν,  άόρ  έ— ^τιτσίνωσα,  [^-£~/ ■  τ^•  — αρκ.  'ττοτιτσινωαε'νος" - 
έ'οαεν  όςινα  και  -οτιτσινόννεΓ  β)  [Αετο.-είδέν  αε  '/.τ,  ε— οτιτσίνωσεν 
τήν  αουτσούναν  του. 

'π  ο  τ  ο  λ  [7.  ι  ά  και    -  ο  τ  ο  ρ  [7.  ι  ά,  ή "   τόλα•/; ,  θάρρος. 

'τυότολι^-ος    ίδέ    '-ότορ|Λος. 

'ττότονος.  3"  -ολύ  ττλατύς"  -  '-ότονος  άνΟρω-ος  =  7:ολυ -λα- 
τυς   άνΟρωττος"  -  —ότονον  σ— ίτιν  =τό  ΰ-εραετρως  — λατυ  σ— ίτιν. 

'ττοτοραιά"   ίόε  'ττοτολαιά. 

'— ό  τ  ο  ρ  α  ο  ς  και    —  ότολαος"    λίαν  τολαγ,ρός"  β)  [ίραούς. 

'ττοτοραώ"  λααβάνω  ττολϋ  Οάίοος.    άττοτολαάω  άρ•/ .  άόο.  ά- 
τι ι  ι  1     '  •  ι  Γ/.  ι 

— οτόριν-τ,σα  Μ  αχ.  Ούτω  και  νυν. 

—  ότος,  ό,  και  ττότισααν,  τό"  -ότισαα  -κ'/ιττου,   σπαρτών. 
7ΪΓ  ο  τ  ο  υ  ν  τ  ο  υ  ν  ί  ζ  ε  τ  α  ΐ"  κάανει  έν  τ:οτουντούνισ[;.α. 

'π  ο  τ  ο  υ  ν  τ  ο  ύ  ν  ι  σ  [7-  α  ν,  τό    τό  αετά  οοβεροΰ  κρότου  τεντωι^.α. 

'π  ο  τ  ρ  ο  χ  ί  ζ  ω•  ώς  τρο/οϋς  γυρίζω  τους  όφΟαλίΛούς,  άόρ.έποτρό- 

/ισα"  -  Γντα  'ποτρο/ίζεις  τ'  ά[ν,ΐΛάτ2α  σου,    θαρρείς  'ττώς  φοοΰ{;.αί  σε; 

7ϊ  ό  τ  σ  η  ς,  ό"  κοντός  κοιν.  -  τούτος  ό  -χότσης  'τνοΰ  ττερνκ  -οιός  ενι; 
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πότσια,  τά'  ί'ώος  ττα'.γνίου  εν  Κύττοω"  ίδέ  σελ.   265. 

ποτσίν,  τά'   ί^ζ^^ύΓ/•^  ρ.'.χ.ρόν,  ύποκ.  ποτσούδ'.ν. 

τ:  ο  τ  σ  ο  ύ  ό  '.  ν   !όε  ττοτσίν . 

ττοττε.    έττίρ   =:ποτέ  άρχ.-ττοττέ  ρ.εν  κράςουν  ττετε'.νοί    ττοττί 
{^.έν  ς7;ί7,ερώσ^  ^■\<^[^■■  -ό  γέρος  λχλεϊ  του,  γυιε'  (/-ου,  ποττέ  ΙΙαραιχυΟ. 

τΓοτυλίσσω'  ςετυλ'!σ«7ω,  άόο.  έττοτύλ'.ςα'  -  όταν  το  έττοτυλίσ- 
σαν,   έ'βαλεν  το    [ίοτάν.ν  ^Ασ[χ. 

"οτυρόννω'   — αύω  την  τυροκουίαν,   άόρ.  έττοτύρωσα,  [-'-ετ/. 
π.  ζαρκ.    — οτυρωρ,ε'νος' -  έποτύρωσες  ν-  άκόυ.α; 

τ:  ο  τ  υ  λ  ι  ν,  το '  ςετύλ'.γαα.  κοιν. 

7Τ  ο  τ  ύ  ρ  ω  [^.  α  ν,   τό"  ή  παΰσις  του  ττο'.είν  τυοίον. 

τ:  ο  ύ  γ  γ  α,  ή'  {/.ποΰρσα,  τσέπη  κο•.ν.-ή  ττούγγα  [Λου  ^ωρεϊ  πολλά 
Λίαν  -'^)7.νώ^  ό  Κοοατ,ς  Άτ.  τ.  4,  σ.  339     παοηναγε  την  λε'^'.ν    έκ 
του  πηγω. 

ΤΓουγγιάζω•    ^^άλλω  εϊς  την  πούγγαν  αου,     άόρ.  έ— ουγγίασα' 
-  έπουγγίασέν  τα  κη  έ'ουεν    ίδέ  πουγγα. 


δ-.α 


που   κα  =  υποκατω"  -  αν  εν  εαπω    που  κα    ς  την  γην  τα    υ-α 
νά  κααίΛυσω. 

'π  ο  υ  κ  ά  μ '.  σ  ο  ν,   τό"   'ποκάαισον  κο'.ν.    ΰποκ.   'πουκααισού(())'. 


π  ο  υ  κ  α  υ. '.  σ  ο  υ  ()  '.  ν  ■    !6έ  'πουκάα.'.σον. 

'π  ο  υ  κ  ά  τ  ω  στράτα,   έπίρ .  φρ  •  =  κάτωθεν  τη;  στράτας . 

'πούκουππα"   ϊδέ  άπούκουππα. 

'π  ο  υ  κ  ο  υ  π  π  ί  ζ  ω"  βάλλω  την  κουππαν  'πούκουππα.  άνάποί^α, 
αναποδογυρίζω,  άόρ.  έπουκούππισα,  παθ.  "πουκουππί,Ο'/.αι  =πρου- 
ρ.ουτίζου.αι ,  κλίνω  την  κεοαλην,  υποκύπτω  ο  Ι'δ'.ος,  άόρ.  έπουκουπ- 
πίστηκα,  παρκ.  είι^-αι  'πουκουππ'.σ[7.3νος"  -  'πουκούππισα  την  Έλέ- 
νην  ς  τόν  ηλ'.ον-τό  γαλευτηριν  εν  'πουκουππισυ.ένον  -  εω:  εις  τάς 
έννεά  'πουκουππιστηκαί/.εν  'Α.σ[;-.  β)  αετφ.  κά{;.νω  τ-.νά  νά  σκύψη  την 
κεφαλήν,  νά  ύποκύψη, 

'π  ο  υ  κ  ο  ύ  π  π  '.  σ  ;7,  αν,  τό '   τό  βγάλσι;7.ον  της  κούππας. 

πουλάο'.  ν,  τό'  ό  πώλος  της  ίππου  και  όνου,  ύποκ.  πουλα- 
ρούδ'.ν. 

π  ο  υ  λ  α  ρ  ο  ύ  δ  '.  ν   ϊί^έ  πουλάρ'.ν. 

π  ο  υ  λ  ά  τ  ρ  α  ή  που  λ  ή  τ  ρ  α,   ή  '  πωλήτρ'.α. 

π  ούλη  α  α  ν,  τό'   πώλησ'.ς  Α.    Ούτω  και  νυν. 

πούλησι,  ή,  γεν.   πούλησης"   πώλησ'.ς  άρ-/    Α.  Ούτω  κα!  νυν. 

π  ο  υ  λ  η  '  '.  α  '.  ό  ς,  3  πουληι/.ένος  κοιν.  -  ό  γάαρός  σου  έν'  που- 
λησψ,ιός  τώρα  τόσον  καιρόν  και  γυρεύκεις  τον  άκόαα  ; 

πουλητής,   ό'  πωλητής,   πρατήρ  άρ/•  Α.    Ούτω  και  νυν. 

π  ο  υ  λ  ι  τ  ί  κ  ι  ν  (πο.  πολιτίτσιν),  τό'  δικαίωαα  της  πωλήσεως  τών 
αεταπρατών.  όταν  πωλώσι  ^V.ά  λογαριασ'Λον  άλλου. 
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χ  ο  υ  λ  η  τ  '.  ό  ς,  ό ,  γίν.— ουλ'Λτ'.οΰ  καί  ττουλτ,τ'.ώ'  ττωλγ,ττ-,ς  άρ^ .  Α 

τ:  ο  υ  λ  'Λ  τ  ρ  χ'    -δί  -ουλάτρα. . 

ττ  ο  υ  λ  λ  α  δ  ό  φ  ω  ν  ο  ς,   ό"   ο  ϊ/ων  ύ-.λτ,ν,  γυναι/.ίίκν  οωνην. 

77  ο  υ  λ  λ  7.  ρ  τ,  ς,  ό  ■   -ωληττ,ς  Α. 

ττουλλίν,  τό"  ττζν  τττηνόν  β)  η  [Λΐχ.ρχ  όρνις,  ύττοκ.  ττουλλούοιν 
-  'ποΰ  έννα  'ττκ  νί/,  ττΐΥ)  ν£ρ6ν  το  ττουλλίν  ;    'ς  την  τ:τ,γ'/;ν. 

ττοϋλλος,  ο'  ώΟ•.σ^;.ο;  τ'ος  /.ούνια,ς•  -  γός  [;.ου  ενοίν  ττουλλον  'ς 
την  σο'^τχν  β)  [^-ετφ,  έττ'.  άνασττ,αατος  [Λίγάλου- -  ϊντζ.  ττουλλον  εττη- 
ρεν  α,ύτη  ή  κοτ:7τέλλχ.  ΓΙ'.Οα.νώς  είνε  συγγενές  τω  -  ε  λ  ω  =  χ.'.νοΰ|χκ•., 
πολε'ω  =  7:ερ!.ε'ρχ_οα!χ.ι. 

7ϊ  ο  ΰ  λ  λ  ο  ς,  ό'  νε'ος  /.7.1  εΰ/κρ'.στος  ^όνΟρωττος"  -  καλώς  τον  ποΰλ• 
λόν  ΐΛου.   Είνε  δε  συγγενές  τοις  πώλος  χ.α!  -ούλος,  λίχτιν.  ρΐΐθΐ'. 

τ:  ο  υ  λ  λ  ο  ύ  καΐ  τ:  ο  υ  λ  λ  ο  ύ  δ  α,  ή "  πουλλάδα  κο'.ν.  νε'α"  -  ηύρεν 
κχ'.  τό  οτεοόπουλλον  χ,τ,  Ιχ.ρά.τε'.  ττ,ν  —ουλ/νούν  του  'Ασα.  -  ση'χαερ'.ς 
Τρίτη   τρεις  ε^ει   'πό   'ν'  εϊ^α  την  — ουλλούν  'χου   Δίστ.   ί()έ  —οΰλλος. 

7ϊ  ο  υ  λ  λ  ο  ύ  δ  α"   ϊδέ  ττουλλού. 

τ:  ο  υ  λ  λ  ο  ύ  δ  '.  ν  ■   ίδέ  πουλλίν . 

τ:  ο  υ  λ  ώ'  πουλώ  χ.Ο'.ν.  — ωλώ  άρχ  .  άόρ.  επούλησα.  Α.  Ούτω  χ.αί  νυν. 

77  ο  υ  α  -  ο  υ  ρ  ίδ  α,  ή"  ψυχή  τρχ.  77  ε  τ  αλλού  δ  α,  χ,ο'.ν.  -  βάλε  τα, 
χ.αρύδια  'ς  τον  ήλ-.ον  να  'βχ.οΰν  ή  77θυΐΛ77θυρίοες. 

77  ο  υ  [7.  77  ο  υ  ρ  ί  ζ  ()>  ■  διαλαλώ  χ.Ο'.ν  ιΝΙε  Νυν  (^;  =  δ'.αχ.οινώνω, 
τταοτ.  έτΓΟυα.πούρ'.ζα,  άόρ.  έ77θυ;Λ77θύρ'.σα,  77αΟ.  77θυΐΛ77θυρίζετα'.'  - 
[7.έν  του  τό  77ου[;-εν  γ•ά  τί  ΤΓου'λπουρίζε'.  το"  β)  συνήθως  άτ:ρσ77.  77θυ;Λ- 
77ουοίζει  =  βροντα' -  εστραψεν  κή  έννά  77θυν.77θυρίση'  γ)  άντη/εΓ - 
ε77θυ;Λ77θυρίσαν  τα  'φχ.ιά  [;.ου  ())  ΰ77ερηφανεύθ[Λα'."  -  77ατεΐ  χ,αί  77θυι/- 
πουοίζε'."   ίδέ  77θυ[7.77θυρί(!)α. 

77  ο  υ  [Λ  77  ο  ύ  ρ  '.  ν,  τό'  χ.αλα|Λίου  τί•^.χγ  ον  -  77'.άσ'  τό  χ.αλάα-.ν  χ.αί 
χ.όψό  τό  77θυα77θύρ'.ν, 

77  ο  ύ  α  77  ο  υ  ρ  ο  ς,  -  ο  ν"  πάγχ.οινος,  -  ον  -  εχ,α[Λες  το  77θύα77θυρον. 

'77  ο  υ  77  α  ν  ά  ϋ  ρ  α  χ.αί   '£  ω  77  α  ν  ά  υ  ρ  α,    έπίρ   =  αετά  τήν  77ανή- 

'77  ο  υ  77  ά  ν  03,  έ77ίο .  =  ΰπεράνωΟεν. 

77  ο  υ  77  α  ν  03  Ο '.  ό  ν,  έ77ίρ.  =  ά770  '77άνω'- ούλον  τό  χωρχ.ον  'συνά- 
χτη  '-^^•^-'^.νω()•^^Ί    'ς  τό  [λνήιχα. 

77  ο  υ  77  α  ν  ω  α  ά  ν  τ  η  λ  α,  τά  *  τα  ύ77εράνω  των  Ουρών  77αρα77ε- 
τάσαατα. 

ι 

77  ο  υ  τ:  α  ν  (ό  σ  τ  ρ  α  τ  α.   έττίρ   =  ανωΟ-ν  της  στράτας. 
77  ο  υ  77  ο  ΰ  £  ο  ς'    ίδέ  χ.λορχ.ός. 
77  ο  υ  77  77  α,   ή"    χ.ουχ.λα,   ΰττοχ..  77ου777:οΰΓ^'.ν. 

77  ο  υ  τ:  77  ο  ύ  δ  '.  ν       ίδέ   77θϋ7777α. 

τ:  ο  υ  77  τ:  ο  υ  Ο  •.  ν,  τό"  το  έι^ποοσΟεν  αεεος  του  στήθους  του  77τηνου 
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π  ο  υ  ρ  γ  ο  ύ  ρ  ι  ν,  τό'  ρ,πουλουγούρι  κοιν. 

'ποϋρίζω"  'πογυρίζω,  κά[Λνω  γυρον,  άόρ.  έπούρ'.σα,  [λετχ.  π. 
τταρκ,.  'ττοϋρ'.σαενος. 

'π  ο  ύ  ρ  ι  ν  /,α!  'ττ  ο  υ  ρ  '.  σ  ;λ  αν,  τό'  γύρος"  -  του  τχ  είττχ  |7.έ  το 
'τΓούρ'.ν. 

'τ:  ο  ύ  ρ  ι  σ  [λ  α  ν '   '.()8    ττουρ-.ν . 

τ:  ο  ύ  ρ  κ,  ε  17.  α,  ν,  τό'  ύπτ/ρετικη  εργασία. 

'ταυρκεύκω'  υπουργώ  άρχ.  υπηρετώ  κοιν.  έργά,οααι,  παρτ. 
έπούρκευκα,  άόρ.  ε)7τούρκεψα' -  ό  άντρας  [Αου  'πουρκεύκει  'ς  το  περ- 
βόλ'.ν  του"  -τρία  ;/ρόνια  'πούρκεψα  'ς  του  Λοίζου*  -  εν  ηύρα  σηαΐΛίρα 
νχ  ι^.ου  'πουρκέψουν  να  χτίσω  και  κάΟοααι. 

'τϊ  ο  υ  ρ  κ  ό  ς,  6"  υπουργός  άρ/•  'πουργός  έν  Θήρα  και  Κρητ"/;,  έ'τι 
εργάτης,  γεωργός"-  'βρέ  Ι^ιαννη  'πέ  του  'πουρκοΰ  να  αου  φε'ργ)  πη• 
λόν -τούτοι  οί  'πουρκοΐ  'παν  να  γυρίσουν  το  νερον  για  να  ποτίσουν 
τά  χωρά:ια. 

'πουρκώ"  υπουργώ  άρ•/.  υπηρετώ,  παρτ.  έπούρκουν  -  έ[Λεΐς 
σηΐΛαερα   'πουρκουαεν  'ς  το  χωράφιν. 

π  ο  υ  ρ  ν  ό  ν  πρωΊνόν    ΐδέ  πορνόν  και  πωρνόν. 

'π  ό  ϋ  ρ  ο  ς  (  ύπό,  γύρος)  του  φουστανίου  της  γυναικός"      ποδόγυ- 
ρος κοιν. -το  φουστάνιν  ϊντα    'πόυρον   κχανει     β)  [^-ετο. 
ό  'πόϋρος  του  κώλου  σου  έχει  δεκάς'  άριχάρκα, 
άννοίουσι  και  'βκαίννουσι  οαψ.όνοι  ρ.έ  τ    άππάρκα. 

'π  ο  ύ  ρ  ο  υ,   επίρ.  =  άπόγυρα  κοιν.   γύρο)  γύρω. 

π  ο  υ  ρ  π  ο  ύ  λ  λ  ε  [;-  α  ν,  τό"  προστυχόν  ράψιυ,ον"  -'ίντα  πουρπουλ- 
λε'[7.ατα  ενι  τούτα  'ποΰ  [ΐ.ου  'καρ,ες  ;  Ταύτα  και  πουρπουλλορά[7-ατα 
και  πουρπουλλοραψί[Λατα  έ'τι  λε'γονται. 

πουρπουλλόννω"  προστύχ ως  ράπτω,  άόρ.  έπουρπαύλλωσα, 
[Λετχ.  π.  παρκ.  πουρπουλλω[7,ε'νος  -ση[Λ[;-ερα  έπουρπούλλωσα  το  ρού- 
"/όν  |Λου  για  νά  περάσω  τούταις  ταΐς  -/;;ν•.ε'ραις. 

π  ο  υ  ρ  π  ο  υ  λ  λ  ό  ρ  α  [7.  ρ.  α  ν "   ϊδέ  πουρπούλλε[7.αν . 

π  ο  υ  ρ  π  ο  υ  λ  λ  ο  ρ  ά  ψ  ι  [Λ  ο  ν  •  ΐδέ  πουρπούλλερ-αν . 

π  ο  ύ  ρ  π  ο  υ  ρ  τ,,  ή,  ώς  καΐ  έν  Λειβησίω"  η  πυρϊτις  κοιν. 

π  ο  υ  ρ  π  ο  ύ  ρ  ι  ν,  τό"  πυρΐτις  κοιν.  β)  ιχετφ.  σπύρτος,  έ'ςυπνος"  - 
ό  δάσκαλος  του  έβκαλε'ν  τον  -/εουρπούριν. 

π  ο  υ  σ  ϊ  ο  ύ  ρ  κ  α,  τά"  περισεύ[;.ατα"  β;  κοκκολόγια  κοιν. 

'πουτατώροπις,  'πουτώροπις,'πουτωροπίν,  'που- 
τ  α  τ  ω  ρ  ο  π  ί  ν ,  έπίρ .  =  προ  ολίγου . 

'π  ο  υ  τ  α  τ  ω  ρ  ο  π  ί  ν   ϊδέ  πουτατώροπις. 

π  ο  υ  τ  ζ  ί  ν ,  τό "  πουγγεϊον  κοιν . 

πουττίν,  τό"  γυναικεϊον  αΐδεϊον,  (^,ουνι  κοιν. -ε/ ει  τούτη  έναν 
πουττιν  σφιντον     σαν  την  ροτσαν     ιοε  πουττουοιν. 
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ττουττού,  τ,'  ή  έχουσα  [Λεγα  αΐδοϊον  -  λά[Λνε  'πο  'δζ,  ναααί 
πουττού. 

π  ο  υ  τ  τ  ο  ύ  ο  ί  ν  !δέ  πουττίν. 

7Γ  ο  υ  τ  ω  ρ  ω  τ;:  ί  ν   ΐδέ  — ουτατώρο— «ς. 

ττ  ο  υ  τ  ώ  ρ  ο  τ: '.  ς"  ίοέ  ^ουτατώρο7^Γις. 

'π  υ  ΰ  'φ  τ  έ  ρ  ο  υ  ■  ίόέ  φτερού . 

πούφφουρος,  3'  ι^.άτα-.ος  άνΟρο^-ος,  οκντασιχε'νος•  β)  ό  οω- 
νητός  η    ττοουσητο;  — όρδος,  και  ό  χ,λάνων  αυτός. 

πουφφουρώ  η  πουφφουτώ  (ττούο,  πουφ)  γεαίζω  το 
στό|Λα  χ.αί  ραντίζω  ροΰχα  δ•.α  σ•.δε'ρω[;,α,  άόρ  έπούφφαρα•  -  πούο- 
φαρε  τα  ροΰ^α  χ,αί  σιδε'ρωσ'  τα. 

7Τ  ο  υ  φ  φ  ο  υ  τ  ώ"    ίοέ  ττουοφουρώ. 

π  ο  υ  χ  ν  ο  ύ,  η"  η  όρνις  η  έ'/ουσα  ολίγα  [Ααλ"λία. 

π  ο  υ  χ  ν  ο  υ  τ  ε  ύ  χ.  ε '.  ■   έ'/ει  ολίγα  ρ,αλλία. 

'π  ο  φ  χ.  α  ι  ρ  ό  ν  ν  ω  (  άττό,  εύχ.α'.ρος)"  όλως  εύχ.αιρώνω,  αδειάζω, 
τταρτ.  έττοφχ.αίροννα,  άόρ.  ε— οφκαίρωσα,  [^-ίτ^.  χ.  παρκ.  'ποφκαι- 
ρωι^.ε'νο; 

'τ:  ο  φ  κ  α  ι  ρ  ο  ς,  3•   εύκαιρος,  εϋκαιρωαενος. 
π  ο  φ  ο  υ  ρ  κ  ά  λ  ι  ο  α  και  'ττ  ο  φ  ρ  ο  υ  κ  α  λ  ί  δια,  τά'  '—οσκούπιδα 
κοιν   -  σηκωσ'  τούτα    τα  "ποφουρκάλιδα  (η   ττοφρουκαλίδια)   'ττο  'δα 
χαιν.αί. 

'ττ  ο  φ  ρ  ο  υ  κ  α  λ  ί  δ  ι  α'  ΐδέ  'ττοφουρκάλιδα. 

ττ  ο  φ  ο  υ  σ  κ  ό  ν  ν  ω"  ζεφουσκονω  Έο.  Ούτω  και  νυν,  παρτ.  έπο- 
φούσκοννα,  αόρ.  έττοφούσκωσα,  τταΟ.  77θοουσκοννθ[Λαι,  παρτ.  έττο- 
φουσκόννουίΛουν,  άόρ.  έτοφουσκώΟτ,κα  και  έ-οοουσκώΟτ,ν,  — αοκ.  εΐααι 
'7:οοουσκω[7,ένος. 

π  ο  ο  τ  α  λ  ρ,  ο  ν  η  ττ  ό  φ  τ  α  ρ  [λ  ο  ν,  τό"  — ασα  ώριΐΛος  όπώοα"  -  τα 
σταφύλια  έ'νι  'λλία,  για  τ'  έν'  '-όφταλαα  β)  αί  τελευταϊαι  έν  Κύ- 
ττρω  σταφυλαί  ούτω  καλού[;-εναι,  οΰσαι  στρογγύλαι,  [Λαυραι  και 
λεπτόφλοιοι   -  έ'φερα  σταφύλιν  'πόφταρ[;,ον. 

'τ:  ό  φ  τ  α  ρ  ρ-  ο  ν   ΐδέ  '-όφταλ[7.ον . 

χόφυρρ,  αν,  τό'  ζελιγοθύ[/,ισ[^.α  /,οιν.  -  το  ροδόζιδον  έ'ν'  καλόν 
για  '7ϊόφυρ[/,αν. 

πόφυρνω"  ζελιγοθυι^.ώ,  τταρτ.  έπόφυρνα,  άόρ.  έπόρυρα,  παθ. 
ποφυρνορ.αι,  παρτ.  έποφύρνουί^.ουν,  άόρ.  έποφύρτγ,κα  και  έποφύρττ,ν 
παρκ.  εΐυ.αι  'ποφυρι/ένος"  -  έφύρτ'/;κεν  τ^  Χρουσταλλού,  ά|Λ;^-ά  εύτΰς 
έποούραίνε'ν  την  -  ποφύρτηκα  κη  ολα. 

π  ο  ο  ύ  σ  Τ;  ρ.  α  ν  τ,  'π  ο  ο  ύ  τ  τ,  ρ.  α  ν,  τό'  φύστ,ι^.α  της  κουοης 
•/)  του  σίτου  ■  -το  ποφυσηι/αν  της  κουοης  έ'ν  φαραακερόν"  -  τό  πο- 
φύσηί^.αν  του  σιταρκου  κρούζει  τον  άγρωπον  β)  [7.ικρός  άναστεναγ- 
{Λος'  -  τούτα  τα  'ποφυσηι^,ατά  σου  'πό  και/ΐΛίαν  σκορόόπιτταν  έ'νι. 
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τΓοφυστ,  τός,  ό'  πόρί^ος  αθόρυβος,  κρυφός"  -  τούτ'  ή  βρώ[/α 
εβχ.'Λ  'που  κανέναν  'ποφυστ,τόν. 

'τΓοφυσώ•  αναστενάζω  σιγανά,  άσΟίχαίνω  ήιχέτ.  άόρ.  έποφύ- 
σγ,σα"  - '~οφυσα  '::ο  ττ,ν  πυράν  την  πολλτ,ν ■  -  ϊντα  '/εις  ττάλε  κα! 
'ποφυσκς'  β)  άττροστ:.  'ττοφυσζ  ή  κουφή  η  ό  σϊτος=δτ,ΛΌτ•Λρ•ωδώς  η 
βλαβερώ;  φυσα' -  έττοφύστησέν  του  ή  κουφή  κη  έπέΟανεν-έποφύστ,τε'ν 
του  το  σιτάριν  κη  άρώστησεν  γ)  πέρδθ(;-α'. "  -  'ττοφύσησέ  {^.ας  έναν 
πόρτον  κη  έβρω^ν.ολοησα'/εν. 

'ποφύτηρ-αν    ίδέ  ποφύσηι/αν. 

'π  ο  φ  υ  τ  ώ  (άποφυσώ)"  κοσκ'.νίζων  φυσώ  την  λεπτην  άκαΟαρ- 
σίαν  του  σίτου,  ζαρτ.  έτυοφύτουν,  άόρ.  έττοφύτησα,  [χετ^ .  ~.  — αρκ. 
ποφυτη[χένος"  -το  σιτάριν  έ'ν'  ποφυτη[;.ε'νον  κη  έ'παρ '  το  'ς  τον  [7-ύλον. 

'πο/άζε'. ■  ό  φούρνος  έ'/ει  ρ.ετρίαν,  συγκερασιχένην  την  πυράν, 
παρτ.  έττό/αζεν.  άόρ.  έττό/ασεν,  (-'-ίτ/.  ■γτ  τταρκ  'πο/αΐλένος' -  ό 
φούρνος  έ'νι  77θ^α[χένος  κη  άκόαη  σου  κάθεσαι  ;  -  έννά  /άσης  τά  ψου- 
[Λΐά••σου,  για  τ'  ό  φούρνος  έπό^ασεν  -ό  φούρνος  έπόχασε  'πο  την 
ττυράν  του  κη  έψησε  καλά   τά  ψουιχιά. 

' π  ο  χ  α  [χ  ;7.  α  σ  τ  ό  ς  (άπό,  Οαυρ,αστός),   3 "  έκπληκτος 

'τΓΟ/  άννω"  χάνω,  άττοβάλλω  τι,  παρτ.έ-ό/αννα"  ίδέ  'ποχάζει. 

'ττ  ο  χ  ε  ι  λ  ό  ν  ν  ω"  κάανω  τι  χείλη,  παρτ  έττοχείλοννα,  άόρ.  έττο- 
χειλωσα,  ρ-ετχ.  π.  τταρκ  'ττοχειλω^/,ε'νος"  -  [;,έν  τράβας  το  ράψιιζόν 
σου  γιά  τι  'ποχειλόννεΐ'  -  'ττο  τούτην  την  ιχερκάν  το  ρουχον  έ'ν'  'ττο- 
χειλωΐΛί'νον. 

'ποχιονίδια.  τά     βροχή  ψυχρά  και  χιονώδης. 

'ποχ  ιονίζει"  ρίτττει   'ττοχιονίδια. 

'ττ  ο  χ  ω  ρ  ί  ζ  ω'   ϊοέ  αποχωρίζω. 

π  πάλα,  ή"  πάλα  κοιν.   ή  κυρτή  σπάθη. 

ππα  ρ  ας"  παράς  εν  τισι  [ν.ερεσι  της  νήσου. 

ππαχτά,  τά"  πηκτά. 

ππε'φτω"  ΐδέ  πε'φτω. 

π  π  η  (  δ  )  η  |λ  αν,  τό"  πηδηαα  άρχ. 

ππη  δητού  ρ  IV,  τό'ό  [;.ικρός  σκώλης  του  τυρίου,  πηδοΰλι  κοιν. 
-τούτον  τό  τυρΐν  έγε'υ.ωσεν  ππηδητοΰρκα. 

ππη(δ)ώ  και  άππηδώ, -ας,  -α'  πηδώ  άρχ.  παρτ.  έππηδουν, 
άόρ.  εππη(δ)ησα,  [χετχ.π.παρκ.ππηδηιχενος'  -  ππηκ  κη  έκααλλίκεψε 
τον  πε'ρκαλλον  τον  ρ.αυρον  '/\.σ|7..  -  οπού  έππηησεν  ή  αϊ,'για  έννά 
ππηηση  καί  τό  ρίφιν  Παροΐ[7.. 

ππηώ'  πηδώ,  άόρ.  έππηησα     ϊδέ  ππη[δ]ώ. 

ππουλού,  η'    ρ.ικρά  όνος  η  ήμίονος. 

π  ρ  ά  γ  [7.  α  ν  και  π  ρ  ά  [λ  αν,  τό,  γεν.  πραγ[7.άτου  και  πράγρ.ατος' 
πράγιχα  Α.  και  Μαχ.   ίδέ  πράρ.αν. 
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τ  ρ  α  ν  (^,  α  τ  ά /, '.  ■   ι^.'.κρόν,  ίΰτελές  — ραναα. 

-  ρ  αγ  α  ατ(ε)  ία,  'ό"  ίαττόρίυα.κ  Α.  /.αί  Μα/.  Νυν  δε  -οααα- 
τε'.ά  και  ττοαυ,άτε'.α  λΙ^ετα". . 

77  ρ  αγ  α  α  τ  ε  ύ  γ  ο  α  α '.•  έα-ορεύοαα-.  κο•.ν.  -'.  -λ.  ττοανν.ατεύ- 
γουντα'.  Α.   -αρτ.  ττραγαατεύγετ&ν  Μα/,   '.δέ  ττοα'Λατεύχ.οαα•.. 

77  ο  α  γ  μ.  α  τ  ε  υ  υ  τ  η  ς,  ό"  ττοαίν.ατευττ'  χ.ο'.ν.  7τλ.  -ίαγαατευτά- 
6ες  Α.  !όε  7:ρα|7-ατευτ7;ς. 

77  ρ  ά  χ.  τ  ο  ρ  ο  ς  χ.α•.  77  ρ  ά  /τ  ο  ρ  α  ς,  ό'  6  άς'.ωαατ'.χ.ος  6  ε77'.  των 
ε!σ77ράςεων  των  φόρων  Μα/.Νΰν  6ε  ό  είαττοάχ.τωο  των  οόιων. 

77  ρ  α  υ.  αν,τό,γεν  77ρα[Λάτου'77ράναα  άι/.Α.χ.α!  Β. Ούτω  καί  νυν. 

τ:  ο  α  |Λ  ά  τ  ε  1  α'    !6έ  77οαναατίία. 

77  ο  α  υ,  α  τ  ε  ύ  κ  ο  α  α  ι"  —ζχγ•λ7.τζύο•λ7Λ  άογ-  τταοτ.  £7:οα•7.λτεύ- 
κουαουν,    άόο.  έτΓοαίΛατεύττ,κα 

τ:  ρ  α  α  α  τ  ε  υ  τ  τ,  ς,   ό'   εα77ορος  Μα/  .   Οϋτω  και  νυν. 

77  ρ  α  α  α  τ  ί  τ  σ  '.  ν    καί  τ:  ρ  α  [7-  α  τ  ο  ύ  δ  •.  ν ,  τό '  τ.ον.-:υ.χ-:χ/Λ  κο'.ν . 

77  ρ  α  υ.  α  τ  ο  ύ  6  '.  V    ϊόε  77ρα[7,ατίτ'7•.ν. 

77  ρ  α  ς  ι,  Τι'  {7,'.κρά  Ια77ορ'.κ•/]  77ρας'.ς. 

77  ο  ά  σ  σ  ω  ■  έιχττοοεύοαα'. .  ε77'.  ν/.κοών  έ'Λ77θθίων,  77αοτ.  έζοασσχ, 
αορ.  ετ;ραςα' -  ιντα  77ρα'7'7ε'.ς  ς  το  /ο^ρκον  σου;  -ο  1  '.ανντ,ς  τΓρα-τσεί 
/οίρους  και  [^.αλλ-.ά'  β]  ι^.ετο.  γνωρίζω"  -  ε^ρα^7.  ^τε  καλά  και  ζεριο 
σε  ϊντα  77ραυ.αν  είσα•. 

77  ρ  α  στ  ε '.  όν.   τό"   τ'.|Λάρ'.ον,  ί^άζττ,υ.χ,  |^.ετό/'.ον  Μα/. 

77  ρ  ά/ τ  τ,  ς,  ό"   υΛ-/,οίι^λτ:οζος. 

77  ρ  ά  /  τ  ο  ρ  α  ς"   ίδε  7:ράκτορος. 

77  ρ  ά/ τ  ω  ρ,  ό"  ττράκτωρ  άρ/.-οί  77ουρβεόρ'.6ες  κα!  ό  ττρκ/τωρ 
;ά  γράψουν  εις  τό  στάτο  της  ρεγάλλας  Μν.  Κυ77ρ.  Λ.  ^Ιεσ. 

77ρε'κ•.  ος.  ό'  77'.κρός  Μα/.  Έν  αϋτω  έγε'νετο  |χετάΟεσ'.ς  γρ^-[^-- 
ΐΛ7.των. 

77  ρ  ε  77  ά  '7.  ε  ν  ο  ς'   άρυ.όζων  Α.   Οϋτω  κα•.  νυν  κα;  77αρ '  ήαϊν. 

77  ρε  77  ει.  ώς  και  77αρ"'Λαίν  -κείνου  ττίί—ε'.  αακάρ'.σι  'κη  έ|Λένα 
τό  'ς  τΓολλάτ'.  'Α'^/-.  -  τρανταου) λένον  '77ά77λωαα  τ.ζί~ν.  σου  να  κο•.- 
ι^.κσα'.  Λίστ. 

τ:  ρ  ε  77  0:,  ό"  τό  77ρί'77ον,  •/;  ο[Λοροία.  ό  στολ'.σαός"  -  του  τοί/ου 
του  κακότο'./ου  τα  ρούχα  'ν'  ό  77ρε770ς  του.  καϊ  τ'/;:  γεναίκας  τά  ααλ- 
λ'.α  και  του  δεντο'  ό  καρ770ς  του  Λίστ.   και 

κρϊαα    ς  σ=  κόρΤ;,  κρϊα.α    ς  σε  χ.'/;  εν  τ,ΰρες  του  77ρε77θΰ  σου. 

χ.•/;  έύραν  τά  ζουλούο'-ά  σου  "///;  έτττ,αν  του  λαιαοΰ  σου  ΙΙαρο'.α. 

77  ρ -/ι  ζ  ο  α  α '."  έςοώαίνω,  άόρ.  έ77ρ-/}στην,  τταρκ.  ήσαν  77ρ-Λσ[-;.ενο•. 
Μ  χ/,   '.^έ  77ρ'όσκο|Λα'.. 

77  ρ  "Λ,  σ  χ.  ο  |Λ  α  •.  (πργ,Οω).  ώ:  κα'.  77αο' ήΐλϊν,  άόρ.  ϊ-αΎ,ΠΊτχχ. 
77αρκ.  ίΐμ.αι  772ησΐΛε'νος. 
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ττρησκος,  ο"   χρτσι/ενος,  τταχυς. 

πρ'Λσσω'  οουσκώνω,  άόρ.  έ'ττρ'/ισα"  -  ττρτ,σί  τ   άσχ.ίν. 

πρίνος"  ΐδέ  -ίον.ά. 

πρόατον,  τό'  ττοόβοίτον  κοιν. 

προβουοώ  (ττρό,  βουρώ)•  τρέ^ω  ττρώτος.  ~ζί/ω  κκτά.  τ'.νος, 
άόρ.  έπροβοΰρτ,σα,"  -  οττοιος  προβουρτ,στ,  εκείνος  Οά  ρέςγ,. 

τ:  ρ  ο  δ  έ  λ  ο  ι  τ:  ο  ς,  3"  άποδέλο'.πος,  ύπόλοιττος  κοιν.  Μκχ,  και  Ι>. 
Ούτω  '/,7.1  νυν"  -και  'ς  τα  ττροδέλοι— ά  σου  παιδιά    ϊδέ  δελο'.πος. 

ττρόερ.  ααν,  τό"  πρόγευ[;-α  κοιν.  άριστον,  άκράτισ[^.α  άρ/. 

προίκα,  ή"   προίζ  άρχ.  Λ.  Οΰτω  καί  νυν  και  παρ' ήιχϊν. 

π  ρ  οι  κι  ο  ν,  τό'  τ,  τοοίΕ  άρχ.  Α.  Νυν  δε  προίκα  και  προικειόν 
λε'γουσιν. 

π  ρ  ο  ι  κ  ο  )' ά  ρ  τ  ι  ν,  το"  το  προικοσύι/οωνον  παρά  τοϊς  άλλοις 
Έλλτ,σιν  ίδέ'τ.  Ί,  σελ.  720. 

προκερκάς  (πρό,  κε'ρας),  ό'  ό  βους  ό  έ'/ων  τετα|7,|7,ε'να  τά  κε'- 
ρατα  προς  τά  ίυ.π^ός,  ούτως  εΐπεϊν  προκερίας. 

π  ρ  ο  κ  ο  α  [Λ  εν  ο  ς,  3"   ό  ε^ων  προκοπ'/;ν,   άζίαν. 

πρόκωλον  (πρό,  κώλον),  τό"  εϊδος  λάχανου,  ό[Λθΐον  τω  κά- 
(Λνοντι  παρ'  τ,^Ιν  τά  λεγό|Λενα  παραπούλια.  Έν  δε  ττ,  Τήνω  πρό- 
κωλα  καλούνται  τά  [ίλαστάοια  των  λα•/άνων. 

προλάτ'/ις,  ό*  ό  προελαύνων,  οδηγός"  - 'πηεν  ό  προλάτης  κ-/-, 
ε[Λαθεν  ότι  έρκού[Λαστ•/',ν.  Παρ'  Τιυ.ν/  δε  προλάτα.ι  λέγονται  οί  έςέχον- 
τες  εν  τω  άγρω  στάχυς. 

π  ρ  όλο  ιπ  α,  τά'  τά  υπόλοιπα  Α.  ΐδέ  προδέλοιπος. 

π  ρ  ο  [Λ  α  /  ό  ν  ι  ν  και  π  ρ  ο  [7.  α  •/  ι  ό  ν  ι  ο  ν ,  τό "  προααχ  ων  Μ  α/  . 
Ούτω   καί  νυν. 

π  ρ  ο  ν  η  άντ•  π  ο  ρ  ν  -/;,  -/;"  πρωία  άρχ.  πλ.  προνάδες  Α.  ΐδέ  πρων/;. 

π  ρ  ο  ζ  έ  ν  ε  ι  α.  τά"  ή  προζενειά  κοιν.  -  προξε'νεια  εϊ/α[χεν  κη  -/"ίρ- 
τααεν  νά  τά   πουαεν. 

π  ρ  ο  £  ε  ν  ε  ύ  κ  ω  και  προςενολοώ"  προςενεύω  κοιν.  παθ.  προ- 
ςενεύκοι;.αι  και  προςενολοοΰΐΛαι. 

προζενολοώ'  ΐδέ  προςενεύκω. 

π  ρ  ό  ο  ν  ο  ς,  π  ρ  ο  ο  ν 'Λ"  πρόγονος  άρ/•  προγονός,  προγονή  κοιν. 

π  ο  ο  π  ό  ν  ι  ν.  τό"  οί  ποώτοι  πόνοι  της  νε'ννα:  τ*?,;  τ'.κτούστ,ς  γυ- 
ναικός'  -τ,  γεναϊκά  του  έπέΟανεν  'ς  την  γενναν  της  πάνω  'ς  τά  προ- 
πόνια. 

π  ρ  Ο  π  Ο  τ  ι  ί, Ο  |Λ  α  ι"  πίνω  εζ  ιασ.ατικων  υοατων,  αορ.  επροποτι- 
στηκα  και  έπροποτίστην. 

π  ο  ο  σ  α  ν  ά  π  τ  0)"    ΐδέ  προσάοτω. 

π  ο  ο  σ  α  ν  τ  ί  ο  η  κ  α  (προς,  αντί,  σηκόννω  ;),  έπίρ.  =  άαοιβαίως"  - 
'πάα,εν  νά  δουλε'ύουαεν  προσαντίσηκα    την  Τρίτην    ς  τον  άγρόν  Μ.ου  ; 
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•πτ  ο  ό  τ  α.  υ  ν  ο  ν,  το"  τό  ώον  τό  τιΟέ[/.£νον  οώλος  εις  ττ,ν  οον.θχ, 
ϊνκ  /.άατ,  Ξ/.ίϊ  α,λλα  ώχ 

ττοοσαύλιν,  τό'    -ροαύλιον  άρχ. 

ΤΓΟΟσάοτω  και  —ροσανάτττω'  ττοοσχνχ— τω  κ,Ο'.ν.  ττχρτ. 
ί-ρόσχοτχ,  άόο.ε— ρόταψα  -  έττηρχ  Ορουαττιχ,  ναττοοσάψω  τον  φοΰρνον. 

τ:  ;  ο  σ  ά  ψ  •.  [Χ  ο  ν,  τό'  έ'ναυσυ,χ  άρ^ .  ττροσάνχααα  •/;αέτ  -  οίοί  αου 
'λλίον  ττροσχύ'.αον  ΐ()έ  άψ'.αον. 

-ρόσβαρον,  τό'  ντάρχ  κοιν.  -  -α,ρ'το  -ρόσβχρον  του  άγγί'.ου 
αου  κα.1  βάρ'  (Αου  'α-.στ,ν  οκχν  βούτουρον. 

ττροσγελώ'  γελώ  ψευοη  γε'λωτα,  ςεγελώ,  ψΕυδογίλώ,  άόρ. 
έ-ροσγελχσχ'  -  χν  εν  α  άχττχ:  —ροτγελχ  αου.  Τό  ^ε  των  χρ/.  -ροίτ- 
γελώ  =  ττροσαε'.δ'.ώ. 

-  ρ  ο  τ  ε  6  χ,  έττίρ.  =7:ρός  εκείνο  το  ρ.ε'ρο:. 
ΤΓ  ο  ο  σ  ε  υ  κ  η ,  ή '    τροσευχ'Λ . 

τ:  ο  ο  σ  ε  ύ  κ  ο  |χ  α  •. '  ττροσεΰ^ου.χ'.  7ρ^  .  ~χρτ,  έ— ροσεύκουαουν,  γ. 
έν.  έττεοσεύκετο,   χόρ,  έττροσευκτ,Οτ,κχ  κχί  έ-ρο-τευκ-ζ-,Ο-Λν. 

-οόσεψ'. ς,  Τ/'  ττρόσούις  χρχ.  τ;  έςωτερ-κη  οψις  ττροσώ-ου  η 
-;ά•'αχτος.  τό  ττοχγαχτ'.κόν  -  τουτοί  ό  χΟιωττο:  εν  ενει  ττρόσεύ'.ν. 

-  Ο  Ο  (7  κό  λ '.  Ο  V,  τό"  ενχ^^όλησι;"  -  χο'/;σ'  τχ  ττροσκόλ'.χ  κχΐ 
τττ,χ'.ννε     'ς  τ'/ιν  όουλειχν  σου. 

-  ο  ο  σ  κ  ό  λ  λ  "Λ  σ  '.  ς  χρ/ .   χοοσίωσ'.ς  κο'.ν. 

77  ρ  ο  σ  κ  ο  λ  λ '.  ώ'  ττροσκολλώ  χρ/.  έ-χσ/ολώ  κο'.ν.  χόρ.έττροσκόλ- 
λτ,σα,  77x6.  77ρο(7κολ'.ου;7.χι,  άόρ.  έ77ροσκολίστ'Λκχ' -  77χρ' το  τό  [χω- 
οόν  '770  'δχ  γχυ.7.'.  κχί  77ροσκόλλτ,'7ε'  το  νχ  αϊ-/  κλχίτ,. 

77  ο  ο  σ  ο  χ.  ε  ϊ  ■/;  77  ο  ο  σ  ω  κ  ε  ϊ  κχί  77  χ  ρ  ε  κ  ε  ί,  έ77'-ρ  .=  τΓχοε'κε'.  κοιν . 
-τρχβ'Λ/Οου  77ρο'7ωκεϊ  νχ  'λχς  ^ωρ'Λ,σΛ  ούλους. 

-  οοσόψ'.  ν.  τό,  ώς  κχί  έν  Λε'.βτ,σίω'  773οσόψ'.ον  χ:"/,  α.770λ'.χ 
κο'.ν.  -  7:λύνε  τχ  7:;οσόύ'.χ  κτ,  έλερωΟ-/•,κχ(7'.ν  τούτο  ν•.ψθ|Λχντ•.λον  έ'τ'. 
λε'νετχ'.. 

77  ο  ό  σ  τ  χ  ν  υ.  α  ν.  τό'  77ρόστχ"ί7.χ,  7:ροστχ"η  χρ/  Α.  Νυν  οέ 
77ρόστχ[;.χν  λε'γετχι. 

77  ο  ο  σ  τ  α  η .  •/: '   77θοστχν'/; . 

77  ρ  ο  στ  χ  Ο '.  ν.  τό'  '/;  σ77ορ'.χ,  τ.το•.  τό  [^.ε'ρος  του  χγρου  τό  ττρος 
στΓΟΟχν  ύ770  των  '-'εωργών  δ'.'  αΰ7.χκ'.ας  /ωρ'.ζόυ.ενον- κό'^ε  ττροστχΟ'.ν 
νχσ77ε'εγ,ς'   β)  τό  τε'τχοτον  του  κυ77ρ•.χκοϋ  στρε'ααχτος  τ,  ττ,ς  σκχλχς. 

77  Ι  ο  στ  χ  (ν,  έ77•:.  =  έ!7.77ρός  -  ()ρχ;-/.ε  77ροστχν  κχί  ί^είςε  |Λθυ  το 
μνηυ.χ  του   '77θ0   εν.  ^Ασα.. 

77ροσοχ'-ν,  τό'  77ροσοχγ'.ον  κο'.ν.-τό  77ροσφχ'ίν  εν'  ό  Οεαελ'.ος 
του  σ77'.τ'.ου. 

Π  ρ  ο  σ  ο  ύ  ρ  τ,  ς  κχί  11  ρ  ο  σ  φ  υ  ρ  κ  χ  ς"  '/',ρως  Ισως  Έβρχϊος  ^Ασα 

τ:  ρ  ο  σ  ω  κ  ε  ϊ'   ίοέ  77ροσοκεί. 
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-χ  ρ  ο  τ  £  ρ  κ  και  ττροτίρευκεΐ'  ττερ'.σσευί'.  τί  τίνος,  τταρτ. 
έπροτε'ραν,  άόρ.  έπροτε'ρ'Λσα' -  έ'ν  του  -ροτερκ  ψου|/ίν•  -  εν  του  7:οο- 
τεροΰσι  χρη[7,ατα. 

προτερεύκεΐ'   ίδέ  ττροτερκ. 

προτήτερα,  έπίρ.   ώς  και  τταρ*  η[;-ΐν  Α, 

7τροτγ;ττερα,  έττίρ.  =  ττρότερον  -  έγιώ  είδα  τον  τίλ'.ον  ττροτητ- 
τερα  'ττου  σένα  ΙΙαροια. 

προττιττερος,  3"  ττρότερος•  άλλα  και  [7.πρόττερος  ετι  λε'γεται. 

7Γ  ρ  ο  ύ  κ  ο  υ  —  77  α,  έπίρ .  =  ττρτ,ντ,δον  άρχ .  ττρούρ,υτα  τ,ρ.ε'τ. 

π  ρ  ο  ύ  [7-  ο  υ  τ  τ  α.   έ—ίρ.  =  -ρούριυτα,   άνάττοοα  η[7,ε'τ. 

7Γ  ρ  ο  υ  [Λ  ο  υ  τ  τ  ί  ζ  ω•  χρτ,νίζω  άρ/ .  ρίτττω  τινά  -ρούι;.υτα,  τταρτ. 


επρου|;.ούττ'.ζα,  άόρ.  έπρουυ,ούττισα,  χαΟ.  τΓρουαουττίζοι^.αι,  τταρτ, 
έ7ΐρου(;,ουττί^ουαουν,  άορ.  έ— ρουρ.ουττίσττ,κα  καί  έπρουι^-ουττίστην, 
παρκ.  είμαι  — ρουι^.ουττιτρ.ε'νος' -  έπρουαουττίστηκα  κή  έσίασα  τά 
{Λοΰτρά  [Λου. 

ττροοτάννω'  -ροο()χνω  άρ/.  τταρτ.  έττρόφταννα,  άόρ.  έττρό- 
φτασα,  [-'-ετ/.  τ:,  τταρκ.  77ροφτασ(^.ένος  -  κη  εν  τον  έττροοτάσασι  τά 
[ν.άλια  του  κυροΰ  του   'Ασ;;.. 

—  ρ  ο  φ  ύ  λ  λ  ι  ν.  τό'  το  άστάρι  των  δύο  έαττροσΟίων  άκρων  παν- 
τός φορέι^ατος'  -  τά  προφύλλια  του  σάκκου  ι^.ου  ενι  ρ.εταςωτά. 

ττρωϊνγ;•    ΐδέ  ττρωνη. 

77  ρ  ω  ι;,  ο  ς,  3'  7τρώϊ|Λθς  η  ττρωυ.ος  άρ^.-ττρωαα  σταφύλια  [7.έν 
τρως  κη  εν'  'ςινά. 

ττρωρ,  άρίν  (7:ρώϊαος),  τό"  ττρωϊαάδι  κοιν.  είοός  τι  σταφυλτίς 
γινορ,ε'νης  ττρό  των  άλλων  -  τοΰτα  τά  δεντρά  ούλα  εν'  7:ρω[7-άρκα. 

ττρωι/.αρκά,  η'  ττρωϊί^.αργιά  κοιν.-τ,  κα'ίσιαίς  ρ,ου  εν 'τιτρωρ.αρκαίς. 

ττρωτάγγελος,  ό*  ό  7Γρώτος,  ό  άρ/ηγός  των  άγγε'λων. 

ττρωτανγιψιός  τ^ρώτο;  έ^άδελοος  Μαχ.  Και  νυν  δ'  έτι  χαρ' 
αύτοϊς  ττρώτος  άνηψιός,   ώς  και  77αρά  τοϊς  άρχ_αίοις  λε'γεται. 

τϊρωταρκά,  η•   ττρωτόγεννος  γυνή  •η  τνρωτόγεννον  θήλυ  ζωον. 

77  ρ  ωτ  α  ρ  κ  άτη  ς,  ό'  ό  ττρώτος  εργάτης. 

ττρωτεινός,  3*  7υρωτητερινός,  τιταλαιός. 

ττρωτητερα,  έττίρ.  =  77ρότερον  Α.  ϊ^έ  ττροτητερα. 

Τϊρωτοβρης,  έτ:ίρ.  =  7:ρωτοβρο/νίς,  έν  τ9ί  πρώτη  βροχή" - 
όνταν  νά  βρε'ζτϊ  ττρωτοβρης  βλαστούσιν  τά  λουλούδια.  Εν  αύτ'/ί  έγέ- 
νετο  συγκο7Γη  της  συλλαβής  οχ. 

ττρωτόγερος,  ό"  ττροεστώς,  σύιχβουλος  ΙΝΙαχ.  Νυν  δε  πρω- 
τόερος  λέγεται. 

Π  ρ  ω  τ  ο  γ  ι  ο  ύ  ν  η  ς,  ό'  ό  Ιούνιος,  έν  Τηνω  Πρωτογιούλ'.ος  και 
έν  Χίω  Πρωτοούνιος  λέγεται. 

ΓΙ  ρ  ω  τ  ό  [Λ  η  ρ  ο  ς  ■   άνδρ .  όν . 
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τ:  >;  ω  τ  ό  τ:  ν '.  ν,  τό"  το  —ρωτού—ν.  κο'.ν.  Μχχ.  Ούτω  /.ζ•  νυν. 
ΤΓοωτο  — ααίννω"    ττρώτην    οοοάν    ττηναίνω.    -ν.ζ•:.   Ι-οωτο- 
ττάα-.ννχ.    άόρ.    Ιττρωτοπηα. 

-  ρ  ω  τ  ώ  ρ  χ.  ο  [7,  χ '."    -ρώτην  οοραν  έ'ρ/0[;.α'.,   άόρ.   ί— οωτώρτχ. 
-ταίσΟτ,ς,   ό"   -ταίστης  Μα/,  νυν  ^έ  φτχίστης  λέγεται, 
ττταϊσααν,  τό"  ττταϊσαα  άρ/.  Α.  χ.α•.  Μα/.  Νυν  δέ  οταίσααν 

λό'νουσ'.ν. 

—  τω/  3  '.  ν  ί  σ  χ.  ω*  εις  τττω/ίαν  χ.αΟίσττ,αι,  — τω/εύω  Με.  Νυν 
ττω/Ε'.νίσ/.ω  χ.αί  φτω/εινίσχ.ω  λε'γουσ'.ν.  άόρ.  έοτώ/ε'.να. 

7Τ  τ  ω  /  ο  ύ  λ  '.  χ.  ο  ς,  ό'   —τω/ός   Μα/  .   Ούτω  χ.α'.  νυν. 

ττυκάρσι  ν,  τό"  ΰ-ο•/.άα'.σον    χ,αλογνώ[;-ονος  γυναιχ.ός,  ο-ερ  οο 
οουσ'.ν  ε!ς  το  νεογνόν  [βρέφος"   ίδε  τ.  1,  σελ.   734. 

ττυχ. νάδα,  τ,'  —υ•/.νότης'    ίδέ  — υχ,νίδιν. 

ττυχ.  νί^'.  ν,  τό"  φάχ>οψ'.ς  άρ/.  αί  οαχ.ίόε;  αί  έτ:•.  του  ττροσώ-ου 
των  γυνα'.χ.ών  χ.α•.  άν^ροίν  -  τοΟτ'/ι  ή  "/.ο— ελλα  έγεαιοτεν  7:υ"/.νί(ν.ν. 
Λύττ,  χ.α'.  -υ/. νάδα  έτι  λέγεται  Περί  τ•?,:  τταραγωγτ;;  τ'7,:  λέςεως 
ϊδέ  Κορ.   'Ατ.   τ.   2,  σ    350. 

—  υλτ,  ο'Λ,ι  'Λ'  εΐ(^ος  τταιννίου  Μα/.  Νυν  (V  Ισως  αύτ"/;  εΐνε  τό 
ττιριλλ'.ν  =  βώλος  η^;.έτ. 

τ:  υ  ρ  ά.  'ζ;"  ττυρά  άρ/.  -,έστ•/;"  ο)  — υρετός  Α.  Ούτιο  "χ.αί  νΰν-ϊντα 
—υράν  —ου  '/ει  στ,|Χ|Λερα.  β  οωτιά  -να  χ.άατ;  |;.ίαν  — υράν  αιχ.ρτ,ν 
χ.αϊ  υ'.άν  ττυράν  υ.εάλτ,ν  'Ασα.  γ)  ή  — υρά  του  "/.λιβάνου"  -  έ/ει  ττολλην 
ττυράν  ό  οουρνος  χ.αί  έννά  -/.άψτ,  τα  ψουιχιά"  ο)  όργτ),  οίστρος"  -  εοαν 
ταις  χ.'/ι  έχ.ατσεν  γ,  —υοά  του. 

7τύρε^■Λ.  χ.αί  —  ύο5^•.  ς.  */;.  γεν.  —ύοε^/;:"  —υοετος  άο"/.  Α. 
Χ.αί  Μα/.  Νυν  δε  τ:  ύ  ρ  ε  ς  ι  λέγεται"  -  ά-ό/τΛ,σα  τό  /ρώ[Λα  ττ,ς 
τΐύρεξης. 

τ:  υ  ρ  ε  ς  ι  ά  ζ  ο  α  α  ι'  — υρέσσω  άρ/  .  άόρ.  εττυρείιάστν,χ.α,  τταρ•/.. 
εϊααι  — υοεςιασαένος  -  έ—υρείιάστ'Λ'/.εν  άττ ό  τα  — ολλά  ττωρί'/.ά•  -  οαί- 
νεται  ότι  ενι  — υρεζιασαένος. 

πυοίζ'ο"  χ.αίω,  άόρ.  έττΰρισα  Α.   χ.αί   Έρ.    ΐδ    έα-υρίζω. 

-  ύ  ρ  ι  ν  ο  :.     3  ■    ζεστός,  ΟεοίΛό:"  -  ::  υ  ο  ι  ν  ο  ς    ά  ν  έ  ο  α  ς  =  '^εστο: 

Γ  -  '  -'ι>-  ι  ^  ιι•- 

άτ,ο"  -πύριντ,  'ι^,έρα. 

τ:  υ  ρ -/.ά  ζ  ω,  πυριάζω  εν  θ•/;ρα  χ.αί  ΚύΟνω"  ίί^ράζω,  χ.λωσσώ,  ζε- 
σταίνω, Ε-ωάζω  άρ/.  τταρτ.  έ— ύρ/.αζα,  άόο.  έ-ύρ'/.ασα" -•/;  "/.λώσσα 
ττυρκάζει  τ'  αύ•/.ά  τ*Λς"  -■/;  όρνιθα  έ—ύρ'/.ασε  τ'  αΰ•/.ά  ττ,ς.  Έν  Αίγύ- 
τττω  δια  —υρώσεως  έν  χ.λιβάνοις  ρ-ί/ρ'•  νυν  -/.λωσσουσι  τα  ωά. 

τ:  υ  ρ  •/.  ά  ς  (  τ^ΰρ  ),  6"  "/.ό'χχ.ινος  "/.οιν. 

τ:  υ  ρ  χ,  ο  λ  ι  ά,  η"  ττυροβολ'Λ,σιά  χ.οιν.  -  έ'δωχ.έν  του  [χίαν  -υρχ.ολιάν. 

ττυρκολιχ.  ά  (-υρ,  εχ.βάλλω),  τά"  7Γρυοβολι•/.ά  χ.Ο'.ν.- έ'/ασα  τα 
ττυρκολιχ.ά  [Λου  καί  εν  έ'/ω  ν'  άψω  λα[7,— οόν    ΐδέ  Κορ    Ατ.  τ. '« ,  σ.ΊΟϋ. 
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τ:  υ  ρ  κ  ο  Ολος  κα'.  πυροβόλο;,  ό '  ττυρέκβολος  «ρ•/ .  ττρυό- 
βολος  ήυ-ίτ.   ίί)έ  πυρκολικά. 

ττυρκοολώ'  πυρ  έκβάλλω  άρ^  πρυοβολώ  κο'.ν.  άοο.  έττυοκοό- 
λτ,τα,  \).ι~ι.  ~.  πχρκ.  πυρκολτ,αί'νος  -  γίαόννο^  το  νίχλούν.ν  υ.ου 
καπνόν  άφ'  το  πουγγίν  ρ,ου  πυρν-οολώ  κτ,  άφταίννω•  -  πυρκοόλα  ντ. 
'δουαίν  αν  πάρτ,  ό  σόττέτος"    β)  [ΛΕτο.  νεύο)'  -  ίπυρκοόλτ,σά  ττ,:. 

τ:  ύ  ρ  κο  ς,  ο'  πύργος  άρ/•  -  τ'  ααακτ'.ν  πύρκον  γ.'^~'^^:^ν.  /,ύ,  ανώ- 
γεια ρίβκει  κάτω  ΙΙαροΐ[χ 


κ  ο  υ  ρ  ι  ζ  ω    (  πύργος  ,    γύρος )  κα-.    τ  ο  '.  /  ο  γ  υ  ρ  '.  ; 


6) 


•■.•0'."/'.,ω   τ•.    ο'.α    τοι./ου    κτ'.ί^του  η  |7//;,    αορ.    ίπυρκουρ'.'τα,   [-'-Ξτχ.  π. 
παρκ.   πυρκούρ'.σαένος. 

πυρ  κ  ο  υ  ρ  ι  σ  (^-  α  ν,  τό "  το'.χογύριτιν.α. 

π  υ  ρ  κ  ω  τ  ό  ς ,  ό "   πυργωτός 

π  υ  ρ  ο  β  ό  λ  ο  ς•  ί^ί  πυρκοολος. 

π  υ  ρ  ο  [Χ  α  ^  ώ"  λίαν  έπιθυίΛώ  πυρός,  υ.χ/τ,ζ,  παρτ.  έπυρο|Λά/ουν 
-κ•/;  ή  φούντα  αου  πυροι/αχα  κη  εν  τ,ύρε  νά  χόρταση"  β)  |χετο. 
άγωνίζου-α'.  -  έπυροαάχουν  τόσα  /ρόν.α  'ς  το  ααε'.ρκόν  του  κα•.  Ι'ντα 
έ κατάλαβα. 

π  υ  ρ  ό  ν  ν  ω  ■  ΐδέ  πυρόνω . 

πυρόνω  (π-ρόω  '  Οϊρ;χαίνω,  ζεσταίνω  Μαχ.  παθ.  πυρώνο'Λαι, 
παρτ.    έπυρώνετο   Μν.  Κυπρ.  Λ.  Μεσ.  Νυν  ^έ  π  υ  ρ  ό  ν  ν  ο^  λέ^,'ουσιν. 

πύρου  (χ  α  >.  *  υπό  της  ζε'στης  9ερ[χαίνο[Λα'. '  -  νά  οοάσα'.  την  κου- 
οην  την    πυρούαενην  ίδέ  τ.  1,  σελ.  2•^2. 

πυρ  όψα  ς  (πυρ.  οψ'.ς),  ό"  βούς  όλως  -'^ζ^ι  ^'-^'^:,,  τά  δ'  ώτα 
[χόνον  λευκός 

'πυ  σκάζω"  οργίζοαα'.,  λυπού[Λα'.  κο'.ν.  άόρ.  έπύσκασα"  - 1^/ 
έπύσκασες  ώστε  νά  'ρτης. 

π  ω  α  α  ν,  τό'  πώ[;.α  άρχ.  πούρ.α  η  στούππωιχα  κο'.ν.  -βάλε  τό 
πώΐ7.αν  της  βάλας  καί  πέψε  την  [7.έ  τ'  ά[Λά£'.ν  'ς  την  πρε'σσαν'  -  πο'-ος 
έ'•/ει  χίλ'.α  πώαατα  νά  -κλείση  χίλια  στόαατα  . 

πω|ΛΟννω'  πωαάζω  άρ/•  που[/.ώνω  κοιν.  άόρ.  επώιχωσα,  [χεχ/• 
π.  παρκ.  πω[7.ω.αένος•  -  τούτταις  τ,  πότσαις  εν'  πω[7-ωυ.ε'ναις. 
που   ν  =  που   εν,   που  οεν. 

πωρνή,  ή,   καΐπωρνόν,    τό"  πρωινή,  ποωία  άρχ. 
αν  άΟΟυ[;-{Λασαι,   αάνα  [χου,  [χιάς  ώρας  καλωσύνην 
και  αιας  αΰκης  τό  φίληαα  και  |^,ια.ς  πωρνης  παιχνίδιν" 
β)  ό  [ΛίσΟός  των  συ7.λενόντων  καθ   εκάστην  τα  κάουα  του  βάι^.βακος' 
-  πάαεν  'ς  ταίς  πωρναίς. 

πωονόν  ή  πορνό  ν.  τό'   πρωία  Μαχ.  καί  Β.   ΐ()έ  πο^ονή. 
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'Ρχβγω  χ,χ'.  ρά  φτω•  ρά,-τω  αρχ.  -αρτ.  έ'ρραβγα  Α.  Μαχ. 
/.αϊ  Με.  ίόέ  ράβκω. 

ρ  αβ  δ  '.  ν  κα;  συνοθεστ.  ρ  αβτίν,  τό'  ραβδιον  Α.  /.α!  Μαχ.  Νυν 
δε  ραβτ'.ν  λέγουσιν,  ύττο/..  ραβτάκιν. 

ράβκω  κ,αΐ  ράφτω,  ράογου  έν  Λειβησίω'  ράπτω  άρ/.  ράφτω 
κοιν  -κρτ.  έ'ραβκα,  άόρ.  έραψα.  -αΟ.  σ-αν.  ράβκο[;-αι  καΐ  κατα- 
ράβκο|^.α'.  =  κατα(Λ7:αλώνο[7,α'. ,  άόρ.  εράοτγ,κα,  — αρκ.  είαα•.  ρα|7.ΐ7,ε'νος. 
-εν  ράβκω  σγ;[^.;7.ερα"  -  εν  ράβκεσαι  '-οΰ  'σαι  κατατ/'.σαε'νος"  -  όάβκε 
και  ςτ,-όραβκε  δουλειά  νά  [7.έν  σου  λείβκτ,  Παρο'.ι/,. 

ρ  α  β  τ  ά  κ  '.  ν   ίδέ  ραβδίν. 

ραβτιά,  η'   ραβδιά,  ςυλειά  κοιν. 

ρ  α  β  τ  ί  ν   ΐόέ  ραβόίν. 

ρ  α  δ  ά  ρ  Τ(  ς  η  λ  α  ^  ά  ρ  τ,  ς,  ό"  ό  τελευταίος  έν  τ'(ί  σειοα  των  θε- 
ριστών. 

ράζω'  όραίζω  άρχ.  αράζω  κοιν  άόρ.  εραςα.  ρ.ετ^.  τ:,  τταρκ. 
ρα[/.ένος  Μαχ.   Οϋτω  και  νυν 

ραΐζω"  ραγίζω  κοιν.  ρηγνυίΛΐ  άρχ.  τϊαρτ.  έράϊζα,  άόρ.  έράϊσα, 
-αΟ.  ρ,ετφ.  ραίζοααι.  άόρ.  έραίστ-/:κα  και  έράτ,ν,  ττροστ.  β.ττλ.  ραγ,τε 
=  ραγίσετε,  [^-ετχ.  ττ.  τταρκ.  ραϊσιν,ένος.  -άλλοι  τ'  αΰκόν  '-οΰ  νά  ραγ, 
ΙΙαροιίί.. 

ρα[7.  ένο.•   άραγΐ7.ενοι  Μα^.   ϊδέ  οάζω. 

ραντίζω•  ραίνω  άρχ.  χαρτ.  έράντιζα,  άόρ  έράντισα"  β)  κα- 
ταβρε'/ω'-  ράντισε  κτ,  ύστερα  νά  σαρίστ,ς,  γιά  τι  σηκόννεται  κονιαχτός. 

ρ  α  ν  τ  ο  γ  έ  ν  τ,  ς ,  ό ■  ό  έχων  γένεια , άτινα  άρχονται  νά  λευκαίνωνται. 

ρ  α  ν  τ  ο  |7.  ά  λ  λ  η  ς,  ό'  ό  έ'χων  ααλλία,  άτινα  άρχονται  νά  λευκαί- 
νωνται. 

ράσσοι^,  ρέζω  και  ρεσσω  ττερνώ,  διαβαίνω,  — αρτ.  έρεσσα, 
άορ.  έρεςα,  παθ.  σπαν.  ρε'σσοααι,  τταρτ.  έρε'σσουιν.ουν"  -  έρκοααι  νά 
ρεςω  "τϊό  τον  ήλιακόν  σου'  -  'σάν  ερεσσεν  ό  ΙΝΙιλόσκτ,ς  άπο  το  πανα- 
Ούριν  της  βασίλισσας  Παραι^.υΟ.  -  όποιος  ρε'ζη  νάτανα"  -  εάν  τον  ρέσστ, 
το  σπαΟϊν  κη  άν  τον  τρυπά  κοντάριν  '.λσ[Α.  -  ρέςε  [;.ου  το  βελόνιν  γιά 
τι  έν  'ίΛπλέπω'  -  ρεσσω  σου  το'  -  ρε'ςε  νά  'ττας  άοέντη  [;.ου  κτ/  έν'  άδι- 
κον  και  κρϊααν   Άσα.  -  τά  α,εσάνυγτα  έροε^ααεν  τον  Κούρην,  γιά  τι 

Γι  1       ι  ί  Λ  ι  ι       •      ι  Γ         ■      ί 

ώς  κεινην  την  ώραν  εν  ερρέσσετον  άκό[χα. 

ραφίδιν,  τό"  ή  κλωστή,  δι' ής  ράπτουσι  τά  ύποδήι/ατα  -  τό 
ραφίδιν  ήταν  σαπηαε'νον  και  'ζτ,ποραοτήκασιν  ή  πο'ίναις  ρ.ου.  Παρά 
δε  τοις  άρχ.   ραφίδι=  βελόνη,  ράοιον=  βελονίτσα  κοιν. 

ράφτης,  ό'  ραφευς  άρχ.  ράπτης  κοιν.  Λ.  Ούτω  και  νυν. 

ράοτο3'    όάπτω  Λ.   ()ύτ(ο  και  νυν"    ίδε  όάβκοι. 
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ράψΐ[7-ον,  τό,  γ£ν.  ρκψ'.ακτου•    ρκψ'.ίΛον  Μαχ.   Οΰτω  καΙ  νυν. 

ρέει"  ρέει  7ρχ.  τοίγν.  κοιν.  - 'ς  την  ρ,έσην  άττο  τά  δεντρά,  έναν 
άρχ.άχ.'.  ρέει  ""Ασα. 

ρ  έ  ζ  ω"   ίδέ  ρχσσω. 

ρέ[7.  αν,  τό'    όεΰαα   /ρ^.  β)  άφρος  θαλάσο^ης  Λ.   ίόε   ρέ[Λ|7,αν. 

ρέ[Λ[χαν,  τό'  [-'-έρο;  βαΟές  ποτα[^.ου,  ί^'-'  οΰ  ί^'.αζαίνουσίν  αυτόν 
-πηχιννε  παρχ,άτω    -ου   'ν    τά  ρέ[^.[Λατα  /.αϊ  περνάς. 

ρ  έ  [7.  π  ε  ι"  έςε'  ε'. ,  έν  ^έ  Κρηττ,  =  επαίρεται,  παρτ  έ'ρερ.ττεν  -  ά- 
ξάρ,ωσα  τά  (^ύο  πετσιά  του  φουστανιου  |λου  χ,α'.  το  ενα  ρ£'ΐΛ~ε'."-ή 
πιπίλλα  σου  ρέίΛττει  (^ΰο  δα^τύλια  'ττοΰ  το   'πουκάυ.ισον. 

ρεζιρ-ΐός.  καί  ρείισιΐΛΐός  (ρέσσω),  ό'  διαβατός"  -  εν'  ρεςψ-ίος 
ό  7υοτα[/.ός  'δά  /ν.υ.χί. 

ρ  ε  ξ  ι  σ  ι  ρ.  ι  ό  ς"   ϊδέ  ρε^'.ρ,'.ός. 

ρεξευ[Λένος"  π ερασαένος. 

ρ  έ  ο  1^.  α  ι  ,  ό)ρέουαου  έν  Λειβησίω"  όρέγθ|Ααι  άρχ  .  παρτ. 
έρέουρ-ουν. 

ρ  ε  σ  ί  ζ  ο  [;.  α  Γ  όρέγου.α'.  άρχ.  νο"τΐ[7εύθ[7.αι,  παρτ  ερεσίζουίΛουν  , 
άόρ.  έρεσίστ"/)κα  και  έρεσίστην"  -πόθεν  νά  σε  ρεσιστώ  Γιάννη. 

ρέσιν,  τό'  εοεσ(;.α  κατασκευαζό[χενυν  Ιν  τοις  γάΐΑΟ'.ς  έκ  χονδρού 
σίτου,  κρέατος  η  γάλακτος  και  άρω^Λχτων. 

ρ  έ  σ  σ  ω'  ΐδε  ράσσω. 

ρεύγω(όρέγω)    έπιΟυ|Λώ,   όρέγθ[Λα'.  Μαχ.    ΐδε  ρεσίζορ.αι. 

ρ  ε  υ  κ  ο  [λ  α  ι  (πρ.  ρέβκο'χαι )"  έρεύγοααι  άρ/  .  παρτ  έρεύκουι^,ουν, 
άόρ.  έρέ/τηκα  κχί  έ:έ^την  -  ϊκρυολόησα  και  ση[χα.ερα  ρεύκοααι 
αύκά  βοΰρκα"  -το  [^.ωρόν  ερέ^τη  κη  ίβκαλεν  έναν  βρώαιον  γάλαν. 

ρ  έ  ^  ν  ω'  διαβαίνω,  δ'.απερώ  τΓ-ρέ/νεις  ρ.ου,  κόρη,  την  κλωστην" 
οί  λοιποί  χρόνοι  γίνονται  έκ  του  ρέσσω. 

'ρη[7-άδιν,  τό"  έρη[7.ον  άρ^.  Α.  Οΰτω  και  νυν. 

'ρ  η  [Λ  ά  ζ  ω  και  'ρ  η  ρ,  χ  σ  σ  ω "  έρηαόω  άρχ .  φθείρω ,  έρηαώνω  κοιν  . 
άόρ.  έρη[χαζα  και  έρηι^ασα,  παθ.  'ρηι^,άζοιχαι  και  'ρηΐΛάσσο[χαι,  άόρ. 
έρηρ.ά^τηκα  και  κατερηι^άχτην,  παρκ.    εϊρ.αι     ρηιχαγαένος. 

'ρηρ.  χσσω'  ίδέ  ρηι^-άζω. 

ρ  ή  [7- η,  •/;  πλάγιος  λόγος '  -  ϊντα  έν'  τούταις  τι  ρή|Ααις  'που  ρ.οΰ 
πετάσσεις  ; 

ρ  η  τ  ό  ς'  ϊδέ  άρρητος. 

ρηχάννει  καθίσταται  τι  ^λιαρόν,  άόρ.  έρηχανεν-εν  έχει 
φωδ^άν  και  το  νερόν  όσον  'πίυ  έρή^'ανεν"  -άφησε  το  'λλίον  νά  ρηχάνη. 

ρηχό  ν,  τό'  ολίγον  χλιαρόν,  ζεστόν-έν'  ρη/ον  τό  νερόν  και  έ'ν 
γινίσκεται  νά  λουθγις. 

ρίβγω'  ρίπτω  άρχ.   παρτ.  έρριβγα  Μαχ.  και  Με.  ίδέ  ρίβκω. 

ρ  ί  β  κ  ω,  ριχτού  έν  Λειβησίω' ρίπτω  άρχ. παρτ. έριβκα, άόρ.  έριψα, 
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παθ.  ρίβχ.0[Λα'.,  άόρ.  Ερίφτη/,α,  τταρκ,  ΐίι^.χ'.  ρψ^^^.ν/ος' -  [).τ,^ϊ  στρά,- 
φτει  [7//ιδέ  βροντκ  [7/Λ,όί  χαλχζ-.ν  ρίβκ,ε'.'   ίδέ  ρίχνω. 

ρίζκ.  η •  ρί,α  γένους  άρχ.  χ.α.τχγωγτ;  τίνος,  νενος"  -  άττό 'ψηλην 
γεν«άν  ίίσζ'.  /.τ,  άττο  ίλχκγ,ί  ρίζχν   'Ασ[^-- 

ρίζω'  ορίζω  αρχ.  όιατά,ττω.  άόρ.  έ'ρ'.σα  Α  κ^•  Μαχ.  έ'ρισεν  Β. 
γ.   ττλ.    ίο'.αχΊ  Λ.    β)  είν.'/ί  τ'.νος  κύριος.  Ούτω  και  νυν,  τταρτ.  έ'ρ'.ζα" 

-  έ'οιζά  το  ώς  καί  -ε'ρ'.συ   κτ,  έττ ν,ράν  ι^.ου  το. 

ρ  '.  IX  1^.  έ  ν  ο  ς'   έρ'.|Λ|Λί'νος  Α.  '.ί)έ  ρίβκω. 

ρ  '.  ς  •.  α  '.  6  ς  τ,   ρ  '.  £  •-  σ  '.  α  '.  ο  ς  και  ρ  ι  ψ  -.  σ  '.  α  ιός•    ΐί^ε  ριψισΐ[Αΐός. 

ό  •.  ό  ν,  τό'  όϊγος  χον.  οον.ο  έν  Ή— είοω'  -  έ— ίασε'ν  τον  το  ρ'.ον  του 
Χάρου'   '.()έ  κρο'.ός  έν  ταϊς  άρ/ ■  κυττρ.  λέζεσ'.ν 

ο  ι  φ  ά  ο  χ,  ή'   το  (//",λυκον  του  έρ'.οίου,  ή  άανκ:. 

ρ  '.  φ  ι  α  κ  ό  ν  κχ'.  ρ  ί  φ  '.  ο  ν  ,  τό  έρίοιον  Μαχ.  καί  Με.  Νΰν  δε  Όι- 
Ο'.ακά  λε'γοντχ'.  ίοιω:  τζ  ύβραατκ  τών  ερ'.οίο^ν. 

ρίφιν,  τό"  έ'ρ'.οος  άρχ  Με. Ούτω  καϊ  νυν  και  έν  'Ρόδω,  ριφά.δ'. 
έν  ΚύΟνω,  ύ-οκ.  ρ'.οού((^)'.ν  και  ρ'.φχκ'.ν  -έναν  ρίφιν  -ερνούσι  'ττο  'δά' 

-  "όσον  τΓουλεϊς  τούτο  τό   ριφούί^ιν   ίέ)έ  έρίοιν. 

ό  ί  Φ  ι  ο  ν    ίόί   ριφιακόν. 

ρ  ι  Ο  ο  ύ  'δ  ι  ν     ΐδέ   ρίφιν. 

ρ  ι  χ  ί  ν  (ττρ  ρκΊΐ'.ν  )  κα!  ρ  ι  χ  ά  δ  ι  ν,  τό*  η  "/ολη  του  άνΟρώττου"  - 
έχει   νά  ζη'7Τ;  — εόν,    ζφ'  ού   έςήρασεν  το  ριχάδιν  η  φολικάδιν  του. 

ρίχνω   κχ'.  ρίχτω'  ρίττ τω,  αρχ.   έκβάλλω,  παρτ.  έριχνα,  άόρ. 
έριςα,     τταΟ      ρίχνοααι,     -αρτ.    έρίχνουιχουν,    άόρ.   έρίχτνικα,    — αρκ.. 
εί;7.αι    ριγιχένος  η  ριχαένος    -  κη    άτίττεζωΟιόν  σου  νά    διαβώ    και  [χίαν 
φωνην  να  ριςω. 

ρίχτω    ΐ^έ  ρίχνο). 

ρ  ι  ψ  ι  υ.  ι  ό  ς ,  ρ  ι  ς  ι  α  ι  ο  ς  καΐ  ρ  ι  ζ  ι  σ  ι  [ν.  ι  ό  ς,  3 'λαΟρε'ως  ριγαένος 
έκθετος"  -  έναν  αωρόν  ριψιυ.ιον  (τ,  ριςιρ,ιόν  )  ση[;,|χερα  ς  ττ/ν  πόρταν  ι/.ας- 

ρίυΐ|;.  ον,   τό,  γεν.  ριψΐ|;,άτου"  ρίψΐ[Αθν  κοιν     Α.   Ούτω  καί  νΟν. 

ρ  ι  ώ,  -ας,  -α,ώς  καί  έν  Θήρα,  ριγούν  ω  καί  έργώνω  έν  ΚύΟνω,  έργω 
έν  Κρτ,τ'Λ'  ριγόο^  άρχ .  τταρτ.  έρίουν,  άόρ  έρίατα  καί  έρίανα'-ριώ 
λαλώ  07θυ,  καί  έν  έρκοίλαι"  -  έρίασα  κη  έπτ,α  κη  έφόρησα  τόν  καπό• 
τον  ΐΛου'-έρίασα  χη  έιχάρκωσα  καί  'ττοΰ  νά  'ττά  νά  βράσω,  νά  πάω 
'ς  τ'Λ,ν  στετούλλαν  οοουιχαι  ι^,έν  της  κλάσω"  -  σκουλλίζω  το  ι^.ωρόν  νά 
{7.έν  ριάνη"  -  έχε  τήν  εύκτ,ν  ρ,ου  καί  τόν  Μάν  νά  ριας. 

'ρ  κ  ά  (γρηά  'ρηχ),  "ό"  γραία,  γραύς  άρχ.  γρτ,ά  κοιν.   ττλ.  'ρκάδες" 

-  έλί|Λ-ισεν  τ,  'ρκά  '>,  τά  σύκα   καί  έννά  φκ  καί  τά   συκόφυλλα. 

'ρ  κ  ά  ,  ο  ;χ  α  ΐ'  χρειάζομαι,  τταρτ  έρκάζου[;.ουν,  άόρ.  έ)ρκάστηκα, 
ιχετχ  έν.  ρκαζούν,ενος.  [λετχ.  παρκ.  'ρκασ[^-ε'νος"  -  τόν  καιρόν  'πού 
'ρκάζετουν  ή  τρύττα  του  βελονιού  έχώοέν  τον  κη  έττε'ρνχ,  ήτοι  ητο 
πολύ  τεταπε'.νωυ.ένο:"-  άνταν  νά  ρκαστη  κανένας  χωρεί  τον  κη  ή  τρύπα 
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του  βελονιοΰ.  Το  ρκάζο[^.αι  είνε  αντί  /ρειά.^0[7.αι, 'ρειχζορ-αι,  όιάζο'Λοΐ'.. 
'ρ  κ  α.  ζ  ι  σ  ι  [Λ '.  ό  ς,    3"   ^ρειαζοαενος"  -  Οκρ/,ε'σα-.    τούτος    πώς  εν' 
'ρκαζισ'.αιός  εις  τίττοτε  ; 

ρ  κ  ό  ν  ν  ω'  ^ρεο)νο)  τ'.νά,  παρτ.  ερκοννζ,  άόρ.  έ'ρκωσκ,  — αΟ.  'ρχ.όν- 
νο[Λαι,  τζαρτ    έρ•/.όννου[7,ουν,   άόρ.   έρκώΟη/.α,  παρκ.   είαα,'.  'ρκωί/ε'νος' 

-  ερκώΟηκα  εκατόν  ρν,άλιχ. 

'ρκός,  τό'  /ρεος  η  /ρείος  άρ/.  -εν  ε^ω  'ρκος  λε'(ο  σου '  ίδέ 
'ρκάζοίΑαί. 

'ρ  κ  ο  φ  ε  ι  λ  ε  τη  ς,  ό*  χρεώστης  άρχ.  χρεωφειλε'της  κοιν.  -  εν 
κη  εϊ[7.αι  'ρκοφε'.λέτης  σου  κη  έννά  σε  φοηΟώ. 

'ρρ-άζω"   άρι^-άζω,  άόρ    έρρ.άστην  ΙΜαχ.    ίόέ  σ.ρι^λχίω. 

'ρ[^-ηνεύκω     έρ;Λην£ύω,  οδηγώ,   άόρ.  έρ'Ληνεψκ  καί  άριζ-ηνεψα 

-  'ρ[7-ηνεψε'  τον  Ίντα.  νά.  συντύχη. 

ροβάχερον  (~ρ.  ροβάί'Ιίερον),  τό'    ρόβης  αχυρον. 

ρόβιν,  τό"   οροβος  άρχ.   ρόβη  κοιν. 

ροοά  να'   ίδέ  έοδάνη. 

ροοάνη  και  ροδκνα,  ή•  κλωστικό/  εργαλεΐον  έν  ΙΙάοω, 
σβίγα  κοιν. 

ροοάνιν,  τό'  ή  σιοηρζ  [7.ικρά,  ράβδος  του  άνε^χι^ίου  η  δουλα- 
ττίου'  -  έζάωιε  το  ροδάνιν  κη  εν  Οεννά  κά'^.ω  σή»7.[Λερα  γουλειάν  -  βου- 
νού βουνού  δουλχ— άκιν  [^.ου,  ψιλόν  χοντρόν  κοίταίβαιννε  κχΐ  σου  ρο- 
οάνι  γέ[7,οννε'  β)  άοράχτι  κοιν. -να,  'πίασεν  την  γρουσην  ρόκκαν  και 
το  γρουσόν  ροδάνιν  'Λσ[7,. 

'Ροδαφνού,  η'  αύτη  '/)  Άροδαφνοΰσα,  ύι  Ιρω[7,ένη  του  βασι- 
λέως. 

ροοινός,  3'  κόκκινος  ώς  τό  ρόδον,  ρόδινος  η  ροδό/ρους  άρχ. 
- νά  'δώ  τον  θεϊόν  [χου  ροδινόν,  τον  κύριν  ρ,ου  φεγγάριν  'Ασ[7-. 

ρόδον,  τό,  ώς  τυαρά  τοις  άρχ.  τριαντάφυλλον  κοιν.  -  Μάρτη 
υ.ου  [Λε  τά  λουλλούδια  και  Απρίλη  [7,έ  τά  ρόδα"  άλλα  και  τριαντά- 
φυλλον  παρ'  αύτοϊς  αυτό  λε'γεται. 

ροδόζιδον,  τό"  όζος  [7.ετά  ρόδων  βεβρασ[Λε'νον•  -  φε'ρ '  ;^.ας, 
κόρη,   'νάκκον  ροδόςιδον  νά  [Λυριστουμεν. 

ρ  ο  δ  ό  στ  ε  1^,  ρ.  α  ν,  τό,  πλ.  ροδοστε'[7.[Λατα''ροδόστα[χα  κοιν.-άρ- 
κον  έννά  κά[7.ου[;,εν  ραδόστερ-^χαν  τους  άΟθοΰς  τών  λε[7,ονιών. 

ρ  ο  δ  ο  φ  ύ  λ  λ  ι  ν,  τό'  τό  φύλλον  του  ρόδου. 

ρ  ο  έ  β  κω'  πε'[7.πω  παννυχίδας  έν  ταϊς  πόλεσιν,  η  κολλυφόζου[7-ον 
έν  ταΐς  κώι^,αις  κατά  ττΓ'  έορτην  ρ.ου  εις  τους  φίλους  [^-ου,  παρτ. 
έρόεβκα,  άόρ.  έρόεψα'  -έχει  ούλ'  ήυ.έραν  'που  ροέβκο[;.εν,  και  εν  ενεν 
για  νά  'ποσπαστοΰι^.εν. 

ρ  ό  ε  [7.  [Λ  α  ν,  τό'  αποστολή  τ-ης  παννυχίδος  τι  τών  κολλύφων. 

ροζακίν,  τό'  σταφυλή  ροδόχ_ρους. 

49* 
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'ροθεσι  άζω•  οροθετώ"  •  όροΟεσιάζε'.  (  κείι^..  όροΟε/ιάζει  )  η 
ροΟεχ-.άζει  Με.  -αρτ.  έροΟεσίαζα,  άόρ.  έροΟεσίασα,  ιχετ^.  τ:,  -αρκ. 
'ροΟεσ'.ασ[7.ε'νος' -  εττηααεν  ααζί  χ.τ,  έροΟεσ'.άσα|;.εν  τα /ωράφιά  ρ,ας 
καί  ^άλε  ζτ,τεϊ  να  οάη  και  το  'δ'.κό  [ν.ου. 

'ροΟε'σ'.  ν,  τό'  όροΟε'σιον. 

'ροθέσι  ον,  τό"  όροΟέσιον  -  ττερί  ορών  γ9:ς,  ϊΐ;  τα  όοοΟέσια  η 
'ροΟέσια  (κείιν..  ροθε'"/ια)  Με. 

'ρ  ο  Ο  υ  α.  ώ  καί  ά  ρ  ο  Ο  υ  [;.  -.  ά  ζ  ω"  οοβοΰί^.αι,  [^-ίτ/  .  τ:,  τταρκ.  άρο- 
Ου[;.'.ασρ.ένος  κα'.  άροθυατ,[7.ένος"  -του  κούκκου  κούκκου  ροΟυρ.ουν  και 
τά  [^.ν'0[7.οΰρκ'  άννοίουν  Παροια.  ίοέ  άροΟυ^Λώ. 

ρόκκα,   ή*  ρόκα  κοιν. 

ροκόν,  τό"    ζωον,  βόρδος  τ^  [Αούλα. 

'ρ  ο  κ  ό  π  ο  ς  (ορο:,  κότ:τω),  ό"  ό  έν  τοις  ορεσι  οιατρίοων  και  Ιργα- 
ζόι^-ενος,  σανιοχς  Ύι\}Λτ. 

ρ  ό  κώλος  (ρε'ω,  κώλος),  ό*  ό  τταΐς  ρ-ε'χρι  του  τ:έ;^.77του  η  έκτου 
έτους"  -  έ'νας  ρόκωλος  να  υΧ  'ξι^τιρ-άσιτι,  τί  ρ,ου  λείβκεται,  ΰτοκ.  ρο- 
κωλούδιν. 

ό  ο  κ  ω  λ  ο  ύ  δ  ι  ν"   ίδέ  όόκωλος. 

ρ  ο  α  α  ν  ί  ζ  ω'   ΐ^έ  ρου|7,ανίζω. 

ρ  ο  α  α  ν  ί  σ  ι  ν  ■  ϊί^ε  ρου[7-ανίσιν . 

'ρ  ο  |ν.  α  τ  ίζ  ο  υ.  α  ι'  άρωαατίζορ.αι,  άόρ.  έροι^-ατίστιην  Μαχ.  ΐδέ 
'ρω[;-ατίζοΐ7.αι 

ρ  ου  β  ι  ά,  ή,  και  ρούδιν,  τό"  ρους  αρχ.  ϊδέ  περί  αΰτοΰ  τ.  1, 
σελ.  253. 

'ρουβίΟθιν,  τό'    'ρεβίΟι  "/",αε'τ.   έρε'βινΟος  αρχ. 

'ρουβιΟθόττιττα,  ή  κεφτεί^α  στρογγυλ'Λ,  καί  —λακωτ"/",  εκ  'ρε- 
βιΟίων  δι'  ελαίου  τ'Λγανισι^,ένη. 

ρου  βώ'    συνάγω  καρττόν,  έττί  έλαιών. 

ρούδιν"   ίδέ  ρουβιά. 

ρ  ου  κάνα,  ή"  ρυκάνη  αρχ.  ίδέ  όουκάνιν. 

ρ  ο  υ  κ  α  ν  ί  δ  ι  ν ,   τό "   ροκανίδι  κοιν . 

ρουκανίζω'  ρυκανίζω  μετγν.  τταρτ.  ε'ρουκάνιζα,  άόρ.  έρουχ.ά- 
νισα,  [-'-ετχ .  τ:,  τ^αρκ.  ρουκανισ[/-ένος"  -άγια  να  ι^.ου  ρουκανίσιτ,ς  λλίον 
τ'  άραάριν  β)  ρ,ετφ.  τρώγω  τι  [;.ετά  ττολλης  ορεςεως  ρ-ε/ρ'  καί  αυ- 
τών τών  χόνδρων  τ.τυ. 

ρουκάνιν,  τό  ρουκάνα  έν  Πάρω,  άλλαχοΟ  ροκάνι"  ρυκάνη, 
λίστρον  άρχ.  -επαρ'  τό  ρουκάνιν   καί  ρουκάνισε  γλ-ηορα  την  τάβλαν. 

ρ  ο  υ  κ  ά  ν  ι  σ  α  α  ν ,  τό "   ρυκάνισ^ν,α  κοιν. 

ρ  ο  υ  κ  }  ε'  τ  ι  ν,  τό'  γυναικεϊον  χωρικόν  φόρε(ν.α  έρυθρόν  η  έν  ττένΟει 
{;.έλαν,  ό[7-οιον  ττ;  νυν  έλλτ,νικτ,  άνδρικ•?ι  φουστανε'λλα,  όπερ  στ*/)ρί- 
ζουσιν  έπί  τ'^ς  όσφύος  δια  ττολυτίρ.ου  ζώντ,ς  έττ'  αΰτου  έραρ.ρ.έν•ος  καί 
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ηνωρ,έντ,ς  ερ-τυροσΟεν    δι'  αργυράς   πόρπης,     ό[χοίας    προς  τα  παλαιά 


παρ    η|Χ'.ν  ασηρ,οζουναρα. 


ρ  ο  υ  ρ.  α  ν  ί  ζ  ω  και  ρωρ.ανίζω•  δ'.ά  συρτού  κλείω  την  θύραν, 
παρτ.  έρουρ.άν  ζα,  άόρ.  έρουιχάν'.σα,  παθ.  ρου[7.χνίζοααι  παρτ.  έρου- 
Ι^.ανί,ουίΛουν,  άόρ.  έρουρ,ανίστικα,παρκ.  ίψαι  ρουι^.ανισι/ε'νος'  -ρωρ.ά- 
νισε  την  πόρταν,  για  τ'  ένύχτωσεν  -  έσφάλ'.σα  κη  έοουυ.άνιοα  και 
πάλ*  ό  κλέφτης  έ'ίΑπην. 

ρουρ.  ανίσ'.  ν  καΐ  ρω{7,  ανίσιν  τό"  συρτής  ή  ι^έτ.  -  έκλεψαν 
{χας  τό  ρουι^.ανίσιν  άπο  την  πόρταν  του  στενού"  -τράβα  τό  ρωιχανίσιν 
ν'  άννοίζ'  ή  πόρτα. 

ρ  ο  υ  ρ.  π  α  λ  ι  ά  ζ  ε  ΐ"  τό  ρου[;.πάλι  ξεσ/ί',ει,  άόρ.  έρουαπαλίασεν, 
παθ.  ρουι^,παλ'.άζομαι  =  υπό  ρουυ,παλίων  ςεσχίζορ.αι,  παρτ.  έρουαπα- 
λιάζου[7.ουν,  άόρ.  έρουρ,παλιάστηκα  καί  έρουι^,παλιάστην,  παρκ.  εΐυ.αι 
ρου[/.παλιασ[;.ε'νος'  -  'ποΰ  'πηες  κη  Ιρουαπαλ-.άστης  έτσι; 

ρ  ου  [7.  πάλιν,  τό'  άκανΟωτος  Οάανος"  -  κόψε  τοΰτα  τα  ρουΐΑ- 
πάλια  'ποΰ  'κεΐ  χαΐ7.αί. 

ρου[7.  πίνιν,  τό'  ρουβίνιον  κοιν.  πολύτιρ,ος  λίθος. 

ρουσίν,  και  ρισίν,  τό"  τό  έ[^.ού[Λίνον  υπό  του  ψυ^ορραγοΰντος" 
-να  σου  δώσω   ρ,ίαν  να  'ξεράσττις  τό  ρουσίν  σου. 

ρουσσού,  •/)"   ρούσα,  ςανθη  κοιν. 

ρούχο  ν,  τό,  ώς  και  παρ '  'Λ,[^.ϊν,  έ'νδυιν.α  άρ/.  Α.  Οϋτω  και  νυν, 
ύποκ.  ρουχούδιν.  Περί  της  παράγωγης  αύτου  ΐδέ  Κορ.'Ατ  τ.  1  ,σ.  1 74  . 

ρουγούδιν   ΐδέ  ρου^ον. 

'ρτόννω"  έπιτυγ/άνω,  άόρ.  ερτωσα"  -  ';  τό  γύρισρ,αν  τ' άπ- 
πάρου  του  'ρτόννει  τόν  πεθθερόντου'  ίδέ  και  όρτόννω. 

ρυάδα,  τι'  κρυάδα  κοιν.  όπου  τό  έν  άοχ•?ΐ  κ  άπεκόπη"  άλλ' 
ηδύνατο  νά  γραφ•?ί  και  ρ  ι  ά  δ  α  έκ  του  ριώ  =  ριγόω. 

ρ  υ  [/.η,  τ,'  στενή  οδός  έν  ταϊς  πόλεσι,  κώααις  και  τοις  χγροϊς'  - 
[Λε'σα  'ς  τ'Λ,ν  ρύ[7.ην  τ'  ά[Λπελιου  έφύτεψ'  έναν  άππιν. 

ρ  υ  σ  ι  ώ  ν  α  ς  (ρε'ω,  ρυσις)  6"  "Τ/  όπη  του  νερο/ύτο  ^"  -  εστούππωσεν 
ό  ρυσιώνας  και  εν  εΐςε'ρω  Γντα  να  κάαω. 

ρ  ώ  β  α  η  ρ  ώ  γ  α  τ  η  ς  κ  ο  υ  φ  ■?/  ς  έρπετόν  τι  οκτώ  πόδας  έχον 
[χαύρους  και  ρ-αλλιαρούς,  ράβχ  καλού[;,ενον  παρά  τοις  άρχαίοις 
-  εππεσεν  σηρ.;χερα  'πό  τό  δώι^.α  ^.ίχ  ρώβα  της  κουοης  και  τ'/^ν  έσκο- 
τώσαιχεν"  ΐδέ  τ.    1,  σελ.   262. 

'Ρω[Ααΐος,  3*  ό  "Ελλην  ώς  υπήκοος  των  'Ρωααίων  και  κατά 
τόν  μ,εσαιώνα  και  [ν-ε'/ρι  νυν  ΰπό  του  λαοΰ  και  του  κλήρου  καλού- 
[Λενος,  ύπό  δέ  των  δη[^.οτικών  ποιητών   *Ρω[;.ηός. 

ρω[λανίζθ[Λαι•  ρουρ.ανίζθ[7.αι,  άόρ.  γ.  έν.  έρωρ.ανίστην  Μαχ. 
ΐδέ  ρου[Λανίζω. 

ρω{;-ανίσιν  ρ.ο/λός  Με    ΐδέ  ρου|7,ανίσιν. 
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'ρ  ω  [7.  α.  τ  ί  ζ  ε '.■  έρ-φχνί,ετα.•.  ττρόσωττόν  τι  εν  όνείρω  ε•.ς  α,λλον, 
τταοτ.  ερω|-/.ά.τιζεν,  άόρ.  έ)ρω[;.άτ•σε,  τταΟ.  'ρωαατίζοι^,αι,  τταρτ.  έρω- 
αα,τίζουρ.ουν,  άόρ.  έρωματίστ'Λκ,α..  τταρκ..  εΐ{ΑίΧ'.  'ρω[Λατ'.σ[;,ε'νος'  -  έρω- 
[^.χτ'.σέν  [;,ε  τ,  Παναγία  να.  ττάω  'ς  την  ^άριν  ττ,ς  να  'γιάνω'  -έρω(7.α- 
τίσττ,/.α  χ.α•  εννά  '-άω  άβόλετα. 

'ρ  ώ  τη  {;.  α  ν,  τό    έρώτη[;.α  Α    Νυν  δ'  ά)ρώτη[7.αν  λε'γεται. 

'ρωτώ'  ΐοέ  άρωτώ. 


Σ  α  γ  '.  ά,  τ,'  άνδρεϊον  η  γυναι/.εϊον  φόρερ.α,τουρ•/..άντερ'.  καλού[7,ε- 
νον,  οτΐερ  οι  ρ.έν  άνόρες  ύτ;ό  τον  τσουττέν  φοροΰσ'.ν,  αϊ  οε  γυναϊκ,ες  ΰττο 
την  σάρχ.αν  η  τον  κοριτσάν  τοΰτο  εν  Χίω  σάγιον  καλείται  -το  ρουχον 
της  σαγιάς  της  Μαρικκοΰς  εν  -ολλά.  άνάρκον  -έ[7.7κρυνεν  ό  γυιος  του 
ΜτΓοαίαη  κη  έκόντηνεν  ή  σαγιά  του"  -  ό  γυιος  του  ΝαοϋΐΛ  εβκαλε  ταίς 
σαγιαίς  κή  εφόρησε  φράγ/.ικα.  Ευρίσκεται  δ'  αύτη  τταρά  τοις  άρ 
^αίοις  και  καλείται  σάγος,  6ίωρούα.ενος  ο)ς  ζενικη  ήτοι  των  Γαλα- 
τών και    Ιβήρων  λέζις. 

σανιάζος,  Οηλ.  σαγιάζα'  τ:αραβλωψ  άρχ .  -  έ'-/0[7.εν  [χίαν  [λι- 
στάρκισσαν  σαγιάζαν  η  έναν  ^^,ισταρκον  σαγιάζον. 

σ  αγιάζω"  7.οζ(ος  τταρατηρώ,  ση[^.αδεύω,  άόρ.  έσαγίασα"  -  ϊντα 
σανιάίει;,   μοέ.  έννά  μ.ου  κλέύ'Λ,ς  τχ  αεοσινόκοκκά  μ.ου"  -  έσανία,σε  να 

σ  άγιο  ν  'σάγη),  τό"  ~x^ί^^Ί  [^.άλιστα  -λοίου*  β)  δωροδοκία" - 
καράβιν  εν  καϊ  -αρττατεί  άν  εν  του  βάλλουν  σάγιον  'Ασ[Λ.  ΐδέ  σαγιά 
και  Κορ.  Άτ.  τ     1 ,  σ.  238. 

"σάζω  (ίσος)"  έτοψ,άζω,  διορθώνω,  άττειλώ,  —αρτ.  έσαζα,  άορ. 
έ'σασα.  -αΟ.  σάζορ.αι  =  συυ.φωνώ,  γ.  ττλ.  σάζουνται  και  Α.  β)  έτοιι^.ά- 
ζθ[7.αι.  'σιάζοααι.  τταρτ.  έσάζουαουν,άόρ.  έσάστηκα,  γ.  πλ.  έσαστ'/;- 
καν  και  Α.  χαρκ.  εί|^.αι  'σασαε'νος'-σάστου  να  Τνάτ,ς  σ'/ιρ-ρ-ερα  κη  έγιώ 
εν  εϊρ.αι  ^αζίριν  'Ασρ,.  γ)  διορθώνω '  -  ό  Γιάννης  'σάζει  τσαέραις. 

σαϊττάρης,  ό"  όφις  τις  έν  Κύ7:ρω"  ιδέ  δρόχι;. 

σα'ίτταρης  (οείρω),  ό'  γελωτοττοιός. 

σακελλίζω"  ττατώ  το  γώυ.τ.  το  ττερϊ  νεο)στ'.  πεφυτευι^.ε'νον 
δε'νδρον,   άόρ.  εσακέλλισα. 

σ  α  κ  ε'  λ  λ  ι  σ  υ.  α  ν,  τό"  το  ττάτηι^.α  ^ώι/,ατος  — ερι  φυτόν  τι  νεωστι 
ττεφυτευρ.ένον. 

σακκίν,  τό"   σακκίον  άρ"/     σακκί  κοιν.  Η     Ούτω  και  νυν. 

σ  α  κ  κ  ο  ρ  ά  φ  ι  ν,  τό"  σακκορραφίτσα  κοιν.  -  ή  άρώστια  'ι^.τταίννει 
{^,έ  τό  τσο'.'βάλι  και  'βκαίννει  υ.ε  τό  σακκοράφιν. 

σ  α  λ  α  ο  ν  ι  ζ  ο  [7.  α  ι"   σαλεύω,  σττάω,  άόο.  έσαλαονίστηκα. 
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σάλε  ύ  κ  ω,  σαλεύγου  έν  Λε'.βτ,σίω"  σαλεύω  άρ/ •  χ.'.νώ  τινχ  η  ό 
ϊί^'.ος,  ττχρτ.  έσάλευκχ,  άόρ.  έσάλεψα,  παθ.  σαλεύχ.οααι,  παρτ.  έσα- 
λευκουρ'.ουν,  70ρ.  έσαλεύτ'/;κ.α,  παρκ.  εϊΐΛαι  σαλε'Λενος•  -"Αϊ  Γεώρκη 
βούθα  [7.ου,  καί  σου  τον  πόδα  σάλευκε  ΙΙαροιρ..  -  τούτ'  ή  πέτρα  εν 
σαλεύκεται. 

Σαλονίκι  ν,  τό'  ή   Ηεσσαλονίκη. 

σάγ{;,  αν,  το,  γεν.    σαι^.άτου"   σάγρ,α  άρ/ .  ίί^έ  σά[Λ|7,αν. 

σά[7.  υ.  αν,  τό'  σάγ[7.α  '^ρ/-  σαρ-άρι  κοιν.  -οποίος  εν  ηρ.πορ  Ι  να 
δε'ρη  τον  γάαρον,  (^ε'ρνε'.  το  σάαυαν  Ι  Ιαρο•.[7..  -  ^άλε  το  σάαρ,αν  του 
βον.κου  να  'πααόν  "ς  την  Ηορόκλ'.νην  'Γουτο  κατασκευάζουσιν  έν 
Κύποω  ώς  και  παρ'  ήρίν  ιχετα  ςύλων,  έν  ω  το  άνευ  ςύλων  κατα- 
σκευαζόαενον  στρατούριν  παρ'    αΰτοϊ;  καλείται. 

σ  α  |7.  [Χ  ο  ύ  τ  ι  ν,  τό[;-ΐκρός  κωνοειοτ,ς  όγκος  κλίοσττ,ς  άνευ  έν  έαυτω 
ατράκτου"  -έναν  ^ρόνονκτ,  ενα  υ.τ,να  έ'και^.εν  σα[7,[Λθύτιν  νηρ.αν  Παίγν. 

σ  α  |χ  ό  τ  α  σ  ι  ν,  τό'  άργυροΰν   κύπελλον,  τάσι    κοιν.    ΙΙαραα.ύΟ. 

'σ  ά  ν,  έπίρ.  =  ωσάν,  ώς  έάν,  άλλα  και  σ  γ  ε  ά  ν  τ,  ο^  ς  γ  ι  άν  αυτό 
λε'γεται"  -τα  κύι^,αατα  της  θάλασσας  'σάν  (η  σγιάν )  παρπατώ  [;,ε- 
τρώ  τα. 

σ  α  ν  ί  α,  ή  '  δίσκος  Μα^,  Ούτω  και  νυν  -  οερτε  την  σανία  [/ε  τα 
ποςα[;.άτια. 

σαντανόννω'  ανακατώνω,  περιπλε'κω  και  αάλιστα  έπ!  [7.αλ- 
λίων  της  κεοαλης,  παοτ.  έσαντάνοννα,  άόο.  έσαντάνωσα,  παθ.  σαν- 
τανόννορ.αι,  άόρ.  έσαντανώθηκα,  παρκ.  'ζ.^[^.x'.  σαντανωαε'νος' -  το 
ποντίκιν.  .  .  κη  έσκαντάλισε  την  κάτταν  και  ίααν-ΧΊί^πί  το  νηααν 
Παιγν.-σαντανωιχε'να,  νήματα  =  κακοϋφασ[^-ένα•  -τόνηΐΛαν  πάλ  έσαν- 
τανώθηκεν'  β)  υ.ετο.  -  έ'λα  'δά   'σαντανω|χενη  νά  σου  πώ. 

σαντανο^ααν,  το"  ανακατωι^.α' -  ζηοιχλ-ισ  το  σαντανωααν 
του  νη[7.άτου. 

σ  ά  ζ  ι  |χ  ο  ν  και  σ  ά  σ  [7.  α  ν  ,    τό     διόρΟω[;.α,   συγύρισι^.α. 

σ  α  π  η  α  ε'  ν  ο  ς '   ϊδέ  σαπίζω . 

σ  απ  ι  ζ,  ω  και  σεπω'  σηπο  αρχ.  σαπι,ω  κοιν.  παρτ.  εσαπιί,α, 
άόο.  έσάπισα,  παθ.  σαπίζοι^.αι  και  σε'πο[7.αι=σηπθ[^.αι  άρχ.  ΐδέ  σέπθ[7,αι. 

σ  α  ο  α  κ  λ  ί  ζ  ω  και  σ  α  ρ  α  κ  λ  ό  ν  ν  (ο  { σαρόω  ) "  βωλοκοπε'ω  αρχ. 
όακόνωνυν  έν  'Ρόδω,  διά  τίνος  δοκού  η  σανίδος  ίσια, ω  τον  σπαρέντα 
άγρόν,  σβαρνίζω  κοιν.  παρτ.  έσαράκλιζα  και  έσαράκλοννα,  άόρ.  έσα- 
ράκλισα,  ίΛετ'/ .  π.  παρκ.  σαρακλισ[7.ένος  -  έσαράκλισα  τά  σπαραε'να 
κη  έκατσα  άνέννοιος. 

σάρα  κ  λ  ό  ν  ν  ω "   ίδέ  σαρακλίζω . 

σάρα  κλος,  ό*  δο  ός  τ,  ζύλον,  δι'  ου  ϊσοπεδου[χεν  τους  σπειρο- 
αε'νους  αγρούς,  βωλοκόπος  άρχ.  σβάρνα  κοιν.  -  ό  σάρακλος  εν  "ητουν 
βαρετός  και  το  χωράφιν  ^^.ου  ειχεινεν  άνάκατον. 
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σ  α  ρ  α  χ.  λ  ό  σ  ^  ο  ι  ν  ο  ν,  τό'  σχο'.νίον,  ν.ς  ο  δένουσι  σανί(^α  ίνα.  σβαρ- 
νίσωσι  τους  έσχαρ[7-ένους   αγρούς. 

σ  α  ο  α  κ  ο  σ  /,  ι  α.  ν  ό  ς,    3 "   σαρακοστιανός  κοιν.  ^Ασ[7.. 

σ  α  ρ  α  κ  ο  φ  α  ω  ;λ  έ  ν  ο  ς,   '}"  ό    εύλογιάρης  κοιν.   ΐί^έ  σαρατσιάζει. 

σαοατσιάζεΓ  έπΐ  τυριού  κάι^,νει  σαράκια,  ήτοι  αικροΰς  σκώ- 
ληκας  τρί'/ωτούς,  άόρ    έσαρατσίασεν. 

σαρίζω'  σαρακορέω  άρ/•  σαροω  Κ.  Δ.  σαρώνω  κοιν.  τταρτ. 
εσάριζα,  άόρ.  εσάρισα,  (-'-ετ/ .  τ:,  παρκ.  σαρισιν.ε'νος'  -  κτ,  έ|^,ε'να  ή  άάπη 
[^.ου  ραντίζει  και  σαρίζει  Δίστ.-τό  ρ,αειρκόν  έ'ν' σαρισρ.ένον  -  ό  ηλια- 
κός εν'  σαρ'.σαε'νος"  ϊ^ε  φοινίκι, ω. 

σάρισρ.αν,  τό'  κόρτ,[;.α  άρχ.  σάρον  [Λετγν.  σάρωι^α  κοιν. 

σά  ρ  κ  α,  ή•  ή  σάρς  του  σώυ.ατός'  β)  το  παρ'  ήρ.ϊν  τσιπούνι  των 
γυναικών  -  εκοψέ  [7.ου  την  σάρκαν  ή  ράφταινα  και  την  έ^άλασεν. 

σ  α  ρ  κά,  τ,"  [;.ε'γα  έκ  φρύγανων  σάρωιχα'-  έ'ν'  ζο.βόν  το  ξύλον  τ'ος 
σάρκας  [ν.ου  και  εν    [7,τ:ορώ  να  σαρίσω. 

σ  α  ο  κ  ό  ν  ν  ο  [Λ  α  ι  και  σ  τ  ε  ι  /  ε  ι  ό  ν  ν  ο  μ  α  ι  ( σαρξ)  •  βρυκολα- 
κιάζω,  παρτ  εσαρκόννου[χουν,  άόρ.  έσαρκώΟηκα,  τταρκ.  εΐ[Ααι  σαρ- 
κωρ.ενος' -  έ~έρασϊς  που  το  σαρκωιχένον  οεντρόν  ι^.εσάνυ^τα  και  εν 
εφοηΟης;  -  εϊ-ασιν  ττώς  έσαρκώΟη  η  έστει/ειώΟη  κείνος  'ποΰ  'πέΟανεν 
προ/τες"  β)  -ροσβάλλω,  έπιτίθευ.αι  κατά  γυναικός"  -  έσηκώΟη  τα 
ρ,εσάνυ^τα  κη  έσαρκώΟην  της•  -  ό  Γιάννης  'σάν  εϊόε  την  Παναγιωτούν 
έσαρκώΟη"  -  έσαρκώθης  φτω^ε',  και  λαλείς  τε'Οοια  λόϊα. 

σ  ά  ρ  κ  ω  ΐ7.  α  ν,  τό'  το  [^ρυχολακιάζειν  -  εν*  σάρκωιχα  'που  σ'  ευ- 
ρίσκει    β)  κλύλω'χα  κοιν.-ε^ω  σου  ενα  σάρκωααν  'ποΰ  Ιντα. 

σ  α  ρ  ό  ζ  υ  λ  ο  ν,  τό'  τό  ςύλον  της  σάρκας"  -  έννά  σου  όώσω  [^-ίαν 
[7.έ  το  σαρόζυλον. 

σ  α  ρ  τ  σ  ε  ρ  ό  ν,  τό"  τό  σαρκώδες,  τό  ψαχνόν  του  κρε'ατος"  -  άαπώ 
νά  τοώω  τά  σαρτσερά. 

σαρωσιά,  υ,'   τό   σάρωθρον. 

σας"  ΰ[7.άς  Α.   Ούτω  και  νυν  κχι  "αρ    ήαΐν. 

σ  α  σ  ε  ί  ρ  ι  ν  (ώς  άν  σείριος  ),  τό"  ή  νύ^τα  εν'  σασείριν,  ήτοι  αιθρία. 

'σάσρ.αν"  ϊδέ    σάςΐ[/,ον. 

'σασ;ΛΟς  (  ΐσζσι/ός  ι,  ό'  συι^.φωνία,  συ{;.φι7Λωσις.  Ούτω  και  νυν. 

σ  α  τ  ο  ύ  ρ  ι  ν,  τό,  ττλ.  σατουρκα  =  κο7.οκύν0ιά  τίνα  στρογγυλά, 
λευκά  και  γλυκύτατα,  γινόαενα  έν  τοΐς  όρεινοϊς  [^.ε'ρεσι  της  νήσου. 

σαυλακίζο^•  ραγίζω,  σπάω,  θρύπτω  άρ^.  άόρ.  έσαυλάκισα, 
ψί~ι .  π.  παρκ.  σαυλακισ[7-ένος"  -  [^.έ  σαυλακίζης  αου  την  κοΰππαν 
-ή  κ7.ντύλα  ενι  σαυλακισ[7.ένη. 

σ  α  υ  λ  α  κ  ό  ν  ν  ο  [7.  α  ι"  συνα^ώνορ.αι  κοιν. άόρ.  έσαυλακωΟηκα,καΙ 
έσαυλακ^όΟην,  παρκ.  εΐααι  σαυλακωι./.ε'νος"  -  έσαυλακώΟηκα  [/.έσ"  'ς 
την  κρυλοα. 
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σ  α  υ  λ  ά  κ  ω  [Λ  α  ν ,  τό'   συνά^ ωιν,α  /.Ο'.ν . 

σ  α  υ  λ  ά  κ  ω  σ  ι(ς,  ή'  κυνάγχη  η  συνά.γ^η  •^Ρ/•  '^'-''•'ά/'/ΐ  κοιν.  -  έ'^ω 
[7.ίαν  σαυλάκωσιν,  'ττοΰ  [^.έ  κεντά  καϊ  η  [;-θύττη  ρ.ου  και  τά  'ρ.[7.άδιά  [Λου. 

σαυλουκα,  ή"  σατιίλλα  κοιν.  -  τοΰν  το  σανίδιν  εν'  τέλεια 
σαυλοΰκα. 

σα,υλουκόννω'  κούφιόν  τι  ποιώ,  άόρ.  έσαυλούκωσα,  π.  άόρ. 
έσαυλουκώθηκα,  [λζτγ .  π.  παρκ  σαυλουκωρ.ε'νος"  -  τοΰτα  τά  καρύδια 
έσαυλουκώσαν  -  τοΰτα  τά  άΟάσια  εν' σαυλουκω[^,ένα•  β)  ραγίζω" 
-  τούτ'  ή  κοΰζα  εν'  σαυλουκω[Λε'νη"   ΐδέ  σαυλακίζω. 

σ  α  ^  ί  ν  ι  ν  ίόέ  σιούφας. 

σάψαλος,  ό'  ό  ταχε'ως  και  οΰ  καθαρώς  προφε'ρων  λε'ζεις,  τραυ- 
λός αρχ.   β)  αδύνατος  κοιν. 

σαψιφιά,  7/  άψιφιά  κοιν.  άψινθος  άρχ. 

σβήννω,  έν  Λειβτ,σίω  σβηννου'  σβε'ννυρ,ι  αρχ.  παρτ.  εσβηννα, 
άόρ.  έσβησα,  παθ.  σβ•/-;ννο[7-αι,  παρτ.  έσβηννουρ.ουν  άόρ.  έσβηστηκα 
και  έσβηστην,  παρκ.  είμαι  σβ•Λσ[Λένο:'  -  κη  εσβηννεν  και  του  φτωχού 
εκείνου  τό  λαρ-πρόν  του  ^Αα^..  -  κη  έΟώρε'ν  τον  ή  λυερη  κη  εσβήνναν 
τά  λαρ.πρά  της"  β)  πτωχεύω"  -  ρ.έ  τούταις  ταίς  γουλειαίς  που  κά- 
ρ,νει   έννά  σβηση. 

'σγ  ε  άν   ίδέ  σάν. 

σ  γ  α  ϊ  ρ,  α  ν  ■   ίδέ  γαίρ-αν . 

σ  γ  α  ρ  τ  έ  λ  α "   ίδέ  σγαρτηλιν . 

σγ  α  ρ  τη  λ  ι  ν,  τό,  και  σγαρτε'λα,  η"  άκανθίς  άρχ  .  ρ,ικρόν  τι 
φδικόν  πτηνόν  -  [Λεσ  'ς  περιβόλια  δροσερά  σγαρτήλια  κελαδουσιν 
β)  ρ.ετφ  έπί  λεπτοκαρ,ωρ,ε'νων  γυναικών"  -ϊντα  κάρ.νεις  σγαρτ'Γίλα  ρ.ου, 
ύποκ.  σγαρτηλούοιν  και  σγαρτηλούδα"  -τούτη  έ'νι  πεταχτ"/]  'σάν  την 
σγαρτηλούδαν. 

σγαρτηλούδα"  ίδέ  σγαρτ")^λιν. 

σγαρτηλούδιν    ίδέ  σγαρτηλιν. 

σγάφτω  και  σγάφφω"  σκάπτω  άρχ.  Με.  Ούτω  και  νυν" 
παρτ.  έ'σγαφτα  και  έ'σγαφφα,  άόρ.  έ'σγαψα,  ρ-ετχ•  'τ^•  παρκ.  σγαρ.- 
ρ,ε'νος"  -  ρ-έν  σγάφφγις  κει  χαρ.αί,  γιά  τι  χαλάς  τά  δεντρά"  -  εσγαψε  'ς 
τους  Οερ.ελιους  του  σπιτιού  του  κη  έχωσε  τά  ρηάλιά  του  -  κη  έ'σγα- 
φτε  ρ.έτό  'νύχιν  του  νά  βκάλλ'ιτι  την  ψυ/ην  του  ^Ασρ..  ίδε  έξανασγάφ'ρω. 

σγάφφω"   ίδέ  σγάφτω. 

σγάφω"  σκάπτω,  παρτ.  εσγαφα,  άόρ.  έ'σρ.αψα  Α.  Λ•αί  Μαχ. 
ίδέ  σγάφτω. 

σγ  ά  ψ  ι  ρ.  ο  ν,  τό"  σκάψιρ.ον  κοιν.  Α.  Ούτω  και  νυν"  -  ϊντα  σγά- 
ψιρ.ον  έ'καρ.εν  του  κ-/ιπου  ό  ρ.ισταρκός  σου. 

ς  γιά  ν,  ςγιόν  και  'ς  γ  ο  ι  ό  ν,  έπίρ.  =  ως"  -  παρπατεϊ  'ς  γιάν 
την  πε'ρτικαν     ίδέ  γίον. 
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ιόν   ΐδέ  'ς  γιάν. 


'ς    γ  ο  ι  ό  ν     ί^ί  'ς  γιάν. 

σγουρτούλιν,  τό"  τ:αχύ  τι  —τΥ/νον  β)  μετφ.  επί  γυναικός 
παχείας•  -  εγείνηκες  τζχγν.χ  'σχν  το  ίτγουοτούλιν. 

σεβ(β)άζω"  ^υι^βιβάζω  άρχ.  συυ.οωνώ,  έν  Κρ-/;ττ,  συβάζω, 
παρτ.  έσε'ββαζα,  άόρ.  έσέββασα,  τταθ.  σεββάζορ,αι,  έν  Πάρω  συβά- 
ζο;7.αι"  σεβάζθ[;-αι  άρχ.  τταρτ  έσεββάζου[;.ουν,  άόρ.  έσεββάσττ,κα  και 
έσεββάσττ,ν.  παρκ.  ζψ<χι  σεββασμένος"  -  σεββάζθ[^,αι  [Λε  τούτον  τον 
^ωρκάττιν  να.  ττάρω  τα  ^αλλού[/.ιά  του"  -  εννά  πάω  να.  τους  σεββάσω 
για  να  'ρ.ερώσουν•  -  έσεββάσττ,κα  [^.ε  τον  τσαγκάρτ,ν  για  να  ρ.οΰ  κά^^,τρ 
έναν  ζευκάριν  ποίνάις"  -  οποίος  σεββασττι  η  σεββάζεται 'ς  την  σποράν. 
εν  ^.αλόννει   'ς  τ    αλώνια   -  αϊ  τον,  και  σεββαστητε. 

σ  έ  β  β  α  σ  ι ,  ή ,  σ  ε'  β  β  α  σ  (7-  α  ν ,  τό ,  και  σεββασρ.  ός,  ό"  συ[Λ- 
βιβασ[ν.ός  άρχ  συρ,φωνία'-ή  σέββασι  'που  ι/.ας  Ι'καρ.ες  ητουν  προς 
ζηαίαν  [Λου"  -  τό  σέββασ[;.άν  [χας  ενι  όπως  σου  τό  λε'ω  έγιώ. 

σ  ε'  β  (β)  α  σ  [λ  α  ν  ΐδέ  σε'ββασις. 

Γ  ε  β  (β)  ασ  [7- ό  ς"   ϊδέ  σε'ββασις. 

σειρά,  τ,,  και  σειράς,  ό'  σειρά  κοιν.  -  κάτσε  σου  και  εν  εν'  τ, 
σειρά  σου  νά  'π•?)ς"  -τούτον  τό  πράιχαν  ρ.έν  τό  κά^χντ,ς  κη  εν  εν' 
του  σειρά ■  κυρίως  οέ  ό  σειράς  7νε'γεται  [^.όνον  επί  πρε'ποντος. 

σειράς"    ΐοέ  σειοά. 

σεις"  ΰι^.εϊς  άρχ.  σεις  κοιν.   Μα;/.   Ούτω  και  νυν. 

σεϊσυ,  αν,  τό"  σείσΐ[;.ον,  κούνημα  κοιν. -του  σεϊσαάν  της  'κανεϊ 
κη  εκοΐ[Χ'ό^''"/''-ίν  το  [χωρόν  β)  πρό^^ειοος  πλύσις"  -  εκαιχες  τό  σεΐσιχαν 
των  ρου^/Όυοιών  του  [χωροΰ  ; 

σεϊστρος,  ο"  γλωσσίδιον  του  κώδωνος.  Σεϊστρα  δ  έλε'γοντο 
παρά  τοις  άογχίο'.:  τα  κοόταλα,  δι   ών  τά  παιδία  επαιζον. 

σειώ  σείω  αρχ.  κινώ.  άόρ.  έσεισα,  [ί-ίτγ .  π.  παρκ.  σεισρ^ένος" 
-  σείσε  τ'^,ν  σουσαν"  β)  [χετο.  πλύνω  προχείρωςτί"  -  ϊντα  κά|Λνεις  κόρη  ; 
σειώ  τά  ρουχούδια  του  [χ,ωροΰ'  -έσεισα  την  υ.αντηλιάν  του  τραπεζιού" 
-ή  σερβέταις  έν'  σεισιχέναις. 

σέλλα  (σέλν.α),  η"    έοίππιον  άρ/.  Α.    Ούτω  και  νυν  και  παρ 
ήα.ϊν.   ΰτοκ.  σελλάριν. 

σελλάδιν,  τό"  οδός  διερχο;χένη  [Λεταζύ  λόφων  και  ,ΰουνών" 
ίδέ  σέλλα. 

σελλάριν   ΐδε  σέλλα . 

σελ  λ  ενόν,   τό"   σέλινον   άρχ. 

σελλεντροΰνα  (πρ.  (Ίίελεντρούνα),  τ,'  σαύρα  άρ•/  γκουστέρα 
κοιν.  -  εΐί^α  υ,ίαν  σελλεντρουναν  'ς  τόν  δρό[χ.ον  κ'Λ  εςυππάστηκα'  -  έγέ- 
αωσεν    ο  κά|7.πος    σελλεντρούναις. 

σελλίν,  τό"    σανίδω[Λα  του  αναγκαίου,   έν  ω  καΟη[^.εΟα  και  ου 
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ροΰαεν  -  ί-Λχυ.'χσι  το  σελλ-.ν  κακόν  ^άλιν  β)  το  κάΟ'.σ;7-!Χ,  έν  ω  κά- 
Οηνται  καί  γεννώσιν  α•  γυναίκες"  -  βούρα  φε'ρε  τό  σελλίν  γ'.α  τί  κον- 
τευκει  να  πε'σγι  το  [7.ωρόν  -  κη  έττε'ψασι  κη  εφε'ρασι  σελλίν  άττο  την 
Πόλιν  Δίστ.   Συγγενές  δ'  αΰτο  είνε  τω  άρχαίω  σε'λι^.ατι. 

σ  ε  λ  λ  ο  β  ρ  α  κ  ι  ά,  7}  ■  το  ρ.εταξυ  των  σκελών  ττολυ-τυχον  ιχε'ρος 
της  βράκας"  β)  μετφ.  πτο)χεία"  -  αϊ  τον,  γυ-.έ  [Αου,  έπιασε  την  σελ- 
λοβρακ'.άν  του   κη  έκατε'βη 

σ  ε  λ  λ  ο  ν  α  λ  ι  ν  ό  ν  ν  ω,  σελλώννου  έν  Λειβησίω"  φορώ  εις  τον  ϊτ:- 
πον  την  σέλλαν  καί  τον  ^αλ'.νόν,  παρτ.  έσελλοχαλίνοννα,  άόρ  έσελ- 
λοναλίνωσα,  τταΟ.  άπρσττ.  σελλο/αλινόννεται,  άόρ.  έσελλοχαλινώ- 
θηκε  καί  έσελλο/αλινώΟη,  (>'-2τχ  παρκ.σελλοχαλινο)[Λε'νος•  -ό  απταρος 
του  Γ'.αννη  εν  σελλο^αλινόννεται  η  χτες  έσελλο/αλινο'^Οη  -  έφεραν  του 
τον  [Λαΰρόν  του  οελλο/αλ'.νω|Λενον  *Ασ[7.. 

σ  ε  ρ.  ι  δ  ά  λ  •.  ν  καί  σ  η  [7- 1  δ  ά  λ  ι  ν  ,  τό '  σεα-όαλις  άρχ.  σηαι- 
γδάλ'.  κοιν. 

σ  ε  [Λ  ι  δ  α  λ  λ  ε'  ν  ο  ς  η  σ  η  [λ  ι  δ  α  λ  λ  ε'  ν  ο  ς ,  3  '  σηρ.'.γδαλε'νιος  κοιν . 
σει^.ιδαλίτης  άρχ. 

σε  ν   σε  άντοιν    Έρ.   Ούτω  καί  νυν  ενίοτε. 

σε  ν  αν   εσένα  άντων.   Μαχ.  Ούτω  καί  νυν. 

σ  ε  ν  τ  ο  ν  ι  α  σ  ρ.  έ  ν  η•   σινδονοφόρος. 

σε  ντου  κι  ν,   τό'  σεντούκι  κοιν.  κιβώτιον  Μαχ.   Ούτω  καί  νυν. 

σεττετιά,  η'  τουφεκιά  κοιν. 

σεττε'ττος,  ό,  έν  Λειβησίω  σκηττεττουν,  τό"  πυροβόλον  οπλον, 
τουφέκι  κοιν. 

σ  έ  π  ο  υ.  α  ι  καί  σ  η  τ:  ο  [λ  α  ι'  ση''^οΐΛαι  άρχ  .  σαπίζω  /οιν.  Α  Ούτω 
καί  νυν,  παρτ.  έσηπου[Λουν,  άόρ.  έσαπήθηκα  καί  έσάπην,  παρκ.  εί- 
ι/.αι  σαπη[7,ένος"  -ό  φραι^-ός  σέπεται  καί  τό  'ρκός  εν  σέπεται  ΙΙαροΐ[Λ. 
-γιά  τ'  η  καργιά  ρ,ου  'κάηκε  καί  τό  φλαγκίν  ρ,ου  'σάπην  Δίστ. 

Σεττεβρίου"   Σεπτεμβρίου  Β.  ΐδέ  Σεττέβρις. 

Σ  ε  τ  τ  έ  β  ρ  ι  ς     Σεπτέμβριος  μην. 

σέττα  η  σιέττα,  η"  μ.έγα  χεντρίον,  δι'  ού  κεντώσι  τά  κτήνη 
των-παρπάτα  κοντητερά  μου  νά  φτάννη  τό  άλοόν  σου  ή  σιέττα 
μου,  ύποκ.  σεττίν  η  σιεττίν  -σιέττα  τον  γάαρόν  σου  με  τό  σιεττίν 
νά  παρπατηση. 

σ  ε  τ  τ  ί  ν  η  σ  ι  ε  τ  τ  ί  ν   ΐοέ  σέττα. 

σεττοκόπος,  ό"  ό  κεντών  τά  κτήνη  ϊνα  τρέχωσιν 

σέτ(τ)ος,  ό"  οικογένεια  ;- κη  αν  έ'ν' 'πού  του  σέττος  μου  να 
γύργ)  νά  πεζέψη  'Ασμ. 

σεττώ  καί  σιεττώ'  κεντώ'  -  σιετώ  τον  γάαρόν  μου  νά  παρ- 
πατηση" -  τόν  έσιέττησα,  μ.ά  ?ν  ταράσσει"  -όπου  τ'  ακούει  Ανδρόνι- 
κος σεττα  του  η  καργιά  του  *Ασμ. 
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'σ  η  ε  ν  =»  χς ■  -'στ,εν  'ττκω  =  ά.;  έ-ήγχ'.ννχ•  -  σηεν  αεν  χάω  =  ά,ς  αη 
έπηγαιννα.. 

σηζινος,  ό"  λευκό;  ϊττ-ος  υ.ετα  |7-ελανών  κηλίδων,  ψαρός  κοιν. 
σηκόννω  σηκώνω  κο'.ν.  Ούτω  κκί  νυν,  παρτ.  εσήκοννα,  άόρ. 
έσηκωσκ,  τταθ.  σηκόννοαα,'.,  τταρτ.  έσηκόννουι/,ουν,  άόρ.  έσηκώΟηκχ, 
έσηκώστηκα  κχ'.  έσηκώ^ηκα.,  ττροστ.  σηκώΟου,  — αρκ.  εί|χα.ι  σηκωιχέ- 
νθς•  -  είδες  το  σΰκον  σηκωσ'  το  αεν  το  σ/;κώση  αλλος'  -ή  κχαηλα,  κη 
αν  ψωρκάση  ττάλε  σηκόννει  γουαάρ'.ν  για  ~ολλούς  γαάρους'  -  οτ:οιος 
κοιααται  αέ  στραον  άλλοίθωρος  σηκόννεται"  -  ι;,έ  τον  καλλίτερόν  σου 
φάε  και  ττιέ  και  νηστικός  σηκώΟου"  β)  ανασταίνω  -  ί'ντα  διας  να 
τους  σηκώσω  ούλους  τούτους  τους  σκοτωι^.ε'νους  Παραιν.υΟ.  γ)  άττο- 
κρεύω'  -  στ/κόννου{;.εν  ύστερα  'τϊό  6εκα— ε'ντε     [ν,ε'ραις. 

σηκόνω'  σηκώνω  κοιν.  γ.  ττλ.  στ,κόνουν,  άόρ.  έσηκωσα  Μαχ. 
γ.  πλ    έσηκώσαν  Α.  και  Β.   ΐδέ  σ/,κόννω. 

σήκωση  και  ση  κ  ω  σι  ς,  η'  ή  απόκρεω,  καΟ'  ην  σηκώνονται 
άτταντα  τα  έκ  κοεατος  φαγητά  -  ττηΟάρκοψες  εχου,εν  σήκωσαις.  ΚαΙ 
η  ρ.έν  ρ,εγάλη  άπόκρεως  λέγεται  μεγάλαις  σηκωσαις,  ή  δε  άπόκρεως 
του  αγίου  Φιλίπ-ου  [ν.ικραϊς  οηκωσαις,  και  ή  των  Αγίων  Αποστό- 
λων και  η  του  δεκαπενταύγουστου  άπλαΐς  σήκωσαις . 

σ  ή  κ  ω  σ  ι  ς•    ϊδέ  σήκωση . 

σ  η  κ  ώ  χ  η  κ  α"    ΐδέ  σηκόννω . 

ση  ρ,  α(δ)  ε  ύ  κ  ω  (σηι;.α),  σηι^.αδεύκου  εν  Λειβησίω"  σηι^.αδεύω 
κοιν.  στο-/άζθ|7.αι  άρχ.  παρτ.  έση[7.άδευκα,  άόρ.  έστ,αάδεύα,  παθ. 
σηααδεύκοααι,  παρτ.  έσηααδεύκου|7.ουν,  άόρ.  έσηααδεύτηκα  και  έση- 
ααδεύτην,  τταοκ.  είυ.αι  σην.αδεαένος'  -το  τουοεκιν  [ν-ου  εν  σηυ.αεύ- 
κει  καλά. 

σηρ.  αδεύω•  σφραγίζω,   υ.ετ/.  -.  παρκ.  σηι^-αδερ-ένος  Μαχ. 

σηαάδιν,   τό'    οΰράνιον  σηα.εϊον  Μαχ.   Ούτω  και  νυν. 

σηαανίσκω'  σηι^,αίνω  άρ/.  κρούω,  παρτ.  έσηρ.άνισκεν  Μαχ. 
Ούτω  και  νυν. 

σηα  ηδιά,  ή'   σοοδρον  κτύπηαα. 

ση  αηντή  ο  ι  ν,  τό'  κατά  τινας  των  Κυπρίο)ν  ό  περίβολος  των 
εκκλησιών,    ένθα  ευρίσκονται  τα  ση^^.αντρα  και  οι  κωόωνες  αυτών. 

σ  η  [7- 1  δ  ά  λ  ι  ν "  ΐδέ  σε[;.ιδάλιν 

σ  η  1^.  ι  δ  α  λ  λ  ε  ν  ο  ς     ΐδέ  σεαιδαλλε'νος. 

σ  ή  [^.  1^.  ε  ρ  α,  σ  ή  α  υ.  ε  ρ  ι  ς  και  σ  ή  [>.  ι^.  ε  ρ  ο  ν,  έπίρ  =  σήΐλερον  άρχ. 
σή{7.ερα  κοιν. 

ση  (^- [^-ε  ρ  ι  ν  ό  ς,  3•  ση^υ.ερινός  κοιν.  -  το  σηΐΛΐ^.ερινόν  αΰκό  αξίζει 
την  αύρινήν  όρνιθα. 

σ ή  [Λ  (Λ  ε  ρ  ι  ς"   ΐδέ  σ^,αυ.ερα. 

σ  ή  IV,  α  ε  ο  ο  ν    ΐύέ  σήυ.αερα. 
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ση[^.  όνω"  έ-χργυρόω  άρ^.  άσ'Λ[χώνω  κο'.ν.  άόρ  έ7'/;[/ωσα  Μα.]^. 
Νυν  δ'  άστ,υ.όννω  λέγεται 

σ  'Λ,  σ  α  ρ,  ε  ρ  ο  ν,  τό'  ό  άγρος  ό  7:ερ'.ε'/ων  φυτείαν  στ,σααίου'  -  Ι'ντα. 
διωρτωρ,ε'νον  σησαρ-ερόν. 

σησααιά,  ή'  το  φυτόν  του  σησαμίου. 

στ,  φ  τ  άν  ν  ω"  φΟζνω  έγ/.αίρως,  παρτ.  έσ'^φταννα,  άόρ.  έση- 
φτασα,  ρ-ετ/.  τ:,  -αρχ.  σηοτασρ.ε'νος'  β)  ώρ'.ρ,άζω' -  οπού  κη  άν  ενε 
το  σταφΰλιν  τούταις  ταίς  ήρ-ε'ρα'.ς  στ,φτάννε'. "  -  έστ,φτάσαν  τα  σύκα* 
-εν'  στ/φτασ,αε'ναις  ή  τταττή/αις. 

σ  Τ/  φ  τ  α  σ  ρ.  α  ν ,  τό '  άρχη  ώρ'.ρ.άσεως  καρτ:οΰ  -  τά  χρουσόυ-ηλα 
εν'  'πάνω  'ς  τό  σηφτασρ-άν  τους. 

σϊάζω  (σκιά)'  προστατεύω,  προσέχω,  φοβίζω,  παθ.  σ^άζορ-αΐ" 
ΐδέ  σκιάζω. 

σ  ϊ  α  σ  ι  ά  ρ  ω  και  σ  2  α.  σ  τ  ί  ζ  ω    σαστίζω  κοιν . 

σϊάσρ.  αν,  τό'  σκιάσ[/,α,  προστασ-α,  φόβος. 

σίασούρης,  σίασούρα,  σίασούρικον   σαστισρ.ένος.  . 

σ  ί  γ  δ  ι  ν  α"  ΐδέ  σιγδινιά. 

σιγδινιά,  η  δένδρον,  ου  οι  καρποί  καλούνται  σίγδινα.  Εν- 
τεύθεν κα'.  τά  έν  τοις  καΟαρογλωσσηρ.ασι  σύνθετα  σιγδορ,ιγδοκοκκονιά 
και  σιγδορ.ιγδοκόκκονα•  ΐδέ  και  ρ.ιγδινιά. 

σ  ι  γ  δ  ο  ρ.  ι  γ  δ  ο  κ  ό  κ  κ  ο  ν  α'  ΐδέ  σιγδινιά. 

σ  ι  γ  δ  ο  ρ.  ι  γ  δ  ο  κ  ο  κ  κ  ο  ν  ι  ά'   ΐδέ  σιγδινιά. 

σιγίζω  και  σιγώ'  σιγώ  άρ^.  άόρ.  έσίγησα,  ρ.ετχ.  π.  παρκ. 
σιγισρ,ένος  Έρ.   Ούτω  και  νυν. 

σιγώ'   ΐδέ  σιγίζω. 

σι(δ)ερά,  τά'  σιδηρά  άρ/.  σιδερένια  κοιν.  -ό  Διεννης  ψυχορ.α- 
'/ιΙ  'ς  τά  σιερά  παλάτια,  σέ  σιερά  'παπλώρι.ατα  σέ  σιερά  κρεββάδια 
'Ασρ. 

σ  ι  (δ)  ε  ρ  ά  ρ.  α  ζ  ο  ν,  τό"  σιδτ,ρούν  άαάξιον  -κη  άρ,άςιν  σιεράρ.αςον 
ρ,έ  τον  άρ,αζηλάτην  'Ασρ,. 

σι(δ)ερένος,  3' σιδ'Λ,ροΰς  άρ^.  Μαχ.  Β.  και  Με.  Ούτω  καΐ  νυν. 

σ  ι  (δ)  ε  ρ  κά  ς,  σ  ι(δ)  ερέτισσα,  σι(δ)ερέτινό  στακτερός  ρ-ά- 
λιστα  όνος  •Τ(τοι  ό  έ'/ων  λευκά  στίγρ.ατα  έπΐ  του  δέρρ.ατος' -  λάρ,νδ 
τον  σιερ'κάν  'πό  κει  χαρ.αί. 

σ  ι  (δ)  ε  ρ  ο  κ  α  τ  α  λ  υ  τ  γ,  ς ,  θ'Λ,λ  .σιεροκαταλύτισσα"  ό  φθει- 
ρών ταχέως  τά  ένδύρ,ατα  και  τά  ύποδ'Γ,αατά  του"  -έσού,  γυιέ  ρ.ου, 
είσαι  σιεροκαταλύτ'Λ,ς,  ρ.τ,δέ  τά  σίερα  εν  σέ  βαστούν. 

σ  ι  (δ)  ε  ρ  ο  κ  έ  φ  α  λο  ς,  3'   ό  λίαν  πείσρ,ων,   κακοκέφαλος"  έπΐ  δε 
δανειζοι/,ένων  -/ργ,ράτων  λέγονται  αυτά  σιεροκέφαλα,  όταν  ήνε  άσφα 
λέστατα"  -  τούτα  τά  ρηάλια  εν'  σιεροκέφαλα. 

σ  ι  ι^δ)  ε  ρ  ο  κ  ο  υ  π  ά  ν  ι  σ  ρ.  α  ν  τό '  κοπάνισρ,α  διά  σιδτ/ρού  κόπανου . 


782 

σί(δ)ερον,  τό  σίδτ,ρον  άρ/.  σίδερο  κο'.ν  Α.  Νυν  δε  σίερον  λέ- 
γουσιν  -  χ.αι  τ'.ν  εχ.'Λταςεσχιί,εν   υ.ε    νυ^^α  των  σιερων    Ασρ,. 

σ  '.  (δ)  ε  ρ  ο  ν  η  σ  τ  ι  ά,  ή  σιδεροστία.  κ,Ο'.ν.  {^,εγάλη  σιδηρά,  ρκβδος 
σττ,ρ'.ζθ[7.ε'ν-Λ  ε'.ς  τόν -υρο^ν,χχον,  έφ'  η;  τίθενται  [λίκρα  σιδηρά  ττρος 
σύγχρονον  ένα•:ζόθεσιν  διαφόρων  [;.αγίΐρικών  σκευών. 

σι(δ)ερ6ννω"  σιδερόω  αρχ.  σιδερώνω  κοιν.  -αρτ.  έσιέοοννα, 
άόρ.  έσιε'ρωσα,  ττ αθ.  σιερόννορ-αι,  άόρ.  έσιερώΟηκα,  τταρκ.  εί[;.α  σιε- 
ρωι^.ένος'  -  ώς  'ττου  'ν'  βραστόν  τό  σίερον  σιε'ρωσε. 

σιδερόνω"  βάλλω  ει;  τα  σίδερα,  άόρ.  έσιδέρωσα  [^-ετ/.  τταρκ. 
σιδερω|^,ένος  Μαχ.  ΐόέ  σιδερόννω. 

σ  ι  (δ)  ε  ρ  ο  φ  κ  ύ  α  ρ  ο  ν,  τό'    σιδηρούν  τττύον,  φκυάρι  κοιν. 

σ  ι  ε  ρ  ο  [^.  ο  λ  υ  β  ο  σ  κ  ε  τ:  α  ρ  ν  ο  κ  α  ν  τ  σ  ε  λ  λ  ο  σ  τ  α  υ  ρ  ο  77  ε  λ  ε  κ  η- 
τη  ς,  συνθ.  λεςις  εκ  σίδηρου,  υ.ολύβδου,  σκεττάρνου,  κκντσελλου,  σταυ- 
εοΰ  κα•.  — ελεκητης  ΚαΟαρ. 

σι  (δ  )  ε  ρ  ο  [^.  ο  λ  υ  β  ο  σ  κ  ε  7Τ  α  ρ  ν  ο  κ  α  ν  τ  σ  ε  ).  λ  ο  σ  τ  α  υ  ρ  υ  τ:  ε  - 
λεκώ"  συνθ.  λεςις  έκ  σίδηρου,  ρ.ολύβδου,  σκε— άρνου,  καντσέλλου, 
σταυρού  και  ττελεκώ  Καθαρ. 

σ  ι  ε  ρ  ά"  ΐδέ  σιδερά. 

σ  ι  ε  ρ  ά  α  α  ζ  ο  ν     ΐδέ  σιδερά[/.αςον. 

σ  ι  ε  ρ  ε'  ν  ο  ς'    ΐδέ  σιδερε'νος. 

σιερκάς'    ΐδέ    σ•.δερκάς. 

σ  ι  ε  ρ  ο  κ  έ  φ  α  λ  ο  ς"  ίδε  σιδεροκε'φαλος. 

σ  ι  ε  ρ  ο  κ  α  τ  α  λ  ύ  τ  η  ς  ίδε   σιδεροκαταλύτης 

σ  ι  ε  ο  ο  κ  ο  υ  ~  ά  ν  ι  σ  υ.  α  ν  ΐδέ  σιδεροκουπάνισρ.αν. 

σ  2  ε  ρ  ο  [Χ  ύ  λ  ι  ν    ΐδέ   σ2ερό[^.υλος . 

σι  ε  ρ  ο  ρ.  ύ  λ  ι  σ  ί;.  α  ν,  τό"  τό  γύρισιν,α  του  ■/ερο'χύλου. 

σ  }  ε  ρ  ο  [Λ  υ  λ  ί  ζ  ω  ■  γυρίζω   τον  χερόι^-υλον . 

σί  ε  ρ  ό  [7.υ  λ  ο  ς,  ό"  ρ.ύλος  ρ.ικρό;  εΰρισκό[^.ενος  έν  άπάσαις  σχεδόν 
ταίς  οϊκίαις  των  Κυττρίων,  δι  ού  άλέΟουσι  τό  άλας  της  τραπέζης, τό 
ΤΓΟυργούρι,  την  λουβάναν  κλττ.  γυρίζεται  δέ  δια  ςύλου  έπ'αΰτοΰ  ϊ\}.τΛ- 
πηγρ.ένου  και  καλου[7.ένου  σίέριν,  ΰ-οκ.  σ^εροι^.ύλιν  και  σΐερο'^.υλούόιν. 

σι  ε  ρ  ο  ρ. υ  λ  ο  ύ  ό  ι  ν   ΐ6έ  σ^ερόαυλος. 

σίερον  ίδε  σίδερον. 

σ  ι  ε  ρ  ο  ν  η  σ  τ  ι  ά'  ΐδέ  σιδερονηστιά. 

σ  ι  ε  ρ  ο  ν  ν  ω  ΐδέ  σώερόννω. 

σιερόφκύαρον  ΐδέ  σιδεροφκύαρον. 

σίέττα'  ΐδέ  σέττα. 

σ  ι  ε  ττ  ί  ν  ΐδέ  σεττίν. 

σ  ι  ε'  τ  τ  ο  ς,  ό"  είδος  ταψίου"  -  κη  'ς  τον  σιε'ττον  τόν  έ'βαλεν  'ς  τόν 
κύριν  του  τον  7τε'α~ει. 

σ  ι  ε  τ  τ  ώ"  ΐ6έ  σεττώ. 
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σιζτ,  νιν,  τό"  έςα-λοΰν  οτ,νάριον  έν  τυ,  ντ,σω  ίτζΐ  των  Φράγκων 
χα'.  'Κνετών. 

σίζινος,  σιζίνα,σίζινον  Λευχ.όν  ζωον  [χέ  [Λαύρας  γρα[Λ[^-άς. 

σίκλα,  τ,'  χαλκούς  κάδο;  ο'.  ύοωρ,  τέσα  κοιν.  σίγλος  η  σίκλος 
έν  ΚυΟ'όρο'.ς,  τ'.οΟκλος  έν  ΊΙττείρω"  -  συρέ  ρ,ας  ρ.ίαν  σίκλαν  νερόν  'ττό 
τόν  λάκκον  γ-.ά  \ά  —λυΟΟουι^.εν,  ϋττοκ.  σικλίν.  Εϊνε  δε  αύττ;  ή  των 
Λατίνων  δΐΐΐΐΐίί  τ,  δΐΐΙ;ΐ,  σίκλα  Κορ.   'Λτ.  τ.    2,  σ.   162. 

σ  ι  κ.  λ  ι  ν  '.οε  σι/.λα. 

σ  ι  λ  '.  ν  τ  ρ  ο  ύ  ν  α,  'η  [Λίκρόν  τι  πττ,νόν  λαλίστατον  β)  [7.ετφ.  νι 
λάλος  γυντ/  -  άκου  ττ,ν  γλώσσάν  ττ,ς  έ'ν'  σαν  τί,ς  σιλιντρούνας 

σ  ι  λ  λ  ο  ύ  ρ  ι  ν,  τό,  ττλ.  σιλλοΰρκα  =  ξεσχισμένα  ένδύρ.ατα. 

σ  ι  μ  τ,  ν  τ  η  ρ  ι  ν,   -/^γουν  κοιυ-τ,τηριον  Α.     ΐδέ  σ'/ιρ,ηντ'Λριν. 

σ  τ,  [7,  ο  κ  ο  ν  τ  ε  ύ  κ  ω'  σιμοω  ^ρ/.  χλτ,σιάζω  κοντά,  τταρτ.  έσιι^.ο- 
κόντευκα,  :ίόρ.  έσΐ[;.οκόντεψα' -  κη  όταν  έσιμοκόντεψε  κοντά  'ς  την 
γώραν  κείντ,ν    'Λσρ..   ΐδέ  σιυ.όνω  Κορ.    Ατ.  τ.  4,    ο.  498. 

σιαόνοί'  -ΛΥ,σιάζω,  άόρ.   έσίμωσαΜαχ.  ΐδέ  σ•/•,{;.οκοντεύκω. 

'σ  ι  ό  β  α  ρ  ο  ν  (ττρ.  (Ίκόβαρον),  τό'  τό  έν  τη  πλάστιγγι  βάρος 
προς  ΐσοστάΟρ.ισιν  αύιης  ττριν  βάλωσιν  τα  δρά[Λΐα  και  το  ζυγι- 
σΟτ,σόαενον  -ρτ,γι^.α•  -  φέρ'  [Λου  δύο  πε'τραις  για  να  βάλωρ,εν  'σιόβα- 
ρον  'ς  τό  ζύϊν. 

'σ  ι  ό  κ  ο  υ  ρ  ο  ς,  3  '  [7.άλλον  κοντός  υ;  υψηλός '  -  ό  γυιός  ρ.ου  έγεί- 
νηκεν  [^.ακρύς,  ό  κύρις  του  έ'νι  'σιόκουρος'  β)  ρ.ετφ  τό  φουστάνιν  της 
ενι  'σιόκουρον. 

'σ  ι  ο  [Λ  α  λ  ί  ζ  ω  και  'σ  ι  ο  υ  ρ.  α  λ  ί  ζ  ω"  ίσοττεδόω,  ίσιάζω  κοιν. 
τταρτ.  έσιορ,άλιζα  και  έσιου[;.άλιζα,  άόρ.  έσιθ[χάλισα"  -έσιορ.άλισα  τό 
χωράφ-ν  μου'  β)  Οωπεύω  δια  της  χειρός,  ετι  έπιττολαίως  έχιλαρ-βά- 
νο[7.αί  τίνος"  -  [ν,έν  την  'σιορ.αλίζης  για  τί  ζηλεύκω"  -  έσιορ.άλιζά  την 
κη  έγαλίαζεν  -  έσιορ.άλισ;  τόν  άπ-αρον  κη  έφοη6ην  -  έσιαρ.άλισεν 
'δά  τσά  κη  έ'φυεν. 

σ  ι  ο  ρ.  ά  λ  ι  σ  (7-  α  ν,  τό"   ίσοπέδωρ,α,  ΐσίασρ.αν  κοιν. 

'σ  ι  ό  (7.  α  λ  ο  ς,  3 "    ίσο— εδω[7.ένος. 

'σ  ι  ό  τ:  α  χ  ο  ς,  3"  ό  έχων  Ισον  πάχος  καθ"  άπαν  τό  ρ.ηκός  του"  β) 
ό  'ρ.πλάστρης  κοιν.-φέρ'  ρ.ου  τό  'σόπαχόν  σου  ν'  άννοίζωρ.εν  ταις 
πισσίδαις     γ)  ή  ρόκα  των  γ'^ναικο,ν. 

'σιοτόπιν,  τό'  ΐσίωρ.α  κοιν.  -βάλε  τό  παιδϊν  'ς  τό  'σιοτόπιν 
γιά  νά  παρπατηστ;. 

'σ  ι  ο  υ  δ  α,  τά"  άχυρου  η  χόρτου  τερ.άχια  υπό  του  άνέρ.ου  φερό- 
ρ,ενα"  -  κάποιος  ζει  τά  δέρ,ατά  του  κη  έγερ.ώσαρ.εν  'σιουδα. 

'σ  ι  ο  υ  ρ.  α  λ  ί  ζ  ω "    ΐδέ    σιορ-αλίζω. 

'σιουρκάζω"  σιγουράρω  ίταλ.  ασφαλίζω,  ησυχάζω,  άόρ. 
έσιούρκασα,    παθ.  σιουρκάζορ.αι,     άόρ.   έσιουρκάστηκα"  -  τό    ρ,ωρόν 
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Ισ'.ουρκκστηκέ  'νχχ.κον    '^ό  τον  ττόνον  -  ουλ'   ■Λυ-έο«.    συρ.ττουοκώ  του 
•/.-/)  εν  σ'.ουοχ.ά^^ίται. 

σ  ι  ο  ύ  ρ  •/.  α  σ  ι  ς,  η  σιγή  άρ/.  άνά-αυσ-.ς•  -το  [7,ωρόν  αου  εν  ε/ει 
ση[Α|/.ερα  σιούρκασ'.ν  'ττό  το  κλάψκ-.  κλάψα.".. 

σιούφας  καίζιούχας,  ό'  είδος  ίε'ρκκος,  σα/ίνι  κο'.ν.  -  ό  σιού- 
φας  χιάννει  το  ττουλλίν  εσσω  'ττοΰ  την  φωλεά,ν  του  ^Λσι^-.  -  επ"εσε 
'τΓχνω  [7.ου    σκν  τον  σ'.ούοαν 

σ  ι  ρ  υ  β  ί  ο  '.  ν.  τό  ■   έρυσίβ'Λ  ϊσως. 

σιταρε'νος,  3"   σιταρένιος  κοιν.  Μα/.  Ούτω  κα,ί  νυν. 

σιτάρ  IV,  τό ,  γεν.  σιταριού-  σίτος  άρ/.  Λ.  Νυν  δε  σιτάριν  γεν. 
σιταρκοΰ  λε'γουσιν. 

σ  ι  τ  α  ρ  ο  π  ο  ύ  λ  λ  α,  η,  και  σίταρος,  ό"  αραβόσιτος"  -  έ'ττεψέ 
[λας  [Λ  τον  ρ,ισταρ/,όν  του  'ττο  τό  Κίτιν  σιταροττούλλαις  και  βαζάνια. 

σ  ί  τ  α  ρ  ο  ς'   ΐδέ  σιταροττούλλα. 

σ  ι  ω  —  ί  ν  ν  ω  και  σ  ι  ω  Τ7  ώ '   σιω— ώ  άον  . 

σκ  άβκω,  σκάβγου  έν  Λειβησίω"  σκά-τω,  —αοτ.  εσκαβκα. 

σκάζω  σχάζω,  σχίζω)•  ρί-τω  βέλος  Μα/.  Νυν  δε  σκάζω  και 
σκώ  λέγουσιν,  άόρ.  έσκασα"  -  έσκασέν  του  ιν.ίαν  κη  έττ-εσεν  β)  ιχετφ. 
βάλλω  ■  -  ρ.Ξν  τον  -ειράζτ,ς  τον  -αττάν  και  σου  σκάζει  καααίαν  κατά- 
ραν  γ)  σκάζω  κοιν.  -σκώ  ά— 6  τό  κακόν  ΐΛου. 

σ  κ  ά  θ  Ο  α  ρ  ο  ς,  ό"  τύλος  ν.ργ  .  -  εβκαλα  έναν  σκάθθαρον  'ς  τό  (^.ι• 
κρόν  δαχτύλιν  του  ττοδιου  υ.ου  και  εν  'ρ.— ορώ  νά  ττ αο—ατησω. 

σ  κ  α  Ο  Ο  α  ρ  ω  τ  ό  ς,  3ό  έ'/ων  έν  τω  σώί^.ατί  του  έςογκώσεις,  οίονεϊ 
σκαθθάρους'-κιτρόατ,λον  σκαΟ^αρωτον  κόβκουν  το  [Αοϊραν  [;,οϊρα,ν^Ασ[Α. 

σκάλα,  η•  ή  κλϊυ,ας  ΐταλ.  β)  όιαίρεσις  λα/ανοκη-ου  εις 
τ[/ά,[7.ατα•    γ)  αέτρον  εκτάσεως  ές  121  ττοδών. 

σκαλαβάτης,  τ/  είδος  ττρο/είρου  κλίαακος,  συνισταμένης  ες 
ενός  ρ.όνου  ζύλου. 

σ  κ  αλ  α  π  ο  ύ  ν  τ  α  ρ  ο  ς,  ό"  ό  κατά  τα  δωδεκάαερα  τών  Θεοφα- 
νείων  7:αρουσιαζό[7.ενος  καλικάτζαρος. 

σκάλε  ύγω'  σαλεύω  άρ/.  άόρ.  έσκάλεψα,  ::.  άόρ.  έσκαλεύτην 
Α.  Μαχ.  και  Β. 

σ  κ  α  λ  ε  ύ  κ  ω  χωρίζω  τό  ττεριβόλι  εις  σκάλας,  παρτ.  έσκάλευγα, 
άόρ.  έσκάλεψα,  ψι~'/ •  ~-  ■τταρκ  σκαλερ-ένος' -  ούλ' ήι^.έραν  έσκάλευκα 
την  άγκουρκάν  ρ,ου. 

σκαλιά,  τά'  είδος  παιγνίου*  ϊδέ  σελ.  267. 

σκαλθ77οτίζω  και  σ  κ  α  λ  ο  ττ  ο  τ  ώ '  — οτίζω  τάς  σκάλας  τών 
λαχανικών  του  ττεριβολίου,  τταρτ.  έσκαλοπότιζα  και  έσκαλοπότουν, 
άόρ.  έτκαλο— ότισα. 

σ  κ  α  λ  ό  τ  ρ  υ  τ:  α'  ϊδέ  τρύ-α. 

σ  κ  ά  μ  \).  α  ν  και  σ  κ  α  υ,  \).  ά  τ  ι  σ  μ  αν.  τό '  σαττούνισυ,α  κοιν.  Ούτω 
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και  οι  νυν  'ΑΟ'/ινχΐοι  λέγουσι  πόσα  (7/.ά|Λ|7.ατα  έ'κααίς  τά  ροΟ/α.  Ωσ- 
αύτως κα•.  οι  ϋυ^αντ'.νο•  Ιν  ΙΙτωνοττοοί^οόυ.ω  ^'.βλ.  2,  118  λενοντι* 
«ό  ιν.έν  — οοστ/.σσί'.  τοί'Ι/α'.  ν.ε,/.α'.  τκοασσί  το  σ/.άν,υ.α»  .Ϋίτο'.  τον  άορον 
καί  ού^'ί  την  σκάοτ,ν,  ώς  έςτ,γεί  τοΰτο  ό  Κορατ,ς  Άτ.  τ    1 ,  σ.  245. 

σ  κ  α  μ  μ,  α  τ  ί  ίϋ  ω  και  σ  κ  α  α  ν.  α  τ  ο^ '  7:7.ύνω  τ'.  ί)'.ά  σαττουνίου , 
τταοτ.  ίσκαΐ7.|7.άτ'.ζα  καί  έσκαααάτουν,  άόρ.  Εσκα|7.αάτ'.σ7.,  \ί'-~'Ι  ■  ~- 
τταρκ.  σκα;7.|Λατ'.σρ,ένος"  -  έσκα[Λ[^.άτισα  ούλα  αας  τα  'ζ^/^ιν.  καί  τώρα 
σκαι^.αατίζω  ττ,ν  σκαρπεταν  αου'    ίδΐ  σκάΐΛααν. 

σ  κ  χ  |7.  ;χ  α  τ '.  στ  ά,  εζίρ.  =  σα~ουν',στά"  -  εττλυνα  τά  ρού^ά  [Λου 
σκα'Λαατ'.στά. 

σ  κ  α  υ.  α  α  τ  ο~ί•   ίοέ  σκααα.ατίζω. 

σκάν,νος,  ό"  θρόνο:  άρ^.  το  εν  ταϊς  έκκλησίαις  στασίοιον, 
στασίί^'.  κο'.ν.  -  έ— ίασεν  τον  σκάανον  ή  Κεοκακού  καί  εν  έΟέλησε 
να  'βκΥ). 

σ  κ  α  ν  τ  α  λ  ό  /  ο  ρ  τ  ο  ν,  τό'  ό  οίνος  έτι  το  άστειότερον,  ο)ς  — ολ- 
λών  σκανδάλων  —ρόςενος'-έ'—'.ες  πολλύ  σκανταλό/ορτον  καϊ  ^τυττα  ή 
γλωσσά  σου. 

σκάρνος,  ό'  εί(5ος  άκρί()ος  -ρασίνου  χρώαατος.  ά-τέρου  και 
αενάλοις  "'/ιογ,αασι  πτ,δώσης. 

σκάρος,  ό"  σκάρος  άρ^/^.  Ό  ϊ^Ούς  ούτος  έν  Κύπρω  ι^.άλιστα  ά- 
λιεύεται    έν  ταϊς  άκταϊς    της  Καρττασίας  καΐ  Σαλααίνος' -  [χεϊνε    νά 


οαιχεν  αα,ι,  για  τι  εοερασι  υ.ου  κανισκιν  ση[>-!^-ό: 


^α  σκάοους"  -τον  Μ  αν 


καταίβα  'ς  τον   γιαλόν  νά  οα:  του  σκάοου    το  σκατόν. 

σκαρτταρης,  ο  ο  κατασκευα,ων  οραγκικα  -α-ουτσια  ανορων 
τ  ε  και  γυναικών. 

σκατίν,  τό"   σκατόν  κοιν. 

σκάφω'   σκά—τω  Λ.  —αρτ    εσκαοα,  άόρ.  έσκαψα  Α. 

σ  κ  ε  (^  ό  ν,  έ-ίρ.  =  σ^ε^όν. 

σκεΟΟίν   τό  κέντρον  του  φαλαγγίου  Με.   '.()έ  σιεττίν. 

σ  κε  00  ο  β  έ  ρ  γ  ι  ο  ν  σκεΟΟίν-βούκεντρα,  [ϋουκεντρο^^ε'ργια,  σκιΟ- 
Οοβε'ργια  Με.   ΐδέ  σιεττίν. 

σ  κ  5  Ο  θ  ώ  ■  κεντώ"  -  άκαινα,  κε'ντρον,  έν  ώ  άροτριώντες  κεντούσιν" 
η  σκεΟΟίν,  [;-έ  τό  ότϊοΐον  σκεΟΟούσιν  εκείνοι  ό— ου  άροτριάζουσ^ν  τά 
βούδια  ΛΙε    ΐδέ  σιεττώ. 

σκεΟΟωτόν  όζύ' -  δυνατόν  ςύλον  η  σκεΟΟωτνν  Με.  Νυν  οέ 
σιεττωτός,ό  λτ,'.'ων  εϊς  ό£ύ'   ΐδέ  σκε'ΟΟιν  Κορ.  Άτ.  τ.  4,  σ.  509. 

σκεπάζω•  καλύπτω  άρχ.  ουλάττω,  προστατεύω,  άόρ.  έσκε'- 
πασα  Μαχ .  Ούτω  και  νυν. 

σκεπάρνιν,  τό'  σκε'παρνον  άρ^.  σκεπά ρνι  κοιν.  ύποκ.  σκεπαρ- 


ύδι 


σ  κ  ε  π  α  ρ  ν  ο  ύ  ί)  ι  ν  ■  ΐδέ  σκεπάρνιν . 

ΣΑΚΕλΛ  ΑΡΙΟΥ   ΚΥΠΡΙΑΚΑ   ΤΟΜ.   1! '. 
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5  χ,  £  τ:  α  σ  '.  ά,  η '    σχ.έτ:τ; ,  ττοοστασίτ.  Α . 

σκέλος,  τό,  και  -τχ.  έ-η,  •/;■  σχ.έ-η,  οΰλχς-.ς  Μα/.  Ούτω  χ.αι 
νυν  σκεπός  (πρ.  οΐϋ-ος)"  -  λάυ.νε  'ς  τό  [^λέττος  και  'ς  το  σκέ-ος'- 
Παναγία  (;-ου.   'ς  τό  σχ,ε-ος  του  τά  ττα'.διά  αου. 

η  -Λίτ:  ω  (-ρ .  οΐίεττω)  και  έ  σ  κ  ε  -  ω  ί  -ρ .  έσΐΊΐέττω  )  σκεττω  άρ/  . 
σκεττάζω,  ττροστατεύω  κοιν.  τ^αρτ.  εσκεττ α,  άόρ.  έσκε'ττ'Λσ-α,  τ:αΟ. 
σκε'τΓοααι,  άόο.  έσχεττηΟηκα,  — αοκ.  εΐααι  σκεττηαε'νος"  -  εΰκαο  στώ 
ττ,ν  Παναγίαν  αου  '— ου  τό  έσκε'— γ,σε  το  αωρόν  υ,ου'-Θεγε'  αου.έγλε— ε' 
τον  κτι  έσκεττέ  τον  -ο  Θεός  να  σε  γλε'ττ'Λ  και  να  σε  σκε-•/] ,  κόοη  αου' 
-άτΓοΰ  σκέττεται,   σκε'ττει  τον  και  ο  Θεός. 

σκ'.  ά()',  ν,  τό"  σ/.'.ας  άρ/.  β)  κατο'.κία"  -  τό  υ.ονοττάτ'.ν  βκάλλει 
τον  'ς  του  (δράκοντα  τό  σκιάδιν  'Λσ[,/..  ν)  σκ•.ά6ιον  Μαχ.  ίί)ε  σχ-ίάΟ'.ν. 

σ  κ  ε  ρ  ί  α,  ή"  τρ'.ν.υιχία  Α.  ίοε  σκίοσ*/;. 

σκτ,  1^.  αν,  τό    σ/ηαα  κοιν. 

σκιάζω"  δια  σκιάς  αολυβδοκονδύλου  εκθέτω,  γράφω,  άόρ. 
έσκιασα"  β)  δια  τνϊς  σκιάς  ρ.ου  προφυλάττω,  ττροστατεύω  τινά,  άόρ. 
έσκιασα,  τταΟ.  σκιάζοααι  =  τ:ροστατ3ύορ,αι,  άόρ.  έσκιάσττ,κα  κζ.ί 
έσκιάσττ,ν,παρκ  είρ.αι  σκιασ[7.ε'νος"  -  εν  οοού[^.ασττ,ν  τόν  τ,λιον,  γιατί 
σκιάζει  [ν.ας  τό  δεντρόν  -σε  σκιάζει  ό  ττροεστώς  καϊ  'χερηφανεύκεσαΐ" 
γ.  φοβοΰααΐ"  -  έσκιάσττ,ν  ^;.ου  ό  άφε'ντνις  {;.ου  "σαν  έ7τ-/;αιννα  κη  έφο'/) 
Οηκακαι  έστράοηκα--/;ταν  σκοτεινά  ττισσούριν  και  τόν  έσκιάστηκα  'κεϊ 
■/χυ.χΐ  "■ΓΓοΰ  'κάΟετουν-εν  τοοαώ  να  ττάω  κοντά  του.  νια  τ'  εΐααι  σκια- 
σ[^,ένος  'ποΰ  κείνων  την  ζτ,[7.ίαν  'τϊου  του  'κα|^-α"  δ)  νοιώθω, ζαραττ,ρώ" 
-  ^Λα  λυερ');  έσκιάσττ,ν  του  ά— ό  τό  τ:ανα(ίύριν  'Ασυ, 

σ  κ  ι  ά  Ο  ι  ν,  τό"σκιάδιον  -  τό  σκιάΟιν  ς  τ•/•,ν  |;.ασκάλ•Λν  του  'ι^.— αίν- 
νει  και  χαιρετά  τον  'Ασι^,.   ϊδέ  σκιάδιν  και  σκιράδιν. 

σ  κ  ι  α  6  ο  ύ  ρ  ι  ν"   ΐ^έ  σκιαχούριν. 

σ  κ  ι  α  /  ο  ύ  ρ  ι  ν  και  σ  κ  ι  α  Ο  ο  ύ  ρ  ι  ν  τό"  σκιά^ιον  σ.ογ  .  -  γός  ;^(.ου 
τό   σκια/ούριν  σου  για  τί  έννά  χάω  'ς  τόν  άγρόν  ρ,ου. 

σκίζω"  σ/ίζω  άρ/  άόρ.  έσκισα  Β.  τταΟ  σκίζοι^.αι,  αετ/.-αρκ. 
σκισ[λε'νος  Α.  Μα/,  και  Έρ.  Νυν,  δε  λέγουσι  σκίζω  (ττρ.  οΐΐίζω), 
άόο.  έσκισα,  -αΟ.  σκίζοι^.αι,  άόρ.  έσκίστ'Λ'κα  και  έσκίστην,  {^-ετ/. 
77  τταρκ  σκισρ.ένος"  β)  όρρ-ζ-ώκατά  τίνος"  -εσκισεν  ττάνω  υ.ου  'σάν  τόν 
σιού/αν. 

σκιός,  τό'σκιά  Έρ.Ούτω  και  νυν  σκιός  (ττρ.οΐΐιός)"  β)  ■7:ροστ;(- 
σία'όττό  '/ει  δεντρόν  έ'/ει  σκιός"-κ•)ι  όττό  χει  σκιός  κοιι^.άταΐ"ΐ()έ  οσκιός. 

σ  κ  ι  ρ  ά  δ  ι  ν  (ττρ.  οΐΐιράδιν).  τό"  τό  [7.ε'νον  ττλέγαα  τ-?^ς  πλεςίδος, 
άο'  ου  κόψωαεν  τα   σκόροδα. 

σκίρος,   ό.   και  σκίρση  (σκείρων;),  '/■,"   σφοδρός  ανεν.ος  Μα/. 

σ  κ  ι  σ  α  ό  ς  (—ο.  οΐΐισαός),  ό"  σ/ίσιι/ον  "  -  έγιώ  θωρώ  ^ογ,υ.ν,χν. 
και  τους  σκισ|Λθύς  των  — έτρων   'Ασρ.. 
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οκ,λα,βόννω"  υττοδουλόω  άρχ .  β)  δου^όω  άσΟεντ;  τίνα,  εις  αγ'.ον. 
σ/.λχβωααν,    τό'    δουλεία    άρ/.    β)  είδος    ΰττοδουλώσεως  εις 
άγιον  τινά•   ίδέ  τ.   1.   σελ.  703. 

σκλερία,  τ,'  τρ'.χ.υ[7.ία  Μα/,  ίδέ  σ/.λτ,ρία  εν  Κορ.  Άτ.  τ.  4, 
511,  έτι  δ'  ανωτέρω  σκερία,   οττου  ττιΟανώ:  τό  λ  τταρελείοΟη. 

σκλερός,  3'  σκληρός  αρχ.  Μα/,  και  Έρ.  Οϋτο)  κα,ί  νυν-ενι 
σκλερός  τούτος  6  άγρωττος' -  αεν  τό  χιάνντ,  τό  τταιδίν  σκλ-οά'  -εν 
σκλερόν  το  ύουαίν. 

σκλεροσύνη  (γρ.  σκλερωσύντ,),  τ/  σκληρότης  Έρ.  Νυν  δε 
σκλερότης  κα,ΐ  σκλερία  λε'γεται. 

σ  κ  λ  ε  ρ  υ  ν  ί  σ  κ  ω  και  σ  κ  λ  γ,  ο  υ  ν  ί  σ  κ  ω "  σκληρύνω  Κ .  Δ .  τταρτ. 
έσκλερύνισκα,  άόρ.  έσκλε'ρανα,  -αΟ.  σκλερυνίσκο[7,αι,  τταρτ.  έσκλε- 
ρυνίσκουαουν,  άόρ.  έσχλερεύτικα,'  -  έσκλέρανεν  τό  ψου[7.ϊν  και  έ'ν 
τρώεταΓ  -  έγιώ  έτταρακάλουν  τον  και  κείνος  ουλον  κη  έσκλερυνίσκετουν 
-ρ,έν  σκλερυνίσκεσαι  τόσον,  κααε'νε'-έσκλεοεύτηκα.  πολλά  'ξε'ρω,  άα|7.α. 
εν    'μχόρουν  να  κάαω  άλλοιώς. 

σκλερύνω'   σκληρύνω,  άόρ.  έσκλε'ρυνεν  Μα/,  ίδέ  σκλερυνίσκω. 

σκλήδρος,  ό*  κλήΟρα.  άρ/.  δε'νδρον  φυόιχενον  έττί  των  ό/θών 
των  7;οτα[;-ών  και  ρυάκων.  Παρά  τισι  δ'  ή[7.ών  σκληΟρα  λέγεται, 
όπου  ως  και  παρά  τοις  Κυποίοις  σ  έν  άρ/Τ|  προσελήφθη  καϊ  το  Ο  ένηλ- 
λάγη  προς  τό  δ. 

σκληρό  κ  άρτος,  3"   σκληρόκαρδος  κοιν . 

σκληρός,   3'  σκληρός  φυσικώς  η  τε/νικώς,    στυγνός. 

σ  κλ  ι  β  έ  ρ  ι  ν  (κεί'Α.  σπλιβέριν),  τό"  κωνουπιέρα  κοιν.  Β.  ίδέ 
σκλουβέριν. 

σκλιβόννω,  εν  Λειβησίω  σκλιβώννου'  στιλβώνω,  γυαλίζω  τά 
ςύλα,  παρτ.  έσκλίβοννα,άόρ.  έσκλίβωσα,  |7.ετ/.π.  παρκ   σκλιβωαένος. 

σ  κ  λ  ί  β  ω  {Α  α  ν ,  τό "  στίλβω  αα . 

σ  κ  λ  ι  ν  ι  κ  έ  τ  ι  ν  ο  ς,  3 '  6  έκ  σκλινικίων  κατεσκευασαένος"  -  πανέ- 
ριν  σκλινικέτινον. 

σκλινικιά,  η"  τό  ουτόν  τό  παοάγον  τά  σκλινίκια. 

σκλινίκιν,  τό'  τό  βουρλον  η  βρουλον  κοιν.  -  άρκον  έννά  [χου 
φέρουσι  τά  σκλινίκια  γιά  νά  κάαουαεν  την  στέην. 

σ  κ  λ  ο  υ  β  έ  ρ  ι  ν,  τό'  κωνωπεΐον  άρ/ .  κουνουπιέρα  κοιν.  -  εν  εοαλα 
άκόρ-η  σκλουβέριν  και  [χέ  τρώουσιν  τά  κουνούπια"  ίδέ  σκουλίζω. 

σκνίΟες"  κνίδαι  Με.  Νυν  δ' αύται  τσικνίΟΟες  η  τσικνίί^ες  λέ- 
γονται. 

σκοινί  ν  (πρ.  οΐίοινίν)"   ίδέ  σκοινίον. 

σκοινί(ο)ν,  τό"  σ/οινίον  Α.  και   Μα/ .  Νυν  δέ  σκοινίν  λέγεται. 

σκολεϊον,  τό"  σ/ολεΐον  Α.  Ούτω  και  νυν-άνταν  έπήαιννες 
έσού  *ς  τό  σκολειόν  έγιώ  εσκόλαννα. 

50* 
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'τχ,ολίζω•  ε-'χηγολώ,  -αΟ.  σ/.οΐίζου.τ.:  ^Ιχ/ .  Νυνδέ'σ•/.  ο- 
λίζω  /.χΙ  'σχ.ολ'.ώ  λεγουσ'.ν. 

'σ  κ  ό  λ  '.  σ  •.  ς'  άσ/ολία  Μκν    Οΰτω  /,αί  νΰν    εν  έ'νω  σ/.όλισ-.ν  . 
σ  χ.  ο  λ  ι  ω     '.οί    σ/.ολι^ω. 

σκολχννω•  σ/ολκζω  άρχ.  -αύω  ττ,ς  έργασίχς  έττί  τε  των 
|7.αΟ•Λτών  χ.κί  τ(ί)ν  ΰ-,',ρετών  των  έργκστ-ζ^ρίων.  -αρτ.  έτχ.όλαννα,  άόο. 
έσχ,όλκσα,   \^^--'^'/    ~    "κρχ..  σχ.ολασα,ίνος. 

σ  κ  ο  ν  τ  τ,  λ  ί  ζ  ω"   σχ,οντκ— τω  χ,Ο'.ν.    άόρ.    εσχ-οντηλιτίν    Μχν. 

σ  κ  ό  ν  τ  α  α  ν  ο  ς  τ,  σοόνδα;^.νος,  ό'  σφεν^αανος  χρ/. 

σ  χ,  ο  τ: '!  ^  ω  ■  σκ.ο~ώ.  ττροτε'^ω,  ττκρχττ,ρώ,  είετκζω,  ττοοστ.  σ/.ό- 
ττ'.ζε  Α.  κ,α,'.  Μα/,    ϊ^έ  σχ,οτΓώ. 

σ  χ.  ο  ρ  77  ο  χ  ε  ρ  α  ς  (σχ.ορττίζω),   6•   σχ.ρο-ο/ερη:  χ.ο-.ν. 

σ  χ,  ο  "  ω  χ.α!  ζ  (7  χ,  ο  π  ώ  σκοτΐ ώ  άρ/.  αετά.  ττροσο/νίς  τττ,ρατ'Λ,οώ, 
-κρτ.  έσχ.όττουν.  άόρ.  έσχ.ό-ησα"  -  σχ,ό-κ  να.  δ/];  αν  εοχετα-'  -  έτχ.ό- 
-ησα  χ.τ,  εν  τον  βλε'-ω'-τό  έσωτερ'.χ.ον  σκοττοΰν  νά  χατο'.χ.'/;σουν  'Λτα. 
ο)  -ροσε'χω,  εϊ;  τ•.  -  έγώντ,  σχ.ο-ώ  ττ,ν  •'ουλειάν  αου'  -  άσ-χ.όττα  μεν 
σου  νε)άσουν. 

σ  χ.  ο  ρ  ^  α  ψ  '.  ό  ς  •/-,  χ.  ο  ρ  ()  α  ψ  ό  ς•  ό "  ασθένεια  όοί/αλαών     ζώου  Α . 

σ  χ.  ο  ρ  τ  α  λ  λ  ό  ς,  ο'  χ.ορυίίαλλός  άρ/  . 

σχ. ορτον,  τό,  έν  Αειβησίω    σχ.όρτους.   ό'   σχ.όροί^ον  άρ/•  σχορ- 

ί)ον    Χ.Ο'.ν.. 

σκοτανός     σχ.οτε'.νός  άρ/•   Μα/.  Νυν  δ;  σχ.οτε'.νός  λέγεται 

σ  κ,  ο  τ  ε  ι  ν  ι  α  σ  Ο  ύ  ρ  α .  'γ,'  το  !^α(ίϋ  σκότος"  -  ϊντα  εν'  τούτ'  'λ, 
σχ.οτεινιασούρα  'ττόψε. 

σ  χ.  ο  τ  ε  ι  σ  ρ.ός,  ό     σκοτο^.νεία  Μα/      Οϋτωκαί  νυν. 

σ  κ  ο  τ  ο  [;.  6  ς  (γρ.σκοτω|7.ός),  ό  _  σκοτωι^ός  κοιν. Β.  Οϋτω  και  νυν. 

σκ  ο  τ  ό  ν  ν  ω"  σκοτώνω  κοιν.  οονευω,  τταρτ.  έσκότοννα,  άόρ.  εσκό 
τωσα.  τταΟ.    σκοτόννοααι,  —αρτ.    έσκοτόνουαουν  γ.   έν.  έσκοτόννετον. 
Παράγεται  6     έκ  του  σκοτόω  =  σκοτίζω,  ο— εο  υ.ετά  ταΰτα  έλαβε  και 
τ'/^ν  σ'/^ρ-οισίχν  του   φονεύω"    ΐ()ε  Κορ.   Άτ.  τ.    4,  σ.   518. 

σκοτόνω"  φονεύω,  γ  —λ.  εσκοτώναν  1).  άόο.  έσχ.ότωσα,ΰ7Γερσ. 
γ.  —λ.  εϊ/αν  σκοτώσειν  Α.  και  Μα/,  εύκτ  άόο.  τ,Οελα  σκοτώσει  Β. 
[7,ετ/ .   —αρκ.   σκοτωαε'νος  Α.   ΐ6έ  σκοτόνν,-ο. 

σκουλίζω"  όλως  καλύτττω,  σκεττάζω  Μα/,  και  Ρ] ρ.  Νυν  δε 
σκουλλίζω  και  σκουλλόννο>  =  κουκουλώνω,  σκε— άζω  λεγουσι,  τταρτ. 
έσκούλλιζα  και  έσκούλλοννα,  άόρ.  έσκούλλισα  και  έσκούλλωσα,  — αΟ. 
σκουλλίζοααι  και  σκουλλόννου,αι.  άόο.  έσκουλλίστ'Λκα  και  έσκουλλώ- 
στηκα  τταρκ.  είιχαι  σκουλλισα,ε'νος  και  σκουλλωαε'νος'  -  σκούλλισε' το 
καλά  γιά  τ'  έφάαν  το  γ,  αούγιαις'  -  έσκούλλισε'ν  τον  τό  γαϊ|Λαν  - 'ίντα 
να  κά'λγ,   ό  καυν.ε'νος   έσκουλλίστ'Λ  τό  γιαΆουολούκιν  του  και  εττ— εσεν 
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—  7.νω  'ζ  τό  τακρ'.ν  του  ^τ'Λνου'  -  Ι'ν  /.αλα.  σ/.ουλλ'.σαένος  κ^.ϊ  έ'ν  φοκ- 
τα'.  να  /.ρυο)σ'Λ'  •<^£  σ/,ουλλίν 

σ  ζ.  ο  υ  λ  λ  '.  ν  (σ/.όλλυς;),  τό"  ό  τ:Άί/.7.[^.''^ζ  υ,  ττΛΞςούί^α  των  γυναι- 
/.(ϋν  -να  σί  ττ'.άσο)  'ττοΟ  το  σχ.ουλλίν  χ,αί  νά  σου  τό  βκάλο)  β)  τε[Λά- 
χ'.ον  λ'.ναρίου,  ώ;  και  Ξν  Χίο) "  -  τα  |ΛαλΛιά  του  3γ£'.ν/•,•/.ασ'.ν  ασττρα 
σχ.ουλ/.ίν  ΐ()έ  σ•/,ου),'.  Κορ     Άτ.   τ.   4,  σ     519. 

σ  χ.  ο  υ  λ  ο  ύ  Ο  ο  γ,  α  α  ν,  τό  '  όαο'.ουργία  -  τούτα  έ'ν  σ/,ουλουΟρ'Λ- 
αατα    ί^'.χ.ά  σου. 

σ  χ.  ο  υ  λ  ο  υ  Ο  ο  ώ  '  ΕΟϊΟίζω.  άόο.  ίσχ.ουλούΟί'/ισα'  -  σχ.ουΛουΟοκ  του 
να  ααλλ(όσουν. 

σ  χ.  ο  υ  λ  ο  ύ  χ.  ι  ν ,  τό '   σχ.ουλίχ,'.  χ.Ο'.ν.  σχ.ώλης  7  ο/  . 

σ  χ  ο  υ  λ  λ  ο  υ  —  ί  ζ  ο  α  α  ; '  χ.αταβιβάζω  το  οε[7.α  τγ,ς  /.εφαλης,  άόρ. 
έσχ.ουλλουττίσττ,χ.α  χ.τ,  3σχ.ου/,λου7τίστ'Λν.7ταρχ..  ε'.^^.αι  σχουλλουττ'.σαε'νος. 

σ  χ.  ο  υ  λ  ο  υ  ο  χ.  ά  κα!  σ  κ  ούλο  υ  κ  '.  α  ρ  κ  ά  (σκοΆ'Λς),  -/;  ■  σκουλι- 
κ'.ασαε'νΤί  κο'.ν.  -την  σκύλ7,αν  ττ,ν  σκουλουκιαοκάν  (τ  σκουλουοκάν) 
':  τόν  σταυλον   κλε'.!ιωαέν'/*,ν   Άσυ- 

σκουα —  ρώ"  νογγί^ω,  στενογωοουν.α'. .  τταοτ  έσκούαττρουν. 
άόρ.  έσκούατΓ ρτ,σα.  [-'-ίτχ.  ττ.  τταρκ.  σκου|λ7τρ'.σαενος  -το  ^τ'/ινόνενι 
[βαρετά  οορτο^αε'νον,  για  τι  οϋλον  σκουαττρκ'-τουτος  ο  άΟρω— ος  'ττό 
τό  Τϊολλύν  γο[Λάρ'.ν  έσκού|7.^ρησε■  β)  κάι^.νο)  σκουντούολαις  κοιν.  -  ϊντα 
έχεις  και  σκουα-ρας    σαν  ;^.οΰ  λαλείς; 

σκούρο  υ  α  ά  Ο  Ο  ι  ν,  τό'  ό  λόοος  του  ττετεινου  και  τ•?;ς  όρνιθος" 
- 'Λ   όρνιθα  ϊν    άρωστη  για  τί  τό  σκουρου;Λά(<()ιν  ττ,ς    έκιτρίνισεν 

σ  κ  ο  υ  ρ  ο  ύ  [Λ  α  Ο  Ο  ο  ς  τ;  σ  κ  ο  υ  ρ  ο  ύ  τ:  α  Ο  Ο  ο  ς ,  ο "  κασία  ά  ρχ .  γα 
ζια  κοιν.-ϊντΛ  'ττου  αού  -/ρεσκει  'ς  τ'  άστ:ρόρο-»/α  ή  αυρουοια  του 
σκουοούααΟΟου  (τ,   σκουεούτταΟΟου  ). 

σ  κ  ο  υ  ο  ο  ύ  -  α  Ο  Ο  ο  ς"  ί(^έ  σκουιούυ.αΟΟος. 

σ  κ  ο  υ  ρ  —  α  (^  ι  ά  ζ  ο  [^.  α  ι"   ΐ'^έ   κουρτ:α()ιά,,θ[χαι. 

'σ  κ  ο  υ  τ  α  ύ  λ  ι  ν  (  άντΐ  άσκουταύλιν),  τό'  ;χΐ"/-ρος  ασκός,  έν  ώ 
Οίτουοιν  οι  άα-ίλουρνοι  τόν  ττρός  ιδίαν  τ(ον  χργ;σιν  όιά  τ','.ν  οί^οιττο- 
ιίαν  οΐνον"-έκάτσααεν'ς  ττ,ν  ττοταυ,ιάν  κη  ίύκαιρώσα[;.εν  τό  'σκουταύλιν. 

σκύβκω  ("ρ.  (Ί)ύβκω),  κύβκω  έν  1νύΟνω"κύ7:τω  αρχ.  σκυφτοί 
κοιν.  — αρτ  έ'σκυβκα,  άόρ.  έσκυψα,  αετχ .  τ:  τταρκ.  σκυααε'νος"  -  ;7,έν 
σκύζχ.'Λς  '/''^-\^^'^^^•.  νια  τί  ζαλίζεσαι"  -  έσκυψεν  χ//;  έτττίρβ'ν  το. 

σκυλί  άζοο•  έςά— τοααι.  —ολϋ  Ουαώνω,  άόο•  έσκυλίασα"  -  αέν 
[7,ού  λε'τ,ς  'ττό  τούτα  τα  λόϊα  κα!  τώρα  σκυλιάζω"  -  εκαί^.ε'ς  ι/ε  κη 
έσκυλίασα  '—άνω   'ς  άνε'Λον. 

σκύλλα  και  σ  κ  υ  λ  λ  ο  ύ  (-ρ.οΐΐύλλα,  ^11υλλου),^,  σκύλλα  κοιν. 
-|ΛΕτο•  θα.  σε  σκοτώσω,  [ίιά  σ'χ.υλλού,  τώρα  νά  το  γνωρίστ,ς  'Ασ|7,. 

σκυλλιά  (τ:ρ.  οΐΐυλλιά),  γ,"   σκυλλίλα  κοιν.    [Λρώρ.α  οίκύλλου. 

σκυλλιάζω    (πρ.  οΐΐυλλιάζω)"    όργίζθ[Λαι  ώς  ό  σκύλλος,    θυ- 


790 

αώνοι,  άόρ.  ίσχ,υλλίασα'  -  άνταν  τον  'οώ  σχ.υλλ-.άζω  'ττου  το  καχ,όν 
αου'  -  έ'χ.αα,ί'ς  αε  χ.τ,  ί'τχ.υλλία.σκ . 

σκ,ύλλικος,  3'  κακότροπος,  δύστροττος,  σκληρός"  -  έτσ'.  σ-.α- 
νον  7:οτα{7.6ν  τ.ου  τον  θωρείς  ενε  σκύλλικος  'ς  τα•ς  δουλε-αίς  του•  β) 
κάκιστος"  -  έ'χε'.  ενα  Ουρ-ον  σκύλλ'.κον  -  τούτος  Ό  γάαρος  έ'ν'  καλός, 
άαρ.ά  '/ε•.  ενα  'ςύ-πασίΛα  σκύλλικον  -καιρός  σκύλλ'.κος"  -ττυρα  σκύλ- 
λικ'/τ  -πιπε'ρ'.  σκύλλικον. 

σκυλλίν,  τό'  κυων  άρ^.  σκυλλ'.  κο'.ν.  Ι\Ια^.  Οϋτω^καί  νυν, 
άλλα  ττροφε'ρεται  Ο,ΐΐυλλίν. 

σ  κ  υ  λ  λ  ό  β  ρ  ω  τ  ο  ς  ("ρ .  οΐΐυλλόβρωτος),  3  '  -ολλά  ςεσ^ισρ.ε'νος, 
καταοακωα.ένος,  εΰλογιάρτ,;  η  κοκκωτός  άπο  εύλογίαν  -  τούτον  το 
βρακϊν  'ττου  φορείς  έ'ν'  σκυλλόβρωτον  β)  [χετφ.  όλως  κατεστραιχρ.ε'- 
νος'  -το  άλακάτιν  έτττΓεσ-  αε'σ'  ς  τον  άνακατώλακκον  σκυλλόβρωτον 
-το  σττίτ'.ν  του    ε— ττεσεν  σκυλλόβοωτον. 

σκυλλόδοντον  (ττρ.  θ1ΐυλλόδοντον),τό"  κυνόδους  άρ^.-'βκ^Λ- 
λε'.  το  σκυλλόδοντον  καϊ  έ'ν'   κρωστον  το  ρ.ωρόν. 

σκυλλολόϊν  (ττρ.  οΐΐυλλολόϊν),  τό'    σκυλολόγ'.  κο'.ν. 

σ  κ  υ  λ  λ  ό  τ:  α  ι  λ  λ  ο  ς ,  ό "   σκυλλότρελλος . 

σ  κυ  λ  λ  ο  -  α  ν  ά  ϋ  ρ  ο  ν  (ττρ.  (Ιΐυλλοττανκϋρον),  τό"  σκυλλοττα- 
νηγύρι  κο'.ν. 

σκυλλοττάτιν  (τνρ.οΐΐυλλοττάτιν),  τό"  το  [^άδ'.σρ,α  του  σκύλλου. 

σκυλλοττατώ  (ττρ.  οΐΐυλλοττατώ)"  '^αδίζω  ως  τον  σκύλλον, 
-οίοτ.  Ισκυλλοττάτουν  -  τό  /τγ,νόν  ρ,ου  ττρώτα.  έτρικούτσεβκεν,  καί 
τώρα  σκυλλοπκτα. 

σ  κ  υ  λ  λ  ο  7Γ  ό  λ  ε  [Λ  ο  ς    ό "   έρις  πολλών  σκΰλλων . 

σ  (κ)  ύ  λ  λ  ο  ς  πρ.  οΐΐύλλος),  ό,  ώς  και  έν  Χίω"  κύων  άο/.  σκύλ- 
λος  κο'.ν.  -ή  νουρά  του  σκύλλου  εν  ΐσόννει  ττοττέ"  -σκύλλον  πλύννεις, 
σκύλλον  λούννε'.ς,   πάντα  σκυλλναίς  βρωαοζολκ. 

σ  κ  υ  λ  λ  ό  σ  τ  ρ  α  β  7]  (πρ .  οΐΐυλλόστραβη) ,  η "  "τ,  ώς  οκύλλα  αζ^χ- 
^Α,'-ζγ,Ί  στραζτ,ν  νύοφ^,ν  ρ,όνον  ή  όλόστραβτ,  πεΟΟερά  έττχ'.νκ. 

σ  κ  υ  λ  λ  ο  τ  ρ  ώ  ο  [Χ  α  ι"  ΐδέ  συλλοτρώορ.α'.. 

σ  κ  υ  λ  λ  ο  ύ,  τ, "  σκύλα  κοιν. 

σ  (κ)  υ  λ  λ  ο  ύ  ρ  α  (πρ.  οΐΐυλλούοα),  '/;"  ράκος,  κουρέλλι  κοιν.  -  τό 
φόρεαάν  σου  βκάρ  το  κη  έ'γεινεν  ούλο  σκυλλούραις.  Παρ  Ήσυ^ίω 
άπαντώυ.εν"  «σκύλος,  δε'ραα,  κώδιον"  οί  δε  ράκος"  και  τριβώνιον, 
τ,  δε'ρρ,α  άρκτου))"  β)  υ.ετφ.  κακογραφία"  -  ι'ντα  ένι  τούταις  τ,  σκυλ- 
λούραις   'πού  έαουτζούρωσες   'δά  "πάνω. 

σ  (κ)  υ  λ  λ  ο  ύ  ρ  η  ς  (πρ.  οΐΐυλλούοτ,ς),  ό"  ρα.κεν(^ύτης"  -  ηρταν  εσσω 
σ'/;ααερα  κάτι  σκυλλούριδες  που  τους  έοο'/)0/;κα"  -"τ,ρτεν  ένας  οτω/ός 
σκυλλούρης  και  ζ'/ΐτα  έλετ,ρ.οσύνην '  ΐδέ  σκυλλούρα. 

σ  κ  υ  λ  λ  ο  υ  ρ  ί  ζ  ω  (πρ    οΐΐυλλουρίζω)"  ΐδέ  σκυλλουρκάζω. 
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σ  κ,  υ  λ  λ  ο  ύ  ρ  -.  τ  [/  α  ν  και  σ  κ  υ  λ  λ  ο  ύ  ρ  ω  [λ  α  ν  (τ:ρ  .  (Ίΐυλλούρ'.τίΛχν 
η  θΙΐυλλούρω(Λαν),  τό"  ^ί<3[λα.^  ςέσ/'.σ^^.α  χ.οιν.  -ποίος  αγκκΟος  σοΰ  έ'- 
κ.ααεν  τούτο  το  σκυλλούρ'.σααν  (η  σκ,υλλούρω'Λχν)  ; 

σ  κ  υ  λ  λ  ο  υ  ρ  ι  σ  [7.  έ  ν  ο  ς  (—ρ .  οΐΐυλλουρ'.σρ.ένος)"  ρακένδυτος  άρ/ . 
ίδέ  σκυλλουρκάζοο. 

σ  κ  υ  λ  λ  ο  υ  ρ  κ  ά  ζ  ω  καί  α  κ  υ  λ  λ  ο  '^  ρ  ί  ζ  ω  (—ρ.  (Ίΐυλλουρκάζω)• 
"κά[7.νω  τ'.νί  χυ.'χ/τ,Ί  ώς  την  του  νάττου,  ςίσ/ίζω,  — αρτ.  έσκ,υλλούρ- 
καζα,  άόρ.  έσκυλλούρκασα  και  έσκυλλούρ'.σα,  τταΟ.  σκυλλουρκάζοααι, 
άόρ.  έσκυλλουρκάσττ,κα,  τταρκ.  ίίαχι  σκυλλουρκασρ,ένος "  -  έί^άκκασέν 
τον  ένας  σκύλλο:  και  τον  Εσκυλλούρκασεν  -τ,  ττταγκερα  του  κούσου- 
λου  έσκυλλουρκάσττ,κεν  -  έσκυλλουρκάστηκα  "ττου  τον  γάττον  β)  κα- 
κογραφώ• -  Ι'ντα  τούταις  ή  καλακατσούνα'.ς  'ττου  σκυλλουρίζεις. 

σ  κ  υ  λ  λ  ο  ύ  ο  κ  α  σ  α  α  ν  (—ο.  ϋΐΐυλλούοκασααν).  τό'  το  σκυλλουρ- 
κάζί'.ν. 

σκύφω'   σκύβω  κοιν.   κύτττω   άρ^.   1>.    ίδέ  σκύβ/.ω. 

σαίγω"  αίγνυαι  άρχ  συ.ί'.'ο.)  κο'.ν.  τ:,  αε'λ.  Οελοι^.εν  έσ^^.ικτην 
Μαχ.  7τ.  άόρ.  ίαυ.'.γτγ,'^,  γ.  πλ.  έσα.ίκτησαν  Α.  κα•.  Μα/.  Νυν  όέ  λέ- 
γουσι  σ[7Λγω  κα;  σαίω. 

σ[7.  ίλα,  ή•  σ^λίλη  άρχ.  βελόνη,  δ'. 'ής  αϊ  Κυπριάδες  πλε'κουσι 
τάς  κάλτσας  των  -  φε'ρε  ταΙς  σρ-ίλαις  ν'  άρκ-.νησω  ταίς  κλάτσαις. 

σα.  ίω'  [ΛΪσγω  άρχ.  σ[;.ίγω  κοιν.  παρτ.  εσν.ια,  άόρ.  εσ[Λΐςα,  [-/-ετ/. 
π.  τναρκ.  σι/.ιυ.ε'νος'  ϊ6έ  και  ΐΛνίγω. 

'σοβαρίζω  και  'σοβαρώ'  θέτω  το  άντίστοι•/ον  του  βάρους 
του  αγγείου,  έν  ώ  τίθεται  τι  προς  ζύγισ[7.α. 

'σοβάρισααν,  τό'  το  ΐσοβαρίζειν. 

'σόβ  α  ρ  ο  ν,  τό'  το  άντίστοι/ον  του  βάρους  του  αγγείου  έν  ώ  τί- 
θεται πράγαά  τι  προς  ζύγισαα'   οίον  γάλα.  αέλι"  ίδέ  διάζυον. 

σ  ο  ο  α  ρ  ω     ιοε    σοδαρι,ω. 

'σοδίον,  τό'  εϊσοδος  Μα/. 

'σ  ο  ζ  υ  ά  ζ  ω'  παίρνω  τό  βάρος  τοίί  αγγείου,  έν  ω  Οά  τεΟη  ρευστόν 
τι  προς  ζύγισι^α,  παρτ.  έσοζύαζα,  άόρ.  έσοζύασα,  παθ.  'σοζυάζο- 
ι^.αι,  άόρ.  έσοζυάσττ,κα,  π.  παρκ.  εί(;.αι  'σοζυασι^.ενος'  -  πόαεινε  να 
'σο'ζυάσω  το  άγνειό  σου'  -το  άνγειο  εν  'σοζυασμε'νον'  - 'σο^υϊσε  ταΐς 
συρίζαις  νά  υ.έν  γε'ρνουσιν. 

'σόζυον,  τό'  ΐσοζύγιον,  ήτοι  τό  βάρος  του  αγγείου,  έν  ω  Οά 
τεΟ'Λι  ρευστόν  τι  προς  ζύγισι^α' -  πάρ'  τό  'σόζυον  του  πιάτου  ρ.ου  και 
βάρ'  [χου  ρ-ίαν  όγγιάν  βούτουρον. 

'σόννω'  όύναν.αι,  άόρ.  έσωσα.• -κη  αν  εν  τα  σώσετε  έσεϊς,  ας 
πάσι  τούτοι  ούλοι  'Ασα. 

σόρδιον,  τό'  {Λίκρότερον  του  γροσίου  νό|Λΐσ[χα  Α, 

σ  ο  ύ'  συ  Μα/  .και  Β.  Νυν  δε  σ  ο  υ,  έ  σ  ο  ΰ  και  έ  σ  ο  ύ  ν  'Λ=<τΰ.  έσύ 
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χ.τ,'.  έ'7'^ν7.  τ,'ΐίτ.  -  του  '.ίχ).\ϊ'.ζ  γιανίτσκοους.  κείνο;  'ίχκ\ζ\  γΞν7.ίζ.7.•.ς 
'Ασα.  -  ν'  άττοσ-χτττ,ς  3σου  ττο  υ.ί  κη  έγ  ο^  — οΟ  τον  χ.ααόν  σου  Αίττ. 
ϋί  Κύ-ρ'.οι  :ί:  τό  ίσο  υ  ττροτΟίτουσι  τ:ρός  έ'»Λοασ•.ν  ττ,ν  συλλαβών  ν  χ 
ίτούνΤ;,  οτΓίΟ  ί'//:  τκυτον  τω  λαχ.ων.χ.ώ  τ  ο  ύ  ν  τ,  κ^.'.  τω  ήαίτ.  Ισυνκ. 

σ  ο  υ  (^  ο  υ  ν,  ο  :     '.οί  ίσσω,ουαος. 

σούζω'  σίίω  άρ/•  άορ.  ίσουσα.,.  τταΟ.  σού^οααι,  ττχρτ.  Ισού- 
ζου[ν.ουν,  άόρ•  ίτοΰστγ,χ.α  χ.χ'.  έσούστην  ■  Ιντα  κάα.νεΐζ  αϋτου  ;  σούζω 
το  υ.ωοόν  αου  -  νά  σούστ,  το  αανίκ'.ν  του  ντ.  ττέστ,  το  λοβάοιν  'Ασ'Λ. 
-  σούζουνται  και  λυί^ουνται  σκν  τζίς  κυτο/'/',νά.οα.'.ς'  -  κτ,  τ,  Άοίτη 
έσούζίτουν  και  εν  το  '/εν  χα-ττχο'.ν  ώσ.  -  κατέβτ;/  ενα  το  σκαλ'.ν  χ.γ, 
ίτούσττ,  κτ,  έλυίστη   Δίστ. 

σου  λ  Α  ο  υ  ρ  '.  σ  ιλ  ί  ν  κ  ι  ς "    ί ί σ/  '.σ;/ενα',ς  1} . 

σ  ο  υ  £  ο  υ  7^  ά.  τ  ο  ρ  α  ς,   ο"  όζίν.οΰργος     ΐ^ε  σουςουλίζω 

σ  ο  υ  ς  ο  υ  λ  '.  ά"    •οέ  σουςού^νίσαχν. 

σ  ο  υ  £  ο  υ  )> '.  ά  ρ  τ,  ς ,  σ  ο  υ  ς  ο  υ  λ  •.  7.  ρ  •.  σ  σ  7. ,  σ  ο  υ  £  ο  υ  ),  ι  ά  ρ  '.  κ  ο  ν  ■ 
ρκδ'.οϋργο;. 

σ  ο  υ  ς  ο  υ  λ  ί  ζ  ο:)  και  σ  ο  υ  £  ο  υ  λ  (ϋ '  ίρεΟίζίο ,  ίν.όγί'ρω,  (^'.αζκλλω, 
τϊειοχζω,  -αρτ.  εσουςούλ'.ζο'.  κχί  έσουςοΰλουν,  άόρ.  έσουςούλ'.σζ., -αΟ. 
σουςουλίζοαχ'.  κχ'.  σουςουλιοΰι^.αι,  — κρτ.  έσουςουλίζου'Λουν,  άόρ. 
έσου£ουλίστ'ΛΧ.7.  καϊ  έσουζουλίστην,  τταρκ.  εία^'.  σουςουλ'.σαε'νος"  - 
τόν  εσουςούλ'.σα  κχλά,  χ'ΧΊ.'ν.  εν  τον  έκατχοεοτ. "  -  ^^:'^^^1ο•//Λγ^'^υ.^^'^ν 
έναν  ^ρόνον  γι     αϋττ,ν  τ'/;ν  γουλε'.άν. 

σ  ο  υ  £  ο  υ  λ  '.  σ  '.  α. '.  ό  ς ,   ό '   δ'.εγε'.γερ;χε'νος . 

σ  ο  υ  £  ο  ύ  7ν '.  σ 'Λ  α.  ν,  τό,  κα:  σ  ο  υ  £  ο  υ  λ  •.  ά,  'λ,'  ρκί^'.ουργίτ,,  ο-.α- 
βολτ, . 

σ  Ο  υ  ζ  Ο  υ  λ  ιο"   '.οε  σουςουλι^^ο. 

σ  ο  υ  —  —  ό  ν  ο  |λ  7.  •. ■  [^ρεχο^αι  όλως  ά-ό  'ττάνο)  ώ:  κάτ63.  άόρ. 
έσουτΓΤΓίόΟγ,κα,  τ: αρκ  ε!.|7.7.'.  σουτ:— ω|Λε'νος. 

σ  ο  υ  ο  ο  υ  κ  λ  ί  ζ  ω,  σουοουκλώ  κ7.•.  σ  ο  υ  ρ  ο  υ  —  -  <. ζ  ω'  άΟροί,ω, 
»Λ7.ζεΰω,  ανακατώνω,  άρ-άζω,  -αρτ.  έσουρού-— •ζα,  άόρ.  έσουρου- 
κλ'.σα  καΐ  έσουρου-ττισα,  ρ•ετ/•  ~•  "αρκ.  σουρουκλ•.σ[7.ένος  και  σου- 
5θυ— -'.σ'./.ε'νος'  -  Ι'ντα  σουοουκλας  τα  λόΐά  σου  και  έ'ν  συντυ^  άνν•-.;  ζα.- 
στο'.κά  νά  καταλαοαίνιοαεν. 

σ  ο  υ  ο  ο  υ  κ  λ  ώ  ■   ίοε  σουοουκλίζίο . 

σ  ο  υ  ο  ο  υ  —  —  ί  ζ  (Ο"   ϊγ^ε  σουρουκλί-ω. 

σ  ο  υ  ο  ο  υ  —  —  '.  σ  (7.  α  ν,  τό     συνάΟρο'.σαα. 

σ  ο  υ  ο  τ  ο  υ  λ  λ  ί  ζ  ω ,  σ  ο  υ  ο  τ  ο  υ  λ  λ  ό  ν  ν  ω  καί  σ  ο  υ  ρ  τ  ο  υ  λ  λ  ιΟ " 
βιαστ'.κΫί  τ'/^  ό|λ'./.ία  τραυλίζω,  ψεύόο;Λ7'.,  -αρτ.έσουρτουλ/α,,α.  εσουρ- 
τούλλοννα  καί  έσουρτούλλουν,  άόρ.  εσουρτούλλ'.σα,  Ι^•'~χ/•  ~.  τταρκ. 
σουοτουλλ'.σι/ενος'  -  Ι'ντα  'τταΟε:  αήαι^.ίρα  κα;  σουρτουλλί^εις  ; 

σ  ο  υ  ο  τ  ο  υ  λ  λ  ό  ν  ν  ω'  ϊί^έ  σουρτουλλί^ο). 
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(7  ο  ύ  ρ  τ  ο  υ  λ  λ  ο  ς.  ό'  'ί'.αστ'./.χ  όυ.Ο.ών  χ.αί  υ.ν./^σώΊ  τουςλόγουςτου. 

σ  ο  υ  ρ  τ  ο  '^  λ  λ  ώ "    ί(^έ   σο'^^του λλίζω . 

σο  υ  σα,  ή"  αιώρα.  αρχ.  /,ούν.α  χ.ο'.ν.  -  (^άλί  το  ς  τ/,ν  σουσαν  /.α'. 
σοϋσε  το  'ναχ.κουρίν  '.ί^έ  σούζω. 

σοΰσααν,  το'  σίίσαα,  σίίσ'.'/.ον  /.ο'.ν.  -  ττοϋ  το  σουσίΛαν  τοίν 
■/ίρχ.ών  τ'/",;  ττ,ν    ϊγΊώΰ'.σχ. 

σ  ο  υ  σ  ο  υ  ν  ά  ο  •.  ν  χ.αϊ  σ  ο  υ  σ  ο  ύ  ν  ',  ν  (  σείω ) ,  το '  χ.θ3(^ο>ν'.ον  χρχ  . 
-ο  — α'.λλός  ί'ν  Οε'λί'.  σουσουνάο'.ν  (η  σουσούν.ν). 

σ  ο  υ  σ  ο  ύ  ν  •.  ν     ίόε  σουσουνάριν. 

σ  τ:  α  γ  ι  ά  ζ  ο  |λ  α  Γ  σοάζοι^,αι  υττο  του  έρωτος,  άορ.  έσ— αγιάσττ,χ.α" 
-  είί^ά  τον  χ.η  εσ-αγ'.άσττ/.α  χ.τ,  έχ.ούμ.-τ,σα ':  τον  τοϊνον  'Λσ;Λ.  -  δι- 
κλώ  ττ,ν  'ς  τα  'αΐΛάτ'.α  χ,αί  σ77αγ•.άζθ[/α'.. 

στταΟίζεΐ'  γίνετα'.  σπαΟι&:ίς,  σχ.άζει  ϊτζΐ  το^ν  ένδυΐλάτο^ν,  άόρ. 
έσπάΟισεν  -αν  εν'  το  υ.εταΕωτον  σχτϊΤι^ΑνοΊ  σ— αΟίζε'. '  -  έ'νι  σα-Υ/αε'- 
νον  το  7:ρα|7.αν,  γ'.α    τούτο  έσττάΟισεν. 

σ  77  α  κ  6  [;.'/",  λ  ο  ν.τό"  ό  καρττός  ττ,ς  οασκοαγ,λιας,  το  οασκόαηλον. 

'στϊ  α  λ  ά  Ο  Ο '.  ν,  τό"  άσττάλαΟος  άρχ.  σττάλαΟρον  κο'.ν.-[7.ε  τα 
σ-αλάΟΟ'.α  τα   ςερά  τα  'μρ,άδιά  [7,ου  σοογγίζω  Δίστ. 

σ— αράσσω,  ώς  και  — αοά  τοις  ^ρ/•  στταρά^ω  κο'.ν.  τταρτ.  έ- 
σττάρατσα,  άόρ.  έσπάραζα,  παθ.  σπαράσσο[Λαι,  τταρτ.  έσ-αράσσου- 
[Λουν,  άόρ.  έσπαρά/τηκα  και  έσπαρά/την  -  σπάρασσε•.  άκό|^.Τ/  'σάν 
το  ψάρ'.ν-την  άκουσα   να  λέτ,  κη  έσπάρασσεν  ή  καργιά  [Λου. 

σ  π  α  ρ  κ  ό  ν  ν  ω,έν  ΚύΟνω  σπαργώνω'  σπαργάω  άρχ.  έ'χω  πλτ,Οώ 
ραν  γάλακτος,  άόρ.  εσπάρκωσα,  χαΟ.  σπαρκόννοιν.αι  =  εχω  πλτ,Οώραν 
χυ;Λών,  μάλιστα  γεννητικών  υγρών,  ττρακ.  εψ.αι  σπαρκω[7.ε'νος"  -  τ,;χουν 
'ς  την  έκκλησιάν  κη  έσπάρκωσε  το  βυζίν  ιχου  κη  ε/άλασατά  ρου/ά  [ΛΟυ. 

σ  π  ά  ρ  κ  ω  α  α  ν,  τό"  σπάργωσις  άρχ.  -  τό  σπάρκω'^.αν  τών  βυζιών 
ε/ ει  ;7,εάλον  πόνον. 

σ  7ϊ  α  ρ  κ  ω  [7.  ό  ς,  ό'  σπαργη  άρχ  .σφοδρά  έπιΟυαία.  πρόςτεκνογονίαν. 

σ  π  α  ρ  [Χ  ε  ν  ο  ς  και  σ  π  α  ο  τ  ό  ς ,  3 "  σπαρτός  άρχ  .-'πά[7,εν  νά  'οΥίς 
τα  σπαρ|7.ενα    ( η  τά   σπαρτά)    ιν.ου    αν  έ'ν'    'σάν  τά'δικάσου. 

σπατσ^ά,  ή"  σοάκελος  άρχ.  άσοάκα  η  άσφακ^ά  κοιν.  -γύρου 
τό  χο^οκόν  ιχας  ενι  γε[χάτον  σπατσιαίς.   ΈνταυΟατο  ο  έτράπη  εϊς  π. 

σπαχίν  (πρ.   σπαοΐΐίν),  τό'   σπάθη  άρχ.   σπαθί  κοιν. 

σπ  ε  ι  ά  ζω'  παρατηρο)  |7,έ  προσ/λωαε'νους  τους  όφΟαλ[/.οΰς,  σκαρ- 
όαίΛυκτί,   άόρ.   έσπείασα' -  έσπείασά  τον  καλά. 

σπερ(ν]όν,  τό"  εσπέρα  Μαχ    Ούτω  και  νυν. 

σπέρνω"  σπε'ρνω  κοιν.  σπείρω  άρχ.  Έρ.  Ούτω  και  νυν,  άορ. 
έσπειρα,  ;.'-ετχ .  π.  παρκ.  σπεραε'νος'  -τούτα  τά  σπερ[7.ένα,  γέρο,  εκεί- 
νος πού  τά  'χει  εφαν  τα  ΙΙαρααυΟ.  -το  χωράο'.ν  αου  εν  σπερίΛενον, 
πώς  νά  σου  τό  πουλήσω. 
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ο-ττηληος,  ό'  σπήλαιον  άρ/.  σ-^,'):^,7.  /.Ο'.ν.-Ι-ηα  'ς  το  Χτηυ.ν. 
/ίγ,  ίώα  77θ7;λού;  στττ/λ'Λους. 

(Τ  7Γ  η  τ  ι  ν  η  σ  π  ί  τ  '.  ν  /.χι  ί  σ  —  ί  τ  '.  ν ,  τό ,  γίν .  σ-•.τίου  και  έστ:-.- 
τίου"   οί/.ία,  Α.   Οϋτω    κ.α!  νυν. 

σ  π  •.  λ  ά  ζ  ω  και  σ— ιλακόννω"  στιβκζω  Ολίβων  κο'.ν.  τταοτ. 
έσπίλαζα  κχ,ί  έσ-'.λάκοννα,  άόρ.  έσ— ίλασα  και  έσττιλάκωσα,  [χετ/.  π. 
παρκ.  σ7Γΐλασ[7.ένος  καί  σ7Γΐλακω|Αένος'  -  βάλλε•,  καί  το  ίσκκκ'.ν  του  κη 
ούλον  γρουσόν  σ~'.λάζε'.  'Ασα.  -  έσ— ίλασεν  τό  σακκίν  καλά. 

(7  τ: '.  λ  α  κ  ό  ν  ν  ω     •!6ί  σττ'.λάζω . 

(7  -  ίλ  α  ϋ  [;,  α  ν,  τό"  τσού-ω|Λα,  ττάτην-ο.  η  τυιχ-ίληακ  σακκίου  η 
χ7,λου  τ'.νός"  -  ϊντα  σ— ίλαί^ααν   έ'ν.  '— ου  'καυ,ε;  τό  σεντούκιν. 

στ:•,  λ  α  στ  6  ς,  3'  — ατ'Λαένος  '/^  ττολΰ  γ  =  (Λάτο;  -τα  'δ'.κά  σου  έ'ν. 
σύκα  σττ'.λαστά,  τά  δικά  [Λου  έ'ν.  καρύδια  και  φακκουσιν  Παροι;^..  - 
κόρτ,  κόρη  κορασιά,  θέλεις  άντρα  και  -ροικειά  και  σεντούκια  σ-ιλα- 
στα     ιοε  σ-ιλα,ω. 

σ  χ  ίτ  ι  ν   ϊδέ  σττήτιν. 

σ  τ:  λ  α  γ  ν  ι  κ  ό  ς  και  σ  -  λ  α  ^  ν  ι  κ  ό  ς,  3  '  εύσ-λα^νος  άρ^  .  -  τότες 
ττογλησαονώ  κη  έγιώ  τό  σ-λαγνικόν  αου  'ταίριν  Αίστ. 

'σ  — 7ν  αχ  ν  ιζ  ο  ρ.  α  Γ  εΰσ-λαχνί^οααι  κοιν.  -αρτ  έσ-λαχνίζου- 
[Λουν,  άόρ.  έσ-λαχνίστηκα  και  έσττλαχνίστην,  -ροστ.  σ-λαχνίστου, 
τταρκ  εϊ[Λαι  σ-λα^/νισαένος'  -  σττλα/νίστου  [^,ε,  Ηεέ  ρ,ου,  κη  έχω  ττολ- 
λην  οωτιάν  ^Ασρ.. 

σ  —  λ  α  χ  ν  ι  κ  ό  ς '    ΐ()έ  σ-λαγνικός. 

σττλάχνος,  τό'  σ-λάγχνον  άρχ.-ά,  Μαρουοίτσα  αου  σττλά- 
χνος  [-/.ου,   καλόν  ριζικόν   'Ασ;Λ. 

σ~ο  ρ  ά,  ή'   τά  στ:αρτά  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

σττορκάζεΐ'  σ-οργιάζει   κοιν. 

σ  77  ο  ο  κ  α  ο  ί  6  ι  ν,  τό'  ό  λίαν  ωριαος  καοττός,  ό  ώς  σττόρος  χρησι- 
μεύων. 

σ  τ;  ο  ύ  ρ  τ  ι  κ  ο  ν,  τό"  τσιρλιάρικον  κοιν.  -  τό  σταφύλιν  -ου  φερες 
σηιχίΛερα  έ'νι  στΐούρτικΓ.ν. 

σ  —  ο  ύ  ο  τ  ι  σ  α  α  ν ,  τό "   τσίολισαα  κ^  ιν . 

σ  — ουρτώ"  τσιρλώ  κοιν.  τταρτ.  έσ::ούρτουν,  άόρ.  έσ-ούρτισα, 
[Λίτχ .  77.  τταρκ.  σ77ουοτισαένο:"  -  έσ-ούρτισεν  ό  κώλος  του  'ς  την  ττό- 
ί^ιάν  |λου  και  α'  έςην.άρισεν  -  ϊντα  αοΰ  σ77θυρτας  τό  σταούλιν  αεσ 
'ς  την  αουτσούναν  αου"  αετφ.  -  έβαλες  77θλλύ  σησάι^.ιν  ι^,ε'σ'  ς  τό  σακ- 
κούλιν  κη  έσ77θύρτισεν•  -έσ77θύρτησές  [;.ας  έναν  770ρτον  κη  έφυες.  Παρά 
ΊΙσυχίω  ά77αντώ|χεν    «στ7ύραΟοι"  των  αιγών  και  77ροβάτων  η  κόπρος». 

σ77υ:ίν,  τό"  αικοόν  έουΟοουν  =77•  του  σώαατος  έςόγκωιχα  υ, η 
έχον  77ύον,  τό  δ'  έχον  ττύον  κατά.  τό  [Λε'γεΟός  το'.ι  άαι/.ατάς  ύ)  καρφί- 
της  λέγεται,   ΰττοκ.   σττυρούδιν,   077ίρ  και  κουρτουλούοΐν  λέγεται. 
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σ  τ:  υ  ρ  ο  ύ  ο  ι  ν   ΐοέ  σ~υρίν. 

'σ  1  (Ο /.  χ  ρτ  ι  ν,  το"  περιστ-^Ο'-ον,  έσωχ.άρδ'.ον,  -/-'-Ο'.  το  φορε'Λα  το 
έ'/ον  τ'Λν  Οέχν  τη;  Ϋ,αετέρας  φα.νελλας  έν  τω  σώίΛχτ'."  -  έ,ουρώΟη  το 
'σσο-)κάοτιν  [ΛΟυ  και  έννκ  το  '^κάλω. 

σταγκόννω,  έν  ΚύΟνω  σταγκώνω'  κλείω  έ'σωΟεν  καλώς  την 
Ουραν,  -αρτ  έστάγκοννα,  άόρ.  έστάγκωσχ,  (^-ετχ.  χ.  ττα.ρκ.  σταγκω- 
[7-ένος"  -  σοαλισιν.ί'νχ  σταγκωι^.ένα  κη  ό  κλέφτης  έ'νι  έ'σσω  καΙ  βουρκ 
Αί'νιγι^.. -πίρ'.  πίρι  τό  πιπίρι,  τούτος  εν' ό  περβολάρης,  τούτος  εκο- 
ψεν  το  [7-ηλον,  τούτος  είπεν  να  το  καΟαρίσωρ,εν,  τούτος  εί-εν  να  το 
φα[/εν,  τούτος  λέει  οϊ  οϊ.  Να  το  'πώ  του  ττερβολάρη,  να  [^αώση  να 
σταγκώση  καϊ  ψουαΐν  νά  [7,έν  σας  οώση  ΙΙαίγν.  -  στάγκωσε  και  ρω- 
ΐλάνισε  κη  ότζπόίΐεν  Οέλε'.ς  ε[7-πα. 

στάΟου"  στάσου  κοιν.  ττροστ.  άορ.  του  στέκω  -Μί!./.  και  Ερ. 
Ούτω  και  νυν. 

σταί^νω'   ΐδέ  σταίνω. 

σταίνω•  στήνω  κοιν.  ;χετφ.  κτίζω,  άόρ.  έστησα  Λ.  Νυν  όέ 
σταίννω  λέγουσι,~αρτ.  εσταιννα"  -  έσταίνναν  τά  λειόφρουρα  κη  ε-ιάν- 
νασι  τους  ;/αύρους  ^Ασρ.. 

στά)  α     ϊδέ  σταλα|Λατιά. 

στ  α  λ  α  |Λ  α  τ  ι  ά,  η•  σταλαγρ.ος  άρχ.  σταλαγι/ατιά.  κοιν.  Β.  Νυν 
δε  λέγεται  σταλαιχατιά,  σταλα[χός  και  στάλα. 

σταλα(;-η,  η•  στιγι^.η,  σταγών  άρ/ .  -  νηεν  κα?ί  η  σ:αλα;Λη  κη 
ή  ττικραίΛίχένη  ώρα  'Λσ[7,.  -  [^-ακάρι  νηεν  κα•?ι  ή  ώρα  κη  ή  σταλαιν.η 
'που  άρκεψα  τούτην  την  γουλειάν.  "Εχρεπϊ  νά  γράφηται  σταλαγι^,η 
έκ  του  σταλάσσω"  το  δ'  άλεπάλληλον  και  συνεχές  στάλαγιν.α  στιγ;Λάς 
τινας  ττοιεϊ  έττι  του  πίπτοντος  7ϊράγ[7.ατος. 

σ  τ  α  λ  α  α  ό  :  ■   ΐδέ  σταλααατιά . 

σ  τ  α  λ  α  ο  ν  ί  ζ  ε  Γ  στάζει  κοιν.  άόρ.  έσταλαόνισεν. 

σταλίζω"  περικλείω. 

στ  αλί  ο,  ήτοι  σταλεϊον,  τό'  έργαστήριον  Α. 

σ  τ  α  λ  ι  σ  ο  ύ  ρ  α"   ίδέ  σταλούρα 

σ  τ  α  λ  ά  σ  σ  ε  Γ  στάζει"  -  [χέ  κλά[/(7.ατα  και  όδυρι^.ους  /αααϊ  'ς  την 
γην  σταλάσσει  'Ασα. 

σταλόννω"  έ[;.7:οδίζω  τινά  η  τι,  όπερ  τρέ/ει,  παρτ.  έστάλοννα, 
άόρ.  έστάλωσα,  π.  άόο.  έσταλώθηκα  και  έσταλώθην,  παρκ.  εία,αι 
σταλω[Λένος' -  στάλωσ'  τον  βρέ,  κεϊνον  'ποΰ  βουρα"- επηα  κη  έστα- 
λώθηκα [χανη^ός    υ.ου. 

σταλλούρα,  ή"  ζέστη  κοιν. -και  ρ-ίαν  σταλλούραν  φλαβερήν 
που  νά  τσακρουν  τ,  πέτραις   'ΑσίΛ. 

σταλούρα  και  σταλ  σούρα,  ή*  ίΛερος  στενο^ωρη|Λένον  -  ίντα 
σταλούρα  'πού  εν'  τούτος  ό  τόπος. 
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η  τ  χ  λ  ο  ύ  :'.•/.  ο  ς.  3'  ττίνοχωργ, αίνος '  -το  /ωρ/.όν  ακς  έ'ν  '  -ολλά 
'ίτχλούο'.χ.ον. 

σ  τ  ά  Λ  ω  7.  α.  ν ,  τό "  ξ αττό^'-Ο•/ . 

στάααν,  τό'  στκσιαον,  το  ρ.έρος  οττου  δν/ατα•.  ζωόν  τ'.  ντ.  στα.- 
Ουι,  σταΟυ-ό:  άρ/.  -  ΐτζέ/χα'.  τκ  'ααάίν.ά.  το'^  χ.α•.  έ'νεΐ'ασ'.  σ.άααν 
β)  ττΕρασυ.α,  όίο^ος'  -  έ'/.αττα  ';  το  στζαχν  του  λαοΟ  χ.α'.  τον  έ'-αιξα. 

σ  τ  7.  α  η,  ■/;  στ'.να/;. 

σ  τ  ά  α  ν  α '    ίόι   στάν.νο : . 

α  τ  χ  υ.Ί  Ιί'   ίόέ  στζυ.νος. 

σ  τ  κ  |7,  ν  ο  ς .  ο ,  τ  τ  ά.  |λ  ν  7. ,  τ, .  ν,νλ  π  -  χ  υ.  ν  [  ν .  το '  στάανος  άον . 
ΰτΓοκ.  'ττχανίν  — αρκ  τοϊ;  Ινυ—ρίο'.ς  ^ωρ'./,οϊς,  ϊν  ώ  =ν  τ7.ϊς  —όλεσι 
κου,7,  ν.'Δ  κου^ΐν  7.ύτ7  Λί'•Όντ7'."  -  '<-//,ν'κι  '— ό  τον  λάκκον  αίαν  στά- 
υ.ναν  τ,  3ν7.ν  ττάανον  ν  =  ρόν'  -Ξοερ7.ν  |7.ου  οι  ^ωρκχτχ'.ς  τ.ίΊ-.ι  ττα-χνιτ. 
χαΛούαΐ7.. 

τ  τ  7.  7,  ν  ο  τ  τ  7.  τ 'Λ  ς,  ό'  [Λ7.σ'.ς,  έο'  τ,ς  Οίτουσι  γί[7.7.του:  τους 
στάανους  ή  Τ7.:  κου,α;•  -  ΐάλί  τον  στάανον   'ς  τον  στ  7.  αν  ο  στ  οίτ•/)  ν. 

σ  τ  7.  ς '.  ,  '/•, '  στάλα  •/;  στα/Λτ.  κο'.ν  στ7.γών  ά,ρ/.  "φ^ρ'  αου  αίαν 
στάς-.ν  Λάό'.ν  ντ,  ^τΕν.στώ"  -  •λ,  βρύσ'.  άκόαα  ί/τέ:  6κ7.ννού:7.ν,  στ,α- 
αίρ7.  ίν   'ί^κτ,λλε'.  στάςι 

στ7.  σσω'  στά,ω  τ,ρ^  τταρτ.  ίστασσα.  άόο.  3στ7£7.'  - -'.άσί  το 
κυλίντρ'.ν  ντ.  στρ7.κώστ,ς  Τ7.  ί)(•')7,7.τ7.  γ'.τ,  ντ.  αΐν  σττ,σσουν "  -  έλί'.^γ,- 
ν^ασί  τό  όώαάν  αας  κτί  στά.σσΗ'. '  -αν  έν  ^ρί^τ, ,  στάσσί'. '  -  ελΰσταίν 
κη  ϊσττςααεν  'ττου  τ'/;ν  — 0ΛΛ•/;ν  — υράν  β)  στααχτώ•  -  κ•/;  έδτ,σασ'.ν 
το  /ί'ρ'ν  του  το  ντίατν  του  ντ.  σττσουν   'Λσα. 

στ  7.  τ*/;  ο,  ο'  κατά  Φλοι^ο.  Βουστοών.ον  σϊλ.46'2  σταττ,ο  εϊνε  ^ά- 
ρος  (^ύο  5οτόλο)ν,3ν  τ^ε  κυττρ'.ακόν  ρότολον  =  7  */.,  ενετικά:  λίτοας  ψ'.λάς" 
εΙς  δε  στατ•/:ρ  'ί7.αβακος=  7  */.,  σταττ,ρας  ίνετ'.κούς. 

στ  ατό  ς,   ο    '/;    κρεοβάτα  της  κλτ,ααταον.άς. 

σταυλίζω'  βάλλω  τα  κτηνά  εις  τον  σταϋλον,  — αοτ.  έστκύ- 
λ'._α,  άόρ.  εσταύλ'.σα.  αετ/.ττ.  τταρκ.  σταυλ'.σαενο:"  -  εσταύλισα  κα•. 
Τ7.  ροκά  και  τά  βούί^'.α. 

σταύλ'.  σααν,  τό'  τό  Οετε'.ν  τά  ζώτ  ε!ς  τον  σταυλον. 

στ  αυλός,  ο"   οίκοδόαγ,αα.  έν  ώ   ενόια'.τώνται  τά  ζώα. 

σταυρίν,  τό'  ίυλίδ'.όν  τ'.  εις  το  σταβάρι  του  άροτρου  τ'.Οίαενον. 
'-ντ  α'/•, —(τΓττ,  Ϋ,  σττάΟ'/•, .   σταυείίν.ον  7τοά*'υ.ττ'.  αετ    α.υτγ,:    στ'Λ'ν.ατ'.,ον. 

^  τ  α  υ  ο  ο  ό  ο  ό  α  ι,  τό'   συνο'.κία   έν   Κωνστατ'.νουττόλε'. . 

σ  τ  α  υ  Ι  ο  κ  7.  ν  τ  ο  υ  ν  ο  ν  κα*.  σταυοοοοόαιν ,  τό "  σταυροόοόα•.  κο'.ν . 

σ  τ  α  υ  ρ  ο  κ  ο  ύ  λ  λ  ο  υ  ρ  ο  ν,  τό'  '/ουλλοΰριον  σ/γ,αατί-,σν    σταυρόν. 

σ  τ  α  υ  ρ  ο  ν  ν  ω  •  καανω  ο'.α  τγ,ς  /ε'.ρος  αου  εττι  τ'.νος  ~α•.οος  σταυ- 
ρόν, όταν  ττρόκ'Λ,τα•.  νά  κο•.ατ,0•?ί  κα•.  έν  άλλχ-.ς  ττολλαίς  -εριστάσεσι  β) 
σταυρόννω  έτ:ί  τ'.νος    'κτ,ρίον    ϊνα  τό  ανάψω  εις  τον    άγιόν  του  κα•.  νά 
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αττοα^κρΰνω  άττ'  τ,ύτου  τό  χ,7./.όν•   γ)  κκΟ'.σ-τώ   τ'.νκ     ^.τλτ.'-Λ.ίγΓ,τνι . 

σ  τ  κ  υ  ρ  ο  τ:  7.  τ  ώ,  'ςτ,ν^.-χτώ,  άόρ.  5στ2'.υοο"7.τ•Λσ7.•  -  ?ν  στκυ- 
ροττατώ  — £ον  έ'σσω  σου. 

τ  τ  κ  ο  υ  λ  ο  ς,  ό '  στχφυλτ,  Α    Ούτω  -/.χ:  νυν  ϊ-'.  υ.ν^'χ/.τ,ς  στκφυΛτ,ς. 

σ  τ  7.  χ  τ  ο  77  ο  ύ  τ  τ  χ  ■   ίδί   /  αι^.νο Τϊούττα. 

η  τ  χ/  τ  6  ς,  ο'  τεορα,  σττοδός.  άρ/.  στά/τη  χ.ο'.ν.  - //λ  έ'•/.7.β•/.εν 
κοτρόσυλλον  κη  εβκαλλί  τον  στα^τόν  του  'Ασ;7.. 

στ  α  /  τ  ο  ύ,  ή'  7,  στα^το-ίττα.  κο'.ν.  -  τούττ,'.ς  άρχ.'.νγ,σκσ'.ν.  ν'νου 
τιάνω,    ^ρα  στκ^τού,  να  '— α[7,εν  ΠαραίΛυΟ. 

σταχόννω"   ίόέ  στι/οννω. 

σ  τ  ά  ^  ω  [7.  α.  ν   ϊγ^ς  στίχω{Λαν. 

σ  τ  α.  χ  ύ  () '.  ν,  το,  καϊ  σ  τ  ά  /  υ  :,  ο'  στά/υ;  άρ•/ .  -  σύναε  τά  στα 
/ύδ'.α    —ου  χα|7.αί. 

στ  α  χυ  ο  λ  ό  ο  ς,  ό'  σταχυολόγος  κο'.ν.  τ,το'.  ό  συνάγων  [Λετα  τους 
Οερ'.στάς  τους  ^αααΙ  ττεσαε'νους  στά^υς  εΐ'τε  ί^'.'  ΐν^'.ον  οοελος,  εΐ'τε  εις 
λογαριασι^.ον  του  '!()ιοκτ•/;του. 

σταχυολοώ'  στά^υς  συναθροίζω,  στα/υολογώ  κο'.ν.  χαρτ. 
Ισταχυολόουν,  άόρ.  έστα/υολότ,σα,  αετ/.  τ:,  -αρκ.  στα/υολοηαε'νος. 

σ  τ  ά  ^  υ  ς'    ϊοε  σταχύδ'.ν. 

στεάζω  καί  στηάζω'  στεγάζω  άρ^.  σκεττχζω  κοιν.  τταοτ. 
έστε'αζα.  άόρ.  έστέασα,  (^.ετ/.  — .  —αρκ.  στεασν.ε'νος'  -το  σ— ίτιν  αου 
— ρε'— ε'.  να  το  στεάσω  ο)ς  τον  Όχτώβρ-/;ν"  -το  ακ/αζενιν  εν  εν.  κχ/,ά 
στεασαένον. 

σ  τ  ε  γ  ά  ό  '.  ν  ■   !ί)έ  στ.  ιάδιν . 

σ  τ  ε  γ  ν  ό  ν  ν  ω  ■   ίόέ  στε/νόννω . 

στ  ε  γ  ν  ω  σ  •.  ά,  ■/;■    ςτ,ρασία,  στε'γνωσις  έν^υΐΛάτων. 

σ  τ  ε' 'Λ  κα•.  σττ,ασ'.  ά,  τ;"  στε'γη  άρ^ .  σκε-τ,  κοιν. -εν  έ'^ω  [ίο- 
λίκια  να  κάιχω  την  στε'τ,ν  της  [^.εσιανης  ι^-ου  τσάί^,ττρας"  -  σύναςε,  κόρη, 
κά'Λποσαις  κοπε'λλαις  να  στησωι^.εν  τα  καλάαια  τη;  στέης  (η  τη: 
στηασιας). 

σ  τ  ε  ι  ά  δ  ι  ν ,  σ  τ  η  ά  ()  ι  ν  και  σ  τ  ε  γ  ά  ό  ι  ν ,  τό '  ευτελής  οτκίσκο:  έν 
τοίς  ά[7.-ελώσιν  -τώρα  κοί'Λουι^,αι  'ς  τό  στειάδιν  (η  στηάδιν)  αου  για 
να  ουλάω  τά  — η-όνια  υ.ου. 

σ  τ  ε  ι  λ  ε  ί  ο  ι  ν ,  σ  τ  ε  λ  ε  ί  φ  ι  ν  και  σ  τ  ε  λ  έ  χ  ι  ν ,  τό ,  εν  Αειβησίω 
στειλλίν"  στειλειόν  άρ^.  στειλειάρι  κοιν.  -  αγία  — ιάσε  το  στειλ-ίφιν 
του  τσικουρκου  και  οε'ρ'  το  |νου'-  έ'σ— ασεν  το  στελε^ιν  τη:  τσά— ας  [^.ου. 


σ 


τ  ε  ι  ρ  ε  ύ  κ  ε  ΐ'  στερεύει  κοιν.   άόρ.  έστείρεύεν 


σ  τ  ε' κ  ο  ρ.  α  ι  =  στεκοιχαι  κοιν.    ϊστα[/.αι  άοχ.  άόρ.  έοτάΟην,  εστά- 
χηκα  και  έστά]/^ην  "-ο— ου  γυρίση:  και  στα^γ,ς  άλλο  τι— οτε  εν  ϊλε'ττεις. 
σ  τ  ε  λ  ε  ί  ο  ι  ν  ■    ΐί^έ  στειλίφιν. 
στελέχ^ιν   ίόέ  στειλείφιν. 
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ίτ  τ  ε  λ  ι  ε  ρ  'Λ, ;  τ,  σ  τ  '.  λ  ι  ε'  ρ  τ,  ς .   ό •   έργαστ'/;ρ'.άρ'Λς  Α. 

στενά  [;.ός,  ί'   στεναγαος  άρ^ .  Μα•/.   Ούτω  και  νυν. 

σ  τ  ε  ν  Τ)  ν  ί  σ  χ.  ω'  στενεύω,  άόρ.  έστενΤίσα"  -  σούρωσε  ττ,ν  ττοδιάν 
σου  να  στενηση  'νάκχ.ον 

στενό  γ  ούρ  γ  ουράς,   ό'  ό  έ'χων  στενόν  λάρυγγα. 

στ  ε  ν  ο  κ  ο  π  Τι  α  ό  ς,  ό"  στενο/ωρία  ΪΝΙα/    Ούτω  καί  νυν. 

σ  τ  ε  ν  ο  κ  ο  :: '.  ά,  τ/  στεν/;  οδός"  -  [^.^σ'  'ς  τα•:  στενοκοττιαίς  ττρε'- 
πε'.  να  τταρττατΥ)  κανείς  ένας  ένας. 

στενοκοπίζω"   ϊδέ  στενοκοττώ. 

στενοκο-ώ  και  σ  τ  ε  ν  ο  κ  ο  ::  ί  ζ  ω "  στενο/ωρώ  άρ/ .  [^Λτ'/ .  τταρκ. 
στενοκο-'Γ,αένος  Μα/.  Ούτω  και  νυν  -  άα|7.α  — ολλα.  αέν  στενοκοττας 
η  στενοκοττίζτ,ς,  έβαρύΟηκά  σε. 

στενόν,  τό'  ή  έν  ττόλει  η  κώαγ)  όόός  Α.  Ούτω  και  νυν,  ώς  ν,χ\ 
έν  Χίω"  -το  [;-ωρ6ν  εν  'ς  το  στενόν  και  ρ.έν  το  πατηστ,  τ'  άαάςιν  - 
τ;  αιστάρκισσα  ούλ'  ήρ-ε'ρα  σ7;[;,μερα  έ'νι  ς  τό  στενόν  και  εν  κά[ν.νει 
κα[Λ[;-ίαν  δουλειάν.  Φαίνεται  δε  ότι  εϊνε  άντΐ  του  στενή  οδός,  ό-ερ 
τταρά  τοις  άρ/αίοις  πλ'ορες  άτταντώαεν. 

στενός,  ό'   στενόχωρος  Μαχ. 

στενοΰρης,  θηλ.  στενούρα'  ό  τάς  οδούς  γυρίζων  συνηΟε'στε- 
ρον  δε  λέγεται  ϊτΛ  των  γυναικών  -  ά,  στενούρα,  εν  '^;.πορεϊς  ]^:'^^τί  νύ- 
χτα ιν.τ,τε  'α.ε'ραν  νά  κάτστ,ς  εοσω  σου.  Έν  δε  Κΐ[;.ώλω  η  στενούρα 
ίϋ  ο  ρ  τ  ο  ύ  λε'γεται. 

στενού  ρ  ίζω'  γυρίζω'τάς  όόούς,  άόρ.  εστενούρισα,  ίΛετχ.  π. 
τταρκ.  στενοϋρισ[;.ενος"  - 'ττού  στενούρίζεις  'ττοΰ  τό  τ^ωρνόν,  βρε',  ώς 
τώοκ  ;  -  έτελείωσε  ταίς  δουλειαίς  του  και  'ττκ  να  στενούρίστ,. 

στενο7:αρ~ατώ'   ττερι^ττατώ  έν  στενω  τόττω . 

στενονωρκά.  ύ,'  στενο/ωρία  κοιν.   β)  στενό/ωρος  τόπος. 

'στέρα,  ή'  [^-τ,τρα  και  \^στ^^7.  αρχ.  -  έβλάφττ,κεν  τ,  'στε'ρα  της 
και  εν  κάιχνει  παιδιά. 

στ  ε  ρ  α  κ  ι  ά,  τ,'  δε'νδρον  άρω(Λατώδες,  στύραξ  άρχ.  -  'ς  του  Ά- 
πε'ητου  τό  τσιολίκιν  ενι  ι^.ία  αεάλη  στερακιά.  Ενταύθα  τό  υ  έτράπη 
εις  ε. 

σ  τ  ε  α  α  κ  ό  π  π  ι  σ  α,  ή '  πίσσα  της  στερακιας•  -  βάλε  'ς  τό  κα- 
πνιστηοιν  'λλιτ,ν  στερακόπισσαν  και  κάπνηε  τους  ςε'νους. 

στ  ε  ρ  γη  ά,  ή•   στεραιά,  ξηρά  Μαχ. 

στεργόννω'   στερεώνω  κοιν. 

σ  τ  ε  ρ  ε  ύ  γ  ω"  στερώ  Α.  και  Με. 

στερεύκω"  στερε'ω  αρχ.  άόρ.  έστε'ρεψα,  π.  άόρ.  έστερε'φτη* 
-  ό  λάκκος  οε'τι  γλήορα  έστερε'φτη. 

στεοεόνει*  ασφαλίζει.  •■'-ί~χ•  παρκ.  στερεωυ.ένος  Μαχ.  Ούτω 
και  νύν. 
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στ  ε  ρ  έ  ω  [;.  οί  ν,  τό,  γίν.  στερίω;χάτου'  στερό'ωΐΛα  άρ/.  ά'>φκλε'.α. 
Α.   καϊ  Μα/.  Οϋτω  και  νυν. 

ατεοέωσις,  ή'  άσοάλείοί  Α  και  Μαχ .  Ούτω  και  νυν. 

στερκά,  ή'  στεργια  κοιν.  ζέρα. 

σ  τ  ε  ρ  κ  ά  δ  α'  ίδέ  στέρκω{Λαν. 

στερκόννω"  κά[;.νω  τον  οϊνον  στερκόν,^τυφόν,παρτ.έστέρκοννα, 
άόρ.  έστε'ρκωσαι,  ;^-ετ/.  77.  τταρκ  στερκω^ένος"  -  τό  κραΓϊίν  ρ,ου  άρκε- 
ψεν  καί  στερκόννε'.  -τό  κρασίν  -ίίτουν  γλυκύ  κη  έστό'ρκωσεν  β]  στε  ρ- 
κ  ό  ν  ν  ω  =  στερεώνω  •  -  ό  Θεός  να  σϊ  στερκόννγ, . 

στερκός,  3•  στερεός  άρχ.  β)  ιν.ετφ.  στυφός  και  υ.γ,  γλυκύς 
οίνος '-τό  κρασίν  σου  έ'νι  πολλά  στερκόν  καϊ  εν  ττίννεται. 

σ  τ  έ  ρ  κ  ω  α  α  ν,  τό ,  καΙ  σ  τ  ε'  ρ  κ  ά  δ  α,  η '  ή  στυοότης  του  οίνου . 

στ  ε  ρ  κ  ω  α  έ  ν  ο  ς"  στερεω{;-ε'νος•    ίδέ    στερκόννω. 

στεφ  ανόννω"  στε'φω  άρχ.  Με.  Ούτω  και  νυν,  παρτ.  έστεοά- 
νοννα,  άόο.  έστεοάνωσα.  ~αθ.  στεοανόννοααι,  άόρ.  ΙστεοανώΟτ,κα 
και  εστεφανώθην,  -αρκ.  είααι  στεοανωαε'νος. 

σ  τ  ε'  φ  α  ν  ο  ς,  6"  στεφάνι  κοιν.  -κη  έγιώ  εϊααι  τό  ταίρι  σου,  ό  πρώ- 
τος σ-.ε'φανός  σου  'Ασα. 

σ  τ  ε  /  ν  ό  ν  ν  ω  η  σ  τ  =  γ  ν  ό  ν  ν  ω '  στεγνώνω  κοιν.  παρτ.  έστε/νοννα 
άόρ.  έστέχνωσα,  — αΟ.  στε/νόννοααι,  άόρ.  έστε/νώΟτ,κα,  παρκ,  εΐααι 
στε/νωαε'νος'  -  στεγνόννω  τα  παννιά  του  (Λωρού'  -  τά  σεντόνια  έστε- 
/νο)σασιν. 

στεχ  νός,  3'  στεγνός  κοιν.-τό  ρούχόν  (7-ου  εν  στε/νόν  β)  έστε- 
■ρ71[7-ένος'  -ή  λγ^χούσά  αας  ενι  στεχνη   'ποΰ  γάλα. 

στέχνο)[χαν,  τό'  στέγνωΐΛα  χοιν.-ϊντα  'ν  τούτο  τό  ατίγνω- 
ρ.αν  '— ου   'καιχες  'ς  τά  ρου/ α. 

στεοάν'.  ν,  τό'  στέοανος  άον.  Α.  Ούτω  καϊ  νυν. 

στέψΐ[Λθν,  τό,  γεν.   στεψΐ[/.άτου"    στε'ψις  Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

σ  τ  •/]  ά  δ  ι  ν  ■   ίδέ  στειάδιν. 

σ  τ  η  ά  ζ  ω  ■   ίδέ  στεάζω . 

σ  τ  Τ/  α  σ  ι  ά,  ή '  στέγιασ[7.α  οικίας. 

σττ,Οιν  και  στη/ος,  τό"  στνίΟος  άρ/.  άσττ,Οι  κοιν.-πονεΐ  [^.ου 
τό  στηθιν  ιχου  'που  τό  σκύψιυ.ον  -  'πού  '/ειςτόν  Ϋ,λιον  πρόσωπον  καΙ 
στηχος  τό  φεγγάριν  Δίστ. 

σ  τ '/)  λ  λ  ο  [7,  α  δ  ι  ά  ζ  ω  ■   ίδέ  -'.ττ,λλοαατ'  άζω . 

σ  τ  τ,  λ  λ  ο  α  ρ.  α  τ  ι  ά  ζ  ω  και  σ  τ  τ,  λ  λ  ο  ΐ7-  α  δ  ι  ά  ζ  ω '  άτενώς  βλε'πω " 
άόρ.  έστηλλοαατίασα,  παθ.  σττ,λλοαατιάζοιχαι  παρκ.  εί'ν.αι  σττ,λλο- 
[Λατιασαε'νος' -  Γντα  ρ-ού  σττ,λλοαατιάζεις"  -  είδες  την  και  έσττ,λλο- 
ι/,άτιασες  πάνω  της. 

σ  τ  ε  λ  λ  ο  |Λ  [Λ  α  τ  ί  α  σ  [λ  αν,  τό'  άγγελοσκίασααν ,  τό  ήλλοιωρ,ε'νον 
και  άτενές   [^λε'[7.ιχα    του  αποθνήσκοντος. 
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στίνογωοώ'  Ολίόω  άρ^.  σ~•νογωζώ  15.  Χυν  6έ  στίνο^ωρώ 
λεγουσ'.ν. 

ί7  τ 'Λ  ν  ν  ω  ( /,εία.  στίννω)"  ίσ-:"/;α'.  άρ/  Μί.  Οϋτω  /.κι  νυν.  —κρτ. 
ί'στ'Λννχ,  άόρ.   έ'ι^τ'Λσα.. 

<;  τ  ό  ρ  ν '.  ά.  ζ  ε  Γ  όργα  ττρός  '7υνου^ίαν,  =  — !  ζώων  Μαχ.  Νυν  (^£ 
ατοηνιά.,ω  λεγόται. 

στ  τ,  /  '^  ;■    '•δί  στηΟ'.ν. 

στ'.  Οάο'.  ν,  τό'  στ'./ά.ρ'.  έχ.κλ.  έχ.  του  λατ-.ν.  ίίΐΐοη,  οττερ  Ι'σως 
εΐνε  άντ'.  του  δΐΊΐ'ΐΒ  Ιΐΐηΐθ3  = /.ατά.στ'.κτο:  /'-τών. 

σ  τ  ί "/  'Λ  ;χ  χ-  ν,  τό"  ίδέ  άστυί/'Λ;-'.χν. 

(7  τ  '.  /  τ,  [^.  α.  τ  ί  ζ  ω  υ,  στο•,  χ  γ  α  α  τ  ί  ζ  ω  •  συντίΟία:^•  άρχ.  συα- 
οωνώ,  συνΟτ,χ.ολογώ,  άόρ.  £στοι/Υ,αχτ'.σκ,  |^-3τχ.  ττ.  -αρχ..  στοι/'Ο- 
α.ατ'.σαε'νος  Α. 

στ'. /'.  ά,  ■/",  ■  το  |Χί'ρος  οττου  Οίλί',  ουτευΟ'Λ  (^ί'νορον  τι  αίτά.  τ'/;ν 
νάοα^'.ν  δίνί^ροστ'.νίας. 

στ'./ιν,   το"  τ,   οενόροστι/ια,  στι/ος  οενορων  χρ/. 

στινόννω  χ.αί  σταχόννω"  δένω  [^  βλία ,  τταρτ.  έστί/οννα, 
άόο.  έστί/ωσχ,  [^-ετχ.  τ:  -αρχ..  στιχωαί'νο:- -  στίχωσε' (χου  τό  υ.τ,- 
ναϊον  γ'.α  τ'  έγείντ,χ.εν  ούλον  φύλλα"  -  νκ  'ρτ-/-,:  νχ  χάρης  τό  β'.βλίο 
σου  γιχ  τ'  εν'  στ'./ω[^.ε'νον.  Ή  λε'ξ'.ς  χϋττ,  αόνον  τταρά  τοϊς  Βυζαντι- 
νούς εύρίσχ.εται  Κορ.  Άτ.  τ.   1,  η.   156. 

στ  ί/  ο  ς,  ό"  σταυρός. 

σ  τ  ί  /  ω  α  α  ν  χ.αΐ  σ  τ  ά  ^  ω  α  α  ν ,  τό "  (^ε'σ'.αον  β'.ολίου "  -  ϊντα  στί- 
νωααν  χσχ.Τια,ον  '-ου  "/.άανε'.  χ.είνο  το  τταιοίν. 

στ  ι  •/  ω  τ-/;  ς,  ό"  ^'.βλιοδε'τ'Λς"  -  ό  γέρο:  εν  τόσων  χρονών  στ'./ω- 
ττ,:  "/.η  άκόαη  εν    ζέρει  να  στιχώστ,. 

σ  τ  ο  '.  •/  ε  '.  ό  ν  ν  ο  |7.  α  γ   ίί^έ  σκρχ.όννον.-/•.. 

στοίνη'Λαν,  τό"  συνΟτ,χ.'Λ:  όρο:,  συρ.οωνία  Λ.  χ.αΐ  ^Ιαχ.  ίοέ 
άστοίνγ,ν.αν. 

σ  τ  ο  ι  /  τ,  [/  α  τ  ι  ,  ω '   '.οε  στΐ"/Υ,(^•ατ'.-.ω . 

σ  τ  ο  χ.  •Λ  ω  υ.  έ  ν  η "  γε;χ•.σ;Λένη  δι '  ίσ/υρα:  ::•έσεως. 

σ  τ  ο  λ  ι  ο  ο  τ  σ  α  77  τ:  ο  "Λ  λ  α  -  77  ό  ρ  α  υ.  α  α  ν ,  τό "  τό  στέλεχος  τη ; 
τσ 7.7777 α:  "/.αί  χ.λατιδίου  χ. α!  ράυ,αατο;  ζϋτη;  ΚαΟαρ. 

στόλος,    ό"    στολισμός"   β)  αετό.    ΰ77αν()ρεία"    -ή   "/.όρη  [Αου  εν 
του  στόλου  -  ή  θεια  αου  έχει  χ.ορην  τοϋ  στολου. 
στο  α  ά  χ,  ι  ν     ϊί^έ  στόυ.αν. 

στόααν,  τό,  γεν.  στοι^,άτου"  στό[7.χ  άρ/.  Μχχ-  "''•'^'-  '^Ι-•  ^^'-ίτω 
■/.αϊ  νυν,   ύ7:ο"/..  στοαούί^ιν   χ.αΐ  στοαάχ.ιν . 

στο  α  αν  ι  χ.  ό  ν  τό  ώοελοΰν  τόν  στόαχ^ον,  ίατρ'.'Λόν  Λ.  β)  ορε- 
χ.τι/.όν  Μα^    (  )ϋτω  /.αι  νυν. 

στο  [Α  ο  ύ  δ  ι  ν ,  τό "   [ν.ΐ'/.ρόν  στοαα . 
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"ττοτσιάζω"  γε[^Λζω,  άόρ.  έστοτσίασα. 

σ  τ  ο  ύ  77  π  ω  (7.  α.  ν,   τό'  στούττο^ΐΛΟ,  χ.ο'.ν. 

'ττο/ώ'   άστο/ώ  χ,ο'.ν.  -  άνταν  γΕωοχ.ας  ί.Ϊί  /χίζίπ'λΐ  /.τ;   κνταν 

στραβά  ρ  α,  ή     τυφλο^Λχοα  κο'.ν.  -  στραβάρα  [χου    Γντα  "τταΟα.. 

στ  ρ  α  β  α,  π  -  ά.  ρ  '.  ν,  τό"   στρ5θβκλογον  χ.ο'.ν.  ϊγ^ε  ά,-ττάρ  ν. 

'στράβκω'  άστράτττω  άρ/_.  άστρχοτω  κο'.ν.  άόρ.  έ'στραψα. 

σ  τ  ρ  α  (β)  ο  χ.  χ  ν  ν  η  ς.   ό'  ό  έ'χων  στραβάς  τάς  χ.ντ,αας. 

σ  τ  ρ  α  (β)  ο  [Λ  α  σ  ε  λ  λ  ί  α  σ  α  α  ν ,  τό "  στρο-βοσαγωνίασ^Λα   χ.Ο'.ν . 

σ  τ  ρ  α  (β)  ο  [Λ  λ  σ  ε  λ  λ  ο  ;  χ-αϊ  ζ  α  ο  ρ.  ά  σ  ε  λ  λ  ο  ς ,  3 "  6  έ'χ ων  στρ α- 
βτ,ν  την  χ.άτω  σ'.7.γώνα,   στραβοσχγωνος  κοιν. 

σ  τ  ρ  α  (β)  ο  |Λ  α.  σ  ε  λ  Λ  '.  ά  ζ  ω  κκί  ζ  α,  ο  [λ  7.  σ  ε  λ  λ  '.  ά  ζ  ω '  στραβο- 
σα.γων'.ά.ζω  ό  ϊ^ιος  η  κκ|Λνω  άλλον  νά  στρο-βοσχγων-άση,  πα,ρτ.εστραο- 
[7-7.σελλίαζα  κα•.  έζαορ.α,σελλίαζα,  άόρ.  εστραο{/.α.σελλίοίσχ  και  έζα- 
ορ.ασελλίασα,[7,ετχ.  τ:,  χαρκ.  στραο{;,ασελλ'.ασ[Λένος"-(;-ίαν  [^,ουστουνιάν 
έ'δωκέν  του  και  στραοαασελλιάζει 'Α.σ(Λ.- έννά  σου  δώσω  ενα  ττάτσον 
κα•.  νχ  σε  στραο^-ασελλιάσω"  -  έχτύπησές  [Αου    κη  έστραο{;.ασελλίασα. 

σ  τ  ρ  α  (β)  ο  κ  ά  [Λ  -  ο  υ  ρ  ο  ς,  ό"   στρϋ,βό:  και  κα[7,— ούργ,ς. 

στοά  ('β)  ο  κ  ο  ί  υ.  •.  σ  α  α  ν,  τό"  στραβοκοίν.ηαα  κο'.ν. 

στ  ρ  α  (β)  Ο  κ  Ο  '.  α  ο  ΰ  α  α  '.'στρχβοχ,θ'.[Λώ(Λα'.,άόρ  έστραοκο'.αηΟτ,κα 

σ  τ  ρ  α  κ  ό  ν  ν  ω'  σκυρόω  άρχ .  στρώνω  τι  6ιά  χ  άλικων  και  ^ώι^.α- 
τος  και  7:ατώ  αυτά  τ:ρός  ίσο-ε^ωσιν  και  σκληρυνσιν  του  εί^άφους  των 
δωαάτων  και  ττ,;  όοοΰ,  ~αρτ.  έστράκοννα,  άόρ  έστράκωσα,  \}.ι~/. 
77  τταρκ.  στρακωαε'νος'  -  στράκωσε  το  δώαά  υ,ου'  β)  |•^.ετφ.  -  εβρε£εν 
κη   έστράκωσεν  'ό  γτ,. 

σ τ  ρ  ά  κ  ω  α  αν,  τό'  ταρ άτσωαα  κοιν . 

στραόννω"  στραβώνω  κοιν.  άόρ.  έστράωσχ,  τταΟ.  στραόννο- 
ρ,αι,  τυαρκ.  εί'Λαι  στραωαε'νος. 

'σ  τ  ρ  α  ο  τ:  ε  λ  έ  κ  ι  ν,  τό'   ζστροττελε'κι  κοιν.   κεραυνός  αρχ. 

στραός,  3'  στραβός  κοιν.  τυφλός  άρχ.-γιά  τί  κλαίει  ό  στραός; 
για  τ'  εν  θωρεΐ  τον  γ,λιον  -  όττοιος  κάτστ,  [χέ  στραόν  άλληΟωρεϊ. 

σ  τ  ρ  α  τ:  η ,  η '   άστραττή. 

στράτα,  τ, ■   οδός  Α.   Οΰτω  και  νυν  καί  τ:αρ'  ηαϊν. 

στρατεύκω"  δεικνύω  τινΐ  τ•/]ν  στράταν,  όί)Τ/γώ,  τϊχρτ.  έστρά- 
τευκα,  άόρ.  έστράτεψα,  τταθ.  στρατεύκοααι,  τταρτ.  έττρατευκουαουν, 
άόρ.  έστρατεύτηκα,  τταρκ.  εϊ|χαι  στρατεαε'νος"  -  εστράτευκε'ν  τον  ένας* 
-  στοάτειί/ε  τό  μωοόν  κομ-αάτιν  νά  συνειΟίστ/  -  στοατεύκεται  •/■  έστρα- 
τεύτηκε  το  ιχωρον  ΐ7θυ'  -  ενι  καλά  στρατε[;,ένος. 

σ  τ  ρ  α  τ  ζ  ι  ά,  ή "  στραγγισιά  κοιν 

στρατιά,  ή'  φόρος  ττρός  συντ'Λρησιν  στρατου'  β)  στρατιωτική 
ΰ-'Λ,ρεσία  Μαχ. 

ΣΑΚΕΛΛΛΡΙΟΥ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.   Η '.  51 
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στρατί  ν,  το'   στρατιτσα  κοιν. 

σ  τ  ο  α  τ  '.  ώ  τ  Τ/  ς,  ό"   ερ^Λίσθος  φρουρός  Μαχ. 

στρατό/,  ότΓος,  ό"  ό  ττράγι^.ατα  6'.ά  των  ζώων  του  μίταχ.οαί- 
ζων  Μαχ.  κα'.  Β.  νυν  δέ  λεγίται  ό  {;.£ταχ.ου.ίζων  δ'.α  τών  ζώων  του 
[^.άλιστα  ν/,  του  έσωτερ'.χ.ου  της  νήσου  οΓνους  η  άλλο  τ-,  εις  τάς  τταρα- 
λίους  πόλεις•  -τ,ρτα,σιν  άττο  το  "0[7,οοος  ~ολλοϊ  στρατο/.ότΓΟ'.  χ.η  έοε'- 
ρασιν  κρασόραχ.α. 

στρατού  ρα  ς,  ο'  σαγ(;-ατθ7:ο'.ός'  -  έννα  '— άω  νά  τταραγγείλω 
'ς  τον  στρκτουραν  ί'ναν  στρατούριν  γιά  ττ,ν  ίίον'.κτ,ν  αου. 

στρατούρ'.  α"   σάγ^^.ατα  Με.  ίδέ  στρατούρ-.ν. 

στρατού  ρίζω"  βαδίζων  χύνω  ρευστον  τ,  χλλο  τι  κατά  γή:  έν 
ε'ιδει  στράτας,  άόρ.  εστρατούρισα'  -ό  νυιός  αου  εστρατουρισε  το  'λά- 
διν  υ,έσ'  'ς  τον  τ,λιακόν   -  ο|Αοροα  στρατουρίζεις  το  σησάιχιν. 

στρατού  ο  IV.  το*  είδος  σάναατος  άνευ  ΐύλων,  αετανειρι^ό,αε- 
νον  ι^,άλιστα  έν  τοις  ττε^ινοϊς  τό-οις  της  νήσου ■  -ό  κόντρας  ό  γάαρος 
'σάν  'δτι  το  στρατούριν  κάθεται. 

στ  ρ  α  το  υ  ρκ  ά  ζ  ω'  βάλλω  το  στρατούριν  εις  το  ζωον,σαααρώνω 
κοιν.  άόρ.  έστρατούρκασα,  ^/.ίτ/.  -.  -αρκ.  στρατουρκασαε'νος' -  ση- 
κόννετ'  ό  Ττεληγεωοκης  την  ιν,ούλαν  στρατουρκάζει  '.\σα.-τό  βονικόν 
ενι  στοατουρκασ[7.ένον   και 

ϊντα  τραούδιν  να  σου  'ττώ  και  να  σου  το  'ταιρκάσω 
και  να  σε  κάαω  γάαρον  καί  να  σε  στρατουρκάσω, 

σ  τ  ρ  α  τ  ο  υ  ρ  κ  ό  ν  ν  ω"  στρατουρκάζω,  παρτ.  έστρατούρκοννα  - 
στρατουρκόννω  την  βονικην  ι^,ου  να  '-άω  'ς  τα.  Βαρώσια"  ϊόέ  στρα- 
τουρκάζω. 

σ  τ  ρ  α  φ  ί  ν,   τό'  επιστροφή  κοιν. 

στράφτει'  άστράπτει  άρχ.   παρτ.  εστραφτεν,  άόρ.  εστραψεν. 

σ  τ  ρ  α  χ  δ  ί  ο  ν  και  σ  τ  ρ  α  χ  ύ  δ  ι  ο  ν ,  τό "  σταχ  άκι  κοιν .  Μαχ . 
καί  Με. 

στραχύδα  (πρ .  σταοΠύτ^α)  καί  κ  ο  υ  τ  σ  ο  ύ  λ  α ,  ή  •  στάχυς  άρχ. 

στρα/ύδιν  (πρ.  στραϋΐιύονν ),  τό"  ό  αΐΟήρ  του  στάχυος 

σ  τ  ρ  α  χ  υ  δ  ο  κ  λ  ε'  φ  τ  η  ς,   ό "   αΐσχρολόγος. 

στραφώ  ό  η  ς,  ό'  ό  στά/υς  παρά  τοϊς  Κυπρίοις  χωρικοϊς.  Ούτω 
δ'  άπαντα  περίπου  ή  λε'ζις  καί  παρά  Αουκαγίω"  στρά•/ος  στραχύόιον 
αντί  στά/υς  στα/ύδιον. 

σ  τ  ρ  ά  ω  [7,  α  ν,  τό '    στράβωνα  κοιν . 

στρεβλά,  ή  ό  έκ  λωρίου  δεσ;7.ός,  δι'  ου  δε'νουσι  τον  ζυγόν  εις 
το  άροτρον. 

στρεβλιώτης,  ό'  στρατιώτης  βαρέως  ώπλισι^,ένος  \\αυ.. 

στ  ρε  [Λ  α  α  ν,  τό"  στροο'/ϊ  Μαχ.  καί  Έρ.   Ούτω  καί  νυν. 

σ  τ  ρ  έ  φ  ω"  γυρίζω  τι  οπίσω,  νόρ.  έστρεψα,   αέλ.   θέλω  στρέψει  Λ. 
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77.  υ.ίΐ.  Οίλοαίν  στραφήν  Μα/.Οϋτω  χ.χί  νυν,  τταΟ  στρέφοαα'.  =  γυ- 
ρίζω ό~ίσ•ω  .ό  ϊό'.ος,  702.  εστρχο'Λχ,α,  ττροστ.  στρά,φου•  β)  έςεαώ" - 
έσ'ΛΓ/.ο)Οη  •/.'/;  ουλ/,ν  ττ,ν  νύ/ταν  έ'σ-ρεοεν  -  'σά,ν  βυζάστ,  το  [^.ωοόν  αου 
στρέφει  το  γάλαν  -  οε'ρ    αου  τ'/^ν  λεεντ,ν  ν.α  τί  έ^^νκ  στρέύω. 

(7  τ  ρ  ε  ψ  ι  [Λ  ο  ν,  τό "  ϊυ.ζσ[λ7.,  ^,^^'xσι^.ν.  χ,ο'.ν .  -  'ττου  το  στο^'^•.ι^.'■^Ί  το 
— ο7Λύν   εν    ΐΛττοοεί  ν    άνκ—αυτ'?, . 

στ  ρ  ην  άρα.  υ,     αεγχλη  ά/.όλκστο:  ε-'.Ου'Λία'   •()=  στοτ,νίν. 

σ  τ  ρ  η  ν  ι  χ  ζ,  ω     '.οε  στρηνιω. 

σ  τ  ρ  η  ν  ι  κ  ρ  η  ς ,  σ  τ  ρ  η  ν  ι  ά  ρ  α ,  σ  τ  ρ  τ,  ν  ι  α  ρ  κ  ά  η  σ  τ  ρ  η  ν  -.  ά- 
ρ  ι  σ  σ  α.,  σ  τ  ρ  η  ν  ι  ά  ρ  ι  /.  ο  ν  ά/.όλαστο:,  ασελγής. 

σ  τ  ο  Τ/  ν  ί  α  σ  α  α.  ν  ■   ϊί^ε  στο'Λνίν. 

σ  τ  ρ  τ,  ν  ί.  ν  κα•.  σ  τ  ρ  υ,  ν  ί  α  σ  α  α.  ν,  το "  στρηνος  ίο/ .  ά/,ολασία'-το 
στρτ,νΐν  εκα[7-έν  του  τα'.  -  έχει  στρτ,ν-.ν  καττήσιρ^ον.  Ιίαοά.  δε  'Ροί^ίοις 
στρήνος  και  στρηναθηλ.  λέγεται  ό  τϊολυ;  όργασαος  τϊρος  έκπληρωσιν 
ΙχιΟυίλίας  τινός. 

σ  τ  ρ  η  ν  ι  α  ρ  •/.  ά'  ΐδέ  στρηνιάρ-^ς. 

σ τ  ρ  η  ν  ι  ώ  και  στ  ρ  '/;  ν  ι  ά ζ  ω"  στρηνίχω  άρ-/ .  έχω  ττολΰν  όογα- 
σαον  ττρος  συνουσίαν,  καυλώνω  κοιν.  τταρτ.  έστρτ,νιουν  και  έστοη- 
νίαζα,  άόρ.  έστρηνίασα,  [^.ετχ.  τ:.  7;αρκ.  στργ^^ιασαένος"  -  έσού,  κόρη 
[χου,  στρηνιας,  'ι^ά  ενιώ  έ'ν  έχω  την  ορεςίν  σου. 

σ  τ  ρ  ο  γγ  υ  λ  ο  δ  ρ  α  υ.  ί  ζ  ω,  λέξ.  σύνΟ.  έκ  του  στρογγυλός  και  έ- 
δραι^-ον,  άόρ.    έστρογγυλοδράΐΛίσα  ΚαΟαρ. 

σ  τ  ρ  ο  γ  γ  υ  λ  ο  κ  ο  ρ  υ  π  ο  τ  ρ  ύ  τϊΓ  η  ς ,  ό "  ό  — οντικος  ό  στρογγυλά 
τρυ— .;^ν  την  κορύτ:ο!.ν  ΚαΟαρ. 

ο  τ  ρ  ο  γ  γ  υ  λ  ο  ύ  δ  ι  ν ,  τό "  στρογγυλάκι  κοιν . 

στρόννω"  στοοέννυαι  άογ.  στρώνω  κοιν.  τταοτ.  έστοοννα,  άόο. 
έστρωσα"  -για  πολλούς  [^.αείρευκε  και  γιά  'λλίους  στρόννε.  Κατά  τον 
Κοραην  Άτ.  τ.  2,-.  335  τό  στρόνω  τταράγεται  έξ  άροήτου  Οέ[χατος 
στρόω. 

σ  ρ  0  7Τ  77  ι  α ,  η  ■  κτυτΐηαα  οια  στρθ77ου . 

σ  τ  ρ  ο  77  77  ι  ά  ζοο•  διά  στρότ-ου  κτυ77ώ,  τταρτ  εστρο7777ία,α.  άόρ. 
έστρθ777:ίασα. 

στρ07777ος,  ό'  [χανδηλιον  στρηα.αενον  και  ενίοτε  ;λέ  κόαβον  77ρός 
χρησιν  των  77αιγνίων. 

σ  τ  ο  ο  τ  σ  ι  ά  ζ  ο  α  α  ΐ"  διοοΟώνομ.αι.  όττλί'^Ο'Λαι  ΰ77έο  τό  δέον,  77αρτ. 
έστροτσιάζου[7-ουν,  άόρ.  έστροτσιάστηκα,  77αρκ.  εΐααι  στροτσιασιχέ- 
νος"  -  έστροτσιάστηκεν  κη  ήρτεν  -  η  Οειά  [Λου  έ'νι  στροτσιασαένη  '7;άν(ο 
'ς  τα  'κοσιτέσσεράτ•'ς. Πιθανώς  εϊνε  συγγενέςτοΐς  στορέννυαι  στρόννυαι. 

στ  ρ  ο  τ  σ  ί  α  σ  [^.  α  ν,  τό'  (^ιόρΟωαα,  ύ77ερβολικόν  στόλισαα. 

στρουβέλλιν  (τείρω,  τρίβω),  τό'  τ^υ-χψΓι  άρχ.  τρυβέλι,  α- 
ρίδα ή[Λέτ.-έ77ηα  'ς  τον  κωΐΛθδρό[;.ον  και  ρ.οϋ  'σίασεν  τό  στρουβέλλιν  [^.ου . 

5Γ 
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στρουΟίν  ΐοέ  στρουΟος. 

στροΰθος,  ό'  στρουθός  άρχ.  σζουργίτ'Λς  κοιν. -ή  ροί^ικ  [χας 
έγέαωσεν  στρούΟους,   ύττοκ.  στρουθίν  καί 

νά.   'υ,ουν  ττουλίν  νά.  'αουν  στρουΟίν,  νά.  '[Λθυν  ^γ,λ'.^ονάκιν 
νά.  'ττέτασσα.  κα.'.  νά,  'κατσα  'ς  ττ,ς    ΊΙισκο— 'ος  τ'  αΰλκκιν. 
β)    αετό.  ■ηρτν.ν  τχ  ^•(^λώόν.α  νά  'βκάλλουν  τους  στρούθους. 

στρουτάριν,  στρωτάριν  καί  στρωτέρ'.  ν.  το'  το  ςύ  λον 
το  τιΟε'αενον  έ~'.  του  βολικίου  τιτρός  στε'γασίΛΟ.  των  οΐκ'.ών, —λ.  στρω- 
τάρκα  και  στρωτε'ρκα,'  β)  αϊ  ττρος  όρόφωσ'.ν  σανίοες,  Τ/το'.  τά  "αρ' 
τιαϊν  πέταυρα. 

στοουννιζ  ω'ψιλω  και  στρογγυλω  στρ'/ιφω[^.ατι   κατασκευάζω. 

στρουγνιστός,  3"  ψιλόν   στρογγύλον  στρηφω[^-*• 

στρωρ,  ντ, ,   -/;,   και  στ  ρ  ω  [χ  α  ν,   τό'  στρώ^^,α. 

στρωτάριν  και  στρωτε'ριν   ϊδέ  στρουτάριν. 

σ  τ  υ  λ  λ  ά  ρ  α,  τ,,  και  σ  τ  υ  λ  λ  ά  ρ  ι  ν,  τό  ράβδος  δι/  αλο^τ'Λ ,  οι' 
τ,ς  κτυπώσι  τά  ζωά  των. 

σ  τ  υ  λ  λ  ά  ρ  ι  ν  •    ίδε  στυλλάρα. 

στυλλόννω  κεί[;.  στιλλόνω)'στυλόω  άρχ .  στυλώνω  κοιν.  Με. 
Οϋτω  και  νυν.  παρτ.  έστΰλλοννα.  άόρ.  έστυλλωσα.  -αΟ.  στυλλόν 
νοααι,  άόρ.  έστυλλώΟηκα,  χαρκ.   εί^^.αι  στυλλω^^,ένος. 

στ  ύ  π  7Γ  α,  ή'  κοραος  κλη^/.ατος  άι^,πελου,  κούρβουλον  γ,^.ίτ.  στύ- 
πος  άργ.   ΐδέ  και    κουζούλα   και    κουΐ^ουττα. 

στυρατσια,  η"  στυρας  αρχ. 

στυ(φ)θικόν•  στυ— τικόν  Α.  Νυν  δε  στυφτικόν  λέγεται. 

σ  τ  υ  ο  τ  ι  κ  ό  ν   ίδέ  στυοΟικόν. 

συβάζοααΐ"  συιχβιβάζοι^.αι,  άόρ.  συνεβάσττ/ν  Α.  Νυν  όέ  σεβ- 
βάζοιχαι  λε'γουσιν. 

συββαίννεΓ  συυ.βαίνει,  άρχ.  τταρτ.  έσύββαιννεν"  -  ό  βασι- 
λέας άοώτησεν  ϊντα  'νε  '— ου  συββαίννει  ^Ασ;^.. 

σ  υ  β  β  ο  υ  7.  ε  ύ  κ  ω  ■  συαβουλεύω  άρχ  .  άόρ.  συνεβούλεψα,  παθ. 
συββουλεύκο(;.αι,  άόρ.  έσυββουλεύττ,κα,  τταρκ.  εΐ[/.αι  συββουλε[Λένος* 
-και  συββουλεύκω  σ'  ώς  πατήρ  για  νά  άττοφασίστις  'Ασ^Λ.  -και  συβ- 
βουλεύκεται  λοιπόν   άπό  τους  προεστούς  του  ώσ. 

σ  υ  β  β  ο  υ  λ  ι  ά  ζ  ο  './.  α  ΐ'  συ(;.βουλεύθ|Λαι,  συσκε'πτο[7.αι,  αορ.  εσυο- 
βουλιάστηκα. 

σ  υ  β  β  ο  υ  λ  ί  α  σ  ρ.  α  ν ,   τό '   σύσκεψις. 

σ  υ  β  β  ο  ύ  λ  ι  ο  ν ,  τό     συι^.βούλιον . 

σύ  β  β  ούλο  ς,  ό"   σύ(;-βουλος. 

συ  β  ο  υ  λ  ε  ύ  ω•  συρ.βουλεύω,άόρ.έσυβούλεψα  Α. ΐοέ  συββουλεύκω. 

συ  βράζω"  έ'χω  |Αΐκράν  βράσιν,  [7.ικρόν  πυρετόν,  άόρ.  εσύ- 
βρασα,    [7.ετχ.  π.  παρκ.    συβρασίΛενος"    β)  [ίράζω  τι"  -  τό  κρηας   συ- 
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βράζει"  -τ,  ττιΧΊΐσ'.ς  έ'ϊύβρασεν  γ)  έπί  πτηνών  όταν  -/;νε  έν  τη  άκ[Λ•?ί 
του  όργασρ,οΟ  τιον  (^)  ζεσταίνοιχαι  έκ  ττ,ς  έν  τω  (^ω[7,ατίω  ζέστης" 
-  έσυβράσαΐλεν    όχ  σ,ε'σα.  '^α  χ.η  οτι  'βκοΰ'^.εν   εςο)  έννά  όιάσο3[>εν. 

σ  ύ  β  ρ  α  σ  '.  ς,  -η'  τηγάνισις  λΐ3(.νοκου.[Λένου  κρο[7.|Λυδίου  (^ικ  φαγτ,- 
τόν"  -  υΛ^λ  'λλίην  σύβρατ'.ν  για  τα  λουβιά. 

<7  ύ  β  ρ  α  σ  α  α  ν,  τό"  •η  άκ|7.-/ι  της  ό/είας  των  πτηνών  -  τά  τρυό- 
νια  εν'  'πάνω    ς  το  σύβρασααν    ίδέ  βράσ[Λαν. 

συ  γγ  ε  νάτρια,  -^  συγγενής  Α.  και  Μαχ.  Νυν  (^ε  συγγε'νιοσα 
ώς  και  παρ'  ηαϊν  λέγεται. 

σ  υ  γ  γ  ε  ν  ε  ύ  κ  ω"  άγχιστεύω  άρ^ .  συγγενεύω  κο'.ν .  παρτ.  εσυγ- 
γε'νευκα,   άόρ.  έσυγγε'νίψα. 

συγγενής,  ό,  γεν.  συγγενή,  αιτ.  συγγεν?ίν"  συγγεν-/}ς  άρ^.  —λ. 
συγγενάδες,  συγγενίδες  και  συγγενείς  Α.  Οϋτω  και  νυν. 

συγγενιάζω"  συγγενεύω  κοιν.  παρτ  έσυγγενίαζα,  γ.  πλ. 
έσυγγενιάζασιν  καί  έσυγγενιάζαν  Α.  Νυν  δε  συγγενειάζω  και  συγγε- 
νεύκω  λε'γουσιν. 

συγγενότητα,  '}]     συγγε'νεια.    αιτ.    συγγενότηταν  Α. 

σ  ύ  γ  κ  α  ^.  υ.  α  ν "   ΐδέ  σύγκαψις . 

συγκαύκω•  συγκαίω  άρ/.  παρτ.  έσύγκαυκα,  άόρ.  έσύγκαψα, 
παθ.  συγκαυκοααι  =  συγκαίοααι,  παρτ.  έσυγκαύκου[7,ουν,  άόρ.  έσυγ- 
καύτηκα,  έσυγκάηκα  καί  έσυγκάην,παρκ.  είρ.αι  συγκαι^.ενος"  -κάθε 
καλοκαίριν  συγκαύκθ[7.αι  άπο  την  πυράν  -  τό  [^.ωρόν  [;.ου  εσυγκάηκεν 
άπο  τό    [7.ισόν  καί  κάτω  '/,Τι  έ'γεινεν  ρ.ονοκάπυρον. 

σύγκαψις,  η,  και  σ  ύ  γ  κ  α  ιλ  [;.  α  ν,  τό"  σύγκαυσις  άρχ. 

σ  υ  γ  κ  ε'  ρ  α  σ  [7.  αν,  τό  *  το  ά[;.οιβαίως  κιρνάσθαι . 

συγκερίζω"  δε'νω  δύο  βους  άπο  των  κεράτων,  άόρ.  έσυγκε'- 
ρισα'  -  συγκερισε  τά  βούδια  και  πηαιννε  πότισ   τα. 

συγκερνώ  (σύν,  κιρνάω)"  ανακατώνω  κοιν.  παρτ.  γ.  έν.  έσυγ- 
κέρναν  Μαχ.  Νυν  δ'  έν  /ρησει  εϊνε  τό  παθ.  πλ.  σ^γκερνού[7.αστην  = 
ά|7.οιβαίωζ  κερνώι/.εΟα,  συγκερνάστε  συγκερνουνται,  παρτ.  έσυγκερ- 
νού[^.αστην  έσυγκερνάστεν  έσυγκερνοΰντο,  άόρ.  έσυγκεραστηκα|Λεν  έσυγ- 
κεραστ'/;κετε  έσυγκεραστ-/;κασι  και  ίσυγκεραστ'/;καν 

σ  υ  γ  κ  λ  ε  ί  ζ  ο  υ.  α  ι  ■  εντός  κλείο[^.αι: ,  κατακ/είοιχαι ,  συνταράσσο- 
ρ.αι,    άόρ.   έσυγκλείστηκα. 

συγκλύζω  (σύν,  κλύω;"  θορυβώ,  φωνάζω  δυνατά,  άόρ.  έσύγ- 
κλυσα,  π.  άόρ.  έσυγκλύστηκα  καί  έσυγκλύστην  -  φώναζε  φώναςε, 
έσυγκλύσαν  τόν  κόσ[Λον  |^.έ  ταίς  φωναίς  τω\'  -  έσυγκλύστη  ή  γειτονειά 
πού  ταίς  φωναίς  του 

σ  υ  γ  κ  ό  β  κ  ω"   δια  σχεδίου  κόπτω,  σ/εδιάζω  νά  κόψω  ύι  να  κάι^.ω 


τι,  παρτ.  εσυγκοβκα,  αορ.  εσυγκοώα,   [^.ίζ'/ .  π.  παρκ.  συγκο[;-(/.ενος" 
-ή  ράφταιναις  'ποΰ  'φέραι^.εν  έ'τσι  [χάς  τά  έσυγκόψαν   'ΑσίΛ.   β)  καθ' 
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έχυτον  σχ.έτ7το|Λ7.'.  ν.νλ  |Λάλ'.στα  —  ον-/;ρως"  -Άχν.εττ,ς  έ'ν '  'ττου  σύγκαψε 
τρία  λόϊ7.  του  νου  του  ώσ.  γ)  ΤΓαΟ.συγκ,όβχ,οι^,αι  =  ύ— οφέρω  |^.εγάλως 
ύττο  τ:όνου"  -  συνκόβκοαα'.  'ττοΰ  τον  — όνον  'ττου  'βχ.αίννίΐ  'ττου  τχ  άο- 
οαλοκάρί^'.ά  ι^.ου  ζαί  κλώ(^ε'.  τ'  άντερα  αου, 

σ  ύ  γ  κ  ο  λ  λ'  α.  έττίρ.  =  ό[7.ου,  συγκεκολΑΤ,|Λενα,•  -  ΰάρτ'  αύτο  το  βο- 
λίκ'.ν  συγκολλά  [7.'  εκείνο. 

σ  υ  γ  κο  ύ  τ:  α  <ί)  ο  ς,  ό'  θλο•.  όαου,  6  ττατηρ  \}.ιχχ  της  οικογενείας 
του*   β)  [Λετο.  συγκούτταοο'.  τ,ρτα,σ'.ν  =  όλοι  ου.ου  ηλΟον. 

σ  υ  ν  κ  ρ  ι  ν  ί  σ  κ  ω "   ό[Λθΰ  κρίνω  Α. 

συ  00  όλος.  3'   δλως  θολός,  εν  δε  Χίω   ούδ.  σύΟολον  ποτάμι. 

συκα[7.  ι  ά,  ή'  συκ,α[ν.'.νέα  κο'.ν. 

συκ'.  ά,  ή     ίτυκεα.  άρ/ .   β)  είδος  ΤΓα'.γνίου. 

συκόκου[χνα,  τ/   κουι^.να,   εν  ή  Οε'τουσ'.  σϋκα."    ίδέ  άννοίω. 

σ  υ  κ  ό  τ:  ι  τ  τ  α.,  τ, "    ττίττα  έκ  σύκων . 

σ  υ  λ  λ  ο  β  ρ  ω  κ  ο  υ  κ  κ  ο  υ  λ  ό  β  ρ  ω  τ  ο  ς  (-ρ  θΙΐυλλοβ;ωκουκκου- 
λόβρο^τος)  αντί  σκυλλοβρωκουκκουλόβρωτος  ΚαΟαρ. 

συ  λ  λ  ό  β  ρ  ω  τ  ο  ς  (ττρ.  οΐΐυλλοβρωτος'ι'    ίδε  σκυλλόβρωτος. 

συλλο'/", ,  ή     συ)-λογ'.σαός  άρ^. 

σ  υ  λ  λ  ο  ί  ^  ο  α  α '.■  ίδέ  συλλοοΰ?Λαι. 

ν  -  ι 

σ  υ  λ  λ  ο  ϊ  σ  [Λ  ό  ς ,   ό '   συλλογισαός . 

σ  υ  λ  λ  ο  ου  α  α  '.  και  σ  υ  λ  λ  ο  ί  ζ  ο  \).  α  '.  συλλογίζο'Λα•.  άρ^  β.  έν. 
συλλοασα'-,  α'^ΊΛοία^ιΛ  και  συλλοίζεσαι,  γ.  έν.  συλλοαται,  συλλοε'ται 
και  συλλοίζεται.  άόο.  έσυλλοτ,Οτ,κα  και  εσυλλοίστηκα,  τταοκ.  είμαι 
συλλο'ίσαε'νος. 

σ  υ  λ  λ  ο  τ  ρ  ώ  ο  α  α  ι  (ττο.  οΐΐυλλοτιώο'χαι)•  τοώγο'Λαι  ά-αύστω: 
[χετ'  άλλων   ΐ(^ε  σκυλλοτρώοααι. 

συλλοϋρκα,   τά'    Ι^σ^ισαε'να  οοοε'υ.ατα"   ΐ()ε   σ(κ)υλλουρκάζω. 

σ  ύ  λ  λ  ε  ι  ο  α,  τά'/όρτον  εν  ταίς  -εδιάσι  γινόαενον  συγχρόνως  υ.ετά 
των  άστταράγοίν  τρώγεται  δε  και  ώαόν  και  ααγειρευαε'νον. 

σ  υ  ι^-β  ο  υ  λ  7.  τ  ο  ρ  α  ς'  σύ|Λοουλος  αρχ.  —λ.  συαβουλάτορες  Α. 
και  ΐΜν.  Κυ-ρ.  Λ.  ^Ιεσ.  Νυν  δε  συαβουλχτοροι  και  συαβουλάτορες 
λε'γονται. 

σ  υ  (|λ)  β  ο  υ  λ  ε  ύ  ν  οί"  συ[7.βουλεύω,  άό^.  έσυαβούλευσα  και  έσυιν.- 
βούλεψα,  -αΟ.  συ|7.βουλεύ(γ)οααι.  άόο.  έσυαοουλεύττ,ν  Α.  και  ^Ιαχ. 
ι  ο  ε   συ  Ό  ο  ου  λευκώ. 

σ  υ  |χ  |Λ  ο  ί  ρ '.  σ  σ  α,  τ,'  τ,  έ'/ουσα  ττ,ν  '.,ύτην  αοϊραν"  β)  αετφ.  ή 
συνύαοισσα' -  και  σου  συνύοφισσά  |Λθυ  είσαι  κόρη   αου. 

συ|λ-άζθ3'  συαοωνώ,  συαβιβάζω,  άόο.  εσύ'λπαψα,  |^-ί~/•  ~• 
— αρκ.  συίχ— ααε'νος. 

σ  υ  α  ττ  α  λ  λ  ί  σ  κ  ω '   ϊύε  συ  'χ— άλλω . 

σ  υ  'Λ  —  ά  λ  λ  ω ,    συ  '7.  —  ε'  λ  λ  ο)     και    σ  υ  υ.  —  α  λ  λ  ί  σ "/.  ω  •     συ'Λττώ 
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τά  ςύλα.  ττ.  έν  τ/ί  φωτίκ    ίνα  άνάψωσ•. ,  παρτ.  έτυ!/— αλλκ.  άόρ.  έτύα 
τταλα"  -  σύ;λ-α.λλε  την  φωτ'.άν  -  συ|Λ7ϊέΛλετέ  [^.ε  να  καώ,  φυσατε'  [/ε 
να  σβγ,σω    Αίστ.   β  ι/.ετφ.  -  ^/.έν  τους    συιν.ττάλλτ,ς    να  φαωΟουν  τΓλεια 
τούτοι  'ττου    [^.αλλόννουσιν. 

σ  υ  [Χ  7Γ  α  [^,  υ.  6  ς    η  σ  υ  ν  [7.  τ:  α  ν  ρ.  ό  ς  ,  ό '   συι/β'.βασαος  Μαχ . 

σ  υ  [Λ  π  α  ρ  —  α  τ  ώ  ■  ό'Λου  τϊερ'.χατώ,  άόρ  έσυυ,τταρ— άτητα,  Μ-ετν . 
τταΟ.   ενεστ.   συατταοπατού^λενος. 

συρ.  παύ(γ)ω'  συιχφωνώ,  συνεργώ,  άόρ.  έσύ^Λτταψα,  ύ— οτ.  γ. 
πλ.  να  συρ,-άψουν,  ταρκ.  έ'νι  συίΛτταΐΛένοι  =  είνε  συ[Α-εφωνηΐ7.ενοι  Α. 
ίδέ  συ[Α7Γαύκω. 

συ/λπαύκω'   συ|^-φωνώ,  [χετά  τίνος,  παρτ.  έσύρ.χαυκα. 

σ  υ  [7. 77  ε  θ  θ  ε'  ρ  ε  [Λ  α  ν,  τό '  το  (7υ[Λ7ΓεΟερεύε'.ν. 

σ  υ  ΐΛ  π  ε  Ο  Ο  ε  ρ  ε  ύ  κ  ω  κα-.  σ  υ  [/.  —  ε  Ο  Ο  ε  ρ  κ  ά  ζ  ω  ■  συ[λ7τεΟερεύω 
κοιν.  τταρτ  έσυι^.ττεΟΟέρευκα  και  έσυ|Λ-εΟΟέρκαζα,  άόρ.  έσυ[χπεΟΟί- 
ρεψα*  -  αν  εν  έρ.οιάζασιν  εν  έσυ|Λ7ϊεθΟερεύκασιν  -  αν  εν  ε[;,οιά'ζα[Λεν  εν 
εσυ[7.-ε00ερκάζα(7.εν . 

(7  υ  [7.  —  ε  Ο  Ο  ε  ρ  ι  κ  ά,  τά"  οί  συι^,ττέθεροι  κοιν. 

σ  υ  (7.  —  ε  Ο  Ο  ε  ρ  κ  ά,  ή ,  και  σ  υ  [7.  —  ε  Ο  ε  ρ  κ  ό  ν,  τό  τό  συ[/πεΟερειόν 
κοιν.  β)  όλοι  ό(7,ου  οί  συ[7.πέΟεροι. 

σ  υ  ^;.  -  ε  Ο  θ  ε  ρ  κ  ά  ζ  ω  ■  ΐδε  συ[7.πε00ερεύκω. 

σ  υ  [Λ  ΤΓ  ε  Ο  Ο  ε  ρ  κ  ό  ν •    ΐδέ  συ[7.πεθΟερκά. 

σ  υ  [λ  χ  ε  Ο  Ο  ε  ρ  ο  λ  ό  ϊ  ν,  τό, και  σ  υ  [7,  ττ  ε  Ο  Ο  ε  ρ  ο  λ  ο  γ  ι  ά,  Τί'σ\)[λτ:ί• 
θερειόν  κοιν. 

σ  υ  [Λ  7τ  ε  Ο  Ο  ε  ρ  ο  λ  ο  ώ  ■   κά|7,νω  συ[;-πεΟεργειά. 

σ  υ  [Λ  τ:  έ  Ο  Ο  ε  ρ  ο  ς,  Ητ,!.  συι/χεΟΟέρα"  συ[;,7τεθίρος  συ[7,7ϊεΟε'ρα  κοιν. 

σ  υ  [Λ  τ  έ  λ  λ  ω  ■   ΐδέ  συ[;.7ΐ:άλλω . 

σ  υ  [7.  —  τ,  τ  ι  κ  ά  ν  ε  ρ  ά'  ή  σιγαλή ,  αθόρυβος  και  αδιάκοπος  βροχή. 

συ;7. -ιάζω"  συναθροίζω,  άόρ    έσυαπίασα  Α.  και  Μαχ. 

συρ.ττίννω'  καταπίνω  λύπας,  παρτ.  έσύ[;.πιννα.  άόρ.  εσύριπια, 
προστ.  σύΐ7.π3ε  ,  [^-ετχ .  π.  παρχ  .  συΐ7,πιω[7-ένος  -  σύ^^.πιννε  όσον 
θέλεις"  -  σύι^.πιε  σύρ,πιε  έ'/ασε  ττ,ν  ζωήν  του"  β)  αετφ.  επί  οΐκοόο[/-ών 
συ|Λπίννω  και  'σ  ω  π  ί  ν  ν  ω"  -  έσύ[7.π2εν  τ,  έσσώπίεν  ό  τοίχος  κ*))  εππε- 
σεν"-ό  τοϊ/ος  έ'ν'  συρ^πιωρ-ένος"  -  έ/αλάσασιν  τά  'κροδώι^,ατα  και 
συ[7•πίννει  η  'σωπίννει  ό  τοίχος, 

σ  υ  ρ.  π  λ  ι  ά  ζ  ω  (συν,  πελάζω)"  συνορεύω,  παρτ.  έσυαπλίαζα, 
άόρ.  εσυ|7.πλίασα,  παθ.  συμπλιάζθ[χαι,  άόρ.  έσυ[7-πλιάστ"/ικα,  παρκ. 
εί[7.αι  συΐ7.πλιασ[7,ένος"  -  έγιώ  πρώτα  έσυρ,πλίαζα  ρ.έ  τον  Νικόλαν. 

σύΐ7,  πλιος,  3  ό  πλησίον  -  εχ  ω  σύ[7,πλιον  τον  Κυρκακόν,  και 
έπιρ.  συ ρ,πλίον  =  πλησίον"- ό  Γιάννης  έ'ν' συ[7-πλίον  ^;.ου"  ϊοέ  σύ[;.πλιος 
Κορ.   Άτ.  τ.  4,  σ.    568  και  συ[Λπλιάζω. 

σ  υ  ρ-  π  ο  υ  ρ  κ  ά  ζ  ω  ■  ΐδέ  συρ.πουρκώ . 
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η  υ  α  -  ο  υ  ρ  /.  ώ  ;σύν,ύ-ουγώ)  /,%).  σ  υ  α  ττ  ο  υ  ρ  κ  ά  ζ  ω"  ϊ~\  βρεφών 
έίΛ— ηγω  άδ'.αχ.όττως  οχγ'/ιτον  εις  το  στόαα  των,παρτ.  έσυαττούοκαζα" 
-ουλ  "/■/[Αί'ρο'-  συα— ουρκώ  το  κη  άκό'ΛΥ;  εν  εχε'.  σιούοκασιν  -  ούλον  του 
(7υ|7.7:ουρκά.ζε'.  'σαν  νϊί  θελη  να.  τον  βκάλτ,  ρ.ετά^'.ν  -  ουλ'  -/-,υ.ε'ραν 
εσυαζούρκαζε'  τον  καί   εν  έττίαννε  κρτ,ας    ττάνω  του 

συν  ά.  β  κ  ω,  ίν  Μχκεοονίκ  συνάβω'  συνά— τω,έτταναλαυ,βάνω  τκ 
τ'Λς  εοί^θ|Λάί^ο:    υ.τ,Οτ,αατα,   ι/ελετώ,  τταρτ.   έσύναβκα,  άόο.  έσύνζύχ• 

-  ουλ'  Ύ,'λίζν.  συνάβκω  το    |ΛάΟτ,[Λχν  αου    και  εν  εν'  ν.ά  νά    το  αάΟω' 

-  έσύναψα  τα  ααΟτ,αατά  ι^,ου  ούλα.  Οϋτω  δε  κα!  ρ.ε/ρ'.  /0ές  εκα'Λον 
έν  τοίς  "λείστο'.;  νραααατοο'.οασκαλείο'.ς  της  Ελλάδος"  ανά —αν  σάβ- 
βατον  συνγ,-τον  τά   |ΛαΟ'/;|Λατα  όλης  ττ,ς  εβδομάδος 

συνά(γ)ω'  συνάγω  άρ/ .  συναθροίζω,  άόρ.  έσύναζα,  τ:,  άοο. 
'  συν  άχ  τ'Λ  κα   κ  α  ϊ    σ^^ν  ά/  την . 

σ  υ  ν  ά  λ  ε '.  [Χ  α  α  ν,  τό"  βααβάκ-.ον  έαβεβα-τ'.σ'Λε'νον  έν  τω  έλαίω 
καν(^υλίου  αγίου  τ'.νος  των  εκκλησιών  η  οικιών,  ούτινος  Οε'λοαεν  νά 
έττικαλεσΟώαεν  την  βοηθειαν  -  δός  |^.ου  το  συνάλεΐ(;-[7,αν  νά  ττοοσκυ- 
νήσω.  Παρά   δε  τοϊς  ^ρ/•  συνάλειαυ.α  =  άλοιοη. 

σ  υ  ν  α  λ  ε  ί  β  κ  ο  α  α  ι  •    ϊόέ  συναγλείοου-αι  . 

σ  υ  ν  α  γ  λ  ε  ί  φ  ο  [λ  α  ι  κα•.  σ  υ  ν  αλ  ε  ί  β  κο  υ.  α  ι,  (συν  άνά,λείνω)" 
ςερογλείοοααι,γλείοο[;.αι,όρε'γο[7-αι  κοιν.  -ό  κάττος  άττόοαεν  το  τυοΐν 
και  συναγλείοεται  -κάτι  συναλείβκεσαι,  ά,ν  σου  άρεση  το  οαίν  αας, 
έλα  νά  οάαεν  -  Γντα  καλόν  εοαες  και  συνχγλείοεσαι. 

συν  αλείφω•  αλείφω  βαρ.βάκιον  δι'  ελαίου  εκ  της  κανδύλας 
αγίου.    άόρ.  γ.  ττλ.   έσυναλείύαν  Μα/. 

σ  υ  ν  ά  λ  ε  υ  ρ  ο  ς,   3 "  ό  άλειαιχε'νος  ]^λ  άλευρον. 

σ  υ  ν  αααε  νος'συνηγαενος,συνα()ροισ|Λε'νος,αετ/   -αρκ.τοΰσυνάγω 

σ  υ  ν  ά  ο  ί  ρ  \^.  αν   ϊ6έ  συναοοοά. 

συναφερνω  (συν,  ά(να;οέρω)'  άναοερω  τό  όνοαά  τίνος  άττόν- 
τος,  τταρτ.  έσυνάφερνα,  άόρ.  έσυνάφερα,  7Γα().  συναφίρνου.αι,  τταρτ. 
εσυναφέρνουαουν,  άόρ.  έσυναοίοτηκα  και  εσυναοε'οτην,  —αοκ.  είααι 
συναφεραε'νος'  -  αέ  αού  τους  συναφερνης,  /αρώ  σε'  -  συνάοερ'  τον  και 
φε'ρ'  τον-'σάν  έα-αιννα  άκουσα '-ού  έσυναφε'ρνουυ.ουν  η  έσυναοίρτηκα. 

συν  αφ  ορά,  ή,  και  συνάφερααν,  τό'  συναναφορά  άρ/•  οαιλία 
ττερι  τίνος  α— οντος' -  συναοοράν  έν   ίΐ/ασιν   κη  έςηησιν  κοατούσιν. 

σ  υ  ν  ε  β  ά  -,  ο  α  α  Γ  συαοωνώ,    άόο.   συνεβάστην  .\. 

συνε  βάλλω  (συν,  έν,  βάλλω;)•  διαβάλλω.  τταρτ.  συνέβαλλα, 
άόρ.  συνέβαλα,  -αΟ.  συνεβάλλου.αι,  -αρτ.  έσυνεβάλλουαουν.  άόρ. 
έσυνεοάρτηκα,  τταρκ.  είααι  συνεβαρυ.ενος. 

σ  υ  ν  ε  'ί  ά  λ  τ  η  ς,  η  σ  υ  ν  ε  β  ά  ρ  τ  η  ς,   ό '  διαβολεύς. 

σ  υ  ν  έ  β  α  ρ  α  αν,     τό  •   διαβολή . 

σ  υ  ν  ε  β  ά  ρ  τ  η  ς•  ϊδέ  συνεβάλτης. 
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συνεβασ|Λαν,  το,  γίν.   συνίβασαάτου"  τυίΛοωνία  Α. 

σ  ύ  ν  £  'Λ  —  λα  γ,  σ  ύ  ν  ο  ρ.  —  λ  α,  έ— ίρ.  =  ίν  συνκνττ,σίΓ  -  γ,οτεν  σύν- 
ερ-ττλά  ;Λθυ•-χ.αί  χάιχνα  [λε  Φτίρόττουλλον  να  ττάω  σύνοα-λά  του'Λσ»Α. 
ΐο£  συν£|Λ— λά^ω. 

σ  υ  ν  ε  ΐΛ  —  λ  ά  ζ  ω  (συν.  Ιν,  ττελάζω)•  συναντώ,  τταρτ.  ^σ'^ήι^—X'^.- 
ζα,  άόρ.  έσυνε';Λ7:λασα,  ττκΟ  συνε|Λπλάζθ[Λα'.,  τταρτ  έίΓυνε'χπλάζου- 
[7.ουν,  άόρ.  έσυνε(7,-λάστ*^κα,  -αρκ.  εΐαα'.  συνε[Λ7:λασ[χε'νος'  -  '/.ειά  'ς 
το  έ'[Λ7:α  του  χωρχ,ού  συνείΛΤΐλάστηΛα  αέ  ούλου;  τους  'δ'.χ.ούς  υ,ου  'ττου 
έ'ρκουνταν  'ζαύτους   —άνω  {/.ου. 

σ  υ  ν  ε  τ:  α  ν  τ  η  ς,  έττίρ.  =  εις  ττροϋ-άντησιν  Μαχ . 

σ  υ  ν  ε  π  α  ρ  τ  σ  '.  ά,  υγ  ο\τι  η  τταρέα,  τ,  οϊκογένί'.α•  -  ηοτα  αέ  οϋ- 
λ'Λ,ν  ττ,ν  συνε— αρτσ'.άν  ι/.ου  νά  ■/,ά[-/.ωαεν  'Λα^ί  ταίς  σήκο^σκις"  -  συνε- 
τταρτσαίς,  συνετταρτσαΐς  —ερνοΰν  ή  ΐΛάσκαις. 

σ  υ  ν  ε  ρ  κ  ά  ζ  ο  α  α  ΐ"  ίΛετά  τίνος  εργάζθ[Λα'.,  [^.ετα/ε'.ρ'!ζο;/α•. ■  -  και 
'ττου  τό  συνερκά^ετα'.  ττολλοϋς  χρόνους  να  ζηστ,  'Λσ|Α.  β)  [χετο.  λαα- 
βάνω  σ/εσε'.ς  χοός  τινα'  -  κη  όττου  να  ττ^ν  συνερκασττ,  χάννε'.  ττ,ν  τται- 
(^'.οσύντ,ν   Δίστ. 

σ  ύ  ν  ε  ρ  κ  α,  τά'   σύνεργα  κοιν.  εργαλεία. 

σ  υ  ν  τ,  Ο  '.  ν ,  τό  ■  σύντ,Οες  Μα/ . 

συννέφιαζε  ι,  ώς  και  τταρ'  ήί^ϊν  -  άνταν  'ί^γ,ς  και  συννεφ  άζτ, 
όσα  ττιάστ,ς  κτ,  οσα  γχσΎ,ς. 

σ  υ  ν  ν  ύ  φ  φ  ι  σ  σ  α,  ή '  συννυφάδα  κοιν.  -  τ,  συννυφοισσά  υ,ου  έ'στει- 
λεν  αου  έναν  -ιάτον  ςγιροτηανα  ε{/.πατά. 

συ  ν  ο  ο  ε  ύ  κ  ω"  συνοοίύω  άρ/ •  — αρτ  έσυνόοευκα,  άόο.  έσυνοδε'Ι/α. 

σ  υ  ν  ό  κ  α  ι  ρ  ο  ς.  ό'   συνο[/.ήλικος  κοιν . 

σ  ύ  ν  ο  |Λ  τ:  λ  α  ■   ΐδέ  σύνείΛττλα. 

σ  υ  ν  ο  ;λ  ~  λ  ά  ζ  ω'    συναντώ,   συναθροίζω  Β.  ΐδέ  συνείΛ-λάζω. 

σ  υ  ν  ό  ς  ο  δ  α,  έ-ίρ.  =  συνεςόδως,  έτϊί  εργατών  έκ  τών  ϊ^ίων  συν= 
ττ,ρουι^.ί'νων  -  έσυ[;.(3ών'/ισα  [λαζίν  τους  συνόςοδα'  -  εοκεσαι  νά  κλκ- 
οεύκτ,ς  άρκον  συνόςοδα  υ.γ,τά  αου  ; 

συνορεύκω'  όαορέω,  συνορε'ω  άρχ.  συνορεύω  κοιν.  —αρτ. 
Ισυνόρευκα,  — αΟ.  συνορεύκοααι,  —αρτ.  έσυνορεύκουαουν,  άόρ.  έσυν- 
ορεύτηκα,  — αρκ.  είααι  συνοοεαενος'- συνοοεύκω  υΛ  καλούς  νειτόνους. 
ϊδε  συνοοκάζο^. 

συνορκάζω'  συνορεύκω,  άόρ.  έσυνόρκασα,  -αΟ.  συνορκάζο- 
Μ,αι,   άόρ    έσυνορκάστηκα'   β)  ι^,ετφ.  συντελώ,  συντρέχω. 

σ  ύ  ν  τ  ε  κ  ν  ο  ς,  ό"  6  κά'^.νων  ι/,ετ  άλλου  τε'κνα'  -  ό  γάαρος  ενι  σύν- 
τεκνος  του  ά— ττάοου. 

'σ  υ  ν  τ  τ,  λ  η  σ  τ  τ;  η  ε  σ  υ  ν  τ  η  λ  η  σ  τ  τ;  =  έτε'Οτ,  εϊς  ένε'ργειαν ,  ήτο 
ανάστατος"  -  έσυντΥίλτ,στη  ή  χώρα   'ς  τον  γάαον. 

σ  ϋ  ν  τ  ο  ο  κ  α  τ  α  λ  ύ  τ  η  ς,     ο'    ό  — ολλά  και  άσοίτως  5α— ανών  - 
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εν.,  γυιέ  αου,  συντροζ-κταλύττις  και  εν  τον  φτάννορ.εν  — αττούτσιχ. 

σ  υ  ν  τ  ο  ο  [Λ  ά.  σ  σ  03"     συντρομάζω  [ο,ετγν.     'ξαονίζω  -'.νά,    ~7.ρτ. 
εσυντοό'χασσχ,    χόρ.  έσυντρόαα,ςα,  — α.0    συντροαάσσο[7,χ.'.  =  λ•.7.ν  τρο- 
ι/.7,ζω,     τ.ν.ζ- .  ίσυντροαάσσουαουν,     άόρ.    έσυντροαά.^τ'Λ,/,χ  κκ!  ΐσυν 
τοου.άνττ,ν,  τταρ•/..   Ε'-αα•.  συντροααγσ,ένος. 

συντροόλκ.  '/; .  "/-α'.  '7υντρόολος  (συν,  [-ε]τρο[β]όλος),  ό' 
σοενδόνη  άρχ .  -  Ιχτ,ρα  τον  συντρόολον  (η  την  συντροόλαν)  α.ου  κη 
έσυντροόλησα  κάΐΛ-οοαι;  ττε'τρχις*  β)  ίΛετφ.  -  τταρττατείς  ί^-έσ'  \  τους 
δρόα,ους    'σκν  τ'Γ,ν  συντροόλαν. 

σ  υ  ν  τ  ο  ο  ό  λ  η  α  α,  ν  κκί  σ  υ  ν  τ  ρ  ο  ό  λ  ι  σ  '/  α  ν ,  τό  '  '  ζεσοίνδόνι- 
σαχ  κο'.ν. 

συντροολί'ζω  κα•.  συντροολώ"  σφενί^ονάω  άρ/.  σφενί)ο- 
νίζω  λ'Οους,  •::κρτ.  έσυντροόλιζα  και  έσυντροόλουν,  άόρ.  έσυντροόλισα 
καΙ  έσυντοοόλτ,σα,  τταΟ.  συντροολίζθ[χαι  και  συντρολοοΰΐΛαι,  άόρ. 
έσυντοοολίστ/κα.  \^■^~'/ ■  ~-  ~αρκ.  ΐ7υντροολ'.σ[;-ένος  -τώρα  συντροολώ 
τα  ώς  "ττου  οτάνν'  ή  κουτάλα  ιχου"  β)  πετώ  το  άνά  /εϊρα:  εΰρ'.σκό- 
αενον  -τα!;  ττένναις  υ.ου  συντροολώ  και  τό  χαρτίν  ρ.ου  σκίζω  Δίστ. 
--αοττατεϊς  'σάν  συντροολ'.συ.ένος. 

σ  υ  ν  τ  ρ  ο  ό  λ  '.  σ  ρ.  α  ν  ■    ΐοέ  συντροόλτ,ααν . 

σ  υ  ν  τ  ρ  ό  ο  λ  ο  ς"   ϊ(^έ  συντροόλα. 

συντροολώ"  ίδέ  συντροολίζω . 

συντροοεύγω"  συντροφεύω  άρ•/.  γ.  ~λ.  συντροφεύγουν,  —αθ. 
σ^^ντροφίύγουντα'.  Α.   '.(ϊε  συντροο'.ά^ω 

συ  ν  τ  ρ  ο  φ '.  ά  ζ  ω"  συντροφεύω  Β.  Ουτωκαίνυν,  — αρτ.εσυντρο- 
οίαζα,  άόρ.  εσυντροοίασα,  τταΟ.  συντροφιάζο^χαι,  -αρτ.  έσυντροφιά- 
ζουαουν,  άόρ.  έσυντροο'.άσττ//.α  καί  έσυντροο'-άστγ,ν,  -αρκ.  εϊαα'.  συν- 
τροοιασ^^.ένο:  -  έ'()ωκέν  του  (ό  Χάρος)  κ-);  χγγελον  νά  'νε  συντροο'.α- 
σαε'νος  'Ασα. 

συντυ^άννω"  συνο'.αλίγοι^.αι,  εντυγ/άνω  τινί,  λόγους  συρ,- 
βάλλθ[Λαι  άρχ  συνο^Λ'.λώ  κο'.ν  Α.  και  Μα^.  Ούτω  καί  νυν,  παρτ. 
εσυντύχαννα,  άόρ.  εσύντυγα"  -  εν  Οελω  νά  αου  συντυ/άνντ,ς' -  εσύν- 
τυ^ά  του  ττοΰ  τώροττ'.ς.  [^'[^''^^  ίν  Οέλλει  νά  γνωρίστ,  το  σύοφορό  του" 
-τον  νε'ον  ()έ  έοώναςεν  ττώς  έννά  του  συντύ^τ,  'Ασ[-/..  -  έ[/.εϊς  του  συν- 
τυ^άννορ-εν  κη  εκείνος  στέκε•,  "/.αΐ  τά  βελον.άζε'."  β)  ευρίσκω"  -  και 
τόν  Χρ',στόν  'συντύ/κσ'.ν  ή  ^ίάρτα  κη  τ,  Μαρία  'Ασ;7.. 

συντυ/ία.  ή"    έντευΕ'.ς  άρχ.  συν^'.άλεζίς  ΙΝΙα/.  Ούτω  και  νυν. 

σ  ύ  ς  υ  λ  α"   '.δέ  σύςυλος. 

σύςυλος,  ό,  σύζυλους  εν  Λε'.βτ,σίω"  όλόσωστος,  έτ^ίρ.  σύςυλα" 
-  έσηκώΟ'Λκεν  σύςυλος  κ'/;  εουεν"  -  σύ£υλα  τό  ττωρνον  τά  φόρτωσεν  ν.τ, 
έ'ουεν  β)  άττό— λτ,κτος"  -  'ττού  νά  τον  '^ώ  σύζυλον. 

συ  ρ  •.  ά  ν  '.  κ  α,  τά"  τ,  τών  Σύρων  γλώσσα  ΐΜαχ• 
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τ '^  ρ  ί  ζ  α  καί  σ  φ  υ  ρ  '.  ^  ι  χ,  ή,  σφυρίοα  έν  ΚοΥιΤυ,,  σφυρώτ,  έν 
ΖανκύνΟο)•  σ-υρ'.ς  άρ-/.  "Η  Κυττρία  συρίζκ  συνίσταται  έκ.  δύο  σττυ- 
ρίδων,  (^'.σάκχ.'.ον  άττοτελουσα"  -  συρίζαις  συρίζαις  ^αλλουαια  — έ»Α- 
ττουσ'.ν  ο•   Άοάττιοίς  'ς  τό  Βίρούτιν. 

σ  υ  ο  ί  π  υ  λ  λ  ο  ς  τ,  τ  σ  υ  ρ  ί  π  υ  7.  λ  ο  ς,  ό'  το  — τίρωτον  έ'ντο'^.ον  το 
κά[/νον  την  νύκτα  τσί  τσί. 

συρκώ"  συ^αίνοαα'.  κο'.ν.  ΙΙαρ'  Ήσυ^ίω  ά— αντώαίν  «σύοκ'.ζε' 
σάρκαζί» . 

συ  ρ  α  α  τ  '.  ά,  ν•/  ϊ/νοζ  σύραατο:  έν  βαράΟρω  ΙΝΙα-/.  Ούτω  καϊ  νυν. 
.  σ  υ  ρ  ,α  ε'  ν  η '    '.()έ  σύρνω . 

σύρνω"  οερω,  τίροσάγω.  άόρ.  έσυρα,  ύττερσ.  εί/α  σύρειν  Λ.  κα-. 
Έρ.  Νυν  δε  σύρνω  κα!  σύρω  λε'γουσι,  τϊαρτ.έ'συρνα,  άόρ. έσυρα,  τταΟ. 
σύρνο'Λαι,  άόρ.  εσύρτηκα,  — αρκ.  εΐ|^.αι  συρ|Λένος"  -  έτζίασε  |^.ίαν  |7.εά• 
λ•Λ,ν  -ε'τραν  και  του  την  έ'συρεν  -  εσυρνε' του  ττετρούδια"  β)  διασύρω" 
-  κάανω  το  για  τους  σχ.ούντρους  σου  ι;,έν  σύρουν  τ  ονοι/ά  σου"  γ)  σύρω, 
βάλλω  τό  Οηλυ  ζωόν  [χου  νά  συνευρεΟτ)  ^Λ  άλλο- έσυρα  την  γαά- 
ραν  |χου  υΛ  άττπαρον-  η  βονικη  ^λό  σύρνεται,  παράστησε'  την  'ς  τον 
άτττταρον-η  γαάρα  [7.ου  εν'  συρυ.ε'νη"  ΐδέ  τταρασταίνω. 

συρτοΟηλειά,  ή",  βρό/ος,  ο^ΰρκα•  β)  [;-ε-φ.  έκβιασρ,όζ' - 'ς 
γιάν  [Λοΰ  έβαλε  την  συ ρτοΟηλειά  'ς  τον  λαιι^-όν  ϊντα 'θελα  νά  κάρ.ω  γιά. 

σύρω     ιοε  συονω. 

συ  στα  ρ  ί  ζω  (σύν,  ϊστη^Αΐ  ;)•  συγυρίζω,  διορθώνω  κοιν.  τταρτ. 
έσυστάριζα,  άόρ.  έσυστάρισα,  τταΟ.  συσταρίζορ.αι,  τταρτ.  έσυσταρί- 
ζουυ.ουν,    άόο.   έσυσταρίστηκα,  τταοκ.    εΐ'^,αι  συσταοισαε'νος. 

σ  υ  στ  α  ρ  ι  σ  ι  ά'    ΐδέ  συστάρισις. 

συστάρισις  και  σ  υ  σ  τ  α  ρ  ι  σ  ι  ά  ,  η .  και  σ  υ  σ  τ  ά  ρ  ι  σ  [λ  α  ν , 
τό  ή'  διόρΟωσις,  διευΟε'τησις' -  συστάοισιν  '— ου  'χει  '—άνω  της 
τούτ'  η  κοττέλλα. 

σ  υ  σ  τ  ά  ρ  ι  σ  |χ  α  ν  ■   ϊ^έ  συστάρισις. 

σ  υ  σ  τ  ε  ι  λ  ι  [7.  ι  ό  ς,  ό'  ουλαγ;7.ενος  -  εν  συστειλιαιον  τό  οαίν  σου 
και  αέν   ααοαζόννγ^ς. 

σ  υ  στ  ε  ιλλ  ά  ρ  η  ς,  ό"    6  εΰτρεττίζων,    ουλάττων.    τοττοΟετών. 

σ  υ  σ  τ  ε  ί  λ  λ  η  υ.  α  ν ,  τό '  τό  συστειλλίσκειν . 

σ  υ  σ  τ  ε  ι  λ  λ  ε  ί  σ  κ  ω  ■   '.()έ  συστειλ^λώ . 

σ  υ  σ  τ  ε  ι  λ  λ  ώ  η  συ  σ  τ  ε  ι  λ  λ  ί  σ  κ  ω '  ουλάττω ,  το— οθετώ ,  τα- 
κτοποιώ, — αρτ.  έσυστείλλισκα,  άόρ.  έσύστεΟ^α  και  έσυστείλ- 
λησα,  [^-ίτ^ .  τ:,  τταρκ.  συστειλλη|7.ε'ν()ς"  σύστειλε  τά  ρούχα  για 
τι  έννά  ζουρωΟούσιν  -τα  οούχα  του  ττ λυ;λ'7.άτου  άκό'χα  εν  τά  'σύ- 
στειλα. 

σ  υ  σ  τ  ε  ι  λ  λ  ο  ύ,  η '  ή  ουλάττουσά  τι,  ώς  καλή  οικοκυρά, ήτις  καί 
ουλαού  λέγεται. 
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συστέλλω"  ττερ'.οοίζω,  άόρ.  έσυνέστίίλλκ,  γ.  —λ  έσυνυστείλχν 
Α.  Οϋτω  κα,'.  νυν,  άόρ.  έσύστί'.λα,  τταΟ  συστε'λλοι^,κ'.  =  5ντρΣ-0|ΛΧ'.• 
-  σύστΕίλε   νκκκον  τον  γυιόν  σου. 

συϋρίζω"   συνυρίζω    κοιν.   άόρ.  Ισυύρ'.σα. 

συφτάννω'  ττροοΟάνω,  άόρ.  εσύφτασκ.  αετχ.  ττ  —αρχ..  συφ- 
τασ'χε'νος'  -εν  συφτάν^ω  νά  ττάω  'ς  την  γρείαν  =  βιάζοιχαι  να  κάιν,ω 
τ/,ν  άνάνκην  αου. 

σ  υ  ο  φ  ε'  ο  ε  '.  ■  συ'^.φε'ρεί'  -  συοφε'ρουν  τούτα  τά  ττράΐΛατα. 

σ  ύ  ο  φ  ε  ρ  ο  ν    ϊδέ  σύοφορο 

συ  00  ορά,  ή"  ττερίστασις,  περ'.στατικόν-καί  του  έδιτ,γήΟηκεν 
αΰτην  την  συοοΓίράν  του'  β)  δυστυ-/ ία"  -  παρακαλώ  νά  λυπηθης  αυ- 
τήν την  συοοοράν  ρ.ου  'Ασα. 

σΰφφορο  κα!  σύφφερον,  τό"  συρ.φε'ρον  -  εν  γνωρίζει  το 
σύφοορό  του  τούτον  το  κοττε'λλιν  -  τά  καλά  και  συφφε'ροντα  γιά 
εμ,ε'να    τον  γε'οοντα   Παροια. . 

ι  ί     ι  Γι 

συφοωνία,  ή  ή  συι^.οωνία  άρχ  -  έ'ςω  'ττου  την  συοοωνίαν 
(7,ου  εν  'βκαίννω. 

σύφοωνος,   3•  σύιχοο^νος  ^ρ/  •  -  ούλοι  ενι  σύοοωνο'.. 

συοφωνώ"  συ[7.φωνώ  άρ^ .  τταρτ.  έσυοοο)νουν,  άόρ.  εσυοοώ- 
νησα,  ι/ετ/ .  π.  τταρκ.  συοο'ονηι/ε'νος"  -  [/έ  τούτον  'συοοωνησα;Λεν  νά 
κάα.ουυ.εν  τταζάοιν    '.λσα. 

σ  υ  ■/  α  ρ  ή  κ  ι  ο  ν,  τό"   σ^χ/ ο/,ρ-η/Λ  κοιν.  Μα^  .  συ/αρ•/;κι  έ'τι  και  νυν. 

συ^νοΟο^ρώ"  συ-/νά  Οεο^ρώ  Μα/.  Ούτω  και  νυν,  τταοτ.  έσυ- 
/νοΟο-)ρουν  και   έσυ/νοΟωρουσκ. 

συ//  03  ρ  η  σ  ι  ς,  ή,  εν  Λειβ'/ισίω  συ//ώρεσι,  ή"  συγ/ώρησις  άρ/ . 

συ  /  /  ω  ρ  κ  ά  ζ  ο^'  εςακολουΟώ  νά  συγ/ωρώ,  τταρτ.  έσυ//ώρ- 
καζα,  τταΟ.  συ//ωρκάζοααι,  τταοτ.  έσυ//ωρκάζου[Λθυν,  τταοκ.  είι.;.αι 
συ"/"/  οορκασαενο: . 

συ//ωρώ"  συγ/ωρώ  άρ/.  —αρτ.  έσυ//ο)ρουν,  άόρ.  έσυ//ώ- 
ρησα.  — .  άόρ.  εσυ//ωρηΟ'/ΐκα  και  έσυγ/ωρηΟτ.ν, -αρκ.  εί(7-αι  συ//ω- 
ρηαε'νος"  -  ε/ει  τρεις  '/ιαε'ραις  'ττου  Βαρκαρίζει  και  εν  '^πορεΐ  νά  συγ- 
/ωρηΟ"?,. 

συ/ ώ  ρ•/;  σι  ς,  ή'   συγ/ο')ρησις  άρ/.    Έρ.   ιοέ  συ//03ρησις. 

συ/ωρώ"   συγ/ο^ρώ  Α   και  Έρ.   ΐοέ  συ//ωρώ 

σ  ύ  ψ  υ  / -/;  ,  ή'  όλόύυ/η.  α.έ  ολκς  τάς  ψ'-'/^-^  Μ  κ/ .  Οϋτω 
κ  α!  νυν. 

σ  ο  α  γ  γ  ε  λ  λ  ό  ν  ν  ο)  και  σ  ο  α  κ  ε  λ  λ  ό  ν  ν  ω "  φασκελλόνω  κοιν . 
7:αΟ    σοαγγελλόννοααι   καί  σφχκελλόννο|Λαι. 

σφά(ζ)ω,  έν  Αειβ'Λ,σίω  σζάννου"  σοάζω  άρ/.  τταρτ.  έσφαζα, 
άόρ.  εσοαςα,  τταΟ.  σοάζοιχαι,  τταρτ.  έσφά(ζ)ου[Λθυν,  γ.  ττλ.  'σφάουν- 
ται,  άόρ.  έσοά/τ'^κα,  γ    έν    ΰττοτ   νά  σοαιο,  γ.  ττλ.  νά  σφαοΰν,  τταοκ. 
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είμαι  σφοίρ.ένος"  -  έ'κα[7,ί  [Αάναις  κτ;  'σφάουνταν,  χ.ορίττ'.α  χ,η  Ι-αιλ- 
λάναν    Αίτΐ^-.  -έσφκςασι  ση{7.(7.ερα  δύο  [^-ουσχάρκκ. 

σφαή,  ή•  σφχγη  άρχ .  -  έ'βα.λέν  του  το  [Λα^αίριν  'ς  την  τφαήν, 
'ρ,ΐΑα  εν  έΐ7-7ΓΟρεσεν  να.  το  καταπονήο-Λ, . 

σφακελλόννω'  ΐδέ   σφαγγελλόννω. 

(7  φ  α  χ.  ι  ά'   ίόέ  χ,αφασ'.ά. 

σφαλάγγιν,  τό,   έν  ΚύΟνω  σφαλά.χ-ΐ'  φχλάγγιον  αρχ. 

σφαλίζω  και  σοαλώ"  σφαλίζω,  κλείωάρχ.  τταρτ.  έσφάλιζα 
άόρ.  έσφάλ'.ςα  και  έσφάλησα,  τταΟ.  σφαλίζοιχα'.,  — αρτ.  έσφαλίζου- 
ρ-ουν,  άόρ.  έσφαλίστηκα  καί  έσφαλίστην,  τταρκ.  εί[^.αι  σφαλισίΛενος'  - 
ό  Θεός  σφαλίζει  [χίαν  ττόρταν  κη  άννοίει  αλλγ,ν-κ•/;  άννοιζες  τήν 
παράεισον  και  ττάλ'  έσφάλ'Λσές  ττ,ν  'ΑσίΛ 

σφαλόννω"  σφαλίζω,  παρτ.  έσφάλλοννα,  παθ.  σφαλόννο[7.αι, 
παρτ.  έσφαλόννου[7.ουν,  άόρ.  έσφαλώΟηκα,  παρκ.    είι^.αι  σφαλωαένος. 

σφαλώ"    ίδέ   σφαλίζω 

σ  φ  α  [7.  έ  ν  ο  ς  ■  έσφαγι^.ένος   Α.  Ούτω  και  νυν. 

σφα|;.  ός,  ό'  σφαγή  άρχ.  Μα/.  Ούτω  και  νΰν-έ'γεινεν  έ'να; 
σφα[7.ός  'χών  αρνιών  σηιχι/ερα. 

σ  φ  α  χ  τ  ό  ν,  τό '  σφακτον  άρχ .  σφα•/τόν  κοιν  τό  Ισφαγρ,ε'νον  ζωον 
Μαχ.  Ούτω  και  νυν. 

σ  φ  ή  κ  ο  υ  δ  α  ς  η  σ  ο  η  κ  ο  υ  ο  ς,  ό "  σφηζ  άρχ.  -  [ϋλετττου  και  σε 
κρου',   ο  σφηκουοας  η  σφηκουος. 

σ  φ  ή  κ  ο  υ  ο  ς"  ίδέ  σφηκουδας. 

σ  φ  Τ/  λ  ι  κ  ο  ύ  ν  τ  ρ  ι  ν  (σφηξ,  κεντρον),  τό  '  της  σφηκός  η  της  [7.ε- 
λίσσης  τό  κεντρίον  -  εκρουσέν  [7.ε  ό  σφηκουοας  και  [^.οΰ  βαλεν  τό 
σφηλικούντριν  του"  β)  ραδιοΰργος,  ό/ληρός  άνΟρωττος"  -  έσου  είσαι 
ενα  φοβερόν  σφηλικούντριν. 

σ  φ  η  ν  ο  κ  ο  π  ο  υ  [Λ  α  ΐ"  στενό/ ωρουι^,αι,  [7-ετχ.  παρκ.  σφηνοκοπη- 
(Λε'νος  Μα/.  Ούτω  και  νυν. 

σφικτοπολερ•,  ω  ίέσφ.  σφηκτοπολεΐ-Ζ-ώ)"  στενά,  σφί'κτά  πο- 
λιορκώ, παρτ.  εσφικτοπολερ-ουσα  Μα/. 

σ  φ  ι  /  τ  α  γ  γ  α  ν  ί  ζ  ω"  δυνατά  όγκάθ[-/.αι  επί  όνων,  άόρ .  έσφι• 
χταγγάνισα,  ρ-ετχ.  π.  παρκ.  σφι/ταγγανισαε'νος. 

σφι/ταγκαλιάζω"  σφικτά  αγκαλιάζω,  παρτ.  έσφι/ταγκα- 
λίαζα,  άόρ.  έσφι/ταγκαλίασα,  παθ.  σφι/ταγκαλιάζθ[7-αι,  άόρ.  έσφι- 
/ταγκαλιάστηκα  και  έσφι/ταγκαλιάστην,  παρκ.  είρ.αι  σφιχταγκα- 
λιασρ.ε'νος"  -  έσφι/ταγκαλιαστηκασιν  κη  έξέβην  -//  ψυχή  τους    Ασι^.. 

σφιχτοπιάννω"    σφιγκτά  πιάνω,  άόρ.  έσφιχτοπίασα. 

σ  φ  ι  /  τ  ο  π  ο  ύ  τ  τ  α,  '/;■  'ό  γυνή  "ή  έχουσα  σφικτόν  τό  αϊοοϊον"  -νά 
'ξερες  ϊντα  σφιχτοπούττα  'πό   'ν'  τούτη. 

σ  φ  ι  /  τ  ο  ρ  ο  υ  {;-  α  ν  ί  ζ  ω    και   σφι/τορω^;.  ανίζω"    ρω[7.ανίζοί 
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σο'.κτά,  ττχοτ.  εσο'-/τορου[7.άν'.ζα,  άόρ.  έσθ'.χτορου{Λά,ν•<7α,  τταΟ  σφι- 
ντοοουακνίζοααι  =  κλείοαα•.  -/.αλώς,  τταρτ.  έ^Γοι/τορουα5^νίζο•^α,ο•^ν, 
άόο.  έσο'./'θρ^'-Ί"•*''^'^'^''''"'''^-  '''-^-'•  ^^'^0'^'/^ο^0'^υ.ν.ν^σ■:^^^ .,  -χρ/..  ίίααι  σο•.- 
ντοοουααν.σαένο^' -  έβάωσίν   κ,η  έστάγκωσεν  ■/.-);  εσο'./τορουυ-χνίσττ,. 

σ  ο  ι  ν  τ  ο  ο  ω  υ,  α  ν  ι  ^  ω     '.οε  σθ'./τορου[7.α.νι,ω. 

σο  ο  γγ  χ.  ρ  7.  ς,  ό'   σφουγγαρά.:  χ.ο'.ν.  άλ-.ευς  σ-6γγου. 

σ  ο  ο  γ  γ  χ  ρ  ά  τ  ι  χ.  ο  ν,  τό"  — λοίον  άλ'.ευτ'.κόν  σττόγγων.  σοουγγα- 
οάτ'.κον  κο'.ν. 

σ  ο  ο  γ  γ  άρε  υ.  αν,  τό"  το  άλιεύειν  σττόγγου:. 

σ  ο  ο  ν  γ  !3ί  ρ  ε  '^  >'-  ω  ■  άλ'.εύω  στνόγγου; . 

σ  φ  ο  γ  ν  α  ρ  ί  ζ  ω  ■   δια.  σπόγγου  καθαρίζω . 

σοογγάριν,  τό"  στν•όγγος  αρχ.  σοουγγάρ'.  κοιν.  -  κ-/;  έσ(.')ρεψε 
τό  ναΐ^;.άν  του  [7.'  ενα  ζερόν  σφογγάριν  Δίστ. 

σ  ο  ο  γ  γ  ε  Α  ώ  ■    ΐδε  σφογγελιάζω . 

σ  ο  ο  γ  γ  ε  λ  ι  ά  ζ  ω ,  σ  ο  ο  γ  γ  ε  λ  ώ  και  σοοντυλώ"  οασκελώνω 
κο'.ν.  τ:αρτ  έσοογγελίαζα,  άόρ.  έσοογγελίασα,  7:αθ.  σοογγελ'.άζθ[Λα'., 
άόο.  έσοογγελ'άστηκα,  τταρκ.  εϊι^.α•.  σοογγελιασρ.ένος"-•τ;  Μαρού  σφογ- 
γελ'.άζε'.  <^Λ. 

σοογγίζω,  έν  Λε'.βτ,σίφ  σβουγγίνου-  σ-ογγίζω  άρχ.  σφουγ- 
γίζω  κο'.ν.  -αρτ.  έσοόγγιζα,  άόρ.  έσοόγγ'.σα,  τταΟ.  σφογγίζθ[7.αι, 
τταοτ.  έσοογγ'Γζου[^.ουν,  άόρ.  έσοογγίστ'Λκα,  και  έσοογγίστ'Λν,  τταρκ. 
εΊααι  σοονγ'.σι^.ένος' -  \αρ.ά  έγ'.ώ  έσφόγγ-σα  τ/,ν  σούχλαν  ΙΙαρα[7.υΟ. 

σ  φ  ό  ν  τ  α  αν  ο  ς"  ΐδε  σκόνταανος. 

σφοντυλοκθ7:ώ"  σττόνδυλον  κτυττώ ,  δε'ρνω  Α . 

σ  ο  ο  ν  τ  υ  λ  ι  ά ,  '/; ,  σ  ο  ο  ν  τ  υ  λ  ι  ν ,  τό ,  και  σ  φ  ό  ν  τ  υ  λ  ο  ς ,  ό "  κον- 
δυλ'.σαός  άρχ.  γροθιά  κοιν. 

σ  ο  ο  ν  τ  ύ  λ  ι  ν  ■    '.()έ  σοοντυλιά. 

σ  ο  ό  ν  τ  υ  λ  ο  ς'   ϊδέ  σοοντυλιά. 

σοοντυλώ     ίδέ  σφογγελιάζω . 

σ  ο  ο  αγ  ί  δ  α,  ή"  σφραγίς  άρχ.  αιτ.  σοραγώαν  Α.  Ούτω  και  νυν. 

σφυρίζω  και  σφυρώ'  συρίττω  άρ^.  σ^ουρί,ω  κοιν.  προστ. 
σφύοα  και  σφύριννε,  τταρτ.  έσφύριζα,  έσφύρουν  και  έσφυρουσα,  άόρ. 
έσοΟρισα"  -  σφύρα  του  νά  'ρτ'Λ,•  -  έσφύριζα  (η  έσφύρουν)  του  [7.ίαν  ώραν 
νά  Όττ,  και  εν  άκουσεν. 

σ  φ  υ  ρ  ι  δ  ι  ά'    ΐδέ  συρίζα,  ύ-οκ.  σφυρί^ιν. 

σου  ο  ί  ν,  τό'   σου  οίον  άρ^ .   Μ  αχ.  Οϋτω  και  νυν. 

σφυρκά,  ■/■/  σ^ριγιχος  άρχ.  σφυριζιά  κοιν. 

σου  ο  ο  κόπο  ς,  ό"   ό  δια  σφύρας  κτύπων  τι,  σφυροκοπο:  άρχ. 

σ  φ  υ  ο  ο  κ  ο  π  ώ"    δια  σφύρας  κτυπώ  τι. 

σ  ο  υ  ο  ό  ν  ω'   εΐσέρ^0[^.αι  <)'.χ  στενγ;ς  οπτ,ς  λίαχ. 

σνελια,  τά'   σκέλη  Μχγ .   ΐδέ  σκέλιν. 
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σ/  ε  ν  ά"  '.οέ  χ.νά. 

σ  /  ε  ν  ί  α  (7  [7-  οί  ν  ίδέ  '/ΐ,ΊΊίχηίλΧΊ. 

σ  χ  έ  ρ  •.  σ  σ  ο  ν  (πρ.  οΐιέρ'.τσον)  η  σ  '.  έ  ρ  '.  σ  σ  ο  ν,  το  '  χέρσον. 

σ  /  8  ρ  •.  σ  σ  ε  ύ  •/.  ω  (ττρ.οΐίερ'.σσεύ/,ω)  η  σ  ι  ε  ρ  '.  σσ  ί  ύ  κ  ω"  ^ε^'75ύο^. 

σ^  τ,  στ  ο  ν  (-ρ.  Γ,1ΐ'/)στόν),  τό'  το  αίοοϊον  τ•^ς  γυναιχ.ός. 

σχοινιά  (πρ.  οΐίοινιά),  ή     τό  σχοϊνον  κοιν. 

σ  χ  ο  ι  ν  ι  ά  ζ  ω  (ττρ.  οΐίοινιάζω)"  δια.  σχοινιού  δε'νω  ζωον  εις  τό  γρα.- 
σίόι,  χαρτ.  έσχοινίαζα,  άόρ.  έσχοινίασα,  \)Λτ'/ .  π.  παρκ.  σ/οινιασ[Λέ 
νος"  -έσχοινίασα  τον  ρ.αΟρόν  {;.ου    σε  δασερόν  λειβάδιν  ^Ασ;/..  -  έ— οό- 
σταξέν  τον  ό  κριτής  για  να  "ςανασ/οινιάστ^  ώσ. 

σχ  ο  ι  ν  ο  7ϊ  α.  ρτσ  ι  ά,  έτίρ.ϊό'λοΟυρ.αδόν-γ'ρττ.αεν  σχοινοτταρτσιά. 

σχολάννω"   σχολάζω,  —αύω,  άόρ.  έσχόλασχ.. 

'σωθηκά  η  'σωτη  κά,  τά"  τα  έσω  [^-^'ρ^)   του  σώ[;-ατος. 

'σώζουρ-ον,  τό'  φαγητόν  υ,η  ά-ορροοΤίσαν  όλον  τον  ζωαόν 
του,  ότ:ερ  και  άκατάστατον  λε'γεται'   ΐδέ  ώαόκεντρος. 

σωκάρτιν,  τό'   το  εντός  ττϊς  καρδίας. 

'σ  ώ  κ  ε  ι  τ  ο  ν,  τό'  δωαάτιον  κεί|Λενον  εντός  άλλου  οωαατίου. 

'σωκέλλιν,  τό'  κελίον  κείιν.ενον  εντός  άλλου  κελίου. 

'σώκει^.  αν,  τό'  υ.αρασαώδ*/;ς  κατάστασις' -  τούτον  τό  'σώκί- 
γ.ιχΊ  'τΓου  'χω  έννά  ι^.έ  φάτ, . 

'σω  κ  γ,  ο  ΰ  (7.  α  ι'  έσω  καίο[Λαι.Έρ.  Νυν  δε  'σωκ-/;οΰΐΛαι  (έσω  καίο- 
μαι) =  τ'/;κορ.αι,  τταρτ.  έσωκτ,ούρ.ουν  -  ό  φτωχός  έχει  τόσον  καιρόν 
'-οΰ  "σωκέται  κη  εν  'ρ-πορεΐ  για  να  'ποθάντι  για  να  'γιάντ,. 

σώα  αν,  τό,  γεν.  σωαάτου'  σώ[7.α  άρχ.  Α.  Μαχ.  Οϋτω  και 
νυν'  -  έχει  ώραν  της  ψυχής  κη  ώραν  του  σω{;,άτου. 

σώννω'  σώζω  άρχ.  Μαχ,  και  Με.  ΐδέ  σόννω. 

'σωπίννω'    ΐδέ  συίΛττίννω. 

σωρεύγω'  σωρεύω,  ρ-ετχ.  σωρεύγοντα  Μαχ.  άόρ.  έσο^ρευσα 
και  εσώρεψα,  γ.  ττλ.   έσωρέψαν  Α.  ^Ιαχ.  και  Με.   ΐόέ  σωρεύκω. 

σωρεύκω'  σωρεύω  άρχ.  συναθροίζω,  κάρ.νω  σωρόν,  —αρτ.  έσω• 
ρευκα,  άόρ.  εσώρεψα,  παθ.  σωρεύκου.αι,  τταρτ.  έσωρεύκουι^.ουν,  άόρ. 
έσωρεύττ,κα  και  έσωρεύτην  -  έσώρεψεν  το  γαΐσ.άν  του  υ.  ένα  ςερόν 
σφογγάριν  -  να  σωρευτούν  οί  χριστ.ανοί  να  κά[;.ουν  λιτανείαν  'Ασρ.. 

σ  ω  σ  (7.  ε'  ν  ο  ς'  σεσωσρ.ένος    β)  [^.εΟυσαένος'  γ)  ά-οΟαρ.(7.ένος. 

'σώσττιτον,  τό'   τό  έσω  σ—ίτι,  ή  άττοΟτ/κΤ/. 

'σ  ω  τ  η  κ  ά'   ΐδέ  'σωΟτ,κά. 

σωτηριάζω'  σώζω,  [Λετχ.  τ:.,  τταρκ.  σωτ'/;ριασ[Λένος  Α. 

'σωφόριν,  τό'   έσωφόρ'ον  ένδυαα  Β.  Οϋτω  και  νυν. 
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Ύ  χ'  7.  Τ-Ίχο.  άντων.  Α.  κκί  Μζχ.  Ούτω  /.α!  νυν  -  τκ  οίον'  ή 
ώοα  ό  χρόνος  εν  τα.  φέρνει  Παροιιν.. 

τ  ά'  ταΰτχ' -  ϊντα  τά  λα.7ν5Ϊτε  Β.   Ούτω  /.χΙ  νυν. 

τ  α  β  ο  ώ"   ίοΕ  ταυρώ. 

ταγγάδα,,  η  τ^γγη  άρχ_.  τσκγγκδχ  χ.ο'.ν.  -ό  βοΰτουρος  ό  ταγ- 
γος  'σα,ν  !^ρά.σ.-Λ,  ττερνκ -/;  ταγγάδα  του. 

τ  α  γ  γ  ι  ά  ζ  ε '.  καί  τ  α  γ  γ  ί  ζ  ε  ν   '.^έ  ταγγόννει . 

τ  α  γ  γ  6  ν  ν  ε  •. .  τ  α  γ  γ  ί  ζ  ε  ι  κχ•  τ  α  γ  γ  ι  ά  ζ  ε  • ,  έν  Λε'.βτ,σίω  ταγ- 
γιόννου"  ταγγίζε'.  υ.ετγν.  ταγγιάζε•.  κοιν.  τταρτ.  έτάγγοννεν,  έτάγ- 
γ'.ζεν  κα'.  έταγγίαζεν,  άόρ.  έτάγγωσε  και  έταγγίασε,  \'-'~~'/ ■  '^•• 
τταρκ.  ταγγω|Λένος,  ταγγισαε'νος  και  ταγγιχσι^.ε'νος' -  τά.  καρυδιά  υ.ου 
εταγγώσαν  και  έννά  τά  πετάςω  -  υ.εν  ^άλλγ,ς  το  'λάδιν  σέ  κείνο  το 
ττιΟάριν  για  τι  ταγγόννει  (η  ταγγιάζει)  -τ,  λακε'ρτα  του  Γιαννακου 
εν  ι  ταγγω[;-ε'νη. 

ταγγός,  3,  ώς  και  -αρά  τοις  αρχ.  τίαγγο;  κοιν.-ό  βούτουρος 
του  Κωστή    έ'νι  ταγγός '- έ~?,ρα  6ύο  λίτραις    λάί^ιν  κη  έ'βκη  ταγγόν. 

τάγγω[;.  αν,  τό'  ταγγίατις  αετγν.  τσαγγίασν.α  κοιν. -τάγγω- 
ααν    ττοΰ    /ει  ο  βούτουρο;,   εν  τρώεται. 

ταγτ, ,  ή'  ταη  κοιν.  ήαερηίτία  τροο/;  των  ζώων  Μα/.  Ούτω 
και  νυν. 

ταγιά,  ή'  τίτΟη  αρχ.  βιυζάστρα,  τροοος  κοιν. -εν  ε/ει  γάλαν 
να  [Λυζάστ,  το  |;.ωρόν  ττ,ς  κτ,  έ-ηρε  τανιάν.  Τ•^ς  αΰττ,ς  ρίζης  εϊνε  τω 
ταγίζω  και  ή  ταγή  του  'ί^ώου'  ί6έ  ταγιά  και  ταγ•/;  Κορ.  'Λτ.  τ.  4, 
σ.  587. 

ταγίζω'  σιτίζω  άρχ.  τρε'οω  Α.  τταρτ.  έτάγιζεν  χΜα/.  Νυν  δε 
ταίζω  ώς  και  τταρ   ήιν,ϊν  λέγεται,  ταγίννου  έν  Λειβησίω. 

ταγίνιν,  τό'  ήαερησία  τροφή   άνΟρώτϊου  η  ζώου. 

ταιργιάζω"    'ταιριάζω    κοιν.  Μα/,  και  Έρ.   ΐδέ  'ταιρκάζω. 

'ταίρισσα,  ή"  ή  κάλτσα  η  ττοόίνα  κλττ  γ,τις  ρ,ετ' άλλγ,ς  αιάς 
κάλτσας  κλ-.  αποτελεί  ζευγος'  -  τούτ'  -/;  ττοδίνα  εν'  ταίρισσα  ττ,ς 
'δικης  (7.ου"- τούταις  ή  — αδιαΐς  εν'  'ταίρισσαις  κείνης. 

'ταίριν,  τό'  'ταίρι  κοιν.  πλ.  'ταϊρκα  -ό  άγρά|Λ[χατος  και  ό 
στοαός  εν'    ταϊοκα. 

'ταιρκάζω'  'ταιριάζω  κοιν.  παρτ  έταίρκαζα,  άόρ.  εταίρ- 
κασα,  '}■"''/■  ~•  — αρκ.  'ταιρκασαένος"  -  ό  ό-οϊος  ?ν  ακούει  ταιρ- 
κάζει  τα'-ϊντα  τραού()ιν  να  σου  'χώ  και  νά  σου  το  'ταιρκάσω  Δίστ. 
-  έταιρκάσαν  τά  σκουφιά  [χας  ΙΙαροια. 

'τ  α  ί  ρ  κ  α  σ  υ,  α  ν.     τό'    'ταιοίασααν    κοιν.-Γντα  'ταίρκασ^χαν  νά 
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'τ  α  •.  ρ  Λ  α  σ  τ  ό  ς,  Ί'  άρ[7.όζων  άρχ.  'τα'.ργιαστος  κο'.ν.  -έ'ν  'τα-.ρ- 
7.7.^;~'^Ί  τούτον  το  άντρόϋνον  -ό  !ϋοΰς  'ττοϋ  'ττ-^ρίς  εν*  'ταιρ/.αστος  αέ 
τον  άλλον  βοΰν  σου. 

τακτός  υ,  τα /το  ς  '  τακτός  άρχ.  ώρ•.σι;.ένο:  Α. 

τ  α  λ  α  •.  -  £  ρ  ν  -.  κ  σ  [λ  έ  ν  ο  ζ'    ί^έ  τελί-εργ'.αταένος. 

τ  αλά  ρ  IV,  τό"  τάλαρος  άρ/  τυροβόλ'.  κο•.ν.-έ'νι  [χ'.κρον  το  τα• 
λάο'.ν  σου"  -γ;ρτα  'ς  το  χο)ρκόν  σου  ν'  αγοράσω  ταλάρκα. 

τ  α  λ  α  ρ  ό  ν  ν  ω"  έν  τυροβολίο'.ς  τόν  τυρόν  βχλλω,  τταρτ.  εταλά- 
οοννα,  άόρ.  έταλχρωσα,  [^-ετχ.  τ:,  παρκ.  τζλαρωαενος. 

ταλαοάουνος,  3'  άττληστος,  λαίααργος' -  εννά  τα  !^άλλτ,ς 
εσοϋ  αέ  κεϊνον  τον  ταλαφά.ουνον ; 

τά[7-αν,  τό"  τάαα  κο'.ν.  ή  -ρός  άγιον  τασσοαεντ,  -ροσ'ρορά  Μαχ. 
Ούτω  και  νυν. 

'ταυ-ασ'.  ά,  τ/   άτ'.αασία,   άτια-ίχ  Μα/     Ούτω  κα,'.  νυν. 

τ  α  α.  —  ο  υ  κ }  χ  Τι  τ  α  α  τ:  ο  υ  τ  σ  ι  ά ,  '/; .  και  τ  α  υ.  τ:  ο  ύ  κ  '.  ν ,  τό " 
ιχε'γα  όερι^.άτινον  κόσκ'.νον  άνευ  οπών,  εφ'  ου  κατά  το  κοσκίν.σαα  τό 
άλευρον  — ίτττει,  ύττοκ.  ταα— ουκούδα  και  τκα— ουκού^', /.  Είνε  οέ  συγ- 
γενές -ι-οϊς  τύ[7.— ανον,    ταα— ούκ'.ςν.  ται^,ττοΰρλον. 

τ  α  ;χ  π  ο  υ  κ  ο  ύ  δ  α"  ίδέ  ται^.-ουκιά . 

τ  α  7.  —  ο  υ  κ  ο  ύ  ν.  ν '   ίόέ  τκυ.-ουκ'.κ. 

τ  α  υ.  —  ο  υ  κ  ό  ν  ν  ω  ■  ττοτ,σκο^,α'.  ώς  τχαττούκ'.,  υ.-τγ  .  τ:,  τταρκ. 
τ  α  |χ  —  ο  υ  κ  ω  [Λ  ε' ν  ο  ς  =  77ρησ;^-ίνος,  φουσκων.ένος,  ττολυ  /οντρός" 
β)  γεαίζω  ό'.ά  τϊολλοΰ  οαγ-^τοΰ  τό  στόαα  [λου. 

ταα  — ουολώ"  τυ[Ατ:ανίζω•  -  έντεκα  αηνες  εν'  ό  γρόνος"  -  .  . 
και  τα  γτε'ρι^ατα  τών  αιγών  τα[7-7:ουρλα  'ττοΰ  ταα-ουρλκ  Παρα[7.υΟ. 
'.^έ  τα[7-7:ου•/.ίά. 

τάντ/ααν,τό"  βοήθεια."  -  αέ  τό  τάν•/)υ.αν  τών  ο'.λα'.νάόων  |Λθυ 
έτελείωσα  τ•/;ν  σα•".άν  ιχου  [7.ονο|/ερ'?,ς. 

τάν'.  'τ:  ;  τάνι "  τάν  ή  έτ:-.  τάν  άρ/.-εννά  'τ:ά,νά  κά|χω  τουτην 
τ'^ν γουλειάν    κα'.  τάν.  '— '.  τάν."  -Οεννά  σε  χγκαλεσω  καί  τάνι  '— ίτάν. . 

τ'άντουρου,  ι^,όνον  έν  Παρα'ΛυΟ.  -  και  τά  σκιά  τ  άντουρου 
'πο  τ'  άντουοου^και  τους  άσκου:  άττό  του  ενός  έντε'ρου  ρ.ε/ρι  του 
άλλου,    τ,το!  όλως  ττλήρεις. 

τανώ"  τζνύω  άρ•/ .  άττλώνω  τάς  /εϊρας,  τταρτ.  ετάνουν,  αόρ. 
ετάντ^σα,  ~.  άόρ.  έτανήστηκα,  [^.ετ/.  — .παρκ.  ταν-;Τ)|7,ένος"  -  και  τάνα 
'ς  τ'/^ν  κοζούοαν  σου  ε/ '  χογ,υοοΊ  ο'/ΐ/'.άριν  'Ασ[-'-•  β)  βοΤ/Οώ  τινΓ-δ- 
τ:οιος  ρεςτ,  να  τανκ"  -  τάντ,σε'  α,ου  νά  '/αρ'Λ,ς  τό  οώς  σου"  -  ούλον  τον 
/ρόνον  έτάνουν  'ς  ούλα  του  καϊ  εν  αου  δωκεν  τί-οτες"  -  ά'ό  ν'  φορ- 
τόννει   π'  εσσω  σου  τάνα  του  νά  οορτώστ, . 

ταςαροννεΐ"  νινεται  ςηοος  ως  το  ςυλον  αορ  εταςαρωσεν- ο 
αρκος   εταςαρωσεν  κη  ο  οτω/ος  ενλυτωσεν  ιοε     ττοταςαροννει. 
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ταζίΐ^ίύγω'  ταΕί'.όίύω  ΪΝΙχχ.    ίί^έ  ταζϊώίύχ.ω. 

ταζει^ίύκω'  ταςίώεύω,  —κρτ.  έταςεί()ευκα,,  >.όρ   έταςεώεψα,. 

τ  7.  ς  ε  ί  ί^  '.  ν.  τό  ταςεώιον  άρ/.  ταζειο'.  χ.Ο'.ν.  Α.  χ.α,'.  Μκχ.  Ούτω 
κ7.ί  νυν. 

τ  ά  ς '.  ,    ή.   γεν.  τκς'Λς'     τά.£'.:   άρ/ .   Μζ.^.   Ούτω  -/.α!  νυν. 

τα  — ατσιά,  τ;"  /.άν.στρον  έκ  καλάα,ων  η  λιγύων,  εν  ω  οί  χω- 
ρικοί Οε'τουσι  τους  άρτους  των,  έκ  ττ,ς  στε'γτ,ς  τ'?,ς  οικίας  αύτην  κρε- 
αώντες'  -ονταν  έα—αίννω  και  θωρώ  ττ,ν  τα—ατσίχν  γεαάτην,  α— αίννω. 
'βκαίννω,  τραουδώ  και  κόοτω  και  κο[Λ|Λάτιν. 

τ  α  7Τ  ε  ι  ν  ο  σ  ύ  ν  η,  η•  τα— εινότνις  άρ-/.  ταττεινοοροσύνη  Κ.  Δ. 
-/.η  έσυρε  κ'};  έκουα— τ,σττικε   [χέ  τΥ,ν  τα— εινοσύντ,ν   'Ασ^χ. 

ταττεινόννω  (  κεί|Λ.  ταττεινόνω  )■  τχττεινόω  άρχ  .  Με .  Ούτω  και 
νυν,   -αρτ.  ετα-είνοννα,   άόρ.    έτα— είνωσα 

τ'  ά  — ισα"  και  τ' ά-ισόν,έ-ίρ.  =  ύστερον,  ε— είτα  Α.  και  Μα/. 
Νυν  ί)ε  νόνον  τ' άττισόν  λέγεται"  -  έρκεται  τ'  άττισόν   αου. 

τ '  ά  77  ι  σ  ό  ν "  ϊδέ  τ'  ά-ισα. 

ταράσσω,  ώς  και  —αρά  τοις  άρ/•  '/.-νώ  βιαίως,  ταράζω  ήαέτ. 
—αρτ.  έτάρασσα,  άόρ  έτάραςα,  τταΟ.  ταράσσοααι,  —αρτ.  εταράσ- 
σουαουν,  άόρ.  έταρά/ττ,κα,  — αρκ  εΐυ.αι  ταραγ;^.ε'νος•  -  εν  τό  ταράσσω 
'ττό  ()ά'  -  άγια  σήκου  να  — άαεν  εν  ταράσσοιχαι  λαλώ  σου"  -  τάραζε, 
σηκου  να  φύω[7.εν  -για  τί  τον  εϊόεν  νά  λα/τα  αυτόν  και  νά  ταράσ- 
στ,  'Ασ[^.. 

τάρτακας  (τάρταρος),  ό'  ή  αγωνιώδης  και  θορυβώδης  δύ- 
σ-νοια  του  ά-οΟνησκοντος"  -βιάζει  σε  ό  τάρτακας  και  εν  '[/-ορεϊςνά 
αείνης"  -  Ι'ντα  κά;Λνει  ό  γίρος,  κοντεύχ.ει  νά  ζεψυ/ηστ, ,  έ-ίασε'ν  τον  ό 
τάρτακας. 

ταοτακιάζει•  — ιάννει  τον  άττοΟνήσκοντα  ό  τάρτακας,  λίαν 
σ-άνιον. 

τ  ά  ο  τ  α  λ  α"  σοετερισίΛος  ςε'νης  — εοιουσίας"  -  έκά;χασίν  τα  τά  -εο- 
βόλια  ιχου  τάοταλα. 

ι  ν 

τ  αρτ  αλί  ά,  "^  το  ύδαρες -εοίττωυ.α  άνΟρώ— ου  και  ζώου,  ή 
νερουλή  αύτου  κόττρος"  -  έςηορισεν  η  ταρταλ^ά  νά  '-ά  νά  την  διαρ- 
τίσω   Λίστ. 

τάσσω,  ώς  και  τταρά  τοις  ?ρ/.  άόρ.  γ.  ττλ.  έταζαν,  -αΟ.  τάσ- 
σον.αι,   άόο.  έτά;/τηκα  και  έτά/την  Α.  Ούτω  και  νυν. 

τ  ατά  ς,  ό"  άνάδο/ος  τταιδός  Μα/.  Ούτω  και  νυν  -  έννά  έρτη  ό 
τατάς  ρ.ου  'τΐο  την  /ο)ραν  και  έννά  ρ,οΰ  φέρη  ττολλά  77ρά[7,ατα.  Έν 
Βερβε'νοις  της  Κυνουρίας  τάτας  καλείται  και  ύττό  τών  ήλικιω[7,ε'νων 
αυτών  ό  -ατηρ.  Παρά  τοϊς  άρ/.  τέττα  Ίλ.  ί),  4  1 '2  εϊνε  φιλική 
τ:ροσφώνησις  νέου  ττρός  αείζονα'    ϊδέ  και  Κορ.    Άτ.  τ.  4,  σ.  590. 
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τάτσχ,  (ΐΛοΙίβ),  η,  κα'.  τάτσωρ.αν,  τ6"  -η  χ/Λ,λίς' - 'ττοΰ  τχ 
σταούλικ  έγί'αωσεν    τάτταις  το  ρ.αντηλιν  [Λου. 

τ  α  τ  σ  ο  >>  ν  03  χ.τ,λ'.^όω  χον  .  λίοώνω  χ.ο'.ν.  — κοτ.  έτχττοννα,  άόο. 
έτά,τσωσα,  τταΟ.  τχτσόννοαα'.,  — αρτ.  έτατσόννουίΛουν,  άόρ.  έτατσώ- 
Οτί/.χ  '/.χΙ  ίτατσώΟτ,ν,  — αρ/..  είαα•.  τχτσωΐΛί'νος'  -  ο'λοροα  κα.'.  ταττόν- 
νβΐς  το  ροΰ/όν  σου'  -  ία-ηχ,α  |Λ'!αν  άα;7.χδ'.άν  'ς  το  [/αε'.οχ.όν  χ.η  έτα.- 
τσώΟτ,χ.α. 

τ  ά  τ  σ  ω  [;.  α.  ν   Ιδέ  τάτσα. 

ταυρίζω  (ΐΓαΙίο)•  τρχβώ,ελχ.ω,άόρ.  γ.  πλ.  Ιταυρίσαν  Μα/.- 
τείνει,  έςα-λοϊ,  έςαττλόννει,  ταυρίζει,  σύρει  Με. Νυν  δε  λε'γεται  ταβρώ 
.η  ταυρώ  χ.αΐ  ταυρίζω,  παρτ.  έταύρουν,  γ.  εν.  εταυρα(ν,  άόρ.  έτα.ύ- 
ρησα.,  τϊ.  άόρ.  έποταυρίσ'Όν•  -ταυρα  τον  άύ,  ας  κλαίτ/  -  έ'βχ.ην  'ττάνω 
'ς  το  οώααν,  ύστερις  εταύρησεν  καϊ  τον  Οε•.όν  του  Παρα[;.υΟ.  -  ταύ- 
ρου [-«.ε'ν  σε,  άέρφι,  '[;,[;-ά  εν  βχ.αίννεις  7:ε6ν  ^Ασ[7,.  -  έττοταυρίστην  νά 
'φκ  το  λαρτί  χ.η  εν  έ'φτασεν  κτ,  εί~εν  εν'  σαρακωστη  Παρο'.|χ. 

ταυρίν,  τό'  ταύρος  άρ^.  - 'σάν  το  δααάλιν  παρττα-ώ  'σαν  το 
ταυρίν  γυρίζω. 

ταυρισυ,  ός,  ό"  τράβ•Λ,γ[7.α,  βιασι^ος  κο'.ν.  Με.  Οΰτω  και  νυν. 

ταυρώ"    ΐδέ  ταυρίζω. 

τά•/ατε,  έ~ίρ.  =  τάχα  Έρ.   Ούτω  και  νυν. 

ταχειά,  έ-ίρ.  =  κρωΙ  άρ/.  ταχεία  ήυ.ε'τ.   Μαχ. 

ταχτός'   ΐδέ  τακτός. 

τε'γλεια,  έπίρ.  -τελείως  άρχ.  τέλεια  κοιν.  Μαχ.  και  Έρ.  Νυν 
οέ  τέλεια  ώς  και  τΐαρ'  τ,^λί  λέγεται. 

τεγλειόνω'  τελειώνω  κοιν.  άόρ.  ετεγλείωσα  Ίί]ρ.  Νυν  δε  τε- 
λειόννω  λέγεται. 

τεΟνηκη  (έσφ.  αντί  τεθνηκυΐα)"  τεΟνηκυϊα  Α. 

τέΟοιος  τέθοια  τέΟοιον  και  τ  ή  Ο  ο  ι  ο  ς  τ  η  Ο  ο  ι  α  τ  η  - 
θοιον,  εν  Χίω  κέΟοιος"  τοιούτος  τοιαύτη  τοιούτον  άρχ.  τέτοιος 
τέτοια  τέτοιον  κοιν. -ποιος  θέλει  τέΟοιον  [^,ισταρκόν,  ποιος  θέλει  τέ- 
Οοιον  δοΰλον  'Α(7|7..  -τέθοια  χάλια  εχ'  ή  ρόκκα. 

τέλεια,  έπίο.  =  τελείως  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  ΐδέ  τε'γλεια. 

τελειόννω"  τελειόω  αρχ.  -  άληκτον,  ακατάπαυτο^,  οπού  δεν 
καταπαύει,  δεν  τελειόννει  (κεί;^-.  τελειώννει)  Με. Ούτω  καϊ  νυν,  παρτ. 
ετελείοννα,  άόρ.  έτελείωσα,  [-'-ί'^χ-  ~•  ~αρκ.  τελειωί^ένος'  ϊδέ  τε- 
γλειόνω. 

τελειόνω"  τελειόω,  π.  άόρ.  ύποτ.  γ.  εν.  τελειωθη  Α.  [Λέλ. 
θέλει  τελειωΟήν  Μαχ.  ρ.ετχ.  π.  παρκ.  τελειωρ.ένος  =  τέλειος  Β. 

τελϊίω[7.  αν,  τό"  τελείωσις  άρχ.  τέ7.ος  Α.  Νυν  δε  τ  ε  λ  ε  ί  ω- 
[7.  αν  και  τ  ε  λ  ε  ι  ω  α  ό  ς  λέγεται"  -  εν  έχει  τελείω»7.αν  (η  τελειω^ον) 
τούτ'  ή  δουλειά. 
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τ  ί  λ  ε  ι  ω  α  ό  ;■   ϊ^έ  τίλείωααν. 

τ  ί  λ  ε  ~  ε  ο  ν '.  α  σ  α  ί  ν  ο  ς  (τκλαι-ωρουαχ'.)  ά.-ελ77'.ς  Β.  Νυν  όέ 
ταλα'.— ωργιασαενος  λέγεται. 

τ  ε  λ  ε  υ  τ '.  χ.  ο  ς  (ί-^ο.  άνν.  τετελευττ,χ.ώ;).  6,  γεν.  τελευτ-Λχ.ου• 
τετί)ευττ,χ.ώ;  άο/.  Α. 

τελ'Λ, ,  τά-'  τελωνεϊκ  'Α^'λ. 

τελώ  έχ.τελώ,  άόρ.  έτε'λεσα'  -τι  ίίλλο  ττερισσότερον  όύνασα".  νά 
τελίστ,ς  υΛν.  έν  "Ασα. 

τεν'.  ός.  ό'    άργιλλώόγ,ς  γη. 

τε  ο  α,τσ'.  ά..  ή'  κερατεκ  άρ/ .  ςυλοζ-ερκτίκ  χ,ο'.ν.  -  'ς  τόν  Αάο- 
ναχ,χ  'ς  την  υ.γ,τρόττολ'.ν  εν.  υ.ίχ  υ//;άλ'Λ  τερατσιχ,  ύττοχ».  τερατσ'•.ύ((^)'.ν. 
ΈνταΰΟα  το  έν  άρχγ,  κ  έτρ>.--Λ  εις  τ. 

τ  ε  ρ  α  τ  ζ  ο  ύ  ν  α,  η     '.σ^ν/-;  ττροβατίνα  -/■    αίς. 

τεοχτσ'.  ν.   τό"  κεοά,τιον  άρν.-οε'τι  ενείναν  'λλία.  τεράτσ'.α. 

τ  ε  Ο  7.  τ  σ  ό  α  ε  λ  Ο  V,  τό"  κερκτ'.ον  αε'λι,  ό~ερ  οι  Κύ-ο'.ο'.  εις  δ'.ά- 
οοοα  -ρά.γ^^.κτζ  αετα•/ε  ρίζοντχ•.. 

τ  ε  ρ  α.  τ  σ  ο  ύ  δ)  χ.     ί^έ  τερα.τσ'.κ 

Τ  ε  ο  α,  τ  σ  ο  ύ  ^)  •.  ν,  τό"  Οε'σ•.ς  ~7.οχ/Λθζ  εν  Πάοω.  ές  ής  (^ρχττ ε- 
τεύουσ'.ν  οι  (ν.ά  /ιετ,  χ.χταο'.ωκόαενο'. "  -  εουεν   'ττοΰ  το  Τεοχτσούδιν. 

τ  ε  ρ  ε  τ: '.  ά.  ζ  ω"   συλλαι^.βάνω.    άόρ.   έτ;ρε-ίασα  λία/. 

τεοαίζω  άντι  τορυ.ί^ω)"  τολυ.ώ,  άόρ  έτε'ο'Λίσα  Μα•/•  Νυν 
οε  τοο'Λώ  λενουσιν. 

τ  ε  ρ  τ  σ  ε  λ  λ  -.  ν  η  τ  ι  ρ  τ  σ  ε'  λ  λ  ι  ν,  υττοκ.  τερτ-τελλούίν-ν "  ίδέ  κρι- 
κελλ'.ν. 

τ  ε  ρ  τ  σ  ε  λ  λ  ο  ς"   '.()έ  τίρτσελλος. 

τ  ε  ρ  τ  σ  ε  λ  λ  ο  ύ  ό '.  7.,  τά'  ζυ|7.7.ρ'.κό(.  αετά  [χέλιτος  κχτεσκευα- 
σαενα    έν  ε1ί)ε'.  κρ'.κελλίου  ■  -  ένοαεν  το  υ.εσουΑζ'.ν    ντ.  φΧαεν  τεοτσελ- 

ι  ι  /.    »  ι  ί       ι  τι  1 

λούδ'.α'  ταύτα  δε  και  κουλλουρούί^ια  έτι  λέγονται. 
τέσσερες.  τέσσερα*  τέσσαρες  τέσσαρα  άρ/• 
τ  ε  σ  σ  ε  ρ  α  -  ό  δ  α  ς,   ό"  ό  έ'/ων  τεσσάρας    ττόδας'  -  τεσσεοαττόδας 

έ'ρκεται,  6ι~ό()α:  καταιβαίννει  Άσα. 

ι  '  -  '       ι 

τέτοιος  τετοία  τέτοιο  ν  τοιούτος  τοιαύτη  τοιούτον  Μαχ . 

Νυν  (^έ  τονίζουσι  τέτοιος  τέτοια  τέτοιον. 

ν  '  .    •  >ί  >      / ' 

τ  >,  ε  στ  α     ιοε  τ,εστος. 

χνιστρον  Με    Νυν  δε  τί^έστα  και  τζέστος  λέγου- 


^^ 


ε  στ  ο  ς,   ο'   κα 


σιν.  Ε-'  αύτου  οί  Κύ—ριοι  νωρικοί  ^)ί~νΰα'.  το  οα*'ητόν  των  έν  τη 
οϊκίχ  των  και  τρώγουσι'-βάλε  τηντ-,έστκν  να  φα^Λεν  'λλίον  ψου;Λίν . 

τζη[7.  νιά,  η"  και/.ινία  κοιν.  Μαχ.  Νυν  δε  τσηιχινιά  λέγεται" 
-άψε  [Λίαν  τση;Λΐ/ΐάν    ςύλα  να  βοάσουαεν 

τη  αν  ί  ζ  ω"  τηγανίζω,  άόρ.  έτηάνισα,  τταΟ.  τηανίζοααι,  άόρ.  έ- 
τηανίστηκα  και  έτηανίστην,  τταρ/..  εϊ;7.αι  τηανισιχένος"  -  τηανίζεις  (>.ε 
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ά|;.[7.0!.  χ.τ,  έγ'.ώ  υ.ϊ  ττ,ν  [/γ,λλκν  του  ίννί/.  -ΓΤ,ανίτω  το   ολαγ/.ίν  σου'  -  ξ- 
τ'ΛανίστΥ,χ.7.  '— ου  ττ,ν  πυράν 

τη  άν  IV,  τό"  ττ,γανον  άρ^  τγ,γάν'.  χ.ο'.ν.  β)  τό  τοίς  -Χτ'.  /.ο'.νόν 
-  ΐλίΓΓα  'ς  τκ  Λ-ύχ-χρα  ίγίίνηχ.ίν  τηά,ν.ν  Ιΐ7.ρ  ήΐΛίν  ί)έ  λέγίτκ'.  τ^γκν. 
χ.αί  ό  όλο)ς  χ.αΟχρώ;  τόττος"  -  τηγά,ν.  ί/.άν,τ,ν  το  ^ωρκο'.ν 

τ  Τ]  ά.  ν  •.  σ  '.  ς,  ή    ττ,νάν.σαα.  κο'.ν. 

τ  •/;  Ο  ο  '.  ο  ς'  ίί^έ  τίΟο'.ο;. 

τ  τ,  λ  ι  χ_  τ  ά  γ  χ.  ο  υ  ρ  ο  ς ,  ( τηλε ,  άγχ.ούριον)  ό '  ό  ααχ.ρός  χ.αΙ  λ-.χνος 
άνΟρωττος" -7;ρτ$ν  έ'σσω  αου  ά-ο   το  Ζαχ.άχ.'.ν  ένας    ττ,λ'./τάγχ.ουρος. 

τη  λ  λυ  ρ  ο  ς,  ό  τηλουρό;  άρ/ ■  [-'.ί'-Χ-ρϋς  ή|-/.ίτ.  -  ϊντκ  τηλλυρο; 
εν.  τούτος  ό  Καρ-ασίτης'  β)  [Λ',χ.ρόν  -τηνόν  κ-τερον  ίί^ί  τηλ'.χτχ- 
γχ.ουρος. 

τη  ν  τ  α,  έττίρ.  =»  τι  Λ.  ί^ε  είντα  χ.α!  Ι'ντκ . 

'τ'.  17. άζω•  άτ'.'χάζω  άρ/.  υβρίζω,  άόρ.    έτίυ.ασα    Α.  καϊ  Μαχ. 
Ούτω  χ.αί  νΰν,τταρτ.   έτίααζα,  ττχΟ.  τ'.ι^.άζο^/.αι,-ΤΓαρτ.  έτ'.[7.άζου[;.ουν, 
άόρ.    έτ'.υ.άστηχ.α  χ.α'.  έτ'.;7.άστην,  -αρχ.    ύυ.χ'.  άτ'.|νασυ.ε'/ος 
τ'.  αασίά,  η'    άτ'.υ./σία.  χ.ο'.ν.  Β.   ϋυτω  χ.α'.  νυν. 

τίντα,  έττίρ   =  οΰτως  Μ  χ/ .  χ.α'.  'Ερ    Ούτω  χ.α'.  νυν  ϊί^έ  τηντα. 

τί  —  οτε,  τί-οτε:  ζ.7.•.  τ  ί  τ:  ο  τ  '.  ς ,  ί-ίρ .  =  τι,   χ.χτ'. . 

τ'.  —  οτένος'  τ•.— οτίν.ος  χ.ο'.ν.    οϋτ'.όα,νος  Β.    Ούτω  χ.αΐ  νυν. 

τ  έτ:  ο  τ  '.  ;■    ϊδε  τίττοτε. 

τ  ί  ρ  τ  ζ  ε  λ  λ  ο  ς  η  τεοτζελλος.  ό"  |-'-ίγ3ί•  τερτσελλ'.ον   ϊδε  χ.ρ'.χ.ε'λλ'.ν. 

τ  '.  τ  ζ  η  ε  ί  δ  ε  ς,  αϊ"  το  ά-οαενον  άττο  του  τ',ττηρίσι^.ατος  άλΰωτον 
ζυ'ΛΖΟ'.ον  της  βχχ.λας  του    άρνίου,  του  λχρόίου  του  '/οίρου  χ.λ-    -  ε- 
νοι/.εν    τϊηλάο'.ν  τΐουρχ.ούρ'.ν  α.έ  ταίς  τιτζηρίοες    ττερίφηαον   ο)  [^-ίτο. 
—ο  το  συγχ.ααααν  το  [Λωρον    ^/.ου  εγε'.νεν  ουλον  τιτ,ηριοες. 

τιτζηρίζω•  τζ'.τζηρίζω  χ.Ο'.ν.  τηγκνί,ω  τι  |7.ε'χρι.  χ.αψί;7.ατο:, 
τταρτ.  έτ'.τζηρ'.ζα,  άόρ.  έτιτζηρ'.σα.,  ττ^.θ  τ•.τζηρίζο[χα•.,  -αρτ.  ετι- 
τζηοίζουαουν,  άόρ.   έτιτζηρίστηχ.α,  χ.7.'.  έτ'.τ,ηρίστην.  τταρχ..  εϊυ.τ,'.  τ'.- 


α.ν 


τζηρ'.σν.ένος•  -τ'.τζηοίζω  την  ^άχ.λαντοΰ  άρνιοΰ'  β)  αετφ.  [7.ου  έοάλ 
καζιά  κη  ετ'.τζηοίσαν  τό  κοηάς  [7.ου.    Φαίνεται    6έ  οτ'.  τό  τ'.τσηρί,ω, 
τσηγαρί',ω  είνε  συγγενές  τω  τηγα,νί,ω. 

τ  '.  τ  "^  η  ο  '.  ο  υ.  α  ν ,  τό "    τζιτζηρ'.σ'ΧΟ!.  κο'.ν .  -  τό 
τραβώ  τόσον   καιρόν  έννά  ^Λ  [^κάλη  'ττου  την  ζωην  αου 

τ  ι  τ  ζη  ο  ό  7ϊ  ι  τ  τ  α,   ή  '  ή   εκ  τιτζηρίδων  και  αλεύρου  -ίττα. 

τ  ι  τ  ζ  υ  ρ  ο  γ  ά  α  -ης,  τ  ι  τ  ζ  υ  ρ  ο  ζ  ά  ;λ  τ:  η  ς  και  τιτ-,υ ροτόδας , 
ό'    ό   γυανός  τους  πόδας. 

τ  ι  τ  ί  υ  ρ  ο  ζ  ά  α  —  η  ς•    ϊδέ  τιτζυρογά[;.-ης. 

τίτζυρόκωλος,  3•  όλόγυανος'  β)  πά^^,-τωχος"  -  εττήρεν  έναν 
άντοαν  τιτζυοόκοολον  -  να  συντυ-/άννω  [λ'  έναν  '-ό  /ει  άα-ελια  και 
•/ωράοικ  κη  όϊ  |λ'    έναν  τιτσυρόκωλον  ΐδέ  τίτσυρος. 
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τ  ι  τ  ζ  υ  ρ  κ  ά,  ν;  •  γυανότης. 

τ  ι  τ  ζ  υ  ρ  ο  τ;  ό  δ  α.  ς    ίδέ  τ•τζυρογάα:τ•Λ;. 

τ  '.  τ  'ί^  υ  ό  ό  ν  ν  ω  (τ'.  -  τυοόω)"  γυν.νώνω  κο'.ν.  τταοτ.  Ιτ'.τ!^ύοοννα. 
άόρ  ίτιτζύρωσα,  τταΟ  τ'.τζυρό-.νθ[;.α•.  =:γυ[χνώνο[7.7.'.,  τζ'.τζυρώνοααι 
κο'.ν.  —αρτ.  έτ'.τ,υρόννου|^.ουν,  άόρ.  έτιτζυρώθηχ.α.  — αο/..  είαχι  τ•.- 
τζυρω;^.ένο;'  -  τ'.τζυρόννω  τό  αωρόν  -  ΐτιτ^ύρωσα.  την  κ,υίάν  -  εν' 
ΤΓολλη  χ.ρυάδχ,  Ιννχ  χ.Ο'.ατ,ζΙώ  αί  τα  ρου^ά.  [Λου,  εν  τ•.τζυρόννθ[;.α'."  - 
ετ'.τζυρώΟτ,χ.ί  χ-'Ο  έτττ,ί  να  λουΟγ, '-έ'ν'  τ'.τζυρων.ε'νος  τώρα  χ.α'.  εν  ερ- 
χ.ετα•. ■    υ.-ζο.  -τ.χζι  τταννίν  γιά  τ'  ίτ'.τί^υοωΟ'ΛΧ.αν.εν  ούλοι  ιχας. 

τ  ί  τ  ζ  υ  ρ  Ο  ς  (τίτυρος ;),  τ  •.  τ  ,  ύ  ρ  α,  τ  ί  τ  ζ  υ  ρ  ο  ν  γυ'Λνός,  ενδετις" 
-  αε  'βχ.αίννγ,ς  έ'ςω  τίτζυρος  γ•.ά  τί  χ.ρυολοας  -  ό  κώλος  ό  τίτζυοος 
ειδεν  το  βραχ.ίν  χ.τ,  έχαχχάν.σεν  Παρο'.α  -τούτος  εν'  τε'λεια  τίτζυρος, 
άλλα  '-Γτοΰ  χ.είνα  '-οΰ  οορεϊ  εν  εχε•.•  - -'.χπ   τον  τίτζυρον  χ.αί  βχ.άρ'  τα 

τ  •.  τ  ζ  ύ  ρ  ω  α  α  ν,  τό'  γύανων.α  χ.ο'.ν.  -  τούτον  το  τιτζύρωααν  εννά 
σου  οερη  χ.αααίαν  άρώστ'.αν. 

τ  ί  τ  ο  ι  ο  ς  τ  ί  τ  ο  ι  α  τ  ί  ο  '.  ο  ν  •  το'.ουτος  τοιαύτη  τοιούτον  Α. 
Μαχ.    χ.α'.  Β.  τιτοίως,  έ~ίρ    =  ούτω:  Μαχ. 

τ  ο  ϊ  ο  ς"   '^έ  τίτο'.ος. 

τ  ο  '.  ο  ύ  τ  ο  ς  τ  ο  '.  ο  ύ  τ  η  τ  ο  '.  ο  υ  τ  ο  ν ,  —λ.  ούί) .  τοιούτα  =  τοιαύ- 
τα, ώς  χ.αΐ  τταο    Ϋ/ζ.ϊν  Α     Ούτω  χ.αΐ  νυν. 

τοιούτως,   έττίο.  =  ούτως  Α. 

τ  0  1/ ε  ιόν,  τό'  τοι/ίον  άρ/.  τοι/ά/.ι  7,|λετ. -αν  εν'  και  δώστ,ς 
τον  'Ρωατ,ον  /αλού'^,εν  το  τοι/ειόν  σου  'Ασα. 

τ  ο  κ  ά  ο  α.  ή"  η  ττρωτόγενντ,  ττροβατίνα  η  ή  ί)άααλις'  -  [7,έν  ττει- 
ρά^ης  την  γιά  τ  εν  τοκάί^α.Καϊ  ν  ρ•/,  έττί  γυναικών*  αόσαι  δε  τοκάδες 
ήσαν  έχ.-αγλούαεναι  τε'κν'  έν  /ερσϊν  έ'-αλλον»   Εύρι-.   Έκαβ.  1157. 

τολοιτ:ονίν,   ορΟοτ.  γοα— τε'ον  το  λοιττονίν  ΐδε  λοιπονίν. 

τ  ό  α  α  ρ  ο  ς,   ο"  τό  (^ε'ραα  των  τράγων. 

τόν,  την,  τό,  ώς  και  έν  Χίω'  όν,  ην,  ό  άρ/.  -  εις  έκείνην  την 
κρίσιν,  την  Οελει  κά;^.ε'.  ό  άοίντης'  -τα  κερνάς  /άννεις,  και  τα  /ρω- 
στκς  -κερόννεις'  -  -άψε,  -χ-ά,  τά  ψάλλετε,  και  (ν.άκε  τά  λα- 
λείτε 'Α'^ΐ-'.. 

τονε=τόν,  αυτόν  -  χ.αλο^ς  τόνε  τόν  Γιάννην  'Ασ|Λ.  Ενταύθα 
εϊς  το  τόνε  το  ε  νεωτεριστικώς  — οοσελήοΟη. 

τόνος  (τείνο^),  ο"  ή  κλωστή  της  ύάΟης,  ()ι   ή:  ττλε'κοαεν  τά  χ. 
Οίσαατα    τών  καΟεκλών  -  εοερά  σου  τόνον    γιά  νά  υ.ού 
τσαε.:αι:  αου. 

τοττακας.   ο'  ο  ί^αί;Λ(^^ν  του  τόττου. 

το  — ικος,   3'   έντόττιο:.  έγ/ώριος  Μα/.   Ούτω  καϊ  νύν 

τ  ο  -  ο  κ  ρ  ά  τ  ω  ρ ,  ό "   το-άρ/ης  Μα/ . 


α- 

σασης    ταΐς 
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τ  ό  ρ  χ  καϊ  το  ο  ο  χι,  έ— ίο.  =τώζν.  χ.ο'.ν.  Μ'χγ .  Οϋτω  χ.α.'.  νυν. 

τ  ο  ο  |Λ  ί  ζ  ω  και  τ  ο  ρ  [λ  ώ'  τολ'Αώ,  ττκρτ.  ίτόρν.α  Β.  γ.  πλ.  έτορ- 
ιχούσαν  Μ  χ/,  άόρ.  έτόρ|Αΐσα  /,%'.  ϊζόζικί,ητ.,  ]^.^'Κ.  θέλουν  τορ[7///σε'.  Λ. 
και  Μα/.  Νυν  δέ  τορ[^.ώ  και  τολ;^.ώ  Ιν^'Ο^σι^^. 

τοραώ"    ίδέ  τορι^.ίζω. 

τορνευτός,  3 '  τορευτος  άρχ. 

τότες,  έττίρ.  =  τότε  άρχ  . 

τουλου  —  ττίζω'  τολυττεύω  άρχ .  κάανω  τουλούττας,  τυ7.ί'<7ω 
τι,  παοτ.  έτοΆούπ— '.ζα,  άόο.  έτουλούττ-ττισκ ,  — αΟ.  τουλουττ-ί,οαα'. , 
τταοτ.  έτουλου— ττίζουαουν,  άόρ.  έτουλου— -ίστ'Λκα  και  έτουλουπ—ί- 
στην,  τταοκ.  είααι  τουλου— — ισαένος'  -  7ϊ:ό[7,ε'.νε  κα!  τουΛουζττίζω  το 
[Λωρόν  -  τττ,α'.ννε  να  τουλου--ίσ-Λς  το  [Λωρόν  -τον  /ίΐΐΛώνα  εγιώ  του- 
λουττττίζοααι  'χο  [χεσα•  -  εϊαα',  τουλου-•:τ'.σ|7.ένος  και  φαίνομαι 
παχύς. 

του  λ  ο  ύ  77  τ:  ',  ν,  τό"  τολύ-η  ίζγ .  τουλούττα  βά;7.βακος"  β)  ι^.ετφ. 
η  τουλούτα  της  /ιόνος"  -  ρίβκει  τουλούττπ'.ν  γ)  ή  Ιεύκανσ-.ς  της  κό- 
[χης,  των  γενείων  -τούτος  'ποΰ  'τυάνω  ώς  κάτω  έ'γεινεν  τουλούπττ'.ν' 
ί^)  [Λάζευ|Λα  ρου/ ων  και  των  το'.ούτων  -  τοΰτα  ούλα  κά;^.ί  τα  έναν 
τουλού— πιν  και  σηκωσ'  τα  'ττο  'ίίά  /αααί,  ύ—οκ.  τουλουππούο'.ν. 

τ  ο  υ  λ  ο  υ  77  7Γ  '.  σ  'Λ  α  ν,  τό'  τουλού77ά>αα,  τύλιγαα  κο'.ν.  -  το  του 
λούτττίΓίσαάν  σου  εν  /οντρον  κα'.  οεί/νει  σε  ζολλα  ττα/ύν. 

τ  ο  υ  λ  ο  υ  τ:  τ:  ί  σ  τ  ο  α,   ό '    οασκιά  των  βοεοών  ί6έ  τουλου7:7:ί-5ω. 

τ  ο  υ  λ  ο  υ  τ:  77  ο  ς.  ό'  ό  ε/ων  λευκά  και  77θλλά  ώς  τουλού77αν  ^/.αλ- 
λιά'  -  770ΪΟ:  εν.  τούτος  ό  τούλου7777ος. 

τ  ο  υ  λ  ο  υ  τ;  τ:  ο  ύ  δ  ι  ν  •  ί6έ  τουλού7777'.ν . 

τ  ο  ύ  [7. 77  α  (τύιν.βος  ,  ή'  ύψων.α'-κα•.  τούυ,77α'.ς  και  'α.οΟίαατα 
ούλα  νά  τά  77θτίσ"(ΐ  'Ασα. 

τ  ο  υ  (^.  77  χλ  ι  ν,  τό    λόφος  άρ/.  ίδέ  τούα77α. 

τ  ο  υ  α.  77  ο  [7.  έ  τ  ω  τ:  ο  ς,  3"  6  ε/ων  έςωγκωαενον  το  |Λετω77ον- για 
'οέ  την  τουι^.π 0[χε'τω77ην  την  άναρκοοοντουσαν  'Χσυ.. 

τ  ο  ύ  [7. 77  ω  υ.  α  ν,  τό"   το  τουι^,ττο^νε'.ν. 

τ  ο  υ  α  77  ό  ν  ν  ω  ε,ογά^θ'7.αι  εν  ων  ΰύωαε'νον  τ:ΰος  τά  άνω  το  Ο77'.σ0εν 
ρ.έρος  του  σώαατος,  άόρ.  έτούαχωσα,  [^-ετχ.  77  77αρκ.  του[7.77ωΐ7,ε'νος" 
-  αάς  έτού|7.77ωσες  τον  κώλόν  σου    και  εν  άντρε'77εσαΓ  ΐοέ  του[Λ77α. 

τ  ο  Ον.  συνκεκα.  άντ!  τούτον  ταύτην  τούτο  και  77λ.  τούτους 
ταύτας  τχυτα"-τούν  τον  άΟοω77ον  -  τούν  την  γεναϊκαν  -  τούν  τό 
χτηνόν  •  τούν  τους  άΟρώ77ους"     τούν  τά  77ερτίκια. 

τ  ο  ύ  ν  τ  η "  α  ύ  τ  η . 

τούν  το"  τ  ο  ύ  τ  ο" -τούντο  τό  ι,ητηιχα  έ'νι  77εόν  φιλοτιρ.ία,  77λ. 
τ  ο  ύ  ντ  α  =  ταύτα,  τούτα  κοιν.  -τοΰντα  τά  τραούοια  '77θύ  λαλείς. 

τ  Ο  υ  ν  τ  ο  υ  ν  ί  ζ  ω  και  ά  τ:  ο  τ  ο  υ  ν  τ  ο  υ  ν  ί  ζ  ω "  κάανω    τούν  τούν , 
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κοοτώ  υποκώοως,  ίν  'Ρόδω  ταντανίζω,  τ:αρτ.  Ιτουντούν.ζχ•  -  Ιτουν- 
τουνίζαν  ουλ'  τ,υ.ί?χ^  τχ  'φκ'.χ  υ-ου . 

τ  ο  υ  ν  τ  ο  υ  ν  ι  ν     '.οί  τουντουν.σααν. 

τ  ο  υ  ν  τ  ο  ύ  ν  >.  σ  (^.  α  ν  ν.ν.Ι  τ  ο  υ  ντ  ο  ύ  ν  ■.  ν ,  τό ,  χ,χί  τ  ο  υ  ν  τ  ο  υ  ν  ι  - 
(^υ.ο^.  ό'  κοότος  ΰττόχ.ωοο:. 

τ  ο  υ  ν  τ  ο  υ  ν  '.  σ  '7.  ο  ς     ιοί  τουντουν.τακν. 

το  υ  τ:  χ  ο  α,  η     ίΐοο;  τ:χ'.*(•νιου. 

του  —  —  ο  χ.  ο  ο  α  '^■  υ  ο  ο  ν,  το    τουττχ,  -/'.των  τ,  ουλλον  κροιχαυων. 

τ  ο  υ  ο  χ.  ο  τ:  ο  υ  λ  '.  ε  ρ  'Λ  :,   ο"  ο  άρ/τ,γος   των    τουρχ,οττούλων  ^Ιχ^  . 

τ  ο  υ  ο  χ.  ο  τ:  ο  υ  λ  ο  ς,  ό  ίλαορος  ί-— ευ;  ν^  ^ωροοΰλχς  Λίχ^  .  χ.χί 
Β'  χ.ατχ  δε  Φλώρ.Βουστρών.ον  σ.  464  τουρχ.όττουλο'.  εχ.αλουντο  χνδρες 
ϋτττόνρεο'.  νχ  ΰτΓ'Λρετώσ'.  τον  γ,γεαόνζ.  |^.ξ0'  ιτ— ου.  Έσ^χτω:  ο'  έτ:•. 
τών  Τούοχ.ων  χ.ν.'.  νυν  έττί  τών  Αγγλων  οι  εν  ττ,  ντ,σω  άνροούλαχ.ός 
τουοχ.ο~ουλθ'.  χ.αλουντα,'.. 

τ  ο  ύ  ο  τ  ο  υ  ρ  7.  ς.  ό'  [-'-ίγ^'-  ρίγος,  χρ/.  τούρτουρο  χ.Ο'.ν.  -  έττίασεν 
τον  ό  τούοτουεχς.  Έν  αύτω  τό  χ  ΐ-ρχ-γ,  εις  ου"  ίδέ  χ.χί  Κορ.  Άτ. 
τ.    1 ,  σ.   "202  χ.α'.    τουρτουρώ. 

του  ότου  οώ'  ταρτχρι,ω  7 ζγ  λίχν  ρ'.νώ,  ~χρτ.  ετουρτούρουν, 
άό:.  έτου;τού;7,σχ,  \ΐί~'/  ■  ~•  "αρχ..  τουρτουρτ,αε'νο;"  -  ττου  την  χ.ρυχ- 
δχν  ττ,ν  τΓολλτ,ν  '-όψε  τουρτουρώ. 

τ  ο  υ  τ  ο  ς  τ  ο  ύ  τ  τ,  τούτον  ούτος  χυττ,  τούτο  άρχ.  Α.  (^ύτω  χ.χί 

νύν   /Χ'.    —7.0       Ύ,υ.ΐΊ. 

τ  ο  χ  ο  '/;  '7,  χ  ν,  το    τρχο'Λν|7  χ  χ.ο'.ν.  ελς-.:. 
τοαβώ,   ώς  χ.χ'.  -χρ '  ή|-'-ίν,   χόρ.  έτρχβ'/•,σχ. 
τ  ο  χ  ν  ο  υ  Λ  Λ  ο  ς  ό'   τράγος '  Με.  Νύν  6  '  χυτός  τράουλλος  λενετχ•. 
τ  ο  χ  χ.  ό  τ  ο  •.    τ  ο  7.  χ.  ό  τ  7.  '.  ς     τ  ρ  χ  ν.  ό  σ  χ'  τρ'.χχ.ο^'.Ο'.     το'.7.χ.όσ'.7.ι 
το'.χχ.όσ',χ. 

ι 

τ  ο  XV  ό  ς,    3"   αε'νχί•,  τοχνός  χ.Ο'.ν     Α.   Ούτω  κχί  νύν. 

τοχντχ'   το'.χντα  χ.ο'.ν.  τρ'.χχ.οντχ  χρ/- 

τ  ο  χ  ν  τ  χ  ()  υ  ο "  το'.χχ.οντχ  χ.χ:  '^υο . 

τ  ο  χ  ν  τ  χ  α  χ  σ  τ  ο  υ  ε  ε  ν  τ, .  ή  '  '/;  'ί■/^^•^η'λ  τρ'.7.χ.οντ7.  Ί.ν.η^Αζ'.χ. 

τ  ;  χ  ν  τ  7.  α  ε  ε  ο  ν  ■   τ;'.χντ7.τ,'Λεοον   χ.ο'.ν. 

τ  ο  χ  ν  τ  7.  ΐΛ  ί  χ     το'.χντχ'χίτ.  χ.ο'.ν.   το'.άχ.οντ/;   χ.τ.;  [^.ίχ   άρ/. 

τ  ο  χ  ν  τ  χ  ς.  υ,  '  τοιχχ,οντχ  χ.7.'.  ες. 

τ  ;  χ  ν  τ  7.  τ  ο  ''  ν  ο  :,   3'   ό  τρ'.χχ.οντχ  σο'/;ν7.ς  ε/ ων. 

τ  ρ  χ  ν  τ  7.  ο  υ  λ  λ  ε  ν  ο  ς .  3 "    τρ'.χντχουλλεν.ος  χ.ο'.ν. 

τ  ρ  XV  τ  χ  ο  υ  λ  λ  ο  ν.  τό"  τρ'.χντάουλλον  χ.ο'.ν.  ρό()ον  χρχ.  Έρ. 
Ούτω  Χ.Χ'.  νύν. 

τρχος.  ό'  τράνος  άρ/ 

τ  ρ  α  ο  ύ  (^  •.  ν,  τό'τοα.νούό'.  χ,Ο'.ν.-χτό  'ν'  χτ-εςω  τού  /ορού  ττοΤ^λχ 
το7.ούδιχ    ςε;ε'.. 
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τ  ρ  α.  ο  υ  ο  •.  σ  τ  ά,    Ιττίρ .  =  τρκνουί^'.ττκ  κ,ο'.ν. 

τ  ρ  α  ο  υ  ό  ι  σ  τ  'Λ  ς,  ό'  τραγουοιστ'/;;   κο'.ν.    ττλ.   τραουιτττίες. 

τ  ρ  α  ο  υ  ()  ο  κ  ο  υ  ν  τ  η  τ  ό  ς,  3  ό  |ΛεΟυσ;7.ένος  ζαί  τραγου^ο'^ν  και 
συνααα  κουντών  τόν  άλλον  ι^,ίΟυσαενον  σύντοοφόν  του. 

τραου(())ώ•    τραγουδώ    κοιν.   κ^ω    άρ/.   άόρ.  έτραού(δ)7,'77. . 

τ  ρ  α  ο  υ  ϊ  σ  τ  7)  ε  ς  •    ΐί^έ  τρα,ουδι  σττ,ς . 

τ  ρ  α  ο  υ  λ  ό  γτ  ε  ρ  υ.  α  ν,  τό'  (^εραα  τράγου"  -  τεσσαρχ-όδας  έ'ρ- 
κεται,  όιττόοας  καταιβαίννει ,  τραουλογτε'ραατα  [ίχστκ  κόκκ'.νον  γαί- 
μαν  φε'ρνει  ΑΓν.γα. 

τράουλλος,  ό"  τράγος  άρ/.-ϊντα  ρ.εάλχ  κε'ρχτα  ενε'.  τούτος 
ο  τράουλλος"  -  ό  βοσκός  άνταν  νά  Οελτ,  'ττου  τ'  άοκίδ-.α  του  τοάουλλου 
'βκάλλε'.  γάλαν    ίδέ  τράγουλλος. 

τ  ρ  α  77  ε'  ζ  α,  τ;•  τράττεζα  αρχ.  -  αν  εν '  ό  |/αυρός  σου  καλός  φτάν- 
νεις  τους  'ς  τ•);ν  τραττε'ζαν  "Ασα. 

τράπεζα  ρ  κ  ο  ν,  τό"  έστ'.ατόρ'.ον  άρχ  τραττεζαρεϊον  κοιν.  -  βά- 
λε τρα-ε'ζ'.   'ς  τό  τραττεζαρκόν  γληορα.  γ'.ά  τ'  ερχ.ονται  οί  Εε'νοι. 

τραπέζια,  ή"  τό  περί  τόν  αλακατόλακκον  υψωιν,α,  έφ'  ου 
πάτα  τό  ζωον  και  γυρίζει  τό  άλακάτΐ"  β)|^.ετο.  πάν  τοιούτον  ύψωυ,α 
ουσικόν  τ,  τε^νικόν. 

τ  ρ  α  π  ε  ζ  ο  κ  ά  Ο  ο  (υ)  [7.  α  Γ  κάΟτ,[Λαι  εις  τ-/;ν  τράπεζαν  και  τρώγω, 
παρτ.  έτραπεζοκάθουι^.ουν,  άόρ.  έτραπεζοκάΟισα,  παοκ.  ειααι  τρα- 
πεζοκαθισυ.ένος. 

τ  ρ  α  π  ε  ζ  ο  κ  ά  Ο  ι  σ  μ  α  ν,  τό"  τό  καΟΓ^ειν  ει:    ττ,ν  τοάπε'^αν. 

τ  ρ  α  π  Ε  λ  λ  ί  ά,  'γ,  ,  και  τ  ρ  α  π  ε  λ  λ  ω  'χ  α  ν ,  τό "  άτακτον  βάδισαα' 
-  εαπτ^κεν  έ'σσω  {^.έ  κάτι  τραπελλιαϊς  'σάν   νά  'ταν   [Λεθυσ[;.ένος. 

τραπελλόννω"  ράπτω  όπως  τύχτ,,  άόρ  έτραπε'λλο3σα"  - 
ετούτο  τό  ρουσε'τιν  έτραπελλωσά  το"  -  αεν  τό  τραπελλόνγ,ς  για  τι  εν 
τό  οοοώ. 

τράπελλος,  ό"  ό  άτακτους  βαδίζων"  -  έ'νι,  καϋ^.ένε,  ένας  τρά- 
πελλος"  τό  ό'  άρχ.  τραπελός  =  ευτράπελος,  ευκόλως  τοεπόαενος. 

τ  ρ  α  π  ε'  λ  λ  ω  |λ  α  ν "   ΐ()ε  τραπελλιά. 

τ  ρ  ά  π  π  η  ο  ο  ς  (τρία,  π'/;Γν/;αα),  ό"  [-^-εγο'.  π'Γ,δτ,αα'  -  εκααεν  έναν 
[Λτ,άλον  τράππ/,^ον"   ίδέ  τ  ρ  αππτ; ''•■'''■ 

τ  ρ  α  π  π  τ,  ο  ώ  •  πτ,οώ•  -  άγκωλιάζων,  άλλό[7.ενος  τώ  έτερω  ποδί' 
τραππτ,()ώντα  (κεί[/.  τραπτ,δόντα)  [χε  τό  έναν  πόδιν  -  άΟυρεύεσΟαι, 
παίζειν,  σκιρτάν  νά  παίζει,  νά  σαί^/ει.  νά  τ;αππτ,δα  Με.  Νυν  δε 
τραππτ,ώ  αύται  λε'γουσιν. 

τ  ρ  α  π  π  -/;  ϊ  ν,  τό,  και  τ  ρ  ά  π  π  υ,  ο  ς,  ό"  ~υ,<)υ,^.7.  εις  τάς  τρεις, 
πλ,  τράππηα"- εκαι^.ε  τραππτ/ίν,  εν  πειράζει"- διπλόν  τραππ'ζ-,'ίν  έ'καιν.ε 
'/.Ύΐ  έπ-Λ/ίν  κη  άννοιςέν  του  'Ασα.  -  άλλοι  έ^ορεΰκαν  κ'/;  έπαλτ,όνναν  κ'/; 
άλλοι  τρά?,πηα  'πτ,δούσαν. 
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τ  ρ  ά  τ:  τ:  ν,  ο  ;■   ίδί  τρα-ττ'Λϊν. 

τοα/άτος'  δροαοίϊος  άρχ.  τρί/χτος  χ.Ο'.ν.   Μκχ.   Νυν  ()έ  τρί- 

τ  2  α  ν  ου  ο  χ  τ  ο  ς,  3"  βΰχρίστος  "/.κ•,  όροτίρο:  χνΟρωττο:,  η  οττω- 
ο'.χ.όν  κλ-. 

τ  ο  α  7  ο  υ  ο  α  ν  ί  <7  /.  ω"  γίνοαα•.  εϋχρεστος.  τ:α,6.  τρ^'/ουρ^νίτΛοαχ.».. 

τ  ο  α  •/  ο  ύ  ο  ί  α.  α  ν,  τό '  το  γίνίσΟαί  τίνα.  εύάρίστον. 

το  αν  ου  ο  IV,  τό"  ουτόν  έν  τοις  ορεσιν  ευώδες  κα!  άψόν,  τρω- 
γό'Λίνον  εΰαρό'στο-);  κν.•.  ώ:  σαλάτκ 

τ  ;  άν  ων  χ  ς,  ό,  "λ.  τρα/ώα,ατα  τόττο:  ά-ότοαος  κα-.  ττετρώ- 
δ'Λς,  τρανών  άρ/.  -  κεί  '-άνω  'ς  τον  τρά/ωνα  έ'νι  πολλά  χτίρ'.α"  - 
'.ουτα  τα  τοανών.ατα    ττοΰ  'ό'.ας  ϊντα  να  τα  κά'Λω. 

τ  ο  ε  α  τ,  Ο  '.  ά  '/;  τ  ο  '.  α,  ν,  Ο  '.  ά  και  τ  ρ  ο  υ  α  η  Ο  '.  ά,  ή  "  τερε'β'.νΟο:  η 
τε'ρίΑ'.νΟος  αρχ. 

τρ  ε  αού  ο  α,  τ/  ττγ,κτ'/;  χοίρου  υ,  !/(ίύος  ώ.  τρ:|Λουσα. 

τ  ο  έ  ο  ω"   ίόέ  ορέοω. 

τ  ρ  ε  ■/  ά  ω  αχρ.  ένεστ.  -αρτ.  έτρεχα,  άόρ  έί^ρκν.α,  γ.  -λ.  έ()ρά- 
ααν  κα•.  έΓ)ρά[7.ασ'.ν,  ττροστ.  δρά|7.ε ■---•/; κ  κτ,  έκααλλίκεψε  κτ,  άρκί- 
ντ,σε   κη  έτοέ/α 'Λσα    -άοεντν, ,  ορά|^,ε  ώτ. 

τ  ρ  ε  ν  ω,  ώ:  καί  —αρ'  '/;;^-^Λ  [^-έ'τ.  τρε'/ετα•.  =  οργκ  ~ρο;  συνουσίαν 
έ-'.  -τν,νών. 

τοί  (τοίβω),  τό'  νυλόττ'.ττα  κοιν. -κά,'Λε  αας  'λλίον  τρί  πν.ζχ- 
κοστιανόν,  ν.ά  τί  εν  αγ,λλόννοα.εν  ατ,Ί.Ί.ζζν.'  -  κκαε  αα;  ι^ίκν  '^.ουτσεν• 
τ  ρ  αν  [Λε  τρίν. 

τ  ο '.  α  λ  λ  ί  "^  ο 'Λ  α  •.  ■   λίαν  έττ'.Ουαώ,  -αοτ.  έτν'.αλλίζου'Λουν. 

τ  ο  '.  ά  α. '.  συ'  τοία  και  γ,α'.συ  Α.  Ούτω  κα•.  νυν. 

τ  ο  '.  α  -  τ:  υ,  ί^  •.  α,  τα"   ειόος  τταιγνίου"  ίί^ε  σελ.  270. 

τ  ο '.  α  τ  τ:  γ,  ((^)  ώ"  — γ,όώ  ισχυρώς  και  ατάκτως,  άόρ.  ίτο•.7.--τ,γ,- 
σχ"  -  έτο'.α-τήγ,σεν    τ:ού   τό  το'./ε•.όν  κγ,  έ'-ττεσε  χχαχί. 

τ  οίον  ω"  τρ'.βω"  -  αγΐ-/.χ,  σύντρ•.α|λα•  ττεχναχ  οττου  τρίογετα'. 
σα'.κτον  αε  χλλον  ΛΙε     '.οε  τριο/.ω. 

τ  ο  '.  β  '.  κ  •.  χ  ζ  ο  ΐΛ  χ  '."  στενοχωρούσα•.,  ρ.'.κροψυ/ίϋ,  — αρτ.  ετρ'.β'.- 
κ'.χζουαουν,  άόρ.  έτρ'.ο'.κ'.χστγ/κχ,  ττχρκ.  εΐαχ'.  τρ•β'.κ'.χσ;7.3νος"  -  ώστε 
νά  σε  'δα>  έτρ'.β'.κ-.χστγ,κχ. 

το  ίβ  κ  ω  κχϊ  τ  ρ  ίο  ω,  τρίβνου  έν  Αε'.βγ,σίω*  τρίβω  άρχ.  -αρτ. 
έ'το'.β/.χ  κχ•.  έτο'.οχ,  χόρ.  έτρ'.ύα.  —χΟ.  τρίβκο;λχ•.,  ττχρτ  έτρίοκου- 
αουν  κχ'.  έτοίοουαουν,  χόρ.  έτοίοτγ,κχ  κχί  έτρίοτν,ν,  τταρκ.  είααι 
το'.αιν,ίνος"  -  ττω;  τό  τρίβκουν  (η  τοίοουν'  τό  — '.-ερ'.  του  ό'.χόλου  οι 
κχλοΫ,οο'.' -  τούτο  τό  τυρίν  έν  σκλεοόν  κχί  έν  τρίβκετχ'."  -  χντχν  νά 
Οίλ'  Ϋ,  χίγ'Χ  £ύλον.  τοίβκετχ'.  ε•:  τΫ,ν  '^ίοκζν  του  '^οσκού. 
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τ  ρ  '.  β  ό  λ  '.  Χ,  τκ'  τρ'.βόλου;  αίτ.χ.ο'ν.  -άγχ.χΟ'.α  χ.κί  τρ'.βόλ'.^.  ν.ί'τ' 
έ'ν.  γε^;.ωσ[Αέντ,  ^Λσ;/. 

τ  ρ  •.  γυ  ρ '- ά  ζ  ω"  τριγυρίζω  Βυζ.  άόρ.  ίτρ'.γυρίασκ  Μκ/.  Νυν  όέ 
λεγουσ•.  τρ'.(γ)υρίζω  και  τρ'.(γ)υρ•/'.άζω,  ταρτ.  έτρ-.ύρ'.ζα  •/.7.'.  έτριύρ- 
καζα,  άόρ.  ίτρ'.ύρ'.σοο  και  έτρ'.όρκασα,  τταΟ.  τριυρκάζθ[;.α',,  τταρτ. 
ετρ'.υρκάζουαουν,  άόρ.  έτριυρκχιττνικχ,  τταρκ.  είαα'.  τρ'.υρκαταό'νος  = 
τριγυρ'.σίΛενο;,  7ϊερικεκυκλω|7-ε'νος. 

τ  ρ  ι  (γ)  υ  ρ  ί  ζ  ω  ■   •δέ  τρ'.γυρ'.άζω . 

τ  ρ  ι  (γ)  υ  ρ  κ  ά  ζ  ω •   ίδέ  τριγυριάζω . 

τ  ρ '.  γύρου,  έ7:ίρ.=  κύκλω  άρ^.  τριγύρω  κοιν.  Α.  και  Μα/. 
Ούτω  και  νυν. 

τριδι-λόννω'  κάιχνω  τι  τρεις  δί-λαις,  τταρτ.  έτρι^ν,-λοννα, 
άόρ.  έτριδίπλωσα"  -  έτριδίττλωσε'ς  το,  'κανεϊ. 

τ  ρ  ι  ε'τ'/)  ς,  ό"  ό  τριών  ετών  την  τ,λικίαν. 

τ  ρ  ι  ζ  ο  κο  λ  ό  κ  α  (τρίζω,  κολοκύνΟη).  ν;•  νεροκολοκύνΟτ,  ζ'Λρά  τε- 

τοτ,αενη,  εν  η  κν;οω;7.ενον  εκ  τ;ΐ"/ων  σ/οινιον  ττερωντες  οι  τταιοες  κινουσι 

προς  τε  τα  εντός  και  Γκτός,ότερ  κρότον  7ααν  όςύν  ττοιεΐ  άκουόαενον  αττ ο 

πολύ  [Λακράν  δια  του  τ'/ου  τούτου  τροαάσσουσι  τα  ζώα  καϊ  οεύγου- 

σιν  έκ  τών  σπαρτών  και  τών  ουτειών  -τον  ποντικόν  ή  τρύπα  του  εν 

τον  έγώρεν  κτ,  έτράβαν  και  τριζοκολόκαν  Παροΐ|Λ. 

τ  ο  ι  '!^  ο  λ  ο  ώ'  τοί^^ω,  τειί^οβολώ  κοιν.  παοτ.  έτοιζολόουν  -  ώς  κα- 
ι        -  ι      •       '       ι      •  _  ι  ι     ' 

τα  τεοτσελλούδιά  τους  πολλά  τοιζολοουσιν  'Α^τ;-»-• 

τ  ρ  ικ  α  η  τ  ρ  ι  α,  γεν.  τρικων  τρία  αρ/.  -  ουο  τρικκ  ν^'^^,χαχ 
-  τοικών  λοϊών  έ'ν'  πλου'Λίσαε'νον  το   3οακίν  του. 

τ  ο  ι  κ  ε  ν  τ  α     εν  τρισι  αερεσι  οεαενα. 

τοικε'ριν,  τό,  ώς  και  εν  ΑειβγΛίω"  τρικεριον  Βυζ.  τρικε'ρι  κοιν. 
όπεο  κρατεί  ό  διάκονος  του  άρ/ιερε'ως  έν  ταϊς  λειτουργίαις"  -ουο  τρι- 
κέρκα  νά  δώσωυ.εν    ς  την  χάριν  σου  /ρουιά  'Αο|λ. 

τ  ρ  ί  κλιν  ο  ς,  ό'  ό  εν  τν;  οροογ,  φεγγίτης"  β)  το  [^-ερος  του  [/ετώ- 
που  τών  χριστιανικών   ναών.    έν  ώ   τρεϊ:  χ.λίσει:  διακρίνονταν. 

τοίκοιλα,  έπί:.  =  τοεϊς  κοιλία ίς"  -  κη  ή  σκύλλα  ή  σκουλου- 
κια:κά  τρίκοιλα  νά  τά  ρί/νη  'Ασ|-'-. 

τρικούλιν,  τό"  τρίκλωστον  άρ/.  Ούτω  (^έ  λε'γουσι  το  νηαα 
το  πεοών.ενον  διά  τίνος  Οηλείας  καϊ  τριπλαζόαενον  -[Λεν  βκάλης 
το  ντ,α.α  τρικούλιν,  γιά  τι  εν  βαστά. 

τρίκουλλος,  ό"  τει^.ά/ιον  άρτου"  τούτο  ό'  άλλοτε  κοπτθ|Λενον 
έσ/ηρ.άτιζε  τρία  κώλα,  αλλά  τη;  διαιρέσεως  ηδη  παρααεληΟείσης 
έτηρ'ΛΟ'/^,  έτι  το  ονοα.α  τρίκωλα"  -  έκοψεν  έναν  τρίκουλλον  νά   αεάλον. 

τ  ρ  ι  κ  ο  ύ  ρ  ι  ν  (  τρία  κουρκά),  τό"  τέταρτον  ι^.έρος  άρτου"  -  έφαα 
το  τρικούριν  κη  άλλο"  ■  δόσ'  της  οτω/ης  κανέναν   τρικούριν  νά  πάη. 

τ  ρ  ι  κ  ο  υ  τσ  έ  β  κ  ε  ΐ"    βαδίζει  τριποδιστί   το    ζώον,   παρτ.  έτρι- 
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κούτ'7;β/.ϊν  -  ττοώτχ  το  κλοόν  αου  ίτρ'.κούτσίβχ.ίν,  τώρα  ούλον  χ.χί 
δ'.-λαοζ  η  διπλαρίζει. 

τ  ρ  •.  χ.  ου  τ  σ  '.  ν.  το  είδος  τι  βαδίσ|7.ατος  ζώου,  τριττοδ'.σαό;"  -  το 
γαούρ'.ν  [Λου  ούλον  τρ'.κυύτσ'.ν  -ζί-.. 

τ  ο  '.  α  3  ο  •.  ν,  τό'  τρ'.ηαίρος  ν/ιστίία. 

τ  ο  '.  'Λ  8  ρ  ί  τ  'Λ  :.  Οτ,λ.  τριμεοίτιστα'   ό  ντ,στίύων   το'.αέο'.. 

τ  ρ  '.  [Χ'Ο  Ο  '.  ά.•  ίδέ  τρε[7//ι6ιά. 

το'.  ατ,  Ο'.  ν  τ,  τ  ρ  ο  υ  α  η  (ί '.  ν,  τό'  τ?ρ[Λ'.νΟος  'λ  τερέβ'.νΟος  άρ/.  ό 
κ7.οτ:ός  ττ,ς  το'.υ.'ΛΟ'.ζς.  8ζ  ου  και  έλαιον  οι  ^ωρ'.χ.ο'.  έχ.βάλλουσ'.  δια 
τα.  ν•/•,σττ,σ•.αα  οαγγ,τά.  Άλλα  χ,αί  ττίττας  έχ.  τρ'.ατ,Οίων  [χετ  αλεύρου 
οι  Κύττί',ο'.  χ.ατασχ,ευάζουσ•.,  τρ'.α.η^ό~ιττας  η  τρουαιΟόττ'.ττας  καλου- 
υ.νηζ   -  άβόοασα  το'.ατ,Οια  γ'.α  να  χ.άμουμεν  τοιατ,Οόττ'.τταν. 

τ  Ο  •.  υ,  τ,  Ο  ό  τ: '.  τ  τ  α ■   '!()έ  τρ'.α.τ,Ο'.ν . 

τ  ο  ί  α  υ.  α  ν,   το    τυοίον  τρ'.|Λυ.ενον  -  οέρε  υ.ν.ζ    λλίον  τοία'χαν. 

τ  ο  ι  ν    ιοε  τοι 

τ  ο  ί"  α  τ  ο  ς"  τρίστεγος  άρ/•  Μαχ.  Ούτω  χ.αί  νυν  καίτϊαρ'  ν;ρ.ΐν. 

τ  ρ '.  ~  ί  Ο  α  υ.  ο  ς,  3"  τρ'.ών  σττιΟαυ.ών  άνάσττ,αα  ε/ ων,  τρισττίθα- 
αο;  άον.  -εϊ/ασ'.  'ς  τόν  Λάρναχ.α  ενα  δάσχ,αλον  τρ',ττίθαιν.ον. 

τ  ο  '.  τ:  λ  ο  ύ,  έττίρ .  =  τριττΑώς. 

τρ'. -όδας,  ό'  τρίττους. 

τ  ρ  '.  τ  ά  ϊ  ο  :"  τρι-τάγ-,ο;. 

τ  ρ  ι  σ  τ: '/;  λ  ι  ν,  έττίρ  =  ύ-ερβαλλόντως,  έ-ί  ^ώρου'-το  χ.αράβιν 
εν.  οοοτω'7.ίνον  τρ'.σττ/,λ'.ν  χ.τ,  έννά  ττατττ,στ, 

το  στελλ'.  ν,  τό'  τρί— οδον  χ.ο'.ν.  -  ίστρώσαίχεν  ί)ύο  τρισ'"ε'λλ•.α 
τταοατΓλνω  ν.ά  τι  χ,αρτερούι/εν  ςενους. 

τ  ;  '.  υ  ρ  ',  -  ο>    ιοε  τριγυρί-,ω. 

τ  ρ  ι  ύ  ρ  ο  υ,  έττίρ.  =  τριγύρω  κοιν. 

τ  ;  ί  ο  οί'  ϊδε  τρίβκω. 

τ  Ρ  ι  /  ι  χ  ζ  ο  |χ  α  ι'  τρι/ιάω  άρ/  ττάσ^ο)  τρΓ/ίασιν,  έττΐ  γυναικείων 
ιχαστών  όταν  ύττό  άε'ρος  -ρ'/ίσΟεντες  ολογισΟώσι,  τταρτ.  έτρι/ιάζου- 
υ.ουν,  άόρ.  έτρι/ιάστγ,κα  και  έτρι/ιάστ'Λν,  τταρκ.  είααι  τρι/ιασιχενος" 
-  το  ':^υζίν  ττ,:  έτρινιάσττ,κεν  κτ,  έχει  ττολλυν  τ:ονοκεο/λον. 

τρι/ίν.  τό     [;.ικρα  Ορίς,  ττλ.   τρι/'.ά 

τοίνινον,  τό'  τό  ψιλον  κόσκινον  εκ  τρΐ]/ών  ί-ττων  συνηΟοος 
κατασν.ευαζόαενον,  κΛγ,σάρα  τ,αε'τ.  -  άγνα  οερε  αου  τό  τρίχίνον  -ό 
ττ,ν -ειτόνισσαν  ίδε  τ:ι/  ά  ΚΌρ.   'Ατ.    τ.  4,  σ.  (11  8. 

τ  ο  ι  7  ό  νλ  α  τ  τ  ο  ς,  ό'  ό  ύ-ερβολικά  ^ογλάζων  έν  ττΐ  κολάσει" 
ίδέ  τ:ι<7'7θ^όγλα'7το:. 

τ  ρ  ι  ■/  ο  |Λ  α  λ  λ  ί  ζ  ω"   ί()ι  τρΐ"/οααλλώ. 

τ  ο  ι  ■/ ο  [λ  ά  λ  7.  ι  σ  |Λ  α  ν  αντί  τρί'/ο^^.άν.σααν,  τό'  ΐΛχνΛν.α  των 
τοι/ών  της  κεοαλτ,ς  ή   του  γενείου  τινός. 


8-29 

τ  ρ  '.  /  ο  α  7.  λ  λ  ώ  /.α:  τ  ρ  ι  χ  ο  α  χ  λ  λ  ό  ζ  ο)'  υ.7,<)ώ ,  '[^γά/Λω  τα,  |7.αλ- 
λια  η  τα  γένειά  τίνος.  -αρτ.  6τρ'./θ[7.7.λλο /ν /.τ.•!  ίτρι^ο;Λ7.λλ'.ζα,  άόρ. 
έτριχθ[Λάλλτ/σα,  -αΟ.  τρ'./θ[7.αλλίζθ[7,α'.,  —αρτ.  έτρ'./Ο'χαλλίζουίΛουν, 
άόρ.  έτριχθ[7-χλλίσττ,χ.α  και  έτρ'./θ[^-αλλίστ'/ιν,  πχρ/..  εϊ'^.αι  τρι/ον.α- 
λισίλένος  -να  σε -'.άσω 'πο  τα  [^.αλλιά  χ.αί  νά  σε  τ^ν/ου.'/.'ύ.τ,σω'  ί^έ 
λυχ.θ[7,αΟώ. 

τροα  άδα,  ή'  τρόι.'.ος  ^-ρ/•  τροαάρα  χ.Ο'.ν.  -  — ολλ'Λ,ν  τρθ|Λά(^7.ν 
ε— ίασεν  τότε  κείνην  ττ,ν  ώραν  ^Ασ|7- 

τροτϊοδεα-ένος,  3"  ττολύτρο-ος.   [Λτ,^ανορράοος. 

τροχό  ν  νω"  τρυ— άω  άρ^  .  τρυ— ώνω  κοιν.  τταρτ.  έτρόττοννα, 
άόρ.  ετρόττ ωσα.  [>-Ζ'''/^  τϊ.  — αοκ.  τροπωρ,ί'νος'  -  'σάν  τό  τροττοΊστ,ς 
φε'ρ    ρ.ου  το  νά  το    (^ώ'  -  εν  ζε'ρε'.ς  νά  τροτϊόννης  καλά. 

τ  ρ  ό  —  ω  [Λ  α  ν,  τό'  τρύττωΐΛα  κοιν.  -  ίσιωσε  ταίς  άκρζις  τοΰ  ρού- 
νου  και  κάαε  τό  τοό— ωααν. 

τρούλλη,  ή,  και  τρουλλίν,  τό'  κορυφή  ί^ένδρου,  κλιβάνου  η 
άλλου  τινός. 

τρουλλίν    ΐδέ  τρούλλη . 

τ  ρ  ο  υ  λ  λ  ό  ν  ν  03  (ΐΓΙΐΙΙα)'  τουρλο^νω  κοιν.  γεαίζω  άγγεϊον  ίζύ. 
γροΰ  τίνος  [^-έχρι  στεφάνης,  —αρτ.  έτρούλλοννα,  άόρ.  έτρούλλωσα, 
{;.ετ/ .  — .  παρκ.  τρουλλωι/ε'νος. 

τ  ρ  ο  υ  λ  λ  ο  υ  ρ  {  δ  α,  ή"  τττηνόν  τι  ττρολέγον  δια  του  πρωϊνου  κε- 
λαδηαίζτός  του  την  κατάτττωσιν  της  δρόσου•  -κλαίει  ή  τρουλλουρίδα 
και  έννά  κά|7.η  νοδιάν. 

τ  ρ  ο  υ  λ  λ  ό  φ  κ  α  ι  ρ  ο  ς,  3  "  αγγεία  κενά,  ττίΟοι,  ασκοί,  οιάλαι,  πα- 
ρουσια1.ό(7.ενα- ώς  γε[^.άτα'  -  ϊντα  [Λου  "φερες  τούτην  την  τρουλλόφκαι- 
ρην  κολόκαν    'ς  τό  τρατϊέζιν. 

τ  ο  ο  ύ  λ  λ  ω  [;,  α  ν,  τό"  τούρλωναν  κοιν. 

τ  ρ  ο  υ  [Λ  η  Ο  ι  ά"   ΐόέ  τρε[ΛηΟιά. 

τ  ρ  ο  υ  [Λ  η  Ο  ι  ν  ϊόέ  τρι;-/.ηΟιν. 

τ  ρ  ο  υ  ΐΛ  η  Ο  ό  -  ι  τ  τ  α•    ϊδέ  τρΐ[ΛηΟιν. 

τ  ρ  0/ άλλα,  ή  ή  κρέ[7-α  τοΰ  γάλακτος"  -  επε8ΰ[7.ησα  νά  φάω 
τρο/άλλαν. 

τρο/ός,  ως  και  -αρά  τοις  άρχ.  εκ  τούτου  γίνεται  ρηαα  ^ττ  ο- 
τ  ρ  ο  χ  ι  ά  ζ  ω . 

τρυγόνα,  ή"  τρυγών  άρ^.  τρυγόνι  κοιν.  β)  ρ.ετφ.  έ-ί  γυναι- 
κός  -  τρυγόνα  ιχου 

τ  ρ  ύ  η  [Λ  α  ν  και  τρύος,  τό,  γεν.  τρυη^^,άτου'  τρύγησιςάρ^.  επί 
τε  ά[Χ7τέλων  και  (ϊενδρων  -  τώρα  έν'  καιρός  τοΰ  τρυηι^,άτου  των  έληών* 
-  κεί  '-'  άκούεις  [ληάλον  τρύος  ρ-ίκρόν  καλάθιν  έπαιρνε  Παροΐ[7.. 

τρυκιά,  τυργίά  έν  Λειβησίω  και  Λε'ρω,  τυρχιά  άλλα^οΰ"  τρύς 
άργ.  ή  ύ— οστάΟ[7.η  τοΰ  γλεύκους  η  τοΰ  οϊνου,  λάσπη  κοιν.  -είπα  του 
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νχ  υ.οΖ  βάλτι  7:έντ£  όχ,κδίς  [-/.οΰστον  και  [^.ου  έ'βαλεν  ούλον  τρυκιάν 
-  ττουλεϊς  τ'/^,ν  τουκιχν  γ'Λ  κρασίν  κτ,  ϊν  φο5.σα'.  τον  Θίόν. 

τ  ρ  ύ  ο  ς"   '.δί  τρύτ,ααν. 

τρύπα,,  η'  τρύ-κ  η  τρού-α  κο'.ν.  ο-'/ι  άρ^.  β)  'λ,  ό-τ,  τ;  άνοι- 
γοιχέντ,  Ιπ•  κτ•.ζθ[;.έν'Λς  οικίας,  ήτις  κα:  σκκλότρυττα  Λί'γίτα'.. 

του  — α  ζ.  τό'   7τρόδο[^,ος  αιθούσης. 

τ  ου  τ: 'Λ  τόν.  τό'  άγγίϊον  κοίλον  σιοηρουν  ττολύτοητον,  δι' ού 
τον  σίτον  άττοκαΟαιρουσιν  ύδωρ  ί-•.^έοντίς. 

τ  ο  υ  7Τ  ο  δ  η  α  (7.  έ  ν  ο  ς'  ττολύ— ίΐρος  και  ττανούργος. 

τρυτϊόννω'  ί'.σούοααι  άρχ.  τρυ-ώνο:>,  νώνοαα'.  κοιν.  τταρτ. 
έτρύ— οννα,  άόρ.  Ιτρύ—ωσα,  ρ.8τγ.  ττ.  τταρκ.  τρυ—ω'^ένος"  β)  θέτω 
τίνα  Ιν  φυλακή  ώς  ίν  τρύ-κ  -τον  χωρκάτην  οί  "Αγγλοι  [ΐΛ  το  τί- 
— οττίς    ς  τήν  ουλακτ,ν  τον  τρυττόννουσιν. 

τ  ρ  υ  7Τ  ά  ω     τρυττώ,  — ροστ.  τρύττα  και  τρύττιννί. 

τρύφγει"   τρυ-κ  άρ/. 

τρυφερός,  ώς  και  τ:αρα  τοϊς  άρ^.  και  τταρ' -/;[χϊν•  -  τό  α.ωρον 
έ'ν'  τρυφίρόν,  τα  κοκκαλού(>ιά  του  εν'  τρυοίρα  και  [^.έν  τά  -ιάννγ)ς 
σκληρά"  β)  αετφ.  ό  χεί'^.ερινος  και  ό  πρωινός  και  ό  [χετα  το  δειλινόν 
η"λ'.  ς'  -ό  ήλιο:  έ'ν'  τρυφερός"  γ)  το  εκ  ττ,ς  πηγής  ά(7.ε'σο:ς  φερόυ.ενον 
ύί^ωο' -  πήαιννί  οίο'  αας  νεοον  τρυοεοον  ή  ααλαντόν. 

τρυώ"  τρυγώ  κοιν.  έπι  άιχπελων  καϊ  (δένδρων,  παρτ.  έτρύουν 
και  έτρυοΰσα,  άόρ.  έτρύησα,  [-/.ετχ.  π.  παοκ.  τουηαε'νος"  -  έτρύησα 
ταϊς  τερατσιαίς  ι^.ου'  -  τούτ'  ή  απιδιά   εν'  τοιηαε'νη. 

τρώγω,  ώς  και  παρά  τοις  ίογ .  και  παρ'  ή[7-ϊν,  γ.  εν.  τρω,  γ. 
πλ.  τρώσι  Λ.  Νυν  δε  λε'γουσι  τρώω  τρώεις  τρώει  ή  τρως  τρω,  πλ. 
τρώοαεν  ή  τρώα-ν,  τρώετε  ή  τοώτε,  τοώσιν  και  τοών,  παρτ.  ετρωα 
ετρωες  ετρωεν  και  ετρων,  πλ.  έτοώαν,εν  έτρώατε  έτρώασιν  και 
έτρώαν,  άόρ.  έ'φαα"  -οποίος  λυπάται  το  ψου[Λίν  τής  κάττα;,  τρων 
οί  ποντικοί     τά    όοΰ/ά  του  Παοοια.  -  αν  εν    βοε'^ης   τον    κώλόν    σου 

»  /-  II  11-1- 

ψάριν  εν  τρώείς  ο'^σ.  -  ούλοι  τον  τοώσιν  και  οί  άνε|Λ0ΐ  και  εν  'πκ  νά 
'παντρευτή. 

τρώω     ιοε  τροογο). 

τσά,  έπίρ.=  ούτως  ίογ .  έτσι  κοιν.-έννά  'πάω  νά  αε/ύσω  τσά 
κο'λ|Λάτιν. 

τ  σ  α  γ  κ  α  ρ  ε  ύ  κ  ω '  κατασκευάζω  ύποδή[;.ατα,πο(δ  ίνας  τών  χω- 
οικών. 

τσαγκάρης,   ό"   ό  κατασκευάζων  πσί^ίνας. 

τ  σ  α  κ  ί  ζ  ω  (τάκο)  ;)•  παραβαίνο)•  (^.ετφ  θραύω.  άόρ.  έτσάκισα, 
παθ.  τσακΐζθ[;.αι,  άόρ.  έτσακίστηκα  και  ετσακίστην  Λ.  Ούτοο  και 
νυν  /.αϊ  παο'  ή'^.ϊν. 

τσακ  ί  λ  λ  ά,  ή•  [/έγας  ποτάαιος  ή  θαλάσσιος  /άλις,  [χεγάλη  πε'• 
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τρα.  του  αιγιαλού"  -  ε'^ερα  κάα-οσα  ς  τσακίλλαις  για  να  ητ^ώοο)  τ•/;ν 
αύλην  (7.ου. 

τσαχ.  ίλλιν,  τό'  τζοτχυΛΟς  -η  θαλάσσιος  /άλ-.ς,  τ:λ.  ττακίλλ'.α' 
-ό  Μαρίνος  έ'στρωσεν  το  στε-όν  του  τΓίν./.Ο.Ι'.χ 

τ  σ  α  λ '.  λ  7^  ό  ν  ν  ω'  ο'.α  ττΕτίών  στοώνο>  ττ,ν  θ()ον,  αύλ•/;ν,  άοο. 
έτσαχ.ίλλωσα,  [ν-ετχ.  τ:,  τταρκ.  τσα•/.'.λλω[7.ενο:. 

τ  σ  ά  κ  ι  σ  [λ  αν  ίδέ  τσακισι^.ός. 

τ  σ  α  κ  ι  σ  [Α  ό  ς ,  ό ,  κα!  τ  σ  ά  κ  ι  σ  α  α  ν ,  το  ■  ταχ/,'.συ.-λ  κο-.ν .  Α . 
Οϋτω  και  νυν; 

τσά.κρα"   ϊδέ  τσακρόκαττα. 

τσακ  ρ  ι  ά,  τ,"   κρότος"  -  ό  λόος  εν   ττακρικ. 

τ  σ  α  κ  ρ  ίζ  ω  και  τ  σ  α  κ  ρ  ώ"  ραΐζω,  τταίζοι,  κρατώ,  τταρτ.  έτσά- 
κριζα  καί  έτσάκρουν,  άόρ.  έτσάκρισα,  [7-ετ/.  ττ.  —αρκ.  τσακοισαένος" 
-αναστενάζω  'βκαίνν'  ά^νος  κλαίω  τσακροΰν  ή  ττε'τραις  Δίστ.-τ^ιάσε 
το  [Λωρόν  γιά  τ'  ετσάκρισε  'πο  τα  κλά[Λ7.ατα'  -  'τ:αν  να  τσακρίσουν 
τα  '()όντια  του  αωροΰ"  -  έτσακρίζαν  τά  κόκκαλά  του'  -  έτσακοίσαν  τα 
[ϋολίκια  του  σ-ιτιου  [7,ου•   β)  ξε7Γορδίζθ[7,αι. 

τσάκρισααν,  τό"  ράϊσ'Λα,  τσάκισμα,  σκάσιαον  κοιν.  -  άκουσα 
έναν  τσάκρισυ.κν  τ  ν  βολικιών  -τούτον  τό  βολίκιν  Ι'ντα  τσάκρισααν 
έ'-αΟεν  β)  αετφ.  ή  έντεροκοίλη' -  ό  οτω/ος  εν  Ί^-ορεΐ  νά  ■'ηπ'^/χατ, 
'ττου  το  τσάκοισαάν  του. 

τ  σ  α  κ  ρ  ό  κ  α  τ  τ  α  και  τ  σ  ά  κ  ρ  α,  η '  •;τοντ'.κο77αγϊς  κοιν.  ιχυάγρα 
άρχ.    β)  [χετο.  '::ασα  τταγίς. 

τ  σ  α  κ  ρ  ο  λ  ο  ώ•  έττανειλ'Λ,ααε'νως  τσακρίζω,  τταρτ.  ετσακρολοουν. 

τ  σ  α  κ  ρ  ο  ~  ι  τ  ύ  λ  λ  α,  ή  είδος  /όρτίυ  κάανοντος  άνθος  εν  είδει 
ουσαλίδος,ην  οί  "αΐοες  — ιέζουσιν  έττί  του  υ.ετώπου  των  καί  -/Λ^.Ίει  κράκ' 
-ό  κά;Λ— ος  έ'ν'  γε'^.άτος  τσακροπιτύλλαις"    ϊ^έ  άνε'Λοτσακροχίτυλλώ. 

τ  σ  α  κ  ρ  ο  τ:  ι  τ  υ  7,  λ  ώ  • 

τ  σ  α  κ  ρ  ο  7τ  ο  υ  {;,  π  ο  υ  ρ  ί  ζ  ε  ι  ■   βροντά  συν  πολλω  κρότω . 

τ  ς,  α  κ  ρ  ο  π  ο  υ  17.  7Γ  ο  υ  ρ  κ  ά ,  ή  •  [7,— ουρ.πούνισιν.α  συν  ττολλω  κρότω . 

τσακρώ'  σττώ,  συντρίβω,  στενοχωρούμαι"  -τσακρα  '-ό  το  |7,α- 
ράζιν  του. 

τ  σάλας,  ό"   ό  λίαν  ακάθαρτος. 

τ  σ  α  α  77  ο  υ  ν  ί  ζ  ω"  ϊδέ  τσα[7.7ϊ:ουνοκολοκυΟίζω. 

τ  σ  α  [Λ  τ;  ο  υ  ν  ο  κ  ο  λ  ο  /-  υ  θ  ί  ζ  ω  καϊ  τ  σ  α  [λ  π  ο  υ  ν  ί  ζ  ω "  τσααττου- 
νώ  κοίν.  ψεύ6θ(7.αι,  φλυαρώ. 

τ  σ  ά  τ:  χ  ι  ν ,  τό*  αΐονίδιον,  τυ^αϊόν  τι  συ;Λβεβτ,κό:'  -  ετταθεν  έ'να 
τσάπτΓΐ  ^^,ιλ(^Λΰν.. 

τσαρνιάζω'  γρατσουνίζω,  7:αρτ.  έτσαρνίαζα,  άόρ.  έτσαρνία- 
αχ,  7:αΟ.  τσαονιάζθ[7.αι,  παρτ.  έτσαρνιάζουι^.ουν,  άόρ.  έτσαρνιάσττ,κα, 
~αρκ.  εί(Ααι  τσαρν'.ασ(7.ένος"  -  έτσαρνιασε'ν  τον  ό  κάττος. 
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τ  σ  7.  3  ν  ί  α  σ  '^.  ν.  ν,  το'  νρχτσουν.συ.α  /.ο'.ν. 

τ  τ  ά  ο  ο  υ  χ. /.  α  ς,  (οάρυγς),  ό'  γχργαοίών  άρχ.-νκσέ  λοίχτο- 
ττατη^τω  αέσ'  τον  τσάρουκ,αν. 

τ  σ  ί  ϊ  'Λ,  τ  σ  ϊ  '.  ά..  έττίο  =  ΞΧ-ίί'  -  τσί'.ά.  ςω  η  τσΐϊ  έ'ΐω  ν,  τσεϊ  'ςου 
=  Ξχ.ίϊ  έ'Ηω"  -τσί'.κ  κίΐ  = /-ίϊ  κκτω,  '/,  τ^ίϊ  έ'ςω  τ'7£Ϊ  =  £χ.:ϊ  έ'ςω  [^.κχ.ρκν. 

τ  σ  ί ',    οχ    ζω  /.α'.     οκ    ςω    οκ,  ΕΤΓ'.ρ.  =:ίθω  εςω,  Εοω    χ.κτω. 

τσ'Λβδός.  3'  ψίυδό:  χ.ο-.ν.  ίχ,  του  έ'ςαυόος,  ψΞλΛΟς 

τ  σ  'Λ  ν  ο  υ  ο  χ.  ο  χ,  τ  ι  σ  'Λ  έ  ν  ο  ς  λ  χ.  η  ν  ο  υ  ρ  χ.  ο  χ,  τ  ι  σ  α  έ  ν  ο  ς "  ϊδέ 
χ.τ,νουοχ,οχ.τ'.'ταίνο: . 

τ  σ  7,  ν  ο  υ  ο  χ.  ό  ν  ν  ω    τ,    χ.  η  ν  ο  υ  ο  χ.  ό  ν  ν  ω"     !όέ    χ.ν,νουρχ.όννω. 

τ  σ  "Λ  ν  ο  ΰ  ρ  χ.  ο  ς'     ίδέ  χ,ηνοΰρχ.ος. 

τ  σ  '.  ά  χ.  χ.  χ,  'Λ'  [7.έγα  [^.αχαίρι,  δ-£ρ  χ.λΕΪί'/  β)  σττχΟ'Λ  αυΟώ6ν;ς  αόνη 
χ.ό-τουαχ  ο, τι  ττ,ν  δ'.ατάζτ,  ό  χ.ύρ'.ός  ττ,ς. 

τ  <7 '.  7- χ.  χ.  ί  ν,  τό'  τσαχ.'.  χ.οιν.  <λχ-^χίο'.  οττίρ  χ.ΛΕίε'.,  '^~^^7,.  τσχχ.- 
χ.ούδ'.ν.  Κχτά  τον  Κοροίτ,ν  Άτ.  τ.  1 ,  σ.  225  ίχ.  ττχλχ.ιχς  νίρ'Λανιχ.τ,ς 
λέξίως  83Γΐΐδ  'λ  δ3Χ  έγένίτο  το  τσαχ.ίον. 

τ  '7  '.  α  κ  χ.  ο  ύ  δ  ι  ν  •δΐ  τ'7χχ.χ-ίν. 

τ  σί  α  »Λ  77  ο  ο  ο  υ,  έττίο.— ττρό  τινο;  χ.χ'.ρου,  ττρότΕρον  -  τ^τ-αυ.- 
ττοοου  ϊτ.ύ,Χ'μίχ  ν,τ,  έγ'.ώ    ς  τ'  άαττέλιν,  τ(όρχ  εν  'ττκω  ττεόν. 

τ  σ  ε  '.  7.  1  ω  χ.7.'.  τ  •7  ε  '.  ε  »  ω,  εττίο    —  εχ.εί  ε'ζω. 

τ  <7  ι  7.  ο  χ  7.  τ  ο  ο  ε  ύ  χ,  ω"   εοευνώ,  7:7.ρτ.  Ετσ'.7.ρχ.7.τορευχ.χ. 

τσιβίζ'.  ν,  τό'  χ.οότων  άρ/.  τσ'.ι/.-ούρ'.  χ,ο'.ν.  τσ•.βίχ.•.ον  η  τσ'.- 
(7.ού:•.ον  έχ.  του  χ.ίμβ'.ς  η  χ.ίαα•.;   Κορ.   Άτ.  τ.   Ι,   π.   207. 

τ  7  '.  γ  γ  ο  τ  «7  •.  ν  ο  α  ί  τ  '.  σ  σ  7.,  'ό '  'λ  7:ερ'.7:7.τοΰ'77.  χ.χΐ  χ.ουτσ7.ί- 
νουσα   α,ϊζ. 

τ  σ  ί  ζ  ο  υ  ρ  ο  ν  •   ίδέ  τ  σ  ί  ζ  ο  υ  ρ  ο  ς . 

τσίζουρος,  ό,  χ.7.ί  τ'7ίζουρον,  τό'  άαόργτ;  άρχ.  ή  υ,ούργα. 
του  ελαίου•  -  έχ,ατα.λύΟ-/ι  το  'λτ,δ'.ν  ΐΛ7.ς  •χ.7.ί  εν  εαεινεν  777.ρ7.  το  τσί- 
ζουοον  (■/■  ό  τσίζουρος)  'ς  το  7:ιθ7.ρ'.ν•  -  77λύνε  τα  άγγεια  του  'λαόιου 
'ττου  τά  τσίζουοα  χ.τ,  έννά  βάλω^^.εν  το  χ.ηνοΰρχ.ον  λάο'.ν'  β)  αετό. 
τούτ'  Ύ,  νεναίχ.α  εν,  ίΛ7.ύοτ,   '<7άν  τον  τσί,ουρον. 

'τ  σ  ί  ζ  ω  (  αντί  έτσίζω)'   έγγί,ω,  άόρ    ετσ'.σα. 

τ  (7 '.  χ.  ν  ί  Ο  Ο  α.  τ,"  χ.νίδ'/;  άρ^.  τσουχ.νίδα  •όαε'τ.  -  ά-ο  τσ'./.ν.ΟΟαν 
'β/.αίνε'.  ^ασ-.λ'.χ,'.ά  χ/λ,  άττό  '^ασ'.λ'.χ.'.άν  τσιχ.νίΟΟα  Παρο'.α  -  εαττα 
[ΛΟλόνα  έ'ο/,α  τσ•.χ.νίΟΟα 'λ  εσσω  ;7,ολό/α  ο£ω  τσιχ.νίΟΟα"  ταύτα  οέ  λε- 
γουσιν  όταν  ΰ770  τσ'.'χ.νίΟΟας  χ.εντ'/]Οέντες  τρίβωσ'.  το  κεντ?,Οέν  μ,ε'ρο;  οια 
αολό'/τ,ς  ττοό;  χατά77αυσ•ν  του  770νου'  β)  μετο.  ϊντα  τ^Τ'.'χ,νίΟΟχ  ττοΰ 
'σα•.  [Λρέ    Γ'.ανντ, . 

τσιχ. νόννοι'  χ.ν'.'7'70ω  άρ^  αυρί-,ο)  ΰ— ο  τσί/,ν/;;  οαγ'Λ,τοΰ  του 
ααγε'.ρείου,  77αρτ.  έτσί/.νοννχ,   άόρ.  έτ<7ίχ.νωσα,    '^'-'/^•  ~-  77αρ•χ..  τσ•.- 
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[Λε'νος•  -φύε,  κόρ•/;,  'ττό  '^3ί  /αρ.αί,  για  τι  τσ'.χ.νόννεις•  -  έτσίκνωσε 
ο  φαίν  -το  γάλα,ν  έ'νι  τσικν())[7.ε'νον•  β)  [χετο.  τούτα  τα  ρου/α  έκα- 
^/.'^~'λ'^)^,^λ7.^;ι  και  τσ'.κνόννουσιν  -  έ'Λτττ,κες  'ς  την  ί^.χντοαν  κΫ,  έτσί- 
κνωσες. 

τ  σ  ι  λ  λ  α  ρ  ί  ζ  ε  Γ    χέζε-,   έ-ί  ορνίθων,  τ'^ιρλίζε-.  κο'.ν. 

τ  σ  •.  λ  λ  α  ρ  κ  ά,  ή  •  ή  κόπρος  τνίς  ορν.Οος,  κο-^τιλλια  ηαέτ.  -  έ'β/.αλε 
'ς  το  ξενοοοχεϊον  Υ)  ορνιχα  υ.ίαν  ττ'.λλαρκαν  και  άγ^α  να  την  -αστρε- 
ψτ,ς•  β)  τσιρλιάρα  κοιν.  -καταικορώνα  τσ'.λλαρκά  αεν  καΟαοί'^ης 
ρυ,ιν  Ηαιγν. 

τσίλληιχαν,  τό"  το  τσΓλλκν'-εκαι^.ά  τη;  έναν  τσίλλη'Λ'/ν  '-ου 
εννα  τό  'ΘΟυ[/,αται  για  ττολλΰν  καιρόν. 

τσιλλητη,  η'  στρηοω|7.α  κοιν.  -  έ'καΐΛεν  τσιλλητην  'ς  το  'χαν- 
τηλιν  της'  ΐδέ   τσιλλώ. 

τσιλλιά,  η,  ώς  και  έν  Αειβησίω  τίληαα  άρ^.  η  νερουλή  κό- 
προς, τσίρλα  κοιν.  -  έπάτησα  την  τσιλλιάν  του  [ίου  κη  έξηιν,αρ'στη- 
κα*   ίδέ  τσιλλαρκά. 

τ  σ  ι  λλ  ώ  (τιλώ)"  πιέ,ω  ουνατά,  ζουλώ  ,  π7.ακώνω.  παοτ.  έτσίλ- 
λουν,  άόρ.  έτσίλλησα,  ρ.ετ•/.    π.    παρκ.  τσιλλη^λένος'  -  [χέν  ^>.ου  τσιλ 
λας  τό  χεριν"  -  έτσίλλησε  το  πόϊν  |χου  και  το   'γταρεν  -τσίλλησε'  το 
'ποκάτω  'πό  την   ρ-αουλούκαν  β)  ^^,ετφ.  όρ[;.ώ"  -  έτσιλλούσαν  τά  κο- 
πάδια" γ)  φθείρω  κόρην  η  γυναίκα"  -  Ιτσίλλησέν  την  υ.ία'ς  τό  [^.αειοκόν. 

τ  σ  1 1^. π  ίν,  Ιπίρ.  =  ολίγον  -τσιιχπίν  όπου  'περάρκησεν  ταις  στρά- 
ταις  άγκαδιοΰσιν  'Αι7[λ. 

τσιρ,  πουρώ  τσΐ[^.πώ  ώς  τα  πτηνά,  το  ψωρ.ίον,  κόπτων  αυτό 
δια  των  δακτύλων,  παρτ.  έτσι;7.πούρουν,άόρ.  έτσιΐΛπούοησα"  -  κόβ- 
κε  τό  ψου[7/.ν  ^;.έ  τό  (;-α/_^αίριν  και  {/,έν  τό  τσιαπουοκς. 

τ  σ  ι  ν  ν  ώ  ■   'ιδέ  κιννώ . 

τ  σ  ι  ν  ν  ο  κ  ο  π  ώ  ■   ίδε  κιννοκοπώ . 

τσιπετερίν  πρόσκλησις  κυνός  οιουσδήποτε. 

τσιριλληστρα  και  τ  σ  ι  ρ  ι  λ  λ  ι  ά,  ή "  όςεϊα  και  αγρία  οωνη . 

τσιριλλιά"   ίδέ  τσιριλληστρα. 

τ  σ  ι  ρ  ι  λ  λ  ί  ζ  ω  και  τ  σ  ι  ρ  ι  λ  λ  ώ "  όζε'ως  και  άγρίως  φωνάζω, 
παρτ.  έτσιρίλλιζα  και  έτσιρίλλουν,  άόρ.  έτσιρίλλησα"  -  [χέν  τσιριλλας 
κη  έ'ν'  άντροπή. 

τ  σ  ι  ρ  ί  λλ  ι  σ  ρ.  α  ν,  τό'  τό  ίκβάλλειν  όζεϊαν  και  άγρίαν  φωνην. 

τσι  ριλλού,  ή'  '/ι  τσιριλλίζουσα. 

τ  σ  ι  ρ  ι  λ  λ  ό  φ  ω  ν  ο  ς,   6 "  ό  έχων  όςεϊαν  και  ό•.απεραστι•κην  φωνην . 

τ  σ  ι  ρ  ι  λ  λ  ώ"  ίδέ  τσιριλλίζω. 

τ  σ  ί  ρ  κ  ι  ν  ο  ς"   ΐ6έ  κίρκινος. 

τ  σ  ι  τ  ρ  ό  [7-  η  λ  ο  ν   ίδέ  κιτρό^ν.ηλον. 

τ  σ  ι  τ  ρ  ο  ρ-  η  λ  ό  φ  υ  λ  λ  ο  V"    ίδέ  κιτρου.ηλόουλλον. 
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τ  σ  ί  τ  σ  Υ|  ς'   ΐ(^έ  '/,ίτατ,ζ. 

τ  σ  ο  ι  ο  '.  α  >,  ω    '.όε  κο'.τα.,ω. 

τσο'.  λάδα"  ;δέ  κο'.λάδα. 

τ  σ  ο  £  τ  "Λ  ■   ίοέ  ν,οί-.τ, . 

τ  σ  ο  •.  τ  ί  α  σ  α  α  ν  ϊδέ  χ,οιτίασ^ν.αν. 

τσο/κός,  ό"  είδος  βρόγχου,  όι'  ου  συλΛα|7,βχνοντα'.  τα.  άγρια 
ζωα'  -τούτον  τον  βοΰν  ί/τέ:  τον  Ιττιάσχαεν  ς  τον  Ά/.κ'Λαν  ^Λ  τον 
τσο/.κόν. 

τ  σ  ο  υ  *;  χ.  λ  ω  τ  ό  ν  ■  χ,υ-Λλωτόν . 

τσουγκρίζω  και  τσουγκρώ  (συγκρούω)"  έκβάλλω  ν;/θν, 
υ.χΐ'.ητχ  ί~1  υ.ικρών  77αΐ(5ίων,  τϊαρτ.  έτσούγκριζα  κα!  έτσούγκρουν, 
άόρ.  έτσούγκρ'Λσα' -  έτσούγκρησε  το  [χωρόν  καί  σηκου  να  το  σούσης• 
-  ά-τοΰ  τσουνκρήστ,  και  ι^-ουρίστ,  τα  σκατά  του  σκύλλου  να  ρουο'όστ, . 

τ  σ  ο  υ  γ  κ  ρ  ώ ■  '.οέ  τσουγκρίζω . 

τσουλλίν,  τό"  κέρδος,   ε~α'.νο:,  βραβεϊον,  δόξα. 

τ  σ  ο  υ  λ  λ  ο  κ  ά  Ο  ι  σ  [7,  α  ν,τό  το  ί-Ι  των  άκρων  των  ττοδών  κάΟ'.σ[7.α. 

τ  σ  ο  υ  λ  λ  ο  κ  α  Ο  ι  σ  τ  ά,  έ-ίρ .=  άκρο^τοδητί. 

τ  σ  ο  υ  λ  λ  ο  κ  α  Ο  ι  σ  τ  ό  ς  καΐ  'κ  ρ  ο  κ  α  Ο  ι  σ  τ  ό  ς ,  ό '  ό  καθη{Λενος 
άκροττοδτ,τί"  -  Ιντα  κάθεσαι  τσουλοκαΟ'.στός  κη  εν  '-κς  'ς  ττ,ν  δού- 
λε'.άν  σου: 

τ  σ  ο  υ  λ  λ  ο  κ  ά  Ο  ο  α.  α  ι  κα:  'κ  ρ  ο  κ  ά  Ο  ο  ι;,  α  '."  κάΟηαα'.  έττΐ  των 
άκοων  των  ττοδών  ι^,αζευίΛενος,  ■τταρτ.  έτσουλλοκάθουαουν,  άόρ. 
ετσουλλόκατσα,  παρκ.  είααι  τσουλλοκαΟ'.σι^.ε'νος'  -  ϊντα  τσουλλοκάΟε- 
σα•.    κει  ^αααί: 

τ  σ  ο  υ  λ  λ  ό  ν  ν  ω"  κερδίζω  έν  [7.η  /ρηι^ατιστικω  παιγνίω,  τταρτ. 
ετσούλλοννα,  άόρ.  έτσούλλωσα,  ■τταθ.  τσουλλόννθ[;,αι,  άόρ.  έτσουλ- 
λώΟτ,κα  καΙ  έτσουλλώΟην,  τταρκ.  εΐρ.αι  τσουλλω[;.ε'νος"  β)  συλλογίζο- 
υ.χ•."  -Ιντα  έτσούλλωσε:  'σαν  τον  ^οϊρον  'ττου  να  κλάση"  γ)  καταισχυ- 
νθώ καϊ  ταττεινώνω  τινά  δια  την  —ρκςίν  του"  ())  ττροσηλώνω  τά  ώτα, 
ίτζΐ  ζώων  όνου,  χοίρου,  σκύλλου,  οίτινες  τεντώνουσι  ττρός  τά  έι^,— ρος 
τά  ώτά  των"   ε)  περιτυλίσσω  τινά  διά  τσού7Λου. 

τσοΰλλος,  ό"  το  α.αλλιαρόν  αε'οος  ρούσου  ΐΛαλλίνου  η  άλλου 
όΐ'δου;"  β)  κε'ρδος  —αιγνίου'-τσούλλός  σου  =σέ  έτσούλλωσα,  σε  έκε'ρδισα. 

τ  σ  ο  ύ  λ  λ  ω  [Λ  α  ν,  τό '  τό  τεντώνειν  τά  ώτα. 

τσου  ρ  ίν,  τό"  έρίοιον  άρ^.  β)  ΐ7-ετο.  -βουρα  τό  ι^.ωρόν  τη;  'σάν 
τό  -σουρίν. 

τ  σ  ο  ύ  ρ  ο  υ  λ  7.  ο  ;,  ό'  αικρόν  λάλον  -τηνόν  β)  |χετο.  τούτος  εν' 
':  την  καργΐάν  'σάν  τον  τσούρουλλον  -τούτος  [χεΟυκ  'σάν  τον  τσού- 
ρουλλον  ι^έ  δύο  ρόβαις  σταούλιν. 

τ  σ  ο  υ  ρ  ο  υ  [7- ά  Ο  Ο  ι  ν,  τό"  κόκκινον  κτε'νιον  έ::•  ττ,ζ  κεφαλής  του 
ττετεινού  •λ,  της  όρνιθος"  -  έχλωαίανεν  το  τσουρουυ.άΟΟιν  τ'Γ,ς  όρνιθας. 
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τσουρος,  ό'  τράγος "  ί(^έ  τίτζυρος. 

τσυγχ, λωτός,  3'   κ•^x.λο)τός,  ίττρογγύλος. 

τσυλώ'  /.υλίο),  άόο.  έτσύλησα' -  έτσύλ'Λσε  το  στού—— ο)ΐ/.α  /.η 
ηύρεν  το  λαβίζ'.ν  ΙΙαρυ'.ρ,. 

τ  σ  υ  ν  ά.  ■/ ω  σ  •,,  τ/  τυνκγ^Τ;  άοχ.  συνά]/".  κοιν. 

τσύππα,  •/;•  πέτσα  κοιν.  ή  λετττ'/;  σκε'τττ,  η  καλύπτουσα  το 
κρε'ας,  το  κρό[^.[Αυον  κλπ.  β)  ρ-ετφ.  άναίδ:ΐα"-εν  έ'/ει  τσύππαν  τό 
πρόσωπον  του. 

τ  συ  ππ  ο  κ  ρ  ό  (^.  [7.  υ  ο  ν,  τό'  ή  πε'τσα  -/"ίτοι  ό  φλοιό:  του  ςτ,ρου 
κρο[Λ|;-ύου. 

τσυππόννω*  όρ;7.ώ  κατά  τίνος,  άόρ.  έτσύππωσα,  [^-ετχ.  π. 
παρκ.  τσυππωρ.ένος"  -έτσύππωσεν,  γυιε'  (7.ου,  'πάνω  αου  κτ,  έτρι/ο- 
μαλλίασέ  (Λε"-τώρα  τσυππόννω  'πάνω  σου  και  σου  'ζε'ρεις"  β)  αλείφω 
δια  λεπτού  πηλού  το  δώ[Λα"  -  εχω  τρία  χρόνια  'ποΰ  έτσύππωσα  τό 
σπίτιν  αου  αανΤί^ά  /ωρίς  να  τό  χυλώσω  και  ποττε  εν  ετσαλαόνισεν. 

τσύππωρ.  αν,  τό'  λεπτόν  διά  πηλοΰ  χύλωιν,α.  άλλεΐ[/.[7,α  όώ- 
ρ,ατος"  -η  στε'η  του  σπιτιού  [Λου  εν'  ρ,'  έναν  τσύππωααν. 

τσυοίπυλλος•  ΐδέ  συρίπυλλος. 

τύλι,   τό'   τύλ'.γαα  κοιν. 

τυλίγω"  τυλίσσω  άρ^.  Μα/,  ΐδέ  τυλίω. 

τυλιη,  •/]■  άπαντα  τα  ρούχα,  δι'  ών  τυλίσσεται  τό  βρε'φος. 

τυλίω"  τυλίσσω  άρχ.  τυλίγω  κοιν.  άόρ.  έτύλιςα,  παθ.  τυλίο- 
ρ,αι,  παρτ.  έτυλίουυ.ουν,  άόρ  έτυλίχτηκα  και  ετυλί/τ•Λ;ν,  παρκ.  εϊααι 
τυλΐ(;.[7-ένος. 

τυπόννω'  τύποις  έκδίδωαΐ"  -  τυπόννει  (κεί'Λ.  τυπώννει)  και  ει- 
κονίζει τϊΐν  δόςαν  Με    Ούτω  και  νυν,  παοτ.  έτύποννα,  άόρ.  έτύπωσα. 

τυραννία,  τά'  τυραγνίσ;7.ατα,  [βάσανα  κοιν. 

τυραννίζω"  τυραννώ,  [βασανίζω  κοιν.  Μχγ .  Νυν  ()έ  λε'γουσι 
τυραννίζω  και  τυραννώ,  τυράννου  έν  Λειβησίω,  παρτ.  έτυράννιζα  και 
έτυράννουν,  άόρ.  ετυράννισα,  παθ.  τυραννίζοααι  και  τυραννιου;7.αι. 
παοτ.  έτυραννιούαουν,  άόρ.  έτυραννίστ'/ικα  και  έτυραννίστην,  παρκ. 
εϊααι  τυραννισιν.ένος. 

τυραννώ'  ΐδέ  τυραννίζω. 

τ  υ  ρ  ά  χ  ν  ι  σ  ρ-  α  ν,  τό "  τυράννισ[7-α  κοιν . 

τυρελλένος,  3"  τυρένιος,  τυρός  τριααε'νος. 

τυρέντικος,  3"  τυρε'νιος. 

τυρίν,  τό'    τυρός  άρχ.  Α.   και  ΪΝΙα•/     Ούτω  και  νυν. 

τυοοπάννιν,  τό"  σανίς,  έο'  ής  οί  ποιμένες  της  Κύπρου  Οε- 
τουσι  τόν  τυρόν  και  τόν  ζυαώνουσιν. 

τ  υ  ρ  ό  π  ι  τ  τ  α,  "ή*  ή  έκ  ζύ'ΑΤ,ς  αλεύρου  και  χλωρού  τυριού  πίττα. 

τυροπιάζω  και  τ  υ  ρ  ο  π  ι  ά  ν  ν  ω"    τυροποιε'ω    άρ/ .  τυροκορ.ώ 
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κο'.ν.  τταοτ.  ετυροττίαζα.  άόρ.  έτυροττίασα,  τ:,  άόρ.  έτυροπιάστην, 
υ.ετν.  π.  παρκ.  ■τυροττ'.ασρ-ένος"  -  έ'/ω  ττολλην  ώραν  'τϊοΰ  έ'-Τιζα  το 
γάλα  και  τώρα  εννά  το  τυρο-ττιάσω  'ς  τα  ταλάρκα^-έτυροπιάστην 
το  γάλαν. 

τυροτΓίαννω    ιοε  τυροττια,ω. 

τυ  ο  ο  τ:  ο  ύ  7.λ  α,  ή"  χλωρον  τυρίον  εν  ει'δει  πίττας" -αϊ,  βοσκε', 
νε  α.ας  οεο'Λ;  και  κααι^.ίαν  τυροπούλλαν. 

τ  υ  φ  λ  ό  ν  ν  ω  τυολόο)  άρ^ .  -σ/ίζει,  σπαράσσει,  τ,  οπού  τυφλόν- 
νε'.  (κείυ..  τυολώννει )  ΙΜε.  Ούτω  κα•.  νυν,  παρτ.  έτύφλοννα,  άόρ. 
έτύολωσα,  παθ.  τυολόννοΐΛαι,  άόρ.  έτυφλώθτ,κα  και  έτυφλώΟην, 
παοκ.    είυ,αι  τυφλωαένος. 

τυχαίνω"  τυγχάνω,  γ.  ίν.  τυχαίνουν,  άόρ.  έτυχα,  υπερσ. 
είνε  επιτύχει  Λ.  '.8έ  τυχάννω. 

τυχάννω"  τυγχάνω  άρχ.  επιτυγχάνω,  ευρίσκω  κοιν.  παρτ. 
έτύχαννα  -  λέω  το  συντομώτερον  εκείνο  'που  τυχάννει  'Ασρ..-έτύ- 
χαννά  ττ^ν  πάντα    σύνε{7.πλά  μου,  όταν  επε'ρναν  'που  το  στενόν. 

τ  ύ  χ  η  και  τ  ύ  χ  τ,  ς,   ή '  τύχη  άρχ. 

τύχη  ς"  ίδε  τύχη. 

τώρα,  έπίρ.=νυν    ^Ιαχ.   Ούτω  και  νυν" -τώρα  τώρα  ερκο[Λαι. 

τωρά,  έπί  παντός  χρόνου"  -  τωρά  'ποΰ  'τελείωσεν  •/;  δουλειά 
ερκεσαι  να  αού  συντύχης.  -'που  τα  τωρά  θέλεις  νά  συντύχω(Λεν  για 
κείνην  την  δουλειάν. 

τώροπιςκαϊ  τωρωπί,  έπίρ.=πρό  ολίγου"  - 'που  τώροπις 
ήταν  ό  Γεωρ"Λής  έόά. 

τώς  =  τοϋς  άρΟρ.  Μαχ. 

Υ 

ΰ  β  ρ  ι  σ  ρ.  ό  ς,  ό,  ώς  και  παρά  τοϊ;  άρχ.  ύβρις,  καταφρόνησις  Β, 
Ούτω  και  νΰν  -  εκαα.ε'ν  ι^,ας  έναν  ύβρισ[ΛΟν  'πού  έννά  [λέν  τον  ζηχά- 
σωαεν  ποττέ. 

ύ  λ  ά  σ  σ  ω  ■   ΐδέ  'λάσσω 

ΰ  ν  ι  ά  ζ  ω"   ΐδέ  'νιάζω. 

ύ  ν  ί  α  σ  α  α  ν"  '.6έ  'νιάσι^,αν. 

ύνιάστρα"  ΐδε   'νιάστρα. 

ύ  ν  ί  ν  ΐδέ    νίν. 

Ί' ν  τ  ρ  ι  ώ  τ  ι  κ  ο  ς  χορός"  Ύδραϊκός  χορός"  ΐδέ  τ.  1 ,  σελ. 705. 

υπακούω"  ί6έ  'πακούω. 

ύπαντρη,  ή"   ύπανδρος  γυνή   Λ.   Ούτω  και  νΰν. 

ΰπίραρκώ"  ίοέ  'περαρκώ. 

ύπέρκαλλος'  ύπερκαλλής  άρχ.  ώραϊος  κοιν.  συγκρ.  ύπερ- 
καλλιώτερος  Α.  ΐδέ  'πέρκαλλος. 
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ύπέρπυρον  ίδέ  — ερττυρον. 

ύπνος,  ό'  ύπνος  άρχ•  β)  κρόταφος*  -  έόωχ.έν  του  [λίαν  'ς  τον 
ύπνον  κη  έπόβκαλέν  τον  -  πονουσί  ιχε  οι  ύπνο'.   [/ου. 

ύπνοφάς,    ό'   φίλυπνος. 

ύποδοχη'  ίδέ  'χοδοχεϊον  άρχ. 

ύ  π  ο  δ  ο  χ  ε  ϊ  ο  ν  ΐδέ  'χοδοχίϊον. 

ύ  π  ο  ζ  ύ  γ  ι  γ  ο  ν  ϊδέ  ύποζύγ'-ον. 

ύποζύγιον  και  ύ  π  ο  ζ  ύ  γ  ι  γ  ο  ν,  τό ,  ως  και  πάρα  τοϊς  άρχ. 
οορτηγον  ζωον  Α.  Νυν  δε   'ποζύγιον  λε'γετα'. . 

ύποκασίτρα'  ϊδέ  'ποκασίτρα. 

ύποκοιλίτης'   ίδέ  'ποκο'λίτης. 

ύ  π  ο  σ  κ  ε'  θ  VI  ν   ίδέ  'πόσκο[;.α'.. 

ύ  π  ο  ι/- ε '.  ν  ί  σ  κ  ω  (κεί[7..  ύπο[7.ε'.νίσκω)'  ύπο[Λένω  Με.  Νυν  δε  λε'- 
γουσι   'πο[7.εινίσκω. 

υποταγή,  η'  οί  θεράποντες  του  ήγε[/6νος    Β. 

ύ  π  ο  υ  ρ  κ  ε  [/- α  ν  ίδέ  'πούρκε[ν.αν 

ύ  π  ο  υ  ρ  κ  ε  ύ  κ  ω"  ίδέ  'πουρκεύκω. 

υ  π  0  υ  ρ  κ  Ο  ς    '.οε    πουρκος . 

υπ  ο  ψ '.  άζο  [;.  α  ΐ'  ύποψίαν  εχω,  ύποπτεύοαα'.,  παρτ.  ύποψιά- 
ζουίΛουν,  άόρ.  ύποψ'.άσττ,κα  και  ύποψ'.άστχν,  παρκ.  είαν,•.  ύποψ'.α- 
σαε'νος•  -  ύποψιάζοι^.αι  τον  [;,'.σταρκόν  ρ.ου  οτ'.  έ'ν.  κλέφτ'^ς. 

ύ  στ  ε'  ρ  α"   ίδέ  'στε'ρα. 

ύστερα  και  ύ  στ  ε  ρ  ι  ς,  έπίρ.  «ύστίρα  κοιν. 

ύστεροπερίσσευτος,  3"  6  άπο  πτω•/ου  γενό[;.ενος  πλούσ-.ος, 
νεόπλουτος"  -  οί  ύστεροπερίσσευτοι  και  ή  ύστεροπερίτσευταις  έ'νι  'ςυπ- 
πασ[Λένοι,  για  τί  τώρα  τα  εϊδασιν. 

ύστερόττερος,  3*  ΰατζρότίζοζ  κο'.ν. 

υ  φ  α  ν  ι  σ  κ  ω     '.οε    'ρανισκω . 

ύφανταρκά"   ίδέ  'οανταρκά. 

ύφασ[;-αν,  τό,  γεν.  ύφασρ.άτου*  ύφασιχα  άρ/.   Ούτω  και  νυν. 

ύχνα,  τά'  είδος  αυτοφυών  εν  τοις  άγροϊς  γεο^ι/ηλων,  τα  ύδνα 
πιθανώς,  περί  ών  λε'γει  ό  Αθηναίος  2,  60. 

ύ  ψ  η  7.  ό  ν  ν  ω"  ύψόω  άοχ . 


ύ  ψ  ό  ν  ν  ω'   ίδέ  'ψηλόννω. 


Φ 


Φαγίν,  τό'  φαγητον  κοιν.  Α.  ίδέ  φαίν. 
φ  α  (γ)  ο  ύ  ρ  α,  τ, "   ζωοτροοία  ^ία^ . 

οαεϊν,    όν.    άπαρ[7..  =  οαγείν    άρχ.  -  [χετά    τό   οαεΐν    και   τό 
;ιεϊν  έρ/ού[^,αστεν. 
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φ  α  ϊ  ι  ρ  ε  υ  κ  ω  χ.α'.  »-/,  α  ί  ι  ρ  ί  υ  /.  ω'  ι/χγίΐρίυω  αρχ.  παρτ.  ίυ.ν.ύ•- 
ρευκα..     Ενταΰ(/α  τό  [λ  ένηλλάγτ)  |;,ετα  του  φ"   ΐδέ  [^.αειρεύκω. 

ο  α '.  ά  γ  ή"   ειδός  τι  γαιώδους  χρώ[Λατος"   ίδέ  τ.   1,  σελ.  235. 

φαΐ  ν  (αντί  οχνίον),  τό'   φαΐ  ή  φαγί,  φτ,γητόν  κο'.ν. 

φαίνο;7.  α'.'  φαίνο'Λα•.  αρχ.  γ.  έν.  φαίνεστα-.' -  φαίνεσταί  αου 
'—ώς  εν  έ'νεν  έτσι. 

φαίνω,  έν  Λειβησίω  φαίνου"  ΰφαίνο^,  άόρ.  έφανα,  αετν.  π. 
παρχ,.  φα;7,αενος  -  εφανά  σου  τα  '-ουχ.ά.αισά  σου"  -  τό  σχ.λουβε'ριν  σου 
έν  'φα{;.[^.ένον. 

φαχ. 'Λ, ,  ή"  φαχ.•/-,  αρχ.  Οϋτω  χ.αϊ  νυν-— ερνα  ιχέ  το  'χεσοχ.ού- 
τσιν  τή;  οχ-χ-ν;;• 

φάχ.  χ.  α,  τ;•  Αζύ-γ,υ.ν.,  βάρος"  ϊδέ  'οαχ.χ.ιά. 

φ  7.  χ.  Λ  ι  σ  α.  έ  ν  ο  ς     ΐδέ  φαχ.χ.ώ . 

φ  α,  "Λ  χ.  ι  ά  ύ,  φ  α  τ  σ  ι  ά,  '/;'  χ.τύτΓος  {/ετα  χ.ρότου"  -  άχ,ούστη  αια 
φχχ./.ιά  "Τ)  φατσια  "ς  τ'/;ν  -όρταν. 

φ  α  χ,  χ.  ό  λ  ο  ο  ς  χ.αϊ  χ  τ  υ  ττ  ό  λ  ο  ο  ς,  3 '  εγχ.ιχ.τιχ,ός,  -ειραχ.τιχ.ος  έν 
λόγοις"  -  [Λεν 'Γ,σαι  έτσι  φαχ.χ.όλοος  (η  χτυ-όλοος)  χ,αί  βαρχ.οΰνταί  σε. 

φ  αχ.  •/.  ώ"  κτυ-ώ,  -ίτττω,  τταρτ.  έφάχ,χ.ουν,  άόρ.  έφάχ.κησα,  [^-2τχ. 
τ:,  -αρχ..  φκχ.χ.ισίΛε'νος•  - -/]  τ:όρτα  φ7.•χ.χ,α,  'δέ  — οιός  έ'νΐ"  -  έφάχ.χ.ουν 
(λίαν  ώραν  χ.η  έν  '/ιρτεν  έσσω  κανένας"  β)  [χετφ.  -  — ιάσ'  τον  έναν  φάκκα 
τον  άλλον"  -  έφζκκησκ  του  λόικ  —ου  έ'βαλά  τον  'ς  το  κιούριν  -  τό 
γιασουίΛΐν  έν  έσσω  »7.ου  κη  άλλου  φακκουν  οί  κλώνοι  Δίστ.  γ)  φκκκι- 
σ(Λένος  =  -ολλά  βάσανα  ύ77ο;-/.είνας"  -  ί'ντα  τόν  Οωρεϊς  τον  Ττογλην, 
τούτος  έν'  φακκισαένος  -οΟ  ταίς  -ερασιαϊς  'που  έγύρισεν.  Πιθανώς 
Τι  λέςις  είνε  ώνοι^ατοττε— οιη[Λέν•Γ,  έκ  του  τ,χου  φάκ,  φχκ. 

φακκωτός,  3"  φχκοειδ•/;;' -  ^έλω  νά  [Λοΰ  Όάντ,ς  -αννίν  οακ- 
κωτόν. 

φ  α  κ  ο  λ  ο  υ  β  ι  ν   ίδέ  λουβοζουαιν. 

φάκος,  ό"   [Λεγάλη  φακτ, ,  φάκαρος  '/;|λέτ. 

φαν  ή  φαν"  φαγεϊν  Α.  και  ^Ιαχ.  Ούτω  και  νυν  -  ττχνω  'ς  τό 
οάν    —άνω    ς  το  — ιεϊν. 

φανάρι  ν,  τό,  τ:λ  φανάρκα"  φανός  άρχ.  φανάρι  κοιν.  β)  ιχετφ. 
Λίσ[λτ,υ-7.•  -  γ,  Μαρικοϋ  έν'  ό[λορφ"Λ  τ'/;ς  γειτονειάς  φανάριν  '.\σ[./-. 

φ  α  ν  ε  ρ  'ό,  ή"  φανερά  Λ.    ϋϋτω  και  νυν. 

φανερόννω"  φαίνω  άρχ.  φανερώνω  κοιν.  -  άναφαίνειν,  λέγειν 
νά  φανερόννουν  (κεί{7..  φανερώννουν)  Με.  Οϋτω  και  νυν,  :ταρτ.  έφα• 
νέροννα,  άόρ.  έφανέρν'οσα,  παθ.  φανερόννοααι,  τ^αρτ.  έφανερόννου- 
αουν,  άόρ.  έφανερώΟτ,κα  καϊ  έφανερώθτ,ν,    -αρκ.  εί[^.αι  φανερω[7.ένος. 

φανέρωίΛαν,  τό,  γεν.  φανερω^άτου"  φανέρωσις  άρχ.  φανέ- 
ριοιν.α  κοιν.  Α.   Ούτω  και  νυν. 

φ  ά  ν  η  (έ(Λφάνϊΐ7.;),•/-, "  κατάρα  -άνάΟΟε|Λα  και  κείνος  κ'Λ,  ή  φάνη  του. 
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ο  α  ν  '.  7.  ζ  ί  Γ  ϊ'ί,'•λγρΧ,ν. ,  άόρ.  έφν.νίασό,  ~κΟ.  φχν'.κ^ίτα.'.  =  Ιςα- 
(ρνίζεται,  άγοίΕυε•.,  παρτ.  έφανιάζετουν,  άόρ.  ΕΟ'/ν.άστ'Λ/.ε  χ.α'.  έφα.- 
νίσττι,  παρκ.  έ'ν.  φαν'.σ[Λε'νος"  -έφκνίσττ;  ση[λ[λερ5'.  το  ]/τ•Λνόν  [Λου. 

'φανίσκω  και  'φαίνω"  υφαίνω  άρ/.  παρτ.  έφάν'.<7/.α,  άόρ. 
έ'φαν3ί•  -  'φα.νίσκω  χ.αΐ  εν.  σαζηΐΛενχ  τα.  νή^λχτα  χ.α'.  τυρανν'.ου[/α•. ■  ^ 
ηύρα  την  Χρυσταλλοΰν  χ,η  εφάν.σκεν  έναν  κ,αλόν  — αννίν. 

φανός,  ό"  τ•.[Λή,  δηλωσ-ς,  ύττοδεςίωσ-.ς,  γνώΐ7//ι,  διάΟεοις,  άττό- 
φασις  Α.  καί  ]\ία^.  Νυν  δε  και  =  δοσαρέσ/.εια'  -εν  ηΟεληο-ε  να  δείς•^) 
κανε'ναν  οανόν. 

φαντάζω  και  φαντάσσω"  φαντάζω  κοιν.  τναρτ.  έφάνταζα, 
άόρ.  έφάνταζα,  τταΟ.  φαντάζοιχα•.,  άόρ.  έφαντάστηκα,  έφαντάχτην 
και  έφαντάστην,  τναρκ.  εί[7.α'.  φαντασ[Λένος"  -τούτο  το  ρου/ον  φαν- 
τάσσει"  β)  ιχετφ.  επιδεικτικός  φαίνο[7,αι  -  ό  παιλ7νός  και  τ'  άσπρον 
άλοον  άτ:ό  [./ακρά  φαντάσσουν  -  κη  εω:  την  σηαι^,ερον  'σάν  τούτο  εν 
Ό  αντάρτη  '.\σ[7-. 

'φ  αν  τα  ρ  κά,  ή'  ύφάντρια-άσκότϊα  αν  έρκεται  ή  'φανταρκά  αου. 

φ  α  ν  τ  ά  σ  σ  ω"  ΐδε  φαντάζω. 

φ  άουσα,  ή'    φαγεί^αινα  άρ/.  -  έκούστησε'ν  αου  ι/ίαν  φάουσαν. 

φ  α  ο  υ  σ  ι  ά  ζ  ω  (φαγέδαινα)•  άκορεστως  τρώγω,  -αρτ  έφαου- 
σίαζα,  άόρ.  έφαουσίασα,  τταΟ.  φαουσιάζθ|Λαι,  τναρτ.  έφαουσιάζου- 
ι^,ουν,  άόρ.  εφαουσιάστηκα  και  έφαουσιάστην,  -χρκ.  εί[Λαι  φαουσια- 
ίΠΛε'νος' -  [Λίαν  τσιάρταν  φαιν  έφαουσίασε'ν  το  ουλον-εν  φοάσαι  τον 
Θεόν  και  φαουσιάζεις  [-/.ε,  για  τί  έκατσα  να  φάω  'νάκκον  ψουίΛΐν  β) 
άλλότριόν  τι  ΐδίοττοιουίΛαΐ"  -  ε()ωσε'ν  του  τα  σκουλαρίκια  της  να  τα 
φυλάςη,  άαΐΛα  εν  έφαουσίασέν  της  τα'  γ)  διασπαθώ,  στταταλώ• -έφα• 
ουσίασέν  τα  ούλα  όσα  έτ^ίασεν  άτϊο  τον  κύριν  του'  δ)  καταρώ[Λαί  τίνα 
να  τον  φάγγ)  ή  φάουσα. 

φαουσιάρης,  ό'  φαγάς  κοιν. -τρώει  έναν  καντάριν  φαιν  ό 
φαουσιάρης. 

φαούτα,  ή'  κότ:ανος,  δι'  ου  κτυττώσι  -λύνοντες  τα  ένδύ[/ατα' 
-  εδωσέντου  κάΐΛποσαις  [^X  την  φαούταν  ο)  '^ετφ.  κακή,  λάλος  γλώσ- 
σα -  εχω  [λίαν  φαούταν  εσσω  [Αου. 

ο  άουτ  ί  ζ  ω  κοπανίζω  δια  της  φαούτας  τα  ρου^α,  τταρτ.  έφαού- 
τιζα,  άόρ.  έφαούτισα,  τταΟ  φαουτίζοιχαι  =  έττιπλήττοι^.αι,  δε'ρνο[Λαι, 
παρτ.  Ιφαουτίζουαουν,  άόρ.  έφαουτίστηκα  και  έφαουτίστην,  τταρκ. 
εψ,αι  φαουτισ[7.ένος'  -  έφαούτισα  τα  ρού^α"  -  έ~ήε  να  κλε'ψη  κή  έφαου- 
τίσαν  τον. 

οαουτισ[Λαν,  το'  κο~ανισ;Λα  κοιν.-ηαουν  ς  το  φαουτισ[7-αν 
των  ρου/ών  αετό  -έττε'ρασε  'ττού  το  στενόν  της  κή  άρτταςεν  έναν 
φαούτισιχαν  του  κρεββατιού. 

φαράγγια  ζω  και  φάρα  γ  γ  ί  ζ  ω '    ώΟώ ,  κρηανίζω  εις  φάραγ- 
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να,  καταστρέφω"  -  έκβαλεϊν,  ώΟήσαι,  φαραγγίσαι  Με.  Ούτω  και 
νυν,  τ.ί^.^':.  έοαράγγιζα,  άόρ.  Ιφαράγγ'.σα.  τταΟ.  φαραγγίζοααι,  παρτ. 
ίοαραγγίζουίΛουν,  άόρ.  έοαραγγ-.άσττ,κα  και  έφαραγγίσττην,  παρκ.  ύ- 
αα'.  οο-ραγγ'.σι^.ενος•  -  Τ/  βονικτ;  [χου  έφαραγγ'.άστηκΕν  -  και  τώρα  'ττοΰ 
ένηρασίς  έννα  |Χί  φαραγγίστ,ς  *Λσ[Α. 

φάρα  γ  γ  ί  ζ  ο) "   ΐδέ  φαραγγιάζω . 

φ  α  ρ  ά  γ  γ  '.  σ  [λ  α  ν,  τό'   καταστροφτ,,   άτϊώλειά  τ'.νος  7Γράγ;Λατος. 

φάρα  γ  γ  ι  σ  '.  [χ  ι  ό  ;,  3 "  φαραγγ'.σαένος,  γοα^Ανος"  -  τούτος  έ'ν  φα- 
ραγγισ'.α'.ος   '-ττου  τα  -ί'ρου. 

οαράσιν,  τό"  έζκοκ'.στ'.κτ,  [^/Λ,^ανη  τοΟ  βά[7,βακος,  ή  άνε[;-ο- 
^ούοα  7;[^.ίτ.  -  έ'στΤίσε  το  οαράσιν  κ-/-,  έ'βκαλε  το  7Γα[7-7ϊάκιν  του. 

ο  α  ρ  ά  σ  σ  ω'  έςαφνίζω,  ■τ^αρτ.  έφάρασσα,  άόρ.  έφάρα^α"  -  ^Αν 
οωνάζτ,ς  και  φαράσσί'.ς  το  [χωρόν  -  εφάραζές  ρ.ου  το  ι/.ωρόν  κατά- 
ρα αεντ;. 

φ  α  ρ  1  ν  καΙ  φ  ο  ρ  α  ί  ν,  τό'  φοραδίτσα,  Τνλ.  φαρκά  και  φοραούδ}α• 

'ττου  τ'  άττττάρκα  'ς  τα  φαρκά,  'ττοΰ  τα  φαρκά  'ς  ταίς  ρ.ούλαις 

κη  ύστερα  καταντ'Λ,σααεν     εις  ταίς    κοντρογα(δ)ούραις" 
•δε  -ερ'.  φαρίου  Κορ.    Άτ.  τ.  2,   σ.  315. 

ο  α  ρ  κ  ά'   ϊδε  φαρίν. 

φ  α  ρ  α  α  κερί  ν  ά'    φαρ[Λακερά•  '.ί^έ  φαρ[7.ακεύκω. 

ο  α  ρ  α  α  κ  ε  ύ  κ  ω  και  φ  α  ρ  |7,  α  κ  ό  ν  ν  ω"  φαρ[7.ακόω  άο]^.  φαρρ.α- 
κίόνω  κοιν.  τταρτ.  έοαραάκευκα  και  έοαριχάκοννα,  άόρ.  έφαρ[7.άκωσα, 
τ:αΟ  οαραακεύκοιχα•.  κα•  φαρα,ακόννοα.α'.,  τταρτ.  έοΐ'.ρ^^-ακεύκουρ.ουν 
κχ'.  έοαρα.ακόννουιχουν,  άόρ.  έφαρ[χακεύτΤ]κα,  έοαριχακώΟηκα  και 
έφαραακώΟτ,ν,  τταρκ.  είι^.αι  φαρρ.ακειχε'νος  κα•.  φαρ[χακω[χένος•  -  '-κΤίΧ 
ΛΥ,  έκαα/Λίχ.;'!/ίν   'σάν  τον  οαραακεμε'νον  Άσα. 

οαρ;χακεύ(ο'  οαρ^χακόω  άρ-/.  άόρ.  έοαρ[;.άκεψα  Α.  ίδέ  φαρ- 
ΐΛχκεύκιο . 

ο  α  ρ  α  α  κ  ό  ν  ν  ω"   ίδέ  οαρρ,ακεύκω. 

ο  α  ρ  υ.  α  κ  ούσα,  τ, "  φαρα.ακεύτρ'.α  Μαχ . 

φαρράς,  ό*  γρασίΓ)•.  κο'.ν  -  εν'  καιρός  ττεον  να  βάλουι^.εν  τους 
ά-ττάρους  'ς  τόν  φαρράν. 

ο  ά  ρ  ρ  ε  ι^α  ν,  τό"  το  Οε'τειν  ζώον  εις  τον  φαρράν 

ο  α  ^  ρ  ίύ  ■/.  ω'  [ίάλλω  τα  ζωα  εις  τον  οαρράν,  άόρ.  εφάρρεψα, 
-αΟ.  φαρρεύκεται  =  έ[;,βαίνει  εις  τόν  φαρράν,  τταρτ.  έφαρρεύκετουν, 
άόρ.  έοαρρϊύτ'Λ,κε,  τταρκ.  ενι  φαρρερ.ε'νος 

φατσελόννω"  υ.ω'/.ω~ίζω  τινά,  τταρτ,  έφατσε'λλοννα,  άόρ.  έ- 
φατσελωσα,  -αΟ.  φατσελόννο[Λαι,  παρτ.  έφατσελόννουρ.ουν,  άόρ.  έ- 
έφατσελώΟ-Λκα,  τταρκ.  εΐ|/αι  φατσελωιχε'νος"  -  [χέν  [χέ  ττειράζ-Γ,ς  για  τί 
Ολτσε/όννω  σε'-εοωσά  του  αίαν  κ'Λ,  έφατσελωσά  τον*  -  ετττνεσα  χα- 
υ.-χΐ  χ.Ϋ,  έοατσελώΟ"/;κα. 
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φ  α  τ  σ  έ  λ  ω  [Λ  α  ν,    τό'  [/ωλοί-'.σ'/ός'  -  -ου  το  'τταΟες  τούτον  το 
φα.τσελω[^.αν  'ς  την  [χούτττ,ν  ; 
φ  α  τ  σ  ι  ά'  ΐ(^έ  φαχ.κιά. 

φ  α  τ  σ  ι  σ  [Λ  έ  ν  ο  ς  η  φ  α  κ  κ,  ι  σ  [λ  έ  ν  ο  ς"  πολύπαθης,  κτυπηρ.ένος 
ύπο  τοΟ  έρωτος"    ίοέ  φακκώ. 

φάω  άρρ.  ένεστ.  άόρ.  έφαν  έ'φα,  έ'(ρά(α.)αεν  έ'φχ(α)τε  έφκ(α)σ'.ν, 
όποτ.  φάω  φας  φκ,  πλ.  φάου.χεν  φάτί  φα,σιν  Α,  προττ.  φάε  καί  φά, 
άπαρ[Λ.  φα(ν  -  άπο  το  φΧν,  οπού  όρδινίασεν  Μν.  Κυπρ.  Μεσ.  Οϋτω 
και  νΟν  -εν  ήρτα  'γιώ  ό  Χάροντας  να  φα  να  πιω  [7.ητά  σας  'ΛσίΛ. 
-  κη  'ντ,εν  φάτ,  σουλιρ,άν  και  να  'ποταςαρώστ,  ώσ.  -  παρ'  εν'  ςυλιά 
του  Διεννη  /αρά  'ς  τον  'ποΰ  την  εφα  ώσ.  φάε  φάε  τα[Λπούραις  έςε- 
τσανίασά  ταις'  -  κη  εϊπε'  ρ.ου  ελα  φα  και  σου  ΙΙαίγν.  -  'πάνω  'ς  το 
φαν,   'πάνω  'ς  το  πιεΐν  εϊχαν  να  τραουδησουν  ^Λσ;^..  ΐδέ  τρώγω. 

Φεβράρης•   ό  Φεβρουάριος  [Λην. 

φεβραρίζει"  φλεβαρίζει  κοιν.   κάιχνει  άσ/ηι^.αις  η[χέραις. 

φεγγάριον,  τό'  φε'γγος  η  σελήνη  αρχ.  φεγγάρι  κοιν.  Μαχ. 
Νυν  δε  φεγγάριν  λε'γουσιν. 

φέγγαρος,  ό'  η  σελήνη  ενίοτε. 

φ  ε  γ  γ  ι  ά  ζ  ε  Γ  φέγγει  άρχ.  φωτά  κοιν  παρτ.  εφε'γγιζεν,  άόρ .  έφεγ- 
γίασεν,  π.  άόρ.  έφεγγιάστη,  παρκ.  ενι  φεγγιασρ.ε'νος' -  φεγγιάζει 
τό  φουστάνιν  της  και  φαίνεται  η  σκαρπε'ττα  'που  κάτω"  -  εφεγγιάσαν 
τα  ρου/ά  της  καί  φαίνονται  τα  κρηάτα  της'  β)  [Λετφ^  τροαάζεΐ'  -ό 
άππαρός  του  έφεγγιάστην  κη  έριζε'ν  τον  -τούτος  ενι  φεγγιασ[;.ε'νος  = 
επτοηρ.ένος. 

φεγγιάς,  ό'  ό  βοΰς  συνήθως  ό  έχων  εν  τω  [^,ετώπω  λεύκας  τάς 
τρί/ας,  ούτος  ειπείν  φεγγοειδης. 

φεγγίασρ.  αν,  τό'   φώτισι^.αν  κοιν. 

φε'γγος,  τό'  φε'γγος  άρχ.  φώς' -  χάρα[7-αν  τ-τ^ς  Ανατολής  καί 
φε'γγος  της  -ψε^χς. 

φέγγω'  φέγγω  άρχ.  λάρ,πω,  παρτ.  έφεγγα. 

'φ  ε  λ  έ  σ  ι  ρ.  ο  ς  ■  ωφέλιμος  Μαχ. 

φελλακας  ύι  φυλλακας,  ό'  χάρτινα  σηρ.εϊα  προς  εϋρεσιν  ώ- 
ρισρ-ένων  σελίδων  έν  τοις  εκκλησιαστικούς  βιβλίοις  η  έν  τοϊς  βιβλίοις 
των  παιδίων  των  σχολείων  των  ιερέων,  φύλακας  κοιν.  Πιθανόν  παρά- 
γεται από  του  Ούλαξ  Κορ.  Άτ.   τ.  2,  σ.  427. 

οελλακίδιν'    ΐδέ  φελλεκούδιν. 

φελλεκούδιν  καί  φελλακίδιν,  τό'  πελέκηρ.α,  παρασχίς  άρχ. 
πελεκούδι  κοιν.  -σύναξε  τα  φελλεκούδια  (η  φελλακίδια)  'ς  τ-/]ν  ζη{^.- 
πίλαν  καί  πττ,αιννέ  τα  έσσω. 

φελλός,  ό'  φλοιός  οίουδ'/ιποτε  δένδρου. 
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'φελώ'  ώοελώ,  -αρτ.  γ.  έν.  ίοέλαν,  άόρ.  δοέλίσα,  τϊ.  άόρ.  γ. 
ττλ.   έοίλέΟησαν  Μαχ.  Ούτω  χ.αΐ  νυν. 

'οεντεύγω  (αφέντης)"  χρ/ω,  παρτ.  γ.  τϊλ.   έοεντίΰγαν. 

οό'ρνω  /.α:  φέρω"  φέρω  >ρ/•  άόρ.  έ'φίρα,  γ.  ττλ.  έοέρκσ'.ν,  τ:, 
αορ.  ϊφέρτην  Α.  Ούτω  /.αϊ  νυν  -  τά  φέρν'ή  ώραό  χρόνος  εν  τά  φέρνει. 

φέρω"  ίοέ  φέρνω. 

φ  έτι,  έττίρ.  =  φέτος  η  εφέτος  χ,οιν.  φέτους  έν  Λειβησίω"  -  οέτι 
κά'χνει  πολλην  κρυχδαν  για.  τί  εχιονίσασι  τα  ορ'Λ,  της  Καρα[;.ανιας. 
Το  έ'τος  οί  άρ/αϊοι  Κύττριοι  ελεγον  Ρέτος"  χ.αϊ  έ"/.  τούτου  έγένετο  το 
/,υ-ριαχ,όν  έ-ίρρη[Λα  φ  έτι  άντΐ  Ρέτι . 

οίυγός,  ό"  φυγάς,  φεύγων  Μαχ.  ΐδέ  οευζ,ός. 

φεύγω"  φεύγω  άρχ.  άόρ.  γ.  ~λ.  έφύγασιν  χ,αΐ  έφυγαν  Α.  /.αί 
Μ'λ/ .   Ούτω  "Λαί  νυν. 

φευ  •/.  6  ν,  τό  "φευγιό  /.οιν. -τούτον  το  φευχ,ιόν  σου  σ'έβλαψεν  ττολλά. 

οευκός  και  φυ(γ)άς,  ό'  ουγάς  άρχ.  -ό  Γιάννης  εν'  φευκός  έ/ει 
το)ρα  τόσον  καιρόν  και  γυρεύκεις  τον;  β)  φυγή"  -  έφταννά  τον  'ς  τον 
φευκόν  του. 

Οδύκο)•  φεύγω  άρ/.  ταρτ.  έφευκα,  άόρ.  εουα"-έγιώ  -εόν  έ- 
τελείωσα  και  φεύκω   'ττό  τον  κόσιχον  'Ασ'Λ. 

φηκάριν,  τό  Οηκη  άρχ.  φγ,κάρικοιν.  αντί  θηκάρι  Μαχ.  Ούτω 
και  νυν  και  τταρ'  ηΐΛΪν.   ΈνταυΟα  το  Ο  έτράχη  ει;  φ. 

φηλυκόν,  τό,  ώς  και  έν  ΚύΟνω"  Οηλυκόν. 

φητίλιν,  τό"  φτίλλι  κοιν.  -του  λυχναρίου  (κείρ..  του  λι/νάρη) 
το  φητίλιν  Με.   Νυν  (5έ  αυτό  φυτίλλιν  λέγουσιν"   ΐδέ  φυτρίν. 

φ  ι  α  ρ  ε  ύ  κ  ο  [Χ  α  ΐ"  ίοέ  φιαρεύκω. 

φ  ι  α  ρ  ε  ύ  κ  ω ,  φ  ι  α  ρ  ε  ύ  κ  ο  [λ  α  ι  και  φ  -  3^  ρ  "'<•  ο  ύ  |λ  α  ι "  έ αττιστεύο- 
[Λαι,  -αρτ.  έφιαρεύκου[7-θυν,  άόρ.  έφιαρεύτηκα  και  έφιαρεύτην"  -  ό- 
77010:  σου  φιαρευτ-Γ)  εσένα  λόον  εν'  τταιλλός'- φιαρκοΰ|Λαί  σου  το  έ'/ειν 
ι^.ου  'σάν  τον  άρφόν  [λου*  -  εν  σου  φιαρεύκορ.αι  τό  [^-ωρόν  μου"  -έφια- 
ρεύτηκα της  το  αωρον  κη  εκείνη  '— ηε  κχί  το  'κρυολόησε.  Φαίνεται 
δ'  ότι  ρί^α  της  λέςεως  είνε  ή  αύτη  ταϊς  λατιν.  Ιΐιΐϋίϊ,  ΓκΙο  καΐ  ταϊς 
έλλην.  -  ί  σ  τ  ι  ς,  -  ι  σ  τ  ε  ύ  ω "  ή  (V  έναλλαγ'Λ  του  φ  προς  το  ~  και 
—αρά  τοϊς  άρχ.    'Ελλησιν  ήτο  συνήθης. 

φ  ι  α  ρ  κ  ο  ύ  ;7,  α  ΐ"   ΐδέ  φιαρεύκω. 

'φίϊν,  τό"  όφις  άρχ.   'φίδι  κοιν. 

φ  ί  λ  α  ι  ν  α ,  ή "  φίλη  άρχ .  Α .  και  Μα•/ .  Ούτω  και  νυν  και  τταρ  'ήαίν . 

φιλεύγω"  οιλεύω  κοιν.  -να  οιλοςενεί,  νά  ο'.λεύγει,  νά  ύ-θ(Νέ- 
/ζ~7Λ  Με.  ίί^έ  φιλεύκω. 

φιλεύκω,  φιλεύγου  έν  Αειβησίω  έστιάω  τινά,  φιλεύω  κοιν. 
7.7.0-.  έφίλευκα,  άόρ.  έφίλεψα,  -χΟ.  οιλεύκο[7-αι,  τταρτ.  έφιλεύκου- 
ι/.ουν,  άόρ.  έφιλεύτηκκ  και  έοιλεύτην,   -αρκ.  εία.αι  φιλεαένος. 
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ο  '.  λ  '.  χ.  ο  υ  τ  ο  ύ  ν  '.  ν ,  το ,  χ-χί  φ  ι  λ  ι  κ  ο  υ  τ  ο  υ  ν  α ,  -η  '  [7,'."/.ρόν  —τη - 
νον  κα'.   ττα^ουλόν  ώς  την  τρυγόνα"    ϊοέ  τ.    Ι  ,  σελ.  559  —  5(')ϋ. 

φιστίκια,  τά'  είοος  ταιγνίου   έν  Κύττρω. 

φ  ι  στ  ου  κι  α,  τκ'  φιστίκια  κοιν.  ό  καρ-ός  της  φιστικιάς. 

φιτρΐν  η  φτρίν,  τό'  έλλύ^νιον,  Ορυαλλΐς  άρ/.  καν(5υληΟρα. 
κοιν.  -  έ'σττασίν  το  φιτρϊν  του  καντυλιοΟ  [ΐν.ς'  ΐδέ  και  φιτρών  έν  σ.ργ . 
κυπρ.  λες. 

'φ  κ  α  ι  ρ  ώ  και  'φκαιρόννω  (κείρ..  φκερώ  και  φκερόννω)  Με. 
εύκαιρώ  άρχ.  αδειάζω  κοιν.  Οΰτω  και  νυν,  χαρτ.  εΰκαίρουν  καί 
εϋκαίροννα,  άορ.  εύκαίρωσα,  [λίτγ .  ~.  — αρκ.    φκαιρωίλένος. 

'φκαριστώ'  εϋ;/αριστώ,  τταρτ.  εϋκαρίστουν,  γ    έν.  ε'Ίκαρίστα. 

'φκιά,  τά'  τα  ώτα"  ΐδέ  'φτίν. 

'φκιακας.  Οηλ.  'φκιακού'  ό  αύτας,  η  αυτού"  -  ϊντα  'φκιακας 
εν'  τούτος  ό  άΟρωπος. 

φλαβερη,  ή'  βλαβερή"  - ''-ί'-ΐ  [^-'-^ί•^  σταλλούραν  φλαβερην  'ττου 
νά  τσακρουν  γ,  ττέτραις  'Λσα.    ΈνταυΟα  το  β  ένηλλάγη  ρ.ετα  του  φ. 

φλαγκΐν  και  [ϋλαγκίν,  το  ό  πνεύ|7.ων  άρ/.  πλει/όνι  κοιν. 
Α.  Οϋτω  και  νΰν-εϊπε'ν  ιχας  ό  γιατρός  οτι  έ^άλασεν  το  φλαγκΐν  του 
και  εν  έ'νι  για  ζωην  - 'ςαναδι-λά'ζει  την  σ-αΟιάν  κχί  βκχλλει  τό 
φλαγκΐν  του  'Ασ{Λ. 

φ  λ  α  ρ. τ:  ά  κ  ι  ν,  τό'  τε[λά^ιον  πηκτού  αϊα-ατος  -  το  γαϊααν  ττου 
βκεν  'ζοΰ  την  αουττην  [7-ου  έγεΐνηκε  φλαρ-τυάκιν    ΐδέ  φλαγκΐν. 

φ  λ  ά  [7- 7ϊ  ου  ρ  ο  ι,  οί'  ι^.ικραϊ  σηααϊαι  τιΟε'ι^.εναι  έν  τοΐς  άγροΐς 
προς  άποτροπην  των  πτηνών  άπο  των  σπαρτών. 

φ  λ  άρ.  π  ο  υ  ρ  ο  ν  και  β  λ  ά  [7.  π  ο  υ  ρ  ο  ν,  τό '  ση[7,αία  Μα^ .  Οϋτω 
και  νυν  β)  ό  έν  τοΐς  άι^πελώσιν  ύψού[χενος  άνδρείκελος  προς  έκφόβι- 
σιν  τών  πτηνών  -των  εκατόν  έςηντα  βλάρ.πουρον  τών  εκατόν  χιλιά- 
δων 'Ασ[Λ.   Είνε  δ'  ϊσως  αυτό  τό  ΐταλ.  ίΙίΐηΐβοΙϋΠΙ. 

φ  λάου  ν  α,  ή'  πλακους  εκ  ζύ|7.ης  αλεύρου,  γάλακτος,  ώών,  τυ- 
ριού τετρί'χρ.ενου,  κανέλλας  και  άλλων  άρω^ν,άτων.  Κατασκευάζουσι 
δε  τας  φλαούνας  την  ρ.εγάλην  ΙΙαρασκευην   δια  τό  Πάσ/α. 

φλαπούτσα,  η'  παπούτσα  κοιν . 

φ  λ  α  π  ο  υ  τ  σ  ο  π  α  σ  π  α  λ  ο  π  ό  δ  ι  α  ■  τχ  πόδια  τα  ϊγ οντά  κα- 
θαράς  τάς  φλαπούτσας  ΚαΟαρ. 

φλαπουτσοπασπ  αλοπαττώη  βλαπουτσοπασπα- 
λοπαττώ'  πατώ  υ.ϊ  τάς  φλαπούτσας,  παρτ.  έφλαπουτσοπασπα- 
λοπάττουν,  άόρ.   έφλαπουτσοπασπαλοπάττησα  ΚαΟαρ. 

φ  λ  α  σ  κ  ί  ν  ΐδέ  βλασκΐν . 

φ  λ  α  σ  κ  ο  ύ  δ  ι  ν  ΐδέ  βλασκΐν. 

φ  λ  ε'  [).  υ.  αν.  τό'  φλέγυ.α  >ρχ  ^^^'/^'■  ''-<>'-'•  β^-άλλει  ούλον  φλέι/αατα. 
φ  λογίν  η  φλανκΐν,  τό'  πνεύ[;.ων  Α.   ΐδέ  φλαγκΐν. 
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φ  λ  ο  γ  ο  τ  ο  [Λ  ί  κ,  ή  *  ολίβοτοαίκ  άρ/  .  Α.  Νυν  δέ  φλοοτο[χία. 
και  βλοοτοαία  λέγεται. 

φ  λ  ο  γ  ο  τ  ο  α  ί  ζ  ω  χ.αΐ  φ  λ  ο  γ  ο  τ  ο  α  ώ '  φλίβοτοιχώ  άρ/ .  άόρ . 
έολογοτόιχισα  και  £φλογοτό[7//^σα  Α.  ίδέ  ολοοτοαώ. 

ο  λ  ο  γ  ο  τ  ο  [Χ  ώ  ■   ίδέ  φ7ιθγοτορ.ίζω . 

Ο  λ  ο  κ  ά  ρ  '.  ν   '.όέ  κοστίν. 

φλόκκος,  6,  ώς  καΙ  έν  'Ρόδω"  ή  φοΰντα  τΟυ  οεσίου,  ττλόκος 
άρχ.  -  τταρττα,τεϊ  και  σούζε•.  τον  φλόκκον  του  φεσιοΰ  του.  Οϋτω  καϊ 
Εύρ•.— .   Μ'Λ,ο.  784' -  ((  λετττόν  τε  "έττλον  καΙ  πλόκον  ^ρυσηλατον  » . 

φ  λ  ο  κτ  ί  δ  α,  ή•  ουσκαλίς  άρχ.  φουσκάλα  κο-.ν.  -  έ'/ει  ή  -^Ίώσαχ 
ρ.ου  ^αίαν  φλοκτίδα  να  [^.τ,άλην  -  έ'βκαλεν  ή  γλωσσά  [7,ου  ολοκτίδες' 
-  '-ου  το  κντ,στου  κνηστου  έ'βκαλε  ολοκτίδες  ή  ρά^τ,  αου. 

ο  λ  ο  17,  ό  ν  ν  ω  ■   '.δέ  βλοι^,όννω . 

φ  λ  ο  ο  τ  ο  [Λ  ί  α"  '.δέ  φλοοτορ.ία. 

ο  λ  ο  ο  τ  ό  [7-  ο  ς"    ϊδέ  βλοοτό[7-ος. 

φ  λ  ο  ο  τ  ο  [7.  ώ  •  ίδέ  βλοοτορ,ώ . 

ο  λ  ο  υ  κ  τ  '.  δ  ι  ά  ζ  ω  ■  φουσκαλίζω  κο'.ν.  τταρτ.  έολουκτ'.δίαζχ,  άόρ . 
εφλουκτιόίασα'  -  ώς  'ττοΰ  έγιώ  ετριβκα  κείνο  το  ψουα'.ν  έολουκτιδε'α- 
ζεν  -να  '[/-ΤΓΥ|  καλά  το  ψου[7.ΐν  να  ρ-εν  φλουκτιδιάση. 

φλουρί  ν,  τό,  πλ.  φλουρκά'  χρυσοΰν  νό[;,ισ{7,α,  ΓΓΟΙ'ίηο  ίταλ- 
ολορ'.  κο'.ν.-νά  βάλετ'  άττοκάτου  άττό  το  κορ^χ'.ν  του  '':τεθαΐ7.[;.ε'νου 
κάι^.τΓοσα  φλουρκά  Παρα[7.υΟ. 

ο  ν  ί  ό  '.  ν  -Λ,  β  V  ί  δ  ι  V,  το"  οί  τελευταίοι  σπόνδυλοι  ττ,ζ  σπονδυλικής 
στήλτ,ς"  -  έσκυψα  καϊ  'σάν    έσηκόννουαουν    έκοράκισε    το  ονίδιν  [^.ου 

οοβερία,   •/;•   φοβέρα  κοιν.  'Χσυ.. 

φ  ο  β  ο  υ  (7.  α  Γ  φοβοΰρ,αι  ί^γ .  Β.  Νυν  δε  λέγεται  φοοΰΐ/.αι,  παρτ. 
εφοούι^-Τ/ν,  άόρ.  έφοηθτ,κα  και  έφοηΟην  "  -για  τί  φοάται,  ζάβαλη,  [χέν 
τον  'ποκεφαλίστ,  ^Ασ[7,.  -ό  βρερ.ένος  'ποΰ  τα  νερά  εν  φοάταΓ  -κόρη 
φο^,Οου  τον  Θεόν,  την  νεότην  αου  λυπήσου  Δίστ. 

φοερός,  3,  φουερός  έν  Αειβησίω*  φοβερός  άρχ. 

φοινίκι  ά,  ή•  ό  οοϊνι£  το  δένδρον,  ή  κουρααδιά  κοιν.  -  'ς  την 
τουρκοειτονε'.άν  έ'ν'ττολλα'.ς  φοινικίαίς'    ϊ^έ  φοινίκιν. 

φ  ο  ι  ν  κ  ί  ζ  ω  και  ς  η  φ  ο  ι  ν  ι  κ  ί  ζ  ω '  σαρώνω  δια  σαρώΟρου  έκ  κλά- 
δου φοίνικος  τα  υψηλά  αέρη  της  οικίας  ώς  και  έν  Αΐγύτττω,  παρτ. 
έφοινίκι,,α,  άόρ.  έφοινίκισα'  -  φοινίκισε  τους  τοί/ους  του  ηλιακού  γιά 
τ'  έ σκονίστηκαν. 

φοινίκιν,  τό"  το  δένδρον  β)  ό  καρπός,  ή  κουρ|7,άδα  κοιν.-έφέ- 
ρασιν  οί  Αράπιες  'πό  την'Αλεζάντραν  φοινίκια  καλά,ύποκ.  φοινικούδιν 

φ  ο  ι  ν  ί  κ  ι  σ  ρ,  αν,  τό'  σάρω^ν.α  κοιν.  -  έ/ω  φοινικίσ|χατα  σηαρ,ερα 
γιά  τ'  άρκον  εχορ,εν  γεορτην  ίδέ  φοινικίζω. 

ο  ο  ι  ν  ι  κ  ο  π  ι  τ  τ  α,  ή "   πίττα  ή  έκ  φοινίκων. 


845 


ίΐνικιν. 


φ  ο  ι  ν  '.  κ  ο  ύ  (^  ι  V   ίδέ  φοι 

φοϊτσιάζω"  φοβέω  άρ/.  φοβιτσιάζω  κοιν.  άορ.  Ιφοϊτσίασα, 
παθ.  φοϊτσιάζθ[Λαι.  άόρ.  έφοϊττ'.άστηκα,  παρκ.  είυ.α•.  φοϊτσιατ^^,ένος. 

φ  ο  ϊ  τ  σ  ί  α  σ  ρ.  α  ν,  τό '  φοβιτσίασρ.α  κοιν . 

φοϊτσιάρης,  ό"  φοβιτσιάρης  κοιν.  ψοφοδεής  άρχ. 

φ  ολικά  δ  IV,  τό"  χόλιον  άρχ.  τό  περικάλυ[Χ[7.α  της  χολής  του 
άνθρωπου  καί  ζώου'  -  έζέρασεν  τό  φολικάδιν  του  κη  έπε'θανεν  -  έςη- 
^ασανα  'βκάλω  τό  φολικκδιν  του  νίρουπου  και  εν'  π-.κρός.  Ενταύθα 
τό  φ  ένηλλάγη  αετα.  του  /. 

φόνε  ρ.  ενός"  φονευιχε'νος  κοιν.  Λ.  Ούτω  καϊ  νυν  κα•.  παρ'ήΐΛΪν. 

φονιάς,  ό'  φονεϋς  άρ/•  φονιάς  κοιν.  Ούτω  και  νυν. 

φόος.  ό,  αιτ.  φόον  και  φόν  φόβος  άρ^.  -ΙχάΟην  η  Οωρκά  του 
'που  τον  φόον  (η  φόν)  του"  -ό  φόος  φε'ρνει  κόλασιν. 

φ  ο  ο  υ  α  α  ΐ"   ίδέ  φοβοΰ[Λαι. 

φοράα,τ,  ■  φοράδα  κοιν.  φορβας  άρ^' . 

φοραδάρης,  ό"  ό  τάς  φοράδας  φυλάττων  ό  τοιούτος  εν  Κύ- 
πρω  συνήθως  εΐνε  άριστος  ίππεΰς  και  δαααστης  των  εν  ττι  νήσω 
ήιχιαγρίων  καϊ  άγριων    ί,'ππων. 

φοραδάππαρος,  ό"  ό  ϊππος  ό  ι^.ικρόΟεν  συνειΟίσας  να  ζγι  ρ.έ 
φοράδας. 

φ  ο  ρ  α  (δ)  α  ρ  κ  ό  ν,  τό"  τό  σύνολον  των  ύπό  τίνα  φοραδάρην  φυ- 
λαττθ[/.ένων  ήρ,ε'ρων  η  ή[7-ΐαγρίων  φοράδων  και  άλλων  ζώων,  πλ.  φο- 
ραδαρκά. 

φο  ρ  α  ί  ν   ίδέ  φαρίν. 

φορεσιά  (Ισφ.    φορα^ία),  'ό"  ένδυ[Λασία  άρχ.  Μαχ. 

φορησία,  ή"  φορεσιά  κοιν,  Α.  Νυν  δε  φορησιά  καϊ  φορεσιά 
λέγεται. 

φ  ο  ρ  ίζ  ω  καϊ  φ  ο  ρ  έ  ω"  άναλαρ.βάνω  άρχην  Μαχ. 

"φοριουρ-αΐ"  ύφοράθ[Λαι,  άρχ.  ΰποπτεύω  κοιν.  παρτ.  έφορι- 
ού[7-ουν•  -  όποιος  ^άννει  'φοριέται  καϊ  τόν  κόρφοντου. 

'φορ[Λη,  ή"   άφορ[^-η  άρχ.  Β.  Νυν  δ'  άφορ[^.η  λε'γεται. 

φορτίν,  τό,  φουρτϊν  έν  Λειβησι'ω"  φορτίον  άρ•/.  Α.  Οϋτω  καϊ 
νυν"  -  έ'φερεν  έναν  καλόν  φορτϊν  ξύλα  'πό  τα  όρη"  β)  πλήθος '- έ'π- 
πεσεν  πολλύ  φορτϊν  ακρίδα  'ς  την  Μεσαρκάν. 

φορτίο,  τό"  ό  φόρος,  τό  πραγιχατικόν  φορτίον  της  ανθρωπότη- 
τας"-έριξαν  ρ,ας  πολλύ  φορτίο  φέτι  'ς  τό  χωρκόν  αας.  Έν  ταύτ-η 
τ"Γ|  σηί^.ασίκ  δεν  άπαντα  ή  λε'ξις  έν  τοις  έλλην.  λεζίκοϊς. 

φορτόννω"  φορτόω  άρ;/.  φορτώνω  κοιν.  παρτ.  έφόρτοννα,  άόρ. 
έφόρτωσα,  παθ.  φορτόννθ[7.αι,  παρτ.  έφορτόννουρ-ουν,  άόρ.  έφορτώ- 
θηκα  καϊ  έφορτώΟην,  παρκ.  είμαι  φορτω[/,ένος. 

φορώ,  ώς  καϊ  παρά  τοις  άρχ.  παρτ.  γ.  έν.  έφόρεν  Α.  άόρ.  έφό- 
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ρτ,σίν  Μαχ.    Οϋτω  κα:  νυν,    ^.ίτ•/ .  τ:,  ττο-ρκ.  φορηαένος' -  τώρχ  τά 
'λαβα  τά  ρουχά  ι^.ου  χ//;  ίΰτυς  τκ   οόρτ,σα. 

φ  ο  Ο"  '.οέ  φως. 

φ  ο  υ  κ,  •.  χ  'ί^  ψ  '.  /  ι  ά,  ή  *  'Λ  ψ''/α  άρχ . 

φ  ου  λιάζω,  έν  Λειβησίω  οουλιάννου"  στ'/ινω  οωλεάν,  τταρτ. 
έφουλίαζα,  άόρ.  Ιφουλίατα,  [^-ίτ/.  ττ.  ταρχ,.  φουλ•.ασ[;.ένος' -  τα.  χ^η- 
λ'.δόνια  άο/ινίζουν  και  οουλιάζουν. 

ο  ο  υ  λ  ι  ά  ρ  ι  ν  κα.'.  ^  ο  υ  λ  ι  ά  ρ  ι  ν ,  τό '   κο/λιάριον . 

φουλίασααν,  τό'  το  έν  φωλεκ  ι^,ένειν. 

οούλιν,  τό'  Οχί^.νο:,  ώρκϊον  λευκον  κχί  εΰώδε:  άνθος  ττχράγων 
ΐδε  τ.  1.  σ.  255. 

οουλλιά,  ή,  ώς  και  εν  Λειβτ,σίω"  οωλεα,  άρ^.-ό  σιούοας 
ττιάννει  το  ττουλλίν  έ'σσω  'ποΰ  την  φουλλ^άν  του  'Ασ|Λ.  β)  κα.τα.ού- 
γιον  η   διαρκ•};;   δια,αονγ)  τίνος,    ύ-οκ.   οουλλιούδιν. 

φ  ο  υ  λ  λ  ι  ο  ύ  6  ι  ν   ΐδέ  οουλλιά. 

φου|;-ίζω  {ο^^]^.'Γ\)^  έτταινώ,  άόρ.  έφούΐΛίσα  Μα/.  Νυν  δε  οου- 
^;,  ίζω  και  χουμίζω  λέγουσι,  τταρτ.  έφούαιζα,  •;ταΟ.  οου^/,ίζοίΛαι  = 
ό  ϊοιος  έπαινοΰρ.αι,  καυ/ώα.χι,  τταρτ.  έοου[Αίζου|7.ουν,  άόρ.  έφου[;.{- 
στηκα  και  Ιουυαίστην,  τταρκ.  είι^.αι  οουι/κτιχενος  '/:  /ου[7.ισαε'νος•  -  ή 
κοκκόνα  •/;  Άνε'ττα  εν  κάρ,νει  άλλο  "αρά  να  οο\)]^X^:^^  την  κόρην  της* 
-ήρτεν  εσσω  για  νά  [^.άς  οουαιστγί'  -να  7:ιου|χεν  το  γλυκόττοτον  'ττοΰ 
τνίννουν  φουι^-ΐσρ,ένοι  'Ασα. 

φ  ο  υ  ΙΑ  ι  σ  ι  ά  ρ  τ,  ς,  ό    καυ/•/;;^.ατίας. 

ο  ο  υ  α  ί  σ  ι  ν,  ο  ο  ύ  [7,  ι  σ  α  α  ν  και  ο  ο  υ  α  ο  ς,  τό '  θ'ό[^.ισ|Λα.  καύ- 
/ησις  κοιν.  -  τό  '/ει  γιά  οουα.ίσιν  (η  οού[7.ισ(7.αν  η  οου|7.ος). 

ο  ο  ύ  [7- 1  σ  [7.  α  ν   ΐ8έ  φουαίσιν. 

οουίΛίστης,  ό'   φουι^,ισιάρης. 

ο  ο  υ  α  ο  ς'    ΐοέ  οουι/,ίσιν. 

φ  ο  υ  [7.  ό  σ  ι  α,   τά"  φτ/αίσ|χατα. 

ο  ο  υ  ρ  6  ο  υ  λλή  σ  ι  ν,  τό"  ά66ός  [7-αυρος  και  [Λαλακτος  Με.  ϊσως 
οουρδουλλήσιν.  Νυν  δ'  αύτο  λέγεται  βουρτουλλησιν,  παράγον  άνθος 
οϋ-/'.  [Λαΰρον  άλλα  κίτρινον   ίδε  βουρτουλλήσιν. 

οουρκάζω'  ενδύω  77ράγ[7.ά  τι,  τταρτ.  έοούρκαζα,  άόρ.  έφούρ- 
κασα,  [^.ετχ.  π.  τταρκ.  οουρκασ{/.ένος"  -  ϊντα  κά[7.νείς  αΰτου  :  οουρ- 
κάζω  τό  βιβλίον  [7.ου"  -  έφούρκασα  τό  ψαρτηριν  ρ.ου  γιά  νά  [7.εν  χα- 
λάση"   ΐδέ  οούρκασρ.αν. 

ο  ο  υ  ρ  κ  ά  λη  [7.  α  ν,  τό,  γεν.  οουρκαληαάτου"  σάρωαα  Λ.  Νυν  6έ 
λέγουτι  ορουκάληΐΛαν  και  φοουκάλιν"    ΐδέ  φουρκαλίζω. 

Ο  ο  υ  ρ  κ  α  λ  ί  δ  ι  ν ,  τό "  σαρίδι  κοιν . 

φουρκαλίζω  και  φ  ου  ρ  καλώ"   σαίρω.  σαρόω  άρ/.  σαρώνω 
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/.ο'.ν.   άόο.  £θθυρχ.άλ'.(7ίχ,  κα•  έφουρ/.άλτ,σα  Α.   Νυν  ό=  οουρκκλί,ω  λε- 
γουσ'.ν. 

φ  ο  υ  ρ  χ,  α  λ  ώ'   ί(^8  φουρκαλίζω. 

φ  ο  ύ  ο  •/.  ν.  σ  ;λ  α  ν,  τό "  Ο'λ,/.'λ  ,  εν  δ  υ  [Λα  •::ράγ[λατο:"  -  το  οουρ•/,7.'7[Λ7.ν 
του  σταΟίου"  -  δό;  (Λου  το  φούρκασν.οί,ν  ττ,ς  [Λχουλούκας'  [χετφ.-το 
οούρκασρ-αν  τν;;  κουφής.  Μη  έγενετο  και  τούτο  εκ  του  Οηκη,  ο'ις  και 
τό  φηκάρ'.  εκ  τοϋ  6ηκάρι ; 

ο  ο  υ  ρ  ν  ο  ο  τ  ύ  α  ρ  ο  ν   ΐδέ  φουρνόφτυον. 

φουρνόοτυον  και  ο  ο  υ  ρ  ν  ο  ο  τ  ύ  α  ρ  ο  ν ,  το "  το  τττύον  του 
"/.λ'.βάνου  ■  -  έτσακίστη  τό  φουρνόοτυον  (η  οουρνοοτύαρον)  του  φούρ- 
νου [/.ας. 

φ  ου  σ  '.  α.  τά'  τχ  ζυλίό'.α  τα  τιζίε'αενα  έν  τυ,  ο-η  τη  ε!ς  τό  άκρον 
του  άγονος  της  άυ.άςης,  ϊνα  ρ.η  ττί-τη  ό  τροφός. 

φ  ο  υ  σ  κ  α  λ  ί  6  α,  ή*  φυσαλίς  αρχ. 

φ  ο  υ  τ  ο  υ  λ  λ  ά  δ  α ,   η '    Ουι^ός  άρχ. 

Ο  ο  υ  τ  ο  ύ  λ  λ  η  ς,  Οηλ.  οουτούλλισσα'  θυ[Λώδης. 

φ  ρ  α  γ  κ  ο  λ  ε  [Λ  ο  ν  ο  ν ,  τό  •   γλυκολε'ίν-ονον   κο'.ν . 

ο  ρ  α  κ  τ  ή  ■  ίδε  φράχτη . 

ορααός,  ό'  φράγ^Λα  η  φραγαός  αρχ.  Μαχ.  Οϋτω  και  νυν  η 
οοάκτη"  -  έττίασεν  φωτιάν  ς  την  Αρα^ίτϊτϊουν  ό  φρααός  των  αλω- 
νιών κη  εκαηκαν  τά  δει^.άτια"   ΐ6έ  και  ^ραμ,ός. 

ορα/νι  ά'ζω•  βραγχάω  η  βραγ/ιάω  αρχ.  βραχνιάζω  κοιν. 
τταοτ.  έορα/νίαζα,  άόρ.  έφράχνιασα,  (>'-ίτχ.  τ:,  τταρκ.  φραχνιασαε'- 
νος*   εν  αύτω  το  β  ενηλλάγη  {/.ετα  του  φ. 

φ  ρ  α  /  ν  ί  α  σ  ;λ  α  ν ,  τό "  βράγχος  άρχ     βραχνίασι^α  κοιν . 

φρα^νός,  3•  βραγχος  άρχ.  βραχνός  κοιν.  -  τό  -ετεινάριν  τό 
φραχνόν  καλά  ι^-οΰ  τό  λαλούσαν  'Ασα.. 

φραχνόφωνος  και  β  ρ  α  χ  ν  ό  φ  ω  ν  ο  ς ,  ό "  ό  έ'χων  βραχνην  φωνην . 

φράκτη  και  φράκτη,  η"  φράκτης  άρχ.  φράχτη  κοιν. 

φ  ρ  ε  ν  ε  σ  ι  ς,   η '  φρόνησις  άρχ.  Με. 

φ  ρ  ε'  ν  ι  [Α  α    και  β  ρ  ε'  ν  ι  [;-  α.  έττίρ.  =  φρόνιι^.α  κοιν. 

ο  ρ  ε  ν  ι  ρ.  ο  λ  ο  γ  ι  ά'  ί6έ  φρενΐ[;.ολόϊν . 

φ  ρ  ε  ν  ι  !^.  ο  λ  ό  'ί  ν ,  τό ,  και  φ  ρ  ε  ν  ι  [;.  ο  λ  ο  (γ)  ι  ά ,  η "  συνάΟροισις 
ορονί[7.ων  άν^ρώζων. 

φρε'νΐ[;.  ος,  3'  φρόνιι^.ος  άρχ.  Μαχ.  και  Με.  συγκρ.  φρενΐ(;.ώ- 
τερος  Μαχ.  Ούτω  και  νυν  ώς  και  ένΧίω,  ένΛειβησίω  ό  φρε'νΐ[Λους•  - 
του  φρε'νιι^.ου  τά  ^αττττάρκα  οί  παιλλοΐ  τά  κουβαλούσιν  Παροιι;..  - 
εσάς  ττασάδες  φρε'νΐ[Λθΐ,  για  νά  σας  άρωτήσω  'Ασ^χ.  Έν  αύτω  τό 
ο    έ  τρά-η   εις  ε. 

φ  ρ  ι  ξ  ι  α  ι  ό  ς'  ΐδέ  βριςιΐΛΐός. 

φ  ρ  ί  ς  ι  [Λ  ο  ν  ΐδέ  βρίςΐ[7-ον. 
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ο  ρ  ί  ίτ  <7  ω'   ΐο5    βρί,ω. 

φ  ρ  ο  υ  κ  ά  λ  α,  τ,'  [^-ί'γοί  σάρωθρον  αύτη  και  σ  α  ρ  κ  α  έ'τι  καλείται. 

φρουκαλιά,  τ,"  το  ολίγον  σάρισ|^.α' -  δώσε  δύο  φρουκαλιαίς 
νά    -αν  τοΰτα  τα  κόρκα. 

ορουκά>ιν,  τό'  σάρωθρον  κοιν.  -αρασύρα  έν  Κρήττ,, -αρά- 
συρον  έν  Κυθήροις"  ΐδέ  και  οουρκάληι/αν. 

ο  ρ  ο  υ  λ  ί  ζ  ω  (  ^ρούλον  κοιν.  )'  τ:λοκά|7,ους  χοιώ,  πλε'κω  τα  (^.αλ- 
λιά  [Λου,  παρτ.  έφρούλλιζα,  άόρ.  έφρούλλισα,  τϊαΟ.  ορουλλίζθ[7.αι, 
παρτ.  έφρουλλίζουΐΑουν,  άόρ.  Ιφρουλλίστηκα,  τταρκ.  είυ.αι  ορουλ- 
λισυ.ε'νος"  -  φρουλλίζω  τα  [ν.αλλιά  |;.ου  -τα  [7.ωρχ  έφρούλλισα  τα 
η  έ'ν'  φρουλλισι^.ένα. 

φρουλλίν,  και  βρουλλίν,  τό'  7:λόκα;7.ος  άρ^.  πλεξούδα 
κοιν.  -  πόσον  ^.οΰ  άρε'σσουν  τά  φρουλλιά  σου,  ύποκ.    φρουλλούδιν. 

φ  ρ  ο  ύ  λ  λ  ι  σ  [7,  α  ν ,  τό "  πλε'ςιαον  •  -  ϊντα  οΐλοροον  έ'κααες  το  φρούλ- 
λισ[Λάν  σου. 

φρουλλος,  ό'  ρ-ε'γας  πλόκαι^.ος,  υ.εγάλη  πλεςούδα  κοιν.  -τούτη 
η  κοπε'λλα  ϊντα  {^.ακρύν  φροΰλλον  έχει. 

φρουλλούδιν   ΐδέ  φρουλλίν . 

φρύϊν,  τό,  ώς  και  έν  Τηνω"  οφρΰς  άρχ.  'φρύδι  κοιν.  ΐδέ  'βρύδιν. 

φταίγω'  πταίω  άρχ.  φταίω  κοιν.  παρτ.  έφταιγα. 

φ  τ  α  ι  ρ  ν  α  κ  ί  ζ  ο  ΐ'.  α  ι  (κείιχ.  φτερνακίζθ[/.αι)'  φταιρνίζθ[7,αι  κοιν. 
Α.  πτάρνυααι  άρ/-  Ούτω  και  νυν,  παρτ.  έφταιρνακίζου[ν-ουν,  άόρ. 
έφταιρνακίστηκα  και  έφταιρνακίστην,  παρκ.  εΐ[Λαι  φταιρνακισ[Λε'νος' 
-σηα|7.ερα  ούλ'  η[Λέρα  φταιρνακίζεται  τό  ρ,ωρόν  ^οί'  - 'σάν  έφταιρ- 
νακίζετουν  του  εφυεν  ένας  {χηάλος  πόρτος. 

φταιρνάκισριαν  και  φ  τ  α  ί  ρ  ν  ι  σ  α  α  ν ,  τό '  πταρ|^-ός  άρχ. 
φταίρνισ(;.α  κοιν.  -τούτον  τό  φταιρνάκισααν  εν  [/.ου  άρέσσει. 

φ  τ  α  ί  ρ  ν  ι  σ  (7-  α  ν   ΐδέ  φταιρνάκισιχαν. 

φ  τ  αϊ  σ[/,  αν,  τό"   παϊσι/.α  άρχ^.   Α.   Ούτω  και  νυν. 

φταίστης,  ό'  πταίστης. 

φταίω  και  φ  τη  ω,  φταίχου  έν  Λειβησίω'  πταίω  άρχ.  φταίω 
κοιν.  άόρ.  έφταιξα  και  έ'φταισα,  [^.ετχ.  π.  παρκ.  φταισ|/.ένος•  -  θυ• 
ρ.όννω  ^Λ  τον  άντραν  ρ,ου  και  φτηοΰν  ι/.ου  τά  παιδία  υ.ου  Παροιρ..  - 
Ι'ντα  φταίω  'γιώ  σε  τούτην  την  δουλειάν  -ένας  ποντικός  έφταιξε  και 
φταίουσιν  ούλοι. 

φ  τ  ά  νη  [λ  α  ν,  τό"  λε'πτζ-ρια  κοιν.  -  τό  φτάνηι/.αν  του  |Λαρζακιοΰ 
εν  έ'νι  όλόολον. 

φτανινίσκω  και  φτανίννω'  λεπτύνω  τι,  παρτ.  έφτανίνι- 
σκα  και  έφτάνιννα,  άόρ.  έφτάνισα  και  έφτάνινα"-τό  κρασίν  έφτάνι- 
σεν  πολλά"  -  φτάνιννέ  ι/,ου  τούτην  την  ρη(γ)αν  γιά  τ'  εν*  πολλά  χον- 
τρή"  ΐδέ  φτανός. 
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φ  τ  α  ν  ί  ν  ν  ω'   ίοέ  φτανινίσχ,ω . 

φ  τ  χ  ν  ν  ω  ■   ίί^έ  φτάνω 

Ο  τ  α  ν  ο  κ,  α  ρ  τ  ί  ζ  ω,  φτενοκαρτίζω  χ.α,ί  'λλιο/.αρτίζ(ο"  λ'.γο/.αρ^ίζοί 

κο'.ν.  -αρτ.  έφτανοχ.άρτ'.ζα,  άόρ.  έφτα.νοκάρτ'.'ΐα,  [-/-ίτ/.  -,  -αρχ.. 
οτανοχ.αρτ'.σ|7.ένος"  -  (^.έν  φτενοχ,αρτίζνίς  χ.η  εν  έ'ν'  τίποτε"  -  εν  εί[Λαι  ό 
παλ'Λος  '— ου  έβάστουν.  τώρα  έφτανοκάρτ'.σα  πολλά. 

φ  τ  α  ν  ο  χ.  ά  ρ  τ  '.  σ  ρ.  7.  ν  χ.αΐ  φτενοχ,άρτισρ,αν  τό  "  λιγοχ.άρ<5'.- 
συ.α  χ.Ο'.ν. 

Ο  τ  α.  ν  6  χ.  α  ρ  τ  ο  ς  χ,αΙ  οτενόχ.  άρτος,  3"  λιγόχ.αρδος,  έλα- 
φρόχ-αρδος  χ.Ο'.ν.  -  τούτος  εν.  πολλά  φτανόχ,αρτος. 

ο  τ  α.  ν  ο  κ  ο  ύ  ρ  ι  δ  ο  ς,  3"  ό  χ.ον.δ'.άρτ,ς'  β)  ;^-2'9•  '''Λ'^^^'^>[^■''^ζ'  -  '^'^το^ 
φτα.νοχ.ούρ•δος   'ποΟ  'σα;,  βρε  Γεωρχ.τ, . 

ο  τ  α  ν  ο  π  ε'  τ  σ  '.  ν ,  τό '  τό  λεπτόν  πετσί  παντός  χ.χρποΰ. 

φτανός  (πτενός),  3"  φτενός,  λεπτός  χ.ο'.ν.  -  ή  σαγιά  'ποΰ  φο- 
ρείς έ'ν'  πολλά  οτανη•  φτανά  δε  λε'γουσιν  ετι  καΐτά  προς  την  χ,οι- 
λίαν  ι/ε'ρη  τά  περί  τό  αίδοϊον. 

φτανόφυλλος.  ό'  ό  λεπτός  φλοιός  παντός  καρπού. 

φ  τ  ά  ν  ω  και  έ  ο  τ  ά  ν  ν  ω "  οΟάνω  άρχ .  άόρ .  έοτασα  Α .  και  Μα/  . 
Νυν  ^έ  λε'γουσι  φτάννω,  παρτ.  εφταννα,  άόρ.  έφτασα,  παθ.  φτάν- 
νθ(7.αι,  παρτ.  Ιφτάννου[;.ουν,  άόρ.  έφτάστηχ.α,  παρκ.  εϊ[Λα'.  φτασίΑένος' 
-ϊ'/'  δρεζ'.ν  πολλά  να  'πώ,ή  ώρα  εν  ι/,έ  φτάννεΐ"  -παρπάτε,  Οειε',  και 
φτάννω  σε  Παροιι^.  β)  κοντεύω,  πλτ,σ'.άζω'  -ό  Μαυρουδης  'που  τόν 
θωρεί  εφτασεν  ν'  άποθάντ,  'Ασ[/,. 

φτάςιρ,  ον.  τό'  φΟάσιι^.ον  κοιν.  -υστέρα  'που  τό  οτάςΐ|7.όν  σας 
εγεινε  τούτ'  τ,  δουλειά.  ΈνταυΟα  οϋ  ι^.όνον  τό  Ο  έτράπτ,  εις  τ,  άλλα 
και  τό  σ  εις  ς. 

'φτειάζω"  φτειάνω  κοιν.  ί^ε  οτειάνω 

φ  τ  ε  ι  ά  ν  ν  ω  ■   ίδέ  φτειάνω . 

φτειάνω  (εΰΟεϊα,  εύΟειάζω)"  οτειάνω  κοιν.  υ.ετ/.  π.  παρκ. 
φτειασρ.ένος  Α.  και  Μα/,  άόρ.  έοτίασα  Β.  Νυν  δε  σπανίως  φτει- 
άννω-  λε'γουσιν. 

φ  τ  ε  ϊ  ρ  α,  ή'  φΟείρ  άρχ.  ύεϊρα  κοιν  -  τό  ρ.ωρόν  έγεαωσε  φτείραις. 

φ  τ  ε  ί  ρ  η  ς  και  φ  τ  ε  ι  ρ  κά  ρ  υ,  ς'  φΟειροκοιχίδτ,ς  άρχ.  ψειριάρης  κοιν. 

φτειρίζω"  ψειρίζω  κοιν.  άόρ.  έφτείρισα. 

φτειρκάζω"  φΟειριάω  άρχ.  ψειριάζω  κοιν.  παρτ.  έφτείρκαζα, 
άόρ.  έφτείρκασα,  παθ.  φτειρκάζοααι,  άόρ.  έφτειρκάστηκα  και  έφτειρ- 
κάστην,  παρκ.  είυ-αι  φτειρκασι^.ε'νος*  τ- πρε'πει  νά  χτενίζεσαι  για  να  [7.έν 
φτειρκάζγις•  -  έφτείρκασεν  η  ιν,ιστάοκισσά  [7,ου  και  γε(;.όννει  τό  [^.ωρόν 
[;-ου  φτείραις•  -τούτη  ενι  οτειρκασρ,ε'νη  και  εν  την  θέλω  έσσω  ιχου. 

φ  τ  ε  ι  ρ  κ  ά  ρ  η  ς  •   ΐδέ  φτείρης. 

φτείρω•  φθείρω,  καταστρε'φω. 
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(ρ  τ  8  λλίν,  τό"  φτενον  τε[^.άχ•.ον,  φελί  -η^Λτ.  -κόψε  [^.ου  ενα  φτελ- 
)ν'.ν  ψουυ.ίν  β)  τό  έ'ςω  υ.ε'ρος  του  ψωι^.ίου,  όπερ  και  καυκάλλ-.ν  λε'γε- 
τα'..  Μτ,  είνε  ττ,ς  αΰττ,ς  όίί^-/ΐς  τοϊς  φελόί:,  ολο'.ό^:  '.δέ  οτενόν  Κορ. 
Άτ.  τ.   1,  σ.   153. 

οτελλα,  τ, '  τε|7,χχ'.ον  λίθου  λε-τόν  και  ΐΛα^α'.οΟί'.δίς  χ-οκο- 
τττόαενον  έκ  (^•.ερρτ,γνυ[^.ε'νΤ;ς  ττετρας     β)  οετα  άρτου  κοιν. 

ο  τ  ε  λ  ο  κ  ο  τ  σ•.  ό  ν,  τό'  τττελέα  άρ^.    οτελιά  κο'.ν 

ο  τ  ε  ν  ο  κ  α  ρ  τ  '.  ,  ω     ',οε  φτανοκαρτιί,ω. 

Ο  τ  ε  ν  ο  κ  ά  ο  τ  '.  7  |^.  α  ν   ί(^έ  οτανοκάοτί'τααν . 

ο  τ  ε  ν  ό  κ  α  ρ  τ  ο  ς'   ίδέ  φτανόκαρτος. 

φ  τ  ε  ν  ό  ς,  3  '  λετττος  ^Ιαχ.  Νυν  δε  οτανό;  λε'γετα•. . 

ο  τ  ε  ρ  ά  τ  ά  λ  ε  τ  ρ  ο  υ'  το  τταράβολον  του  άροτρου  τ,υ.ίτ.  -  οέρ' 
αου,  βρε  Γιάννη,  τά  φτερά  τ'  άλε'τρου  γιά  νά  σου  'σιάσω  τ   άλετρο. 

ο  τ  ε  ρ  α  κ  α  και  φ  τ  ε  ρ  α  κ  ί  ζ  ε  γ  κάι^.νει  -τερά  η  κινεί  τά  -τερά, 
τ-,-χζ-.  έοτεράκαν  και  έοτεράκιζεν,  άόρ.  έοτεράκισεν.  [-'-ετ/.  τ:,  τταρκ. 
οτεοακισι^.ενος' -  τά  ττεζουνούοια  όσον  και  οτερακουν  β]  κινεϊ  τάς 
πτε'ρυγας"  -  τό  ττετεινάριν  έφτεράκισεν  ταίς  άλατα  ς  του"  ιχετφ.-τό 
αωοόν  αας  άρκίντ,σε  και  φτερακα  τά  ^εοου^ιά  του. 

Ο  τ  ε  ρ  α  κ  ί  ζ  ε  ι"  ΐοέ  οτερακα. 

ο  τ  ε  ρ  ά  κ  ι  σ  α.  αν,   τό"  τττερισαα  άρ^  .  —τερΰγισαα  κοιν. 

οτερίζω'  ψειρίζω  κοιν.  -αρτ.  έοτεριζον,  άόρ.  έοτε'ρισα,  παθ. 
οτερί'ζομαι=  οΟειρίζθ|Λαι  άρ^ .  τταρτ.  έοτερίζου[7.ουν,  άόρ.  έοτερίστηκα 
καί  έοτεοίσττ,ν,  ττχρκ.  εϊααι  οτεοισαε'νος. 

φτερίκιν,  τό,  πλ.  φτερέκια•  πτε'ρις  άρ^.  οτε'ρη  κοιν.  -  τά  χιό- 
νια τά  ϊαστοΰσι  'ς  ταίς  •/ιονίστραι:  αέ  τά  φτερίκια  και  \)λ  τους  νίσ- 
σους  του  πεύκου. 

φ  τ  ε  ρ  ι  σ  α  α  ν ,  τό '   ψείρισμα  καιν . 

φ  τ  ε  ρ  ν  ι  σ  τ  Τ/  ρ  κ  ά,  τ,     πτερνισ[7.ός  άρχ .  οτερνιστηργιά  κοιν. 

φ  τ  ε  ρ  ν  ι  σ  τ  'Λ,  ρ  ι  ν ,  τό '   πτερνιστηρ  άρ/ . 

οτ  έ  ρ  ο  υ  εν.  γεν.  οϋό.  -παίζω  του  οτέρου  τ;  παίζο>  'που  οτε'- 
ρου  =  κτυπώ    ς  το  οτεοόν. 

ο  τ  ε  ρ  ύ  γ  ι  ν .  τό '   υ.ικρά  πτέρυς . 

Ο  τ  τ,  ώ"   ϊδέ  φταίω. 

φτίασ[^.  αν,  τό"  οτειάσιι^.ον  κοιν.  Λ.  Νυν  δε  οτειάσ[λαν  λέ- 
γεται"  ΐόί  φτειάνω. 

'φτίν,  τό"  οϋζ  άρχ.  αϋτΐ  κοιν. -πονώ  το  'φτίν  αου"  ι/,ετφ. - 
'ποΰ  κείντ,ν  τγ,ί  γενεάν  εν  ε[7,εινεν. 'φτίν  -  αέν  του  διας  'φτίν  /ά  κάαης 
τόν  ο/τρόν  σου  νά  σκάστ,"  -ό  λόος  σου  και   ς  του  Θεού  τά  'οτιά. 

φ  τ  ό  ν  ο  ς,  ό"  φθόνος. 

φτονώ"   φθονώ,   άόρ.  έοτόνησα. 

φτύννω,   έν  Λείοησίω  οτΰννου     πτύω   άρχ.  φτύνο)  κοιν.  παρτ. 
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έ'φτυννα,    άόρ.  έφτυσα,     -αΟ.  φτύννο[Λί/.'.,  τταρτ.   έοτυννουίΛουν,   άόρ. 
έφτύστηκα  κκΐ  έφτύστ'/;ν,  παρκ.  είμαι  φτυσ[7.ένος' -  ϊντα  [Λου  φτύννε'.ς. 
'φτύς,  έπίρ.  =  ίύΟύς' -  και  'φτΰς    της  κόρης  το  'οωσεν    άττο  το 
χαλινάριν  ^Λσ[;..   ΐδέ  'φτίν. 

'φτυ/ζ•    ευτυχεί  αρχ.  φτουρα  κοιν.    παρτ.  εΰτύχ^αν,  άόρ.  ευ- 
τύνηαε,  (χετν.   τ:,  τταρκ.  'φτυχισίΛε'νον  -  εν   'φτυχα  τούτο  το    ρύ,ιν 
-  σή{;.[χερα  'φτύχησε  τ'  άλεύριν  [;-ας. 
φτωκός'   ίδέ  φτωχός. 

φ  τ  ω  /  ό  ς,  3•πτω/ός  αρχ.  Α. Νυν  (^έ  φτωχός  και  φτωκός  λέγεται, 
φτω/εύκω'    -/ρεωκοττώ  άρ/.    τταρτ.  έφτώχευκα,    αορ.  έφτώ- 
χεψα,  [^.ετχ.  ττ.  παρκ.  φτωχεαε'νος. 

οτωνυνίσκω"  τττωνεύω  άον.  φτω^αίνω  κ,οιν.  αορ.  εφτω- 
νυνα  Α.  Νΰν  δε  φτω/υνίσκω  και  φτω•/ύννω  λε'γουσι,  τταρτ.  έφτω- 
■/ύνισκα  και  έφτώ^υννα,  αόρ.  έφτώ^υνα,  [-'-ί~χ•  ~•  ~αρκ.  φτωχι- 
σ[;.ε'νος. 

φτωχύννω'   '.()έ  φτω^^υνίστκω. 

φυ(γ)άς,  ό'  φυγάς  άρ/.- τούτος  ενι  δύο  χρόνια  'ττό  'ν'  φυάς, 
ϊντα  τον  έ0έ7.εις ; 

φυλάγω•  φυλάσσω  άρ/.  φυλάγω  κοιν.  παρτ.  γ.  πλ.  έφυλά- 
γαν  Μα/.  Νυν  δε  φυλάω  λέγουσι,  έν  Λειβησίω  φυλάγου,  παρτ.  έφύ- 
λαα,  άόρ.  έφύλαςα,  7:αθ.  φυλάο[;.αι.  χαρτ.  έφυλάουαουν,  αόρ.  έφυ- 
λά/τηκα,  τταρκ.  εί[7.αι  φυλαρ-ε'νος. 

φ  υ  λ  χ  κ  ό  ν  ν  ω•  καθείργω  άρχ.  φυλακίζω  αετγν.  έλλην.Με.Ουτω 
και  νυν,    τταρτ.  έουλάκοννα,  άόρ.   έφυλάκωσα,    παΟ    φυλακοννοο'.αι, 
—αρτ.  έφυλακόννου{;-ουν,  άόρ.  έφυλακώΟηκα,  έφυλακώΟην  καΐ  εφυλχ- 
κίστην,  -αρκ.    εϊ(7.αι  φυλακωρ,ε'νος. 
φ  ύ  λ  α  ς  ι  ς,  η  ■  φυλακή  Μαχ. 

φυλαχτάκιν,  τό'  το  ρ-έρος,  έν  φ  φυλάττετχί  τι. 
φυλάω"   ΐ6έ  φυλάγω. 

φ  υ  λ  λ  ο  κ  ά  λ  α  [7.  ο  ν,  τό '  το  φύλλον  του  καλααίου  •  -  να  τρέ[;-ης 
'σάν  τό   φυλλοκάλα[7.ον. 

φ  υ  λ  λ  ο  κ  ά  ρ(τ)  ι  ν  ( φύλλον,  καρδία;  ),  τό,  7:λ.  φυλλοκάρκα'  ώτα 
καρδίας  άρ/.  φυλλοκάρδι  κοιν.-έ'ν  ρ.ού  την  σβητε  την  φωτιαν  ττου 
'/ω  'ς  τα  φυλλοκάρκα' -  ό  λόος  'ττου  [Λού  'τυες  εκαψέ  αου  ούλα  τα 
φυλλοκάρκα  της  κάργιας  [χου 

φύλλον,  τό•  φύλλον  άρχ.  β)|7.ετφ.  τχ  εξώφλοια  των  οχωρών 
γ)  τό  φύλλον  της  ζύ[;-ης. 

ουλλούρα,  η*  ρύλλωμ.α  άρν.  άθροισμα  φύλλων. 
φ  υ  ν  ι  α  τ  ό  ς,  ο'  Ουμιατός  κοιν.-ό  φυνιατος  ουλχ  τα  7ϊοκα(?αρι^ει. 
φύρμαν,    τό"     λειτϊοΟυμίχ    κοιν.-ά-ό    το    φύρμαν  το    πολλυν 
/χιχαΐ  ά— ονεκρώΟη    Άσμ.  ϊδέφύρνω. 
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ο '^  ο  Ί.  ■:>.  ο  <ί. ,  τ,'  φυρακν  -  γ,ύρεν  τον  ττχλί  η  ουρυ,ζρα  κη  ί'ν.  'ς 
το  στρώααν. 

φύρνω'  κκανω  τ'.νχ  να  λί',— οΟυα•/;στ, ,  — κρτ.  έ'φυρνα,  άορ.  έ'ου- 
οα,  ττκθ.  ούρνοαχ'.  "/.χ'.  φύρορ.α'.  =λει— οΟυρ,ω,  ταράσσοίΛα-..  τταοτ. 
έ'^ύρνουα.ουν.  τ,όρ.  ίουρττ,χ.α  χ.αϊ  έφύρττ,ν.  τταρκ  είαα'.  ουραέ- 
νος  -  ΐλίν  τ'/;ν  λά.|7.ντ,:  χ.α.•.  φΰρνί'.:  ττ,ν  -  έ'ουρίς  ττ,ν  υ,έ  τά  λόϊά  σου' 
-νχ  6έ  6  Τοο'Λς  ούρνετχ'."  -  ο  γυ'.ός  ιν,ου  'σα,ν  τ'  α.•/.ουσεν  'ούονετουν 
'—ό  τό  /άζ'.ν  'Ασα.     έούρτ'/τ/.εν  ό  κακοαάζαλος   'ποΰ  τον  οόον  του. 

Ο  υ  ο  ο  α.  «. '.     '.οί  ουρνω. 

ούσα  λ  ί  ό  α ,  τ; '  ουσαλίς  χρχ . 

ούστ,.  "Λ'  ούσ'.ς  άρ/     Α.  Ούτω  και  ν•>/. 

ουσ'.  κός.  3    νντ,σ'.ος.  ε'τ'.σττ,αων  έτ:!  ίστρων  15    Ούτω   κκ!  νον. 

ούτ'.  ααν,  τό  ούσ'.υ.α' -  ττνεΟΐ-'-α,  φυτ'.αχν,  άνεα.ον  Με.  (.)ύτω 
κ,χ'.  νυν. 

ο  υ  τ  ά  Λ  •.  ν  ■  ί^έ  ουτη λ-.ν . 

οΰτεαυ.  XV,     τό.   ώς  και  Λε'.βησίω    οΰτευ[/.α  αρχ. 

ούτε  ύ  ν  ω"   ουτεύω  άρχ  .    Ερ.   ΐί^ε  ουτεύκω. 

ουτεύκω"  φυτεύω,  τταρτ.  έούτευκχ,  άόρ.  έούτεψα,  — αΟ.  ου- 
τϊύκο|7.α'.,  -αρτ.  έουτεύκουαουν,  άόρ.  έουτεύτ'/;κα  και  έουτεύτ'/",ν, 
— αρκ.  εία.α•.  ουτεα.ενος'  -  έουτεύτηκεν  τ,  άγγουρκά  ΐΛΟυ  /τες  καί  στ,ι^,- 
αερα  ουτεύκετα•.  ή  κολοκ^ά. 

ο  υ  τ  ■/;  λ  ι  ν  κα.•.  ^"αν.  ο  υ  τ  ά  Λ  -.  ν,  το'   έλλύχνίον  άο/.  οτήλ•.  κο'.ν. 

ουτηλ'.  χ'   ή    -οοί^Οίτία,  καταννελία. 

ουττ,  λ'.  χζω"  —ροοίί^ω.  άόρ.  έουτ'.λίασχ,  αετχ .  ".  ~αρκ.  ου- 
τ'.λ'.ασαενος 

ο  υ  τ  '.  λ  ί  α  σ  α  α  ν .   τό '  το  —ροόώε'.ν . 

Ο  ω  6  '.  ά  και  φωτιά,  ν;"  'ό  φωτ'.ά  κο'.ν.  το  — ΰρ  αρχ.  -  ετούτη  εν 
έςε'βτ,κεν,  παρά  έκάΟουνταν  ,αεσ'    ς  ττ,ν  φωδ'.άν  Παραι/.υΟ.  β)  δαδίον 

-  έτττ,εν  εις  το  ορός  νά  φόρ'Λ  φω^ίαίς-άψε  υ.ου  ιν.ίαν  φωο'.άν  να 
'α—λέ— ω'  [;.ετο.  έ~'.  δυστυχηυ.άτων  -  |7.ίαν  φωδ'.άν  '—άνω  'ς  άλλγ,ν 
οωί^'.άν  Ϊ7:\  αολυσιχατ'.κών  νοστ,αάτων  -  έ-•?,εν  κη  εκαττεν  ι/.έσ'  'ς 
ττ,ν  οωο'.άν. 

οωλεύκω'  οωλεύω  κο'.ν.  -αρτ.  έφώλευκα,  γ.  ττλ.  έφωλεύκασιν 
κ  α;  έ;ωλεύκαν. 

φωνάζω,  έν  Αειβτ,σίω  φωνάνΝου  'λ  φανάννου"  φωνέω  άρχ.  φω- 
νxζο^  κο'.ν.  άόρ.  ίφώναςα,  γ.  ~\.  έφωνάζασ'.ν,  έφωνάςαν  και  έν 
άσαατ•.     έοωνάςανε.     τ: .     άόρ.  γ.   έν.     έφωνά/ττ,κε     και  έφωνάχτ'Λ' 

-  Οίννά  'ρττ,  ή  ώρα  νά  οωναχτουσιν  κείνα    πού   'πεΟυ[^-ας. 

ο  ων•/;,   τ,'  ή   (^'.ά  κτ,ουκος  πώλτ,σις  Α.    Ούτω  καί  νυν. 
οωνη,  •/■,  ■   φων/-,    άρχ . -βκάλλει  κάτι  φωνάδες    'σάν  του   χοίρου" 
β)  ψχλαωδία  καί  τοαγούόι   -έβκάλασίν  του  υ.ίαν  οωνά,ν'-ττάψε,  παπά, 
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■ζ%•.ζ  ^^x7.υ.^^•^})'.'^.•.ς  /,ί).  ί)•.7,/.ο  τχίς  οωνκΓ^ίς  'Χσυ..  -  ί/.λκίασ'.  χ,λ  ϊλεασι 
τούτην  ττ,ν  φο^νην  οΊσ.   ΰττοχ..    οωνούλλα . 

ο  ω  ν  ο  ύ  λ  λ  α  ■    ί(^έ  φων/; . 

Ο  ο>  ρ  ά  ο  '.  ν  /,κί  ^  ω  ρ  7.  ΐ»  '.  ν,  το     /ωράο'•  κοιν. 

ο  Ο)  ρ  ώ,  Ο  ω  ρ  (ϋ  χ.αί  γ  ω  ρ  ώ'  θεωρώ  3(ρχ.  τταρτ.  ίοορουν"  -  τον 
ποντ'.κόν  τ,  τρύττα.  του  έ'ν  το  έφώρίν  χ.η  «τρχβα.  χ.α.•  τρ•.,οχ.ολόχ.αν . 
ΈνταϋΟα  το  /  έτρχ-τ,  εις  φ. 

φώς,  τό.  γεν.  φου'  ο  ς  άρ/  -  αέ  τό  ^άρκαααν  του  φου  ήρτεν 
β)  έγχ.αλώττ'.'ταα,  χ.χύ^τ,υ.α'  -  έοο)χ.7.ν  εις  ττ,ν  αεσην  τους  φως  τους 
άντρε'.ω[ν.ε'νους  'Α'7[λ. 

οωτάδα.  'λ, •  ή  έν  ΐ7.ε'σα•.ς  ταϊς  οορύσι  λευχ.οτ'ος  του  ζώου'  β) 
αετφ.   έ~ί  άνΟρώττου' -  να  σου  οώσω  αίαν  'ς  την  φωτάοαν. 

οωτιά,ή'  οο)τ'.ά.  κοιν.  β)  φλός'  -σττλαχνίστου  αε,  Θεέ  '^,ου,  κτ, 
ϊγω  -ολλην  φωτιάν^Λσ^;,  γ)  δκς"  -έ-ηεν  εϊς  το  ορός  νά  φε'ρη  φωτιαίς 

οώτις.  Οτ,λ.  οώτισσα.•  τό  ζωον  το  φέρον  λίυκτ;ν  κτ,λίδζ 
έ— ί  του  αιτώ—ου  του'-εοκεται  ό  Βοΰς  υ.ου  ό  οώτις '  β]  έττί  άνθρω- 
που   ί  ί^λάς. 

ο  ω  τ  ι  σ  τ  ι  κ  7.  κ7.•.  ο  ώ  τ  7. ,  τά'  οώτχ  κοιν.  -  έττ εράσχμεν  τ/,ν 
νϋντα  — ο  το  σζίτιν,  ττοΰ  έννϊ.  γείντ,  ο  γάυ.ος,χ.τ,  εϊ^εν  ττολλά  οωτι- 
στικτ.  (γ,  οώτα ). 


Χ  ά.  β  κ  ω,  Ο  7.  β  κ  ω  και  Ο  7.  ο  τ  ω"  Οά,— τω  άρχ.  Οχφτω  κοιν.  άόρ. 
εναύα  και  έΟαύα'  -  εϊδτ,  ττ,ν  '-ου  'τταί^ανεν  και  'ττοΰ  τ'Λ,ν  έ^άψασιν 
ίδέ  Οάβκω . 

ν  α  δ)  ε  ύ  κ  ω'  χαϊδεύω,  κολαχεύω,  Οωττεύω  αρχ.  -αρτ.  έ/άευκα, 
άόρ.  ένάεύα,  τταθ.  /αεύκοααι,  -αρτ.  έχαεύκουαουν,  άόρ.  έ/αευτηχ.α. 

ν  α  ϊ  :  -'  ι  7  ζ  ο  υ.  α  ι  και  •/  α  ι  ρ  γ  ι  7.  ζ  ο  ν.  α  ι"  έκ— λτ,ττοααι.  ;^-ετ/  . 
τταοκ.  ναϊρνιασαενος  και  χαιργιασαένος  Β.  ϊδε  χαϊρκάζοίΑαι. 

•/  α  ι  ο  ε  τ  ί  σ  |7,  α  τ  α,  τά'  χαιρετίσματα  κοιν  χαιρετισ[7.ος  άρχ. 
^ία/.    Ούτω  καί  νυν. 

ν  α  ϊ  ρ  κ  ά  ζ  ο  [7-  α  ι'  αδιαθετώ,  παρτ.  έ/αΐρκάζουυ.ουν,  άόρ.  ^/,^ιϊρ- 
κ7σττ,κ7.  ττιΟανώς  εκ  του  το/ρκ.  /7.ίρ. 

ν  άλαζα,  ή.  και  χ  αλάζ' ν,  τό'  /άλαζα  άρχ.  β)  ασθένεια  των 
■/οίρων  -χάλαζαν  'ττου  Οεννά  έ'γτ,  ρ.έσα  του  τούτος  ο  χοίρος"  -  κύτ- 
ταςε  τον  χοϊρον    ττου  χαλάζιν 

χ  α  λ  α  ζ  α  ρ  ι  χ'    ίδέ  χαλαζιάρης. 

7  α  λ  α  ζ  ά  ρ  '.  κ  ο  ς,  3  χαλαζιάρικος  κοιν.  Α-  Ούτω  καί  νυν  '-Ο  ε'- 
λ  ε  ι  ς  νά.  [λάς  χουλήστ,ς  το  χαλαζάρικον  κρηάς  ; 
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■/  α  λ  α  ζ  ι  ά  ρ  '/;  ς ,  Ο'/^λ .  χ  α,  λ  α  ζ  ι  α  ρ  χ.  α.  7,'Δ  ^  α  λ  α  ζ  α  ρ  -.  ά '  ^  α- 
λχζώδ'/ϊς  άρ^.  β)  [7.ίτφ.  και  ϊτ.\  άνΟρώ—ων,  ό  [7.η  ϊ^ων  κκλον  χρώ;λα 
χ,αί   λί'.ττόσαρχ,ος. 

^  α.  λ  α.  ζ  '.  α  ρ  ί  σ  κ  ω  ■  ττάσχ  ω  ά-ο  ■/  άλαζαν . 

^  α  λα  •/. ατ  έ  β  α  ς•   ΐ()έ  χαλοχ.ατέβας. 

■/  ά  λ  α.  σ  σ  α  και  θάλασσα,  τ, "  θάλασσα  άρχ .  -  όταν  ξεράν'  ή 
νχλαοσα  κα•.  σττείρουν  ττ,ν  —'.ττέρ'.ν  Λίστ. 

γ  α.  λ  α  σ  σ  6  ν  ν  ω'   ίοί  Οαλασσόννω. 

γ  α  λ  α  σ  σ  ο  τ:  ο  ύ  λ  ι  ν  '.03  Οαλασσοττούλιν. 

ν  α  λ  'Λ  ζ  ά  ρ  '.  α"   /αλαζάρικα  Α.  ίδε  /αλαζάρικος. 

ν  αλί  κι  ν,  τό,  ττλ.  χαλίκια"    λίθοι  του  ορούς  ρ,ικροί  και  [^,εγάλοι. 

χάλι  κ  ο  ν  ν  ω  -αραγειν.ίζω  τοΐχον  δια  χαλικίων  και  πηλοΰ,  ού 
αί  πέτραι  Ϋ,ραιώθησαν. 

ναλιναργίον  και  χ  α  λ  ι  ν  ά  ρ  ι  ν ,  τό "  χαλινός  άρχ .  Μαχ .  νυν 
δε  [;.όνον  χαλινάριν  λέγεται. 

χ  αλινάριν,  τό,  ττλ.  χαλινάργια'  χαλινός  αρχ.  Β.  νυν  δε  χα- 
λινάριν,  πλ.  χαλινάρκα  λε'γουσιν  -  βάλε  το  χαλινάριν  για  τί  έννά 
οϋωαεν-τά  χαλινάρκα  των  βόρτων  τά  'χω  'ττίσω  σου"  β)  ό  δεσ[ΛΟς 
6  συνδέων  έν  τοις  βρέοεσι  τ'/;ν  γλώσσαν  σ.ετα  τ'?,ς  κάτω  σιαγόνος'  -  εν 
του  έκούεν  Τ/  ιχααι^,οΰ  τό  χαλινάριν. 

χ  α  λ  ι  ν  α  ρ  κ  ά,  τ/  τράβηγι^,α  του  χαλινού"  -  χαλινάρκα  του  [λαύ- 
οου  του  'ς  τ'Λ,ν  χώραν  του  έ|Λ~αίννει  'Λσα. 

χ  α  λ  ι  ν  ό  ν  ν  ω"  χαλινόω  αρχ.  χαλινώνω  κοιν.  τταρτ.  έχαλίνοννα, 
άόρ.  έχαλίνωσα,   |-'.ετχ.   ττ.   τταρκ    χαλινωι^ένος. 

χαλινό  ν  ω"   χαλινώνω  αρχ.  Μαχ.   ίδέ  χαλινόννω. 

χ  α  λ  κ  ΐ  ν  και  χαρκίν,  τό"  χαλκούς  λέβτ,ς,  λεβέτι  "^[χέτ.- ~ά- 
αεν  'ς  τον  Λάρνακα  ν'  άβοράσω[;-εν  έναν  χαλκίν. 

χαλκούτϊΐν,  τό"   είδος  έργοχείρου. 

χ  α  λ  λ  ο  υ  [>-  ό  τ:  ι  τ  τ  α  '/ϊ  χ  α  λ  λ  ο  υ  [;,  ω  τ  '/; ,  τ, '  "ττίττα  ^υαωαένη 
[7.έ  χαλλού[;.ιν"  -  έφαα  χαλλουι;,ό~ιτταν  (η  χαλλου|Λωτ•Λ,ν)  •κη  έβαρυ- 
στοααχίασα"   ΐδέ  χαλλούρ,ιν  κατωτέρω  έν  ζέν    λες. 

χ  α  λ  ο  κ  α  τ  έ  β  α  ς  και  χ  α  λ  α  κ  α  τ  έ  β  α  ς.  ό"  άσυστάριστος,  α- 
κατάστατος άνΟρω-ος  -άκόΐΛα  ζτ,τα  και  σέβας  τούτος  ό  χαλοκατέβας. 

χ  α  λ  ο  κ  ε  ρ  κ  ά  ς,     ό"   ό  βους  ό  έχων  κάτω  τεταα.ένα  τά    κέρατα. 

χαλώ"  χαλώ,  φθείρω  κοιν.  γ.  -λ.  χαλούν  Α.  Ούτω  και  νυν, 
τταρτ.  έχάλουν,  άόρ.  έχάλασα,  -αΟ.  χαλιουααι  =  βλάτττοι/αι,  άόρ. 
έχαλάστηκα"  -  έν  τρώω  '-ωρικά  για  τί  χαλιοϋυ.αι. 

χ  α  λ  ώ  ο  τ  α  ς,  ό ,  χ  α  λ  ώ  ο  τ  τ,  ς  έν  Ί  'όδω "  ό  έ/(ον  τά  ώτα  χα- 
λαρά και  καταιβασ[^.ένα  ώς  τά  του  όνου"  -  "ίντα  -χαλώοτας  ά-τ:αρος. 

χ  α  λ  ω  φ  τ  ι  ά  ζ  ω"  "κλίνω  κάτω  τά  ώτα  γ,  τό  -ρόσωττον,  άδιαΟί- 
το),  τα-εινώνω.  -αρτ.  έχαλωοτίαζα,  άόρ.έ/αλο)οτίασα,  -αΟ.χαλω- 
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οτ'.άζθ|7.α'.  —  τα7:ε•.νο)νο[Λα.ι,  τταρτ.  έ^αλωφτ'.άζουαουν,  άόο.  Ε^/τ,λω- 
οτ'-χστ'Λ/.τ.  και  έ-/αλωοτιάστ'Λν,  τταρχ..  εϊΐΛα'.  /αΛωοτ•.α(7;Λίνος' -  ί/α- 
λωοτίκσεν  ό  /.αϋαίνος  'ττο  ττ,ν  φτώχταν, 

^  α  λ  ω  φ  τ  ί  α  σ  [7,  α.  ν ,  τό "  τα—είνο^ι^,α  χ,Ο'.ν 

χ  α  [7.  α  ί,  έττίρ.  ώς  και  τταρά  τοις  άρ/.  Α.  Οϋτο^  κα;  νυν  -  γ,ύρά 
το  '(^α  -/ααα'.  κτ,  έπηρά  το'  β)  ιν.ετφ   -  'ττου  χα[7.α'.  κάΟεσα•.,   [^ρέ  ; 

-/  α  [Λ τ,  λ  ο  ζ  ρ  α  κ  ά  τ  ο  ς,  3'  ό  έ'/ων  ^ααηλά  δε[7.ε'νον  το  βρακί  του. 

/  α  α  'Λ  λ  ο  δ  ί  κ  λ  '/ΐ  ΐ7.  α  ν,  τό'  ^α[7,ηλόν  κύτταγιχα•  -  κείνα  τ 7.  /α- 
[7/Λ,Λοδ'.κλ'Λ[Λατά  σου  έπήρασι  τον  νουν  ^^.^^υ  τέλεια     ίοέ  ό'.κλώ. 

γ  α  |7,  τ,  λ  ο  δ  ι  κ  λ  ώ  ττοντ,ρως,  ύπούλως  κυττάζω,  παρατηρώ  κοιν. 
παρτ.  έ/αι^.τ,λοδικλουσα  κα•.  έ^αρ.ηλοδίκλουν,  άόρ.  έ^/αατ,λοδίκλτ,σα• 
-  έχααΥιλοί^ίκλτ,σίν  ό    Γιάννης  'σαν    έ— ερνοΰσα. 

χ  α  [7,  η  λ  ο  ή  ρ  ο  ι  κ  ο  υ  [λ  α  ι ■  •/  ν,υ.τΧχ   άκούοαα•.  •    ίδέ  δροικώ . 

ν  α  α  η  λ  ό  Ο  ω  ο  ο  ς,   3 "  6  νααηλά  Βλέπων. 

χ  α  [7- Υ)  λ  ο  ο  ω  ρ  ώ"  χαιν,ηλα  θεωρώ,  παρατηρώ,  παρτ.  έχα[Ληλο- 
Οώοουν,  άόρ.  έχα;7,ηλοΟώρησα"  -τα  'ααάτια  κάι^νουν  την  άρ/ην  'ποΰ 
/αίΛηλοΟωροΰσιν   ΐοε  θωρώ. 

χ  α  {7.  η  λ  ο  [7.  π  ο  υ  [α  πούρα  και  /  α  [λ  η  λ  ο  [7.  π  ο  υ  |7.  π  ο  υ  ρ  ί  ζ  ε  ι ' 
/ααηλα  βοίζει,  χαρ-ηλα  περί  την  γην  απουι^,πουνίζει  κοιν.  άόρ. 
έ/α[7//)λο;7,πουαπούρησε' -  κη  έ^α;7.ηλθ[7.που[7.πούρησεν  η  Πέτρα  του 
Αΐ[7.νίτη   'Ασ[7.. 

χ  α  [7-  η  λ  ο  [Λ  π  ο  ύ  [7.  π  ο  υ  ρ  η,   ή "  η   ^α[7,ηλή  βροντή ,    τό  /  α|7.ηλο 
[Λπουαπούνισαα  κοιν. 

/  α  (7,  η  λ  ο  |7.  που  |7,  π  ο  υ  ρ  ί  ζ  ε  ι '    ϊ()έ  /  α|7.ηλθ|7.που|7,πουρκ. 

/  α  [7.  η  λ  ό  ς,  ό'  άγεννής,  ό  έκ  ρ.ικρας  οικογενείας  Α.  Ούτω  και  νυν. 

γ  α  υ.  η  λ  ο  η  κ  ο  υ  ο  ω  ^7,  έ  ν  ο  ς'  ο  ^α[7.ηλά  έσκουφω[7,ένο:. 

^  α  [7,  η  λ  ο  φ  κ  ι  ά  ζ  ω'  χααηλώνω  τα  ώτα,  ταπεινοΰ[7.αι,  παρτ. 
Η/αρ,ηλοφκίαζα,  άόρ.    έ/α/χηλόφκίασα. 

χ  α  [7,  η  λ  ο  φ  κ  ι  α  κ  α  ς  και  χα[7.ηλώφτας,  ό  [7,α'7τρωπός,  άΰΐλό- 
τι;7,ο;  χααερπης. 

χ  α  [7.  η  λ  ώ  φ  τ  α  ς"    ϊοέ  χ  ααηλοοκιακας. 

χ  α  [7,  υ.  ά  ζ  ω '   ΐ^έ  Οαααάζω . 

χ  ά  |Λ  |7.  αν     ϊ^έ  Ο  ά  [7. 17,  αν. 

^  ά  α  ν  η  [7,  α  ν  και  ^  ά  [7.  ν  ι  σ  [7,  α  ν.  τό'  παραίτησις,  χαλάρωσις' 
-ο  ασβέστης  θέλει /ά|7,νη[7-αν•  -τούτον  το  χά[7,νη[7,αν    πόθεν  ερκεται. 

^  α  |7.  ν  ι  ζ  03,  έν  Αειβησίω  ^αρ.νίννου"  άφηνω,  ^αλαρώνο[7,αι,  /αυ 
νόω  άρ^ .   παρτ.   έχά[Ανιζα,    άόρ.   έχάανισα,   [7.ετχ.   π.    παρκ.   ^αανι- 
σ(7.ένος  -/αΐ7.νίζω  τον  πηλόν-  έχά[7,νισα  το  ζυρ.άριν  β)  [7.ετφ.  το  σχοι- 
νΐν  έ'ν'  χαα.νισιχένον  -  το  γάλαν  της  ταγιας  έ•/άυ,νησεν  πολλά  κη  έολαψε 
τό  [7.ωρόν  αου. 
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/  α  υ,  ν '.  ν  ί  σ  κ.  ω'  λί— τύνω,  αα,λα,χ.ώνω,  — αρτ.  έ/χανίν.τ/.α,  άόρ. 
ίχάρισα,•    ίδέ   χαρίζω. 

"/  ά  υ,  ν  ',  σ  [^.  α.  ν    ίοΞ  /  άα,ντ,υ.αν . 

χ  α  α  ν  ο  "ΓΤ  ο  ύ  τ  τ  α  η  σ  τ  α  χ  τ  ο  77  ο  ύ  τ  τ  α,  ή "  ή  έ'^ουσχ  ασθενές 
το  αίδοϊον  -  ουοοου  την  χαυ.νοττούτταν. 

γ  α  α  ν  ό  ς.  3•  αδύνατος,  οτενός.  άοα'.ός"  -  χ.άαί  αου  έναν  αύχ.όν 
^αανον  -  ση^αερα  εκαι^.α  ουο  φοραις  χαανα. 

γ  α  αν  ώ"  αδυνατίζω,  άόρ.  έχάαντ,σα  Α.  Νυν  δε  ^α[7.νώ  =  άοηνω, 
χαλαρώνω"  -  και  χάα,να  αε  Φτερό~ου7,λον  νά.  'ττάω  σύνοα— λά  του 
^Ασα.  -εν  τον  ^αρ.νώ  γ•.α  τι  χρωστεϊ  αου  -χάανησε  το  χττ,νόν  να 
-άτ,•   ΐδέ  και  χαανίζω. 

7  α  α  ο  ε  λ  ώ'  ■/'χυ.'•Λ•ύ.ώ  κο'.ν. 

χα[;-ουλε6ςη  χαρ.  ωλεός,  ό'  ^α[7.αίλεος  η  χαυ.αιλε'ων  άρχ . 
ούτος  κα'.  δακκανο[7.ούτττ,ς  έ'τ'.  καλείται,  ώς  δάκνων  κατά  τους  ^ω- 
ο'.κούς  τάς  α.ύτας  των  άνθρώττων  και  αη  αφήνων  αύτας  ~ρ'.ν  όνος 
αναδτ)   ε~'.  κλ'.δανου  και  οωναςτ, . 

•/  α  υ.  ω  λ  ε  6  ς"  ϊδε    χαυ,ουλεός 

^ανάτΓττ'.  ν,  τό  ε'-()ος  ςυλίνου  κυ-ε'λλου.  Β.  Ούτω  κα•.  νυν 
άρχο. 

χ  α  ν  α  ττ  τ:  ό  τ  ρ  υ  —  ο  ν,    τό'  τρυττ τ,αε'νον  ^  ανάττ'.ον  έλλγ,ναρκβ 

ν  α  ν  α  ~  ~  ο  κ  ο  υ  τ:  τ:  ο  τ  ρ  υ  —  ο  κ  ο  ύ  —  7Τ  ι  ν  .  τό'  /αν  χ— —ι  [ί  χΟύ 
οαο'.ον  κούττκ  τρυ— τ,^ν.έντ,    έλλτ,ναραο. 

ν  αν  ατό  νν  ω  και  Οανατόννω'  Οανατόίυ  χρ/•  θανατώνω  κοιν. 
άόο.  ένανάτωσα'  -το  ττικρααυ,ένον  σου  οιλ'.ν  και  νχ  αέ  χανατώ- 
στς  Αίστ. 

/χνιέρτ,  ς,     ό'    ςενοδό/ος    Α.     ϊδέ  χχνι,  εν  τχϊς  ςε'ν.  λέζεσιν. 

/  χ  ν  ν  ω'  ΐ^έ  χχνω. 

χχνω'  χαόω  άρχ.  /άνω  κοιν.  αελ.  Οελει /χσει,ν,  άόρ.  ε/ασα, 
ύζερσ.  ν.  έν.  ηΟελον /χσε'.(ν,  γ.  -λ.  τ,Οελον  -/χσει  Α.  Νυν  δε  λε'γουσι 
χχννω,  ■Λταρτ.  έ'/αννα,  τταΟ.  χχννορ.χι,  άόρ  έχάΟ'Λκα  και  έχχΟτ,ν, 
-χ;κ.  είααι  χααένος'-κη  ό-οΰ  νχ,  την  συνερκασι^Ι  χάννει  την  τται- 
διοσύνην    Αίστ. 

7  α  ν  ο  υ  τ  χ  ο  η  :.   ό'  έονχστ<ΌΐΧ3η:  Α.   Ούτω  κχ•.  νυν  τουρκ. 

V  χνούτιν,  τό'   εοναστηοιον  Α.   κχϊ  !>.  Ουτιο  κχϊ  νυν  τουρκ. 

χ  χ  ν  τ  χ  κ  ι  ν,  τό    /χνδχΐ  άρ]/  .  /χνί^άκι  κοιν.  Μαχ.    Ούτω  κχί  νυν. 

χχντεύκω'   εϊαχι  χχντός,   άόρ.    έ/χντεψχ. 

/  χ  ν  τ  ο  σ  ύ  ν  η ,  λ,  '  το  χαντεύειν . 

/αόννω  (/άος)'  καταττΛ'^,ττω,  έκττλ'Λττο).  καθιστώ  τινχ  (ν.χ 
ζχλίσ|λχτος  χναυόον,  τταρτ.  έ/χοννχ,  άόρ.  άχχο^σχ,  τ:χΟ  /χόννοαχι, 
—  χρτ.  έ/χόννουαουν,  άόρ.  έ/ χώθηκα  και  έ/αώΟην,  -χρκ.  ειαχι  χχω- 
ρ.ένος' -  χχόννεις  τον    ττολλά  κη  έννχ  τον   κχι/ης  νχ  τχ  /Χ'^η  τελειχ• 
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-ί/κωσε'ν  τον  ό  Βίος  /,Ά  εν  είττε  γρϋ'  -ί'ντχ  λθ'?,ς  ■^ν.^^η<:,υ.7Λ  χ.αί  εν 
τον  ττ'.ά.ννιο  υ,τ,τ'  έγ'.ώ. 

χ  α  ο  σ  ο  ύ  ρ  α,  ή'  ζάλη  (ν.αρ/.ής• 

■/χωυ.ιΧΊ,  τό"  ζάλι^ταίχ•  -  τούτον  το  γχωυ.ν.Ί  'ττοΰ  ρ.έ  'βρίσκε'. 
εν  είςε'οω  ϊντα    νχ  υ.ου  οερ"/)  'ς  τ•)]ν  κεοχλ'Λν. 

•/ 7.  ρ  αγγ, ,  •/;■  ^κραξις  νθ[-/.ίσαατος,  /άραγ|7,α  Α ./.αί  Μ^-/•  ΙΙ'/ρά 
δε  Μχχαιρκ  τούτο  κα•  '/αράγ'.ν  λεγετα•. 

^  α  ρ  ά  γ  '.  ν   ίδέ  χοίραγ•/; . 

■/  άραγκας,  ό"   /άρας  άρ/.    /χζχ^ιζν.  κο'.ν.  -την  νύχτα,  έ-ττέ 
σααεν  "ς  έναν  αεάλον  χάραγκτ,ν. 

χ  α  ρ  α  η,  η'  χάραγιχα  ττ,ς  Ϋ;[;.ερας  -  σηκώθηκα  'ποΰ  την  χαραην 
του  οοΰ•  β)  χάραξις"  γ)  [χετο.  νύξ'.ς'  -  κάαε  ρ,ου  αίαν  χαραην  νά  κα- 
ταλάβω ϊντα  Οελε'.ς. 

χ  αράϊν,  τό  χάρας  άρχ.  χαράκι  κο'.ν.  β)  ή  στυορ'.ά  ή  κοτττο^/.ε'νη 
δ'.ά  του  άροτρου  ττρός  σ-οράν  ίδέ  τροστάΟ'.ν. 

χάραααν,  τό"  όρθρος  άρχ.   -  τό  χάρα|χαν  του  φου  =  χάραγ[7.α 


αυγής. 

χαρασσο)"  χαράσσω  αρχ.  -αρτ.  εχαρασσα,  αορ.  εχαραςα, 
ι/ετχ.  —.  τταρκ.  χαρα[χε'νος'  β)  δίδω  τ'.ν!  νύς-.ν  -  του  ορε'ν.υ.ου  χά- 
ρασσε καί  του  ττα'.λλοϋ  'μολόα. 

χάρι.ή,γεν.    χάρης,    ή'   χάρ'.ς   άρχ. 

χαρίζω•  χαρίζθ|7-αι  άρχ.  χαρίζω  κοιν.  άόρ.  έχάρ'.σα.'  β;  δίδω' 
-αίαν   ρ.ουστουν.άν  του  'χάρ'.σε  '— ίσω    ς   τό  ζινισ'.ν    Ασυ.. 

/  ά3'.  σααν,  τό'   χάοισαα  άρχ.   Α.    Ούτω  κα•.  νυν. 

^  αρκή,  ή•   χάλκινη    -  [/.ονέίίαν  χαρκην  Β. 

;^α.ρκίν,    τό'    λεβης     χαλκούς     Μαχ.     και  Β.   Ούτω   και   νυν, 


Ζ 

Ζ 

Ζ     ' 
ΰ-οκ    ναρκούό'.ν 


χ  α  ρ  κ  ό  -  Ο  υ  λ  0  V,  τό '   υ.'.κρός  λεβης  Μαχ. 

χαρκός,   ό'  χαλκός  Μαχ.   Ούτω  καί  νυν. 

χ  α  ρ  κ  ο  ύ  (^  •.  ν  ■   ίόε  χ αρκίν . 

χάρκωα.  αν.   τό'   χάλκωαα  Μαχ.   Ούτω  και  νυν. 

χαρκωαατας,  ό'  /αλκεύς  αρχ.  χαλκω[7,ατάς  κοιν.  Μαχ. 
Ούτω  και  νυν,  ώς  και  έν  Χίω. 

Χάροντας"  ίδέ  Χάρος. 

χ  α  ο  ο  τ:  ο  ίη  σ  ι  ς.  ή'  χαρο~οιά  εΐόησις"  -  ήρτες  κη  εοερες  αας 
κ  α  λη  ν  χ  α  ρ  ο — ο  ίη  σ  ι  ν . 

χαροτΓοιίζω  και  χ  α  ρ  ο  τ:  ο  ι  ώ'  ευφραίνω,  τέρττω  αρχ.  χαρο- 
ττοιώ  βυζ.  τταρε'χω  χαράν,  άόρ.  έχαρθ7:οίησα,  [^-ετχ.  τ:,  παρκ.  χαρο- 
-οιηυ.ε'νος"  -  κη  έχουν  τα  'ς  τό  σττίτιν  της  και  τα  χ^αρο'οιίζουν  'Ασα. 
-  υ.έν  αάς  χαιο-οιας  άδικα  -  χαροποίησε  αας  ττεόν  κη  ί'^άς  του; 
οτωχούς. 


η' 
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■/αροττο'.  ώ'    '.όε  χαροποιιζω. 

Χάρος  /.αί  Χάροντα:,  ώς  κα,'.  ϊν  Χίω,  έν  Αειβησίω  Χάρους. 
Ό  Χάρος  των  Κυ— ρίων  ώς  κα•.  των  άλλων  Έλλνινων  εϊνε  ό  των  άο- 
χαίων  Έραης"  ό  δέ  Χάρων  των  άρ/αίων  είνί  κατά  τ, ν  Εΰρ•-ίδ-Λν 
"Αλκ.  365   «οΰ-'  κο>-'Λ  ψυχοττοαττός». 

^  α  ρ  ρ  ώ'  θαρρώ"  -  'ττοΰ  'πάρη  ττ,ν  άάτττ,ν  αου,  /αρρίί  κη  άοησω 
τούτ'Λν"   ΐδί  θαρρώ. 

]^  άρττ,ς,  6"  το  ^^αρτίον  - 'ός  αου  έναν  κο|7.αάτ'.ν  ^άρττ,ν  νά 
ράψω  τγ,ν  όα,ολοίαν. 

/αρτίν,  τό'  -άν  χαρτίον  Α  β)  έ-'.στολ-/•/  γ)  άόε'.α,  ί^ιαβατη- 
ρ'.ον  κο'.ν.   αετό.  /αρτίν  ελευθερίας  Μαχ.    Οϋτω  και  νυν. 

■/  α  ρ  τ  ο  λ  ο  ο  υ  α  α  •.'  -/αρτόννοααι,  [Λν•Λστεύθ[χα'.,  άρραβωνίζοααΓ 
-  κόρτ;  για  εν  '—αντρεύκεσα•.,  γ'.ά  εν  ^αρτολοάσα•.  'Α<7|λ, 

χαρτόννω'  ίδέ  χαρτόνω. 

^  αοτόνω"  άροαβωνίζω  κο'.ν  άόρ.  έ/άρτωσα.  ττ.  άόρ.  έχαρτο)- 
Οην,  ΰττερσ.  ηθελεν  χαρτωθην  Α.  και  Μα/,  νυν  δε  λε'γουσι  χαρτόννω. 
-αρτ.  έ/άοτθ"ννα,  άόρ  έ/άρτωσα,  -αθ.  ;/αρτόννο(;-αι,  τταρτ.  έ/«•ρ- 
τόννουαουν.  άόο.  ε/αρτώΟτ,κα  και  ε/αρτώθην,  -αρκ  εΐααι  /αρτω- 
ίχένος"  -  στααεοα  γαοτόννει  ή  κυοά  Μαοοΰ  ττ,ν  κόογ,ν  ττ,;  -έναίτώ- 
Ογ,κεν  •/;  κόρ'/;  του  κη  έ/άρτωσεν  κα:  τον  γυιόν  του"  -  ο  Αοίζος  ενι 
•/αρτωι^,ε'νος  τ'Λς  =  άρραβωνιστικός  ττ,:"  -έττιάσασι  •κτ,  έύώκαν  ττ,ν  του 
Γιάννη  /αρτωαένην  'Ασα 

/  άρτωι^.  αν,  τό'  [Λνγ;στευ|Λα  >ρ/•  άρραβώνισαα  κοιν  Α.  Οϋτω 
κκΐ  νυν  -  άρκον  ε/ουαεν  τά  χαρτώαατα  ττ,ς  Άννεττους. 

/  7.  ρ  τ  ω  (Λ  έ  ν  ο  ς"  τ,ρραβωνισαένος  Α  .  ίοέ  χαρτόνω. 

χαρύνω  χαρίζω,  άόρ.  ε/άρυνα  Μα/.  Ούτω  και  νυν  -  εϋκα- 
ριττώ  τον  Θεον  ττου  |^.ου  /άρυνεν  το  αωρόν  ιν.ου"  -  —ου  νά  /αρύνω 
την    Αννεττούν. 

/  άς  '/ι  /  ά'7ααν,  τό  /άσαχ  άρ/ •  ~^^  κενόν  διάστηκα  -  [^λε'τϊου 
'ς  τόν  όρό[χον  κη  ε/ ει  /ας  η  /άσαατα.  Έν  τω  /ας  έγε'νετο  άττο- 
κο-γ;  τ'?,ς  συλλαβής  α  α 

/  α  σ  ι  ;λ  ι  ό  ν.  τό"  /ααε'νον  Α.  Νυν  ΰττάρ/ει  ολό'κληρον  το  έ— ίΟετον 
/ατιν.ιό;"  -  ό  άτττταρός   α  ου   εν    /ασιι^.ιός  τρεις  ηαε'ραις. 

/  α  -7  ι  α  ι  ό  ς"   ΐδέ  /ατιαιόν. 

/  άτκας,  ό"  /άσκα;  ^ρ/-  /ά/ας  κοιν.  -  βρε  /άσκα,  1'ντα  '— ό- 
ΐΛόΐνες  έτσι  : 

/  7.  σκιάζω"  έντρο•τιάζω  τινά  ένώττιον  άλλων,  άόρ.  έ/ασκίασα, 
τταΟ.  νασκιά^^οααι  «  έντΰθ•ΓΓ',ά{οααι,  Τΐαρτ.  ένασκιά^^ουιν,ουν.  άόρ.  έ"/α- 
σκιάστηκα  και  έ/ασ"/<ιάστην,  —αρκ.  εϊ'Λαι  /ασκιαταενος"    ϊοε  /άσκω. 

/  α  σ  κ  ί  α  σ  |λ  α.  ν  κχ,'.  ^  ε  /  α  σ  κ  ί  α  σ  α  αν,  τό "  έντρο— ίασυ.α  κοιν. 

/  7.  σ  κ  ου  σα,  η"  το  ()ιάνειν  τόν  /ρόνον  ααταίως  -αρατηρών  τον 
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κόσιν,ον  -  οϋλτ,ν    ττ,ν    γ,υ.ίΰ7Μ     Γ;γ,υ.υ.ί^χ    Ξσχ.ότωτΞ:    τγ,ν  /κσ/.ουταν 
-  ερκ.ο[7.α'.  'τυοΰ  την  ^ασκούσαν. 

χάσκω"  χάσκω  άρχ.  ανοίγω  τό  στόαα  [Λου  —αρκτΛοων,  -'/οτ.- 
τηρώ,  άόρ.  έχάσκισα' -  έχάσκισά  τον   'σάν  ε[Απα'.ννςν. 

χ  ά  σ  [7,  α  ν  ΐδέ  /άς. 

χ  α  σ  ;7-  ε  ν  ε  υ  κ  ο  ;λ  α  '. "  χ  χπυ.ώυ.Χ'.  άρχ  .  -χρτ .  έχ  '^  σαενευκουίλουν , 
άόρ.  έ/ασι/ενεύτ'Λκα'  - /ασιν-ενεύκετα•.  και  έννά  'βκτ)  νά  νυστάξη. 

/  α  χ  ο  [7.  •Λ,  λ '.  ά ,  ή'  χαίΛοα.ηλ'.ά  κο'.ν.  ό  ί^έ  κχρττος  αύττ,ς  /5'-/'"^' 
[Λτ,λον  λε'γεται. 

•/  7.  χ  ο  |Λ  τ,  λ  ο  ν   '!6έ  χαχο'Λτ,λ'.ά. 

/αχχανίζω'  καγχάζω  άρχ.  χαχχανίζω  κοιν.  -αρτ  έ/α//ά- 
ν.ζα,   άόρ.  έχαχχάν.σα•  -  χαχχανίζε'.    σαν  την  [Ααϊ[Λθύναν. 

χ  α  χ  χ  ά  ν  •.  σ  α  α  ν "   ίόέ  χάχ/ανον. 

χ  α  ■/  χ  α  ν  ί  σ  τ  ρ  α .  τ,    ή  χ  αχ/ανίζουσα  κο'.ν . 

χ  ά  χ  χ  α  ν  ο  ν  κα;  γ  7.  γ  γ  χ  ν  -.  σ  |λ  αν,  τό '  καγχασμός  άρχ  .  -  έζ'.ά- 
σαν  τά  χάχχανα  κη  άοηκαν  ττ,ν  γουλό'.άν  τους. 

/εατρον  και  Οέατρον  Οεατρον  άρχ. 

χ  ε '!  λ '.  ν  (—ρ.  οΐπίλ'.ν  ,  τό"  χείλος  άρχ.-ττ ονοΰσί  [χε  τα  χεΓλγ, 
[λου,  ΰτΓοκ.  χειλούί^ιν  -  άννοιςε  τα  χε'.λουΓ^'.ά  σου  και  '~ε'  'χου  κη  έσου 
κανί•(α  λόον. 

χ  ε  •.  λ  ο  -  ό  τ  α  α  α  (ττρ.  ίΊΐε'.λθ7:ϋτα[Αα),  τά"  τα  χείλη  των  ζο- 
ταΐΛών. 

χ  ε  •.  λ  ο  ΰ  () '.  ν    ίδέ  χείλ'.ν. 

χείμαρρος,    ό"   χείααρρος  άρχ.     ρί[^-α  /-ο. ν. 

χ  ε  ι  ρ  ο  κ  λ  α  (^  -.  ά,  έττίρ.  =  ττ,  χί'.ρί  κεκλασαενκ'  -  κόψε  [λ  άττίΓ^'.α 
χειροκλαν.ά. 

χ  ε  '.  ο  ο  κλ  ά  (^  '.  ν  καϊ  χ  ε  '.  ρ  ο  κλ  όϊν  (—ρ.  οΐίειροκλάο.ν  και  (Ίΐε'.- 
ροκλόϊν],  τό'  η  όιά  χί'ρός  άττοκοττη  καοττών  συν  τοίς  κλα()0'.ς  αυτών 
-νά  κόψ'  άττττίδ'.α  χε'.ροκλάδ'.ν. 

χ  ε  ι  ρ  ο  κλ  όϊν    ίδέ  χειροκλάδ'.ν. 

χε'.  ρο[Αυλάς  (πρ.  οΙίειροι/υλάς),  ό'  ό  κατασκευάζων  χε'.ρο'Αύ- 
λους•  -  έ-αράγγειλα  'ς  ενα  χε'.ροαυλάν  έναν  χε'.ρο[7,ύλ'.ν  κη  άκόυ.α  εν 
[7.ου  το  έ'φερεν. 

χ  ε  ('.)  ρ  ο  α  ύ  λ  •.  ν  (ττρ.  οΐίεροι^.ύλιν),  τό"  χειροι^,ύλη  5'-ρχ•-  "^άρε 
τό  χειρορ.ύλ'.ν  κη  άλεσε  ττουρκούριν  -τρίψε  'λλίον  άλας  ι^ε  το  χειρο- 
αύλ'.ν,  ΰττοκ.  χε(ι)ρορ^λούδιν. 

χ  ε :''.)  ρ  ο  [Λ  υ  λ  ο  ύ  δ  ι  ν   ίδε  χειροαύλιν. 

χειροτερίζω  χειροτερεύω  Α.  καϊ  Μαχ .  νυν  (^έ  χειροττερίζο^ 
λε'νουσι. 

χ  ε  ι  ρ  ο  τ  τ  ε  ρ  ε  [Λ  α  ν  (-ρ.  οΙΐειροττέρε[^.αν),  τό"  χε•.ροτερευ[Λα  κοιν. 

χ  ε  ι  ρ  ο  τ  τ  ε  ρ  ε  ύ  κ  ω    και  χειροττερώ    (ττρ .  ϋΐίειροττερεύκω)• 
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χειροτερεύω  χ.ο'.ν.  ττκρτ.  έχίΐροττέρευχ.α,  αόρ.  έ/ε'.ροττέρεψα  αετν. 
τ:,  παρκ.  χειροττερει^-ένος     ίδέ  γ,χΐ  Κορ.   Άτ.  τ.  4,  σ    212. 

χ  ε '.  ρ  ο  ττ  ε  ρ  ίζ  ω-   ίδέ  χειροτερίζω. 

χ  ε  ι  ρ  ο  τ  τ  ε  ρ  ι  σ  [7.  α  ν,  τό"  χειροτερευσις,  βλάβη  Α.  ίδε  /ειροττέ- 
ρεααν. 

χ  ε  ι  ρ  ό  τ  τ  ε  ρ  ο  ;,  3•  χειρών  άρχ.  χε-.ρότερος  κο'.ν.  -  ό  γάαρος  '-οΰ 
'νε  γάαρος  και  -άλε  [7.έ  ί^,ίαν  οοράν  ΐΛαΟΟαίννε'.  την  νειρόττεοην  στοά- 
ταν    Ό)  ο  ο'.— ροσω-ος  φίλος  εν   ^ειροττερος    ττου  τον  οντοον. 

χ  ε '.  ρ  ο  τ  τ  ε  ρ  ώ'    ίδέ  χειροττερεύκω. 

χ  ε  ί  ρ  ο  υ  χ  ε  ι  ρ  ό  τ  τ  ε  ρ  α,  έζφ.  φράσ.  =  καΟ'  ύ-ερβολην  -/ε-.ρο- 
τερα'  -ό  άρωστός  υ.ας  εν.  χείρου  χε'.ρόττερα  σηαιν,ερα. 

χ  ε  λ  ε  ν  τ  ρ  ο  ΰ  ν  α  (ττρ.  οΐίελεντρουνα),  ή  σαύρα  άρ-/  .  γκουστε'ρα 
ήαε'τ.  ίοέ  άλιζαύρα 

/  έ  λ  η  ρ.  α  ν ■   ίδέ  Οεληααν . 

χέλω  καί  Οέλω'  θέλω,  τταρτ.  εχελα-αέν  σου  γέλα  τώς  σ' 
άα-α  καί  κείνη   '^^.ενα  /ε'λει  Λίστ. 

χ  ευ,  α,  έχίρ.=άρα.  τάχα'- τίνος  νορ.ίζε'.ς  )'ε'[7.α. 

/εα  έλια  (ττρ.  οΙίε^Λε'λ-.α).  τά*  θε[7.έλ'.α•    ίδέ  Οει^-ελ-.ός. 

Χενά,  ή•   ή  κύττρος  Α     Νυν  δέ /εννά    (-ρ.  βΙίεννά)  λε'γεται. 

χ  ε  ν  ν  '.  ά  ζ  Ο)  (χρ.  οΐΊενν.άζω)•  [^άλλω  τινί  χεννάν,  έττΐ  γυναικών, 
-αρτ.  έχεννίαζα,  άόρ.  Ιχεννίασα,  τταΟ.  /εννιάζοι^,αι,  παρτ.  έχεννιά- 
ζουίΛουν,  άόρ.  έχεννιάστηκα  και  έ/ενν.άστην,  τταρκ  είααι  7εννιασ[7-ε'- 
νος'  -  ττάαεν  να  'οοΰ{7.εν  'ττου  έννά  χεννιάσουν  υ,ίαν  νύοοην  Τούο- 
κ-.σσαν. 

^  ε  ν  ν  ί  α  σ  α  α  ν  (  ~ρ  ■  Ο  (ι  εννίζ,σααν  )  η  σ  ^  ε  ν  ν  ί  α  σ  α  α  ν ,  τό '  το 
βάλλειν  τινί  ^εννάν. 

χ  ε  ν  ό  ν  ν  ω'   ίδέ  χενόνω. 

χ  ε  ν  ό  ν  0^  κενόω  άρ]/ .  άόρ.  ϊγίνωαχ,  ~  άόρ.  έ/ενώΟην  Α. 
και   Μαχ.   Νυν  οέ  γν/όννω  λέγεται. 

Χ  ε  ό  ς  κχ'  Θ  ε  ό  ς'    θεός  άρ/ . 

χέρα,  ή•  χειρ  Μα/     Νυν  δε  -/έρα  χαϊ  /έριν  λέγουσιν. 

/εροολ'.  άζω  (ττρ.  βΙίερβολιάζω )"  /ειροβολιάζω  κοιν.  •:τχΟ. 
χερβολιά^ο;ΛαΓ    β)  αγκαλιάζω    τινά  τταλαίων  και  τταίζων. 

χ  ε  ρ  β  ο  λ  ί  α  σ  [7.  α  ν  (ττρ.  οΐίερβολίασααν),  τό"  -/ειροβολίασαα  κοιν. 

χεροόλιν    (ττρ.   οΐίερβόλιν),   τό'  /ειρόβολον  άρ-/. 

/  ε  ρ  β  ό  λ  ι  ο  ν,  τά"  χειροβόλιν  -  δράγαατα,  δέσ[7.η  των  άστχ- 
/ύο^ν,    αγκάλη,  /ερβόλια  Με. 

χ  ε  ρ  ί  ζ  ω   καϊ  θερίζω-  θερίζω. 

χέριν,τό'  /εΐρ  ά:/.Α.  ττλ.  /έργιχ  ΐΜα/.  Οϋτω  καϊ  νυν /έριν 
(ττρ.  οΐΐέριν),  ττλ.  χέρκα'-κη  δέστε  και  τά  χέρκα  {7.ου  τρεις  δίττλαις 
'ς  τ    άλυσίδιν    'ΑτΜ-. 
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/  έ  ρ  '.  σ  σ  ο  ς  ( ττρ.  οΐΐέρ'.σσος  ),  τό'  '//οσος  άρχ.  ^έρ-.σον  χ.ο'.ν.  -  ά- 
ΟΎ,τ.ν,α'.   τά  χωράφια    άκάρ.ατα   κη   έγείνασι  γίριηαο. 

^  ε  ρ  ο  [Λ  ύ  λ  τ,  ς,  ό•  /ειρόι^.υλος  Μί^χ.  '.(5έ  χε'.ρου.ύλιν, 

/  ε  ρ  ο  ;λ  ύ  λ  ι  ν,   τό'   ^ειρόαυλος  Μα/  .  ίδέ  χε'.ρορ.ύλιν. 

χ  ε  ρ  ο  {;.  υ  λ  ο  ύ  δ  ι  ν   ίδέ  /  ει ρο|^.ύλιν . 

]^  ε  ρ  ο  -π:  ά  λ  α  [7.  α  (ττρ.  θΙΐερο77'ζ,λα[7.7.\  τχαί  ττχλάαα•.  τών  /ε'.ρών 

χ  ε  ρ  ο  τ  ί'  ρ  '.  σ  [Λ  α  ν.  τό'  νε-,ροτί'ρευσ'.ς  Λ.  Νυν  οέ  λε'γεται  /ε'.ρο- 
τε'ρισααν  (~ρ.  οΐΐε'.ροτε'ρ'.σι^-αν  ). 

/εροτε/νίτης,   6"   χε'.ροτε/ν'/;ς  άρ/ .   Μ  αχ. 

'/ερόφιν,  τό'  /ειρόκτιον  κοιν. 

/ερο/ιν  (ττρ.  οΐίερόχιν)  τό'  έ/έτλτ,  άρ/.  ή  άλετρονουρα  κο'.ν. 
-τα  βούδιά  του   έσττάσασι  τό  /ερό/ιν  τ'  άλε'τρου. 

χ  ε  ρ  σ  ε  ύ  κ  ω  (ττρ.  (.Ίίερσεύκω  )'  χερσεύω  άρ/  καθιστώ  τ'.  /ερσον, 
άόρ.    έ/έρσεψα. 

/ηλιδόνα  (-ρ.   ϋΐΐηλιδόνα),  ή'  /ελ'.δών  άρ/.  έττ-.νεας  γυναικός ' 

-  άγ5α  τραούδα /ηλιδόνα  μου,  ΰττοκ.   /ηλιδονούδα  (πρ.οΐΐηλιδονούδα;" 

-  σύντυ/έ  μου.    /γ;λιοονούδα  μου 

/  Τ;  λ  ι  δ  ο  ν  ά  κ  ι  ν '  ί^έ  /ηλιδόνιν. 

/  η  λ  ι  δ  ο  ν  ι  ά  ς  (  ττρ.  οΐΐηλιδονιας),  ό'  ό  την  κοιλίαν  κατάλευκος 
μάλιστα  ονος'  ίδε  μαυρ'.σι^ερκάς. 

/Τ;λιδόνιν  (ττρ.  (Ίΐτ;λιδόνιν),  τό'  /ελιδών  άρ/ .  ΰττοκ.  /γ,λιδο- 
νοίκιν   καί  /-/ιλιδονοΰδιν 

/'Λ/λιδονάκιν  να  γεινώ  'ς  τα  χείλη  σου  νά  κάτσω 
νά  σε  ζρ'λησω  μίαν   και  δύο  καί  ττάλε  νά    πετάζω. 

/ηλιδονούδα'   ϊδέ  /ηλιδόνα. 

/  η  λ  ι  δ  ο  ν  ο  ύ  δ  ι  ν    ΐδέ  /ηλιδόνιν. 

/ηνος,  ό,  /η  ν  α,    η    /ην  άρ/ .  ύττοκ.    /ηνούδιν. 

/ηράτος(πρ.  οίτηράτος),  ό'  /ηροςάρ/.   Μαχ.   Ούτω  καί  νυν. 

/  η  ρ  ε  ύ  γ  ο  υ  σ  α,  ή  '  χά,ρα'-ττερί  της  γυναίκας  της  χηρευγούσης  Α. 

/  ι  λ  ι  ό  κ  λ  ω  ν  ο  ς  (ττρ.  οΐΐιλιόκλωνος)  3  '    ό  έ'χων  /ιλίους  κλώνους, 

/ιλιόριζος,  ΐ"''   ό  ε/ ων  /'-λίας  ρίζας. 

χ  ι  λ  ι  ο  τ  ρ  ύ  ττ  η  τ  ο  ς'   ίδέ  χιλιότρυττος. 

χ  ι  λ  ι  ό  τ  ρ  υ  7Τ  ο  ς  και  /  ιλ  ιοτ  ρύ  ττη  το  ς,   3"   ό  ε/ων  χιλίας  οττάς. 

Χίλιττττος'    Φίλιππος. 

νιόβαρος,  έσφ.  άντΐ  ϊσιόβαρος  Με  ίδέ  ΐσιόβαρος. 

/ιοννίζει  (ττρ.  οΐΐιοννίζει)"  χιονίζει  άρχ.  άόρ.  έχιόννισεν,  παθ. 
/ιοννίζομαι,  άορ.  έ/ιοννίστηκα,  παρκ.  είμαι  χιοννισμένος' -  έχιοννι- 
στηκασι  τά  όρη. 

/  ιόννιν(πρ.  ϋΐΐιόνιν),  τό,  έν  Λειβησίω  /ε'νιν /ιών  άρχ. χιόνι  κοιν. 

/  5  ο  ν  ν  ο  σ  κ  ε  π  ά  ζ  ο  μ-  α  τύπο  χιόνος  σκεπάζομαι,  μετχ.  παρκ.  χιον- 
νοσκεπασαε'νος'-γιά  'δέτε  ώς  καί  τά  δέντρα  τάχιοννοσκεπασμε'να'Ασμ.. 
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'/'.  ού^ας.  ίσο.  αντί  αιούγχζ'  άνταρ,  αετός•/:  /'.ού^ας  Μί.  Νυν 
δέ  σ'.ούχας  καλείταί 

χ  ιχ  IV  α  και  χ  ι  ■/  •.  ν  ί  ζ  ε  ι  (-ρ.  οΐΐ'.οΐΐ'.νκ  και  (•Ιΐ'.θ1ΐ!.νίζει )'  /ρε- 
ρ.ετίζε'.  άρχ_•  /λιαιντρκ  κοιν.  τταρτ.  έχι/ίνιζεν,  άόρ.  έχι^ίνισεν,  ;^.ετ/. 
τταρκ.  ^ιχινισ[^-ένο;' -  ό  ά--αρος  'χιχίνισεν  κτ;  η  κόρη  'τΓολοζ-,θη,  6 
άτττταρος  'ζου  γ•.γινχ  έ'ν'  άττό  τ'  ά.τ:7ιΓάρκα  [7.ας  'Ασ[7..  β)  ι^-ετο  είδεν 
την  νεναΐκαν  καΐ  ^ι/ινίζει. 

χιχιν  ίζει•   ΐδέ  χι/,'^^^• 

γ  <.γ '.Ί '.  η  υ.  ΧΊ  (πρ.  οΐΐιοΐΐίνισααν ),  τό'  ^ρεαετισαός  άρ/. 

'^  λ  ι  ά  ζ  ω,  χ  λ  ι  ώ  και  γ  λ  ι  ά  ζ  ω"  ολισθαίνω  άρχ .  γλιστρώ  κοιν. 
τταοτ.  έ^λίαζα  και  έ'χλιουν,  άόρ.  έχλίασα,  [;-ετ/.  ττ.  παρκ.  /,λια- 
σ[;.ένος'  -  έ/λίασεν  κη  έγείνηκεν  ούλος  βόρβορα*  ΐοε  και  γλιάζω. 

'χλιανίσκω'  ^λιαίνω  άρ/  άναφλύει,  άναζεϊ,  έςαναβράζει,  η 
-/λιανίσκει  Με.  Ούτω  καί  νυν,  άόρ.  έ/λίανα"  -  χλιανίσκω  νερον  για 
να  ττλύνωα.εν  το  ι^,ωοόν. 

'^  λ  2  ά  σ  [^.  α  ν  καί  γλίστρη[;,αν,  τό"  γλίστρη^^.αν  κοιν.  όλίσΟηΐ7.α 
άρ/.  -  τούτος  ό  τόττος  ούλον  'χλιά^ρ.ατα  ενι. 

χ  λ  ι  ό  ς,  ό"  ολίγον  ζεστός '  -  ό  άρωστος  έ'ν'  /λιός. 

γλιστρώ  καί  γλιστρώ"  γλιστρώ  κοιν.  παρτ.  έχ_λίστρουν, 
άόρ.  έ/λίστρησα•  -  [;.ε'σα  'ς  τα  τσακίλια  ούλον  καί  χλιστρ^  κανε'νας' 
•δε  χλιάζω. 

■/  λ  ι  ώ"   ΐδέ  ηλιάζω. 

^  λ  ο  [Χ  ό  ς,  ό'  ό  -ράσινος  φλοιός  τταντός  καρ-ού,  φλούδι  κοιν.  -  ό 
καρπός  ητουν  ρ,έ  τόν  ^λθ[;.όν  του,  ήτοι  τον  πράσινον  φλοιόν  του. 

χνώΐΛΤ/  καί  γνώίχη,  ή"  γνώιχη  άρ/.  -η  γνο'νχη  έ'ν'  'πού  κάτω 
'ττού  την  ψυχην  Παροιιχ 

ννωρίζω"  γνωοίζω,  —^.ρτ.  ε/νώριζα,  άόρ.  έ/νώρισα'  ΐδε  ά- 
γνωρίζω. 

/  ο  γ  λ  χ    ΐδε  ;/ογλάζω. 

-/ογλάζω  καί  /ογλώ"  '/ογλάζω  κοιν.  βράζω  κοχλάζων  τι, 
τταρτ.  έ/όγλαζα  καί  έ/όγλουν,  άόρ.  έχόγλασα,  (χετχ.  π.  τταρκ.  χο- 
γ),ασαε'νος'  β)  βράζω  έττί  φαγητών  κρε'ατος  καί  άλλων  ειδών -χό- 
γλασε  τό  κρηας,  κόρη"  -  έχόγλασα  τα  κουκκιά*  -  τό  λουβϊν  έ'ν'  χο- 
γλασ[7.ένον•  γ)  πυρε'σσω "  - 'ποΰ  την  πολλην  βράστην  χογλα'  β)  έρε- 
Οίζοιχαι,  αγανακτώ,  ταράττοιχαι*  -χογλα  'ττού  τόν  Ουιχόν  του'  -  'χό- 
γλ'/σεν  'σάν  τόν  ειδεν-ή  θάλασσα  /ογλάζεΐ'  ε)  τ:λη[χΐ7.υρεϊ•  -  έχό- 
γλασίν  ό  Κούρης. 

■/ογλακιάζω•  ρίπτω  κατά  τίνος  χόγλακας,  άόρ.  ε/ογλακία- 
σ-/,  παθ.  /ογλακιάζο[χαι,  άόρ.  έ/ογλακιάστηκα' -  έχογλακίασά  του 
μ.ίαν  κη  έ'ππεσεν. 
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/ογλάκιν.  τό*  χάλις  του  7:οτα;7.ου"  -  ϊντκ  τά  θέλεις  τούτα  τά 
^ογλάχ,ικ  χ.τ,'.  τϊί  [Λαζεύκε-ς : 

Ι  ό  γ  λ  α  κ  ο  ς'   ίί^έ  -/ό/Χχ/Λς,. 

Ι  όγλ  7.  σ  '.  ς,  η '   το  ίν  τη  ττίσση  της  κολά,σεως  ^όγ7.7.σα7.. 

•/όγλασ[Λαν,  τό'  κό/λασ;Λα  ν.ργ .  -  'ίίοω  το  /όγλκσ'Λάν  σου 
ττόΟεν  ττροέρκετα•. . 

χ  ο  γ  λ  α  σ  [λ  ε'  ν  ο  ς'   ίί^έ  /ογλαστός. 

χογλαστός  και  χογλασρ,  ένος,  3'  βρασ[Λε'νος,  ττολύ  ζε- 
στός" -  άατνώ  το  χογλαστον  κρε'ας'  -  φύσα  του  όφτοΰ  να  κρυάν/•,  κορ.- 
[;-άτι,  γιά  τ  εν' ^ογλαστόν  άκό[^.α  και  καύκεσαΐ"  -  καλά  και  εν  καύ- 
κεσαι  'που  ρουφάς  την  σουπαν  χογλαστην  ;  β]  [Λετφ.  ανούσιος•-  ούφ- 
φου,  κόρη,  τούτον  το  φαιν  εν  τέλεια  χογλαστόν  γ)  άπερίσκετττος  και 
άκριτος  πραςις'  -τούτον  το  γρά|/[/αν  εν  τέλεια  χογλαστόν  -ή  δου- 
λειά 'ποΰ  'κα[;.ες  εν   τϊολλά  ^ογλαστη. 

χογλοκοπώ"  ^ράζω  τι  υπερβολικά  και  αδιαλείπτως  έπΐ  της 
φωτιάς,  Οερ[^-αίνο[Λαι,  παρτ.  έχογλοκόπουν. 

χ  ο  ι  ρ  ί  δ  IV,  τό,  γεν.  χοιριδίου"  χοίρος  άρχ.  Α.  Μ  αχ.  και  Β.  νυν 
οέ  χοιρούδιν  και  χοιρίδιν    (πρ.  οΐίοιρούδιν    και  οΐίοιρίδιν)    λέγεται. 

χοιρίν  (πρ.  οΐίοιρίν),  τό"  χοιρίδιον  άρχ.  -  έφέρασι  σ'Λ,'^.ρ.ερα  τού 
Λοΐζη  οί  χωρκάταις  κανίσκιν  έναν  χοιρίν,  ύποκ.  χοιρούδιν. 

χοιρινάδα,  η"   ρ.ικρά  χοίρος^  5  εως  6  [Ληνών. 

χ  ο  ι  ρ  ο  β  ο  σκ  ό  ς  (πρ  οΐίοιροβοσκός),  ό'  συοφορβος  άρχ.  γουρου 
νάς  κοιν.  -ηύραν  έναν  χοιροβοσκον  όπου  'βλεπε  ταΐς  λότταις  'Ασι/. 

χοίρος,  ό"  χοίρος  άρχ.  Α.  Ούτω  και  νυν, άλλα  πρ.  (Ίΐοΐρος" - 
έννά  σφάζτι  τον  χοϊρόν  του  τούτην  την  έ)βτορ,άαν. 

χ  ο  ι  ρ  ο  ύ  δ  ι  V"   ΐδέ  χοιρίν. 

χοίρουλλος,   ό"   ρ.έγας  χοϊρος. 

χολέτρα,  ή"  χολέρα  άρχ.  ύδρορρόα  Μαχ.  Ούτω  και  νυν"  -  τό 
δεϊλις  έπιασε  ρ.ία  βροχή  'ποΰ  ή  χολέτραις  έγει^ώσασιν. 

χολέτριν,  τό"   αί  κοϊλαι  κέραρ,οι. 

χολετρόννω"  6έτω  χολέτρας  η  κά[7,νω  τι  ώς  χολέτραν. 

χολε'τρωτός,  3"  δρ-οιος  χολέτρα"  -  χολετρωτον  κεραρ.ίδιν. 

χ  ολλά,  •/)•  χρώ[λα  ρ,αΰρον,  δι'  ού  βάφουσι  τάς  βλεφαρίδας  συν- 
ήθως οίί  -|υναϊκες  των  Άσιανών  και  αί  χωρικαί  της  Κύπρου"  -  'ποΰ 
την  χολλάν  'που  'βαλες  σ'/;[7.ρ.ερα  εν  διας  [Λου  κη  έ[Λένα;  β)  κόνις  προς 
Οίραπείαν  των  όφ()αλ[7.ών"  -  έβαλα  χολλάν  'ς  τά  '[Λΐ7,άδιά  [λου  κη  έγιά- 
νασιν  ΐδέ  χολλιάζω. 

χ  ο  λ  λ  ι  ά  ζ  ω"   ΐδέ  χολλιάζθ[;.αι. 

χ  ο  λ  λ  ι  άζ  ο  ρ.  α  ΐ'  βάλλω  χολλάν  εις  τους  όφΟαλρ,ούς,  γ.  πλ. 
χολλιάζουνται  Μαχ.  Νυν  δε  λέγουσι  χολ(λ)ιάζω,  παρτ.  έχολλίαζα, 
άόρ.  έχολλίασα,  παθ.  χ^ολλιάζθ[;,αι,  παρτ.  έχολλιάζου^^.ουν,  άόρ.  εχολ- 
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λ'.άσττ,κα  και  έ•/ολ(Λ)ιάστην,  ■τταοχ..  ζίυ.τ.:  /ολλιασιχένος  -νίβκ.ετα'.  κ,αί 
χολλιάζΕτα'.  καί  κόβκί'.  ττ,ν  καργιζν  υ.ου' -  Ε/ο/λιάτττ,κόν  ή  Άννεζού 
[7.ας  γ•. κ  τι  ττονεί  τά  'αάδδ-.α  της'  -  φυλάου  'ττο  τόν  άε'ρα  γιά  τ'  εί- 
σαι χολ^.ιασρ.ε'ννι  κα'.  βλάοτε'.  σε 

χ  ο  λ  (λ)  ί  α  σ  α  α  ν,  τό'  το  Οέτειν  -/ολλαν  ε!:  τους  όοΟαλαούς'  ΐδέ 
κα•  τ.    1,   σ.  756. 

χ  ο  λ  λ '.  ά  σ  τ  ρ  α,  ή"  •/;  γυντ,  •/;  οΐ7.  ^ολλας  Οεραττεύουσα  του;  ό- 
οΟαλαούς. 

^  ό  ν  ν  ω'   ϊήε  ^ώννω. 

χ  ο  ν  τ  ρ  ο  κ  λ  α  ό  ν  ν  ο  α  α  '.  και  χ  ο  ν  τ  ρ  ο  κ  ο  •;:  ι  ο  υ  α  α  '.  ε^ο)  νον• 
δοά  -/αρακτ'Λρ'.στ'.κά. 

^  ο  ν  τ  ρ  ο  κ  α  [Λ  ω  α  έ  ν  ο  ς ,  ]/  ο  ν  τ  ρ  ο  κ  ά  α  ω  τ  ο  ;  και  χοντρό- 
κ  ο  —  'Λ  [7,  ε  ν  ο  ς'    ό  ε^ων  ^ονόρά  χαρακττ,ρ'.στικά. 

•/  ο  ν  τ  ρ  ο  κ  ά  α  ω  τ  ο  ς"    !δέ  /οντροκα|Λω[;.ε'νος. 

^  ο  ν  τ  ρ  Γί  κ  ο  τ:  '.  ο  υ  α  α  '. '    ί()ί  ^οντροκααόννο|Λα'. . 

χοντρός,  3'  χονδρός  άρ/.  ττζ/ϋς  Μα/.  Ούτω  κκί  νυν  κα; 
παρ'  7;α?ν. 

/οντροσΰνγ, .  ή  αγροικία,  ^αναυσόττ,ς  ^Ιαχ.  Νυν  ί^ε  /ον- 
τροσύνη   καί  -/οντρόττ,  )ε'γεταί. 

χ  ο  ν  τ  ρ  υ  ν  ί  σ  κ  ω ■   ίδέ  χοντρύνω . 

χοντούνω'  χοντραίνω  κοιν.  άόρ.  γ.  ττλ.  έχοντρύναν  ]\Ιχχ.  Νυν 
(^έ  λέγουσ'.  χοντρύνω  καί  χοντρυν.σκω. 

χ  ο  ρ  α  τ  ε  ύ  κ  ω"  χορατεύω,   άστείζου.α•.     ϊ5ε  χοραττώ. 

χ  ο  ρ  αττώ'  χοοατεύω  κοιν.  τταρτ.  εχοράττουν,  γ.  ίν.  έχοράτταν. 

χορεύκω'  χορεύω,  όρχουι^,αι  άρχ.  τταρτ.  έχόρευκα,  άόρ  έχό- 
ρεψα'  -χόρευκε,  κυρα  ΙΝΙαρού,  κ•/;  έχε  κη  έννοιαν  του  σττιτιοΰ. 

χόρτα  α  αν   ϊοέ  χορτααός. 

χ  ο  ρ  τ  α  [;.  ό  ς  ό,  χ  ό  ρ  τ  α  α  α  ν,  τό"  χορτασρ.ός  άρχ.  -  εν  έχει  χορ- 
τα(7.όν  η  χόρταααν  τούτο  τό  τταιίν. 

χορτάννω"  χορταίνω  κοιν.  Με.  Οϋτω  και  νυν,  τταρτ.  έχόρ- 
ταννα.  άόρ.  έχόρτασα,  [^.ετχ .  ττ.  τταρκ.  χορτασαένος"  έ'ν  -  τον  χορτάν- 
νον,εν  τούτον  στ,αυ.ερα'  -  τούτος  οϋλον  τρώει  και  ?ν  χορτάννει 
ττοττέ' -  όττ' άαττα  ταις  ^αχαδιαις  τα  πρόσφορα  χορτάννει. 

χ  ο  ρ  τ  α  σ  ι  ά,  ή•  χορτασ^;.ός  άρχ  . 

χ  ο  ρ  τ  ο  λ  ό  τ,  υ.  α  ν,  τό  '  συνάΟροισις  χόρτου. 

χόρτο  λ  όο  ς,  ό'   ο  συνάζων  χόρτα. 

χ  ο  ρ  τ  ο  λ  ο  ώ'συνχζωχόρτα,— αρτ.έχορτολόουν,άορ.έχορτολοτ,σα. 

χουαίζω'  φουρ,ίζω,  -χΟ.  χουαίζοααι,  -αρκ.  εϊααι  χου;Αΐσ»λε'- 
νος'   ΐοέ  οουαίζω. 

χ  ο  υ  μ.  ί  σ  ι  [7.  ο  ς,   3  ■   φ'/;α'Λς  αςιος. 

χ  ο  χ  λ  α  κ  ι  ά'  ίδέ  χόχλακος. 
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•/  ό  χ  λ  α  κ  ο  ς  η  χ  6  γ  λ  α  κ  ο  ς,  ό,  /  ο  χ  λ  α  ν,  '.χ,  ή ,  έν  ΚύΟνω 
χόχλα/ας'  κόχλας  η  κάχληζ  άρχ.  [/κύρη  τ:έτρα  του  ποτααου 
κο'.ν.  -τούτος  έ'ν'  ό  χόχλακος  'ποΰ  κατέβασεν  ό  /ίίΐλαρρος. 

χ  ο  υ  χ  λ  ο  υ  ;λ  ί  ζ  ω '    κοχλάζω  άρχ    άόρ .  έ/ου/λούΐΛ-.σοί  Μα/  . 

χ  ρ  ε  ίο  ς"  ίδέ  /ρέος. 

/  ρ  ε'ο  ς  και  χρεϊος,  τό,  γεν.  χρε'.ου•  /ρεος  άρχ.  Λ.  β)  όφειλη 
Ιί.  Νυν  δε  χρέος  και  'ρκός  ή  όφε'.λτ,  και  το  καθήκον  λε'γεται. 

χρεωρε'νος"  ό  έχων  χρέη  Λ.  Ούτω  και  νυν. 

χ  ρ  ε  ω  σ  τ  ι  [Α  ι  ό  ς ,  χ  ρ  ω  σ  τ  ι  ρ,  ι  ο  ς  και  /  ρ  ω  σ  τ  ι  σ  ι  ρ,  ι  ό  ς ,  3 " 
χρεωσττ,ι^.ένος,όφε•.λό[;.ενος" -τούτος  ό  ά-τϊαροςέ'ν'  άκό[ΛΥΐ  χρεωστι^υ.ιός. 

χρεοφειλέτης  και  χ  ρ  ε  ο  φ  ε  λ  έ  τ  η  ς"  χρεωφειλέτης  άρχ .  Λ . 
Οΰτω  και  νυν. 

χρήζει  και  άχρήζεί"  χρήζει  άρχ.  αξίζει  κοιν.  -αρτ.  έ'/ρη- 
ζεν  Α.  Οϋτω  καϊ  νυν  -  χρήζει  τ'  ά[Αάξιν  το  /ρουσον  υ.ϊ  τον  άΐΛαξη- 
λάρην    ίδέ  άχρήζει. 

χρήζορ-αι•  χρειάζοιχαι,  γ.  -λ.  χρήζουνται,  παρτ.  γ.  έν.  έ/ρή- 
ζετον,  γ.  χλ.  'χρήζουνταν,  [-'-ίτχ.  ένεστ.  χρηζόυ.ίνος  Α.  καί  Μαχ. 
Οϋτο)  και  νυν. 

χρησι,  ή    ή  ανάγκη,  χρεία  Μαχ.  Οϋτω  καί  νυν. 


χρί,ω    καί    χρίω'    χρίω     άρ/.   αλείφω,    λερώνω    τινά,     τταο 


τ. 


έχριζα,  άόρ.  έχρισα,  -αΟ.  χρίζοιχαι,  ο'όρ.   έ/ρίστηκα    και  έχρίί?την, 
παρκ.  εΐ[^.αι  χρισ[Λένος"  -χρίσε  τον  τοϊχον  -τον  έχρισα  κότσιρους. 

χ  ρ  ι  στ  ε  λλ  ό  ρ  ο  ς,  ό'   σκορτΐίος  άρχ.   ίδέ  κατσινιόοος. 

Χριστός•  ίδέ  Γρουστός. 

Χριστοφης  και  Γριστοφής•  ανδρός  Κυπρίου  ονοι/α. 

χρίω*  ίδέ  χρίζω. 

χρονεύκει  και  χρονίζει"  χρονίζει,  [7.ένει  έ'να  χρόνον,  παρτ. 
έχρόνευκεν,  άόρ.    έχρόνεψεν. 

χρονίζει"  ίδέ  χρονεύκει. 

χ  ρονι  ά•   ίδέ  γρονιά. 

χρόνισ'Λαν,  τό'  χρονισ'λός  άρχ.  βραδύτης  Α.  Ούτω  και  νύν 
ίδέ  καί  γρόνισρ,αν. 

χρόνος,  ό"  έτος  Α.  Ούτω  καί  νυν,  ώς  καί  — αρ'  ήΐλϊν  ίδέ  καί 
γρόνος. 

χρ  ου  {7.  πι  ν,  τό'  ίδέ  θρουι/πίν. 

χρουρ,ποπούλης  καί  Ο  ρ  ο  υ  [7,  π  ο  π  ο  ύ  λ  η  ς,  ό '  Ου|Λαροπώ- 
λης  κοιν.-|Λίαν  ή[;.έραν  ήρτεν  έ'νας  χρουυποπούλης  νά  'φκαιρώση  'ς  το 
παλάτιν  χρου;7πιά    Παραρ-υΟ.     ίδέ  Ορου|χποπούλης. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ά  γ  κ  α  Ο  Ο  ο  ν  καί  γ  ρ  ο  υ  σ  ά  γ  κ  α  Ο  Ο  ο  ν ,  τό '  ονωνις  ;  άρχ  . 

χ  ρ  ο  υ  σ  ά  π  ι  ς•  ίδέ  χρυσάπις. 

χρουσαφένος"  χρυσαφένιος  κοιν.  Έρ.  Ούτω  καί  νυν. 
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νοουσάφιν,  τό,  γεν.  -/ρουσαο'.ου'  χρυσός  αρχ.  Μαχ.  Β.  χ,α'. 
Έρ.   ( )ύτω  καί  νυν,   ώς  /.α»,  έν  Λε'.βτ,σίω'  ί^έ  χ.χ'.  γρουσκφιν. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ε  ρ  ό  ς  τ,  ■/  ρ  υ  σ  ε  ρ  ό  ς,  3"  χρυσοε'.οτ,;"  ;^-ί"9"  ^''•^''  εϋειδής. 

ν  ρ  ο  υ  σ  ο  κ  ο  λ  7.  ν  ί  δ  '.  ν,  το '  το  έ'/ον  χρυσουν  -ερ'.λαί|Λεον  έττ'.  των 
— ροβάτων  ^Ασα. 

ν  ρ  ο  υ  σ  ο  λ  ο  ο  ΰ  α  α  '.'   ά7Τθλχ|7.βχνω   ά-χντα.  τχ  άγαΟχ. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ο  |Λ  τ,  λ  ι  ά,  ή  '    βερ'.κοκκια  κοιν. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ό  α  τ,  λ  ο  ν  και  γ  ρ  ο  υ  σ  ό  [7,  η  λ  ο  ν,  το "  [ίερίκοκκον  Λ.  Οϋτω 
καί  νυν  -  άρκ'.σκν  νά  φέρουτ'.   'ττο  τα.  Βαρώσια  χρ'υ'τόαγ,λα. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ο  α  ο  υ  γ  ι  α  σ  τ  τ,  ρ  ε  Γ  οια  χρυσού  ρ.υγ-.αστΥίρίου  αερίζει 
τινά. 

νρουσόννω'  χρυσόω  αρχ.  έττιχρυσώνω  κοιν.  ~αρτ.  έχρύσοννα, 
άόο.  έχρύσωσα,  παθ.  χρουσόννο[;.αι,  — αρτ.  έχρουσόννου'^.ουν,  άόρ. 
έχρουσώΟ'Λ/κα  και  έχρουσώΟην,   -αρκ.   εϊα.αι  χρουσωα-'νος. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ο  ν  τ  υ  α  ε' ν  ο  ς"     ^^0'^^;x   ένδεουαε'νο;. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ό  ς  και  χρυσός,  ό '  χ  ρυσος  άρχ  .  Η  Οϋτω  και  νυν  •  -  •/; 
τε'χντ;  εν'  βραχιόλιν  χρο^σόν   ίδέ  γρουσός. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ο  φ  ο  ς  η  χ__  ρ  ο  υ  σ  ο  χ  ο  ς  και  χ  ρ  υ  σ  ο  χ  ό  ς,  ό  •  χ  ρυσοχόος 
άρχ.  Α.   Οϋτω  και  νυν   ί()έ  γρουσοφος. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ο  σ  υ  ν  Ο  ε  |Λ  ε'  ν  ο  ς"  χρυσω  συντεΟειαε'νος. 

χ  ρ  ο  υ  σ  ό  ψ  α  ρ  ο  ν,  τό     α.υΟώδ•Λ,ς  χρυσούς  ίχΟϋς. 

χρυσάττιν   ίδέ  χρυσάττις. 

χ  ρ  υ  σ  ά  7Γ  ι  ς ,  χ  ρ  ο  υ  σ  ά  -  ι  ς  και  γ  ρ  ο  υ  σ  ά  ττ  ι  ς ,  ή '  ή  ά-κΝε'α  ό 
-αράγουσα  τα  ωραιότερα  [Λίκρά  ά-ίδια,  άτινα  χ:υσά-ια,  χρουσά-ια 
και  γρουσάπια  λε'γονται. 

χ  ρ  υ  σ  ά  φ  ι  ν ,  τό '  χ  ρυσος  Α . 

χρυσερός'   ΐδέ  χρουσερός. 

χ  ρ  υ  σ  ο  κ  έ  ρ  α  τ  ο  ς,  3"  χρυσόκερως  άρχ.  ό  εχιον  χρυσά  κε'ρατα' 
-λάφι    αου  χρυσοκε'ρατον  Ιντα    χεις  και  ?)ακρύ,εις     ■\''|>'.• 

χρυσός"   ΐοέ  χρουσός. 

χ  ρ  υ  σ  ο  χ  ό  ς"   ΐδέ  χρουσοφός. 

χρυσταλλε'νος  και  γ  ρ  ο  υ  σ  τ  α  λ  λε' ν  ο  ς,  3"  κρυστάλλινος 
άρχ.  κρυσταλλε'νιος  κοιν. Β.  Οϋτω  και  νυν    β)  ωραίος,  λαα-ρός, διαυγής. 

Χ  ο  υ  σ  τ  α  λ  λ  ο  ύ,  ή"  άδελοη  της  Άροδαονοϋσης. 

χ  ρ  ω  ^7.  α  λ  ί  τ  ι  κ  ο  ς,    3 "   χρωαατισαενος  κοιν. 

χρωνίζω'  γνωρίζω,  τταρτ.  έχρώνιζα,  άόρ.έχρώνισα  ίδέ  άγνωρί,ω 

χ  ρ  ω  σ  τ  ι  υ.  ι  ό  ς  και  χ  ρ  ω  σ  τ  ι  σ  ι  υ.  ι  ο  ς'  ΐί^ε  χρεωστί'λίος. 

χ  ρ  ω  στ  ω  χρεωστώ  άρχ.  -αρτ.  έχρώστουν,  γ.  εν.  έχρώστεν  Α. 
Νυν  δέ  χ  ρ  ω  σ  τ  ώ  και  γ  ρ  ω  σ  τ  ώ  λεγουσιν. 

χτενιά,  ή'  το  άραιον  κτενιον,  τσατσάρα  κοιν.-οερ  [ν.ου  ττ^ν 
ντενιάν  να  διαλύσο)  τά  '^αλλιά  αου. 
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χτ'Λ/νόν,  τό•  κτήνος  άρχ.  Α,  κ'/ί  Έρ.  Οϋτο  κχί  νυν,  ο'ις  και 
έν  ΚύΟνω•  -  βάλε  τά /τηνχ  έ'σσω  γ•.ί/.  τι  ίννοί -'.χστ,  |λε7.λΛ,  βρο/ή ' 
-  έ~7,εν  να  φέρ'Λ  το  -/τηνόν  του. 

χτιστθ7:λασ[;-ε'νος"  ό  ΰττο  του  κτιστού ,  του  ^η-λίουογου  -ι- 
7Γλασ[Λένος  ^Ασ[Λ. 

■/  τ  ύ  ττ  τ,  7,  α  ν  '.ί^ί  ά/τύ-τ,ααν. 

χτυττόλοος'  ίδέ  ^:^'ί.'/.•/,ί\^Λ:,. 

χτύπος"   '.ί5έ  ά-^τυττος. 

^  τ  υ  77  ώ' χ-τυττώ,  τταΟ.  /τυττ'.ουαα'. ,  άόο.  έντυττΫ,Οηκα  κα!  έντυ- 
πη θτ;  ν  '!6έ  ά^τυπώ 

χυλάρ'.  ν  (-ρ.  οΐΐυλάριν),  τό  άνα^ερός,  νερουλός  /υλός,  δ-.' 
ού  κά{Λνουσ'.  τους  λουκου|7.ά(^ες"  -  — ιάσε  το  ^υλάοιν  καλά  να  κάυ.ο)- 
[;.εν  ςηροτηανα.  Ούτως  άτταντα  κα!  τταρά  ^^ουίδκ  «  νυλάο'.ον  τό  ΰ^α- 
τώδες,    ό  έκττεπιεσυ.ε'νος  σίτος)). 

^υλόννω  (~ρ•  οΐΐυλόννω)•  αλείφω  ^'.ά  νυλοΰ  έκ  τττ,λου  τό 
δώ[;-α,  τταρτ.  έ-/ύλοννα,  άορ.  έχύλωσα,  [/.ετ/ .  τ:,  -αοκ.  -/υλωαε'νος' 
-τό  δώ;7-ά  [;.ας  έ'νι  -/υλω^ν.ε'νον  β)  [^.ετφ.  επαλείφω  -  έ/ύλωσεν  τό 
δώ{;-αν  μέ  ταίς  ΐί.ηλλαις•- εϊπουν  σου  να,  γράψτ,ς,  κη  εσοϋ  ε^ύλωσες  το 
κν.  άφησε'ς  το"  -  [7.έν  τόν  π'.στεύκτ,ς  κη  έ/ύλωσε'ν  τα.  Παρ*  ή'χϊν  δε 
χυλώνω=  βάλλω  τό  νή[;.α  τό  προς  ύφανσιν  εις  νυλόν,  όπερ  αϊ  Κυ- 
πρ'.άδες  ψ'.χιάζω  λέγουσιν. 

•^  ύ  λ  ω  [Λ  α  ν  (πρ.   θΙΐύλω<χαν)•   τό'   /ύλωσ'.ς  αλε'.ρ.αα  κοιν. 

^  υ  α  ό  ν  ν  ω  ( πρ .  θΙ)υ[;-όννω  )  και  Ο  υ  |7.  ό  ν  ν  ω  Ουαώνω  κο'.ν .  άόρ . 
έθύ[Λωσα,  π.  άόρ.  έχυυ.ώθηκα  και  έΟυ'Λώθηκα,  παρκ.  εϊι^-αι  •/υ[λω[^.ένος. 

χύννω"  /έω  άρ/  -'/ίν.  η  χύννει  Με.  Οϋτω  κα'.  νυν,  άλλάπρ. 
οΐΐύννω  ,  παρτ.  έ'/υννα,  άόρ.  έ'^^υσα,  παθ.  χυννοααι,  παρτ.  έ;/ύννου- 
αουν,    άόρ.   έ/ύ'ίηκα,    παρκ.   εί[7,α'.   ^υσιζ-ενος. 

/  υ  σ  ί  α  καΐ  Ουσία,  η  •   θυσία  άρχ . 

^  ω  λ  ω  τ  α  ς,  κ  ω  λ  ώ  τ  α  ς  η  κ  ω  λ  ι  ώ  τ  α  ς  κα:  κουτσουλόφτας, 
ό'  κοψ'.αύτης  κοιν.  ό  έ'"/ων  κίκορ.αενα  τά  ώτα"-οερ'  τόν  ^ωλώταν 
'ποΰ   'κεϊ  να  του  βάλω  τό  στρατούριν  του. 

χώ[Ααν,  ΤΟ'  "/ους,  γώ^.χ  άρ/ 

χωαατας,  ό'  είδος  παιγνίου,  καθ'  ο  δια  /ωρ.άτων  οί  παίδες 
προς  αλλήλους  παίζουσιν,  οίονει  χωιν,ατίας. 

/  ών  ε[7.  αν,  τό'  χώνεψις'-'πάνω  ς  τό  -/ώνε^ζ-άν  σου  ρ.έν  δουλεϋκ-Λ,ς. 

/  ωνεύκω'  διαπονέω  άρ/.  -/ωνεύω  κοιν.  παρτ.  έ/ώνευκα,  άόρ. 
έχώνεψα,  παθ  χωνεύκοααι,  παρτ.  έ/ωνεύκου[Λθυν,  άόρ.  έχωνεύτ'/ικα, 
παρκ.  εί[Λαϊ  χωνε[;,ε'νος•  -  έγιώ  -/ωνεύκω  ούλα  ευκολα' -  ό  λαός  έ'ν' 
/οινεύκεται  εύκολα. 

χώννω  η  /όννω,  εν  Αειβησίω  /ώννου'  χωννύω  και  /ώννυιχι 
άρ/.     κρύπτω,    /ώνω,  κοιν.  παρτ.    ε/ωννα,  άόρ    ε/ωσα,  παθ.  /ών- 
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νοα.α'-,  τταρτ.  ε]^ωννουι^.ουν,  αορ.  εχωστν,κα  και  ε^ωστην,  "τταρκ  εΐΐΑαϊ 
•/ωσ|7.ίνος"  -  έ/ώστ-ζ^/α   'κεϊ  χαυ.αί'-'-οΰ   λαλείς  [ν.ου  νά  ^ωστώ  : 

^ώνω'  χώνω  κοιν.  άορ.  έχωσα,  ΰττερσ.  γ.  εν.  είχεν  χώτίΐν  Λ. 
-.    άόρ.   ν.  7:λ.  έχώστησαν  Μαχ.   ίοέ  χώννω. 

χώρα,  ■/■/  -όλ'.ς  [;,ετ*'^'ν.  ίλλτ,ν.  Α.  Οϋτω  και  νυν  κα•  τταρ'  7;'7.ϊν 
ή  λέξις  χώρα  λέγεται  πάντοτε  αντί  του  ττόλ'.ς. 

χωραίτης,   ό'   ο  κάτοικος  της  χώρας,   αστός. 

χωράοιν,  τό'  αγρός  αρχ.  ττλ.  χωράφια  Λ.  Νυν  ^ε  χωρά- 
οιν,  φωράοιν  και  αγρός  λε'γεται. 

χωρ(γ)ιάτης,  ό'  χωρίτης  αρχ.  χωρικός,  χωριάτης  κοιν.  Α. 
και  Μ  αχ.   ΐδέ   χωρκάτης. 

7  ω  ο  γ  ι  α  τ  ό  τ:  ο  υ  λ  ο  ν  και  ν  ω  ο  ν  ι  α  τ  ο  -  ο  υ  λ  ι  ν ,  τό'  τό  παι- 
^ίον  του  χωρικού  Μαχ.  νυν  όέ  χωρκατόττουλον  λέγεται. 

χωρ(γ)ίον,  τό,  ττλ.  χωργιά'  χωρίον,  κώ|7.η  Α  Μαχ.  και  Β. 
ΐί^ε  χωρκόν. 

χ  ω  ρ  ι  α  τ  ο  σ  ύ  ν  η,  ή'  χωργιατοσύνη  κοιν.  Α.  Οϋτω  και  νυν. 

χωρίζοααι'  διαζεύγνυααι,  άόρ.  έχωρίστην  Α.  Οϋτω  καΐ  νυν 
και  —αρ '  ήΐΛΪν. 

χωρίζω'  προσδιορίζω,  άόρ.  έχώρισα  Β.  Οϋτω  και  νυν,  έτι  δε 
=  διακρίνο^^.αι'  -ό  παιλλός  και  τό  γαούριν  τ'  άσττρΐν  'πό  ΐλακρυά  χω- 
ρίζουν. 

χ  ω  ρ  ι  σ  ί  α,  ■/■;  διαζύγιον  Α.  νυν  οε  χωρισιά  ώς  και  τταρ'  '/Ίαΐν 
λέγεται. 

χ  (ί)  ρ  κ  α,  έττίρ.  =χώργια  κοιν.  χωριστά"  -  χώρκά  [;.ου,  σου,  του. 

χ  ω  ρ  κ  α  ν  ό  ς  Οηλ.  χ  ω  ρ  κ  α  ν  η '  συντοπίτης  ό  εκ  της  αύτης  κώ- 
|;.ης'  -τούτος  έν'  χωρκανός  [^.ου. 

χ  ω  ρ  κ  α  τ  ά  τ  σ  ο  ς,  ό '  αεγάλο:  χώρκατος. 

χωρκάτης  και  χ  ω  ρ  κ  ό  ς,  ό'  κωαήτης.χωρίτης  άρχ .  χωρικός 
κοιν.  έτι  απολίτιστος"  -'/;ρτεν  ένας  χωρκάτης  και  σ  έϋρευκεν  -  χωρ- 
κάτης έ'ν'  κείνος  'πό  ν  («που  εν)  χωρεί  ό  νους  του,  ϋποκ.  χιορκα- 
τούόιν. 

χ  0^  ρ  κ  α  τ  ι  ά  καϊ  χ  ω  ρ  κ  α  τ  ο  σ  ΰ  ν  η,  ή '  αγροικία  άρχ  .  χωργια- 
τιά  κοιν. -τούτον   που  'καν.ες  έ'ν'  ΐΛία  ι/.ηάλη  χωρκατιά. 

χ  ω  ρ  κ  α  τ  ί  ζ  ω'  χωργ^ατίζω,  οέροααι  ώς  χωργιάτης'  -  οϋοφου, 
πόσον  πολλά  χωρκατίζεις'  -  αέν  χωρκατίζγ;ς  έτσι  κααένε. 

χ  ω  ρ  κ  α  τ  ο  π  ο  ρ  ε  ύ  κ  ο  [Χ  α  Γ  πορεύο;/αι  ώς  χωρικός. 

χ  ω  ρ  κ  α  τ  ό  π  ο  υ  λο  ν  ΐ(^έ  χωργιατόπουλον. 

χ  ώ  ρ  κ  α  τ  ο  ς'  χωργιάταρος  κοιν.  ό  όλως  διόλου  άγροϊκο;  χωρι- 
κό:'  -τούτος  έν'  τέλεια  χώρκατος. 

χ  Ο)  ρ  κ  α  τ  ο  σ  ύ  ν  η  '  ίί)έ  χωρκατιά. 

χ  (Ο  ρ  κ  α  τ  ο  ύ  (())  α,   ή ■   χωοιάτισσα  κοιν. 
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^  ω  ρ  /.  7,  τ  ο  ύ  ί^'.  ν     !ίΝέ  χωρ/,ά.τΥ/ς. 

χωρκον,  το,   ττλ    γωο/Λ'   /.ώυ.γ,  άρ/ •   χωρίον  χ,Ο'.ν. 

χ  ω  ρ  κ  ό  ς'   ίίε  ^ωρκάτης. 

/  ω  ρ  κ  ο  ύ  ρ  τ,  ς,  Οτ,λ.  γω^•/.ο'^ρ'^.^  ό  άσκό~ως  έν  τγ,  κώιν.τ,  πόρ'.θ5- 
ρόαίνος'  τούτους  έ'ν  τισ•.  πόλεσι  της  ντ,σου  τοκιστάς  νυν  καλοΰσ-.ν. 

^  ωρώ"  Οίωρώ,  τταρτ.  έ^ο)ρουν•  -  'ττ,κόννω  ττέτραν  Ίί^ρ'!'7κο3  σε, 
ττίννω  νερόν  χωρώ  σε. 

χωρώ  χωρώ  κο'.ν.  άόρ.  έχώρτ,σα"  -  έ-ηα.  να  περάσω,  άΐΛαα.  ?ν 
[7.'  ίχώρτ,σεν. 

χωστή,  ή,  κζί  χωστός,  ό'  σκόλυαος  άρχ.  είδος  άγριαγκά- 
0ου  τρωγο[Λε'νου,  σκολυάυ.πρ'.  ήαέτ.  - 'πόψεν  έ'χου|Λεν  να  οά[Λεν  χω- 
στα'.ς  καλαίς. 

χ  ω  στο  ν,  τό"  παιγνίου  είί^ος,  κρυπτίνδα  άρχ.  κρυφτάκ».  κοιν. 
-τα  [7-ωρά  ι^ας  παίζουσιν  έ'σσω  το  χωστόν. 

χωστός"   ΐδ ε  χωστή. 

χ  ώ  στ  ρ  α,  τ/  ενέδρα  άρχ    ^ί^'χ.• 

Ψ 

ΨαΟίν,  τό'   ύ'.άΟιον  άρχ.  ψαΟίτσα  κοιν. 

ψακεύκω,  ψακάζω  έν  Χίω,  ψακώνω  έν  Κρηττ,  και  ΚύΟνω*   δη- 
λητηριάζω, φαριν,ακώνω  κοιν.  τταρτ.  έψάκευκα,  άόρ.  έψάκεψα,  τταΟ 
ψακεύκοιχαι,  -αρτ.  έψακεύκουι^.ουν,   άόρ.  έψακευτηκα  και  έψακεύτην, 
τταρκ.  εϊ'Λαι  ύακερ.ένος'  -ψακεύκω  τον  έγιώ  τον  κάττον  'σάν  έ'νι  κλέ 
οτης'  -να  πάοω  "νακκουρίν  ψακίν  να  ψακέψω  τους  ποντικούς 

ψακΐν  η  ψιακίν,  τό,  ή  ψιακη  έν  ΚύΟνω'  δηλητηοιον,  ψιάκι 
η  ψάκι  παρ'αλλοις  τισί  τών  Ελλήνων  έν  δε  Κρήτη  ψ  α  κ  ΐ  καλείται 
το  άκόνιτον  ήτοι  τό  ποντικοφάρι/.ακον  καΙ  ψάκα  τό  φαρ^;-άκΐ' - 
έταίοαν  τον  ψακίν  κη  έτταίΟανεν  ΐδέ  ψιάκι  Κορ.  Άτ.  τ.  4,  σ.  702. 

ψαράρης,   ό'    άλιεύς  άρχ.   ψαράς  κοιν.   Β.    Ούτω  και  νυν. 

ψαρεύγω'  αλιεύω  άρχ.   παρτ.  έψάρευγεν  Μαχ.    ΐδέ  ψαρεύκω. 

ψαρεύκω"  αλιεύω,  ψαρεύω  κοιν.  -αρτ.  έψάρευκα,  άόρ,  έψά- 
ρεψα,  παθ.  ψαρεύκοααι,  παρτ.  έψαρεύκου[7.ουν,  άόρ.  έψαρεύτηκα, 
παρκ.  είααι  ψαρε^/.ε'νος"  -  έπήαν  οί  ψαράδες  κη  έψαρεύκασιν. 

ψάριν  (όψάριον),  τό,  πλ.  ψάρκα'   ιχθύς  άρχ.  ψάρι  κοιν. 

ψ  α  ρ  ο  πο  ύ  7. η  ς,  ό,  πλ.  ψαροπούλιδες"  ψαρόρ-υαλος  κοιν.  εύήθης. 

ψαρούδιν,  τό"  ό  σκώρος  ό  τρώγων  τα  ρούχα' -  άντίναζε  τα 
ροΰχά  [Λας  τά  [7,άλλινα,  για  τι  τρώει  τα  τό  ψαρούδιν. 

ψαρτηριν,  τό"  ψαλτηριον  του  Λαβίδ,  πλ.  ψαρτηρκα. 

ψατΐκα,  ή'   λήθαργος  άρχ.  ΛΙαχ. 

ψαύγω'  ψαύω  άρχ.  εγγίζω,  άόρ.  εψα  Β, 
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ψεά(δ)ιν  (αντί  ψεγά.^ιον),  τό,  ψεγ^δ'.  έν  Χίω  κχί  ΚύΟνω'  ψόγος 
άρ/ .  -  τούττ,  •/■;  χ.οτΓίλλα  εν  έχει  ψεάδιν.  Εν  Κρήττ,  άπαντκ  ο'ηυ.α. 
ψ  ε  γ  α  δ  ι  ά  ζ  ω  =  ψε'γω . 

ψέ[^.  αν,  τό'  ψευίΛα  αρχ.  ΙΜαχ.  νυν  δε  ψέ;Λ|Λαν,  ώς  και  έν  Λει- 
βγ,τίω  λε'γεται. 

ψ  ε  [7.  α  τ  ά  ρ  •/!  ς,  ό'  ύεύστης  άρχ.  Μαχ.  νυν  δε  ψε|7[Λατάργ]ς  λε'- 
γεται'  -  χ.•/",  α  ουρανέ  ττανάχραντε,  κη  ά  ήλιε  ψε[Λ|7.ατάρη  Δίττ. 

ψ  ε  [λ  α  τ  ε  ύ  γ  ω  γ,  ύ  ε  ύ  γ  ον     ψευδτ,     λόγια  λέγω  Α. 

ψε(7.  ατινός•  ψε[7.ατιένος  κοιν.  Μαχ. 

ψ  ε  [7.  ι;,  α  τ  ο  λ  ο  γ  ώ "    ψευ^ολογώ  Μαχ . 

ψ  έ  ρ.  [Λ  α  ν  ■  ϊδέ  ψέ[;.αν . 

ψ  ε  [7.  ρ.  α  τ  ι  ν  ά'    ψεύτικα  κοιν. 

ψεύγω"  ΐδέ  ψε[7.ατεύγω. 

ψεύταλλος  η  ψεύταρος"  ψεύταρος  κοιν.  ΐδέ  ψεύστης. 

ψεύταρος'   ΐδέ  ψεύταλλος. 

ψ  ε  υ  τ  ά  τ  σ  ο  ς"  ττολϋ  ψεύστης. 

ψ  ε  υ  τ  ο  α  α  ρ  τ  υ  ρ  ώ  ■  ψευδο'^.αρτυρώ  κοιν . 

'ψ  η  λ  ο  κ  ο  —  ε  ύ  κ  ο  ρ,  α  ι  η  'ψ  η  λ  ο  ττ  ι  ά  ν  ν  ο  υ.  α  ι  και  '  ψ  τ,  λ  ο- 
77  α  τω"  'ψ-^λοττιάνου-αι,  α.εγαλθ77ΐάνο[Ααι  κοιν.  77αρτ.  έψτ,λοκοτιεύ- 
κου[Αθυν,  άόρ.  έψ•/;λοκο7:εύτ'Λ,κα,  τταρκ.  εΐ[7,αι  'ψηλοκοττηΐΛενος. 

'ψ  η  λ  ο  [7.  ο  υ  Ο  Ο  ι  ά  ζε  ι"  έχει  λετττοΰς  τους  τρόττους,  ΰττερτ,οα- 
νεύεται. 

'ψ 'Λ  λ  ο  (7.  ο  ύ  τ  τ '/;  ς,  "ψ'/;λθ[7-ούττισσα,  ψηλου.ούττικον  ΰζερη- 
οανος. 

'ψ  •/;  λ  ό  ν  ν  ω' υψώνω,  'ψηλώνω  κοιν.  Έρ.  77αΟ.  ΰψουται,  'ψτιλόν- 
νεται  Με.  Ούτω  και  νυν,  τταρτ  έψ'/;λοννα,  άόρ.έψήλωσα,  τταΟ.'ψηλόν- 
νο[7.αι,  άόρ.   έψτ,λώΟτ,κα    και   έψτ,λώΟην,    τ.χζ/..  εΐ[;.αι  'ψ'Λλω[Λένος. 

'ψ  η  λ  ο  77  α  τ  ώ  ■   ΐδέ  'ψ•/)λοκοτΓεύκο[7.αι. 

ψ  γ,  λ  ο  77  ι  ά  ν  ν  ο  [7.  α  ι•   ΐδέ  "ψ'Λ,λοκοτ:εύκο{;.αι. 

'υ  Υι  λ  ο  77  ά  τ  η  |7,  αν,  τό'    [7.εγαλθ7τίασ{;.α  κοιν . 

'ψ  η  λ  ο  77  α  τ  ώ"  ϋ77ερ•Λφανεύθ[;.αι,  ψηλθ77ΐάννο;7.αι,  άόρ  έψ'Λλο- 
-7~τ^ηχ,  77αρκ.  εΐααι   'ψηλοττατηαένος. 

υ  Τ;  λ  ο  ς,    3"     ύψτ,λός  άρχ.   έ77ίσ•/;[7.ος  Λ.   Ουτοο  και  νυν,    ουγκρ. 
'ψγ,λόττερος. 

υ•?;λος,  τό'  ύψος  άρχ.  Μα/.  Ούτο^  και  νυν  και  77αρ' Ϋ,[7.ϊν' - 
γιά  του  βάΟου  για  του  'ψήλου. 

ν  γ,  ν  ν  ω,  εν  Λείοησίω  ψγ^'^νου'  ότττάω  άρχ.  -  έννοιάστγ,ν  κή  γ,ύρεν 
(κεΐ|7,.  γ,  (>  ρ  εν)  τον  φούρνον  (^ιά  να  ψγ,ννουν  τα  ψουΐ7.ία  Με.  Ούτω  και 
νυν,  77αρτ.  έυγ,ννα,  άόρ.  έψγ,σί'.,  77αΟ.  ψηννο|Λαι,  77αρτ.  έψ'/;ννουΐ7,ουν, 
άορ.  έψηΟηκα  και  έψηΟην,  τταρκ.  εΐ[7.αι  ψγ,[7.ένος. 

ν  γ,  ν  τ  ρ  α  ν  ί  σ  κ  ω     καϊ    ψ  η  ν  τ  ρ  α  ί  ν  ω"    ψηντραίνω  κοιν. 
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ψγ,  ντρός,   3'     ισχνός,  λεπτοουτ,ς,    έττ!    ί'Λψύ^/οιν  κα;   άψ'γίυν" 

-  ϊντα  ψηντοΥ;  /.'^τ.ίΥΑχ   'ττου  'νε"-τό   χ.λ'.ΟΟάρ'.ν  φέτ•.  εν.  ψηντρόν. 

ψ  'Λ,  ν  τ  ρ  6  φ  υ  λ  λ  ο  ς,  3    ό  έ'/ων  φύλλα  ψηντρά,  ίσ/νά,,  λετττοφυγ, . 
ψτ;φάω"  έ/.τΐ[-'.ο)  Μα.]^.   Και  νυν  δ' ενίοτε  ψηφώ  λέγουτιν. 
ψηφί  ν,  τό,  ώς  /.αϊ  έν  Λειβησίω*  ψηφωτόν,  ι^,ωταϊ/.ον  χ.ο'.ν.  -  κη 
έτΓάνω   'ς  τό  χρουσάο'-ν  να  βάλουαεν  ψηφίν  ^Ασ[Λ. 
ψήφος,  ή"  έ/.τί[Λησ•ς  Μαχ. 
ψη-/ά(5α,  ν;,   κκ!  ψη/ά^ιν,  τό'     ψεκάς  άρχ.   ψγ,χάλα  ή[λ:τ 

-  έττίασεν    ι^ίαν    χοντρή  ψη^άδα  και  εν  'ι^-τΐορώ  να  'πάω  έ'σσω  [Αου"  - 
η[7.αστουν  *ς  τό  στενόν  κη  έττιάταν  ρ,ας  τα  ψη/άοια  κη  έβραχηκα[Λεν. 

ψ  η  χ  α  δ  ι  ά  ζ  ε  ι  και  ψ  η  χ  α  δ  ί  ζ  ε  ι'  ψεκάζει  άρχ.  ψηχαλί^ει  κοιν. 
τταρτ.  έψη^αδίαζε  και  έψη/άδιζεν,  άόρ.  έψηχαδίασε  και  έψη/άδισεν 

-  έψηχάδιοεν  κη  έβραχηκασι  τά  /όρτα  της  αύλης  αας. 

ψ  η  -/  α  δ  ί  ζ  ε  ι'    ΐδέ  ψη-/αδιάζει. 

ψηχάδιν   ΐδε  ψηχάδα. 

ψ  ι  α  κ  ί  ν   ϊδέ  ψακίν. 

ύιάννω  και  -ιάννω'  ττιάνω  κοιν.  τταρτ.  έψίαννα,  άόρ.  έψία- 
σα,  — αΟ.  ψιάννο[7.αι,  τταρτ.  έψιάννοαουν,  άόρ.  έψιάσττικα  κα•  έψιά- 
στην,  τταρκ.  είααι  ψιασαε'νος'  -  έψιάστην  τό  φνίοιν  του'  ΐοε  πιάννω. 

ψιλή,  ή•  ψιλή  άρχ.  Μαχ.  Νυν  δε  ψιλός  λέγεται 

ψ  ι  λ  ι  α  ν  ί  σ  κ  ω  και  ψ  ι  λ  ι  ά  ν  ν  ω  (ψιλόω)"  λεπτύνω ,  ψιλαίνω  κοιν . 
τταρτ.  εψιλιάνισκα  και  έψιλίαννκ,  άόρ.  έψιλίανα' -  τά  ποςαΐλάτια  λί- 
υ.ισέ  τα  νά  ψιλιάνουν   τό  δ'  άρ^.   ψιλόω  ^γυανώνω. 

ψιλοκάανω'  κά{;.νω  λεχτήν  εργασίαν. 

ψιλό  κ  α  [/  ό  ν  ν  ο  [Λ  α  Γ  ύι^ν.ι  λε— τός  τό  σώ.Λα  ή  τους  τρόπους, 
{^-ετγ.  ~.  τταρκ.  ψιλοκα[7.ω[;.ε'νος     ΐδε  και  ψιλοκοττώ. 

ψ  ι  λ  ο  κ  ά  υ.  ω  [7-  α  ν ,  τό "  λε-τοκά[ζω[7,α  κοιν . 

ψ  ι  λ  ο  κ  ά  α  ω  τ  ο  ς,  3 '  λετττοφυής,  ψιλοκαΐΛω[7.ένος•  -  ό  γυιό;  της 
έν'  ψιλοκά[;-ωτος  Ούτος  και  ψ  ι  λ  ο  κ  ο  -  η  [χ  ε  ν  ο  ς  και  ψιλό  κ  α  ρ.  ω- 
[7.  έ  ν  ο  ς  έ'τι  λε'γεται. 

ψ  ι  λ  ο  κ  α  τ  χ  ι  β  χ  ζ  ω  και  ψ  ι  λ  ο  κ  α  τ  α  ι  β  α  ί  ν  ν  ω "  ελαφρά  κα- 
ταιβαίνω. 

ύ  ι  λ  ο  κ  α  τ  χ  ι  β  α  ί  ν  ν  ω  •   ίδέ  ψιλοκαταιβάζω 

ψ  ι  λ  ο  κ  ο  χ  ε  ύ  ο  [Α  α  ι"  λεπτολογώ  ΐΜ«•χ• 

ψ  ι  λ  ο  κ  ο  π  η  [;.  έ  ν  ο  ς'   ίί^έ  ψιλοκάι^.ωτος. 

ψ  ι  λ  ο  κ  ο  π  ώ'  λεπτολογοί"  -  υ,έν  τά  ψιλοκοπας  πολλά,  παθ.  ψι- 
λοκοποΰΐΛαι  =  γίνοααι  λεπτός  τό  σώ[λα  και  τους  τρόπους,  [^.ετχ.  π. 
παρκ.  ψιλοκοπηιν.ένος. 

ψ  ι  λ  ο  α  ο  υ  ^  δ  ι  χ  ζ  ω  ή  ψ  ι  λ  ο  α  ο  υ  Ο  θ  ι  ά  ζ  ω  και  ψ  ι  λ  ο  [Λ  ο  υ  τ  - 
τιάζω'  ίγω  ψιλήν,  λεπτήν  [7.ύτην,  ύπερηφανεύθ|Λαι,  παρτ.  έψιλο- 
αουΟΟίαζα  και  έψιλο{7,ουττίαζα,  άόρ.  έψιλορ-[7.ούδδιασα  και  έψιλοΐ7.ουΟ• 
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Οί'/σα,  -αΟ.  ψ'.λο[ΛθυθΟιάζθ(Λαι,  ταρτ.  εψ'.λθ[χου()0'.άζου[Λουν,  άόρ.έύι- 
λοίΛουΟΟ'.άστ-Λ,χ.α,  -αρχ..  εϊααι  ύ'.λοιν.ουΟΟιασαενος" -έν.αΐΛίν  'λλίου:  -α- 
ράαις  κ."/",  £ψιλου,ου()όίασεν. 

ψ  '.  λ  ο  υ.  ο  ύ  τ  τ  υ,  ;,  ψ'.λοαούττισσα,  ψ'.λθ{Αθύ-Γτ'.χ.ον•  ΰ-εοτ/οανος. 

ύ  '.  λ  ο  (;.  ο  υ  δ  δ  ί  α  σ  [;.  α  ν  τ-  ψ  τ,  λ  ο  [λ  ο  υ  Ο  Ο  ί  α  σ  [7.  α  ν  χ.αί  ψ  -.  λ  ο  - 
ΐΛ  ο  υ  τ  τ  ΐ  α  σ  [Λ  α  ν,  το'  ύ—ερηοο-νία.. 

ψ '.  λ  ό  17.  ο  υ  τ  τ  ο  ς,  3"  ο  έχων  ψ'.λ'/;ν,  λετττ'^ν  αύτγ,ν,  ό  εις  ουδέν 
άρεσκό[7.5νος'  -εν   ψ-λόρ-ουττος  και  εν  του  άρε'σ/.ουσι  τα  φαγιά. 

ψ  ι  λ  ο  ρ.  υ  σ  ι  6  ά  τ  η  καΐ  ψ  ι  λ  ο  [7.  ύ  σ  ι  δ  *λ  ,  ή '  ή  γυνή  ή  εν  ούσα  λε- 
τττους  /αραχ,ττ,ρας•  -  ή  χ.όρη  της  Μαροΰς  ή  (7.εά)-Λ,  έ'νι  ψ'.λοαυτ'.δάτη 
('Λ  ψιλορ-ύσ'.δη)"  ίδέ  [/.υσίδ'.ν. 

ψ  ι  λ  ο  [7.  ύ  σ  ι  δ  η  •  ίδε  ψ•.λθ[7.υ'7ΐδάτ'/") . 

ψ  •.  λ  ο  τ:  ά  τ  η  [7.  α  ν,  το '  το  βαδίζειν  ελαφρά. 

ψ'.  λοτ:ατώ"  βαδίζω  έλαορά. 

ψιλοπαρττερεύχ.  οΐΛαι'  ψ-.λά,  βαθέως  ξυρίζθ[7.α•.,  άόρ.  έψι- 
λο-αρπερεύτην. 

ψ  '.  λ  6  φ  ω  ν  ο  ς"  ό  έ'χων  ψ'.λην,  λε— την  οων/,ν. 

ψ  {'Ι  α'  ίδέ  ψί/η• 

ψίχα,  ε-ίρ.  =  ολίγον  -  ψίχα  χ/λ,  ό  νέος  άϊος  ητουν  θεός  χ.η  έπό- 
χ,ουσέντου  \\σ[7-. 

ψ  '.  χ  άρ  •.  ν,  τό'  ιερά  νόσος  άρχ.  σελην.ασαό:  χ.Ο'.ν.  -  έ'ριςε  ψ'.νάριν 
σ7,'7.ΐ7,ερα  ό   άϊς    Γεώρχ,τ,ς•  καϊ 

Σταυρέ  ι/.ου  των  Λευκάρων  ΐ7,εγάλ    ή  /άρ'.ς  σου 
'ς  τους  σκούντρους  [7.ου  να  ρίςης  το  ψιχάριν  σου. 

ψ  ί/  η  τ,  ψ  ί/  α,  τ;"  /υλός  έΐ  αλεύρου,  εν  ω  βουτοΰσ'.  τά  νη[7.ατα 
όταν  Οά  τά  ΰφάνωσιν,  ίνα  κά[7.ωσ'.ν  αυτά  δυνατά'  -  δός  [7.ου  'νάκκον 
άλεύρ'.ν  νά  κάι/.ω  ψίχην,  ύποκ.   ψ'.χούδ'.ν. 

ψ  '.  χ  '.  ά,  ή'  ψίχα.  καί  ψίξ  άρ/.  το  έν  τω  άρτω  υ.αλακον  και  λευ- 
κότερον  ΐ7-έρος' -  εν  θέλε•,  ψι/ίάν,  θέλει  καυκάλιν. 

ψ'. /'.  άζω'  χυλώνω  το  νηαα  κο'.ν.  τταρτ.  έψ'./ίαζα,  άόρ.  έψι- 
•/ίασα,  |7.ετ/.  ::.  τταρκ.  ψι/'.ασι/,ένος•  -  ψ'./ίασ'  το  ν•?,(7.α  για  τί  σου 
κόβκεταΐ"  -  έννά  το  ψι/'.άσω  γιά  τ'  έν  '-ολλϋ  σαττ^αένον. 

ψι/ούδ'.  ν,  τό'  ψ'./ίον  άρχ.  ψ'.^^ούλλα  κοιν. -ή  |7.άνα  του  το 
'τζϊζεν  ψιχούδιν  υ.έ  το  γάλαν  'Ασρ..  ίδέ  ψι/ιά. 

ψου;7.  άς,  ό,   ώς  και  έν  Αειβτ,σίω'   ψωυ.άς  κοιν     άοτοττοιος  άρ/. 

ψ  ο  υ  [7.  ά  τ  ο  ς•   τ'.;7,αριου/ος  Μα/ . 

ψουΐ7.  ίν,  τό"  ψω[7.ός  η  βλωΐ7.ός  άρτου  άρ/.  ψω;7.ί  κοιν.  β)  οι  δη- 
|7.γ,τριακο•.  καρττοί"  γ)  τΐ[7,άριον  /ορηγούαενον  ΰττό  του  ήγεΐ7,όνος  εις 
τίνα  —ρός  ίν.ατροφην  του  Λ.  και  Μα/.  Νυν  δέ  ψουρ.ϊν  λέγεται  επί 
των  όΰο  -ρώτων  ττεριστάσεων  -  δός  [7.ου  το  ψουΐ7.ί  σου  νά  σου  το 
διοί  κορτίν  -έν  εκάααν  τά  /ωράφία  [7,ου  φέτι  ψουρ,ίν. 
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ψ  ο  υ  17.  ν  ί  ζ  ω  (ούωνεω)"  ψωνίζω  κο'.ν.  τταρτ.  έψούίΛν.ζα,  ?όρ.  έ- 
ψού»7.ν'.σα,  [-'.ετχ.  ::.  ττοίρκ.  ψου[7-νισ[Λένο:"  -  ττάω  νκ  ψου(7.νίσω  γ•.χ  νκ 
φα[;.εν  το  [-/.εσουέριν. 

ψ  ο  ύ  17- ν  ι  σ  ρ.  α  ν,  τό,  έν  Λίίβησίψ  ύοΰννισααν  ψοόνισι/α.  χ.ο'.ν. 

ύ  ο  υ  [7,  ο  κ  α  τ  α  λ  ύ  τ  η  ς,  ό'  χεργος  και  οκνηρός"  -  έτσι  ψουίΛοκχ- 
ταλύταις  έχω  κ-/;  έγιώ    'ς  την  -όρταν  ΐ7.ου  πολλούς. 

ψ  ο  υ  ψ  ο  υ  ρ  ί  ζ  ω  καί  ψ  ο  υ  ψ  ο  υ  ρ  ώ'  κά[7.νω  ψου  ψου.  ψιθυρίζω, 
ο'.χοίοω  τι    κρυφίως,  ρ,ουρΐ7.ουρίζω. 

ψ  ο  υ  ψ  ο  ύ  ρ  ι  σ  |7,  α  ν,  τό  ψιΟύρισ[7.α,ψιψύρισαα,ρ.ουρ[7,ούρΐ'7[7.α  κοιν. 

ψ  ο  υ  ψ  ο  υ  ρ  ω    ΐδέ  ψουψουρίζω. 

ψοφά"  ψοφέει  άρχ.  αποθνήσκει  επί  ζώων  άόρ.  έψόφησε  Α.  Οϋτω 
κχϊ  νυν  και  παρ'  ηρ.ϊν  έπίτε  ζώων  και  έ'/Ορών,  παρτ.  γ.  έν.  έψόφαν. 

ψ  ο  φ  ι  σ  [7.  ε'  ν  ο  ς'    ψόφιος  κοιν. 

ψυλλίζω"  τας  ψύλλας  έκλε'γοι/.αι,  ψυλλίζω  άρ/•  φονεύω  τους 
ψύλλους  κοιν.  παρτ.  έψύλλιζα,  άόρ.  Ιψύλλισα,παΟ.  ψυλλ{ζο;7.αι,παρτ. 
έψυλλίζου|7.ουν,  άόρ.  εψυλλίστηκα,  παρκ.  είρ-αι  ψυλλισ[7.ε'νος  -τ,  Μα- 
ρού  ψυλλίζει  το  'πάπλωαάν  της"  -  ούλ'  ηρ,ε'ρα  ψυλλίζεται  τούτη  η 
γεναϊκα"  β)  (7.«τφ.  λεπτολογώ"  -  ουλαις  ταις  γουλειαϊς  ψυλλίζεί  ταις" 
-ψυλλίζει  το  φαίν  του  και  έν  τρώει  καλά  να  χορτάστ,. 

ψύλλισρ,  αν,  τό'  ψύλλων  θήρα. 

ψ  υ  λ  λ  ό  β  ρ  ω  [7.  ο  ς,  ό'  ή  των  ψύλλων  ακαθαρσία. 

ψ  υ  σ  (σ)  ι  κ  ό  ν,  και  ψ  υ  ^  ι  κ  ό  ν,  τό "  ψυχικόν  κοιν.  Μα-/ .  ( )ϋτω 
καί  νΰν  -  λεϊψε   που  το  ψυσικόν  να  [7.έν  σ'  εύρη  το  κρΐ|7.αν. 

ψ  ύ  στ  ρ  α"   ΐδέ  ψυστρίν. 

ψ  υ  στ  ρ  ί  ν,  τό,  καΐ  ψ  ύ  στ  ρ  α,  ή"  ςυστρϊ  κοιν.  δι' οϋ  ζυστρίζο- 
ρ.εν  τα  ζώα. 

ψυστρίζω'  ζυστρίζω  κοιν.  ςύω  δια  ζυστρίου  ζώον  τι,  άόρ. 
εψύστρισα,  [^.ετ^ .  π.  παρκ.   ψυστρισα.ένος. 

ψύστρισ[7-αν,  τό'  ζύστρισαα  κοιν. 

ψυχή,  ή,  ώς  και  παρά  τοις  άρχ.  θάρρος,  καρδία  Β.  Οϋτω  και 
νυν,  άλλα  νΰν  προφέρεται  ψυοίΐή. 

ψ  υ  χ  ι  κ  ό  ν   ίδέ  ψυσσικόν. 

ψ  υ  χ  ο  [7.  ά  χ  η  ι/,  α  ν,  τό,  γεν.  ψυ^ο[7.α/ηΐ7.άτου"  ψυ^0[7.ά^η•7.α  κοιν. 
-ή  'ρκά  έχει    λλιοψυ^ΐαΐς  του  ψηχο[7,αχη(7.άτου. 

ψύχορ.  αΐ'  ύπό  ψύχους  καταλα[7.βάνορ.αι,   άόρ.  έψύχτηκα. 

ψ  ύ^  ου  =  ώσάν,  άλλα  καί  προστ.  ρηρ-.  προσκυνά  τον,  ψύχου  καί 
εν  έν'  καρ.|7.ία  Παναγιά"  -έλεάτε  |7,ε,  αφεντικά  καί  ψύχατε  πώς  κτί- 
ζετε έκκλησιάν  =  καί  υποθέσατε"  -  ψύχατε  καί  πεινοΰ[7.εν  τώρα  τό-^ 
σαις  η{7.ε'ραις  =  λογαριάσετε. 

ψυχρό  τη,  ή,  γεν.  ψυχρότης  άρχ.  κρυάδα  κοιν.  Α. 

ψωλή,  Τί'  ψωλ'/",  άρχ .   Α . 
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ψ  Ο)  α  α  τ  £  ν  ο  ς,   3 "   ύίΐΛατΕν.ος  κο'.ν. 

ψ  (Ο  ρ  ί  7.  (7  [λ  α  ν,  τό,   ώς  κα•  ΐν  Λί'.ζ'Λτίω'   ψο^ρίκτιχα  /,ο'.ν. 

ψ  6)  ο  •.  χ.  ο  ν,    τό"   ψωρ'.άρ'.ζ,ον  κοιν. 

ύ  ω  ο  κ  ά  ζ  ω'  ύωρ'.άω  ίο'/ ■  ψωριάζω  κοιν.  — κρτ.  ίψο'ιρκαζα,  άόο. 
έψθ)ρκασα,  [}■'-'/■  ~-  τταρκ.  ψωρκχσ[7,ένος  -  ■/;  κζαηλκ  κτ,  α,ν  ψωο- 
κάσχ,  ττά.λί  ττ,κόννει  γοαάρι  γ•α  ττολλοϋς  γακρους 

ύ  ω  ο  κ  ά  ρ  Τ;  :  και  ψ  ώ  ρ  η  ς,  ψωρκάοΐΐσα,  ψωρκκρικον  ψωοιάοτ,; 
ψωοιάρισσα.  ψωριάρικον  κοιν.   ψωρκλέος  άργ . 

ψ  ω  ;  κ  α  ο  ί  ο  ιν  και  ψ  ω  2  κ  α.  ο  ί  ό  ι  κ  ο  ν.  τό'  ψο^οιάοικον  -α,κ^ίον, 

'ί^ώον.  ουτόν,  ίίνΟοί. 
•  ■       •    , 

Ω 

ώγκω[7-ένος'  οουσκωαένος. 

ώγοϊον,  έτΐίρ    άντΐ  ώς  γοϊον.  ώς  Μα/.  ϊ()έ    ς  γιχν. 

ώ  γ  ρ  ά    ϊ()ί  ώ/ρά. 

Ο)  δ  α  και  ώ  δ  £,  έττιρ.  φράτ-^ώδε  άρ/.  εδώ  κοιν.  Α.  κα•.  ^ίαχ. 
ώδα  και  κεΐα  Μα/,  νυν  δέ  ώ6ε  λε'γεταΐ'  -  έ'ν  έ'νι  ώδε  το  /ωρκον  ττοΰ 
,γ,τκς"  -  αττ    ο)θε  κη  (οοε=>α7:ο  τουοε  και  εις  το  εςης. 

ώδε  η  ώ  ()  έ.  έ— ίρ.  /ρον.  =  τότε  Ι>.  Ούτω  και  νον'-άττο  ώδε  και 
ό;/-ρός. 

ώ)  κ  υ  "Γ  ό  δ  ι  ν  και  γ  υ  —  ό  δ  ι  ν  (ώκύς,  "ούς),  τό'  ράβόος,  δι'  Ϋ,ς  οί 
-οΐ'Λίνες  συλλαί^.βάνουσι  τάς  αίνας  και  τα  -οόβατάτων,καλαΰοο'-!/'άογ. 

ώ  υ.  ό  κ  ε  ν  τ  ρ  ο  ς    ( ώαός ,     κέντρον ) .     ε  σ  σ  ώ  ζ  ο  υ  α  ο  ς    και    'σοΟ- 
ζου;7.ος,  3'   (Λη  εντελώς  ώριαο:  καρττ ός,'/;  φαγτ,τον  αΫ,  εντελώς  ψ'Λρ-έ- 
νον  τ,  άκατάστατον  -  κάαε  αου  αίαν  τσιούλαν  (  —ριζιόλαν"  κοιν.  )  ώ[ΑΟ 
κεντογ,ν-τό   όοτον  αοες  το   κο'.;.αάτι   "σώζουαον    (η  ώαόκεντρον ). 

ώ  ν  ο  'Λ  α  τ  ι  σ  'λ  ε  ν  ο  ν  ■  ϊ()ε    'νοι^-ατισαενον. 

ώ^α.','εν.  ώοας  και  ώοους,'Λ"  'Λ  ώοα  ττ,ς  τ,αερας'- -/-,ρτεν  η  έζτ,εν 
τν;:  ώοους  β)  τ;  ώοα  του  έ'τους'  ν)  'χετο.  -  έτττ,ρες  ττ,ν  ώραν  αου  = 
ττζρά  ΤΓολυ  |7.έ  έτρόααςες. 

ώ  :  έ.  Οτ,λ.  ώογ,'  αωοε.  αο);-};  κοιν.  ούτως  έν  τοϊς  ορεινοίς  ττ,ς 
νήσου"  -  ("ορν,   Άννού,  φέρε  και   άψιΐΛον  ααζί  σου"  ΐ()έ  [ίιρά. 

ώ  ρ  κ  ά,  -/;  ■  ουραία  άρ/ .  ώρνιά  τταρ'  τ,'ΛΪν  ενίοτε"  -  άννοιζε  "όρτα 
ττ,:  (όρκας,  ττόρτα  ττ,ς  υ.αυρο[^.[7.άτας  'Λσ(;..  Και  -αρά.  τοις  [ίυ^7.ν- 
τινοϊς  άτταντα  ώοκος  =  ώοαϊος. 

ώροσκο  —  ώ"  ώοοσκο— ε'ω  άρ/  ευρίσκω  την  ώραν  τ'/;ν  ι/εν  νύ- 
κτα δια  τών  άστεροίν  τ'Λ,ν  δέ  ηαέραν  δια  του  ηλίου  η  της  σκιάς,  άόρ. 
ώοοσκό-'Γ^α"  -  '—ηαιννε  ώοοσκόττα  να     ί^οΰαίν    Ιντα  (ορα  ένι. 

ιός,  έ-ίρ.  =  έως"  -  έ/ετε  τ'/',ν  εύκ'^,ν  |Λου  '-ό  τά  νΰ/ία  ώς  την 
κου:ίαν. 
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ωςγιάν,   έττίρ.   ϊοέ  'σάν. 


γ  ■-  -Λ  ν,    ί,.ι^;. 

ώ  ς,  ώ  ς  γ  ι  ο  ν,  377'!ρ  =ώ:.ό')σ77ερ"  -  οίονϊί,ώτν.ον,ώσττεο  Λ.χ.α'.  Με. 

ώ  ς  γ  ο  ι  ό  ν,  έττίρ.  =  ώσττερ 

ώστε"  ώστε  άρ/.  -κη  έ'^ε'να  τρώε'.  το  χ.χ/.όν  ώστε  νζ,  ςτ/λεοώσγ,. 

ώστ'Λ,  έττιρ.  =  εως  ού  Μαχ.  κχί  15.  β)  ώστε  Μ^.^.  Κ 7.1  έν  ταίς 
δύο  7Γερ•.ι~τώσ:σ',  -ολλάκις  καί  νυν  οϋτω  λε'γετα'. . 

ώ  τ '.  ν  ο  ς  =  ούτ'-νο;  εν.  γεν.   άναφ.  άντων  Λ.  χ.αί  Β.    ΐδέ  οστ'.ς. 

ωγ  ζχ,  τ,'  είδος  τ'.  γα•.ο)δους   ^ρώ;Λχτος"   •δέ  τ.    1,  σελ.    235. 

ωχρά,  ή•  ά-όδεις'.ς,  ενδειςις  ΛΙα/. 

ώ  χ  ρ  3ί  '/■  ώ  γ  ρ  ά,  η'  το  χρώ'Λα'  β)  ττοί,^^  ζω'/ιρόν  χροακ"  γ)  το 
υγιές  χρώ,υα  του  άνθρωπου•  -  τούττ,   ή  γεναίκα  έ'/ε'.  καλην  ώχράν. 


ΣΠΑΝΙΩΤΕΡΑΙ   ΞΕΝΙΚΑΙ  ΛΕΞΕΙΣ  ΑΙ  ΕΝ  ΤΟΙΣ  ΚΥΠΡΙΑΚΟΙΣ 
ΚΕΙΜΕΝΟΙΣ  ΕΝ  ΤΩΙ  ΤΟΜΩΙ  ΤΟΥΤΩΙ  ΑΠΑΝΤΩΣΑΙ 


Άβεντονρα,     ανβηίΠΓίΐ•     σνμβεβηχός, 

σνμ^ι  ορά  Ιταλ. 
άγάς'   κύριος,  ε.τί  στρατιωτικών    τουρκ. 
άδετούρης,  ίΐιιάίΐοΐΐΓ'    ακροατής  γαλλ. 
άλαπάντα,    ά\\ά  1)αιιίίΐ"  -  ορσ'  ά^'.απάντα 

εγκαροίως,  εΙς  το  ηλενρόν  ιταλ. 
άλέμ'   αγήμα,  σημεΐον  τονρκ 
άλονσίβα    η    αλισίβα    εκ   τον   λατ.   \\ 

χίνϊίΐ"  κονίαστακτή.  ϋολοστάκτηκοιν. 
άμάγκον   τονλ.άχιστον  τονρκ. 
άμάντα'  ησυχία  τουρκ. 
άμανατάς'    παντοτεινά  τονρκ. 
άμή,  άμμά'   ιδ'ε  \ΐ(ά  εν   νέ.  κυπρ.  /.εξ. 
άμηρας     εμίρης  τονρκ. 
άμιράλης,  ίΐηΐΪΓίίΙ"   ναύαρχος  γα/.λ. 
άμ(μ)άν     ίλεως,     ονγχώρησις    τονρκ. 

εντεϋϋεν  και  το  άμάντα. 
άμ(μ)ανάτιν  και  άμανέτιν   ε)•έχνρον. 

ίηοϋήκη  τονρκ. 
άμουσία•   κουνουπιέρα  άραβ . 
αμπάρι•    άπυύήκη  δημητριακών    καρ- 

τιών  τονρκ 
άμπάστα  \}•λ^\2ί'ραψη  σχεδιασμένη  ίιαλ. 
άνουνσιάζω,  αηοΐΚ'βΓ    άναγγέλ/.ο)  γαλλ. 
άντιτζιβιτάνος,     εκ    της  αντί  και   τον 

λατ.     ι'ίνΐΐαδ. 
άτταρτενιάξειΛΙ  αρΐιίΐΓίίβιι(;•ά»•)/κίί  γαλ. 
άρκαδάς•     προστάτης,    βοηθός,    ψί/.ος 

τουρκ. 
άρμά(δ)α,   ίΐηιΐίΐΙ;Γ   οτόλ.ος  Ιταλ. 
Άρονιών,   ΑΓΟηϊυΙΓ  )'ά^./.    άνδρ.  δν. 
άρσάλιν  ατσάλι,  χάλνψ  Ιταλ. 
άρσέρα,  η•   μικρά  ϋνρίς. 
άσενιασμένος    -Λ^ϋΙ^ηύ•  προσδιοίριομέ- 

νος. 
άσκέριν   στρατός   τονρκ. 
άστα,  (ή).   ;ΐ3(;ο     δοκός,    ιστός  δια  αη- 

μαι'αν  γαλλ. 
άφιγκράζομαΐ'   άκροώμαι  άραβ. 

Β 

Βαϊλίζω    τρέψω  ίπΐ  ζίόων  τονρκ 
βάρδια     1}  βάρκια.   ΐίαίΐηΙϊΐΓ    φρουρά. 

ψιλακη    ιταλ. 
βάρκα,  ΙΐίΐΠ'ίΐ"   λέμβος  ιταλ. 
Βέρνης,  ΥοΓΠ)•  γαλλ.  άνδρ    όν. 


βίγλα  και  βίκλα,  νίμ;ϊ1ίίΐ•  σκοπιά,  φν- 
λακή   Ιτολ. 

βιολάριν  και  βιολονδιν  (εκ  τον  ιταλ. 
νίοΗΐΐυ)"  μικρόν  βιολάν. 

βότα,  νοΙίΛ"  ϋό/.ος,  καμάρα,  δωμάτων 
Ιταλ. 

βονκκα,  1)ηοθίΐ"  γνάϋος,  μάγονλ.ον  ιταλ 

Βραγκι'α  ή  Φραγκιά,  ή•  Ευρώπη,  ή 
Γαλλία  ιταλ. 

Βράγκος  ή  Φράγκος,  ΥτΆΧΙΟο'  Ευρω- 
παίος, Γάλ/.ος  ιταλ. 

βριάδα  και  φριάδα.  ίτΒ^ιύιν  δίκροτον 
πο/.εμικόν  πλοΐον  ιταλ. 

Βριόνας,  Βποηίΐδ'   γάλ.λ    άνδρ.  δν. 


Γεμενίν.   πλ.  γεμενιά'    παπούτσια    χα- 
μηλά περσικ. 
γίακαλίν   (εκ  τοΰ  τονρκ.  γχακαλίκ)  επα- 

νο)ψόριον  μάλλινον  χωρικόν.  ες  ον  και 

γιακάς. 
γιαλέλημ ^τραγούδι  με/.ωδικά  (}δόμε- 

νον  άραβ. 
γιαναστήστ]•    προτεΐνη   (εκ  τον   τονρκ. 

γιανασμάκ   η  γιανασκρμάκ      πλ.ησιά- 

'^ειν). 
γχάρ  καΐ  γ^αραμάντα'    φίλ.ε .  ϊλ.εως  (εκ 

τον  τονρκ.   γιάρ    ~  φίλ.ος   και  άμάντα 
ΐ/.εο}ς) . 
γιλάκιν  ϋεραπεία,  ιατρεία  τονρκ. 
γλεντώ'     διασκεδάζω,    άόρ .    εγλέντησα 

τονρκ. 
Γοΰρης,  Οΰΐΐπ     γάλ.λ.  άνδρ.  δν. 
γράσια.  '^ΐίΐ'/.ΪΆ'  χάρις  ιταλ. 
γρονσοηράνελλα•     χρναονν    υπόδημα 

ίλληνοΥταλ. 


Διοποντάρω    συνδιαλ.έγομαι,  Γοροΐκίτε 
γαλλ. 

Έξηκκηκα'   έλ/.ειπώς  τονρκ. 
έ)ατάτο,  δΐίΐΐο    κράτος  ιταλ 


Ζάβαλ(λ))ΐς  (εκ  τοΰ  τονρκ.  ζεβάλ      ά- 

ί}λιότ»]ς)'   καϋμέ*•ος. 
ζαίμης-   τιμαοιοϋχος  τονρκ. 
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ζαμποΰχα  είδος  μπονρεχίον  τριγώ- 
νου τουρκ. 

ξαντιλόμος,   ίτβηΐιΊοίηΟ'    ενγενης  Ιταλ. 

ζαπίτλίκιν    ίιταρχεΐον  τουρκ. 

ζαφτιές     κλητηρ  τουρκ.  β)  διοικητής. 

ζάφτιν   κατακράτηαις  τουρκ. 

ζεϊμττέαια•  φνλη  τουρκική  της  Ανα- 
τολής. 

ξιννάπιν  γιάντες  κοιν.  ατίχημα. 

ζοντάνιν     νπόγειον,  είηκτη  τουρκ. 

ξορλατίξω  (εκ  τον  τουρκ  ζορλάμ)" 
βιάζω,   άόρ.  έζορλάτισα. 

Έϊ 

"Ήσίαλλα'  είθε,  με  την  δυναμιν  τον 
θεοΰ  άραβ. 

κ: 

Καβάζηςηααβάσηςχωροφύλαξ  τουρκ. 
κάβος,  ('ΛΥΟ'  άκρωτήριον  Ιταλ. 
χαβκάς•   φιλονικία,  συμπλοκή  τουρκ. 
κάδης  η   καης•    ειρηνοδίκης  τουρκ. 
κάζακας,  ό.   και    ή   κάζακα,    (■θί^οα\' 
είδος    γυναικείου    επανο^φορίου  Ιιαλ. 
καης'  Ιδε  καδής. 
κα'&β•ηλίκιν   διαμέρισμα   τουρκ. 
κάλαντα    (εκ  τοΰ  λατ.  οαίθηάαβ  =^  νου- 
μηνία  '  ή  παραμονή  των  Θεοφανείων, 
εν  ή  άγιάζονσιν  οι  ιερείς  ημών. 
κα(λ)κόννω  η   καλιόννω  (εκ  τοΰ  λατ. 
Γίΐΐοβιΐδ,  καλίγια  και  καλήκια)    κα/.υ- 
γώνω  κοιν.  Κορ.    Άτ.  τ.  1,  σ.  169. 
καλλιγάς'  πεταλωτής•  β)  κλ.έπτης  ιταλ. 
καμπάνα,  Γίΐΐηρίΐΐΐίΐ"  κώδων  εκκλησίας 

ιταλ. 
καντζηλ2έρης,^Άηζ6Υύ^ΐΡ    γραμματεύς 

ιταλ . 
καιτηλόρος'  ο&ηάβΙΟΓΟ   ιταλ. 
καντοννιν,  ΟΛπΐοηβ    γωνία  ιταλ. 
καντρέ-9•ια'  σφαιρίδια    άραβ. 
καντρίν    (  εκ  τοΰ  ιταλ.   ΟϋΠΐΙθΓΟ  )'  υαν- 

τιστήριον. 
καντήλα  1}  καντύλα     οαπίΐοΐα'   ποτή- 
ριον,  εν  φ  τίθεται  ελαιον  προς  φωτι- 
ά μόν  Ιταλ. 
καουρμάς'     κρέας    τσιγαριατον    τουρκ. 
έντεν&εν   και    ρήμα   κα(β  ουρδίζω  ^-- 
φρύγω. 
καττετάνος   η   καπιτάνος,    ΟίΐρϊΙίΐηο• 

πλοίαργος  ιταλ. 
καπττατίζω'  εισπράττω    τουρκ. 
καρισίεμαν    ανακάτωμα  τουρκ. 
καρισεύκομαι'  αναμιγνύομαι  τουρκ. 
καρρεττα, ΟΛΓΓοΚ:;!  (εκ  τοΰ  λ.ατ.  <•αΓΓΠ8^' 
(ίμαξα'  εντεύθεν  καρρεττάρης       άμα- 
ξηλάτης  ιταλ. 


καρκόλα,  >'•ίΐψΑΛ•  κλίνη  ξνλ.ίνη  ιταλ 
Καρόνα  ή,  γεν.  Καρόνος'  μονή  ποτ^  εν 

Κΰπρο)  ιταλ. 
κάρτα'   ι)  είκών,  οψις  ιταλ. 
Καρτξερά,  ('-άΐοοταΐν  γαλλ.  άνδρ.  ην. 
καρτζίν  αντίκρυ  τουρκ. 
κάρτος,  ό,  καΐ  κάρτον,  τό,  <\\.\Λτίι>  (εκ 
τοΰ  λατ.   ΐ|ΐι;ΐΓίιι.-;^'  τέταρτον  μέτρου, 
κασαβέττιν     στενσ/ωρία    τουρκ. 
κασάπης.    ό'   κρεοπο>λ)]ς  τουρκ. 
κασαπειόν ,   τό'  κρεο.τίολ.εΐον  τουρκ. 
κατσικλίκκιν   φυγή  τουρκ. 
καττιμέρκσ.•  π/.ακονντια  τουρκ. 
καττιμερτζής'    ό  κάμνων   ή   ό  πωλών 

καττιμέρια. 
κανλίζω    ευ/αριοτοϋμαι,  παραδέχομαι 

τουρκ. 
καφάργια•   κομματάκια  τουρκ. 
καφονρένη•  λ.ενκη   ώς  τό  λευκόν  κη- 

ρίον,    δπερ     κεριν    καψούριν  τουρκ. 

λέγεται.     Έντεΰθεν    τί    καφονρωτον 

πρόσωπον  έχει  τούτη  η  κοπέ/.λ.α. 
κερεμές'   ίδε  τζερεμές. 
κεσμέδες    έργαλε'ιον,  δι'  ον  μετρείται  ή 
εις  τό  δπλον  ποσότης  τής  πυρίτιδας  τουρκ . 
κιαπές'  ίεροι  τόποι  τών  "Οθωμανών  εν 

^ Αραβία.^ Ιδίως  τό  μνήμα  τον  Μωάμεθ. 
κιονβέτζιμο'   μικρόν  τεμάχιον  γα/.).. 
κιουβέζιν  βυσσινοειδ'ες  χρώμα   τουρκ. 
κιονλτναστίν    μη    νηστήσιαον    φαγη- 

τόν  τουρκ. 
κκέλης'  καασιδιάρης    κοιν.   τουρκ.   ίίί 

λύκος  εν  νέ.  κυπρ.   λ.έξ. 
κκηρας,  ο•   άγώγιον  άραβ. 
κκηρατζής•  αγωγιάτης  άραβ. 
κλάτσα,  οαΐζϋ"  κάλτσα  Ιταλ. 
κόλιν     περίπολος,   φρουρά  τουρκ. 
κολτσής'    βοηθός  τοΰ  δεκατίζοντος    τα 

γεννήματα  τουρκ. 
κόνσολος   και  κονσσονλος,    οοπίίοΐο• 

πρόξενος  Ιταλ. 
κοντεντιάξω,   ΟΟπίθηΓΟΓ"    ευχαριστού- 
μαι, άναπαύ  ο  μα:,  αρκούμαι,  άόρ.εκον- 

τεντίασα  γαλλ 
κοντοστανλης.     ΟοηΐΟδί&Ι^ΪΙβ•     κόμης 

τσΰ  σταύλ.ου  Ιταλ. 
κόντρα  [(ΐαϊί\ϊΆ  =  εναντίον)•  πλ.ηγή  δνου 

κλπ.  ιταλ. 
κοντράδα,  οοηίΐ&ά&'   τόπος  πέριξ  ιταλ. 
κόντρης'  πλήρης  πληγών  ίδε  κόντρα, 
κονταιάς•  κάλυξ,  μπουμπούκι  τουρκ. 
κονφορτιάζω'    κλώθω,    περιποιούμαι 

γαλλ     ίδε  κουρτιάζω. 
κονλούζζιν'  φυλακεΐον ,  φυλακή  τουρκ 
κονμανταρκά'    υ  καλλίτερος  οίνος  τής 

Κύπρου  εκ  τοΰ  τών  Ναϊτών  τάγματος 
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ΟοιηηιαηάβΓίο,    λαβόντος    την    εν  τί} 

νήσο)  χώραν,  εν  >/  γίνεται  δ  οίνος,  ώς 

κτΓ/σιν  ίδε  τ.  1,  σ.  243. 
χονμισάρης,   ΓΟΙΠίΐΐί'δδαΓίο'    επίτροπος 

Ιταλ. 
χουντεσίους'   ενχαριστημένος  γα?.λ. 
χονρμτεατσιά'    κτί'πημα   δια  μάστιγος 

τονρκ . 
κονρτιάζω    ίαΪΓβ  Ια  οοιίΓ,  άόρ.  εκονρ- 

τίασα  γαλλ.  ίδε  κονφορτιάζω. 
Ηουστοδία,  οηδ1:ο(]ϊίΐ'  φυλακή,  φρουρά 

λατ. 
χονστούμιν,    ΟΟδίιιιηβ"      ε&ος,     σννή- 

ϋεια  γαλλ 

Ααζανιάδες  I^ι1δ^ΰ^ηαη8    και  Λονσια- 

νοί'  γα/.λικός  βασιλικός  οίκος  εν  Κί•- 

προ}. 
λασιιαρίν    (εκ    τ'ιΰ    ίταλ.    ΓΟδίΠίΐΓΪηο  )• 

δενδρολίβανον.   λιβανο^τίς. 
λεμεντιάζομαι,    δβ  ΙβΐηοΐίβΓ      όδύρο 

μαι,   παραπονούμαι,     άόρ.  έΧεμεντιά- 

οϋην  γαλλ. 
λίτη,  Ιϋβ      δίκη,  διαφορά,    κατηγορία, 

πέν&ος  ίταλ. 
λόττα,  ή'  ή  χοίρος  ίταλ. 
Αουφτονμπεης'  δν.  ήγεμόνος  της  Κα- 

ραμανίας  τονρκ. 

ινι: 

Μά,  Γηαϊί;     ά/.λ.ά.    Οντω  και  άμμά  και 

άηη   γαλλ. 
μάγχυτας  η  μάτζιπας.  ιη.αηοβρδ     αρ- 
τοποιός λατ. 
μαχελλόννω.  ιιιηοβΙΐΛΓβ   θυσιάζω, σφά• 

ζω,μετχ.  π.παρκ. μακελλωμένος  ίταλ. 
μάλιν  περιουσία  τονρκ. 
μανιέρα,    \\\Ά\ύ&ΧΆ'    τρόπος,    χαρακτήρ 

ίταλ. 
μανιέρης,    εν  ενι  μόνω  ασματι    άπαντ^ 

ή  λέξις.^ 
μαξενέ'   ίρμάριον,  αποθήκη   άραβ. 
μαρχελλόννω    (εκ  τοϋ  ίταλ.   ιιιαΓΟβ 

περιϋώριον  •    περικοσμώ  τι    φόρεμα, 

καλ.άϋιον  κλπ.  άόρ.  εμαρκελλώϋηκα 
μαρτζασίο,    Ιίΐ  ιηαΓ(5θ1ιαπ?;3έ6      χο}ρο- 

φυ/.ακη  γαλ.λ. 
μάστρης  και  μαΐστρος,   ιιια^ίΓΟ  //  ιιιαο 

ίίπ)  ίταλ.  η  γαλλ    ηιαίίΓβ"   προεστώς, 

άρχ7]γός,   κτίστης, 
μάτζυτας     ίδε  ιιάγκιπας. 
μάτσα    ή,  ιικιΐζ,'ΐ    δέμα,  κόπανος  ίταλ. 
μανρόροτσος   (ιιανρος,   Γοοίΐο^•    μαύρη 

π^ιρα   Γλ.ληνηγαλ.λ. 
μαχαξένιν   άπούήκη   άραβ. 
μενεβέσιν  φορέματος  χρώμα  τι. 


μερέζα,  η    καλύπτρα  άραβ. 

μίλιν    μίλιον  λατ.  δπερ  εν  Κύπρω  εϊνε 

το  ήμισυ  τον  γερμανικού  μιλίου  /αι. 
μιρ'ν   φόρος  της  κυβερνήσεως  τουρκ. 
μισέρ,  Υίΐβϋ^'ηβ'  κύριος  γαλλ. 
Μονόβον     ϋέσις  τις  παρά  το  Κίτιον. 
Μοντολήφ,   Μοηίοϋί•  άνδρ     γαλλ.  δν. 
Μορφον,  ΜοΓρΙιΟ,  εκ  της  επαρχίας  και 

κώμης  Μόοφου'  άνδρ.  γαλλ.  δν. 
μονβιάζω,  ηιο\6Γβ"    κινώ,  πιρτ.  εμον- 

βίαζα  ίταλ 
μουδίρης•   έπαρχος   τονρκ. 
μονλλάς'  άν(ϋτερος  δικαστής    επι  θρη- 
σκευτικών ζητημάτων  τουρκ. 
μονσονλμανιόν ,   τό     οΐ  μονσουλ.μάνοι 

τονρκ. 
μονχασίλαας    καΐ    μουχασίλης•    εΐα- 

πράκτωρ  τουρκ.  β)  τονρκον  άνδρ.  δν. 
μονχονριν   σψραγίς,  άδεια  τονρκ. 
μουχτάρης'  είσπράκτωρ  χωρίον  τουρκ. 
μονχτιν   διορεά   τουρκ. 
μπαρμπέρη   (εκ   τον  ίταλ.  \)Άχ\)\&ϊά  = 

γυνή  κονρέωςΙ'  γυνή. 
μπότα,  1)θίΙθ'   υπόδημα    γυναικών  τον 

μεααιώνος  γαλ.λ. 
μποΰχχωμαν'  γέμισμα  στόματος,  ιδίως 

τό  πρόγευμα  ίταλ.  ίδε  βοΰκκα. 

Ναμάξιν  προσευχή   τουρκ. 

νατονρα,   πηίαΓίΓ   φύσις  λατ. 

νεπέτ(τ)ιν  σειρά  τουρκ 

νοτάδες'   δωμάτια  άραβ. 

νοτάρης    (εκ  τοϋ    λ.ατ.  ηηίίΐΓΪΐΐδ  — ύπο- 

γραψεΰς)•  σνμβο/.αιογράφος . 
ντίβερτον,  (ΙονοΪΓ*  καθήκον  γαλλ. 
Ντελάρτας,  άβ  Τ^αΐ'ίίΐ•    άνδρ.  γαλλ.  δν. 
Ντέλίο.   ά&  Ι;ίοη•  άνδρ.  γαλλ.  δν. 
Ντελοζένια,  ιΐο  Ι,ηύξηΛηγάλλ.άνδρ  δν. 
Ντζανέτος,    ^αηοί  ^-^  Ιωάννης•     γαλλ. 

άνδρ.  δν. 
ντονσονντίζω,    μετχ.    π.  παρκ.  ντον- 

αουντισ μένος  —  συλλογισμένος  τουρκ. 

Ο 
Ορμάνι   η  ρουμάνι•  δάσος  τονρκ. 
δρσα,   οιζα       εγκαρσίως,   επί    τα    λαιά, 

ίτΐίλ.    ίδϊ  άλαπάντα. 
όρτινιάξω'   ετοιμάζω. 
'Οτής,   1•Λΐι1θ3•  γαλλ.  άνδρ.  δν. 
ονλεμάς'  πεπαιδευμένος  άραβ. 
όφισιάλε  και  όφισιάλος,    ηΙΙ'ίΐ'ΪΛίο'  «ί- 
ζιωματικός  ίταλ. 

ΤΊ 
Πάγχος,    1);ιΐΐ^0     τραπέζιον  προς  πλ7)- 
ρα)μήν  ίταλ. 
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σιαμπονλα'    μέγας   λόφος,    ου  νποκορ. 

παιι:τονλάριν  ιχαλ. 
παραγχονζέλιν     /ιονοικόν  τι    όργανον 

Ιταλ . 
παρατζίβιτάνος,    ρπΓαοίνϊίιιίΐΓ    αλλο- 
δαπός, 6  εξ  άλλον  κράτους  γαλλ. 
Πάρδος    Ρίΐιΐο•   γαλλ.  άνδρ.  δν. 
τΐασάς'   οατράηης,  νομάρχης   τονρκ . 
παστάρδος,   \)λΛ•λϊ(\ο    νόθος  ιταλ. 
σταστοννιν    ρ;ΐδίοιιο-   ράβδος  ιταλ. 
πατταλεΰαοί     καϋισιώ  άχρηστον,  μα- 
ταιώνω,  άορ.    έπατιά/.ει^'α  άραβ.  και 

τονρκ . 
παττίχα•   νδροπέηων  άραβ. 
στάχτι(ν    τύχη  άραβ. 
πεεντίξω    εκ    τον    τονρκ    μπεγενμέκ,' 

άρέοκω  τουρκ. 
στεζαρία,  ρόδαηίβΐΐΓ•  λ.νπη,  βάρος  γαλλ. 
πεζούνιν,   ρϊ^^οοπ'    περιοτερά  γαλλ. 
Περής,  Γβιβζ'  γαλλ.  άνδρ.  ΰν. 
πέρκιμ(ον'  ίσως  τονρκ. 
περπέτονο,    ροτρβΐοΐΙΟ  '     παντοτεινώς 

ιταλ. 
πεσταμάλιν'  κάλυμμα  τον  λ^αιμον  τουρκ . 
Πιέρ,   ΡΪ6Π0•    Πέτρος,  γαλλ.  άνδρ.  ον. 
τειλέ'    τονλ.άχιατον  τονρκ. 
ττλαιζίριν,  ρΐΛίδΐΓ"    εύχαρίοτησις  γαλλ 
τελάτσα,  ρΐαοβ    πλατεία  γα)^.. 
στοαοίν  χρώματος  τίνος  εΐδος  τουρκ 
ττονζα  (εκ   τοϋ    ιταλ.   ]:ιην.Ζ0  =  κοιλία )' 

έντεροκοίλη. 
ττονπάς  =  παιηρ  τουρκ. 
στουρβεόριδες,     ρΐ'ονοοίίίβυΐ'δ      άρμο  ■ 

οταΐ,   έφοροι    γαλά. 
πονρβονρη  και  σΐούρπονρη     (εκ  τον 

λατ.  ρπίνίδ   κόνις  "    πνρΐτις. 
Πονστρος,  ΒοιίδίΓΟίι•    γαλλ.   άνδρ.   ον. 
πρεζεντιάζω ,  ρΓΪ'δβηίβΓ'    παρουσιάζο) 

γαλλ. 
ττρέσσα,  ρτβδδβ'  πιεστηριον  γαλ^^. 
στριβάτος  (εκ  τοϋ  λατ.  ])ΓΪνίΐ1;α^;/  έστε- 

ρη  μένος. 
προμετιάζει,     'ύ    ρΐ'οίηβί     νπισχνεΐται 

γαλλ.. 
ιπρότσα,  ίοΓΟΙιβίΐίΐ"  πηρούνιον  ιταλ 

Ί? 

'Ράζον,  ΓΛδΟ"  εϊδος  μεταξωτού,  άτλ.ά- 
ζιον  ιταλ. 

ραϊάς,    ποίμνιον,  υπήκοος  τονρκ. 

ράστιν  δεξιώς,  κατά  ουγκνρίαν  τονρκ. 

ρεγάδα  και  ρεγάλα.  Ια  Γβ^.ιΐβ  δικαίω- 
μα βαοίλικον  £.τ(  εισοδημάτων,  οννή- 
ϋο)ς  χηρενονσών  επισκοπών  γαλ.λ. 

ρεμένπρασο,  \ύ  Ιϊ1)Γβ  (Ιθ3  Γβηίβηΐϋ'αποο• 
άνάμνηαις  γαλλ. 


ρέντα,  Γβηΐβ'  εισόδημα,  πρόσοδος  γαλ.λ. 

ρέσσιν  (εκ  τοϋ  ιταλ.  Γβοΐίΐο  κόπτο))- 
είδος  φαγητοΰ  εκ  βραστού  ηλ.εαμένον 
σίτου  και  κρέατος•  ιδί  όέσιν  εν  νέ. 
κνπρ.  λ.έξεσιν. 

ρηάλι  (έκ  τοϋ  ιταλ.  τΐ'Οΐβ^ βασιλικός}- 
νόμισμα  μεσαίωνας,  γρόσι. 

9ή(γ)ο.ς  και  ρήξ,  ιο«•θ  βασάενς•  τού- 
τον ϋηλ  6ή  γΙαινα  και  ρήϊσαα,  ΤΟ^Ί- 
\\Ά-  βαοίλ.ισσα  ιταλ. 

ριτξιά'  παράκ/.ησις  άραβ. 

'Ρίτζον,  Κίζζο"    γάλ.λ.  άνδρ.  δν. 

ροτζία  και  ράτσα,  Γθ(Ίιβ'  πέτρα  γαλ.λ. 

'Ρονσήτ,  Κϊβΐΐδδβ•    γαλλ.  άνδρ.  δν. 

ροντζέτιν  χωρικόν  φόρεμα  ιταλ, 

'Ρονχας,  ϋοΐια*   γαλλ.  άνδρ.  δν. 


Σαλαβάτισμαν    άλλάσσειν  θρήσκευμα 

τονρκ. 
σαλγίνιν    ετήσιος   μισϋός'     β  )    φόρος 

τονρκ, 
'σάν,  δίΐΐηΐ"  άγιος  γαλ.λ. 
σαραπίν  κρασί  τονρκ. 
σεβτας-   αγάπη,  έρως,  και  σεβταλ.ήςζ=ι 

6  έχων  αεβτάν  τουρκ 
σεημένης'   χο)ροφύλαξ  τουρκ. 
σεΐριν  διασκέδασις  τονρκ. 
σέντε  (εκ  τοΰ  λατ.  δ6ι1βδ  =  είδρα^'  ή/ιια- 

νώγαιον,  το  εν  εργαστηηίοις  συνήθιος, 

εν  φ  οι  ϋπηρέται  κοιμώνται. 
σεπέττος•   τονφέκιον  ιταλ, 
σίρ.  δΪΓ    κύριος,  βασιλεύς  γαλλ. 
σίσιν   λ.όγχη    τουρκ. 
σχ,άττονλλος,   8θη]ιθ1θ'   άγαμος  ιταλ. 
σκαρτιέττα'  βα&ύ  κυανονν  φόρεμα  των 

χωρικών   μετά  κοκκίνον  'ποδογύρου, 

εν  δε  ταΐς  πόλεαι    σκαρπέττα  λέγεται 

το  μεσοφόριον  ιταλ. 
σκονντρος    {εκ    τον    ιταλ.    (•οηΐι\αι•ϊο)• 

έχ&ρός. 
σορδάτα,  εκ  τοΰ  γαλ.λ.  αο'αάθ}'βΐ  =  ό  μι- 

σϋοδοτών  στρατιώτας. 
σόρτα,  δΟΓίίΐ     μοίρα  ιταλ. 
Σουάρ,  ί^αίΐΤΓδ     γόιλ.λ.  άνδρ.  δν. 
σονίαρίον.  δα(1ίΐΓΪιιηΐ'  ρινόμακιρον  λατ. 
σουπαχίνα•     ϋψηλ.ής     περιοπης     γυνή 

άραβ. 
σουφριάζω,   δοαίί'ΓΐΓ      νποΐ/έρω,    άόρ. 
εσουφρίασα  γαλ.λ. 
στάτο•   ίδ'  έστάτο . 
στετέ'  προμήτωρ  άραβ 
σύγγριτος.  Ιίΐ  δΟίτοί  γαλ.λ . 
συναφονρμής-  Οΰελ.λα   συν  κεραυνοΐς . 

άπαξ  εν  Μν.  Κνπρ.  Δ.  Μεσ. 
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Ταβας-  είδος  μεταλλίνου  πινακίου  τονρχ- 
ταβατζης•    ενάγων,  απαιτητής  τουρκ. 
τάβλα  \εκ  τοϋ  λατ   ίίΐΐηία)•  σανίς^  τρα- 
πέΖιον   και  ταβλιάρης  =  τραπεζιέρης 

ταμπουρά    {εκ   τοϋ    ιταλ.   ΐαιηρηηι  — 
τνμπανον) '  είδος  στρογγνλον  πέπονος, 
ως  παρεμφερούς  τω  τνμπάνω. 
ταμπουρά,   η     μονσικόν   όργανον    ίδε 

ταμπουρά. 
τατσιά    (εκ  τον  ιταλ.  δίαοίίο  -    κόσκι- 

νον)'  κληαάρα. 
Ταφονρές,  ΤηΓυτέϊ^-  γαλλ.  άνδρ.  <'/»-. 
ταχή,  ή'  ταχίνι  κοιν.  νποστα&μη  τον  ηη- 
οαμελαίον  τονρκ.  παρβλ.  Κορ.'Ατ    τ. 
5,  σ.  337. 
Τέ  Γρινιέρ,  ϋβ  Γ'ΓΪηϊθΓ•  γαλλ.άνδρ.  δν. 
τερεζιν    ζυγός- -  σον  τερεζί -^  υδραγω- 
γείου ί'^ί'ωτήριον  τονρκ. 
τερζιμάμπεης•  διερμηνενς  τουρκ. 
τέρμενα     πτολίδια  Ιταλ. 
τεσσερεκάντοννος'  ό  έχων  τέοσαραΟΆη- 
ίοηο  ίμοι  τεσσάρας  γωνίας  ελληνοΐταλ. 
τζαμπερλάνος,  \^'  οΙιίΐιπΙιβΙΙαίΓ   ϋαλα- 

μηπόλος   γαλλ. 
Τζάν  ίδε  Τζονάν. 
Τζανέτος,  ΖίίΐηηβΙο*  ^Ιωάννης  ιταλ. 
Τζαρλόττα,  ΟΐΐτΙΛίΛ,ίταλ.  ι]  ΓΊιαι-Ιοίίο, 

γαλλ.  γυν.  δν. 
Τζένιος,  ?]ΐ1<;•ί'ηρ-  γαλλ.  άνδρ.  ην. 
τζεοεμές•   ζημία,  πρόατιμον  τονρκ. 
Τζονάς•  (δε  Τζονάν. 
Τζορτζες  και  Τζορτξής• Γεώργιος  ιταλ. 
Τζονάν  και  Γξ'άν,  .Τρλιγ  γάλ.λ.άνδρ.  δν. 
τηλέριν,  {>•\ίΐΥ0'  ίστονργεΐον  ιταλ. 
τημοντσής,     τημονιέρης     πηδαλιονχος 

ιταλ. 
τηναχήν  ευκαιρία  τονρκ 
τι)3άν4ν•    αΐϋονσα    ακροάσεως,  κλιντήρ 

τονρχ.  και  άραβ. 
Τονμάς,  Τονμάζος  και   Θοψάς,  Τΐιο- 

111Λ3•   γαλλ.  άνδρ.  δν. 

Ταοννγκης,  'Γιιπηο'Ο.-ί'  γαλλ.  άνδρ.  δν. 

τονρας'     πρόμοχϋος,     το    εξο)&εν    των 

εργαστηρίων  σανίδιομα    προς  άποψν- 

γην  του  ίιλίον   και  της  βροχής  τουρκ. 

τρεζόρης   η   τριζόρης,    1('   ίΓόδΟΓ'  ^η- 

σανροψνλάκιον  γαλλ . 
τρεζοριέρης,  Ιο  Ι^ΐΐ'δΟΓΪΟΐ"  ^ησανροφΰ- 

λαζ  γαλλ. 
Τριοτάν.  'ΓΐΊ:>ί;ίΐιΐ'  γαλλ.  άνδρ    δν. 
τσαέρα,    οΙιαΪΓΟ"  καΟέκλα  αγγλ. 
τσαϊνα,   <:\ΧβηΛ'  ίίλνσις  Ιταλ. 
τσαλιστίζω•    προσπαθώ,    άόρ.    ετσαλί- 
οτησα  τονρκ. 


τσάμπρα,   θ1ιαιη1)Γβ    δωμάτιον'  τούτον 
υποκ.  εΐνε  τσαμπρϊν     και  τσαμπρού- 
διν  γαλλ. 
τσαούσης"    δικαστικός    κλ.ητηρ    τουρκ. 
τσάππα,  ζαρρΛ'  άξίνη  ιταλ. 
τσαππίζω,   Ζϋρρατβ    σκάπτω  ιταλ. 
τσάρα,  ή'  είδος  πί&ον  άραβ. 
τσαρτ^λλα,   «ΛΓοΙιΊΙα'  σαρδέλλα.  μικρός 
τις  Ιγβί'ς,παρά  δε  τοις  Βνζαντ.  τζερ- 
δελα  ιταλ. 
Τσηπλέτ,  άο  ΟίΜβί'  γά/.λ.  άνδρ.  δν. 
τσηρίσιν    πάδ)]μον  άραβ. 
τσιανέλλια'  είδος  υποδημάτων  ιταλ. 
Ττεληγεωρκής'    Τρελλογεωργής. 
ττέλλιν  σύρμα  τονρκ. 
Ττογλης'   Χριστόδου/.ος, 

■^ 
Φαλιάζω,  ίϊιΐΐο•  λανϋάνω ,μετχ.η  παρκ. 

({αλχασ μένος  ).ατ. 
φασονλα.  ίαηιϊΐβ'ίρβπανοί'  μικρόν  γαλλ. 
φεχίριν   σκέψις    άραβ. 
φερμάτσια  (  εκ   τοΰ  γαλ     ίβΓΓΠθΓ  —  πε- 

ρικλείειν)•  εγγνησις,  άσψά/.εια. 
Φίχάρδος,   Γ1π(ίΐΓ(1'  γά/.λ.  άνδρ.  δν. 
φιλαέτιν  και  βιλαέτιν  νομός,  διοίκη- 

σις  τονρκ. 
φιόρα,ή,καΐ  φιόρον ,τό,ΓιΟΐ&'αν&ος  ιταλ. 
φιονρα,   ί'ϊϊτιΐΓίΐ•  μορφή,  είκδ^ν,    χαρά- 
κτη ρ  ιταλ. 
φονντάνα,  ίοηίαιίΛ•  βρνσις  ιταλ. 
φραγκοματίασμα.     ίηιπιΐιϊίο     άσνδο- 
σϊα'    και  φραγκοματιασμένα,  ΪΥΛΏ- 
οΐιοδ   άβ    άνοα'=^ελενϋερα  δικαιώμα- 
τος γαλλ. 
Φράντζες,  Γγλικ,-οϊβ•  γαλλ.  άνδρ.  δν. 
φριάδα'   ίδε  βριάδα. 
Χ 
χάζιν  ενχαρίστησις  τονρκ. 
χαζίριν  έτοιμος,  παριον  τονρκ. 
χάχκ,ιν,  τό'   δίκαιον  άραβ. 
χαλάλιν'  ϋεμιτώς  άραβ. 
χάλιν   κατάστασις  άραβ. 
χαλχονπιν  εογαλεΐον 
χαλονβας•  6  παρ    ήμϊν  χαλβάς,  ϋρνμ- 

ματίς  άρχ    τουρκ. 
χαλλονμιν     τνρός    όμοιος  τω    ήμετέρω 
τονλομοτνρίο},  τιθέμενος   εν  πί&οις  η 
στάμναις  άραβ. 
χαπάριν  και  χαμπέριν    εΐδησις  άραβ. 
χατζάριν   ζίφος  και  ή  δι'  αντον  γενο- 
μένη πληγή  χατζαρκά  τονρκ. 
χατζής,  ι?>;λ.  χατζίνα'  προσκννητής  εν 
το~)  αγιΐ;)   τάφω    τονρκ.  β)  προαγο)γ6ς 
πορνοβοσκός. 
χαττήριν  χάριν  τονρκ. 
χυλλές'   δόλος,  .πονηρία  τουρκ. 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 


ΠΡΟΣ0ΗΚΑΙ  ΚΑΙ  ΑΙΟΡ0ΩΣΕ1Σ  ΕΙΣ  ΤΟΝ  ΠΡΩΤΟΝ  ΤΟΜΟΝ 

Βιβλία  περί  Κύπρου,   α  δεν  εΐχον  νπ'  ΰψει  (α)' 
Ι/Ε  ΒΑ8  ΡΗ.  νο,να^-β  ακΊκίοΙο^ΐΓίαβ,  Ιηδοπρΐΐοπδ,  III,  2  (1847),  633  καΐ  Ιξ/,ς. 
ΝΕ0ΡΗΥΤ08,  ΚΙοδίθΓΓβ^'θΙ  βά.  Ε(1\ν.λναΓΓθη,  ΑΓοΙίίΐβοΙο^ία  47  (1882),  1  χ.α\  !?■?;;. 
ΜΕΥΕΕ  Ο.  ϋίβ  Γϋΐηαηΐδοΐιβη  "Υ^ϋΓΐοΓ  ία  Λβη  ογρΓΪβοΙιβη  ΟΙίΓοηϊΙίβη,  ΤαΙιΛιιοΙι 
ίιΐΓ  ΓΟίη.  άπα  βη^Ι.  δρπιοΐΐθ  π.  Ιιϋ.  15  11876),  33  και  έξης. 
80Ηΐυΐ\ΙΒΕΚαΕΕ  α.  Ιβ8  ρήηοίρααΐόδ  ίΥαποιαβδ  ύα  Εβναηΐ;,  Ρανΐδ  1877,  σ. 

46  και  Ιξή;. 
ΚΑΥΝΑΠυ  ΟΑδΤΟΝ  Ιβ8  ^βδίβδ  ιΐβδ  ΟΜρΓοίδ  βίο.  Οβηβνβ    1887  (=Ρα1^1.  ιΐβ 

1ε  δοοϊβίό  (1β  Ι' Οπβηΐ;  Ιαίίη,  δβπβ  Ιιϊδΐ;   νοί.  5). 
ΗΕΕΜΑΝΝ  ΡΑϋΙ.  ϋαδ  αΓίϊ1)βι•ίβ1(1  νοη  Μ&ποη  αιιίΟ}•ρβΓη  48   Ργο^γ.  ζιι  \νΐιι- 

ΙίβΙΐΏίαηηδί'βδΙ:,  ΒβΓίίη  1888. 

ΜϋΐΙΕΕ  ΗΑΝ8  ϋβΓ  Ιοη§•βΙαΓ(1βη1νηβ^  απί  0}'ρβΓη  1229—1233   Ηαΐΐβ  1890. 

ΟΒΕΕϋΜΜΕΕ  Ε    Απδ  0}•ρ6Γη,  Ζβΐίδοΐιπίΐ  άβΓ  ββδβΐΐδοΐιαί'ί   ίΰΓ  ΕΓοΙΙίΐιικΙβ  ΐη 

ΒβΓίϊη  2δ  Βαηά,  και  ϋίβ  Ιηδβΐ  Ο,γρβηι,  Τα,1ιι•βδΙ)βΓ.  (ΙβΓ  ^βο- 

§Γίΐρ1ιί8θ1ιβη  ΟβδβΠ.  ίη  Μΰηοΐιβη  13  Ηβίί. 

ΕΙΟΗΤΕΕ  Μ.  Ο.  Τορο^Γ&ρΜοαΙ  αηΛ  ΕίΙιηο^ΓίίρΙιϊοαΙ  8ίιΐ(Ιΐβδ.  Νΐοοδία,  1889. 

„  ΟγρβΓΠδ  ΟιιΙίαΓ  ΐιη  ΑΙΐβΓίΙιηΐΐΐβ.  Μϋ;ΐ1ιβί1\ιη^βη    άβΓ  ΑηΙΙΐΓ. 

ββδβΠδοΙιαίΐ  ίη  λΥιβη,   1890.    Β.  XX  Ν'^  6  πηά  7 
„  ΡαΓαΙΙβΙβη  ίη  άβη  Οθ1)ΓίΙιιο1ιβη  άβΓ  αΐίβη  ηηά  άβτ  ]6ίζί§•βη 

Ββνδί^βηιη^   νοη    07ρθΓη.  ΥβΓίΐίΐηάΙ.     (ΙβΓ   ΒθγΙ    ίΐηΐΙίΓορ. 
Οβδβΐΐδοΐι&ίΐ;,  1891. 
„  Οί'ρβΓα  άίθ  Βί1)β1  υηά    ΗοηιβΓ,  Αηδία  ηά,  1891.  Ν•'  26,  28, 

29—30 
„  Εία  ΙιβίΙί^βΓ  Ηα^βΐ    άβΓ  ΑρΙίΓοάίίβ    ααί    ΟγρβΓη.   ΒβΓίίηβι• 

ΡΜΙ.  ΨοοΙιβηδοΙίΓίΓί,  1891   Ν«  31,  32. 
„  Αα8§ΓαΙ»ΰη^βη  ίη  0}'ρβι•η.  Εβή.  Ρΐιίΐ.  "ννοοΙιβηδοΙίΓίίΙ;,  1891 

Ν°  24 
„  ΟγρθΓη  ίπι  ΑΙΐβι-ΙΙιαηΐθ,  Οίβ  Ναΐίοη,  1891  Ν»  39 

(α)  Ό.  κ.  0.  Ό.  ΟοΙ)1ΐ3,ηι  εγραψεν  εν  τοί  «γγλικω  π  εριοδικω  Αθίΐάβηΐ7  (7 
Μαρτίου  1891),  οτι  Ισφετερίσθημεν  τους  κόπου;  του,  άναγράψαντες  εν  σημειώσει 
ΟΤΙ  τό  πλείστον  μέρος  της  βιβλιογραφίας  παρελτ^φθη  εκ  τοί3  δημοσιευθέντος  6π'  αύ- 
τοΰ  κατάλογου  των  περί  Κύπρου  συγγραμμάτων.  Παρατηροΰμεν  τω  εύγενεί  "Λγγλω 
δτι  αληθώς  εσημειώβη  εν  τη  ημετέρα  βιβλιογραφία,  δτι  τα  πλείστα  έλιίφθησαν  εκ 
τοΰ  δημοσιευθέντος  ΰπ'  αύτου  καταλόγου,  άλλ'  εν  τη  βιβλιογραφία  ταύτη  προσετέθη- 
σαν κα\  πολλαΐ  «λλαι  συγγραφαι  παρ '  ημών,  επομένως  τό  πλείστον  μέρος  της  ημε- 
τέρας    βιβλιογραφίας   ώφίίλετο  τω  κ.  ΟθΙ)1ι.αηι    και  ού/ΐ  τό  δλον. 

ΣΑΚΕΛΛΑΡΙΟΥ  ΚΥΠΡΙΑΚΑ  ΤΟΜ.  1) '  5θ 
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ΕΙΟΗΤΕΚ.  Μ.  0.  ΟτρβΓίι    ηηίθΓ  βη§1Ϊ3θ1ΐ6Γ    Υθηναΐίαπ^,   άϊβ    Ναίίοη    1891 

Ν»  45.  46. 
ΗΟΓΜΑΧΝ  ΟΤΤΟ.  Βϊβ  ^ήβοΜδοΙιβη    Οΐαίθοίβ  Ι  Βαηά.  ϋβΓ  8α(1  -  δΛϋίβοΙιβ 
ΏΜβΙίί.  Οοίίίηββη,  1891 

Σε?.  10,  α)  σημ.  ΜαΓΟΪίίπιΐΒ  ΗβΓαοΙβοία  3,  30  γρ.  Μαρκιανός  Ήρακλεώ- 
της,   3,    30- 

Σελ.  12,  α)  σημ.  Αηΐοηίηιΐ3  ϊη  ΙίΐηβΓίίπο  γρ.  Αηίοηΐηΐ  ΙίϊηβΓαπυιη. 

Σελ.  14,  Ιό^ήμίοειαν  ό'  ίύραν  περίπου  —  επτά  δεξαμεναί  κλπ.  γρ.  ήμίσειαν  δ' 
ώραν  περίπου  κατωτέρω  και  προς  την  πλενράν  τηνπρός  την  Λενκωσίαν  τοΰ  'Όλνμ- 
που  κείνται,  επτά  δεξαμεναί  κλπ. προσέτι  επΙ  δε  της  κορυφής  αί'ΐοΰ  ήτις  εΐνε  καΐ  ή 
υψηλότερα  τοΰ  δρους  τούτου  διά  το  ψϋχος  ουδεμία  βλάατηοις  υπάρχει,  πλην  δύο 
ή  τριών  μικρών  δένδρων,  ων  μία  'ξινομ7]?.έα  κειμένη  παρά  έρειπομένον  ναΐδιον 
τοΰ  προφήτου  Ήλιου,  ευρισκομένου  έπι  δμαλοϋ  εκτεταμένου  οροπεδίου,  εξ  ου  δύ- 
ναται τις  νά  ϊδ]]  το  πλ.εΐστον  μέρος  της  νήσου.  Παρά  δε  το  ναΐδιον  τοϋτο  .νπάρ- 
χουσιν  ερείπια  εκτεταμένου  τείχους,  Χώρα  καλούμενα,  καταλαμβάνοντα  μέγα 
μέρος  τοΰ  οροπεδίου. 

^εΑ. 43,  23  μητέρα -στρατόπεδον  γρ.  στρατοπέδων. 

Σελ.  48,  26  κείται  δ  Τέτιος  ποταμός  γρ.  ρέει  ο    Τέτιος  ποταμός. 

Σελ.  56,  21  κατά  τον  Αοντάτιον  και  εν  η)  έ  σημ.  Ιιαίαίϊαδ  έν  τϋ  επιτομή  αν- 
τοϋ    γρ.  κατά  τον  '' Οβίδων  και  έν  τ^  έ  σημ   Όβιδίον  Μεταμορφ.    10,  124. 

Σελ.  69,   13  Σύλευκον  γρ.  Σέλενκον. 

Σελ.  185,25  Έν  αύτοΐς  φκοδομή&η  ύπο  τών  "Αγγλων  καλόν  οικοδόμημα  κλπ. 
γρ.  ^ Εν  αύτοΐς  έν  ίδιωτικαΐς  οΐκίαις  ευρίσκονται  το  διοικητήριον  και  τά  άλλα 
δημόσια  γραφεία  της  επαρχίας. 

Σελ.  211,  32  Νΰν  ό'  έν  αύτφ  ευρίσκεται  το  έπαρχιακόν  δικαατήριον  τής  Λευ- 
κωσίας κλ.π.  γρ.  Το  σεράϊον  τοϋτο  εσχάτως  άπαν'^ κατέρρευσε  καΐ  μόνον  δωμάτια 
τίνα  σώζονται  έν  τφ  έσωτερικφ  αύτοϋ,  χρησιμεύοντα  ννν  ως  φυλακαι  τών  γυ- 
ναικών. 

Σελ.  222  τρις  έξορύξ}]  γρ.  εξόρυξη. 

Έν  σελ.    322  προα&ετέα  ταϋτα  περί  τής  έν  Κύπρφ  παιδείας. 

ΈπΙ  Εύαγόρου  τοϋ  Α'  συνεστά&ηααν  έν  τη  Σαλαμΐνι  και  άλλ.αις  πόλεσι  τής 
νήσου  σχολεία,  έν  οΤς  έδιδάσκοντο  αί  τότε  έπιστήμαι  υπό  διαφόρων  και  μάλι- 
στα Αϋηναίων  πεπαιδευμένων.  \  Έπί  δε  τών  Ρωμαίων  και  έπι  τών  Βυζαν- 
τινών φαίνεται  δτι  πάντοτε  οπωσδήποτε  έκαλ.λιεργοϋντο  εν  αύτη  τά  ελληνικά  γράμ- 
ματα. Μάρτυρες  δε  τούτων  εΐνε  αυτά  τά  δημοτικά  κυπριακά  άσματα  τά  έπι  τών 
Βυζαντινών  ποιηϋέντα  και  έν  ούχΙ  κακή  γλώσση  γεγραμμένα  αναλόγως  τών  οικ- 
τρών εκείνων  χρόνων. 

"Οτε  δε  τής  νήσου  ήρξαν  οι  Γάλλοι  έδιδάσκοντο  έτι,  ώς  ανωτέρω  εΐπομεν 
τ  1,  σ.  472,  τά  ελληνικά  γράμματα,  αλλά  λίαν  ήμελημένως.Έπ' αυτών  δ^  υπήρ- 
χαν έν  Κύποω  σχολεία,  έν  οΐς  έδιδάσκετο  ή  λ.ατινική,  ή  ελληνική,  ή  γαλλική,  ή 
ίταλ.ική,  ή  αραβική  και  ή  τουρκική  γλώσσα,  και  έν  Αενκωσία  λύκειον  Και  δτε 
την  νήσον  κατέλαβαν  οι  Ενετοί,  υπήρχαν  έν  αύτϋ  σχολειά  τίνα,  έν  δε  τη  Αμμό- 
χωστο) έπληρώνοντο  υπό  τών  Γάλλων  βασιλέων  4000  βυζάντιο,  ώς  μισ&ός  διδα- 
σκάλου τής  γραμματικής  τών  παίδων,  άτινα  ή  Ένετία  ήλάττωσεν  εις  250  βνζάν- 
τια    <δΐ  τ.    1,  σ.   539. 
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ΠερΙ  των  Ιν  Κνπρφ  σχολείων  ταϋτα  ετι  άναγινώσχομεν  ϊη  Ο^ρΓΟ  βί  Ο&ηάί» 
αϋί^ϋΟδ  6386,  ο^ιιί  ροραΐαηι  ραΙ)1ίθ6  (Ιοοβαηΐ,    ααάϊο    (α) 

Και  018  της  νήσου  ηρξαν  οι  Τοϋρκοι  εν  Κύπρου,  εδιδάσκοντο  ετι  εκτός  της  ίλ. 
ληνικής  και  τέσσαρες  άλλαι  γ/.ώσσαι.  Περί  των  κατ  εκείνους  τους  χρόνους  εν  ^Αμ- 
μόχωστο) σχολείοίν  ταϋτα  μαν&άνομεν  παρά  τοϋ  Κυπρίου  Νεοφύτου  ' Ρόδινου" 
"  Σοί.ομών  ' Ρόδινος  ( δ  πατήρ  μου]  άηο  την  Ποταμιών  οντάς  νέος  εΙς  τα 
σπουδαστήρια  της  ^Αμμοχώστου  εγεΰτηκεν  ολίγον  τίποτες  των  γραμμάτων,  γραμ- 
ματικής, και  ποιητικών,  και  ιταλιάνικης  γλώσσης,  άπέκει  γυρίζωντας  εΙς  τον  τό- 
πον του  έσυνέβησαν  οι  πόλεμοι  εναντίον  της  πατρίδος  (1570),  τότε  αυτός  .... 
εβάλϋηκε  και  εγραψεν  εις  τόπον  ιστορίας  δσα  λ^όγου  και  μνήμης  άξια  συνέβη ' 
σαν  εις  εκείνο  το   νησίν,    άφόντις  εφάνηκεν    τοϋ  αντιδίκου    ή  άρμάδα    εις   εκεί- 

νην  την  ϋ•άλασσαν Έπιδεξεύετον    ακόμη    άμή    αυτοδίδακτος    εΙς  ζωγρα- 

ψικήν  .  .  .  Αυτήν  την  ίστορίαν  την  έσΰνϋεσεν  εις  άπλήν  γλώσσαν.  ποτέ  εις  στί- 
χους πολιτικούς,  ποτέ  εις  πεζον  μέλημα  "Εσυρεν  αυτόν  τόν  χόπον  εως  δεκαπέντε 
χρόνους  υστέρα  άπό  την  αίχμαλωσίαν  απέθανε  εβδομήκοντ  α  χρόνων  άνθρωπος „  (β) 

Έν  δε  1/7  Λευκωσία  τω  1590  ό  Λεόντιος  Ευστράτιος  εδίδασκε  μετά  πολλών 
καρπών  την  ελληνικήν  γλώσσαν  καΐ  παιδείαν  {γ),  προς  δν  6  Μ  αργού  νιος  έπέστελλε 
τάδε'  "<5  ιερός  πρωτοπαπάς  ουπω  ήμΐν  τό  χρέος  άπέδωκε'  χάριααι  ήμΐν,  προς 
τοϋ  φίλιου,  γράμματα  προς  εκείνον  διαμηνύοντα  την  άπόδοσιν  έμπαρενείραις  ό'  έκεί- 
νοις,  και  δπως  μέχρι  τούτου  τα  κατά  σε  κεχώρηκε,  και  των  προοφοιτησάντων 
νέων    ονς  και  παρ'  έμοϋ  προσείποις  φιλικώτατα  (δ). 

Επίσης  άνεφέρεται  δτι  τω  1737  ύπήρχεν  έν  Λευκωσία  ελληνικόν  Όχολεΐον  (ε  " 
ετι  δε  γνωρίζομεν  δτι  τψ  1760  εδίδασκεν  εν  Κύπρω  { Λευκωσία  ή  μονϋ  Κύκκου; ) 
ΈφραΙμ  6  Ά&ηναϊος  (ς). 

Τφ  δε  1768  εδίδασκε  τά  ελληνικά  γράμματα  έν  τή  μονή  της  Μαχαιράδος  μα- 
ϋητής  τις  Ευγενίου  τοΰ  Βουλγάρεως    ζ) 

Τόν  δέκατον  δγδοον  αιώνα  λέγεται  δτι  ύπήρχον  μικρά  σχολεία  εν  Κύπρψ  και 
μάλιστα  έν  ταΐς  μοναϊς  αυτής.  Τοιαύτα  δί'  σχολεία  βεβαιότατα  ϋ•ά  ήσαν  έν  τή  Πα- 
ναγί(}  τοϋ  Κύκκου  τή  μεγαλειτέρα  μονή  της  νήσου,  έν  ^  και  βιβλιοθήκη  αξία  λό- 
γου εισέτι  υπάρχει,  έν  τή  μονή  της  Μαχαιράδος  και  έν  τή  τοϋ  Χρυσοστόμου ,  έν 
αις  ωσαύτως  βιβλιοϋήκαι  τότε  ύπήρχον,  ως  και  έν  Λάρνακι  έν   τή  μητροπόλει  τοϋ 

(α)  Βαν.  01ΐ}•1;Γα6Ϊ  ϋβ  βίαίιι  Εοοίθδΐαηπη  Ιιοο  ΐβπιροΓθ  (  1574 )  ίη  βΓαβοία 
βδί.  ΡΓαηοοίΊΐΓί  1583  ρ.  70. 

(β)  Νεοφύτου  τοΟ  'Ροδινου,  Περί  ηρώων,  στρατηγών,  φιλοσόφων,  άγιων  χαΐ 
άλλων  ονομαστών  ανθρώπων,  δπου  εύγ7{/.ασιν  άπό  τό  νησί  της  Κύπρου.  ΈτυπώΟη 
εν    'Ρώμη  παρά  τώ  Μασκάρδω  ετει  τη;  Χρίστου  γεννί|σεω;     «/.νθ'. 

(γ)  Έπιστολαι  Πήγα  γ|,  ιδ',  ρ^,  ρ/.δ',  ρλδ',  και  άλλα/^οΰ  του  ίν  τη  Χάλκη 
Θεολ.  Σ/ολ.  κωδικός  κατά  Παρανίκαν. 

(δ)  Μαργουνίου  επιστολή  37  σελ.   66  (1595)   τοΰ   Άριτσιανοΰ  κωδικός. 

(ε)  Προλεγ.  Λεξ.   Γεωρ.  Κωνσταντινίδου, 

(ς)  Κωνσταντ.  Α'  του  άπό  Σιναίου.  Περί  του  μ•τά  την  άλωσιν  κλπ.  εν  εφη- 
μερ.   Φιλομαθών  αριθμ.  467. 

(Γ)  Γ.  Γρήγορα  εγγρ.  σημ.  παρά  Παρανίκα. 
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ΚιτΙον,  δπον  ώααντως  φαίνεται  δη  υπήρχε  και  καλή  βιβλιο&ήκη^  εν  -η  σώζονται 
ετι  χειρόγραφα  τίνα  τον  παρελθόντος  αιώνος . 

Τω  δε  1812  συνεστήθη  εν  Λευκωσία  ελληνική  σχολή  υπό  τον  αρχιεπισκόπου 
Κυπριανού,  ήτις  αυτοϋ  άπαγχονισ&εντος  υπό  των  Τούρκων  τω  1821  κατεστράφη' 
ίδε  τ.  1,  σ.  579 

Έν  δε  τϊ]  Λεμησσφ  τφ  1820  έδίδασκε  λίαν  εύδοκίμως  τα  ελληνικά  γράμματα 
ό  και  έν  Λάρνακι  μετά  ταΰτα  διδάσκων  μέχρι  τοϋ  1847  αείμνηστος  διδάσκαλος 
Δημήτριος  Θεμιστοκλής,  δντινα  διεδεξάμε&α  τφ  1849  έπί  τετραετίαν  έν  Λάρνακι 
διδάξαντες,  έν  φ  έν  Λεμησσφ  συγχρόνως  και  έπι  πολνν  χρόνον  μετά  ταΰτα  έδίδα- 
σκεν  άνηρ  λ,όγιος,  ό  Δημήτριος  Νικολαιδης. 

Τφ  1827  άνεσύστησεν  6  αρχιεπίσκοπος  Πανάρετος  την  έν  Λευκωσία  έλληνικην 
αχολήν  ίδε  τ    1,  σ.  587. 

Τφ  1830  ό  αρχιεπίσκοπος  Κνριλλ.ος  και  ,ίίει'  αυτόν  ό  αρχιεπίσκοπος  Μακάριος 
τφ  1854  παρά  πολν  είργάσ&ησαν  προς  σΰστασιν  δημοτικών  καΐ  ελληνικών  σχο- 
λείων έν   τή  νήσω'   ίδε  τ.   1,  σ.  591. 

Μετά  δε  ταϋτα  λίαν  έπολλαπλασιάσθησαν  έν  Κνπρω  τά  δημοτικά  και  άλλα  σχο- 
λεία, ως  βλέπομεν  έν  τφ  περί  παιδείας  τής  Κύπρου  κεφαλαίφ  τ.  1,  σ    601. 

Σελ.  400,  17.  Έν  τφ  Ι.ΐ1;βΓ3,Π8θ1ΐθ8  ^βηΐΓα1131^α1;ί;  Ν'^  20,  1891  έν  τή  βι- 
βλιογραφία τοϋ  πρώτου  τόμου  των  Κυπριακών  μου  δ  γράφων  λέγει,  δτι  κατά  την 
υπό  τον  (^.  δοΙιΙηπΛθΓ^βΓ  δημοσιενθεϊσαν  τφ  1890  ίστορίαν  τοϋ  αντοκράτορος 
τοϋ  Βυζαντίου  Νικηφόρου  τοϋ  Φωκά  σελ.  474,  ή  νήσος  Κύπρος  προ  τών  χρόνων 
Βασιλείου  τοϋ  Α '  μέχρι  τοϋ  964  ήτο  εις  τάς  χείρας  τών  Σαρακηνών  και  δτι 
οϋτω  τφ  902  υπέκειτο  αντη  εΙς  τους  Σαρακηνούς,  και  οχι  ώς  έγώ  λέγω  εις  τους 
Βυζαντινούς.  Άλλα  τά  υπό  8θ1ι1ηηι1}βΓ^βΓ  περί  τούτον  αναφερόμενα  εΐνε  δλως 
γενικά  και  άνευ  μαρτυριών,  ουδαμώς  δε  βεβαιοΰται  και  διά  τών  λ.όγων  τοϋ  κ.  8. 
δτι  έν  έ'τει  902  ?)  νήσος  ήτο  υπό  τους  Σαρακηνούς, 

Σελ.  400,   18  Λεόντιον  τον  Σοφόν  γρ.  Λέοντα  τον  Σοφόν. 

Σελ.  404,  31  Μιχαήλ  Κομνηνός  γρ.  Μανουηλ  Κομνηνός. 

Σελ.  409  σημ.  δΐ^ΛβΓίαδ  β6ΐιιΙ»1α.οβηβΪ3  παρά  ΜαΓαΐί  κλπ.  γρ  8ΐ^ϊ1)οι•1;α3 
(τβΐΏΐ)ΐ3.θβηοΪ8  παρά  ΜιίΓα,Ιί  κλπ. 

Σελ.  574,  21  κατά  την  εορτήν  τοϋ  αγίου  Δημητρίου  γρ.  κατά  την  έορτήν  τοϋ 
άγιου  Δημητριανοϋ. 

Σελ.  598  έν  αρχή,  αϊ  νποδιοικήσεις  αύται  διοικούνται  υπό  υποδιοικητών  μωα- 
μεθανών κ?.π.  γρ.  εσχάτως  εισήχθησαν  εις  την  διοίκησιν  τών  επαρχιών  και 
χριστιανοί  τίνες  νποδιοικηται  ώς  και  εισπράκτορες  τών  φόρων  και  ναζίραι  τής  δε- 
κάτης και  άλλοι  τίνες  χριστιανοί  υπάλληλοι. 

Σελ.  787.  15  έξαλειπτέα  τά  από  τοϋ  άριθμοϋ  11  ^Αρίστων  Μιλτιάδου  μέχρι 
τον   εις  την  ήδονήν. 

Σελ.  791  εν  ά  σημ  ΒοΪ88οηίΐ(1  Αηβοά.  1  113  γρ.  Βοϊδδοηαοΐο  Νοί,  βΐ  θχΙγ. 
12  α83ΐ;  2,  1-74. 

Ενταϋθα  έπρεπε  να  άναγραφώσιν  αι  υπό  τοϋ  πρφην  μεν  δικαστού  έν  ^Αμμο- 
χώστου τής  Κύπρου,  νϋν  δε  προέδρου  τοϋ  έμποροδικείου  έν  Πρεβέζΐ)  κ.  Χρ.  Παπαδο- 
πούλου εν  Κνπρο)  ενρεϋ είσαι  ελληνικοί  έπιγραφαί  α)  αϊ  τής  Αμμοχώστου  ύπ'  αυ- 
τόν δημοσιενθεϊσαι  τφ  1890  έν  τφ  Νεολόγφ  Κωνσταντινουπόλεως-  β)  αϊ  έν  Κυ- 
θραίη  νπ'   αντοϋ  δημοσιευθεισαι    τή  1   Μαρτίου  τοϋ  1891    έν   τη    νέα  Σμύρνη• 
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γ)  αί  εν  Τριμηϋσϋντι  νπ''  αντοϋ  δημοσιεν&εϊοαι  τΐ}  6  Μαίου  1891  εν  τ^  ' Αρμο- 
νία της  Σμύρνης.  ^ Απέστημεν  δε  της  αναγραφής,  διότι  μεϋ^  δ?.ας  τάς  επιτόπιους 
έρευνας  υπό  καταλλήλων  προς  τοντο  ά%•δρών  εν  ταΤς  τρισΐ  πόλεαιν  Άμμοχώστφ, 
Κνβραίη  καΐ  ΤριμηΟοΰντι,  ώς  χαΐ  εν  τω  άρχαιολ^ογικω  μουσείο)  της  Λευκωσίας, 
ουδεμία  των  επιγραφών  αυτών  ευρέθη,  ■&εωρηΟεΐσαι  νπό  πάντων  αυτών  ώς  πλά- 
σματα τοΰ  δημοσιενσαντος  αύτάς.  Απόκειται  δε  οντω  εις  τον  κ.  Χρ.  Παπαδόπου 
λον,  δι"  ων  μέσων  καταλ).ήλων  νομίζει  νά  δείξτ)  εις  τους  άρχαιολ.όγους  οτι  αί  επι- 
γραφαΐ  αύται  υτιάρχουσι  και  ποϋ  υπάρχονοΐ'  διότι  εκεί  δπου  αυτός  λίγει  οτι  νπάρ- 
χουσι  δυστυχώς  ουδεμία  αυτών  ευρέϋ^η 


^ΙΟΡΘ^ΣΕΙΣ  ΕΝ  ΤΩ,  ^ΕΤΤΕΡΩ.  ΤΟΜΩ 


αελ. 

03 

90 

100 
120 
164 
169 
177 
191 
195 
198 
202 

212 
215 
243 
270 
285 
289 


301 
ο27 
331 
333 

334 
335 
343 


347 

366 
369 


387 
390 
393 
396 
397 
412 


440 
449 
464 

467 


12     Τοΰφκοι  γρ.  Τούρκοι 

16  νίκος    γρ.  νΐκος. 

δ     ' Ιωάκωβον  γρ.  'Ιάκωβον. 
25     χρονσονιημένα  γρ.  χροναον- 

τυμένα 
14     ονλ    πατριαρχάδες  γρ.    οί'λ ' 

οί  πατριαρ/άδες. 

11  δάακαλον  γρ.  δάακαλον 

25     μη  φαρμάκι  γρ.  ιιε  φαρμάκι 
28     τών  παδιών  γρ.  των  παιδιών. 
23     υκνηαρκάν  γρ.  υκνιαρκάν. 
28     »•ά  ρίχνει  γρ.  τα  ρίχνει. 

33  βοηϋήσϋη   γρ.  βοηϋήαΐ). 
25     γιοΰ/.λη  γρ.   γνιονλλη. 
25     να  'πί}ς  γρ.  να   'πας. 

22     παλλικαράκιν    γρ.  παλληκα- 
ράκιν . 
28  κ.  30  ετταίλανα    γρ.  ίπαίλλανα. 
1      φτάνουν  γρ.  φτάννονν. 
1     πεδίον  γρ.  ηαιδίον . 
9     βονρκαν  γρ    βονρκαν 

12  έπέλ/.ανεν  γρ.  επαίλλανεν. 

διόρϋωσε  τονς  άριϋμονς  των  στί- 
χων εις  380,  385,  390, 
395,  400 

32  εψιαρεύοην   γρ.  εφιαρεντην. 
11      ά^ούλνΐ/'ες  γρ.  άζονλει/'ες. 

κ  332   ή  μάϊοοαις  γρ     ι'ι  μάϊσσαις 

34  κή  γράι/'ασιν   γρ.    κη  εγρά- 

■ψαοιν. 
21      καϊμέννον  γρ.  καϊμενον. 

7  κή  'πηεν  γρ    κή  επήεν. 
ττεντάκις  εν    τ}ΐ  οελίόι    ταϋιτ)  πη- 

δειανλονδιν    γρ.    πηδιαυ- 

λονδιν 
9     επηαίναν     και    έπήαινε    γρ. 

έ:τηαίνναν  και  έπήαιννε. 
13     άπο  τάι  ζάι  γο    άηϊ<  τάι  ^άι, 
10     αύκιζει  γρ.  ανεκίζει. 

17  ανρίζειν  γρ.  ανϋρίζειν. 
ηρο  τον  Είλήτιος  Ζεις  εν  Κνπρφ 

γρ.  ί,ϊλαπη-αοτής•  ό   Ζευς 
εν  Κίπρω  Άϋήν.  4,  84. 
9     δϊηουΐί  γρ.  κιιι^;ιι1ϊ 
13     ανχή  γρ.  ευχή 

33  όκκινα  γρ.  κόκκινα. 

33     κρόταλλος  γρ.  κρόοταλλος 
20     πιϋμνώς  γρ.  πιϋανώς. 
μετά  τήν  λέξιν  απίζα    γρ.    Σπλα- 
χνοτόμος•  ό  Ζενς   εν  Κν- 
πρφ ^Αϋην,  4,  84 

8  ΐ'λνμνς  γρ.   ί'λμινς. 

18  άνόρπιοτα  γρ.  άνάρπιστα 
16     έβρομήσαοιν     γρ.    εβρωμή- 

οασιν. 
2     κή    τον  ατανλον  γρ.  και  τον 
αχανλον. 


οελ. 

ατιχ 

473 

19 

476 

4 

479 

25 

481 

1 

487 

24 

496 

24 

497 

21 

511 

20 

518 

37 

519     31 


522 

8 

541 

12 

555 

33 

565 

24 

577 

26 

608 

35 

638 

12 

651 

20 

ϋΰ^ϊ 

15 

678 

16 

694 

ξητ 

697 

22 

721 

30 

722 

19 

747 

37 

750 

1 

796 

35 

799 

40 

802 

30 

806 

7 

811 

2 

813 

1 

836 

7 

837 

27 

839 

8 

845 

11 

852 

24 

854 

25 

874 

2 

κή  μον   γρ.  και  μου. 

άνήφταστος  γρ.  άαήφταστος. 

ανλανδα  γρ.  ανλονδα 

Εύράτης  γρ.  Ευφράτης. 

εβγενικός  γρ.  ευγενικός. 

βούρνα  γρ    βοϋρνα, 

τιροαε/.έφϋη  γρ.προσελήφϋη. 

ίϋε  γρ.  ίδε 

δαιμονοπκορπίαματα  γρ.  δαι- 

μονοοκορπίοματα 

δάνα   και  δααούδα  γρ,  δάνα 

και  δανούδα 

νεροΐ  γρ.  νεροϋ 

εν  ώς  οπαν  γρ.  εν  καΐ  οπαν. 

ίΟαμπόνουμονν  γρ.  εϋαμτιόν• 

νου  μ  ου  ν. 
σχηματικομένη    γρ.    σχημα- 
τιζόμενη 
καρταμίλλαις  γρ.  καρταμήλ- 

λαις. 
κοκκιοζοΰμιν   γρ .  κσνκκιο- 

ζονμιν. 
και   13  λιόψυχος     και    λιο- 

ψνχώ  γρ,   ^?,λιόψυχος  και 

'  λλιοψνχώ. 
μορτυρίζω  γρ.  μαρτυρίζω. 
κουκκον&οϋν  γρ.   κονκχον- 

φοϋν. 
ποόεναις  γρ.  ποδίναις 
ξητοιτιόννω,    ξητοιποοννη.  ξητσι- 

πωμαν,  ξητσίπωτος  γρ.  ςη- 

τουπ7τόννω,ξ7'ΐτσυπ:τοοννη, 

ξητούηπο^ιιαν,  ξητσύππω- 

τος. 
ξινιοτίριν  γρ.  ξινιατέριν 
εΐοοσι  γρ.  είκοσι, 
πάτσισμαν  γρ.  πάττισμαν. 
κή    'ς  γιόν  γρ.   και  'ς   γιόν. 
ε(/ηρε  γρ,  έφερε, 
στηματιζον  γρ.  σχημάτιζαν 
ατε/.λομματίασμαν  γρ.    στηλ- 

λομματΐααμαν 
οταύήδα  γρ.  στραΛύδα. 
όλοι  όμοΰ  γρ    όλοι  όμοϋ. 
Ζανκϋνϋφ  γρ.  Ζακΰν&φ. 
κή  'οφάοννταν  γρ   κή  έσφα- 

ίιννταν, 
νε  μας  φέργις  γρ.να  μας  φέρ21ζ• 
νοτερότερος  γρ.  ύοτερώτερος. 
δοοχρέοκεια  γρ. δυσαρέσκεια, 
κοιν.   γρ.  κοιν.  Μαχ 
φντιλιασμένος  γρ.  φντηλια- 

σμένος  ^ 

χαλινώνω  αρχ.   γρ.  χαλινω- 

νω  κοιν, 
ιρωρίασμαν  γρ.  ψώρκασμαν, 

εν   Λειβησϊφ  ψωρίασμαν. 


ΠΡΟΣ&ΗΚΑΙ  ΕΝ  ΤίΙ  ζΙΕΤΤΕΡΩ,  ΤΟΜίΙ 


Ασματα    όίατιχα   ερωτικά. 

^Αΰχόπα  πως  ύον  τραονδώ  ατέκω  '^  τόν  όριβμόν  βον, 

χαΐ  πλονμιβέ  μ^  έτσά   καλά  νά  κρεμμαΟτώ  ομπρός  βον.  1 

Άακόπα  πώς  οοϋ  τραονΰώ  βτέκω  'ς  τόν  δρισμόν  δον, 

νά  βον  χαρίύ}]  6   Θεός  τ'  άμμάδια  καΐ  τό  φ&ς  βον.  2 

*Εννά  τβακίβω   \α  χρονοόν  νά  κάμω  μίαν  πλατάναν, 

νά  βοΰ  χαρίαΐ]  6   θεός  τ^ν  ακριβή  όον  μάναν.  3 

Νά  μας  χαρίβ]]  ό   Θεός  την  ννφφην  την  'όικην  μον, 

καΐ  τό  νεπέττιν  εππεΰεν  επάνω  '§  τόν  Γικννήν  μον.  4 

Έπόνηβα  τ'  άμμάδια  μον  άπό  τά  όίκλ'   ^γκάδια, 

μήτε    ?  ταΐς  βτράταις  την  &ωρώ  μήτε  'ς  τά  μονοπάδια.  5 

^Ε'ψ^ς  εΙς  τά  μεΰάννχτα  ήμονν  άππε^ω&ιόν  βον, 

χη  άχονοά  βον  χη  έκονβιζες  χή  ελάλονν  μ^  κακόν  βον.  β 

Έφ^ς  'ς  τά  καληβπερινά  ερεβαεν  ενα  πάνίν, 

καΐ  εν  μ^  έχαιρέτηβεν  κη  ΐντα  μον  'κακοφάνην.  7 

Καλώς  ήρταμεν  κη  ηνραμεν  την  τράπεζαν  βτρωμένην, 

καΐ  τόν  καιρόν  χαρούμενοι  καϊ  καλοκαρτιβμ.ένοι.  8 

"'Σάν  τό  κερϊν  τό  μήλλενον   'π'  άφτει  καϊ  καταλνέται, 

καϊ  κείνος  νά  καταλν&η  'πον  άαπα  κή  αρνιέται.  9 

"^Οπον  μας  είδεν  κή  είπέν  το  νά  βτέκϊ}  καϊ  νά  τρέμη, 

ώβάν  τό  φνλλοκάλαμον  'ποϋ  βονζονν  ο£  άνεμοι.  10 

Σήμμερ'  άλλάΰβει  ό  ουρανός  βήμμερ'  άλλάββ'  ημέρα, 

άλλάββονν  καΐ  την  νεόννψφην  μέ  τ^ν  πολλήν  μανιέραν.  11 

Φέρτε  την  μάναν  της   'πό  κειά  τώρα  γιά   νά  την  ζώβϊ], 

κη  φέρτε  και  τόν  κνριν  της  ενκην  γιά  νά  της  δώβ\].  12 

"Αβπρα  φορείς  κη  άβπρ'  εΐβαι  κη  άβπρ'  ^ν'  ή  φορεβιά  βον, 

καϊ  αβπρα  λονλονδια  κρέμμοννται  'ποϋ  τήν  παρπατηβιάν  βον.     13 

Άνά^&εμάν  τον  'ποϋ  λαλεί  πώς  εν'  γλνκνν  τό  μέλι, 

γλνκνττερον  ίν'  τό  φιλϊν  ή  κόρ'  ίίνταν  νά  &έλ}].  14 

ΑΙ  την  'ποϋ  κεΙ  'π'  άνέφανε  *βάν  πέρτικα  τον  κάμπον 

χαΐ  βειέται  καϊ  λνΐζεται  καϊ  κάβκει  την  καργιάν  μον.  15 

Παροψίαί. 

Πρώτα  'ρωτονβαν  'ποϋ  γενεάν,  τώρα  'ρωτοϋβιν    'πό   'χει. 

Ή  τρανταφνλλιά  'βκάλλει  κή  άγχάΟ-ια  καϊ  τραντάφνλλα. 

Ποϋ  την  βαβιλικιάν  τβικνίθ&α,  καϊ  'ποϋ  την  τβιχνί^^αν  βαβιλικιά• 

^όςτοϋ  άδρώπον  έξονβίανγιά  μέ&νβ'τον  νά  μάϋ^}]ς  την  χνώμην  τον 
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δίκαια  κη  άδικα  κη  άπό  τον  ορκον  λεΐβκε.  5 

Κά&ε  πρόατον  'που  το  πόΐν  έννα  κρεμμαοττ]. 

"Ο,τι  ερττ}  τοϋ  κα&ενοϋ  εν^  'πον  την  κεφαλήν  τον. 

Οποιος  'πε&άνϊ]  τόν  λοϋκκόν  τον  γεμόννει. 

Οποιος  εν  θνντνχάννει  &άβκονν  τον  ζωνταιόν. 

Κάϋ-ε  ροϋχον  έχει  την  ιβιαν  τον.  10 

Σκνλλον  πλνννεις  βκνλλον  λονννεις  πάντα  θκνλιαϊξ  βρωμολοα. 

'Σι  την  πλατνχωρκαν  ϋτενοπαρπάτα,  '§  την  ότενοχωρκάν  πλατν- 
παρπάτα 

Ό  γέροζ  κη  ο:ν  φονμίξεται  'ζ  τό  ενκα  άγρωνίζεται. 

Ή  άλονπον   'ς  τόν  νπνον  της  έΟ^ώρεν  πετεινάρ:ια. 

"Οποιος  φοάται  τόν  γάαρον  δέρνει  τό  ϋαμάριν.  1,5 

Μεν  άκονης  έναν  και  κρινίβκεις  δύο. 

Λάμνει  τον  'βάν  6  βορκάς  τα  νέφη. 

Τα  φέρν'  η  ώρα  6  χρόνος  εν  τα  φέρνει. 

Τό  βιτάριν  γνρίξει  τρινρίζει  καΐ  '§  τόν  μύλον  έννά  πάη. 

Κη  έγιώ  μονβτάκιν   κη  έβον  μονατάκιν,  γνιέ  μον.  20 

Κει  ^πον  ϊ(ν)  6ε  κράζονν  νά   '(?αι  ϊντα  γάαρος  λοαβαι. 

Έγηράΰαν  οι  κάττοι  και  περιπαίζονν  τονς  οι  ποντικοί. 

Ή  υγεία  Ιι/'  τό  πλοϋτος. 

'^Αν  εν  κράξ'  ο  πετεινός  πώς  έννα  ^ξημερώΰη. 

'Άν  έν  χιχινίύ^  ό  άππαρος  εν  φαίνεται  τό  χωρκόν.  25 

Ό  φτωχός  άϊος  εν  δοξάζεται. 

Μεν  τραβάς  πολλά  την  κόρταν  καΐ  κόβκεται. 

Τό  ^ξίδιν  τό  χαριύιμιόν  εν  γλνκνττερον  "'πον  τό  μέλιν  τ' άγοραβιμιόν. 

Τα  πίβκαλα  εν'  δανεικά  '§  τόν  γάμον. 

Ό  φρένιμος  βηκόννει  την  πέτραν  'ποϋ  χαμαι  πριχοϋ  νά  κοντΰον- 
φλήύη  ^πάνω  της.  30 

Η  δονλειά  εν'  προύενκή. 

Αν  τον  αψω  και  τά  εϊκοβί  μον  δάχτνλα  εν  ενκαριοτιέται. 

"Αψα  τον  καΐ  τά  εΙκοβί  μον  δάχτνλα  καΐ  πάλ'  εμειν^  άνενκάριστος. 

Ανταν  νά  καταιβαίν^  δ  ποταμός  δ,τι  βρίβκει  μπροβτά  τον  παίρ- 
νει το. 

Τό  με^νβιν  κη  η  έ^ονβία  φανερώνονν  την  χνώμην  τον  άϋ'9ρώπον  35 

Τό  κρΐμαν  μίλια  παρπατεΐ  και  μ^  καιρόν  πκερόννει. 

Τ'  άμμάτιν  εν^  άχόρταθτον. 

Την  νύχταν  της  ΰήκωβης  κη  οι  ΰκνλλοι  χορτασμένοι. 

"Οβον  νά  'πας  έαον  με  τό  οεΐϋμαν  και  τό  λνϊβμάν  ΰον  έννά  ννχτώθη. 

Τά  ζωντανά  'κονομιοϋνται.  40 

*Επήαμεν  νά  κάμωμεν  μαλλιά  κη  έκάμαμεν  λνκον. 

Μηδέ  τ'  όφτόν  νά  καί/  μηδ^  τό  οονγλίν. 

Τοντος  κονπανίζει  τό  νΒρόν  μέΰ^  '§  τό  γτίν. 
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Παραμνθιον . 

Ή  άλονπού  κη  6  κάονροζ  έοπείραν  'πομιΰάρικα.  Άφόντις  6&ε- 
ρίβαν  κη  άλωνέ'ψαν  έμαλλώβαν  ποώζ  να  πάρτι  '^^  βιτάριν  καΐ  ποιος 
το  άχερον.  ^ Εβνφφωνήβαβίν  λοιπόν  να  βονρήβονν  κη  όποιος  φτάΰί] 
γληορήττερα  'ς  το  γοννάριν,  εκείνος  νά  πιάβΐ]  τό  σιτάρι/^  Ό  κάυν- 
ρος  έγέλαύεν  της  άλονποϋς  κη  εκατβεν  'πάνω  'ς  τον  νούρόν  της. 
"Άψόντις  η  άλοτ^που  εφταΰεν  'ς  τό  γοννάριν  εκατΰεν  να  πνάΰγΐ' 
άλλ'  ό  κάουρος  εντνς  έφώνα^εν  έντεκα  μόδια,  κη  6  κάονρος 
έκέρτηοεν  τό  γοννάριν  τό  βιτάριν,  κη  ή  άλονποϋ  ίί^όφηβεν  ^πάνω 
'§  το  παμπονλάριν. 

Λέγεις  νέαι  της  νϋν  κν.τριακής  όιαΑε'χτον. 

άγγελοϋ-ώρημαν  και  άγγελο&ώρχαΟμαν,  τό.  καϊ 
άγγελοΰ^ωρκά,  η•  τό  άγγελο^ωρεΐν. 

άγγΒλο%•ωρκά•  Ιδε  άγγελο^^ώρημαν. 

άγγελο^ώρκαβμαν  ίδ^  άγγελο&ώρημαν. 

άγοραύιμιός,  6'  6  έξ  αγοράς  προελ^ών. 

άΰ^  %^6ν  ε  ρ  ον,  τό'  άν^^όνερον  κοιν. 

ά&^ρωπιά,  ή-  ανθρωπιά  κοιν.  τό  φέρεα^αι  ώς  άν%^ρωπος• 
-  τούτος  ίχει  ά&ϋ-ρωπιάν  πολλήν,  6  λόος  τον  εν'  λόος'  -  άϋ^ΰ^ρωπος 
'ποϋ  εν  έχει  ά&ϋ-ρωπιάν  και  φορτωμένος  χρονβάφιν  νά  ^νι,  εν  τόν 
πιάννει  τ'  άμμάτιν  μον. 

ά&&ρωποπορενκομαι•  πορεύομαι,  ξώ  ώς  άν&ρωπος. 

ά  &&ν  μ  10  (ν,  τό'  έν&νμηβις' -  τό  άγραφα  γι*  άΰ^&νμιον. 

άλ  λ  αγνώριστος,  3'  όλως  άγνώριβτος-  ■  έγείνηκες  άλλαγνώ- 
ρ<.στο§. 

άλν  (γ)  ιά,  ψ  λύγος  άρχ.  λνγιά  κοιν.  •  κόβκω  άλν(γ)ιαϊς  για 
χαλάΟ-ια. 

αν  λίζω'  φέρω  εις  την  ανλήν  μον,  πα%•.  ανλίζομαι  =  είβέρχομαι 
εις  την  ανλήν  μον,  άύρ.   ανλίατηκα. 

άμ  ματ  οπόνηύι,  ή•  όμματόπονος,  όφ&αλμία. 

άμολοία,  ή*  ομολογία,  όμόλογον  κοιν. 

άνη-φιότεχνος,  3•  ό  νίός  τοϋ  έ^αδέλφον. 

άννπολύτ εμαν  καϊ  άννπολντέφιμον,  τό,  καϊ  άννπολν- 
βονρα,  ή'  τό  είναι  τίνα  ανεν  υποδημάτων. 

ά  ^0  ρτ  όνν  ω  και  ϊ]ξορτόννω'    ίδε  ^ξορτόννω. 

άρκοντοπορενκομαΐ'  πορεύομαι  ώς  άρχων,  πλούβιος,  άρ- 
χοντοπορεύομαι  κοιν. 

άρτσιδάτος•  ενορχις  άρχ.  άρχιδάτος  κοιν. 

άσύφταστος,  3•  δ  μη  προφ&άσας  καϊ  μάλιστα  νά  χέ&Τ], 
αχεοτος'  •  έννά  β^  κάμω  νά  φύης  άΰνφταΰτος. 

άχνη,  η-  αναπνοή,  άβ&ενής  φωνή' - εδωκέν  τον  μίαν  ττοππον• 
ζιάν  καϊ  εν  εβκαλεν  αχνην. 
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βαρνγομαρκάξω'  φέρω  βαρϋ  γομάρι,  ψορτίον,  άόρ.  έβα• 
ρνγομάρκαβα,  πα%.  βαρνγομαρκάζομαι. 

βαρνγομάρκαομαν,  τό'  τό  φέρειν  βαρν  ψορτίον. 

β  ε  λ  ο  ν  έ  δ  α,  ή•  βελόνη. 

βλόκχαρος'  πλόκαρος,  όπερ  ίδέ. 

β  ο  ρ  τ  ό  ν  ο  ζ,  6•  6  έκ  τον  Ονου  ημίονοξ•  β)  μετφ.  ίβχνρόζ'  •  τό 
γαονριν  μον  εν'   'βάν  βορτόνος. 

γαλλιάζω'  κόπτομαι  έκ  τον  κόπου  ί)  τον  δκνον. 

γα?.λοννης,  δ'  τρυφερός,  άβρός'  β)  μετφ.   όκνηρόξ. 

γ  ε  ρ  ρ  ό  β  α,   ή•  γραία  αΐξ,  γερόγιδα  κοιν. 

διαακελίζω'  περνώ  δι'  ανοικτών  τών  ΰκελών  άνωΟ'έν  τίνος, 
προΰτ  διαακέλιζε  και  διαβκέλιννε,  άόρ.  έδιαβκέλιβα,  παΟ•.  διαΰκε- 
λίξομαι,  άόρ.  έδια<3κελίΰτϊ]κα  καΐ  έδιαβκελίατην  -όμορφα  μεν  δια- 
βκελίοι,ς  τά  ρονχονδια  τοϋ  μωροϋ  μου,  γιά  τ'  εν  0-ωρεις  'πο- 
βπαβιάν    'ποϋ  λόον   μου. 

δ  ι  α  ΰκέλια μ  αν,  τό•  το  διαΘκελίξειν. 

δ  ι  α  6  κ  ε  λ  λόνν  ω  (πρ.  διαθ\\ελλόννω  )  και  ^π  ο  δ  ιαΰ  κ  εΧ- 
λόν ν ω•  βαδίζω,  περιπατώ  μέ  ανοικτά  τά  βκέλη  έπΙ  βαδίϋματος 
εύβχήμου  γυναικός,  άόρ.  έδιαΰκέλλωβα,  μετχ.  παρκ.  διαΰκελλω- 
μένος•  •  μ^ν  ^ποδιαΰκελόννης  πολλά  πολλά  "'ς  την  παρπατηΰιάν 
βου  κη  εν'  αβκημα•  -  ΰτέκω  'ποδιασκελλωμένα  και  περνά  'ποϋ  κάτω 
τό  μωρόν. 

δ  ια  6  κ  έλλω  μ  αν  (πρ.    δια^\\έλλωμαν),  τό'  τό  διαβκελώνειν. 

διφούρκιν,  τό'  ξνλον  έχον  δύο  κέρατα. 

έγκρ  ε  μ  μ  άζομ  αΐ'  έμπιβτεύομαι. 

ζνάλετρα•  τά'  άπαβα  ή  αυβκευη  τον  άροτρου  και  τοϋ  ζυ• 
γοϋ' -  εχαβα  τα  ζυάλετρά  μου•  -  πάω  ν'  άγοράβω  ξνά?.6τρα. 

&οϋπος,  ό'  πτηνόν  ομοιον  γλαυκί'  β)  6  κοντός  το  άνάατημκ 
άνθρωπος  καϊ  δναειδης  την  μορφήν. 

κ  ακον  υχτ  ίδ α,  ψ  μέγα  σπυρίυν  μετά  φνσαλλίδος,  προξε- 
νουν  μόνον  μεγάλους  πόνους. 

κ  α  λ  ά  Ο'  α,  ψ  μεγάλη  κά?Μ^^ος,  ύποκ.  καλα&ουρούδα.  Τό  καλάϋΊ 
καϊ  ή  καλάθα  αννή&ως  κατασκευάζονται  έκ  καλάμων. 

κ  α  λ  α  ϋ'  ι  ά  ί  ω•  βά?Λω   πράγματα  έν  καλα&ίω. 

καλαποδιάζω'  βάλλω  τό  καλαπόδι  εις  τό  υπόδημα,  ίνα  διορ- 
ϋ^ώβω  αυτό. 

καλοπαδάς,  δ'  ζϋλινον  τό  πρώτον  θκεϋος,  έπΙ  τον  οποίου 
οί  Κύπριοι  %•έτουβι  τό  φέβι  των  κλπ.  καϊ  τό  βιδερώνουβιν. 

κα  μ  αρκάζω'  βκεπάίζω  διά  ΰκέπης  τό  πρόΰωπον  τοϋ  μωροϋ, 
Ινα  ΐΛϊ]  τό  ένοχλώβι     κατά  τόν   νπνον  αί  μυΐαι. 

κ  α  ρ  κ  ι  ο  β  α  σ  τ  ο  ϋ  σ  α,  ή    η  βοη&ός  της  μαίας. 

κ  (Χ ρκ  ι  ο  βα<3 τ  ώ'  βαστώ  την  καρδίαν  της  τικτούβης  γυναικός. 

καρκιόπονος,  ό'   ό  πόνος  της  καρδίας. 

κατοουριάζω'  χαμηλώνω  τα  ώτα,  ταπεινώνομαι,  παρτ.  έκα- 
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τσονργίαξα,  άόρ.  έκατσονργίασα,  μετχ.  π.  παρκ.  καταουργιαϋμένοξ• 
ίδ^  χαμηλός. 

κατδονρίάρης,  ό'  ό  χαμηλώνων  τα  ώτα. 

κ  (χτ  6  ον  ρ  ( α  Ο  μ  α  ν,  τό•  τό  χαμηλώνειν  τά  ώτα. 

καταονρκάζω•  ^αίω,  φήνω,  φλέγω,  παϋ-.  κατσονρκάζομαι. 

κιερτ  α  ί  χν  ω  •  κερδίζω. 

κ  ο  ν  τ  ο  λ  ό  η  μ  α  ν,  τό'  βραχνλογία. 

κοντολ  οης,  έπίρ.  =  6νντόμως. 

χοντολοώ'  λέγω  ολίγα  λόγια,  παρτ.  εκοντολόονν. 

κονκκόπλακα,  ή'  ή  πλάξ,  έφ^  ^^  οί  παίδες  παίξονβι  τόν 
κοϋκκυν. 

κονμνιάζω'  ΰ^έτω  πράγματα  είς  κονμναν. 

κ  0%)  φ  η,  ι)•  τό  εντός  κοραοί)  δένδρου  κονφιον  μέρος,  κουφάλα 
κοιν.  -  έφύαβιν  οΐ  ΰΌϋπποί  κη  εμπήκαν  'ς  την  χοχχρην  τής   έληάς. 

κοφινά,  ίγ  κόφινο^  άρχ.  ύποκ.  κοφι,νούδα  και  κοφιναρονδα. 
Τό  κοφίνιν  καϊ  ί]  κοφινά  κατασκευάζονται  ίκ  ράβδων  λυγιώνκλπ. 

κ  ρ  ε  μ  μαλ  λ  ίζω'  μετεωρίζω  τινάι)  τι  υπεράνω  κρημνοϋ,  παθ•. 
κρ&μμαλλίζομαι  =  μετεωρίζομαι  ό  Ιδιος. 

λυκ  ιαρ  ού  δ  IV  καϊ  λυκιάρικον  καΰιδιάρικον  κοιν.  ίδέ 
λύκος. 

μαειρευτός,  3•  μαγειρευμένος"  •  ειχαμεν  κρηάς  μαειρευτόν. 

μον  οκούτ  βουβά  καϊ  μ  ο  ν  ο  κού  τ  ΰου  βο  ς•  έπίρ.  =:  διά 
μιας-  -  ^ρτα  μονοκούτβουβα  ι]  μοι^οκούτ0ουβος^=  διά  μιας  καΐ  όλο- 
μελώς  ήλϋ-α. 

μου&εύκει•  έπϊ  Θυΰβωρεύει  Ιλύν,  χειμάρρων  καϊ  ποταμών, 
παρτ.  έμού&ευκεν,  άόρ.  έμούϋ'ε^εν  -  ό  χείμαρρος  τοϋ  χωρκοϋ  μας 
εν  έμούϋ^εφεν,  τά  περβόλια  μας  φέτι. 

ξ,η  λε  ι  μμ  ά  μπ  ε  λον  καϊ  γ  ε  ρ  ημάμπελον,  τό'  άμπέλιον 
όπερ  πλησιάζει  νά  έ^αλειφ&ί],  νά  καταΰτραφί]. 

^ηννοιοσύν  η,  ή•  αδιαφορία,  άφροντισία. 

όμπρήττερα  (ομπρός),  έπίρ.  =  πρωτήτερα. 

π  αν  ωτ  ό  ν,  έπίρ.  =  άλλεπαλλήλως'  -  έπήα  πέντε  φοραΐς  πανωτόν. 

π  α  ωτ  ό  ς,  ό,  καϊ  τό'  πάγος  άρχ.  ΐδέ  πάος. 

πετοοτραβώ  καϊ  πετ  ΰ  ο  τ  α  υ  ρ  ώ•  βείρω  τινά  ^δώ  καϊ  "'κεΐ 
δια  χρέος'  -  πετΰοτραβονν  τον  'ποϋ  δα  καϊ  ^ποϋ  κει  κη  ακόμα  γυρεύ- 
κει  'παντρειάν. 

πιτερένος,  3'  6  έκ  πιτύρων  άρτος. 

πλά  6 ιν,  έπίρ.  =  όλως,  κα%^όλου•  -  εν  §χομεν  άλεύριν  πλάβιν. 

πλάύκω-  πλάττω  άρχ  ύυνηί^έοτ.  πλάσκο(υ)μαι,  σχεδόν  πάντοτε 
μετ^  αρνητικού  μορίου  -  έν  τό  πλάσκομαι  ^  δέν  έχω,  δεν  μοϊ  ευρί- 
σκεται τό  ζητούμενον,  παρτ.  έν  'πλασκούμαστην  φτελλίν. 

πλη  μμελώ  καϊ  πλημμελίζω•  άτακτώ,  σφάλλω,  λα%•εύω 
κοιν.  άόρ.  έπλημμελήσαν 'π λη μμέ λησ ε  πλημμέλησε,  έφαν  ταις 
που  τήν  μάναν  του. 

πλόκιν,  τό,  πλ.    πλόκια'  αϊ  προς  πλέ^ιμον  κοφίνων    ράβδοι 
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των  λνγιών  καϊ  των  τοιούτων  0-άανων  -  έφέρκμεν  πλόχίκ  να   κά- 
μονμεν  κοφίναις. 

'πόπχιν,  τό'  τό  μένον  εκ  τοϋ  πινομένου  πιοτοϋ' -  έγιώ  ίν 
πίννω  ^πόπκια. 

^π  ο  ρ  ρ  ί  β  κ  ω•  έκβπερματίξω,  παΰ-.  'πορρίβκομαι  =  παραμελώ 
έμαντόν. 

βκνλλοκάμωμαν  ( πρ.  ^\^νλλοκάμωμαν^,  τό'  άπρεη^ξ  φέρ• 
Οΐμον. 

βκνλλοτρώομαι  (πρ.  ο\\νλλοτρώομαι)'  διαφέρομαι,  ερίζω 
πρόζ  τίνα  μάλιατα  βνγγενή.  άόρ.  έβχνλλοφαώϋ^ηκα  και  έβκνλλο• 
φαώ^ην. 

6  ν  γκ  οντ  α.  {πίρ.  =  πληβίον  -  ειμεϋ^α  βνγκοντα. 

βνγκοντενκω•  πληβιάξω,  άόρ.  έονγκόντεψα•  -  έβυγκοντέφα- 
μεν  τον  χωρκοϋ. 

0ννόκαιρος.  3•  ύννομήλικος. 

τ  ό  π  ακας,  ό•  εντόπιος-  -δ  τόπαχαζ  εν  βοϋ  κάμνει  ποττ^  κακόν 
β)  ο  δαίμων  τον  τόπον. 

φωόιά,  ή•  φωτειά  κοιν.  χ 

χιχιν ίβ τ ρα,  ή•  το  χιχίνιβμαν  -  ίνζα  ενι  τούταΐζ  ί]  χιινί6ΰραις 
πον    βάλλεις-  β)  η  χαχανίβτρα. 
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